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PKEFAŢA.
_ I \

Opiniune-a, în genere respândita, este că nici o carte n u  e 
mai lesne de făcuţii de câtu unu dicţiunaru; că este de ajunsu d’a 
se ajuth. cu alte opere, d’a adauge, d’a sc6te şi d’a îndrepta ră- 
tăciri-le predecessori-lorn; lucrare-a mea n’a fostu cstu felu ; căci 
medloce-le d’a consulth mi au lipsita ca  totu, şi, afara d'6st’a, găs- 
sindu limb’a în caossu-lu unde o cufundasseră caractere-le cliăra în 
trebuinţate în scriere-a  ei, mi a trebuita ansa ca se adunu pe t(5te 
diceri-le, ca se le curăţa de învelişu-lu lora întunecosu, ca  se 
le cautu origine-a, şi se adoptu sistem’a de ortografia cea mai po
trivita cu natur’a şi cu pronunţiare-a loru, spre a le înfeţişk subt 
adeverat’a lom  lumina.

Dupa acest’a, vorbe-le stricate prin provincialismu, le am în 
dreptată, câtn s’a putntu, servindu-m e de origin e-a lo r a : aş6 în 
lo cu de lucru, am pusa f e r  ti·. Despre traducţiune-a, m’avn silita .d’a 
potrivi geniu-lu amenduroru limbi; estu felu ,am trad u sa : corbu la 
corbii nu scote ochii, Ies loups ne se m angent pas entre eux.

Genu-lu fia-cărui substantivu este însemuatu, ca  şi pluralu-luloru, şi 
fem eniuulu adjectiveloru, cându se depărtesa de regul’a generala.

Despre greşeli-le cari au putu tu se’mi scape din vedere, nea- 
vendu altu scopu de câtu d’a înlesni lucrare-a soolari-lorn ineî, voiu 
fi totu-de-una recunoscetoriu acellui-a care mi le va areta.

ă, e, __ sănetate.
A A

a, e, — A
x: cântându, cerându.

c, — h : înainte de e s6u i :  ceru , a citi.
c, — k: cându vocal’a urm ăt6ria este apessata: cestigu.
9 > — t: 09et.11.
4 ’ ~ z: Dumnedeu;
li, — x: hoţ.u, hrana;, cându vine dupa c seu <7, 1111 sc pronunţia, 

d6ra c seu g  păstresa sunetu-lu lui propriu: chila, ghinda.
qu, — lcv: quitanţa, quitu.
s, — z: între doe vocale: rnusica.
S, ' = c: slavonu, la adjective-le s6u substantive-le cari iacu ţi la 

pluralu, şi la începutu-lu unei dicc-ri: dnsu, duşi; pusu, puşi,
*?> — iu: ş6pte, şdsse.



Finale-Ic în a, i, u, suntu mute, afara de monosilabe:le şi de dice- 
ri-le terminate în a ouratu: m ahala, baclava, şi în ea: cafea, stea; 
celle-l-âlte, cari suntu apessate, priimescu unu accentn ('): audl, vedii. 
Silabe-le mute accentuite («), d6ea nil se afla cil A, se vom  căutk 
cu e : a spelă în loou de a spălă ; acelle-a apessate (*), nefîindu 
cil z, se voru gassl cu â s6u cu ti: ântâiu.

P r e s c u r t ă r i .

-ac. — acusativu. lat. latin eşce.
adj. zz. adjectivu. an. — tnanegiu.
aclv. — adverbu. m ar/ — marina.
ângl. — ângleseşc m. zzr masculinii.
arab. — arabeşce. med. — medicina
art. .— articulu. mus. — musica.
aux. — auxiliariu. nev. — nevariabilu.
cunj. zn cunjuncţiune. nom. nominativu.
dat. — dativu. part.

pi.
zn participii.

denii’. zzi deminutivu. — pluralu.
dem. iz: demunstrativu. pop. zz. populariu.
det. — determenâtivu. prep. —- preposiţiune
evr. evreeşce. pres. z~z presintu.
fam. familiariu. pron. — pronume.
f. — femininii. pronu. ZIZ pronumenalu.
tig. . r figura tu. refl. — reflexivii.
fr. — franceşcc. rel. — relativii.
gen. — genetivu. russ. — russeşce
gr. — greceşce. s. --- singularii.
liim. — liimia. sp. — spanioleşce.
liot. hotărîtoriu. trec. — k * 

trecutu.
ind. — indicativii. turc. — turcesce.
int. — interjeeţhma. unip. ■—

s

unipersonalii.
iro. zz ironiceşce. V . — verbu.
ifc. italieneşce. verb. ' verbu.



R O M Â N O - F ï t  A N  C E S U .

A
i

A  1 .
A, m. a. 77i. ân têi’a  litera·'f i  ân têi'a  v o 

c a la  a  a lfabetu d u i.
A, v e r b .  au x . a  ave, a  t r e a  p ers . de la  

ind. p r è s . : a  cântatu , il a chanté; a  ve
niţii, il est venu.

A, a r t .h o t .  f .  s. le, la: m és sa , la table; 
sob'a, le poêle.

A, adaxigere-a care, de mxdte or i, se găs- 
sesce, p r in  corxipţixme-a lim bagiu-lu i, l i 
p i t a  la o  vorba, f ă r [  a; o fo lo s s ï :  assu pra , 
atuncij a ta re , în  locn de su pra , tunci, tare , 
care  vinu din  latinesce supra, tune, taie. 
C a i  o d a ta , cându  p rec ed a t unu su bstan - 
tivUy ê i d ă  pxdere-a unxii adjectivxi: nevoè, 
difficulté; an ev oe, difficile; nume, nom; a  
nume, nommé: este an ev o e  d e fă cu tu ,  c'est 
difficile à fairè; acesiu  oviu, a  nume Con- 
stantinu, cet homme, nommé Constantin.

A, a d j . det. d e m .f .  s. v ed i ë l l u .
A7 partiexda, care a r é ta  1 ° genetivu-lu: 

cass'a suror'i m elle f i  a  f  ra te-lu i meu, la 
maison de ma sœur et de mon frère; 2 ° 
in fin itivu-lu : a  avéj a  d à ;  avoir, donner; 
3 u possessm ne-a, cându  este urm ata de a r -

* ticxdu-lu hotărîtov iu : acestu  ccdlxi este a-lu  
. teu f i  ac e i-a  sûntu a-i m ei, ce cheval est 

à toi et ceux-là sont à moi.
A , prep . [a d , la t . ] ,  à : a  se duce a  

cassa  7 aller h la m aison, chez so i; a

A B A
av é a m â n a ,  avoir à la main; a  înce
p e  a citz, commencer à lire; pour, a  scï 
a  biuia  sem a,.tenir pour certain ; en : a  , 
lungxi, en long; le , la , les: m irâsse a  
fă fr a n u ,  çà sent le safran; a  do'a or a, la  
seconde fois. |

A BA , /. p l.  a ile , [aba, tare.], aba, m. j 
bure,/. ;

A B A C U , m .p l .  i. [ab acu s, lai.\  aba- ' 
que, chapiteau (x ) de colonne, m.

A BA D IR U , m .p l .  i. [a b a d ir , lat.]7 a- ' 
badir, m. bétyle ( f a r a  p l .) ,  f .

ABAGrERIA, f . p l .  n . [ab ag i, turc.], j 
fabrique de bure, d’aba, f .  \

A B A G IU , m .p l .  ii.  [ab ag i, turc.], fa
bricant dé bure, d'aba, m.

A BA LD A , /. p l.  e. [â^aXroç> gr.]7 en- 
trepôt, dépôt de marchandises, m.

ABAN DO N A (a), v. veÿ i a  la s s à ,  a
PĂRASSI. ;

A BA N O SU , m. p l. f i .  [abanos, tare.], \ 
ébénier,?n. lemnxi-lu abanosu-lu i, ébène,m.

A BA R U , veţli iiabaiu j.
A B A S T A R D I (a), v. veţli a  d e g e n e ra .
A B A T E  (a ), v. [ad f i  b a tu e r e , lat.], 

éloigner, écarter, détourner, déranger;
—  d in 9 faire manquer à , faire dévier 
de: p a t in ia  sea pen iru  jo c u  Va almtxitxi 
din  d é fo r m e  sélle} sa passion pour le jeu



ABC  ̂ —
Γ«α fait manquer à ses devoirs; — fo, passer 
par: ce ci abate în capu, que lui passe-t-il 
par la tête? —, descendre: s1 a ahătutu pe  
la mine, il est descendu chez moi; «—  ar- 
ţagu, enrager, être furieux, n'en plus pou
voir de colère; —  de facere, être en mal 
d'enfant.

A b a te  (a se),-y. s’éloigner, s’écarter, se 
ranger,· se détourner, se déranger, faire 
place, se garer, prendre à droite ou à gau
che; —  din drumu, dévier, ne .pas mar
cher droit, biaiser; fig . se penlre, s’éga
rer; se dissiper, se déranger, se corrom
pre; (despre corăbii din pricin'a vôntic 
lui séu curgeri ape-loru) aller à la dérive; 
— , sortir: s'a abătutu din siibjectu, il est 
sorti de son sujet, il a fait une digression; 
— , contrevenir à, enfreindre, transgres
ser, ne pas exécuter à la lettre: s'a abă
tutu din porunci le stapânu-lui s eu, il a 
enfreint les ordres de son maître.

ABATERE, /  pl. i . [ad fi  b a tu ere , 
lat], écart, éloignement, détournement, 
dérangement, biais (nev.), biaisement, m. 
déviation, f .  — din subjectu, digression, 
f '. action de sortir de son sujet; —  din 
porunci, infraction, contravention, trans
gression, f .  — din directiune-a sea. (de
spre acu magneticii), déclinaison,/.

ABATÉSSÂ, /. pl. e. [abbatissa, lat], 
abbesse, supérieure d’un couvent, /.

A B A T É T O R E , / .  pl. i. [a a b a te ] , 
gîte, pied-à-terre (nev.), m. auberge, .sta
tion, /.

ABATÉTORIU, m. a , f .p l .  ii, ie. adj. 
[a a b a te ] ,  détourné, de traverse, éva
sif (ive) ; vomu leuà unu drnmn abăteto- 
riu, nous prendrons un chemin de tra 
verse; mi a datu unu respunsu abătetoriu, 
il m’a donné une réponse évasive.

ABAŢIA, /  p l  ii. [abbatia, lat], ab
baye, communauté religieuse, /. mona
stère, couvent, cloître, m,

ABATU, on. pl. ti. [abbate, lat.] t ab
bé, chef d'une communauté religieuse, m. 

ABATUTU, m. a , f . p l  ţi, te. part, trec.
de  A ABATE.

ABCESSU, m. pl. u ri [abscessus, 
lat.], apostème, abcès, amas (nev.) de 
pus, m.

ABCISSU, m. p l  uri. [abcissus, lat], 
abscisse, portion de Taxe d’une courbe,/.

ï -  * A B I , <ABDICA (a), v. [a b d ica re , lat], ab
diquer, renoncer à la couronne, se dé
mettre du pouvoir.

ABDICARE, / p l i . [abd icare, lat], 
abdication, renonciation à la couronni»,/. 
rejet, abandon du pouvoir, m.

ABDICĂŢIUNE, /  p l  i . veţli ab d i
ca re .

ABDICĂTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[a abdica] , qui notifie 1 abdication, la 
renonciation au pouvoir; d’abdication.

ABDICĂTORU, m. p l  i. [a abdicâ], 
celui qui abdique, renonce au pouvoir, 
l’abandonne, le rejette.

ABDICATU,m. a , f .p l . ţi, te.part, trec. 
de a  abdicà.

ABDOMENALU, m. a, f .  p l. i, e. adj. 
[abdomenu] abdominal, de l’abdomen, 
qui a rapport au bas-ventre.

ABDOMENU, m p l  e. [abdomen, lat], 
abdomen, bas-ventre (nev.), m.

ABDUCŢIUNE,/. p l  i. [abd u ctio - 
ne, la t] ,  abduction, /  mouvement des 
muscles abducteurs, m.

ABDUCTORIU, m. a , f .p l .  ii, ie. adj. 
[a b d u cto r , la t] ,  abducteur ( f ä r a f . ) ;  
musclii abductorii, les muscles abduc
teurs séu les abducteurs.

ABE,ac?u. [a şi v ix , lat], à peine, pres
que pas, tant soit peu, presque rien; dif
ficilement, péniblement, avec difficulté, 
avec peine, tout au plus, à grand peine.

ABECEDARIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[abecedarius, lat], de l’alphabet, selon 
l’alphabet, par ordre alphabétique.

ABECEDARU,7».pZ. e. [abecedaiîium, 
lat. 1, abécédaire, syllabaire, abécédé, al
phabet, 9)1.

ABERANTU, m. a, f .  p l  ii, te. adj. 
[a b e rra n te , la t], aberrant, qui s’écarte, 
s’éloigne. _

ABERĂŢIUNE,/. p l   ̂[a b e rr  a tio n e , 
lat], aberration, déviation5 fig. absence, 
distraction, / .  écart d’esprit, égarement, m. 

ABERBELECU, vedi b ek b e lécu . 
ABILITATE, /  pl. i . [ i ia iu lita te ,  

la t]} habileté, capacité; fig. adresse, ruse, 
finesse, /  eu — , habilement, adroite-, 
ment, finement.

ABILU, m. a, f .  p l  i . e. ad}, [h ab ilis , 
lat], habile, capable (f*nov.))jlg. adroit, 
rusé, fin.



ABO
ABISSU, m. p l .  u ri. ]abyssus, la t ] ,  a- 

bîme, gouffre, précipice, m.
ABITUDINE, f .  p l .  i. [habitu d ine, 

lat.]9 habitude, coutume, f.fig *  caractère, 
m . nature,/ .

AB JECŢIUNE, f .  p l .  i. [a b je c t io n e , 
la t ] ,  abjection, bassesse, /. mépris (wci;), 
avilissement, m .
■' ABJECTU, m. a , f .  p l .  ţ i , te. ad j.  [ab- 

je c tu s ,  la t ] ,  bas (asse), hideux (eusse), 
abject, repoussant, vil, rebutant.

ABJURA (a), v. [a b ju ra re , lat,}, abju
re r; renoncer à sa religion, l'abandonner.

ABJURARE, f .  p l .  i. [a b ju ra re , la t ] ,  
abjuration; renonciation à, f. abandon de 
sa religion, m.

AJ3JURĂŢIUNE, / . p l .  i. veţli a b ju 
r a r e .  w

ABJURĂTORIU, m .a . f .p l . i i .  ie . a d j . 
A a b ju rà ], d’abjuration, qui sanctionne 
'abjuration.

ÂBJURĂTORU, m. p l .  i. [a a b ju ra ] , 
apostat, renégat, m. qui ab ju re , renonce 
à sa religion, l ’abandonne.

ABJÜRATU, m. a , /  p l .  pi, te, p a r t ,  
trec. de  A a b ju rà .

ABLAŢIUNE, f .  p l  i. [a b la t io n e , 
la t ] ,  ablation, /  action de retrancher.

ABLATIVU, m .p l. e. [a b la tiv u s , lo t ] ,  
ablatif,'m .

ABLUŢIUNE, f .  p l .  i. [a b lu tio n e , 
la t ] ,  ablution, purification, f .

ABNEGĂŢIUNE, f .  p l .  i. [ab n eg ati- 
ONE, la t ] ,  abnégation, renonciation à ,/ , 
oubli, de, m. —  de sine-şi, abnégation de 
soi-même, désintéressement, m.

ABNEGATIVÜ, m. a , f .  p l  A ,  e. ad j.  
[abn eg ativ u s, l a t ] ,  abnégatif (ive), dés- 
întéresséi^

ABOLI (a ) , v. [a b o le r e , la t ] ,  abolii’, 
anrnüer, abroger, supprimer, casser. .

ABOLIRE, /. p l .  i. -[a b o lere , la t ] ,  a- 
bolition, annulation, abrogation, suppres
sion, /  abolissement, m.

ABOLISSABILU, m. a , f .  p l. i , e. ad j.  
[a a b o li] , abolissable, annulable, suppri- 
mable ( f .  nev.), qu’on peut abroger, casser.

ABOLIŢIUNE, f .  p l .  i. v ed i a b o lir e .
ABOLITORIU, m. a , f .  p l. U, ie. ad j. 

[a a b o li], d’abolition, d’annulation, de sup
pression.

ABOLITORU, m. p l .  L [a a b o li] , ce-

ABO
lui qui abolit, annule, supprime, abroge, 
casse.

ABOLITU, m. a } f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t .
trec. d e  A ABpLl.

ABOMINA ( a ) ,v .  [abom inari, la t] ,  
abominer, détester, exécrer,-avoir en hor
reur, ne pas pouvoir- souffrir.

ABOMENABILU, m. a, f .  p l .  i , e . a d j . 
[a Abomina] , abominable, détestable, 
exécrable, horrible, infame ( f .  nev.), 
monstrueux (euse).

ABOMINARE, /. p l .  i. [abom inari, 
la t ] ,  abomination, détestation, exécration, 
horreur, monstruosité, infamie, /.

ABOMINĂŢIUNE, /  p l. i. veţli abo-
MINARE.

ABOMINATU, m. a , f .  p l .  pi, te. p a r t ,  
trec. de  a^abominà.

ABONA ( a ) , v .  [a b o n n e r ,/ ré a b o n 
ner, faire souscrire à, prendre im abon
nement poxu’ ; inscrire comme abonné.

A bonà ( d s e ) , v .  s’abonner, souscri
re a·.

ABONAMENTU, on. p l .  e. [A abonà], 
abonnement, m. souscription à, / .; a  lëuà, 
a  d ă  unu  — , prendre, donner im abon
nement.

ABONARE, /  p l.  i. [a abonà], action 
d’abonner, de faire souscrire; de s’abon
ner, de souscrire ; d’inscrire comme a- 
bonné.

ABONATU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t . 
trec. de  A ABONÀ.

A b on atu , m. p l .  pi. abonné, souscrip
teur, m. \

ABORDA (a ) , v. [ab b o rd are , i t ] ,  a- 
border, approcher du rivage, prendre ter- 
re ; —  p e  cine-va, accoster quelqu’un ; —  
unu subjectu, traiter un sujet.

ABORDABILU, m. a, f .  p l .  i ,  e. a d j .  
[a a b o rd a ] , abordable ( f .  n ev .), qu’on 
peut approcher ; jig . accessible ( f .  nev.). -

ABORDAGIU, m .p l. uri. [a a b o rd à ], 
abordage, m. rencontre, /.

ABORDARE, f .  p l .  i. [a a b o rd à ], ac
tion d’aborder, d’approcher du ricage, de 
prendre terre.

ABORDATU, .m. a , f .  p l .  pi, te, p a r t ,  
trec. de  A ab o rd a .

ABORDU, m. p l .  u ri. |[a ab o rd a], a- 
bord, accueil, m .;f i ( j .  accès (nev.), m.

ABORIGENU, m. a , /. p l .  i, e, a d j .

—  f l  —



À B S .........................
[abORIGENIS, lat], aborigène, originaire 
(f. nev.) d’un pays.

ABREVIA (a), v. [abbreviare, lat], 
abréger, réduire, raccourcir, retrancher, 
faire des coupures, rédiger d’une maniè
re concise.
■ ABKEVIARE, f . p l  i. [abbreviare, 

lat], abréviation, réduction, coupure, ré
duction concise,/, abrégé;raccourcisse
ment, retranchement, m.

ABREVTĂŢIUNE, / .  p li.v e ţli  abre-
VI ARE.

ABREVIATIVU, ni. a ,.f .p l.  i ,e .a d j . 
[A ab re v ià ], abréviatif, réductif (ive). 
ABREVIATORIU, m. ci,f.pl. ii, ie. ad j. 

[a ab rev ià ], abréviatcur,. réducteur (tri- 
ce).

ABREVIĂTORU, ni. pl. i, [a ab re- 
vià], qui retranche, abrège, réduit, rac
courcit. .

ABREVIATU, m. a, f .  pl* ţi, te, part, 
trec. de a  abreÿià .

ABREVIĂTURA /  pl. i . [a abrevià], 
coupure, réduction, / .  abrégé, résumé, m.

ABROGA (à), v. [abrogare , lat], a- 
broger, anmder, supprimer (se ÿice de
spre legi, despre obiceiuri).

ABROGARE, f. pl. i. [abrogare , lat], 
abrogation, annulation, suppression,/.

ABROGĂŢIUNE, f .  pl. i. verJA a b ro 
g a re .

ABROGATORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a abrogà], ce qui abroge, annule, 
supprime. v -

ABROGATORU, m. pl. i. [à abrog à), 
celui qui abroge, annule, supprime.

ABROGATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de A ABROGÀ.

ABRUPŢIUNE, / .  pl. i. [abruptio- 
ne, lat], abruption, fracture transversale 
d’un os, /.

ABSINŢA, / .  pl. e. [absently , lat], 
absence, privation,/ .  éloignement, défaut, 
manque, m. fig. distraction, / .  oubli, m .

ABSINTU, m. a, f . p l .  ţi, te. adj. [ab
se n te , lat], absent̂  éloigné, qui manque 
de chez soi.

ABSOLUTESCE, adv. [absolu tus, 
lat.J, arbitrairement, absolument, sans 
résistance, impérieusement, d’une ma
niere absolue, uvjustepaent, iniquement.

ABT
ABSOLUTESCU, m. a, f . p l  t. adj. 

[abso lu tu s, lat.], arbitraire, inique, in-
juste, tyrannique (/. nev.), absolu, indé- 
pendant.

A BSO LU TISM U , to .[absolutus, lat], 
absolutisme, arbitraire, m. iniquité, injus
tice, tyrannie, /. .

A B SO L U T IS T U , m. p l.  i .  [abso lu - 
lu tu s , la t] ,  absolutiste, partisan (2gen .)  
de l'absolutisme, m.

A BSO LÜ TIÜ N E, /. p l.  [a b so lu ti-  
ONE, Z«i.], absolution, rémission des pé- 
cliés, /.

ABSOLUTU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. ad j. 
[abso lu tu s, la t ] ,  absolu, indépendant,
sans bornes, sans restriction; injuste, ini
que, arbitraire (/. nev.), impérieux (euse).

Absolutu^ , adv. vefti a b so lu te sc e .
A BSO LV A  (a), v. [a b so lv ere , lat], 

absoudre, acquitter, délivrer ; — unupri- 
sonieru, élargir un prisonnier ; —  pecate, 
remettre les péchés.

ABSOLVARE, /  pl. i . [a b so lv e re , 
lat], absolution, rémission des péchés, /.

ABSOLVATU, ni. a, /  p l, ţi. te.part, 
trec. de A ab so lv à .

A B S O R P Ţ IU N E ,/ ^ . i. [ab sorp tio - 
ne, lat. 1, absorption,/, engloutissement, m.

. ABSTINE (a), v. vedi A a b ţin e .
ABSTRACŢIUNE,/ . pl. i. [a b s tra c -  

tio n e , lat], abstraction, mise h part, /  
enlèvement, ni.

ABSTRACTU, ni. a, / .  pl. ţi, te, ad j. 
[a b stra c tu s , lat] abstrait, profond ; dif
ficile (f. nev.), ii comprendre.

ABSTRAGE (a), v. [a b s tra h e re , Zaf..], 
abstraire, faire une abstraction, mettre a 
part. ■

ABSTRAGERE, /. p l  i. [a b s tra h e 
re , lat], abstraction, mise à part, /.

ABSTRASU, m . a, / .  pl. fi, se. part, 
trec. de A ABSTRAGE.

ABSURDITATE, /  p l  i. [absurd i
t a t e ,  lat], absurdité, sottise, / . manque 
de bon sons, de sens commun, ni.

ARSU RD1J, m. /. p l  f a  j Gt [ab- 
surdus, lut], absurde, ridicule, contraire 
( f . nev.) a la raison, sot (otte), liors de 
propos.

 ̂ ABŢINE (a se), v. [a b stin e re , 
s'abstenir, se retenir, se contenir, ne pas 
foire, se modérer, se priver do.
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A B Ţ IN E R E , /. p l .  L  [a b s tin e re , foré.], 

abstinence, continence, retenue, réserve, 
modération, privation, chasteté, f .  e u —, 
modérément.

ABŢININŢA, /. p l .  e. vefli a b ţin e re .
ABTININTU, m. a , f .  p l .  ti, te. a d j. 

[A a b ţin e ], abstinent, retenu, réservé, 
m odéré; sobre, chaste ( f .  nev)..

ABŢINUTU, m. a , f .  p l ,  ti, te. p a r t ,  
trec. de a  a b ţin e .

ABUNDA (a ), v. [abunda re , . lat.], a- 
bonder, regorger; être, avoir, venir en a- 
bondance, en grande quantité.

ABUND AN TA, f .  p l .  e . [abu n d an tia , 
lat.], abondance, profusion, grande quan
tité, richesse, opulence, f .  eu  — , abon
damment, richem ent, somptueusement,
opulemment.

ABUNDANTU, m. a , f .  p l ,  t i , te. adj.'
[ABUND ANTE, la V ,  abondant, Tiç\ie(f.nev.), 
opulent, fourni, épais, en profusion, en 
grande quantité, au de là de ce qüi est né
cessaire.

ABUND ARE, f . p l .  i. [ab u n d are , lat. 1, 
action d'abonder, de regorger ; vedi ABUN- 
DANŢA. - *

ABUND ATU, m. a , f .  p l .  ţi) te. p a r t ,  
trec. de  A^ABUNDÀ.

ABURI ( a )y v. yeţli A v ap o risà .
ABUROSU, m. a , f .  p l .  şi, se, ad j.  [va- 

POROSUSj la t . ] , vaporeux (.euse), plein 
de vapeur. · -

ÂBURU, m. p l .  i. [vapor, la t.], halei
n e ,/. souffle, m. — , vapeur, évaporisa- 
tion, exhalaison,/. J

ABUSA ( a), v. [abusu], abuser, mé- 
6user, faire un mauvais usage; —  p e  c i- 
ne-va, tromper quelqu'un, l'induire en er
reur, en faire sa dupe, le duper, le leurrer.

ABUSARE, f .  p l .  i. [a b u su ],' abus 
('nev.), mésusage, m. action d’abuser, de 
mésuser.

ABUSATU, m i a , f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec. de  A ABUSA ; — , dupe, f .  Va ahusatu , 
il a été sa dupe.

ABUŞELE, vefli b u şe le .
ABUSIVU, m .-a, f .  p l .  i , e, ad j. [abu- 

Sivus, la t· ] ,  abusif (ive), contraire aux 
règles, inique, injuste,· arbitraire ( f.n ev .) , 
trompeur (euse).

ABUSU, m. p l .  itri. [abûsus, latC], a

AC G
bus, excès (nev.), mésusage, arbitraire, 
m. injustice, iniquité, tromperie, f .

ACADEA f .  p l .  elle, [ak id è, turc.] , 
caramel, m .

ACADEMIA, / .  p l .  ii. \ay.adynlu, gr.], 
académie, école, société de savnnts, /.

ACADEMICESCE, adv. [dxadV!«y.65ç, 
gr.], académiquement, en académicien.

ACADEMICU, m. a , f .  p l .  i, e. ad j. 
\(txaôrjmy.6ç, gr.], académique ( f .  nev.), 
de l'académie.

A cad em icu , m. p l .  i . académicien, 
membre d'une académie, m.

ACADEMISTU, m .pl.i\ dxadru da, gr.], 
académiste, élève de l'académie, m.

ACANTATU, ra.. a ,; f .  p l .  ti, te. a d j . 
[a ca n ta ], acanthacé, en forme d'acanthe.

ACANTA, f .  p l .  e. [axav-Qà, gr.], acan- 
the, f .

ACARETU, m. p l .  uri. [ a c a r e t ,  ̂ rc .], 
propriété, f .  immeuble, bien-fond, m. 
biens-fonds, p l.

ACARI'f A, /. p l .  e. dem i, de  a c a ru .
ACARNIJA, f .  p l .  e. veçli a ca ru .
ACARU, m. p l. i. [a ca riu s, la t.]y fa

bricant d'aiguilles, m.
A ca ru , m. p l .  uri. aiguillier, étui, à 

aiguilles, m. I
ACÂTA (a) ', v. vefti A AgËfpÀ.
ACATALEPSIA, f .  [dxarcdri'ipici, g r J ,  

acatalepsie, / . manque d’intelligence, m. 
— -, scepticisme, vi. — , affection mentale, f-.

ACATALÈPTICU, m . a , f .  p l .  i, e. 
ad j. [dy.ctT(i).i]7TToç, gr. ] ,  acataleptique ; 
jig . sceptique ( f .  n ev ).

ACÂU, m. pX  u ri.'seau, baquet, m.
. ACCÉLÉR A (a), v. [ a c c e le r à r e ,  la O , 

accélérer, presser, hâter, faire diligence, 
avancer promptement.

ACCELERARE, f .  p l. i. [ a c c e le r a -  
r e ,  la t.], accélération, presse, hâte, promp
titude, v itesse, f .

ACCELERÂÏTUNE, / .  p l .  i,ve$i\ a c -
CELERARE.

AC CELER ÂTORIU , m, a , f .  p l .  i i ,  
ie, a d j.  [a  a c c e lê r à ] ,  accélérateur (tri- 
ce), pressant, qui -hâte.

ACCELERATU, m. a , f .  p l .  pi, te.
p a r t .  trec. de  A ACCELERA.

ACCENTU, m. p l .  e. [ a c c e n tu s ,? ^ .] ,  
accent, ton, m. intonation, f . f i g . expres
sion, /.



ACC -  <
ACCENTUI (a), V. [ACCBNTU], accen

tuer, donner le ton.
A C C EN TÜ IR E, /. p l. I  [accen tu ], 

accentua t.ion, /· ton, m. action d’accen- 
tuer.

ACCENTUITORIU, m. a , f . mpl. i i ,ie . 
a d j. [accen tu ], qui accentue, donne le 
ton.

ACCENTUITU, m. a , f .  p l  !h  te-part.
trec. de A ACCENTUI.

ACCEPTA (a), v. [a cc e p ta re , lat.], 
accepter, recevoir, agréer, adopter, con
sentir à, accueillir.

ACCEPTABILU, on. a , f .  p l .  iye. ad j. 
[accep ta b ilis , lat.], acceptable, adopta- 
ble, recevable ( f .  oiev.).

ACCEPTARE, /  p l.  i. [a cc e p ta re , 
la t .], acceptation, adoption, /  consente
ment, agrcemcnt, on.

ACCEPTĂŢIUNE, /. p l. i. verii a c 
c e p ta re .

ACCEPT ATU, on. a , f .  p l .  pi, te. p ar t, 
trec. de A a ccep ta .

ACCEPŢIUNE, /  p l .  i. [accep tion e, 
lat.], acception, intelligence,/.sens (oiev.), 
m .

ACCESSIBILITATE, /  p l  ï .  [ac- 
c e s s ib ili ta te , lat.], accessibilité, /  li- 

' bre accès (nev.), on.
ÂCCESSIBILU, on. a , f .  p l .  i , e. ad j.  

[a ccessib ilis , lat.], accessible, abordable 
(/. oievX d’un accès facile.

ACCESSITU, m. p l  e. [accessit,· lat.], 
accessit (oiev?), on.

ÀCCESS1CJNE,/ p l  i. [accessione, 
lat.], accession, acceptation, /  consente
ment, on.

ACCESSORIU, on. a, f .  p l .  i} e, a d j . 
[accessu s, la t.] , accessoire, secondaire 
( f i  nev.).

ÂCCESSORU, m.· p l. a  [accessu s, 
lat.], accessoire, m. dépendance, /

ACCESSU, in .p l. uri. [ACCESSUS, lat.]', 
accès (nev.), abord, on. entrée,· f . / f i g .  pa
roxism e, retour périodique 'd’un mal, on.

ACCIDINT ALU, on. a. f .  p l  i , e. ad j. 
[a cc id in tu ], accidentel (elle), fortuit, 
dit au hasard.

ACCIDINTU, on. p l  e. [a cc id en te , 
lat.], accident, cas (oiev.) fortuit, malheur, 
'm, calamité, infortune,/

_  ACI
ACCISA, / .  pl. c, [accisia, lat.], ac- 

cise, taxe,/.
ACEA, v e f i  a c e l lu .
ACEA-SI, vaţli a c e l lu .
ACEFORMU, on. a , f .  p l  h  e. ad j.  

[ACUS şi form a, lat.], aigu, pointu, en 
forme d’aiguilles. »

ACELL’A, vejli a c e l lu .
ACELL’A-SI, ved i a c e l lu .
ACELLU, ni. e a j f . p l  ei, elle. ad j. det. 

dem. [a q u e llo , sp .] ,  ce, cet (ette); ceâ 
(2 gen.y, celui (celle), ceux (celles). ace ll’a } 
c’a, ei-a, ellc-a ; cela, celui-là; acelVa-şi, ce
lui-là même, le même; de ace*a, en consé
quence, conséquemment, par conséquent ; 
du pa ace’aj en suite, après.

ACERBITATE, /  p l.  i. [ a c e r b it a te ,  
lat.], acerbité, âpreté de moeurs, sévéri
té, aigreur, dureté de caractère/.

ACERBU, on. a , f . p l .  i, e. ad j.  [a c e r -  
bus, la t .] ,  acerbe, sévère, aigre, apre 
( f .  nev.), dur.

ACERBIE, / i. [a c e r u ] , agilité, 
vivacité, activité, facilité, f .  eu  — , 'agile
ment,^vivement, activement, promptement.

AÇERU, on. a , f .  p l .  i , e. ad j.  [ACER, 
lat.], vif, actif (ive), agile, facile (/. nev.), 
prompt.

ACEST’A, ^ (K a c e s tu .
ACEST’A-ŞI, vecţi a c e s tu .
ACESTU, m. a, f i . p l  i, e. ad j. det. dem* 

[aqu esto , sp.], ce, cet (cette), ces(2gcn.)\  
celui (celle), ceux (celles) ; acest’a , ést’a , 
ăceşti-a, aceste-a, ceci, celui-ci ; acest’a-şi, 
celui-ci même ; ceci même.

ACEŢATU, n i .p l  u r i  [acetüm , la t.], 
acétate, sel acétique, m.

ACETICU, on. a , f i . p l  i, e/ ad j.  [ace- 
tum, lat.], acétique (fi.nevX  aigrelet (ette).

ACHIEMĂCIUNE, f , p l  i. verli à c la -  
măţiune.

ACI, adv. [aqui, sp.], ici, en ce lieu, 
en. cet endroit.

AÇIA, / . p l  e. [acia , lat.], fil, on. aiguil
lée de fil, /

A C ID IF E R U , on. a , f i . p l  i ,  e . a d j.  [a- 
CIDUS şi f e r r e ,  lat.], acidifère ( f .  nevX  
aciduleux (euse). . W J9

A C ID IF IC À  [acidus şi f a c e 
re , lat.], acidifier, aigrir, rendre acide. 

A u lD IF IC A R E , /  p l  î % [acidu s si
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FACERE, lat.], acidification, / .  action d’a
cidifier, d’aigrir, de rendre acide.

ACIDmCÂŢIUNE, f .  p l  i. vedi aci- 
dificare.

ACIDIFICATU, m. a, f .  p l  ţi, te .p art  
trec. de a  acidificà .

ACIDITATE, / . p l  i. [aciditate, lat.], 
acidité, aigreur, /

ACIDU, m. a , f . p l i ,  e. adj. [ACIDUS, 
lat.], acide, aigre ( / .  nev.). .

A cidu , m. p l. urL acide, m. aigreur, / .  
ACIDULÀ (a), v. [acidu], aciduler, 

rendre légèrement acide.
ACIDULARE, / .  p l  i . [acidu], aci

dulation, /  action d’aciduler, de rendre 
légèrement acide.

ACIDULĂŢIUNE,/. p l. i . vejft aci
dul are. ·

ACIDUL ATU, m. a , /  p l  ţi, te. part, 
trec. de À ACIDULÀ. '

ACILE’A, «cfy. [ACi],ici près, tout près, 
près d’ici, à deux pas. .

ACIOE, /  vefti bronzu;
. ACISIŢIUNE, f . p l  i . [acquisitions, 
Za<.], acquisition, emplette, /  achat, m. 
huna —/trouvaille, aubaine, /  

ACISQRU, demi. cZe açia.·
AÔITA (a), v. [ACCiTUS,Zai.], accepter ; 

une lettre de change., ,
ACITARE, / .  p l  i. [a acità], accep

tation d’une lettre de change.
ACITĂTORU, m .p l  i. [a acità], qui 

accepte une lettre de change, corps (Wu.) 
d’un billet, m. · ■

ACITATU, m. ayf. p l. ţi, te. part. trec. 
de A acità. N 

ACLAMA· (ia)y v . [acclamare, la ţ] , 
acclamer, proclamer, déclarer hautement.

ACL AMARE, / p l  i. [acclamare, ^ . ] ,  
acclamation, déclaration, proclamation, 
f .  cri d’approbation, de joie, ni.
. ACLIMATISÀ (a), v. [a ţi clima], ac
climater, habituer au climat.

ACLBIATISÀRE, f .  p l. [a fi clima], 
acclimation, /  action d’acclimater.

ACLIMATATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A aclimatisà.

ACMACU, m. a , f .p l .  i, e.'àdj. inexpé
rimenté,, sans expérience, neuf (euve), 
novice ( / .  nev.).

ACOIU, m .pl. un. [acu ], grande ai
guille à passer,, d’amballage, f .

' — ACO
A CO LA D A , / .  p l  e. [ad «̂  co llum , 

lat.], accolade,/, embrassement, m.
ACOLITU,772.ÿ7,.^î. [dxol.v&oç, gr.], a- 

colyte, compagnon, associé, compère, m.
ACO LO , vedi c o lo .
ACOMPANIA (a),v . [accom pagnare, 

it.\, accompagner, escorter, êti'e de la sui
te de ; —  (fie  eu voce-a sêu eu ore-care in- 
strumentic), accompagner, faire l’accom
pagnement.

ACOM PANIAM ENTU, m. p l  e. [ac-
COMPAGNAMENTOj it.J, accompagnement, 
m. partie secondaire, / .  action d’accom
pagner.

ACOM PANIARE, / .  p l. i. [açcompa- 
GNARE, it.], action d’accompagner, d’es
corter, d’être de la suite de.

ÀC0]\IPA:NLAT0RIU, m. a, f .  p l  ii, 
ie. adj. [a  acom pania] , d’accompagne
ment, en second.

ACOMPANLATORU, m. p l  i. [a  a-  
compania], accompagnateur, m. qui ac
compagne.
' ACOM PANIATU, m. a,, f .  p l. f i ,  te,

part. trec. deyA ACOMPÀNIÀ.
A C O PE R I (a), v. [ad ţi  cô o p erire , 

la t]  ,' couvrir, voiler, cacher, dissimu
ler; —  o cassa, couvrir une maison, en 
faire la toiture; a’şi —  portare-a, ca
cher sa co n d u ite ;—  m ărfuri, abriter 
des marchandises; —  o lipsa de hani, com
bler un déficit; —  joncher: pămentu-lu 
era acoperitu cu morţi, cu fru n te ,  la terre 
était jonchée .de morts, de feuilles; — cu 
plăci de petre, daller; —  cupămentu îm- 
pregiuru-lw unui arbore, butter un arbre.

A co p eri (a se), v. se noircir, se cou
vrir, s’obscurcir:, într’unu momentu s*a 
acoperitu ceru-lu, en un moment le ciel 
s’est obscurci.

A C O PER D IEN T U , m. p l. e. [a  a c o  
p éri], couverture, toiture, / .

A C O PE R IR E , f .  p l  i. [ad şi coope- 
r i r e .  lat.]) action de .couvrir, de cacher, 
de voiler, dé dissimider, d’abriter; {de
spre cm/.) de se noircir, de s’obscurcir.

A C O PER IŞU , m. p lu r i .  [a  aco p eri], 
toit, abri, (in genere) tout ce qui couvre, 
m. toiture, co u vertu re,/, subt —, à l’abri, 
à couvert.

AC O PER IT O R IU , m. a, f .  p l. ii, ie. 
ad j . [a  a c o p e ri] , qui couvre, abrite;
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ACRELA, / .  pl. i. [acru ], acidité, a-

ACR
voile, caclio; jiy . dissimulateur (triée), 
déguisé.

AGOPERITORU, m. p l .  i. [ a  a c o p e -
—  de cassa, couvreur, m. ■ · de Icţh, 

emballeur, m.
ACOPERITU, m. a , f .  p l. ţ i, te. p ar t, 

trec. de A ACO PEiîi ; — , noir, obscur (de- 
Bp 7'C CCl'lt)·

ACORDA (a), V. [ACCORDMŒ, it.]9 ac
corder, mettre d’accord; accepter, agréer, 
consentir à; jîg . accorder, concilier, ré
concilier, remettre en bonne intcllingen- 
cc, d’accord.

ACORDABILU, m. a , f .  p l .  i , e. ad j. 
[a aco rd à], accordable (/. nev.), qu’on 
p'nit mettre d’accord, acceptable ( f .  nev.)] 
j i  conciliable, réconciliable ( f.n ev .) .  

^ACORDARE, f .  p l. i . [a cco rd a re , 
iL ], accordage, accord, m .jig . réconcilia
tion,/.

ACORD ARISSI (a ) ,  v. veţli a  ■ a-
CORDÀ. „ ,

ACORDĂTORE, /. p l. i. [a a co rd à ], 
clef de piano, de harpe, /.

ACORDĂTORIU, m. a, f .  p l.  ii, ie. 
a d j . [a aco rd à], d’accord; jig . concilia
teur (trice), conciliant.

ACORDĂTORU, ?>2. p l.  i . [a a c o r 
dà], accordeur, m.

ACORD ATU, m . a , f .  p l.  ţ i ,  te; p a r t .
trec. de A ACORDÀ.

ACORDU, m .p l. uri. [àcco rd o , iL], 
accord, ensemble, ni. jig . accord, m. en
tente, bonne intelligence, union, /.

ACOTILEDONU, m. a , f .  p l .  i, c, a d j . 
[dxorv).Tjdovog, gr.], acotylédone (/. nev.), 
sans cotylédons.

ACRÉDITÀ (a), v. [a c c re d ita re ,^ .] ,  
accréditer, ouvrir un crédit;/^. —  o nou
tate, répandre, donner cours à, accrédi
ter une nouvelle ; —  m m  am bassadoru , 
accréditer un ambassadeur, lui donner 
des pouvoirs.

ACREDITARE, /. p l.  i. [a c c r e d ita 
re , it.\} action d’accréditer, d’ouvrir un 
crédit; de répandre une nouvelle.

ACREDITATORIU, 7??. ayf .  p l .  i i , ie. 
ad j. [a acred ita^ , scrisôre a cred ita tôr ia  
cetra unu banchiemi), lettre de crédit, f .  
cétra m m  suveranu), lettre de créance,/.

ACREDITATU, m. a , f . p l .  ţi, te .part-  
trec. de a  A cred ita .

cri té , ajgreur, /.
ACRI (a), v. [acru ], aigrir, rendre ai- 

grer, aciduler.
Acitf (a  se), v. s’aigrir, devenir aigre; 

— , tourner: s1 a acritu  lapte-le, la lait a 
tourné.

ACRICIOSU, m. a, f .  p l .  f i  se. a d j . 
[a c ru ], acide, -aigre (/. nev.), aigrelet 
(ette), acéteux (cuse), sur.

ACRIDIU, m .p l. uri. [acridium , la t.], , 
scaininonée, /.

ACEIME, f .  p l .  i. [acru ], acrimonie, 
acre té, acidité, aigreur, âpreté,/ . —  a  
vinu-lui, verdeur du vin, f. —  m etalica , 
oxide, m .jig . a  vorbi eu — , parler avec 
aigreur, durement, sévèrement.

AORIRE,/. p l .  i. [acru ], action d'ai
grir, (despre lapte) de tourner.

ACRIŞORIU, 77i. a , f .  p l .  ii, ie. a d j . 
[acru ], aigrelet (ette), acidulé.

ACRITATE, / .  p l. i. [a C r ita te , la t.]y 
acreté, aigreur, acidité, /.

ACRIT ORIU, m. a, f .  p l .  i i ,  ie. ad j. 
[acru ], qui aigrit, acidule.

ACRITU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t . trec . 
de A a c r i.

ACRITURA, /. p l .  i. [a cru ], acreté, 
acridité, /.

.A C R O B A T IC II, m. a /. p l .  i ,  a d j . 
[dy.oofjazixoç, gr.], acrobatique ; (/. 7ièv.)7 
d'acrobate.

ACROBATU, m. p l .  ţ i. [dxQopcirrjç, 
gr.], acrobate, danseur de corde, m. j ig . 
acrobate, sauteur, sur qui l ’on ne peut 
compter, m
- ^CROMATICU, m. a , f .  p l .  i ,  e. ad j. 
[àyoœftazoç, gr. 1, achromatique (/. nev.).

ACROMATIîSMU, 771. [dyocofiazoçj g r .], 
achromatisme, m. ■

b A C RO PO LU , m. p l .  e. [«^otto^ç, gr.), 
citadelle, /. gaillard d'avant et d’arrière, 
m.

ACRO&1ICU, 77i. p l .  e. \dy.q6çriyov7 
gr.], acrostiche, m.

ACRU, m. a, f .  p l .  i} e. ad j. [acrum, 
lat.}, acre, aigre, acide (f. nev.), sur, vert 
(despre vinu.)

ACRUMU, m. p l .  uri. aphthe, petit ul
cère dans la bouche, m. ·

ACRUŢU, m. a. f .  p l .  i} e . ad j. ved i 
ACEişoKU·



ACU — !
ACŢIUNA (a), v. [a c ţiu n e ], action

ner, presser, harceler, activer; intenter 
une action, traduire en justice.

ACŢIUNARE,/. pl. i . [acţiu n e ], ac
tion de presser, de harceler, d'activer.

ACŢ1UNARU, m. pl. i. [a c ţ iu n e ], 
actionnaire, qui a une part dans une en
treprise, m.

ACŢIUNE, /  pl. i . [actione, Icit.], 
action, faculté d’agir, / .  — , part dans une 
entreprise, opération publique,/.— , acte, 
fait, procédé, m. action, conduite, f. — , 
geste, m. action, contenance, f. — , ac
tion, poursuite en justice, / .  — , combat, 
m. "bataille, affaire, / .

ACTIVITATE, / .  pl. i . [ a c t iv i t a t e ,  
la t], activité, application, vivacité, / .  — , 
zèle, m.

ACTIVU, m. a, p l. i, e. adj. [a ctiv u s, 
lat], actif, v if (ive), appliqué, zélé.

ACTORU, m. p l. i . [ a c to r ,  la t] , ac
teur, comédien, m. — prostii, cabotin, m. 
fig . —, fourbe, hypocrite, dissimulé, com
posé, m.

ACTRICE, f .p l .  i . [ a c t r ic e ,  lat.], ac
trice, comédienne, / .  Jig . —, hypocrite, 
fourbe, dissimulée, composée, /.

ACTU, m. p l. uri [actum , lat.], acte, 
fait, procédé, m. action, conduite,/. — , 
acte, écrit, document, m. —  de o p iesa  de 
teatru, acte, tableau (x), m. ; bani în — , 
argent comptant.

ACTUALITATE, f .  p l. i :  [ a c t u a l i 
t a t e ,  la t] , actualité,/, état présent'd’une 
chose, m.

ACTUALU, m. a, / .  p l. i, e. adj. [ac- 
tu a lis ,  la t] ,  actuel (elle), effectif (ive), 
présent.

ACU, 97i. pl. e. [acu s, la t] , aiguille, 
/ .  — cu gămălia, épingle, /  — de albi
na, aiguillon,, dard, m.

ACULETU, m .p le .  [acu ], aiguillette, 
petite aiguille,/, (cugămălia), camion, m.

ACULMÀ (ci), v.' [ad ţi culm us, lat.], 
se pencher, s’ incliner.

ACULMAKE, f .  p l. i. [a a cu lm à }, 
penchement, m. inclinaison, f.

ACULMATU, m. a, f .  p l. pi, te, part. 
trec: de A acu lm à.

ACUMU, adv. [a  ţi cume, la t], main
tenant, à présent, actuellement, présente
ment, de suite; cl’ — , actuel (elle), dumo-

1 —  , .  A CU m ent; cV — înante, dorénavant, désor
mais, h l’avenir; în timpu-lu cl’ — , par le 
temps qui court; luria cl’ — , le mois 
courant.

ACUMULA ( a ) ,  v. [a cc u m u la re , 
lat.], accumuler, entasser, réunir en tas, 
amonceler; —  onori p e  cine-vci, combler 
quelqu’ un d’ honneurs.

ACUMULARE, f . p l  i. [accu m u lare , 
la t ] ,  accumulation, f .  cumul, entasse
ment, assemblage, m.

ACUMULĂŢIUNE, /. p l. i. ve$i a- 
cu m tjlare .

ACUMULĂTORU, m. p l. i . [a a cu 
m ula], accapareur, m. qui accumule, a- 
moncelle, entasse.

ACUMULATU, m. a, / .  pl. pi, te. part, 
trec. de A acum ulà.

ACURATEŢA, f .  p l. e. [a c u r a tu ] ,  
justesse, exactitude, clarté d’expression,/.

•ACURATU, m. a ,  f .  p l. p i, te. ad j. 
[a c c u ra tu s , Icit.], ex act, précis, clair; 
juste (f. nev.).

A c u r a tu , adv. exactem ent, ju ste
ment, d’une manière précise clairement : 
aceţti şcolari au traclusu o fra se  —  cct 
testu-lu, ces écoliers ont traduit un phrase 
tout à faiţ comme le texte.

ACUSA (a), v. [ACCUSARE, l a t ] , ac
cuser, imputer une faute, condamner;— , 
prouver la culpabilité: acesta fa p ta  Vct- 
cusa, cette action prouve sa culpabilité, 
le condamne; — , traduire en justice.

ACUSABILU, m. a, f .  p l. i, e, adj. 
[a  acu sà ], accusable, imputable d’une 
faute, blâm able; condamnable (/. nev.).

A C U SA RE,/ p l  i. [a ccu sa re , lat.], 
accusation, imputation d’ une faute, /. 
blâme, reproche, m.

ACUSÂŢIUNE,/._pZ.z. veţli a cu sa re .
ACUSATIVU, m. p l  e. [accu sa tiv u s, 

la t] , accusatif, m.
ÂCUSĂTORIU, m. a, f .  p l. ii, ie. adj. 

[a acu sà], accusateur (trice), accusatoire 
(/. nev.), qui sert de preuve.

ACUSĂTORU, 7)7. p l  i. [a acu sà .], 
accusateur, dénonciateur, délateur, ni.

ACUSATU, m. a, f.p l.p i,te . part. trec. 
de A ACUSÀ.

ACUŞI, adv. [A ţi CURSIM, la t.],}<x pré
sent, sur le champ, de suite, dans un in
stant, à la  minute, sans plus tarder.
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A CĂ
ACUŞICA, adv . veţli acuşi.
ACUSTICA,/, [dxovarixi}, gr.], acou

stique, théorie cles sons, /.
A CU STICU , m. a, f . p l  i , c, ad/. [«:  

xoutrrfxoV, jr .] ,  acoustique ( f .  îicü.), qui 
concerne Fouie.

ADAGIU, m. p l  u r i. [adagium, Zai.], 
adage,wproverbe; dit-on (nev.), on.

ADALMAŞU, veţli a ldălm aşu .
ADĂMĂNI (a), v. veţli A amăgi.
ADAMANTU, veţli diamantu.
ADÂNCÏ ( a ) ,  [adâncu], rendre pro- 

_fond, creuser; Jig. approfondir, exami
ner à fond, scruter.

A dânci ( a s e ) ,  v. devenir profond, 
se creu ser;—  îoi, pénétrer: nu trebue se 
caute nimine se s’adâncese în  taine, per
sonne ne doit chercher à pénétrer les 
my stèrps.

ADANCIME, f .  p l  i. [adâncu], pro
fondeur, f .  enfoncement, fond, m. —  a  
unui taleru, creux (nev.) d’une assiette, m.
—  a  ape-lor, hauteur· des eaux, /  —  a  
unei idge, subtilité, finesse d’une idée, f .

ADÂNCIRE, f . p l i .  [adâncu], action 
de rendre profond, de creuser; J ig . ap
profondissement, m. pénétration, f.

ADÂNCITORIU, m. a, f . p l  ii ,  ie, 
ad j. [a d â n c u ], pénétrant, scrutateur 
(trice),A qui approfondit, examine à fond.

ADANCITU, on. a , f  p l. ţi, te. p ar t, 
trec. de^A adânci.

ADANCITURA, /. p l  i. [adâncu], 
creux J j ie v ) ,  enfoncement, on. cav ité ,/

ADÂNCU, m. a, /  p l.  i, e. ad j. [a- 
d actu s, la t .] ,profond, très-creux (euse) ; 
— , haut: ape-le sûntu adânce, les eaux 
sont hautes; taleru  '— , assiette creuse; 
olesciinfa adân ca , ignorance crasse, grossi
ère; jig . profond, subtil, abstrait, savant.

A dâncu , adv. profondément, bien 
avant, grossièrement, extrêmement, com
plètement.

A dâncu , m. p l  u ri, profondeur, ca
vité, f . jc r e u ^  (nev.), fond, on.

ADAOGA (a), v. vedi a  adauge. 
ADAOGATU, veţli adausu.
ADĂPA (a), v. [adaquare, lat.], a- 

breuver, donner à boire aux bestiaux.
ADĂPARE, f . p l .  i. [adaquare, lat.], 

abreuvage, on. action de donner h boire 
aux bestiaux.

breuvoir, m.
ADĂPATU, m. a, f . p l  fb  te, part, 

trec. de A adapà.
ADĂPĂTURA, f .  p l  i. [a  adâpà],

abreuvement, m.
ADĂPOSTI (a), v. [adăposţu], abri

ter, garantir, mettre à couvert, a l’abri.
ADĂPOSTIRE, f .  p l. i. [adăp osţu], 

action d’abriter, de metti-e à couvert.
ADÀPOSTITU, m. a, f . p l .  ţ i , te.part.

trec. de A ADĂPOSTI.
ADĂPOSŢU, m. p l .  «rtV[AD şi appo- 

SITUS, lut.], abri, refuge, asile, m. la  — , 
h l’abri, à çouvert.

ADAPTA (a ) ,  v. [a d a p ta re , la t .] ,  
adapter ajuster, appliquer.

ADAPTARE, /  p l. i . [a d a p ta re , 
lat.], adaptage, ajustage, applicage, on. ac
tion d’adopter.

ADĂPTATU, on. a , f .  p l  ţ i , t e .p a o 't . 
trec. de ad ap ta .

ADĂPTĂTURĂ, /. p l  i . [a  a d ap ta ], 
adaptation, application, /

ADĂSTA (a), v . [ad şi a s ta r e ,  l a t ] ,  
attendre, être dans l ’expectative.

ADĂSTARE, /  p l  i. [ad şi a s ta r e ,  
la t ] ,  attente, expectative, /  action d’at
tendre.,

ADĂSTĂTORU, on.pl. i. [a  a d ă sta ] , 
temporiseur, on. qui attend.

ADĂSTATU, on. a , f .  p l  ţ i,  te. p a r t ,  
trec. de, A a d ă sta .

ADAUGE (a ) , v. [a d a u g ere , la t .] ,  
augmenter, grossir, accroître ; ajouter, an
nexer ; a  m ai —  ce-va la  unu m esatu , 
renchérir, surrenchérir.

ADAUGERE, /  p l  i. [a d a u g e re , 
l a t ] ,  accroissement, grossissement, aug
ment, supplément, appendix (nev.), on. 
augmentation, addition, /  :— , annexe, 
m. annexion,/. —  de una séu onai multe 
silabe ce se f a c e  la  fo rm a re -a  tim puri-lor 
si a  casuri-loru , crément, on.

ADĂUGÉTORIU, on. a , f .  p l.  ii, ie. 
ad j. [a adauge], augmentatif (ive) , ad
ditionnel (elje).

ADĂUGETURA, f .  p l  i. ved i a-
DĂUGERE.

ADĂUGIRE, veţli ad au g ere .
ADĂUGITU, veţli adausu.
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AÇI
-ADAUSU, m. c t j f .p l .  ţ i, s e .p a r t . trec. 

de  A adauge,
Adausu , m . p l .  u r i , augmentation, 

f .  surcroît, m. —  la  o m éssa, allonge, ral
longe, ni. — , accessoire, m . — , retour, m. 
c e — m i vei d à i  que me donnez-vous en 
retour? v N

ADEMENI (a ), v. veţli A amăgi.
ADEPTU, m. a , f .  p l .  pi, te. ad j. [a- 

d ep tu s, la t .], adepte ( f .  nev.), initié aux 
mystères d’une secte, d'une science.

ADERINTA, /. p l.  e. [adil/erenţia, 
lat.], adhérence, contiguïté, f .  voisinage, 
m.

ADERINTU, ni. a , f .  p l .  ţ i ,  te. aclj. 
[a d iiæ re n te , la t .]9 adhérent, contigu 
(iie), voisin.

ADEVËR A.TU, veţli ad ev ëru .
ADEVERI (a), v. [adevëru], légali

ser, certifier conforme, attester, affirmer, 
constater, confirmer, reconnaître.

ADEVERINŢA, /  p l  e. [adevëru], 
légalisation, attestation, constatation, af
firmation, reconnaissance, f .  certificat, 
m. — de ban i, reçu, m. quittance, recon
naissance, f .

ADEVERIRE, /. p l  i. veţli a d e v e 
r in ţa .

ADEVERITÔRIU, m. a, f .  p l .  ii. ad j. 
[ad ev ëru ], authentique ( f .  nev.), testi
monial, qui fait foi.

ADEVERITORU, n i .p l  i. [adevëru], 
qui légalise, certifie conforme, atteste, 
affirme, constate.

ADEVERITU, m. a, f .  p l  ţ i, te. p a r t ,  
trec . de  A a d ev e ri.

ADEVËRU, m . a, /. p l. iy e. ad j. [ad- 
d e  fijvERUM,|Za£.], vrai, positif (ive), sûr, 
certain; frauc (che), sincère ( /  nev.).

A d e v ë ru , adv. vraim ent, positive
ment, sûrement, certainement, franche
m ent, sincèrem ent; réellem ent, vérita
blement, effectivement, en réalité.

ADEVËRU, m. p l  uri. vrai, positif, 
n i.vérité, sincérité,, franchise,/. în tr ' — , 
eu— , en vérité, assurément, effective
ment, en effet, positivement, vraiment, 
véritablement, sincèrement; réellement, 
franchement, sûrement.

ADI, adv. [iiod ie, Icit.], aujourd’hui, 
maintenant.

ADM
ADIA (a), v. souffler à peine, légère

ment (despre vêntu).
ADIARE, /  p l .  i. [a adià] , brise, / .  

souffle, vent léger, zéphir, ni. action de 
souffler à peine.

ADIATU, m. a , /. p l  ţ i, te. p a r t . trec. 
de  A AD LÀ.

ADICĂ, adv. [adeoque, la t.], c’est-à- 
dire, savoir.

ADINEA-ORE, cidv. la dernière fois, 
dernièremnet, récemment, peu aupara
vant, naguère, il y a peu, il n’ y a pas 
longtemps, depuis peu.

ADINSU, adv. (este totu-dê-unci în so- 
çitu de în , între, din): din  — , exprès, à 
dessein, avecvintentionj avec motif.

ADIŢIUNA (a), v. [ad iţiu n e ], addi
tionner, faire une addition, ajouter plu
sieurs nombres, l’un à Fautre.

ADIŢIUNARE, / .  p l.  i. [ad iţiu n e] , 
action d’additionner, d’ajouter plusieurs 
nombres, lun à Fautre.

ADIŢIUNATU, ni. a, f . p l . ţ i, te. p a r t ,  
trec. de  a  ad iţiu n ă .

ADIŢIUNE, /  p l  i . [addione, la t.], 
addition, augmentation, reunion de plu
sieurs nombres, l’un à Fautre, / .

ADIU, int. [adio, iL ], adieii.
ADJECTIVESCE, adv. [ a d je c t iv ^ ,  

adjectivement, en manière d’adjcctif.
AD JECTIVU, m. p l .  e. [a d je c tiv u s , 

la t.], adjectif, jn .
ADJÜDICA (ci), v. [a d ju d ica re , lat.], 

adjuger, céder au plus offrant.
ADJUDICARE, f .  p l  i. [a d ju d ica 

re , lat.], adjudication, vente à l’encan, /  
action d’adjuger, de céder au plus offrant.

ADJUDICĂTIUNE, f .  p l  i . ved i ad 
ju d ic a r e .

ADJUDICATIVU , ni. a , f . p l  i, e. 
a d j.  [a A djudicà], adjudicatif (ive), qui 
concerne l’adjudication.

ADJUDICĂTORU, ni. p l  i. [a  a d ju 
d icà], adjudicateur, m. celui qui adjuge.

ADJUDICATU, m. a, f . p l .  pi, te. p a r . 
trec. de a  a d ju d ic à .

ADJUNCŢIUNE, f .  p l  i  [ad ju n c- 
tio n e , la t .J, adjonction, liaison, union,/.

ADJUTANTU, m. p l  pi. [a d ju ta n te , 
la t.], adjudant, aide de camp, m.

ADMINISTRA (ci), v. [ad m in istrare ,
; lat.], administrer, gouverner, gérer, ré-
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ADM
gir, diriger, soigner ; —  o moşia, faire va
loir une terre; —  dreptate-a-, rendre la 
justice.

AD1IINISTRARE, f .  p l  i. [admini
s t r a r e ,  lat.], administration, direction, 
gérence, gestion, /  action d’administrer.

ADM1NISTRAŢIUNE, /. p l i .  [ad
m in istration s, lat.], administration, di
rection, /  bureau (x ) ,  gouvernement, 
ministère, m.

ADMINISTRATIVE m. a j . p l  i, e. 
adj. [adm inistrativus, lat.}, administra
tif (ive), gouvernemental, qui tient à l’ad
ministration.

ADMINISTRATORII, m.pl. i.[admi- 
NISTRATOR, lat.}, administrateur, préfet ; 
directeur, régisseur, m.

ADMINISTRAT!!, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. (Ze a  adm inistra.

ADMIRA (a), v. [adm irari, lat.], ad
mirer, être étonné de, suspris de.

ADMIRABILU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[adm irabilis, lat.], admirable, extraor
dinaire (/. nev:), merveilleux (euse), sur
prenant, étonnant.

ADMIRARE, f . p l  i. [adm irari, lat.], 
admiration, surprise, /  étonnement, m. 
action d’admirer.

ADMIRĂŢIUNE, /. pl. i. veţli admi
ra r e .

ADM IRĂTORU,m .pZ.t. [adm irator, 
lat.}, admirateur, partisan, m.

ADMISIBILITATE, f .p l .  i. [admisu], 
admissibilité, f .

ADMISIBÏLU, m. a, f .  p l  e. adj. [ad
misu] admissible, croyable, supposable, 
possible (/. nev.).

ADMISIUNE, f  p l .  %. [admisu], ad. 
mission, entrée, f .

ADMISU. m. a, f .  p l  şi, se, part. trec. 
de a  adm ite.

ADMITE (a ), v. [a d m itte re , lat.], 
admettre, donner entrée, introduire, ac
cueillir; croire, supposer, accepter comme 
vrai.

ADMITERE, f .  p l  i. [a d m ittere , 
lat.], admission, introduction, entrée, f . 
accueil, accès (nev) m. ; croyance, suppo
sition, admission, f .  action d’admetre.

ADMONIŢIUNE, f .  pl. i. [admoni- 
tio n e , lat.], admonition, leçon amicale, 
/. avertissement, avis (nev.), conseil, m.

ADO
ADOLESCINŢA, f  p l  c. [a d o le - 

SCENTIA, lat.], adolescence, jeunesse, /  
jeune âge, m.

ADOLESCINTU, m. a, f  p l . f i ,  te. 
a d j . [ado lescen te , la t .] ,  adolescent, 
jeune ( f .  nev.).

ADOEPRA (a), v . [ad şi o p e r a re , 
lat.], tâcher de, s’efforcer, travailler ac
tivement à.

ADOPERARE, /  p l .  i . [ad şi op era
re , lat.], effort, m. a ctiv ité ,/ , action de 
s’efforcer.

ADOPERATU, m. a, f . p l  ţ i  te. p a r t,  
trec. de A avdoperà.

ADOPTA (a), v. [a d o p ta re , lat.], a- 
dopter, préférer, faire choix de, prendre 
le parti de, accepter, admettre, choisir; 
prendre pour fils séu  pour fille.

ADOPTABILU, m. a, / .  p l. i, e. ad j. 
[a d o p ta b ilis , la t .] ,  adoptable, accep
table, admissible (/. nev.).

ADOPTARE, /  p l  i. [a d o p ta re ,-  
la t] ,  adoption, acceptation,/. choix (iiev.), 
m. action d’adopter.

A D O P TĂ ŢIU N E. f . p l  i . veţli adop
ta r e .

ADOPTATU, m. a, f .  p l  ţ i,  te, p a r t  
trec. de A ad o p ta . %

ADOPTIVU, m. a. f .  p l  i, e. ad j.  [a- 
d o p ta tiv jjs , l a t ] ,  adoptatif (ive).

ADORA (a), v. [a d o ra re , lat.], ado
rer, chérir, aimer passionnément ; rendre 
un culte à, se prosterner devant.,

ADORABILU, m. a, /  p l  i, e. ad j. 
[ad o rab ilis , lat.], adorable, digne d’a
doration, chérissable ( f .  nevX  charmant, 
séduisant.

ADORARE, /. p l  i. [a d o ra re , lat.], 
adoration, /  amour passioné, m. — vé
nération, /  culte, m. action d’adorer.

A D O R Ă Ţ IU N E , /  p l  i. veţli ad o
r a r e .

ADORĂTORU, m. p l  i. [a d o ra to r , 
lat.}, adorateur, bon ami, chéri, amou
reux, amant, m.

ADORATU, m. a, f .  p l  ţ i ,  te. p a r t,  
irec. de A ad o ra .

ADORMI ( a ) , v. [ad d orm ire, lat.], 
endormir, faire, dormir: fia. tromper, en
jôler, cajoler.

ADORMIRE, f .  p l  ·/. [ad d orm ire, 
lu t] , action d’endormir, de faire dormir,

—  12 —



ADU — 13 — ADU
I cajolage, enjôlage, m. tromperie, /. fig ,
—  a  m a ic i  p r é 'cinstite, assomption de la 
vierge, /.

ADORMIT ORIU, m. a , f .  p l ,  ii, ie, 
a d j . [A adorm i], soporifique, narcotique 
(/. nev.), endormant, assoupissant; jig , 
iascinateur (trice), trompeur (euse).

ADORMITU, m. a , f ,  p l ,  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec. de a AQpRMi.

ADRESSA ( a ) ,  v. [ad ressu ], adres
ser, envoyer à, recommander.

A d re ssa  (a  se), v. -— cëtra, s’adresser 
h, avoir recours à, envoyer.

ADRESSARE, f . p l .  i. [ad ressu ], ac
tion d’adresser, R envoyer, d’avoir re
cours.

ADRESSATU, m. a , f .  p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec. de  A a d re ssà .

ADRESSU, m, p l .  u ri. [ad resse , f r ] ,  
adresse, demeure, habitation,, f .  logis 
(nev,), logement, m .— , adresse, note, ré
clamation, supplique,/.

ADUCE (a ), v. [ad d u cere , la t ] ,  ap
porter : m i a i  adusu ce f a m  ceruta? m’as-tu 
apporté ce que je  t’ai demandé? — , ame
ner: ad u  m’ o b ir ja , amène moi un fiacre; 
— , transporter: ce cer i c a  se m i adu ci 
fên u - ln  a c i i  que demandes-tu pour me 
transporter le foin ic i?— în  întru, intro
duire, faire entrer: se lu ad u ci acz; fais-le 
entrer ic i; —  în  ap o i, în  dereptu , era-şi, 
rapporter, ram ener: m i a i  adusu  han i în  
derep tu  ? m’ as-tu rapporté l ’argent? am i- 
cu-lu meu v a —  callu -lu , mon ami ramè
nera le cheval; — , provoquer: acestu a d 
vocaţii, cându  vorbesce, adu ce somnu, cet 
avocat, quand il parle, provoque le som
meil, endort; — , produire, am ener: p r i-  
cinaşu-lu  D om n’i  telle a  adusu  m ărtu ri, 
votre client a produit des témoins; — , 
répandre: m u n ca  adu ce totu-dé-una a -  
bundant*a, le travail répand toujours l ’a- 
bondance;— , réduire: m iser i  a  V a adusu  
la  desperare, la misère l ’a réduit au dé
sespoir; — , charicr: gîrVa aduce multu  
n iss ip u , la rivière cliarie beaucoup de 
sable ; —  la  m ila , émouvoir, toucher, flé
ch ir, attendrir : p r in  lăcrem i-le selle , a c é
sta  j'em eia a  adusu la  m ila  p e  ju d ecă to r  i, 
par scs larmes, cette femme a fléchi ses 
ju g es ; —  unu lucru la  căpeteiu , la  în d e 
p lin ir e ,  venir a bout de, mener a fin, ter

miner, finir; acestu omit a  adusu la  căp e
teiu tote în treprin deri-le selle , cet homme 
.est venu à bout de toutes ses entreprises; 
— [în sim ţire, faire revenii', reprendre ses 
sens: acésta doctoria  Va adusu în  sim ţi
re, cette médicine l ’a.fait revenir; —  a  
minte, rappeler, faire souvenir ; se rappe
ler, se souvenir de : acésta f a p t a  m i a  a- 
dusu a  minte p orta re-a  sea  trecuta, cette 
action m’a rappelé sa conduite passée; 
m i aducu  a  minte că  a p leca tu  la  ântciu  de 
septem bre, j e  me souviens qu ’il est parti 
le premier septembre ; —  în  buna stare  
(ce-va), améliorer, restaurer, réparer, (pe  
cine-va), rétablir, relever; —  în an te-a  
cuiva , conduire au devant de quelqu’ un;—  
p e  cine-va în tr o posiţiu n e m ai prôsta , 
empirer la position de quelqu ’un ; — , ap
porter, causer, occasionner, procurer: 
n eîn grijire-a  lu i m i a  adusu  o m are p er-  
dere de tim pu, sa négligence m’a causé 
une grande perte de temps; -  p a g u b a ,  
vătăm are, porter préjudice, nuire ; — ro- 
ş in a , tourner à la honte, déshonorer; —  
cestigu, être avantageux, faire profiter, 
bénéficier; —  su p erare , contrarier, im
portuner, ennuyer; désobliger, causer un 
embarras, produire un désagrément ; — , 
produire: păm entu -lu  este unu cap ita lii 
care aduce totu-dé-una, la terre est un ca
pital qui produit toujours ; — , rapporter: 
ce a  adusu  p r i c i r i a ? qu ’a rapporté l’af
faire ? — , rendre: acésta m oşia aduce  
unu venitu de d o é m ii de galbin i, cette terre 
rend un revenu de deux mille .ducats ; — , 
donner : pom e-le necôpte aducu  f r i g u r i , 
les fruits verts donnent les fièvres.

A D U C E R E ,/.^ . i. [ad d u cere , lat.], 
action d’apporter, d’amener, de transpor
te r ; transport, m. —  la  căpeteiu , terme, 
m. fin, réussite, /. —  de ban i unui tova- 
'reşu, apport, m. quote-part, /  —  a  m in 
te, souvent, m. m ém oire,/

ADUCÉTORU, m, p l ,  i, [a aduce], 
porteur, commissionnaire, porte - faix 
(nev,), m,

ADUCËTURA, f .  p l .  i. [a a d u c e ], 
paquet, m, charge,/.

ADUCTORIU, m. a , f .  p l ,  iL  ie. ad j. 
[a d d u cto r, lat.], adducteur (nev.) : m u - 
sclii’i  adu ctorii, les muscles adducteurs 
séu n u m ei: a d u c to r i i ,  les adducteurs.



ADU
ADULA (a), v. [ad u lare , lat.}, adu

ler, flatter, caresser.
ADULABILU, on. ay f .  p l  i , c.̂  ad j. 

[ad u lab ilis , lat.}, qui prend plaisir à, qui 
aime la flatterie.

ADULARE, f .  p l . i. [ad u lare, lat.], 
adulation, basse flatterie, caresse, f .  ac
tion de flatter.

ADULĂŢIUNE, f .  p l  i. vcfti adu
la r e .

ADULĂTORIU, m. a, f . p l  i i , ie. a d j . 
[ad u lato riu s, la t] ,  adulateur (trice), flat
teur (euse), caressant.

ADULĂTORU, on. p iş  i. [a d u la to r , 
la t ] ,  adulateur, flatteur, qui caresse, m.

ADULATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part. 
trec. de A ad u la .

ADULMECA (a), v. veţli a urmari.
ADULTERINU, m. a, f . p l  i, e. ad j. 

[ad u lterin u s, la t] ,  adultérin, qui pro
vient de l’adultère.

ADULTERIU, m. a, f . p l .  iiy ie. ad j. 
a d u lte r ,  la t] , adultère ( f .  nev.), celui 
séu celle qui viole la foi conjugale.

ADULTERU, on. p l  e. [adulterium , 
la t] ,  adultère, on.

ADULTU, ( on. a, f .  p l  ţi, te. ad j. [a- 
d u ltu s , la t ] ,  adulte ( f .  nev], déjà grand, 
formé. x

ADUMBRA (a), v. [adumbrare, la t] , 
ombrer, disposer les ombres d’irn tableau; 
ombrager, couvrir d’ombres.

ADUMBRARE, f .  p l. i. [adumbrare, 
la t] ,  ombrage, on. disposition des ombres 
d’un tableau, f .  action d’ombrer.

ADUMBRĂTORIU, m. a, f .  p l  iiy ic. 
ad j. [a adumbrà], .qui répand de l’om
brage.

ADUMBRATU, on. a, f . p l  ţ i, te. p art, 
trec. de A adumbrà.

ADUMBRI (a), v. veţli a adumbrà.
ADUNA (a) v. [adunare, l a t ] ,  réu

nir, rassembler, agglomérer, accumuler, 
amonceler; additionner, faire l’addition;
—  în  centru, concentrer 5 — glassuriy al
ler, mettre aux voix, recueillir les suffra
ges; —  p e  fu g a r ’i, rallier les fuyards.

ADUNÀNTA, /. p l. e. veţli adunare.
ADUNARE, f .  p l. i. [adunare, la t] ,  

réunion, société, f .  auditoire, on. ■— tur
bur àto ria, rasscmblemcnt, attroupement, 
on. —  în  centru, concentration, /. — , ad

dition, /. relevé, m. —  a  glassuri-loruy 
scmtin, on. —  a  idei-loruy ordre des idées, 
on. —  a  fu g ari-lo ry ralliement des fuyards, 
on. —  a negofàtori-loru, chambre de com
merce, f .  —  a  o’ude-loi', conseil de fa
mille, on. —  legislativay corps (nev.) lé
gislatif, m. obscésca — , assemblée géné
rale, chambre des députés, f .

ADUNÂTORKJ, m. a, f .  p l  ii ,  ie. 
ad j. [a adunà], additionnel (elle), qui est 
ai oute,

ADUNATORU, m. p l .  i. [a adunà], 
qui rassemble, réunit, agglomère, accu
mule, additionne.

ADUNATU, m. a, f  p l  ti, te. p a r t  
to'ec. de a  adunà.

ADUNÂTURA, f .  p l  i. [a adunà], 
ramassis (nev.), répertoire, recueil, en
semble, assortiment, assemblage, on. col
lection, agglomération, f .  —  la  scrisu , 
guillemet, on. y

ADURMECA (a), v. v e ft  a  urm ari.
ADUSU, on. a, f .  p l. si, se. part. trec. 

de A aducev.
ADVENI (a)y v. [advenire, la t ] ,  ad

venir, arriver, survenir.
ADVENIRE, f . p l  i . [advenire, la t] ,  

arrivée, circonstance imprévue, f .
ADVENITU, m. a y f .  p l .  tiy te. p a r t  

trec. de A adveni.
ADVERBIALICESCE, adv. [adver- 

bu], adverbialement.
ADVERBIALITATE, f .  [advérbia- 

l i t a t e ,  la t ] ,  adverbialité,/.
ADVERBIALU, m. a y f .  p l. iy e. ad j. 

[ad v erb ia lis , l a t ]  adverbial, de l’ad
verbe.

ADVERBU, m .p l  e. [adverbium, lut.], 
adverbe, m.

ADVERSARIU, on. a, f .  p l. i iy ie. ad j. 
[adversariu s, la t ] ,  adverse, contrraire 
[/. oiev], opposé.

ADVERSARU,9».j ;Z. i. [ad versariu s, 
la t ] ,  abversairc, ennemi, rival (aux), con
current, on.

ADVERSITATE,/_pZ. i. [ad v ersita - 
te ,  la t] ,  adversité, infortune,/, malheur, 
on.

AD VER SU, on. a y f .  p l .  f iy se. a d j . 
[adversus, l a t ] ,  adverse, contraire, dé
favorable ( f .  oiev.).

ADVCCATIME,/'. [ad y ocatu ], corps
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'neu.) des avocats, m. gens du palais, m. 
p l

A D V O C A T LIC U , m. [ advocatu] ,  
barreau ( fâ r a  p l.) on. profession d’avo
c a t/ .

AD VO CA TU, on. p l. pi. [advocatus, 
lat.], avocat, défenseur, m. — a-luguver- 
nn-lui, procureur général, on. advocafi, 
les gens du palais, m. p l. le barreau (/a -  
rctp lX

A E R I (a), v. [aeru], aérer, donner de 
l’air, éventer.

A E R IE N U .m . a ,f .p l .  i, e. adj. [aeru], 
aérien (enne), de l’air.

A E N ÏF E R U , on. a, f .  pl.. i, e. adj. 
aeru], aérifère ( / .  nev.), qui conduit l’air.

A E R IF O R ilU , on. a, f .  p l. i, e. adj. 
[aeru si forma], aériforme ( f  nev.), qui 
a l’apparence de Fair.

AERDRE, f .  p l. i. [aeru], action d’aé
rer, de donner de Fair.

A E R IS A  (a), v. [aeru], aériser, rendre 
subtil comme Fair.

A ER IS A R E , f . p l .  i. [aeru], aérisa- 
tion, aérification, / .  action d’aériser.

A E R IS Â T IU ïîE . f .  p l. i. vedi aeri- 
sare.

AERLSATO RIU, on. a, f .p l ·  ii, ie .àd j. 
[aeru], qui sert à aériser. 

i A ER ISA T U , m. a. f .  p l. fi, te. part. 
i trec. de A AERISÀ.

A E R IT O R E ,/p Z . i. [aeru],ventouse,/.
! A E R IT U , m. a, /  pl. f i  te. part. trec. 
! de a AJïïtf.’

A E R O FA N U , on. a, f .  p l. i, e. adj. 
[(irjQ f i  cpccivco, gr.], aérophane ( / .  nev.), 

I transparent comme Fair.
; A ER O FO B IA , /  [deoocpopia, gr.], aé- 
! rophobie, horreur de Fair, de la lumière,/.
■ A E R O F O B U , m. a , f .  p l. i , e. adj. 

]dcoocpo^og, gr.], aérophobe ( /  nev.), at
teint d’aérophobie.

A ER O G R A FIA , f .  [deçoynacpta, gr.], 
aérographie, description de Fair, f .

AEROGrRAFICU. m. a, f .p l .  i ,e . adj. 
[dsooyQcapiy.ôç, ̂ r.],aérographique(/ nev.), 
de l’aérographie.

A ER O G IiA FU , on. p l. i. [dsooyQcccpog, 
gr.], aérographe, m.

A ER O L IT U , m .pl. e. [dtnohO-oç, gr.], 
aérolithe, on.

AEROLOGIA, / .  [dEQoloyia, gr.], aé- 
rologie, / .  traité de Fair, on.

AEROLOGICU, m. a, f  p l. i, e. adj. 
[deQoloytxoç, gr.]y aérologique (f . n e v de 
l’aérologie.

AEROMANŢIA, / .  [deQOfiarrsia, gr.], 
aéromancie, divination au moyen de 
l’air, / .

AEROMETRIA, /  [deQoiuroia, g r .] , 
aérométrie, / .  art de mesurer Fair, on.

AEROMETRU, on. pl. e. [dsoofisTQoVy 
gr.], aéromêtre, m.'

AERONAUTU, on. p l. fi. [chnovccixriç, 
gr.] aéronaute, on.

AEROSTATU, on. pl. e. [dsoocTTdrrjç̂  
gr.], aérostat, ballon, m.

AERU, ni. p l. i. [rfy'o, gr.], air, vent, 
m. température, atmosphère, / .  — , air, 
visage, aspect, on. mine, figure, physio- 
mie, f.

AFABILITATE, / .  pl. i. [a ffa bili- 
tate , lat.], affabilité, douceur, amabili- 
t é , / .

AFABILU, on. a, f .  pl. i, e. adj. [a f- 
fa bilis , lat.J, affable, aimable ( / .  oiev.), 
doux (uce), empressé, poli, dont Faborcl 
est facile.

AFACERE, f .  p l. i. [ad ţi f a c e re ,  
lat.], affaire, occupation, /  travail, on.

AFARA, adv. (afaris, lat.], dehors, 
à Fexterieur ; a se culcà — , coucher à la 
belle étoile ; p e din — , de mémoire, par 
coeur ; de l’extérieur, du dehors ; — de 
séu din, excepté,. outre, en dehors de, 
indépendemment de ; — de acésta, à cela

Srès, d’ailleurs, — numai, à moins que, 
ans le cas que : a dà — , mettre à la 

porte, chasser, expulser, renvoyer, con
gédier, remercier.

AFECTA (a ), y. [a ffec t a r e , lat.], 
affecter, rechercher·, émouvoir, toucher, 
agiter, tourmenter.

AFECTARE, f .  p l. i. [a ffecta re , 
lat.], affectation, recherche, pruderie, f .  
apprêt, m. fâ r a  —; simple ( / .  oiev.), na
turel (elle) ; fig .— , affectation, émotion, 
agitation, /^  chagrin, tourment, m.

AFECTĂŢIUNE, f .  pl. i. veţli a fec
tare .

AFECT ATU, on. a, f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A a fectà ; —, prétentieux (euse), 
apprété, contre nature.
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AFECŢIUNA ( « ) ,  ̂ v. [a fe c ţiu n e ] , 

affectionner, aimer, chérir.
AFECŢIUNARE, /. p l.  i. [a fe cţiu - 

n are], action d’affeclionner, d'aimcr, ele 
chérir.

AFECŢIUNATU, 9». a, f .  p l  ţ i , te. 
p art. trec. de A a fec ţiu n a .

AFECŢIUNE. /. p l  i. [a ffe c tio n e , 
lat·.], affection, inclination, tendresse, f .  
attachement, amour, ???. — } affection, ma
ladie, f

AFËCTUOSU. on. a , f .  p l .  şi, se. ad j. 
[a ffec tu o su s, la t.], affectueux (euse), 
tendre, impressionnable ( f .  nev.).

AFEMEIA (a ), v. [ad şi f e m e llà , 
lat.}, efféminer, rendre efféminé, affaiblir, 
énerver, amollir, abattre, rendre faible 
( f .  01 ev.).

AFEMEIARE, f .  p l. i. [a afem eià], 
effémination, molcsse, f .  amollissement, 
abattement, m.

AFEMEIATORIU, on. a, f .  p l. ii, ie. 
ad j. [a afem eià], énervant, amollissant, 
qui effémine, abat, rend faible (/. nev.).

AFEMEIATU, on. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de An afem eià.

AFINA (a), v. [a ff in a re , it.}, affiner, 
rendre plus fm.

AFINAGIU, on. p l. a r i . [a a fin à], af
finage, on.

AFINARE, f .  p l  i. [a ff in a re , it.], 
affinage, on. action d’affiner.

AFINĂRIA, /. p l  ii, [a a fin à ], affi- 
nerie, f .  atelier d’affinage, on.

AFINĂTORU, 7)2. p l  i. [a a fin à ], af- 
fineur, m.

AFINATU, on. a , f .  p l  ţ i, te. pao't. 
trec. de A a fin à .

AFINITATE, /. p l. i. [ a f f in i ta te ,  
lat.}, affinité, ressemblance, analogie, pa
renté, f .  rapport, m.

AFIONU, on .p l. e. [afion , turc.), 0 - 
pium (:nev.), m. eu — , opiacé.

AFIRMA (a ), v. [a ff irm a re , lat.], 
affirmer, assurer, certifier, confirmer, sou
tenir.

AFIRMARE, f .  p l  i. [a ff irm a re , 
l a t affirmation, f .

AFIRMĂŢIUNE, f .  p l. i . vefii a f i r 
mare.

AFIRMATIVA, f .  p l  e. [a ffirm a ti-  
VA, lat.] affirmative, /.

AFL
APIBMÀTIVÜ, m. « , f - P 1· h  e. adj. 

[affikm atiyus, lat.], affirmatif, confir- 
matif (ive).

AFIRMATU, on. a } /. p l  ţ i, te. p ar t, 
trec. de A afirm à.

AFIŞA ( a ) , v. [a f f ic h e r  , f r . ] ,  affi
cher, placarder, mettre des affiches.

AFIŞAGIU. on. p l .  uri, [a a fişâ ], af
fichage, m.

AFIŞARE, f .  p l .  i . [a a f iş â ] , affi
chage, m. action d’afficher.

AFIŞATU, on. a, f .  p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec. de A a fişâ .

AFIŞORU, on. p l  i. [a a f iş â ] , affi
cheur, colleur d’affiches, m. 1

AFIŞU, m. p l .  uri. [a a f iş â ] , affiche, 
f .  placard, on.

AFLA (a), v . [ a f f la r e ,  lat.}, appren
dre, entendre: ce a i a fla tu l  qu’as-tu ap
pris? — , découvrir, trouver: a  ajlatu  lo 
cu in ţa  seay il a découvert sa demeure ; 
— , surprendre, attraper, prendre : Vain 
ajlatu  fu rân d u , je  l’ai pris sur le fait; —  
aller, être : cum se a jla  p r ic in ’al· où en est 
l’affaire? — ·, inventer: ellu Va ajlatu, 
c ’est lui qui l’a inventé ; a  orner g e spi'e — , 
aller à la découverte.

Aflà  (a  se), v. apprendre, entendre, 
savoir, se découvrir, être connu, venir à 
la connaissance :p o rta re-a  sea  s’a ajlatu  de 
toţi, sa conduite est connue de tous ; —  
d e f é ç ia , assister, être présent;— ,savoir, 
être curieux (euse) : a r  vré se ajle totu, 
il voudrait tout savon; il est curieux.

AFLARE, f ,  p l .  i} [ a f f l a r e  , la t . ] , 
connaissance, découverte, invention, f .
—  de féç iay  présence, /. —  huoia, ren
contre, trouvaille, f .

AFLĂTORIU, 0n. a , f .  p l  i i } ie , ad j.  
[ a  a f l à ] ,  inventif (ive).

AFLĂTORU, m. p l  i. [a a f l à ] ,  in
venteur, m.

AFLATU, on. a, f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t . trec. 
de A AFLÀ.

AFLICŢIU N E,/.^.?’. vedi a f l ig e r e .
AFLÏCTORIU,' on. a, f .  p l  ii, ie} a d j .  

[ a f f l i c t o r ,  lat.], afflictif (ive), affligeant, 
attristant, chagrinant, inquiétant, triste 
(/*. oiev.).

_ AFLIGE (a), v. [ a f f l ig e r e ,  lat.], af
fliger, inquiéter, peiner, chagriner, tour
menter.
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A FLIG -ER E , / .p L  i. [a f f l ïg e re , Int.], 

affliction, souffrance morale , peine, /  
tourment, .chagrin, m.

A FLU IN T A , / .  p l  o. | a f f lu e n tia ,  
/a /.], affluence, ionle; masse, quantité, 
abondance, / .

A FL U IN T U , on. a, ·/. jjZ. /*, te. adj. 
[a ff lu e n c e , affluent, abondant.

A flu ix tu , m. ])L e. affluent, m.
AFORISMLT, m. j)l. e. [dçponifîftôg, cjr.\ 

aphorisme, v\.
A FR U N T A  (a), v. [a f f r o n ta r e , it.],

—  periculu , affronter, braver; s’exposer 
nu danger.

A FR U N T A R E, / .  p l  i. [a f f r o n ta r e ,  
iV.]. action d’affronter, de braver.

A FR U N T A T U , -m. a , f .  p>l fi, te. p art. 
trcc. de A AFRUNTÀ.

A FR U N T U , m. p l  e. [ a f f r o n to , ?V.], 
affront, oi\trage, m. injure publique, / .

AFUîIA (a), v. [ad fualvre, /«£.], 
fumer, enfumer: —  în cassa, fumiger, 
parfumer im appartem ent;—  carne, bou
caner.

AFID LA KE, / .  p l  i. [ad si fum are, 
lot.], fumage, m. fumigation, /  action de 
fumer: — j!e  carne, boucanage, m.

A FÜ M A TO RIU , m. a, f .  p l  ii, ic. adj. 
[a  afum à], qui fuinigc, parfume.

A FU M A T U , vi. a, f . p l  f i , te. part, 
trec. de a  afum à.

A FU M Â TU R A , /  p l  i. [a afumà], ce 
qui sert à fumiger, à parfumer.

A F U X D A  (V), v. [a ffo n d a iïe , ft.l, 
enfoncer, abîm er, immerger, plonger, 
submerger, tremper, couler à fond: fig. 
confondre, couvrir de honte.

A FU N D A R E, /  p l  i. [a f fo n d a re ,  
it. 1, enfoncement, abîme, plongeon, m. 
immersion, submersion, /

A FU N D A T U , rn. a, f . p l .  fi, te. part.
trec. de A AFUNDÀ.

A FU N D Â TU R A , f .p l .  i. [a  afundà], 
enfoncement, cul-de-sac, rn. im passe,/.

A FU N D U , on. a, f . p l  h (i- tAr' 
FONDO, it.], profond, creux (euse).

A fuxdu, adv. profondément.
Afundu, m. p l  uri. profondeur, / .  a- 

bime, plongeon, m.
AFURLSSÂNIA, f . p l  i l  [a afü rïssi], 

malédiction : damnation, excommunica
tion, /

/■^ r .  P. P  ' f: r-, c -

7 — AGI
AFURISSl (r/), v. [«(jpop/fo), gv. ,̂ ex

communier, damner; cndiabler; maudire.
AFURISSTRE, /  pl. i. [a afurissi] ,  

excommunication, damnation, malédic
tion, / .  action de damner.

ÀFURÏSSITU, m. a, f .  p l  fi, te. p art. 
trec. de A afu rissi; — , vaurien, vaga
bond, démon, on.

AGA, vi.pl. alic. [aga, Z«rc.], aga, pré
fet de police, on. —, aga, noble de pre
mière classe, en Valachie, on. vie*aga, 
sous-pi;cfet de police, on.

AGEMIU, m. p l  ii. [agemi, turc.], ap
prenti, novice, inexpérimenté, on.

AGENŢIA, f .  p l  ii. [agentu], agence, 
administration consulaire, /  consulat, on.

AGENTU, on. pl. fi. [agente, laL], 
agent, chargé d’aftaircs, consul, m.

AGERI (a), v. [ageru ], aiguiser, affû
ter, affiler.

AGEREVIE, f .  p l. i. [ageru], acuité, 
/  — a min f i ,  finesse d’esprit, sagacité, 
perspicacité, /

AGERIRE , /  pl. i. [ageru] , aigui
sage, affûtage, affilage, m. action d’aigui
ser.

AGERITU, on. a, f .  p l  fi, te. part, 
trec. de a a g e ri.

AGERU, on. a, f . p l .  i, e. adj. [ACER, 
la t.], aigu, affûté, aiguisé, affilé; — la 
minte, sagace, perspicace ( / .  oiev.), fin, 
rusé, adrojt, futé.

AGĂŢA (a), v. pendre, suspendre, ap- 
pendre, accrocher.

A g e ţâ  (a se), v .— de, s’accrocher à, 
s’attraper à, se cramponner à, grimper.

AGËTARE, f .  p l  i. [a ageţâ], sus
pension, /  accrocliement, cramponne- 
ment, on. action de suspendre.

AGEŢĂTORE, f  pl. i . [a a g e ţâ ] ,
suspensoir, on.

AGEŢĂTU, on. a , /  p>l fi, te. part, 
trec. de A AGEŢA.

AGHENTIA, veţli agenţia.
AGHIOTANTU, veţli adjutantu.
A & lA jf.p l. ii. [aga], préfecture de 

police, f.
AGILITATE, /  p l  û [a g ilita te , 

lat.}, agilité, souplesse; vitesse, rapidi- 
té, f .

AGILU, on. a , f .  pl. i, e. ad j . [agilis^
3
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AGONISSELA, f . p l .  i. [a agonissi], 

acquisition,/, bénéfice,· gain, profit, avan-

AG°
lat.], agile, souple, rapicle (f.'oiev.)y vif 
(ive), léger (ère).

AGIOTA (a), v. [a g g io tare , it.], a- 
gioter, faire l’agiotage.

AGIOTAGIU, on. p l. nri. [a a g io ta ], 
agio, agiotage, on.

AGIOTA RE, f . p l .  i. [a g g io ta re , it.], 
agiotage, m. action d’agioter.

AGIOTĂTORU, 77x. p l. i. [a A giota], 
agioteur, m.

AGIOTATU, on. a , f .  p l.  ţ i, te. p art, 
trec. de A AGIOTA.

AGIOU, 77i. p l. uri. [aggio, it.], agio
tage, agio, 7/2.

AGITA (a), v. [a g ita re , lat.], agiter, 
secouer; exciter, animer, mettre en ef
fervescence ; débattre, discuter, délibérer 
sur ; Jig. agiter, troubler, tourmenter, é- 
mouvoir.

AGITABILU, m. a , /. p l. i, e. ad j. [a 
a g ita ] , agitable, discutable (/. oiev.).

AGITARE, /. p l. i. [a g ita re , lat.], a- 
gitation, /. action d’agiter, de secouer; 
excitation, animation, f .  mouvement in
surrectionnel, 77?.; débat, m. discussion, 
/ .; inquiétude, émotion, /  tourment, 
trouble, m.

AGITAŢIUNE, f . p l .  i. veţli a g ita re .
AGITAT OR1U, m. a, f . p l .  ii, ie. a d j . 

[a a g ita ] , agitateur, perturbateur (trice), 
insurrectionnel ( e l le ) ,  révolutionnaire 
(/. nev.) ; ̂  impressionnant, émouvant.

AGITĂTORU, 771 . p l. i. [a a g ita ] , a- 
gitateur, révolutionnaire, chef de parti, on.

AGITATU, 7>i. a y f .  p l. ţi, te . part, 
trec. de A a g ita .

AGIU, veţli hagiu.
AGLICA,. f t p l .  i. primevère,/.
AGLOMERA (a), v. [agglom erare, 

la t . ) , agglomérer, assembler, amasser, 
réunir.

AGLOMERARE, /. p l. i. [agglom e-
RARE, lat.], agglomération, réunion, /  a- 
mas (nev.), assemblage, m.

AGLOMERĂŢIUNE, f .  p l. i. vejfi a- 
g lom erare.

AGLOMERATU, on. a , f  p l. ţ i7 te. 
p a r i.  trec. de A ag lom era.

AGONALE, p l. /  [a g o n a le s , lat.],
agonales, p l. f .

AGONIA, f .  p l. ii. [dyorict, gr.], ago
nie, extrémité, /  dernier moment, 7)).

tage, lucre, 7//.
AGONISSI (a ) , v . [dyovtţoţiui, g r .] , 

acquérir, gagner, parvenir a ; —  o stare y 
faire fortune, s’enHchir; a ’ş i— hvnevoinfa 
cui-va.y capter, captiver, s’attirer la bien
veillance de quelqu’ un.

AGONISSIRE, /  p l .  i . [a agonissi], 
action d’acquérir, de gagner, de parve
nir h.

AGONISSITORIU, on. a f f  p l .  iiy ie. 
ad j. [a AGONissrJ, avantageux (euse), lu
cratif (ive), profitable ( /  nev.).

AGONISSITU, m. a, f .  p l .  ţ i,'te. pao t. 
trec. de A AGONISSI.

AGRAFU, 7)i. p l .  e. [agrafe,/»·.], a- 
grafe,/. fermoir, on.

AGREABILU, vefti p la cu tu .
AGRAVA (a), v. verli a  în grau é.
AGREGĂŢIUNE,/. p l.  i. [agg reg a- 

tio x e , lat.], agrégation, réunion, associa
tion,/. assemblage, on.

AGRESSIUNE, f .  p l .  i. [agg ressio -
NE, lat.], agression, attaque, /

AGRESSIVU, on. a, f .  p l .  i , ey ad j. 
[ag ressiu n e], agressif (ive); attaquant, 
blessant.

AGRESSORU, on. p l.  i. [ag g resso r, 
lat.], agresseur, 7)?.. celui qui commence 
une querelle, qui attaque le premier:

AGRESTU, on. a, f .  p l .  i , e . a d j .  
[a g re stis , lat.], agreste, rustique, sau
vage, inculte, champêtre ( f .  oiev.).

AGRICOLARIU, on. a y f .  p l .  iiy ie. 
ad j. [a g r ic o la r is , lat..\ agricole ( f t f c v .) ,  
qui se rapporte à l ’agriculture.

AGRICOLU, 7)?.. a, f .  p l .  i, e. a d j . [a- 
g-ricola, lat.], agricole (/. nev.), relatif 
(ive) à l’agriculture.

AGRICULTORU, on. p l .  i. [a g r ic u l
to r ,  lat.], agriculteur, cultivateur, labou
reur, 7)1.

AGRICULTURA, /  p l.  i. [a g r ic u l
tu ra , lat.], agriculture, agronomie, f .  art 
de cultiver, on. '

AGRICULTURALU, on. a, f .  p>l. i, e. 
ad j. [a g r ic u ltu ra ] , agricultural, d’agri
culture; agricole ( f  nev.).

AGRIŞU, m. p l. L [AGRES, oing. ] ,  
groseille à maquereau,/.
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AGRONOMIA, f .  p l  ii. [dyQorofua, 

gr.], agronomie, agriculture, / .
AGRONOMICII, m. a, / .  p l . i, e. ad j. 

[uyQorofitxog, gr.], agronomique ( / .  nev.), 
agricultura!, d’agronomie.

AGRONOMU, rn.pl. i. îayQoronog, gr.], 
agronome, agriculteur, cultivateur, m . in
struit, versé dans l’agronomie. 

AGURIDA, / .  pZ. c, [rfyoï̂ ZÆtt, <7?’.],
verjus (nev.), m.

AH, Ziitf. [ah, Za£.], ah! hélas!
AI, mZ, [ai, lat.], ah ! aïe !
Ai, a do’a pers . sing. ind. j/res. a ver- 

bu-liti a avé, tu as.
A-i, vefZi l u .
AIAPTA (a), y. yefZi a amăgi.
AIARU, m. ĵ Z% i. régulateur, nu
AIASMA, /  pl. e. [clylaafia, gr.], eau 

bénite,/.
AIAVEA, vedi î n t r ’ ad ev ëru .
AICEA,· v e flï  ACirA.
AICELEA, vedi a c i le a .
AIDE, y. def. la imp. s. va, en avant, 

courage, soit.
AJDEŢI, v. def. là imp. p l  allez, en 

avant, courage, soit.
AIDOMEA, veţli. assem enea.
AIESA (a), v: [aiu ], préparer, apprê

ter à l'ail.
AIESARE, f .  p l. i. [aiu], préparation, 

/  apprêt à l’ail, m.
AIESATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part. 

trec.de  A AIESÀ.
AINDINE, vedi a iu re a .
AIRÉA, vedi a iu re a .
AIRELEA,’ veçli a iu re a .
AIŞORU, ni. p l. i. [aiu], asphodèle,/
AISSU, int. [a aug. I imp. lat.], dia.
AITU, vu a, f  pl. ti, te. ad j. [aiu], 

préparé, apprêté à l’ail.
AIUREA, adv. [a liorsu m , la t.], ail

leurs, autre part, dans un autre endroit ; 
en gându-lu  — , distrait, inattentif (ive) ; 
a  v o r b ï— , délirer, divaguer, battre la 
campagne.

AIURI (a), v. [a iu rea ], rêver, délirer, 
divaguer, battre la campagne.

AIURIRE. f .  pl. i. [a iu rea ], rêve^dé- 
lirc , vu divagation, /  action de diva
guer.

AIURITU, nu a , f .  p l  ţi, te. part, trec. 
de A AIURI.

AJUNÀ (a), v. [ajunu], jeûner, man
ger peu séu pas du to u t;: faire m aigre; 
s’abstenir, se priver.

AJUNARE, f .  p l  i. [ajunu], jeûne, 
maigre, carême, vu; abstinence, priva
tion, /

AJUNĂTORIU, ni. a, f .  p l  ii, ie. adj. 
[ajunu], de jeûne, maigre (/. nev.).

AJUNATU, m. a, f .  pl. ti, te. part, 
trec. de A AJUNÀ ; — , à jeûn, qui n’a rien 
mangé.

AJUNGE (a), v. [adju n g ere , l a t ] ,  
atteindre, toucher, attraper ; — , porter: 
glonţu-lu a  ajunsu, la balle a porté ; — , 
gagner: fo cu - lu  a  ajunsu  p en a  la  cass’a  
vecinu-lui, le feu a gagné la maison du 
voisin ; —  unde-va, arriver, parvenir : a  
ajunsu sănctosu , il est arrivé bien-por
tant ; —  a  séu la , toucher, parvenir, arri
ver, en venir, être réduit l\, tomber dans : 
a  ajunsu  la  m iseria , il est tombé dans la 
m is è r e ;— , vivre: am u a ju n sa  la  u n u  
tim pu reu, nous vivons à une mauvaise 
époque; — , suffire, être assez : ÿece g a i- 
bin i m i ajungu, dix ducats me suffisent.

AJUNGERE, f .  p l  i. [a d ju n g er e , 
lat.], attein te,./ bu t, ni.;  arrivée; suffi
s a n c e ,/ .—  a unui glonţu, portée, /

AJÜNSU, nu a, f . p l  şi, se. p a r t : trec. 
de A AJUNGE; de — , assez, suffisant: am 
Incru de — , j ’ai assez de travail; d e — , 
trop : nu se pote admiră d e— , on ne peut 
trop l’admirer.

AJUNU, ni. p l  uri. [a şi je ju n iu m , 
lat.], jeûne, m aigre, carêm e; m. absti
nence, privation; veille, /  —  lu creşciun’i , 
veille de noël, f .  ' . J

AJUTA (a), v. [a ju ta ri, lat.], secon
der, aider, secourir, soulager, servii’, ap
puyer, protéger, soutenir, porter secours, 
assister, contribuer à, tendre une main 
secourable ; /^.pousser à la roue, donner 
un coup de main, épauler, décharger; —  
pe cinc-va la o întreprindere, tenir l’é- 
trier à quelqu’ un ; — , guérir : deésta doc
toria nu Vaajutatu, cette médecine ne l’à 
pas guéri ; —  p e o fem eia că se fa că ,  dé
livrer'; — , venir en aide, être favorable : 
se ve ajute Dmïnedeu, que Dieu vous 
vienne en aide.

AJUTARE, f . p l .  i. [a ju tă r i, lat.], 
, secours (nev.),'»aide, appui1, soutien, ser-



ALA ^
vice, soulagement, m. assistance, protec
tion, f .  action d’aider.

AJUTĂTORIU, 1». a , f .  p l.  ii, i<*: ad j. 
[A a ju ta ] , protecteur (trice), cc qui sou- 
lage, appuyé, secourt, seconde, aide, pro
tège.

AJUTATU, on. a , f  p l  ti, te. p a r t . 
trec. de A AJUTÂ,.

AJUTORESA (a), v. veţli a  ajutA .
AJUTORÏ (a), v. vedi A ajutà.
AJUTORINŢA, /  }>/. c. [a a ju ta ]  , 

secours (oiev.) d’argent, on. assistance, au
mône, /

AJUTORU, on. p l. i. [a a ju tâ ] ,  pro
tecteur, défenseur, aide, on. c i f l  — , veţli 
A AJUTÀ;

A ju to ru , on .p l e. secours (oiev.), aide, 
appui, soutien, service, soulagement, m. 
protection, assistance, f .  a  clà —  la 'tre
bu in ţa  cui-va, subvenir aux besoins de 
quelqu’ un ; spre — , en aide, à lappui, au 
secours ; eu — , moyennant ; p r in  —  lu 
sëuj par son office, son intervention.

ALABASTRU, on .p l e. [a labastrum , 
l a t ] ,  albâtre, /  —  oninţinosu, alaba
strite, /.

ALACU, veţli a lé cu .
AL AGE A, f .  p l  elle, [a lag è , turc.], 

coutil de soie et de fil, m. cl p ă ţ i — , être 
trompé, attrapé, dupe (/. oiev.).

ALAIU, on. p l  uri. [a la i, turc.], con
voi, enterrement, cortège, m. cérémonie, 
pompe, /  —  bissericescu, procession, f .

ALALTĂERI, ve$i e r i. 
ALAMA, /  p l  e şi uri. laiton, cuivre 

jaune, m. alaonuri, objets de laiton, p l  on.
ALAMARIA, f . p l  ii. [alam a], dinan- 

derie, fabrique d’objets de laiton,/.
ALAMARU, on. p l  i. [alam a], dinan- 

dier, fabricant d’objets de laiton, on.
ALAMBICU, m. p l  i . [ a l  şi lam bic, 

arab .], alaiţibic, m.
ALAPTA (a), v. [ a d ji la c t a r e ,  lat.], 

allaiter, donner le sein, nourrir.
ALĂPTARE, /  p l  i . [ad .̂ ‘ l a c t a r e ,  

lat.], allaitement, on. action d’allaiter, de 
nourrir.

ALAPTĂTORIU, on. a, f .  p l. U, ie. 
cidj. [a a la p tà ] , riche (/. oiev.) en lait.

ALAPTATU, on. a , f  p l  ţ i} te. p ar t, 
trec. de  A a la p tà .

A la p ta tu , on. p l  ţi. nourrisson, on.

0 — ALB
ALARMA, f .  p l  e. [ a la r m e ,/ ·.], a- 

larmc, épouvante, terreur; inquiétude,/, 
cri, appel aux armes,-m.

ALARMISTU, m. p l .  i. [a larm a], a- 
larinistc, on. qui répand des bruits alar
mants. ^

ALĂTURA (a), v. [a lă tu r e a ] ,  mettre 
h côté de, auprès de ; annexer, rappro
cher ; comparer, confronter, mettre en pa
rallèle t

ALĂTURARE, f .  p l .  i. [a lă tu r e a ] ,  
rapprochement, on. annexion, comparai
son , confrontation, /  ; p r in  — , compa
rativement; d* — , collatéral - fă c en d u  —  
cu, par comparaison; în  —  eu, au prendre, 
par rapport à ; f a r '—-, incomparablement.

ALATURÂŞU, on. p l .  i. [a lă tu r e a ]  , 
voisin, wproche, on. qui demeure auprès.

ALĂTURATU, o n .a ,f .  p l . ţ i, te. p a r t ,  
trec. de A a l ă t u r a ;— , attenant à, voisin 
de, près de, ci-joint.

ALĂTUREA, adv. [ad şi la t e r k ,  lat.}, 
à côté, près de; — , attenant h, voisin de, 
latéral: în  odae-a d} — , dans la chambre 

latérale, de l’autre côté.
ALATURIŞU, verii a lă t u r e a .

■ ALĂUTA, veţli la u ta .
ALĂUTAŞU, veţli lă u ta r u .
ALBAŞTRI (a), v. [a lb a s tru ] , bleuir; 

rendre bleu.
ALBASTRIRE, /  p l  i. [a lb a s tru ] , 

action de bleuir, de rendre bleu.
ALBASTRITU, on. a, f . p l .  ţ i , t e .p a r t .  

to'ec. de A a lb a ş t r i .  '
ALBASTRIU, on. a , f .  p l .  ii, ie. ad j. 

[a lb a s tru ] , bleuâtre ( /  nev.), tirant sur 
le bleu.

ALBASTRU, on. a , f .  p l  i , e. ad j. 
bleu, azuré.

A lb a s tru , on. p l  uri. bleu (x), on.— des- 
cliim , blreu barbeau, on.

A LB ELA ,/^Z . i. [a lbu ], blancheur, 
pureté, f .

ALBENEŢU, m. a ,  f .  p l .  i, e. ad j.  
[a lbu ], blanchâtre ( f .  nev.). tirant sur le 
blanc. / J  .
, A L B E Ţ A , f .  p l  e. [a lb u ], blancheur, 

/  —  a  ocîiiu-lui. blanc do 1 œil, on. cornée, 
/· —  nêgra, goutte sereine, amaurosc, /  
~  care se f f i n  pa ocliitt, taie, cataracte, 
/  a  tăie  —· ’a ochiu-ïui, abattre la cata
racte.
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A LBI-(a ) ,  v. [a lb u ] ,  commencer à 

blanchir, devenir blanc, grisonner.
ALBIA, /  p l  i i . (a lv e u s , l a i ) ,  lit 

d’une rivière,'?», a  eşi d in  — , déborder, 
inonder.

A lb ia , lavoir, m. auge, /, a f a c e p e  c i- 
-ne-uct —  de p o r c i , accabler quelqu* un 
d’ignominie, le déprécier.

ALBICIOSU, m. a ,, f .  p l .  şi, se. ad j.  
[a lb u ], blanchâtre (/. nev.), tirant sur 
le blanc, albumineux (euse).

ALBINA, f .  p l .  e. [a lv in u s, lat.], â- 
beille, mouche à miel, /.

ALBINĂRITU, m. p l .  u ri. -[a lb ina], 
abeillage, m.

A LB IN U ŢA ,/ p l.  e. [a lb in a ], abeil- 
lon, m. petite abeille, /.

ALBIRE, /  p l.  i. [a lb u ] , action de 
blanchir, de devenir blanc, de grisonner;
—  (d espre p â n z a ,  c é r a , m onede de a r 
gintii), blanchissure, /

ALBITU, m. a, f .  p l .  ti te. p a r i .  trec. 
ele A a lb i .

ALBITURA, f .  p l .  i. [a lb u ], blan
chissage, m. — , blanchissure,/.

ALBIU, m. a, f .  p l .  i i ,  ie. a d j.  [a lbu ], 
blanchâtre (/. nev.), tirant sur le blanc.

ALBU, m. a , f .  p h i ,  e. a d j .  [a lb u s ,: 
lcd.], blanc (che); f o r t e  — , comme un 
cygne ; — , nul (u lle), non avenu : s cri- 
su-lum en r em â n a cà  ccirtia a lba , mon écrit 
est considéré comme nul.

A lbu* m. p l .  u ri. blanc, m.
ALBUCIOSU, m. a , f .  p l .  .şi, se. a d j.  

[a lb u ], albumineux, glaireux (euse).
A LB U îH N E,/p?. i . [album ine, lcd.], 

albumine, glaire, /. blanc d’œuf, m.
A L B U M IN 0 SU , m. à , f . p l ,  şi, se. ad j. 

[a lbu m ine1, albumineux, glaireux (euse).
A LBU M U , m. p l .  e. [album , lat.], al

bum (se p ron u n ţa  a lbom ), recueil, m. col
lection reliée de dessins, de m u siqu e,/

ALBURIU, m. et, f .  p l .  ii, ie. a d j . 
[a lb u ], blanchâtre (/. nev.), qui tire sur 
le blanc.

ALBUŞOSU, m. a, f .  p l .  şi, se. ad j. 
[a lb u ], albumineux, glaireux (euse).

ALBUŞU, m. p l. u ri. [a lb u ], albumine, 
glaire, /  blanc d’œuf, m.

x\LBUTU, m, et, f . p l .  i, e. ad j.  [a lbu ], 
blanchâtre (/. nev.), qui tire sur le blanc.

ALCA,f . p l .  cille, crampon, crochet, m.

A lc a , /. p l .  i . haut de l’épaule, acro- 
nion, m .

ALCALICU, m. a, f .  p l. i, e. adj. [a l-  
CALiu], alcalique (/. nev.), qui tient de 
l’alcali.

ALCALINU, m. a , f .p l .  i,e . adj. vedi
ALCALICU.

ALCALISA (a ), v. [ a lc a l iü ] ,  alcali- 
ser, rendre alcalin.

ALCALISARE, f . p l . i. [a  a lc a l î s à ] ,  
alcalisation, f .  action d’alcaliser.

ALCALISĂŢIUNE, /  pl. i. veţli a l -  
c a l is a r e .  

ALCALLSATU, m. et, f .p l .  ţi, te. p art . 
trec. de A a lc a l î s à .  

ALCALIU, m .pl. uri. [ a l  şi CALI, a- 
rab.], alcali, m. sou d e,/

ALCAMU^ vejli a rcan u .
ALCĂTUI (et), v. veţli a  cumpune. 
ALCIONIDU, m. a, f .p l .  i,c .aclj. [«?.-

y.vovids, gr.], alcyonien (enne), de l’alcyon.
ALCÏONU, vu p l. i. [dlxvcor, gr.], al-  ̂

cyon, m. 
ALCOOLICU, vi. a, f .  p l. i, e. adj. 

[ a lc o o lu ] ,  alcoolique ( f .  nev.), spiri
tueux (euse). %

ALCOOLISA (a), v. [ a lc o o lu ] ,  al
cooliser, mêler de l’alcool à un liquide.

ALCOOLISARE, /  pl. L [a lc o o lu ] , 
alcoolisation, /. action d’alcooliser. 

ALCOOLISĂŢIUNE, f. p l  i. veţli
ALCOOLISARE.

ALCOOLISATU, m. ci, f  p l  ţ i, te. 
part, tre'c. de A ALCOOLISA.

ALCOOLU, m. p l  e. [ a l  şi c o h o l, 
arâb .], alcool, esprit de vin, ni.

ALCORANU, m. [ a l  fi CORAN, turc.], 
alcoran séu coran, m.

ALCOVU, m .p l. e. [a lc o v a , il] ,  al
cove, f .  „
. ALDAMAŞARU, m .p l i. [aldam aşu], 
celui qui paye une tournée à la conclu
sion d’un marché.

ALDĂMASU, on. p l  uri. [àldom âs, 
ung.], vin bu comme arrhes à la conclu
sion d’un marché, m.

ALDAŞU, m. p l  uri. [a ld a s , ung.], 
bénédiction, félicitation, prospérité, /  

ALDUÏ (a), v. [a ld , ung.]} bénir, sou
haiter du bonheur. ·

ALDUIRE, /  p l. i  [a  a ld u ï], béné
diction, prospérité,/, action de bénir.



ALE
ALDUITU, m. a, j\ p l  jiy ie. part.

trac. dr A ALDUÎ.
ALE, v.cjH lu.
ALÉCU,’ m. pl. uri. [a lic a , lai.], é- 

])cautre, ble loear, m.
ALEGA (a)j V. [ a l le g a r e ,  lat.], al

léguer, donner pour raison.
ALEG ARE, f .p l .  i. [a l le g a r e ,  lat.}, 

allégation, excuse, raison, y*, prétexte, 
motif, m. action d'alléguer.

ALEGĂŢIUNE, f .  pl. i. vadi au·;- 
g a re .

ALEGATU, m. a , f .  pl. ti, te. part, 
trec. de A aleg À.

ALEGE (<t),v. [a lle g e u e ,/</£.], choisir, 
élire, préférer, opter pour, discerner; ras
sembler, réunir; — dupa legiuire, nom
mer d’office; — timpu-lu, prendre son 
temps; — , débrouiller, démêler; — pe 
cine-va, jeter son dévolu sur.

ALEGERE, f .p l .L  [,\ a lleg ere , lat.]y 
élection, option pour, préférence, /', choix 
(nev.), tirage, m. action de choisir.
( ALEGÉTORU, m. pl. i. [a a le g e ] ,  
électeur, m. qui élit.

ALEGORIA,/, pl. ii. [d).hjyonfci, fjr.), 
allégorie, parabole, /

ALEGORICESCE, adv. (a leg o ricu ], 
allégoriquement, par allégorie, par para
bole.

ALEGORICU, on. a, f .  pl. i, e. adj. 
\dllriyonr/.dg,<jr.]y allégorique, parabolique 
( f . nev.).

ALEGOR1SA («), v. [alkoouia], al- 
Iegoriser, parler par allégorie, par para- 
bole.

ALEGORISARE, / .  pl. i  [a le g o ria ], 
allégorie,/, action d’allégoriser, de parler 
par allégorie, par parabole.

ALEGORISATU, m. a, f .  pl. ti, te.
part. trec. de A ALEGORISÀ.

ALEGORISMU, m.pl. e. [alegoria], 
allégorismc, m.

ALEGORISTU, m .pl. i. [a le g o r ia ] , 
allégoriste, m. qui fait des allégories.

ĂLEGREŢA, /  pl. e. [a lle g r e z z a , 
it.], allégresse, gaite séu gaieté, joie, ila- 
rité, f .

ALEGRETO, adv. [ a l le g r e t o ,  î7.], 
allegreto: mouvement vif, animé, m.

ALEGRO, adv. [ a l le g r o , «7.], alle
gro, vivement.
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ALE1U, m .pl. uri. [ a l lé e ,  J'r.]} allée, 

avenue, /.
A L E L U IA ,/ , pl. a ile. J a l l é l u i a ,  ebr .], 

alléluia (ne^.), m. — , pain de coucou, m.
ALERGA (a ) , v. J a l l e g r a r e ,  i7.], 

courir, accourir; — , battre: în cale teri, a  
a lerqatu !  que de pays il a battus ! >PiU*~ 
courir: a  alerfjatu fit toteyude<}ie~le, il a 

| parcouru tous les d istric ts ;— l a ,  avoir 
I recours ii, recourir à : a  alergat u la  cle- 
\ mint'a reye-luL il a eut recours à la clé- 
j menée dû roi; —  du pacin e-va, poursuivre 

q u elqu 'u n ;—  la  tribun alu , prendre la 
voie des tribunaux; —  f o r t e  iu te, aller 
comme levent, fendre l’air; a lergaţi la, 
mine, au secours !

ALERGARE, f . p l .  i. [ a l le g r a r e ,  /7.|, 
course,/, parcours (nev.), m.— du pă cine
va, poursuite, f .  — , voie, /  : ce sperau fa  
are p rin  —  la  tribunalu ? quelle espérance 
a-t-il par la „voie des tribunaux?

ALERGĂTORU, m .p l .L  [a a le rg a ] , 
coureur, m. qui marche vite.

ALERGATU, m. a, f .  p l  ti, te. p ar t.
trec. de A ALERGÀ.

ALERGATURA,/. pl. i. [a a le u g â ], 
course, marche rapide, allée et venue, /.

ALESU, m. a , f . p l .  si, se, p a r t. trec. de 
A a le g e ;  —  în  fe lu - lu  séu, unique ( f .  
nev.) en son genre ; — , distinct, heureux 
(euse), notable (/. nev.)\ telharu  — , bri
gand fieffé; ce este m ai — , la fleur, la 
creme, 1’ élite, /  d e — , éligible ( f .  nev.)] 
p e  — , de choix ; p e ne — , pèle-mële.

A lesu , in. p l  si. député, m.
A le su , adv. m ai —  principalement, 

surtout.
ALESU, m. p l  uri. ved/i a le ş u ire .
ALEŞU.I (a), v. [ a l l i c e r e ,  lat.}, allé

cher, employer des insinuations, dresser 
des embûches, tacher de surprendre, at
tirer dans un piège.

ALEŞUIRE, /  p l. {. [ a l l i c e r e ,  lat.], 
allèchemcnt, piège, çuét, m.. surprise, em
bûche, embuscade, insinuation, f .  action 
d’allécher

ALESÛITORIU, m .a } f . p l i i ,  i e .a d j . 
[a ALEŞui], insidieux (euse), qui tend à 
surprendre, à allécher.

ÂLEŞUITORU, m . p l  i. [a  a le su i] , 
trom])eur, séducteur, m. qui trompe, (pii 
séduit.
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ALEŞUITU, m. a, f .p l ·  ţi, te. part, 

trec. de a  a le ş u i .
ALEU, m. pl. uri. arrhes/ p l  f .  gage 

d’un m arché, m.
ALEVEŞU, m .p l  uri. piquette, f .  

mauvais vin,· m.
ALFA, f .  p l. aile. g r ] ,  alpha,

a grec, m.
ALFABETICESCE, adv. [a lfa b e tu ] , 

alphabétiquement, d’après l’alphabet.
ALFABETICÜ, m. a } f .  p l  i, e. adj. 

[ a lf a b e t u ]  , alphabétique ( / .  nev.) , de 
l’alphabet.

ALFABETU, m. pl. e. [ăUpcc ţi fifjzct, 
gr.], alphabet, abécéclé, abécédaire, sylla
baire, m.

ALGEBRA, / .  p l  e. [ăXyefÎQcc,gr.], ah 
gèbre.

ALGEBRICESCE, adv. [ a lg e b r a ] ,  
algébriquement, selon l’algèbre.

ALGEBRICU, m. a, f .  pl. i , e. adj. 
f(rlyE@otxôç, <yi\], algébrique (/. nev.), de 
l ’algèbre.

ALGEBRISTU, m. p l. i. [a lg e b ra ], 
algébriste, m.

ALGILA, f .  pl. e. colle, glu, f .
ALHEVUA,/. [àlyjnla,gr], alchimie,/.
ALHDIICÉSCE, adv. [a lh im ia], al- 

chimiquement, selon l ’alchimie.
ALHIMICU, m. a, f .p l .  i, e. adj. [a l-  

iiiatià], alchimique (/. nev.), de l ’alchimie,
ALHBIISTU, m. pl. i. [a liiim ia], al

chimiste, m. qui s’occupe d’alchimie.
ALIA (a ), ·v . [ a l l ig a r e ,  la t .] , allier, 

unir ; —  m etale-le, alliér, m êler les mé
taux.

ALIA (a  sè), v. s’allier, s’unir, se. con- 
fédérer.

ALIAGIU, m. p l  uri. [a  a l ià ]  , al
liage, mélange de métaux, m.

ALIANŢA, f .  p l  e. [a a lià ] ,  alliance, 
union, confédération, /.

ALIARE, f .  p l. i. vedi a l ia n ţ a .
ALIATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part. trec. 

de A a l ià .
ALICA, f .  pl. e. [a l ic a ,  Içit], petit- 

plomb (fa ra  pl.), m. alice menunte, cen
drée, /  — mare, chevrotine, /

A LIFIA ,f .  p l. ii. [dletcpi}, g r ] ,  on
guent, m. pommade,/.

ALDIENTARIU, m. a, f . p l  i i , ^  
adj. [a lim en tartu s , : la t] , alimentaire

ALT

AL
ALINA

a l :

(f. nev.), nutritif (ive), nourrissant, qui 
sert aux aliments.

•ALDIENTU, m. p l. e. [alim entum , 
la t ]y alii\ient, m. nourriture,/.

ALINA (a ) , v. [ad ţi le n ir e ,  lat.]7 
calmer, adoucir, Unifier, apaiser, alléger.

ALINARE, f .  p l  i. [a a lin à ] , adou
cissement, calmant, allégement, m. léni- 
fication,/.

.NĂTORIU, m. a, f . p l  ii, ie. adj. [a 
, adoucissant, calmant, lénitif (ive). 
.NATU, ni. a, f .  p l  ţi, te. jmrt·. 

trec. de A a lin à .
ALINEA, f .p l .  aile, [a ^’ lin e a , lat], 

alinéa, m. la —, à la ligne.
ALIPI (a), v. pencher, incliner.
ALIPIRE, f .  p l. i. [a a lip i] , inclinai

son, pente, /
ALIPITU, m. a, f .  p l  ţi, te. part.. trec. 

de A ALIPI.
ALIŞVERIŞU, m. p l  uri. [a lis  ţi bi- 

r in g i, turc], étrenne, première vente; 
affaire, / .  a fa c e  —, étrenner ; vendre.

ALIU, veţli aiu.
ALISEU, m. a, f· p l. i, e. ad j. alizé.
ALLA, m. [ a l la h ,  turc], Allah, Dieu 

des Turcs, m.
ALMA, f .  pl. e. civette, /.,
ALMANAHU, m. p l  uri. [ a l  ţi ma- 

NAH, arab.], almanach, calendrier, m.
"ALMINTEREA, veţli m in terea .
ALMINTRELEA, vedi m in terea .
ALOCUŢIUNE, f .  p l. i. [ a l lo c u t io -  

NE, la t] , allocution, harangue,/.
ALOIU, f . p l  ii. veţli sa b a ra .
ALOPATIA, / .  [cDlog ţi ndtiog, gr], 

allopathie, / .
ALOPATICESCE, adv. [a lo p a t ia ] ,  

allopathiquement, par l’allopathie.
ALOPATICU, m. a, f  p l  i, e. adj. 

[a lo p a tia ] , allopathique (f. nev.), de l’al
lopathie.

ALOPATU, m. pl. ti. [a lo p a t ia ] ,  al- 
lopathe, m.

ALOPECIA, / .  [a lo p e c ia , la t] ,  alo
pécie, chute de' cheveux, / .

ALOSA,/.£>Z.e. [a lo s a , lat.], alose,/.
ALSINE, f .p l . i .  [a ls in e , lat], alsine, 

margerile, / .  mouron, m.
ALTANU, m. p l  uri. espèce de pont 

sur le toit d’une maison, m,
ALTARU, m. pl. e. [ a l t a r ,  lat.],· au-
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A LTO ÉLA . /. p l  /. [ a l t o iu ] ,  vac

cine, inoculation,/ .; (d esp re  -plante.)

ALT
Ici, ni. — cd lv  mare la catnlici, maître- 
autel, 7». %

A LTER A  (a ) . r. [ a l t e r a r e ,  it.], al
to IV r, falsifier, frauder.

ALTERAT»1 LU, «>. f/, /. pl. i , e. ndj. 
[a lte r a iu le .  /V.], altérable, susceptible 
( f .  ncr.) de changement, d altération.
‘ A L T E R A R E , f .  pl. i . [ a l t e r a r e ,  it.], 

altération, falsification, fraude, f .  chan
gement, m. action d altérer.

A LTER Â TIU N E,/ .;)/ . /. vedi ALTE
RARE.

A LTER A TO R ÏU , m. a , f .  p l  ii, ie. 
ad j. [a a l t é r a ] ,  altératif (ive), qui al
tère, falsifie.

A LTER À TO RU , 7». p l  i. [a a l té r a ] ,
falsificateur, fraudeur, m.

A.LTERATU, m. a 7f .  p l. fi, te. part.
troc, (la A ALTERA.

A LTER C À T IU N E, f .  p l  i. [ a l t e r -  
CATIONE, lat.])  altercation, querelle, f .  
débat, m. v

A LTERN A  (a ), v. [a lte rx a k e , lat.], 
alterner, faire à tour de rôle, tour à tour.

A LTER N A R E, /. p l. i. [a lte k x a r e , 
alternation, f .  tour de rôle, m. ac

tion d’alterner.
A LTERN A T1VA , f  p l  e. [a a l t e r 

na], alternative, indécision, hésitation, /. 
changement successif, m.

A LTER N A TIY U , m. a, f . p l .  i. e. a d j . 
[a a l t e r n a ] ,  alternatif (ive), à tour de 
rôle, l’un après l’autre.

A LTER N A TU , m. a, f .  p l. i i ,  ta. p art, 
trcc. de A a l t e r n a .

AL/TERNU, m. a, f .  p l  i7 e. ad j. Ja l-  
TEKXrs, lat.]7 alternatif (ive), a tour de 
rôle, l'un après l'autre ; alterne ( f .  nev.), 
se întrebnintésa mim ai eu acestu întdcsu: 
dncjhiuri alterne, des angles alternes.

A L T E T A ./ . p l. e. [a lte z z a , it .]7 al
tesse, f .

ALTTERU, m. a , f . p l  i, e. ad j. [a l-  
TUS, lat.], altier, lier (ère), orgueilleux 
(euse), superbe ( f .  nev.).

A LTD 1E, f .  p l  i. vedi îx a ljim e .
A L ÎT T A ,/. pl. c. épaulette ( l a  came- 

?«), /·
A L T M E sT E R E A , veçli a ltu -m ix te- 

re a .
A L T  JIIN T R E L E A , vedi a ltu-m ix- 

te r e a .

greffe, enjure, /.
A LT O Î (a), v. [a lto iu ], vacciner, ino

culer: (despre p lante)  greffer, enter.
ALTO IRE, /. p î  u [a lto iu ] , vacci

nation , inoculation, /.; ( despre p lan te)  
greffe, enture,/. ;  (despre ai) clavclisa- 
tion, f .

ALTOITO R1U, m. a, f . p l  ii7 ie. ad j. 
[a lto iu ] , propre ( f .  nev.) à la greffe, à 
Tenture.

ALTO ITO RU , vi.p l. i. [a lto iu ] , vae- 
cinateur, inoculatcur, ni.; (d esp rep lan te)  
greffeur, m.
" A L T O IT U , 7». a, f  p l  fi ,  te. p a r t .
trec. de A ALTOI.

A LT O IU , 7n. p l  uri. [OLTÔÂG, nmj.], 
vaccin, m .; (despre p lan te)  greffe, ente, 
enture, f

A LTO U , ni. p l .  vri. [ a l t o ,  it.]7 alto, 
m. quinte, f.

A L T R A M E N T E , ve{li  a ltu -m in te-
REA.

A L T U , ni. a, f .  2>l. fi, te. a d j . [ a l t e r ,  
lat..], autre ( f .  nev.)7 différent ; — , second : 
wm-lu p r iim esce ;  —  lu nu, l’un accepte, 
le second refuse.

A L T U , vedi în a ltu .
A L T U -F E L U , vetfi f e lu .
A L T U -M IN T E R E A , vedi m interea.
A LU , vedi LU.
A L U A T O SU , vi. a, f .  p l  si, se. a d j . 

[a lu a tu ]  , qui contient du levain, qui 
cause une fermentation.

A L U A T U , vi. p l .  uri. [ a lu to , ung.], 
levain, m. fermentation, /.

ALUM1NIU, w. [aluminium, la t.]7 alu
minium ( fa r a  p l.) ,  m . sepronu n ta alum i- 
niom.

ALUNA,/._pZ. e. [a v e l la x a , lat.], noi
sette, f .  —  m are, aveline, /. —  verde, co- 
quelle, f.

ALUNARÏJ, 7il. p l. i. veili ALUXIÇU.
A L U N E C A  (a ), v. [ohaO uira 9 (J)'·], 

glisser, couler ; fig . faire un faux pas, se 
laisser aller, pécher, manquer, faillir.

A LU N EC A R E , /  p l .  i. [a  a lu n ecà ], 
glissade,/./#, faux-pas (nev.), m. faute, 
/. action de glisser.

A L U N E C A SU , vedi a lu xecu su . 
ALUNEO ATO RIU, 7». a, f . p l  ii, ie.
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adj. [a alunecà], glissant, coulant; fig. 
dangereux (euse), qui entraîne au mal.' 

ALUNECÂTORU, m. p l  i. [a alune- 
[■ cX], glisseur, patineur, m. 
i . AÉUNECATU, on. ayf .  p l. f  i. te. part.
\ trac. de A ALUNECÀ.
' ALUNECOSU, on. a, f .  p l. si, se. ad j.
, [a a LUNE C à], glissant, .coulant; ji.g. dan

gereux (euse), qui entraîne au niai.
N ALUNECUSU, on. p l  yri. [a.alune- 

CÀl, g lisso ire , /. — , pente rapide d'une 
colline, d’une montagne, /. /

ALUNGÀ (ci), v. [al'ungu], chasser, 
poursuivre, éloigner,expulser: — courir, 
se sauver, s’évader, décamper.

ALUN GARE, f  p l. ' i: [a lu n g u  1, fuite, 
évasion, courte, expulsion, / .  éloigne
ment̂  m. · '

ALUNGATU, on. ayf .  p l  ti, te. part, 
trec. de A ALlIXGÀ.

ALIJNGU, adv. [ad  si LONGUM, làt.]y 
le long d e; dJ —:, en long, au long. .

ALUNISU, m .p l  vrï. [ a lu n a ] ;  cou
dra ie, aulnaie, on. t

ALUNITA, /. pL e. [a lu n a ] , jnouche-, 
ture, lentille,./, grain, signe de beauté, »?.

ALUNTU, on. a, f .  pl. xi, ie. 'adj. [a lu -  
x a ], couleur noisette ( fa r a  p l .). '

ALIJNU, m .pl. i. [a lu n a ], coudre, cou
drier, ni. —■ de pâdnve, noisetier,. aulne, on.

ALVEOL ARIU, on. a , f ,  p l. i iyxc. adj. 
[ a lv e o lu ] ,  alvéolaire ,(/  ??e/;.), de l’al
véole. :

ALVEOLU, m .p l. e. [a lv e o lu s ,  lat·.}, 
alvéolé,/. . ‘

AL VÎT A, ved.i h a ly i^ a . 
AMABILITATE, f . p l . i .  [a m a b ilita - 

t e ,  lat.], amabilité, prévenance, complai
sance, bonté, /.

AMABILU/ on. a , f .p l .  iy e. adj. [ama- 
b ilts , lat·.]; aimable, agréable, digne d’a
mour ,J(f:pxev.)y complaisant, prévenant.

A3IAGELA, f .  p l. i. [a  àmagi],. sé̂  
duction, surprise, ruse, tromperie, ■/. fifj. 
charme, ensorcellement, enchantement, 
leurre,?». v

AMÂGI (a)y v. (a si m agia], charmer, 
séduire, éblouir, surprendre, enchante]*, 
ensorceller, fasciner, donner dans l'œ il 
a ; abuser, tromper) leurrer, attirer, amor
cer, allécher, appâter.

AmagL (a se), ^ .s'abu ser, se faire il lu-

- . . ÂMĂ
şion, se leurrer,· se mettre le doigt dans 
l’œil (p o p ) : .

AMĂGIRE, f .  pl. i. [a amag'i], séduc
tion, surprise, illusion, /. ensorcellement, 
enchantement, éblouissement, leurre, al- 
lèchement, ni. action de charmer, de sé
duire, d’en chanter. .

AMĂGITĂRLY, /. pl. i l  [a am agi], 
troniperie, amorce/jonglerie, /. '

. AMĂGITQRIU, m.a, f . p l . h, ieVâdj. 
[A am agi],' magique ( f .  nev)y enchanteur 
(eresse), séducteur (trice), séduisant, ten
tant, charmant, enivrant, éblouissant, en
traînant. ■ ■ .

AMĂiGITOKU, m. p l  i. [a  amăgi J ,  
magicien (enrie), séducteur (trice), trom
peur, dupeur, ensorcelleur (euse); enchan
teur (eresse). .

AMĂGITU,m. a y f . p l  f iy te.part. trec.
de A AMAGL

AMĂGITURA,/.p l  i. veţliam ag éla ,
' AMALGAMA,/. p i. e. [a şi fictXctyfia, 

rjr.]y amalgame^mélange bizarre, on. - 
. AMALGAÎLA (a), [am algam a], a- 

malgamer, unir, mêler.
AMALGAMARE,/, pl. i. [am algam a], 

amalgame, pêle-mêle (nev.)y on. action d’a
malgamer. ' ,

AMALGAMATÜ, w. d j .  p l  f i ; ta.
part, treo^de A AMALGAMA.

AMANA ( a ) y.v. [a  şi mâne], remettre, 
ajourner, retarder, différer* surseoir, pro
roger,· accorder un sursis; —  o.tréba, 
reculer une affaire; —  timpu-lu, tempo- 
risci;. A ". ■ * ·

.· AMANARE, f .  pl. i. [a Amânà], pro
rogation, /. retard, ajournement, délai, 
sursis (nèv.)y on. - de timpu, temj)orisa- 
•tion, /.A ·. j

AMANĂTORIU, m. a, / .  p l  ii, ie. adj. 
[a  am ânà], retardatif (ive), qui ajourne, 
diffère,^recule, proroge.

AMANATU, 011. a, f .  p l  f i y te. part, 
trec. de A Aî\rÂNÀ.

AMANETU, vefii em anetu . 
AMANTA, /. pl. e. [am anïu],' amante, 

m aîtresse, amoureuse, belle , bonne- 
àmic, /
• ÀiLVNTU, on. p l  t l  [am ante, lat.}, 
amant, amoureux, adorateur, galant, bon- 
ami. on.
' 'A M Ă R Ă C IU N E , f . p l  l  [amaiîu] ,

4.
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amertume, /. amer, on. jig, contrariété, 
peine/. souci, déboire, chagrin, m,

'AMARANTE,/.pZ. e. [fifictQarroç, gr .], 
amarante, /.

A1\IARANT ATU, on. a}f ip l.t i ,  te. adj. 
[am arantaJ, amarantacé, couleur d’ama
rante. .

AMARANTIU; on. à, fi. pl. u, ie. ad j. 
[am aranta], amarante (f. nev.)b couleur 
d’amarante. , ■

AMÂRELA, f .  pl. i. [amaru], amer, 
chagrin, déboire, on. jîg· amertume, peine, 
contrariété, /.

. AMARI ip ) r v.. [amaru],- rendre amer ; 
j ig .—pe cine-va, contrarier, attristeiy cha
griner quelqu’un; —  v d fa  cui~va; rendre la 
vie dure à quelqu’un.

Amari (a se), v. s’attrister, s’affliger,'· se 
chagriner, se peiner; —  .dssupra cui-va, 
se fâcher, s’irriter, se mettre eu'colère 
contre ^quelqu’un. \ '

AMARIRE,f.pl'.'i. [amaru]/actionde 
rendre amer ; jig. d’attrister, de chagriner.

AMÀRITÔRIU,m! a , fi· p l. i i ,ie . ad j. 
[amaru]/ qui rend amer (ère). · 

AMARITU, on.a,fi.pl.ti. te.p.art.trec.
. de.A amari. . v . *

AMARNICU, on. ci, fi. p l.:i ,e . adj. [a- 
maru],. sévère, aspre, rigide, austère, rude 
(/. me}).)) rigoureux (eusej, diir.

AMARU, on. a, f i  -pl. i, e. adj. [ama- 
RUS, Za£.], âmér (ère).; jig, triste,·pénible 
(fi. nev.)} dur à supporter, chagrinant, af
fligeant, attristant. *

Amaru, on.pl. uri. amer, -m. amertume, 
/. jig, tristesse, affliction, contrariété, 
peire,/. chagrin, embarras (nei-.), on. eu—, 
amèrement.

AJVIASONU, m ;pl, e. [li(m'Ccor̂  gr.], a- 
. mazone, robe longue pour monter à. che
val, /.

AMATORU, on.pl. i. [am ator, lat\} 
amateur, partisan (fi nev.) de, m\

AMBA, /. pl. e. [ambo, lat.J, ambe, /. 
deux niunéros.

EMBACU, vefti abacu.
A]\IBARU, veçli hambaru. 
AMBASSADA, f . p l . e. [a b a sc ia ta , 

i t ] y ambassade, députation,/, message, on.
AMBASSADORÉSSA, /. pl. e. |am- 

bassad oru], ambassadrice,/. 
AMBASSADORIME, f i  [ambassa-

6 — ÂMB
DORu], corps (nev.) diplomatique, on.—a, 
les ambassadeurs, pZ. on.

AMBASSADORU, on.pl i . [aïubascia- 
to r e ,  it.]7 ambassadeur, envoyé, pléni
potentiaire , ministre, on. — a lu p a ÿ i , 
nonce du·Pape, on.
' AMBI, m. pl. e. f .  pl. [ambo, la t] , les 
deux, l’un et l’autre.
. AMBIE (a), v. [cutbieten, germ,], pré
senter, proposer, offrir.

AMBIEGTOSU, ni. ci, / .  pl. .f i, se. ciclj. 
[a ambié], empressé à offrir.

ÂjMBIERjE, f i  pl. i. [a ambié], action 
de Aprésenter, de proposer, d'offrir.

AMBÏETU, on. q, f .  pl. ti, te. p art, 
trec, de A âmbiÉ.

AJVffiIETURA, /.pZ.i. [a ambié], pré
sentation; proposition, offre, / .

AM BXGUITATE, f i  pl· i . [ajibigui- 
TATE, lat]) ambiguité, amphibologie, obs
curité, double entente, fi

AM BIGUO SU, on. ci) f .  p l: si, se. ad j. 
[ambiguosus, lat.], equivoque, amphi
bologique (fiiriev,)) ambigu (uë), à double 
.entente (nev.).

AMBITIOSU, m. a, f .p l .  fi7 se, adj. 
[a^lbitiosüS, lat], ambitieux (euse), qui 
désire s'élever, N qui a de l ’amour-propre.
. AMBITIUNA (a), v. [a:\ibitiuxe], am

bitionner; désirer / rechercher avec ar
deur, aspirer à, convoiter.

A^IBITIUN ARE,/.pZ. i. [ambi^iune], 
action d’ambitionner, de désirer avec ar
deur, .de convoiter, d’aspirer h.

AIvIBITIUNATU, on. a7 f i  pl, ti, te. 
part-, trec: de A ÀMBITIUNÀ.

A M BITIU N E, /. pl, i, [am b itio n e, 
l a t ] ,  ambition, /  désir ardent, amour- 
propre, point d’ honneur, on:

AMBITU, on.pl. uri, [am bitus, Zaf.], 
coiTidor, circuit, on;

Ai\lBLA (a), v. [a^ibulare, la t], al- 
ier, marcher, avancer; —, jouer: arcu-lu 
dmblci) Tare joue; — spre adoMnciï, faire 
des démarches ; — wm locit, fréquenter 
un lieu; — , dire/ entendre : ce âm lla m  
oraçu?· que dit-on dans .la ville, quelle 
nouvelle? —, agir, se comporter; ?m sein 
cmn trebue se âmbla eu acestu omit, je ne 
sais comment nie comporter avec cet 
homme ; —, chercher : ellu âmbla se s’în- 
sorC) il cherche à se marier; — , courir:
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l é f a  lu i dm bla  d'o lu n a , ses appointe
ments courent àepuis un mois ; multe bo- 
le dm bla în  oraşu , cle nombreuses mala
dies courent dans la ville ; — , fonction
n e r : acesta  m aşin a âm bla  bine, cette ma- 
chine fonctionne bien; — , avoir.cours: acé-· 
sta  m oneda totu âm bla , cette monnaie a 
toujours c o u rs ;— ; se répandre, circuler : 
n outàti-le cave au  âm blatu  în  oraşu  nu  
sunt adevërate, les nouvelles qu i'se  sont 
répandues dans la ville sont fausses ; — , 
travailler, ne pas reposer/ ne pas chômer ; 
m o r d n ô s tr a â m b la f l i-u -a şin op te-ă , notre 
moulin travaille jou r et nuit; — neregu
laţii, donner dans le travers; —  ambuc-.· 
stru} ambler ; —  că lla re , monter à cheval, 
chevaucher;— crucişu, ciirm edişii, se croi
ser : lîn tre-le âm blau  crucişu în  toté d i- 
recţiuni-le, les barques se croisaient dans 
toutes les directions;—fcârm in d ii, biaiser, 
user de détours ; —  inante , devancer ; —  
bine, éprouver dû mieux : boln avu -h&' no
stru âm bla  hine, nôtre malade éprouve du 
m ieux; «—  încetu , compter ses p as; —  
iute, se presser, se hâter, (despre corăb ii)  
être bon marcheur, bon’ voilier ; (despre  
ca i)  brûler le pavé; (în tr’o p r ic in a )  chauf-. 
fer une affaire ; — d u p a  (ci«e-/y a), s ‘atta
cher aux pas de quèlqu’un, solliciter, cher
cher à obtenir y (o fe m e ia )  faire la cour; 
(postu-lu  sêu fo lossu -lu  a ltu i-a ), coitrir sur 
les brisées de quelqu’un ; (acelVa-şi lucru  
d o ë  persône) courir le même lièvre; —  se
cătu ri, perdre son temps- en futilités; —  
în, avoir sur :' acesta vorba m e âm bla  în  
gura, j ’ai ce mot sur le bout des lèvres;
—  însussu, în deossu, se démêler, se dé
battre, faire ses efforts; ■—  în ce-va tré- 
b a } s’occuper d e ; —; în mocirla j bar- 
b o t t e r ;—  cu vicleşugn, ruser, tromper, 
user d’artifice, cabasser; —  eu cîrji, bé- 
quiller; —  eu cvne-va, accompagner quel 
qu’un cu ce-va înmâna, avoir en m ain;
—  pepodu , battre le pavé, flâner, courir 
la pretantaine, bagauder; —  pà multe lo
curi, battre, courir le p a y s ;— prin  capu, 
trotter par la ’tête : acesta idea ei âmbla 
totu-dé-unaprin capu, cotte idée lui trotte 
toujours par la tête ; —  prin  cârtii, pa- 
peçasser.

À M BLA CItT, n i.p l. U. [à âm-blà], bon 
marcheur/ m.

. ÀMBLARE, f  p l. %. [am bulare, lat.], 
marche,/.-;— a unui tmw,jeu (x ) d’un res
sort, on. — , manière d’agir, conduite, dé
marche, f .  parcours’ (iiev.),. ni. action de 
marcher. y - . ·

' AMBLATORE, f .  pl. i. [a âm blà], 
commodités, latrines, pl. f .  lieux d’ai
sance, p l.m ,  cabinet, m .—  de corabia, 
bouteille, f .  xi se duce la  —*, aller à la 
sellée, à la_ garde-robe.

AMBLĂTORIU, m. a , f .  p l. ii, ie. adj. 
[a Âmblà·1, mobile ( f . nev.), ambulant: 
élastique, ( f .  nev.),. qui joue (despre ar
curi) ; podu  — /pont de bateaux, m.

AMBLĂTORU, -'-m. pl. i. veţli ĂM- 
b l^ c iu . , . - .

AMBLATU, m. a, f .  ţi, te., part. trec. 
de A âm blà ; — , habile (f.n ev .), routier,, 
expérim enté.;..fem eia âmblata, débau
chée, prostituée,’ dévergondée, de mau
vaise vie, putain, gareè, f .  ;  drumuri, âm- 
blate, chemins battus; timpu-lu e burm 
de —  , -il fait bon à marcher.
, AMBLĂTURA, f .  p l. i . [a âm blà], 
marche, tournure, dégai ne//. ■ .

AMBLÉTU, m. pl. uri. [a  âm blà] , 
marche, démarche, tournure, allure, dé
gaine, f . ‘ —: podişi^ biais (nev.), biaise
ment, détour,, m. r . '· ■ ;

• AMBROSIA, f .  [(ÎhPqogîcc, gr.], am
broisie, /♦ nectar des Dieux du paga
nisme* m.

AMBROSIACU, .m :a , f .  p l. i, e. adj. 
[am brôsia], ambrosin, qui a la saveur de 
l’ambroisie.· ’ . ■- · ■

AMBRU, ~m. p l. uri. [ambrum, lat.], 
am bre,/ . -
■' ÂMBUESTRU, m. aiiible, m. a .merge 

— , ambler, .aller l’amble.
AMBULANŢA, /. pl. e. [am bulan

te ,  lat.], ambulance,· /. hôpital militaire 
en campagne, . ?n.

AMENDA, f ip l.  ţii. [am endatio, lat.], 
amende, peine pécuniaire,/.

AMENDA (a), v. vedi a îmb un etăţi. 
AMENDOI, m. pl. oe. [amendue, it.], 

ensemble (nev.), tous deux,
AMENINŢA (a), v. [a şi m in ita r i, 

lat.], menacer, commuter.
AÎIENINŢARE, f .  pl. i :  [a amenin

ţa ] ,  menace, commination, f .  
AMENINŢĂTORIU, m. «, f  p l  ii,
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ie. adj. [a am eninţa], comminatoire ( / .  
•nev.), menaçant, imminent.

AMENINŢĂTORU, m. p l. i. [a ame
n in ţă ], qui menace, comminc.

AMENINŢATU; m. a, fi. p l .  f i ,  te. 
p a r t. trec. de a .am eninţa; — , sous le 
coup de, sur le point -de :-.este— cV a 'şi 
p erd e  postu-lu , il çst sur le point de perdre 
son poste; son poste branle dans le 
manche ( fiam ) ; a  f i  —  de aprôpe, avoir 
le couteau sur la gorge , être serré de 
près. -

AMENINŢĂTURA, f i  p l.  i. [a ame
n in ţa ], menace, commination,/..

AMENITATE, / .  pl. i. [amenitate, 
lat.] y aménité, douceur, f .  agrément, 
charme ,m . . .y

• Ai\ÏÉNUNTE, 'i;ej-Zt mënuntü.
AMERICA, / .  [ameuica, it.}, calicot, 

m. toile de cotpn, / .
ÀMERINDA («), v. vedi .a aprovi- 

siunà. :■ \
AMERINŢA (à), f .  vedi a ameninţă.
AMÉRUNTVA (a), v. verii menunţă. 
AMESTECA (a), v: [ad şi mastica- 

re, lat.], mêler, mélanger, brouiller,· em
brouiller, bouleverser, mettre sens des
sus, dessous ; —, mâcher ; — cărţi, battre 
les cartès ; — paru cunissipu, gâcher ; — 
vinu-lu eu apa, couper, tremper le .vin;—, 
impliquer, compromettre: din pricina  
âmblări-loru selle a fiostu amestecatu în 
cùmplotUj sa. manière d’agir l’a impliqué 
dans le complot; —, confondre.

- A m esteca (asc), v.— în. se mêler de, 
s’immiscer dans, tremper dans, interve
nir, s’ingérer.

AMESTECARE, f i  p l  i  [a am este
că], mélange, embrouillement, amalgame, 
bouleversement, pêle-mêle {nev.), m.] con
fusion; mixtion; mastication; immiscion. 
intervention, implication, f i  action de 
mêler.

AMESTECĂTORIU, m. «, f i  p l  ii, 
te. adj. [a a m e ste ca ] , ce qui mêle, em
brouille, mélange, bouleverse.

AMESTECATORU, m, p l  i. [a ame- 
STECÀ], brouillon, m. qui met tout sens 
dessus, dessous. '

AMESTECATU, :m. a , f i ^ l  ti, te. 
p a r t . trec. de A am estecă ; a j i  —  eu , a- 
voir trempé dans.

AMESTECATUR A, /. p l  i. [a AME
STECĂ] , pêle-mêle, brouillamini {nev. ) , 
mélange, embrouillage, potin ( fiă ra  p l.) ,  
m. confusion, mixtion, ripopée, marchan
dise mêlée, f .

A M ESTÉC U , m. p l  uri. [x\ AMESTE
CĂ], mélange, contact, m. a n u a v é .n ic i  
unu —  cu nimine, n’avoir de contact avec 
personne, rester isolé.

. AMETÉLA* f i  p l .  i. [a asceţi], étour
dissement, vertige, évanouissement, é- 
blouissement, nu

AMEŢI (a), v. [am entia, l a t ] 7 étour
dir, donner des vertiges, se trouver mal, 
perdre ses sens, s’évanouir; abazourdir, 
alourdir; surprendre/stupéfier, étonner, 
interloquer, déconcerter, désorienter, dé
monter, dérouter;, tourner la tête ; je ter 
de la poudre aux yeux.

AMEŢIRE, f . p l  i . [a am eţi], vertige, 
étourdissement, éblouissement, évanouis
sement; abazourdissement; étonnement, 
nx. surprise, stupeur, stupéfaction, f .

AMETISTA, f .  p l.  e. [dciiéOvirrog. gr.]y 
améthyste, fi.

AMEŢITORIU, m. a , fi. p l  ii7 ie. ad j. 
[a am eţi], étourdissant, abasourdissant, 
.alourdissant; surprenant, stupéfiant; dé
concertant, étonnant, déroutant: capiteux 
(euse). ' ’

AMEŢITU, m·. a, fi. p l .  ţi, te : p a r t ,  
trec. de À am eţi.

AMFIBIU, m. a, fi. p l. ii, ie. ad j. [du- 
cpifltog, gr.], amphibie (fi. iiev.).

AMFIBOLOGIA, f .  p l .  ii. [«//r//5oÀo- 
yla, gr.]'y amphibologie, ambiguité, f i  
double sens, équivoque, m.

? AMFIBOLOGICU, 7». a, f i  p l.  i, e. ad j. 
[d[tcf.i(3oh)y{y,ôg, gr.], amphibologique , é- 
quivoque (fi. nev.), ambigu (uë), à double 
sens. ‘ '

AMFITEATRU, în. p l. e. [dt<cji/)ta-
gr.}, amphithéâtre, m. arènes, p l . f i

. AMFITEIONU, vu p l. i. [dţtcpiTnvor, 
gr. 1, amphitryon, vu

AMFORA, f i  p l  e. [ccuçpoQa, #>·.], am
phore, fi. vase antique à deux anses, m.

AMIANTU, nu [dutarTog,gi\]y amiante.
m.

AMICABILU, m. a , /’. p l  i, e. ad j. 
[am icaiîilis, la t ]  y amiable, affable (J\ 
nev.)y amical,
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AMIC A LU , on, a, f .  pl. i7 e. ad j. [a- 

m icalis, lat.], amical, afl'cetcux (euse). .
A1MIGEŢA, f .  p l. e. [am iciţia, lat.], 

amitié, alliance, affection,/, attachement, 
m.' "■

AMICU, a7 f i .p l .  i7e. ad j. [amicus, 
Int.], ami, bienveillant, favorable ( fin ey .).

Amicü, m. p l. i. ami, m.
AMIN, adv. [amen, lat.]y amen ! ainsi 

soit-il!
A M IN TE, veţlz minte. ;

.À M IN TER EA , vefti m in terea.
A M IN TI (a), v. [a  ţ i  m inte], se sou

venir' de, se rappeler, ne pas oublier, re
mémorer, rafraîchir la mémoire. .

A M IN TIRE; / .  p l. i. [À am inţi], mé
moire, souvenance,/ .  souvenir, .m. .
■ ■ \ AM INTÎTORIU, m. a, f .  pl. ii; ie. adj. 
[a  am inţi], remémoratif (iv e), qui fait 
‘souvenu· de, rappelle.

AJMINŢITU, m. a, f .  p l. ţi7 te. part, 
trec. de a*am inţi. * /  ‘

A M IR A LIT A T E, f .  p l. i. [am iralu ], 
amirauté, f i  ' \

AlVURALU, m. p l. i. [am iral, arab.}7 
amiral, chef des forces navales, m. ço- 
ra ţ j’a amiralu~lui, vaisseau-amiral (x), m.

AMNARU, vedi îmnaru. ■ ' · . .
AM NISTIA, f .  p l. ii. [rc/m<ma, (jr.]7 

amnistie, grâce, f .  pardon, m.
AM NISTIA (a), v. [am nistia [, amni

stier, gracier, pardonner.
A i& I S T I A R E ,,/ .  pU i. [am nistia], 

action d’amnistier, de gracier, de; par
donner.

A ÎIN IST IA T U j,m. ayf .p l . . f i , te. part, 
trec. de A am nistia;

AM O BILA (a ),  y. [ad şi m obiles, 
lat.], ameubler, rendre meuble. y

A M O BILA RE, f . p l . i .  [a am obilâ], 
action d’ameubler, de rendre meuble. .

AM O BILATU, m. a, f .  p l. ti, te. part, 
trec. de A am obilâ. ·

AMONIAGU, m. pl. uri. [ditucûriccy.oç, 
#>\], ammoniaque, alcali volatile, m.

A m oniacu, m. O y f . p l .  i, e. adj. am
moniac (aque), d’ammoniaque. ·'■

AM ORASU, m. p l. u r i . [amoîiu] , a- 
mourette, intrigue, f .

AMORES^V, f .  pl. e. vefii. Àm anta.
AM O RESÀ («), v. veţli a  înam ora. 
AM ORESÙ, m. pl. -i: v èfiï am àntu.

AMP
AMORTÉLA, f i  p l·  i· [a am orţi], 

amortissement, assoupissement, engour-,
dissement, m. .torpeur,.stupeur, stupéfac
tion./. —  yà  in cliieturi-loru  tru p u -lu i, 
anchilose,/.

AMORTI (a), y. [ÂD şi m o rte ], amor
tir, engourdir, étourdir, stupéfier, tran
sir de froid.

AMORŢIRE, f . p l .  i: [a  am o rţi], a- 
mortissement, assoupissement,'; engour
dissement, âïi. torpeur, * stupéfaction , stu
peur, f . —  aînchiet\iri: loru trupu-lui· an- 
chilose, f .  ·

AMORŢITORIU, m. a 7 f .  p l .  i i7 ie. 
ad j: [a  am orţi],, amortissant, stupéfiant, 
assoupissant, engourdissant.

AMORŢITU, m. a 7 f i  p l .  ti, te. p a r t,  
trec. de A a m o rţi. '

AMORIJ, m. p l .  i. [amor* lati\7 amour, 
attachement, m; affection, passion, aven
ture/intrigué, /.*—  de p e tr e c e r e , amou
rette, f .

AMOYIBILITATE, fi. p l .  ï. [amovi- 
b ilu ], amovibilité, fi. changement, m.

AMOVIBILU, m. a7 f i  p l i ,  e· ad j. 
[am ovibile, it.]j am ovible, destituable 
(f. nev.). \ · ' 1 ' . · '

AMPLIFICA ( a ) ; - v, [a m p lific a r e , 
lat·], amplifier, exagérer, augmenter; dé
velopper. '

AMPLIFICARE, f . p l  i.; [a amplifica
r e , lat.\ amplification, exagération, aug
mentation, fi. cléveloÿ>pement, m.

AMPLIFICĂŢIUNE,'v/. pU  ï /  veţli 
a m p lif ic a re .  ̂ .

AMPLIFICATORIU, m. a, f .  p L · ii, 
ie . ad j. [a a m p lif ic !] , ce qui amplifie, 
exagère; fiugmente. · . :

AMPLIFICATORII, m. p l  L  [a am
p lifica ]^  amplificateur, exàgératèur, m.

AMPLIFICATU, 77i. a ,  fi: p l .  t i ,  te. 
p a r t .  trec. de A -am plifica.' 1

AMPLITUDINE, f .  p l :  i. [am p litu 
d ine, l'ai,}) amplitude, étendue,largeur,/.

AMPLU, m. à, f .  p l  i7 · e. a d j .  [ai\i- 
p lu s, lut.']) 'ample, vaste* large ( f :n e v : ) 7 
spacieux:(euse),1 é te n d u ;'! · y'
. AMPUTA (d )7 v: [am putare, la t . ] 7 
amputer, coupei* un-membre; :

AMPUTARE, f i  p l.  i. [amputaee*, 
la t .})̂  amputation; /. action de couper un 
membre.'» ■ •.î-



ANA — 30 —
AMPUTAŢIUNE,/ .p l i . amtu- 

. t a r e .
AMPUTATU, vu ,a, f i  p l  ţ i , te. part* 

trec. de  A amputa.
AMUREA, / .  p l  elle, chardon-marie,

m.
AMUŢELA, /. p l  i. [a am uţi], mu

tisme, v i.y
AMUŢI (a), v. [at> ţ i  m u tescere, lat.J, 

rendre, devenir muet (ette).
AMUŢIRE, /  p/. i. [a amuţi], action 

de rendre, de devenir muet (ette).
AMUŢITORIU, m. a, f . p l  i i .  ie. ad j. 

[A amuţi], qui rend muet (ette).
AMUŢITU, m. ci, /. p l.  ţ i , te. p ar t, 

trec. de A amuţi.
AMVONU, m. p l  e. [a ţ i(3cor., g r .] , 

chaire, tribune, /.
ANACU, wi. épeautre, m.
ANAFORA, / .  p l. aile. [draepooà, gr.], 

sentence, relation, requête, /. rapport, ar
rêt, m.

À n a fo ra , /. p l  e. pain béni, m.
ANAGRAMA, / .  p l.  e. '[dvayQaţiita/  

gr.\ anagramme, m. 
ÀNAGR AM ATICU, m. a, fi. p l  i, e. 

a d j . [anagram a], anagrammatiqüe (/. 
neu.), de l’anagramme.
. ; ANAG-RAMATISTU, m . p l  i. [ana

grama], ànagrammatiste, m. qui fait des 
anagrammes. ·

ANAHORETU, m .p l .ţi. [dmyœoqziïç, 
gr.], anachorète, religieux solitaire, m.
1 ANAHRONISMU> vi. p l  e. [dvayjjon- 

dfAÔç, g r .] , anachronisme, m. erreur de 
date, /. ; ’

ANALA,/, pl. e.· [a n n a les , lat.], an-, 
nalç, chronique, histoire, /. anale-le isto- 
ri%  les fastes de. l’histoire, p l.  m.

ANALEPSIA, /. [drcil.rjxpiç, gr.], ana- 
lcpsie, f i  rétablissement desforces, m.

ANALEPTICU, m. a, f .  .pl.· i , e. a d j .
ÿ?\], analeptique ( f i  nev.), 

d’analepsie; v .
• ANALISA/a), v. [a n a lise ],. analyser, 

décomposer ; extraire, résumer.
ANÂLISÂRE, f i  p l: i. [a n a lise ], ac

tion d’analyser, de décomposer.
ANALISATU, vu a , f i  .pl, ţi, te. p a r t,  

trec. de a  a n à lisà . . ■ ■ ■
ANALISE, f . p l  i. \dra).vGtç,gr.], ana

lyse, décomposition,/, extrait, résumé m.

ANA
ANALITICESCE, adv. [a n a litic u ], 

analytiquement, par analyse.
ANALITICU, vu a, f .  pl. i , e. ad j. 

[rcVrcAt’nxoç;, gr.]y analytique (f. nev.), de 
l’analyse.

ANALOGIA, / .  p l  i l  [dvcdoyia, gr.], 
analogie, ressemblance, similitude, /. 
rapport, rn. dupa-—, en conformité, en 
proportion.

ANALOGICESCE, cidv .[analogicu], 
analogiquement, conformément, sembla- 
blement.

ANALOGICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[dvcû.oyrAÔç, gr.], analogique, conforme, 
semblable (fi. nev.), ressem blant. 

ANALOGU, vu a, f . p l . i, e. adj. [«m- 
).oyog, gr.], analogue, semblable, conforme 
(f.'nev.), ressemblant, en rapport avec. 

ANANASU, m. p l, ţi. [ananas, lat.], 
ananas (nev.), vu ■ 

ANARHIA, f .  pl. ii. [dvaqyla, gr.], 
anarchie, f .  grand désôrdre, m. 

ANARHIOU, vu a , f .  p l  i, e. adj. 
'[dvctoytxôç, gr.], anarchique, (f. nev.), de 
l’anarchie. 

ANARHISMU, ve(li an arh ia .
ANARHISTU, vi; pl. i. [a n a rh ia ] , 

anarchiste, partisan de l’anarchie, vu
• AISÎASSONAfaj, v. [ anassonu], ani- 

ser, mettre de l’anis.
: ANASSONARE, / .  p l  i. [anassonu], 

anisation,/. action d’aniser, de mettre de 
l’anis. - . . ,

ANASSONATU, m. ci, f .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A ANASSONÀ. 
. ANASSONU,. vx.pţ. <*· [anason, turc], 
anis (nev.), m.

ANÀTEMA, fi. pl. e. [drdûs(ia, gr.] , 
anathème, m. excommunication, f .jig . ré
probation, /. . %

ANATEMATIŞA (ci), v. [anatem a], 
anathématiser. frapper d’anathème.

ANATEMATISARE, f .  p l  i. ]a n a 
tem a], action d’anathémâtiser, de frap
per d’anàthème.
, . ANATEMATISATU, m. a, f i  pl. ţi, 
te. part. trec., de A an atem atisà . 

ANATOMIA,/, pl. ii.. [dvazofua, gr.], 
anatomie, dissection, /.

ANÀTOMIGESCÈ, acZ/;.[ANATOMicu], 
anatomiquement, par l ’anatomie.

ANATOMICU,.vu a ,·fi p l  i, c. ad j.
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[ανατομικός, gr.]', anatomique (f. nev.), 
d’anatomie.

ANATOMISA (a), v. [anatom ia] , a- 
natomiser, disséquer.

ANATOMISAEE, / .  pl, i. [anato
mia], dissection,^autopsie, / .  action d’ana- 
tomiser, dè disséquer.

ANATOMISATU, m. a, / .  p l. ţ i, te. 
p art . £rec. de A an atomisa.

ANATOMISTU, nu pl. i. [anatomia], 
anÿom iste, ni. ■ ■ ■ ·

ANCA, adto. [ancora; Λ.], encore, en 
outre, davantage, plus, au moins, de nou
veau.

ANCAI, adv;> [ânca] ,  au moins, du 
moins, pour le moins; pourtant, cepen
dant, toutefois,· néanmoins.

ANCHILÔSE, f . p l  i . [αν/ι/Ιωσις, gr.], 
ancliylose, / .

ANCOEA, / .  pZ. e. [«/κυρ«, gr.], ancre, 
/ .  — cm mare, ancré de salut;' a  aruncă 
---- u-a, ancrer, amarrer, mouiller l’ancre.
. ANCOEAGIU, m. p l .Uri. [ancora], 

ancrage, mouillage, amarrage,· m.
ANDANTE, m, p l  ţi, [ antante, .Λ.], 

andante, m. a cântă unu—, jouer mi an
dante.

A ndante, . adv. , lentement, d’un mou  ̂
vement modéré.

AJSfDANTINU, m. p l  i. [a'ndantino, 
it.], aridantino, m.

And an tin u , adv. un peu lentement.
ANECDOTA, f . p l  e. [ανέκδοτον, gr.], 

anecdote, historiette,/ .  récit, conte, nu
ANECDOTICU, m. a, f .  p l  i, e. ad j. 

[anecdota] ,  anecdotique (f. nev.), de 
l’anecdote.

ANELIDU, nu p l. ţii. [à n e llu s , lat,], 
annélide, m, '

ANEMONA, f .  p l. e. [ανεμώνη, gr.], 
anémone,

ANEVOE, f . p l  i . [a ş i nevoeJ; diffi-, 
culté, p ein e ,/. besoin, nu eu —, difficile
ment, péniblement, h grand peine; f r i -  
guri eu —  de temeduituy fièvres rebelles.

A nevoe, adv. difficilement, pénible
ment; —  de, difficile, pénible ( / .  nev.), 
scabreux,· laborieux (euse),! inalaisé: ■lit- 
cru —  de făcutu, chose pénible à faire, 
d’une exécution difficile.

ANEV OÏ (a), v. [anevoe], forcer, con
traindre.

AN EVOINŢA, f . p l  e. [anevoe], dif
ficulté, peine, contrainte, / .  '

ANEVOIOSU, m. a, f .  p l. şiy se. adj. 
[anevoe], difficile, pénible ( / .  nev.), dur.

A N E V O IE E , f .  p l. i . [ a  anevoi ] ,  
force, contrainte;/, action de forcer, de 
contraindre.

A N E V O IT O E IU , m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a anevoi], coërcitif (ivé)‘, qui peut 
forcer, contraindre.

A N EV O ITU , nu a, f  p l  fi,'te. part : 
trec. de A anevoi.

A N EV EISM A LÜ , ni. a , f .  p l. i, e. adj. 
[a n e v ris m u ], anévrysmal, de 1’ ané- 
vrysme. ,

A N EVEISM U, m. p l  e.'[dvevQV(Tf.wç, 
gr.], anévrysme, nu tumeur causée par 
la dilatation séu par la rupture ' d’une ar- 
tère ,/. ,

A N E X A  (a), v. [anexû], annexer,' a- 
jouter, joindre, unir. .

A N E X A E Ë , f .  p l  î. [anexu ], anne
xion, union,,/, action d’annexer, d’ajou
ter, de joindre, d’unir. -  · .

A N È X A T O E IU , m, a, f  p l. ii, ie. 
adj. [anexu], qui annexe, ajoute, joint, 
unit; ‘ .

A N E X A T U , m. a, / .  pl.· ţi, te. part, 
trec. de A Anexà.
- A N E X IU N E  , / .  pl. u [an n exio n e , 

lat.}, annexion* jonction, union, / .
A N E X U , m. p l. uri. [annexus, lat.}, 

annexe, m. ce qui est annexé, ajouté.. 
ANGAEA, veçli an g aria .
AN GAEIA, f . p l  ii. [dyyaQta, gr.],· 

taille, corvée, servitude, / .  supusu la — y 
corvéable ( f .  nev.).

A N G E L IC A , / .  -p l  i. [a n g e l ic a ,  
lat.\, angélique,/ .  . " : '

A N G E E E S C E , adv. [ân g eru ], angé
liquement, d’une manière angélique.

Â N G EEESC U , m. a, f  p l. i. adj. [ân-
GEgu], angélique ( / .  nev.), d’ange.

. A N G EEU , m. p l  i. [angélus , lat.], 
ange, m. de— , angélique ( / .  nev.), d’ange; 
islabu de —-, faible ( / .  ?îcu.) de caractère, 
sans capacité. — 1 .·
: ANG;EEU, «rapière, longue
épée p la te ,/. — , cric, m.

; ANGHINAEA, f .  p l  e. [ân g h in ar,
' turc.], artichaut, ni:

ANGHIU, m. p l  uri. [angulus, lat],
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angle, coin, m. —  lu din afiara unei p e-  
tre, corne,/. —  lu stîlpi-lôru  u nu ipodu , 
avant-bec, m. —  lu p âreti-lo ru , encoi
gnure, /. —  lu ccliptic’i  eu equatoru-luf po
sition oblique, obliquité deTécleptique,/.

ANGHIUL ARIU,. m. a, f i  pl. ii, ie. 
adj. [an g u laris , lat.], anguleux (euse), 
qui^a des coins, angulaire (/. nev.).

ANGHIULOSU, m. a, f .p l .  si, se. adj. 
[angulosus, lat.], anguleux (euse), an
gulaire (/. nev.), qui a des angles.

ANGINA,/.pZ. e. [angina, lat.], .an
gine, esquinancie, enfiammation du go- 
sier, /.

ANGLICELLU, m. pl. ei. prime
vère,/ . ' , 

ANGULARIU, m., a, f . p l .  ii, ie. adj.
vedi ANGHIULARIU.

ANGULOSU, m. a, f . p l .  fi, se. adj.
Veÿij ÂNGHIULpSU.

ANGUSTA (a), v. [an g u stare , lat.], 
étrécir, rendre plus étroit, resserrer, ré
trécir.

ANGUSTARE,/. pl. i. [an g u stare , 
lat.], rétrécissement, resserrement, étre- 
cissement, m. action de rétrécir.

ANGUSTÂTORIU, m. a, f .p l .  ii, ie. 
adj. [a a n g u s tà ] ,  qui rétrécit, resserre, 
étrécit.

ANGUSTATU, m. a, f .p l .  fi, te. part.
trec. de A ÂNGUSTÀ.
. ÂNGUSTIA, f .  p l. ii. [ângustu], é- 
troitesse, étrécissure, f .

ÂNGUSTU, ni. a, f .  pl. i,e. adj. [an- 
GUSTUS, lat.], étroit, resserré, rétréci.; 
juste ( f i  nev.) ;.a fa ce  mai — , étrécir, ré
trécir, resserrer, rendre plus étroit.

ANDIILA (a), v. veçli.Â nimici. .
ANIMA (a), v. [animare,: lat.]y ani

mer, vivifier, donner la vie ; fig. exciter, 
pousser. x

ANBIALCULU, m. p l .. e. [anim alcu- 
LUM, latï\, animalcule, animal microsco- 
pique, m.· .
r ÀNBIÀLÜ, m. j>l. e. .[anim al, la t ]  , 
animal, être, 7«. bête ,/. . ■ ·.

Animalu, ni. a, f .  pl i, e. adj. animal, 
qui-respire,·-animé y fig . sot, (otte), .imbé
cile (/. nev.).

ANBIARE, f .  pl. i: [anim are, lat.], 
animation, vivification, vivacité, excita
tion, chaleur, /. feu (x), m .

ANBIĂŢIUNE, f .p l .  i. vedi anim are.
ANBIĂTORIU, ni. a, fi. pl. ii, ie. adj. 

[a anima], animant, vivifiant;///. exci
tant.

ANBIATORU, ni. pl. i. [a-anim a], 
créateur, ni. qui anime, vivifie, donne la 
vie.

ANBIATU, ni. a, f i  pl. ţi, te. ţiari. 
trec. de A anima.

ANBIOSITATE, f .  pl. i. [anim osita- 
te ,  lat.], animosité, haine, colère, /. cour
roux '(nev.), m.

ANBIOSU, m. a, fi. p l. şi, se. adj. [a- 
xiMOSUS,/a£.], haineux, hargneux (euse).

ANINA (a), v. joindre, attacher légè
rement, coudre. >

ANINARE, /. pl. i. [a aninà], action 
d’attacher légèrement, de jo ind re, de 
coudre.

ANINATU, m. à, f .  pl. f i ,  te. part, 
trec. de A ANINÀ. 

ANINU, m. pl. i. [alnus,, lat.], aulne, 
verne, m. pădure de — , aulnaie, /. 

ANIVERSARIU, m. a, / .  pl. ii, ie:. 
ad j. . [anniversariu s, lat.] , anniversaire 
( f i  nev.), annuel (elle).

ANIVERSARU, m.pl. uri. [anniver- 
sarium, lat.], amiiversaire, retour annuel 
d’un jour remarquable, m.

ANOBILI (a), v. [ad n o b ilis , lat..], 
ennoblir,, illustrer, rendre fameux (euse), 
donner du prix.

ANOBILIRE, /. pl. i. .[à  a n o b ili]  , 
ennoblissement, m. illustration, fi. action 
de rendre fameux (euse), de donner du 
prix.

ANOBILÏTORIU, ni. a, f .  p l. ii, ie. 
adj. [À a n o b ili] , qui ennoblit, illustre, 
rend fameux (euse), donne du prix.

ANOBILITU, m. a, fi. pl. ţi, te. jmrt.. 
trèc. de A a n o b ili. ,.

• ANOMALIA, / ,  pl. ii.,[vro)ncch'a,gr.], 
anomaliè, -irrégularité·, inégalité, dispa
rité, /.

ANONBIU, ni. a, f . p l . i, ë. adj. [<sroo- 
rvfioç, gr.], anonyme (/. nev.), sans nom 
d’auteur,·, dont le.nom n’est pas connu.

ANORMALU, m. a, f .p l . i, é. adj. vedi
NËNORMALU.

ANOSTU, ni. a, f i  pl. i, e. adj. [a/ro- 
<ttoç, gr.], fade, insipide (f.nev.), déplai
sant.
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ÀNOSU, m. a, f i  p l. fi, se. ad j . [anno- 

SUS, lat.], âgé, chargé d'années, vieux 
(eille), antique, (/. nev.).

ANOTA (a), v. [a n n o ta re , lut.], an
noter, mettre une note à; prendre note de.

ANOTARE, f . p l .  i . [a n n o ta re , lat.], 
note, annotation, remarque, /.

ANOTÂTIUNE, f i  p l. i. ve{li ano-
TARE.

ANOTÂTORU, m. p l. i. [a a n o tà ] ,
annotateur, m.

ANOTATU, un. ci, f .  p l. ti, te. p a r t . 
trec. cle A a n o tâ .

ANOTÂTURA, /. p l. i. [a  a n o ta ] , 
note, remarque, /.

ANSIETATÈ, /  pl. i. [a n x ie ta te , 
lat.]) anxiété, inquiétude, peine, /. souci, 
m.

ANTAGONISME, in .p l. e. [άνταγω-
ησμος, </?'.], antagonisme, m. rivalité, 
opposition, /.

ANTAGONISTU, m .pl. i. [άνταγωνι- 
cττής, gr.], antagoniste, rival, opposant, m. 

ANTALGIA, f .p l .  ii. [άνταλγία, gr.], 
an ta lg ie ,/. 

ANTALGICU, m. a, f .  p l. i , e. adj. 
[άνταλγιχός, gr.], antalgique (/. nev.), a- 
nodin.

ANTANU,m .p l. i . [a n te  annus, lcd.], 
année précédente, /. an dernier, m.

ANTARCTICU, m. a, f .  p l. ii,ie . adj. 
\dvzctQxzMoç, gr.}, aiitarctique (/. nev.), 
méridional, austral.

ANTECAMERA, f .  p l. e. [a n te  f i  c a 
m éra, lat.], antichambre,/.

ANTECEDINTA, f i  p l. e. [a n te c e - 
d e n tia , Za£.], antécédence,/.

ANTECEDINTÜ, m. pl. e. [a n te c e -  
d e n te , lat.], antécédent, fait antérieur, m.

A n te c e d in tu , m. a , / .  p l. ti, te. adj. 
antécédent, antérieur.

ANTEDILUVIENU, m. a, f .  pl. i, e. 
adj. [a n te  f i  d iluvium , la t.] , antédilu
vien (enne), avant le déluge.,

ÂNTÊI’A , vedi â n té iu . 
ANTÇI’A-SI, vedi a n tê iu .
ÂNTEIÈT’A T E, /  pl. i. [â n tè iu ], 

primauté, priorité, préférence, f i  —  Ici 
jocyi, main, f .  : a  av é  — · a, avoir la main.

ANTÊIU, in. a, f . p l .  ii, ie. cidj. [an
t e  j lat.}, premier ; cellu df —  ce qu’ il y 
a dé mieux, de plus parfait, première qua*

3 — ÂNT
lité : cellu d’ — d’între pictor'i, le plus 
célèbre peintre ; a f i — lu, être le premier, 
primer, avoir la préférence ; a jocà  —  
tu, avoir lamain ; dntêia-si data, même la 
première fois.

A n tê iu , adv. avant, premièrement, 
primo ; mai — , d’abord, en premier lieu, 
dans l ’origine, préalablement, dans le 
commencement.

ANTENA, f .  p l. e. [a n te n a , lat.], an
tenne, vergue, /

ANTEPENULTIMU, m. a , f .  p l. i, e. 
adj. [a n te  si penultim uS, lat.], antépé
nultième (/. nev.).

ANTERA, f .  pl. i. [dv&rp.rj, gr.], an
thère, /. sommet de l ’étamine, pollen, m.

ANTERIORITATE, f i  pl. i. [a n te -  
RIORu), antériorité, priorité de temps, f .

ANTERIORU, m. a, f .  p l. i, e. adj. 
[a n te r io r ,  lat.], antérieur, plus ancien 
(en n e)..

ANTERIU, m. p l. e. [a n te r iu s , /ai.], 
tunique, robe, to g e ,/.

ANTERŢIU, m. a , /. p l .  i i ,  ie. ad j.  
[annus fiTERTius, la t.], triennal, tous les 
trois ans; d e — -, depuis trois ans.

ANTICA, /  p l i .  '[a n ticu ], antique,/.
ANTICĂRIA, fi. pl. ii. [a n tic a r iu ]  , 

antiquaille, /.
ANTICARU, m. pl. i. [an tiq u ariu s, 

lat.], antiquaire, partisan de l’antiquité, m.
ANTICIPA (a), [a n tic ip a re , lat^, 

anticiper, empiéter, faire avant le temps, 
consommer d’avance.

ANTICIPARE, f i  p l. i. [an tic ip a re , 
lat.}, anticipation, /, empiètement, m. ac
tion d’anticiper, d’empiéter, de faire avant 
le temps.

ANTICIPĂŢIUNE, f i  pl. i . ve$i a n 
t ic ip a re . 

ANTICIPĂTORIU, m. a, f i  p l. ii, ie.
adj. [A ANTICIPA], qui anticipe, em piète; 
avant le temps, précoce (/. nev.'], hâtif 
(ive).

ANTICIPATU, m. a, f i  pl. ţi, te. part, 
trec. de a  a n tic ip a .

ANTICITATE, f .p l . i .  [a n tiq u ita te , 
lat.], antiquité, ancienneté,/ temps pas
sés, ’p l·  m -

ANTICIVICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[« m  f i  CIVICUS, lat.], anticivique, con
traire (/. nev.) au civisme.

5
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ANTICIVISMU, m.  [anticivicu], an-

ticivisme, m. 
ANTICONSTITUTIUNALU, m. a , f .

p l.i, C. adj. [drzt fi CONSTITUTIUNALU], 
anticonstitutionnel (elle), contraire (/. 
nev.) ii la constitution.

ANTICRESE, f . p l .  ?. [rij•T'/̂ or/rr/ç, gr.J, 
anticrèse, délégation sur un bien, /.

ÀNTICRIÿTINU, m. a, f . p l .  i ,e .  ad j. 
(ccvtï ?i c iir is t in u s , lat·.], antichrétien 
(enne).

ANTICRISTÜ, m. [«*m si c iir istu s, 
la t.], antéchrist, m.

ANTICU, 772. a, f .  p l .  i, e. ad j. [j\n- 
TICUS, la t . ] , antique (/. nev . ) , vieux 
(eille), figé, passé.,

ANTIDATA, f .  p l. e. [dvzï f i  d a tu s, 
lut.], antidate, date antérieure à,1a véri
table, f .

ANTIDATA (a), v. [a n tid a ta ], anti
dater, faire une antidate.

ANTID AT ARE, /. pl. i. [a n tid a ta ], 
action d’antidater.

ANTIDATATU, m. a, f .  p L  t i , te. 
p ar t. trec. de A a n tid a ta .

ANTIDOTU, 772. J)l- e. [dvziôozor, gr.], 
antidote, contre-poison, m. jig . préserva
tif, m.

ANTIFRASE, f .  p>l- i· [drzicpocuîiç, 
qr.], antiphrase, contre-vérité, ironie, f. 
’ ANTIHOLERICU, m. a, f .  pl. i,'e.
ad j. [dvrl f i  CHOLEltlCUS, lat.], anticho
lérique, contraire (/. nev.) au choléra.-.

ANTILAPTOSU, 7??.. a } f .  p l .  fi, se. 
ad j. [dvzîfi LAPTOSü], antilaiteux (euse), 
qui fait évacuer le lait.

ANTIMONIU, m. [arn/<onor, gr.], an
timoine, 777.

ANTIMORALU, m. a , /. p l. i, e. a d j . 
[d m  f i  M OR a lu ], antimoral; immoral, con
traire ( f .  nev.) à la morale.

ANTIPATIA, f .  p l .  ii. [drzindO-Ha, 
g r .], antipathie, répugnance, haine, a- 
.version, répulsion,/, éloignement, 77?.

ANTIPATICU, m. a, f .  p l .  i, e. ad j. 
[a n tip a tia ], antipathique (/. nev.), ré
pulsif (ive).

AN TTPODU, m . p l . di. [drTinodsg, 
gr.], antipode, m.

ANTISOCIALU, m, a ,f .  pl. i , e. adj. 
[«m  fi  SOCIALIS, lat.], antisocial, con
traire ( f .  nev.) h la société.

ANTITESE, / .  p l. i. [drTiftêfTiç, g r .] , 
antithèse, f .

-ANTOLOGIA, / .  [dvOoloyln, g r . ] ,  
anthologie, f .  recueil de poésies, m.

ANTOLOGICU, 7». a j . p l .  i, e. ad j. 
[a n to lo g ia ] , anthologique ( f .  nev. ) , 
a  anthologie.

ANTRACOSE, f .  jü . i. [dvOfidxMcrig, 
gr.], anthracose, enflammation cl yeux,/.

ANTRAXU, m. pl. uri. [üi’&naÇ, gr.], 
antrax (??ru.), charbon, m.

ANTREA, veţli é n tre a .
ANTROPOFAGIA,/ \dvd-Q(û7Tocpayicc, 

qr.], anthropophagie, /.
’ ÀNTROPOFAGU, 7». a , /  p l .  i ,  c. 
ad j. [drOoconocfdyoç, g r .], anthropophage 
( f .n ev .) ,  qui se nourrit de chair humaine.

ANTROPOLOGIA, /. [dr&Qco7To).oyicc, 
gr.], anthropologie, f .

ANTROPOLOGICII, m . a , f .  p i .  i, e. 
adj. [dvdQMnokoyty.dg, gi\] anthropologique 
(/. nev.), d’anthropologie.

ANTRU, m .p l .  uri. [aNtrum, la t .] , 
antre, m. grotte, caverne, tanière, /.

ANU, m. p l. i. [annus, la t . ] , on, m. 
année,/'. în toţi an i, annuellement, chaque 
année ; aheretisiàpfe cine-va d e— lu noüu, 
souhaiter la bonne année à quelqu’un.

ANU ALU, 7 n. a ,  / .  p l.  i ,  e. adj. [an- 
nu a lis ,  la t .] , annuel (elle), de l’année.

ANUAR1U, m. a, f .  p l .  ii, ie. ad j. 
[anu], annuel, (elle), de l’année.

ANUARU, m ,p l. uri. [anu], annuaire, 
résumé des faits de l’année , m.

ANUITATE, /. pl. i . [anu], annuité, 
f .  payement annuel, m.

ANULA (a), v. [a f i  n u la ], annuler, 
supprimer, aDolir, abroger.

ANULABILU, m. a, f .  p l.  i, e. ad j. la 
a n u là ], annulable, supprimable ’(/. nev.), 
qu'on.peut abroger,

ANULARE, f . p l .  L [a an u là], annu
lation, suppression, abolition, f.

ANULÂŢIUNE, / .  p l. i. vedi anu
la r e .

ANULATORIU, m. a , f .  p l.  ii, ie. ad j. 
[a a n u là ], annulatif, suppressif (ive).

ANULATU, m.. f .  p l .  ţi, te. p a r t . 
trec . de A an u là .

ANUME, veţli nume.
ANUMI J a ) ,  v. veţli A NUMi. 
ANUNŢA (a), v. [an u n tiare , lat.],



APA — 1 annoncer, faire savoir, prévenir, donner 
connaissance de ; publier, faire paraître ; 
prédire.

ANUNŢARE, / .  p l. i . [a n u n tia re  , 
Za£.], annonce, nouvelle, publication, f .  
message, m. ; — . prédiction, / .

ANUNŢĂTORIU, m. a , f .  pl. ii, ie. 
adj. [a a n u n ţâ I, qui annonce, fait savoir, 
prévient, publie, donne avis.

A^UNŢATORU, m. pl. i [a a n u n ţa ], 
crieur public, moniteur, m.

ANUNŢ ATU, m. a, / .  pl. f i y te part, 
trec de A an u n ţa .

ANUNŢU, vu pl. uri. [a an u n ţâ], 
annonce, publication, / .  avis (?*eu.) au 
public, m.

AOREA, adv. [a l lo u a , i£.], quelque
fois, de temps en temps.

AORISTU, v i.pl. e. [(îÔQ«ïroç,gr.], ao
riste, m. '

AORTA,f . p l .  e. [rco(jzï/, gr.], aorte, 
grosse artère du cœur,/.

APA, f .  p l. e. [aqua, lat.'), eau(x),/.—  
tare, acide nitrique, m. eau fortè, / .  —  
curgetoria, eau courante: fleuve, m. ri
vière, / .  ruisseau (x), torrent, m. — stă- 
tàtoria, eau stagnante : lac, étang, m. mor, 
mare, / .  ca fea , ciocolatu eu—, café, cho
colat à l’eau*; vinu eu — , eau rougie, (la 
colegiu) abondance, / .  îa  ţleossu-lu ap’i, 
à vau-l’eau, au courant de l’eau, en aval ; 
în sussa-lu ap’iy en amont.

APANAGrIU, m.pl. uri, [appannaggio, 
i t ] , apanage, vu jig . propre’ m. : modestia 
este—  luomu lut erudiţii) la modestie est 
le propre de l’homme instruit.

APARATU, m. p l. uri. [ap p aratu s, 
lat.], apparat, m: recherche, pompe, ma
gnificence, / .  — appareil, vu

APARINŢAjf.p l. e. [a p p a r e n t ia ^ .J ,  
apparence, apparition, vraisembliince, f .  
extérieur, faux-semblant {nev.), m.

APARINTU, m. a, f .p l .  ţi, te. acÿ.'[ap
p a re n te , lat}., apparent, visible, vraisem
blable, ̂ remarquable ( / .  nev.).

APĂRITORU, m. p l. i. [a p p a rito r , 
lat.]) appariteur, huissier d’une faculté, m.
- APATIA, f . p l .  ii. [dnctOeu^gr.}) apa
thie, indolence, insensibilité, / .

APATICU, m. a , f .  pl. i, e. adj. [apa
t ia ] ,  apathique, insensible ( / .  nev.), iii-' 
dolent.

5 — x APË
APATO§I (d), v. [a p a ], liquéfier, 

rendre, liquide, fondre.
APÂTOÇIRE, /  pl. i. [apa], liquéfac

tion, /.action de rendre liquide, dé fondre.
APÂTOÇITU, vu üjf. p l. ti} te. part. 

trec.de a apu toçî.
. APATOSU, vu af f .p l .  si, se. adj. [a- 

pa], aquatique (/. nev.), aqueux (euse).
APEDUCU, vu p l. uri. [aqu æ d u ctu s, 

lat.], aqunduc, conduit d’eau, vi.
APELA (a),v. [a p p ela re , lat.}, appe

ler, nommer, faire venir;-faire un signal ; 
mander ; citer ; en appeler , réclamer 
contre un jugement.

APELÀRE, f  pl. i. [à p p e lla re , la t], 
action d’appeler, dénommer, defaire ve
nir, de faire signe, de mander, de citer, 
de réclamer contre un jugement.

APELÂTIUNE, f . p l .  i. [a a p e là ], 
appel, pourvoi, vu f a r  — , en dernier 
ressort ; a dà—împotriva unei hotàrîre, 
interjeter appel; a. dà — la înalta carte, 
se pourvoir, en cassation.

APELATIVU, m. a j . p l :  i, e. adj. 
[ap p ela tiv u s, lat.]. appelatif (ive).

APELATU, vi. a, f .  pl. ti, p .  part, 
trec. de A a p e là .

APELPISSITU, m. a, / .  pl. ti, te. 
adj. [dmXmeïct, gr.]i désespéré, sans au
cun espoir; — , extraordinaire (/. ?*eu.), 
fameux (euse), comme l’on en trouve pèu.

APELU, m. p l. uri. [a a p e là ] , appel, 
vu demande,’ / .

APENDICE, m . pî. i. [appendice,
lat.}, appendice, supplément, m.

APÈRA (a), v. [ad §i p a ra re , lat:], 
défendre, protéger, garantir, préserver, 
abriter ; — , couvrir : — dmblare-a unei 
armate, operâtiuni-lu unei. încungiurdre, 
couvrir la marche d’une arinée, les opé
rations d’un siège ; — , plaider, prendre 
le parti, de, défendre la cause de.

A përà  (a se)} v. se défendre, se ga
rantir, se préserver, s’abriter, se précau
tionner, éviter; — cupavâsa, se couvrir 
de son bouclier ; a nu sci se se apere, se 
laisser manger la laine sur le dos.

APÉRÂMÎNTU, m. pl. e. [a  a p ë rà ], 
défense, sauve-garde {n ev .) J .  abri, vi.

, APÈRARE,/. p l  i  [a a p ë rà ], défense, 
'garantie, protection, résistance, / .  abri, 
m. ; plaidoyer.,' ‘m. garde, / . ;  armure,·/.
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APËRÂTORE, /. pl. i. [a ap ërà] , 

éventail, m. —  (7a ?’esi>ow), défensive,/.
APËRÂTORIU, m. </,/. pZ.'ii, zc, acÿ. 

[a ap ërà], défensif, préservatif, conser- 
vatif(iye),v tutélaire (/. i?ev.).

APËRÂTORU, wi._pZ. i. [a apërà], dé
fenseur, protecteur, gardien, conserva
teur, champion, avocat, on.

APËRATU, m. a ,/ ,  pl. fi, te.part, t-rcc.
de A APËRÀ.

APERTAMENTU, on. pl. e. [appar- 
tam en to , i£.], appartement, logement, 
m. _ y

APESCI (a).v. [apisci, lat.], tarder, 
retarder, gagner du temps, temporiser ; 
s’arêter, venir trop tard ; remettre, recu
ler, surprendre, surseoir, différer; som
meiller, s’assoupir.

APËSCIRE, f i  p l .  i. [a APËçci], re
tard, sursis (nev.)) délai, on. — , tempo
risation, /.

APËÇCITORIU, m. a ,f.p l. ii,ie. ctdj. 
[a A PËçci], qui apporte un retard, ar
rête, recule, suspend, retardatif (ive).

APËÇCITORU, m. pl. i. [a apësci], 
retardataire ; temporiseür, m.

APËÇCITU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de, A APËçci.

APËSSA (a), v. [ad si p ressare , la t]y 
presser, appuyer sur, serrer, contraindre, 
jig. peser, vexer, oppresser, opprimer, 
persécuter; appesantir, fouler;— , char
ger: acésta grinda apéssa pré-tare zi-  
du-hi, cette poutre charge trop la mu
raille. v

APËSSARË, / .  pl. i. [AD .fi PRESSA- 
RB,.Zai.], pression, /. poids (nev.), ap
pesantissement, foidage, on .jig . oppres
sion, vexation, /  despotisme, m. —  în  
somnu^cauchemar, on.

APËSSÂT0 RIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
ad j. [a  APËSSÀ], accablant, appesantis
sant ;/</..oppressif (ive), tyrannique ( / .  
nev.) ; tidumba apëssâtôria, pompe fou
lante. ^

APËSSÂTORU, on.pl. i. [a apëssà], 
oppresseur, despote, tyran, m.

APËSSATU, on. a, f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A APËSSÀ.

APËSSÂTURA, f .  p l. i. [a apëssà], 
foulage, pressage, poids (mv?} on. charge, 
f .j ig .  oppression, vexation, tyrannie,/

6 — APL
APETALU, m. a , f .  p l .  i, c. a d j . [d -  

nizcâ.oç, gr.], apétale, (/. nev.), sans pé
tale.

A PET IÏU , m. p l. uri. [a p p e titu s ,
la  t.], appétit, m. faim ( fa r a  p l.) ,  f .  fig . 
convoitise, N f .  ·

APLANI (a )} v. [a ?<:.planu] , apla
nir, rendre plat, im i; jig . aplanir, lever, 
des obstacles.

APLĂNIRE, f . p L i .  [a ap lan i], a -  
planissement, on. action d’aplanir,' de 
lever des obstacles.

APLĂNITU, on. a, f .  p l .  f i ,  te. pao't. 
trec. de A ap lan i.

APLAUDE ( a ) ,  v. [a p p la u d e re , 
lat. ] ,  applaudir, claquer , battre des 
mains ; jig . applaudir, approuver, accep
ter, louer.

APLAUDERE, /. p l. i . [applau de
r e ,  lat.]) applaudissement,.battement de 
mains, on. — p lă tită , claque f . j i g . lou
ange, approbation, félicitation,/, éloge, on.

APLAUDÉTORIU, on. «, /. p l. ii, ie. 
a d j . [A aplaud e] , approbateur (trice), 
d’applaudissement.

APLAUDËTORU; m.pï. i. [a a p lau 
d e], applaudisseur, approbateur, on. —  
p lă tită , claqueur, m.

APLAUSU, m. a , f . p l .  i , e. p a r t .  trec.
de A. APLAUDE.

A plausu, m .p l:u r i .  [applausus, lat.], 
applaudissement,battement demains, on.
—  p lătitn , claque,/./</. louange, appro
bation, /. ^loge, on.

APLÊCÀ (a ), v. [a p p lica re , lat.] ·, 
appliquer, adapter, attacher à, poser sur; 
baisser, incliner, pencher; — genunchiu, 
plier, fléchir le genou.

APLECA (a se)) v. se baisser, se pen
cher, se courber; —  la  ce-va} s’adonner 
à, se livrer à, s’appliquer l\.

APLECABILU, on. a , /. p l .  i, e. a d j . 
[A aplecà],> applicable, inclinable, (/. 
nev.).

A P L E C  A R E “, ’ f .  p l .  i. [a p p lic a r e , 
lat.], inclinaison, pente, courbe, /  pen
chant. on.jig. inclination, tendance, apti
tude , bonne-volonté , disposition, pro
pension, application , /. a  a v é —  la } être 
porté à, disposé pour, enclin à.

APLECATU, on. a , f .  p l .  f i ,  ie. p a r t , 
to'ec. de A a p le cà .
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APLICA (a ), v. veÿ i a  a p le c a .
APOCALIPSE, / .  [dnoxdXvxpig, g r .], 

apocalypse, / .
APOOOPA, /. p l .  e. [dnoxonrj, g r .], 

apocope, /. retranchement d’une lettre à 
la fin d'un mot, m .

APOCRIFU, 77i. a, / .  p l .  \i, e. acÿ. 
[«Voxovgjoç, g r .] ,  apocryphe ( / .  7iev.J, in
connu, caché.

APOGEU, m. p l .  uri. [dnoyEtor, g r .], 
apogée, / .  yîgr. le plus haut degré d’éléva
tion, 771.

APOI, adv. [AfiPO'ST, lat.}, puis, en
suite, après ; în —, en arrière ; pe din — , 
par demère ; a dà în — , rendre, resti
tuer; d’în — , de derrière, postérieur; —  
dej qu’y faire ! quel remède ! — hé ! bien.

APOLOGETÏCU, m. a, f .  p l. i, e. 
a d j .  [d7toloyijrixdg, g r .] ,  apologétique.(/. 
7iev.), de l’apologie.

APOLOGIA, f . p l .  i i .  [dîtoloyia, 
apologie, justification,/ .

APOLOGISTU, m. p l .  i. [a p o lo g ia ], 
‘apologiste, justificateur, m.

AlPOLOGU, 7?i. p l .  i .  [d7io?.oyoç, g r .], 
apologue, m. fable morale, / .

APOPLECTICU, 771. a , f .  p l. i, e. 
a d j . [dnonlrjxny.dq, g r .] ,  apoplectique (/. 
nev.), de l’apoplexie, atteint d’apoplexie.

A PO PLEXIA , f -  p l .  ü . [dnonXri^ia, 
gr.], apoplexie, / .  coup de sang, m.

APOSIŢIUNE, f . p l .  i .  [ap p ositione, 
la t .] ,  apposition, application, / .

APOSTASIA , / .  p l .  i i .  [d n o a tac ia ,  
g r .] ,  apostasie, /. abandon public d’une 
religion, m.

APOSTATU,‘7tt. p l .  pi. \dnoaxdx-r\q, 
gr. 1, apostat, renégat, 771.

ÂPOSTEMA, f . p l .  e. [ d ^ r ^ g r . ] ,  
apostème, abcès (nev. ), m.

APOSÏOLICESCE, adv. [ap o sto lu ], 
apostoliquement, en apôtre.

ÀPOSTOLICÜ, m. a , f .  p l .  i, e . a d j;  
[a p o s to lu ] ,  apostolique (/. n e v .) , qui, 
convient à un apôtre, qui concerne le 
saint-siège.

A p o s t o l u ,  -m ,.p i.  l  [dnoG xoioç,
gr.] r apôtre , d iscip le, défenseur d’une 
doctrine,. m.

APOSTROFA ( a ) y v. [a p o stro fu ] 
apostropher, insulter, adresser vivement 
la parole-à quelqu’un.

7 — APR
APOSTROFARE, f .  p l .  i. [ a p o -

STROFU], apostrophe, injure, / .  actiou 
d’apostropher.

APOSTROF ATU, m. a ,  * f .  p l .  ţ i, te.
p ar t. trec. de  A APOSTROFA.

APOSTROFU, m . p l. e. [dnoGZQoyiq, 
g r .] ,  apostrophe,/./#. vive interpella
tion, f .

APOSU, 771. a ,  / .  p l .  fi, se. a d j . [A- 
quosus, la t.] ,  aqueux (euse), humide (/. 
nev.).
' APOTECĂRIA, / .  p l. i i .  [dnox^xr], 

g r .] ,  pharmacie, boutique de droguiste,/.
APOTECARU, m. p l. i. [dTzoOyxij, 

gr.], apothicaire, pharmacien, droguiste, 
m.

APOTEOSE, / .  p l. i. [d7ro&éœ<nç. g r.],. 
apothéose, déification, f - f ig -  honneur 
extraordinaire, m.

APOTEOSSI (a), v. [a p o teo se ], déi
fier, mettre au rang des Dieux.

.APOTEOSSIRE,/. p l . i .  [ap o teo se ], 
déification, / .  action de mettre au rang 
des Dieux.

APOTÈOSSITU, m . a ,  f .  p l. ţ i, te.
part. trec. dey A APOTEOSSI.
. APREŢUI ( a ) ,  v. [ad , ş i  p re tiu m , 

la t .] ,  apprécier, évaluer,.estimer, juger.
APREŢUIBILU, m . a , f .  p i :  i ,  e. a d j . 

[a ' a p re ţu i]  , appréciable., évaluable , 
estimable (/. nev.).
. APREŢUIRE, /. p l. i.  [a a p re ţiîi] , 
appréciation, évaluation, expertise , / .  
jugement, m.

APREŢUITORIU, 771. a, f .  p l. i i ,  ie . 
a d j.  [a a p re ţu i] , appréciatif (ive).

APREŢUITORU, 771. p l. i. [a  a p r e -  
ţu i] ,  appréciateur, estimateur, expert, 
juge, m.

APREŢUITU, 772. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A a p re ţu i.

APRIATU; 771. a , f .  p l. ţ i, te. ad j. 
clair, limpide ( f :  n ev .); pur. '

APRIGU, 772. a, f i  p i - i - j  e. a d j.  vif 
(ive), alerte ( f .  nev.), gai, éveillé.

*APRILE, / .  p l. i. [a p r ilè , lat.], avril, 
771; *

APRINDE (a ) , v. [ad şi p re n d e re , 
la t .] ,  allumer ; — , mettre le feu, incen
dier, embraser: a a p r in su fen u ,  il a mis 
le/eu au foin ] fg .  exciter, fâcher, mettra 
en colère.
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Aprinde (ase), v. s’allumer, prendre 

feu: Va aprinsu cass’ci vecinu-lui,,la mai
son du voisin a pris feu; — , prendre: s’a 
aprinsufocu-lu? le feu a pris?/#. — , s’em
porter, s’échauffer, s’animer; — lesne, a- 
voir la tete près de bonnet, la tête chaude; 
— , être, mettre aux champs: se aprinde 
pentru nimicii un rien le met aux champs.

APRINDÉCIOSU, m. a, / .  pl. ţi, se. 
adj. [a  aprindeJ, allumable, inflammable 
(/. nev.) ;  jig. excitable, irritable, irras- 
cible ( / .  nev.) ; qui se fâche, s’emporte, 
se met en colère, » la tête près du bonnet.

APRINDERE, / .  p l  i, [ad ţi pren- 
d e re , lat.], allumage, embrasement, in
cendie, m. —  a  unui vulcann, éruption, 
/. J ig . emportement, courroux (nev.), m. 
•colère, chaleur, excitation, irritation^ a - 
nimation, /. eu — , vivement.

APRINÇÈTIUNE, /. p l  i. [a aprin
d e ], inflammabilité,/.

APRINDÉTORIU, m. a, fi. p l. w, ie. 
adj. [a ap rin d e], enflammant, inflamma
toire (/. nev.) ; jig. excitant, irritant, ani
mant, échauffant, chaleureux (euse).

APRINDÈTORU m. p l. i. [a ap rin 
d e], allumeur, éclaireur, m.

APRINSU, m. a, fi. p l  ţi, se. p a r t, 
trec. de A APRINDE ; — , chaleureux (euse), 
en colère, · brid ant;— , amoureux "(euse), 
en chaleur (despre anim ale) ; —  de mcî- 
nidj bouillonnant de colère.

Aprinsu, m. pl. uri. allumage, éclai
rage, m. la aprinsu-lu lumênàri-loru, à la 
tombée de la nuit, à la brune:

APROBA (a), v. [approbare, l a t ] ,  
approuver, être d’avis de, sanctionner, 
ratifier.

APROBABILU, m. a, f i . p l  i, e. ad j, 
[approbabilis, l a t ] ,' approbàble, rati- 
fiable (/. nev.).

APROBARE, /. p l. i. [ap p ro b are , 
lă t.], approbation, sanction, ratification, 
fi. suffrage, vi. k .

APROBĂŢIUNE, /. p l  i. veţli ap ro 
b are . * ^

APROBATIVU, m. a, f i p l .  i, e. adj. 
[approbativus, la t ] ,  approbatif (ive). 
j APROBĂTORIU, m. a, f .  p l  ii, iè. 
a d j . [a j  probà] , approbateur (trïce j, ce 
qui sanctionne, ratifie. 1 ' .

APROBÂTORU, m. p l  i. [a a p ro -

BÀ], approbateur, qui sanctionne, ratifie.
APROBATU, m. a , f .  p l  fi, te. part, 

trec. de A APROBÀ.
APRODU, m. p l  d l  [aprôd , ung.], 

facteur, m. ; — judeentoreseu, huissier, vi.
APRÔPE, prep. [ad si prope, lat.]; 

près, proche; de — près; amicu d e — , 
ami intime (»eu.) ; — , à peu près, pres
que, environ: este — termenatu, cest a 
peu près fini ; sïlntu — doi ani, il y a en
viron deux ans ; a fine pe cine-va de —, 
tenir quelqu’un de près, le surveiller ac
tivement, ne pas le perdre de vue; — de, 
dans le voisinage de, dans les environs 
de, sur le point de, approchant, h pro
ximité de, sous la main, à deux doigts 
de, quasi; a f i — de, manquer, faillir, 
être sur le point de: a fostu — de môrte, 
il a failli mourir.

APROPIA (a), v. [a p p r o p ia r e ,^ .] ,  
approcher, avancer, mettre proche.

Apropia (asc), v. s’approcher, s’avan
cer, se mettre au près; approcher, avoir 
quelque rapport, quelque ressemblance ; 
— , de, aborder; a nu se pré apropià, se 
tenir à. distance.

APROPIABILU. m. a, f i  pl. i, e. adj. 
[a ap ro p ià1, abordable, accessible, ac- 
costable (f.nev.), qu’, on peut approcher.

APROPIARE, f . p l  i. [appropiare, 
lat', approche, approximation, fi. accès 
(nev.), rapprochement, abord, m. çu — , 
plus ou moins; prin — , approximative
ment, à peu près.

APROPIAÇU, m. p l  i. [a apropià], 
prochain, semblable, m.

APROPIÂTORIU, m. a, f i  p l  ii, ie. 
adj. [a  apropià], approchant, approxi
matif (ive).

APROPIATU, m. a, / .  p l  fi, te. p a r t  
trec. de A ap rop ià; de— , abordable, ac- 
costable ( f. nev.).

APROPIETNICU, m. a, f i  p l  i, e. 
adj. veçli apropiabilù .

APROPO, àdv. à temps, au moment 
favorable, â point, à propos. .

APROPO U, m. p l  uri. [PROPOS, fir.], 
•propos-{nev.), m. parole; conversation,·/.

APROVISIUNA (a), v. [a ? îp r o v i-  
SIüne], approvisionner, munir, pourvoir, 
fournir: ora$u-lu este aprovisiunàtu în 
tote, la ville est munie de tout. *
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APROVISIUNABILU, m: a , f  : p l i ,  

e . a d j . [a ap rov isiu n à], qu’ on peut ap- 
provisionner, munir, fournir, pourvoir.

APROVISIUNARE, f . p l .  i. [a a p rô - 
VISIUNÀ], approvisionnement, ni. provi
sions. p l  f .

APROVISIUNATORU , m, p l .  i . [a 
ap rov isiu n à], fournisseur, ni.

APROVISIUNATU, a , f .  p l .  f i ,  
te. p art, trec . cZe A aprovisiunà.

A P S ID E , p l . /. [rty/fog, grr.]. apsides,
p£. 7)1.

APTITUDINE,/. p k i .  [a p tu ], ap
titude, habileté, disposition, capacité, /.

APTU, w. a, / .p i. f i ,  te. a d j . [ap tu s, 
Za£.], apte, propre à, habile à, capable 
(/. «eu.)u fait pour.

APUCA (a ), v . [o ccu p are , lat .] , sai
sir, prendre; —  cum âna , empoigner; —  
cetra unu drumu, aller, se diriger vers;
—  m *, mal commencer, suivre une mau
vaise route, brider son cheval par la 
queue ; —  înante-a cui-va , dévancer 
quelqu’un, prendre l’initiative; —  talon
n er: Va apucatu spairria, la frayeur le 
talonne ; —  , tenir : Vau apucatu friguri- 
le, les fièvres le tiennent;—fâ r a  v este/ sur
prendre; ne va — plde-a, la pluie nous 
surprendra. , ,f

A pucà (a  se) , v . se saisir, se prendre, 
s’empoigner, —  de ce-va , s’accrocher à ; 
j ig . commencer, se mettre à, entreprendre, 
essayer, tenter, mettre sur le métier.

A P U C A B 1L U , m . a , /. p l  e. a d j . [a  
apucà], saisissable (/. nev .) , qu’on peut 
prendre.

APUCARE, f .  p l. i .  [o ccu p are , lat.], 
saisie, pris e ;  f .  —  cetra unu dr.umu, di
rection, f .  —  la  unu lu cru , entreprise, 
mise en œuvre, /.

APUCÀTORU, .m. p l. i :  [a apucà] ,
• qui saisit, prend, empoigne.

APUCATU, ni. a ,  f .  p l. f i ,  te\ p a r t . 
trec. de  A APUCÀ.

APUCÂTURA, /. p l. i . [a  apucà]', 
saisie, prise, rapine/, jig .  manière de s’y 
prendre, façon d’ag ir,/ , manières, p l. f .

APUNE (a), v. iap p on ere , l a t ] , ^ap
poser, appliquer; (despre astre)' se.cou
cher: a apusu sôre-le, le soleil s’est couché.

A PU N ERE,/.pi. i . [apponere, lat.], 
apposition, application, /. (despre astre)

coucher, ?n.—  a sdre-lui, le coucher du 
soleil..

APUNËTORIU, nu a, f .p l .  ii, ie. adj. 
[A apune], descendant, couchant.

ÂPURUREA, vedi to tu -d é-u n a .
APUSENU, m. a, f . p l . i } e. [apusu], 

occidental; — i, les occidentaux, p l  m,
APUSU, m. a , f .  p l . fi, se. part, trec.

de A APUNE,
Apusu, ni. p l. uri. couchant, occident, 

ouest, coucher, m. dupa — -lu sôre-lui, 
après le coucher du soleil.

AQUARELA, f .  pl. e. [a q u a re la , it.], 
aquerelle, / .

AQUATICU, m. a, f .  p l. i, e. adj. [a- 
QUATICUS, lat.J, aquatique ( f .  nev.), ma
récageux (euse), plién d’eau, qui croît et 
se nourrit dans l’eau.

AQUILA, f .p l .  e. [a q u ila , lat.], aigle, 
m. .

AQUILONE, m .p l i. [aq u ilo n e , lat], 
aquilon, vent de. Nord, m.

AQUITA (a ), v. [a f i  qü itu ], acquit
ter, renvoyer absous ; payer.

AQUITARE,/ .  p l. i. '[a  a q u ità ], ac
quittement; payement, nu action d’ a- 
quitter. '

AQUITATU, m. a , : f . p l  fb  t'e· part· 
trec. de A a q u ità . ■

AQUOSITATE,\f: p l. i. [aq u o sita - 
t é ,  lat.], aquosité, humeur aqueuse, f .

ARA (a ) ,v .  [a r a r e , lat.], labourer, 
reiourner la terre avec la charrue.

ARABA, / .  p l. aile, [a ra b a , turc.] , 
charriot, nu charrette, / .

ARABABURA, / .  pl. i. [ a r a  f i  ba- 
BURUS, lat.], désordre, pêle-mêle; sans 
dessus, dessous (nev.), m. confusion, f .

ARABABUREA, adv. [a ra b a b u ra ],. 
avec désordre, confusement, pêle-mêle, 
sans dessus dessous; a  vorbi— , dérai
sonner, parler sans savoir ce qu’on dit.

ARABAGÏLÎCU, m. p l  uri. [a ra b a - 
g il ic ,  tw'c.]; roulage,· charrettage, voi
turage, m.

ARABAGIU, m .p l i i .  [a ra b a ], char
retier, rôulier, voiturier, m.
. ARABILU, 7n. a, f .  pl. i, e. adj. [a- 
r a b i l is ,  lat.}, arable, labourable (./.?? e y.).

ARACI (a), v.xeÿi A h a ra c i:
- ARAOIU, veçli h a ra c iu . :

ARACU, veçli h a ra c u .
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ARALÎCÜ,?». p l.  uri. [ARaLic, i«rc.j, 

intervalle, espace, m. distance, /. m i a  
fâ c u tu  — , il m’a fait place, j ’ai réussi h 
passer.

ARAMA, /. pl. e. fi  uri. [ ARAMEN, 
lat.], cuivre, airain, ni. aramuri, objets 
de cuivre,^ pl. m.

A R A M A R IA j/ .^Lü. [aram a], maga
sin situ atelier d’objets de cuivre, 7/t. mar
chandise de cuivre, chaudronnerie, /.

. ARÂMARU, m. pl. i. [aram a], mar
chand, fabricant de, ouvrier en cuivre, 
chaudronnier, ni.

ARÀMI (a), v. [aram a], cuivrer, dou
bler de cuivre.

ARÂMIRE, f .  pl. i. [aram a] , action 
-de cuivrer, de doubler de cuivre.

ARAMITU, m. a r f .  p l.fi , te. part. trec. 
de A ARÂMI.

ARAMIU, m. a, / .  pl. U, ie. adj. [a- 
rama] v cuivré, couleur de cuivre.

ARAMOSU, m. a, / .  pl. fi, se. adj. 
[aram a], cuivreux (euse), abondant en 
cuivre.,

ARÂPESCE, adv. [arapu], en arabe, 
comme les arabes ; a vorbi — , parler l’a
rabe. v

ARAPESCU, m. a , / .  pl. i. adj. [a- 
RAPu], arabesque, arabe (/. nev.)

ArÂPESCU, m. pl. uri. arabesque,/, or
nement arabe, m.

ARAPU,nuplA. [dQunriç,gr.], arabe, 
noir, nègre, m.

ARARE,/ . p l i .  [a r a r e , lat.], labou
rage, labqur, m.

ARÂRI (a ) , v. [a f i  ra ru ] , rendre 
rare ; —> râmuri-le unui arbore, élaguer, 
émonder*

ARÂRIRE,/. pl. i.-[A a r â r i] ,  action 
de rendre rare; — a râmuri-loru unui ar
bore, élagage, émondage, m.

ARÂRITU, m. a, / .  pl. f i , te. part. 
trec. de A a r â r i .

A ra r itu , ni. p l. uri. stellage, m.
ARARU, m. pl. uri. bâcle, camelot, m.
ÂRATELLU, m. pl. ei. langue de 

chien, v/ .
ARÀTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 

[a ra to r iu s , lat.]\ aratoire ( /  nev.), qui 
concerne le labourage.

ARÀTORU, m. pl. i. [a r a to r ,  lat.], 
laboureur, cultivateur, m.

=0 — ARC
ARATRU, 7?i. pl. uri. [ara trü m , Zai.j, 

charrue, f .
ARATU, m. a, / .  pl. fi, te. part. trec. 

de a a ra .
ARĂTURA, f . p l . i .  [a ra tu s , lat.], 

labour, labourage, champ labouré, m.
ARBITRA (ci), v. [ a r b i t r a r i ,  Zaf.], 

décider, estimer, apprécier, juger en qua
lité d'arbitre.

ARBITRAGTU, m. pl. uri. [a a rb i
t r a ] ,  arbitrage, m. estimation,/»

ARBITRALU, m. a, f .  pl. iy e. adj. 
[a rb itra le s , lat.], arbitral, d'arbitre.

ARBITRARTCESCE, adv. [a r r i t r a -  
riu], arbitrairement, injustement, en des
pote.

ARBITRARIU, m. a, / .  pl. ii, ie. adj. 
[a rb itra r iu s , lat.], arbitraire, injuste, 
inique, tyrannique ( / .  nev.).

ARBÎTRARU, m. pl. uri. [a r b it r a 
rului, lat.], arbitraire, passe-droit {nev.), 
ni. injustice, iniquité, / .  s

ARBITRU, m. pl. i. [a r b it e r ,  lat.], 
arbitre, juge, m.

ARBORA («), v. [a rb o re ] , arborer, 
planter, élever comme un arbre, déployer 
au vent.

ARBORARE, / .  pl. i. [a rb o re], ac
tion d'arborer, de planter, de déployer 
au vent.

ARBORATU, m. a , / .  pl. ţi, te. part.
trec. de A ARBORA.

ARBORE, m. pl. i. [a rb o re  , lat.], 
arbre, ni. — laptosu, arbre à lait; — fà i-  
nosu, arbre à pain; — le g ir a fi ,  arbre à 
foin; — despoiétu de ramuri la verfu, 
arbre chenu; — opritu la tăiere, bali
veau (x), m. — opritu pentru înfrumose- 
ţare-aunei proprietăţi, boismarmentaux, 
pl. m.

ARBRICELLU, m. pl. ei. [a rb o re ], 
arbuste, arbrisseau (x), m.

ARBURELLU, m. pl. ei. vefli a rb r i-
CELLU.

AEBUREŢU, m. pl. i. verii a r b r i -
CELLU. ’

ARBUSTU, m. pl. uri. [arbu stu m , 
lat.], arbuste, arbrisseau (x), m.

ARCADA, f .  pl. e. [ a r c a ] ,  arcade, 
voûte. / .

ARCAMU, vedi a rc a n  u.
ARCANU, n u a ,f .  pl. /, e. adj. [ a r -
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CANUS, lat.], arcane, magique, (' /, nev.), 
mystérieux (euse), secret (è te ) , caché, 
peu connu.

A rcanu, on. p l .  nri. secrcst, m ystère, 
m. magie, /*

AROĂŞELLU, m. p l. ei. [a rca şu ], ar
cher ot, vi.
• ARCAŞU, m. p l .  i. [ a r c u ] > archer, 

sagittairp, m. .
ARÇERU, on. p l .  i. [ a c e r ,  la t .] ,  é -  

rable, on.
ARCERU, on. p l i .  [a cern u s, la t.] , af- 

filoir, m.
ARCHEBUSA, f .  p l .  e. [a rch ib u sa , 

it .] , .arquebuse,·/.
ARCHEBUSARU, m. p l .  i. [a rc h e - 

bus a ] ,  arquebusier, m.
ARCŞORU, m. p l .  i. dem i, de ARCU. 
ARCTICU, vi. a r f . p l .  i, e'.adj: [(}qz- 

7rAoçy go\], arctique . (/. nev . ) , septen
trional.

ARC.TJ,. on. p l .  uri. [ARCUŞ, la ţ.], arc, 
ressort; ceintre, m. voû te, f .  —  de p a ta ,  
ciel de lit,

ARCUI (« ), v.. [ARCU],' arquer,· cam
brer, courber, ceintrer, voûter, former en 
courbe.

ARCUIRE, f .  p l .  i . ‘ [arcu ],· courbu-, 
re, cambrure, voûte, voussure/, cein- 
trage, on.

ARCUITU,. m. a , /. p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec. de A a rc u i.

ARCUITURAj f .  p l .  i. [a rcu ], cour
bure, cambrure, /  ceintrage,' on.

ARCULEŢU, m. p l .  i .d e m i.  cZeARCU.
. ARClJŞU/7n.j9Z. tiri. [a rc u ], archet,'m.
ARDE (a), v. [ a r d e r e ,  toi.], brûler, 

être:,la proie des flammes, consumer: fie
ce casse au  arsu , dix m aisons ont été la 
proie 'des flammes, ont été consumées , 
être en feu : p a la tu rh i a rd e , le palais est 
en f e u ;— , réduire.en cendres: totu ora- 
fu -lu  a  arsu, toute la ville a été réduite 
en cendres; — aller : fo c iï- lu  a rd e  bine, 
le feu va b ien ; — ,. cuire: veţi —  m ai 
omdtu c e r a m ic i , vous cuirez · d’avantage 
les briques; me ard e  o c h ii , ' les 'yeux me 
cuisent; — , brouir (despre bucate, cân d u 
sûntii.ao'se de sôre). ■ ·

ARDE (a  se), v. se  brûler, se consu
m er; —· cu a p a  ferb in te ,  s’échauder: —  
de sôre, se hâler.

ARDEIÀ (a), v. [ard eiu ] , poivrer; 
assaisonner de. poivre.

A rd eià . (a  se)y v . se fâcher, · se mettre 
en colère, s'irriter, se courroucer, se dé
piter. '

ARDEIARE,/. p l. i .  [ard eiu ], action 
de poivrer. ,

ARDEI ATU, m. a, f .  p l .  ţ i , . te. p a r t ,  
trec.· de A a rd e ià ; — , ardent, emporté, fou
gueux (éuse). . - - ■

ARDEIU, m. p l .  i. [a  a rd é ], piment, 
poivron^ on.

ÀRDERE, f  p l  i. [a rd e re , lat.], brû
lure, réduction en cendres, consumation, 
com bustion,/, incendie, embrasement, 
on. —  de ceram ici, cuisson, /. —  de sôre) 
hâlage, on. —  eu a p a  f e r b in t e , échau- 
dure, f .  —̂.· obçtésca, conflagration,/ . ‘
\ ARDËTORIU, vi.'a, f .  p l .  i i ,  ie. a d j .  
[a  a rd é ] , ardent, brûlant, consumant, 
embrasant, combustif (ive).

ARDËTU.RA, f .  p l .  -L [a  a rd é ] , brii- 
lu r e / .—  eu a p a  ferb in te , échâudure, /.
—  de  soVe, vhâlage, m.

ARDICA(a) , v. vefii A RIDICÀ.
ARDINTU, m. a , f .  p l .  ţi, te. ad j. [a r 

d e n te , lçit.]7 ardent, bouillant, enflammé.
ARDORE, f .  p l .  i. [a rd o re , lat.], ar

dem*, passion, /. zèle, feu (x ) , éclat, a-
• charnement, on.

ARDOSA, /. p l.  e. [ardoise^ / · .] ,  
ardoise,/, p u ţu  de ao'dôsë, ardoisière,’ /.

ARDUITATE, f .  p l .  i .  [ a r d u ita te ,  
i a t .] , arduité, hauteur escarpée, /  · 
j ARDUU, vi. a y f .p l .  i, e. ad j. [arduus, 
la t.] , ardu, escarpé, de difficile accès.

ARECIU v, ioit. [a rec iu , turc.], adjugé.
ARECIUI (a), v. [areciu ] , adjuger, 

céder au plus offrant..
ARECIUIRE, /. p l .  i. [a rec iu ], adju

dication,/.
i - ARECIUITU, on. a , f .  p l .  ţ i, te. pao't. 
to'ec. de  A ARECiui.

ARENA, f .  p l .  e. [a re n a , lat.}, arène, 
/. amphithéâtre, on.

ARENDA, f .  p l .  d i. [a rén d a , ung.],
! ferme, /. fermage, m. ;  ci d à  séu a  leuà în  
— , donner séu  prendre en ferm e, affer
m e r ;—  care  5e p lă tesce  cu producte, a- 
îgrière,/. agrier, on.

ARENDA (ci), v. affermer, donner séu 
prendre en ferm e, amodier; —  o p ao%te

G



ARË
.séu totalitate-a unui locu arendatu, sous- 
louer,

ARENDARE, /  pl. i. [arek d a], lo
cation, amodiation,/, affermage, bail, m.

ARENDĂŞIA, / .  pl. ii. [arendaşu], 
état du fermier, m.

ARENDAŞU, m .p l. i. [arendaş, ung.], 
fermier, métayer, m.

ARENDĂTORU, on. pl. i. [aren d a], 
bailleur, on. celui qui afferme.

ARENDAŢI], ou. a , f .  p l  ţ i , te. p art, 
trec. cZe A ARENDÀ. ’ k

ARENDUI (a), v. vedi a  aren d à.
AREOPAGITU, on. pl. ţi. [αρεοπαγί

της, gr.], aréopagite, membre de l’aréo
page, on.

AREOPAGU, on. pl. i. [άρεοτϊάγος, 
gr.],. aréopage, oh. jig. assemblée de ma
gistrats, d’ţiommes de lettres, / .

ARESTA (a), v. [ad şi r e s ta r e ,  lat.], 
arrêter, détenir, mettre aux arrêts, s'as
surer de. .
. AREST ANTU, on. p i t i .  [a a r e s tà ] ,  
prisonnier, détenu, on. — 9i} cliiurme, / .

ARESTARE, /  p l  zV[ad şi r e s ta r e ,  
lat], détention, f i  arrêt, m.
. AREST ATU, m. a, f .  p l  fi, te. part. 
trec. de Λ a r e s tà .

ARESTUr m. plauri, [a a r e s ta ] , ar
rêts, p l . wi. prise de corps, / .

ARESŢU1 (a), v. vefti a a r e s tà .
AEËTA (a), v. [a r r e s ta r e , lat], mon

trer, faire voir; — unde şede cine-να., in
diquer, désigner, apprendre ou loge 
quelqu'un; —, démontrer, prouver: ad- 
vocatu-lu a aretatu că sentinţa om era 
do'épta, l’avocat a prouvé que la senten
ce n'était pas juste ; —, révéler : a aretàtii 
înante-a tribûnaluAui ce sciea, il a révé
lé au tribunal ce qu’il savait; — cu ochii, 
faire signe des yeux; — cumonergeop>ri- 
cina, mettre au courant d’une affaire ; —, 
dénoter: portare-a lui aréta o onare cru
zime, sa conduite dénote une grande cru
auté ; — ce-να, enseigner, apprendre ; —, 
dégager: acésta haine aréta bine talia, 
cet habit dégagebienla taille; — tomi-lu, 
donner le.ton; — o onare umilitate, affec
ter une grande humilité; — gresele-le al
tu ia, critiquer; — dovedi, constater, prou
ver; — adeveru-lu, faire briller la vérité;
— pe cine-να nevinovafu, défendre, dis-

ARG?
culper quelqu'un ; — oieçasu prin possô- 
onorire, bouder; — ce scimu, donner un 
échantillon de notre savoir; — lalumina, 
constater, prouver; — o grâutate, mettre 
un obstacle; — cârtii, exhiber des preu
ves ; — o sciinta cui-va, initier quelqu'un 
à une science; a oiu—, celer, cacher:scie 
së fï aréta vitiuri-le, il snit cacher.ses vices.

Ar ËTÀ (a ’si), — rosine-a lum’i, affi
cher sa honte;—  duhu-lu, faire le bel es
prit;— onarfa, étaler sa marchandise;—■ 
pârere-a, donner son avis.

Arëtà (a se), v. se présenter, paraître: 
pricina se aréta bine, l'affaire se présen
te bien ;—  bunu, faire le bon ; — fricosu, 
caponner, avoir peur ; — mare, prendre 
de grands airs ; dupa cum se aréta, en 
apparence ,̂ apparemment.

AKETÂLU, on. pl. i. bourrache, / .  
ARFTARE, f .  p l  i. [a a rë tà ] , indi

cation, démonstration, / .  — între mai 
multelucruri,'désignation,/, choix (■nev*), 
on. — de ce-va, enseignement, on. — a 
unei çciinte, initiation, / .  — de o mare 
umilitate. affectation d’une grande umi- 
lité,/.— dedove^lr,preuve, constatation,/. 
—, apparence,/ semblant, on.— minemosa, 
illusion,/. -— a unei f  apte, exposé, éta
blissement d'un fait, on. a face  —, repré
senter, objecter.

ARËTÂTORIU, on. a, f .  pl. ii, ie. ad j. 
[a a r ë tà ] ,  apparent, indicatif, démon
stratif, déclaratif (ive), révélateur (trice).

ARËTÂTORU, on. p t  i. [a a r ë tà ] ,  
indicateur, révélateur, oh. — de ore, ai
guille, w / .  degetu-lu —, index (nev.), on.

ARETATU, on., a, /  p l  ti; te. 
trec. de A ARËTÀ; d e — , ostensible (/; 
??ey.) ; ona\—, susdit.

ÂRËTATURA, f .  p l. i. [a a r ë tà ] ,  in
dication, apparence, / .  semblant, on. 

AREU, vefii càreu .
ARFA, veçK h a r fa  .
ARGÂSSÂRIA, f i  p l  ii, [a arg âssi], 

tannerie, f i  atelier de tanneur, de cor- 
royeur, on. -— de capra négra, chamoi- 
serie, / .  _

ARGÂSSARU, on. p l. i. [a arg âssi], 
tanneur, corroyeur, m . — de pelle de câpre 
negre, chamoiscur, on.

ARGÂSSÉLA, / .  pl. i. [a  a rg âssi], 
tannin, tan, on
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ARGÀSSI (ci), v. [doydÇœ, gr.], 

n er, corroyer; —  pci de capre negre, 
chamoiser.

ARGĂSSIRE, / .  pl.. i. [a a rg a s s i] , 
tannage, ̂ corroyage, m.

ARGĂSSITORlA, / .  pi. ii. vecii a r -  
g ă ssă ria .

ARGĂSSITORU, m. pl. i. veţli a r -  
gassaru·. .· -

ARGĂSSITU, m. a, f .  p l. ţi, te. part. 
trec. cle A ARGĂSSI. . ■,..

ARGĂSSITURA, f .  pl. i. [a arg ă ss î], 
tannée,/. ' ‘

ARGĂŢIA, f .  [a r g atu], -valetage, m. 
domesticite , f .  .

ARGAŢI (a), v. [ a r g a t u ] 1, servir 
comme palefrenier ; fig. travailler, se fa
tiguer sans profit. ' ·

ARGĂŢIRE, f .  p l. i. [ag atu ], ; action 
de servii’ comme palefrenier; fig'. de se 
fatiguer,·^de travailler sans* profit.- 

ARGĂŢITU, m. a, f .  p l ;  ţi,'te. part, 
trec. de A ARGAŢI. ,

ARGATU, m. p l. ţi. [ioydTrjg,gr.], pa
lefrenier, garçon d’écurie; valet, domes
tique, m. ’

ARGEA, f .  pl. elle, hutte, ·/. ande ţe- 
rance-le fq cu  pânza. ' .

ARGILOSU, m. a, f .  pl. si, se. adj. 
[a rg ilu ], argileux (euse), abondant, riche 
(/. nev.) eh argile. * ■ - '

ARGILU, m. p l, e. [âoyû.og, gr.], ar
gile, terre ĉ e potier, / .  ·

ARGINTA (a),:.v. [a rg in tu ) , argen
ter ; fig. donner la couleur, l’éclat de Tar- 
gent. /  '

ARGINT ARE, f .p l .  L [a r g in tu ] , ac
tion d'argenter.

ARGINTĂRIA, f .  pl. U. [a rg in tu ] , 
argenterie, f .  service de table.en argent, 
m.
. ÀR.GINTARU, m. pl. i. [a r g e n ta -  
RIUS, la t] , argentier, orfèvre, ni.

‘ ARGINTĂTOEU, m .p l.i. [a rg in tu ], 
argenteur, m. ,

ARGINTATU, ni. a, f .  p l, fi, te. part, 
trec: de A arg in ta·.

ARGINTĂTURA, f .  pl. i. [a rg in tu ], 
argenture, -/.

ARGINTU, m. [aroentu m , la t] , ar
gent, ni. —  viuu, vif-argent, argent, v if, 
mercure, m . —  curatu7 argent blanc ; —

ARH
suflatu eu auru, vermeil, m. ·— p rr fà -  
cutu în moneda, argent monnayé ; eu fé -  
ç i a — lui, argenté ; luciosu ca — , ar
gentin. . . r

ARGINTUI (a), v. vedi a a rg in tà .
ARGUMENTA (a), v.' [arg u m en ţari, 

lat.], argumenter, prouver, raisonner, ti
rer des conséquences.

ARGUMENTALU, m. a, f .  p l. i, e. 
ad j. [a rg u m en ta lis , lab .], argumentai, 
rationnel (elle), qui a rapport aux argu
ments. · ’■* ' ■.

ARGUMENTARE, f .  p l. i :  [a rg u - 
m en tarj, lat.], argumentation, f .  raison
nement,'??!.

ARGUMENTĂŢIUNE, / .  p l  i. veţli
A RG UMEN TARE. ■* -

ARGUMENTĂTORIU, m.a> f .  p l. ii, 
ie.radj. [a  arg u m en ta], qui prouve, argu- 
mentateur (trice), qui donne une raison.

ARGUMENTATORU,m.pZ, ?*. [a a r 
gum enta], argumentateür, qui raisonne, 
m. _

ARGUMENTÂTU, m. a, f . p l .  ţi, te.
part. trec. clè-A ARGUMENTA. .

ARGUMENTOSU, m. a, f .  p l. şi, se. 
adj. [argu m entosus, lot,], qui demande 
du raisonnement. ·

ARGUMENTU, m. p l. e. [argu m en- 
TUM,7ai.], argument, raisonnement, mo
tif, m. preuve, raison, argumentation, / .  
. · ARGUŢIA, f .  p l. ii. [a rg u tia , la t] , 
argutie, subtilité,

ARGUŢIOSU, m. ci, / .  pl. şi, se. ad j . 
[a rg u ţia ], àrgutieux (euse), subtil.

' ARHEOGRÀFIA, / .  [dQ%<uoyQaytcc, 
■gr.], archéographie,

ARHEOGRAFICU, m. «, f .  p l. i, e. 
adj. [ ARHEOGRAFIA ] ,  archéographique 
( f .  nev.), d’archéographie.

ARHEOLOGIA, f .  [doyaioloÿia, gr.], 
archéologie, f .

ARHEOLOGICU, m. a , f .  p l. i, e.
àdj. [ ARHEOLOGIA j , archéologique ( f .  
nev.), d'archéologie.

ARHEOLOGU, m. pl. i. [dQycaoloyog, 
gr.], archéologue, m, versé dans l'archéo
logie.

ARHI, adv. [dQyrj, gr.], archi (vorba 
care aréta preem ininfa): unu cirliinebunu, 
un maître-fou, m.

ARHIC AN GEL ARU; th. p l  l  [a rh i
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şi ca n c e la ru ]  , archichancelier, grancl 
chancelier, m.
. ARHIDIACONIÂ, /. p l  i. [dnytô'a- 
xovicc, gr.], archidiaconat,m. dignité d’ar
chidiacre, /  .

ARHIDIACONU, m. p l. i . [doyidrd- 
y.ovoç, gr.], archidiacre, m. .

ARHIDUCATU, m. p l. e. [arh id u ce], 
archiduché, m . seigneurie de l’archiduc,/.

ARHIDUCE, m. p l. i . [a rh i si duce], 
archiduc, m. ■,

A R H ID U C E SSA , /. e. [arhidu
ce], Archiduchesse, /.

ARHIEPISCOP ALU, m . ' a , f  p l  i, e- 
a d j . [ariiiepiscopu], archiépiscopal, de 
l ’archevêque.

ARHIEPISCOPIA, f  p l  ii. [a rh ie 
p iscopul archiépiscopat, archevêché, m.

ARHIEPISCOPU, m, p l  A. [cÎQyjmi- 
g'aotioç, gr.], archevêque, 7??;

ARHIEREU, m. p l i .  [ra /̂éotrç, gr.], 
grand-prêtre, m. *

ARHIMANDRIA, f .  p l .  ii. [doyjuar- 
ôoèlovj gr.], archiiuandritat, m .'

ARHIMANDRITU, on. p l  ţ i. [do/jr  
imvÔolrrjç, gr.], archimandrite, supérieur 
d’un couvent, on.

ARHIPELAGU, on. p l .  i. \doymé).ayoç, 
gr.], archipel, on. réunion d’îles, /..

ARHIPREOTU, on. p li  ţ i. [ do/rj şi 
TTQKOTtiç, gr.], grand-prêtre, m. .

ARHITECTONIA, f .  p l  ii. [doyjzEX- 
zoviy.ii, g r .] , architectonique, architec
ture,/.

ARHITECTONICU, «i. ayf .  p l i ,  e. ad j. 
[a rh ite o to n ia ], architectonique (/ .nev.).

ARHÎTECTU, on. p l .  ţi. [dçytzbxzcor, 
gr.], architecte, on. .

ARHITECTURA,./, pl. i. [ a r h i -  
t e c t u J ,  architecture, architectonique, f.

ARHITECTURALII, m. a , ' f .  p l / i ,  
e. ad j. [a rh ite c tu ] , architectural, arclii- 
tcctonique (/. oiev.).
. ARHIVA, /. p l  e. [dçyj(3tor, gr.], ar

chive, /.
ARHIVARU, on .p l.i. [arh iva], archi

viste, garde des archives, m.
ARHIVISŢU, on.2 )l. i. veţli a rh iv aru .
ARHONDĂRIA, f .  p l .  ii. [arhonduJ, 

lieu réservé, dans les monastères, aux 
voyageurs, on.

ARHONDÀRU, on. p l .  i. [ariiondu],

celui qui, dans un monastère, reçoit les 
voyageurs . et pourvoit - h ce qui leur est
■npppçjçmvp

ARHONDOLOGrLA, / .  p l  i . [doyovzo- 
loyicc, gr.], nobilaire, on.

ARHONDU on. p l  ţii. [ noyorraç gr.], 
archonte, noble, magistrat, personnage 
éminent en G rèce,m.

ARIA, /. p l  i l  [ARIA, ung.], aire, 
grange, /. —  ’« sore-lui, disque du soleil, 
m. cluceru de —, stélagier, on. — , air, on. 
chanson^ / · , ’ * '

ARICÏU, veţli é r ic iu .
ARIDITATE, f . p l  i. [a r id ita te ,  lat.], 

aridité, sécheresse, /.
ARIDU, on. a, f .  p l  ţii, de. ad j. [ a r i-  

dus, lat.], aride (f. n ev .),: sec (èclie), 
desséché. ■ ,

ARIETE, on. p l. ţi. [a r ie te , lat·.}, b é 
lier,,?». ' * ^

ARINA, / . p l.  e. [aren a , la t.], sable, 
rivage, on. arène,/.
- ARINOSU, on. a, f .  p l .  fi, se. ad j. [a- 
renosus, lat.], sablonneux (euse).

ARINU, o n .p l i .  bouleau (x), 7n._
ARIPA, f . p l . ï .  [a lip es, la t . ] , aile,/.

—  de venta·) volant, on. —  de p.eşce, na
g e o ire ,/ . —  la  tr assura, garde-crotte 
(nev.), 7)i.

AHIPATU, m. a ,  f . p l .  ţ i, te , ad j. [a -  
rip a], ailé, à aile. ■

ARIPIORA, /. p l .  e. [aripa], aileron, 
m . ar ip io re , (la  une fe lu r i  d ep eşe i),  b ar- 
bes_, p l. f .

ĂRIPOSU, m : a, /. p l  şi, şe. ad j. [a -  
rip a ]. en forme d’aile, alaire (/ . oiev.): 
vine àripôse, veine alaires. t

ARIŞŢE, veţli â re s tu .
ARISTOCRAŢIA, / .  [dndjzoxnazicc, 

gr.], aristocratie, classe noble, /. 
ARISTOCR ATICESCE, adv. [aiu sto-

CRATICU], aristocratiquement,' èn aristp- 
crate.

ARISTOCRATICU, m. a , f . p l  i, e. 
ad j. [doicrzoy.Qazixôç, gr. ] ,  aristocratique 
(/'. nev.), d’aristocrate.

ARISTOCRATU, on. p i  ţi- [dourzo- 
yndir/Çy gr.}, aristocrate ( / .  nev.), partisan 
de l’aristocratie, m.

ARITMETICA, / .  [doit)fiîjZtxrj, gr.], 
arithmétique, science des nombres, f. 

ARITMETICESCE, adv. [aritm e-*
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Ticu], arithmétiquement, d'après l’arith
métique,

ARITMETICU, on. a , f .  p l .  i, e. ad j. 
[dQi&firiTixôç, g r .], arithméticien (enne), 
d'arithmétique. .

A R M A ,/ .p l .e .  [arma, la t .], amie, dé
fense,/. moyen de défense, m. — d e fo c u , 
arme à f e u ;—  cave ta ia , arme blanche; 
a  leuà arm e-le cui-va, désarmer quelqu’un ; 
— , corps (nev.), m. în  care^-shigesce?  dans 
quel corps sert-il? — , armes, arm oi- 
ries, p l .  /.

ARMA (a), v. [arm are, la  t.], arm er;
—  o j lo ta ,  équiper une flotte.

ARMADA, f .  p l .  e . [do^dâa, gr\], ar
mement, équipement, m. .

ARMAMENTU, m. p l .  e . .■ [aümamen- 
tum, la t . ] , ;  armement, m ..—  'lu unei co- 
r à i i i ,  équipement, m.

ARMANU, m. p l .  e. cour de grange, /.
ARMARE, /. p l .  i . [arm are, Za£.], ar

mement, équipement, 'm. action d'armer, 
d’équiper.

ARMÂRIA, /. p l. ii. [arm a], armes, 
arm oiries, f . s p l. blason, m. . ,

ARMARIA (a)', v. [.arma],' armorier, 
peindre séu  appliquer des armoiries.

ARMARIALU, m. p l .  i. [à rm à ], ar
morial, m.

ARMARIARE, f - p l -  i . [arm a], action 
d’armorier, de peintre séu  d’appliquer des 
armoiries. * · ' '

ARMARIATU, m. % f . ' p l .  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A arm arià .

ARMARU, rn .p l. uri. [armarium, ïat.], 
armoire a linge, garde-robe (nev.) /. pla
card, m.^ .

ARMÂSSARU, veçli arm ëssaru .
ARMA§U, m. p l . ' i .  [arm a], homme 

d’arm es,, écuyer*, chevalier, qui portait 
l’écu, m. — , inspecteur des Bohém iens, m.

ARMATA, /. p l .  e. [ARî\rA], arm ée, /. 
corps (nev.), m.

ARMÂTORU, m. p l .  i. [ a r m a to r ,  
Zai.i, arm ateur, m. celui qui charge un 
bâtiment.

ARMATU, m. a , f .  p l.  f i , te. p ar t, 
trec. de A arm a.

ARMÂTURA, /  p l. i. [a rm a tu ra , 
la t.], armement, équipement, m.

ARMËSSARU, m. p l. i. [âdm issarius, 
lat. 1, étalon, cheval entier, m.

- ARMIA, f .  p l .  ii. [arma] , armée, /. 
corps (nev.), m.

ARMINDENU, m. [a lim e n ta le , lat.], 
premier jour de Mai, m. —, branche verte 
que l’on place, le premier Mai, devant 
les maisons,/.

ARMISTÎŢU, on.pl. i. [arm a fi s is te -  
RE, armistice, suspension d’armes,/.

ARMONIA, f .  p l. i i .  [do^oria, gr .], 
harm onie,/, concours (nev.) de sons, m. 
jig . harm onie, entente, bomie intelli
gence, /. accord, m.

ARMONICESCE, adv. [arm onicu] , 
harmonieusement, d’après l’ harmonie.

ARMONICU, m. a r f .p l .  i ,  e. ad j. {d q -  
liovr/.pÇj gr.], harmonique ( f .  nëv.), har
monieux (euse), plein d’harmonie.

ARMONIOSU, m. à , /. p l .  şi, se. a d j . 
[arm onia] , harmonieux (eu se), harm o- - 
nique (/. n ev \

ARMONISA (a ) , v. [arm onia], har
moniser, harm onier,’ être d’accord, s’ac
corder.

ARMONISARE, f . p l .  i. [arm oria,], 
action d’harmoniser, de s’accorder.

ARMONISATU, m. a , f .  p l .  i i , ie .
p a r t ,  trec , de A ARMONISÀ.
• ARMONISTU, m. p l. i. [arm onia], 

harmoniste, organiste, m. ■ . -
ARMU, m. * p l.  xirii [armus, la t . ] , a -  

loyàu (x ) , m. — cuisse, jam be, /. -
ARMURA, / .  p l. i. [arm a], armure, 

cuirasse,/.
ARMURARU, m. p l .  L [arm ura], ar

murier, arquebusier, w.
ARMURU, m. p l .  i. [armü]', paleron, 

jarret, w. ' *
ARNĂUŢESCE; adv. [a rn a u tü ] , à 

l’albanaise, en albanais.
. ARNĂUŢESCU, ' m, a , f .  pl. i . , ad j. 

[a rn au tü ], albanais, d’albanais.
ARNĂUTU, m .p l. ti. albanais (nev.), 

laquais '(nev.). on.
ARNICIU, vedi iia rn iciu .
ARNIQU, veţîi h arn icu .
AROGA (a se), v. [a r r o g a r e , la i.]9 

s’arroger, s’attribuer mal à propos.
AROGANŢA,/, p l. e. [a r r o q a n tia , 

la t .], arrogance, impertinence, fierté, / .  
orgueil offensant, soin jaloux de ce qu’on 
se croit dû, m.

AROGANTU, m. à , f .  v l ;  f i ,  te. a d j ,
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[a rro g a n te , lat.], orgueilleux, préten
tieux (euse), arrogant, impertinent.

AROGARE, /. pl. iV[abrogare , lot.], 
action de s’arroger, de s’attribuer mal à 
propos.

AROGATU, m. a. f .  pl. fi, te. part. 
trac. de a se AROGÀ.

AROMA, / .  pl. e. [rcocojm, ' gr.], aro
mates, parfums, pi. m. épices, p l. f .

AROMATÂRIÀ, /. pl. ii. [aroma] , 
boutique sou fabrique d’aromates, de par
fums, d’épices, f .

AROMATICU, on. a . f .  p i . i, e. ad j. 
[aQcofiarr/.og, gr .], aromatique (/. nev.), 
d’aromates.  ̂ .

AROMATISA (a ),"v . [a ro m a],-.aro
matiser, parfumer, épicer.

AROMATISARE,/. pl. i. [aroma] , 
aromatisation, /. action d'aromatiser, de 
parfumer, d’épicer.

AROMATISĂTORIU, m. a, f ;  pV. ii, 
ic. adj. [arom a], odoriférant, odorant.

AROMATISATU, m. a , f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A arom atisa .

AROMATITA, / .  pl. e. [doco îarlnjg, 
gr.], aromaţi te,/. '

ÀROMI (a), y. [arom a], assoupir, en
gourdir, endormir à demi.

ÀRÔMIRE,/.,jpi. i. [aroma] , assou
pissement, engourdissement, on.

AROMITORIU, on. a, / .  pl. ii, ie. àd j. 
[arom a], assoupissant, endormant, en
gourdissant.

AROMITU, on. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de a aromi.

AROSÀGIU, on. pl. uri. [a rro sa g e , 
/?·.], arrosage, on. action d’arroser.

ARPA, f .  pl. e. veţli h a r fa . -
ARPACAŞU. on. pl. uri. [arpakâsa; 

ung.], orge perlé, mondé, égrugé, on.
ARPAGICU, on. pl. i. ciboule, écha- 

lotte, /. caïeu (x). m.
ARPEGIa  (a), v. [arpegiü], arpéger, 

faire des arpèges.
ARPEGIÀRE, f .  pl. i. [arpegiu], ac

tion d’arpéger.
ARPEGIATU. m. a , f .  pl. fi , ie. pai't; 

trec. de a ARPEGIÀ.
ARPEGIU, on. pl. uri. [arpegio , it. ], 

arpège, m.
ARPIA, veţli harpia.
ARPISTU, veÿi h a r f is tu .

ARSA, / .  pl. e. masse, f .  eu — , en 
gros, en masse.

ARŞEA, / .  pl. elle, [m asa , -f-urc.], 
housse, schabraque,/ .  caparaçon, on.

ARSENALU, ni. pl. e. [a rs e n a le , it.], 
arsenal, on.

ARSENIC ALU, m. a j . p l .  i, e. adj. 
[arsenigu], arsenical, d'arsenic.

ARSENÏCU, on. [arsenicum^ lat.],. ar
senic, m.

ARŞEU, on. pl. uri. [Âsô> ung.] , bûche, 
/ .  a sdpà eu —, bûcher.

ARSIBILU, on. a , f .  p l. i, e. ad j. [ar- 
SIBILIS, la t.], brûlable, combustible (/. 
nev.).

ARŞICU, on. pl. i. [a s ic , turc.], os
selet, on.

ARŞINU, on. pl. i. écheveau (x), on.
ARŞIŢA, / .  pl. e. [arsu], chaleur, ar

deur, / .  — ’a séo'e-lui, coup de soleil, on.
ARSOIU,m .a ,f .p l .  ii, ie.adj. [arsu], 

ardent, bouillant, emporté, vif fivc).
ARSU,·on. a, f .  pl. fi/se . part. trec. de 

A ARDÉ.
ARSURA, f .  pl. i. [a rsu ra , lat.], brû

lure,/. — ’a sdre-lui, haie, ni.
' ARŢAGAŞU ,ni. a, f .  pl. i', e. adj. 

[arţagu,] , acariâtre, brusque (f. nev.), 
hargneux ( euse ), -agresseur ( / .  'nev. ) ,  
bourru,.mutin, taquin. .

ARŢÂGU. on. pl. uri. [ ACZOGAT, nngi], 
brusquerie,' bourrade, agression, taqui
nerie, méchanceté, mutinerie, colère, fu
rie, / .  courroux (nev.),· on. ■ " ·

ARTANU, m. pl. i. [a r tA n , turc. ] , 
pilon, on. — , cuisse de volaille, / .

ARTE, f . p l . ti. [a r te , lat.], art, on.—, 
talent, mérite, on. — moyen, m. arti-le 
(care ceru mai en séona lucrave-a mâni- 
lom séu întrebuintare-a maşine-loru), arts 
mécaniques ; (frumôse), beaux arts adica : 
piclur'a, sculptur’a, qrhitectur'a, music’a 
si jocu-lu ; ( de petrecere), d’agrément 
adica : dessemnu-lu, musica, jocu-lu.

ARTERIA, f .  pl. ii. [a r te r ia ,  la t .] , 
artère, / .  vaisseau (x) du cœur, m.

ARTERIALU, on. a, f .  pl. i; e. adj. 
[ a r te r ia l is ,  lat.], artériel (elle), qui ap
partient aux,artères.

ARTESIENU, on. «,·./. pl. i, e. adj. 
[a r té s ie n , //·.], artésien (fara  f .)  , de 
I’ Artois»
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ARTICULA (a), v . [ a r t i c u la r e ,  Za#.], 

articuler, prononcer, proférer.
ARTICULARE, f . p l i .  [ a r t i c u la r e ,  

la t] ,  articulation, prononciation; jo n c
tion, jointure des os,*/;

ÂltTICULARIU, m. a , f .  pi. ie. a d j . 
[ a r t ic u la r is ,  Za£.], articulaire (/. 
qui a rapport aux articulations.

ARTICULĂTTUNE, /. p l  ï. ved i a r 
t i c u la r e .

ARTICULATU, //i. a, / .  pi. ţ i, te. 
p a r t ,  trec . de  A a r t ic u la .

ARTICULU, w. pZ. e. [ a r t ic u lu s ,  
ia i.]', article; ob jet; point, m. partie, 
clause /»

ARTIFICIALU, on. a 7f . p l . i 7 e. a d j . 
[ a r t i f i c i a l i s ,  Zai.}, artificiel (elle), qui 
se fait avec art : cli'-u-a a r t i f ic ia la , jour 
artificiel (sjjaţiu  în tre vcsăritu-lu ş i apu- 
$u-lu sore-lu i).

ARTIFICIARU, m . p l  i. [ a r t i f ic iu ] ,  
artificier, on.
' ARTIFICIOSU, m. a 7f .  p l  şi, se. a d j . 
[a r t i f ic io s u s , l a t . ] 7 artificieux (euse), 
plein d’artifice, de ruse. ’ /

ARTIFICIU, m. p l  uri. [a rtific iu m , 
lat.]\ artifice, stratagème, on. ruse, trom
perie, fourberie, /. fo c it  de  — , feu (x) 
d’artifice, m . . ’ ’ «

A RTILERIA ,/, p l  i l  [ a r t i g l ie r ia ,  
it .] .  artillerie,/ . .

ÀRTILERÜ, nu p l .  i. [ a r t ig l ie r e ,  it .}7 
artilleur, cannonier, on.

ARTIMONU, nu p l  e. [artim o n e, it.}7 
artimon, m ât d errière , m. *

ARTIROSSI (a), v. [ a r t i r ,  turc.], en
chérir, mettre à l’enchère. 

ARTIROSSIRE,/. p l. i : [ a  a r t ir o s s i] ,  
enchérir. f. action d’enchérir.

ARTIROSSITORU, m. p l  i .  [a a r -  
TiROSSi], enchérisseur, on> qui met h l’en
chère.

ARTIROSSITU , m. a 7 f .  p l. ţ i, te.
part., trec . de  A ARTIROSSI.

a ARTISTICESCE, adv. [ a r t i s tu ] ,  ar- 
tistement, avec art, en 'artiste’.

ARTISTICU. on. a, /. p l  i, e. [ a r 
t i s t u 1, artistique ( / .  ncv.), d’art; _

ARTISTU, m . p l  i. [ a r t e ] ,  artiste, 
m. — f o r a  talen tu , manoeuvre, m:

ARTOFORU, on. p l  i. [(iorocpootovj' 
î/?’.], cibroire, 7?/.

. ARTOSU, on. p l  şi. [ âozoç7 g r . ] ,  pairi 
béni, on. hostie consacrée, /.

ARUNCA (a ), v. [ad şi ru n ca re , lat.\  
je te r  $ lancer, flanquer; ;—  ancora-u-a, 
mouiller l’a n c r e ;— yZacdVe, vomir des 
flainmèfe ; —  0 vorba7 hasarder une pa
role ; —- pe paonentu7 renverser, abattre ;
—  ce* va pe spinare-a altui-a, renvoyer 
la balle à quelqu’un ; —  dupa şea7 dé
sarçonner, démonter ;, — ,. obj ecter, don 
ner pour motif: êi aaruncatu că este pré-  
tînëru7 il lui a objecté sa trop grande jeu 
nesse ; —  ochii, lorgner. '

A runcà  (a. se), v. se je ter , se lancer,
—  assupo^a cu i-v a , fondre, tomber sur 
quelqu’un, se précipiter sur.

ARUNCARE, /*. p l  i.  [ad ş i  ru n c a 
re ·, la t .']7 j e t ,  m. ;—  a  unei corăb ii în  
mare, lancement d’un vaisseau à la mer, m.
—  a  unei ancore7 mouillage, on. —  de f la -  
căo'e, vomissement de flammes, m. —· pe  
pămentUj renversement, abattage, m. —  
du pa şea, désârçonnement, m . chute de 
cheval, /. w·

ARUNCATORU,?î?.23i.t. [aaruncà],
j  eteur, Janceur, flanqueur, m.— de f la c ă r e 7 
vomisseur de flammes, on. —  de vorbe, 
hasardeur de paroles, on: '·

ARUNCATU, on. a 7f .  p l. ţ i7 te. pao't. 
to'ec. de A ARUNCÀ.

ARUNCĂTURA, /. p l. i.  [a a ru n ca ], 
je t ,  m. je tée , /; —  de och ii, coup d’œil, 
aperçu, m.

ARUSPICE,, on. p l. i. [a ru s p ic e , 
la t .]7 àruspice, on.

ARVUNI (a ), v. [A rv u n u ], donner 
des arrhes.

ARVUNIRE, f . p l  i. [arvunu ], ac
tion de donner des arrhes.

ARVUNITU, m. a ,  /. p l. ţ i ,  ie. p a r t . 
to'ec. de a  arvu ni.
. ARVUNU, on. p l e . [ d < ) » u ^ v ,  g r .]7 

arrhes, pZ.v/.
ASARDA (a ) ,  v. [a z z a rd a re , i l ] ,  

hasarder, risquer, aventurer, exposer.
ASARDARE, /. pl. i. [a z z a rd a re  , 

it .] ,  action de hasarder, de risquer, d’a
venturer, .d’exposer.

ASARDATU, on. a ,  f .  p l :  ţ i , te. p ao i. 
trec. de A a sa rd à .
. ASARDU, on. p l. e. [azzard o , îV.], 
hasard, risque; w.‘aventure, / .
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ASCA, f. p l. i. bassinet, m.
ASCEND1NTU, 7». a, / .  pl. ti, te. adj. 

[ascen d en te , lot.], ascendant, montant.
A scend intu , m. pL e. ascendant, pou

voir, m. influence, f.
ASCENSIUNALU, m. a, f .  pl. i, e. 

adj. [ascensiune], ascensionnel (elle).
ASCENSIUNE, /. pl. i. [ascensione, 

lat,), ascension, élévation, /. action de 
monter, de s^élever.

AŞCEPTA (a), v. [a sp ec ta re , lat.}, 
attendre, être clans l’attente, faire senti
nelle ; —  ce va dupa vorb'a cui-va, avoir 
le bec dans l’eau, croquer le marmot 
(/aw.) ; — eu rébdare, patienter; —  în 
zadariiy se morfondre, faire le pied de 
grue ; — 0 ocasiune mai buna,' se réser
ver pour une meilleure occasion ; — , es
pérer, s'attendre à , avoir l'espérance,
1 èspoir de.
. AŞCEPTARE, / .  pl. i. [a sp e c ta re , 

lat.], attente, expectation; espérance, /. 
action d’attendre, d’espérer.

AŞCEPTĂTORIU, m. a , f .  pl. ii} ie. 
adj. [a a çcep tà ] , expectatif (ive), c x -  
pectant.

AŞCEPTATU, m. a^f.pl. fi, te. part. 
trec. de a a ş c e p tâ .

AŞCHIA, / .  pl. ii. cale, esquille,/.
—  de lemnu, éclat de bois, m. a pune 0  

— , caler, assurer,.
ASCLEPIADU, ?n. a, / .  pl. ţii, de. 

adj. [asclepiadceum , lat.] ,  asclépiade 
(/. nev.), formé d’un spondée,, de deux 
choriambes çt d’un iamble.

ASCULTA (a)) v. veţli a a C scu ltà .
ASCUNDE ( a ) ,  V . [ABSCONDERE, 

lat.], cacher, dérober aux-yeux; — hi
er uri-le furate de altu, receler; — subt, 
în ce-va, fourrer sous, dans quelque 
chose ; — acoperindu, couvrir, envelop
per; —, dissimuler: acestu omu ascunde 
gdnduri-le sélle, cet homme cache ses 
pensées ; — faire un secret, un mystère 
de; —, gazer, voiler: espressiuni-le sélle 
sûnt asé de bine alese ca!şi ascundu geîn- 
duri-le nemorale, ses expressions sonţ si 
bien choisies qu’ elles voilent ses pensées 
immorales;— în pâmentu, enfouir; — 
o întristare, étouffer, dérober un chagrin.

ASCUNDE (ase), v. se cacher, se cla- 
pir. se rendre invisible ( /. nev.), dispa-

. AŞE
raître; a nu — în lucruri-le sélle, jouer 
cartes sur table.

ASCUNDERE, / .  pl. i. [abscond ere, 
Zaf.], action de cacher, de dérober aux 
veux, de faire un secret, de dissimuler.

ASCUNÇËTORE,/. ?>Z. i. [a ascun
de] , cachette, f. recoin, a (lut, m.

ASCUNDÉTORU, m'pl. i. [a ascun
d e], celui qui cache, dissimule; — de lu
cruri furate, receleur, m.

ASCUNSU, m. a, f  pl. si, se. part, 
trec. de A ASCUNDE ; —, mystérieux (cuse), 
latent, clandestin; este ce-va — -, il y a 
quelque anguille sous roche.

Ascunsu, adv. pesubt—/secrètement, 
en cachette, clandestinement, a huis clos, 
incognito, sous main, à la sourdine, en 
tapinois, furtivement, à la dérobée, sour
dement; a leux) j)c subt— , prendre, sous
traire, dérober, agripper.

Ascunsu , m. p lu r i .  cachette,/. 
ASCUTELA,/ .  pl. i. [a a sc u ţi] , ai

guisage , repassage, affûtage, affilage, m.
' ASCUŢI (a), v. [exacu ere , lat.J, ai

guiser, repasser, affûter, affiler.
ASCUŢIME, f .p l . i .  [a a scu ţi], acuité, 

/ .  tranchant, m. — a duhu-lui, prestesse, 
finesse d’esprit, / .

‘ASCUŢIRE, f .  pl. 1. [a a s c u ţi] ,.  ai
guisage, repassage, affûtage, affilage, m.

ASCUŢ1ŞU, m. pl. uri. [a a scu ţi]  , 
fil, tranchant,,coupant, m.

ASCUŢITORE, / .  pl. i. [a ascu ţi], 
meule, pierre à repasser, / .

ASCUŢITORIU, m. a , / . p l  ii, ie. 
ad j. [a ascu ţi] , qui aiguise, repasse, af
fûte, affile.

ASCUŢITORU, m. pl. i. [a a sc u ţi] , 
repasseur,'rémouleur, affi leur, aiguiseur,· 
gagne-petit, m.

ASCUŢITU, ?n. a, f . p l .  ţi, te. part, 
trec. de A a sc u ţi ; — , tranchant, coupant; 
tonu —, ton aigu, perçant; pétra de — , 
affiloire, / .

AŞE, adv. [a s i , sp.\, ainsi, comme ça, 
de la sorte ; vraiment, en vérité; comment 
est-ce possible? si — şi — , ni bien ni 
mal, d’une manière ou d’une autre; cam 
— , à peu près, approchant, presque; — 
déra, or, donc, cependant, pourtant; — 
cZô (urmatu de unu adjectivxî), si, aussi: 
este — de frumosu, c’est si beau; callu lu
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teu este —  de. negru ca  a d u  meu , ton Che
val est aussi noir que le mien.

A ŞE D A  (a ), v. [ad f i s e d e r e , lat.], 
ranger, arranger, placer, mettre en ordre, 
disposer; — , établir: Vam aş ez a ţii,  je  
l’ai· établi; — , classer: este ù çc fa tu  în tr’a  
do*a  ca teg or iay il est classé dans la se
conde catégorie ; — , assurer, assujettir : 
aşed ati acestu d u la p u cnm se cade , assu
jettissez cette armoire comme il faut; — , 
loger, être domicilié , habiter: unde s7a  
a şed a tiii  où loge-t-il ?— lagSru, camper; — 
patu , faire le lit ; —  trupe în tr’o casarm a, 
caserner des.troupes ; —  o boita  pe st îlp i, 
appu}'er une voûte sur des colonnes ; —  
unu tu iui spre a ’i d a  fo cu ,  braquer, affû
ter un can o n ;—  so ld aţi p e  celle am êndoe  
m argin i unui drum u, border la haie; —  
o f r a s e , construire une phrase ; —  în  m a - 
gasinu , em m agasiner;—r m led i, encais
ser; —  p e  cine-va, installer, caser quel
qu'un, lui trouver un emploi.

AşEţ)Â (a se), v. se ranger, s’installer, 
s’établir, se loger, se caser ; —  la  onéssa, 
se mettre à table ; fig .  — , se ranger, aban
donner ses mauvaises habitudes, mettre 
de l’eau dans^son vin ( fa m .) .

A ŞE D Ă M E N T U , m . p l  e. [a  AŞEţ>Â], 
arrangement, établissement, placement, 
classement,on. organisation, mise en ordre, 
installation, disposition, situation, /. —  
lu unui lagëru, campement, on. —  lu unei 
f r a s i , construction d'une phrase, / .—  tn  
m agasinu , emmagasinage , m .—  în lefii, 
encaissage, m . —- lu so ldaţi-loru  m  sate, 
cantonnement, m .

A S E Ç A R E , f . p l .  i .-[a  AŞEţ>X], action 
d’arranger, de ranger; vefii ĂşEţ>ĂMENTU.

A Ş E D Ă T O R IU , on. a, f . p l Â i , i e .  ad j. 
[a  AŞEţ)Â], organisateur (trice), qui a de 
l’ordre;

AŞEţ)ĂTORU, m. p l. i . [a açeçà], 
rangeur, ordonnateur , m. — Îa t ip a o 'u , 
metteur en page, on.

A S E Ç A T U , m. a, f .  p l . ţi, te. p a r t ,  
to'ec. *dem A AŞEţ)Â;— , tranquille, raisonnable 
( f .  7îeu.),Nrassis, posé, mûr.

A S Ë U I (a ), v. [ad f i  SE, la t .} ,  acca
parer, s’approprier, tirer à soi.

A S Ë U IR E , f  p l .  i . [a asëu i], acca
parement, m . appropriation, /.

A S É U IT O R U , m. p l  i. [a  a sëu j], ac-

ASP
capareür, m. qui’s’approprie, tire h soi; 

fig . égoïste, on.' .
ASËUITU, m. a, f  p l .  ţ i , te. pao't. 

trec. de A ASËui.
ASFALTU, on. p i  e. [ccGcpakror, g r .] , 

asjihalte, bitiune, m.
ASFIXIA, /♦ p l. ii. [dcrcpvçiu, g r . ] , 

asphyxie, privation d’air, f .  étouffement, 
on.

ASFIXIA (a), v. [a s fix ià ]  , asphy
xier, étouffer.

A sfix ià  (a  se), o). s’asphyxier, se tuer 
par l’asphyxie.

ASFIXIARE, f .  p l .  i. [ a s f ix ia ] ,  ac
tion d’asphyxier..

ASFIXIAÏORIU, on. a, f .  p l .  U, ie. 
ad j. [A ASFIXIÀ], asphixiant, étouffant.

ASFIXIATU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. pao't* 
to'ec. de  A a s f ix ià :

. ASILU ,on.'pl. e. [asylum , la t.], asyle, 
refuge, abri, on.

•ASINTJ, m. p l .  i. [asinus, l a t ] , âne, 
baudet, âlib'oron, rôussin, rossignol d’Ar- 
cadie ( fa m X  m.

ASMĂŢUICU, m. cerfeuil, m.
ASMUŢELA, f .  p l .  i. [a  asm uţi], ex

citation deŝ  chiens, /  ·
ASMUŢI (a ) , v. excitei^des chiens;

—  câoii ca se scota potîo'nicJd. din  tufe, 
cluser.

ASMUŢIRE, f .  p l .  i. [a  asm uţi], ex
citation, f. action d’exciter les chiens.

ASMUŢITORIU, m. a , /. p l ,  n ,  ie. 
ad j. [a asmuţi], excitant.

ASMUŢITIÎ, on. a , f .  p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec. de A asm uţi.

ASPALATU, ni. p l  e. [d(T7zdla&oç, 
gr.], sparte épineux, genêt, m.

ÀSPECTU, on. p l .  uri. [ASPECTUS, 
lû t.], aspect, point de vue, m. vue, per
spective, f .

ASPERITATE, f . p l .  i. [a s p e r ita te , 
la t .] , aspérité, inégalité,/.

ASPIDE, f .  p l .  ţii. [a sp id e , lal·.], as
pic, on. ' s

ASPIRA (a), o). [a sp ira re , la t .] , as
pirer, prononcer fortement ; désirer, pré-; , 
tendre à, aspirer à.

ASPIRÀNTU, on. p l  ţ i .  [a  asp ira ], 
aspirant, prétendant, on.

ASPIRARE/. p l .  i. [a sp ira re , Zai.], 
aspiration, f.\ désir, on. prétention a. / ,

7
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ASPIRÂŢIUNE, f .  pl. i . aspi

raţie. „ .
ASPIRĂTORU, 7«. p l . i. asp i-

RAOTU.
' ASPIRATU, m. a, / .  pZ. ü', te, ÿari. 
trec. de A,aspira.
• ASPRELA, f .  pl. i. [asprû], apreté, 
rudesse , rigueur, dureté , sévérité , f .  
/(/.exaspération, colère, / .  emportement, 
courroux  ̂(nev.), m.

ASPRI (et), v. [aspru], traiter dure
ment, sévèrement, rigoureusement, ru
dem ent;^#. aigrir, exaxpérer, endurcir.

ASPRIME, f .  p l. i. [a‘spru], rudesse, 
rigueur, dureté, sévérité, apreté, / .

ASPRIRE, f .  p l. i. [aspru] , traite
ment 'dur, aspre, sévère, rigoureux, m. .

ASPRIŞORU, m. a, f .  p l. e. adj. 
demi. de aspru.

ASPRITU, m. a ,  / .  pl. ti, ·te. part, 
trec. de A aspri.

ASPRU, m. a, / .  pl. i , e. adj. [a ş- 
PRUM, lat.], aspre, sévère, rude (f. nev.), 
rigoureux (euse), dur, bourru; —:, pi
quant; este —-, il n’est pas commode ( / .  
nev.).

A sp ru , adv. sévèrement, rudement, 
rigoureusement, durement.

Aspru, m. p l. e.. [asp re, tare.], ■ aspre, 
m . % ,

ASPtJMA  ̂(a), v. veţti A spumà.
ASSĂLTA (a), v. [ a s s a l t a r e ,  i t . ) , 

donner, ̂ monter à l'assaut, assaillir. ‘
ASSALTARE, /. pl. i. [a s s a lt a r e ,  

{£.], assaut, m. action de monter à l’as
saut. .< ’ ,· -

ASSĂLTĂTORU, m. p l  i. [a a s s a l-  
t à ] ,  assaillant, m. qui monte à l ’assaut.

ASSĂLTATU, m.a, / . pl. ţi, te. part, 
trec. de a a s s à l tà .

ASS ALTU, m. pl. e. [ a s s a lt ô ,  it.], 
assaut, m. attaque, / .

ASSASSINtJ, veţli om orîtoru .
ASSEMENA (a), v. [assim ilare , lat.}, 

être semblable, ressembler; com parer, 
assimiler. v ■ *

ASSEMÈNARE, f . p l . i . [a assem ë- 
NÀ], ressemblance, similitude, assimila
tion, . analogie, affinité, parité, conformité, 
image, /. rapport, m. eu —, approchant, 
à peu près.

ASSEMËNATORIU, m .a , f .  p l  ii,

0 — ASS
ie. adj. [a assem enà], semblable, ana
logue, conforme ( f .  nev.), pareil (eille),
vncïopyn nlfiTif

ASSEMËNATU, m. a, / .  pl.. f i ,  te. 
part. trec. de A assemenà.

ASSEMÈNEA , adv. [a assem enà], 
pareillement; semblablement, conformé
ment, également; de la même manière, 
au même nivveau, de même.

ASSEMU1 (a), v. vedi a  assemenà.
ASSERŢIUNE,/. p l. i : [a sse r t io n s , 

lat.}, assertion, affirmation, / .
, ASSERVI (a), ^ [a s s e r v ir e , lat.}, as
servir, assujettir, rendre esclave, subju
guer, réduire en servitude, oppresser.

ASSERVIRE, f .  pl. i. [a s s e r v ir e , 
lat.), asservissement, assujettissement, 
m. oppression, f .  action de réduire en ser
vitude, de subjuguer. ■'

ASSERVITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
adj. [a a sse rv i], oppressif (ive), assu
jettissant,, qui asservit, subjugue.

ASSERVTTORU, m. pl. i. [a asserv i], 
oppresseur, m. qui asservit, subjugue.

ASSERVITU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A ASSERVI.

ASSESSÔRU, m. p l  ï .  [a s s e s s o r , 
lat.], assesseur; aide, adjoint, m. qui par
tage une fonction.

ASSESSURA, f .  pl. i. [a s s e s s u rà , 
lat.}, assessure, fonction, charge* / .  of
fice d’assesseur,, m: .

ÀSSIDUITATE,./. p l  i. [assid u ita- 
te ,  Idt.], assiduité, persévérance, con
stance ; application, f .  zèle, m.

ÀSSEDUU, m .a, f .p l .  ii,ie . ctdj. [as- 
SlDUUS, lat.}, assidu, persévérant, con
stant, appliqué, zélé.

ASSIGÜRA (a), v. r[Ai> si secu ru s, 
lat.}, assurer, garantir, nantir, cautionner, 
couvrir;/#, assurer, certifier, affirmer.

A ssigu rà (a se), v. s’assurer, se nantir, 
se garantir; -— decine-va, s’assurer de 
quelqu’un, le mettre en lieu de sûreté, 
renfermer.

ASSIGURABILU, 7«. a, / .  p l  i , e. 
ad j. [a  a ss ig u rà ], assurable ( f .  nev.), 
qu’on peut garanţii’, cautionner, nantir, 
couvrir.

ASSIGURANŢA, f .  pl. e. [a assigu 
rà ] , assurance, garantie, sûreté; couver
ture, / .  nantissement, m. eu—7 sûrement;
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fig . assurance, certitude, affirmation, /.

ASSIGURARE, /. pl. i . vefli assigu-
RANpv.

ASSIGURATORU, on. p l. i. [a  a s s i-  
GURÀ], assureur, on.

ASSIGURATU, on. a , f . p l . t i ,  te. p a r t . 
trec. de  A assig u rà .

' ASSIMILA (a), v. [a ssim ilare , lat.], 
assim iler,'identifier, mettre en rapport, 
comparer. '

AkSDULARE, /. p l. i. [a ssim ilare ,. 
la t.], assimilation, identification, compa
raison, f.

ASSÏMILÂJIUNE, f i  p l  i. vefii assi- 
m jla re . M *

ASSBÙLÂTORIU, on. a , f .  p l. il. ie. 
ad j. ) [a a ss im ila ], identique, semblable 
(/. 7ieü.),-pareil (eille).

ASSIMILATU, m. a r f . p l  pi, te. 'part, 
trec. de  A assim ila .

À S S Q IT B 1 ÎN ÎU , m . p l : e ,  [a  s i sim.- 
yiMÎNTU], assentiment, consentement, m. 
approbation,/. .

ASSISTA (a ) )v . [a s s is te r e ,  lat.]] as
sister, être présent, fig . assister, secourir, 
aider.

ASSISTÂRE, f .  p l  i .  [a s s is te re , lat.], 
présence, /. action d’assister, d’ être pré
sent.* . . '

ASSISTATU, m. a, / .  .p l  t i , te. p a r t .  
trec. de  A,ASSISTA.

ASSIS TINT A, /. p l  e % [a a s s is ta ] ,
assistance,/. aide, secours (oiev.), on.

ASSISTÏNTU, on. a ,  fi. p l. tï. te .'a d j. 
[a ASSlSTÀ],Nassistant, présônt.

ASSOÇIA (a), v. [associare^ Zai.], as
socier,, unir, prendre pour compagnon. 

ASSOÇIARÈ, f .  p l .  i . [ a s s o ç ia r e ,  
la t .] , association, union,/.

ASSOÇIÂyiUNE, f .  p l  i. v ed i ASSO
ÇIARE. ^

ASSOÇIÂTORIU, m. a , f . p l .  i l ,  ie. 
ad j. [a  asso cia ], d’association, d’union.

ASSOÇIATU, on. a , f .  p l  t i , te. p a r t , 
trec. d e  A a sso cia . * ·

A sso ç ia tu , m. p l .  ti. associé , com-* 
pagnon, m. x ~

ASSORBI (a ), v. [a b s o r b e r e , lat.\ , 
absorber, consumer, e n g lo u tir ;^ .p ré o c 
cuper, occuper l ’esprit.

ASSORBIRE, fi. p l .  i. [a assorb î] , ab
sorption, consumation,/. engloutissement,

1 — . ASS
abëorbement, m. fig . préoccupation//.

ASSORBITORiÜ, m. a,, f .  p l. ii, ie. 
cidj. [a  asso rb î], absorptif (ive), consu
m a n t ;^ . qui préoccupe.

ASSORBITU, on. a ,  /. p l .  ţ i , ţe. p a r t ,  
'trec. de  A absorbi.

ASSUDÀ (a ), v. [ad f i  su d are , lat.], 
suer, traiispirer, suinter.

A ssu d à  (a  se), v. être, se mettre, en
tier en transpiration.

ASSUDARE,/. p l  i. [ad .^ su d a re , 
lat.], sueur, transpiration, /. suintement, 
on. —  a callu -lu i, ononis ('nev.), on.

ASSUDATORIÜ, on. a ,  f .  p l  ü, ie. 
a d j.  [a  assu dà], sudorifique (/. nev.), qui 
fait subr, transpirer.

ASSUDAŢU, on. a ,  f .  p l .  ţ i ,  te. p ao%t. 
trec. de  a  assudà. ·

ÂSSUDELA, /. pl. i . [a  ÀSSUDÀ], moi
teur, /.' suint, on.

A S S U D U , m. p l  uri. [a  a s s u d à ] , 
suint, m. transportation, f . — lu capu -lu i, 
arrête-bœuf, m. \
- ASSUPÏIA, p r e p .  [a f i  su pra, la t . ] , 
sur: o iéuu— 'uonea, je  le prends sur moi; 
— , contre : se scu la ră  — ’a  stăpânirii, 
ils se révoltèrent contre l ’autorité ; Æ— a, 
clessus: a eft  Æ— ’a,. surnager ; a  pu n e  
d ’—  a  superposer; p e  d ’— ’a, pardessus, à 
la superficie ; ce e i a i  datu  pe  d’— ’a ?  que 
lui as-tu- donné de retoui' ? —  ’a ’f i , sur 
so i: a le u à  ce-va a ssu p ra -  f i, prendre sur 
soi, se-charger de, s’imposer de;·— , d’a
près :— 'a  o'aportu-lui, d’après le rapport.· 

ASSUPRELA , fi. p l  ï. [a ssu p ra ] , 
violence, oppression, tyrannie,/ ..achar
nement, on» ^

ASSUPRI (a), ^. .[assupra], violenter, 
opprimer, oppresser, tyranniser, s’achar- ’ 
ner contre;—p e  cine-va, nuire à quelqu’ùn, 
le léser dans ses· droits.^ ·

ASSUPRIRE, /. p l. i. [assupra], vio
lence, oppression, tyrannie, vexation, f .  
acharnement, on.

ASSUPRITORIU, m. a, f . p l .  i, e. a d j . 
[assupra] , oppressif (iv e ), tyrannique, 
vexatoire (/. riev.), vexant, violent.

ASSUPRITORU, on .pl. i. [assupra], 
oppresseur, tyran ; concussionnaire, on.

ASSUPRITU, on. a ,  .f. p l. ti, te. part, 
to'ec. de  a  assu p ri; —  lu, vistim e, /. 

ASSURÇI (a), v. [ad f i  su rd esce re ,



AST
lat.J, rendre sourd, étourdir, assourdir, 
ahurir, troubler, aloiu'dir, abazourdir.

ÀSSURpBIE,/. p l. i . [a assu rd î], 
sourdité, /. assourdissement, ahurisse -  
m ent, étourdissement, alourdissement, 
abasourdissement, m.

ASSURÇIRE, /. p l.  i. [ a a s s u r a i] ,  
action de rendre sourd, d’assourdir, d’é
tourdir, d’ahurir, d alourdir, d’abazourdir.

ASSURDITORIU, m. a j . p l .  i i ,  ie. 
ad j. [a ASSURpi], assourdissant, étour
dissant, ahurissant, alourdissant, abasour
dissant.

ASSURDITU, m. a j .  p l .  ţ i , ie. p a r i, 
trec . de  A ASSURpi.

ASTARU, v i.p l. e. toile commune,/. 
— , doublure du clos d’un vêtement, /. — , 
étamine^, /.

AST AVI (a), y . veţli a  s ta .
ASTEMPËRA (a), v. [a aug. se pron . 

f i  tem p erare , la t.} ,  calmer, apaiser, a - 
doiicir, rester tranquille, se tranquilliser.

 ̂ASTÊMPËRARE, f .  p l .  i. [a astêm - 
p ërà] , calme, apaisement, adoucissement, 
m. tranquillité,-/.

ASTÊMPËRATORIU, m. a, f .  p l .  i iy 
ie. a d j . [a ASTÊmpërà], calmant, adoucis
sant, qui rend tranquille, qui tranquillise.

ASTEMPËRATU, on. a j .  p l .  ţ i ,  te.
p a r t . trec. cfc A ASTÊMPËRÀ.

ASTÊMPËRÜ, vi. p l.  uri. [a astèm -
PËRÀ], calme, repos (nev.)y on. tranquil
lité, /. a  nu ave — , ne pas décesser, ne 
pas rester en repos.

ASTERIA, /. p l .  'ii. [daztoia, g r.], as
térie, étoile de mer, /.

ASTERISCU, m. a, f .  p l .  i, e. ad j. 
[daztQtGxdç , gr. ] , astérique (/. n ev .), 
d’astérie.

ASTERISMU, on. [aGTtoiG[iôç, gr.], a - 
stérisme, m. constellation, /.

AŞTERNE (a), v. [a s te rn e re , ïa t .] .  
étendre, couvrir, jo n c h e r ;:— p a iu ,  faire 
le l i t ;—  la ç a i , faire la litière ; — p e  cine
va într’o lista, coucher quelqu’un sur une 
liste, —  eu nissipu., sabler ; -— nn ù locu- eu  
êrba verde, gazonner.

ASTERNERE, /. p l. i. [a s te r n e r e , 
la t.], action de couvrir, d/étendre, de jo n 
cher; —  a socotele-loru , bilan, vi. balance 
/. —- eu n issipu , sablage, m. —  eu érba  
verde , gazonnage, m.

AŞTERNETURA , f .  p l  i. veţli a-
ŞTE1ÎNUTU.

AŞTERNUTU, m. pl. uri. [a a şter 
ne], lit, m. couche, litière, / .  — lu patu
lui, accessoires du lit, pl. on.

ASTMA,/ p i .  e. gr.]y asthme,
m. affection pulmonaire,/.

ASTMATICU, m. a, f .  p l  i , e. adj. 
[dcOfiauxog, gr.], asthmatique ( / .  oieu.), 
de l’asthme.-

ASTRALU, m. a , / .  pl. i , e, adj. [a- 
struI, astral, qui appartient aux astres.

ASTRÎNGE (a), v. [a strin gere , laL], 
astreindre, contraindre, obliger,'forcer.

ASTRINGERE, f .  p l. i . [astringe
r e , lai.], contrainte, force, obligation,/.

ÂSTllÎNGËTORIU, m.a, f .  p l. ii, ie. 
adj. [A ASTRÎNGE], coërsitif (ive), qui con
traint, force, oblige.

ASTRÎNSU, vi. a j .  pl. fiy se. part.
trec. de A ASTRÎNGE.

ASTROLOGIA, /  [dGZQoloyia} </r.],a- 
strologie, / .  :

ASTRÔLOGICU,m. a j . p l  i, e. ad j. 
[«VrpoAoj’/xoç, gr.], astrologique ( f .  oiev.), 
d’astrologie.

ASTROLOGU, on. pl. i . [dGzçoloÿog, 
gr.], astrologue, devin, vi.

ASTRONOMIA,/. [«Vrooi-o/z/«, gr.], 
astronomie, / .

ASTRONOMICU, on. â , f .  p l. i, e. acZj. 
[affrçoroju/xoç, ÿ)\], astronomique (f.oiev.]y 
de l’astronomie.

ASTRONOMU, vi. p l  i. [dGtçoroiiog, 
gr.], astronome, m.

ASTRU, vi. p l. e. [Agzqov, </?·.], astre, 
corps (nev.) ^céleste, ni.

ASTRUCA (a), v. v e fa a îngropà.
ASTU, é st u .
ASTUPA (a), v. [a f i  stupa], boucher, 

obstruer ; — o gaura, o grépa, combler, 
remblayer]—lumina unui tunu, enclouer 
un canon ; — vrén'a buţi-loru cu dopu, 
bondonner; — crepături-le unei corăbii, 
calfater ; — găuri-le unei ufi  ̂unei ferestre,· 
calfeutrer; — unu cb-umu, barrer, encom
brer, embarrasser un chemin;—, engor
ger : f  éva s'aaMupatu. le conduit s’est en
gorgé ; — . couvrir : orliestru-lu astupa vo- 
ce-a cântători-loru, l’orchestre couvre la 
voix des chanteurs;— gur'a cui-va, clore, 
clouer la bouche à quelqu’un, le faire
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taire, le mettre à quia* le laisser coi: 

ASTUPĂRE, /. p l i .  [a  a stu p à ], ob
struction,/. action de bouclier ; -—a  M i
luiri i  unui tunu, enclouage, ni. — a  unci 
g ău ri cu p ă m en tu , comblement, rem
blayage, m l .—  a  crepături-ioru  unei co 
r ă b i i , calfatage, ni. —  à  găuri-loru  unei 
usi, unei fe r es tr e , calfeutrage, ni. —  a.u - 
nui drum u, barrage, encombrement, eru- 
baiTas (nev.), ni. —  a  unei ţev i,, engorge
ment, m. f 

ASTUPATORE, /. p l .  i . :[À astu p à], 
bouchoir, tampon, m. bonde, /. —  d efo cu , 
étouffoir, ţ i i .  . vedi astupuşu.

ASTUPÂTORIU, m. a ,  f .  p l .  ii ,  ie . 
a d j.  [a  a s tu p à ], ôbstructif (ive), ce qui 
bouche, engorge. ·

ASTUPATU, m. a , f .  p l .  ti, te. part.-  
trec. d è  A astu p à . '

ASTUPĂTURA, /. p l .  i .[a  a stu p à ], 
crevassé,. fen te ,/.

ASTUPUŞU, m. p h .u r i :  [a  astu p à], 
tampon, bouchon, étoupillon, m. bonde, 
/. —  la  g u ra , bâillon, m.

AŞTIJŢA, f  p l .  v. [a s tu tia , la t,], as- 
tucè, ruse, adresse, finesse, h ab ileté ,/ , 
savoir-faire, m.

ASTUŢIOSU, m. à , f .  p l .  şi, se. a d jk 
[a s tu ţa ] ,  astucieux (eus e ) , . habile (/ . 
nev .), fin, adroit, r u s é . .

A S U y jn .p l .aş i. [as, Zdtf.], aş (nev.), m. 
AS^^ERLI (a ) ,v . [ e x ş i v e l l e r e ,  la t.], 

lancer, je te r , flanquer; — o săgeta, déco
cher une flèche. k ■

ASVERLIRE, /. p l .  i . [a a s v ê r li ] ,  
lancement, je t , ni. projection,/ , action 
de jetei^, de lancer.

• ÀSVERLIT.U, ni. a ,  f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec. de  A a s v e r l i .

ASVERLITURA,/. p l i .  [a a s v e r li ] ,  
lançade. ruade,-/, je t ,  décochement, ni.

ATACA (a), v. [atacu] ,  attaquer, a- 
gresser, assaillir;/#. porter atteinte, bles
ser, offenser, insulter.

ATÂCABILU, ni. a, f .  p l. i, e. a d j .  
[a ta cu ]*  '.attaquable. offcnsable ( f  nev.), 
agressif (ive).

ATACARÊ, /. p l .  i. [a ta c u ] . attaque^ 
agression, atteinte, offensive,/./#, offensé, 
insulte, blessure//, outragé, affront, ni.

ATACĂTORIU, m. a, f . p l .  ri, ia. ad j. 
[a ta c u ] , agressif, offensif (ive);/# , of

fensant, bjessant, outrageant, insultant.
ATACĂTORU, m. p l  i. [atacu], a- 

gresseur, assaillant, provocateur, in.
ATACATU, m. a , f  p l  fi, te: part. 

trec .de  A ATACÀ. /
ATACU, ni. p l. uri. [ÀTTÀCCO, it.], at

taquê  agression, / .  — cetra unu oraşu, 
assaut, ni. fig. atteinte, offense,insulte, bles
sure,/. outrage, affront, m.
' ATĂRĂXLA, / .  p l  .ii. [chanaţia, gv.]r 
ataraxie, tranquillité, / .  repos (nev.) de 
l’âme, m. ^

ATARE, ni. f .  pl. i. adj. [a aug ţi ta
l e , lat.], tel (elle), pareil (eille), sem
blable ( f .  nev.).

ATAŞA (&), v. [a tta ch er , fr .] ,  atta
cher, lier ; .employer, placer auprès : rege
le Va ataşata la corpu-lu espeditiuriiy le 
Roi l’a attaché au corps d’expédition.

ATAŞARE, / .  p l i .  [a ataşâ] ,  action 
d’attacher, d’employer.

ATAŞATU, m. a, / .  p l  fi, te. part, 
trec. de A AŢAŞÂ ; a  f i  —- la, faire partie 
de, être compris dans.

ATATA, veçli atâtu .
ATÂTEA, vefii atâtu .
ATATU, m. a, f .  p l  f i , te. adj. [A aug. 

şi TAN tu  S, lat.], tant, şi nombreux (euse), 
en si grand nombre : omeni erau atâfi în 
câtu mi potea se dmbla cine-va, il y avait 
tant de gens qu’on ne pouvait pas mar
cher ; —, si peu nombreux, en si petit 
nombre : soldafi erau atâfi în eâtu nu se 
vedea nici unu, les soldats étaient si peu 
qu’on* n’eri apercevait aucun ; atâte-a ori, 
tant de fois, si souvent, si fréquemment.

A tâtu , adv. tout, tellement: a mân
caţii—în câtu a mor itu, il a tellement man
gé qu’il en est mort ; —, que ça , pas plus, 
pas davantage, si peu, seulement : mi dai 
—? tu ne ine donnes que çà?— de, si, aus
si este —1 de înféleptu. câtu şi vitésu, il 
est aussi sage que vaillant; este — de fru 
moşii, il est si beau; o pricina— de niare 
une affaire cîe cette importance; —  niai 
bine -— mai reu, tant mieux tant pis ; eu 
—mai multn, h plus forte raison, à fortiori, 
d’autant plus; totu —, la même chose ; 
bonnet blanC, blanc bonnet (,/am .); eu 
câtu f a c i  pentru ellu cu atâtu cerc, plus 
vous faites pour lui, plus il demain de ̂ 

ATÂTUŢ’A vefti atâtu ţu ,
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ATATUŢU, adv. [atâtu] ,  si peu, aus

si peu, en si petit nombre, en si petite 
quantité.

ATAXIA,/. pl. ii. [dzaÇia, gr.], ata- 
x ie , irrégularité,/, dérèglement, désordre 
dans les crises, m.

ATAXICU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [A-. 
ta xia I, ataxique (/. nev.), irrégulier (ère), 
déréglé, d’ataxie.

ATEISMU, m. [d&Eï(T[iôç, gr.]} athéisme, 
m . erreur d’athée, /.

ATEISTU, m. p l. i. [d&EÏGzrjg, g r .] , 
athée, qui ne croit à aucun Dieu, m.

ATENEU, m. pl. i. [d&ijvaiov, </r.],. a- 
thenée, m. réunion scientifique, / . J

ATENTA (a), v. [a tten ta re, lat.], 
attenter,.commettre un attentat; essayer 
de corrompre. .

ATENTARE, /. pl. i . [attentare , 
lat.], action d’attenter, · de commettre un 
attentat, d’essayer de corroriipre.

ATENTĂTORIU, wi. a j .  p l. ii, ie. 
adj. [a ATENTĂ], attentatoire (/. .nev.).

ATENTATU, m. a, / .  pl. ti} le. part. 
trec. de A atentă .

A te n ta tu , m. pl. Ci attentat, forfait, 
crime, m. ■

ATENŢIUNE,/.pZ. i .  [a ten tio n e , 
lat.], attention, application,/, effort, zèle, 
on. ·

ATENUA (a), v. [attenuahe, Zai.], at
ténuer, soulager, affaiblir, diminuer; —
o ossînda, commuer un peine.

ATENUARE,/, p l .  i. [ a t ţ e n u a r e , 
l a t . ] , atténuation, diminution,/, affai
blissement, soulagement, m. —  a  unei os-  
sîndè , commuation d’une peine, /

ATENUĂŢIUNE, / .  pl. i. védi a te
nuare.

ATENUĂTORIU, m. a, f .  pl. ii} ie.
ad j. [a ATENUÀ], atténuant, diminuant, 
affaiblissant; împregiurare atenuatôria, 
circonstance atténuante:

ATENUATU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A atenua ; de — , atténuable (/. 
nev.)] — , commuable (/. nev.): acésta 
ossînda este de — , cette peine est com
muable.

ATERMUI (a), v. [a aug. siţ er m u ], 
aboràer, prendre terre , approcher du 
rivage.

AŢERMUIRE. f .  pl. i. [a a ţerm u x],

i — ATI
abordage, on. action de prendre terre, 
d’approcher du rivage.

AŢERMUTTU, m. a j . p l .  ţi, te. part, 
trec. *de a ţjsumui.

ATESTA (a), v. [ATTESTARi, lat.], 
attester, rendre témoignage, certifier, 
prouver.

ATESTARE, f .  pl. i. [a tte sta i« , 
lat.J, attestation, preuve,/, témoignage, 
certificat, on.

ATESTĂŢIUNE, / .  pl. i. veÿi a te
sta re .

ÀTËSTATORIU, on. a, / .  pl. i i , ie. 
adj. [A a testă ], convaincant, qui per
suade, prouve.

ATESTĂTORU, m. p l i .  [a atestă], 
celui qui atteste, prouve, certifie.

ATESTÀTU, m. a7 /  p l  ţi, te. part, 
toxe: de a a t e st ă ; — , certain, sur,dont- 
on ne peut douter.

A testatu,· on .y l e. [a atestă], at
testât, certificat, on. attestation, / .

ATEU, on. pl. i. veţli ateistu.
ATICISMU, on: [dzztxKTfiôg, gr.]} at

ticisme, on. délicatesse dég oût, /
ATICU, m. a, /  p l  i i } ie. adj. [dz- 

zixôg, gr.], attique (/.' nev.), fin et délicat.
ATINGE (a),v. [atţingeRE,7ai.], at

teindre , arriver: nu pote — a colo, il 
ne peut y atteindre; —:numai d’asşupra, 
effleurer ; jig . atteindre, attaquer, bles
ser, offenser, porter coup ; — inima7 tou
cher, émo uvoir,. attendrir.

Atinge (ase), v.—de ce-va, se lieùrter, 
se frapper contre, se choquer; se rapporter 
à, concerner, regarder, avoir rapport; 
— , se couper:· acestu callu se atinge, ce 
cheval se coupe ;—, être du ressort, de la 
compétence de: acest'a m ise atinge de 
densxi-lu, ceci n’est pas de son ressort;’ 
nu me atinge, sensitive, / .

ATINGERE , / .  p l  .i. [attingere, 
lat.], atteinte, / .  choc, on. numai d’as- 
supra,effleurage,on.jig.atteinte, attaque, 
offense, blessure, insulte, / .  coup, on.,

ATINGËTORIU, on. a ,  f.'p l. U Jé .  
adj. [A atinge], attaquant, blessant, of
fensant, portant coup ;—la inima, impres
sionnant, émouvant, touchant, attendris
sant; vorba atingetoria, coup de langue, 
on. ochii atingetorii, yeux séduisants, fas- 
cinateurs, assassins.
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ÀTINSU, on. a,~ f .  p l. ş i ,  se. p a r t .  

trec. de  A ATINGE.
À T IN T À  (a ), v . [a  au g .'ş i t e n t u s ,  

la t.], fixer> attacher, arrêter: a  apioitatu 
ochii p e  acêsta p erso n a , il à  arrêté les 
yeux sur cette personne; —  oninte-a, re- 
marquer; —  la  ce-va , aspirer à, désirer 
ardemment.

AŢINTARE, f .  p l .  i. [a  a ţ in ta ] ,  fixi
té, fixation, f .  arrêt, m. —  a  m in f i , 
remarque,/. —-la  ce-vci  ̂ désir ardent, m.

A Ţ IN T Ă T O R IU , m. a , f .  p l. ii, ie. 
ad j. [a  a ţ in tâ ]  , fixateur (trice), atta
chant.. ' ■ .

AŢINTATU, m . a, f . , p l  pi, té. p a r t . 
trec. de  A a ţ in tâ .

ATÎRDISS1 (a), v. [ a r t i r ,  turc.], en- 
chérir; surenchérir, couvrir une enchère, 
offrir davantage.

ATÎRDISSIRE,/.j^. i. [a a tird is s i] , .  
enchère, surenchère ; adjudication, licita-

tl0ATÎRDISSITORU, m. p l .  i. [a  a t i r -  
DlSSi] adjudicateur, surenchérisseur; m.

ÀTÎRDISSITU, m . a ,  f .  p l  f i ,  te.
p a r t ,  trec.^de AATÎRDiSSi.

' ATÎRNA (à ) , v. [ a t t in e r e  , la i . ] ,  
pendre, appendre, suspendre* accrocher: 
a i atîrnatuhainè-le mette la cuieru? as-tu 
accroché mes vêtements au porte-man
teau?·— , traîner: iogcea-u-a sea atîrna, 
son cliâle traîne ; — , dépendre de, être 
soumis à’, subordonné à, assujetti à ; re
lever de ; résulter, provenir, être la con
séquence de; être du ressort de, delà 
compétence de, l'affaire de ; acest*a atîr
na de împregiurări, c’est selon. .

ATÎRNARE, f .  p l  i. [a  a t îr n a ] ,  sus
pension, dépendance; sujétion, soumis
sion, f .  assujettissement, m. ;> adhérence, 
/. ; souffrance, f .  : acestu  omit ’ş i lassa tôte 
lu cn iri-le  în  — , cet' homme laisse toutes 
ses affaires en souffrance ; a f i î n  — de, 
relever de, dépendre de, être soumis à, 
être du ressort de, de la compétence de.

ATÎRNĂTORIU, m. a, f .  p l  i i ,  ie. 
a d j.  [a  a t îr n â ] ,  pendant, dépendant de, 
soumis à," relevant de. .

ATÎRNATU, m. a, f .  p l. ii, ie. p a r t,  
trec., à# A a t î r n â .  ’ . ·

AŢÎŢÂ. (a), v . [a  aug. şi t it io ., la t.], 
exciter, agiter, stimuler/ remuer., achar-

ATR
ner, enflammer, a g a ce r ;— f o c u , souffler, 
a ttiser, raviver le feu ; —  in em icu-lu , 
harceler l’ennemi;— , exciter, faire naître, 
faire venir, aiguiser : acéstà m âncare a -  
ţ î ţ a p o f i a ,  ce plat aiguise l’appétit; —  
curiositate-a cu i-va , piquer, exciter, pro
voquer la curiosité de quelqu'un; — p a -  
timi-L·} réveiller, provoquer, soulever les 
p assio n s;— p isin a , faire envie.
, A Ţ ÎŢ A R E ,/ . pl. i.  [a  a ţ î ţ â ] ,  exci
tation, agitation, stimulation, enflamma- 
tion. agacerie, /. acharnement, m. -— à  
focu-lu i', attisage, m. —  a  inem icu-lui, 
action de harceler; —  à c u r io s it a f i ,  ac
tion de piquer la curiosité ; —  a  patim i- 
lora, soulèvement des passions, m.

AŢIŢĂRORIU, m. a, f .  p l. ii, i e :  ad j. 
[a a ţ î ţ â ] ,  excitant, agitant, stimulant, 
agaçant piquant, provoquant. .

AŢIŢĂTORU/ m. p l  i. [À a ţ î ţ â ] ,  in
stigateur, .perturbateur, agresseur, pro
vocateur, m.

. AŢIŢAŢU, m. a , f .  p l. pi, te. p a r t ,  
trec. de  A AŢÎŢÂ.

ATITUDINE, /. p l-  i . [a tt itu d in e , 
la t.], attitude, position, f .

ATLASSU, on. p l  u ri. [cirlaç, g r .]r 
atlas, recueil de cartes géographiques, m.

A tla ssÜ , m. p l .  uri, satin, on.
ATLETICU, m. a , f .  p l  i, e, a d j .  

[dûlrjTixoç, g r . ] ,  athlétique (/. oiev.), 
dune force supérieure, d’athlète.

.ATIjETU, on. p l. ti. [d'O' r̂jr ç̂, gr.], 
athlète, homme très-robuste, m.

ATMOSFERA, / .  pl. e. [druocrcpaioa, 
g r .], atmosphère, f .  air, on. '

ATMOSFERICU / m. a, f .  p l. i, e. 
ad j.  [a tm o sfe ra ] , .  atmosphérique (/. 
oiev.), de l ’atmosphèré.

ATOMU, on .p l.e. [ârofiov, g r . ] ,atome,
on.

ATONIA, / .  pl. ii. [àrovia, gr.], atonie, 
faiblesse, /.

ATONICU, on. a , f .  p l  i , e. a d j ; [ a -  
to n ia ], atonique, faible (/ ; oiev.)..

ATRACŢIUNE, /. p l  i. [ a t t r a c -  
t io n e , lat.], attraction, f .  attrait, on. f ig , 
amorce9 f .  appas (oiev.), on,

AŢRACŢIVU, on. çi, f t p l . i .  a. a d j . 
[a t t r a c t iv u s ,  la t.], attractif (ive)^ atti
rant, amorçant.

ATRAGE* (a), v.‘ [ATTRAfl[ERE; la t.] ,
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attirer, entraîner, tirer h soi ; fig . amor
cer, séduire, fasciner.

ATRAGERE, f  p l. i. [a t t r a iie r e ,  
lat.}) attraction, /. attrait, appas (nev.), 
m. fig. amorce, séduction, /.

ÂTRAGËTORIU, m. a, f .  p l. ii, ie.
ad j. ve{fi ATRACTIVU.

ATRASU, m. a , f .  p l. şi, se. p a r t  trec., 
de a a tr a g e .

ATRIBUI (a), y. [a ttr ib u e re , la t.], 
attribuer, imputer, accorder.

ATRIBUIRE,/, p l. i^  [ a t t r ib u e r e , 
lat.], action d’attribuer, d’imputer.

ATRH3UITU, ni. a, / .  pl. f i , te. part, 
trec. de A a tr ib u i.

ATRIBUŢIUNE; /. p l.  [ a t t r ib u -  
t io n e , Zai.],*attribution; fonction, étendue 
de pouvoir,/ ressort; privilège, ni. ,

ATRIBUTIVU, m. a, f . p l .  i., e .a d j . ,  
[atribu tu ], attributif (ive), qui attribue, 
impute.

ATRIBUTU, m. p l. e. [a ttrib u tu m  , 
la t . ] , attribut, emblème, symbole, m. 
figure symbolique, /.

ATROCE, m . f . p l .  i . ad j. [ a t r o c e ,  
la t.}, atroce, farouche, terrible ( f .  nev.), 
cruel (elle), affreux (euse).

ATROCITATE, f . p l .  i .  [ a t r o c i ta t e ,  
lat.], atrocité, cru au té ,/

.ATROFIA, /. p l .  ii. [drçocpiciy gr.J, a- 
trophie, maigreur,./, dessèchement d’un 
membre, w .N

ATROFIA (a), v. [ a t r o f ia ] ,  atro
phier, amaigrir, dessécher.

ATROFIARE, f .  p l .  i. [ a t r o f ia ] ’, 
amaigrissement, dessèchement, m. action 
d’atrophier.,

ATROFIĂTORIU, m. a , f .  p l .  i i ,  ie. 
adj. [ a tr o f ia ] ,  atrophiant, atrophique (/. 
nev.), amaigrissant, desséchant.

ATROFIATU, m. a , f . p l . f i ,  te. p ar t, 
trec. de A a t r o f ia .

ATROFICU, m. a , f .  p l. i ,  e. a d j . [a- 
TROFIa], atrophique ( f.n ev .) , desséchant, 
amaigrissant.

ATUU, m. p l.  uri. [a to u t , f r . ] ,  atout, 
m. tourne, /

ATUNCI, adv. [a aug f i  tu n c, la t.} , 
alors, pour lors ; cT— , depuis, lors; p eu ’ 
— , en attendant, jusque là ; — ca— , nous 
verrons.

AUDACE, m. f  p l. i. ved.i audaciosu.

5 — AUG
AUDACIÀ, /  [audacia, lat.], audace, 

hardiesse, intrépidité, /
AUDACIOSU, m. a, f . p l  fi, se. adj. 

[audacia], audacieux (euse), intrépide 
( / .  neu^  hardi.,

AUipi (d), v. [audire, lat.], entendre, 
ouïr, entendre dire, ouïr dire,apprendre: 
Vamu auflitu de la ellu, je le lui ai enten
du dire; — , écouter: se auftifi, écoutez; 
— ; obéir: nu vrei se au<ji, tu ne veux 
pas obéir?— , exaucer: Dumneÿeiia auçlitu 
rogàtiuni-le vdstre, Dieu a exaucé vos 
prières.

AUDIBILU, ni. a , / .  pl. i, e. adj. [au - 
d ib ilis  , lat.], qu’on peut entendre, é- 
coutcr, exaucer.

AUDIINTA, f . p l  e. [aüdientia , lat.], 
audience, assemblée, / .  auditoire, m.

AUpiRE, / .  pl. i . [audire, lat.}, ouï- 
dire, entendement, bruit, ni. rumeur, au
dition, écoute; / .  clin —, d’entendre dire, 
de père en fils.

AUDITIUNE,/pZ.z\ [auditione, lat.], 
audition, fréquentation d’un cours,/.

AUDITIVU, m. a, f . p l  i, e. adj. [au- 
d itu s, lat.], auditif (ive), qui a rapport 
à l’ouie.

AUDITORIU, m.pl. uri. [auditorium , 
lat.], auditoire, lieu d’audience, m.

AUDITORU, m. p l i .  [auditor, lat.}, 
auditeur, m. qui écoute, suit un cours.

AUDITU, m. ci,f. p l. f i  y te. part. trec. 
de a Aupi.

Auprru, m. p l  uri. [a u ditu s, lat.], 
ouie, audition, / .

AUÇU, m .p l  uri. [a Aupi], ouie, f .  
entendement, m.

AUGMENTA (a), v. [au g m en tare, 
lat.], augmenter, multiplier, grossir, ac
croître’

AUGMENTARE, / .  p l  i. [augi\ien -  
tare, lat.}, augmentation, multiplication, 
/..grossissement, accroissement, m.

AUGMENTATÎVU, m .pl. e. [a aug
menta], augmentatif, m.

AUGMENTATU, m. a, f .  p l  fi, te. 
paH .irec. de A augmenta.

AUGMENTU, m. pl. e. [augmentum, 
lat.}, augmçnt, m. augmentation, / .

AUGURA (a), v. [a u g u ra re , la t.], 
augurer, présager, prévoir, pressentir, 
conjecturer, conclure.
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A Ü G U R A LU , m. a ,  f ’. p l .  i , e . ‘ ad j.

-, auguRALIS, la t .] , augurai, de l’augure.
A U G U RÀ RE./.pZ. i. [a u g u ra re , lat.], 

prévision, conjecture, conclusion,/, au
gure , présage, pressentiment, m.

A U  G O R A TO R IU , m. a, f .  p l .  i i ,  ie. 
a d j . [a  au g u ra], qui fait augurer, pré
voir, supposer, pressentir, conjectm'er.

A U G U R A T Ü , on. a , f.> p l.  ti^te. part.
trec. de  'A AUGURA.

AUGURILT, m. p l .  uri. [augurium , 
lat·.]. augure, présage, pressentiment, on.
\ »révision, conj ectur e, conclusio n, /

A U G U R U , ni. p l. i. [au g u r, Zrtf.], au
gure, devin, on.

A U G U ST U , m. a, f p l ' .  i ,  e. ad j. [AU- 
GUSTUS, lat.'], auguste, vénérable ( /  n ev .)7 
grand, m ajesteux (euse).

À u gu stu , on. août, on.
. A U L E U , int. oh! quel malheur ! quelle 

doulexu'! quel événement ! —-, vraiment ! 
pas possible ! que dites-vous ! ' :

A U L IC U , int. de bucuria, ah! —  ! ce 
fru m o ş ii!  ah ! que c ’est beau!

A U R À R U , on. p l. i. [au rariu s , l a t . ] , 
orpailleur, orfèvre, ni:

Ă U R EO H IA ,/ . p l. IL [a u r ic u la, la t.1·, 
oreille, / . — ’a  acu-lui, chas (oiev,), trou 
d’aiguille, m. cturecJiii-le peşci-loru , ouies, 
branchies, p l, f .c d n e  en âu rech ii lungi, 
chien bien coiffé: a  p u n e— \ i l a m a , être 
aux écoutes.

Ă U R E C H IĂ L A R IU , m. a , f .  p l. i i ,  ie.
a d j .  v ed i AURICULARIU. "

Ă U R E C fflĂ L N IŢ A , f .  p l : e ,  [au re- 
CHIâ], mille-pattes, pince-oreille·; cure- 
oreille (o iev .) ,m .

Ă U R E C H IA R IU , m. a ,  f  p l. 'ii, ie.
ad j. ve{li AURICULARIU.

Ă U R E C H IU ŞU , m. pl. i. [a u re c h ia ], 
oreillon., on. oreillette, petite oreille, /.

A U R É O L U , m. p l. e. [a u re û lu s , lut.], 
auréole,^ / / # .  éclat, m.

A U R I (à ), v. [a u ru ], dorer, enduire 
d’or.'

A U R IC A , veţLi a u lic u .
A U R IC U L A , f .  p l  e. [a u r ic u la , lat..], 

cortuse, oreille d’ours, a ls in e , prime
vère, f\

A U R IC U L A R IU , m. a , f .  p l  ü ,  ie. 
a d j . [ a u r ic u la r iUS, lat. 1, auriculaire ( f. 
oiev.), de l ’oreille :—  lu, le petit doigt, m.

1 —  A U T
A U R IR E , /  p l  i. [auru] , dorage, m . 

dorure, /. .
A U R O R A ,/, p l  e. [a u r o r a , la t.], au

rore, f. commencement, m.
A U R O SU , on. a ,  f .  p l  ş i ,  se. ad j. 

[auru], aurifère, riche (/. nev .) en or.
ATJRU, m. [AURUM, lat.], or, m. aa'vé  

m im ai ban i d e x— , n’avoir que de l ’or.
A U SC U L T A  {a) ^\v. [ a u s c u l ta r e ,  

'lat.], écouter, prêter l ’oreille ; jig. croire, 
ajouter fo i :a  aüscultatu totu ce a  auditu, 
il a cru tout ce qu’il a entendu; —-, obéir, 
obtempérer: nu vrei se aüsculti? tu ne 
veux pas obéir? — , exaucer: o'ogaţi-ve 
la  Dumnedeu cit. tôta in im a , ellu v e v a — , 
priez Dieu avec ferveur, il vous exau
cera ; — , adhérer, consentir, accepter : 
tata-lu  seu a aüscultatu ceréoi-le selle, son 
père a ; adhéré à sa demande.

A Ü S C U L T A R E , f . mp l .  i· [a u s c u lta 
re , la t.], écoute, attention, audition ; o - 
béissance, subordination, soumission,/, 
espionnage, m. a  nu d a  —  şefu -lu i seu , 
Tegimber contre l’éperon.

A Ü S C U L T A T Ô R E , /. p l  i. [a  au s
c u l t a  ] ,  écoute, f.

A tJS C U L T Ă T O R IU , on. a , f .  p l.. ii, 
ie. àd j. [a AUSCULTÀ], soumis, obéissant.

A Ü SC U L T A T O R U , m. p l'  i. [a  aüs- 
CULTÀ], auditeur, on. — , spectateur, m. 
a  nu avé aü scid ta tori, prêcher dans le 
désert

• A Ü SC U L T A T U , vi...a, f .  p l. ţ i , te.
pao't. trec. de A AUSCULTA.

A U S P IC IU , on. pl. u r l  [auspicium, 
lat.], auspice, m. prédiction·', divination,/

A U S T E R IT A T E , f .  p l. i. [a u s te r i
t a t e ,  Zoi.1,.austérité, sévérité, rigueur,/.

A U S T E R U , m. a , f .  p l  i, e. ad j. [au 
s t e r , Zai.] , austère, rigide, sévère' (/, 
nev.).

- A U S T R A L U , m. a , /  p l. i, e. a d j . 
[ a u s tr a lis ,  lat.], austral, méridional, du 
Sud, du Midi.

A U ST R U , on. p l. i. [a u r te r ,  la t.], au
ster, vent du Midi, du Sud, on.

A U T E N T IC E S C E , adv. [a u ten ticu ], 
autherit.iquement, d’une manière authen
tique;

A U T E N T IC IT A T E ,/ . p l  i. [a u te n 
tic u ] , authenticité, preuve authentique,/

A U T E N T IC U , m. a, f . - p l  i, e. ad j.
8
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[avûhi'rr/.oç, g r .] ,  authentique ( f .  nev.) ,  
dont l’autorité n est pas douteuse.

. AUTOCRAŢIA, /. [ccvroxoctria, gr.\} 
autocratie, f\ gouvernement absolu, m.

AUTOCRATICU, m , a, f .  p l  i , e. 
a d j . [ a u to c r a ţ ia ] ,  autocratique (f.o iev .), 
absolu.

AUTOCRATU, m. pl. i. [uvroy.QccTcoQ, 
gr.], autocrate, on. _

AUTOCTONU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. 
[avzoyflcov, g r .], autochthone, indigène 
( f .  nev.).

AUTOGRAFIA,'/ .p l ’ ii. [f/jhoyoaqUa, 
gr.], autographie,r /.

AUTOGRAFIA (a), v. [à u to g ra fia ], 
autôgraphier, reproduire par l’autpgra- 
pliie.

AUTOGRAFIARE, f .  p l. i. [a u to -  
GRAFIA], action d’autographier.

AUTOGRAFIATU, on.'a, f .  p l  pi, te.
p a r t, trec. de A AUTOGRAFIA.

AUTO GRAFICU, m. a / f .  p l  i, e.
ad j. [ AUTOGRAFIA ] ,  autographique (/. 
nev.) , de l’autographie.

AUTOGRAFU, m. p l. i. [avTÔyQCttyOç,
gr.], autographe, m.

A UT OM AT U , on. p l. pi. [avrofiazov , 
g r .] , automate , 011. jig . homme stupide, 
inepte, sans intelligence, -??!.

AUTONOMIA, f .  p l  ii. [avTOvotda, 
gr.), autonomie, /. droit de se gouverner 
par ses propres lois, on.

AUTONOMICU, o n .a ,f .  p l. i, è. a d j . 
[autonom ia], autonome (/. oiev.), d'aii- 
tonomie.

AUTONOMU, m. a, f .  p l  i, e. ad j. 
[avzorôfioç, gr.], autonome ( f .o iev .) , qui 
se gouverne par ses lois.

AUTOPSIA,/, p l  ii. [avroxpia, gr.], 
autopsie,/, examen de toutes les parties 
d’un cadavre, sm.

AUTORISA (a), v. [a u to r ita te ] ,  au
toriser, permettre, laisser faire, donner 
plein pouvoir.

AUTORISARE, f . p l  L [a a u to r isa ] , 
autorisation, permission, f .  plein pou
voir, 772.

AUTORISÂŢIUNE, /. p l  i .v e d i  au-
TORISARE.

AUTORISĂTORIU, m. a, f .  p l. i i ,  
ie. ad j. [A a u to r isa ] , qui autorise, per- 
jnet; laisse faire ; engageant.

AUTORISATU, on. a j . p l . f i ,  te. p art, 
trec. de A a u to risa .

AUTORITATE, /. p l. i . [a u to r ita 
te ,  lat.], autorité, puissance, supériorité, 
loi; influence, considération, importance, 
opinion, /. pouvoir; crédit, ascendant, 
poids (oiev.)., on. eu —  a  sea, de son au
torité privée.

AUTORU, on. p l. i. [a u c to r , la t .] ,  
auteur, écrivain, homme de lettre, publi
ciste, on.— prostii, écrivailleur, m. — , in-‘ 
venteur, on. ,

AUXILIARIU, on. a, f . p l  ii, ie. ad j. 
[a u x ilia r is , la t .] ,  auxiliaire (/. nev.), 
protecteur (trice), en aide.

AUXILIARU , oïL· p l  i. [a u x ilia r is , 
l a t . ] auxiliaire, aide, secours (?2eu.), 
moyen, on.

AVAETU, on. p l .  uri. [rà v e t , vng.], 
taille, imposition, /. .
. A VALMA, adv. d* — , en commun, en 

partage, en association.
AVALMAŞIA, / .  p l  ii. [avauià], 

copropriété, association*/.
AVALMAŞU, on. p l .  i. [avalm à], co

propriétaire, associé pour le partage d’un 
produit obtenu en commun, on.
, AVAN-GARDA, /. p l  e. [ a v a n t -  

g ard e, /?’.], avant-garde (o iev .)J.
AVANIA«, f . p l .  ii .  [dfîarict, gr:], a -  

vanie, /. affront, on.
AVAN-POSTU, m. p l .  uri. [a v a n t-  

poste ,/?’.], avaiit-poste (nev.), m.
'AVÀNTAGIA (a), v. [a v a n ta g iu ], 

avantager/procurer un avantage.
AVANTAGIARE, /. p l .  i. [a v a n 

tag iu ], action d’avantager, de procurer 
im bénéfice.

AVANTAGIATU, m. a, f .  p l  f i ,  te.
p ar t. trec. de A AVANTAGIÂ.

, AVANT AGIOSU, on. a, /. p l. f i , t se. 
ad j. [avantagiu] , avantageux (euse) ; 
profitable (/. oiev.), lucratif (ive).

AVANTAGIU, on. p l .  uri. [av an tag - 
GIO, it.], avantage, profit, bénéfice, lucre, 
on. ' ·

AVARIŢA, f . p l .  a. [a v a r iţ ia , lat.], 
avarice, cupidité, /.

AVARU, on. a j .  p l. i, e. ad j. [a v a- 
RUS, lat.], avare, cupide, avide (/. nev.) 
d'argent.

AVE ( a ) ,  v. [ iia iîe re , la t .] ,  avoir;



AVE — 5 9 — AZU
posséder: — bu cu ria , se réjouir ; —  Uţwt. 
de ce-va, manquer de quelque chose; —  
unu postu-, occuper un poste; —  , offrir: 
cc are  de zestra'? qu’ offre-t-elle en dot ?
—  , piquer: cc a rc?  quelle mouche Ta 
pique ? —  un u p r ile j y b un u d 'a fa c e  ce-va, 
l’avoir belle ; — d 'a fa c e  cu cine-va m a i p o 
te m i  eu y trouver son m aître; —  trebuinţa  
de desluşire* demander explication; — , 
entourer: are  multe în g rijir i d e e l lu ,  il 
l'entoure d’égards ; — , s’engraisser : a  a- 
vutu unu m are beneficiu în tracés ta  tréba, 
il s’est engraissé dans cette affaire ; —  de 
nimicu p e  cine-v a , faire peu de cas de 
quclqu’ un, le compter pour rien ; — . 
courir: toti au  duliu, l’esprit court les 
rues: — , ressentir, éprouver: avem u o 
m are lip sa  de b an i, nous ressentons une 
grande pénurie d’argent; —  pe unu a d 
vocaţii,être  assisté d’un avocat; — , dési
re r : cc a r e  cu "n oi ? que désire-t-il de 
n o u s?— , etre, exister: cc are  m u sica  eu  
p ictu r’a ?  quel rapport existe-t-il entre la 
musique et la peinture?— , devoir: acesta, 
mëssura a r e s è  ruine eu totu-lu f e r a ,  cette 
mesure doit ruiner entièrement le pays. 

A V EN TU R A , vedi e v e n tu ra . 
A V E R E ,/ , p l. i. [iia b ere , Za£.], avoir, 

pécule, bien, m: fortune, richesse, /. —  
pârin tésca, patrimoine, m. —  m işcători a, 
meubles,p l.m .— nem iscătoria , immeubles, 
p l. m . —  cëstigata de barbatu  si de n e-  
vésta în tim pu-lu căsn icii-loru, conquet, 
m . —  a  unui călugeru ce remctna m on ă-  
s t i r i  du p am orte-a  lu i, cotte-m orte,/ , a

p erd e  tôta —  a  s ëa , perdre son st.Crépin.
AVERSIUNE, f . p L - i .  [a v e rs io n e , 

lot.]. aversion, f. éloignement, dégoût, m.
AVIDITATE , f / p L  i . [ a v id ita te , 

la t.], avidité, cupidité, convoitise,/. dé
sir vif, m.

AVIDU, m. a } f .  p l. ţii, de. ad j. [avi- 
dus, laL ), avide, cupide (/. nev.), dési
reux (euse), qui convoite.

AVUŢIA, /. pl. ü . [avu tu ], forturip, 
opulence, richesse,/, avoir, bien, m'.

AVUTU, m. a, f .  p l. ţi.· te. p a r t .  trec. 
de A AVÉ; — , riche (/. nev.)7 opulent.

A vutu, m. p l .  nri. richesse, opulence, 
/. avoir, bien, m.

AXIOMA, /. p l .  e. [«£«o/*«, g r .]% a -  
xiome, m. proposition évidente, /.

AXU, m. p l. urL verli OSSIA.
AZMA j f . p l .  e. [azymus/ la t .] ,  sans 

levain. x
AZOTA (a), v. [azo tu ], àzoter, char

ger d’azote.
AZOTARE, f  p l. i. [azo tu ] , action 

d’azoter, de charger d’azote.
AZOTATU , m. a , f . p l .  ţ i , te. part, 

trec. de  A ÀZOTÀ.
AZOTU, m. [ăioTyjg, //?’.], azote, m.
AZURÀ (a), v. [azuru],azurer, rendre 

bleu d’azur:
AZURARE, /. p l. i. [azuru], action 

d’azurcr, de rendre bleu d’azur.
AZURATU, m. a, f .  p i: ţ i , te. p a r i . 

trec. de A AZURÀ.
AZURU, m. [ a l  şl zurd, arab .] , azur, 

bleu de ciel, m.

B
BA -

B, m . b, m. a do a litera şl cea d'dn- 
teiu culminanta a alfabetu-lui.

BA, adv. non; — nu, nullement, du 
tout; — , s i: —  a.se, si, si fait, c ’estainsi;
— , quant ii; — , eu vie ducu, quant à moi, 
je m’en vais; —  dnca, rncine, mais en
core : — dnca şi nôpte, même la nuit.

BAB
BABA, / .  pl. e. [baba, ung. ] , vieille- 

femme;— , sage-femme, accoucheuse,/. 
babe-le, giboulées, pl. f .  — orba, Colin- 
Maillard, m. — v d ja , cligne-musette, / .

B a b a , / .  p l .  e. poutre, / .  étai, soutien, 
appui, ni.

BÂBARCA,/ .  pl. e. [baba.], vieille
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peau ( x ) ,  vieille dévergondée, / .  — . 
barbon (despre bârbati), on.

BABARU, m. p l .  i. [baba.], qui se 
pltiit_ parmi lès vieilles.

BABARUSSU, on. p l .  e. roulette, / .
BÂBÂ'JTA, / .  p l .  ii.  [baba],'bonne  

vieille, bonne maman , / .  *— , grande 
flamme / .

B Â B Ê S C E , adv. [baba], en vieille 
femme, comme une vieille.

BÀ BESCU , m. a , / .  p l .  i. [baba], 
vieux (eille), décrépi; cle vieille fertnne. 

BABIA, / .  pl. ii. vefiùBABi'fïA.
BÀ BIC A ,/.p£. c.[baba],petite vieille,/.
BA BI^A , / .  p l .  e. pélican, on. ·
BABI'J’IA, / .  pl. ii. diarrhée, courante, 

foire (pop.), f .  flux (oiev.), de ventre, m.
BA BO IU, m. pl. ii. alevin, m.

, BABORDU, m. pl.  e. [b âb o rd ,/r.], bâ- 
bordw, on:

BABUÇCA, / .  pl. i. [baba], petite 
vieille, / .

BA CA LA U REA TU , on. [bacca?îlau -
REIJS, lat.], baccalauréat, m.

BACÀNALU, m. pl.  e. [b acch an al, 
lat.'], baccanàl, vacarme, grand, bruit, on. 
orgie, assemblée tumultueuse, / .  — , bac- 
ch an aie fserfiâtore-a lui B a a t ) , f .

BACÂNESSA, /  pl.  e. [bâcanu], é -  
picière,/.

BACANIA, / .  pl. ii. [EaKaJienHbie, rwss.], 
épicerie, droguerie, / .

BACANTA , f .  pl. e. [bacu], bacchante 
(preotéssa lui Bacu), f .  Jig. dévergondée, 
débauchée, / .

BÂCANU, vi .p l .  i . [bacânia], épicier, 
droguiste, m. — , bois de Brésil, de Cam- 
pêche, m.

BACAU, on. p l .  i .  besoin, on. nécessité, 
u rg e n c e ,/ ./# .— , homme, maître,m. a-si 
gàssî — , trouver son maître (pop.).

BA CIU, m. pl. i i . [ BÂCSi, ung.), frère 
aine, m. personne plus âgée, / .  —  (la ste- 
oui de oi), fromager, faiseur de fromage, 
on.

BACIÜCA, on. demi, de BACIU.
BÂ CIU I (a),  v. [baciu], rester à cau

ser longtemps clans le môme lieu, bavar
der, flâner.

B Â C IU IR E ,/. pl. i. [baciu], action 
de bavarder, de flâner, de rester long
temps dans le même lieu..

BAG
BĂC1UITORU, on. pl.  i. [baciu], ba

vard, _ flâneur, m.
• BĂCIUITU,m. a, f. pl. fi, te.pao't. trec. 

de a BĂciui.
BACLAVA,'/, p l . 'a i le ,  [b a c la v a , 

turc.],  baclava, massepain, m. ( prejitu -  
o'a tuoxésca cu meo'e şi onigclale).

BACŞIŞU, m. pl. uo%i. [bacsis; hure.], 
pour-boire, pot-devin (nev.), m. (la aoiu 
?ioi«i)ciideau--(x),?)i. étrennes, p l .  ·/.

BACŞORA (a se), v. s’avilir, se dé
grader, commettre des bassesses.'

BACŞORABE, / .  pl. i. [a bacşora], 
action dé se dégrader,' de s’avilir; — , 
bassesse f .

BACŞORATU, m. a, f .  p l .  ţi, te..part. 
trec .de  A SE:BACŞOrA.

BADANU, m. p l .  e. fausse de cor- 
royeur, _ /

BADARAîÎU, on.pl. i.provincial, cam
pagnard ; roturier; maroufle, on. —  bo- 
eo'itur hobereau (x), parvenu, vi.

BADE, m. [ôpai'B, ntss.],' frère, on.
BĂDIANU, m. pl.  i. ‘[iBabian, germ.], 

badiane, / .  anis (nev.) étoilé, on.
BĂDIŢA, m. pl.  i. [bade], frère ai- 

né, oit. j ig . — , mon chéri, mon amour.
BĂDIUCA, m. vefii bâdiţa.
BAERA, / .  pl. i . [bavero , il.], cein

ture, / .  cordon, m. bàeri-le, les entrailles, 
p l .  f.  ̂din bàeri-le inhrii, du fond de l’âme.

BĂERUŢA, f .  p l .  e. [b aera], cordon
net, m. petite ceinture, / .

BAGA, / .  pl. aile, [b^ga, turc.], é - 
caille , / r

BAGA (a), v. mettre, placer ; —  açia, 
passer un fil; —  açiaînàureclii a aexi-lui, 
enfiler une aiguille; —  ce-va zălogu, en
gager^ mettre en gage un objet; -— cui
va viola, jeter une faute sur quelqu’un, se 
disculper, se décharger sur; accuser, in
criminer ; —  de séma, observer, remar
quer, faire attention ; surveiller, prendre 
garde;— (suit ascunsu), épier, guêter;—  
nôpte-a în rli, prolonger , traîner en lon
gueur;—p e  cine-va în belea, jeter, mettre 
quelqu’un dans l’einbarras ;— în busunaru, 
fourrer dans la poche, empocher; —  vinu 
în buţi, mettre du vin en tonneau; -— în 
eapu-lu altui-a, faire croire, persuader;
—  f r ic a  în cine-va, effrayer, épourvanter 
quelqu’un,lui foiUTer la peur dans le ventre;
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—  în  neunire, porter, semer le trouble ;
—  în séma considérer, apprécier, estimer, 
faire cas de; — _(wm)' în  sém a, mépriser, 
ne pas prendre garde à, ne pas faire atten- 
tention à ; (pericu lu -h i)  affronter le dan
g er, le mépriser ; ( opiniune-a p u b lica  ) 
je te r  son bonnet par dessus les' moulins, 
se moquer du qu en dira-t-on ; — în  tem
n iţa  ,. incarcérer, détenir, s’assurer de 
quelqu’un; —  în  têca , engainer; —  p e  
cine-va în tr’o p r ic in a , impliquer, compro
mettre quelqu'un dans uiie affaire ; —  o 
h ïla  în tr o p u n g a  de h ilia ră u , blouser· une 
b ille ; ('repede) la bloquer; —  o m ateria  
lim pede în  vasse-le unui trupu , in jecter;
—  p e  cine-va l a  reu, diffamer, détracter, 
attaquer la réputation de ‘quelqu'un.

B a g à  (a'ş i) ,  v . —  în ce-va nassu, se 
mêler de, s’immiscer à ;-—în  capu, croire, 
se persuader.

B a g à  (a se), v . se mettre, se placer, se 
nicher, s’insinuer, se fourrer ; —  la s tă -  
pân u ,  entrer en service, servir ; —  îii m i
liţia,  entrerai! service,· prendre du service, 
se faire soldat, embrasser la carrière des 
armes;— garantupen tru  cine-va , répondre, 
cautionner pour quelqu’un ; —  creditoru, 
se constituer créancier ; — în détorii, s’en
detter, contracter des dettes — în ţr’o în 
curcătura, se plonger dans le pétrin ; —  
în tr’o p r ic in a  în  câpa se nu m ai fie meţl- 
locu d'a se trage în  apoi, brûler ses vais
seaux;— ,§.e mêler de, prendre part à : nu 
mehagu,  je  ne m’en mêle pas.

BA G A G IU , m .p l .u r i .  [bagage,/ .], ba
gages, paquets, p L  m.

BĂ G A R E,/ , p l. i . [a  bag à], action de 
mettre, de placer; —  de-sém a, observa
tion, remarque, attention, surveillance., /. 
(sxibt ascunsu), épiation,/. gùêt, m; eu —  
de sém a, a v ec  circonspection, à chaux et 
à ciment, doucement, délicatement, avec 
égard; a  f i  eu  —  de sém a, être attentif 
(ive), observer, remarquer, , avoir les yeux 
sur; lëu ân du .în  —  de sém a, considérant, 
vu que, attendu que, a tout prendre ;—  
în sém a, estime, cas (nev.), m. considé
ration, appréciation, prévenance,/, a  dm- 
b là  eu m are  —  de sép ia , marcher avec 
grande précaution* à pas de loup.

B A G A T E L A , f .  p l  e. [ b a g a te la ,  ii.], 
bagatelle, minutie, niaiserie, chose fri

vole, w/. vbrinborion, colifichet, rien, m.
BĂGĂTORIU, m. a ,  /. p l. ii, ie. ad j.  

[a b a g à ],—  de sém a, observateur (Itrice)j 
appliqué, attentif (ive), avisé, réservé ; —  
în  séma, attentionné, prévenant.
' BAGÀTU, m. a , f .  p l . ţ i } te. p art. trec. 

de AJBÂGÀ.
BĂGAŢURA, f .  p l .  i. [a bagà], coin,

BĂGĂU m .p l.u r i.  [a bagà], culot, ?u.
, chiquc}, /.
BAGSEMA, ad v . [bagasî séma], peut- 

être, comme je  pense, comme il parait, 
selon les apparences ; —-n u  sunt a  cassa, 
probablement ils ne sont p as. chez eux.

BÀHANIA, f . p l . i i .  monstre, épouven- 
tail, m. horreur, laideur,./. este o — , c’est 
une horreur..

B A IA ,/, pl. ii. [baiæ  la t.], bain m. 
étuve,’/. therm es,p l.m . —  de şedutu, bain 
de siège, m. —  de p ic io re , bain de pieds, 
m ..—  cu abu r il, bain de vapeur; m. a  f a c e  
— , prendre des bains ; -— , baignoire, /.

B a ia ,/ , pl. ii. m ine, f .  are o —  de 
aram a, il a une mine de cuivre.

BAÏESCE, adv. [baia],' à la manière 
des mineurs, en mineur.

BĂIESCU, m .a ,  f - p l  i . ad j.  [baia], 
de bain,; de mine.

. BAIÉSU, m. p l. i. [baia], garçon de 
bain,wétuviste, m . — , mineur, m.

BĂIEŢAŞII, m. p l. i. [baia], petit gar
çon, bambin, moutard ( fa m .) ,  m.

BĂIEŢELLU, m. p l .  ei. [baiétu ], pe
tit garçon, garçonnet, . bam bin, moutard 
( f a m .), rn.

BĂIEŢESCE, adv. [baiétu ], en gar
çon, en gamin, en moutard, comme un 
enfant. >

•BĂIEŢESCU, m: a ,  f .  p l. i . .  ad j. 
[b à ié tu 1 , enfantin, de petit garçon, de 
gamin, de moutard.

BAIETÔRE, f .  p l .  i. [b a ié tu ], bonne 
d’enfant , /.

BAIETU, m .p l .  li. [baia], garçon, fils 
(nev.), enfant m âle;, gamin, marmot, m. 
— , garçon de boutique, de café, de res
taurant, courtaud de boutique, m. — , com
mis nev .), apprenti, m.

BA IL (a  se)·, v. vedi a îmbài.
BAIONETA, f ,  p l  e. [ iu io x e t t a ,  ii.], 

bayonnette, f .  — , arme blanche, f *
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ujvmera- la — , ils en vinrent à Tanne 
blanche.

BĂIORA,/. pl. e. [baia], ba jo irc,/ .
BAIOSU; m. a7f .p l . ş i 7 se. adj. [baia], 

minéral, métallifère ( f .  nev.), de métal.
BAIRAïUU,m. [baiiîam, tare.], bairam, 

m. fête des sacrifices (la Turci)7 f .
BĂITORU, m .p l. i. [baia], baigneur, 

>»· „  *

BAJENARI (a), v. vefli a emigrà.
BAJENARU, m. pl. i.vedi em ïgratu .
BĂJENIA f.,pL  ii. vedi em igrare.
BĂLĂBUNELA, / .  pl. e. [a b a la -  

buni ], bavardage, caquetage, verbiage, 
commérage, m.

BĂLABUNIfa), v. [EaaaôomiT!., russ.], 
bavarder, babiller, dire des fadaises; — , 
se tourner et se retourner dans son lit 
sanŝ  pouvoir dormir.

BĂLĂBUNIRE, f .p l .  i. [a balabunî], 
action de bavarder, de babiller, de caque- 
ter.

BĂLĂBUNITORU, m. pl. i. [a b ă la - 
bunî], bavard, babillard, diseur de riens,
VI.

BALĂBUNITU, m. a7 f.p>l.ţi7 te.part, 
trec. de A balabunî.

BĂLĂBUNU, m. pl. i. [a balabunî], 
bavard, babillard, diseur de riens, m.

BALABUSTA, / .  pl. c. juive, israé-

BALA CARI (a), u. [Ea.iarj'pim», rwss.], 
parler obscènement, dire des obscénités, 
injurier  ̂ (tir] an es ce) ; — , barboter.

BĂLĂCĂRIRE,/ .  pl. i. [a b a la c a r i] , 
langage obscène, m. injure sale, / .  — , 
action de barboter.

BĂLĂCĂRITORIU, m. a, / .  pl. ii, le. 
adj. w[a b a la  ca r i] , obscène, sale ( / .  nev.).

BĂLĂCĂRITORU, m. pl. i  [a b a la - 
ca r i] , diseur d’obscénités, d’injures sales, 
■m.

BĂLĂCĂRITU, m. a , f .p l .t i7 te. part, 
trec. de A b a la c a r î.

BĂLĂCĂRITURA, f .  pl. i. [ a b a la -  
Cari], obscénité, vilenie, saleté d’expres
sion,^ f. _ gros mot, m.

BALĂCJI (a)y v. [b a le ], patauger, pa- 
touillcr, _ gargouiller.

BĂLĂCIRE, f .  pl. L [a  b â la c îJ, pa- 
taugeage, patouillagc, vi. action de pa
tauger.

2 — w _ BAI,
BÂLÂCITU, ru. a . f .  p l .  ti7 te. part. 

trec .d e  J i  BÀlacî.
BALAI (a), r. gronder, bougonner.
BÂLAIRE, /. pl. i . [a b a la i] , action 

de gronder, de bougonner.
BÀLÂITORU, on. p l.  i. [a b a la i] , 

grondeur, bougon, m.
BÀLÂITU, w. a, f .  p l. //, te. part, 

trec. de A b a la i.
BÂLÀLÀELA, /. p l.  /. [a b a la la î] ,  

l)alancemcnt de cloche, ni. action de brim
baler. .

BALALAI (a ), v. [ba.iii.inîiKn, n m .) 7 
brimbaler, sonner démesurément, balan
cer une cloche; remuer, vaciller, balnn- 
cc.t  fia. flâner, perdre son temps.

_ r _  r - ^  BALALAI ],
balancer une 
cr.

BAL AL AIRE, / .  p l.  i. 
action de brimbaler, de 
cloche, de remuer, de vacil

BĂLALrĂITU , m. f .  p l .  /£, te. part,, 
trec. de A -b a la la î.

BĂLĂLĂU,?n.pZ. i. [ a b a la la î ] ,  flâ
neur, m.

BALAMA,/. pl. aile, [balam a, turc.], 
charnière, f .

BALAMUCU, veţli balam utü.
BALAMUTU, m. a, f .  p l .  ti, te. a d j . 

[Ba.iaMyTi», rnss.]7 étourdi, léger (ère) in
sensé, fou (olle), peu parleur (cuso), 
sot (otte), imbécile ( f .  neo'.)7 niais.

B A L aN Ç IA ,/. p l .  e. [b a lan cia , ii.], 
balance,/.— , équilibre, bilan, m. fuj. 
hésitation, indécision, / .

BALANÇIA (a), v. [b a lan çiâ ], balan
cer, équilibrer; hésiter, être indécis.

BA LA N Ç IA RE, /. p l .  i. [b a la n ç ia ] , 
balancement, m. action d’équilibrer;/#. 
hésitation; indécision, / .

BALANÇLYTORE, / .  p l.  i. [b a la n -  
çia], balancier, m.

BALANÇIATU, n u a j . p l .  ti, te. part,  
trec. de A b a la x ç iâ .

BĂLANU, m. a7 f .p l .  t, e. adj.  [blond, 
/r .], blond, châtain clair (nev.).

B Ă L Ă R II,pZ./. mauvaises herbes d’un 
champ, p l .  f .  '

BALASTU, m. [Ea.iacn,,, r?m.j, lest,
m ·

BĂLAURU, vi. p l .  i. dragon, m. hy- 
(Jrc? y. —j colosse, m. — , diable, démon, 
m· « ,BALBAI («), v. vedi a b a lb u ţi.
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BĂLBĂTAE, nn.pl. i. vefli b o lb ô ta e *
BĂLBORE, m. p l. i ■ angélique,/*
BALBUI y(a ),v . veţli A b ă lb u ţi.
BĂLBUŢI (a), v. [b a lb u tir e , lat. j, 

balbutier, bégayer, mal prononcer ; diva
guer.,

BĂLBUŢIRE, / .  pl. i. [b a lb u t ir e ,  
lat] ,  balbutiem ent, bégaiem ent, .·m. di
vagation, /.

BÀLBÜTITU, m .a , / .  te. p art.
trec. de A BĂLBUŢI.

BALCITJ, //i. «n. foire, /.* marché,

BALCONU,.?». pZ. e. [b a lc o n e , i£.], 
balcon, m.

BĂLE, z. [sa liv a , Zcré.],*baye, 
salive, éciune, /. a /ace, a scote — , baver, 
saliver, écumer.

BALENA, / .  p l. e. [b a le n a , lat.], ba- 
leine^, /. eZe ~ , w ^ zbălen aşu .

BĂLENARIU, m . a , f .  p l.  ii, ie . ad j. 
[b a len ariu s ,. lat.], de baleine.

BĂLENARU, m. p l. i. [b a le n a ], ba
leinier, pécheur de baleine, m.

BĂLENAŞU, vi. p l. i . [b a le n a ], b a - 
leinôn, baleineau (x ), m.

BALETISTU, m. a, f .  p l. i, e. adj.' 
[b a le tu ], danseur (euse), qui fait partie 
d’un ballet.. ,

BALETU, nu pl. e. [ b a l l e t t o ,  it.], 
ballet, m.'

BA LI.(a), v. [b a le ] ,  baver,, saliver, é- 
curner. N

BĂLICĂRI (a ), v. vedi A b a lig à .
BALIGA, / ,  p l. i, fient e,/. excrément, 

m. —  de callu, crottin, m. —: de vaca, 
bouze, / .  —  de cerbn, bousard, m. — eu 
noroiu, b raisin, m.

BALIGA (a), v. [b a lig a ], fienter.
B a lI g à  (a  se), v. se salir, se dégrader, 

s’abajsser par des propos obscènes.
BĂLIGARE, f .  p l .  i. [b a lig a ], action 

de fienter; f ig .  de se salir par des pro
pos obscènes.

BALIGARU0 m. pl. e. [b a lig a ] , fa -  
mier ,̂ tas (nev.) de fiente, de crottin, m.

BÂLIGATU, m. a , f .  p l. f i , te. part, 
trec. jde A BĂLIGÂ.

BÂLIRE, p l. i. [b a le ]  , bavure, sali
vation, écume, /.

B A L IS A ,/.pl. e. [b a lise ,/ .] , balise, 
boueé, /.

BALISA (a), y. [b a lisa ], baliser, pla
cer des bouées.

BALIS ARE, /. pl. i . [b a lisa ] , bali
sage, m. action de placer des bouées.

BALISATU, m. a ,  f .  p l .  ţ i  y te. p ar t,  
trec. de  A b a lis a .

BALISTA, f .  p l  ç. [b a lis ta  , la t.], 
baliste, /. ■—> arbalète, /;

BALISTARU, m .p l.A . [b a lis ta ] ,  ar
balétrier , m, ’ .

BÀLITORIU, m. a r f .  p l .  ii, ic. ad j. 
[b a le ]  , salivaire (/. nev.), baveux, écu- 
meux (euse).

BALITU, m. a , f .  p l .  ţ i, te .p a r t. trec. 
de  A J3ÂLI. '

BĂLITURA, /. p l .  i . [b a le ], bavure, 
salivation, écume, /.

BALMOŞU, ml p l .  e. [b a le ] ,  ome
lette, /. tahnosu — , mélange, galimatias 
(nev.), m.

BALONARU, m. p h  i. [b a lon u ], bal- 
lonnier, faiseur de ballon, m.

BALONU, m. p l .  e. [ b a l lo n e ,  it .] ,  
ballon, aérostat, m.

BALOSU, m. a , f .  p l .  şi, se. ad j. {b a 
le ] ,  baveux, saliveux, écumeux, glaireux 
(euse). \

BALOTA (a), v. [ b a l l o x t a r e ,  it .] , 
ballotter, aller au scrutin.

BALOTAGIU, m .p l. uri. [ a b â lo tà ] ,  
ballottage, scrutin, m.

BALOTARE, f . p l .  i. [ b a l l o t t a r e ,  
iî .] ,  ballottage,scrutin, m. action de bal- 
lottèr.

BALOTATU, m: a , f . p l .  U, te. p a r t ,  
trec. de  a b a l o t à .

BĂLSĂMI (a ), v. ved i a  im balsam i.
BĂLSĂMICU, m. a\ f .  p l .  i , c. ad j. 

[PcdcraiJitxàç, g r .] , balsamique (/. nev.), 
qui tient du baume.

BĂLSĂIIINA, /. p l .  e. [b a ls amina, 
Zai.],wbalsam ine,/.

BĂLSĂMINATU, m. a , /. p l.  ţ i, te. 
ad j. ^[BALSAatiNA], balsaminé.

BĂLSAMU,m .p l. uri. gr.],
baume, m . — . baumier, m.

BALTA, m. p l.ţi. [pcdiôç, gr.], marais 
(nev.) , lac , étan g , m. — , marécage, a -  
mas  ̂(??cv.) d’eau dormante, m,

BĂLŢA (a ) , v. diaprer, barioler, bi
garrer.  ̂  ̂v

BĂLTĂCĂI (a), v . [ b a l t a ] ,  barboter,

5 , BAL
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BALTACĂIRE, m. p i .  i. [a b a l t ă -  

CÂif, w barbotage, on. action de barboter.
BĂLTĂCĂITU, ,on. a , / .  p i. ţi, te. 

part.Jrec.^ deyA BĂLTĂCĂi.
BALTAC! (a),.v . veţl-i À b ă l t ă c ă l
B Ă L T A C U , m. p i. u ri. [b a lta ] ,  ma

r e , flaque, /. — , m alebète, ' personne 
dangereuse, /.

BÂLŢARE, f .  jy l v. [a b ă lţă ]  , ba
riolage, m. diaprure, bigarrure, /  action 
de barioler.

BALTĂREŢU, on. a , f .  p l. i, e. a d j . 
[ b a lta ] ,  marécageux (euse); — , autan,

BĂLŢATU , on. a, f .  p l .  ţ i , te. p ar t, 
trec, de A b ă l ţă .

B ă l ţ a t u ,  on. a ,  /  <pl. ţ i  i te. a d j . 
[b a lzan o , 5p.], caché, obscur, ténébreux’ 
feuse). _

BĂLTĂU, on. pZ. àe. [b a lta ]  , petit 
la c , apetit étang, marécage, m. mare, /.

BĂLŢI ŞU, m.'pl. uvi. demi, de b a lţu .
BALTOCA, f .  p l .  e . [b a lta ]  , .marais 

marécage, bourbier, m.
BALŢU, m. p l.  uri. filet, lacet, piège,

BĂLTUI (a), v. [b a lta ] ,  se répandre, 
se verser, déborder, inonder. /

BĂLTUIRE,/. p l. i . [b a lta ] , débor
dement, m. inondation, /  action de dé
border.

BĂLTUITU, m. a , f .  p l. pi, tey part, 
trec. de A b a ltu i.

BALU, m. p l .  uri. [ b a l ,/?*.], bal, m.
—  la  cârcium a , bastringue , m. guin
guette, /.

BALUSTRADA, f .  p l. e. [b a la u s- 
TRUM, la t.], balustrade, g rille ,/

BAMA, /. pl. e. bame , m. corne 
grecque, f .

BAMBĂCĂRIA, /  p l. ii. [bâmbacu], 
magasin de cotonnades, d’étoffes de co
to n ,^ .

BAMBĂCARU , on. p l. i. [bâmbacu], 
fabricant, marchand de cotonnades, d’é
toffe £ de coton, m.

BAMBĂCI ( a ) ,v .  [bâmbacu], remplir 
de coton, doubler de coton, ouater.

BÂMBĂCÎRE, f :  p l .  i. [bâmbacu], 
action de doubler de coton, de ouater.

BAMBĂCITU, m. a, f .  p l. ii, te. p a r t , 
trec. de A bâmpaci.

BAMBĂCOSU, m. a, f .  p l .  si, se. ad j. 
[bâmbacu], cotonneux (euse), riche (/. 
nev.) en coton; mou (olle), flasque ( / .  
nev.)x

BAMBACU, on. pl. i. [ficcftfidxi, g r ] ,  
coton, on. — , cotonnier, m..

BAMU, m. p l. i. [bama], bamicr, on 
plante qui produit les cornes grecques,/.

BANALITATE, /  p l. i. [b an alu ], 
banalité, trivialité,/.

BAInALU, m. a j .  p l. i, e. a d j . [BA
N A L,/·.], banal, trivial, commun, vul
gaire ( /  wcy. ).

BĂNĂNĂI (a ), v. vedi A b a la la L
BAN ATU, on. p l.  e. [banatus, lat.], ba

nat, m.
BANCA J . p l . e .  [banca, it.], banque,/.
BANCHETU, on.pl. w v:.'[banciietto, 

it. 1, banquet, festin, gala (nev.), m.
BANCHIERU, o n .p l . i .  [banciiieiü:, 

ii.], banquier, changeur, m. —  (la jo cù  de 
m im a), croupier, on.

BANCNOTA, f . p l ,  e . [33anfïtote, germ .], 
billet de banque, papier-monnaie, on.

BANCRUTI (a), v. ved.l fa lim en tu , 
(a  f a c e  fa lim entu).

BANCRUTU, m . p l. pi. veÿi f a l i t u.
BANCU,'m .pl. i . [banco, it·.'], banc, m.

— de oiissipa gràm ëditu , caies, p L  / .  '
BANCUŢA, /  pl. e. demi, de banca.
BANDA, f . p l .  di. [banda,'Ü .], bande, 

société, troupe,/. — , bande, / .  lien, on.
BANDAGIÜ, m. p l .  uri,, vaţli LEGĂ

TURA.
BANDIERA/. p l .  i. [bandiera, it.}. 

bannière, / .  pavillon, drapeau (x), eteri- 
■dard̂ /w.

BANDIŢA, / .  pl. c. demi, de banda.
BANDITU, m. pl. ţ i. [bandito , ii.], 

bandjt, brigand, chenapan, vaurien, m.
BĂNESCE, adv. [banu], en argent, 

pécuniairement.
BĂNESCU, m .a , f .  p l. i. ad j. [banu], 

d'argent, pécuniaire ( / .  oiev.).
BANETU, m. pl. uri. [banu], pé- 

cune, / . .— , grande somme d’argent, f .
BANI, pl. m. [banus , la t .] , argent, 

m. pécune, monnaie, / .  — de claca, a- 
grier, terrage, m. — gata, argent comp
tant, numéraire, m. — d.e argintu, argent 
blanc, m. — , deniers, pl. m. Va cumpà- 
? 'alu eu — sei, il l’a acheté de se3 de-
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niers; — strînsi, boursicaut, m. are —  
sttânşi. il «a un boursicaut.; a nu ave — , 
loger le diable dans sa poche, être char
gé d’argent comme un crapeau .de plumes, 
être dans la dèche (pop.), a  avé— , avoir 
de quoi, avoir du foin dans ses bottes, 
avoir le sac, de l’os (pop.)] a fa ce  — , 
gagner de l’argent, s’enrichir, faire sa 
pelote ; —  de leuatu, recouvrement, ni. 
am se iéu nisce — , j ’ai un recouvre
ment à faire ; — meminfi, monnaie séu 
petite monnaie,./;. — , couverture, / .  f i  
voiu trănriţe—-,îiian te-a soràcu-lui , je 
vous enverrai la couverture, avant l’è- 
chéance; a da — , financer, dénouer les 
cordons de sa bourse; apune—pie—, en-, 
tasser écu sur écu.

BĂNIŞORU, n i .p l . i .  [ban i], petite 
somme d’argent, / . .  '

BANIŢA, f .  pl. e. boisseau (x), m. — ’a 
nu se împle cil· vorhe, les affaires ne se 
font w pas en parlant.

BĂNOSU, m. a , f .  p l. ş i, se. adj,. 
[b a n i] , riche · ( / .  nev.)7 opulent, qui-a 
le sac, de l’os (pop.).

BANTA,/, p l .e .  [EanrB, r?iss.], pli, 
m. fiance", f r 

BA N T Ü ELA ,/. pZ. i . [a  bântui], 
perte, lésion,/, domniage, m. —, attaque, 
insulte, / .  oiitrage, m. , ,

BANTUI (a), v.' [b a n tâ n i, , oc
casionner un perte, un dommage, léser, 
nuire à; jig. offenser, outrager, choquer, 
blesser, attaquer.

B Â N T U IR E ,/, pl. i . [ a  b â n t u i ] ,  
perte, lésion, / .  dommage, m.fig. offense, 
blessiire, attaque,/* outrage, m.
* BANTUITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 

adj. [A BÂNTUl] , nuisible ( / .  nev.), qui 
apporte un dommage, lèse; jig . offensant, 
blessant, outrageant, choquant.

BÂNTUITORU, m. pl. i . [à b â n tù i] , 
celui qui nuit, porte un dommage; fig . 
qui tresse, offense,1 choque, outrage.

BÂNTUITU, m. a, / .  p l. ţi, te. p a r t . 
trec. de a  b ân tu i.

BANU, m. pl. i. [banus, la t ] ,  ban, 
gouverneur, m. —; ban (titlu ceÜu d\în- 
têiu în fe r a  românésca ;  cellu d’a-lû doi
lea în Molflov’a), ni.

BĂNUELA, / .  pl. i . [a  bănui], soup
çon, doute, ombrage, ni. méfiance; dé

fiance, présomption, suspicion, conjec
ture,/ . acesta p r ic in a  d ă  — , cette affaire 
est louche.

BANUELNICESCE, adv. [a bănui], 
avec doute, méfiance, défiance ; sans con
fiance. 1

BĂNUELNICU, m. a, /. p l. i} e. a d j . 
[ a  b ă n u i] ,  soupçonneux, ombrageux 
(euse), méfiant, défiant, peu confiant, qui 
tne s’en rapporte à personne.

, BĂNUI (a), v. [banni, ung.]} soup
çonner, douter, présum er, supposer, 
suspecter, se méfier de, se défier de, a -  
voir cle l’ombrage.

.BANUIRE,' f .  p l. i. [À bănui], soup
çon, doiite, ombrage, m. méfiance, défian
ce, présomption, suspicion, conjecture, f

BANUITORIU, m. à , f p l .  i i , i e . a d j . 
[a  bănui], douteux (euse), obscur, peu 
clair, peu sûr; — , soupçonneux, ombra
geux, (euse), méfiant, défiant.

BĂNUITU, m. «, / .  p l .  f i , tè. p a r t . 
trec. de  a  bănu i; — > suspect, prévenu, 
dont^on doute. , ' ’ '

BANUJEI,^p l .  m. bănu ţi.
BĂNUIT, p l.  ni. buis (nev.), m.
BĂNUŢU, m. p l .  ved i băn işoru .

. BARABANU, m. p l .  e. [EapaôaHi,, 
rwss.l, tambour, ni. caisse, /. — , tym
pan, ni. ~ , crieur, m. toboşarii care, la  
unu mesatu ,, chiém a p e  m usteri.

BARABÔIU, m. p l .  u , [b a ra b o ly , 
u n g .] , rien, brimborion, m. bagatelle j 
n ia iserie ,/ .— , cerfeuil musqué, m.

B A R A C A , · f  p l .  i. ’ [b a r r a c a  , s p . ] , 
barrâque, cabane en bois, /.
. BARACA, f J p l i  i. brouillard épais, 

m. bruine, /.
BARAGANU, m. a, / .  p l. i , e . a d j . 

stérile(/. pev .), désert.
BĂRĂI (a), «. [b a la r e , lat.], conduire 

les brebis à la bergerie.
- B Ă R Ă IR E , /. pL i . [b a la r e ,  lat.], ac
tion de conduire les brebis à la bergerie. 
' B A R A IT U , m. a 7f .  p l .  ţ i, te. p a r t . 

trec. de  a Bva ra i.
BÀRANI (à), v. [b a ro n a re , ii.] , sou

pirer après, désirer ardemment, envier, 
convoiter.

BĂRĂNIRE, /. p i  i. [b a ro n a re , it .] ,  
action de soupirer après; envie,/ .désir 
ardent, ni.

9
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BARANITORTI.J, m. a jf .p l. ii, ia. adj. 

[a bĂrĂnî], qui désire ardemment , dé
sirable, enviable (f. nai:.). 

BĂRĂ"N1T0RIJ, ?//. pl. i. [a barani].
qui soupire après , désireux , envieux, 
(eusç).

BĂRÂNITU, on. a, f .  pl. ti. te. part, 
trec. de a bâranî.

BARBA, f .  pl. i. [barba. la t.), bar
be, f . j a r a —; imberbe (f. ??««.);— Vî lui. A- 
rnnn7 pied devenu, m. —*acaün-hti, prèle, 
f .  —’a capr'i. spiréc,/. — V/ capn-lui, sal
sifis (nav.)7on.— \i. .s(tcn-lni, queue de che
val, f\ — \j Impîiratu-hti, violette, f .

BĂRBARESCE, adv. [iîaiîiïakit], en 
barbare, avec barbarie, cruellement, in
humainement.

BĂRBĂRESCU, ni. a, f  pl. i. adj. 
[barbaru], barbaresque (f. oien): de bar
barie.

BARBARIA,/. Ẑ. ii. [barbaria, lat.]7 
barbarie, ̂ cruauté, inhumanité, / .

BÀRBARISMU, m. pl. e. [barbaris- 
jMUS, lat.}, barbarisme, on. cruauté,inhu
manité, / .  — , barbarisme 3 m . (vorba 
stra iya).

BĂRBARU, on. a , f .p l .  ?, e. [barba-  
RUS, la t] , barbare ( / .  nev.). cruel (elle), 
inhumain.

B Ă R B0 S U ,on.pl. i. [barba],m âle,?;/. 
BĂRBĂŢELLU,m .p'Z. ei. [iu rb a tu ],

petit mari, m. —  luonau, mon polit hom
me, mon chéri, mon bien-aimé.

BARBĂŢESCE, ado. [bârbatu], en 
homme, virilement, fermement, coura
geusement.

BARBĂŢES CU, m. a, f .  pl. i . adj. 
[bariiatu], masculin, viril, ferme ( f .  n e v . ) ^  

courageux (eusc).
BĂRBĂŢIA^ / ,  [ barbatu] ,  virilité, 

fermeté, ^énergie, / .  courage, on.
BĂRBĂŢIME, f .  [bărbaţii] , viri

lité,—  «, les hommes, pl.on. le sexe mas
culin.

BARBATU, 7??. jpZ./*. (barbatus, lai.}, 
homme, maie, m.— ,mari, époux (iev.),m. 
— , cavalier, m .— , chapeau (x ), on. erau 
m u l t e  femeii şi nici m m — , il y avait beau
coup de femmes et pas un chapeau;— , 
homme actif, diligent, courageux, habile; 
a lenà pe cine-va de— , donner sa main 
à quelqu'un, l’épouser.

BARBATUŞU, m . p l.  /. [iiakha'it], 
jeune maie, m.

BÂ RlïIÂ./.yjJ. ii. [barba], menton, w.
BARPdERÎ (a), r. [barbu-,ru], raser, 

faire la barbe.
BĂ R1UER1A, / .  p l .  ii. [bârbikru ], 

boutique de barbier, f.
BĂ RBIERIRE, f .  p l .  i. [bârbikru], 

action de raser, de faire la barbe.
BĂ RBIERII, ni. p l.  /. [barba], bar

bier, m. 'f
BAR BOSSA, / .  p l .  «. [barba], bar

bue, _ /. carrelet, m.
BĂ RB0 SU, m. e* f .  pl.  */, se. a d j . 

[barba |, barbu, qui a beaucoup de barbe.
BARBU, m. p l .  L [barbus, l a t . \ . bar

beau ̂  (x), m.
BA Ï.\RU ÏA ,/ .  p l .  e. [barba], jeune 

barbe,/', duvet, poil fol et, m.
BARCA, / .  p l .  e. (barca , la t .]7 bar

q u e ,/. petit bartcau (x), m. — de tran- 
sportu, chaland, m.

BARGTJ, on. pl. vri.  champ, on. cam
pagne, / .

BARCUŢA, / .  pl. e. [b arca], petite 
barque, nacelle, / ,  petit bateau (x), bate- 
let,w.

B A R D A ,/. pZ. e. [bord, vihj.]7 do- 
loire, erminette, hache de chiirpenlicr, 
essette de tonnelier, / .

BARDAÇîA, / .  p l .  i. vedi. cana.
BÂRDAOSSA, / .  p l.  e. monstre, épou

vantail, fantôme, on.
BARDA SU, m. p l .  i . [barjm ], me

nuisier, 7)1. ^
EĂRDĂHAN1 (a), v. verii a burdu- 

iianL
BĂRDĂT-IANU, m{J;i b u rd u ïia n u .
BARÛU, on.pl. di. [bardi·;, /;·.], barde, 

troubadour,^ pocto gaulois, on.
BA RD U I(«), v. [barda], couper avec 

la dojoire, charpcnter.
• BĂRDU1R E , / .  pl. i. [barda], action 

de couper avec la doloire, de char
pcnter.

BĂRDUITU. on. a , / .  p l.  t-i, te. p a r t . 
trec de a BÀRDui.

BA REG1U. on. p l .  e. [b aréoe, /?·.], 
barége, m. étoffe légère de laine non croi
sée, f .  w

B A R E L IE F U , m .p l .  v r i . [b a s -re li -  
EK, f r .\7 bas-relief (nev.J, on.



BAREMA, / .  p i  c. [finytiia, '/>*·]> ba
reme, on.

BAREMU, adv. ait moins, du moins, 
pourrie moins.

BĂRFELA, / .  p l. i . [fabella, lat.], 
fable, historiette, / .  conte, m .— « «s- 
supr'a a ltora , cancan, vi. .

BARFI(a), v. [barféiva],raconter, con
ter, narrer des fables, des contes; — as- 
supr’a altor’a, cancaner.

B Ă R FIR E ,/. pl. i. [a bârfi1, action 
de raconter, de conter, de narrer des fa
bles^ des contes.

BARFITORU, m.pl. i. [a barfi], con
teur, m.■—assupr’a altor’a, cancahnier,· m.

BĂRFITU, m. a, p l. ri, te. part. tree. 
de Â BARFÎ.

BARGLA, vedi brëgla. .
BARICÀ (a )’ v. vedi A buricà.
BARICADA,/.p ï. c. [barricade,/?·.], 

barricade,/, retranchement, m. a fa c e —, 
se barricader, Nse retrancher.

BARICADA (a se), v. [baricada],# se 
barricader, se retrancher.

BARICADARE, f  pl. i: [baricada], 
action de se barricader, de se retrancher.

BARICADÂTU, m. a, f  p l. fi, te.part.
tree. de A BARICADA.

BARIERA, f .  p l. i. '[barriera/ ii.], 
barrière, palissade, / .  barrage, on.

BARBIU, adv. au moins., du moins, 
pour le moins.

BARITONU, vu p l . I  [fictovrovoç, 
jrr.l, baryton, m.

BÀRLABOIU,m.pZ.ii\terrc-noix(;ieü.), 
/ .  ernote, on.

BARNA,/ . pl. e. poutre, solive,/.
BĂRNACIU, on. a, f .  p l. i i , ie. adj. 

[barnàs, ung.], brun, bai; sombre(/. vi«u.), 
basané.

BĂRNITA, vedi burniţa.
BAROMETRICU, on. ay f .  pl. i, e. 

adj. [(3aooustoixog, £/r.], barométrique (/. 
«eu.], de baromètre.

BAROMETRU, m. p l  e. [pnQâţnrQov, 
gr.'), baromètre, on.

BARONESSA, f .  p l  e. [baronu], ba
ronne, / . .  1

BARONETU', m. p l. fi. ' [kauonet, 
ângl.}, baronet, m.

Î3ARONIA, / .  pl. ii. [baroxu], ba- 
ronie, / .

BAR BAS
BARON1TA,/.p l. e. [baronu] , ba

ronne,/.
BARONU, m. pl. i. [33avoit, gcrm.],

baron, on.
BAROSSU, on. pl. uri. marteau (x) de 

forge,bouvard,™.— de varu, broclioir, on. 
. BARSANA , / .  p l. e. coaille, laine com

mune, f.
' BARSANU, m. a, / .  pl. î? e. adj. qui a 

la laine longue, grosse et crépue.
B A R S Æ U  ,m .p lu ri. [b Xrsony , ung. \, 

velours (nev.), oh. pourpre,/, de—, velouté, 
pourpré.

BARZA, vedi bér z a .
BA SA ,'/, pl. c·. [basium , lot.], lèvre, 

/ .  bord, on. — crepata, bec de lièvre, on.
— de deossu (la va ci, la cdni), babine, / .

■BASA (a), v. [ba se] , appuyer, fonder, 
soutenir. . ■ .

BASACONIA, / .  p l i i .  obscénité, im
pudeur, f .

BASÀCONU, m .a ,f\ p l.i ,  e. adj. [ba - 
SÀCONIA], obscène, impudique-(/. nev), 
qui blessera pudeur..

B A S Â E L A , /. p l  i. [b asa], bouderie, 
moue, f .  pleurnichagc, on. —, grosse lè- 

J/· .  V
B^SAI(ct), v. vedia b u sa i.
BASAI (a), v. [ba sa .], bouder, faire la 

moue; pleurnicher..
BASAIRE, / .  p l  i [basa], bouderie, 

moue, f .  îDleurnichage, v i.
BÂSÂÎTORU, on. pl. i. [ba sa ] , bou

deur  ̂pleurnicheur, on. qui fait la moue.
BÂSÂLTICU, on. a. f .  pl. V, e. adj. 

[bâSALTU], basaltique (/. oiev.)} de ba
salte.,

• BÂSALTU, on. p l  e. gr.],
basalte, on. roche volcanique,/.

BA SA R E,/. p l  i. [ba se] , action de 
baser, d’appuyer, de soutenir. , 

.BASARU, on. pl. e. [bazar , tare.}, ba
zar, marché, m.

BASATU, on. a, f .  p l.fi, te. adj. pari. 
trec.de A basa ; — , lévreux (euse), lippu.

BASATU, on. a , f .  p l .f i ,  te,part. tree. 
de A ba sa .

BASCA, adv. [ba ska , turc.}, par des
sus, il part, ci\ outre, séparément.

BÂÇCÂLUÏ (a), v. verli A ba scu i.
. BA SC H IN A ,/. p l  e. [vasquina, sp.], 

basquine, / .

— 67 —
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BAŞCUÎ (a), v. [başca], séparer, met

tre àwpart.
BĂŞCUIRE, f .  p l .  L [başca], action 

de séparer, de mettre à part.
BĂŞCU1TU, m. a, f .  p l. f i , te. part, 

trec. cZc A BĂşcui.
BASCULA^ f .  p l..e . [bassus-cu leus, 

lat.], bascule, /. contre-poids (weu.), le
v ie ru l. ,

BASDOCA, /. p l. e. gourdin, rotin, on.
B A S E ,/ , p l .  d. [finrig g r .] , base, /  

soutien, apui, fondement,princijie, m. ■
BĂSEA, /. p l. elle, [basin, f r . ] ,  b a- 

sin, tu.
B Ă ŞIBU SU C U ,m . pl. i. [basi-buzuk, 

turc.], cavalier irrégulier turc, ///.— , va
gabond, vaurien, on.

BASILICU, Ţii. p i e . [basilicum ,lat.\  
basilique, résidence royale, /. — , basi
lic, fn.

B^ŞINA, veţli beşina.
BASÎNFLA (o), V . [BASIUMfilNFJLÀKE, 

la t.], boursouffler, bouffir ; j/îÿ. sô mettre 
promptement en colère, s’emporter ; bou
der, faire la moue.

BASÎNFLARE, f .  p l .  i. [basium şi 
ÎNFLARE, Zai.], boursoufflage, m. bour- 
soufflure, /. f i  g. emportement, on. prompte 
colère, f .  — , bouderie, moue, /.

BASÎNFLATORJU, m. a j .  p l .  i ï , ic .  
a d j . [A b â s în flà ] , qui produit, excite 
ime enflure.

BASINFLATU, m. à , p l .  f i , te. part, 
trec.^de^a b â s în flà .

BASINFLĂTURA, /. p l. i . [a basîn - 
FLÀ]a enflure, boursoufflure, /.

BASIŞ0RA, /  pL  e. demi, de basa.'
BASMA, f . p l .  aile, [basma, tuo'c.], mou

choir, m. —  de gâtu , fifchu, on. —  de one- 
tassa.^foulard, on.

BĂSMĂLUŢA,/pZ. è. dem i:de  basma.
BASMUX, ve\li basnu.
BASMUI (a), v. vedi a  basni.
BĂSNARU, on. p l i  i . [basnu], con

teur, jm. v
BĂSNI (a), v, [basnu] , conter des fa

bles,^des historiettes; faire des contes.
BĂSNIRE, f .  p l .  i. [basnu] , action de 

conter des fables, de faire des contes.
BĂSNITORIU, on. a , f .  p l. ii, je . ad j. 

[basnu], fabuleux (cuse), qui tient du 
conte.

BASNITORU, m. ])l. L [basnu], con
teur, ̂ faiseur de contes, on.

BÂSNITU, o n .a .f .  p l. ti, te. p a r t, troc,
de A BÂSNÎ.

BASNU,on.pl. c. [Eacnb,mçs.], conte, 
on. fable, historiette,/.

BASSISTU, m. p l. i. [bassu], bassis
te, violoncelliste, on. contra— , contrebas
siste, m.

BASSU, m. p l. e. [BASSO, it.) basse sêu 
b asse -ta ille ,/ — , basse,/, violoncelle, ?n. 
contra —, contrebasse, /.

BASTARDI (a), v. [bastaudu], aba- 
tardir, . dégénérer.

BASTARDIA,/. p l.  H. [bastaudu], 
bâtardise, dégénération, /.

BASTARDIR.E, /  p l.  i. [bastaudu], 
abatardissement, on. dégénération,/, ac
tion d’abatardir.

BASTARDITU, m. a, f .p h t i ,t e .p a r t .  
trec. de A bastakd L

BASTARDU, on. a , f .  p l. fZi, de. a d j . 
[b a sta rd o , it.'], bâtard, mèlé; . croisé.

'B a s ta u d u , on. pl. (ti. bâtard, en
fant naturel,- on.

BAÇTE, f .  p l .  i. vedi bastiunu.
BASTIMENTU, m. p l. e. [bastimen- 

TO, it.]j bâtiment, vaisseau (x), m. — , voi
le, f .  flot! a  coprin dea flece bastimente, la 
flotte sè composait de dix voiles.

BASTIUNU, on. p l. e. [b astion e ,î£ .], 
bastion, on. N

BASTONA(a), v. [b a s to n u ], bâton- 
ner, frapper h coups de bâton.

BASTONADA, f .  p l. e. [bastonu], 
bastonnade, f .  coups de bâton, p l.  m.

BASTONARE, / .  p l.  i. [bastonu], 
bastonnade,/, coups de bâton, p l. on.

BASTONASU, on. pl. i. [b asto n u ], 
canne, badine, baguette, /. bâtonnet, m.

BASTONATU, on. a , f . p l . t i ,  te. p a r t, 
trec. de A baston à .

BASTONELLU, on .p l. ci. ve(li BAS-
TONAÇU. ;

BASTONISTU, on. p l .  i. [bastonu ], 
bâtonniste, m.

BASTONU. on .pl. e. [b asîon e , it.], 
bâton, m. canne,/, a  d a  e n — , batonnor, 
frapper à coups de bâton.

BASU, on. pl. ar i. [bas, turc.], change, 
agio, on. — , chef, principal, m. — oieghio- 
bu, maître-sot, on.
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BATU,/. . e. houlette, / .  — , rondin, 

gourdin, bâton, m.
BĂTACIU, vi. a , / .  p l.ii, ie. adj.vefii

BATALEŞU.
BĂTAIA, /. ■pl. ii. [b a t t a g l ia ,  it.], 

lutte, bataille,/, combat, m. -—, volée, bas
tonnade, / .  coups de bâton, p l  m. — de 
capn, travail d’esprit, casse-tête (nev.), on.
—  de inima, battement de cœur, m. pal
pitation , / .  —  de cugetu, remord, vx. 
-— la şefiutu, fessée, fouettée, / . . —  de 
jocu, moquerie, risée, raillerie, dérision, 
f .  sarcasme, persifflage,m.es£e de— de jocu, 
il est leur chouette ; de — de jocu, mo
queur/railleur (euse), risible, déri
soire (/. ??eu.); a d a  cui-va.—:, rosser, bat
tre quelqu’un ; à  viâncà — , recevoir une 
volée, une raclée; a se apucà d e —, se 
battre; -'a^pesce-lui, frai de poisson, on.

BĂTĂIEŞU, v i .p l  î .[ b a tà ia ] ,  batail
leur, querelleur, bretailleur, taquin, m . —  
la vênatore, batteur, m.

BĂTĂIOSU,?n. a, f .  p l. şi, se. adj.\ba- 
ta ia ] ,  guerrier (ere), belliqueux (euse); 
Jig . remarquable , grandiose ; superbe, 
splendide (/. nev.).

BĂTĂLEŞU, m. p l  i. vefii b a ta ieşu .
BATALÉÛ, m. p l  i. [(ïctrcç).6ç, g r .] , 

femmelette, poule mouillée,/, sans éner
gie, efféminé ; :— (întrebuinţatu la ntfe), 
battoir, m. —, raquette, / .

BĂTĂLIA, / .  p l  ii. [ b a t t a g l ia ,  it.], 
bataille, affaire, action, mêlée,/.>engage
ment, combat, vi. — dé avan-postu, escar
mouche, f .  y

BATALICL (a ï, v. laisser, quitter, a- 
banndoner; négliger, n’avoir pas de soin.

BATALICIRE,/ .  p l .  i. [a b a ta l ic i ] ,  
abandon, m. action de laisser, de quitter; 
—, négligence,/, manque de soin, m.

BATALICITU, m. a, f.-p l. ţi, te.pao't. 
tree. de A BATALICI.

BATALIONU,m. pZ. e. [b a t ta g l io n e , 
it.], bataillon, vi. — de cavaleria,. esca- 
dron  ̂ m.̂

BÀTÀRU, adv. quoique, encore que, 
bionique, malgré.

BĂTĂUŞU, vi.p l. i. vefii b â ta c iu .
BATCA, / .  pl. e. [batca, ttng.], sou

ric iè re ,/.—, centime, m. .
BATE (a), v. [b a tu e re , lat.], battre, 

frapper, taper: pentru ce Vax bàtutxfi pour

quoi l’as-tu battu?— la u şa , frapper, 
heurter, cogner: due hâte la uşa? qui 
frappe à la porte? — p e cine-va, battre, 
frapper, cogner, rosser, frotter, étriller 
quelqu'un, lui donner une volée; —peste 
viëssuo'a, assommer, rouer de coups, rom
pre les os ; t̂are, né pas y aller de main
morte; —, vaincre, défaire, mettre en dé 
route: inemic,i aufostu bătuţi, les ennemis 
ont été mis en déroute; — , porteripena  
unde bate puşc'aS jusqu’où porte le fusil?
— la capu, porter à la tête, entêter, faire 
mal à la tête■: acestu vinu hâte la capu, 
ce-vin porte à la tête ; mirôsse-le îm batu 
la capu, les odeurs m’entêtent ; —, faire : 
bate vêntu, .il fait du vent; —, palpiter : 
îonbate inivi'a, mon cœur palpite ; — în 
palme, appeler, claquer, applaudir : acésta 
sluga este nesuferita, to'ebue se batu de fie· . 
’ ce ori în palvie ca 'sev ie ,ce  domestique 
est insupportable, il faut que je l’appelle 
dix fois pour qu’il vienne ; la intrare-a a- 
cestui actoru p e şcena toţi au bătutu în 
palvie, à l’entrée de cet acteur en scène 
tout le public a applaudi;—, tirer: acés
ta viateria bateînverde,coite étoffe tire sur 
le vert; — din coda, frétiller ( despre câni); 
—în crila, faire une battue ; —  la ochii, 
faire de l’effet, paraître quelque chose;—  
în ochii, sauter aux yeux, tomber sous 
le sens, être évident;-—côrd'>aséuşëa-u-a 
ca s ep recép a jp ’a, donner à entendre;— 
putineiu, faire du beurre; — din bâsa, se 
tenir à l'écart, être isolé, bduder;— eu 
picior e, trépigner,; —  eu biciu, flageller, 
fouailler;— , darder: sôre-lebate assupr'a 
zidu-lui, le soleil darde sur la muraille ; 
— toba, tambouriner, (spre a strînge ,pe sol
daţi) battre le rappel  ̂ l’assemblée ;—  la  
şefiutu, fesser, fouetter; — cubastonu, bâ- 
tonner.

BATE(dşi),v.-capu-lu, se creuser le cer
veau,réfléchir profondément;—mendre-le, 
agir sans façons, sans cérémonies; — jocu  
de cine-va, se moquer de, s’amuser de, se 
jouer de,tourner en ridicule ridiculiser,ba
fouer, persiffler,railler, plaisanter,gausser.

B â te  (a se), v. combattre* lutter ̂ batail
ler, en venir aux mains: f ă r — sans coup 
férir : inemicu-lu a leuatu oraşu-lu făr'a  
se bate, l’ennemi s’est emparé de la vîUq 
sans coup férir.
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B A TELA ,/. pl. i. trame,/. fil, tissu,m.
BATERE, f . p l .  i . [b a tu ere , la t .] ,  ac

tion de battre, de frapper, de taper; —  
de puşca, portée de fusil, /. —  de in im a , 
palpitation,/. — de arm ata, défaite, dérou
t e ,/ .—  la  ocldi, effet, m. apparence,/.
—  din coda, trétillement, m. — în p a lm e, 
applaudissement, m. — în  cr ila , battue, f .
—  cit p ic io re ,  frépignement, m. — . eu b i-
ciu, flagellation, /. .

BATERIA, f i  p l. ii. [b a t te r ia ,  it.\  
batterie,^/.—  d eL e id ,  batterie électrique.

BATËTORE,/. pl. i. [a b a te ] , bat
toir, fléau (x ), m . — , refouloir, m.

BATËTORITU, m. à , f .  p l .  ţi, te. ad j. 
[a b a te ], calleux (euse), couvert de cal
losités (se ţlicc num ai despre p e l l e - a  cor- 
p u -Ιιιΐ). v

BATËTORU; m. pl. i. [a b a te ] , —  
de grâu , batteur en grange ; —  de auru, 
batteur d’or, m .

BATËTURA, f i  pl. 'i. [a b a te ] , ba
lancier, m. trame,/. —  'aven% pulsation, 
/. pouls (nev.), m. — ’a bisser ic i ,  parvis 
(nev.), m . — , durillon, calus (n ev .),m . 
callosité, fi.
• BĂŢIŞORU, m .pl. i. [baţu] , baguette, 

badine,/.
BATISTA, f . p l .  e. [b a t is te ;/ r .] ,  ba

tiste, toile fine de lin ,/ .
BATJOCURA,/, p l .  i. [a b a te  şi jo -  

cu], moquerie, raillerie, dérision, risée, 
/, persifflage, sarcasme , m.

BATJOCURI (a), v. veţli a  ’şi b a te  
jo cu . .

BATJOCORIRE, f .  p l. ï ;  [a b a te  şi 
JOCU], action de se moquer, de railler, de 
persiffler.

BAT J  O CU RIT ORIU, m. a , f .  p l. ii,
ie. ad j. [a b a te  si jo c u ] , jnoqueur, rail
leur (euse), dérisoire (/. nev.).

BATJOCURITU , m .  a, f . p l .  ţ i ,  te.
p a r t , trec. de A BATJOCURI. . 

eBATJOCURITURA, f . p l  i. [a b a te  
si jo c u ] , moquerie, risée, raillerie, dé
rision,/. sarcasme, persifflage, m.

BATOCU, m. pl. uri. morue sèche, 
merluche, /  a  f a c e — /saler et 'sécher du 
poissjDn; fig. bête,/. animal, m.

BAŢU, verii beţu .
BATUCA, m. p l .  i. estomac, ventri

cule des volatilles, m.

BĂTUTU, m. a, f i  pl. ţi, te.part. trec. 
de A BATE;—, châtré; postcmi—, drap à 
double broche; drumu—, route fréquen
tée, frayée.

BE (a), v. [bibeke, iai.], boire;///, pom
per, hausser le coude ; — multn fa r  a se 
îmbetà, bien porter le vin; —-, prendre: 
am béutu o cafea négrti., j ’ai pris un café 
noir ; — în senăţate-a altui-a , porter un 
toast à la santé de quelqu’un; —, laisser k 
sec,.mettre h cul: aubexitutota butila, ils 
ont laissé le tonneau à sec ; — tutunu, fu
mer;— (mm)5 se passer de vin; nu pote 
se nu bea vinu, il ne peut se passer de vin;
— multu, souffler la linotte, biun lever 
le coude (popx)

BEATIFICA (a), v. [ b e a t if ic a r e ,  
lat.], béatifier, rendre heureux.

BEATIFICARE, / ,  pl. i. [b e a t if i
c a re , lat.], béatification,/, action de béa
tifier. . .·. '

BEATIFICATU. m. a, f  p l  ti, te.
part. trec. de A BEATIFICA.

BEATITUDINE, f .  p l  i. [b e a t itu 
dine, lat.], béatitude,/ bonheur, bien- 
être, fm. '

BEBA, f .  pl. e. vedi bén ca. 
BECARU, m. pl. e. [b é c a rre , /.] , 

bécarre, m.
BEC AŢA, f i  p ie .  [b ek a tsa , turc.], bé

casse, fi. puiu de—, bécasseau (x), m.
BECAŢINA,/. p l  e. [b e c a ţa ] , bécas

sine, /..cul-blanc(nev.), m. — (care'mă
nâncă smochine), bec-figue, m.

BECHIERU, m. pl. i. [b ek u iî, turc.], 
garçon, célibataire, m.

BECISNICIA, f i  p l. ii. incapacité, nul
lité, inertie, lâcheté, faiblesse, pusillani
mité,/.manqué de courage, m.—, per
versité, bassesse, débauche, fi. · 

BECISNICU, m. a , f .  p l  i, e. inca
pable, inerte, lâche, faible, pusillanime 
(fi.nev.), nul (ulle)..

BECIU, m. p l  uri. [b éts , un g.], cel
lier, caveau (x) m. chambre moitié clans la 
terre, moitié hors du sol, / .  ’ 

BECIURITU, m. a, fi- pl, 'pi, te. adj. 
[beciu]-, transformé en caveau, avec des 
chambres moitié hors du sol.

B e c iu r itu , m. pl. uri. impôt sur les 
caveaux, on.

BEDIUGUjW.pZ. i. bronze, airain, m.
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BEDREGU, m. p l. i . étal̂ li (de ciz- 

maru), m.
BEEL (a), v. [b e e la r e , Za*.], bêler.
¥>EETRE,f.pl. [b e e la r e , /«*.], bêle

ment, vx. action de belçr.
BEEITU, on. a, f .  pl. fi, te. part. tree. 

de A BEEI.
BEILICU, on. p l. nri. [b e ilik , turc.], 

corvée (pentru tremsporinri), f .  de — ,
. corvéable (/. «e?;.); a  fi de — , être de 
corvée.

BEISADEA, on. pl. elle, [b e i-zad è , 
tnrcJ, fils (nev.) de .prince, m.

BEIU, m .pl. ü. [bei, turc.],bey, prin
ce, 0)1.

BELADONA,/.pZ. <3.[belladona, it.], 
belladonna, / .  ,

BELÂ LËU , vi. a, f .  pl. i, e. adj. [be- 
l a l è ,  turc.], faible, débile (/. nev.), dé
licat.

BELCIUCiU, m. p l. u r i .muselière,/, 
caveçon, v i.— g â ch e ,/

BÉLDIA, f .  p l. lï.perche, gaule, / .
B E LE A , f  pl. elle. [b e lè , turc.]] em

barras (nev.), souci, désagrément, vi. con
trariété, , tribulation, incommodité, / .

BELE SNA, vedi b lé sn a .
BELESU i^a),’?;. vefii A b e le tu i .
BELETUELA, f .  p l. i. [a b e le t u i ] ,  

fourrure, doublure, f .
BELETUI (a), v. [ b e l l e t ,  ung.] four

rer, doubler.
BELETUIRE, f .  p l. i. [a b e le t u i1, 

action de fourrer, de doubler.
BELETU1TU, vi. a, f .  pl. fi, te.part.

tree. deyA BELETüi.
B ELI (a), v. [ p e l le r e ,  la t] , enlever 

la peau, écorcher, dépouiller ; dépécer, 
équarrir ; —, découvrir, mettre ίι nii ; —  
ce-να de la ci-ne--m,. prendre,·-frustrer, ex
torquer; — dinti, rincer les dents.

BELICOSU, 7». a, f .  p l. si, se adj. 
[b e llic o s u s , l a t ] ,  belliqueux (euse,), 
guerrier (ère), vaillant.

BELIGERANTU, 9». «, f .  pl. ti, te.
adj. [BELLIGERANTE, l a t ] , belligérant, en 
guerre.

RELIRE, / .  p l :  i. ( p e l le r e ,  la t] , ac
tion d’enlever la peau, d ccorcher, de dé
pouiller; dépècement, équarrissement, m.; 
action de découvrir, de. mettre a nu: do 
frustrer, d’extorquer.
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BELITORU. v i .p l .  i. [a b e l i 1, écor- 

cheur, équarrisseur, m.
BELITU, m. a, / .  pl. ti, te. part.  tree.

de A BELI,
BELŞIŢA, f . p l .  e. canne d’inde; / .  ba

lisier, VI./
BELU1 (a),v.  vefii a  b e le tu i .
BELVEDERU, m. pl. e. [b e lv e d e re ,

if..], belvédère, pavillon, kiosque, on.
BEMOLU, vi. pl. e. [bémol,/?·.], bé

mol,/»?.
BENC A, / .  pl.  e. [bék a k o , ung.], cail

lou (x), silcx y(nev.), vi.
BENEFICI (a), v. [b en efic iu 1, béné

ficier, tirer profit, profiter; jig.  s’en
graisser*

BENEFICIALU, vi. a, f .  p l .  i, e, adj.  
[b é n é fic iâ te s , lat.], bénéficiai, qui con
cerne les bénéfices ecclésiastiques.

BENEFICIARTU, vi. a, f .  p l .  ii . ie. 
adj.  [b e n e fic ia r iu s , I d t ] ,  bénéficiaire, 
(f .  nev.), qui bénéficie, profite.

BENEFICIRE, f  p l .  i. [b en efic iu ], 
action de bénéficier, de tirer profit, de 
profiter.

BENEFICITU, m. a, f . p l .  ti, te .p a r t ,  
trec. c\e a  b e n e fic i.

BENEFICIU, m. pl.  uri. [beneficium , 
lat.], bénéfice, profit, lucre, avantage, on.

BENEVOLII, m. a, f .  p l .  i ,  e. adj.  
[b en ev olu s, l a t ] ,  bénévole (f.  hev.), bien
veillant, qui est favorablement disposé.

BENTU, vx. p l .  uri. bourbier, vi. fan- 
g e,/ · ·

BEU A, f . p l .  e. talisman, m. amulette,/.
BERARÜ, vefii b e re ra ru .
BERBANTLÎCU, vx.pl, uri. [b e rb a t-  

LIC, titre.], débauche, corruption, dépra
vation, luxure,/.t libertinage, on.

BERBANTU, on. a,' f  pl. ţ i ,  te, adj.  
[b erb a t,· tare.], débauché, corrompu, dé
pravé, dissolu, libertin, luxurieux, licen
cieux (euse).

BERBECA (a),  v. [b erb e ce ], donner 
des coups de cornes comme le bélier, coup 
de cornes, on.

BERBECARE, f .  p l .  i. [b erb ece ], ac
tion de donner des coups de cornes..

BERBECATU, m. a , f .  pl. fi, te .par t .
tree. de A BERBECÀ.

BERBECE, m. pl. i . [b erb e ce , l a t ] ,  
bélier, m .— bdiutu, mouton, m. — (ona-
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fina de resboiu), bélier, mouton, m. 
(semmi-lu Zodiacu-lui), bélier, m.

BERBECUŢU, m. pl. i . demi, de b e r 
bece.

BERBELECU, adv. d’a — , à la ren
verse; a da d'a—, culbuter, bousculer faire 
faire la cabriole ; a seda d’a  —, faire la cul
bute, la cabriole.

BERBENIŢA, f .  pl. e. vefli b erb in ţa .
BERBINŢÂ,/. pl. e. borbentze,^*/ .], 

baril, barillet, petit tonneau (x), m.
BERCARU, m. p l.i. [bercu], verdier, 

m.—, garde-forestier, m.
BERCU,tî2. pl. uri. [b erek , ung.}, pe

tite foret, /. petit bois, breuil, m.
B e rc u  ,m .a , f .  p l.i, e, adj. sans queue, 

qui a une courte queue.
BERCUŢU, m. pl. uri. [bercü] , touffe 

d’arbres, / .  bouquet d’arbres, m.
B E R E ,/. [Ster, germ.]} bière,/, a f a 

ce—■, brasser de la bière.
BERECHETU, m. [b e re k e t, turc.], 

abondance, profusion, / .
BEREGATA, / .  pl. e; veţli b e r ig a ta .
BERERARU, m. pl. i. [bere] , bras

seur, m.
BERERIA,/. pl. ii.[bere] , brasserie,/.
BERGAMOTA, f .  pl. e . [bergam u-

DI, arab.], bergamote,/.
BERIGATA, f .  p l. e. larynx (nev.), go

sier, sifflet, m.
BERLIŞJJ, m.pl. uri, veţli b e le tu é la »
BERLUI (a)j v. veţli a b e le tu i ..
BERTA, f .p l. e. [b e re ta , it.], berthe,f .
BERTELlA, / .  pl. ii. [b e r ta ], ruban, 

m. bandelette, f . —, gousset, poignet, m.
BERZA,/.pZ. e.-cigogne, fipu iu  de—, 

cigogneau (x), m.
BEŞACTEA, f .  pL· elle, [p e s ta k ta . 

turc.}, coffret, nécessaire, écrin, m. chif- 
fonnierew yf .

BËSAI (a), v. [b izg atn i, ung.], ex
citer, animer, irriter, pousser, aiguillon
ner; agacer, harceler ; caresser, flatter; 
— eu vetraiu în focu, tisonner;^, scru
ter, fouiller, approfondir ; — (despre al
bine,condu essu din stupii), bourdonner.

BËSAIRE, f .  pl. i . [a bësai] , excita
tion , irritation, / .  agacement, aiguillon- 
nement, harcellement, m. caresse, flat
terie^/. w

BËSAITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj.
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[a BËSÂi], excitant, irritant; agaçant, ai
guillonnant; caressant.

BËSÂITORU, 97?. pl. i . [a bësâi], qui 
excite, irrite ; agace, aiguillonne; caresse.

BÈSÂITU, m. a, f .p l .  pi, tu.part. trec. 
de A BËSÂi.

BÈSÀITURA, / .  pl. i. vefti b ësa ire .
BESEA, / .  pl. elle, [b a iser,/ r .], baiser, 

m. a da beselle, envoyer des baisers ; —
(prejitura), baiser, m.

BESËREI, m. pl. fmise de veau, d'a
gneau,/. abatis (nev.) de volaille, m.

BËÇI (ci se), v. [v isire , lut.J, vesser, 
péter lâcher un vent.

B Ë SIC A , f . p l · i. [vesic A. lat.}, ves
sie; cloche, ampoule, /.

BËÇICA (a se), v. [vesicare , lat.], se 
couvrir de cloches, d’ampoules, së tumé
fier. J

BËSICARE, / .  pl. i. [v es ica re , lat.], 
action de se couvrir d’ampoules, de se 
tuméfier. v .

BÉÇICÂTORE, / .  pl. i. [bëçica], vé- 
sicatoire, m.
' BËSICATU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 

trec. de A b a ç ic I  ; —, vésicitleux (euse), 
couvert d’ampoules.

BJEÇICÂTURA, f  .pl. i. veçli bëçica.
BÉSICOSU, m. ci, f .  pl. fi, se. cidj. [bë- 

çicÀJ, plein de tubercules, de cloches, 
d7 ampoules ; tuberculeux (euse).

BÉÇICUTA,/. pl. c. [bëçica], vési
cule, ̂  amp oule, pustule, cio ch e, / .

BËSINA,/. pl. e. [a se bëçi], vesse, /. 
pet, vent, m. mai multe befine, pétarade, 
/ . a d a —·, vesser, péter, lâcher un vènt;
— 'qpo7'cu-lui, vesce de loup, f .

BËÇINÂRI (a), v. [bëçina] , dire bis
que,  ̂péter avec la bouche.

BË§INÂRIA, / .  pl. ii. [bëçena], péta- 
rad e j .  continus, pl. m .

BËÇINÂRIRE, / .  pl. i. [bëçina], ac
tion de* dire bisque, de péter avec la 
bouche.

BÉSINÂEITÜ, on. a, f .  pl. ti, te. pci7't. 
t7'ec. de A bëçinâri.

BËÇDîOSU,77z. a, f .p l .  fi, se, adj. [bë- 
çina], vesseux, péteux (euse); fig. lâche, 
(/. nev.), mou (olle), sans énergie, bon 
(onne) à rien.

BËSIRE, / .  p l. i. [v isire,. lat.], ac
tion de vesser, de péter, de lâchcr un vent.
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BËSITU, on. a, f p l . f i ,  te .'p arL Jrec . 

de  a  se  bkşi.
BEŞLEGA, ved i BABA.
BESNA, /. p l. e. ténèbres, p l .  on. obr 

scurité, /. — , nuage épais, on..
BESTIA, f . p l  ii .  [b e stia , la t .] ,  bete, 

brute, / . animal, on.
BESTIALITA TE,/.p l .  i. [b e s t îa lù ] , 

bestialité,/.
BESTIALII', on. a, f .  p l. i, e. a d j . 

[b e s t ia l is ,  la t.], bestial, àe la bête, de 
l’aninml.

BETA, /. p l. e. 'collet de chemise de 
femme, on.— , lis ière ,/ .— , ceinture, /,

BETEGËLA, /. p l. i. [b e té g u ], infir
mité, maladie chronique, /.

. BETËGÏ (a ) , v. [b e té g u ], rendre, 
devenir infirme (f. nev.), maladif (ive).

BETEGIRE, /. p l  i. [betég u ],action  
de rendre, de devenir infirme (/. nev.), 
m aladif (ive).
. BETEGIŢA,/._pZ. e. [b e tég u ], femme

• en couche, /.
BETEGITU, vi. a , / .  p l .  fi; te. p a r t ,  

trec. de  a  b e te g i. ' ·
BETEGOSU, vi. a, / .  p l .  ţ i ,  se. ad j: 

[ b e té g u J ,  infirme (f.o ieti.), maladif (ive).
BETEGU, m. a , f .  p l. i, e. a d j. [b e -  

TEG, ung.,], infirme (/. riev*\ maladif (ive).
B ET EL A, f .  p l .  i . voile de mariée, m. 

fils plats d’or sêu  d’argent que portent les 
fiancées, le jou r de leur mariage. -. · ·

BETELU, vi. [ b e t e l ,  in d .] , bétel, on.
BETEŞUGU, vi. p l .  u ri. [b eteg ség , 

ung.], infirmité, maladie chronique, /.
B E Ţ IA ,/, p l.  ii. [a b é ],iv re sse ,iv ro 

gnerie, ébriété, /.— sgom otôsa , orgie, /.
BETTVESCE, adv . [b e ţia ] , en ivro

gne.
BEŢIVESCUjW.a,/. p l  i. a d j . [ b e ţ ia ] ,  

d’ivrogne, de soûlard.
BEŢIVTA, /. p l .  i i .  [b e ţ ia ] , ébriété ; 

iv resse,/ .
BEŢIVTJ, vi. a , f .  p l  i, e. a d j . [be

ţ ia ] ,  ivrogne ( f .  oiev. ) , . soûlard, buveur 
(euse);— , biberon, sac-à-vin(rce?;.), m.

BETONICA,/.£>£· i-' [ b e ţ o n i c a ,^ .] ,  
bétoine,/x
. BËTRANATICU, m. a, f .  p l  i , e. a d j .  
[b ë trâ n i^ ], viéux(eille), chargé d’années.

BËTRANESCE, adv. [b ë trâ n u ] , en 
vieillard, comme les vieillards^

BËTRÂNESCU, on. a, f .  p l  i . adj. 
[b ë trâ n u ], vieux (eille),suranné, caduc
0 m e)· „ ' - '

BETB-ANE^A, f .p l .  e. [v e te r a n ita s , 
lat.], vieillesse, caducité,·/, poids (nev.) 
des ans, âge avancé, on. — adànca, dé
crépitude, / .  a ajunge, a  aduce la — , 
vieillir. A

BËTRANICIOSU, m. a, f .  p l  ?i, se. 
adj. w [bË 'jrânu], vieillot (otte). ■

BËTRANU, a, / .  pl. i, e. adj: [ve- 
te ra n u s , lat.], vieuS (eille), âgé, suran
né, caduc fuque}, ancien (enne), antique 
(/. vev.), cnargé d’années; a  ée fa c e —, 
vieillir; unu omu ·—, un vieillard.

^BË'J'U, m. pl. e. [b atu s, lat.], petit 
bâton, vi. badine, baguette, / .  —; àppuie- 
m ain, (nev.), on. '

BET.U, m. a , / .  pl. fi, te. ad j. [a  bé], 
ivre (/. nev.), gris, soûl, dans la vigne 
du seigneur.

BËTUCI (a), p. [BË'pu^'rosser, battre, 
frapper ; fouler, presser.

BËTUCIRE, / .  pl. vfBË'pu], rossade, 
/ .  action de battre; de fouler, de pi’esser.

BËTUCITU, vi. ci, f .  p l. fi, te. part.
trec. wdeABËTUCi.

BËUTORU, m. p l  i. ‘[a b é ] , buveur, 
ivrogne, on.

BÉUTU, m. a, f .  pl: fi) te. part. trec. 
de a  bé; d e—, buvable,potable (/. nev.), 
à boire. ■ · · . · "  ‘ .

BËUTURA, / .  p l  i. [a  bé], breuva-, 
ge, m. boisson, potion, / .  —, boire, vi. la 
mâncao'e puçina, —  imdta, .h petit -man
ger,bien boire ; a se da l a — , s’adonner 
à T ivrognerie.

BIBERONU, m. p l  e. [b iberon , fo\], 
biberon, m.

BIBILICA, f rp l  e. pintade femellè,/.
BIBILÔICA,^ veçli bibidica.
BDBILOIU, m. p l  ii. pintade mâle, m*
BIBLIA, f .  pl. ii. gr.], bible,

sainte .écriture, / .  livre 'sacré, on.
BIBLICESCË, adv. [b ib lia ] , d’après 

la bible. 1
BIBLICËSCU, 7)i. a, / .  p l  i. dd j.[Br- 

b l ia ] ,  biblique, conforme (/. nev.] à la 
bible.

BIBLICU, vi. a, / .  pl. i, e. adj. [b i
b lia ]·  biblique, - conforme (/. nev.) ii la 
bible.

10
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· . BIBLIOFILII, on. pl. i . [βιβλιόφιλος, 
gr.], bibliophile, amateur de livres, on. : 

BIBLIO GRAF ΙΑ ,/. [βι βΐιογρ açpta} (ρ\]7 
bibliographie , / .
< BIBLIOGRAFICII, m. α, f .  pl. i, e. 
ddj..[βιβλιογραφικός, ÿr.]9 bibliographique 
(/. nev.), de bibliographie.

BIBLIOGRAFII, m .p l i .  [βιβλιογρα- 
φος, gr.], bibliographe,-m.

BIBLIOMANIA, f .  [βιβλιομανίά, gr.], 
bibliomanie,

BIBLIOMANII, oh. pl. i .
■gr.], bibliomane, on.

BIBLIOTECA, / .  p l. i. [βιβλιοΰψ.ψ
gr.]y bibliôtlièqne, / .  , · \ .
!■ BIBLIOTECARII, m .p li .  [βιβλιοθηκά
ριος, gr.]} bibliothécaire, .???.'

BIBOLU, veÿi bivolù..
BICAŞU, on. pl. e. vefli bénca.

; BICAU, m. pl. ur'L entrave, / .  empê
chement, ni. —, grappin, .crampon, m. - 
. BICIU, m. pl. e. ' [Bumî, ?’?îss.J, fouet, 
m.— , fléau (x), m. — lu a lui Èumnc- 
feit, fléau cle Dieu.
, BICIUELA, / .  pl. i. [biciu], flagel

lation, fustigation,/, action de fouetter.
TBICIUI(a), v. {b iciu ], fouetter, flagel

ler, fouaillçr, fustiger., ' .
BICIUIRE, / .  pl. i. [biciu], action de 

fouetter, de fouailler ; flagellation, fustiga
tion, / .  ■ ' ■ : r■

BICIUITU,‘m. ct,f.jpl. ţi, te. part. trec. 
de.a biciui. λ· \  f 

BICIULUI Ça) y-y. [biciu] , estimer,· 
apprécier, évaluer ,une marchandise.
·, BICIULUIRE, /. pl. i. [biciü], esti
mation, appréciation, évaluation d’une 
marchandise, / .  1 '

BICIULUITU, 77i. a , f .p l .  pi, te. part, 
trec. de a  b iciu lu i. ' . \ ■

BICIUŞCA, f - p l  e. [biciu], cravache, 
/ .  petit fouet, m."
, ;jBICOSNU, on. a,;f. pl. iy e. adj. [b i- 
CORNIS, lat.], qui a- deux cornes, deux' 
points1. '

BICU, 77i. pl. i. vedi ta u ru . 
BIDINEA, / .  pl.'elle [bidinè, turc.], 

gi’os pinceau (x), on. brosse-à badigeon
ner, / .  — , goupillon, 772.

.■ · . BÎETU, m. a, /. pl.. ţi, Λα. adj. [v ie - 
TUS, lal·.], pauvre (/. 7?ev.), infortuné; à 
plaindre, digne (/. 7?ev.) de pitié.

BIFORMU, m. a }f .  p l. ?, e. ad j. [BIFOR- 
imis, lat.], biforme(/. nev.) à double forme.

BIFTECU, on. p l .  uri. [b e e fs te a k , 
dngL], bifteck, on.
. BIFURCA (a) , v, [b ifu rcu s, lat.], 

bifurquer, diviser en deux.
BIFURCARE, f .  p l. i. [a  b ifu rca ], 

bifurcation, /. action de bifurquer.
BIFURCÀTU, on. a } / .  pl. ti, te. p ar t, 

■trec. de A BIFURCÀ.
. BIGAMIA, f .  [bigamu], bigamie, /.

. BIGAMU, 777.p l. i. [bigàmus, lat.]', bi
game, qui a deux femmes, m.

BIGOTËRIA, /. [b igotu], bigoterie, 
fausse dévotion, caf arderi e , /.

BIGOTISMU,: m. [b ig otu ], bigotis
me, caractère du bigot, on. ·

BIGOTIJ, m. a , f .  p l .  pi, te. ad j. [by 
si GOÎ>, dngl.], bigot, faux (ausse) dévot, 
cafard.

IBTLAy f.p l. e. [p ila , la t .] , bille, boule,/.
1BILANÇU, on. p l.  uri. [b ilan ce , lat.\, 

bilan, m. balance,/, a  f a c e - — lu unei şo
catele, balancer un compte*

BILETU, m. p l. e. [b ig lie t to ,  i l ] ,  
billet, m. —  de invitapiune (la  o omnta, 
la  umt hotesu), letti’e d’invitation, /. (la
o îngropaciune)hi\\Qt de faire part, m. —  
d en a fc e r e ,d e  casatôriay 'de morte, extrait 
de naissance, de mariage, extrait mor
tuaire, m.— (înlo'c doi am anţi), billet doux, 
pouleton.

BILIARDU, m ..pl. uri. [b ig lia rd o , 
it.], billard, oh>

BILIONU, ni. pl. e. [b ilion e, ?*i.],bil
lion, 7?i*

BILŞUGU, on. p l. uri. [BÔSEG, ung.], 
abondance, fertilité, profusion, /.

BILU, 77î. p l. uri.. [ b i l l ,  cm gi], bill, 
projet de loi, m.

BIMANIJ, 77i. a, f .  pl. i , e .  ad j. [b is- 
i\ianus, la t.]} bimane (/. nev.).

BINA,/, pl. aile, [bina, turc.]j cons- 
tructioh, bâtisse, /  bâtiment, m.

BINARIU, on. la , f .  p l. ii, ie. ad j. 
[binarius, lat.], binaire ( f .  oiev.), compo
sé de,deux unités. *

BINE, m ’. p l. hunuri. [bonum, la t.], 
bien, profit, avantage, m. a vré —  le cui
va , voulbii’ du bien à quelqu’un; pento'u
—  le cui-vcij en foveur de quelqu’un ; en 
■— le, amicalemeét, à l’amiable, en ami,
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douccmcnt; avec dclicatcssc * despre  —  
le, en bonne part. 1

Bine, cidv. [bine la t . ] ,  bien /c o n v e 
nablement ; m ai— , mieux; fôrte— , parfai- 
t êment; n ic i— , nici rëa, com m e-ci, com- 
m e-çà; care de care m a i— , a qui mieux, 
mieux ; se fie  ■ de — , que Dieu vous bénis
se ; bine a i  venitu, soyez le bien-venu.

BINECREDINCIC)SU, m. a, f . p l . .  fi, 
se· adj.  [bine f i  cred in cio su ], fidèle ( / .  
nev.), vrai-crpyarçt.' '

B IN EC U V1N TA (a), v. [bine .fi eu -  
VÎNTU]r bénir,Aconsacrerv dédier.

BINECUVINŢARE, f  p l  i. [bine şi 
cu vîn tu ], bénédiction, consécration, dé
dicace f» -

BEOTSCUVÎNTÀTU, m. a, f  p l  fi, te.
p a r t . ' trec. de A BINECUVÎNTÀ.

B IN E F A C E R E , f .  p l  î. [b e n e -fa -  
CEftE, l a t ] y  bienfait, m. :bonne action, 
bonne *■ œuri’e , bienfaisance , f .

BINEFACËTORIU, m. a , f .  p l . i i , i e . 
adj.  [b in e fa ce re ], bienfaiteur (trice), 
bienfaisant.

BINEŢA, f .  p l  e. demi, de buna di- 
m ineţa, salut, m. salutation; / .

B IN EV O I (à),  v.  [bine şi A Voi], bien 
vouloir, daigner*'consentir, condescendre, 
accepter.

B IN E  V O IN Ţ A ,/, pl'. c a b in e  şi y  o- 
INŢA], bienveillance, condèscendcnce//. 
consentement,· m.

BIN EV O IO SU ,m . a , / ,  p l.  f i,  se. adj.  
[bine f i  voiosu], bienveillant, bénévole 
( / .  nei).). .
v B IN E V O IR E ,/. p l.  i, [Abinevoi], vedi

BINEVOINŢA......... ’■ *'
BINEVOITORIU, m. a, f .  p l  i i ,  ie. 

a d j . [a  binevoi], bienveillant, propice, 
favorable (f.  nev.). ’

B IN EV O ITU , m t a ,  f . p l  f i ,  te. p a r t  
trec. de A binevoi.

BINIŞO RU, adv.  [bine], assez bien ; 
lentement, doucement, amicalement, dé
licatement, avec précaution. \

BINOCHIU,.m. p l  ü .  [binus-oculus,. 
lat.]* binocle, m. lorgnette, / .

BINOMU, m . p l e .  [bis-nom en, la t ] ,  
binôme, m. ■

BIO G RA FIA , f . p l .  i i.  [fitoynacpla,gr.], 
biographie/.

BIOGRAFICU,m .* a ,f .  p i  i, e, adj.

[b io g ra fia ], biographique ( f .  nev.), de’, 
la biographie. /  , ,

BIOGRAFU, m. p l. . i .  .[(3ioyçcccpoç, gr], 
biographe, m. ' ’ . " ’ , ■
. BIOSU, m. a, f .  p l . -şi, se^ adj.  [vi- 

osu], riche; fertile (f. nev.),  productilïive)^ 
BIPEDU, in. p l  (Zi. [bipede, Zaf.J, bi-\, 

pède, tiv.
BIRĂIŢA, f .  p l .  e. [birau], femme du 

J ugev/v ■ \ ’ ■/ V ' ' ;
BIRAU, m. pl. i. [b iro , ùng.], juge, m. 
BIRELNICU, · m. a, / .  p l. ‘ /, e. adj. \ 

[biru], / tributaire (f. nev.), qui paie iihe‘ 
redevance; —, locataire, m. ·. ,

BIREMA, f . ' p l  e. [biremis, Zaf.],;bi- 
rème,f . y . .

BIRFI (a),  v. veţli A baufi. ·
. BIRGA, f .  p l.  e. défaut, vice, m. im-t 

perfection, défectuosité,/..
B IR JA ,/, p i e .  [BnpjKa, V^s^jfiacre^' 

m. voiture déplacé,, / . — cabriolet à quaJ'
tre roues, on.-----, sapin (fam.), ni.
__BIRJARU,r??i. pl. i. [birja], cocher de 

m. . . *
BÎRNA, .verii b ârn a . . . ’ , ' ·
BIRN ICU, m. a, f .  p l  i, e .ad j.  [.biru], 

tributaire, taillablc ( / .  nev.), qui paie une 
redevance. . ,· ;

BIRTAŞU, m. p l.  ~i. [birtu ], auber
giste, traiteur,' restaurant, m.  —  prostii,  
hôtelier, gargotier, m. . , :

BIRTU, m. p l .  uri. . [S B ir t ï )germ.]', 
hôtel, restaurant, m. — partie,idarm,  peu-, 
sion bourgeoise, / .  :— p ro s ta ,  ·. auberge, ; 
gargote,/. . # ‘

BIRU, 7)t. p l  uri. [ber, uug.], tribut, 
impôt, m. redevance, / .  leucirede—, per
ception, yf .  ' _ ' :

BIRUI (a ), v.veţli aînvinge. 
BIRUINŢA,/ ,  pl. e. veţli învingere.. 
BISARERIA, / .  p l  ii. [bisariu], bizar

rerie, / .  caprice, m. .
BIS ARIU, m. a, /  p l  ii, ie. adj.  [bis 

şi varius, l a t ] ,  bizarre ( / .  nev.),'capri
cieux (euse). .. .

BISCOTA,/.pZ. e. [bis f i coctum, la t ] , \  
biscuit à la cuiller, m.

BISMUTU, m. [ îa-jtovxOiqv, .jn],.bis
muth, étain de glace, m.

BISONU, m . p l . i .  [boş, ïa O ,  bison, 
bœuf sauvage indien, m.
; BISSERICA, f .  p l  u  [Ş oa ih ^ -gr .] ,
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église,/. temple, saint lieu, m. — mica, 
chnpelle, fi

BISSERICAÇU, vu p l .  i. [b ise rïca ], 
ecclesiastique, homme d’église, m.

BISSERICESCE, adv . [b jsserica ] , 
conformément aux lois de l'église; a  se 
dcspârf.ï— , se séparer judiciairement.

BISSERICESOU, m. a , f i  p l. i  ad j.
[BISSERICA], ecclésiastique (/. ?ïcw.),"re
ligieux (euse), spirihiel (elle), d’église.

BISSERICOSU, m. a, f*pl·  si, se. adj. 
Ibisseuica], dévot, religieux (euse).

BISSERICUTA, f i  p l  e. [b isserica], 
petite église, chapelle, fi.

BISSESTILU, ni. a ,fi.pl.
SEXTILIS, lat.), bissextille (/. nev.).

BISSEXUALU, m. et, f i  pl. i, c. adj. 
[bis. (?£ SEXUALIS, la i.] , bissexucl (elle), 
de deux sexes.

BISSILABA, /. p l  e. [b is*î s y lla b a , 
lat.}, bisyllabe, f .

BISUELA, fi. p l .  u [a bisuî],' pré
somption, supposition, croyance, confi
ance,/.^

BISUÎ ( a ) ,v .  [bizni, ung.], présumer, 
supposer, croire.

Bisui (a se),v .  avoir confiance, se fier 
en, se.i’cposer sur, compter sur.

BISU1RE, /. pl. i. veçli b isu éla .
BISUITORIU, n u a , f .  p l.  ii ,  ia. adj.  

[a bisui], confiant, crédule (/. nev.).
BISUITU, ni. a ,  / .  2il. f i ,  te. p ar t. trec. 

de A Bisui; — , certain, sûr, fidèle (/. nev.), 
sur qui l'on  peut compter; d e — , pré- 
sumablc, supposable, croyable (/. nev.).

BIT A, vc$i BÂTA.
BITANGrU,m .p l .  i . [b itan g , ung.], bâ

tard, enfant naturel, nu
BITUMINÀ (a), v . [bitumu], bitumi- 

ner, enduire de bitume.
BITUMINARE, f i .p l . [bitumu], bitu- 

minage, ni. action de bituminer.
BITUMINATU,???. a, fi. p l .  f i,  te. par t ,  

trec. de A BiTumxÀ.
BITUMINOSU, m. a, fi. p l.  si, se. adj.  

[b itu jiixosu s, lat.], bitiunineux (euse), 
riche (f.  nev.) en bitume.

BITUMU, m. pl. e. [bitumkx, la t.] ,  bi
tume, m.

BITUSA, / .  p l .  e. chabraquc, / .  dos
sier, m.

BIU, vefii peissossitu .

BLA
BIUROCRATIA, /. [b iu ro cra tu  ], 

bureaucratie, fonction de l'employé de 
bureau, fi.

BIUROCRATU, m. pl. ff. [ biurou ?i.
Y.Q(t7oç,gr.], bureaucrate, employé de bu- 
renu, m.

BIUROU,n u p l.v r i.  [bureau,/;·.], bu
reau (x j, m. table à écrire,/. — , bureau 
(x) despre o adunare, nu

BIVOLÀRIA, fi.p l. i l  [b iv o lu ], é - 
tablc à buffles, ni.
■ BIVOLARII, m. p l  i. [b ivolu ], bou

vier, gardeur de buffles, ni.
1 BIVOLASU, vcţli m alacu.

BIVOLIŢA, f i  pl. e. [b ivolu], buffle 
femelle, /.

B I V O L U , i. [b ival, nng,], buffle, 
ni. —  viicu, bubale, m.

BIVUACU,7n. / . n rl [Sîhuuaï, gunn.]} 
bivac scu bivouac, m. station d’une ar
mée, fi.

BLACIA^/. pl.ii. iléau(x), ni. gaule,/.
BLĂCOŞA (a), v. [b lacu ], avoir pour, 

se montrer craintif (wc.),ca]}onncr;:— ău- 
recliii,^baisser l’oreille.

BLĂCOŞARE, f .p l .  i. [b lacu ], p’eur, 
crainte , pusillanimité, /.

BLĂCOŞATU, ni. a , / .  p l  f  i, te. part, 
trec. de A b la co çà .

BLACU, ni. a, f i .p l  i, e. adj. [b la c e , 
lat.], blèche (/. nev.) ; capon, poltron 
(onne), peureux (euse), craintil(ive); — , 
flasque (f^nev), mou. (ollc).

B L A C U i(a ),i;. [blacu] ; .blechir(ra?,fi), 
caponncr, reculer, avoir peur.

B L Ă C U IR E ; /. p l  i. [b lacu ], action 
de blèchir (ram), de caponncr, de re
culer, d’avoir peur; peur, crainte, fi.

BLĂCUITOR1U, m. a, f i  p l  ii, ie. adj. 
veţU b la cu .

BLĂCUITU, m. a , / .  pl. ti, te. part, 
trec. de a b la cu î.

BLAGA, f i . p l  e. [K.iaro; russ.], ri
chesse, opulence,/. —  m are, trésor, nu
BLAGOCESTIA, /.[R™ro'iécTie, rim .], 

foi ( fa r a p l) ,  croyance, piété, charité, re
ligion, dévotion, f .

BLÂGOCESTI VU, m. a, fi.pl. i, e. adj
[BLAGOCESTIA],pieux, religieux(cuse),dé
vot, charitable (/. nev.).

BLĂGOSA (a), v. vedii a  b la c o şâ .
I BLAGOSLOVÉNIA, / .  p l  i l  [Uaa-,

— 76 —



BLÂ .... 77 — BLE
rocaoBcuie, ?'M5s.]·,' bénédiction, consé
cration , / .  v

B LA G O SLO V I (a ) , v. [B;iaroc;ioBÀTi>; 
rwss.], bénir, consacrer; souhaiter du bien.

B L A G O S L O V I I , /.p Z . i . [a b la g o 
s lo v i] , bénédiction, consécration, f.  sou
hait, m. .

BLA G O SLO V IT ü  , m. a, / .  p l .  pi, te , 
p a r t . frec. de  A b la g o slo v i ; — , fortuné, 
heureux (eu se).

B L Ă G O S U , a ,  / .  p l.  f i , se. acÿ. 
[b la g a ] , opulent, riche (f .nev.) ,  fortuné.

BLA G O V EŞTEÎTIA , f .  [EjaroBim e- 
HÎe, 7tîss.], annonciation, / .

B LA G tJ, vedi  b la cu .
B L A IV O S U , m. pl. f i ,  [SSÎeitoeifj,,

g e r m . \  blanc (7xev.) de plomb, m.
BLÂ JTN IA j f . p l .  i i .  [b lajin u ], amé

nité, affabilité, mansuétude, douceur, bé
nignité, / .

B L Ă J IN I T A T E ,/.  p l . i .  [b lajin u ], a- 
ménité, affabilité, mansuétude, douceur, 
bénignité, / .

B L A JIN U , tti. a , f . p l .  i , e . adj.  [EaaHfL, 
russ .], aimable,, affable, bénigne, débon
naire ( f .  iţev.),  doux (ouce). ' -

BLA M A  (a), v. [blam u], blâmer, r é - ’ 
primander, désapprouver.

B L A M A R E ,'/ . pV .i:  [blamu], action 
de blâmer, de désapprouver, de répri
mander.

BLĂ M A TU , m. a, f .  p l . '  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec. de a  blamÀ; d e — ,. blâmable, répré
hensible, réprimandable ( / . nev.).

B LA M U , m. p l .  e. [blâm e, f r . ] ,  blâme, 
771. réprimande, désapprobation, f .

B LA N A , veţli  b lé n a .
B L A N C H E T U , m .p l .n r i .  v e d irav aşu  

d ed ru m u . . ’ ·
B L IN D A , veţli  b lé n d a .
B L A N D E Ţ A ,/.p l .  e. [b lan d itia , l a t ] , 

affabilité, douceur, bonté, aménité, doci-

BLAN D IŞO RU, m. a , f . p l . ï ,  e. a d j . 
[blându], doucereux(euse),doucet(ette), 
pâtelii^.

B L A N D U , 7?i. ci, f .  p l .  { li ,  de. cidj. 
[BLANDus,Zaf.]; doux(oucé),bon(onne), af
fable, souple, traitable, paisible (f.  nèv .); 
apprivoisé, privé,’ docile ( / .  nev.)] jig .  a  
se face m a i — , 'se calmer, se radoucir; 
s’apprivoiser, se priver. .* ■

BLASFEMA (a ) ,  v. [blasphem are, . 
lat.] ,  blasphémer, maudire, anathémati- 
ser, damner.

BLASFEMARE, f .  pl. i. [blasphém a-  
re^ la t . ] , malédiction, f .  blasphème, m.

BLASFEMÂTORIU, m. a, f .  p l .  i i ,  
ie. adj.  [a blasfem à] , blasphématoire ( / .  
.nev.).

BLASFEMATU,m. a , / .  p l .  pi, te. p a r t ,  
trec. de a  blasfem à., '

BLASFEMU, m .p l .  e. [(&uçytifua,gr.], 
blasphème, m. malédiction, / .

BLASON, m. p l .  ■■e. [SÎcifen, germ .], 
écu, blason, écusson, m. armoiries, p l .  f .

BLÂSTEMA, f .  p l .  e.[^ldçzr]fia, gr.],  
blasph èm e, anatlième, 1. m. malédiction, 
damnation, / .  r

BLÂSTEMA (a ) ,v . [blastem u],'blas
phémer, anathématiser, maudire, damner.

BLÂSTEMARE, f . p l .  i. [blastem u], 
malédiction, damnation, blasphémation,/..

BLÂSTEMÂ'JTA, / .  p l .  ii. [blastem u] , 
débauche, / .  libertinage, vagabondage, m.
. BLÂSTEMATORIU, 777,. a, f .  p l .  ii ,  

ie. ad j.  [blastem u], blasphématoire ( / .  
nev.).

BLASTEMÂTORÜ, m. p l .  i.  [ b l â -
STEMuJ, blasphémateur, m.

BLÂSTEMATU, m. a , f .  p l .  ii, te. 
p a r t .  trec. de Â BLÂSTEMÂ;— , coquin, fri
pon (onne), misérable (f. nev.),  libertin, 
débauché, perverti.

BL ASTRU, ve f i  pla stru . v
BLEGUJ ( a ) , v. vefii A blacu i.

• BLEHÂI (a),  v. [^Irjyaofiai, g r .] , ja- 
per, clapir, clabauder ; fig.  gronder, gro
gner, grommeler, criailler.

BLEHÂIRE, f .  p l .  i.  [a  b leh ai], ja -  
pement, clapissement, cïabaudage, m.fig.  
grognement, ni. criaillerie, f .

BLEHAITORU, m. pl. i. ,[a blei-iai], 
quijape, clapit, clabaude; Jig. grondeur, 
grûgneur, .criailleur, m. *

BLEHAITU, m. d, f .  p l .  pi, te. p a r t ,  
trec. de A bnl e h à l

B LEJD I (a), v. ouvrir de grands yeux  
d’étonnement, être ébahi.

BLEJDIRE, f .  pl. i. [a  b le jd i], action 
d’ouvrir de grands yeux d’étonnement; 
ébahissement, m. '.

BLEJD ITU, 77î. a, f : p l .  ii,  te, p a r t ,  
trec. de A b le jd i. .■ > : i ; y.v
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BLEMU, v it. [ambulemus, lat.], al

lons, partons.
BLENÀ , /. p l. i. [a b lën i] , pelisse, 

fourrure, f .  — , plache, /.
BLËNÀRIA, /  p l . iL  [a b lën i], pel

leterie, f .  magasin de fourrures, ;//.
BLENARU, m. pl. L [a b lë n i] ,  four

reur, pplissier, pelletier, m .
BLINDA, f .  p l. e. épervicn m.
BLENDA, / .  p l .  c. [Bacii/ta, ru ss.]y 

varice, échauboulurc ; démangeaison, f .
BLENDERI (a),*'u. [pendulus, la t .] ,  

pendiller, brandiller, balancer.
BLENDERIRE, f . p l .  i . [a  b le n d e ri] , 

brandillement, balancement, m .
BLENDERITU, m . a , f .  p l. pi7 ta. p art, 

trec. de  Av b le n d e ri.
BLËNI (a )7v. [b é lle n i , îmiî/.],fourrer, 

doubler de pcaii; —  eu scànduri7 plan- 
cliéier ; —  p e  cine-va7 rosser, battre quel
qu’un, lui donner une voice,

BLËNIRE, f .  p l .  i. [b é lle n i ,  ung.]y 
action de fourrer, de couvrir de peau ; —  
eu scândurij planchéiâge,7n.— lacin e-va , 
rossade , volée, raclée, f .

BLËNITU, m. a7 f .p l .p i7te7part. trec. 
de A IÎLËNÏ.

BLESCU, m. p l .  uri. [/9P./£, gr.], âme 
des anjmaux, /.

BLÉSNA, /. p l. e. [Eaecna, russ.], ob
je t  abîmé , gâté, m .fig . homme de rien, 
sans importance, m.— , enfant gâte, m.

BLËSNI (a ), v. [b lésn a], abîmer, gâ
ter, corrompre. -

BLËSNIRE, f .  p l. i. [b lésna], action 
de gâter, d’abîmer, de corrompre.

BLËSNITORIU, m. a, f . ' p l .  i i , ie. 
a d j. [b lésn a], qui gâte, abîme;— , destruc
teur, corrupteur (trice).

BLËSNITORU, m. pl. i. [b lésn a], 
niauvajs ouvrier, gâcheur, m.

BLËSNITU, m. a7f . p l .  ti7 te. p art, 
trec dĉ  a  b lë sn i.

BLËSNITURA J . p l .  i. [b lésn a], vedi 
ïîlé sn a . ;

BLESTEMA (« ), v. verlix  b lastem â.
" BLESU , m. p l .  uri. [53icÆ, germ .)7 

tôle, /., fer fondu, m. — , lame, plaque,/.
BLEU, m. p l. uri. plaque de fer qui 

couvre les essieux de b o is ,/ .— ,m ot,m . 
parole,/ , nu d ic e— , il ne dit mot, il ne 
souffle pas mot.

BLEUI (a)y v. [b le u ], doubler de fer 
l’cxtréinité des essieux.

BLEUIR E , f .  pl. i . [b lé u ], action 
de doubler de fer l’extrémité des essieux.

BLEUITU, m. ayf .p l .  //, te. part. trec. 
de a b leu  i.

BLEU ŢIA ,/. pl. ii. betisc, sottise, 
godichonneric, / .

BLEUTU, m. a, f .p l .  fi, te. adj. im
bécile, stupide (f. nev.J, sot(ottc).

B le u tu , jn. pl. /i.bcte,/. godichoit,?»..
BLEVUIx(a), v. veţli Â bleuI.
BLIDÀRI (a ), v. [b lidu] , faire le 

pique-assiette, manger tantôt chez l\m, 
tantôt chez l’autre.

BLIDARIRE, / .  p l.  i. [blidu], action 
de faire le pique-assiette.

BLIDĂRITU, m. a, / .  pl. //, te. part, 
trec. de A b lid a r i.

BLIDARU,m .pl.i. [b lid u ], potier, m. 
fig. pique-assiette (iiev.)7 n̂.

BLIDU, m .pl. uri. [p la to , sp .], si- 
bille, jatte, écuelle, terrine, gam elle,/, 
plat, m.

BLIDUŞELLU, m. pl. ci. demi. de
BLIDU^

BLINDA, vcÿi b lén d a .
BLOCA (a)7 v. [b lo c a re , i ţ . } , bloquer, 

cerner une place, en faire le blocus.
BLOCARE , / .  p l .  i. [b lo c a r e , it .] ,  

blocus (nev.)y m. action de bloquer.
BLOCATU, m. a, / .  pl. f i7 te., part. 

trec de A b lo c à .
BLOCU, ni. pl. uri. [33ÎOCÏ, gcrm.]7 

bloc, amas (nev.), m. masse,, f .
BLOCUSSU, m. pl. uri. vcţliBLOCAtiE.
BLONDA,.f.p l. e. [b lo n d e ./ ·.] ,blon

de, dentelle de rsoie, / .
BLOTACÀRI («), v. agiter, remuer, 

secouer; — apaîntrunuvassu} rincer un 
vase..

BLOTĂCĂRIRE, / .  pl. i. [a b l o t ă -  
Cari], action d’agiter, de remuer, de se
couer, (itnu licidu într’unu vas su) de rin
cer ; rinçage , m.

BLOŢĂCĂRITU, «, /  pl. ti7 te. 
part. trec. de a blOTĂCĂri.

BLUSA, f .p l .  e. [b lo u s e ,/V.], blouse, 
/ .  surtout de toile, m.

BOARU, m . p l .L  [boaiîius:, la t . } ,bou
vier,,?».

BOB A, / .  pL c. [Boôx, russ.]7 grain, ni.



BOC
BOBËRNACÏ (a ) ,  v. [b ob êrn acu ], 

donner des chiquenaudes, des pichenet-
fno nnsnvnpr

BOBERNACIRE, f .  p l. i. [b o b ê r n a 
c u ], action de donner des chiquenaudes, 
des pichenettes, de nasard er.. 

BOBERNĂCITU, m. a ,  /. p l .  ţ i } te .
p a r t , trec : de  A BOÏ3ÊRNACI.

BOBERNACU. m. p l .  i. chiquenaude, 
pichinette, croquignole,/ .’

BOBITA, / .  p l. e. [bôba], pois (?icv.) 
sur les -étoffes, grain, m. — , grain de 
"beauté, m. gentille, /  s.

BOBITA (ci), y. [b o b iţa ] , égrainèr, 
égrapper.

BOBIŢARE, /. p l .  i. [b o b iţa ] , égrai
nage, m. action d’égraineiy d’égrapper, 

BOBIŢATU, m. a, f .  p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec . de^A b o b iţâ .

BOBIŢOSU, m. a , f ,  p l .  f i ,  se. adj'. 
[bôba], riche (/. n ev .), fourni en grains, 
(despre m ater ii)  en pois.

BOBOCELLU , m. p l .  e i . , dem i, d é  
bobocu ]. ■ · _

BOBOCU, 9)2. p l. 2 ...[bobu], bouton de 
fleur, in.— de r a ţ a , caneton, petit canard, 
m. —  de gâscă, oison, m.

BOBONA, f . p l *  e. [babona , ung.], 
charme, enchantement, ensorcellement,m.

BOBORNICU , m. p l .  i . [v ero n ica , 
la t .] ,  véronique, /. . .

BOBOŞA (a), v: v e ţ i  a b le jd L  
BOBOŞU, m.. a ,  f .  p l. i ,  e. ad j. [b a - 

BOS, ùng·], marqué, tacheté, moucheté; 
:— , taché, souillé, impur, flétri.

Boboşu, m .p l .- i .  pupille, prunelle, f .  
BOBOTAE, f .  p l .  i .  flamme, confla

gration , / .  embrasement, m, 
BOBOTESA, / .  [a boteSÂ], épiplia- 

nie, f .  joui; ctes Rois, m.
BOBOTI, ( a ) v ’. [b o b o ta e ] , mettre 

en feu, enflammer, embraser.
. BOBOTIRE, f .  p l .  i. [b o b o ta e ]; ac

tion de mettre en feu, d’enflammer, d’em
braser. / . ·'♦ . . V

BOBOTITU, m. a, f ;  pl.  ţ i ,  te. .part,  
ţrec. de A BOBOTI. i ,
■ ' BOBU,??i. pl.  e. [Eôôfc, ru s s . ] , 'fèv e ,/
— sëlbaticu , féverole,./. —  de grâitygT&m 
de blé, m. —  de f  asseoit , şemencd de 
haricots, / .  ‘ : . Y .

BOCCEA, vefli b o g cea . ’ 1 1
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BOCÎ (a ) ,  v. [v oce , lat.]^ crier, se 

lamenter-; marmorter entre ses dents.
BOCIRE,/. pl. i. [a  b o c i], lamenta

tion, /. cri, m. action de se lamenter, 
BOCITU, m. a , . f .  p l .  ţi, te .p a r t .tr e c .  

de A BOCI.
BOCŞA, f .  p l .  e.. couleur, teinture 

noire, f . s ‘
BOCŞI (a ) , v.: [bocşa], noircir, tein

dre en noir.
BOCŞIRE, /. p l. i. [b ocşa ], action 

de noircir, de teindre,en noir.
BOCŞITORU,™. p l .  i. [bocşa], tein

turier en noir, m . .
BOÇSITU, m. a , f .  p l .  ţ i, te. p ar i. trec.

cîeABOCŞI./^
BODARLAU, m. p l. i . plongeon, m. 
BOEA, f .  p l. elle, {b o ià , ta re .]; cou

leur; teinture,/. —  (despre bu cate), liai
so n ,/ ., ·

BOENG-ËRIA, /. p l. i i .  [b o e a ], tein
turerie^,/.

BOENGIÜ, m . f .  ii\ [b o jag i, tu rc ] ,  
teinturier, dégraisseùr,|m.

BOERESCE, àch i [b oeru ], en bo
yard, en noble, en seigneur.

BOERES;CU, m. a , ' f .  p l. i. ad j. [bo- 
eru], noble (/. nev.), seigneurial, dé bo- 
yard.· x . ;

BOERI (a ) , v. [b oeru ], faire n ob le ,. 
anoblir ; — p e  cine-va, rendre m alade, 
donner la siphylis' séu  la gonorrhée. .

B O E R IA , /. pl.. ii. [boeru ] , noblesse, 
/. titre, m. ^ , maladie secrète, /  * 

B O E R IM E ,/ . [boeru ], noblesse (m 
généré), /. corps (nev.) de la noblesse^ m» 

a  les boyards, les seigneurs, les no
bles, p l. m. ’ * ■

BOERIRE, f . p l .  i. [b oeru ], anoblis
sement, m. action d’anoblir, de faire no
ble. - . :

BOERISMU, m. [b o eru ], iiobilisme, 
parti dé la noblesse^ des boyards, des 
seigneurs, m. '

BOERITU, m·. a , f .  p l. ţ i ,  .te-part·  
trec. de A BOERI; — ,par venu, m. — , ma
lade ( f. nev.).

BOERNAŞU, m. p l .  i . [boeru], ho
bereau ( x ) ,  petit noble, pétit seigneur, m *  

BOERU,m. p l .  i. [Bon, ruas.], boyard, 
noble, seigneur, m, —  de nému, d’an
cienne famille,
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BQFTA, /; p l. e. glande, tubérosité, /.
BOGAGIA, vefti bagagiu.
BOGARIA, /. p l. i i . [bagaria , ung.], 

cuir de Russie^ m.
BOGÂSSIA,/.pZ. ii. [33agafic, gcrm.], 

tbile lustrée, gommée, / .
BOGASSIERU, m. p l .  i . [bogâssia], 

marchand de vêtements de paysan, m.
BOGASU, ra. p l.  uri. [bogaz, turc.], 

égout, canal, m.
BOGATATE, /. p l .  i. vefli BOGA/piA.
BOGÂTIA,/.pZ:?ï. [bogatu], richesse, 

fortune, opu lence,/ .·— m are, trésors, 
p l. m.

BOGATU, m. a}f .  pl. ti, te. adj. [Eo- 
raio, russ.], riche (f. nev.), fortuné, o- 
pulent; — în producte, fertile (/. ncv.), 
fécond; — în vènatu, giboyeux (euse).

BOGATU, adv. assez, suffisant, autant 
qu’il en faut.

BOGCEA, /. p l. elle, [b og cè , turc.], 
châle, m. — , paquet de tabac de choix, m.

BCFGCEGTU,m. p l. ii. [BOGCEGI. faire.] , 
m archandée châles, m.

BOGCELÎCU, m. p l. uri. [b o g ce lic , 
turc.]) présent de la fiancée â son futur, 
enveloppé, dans un châle, m.

BOGCENGERIA, f .  p l. ii. [bogcea], 
colportage,, on.

BOGCENGIU, m . ' p l . i i ,  [bogcègi, 
turc .], colporteur, m.

BOGHIENU, m. nom de bœuf, m.
BOGLARU, m. pl. i. [b o g lâ r , ung.], 

ornement d’or séil d’argent, m — , renon
cule, /  w

BOGORODICÏNA, f . . [EoropÔ4imfc,
russ.], fête de la vierge, f

BOGOSLOVÜ, m. a , f . p l .  i, e. ad j. 
[EoroçjoBü], théologien (enne).

BOI (a), v. [boea] , teinare, donner une 
couleur.

BOIRE, f . p l .  i. [boea], teinture; /. 
action de teindre. _

BOITU, m. a, f .  p l .  fi,'te , p a r t. trec. 
de A boi.

BOIU, m. p l. iiri. [b'OI, tu rc ,] , taille, 
statuée, f ly

BOJTBAI (a), v. chercher à tâtons ; fig. 
hésiter.

BOJBÂIRE, f  p l, i , [a b o jb a i], ac
tion de chercher à tâtons; fig . hésita
tion, /.

BOJBAITU, m. a, f .  pl, fi, te. part,
trûc. de A BOJBĂI.

BOJOCU, m. pl. i. tripes, tripailles, 
pl- f ,  .

BOLAj / .  pl. c. [ΕθΛϋ,η^5.], maladie, 
infirmité//. — de apa, liydropisie, / .  — 
lumésca, siphylis, gonorrhée, f .  — ’a co- 
pii-loru, épilepsie, / .  haut-mal, m. a avé
— ’a copii-lom , tomber de haut-mal; — 
lipiciôsa, épidémie//.— cânésca, crinon, 
dragonneau (fara  pZ.), m. — xiscata, a- 
tropliie, / .  — ’a peru-lui, alopécie, / .

BOLBOLU, adv. en abondance, à pro
fusion, a gogo.

BOL BORE, m. pl, i, [bolbus, lat.]\ 
bègue, m.

BOLBOROSSI (a), v . veţlia b o rb o - 
ro ssî. λ

BOLBţiRA (a ) , v, veÿi a ito lb u rà .
BOLDI (a), v, [BoaTiiyni, russ,]; sti

muler, exciter, aiguillonner, animer, pous
ser, encourager.

BOLDIRE, / .  pl, i. [a b o ld i], stimu
lation, excitation, /. aiguillonnement, m .

'BOLDIŞU, adv, [a b o ld i], en stimu
lant, en excitant, én aiguillonnant.

BOLDITORIU, m, a, f ,  p l, ii, ie. adj. 
[A bo ld i], stimulant, excitant, aiguillon
nant.

BOLDITU, ra. a, f, p l . f i ,  te. part, 
trec, de A BOLDI.

BOLDU,m, pl, uri. [À BOLDi], stimu
lant, aiguillon, dard, poinçon,' m, épingle > f.

BOLFÔSU, m, a , f ' p l -  f i ,  se, adj, 
'[b o lfu ], bulbeux, tubéreux (euse].

BOLFU, m, pl. uri. [βώλος*, gr,], ro
cher, rovc. m. roche, / .

BOLI (a s e ) ,v .  [b o la ], devenir ma
lade j être malade, alité.

BOLIRE, / .  pl. i. [b ô la ], action de 
devenir malade, d’être alité.

BOLITU, ra. a, f .  pl. f i , te. part. trec. 
de A BOLI.

BOLIŞNIŢA, f .p l .  e. [Eoabmma russ.], 
malaise, m. indisposition, / .

BOLNĂVI, (a), v. [bolnavu], rendre 
^ alad e. r 

. BOLNAVI (a se), v, devenir malade,' 
tomber malade.

BOLNĂVICIOSU, ra. a, f .  pl, fi, se. 
adj. [bo ln av u ], valétudinaire (f./nev.), 
maladif (ive).



B0LNAV1RE, / .  pl. i. [b o ln a v u ], 
action d’être, de devenir malade.
, BOLNĂVITORIU, m. ci, f .  p l. ii, ie. 
adj. [b o ln a v u ], insalubre (/. nev.), mal
sain. :

BOLNĂVIŢI!, m. a, f .  p lifi , te. part. 
treç. de a  b o ln ă v i.

BOLNAVU, on. a, f .  p l. i, e. ad j. [Eo- 
.tlhoÎi, î’WS5:]; malade (f./hev.), alité, souf
frant; fig. endommagé , altéré, clans un 
triste état ; cam — ,. indisposé ; a se face  
—, feindre une maladie.

BOLNIŢA, f .  pl. e. [Eo.iMiima, russ.], 
hôpital, hospice, lazaret, on. infirmerie,/.

BOLNIŢĂRU, m. pl. i. [b o ln iţa ]  , in
firmier, 7/1.

BOLOBOCU , on. pl. uri. barrique, 
tonm1, feuillette, / .  ; .

BOLOCANU, m. a, f .p l .  i, e .a d j . im
bécile, stupide  ̂iiiepte (f.oiev.), sot(otte).

BOLOVANI (a), v. [b o lo v an u ], ou
vrir de grands yeux hébétés, d’étonne- 
ment.

BOLOVANIRE, f .- p h i .  [bouovanu], 
action d’ouvrir dé grands yeux hébétés, 
d’étonnement.. . '

BOLOVANITU, on. a, f .  p l. pi, te.part, 
trec. de A BOLOVANI. .

BOLOVANII, on. pl. i. [EônomlHfc , 
o-ms.], bloc, quartier de pierre, moellon., 
on. masse, / .

BOLTA, / .  pl. te f i f i .  [ b o l t ,  un g.], 
voûte,/ ceintre, m .— 'a cèru-lui, la ca
lotte des Cieux, f .  —  debisserica, abside, 
/* sanctuaire, ni. ■■—, coupole / .  dôme, m.
— de craci si f  runde, berceau (x)?n. ton
nelle, / .  — 'a miui coptoru, cul de four, 
on. — de negofu, magasin, on. boutique,/.
—  de lucratori, atelier, m. ·

BOLTAŞU, on. pl. i . [ b o l ta ]  y  com
merçant) boutiquier, négociant, mar-, 
chand, m.s

B O LT I (ci), v. [ b o l tà ]  , voûter, bâtir 
en voûte, ceintrer, bomber.

BOLTIRE, f .  pl. i. [ b o l ta ]  , voûte, 
/ .  ceintre, on. .action de voûter, de ceintrer.

BOLTIŢA, / .  pl. e. [ b o l t a ] ,  petite 
voûte, n ich e ,/. ’ > _

BOLT1TU, on. à , / .  p l . f i , te. part. trec. 
c 7 c a b o ltL

BON
BOLTITURA, /. pl. i. [b o lta ] ,  νοίι- 

ture, voussure, arcade,/. ârc; arceau (x), 
ceintrage, m.

BOLTUj m, pl..uri. [ b o l t ,  «ngr.], tète 
cle clou, nœud, m. .,

BOMBA,·/, pl. e. [bumbo, it.\, ve^i 
bôba. * /

BOMBA, f .p l .  e. [bomba, ii.], bombe, 
/ .  ai'uncare d.e bombe, bombardement, m.

BOMBAELA, /. pl. i. [a bombai], 
bourdonnement (dupre cdbine), chucho
tement, 7»̂ —,grognement, m:

BOMBAI, (a) , v. [bom bilare , lat], 
bourdomier. (despre albine), parler bas, 
chuchoter; — , grogner, bougonner, grom
meler, marmotter. ‘ , . : ,

BOMBĂIRE,f .p l.  i. [a bombai], bour
donnement (despre albine), m. actioiv de 
parler bas, de chuchoter; chuchotement, 
grognement, m.

B OMBĂIT ORIU, m. a, f .  p l. ii, ie. 
adj. [a  bombai], bourdonneur, grogùeur 
bougonneiu' ( euse ). .

BOMBĂITU, on.'a, /  p l. pi, te. part. 
trec. de a  ̂bombai.. - v·

BOMBĂNI (a), v. veţli a  bombai.' 
BOMBARDA, /. pl. e.[bom barda, ώ.], 

bombarde, f .  v
BOMBARDA (a), v. [bom bard are, 

it.}, bombarder.
BOMBARDARE, /. p l. i . [bom barda

r e ,  Λ.], bombardement, ra. action de bom
barder.

BOMBARDÀTU, on. a , . / ,  pl. ii, te. 
part., trec. de A bom barda.

BOMBARU, on."pl. i. [bombus, lat.], 
frélon, m. .

BOMBICE, on. pl. i. [bom bice, lat.], 
bombix (nev^jOn. * "

BOMBĂNI (a)} v. vefli A bombai. 
BOMBONU, on. pl. e. [bombon . f r ] ,  

bombon, m. . ' Λ
BONDOCI (a), v. [bondocu], ăzye- 

nir gros et trapu.
BONDOCIA,/.pZ. ii. [bondocu], gros

seur et petitesse, protubérance, / . .
BONDOCIRE, /. pl. i. (bondocu), 

action de devenir gros et trapu.
BONDOCITU, ni. a, f .p l .  pi, te.part, 

trec. de'A BONDOCI.
BONDOCU, on. a ,f .p l .  i , e. adj. [fflnnb, 

qermA, petit et gros (osse), trapu, ramassé,
11

BOL — ' è i  —
; B OLNAVICIUNE, / .  pl. i. [bolnavu] , 

infirmité, maladie, / .



BO R
B O N E T U ,m .p l. e. [bon n et, /r.],bon- 

net  ̂ m. 'coiffe,
BORÀNGICU, m. pl. uri. [burun- 

GIUC, tare.], soie filée (din ţâra), /.
BOKANGrIU, m.pLii. [burungi, turc.], 

marcliand de soie filée, m. ' 
BORANŢA, f .  pl/e. [S3ovag, germ.], 

boiïrache,,/.
BORBONA, /v pl. e. veţli bômba. 
BORBOROSSI,~(a), v.[^oQ^oQv ĉo,gr.], 

balbutier, bégayer, bredouiller, dire des 
riens, bavarder, babil 1er.
1 BORBOROSSIRE, f .  pl. i. [a borbÔ; 

ROSSi], balbutiement,· bredouillement, 
bégaiement, m. —, action de dire des 
riens'; bavardage, babillage, m: 

BORBOROSŞITORIU, m, a, f .  pL ii, 
ie\ adj. [a BORBOROSSi], balbiïtieur, bre- 
douilleur (euse), begite (f. nev.). - 

BORBOROSSITU, m. a., / .  pl. ti. te. 
part. trecv de A BORBOROSSI.

BORCĂNAŞU, m. pl. i. demi. cZe BÔii-
CANU.

BORCANELLU, ???. pl. ci. demi, de
BÔRCANU.  ̂ .

BORCANU, m. pl. e. pot de terre, bo
cal (aux), m. \

BORCIU, m. stramonium,, mé.tel, m. 
lierbe du diable, des sorcières, f .

BORDEIAŞU, m. pZ. i. d em i de bor- 
deiu. · ; · ■’

BORDEIU, m. p i  e. [b o rd é ly , ung.], 
hutte, cahutte, cabane, chaumière dans 
la terre, /. taudis (nev.), m.

BORDEIUŢA,/. pl. e. demi. de b o r -
DEIU. "  '

BORDURA, /. p l. i . [bordure, /.], 
bordure, /. bord , m:

BORE, mi. p l. i . [b orèas, lat.], borée, 
vent du Nord, aquilon; m. ' ;
: BOREALU, m. .a, f . p l  i, e. adj. [bo- 

r e a lis ,  lat.], boréal  ̂ du Nord, septen
trional. ^

BORFĂI (a ) ,v .  [ to lÿ a y , ung.], déva
liser, piller, dépouiller, voler.

B O R F Ă IR E , /. pl. i. [a  b o r fă i1, ac
tion de dévaliser, de dépouiller.,· pillage, 
vol, m. w ' Y , ‘

BO R FA IT O R Ü , m. pl. i. [a b o r fă i] ,  
qui dévalise, dépouille; pillard, voleur, m.

BORFĂITU, m. a, f .  pl. ţ i ,  te. part, 
trec. de A b o rfă i. ' o

BOR
BORFAŞU, m. pl. i. [a b o rfa i] , pil

lard, voleur, filou, m.
BORFU, m. pl. e. vieilleries, guenil

les; vieilles lo,ques, vieilles nippes, pl. f .
• BORHOTELA, f .  pl. i. [boriiotu ], 
bouillon, fermentation, / .

BORHOÏI (a), v. [b o riio tu ]. faire 
bouillir, fermenter; faire lever un marc, un 
résidu.

BORIiOTIRE, f .  pl. i. [boriiotu ], ac 
tion de faire bouillir, fermenter.

BQRHOTITU, J)i. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A b o rh o ti. · -

BORIIOTU, m. pl. e. marc, résidu, 
m. — de bere, drôchc, / .

BORI (a), v. [vomere, lat.], ;vomir, 
rendre ;^dégobiller, dégueuler (pop.).

BORIRE, f .p l .  i. [a b o rî], vomisse
ment, mA

BORIŢORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[a b o ri] , vomitif (ive).

BORITU, m. a , f .  p l  ţi, te. part. trec. 
de A BORI. ■ ,

B o r îtu , m. pl. uri. vomitif, m.
BORÎTURA, f .  pl. i. [a borî], ce qui 

a été vomis nrcndu ;. dégobillage (pop.), m.
BORNAI (a), v. veçli À bombai. : *
BOROBONŢA, f .  p l  è./mésaventure, 

malèncôntre, mauvaise rencontre f .  ac
cident, -ni.

BORŞI (a), 'y. fBORŞu], s’aigrir, de
venir aigre ; fig .,se fâcher, s’échauffer, 
s'irriter.

BORŞIREj f  pl.i. [borşu], action d’ai
grir, de devenir aigre; flg. irritation, co
lère, / .  emportement, m.

BORŞITU, m. a, f .p l. ţi, te. part. trec. 
de A B0RŞI.

BORŞU,M.pZ. îjn.[E.bpm,L·, rwss.], soupe 
•aigre.(cm svecle, eu carne de vaca si eu 
slănina), f .

BORTA, f .  p l  e. [33orfcn, germ.], 
trou, m. cavité (despre copacii), f .

BORTI ( a ) , v. [b o r ta ] , trouer, per
cer, creuser, forer,

BORTIRÉ, f .  pl. i. [b o rta ],, perce- 
m'ènt, creusage, forage, m.

- BORTITU, m. a, f .  p l.ţi, te.part, trec, 
de A BORTl. '

BORTOSÜ, m. a .  f  p l. şi, se. adj. 
[b o r ta ]  y creux (euse), profond.

BORVISSU, m. [borviz, ung.], bor-
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vis ( f ă r ă  pZ.), m. a p a  de — , eau debor-; 
vis,/ . ‘ '

BOBZOŞU, m. a , f . p l .  i , c . a d j .  [ b o r -  
'ZAS, «??#.], hérissée, ébouriffé.

BOSANU, m. espèce de cervoise, /  .
BOŞCA,/ . p l. /.[vasculum , lat.],· pe

tit vase, 7». petite ruche, /.
BOSCONA, /.p Z . e. charme, enchan

tement , ni: magie, / .
BOSCONI (a), v . [boscôn a], charmer 

enchanter, ensorceler.
BOSCONIRE, /. pZ. i .  [boscôna], ac

tion de charm er, d’enchanter, d’ensoi- 
celer. ·

BOSCONITORIU, ni. a , f ,  p l .  i i , i e .  
ad j. [boscôna], enchanteur (euse), plein 
de charme, .qiii ensorcelle.

BOSCONITU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de  A BOSCONI.

BOSCONITURA, f .  p l . i .  [boscôna], 
charm e, ensorcellement'^ enchantement, 
m. magie, /. x

BOSCORODI (a),u. causer/jaser, ba
biller, caqueter, bavarder, hâbler.

BOSCORODIRE, /  p l. i'. [a  b o sco 
ro d i] , babillage, caquetage, bavardage, m, 
causerie, hâblerie, f .

BOSCORODITÔRIU?/9îi. « , / . p l .  ü, 
ie. a d j . Ta b o sco ro d i] , jaseur, hâbleur 
(eusse), babillard, bavard.

BOSCORÔDITU, m. a, f .  p l .  f i ,  te.
p a r t .  trec. de À 'BOSCORODI.

BOSCORODÏTURA, / .  p l . i . v e ^ i
BOSCORODIRE.

BOSDUNARU, veţli busunaru. ·
BOŞOROGI (a se), v. [boşu], se dont 

ner un effort, se blesser. · .
BOŞOROG-IRE, f .  p l. i . [boşu ], ef

fort, m. descente,, hernie,'/.
BOŞOROGITU, ni. a , f .  p l. ţi, te. part. 

trec. de a  b o şo ro g i. .
BOŞOROGU, m . a, f .  p l. i, e . a d j .  

[b oşu ],-qui a une’hernie, une descente, 
un effort^ ;

BOSTANASU, m .p l. i. dem i: de  BOS
TANU. 'T

BOSTANGIU, m. p l. ii. [b o sta n u ], 
maraîcher, marchand de légumes, m. qui 
cultive des légumes.

BOSTANU, ni. p l .  i .  citrouille, cour
g e ,/. — , lieu semé de melons, de c i
trouilles, 7)1.

3 —  BOT
BOŞTINA, f . p l . e . résidu dé ciré,.de 

miel, m.
BOŞU, m. pl. e. [bosa, it:}, testicule?«.
BOSU, m. pj. i. hièble, ni. < ■.
BOSUNFLA (a)> v. . ve(li A b â s în flà .
BÔTA, f .  p l. e. [βοτε^ it.], petit ton

neau (x), ni. cuve, / . ·— , gourde, / .  ■
BOTANICA^/, [βοτανική, gr.], botar 

nique, / . . . . '  ·
BOŢANICU, ni. a, f .  p l. i\ e. adj.

[βοτανικός, gr.], botanique*. (/. nev.), de 
botanie. ' x

BOTANISA(a), v. [βοτανίζω^gr.], bo- 
tanisor, herboriser.
' BOTANISARE,/.· p l . i .  [A b o tan i- 
sa ], action de botaniscr, d’herborise .̂

BOŢANISATU, ni. a , f .p l . f i ,  te. part, 
trec. de'A BOTANISÀ. -
. BOTANISTU,ni.p l.i. [βοταΐΊτής,0ΐ\],: 
botaniste, on. . V  . ' .

BOTÀSI (a), v. creuser autour d’uni 
arbre, le déchausser. ; ·.
' BOTĂŞIRE, f  p l. i . [a BOTaşi], ac

tion de creuser autour d’un arbre ; dé
chaussement d’un arbre, m.

BOTĂŞITU, ni. a, f .  pl. f i ,  te. part, 
trec. de a;bnOTĂşL \ .

BOTESA (ft), v. [βαπτίζω,^ο'.], bap
tiser, donner le baptême copillu,
tenir un enfant sur les fonds baptismaux.

B o te s à  (cc se), v: recevoir le baptême, 
sevfaire baptiser. ,

. BOTESARE,/. p h  i. [a b o te sà ], ac
tion de baptiser, de donner le baptême, 
de le recevoir.

B O T E S A T U , m. a ,.f. pl. ţi, te. part, 
trec. de a  b o te sà . t
V. B O T E S O N E , ni. p i, i.. [a  b o te sà ], 
repâs (nev.) de baptêime, ni.

BOTESU,7îz.pZ. uri. [a b o te s à ] ;  bap
tême, on.— prin cufundare, baptême par 
immersion, m. — prin stropire, baptême 
par aspersion, m. scaldatôre de — , fonds 
baptismaux, pl. ni. regisb)'u de — ^bap
tista ire, ym. ,

BOŢI (a), v. [boţu ], entasser, amas
ser, amonceler;— , chiffonner, froisser.

BOTINÀ, f .  p l. e. [b o ttin e ,/ ?’.] , bot
tine, / .

BOŢIRE, f .  p l. i. [boţu] , entasse
ment,^amoncellement,?)!, action d’entasser.

BOTIŢA, / .  pl. e. demi, de.b o ta .
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BOŢITU, vu a , / .  pl. ţi, ic. frec.

de A BOŢI.
BOTNIŢA^ / .  p î. c. [botu ], museliè

re, /.
BOTNIŢA {ci), v. [b o tu ], museler, 

empêcher de parler.
BOTNIŢARE,/. pZ. i. [botu], action 

de m useler;/#. d'empêcher de parler.
BOŢNIŢATU, vu «, f .  pl. ţi, te. pcirt. 

frec. cZe a b o tn iţa .
BOŢOCJHÎNA, / .  c. tumeur,-tu

bercule, f.
BOTÔCHINOSU, nu a, f .  pl. *i, se. 

adj. [b o ţo ch in a], plein de tumeurs, tu-, 
berculeux (euse).

BOŢOSU, vu a, /. p l. ţi, se. adj. [bo- 
tü ], qui a im gros museau ; fig. déhonté, 
effronté, impertinant. '

BOŢOŢELLU, m. p l. ci. ellébore, vu
BOŢU, vi. pl. uri. [bozza, i£.],nmas 

(iiev.)y monceau (x), nu agglomération,/. 
— , pli, tampon, bouchon, m.

BOTU, vu pl. uri. [b o tto , ii.], mu
seau (x), muffle, m .— lu càllu-lui /bou
che du cheval, / .  — lu porcu-lui, grouin, 
m. .— lu viistrcţu-lui, boutoir, vi. — lu. 
unei cizme, carre d’une botte,/.

BOU, m. pl. i. [bos, lat.'], bœuf, m.
— tînerUy bouvillon, m. — lu Domnu-lui, 
bête à bon-Dieu, / .  fig. lourdeau (x), 
pataud, tt?>.

BOULENU, m. pl. i. [BOU], jeune 
bœuf, bouvillon, vu

BOURELLU, m. p l. ci. limace,/, li
maçon, ' m.

BOURU, m. pl. i. [bos ?i ùrus, lat.}, 
taureau (x) sauvage, m. ·

BOUŢU, vu pl. i. veţli boulénu.
BOVINU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [bo- 

VIS, lat.'], bovine ( f. nev.), du bœuf. .
BOXA f .  p l. e. [box, cîngl.], boxe, 

lutte à epups de poing, / .
BOXA (a), v. [boxa], boxer, lutter 

k coups de poing.
BO XA RE,/ .  pl. i. [boxa], action 

de boxer, de lutter à coups de poing.
BOXĂTORU, vu p l. i. [boxa] , bo- 

' xeur, m.
BOXATU, vi. ci, f .  pl. ţi, te. part, 

trec de A boxa.
BRAÇETA, / .  [b u acete , $/>.], bras 

(nev.)} vu erau la — , ils se donnaient le

bras; a leuà pe c inc-va la. — , donner le 
bras à quelqu’un.

BRAÇ1A, / .  pl. ii. [buaciiium, lat·.], 
sangle, ceinture, bandelette, / .  bandage,

BRĂCIARE, w. 2 .̂i.[BRAGHLALis,Zai.], 
bracelet, nu

BRA ÇIÀ RU , vcţli b ra ç ia re .
.BRĂOINA, f .  pl. e. vecîi braçia.
BRÂCINĂRIŢA, / .  pl. e. [buaçia] , 

bord,/«.'bordure, Jisière,/ .  .
BRĂC1NARU, m. pl. u ri.. [braçia] , 

cordon de caleçon, vu ceinture,/.
BRAÇIU,?n.pl. e. [b r a c h iu m , lat.], 

bras [nev.)) m. eu poiei'c-a Lrctçii-loru, à 
fond do bras; — de surcellc, brassée de 
copeaux, f .  fig. —, force, vigueur ; puis
sance,^/. pouvoir, vi.

BRAÇIUI (a ), v. [braçiu], embras
ser, serrer dans ,ses bras.

BRĂCIUIRE, f .  p l. i. [braçiu] , ac
tion d’embrasser, de serrer dans ses bras.

BRĂCIUITU, vu a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A BRAçiUl.

BRĂDETU, m .p l. ţi. [bradu], sa
pinière, forêt de,sapins, / .

BRĂDIŞORU, nu pl. i. demi, de bradu.
BRĂDIŞU, m.pl. i. [bradu] , sapinière, 

forêt de sapins, / .
BRADU, m .p l. ţii. [b ra tu s, Z(/i.],pin, 

m. — roţiu, mélèze, m. — cdbuy sapin 
blanc, vl. — , branche d’arbre que Y on 
inet au haut d’une maison finie ou sur 
celle d’une mariée.

BRAGA, f ,  pl.;i. [Epàra, rwss], cfcr- 
voise ,^ f  _

BRĂGĂGIA, f .p l .  ii. [braga], bras
serie de cervoisc) / .

BRAGAGIU, vi. pl. ii. [braga], ccr- 
voisier, vi. .

BRAHA,/. drèclie, drège,/. orge ger
mé, m.̂
. BÉ^NARU, vcrli b rën arü .

BRANCA,/ .  pl. e. [branciiîa , lai.], 
érysipole, m. · ■

BRANCOSU, m. a, f .p l .  şi, .^ .[brân 
ca], érysipclateux (euse), qui tient de l’é- 
îysipèĵ e.

BRANCU, rn. pl. i. [bkanca, it.]} pous
sée, bourrade,/,

BRANIŞTE, verii dumbrava,
BRA ŞO V EN C A ; /. pl. c. [braşovu],
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grand char de transport, on. charrette,/. 

BRAŞO VEN U, m. pl, i . [b raşovu ],
marchand  ̂de Cronstadt, m.

B E A T A  CARU, on. p l .  i. v e d ib ră ta c u .
B E Ă T A C E L L U , m. pl. ci, [b ra ta c u ],  

petit grâisset, ni. — , verdier, bruant 
commuai, on.

B R A T A C U , on. p l .  i. [^ccTQayog, g r .], 
graisset, on. grenouille v e r te ,/ .  .

BR A V A  (a), v.  [b ra v a re , i t . \ ,  bra
ver, affronter, mépriser.

B R À V A D Â , f .  p l .  e. [bravad a, ii.], 
bravade, fanfaronnade, / .

B R À V A R E, / .  p l . i .  [b ra v a re ,ii.], ac
tion. de braver, d’affronter, de mépriser.

BR A V A TU , on. a , f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
trcc. de a  b ray à .

B R A V U R A ,/, pl. i. [b ra v u ra , ii.], 
bravoure, v a le u r,/, courage, m.

BR A V U , ni. a , f .  p l .  i, c. adj.  [BRAyo, 
ii.], .brave, intrépide ( f .n e v . ) ,  valeureux, 
courageux (euse).

BRAZD A , veţli b rézd a.
B R E , înt. [b re , turc], hé! ouais! tu

dieu! sacrebleu!
B R E B E N E , f .  p l .  i. [verb en a, l a i ] ,  

verveine: anémone, / .  ' .
B R E B É N E L L U ,7?2.pZ.ci.re^’BREBENE.
BREBXJ,m.pl.i.[Î8 ibcv, r/em .],castor,™.'
B R E G L A , /  p l .  e. [b rig u a , ii.], tra

verse (la resboiu fessàtoru-lui), verge de 
la chaîne, / .

B R E IU , on. p l .  u r i . .mercuriale, semon- 
cc, /  poquenlit, savon, on.

B R EN A , vedi  v ré n a .
BRÊNARU^ m. p l .  i . [brêu] , mar

chand, fabricant de ceintures, de sangles, 
on.— , jDandagistc, on..

B R E N D A ,/. p l .  i. [berenda, lat.] ,  frô 
m age,/« .

BRÊiStD ARIA;/. pl. ii. [b rê n ça ], fro- 
magerjc, f .  x

BR ÊN D A R U , m. p l . i i , [brêni?a], fro
mager^, m. ■-

B R ÊN D A T U R I, p l .  f .  [b rên d a], tou
te espèce de fromages, /  '

B R É N Ç I (a se), v. [b rênd a], se faire, 
se former en fromage.

B R Ê N D IR E , f .  p l .  i. [biiênda], ac
tion dç se faire, de se former en fromage.

B R E N D IT U , m . a, f .  p l . . ţ i ,  te. par t ,  
trec. de A SE URÊNJpi,

BRÊNpOSU> m. a, f . p l .  si, se. adj. 
[bkênça], fromageux (euse).

BRENDUÇU, on. pl. e. colchide, tue- 
chien ^(oiev.), 1/1..

BRENI§ORU,7ïi.pü.i. demi, de BttÊu.
BRESEIA, f .  pl. e\ mauvaise bête ; bo

hémienne, f . espèce de bacchante, f :
BRESLA, / .  pl. c. corporation, asso

ciation, f .  corps (nev.) de métier, on.
BRESLAÇU, on. pl. i. [brésla], com

pagnon, membre d’une corporation, on.
BRESU, on. a, f .  pl. fi, se. adj. gris 

pommelé, moucheté de blanc.
BRETEA,/.'jpi. elle, [b r e t e l l e , / · . ] ,  

bretelle, f .
BREU, m. pl. ene. [frenum , lat.]\.cein

ture, f .  ceinturon., cordon, on. , — de 
hosùrogu, suspensoir, on. a se fine de —  
eu cinéma, être toujours pendu à la cein
ture de quelqu’un ; — lu niaici pré-cin- 
stite, arc-en-ciel, m.

BREVETU, m. pl., e. [brev et , /· .] ,  
brévet, diplôme, on. patente, f : — , privi
lège, onr a avé nnu — , etre bréveté.

BREZDA, f . ,p l .  e. [barâzda, ung.], 
sillon, rayon, billon; andain, on. fig. tra
ce, brisée, v/

' BRÉZDA (a), 'v. [brézda], sillonner, 
tracer un sillon 5/ 7. laisser des traces.

BRËZDARE, f .  p l. i. [brézda], sil- 
lonnement, on. rainure, / .  -

BRËZDÂTORIÜ, on. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [brézda], qui sillonne, fait des rai
nures.^

BRÉZDATU, on. a, /  pl. f i ,  te. part.
trcc. de A BRËZDÀ. .

BRÉZDÂTURA, f .  p l. i. [brézda], 
sillon, on. rainure, / .
. BRIBOIU, on. pl. ii. ciseau (x) de mé- 

nuisier; — , mandrin, voleur, on. .
BRIBORNICU, vefli bobornicu.
BRICEGELLU ; on. p l. ci. demi, de 

bricégu .,
BRICEGTJ, m. pl. c. [b icea k , turc.], 

petit couteau.(x), canif,'grattoir, m. ■
BRICIU, w t.p l.u ri. [bici, turc.}, ra

soir, 9)1.
BRIE, vefli breiu .
BRILIANTU, on. p l. fi. [mur,liant, 

fr .] ,  brillant, diamant, on: .
BRILICJNCA, f  p l  c. aselépiade, clic- 

lidoinCj / ,  ■ ; »
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BRÎNZA, vcdi miKNţ)A.
BRIŞCĂ,/. pl. e. [i>pft«n;n, ca

lèche, voituro découverte. / .
BRIŞCARU, vupl. i. [b rişcă ], fabri

cant, marchand dc calèches, m.
 ̂ BROBINŢA, / .  pi. e. gaudc. graine 

d’Avignon, / .  — , caillé, m. lapte-le s'a 
făcntv—, le lait s’est caillé, a tourné.

BROBODA, /. pl. e. v oile  de m ariée,
p o ê l e ,  7IU f

BROBODELA,/. pl. i. [broboda], 
voilc, vu enveloppe, f.

BROBODELNICÜ, «i. pl. c. [îsnonu- 
da], voilc tio mariée, poêle, 7iu

BROBODl (a), v. [brohoda], voiler, 
couvrir d’un voilc.

BROBODIRE, /. pl. i. [brohuda], ac
tion dc voiler, dc couvrir d’un voile.

BROBODITU, m. a, / .  p l . f i , te. part, 
ircc. de A BRCnoni.

BROBONU, m. pl. e. vcflinoba.
BROC1U, vi. pi. ii. [imjhrica, ?«/.], 

rubrique, sanguine, craie rouge, /.
BRODARÙ, vi. p l. i. [brodu], bate

lier, nocher, pilote, vu
BRODELA, f. pl. i. [a b ro d i], réus

site; rencontre,/.
BRODI («), v. |brodu], réussir, at

teindre au but; — , arriver, sc passer; 
rencontrer.

B ro d î (a £c), v. arriver, sc passer; sc 
présenter, s’offrir.

BRODINA, /. pl. c . [brodu], p etit 
pont m obile , 7».

BRODIRE,/. pl. i. [ireonu], action dc 
réussir, d'atteindre son but.

BRODITU, m. a}f .  p l .f i , icr part. trcc. 
de a brodî.

BRODIJ, vi. pl. i. [prodo, iV.], gué, 
m. —, pont mobile, m.

BROJBA, veţli broşba.
BRONZU, vi. p l. uri. [brokzo, *7.], 

bronze, vu — , ouvrage dc bronze, m.
BRONZUI (a ), v. [broxzu], bronzer, 

bnmir, haler.
BRONZUIRE,/ . pl. i. [broxzu], ac

tion dc bronzer, dc brunir, de haler.
BRONZ(JITÜ, ?». a, / .  pl. f i } te. part . 

trcc. dc A BROXZUÎ.
BROŞA, /. pl. c. [broche, />·.], bro

che,/ .  \
BROŞA (a), v. [BROCHE,/;·.], brocher.

BROSACïIU, vu pl. un. [a hkoçà], 
brochage, m.

BROSAKE. f .  pl. i. [a nuos.v], bro
chage, m. action de brocher.

BROSATU, 11t. r/, / .  /)/. fi, te. part, 
trcc. de a 11ROSÀ.

BROSBA, /. pl. e. rave, /  raifort cul
tivé, 711.

BKOSBÀRÏA, /. pl. ii. [ukosua], ra- 
vière, /. terrain j>lanté do. raves, vu 

BKUiSBARU, vu pl. i. [brosiia], qui 
cultive, les raves, vu fuj. casanier, vu 

BROiSCA, / .  pl. v. [finovxo, tjr.], gre
nouille,/’. — itis(osa9 tortue, / .  — riïosa, 
crapaud, vu; — de iifift, serrure, f .

BKOiSCÂJvlA,/. pl. c. [hkôsca], gre
nouillère, orapaudière, /.

BROSCÎONlJjW/./ii./A’/wi.i/iïnuoscom. 
BROSCESCU, vu aKf\ pl. i. adj. [mins· 

CAj, qui a rapport aux grenouilles, de 
grenouille.

BROSOOTU, vu p l  ii [iirôsca], pe
tit crapaud, nufuj. gamin, bambin, mou
tard, crapoussin, vu

BROSCOSU, vu a, f .  pl. {.·/, adj. 
[bkosca], abondant en grenouilles.

BUOSCUTA, /. ]>l.e. [b rô sca], raine, 
f .  petite grenouille,

BROSURA,/. pl. U [liROCHlJRK, /;·.], 
brochure,/, livre dc quelques ieuilles,7».

BROSURARU, vu pl. i. [urosura), 
brocheur, vu 

BRUDARU, Midi brod aru . 
BRUDINA, refit brodina.
BRUi î̂A, f .  p l. c. [bruma, lat.\} bru

ine, bruine, gelée blanche,/. —  Vf ponte- 
low , duvet, vu fleur,/.

BRUMA(7î), v. [bkcma], bruiner, ge
ler blanc..

BUUMARE,/. pl. i. [bruma], action 
de bruiner, de geler blanc.

BRUMÀRELLU, vu pl. ci. [bruma], 
octobre, vu 

BRUMÂRIA,/.pi. ü.[hrum arîa, lal.]f 
pied de lion, 111.

BRU3LVRIU, vu a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[BRUMALIS. to .], brumaire ( f .  nnv.)} d’hi- 
ver.

BRUMARU, m. p l.i. [brumams, la t.], 
octobre, vu

BRUMATU, vu a, / .  pL fi} te. part, 
trcc. de a bkumà.
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BRUMOSU, m. a , . / .  pl. ţi, se. adj. 

[brum a], brumeux* brumeux (euse).
BRUNCUŢU, m .p l. i. cresson , alê- 

nois, m .
BRÙNETU, m. a, f .  p l. pi, te. adj. 

[b ru n e t, fr .] , brun, foncé, tirant sur le 
noir. x

BRUŞI (a), v. se jeter sui',lutter avec, 
se donner des poussées.

BRUŞIREy f .  p l. i. [A b ru ş i] , action 
de se je te r  sur, de lutter avec; poussée,/.

BRUŞITU, 73i. a, f .  p l. f i , te. part, 
trec. de A bru şi.

BRUŞOSU, m. a, / .  p l. şi, se. adj. [a 
b ru şi], rude (/. nev.), rocailleux, rabo-
tPTlV f'PlKP 1

BRUSŢURU, in .p l. i. bardane/.—, 
gl ou ter on, m.

BRUŞU, m. p l. i. bloc, m. —  de p â -  
mentu, motte de terre, /. —  de hrênfia, 
pain de fromage, m.

BRUTA, / .  pl. e. vedi pane.
BRUTALICESCE, adv. [b ru tu ], bru.- 

talement, violemment, comme une bête.
BRUTALICESCU, m. a , f . p l  i. adj.

Vedi BRUTALU.
B R U T A LIT A T E ,/, pl. i. [b ru tu ] , 

brutalité, grossièreté, violence; bestialité,/.
BRUTALU, m. a, f p l . i , . e .a d j .  [b ru 

tu ] , brutal, grossier (ère), violent. .
. BRUTĂRIA, f .p l .  ü . [b ru ta ], boulan

gerie, f .
BRUTARU, m. p l. i. [b ru ta ] , bou

langer, m.
BRUTU, m. p l , e. [brutum , lat.], bru

te, bête, / .  animal, m.
BUBA, / .  p l. c. [bubas, 5p.], bouton, 

abcès (nev), m. tumeur, f .  — rëa7 négra, 
cliarbon, antrax (nev.), — dulce, ulcère, 
m. — spurcata, babouin, m. a face  buhe 
p e ohrasu, bourgeonner.

BUBÂLCA, f .p l .  e. [buba], enflure,

* BUBATU, m. pl. uri. [buba], petite 
vérole,/ .

BUBATU, m. à, f .p l .  ţi, te. adj. [bu
b a], qui a la petite vérole. C

BUBOIU, m.pl. ie [bubo, lat.], bubon, 
abcès (nev.), poulain, m. tum eur,/.

BUBOLNICU, m. p l. i. cresson, de 
fontaine, m.

BUBONU, m, p l. e. [bubone lat.],

7 —  BUd
bubon, poulain, abcès (nev.), m. tumeiir,/.

BUBORU, m. pl. e. [bubà]* clou, iù- 
roncule, m. ,

BUBOSU, m. a, f . p l .  şi, se. adj. (bu- 
BOSO, sp;]j ulcéreux, pustuleux, chan- 
creiix (euse).

BUBŞORA, f .  p l. e. [bûba], élevure* 
varicèle, f

BUBUELA, / .  pl. L  [abubui]> gron
dement du canon, du tonnerre, bourdon
nement, 7(1.

BU BU I(a), v. gronder, tonner, bour
donner.

BUBUIRE, / .  pl. i. [a  bubui], action 
de grondei% de tonner, de bourdonner.

BUBUITORIU, m. a, f .  p l. ii, ie. adj. 
[a  bubui], bruyant, éclatant.

BUBUITU, m. a, f .  p l. pi, te. p a r t . 
trec. d e :A bubui. J

Bu ü u itu , m. p l. «ri. [a bubui], bruit 
du canon, du tonnerre, , bourdonnement, 
m.

BUBUITURA,f .p l .  i. [abubu i], gron
dement du canon, du tonnerre, boiu’don- 
nement, m.

BUBULIŢA, f .  p l. e. [buba], petit 
bouton , m. rougeur, / . —  de versatu, 
grain de petite vérole, m.

BUBUROSU, m. ci, f .  pl. şi. se. adj. 
[bubà], couvert de boutons.

BUBURUSA, / .  pl. c, [buba], pustule, 
ampoule, cloche, /.' .

BUBURUTA, f .p l .  e. vedi buburusa.
. BU BU ŢA ,/. p l. >e. [buba], plaie. / .  

ulcère, m.
BUCA, / .  pl. i. [buca, lat.\, ’a  0 -  

hrasu-lui, joue, / . — ’a şeţlvtu-lui, fesse, 
/ .  celle dpëbucia-le şeţlutu’lui, fessier,m.

BUCALA ( a se), v. [buca], se bour
soufler. ^

BUCĂLARE, / .  p l. i. [bu ca], enflure, 
boursouflure, f .  action de se boursoufler.

BUCĂLATU, m. a, f .  p l. pi, te. part, 
trec. de A SE b u c a là  ; — , joufflu; (1des
pre şedulu) qui a de grosses fesses.

BUCĂLĂTURA,/. pl. i. [BUCA],bour- 
souflure, g raisse ,/.

BUCATA, / .  p l. e. [buca], met, plat, 
m. hucate ridicate de la méssa, desserte, 
f .  a  leuà hucate de la méssa, desservir,

B u c a ta ,  f  p l. e. |fîntrcbuintatit, la pht- 
ralu), céréales, pl. / ,
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·. B u c à tà , /  p t. ţi. morceau (x), éclat, 
fragment, bout, m. pièce,/, a  fa c e  bucăţi, 
mettre en pièces ; —  de teatru, pièce de 
théâtre, /, câte o — , pièce à pièce, mor
ceau par nïorce^u. ;

BUCĂTĂRESSA, /. p l. e. [b u ca ta ], 
cuisinière, /  —  fô r te  însem nata, cordon 
bleu, m v
. BUCĂTARI (a),v. [b u cata], cuisiner, 
faire la cuisine; — , mettre en pièces,.en 
morceaux. ^

BU CATARI A ,/. p l. ii. .[bucata] , cui
sine, /. office, m. . - 

BUCĂTĂRIRE, /. p l.  i .  [bu cata] , 
cuisinage, m. manière de faire la cuisine,/. 
— y action' de mettre en pièces.

BUCĂTĂRITU, m.'xiy / .  pl. ţi, te .part, 
trec. de A b u ca tà r ï.

B U C Ă T A R U , m. p l .  i. [b ü c a ta ] , 
cuisinier, chef, n i.. —  prostii, gargdtier, 
gâte-sauce (iiev. ) , m. — lu unei corăbii 
m a re , coq, m.

BUCĂŢEA, /. p l. elle [b u ca ta ], pe
tit morceau (xV bout, m.

BUCĂŢI (a), v. veţli a  îmbucaţi. . ' 
BtJCĂŢICA, f .  p l .  ţelle. [bu cata], 

petit morceau (x), bout, m. parcelle, /.
—  d ec â r t ia ,  chiffon de papier, m.

B U C Ă T U R A , f .  p l. i. [buca],, bou
chée, / .w—  de p ă sser i , becquée, /.

.BUCATURfFA, f . p l  e. demi, de bu- 
c â tu r a . v·

BUCCINA (a), y .  [bu ccinare, lut.}, 
sonner de la trompette. ·

BUCCINARE, /.. p l .  i. [buccinare, 
lat.], action de sonner de la trompette.
• ^UCCÏNATOKU, m. p l .  i . [buccina- 
TOR, la t.]7 trompette, m. celui qui sonne 
de la trompette.

BUCCINATU, m. a] f p l .  ţ i,,  te. part, 
trec. de À .buccinà.

BUCCINU, m. p l. i. [buccinà, lat.], 
trom pette,/ .. .

B U C E Ă ,/. p l. elle, boite du. moyeu, 
f .  — : de sfeşnicu , bobèche, /.

B U C E F A L U , m. p l. i. [fiovy.syahiç, 
(jr.] , bucéphale, ni. fig_. grand cheval de 
parade, ni. ·. '
• BUCELUŢA,/. p i: e. [bucea], bec de 
lampe, lamperon, m. ,

BUCENTAIJRU, m. p l. i. [fiovy.iriccv- 
Qog, gr.]\ bucentaure, m.

\ — ’ BUC .
. BUCHE, ni. pl. ţ. [EjrKn,?’îtss.], lettre, 

/ .  caractère, ni. nu scie nici — , il ne sait 
ni a ni b. ^

BUCHÉTIERA, / .  pl. e. [buciietu], 
bouquetière, marchande de fleurs, f .  .

BjJCHETU, m. pl., uri. [bouquet , 
/r.], bouquet, m.

BUCHISA (a), v.\nvyiţa, gr.], pous
ser , heurter, frapper ; battre, rosser.

BUCHISARE/ f .  pl. i. [a buciiisà], 
poussée, rossade, / .  action de heurter, de 
frapper..

BUCHISATU, ni. ă , f .  pl. ţ i , te. 'part.. 
trec. de A buchisà. ‘

BUCINIŞţJ, m. pl. i. veţli cu cu ta ; 
BUCIUMA (a ), v. veţli.A buccinà. 
BUCIUMU, m. pl. i. tronc, tri: tige, 

/ .  —, moyeu, m. —, cheminée, / .  —, 
corne-muse (nev.), / .  chalumeau (x), m. 

BUCIUŞU, m. pl. e. vedi buccinu. 
BUCLUCCIU, m. a , f .  p l. i , e. adj. 

[bukluk, turc.], mauvais de paye, chi- 
cannier, de maiivaise foi;· 

BUCLUCU,7^.pZ. uri. [buio.uk, turc.], 
ordure, lie,/. — , embarras (iiev.) , sou
ci, m. '—, pêle-mêle ([nev.), amalgame, 
m. — , chicane, mauvaise foi, / .
• BUCMÈA,/ .  pl. elle. [buciaiè, turc.], 

cordonnet, m. ganse, / .
BUCNI(a), v. [PUGNARE, lat.]7 pous

ser violemment, ièter par terre avec vio
lence. . . ·

BU.CNIRE, /. pl.. i. [a bubni], Action 
de pousser, de jeter parterre avec vio
lence. ’ V

BUCJNITU, m. a, f .p l.  ţi, te. part. trec. 
de A BUCNI.

BUCNITURA, / .  pl. i. [a bucni], jet, 
7/1. poussée,/ .

BUCOLICA, / .  pl. e. [b u co lica , lat.}7 
églogue, idylle,/

■ BUCOLICU, 77i. a, f .  pl. i,e. adj. [bu- 
COLICUS,. lat.]7 bucolique (f* nev.], pas
toral, quji concerne les bœufs, les pâtres. 

BÜCOVNA, / .  pl. e. vefii abeced aru . 
BUCŞA, veţli bucea. ' · 
BUCŞĂIOSU ,̂ ni. a, / .  pl. si, se. adj. 

gros, court.et gras; trapu.
. BUCŞAIU, m. a, f .  pi. ii, ie. adj. vefli

BUCŞĂIOSU. · . :
BUCSĂU,· m. pl. i. génestrolle,/ .  
BUCŞI (a )  ̂ v. [bucşa], couvrir,1 ca -
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ch e r, m ettre  à co u v ert, a b r ite r ; d ou bler 
de fer le m o yeu  d’une ro u e. .

. BUCŞIRE, f r p l . ï .  [bucşa]·, cachette, 
/ .  abri, m. ■— , doublure de fer du moyeu 
de la roue, ,

BUCŞITU, m. ci, f .  p l. fi, te. part,, 
trec. J e  A bucşi. „ r

BUCU, m. a, f .  pl. i, e. adj. affame; 
sunt — ^jevsuis affamé, j ’ai faim.

BUCURA (a. se);, v. [bukur, titre], 
se.réjouir, être aise, charmé: me cucuru 
de sossire-a lui, [je suis charmé de son 
arrivée;—, posséder, avoir, jouir : ellu 
se.bucura de-o friimdsa positiunej il jouit 
d’une belle position ; acestzi omu se bu
cura deţinu mare venitu, cet homme à

ËUF

un grand revenu.-
BUCURÀRE, / .  pl. i :  [a se b u cu rà], 

action de se réjouir, d’être aise ; de possé
der, de jouir, d’avoir. . ;

BUCURÂTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [À SE BUCURÀ].; ré jo u issan t, ré c ré a tif  
(iv e ). . . .  . ' ■: :

BUCURATU, m. a, f . p l . t i , t e . p q r t . 
treci.de A' SE BUCURÀ.

BÜ CÜ RIÀ ,/. p l. îL [bukur, turc], 
joie, ivresse, gaieté,/, plaisir,' contente
ment, m. a f i  plim l de — , être aux anges.

BUCUROSU, adv. [bukur, .turc.}, vo
lontiers, de bon gré, gaiement, avec-joie, 
de cœur; nu —, à regret, h contre cœur,' 
pour l’amour.de Dieu.

BUDA, / ,  pl. e. vefti p la m b a tô re .
BUpGETU,m.pZ. îtn.[BUDGET * àngl], 

budget,' m, dépenses et revenus d’un Etat.
BUDIA,/ . p l. ii. tinette, trombe,/, 

barillet, m.
BUDINCA57?l p i  e. [pudding-, 

pouding, rm.
BUDORU, m . pl. e, [ b o u d o ir , fr .] ,  

boudoir, cabinet de toilette de damé, m.
BUDUHALA^ / .  pl. e. femme salé, 

laide, en guenilles,/. — , monstre, fan
tôme, mariequin, m.

BUDUHALI^A, / .  p l  e , demi.· de bu-'
DUHALA. %

BUDULUI (a),· v. [v a d u la r e , la t ] r 
scruter, examiner avec soin, sonder;— , 
éplucher ; —, chasser, . mettre dehors, 
expulser.

BUDULUIRE, /  p l  i. [a bu du lu i], 
action de scruter, d’examiner avec soin,

de sonder, d’éplucher; —, action dé chas
ser; expulsion,/ .

BUDULUITU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a  budului.

BUDUREŢARU, m. pl. i. [bu d u re- 
ţu ] , fumiste, fabricant, marchand de che
minées, m.

BUDUREŢU, m. pl. uri. cheminée,/. 
BUDÜROIU, m. pl.-ii. parapet d-’un 

puits, m.  ̂ ' ■ * '
BUDUSLËU, m. p l  i. [a . buduşlui]* 

flâneur, ..musard, coureur,; vagabond, m.
# BUDUŞLUI fa), v. errer^ flâner, va

gabonder. * ' .
1 BUDUŞLUIRE, /. p l  i. [a buduş- 
lu i ] ,  action d’errèr, de flâner,· de Vaga
bonder.' / .V  ■

B^DUŞLUIT.U, m. a , f : p l  ţi, te.parţ. 
trec. de A b u d u ş lu l . v.

BUECIA, / .  [büécü] , sauvagerie, fé
rocité  ̂ mécharic'ete, malice, / .  — , lasci
vité,'/.. · * *

BUECBIEj /.· vejîi -buecîa. i  
BUECÜ, m. a] f  y  pl. i r e. adj. [paj- 

k o s , ung] , sauvage, féroce; espiègle, 
folâtre ( / .  nev.), fin, rusé;— , lascif (ive), 
lubrique (/. ?zev.). ^

BIJELA, ned. [b e l lu a ,  lat], bête, bru
te,./. animal, m. aissu — , dia, brute.

BUESTRĂŞU^ m. p l. i. [b u e stru ], 
qui va l’amble ; — ,sauvage, féroce ;—, es
piègle,. folâtre ( f . nev.),. fin, rusé. ..

„ BUESŢRIA, / .  p l  ii.· [b u e stru ], na
turel sauvage, fé ro c e ,^ e s p iè g le r ie ,  
ruse, finesse, / .  . , *

BUESTRU, i\i. p l. i. amble, m. 
BU FA ,:/, p i  e. ^ i  b u fn a . . : · 
BUFETÜ,. m. p l  -uri. [b u ffe t ,  /?;.], 

buffet, garde-manger, m. armoire, table,/*. 
BUFNA, f .  p l  ë. moue, grimace, /.  
BUFNI (a), v . [jsufna], faire la mine, 

la moue, bouder.
’ BUFNIRE, y  pl. i. [b u fn à], action 

de faire la .mine, de bouder; bouderie,/.
BUFNIŢA, f .[p l. e. hibou (x), chat- 

huant, oiseau (x) de Vénus,m. chouette, 
f .  f é ç ï a  ·—■ V, chat-huané.

BÛFNITU, m. a, f .  pl. ţ i, te. p art . 
trec. de a  bu fn i.

BUFONERIA, / .  p l  ii. [bufonu] , 
bouffonnerie, farce, plaisanterie, f .  laz
zi (nev.), m. ■ -

12
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B U F O N U , m. p l  i. [ b u f f o n e ,  if.], 

bouffon, h istrio n , tabarin , m.
B U H A n, f . p l .  i . [b u iia , .vp.], h u lo tte ,/ .
B U H Â I(c r ) , v. [b o v e r e .  l a f . ]. fa ire du 

b ru it, cri ér, t a p a g c r ;— , p ou sser, ch as
s e r , exp u lser.

B U 1I Ă I R E ,  f .  p l.  ■/. [b o v e k e , lat.], 
bru it, cri, tapage, m. — , poussée, e x 
p u ls io n ,/ .

B U H Ă IT O R U , vi. p l.  [a  b u iia î] , qui 
fa it du bru it, tapageur, m.

B U H Ă IT U , vi. <7,./. p l.  /·/, ta. p art, 
frec. de A BUUĂi. .

B U 11Ă IT U R A ,/ . p l .  L [a îuTirAi], c r i,  
b ru it, tap ag e, v acarm e, vu

B U H A IU , i/ i .p l. i l  co rn e , tro m p e ,/ .
B U H A V U , vi. a , f . -p î .  i ,  e. ad j. bouf

fant ; —-. m alade im agin aire , hyp ocon drc 
( f .  nev.).

B U IIO S U , vi. f .  p l  si,sn . a d j .  p i
quant,· h érissé .

B U G Ş I  ; (« ) ,  V. VCfJi A n u cş i.
B U I  ( a ) ,  v. s ’introduire, s ’im m isce)’, 

se fo u rrer, se g lisser.
B U IA M A , /. pl. aile. [bu iam a, turc.}, 

ento ir, gre^ffoir, m.
B U I G U I .( a ) ,  v. d élirer, e x tra v a g u e r, 

d ivagu er, n e  pas sav o ir ce  qu’on dit; p a r 
le r en son ge, rê v e r .

B U I G U Ï R E ,  /  pl. i. [a  b u ig u i], dé
lire , songe, rê v e , vu e x tra v a g a n ce , di
v agation .

B U I G U I T U , m. a ,  / . pl. fi, 'te.,part, 
trcc. c/e a  buiguK

B U I G U I T U R A , f .  p l.  i. vadi b u i-
GUITvE. '

B U IM Ă C I (a sc ) , v. [b u im a c u ],s c  fati
g u er, être  a cca b lé  de Inssitude.

B U IM Ă C IR E ,/ ’, pl. i. [b u im a c i;1, a c 
tion de se fatiguer, d ’être  a cca b lé  de las
situ d e. ' '

B U D I Ă C I T U , m. a , /. p l. f i , te. part.
trcc. de A SE BUIMĂCI.

B U IM A C U , vi. a j .  pl. i, e. ad j. con 
fus, h o n teu x  (eu se); fatigué, a cca b lé  de 
lassitu de.

B U I R E .  / . p l. i. [A BUr], in trod uction , 
im m isc io n ,/. action  de fo u rrer, de se 
g lisser.

■ B U I T U , m . a, f .  p l .  f i , ta. part. frec. 
de  A BUI.

B U J O R U , m. p l . . i. p iv o in e ,/ .

BULAMAOU, vu pl. /. pilier, vu co
lonne. / .

B U L B O SU , vu a , / .  p l  şi, se. ad j. 
[b u lb o su s,laf.], bulbeux, tubéreux (eu- 
fie).

BULUU, vupl. e. [bulbuş, lai.], bul
be, nu sen f. pignon (de planta), vu 
. BULBUCA (a), v. [bulbu], gargouil

ler, glouglouter ; jicj. s’échauffer, s'ani
mer, se Tacher, s’irriter.

B U L B U C A R E ,,/ pZ. [bulbu>, glou
glou, gargouillement, vi.fitj. animation, 
colère, f. courroux (vev), vi.

B U Û U JC A T U , m. a j . p l . f i ,  fe.part.
tr.ee. de A BULBUCA·

BULBUCII, vi. pl. i. [bu lbu], glou
glou, gargouillement, vï. juj. animation, 
colère, f. courroux {nev.). nu

BU LBU CU ŢA , f . p l  e. dem i.de blïl-
BIJOU- .

BULÇIUGU, ve{li bk lc iugu .
BULENDRA , f .  p l  e. [b o la n d u a -  

NA, ■#..], bàgasse, guenille,/*./chiffon, vi. 
— , femme (le mauvaise v ie ,. catin, pu
tain, fille “de jo ie , / .  —, vaurien, vaga
bond, vu

B U L E N D R O SU ,. vu a , f .  p l. şi, sa. 
adj. [boLendiîa], déguenillé, couvert de 
haillons. ·
. B U L E T IN IS T U ,vupl. i. [b u le t in u ] , 
bulletin iste ,-m.

B U L E T IN U , vu p i e , [ b u l l e t t in o ,  
il.]*bulletin,suffrage écrit, récit officiel, vu 

BULÉVARDÜ, -m. p l  d l  [b o u le 
v a rd  , / r . J ,  rem part, vi. prom enade,/.

BULGARU,-??i. pl. i. bloc, tas (nev), 
monceau (x), -ni. m asse ,/. —· da pămentii, 
motte de terre, / .  — de zăpada, boule de 
n e ig e ./ .  v de sare, p ilo n ,, salorge, vu

BU LG U I (a), ri. vadi A BUiGui.
BULIN IJ, vu p l  uri. [[jovXuvi, fjr.], 

pain il cacheter, nu oublie, / .
BULIONU, vu p l  e. [b o u illo n ,./r /J , 

bouillon,'consommé, m. ■
33ÜLUCU, adr. vite, rapidement, tout 

à coup, a rimprovjste.
. BULUM ACU, vadi bu lam acu.

BU LZU , on. p l  uri. [bOZZOLO, if.], 
morceau (x), m. boule, motte, f.

BUMB A CU, v 4 i  bambacu.
BUMBĂN1 (a)./v. vedi a bambai.
BUMBARU, redi bomba h t.
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BUMBU, m. pl. i. [uômb, »h//.·], bou

ton (de melalu séit dejlore). ni. — ? glo
be, m.

BUMBULIU, m. a , f .  pl. ii, ic. ad j. 
[gômbolyeg,■«??//.], roncl; sphérique (/. 
nev.). v

BUMBUBESA (a), o. [bamboleggia- 
re , balbutier, bégayer.

BUMBUEESARE,/.'pZ. i. [a bumbu- 
resà], bégaiement, balbutiement, m. 

BÛMBURESATU, m. à , f .  pl. f i , te.
part. trec. de A BUMBURESÀ. .· '

BUMBURIU, vedi bumbüliu.
BUMBUŞCA, f .  p l. e. [gombos tô , 

u)t(j. 1, épingle à cheveux,/.
BUMBUŢA, f. pl. e. demi, de bumbu.
BUN A VÊSTÏEE,/.pl. '/.[buna şi ves

tire ], annonciation,/.
BUNĂVOINŢĂ,/, p ie .  [bună .^vo

inţa], bonne-volonté,/ .  bon-vouloir, m.
BUNCAI (a), v. mugivr rugir.
BUNCĂIEE, / .  pl. i. [a buncai], mu

gissement, rugissement, m.
BUNCĂITU, vi. a, f .  pl. f i , te. part, 

trec. de a jbuncaî.
BUNCĂITUEA, / .  pl. î./[a  buncai] , 

mugissement, rugissement, ni.
BUNDA,/, pl. e. [bunda, ung.]. four

rure de paysan, f .
BUNDIJŢA, f . p l .  e. demi, de bijnda!
BUNËTATE,/.pZ. L [bonitate, lat.], 

bonté, complaisp.nce/ f .  a avé — , dai
gner, bien vouloir, se donner la pein<3 de.

BUNICA, f .  p l. e. [bunu], bonne iha- 
man, gr n ncl’m èr c , grancVjnaman, / ,

BUNICELLU, m. cica, f .  pl. ci, elle, 
adj. [bunu], assez bon'(onnu), passable
( f .  M O .) .

BUN IŞO RU, rudi «uniceijLU.
BUNTĂI [buntu], mutiler, tron

quer. ^
BUNTĂ1BE, / .  pl. i . [buntu], muti

lation, f. action do tronquer.
BUNTĂITU, î»; a, f . p l  fi, te. p a r t .

trec. de A BUNTAf.
BUNTU, vt.pl. uri. [bont,'«;>//.],moi

gnon, m.
BUNU, m. a , f .  pl. i, c. à d j.*[bonus, 

la t.], bon (o'nne), bienveillant; serviable 
(f. ner.); doux (ouce); avantageux (eu- 
so), uîilc ; capable, habile. (/.· nev.): —  
de stomacu, stomachique (f. nev.)] — de

rana , vulnéraire (/. nev.)] — de (jura, 
qui a la langue bien pendue, la répartie 
prompte; vêru. — , cousin germain,.m. ntt. 
asé de — , assez bon (onne), passable (/. 
nev.): d'a — , bien, favorablement, avec 
espoir de succès; b u n i\s i rei, d’uns etd’au- 
tres, mêlé; m a i— , meilleur: p ré  — , 
excellent, exquis ; nec plus ultra, m ; —  
de nimicu, bon à rien, rien qui vaille, vau
rien, vagabond, m. a j i  — de' so ciet aie , 
être d’un commerce agréable; a facem ai 
— , bonifier, améliorer, perfectionner; 
(despre pâmêntu) amélider.

Bunu, ni. pl. «ri.-biens, domaines, p l  
m. propriétés, pl. f» avoir, m.

BUNVOIT.OEIU, vedi. binevoitoriu.
BUNZARU, vedi bumbaru. · .
BUE A, f ,  pl. e. [aburu], vapeur, / .

'— , rosée, bruine, / . .
BURA (a), v. [bura], s’évaporer, s’ex

haler en'vapeur; bruiner.·
BURARE, / .  pl. i. [bura], évapora

tion, exhalaison · en vapeur, / .  action de 
bruiner. . ?

BUEATU, m. ' e t , f .mp l  f i , 'te. part, 
trec. de A BURÀ. , x <

BURDEIU, vedi bordeiu.
BUEDUCÜ, vedi bùrtuçu.
BUEDUFOSU,’ m. a , f . p l  $i, se, adj.. 

[burdufu], ventru, obèse (f. nev.), qui 
a du ventre.

BURDUFU, on. pl. i. panse, outre,/. 
— , tablier de voiture, m. — de ghiaçia, 
trou dans la glace, m.

BUEDUHÂNI (a), v. [burduiianu], 
dépouiller,.déchirer, mettre en pièces.

BUE DUIIÂNIA, / .  p l  i i  [burduha- 
nu], rotondité de graisse; obésité, / ;
• BIJRDUHÂNIRE, / .  p l. L [burdu- 

tianu], action de dépouiller, de déchirer, 
de mettre en pièces.

BUEDUHÂNITU, ni. a, f .  p l  f i , te. 
part. trec. de a burduiiÂni.

BURDUHANOSU,.m. a y f . ' p l  «i, se. 
adj. [burduiianu], ventru, obèse (f.nev.), 
qui a du ventre.

BURDUHANU, ni. pl. L [bujmîha- 
NICUM, lai.], centre,?;?, panse, bpdainé,/.

BUEDULCU, vedi. burduiianosu.
BUEDULE, ni. p l  i. vedi burduiia- 

nosu.
BUEDUOSU, vedi burduiianosu.
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BURDUROSU, tvv/i nrunrnÀNosr. 
BURDUÇl (a). r. [nrunrsr]. s’amol- 

licr en s'cntlant. devenir Met (ette).
BURDUÇIRE,/. P l. i. [m-mu'iu], ac

tion de s'amollir, de devenir blet (ette), 
mou (olle).

BURDUÇ1TU, ni. n .f. pl. fi, le. pari, 
trrr. de a iiuunviçi:— ,111011 (olle). meur
tri, Met (ntic).

BURDUSU, ni. pl. i. gros ventre, 111. 
bedaine, f.

BURETE, rn.-pl.fi. [iioi.ktts, la).], 
éponpe. /.

■BURGESIA,/.;>/. »ï. [iioimîhesia, * .] ,
bourgeoisie, / .  tiers-étnt (net·.), corps 
(nm>.) des bourgeois, ni.

BUKGESU, m. pl. i. [ijoiiffiurso, i?.], 
bourgeois (ven.). ni.

BURGIIIA SU, ni .pl. i . ; m u ], per-
corette, vrille, / .  vrillon, m.

BURGIIIU, ni. pl. ü. perçoir,laceret, 
foret, gibelet, ni. tarière, mèche, / .

BURGI1IUTU, vu pl. i. rr/li mitmu-
AÇU.

BURIIALA, f.pl. c. jictite jiluic line, 
bruine, /.

BURICÀ (a), v. [îiuuiciî], monter, 
grimper, s'élever, se traîner sur le ventre, 
ramper; couvrir (detpre animal·'.)· faire 
la courte échelle.

BURICARE, / .  pl. i. [mîiücu], action 
do monter, de grimper, de s’élever; de 
couvrir.

BURICATU, m. a, f. pl. fi. te. part, 
ircc de A BUKICÀ.

BURICU,. vu pl. i. [n m iu c is ,  
nombril, m. de — , ombilical: —  lu dc- 
rjctu-lui. jointure, articulation,/.

BURIENA, / .  pl. c. [nriMAN, inuj.]. 
mauvaise herbe, simple, / .  — de huba 
rca, pied-d’oiCj«!. —  'a n  nnu-lvi, Ü\nh- 
pi, ni. — lemnôsa, arbrisseau (x), m.

BURLENOSU. »>. a. f .  pl. fi, ne. adj. 
[hukikxaI, plein de mauvaises herbes.

B U R IE N U JA , f . p l.  e. demi, de nu-
KIKNA.

B U R L A X ü . refit' iu:iti,i>ciî.
B U R LEsCA SU . m.pl. i. dcmi.dc nnt- 

lincc . "
B IJELD sC U . m. pl. i. marcassin, ni.
BURLINCUTU, m. pl. i. demi, de Iîoî- 

LDCCC.

B U R L IT A , / .  pl. f. pluie de neigr, 
bruine, f".

BURNITA, /.  pl. r. [nu'iNA, Int.), 
bruée. bruine lépère, f.

BURiSA. Çpl.c.[m\:r,^:.fr. ],bourse, f,
BURSUCA (a), t·. [iintASCA, if.], «e 

fâcher, se mettre en colère, s'emporter, 
s’irriter.

BU R SU CA R E, / .  pl. i. [.\ iumiskcA],
action de se fâcher, de se mettre en co
lère. de s’emporter, de s'irriter.

BURSUCATU, m. a, /.  pl. fi, te. part, 
trer. de A ItrHSlTÀ.

BURSUOU, m. pl. i. [ISiipcvKi·, rw>s.], 
loutre, blaireau (x), ni. — de niinite. mar
motte, /.

Bcusucr, m. pl. t.enfant g r o s , e t  
court, ni.

BU RTA, /.  p!..e. panse. / .  bas-ven
tre (ver.), m. —  mare, bednine (>Vo.),/.

BU RTESU , vi. a, f .  pl. i, «. oi//.[nnit- 
TAl, "ras fasse), ventru, dodu.

BURTOS1J, m. a,f. pl.fi, .'<'.«'//.[iu:i!· 
ta], ventru, dodu, (pii n du ventre; fe-  
meia buriûxa, femme enceinte, grosso.

B U R T U C A ,/. p l.i.  issue, ouverture, 
/ .  trou, pore, ni.

BUR'J U C A L A ,/. pl. e. gargote, f.
B U R T U C A N U , i.re^liiitJHTUdA.
BURTU.SU, «i. pl. j .  [iiUKTA], péri

toine, vi. membrane inférieure du bas- 
ventre,/.,
- BURUENA, redi m;itil';SA.

BU.S;\, vrdi IlÂHA.
I 5U8ÀI : a), r. vrdi A IIÂSÂi.
1H ISATU . redi iiâsati'. ·
B U ÇD I (a), r. ««</.], ja il

lir avec violence, bouillonner;^/. Hcfn- 
clier, se mettre en colère, s’emporter, se 
courroucer, ,s'irriter.

BUipDK'A (n), v. vedi a ni'sni.
B U Ç D IR E ,/. pl. !. (a ih.’çdi], bouil

lonnement, jaillisscmejit,«/. faj. colère, 
irritation, /, enijiortemént, courroux 
(lier.), vi.

BU SD ITU , m. a, f .  ]d. fi, te. part, 
trcc. de A

B U S D ü LA , / .  pl. c. maisonnette, ca
bane, ehnumièrf, f .

B Ü S É LA . / .  pl. t. [a Kirçi], coup de 
poing, · vu poussée, f .  a drnhlà Æa hn~ 
f eli, marcher â quatre pattes.
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BUŞI (a), v . [buşu], frapper h coup de 

poing, donner des coups de poing.
BUŞIRE, /. pl. i . [buşu], action de 

donner des coups de poing.
BUSIŞORA, veţli b â s iş6 ra .
BUŞITU, m. a , /. p l .  /i, ţe. p a r t . trec . 

de  A buşi.
BUSOSU, veÿli bâsosu.
BUSSOL A, / .  p l. e . [bu sso là , it ;] , bous

sole,/. conducteur, m.
-  BUSSUIOCESCU, m. a , f .  p l. i , ad j.  

[bussuiocu], qui sent le basilic, parfumé 
au basilic.

BUSSUIOCU, m. pl. i. [basiliculi, 
lat. \ basilic, m. —  menuntu, trèfle, m.
— de cdmpu\'prunelle,/. — Ju  cerbi-lom , 
menthe, f .  ' #

BUŞTENU, m. p l .  i. buche,/, a  statu . 
— , il n'a su que répondre.

BÜSTU, m. p l .  u ri. [bu sto ,î£ .], buste, 
torse, in.

BUŞU, on. p l ;  uid. poing, poignet, m.
BUSUNĂRAŞU, m .p l.i. dem i, de  busu-

NARU. w v
BÜSUNARI (a ) ,  v. [busunaru], filou

ter, voler', empocher. .
BUSUNĂRIRE, /. p l. i. [busunaru] , 

filouterie, /. action de filouter. .
BUSUNĂRITU, m .- a , f .p l :  ţ i ,  te. p art.

trec ; de  A BüSUNARl.
B u sù n a ritu , m , p l .  uri. filouterie, f .  

objet volé, filouté, m\ .
BUSUNARU, m. p l .  e. [b u r s u la t ,  

ung.}, poche,/; gousset, m.
BUTACIU, m. a, f .  p l .  ii, ie. ad j. [fiov- 

rnç, g r .] ,  obtu, hébété, bouché.
B ÜTAR-U, veçli b u tn a ru . .
BUTAŞI (a), v. [b u ta şu ], marcotter, 

œilletonner.
BUTĂŞÎRE , /. p l .  i. [bu taşu ] action 

de m arcotter, d’œilletonner ; marcot
tage, -

BUTĂŞITU, m. ay f . p l .  p i, te. p a r t ,  
trec . de A B u ta şi.

BUTAŞU, m. p l. i. bouture,, marcotte, 
/. plant., plantard, plançon,w. —  de v iţa , 
crossette, /. provin, on.

BUTCA, / .  p l .  i. char, carosse, on. 
voiture, / .  

BUTÉ, / .  p l.  /i/[©utte, gemi·],, ton
neau (x), ni. feuillette, f. — de vinu, piè
ce de vin, / ,

BUTERI (a), v. [b u te], bâtoum er, me
surer les douves d’un tonneau.

BUTERIRE, /. p l .  i. [b u te], action 
de bâtoumer, de mesurer les douves d’un 
tonneau

BUTERITU, m. a, / .  pl. ti, te. part, 
trec. de A b u te r i.

BUTÏ (a ), v. [b u tta r e , ii .] ,  se préci- 
piter, se je te r  sur, les yeux fermés, en 
aveugle.

BUTIA, f .  pl. ii. [b u te], tonne, /. fou
dre, on.

BUTILCA, / .  pl. i. [EyTMKa, russ], 
bouteille, /. flacon, on. .

BUTIRE, /. pl. i. [a 7 b u ti] , action de 
se je te r  sur, 'd e  se précipiter les yeux 
fermés, en aveugle.

BUTITU, m. a, f .  pl. fi, te. part. trec. 
de A b u ti.

BÜTITA, /. pl. e. petite bouteille, ’ 
fiole /. petit flacon, m.

BUTLANJJ, m. pl. i. veçli bu tin a .
BUTNARI (a),v. [b u tn aru ],fa ire  des 

tonneaux.w
BÛTNÂRIA, /. p l. ii. [b u tn a ru ], ton- . 

nellerie, f .
BUTNÂRIRE, f p l .  i. [b u tn aru ], ac

tion de faire des tonneaux.
BUTNÂRITU, m. a} / .  pl. f i7 te. pari, 

trec. de À BUTNÀRI. 
'BUTNARU, m. p l. i. .[bodnar, ung.]} 

tonnelier, m.
BUTOEÇU, on. p l. i. [b u te], futaille, 

/. tonnelet, barillet, m. .
BUTÔIU, ni. pl. ie. [b u te ], baril, fût, 

tonneau ( x ) , m. barrique, f .
BUTÜ, m. pl. uri. [a b u ti] , obstina

tion, résistance /. a face  —  cni-va, résis
ter, s’opposer, faire de la résistance à quel
qu'un.

BUTUCU, m. pl. i. tronc d’arbre, m.
—  de vita, souche, /. — , fers, pl. m. 
menottes, pl. /. brodequin, m.

BUTURA,/. pl. i. [rlUTE], creux (nev.) 
d'arbre, on. cavité, /.

B U TU R E,/. pl./L  quartier de viande 
s è ch e 9?î .

BUTUROSU, m. a , f .  pl. s i, se i  adj. 
[b u tu ra ], creux, caverneux (euse).

BUTURUGU,m .pZ.i. souche,/tronc,r?7,
BUZDOGANU, nù pl. i. [buzogany. 

ung.}, bâton de dignité, m. masse d'armes,/.

3 — v BUZ
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C, m. c. vu a tre'a litera si ado\t cini- 
sunanta a alfabetu-lui.

CA, cunj. [QUAM, la t .] ,que: freinte— 
se fct cu, il faut que je fasse;.— , comme, 
en: fi am vorbitu— unu fetfa, je t’ai par
le en père; — , comme, de la même ma
nière que: amêndoi s ’au portatu unu-lu
— altu-lu, tous deux se sont conduits l’un 
comme l’autre; —, pour que, afin que: 
propunere a sa  facuta cstu-felu — se vu 
priimescu, la proposition a été ainsi faite 
pour que je n’accepte pas;— la , environ: 
au căţlutu — la face mii, ils sont^morts 
environ dix mille.

CAy cuvj. [ q u a m , lat,], que: d ice— 
se pote, il dit que c’est possible ; pentru
— nu voiu, parce que je ne veux pas;—, 
car, puisque : du-te, tu,—eu, nupofu, vas-v 
car, moi, je ne peux pas.

CABALA, / .  pl. e. [c a b a l a , it.], ca
bale (tradijiune-a evresea séu interpreta- 
tiune-a biblii), f  —, cabale, intrigue,/, 
complot, vi. a face  cabale, cabaler, in
triguer. comploter.

CABALISTICU, vi. a. f. p l  i, e. adj.
[CABALISTICO, it] , cabalistique (/. nev.), 
qui appartient h la cabale des juifs, à Ja 
magie.

CABALISTU, rn. p l  i . [cabalisto, 
z7.], cabnliste, savant dans la cabale, m. 
— , cabale tir, qui complote, qui intrigue, 
cabale.

CĂBÂjSTISTA, / .  i)l. e. espèce de pe
lisse, / .

CABESTANU, m. p l  uri. [cabestan, 
/ r .1. cabestan, nu

CABINAy f p l  e. [cabin. dur/l], ca
bine, chambre de navire, / .

CABDsETU, m. p l  e. [ c a b in e t , /;*.], 
cabinet (odae mica), m. —, musée, m. — , 
cabinet, gouvernement, m. cour, / .

CÂ(Î
CABKIOLETU, m. p ic .  [ c a b r i o l e t ,  

f r . 1, cabriolet., m.
CACA, ned. [ c a c a ,  *7.], caca, excré

ment vu fiente, merdo, / .
CACA (a se), v. [ c a c a r e ,  //.I, chier, 

faire scs besoins, aller à la selle, ii la 
garde-robe; fuj. — pe cine-ra,sv, moquer 
de quelqu’un, le tourner en dérision.

CÂCÂCIOSU, vu a , f .  p l  si, se. adj. 
[a  c a c a ] ,  chicur,foireux (cuse);#//Vy. crain
tif (ivc), peureux (cusc), lâche, pusilla
nime ( f. nev.), poltron (onne).

CÂCÂDERIA, /  Vl  i l  [a  c â c à ]  , 
gratte-cul (nev.), m.

CACÂ-FRICA, ned, [ c a c a  si  raic.\],f 
poltron (onne), peureux (cusc), craintif 
(ivc)^, pusillanime (/. nev.].

CACÀLÉU, refa c a c â c i o s u .
CÂCÂLIA, f .  pl. i l  [CACALl.A, la i . } ,  

cheryis sauvage, m.
CÀCÂNARU, vu p l  i . [A CÀCÀ], vi

dangeur. gadouard, m.
CACÂÔU, m. pl. url [CACAO, sp.], 

cacaotier, 9».— , cacao, nu
CACARE, f .  p l  l  [ c a c a r e ,  i l ] ,  chia- 

de,/ .  flux (per.) de ventre, m .—, rien : 
este o —3. eu n’est rien qui vaille.

CÂOÂREDA, f.pl.di. vedic a c a r e l l u .
CÀCÂRELLÜ, v?î .^ .  e l  [ a  c a c à ] .  — 

de câpre, de oi, de iepuri, de sorici, crot
te, f. — de vwsee, chiasse, f .

CÂCARET\3,m.a, f  p l i , c. adj. vedi 
cÂcÂciosir.

CÂCÀ RI (a), v. [ a  c a c à ] ,  passer son 
temps à des riens, le perdre; flâner ; plai
santer, badiner, folâtrer.

CÂCÂRIA, / .  pl. U. [ a  c a c a ] ,  mer- 
daille,/ .  riens, pl. vu — dut âmbldtdre, 
gadoue, / .  a âmbUi eu cacdrii, perdre son 
temps*àjdes riens, flâner.

CÂCÂRIOSU, m. o. / .  p l  si, se. adj.
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[a căcări], flâneur (euse), qui perd son 
temps.

CĂCĂRIRE, f .  p l. i. [a c a c a r i] , flâ
nerie, / .  action de perdre son temps, de 
flâner ; de plaisanter, do badiner, de fo
lâtrer. v ^

CACĂ-SANGE, ned. [cacasan g u e, 
it.], dyssenterie,/. dévoiement, flux (iiev.) 
de ventre avec douleurs d’entrailles, vi. 

CĂCĂSTORARU, m. pL i . veţli cĂ-
CANARUV

CĂCĂSTORE, f .  p l. i. [c a g a tq r io , 
sp.], lieux d’aisance, p l  m. latrines, com
modités, p l . f .  cabinet, m.

CĂCAŢELLU, îm. pl. ei. [a cacà1, 
crotte (despre sarici, oi, iepuri, caprè) f .  
—  de musce, chiasse, f .

CĂCĂTOIU, m. a, f .  p l. ii, ie. acZj.
VC(Zi J3ĂCĂCIOSU.

CĂCĂTORIU, vi. a , /  p l. w, ?!e. ĉ Zy.
[CACATORIUS, Zrti.], VCfZi CĂCĂCIOSU.

GĂCĂTORU, î».'pZ. i. [ c a c a to r ,  Za*.]·, 
clîieur, foireur, m.

CĂCATU, ?n. a, /.pZ. ţ i , te. p a r t . frec. 
cZe a se c a c a . ■ ^

Căcatu, ?n. pi. /i. cacade, liente,mer
de, f .  excrément, v\. — de capre, cZe ie
puri, de oi, cZesarici, crotte, / . — deviuş- 
ce, chiure, .chiasse, / .  —  cZe cerii, bou- 
sard, vi. —  de ca i, crotţin,m..— de vaci, 
bousè, / .  —- cZe wrsu, réglisse, / .  —  Z« 
cZ?r/cM· Zm,fcrule,assafoetida,/.— , rien,7Ji.

CĂCĂTURA, /. p l  i. vedi CÂCARE. -
CĂCĂTUŢÂ, /. pl. e. [A c a c a 1, ve(li

CĂCĂTELLU.
CĂCI, ciïnj. [quoque, ■ l a t ] ,  car, en 

effet, parce que,, à cause que, par la rai
son que, puisque, tandis que. pendant que, 
sans^quo.i. ·.

CĂCIORIA, f . p l  i l  [ca c io riu ], inep
tie, ajbsurdité, sottise, / .

CĂCIORIU, vi. a, f .  p l  ii, ie. adj. 
[CAçiORO, sp.], sot (otte), inepte, absur
de (f. nav)] — , tacheté, bariolé, bigarré; 
tavelé, tiqueté marqueté.

CĂCIUGA, /. pl. e. [cac iu g a , it.], 
anchois, m .'

CĂCIULA, /, p l  e. demi, de cau sia , 
Int.], bonnet, chaperon, m. ’a havusu- 
lui, champignon; m. —  roşia pătrata ce 
porta cardinaVi, barette./ . alta :— , autre 
affaire ; une autre paire de manches.
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CĂCIULI (a. se), v. [c ă c iu la ] , s’hu

milier, s’abaisser, prier, faire des cour
bettes.

CĂCIULICA,/ .  pl. e. [c ă c iu la ] , petit 
bonnet, chaperon, m.

CĂCIULIRE,/. p l.i .  [că c iu la ] , abais
sement, m. humiliation,/, courbettes, p l  
/  action de s’humilier, de s’abaisser.

CACIULITU,972. a, f .  p l. ţi, te. p art .
trec.^de A SE CĂCIULI.

CĂCIULIŢA, / .  pl. e. vedi că c iu -
LICA.

CACOFONIA, / .  [y.ccy.ocpcoria, r/r.], ca
cophonie, discordance de sons, / .

COCOFONICU, m. a, / .  pZ. i, e. acZ/. 
[c a c o fo n ia ]  , cacophonique (/. dis
cordant.

CACOGRAFIA,/ .  [y.ay.oyQC'.yia, gr.], 
cacographie, mauvaise écriture, / .

CACOGRAFICÜ, m. a , f .  p l i ,  e. ad j. 
[ c a c o g r à f ia ] ,  cacograpihique (/. nev.\ 
mal écrit.

CACOHIMIA, f.[xay.oyy[i(a, gr.], ca
cochymie, mauvaise complexion, f.

CACOHBIICU, vi. a, f .  p l. i,. e. adj. 
[çacoi-iimia], cacocliymique (/. de
mauvaise complexion.
: CACOHIMU, m. a, f .  p l  i, e. ad j. 
[y.axoyvfioç:, gr.]., cacochyme (/. «ev.) ; 

fig : fantasque (/.. 7?er.), bourru.
CACOLOGIA, / .  [/if^o/.oy/«, gr.], ca- 

cologie, locution vicieuse, / .
CACUMU, vi. pl. i. [KAKU r̂, turc.], 

hermine, martre, / .
CADk ,  f .p l .  ţii. [cadus, la t] , baril, 

tonneau (x), m. cuve, f . — de scüldatu, 
baignoire,/. 1

CĂDĂRESCU, m. a, f .  p l  i . adj. [c a 
d a], jde tonneau, de baril, de cuve.

CĂDĂRI (;a),v. [ca d a ], faire des ton
neaux, des cuves.

CĂDĂRIRE, / .  pl. i. [cad a], action 
de' lajrejlcs tonneaux, des cuves.

CADĂRITU, m. a, f .  pl. ţi, le. part, 
trec. 'de A CĂDĂRI.

CĂDARU, vi: ,pl. i. [ca d a ], tonne
lier, on.

CADASTRALU, w. a, f . p l  i ,e .  adj. 
[c a d a s tru ] , cadastral, du cadastre.

CADASTRU, m. [ c a d a s tr e ,  fi\], ca
dastre, état de la valeur, et de la quanti
té des biens-fonds, m.



CADAVERICU, m. a, f .  pl. i, e, adj. 
[CADAVER, lat.], cadavérique (nev.), de 
ca d a v re .

C A D A V E R O S U , m. a ,f .  pl. şi, se. a d j. 
[CADAVEROSÜS, lat.. ], cad av éreu x  (eu se), 
qui tient du cad avre.

CADAVRU, m. p l .  e. [ c a d a v e r , lat.], 
ca d a v re ,/ corps (nev.) m ort, m.
. CADE (a), V . [ c a d e r e ,  lat.], tomber, 

se laisser choir (despre persane), s’abat
tre (despre cai), s’écrouler (despre clăd iri), 
manquer (despre temeUi)'y — , frapper: 
lu m in a  acestei lampe nu cade pe m éssa, 
la lumière -de cette lampe ne frappe pas 
sur la table; — , rejaillir, retomber: gre- 
séVa lui A dam  şi a  E vei a  cădutu p é  ur
maş* i  loru, la faute d’Adam et d’Eve a re
jailli sur leurs descendants ; — , déchoir : 
a  căţlutu din  dom nia, il est déchu ; —,ne 
pas réussir : p ie s s a  noua v a  càdé, la nou
velle pièce ne réussira pas; —, être bas: 
creditti-lu sëu a  căţlutu, son crédit est bas; 
—, mourir, succomber : în tr’acesiu res- 
helu, o midtim e de so ldaţi au caftitu , dans 
cette guerre, un grand nombre de sol
dats sont morts; — , se porter: sânge-le 
m i cade la  inim a, mon sang se porte au 
cœur ; —, donner : feréstr’a  m ea cade la  
podu , ma fenêtre donne sur la rue; —-, 
être dévolu, transféré : pensiune-a sea ţ i  
cad e , sa pension vous est dévolue ; — , 
dégringoler: a  caÿutu dupa Scara, il a 
dégringolé .de l’échelle ; — , faillir, man 
quer, faire faillite, banqueroute : accstu 
negoţătoru va c à d é , ce négociant fera 
faillite; «— dragu cui-va, s amouracher 
de quelqu’un; — leşinatu , se trouver mal, 
s’évanouir ; — du pa ca llu , vider les ar
çons, être désarçonner; — (despre fru n -  
ţle), s’effeuiller: fn m ÿ e- le  acestora  arbo
r i  cade , ces arbres s’effeuillent; — în  
desgrafia , être en défaveur, perdre son 
crédit; :— în tr o  cursa, donner dans un 
piège, s’y laisser prendre; — binesèu reu  
(despre haine), aller bien ou mal; — grau} 
charger: acesta m âncare cade g ră u la  sto- 
m acu , ce manger charge l’estomac ; —  
în  vina , être incriminé, accusé ; — bruma, 
bruiner ; — sorocu , échoir: când cade  
sorocu-lu p o l i ţ i i  — quand échoit la lettre 
de change ? — în greséla , commettre une 
faute,. s’égarer.

CAD —
Cadè (a se), v. convenir: acest'a nu 

ţ i  se cade, ceci ne vous convient pas ; — , 
seoir: nu 'fisc cade d'a vorbi aşe, il ne 
vous sied pas do parler ainsi ; — , devoir: 
nu mi se cădea ca se spuiu, je ne devais 
pas d ire ;— , falloir: este unu omu cum 
se cade, c'est un homme comme il faut; 
s’a portatu cum se cade, il s’est conduit 
convenablement.

CĂD ELN IŢA, / .  p l.  e. [Ka/Ui-unuinE 
russ.], encensoir, ??i.

CADEMÎNTU, ve{li scavëmîntu.
CADÈNA. f . p l . c. [kadin, tare.], dame 

turqxie, / .
C A D ERE, / .  p l .  L [cad ere , lat .] , chu

te,, dégringolade,/ .  —  (despre clădiri), 
écroulement, m. —  a unei greşeli, rejail
lissement d’une faute, m. —  din domnia, 
déchéance,, / . — a uneipiesse, chute, non- 
réussite d’une pièce, / .  — , m o rt,/, dupa 
— a loru, aceşti soldaţi erau ca viüi, après 
leur mort, ces soldats étaient comme vi
vants; —  d unui negoţătoru, faillite, ban
queroute, / . — în leşina, évanouisse
ment, m. —  a unui sorocu, échéance, / .
—  în  greşela , également, m. — a peru
lui, alopécie, f .— , affaire, juridiction, com
pétence,/. ressort, m. nu este în  — a mea, 
ce n’est pas mon affaire ;—  a brobône-lorn 
de struguri, coulure, / .  —  a unui impe
r iu , décadence, dissolution d’un empi
re, /

CAD ETU, m. pl.  ţ i .  [$abct, · germ.], 
cadet, ?n.

C A pËTU R A , /  pl. i. [a cadé], ma
sure, ruine, f .  — , chute, /  fig. squelette, 
vieille femme décharnée, / .

CADI (a), v.  [Kâ ûT'L·, russ], encenser.
CĂDINCIOSU, m. a, f . p l .  şi, se. a d j„ 

[a cad î], vedi c u VI in ci os u.
CĂDINŢA, f . p l .  e. [cad en ţia , lat.], 

cadence, mesure, / .  rithme, m.
CĂDINŢA (a), v . [căd inţa], caden-
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cer, rithiner.
CADINŢARE , f .  p l .  i. [că d in ţa ], 

action de cadencer, de rithmer.
CADINŢATU, m . a , f . p l .  ţi ,  te.,part, 

trec. de A căd in ţa.
CADIRE, / .  p l .  i. [a cădi], encense

ment, , m. action d’encenser.
CĂDIŞORA, / .  p l .  e. [cad a], cruche, 

ja r re ,/ .
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CAD.IU, m. pi- ii. [kadi, turc.], cădi, 

juge turc, ni.
CADOU, m. pl. uri. [CADEAU, f r . ] ,  

cadeau (x), présent, m.
CADRA, / .  pl. e. [qu ad ra , lat.], ta

bleau (x), m.—prostii zugrăvită, croûte,/. 
, CADRANU,ra._pi. e. [q u ad ran s, lat.], 
cadran, horloge solaire, m.

CĂDRILATU, veţli p ă t r i la t u .
CADRILU, m .pl.e. [ q u a d r i l le ,  fr .} , 

quadrille, m. contredanse, / .
CADUCEU, m- [caduceum  , la t ] ,  

caducée, attribut de Minerve, m.
CADUCITATE, / .  p l. i. c a d u c i t a 

t e ,  lat.], caducité, débilité, /.état caduc, 
m. avere-a în —, biens sans héritiers.

CADUCU, m. a, f  p l .  i,  e. a d j .  [ c a -  
DUCUS, la t .], caduc (uque), cassé, vieux 
(eille.), faible (/. 7teî;.),qui est tombé ;a -  
vere-g caduca, biens sans héritiers.

CĂDULIŢA, / .  pl. e. [c a d a ] , veţlicl-
DIŞORA.

CĂDUŢA f .p l . e .v e d i  c ă d iş6 ra .
CAÇUTU, m. a, f . p l .f i ,  te .p art trec. 

de a cad e ; — , bas (asse); obiceiu — , usa
ge en désuétude ; a nu f i  — , être enco
re sur ses pieds.

CAE, verli g a e . /
CAEA , f .  pl. elle, clou de fer à che

val, m.
CAERJJ, m. p l. e. quenouille,/.
CĂFĂI (a),~v.frapper, pousser; piler.
C Ă FĂ IR E,/. pl. i. [a c a fa î] ,  action 

de pousser, de piler. -
CĂFAITU, m. a , f .p l .  f i ,  te. part. trec. 

de A CAFAI.
C A F E A ,/, pl. elle, [ k a f è , turc.], ca- 

fè, m. —  turcêsca^ café avec son marc7 
à la turque, m. —  négra, café à l'eau ;—  
nemfésca, caféàrallemande, à la machine;
— de ‘calitate ântêia, é'pinoche, / .  café 
perlé, m.

. CAFEARU, m. p l i .  [ c a fe a ] ,  cafe: 
tier, maître de café, d’estaminet, m.

.CAFEGIU, m. pl. i. [k a fe g i, 'turc.], 
cafetier, maître de. café, d’estaminet, m.

CAFENEA, / .  p i  elle. [ c a fe a ]  , café; 
estaminet, m.

CAFENEARU, m. pl. i. [c a fe n e a ] , 
cafetier, maître de café, d’estaminet, m.

CAFENETU, m .p l. î«W.’cc a fe a ] ,  cà- 
fière, / .  lieu planté de cafiers, m.

CAFENIU, in. a, f .  pl. ii, ie. ad j. [cÀ- 
fe a ] ,  coiüeur café (oiev.).

CAFERU, vi. pl. i. chevron, m. pou
tre, solive du toit, / .

CAFEU, m. pl. ei. [ c a fe a ] , cafier, m.
CAFTANU, on. pl. i. [ c a f t a n , turc. ] , . 

cafetan, bonnet turc, m.
CĂHALA, / .  pl. e. [k a ly h a , ûng.],' 

fourneau (x) de poterie, on. tuile, / .
CĂI (a se), v. [c a ia re , la t ] ,  regret

ter, être repentant, se repentir; fig. s’en 
mordre les pouces, s’en souvenir, en,cuire: 
o se te caesci, il vous en, cuira. ■ ■ ·

CAICGIU, m .p l. ii. [kaikgi, turc.], 
balelier, canotier, m.

CAICU, m. pl. e. [kaik , turc.], caïque, ‘ 
canot, batelet,' bateau (x) long et étroit, 
m. barque', f .

CAIESCU, ni. a, f .  p l. i . adj. [ c a l -  
lu ] ,  de cheval; nêmu —, race chevaline; 
m ăcrişu—, patience, / .  ! ■.

CAIÈIJ, m. pl. uri. [ca h ie r , f r .] , . ca
hier ,jm.
; CĂIMĂCĂMIA, f .  p l. ii. [că im aca- 

Mü],çaïmacamie, lieutenance provisoire,/. .
CAIMAC AMU, m. pl. ?. caimacam, 

tu rc .], caïmacam; lieutenant, gouver
neur provisoire, m.

CAIMĂCI (a), v. [caim acu], écrémer, 
oter Ja crème.

OĂIMĂCIRE, f .  pl. i. [caim acu], ac
tion jl’écrémer, d'oter la crème.

CĂMĂCITU, on. a, f .  p l. f i ,t e .p a r t  1 
trec. d̂e- A CAIMĂCI. · '

CAIMACU, m. pl. uri. [caim ac, turc.], 
crème, f . f ig .  ce qu'il y  a - de meillèur, le 
nec plus ultra> m.

CAIMENU, m . a, f .  pl. i, e. adj. [χαΓ- 
μένος, (fo\], pauvre (/. nev.), pauvre di
able.  ̂ ;
. CĂINŢA, / .  pl. e. [a  se că i], repen
tir, regret, th. repentonce, / .  — ’a adân
ca pëcate-loru, contrition, / .  — pricinu
ita de fric'a  ossînd’i, · attrition, / .

CAIRE,./, p l. i. action de se repen
tir ; veţli căinţă.

CAISSA,/î pl. e. [καΐσι  ̂ gr.], abricot- 
pêchè, m.

CAISSIU, m .a, f .  p l . i i ,  ie. adj. [CAIS- 
SA], couleur d’abricot (nev.). .

CAISSU, m. ÿi.;i.[CAisSA], abricotier- 
pêche, m. — timpuriu7 abricotin, m.



C A L
.CĂITA, ■/. p l. e. bonnet, béguin, m. 

co iffe ,'/. —  la passer i, h u p p e ,/
CĂITORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. adj. [A 

SE Cai], qui produit du' repentir, du reg ret.
CĂITORU, m. p l  ï. [a  s e  cĂi], re 

pentant, pénitent, m.
• CĂITU, m. a, / .  jj>Z. ţi, te. jpari. f-rcc.

cZe A SE CÀi.; repentant, peiné d’une 
fau te, contrit d e ; d e — , regrettab le ( / .  
nçv .) .  ' ■' . , .
‘ ' .^GALABAEICU, m. p l. uri. [ c a l a b a 
lâc^  ta re .] , b agages, effets, pZ. m .h ard es, 
p l. f .  tap age, v a ca rm e , grand bruit, 
vu è o h u e ,/ . —  ; m élange, p ele-m clc ('nev.), 
vi. era mare — il y  aÿoifc de tout, , c ’était  
m êlé.

' ÇALÀCU, nu p l . uri. margelle, /  re
bord d’un puits, nu

CALAFATU, m. pl. u ri. . [ c a l a f a t .  
tare.·], couvercle,1 m.

CALAFONIU, m. p l .  ie.\y.oloçp(.ovicc, 
gr ,], colophane, résilie,/.

CALAFU, m. pl. uri. [ c a la V , turc.), 
étui de pipe turque, m. —-, housse atta
chée h la selle, / .  . , . .

CALAICANXJ, m. p l. u ri. martial, vi
triol, m. . ; '

CALAMITATE, / .  p l. i r  [ c a l a m i t a 
t e ,  \lcit.), calamité, infortune, /.: désas
tre, gran,d malheur,' m.

■ CALAMITOSU, uu a, f .  p l. şi, se. ad j . 
[cÀLAi\UTOSUS,iai.], calamiteux, malheu
reux, , deşastreux (euse), funeste (/.· nev. ) .

CALAPARNU, vedi c a l a p â r u .
CALAPARU, m. pl. i. tanaisie,/ 
ÇALAPODU? rh. p l  uri.\\xul(môdt, 

gr.],'forme (ci.?;maru-liii),f. embauchoir,m.
. CALARABA, veţli c a u l e r a p u .
,C Ă L Ă U S i (a ) , v. [ c a la u s u ] ,  guider, 

co n d u ire ,'a lle r en éclaireur.
CĂLĂUSIRE,/.p l  i. [c a la u s u ] , ,  con

duite,/ action cle guider, de conduire, 
d’aller, cii éclaireur.· ; .j. .

CĂLĂUSITU, m . a, f .  pl. ti; te. part, 
t reç .d e  A CÂLÂusi. . ;  . . ' '

CALAUSU, m. p l  i. [k a la ü z ,  ung.], 
guide, ,couducteur ; ..piqueur,. avant-cou- 
reur, éclaireur \fug. fanal, nu boussole,/, a 
slvjï cui-va, d e— , servir de cicerone (pl. 
ciceroni) à q̂uelqu’un. Y. ·

CĂLBEDl (a), v. veţli A GÂLBEpi.
CĂLCA ,(à) , . v. [CALCARE, la t] ,  mar-.

CAL
ch er sur, fouler a u x  p ied s; — , m arch er, 
p a s se r : cine a  câlcatu  p e .tc i .?  qui a  p as
sé p ar i c i ? —  câlcuiu-ln  unui paiitofu , 
accu ler le  talon d’un, s o u lie r ;—  dru-uni, 
su ivre, p arco u rir un chem in; —  slruguri, 
fouler, p resser des raisins ; —  o lege, o 
porun ca , v io ler une lo i, en fre in d re ,tran s
g resser un o rd re ; — vorVa sea, m an
quer à sa p a ro le ; —  ciuste-a , sc d ésho
n o rer, fo rfa ire  à l’honn eu r; — : hotaru-lu  j
cui'Va, em p iéter s u r ; --- juvam întu , se
p a r ju re r , v io ler un serm en t; — 2)0] )oru~lu> * 
a cca b ler, opprim ev le peuple ; —  dreptu- 
ri-le cu ir va a ire une in ju stice , un passe- 
d roit à quelqu’un ; — (despre pâsseri), 
c o u v rir ; —  buna cuviinta ,b le sse r  la b ien 
séan ce , les con ven ances, le d éco ru m ;
— eu fe r u ,  rep a sser ; (o cossâtura) p resser 
une co u tu re ; — m m ’ (lessemnu, ca lq u e r, 
un d essin .

CÂLCABILU, vu a , f . p l .  i, e. ad j. 
[ c a l c a b i l i s ,  la t . ) , sur lequel on peut 

•marcher, qu’on p eu t fo u ler, p resser , su i
v re , p arco u rir ; rep assab le  ; ca lcab le  (/. 
nev.). . . ·
. CALCABURA,/ .p l.  e;. talocheJ . f i g . .  

calotte) /. · ,
CALCANEUM, m. [ c a lc a n e u m  ,lat.], 

calcanéum , os (nev.) du ta lo iç  m.
CÂLCARE, f . p l . ' i .  [ c a l c a b e ,  la t.],. 

actio n  de m arch er d essus, de fou ler au x  
p ie d s ;—  de câlceiu, acculeraient, m ..—  
de struguri, fo u lage , p ressu rag e, m : —  :
de lege, de poru n ca , v io lation , - con traven- '. , 
tion, in fra c tio n , tra n sg ress io n , /. — de 
jurâvnntu , p a rju re , m. fé lo n ie , —  eu feru , 
rep assag e , m. —  a unuixlesssemnu, c a l
que d ’un dessin , m. im itation , /.

CÂLCÂRIA, /. p l .  ii.  [a  c â l c à J ,  foü- 
le rie , /. fo u lage , m . — , a te lie r  de re p a s -  j  
s a g e ,jn .  ;.  · ' , ' i

CÂLCARIU, vu a , f .  p l  i i ,  ie. ad j.  ! 
[CALCARiUS, l a t ) ,  ca lca ii’e (/. nevi), qui ! 
con cern e la  ch au x . .
• CÂLCARU, vu p l  i. [ c a l c a r i u s ,  lût.], I

chaufournier, m. : j
CÂLOÂTORIU,'m. a , f . p l i i , i e .  ad j. i 

[a . c a l c à J ,  ce qui foule, presse, repasse. ' 
.CÂLCÂTORU, m. p l . 1 c. [ c a l c a t o -  

riu m , lat.], pressoir/ m.· ?<
‘ CÂLCÂTORU, m. p l.  i. [ c a l c a t o r ,  lat/],  ! 

fouleur, m — de lege, violateur,' infrac-
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C A L  —  f
tc iu v w .— d c ju r ă m în tu ,  parjure, félon, vu

C A L C  A T U , m . n , f .  p l. ţ i , te. p a r t . 
tr cc . d e  A CĂLCA.

C ă l c a t u ,  ///. p l . uri. [ c a l c a t u s ,  la t .] ,  
fo u lu re ,/ . —  lu ca lin -lu i, ap lom b du c h e 
val, VU

C A L C Ă T U R A ', / .  p l. I  [ c a l c a t u r a , 
frrt.], foulage, pressage; repassage, m .

C A L C A V U R A , vecii c a l c a b u r a .
C A L C E y f . p l .  i. [ c a l t i i a ,  lat·.], dent 

de lion, f .  souci, m .— v tica , chélidoinc, f.
C A L Ç E A M 1N T U , m. p l .  c. [ c a l c e a -  

m en tu m . ia/ .], ch a u ssu re , f .
C Ă L C E A T O R U , nu p l  i  [ c a l c e a -  

TOR,^ fo i-J , cordonnier, bottier, vu
C A L C E IU , vu p l .  uri. [ c a l c e , la t .] ,  

ta lon , m. a  şcclc h ic ă lc e iu r i ,  s’accroupir.
C A L C  E U X A R U , vi. p l .  i .  [ c ă l q e u -  

n u ], culotier, bonnetier : faiseur de demi- 
bottes, m.

C Ă L C E U N U ,w .p Z . i. [ c a l c e o n e ,  lat.], 
culotte, / .  caleçon, w . — ,long bas (nev.), 
nu — . dem i-botte, f .

C A L C IN A  ( a ) , ’v. |c a l x , la t .] ,  ca lci
ner. réduire à l’état de ch aux.

C A L C IN A R E , f .  p l  i. [ a c a l c in a ] ,  
calcination , réduction à Fétat de ch au x, / .

C A L C IN A T U , nu a , f .  p l .  ţ i , te. p a r t ,  
trcc. du a c a l c in a .

C A L C U L A  ( a ) ,  v. [ c a l c u l a r e ,  lat-.], 
calculer, com pter; évaluer, estim er ; com 
biner.

C A L C U L A R E , f .  p l  i. [c a l c u l a r e , 
la t .] ,  calcul, com pte, vu évaluation, es
timation, combinaison, f .

C A L C U L Ă T O R U , //i. p l .  i. [ a c a l 
c u l ă ] ,  calculateur, com pteur, nu

C A L C U L A T U , vu a , f . p l .  ţ i ,  te. p a r t .
trec . d e  A CALCULĂ.

C A L C U L U , m. p l .  6 . [ c a l c u l u s , £ ^ . ] ,  
calcul, com pte, m. évaluation, estim ation, 
combinaison,^ / .

C Ă L D A R Ă R IA ,f . p l .  i i .  [ c ă l d a r e ] ,  
chaudronnerie, f .

C Ă L D A R A R U , n u .p l  u [ c ă l d a r e ], 
chaudronnier, m .

C Ă L D A R E ,/ ,  p l  i. [ c a l d a r ia , l a t ] ,  
chaudron, m. —  m are, chaudière, / .  —  
d e o p d r itu , échaudoir, m . —  d e  r a c la u , 
alam bic, m . x

C Ă L D Ă IU ’(a ), [ c ă ld a r e] , enduire, 
frotter, barbouiller, salir.

M C A L
C A L D A R IJv E ,/. p l . i .  [c a l d a k e ] , 'a c 

tion  d end uire, de f r o t t e r ,  d é b a r b o u il
le r , de s a lir , de sou iller.

C A L D A R IT U , ;//. a, f .  p l  ţi, te. p a r L  
trcc. clc a  c ă l d ă r i .

C Ă L D Ă R U Ş A ) /. p l .  c. [ c ă l d a r e ] ,  
c a sscro lle , m a rm ite , f. ■)

C A L D Ë R .ÎM G IU , ///.. p l. H. [c a l d i-
RIMGI, frire .], p a v eu r, m.

C A L D E R IM U , nu p l. u ri. [ c a ld ir im ,  
f jm \ ], p av age, p avé, tiu a  scote— , d ép aver; 
a  fa c e  — , p a v er.

C Ă L D IC E L L U , nu ic i c c i , f .p l ,  ei, cille, 
ad j.  [ c a l d u ] ,  tièd e ( f .  nev .)·, à  m o itié  
chaud.

C A L D U , in. a , f . p l .  ţii, de. ad j. [ c a l -  
DUS, fa/.], chaud ; c a m — , tiè d e  (/. nev ), 
a peu  p rès  chaud \jic]. b o u illa n t,.em p o rte , 
v io le jit ,  co lé riq u e  ( f .  nev.).

C Ă L D U R A ,/ ,  p l  i. [ c a l d o r ,  'lat.], 
c h a le u r , ard eu r, / .feu  (x ) ,  zè le , m .— , f e r -  
v e u r, /. a  se rncjà eu t— , p r ie r  a v e c  fe r 
v e u r ; — , an im atio n , p assio n , /. vorbesce 
eu -  , il p a rle  a v e c  an im atio n  ; —  potri- 
riïr/, ch a leu r d o u c e ; — , f iè v r e ,  /.

C Ă L D U R O S U , nu a , /. p l. s i, se. ad j. 
[ c ă l d u r a ] ,  chaud, b rû la n t; ficj. c h a le u -  
r c u x w(e u se ), «ardent, an im é, z é lé .

C Ă L D U Ţ U , 7)î. a,-f. p l .  i, e. a d j .  [ c a l 
d u ], tièd e (/. nev.), d ’une ch a leu r d o iice .

C A L E N D A R U ,.w . p l.  e. ( c a l e n d a -  
riu m , la t.],  ca le n d rie r, a lm a n a ch , m .

C A L E N D E , p l.  f :  [ c a le n d g · : ,1 la t.] , 
calend es, , p l .  /.'

C A L E S C A , / .  p l. i. [y.cthdçxa, i/r.], 
c a lè c h e , v o itu r e ,/.

C A L F A , m . p l  -À.[z«/(]p«ÿ,jfî·.],ouvrier; 
m . —  la  brutaru , m itron, m . ■ '

C A L F Ă T U I (a), v. [ c a l a f a t ,  turc.], 
c a lfa te r , b o u ch e r les trous d’un n a v ire .

C A L F Ă T U I R E ,/  p l  {. [ a c a l f a t u i ] ,  
c a lfa ta g e , m . actio n  de ca lfa te r, de b o u 
c h e r  les tro u s-d ’un n a v ire .

C A L F Ă T U IT O R U , m .,p l. i. [a  c a l -  
FĂTUÎ1, ca lfa tcu r, ca lfa t, vu ' ».

C A L F Ă T U IT U , m. « ,  f .  jpl.fi· t e p a r t .  
trec. d e yA c a l f a t u l

C Ă L I (v), v.· [KnMuhjVuss], trem p er,· 
d u rcir les m é ta u x ; / / / / .— pc  cm îc-î;«, r e 
p ren d re , rép rim a n d er q u elq u ’un.

C ă l i  (a  s e ) ,v .  se  g r is e r . 's ’e n iv re r , se

soûler (pop·)· ^
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CALIBRU, m . p i .  e. [ca lib ro , it.], 

calibre, moule, m. forme,/'.
CALICI (a se), ü. [ca licu ], gueusail- 

1er, s’encanailler; — cumpü'ându ce-va, 
se tenir à: nu te calici pentru ungalbim t, 
ne t o u s  tenez pas a un ducat.

CALICIA, / .  pl. ii. [g a licu ], misè
re, grande pauvreté,/, dénuement, m . ~ , 
avarice, piètrerie, lésincrie, /.

CALICQIE, / .  [c a licu ], gueusaille, 
/ .  — a, les gueux, les pauvres, les indi
gen t§, les va-nu-pieds, p l.  vi.

CĂLICIRE, / .  pl. i. [c a lic u ] , action 
de s’encanailler, de gueusailler.

CĂLICITU, m. a , f .  p l. ţ i , te. part, 
trec. de  A se c a l i  ci.

CALICU, tu. a ,  /. pl. i. e. ad j. [ca 
l i c ,  tare.], pauvre, misérable (/. nev), in
digent, dénué de tout, va-nu-pieds (h eu.);
— . avare, piètre (/. nev.), lésineur(cuse), 
—, gueux (euse), vaurien (enne).

CALIFARU, ni. p l. i. oie sauvage, /  
porum bu  —, maïs (nev.) couleur d’oie 
sauvage, m. y

CALIFICA (a), v. [q u a lif ic a r e , it.), 
qualifier, doimer. une qualité, un nom; 
nommer.

CALIFICARE, / .  p l .  i. [q u a lif ic a 
r e ,  it .] , qualification, dénomination, /. 
nom, titre, m.
. CALIFÎCĂŢIUNE, / .  p l .  i. vedi c a 
l i f i c a r e .

CALIFICATIVU, m. a , /. p l. i, e. 
a d j.  [a  c a l i f ic a ] ,  qualificatif (ive), qui 
qualifie.
* CALIFIC ATU, m. a, f . p l .  ţ i, te. p a r t.

trec. de A CALIFI CÀ.
CALTFÜ, m. p l.  i. [ c a l i f ,  av.), cali

fe, m. . .
CALIGRAFIA, /  p l. ii.[y.(c/hyoaqif^  

g r .] , calligraphie, belle écriture,/.
CALIGRAFICESCE, adv. [ c a l ig r a 

f ia ]  , calligraphiquement.
CALIGRAFICU, m. a , /. p l. i, e .ad j. 

[c a lig r a fia ]  , calligraphique (/. nev.), 
bien écrit, de calligraphie.

CALIGRAFU, m. p l. i. \y.cô.hyoàyoç} 
gr.], calligraphe, professeur d’écriture, m.

CALIGULICIORA, / .  p l. e. scabi- 
cuse,/.

CĂLIMĂRI, p l. ni. [y.alafucnt. gr.], 
écritoire, f .  encrier,'

0 — a CAL
CALIPU, m. pl. nri. [c a lib , turc.'l, 

champignon, m. forme de chapeau, / .  — 
de sâ punit, pain, morceau (x) de savon, 
m. a trage — cui-va, tromper quelqu'un, 
en faire sa dupe.

CĂLIRE,/ .  pl. i. [a c a l i] ,  durcisse
ment, m. trempe des métaux, / .  fig. — 
către cine-va, forte réprimande, / .

CALISSU, m.2)l.c.[stn).rŞ)gr.']̂  calice,·?».
CALITATE, / .  pl. ţi. [q u a lita tif , 

Jcrt.], qualité, propriété, /  mérite, m.
ÛALITCA, / .  pl. e. [c a l i t r a  , w«y.], 

cage^/.
CALITU, ni. a, pl. ţi, te. part. trec. 

de A Căli ; fig. gris, pris de vin, soûl ; 
—, enraciné dans le vice.

CĂLLĂRAŞU, vi. pl. i. [ c a l lu ] ,  ca
valier, soldat de cavalerie, ni.

CĂLLARE, adv. [ c a l lu ] , à cheval, h 
califourchon ; a âmblà — , aller, monter 
à cheval séu numai monter; a f i  — pe o 
pricina, être sûr du succès, de la réussi
te‘d’une affaire.

CĂLLĂREŢU, pl. i. [ c a l lu ] ,  cava
lier, m. a^fijbunu—, bien monter.

CĂLLĂRI (or), v. [ c a l lu ] ,  aller, mon
ter î\cheval séu numai monter.

CĂLLĂRIA,/ . pl. ii. [ c a l lu ] ,  cava
lerie, / .  —, selle, main, f .  callu de —, 
cheval de selle, de main; —, cavalcade/.

CĂLLĂRIME, / .  [ c a l lu ] ,  cavalerie, 
/ .  — a , les cavaliers, m.

CĂLLĂRIRE, f . p l . i. [a c ă l lă r i ] ,  
action dejnonter à cheval.

CĂLLĂRITU, vi. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a c a l la iù .

C a l la r i t u ,  m. équitation, / .
CĂLLĂU, m. pl. i. [ c a l lu ] ,  grand 

cheval, ni. fig. bête, nigaud, animal, m.
Callau, ni. jil. i. boiUTcaii (x), m.
CALLE, / ,  pl. ăi. [ c a l le ,  lat.], che

min, sentiei', m. route, voie,/. —, voya
ge, m. — buna, bon voyage; —, jour
née, / .  cass’a mea este la o — d'aci, ma 
maison est à une journée d’ici;— , trajet, 
ni. — a düaei pena la grădina nu e lun
ga, le trajet d’ici au jardin n’est pas long; 
—r, mesure, borne, limite./, a vorbitu a- 
fa r a  din —, il a pai’lé outre mesure; a 
eşitu din, il est sorti des j bornes; a gassï 
—, trouver bon, convenable (/. nev); a 
pune la -  , mettre à exécution; fig. cor
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riger, redresser; a me J i e u '— , être in 
juste , arbitraire, inique (/. nev.).

C Â L L Ë T O R t (a), v. '[c a ltæ ^  voya
ger, cheminer; — pe mare, naviguer ; ??’a 
calntoritu nici o data, il n’est pas sorti de 
son village.

C Â L L É T O K IA , / .  _pZ. iï. [ c a l le ] ,  
voyage, 77?. course, marche, pérégrination, 
f. — , tour, m. tournée, / .  arn fâcutu o—  
pe munfi, j'ai fait une tournée dans les 
montagnes ; —  îndelungata, voyage au 
long cours.

C A L L É T O R IR E , f .  pl. i. [a c â llë -  
TOUi], fiction de voyager, de cheminer; vo
yage , mv excursion. /.

(JÂ L L E T O R IT U , m. a, f. p l . f i , te.
part^ tract de A CÀLLËTORI.

C Â L L Ë T O R U , m. pZ.i. [caliæ ], voya
geur, passager, tii. —  pe navi
gateur, tji.

C Â L L IÇ O R A , / .  pl. e. [c a lle ],  sen
tier, m. allée,/.

C A L L U , m. pl. ai [ca b a llu s, lat.], 
cheval, m. monture,/. —  de batalia, cour
sier, destrier, m: sudôre-a callu-lui, ar- 
rctc-bœuf (nev.),m. —  lu dracu-lui, de
moiselle, /

C Â L L Î JÇÂ R ESCE, adv. [c a llu ç a ru ],  
comme les bateleurs, en bateleur.

C Â L L U Ç Â R E S C U , m. a, f. p l  i. adj. 
[c a llu .s a ru ], de bateleur, qui a rapport 
aux bateleurs.

C Â L L U Ç A R U , m. p l. i. [ c a l lu  f i a 
sarI J ,  bateleur, m.

C Â L L U Ç E L L U , m. pl. ci. [c a llu ],  
petit cheval, bidet, ??i.—  de Irlanda, po
ney^???.

C A LLU Ç U , m. p l  i. demi, de c a llu .
C Â L I *UTU, m. p l  i. demi, de CALLU.
C A L Ô R È , /.  p l  L [c a lo re , lat.]) cha

leur, f: calorique, m.
C À L O R IF E R U , m. p l  e. [c a lo r  ft 

EKiiO, lat.], calorifère, m.
C A L O R IF IC U , 7». a, f .  p l  i, e. adj. 

[ca lo k ificu s, fa/.]> calorifique (/. nev.), 
qui produit de la chaleur. ,

O ALO vSITA TE,/. pl. i. [c a lo sita te ,  
Z*r/.], callosité, / .  cal, calus (nev.), du
rillon,??^

CÂ LO SU , m. a ,f.-j)l ?iy se. adj. [c a l-  
losus, lat.], cnleux (cuse), qui a des du
rillons,

Ç A LP A C U , m. p l. i. [calbac, frire.], 
calpac, bonnet, m.

C A LPÜ , m. a, f .  pl. i, e. adj. [calb , 
turc.V  fausse-monnaie,/.

C A L P U S Ă N L \,/.p i. ii. [calpusanu], 
altération, falsification de monnaie, f . j ig . 
tromperie, / .

C Â L P U S A N L ÎC U , »1. p l.uri. [cald a -
SANLIC, frn-c.], fausse-monnaie,/. /^.trom 
perie , f

C Ă LPU SA N U , m .pl. i. [calbasan, 
turc.], faux-monnayeur, m.fig. trompeur, 
m. — , querelleur, m.

CĂ LPW SI (a), v. [calpusanu], faire 
de la fausse-monnaie, falsifier, altérer les 
monnaies ; jig. tromper.

C Ă L P U S ÎR E , / .  p l  i. [călpusanu], 
fabrication de fausse-monnaie; falsifica
tion, altération de monnaie, /.  fig. trom
perie , / .

C À L P U S IT U , m. a ,f. pl. fi, te. part, 
trec. de A câlpusi.

C A L Ţ E A M IN T U , vcţli càlçeam întu.
C^LŢI ,sp l f .  ctoupc, bourre, filasse,/'.
C A L Ţ U I (a), v. [câ lţiJ, écharpcr, 

déchirer, mettre en morceaux.
# CÂLŢUIRE, / .  p l  i. [a CALŢUi], ac

tion jle déchirer, de mettre en charpie.
C A L Ţ U IT U ,. m. a, f. p/. fi, te. part, 

trec. de A c â lţ u i.
C Ă L Ţ U N A S U , m. p l  i. capucine, /.
CĂLTUNU,veçli calçeunu.
CĂLUGERAŞU, 7??. pl. i. [calu g ë

ru], moinillon, m. — , pastille du sérail, f.
CĂLUGERESCE, adv. [calugëru], 

en moine, monncalement.
C Â L U G Ë R E S C U , 7??. a,f. pl. i. adj. 

[c a lu g ë ru ], monacal, monastique (/. 
nev.). N

C A L U G Ë R I (a), v. [calugëku], faire 
moine seu religieuse, cloîtrer, enfroquer, 
faire prendre le voile, enfermer dans un 
monastère.

CALUGËRIA, / .  p l  ü. [calugëru], 
viemonacale ; moincrie, f. monachisme/???.

C A L U G Ë R IM E ,/.  ‘[calu g ë ru ], mo- 
nacaillc, f. —  a, les moines./)/, m.

C À L Ü G Ë R IR E / f . p l.  i. [calu gëru ], 
action de faire moine.séu religieuse, de 
cloîtrer, d* enfroquer.

C Ă L U G E R 1ŢA, / .  pl: e. [calu g ë ru ] , 
nonne, nonnette, religieuse, 1110 inesse, /
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nonnain, vi. a se face—, prendre le voi
le, se consacrer à Dieu.

CALUGËRITU, ni. ct,f p l.fi, te.part, 
troc, de a c a lu g ë r i.

CALUGËRU, vi.p l.i. [y.tx).6p]aoç, gr.], 
moine, religieux, ni. a se face  — , pren
dre le froc, se consacrer à Dieu ; acelVa 
cave nu este anca —, frère convers, m.
: C ALTJMNI A, f.p l. «.[calumnia, lat.], 

calomnie, fausse imputation, imposture,/.
CALUMNIÀ ( a ) , v. [ calum niare, 

lat.], calomnier, imputer faussement, ac
cuser à tort.

CALUMNIARE, f .  pl. i. [calum ni- 
a re , lat.], action de calomnier, d’impu
ter faussement. d’accuser h tort.

CALUMNIĂTORIU, ni. a, / .  pl, ii, 
ie. adj. [a calum nià], calomnieux (eu- 
se), faux (ausse), inventé méchamment.

CALUMNIĂTORU, ni. pl. i. [a c a -  
LUMNJÀ], calomniateur, imposteur, faux 
accusateur, m.

CALUMNIATU, m. a, / .  pl. ţi, te.
part. trec. de A CALUMNIA. .

CALVINESCE, adv. [ca lv in u ], en 
calviniste. ’ 1

CALVINI·:SCU, m. a , f .  pl. i. adj. 
[calv inu ] , de calviniste, calviniste (/. 
nev.).

. CALVINISMU, m. [ca lv in u ], cal
vinisme, ni. religion de Calvin, f.

. CALVINISTU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[ca lv in u ], calviniste (/. nev.), de la re
ligion de Calvin.

CALVINU, w. a,·/, pl. i,e. ad j:  [ c a l-  
vin, n.pr.], calviniste(f.nev.), de la re
ligion dé Calvin.

CAM, adv. presque, à peu près, quasi, 
à peu de chose près ; — asé, dans ce 
sens, comme cela; de o — data, d:'autant 
plus ; — , assez, passablement, raisonna
blement: este — urîta, il est passable
ment laid; — ,înainte-a unuiadjectiva, 
corespunde: eu terminaliune-a francesa 
âtre : negru, noir ; — negru, noirâtre ; 
a l b u blanc ; — albu, blanchâtre.

CĂMARA, / .  pl. i. [cam ara, lat.], cel
lier, m. çellerie, dépense, office, '/. 1

CĂMĂRUICA, / .  pl. e: demi, de c a -
J\IARA. ; ■■■■■ 1
-  CĂMĂRUŢĂ,/V̂ Z: 6.' [CAMÀRÀ], gar
de-manger'' («ci;'.), ni, ■’■" ·■' ·

CAM
CAMATA, f.-p l*  e. [xcqtuzoï, gr.], u- 

sure /. A · ’
CAMATARNICU, m. a , /. Vl. i , c. 

adv. [cam âta], usurier, usurairc (f-n ev .)y 
hors la loi (despre dobênda) , jig . de juif.

CAMÂTARU, m. p l. i . [cam âta], u- 
surier, ju if, w.

CAMATUÏ («), [camâta], prêtera 
usure, fnire l’usurier, le juif. ·

CAMATUIRE, /. p l.  i . [cam âta], ac
tion de prêter à usure, de faire l’usurier, 
le juif. A

CAMATUITORIU, ni. a , f .  pl. ii, te. 
a d j. [cam âta], usurairc ( f .  nev.), d’usu
rier. ■ A *

CAMATUITU, m. a , f . p l .  ţi, te. p a r t, 
trec. de A cam âtui.

CAMELIA;/. p l. aile, [cam e lli, it], 
camellia, ni.

CARIERA,/, pl. e. [cam era, lat.), chan- 
bre, pièce, f .  —  de dorm itu, chambre 
à coucher, /. — , assemblée, chambre é- 
lective,/.

CAMERAŞU, m. pl. i. [cam era], va
let de chambre, m. —-, chambellan, ni. —  
la  ocna, inspecteur des salines, ni.— a l u  
p a p \ , camerier, ni.

CĂMEŞA,/, p l.  i. [camisia, l a t ] ,  che- 
mise^, f .  -— de féru , cotte de mailles, /.

CĂMEŞICA, verii cam eşuţa.
CAMEŞUŢA, /. p l. e. [cam eşa], pe

tite chemise, ^chemisette, /. -.
‘ CAMFORA (a), v. [cam foru ], cam - 

phrer, enduire de camphre.
CAMFORAREj /. p l. i. [cam foru], 

action de camphrer, d’enduire de cam - 
phre.

CAMFORATU, vi. a , f . p l . t i ,  te .p art.
t r e c .d e  A CAMFORÀ.

CAMFORU, ni. [y.dficpooa, gr.], èam- 
phre, m. — , camphrier, m.

CĂMILA, -fi p l .  e . [y.anijht, gr.], cha
meau (x),;w .— cu doe cocoşe, bechet, dro
madaire, m.

CĂiMILAFCA, f .  p l. e. [y.u(ir]).avy.tr 
gr.]} capuchon, coqueluchon, bonnet des 
moines grecs, m.

CAîIILARÜ, m. p l .  i . [cam ila ], cha
melier, m.

CĂMINARU, ni. p l .  i. [CAMINU], poê- 
lier, fumiste, ni. — , caminar, titre de no

blesse valaque, vu 1
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CAMINEŢA, f . p l .  e. [caminu], petite 

cheminée, /. fourneau (x), âtre, m.
CAMINU, m. p l .  e . [caminüs, lat.], 

cheminée dé compagne, f ,  âtre, foyer, 
fourneau (x ) , m. .

CĂMISOLA, /. p l .  e. [c a m is ia ,la t.] , 
cam isole,/.
. CAMPĂNAj/. p l. e. [ca m p a n a ,la t.]; 

rom aine,·balance, /. — , balancier/ n i.—  
de orlogiu, pendiile, m . — , bascule, /  
detrasit an ru , biquet, m.— ’a z id a r i - lo n i , 
chas (nev .), ni. în  — , à le n v i; a  f in e— , 
contre-bal ancer, équilibrer. ‘

CAMPĂNESCE, adv. [câm panescu], 
champ être ment, rustiquement, en villa
g e  V

. CAMPANESCU, m. a, f . p l .  i .  a d j .  
[Campaneus, la t . ] , ' cham pêtre, agreste 
(/. nev.), villageois, rural.

. CAMPANÏ (a ) ,  ^ ..[cam pana], peser; 
iig. évaluez*, estimer, expertiser ; — , con- 
tre-balancer, équilibrer, balancer, com
pense!; ; ·căm păn eşce-te , tout beau. ;

. CAMPANIA; f  p l  ii .  [càmpagna, it:], 
expédition, campagne, /. guerre, / .

ÇAMPANIRE, f .  p l i .  [câmpana ] , p'e- 
sée, f .  Jig . évaluation, appréciation, ex*.
Î)ertisé, équilibre, m. Contre-ba-
aiice, pondération, com p ensation ,/ .— , 

aplomb, m. xi 'şi p e r d e , perdre conte
nance. ^

CÂMPĂNITORU, m. p l. i. [câm eana], 
peseur, m .jig . appréciateur, expert ; com
p en sateu r,^ .

CAMPĂNIŢU, ni. a f . ' p l  f i ,  te. p a r t . 
trec de  A CÂmpani. '

Câm panitu, m. p l .  uri. vefli câîmpa-
NIRE  ̂ > .·. - -  ’ - - : '

CAMPENU, ni.- a ,/. p l. i, e. ad j. [CAM- 
Pü], de la plaine ; — , habitant dé là plai
ne, dp la  campagne. : ; ’

CAMPESTRU, m. 'a, f .  p l .  i, •e. veţli
CAMPANESCU, ‘ · - ' ,

CÂMPIA, /. p l .  U. - [câmpu],1 plaine, 
campagne, /.

• CAMPIONU,·. m.' p l. ï.· [campus, làt. 
pion, f r . ] ,  champion, défenseur ; combat
tant, Awi.·- ’ : ·" '

: CAMPU} m. p l .  v ri. [CAMPUS, lat.], 
champ, w .’campagne cu ltivée,/ .— ) ter-' 
ritoire, *m. —  de b ă tă lia , champ de ba
taille,* m. a  alerga, dreptu  'peste '·— , allèr

h travers champ ; —  de inu, linière, f .·— 
de liameiu. lioublonnière,/.—  de vônatu , 
courre, m.

CANA, f . p l  e. [can n a, 7at.], pot,‘m; 
cruche, f .  '

Cl\NABlXJ,m.plAi.[konon.iAiiVLi\,riiss.],
linôt,m .

CANAFASSU,veçli canavassu. 
CANALIA,/, p l  i. [ç a n a g liâ , i£.], 

canaille, villeNpopulace,/.. ' .
CANALISA ( a ) ,  v. [ c a n a lu ] , cana

liser, établir dés canaux.’
CANALISARE, f .  p l  i . [c a n a lu ], 

canalisation ,. f .  établissement de ca
naux, m. ' ·1

CANALISĂŢIUNE ·/. pl. i .v è fc  cana
lisais. ' · .
. CANALISATU,' in. a ,  f . p l .  f i ,  te..-part. 
Ïrec;· de a  ca n a lisa .' ·

: CANALU,. m; pi: ?irt. [CANALis, la t .] ,  
canal, conduit, cîiénal, m : —  de ca ra fe - 
n ia , égoüt, m. jig . canal, intermédiaire, 
ni. entrem ise,/.' . ! .
- CANAPEA,/.p l.  elle, [canap é, turc.j,  
canapé, soplia, ni.
: CANARU, m .pl.i.-[ c an aria , il'.], .ca- 
hari,vserin> m. ' . ;

‘ CANĂŢUIA, f  p l  e. [ca n a ], canet
te ,/ . cruchon, m. 1 1

• CANAVASSU, ni. p l .  a r i. [y.avâŞaz^o, 
g r .] ,  canevas (nèv.)\ m. -jig.  ̂ projet, m. 
ébauche, ' '? .i.
; CANCELARIA,/. >Z,n·. [c a n ç e l’a- 
ru ], chancellerie,/, bureau (x), m. .
■ ICANCELARISŢU, m. p l  î/ [c a n ç e -  
LrARiA]; employé dé clian-
c ’ellerie, m." , 1 1 i

CANÇELARU, m. p l ;  f. [c À n c e lla -
RIUS, la tf] ,  chancelier, garde dés iscéaux; 
chef d’ùne chancellerie consulaire, m. 1 

: CANCERA l(a); .v. (c a n c e rà rÈ , 7a^‘]> 
.ulcérer, gangrener ; ^ .  déchirer. ·
: · CANCERARE’,̂ ' f ‘f l  iv * [canceràt 
r e ,  la t.}, ulcération, /. ■ gangrénagey -m.· 
jig . déchirement/?»:! « y "  ^

C A K C E R Ă T O R IU , m. ay 'f. p l .  i i - i e .  
a d j . [a CANCERÀ]V ’ Tongëur; (eusë)/ d é- 
chirantv^’l · '  : ; ·

C À N CERA TU /w . 'a ) f.;p l\ tiy te .p à rt: 
trecM e  A c a n c e rà . . /- · · * - ' '
; CANCERO.su, m. a//, p l .  şi, se< ad ji

. [can ceru ], chncéreux) gangréneux(eusc)
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CANCERU, m. pl. uri. [can cer, lat], 

chancre, m. gangrène, / .
CANDELA, f .  p l. e. [ca n d ela , la t] ,  

petite lampe, veilleuse,/.
CANDELABRU, m. pl. e. [ca n d e la 

b r u l,  latJ, candélabre, m. girandole, / .
CANDELU, m. [candi, turc.], sucre 

candi, m.
CANDID ATU, m. pl. ţi. \ [candida- 

TUS, lat.], candidat, aspirant à une char
ge, à un gracie, m.

CANDIDATURA, / .  pl. i. [candida- 
Tu], candidature,/,
. CANDIDU, m. a, f .  pl. ÿi, de. adj. 

[candidus, lat.], candide, sincère (/. 
(nev.), franc (che), naïf (ïve).

CANDORE, / .  pl. i. [can d o re, lat.], 
candeur, franchise, naïveté, sincérité, / .

CANDTJ, adv. [quand0, lat.], quand, 
lorsque, puisque, alors que, demeurant 
que ; —, comme : s*a îhtêmplatu, — re- 
ge-leintrà în oraşu, çà est arrivé  ̂ com
me le Roi entrait dans la ville; —, temps : 
din — în — , de temps en temps; — , 
tantôt: — ride, ■— plângè, tantôt il rit, 
tantôt il pleure;—, que: de — a'venilu, 
depuis qu’il est venu ; — şi,— , par inter
valle; — se vorbesce de, en matière de;
—  va, quelquefois.

CANE, m. pl. i. [cane, lat.], chien, m.
— mare, mâtin, . dogue, m. — jloctyşu, 
égagneul,, m .— mare de vênatu,iiTnieY9nfi:

CÀNELA/. pl. i. [a căni], .teinture de 
cheveux, / .

. CĂNEPA, pl. e. [cannabis, lat'.], 
chanvre, m. .— jupuita, chènevotte, / .  
semînţa de —, chènevis (■nev)5 m, locn 
însemînţatu cu --y chènevière, / .

CĂNEPARU, m .pl:i. [cânep a], chan- 
vrier, ni. \ ; , . ·. * ' '
,/CĂNEPISTU, m. pl. i. Fcan^abetum, 

/ai.],^chènevière,/ champ de chènevis, m.
... CANËRIA, / .  pi: i l  [câne], : chenil, 

m,. niche,/. ■■ v
CANEŞCE, adv. [câne], en chien.

. CANESCU, m .a , f .  p i: l  adj: [câ 
ne], canin, de chien, ;qui tient du chien.

CANGE., / .  pl. i. croc, crampon, cro
chet, m. gaffe, / . ,-t-, .tête de fuseau, /

CANGHÉLA, /  pi: e. barre,· balus
trade (itnui tribunalu), / .  · ;

CANÏ< (a se), W se teindre les cheveux.
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CANIA, /. p l. ii. [câne], coquineric, 

friponnerie, filouterie,/.
CANICU, ni. a, f .  p l  i , e . ad j. [ca 

ne], cynique (/. nev.), sans* pudeur.
CANICULA, f . p l . e .  [can icu la , lat.]; 

canicule, /. '
CANICULARIU, m. a, f . p l .  i i ,  ie. 

ad j.  [ca n icu la ris , la t.], canicidaire, {/. 
nev.], de la canicule: ţlille-le canicular ie, 
jours caniculaires (cându constelàtiune-a 
câne-lu i ressare şi apune de o data  eu sô- 
re-le)^

CĂNIRE, /. pl. i. [a căni], action de 
se tejndre les cheveux.

CANISMU, m. [câne], cynisme, m . im
pudeur, /.

CANIŢA,/. pl. e. vefli cop ita .
CĂNITORIU, ni. a, f .  p l. i i y ie. a d j . ! 

[a caniJ, qui teind les cheveux.
CĂNITU, m. t iy f .p l . ţi, te. p a r t . trec. 

de A. se cânt.
CANONICESCE, adv. [canonicu], 

canoniquement, d’après les canons.. *
CANONICESCU, τη. a , f .  p l .  I  ad j. 

[canonicul, canonical, des canons.
CANONICITATE,/. [cANONicu],ca- 

nonicité, qualité canonique, /.
CANGNICU, m. a, f .  p l. i, e. a d j . [ca- 

nonicus, lat.], canonique (f. nev.), ré
gulier, conforme_ (/. nev.) aux. canons; 
dreptu  —-, droit canon.

. CANONISA (ct),.v: [canonu], canoni
ser, béatiser , mettre au nombre des 
saints.

CANONISARE, /., p l. I  [canonu], 
canonisation, béatification, /  action de* 
mettre au nombre des saints.

CANONISATU, vi. a, f . p l . ţ i ,  te. p ar t. 
t r e c .d e  A canonisa. . .

CANONISTU, m. p l: l  [canonu], cà-’ 
noniste, savant en droit canon, m.

CANONU, ni. p l. e. [canon, lat.], ca
non, ni. loi, règle (despre hisser ica), f .
 ̂ CANTA,/. p l .  e. [k a n ta , ûng.],'broc, 
m . pjiite, tinette, f .

CANTA (a), v. [c â n ta re , lat.], chan
ter;:— în cet ine llu, chantonner ; — la  ,ùla- 
viru, toucher dû jiiano; — cu ghitara séu 
cu h ar fa , pincer de la guitare ou de la 
harpe; —  cu trâm biţa, sonner de la tom- 
p e tte ;—  cu flauta, jouer de la flute; ~  
fo r te  prostu  cu vi6var  rachor du piolon ;
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ca  p r e p e l ifa ,co u rca iller ;. — ca  > g ă in a  

(du pa ce a  onatu), crêteler;· cândxL cânta  
cocoşii' lu, de grand matin, à la pointé du 
jo u r ; g ă in a  cânta în  cassa , la femme por
te les chaussés.

C AN T  A B IL U , m . a , f . p l .  i , e . a d j . [cak- 
ta b j^ is ,1 la t .] ,  chantable, jouable (/. nev.).

CAN TARE, f .  p l .  i . [ c a n ta r e ,  la t .] , 
cliaiÿ, jeu  (x ), m. exécution,/.

CANTĂREŢU, m. p l  i. [a  c a n tà ],' 
chancre, ni. —  micu, enfant decliœuiym.

CÂNTĂRI .(a), v. [c â n ta ru ] , peser ; 
f ig . évalu er,1 estimer, apprécier, ■ exper
tiser..

CANTARIDA,/V_pi. e. [xccvOuqîç, g r.]7 
cantljaride,./ .

CÂNTĂRIRE, p l  i .  [câ n ta h u ], 
pesée, f .  f ig . évaluation, appréciation, ex 
pertise,./^ “

CANTĂRITORU, n i .p l  i . [ c a n ta r ü ]  , 
peseţr, m .jig .  appréciateur, expert,1 m.

ÇANTARITU, nu a , f .  p l .  ti, te: 
p a r t .  trec. de A c â n tă r i . :

C â n tă r itu , m . p l. u ri. veţli c a n t ă -  
r i r e x . ‘ :

CÂNTARU, m. p l  uri. [y.avr(ini,gr.}7 
balance, romaine/ /. . ■

CANTĂTORU, m . p l  i .  [ c a n t a t o r ,  
Za£.]ÎAchanteur, ra.· i , *

CANTECU, m .p l. e. [oanticum , la t.] ;  
chant, air, m . chanson,-/. — relig ioşii, 
cantique, n i . —r.de j é l a ,  com plainte.,/.
• CANTECUŢA, . f .  p l .  ^ / [câ n te cu ], 

chansonnette,/'. 1
. CANTECELLU, m. p l. ci. [ c a n t i -  

CUM, la t .] , chansonnette, /.
. CANTITATE,· /. p l .  i. [q u à n t ita -  

TE, la t·], quantité, somme,' étendue, /  
tas, amas (nev.), m.

CANTONARU', n i: p l ; i .  [c a n to n , 
/r. y  cantonnier, ra .‘

CANTORU, m. p l . e :  [Sîantor, gèr.m.], 
comptoir, bureau (x ), magasin, m. cais
se / ". ' * 1
, CĂNUNTEŢA, /. [căn u n tu ], canitie, 

blancheur do.s cheveux,/.
CĂNUNŢI ( a ) ,  v. [can u n tu J, blan- 

‘ cliir (desdre p eru ),, grisonner.
CĂNUNŢ1RE, f . ' p l .  i : [  ca n u n tü ], 

action de blanchir; de grisonner.
CĂNUNŢITU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part, 

trec. de  A că n u n ţi.

G A Ÿ
CAN UN TU’ m. à ,  fi. p l. pi, te. a d j .  

[can u tu s, la t .] ,  gris, gris on, chenu; omu  
— , barbe grise (fam :)· la se fa c e '— , gri
sonner, blanchir.’ · ’
' CAOSSU, m. pl. uri. [^«oç, gr.], cha 
os Ifărajil.)·' m. confusion,/. ' '

CAP A B ILU , m: a, f . p l . i , e. cidj.1 [CA
PABLE, fr .] ,  capable, habile, propre à ,’ 
apte à (/. nev.).

CĂ PĂ C ELLU ,' m. pl. ci: [çàp àçu ], 
petit couvercle, éteigüoir, m.

C A PA C IT A T E, fi. p l  i. [capa c i ta te ,  
lat.], capacité, habileté, - aptitude, intel
ligence, étendue.d’esprit, talent, mérite,m.

C A PA CU, m. p l. e. [ capac, turc.], cou-.- 
vercle, m. · ' ■■■■· :i;’" ·: '

C ARAM A;/.pZ. allé: ;[CAPAMà,’to re :] , 
poulet bouilli, à la sauce blanche et aveé 
des raisins se cs ,; m. ! /
; C A PA N LÊU , m. . p>ï. . i. ‘ partisan1 : des ‘ 
y ieu x1 usagés, des viéillés modes, 7??;« 
perruque (fam.), / .
·* CA PĂ ŢIN A , veţli că p e ţin â . * 

CĂPCÂUN E,, m. p l! i. grand man
geur, ogre, m./ÿ.loùrdatid, obtu, bouché, ' 
stupide, inepte (/. nev.). , : ' . / ' ‘

C A PE L A , f . ' p l .  e.fCAPELLA, i t . j ,c h a 
pelle, -petite église,/. . '  ̂ \

• C Â PELA N U , m .'p l .i .  [câ p e là ], cha
pelain, curé,· titulaire d’uiie chapellé/mi 

C A P E L Ă -M A ES Ţ R U , m. pl. i. [ ca-" 
p e lla  fi m aestro , it.], m aître-de clia- 
pellej) chef/Vorchestre, m. I t ·

: C Ă P E N E G U , mi p l .  e. [côpenveg, 
ung.], manţeau (x ), m.

C A PÉR A  (a), v. [ca p e ra re , la t .] ,  fer- ,; 
menter, monter au nez (despre bere), pi
coter; briller, étineele'r (despi'e ochii).

C A P E R A R E ,/.l'pl: i. [ca p e ra re , lat.], ; 1 
fermentation,/ .  action de monter au nez; 
picotement, m. — , action de briller, d’é- 
tinceler jd espre ocliii). ' ■ v “

C A P Ë R A T U ,m . a ,  f .  p l .  f i ,  te. p a r t .  ‘ 
trec. d e A CAPËRA.
• C A PER A , / . : p l  e. [ca pper , leit.], ca- 1 
p r e ,/ .

'CAPERU, m. p l  i. [càpper,, lat.],· ca- l 
prier, ni. · . . 1 ' J
; CAPÉSTRU, ni. p l. uri. [capiSTRUM, 
lat.] licol, xlicou, bridon, m'. , 1. 1 '

CAPÉTA (a)) v. [c a p ta re , Za£.], r e - ; 
çievoir; —  w ii lpostii, obtenir un emploi;1 ;
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o ă p  — m  — c a p
—  stare, gagner, acquérir une fortune ; 
-—, avoir: déca ve veţi p o r tă  bine, veţi —  
resp lătire-a , si vous vous comportez bien, 
vous en aurez la récompense ; —·, cher
cher: s’a  dusu se căpete, il est allé cher
cher'; — , cueillir : a capctatu pôm e , il a 
cueilli des fruits ; — , prendre, surpren
dre : a  căpetatii pe fccioru-lu  seu cu vina  
în  uiânà, il a pris son domestique sur le 
fait; w mendier,  tendre-la main.

CAPËTÂRE, f .  p l .  i. [c a p ta re , lat.], 
action de recevoir; veţli A cap ëtà .
. CAPËTATU, m. à, f .  p l .  fi, te. p a r t . 

trec.^de A cJlpëtÀ.
CAPËTEIU, m. p l .  e. [cap ite lltjm ,· 

lat. |, bout, m . fin, extrémilé, /  a  d a  eu 
—-.de, communiquer à; - a - l u  patu-lu i, 
oreiller, traversin, chevet, m. făira  — , 
sans feu ni lieu, vagabond ; a  eşi la  — , 
réussir, parvenir; câpeteie-le unei p r o 
prietăţi,· les tendnts et les aboutissants 
dune propriété, p l. m.

CĂ PEŢIN A ,/.p/U . [cap ito n e, la t.], 
tête, caboche ( f a m . ) , f —  desaharu , pain 
de sucre, m . —  la  rota, moyeu (x), m. 
a  fa c e  — , pommer (despre verze, sa la te); 
a  ave -—, être entêté, têtu, obstiné.

CĂPEŢINOSU, m. a, f .  p l. fi ,  se. a d j . 
[CĂpeţina], qui a une grosse tête, qui 
apprend difficilement; jig . entêté, têtu, 
obstiné. v ,

CAPËTU, m . p i ;  e. [capetum, la t .} , 
chapiteau (x^bout, m. extrémité, fin, f .

C A P Ë T U l (a), v . [cap ëtu ], acquérir: 
a  ' f i —  stare , acquérir une, faire fortu
n e; — p e  cine-va, pourvoir quelqu’un de; 
—■ o f é t a , établir, marier une fille.

CAPËTUIRE, f i  p l .  i. [cap ëtu ], ac
tion d’acquérir,· de pourvoir de; acquisi
tion, f .  —  a  unei fe te ,  établissement d’une 
fille, m.^

CAPËTUITU, m. a ,  / .  pl. ţ i , te.part.
trec. de \ CAPËTUL

■ CAPI A (a), v. tomber en syncope, a- 
voir des vertiges ; devenii* fou (olle).

C Ă P IA R E ,/ . p l. i. [a cap ià], synco
pe,/. vertige, m. ■— a anim ale-lora, a -  
vertin, m. ;

CĂPIATU, m. a ,  /. pl. ţi, te. p a r t . 
trec. de A capià.

CĂPIL ARIU, m. a, f  p l. il ,  ie. ad j. 
[ c a p i l la r iS ,  la t . ] , capillaire ( f .n e v .)y

des cheveux, qui concerne les cheveux.
CAPISTE, m .p l. i. temple, m. pago

de, /.
CĂPISTERE, f  p l.  i. pétrin, m.· hu

che, ^f.
CAPISTERIA, veţll c à t is te r e .  
CĂPIŢA, f .  p l. e. [capu], petite meu

le de foin, /.
CAPITALA,/, p l. e. [ c a p ita lis , la i.])  

capitale, ville principale, f .
CAPITALISA (a ), v. [ca p ita lu ], ca

pitaliser, convertir en capital.
CAPITALISARE, / .  p l. i. [cap ita lu ], 

capitalisation, conversion en capital, /. 
action de capitaliser.

CAPITALISATU,ra. a, f .  p l .  ţ i, te.'
p a r t , trec. de A CAPITALISA.

CAPITALISTU,m. p l .  i.  [ca p ita lu ], 
capitaliste, qui a des capitaux, m.

CAPITALU, m. a, f .  p l. i j e. ad j. 
[ca p ita lis , la t.], capital, énorme (/. nev.), 
principal, essentiel (elle), relatif (ive) k 
la peine de mort; pedépsa  ca p ita la , peine 
de mort,/.

C ap ita lu , m. p l .  uri. capital, princi
pal, fond, avoir, m.

CĂPITĂNIA, f .  p l. ii. [kap itâny , 
ung.}, chef, bout-entrain, m. âme,/, lu
cru de — , chef-d'œuvre, m. de — , prin
cipal, remarquable (/. nev.).

CAPITANU/m. pl. i. [cap itan o , it.], 
capitaine, m. —  (în vechime), général, m.

CĂPITAŢIUNE, / .  p l .  i. [ca p ita tio -  
né, lat.], capitation, taxe par tête, f .
' . CAPITULA (a), v . [capitulum , lat.], 
capituler, se rendre, composer.

CAPITULARE, / .  p l.  i. [capitulum , 
la t.] ,  capitulation, reddition, composi
tion, /.
. CAPÏTULARIU, a, /. p l.  ü, ie. 
ad j. [ca p itu la riu s , la t.], capitulaire (/. 
nev.)* de chapitre.

CAPITUL ATU, m. a, f  p l. ţi, te.
p a r t . trec. de A CAPITULA.
, CAPITULU, m. p l .  e. [capitulum , 
lat.}, chapitre, m. division d’un ouvra-

g e> f- . . .  .CÀPIU, m. a, f  p l. ii, ie, ad j. [capu],
tête dure, sans intelligence.

CAPRA,/, p l.  e. [c a p ra ,la t.], chèvre, 
bique,/.—  de munte, chamois (nev.) fe
melle, m.
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CAPRARU, m. p l i .  [ca p ra riu s , lat.], 

chevrier, m.
C ap raru , 7ii. p l .  i. [k a p ra r , ung.], 

caporal, m.
CAPRICIOSU, m. a , f .p l ' .  şi, se. ac lj. 

[CAPRICCIOSO, it .} , capricieux (euse), lu
natique, bizarre, humoriste, fantasque (f.
71CV.).

CAPRICIU, m. p l .  u ri. [c a p r ic c io , 
it.], caprice, amour passager, goût frivole 
m. bizarrerie, lubie, boutade, humeur, 
fantaisie,/”.

CAPRÎCORNU, m .p l .  i. [ c a p r ic o r -  
NUS,^lat.], capricorne (a s tr .) , tii. .

CAPRIFÔIA, f .  p l  ii. [cap rifo liu m , 
chèvrefeuille (bot.), f .  . .

(JĂPRIGTORA,/. p l .  e.. [c a p r io la , 
lat.], chevrette,'/ .' —  de munte, chamois 
(nev.) femelle, m. puiu  de  — , faon, m. a  
f e t à  wp u i i  de — , fanner.

CĂPRIORU, m. p l .  i. [ca p rio lu s , 
la t :] ,  chevreuil, m .—  de m unte , clamois 
(nev.), m . — ■ lu învélisu-lu i, chevron, m.

CAPRIU, m . d , f .  p l  i i ,  e i . [cA pra], 
olivâtre, verdâtre (f.n ev .)]  se fiice despre  
och ii^

CĂPRUŢA, f .  p l .  e. [c a p ra ] , chevret
te, /. —  de munte, chamois (nev.) femel
le, f .  .

CAPSA, /  p l .  e. [cap sa , la t .] , ,  cap
sule, f .

CAPSULA, f ;  p l. e.· [ca p su la , la t.], 
capsule, enveloppe ( b o t . ) , f .

CĂPSULARIU, m. a , f .  p l .  i i , ie . a d j .  
[c a p su la ], capsulaire ( f .  nev.), en  cap
sule.v 1

CĂPŞUNA, f . p l  e. fraise de jard in ,/ .
CĂPŞUNU, m. p l  i. fraisier de ja r 

din, m'; v
CAPTIVA (a ) , v. [c a p tiv a re , la t.], 

captiver, rendre captif (ive), se rendre 
maître de; fig. séduire, captiver.

CAPTIVARE, f .  p l.  i. [ c a p tiv a re , 
la i.] , capture,/, action de captiver, dese 
rendre maître d e; jig. séduction, f.

CAPTIVATORÏÜ, ?». a, f .  p l .  ii,. ie. 
a d j.  [ c a p t iv a t o r ,  la t .] ,  séduisant, en
traînant.

C APTIVATU, m. a , f .  p l .  f i } te. p ar t, 
trec: de a  ca p tiv a .

CAPTIVITATE, f .  p l .  i. [c a p tiv i
t a t e ,  la t .] ,  captivité, /. esclavage, m.

CAPTIVU, m. a ,  f . p l .  i} c. adj. [cap- 
tiv u s , la t.], captif (ive), prisonnier de 
guerre.

CAPTURA, /. p l. i. [ca p tu ra , lat.], 
capture, proie, prise, /. butin, gain, pro
fit, m . x '

CAPTURA (a ), v. [c a p tu ra ] , ca p 
turer, prendre, saisir (p e  m are).

CĂPTURARE, f : p l .  i . [cAPTURÀjcap- 
ture, prise, saisie, /.

CAPTURATU, m. a , f .  p l .  ii, te. p a r t , 
trec. de A c a p tu ra .

CĂPTUŞELA, f .  p l .  i. [a  cÀ pm siJ, 
doublure, /. —  de p ă lă r ia ,  coiffe, /. a  
s c o te — , dédoubler;/^. — ,* tromperie, 
fourberie, / .x

CÀPTÜSI (a), v. [y.anlari^(ù, g r .}, dou
bler/ garnir, revêtir d o ; «—· cu vata, oua
te r ; —  çu scânduri, planchéier ; —  o 
co rab ia , doubler un navire; j ig .  tromper.

CĂPTUŞIRE, /. p l.  i .  [a  căp tu şi], 
action dédoubler, de garnir ; — , dou
blage, m . —  cu scându ri, planchéiage, m.

CĂPTUŞITU, m.. à , f  .p l .  f  i,' té .p a rt, 
trec. de A căp tu şi.

ÇÀPU, m. p l . i .  [CAPER,7a£.], bouc,m.
CAPU, m .p l. p ete . p i .  în  sensu de şefu'. 

[ca p u t, la t .} ,  tête, caboche (feim .), f .  
— , chef, m. clin —  lu seu, de son chef, 
sans ordre ; — , chef, premier, princi
pal , m. c a p i  c e t ă f i  , les c h e f , de la 
c i t é ; —  lu rên d u -lu i, chef de file, m. 
— , chapitre, m. — lu ântêiu , le premier 
chapitre; — , commencement, prin
cipe, m. origine, /. din  — , du commen
cem ent; — , cœur, m. clin —  lu seu , par 
cœ ur; — , extrémité, fin, /  bout, m. din
—  în  ■— , du commencement à la  fin, d’un 
bout h  la u trô ; — , front, m. vefi p le c à  
'— , vous courberez le front; — , carac
tère, m. acesta fe m e ia  a r e  umt —  de 
barbàtu , cette femme a un caractère vi
r il; — , vie, f .  ş i a  lăsm tu  —  lu a  colo, 
il y  a perdu la v ie ; — , promontoire, 
cap, în. — , cap, m. de la  p ic io r e  în  — , 
de pied en c a p ;c ? r— , intelligent; m are  
la  — r intelligent, très-instruit, savant ; 
opiniâtre, ferme ( f .  nev.); eu —  m a re , 
entêté, têtu, obstiné; grosu la  — , bête, 
sansintelligence ; inepte, stupide ( f .  nev.) ; 
f ă r a  — , uşioru la  — , léger, irréfléchi, 
sans expérience; a  tă ie  — , décapiter;
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a  f i  cu — a mana, mépriser, braver, af
fronter le danger; a f i  de —, observer, 
être-attentif (ive), surveiller; a  leuà ht- 
m e-a în — , s’en aller, se retirer, par
tir; vai de —1 lu teu\ malheur à toi! a se 
da eu — , se tuer, mourir: nu me voiu 
da o data eu — ? la mort ne me prendra 
pas? o turma d,e o su ta  de capete de oi, 
un troupeau de cent breb is; —  lu 
niortu-hti, sphynx, m. d 'a ■— , à partir 
dû commencement

CAPU ÇIN U,' nu p l .  i. [kapuczinus, 
ung.), capucin, religieux franciscain, nu 
*— , demi-tasse de café, mêlé de crème,/..

ÇAPUIÇasc,)u. [capu], s’entêter, s’obs
tiner, s'opiniâtrer;— , se trouver un em
ploi, se caser, —p e  cine-va  ; nuire h quel
qu’un. . . . ' .. .
( C Ă PU 1RE, f* .p l·  i· [capu], entête
m ent, ni., obstination, opiniâtreté, téna
cité,^/7.

) C Ă P U IŢ U ,,m . a, f .  p l .  ţ i ,  te. part, 
trec de A capui.
. CĂPUNU, nu p l .  i. [capone^, lut.], 

chapon, m.
CĂPU ŞA,./, p l . . e. [capu], pou (x) 

de'chiens^' de moutons, nu
CAPUŞONU, nu p l .  q. [cap u ], ca

puchon, ni.
C Ă P ţ J T A pl. c. empeigne, /.

. ; CĂRA .(a), [calai?e,. lu t] ,,  cliar-
rier, çharroycr,. transporter ; 1 - -  cu roba,' 
brouetter ; —  $ a fa r a ,  rentrer.

CĂRĂ (a se), v. se retirer, s’en aller, 
s’éloigner, se garer: cara-te dJaci, vaş- 
t-en.„· ’ ."
/ CARA BIN A, /._pl’e., [carabina, # .], 
carab in e ,/
. ’ C Ă R A BIN IER U , ni. p l.  i._ [ca ra b i

na],. carabinier, nu
C A R A BU ,.m . p l. i. [carab u s, lat.], 

crabe,-m. . .
C Ă R Ă BU ŞU , nu p l. L [scarabus> 

lat. |, hanneton, scarabée, ni. '
C A RA C A TIŢA , f .  p l. e. [KapaKanma, 

russ.], cornet, m.s .
. . C A R A C TER ISA  (a ) ,v . [c a r a c te r u ] ,  
caractériser; représenter, marquer le ca
ractère.
; ■ C A R A C T E R IS A IS ,/ . p l .  L  [c a ra c -  
tèruJ,v action de caractériser, de repré
senter, ·. 'l ' · ’ ■

CAR A CTERIS AT U, m. a, f .  p l .  ţ i,
te. part: trec. de A CARACTERISA.

OARACTERISMU, nu [c a ra c te ru ] , 
caractérisine, ni.

CARACTERISTICU, m. a, /  p l  i, 
c. ad j. [ c a r a c te r u ] ,  caractéristique (/. 
nev.), bien marqué, tranché.

CARACTERU, m.pl. c.[icvmy.T-t\o,gr.], 
caractère, naturel, m. qualité,/. — , tem- 
péremment, m. nature,/.. — , fermeté, é- 
nergie, /. — , catégorie, espèce, f . .c i  au 
acelCa-şi ■—, ils sont de la même espèce.

C a ra c te ru , m. p l.  e; .caractère,'m . 
lettre, empreinte, m arque,/ ..

ÇARAEÀ,/.j?Z. e. [c a r a fa , il .] ,  ca
rafe,./7. carafon, ni. .

CÀRAGrHIOSLlCU, m. p l.  u ri: [ka -
RAGOSL1K, turc.]}’ bouffonnerie', pasqui- 
nade, farce, /. . . . ' . . j

CARAGHIOSU, m. a, f .  r l. ? ir se. 
a d j . [karag os,^ w c.]5 bouffon (onnè), far
ceur (euse),grivois, plaisant, comique (/. 
nev).v w

CARAELA,/..^Z. i. [a c ă r â i] , verli
CARAiREc ;  ,

CĂRAI (a), v. grésiller ]jig . tourmen
ter, taquiner, contrarier. ' ., ,
. ,CĂRĂIRE, /. p l. i. [a ca ră i] , action 
de grésiller;/#, de taquiner, detourmen- 
ter.

CĂRĂITU, ?». a , / .  p l.  fi, te. part, 
trec. de A QAiiAi..

CARAMBOLU, m. p l. e : [ftarauiboi, 
g e r m carambolage, on. a  fa c e  — , ca
ramboler.; * . ;

CAR AMBU, m . p l . e .  tige de bottes,/.
CĂRĂMIDA, verli c e r ă m i d a .

·,· CARANTINA, f .  p l. e. [q u aran tin a ,
it t) ,  jcjuarantâinr, /.

CĂRARE, /. p l .  i. [ c a la r e ,  ia t .] ,  
charroi, charriage, transport, m. action 
de charrier, de transporter. . :

C ă ra re ,/ , p l. /. passage, sentier, che
min, on. allée, f .  — , ligne,/. —  ( la  peru ), 
raie,·/.’ . ,

CARATA, / .  pl. e. [impart, russ.], ca
rat,?».  ̂ : -

CARĂTORU, m .i)l. i. [a c a ra ],; chàr- 
royeur, charretier, m. — , lonncau (x) 
(în care se punu pru ne cà s e f  remonta), nu

CĂRATU, m. a , f .  p l : , ţ i } te. p a r t .  trec. 
de A CARÀ. i , : i ’ :
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CaiîATU, m. p l .  u ri. charroi, charriage, 

transport, m .
CĂRĂTURA, /. p l i .  [a c a r à ] ,  char- 

rctc, /.
CARAULA,/ .  pl. e. [Kapayji:L·, russ.], 

corps (nev.) clc garde, m. sentinelle, / .  
a fi închisu la —, être enfermé au vio- 
lon. w /

CĂRĂUŞU, m. p l. i .  [a c a r a ] , char
retier, roulicr, voiturier, m. 

CĂRBOVA,/. p l .  e . veţli ca rb o v an u . 
CARBOVANU, ni. p l. e.[Kap6oBaiieirB, 

m s s .J ,  rouble d’argent, m.
, CĂ1U3UNĂRIA,/. p l .  U. [cărbu nu ], 

charbonncrie,/. magasin de charbon, m. - 
.CĂRBUNÂRU, m. p l. i. [c a rb o n a -  

Rius,wZa£.], charbonnier, m.
. CARBUNATA, f .  , p l  e ;  [cărbu n u ], 
çarbonnade, grillade,/. ,

CĂRBUNE, m. [c a rb o n e , lat.], car
bone,  ̂ m : base du charbon, /. 1 '

CĂRBUNI (a), V. [CARBONERE,7a£.], 
charbonner., . - ;

CĂRBUNICU, m. ci, f .  p l .  i , e. ad j. 
[că rb u n e ], carbonique ( f .  nev.), de car- 
bone^

wCĂRBUNIRE,. / .  p i: i. [ca rb o n e re , 
action de vcharbonner. 

CĂRBUNISA (a ), v . [cărb u n e], car
boniser, réduire en charbons. ‘

CĂRBUNISARE,/ . p l  i . [că rb u n e ], 
action de carboniser, de réduire en char
bons ; carbonisation, réduction en char
bons , f. ~

CĂRBUNISATU, m. a, f . p l  fh 'te J
part." trec. ch A CĂRBUNISĂ.

CĂRBUNITU, vi._ a , f .  p l: fi, te. part. 
trec. de A cărb u n i.

,CARBUNOSU,m. a , / .  pl. f£, se. ad j . 
[că rb u n e ], carboneux (euse), qui con
tient^ du carbone. . ,

CĂRBUNU,· m. pL· i. [ca rb o n e ,7^.], 
charbon, ni. —  · de pamentuy charbon de 
terre, m. houille, /. cărbuni aprinşi, bra
sier,,^)?.

C A R B U R A ,/.p /. c.., [ c ă r b u n e ], car-

CÀRCA, f .  p l .  i . flr.], anneau
(x ), vi. —  de .struguri· grappe de ra i
sins^/. a  hnià în . »— , prendre sur le dos.

■ CARCAÏ(a), v. chanter (clespregaine, 
cdndu an ouatu), . ·. i ; :

CÂRCAIACU, m. p l.  i . cloporte, t?î. 
CĂRCAIRE, / .  pl.i. [acărcăi], chant 

(despre g a in e , cându au  oücitu), m.
CĂRCĂITU, m. a ,  /. p l. f i ,  te. p a r t ,  

trèc . de  A CĂRCĂÎ.
CAR CHIN 0  SU, m. a , f .  p l. f i, se: ad j. 

[ c a r c h in u ] ,  cancéreux, chancreux(euse).
CARCHINU, m. p l. i. [y.anxlroç, gr.], 

chancre, ulcère, m.
CARCIMA, f .  p l ;  e. [Kop*iMa, russ.], 

cabaret, bouchon,, m. buvette, étrille, ta
verne, / .  —  de^drunm , toume-bride 
(nev.)} m. -—unde s ed a  si d em ân eare} gar- 
'gote f .  halu  de  — , guinguette, /. a  fin e  
— , donner, à boire, tenir cabaret., 

CÂRCIMĂRESSA,/. p i  e. [ c â r c im a ] ,  
caba^etiôre, marchande de vin,/.
. .CÂRCIMÀRI (a), v. [ c â r c im a ] ,  te

nir cabaret, donner h boire;///, tapager, 
criailler, faire du bruit.

CÂRCIMĂRIRE, / .  p l  i. [ c â r c im a ] ,  
nction de, tenir cabaret, de donner à boi- 
re; - f̂ig. bruit, tapage, in. criailleric,/ .  

CARCIMĂRITU, m. a , f .  p l .  f i , . i e .
part.^trec. de  A CÂRCIMĂRI.

. CÂRCBIARU, m. pl. i. [ c â r c im a ] ,  
cabaretier, marchand de vin, m. care dă 
şi.de mâncare, gargotier,7n. —la reshoiu, 
cantiruer, m.

CARCNI(a ?m), v. ne pas souffler mot, 
se tenir coi.

■ CÂRCNIRE,/. pl. i. [a  c â r c n î], ac
tion d̂e ne pas om’i'ir la bouche.
. 'CÂRCNITU,' m. a, f .  p l . f i , te. p a r t ,  
trec.^cle. A NU CÂRCNÎ.

CARCOTA, / .  p l. e. [XapiîOTa, russ.], 
dispute, querelle, altercation,/, démêle, 7».

. CÂRCOTÏ (a ) , v . [ c â r c o t a ] ,  se dis
puter  ̂ se quereller j avoir une altercation, 
un démêlé.

CARCOTIRE, / .  pl. i  [ c â r c o t a ] ,  
action de se. disputer, de se quereller, 
d’avoir une altercation. .
. CÂRCOTITIT, nu a j .  p l.  f i ,  te. part, 

trec.^de  A c â r c o t i .
CARCOTOSU, m. a, f .  p l. si, se. a d j .  

[ c â r c o t a ] ,  querelleur (euse)  ̂ qui cher
che dispute, hargneux (cuse).

CARDAMA,/. [y.(XQÔrtitor, gr.1, cres
son, ni. \ ...

CARDAMĂNIA, / .  Pl  ii. [wqôccluo- 
via, g r .],  cressonnière, / .  . .



CĂ R  -  1
C A R D IÀ C U , m . a ,  f .  p l .  i } c, a d j . 

[y.ctndicty.ôç, gr.], cardiaque (/. 7*eiO, du 
cœur, qui a rapport au cœur; fortifiant.

C A R D IA L G IA , f . p l .  i l .  [xccodtcd.yict, 
g r . ] ,  cardialgie, douleur de l'estomac, /.

C A R D L A R IÛ , m . a , f .  p l .  i i ,  ie .  a d j . 
[y.anôia, g r . ] ,  cardiaire ( f . n ev .) ,  qui se 
trouve dans le cœur.

C A R D E iA L I A , f . p l  xi. [cardinalu], 
cardinalat, 7?i. dignité du cardinal, /.

C A R D IN  A L U , m . a ,· / .  p l .  i ,  e. acZj. 
[cardinalis, la t .] ,  cardinal, fondamen
tal ; nxim eru  — , nombre cardinal; puntxt 
— , point cardinal.

C ard in alu , 77i. p l .  i . cardinal, prince 
de l’Eglise, f». a  f i  n u m it u — , recevoir 
le chapeau de cardinal.

C A R D U , ?n. p l .  rli. [carduus, la t .] ,  
cardon, m . —  s e l h a t i c u ,chardon, m .

C A R D U , 77i. p l.  xiri.: multitude, trou
pe, bande, compagnie, nuée, / .  —  cZe 
om en i, horde, /. — 5e c o p ii ,  marmaille,/.

C A R E , p r .  r e l.  ş i  in ter . nev . [quale, 
la t .] ,  qui, que ; lequel, laquelle ; d in  séu  
d e s p r e  — , dont; — , în soçitx i d e  a r t ic u lu  
a r e  acelV a - ş i  în ţe les su .  ■

CaRE-VA, verli CINE-VA.
C A R É T A , f .  p l .  e. [KapeTa, ru ss .] ,  

coupé, caro sse , m .
C A R Ë T Â R U , m. p l .  i .  [carëta], car

rossier, charron, m . ,
C Â R E T A Ş U , m . pi·, i ,  [careta], car

rossier, charron, m .
, C A R Ë Ü ,m .p l .  i .  [CAREUM, la t .] ,  carv i, 

m . .
C A R I A ,/. p l i  U. [caries, l a t . ] } carie, 

gangrène des os, /.
C A R IC A T U R A , f , p l .  i .  [caricatu

ra, it.]\ caricature, figure grotesque, /. 
f i g . ^personne ridicule, f .  . .i

C A R IC A T U R A  (a), v . [ c a r ic a tu ra ] , 
caricaturer, mal contrefaire, tourner en 
ridicule.'

C Ă R IC Ă T U R A R E , / .  ^ . ^ [ carica
tura], action de caricaturer, de rendre 
ridicyle.

C A E IC Ă T U R A T U ,.777. a  j . p l .  t i^ te .  
p a r t .  tre c . d e  A CARICATURA/

C A R IE R A , m . p l .  e. [cariera, i l ] ,  
carrière,/, cours («et1.) de la v ie; état,7/z.

C Ă R I N A ,/ .  p l .  e, [carinà, la t . ] ,  ca
rène,/.

0 —  _ C A R
CA R 1 0 S U , m . a ,  / .  p l .  ş i ,  se. a d j .  [ca- 

RIOSUS, l a t .]j ca rié , gan grèn e (d e s p r e  os- 
se).

C A R I T A T E ,/ ,  p l .  I  [caritate, Za/.], 
ch arité , / .  am our de D ieu,du prochain, m . 
— , aum ône, / .

C A R IU , 77i. p l .  u r i . [caries, la t . ] ,  ar- 
tiso]\, perce-bois(7?eu.), m . a r t e , / .

C A R JA , f ·  p l .  e . [Sriicfc,.g e rm .) ,  bé
quille, / .  —  ’a  c p is c o p u - lu i ,  crosse, / .  
baton pastoral, m .

C Â R LA N A ^ / .  p l .  e. pouliche de deux  

an s)A/ ·  .
C A R L A N U , m , p l .  i . poulain de deux 

ansjÿi. r
C A R L IG A  ( a ) ,  v .· [ c o l l ig a r e ;  Zai.], 

a c c ro c h e r ; — o u -fid j  cro ch eter une porte.
C Â R L IG A R E , f i  p l .  i. [colligare, 

la t .] ,  action  d’a ccro ch e r , —  5 a  xthei u ş i i } 
croch etage, m . *

C A R L IG A T U , m . a , f . p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec . d e  A CÂRLIGÀ ; — , cou rb é, crochu.

C A R L IG U , m . p l .  e. [colligo , l a t , ) ,  
croch et, grappin , c ro c , m . — lu  u n d i f i  
d e  p e ş c e ,  ham eçon, m . — (cu  c a r e  s e d e ş -  
chidxt h ro şce -le , rossignol, m . —  ( în  c a r e  
se  p r i n d e  o f e r ê s t r a  r i d i c a t a  în  su ssu ), 
b irloir, m. a p u n e  —  în tr'o  în t r e p r in d e 
re , en traver une 'affaire, m ettre des b â 
tons Adans les rques.

C A R L IO N Ţ A  (a), v. [c â r lio k ţu ]  , 
friser, bichonner.

C Â R L IO N Ţ  A R E , / .  p l i .  [cârlion-  
ŢU ],Jrisure, /. bichonnage, m.

CA lR LIO N Ţ A T T J, 771. a ,  f .  p l .  ţ i ,  te. 
p a r t wtrec . d e  A cârlionţa.

C A R L IO N Ţ U , 77i. p l .  i .  m èch e de ch e
v e u ^ , / .  a c c ro c h e -c œ u r  (n ev .) ,'m .

C A R D IA , / .·  p l  e. [Kopaia, 7m s.] , 
.gouvernail, aviron , m . barré, f i  f ig -  —  
trebx iri-loru , tim on des affaires, m . di
re c t io n ,/ .— 'a  im perixi-lxd, rênes de Tem-
p i r e ,^ ·  f- ■. · · ’

C A E M A C IU , m. p l  i i .  [cârma], pi
lote, tim onier, nocher, nautonnier, h â u -  
tiirier, co ü er, m .

C A R M I ( « ) ,  v. [cârma], biaiser, u ser  
de détours, dévier, ne pas aller d ro it ,- 
cach er son j e u ,  feindre, dissim uler; — , 
se ra n g e r , se m ettre de cô té , se g a re r ; 
— ^ r ô ia  m o r i ,  faire aller un-m oulin , lui 
donner de l’eau.



CAR
• CARMINU, 771. pL e. [CARiSnNUM5 Zai]5 
carnyn, rouge éclatant, m.

CARM IREt f . p l .  i . [cârma], Liais 
{nev.), biaisement, détour,.m: dissimula
tion, feinte, / .  action de se ranger, de se; ; 
garer. · ' '

CARM ITU, înj'a , f .  pl. ţi,' te. parti 
trec.JLe A cârmi.
• CARM UI (a), v. [cârma], gouverner, 

diriger, mener, conduire, guider, gérer, 
faire^aller les affaires.
• CÂRM UIRE, / .  pl. i. [cârma], gou

vernement^ m. direction, gestion, con
d u ite ,/. — , p ré fe c tu re ,/.;

•CARMUITORU, m. p l  i . [cârma],.
gouverneur, préfet, m. .

CARM UITU, m. a, f .  p l  ţi, te. part. 
irec .d e  A, carm ui. . , ‘ '·

.CĂ RN Ă ŢIU N E, / .  p l  i. [ c a r n a ï io -  
ne,'?«£.], carnation, / ;  coloris (nev) de la 
chair, ??i; ■ *

CĂRNATU, m.pl. ţi. [carnatus, lat.], 
soùcisse,/ .  *

CARNAVALÜ., m. pl. uri. [cà rn a -  
v a le , it.], carn'aval,m. saison des b a ls ,/  

CA RN E, /  pl. i. [ca rn e , ?ai.]r chair 
(despre omeni) , f .  — , viande / .  — , 
tocata menunta, hachis (nev.) , .m.,—, 
carnation,^/ coloris (nei;.)de la peau, m.

CARN ËU, m. a ,f .  p l: i. e.'adj, [Ko- 
peHii , ? î̂ss.], superfin, de première qua
l i t é ^  çHcse mimai despre gi'âu)., '

• CAJRN L(a), v.' [cârnu] ,: . devenir ça -
mard, camus. . .

.CĂ R N IFIC Ă ŢIU N E, / .  \ p l ‘ i. [ca r
ne şi FACERE, lat.], carnification, trans-, 
formation en c h a i r , /  ‘ '

C A R N IFIC E, m. p l . i. - [carnifice, 
lat.], bourreau (x ), exécuteur cles liau- 
tes œuvres, m. , .

CAJRNIRE, /  p l ;  i. [cârnu], action 
de devenir camard, camus;

CĂRNIŞORA, / .  pl. e. [cÀrne], bonne 
viande, / .  ■

CARN ITU, m. «, / .  p l  ţ i , te. part, 
trec.^de a carnţ.

CARNIU, m. a, f . p l  ii, ie. adj. qui 
æ une pointe, im piecl d'ans là' yigne du 
Seigneur. ' .. v

C AÏINIV O RU ,1 ni. a; f  pl: i, e.'adj: 
[carnivorus, lat.]y carnivore ( f ;  nev.), 
carnassier (ère).

CAR
, CARNOÇI(a), v. [carnosu], échar- 
ner, ^oter la chair du cuir. ; /
| CÂRNOÇIA, f. pl. ü. [carnosu] , ‘càr- 
înosité, / .  :·'■'· -  ̂ ' ;

CÂRNOÇIRE, /  p l  i. [carnosu], : é- 
charnure, f  . action d’écharner, d'oterla 
chair du cuir. ( ’

CÂRNOÇITU, m. a , f .  pl. fi, te.part.
trec. ̂ e  À ' CÂRNOÇÎ.'

CARNOSU, m. a, f .  p l. fi, se. adj. 
[CARNOSUS y lat.] y charnu1, chargé de 
cliaii;. _ ·· ’ ’
. CARNU, m. a, f .  pl. i, è. ad j. [Kop- 

HaTü, rwss.], camârd, camus, qui. a le jiez 
;épaté'. > . · · . · ■ ,
■ CAROFA, /  p l. e. vetfi.Gaiîôfa:: :
; · CÂROR/Ay vefii care.
! C A RO TID A ,,/ .  pli è.. [xccQcoTÎôeç, gr.], 
•artère, carotid e,/.. . :
! CARQTID.OSU, m .sa , " f  p l ;  fi, sè♦ 
ctdj. [carotidâ], carotidien (enne) : ca- 
nahi —, canal carotidien (àdica: canalu- 
lii ossu-lui prin care trecU càrotide-le).
I CARPA, /  p l  e. \y.ciQ7ïàç gr.], carpp, 
/  poignet, m: ;  * ' ‘
j CARPA, f : p l  e. [Kôpuie, rwas.],'chif
fon- Tii. loque, / . — de pusu cemifa, cându 
se fa c e  lef ia^-chamer, m. . 
j C^RPÂCI fa), v: vefii a cârpi; . 
j CARPACIU, m. p l  ii. [cârpa], save- 
tier= raccommodeur, rhvaudeur, bousil- 
leur, 7̂i. — , mauvais ouvrier,‘massacre,???.
: ’CARPELA\f. pl. i. [cârpa], raccom- 
inodage, ravaudage, bousillage, rapiéça-·
ke3 7n-
j ÇARPENIÇU, m. p l. wri. [carpenü], 
charmille,/.
! CARBENU, m ïp l t  [carpinus, lat.]} 
charjne, m..
; CARPI (a). Vi [cârpa], raccommo
der, ravauder, rapiécer ; rapporter, re
prendre bousiller, saveter,. massacrer, 
gâchér ; — op a lm a , souffleter, appliquer 
un soufflet. ‘
; C^RPIRE, f rp l  J .  vedi carpéla·. ;
:■ CARPITU, 7?ï. a, f . ’pl· fi , te. part. 
trec.Jle  A cârpi. . . . , , ; :
j CARPITURA, f .  p l : i .  [cârpa], rac
commodage, ravaudage, rapiéçagej m. 
i-épv '̂e, / .  1 ' ; ·. ' : · /
j CARPULITA,/. pl. è. [cârpa] , petit 
çliifFon, m. petite loque, / .

—  1 1 1  —
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. CARPUSU, m. pl. i. [χηρπονζι, gr.], 

tnelon d’eau, m. pastèque, / .
... C£.RTAŞU, nuptl-'i. filet, m·.

CARSTEIU, nu pl. ii. râle, m.
CARTA, / .  pl. e. [χάητης, #?·.], carte, 

/ .  plan, m.
CARTABOŞU, nu pl. i. boudin, ni. 

vrcvpluiur’a  — 2?u, boudinade, / .
CARTE,* f .  pl. ţi. [χάρτης) gr-]-> livre, 

ouvrage, écrit, m . — vechia, bouquin, m. 
nu scie — , il ne sait ni lire ni écrire.

C a rte , / .  pl..ţi. carte à jouer, f .  a fa -  
cecarli, donner les cartes; a amestecă 
cărţi, mêler, faire, battre les cartes ; a- 
voir la main ; a da cui-να cu cărţi, dire la 
bonne ..aventure, tirer les cartes.

CARTECA, / .  pl. e. [Kapieivt, riiss.], 
cartouche,, f. cartece de tunii, mitraille,f.

CARTELA,/, p l.i .  [a c â r t i ] ,  mur
mure, m. plainte, semonce, /.
* CÂRTELNICU, m. a, / .  pl. i, e. adj.

i;cj-?iAC/VRTiTORU.,
CÂRTI (a), v. murmurer, se plaindre 

sourdement, gronder, bougonner.
CÂRTIA, / ’. pL ü  [yάρτιον, gr.], pa

pier, m. .fig. écrit, m. cârtii, documents, 
titres, pl. m. cârtii netrebuinciose, pape
rasses, pl. j .  · ,

ÇARTIARARU, ?n. pl. i. [c â r t ia ] ,  
papetier, marchand de papier, m.

_ CARTIARÏA,/. pl. ii. [câh tia ], pa
peterie, fabrique d<3 papier,/.

CĂRTICICA, f . p l .  e. [c a r te ] ,  petit 
livrej: livret, m.

CARTILAGINE, f .  pl. i. [ c a r t i l a 
ges e , Za£.], cartilage, nu membrane,/.

CARTILAGÏNOSU, nu a, f .  pl. ?*/ 
se. adj. [CARTILAGINOSÜS, lai.], cartila
gineux, membraneux (euse).

CÂRTIRE, / .  pl. i. [a c â r t i ] ,  mur
mure, m. plainte, semonce , /. 

..C^RTISORA, / .  pl. e. veÿi c ă r t ic ic a .
, CARTIŢA, / .  pl. e, taupe femelle,/; 

— /  ^nflure au pied, / .
CARTITARU, m.pl. i. taupe mâle, / .
CÂRTTÎORU, m. pl. i. [a c â r t i J ,  

bougonj grondeur, m.
CARTITU, m. a, f· pi· ţi , te. part, 

trec.^de A CÀüti. .
CARTIUŢA, / .  pl. e. [c â r t ia ] ,  billet; 

brin, bout, chiffon de papier, m.
CARTOFORU, nu pL i. [χαρτοφόρος,

2— CAR
gr.], joueur, qui , a la passion du jeu, nu 

CĂRTOFU. vupl. i. [iîavtoffcl/ÿcm.], 
pomme de. terre, / .

CARTOGE, pl. m. [c â r t ia ] ,  paperas
ses, pl. f.

CARTONA (a), v. [ca rto n u ], car
tonner, relier sans peau.

CARTONAGIU, vu pL n r i,[c a r t o  
nu], cartonnage, m. reliure sans peau, /.

CARTONARE, · /. pl. i. [carton u ], 
action de cartonner, de relier sans peau.

CARTONATU, m. a, f .p l . ţ i , te. part. 
trec. de A CARTONÀ.

CARTONU, m. pl. e. [ŷ aQzlov, g)'.], 
carton (coca de cârtia; cutia, portăfuii),

'
CĂRTURARIU, ni. a j . p l . ii, ie. adj. 

[ c a r te ] ,  lettré, savant.
CĂRTURARU, m. p l. i. [c a r te ] ,  li

braire; fabricant de cartes, m. r
CARU, nu pl. e. [carru s, lat.], char-, 

riot, char, m. charrette, / .  — de lemnu, 
charretée de bois, / . —întrebuinţatu laoş- 
tivi, w fourgon, m.

CÂRUCIORÂ, / .  pV. e. [ca ru ], chai’-, 
riot, ni. — de posta ,' malle-poste,'chaise 
de poste, / ,  — de nissipu,, tombereau (x) 
de sable, vm.

CĂRUI (a), v. [caruiu], griser, ren-. 
dre ivre, soûlerj enivrer.

CĂRUIRE, / .  pl. i. [caru iu], action 
de gnsor, d’enivrer, de· soûler.

CARÜITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec.^de A CÂRUi.

CÀRUIU, m. / .  pl. i i , ie. adj. gris,
enivré, soûl, ivre (/. riev.), dans la vigne 
du Seigneur, qui a une pointe. ;

CĂRUNŢI (a), v. veţli a căn u n ţi.
' CARUNTU, vefli cânu ntu . ,
CĂRUŢA,/. pl. e. [ca ru ],. voiture, 

charrette,/, char-à banc, chariot, m. -— 
de posta, chaise de poste, malle-poste/ 
/ .  — care scutura, tape-cul (nev.\ m.— 
de căratu nissipu, tombereau (x), nu

CĂRUŢA (a), v. [c â r u ţa ] ,.trimbaler, 
porter partout.

; CĂRUJARE, / .  Kpl. i. [câ ru ţa ], ac
tion de trimbaler, de porter partout.

CĂRUŢAŞU, m. pl. i. [c ă ru ţa ] , rou- 
lier, voitui’ier, charretier, m.—de nissipu, 
gravatier, m. — de ipsossu séu de varu, 
plâtrier, m.
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CĂRUŢATU, m. a, f .  pl. ti, te. part, 

trec. de À CĂRUŢA. .
CASACA, / .  pl. e. [y.aÇdxcc, (/;·;], ca

saque,
CASĂMATA, f .  pZ. c. ' [càsamatt.a, 

it.], casemate, / .  souterrain.voûté; m.
CASANIA, / .  · pl. ii. biographie d’un 

saint, / .  recueil cle'1 vies des saints, ni. 
— , sermon, prêche, m.

CASANU, m .pl. e. [Ka3anT>, russ.], chau
dière, f .  alambic, chaudron, m .

CASARMA,f - p l  c. [Ka'aapMT̂  ru,95.],

, caserne, f·. quartier^ ?;/. ' · . "
CASARMA (a),-v. [casarm a], caser- 

ner, être en quartier, loger {.despre oş
tiri).

CAS ARMARE, f .  pl. i. [casarm a]., 
action de càserner, d’être err-quartier 5 
quartier, casernement, 111.
-  CASARMATU, m: - p l . pi, te.
pavt:JreCy de' A CASARMÀ.

CASCÀ (a), v. ['f'ctijy.co, .gr:], bailler,' 
rester la .bouche béante; badauder,.lan
terner. ' .

CĂSCARE, / .  pl. ?v [a <ïascà],. bâil
lement, m . action de bailler,-de badati- 
der, de lanterner. '

CASCATA//. pl. e. [ c a s c a ta ,  it.}, 
cascade, chute d’eau, / .

C Ă S C Ă T O R IU , m. a , J .  p l .  il, ie , 
adj. [a CĂSCĂ], qui entraîne à bailler, 
ennuyeux (euse), assommant, insuppor
table^/. nev.). . ■

C Ă SCĂ TO RU ,. m. p l. i. [a că sca ],-  
bailleur, m.

CASCATU,, m. a, f .  p l :  ţi, te. part, 
trec. de A CĂSCĂ; ;— , ouvert, béant, 
entre-ouvert, entre-baillé ;  a rémané eu 
gura căscata, rester bouche béante., pe
naud^, court, coi.
. C Ă SC Ă TU RA ,/.pZ. i.[A CASCÀ], bâil
lement, m . . 1

CAŞCAVALU, m. p l. e. [y.cicxafiàh, 
gr.}, fromage,m --^deElveţia, gruyère///

C Â S C lO R A j,/. p t  e. veçli · jăssuţa.
OASEMATÂ,/. )jL e.vadi jasamata.

• C A SE M iR U , ra.pi. e. [KASMYR, la r e ] , 
cachemire, châle indicii, m.

CAŞERIA,/. p l. ii. [c a s e a r iâ , la t] , 
fromagerie, / .  — de Elveţia, chalet, m . .

C Ă ŞE T U , m. p l. uri. /[caşu], les fro
mages, en général.

13 — CAS
CASIMIRTJ ,m. pl. i. [câsîm ir, fi\]f 

casimir, drap très-fin, m.
CASLEGrlU, m. p l. ii. réveillon de 

Noël, m.' - .· ; .
CĂSNICESCE, adv. [ca ssa ], conju

galement, maritalement.
, CĂSN1CESCU, m.. a, f .  p l. i. adj. 
[c a ssa J, conjugal, marital, d’époux.

CĂSNICIA, / .  pl. ii. [cassa], maison, 
f .  ménage/m. în —, ensemble. :’-v
: CĂSNICU, m. a, f .  pl. i, e. ad j, [CAS
SA], conjugal ; domestique. (f. nev.),' de 
la maison; sédentaire (f.nev .), casanier 
(ère), ‘ · ,  V

'CÂSOSU, in. a , f .  pl. şi,.se. adj. [CA- 
şu]r riche en caseüm; de fromage.

CASSA,' f .  p l. e. [cassa , it.], maison/ 
demeure, habitation, bâtisse, / .  domicile, 
m. — , porte, /  a . merge dm  — în·;—, 
aller de porte en porte; —. ’a sfatu-hdy 
hôtel de ville,. 7». niairie, / .  — , céans 
(nev.), m. stăpânu-lu cass'i, le maître de 
céans; —j, feu (x), -m. câte casse sùhtu 
într'acestu satitï combien y a-t-il de feux1 
dans ce village? *—·, foyers, pl. m. f a  
îniorsu a^— , il est rentré dans ses 
foyers;— , intérieur, m .nu este fericiţii în  

il n’est pas heureux dans son intérieur;
— mobilata , hôtel-garni , m. — . der 
Z/ec7u’erw,* ménage de garçon, m. pânè de 
— , pain.de ménage; famille,/.■ este 
0 —  onesta, c’est une honnête famille ; r-- 
Jîntr o prôsta stare, niasure, :■/., cassine^f.
—  unde vine cine'va numai în trécetuy 
pied:à-terre (nev.), ni. , chambré, f .  
a lucrà a —  {d.espre călfi), travailler- en 
chambre; — de ban i, caisse, ̂ f .  comptoir,' 
m. — ,Vî teatrului, bureau (x), '[m. — a  
copillii-lui, arrière-faix (nev.), în. .,·

CASSAŢIUNE, / .  p t  i . [q u a s s a t i-  
ONE, Zaii.J/cassation, f .  ciirte 'dè , cour 
de c a s s a t i o n , *

: CĂSSÂŢORESCE, acZv. j.a CĂSSĂTO- 
Rij? cuiijugalement, maritalement. ■ \ 

CĂSoATCRESCU, ni. q ,  \ f. p l. i. 
ad j:  [a jÀwSSATOïii 1/  conjugal, marital,· 
d’epoux. .
. CASSATOiù se), v. [caîssa şi a în - .
ta r i / ,  se mettre en. ménage, se marier/ 
s^mir ii, épouser, donner.sa main à; —  
într'unu chipu nepotrivitu, se mésallier, 
déroger. i,. -
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CĂSSĂTORIA, / .  pl. ii. [a căssÂ-

TOBi], ménage, mariage, hymen, lit, m. 
noce, union, /  —  nepotrivita, mésallian
ce, f .  a lexià în  — , ve$i A SE că s să to r i.

CĂSSĂTORIRE, f .  pl. i. vedi cas- 
s ă to r ia . .
. CĂSS ATORITU, m. cijf .p l. ţi, te .part, 
trec. de A c a s s a to r i ;  — , uni, conjoint: 
unu-Îu  căssătoriţi-loru , l'un des con
joints.

GASSEERIÀ, / .  pl. ii. [cassa], caisse, 
f .  comptoir, m. ·

CASSEERU, m. p l .  i . [cassa], cais
sier, ̂ payeur, m.
- CASSOEi fs .p l .  i. vedi căssu ţa .

CĂSSUŢA,/. pl. ê. [cassa], cabane, 
maisonnette, hutte, / .·— ’a p etr i ine- 
lu-lui, chaton, * m.

CASTANA, f . p l .  e, [c a s ta n e a , lat.], 
châtaigne, / .  — mare, marron, m. — 
selbatica, marron dTnde, m. — saliari-  
ta, marron glacé, m:
. CASTANETU, m. pt, uri. [ca sta n e - 

TDM, lat.]·, châtaigneraie, forêt, de châ
taignes, /. ·
• CASTANIETA, /. p t  e. [ca sta n e- 
TAS, 5p.], castagnette, /.

CASTANIŞU, in.'pl. uri.'veţli CASTA- 
NETÜ. ··

CASTANIU, m? a, f .  pl.- iir ie.^adj. 
[CASTANEUs, lat.], chatain. (?îeu:), cou
leur marron. ’
: CASTANU, m. pl. i. [ca s ta n e a , lat.], 
châtaignier, m. — eu pâme mari, marron
nier, m.—selbuticu, marronnier d’Inde, m.

CASTELLU, m. pl. ei. [c a s te llu m , 
lat.], càstel, chateau (x), m. forteresse,/.

CASTORIT, vi. pl. i. [xcîgtoq, g*1'*],
castor, m. v

CÂŞTIGĂ (a), v. veţli a  ceştigă.
CAŞTIGU, m. pl. uri. vedi cèrtigü.
CASTINU, vefti dulapu. *
CASTITATE, / .  pl. i r  [ c a s t i ta t e ,  

lat.],^chasteté, pudeur,/.
CĂŞTIU, m. p l. 'uri. terme, m. por

tion, fois (név.), f .  în  m ai m idte castniri, 
en plusieurs termes.

CĂŞTRA (a), v. [ c a s t r a r e ,  lat.], châ
trer, ̂ couper; — arboriy élaguer, émonder.

CASTRARE,/, p l . i . [ c a s t r a r e ,  lat.], 
castration, f. — a arbori-lom, élaguage, 
çmondage, m .

CASTRAŢIUNE, / .  pl. i. vefîi cas
t r a r e .

CĂSTRĂTORIU, m. a, f .  p l. ii, ii.
a(ÿ.[CASTRATOR!US, l a t ] ,  qui sert à, châ
trer} a élaguer, à émonder.

CĂSTRĂTORU,77l. p l. i. [ c a s tr a to r , 
la t.]Kqn\ châtre, élague, émonde.

CĂSTRATU, m. a , f .  p l.  f i , te. p ar t, 
trec. de A c a s tr a  ; — , . castrat, m.

CĂSTRĂTURA, f . p l .  i. [ c a s tra tu -
RA, la t .] , veÿ i CASTRARE.

CASTRAVETE, m. p l.  ti, concom- 
bre^ vi. —  m ica de murături, cornichon, 
m. _

CASTRONU, m .p l. e. [Staftïoi, germ.], 
casserole, f .  — , soupière, écuelle, /. sa
ladier, m.

CASTRU, m. p l. e. [gastrum , lat.], 
camp, m. . '

CASTU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. ad j. [cas- 
TUS/Za^], chaste, pudique (/. nev.). ,

'CAŞU, m :.p l. u n . [caseum, lut.], fro
mage, m. —  lu pop'i, guimaune sauva- 
ge, f .  '

CASU, m .p l. uri. [CASüS, lat.]) cas 
(nev.), événement fortuit, m. occasion, 
action, conjecture, /. — (term inàtiune-a  
diceri-loru), cas (nev.), vi.
* CASUALITATE, / .  p l .  i. [casua- 
LU]j. casualité, accidence, /. cas (nev.) 
fortuit, m.

CASUALU, m. a, /. pl. i, e. ad j. [ca - 
su alis, la t . ] ,casuel, accidentel (elle), for
tuit. w

CĂŞUNA (a), v. arriver tout-à-coup, 
survenir inopinément; —  ce-va eugetu, 
penser, méditer, réfléchir.

Căşuna (a se), v. —  p e  cine-va, vou
loir se venger de, se dédommager sur 
quelqu’un.
' CĂŞUN ARE, /. pl. i.' [a căşună], 

arrivée subite, surprise, saillie,/.— , pen
sée, méditation, réflexion, /. — , action 
de vouloir se venger, tirer satisfaction de, 
se dédommager sur quelqu'un.

CASUNATÜ, m. a , f . p l .  ţi, te, part, 
trec. de A căşună.

CAŞUNÂTURA, /. p l .  i. [a căşuna], 
idée subite, prompte, pensée, méditation, 
réflexion,/. ,

CĂTA (a)j devoir: unu copillu ca- 
ta se aiiscidta p e  p ă r in f i  sëi, ,un enfant

c a t—  1 4 —
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doit écouter scs parents;—, falloir, être 
nécessaire; cata se f a  ci aces t'a, il faut que 
tu fasses celà; —-} regarder : cata la cent, 
regarde le ciel; — cupiifca, viser, .met
tre eu joue ; — oue, mirer des œufs.

CATAÇLISMU, m. pl. e. [κατακλυσ
μός, gr.}, cataclysme, déluge, m. inon
dation,/. —, boxüeversement du Ciel, m.

CATACRESE, / .  pl. i. [κατάχρησις, 
gr.], catachrèse,/ .

CATACUMBE, j)Z.,/. [catacum bœ , 
Za?.], catacombes, /.

CATAFALCU, -m. pl. uri. [ c a t a f a l -  
CO, it.\ catafalque, m..
. CATAGRAFIA,/ .  pl. ii. [καταγραφή, 

gr.J, cens (??cü.), recensement, inventai
re, m.

CATAGRAFICU, , m.  a, f .  p l. i, e. 
adj. [ c a ta g r a f ia ] ,  de cens, de recense
ment, d’inventaire.

CATÂI (a), v. caquetter, bavarder.
CATAIFU, m. p l. e. [k a d a if ,  turc.], 

cataïf, gâteau (x) de fleur de farine et de 
miel

CATAIRE, / .  p l. i. [a ca^ai]  ̂ caquet- 
tagev, bavardage, m.

CÂTAITU, m. a, f .  p l. ti, te. p a r t  
trec. de A CATÂi. .

CATALECTICU, 772. a, / .  p l. i, é.
adj. [καταληκτικός, gr.] , catalectiquc (/. 
nev.), final; versu — , vers auquel il man
que une syllabe.

CATALEPSIA, / .  pl. ii. [κατάλη-ψις, 
gr], catalepsie, compréhension,/.

CATALEPTICU, m. a, f .  p l. i , e. n d j . 
[καταληπτός, gr.], cataleptique, compré
hensible (f. nev.).

CATALIGI, pl. f .  vc\li p icio rô g e .
CATALOGU, m. p l. i. [κατάλογος, gr.}, 

catalogue, répertoire, m. liste,/.
CATANA, / .  pl. e. [k a ta n a , ung.], 

soldat, militaire, m.
CÂTÂNESCE; adv. [ca tan a .], en sol

dat, militairement.
CÂTÂNESCU,. m. a , f  pl. i  . [ca 

ta n a ] , soldatesque, militaire (/. nev.).
CATANI («.), v. [ c a t a n a ] ,  faire sol

dat, enrégimenter.
C a ta n i (a se), v. s’engager, entrer au 

service. ^
CÂTÂNIA, / .  pl. ii. [c a ta n a ] , ser

vice militaire, m. milice, / ,

L 5 - V  . CĂT
CAT ANIME,/. [catanàJ, corps (nev.) 

des soldats, m.
CĂTĂNIRE, / .  pl. i. [catana], ac

tion de faire soldat, d’enrégimenter; 
d’entrer au service, de s’engager.

CĂTĂNITU, m. a , f .  p l. f  i, te. part, 
trec. de A catani. ' >. ■ '

CATAPLASMA, / .  pl. e. [κατάπλασ
μα, (fjrr.], cataplasme, m.

CAŢARA (a), v. grimpeiymonter en 
s’aidant des mains; — p e unu munte, 
gravir line montagne.

CATARACTA, f .  p l. e. [κάτάράκτης, , 
jr?·.],jcataracte, chute d’eau, cascada,/.

CĂŢÂRARE, f .  p l. i. [a căţârâ], ac
tion de grimper, de gravir.

CĂŢARATU, m. a , f .  pl. ti, te. part, 
trec. de A CÂţara.

CĂTARE, / .  pl. i. [a ca tâ ], devoir, 
m. nécessité,/.-—, regard, m. — , action 
de mirer; — cu puşca, action de viser, 
de mettre en joue ; — a pufc'i, guidon, 
point de niire, m.

CATAROSU, on. a ,y . p l. şi, se. ad j, 
[catâru], catarrhal, catarrheux (èuse), 
du catarrhe.

CÀTARTU, on. p l. e. [κατάρτι, gr.], 
mât, m. —  la capèteiu-lù corăbii şi p ie - 
catu mante, beaupré, m. fote catarte-le, 
mâture,/ a plecà catarte-le, caler les mâts; 
a  înălţă catarte-le, guinder les mâts.

CATARU, m. pl. e. [καταρροή , gr.], 
catarrhe, ni.

CATAŞTIFU, veţîi catastihu.
CATASTIHU, m. p l. e. [κατάστιχον, 

r/r.], régistre,livre, mémorial, m: r—micuy 
livret, carnet, m.

CATASTROFA, f . p l . e .  [καταστροφή, 
gr.], catastrophe,/, malheur, accident gra
ve, 'm. .

CĂTATU, 7ii. à, f .  p l . ţi, te. part. trec. 
de AjCÂTÀ.

CĂŢĂTURA, / .  pl. i. veţli c a t  are.
CAŢAVEICA, / .  p l. e. [KatjaBeiiKa, 

russ.A], espèce de mantille, / .
CATE, adv ; [quanto, lat ], par: — 0 

data, par fois, quelquefois, de temps 
en temps, de temps à autre; — unu, — 
o suta, par un, par cent ; —,à : pucinu—  
puçinu, peu à peu.

CĂŢEÂ, / .  pl. elle, [c a te lla , la ţ] , 
chienne, f .
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CATECUMENU, w.j;Z. i. [yany/pv- 

perne, ar.], catéchumène, m.
CATEDRA, f . . p l  e. [xttOtÔQn, gr.], 

chaire, f. sièire, ;//.
. CATEDRALA./, pl. e. [y.a{)tdo«,gr.l 

cathédrale,/..
CATEGORIA, / .  p l  ii. [y.ctTijyooia, 

gr.], catégorie, classe, /. — , critique, 
calomnie, f. blâme, m.

CATEGORICESCE, adv. [y.uT7ïïoot- 
xâiçy gr.], catégoriquement, clairement, 
sans détours.

CATEGORICESCU, m. a,* /  p l  i.
adj. [xnr rjy o n ty. 6 ç , gr‘. ], cat é gor i que (/. 
nev.), clair, sans détours.

CATEGORICU, m. a , f .  pl. i, e. a d j . 
[y.aTtjyoniy.oç, g r .], catégorique (/. îîc·»;.), 
clair, qui ne laisse, pas de cloute.

CATEGORISSI (a), v . [c a te g o r ia ] , 
critiquer, blâmer, calomnier.

CATEGORISSIRE9f . p l . i .  [c a te g o 
r ia ]  /action de critiquer, de blâmer, de 
calomnier.
;  CATEGORISSITU, m. a, f . p l  ţ i , te.
part. trec. de A CATEGORISSI.

CATEHEŢU, ve(li c a te iiis tu .
CATEIilSA (a), v. [xccxriyjÇto, gr.], ca

téchiser, sermonner.
CATEHISARE,/ .  p l  i. [xazn iÇ<*, 

</r.], action de catéchiser, de sermonner.
ÇÀTEHISATU, m. a, f . p l  ţi, te. part, 

trec, de A c a te iiisà .
CATEIIISMU, ni. pl. -c. 

gr. 1, catéchisme, 7».
CATEIIISTU, ni. pl. i . [xaTyy/icmjç, 

</r.J, ̂ catéchiste, m.
CATËLEA, wi. [q u an to , Zai.],quantiè- 

inç, wcombien, m.
CAŢELLÎ (a), y. [ c a t e l lu ] ,  mettre 

bas des chiens, chienner.
; CĂŢELLIRE, / .  pl. i . . [ c a t e l lu ] ,  
action de mettre bas des chiens, de 
chienner.

CĂŢELLITU, ni. a, f .  pl. ţi, te. part. 
irec.de' À c a t e l l ï .
. CATELLU, ni. p l  ei. [ c a t e l lu s ,  lat.\ 
petit:chièn, roquet, m. a fë tà  căţei, met
tre bas; —  de usturoiu, tête, gousse 
d’ail, w/ .

CĂŢELLUŞU, ni. pl.-i. [ c a ţ e l lu ] ,  
jeune petit chien, m. .

C Ă T E N A ,/. c. [c a tl.n a , lat], ca-

denc,· chaîne de forçat, f  fers, pl. m. 
CÂTEN1TA, f  p l  e. [catenaJ, ende-

nette . .

CÂTËRAJIA, /  pZ. e. [cateuamen, 
lat.], boucle, agrafe, / .  dinf i  unei, cri te· 
rame, ardillons, pl. ni. a prinde eu —, 
agrafer; a pune — unei epe} boucler une 
cavale. N

CÂTÈRÂMA («.), v. [cïâtëiîama], a- 
grafer ; — o épa, boucler une cavale.

CÂTËRÂMARE,/. p l  i. [câteraïua] , 
action d’agrafer.
• CÂTËRÂMATU, m. a , f .  p l  ti, te. 
part.^trec. de A CatëuamÀ.

CÂTËTME,/.pZ. i. [quantitas, lat.], 
quantité, multitude, abondance, mesure, f.
' CATIFEA,/. p l  elle, [catife, turc.], 
velours '(nev),' ni. — cujlori, velours ci
selé; — fà r a  jlori, velours plein ; — sa
pa ta, velours d’Utrccht, ni.

CATIFELUTA,/ .  p l  e: [catifea], 
pensée,/. —, chenille a broder,/.
• CÂTÎME, f .  pl. i. [cât.u], quantité, 
masse, myriade, foule, pacotille,/, nom
bre, ni. în mare — , à poignée, à l’oison, 
en abondance; — deprissossu, excédant, 
m ...

CÂTINELLU, vefli încetinellu.
CATÎRÀ,/. p l  c. i[ c a t îr ü ], mule,/.

. CATÂRARU, ni. pl. i. [catîru], mu
letier, . ni.

CATÎRGTU, rn.pl. ii. [katirgi, turc.\ 
muletier, m.

CATÎRU, ni. pl. i. [katir, turc.], mu
let, ni. — care porta pe catîraru-lu, bar
dot aên bardeau (x), ni.

CATOLICESCE, adv. \y.aOohx«ïç,gr] , 
catholiquement, en catholique.

CATOLICESCU, m. a, f .  pl. i , adj. 
[y.ù-dohxoç.' gr.}, catholique (/. nêv.), qui 
a rapport à la religion romaine.

CATOLICIiŒ, / .  [catolicu], catho
licité, / .  —a, les catholiques, pl. ni.

C· AT O L1CISM m .[y.ccOohy.ffJiiô*; ,(jr.], 
catholicisme, m religion catholiquc, /*.

CATOLICU, w. a , / ,  p l  i, e, adj.'[yf.- 
flohy.ôg, gr.], catholique (f. nei>.), qui a 
rapport à la reli ĵon catholique.

CATORTOSSI (a); r. [catortossïa], 
faire, exécutér, réussir.
.. CATORTOSSÏA, / . pl. ii. [xaroQOoi- 
mç, gr.], exécution,' réussite,/.. ; . ; ■
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CATORTOSSIRE, /. pl. i. [ c a t o r -  

to ss ia ] , action de faire, d’exécuter, de 
réussir.

CATORTOSSITU, m. a ,  f  p l  ţi, te. 
pârt^  tr ec .d e  a c a to r to s s i .

CATRA, vedi. c ë t r a .  :
CATRAFUSE, p l. f  hardes, pl. /. 

effets , bagages, p l . m.
CĂTRĂM (a), v. [căteanu] , goudron

ner .
Cătrăni (a se)., v. s’exaspérer, se mettre 

en coléreuse făclier, s'emporter.
CĂTRĂNIRE, /. p l. i , [c a trà n u ], 

goudronnage, m. fig . exaspération, co
lère, J .  emportement, courroux («et;.), m.

CĂTRĂNITU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. jd e  a_ c a t r a n i .

CĂTRĂNOSU, m. ci, f  p l. şi, se. a d j . 
[ c a tr a n u ] ,  bitumineux (euse), riche (/. 
nev.)" en goudron.

CATRANU, m. [xctToân,gr.], goudron, 
bitume, m. poix ( n e v . ) , f

CATRINTA,/. p l. e. jupon de laine 
ouvert devant, m.

CATU, m . p l. ttri. [k a t , turc.], étage, 
m.— lu d e fieo ssu ,rez-de-chaussée (rcet;.), 
m. la  co rab ia , entre-pont(7zeu.), m.

CATU, m. a,·/. p l. ţ i , te. aclj. [quan- 
TDS, la t .] ,  qiiel (elle), combien de: câ ta  
vreme 5ţ i  trebue? quel temps vous faut-il ? 
că ţi g a lb in i a i  leu atu i combien de du
cats avez-vous touchés? — , tant que, au
tant que: toţi, câ ţi suntemu, tous, tant que 
nous sommes; — , quel que: nu v a isp ră -  
v i, ccita se j i a  v o in ţa  lu i, il n’achèvera 
pas, quelle que soit sa volonté; —  va, 
quelque (f n e v .) : ê i am  dcttu câ ţi-va  g a l
b in i, j e  lui ai donné quelques ducats.

Catü, adv. [quantum , la t.}, combien, 
que : —  a i  p lă titu ? qu’avez-vous payé ? 
— , tant que: —  voiu  t r ă i , tant que je  
v ivrai; — , dès que, aussitôt que : — am  
cfjunsu, dès que je  suis arrivé; — , au ssi.,.  
que, a u ta n t... que: vei leuà griurli —: de  
m ari se va p o té , vous choisirez des pou
tres aussi grandes que possible ; —  /pcn- 
tru, — despre, selon, quant a, par rapport 
à :—  d espre in ine.priim escu , quant à moi, 
je  consens; eu — , plus: cu — f a c i  pen 
tru e l lu ,c u  atâtu  cere, plus vous faites 
pour lui, plus il demande; în  — , que: 
este atâtu  de r e u î n —  a b é  pote c in e-v a

a se apropià de densu-lu, il est si méchant 
qu’on peut h peine s’approcher de lui ; 
numai de — , aussitôt, à l ’instant, sur le 
champ ; ore — , n’importe quoi, n’impor
te coiiibien ; — de, s i . . .  que, autant que:
- de midtu, autant que possible, — 'de 
puçinuysi peu que.

CĂŢUIÂ, /. pl. e. cassolette, ·/. vase 
à parfums, m.

CĂTUNU, m .p L  e. [c a n to n o , it.], 
canton, hameau (x ), petit village, m .:— , 
impasse, cul-de-safc (nev.), m. -  , champ 
de broussailles, m.

CĂTUŞA, f  pl. i. menottes, pl. f  
alganon, m.

, CĂŢUŞNICA, f . p l  e. [Safec, germ .], 
herbe à chat, f .  gazon de chat, m .

CAUÇU, m. pl. e. [CAUCUS. Za£.],pôt 
à boire, m. — , coiffe de moine, /.

CAULËRAPU, m. pl.e. [ c a u le  şi ra -  
PUM, lat.], chou-rave (x ) , m.·

CAUSA, /. pl. e. [cau sa , lat.], cause 
/. sujet, motif, principe; procès (nev.)\ 
parti, intérêt,m. —  ’àh ii este în jocu, son 
parti est en jeu . ■

CAUSA (a), v. [cau sa ], causer, être 
cause de, procurer, amener, produire.

CAUSARE,/. pl. i. [ca u sa ],'a c tio n  
de causer, d’être cause ; de procurer, d’a
mener, de produire.

CAUSATU, m. a, f .  p l .  ţi, te. part, 
trec. de A cau sa .
. CĂUTA (a ) , v. [càu tu s, la t .] , cher

cher: cău ta ce m i a i  prom isu, cherche 
ce que tu m'as promis; ■— în  ce-va, fouil
ler; —  ce-va prtn  mefilôce, briguer ; — , 
passer, continuer: căutaţi-ve de drumu, 
passez votre chemin ; — du pa unu lucru , 
poursuivre une affaire; — , démanger: 
'ellu cău ta b ă ta ia , la peau lui démange ;
—  prileju ,. être aux aguets ; — , tondre : 
căuta cestigu din celle mai mici lucruri, 
il tondrait sur un œuf; — , donner ses 
soins, soigner; traiter ; régir, diriger, gé
re r ; —  itnu callu, panser un cheval ; ·—  
o moşia, faire valoir une terre ;— binetre- 
buri-le selle ,bien conduire sa barque; —  
midte treburi de o data . mener plusieurs 
affaires de front.

C a u tâ  (a se), v. se demander, se ven
dre: acest'a nu se căuta, cela ne se vend 
pas ; — , s’assembler, se1 réunir : acei-a
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care suntu de o potriva, se căuta , qui se 
ressemble, s’assemble.

CĂUTĂ (a  ’ş i) ,  v . —  cu, se disputer, 
se quereller, se prendre de bec (pop .)  ; 
— tréb'a, s’occuper de ses affaires;—̂  drep
tate jprin  tribunalu, enter jugement.'

C Ă U TA R E,/ , pl. i. [a CautÀ], action 
de chercher, de fouiller; —  a  unui bol- 
n avu , traitement, m. — a unui callu, pan
sement, m . —  a  unei moşii, action de fai
re valoir une terre; — soin, m.. direc
tion, surveillance, gestion, gérence,/. — , 
vente,/. — , perquisition, /. a a v é — , 
avoir de la vogue, être recherché, avoir 
cours Çdespn.\ monede).

CĂUTĂTORE, ./. pl. i. [a ca u tă ], 
miroir, m. glace, /.

CĂUTATU, m. a, f .  p l. ţ i ,  te. part, 
trec. de A că u tă .

CĂUTĂTURA, /. p l. i. [a cău tă ] , 
vue, /. regard, m. —  de ochii, coup d’œil, 
m : œillade, f .  s

CAUTERISA (a), v. [ c a u te r is a r e , 
Zai.],wcautériser, brûler.

CĂUTERISĂRE, f .  p l . i. [c a u te r i-  
SARE la t.], cautérisation, brûlure,/.

CĂUTERISATU, 7«. a, f  p l.  ţ i, te.
part.J/rec. de A CAUTERISA.

CĂUTERU, m. pl. uri. [c a u te r , lat.], 
cautère, m.
. CAUSTICITATE, /. p l i. [cau sticu ], 

causticité, malignité,/..
CAUSTICU, m. a , /. p l ... i,· e , . ad j. 

[;v.ctvGzixoç, gr.], caustique, satirique, (f. 
nev.).  ̂ .

CAUŢIUNA (a), v. [cau ţiune], cau
tionner, garantir, répondre.

CAUŢIUNARE, /. p l. i. [cau ţiu ne], 
action de cautionner, dé garantir, de ré
pondre.

CAUTIUNATU,?».«,/. p l.p i,te . part, 
trec. de A CAUŢIUNĂ.

CAUŢIUNE,/, p l. i. [cAUTiONE,7rti.], 
caution, garantie,/, a d a  ~ , donner un 
répondant. .

CAVA,/, p l e. [cava, la t.], profon
deur, cavité,/, trou, fossé, m.

CĂVAFIA, /. pl. ii. magasin, on. bou
tique de chaussures communes, f.

CAVAFU, m. p l. i. marchaiid de 
chaussures commîmes, m.

CAVALCADĂ, f .  p l. e. [c a v a lc a ta ,

it .] , cavalcade,‘chevauchée, troupe de 
gens à cheval, /.

CAVALÉRESCE, adv. [c a v a lle re s -  
CO, it .] , cavalièrement, en cavalier;/#, 
avec impertinence, impoliment.,

CAVALÉRESCU, m. a ; f .  pl. i ,  adj. 
[ c a v a l le r e s c o , it.], chevaleresque (/ . 
nev.), cavalier;/#.impertinent, impoli.

CÂVALÈRIA, /. pl. i i . . [c a v a lle r ia , 
it .] ,  cavalerie,/. :—, décoration, croix 
(nev.), f .

CĂVALERU, m. pl. i.  [c a v a le r ia ] , 
cavalier, on.
• CAVÂLU, m. pl. e. flageolet, chalu
meau (x), on.

CAVATINA, f .  p l : e. [ça  va tin a , * . ] ,  
cavatine,/. air sans reprise, m.

CAVATU, on.' a, f .  p l. ţ i, te: ad j. 
[cava], troué, creux (euse), profond.

CAVERNA, f .  pl. e. [caverna, lat.], 
caverne, tanière, /, antre, m.

CAVERNOS U, m. a , f .  p l. şi, se., adj, 
[cavernosu s, lat.], creux, caverneux 
(euse), profond.

CAVITATE,./, pl.. i. [ca v ità , it.], 
cavité, profondeur, /. trou, fossé, m.

CAZMA, /. pl. a ile , [kazma, turc,], 
pioche,/.

CAZMAGIU, on. pl. ii. [câzmagi, turc], 
piochemy m.

CAZNA, /. p l. e. [Ka3HT>, rwss], tour
ment, supplice, m. torture, /. fig . effort, 
m. peine\, fatigue, /.
■ CĂZNI (a ) ,v .  [ca z n a ], tourmenter, 
supplicier, torturer;/#, tracasser, contra
rier, ne pas laisser en repos, ennuyer.

Çazni (a se), v. s’effçrcer, faire ses 
efforts, se donner de la peine, se travail
ler, se tourmenter.. .

CĂZNIRE, /. /pl. i. [cazna], action 
de tourmenter, de supplicier, de torturer; 
de faire ses efforts, -vcţli CAZNA.

CĂZNITORIU, m. a, f .  p l. i i ,  ie. ad j. 
[cazna], tourmentant, suppliciant, tor
turant ; f ig . contrariant, , ennuyant, J a 
cassant, insupportable (/. nev.)..

CÀZNITU, on. a , f .  p l. ţi, te. part. trec. 
de A çazni.

CAZNITÜRA,/ . pl. i. [cazna], veçli
A CĂZNÎ. '
: CE, pron. conj. [QUID, la t :j, qui, que, 

•quoi; m m ·'— ; quelque chose; ore — , —
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o fia , quoi que ce soit, n’importe quoi;';—; 
tout: de ore ce mărime , de toute grandeur; 
din  —  î n — , de mieux en mieux ; —  v a , 
quelque chose, une valeur, un peu: este 
cc-m ,c’est quelque chose, cela aune valeur: 
este ce-vct m ai frumosu,  c’est un peu plus 
beau este altu ce-va, il y a une différen
ce, c'est^autre chose.

C E C A R L IA , f . p l .  i i.  [cé c â ru ], action 
de loucher, de regarder de travers.·

C EC A R U , m. a,  / .  pl.  i , e. adj!  [cea- 
KAR, turc.],  louche ( / .  nev.), qui regarde 
de-travers', qui a les yeux de diffé
rentes couleurs ; grâu  — , blé choisi.

C E C I T A T E ,/ ,  [ c e c i ta te ,  'Za#.], cé
cité, privation de la v u e , f .  aveugle
ment,, ;//.

C E D E R IU , m. a, f . p l .  ii, ie. ad j.  vert 
pomme.

C E D IL A ,/.  pL· e. [ c e d il la , -lot.], ce- 
dille, / .  .

CED R U , m. pl.  i .  [ c e d r u ,  lat.], cè
dre, 772.

C EFA ,/.pZ .e. [x«<p«ç,<7>\],nuque,/. der
rière de la tête , chignon, m. grosu l a  — , 
riche ( / .  nev.), qui a de quoi, qui a du 
foin dans ses bottes: ..

C E F A L A L G IA , / .  [y.BÇÇcdcdyia, gr.J, 
céphalalgie, douleur chronique de tê te ,/ .

C EFA LA LG rICU ,™ . a , f .  2)1. i, e.aclj.  
[c e f a la lg ia ] ,  de céphalalgie ; atteint de 
céphalalgie.

C EG A , veţli ciGA.
C ÉIN IC U , in. p l . e. [Haiiiinitt/ra-ss.], 

théièye,/ .
C EIR U , nu pl.  i . [c e ir , turc.], pâtu

rage destiné aux chevaux de poste, m. 
a da  ccii la  — , mettre les chevaux au
VlTt. '

• C EIU , ?n; pl. uri. [Mau, russ.},  tisane, 
infusion, /  —  russesen, thé, m.

C E L A R U , m. pl. uri.  [ce lla riu m , ?«£.], 
cellier, garde-manger(?i<3ü.), nu officine,/.

C E L E B R A  (« ), v. [c e le b ra re , lat.], 
•célébrer, honorer, fêter, solemniser.

C E L E B R A R E , /  p l .  L  [ c e le b r a r e ,  
lat.], célébration, fê te ,/ .

C E L E B R A T U , m. a, f . p l .  ti, i e .p a r t ,  
trec. de A c é lé b ra .

C E L E B R IT A T E . f ,  pl.. i. [ c e le b r i
t a t e ,  lat.], célébrité, illustration, re 
nommée, réputation, / .  renom, w."

CELEBRU, m. a, f . p l .  i ,  e. adj.  [ce- 
le b e r , lat.] , célèbre, illustre ( / .  nev.), re
nommé, réputé, en vogue.

CELERITATE, / .  pl. i. [ c e l e r i t a t e ,  
lat.] ,  célérité, promptitude, ra p id ité ,/.

CELERU, m. a,  / .  pl. i ,  e. adj. [ce 
l e r ,  lat.], prompt, vif, actif (ive), rapide 
( / ’. nev.),  empressé.

CELETNICA, / .  pl. e. [cze led , ung ], 
femme crapuleuse, de basse e x tra ctio n ,/

CELLU, m. ea, f .  pl. ei, elle. art. 
[q u e llo , it .] ,  le, la; lés : frate-le meu, —  
mare, mon frère, le grand.

CELUI (a), v. vefii a  amagi.
CELÜLÀ, / .  p l.  e. [ c e l l u l a , la t . ] )  

cellule, petite chambre, / .  cabinet, m.
CELULARIU, m. a , f .  p l .  i i , ie. 

a d j . [ c e l l ü l à ] ,  cellulaire ( / . nev.), divi
sé par cellures. .
. CÇNA, veţli gena.

CENACU, m. p l .  uri. [4aiiT>, rwss.], 
écuelle, terrine, gamelle, / .

CENDACU, m. p l .  \uri. guérite de 
gardien ,/.

CENŞORIALU, m. a, f .  pl.  i , e. a d j . 
[censoruI, censorial, de censeur.

CENSORU, m. pl. .  i. [cen so r, lat.] ,  
censeur, contrôleur, critique, m..

CENSUv m. pl. uri. [census, lut.],,  
cens(nev.), dénombrement, recensement, m.

CENSURA,· f . p l .  e.ycen su ra , la t .] , 
censure, critique, / .  contrôle, examen, 
jugement, m \

'CENSURA (a),  v .[censura], censurer, 
juger, critiquer, examiner; contrôler.

CENSURABILU, m. a, f . p l .  i, e. adj,. 
[cen su ra], censurable, contrôlable, criti
quable ( / . nev).

CENSURARE, f .  p l.  i. [cen su ra ], 
action de censurer, de juger, de criti
quer, . d'examiner, d e contrôler.

CENSURĂTORU, m. pl.. i. vefli cen- 
soru .

CENSURATU, m . a , f .  pl.  tù te, part:  
tr e c .d e  A CENSURA.· * ' »

• CÉNTAURU, m. p l .  i. -[cen tau ru s, 
lat.], centaure, m.

CENTÉNARIU, m. a, f  p l.  i i 9, ie .  
a d j . 1 [cen ten ariu s, lat'.], centenaire (/·  
nev.), qui a cent .ans. ‘
. CENTÏDRAMU, m. pl.  uri. [centum , 
lat. f i  dQajii, g r .]} ,centidrachme?.7tt.
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C E N T IG R A P U , m. pl. un. [ o e n tu m  

şi o r a p u s .  /r /M . centigrade, 111.
C EN TIG R A M U . m. />/. <\ vedi c e s -

TJDRAMU.
C E N T IL IT R A , /.  />/. [ckntum, 

.v?* /./rnrc, r//\], centilitre, 771. 
C E N T ÏM E T K U . m. pl. e. [centum.

lat. si /ifrnor, #r.j ,  centimètre, w.
CEN TRA  LU, m. a, f. pl. i, c. adj. 

ÎCENTRams, lat.]% central, (lu centre.
C E N T R IF U G ITORIU, w. a, / .  p l i u

ie. adj. [CENTRUM şi ITCÎITOR, /<?/.], CC11- 
trifuge ( / .  nev.). qui s ’éloigne du centre.

CENTRU, m. pl. uri. [CENTRUM, /<//.], 
centre, milion, intérieur, m.

C E N T R U Î (a). v. [ c e n t r u ]  , eoncen-  
îre r .  centraliser.

(JE N T R U IR E ,/. pl. i. [CKNTKU],con
centration, centralisation, f.

CEN TRU 1TO RIU , m. a, f. pl. ii} ie. 
adj. [ c e n t r u ] ,  qui attire au centre.  

CEN TRU 1TU , 711. a, f.  p l . fi, te. part.
frec. de A CENTRUÎ.

C E N T U R A ./, pl. c. veţîi. CINGÀTURA. 
CEN T U R IA , f.pl. ii. [ c e n t u r i a ,  lat.}, 

centurie, série de cent, / .
CEN TU RIO N U , m. pl. i. [ c e x t u r i o -  

n us,  Znf.], centurion, capitaine de cent, 
hommes, m.

CENUŞA, f. pl. e. [cinis ,  la t.], c e n -  
d r e . / .  — din care se face leşia. c h a r r i e ,  

f .  ccnuşe-lc morfi-loru, cendres, pl.f.  res 
tes mortels.  pl. m.

CEN UŞARU, m. j)l. « . [c e n u ş a ] ,  cen 
drier, ni. uţ;nc funebre, f.

C EN U ŞI ( a ) ,  v. [ c e n u ş a ] ,  réduire  
en cendres ,  consumer, cinélier.

CEN U ŞIR E, f. pl. i. [ c e n u ş a ] ,  ré 
duction en cendres, cinéfaction, / .

CEN U ŞITU , m. a, f. pl. fi, te. part, 
trec. de A CENUŞI.

CENUŞIU, m. a, f. pl. 1 1, ie. adj. 
[ c e n u ş a  , cendré, g r is -c e n d re  (nev.).

C E N U Ş O IC A ,/!^ ?. e. c e n u ş a ] ,  cen-  
drillon. / .

CENUŞOSU, m.a.f. pl. şi, se. adj. 
[ c e n u ş a ] ,  cend reu x  (euse) ,  cinéraire ( / .  
nev.).

CENUŞOTCA, m.pl. i. c e n u ş a ]  c a 
sanier, solitaire, misanthrope ( / .  nev.).

CEO R BA . /.  pl. c. [ceorb, turc.], 
soupe. / .  potage, m. —  de legume,

julienne, f. —  dr masrri stràeurafr, < u 
pu ne prajita. purée-enmton. f.

C E O IÛ U L IO U  . m. pl. un .  [ci:01: -  
nER\,/fnv.j, soupière, f .

C E P A }f .pl . *\ [CU'.VA. htf.].  oignon.m.
CEP A  NU, m.pl .  i. cheval sauteuiyu.
C E P À R IA . /.  pl.  n\ [cepa], oigno- 

nière, f.
CEPARU, m. p l .  r. [C(EPARIl’S, Int.]. 

marchand d’oignons, ni.
C E P E T U , m. pl. uri. [t:iKPETUM,/f7/.], 

oignonicrc, f.
C E P R Â S À K IA . f . p l  U . [céprasu], 

magasin de galons, de passementerie, ni.
U EPRASARU , m. p l .  i. [céprasij], 

passement ief, ni.
C E P R A S l (rr), v. [ c é p r a s u ] ,  galon- 

ner, faire de la passementerie.
# C EPRÂ SIR E, f . p l .  i. [ c é p r a s u ] ,  ae- 

tion de galonner, de faire de la passe
menterie.

C E P R À S IT U , WI. a , f .  p l . f i ,  (r. part.
irec. de A CEPRÂSI.

CEPRASU, m. pl.  e. [ c s a p r a z ,  nug.]y 
galon, brandebourg, m. céprasi, passe
menterie, /.

CEP S A, / .  pl.  e. [ c s e p z s é ,  n»g.]9 bé 
guin,, petit bonnet, m. coi île, y*.

C E P S Ô R A ,/.  p l .  e.. ved i  c e p u t a .
C E P Û ,  w. ]d.  vri.  [eu»PUS, lat.], ch e

ville, broche, c a n e l l e , / .  pivot , m. —  de 
bu fi, fausset, ni.

C E P U T A , f . p l . e .  [ c é p a ] ,  ciboule,/, 
petit,oignon, m.

CEHA, / .  pl. e. [ c e r a ,  laf.]} cire, 
/.  — de pecetluitu} cire d’Espagne, h ca
cheter, f. a Inuà— simere d.'hitr'vuvvlnin. 
de albinCj châtrer des ruches.

CERÀ M ID A , f . p l . di. <jr.]} 
brique, / .

C E K À 5 IID À R IA , /.  pl .  ii. [cë râ m i-  
ï)a],  _ briqueterie, fabrique de briques, /.

CERÂM  fDARU, m. pl .  i . , r ë r a m i d a ] ,  
briquetier, m.

CER Â R IA , f . p l  ii. [ c é r a ] ,  fabrique,1
f .  magasin de cire, m.

C EÎiA R U , vn. pl.  i. rERAIUU.S, laf.j, 
cirier, marchan.» de cire, un.

C E R B IC E , f .  p l .  i. [ c e r v i o e ,  lat.], 
collier, garrot, m. tare la — ; fort, so
lide (f. nev.): — . colère, fureur, f. cour
roux (nev.)}m .
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CERBICOSU, ?». a9. f . p L ş i ,  se. adj.  [diment, en aveugle, h tort ou à raison;

"  't"'1*''* ' 4------- - —· l’étiquette[cerbice], colère, emporté, furibond, 
entêté, capricieux (eusc).

CERBOICA, f  p l  e. [cebbu], biebe, 
/ .  p n in  de— , faon (se pronunţa fa ii) ,m . 

CERB ON A, /.. pZ. c. orcanette, / .  
CERBlX m. p l  i.  [cerbus ja t .  y  cerf, 

m. cerf volant., ??u
— C E R B U L E Ţ U ,™ .^ . [cer bu ], faon 
(,*c - prommta fa n ), m.

CJ5RCA (a ), v. [cercare,?^;], tenter,
• essayer, cheroher, expérimenter ; éprou
ver, en venir à la preuve ; —  va du lu, 
sonder le gué; — o moneda  , : touclier 
une monnaie.

CERCĂ N U , m. a, f .  p l .  i ,  e. [ce rcu ], 
rusé, fiu, roué, trompeur (euse), fiïiot 
(otte), —  la ocliii, yeux caves, cernés. 

Cércanu,t?i.pl.i* cercle,compas(72ey),7n. 
C ER C A R E, f .  p l.  i. [ c e r c a r e ,  ii.], 

essai, m. tentative, recherche; épreuve, 
ébauche, expérience, / .  a fa c e  o — , veţli 
A c e r c à . w '

C E R C Ă T O R E , f .  p l .  L  [a c e r c à ] ,  
éprouvette, / -

CERCATORU,7)2.^Z.t. [a cercà], qui 
cherche, tente, éprouve.

C E R C A T U , m. a, f  pl. fi, ie. par t ,  
trec. Je À c e r c à ;— , routier, expert, m.

C E R C A T U R A , f .  p l  i. [a cercà], 
éprèuve, expérience, tentative, /..essai, 
m. affaire jugée. ,

C E R C È L L U , m. pl.  ci. [ c i r c e l lu s ,  
lat.] ,  boucle d’oreille, / .  pendant d-oreil- 

. les, m. . - ^
C E R C E T A  (a), v ; [ciRCirARE,’ lat.], 

exam iner, vérifier, scruter, passer en 
revue, faire une enquête, s'informer, in- 
terroger; f ig . peser, sonder; :— addneu, 
approfondir·, entrer dans les détails, éplu
cher ; —  o p ric in a , discuter une affaire ;
—  conşciinţă cui-va,-fouiller,, descendre 
danB la conscience de quelqu’un; — , re
muer : nu trehué se cercetămxi fa p te-le

' celloru morţi, nous ne devons pas remuer
* la cendre des morts.

C E R C E T A R E /. _pZ.t\[ciRCiTARE, lat.},' 
examen, renseignement, m. enquête, vé
rification, information, interrogation, / .  
— a m arturi-loru , audition des témoins, f .
—  a unei p r ic in i , discusion, / .  — , re
connaissance, tournée, / .  fă ta  — ; étour-

a judecă f ă t a  — , juger sur 
du sac.

CERCETĂTORIU, m. a, f .  p l % ii^ie. 
adj.  [Aj c e r c e tà ] ,  interrogateur, . scruta
teur, investigateur (trice).

CERCETATU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. par t ,  
trec. de A CÈRCETÀ; — , pric ina ccrcctata , 
affaire jugée.
. CERCE VE A, / .  p l .  elle. [cERcrvÉ, 

turc.])  .châssis ( i ic v .) ,m .  b ordu re./.
. CERCU, m. p l .  7fc?*i.[ciRCUS, Zaé.], cer

cle, cerceau (x ), rond, m. circonférence,' 
/ .  a face w m — , tracer un cercle; a legă
cu cercuri , cercler.

CERCÜI (a),  v. [c ircu e re ,.lat. 1, cer-c 
cler; n ia ,  accoler. .

CERCÜIRE, f .  p l i .  [circu ere ,· lat.], 
cerclage, t?i. —  ’a v i t ,  accolage, m.

CERCUITU, ,m. a, f . p l .  ţ i , te. p a r t ,  
trec.'de  a  ce rcu i.

C ercu itu , m. pl.  uri. cercle, m . —  lu 
v i i ,  accolage, m. \ " '

CERE (a), v. [qu œ rere, lat.},  deman
der: pentru  ce nu ceri ? pourquoi ne de- 
mandes-tu pas ? — , solliciter, postuler : 
a cerutu o şhijha, il a sollicité un emploi; 
— ·, exiger: cerè prê-m tdtu  de la ornai i  sëi, 
il exige .trop de ses gens; — vouloir: ce 
ceri? que voulez-vous ? —  ajutorii, appe
ler au secours ; - .  · consiliu de la cine-va, 
consulter, prendre· conseil de; —  (despre 
negoţători) m ai multu de câtu se cuvine, 
surfaire; —  prin  mefiloce,. briguer; 
crier: sânge-le d rep tu - lu i  cere resbitnare, 
le sang du juste crié vengeance; —  m ilă , 
mendier, demander l’aumône, implorer 
l’assistance, tendre la main; —  ce-va vre- 
melniceşce, emprunter; a m a i — hani de la  
tovarë-fi sei, faire un appel de fonds à ses 
associés; —  iertăţiune, faire des excuses, 
faire amende honorable.

CEREALE, p l .  f .  [ c e r e a l ïa ,  lat.] ,  
céréales, p l  f ·  .

CERÉBRALU, m. a , f .  p l  i } e. adj. 
[cerebrum , lat.] ,  cérébral, du cerveau.

CEREMONIA, f .  p l  i i  [cærem onia, 
lat.], cérémonie, solennité, / .  fig. polites
ses prétentieuses , façons, p l .  / .  f ă r a  
— , familièrement, sans gêne; a p o j ï ï  pe 
cine-va f ă r a  — , inviter quelqu’un h l’a
venture du pot.
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CEREMONIALU, m. [carem onialis,
la t ] ,  cérémonial ( fă ra  p l ) ,  m.

CEREMONIOSU, v i .a f i .p l .  şi. se. a d j . 
[cerem oniosus, lat.], cérémonieux, pré
tentieux (euse), à façons.

CERERE, /. p l. i. [q u œ rere , la t.] ,  
demande, question, supplique, requête, 
prière, /. placet, m. — de iertăţiune , 
excuse, /. —  f a r a  dreptu , prétention, 
exigence,/, a  nu mai fa c e  ccrèW, aban
donner ses prétentions; a dci liotarire  
potriv ita  cu — a advocatu -lu ir  adjuger 
à l’avocijt ses conclusions.

CEREŞA, f .  p l. e. [ckrasum, lat.\  ce
rise, /. —  roşia şi a lb a . bigarreau (x), 
v i . — négra, guigne,/.

CEREŞARU, vi. p l. i. .[cere şa ], mar
chand de cerises, v i . — >juin, vi.

CERESCE, aclv. [ceru], divinement, 
parfaitement, célestement. '.  .

CERESCU, vi. a , f i  p l. i. ad j. [c e 
ru ], divin, céleste ( f .  nev), du ciel.

CEREŞIU, m. a, f .  p l .  ii. ie. ad j. [ce-* 
re şa ], couleur cerise. .

C ER E ŞU , v i .p l i .  [cerasum , lat.\ c e 
risier, vi. —  eu pâme, roşie şi albe, biga- 
reautier, m. -— eu pâme negre, gui- 
gnier,>?i.

CERGA, f . p l . i .  balin, m. beige, /.
CÊRMESIU, m. a, f .  p l. ii, ie. ad j. 

[k e rh ez , ar.], écarlate ( f .n e v . ) ,  cra
moisi, rouge foncé; — , cochenille, f .

CERNE (a), v. [c e rn e re , lut.], blu
ter, passer au tamis.

CERNELA, f . p l .  i . [lJepHn.ia, rusé.], 
encre, /.

CERNERE, f i  p l .  i. [ce rn e re  la t.]7 
blutage, m. action de passer au tamis.

CERNËRIA, /. p l  n. ’ [a c e rn e ], blu- 
terie, /. v

CERNI (a), v. [^epiniht, russ.]) noir
cir, teindre en noir.

C ern i (a  se), v. se mettre en, prendre 
le, porter le deuil.

CERNERE, f . p l .  i. [a c e rn i] , action 
de noircir, de teindre en noir; jig .  prise 
de deuil,/. '

CERNITU, m. a , /. p l. ţi, te. p ar t, 
trec. de A CERNi; a  f i  —, être en, por
ter le deuil.

CERNITURÀ, /. p l. i. [a ce rn i], 
couche noire,./, deuil, m.

CER CER
CERNUTU, m. a , f .  p l.  /?*, te. part.

trec. de A CERNE.
CERSAFU,r/i.j?Z. uri. [c e a rşa f, fure.], 

drap de lit, linccuil, suaire, m.
CERŞETORI (cr), v. vc{li a  c e rş i.
CERŞI (a), v. mendier, tendre la main, 

implorer l’assistance , demander rau- 
mône.

'CERŞIRE, /. p l. i. [a ce rş i], action 
de mendier, de tendre la main, d’implo
rer l'assistance, de demander l’aumône.

CERŞITOROIE, f .  [a ce rş i], gueu- 
saille, /.— a, les pauvres, 'les mendiants, 
p l .  vi.

CERŞITORU, m : p l. i  [A ce rş i],. 
mendiant, pauvre, gueux, m.

CERŞITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. part. trec. 
de a^cerşi r

CERSTUI (a), v. veţli A scÈrsni.
CERTA, f  p l  e. [a c e r tà ] ,  querelle, 

dispute, contestation, pique, bisbille 
(fam .), /. débat, démêlé, différent, vi.
— f ă r a  jjr icin a, chicane, chicanerie, que
relle .d’allemand, /. a  se apucă de — , 
se quereller, se disputer, avoir un dé
mêlé, sc prendre de bec (p op .).

CERTÀ (a), v. [ c e r ta r e ,  lat.], gron- 
•der, réprimander, crier après, bougonner.

C e r tà  (a  se), v. se quereller, se dis
puter, avoir un démêlé, se chipoter, sc 
prendre de bec (pop.).

CERTA RE,/, pl. i. [ c e r ta r e ,  lu t.], 
action de se quereller, de se disputer, 
d’avoir un démêlé, de se prendre de bec

^ (JE R T Â T O R U , m, p l .  i: [a CERTÀ], 
querelleur, bougon, criailleur, m.

CERTATU, vi. a, f .  p l  f i ,  te. p a r t ,  
trec. , de A c e r ţâ .

CERTIFICA (a), v. [c e r tu m -fa c e re , 
lat.\, certifier, assurex*, attester.

CERTIFICARE, f .p l.i .[A  c e r t i f ic a ] ,  
assurance, attestation, /. certificat, attes
tât, VI .

CERŢIFICĂTORIU, m. a, / .  p l  ii, 
ie. a d j . [a c e r t i f ic a ] ,qui assure, certifie, 
atteste : convaincant.

CERTIFICATU, m. a , f i  p h fi,te .p a r t. 
trec. de A c e r t i f ic a .

C e r t if ic a tu , v x . p l  nri. certificat, at
testai, 777. attestation, /.

CERTITUDINE, verfi convingere.
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CEŞ .
CERU, nu pl. uri. [celum, lat.], ciel 

(eux), olympe, m. voûte cé leste ,/.—* 
lu (juri, palais (?icy.), m.

CERUELA , f . . p l  i. [a c e r u i] ,  action 
’ de cirer, d'enduire de cire; frottage, cira- 
g e ,w . ; '

CERUI (ff), v. [c é r a ] , cirer, enduire 
de cire; frotter.

CERUIRE, /. p l .  i .  [a  ce ru i], action 
de cirer, d’enduire de cire, de·, frotter; 
cirage, frottage, m.

CERUIT0KU, m .p l .  i .  [a ceru i],. frot- 
teur, cireur, m. r

CERUITU, m . a , f .  p l .  ţ i ,  t e .p a r t . t r e c .  
de a  ce ru i.

C e ru itü , ‘ m . p l .  u r i .  cirage, frotta
ge,™ ·

CERUSSA, / .  p l. e. [cerussa, lat.], 
céruse,/. carbonate de plomb, ?n.< 

CERUTA, f. . [céra], un peu de cire, m. 
CËRYANA, / .  p l. e. [kervan, ture\, 

caravane, ]f. —, marrube aquatique, /.
CËRYANSERAIU, m. pl..uri. .[ker-. 

van-serai, iî/rc.], caravansérail, m. hôtel-, 
lerie, auberge, / .  *

CËRVASARA, / ,  p l  allé, [keèvax- 
serai, turc A y .Douane, / .  ■ .

C E R V I Ş U , m . p l .  ttr i.  m ôele fondue, 
é p u r é e · , / . ' -  

'C E Ş C A , f .  p l .  i .  [ lIaiuKa? 77Î55.], tasse, 
é c u e lle ,/ .  —  m a r e ,  b o l , m .

CEŞCULIŢA, f . p l e .  [c e ş c a ] , pe
tite tasse, dem i-tasse, /.

CESCUTA> /. p l .  è. [cé s su ], petite 
heure,/ .

CESNICU, ve\li o ra riu .
CESSIUNE, /. p l .  i .  [cessio n e, l a t . ] ,  

cession^/.
C E S S O R N I C Ă R I A , v e fô  orarià. 
C É S S O R N IC A R T J, vccZi oraru. 
C É S S O R N I C U , m .p l!  e. [iacopiiiiH*, 

russ. J ,  .vedi ORA. *
C E S S O S L A Y U ,.7 w . p l.  e. [llacocMBü, 

rw ss.J, bréviaire, livre d'heures, m: 
C E S S U , m. p l .  uri.  [Macs, russ.], veţli

ORA  ̂ %
CEŞTIGA (a ), v. [c ë s tig u ], tirer pro

fit, avantage; gagner, bénéficier, profi
ter ; triompher, -vaincre, l'emporter : c a r e  
g e n e r a l u a  c e s t ig a tu l  quel général a vain
cu ? — , conquérir: ţ e r ' a c a r e  a  c e s t ig a io  
c le pays qu’il a conquis est grand;

quable ; — > obtenir : benejicïuri-lè care 
'cestigamu cu omcnc'ai noştra ne suntu totu- 
de-unamaipireţiose, les bénéfices quenoiis 
obtenons par notre travail .ont toujours 
plus de valeur; — , s’attirer : prin ch'ep-  
tate-a sea a cëstigatu amoru-lu poporu
lui, par sa justice il s’est attiré l’amour 
de peuple; — eră-şvo stareperduta, re
venir sur l’eau,, remonter sur ses étriers;
— la jocu totu ce este înante-a bancliieru- 
lui, décaver, faire sauter la banque; net
toyer le tapis; — o pricină de judecata, 
avoir gain dè causé.

CEŞ TÎGABILU, m. a, f.-p l. i, e. ad j. 
[cë s tig u ] , qu’on peut gagner, vaincre ; 
dont on peut profiter , triompher.

CEŞTÎGARE, f .  pl. i. [ceştiG u], ac
tion de gagner, de bénéficier, de profi
te r ;—. a unei ·bătălii, victoire,/ .  succès 
(nev.), m. — a unei ţëre, conquête, / .  — a  
unôi s tă r i , acquisition d’une fortune, f.

CËSTIGATORIU, m. a , f .  p l  i i , ie. 
adj. [a ceştig a],· avantageux (euse),.pro
fitable (nev.), productif, lucratif (ive).

. CËSTIGATU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A c e ş t ig a . -

CËSTIGOSU, m. a ,f .  p l  şi, se, adj. 
[c è s tig u ], prpfitable (f. nev.), .avanta
geux  ̂(euse), productif, lucratif (ive).

CËSTIGU,·m. pl. uri. [QUŒSTicqLUS, 
lat.], gain, profit, bénéfice, avantage, lu
cre, acquis (nev.), fruit j m. — dupa în
tâmplare, casuel, m. a avé — la tmu lu
cru, trouver son compte ; — marc, bon 
.coup de filet, m. a împărţi — , parta
ger le gâteau ; a joeà din — , jouer sur 
le velours ; este unu — dé nimicu, il 'n’y 
a pas de l’eau à boire. '

CESTIUNARU, m .p l.i .  [c e s tiu n e ] , 
questionnaire,

CËSTIUNE f .  p l.i,  [q u œ stio n e, lat.], 
question, demande, information, / .

CESTORU, m. p l  i. [QUŒSTORIUS, 
lat:], questeur, m.

CESTURAJ . p l . i .  [ q u œ s t u r a ,^ .] ,  
questure,/.

CÊSURA, / .  p l  i. [CESURA, lat.], cé
sure, f .  repos (nev.) (la mefilocu-ht unui 
versu), m. ■

C E S V E R T A ,/^ . c. [xIeMBepr*,nfss],

— , acquérir, fa ire : a  cëstigatu o stare 
însemnata, il a fait une fortune , rem ar-

— 1 2 3 — CES



CET — i
quart, quartier, m. — de mellu, quartier 
d’agneau ; — de berbecc bâtutu, gigot de 
mon ton, m. .

CEŢA, / .  p l. e. brouillard, givre, gré
sil, mt." brume, brouée / .

CETA, / .  pl. e. troupe, bande, com
pagnie, nuée, / .  — de soldaţi, détache
ment, m. brigade,/. — de barbari, hor
ii c, / . —, clique, f .  a vçnitu eu — Vf séa,

. il est venu avec sa clique (fam
CETĂNIA, vedi citën ia .

( CETATE, f .  j>Ï L [ciyiTATE, ci
té, forteresse, ville fortifiée, place d’ar
mes, f. — la qranita, place frontière, f. 

m CETĂŢENEŞCE, ady: [cetate], en 
citoyen, en bourgeois; civilement, bour
geoisement.

CEŢĂŢENESCU, 7«. a, / .  p l  i. adj. 
[ceta te], citoyen (enne), civique(/.??ct\), 
civil, bourgeois.

C E T Ă Ţ E N Î v. [ceta te] , don
ner le droit de bourgeoisie.

Cetă ţen i (a se), v. obtenir le droit de 
bourgeoisie, se’ naturaliser.

CETĂŢENIA; f .p l .  vL [c e ta te ] ,  droit 
de bourgeoisie, m.

C E T Ă Ţ E N B IE , /. [ c e t a t e ] ,  bour
geoisie, /. —  a, les bourgeois, lês ci
toyens, m. ; -
■ 1 C E T Ă Ţ E N IlîE j/ .p Z . i. [ ceta te], ac

tion d’obtenir, d’accorder le droit de bour
geoisie. w .

CETĂŢENITU, m. arf .p l .  ti7 te. part, 
trec. de A cetă ţen i.

CETĂŢENU, m pl. i. [ c e t a t e j ,  ci
toyen, citadin, bourgeois, m.
. CETĂŢDIE, / .  [c eta te], bourgeoi-- 
sie,/ . —  a , les citoyens, les citadins,
pl. 7)1.

CETĂŢTJIA, f .  p l. i. [cêta te], châ
teau (x), castel, 7)i. citadelle,/.

C E T E R A /. p l..e .  [cziteiia . unq.], 
vedi lautu .

CETERARU, m*. p l. i. vedi lautaru.
CE TER AŞ U, vi. pl. i. vedi lautaru.
CETERNÀ, / .  pl. e. [ciTEiiNA, lat.], 

citerne, rigole,’ gouttière, f . '  .
CETERN ICA,/.pl. e. [cetera] ,  ar

chet de violon, m.
CETINA, vedi urădişoru.
CETOSU, vi. a ,f . 2>l'J?i).*p·· a^j· [cé- 

ta], brumeux (euse), chargé de brume.

CËTRA,, prep. [ c i t r a ,  lat], vers, a 
Tapproehe de, la tombée de: va vomi

— sera, il viendra à la tombée de la nuit.; 
—, en : trebue se nadejduimu — Dum
nezeu, nous devons espérer en Dieu ; —-, 
a : — cutare, à un tel ; — , envers, à l’é
gard de: s1 a or tatu bine — mine, il s’est 
bien comporté envers moi; —, contre: 
a i  ce-va necasu — t’ttr?avc/,-vous quelque 
cliosc contre lui?

CEUCA, / .  pl. c. chouette,corneille 
grise,/ .  choucas (î?ci\); m.

■ CEUCU, vedi CÉCa r u .
CEUSU, m. pl. t. [ c ea u s , £wc.], ca

poral de gendarmerie, m. — , chef des 
relais de poste, vi.

CE-VA, veţli c e .
. CHECIU, m.pl. uri. toiirnc-vis(«<a\), 

• m ,  * -

CHEFLIU, m. a, f .  pl. i} e. adj. [kis- 
f l i , turci], gai, joyeux (cu.se); qui a. une 
pointe, un pied dans la' vigne du Sei
gneur, lancé.

CHEFU, vi. [icef, /.»re.], gaieté, hu
meur, disposition, / .  ri'are —·, il n’est 
pas de bonne humeur, bien disposé ; fă ra  
—, maussade (f. nev.), de mauvaise hu
meur ; a avê—, être gai; a f a t —, être 
lancé, avoir une pointe, un pied dans- 
la vigne du Seigneur.

CHEGLA, f· pli e. [ kcimh , 7’îîss.], 
quille, / ;  N

CHELI (a),v. [.c i i e l u ] ,devenir chauvq;
— unit ossu, manger toute la viande d’un 
os, le dépouiller.

ÇHELIA, f .  pl. ü  [ c i i e l u ], chauve- 
té, calvitie,/. — , teigne,/, a frecà,— ’a 
cui-va, frotter la couenne à quelqu’un, 
le rosser, lui donner une danse i

CHELIRE, f .  pl. i. [ c h e l ü ], action 
de devenir chauve.

CHELITU, vx. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A c h e l i . ■ -

CHELTEU, ve*li coşu.
CHELTUELA,/ .  pl. i. [a c i i e l t u î ] ,  

dépense, / .  frais, dépens, pl. vi. — pes
te messura, dilapidation, dissipation, / .  
gaspillage, m . —, charge, f .  cu — ’a mea, 
à ma charge ; — , train, ni. face mare —, 
il’mène.grand train; a avé abé d e — , 
vivre au jour le jour: a trai eu — 'a . 
ad-va, ütre aux crochets de quelqu’un.
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CHELTUI (a), v. [ k o lte n i ,  ung. 1, dé

penser, faire des frais ; — peste  niessura, 
dilapider, gaspiller, dissiper, prodiguer ; 
—, expédier : a  cheltuitu în g raba  avere- 
a  sèa, il a expédié promptement son avoir;
—  venitu-lu seu în an te  d e  sorocn , antici
per sur son revenu, manger son bien en 
herbe; — , s’en aller, s’ésouler: bu rii se 
chdtuescu iu te , l’argent s’en va vite.

CH ELTUIRE,/, p l .  i. [a c h e ltu i) ,  
action de dépenser, (peste m essurà) de 
gaspiller, de prodiguer, de dilapider.

CHELTUITORU, m. p l .  i . [a c h e l 
tu i], dépensier, prodigue, dissipateur, 
gaspilleur, m ange-tout (nev.), m .

CHELTUITU, ni. a, f .  p l .  ţ i ,  te .p a r t.
. trec. de  A c h e lt u i .

CHELU, m. a ,  f .  p l .  i ,  e. ad j.  [k e l,. 
f«rc.], chauve ( f .  nev.), pelé; — , tei
gneux feuse).

CHEMBRICÀ, f .  p l. e. calicot gom
mé, ni.

CHENARU, m. p L  c. filet, liseré, m\ 
lisière,' bordure, /. -— lu m on ed e-lo r ii, 
crénelage, m. a  f a c e — , créneler ;« pu n e  
— , border; —  de zidu , corniche,/.

CHEPENEGU, ni. p l .  uri. [kopeny- 
EG, an g .}, manteau (x), m . ■

CHEPENGU, m. p l .  Uri. [kepenk, 
fwrc.],,trappe. / a b a tta n t,'-m.

CHERA, ad v . m êm e, aussi, de plus, 
encore : quand même ; s i — lors mê
me ; — , voire. .

CHERESTEA, f .  p l .  elle, [k e r e s -  
TÉ, turc.], charpente./ , bois (nev.) de 
construction, m. .

CHERESTEGIA, /. p l .  ii. [k e r e s -  
t e g i ,  turc.}, chantier de bois de con
struction, 772. ·

CHERESTEGIU, m. p l .  ii. [k e r e s -  
te g i ,  turcJ .  marchand de charpentes, de 
bois de construction, m.
• CHESAPU, m. [kezap , turc.}, huile 

de vitriol, /. .· '
C H E S E S IA , /. p l .- i i .  [ch esésu J, cau

tion, garautie-, /. cautionnement, m. —  V  
unei p o l i f i ,  couverture, f a  a v e — , être 
garanti, couvert; a  d a  — , cautionner, ga-‘ 
rantir, répondre, se porter garant...

OHESEŞU, 771. p l. i . [k ezes, u n g .}, 
garant, répondant, m . —  lu —- lu i, a r
rière-garant. m. a  se p u n e— , cautionneiy

garantir, répondre, se porter garant 
CHESEŞUI (a), v. [ci-ieseşu], cau

tionner, garantir, répondre, se porter 
garant; s’assurer.

CHESEŞUIRE, /. p l.  i [cheseşu ], - 
action . de cautionner, 1 de garantir, de 
répondre,, dii se porter caution.

CHESEŞUITORU, m. pl. i.v e fii  che-
SÉSU. . .* *

CHESESUITÜ, 7ii. a , f . p l .  ţ i, t e .p a r t, 
trec. de  A CHESEŞUL - '

CHESSEA, f .  p l .  elle, [kese, turc.}, 
bourse, f .  petit sac, m. —  de tutunu, 
blague à ta b a c ,/  -— de du lcéfa , petit 
pot de confiture; m .‘ — , tampon de laine 
avec lequel on frotte, aux bains turcs, m.

'CHEU, m ]p l. u ri. [QUAI, f r . } ,  quai, 
m, chaussée (p e m argine-a unei g îrle) f .

CHIAGU, m. p l .  uri. caillot, grumeau 
(x ), m. a re  — , il est riche, il a de quoi, 
il. a du foindans ses bottes; a  p r in d e— , 
commencer à s'enrichir.

CHIAR A, veţli c ite ra .
CHIBRITU, 9n.pï.7iri.[KiBRiT, turc.], 

allumette//.
• CHICA, f . p l .  e.’ chignon, m. — , che
velure, f .  a r e  o m a r e -— , elle a une bel
le chevelure. ' ,

C H IC H IŢ A ,/.p l . e .  vache , f f i g . — , 
attrait, charme, m .— , détour, biais (nev.), 
tromperie, ruse, f . .  ăm bla num ai cu — , 
il: ne marche que par ruse. ·

CHICOTÏ (a ), v. veţli A h o h o ti.
; CHIEA,"/ p l. i. [xM.ç, g r .} ,t clef, /.

—  de lăcătuşii, rossignol, m. fig . con-. 
naissances préparatoires, p l .  f .

CHIEITA, f .  p l .  e.' [ch ie a ], petite 
clef,/ . . . ·

CI-HELARIA, /. p l .  ii. [c iiie a ], fonc
tion du· porte-clef, du sommelier, du 
dépensier,/.
• CHIELARU, tn. p l. i . [ch ie a ],‘ porte- 
clef (nev,),s sommelier, dépensier, m.

CHIEMA (a), v. [CIIIAMÂRE, i i ,] ,  appe
ler: Vai ch iem dtu ? l’as-tu  appelé.? —■ 
în  apo i, rappeler, .L· ire revenir.; t .—  pe  
membr'i unei a d u n ă r i . convoquer les mem
bres d’une assemblée ; —  p e  cine-vq la  o 
petrecere , inviter : Vain cldem atn la m éssa , 
je  l ’ai invité a diner; citer, assigner: 
Va chiematu iribunaïu-lu , lé tribunal l’a 
cité ; —  p e morVi, évoquer les ‘m orts;
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— ajutorii} demander du secours; — la 
duelu, provoquer, défier, jeter son gant; 
—, nommer, appeler : cuvi se cliiéma 
acestu lucnû  comment nomme-t-on cet 
objet?

CHIEMAEE;/.pZ.i.[cHJAMAKE, .̂],ap
pel, vu—majpoi,rappel,???.—a membrï-loru 
unei adunări, convocation des membres 
d’une assemblée, / .  — la o petrecere, 
invitation, / .  — la tribunàlu, citation, as
signation, / .  — a morfi-loru, évocation, 
/ .  — la .duelu,, provocation, / .  défit, vu

CHIEMATU, m. a , / .  pl. fi , te. part. 
trec. cZeA chiemà. ' .

CHIFTEA, / .  p i  eZZe.,[iUFTÈ, turc], 
gelée de pieds décochons,/.

CHIHLIBARU, m. [k e h lib a r , turc.}, 
ambre, /.

CHILA, / .  p l . e. [kila, v»*/.], 500 
kilo, m. ■ v ·

CHILĂVI (a), v: [ch ila v u ], affaiblir, 
débiliter. w . ' * '.

CHILĂVIRE, f .p l .  z.\[chilavu], af
faiblissement, m; débilité, /.- 
. CHILĂ VITU, m. a , f .  pl. f i ,  te. part, 
trec. de A CHILĂ vi. · · v ■ ;

CHILAVU, m. a,·/. 7?/. i, e. ad j. dé
bile, faible (/. ?ie .̂), souffreteux (euse).1

CffiLÉU/m. pl. ûri. gros marteau (x) 
ferré, m. " .

CHILIA,/, pl. i i . [Kejiirii, ?·»$$.], cel
lule, petite chambre, / .  cabinet, m.

CHILIMÜ, vu pl. uri. [kilim, tare.]’, 
literie de paysan, / .  —, tapis («ev.) com 
mun,'î/î. /  \

CHILINI (a), v. verZi A deqssebt.
. CHILINITU, vedi déossebitu.
CHILIÔRÀ, / .  pl. e. [ c h il ia ] ,  cellule 

(<2i?i faguri de mere), / .
CHILIPIRU, m .p ie r ii[KËLEPiK^zirc.],· 

trouvaille, aubaine, occasion, / .  bon- 
marché, m.

CHILIUŢA, f .  pl. e. demi, de c h ilia .
CHBIA, ^  pl. e. [y.v[ia, g r], cartilage 

du nez, m. — , cîrne, / .  faîte, sommet 
(unui munte), m. ,

CHBIERU, m . pl. e. vedi chimirù.
CHIMINU, w. p l.i. [y.vfiirov, gr.], cu

min, carvi, m. —  negru, nielle, f.
CHDHRU, m. pl. uri. [kemer, turc.],·. 

large ceinturé de peau, ceinture-bourse, 
/ .  bourson (vecliiu), gousset, m.

CHTMITIRU, m. pl. e. [xottiYjTtfniov,
<7 /·.], cimetière, champ de repos, vu 

CHIMVALU, vu p l ,  c. [ki//ifialov, gr.], 
cym bale,/.
- CHINA, /. [‘/.ira, gr.], quinquina, vu 

CHINDEU, vu p l. uri. [kendo, ung.]f 
essuie-main (nev.), vu

CHINDIA, f .  p l .  ii. danse de pay
sans, /. la  —  ea m a re , après midi; la — 
ea m ica , au coucher du. soleil.

CHINDISSI (ci), v. [xtvTdj, gr.], bro
der au métier.

CHINDISSIRE,/. p l . i .  [a ciiindissi], 
action de broder au métier.

CHINDISSITU, m. a, f .  p l .  f i ,  te.
p a r t . . trec. de A CHINDISSI.

CHINDISSITURA, /. p l.  i. [a ciiin- 
Dissi], broderie au m étier,/.
. CHINGA;/, p l.  i. sangle,./. —  (ce se 

pune pe gâtu-lu spre a  aduce ére-carc  
(jră/utate),- bricole, /.

CHINOVARU , vu [y.ivvupaQi, gr.] , 
cinabre, vermiljon, vu
• CHINOVIA. / .  p l .  i i .  [xotrô(3to)’,g r .], 

céiitfbie, vie monacale, f.
CHINOVIALU, vu a , f .  p l. i, e. a d j . 

[ch in ovia], monacal, de moine.
CHINOVITU, vi, p l. f i .  [y.otroftmjg, 

gr.], cénobite, moine, vu 
CHINÔVU, vedi c iiin ov itü .
CHINU, v i.p l. uri. [y.ivovv, gr.], tour

ment, supplice, martyre, vu torture, per
sécution, f :  -

CHINUÎ (a), -v. [xivE(o, gr.], tourmen
ter, supplicier, martyriser, torturer, per
sécuter; ljig . vexer, contrarier, ne pas 
laisser en repos. .

. CHINUIRE, f . p h  i. [a chinui], tour
ment^ supplice, -martyre, vu torture, per
sécution, f.

CHINÜITORE, /. pl. i. [ a chinui], 
instrument de torture,-m.

CHINUITORIU, m. a, / .  p l. i i ,  -ie. 
ad j. [chinui], persécutant; fig . contra
riant, vexant.

CHINUITU, vu a, f .  p l. f i ,  te. p ar t, 
trec. de A jniliNui ; .— , victime, f .

CHIORĂI (a ) ,  v. crier, grouiller (des- 
p rem é fe ) . ' ·

CHIOR AIRE, f .  p l .  i. [a einoRĂi], 
action de crier, de grouiller (despre 
viefe). -
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CHIORĂITU, m. a, f .  pl. ţ i, te. part, 

trec. de a ĉ h io r ă i.
CHIORI (a ) , v. [cHlOitu] , éborgner; 

devenir borgne ; c ligner ; loucher.
CHIORIRE,./. p l. i . [c h io r u ], ac

tion d’éborgner; de devenir borgne; cli
gnement, m. -

CHIORITU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de À c h io r i.

CHIORU, m. a, f  p l. i ,  e. ac/j.'[keor, 
turc.], borgne, louche (/. nev.), qui n'a 
qu’un œil.

CHIOŞCU, m. pl. itri: [k e u s k , turc.], 
kiosque, belvedère, pavillon, m. —

CHIOTÏ (a), v.. [ c h io t u ], jeter des 
cris de joie, crier de plaisir.

•CHIÔTIREJ / .  pl. i. [c h io tu ], action 
de jeter des cris de joie, de crier d'al
légresse. .

CHIOTITU, m. a, f .  p l. ţ i , te. part, 
trec. de a c h io t i.

CHIOTU,'on. p l. e.· [k iâ l t , îwïÿ*],cri 
de joie, ro. .clameur, / .  ; ~

CHIOYENU, m. p l.i.  charretier, rôu- 
lier (de braşovencci), in. .

CHÎPAROSSU, m. pl. e. [y.vnàQivqoç, 
gr.1, cyprès (nev.), m.

CHJLPU, m. pl. uri. [iœ p, ung.], ima
ge, figure, mine, f .  visage, aspect,-m.—  
de o fé ta  frumuşica, minois (nev.), m.— , 
façon, manière,/, ni ci întrunu — , d’au
cune manière, d'aucune façon, aucune
ment; —, égards, motifs,pl. m. îndeosse- 
biie —  ri, h divers égards, pour di
vers motifs ; — , effigie, f .  eu — lu prin- 
cipe-lui, à l’effigie du Prince; ;— , £en- 
re, 7n. este — ht a luid'a scrie,· c’est son 
genre d'écrire;.--, forme,/, este -— lu 
cadr’i, c’est la forme du cadre; eu — de, 
en forme de ; -r-, formule, f .  este — lu 
leg’i , c’est la formule de la loi ; —, ex-, 
térieur, 7)i. dehors, pl. m. d u p a — lu lui, 
pote crede cine-vacă este,unu omit onestu, 
à ses dehors, peut-on croire que c’est 
un honnête homme? — lu ithei piesse 
de teatru, coupe, / .  în c e —, comment; 
în tra ltu —-, du reste, 'au surplus, d’ail
leurs, d’après celn ; întracea^i — de 
même.

CHIPUL1JTU, on.pl. e. demi, de CHIPü.
CHIPZUELA, f .  p l. i . [Â CHipzui], 

délibération, décision, conclusion,/, ar-

.C H Irêt, m. — , combinaison, méditation, f .  
projet, m.

CHIPZUI (a ), v . [iœ p z e l , ung.], dé
libérer, décider, arrêter, conclure, aviser; 
— , proposer: om u-iu  chipzueşce, Dum- 
nedeu lioiăreşce , l’homme propose, Dieu 
dispose; —-, combiner, m éditer; prémé
diter. .

Ci-iiPZüi(ase),î;. réfléchir, se consulter, 
s’entendre' sur. -, '

CHIPZUIRE, / .  pl. i. [a  cm p zu i], 
délibération, clécisiôn, conclusion, opi
nion ; combinaison, méditation, réflexion, · 
considération, préméditation,/. avis(?zeu.), 
projet, m. f à r a  — , de but en blanc ;cw 
ad ân ca  — , mûrement, à tête reposée.

CHIPZUITORIU, m. a , f p l  ii, ie. 
a d j. [A CHipzui], qui fait délibérer, mé
diter, réfléchir, projeter. .

CHIPZUIŢU, m. a, f .  p l .  ţi,' te,"part, 
trec. de  a  CHipzui.

• CHIRIA, / .  p l. Ai. [k ira ia , tu rc .], 
loyer, louage, m.—  ’a unei corăb ii, affret, 
fret^ nolis (nev.), m. a  d a , ,a  leuci. cil· — ,. 
donner,· prendre à loyer, louer.( m t r a -  
m êndue înţelese).

CHIRIÂŞU, m.·pl. . i .[ c h i r ia ] , ’ loueur, 
locataire, m. —  de coral· ici $ nolisèur, m. 
qui affrète, nolise.

CHIRIGIU, m. p l. i l  [k ir a g i, turc.], 
.charretier, voiturier, rouliôr, on.

CHIŞCA, peçli CARTA130ŞU.,
CHIŞIŢÂ, f. p l. e. sole du cheval, /; 

— , nœud, m. tubercule,/. ,
CHISSARU, 7n .p l u r i .  [yu(Tff7jQiç,gr.], 

pierre-ponce (nev.), f .
CHISSËLITA,/. pl. e.[KiiccjiE, n u s .] ,  

marmelade de p ru n es ,/  —* de tărîţa,' 
soujDe aigre, bouillie aigrelette,/rob,7n.·

CHITARA,/, p l .  e. [xidaQ a, gr.], gui
tare, /.

CHITARISTU, on, p l. i. \ [c h ita r a ], 
guitariste, m.
• CHIŢCANU, m. p l. i. [sitko, turc.], 
rat, 77i.  ̂ /

CHITI (a), v. veţîi a  gătI.
CHIŢIBOICA, / .  pl. 'e. espèce de 

bûcher,· de cave, ouverture dans le muiy 
par laquelle on allume un poêle, / .

'Ç H T jO R A N U y v e fi .chiţcanu.
CHITRÀ, / .  pl. e: [ikItqov, gr.J, cé

drat, m.
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CHITRU, m. p l. i. [ c i i i t r a ] ,  cèdre,???.
CHITU, m. p i .  ţi. [™]T<>Ç,gr.], baleine, 

f .  cachalot, ?».
ClilVERA. / .  p l. e, [Knnep*, ntss.], 

s eh a ko, m. ,
C H IY ER N LSSELA ,/. p l .  i. [a c iii-  

veunissi]5 emploi, poste, m. place, siné
cure, / .  v

C H IY ER N ISS1 (a ), v. [xvptoriô, gri], 
administrer, diriger, conduire, gérer: 
— , procurer un emploi, placer.

Ciiivkrnissi (u se), v. profiter, bénéfi
cier, tirer un avantage.

CHIVERNISSIRE, f .  p l. i. [a chi-
VERNlSSÎ], administration, direction,/. — , 
action ne profiter, de bénéficier, de tirer 
profit; de procurer.

CHRT3RNISSITU, m. a j . p l ,  ţi, te. 
p a r t. ircc. de a  ciiiyern issï.

CHIVOTU, m. pl. uri. [Kiibots, russ.], 
coche, m. — lu lui Noemu, arche de 
Noé, /.

CI, culv, [QUI, lat.), a  — , ici.
Cl, conj. mais.
CIBÀRU, ???. p l. uri. [CSÜBOR, ungi], 

tinette à traire, f .
CIBOTA, / .  p l . e .  veţli cizma.
CIBUCU, ???. p l .  e .v eç li ciübucu.
CICALAi f .p l .e  [cicad a, lat], canca

nier, 772. mauvaise langue ̂ / .  — , gron
deur, bougonneur, bougon, m. ce — este 
acésta femeia l quelle pie-grièche est cet
te femme!

CICĂLI (a ) , v. [ c ic a la ] , cancaner, 
médire; gronder, bongonner; contrarier, 
vexer. _

CICĂLIRE. f .  p l .  i. [ c ic a la ] ,  can- 
canage, cancan, 7??. — , gronderie, /. — , 
vexation, contrariété. /.

CICALITORU, 77?. p l .  i. vedi c ic a la .
CICÀLITU, m. a , f .  p l .  ţi, le. p a r t, 

trec. de^A c iù a li.
CICĂLITURA,/.pZ.i. [c ic a la ] , coup 

de langue, cancan, m. médisance,
CICATRICE, / .  p l. i . [ c ic a tr ic e .  

lat.], cicatrice, /.
CICÂTRICI (a), v. [ c ic a tiu c e ] , ci

catriser, fermer une blessure; jig . apai
ser, faire oublier.

CICÂTRICIRE, f . p l .  i .[a  c ic a t r ic i ] ,  
action de cicatriser, de fermer une bles
sure: fig . oubli, ???.

CICĂTRICITU, m. a, f  pl. //, te.
part. trec. de A CICÀTRICI.

CICERE, / .  p l. i. [cicekk , iai.], pois 
(uev) chiche, m.

CICERONE, m. pl. i , [c iceron e , it.], 
cicerone, guide, m.

CICLICU, m. a, f .  p l. i, c. adj. [*r- 
x^Ojî], cyclique ( f .  uev), de cycle.

CICLÔPEENÜ, m. a, f .  p l . /, e. adj. 
[ciclop u ], cyclopéeii (cnnc), de cyclope.

CICLOPU m. pl. i. gr.],
cyclope. qui a un œil au milieu du front, m.

CICLU, m. p luri, [xvxlog, gri\, cycle,
77?.

CICMEGEA, f .  p l. elle, [cicmegi, 
turc.], tirelire, / .

CICNI (a), v. périr, dépérir, se gâ
ter, se perdre, crever, mourir. .

CICNIRE, f . p l .  i. [a c icn i], dépé
rissement, m. perte,/, action de se gâter, 
de crever, de mourir.

CICNITORIU, m. f .  pl. ii, ie. adj, 
[a cicn i], qui fait périr, dépérir, gater, 
crever, mourir.

CICNITU, 97?. a, f .p l .  fi, te. part. trec.
de A Cl^Ni.

CICORE, / .  pl. i. [ciciiorium , lat.], 
chicorée,/. —■ selbatica, barbe de capu
cin ,/.

CIGA, f .  pl. i. [csiga, ung.], sterlet, 
m. —, limaçon, escargot, m. — , grue, 
f .  cabestan, ?/?. 1—, sabot, m. toupie, / .

ÇIGARA, / .  pl. i. [Gigarrc, germ.], ci
gare, / v *

ÇIGARETA, f .  pl. c. [ç ig a ra ], ci
garette,/.

CILEBIU, 77?. a , f .  pl. ü, ie, adj, [ce- 
le b i,  turci], galant, favori ; joli, élégant..

CILINDRICU, m, a, f .  pl. i, e. adj. 
[y.vhrâniy.dg, gri] , cylindrique (f. nevi), 
de cylindre.

CILINDRU, 77?. pl. e. [y.vhrÔaoç,gr.], 
cylindre, roideau (x), m.

CDIBISTRA, / .  pl. e. vedi ţim p istra .
CIj\lBRIŞORU,m.pZ. i. [cimbru]thym,

77? .
.CDIBRU, 77?. pl. i. [csombor, ung.], 

thym, m. — de grădina, sarriette, / .  — 
de câmpu, serpolet, m.

CDIENTU, 77?. pl, e, [cg:mentum, lat.], 
ciment, mortier, m.

CIMILI (a), v, donner k deviner, pro-
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poser une énigme, de prédire l’avenir.
CBIILIRE, f .  p l  i. [a c im ili], action 

de deviner, de proposer une énigme.
CBHLITORE, f .  pl. i . [a  cim ili], 

énigme,/.
CBIILITU, m. aj f. f i ,  te. part, 

tvec. de A cim ili.
'CIMILITURA, f .  pl. i. [a  c im ili], 

énigme, proposition à deviner.
CIMPAVI (a), v. vefii a c io n ti .
CIMPÔE, /  pl. i . [zampogna. ii.], 

cornemuse, musette, f .  chalumeau (x ), m.
CB1POERU, m. pZ. i. vefii cimpoeşu.
CBIPOEŞU, ml pl. i. [CMPÔÈ], joueur 

de cornemuse, de musette, m.
CIMPOIU, m. p l. ii. vefii cimpôe.

. CB1ŞERU, nu p l. i. [cim sir, turc.], 
buis (nei;.), vu.

CBITI (a se), v. se baisser, s’incliner.
CB1TIRE, */. p l. ï . ; [A cim ti], action 

de se baisser, de se pencher, de s’incliner.
CB1TITU, m. a , f .  pl. fi, te. part, 

trec. de A SE CIMTI. . -
CINA,/. pl. e. [ca n a , lat.], souper, 

m. —  ’a lui Cristosïi eu discipul'i sei7 ce- 
ne, / · ,
. CINA v (a), v. [c in a ], souper.

CINARE, f .  pl. i . [c in a ], action de 
souper.

CINATU, n u .a ,f. pl. fi,.te. part. trec. 
de A CINÀ. ,

CINCI, adj. num. [QUINQUE, lab.], cinq: 
—spre dece7 quinze; —? spre fiece-a di din 
luna lui Augustu, mi-août', /  a-lu cinci
lea, le cinquième, a cinci-a, la cinquième; 
a face  de — ori mai mare, quintupler; — 
fieci, cinquante; a - lu ·— fiecelea} lé cin
quantième; ci — fiececi, la cinquantième.

CINCIDÉCA, / .  pl. e. [c in c i şi ç e c e ]  , 
six décilitres un quart, un canon, m .

CINE, prori. in t. [QUJSNE, la t .] ,  qui;
—este ? qui est-ce ? ôre  — , qui que ce 
•soit, quiconque, le premier venu; — -va, 
quelqu’un, on: — va t a  chiem atu, on vous 
a appelé.  ̂ v

CINGĂTORE, vefii c in g a tü r a . ;
CINGÉTURA, f .  pl. i. [c in c tu r a  , 

lat.], ceinture,/, ceinturon, m.
CINGHELU, m. p l. uri.; [c e n g iie l ,  

turc.],crochet, croc, m.
CINOVNICU, nu. p l i . flInHOBHimT,, 

?u<ss.], inspecteur, m.

CIN
CINSTE, f .  p l  l  [ifecTs, ri««.], 

honneur, m . honnêteté, probité, loyauté, 
fidélité, / .  —, respect, estime, m. consi
dération,/. —, déférence, /  égards, p l  
m, a fa ce  . faire honneur, rendre hon
neur,. honprer.

CINSTI (a), v. [c in s te ] , honorer, vé
nérer, respecter, considérer, estimer, ap
précier, distinguer, avoir en considé
ration; — jye cine-va la cârcïma7 payera 
boire à quelqu’un, le régaler.

CINSTIRE, f .  p l  i. [c in s te ] , vefii
CINSTE

CINSTITORIU, m. 'a, /  p l . i i , i e .  adj. 
[c in s te ] , honorable, honorifique ( /. nev.)] 
qui fait respecter, estimer, considérer.

CINSTITLT m.. a; /  p l  ti9: te. part, 
trec. de A c in s ti; honnête, probe," fi
dèle^/ nev.), loyal.

CINTESA, / .  p l  ,e. mésange, / .  ' *.
CINU, m. pl. uri. [Uiuiü, wtss.], ordre, 

m. décoration, / .  ·— , rang, grade, m. di
gnité, position, condition,/.

CIOBANCA, f .  pl. e. [ciobanu ], ber-· 
gère, /  /  N ' . ■ . . , ;

CIOBANI (a),· v. [ciobanu], faire ber
ger; vivre en berger. '· · ·’ ·■·,

CIOBAN1RE, / .  pl: i . [ciobanu], 'ac
tion - de faire berger.

CIOBĂNITĂ, f .  p l  e. [ciobanu];, ber- 
gérette, pastourelle, / .

CIOBANÏTU, m. a, /  pl. fi , te.part, 
trec. 'de a ciobăni.. '=

CIOBANU, m. p l. i. [cioban, turc.]) 
berger, pâtre, pasteur, m.

CIOBU, w. pl. uri. tesson, têt, m. ,
-CIOCÂ, f .  p l  i. [csô ca , ung.], cor

neille, / .  ;—’o* dogciru-lui, châssoir, m.
CIOCĂNAŞU, m. p l  i. [c io can u ], 

petit marteau (x), martelet, m. —, mi
neur, m. \

CIOCĂNELLU,??i.^Z;a.[ciOCANU],pe
tit-marteau(x), martelet, asseau (x), clias- 
si'-pointe (nev.),nu — de toha, baguette de 
tambour, / .  — de lemnu, maillet, m. —  
de rachiu, petit verre d’eau de vie, m.

CIOCĂNI (a), y. [c iocan u ],marteler, 
frapper avee un marteau.

CIOCÂNIRE, -f.pl. i. [c io ca n u ], mar
telage, choc léger, m.,

CIO CĂNIT ORE, f . p l  tï [ciocan u ], 
pivert, nu

CIO

17
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CIOCĂNITU, m. a, f . p l .  ţ i ,  te. p a r t .  

trec. de A c io ca n i.
CIO CĂNIT URA, /. p l.  i. [ciocanu] , 

bruit de marteau, choc léger, m.
CIOCÀNU, m .p l. e. [lIiu;niiie, o'iiss.], 

marteau (x), m . ■— de potcovarii, bro- 
choir, ferretier,m. —  de calderîm u , épin- 
çoir, m. A

CIOCARLANU, m .pl. i. alouette,/.—  
moţatu  , ^alouette huppée, /.

CIOCARLIA, f .p L  i i . mauviette, /.
C IO C Ă R T E U , m. p l. ùri. fiche du 

joug, m. _— , véclat de bois, m.
CIOCARTI (a), v. charpenter, équar- 

rir du bois; couper, tailler . maladroite
ment.

CIO CÂRTIRE, f .p T . i .  [a c io c a r t i] ,  
charpentage, équarrissage, m. taille, cou
pe manquée, f .

CIOCĂRTITU, m.· a , f .  p l .  ţ i ,  te. 
p a r t . trec. de A CIOCartL ' ' .

CIOCHINA, f .  p l .  e. courroie du .por- 
te-manteau {care se léga la  s e a - u - a /. 
fig . a  p an e  la  ■— , oublier, mettre à l ’ou
bli, ne plus songer à.

CIOCI, p l. m. chauffe-pieds (nev.), 
m. chaufferette, f .

CIOCLA, f .  p l .  e. [c io ccà , zï.], poi
gnée, /  —  de lem n u , brassée . de 
bois, /: r

CIOCLAŞU, m. p l.  i. [c iÔ cla ], pay
san qui vend du bois par charretée, m.

CIOCLI (à), v. [c io c lu ], enterrer les 
pestiférés.

CIOCLIRE, f .  p l . i .  [c io c lü ], action 
d’enterrer des pestiférés. ‘

CIOCLITU, m. f . p l .  ţ i}'te. p a r t. trec.
. de A CIOCLI.

CIOCLU, m. p l.  i. [ciu citl, tare.], 
crôque-morfc (nev.), fosseyeur, m.

CIOCMANELA,/. p l . i .  veţli c é r ta .
' CIOCM^.Njl (a ), v. veţli A c e r tâ .

CIOCNELA, f .  p l .  i. [ oiocu], bec
quetage, picotage, m. f ig . choc, heurt, 
conflit, m, y .

CiOCNI (a), v. [ciocu], becqueter, pi
coter; heurter, frapper, choquer; ·— p a 
hare, trinquer.

C iocni (a  se), v. se heurter, se frapper, 
se choquer,f ig .  se battre, en venir aux 
mains.

CIOCNIRE, f . .  p l .  i. [ciocu], bec

quetage, picotage, m. —, action de licuiv 
ter,.de frapper, de choquer,(desjwepaha
re) de trinquer, fig. conflit, m. rencontre 
(între doe -armate), f.

CIOCNITORE, f .  p l: Ï. fciocu], pie, 
f .  grimpereau (x), m. —, casse-noisettes 
(nev), m.

CIOCNITU, ni. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de a ciocn i.

C iocn itu , vi. pl. a r t  verii c io c
n ire .

CIOCNITURA, f .p l . i .  [ciocu], coup 
de bec; heurt, choc,m.— ’a pahare-loru), 
cliquetis (îţev.) des verres, m. ' ·

.CIOCOI (a),v . [CIOCOIU], rendre in
trigant, vil, bas (asse)} rampant, flatteur, 
courtisan.

Ciocoi (a sc), v. faire courbettes, de
venir intrigant, flatteur, courtisan, .vil, 
bas (asse), rampant ; — (despre nobili), 
s’encanailler..

CIOCOIME, / .  [ciocoiu], race, /. 
corps (nev.) des flatteurs, des intrigants, 
ni. valetaille,./.^

CIOCOINICI (a), v :  veţli a in tr ig à .
CIOCOIRE, / .  pl. i. [ciocoiuj, flat

terie, intrigue, bassesse, /.
CIOCOISMU, m. [ciocolu], machia

vélisme, m.· intrigue,’ bassesse, flatterie 
rampante, / .  —  servilité, domesticité,/.

CI0C0ÎTU,7n. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A SE CIOCOI.

CIOCOIU, m. pl. ii. [erpeu], domes
tique, serviteur, laquais Çnev.), valet (de 
boeri), ni. —, parvenu, m. — , vil flatteur, 
intrigant, homme sans caractère, sans di
gnité, rampant, disposé à tout faire pour 
parvenir à ses .'fins, m. — (îri gura ţera- 
.ni-lorii), employé, seigneur, propriétaire,. 
m.

CIOCOLATA, f .p l . e. [y.ioxdl.dza, gr.], 
chocolat, m.

CIOCOLATU, m. a, f .  pl. ţ i , te. adj. 
[yjoy.oldra, gr.], chocolat (nev.), couleur 
chocolat.

CIOCU, m. pl.uri. bec, m. — de co
rabia, proue, v/. — g albina, bcc-jaune, ni.

CIOCULI (a), v. [ciocu], becqueter, 
picoter,chicotor, pignocher, émietter,ron
ger autour.

Cioculi (a se), v. se quereller, se dis
puter, se chamailler (fam.).



CIOCULIRE,/. pl. i. [ciocu], becque
tage, picotage, chicotagc, pigiiochage, 
m. — , querelle, dispute, / .  .

CIOCULITU, m . a / f . p h  ti, te. p a r t ,  
trcc. de a  c io c u lî.

CIODOLANU, m. p l .  c.gros os (nev.) 
a moelle, jarret'de bœuf, m.

CIOE^jf. p l .  i. bronze, airain,?».
CIOFÂl ( a ) ,  v. [ c iu f fa r è ,  man

ger avecwun bruit de dents.
CIOFÂIRE,/ .  p l. i . [ c iu f fa r è ,  it .] , 

action de^manger avec un-bruit de dents.
CIOFÀITU, m. a ,  f .  p l. ti, te. p a r t . 

trcc. de A ciOFAÎ.
CIOFLENGARU, m. p h i .  vagabond, 

vaurien, ni.fig. mauvais ouvrier, gâcheur, 
savetier, m. y

CIOLÂCI (a ) ,v . [ c io la  eu], estropier, 
mutiler, tronquer.

CIOLÂCIRE, f .  p l. i. [ciolacu], ac
tion de mutiler, d’estropier, de tronquer.

CIOLÂCIÏU, m. a , f .  p l .  ti, te. part, 
de a çiOLÂci.

CIÔLACU, m. a , f .  p l. i , e. [ c io la c , 
iw c .], estropie, mutilé, manchot.

CIOLÂNOSU, m. a, f .  p l. si, se. ad j. 
[c io la n u I , qui a de gros os, osseux(euse). 

CIOLANU, m. p l. c. trumeau'(x),jar
ret de bœuf, os (nev.) h moelle, m. ré
jouissance, tf.

OIOLÂVI (c?), v. [c io la v u ], estropier, 
tronquer, jmutiler.

CIO LÂ V IA , / .  'ph ii. [ciolavu], mu
tilation,

CIOLÂVIRE, f .  p l .  i. [c io la v u ] , mu
tilation,/]. action d’estropier, de tronquer.

CIOLÂVITU, m. a , f  p l .  ti, te. part, 
trec. de A c io la v i.

CIOLAVU, m. a , f .  p h  i , e. a d j. [κο
λοβός, </?·.], estropié, mutilé, tronqué, m an- 
chot.

CIOLOBOCU, m. p l .  u ri. pied de co
chon, m. 

CIOLTARU, m. p h  e. schabraque, /
—  lu itmii callu , housse,/.

CIOMAGASU, m. p l. i.' [ciomagu], 
querelleur, batailleur, bretteur; bougon, 
chamailleur ( /« m .), m.

CIOMÂGÉLA,/. p h i .  [ciom agu],vo
lée de coups, de bâton, rossade,/.·

CIOMÂGÏ (a ) ,  v. [CIOMAGU].' bâton- 
nei’, rosser.

CIO CIO
CIOMĂGIRE, f .  p l .  i. [ciomagu], bas

tonnade, rossade. volée de coups de bâr 
to n ,/ .

CÎOMAGITÜ, m. a , f . p l .  ţi, te. p a r  f. 
trec. de A ciomagi.

CIOMAGU, m. p h  c. [ciom ac, titre.}, 
rondin, gourdin, assommoir, bâton gros 
et court, m. massue, /

CIONDRA,/. pl. e. [a  c io n d ran i], 
querelle, dispute, rixe, /. chamaillis 
{nev.), ni. N

CIONDRANI (a  se), -y/fciONDOLONE, 
it.], se disputer, se quereller, se chamail
ler ( f a i . ) ,

CiONDRANIRE,·/. p h  i. [ a c io n -  
d ran i], action de se quereller, de se 
disputer, de se chamailler.

CIONDRĂNITU, m. a, f .  p h  ţi, te. 
p art. trec. de A c io n d ran i.

• CIQNGy,ücf?î c io n tu .
CIONTATURA, veţli c io n titu r a ;
CIONTI, (a), v. [cion tu ]', mutiler, 

tronquer, estropier; trancher, ta iller,rac
courcir; écorner; dégrossir, ébaucher;
—  àurecJdi-le unui c'allu, bretauder.

CIÔNTIRË, f  p l. i. [c ion tu ],.m u ti
lation; écornure, ébauche, f .  raccourcis
sem ent, dégrossissement, m. — a à u r e -  
cJd i-loru  unui callu , bretaudage, ni.

CIONTITU, m. a, f .  p l. ţi, te. p a r t . 
trec. de A c io n ti .

CIONTITURA, f .  ph  i: [c io n tu ], mu
tilation, écornure ; coupure, taillade,.in
cision/. dégrossissement, raccourcisse
ment,' 111.

CIONTU, m. a, f-. p l. ţi,· te. ad j. \xov- 
rôç, g r.], mutilé, tronqué, manchot.

C io n tu ,fm. p l. uri. moignon, tronc, m.
CIOPLELÀ, f .  p l .  i. [a c io p li] , dé

grossissement, ni. ébauche, /. —~ eu ren- 
dea, coup de rabot, (cu oblu ) coup de 
doloire, m. —  ’a unei p etre , chanfreiria- 
ge, m. . v

CIOPLI(a), v. [CKOBjmiu'L·, n«ss.],unir, 
égaliser, dégrossir, ébaucher; —  cn-rên- 
dea, raboter, (cu oblu) dôler ; —  o p e tra  
spre a . fo r m a  o su p ra fêc ia , chanfreincr; 
jig . — p e  cine-va, policer, civiliser, dé
gourdir quelqu’un, le former. '*

CIOPLIRE, pl. i. [ a  c io p li] , dé
grossissement, (eu ren dea)  rabotage, m. 
—■ a  linei petre , chanfreinage,?», —  a,cui-
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va,  action depoliccr, de civiliser, de dé
gourdir quelqu’un.

CIO PLITÔ RE, f .  pl.  i. [a ciopli], 
plane, doloire, / .

CIOPLITORU, w?. pi. i. [a cio p li], 
dégrossisseur , -metteur au point (despre 
marmora de statue) ,. m.

CIO PLITU, m. a, f .  pl. ţ i ,  te. part,  
trec. de a  ciopli*. · ’

C IO PLIT U R A ,/, pl.  t. [a ciopli], dé
grossissement, ébauche,/.-—  eu rêndca, 
coup de rabot, m:

CIOPNIŢA, / .  pl.. e. entrée de cave, 
/ .  séchoir de prunes, m.

CIOPORU, m. pl.  e. troupe, quanti
té, nuée, m asse, volée d’oiseaux, / .  —  
de porci,  troupeau (x) de porcs, m.

CIORAv, / .  pl. i .  cprneille, graille,/.
CIO RĂI (a), -y. [ciôra]* croasser. ·
CIORÂIRE, f . p l . i .  [ c iô ra ] , croas- 

s em erit, m.
CIORAÏTU, m. a, f .  pl.  ţ i ,  te. par t ,  

trec. de A CIORĂI.
CIORAPU, m. pl. i. [cioiïap, turc.}, 

bas (nevi), m. — scurtu , chaussette,/. 
.ocliiu de — , maille, / .

CIORCHINA·,/, pl.  c.[cearkim, turci], 
g ra p p e ,/

CIORCIIINAŞU , m. pl. i:· [cio rch i
na], grapillon, m. petite grappe, /.'

C I0R C H IN U Ţ A ,/ .  pl. e, · [ciorch i
na], grapillon, m. petite grappe, / .

CIORCUŢA, / .  pl. e.- demi, de ciô ra .
CIQRECAŞI, pl. m. demi, de ciôreci.
CIORECI, pl.. m, chausses, grègues, 

pi- /·, :
CIORECU, m. p l .  i. toile de ména

g e , / .  a m â n ă  ce -va to tu — , déblatérer, 
dire du mal de.

CÏO RECUTI, pl. m. demi, de c iô reci.
CIORLUMORLU, m. pl. uri.  [chir-

LOS-MIRLOS, spi], querelle d’allemand,/.
CIORNA, / .  pl.  e. [g io rn ale , iti],  

brouillon, journal, m. main courante, / .
CIOROVĂELA,/.^Z. i. [a ciorovăi], 

querelle, dispute, bisbille (f a m .), / .  cha- 
maïL\is(nevi),jn.

CIOROVĂI (a), v. se quereller, se 
disputer, se ^chamailler [pentru, nimicii).

C IO RO V Ă IRE./. pl. i.  (a  cio rov ăi], 
action'de se disputer; qur reliage, cha- 
màilis (nevi), m. dispute, / .

CIOROVĂITU, m. a, f.p l.ţ i , te, part, 
trec. de a ciorovăi.

CIORSOi(a^), v. [CIOR şi SOI, iMrc.], 
s'avilir, s'encanailler, se dégrader.

ClORSOIRE,/. pl. i. [a cioitsoi], ac
tion de .s’encanailler, de se dégrader; 
avilissement, m. ' . v

CIORSOITU, m. a, / .  pl. ţi, ta, part.
trec. de A SE CIORSOÎ.
• CIORSOIU, m .pl.ii. [A CIORSOÎ], va

gabond, vaurien, mauvais sujet,??*..
,CIORTANU, m. pl. e: vefo ciolanu.
CIORTU, m. pl.'uri. groin, m.
CIOTU, m. pl. uri. [csôg, ungi] , nœud, 

ni. protubérance, / .
CIOTUROSU, m. a , f .  pl, şi, se. adj, 

[ciotu1, noueux. (cuse) , qui a des 
nœuds.

C10VICA, /  pl. e. vanneau (x), aigle 
de mer, m. ; orfraie, / .
■ CIOVLICA, / .  pl. e. veţli ciovica,

CIPICU, m. pl. e. bottine, / .
CIRACLADISSI. (a), v. [ciraclîcu], 

former des apprentis, dés élèves ; les 
initier à un métier, à une science.

CIRACLADISSIRE, / .  pl. i. [cira- 
CLÎCÜ], formation d’apprentis, d'éléves; 
initiation à un métièiy à une science, / .

CIRACLADISSITÜ, m. a , f .  pl. U, 
te.part. trecx de À ClRACLADissi.

CÎRACLICU, m. p l. uri. [ciraclic, 
turci], apprentissage, temps (nevi) de 
l'éducation, m»

CIRÀCU, m. pl. i. [cirac, turci], ap
prenti, commençant, élève, m. '

CffiCELLU’ m. pl. ci. [CIRCELLUS, 
lati], crampe, / .  — de viţa, vrille, nille 
de vigne, / .  — de căruţa, chaînon . de 
charrette, m. — , .pou* (x) de la race 
ovine, m.

CIRCU, m. pl. uri. [circus, lat.], cir
que, manège, m.

CIRCULA («), .p. [circulare, 
circuler,' aller çà et là, se répandre : de 
muitu acést'a noutate circula în oruşu, il 
y a longtemps que'cette nouvelle circule 
dans la ville. , .

CIRCULARE, / .  pl. î .m [circulare, 
lati], action de circuler, d’aller çà et là, 
de se répandre; circulation, / .  —, circu
laire, publication, / .  avis (nevi), m.

CIRCULARIU, m. a , f .  fo. i , e. adj.
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[cikculàIxIS , la t .], circulaire (/. 'nev.)A  CIRCUMVÀLATIUNE, f p l  i. [c ir -
en forme de cercle. ■ . | cu m vÀ llare, lat.], circonvallation, f .  ac-

C IR C U L A Ţ IU N E , /. j)l. I. vccli ciu- 
cui^ake.

CIRCULATU, m. a , f .  p l .  ti, t e .p a r t.
trcc. de A CIRCULA.

CIRCUMCIDE (a ),v . [c ircu m cid ere , 
lat·.], circoncire. .

CIRCUMCIDERE, /. p l.  i . [circum ci- 
p e re , lat·.], action de circoncire; circon
cision, f.

CffiCUMCISIUNE,/. p l  f. vccli c i r 
cum cidere.

CIRCUMÇISU, m. à, f .  p l .  şi, sc. p a r t .
trcc. de  A CIRCUMCIDE.

CIRCUMFERINŢA, f .  p l .  e, [c ir -  
cu m fe re x tia  , la t . ] , circonférence, /. 
cercle, pourtomypérimètre, m.

CIRCUSIFLEXU, m. a, /. p l. i ,  c. acÿ.
[CIRCUMFLEXUS, la t.}, circonflexe(/.??eu.).
. CffiCUMLOCUŢIUNE, /. p l  i .  Lcir-

CUMLOCUTIONE, la t.], circonlocution, p é
riphrase, /.

CIRCUMSCRIE (a), v. [c ircu m scri- 
bere, ?a£:]. circonscrire, limiter, borner.

CIRCUMSCRIERE, f .  p l i . [circum - 
SCRIBERE, la t.}, circonscription, limite, 
borne, f.

CIRCUMSCRIPŢIUNE,/. p l i .  vcfii
CIRCUMSCRIERE. * *

CIRCUMSCRISU, m. a , / .  p l .  şi, se.
part. trec. de A CIRCUMSCRIE.

CIRCUMSPE CŢIUNE, /. p l  i. [c.ir-
CUMSPECTIOKE, Za£.], circonspection, pru
dence. retenue, réserve, f .

CIRCUMSPECTU, m. a , f .  p l. i . . e .  
adj. [c ircu m sp ectu s, lat.], circonspect, 
prudent, réservé, retenu.

CIRCUMSTANŢA, f . p l .  e. [circum - 
STAXTIA, la t .] , circonstance, particulari
té, conjecture, /. événement, accident, m.

CIRCUMSTANTIÀ (a ))  v. [circum - 
S ta n t ia ,  la t .1, * circonstancier,. détailler 
les faits.

CIRCUMSTANŢIALU, m. a, f. p l.
i , e .  ad j. [ c ir c u m s ta x tia , la t .] ,  circon
stanciel (elle), détaillé.

C TR C U M STA N TIA R E, f .  p l  l  [c ir -  
CUM Staxtia, la t .} ,  Action de circonstan- 
cier, de détailler les faits.

CIRCUMSTANŢIATU, m. a, f  p l  CIŞM 
ţi, ic. p a r t . trec. de a  c ir c u m s ta n ţia . .fontaine,

. / j ; / ·/
tion de' bloquer, de cerner une place.·

ÇIRCUMVECINU, m. a, f .  p l  i',· c.
rteiÿ. [CIRCUMVICINUS, la t .] , circonvoisin, 
environnant. x ‘

CIRCUMVENI (a ) ,v . [circu m venire, 
la t .] ,  circonvenir, employer l’adresse.

CIRCUM VENIRE, /. p l .  [circum ve- 
n ire , lat.], circonvention, tromperie, frau
dé, ruse, f .  artifice, m.

CIRCÜMVENITU, m. a , f .  p l. ţi, te. 
p art. trcc. de A CIR.Cumveni.

CIRCUM VENŢIUNE, f. p l  i . vefii
CIRCUMVENIRE.

CIRËDA, /. p l. {li. [ce rd a , §2?.], trou
peau (x) de gros bétail, m.

CIREÇARU, on. p l  i  [c iré d a ], mar
chand de Jbœufs en troupeau, m.

CIRIPI (a ) , v . [cz irp e l, ung.], gazouil
ler, ramager.

CIRIPIRE, f .  p l  i. [a c ir ip i] , ga
zouillement, gazouillis (nev.), ramage, m.

CIRIPITU, m. a, f . p l .  ţ i ,  te. part, 
trec. de A c irip i.

C irip itu , m. p l. uri.. gazouillement, 
ramage, ni.

CIRIŞU, m. f d r a  pl. [CÏRIS, turc.], 
colle de pâte, colle-d'amidon, /. — :, pâ
tée, f .  :

CIRTA, f .  p l  c. rien, peu, brin, m.
CIRUn, vcţli ciRişu. .

‘ CIRUI (a), v . [c iru ], coller, encoller.
CIRUIRE, f .  p l. i. [c iru ] , collage, 

encollage, m.
CIRUITORÜ, m. p l. i. [c iru ], colleur, 

encolleur, m.
CIRUITU, 'm* c i,.f .'p l. ţi.,· te. part, 

trec de A ClRui. , ·. *
CISLA, p l  c. [lInc;io, russ.], répar

tition des impôts, cotisation, contribution, 
taxe, f .  v

CISLUI (a ) , v. [ c i s la ] ,  répartir l’im
pôt, im poser; mettre, établir im e'taxé, 
une contribution. .

CISLÜIRE , f . j : l  i. [ c is la ] ,  pontri- 
bution, . imposition, répartition d’impôts, 
f .  —r a  dëjdii-lorU y  assiette de l’im pôt,/.

CTSLUÏTU, ni. a , f .  p l  //, te. part.
trec. de A CISLUI.

CIŞMEA, f  p l  elle, [cismè, to ’ç.J, 
source, /,



CIT -  131 —
CIŞX1 (/r), v. [ciSNiu], faire tino vé-  

rificatinn, une expérimentation pour con
naître le prix de revient (1*11110 chose ; — ,

cm
uri. [c it , turc.], toilrCITU. m. pl.

d’or. d ’a rg e n t . / .
CTI'UKA, f .  pl. c. vedi (îàuVi’a. 
CUT>El\U , w. pi. uri. 

CIŞNIUE, /  pl. i. [ciSNir], action de ] <jcnn.}« baquet, envier de bois, nu
vérifier, d'expérimenter; — , action 
jaillir.

de! 01URUC CIU , nu pl. ii. [ciunuci:], 
j domestique chargé du soin îles ]>i[U's, m .

C1U1HJCELLU, w. p l. ci. [ciunrcu],C1SXITU, vu a , f .  p l . f i ,  le. part. trer. 
de A CIÇNi.

CLSN1U, ?», pl. ii. [cesxi, /înt.1, véri
fication. enquête, expérience, fixation de 
prix (pentru dre ce lvc.ru de vindere in 
tirtju) / .

CISTERNA, / .  pl. e. [ciste  un A. Int.|, 
citerne^/. réservoir d’eau de pluie, m.

CITA (a), v. [citah e, citer en 
justice, assigner comme témoin; citer, 
désigner.

C IT A D ELA , f .  pl. e. vedi cetatic .
C ITA RE, / .  pï. i. (citakj·:, lat·}« cita

tion en justice, assignation comme té
m oin ,/. — , citation, désignation, / .  ac
tion de désigner.

C ITÀ TIÙ X E, / .  pl. i. vedi citak e.
CITATU, ;//. i t , f .  pl. f i ,  te. part.  trec. 

a c i ta .
C ÎT E N IA ,/. pl. ii. [Mtciuc, rusa.], lec

ture, /.
C ITEŢ U , on. a. f. pl.  i, e. adj. [a ci· 

TJ].‘ lisible, déchiffrable (f. nev.).
CITÎ(rt), v. [MirraTT:, rus?.], lire, faire 

la lecture ; — //? ininia,  scruter, avoir le 
regard pénétrant; n'a cititu nici o data, 
il n’a jamais mis le nez dans un livre.

C ITIRE, / .  pl. i. [a c i t î] . lecture, / .  
la cea d'dnteiu — , h première lecture, à 
livre ouvert, à première vue.

CITITORU, vu pl.  i. [a o itî], lecteur, 
liseur, vu

CITITU, nu a* f .  pl. fi, te. part·, trer. 
de a CiTi : d e — , lisible (f. nev,.): nu este 
de —, cV<t illisible.

CITOV.l {a), v. [citovu],réparer, res
taurer ; rétablir, guérir.

CITO VIRE. f. pl. i. [c ito v c], répa
ration, restauration. /.·: rétablissement, 
m. guérison. / .

CITO YITU , ///. a. f .  pl. fi, te. part,  
trec. de A crrovi.

filet, m. baguette, cannelure,./’.
CI.U.lîUC('.ilU, v). pl. ii. [cmmicai,

t .J, marchand, fahricand de pipes 
turques, vû

CIURUCl (h), i\ [cumucu1, eanneler, 
faire des filets.

C11J1HJC1RE, / .  p l  i. [ciunucu], 
cannelage, w. cannelure, f.

CIUHUC1TU, 7». a, / .p l .  fi, te. part, 
trèc. de A ciuiiuci.

CIUBUOU, vu pl. e. [ciunuc, />/rr.], 
tuyau (x) de pipe, v). —, baguette,/, 
filet, vu — de zidu, corniche, f. — /'*- 
cutu h) luntju-lu unei cnldne, cavre- 
lure. f.

CÏUCÏULETA, /  pl. e. ealietfe, f.
• CIUCUL} (a), V. vedi A ciocui/l 

CJIUCURA (a), r. [ciucuuu], fran
ger, orner de franges.

CIUCURARE, f .  pl. i. [ciucumj],
action de franger, d’orner de franges.

CIUCURARU, m. p i  i. [ciucum/],
frangier, passementier, m.

CIUCUIÎAŞU, vu pl. ù [ciucuku], 
frangeon. cordonnet, m.

C1UCURATU, nu a j . p l .  fi, te. part. 
trec. de A CIUCUUÀ; —. à. franges.

CIUCURLUCU, vu pl. e. [ciucim- 
LUC. turc.], large pantalon rouge des 
Turcs, v).

CIUCUROSU, in. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[cil'cuiiu], frangé, à franges.

CIUCURU, vu pl. e. [ciucuk, turc.], 
frange. / .  cordon, ?n.

. CIUDA, f .  pl. e. [lJj'/Uio j r/m.J, re
gret, nu <*. j i  — cni-r,a. regretter, être 
fâché de : mi e — en s a  jdeutu. aeésCa, je 
regrette que <;,:i se soit fait: este — . c'est 
dommage: —, bizarrerie, extravagance
f .  caprico. un.

CJIUDAŢIA./. p l. li. [ c i u d a ] ,  étran- 
CITOVU, nu o . f .  pl. i; e. adj.  bien ' gete. originalité, bizarrerie, singularité, 

portant, sain et sauf, sans blessure : in- \ f  caprice, ///.
vulnérable ( / .  nev.). j C IU D A Ţ D IE ,/ .  [c iuda],  étrangetés,
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originalités, bizarreries, singularités, p h  
/. caprices, p l. m.

CIUDATU, m. a, f  p l .  ţi, te. a d j  . 
[ciuda], - étrange, baroque, bizarre (/ . 
nev.), original, capricieux (eu se),. sin
gulier (ère).

CIU-DI (a ), t?. [c iu d a], rendre, deve
nir bizarre, étrange, baroque ( f  nev.), 
original, singulier(ère), capricieux (.euse).

CIUDIEE, f . p l .  i . [ciudaJ, action det 
rendre, d e . devenir bizarre, étrange,. 
baroqtie( f .  nev.), original, singulier (ère), 
capricieux (euse). ·

CIUDITU, m. a } f . p l.  ţ i ,  te. p a r t . 
trec. de a  ciudi.

CIUFALA(a), v. [ c s ü fo l , ung.]9 vefii
A BATJOCURĂ.

CIUFU, m. p l .  i . duc, grand cliat- 
huànt, m . y

CIUFULI (a), v . [z u fo la re ,. ii.], 
hérisser, défriser, emmeler, ébourifer les 
cheveux.

CIU FU LIRE,./, p l. i. [a  c iu fu li ] ,  
action de hérisser, de défrisser, d’eminê 
1er, d’ébomûferles cheveux

CIUFULITU, vi. a ,  / . p l. t i, te. p a r t, 
trec. de a  c iu fu li .

CIUFUŢIA, /  p l.  i i .  lésinerie, ava
rice crasse,*/. 

CIUFUTU, m. a , f .  p l. ţ i, te. ad j.  lé- 
sineux (euse\ avare sordide( f.'n cv .] .

CIUGULI (a ), v. veţli a  c io .cu li.
CIUHA, f .  p l. i. ved i c iu ta .
CIUHURESU, in .p l., i .  vefii ciuresu ,

- CIULAMA, f . p l .  a^e.[ciULAMÈ; i?irc.], 
poulet bouilli, mèlë aune sauce blanche- 

' três-épaisse, m,
CIULI (a), v. couper, écourter; — 

au rec lïii, chauvir: f ig . — aurecliii cui-va9 
donner sur le nez à quelqu’un, lui. faire 
mordre sa langue.

CIULIMA, f .  p l .  e. mâcle, châtaigne 
d’eau, tribule aquatique, /. écharbut, m.

■CIULINA, /. p l.  e. noix (nev.)' d’eau, 
/. chardon à foulon, vu

CIULIRE, f .  p l .  i. [a c iu l i] ,  action 
de couper, de chauvir, d'écourter; fig. de 
donner surle nez.

CIULITU, m. a 9f . p l . ţ i ,  t e .p a r t . trec. 
de a  c iu li.

CIULU, m. a , / . p l . i. e. [a c iu li] , 
chauvi, écourté.

CIÜMA, / . p l .  e . [ciuma; ţurc.], peste, 
/. fig. — ·, monstre, objet repoussant, rn. 
buba de  — , carboncle, m.

CIUMA (a), v. [ciuma], donner la 
peste.

CIUMARE, /. pl. i . [ciuma], action 
de donner la p este .’

CIUMATU, m. a, / .  pl. ţ i , te. part, 
trec. de A ClUMÀ; -—, pestiféré.

CIUMIFÔIA, f . p l .  ü. [ ciuma ţ i  
fô ia ] ,  stramonium, nié tel, m.

CIUMOSU, m. a, f .  p l. f i ,  se. a d j . 
[ciuma], pestilentiel (elle), contagieux 
(euse).  ̂ N

CIÜMPAVI (a), v. veţli a  c io n ti .
CIUMPU, yeţli c io n tu .
CIUNGARÏ (a), v. vefii a  c io n ti .
CIUNGI; (à), v . vefii a  c io n ti .
CIUPA ,/ . pl. e . eau chaude pour bai

gner un enfant à la mamelle, /.
CIUPAGp, vi. p l. n r i . corsage, m.
CIUPARI(a), v .am asser sou par.sou, 

ajouter.
CIUPĂRIRE, /. p l. i . [À ciü p ari], 

action d'amasser sou par sou, d’ajouter.
• CIUPĂRIŢU, w. ci9f .  p l. ţ i ,  te. p a r t .

trec. de A CIUPĂRI. ’
CIUPELI ( a ) j v. [ciupa], échauder, 

tremper dans l’eau chaude; — , déplumer, 
oter les poils.

CIU PELIRE,/. p l., i : [ciupa], action 
d’échauder, de tremper dans l ’eau 
chaude; — , déplumage, vi. '

GTUPELITU, vi.. d9f .  pl. ţ i ,  te. p a r t.
trec. de A CIUPELI.

CIUPERCA,/ .p l.  i . [csep erk e , ung.], ' 
champignon, agaric, m.
, CIÜPÏ ( a ) ,. v. [csip, ung·.], pincer, 

picoter.
CIUPIRE, /. pl. i. [a ciupi], pince

ment/ picotement, m. -
CIUPITU,-m. a, f . p l . ,  ţ i ,  te. part, 

trec. de'A ClUPi; — de versatu, marqué, 
creusé de-la petite véroler  grêlé.

CIUPITURA, /, pl. i. :[a  ciupi], p in- · 
çacle, pinçure, f .  pincement, pinçon, m.

CIUPOSU, vi. a , f . p l . f i, se. ad j. [ciuf^ 
FO, it.\, défrisé, hérissé, ébourifé.

CIURÀ (a ) , v. vedi a  c iu r u l
CIURARU, vetfi c iu ru ito ru .
CIURDI ( a ) ,v .·  [cso rd it , ung.]} voler, 

‘filouter.
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CIURDIRË, f . p l . i . [ a  c iu rd i], vol, 

m. filouterie, / .  ·
CIURDITU, m .a , f .  p l. f i ,  te. part. trec. 

de A CIURDI.
ÇIURESU, m. pl. i. chouette,/. . 
ÔIURICIU, veÿi çô rice .
CIURU, m. p l. e :  [cribrum,^ lat.];,cri

ble, sas (nev.),. tamis (nev.), m.—, lioue, 
pioche, /. N

CIURUI (a ) , v. [ciuru], cribler, sasser, 
tamiser, passer au tamis;/#. examiner, 
appi'ofondir, scruter; ■—, déraciner, ' dé
fricher, extirper.

CIURUIRE,/. p l .  i :  [cu jru ], action 
de cribler, de tamiser;fig., d’examiner,, 
d’approfondir, de scruter. -

GIURUITORU, m .p l. i. [ciu ru ], cri- 
bleur, vannier, t ïî.

CIURUITU, m. a , f .  p l. fi ,  te. part.
tr e c .d e  a  CIURUI. *

ClUÇU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. [çaç, 
turc.'], louché, bigle ( f .  név.).

CIUTA, f .  ph  e. biche, f .  \m iu.de  — , 
•.-faon, m : — , chèvre sans cornes, /. 

CIÜTI, (a), v, ve(li a  CIONTI.
CIUTU, m. ci, f : p l. f i , te. a d j . sans 

cornes,
CIUTURA, veÿi g a lé t a .

; CIVICÊSCE, adv. [piviCu), civique- 
ment, en citoyen,

CIVICESCU, m. ci, f .  p l. i. ad j. 
[Givicu], civique ( f / n e y .), de citoyen* 

CIVICU, m . a , j .  p l. i , è. ad j. [civi- 
CUS, làt.], civique ( f. nev.)l de. citoyen.

CIVILISA (a ), v. [c iv il is .  l a t . ] ,ci
viliser, policer; fig. apprivoiser, priver. ·.

CIVILIS A RE,/, pl. î .Jà  c iv il is a ] ,  
civilisation, / .  action de policer; fig. d’ap
privoiser, de priver.

CIVILISÂrfIU N E ,/ pl. e. veÿi civi-
LISARE. '

ÇIVILISÂTORIU, m. a, f .  pL· ii,  ̂ie. 
ad j. [a c iv il is a ] , civilisateur, qui policé, 
fig. qui apprivoise, prive.

CIVILISATU, vi. a ,/ . pl. f i ,  te. part, 
trec. de a  c iv ilisa . v

CIVILITATE, / .  pl.. i. [ c iv i l i ta t e ,  
la t.], civilité, affabilité, simplicité de ma
nières, bonté, douceur, courtoisie,/., 

CIVILU, m. # ;/ ·  pi* h  e· acÿ· [c iv ilis , 
la t.], civil; affable (/. ?iev.);.bon (onne), 
poli,di;Ux (ouce), courtois.

CIVISMU, m. [ civ is, lat.]} civisme, 
zèle de citoyen, m ..
. CIVITU, m» a ,f .  pl. fi, te. adj.[civid, 

turc.}, bleii foncé, indigo (/. nev.).
CIZMÀ, / .  pl. e.· [cizmeyturc.}, botte. 

/ .  — cur carâmbii scurtu, bottine, f .  a 
pune cizme, se botter, se chausser; a 
scote cizme, se débotter, se déchausser.

CIZMÂRIA,/. pl. ii. [cizma], atelier 
de bottier, m. — , fabrique de bot
tes, / .

CIZMÂRU, m. pl. i. [cizma], bottier, 
cordonnier, vi. *· , -

CIZMAŞU,’ veţli cizmar cj.
CIZMULITA,/. pl. e.. [cizma], botti

ne, / . _  /
CLÀBUCU, vi.pl. uri. [k la b u c ,turc.], 

écume de savon, / .
. CLAC A ,/, pl. i. corvée, glèbe, / .  a 

f i  de tţ—, être de corvée; ci veni de— , 
venir en vain,.pour le Roi déPrusse(/aw.); 
supusat la' — , corvéable ( / .  nev.). · .

CLĂCAŞU, m. pl. i. [ c là ç â ] ,  corvé
able; paysvan attaché; à là glèbe, iYi.. :

CLADI (a ) , v. [KiiaAeHii.,. rtiss.], 
construirè, bâtir; mettre-èn meule.
. CLĂDIRE, / ,  pl. i. [a c la d i] , élér- 

vation, construction, bâtisse, structure,/, 
édifice, bâtiment, m. action de . mettre 
en' meule.

CLĂDITU, m. a , f .  pl. f i , te. part, 
trec. de A CLĂDI:

CLĂDITURA, / .  pl. i. [ a 'c la d i] ,
veţli CLĂDIRE.

CLAE, f. pl. i. meule, pile de foin, 
de paille, / .  tas (nev.), m. — m are, meu- 
lard, m. ■

CLAIŞORA, / .  pl. e. demi de c la e .
. CLĂIŢA, f.p l. e. demi. de c la e .  ·

CLÀMPA0 veţli c la p a .
■ CLĂNCĂI (a), v. [y.Xayyij, gr.], cli
queter;, imiter le bruit du claquet.

CLANCĂIRE, / :  pl. i. [a c lă n c ă i] , 
cliquetis.(nev.), fm. action de cliqueter.

U LĂ N C Ă ITO R E, /. pl. i. [a c lă n -  
CĂi 1, claquet, ni. claquette, /'. ·

CLANCAITU, m. a, f .  pl.fv, te. part 
trec. de A CLĂNCĂÎ.

CLĂNCĂNI(a) , v. vedi a c lă n c ă i.
CLANDËSTINU, vi. 'et, f .  p l. i, e. 

adj. [c lan d e stin u s, lat·.], clandestin, 
caché.
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C la n d e s tin u , ădv. clandestinement, 

en cachette.
CLANŢA,/ p Z .e .lo q u et, m . cadole,· 

clenche, f.^  N
CLĂNŢĂNI (a), v. [ c la n ţ a ] ,  faire 

du bruit avec le loquet, claqueter;— cu din 
ţ i , grincer, claquer des dents, grelotter; 
f ig . — ,^direvdes riens.

CLĂNŢĂNIRE, f .  p l .  i, [ c la n ţ a ] ,“ 
claquetage, m . —  cu d in ţ i , grincement, 
claquementv de dents, grelottement, m.

CLĂNŢĂNITU, on. a, f .  p l .  ţ i , te. 
p a r t. trec. de a  c lă n ţă n i .

C la n ţă n itu , m . p l. uri. claquetage, on. 
—  de d in ţi , grincement, claquement de 
dents,v grelottement, m .

CLĂNŢEU, m. p l. i. [ c la n ţa ] ,  ba
vard perpétuel, diseur de riens, on.

CLAPA, f .  p l .  e. [$Îaţ)ţ)C, germ .], lan
guette./. clapet, m.—’a unei ven tu rătore, 
âme d’un soufflet,/. —, soupape, embou
chure, _ anche d’un instrument,/.

CLĂPONAŞU, ;n. p l .  i. [c lap o n u ], 
chaponneau (xx ), on.·

CLAPONI (a ) , v. [c lap o n u ], cha- 
ponner.

CLĂPONIRE, /. p l .  i. [c lap o n u ], 
action jde chaponner.

CLĂPONITU, oh. a , f . p l ţ i , t e .  pao't. 
tree. de a  c la p o n i.

CLAPONU, on. p l. i . [KanJ3rHl· russ.], 
chapon, on. ' ^

CLARIFICA ( a ) ,  v. vedi A lim p eçi.
CLARINETISTU , m. p l .  i. [ c l a r i -  

n etu ] , joueur de clarinette, clarinet
tiste, m.

CLARINETU, m. p l .  e. [ c l a r in e t t o ,  
it .} , clarinette,/.

CLARINU, on. p l. i. [$iarin, germ .], 
clairon, m.y

,CLASSA (a ) , v. [ c la s s e ] ,  classer, 
mettre en ordre, arranger, diviser.

CLASSARE,/. p l . i .  [ c la s s e ] ,  classe
ment, arrangement, ordre, on. division, / .

CLASSATU, on. a, f .  p l. ţi, te. pao't. 
trec. de a  c la s s a .

CLA SSE,/, p l. i. [CLASSIS) la t .} , clas
se, caste, catégorie, division,/ .  ordre, 
rang, on.

CLASSICU, m. a , / .  p l. i ,  e . ad j. 
[ c la s s ic u s , la t.], classique ( f .  nev.), 
qui sert de modèle, à l’usage des classes.
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C la ss icu , adv. classiquement, avec 

méthode.
CLASSIFICÀ (a), v. [ c la s s is  ţ i  f a 

c e r e ,  la t . ] , classifier; diviser, arran
ger par classe, classer par catégorie.

CLASSIFICARE, /. p i. i. [a c la s s i 
f i c à ] ,  classification, division par classe,
/. classement, m.
. ' CLASSIFICĂŢIUNE, /. p l.  i. ved i
CLASSIFICARE.

CLASSIFICATU, ’m. a, f .  p l .  ţ i, te.
p a r t . lo'ec. de  A CLASSIFICÀ.

CLASSJQI (a), v. veţli a  c la s s i f i c à .
CL ATARI (ci), v. vedi a  c l ă t i
CL ATI (a ), v. remuer, agiter, mou

voir; branler, secouer: d in f i  ê i elateseu, 
ses dents branlent;— , vaciller; — coda (des
p re câni), frétiller; a ş i  —  g u ra , se rincer 
la bouche.

CLĂTINĂ (a), v: secouer, hocher, 
branler; frétiller, flatter de la queue.

C lă t in a  (a  „se) ,  v chanceler , vacil
ler, osciller, se dandiner.

CLĂTINARE, /. p l .  i. [a c lă t in ă ] ,  
secousse,/, action de secouer, de hocher, 
de branler, de frétiller, de flatter de la 
queue; — , dandinement, ballottement, 
m. vacillation, oscillation, /. — -’a unei 
corăbii, roulis (nev.) d’un vaisseau, m.
—  ’a ca p u -lu i  j f hochement de tête, m.

CLĂTINATORE, /. p l. i. [a c l ă t i 
n ă], brandillôire, /. balancier, m.

CLATINATU,?ft. a, f .  p l .  ţ i , te. p a r t, 
frec. de  a  c lă t in ă .

CLATINI (a), v. veţli A c lă t in ă .
CLĂTIRE, /. p l. i. [a  c l a t î ] ,  remue

ment, mouvement, on. agitation, f .  action 
de rincer.

CLĂTITA, f .p l .  c.[a c l ă t i ] ,  crêpe,/
CLĂTITORIU, m. a ,f . . p l .  i i ,  ie. ad j. 

[a  c lă t i ] ,  oscillatoire(/ nev.), vacilla;nt.
CLĂTITU, on. a, f .  p L  ţij te. part, 

trec. de A c l ă t i
CLĂTITURA, a j . p l .  i .[A c l ă t i ] ,  rin- 

cûre, /.
CLAUSA, / .  p l. e. '[c la u s a , lat.], 

clause, convention, condition, disposition 
particuliaire, /

CLAUTURA, f .  p l. i. [c la u s u ra , 
la t .] , clôture, fermeture, fin, f .

CLAVA. f .  p l .  e. [c la v iru ], touche ’ 
de clavier, /

18
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CLAVICULA, pl. c. [ c la v ic u la ,  

lat. 1, clavicule, / .
CLAVIRU,™. i>l. e. [Gicil'icr, germ.], 

clavecin ; clavier ; piano, in. a cântă cu— . 
toucher du piano.

CLEFAI (a),v. faire du brait en man
geant.

C LEFĂ IR E,/. p l  i- [a c l e f ă i ] ,  ac
tion de faire du bruit en mangeant. '

CLEFĂITU, ni. a ,f .'p l .  ti, te. part. 
trec. de a c l e f ă i .  .

CLEFETEA, f .  pl. elle. [ c l e f e t è ,  
turc.], chassoir, m. a da cu — , chasser.

C L E F E ÏI (a), v. vedi a c l e f ă i .
CLEI (a), v. [c le iu ] ,’ coller h la colle 

forte, conglutiner.
. CLEIOSU, ni. cî, / :  pl. şi, se.* culj. 

[c le iu ], collant, gluant, visqueux, glu- 
tineux (euse).

CLEIRE, f .  p l i . [c le iu ], collage, con
glutination, f .

CLEITORIU, m. a, f .  pl. i i , ie. adj.
veft CLEIOSU.

CLEITORU, m. pl. i. [c le iu ] , col
leur, m.

CLEITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. trec. 
de A c le i .  ’

CLEIU. m. pl. e. [Iûcii; rMs$.], colle- 
forte, glue, f .  f â r a —, sans apprêt; eu 
— , gommé.

CLEMINŢA, /. pl. e. [ç lem en tia , 
lat.], clémence, f .  oubli dé l'injure, par
don, m.

CLEMINTU, m. a , f .  pl. ţi, te. adj. 
[c le m e n te , lat.], clément, oublieux(euse) 
d’une injure.

CLENCIUROSU, m. a, f .  pl. si, se. 
adj. rude (/. nev.), raboteux (euse), es
carpé. r

CLENGA,/ .  pl. i. veçli crén g a .
CLERIC ALU, m. a, f .  p l. i, e. adj. 

[ c le r i c a l is ,  lat.}, clérical, de clerc.
CLERICATU, m. [c le r ic u ] , cléri

c a l  ni.
CLERICEŞCE, adv. [c le r ic u ] , c lé - 

ricalement, en clerc.
CLERICESCU, m.- a, f .  pl. i. adj. 

[c le r ic u '1, clérical, de clerc.
CLERICU, m. [ c le r ic u s , lat.}, clerc, 

membre du clergé, ni.
CLERIME, f .  [ c le r ic u ] , prêtraille, f .  

clergé, vu —  a, les prêtres; pl. m.

CLERU, m .p l i. [cleü u s, lat.}, clerc, 
membre du clergé, ni.

CLEŞTALU, vedi c r is ta lu .
CLEŞTE,·/. pZ. i . [KjiemTC, russ.], te

naille,' f .  — de focu, pinces, pincettes, 
pl. f .  — mare, mordach e, m. — de ac- 
cordatu claviru, clef, / .  — întrebuinţa
tă la facere, forceps, pl. m.

CLEŞTIŞORU, demi, de c le ş t e .
CLEŞTNIŢA, f .  pl. e. [ c le ş te ] ,  por- 

te-clcfs (nev.), m.
CLEŞTUŢA, / .  p l  c. demi, de

CLEŞTE.’ ,
CLE VET A. f .  pl. c. [K.ieiîeia, russ.i, 

calomnie, médisance, diffamation,. détrac 
tion, f .

CLEVETI (a ) , v. [CLEVÉTA], ca
lomnier, médire, diffamer, détracter.

CLEVETIRE, /. pl. i. [ c le v é ta ] ,  
action de médire, de diffamer  ̂ de détrac
ter.

CLEVETITORII, m. pl. i . [ c le v é t a ] ,  
médisant, détracteur.

CLEVETITU, m. a , f .  pl. ţi, te;part, 
trec. de a c le v e t i .

CLICA, f .  pl. e. [c lic o su ], .densité, 
solidité, épaisseur, / .  ■—, ’-viscosité, / .  
gluant, mv

CLICĂI (a), v .[c lic o su ], rendre épais, 
solide (/. nev.), gluant, visqueux (euse); 
solidifier^

CLICĂIRE, f .  p l.i .  [c lic o s u ], épais
sissement, m. solidification; / .

CLICÀITU, m. a , f .  p l  ţi, te. part.
trec. de A CLICĂI.

CLICOSU, m. a, f .  p l. şi, se. adj. 
[yloiôg, gr.}, dense, compacte (f. nev.), 
massif (ive), dru, serré, épais; —; 
gluant, tenace ( / .  nev.)y visqueux (ëuse).

CLICU, ni. p l  ttri. [K.mkfc, russ.], 
cri de joie, divertissement, m. réjouis
sance, f .  N

CLICUI (a), v. [c lic u ] , pousser des 
cris de joie, se divertir,· se réjouir.

CLICUIRE, f .  p l  i . [ c l ic u ] ,  ac
tion de se divertir, de se réjouir, de pous
ser des cris de joie.

CLICUITU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A CLICUI.

CLIENTELA, f .  pl. i. [ c l i e n t e l a ,  
lat.}, clientèle, / .  grand nombre de 
clients, ni.



CLI — 139 ~  CLO
CLIENTU, vi. p l .  ţ i. [ c l ie n te ,  la t .] , 

client, cha’and, m. pratique, /. '
CLIMA} f .  p l. c. [xh’fta, g r .], climat, 

ciel, vi. température, /. obichm itn  la  — , 
acclimaté.

CLIMATERICII, on. a ,  / .  p l .  i, c. aclj. 
[xhttctTijoixôç, gr.], climatérique (/. oiev.), 
du climat.

CLINICU, vi. a , f .  p l .  i, e. a d j . [ c l i -  
NICUS, la t.], clinique (/. nev.).

CLINU^9?î. p l . i .  [ la u in ia , la t .] ,  bout, 
coin, sommet; gousset de chemise, v i.—  
( la  roch ia), pointe, /.

CLIPA, f .  p l. e. [a c lip i] , clignement, 
clin d'œil, m. în tr’o —, en un instant, en 
un moment, en moins de rien.

CLIPELA, f .  p l. i. [a c l ip i] , .vecli 
c lip a .

CLEPELNIÇU, on. a, f .  p l .  i ,  e. aclj. 
[a c lip i] , instantané, subit.

CLEPI (a), v. [y.UTTT.œ, g r.], cligner, 
ciller; —  dessu, clignoter, faire un si
gne de tête.

CLIPIRE, f .  p l. i. [a c lip i] , cligne
ment, cillement, m. —  d éssa , clignote
ment, VI.

CLIPITU, vr. a , f .  p l .  pi,' te. p a r t .
trec· d e  A CLIPÎ.

CLIRONOMI (a), v. [ylrjQorcoitoô, g r .J, 
hériter; avoir, faire une succession.

CLIRONOMIA,/ p l. ü . [y.hjooi'wfila; 
gr.], héritage, m. succession, /.

CLIRONOMICU, vu a , f .  p l. i , e. ad j. 
[ylqoormtaxôç, g r J ,  héréditaire (/. nev.), 
de père en fils.

CLIRONOMIRE, f .  p l .  i. [a  c l i r o -  
NOîri], action d'hériter, d'avoir une suc
cession.

CLIRONOMISSÏ (a ) , v. vefii a  c l i -
E02C0MI.

CLIRONOMITU, m. a, f .  p l .  ţi, te.
p a r t. trec. de  A CLIRONOMÎ.

CLIRONOMU, VI.  p l .  i. [ylrjoorofioc, 
g r .] , héritier, m. m im ai o f ê t a  a  rem asu  
—- ,  la maison est tombée en que
nouille,

CLIRpSU, vecli c lek im e.
CLIŞA (a ) , v. [ c l i c i ie n , f ] ,  clicher.
CLIŞAGIU, vi. p l. uri. [a c l i ş a ] ,  cli- 

cliage, vi.
CLIŞARE, f .  p l .  i . [a  c l iş a ] ,  clicha- 

ge, vu action de clichcr.

CLISĂTORU, 7?i. p l. i. [a  c lisàT , 
clicheur, vi.

CLIŞATU, vi. ci, f .  p l. ti, te. part, 
trec. de A c l iç à .

C ltş a tu , vi; p l .  uri. cliché , ni.
C L IS S A ,/ p l.  e. limon, on. v ase ,/ . 

— , lard, on.
CLISSOSU, on. a , /  pl. şi,' se. ad j. 

[ c l is s a ] ,  limoneux, vaseux (euse); p â - 
onentu — , terre glaise, /.

CLISTIRU, on. p l .  e. [xlmijo, 
ely stère, lavem ent, m. — , seringue, /. 
clysoir, m. a  pune  — , donner un la
vement; a  'si pu n e  — , prendre un 
lavement.

CLITORU, vecli c t i t o r u .
CLIVA (a ) , v. [ c l iv e r ,  /?·.], cliver, 

casser du diamant.
CLIVAGIU, m. p l .  uri. [a  c l iv a ] ,  

clivage, on. action de cliver, de casser 
du diamant.

CLIVARE, f . p l .  i. [a  c l iv a ] , cliva
ge, on. action de cliver, de casser du 
diamant.

CLIVATU, on. a ,  f . p l .  ţi, te. pao't. to'ec. 
de A CLIVA.

CLOACA,/.p l. i. [ c lo a c a , la t.], cloa
que, égout, vi.

CLOCAn, / .  p l. i. veţli c lo ş c a .
CLOCĂI x(a), v. vecii a  c lo c i .  .
CLOCĂRI ( a ) ,  v. veţli a  c lo c i .
CLO CELA, f .  p l .  i . [a c lo c i ] ,  veţli

CLO CIRE. v
CLOCI (a ), v. [GLOCIRE, la t.], cou

ver;/ ^ . méditer, préméditer, préparer en 
secret.

CLOCIRE, / .  p l. i. [g lo c ir e ,  la t.], 
couvaison, incubation,/, couvement, on.

CLOCITU, on. ci, f .  p l .  ţi, te. p a r t ,  
trec. de A CLOCI ; oiïu juvxdtate  — , œuf 
couvi, pourri.

CLOCITURA, f . p l .  i. [a c lo c i ] ,  cou
vée, f .  fig . engeance, race, /

CLOCOŢELLU, vefii c lo p o ţe l lu .
CLOCOTI (a), v. [ c lo c o tu ] ,  bouillir, 

bouillonner..
CLOCOTIRE, /  p l. i. . [ c lo c o tu ]  , 

bouillon, bouillonnement, on. action de 
bouillir, de bouillonner.

CLOCOTITU, vi. a , f  p l.  ti, te. pao't. 
trec. de A CLOCOTI.

CLOCOTU, m. pl. e. [Jùokotï, riiw.],



CL0bouillon, bouillonnement, on. în  — 
gros bouillons.

CLÔMBA,/. p l  e. [clom bosu], bran
che,/. mm eau (x), rejeton, on.

CLOMBOSU, on. a, f .  p l. şi, se. ad j. 
[κολοβός, gr.], branchu, noueux, ram eux 
(euse).

CLOMBUŢA,/. p l. e. demi, d e clôm- 

BA* - \CLONCANI (a), v. veţli a  g lo n can i.
CLONDIRU, on. pl. e . [χλοντήρι, gr.), 

caraffe, f .  —  onicn, carafon, m.
CLONŢU, m. p l .  u ri. bec d’oiseau, m. 
CLOPÔTARU, m. p l. i. [c lo p o tu ],

sonneur ; fondeur de cloches, m.
C L O P O Ţ E L L U , o n .p l ei. [c lo p o tu ], 

sonnette, clochette/. —  de ca i la  san ia , 
grelot, on. —  ce se a tîrn a  de gâtu-lu a- 
nim ale-lorii, cdndu se ducu la  paşciune , 
clarine,/7. — , m im iet, on. — gaibinu, 
campanule, /.

CLÔPOTÏ (a ), v. [c lo p o tu ], sonner;
■— tare , carillonner.

CLOPOTIRE,/. p l. i. [c lo p o tu ], ac
tion de sonner, de carillonner.

CLOPOTITU, on. a, f . p l .  ü, te. part, 
trec. 'de A c lo p o ti.

CLOPOTNIŢA, f .  pl. e. [c lo p o tu ], 
clocher, m. —  de larm a , beffroi, τη.

CLOPOTU, 7n.pl. β.[Κο;ΐοκοττ> ntss.], 
cloche, f .  timbre , m. —  m are , bour
don, m. lim b1 a  —  lui, battant, m. a t r a 
ge clopote-le, sonner les cloches, j% -p u 
blier, faire savoir; p is s ic a  eu —  oiu 
p rin d e şorici, qui évente la mêclie, ne 
réussit pas ; —  de scu fundare, cloche à 
plongeur, /.

CLORÀTU, m. p l .  e. [c lo ru ] , chlo
rate, on.

CLORICU, on. a, f .  p l. i ,  e: ad j. [χλω- 
ρικός, gr.], chlorique ( f .  ?iev.),de chlore.

CLOROSE, f .  [γλωρωσις, gr.], chlo
rose, /. pâles couleurs, _2?Z. /.

CLOROTICU, m. a , f .  p l. i, e. a d j ‘ 
[χλωοωτικός, gr.}, chlorotîquc (/. nev.) 
qui annonce lés pâles couleurs.

CLORU, on. [χλωρά, g r .], chlore, τη.
CLORUFORMÀ (a ), v. [ c lo r u  şi 

FORMA], chloroformer, soumettre au chlo
roforme.

CLORUFORMARE, /. p l  i. [c lo b u  
şi fo rm a re], action de chloroformer.

COB 
CLORUFORMATU, on. a ,  f .  p l  //,

te. part. trec. de À CLORUFORMÀ.
CLORUFORMU, on. [c lo ru  şi f o r 

ma], chloroforme, m.
CLORURA,/. p l  i.j[c lo ru ], chloruro 

/ .  composé de chlore e t. d'un corps sim
ple, on.

CLOŞCA, f .  p l .  e. [yJ.wGim, gr.], cou
veuse, f . .

CLOŞCARU, on. p l. i. [ c lo ş c a ] , ca
sanier, on.

CLOŞI (a), v. veţli A c lo c i .
CLOSTRU, on. p l. nri. [CLOSTRUM, 

lat.\, cloître, couvent, monastère, m.
• CLOŢANU, veţli' c iiiţo ra n u .

CLOŢIA, veţli c lo ş c a .
CLOTURA, ’/. pl. i. veţli c la u tu ra .
CLUBU, on. p l .  nri. [CLUB, ângl], 

club, m. assemblée, réunion, société poli
tique* /.

CLUPSA, veţli cu rsa .
COACŢIUNE, f .  p l. i. [cum şi ac 

TI ONE, lat. 1, coaction, contrainte,/.
COACTIVU, m. a, f .  p l. i ,  e. adj. 

[cum şi a c tiv u s , la t.], coactif (ive), 
qui force.

COAJUTORU, m .p l .  i. [cum şi ad- 
ju to r ,  la t.], coadjuteur, aide, adjoint 
à un prélat^, on.

COALISA (a  se), v. veţli a  se c o n fé 
d éré .

COB A, f .  p l .  e. [Kor/r., t*?îss.], pro
phète de malheur, mauvais présage,pres
senti ment, on. 

COBALTU, on. [SoBaif, germ .], co
balt,

COBI (a), v. [coba], présager, pres
sentir, mal augurer, ne pas croire à la 
réussite.

CÔBILA, f .  p l  c .[k o b ala , ung.], sel· 
lette, /. avant-train de charrue, m.

COBILIŢA, f .  p l. e. crochet de por
teur d’eau,7n. cerceau (x ), m.

COBIRE, f .  p l  i. [coba], action de 
présager, de pressentir, de mal augurer,

COBITII, on. a, f .  p l.  ti,te. paot. ti'ec. 
de A co b i.a

COBORI (a), v. descendre, transpor
ter en bas.

C obori (a  se), v. descendre, sortir, être 
issu. A

COBORIRE, f . p l  i . [a se co b o rî],



descente, / .  fig . action de descendre, de 
sortir, d’être issu. }

COBORÎŞU, m .pl.uri. [a se co b o rî] , 
descente, p£nte, inclinaison./ .

COBOR1TU, on. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de a  co b o ri.

COBURU, on. pl. uri. fonte de pisto
le t,/ .  r

COBZA, / .  pl. e. espèce de mando
line, /

COBZARU, m. pl. i. joueur de man
doline, m.

COCA, / .  p l. e. colle de pute, / .  —, 
pâte, / .  a. împlé eu — , empâter. .

COCARDA,/, p l. e. [c o c a r d a , if.l, 
cocarde, J .  s

CO CARJÀ (a), v. veţli A co co şa .
COCARLA (a), v. veţli A co co şa .
COCĂSA,/ .  pl. e. groseille à grap- 

p e s _
COCASU, m .pl. i. groseiller à grap- 

pes, m.
COCĂTORU, on. pZ. i. [c o c a ] , en- 

fourneur, m.
COCE (a), -u. [co q u e re , Zai.], cuire, 

faire cuire, préparer; mûrir, parvenir à 
la maturité , fig. mûrir, nourrir, mé
diter. ,

COCENU, on. pl. i. [xorÇdn^gr.'], tro
gnon, m. —  de porumhii, pied de maïs, 
9)2. tige,’ / .  — de trandafiru. gratte-cul 
(nev/), on.

COCERE, f . p l .  i. [co q u e re , Zai.], 
cuisson, / .  , maturité, / .  — a unei bu
be j aboutissant, m. — înante-a timpu-lui, 
prématurité, précocité, / .  — întârfiiata, 
tardicité, / .  .

COCIiETERIA, / .  pZ. ü. [ c o q u e t te 
rie ,/ ?·.], coquetterie, galantei'ie, toilette 
soignée, / .  désir de plaire, on. cocheteriiy 
manières, façons, pl. / .

COCIiETU, on. a, / .  p̂Z./i, te. ad j. [CO
QUET, /* .], coquet (ette), soigné dans sa 
toilette, à façons, à prétentions.

COCI, adv. [QUOQUE, Zat.], ici; din 
—, par ici, de ce côté-ci, en de cà; de 
din—, citérieur.

COCINA, f .  p l. e. [k o cs in a , ung], 
étableà porc, on.

COCIOBA, / .  pl. e. taudis (owv.), m. 
bicoque, / .

CÔCIÔRBA, / .  pl. e. bouloir, m,

c o c COC
COCIŞU, m .pl. i. [k o csis , ung.]7 co

cher, m. ,
COCLELA, / .  pl. i. [a  c o c u ] ,  vert- 

de-gris, m.
COCLEŢU, m. pl. %..f. dommage, m, 

a face  — Ncui-va, nuire à quelqu’un.
COCLI (a se), v. verdir, prendre le 

vert-de-gris.
COCLIRE, / .  pl. i. [a  c o c l i ] ,  action 

de verdir, de prendre le vert-de-gris.
COCLITU, m. a} f .  p l. ţi7 te. p art . 

trec. de a c o c l i .
COCOLI (a)7 v. flatter, caresser, cajo

ler. .
COCOLIRE,/. pl. i. [ a c o c o l i ] ,  flat

terie, caresse, cajolerie, / .
COCOLITU, on. a, f .  p l. ţ i , te. part, 

trec. de A c o c o li .
COCOLOŞI (a ), U. [COALESCERE, lat.], 

chiffonner, froisser, friper; —, bouchon
ner, tamponner; mentir pour s’échap
per.

COCOLOŞIRE, f .p l .  i. [a  c o c o lo ş i] ,
chiffonnage, froissement, on. action de 
friper; — , bouchonnage, tamponnage, 
on. —, action de mentir pour s’échap
per.

COCOLOŞIŢI!, on. a, / .  p l. ţi, te. 
pao%t. trec. cZe A COCOLOŞI.

COCOLOŞU, on.pl. e. [a c o c o lo ş i] , 
bouchon, tampon, on. ~ , maïs (nev.) 
bouilli avec du fromage, on. — ,boulette,/.

COCONA, f .  pl. e. dame, châtelaine, 
madame, / .

COCONARU, on. pl. i. [xovxovvdçi, 
gr.], pignon, on. amande de la pomme 
de pin, /

COCONAŞU, on. p l. i. fils (nev.) de 
noble, de seigneur, m.

COCONIŢA, / .  pl. e. fille de noble, 
de seigneur/ jeune femme noble, made
moiselle, / .

COCONU, on. pl. i. seigneur, noble; 
monsieur, on.

COCORI (a se), v. [c o c c a re , it.], 
s’élever, se grandir; — , se gonfler, s'en- 
fler, se bouffir d’orgueil.

COCORIRE, f .  p l. i. [a co c o r î] , ac
tion de s’élever, de se grandir, de s’enfler, 
de grossir, de seboufïire d’orgueil.

COCÔRITU, on. a, / .  pl. ţi} te. pao't. 
trec. cZe A c o c o r î.
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COCORU, m. p l  i. [a co c o r i] , grue, 

/. -  , enflure, grosseur, bouffissure, /. 
gonflement, m, '

COCOŞAi f . p l .  e. [co co şa tu ], bosse, 
protubérance, gibbosité, /. :— de munie, 
mamelon, m.

COCOŞA (a ), v. [co co şa tu ], courber, 
voûter, rendre bossu.

COCOŞARE,/. pl. i. [co co şa tu ], 
courbure, voussure,/, action de rendre 
bossu.

COCOŞARU,;;?.^. i, draine, grive,/.
COCOŞATU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 

trec. de A COCOŞĂ.
C oco şatu , m. a, f .  pl. ţ i , te. adj. 

[puroSHAT , ung.], bossu, protubérant, 
gibbeux (euse).

C O C O ŞELLU , m. pl. e i  [cocoşu 1, 
petit coq, m. — , auro ne, f .  — de cdtnpu, 
santoline, / .

C O C O Ş IL A , m. pl. i. [co co şa tu ], 
petit et bossu, contrefait, gobin, m.

COCOSTÊRCU , m. pl. i. [k a k a s- 
A SZterag, img.\ cigogne, / .  cormoran, 
héron, m.

COCOŞU, m. pl. i. [KAKAS,ung.], coq, 
m. — selhaticu, coq de bruyère, m. — 
lu poterhicïïi, garbon, m. — de puşca, 
chien, m.

COCOSIJ, m. pl. i  coco, m.
COCOŢA (a se),v. se percher, se hu- 

cher. (
COCOŢARE, f .  pl. i  [a c o c o ţa ] , 

action de se percher, de se hucher.
COCOTARU, m. pl. i. cocotier, m.
COCOŢATU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 

trec. de a se c o c o ţa .
’ COCU, m. pl. uri. [CO'KE, ângl.], coke, 

m.
CODA, / .  pl. e. [CODA, lat.], queue, 

extrémité, \f. bout, m. — a cuţiţu-lui, 
manche du conteau, m. poignée, / . — ’a  
pesce-lui, bat, m. acestu peşce s'a mes- 
suratu de la ochiu pena la — , ce pois
son s’est mesuré entre œil et bat; — ’a 
passer i-loru,' balai, m. — cu peru raru , 
queue de rat,/. — ’a unei fiore, pédon
cule, / .  —  }a cocoşu-lui , grenôuillet, m. 
—Vi sore-lui, mille feuilles, achillée,/.—
— ’« hou-lui, molène, / .  bouillon blanc, 
m. — ’a callu-lui, prêle, / .  a da eu — 
(despre câni de vènatu), coailler.

-  COF
CODABATURA, f . p l .  i  hochéquouc, 

m. bergeronnette, f .
CODATU, m. a , f .  p l. ţi, te. adj. 

[CÔDA]Hpédonculé, à queue.
CODI (a ), v. [côd a], biaiser, user de 

détours, tergiverser, être indécis.
Codi (a  se), v. chercher h éviter, à 

s’esquiver de.
CODIRE, f . p l .  i. [a cod i], biais (?îcu.), 

biaisement, détour, m. tergiversation,/.
CODIRLA, /. pl, e. fourragère, f .
CODIŞORA, /. pl. e. demi, de côda.
CODIŢA,/.p i  e . [co d a], petite queue, 

/. — , natte de cheveux, /. — , pécli— 
celle, f .  1

CODITORIU, m. a , f .  p l  ii, ie , ad j. 
[a cod î], détourné, évasif (ivc), indé
cis, irrésolu.

CODITU, m. a, f . p l . ţi, te. p a r t .  trec. 
de Ă cod î.

CODITURA,/. p l. i.  [a cod î], détour; 
biais (nev.), biaisement, m. tergiversa
tion, irrésolution, indécision, /.

CODRENU, m. a , f .  p l. i , e. ad j. 
[CODRU], habitant des bois.

CODRIŞORU, m .p l. i. [cod ru ], touf
fe de bois, /. bouquet de bois, m. — , 
parcelle, /. bout, morceau (x) de pain, 
m.

COBRU, m. p l. i. bois, m. forêt, haute 
futaie, /. —  de pan e, bribe de pain, f .  
morceau (x ) , quartier, m.

CODU, m. p l. uri. [CODEX, lat.], code, 
recueil de lois, m.

COEFICIENTU, m. pl. e. [cuiiifi e f 
f ic ie n te ,  la t.]. coefficient, vi.

COEPITROPU, m. p l. i. [cu şi e -  
p itropu ], co-tuteur, m.

COEXISTA (a), v. [eu si e x is ta ] , co
exister.

COEXISTARE, f .  p l. i. [cu şi e x is -  
ta r e ] ,  action de coexister.

COEXÎSTATU, m. a, f . p l .  pi, te .part, 
trec. de A co e x is ta .

COEXISTINŢA, f .  p l. e. [eu jîe x is -  
t in ţa ] ,  coexistence, f .

COEXISTINTU,'™. a, f .  p l. ţ i, te. 
ad j. [cu şi e x is tin tu ], coexistant.

COFA, f .  p l .  e. [k o fa , ung.], broc, 
m. pinte, / .v

COFETĂRIA,/, p i  i i  [c o fe tu ] ,  con
fiserie, f .  magasin de bonbons, m.
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CÔFETARU, m. p l i .  [ c o fe tu ] ,  con

fiseur, confiturier ; limonadier, glacier, m.
COFETU, fii. pl. uri. [xovcfjira, gr.]7 

bonbon, m. dragée, / .  cutia de cofeturi, 
bonbonnière, /.

COHORTE,/.pZ. pi. [c o h o r te , la t .] , 
cohorte, troupe (cm n ata séu nu), f

COIFARU, m.jpZ.i. [co ifu ], fabricant 
de casques, de heaumes, m. 

COIFU, 7)2. pl. uri. casque, heaume, m.
COIFURA, /. p l ;  i. [ c o if fu r e ,  fr .] , 

coiffure,,/.
COINCIDE (a ) , v>. [cum ş i  in c id e re , 

lat.\, coïncider, arriver en même temps.
COINCIDÈRE, f .  p l. i . [cuM.fi'iN- 

CIDERE, lat.], coïncidence, f .  concours 
(nev.) d’événements, m.

COINCIDINŢA, /. pl. e. vefti c o in -  
c id e re . ' ,

COINCIDINTU, m. a , f p i ; p i y te. adj. 
[cum şi in c id e n te , Za£.], coïncident, qui 
coïncide. 

COINCISU, m. a, f .  pl. şi} se. part, 
trec. de À COINCIDE.

COIUGA, f .  p l .  e . appât,.hameçon, m.
COJA, / .  pl. i. [KojKa, russ.], peau 

(x) dure, f .  — de pane, croûte de pain, 
/ . ’— (d e .nuce, de oue) , coquille, / .  —  
(de stridi), écaille, / .  — de pôme, peau 
(x), pelure, f .  — de fasseole, de masere, 
cosse, f . — d,e arbore, écorce d’arbre, / .
— cZe sëmînta , ariile,/. — de friguri, 
quinquina, ?n.

COJENU, vi. p l . i .  habitant de la p lai
ne, 7)1. 'j ■

COJI (a), v. [c ô ja ] , se peler, s’écail
ler, perdre sa peau.

COJIRE, /. pl. i. [ c ô ja ] ,  action de 
peler, de s’écailler, de perdre sa peau.

CO JIŢA,/, pl. e. demi, de CÔJÀ. 
CO JITU, m. a, f  p l. ti, te. part . trec. 

de A c o ji .  ^
COJOCĂRIA, f .  p l .  n  [coj)cu ], 

pelleterie .de pelisses de paysans, f .
COJOCARU, m .p l .  i :  [COJOCU],'fa

bricant, marchand de pelisses de pay
sans, m.

COJOCU, m. pl. e.' [k o zso k , img.], 
vêtement fourré de peau de mouton, ?n.

COJOROCU, vetfi co so ro cu . 
COJOSU,7n. a ,/ .  pl. şi, se. ad j,[co -  

JA], cortical, écailleux (euse).

CÔL
COLA, f  pl. e. —  de cârti a, feuille 

de papier, /*. v
COLABORA («), v. [ c o l la b o r a r e ,  

lat.}7 collaborer, travailler de concert.
COLABORARE, f .p l .  i . [ c o l la b o -  

ra re /  lat.]7 collaboration, /. travail de 
concert, m.

COLABORĂŢIUNE, f .  pl. i. vefii
COLABORAKE.

C O L A B O R Ă T O R U , m. p l .  i . [À c o 
la b o r a ] , collaborateur, m.

COLABORATU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A COLABORÀ.

' COLACARU, m. pl. ï. [co lacu ]^ cer
cle, rond, m.

COLACI (a), v. [ c o la c u ] , tortiller, 
plier en ; rouleau ; * — , servir crintermé- 
diaire :.  cutare ei a colăcitu, un tel lui a 
servi d’interm édiaire; — , recommander.

C o la c i  (a se), v. se tortiller, se replier 
comme un serpent.

COLĂCIRE,/. p l, i. [c o la c u ] , tor
tillem ent, m. — , action de servir d’in
termédiaire, de recommander.

COLACITOpU, m .pl. i: [ c o la c u ] , 
intermédiaire, hi.

COLĂCITU, m. a7f .  pl.. ţi, te. part. 
treç. de A COLACI. .

COLACU, 7n. p l. e. [ k a la t s ,  ung.]) 
tortille, courbe, courbure,/ . — de m ora , 
meule de moulin,/. — d e p i t r a  la  pupu7 
m argelle,/ .— , petit pain, m. a p u n e  côiPa
—  lu i, exciter deux personnes qui se 
disputent.

COLANU, m. pl. e. ceinturon, m. 
ceinture,/

COLÂÎERALÜ, m. a , f  pl. i7 e. adj. 
[cum şi l a t é r a l e ,  làt.], collatéral.

C o la t e r a lu ,  adv. collatéralement, en 
ligne collatérale.

COLBIT, 77i. pl. uri. vecii PRAFU. 
COLCEGrU, m. pl. uri. [ico lo sag , 

ung.}, manchon, m. 
COLCOTU, veţli c lo c o tu .
COLEÀ, adv. [c o là ,  ù.]7 là, de ce 

côté. .
C O L EC T Ă ,/.pl. e .[ c o l l e c t a ,  lat.], 

collecte,, quête,/.
COLECŢIUNE, f ;  pl. i ;  [ c o l l e c 

tio n  E, lat.], collection, réunion, /  re
cueil, m. . . .

COLECTIVU, m. a 9f .  p l  t\ ^ a(îj>
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[ c o lle c t iv u s ,  lat.], collectif (ive), en
semble (nev.).

COLEDOCU, on. a j f .p l .  i, e. adj. [χο
ληδόχος, gr,], cholécloque(/??cu.), qui con
duit la bile, du foie au duodénum.

COLEGIALU, m. a, f  pl. i, e, adj.
[COLLEGIAL^,lat,], collégial, de collège.

COLEGIENU, m. pl. i, [co leg iu ], 
collégien, élève dun collège, lycéen, m.

COLEGIU, m. pl. uri. [co lleg iu m , 
lat.], Collège, lycée, m. directoru-lu —  
lui, proviseur, recteur, m. subt-directoru- 
lu — lui, censeur, ni.

COLEGU, m. pl. i . [co lleg iu m , lat.], 
collègue, m.

CO LELIA,/. pl. ii. fleur de foin,/.
COLEOPTERU, m. pl. i. [χολεόττ- 

τερον, gr.], coléoptère, m.
COLERA, f .  [χολέρα, gr.], choléra $éu 

choléra-morbus, m.
COLERICU, on. a, f  pl. i, e. adj. 

[χολερικός gr.], cholérique ( / .  nev.), de 
choléra.

COLETU, m. pl. uri. [ c o l l e t o ,  it.], 
caisse dé marchandises, balle, f  ballot, 
colis {nev,), paquet, m.

COLIBA,/, pl. o. [kOLiBA, oing.], ca
bane, chaumière, hutte,/ .

COLIBAŞU, m. pl. i. [co lib a ], qui 
habite une cabane, gardien, m.

COLIBUŢA, f . p t . e. demi, de c o lib a .
COLICA,/, pl. e. [χώλιχα, gr.], colique, 

douleur intestinale, f .
COLINDÀ, f .  pl. e. [ca le n d a s , 5p.], 

cantique denoel, m. visite d’enfants la 
veille de Noël, / .

COLINDA (a), v. [co lin d a], chanter 
les cantiques , de Noël; faire de maison 
en maison des visites de félicitations ; par
courir, aller çà et là.

COLIND ARE, / .  pl. i . [co lin d a], 
action de chanter les cantiques de Noël; 
de faire des visites de félicitation.

COLIND ATU, m. a. f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de a  co lin d a .

COLISIUNE, / .  pl. i. [c o ll is io n e , 
lat.], collision, rencontre,/ .  choc, com
bat, m. lutte, / .

COLIVA, f .  pl. i. [χόλνβα, gr.], coly- 
bes, / .  pl. pâte de grains et de sucrê  / .

COLIVIA, / .  pl. ii. [χλονβί, gr. j, 
cage, / .

COLNICU, m. p l .  e. [c o lltn u s , lat,], 
tertre, m. colline, monticule, butte, /, 
— , champ au milieu d’une foret, m.

COLO, adv. [ c o la ,  it.], là; dm  — , 
au de là, par de là ; din  —  de, outre, 
de l’autre côté: a trecutu din .—  de mare, 
il a passé outre mer.

COLOFANU, veţli c a la fo n iu .
COLONA, /. pl. c. [colum na, lat..], 

colonne, /. — , division d’une page, /. 
— , masse de fluide, /. —, corps (-»eu.) 
de troupes, on.

COLONADA, f .  p l. e. [co lô n a ], co
lonnade, rangée de colonnes, /.

COLONELLU, m .p l.e i  [ c o lo n e llo ,  
it.], colonel, m.

COLONIA, f . p l .  ii. [c o lo n ia , lat,], 
colonie, f .

COLONIALU, m. a, f .  p l .  i, e. ad j. 
[co lo n ia ], cqlonial, de colonie.

COLONISA (a), v. [c o lo n ia ], colo
niser, peupler.

COLONISARE, /. pl. i, {[colon ia], 
colonisation, /. action de peupler un 
pays.

COLONISĂŢIUNE, f .  p l. i. ve$i co- 
lo n ïs a r e .

COLONISĂTORIU, m. a , f .  p l. ii, 
ie. ad j. [c o lo n ia ], colonisateur (trice).

COLONISĂTORU, m. p l i .  [ c o lo 
n ia], colonisateur, m.

COLONISATU, m .a ,f .  p l. ii,te .p art.
trec. de A COLONISA.

COLONU, on. p l. [COLONUS, la t.], 
colon, planteur, m.

COLORA (a), v. [ c o lo r a r e , .lat,], 
colorer, donner une couleur.

C o lo ra  (a st?), v. secolorer, s’animer.
COLORARE, /. pl. 1 . ' [c o lo r a r e ,  

la t.], action de colorer, de donner une 
couleur.

COLORATU, m. a , f .  p l. ţ i, te. part, 
to'ec. de A c o lo r a .

COLORE, f .  p l.i .  [ c o lo re , lat.], cou
leur, /. coloris (nev.), éclat des couleurs, 
m. —: a obrasu -lu i, teint, m.

COLORIA (a), -y. [ c o lo r e ] ,  colorier, 
appliquer des couleurs..

COLORIARE, /. p l. i. [c o lo re ] , co
lorisation, f ,  action de colorier.

COLORIATU, m. a, f .  p l. ţ i ,  te .part. 
trec. de A c o lo r ia .

4 — COL
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COLORISAŢIUNE, / .  p l  i. verii

COLORE.
COLORIST U, m. a , / .  p l  i, e. adj. 

[ c o l6 r e J ,  coloriste (/. nev.). 
COLOSSALU, rn. a , f .  pl. i, e. adj. 

[COLOS.Su], colossal, enorme (/. nev.).
COLOSSU, m .pl. e. [c o lo ssu s , lut.], 

colosse, in. t -
COLŢARU, m. pl. i. [ c o lţu ] , en

coignure, f .  coin, m. — , crampon, cro
chet, 771.

COLŢ ATU, m. a , / .  pl. fi, te. adj. 
[ c o l ţ u ] ,  hargneux (cusc), querelleur 
(cuse), insociable (/. nev.), ciont les dents 
ressortent.

COLŢIŞORU, m .pl. i.demi. de c o l ţu .  
COLŢU, m. pl. uri. coin, recoin, m. 

encoignure, angle, a rê te ,/ — dépêtra , 
brisant, m. eu — r i , crénelé, cannelé ; 
—; croc, m. défense, pince, f .  — de 
dinti, chicot, m. —: de frunfie, dent, f.

COLŢURATU, m. a, f . p l .  f i ,  te. adj. 
[ c o lţu ] ,  bizarre (/. nev.), biscornu, sin
gulier (ère).

COLŢUROSU, m. a , f .  pl. şi, se. ad j . 
c o l ţ u ] ,  anguleux, raboteux (eusc), iné
gal, irrégulier (ère).

COLUBRA, / .  pl. e. [c o lu b ra , lat.], 
couleuvre, f. 

COLUBRIŢA, / .  p l. e. [ c o lu b r a ] ,  
couleuvreau (x), m.

Ü O M A jf.p l. e. [coma, lat.}, cheve
lu re ,/ .—  de câlin·) de leu, crinièrô, /  
—  de coiful aigrette, /.

COMANDA, f .  p l  {li. [a com andà], 
commandement, m. — , commission, / .  

COMANDA (a ), t;.[com m ândare, it ] ,  
commander, ordonner; — o arm ata, con
duire, diriger une armée. 

COMANDANTU, m. p l  fi. [a  c o 
m anda], commandant, chef de corps; m.

COMANDARE,/, p l. i. [commanda- 
r e ,  it.], action de commander, d'ordon
ner.

COMAND ATU, m. a , f .  p l  //, te. jiarl. 
trec. de a com andà. 

COMANDIRU, m, p l. i. vefii com an- 
d an tu . 

COMANDITA,/, p l  c .  [ c o m a n d i t a ,
it.], commandite, f.

COMANDITA (a ) , u. [ c o m a n d ita ] ,  
commanditer.

COM
COMANDITAlRE, / .  pl. i. [com an

d ita ] ,  action de commanditer.
COMANDITARU, ni. p l  û Com an

d it a ] ,  commanditaire, bailleur ds fonds, 
m.

C OMAN DIT AT U, m. a, / .  pl. fi, te.
part. trec. d,e. A COMANDITÀ.

COMEDLV, f.  pl. U. [xioucnâia, (})'']> 
comédie, farce, plaisanterie,/ .  fuj. hypo
crisie, feinte, f.

COMEDIAŞU, m. pl. i. vedi COME- 
d ién u .

COMEDIENU, m. a, f. pl. z, e. adj. 
LCOMEDlA],comédien(enne)3acteur(tricc); 
?». jiq. hypocrite (f. nev.), dissimulé.

COMERÇIALÙ, m. a, f .  p l  i, c. adj. 
[COMERCiu], commercial, de commerce.

COMERÇIANTU, vedi n e g o ţă to r u .
COMERÔIU, m. pl. uri. [commer- 

Cium, lat.], commerce, négoce, m.
COMESTIBILU, m. p l  e. [com es- 

t ib i l is ,  lat.}, comestible, aliment, m. 
comestibile-le,provisions de bouches,/;/./.

COMETU, m. p l  e. [com eta, lat.], 
comète, / .

COMICESCE, adv. [com icu], comi
quement, drôlement, plaisamment.

COMICU, ni. a,f. pl. i, e. adj. [comi
co, it.}, comique, risible, drôle (/.  nev.), 
plaisant.

COMISSARIATU, m. pl. e. [commis-
SARIATO, ii.], commissariat, ni.

COMISSARU, m. pl. i. [commissario, 
-it.], commissaire; cnvoyéextraordinairc,7»..

COMISSIUNARU, 7». p l  i. [com is- 
SIUNE], commissionnaire; porteur, por
tefaix (?ieu.), m.

COMISSIUNE, f : pl. i. [commissio
n s, lat.], commission, commande, f .  — , 
commissariat, 7». a da -cu i-v a ,  charger 
quelqu’un de.

COMISU, ni. a, f .  pl. şi, se. p>art.trec.
de A COMITE.

COjMITE (u), v. [co m m ittere , lat.], 
commettre, faire une faute ; — o (jreşela, 
faillir, se rendre coupable.

COMITERE, f .  p l  i. [co m m itte re , 
lat·.], action de commettre une faute, de 
faillir, de se rendre coupable.
■ COMITETU, 7». pl. e. [co m ita tu s, 
lat.], comité, ?». réunion, assemblée, so
ciété, / .
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C O M O D IT A T E ,/ . p l.i .  [commodi- 

t a  te ,  lcit.]f commodité, facilité, aisan
ce, /.·

COMODU, m. a, f .p l .  $i, de. adÿ.[C0M- 
MODUS, lat.]., commode, large (f.'iiev.), 
aisé, d’un usage facile.

COMÔRA, f .  pl. i. [cumulus, lat.], 
trésor, m. chose rare,/. — de hani, ma
got, m.· fig. doué de grandes qualités.

COM PACTORU, m. pl. i. [compac- 
tu s , lat.], relieur, m.

COM PACTU, m. a} f .  pl. ti, te. adj. 
[com pactus, lat.]j compact, serré, qui a 
peu de pores..

C O M PA N IA ,/. pl. ii. [com pagnia, 
it.], compagnie, association, société; ré
union; troupe, f .

COMPANIONU, m. pl. i. [compa
g non s, ik ], compagnon, associé, socié
taire; camaradê, on. '

COM PARA (a), v. [com parare, lut.]} 
comparer, examiner les rapports, mettre 
en parallèle ; —  doe lucruri, se rendre 
compte de deux objets.

C O M PA RA BILU , m. a , f .  pl. i , e. 
adj. [a com para], comparable (/. nev.), 
qui a des rapports.

COM PARARE, f .  pl. i. [coaiparare, 
lat.], comparaison, analogie, ressem
blance, /. parallèle, rapport, m. in —  
cm·,· par rapport à, par analogie à, en com
paraison de, comparativement.

C O M PA RA TIVU , m. a , f .  pl. i, e. 
adj. [compahativuS , lat.J , comparatif 
(ive), analogue (/. nèv. j ,  en rapport avec.

C om parativu, 772. pl. e. comparatif, m.
C O M PARTIM ÊN TU, m. pl. c. [com- 

paRTIMENTO, it.], compartiment, m. di
vision, séparation, /.

C0MPENDIU,7?2.^Z.mW. [compendium, 
lat.], compendium ('»eu.), abrégé,m.

C O M PETIN TA ; f .  pl. e. [com peten- 
TIA, lat.], compétence, /. ressort; — , 
attributions, pl. f .  este %n— 'a nxinistru- 
lui, c'est dans les 1 attributions du minis
tre ; capacité, /.

COMPETINTU, m. a; f .  pl. ti, le. 
adj-.-[COMPETENTE, lat.,], com pétent,ca
pable (f. nev.), en état de; este — , c’est 
son affaire, c’est dans ses attributions, 
de son ressort.

COMPETITORU, m. pl. i. [compe-
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t i t q r ,  lat.], compétiteur, concurrent, m.

COMPLECTU, m. a, f .  pl. ti, te. ad j. 
[com pletus, lat.], complet (ète), achevé, 
fini, terminé, parfait.

- COMPLECTUL (a)K v. [com p lectu ], 
compléter, achever, finir, terminer.

COMPLECTUIRE, / .  pL i. [com
p le c tu ',  complément, achèvem ent, m. 
fin,/.

COMPLECTÜITÜ, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A COMPLECTUL

COMPLEMENT ARIU, m\ a, f .  pl. 
ii, ie. adj. [complementuJ ^complémen
taire (/. nev.), qui achève/termine, com
plète. A

COMPLEMENTS m. pl. e. [com - 
plementum, Idt.], complément, achève
ment, ni. fin,/.

COMPLETIVU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 
[com p leţivus, lat.], complétif (ive), qui 
sert a compléter.

COMPLEXIUNE, / .  pl. i. [com p le- 
XIONE, lat.], compiexion; inclination; 
nature, /. tempérament, m.
. COMPLICA (a), v.[co m p licare , lat.], 

.compliquer, embrouiller, aggraver.
COMPLICARE, / .  pl. L [ c o o t l ic a -  

re, lat.], complication, gravité, /. em
brouillage, m.

COMPLICĂŢIUNE, f .  pl. i. vedi
COMPLICARE.

COMPLIC ATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A com plica.

COMPLICE, m. pl. i. [co m p lice ,if.], 
complice, qui participe à un crime, m.

COMPLICITATE, f .  pl. /. [com p li
ce], com plicité, participation à un cri
me, /. ^

COMPLIMENTA (a), v. [compllmen- 
t a r e ,  it.], complimenter, féliciter.

COMPLIMENTARE, / .  pl. i. [com
p lim e n ta re , it.], action de complimen
ter, de féliciter; félicitation, f  compli
ment. m.

COMPLIMENTATU, m. «, f  pl. ţi, 
te. part. trec. de A com plim enta. 

C OMPLIMENT O S U, m. a, / . pl. şi, 
se. adj. [com plim entoso, it.],complimen
teur, flatteur (euse).

COMPLIMENTU, ni. pl. e. [com pli- 
m ento, it.], compliment, m. félicitation; 
flatterie, f .  a fa c e  — , tirer sa révérence.
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COMPLINI ( a ) , v .  [co m p lere , la t,], 

compléter, rendre com plcxe(/jieü.), ache
ver, accomplir.

COMPLINIRE;/, 'pl. i . [a com plini], 
complément, achèvement, accomplisse
ment, m. action de compléter, d’achever.

■COMPLINITORIU, m. a , f .  p l. 
a d j . [a com plini], completif (îve), com
plexe ( f .  nev.).

COMPLINITU, m. a , /  p l. tïr  te. 
p a r t . trac, de  Av com plini.

COMPLOTA (a), v. [co m p lo tu ], com
ploter, conspirer, former une conjuration.

COMPLOTARE, f .  p l. i. [com plo
tu ], action de com ploter, de conspirer; 
complot, ni. conspiration, conjuration, f .

COMPLOTAT!!, m. a , /. pl.' ţ i ,  te. 
p a r t .  trec. de A COMPLOTA.

COMPLOTU, ni. p l. u ri. [co m p lo t, 
fî\\, complot, ni. conspiration, conjura
tion, /.

COMUNA, /. p l. e. [communis, lat.], 
commune, subdivision du canton, /.

COMUNALU, m. a3 f . p l .  i, e. ad j.  
[com una], com m unal, de la commune.

COMUNICA ( a ) ,  v. [communicake, 
ia t .] )  communiquer, propager, faire con
naître. répandre/informer.

COMUNICABILII, m. a , f .  p l. ï, e. 
a d j . [A com unica], comnnmicable(/. nev), 
qu’on peut faire connaître, communiquer.

COMUNICARE, f .  p l. i. [communi- 
C àre, la t .] , communication, information, 
relation, propagation, /.

COMUNICĂŢIUNE, f  p l  i. vedi
COMUNICARE.

COMUNICATIVU; m. a , f. p l. i , e. 
a d j . [a COMUNICÀ], communicatif, e x -  
pensif (ive), confiant.

COMUNIC ATU, ni. a, f p l ţ i ,  te. p ar t, 
trec. de a com unica. .

COMUNISMU, m. [communis, lab.], 
communisme, m. communauté .de biens,/.

COMUNISTU, m. p l  i. [commùnis, 
la t.]) communiste, partisan de la com
munauté de biens, ' m.

COMUNITATE, /.[communis, la t .] , 
communauté, /

COMUNU, m. « , /  p l  i, e. ad j. [com
munis, Zaf.], commun, public (ique), gé
néral; ordinaire, vulgaire ( f. nev.)) banal.

CONACGIU, m . p l. ii. [c o n a c g f,

turc.], aubergiste, hôtelier, chef de re
lais, m. x

CONĂCI (a), v. [co n acu ], descendre 
dans une auberge, s’arrêter dans une hô
tellerie, faire halte, g îte r ;— pe cdm pu,bi
vouaquer, coucher à la belle étoile.

CONĂCIRE,/. p l i .  [co n acu ], action 
de descendre dans une auberge, de s’ar
rêter dans une hôtellerie, de faire h a l
te, de gîter.

CONĂCITU, w. « , f . p l .  ţi) te. p a r t,  
trec . de A CONACi.

CONACU, m . p l  e . [co n a c , tare .], re- 
lais(»ey.); station, poste ; auberge, hôtelle
rie, f .  a  trage la  — , vefii A CONĂCI ; a  
f a c e  — , se reposer, se délasser; donner 
à manger aux chevaux.

CONCENI (a), v. d étru ire,.· ruiner, 
renverser; abîmer ; exterminer.

CONCENI A, f .  p l. ii. [a co n cen i], 
destruction ,■ riune, f .  renversement, m. 
— , extermination, /..
. CONCISNIRE, / .  p l  U. [a  c o n c e n i], 
action de détruire, de ruiner, de renver
ser ; d’abîmer ; d’exterminer.

CONCENITÛRIU, m. a j .  p l  i i , ie. 
a d j. [ a  co n cen i], destructeur, extermi
nateur (triôe).

CONCENITU, m. a , f  p l  ţ i , t e .p a r i,  
trec. d:e A CONCENI.

CONCEPE (a), v. [co n cip ere , lat.}. 
concevoir, comprendre, entendre.

CONCEPERE, /  pl. i. [co n cip e re , 
lat.])  conception, compréhension,/, en
tendement, ni.

CONCEPŢIUNE, /. p l  i. vefii co n 
ce p e re .

CONCEPUTU, m. 'a, f ,  pl. ţi) te. p a r t .
trec . de A CONCEPE.

CONCERTA (a), v. [ c o n c e r ta r e ,  
lat.])  concerter, projeter, machiner.

C o n c e r tà  (a  se), v. se concerter, 
s’entendre.

CONCERTANTE m. «, f .  p l  ţ i , 
te. a d j . [a c o n c e r ta ] ,  concertant, de con
cert.

' CONCERTARE, /. p l .  i. [ c o n c e r ta 
re , lat.}, action de se concerter, d es’en- 
tendre ; projet, m. machination, entente,/.

CONCERT ATU, m. a·) f .p l .  ţ i, te. p a r t,  
trec. de A c o n c e r ta .

CONCERTU, m . p l .  e. [ c o n c e r to ,
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it.], concert, m. —  nopte pe jiodïi, s é 
rén ad e , /.

CONCHIDE (a ) , V. [CONQUIRERE, 
lat.], conquérir, acquérir par les armes; 

fiü· gflgHer l’estime.
CONCIIIDERE, /. pl. i. [a  c o n c iii-  

de], conquête, acquisition par les armes, 
/. fig. action de gagner l’estime.

C'ONCHISTA/^^Ï.C.VCfKcONCITIDERE.
CONCHISU, m. a, f . p l .  $i, se. 

fr-ec. de a con ch id e. -
CONCILIA (a), v. [co n cilia ire , Zai.], 

concilier, mettre cl’accord.
CONCILIABILU, m . a , f .  pl. i, e. 

a d j . [a  c o n c ilia ] , conciliable (/. ?*eu.), 
qu’on peut mettre d’accord.

CONCILIABULU, m. p l .  e. [c o n c i-  
liabu lu m , Za£.], consiliabule, w, assem
blée secrète,*/.

CONCILIÀRE, /. p l . i .  [co n cilia ire , 
la t.], conciliation, ./. action de mettre 
d'accord.

CONCILIATIUNE, /. pl. i . v e f i  con- 
c i l ia r e .

C ON CILIÂTORIU, m. a, f . p l . i i , i e .  
a d j .  [a c o n c il ia ] ,  · bonciliateur (trice), 
qui met d’accord.

CONCILIATU, m. a , f .  p l .  pi, te. part, 
irec . de A c o n c ilia .

CONGILIU, m. p l .  u ri. [concilium , 
lat.], concile, m. assemblée de prélats 
catholiques//;

CONÇINA,/. p l.  e. [Kon'inna, rwss.]? 
bataille, f.

CONCISIUNE, f .  p l. i .  [co n cis io 
n s  j' lat.'], concision, brièveté,/. '

CONCISU, m. a, f .  p l. §i, se. ad j. [con- 
CISUS, lat'.],concis,bref (ève),court, serré.

CÔNCIÜ, m. p l. uri. huppe, /.‘ bour
relet, coussinet de tête, m. r

CONCORDA ( a ) ,  "v. [co n co rd a re , 
la t.], concorder, s’accorder, être en rap
port, avoir du rapport.

CONCORD ANTA, /. p l. e. [a co n 
c o rd a ], concordance , /. accord, rap
port, m.

CONCORDARE, /. pl. i. [co n co r- 
d a re , la t.], action de concorder, d’avoir 
du rapport, de s’accorder.

CONCORDATU, m. a , f . '  p l .  ti, te.
p a r t .  trec. de A CONCORDA.

CONCORDIA,/.^i. i i . [co n o o rd ia ,
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lat.], concorde, union, entente, bonno 
intelligence, harmonie, sympathie,/, ac
cord, m.
- CONCRETIUNE, / .  jû . [ c o n c r e t i -  
one, lat.], concrétion, condensation, f. 
amas (nev.) solidifié, ni.

CONCRETU, m. a, f .  p l. i i , te. adj. 
[co n cre tu s , lat.]) concret (ète); dense 
(/. nevi), épais.

CONCUSSIUNARIU, m. a , f . p l . i i ,  
ie. adj. [concu ssiu ne], concussionnaire, 
coupable (f. nev.) de concussion.

CONCÜSSIUNE J .  p l  i. [concu ssi- 
ONE, lat.], concussion, exaction,/.

CONDACU, m. pl. e. [kon^ai;*, rwss.], 
cantique, hymne, m.,

CONDEIUj m. pl. e. [zordvh, gr.], 
plume, f .  — de plumbu, crayon, m . a 
trage condeie, tirer des carottes; men
tir, tromper pour profiter.

CONDICA, f .  pl. i.· livre de compte, 
régistre, m. — , code, m.

CONDICUTÀ ,f.p l, e. [condica^1, car
net, livret, m.

CONDITIUNALU, m. a, / .  pl. i, é. 
adj. [c o n d itio n a lis , lat.J, conditionnel 
(elle), soumis à certaines conditions; mo- 
du —, conditionnel, m.

CONDITIUNE, f .  pl. i. [co n d itio n s, 
lat.], condition, position sociale,/.rang, 
état, m. —, condition, naissance; origi
ne, / .  — , condition, clause, convention, 
charge, / .  pacte, m.

CONDUITA, vedi p o r ta r e .
CONFESSIUNALU,·™. pl. uri. [con- 

fe ss iu n e ], confessionnal, m.
CO N FESSIUN E,/. p l i .  [co n fe s -

SIONE, lat.], confession, déclaration de 
ses fautes, f .

CONFESSORU, m. pl. i. [c o n fe s -
SOR, lat.], confesseur, m. .

CONFIDINTA, / .  pl. e. [c o n fid e n - 
t i a ,  Zcti.], confidence, communication d’un 
secret, f .

CONFIDINTIALU, m. a, / .  p l  i, e. 
adj. [cô n fjd in ta ] , confidentiel (elle), 
qui se dit ou se fait en confidence, se
cret (èle), caché.

CONFIDINTU, m .p l //.[confidente, 
lat.],confident, dépositaire d’un secret, m.

CONFIINTA, verli în c re d e re .
• CONFIRMA ( a ) ,  v. [co n firm a re ,
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la t .] ,  confirmer, assurer, certifier, rati
fier.

CONFIRMARE, /. p l .  i. [co n firm a
re , lat·.],. confirmation, assurance, ra
tification, /.

CONFIRMĂŢIUNE, /. p l .  i. v e(li
CONFIRMARE.

CONFIRMATIVU, m. a, / .  p l .  i, e.. 
ad j. [co n firm a tiv u s  , la t .] ,  confirm aţii 
(ive.), qui confirme, assure.

CÔNFIRMATU, tn. a, / .  p l .  ţ i , te.
p a r t .  trec. de A CONFIRMA. .

CONFLICTU,?n. p l .  e. [ c o n f l ic t u s ,  
la t .] , conflit, choc, combat, m. vive con
testation,/. v

CONFORTA (a\  v. [cum ş i  f o r t i s ,  
la t.], conforter, restaurer, fortifier. .

CONFORTABILII, on. a , /.. p l .  i ,  e. 
a d j. [A. CONFORTÀ], .confortable ( f. nev.), 
fortifiant, restaurant; qui constitue le 
bien-être matériel.

C o n f o r ta b i l i i ,  m. p l .  e. conforta
ble, confort, bien-être m atériel, m.

CONFORTARE, f .  p l ; ï . { a  c o n fo r 
t a ] ,  confortation, /. action de conforter, 
de restaurer, der fortifier.

CONFORTATU, m. a , f  p l  f i , te.
paH . trec. de A CONFORTA. 1

CONFOËTU, m. (a c o n f o r ta ] ,  con
fort, bien-être matériel, m.

CONGRESSU, m. p l .  îîW ,'[con g rès- 
sus, la t.], congrès (nev.), m. assemblée, 
réunion, /. '

CONICESCE, adv. [co n icu ], coni- 
quement, par. cône.

CONICU, m. a, f .  p l i , e. ad j. [xo- 
rr/.ôç, g r .]', conique ( f .  n ev .), en cône.

CONJUGÀ (a), v. [CONJUGARE, lat.}, 
conjuguer.

CONJUGALU, on. a, f . p l . i ,  e . ad j.  
[CONJUGALIS, la t.}, conjugal, du mariage.

CONJUGARE, /  p l  i. [c o n ju g a re , 
la t.], conjugaison, -/. action de conju
guer.

CONJUGATU,m. a , f .  p l . ţ i,  te .p a r t.
trec. de  A CONJUGÀ.

CONOPIDA,/.p l  e.' [y.ovvoyntôi,gr.], 
chou-fleur, on. s

CONSIDERA (a ), v. [c o n s id e ra re , 
la t .] , considérer, regarder attentivement, 
exam iner ; estimer, apprécier ; juger.

CONSIDERAB1LU, m. a j .  p l. i, e.

a d j .  [a CONIDERÀ], considérable, exam i- 
nable, appréciable (/. n e v . ) .

CONSIDERARE, f .  p l  i .  [co n sid e
r a r e ,  la t . ] ,  considération, attention; es
time, f. examen, m.

CÔNSIDERATIUNE, / .  p l  i. v e d i
CONSIDERARE. /

CONSIDERAŢII, w. a, f .  p l  ţ i ,  te.
p a r t .  trec .  de A CONSIDERA.

CONSILIA (a), v.  [ c o n s il ia r e , lat.] ,  
conseiller, donner un conseil, engager à 
faire

CONSILIARE, f .  p l .  i .  [c o n s il ia r e , 
l a t . ] ,  action de conseiller.

CONSILIARU, on. p l .  i .  [co n siliu ], 
conseiller, on.

CONSILIATORU, m. p l  i .  [a  con- 
S i lià ] ,  conseilleur, m.

CONSILIU, on. p l .  u r i .  [consilium , 
lat .], conseil, avis ( n e v . ] ,  sentiment, on. 
— , conseil, on. assemblée délibérante, 
commission,/. .

CONSOLA, /. p l .  e.  [co n so le , f r . ] ,  
console, /.

CONSOLA ( a ) ,  v. [c o n s o la re , l a t ] ,  
consoJer, adoucir la douleur; satisfaire.

C ONSOLABILU, m . a ,  /. p l  î ,  c.  a d j .  
[a Coksoh À ] ,  çonsolable ( f .  oiev.), qui 
adoucit une douleur de l’â m e ..

CONSOLARE, f :  p l .  i .  [ c o n s o la r e . 
lat .] ,  consolation, satisfaction, /; adou
cissement d’une douleur, contentement, m .

CONSOLĂTIUNE, f . p l  l  veţli  co n 
s o la r e .  ' ,

CONSOLĂTORIU, m. a, f .  p l  u, ie.
a d j . - [ CONSOLATORIUS, la t . ] ,  consolateur 
(trice), qui adoucit une douleur de l’âme.

' CONSOLATU, m . a , f .  p l  ţ i ,  te. p a r t .
tO'CC. d e  A CONSOLA.

CONSPIRA ( a ) , v .  [CONSPIRARE, la t .} ,  
conspirer, comploter, se liguer, tramer 
un complot, former une conjuration.

CONSPIRARE, /. p l .  i .  [co n sp ira re , 
l ă t . ] ,  conspiration, ligue, conjuration, 
tram e, cabale , f. complot, m.

CONSPIRÂŢIUNE,/. p l .  i. v e d i  co n 
s p ira re .

CONSPIRATORII, m . p l  i .  [conspi
r a t o r ,  l a t J ,  conspirateur, conjuré, m.

CONSPIRAŢU, m . a , f .  p l  ţ i ,  te. p a rt ,  
t rec .  de  A co n sp irà .

CONSTANŢA,/, [ c o n s ta n t ia , l a l ] ,



CON — 150 — CON
constance, fermeté, persévérance, fidéli
té; f .

CONSTANTU, on. a, f .  p l  ţi, te. adj. 
[c o n s ta n te , lat.], constant, persévérant, 
ferme, fidèle (yf. nev.).

CONSTATA (a), v. vedi a proiîa. 
CONSTELAŢIUNE, /  p l  i. [con

s t e l l a t i o n  E, lat.], constellation, /. as
semblage d’étoiles fixes, 7».

CONSTERNA (a), r. [co n s te rn a re , 
lat.], consterner, frapper de consterna
tion, désoler, épouvanter, ôffraver.

CONSTERNARE,/ .pl. i. [c o n s te r 
n a re , lat.], consternation, désolation, 
épouvante, frayeur, crainte «avec abatte
ment, f .

C ON STERN ĂŢIUNE, f .  p l  i. vedi
CONSTERNARE,

CONSTERNĂTOEIU, m. «, f .  pl. Ü, 
ie. adj. [a c o n s te rn a ], consternant, ef
frayant, épouvantable ( f . nev.).

CONSTERNATU, m. a, f .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A CONSTERNA.

CONSTIPA (a), v. [con stip ar e ,  
lat.), constiper, resserrer.

CONSTIPARE, f .  p l  i. [con Stip a- 
re , lat.], constipation,·/’, resserrement, m.

CONSTIPATTUNÈ, f .  pl. i. ve$i con-
STIPARE.

CONSTIPATU, m. a, f .  'pl. ţi, te. 
part, trec. de A ^CONSTIPA.

CONSTITUI (a ), V.  [co n s titu e re , 
lat.], constituer, organiser, établir, ré
gler; créer, fonder.

CONSTITUIRE, f .  p l  i. [co n stitu - 
e re , lat.j ,  organisation, f. établissement, 
on. action de constituer, de régler; — , 
création, fondation, /.

CONSTITUITU, on. a, f .  p l  ţi, te. 
part, trec. de A CONSTITUI.

CON STIT UŢIUN ALISMU, m. [con - 
S titu ţiu n e], constitutionalité, f .

CONSTITUŢIUNALU, mi a, / .  pl. 
i e . ad j. [co n stitu ţiu x e ], constitution
nel (elle'), conforme ( f .o ie v .) à la con
stitution.

CONSTITUŢIUNE, /. p i  i. [con 
s t itu tio n e , lat.], constitution, nature,/, 
tempérament, physique, 111. — , consti
tution, organisation, disposition; institu
tion, loi gouvernementale, f .  ordre, ar
rangement, on.

CONSTITUTIVU, m. a, j \ p l i %c. 
ad j. [a co n stitu i]  , constitutif (ivc), 
organisateur (trice).

CONSULARIU, m. a , f .  p l  ù\.ie. 
adj. [c o n s u la r iS, la t.], consulaire (/. 
nev.), de consul.

CONSULATU, m. p l  c. Jc o n s u la -  
tu s . Zer/..], consulat {vrednici a  sert resi-  
din fa, considn-lu i), m.

CONSULTA (a), v. [co n su ltă ri;, 
lat:], consulter, interroger, prendre avis, 
demander, questionner.

CONSULTARE, f .  p l  i. [co n su l
ta r e ,  la t.], consultation, interrogation, 
demande, question, f ,  action de prendre 
avis.

CONSULTĂŢIUNE,/. p l.i. veţli con
s u lta r e .

CONSULTATIVE m. a , f .  pl. /*, c.
adj. [A CONSULTA], consultatif (ive); a 
avé voce consu ltativa , avoir le droit de 
donner son avis.

CONSULTATU, m. a, f .  p l. ţi, ie.
part. trec. de A CONSULTA.

CONSULTU, m. pl. e. [consultu m , 
la t.])  consultation, consulte, /. conseil, 
avis (nev.), m.

CONSULU, o n .p l  i. [co n su l, lat.]) 
consul, agent;· chargé d’affaires {nm d  
statu), m.' ,

CONSUMA (a), v: [consum ere, lat.], 
consumer, réduire en cendres, brûler; 
détruire; dissiper.

CONSUMARE, f . p l  i. [â  consuma1, 
action de consumer, de brûler; réduc
tion en cendres, f .  — , destruction, dis
sipation, f .

CONSUMATU, m. a, f .  p l  ţ i, te.
p a r t . trec. de A CONSUMA.
. CONSUMPŢIUNE, f .  pl. i. [co n -
SUMPŢIONE, lat.], consomption,/, dépé
rissement graduel, m.

CONTABILITATE, / .  pl. i. [co n - 
t a b t l i t à ,  it.]) comptabilité,/, ensemble 
des comptes, ni.

CONTABILU, m. a , f .  pl. i , e. ad j. 
[ c o n ta b i l i ta te ]  , comptable, habile (/. 
nev.) en comptes.

CONTACTU, m. p l. e. [co n ta c tu s , 
lat.]) contact, attouchement, m. p j . re
lation, fréquentation, /.

CONTAGrlOSU, on. a . f .  p l  *i, se.
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a d j . [CONTAGIOSUS, la t ] ,  contagieux 
(euse). communieable ( /. nev.)] jiij. ’cor
rupteur (trice).

CONTAGIUNE/. p l i .  [co n ta g io n e , 
lat.], contagion, communication, /. attou
chement, contact, m.

CONT ATU, m. p l  e. [ c o n te ], com - 
tat, comté, m.

CONTE, m. p l. ţ i  [c o n te , it.}, comte, 
m. , ^

CONTEMPLA (a ), v.[ c o n te m p la re , 
la t,], contempler, regarder attentive
ment, considérer profondément; être en 
contemplation.

CONTEMPLARE, /. pl. i.  [co n tem 
p la r e ,  la t .] , contemplation, /, action de 
regarder .attentivement, d'être eh con
templation.

C ON TEMPLĂŢIUNE , f .  p l .  i . vefii 
co n te m p la re .

CONTEMPLĂTIVU, m . a , /. p l. i ,
e . a d j . [c o n te m p la tiy u s , la t .] ,  contem
platif (ive), adonné à la contemplation.

CONTEMPLÀTORU, m. p l. i. [co n 
te m p la to r , la t .} ,  contemplateur,?«, qui 
contemple, admire.

CONTEMPLATU, m. a , f .  p l. ţ i ,  te.
p ar t. trec. de A CONTEMPLA.'

CONTENŢIOSU, m. a, f . p l .  ţi, se. 
a d j . [co n te n tio su s , la t.], contentieux, 
litigieux (eusej, contestable (/. nev.), su
je t  à contestation.

C O N T EN Ţ IU N E , /. p l .  i .  [co n te n - 
tio n e , la t.] ,  contention, /. débat, pro
cès (nev.), différent, litige, m. ,

CONTESSA, f .  p l .  e. [ c o n te ] , ' com
tesse, /.

CONTESTA (a), v .[ c o n te s tă r i ,  la t .] , 
contester, nier; protester; débattre, dis
puter. ,

CONTESTARE^/. p l .  i . [ c o n te s 
t ă r i ,  la t .] ,  contestation, protestation, /. 
débat, litige, différent, procès (nev.), m.

CONTESTĂŢ1UNE, f .  p l ,  i . v e f i
PnXJT'TT'Q T A TîT'

CONTESTATU, m. a, f  . p l ; ţi, te. 
p a r t . trec . de  A c o n t e s t a .

CONTINUA (a ) ,  v. (co n tin u a re , 
la t .] , continner, faire succéder sans in
terruption, durer, poursuivre; prolonger, 
ne pns cesser, suivre.

CONTINU ALU, m. a , f  p l .  %, e. ad j.
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[a continua], continuel (elle), continu,
quine cesse pas, sans interruption.

CONTINUARE, /  p l  i. [co n tin u a re , 
lai.] , continuation , suite, succession, 
durée, prolongation, f .

CONTINUĂŢIUNE, f .  p l .  i. v ed i
CONTINUARE.

CONTINUĂTORU, m. p l.  i . [a co n 
tin u a ], continuateur, m. qui- continue, 
termine l’ouvrage d’un autre.

* CONTINUATU, m. a, f .  p l. ţi, te. 
p a r t, trec. cZe A co n tin u a .
• CONTINUITATE, '/. p l.  i. [ c o n ti
n u ita te ,  lat.], continuité, durée, liaison 
non interrompue, f .

CONTINUU, 7». a, /. p l  i, e. ad j.
[CONTINUUS, l a t ] , .  continuel (elle), con
tinu, qui ne cesse pas, sans interruption.

CONTRA, p r e p .  [ c o n t r a , . lat.], con
tre ; î n — . cu i-va , en défaveur de, au 
préjudice de, contre les intérêts de; a  
j i  î)i —  eu cin e-va, être en dissidence, 
d’un avis contraire, différer d’opinion.

C O N T R A BA LA N ŢÂ  (a), v. ved i a
CÂMPĂNI.

CONTRABANDA, f . p l .  e. [c o n tra b -  
BANDO, it.]) contrebande, fraude, mar
chandise défendue, prohibée, f .  p r i n — , 
sans payer la douane.

CONTRABANDIERU, m. p l i .  [CON
TRA bb an d iere ,i£ .], contrebandier, «i.)qui 
fait la fraude. x

CONTRACTA (a ), v . [ c o n tr a c tu ] ,  
contracter; faire, passer un contrat; —  
obiceiuri, contracter, prendre des habi
tudes; —  dêtorii, contracter, faire des 
dettes*.

C o n t r a c t a  (a se), v . se contracter, se 
resserrer.

CONTRACTANTU, m a, / .  p l .  ţ i, 
te. ad j.  [a c o n t r a c t a ] ,  contractant, m. 
qui contracte, prend une habitude.

CONTRACTARE, /. p l  i. [ a  co n 
t r a c t a ] ,  action de contracter; de faire, 
de passer un contrat: de prendre une. 
habitude; de faire des dettes; contrac
tion, /  resserrement, ni.

CONTRACTAIS, m. a, f .  p l. ţ i ,  te. 
p art., trec. de  A c o n t r a c t a .

CONTRACŢIUNE,/. p l i .  vefii co n 
t r a c t a r e .

CONTRACTU, m. p l  e. [ c o n tr a c -
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TUS, lat.], contrat, pacte, engagement 
écrit, bail, m.

CONTRĂDANTU, vu p l. e. [c o n tra  
ţ i  DÂNŢU], contredanse, /.

CONTRAÇICE (a ) , v . [c o n tra d i-  
CERE, lat.], contredire, dire le contraire, 
être en opposition, contester.

C o n tra z ic e  (a  se), v. se contredire, 
se couper.

CONTRAÇICERE, f .  p l  i. [con-
TRADiCERE,/aÉ.],contradiction, opposition, 
incompatibilité, /. action de se con
tredire, de se couper..

CONTRADICŢIUNE, / .  p l  i. vefii
CONTRAÇICERE.

CONTRADICTORIU, vu a. f .  p l  i i ,  
ie. ad j. [ c o n tr a d ic to r u ] , contradictoi
re (/. nev.), opposé.

CONTRADICTORU, m. p l  i. [con- 
t r a d ic t o r ,  lat.], contradicteur, oppo
sant, m.

CONTRAÇISU, m. a , f .  p l  ţ i, se.
p ar t. trec. de A CONTRAÇICE.

CONTRALTU, vu p l .  pi. [ c o n tr a l to ,  
it .] ,  contralto, m. s

CONTRAMANDA (a ) ,  v. [c o n tr a 
m andare, la t .} ,  contremander, révoquer' 
un ordre.

CONTRAMANDARE, /. p l  i. [con
tram an d are , lat.\, action de contreman
der,. de révoquer un ordre; contror
dre, m. ‘

. CONTRAMANDATU, m. a, f .  p l .  
pi, te. p a r t , trec. de A contram and a.
- CONTRAM ARC A, f .  p l  e. [c o n tra  

.fi-m arca] , contre-marque, f.
CONTRAMARŞU*'/. p i e .  [c o n tra  

.st marşu], contre-marche, f
CONTRAMIRALU, vu p l  i. [con

t r a  ţ i  am iralu ], contr’amiral, m.
CONTRAPOLIŢA, /. p l  e. [con

t r a r i  p o liţa ] ,  contre-lettre de change)/*.
CONTRARIA (a\  v. [c o n tra r iu ], 

veţli A super a  ţ i  A împedicà.
CONTRARIU, m. a , f .  p l .  ii, ie. a d j . 

[CONTRARIUS, la t .] ,  contraire, nuisible, 
hostile ( f .  nevj), opposé.
. CONTRASTA (a), v. [c o n tr a  ţ i  
ST a] ,  contraster, être en opposition.

CONTRAST ARE, f  p l  i. [c o îît ra  
ţ i  s ta r e ] ,  action de contraster, d’être 
en opposition.

CONTRAST ATU, m. a, f  pl. ţi, ie.
p a r t  trec. de a CONTRASTĂ.

CONTRASTU, m. p l  e. [A c o n tra s 
ta ] , contraste, vu opposition, différence 
de caractères,/..

CONTRAVENŢIUNE, / .  p l  i. [con-
TRAVENIRE, lat.}, contravention, infrac
tion, violation d une loi, / .

CONTROLA (a), v. [c o n tro lu ] , con
trôler, vérifier, surveiller; jig. critiquer, 
censurer.

CONTROLARE, f p l  i. [c o n tro lu ] , 
contrôle,' m. vérification, serveillance,/. 
fia. critique, censure, / .

GONTROLATU, m. a, f .  p l  ţi, te.
part. trec. de A CONTROLA.

CONTROLORU, m .pLi. [co n tro lu ], 
contrôleur, vérificateur, m. fig. critique, 
censeur m.

CONTROLU,m.pl. e. [c o n tr ô lé ,  fr.], 
contrôle, m. surveillance, vérification, 
/ .  fig. critique, censure, / .

CONTR’ORDINE, vu pl. i . [c o n tra  
ţi o rd ine], contrordre, m.

CONTROVERSA, / .  p l  e. [co n tro - 
v ers ia , lat.}, controverse, discussion,/, 
débat, m. ■ -
• CONTU, m .pl. ari. [com ptjjs, lat.}, 

compte, calcul, m.
CONTUMAÇIA,/. p l  e.[C0NTüMACiA, 

lat.], contumace, / .  refus (nev.), défaut 
de comparution, m..

CONU, m. pl. uri.[CONUS, lat.], cône, 
m. ■ ’

CONVENABILU, vedi cuviinciosu.
CONVENŢIUNALU, m. a, f .  pl. i,

e. adj. [co n v e n tio n à lis , lat.], conven
tionnel (elle), fait du consentement libre 
des'parties.

CONVENŢIUNE, / .  p l, t  [conven
tio n s , la t], convention, / .  traité, accord, 
pacte, m. —, convention, assemblée dé
libérante (din Francia de la Septembre, 
1792, pena la fictombre, 1.795),/.

CONVERSÂ(a), v, [conversari, lat.}, 
converser, .s’entretenir avec, tenir con
versation, causer.

CONVERSARE, / .  p l  i. [co n v e r- 
s a r i , lat.], conversation, causerie,/, en
tretien, colloque, m.

CONVERSĂŢIUNE, f .  p l  i. veţli
CONVERSARE.
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CONVERSATU, m. a, f . p l .  ţ i , te.

part. trec. de A CONVERSĂ.
CONVEXITATÊ, lat.], convexité, 

rondeur, extérieure,./.
CONVEXU, m. a, / .  pl. i, e ..a d jt 

[convexü.S> lat.), convexe (/. nev.), bom
bé à l’extérieur, arrondi.

CONVIVIÜ, m. p l. uri. [convivium,
, . la i] ,  repas, (nev.), festin, m. ;

CONVIVU, m. p l. i. '[con vivă , lat], 
convive, invrté, m. —

COOPERA (a), v. [co o p e ră r i, la t] , 
coopérer, contribuer, prendre part à.

COOPERARE, f . p l . i .  [co o p e ră r i, 
lat.], coopération, collaboration, / .  action 
de contribuer, de. prendre'part à. · .

COOPERĂŢIUNE, /.. p l  i . yefli co o 
p e ra re . w’

COOPERATORII, - m. p l  i. [co o p e
r a t o r ,  lâ t .] ,  coopérateur, collaborateur, 
M· ' . '

COOPERATU, m. a , /. p l  f i , te.
part. trec. .de yA COOPERA. v

C O O RD IN A  (a ), v. ;[c.um f i  o rd in 
a r e , lat.]) coordination, ' disposition en 
ordre, combinaison, / .  ' ·. *

COORDINÀRE, f .p l .  i. [cum f i  o r 
d in a re , lat], coordination, · disposition 
en ordrè, combinaison, / .
• COORDINATU, m. a , / .  pl. ţi, te. 

part. troc, de A COORDINĂ. /
COPĂCELLU, m. pl'. ei. veţli a r b r i-

CELLU. ·’ .
COPACIU, m. pl. ii, veţli a r b o r e :  
COPAIA, f .p l .  ü. jale, sébile, huche,/. 
COPALTU, v eţlic o b a ltù . 
COPANU, m. pl. il cuisse de volaille, 

/ .  pilon,vm.
COPARSËU, m. p l i .  [kop orşo , ung], 

cercueil, m. bière, / .
COPCA,/, pl. e. crochet, m.— r bar· 

bàtésca, agrafe,/. — femeiésca, porte;/. 
— , trou dans la glace, m. . .

COPÈCU/m. pi.i.[KoueiKn, russ.]>. co- 
peck, m.
- COPIA, f . p l .  i l  [x6mct,\ gr.), copie, 

mise au' net, transcription, / .  jig. con
trefaçon, imitation,/, alëità  —:, tirer co- 
pie. .

COPIA (a), v. [cop ia], copier, mettre 
au net, transcrire;/#, contrefaire, imiter. 

COPIARE, / .  pi: i. [cop ia], action

de copier, de mettre au*net;/#, contre
façon, imitation, / .

COPIATU, m. a., f . p l .  ţi, te. part, 
trec. de A COPIA.

 ̂ COPILLANDRIA5/ . [ copillu],puber
té, nubili té, / .

COPILLANDRU, m. a, f .p l .  i, e . adj. 
.[c o p illu ], pubère, nubile ( f .  nev:).

OOPILLĂREŞCE, adv. . [c o p illu ] , 
puérilement, _en enfant. '

COPILLĂRESCU, m. a , f .  p l.i. adj. 
[c o p il lu ] ,  enfantin, puéril.

COPILLĂRI (a), v. [c o p il lu ] ,  faire 
des enfantillages, des puérilités; batifoler.

COPILLĂRIA,/: pl.ii. [c o p illu ] , en
fance, / .  —, -puérilité, / .  enfantillage, 
batifolage, m. — , berceau (x), m. am 
çrescùtn cuellu din —-, j ’ai grandi avec 
lui dès le berceau; am auÿitxî acest'a din 
—, j ’ai été bercé avec cela; a fa c e  copil- 
larii, batifoler.
; COPILLĂRIRE, f . p l .  i. [c o p illu ] , 

action.' de fajre des enfantillages.
COPiLLARITU,?n. a, f . p l  fi, te. part.

trec, de A COPILLĂRI. ; .
COPILLASU,m. p l  / .[cop illu ], petit 

enfant,, bambin, petit garçon, garçon
net, m.

ÇOPILLITA,/. p l  e. [c o p illu ] , peti
te fille, fillette, / .  s
* COPILLU, m. pl. ii, [y.oaéL·, gr.}, en
fant yvi. — de'ţîţa, nourrisson, poupon, 
97?.— lu doici, frère de lait, m. — din 
flo r i, bâtard, enfant naturel, m. -■—, fruit, 
ml mi este — lu sînu-lui seu, ce n’est 
pas lé fruit de ses entrailles; —, rejeton, 
descendant,· héritier, m\ a moritu fa r a  
copii, ilv est mort sans rejetons; a fa c e  
— , mettre--au monde, enfanter; — de 
feim , gond, m.

COPISTU, m. pl: i. [copia], copiste, 
écrivain, m .

COPITA, / .  pî! ţi. sabot, m.v corne, 
sole,/, a taie — ’a  linui callu, blanchir, 
la sole d’un cheval ; *—-, petite meule, / .

COPLEŞELA, / .  pl. i. [ a : co p le ş i] , 
affaissement  ̂enfoncement, m.

COPLEŞI (a)T v. affaisser, enfoncer, 
envelopper, tenir plongé.

COPLEŞIRE, ./. pl. ï . [a  co p le ş i], 
action de tenir plongé, d’affaisser, 
d’enfoncer.

>3 — OOP
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COPLEŞITU,™. a ,  / .  p i. ţi, ic. part.

trac. de A COPLEŞI.
COPOIU, m. p l. ii. chien de cbas-> 

se, cliien courant, limier, m. — prosiu, 
liouret, m.

COPRINA,/ .  p l. e. narcisse,/.
COPRINDE (a), v.. [coiuprendere, 

la t .] ,  comprendre, renfermer, se compo
ser de, contenir : acestu d u la p u .coprin 
de o grăm ada de lucruri, cette armoire 
renferme une quantité d’objets ; coprin - 
fiendu ce cim [lisu, y compris ce que j ’ai 
d it] f a r  a  coprinde acest*a , · non compris 
ce la ; — , impliquer: suntu cojirinşi în - 
t r o  p r ic in a  u rîta , ils sont impliqués dans 
une vilaine affaire; — , enclaver, englo
ber ; o ·p ar te  din m o ş ia  sëa este coprin
sa în tr a  m ca, une partie de sa terre est 
enclavée dans la mienne; — , chasser: ar  
ceste litere coprinde m aim ultulocu  decâtu  
a c e lle -a , ces caractères chassent plus que 
ceux-la ; — , dire: ce coprinde Icge-al que 
dit la loi? :— , embrasser: av erc-a  lui 
coprinde o m are întindere de păm entu , son 
avoir embrasse une grande eţendua de 
terre ; —  înt^o socotcla, -mettre en ligne de 
compte; — , saisir, s’emparer d e :  f a  co
p r  insu d esperare-a , le désespoir s’est em
paré de lui; —  o ţa rc , conquérir, enva
hir un pays.

C O P R IN D ER E , f . p l .  i. [com pren- 
DERE, la t.}, contenance,'/, contenu, m. 
—  în tro  p r ic in a , implication dans une 
affaire, /. —  a  unui spaţiu  de păm entu  
în trun u  altu , enclavement, englobement, 
772. — p e  scurtu, note,/, aperçu, w. — a 
unui scrisu , teneur, /  —  a  unei ţ e r i y 
conquête, occupation,/, envahissement,' 
m. -ï

C OPRIND E T  O RIU , m .a ,  f .  p l .  ii, 
ie. ad j. [a coprinde], qui contient, ren
ferme, comprend.

COPRIN SU, m. a , /  p l. si, se. part.
trcc. de A COPRINDE.

Copiïinsu, m. p l .  uri. enceinte,/.
C OPS A, f .  p l. e . [k op c s a , u n g . ], cuisse,/. 
COPTORARU, m. p l. i. [cocto ra-  

RIUS, lat.}y fournier, poêlier, m.
COPTORAŞU, m. pl. i. [co p toru ], 

fourneau (x ), réchaud, réchauffoir, 'ni.· 
COPTORU, m .p l .  e. [ c o c to r ,  la t.], 

four m. —  de topitu metale-le, fournaise,
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/ — de turnatu otdu -lu , aciérie/ . — de varu, 
chaufour, m. luria lu i — , mois )
de juillet, m.

COPTU,7?ï. a , f .  pl. fi, ie. part, trcc, 
de X CÔCE;-— mûr, âgé ;— prin căldura 
din luna lui Au gust u, aoûté; —  hmnta 
de vreme, prémafuré, précoce (/. nev.)\ 
aceste prune nu suntu destidu copte, ces 
prunes manquent de cuisson ; jig. mûri, 
médité, préparé préménité, réfléchi.

COPTU, m. pl. uri. maturité, /.
COPTURA, f .  p l. i.. [c o c tu ra  ,lat·.], 

pus (hcu.),· m. maturation, f .
COPULA, f .  'pl. e. [co p ü la , lat.], 

copule , suite de . m ots, /. enchaîne - 
ment, m.

COPULATIVU, m. a , f .  p l  i, e. a d j .
[ c opul a t i  v us, l a t ] ,  copuiatif (ive), qui 
sert à lier. .

CORABIA, / .  p l. U. [xoQa{ii,· gr.], 
vaisseau (x),navire,' bâtiment,, m. —  eu 
vapôre, bateau (x) à vapeur, pyroscaphe, 
m. — mare, navire de haut bord, ni. — ’a 
lu i Noemu, . arche de Noé, / .— eu vên- 
tu d}alătu rea , boulinier, m. — , voile,/. 

flo t'a  coprindea ţlece corăb ii, la flotte so 
composait de dix voiles; a  in trà în tro  
— , monter à bord; a lëuà cu ch iria  o 
— , fréter, ; noliser un navire; a prinde  
o —  p e  inemicu-lu  capturer un navire; 
a  scôte m ărfu ri d'într'o décharger 
un bâtiment^ a  eşi ( fîn tro  — , débarquer.

CORABIA (a ) , v. [co rab ia], navi- . 
guer, -mettre à la voile.

CORĂBIARE, f .  p l  i. [co rab ia], na
vigation.^/. action de mettre à la voile.

CORĂBIATU, m. a, f .  p l . .ţi, te. p ar t, 
trec. de A CORABIÀ.

CORÂBIERU, m. p l .  i. [co ra b ia ], 
navigateur, marin; nautonnier, nocher,m.

CORĂBIUŢA, /. p l. e. demi, de c o 
ra b ia . .

CORAGIOSU, Tri. a, f .  p l  şi, se. a d j . 
[corag gioso , it .} , courageux, valeureux, 
audacieux (euse), brave, intrépide (/  
név.)j vaillant.

CORAGIU, m. p l. u r i . [CORAGIO, it .} , 
courage, cœur. m. intrépidité, valeur, 
vaillance, f .  f ă r a  ■— , lâche, pussillani- 
me (/. neVi), poltron, peureux (eusc); a  
nu avé  — , manquer de cœur; a  d a  —  
c u i-v a j encourager, remettre le cœur au



ventre a, quelqu’un ; a  leu à  — , s’enhar
dir, s’arm er de courage. ·

CORĂI (et), v . [koroow i, un g.], crier 
(despre m éfe) ; croasser. 1 .

C O R Ă IR E , /. p l .  'i . [a· c o r a i ] ,  ac
tion de crier (despre 7?ie/e); croassement,m.

C O R Ă IT U , wï-. a , V*. pZ. /i, £e. p a r i ,  
trec . cZe A COR Ai.

CORAITÜRA,/.pZ. z.[a c o ră i] , croas
sement; bruit ' d’entrailles; îîk 

CORANU, m. vefii ELCORANU. 
CORASSANU, vi. p l .  e. [k o ra s a n ,. 

ta?-c.], ciment, vu a  z id i cu cimenter.
CORASTRA, f . p l . e .  [ c o lo s t r a ,  la t.] , 

premier lait après la délivrance, vï., 
CORBU, vu p l .  i . [co rv u s, la t.], cor

beau (x ) ,  m. —  de m are, cormoran, on. 
p u iu  de— , corbillat, m.— lu la  —  nu scote 
ochii, les loups ne se mangent p a s . entre 
eux ; —de 71 op£e,bihoreau, roupeau(x),.?77.

CORBULETU, m :p l .  i. [c o rb u ], cor
billat, ,m.s '

CORCI (a ), v. [c o rc iu ] , croiser, mê
ler les races. - .

CORCIA,/. p l .  ii. échelle de cave,/ , 
chevalet, on. '

CORCIRE, /. p l. i. [c o rc iu ], crois- 
sement, m. action de croiser les. races.  ̂

CORCITU, w. a, /. j?Z. ţ i , te. p a r t,  
trec. de  a CORCI. «

CORCITURA, /, p l .  i. [c o rc iu ] , hy
bride, produit d’un cross ement, m.

CORCIU, v x .p l. ii :  [kOROS, ung.],bâ
tard^ métis, croisé, m.

CORCODUSAt /. p l .  e. prune de mi
rabelle, /.

CORCODUŞU, vi. p l. i. prunier de
mirabelles, m .

CORDA, f . p l .  e.[ypoârj, g r .], corde 
(despre instrum ente de m usica), f .

CORDAGIU, m. p l .  uri. [co rd a ]/  
cordage, m. tçutes les cordes d’un navire.

CORDEA, f .  p l .  elle, [c o rd a ], ruban, 
vi. ceinture, /."; ■

CORDÏ (a  s e ) ,v. [ c o r d a ] , secontrac-
fp-p ep

CORDIALITATE,/pZ! î/ c o k d ia lità , 
i^],cordialité,affection sincère,amabilité,/7.

CORDIALU, m. a , / .  pl. i, e. a d j .  
[ c o r d ia le ,  ii.] , cordial, affectueux (eu - 
se), aimable ( f .  nev.).

CORDIRE, f . p l .  i. [ c o rd a ], contrac-

COR 0 0  R
tion, /. resserrement, on. ~  <i vine-loru, 
spasme, vi. > .* ' y * . ·

CORDISU, adv< latéralement, de côté.· 
CORDITU, m. a , f .  p l .  ţ i, te. p a r t ,  

trec. de  À CORDÎ.
CORDONAŞU, 77i. p l. i. [cord on u ], 

garde-frontières, ,m.
. CORDONU, m. p l .  e. [cordone/  it .] } 

cordon,m .ceinture,/.— ,ligne de gardes,/.
• CORDOVANÜ, m. p l. e. [kord ovan y, 

nng.], maroquin, on.
CORECTA (a), 1;.[CÔRECTU], corriger, 

.redresser, améliorer, réform er,' réparer.
CORECTARE, f i  'vh  ^ [ c o r e c tu ] ,

correction, amélioration, réforme, répa
ration, /. 'redressement, m.

CORECTATU, 7n. a, f .  p l .  ţi, te^parU.
■to'ec. de  A CORECTÀ.

CORECTIUNALU, m. a , f . p l  i, e,
arf/. [C0RECŢiUNE], correctionnel (elle), 
qui appartient à la correction d^s délits.

CORECŢIUNE, f .  p l. i. [ c o ü r e c t io -
NE, la t .] , correction, punition, peine, /. 
châtiment, m s—, corrélation, /. corrigé, m.

- CQRECTORU,777. pl.. i. [ c o r r e c t o r ,  
la t .] ,  qui corrige, redresse, améliore ; —  
de im p rim âria , correcteur, vu

CORECTU, m. a , f .  p l .  f i } te. a d j .
[cORRECTUS,Zai.],correct,sansfaute,èxact^

CORECTURA, f .  p l  i. [ c o r r e c tu -  
r a , . l a t ] ,  correction, épreuve,/.

CORELAŢIUNE,/. p l  i .[c m i şi r e -  
la t io n e .  la t J ,  corrélation, f .  rapport, 77*.

CORÉLATIVU, f .  p l  i, e. ad j. 
[CUM şi r e la t iv ü S , la t? /  corrélatif (ive), 
qui-indique une corrélation, un rapport. 

CORELIGIÜNARIU, m. a, f .  p l i i ,
ie. ad/.. [CUM şi RELIGIONE, 'lut.], coré li- 
gionaire ( /. 7ieü.), qui a. la même religion 
qu’un autre. . *

CORESPUNDE (a ) ,v .  [cum .f i  r e s -  
p on d ere , lat.], correspondre,· communi
quer, être en correspondance; convenir, 
cadrer; avoir rapport à. . ·

CORESPUNDERE; / .  p l  i. [cuar ?i 
re sp o n d e re , la t.], correspondance, re
lation, communication, f. rapport, on. , 

CORESPUNDÉTORIU, 772. a, f  p l .  
ii, ie. ad j.  [ a  coresp u n de], correspon
dant, qui correspond, en rapport.

CORESPUNDINŢA, f  p l  e.· veţli 
co resp u n d ere .

— 155—
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COREŞPUNDINTU, m. a, f .  jd .f i ,  te.

vedi. CORESPUNDËTROU.
CORESPUNSU, m. a, f . p l ţ i ,  se.

]part. trec. de A CORESPUNDE.
COREU, m. p l  uri. [;koqbïoç, gr.], clio- 

rée, trochée, m.
CORFA, veçli corva.
CORIAMBU, on. p l  c. [y.ooi<xfi(3oç 

gr.], clioriambe, m.
. CORIBANTU, m. pl. fi. [xoQvpctvTeg, 

gr.], corybante, prêtre ele Cybèle, m.
CORIDORU, m. p l  e. , [ corridoke, 

it.], corridor, m. galerie,/.
- CORIFEU, m. pl. ei. [xô vepa/og, gr.]; 

coryphée, chef de parti, m.
' CORIG-E (a), v. veţli a  în d rep ta . 

CO RIM BIFERU, m. a, / .  p l  i, e. 
adj. [y.oQviî ocpoQÔÇjl gr.],  corymbifère 
( / .  nev.).

CORIMBOSÜ, m. a , f .  p l  ţi. se..adj. 
[corimbu] , corymbeux. (euse‘)> en co- 
rymbe. ■ · f

CORIMBU, m. p l  e. [xoQVfx̂ q̂  gr.\, 
corymb’e, on.f · <

CORINTENU, m. a, f .  p l  i, e. ădj. 
[xoQÎvdèoÇy gr.], corinthien (enne). 

CORIONTJ, m.vcdi. cass'a copillu-lùi. 
CORISTU, m. a, / .  p l  i. e. adj. 

[xoQÎTTjg, gr.], choriste ( / .  nev.), 
CORLA,/, pl. e. [clorius, lat.]; cour

lieu (x), castagneux, m. , . , A ·
CORLATA, f .  'm. e. tablier, de* che

minée deN campagne, m. >
CORLI (a), v. [CORLA], plonger com

me' un canard, immerger.
CORLIRE, /. p l .  i . > [ c a r la ] ,  action 

de plonger comme un canard; plongieon, 
m. immersion, / .
. CORLITU, mr a; / .  pl. fi , te. part.
trec. de a CORLI.

CORMANU, m. p l  e. versoir, ni. 
oreille de là charrue,/ .  "

CORNA-, f .  pl: e. [co rn u , la t . ] ,  corne, 
/ .  cérne-le cerbu-lui, bois (nev.), m. ra
m u re ,/. coome-le p lugu-lui,  moucherons, 
p l.  oh. a pune corne, coraifier; a min f i  tu  
corne, mentir impunément; a face côrnè, 
lever le nez,t la tête;' — , corne, cor- 
nouille,/.

CORNALINA, -fip l. e. [corna],- cor
naline,/.v v

CORNARI (a), v. [ c o r n a] ,  corner,

coroifier, j c o d i f i e r ,  trom per son mari.
CORNĂRIA,/.jpi. « .  [cô rn a], cocua- 

ge, m< .
CORNARIRE;/. p l  i. [cô rn a ], ac

tion de corner, de cornéfier,. de cocuficr, 
de tromper son nari.
’ CORNĂRITU, m: a , / .  pl. fi, te. p ar t . 
trec. de a cORNĂni;— ,cornard, cocu, cor- 
nu ( f ă r a  f ) .

. CoRNARITUy m. p l  uri. impôt .sur les 
bêtes à cornes, m.

CORNĂŢELLU,' m. pl.  ci. [corn a], 
gratte-cul (nev.), m. "

CORNEA, m. pl. elle [co rn a], mauvais 
. esprit, m . . '  ' i .

CORNETU, m. p l  wn. [CÔRNO], fo
rêt de cornouillers, m.

CORNIŢA, / .  p l  e. demi, de CÔRNA. 
CORNÔI3Ü, m. a, f .  p l  ţi,  se. adj. 

[CÔRNA], cornard^ cocu, cornu, corné 
( f ă r a  / . ) .  , .

CORNUr m. p l .  uri.  [cornu, . la t.] ,  
cor, on. a cânta c u .— , donner, sonner 
du cor; —  lu cass'i, arête du to it,/. —  
de to'upe, colonne, aile,·/. ' -

• CÔRNU, m. p l  i. cornouiller, m. * 
CORNULEŢU, m: pL· i. [cô rn a], 

cornuchet, m.
CORNUTA, / .  p l  c. [c ô rn a ], bête à 

cornes, / .  ' .
COROLA,. /  p l  e. [ c o r o l la ,  lat.], 

corolle, /.'
-COROLARU, m. p l .  e. [ço ro llariu m , 

lat.], corollaire, m. conséquence,/. 
COROMÎSLA, vc{li co b iliţa . 
CORÔNA, f : . p l  e . [co rn n a , lat.],  

guirlande, ^couronne, / .  /
: ;CORONA (a), v. veçli a  încoron a.

CORONALU, m. a, f .  p l . '  i, e. adj. 
[co ro n a lis , lut.], coronal) ossu-lu — , 
l’os coronal seu le coronal.

CORONARIU, m. a, f .  pl.  ii ,  ie. adj.  
[cokonarius, Idt.], coronaire ( / .  oiev.), 
de couronne. 1

CÔRPORALU, m. a, f .  p l.  i , e. adj. 
[coRPORALls7a£.],corporel(elle),du coi-ps 

CORPORĂŢIUNE, /.· p l  i. [co rp o-  
K a ţ i  ONE, lat.],  corporation, association, 
/  corps (nev.) de métiers, m. . ,

CORPU, m. pl.  uoi. [corpus, lat.],  
corps (oiev.), société, réunion, / .  — , 
corps (nev.), m. ai’m é e ,/.
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C O R P U L IN T A ,/. pl. e. [cokpu], cor

pulence, obésité, f.
C O R P U L IN T U , vi. a, f . 'p l.  fi, te; 

adj. [CORPu], corpulent, obèse (f.nev.).
CO RSAG IU , m. pl. uri. [corsage, 

fr.],  corsage, m.· '· . 1
CORSARU, m. pl. i. [cursus, lat.},

corsaire, pirate, forban, écumeur de 
mer, m.

C O R S ET U , m. pl. e. [corset, fr.],
corset, m. 'r -

C O R S T E ,'/.  pl. i. ' [Sarftj germ·]; 
boyau (x), vi. boue, pioche, / .

C O R T E G IU , m. pl. 'uri  [cORTEgio, 
ii.], cortège, vi. suite,/. . ·.-

C O R T IN A , / .  pl. e. [cortina^ lat.], 
tenture, tapisserie//.

C O R T U ,m.pl. ît?*?.[C0RTEX,Zai.]v ten
te./. pavillon, m. , ^ .

C Ô R TU R A R U , m. pl, i .  [co rtu ],, fa
bricant, marchand de tentes, m.

CO RU , vi. pl. uri. [%oqoç7 gr.], chœur, 
m. . ' *

. C O R U P E  (a), v. [corrum pere, lat.], 
corrompre, gâter, dépraver, séduire.

C O R U P E R E , f.-pL  i. [corrumpere, 
lat.], corruption, dépravation, séduc
tion, / .  \  *

C O R Ü P T IB IL IT A T E , / ,  p l  i. [c o r-  
rü p t ib ilit a t e , lat], corruptibilité, sé
duction, f .  - -

C O R U P T IB IL U , m.' a, / .  p l  i, e. 
adj. [c o rru p tib ilis , lat.], corruptible, 
séductible ( f.nev.).

' , C O R U P T ÏU N E , f .  pl. i. [c o rru p ti-  
0xz, lat.'], corruption, dépravation, sé
duction, / .  ' .

CO RU PTO RIU ,>m . a, f.  p l  ii,  ie. 
adj. [co rru p to riu s, lat.], " corrupteur 
(trice), séduisant.

C O R U P TO R U , m. p l i  ù [c o rru p to r,
• lat.], corrupteur, séducteur, m.

C O R Ü P ÏU , m. a, f. pl. fi, te. part.
trec. de A CORUPE.

C O R V A . f . p l  e. [corbis, lat.], cor
beille, / .  panier, m.’

C O R V E T A , /  pl. e. [c o rv e tta , i l ] ,  
corvette,/. ·

C O R V IT A ,/.  pl. e. demi., de corva.
C O S A R E ,/ .  p l  i. baraque,/. —  de, 

vite, bouverie, étable, vacherie, /.
COÇARU,m.pZ. i.[coçu], ramoneur,m.

' COŞCIUGU, m .-pl c. bière,/ .  cer
cueil ,m .  -

COŞCOVELA, /. pl.. i. [a coşcovi], 
décollage, d^plaquage, vi. ;

. COŞCOVI (a), v. décoller, déplaquer. 
COŞCOVIRE, / . p l  i. [a coşcovi], 

action de décoller, de déplaquer.
COŞCOVIŢU/m:1 a , f .  pl. fi, te. part. 

trec. de A coşcovi. .
COSMETICU, m. p l. uri. [κοσμητι

κά, gr.], cosmétique, bâton de pommade, 
m. . · ; ;

COSMOGONIA, / .  [κοσμογονία, gr.], 
cosmogonie, / .  système de la formation 
de l’univers, m. . . '
■ COSMOGONICU, 7n. à, f .  p i  i,'e . 
adj. [cosmogonia], cosmogonique (f . 
(nev.), de la cosmogonie. *

COSMOGRAFIA, / . p l  ii. [κοσμογραΤ 
φία, gr.], cosmographie, description du 
mondé, / . 1 ·

_COSMOGRAFICUj m. a, f .  pl. i, e.
ad j. [κοσμογραψκος,^τΛ, cosmographique 
Cf. nev.), dé la cosmographie.

.COSMOLOGIA, f .  pl. i l  [κοσμολογία, 
gr,], cosmologie, science des· lois . gé
nérales qui. régissent le monde, / .

CÔSMOLOGICU, m. a; f  p l  i .  e. 
adj. [κοσμολογικός, gr.], cosmologique ( / .  
7iev.),-de la cosmologie. ;

COSMOPOLIŢI^ m. pl. fi. [κοσμο
πολίτης, gr.], cosmopolite, citoyen de 
l’univers, m. s

COSMORÀMA, m. ρ1.αΙΙβ.[κοσμόραμα, 
gr.], cosmorama, tableau (x) du monde, 
m. ·
'. C0ŞN EA,,£ p l  élÎe,ve$icÊiiMÈsiO. 

COSNICIORA,/ .  pl. e. veţli coşuleţa.
. CÔèNITA, / .  p l  e. vefa coşuleţa. 

COSONDRACU, m. 'pl. i. [Çofcu,
germ. şi TRAGU], bretelle, / .

CQSOROCU, m. pl. e. visière, / .  
COSSA, / .  p l  e. [κοςία, gr.], faulx 

(nev.),f.^
■ COSSARAŞU, vi. p l  i. [côssa]̂  fau

cille, serpette, / .  :
- COSSAŞU, m. p l  i. [CÔSSÀ],' fau
cheur , m.  ̂ .

COSSE (a ) ,v  :  [consuere; ' lat.], cou-, 
dré ; — la gherghefii, broder au métier;'.

ochii unui curuiu, chiller ; K— m ai 
midie pei împreuna, chiper. '
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C O S S E R E ./. p l .  i. [coNsrKKK. tnf.l,

action dc coudre, (la gherghcfu) de bro- 
dcrau métier; —  a mai multora ]>ci im- 
p rc w r j .  chipagc, ?n.

COSSETO RESSA, f . p l .  e. [a cosse], 
ouvrière, couturière, / .

COSSÈTO RU, m. p l .  i. [a co sse],
nui coud: — In gherghef v, brodeur, m.

C O SSËT U R A , f . ' p l .  i. [a cosse], 
couture, f. — la gherghefit, broderie,/.

COSSI (a), v. [xoggo), g r .], faucher: 
fig. —  de vreme, arriver dc bonne heure, 
se lever matin.

C O S S IR E ,/ .  pl. i . [a cossi], fauche, 
f .  fauchage, m.

COSSIŢA, / .  p l.  c. [a cossi], faucil- 
Ion, fauchard, m. — , mèche de clic- 
veux, f.

COSSITORARU, m. p l  l  [c o s -
SITOKU], ouvriei;cn étain, m.

C O SSIT O R ELA , / .  l  [co ssrro -  
KU], étamine, f.

COSSITORI (a)} v. [COSSITORU], éta
in cr.

COSSITORIRE, f . p l .  t. [cossitoku], 
étamage, vu action d'etamer.

COSSITORU, îîî. étnin, tn.
CO SSITU, m. a , f .  p l  fi, te. part,  

trec. de A COSSI.
CossiTU, m. p l .  uri. fauchaison, fau

che, fenaison, f.
COSSITURA J . p l  L [a cossi], fau- 

chure, fauchée, / .
COSSORU, m. p l .  c. [co ssa], serpe, 

serpette, f  faucillon, arrondisseur, ?n.
COSSÙTU, 7n. a, f .  p l .  fi, te. part,  

trec. de a cosse.
COSTA, / .  p l  c. [ c o s ta , la t.] ,  côte, 

f .  flanc, 7ii. — 'a unui munte, penchant, 
versant, flanc d’une montagne, m :— repe 
dc , escarpement, m.

COSTA (a), v. [COSTAIIE, i i / ,  coû
ter : cc costa acestu lucru? que coûte cet 
objet ?— , revenirii : oct st a méssa costa dece 
galb in i , cette table revient h dix ducafs; 
— , valoir : ce costa atestu ca llu?tjuo vaut 
ce cheval? — pvçim i,  n'être rien : aces
ta tréba ellu costa pucinn, cette affaire 
n'est rien pour lui, c'est un badinage, un 
jeu.

COST ALU, 7u. a. / .  p l  i, e. adj. [a  
c o s tà ] , costal, dc côte.

COSTARE, / .  pl. i. [costau e, iV.], 
action do coûter, dc revenir à, de valoir.

COSTÀTOR1U j m. a.f. p l  îï, ie, adj, 
[a co s ta  1, coûteux (cuse), cher (ère), 
qui a de la valeur.

COSTATU, w. a, / .  pl. fi, te. part,
trec. de A COSTÀ.

COSTISSl. (a), v. vctfi a co stà .
COSTIŞU, tn. a, f .  p l  x\ e. adj. 

[COSTA], oblique (f. nev.), de biais; 
jig. détourné, a merge cu corabia — , lou
voyer.

COSTISU. in.pl. uri  détour, biais (wv\),
7//.

COSTIŢA, f. p l  e. [c o s ta ], petite 
cote, côtelette, f. —  de bon séu dc vacn} 
entre-côte, r f.

COSTREIU, 7n.pl nri. coquioulc, / .
COSŢU, ni. p l  uri. [a COSTÀ], coût, 

prix (nev.), 7n. valeur, f.  frais, p l  ni.
COSTUMA (a se): v. [costumu], so 

costumer, se travestir, so déguiser. 
COSTUMARE, / .  pl. i. [costumu],

action dc se costumer, de sc travestir, 
dc sc déguiser; travestissement, déguise
ment, costume,

COSTUMĂRII, m. p l  i. [costumu], 
costumier,

COSTUMATU, 7». a j .  p l  fi, te.part.
trec. de A COSTUMA.

COSTUMU, //i. p l  e. [COSTUME, it.), 
costume, habillement; travestissement, 
déguisement, 711.

COSU, 7n. pl. i. [xcôÇt, gr.], atout, 7 » .  

retourne, f .
COŞU, 7)i. pl. nri. [kas, un g.], panier, 

m. corbeille, f.  —  dc pesce, caque, bour
riche, f. — de 7‘ufe, m anne,/. —  de tră
suray eapotte, / .  —  de soba, de vetra, 
cheminée, f. tuyau (x ), 7n.— , chique, 7n.

COŞULEŢA, f i  pl. e. fcoşu], corbil- 
I011, m. manne, petite corbeille,/. —  de 
str id ii , bourriche d’huitres, / .

COTEI U, m. pl. ii. basset, chien il 
jambes courtes, m.

COTELA, / .  pl. e. [c o tu ] , aunage, 
jaugeage; coudoiement; biais (nev.), dé
tour, m. dissimulation, feinte, / .

COTELETA, f.  p l  e. vedi c o s t i ţa .
COŢELLU, vedi  c ă ţ e l lu .
COTERIA, f p l  ii. [c o te rie ,/?\ ], 

coterie,intrigue,cabale littéraire,/.



COTEAU, m.'pl. e. — de ÿairn, pou- 
lailler, m. —  de porumbiei, pigeonnier, 
m. volière,/. — de câni, chenil, m. ni
che, / .  x

COTI (a), v. [co tu;, mesurer, auner;
—  o corahicij. jauger un navire; — , cou
der, coudoyer; faire des détoiu’s, mar
cher en zig-zag, rôder, tournailler, biai
ser, tournoyer ; feindre, dissimuler, pren
dre des détours.

COTIDIÉNU, 972. a, / .  pl. i, e. adj. 
[q uo tid ia xu s, lat,'], quotidien (enne), 
journalier, de tous les jours.

COTI G A, f . p l .  e. cariole,/. coucou,m.
COTILA, f .  pl. e. [y.orvP.tj, gr.], coty- 

1 c,/.·· '
COTILEDONU, m. pl. e. [xotvX̂ ôcûv, 

gr.]j cotylédon, m. e u —, cotylédoné.
COTIilE, / .  pl. i. [cotu], coudée,/.
COTIRE,/._pZ.i. [cotu], vcjli c o t é l a .
COTISA (a se), v: ([cotiser, fr .] ,  se 

cotiser, donner sà quote part.
COTISARE’, / .  pl. i. [A co tisa ], co

tisation, / .  action de se cotiser, de don
ner sa quote part.

COT1SAT1UNE, /.  pl. i. ve$i c o t i
sa r e . . '

COTISATU, m. a , p l. ti, te. part, 
trec. de A COTISA.;

1 COTISU, m. .pl. uri.' [cotu], biai
sement, biais (nev.), détour, zig-zag 
(nev.), 7)i. ( · ,

COTITU, vi. a, / .  pl. ti, te. part. trec. 
de A COT); — , sinueux, tortueux (euse).

COTITURA, / .  pl. i. [a- c ô t i], mesu
re,/. coup do‘coude, vi. — , détour, biai
sement, biaiâ (nev.), ni. sinuosité,/ .  — , 
tournant, m. —, feinte, dissimulation, / .

COTOCIJ, 'm. p l. i. vcçH"çotoiu.
'COyOFANA, / .  pl. e. [«orf/gi«?, <7>’.]V 

pie, inârgot, / .
COTOI (lt),v. [ c o t o i u ], m ettre  bas des  

chats.
COTÔIREy f .  pl. i. [coto iu], action 

de chat ter, de mettre bas des chats.
COTOITU, m. « , / .  ti, te. part. trec. 

de a co to i.
COTOIU, m.'pl. iï. [CÀTUS,7irf.],ma

tou, chat maie, m.
C O TO B.0H TA J.pLe. d a g o rn e ,  vieille  

femme r é c h i g n é e ,  a c a r a t r e , éden
t é e , / .

COT CO V
CO TORU, m. p l .  e. [codula, la t .] ,  

manche (de unelte), m. queue, tige, /.
C O T R O C I (a ), v. farfouiller, remuer 

au fond.
CO TRO CERE, f  p l. i . [a co tro ci], 

action de farfouiller.
C O T R O C IT U , m. a, /.  -pl. ti, te. paH .

trec. de  A COTROCI.
C O T R O P I ( a ) ,v .  engloutir, anéantir; 

envahir.
C O T R O P IR E , /.  p l. i. [a cotropi],  

engloutissement, anéantissement; enva
hissement, m.

C O T R O P IT O R IU , 7 n .a f.p l. ii, ie. ad j. 
[a  cotropi], destructiffivo), envahisseur 
(euse).

Ç O T R O P IT U , m. a , f . p l . f i ,  te. p art.
trec. de  A COTROPJ.

CO TU , m. p l .  ti. [cubitus, la t .} , 
avant-bras (nev. ), m. coudée, / . — , aune,/.

CO TU RN U , - m .p l .  e. [xotfooroc, gr.], 
cothurne, f .

C O V A C E R IA ,/.p l . i i  [covaciu], for
ge, ferronnerie, charronnerie,/ .  ·

C O V A C IU , vi. p l . i i .  [kovacs ,un g .], 
ferronnier, forgeron, charon, 772.

C O V Â S S I (a  se), v. [ICbuciitï, russ.], 
se cailler, se figer.

CO V Â SSIR E,/.pZ .i. [a covassi], cail
lage, figeage, m.

C O V Â S S IT U , 772. a, f.^ pl. ti, te. part, 
trec. de a covassi.

C O V E R G A , f . p l .  i. dais (nev .), a- 
bri de feuillage, m. cabane, hutte de feuil
lage, / .

C O V E R G U JA , /.  p l .  e. dem i, de 
co verg a.

C O V É T A , /.  p l .  e. [covetus, Int.], 
jale, sébije,/. pétrin, 772.

C O V É T Ip A , f .  p l .  e. dem i.de  co vé^a.
C O V ÎR S Ï(a ), v. exceller, remporter, 

surpasser, primer, dépasser, dévancer, 
passer par dessus, franchir; vaincre, triom
pher ; se distinguer, briller.

. CÔVÎRSIRE, f .  p l. i .  [a co vîrçi],  
action d’exceller, de l’emporter, de dépas
ser, de devancer, de franchir;— , comble, 
nec plus ultra, m. supériorité, supréma-

tieC O V ÎR S lT O R IU , 77i .  a ,  f . p l .  i i ,  ie. 
ad j. [a covîrçi], supérieur, prééminent, 
qui excelle, l’emporte.
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CRA
C O V ÎR ŞIT U , m. a, f .  ph  ţ i ,  te. p a r i . 

trec . </c a 'covîkşi.
COVORÎ («), t>. [covoru],' tapisser, 

orner de tapis.
COVORÎRE, /. p h i .  [covoru], ac

tion de tapisser, d’orner de tapis.
COVOR1TU, Tri. a, /. p l.  ţi, te . pari. 

ÎH3C. cZc a  COVORÎ.
• COVORU, wî. ph  e . tapis (wey.), w.

COVRIGU, m. pl. i. [KonpiiE, russ.], 
covrigue, m.petitecouronne de pain; creu
sée au milieu, / .

COVULTIRU, w.pZ. e. [co u v e rtu re , 
r.] , couverture, capotte (u n ei tră -  

Js w 'ï) ,f .
CRACA , veţli c r é c a .  .
CRACÀi (a ) ,  v. [ONOM.], craquer, se 

fendre: m olue-lc mette crăcăescu,'. mes 
meubles craquent.*

CRĂCĂIRE, f .  p h  i.[  a  c ra c a i], 
craquement, m . action de se.fendre.

CRĂCĂITU, m. a, f .  p h  f i ,  te. p a r t, 
trec. de A cra c a i. ·

CRAC ANA, /. p l .  e . perche four
chue, w/. N _

CRĂCĂNA (a), v. [crăcana], faire 
la fourche* bifurquer, se, croiser.

CRĂCĂNARE, f .  p h  i.  [c ra c a n a ], 
bifurcation, f .  croisement, m. action de 
faire la fourche.

CRĂCĂN ATU, m. a , f .  p h  f i } te. p ar t,  
trec . de a ,c ra c a n à .

CRĂCELA, /. p h  i. [cra cu ], écar-. 
temènt, m. ouverture,/. ;'t ,

CRĂCI (ase) , v . [cra cu ], s’écarter, 
s’ouvrir, faire la fourche; écarter les 
jam bes. .
' CRĂCIRE,./. p h  i. [cracu ], action 
d’écarter, d’ouvrir, de faire la fourche.

CRĂCITU, m. a , f .  p l .  f i , te. p a r t .
trèc. dé  A CRACI. . . ‘

CRĂCITURA, /. p h  i . [cra cu ] écar
tement, m. ouverture,/.

CRĂCOSU, m. a , f .  - p h  şi, se. ad j. 
[cra cu ], fourchu, rameux (euse). x

CRACU, m. p l .  e. cuisse, jambe, / .
— l u Kcompassu-lui, branche du compas, 
/. —  de trăsura, armon, m. —  lu munte
lui, pied.de' la montagne, m.

' CRĂI (a ), v. [cra iu ], régner, gouver- 
ner.

CRĂIA, / .  p l . i i .  [cra iu ], royaume, m.

160 — CRA
CRAIEŞCE, adv. [craiu] , royale

ment, ên roi.
CRÂIESCU, m. a ,f . pl. i. adj. [craiu], 

royal, de ,roi.
CRĂIESSA, / .  pl. e. [craiu], rei

ne,/. „ A
_ORAILlCU,\m._pZ. uri. [craiu], liber

tinage^ dcrèglèmeTii, m. dissipation, / .
CRĂIME, / .  [craiu] , royauté, / .  — 

a, les Rois,NpZ. m
CRĂIONĂ (a), v. [craionu], cra

yonner, dessiner au. crayon, esquisser.
CRĂIONĂRE, f .  ph  i . [craionu], ac-, 

tion de crayonner, d’esquisser.
CRAIONATÜ, m. a , f .p l . ţ i ,  te. part.

trec. de A CRAIONÀ.
CRAIONU, on. ph  e. [crayon, /?·.], 

crayon, m.
CRĂIRE, / .  ph  i. [craiu], règne, ’?«, 

actionne régner. ·
CRĂIŞORU, m. ph i. [craiu], roito- 

let, ?n.v— , petit libertin, m.
CRĂIŢA, / .  ph e. [craiu], petite rei

ne, fille (îe roi, / .  — , œillet d’Inde, m.
CRAIU, rn.pl. ii. [Kpai, rwss.], roi, m. 

—, libertin, coureur, vaurien, drôle, m.
CRAMA, / .  pl. e. pressoir, m..
CRĂMPEIU, m.ph ie. garrot, m. che

ville à tourniquet, / .  —, tronçon, mor
ceau A(X), jn^  n :«

CRAMPÉTI (a), v. [crèmpeiu], gar
rotter; — , briser, ' fracasser, mettre en 
morceaux, tronçonner. ;

CRÂMPÉTIRE, / .  ph i. [coram- 
peiu ] , garrottage, m. —, action de bri
ser, de fracasser, de mettre en morceaux, 
de tronçonner.

CRÂMPËTITU, m. a , f .  ph  ţi, ţe. 
part. trec. de ACRÂMPËTI. *

CRĂNCENU, m. a, f .  ph i, c· adj. 
terrible, horrible, épouvantable, redou
table, effroyable ( f .  nev.), effrayant, 
affreux (euse); féroce, barbare (/. nev.)t 
cruel (Vile), inhumain.

CRÂNGOSU, m..a, f .p h  şi, se. adj. 
[cràngu], buissonueux(euse),couvert de 
buissons. , ,

CRANGU, m. ph uri. taillis (nev.), 
breuil,buisson, m.

CRĂPA (a), v. veÿi A CRËPÀ.
. CRAPŞORU, m. p h  i. [crapu], car

peau (x),’ caipillon, m.
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CRAPU,m .p l.i .  [$tarpfen,grem.], car

pe, / .  tociiura de — , carpie, / .  heleşteu 
de — ,vcarpière, f ;  de —, carpien (enne).

CRAPUIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[crapu] ,  couleur de carpe.

CRASNICU, on.pl. i. sacristain, m.
CRASSISU, m. [tfoâcvç, gr.], tempé

rament, caractère, m. * complexion, na
ture, / .

ÇRA TERU ,m .p l  w î J cra ter , lat.]) 
cratère, gouffre, on.

CRATICIORU, vedi cr a tiţa .
. CRĂTINŢA, / .  pl. e. tablier des fem

mes slaves, m.
CRATITA, f .  pl. e. [ cr a titia , lat.], 

poêlon, m.· casserole, / .
CRAVATU, m. pl. e. [ cravate ,/?·.], 

cravate, j  .
CREA (a), v. [cr ea r e , lat.], créer, 

produire, faire naître, causer;· fonder; 
engendrer, procréer.

CREABILU, m. a, / .  pl.' ?!, e. adj. 
[c r e a b il is , lat.}) créable, productible 
(/. nev.).
• CREANŢA, f .  pl. e . [créance,/?·.], 
créance, dette, somme dûe, / .

CREARE, / .  pl. i. [c r ea r e , lat:], 
création, production, / .  ,

CREAŢIUNE, / .  pl. i. vefii c r ea r e .
CREATORIU, m. a, f .  pl. il, ie. [c r e

ator, lat.], créateur, producteur, pro
créateur; fondateur (trice)v

CREATORU, m. p l  i. [ c r e a t o r ,  lat.], 
créateur, producteur, procréateur; fon
dateur; auteur, inventeur, m. — lu, Dieu 
(x), m. _ . ,

CREATU, on. a, f  p l. ţi, te. part. trec. 
de A CREA.

CREATURA, / .  p l  i. [creatura , 
lat.]) créature,/.·être, m. — , protégé, m.

CRECA, f  . p l. i. rameau (x), rejeton, 
m. branche, / .  — mare din care crescu 
alte creci, branche mère, f .  creci4e unui 
arbore, branchage, on. vreci menunte, 
broutilles, p l  / .  weci rupte de ventu, 
abattures, p i f .  creci çle pi'issosu o'uptC) é- 
mondes, p l  f .  creci-le ceo'bu-lui, bois 
(nev.) du cerf, on.

CRÈCIUNE, veţli cr eşc iu n e .
CRECOSU, m. a , f . p l  fi, se. adj. 

[créca ] ,  rameux (cuse), branclm, touf
fu, fourré, cpais.

CRE
CRECULIŢA, ved i c r e c u ţa .  
CRÉCUTA ,/. pl. e. [c ré c a ] , petite 

branche, branchette, brindille, baguet
te, f .

CREDE (a ), v. [c r e d e r e , la t .] ,  croi
re, penser, supposer, admettre; ajouter 
foi, s’en rapporter à, tenir pour vrai, 
avoir foi dans, se fier à.

CREDÈMÎNTU, ved i c re d itd . > 
CREÔERE,./. p l  i. [c re d e re , la t .] ,.  

action de croire,, de penser, de supposer, 
veţli A ’ c re d e .

CREÇËTORIU, m. a , /. p l. i i ,  ie. 
a d j.  [a  c re d e ] ,' croyable, supposable, 
admissible ( f .  nev.).

CREDIBlLU, m. a, f .  p l.  i, e . a d j . 
[c re d ib il is ,  la t .] ,  croyable, supposable, 
admissible ( f .  nev.), auquel on peut 
ajouter foi. -

CREDINCIOSU, m . a , f .  p l  şi, se. 
a d j .  [c r e d in ţa ] ,  croyant, fidèle; hon
nête ( f .  oiev.), sûr consciencieux (euse), 
loyal ; desăvîi'şitu  — , h toute épreuve ;
•— V, oiiailles, p l .  f .  unit bunu preotu  
are  g r ija  de cred in c io ş i sei, un bon pas
teur a soin de ses ouailles.

CREDINŢA,/, p l. e. [a c re d e ], foi, 
croyance, confiance, fidélité, honnête
té, loyauté, / .  —, crédit, on. créance,/. 
—·, crédit, m. créance, / .  a  perdu tu  tota  
credinţa, il a perdu toute créance; îoi—-, 
en conscience ; a  se lassà  p e  — ’a cui-va , 
se confier à; se fier à, s’en rapporter à ; 
/a?*a —, malhonnête, infidèle (/. nev.), 
peu consciencieux (euse), perfide ( / .  
oiev)\ acesta  noutate s'a au ţlitu d e cioie-va  
demnu de credinţd) cette nouvelle vient 
de.bonne source, de bonne part.

CREDITÀ (a), v. [cred ita re , lat.], 
créditer, ouvrir un compte.

CREDITARE, /. pl. i.. [ c r e d ita r e ,  
l a t . ] ,  action de créditer, d’ouvrir un 
compte.

CREDITATU, on. a , f .  p l  ţ i)  te. p a r t ,  
trec de  A c r é d ita .

CREDITORII, on. p l .  i. [ c r e d ito r ,  
la t.})  créditeur; créancier,m.

CREDITUjîtt.jtfZ. uri. [ c r e d i tu l ,  la t.], 
credit, m . — , parole, /  a jo ca tu  p e  creditu, 
il a joué' sur parole ; —-, créance, /. con -  
su lu -lu  a  aretatu  scrissori-le selle de cre
ditu, le consul a présenté ses lettres de 
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créance ; — , considération, influence, /. 
crédit, m. acestit omu are  unu m are cre- 
diiiij cet homme a une grande influence, 
il a les bras longs.

CREÇU, m. [c r e d o , Za£.], credo, con- 
fiteor (nev.)7 je crois en Dieu, m. croyan
ce , foi, "f. ^

CREDULITATE, f .  pl. L [ c r e d u li
t a t e ,  .lat.], crédulité, facilite à croi- 
r e ,/ .

CREDULU, m. a, f .  p l .  i , e. ad j. 
[cred u lu S , lat.], credule ( f .  nev.),. qui 
croit facilement.

CREÇUTU, m. a , f .  p l. ţ i , te. p a r t, 
trec. de A c r e d e ; d e — , croyable, sup
posable,· admissible, vraisemblable ( f .  
nev.)] ellu spune nişce lucruri care nu 
smitn de crerlutu, il en dit de bonnes.

CREERE, m.^pl. i. [cèrebrum , lat], 
cervelle, /. cerveau (x), m. parte-a d'în- 
deretru-lu creeri-loru, cervelet, , m. fà r a  
creeri, écervelé, insensé, irréflichi, fou 
(olle).

CREERIŞORU, m. pl. i. demi, de 
c r e e r e . · ' ' ·

CREIONU, veçli c r a io n u .· 
CREIŢARU, m. pl. i.[$vcitjcr, germ.], 

sou, m.
CREMENE, / .  pl. i. [Kpeaiénii, 7*mss.], 

pierre .à fusil, /. silex (n ev ), caillou (x ), 
m.

CROMENQSU, m. .a ,f. pl. şi, se. ad j. 
[crem ene] , abondant. en pierre à feu, 
en cailloux, silicieux (euse). v

CREMU, m .pl.e. [ c r e m u m , lat.], cre
me,/ .  fig. ce qu’il y a de meilleur, nec 
plus ultra, m. 

CREMUTARTRU, m. pl. e. [ c re m u  
şi t a r ţ a r o , it .|, crème de ţartre, / .

CRENGA, f . · p l .  i. rameau (x ) ,. m. 
brandie, /. — , bras (nev.) de rivière, m.

CRENGURÔSU, m. a , f .  pl. şi, se. 
adj. [ç ré n g a ], rameux (euse), branclm.

CRENGUŢA, f .p l .  e. demi, de c r é n g a .
• CRÉNU, vedi h r é n u .

CREOLU, m. a r / .  p l.  i ,  c. a d j . [ c r i -  
ELO, sp.\  créole ( f .  nev.), espapnol .né 
dans les colonies. ■

CREPA (a), v. [crê p a re , lat.], se 
fêler, se fendre (despre sticlăria) ; se dé
je ter , travailler (despre lemne)', crever, 
6 0  gercer, se couper (despre pei)\ so
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crevasser (despre zidurï)\ poindre, com
mencer (despre çlille): cându crepà fli-u-a, 
quand le jour commençait ; fig . —  de 
necasu , suffoquer, enrager, se damner, 
n’en plus pouvoir de colère : e i crêpa bâ~ 
s a ,’ il çnrage de dépit.

CREPÂCIOSU, m. a , f . p l .  f i ,  se, adj. 
[a crëp à], cassant, susceptible ( f .  nev.) 
de crever, de se, crevasser, de se gercer.
’ CRËPARE, / .  p l ,  i . [c re p a re , la t.}, 
action de se feler, de se fendre, .de se 
déjeter, de travailler, de crever, de se 
crevasser; —  ’a dilVi, point du jour,wi.

CREPAT U, m. a , /. p l .  ti, te. p a r t  
trec. de A CRËPÀ.

C rëp atu , 7n.pl. uri. point, m. pointe,
f .  —  lu fiilVi, le point du jour.
. CRÉPÂTURA,/. p l .  i .  [a crëp à ], 
fêlure (despre . st ic lâ r ia ), /. action de se 
déjeter, cle travailler (despre lemne) ; fen
te, crevasse, gerçiu'e (despre p e i ) , f .  cre
vasse, fissure (despre z idu ri)yf . — ’a çZiZ- 
Vi, point, m. pointe, /, du jo u r; ~  la  o 
corabia} voie d’eau, /. a  fa c e  — , vefii A 
CRËPÀ.

CREPUSCULARIU, m. a , f .  p l .  ii} 
te» ad j: [orep u scu lu ], crépusculaire (/. 
nev.], du crépuscule.

CREPUS.CULU, m. p l.  e. [CREPUSCü- 
LUM,' l a t ] , crépuscule, dem i-jour qui 
suit et précède le soleil, m.

CRESCE (a)jV. [ c r e s c e r e , l a t ] ,  croî
tre, grandir: cum crefce acestu cop illu , 
comme il grandit cet enfant ; — , s’ac
croître : ven itu-lu  . seu crefce din  fli în 
rli, son revenu s’accroît de jour en jour; 
— , croître, monter, s’élever, s’enfler, gros
sir: r îu - lu  acrescutu  de p a tru p a lm e  în -  
tr'o fii, le fleuve'a grossi de deux pieds 
en uri jo u r; — , élever, nourrir, faire 
l’éducation : eu i  am crescutu , c ’est moi 
qui les ai élevés; t—, profiter, prospérer: 
acestu copillu  creçce bine, cet enfant pro
fite; — , croître,-se développer, pous
ser, végéter: aceste p lan te  crescu iute, 
ces plantes poussent vite.

C R E S C E R E ,/ . p l.  i. ( c r e s c e r e ,  foi.], 
croissance, augmentation, /. accroisse
ment, m. —  a  ape-loru , élévation, crue 
-des eaux, f  —  a  copii-loru , éducation, 
/. —  a anim alc-lorU y  végétation, pousse, 
f  développement, m. f a r a  — ; m al-ap-
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pris, mal-élevé, grossier (ère); à cia — , 
élever, faire l ’éducation de.

C R E ŞC E T U , m . p l .  e . [a  c r e ş c e ] , 
sommet, m . crête, cime, /. —  lu capu 
lui, cerveau (x ), m.

CREŞCETURA-> fp l. i . [a creşce], 
excroissance, protubérance, tubérosité,/.

CREŞCIUNE, /. p li i. [a c iîe sc e ], 
Noël, m. nativité de Jésus-Christ,· /. .

CREŞCUTU, m. a , f p l t i )  te. p a r t ,  
trec. de A c r e ş c e ;  réu — , mal-appris, 
mal-élevé, grossier (ère), manant, rustre, 
paysarr, m. (· ■·*

CRESTA,/._pZ. c. [ c r i s t a ,  lat.], crê
te, aigrette,' /. panache, m. ’a  zicZw- 
Zm, pignon, m. — 'a cocoşii-lui, crête de 
coq,· galinette, /.

CRESTA (a), .-y. [c résta J, entailler,' 
inciser, créneler, déchiqueter; —  ar
cuiţii, écliancrer’; — obrasu, ..balafrer.
- C R EŞTA R E,/ p l. i. [ c r i s t a ] ,  action 
d’entailler, jT inciser.

. CREŞTĂTEA, / .  p l /  elle, [c rista , 
lat.], cristatell’e,' /.

CREŞŢATU, ?n. a ^ f.  jil. fi, te. part. 
trec. de A c r esta .

C R E S T Ă T U R Ă ,, f .  p l .  i.- [ c r e s ta ] ,  
entaille, incision, '/ . coche, crénèlage, 
déchiquetage, m. —  arcu ita , échancrure,
f .  —  la  obrasa , balafre, /. —  'profunda, 
sillon, m. rainure, coulisse, /  a  f a c e  cres
tături în  văr fu -lii unui zid ii, créneler un 
mur. , '

CREŞTINU, vê Zi c r iştin u :
CRETA, f ;  p l. e. [ c r e ta ,  laO , craie,

/ .  ■; \~ .·■ - ·· J .·■ 
CREŢI (a), v. vefii A. în c r eţ i. ' 
CRETÔSU, m. a, / .  pl. ‘ şi, se. adj. 

[CRETOSUS, lat.}, crétacé, abondant en' 
craie. . . ’ '

CREŢU, m. a, f .  pL i ,  e. adj. [a 
creţi crépu, crêpé; plissé, froncé,· bouil
lonné.

C re ţu , m. p l .  u r i . détour, repli, biais 
(îievi), m. sinuosité,/. ■— , fond, repli, 
m. creţu ri-le in im i , les replis de l’âme.

CRILA, /  pl. £. battue, f .  a bate în  
— , faire une battue.

CRIMA,· f .  p l .  e. [*£><>«, gr.], crime, 
délit, forfait, m. faute, /. ' .

CRIMINALICESCE, adv.  ̂ [crim ika- 
.LU], criminellement, en criminel.

GRIMINALlCESCU/ m. a, f .  pl. L
ad j. [CRiMiNÀLü], criminel (elle), con
damnable (f.. nev.). ·

 ̂CRBIINÀLITATE, / .  [criminalu],
criminalité, / .  ·

CRIMINALU, a, f .  pl. t, e. adj. 
[crim inalis, lat.}, criminel (elle), cou
pable, condamnable (f. nev.), qui juge 
les crimes.

CRINOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[crinu], liliacé, semblable (/. nev.) au 
lis.' ·

CRINU, ni.pl. i.\xoivov, #?*.], lis (nev.), 
m .—, galbinu, nénuphar, iris (nev.), m. ■
— roşia, lis de gt-Jean, m. — venătu, 
glaïeul, m.

CRIPTA,/, pl. e. [xQV7tjt]} gr.J, cryp
te,’ voûte, f . caveau· (x), souterain, m.
' CRIŞA,./. pl. e. vieille fille, / .  -

CRISALIDE, f .  pl. fii. [xQwccUg, gr.], 
chrysalide, nymphe,/ . .  . .·

CRIŞANIJ, m; pl. i. vieux célibataire,
m .

. CRISE, / .  .pl. i. [xqîgiç, gr.], crise, / .  
moment, périleux, décisif ; changement 
subit, m. · w ·.· ·

CRISTALÈRIA, f .  pl. ii. [crista lu ] , 
cristallerie, fabrique de cristaux, / .
* CRISTALINU, 7?2. a} f .  pl. ^ e. adj. 

[c r ista lu ], cristalin, de cristal, clair 
comme le cristal.. ‘ . -

CRISTALISÀ (a),‘v. ; [ c rista lü ], cris
talliser, réduire en cristal.

CRISTALISARE, f .p l .  i . [ c r ista lu ], 
cristallisation, réduction en cristal,/.—  
rămurosa şi .simetrica de argintu eu- 
ratu, arbre de Diane séu pliilosophique, 
m.'
. CRISTALISĂŢIUNE,. /  p l  i. vefii.
CRISTALISARE.

CRISTALISATU, m, a, f .  p l ;  ţi, te.
part. trec. de A CRISTALISÀ.

CRISTALU, m. j ) l  uri. [novarcillog, 
g r.},.cristal, m .fig . glace,"/. — de mim- 
te, cristal de roche, m.

CRISTEIU, m. p l  ii. râle de génêt,
7)1.

CRISTÏANISMU, on. [xçiGrtàvu7jwoç, 
gr.}, christianisme, m. religion du Christ,

CRIŞTINESCE, ado.[ criştin u ] , chré
tiennement, en chrétien.
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CRIŞTINESCU,on; a , f .  ph i. ad j. 

[criştinu], chrétien (ennè); de là reli
gion du Christ.

CRIŞTINETATE, /. [criştin u ], chré
tienté, f .  pa};s chrétiens, pl. m.

CRIŞTINI (cl), v. [c r iş tin u ]. chris
tianiser, faire chrétien, donner le bap
tême.'.

CRIŞTINB1E, /. [criştinu], chré
tienté,/. inonde chrétien, τη.

CRIŞTINIRE, f .  p l . i. [criştin u ] , ac
t io n  de christianiser, de rendre chrétien, 

de douner le baptême.
, . CRIŞTIN1TU, 7)i. a, f .  pl. ţ i , te. part, 

trec. de a  CRIŞTINI,.
CRIŞTINU,* m. α, / .  pl. i-, e .. adj. 

[χρνστιανός, 0?\], chrétien, disciple du 
Christ, m.

CRISTOMATIA, f. pl. ii. [χρηστομά- 
δεια, </r.], Chrestomathie, f . choix (oiev.), 
recueil, m.

CRISTOSU, m. [χριστός, gr.], le Christ, 
le Sauveur, τη.

CRISTOVU,m.^;ï. e. [KpicTOBï,ni$$.], 
diplôme, document, elnystobule, on.

CRITICA, f .  p l. e. [κριτική-, gr.], cri
tique, censure,désapprobation,/, contrô
le, blâme, on. *

CRITICA (a), v. [critica], critiquer, 
censurer, contrôler, b lâm er,. épiloguer, 
gloser;

CRITICABILU, on. a, / .  z, e. acÿ.
[critica ], criticable, censurable, contrô
lable, blâmable (/. ?iez;.).

CRITICARE, f .  p l. i. [critica] , ac
tion de critiquer, de censurer, de con-' 
trôler, de blâmer.

CRITIC ATU, 7)i. a / f .  pl. li, te. part, 
trec. de A c r itic a ; de —, veţli c r it i-  
CABILU. *

CRITICU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [κρι
τικός, gr.], critique (/. nev.), plein de 
blâme ; — , dangereux (euse), critique, 
embarrassant : acestu omit 'este întro po- 
siţiune critica, cet homme est dans une 
position embarrassante.

Cr itïc u , m. pl. A. critique, censeur, 
contrôleur, m.

ÇRIVËTU, 7u. vent du Nord, Borée, 
aquilon, m. bise, /.

CRIVINA, f .  pl. e. buisson, lieu ,(x) 
rempli de ronces, m.

CROCODILU, on.pl. i. [xqoxoôsû.ov, 
gr.}, crocodile, caïman, ni.

ÇROELA, f .  pl. i. [a croi], coupe, 
taille, façon) confection; entournure,/.

CROI (a), v. [Kpoiiï, rztss.], tailler, 
couper; faire, confectionner; — dinnomi, 
refaii e ; — unu. lucru, dégrossir, - ébau
cher.

Croi (a sà), v. ·— unudrumu, se faire, 
s'ouvrir, sé frayer une route..

CROIRE, f .  pl. i . [a croi], action de 
tailler, de couper ; de faire, de façonner.
’ CROITORÉSSA, f .  pl. i. t [a" croi],

couturière en robes, / .  .
CROITORIA,/ .  pZ. ii. [a croi], ate

lier de tailleur, de'couturière, m. —,fa- 
çon, / .

CROITORU, m. p l. i. [a croi] , tail
leur, m.

CROITU, m. a, f .  pl. ţ i, te. part. trec. 
d^ A CROI.

CROITURA, f .  pl. i. [a croi] , veţli 
croéla ;  . .

CROMATICU, on. a , / .  pl. i, e. adj. 
[XQâficcTiy.ôÇ) gr.]; chromatiqiie (/. nev.), 
qui procède par demi. ton.

CROMICU, m. :a, f .p l·  i, c . adj. [x(>w- 
tnaxor, gr.], chromique (f. oiev.), de 
chrome.

CROMU, m.s [xicofiiov, gr.], chrome, on.
CRONCĂNI (a ), v. [cro n can u ], 

croasser.
CRONCĂNIRE, / .  pl. i. [crocanu, 

action de croasser, croassement, m.
CRONCĂNITU, on. a, / .  pl. ii, te. 

pao't. to'ec. de A CRONCĂNI.
Croncănitu, m. pl. uri. croassement, 

on. .
CRONCĂNITURA, / .  pl. i. [cron

canu], croassement,. m.
CRONCANU, on, pl. i. gros corbeau 

(x), m. ■
CRONICA, f .  pl. e. [xQoriKa, gr.], 

chronique, histoire selon Tordre des temps, 
/·

CRONICARU, m. pl. i. [cronica],
chroni queur, historien, on.

CRONICU, m. a, pl. i, e. adj. \y ô- 
nxoÿ, gr.], chronique (f. nev.), de lon
gue durée.

CR ONOGR AFIA, f. p l.ii. [xooj'oy««- 
epia/  gr.], chronographic, description, / .
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CRONOGRAFICU, m. a t f._pl. i, e. 

adj. [ynoi'oynacfrsfr  ̂ g>\], chronograplii- 
que (f. nev.), de la olironograpliie.

CRONOGRAFÜ, m. pl. i. [jrçoî'oyço!- 
qpoc, #r.], chronographe, chroniqueur, his
torien, m.

CRON0 GRAM A, m, p l  e. [yQoroyQctfi- 
ţtct, gr.], chronogramme, m.

CRONOLOGIA,/, pl. il. [iQoroXoyict, 
0?\], chronologie, science des temps,/.

CRONOLOGICU, m. a, / .  p l  f, 6. 
ad j. [yooro).oyiy.ôg, gr.], chronologique 
(/. nev.), delà chronologie.

CRON OL O GISŢU, m. p l  i. [xqovo-  
XoyHTTjjç, gr.], chrGnologiste, qui sait la 
chronologie, m.

CRONOMETRU, m .p l e.[%Qov6fisTQov, 
gr. 1, chronomètre, m.

CROPI (ô), ü. tiédir, faire refroidir.
CROPIRE, / .  pl.^i. [a  crop i], tiedeur, 

/ .  refroidissement, m.
CROPITU, m. a, / .  p l  ţi, te. part. 

irec. <2e A c r o p î; — , tiède (f.nev.), ni 
chaud ni froid.

CRÔSIERA,/. p l  e. [ c r o is iè r e ,/ ’.], 
croisière, f .  -

CROSNÀ, / .  pï. e. crochet de commis
sionnaire, m. —  de soldaiu sétt de copii) 
sac, ni. — , charge, f .  o — de lemne, 
une charge de bois.

CROSNASU,pZ. i. [cro sn a ], porteur, 
commissionnaire, m.

CRUCE, f .  p l i .  [c ru c e , lat.]) croix 
(nev.)) f .  crucifix («eu.), m. —, décora
tion, / .  — de trăsura) pallonnier, m. 
— , singe de vente, m. am veţlutu o — 
la .cass'a-lui, sa maison est à vendre; 
a piine —, laisser, abandonner, puitter, 
despre acêsta trébai ei a  pusa cruce 
quant à cette affaire, il Ta abandonnée ; 
a ârnblà cu cruce în şînu, être juste \cCşi 
fa ce  — , se signer, faire le signe de croix ; 
j ig . s’etonn.er, être surpris; être, rester 
ébahi. ' 1 ;

CRUCERU, m. p l. i. [c ru c e ] , protc- 
croix, m. — , titre de noblesse moldo- 
valaque, m.

CRUCI (a ), v. [cu ce ], croiser, mettre 
en travers ; — soiuri, croiser, mêler, 
améliorer les races.

C ru c i (a se),' v . se croiser; jig  se 
mésallier, déroger; — , faire le signe de

croix, se signer d’étonnemet, de sur
prise.

CRUCIADA, f p l  e . [cru ce ], croi
sade, / .

CRUCIATU, m. a, /  p l  pi, te,, ad j. 
[c ru c ia tu s , lat.], croisé, défenseur de 
la croix, m. ·

CRUCIFERU, m. a ) f .  p l  i. e. ad j. 
[c r u c ife r , lat.], crucifère(/ nev.)) en for
me de croix. ^

CRUCIFICA (a), v. [c ru x  şi f ig e -  
re , lat.]) crucifier,'mettre sur une croix.

CRUCIFICARE, f .  p l  i ,  [à 'c r u c if i-  
cJL], action de crucifier, de mettre en « 
croix

CRUCIFICATU, m. a , f : p l .  ţi) te.
part. trec. de A CRUCIFICĂ.

CRUÇIRE, / . p l. i. [c ru c e ] , croise
ment, m. jig. mésalliance, / .  action de 
déroger. ,

CRUCIŞORA, f.plXe. demi, de c ru c e .
CRUCIŞU, m. à) f .  p l  i ,  e. ad j. [c ru 

ce ], croisé, en croix; louche ( / .  nev.).
C rucişu , adv. en croix, de travers;. 

a p u n e — /croiser.
CRUCITU, m. a , / .  p l  fi, te. part . 

trec. de A CRUCI; —, croisé, métis (isse).
CRUCITURA, /. p l  i. uefZt,crucire.
CRUDELITATÉ, veţli cruçim e.
CRUÇIME,/. pl. I  [cru d u ], cruauté, 

férocité, inhumanité, barbarie; —, cru
dité,/ .

CRUDU, m. a , /. p l  (ii, de. adj. [cru - 
DUS, lat.],cruel (elle), féroce, barbare 
( /  nev.)) inhumain ; — , cru, non cuit ,
vert, pas mûr.

CRUGU, m. p l  uri. cycle, orbe, or
bite, m. — lu sore-lui şi a-lu luni, cycle 
solaire et lunaire.

CRUMPÉNEA, /. p l  elle, [krumpî, 
ung.], pomme de terre, f .

CRUNTU, m. a, / .  p l  ţi) te. ad j. 
[c ru e n tu s , lat.]) sanglant, ensanglanté, 
souillé de sang, sanguinaire ( / .  nev;) ; 
durere cnmta, douleur poignante.

CRUŢA (a), v. [ c u r ta r e ,  lat. |, épar
gner, ménager; préserver, garder; ne 
pas (atteindre; pardonner; — (a; nu) pe 
neminC) ne faire de quartier à personne, 
ne pas faire de quartier; — (a? şi) vorhe-le, 
ménager, mesurer ses expressions: '

CRUŢARE, f ;  p l  i . [cù rta re ,·  lat.]}
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ménagement, m. préservation, /. f â r a  — , 
sans ménagement, impitoyablement, 
brusquement. -

C R U TÂ TO R IU , m. a ,  /. pl. i i ,  ie. 
ad j. [a cru ^ à], qui ménage, préserve, 
épargne

C RU TA TU , m. a , /. pl·. f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A CRU^À. .

C T I (a), v. [c t ito r u I , fonder, créer; 
inspecter, surveiller; administrer, servir 
de tuteur.

C T IR E , f .  p l .  i .  [ c t i to r u ] ,  fonda
tion, création, /. établissement, m. in
spection, intendance, surveillance; mar- 
guillerie, f .

C T IT O R IA ,/. pl. ii. [ c t i to r u ] ,.  tu
telle, intendance, surveillance, /.

CTITORU^ 7n._pZ.’ .[KTÎTopü, ness.], 
fondateur, donataire; inspecteur, sur
veillant, intendant; administrateur, cu
rateur, tuteur, m. — la  bisserica, marguil- 
lier* 73i:,

CU, p re . ['CUM, lat.], avec: eu m ine , 
avec moi; — , d eierareg eh u m a icu  nume, 
il n’était roi que de nom ; este omu eu 
m inte, c’est un homme de bon s e n s ;— , 
à : a  lucrà eu acu , travailler à l ’aiguil-
1 e ' c u b r a ç i e  deschise, à bras ouverts; 
priim escu  eu acestu prefiu , j ’accepte à ce 
prix ; a m âneà o eiorba eu oresu , manger 
une soupe au riz ; :—, par, au moyen de, 
par l ’intermédiaire de,' moyennant: ce a i  
fâ cu tu  eu acest'a?- qu'as-tu fait par ce la?
—  tote eàj quoique, malgré, bien que: eu 
tote eâ  a  respunsu, malgré sa réponse ; 
eu tote eâ  'priim efee, bien qu’il accepte;

tote a ceste-a , cependant, nonobstant, 
malgré cela, toujours est-il, pourtant;—  
tôta inima, sincèrement, .du fond du cœur; 
.beau jeu , bel argent; —  adeveru , 'en vé
rité, vraiment; — an ev oe, difficilement, 

. péniblement, h . grand’ peine ; —  bine , 
par la douceur, avec, ménagement; —  
buna voe, volontairement, de bonne vo
lonté, de bonne jgrâ.cè, de,bon g ré ,—  
buna sém ay certainement, sûrement ; cei’- 
tes, vraiment, assurément; — glassu m a
re , haut, à «haute voix ; —  grabu , promp
tement, v ite ; —  grau } difficilement, pé

niblement, à grand’ peine ; —  ffri.ja, soi
gneusement, prudemment ; ~  gura, ver
balement, de bouche;—  grâm éda, en

foule, par tas ; — din adin sù j sérieuse
ment, exprès, —  dreptate , justement.

CUBICU, m. a , f .  p l. i , e. ad j. [xv- 
gr.]9 cubique, cube ( / .  nev.).

CUBU,'wi. pl. uri. [xu/?oç, gr.]7 cubc,
m.

CUBUI(a), v. [cubu], cuber.
CUBUIRE, f .  p l. i. cunu], cubage, 

77i. cubature, f .  action de cuber.
CUBUÏTU, 77i. a , f ;  p l .  f i ,  te. part. 

trec. de A cu b u l
CUCERI (a), v. abaisser, abattre, hu

milier;/#. vaincre, dompter/ réduire.
CU CERIN ŢA ,/p l  e. [a cu ce ri], a- 

baissemènt, abattement, m. humilitation, 
/ .  jig  conquête, / .

CUCERIRE, f .  p l  i. [a  c u c e r i] , ac
tion d’abaisser, d’abattre, d’humilier.

CUCERITU, m. a, f .  p l .  ti, te. p art.
treci d e  A CUCERI. #

CUCERNICIA, f . p l  H: [cu cern icu ], 
piété, dévotion, /  — ex ag erata , bigoterie, 
/. —  min cin é sa f jésuitisme, m.

CUCERNICU, vi. a , f .  p l .  i. e .a d j .  
[cum şi cernuu s, la t .] ,  pieux, religieux 
(eusé), dévot; — exageratu, bigot'; — 
mincinosu , jésuite ( f .  nev.).

CUCNIA, ve$ i cu in a,
CUCU, m .p l . i .  [cu cu lu s, la t.] , cou

cou, m. ïa p te - le  — lui, euphorbe, épon-
ge, f  - c ·

CUCUIÀ (a), .v .  [cucuiu], lever, 
élever, percher. * · .

CUCtJIARE,/·. p l. i. [cucuiul, action 
de percher, d'élever.

CUCUIATU,.m·. a , f . ' p > l f i } U . p art.
tr e c .d e  A CUCUIÀ. .

CUCUIU, 77i.p l.  e. [ c u c u llu s , la t .] ,  
excroissance, protubérance, bosselure, /.

CUCULÈTU, m .p l. i. d e m i.d e cucu.
CUCULIONU, m. p l  e. [cu .cu lli-  

ONE, la t.]y bonnet de moine, capuchon, 
m. cape, / .

OUCUM EÀ,/ p l. elle, hulotte, huel- 
le, / . ...

CUCURUSEŞTE,/.p l. i. [cucurusu], 
lieu planté de maïs, m.

CUCURUSU, 77?»pl. e.[9li\tuxni^germ.]j 
maïs (nev.),· blé de Turquie, m.

CUCUTA, f .  p l .  e. [c icu ta , la i .] ,  ci- 
glic ; barbe de moine,/.·— de mare} chris- 
te marine, / .  ,i . '■
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CUCUVAIA, f . p l  e. [xovxâvpâiu, g r .] ,  

chat-huant, hibou (x), m. hulotte, buse, 
huelle, chouette, /. .

CUDUNACU, m. p l. i. [xovdovvdxi, 
gr.], brioche,/ . '

CUFĂRARU, m. p l .  i. [cu fa ru ], em
balleur, Jn a lle tier , m.
. CUFĂRAŞU, m. p l i .  [cu fa ru ], cof

fret, m . petite malle, /.
CUFARU,. n i: p l. e. [xovçpccçov) g r .], 

coffre, bahut,Km. m alle,/.
CUFUNDA (a ), vi vedi a  a fu n d a .
CUFURĂTORIU, v e d i cu fu ric io su .
C U FU R ELA , /. pl. i. [A cu fu ri], foi

re, diarrhée, courante, / . flux (nev.) de 
ventre, m . yiig. peur, crainte, frayeur,/.

CUFURI (a), v. [CONFORIRE, la t .] ,  
foirer, avoir la diarrhée, la courante, un 
flux de ventre ; jig .  avoir peur, craindre, 
trembler.

CUFURICIOSU, m. r i , / ,p l i } e . a d j . 
[a cu fu ri], foireux (euse), qui a la diar
rhée,. la foire, un flux de ventre; jig . 
peureux (euse), pusillanime ( f .  nev.), 
craintif (ive), poltron (onne).

CUFURIRE,/.j>Z. i. [ c o n fo r ire , la t .] ,  
foiràde,/. fi g. poltronnerie, peur, crainte, 
frayeur, /

CUFURITU, m . a , f .  p l  f i ,  te. p a r t . 
trec. de A c j j f u r l

CUGETA (a ), v. [ c o g ita r e , la t.], 
penser à, songer à, réfléchir à : ce cuge- 
têsa ? à quoi ïé flé ch it-il ? — , concevoir, 
préparer: p u n er e -a  în  lu crare acestui 
projectu  a  fo s tu  bine cugetatii) la mise à 
exécution de ce projet a été bien pré
parée; — , projeter : cin eşc ie  ce cu getésa? 
qui sait ce qu’il médite ? ·

CUGETABILU, m, a , f .  p l  i, e. a d j .  
[c o g ita b ilis ,  la t .] , qu’on peut penser, 
dont on se fait une id ée; concevable ( f .  
nev.).

CUGETARE, / .  p l. i . [coGiTAREj 
la t .] ,  action de penser, de songer, de 
réfléchir; de concevoir, de préparer;, de 
projeter, de m éditer, ved i CUGETU. ,

CUGETĂŢIUNE, / .  p l i. veţli cu-
GETU.

CUGETĂTIVU, a, f. p l  i, e.adj. 
[ a c u g e ta ] ; ; réfléchi, conçu, préparé, 
projeté, médité.

C u g e t a t o r i u ,  m. a, / .  Pi. a , de.

a d j . [a cu g eta ], qui donne à penser, 
à songer, à réfléchir; méditatif (ive).

CUGET ATU, m. a , f .  p l  /£, te. p a r t ,  
trec. de A cu g e tà .

' CUGETÜ, ni. p i e .  [a CUGetà], pen
sée, réflexion; conception, préparation, 
intention,/.· projet, dessein, m . — , con
science,/ , a ’f i  în trebă  —  lu\ mettre la 
main, sur sa conscience; — , Time, /. 
coeur, m . în  —  lu seu , dans -son âme, in
térieurement ; cu unit —  viclênu, mal in
tentionné.

CUHNIA, veţli cüina.
CUI, dat. sing. de  c a r e .
CUIB A (a), v. veţli a  cuiBui.
CUIBĂRAŞU, veţli cu ibaru .
CUIBĂRI (a ), v . [cuibu], faire son 

nid, nicher; jig . s'établir, s’installer.
CUIBĂRIRE, /. p l  i. [cuibu], action 

de faire son nid, de nicher,
CUIBĂRITU, m. a , f .  p l  ti, te. p ar t.  

trec. de A cu ibări.
CUIBARU, m. p l. e. [cuibu], nichet,

m.
CUIBU, m. p l ;  u ri. [cu b itu s, l a t / ,  

n id ,1 aire (despre p ăsser i răp itorie), m.
—  de poru m biţe , boulin, m . —  de om i- 
ţ ii , . chenillier, m. p a s ser  i-le  unui — 
nichée, /. — de porum bu, de c a r t o f i s .  
c. I. mère, /. —:, tanière/ , gîte, repai
re , m ; a  leuà p u ii  din  —-, dénicher des 
oiseaux/

C U IË R IA ,/. p l. \ii. [cuiu], clouterie, 
fabrique de clous, f .

CUIERU, m. p l .  i , [cuiu], cloutier; 
fabricant, marchand de clous, ni. — , 
portemanteau (x ) , ni.

CU IN A ,/, p l  e. [c u lin a , la t.], cui
sine, /.· office, m.

CUINĂRIA, /. p l  ii .  [cu ina], cuisi- 
nerie, /.

CUINARIU, m. a, f .  p l  i i , ie. ad j. 
[cu lin a r iu s , la t.])  culinaire ( f .n ev .) )  de 
cuisine.

CUIRASSA,/ .p l.  e. [c u ira ssé ,/ · .] , 
cu irassé./·

CUIRASSIERU, m. p l. i. [cu ira ssa ], 
cuirassier, m.

CUIŞORU, n i.p l. e. [cuiu], petit clou, 
m. pointe, brochette, /. — , clou de gi
rofle, m .

CUIU? m. p l  e. [c la v u s , la t ;]9 clou,



m. —  de lemnu, cabillot, m . a  în feperà  
cu cuie, clouer; a  scéte cuie, déclouer; 
a  p rin de la  unu — , accrocher.

CULA, / .  pl. e. rëpaire, m. taverne 
de brigands, / .

CULCA (a), v. [ c u lic a r e , la t ] ,  cou
cher, . mettre au lit; étendre ; pencher, 
incliner;— fleossu·, tuer; — o corab ia  
într'o p a r te  spre a o drege, caréner un 
navire.

C u lc à  (a  ée), v. se coucher, se mettre 
au litj;—  p e  aurecliii, s’attendre à, comp
ter sur, dessus (iron .).

CULCARE, / .  p i  i. ( c u lic a r e , l a t ] ,  
coucher, couché, m. pente, inclinaison, 
/ .  action de se coucher, de se mettre au 
lit, d’étendre, de pencher.

CULCATU, m. a, / .  pl. /i, te. part, 
trec . de A CULCÀ.

CULCUŞU, wz. p l. uri. [a c u lc à ] , 
couche, couchée,. / .  lit, m. — de cane, 
loge, niche, / .  — de hoţi, gîte, repaire, 
m. retraite,^. —, terrier, t?ï. tanière, / ,

CULDUŞI (a), v. [cu ld u şu ], ruiner 
Quelqu’un, causer, sa perte.

CULDUŞIRE, / .  p l. i. [cu ld u şu ], 
ruine, / .  action de ruiner quelqu’un, de 
causer sa perte. ■

CULDUŞITU, m. a , f .  p l. ţ i, te. part, 
trec. de a  cu ld u şi. <

CULDUŞU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. 
[COLDUS, ung.], pauvre (/. nev.), ruiné.

CULECŢIUNE, / .  p l. i. ve$i. c u le 
g e re .

CULECÏTVU, m. à , f . p l .  i, e. ad j.  
[ c o lle c t iv u s , la t.], collectif (ive), qui 
indique plusieurs personnes ou plusieurs 
choses. '
? CÜLEGE (a), v . [cumf i legerè, la t .], 
cueillir, récolter; amasser, réunir; —  stru
guri , vendanger.

C U L E G E R E ,/ , pl. i. [cum f i  LEGE
RE, la t .] , collection, f .  recueil, m. — de  
pom e, récolte, f .  — de struguri, ven
dange, ■/· „ ■

CULEGËTORU, m .p l. i . [a cu leg e], 
collecteur, m. — de struguri, vendan
geur, m.

CULEIU,, ve(ïi co le iu .
CULESU, m. a, f  p l .  f i , se. part, 

trec. de A cu le g e .
C u lesu , m. p l. u r i  ve$i cu le g e re .

CUL CUL
CULINARIU, m. a, / .  pl. i i ,  ie. ad j. 

[cu lin ariu s, la t.], culinaire (/ . nev.), 
de cuisine.
. CULISSA, /. p l  e. [co u lisse , f r ] ,  

coulisse, /.
CULME, 7)i. p l  i. [culm en, la t.] , som

met, m. cime, crête, /. —  le unei câsi- 
6re , chaume, m. —  le unei casse, toiture, 
/. combl·*, m. —  le unei zidii'e, pina
cle, m. —  le^unui coifu , cimier, m.

CULMENA (a), v . [cu lm inare, lat], 
culminer, élever, hausser.

CULMENARE, f .  p l  i . [ culm inare, 
Zai.], action de culminer, d’élever, de 
hausser.

CULMENATU, ra. a, f  p l  pi, te.
part, trec . de A CULMENÀ. 

/CULMENOSU, m.. a ,  f .  p l. f i ,  se. 
adj. [culm e] , i culminant, élevé, haut, 
éminent.
. ;CULPA,/. pZ. e. [cu lp a, la t.], faute, 
erreur, /. '

CULPABILITATE, / .  [cu lp ag ilu ], 
culpabilité, f .  t

CULPABILU, m. a, f .  p l. i, e. a d j. 
[cu lp a b ilis , la t.], coupable (/ . nev.), 
qui a . commis une faute, digne ( f .n e v .) 
de reproche^

CULTIVA (a ), y .  [c u ltu s , l a t ] ,  cul
tiver, soigner, travailler, prendre soin: 
acestu câm pueste bine cidtivatu foc  champ 
est bien travaillé; în v iitoru  voiu ctdtivà 
sânetate-a 7nea, à l’avenir je  soignerai ma 
santé ; -— pratiquer, s’occuper de : a  cul- 
tivatu music1a  multu timpu, il s’est long
temps occupé de musique ; — , fréquen
ter: ellu cultiva p ré-m altu  ieatru , il fré
quente trop le théâtre.

CULTIVABILU, m. a, f .  p l. i, e . 
ad j. [a c u lt iv a ] ,  cultivable, propre (/. 
nev.) à la culture :

CULTIVARE, f .  p l. i. [a c u lt iv a ] , 
soin, m. occupation, /. action de culti
ver.

CULTIVÂTORU, m . p l . i .  [a c u l 
t iv a ] , cultivateur, laboureur, m.

CULTIVATU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part, 
trec . de a  c u lt iv à .

CULTU, m. p l  uri. [CULTUS, la t ] ,  cul
te, respect, honneur, m. adoration; vé
nération, f .

CULTURA,./. pl. L [ c u ltu r a , la t ] ,
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. CUM — 1
culture, /. soin, travail des -champs,· w. 

jig. éducation, f .
CUM, cidv. [cum, lat.], comme, selon 

que, d’après que:— vefi priinà, selon que 
vous accepterez ; —, comment, de quelle 
manière, par quel moyen : — ai făcu tu l 
comment as-tu fait?— , dès que, aussitôt 
que: — a venitu, dès qu’il est venu;—, 
si: vorbeşce ca — ar f i  stăpânu, il parle 
comme s’il était le maître, il parle en maî
tre ; nici de — , nullement, point de tout, 
jamais; ori ş i —, en tous cas, dé toutes 
les manières, quand même; dupa— , com
me, d’après, à ce que: dupa — veţlu, 
à ce que je vois; — că, que: mi a datif 
dovedi — .că iiu se pote, il ni’a donné des 
preuves que çà ne se peut pafc ; cum-va, 
de quelque manière que cè soit.

CUMĂTRĂ, f . p l  e. [Kyroyiuka^ss.1, 
commèi'e, / .

CUMĂTRIA, f .p l .  ii. [cu h atra1,pa
renté duparain et de la maraine,/. com
pérage, commériige, m. — , repas («.eu.) 
de baptême, m.

CUMĂTRU, m. p l. i, [cumëtra] , com
père, m.

CUMBATE (a), v. [ com batuere, la t ] ,  
combatre, se battre avec, lutter, livrer 
bataille , en venir aux mains, se'mesu
rer. ·

CÜM BATERE,/.^/. i. [com batuere , 
lat.], action de combattre,·' d’en venir 
aux mains, de se mesurer, de lutter, veţli 
CUMBATU. . . '

CUMBATU, m. p l  uri. [combatuo, 
lat.], combat, m. lutte, bataille, action,/. 

CUMBĂTUŢU, m .a , f p l f i t t f f î q r t .
trec. de A CUMBATE. '

CUMBINÀ. (a), v. [combinare, la ţ] , 
combiner, calculer; mélanger, mêler.

CUMBINABILU, m. a, f .  p l  i , e. adj. 
[a cumbinà], combinable, calculable (f. 
nev.)] qu’on peut mélanger, mêler;·

CUNBINARE, / .  p l  i. [com binare, 
lat.], combinaison, f .  calcul, m. — , mé
lange, m.

CUMBINĂŢIUNE,/. pl. i.w(ZicuM:
BINARE; * ,

CUMBINĂTORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. 
adj. [a  cumbinà], combinatoire, calcula- 
toire (/. nev.) , combinateur, calculateur 
(trice).

CUMBINATU, m. a, f . p l  fi, te. part, 
trec. de A cumbinà.

CUMBUSTIBILITATE, /.. [ combus- 
TUS, la t\  combustibilité, f. 

CUMBUSTIBILU, m /a ^ f .  p l . ï ,  e.
ad/.'[COMBUSTUS, la t ], combustible, sus
ceptible [ f. nev.) de brûler.

CUMBUSTIUNE, f .  pl. i. [combus-  
tio n e , la t] ,  combustion, f :  action de 
brûler; m —, en flammes, en feu.
. CUMEMORA'fEUNE,/. [commemo-  

ratione, lat.], commémoration,/, sou
venir, m.
. CUMSMORATIVU, m .' a , f .  p l i ,

e .a d j.  [ commemoratus, . lat.], commé
moratif (ive),Nqui rappelle a la mémoire.

CUMENTA(a), v. [ commentare, la t] , 
commenter, méditer sur, discuter,^éclair
cir, débrouiller, expliquer, interpréter.

CUMENTARE,/. pl. i. ; commenta
r e , lat.], action de commenter, de dis
cuter, d’expliquer. '

CUMENTARU, m. p l  e. [ commen-  
tarium , lat.], commentaire, m. mémoire, 
méditation sur, discussion, / .  —, -éclair
cissement, ni. explication, interprétation/'.

CUMENTÂTORU,m. p l  i. commen- 
ta to r , lat.], commentateur, interprète, 
traducteur, m.

CUMENTATU, m. a, f .  p l  fi, te.
part. trec. de A CUMÈNTÀ.

CUMETÀ (a), y. [com m ittere , lai.], 
oser, risquer, hasarder, aventurer. · 

CUMETARE, f .  pl. i. [a cumetà],. 
audace, témérité, f .  action de risquer, 
de hasarder, d’aventurer.

CUMETATORIU, m. a , f .  p l. ii, ie. 
adj. [a cumetà], audacieux, hasardeux 
(euse), téméraire (/. nev.); /

CUMETATU, m. a , f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A cumetà: , ,

. CUMIGRÂ^IUNE,./. jpZ. i. [ cummi-
GRATIONE, lat.], commigration, f .  pas
sage d’un lieu vcUns un autre, m ;

CUMINECA (a ), v. [communicare, 
lat..], communier ; — pie unu bolnavu, ad
ministrer un malade. _

CuMlNECÀ(a se), v. —în fli-u-a de P df ci, 
faire ses Pâques.

CUMINECARE, f  .p l i. [communi
ca re , lat.], communion,/, sacrement de 
l’Eucharistie, m.'
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CUM — Vi
CUMINECATU, m. a , f .  p l .  ţ i , te , 

part. trec. de A .cumineca.
CUMINICĂTURA,/. p l. i. [a cumi

n e c a ], communion, sainte table, Eucha
ristie./. saint sacrement, m. -  (la  protes
tan ţi),'  cène, /. ’

CUMNATA,/, p l.  e. [ c o g n a ta , l a t ] ,  
belle-sœur, /.

CUMNATTJ, rn.jp/. /i.[cognatus, lût.], 
beau-frère, m.

CUMOŢIUNE, f .  p l .  i. [commotions, 
la t.], commotion, secousse violente, ./'. 
— , émotion, /. mouvement, m.

CUMPĂNĂ, vedi câmpàna.
CUMPĂRTAŞU, m. pl. i. [cum şi 

PARTE, la t.], coassocié, qui participe clans,

CUMPERA (a), v. [com prare, it.], 
acheter> acquérir à prix d’argent, faire 
l ’acquisition;/</. obtenir-avec peine; —  
p e  cine-va, gagner, corrompre quelqu’un, 
lui graisser la patte.

CUMPÈRABILU, m . a ,  f -  p l .  i, e. 
ad j. [A CUMPERÀ], qu’on peut acheter, 
acquérir à prix d’argent ; corruptible, 
séductible (/. nev.) de se laisser ga
gner. : w

CUMPÉRARE, /. p l.  i. [com prare, 
it .] ,  achat, m. acquisition, f .  — , cor
ruption, f . ; ·

CUMPËRATÔRË, /. p l. i . [ a cu m -
PËRA], achat,jt)i. acquisition,/.

QUMPËRATORU, m. pl. U. [a cum-
PËRÀ], acheteur, acquéreur, chaland, m. 

corrupteur, séducteur, m. y
CUMPËRATU, m. c t j f .p l  ţ i , te. part, 

trec. de A cumpërà.
CUMPËRATURA, /. p i, i. [a cum

përà.], achat, m. acquisition, /.
CUMPASSIUNE,/.jpZ. i. [compassio- 

NE, la t.], compassion, pitié,/. ' "
CUMPAT1BILITATE, /.' [co^ îp ati- 

b ilu ], compatibilité, f.
CUMPATIBILU, m. a, f  p l .  ï ,  e. 

ad j. [CUM şi PATI, la t.], compatible (f. 
nev.), qul· attirev l'intérêt.. ’

CUMPATIMI (a ), y. [CUM şi patim i], 
compatir, avoir de la compassion,’ être 
touché de pitié, apitoyer.

CUMPĂTDIIRE, f y . p l  i- [a com pa! 
tim i], compassion, pitié, commisération, 
condoléance, /.

,'a CUMPĂTIMITORIU, m. a, f .  pl. ii} 
ie. adj. [a cumpatimî], compatissant, por
té à la pitié."

CUMPĂTIMITU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part, trec de A compătimi.

CUMPĂTIMOSU, 77i. a, / .  pl. şi, se. 
adj. [a cumpatimî], compatible (f. nev.), 
qui .attire la sympathie.

CUMPATRIOTU, m. pl. ţi. [compa- 
t r io t a ,  lat.], compatriote, m. d'une mê
me patrie.

CUMPÈNSA(a),t;.[cONPENSARE,.to.], 
compenser, mettre en balance, rache
ter, équilibrer; réparfer, dédommager.

CUMPENSARE, / .  pl. i. [compen
sare , lat.], compensation, balance,/ , 
équilibre, m. — , réparation, /. dédom
magement, 772.

. CUMPENSĂŢIUNE, / .  pl. i. veçli
CUMPENSARE.

CUMPENSATORIU, m. a, / . pl. ii,
ie, adj. [a CUMPENSÀ], qui compense, dé
dommage, balance.

CUMPENSATU, ttz, a, f .  pl. ţ i , te. 
part. trec.  ̂dè,s A . CUMPENSÀ.

CUMPËTÀ (a), v. [cum petu], comp
ter, économiser, calculer, mesurer, mé
nager; adoucir, tempérer ; retenir, ra
lentir. '

Cumpëtà (a se), v. se ranger, se 
mieux conduire, se restreindre, mettre de 
l’eau dans son vin, s’abstenir, se tempé
rer, être sobre.

CUMPËTÂRE, / .  pl. i. [cumpetu], 
calcul, ménagement,'77z. économie, me
sure, retenue, / . — , sobriété, abstinence, 
tempérance, frugalité, /. —  mare, ava
rice,, lésine rie,/ .

CÜMPËTATE,/. pl. i. vefii cumpë- 
t à r e .

CUMPËTORIU, ?n. a, f .  p l  ii, ie. 
adj. [cumpetu), modérateur (trice), d’é-. 
conomie, qui ménage, modèr.e.

CUMPÉTATU, 77z. a , f .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A cum pëtà ; — , économe, 
avare ( f .  nev.). 

CUMPETU, 77i. pl. 'uri. [computus, 
lat.], veţli crjMPËTARÉ.

CUMPILA (a), v. [com pilare, lat.], 
compiler, extraire.

C UMPILARE, f .  pl. . i. [c omp ilà r e ,  
lat.], compilation,/, extrait, plagiat, m.
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CUMPILAŢIUNE, /. p l. i .  veţli cum- 
p i la r e .

CUMPIL ATORU, vi. p l .  i .  [compi
l a t o r ,  la t .]7 compilateur, plagiaire, m.

CUMPIL ATU, m. a ^ f p l .  f i ,  te : p a r t.  
trec. fie a  cu m pilL

CUMPLACE ( a ) ,  v. [co m p lacere , 
lat.]) complaire, être agréable ( f .  nev .).

CUMPLĂCERE, f .  p l .  i. [com pla
c e re , l a t . ] ;^complaisance, am abilité,/.

CUMPLĂCUTU, m. a, f .  pl. f i7 te.
p a r t. trec. de  A CUMPLACE; — , complai
sant, aimable ( f. nev.).

CUMPLANGERE, f .  p l. {. [cum ş i 
p lâ n g e re ] , complainte//.

CUNPLIRE, f . p l .  i. [co m p lere , la t.]7 
cruauté, inhumanité * /. -—, horreur, ter
reur, épouvante,/, effroi, vi. —  la  ban i, 
avarice, ladrerie, lésinerie ,. mesquine- 
rie ,/ .

CUMPLITU, m. a, f . p l .  f i ,  te. ad j. 
[COMPLETUS, la t.]; cruel (elle), inhu
main, dur ; horrible, épouvantable* ter
rible ( f .  n ev.), effrayant ; — la  b a n i , ava
re, ladre (/. nev .), mesquin.

CUlMPOSIŢIUNE, f .  p l .  i. v ed i cum-
PUNERE^

CUMPOSITORU, on. p l . e .  [compo- 
SITOR, l a t ] ,  compositeur (de m usica séu 
lucrătoi'u în  t ipogra fia ); m.

CUMPOTARU, m. p l. e. [cum pota], 
compotier, m.

CUMPOTA-, f  p l .  e. [com posta, i t .], 
compote, marmelade,/. ·

CUMPRESSIBILITATE, / .  c[com - 
PRESSUS, la t .] ; com pressibilité,/.

CUNPRESSIBILU, a, /. .p l. i7 e.
ad j. [COMPRESSUS, la t .] , compressible (/. 
nev.)f qui peut se comprimer.

CUMPRESSIUNE, f  p l .  i . [com pres- 
Sione, la t .] , compression,/.

COMPRESSIVU, m.-a, f .  p l .  i7 e .a d j .  
[com pressus, la t .] ; com pressif' (ive).

CUMPRESU/m. -a, / .  p l .  si, se. p art, 
trec. de  A CUMPRIME.

CUMPRBlE(a),V.[COMPRIMERE,Z«*.], 
comprbner, serrer.

CUMPRIMERE, f .  p l .  i . [comprime-, 
RE, lat.]) compression,/, action de com
primer.

’ CUMPROMISU, m .a , f .p l .  şi} s e .p ar t , 
trec. d e  A cum prom ite.

CUM ,
CumpromiSu, vi. pl. uri. compromis 

(neu.); m ..prom esse,/.
CUMPROMITE (a), v. [com promit- 

t e r e , lat.]) compromettre, exposer, met
tre dans Tembarras. -

CUMPROMITERE, f> p l, i. [com-  
pr o m it ter e , lat.]; action de compro
mettre, d’exposer, de mettre dans l’em
barras.

CUMPUNE (a))V . [com ponere, lat.'], 
composer, écrire, inventer ; concevoir ; 
combiner.

CUMPUNERE, /.■pl. i. [componere, 
lut.]; composition, invention, conception, 
combinaison, / .  écrit, m.

CUMPUSÙ, vi. a7f . p l .  şi; se. part, 
trec. de A cumpune.
. CUMUTÀ (a), v. [commutare, lat.], 
commuer, changer, amoindrir (despre o 
pedêpsa criminala). .

CUMUTABILU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[COMMUTABILIS, lat.]7 commuable(/. nev.), 
qu’on peut changer, amoindrir.

CUMUTARE, f .  pl. i. ' [commutare, 
lat.]7 commutation, / .  amoindrissement 
d’une peine, m. action de commuer.

CUMUTĂŢIUNE, / .  pVA. vefii eu- 
m utare.

CUMUTÀTU, v i.a ,./ ,  pl. fi, ta.part, 
trec. de A CUMUTÀ.

CUNCAVITATE; / .  pl. i. [concavi-  
t a t e , \lat.], concavité, / .  coté conca
ve, m. ·

CUNCAVU, m ;çt)f :p l. i7 e. ad j. [con- 
CAYUS,7a^.i;concave (f. ?zev.),creux(euse).

.CUNCEDE. (a), v. [concede r e , ldi.]·, 
concéder, accorder..

CUNCEDERE, f .  pl. i. [concedere , 
lat.]7 concession, / .  action d’accorder.

CUNCENÏ (a)7 v.·. [conquiniscere, 
lat.], exterminer, anéantir, détruire, ré
duire à rien.

CUNCENIRE, f  p li i. [conquinis-  
CERE, lat.]) extermination, destruction, 
f  anéaiitissemènt, vi. action de réduire 
à rien. 1 .

CUNCENITORIU, m. a, f  p l. Ü, ie.
ad j. [A CUNCENi], exterminateur, des
tructeur (trice), qui produit la ruine.

CUNCENÏTORU, vi. p i  i. [A CUNCE
Ni], exterminateur, destructeur, m. jig, 
fleait (x), m,
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CUNCENITU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part.  

Irec. de A CUNCEJÙ.
CONCENTRA (a), v. [cum fi cen -  

tkum, lat.], concentrer, réunir au centre; 
jtg.  ne rien faire paraître, cacher.

CUN CENTKARE, / .  pl. i.  [a cu n -  
c e x tb à ], concentration, réunion au cen
tre, / .

CÜN CEN TEATU, m. a, f .  pl. fi, te.
part.  trec. de À CUNCENTRÀ.

CUNCESSIUNARU, m. p l i .  [cdn- 
CESSIUNE], concessionnaire, privilégie,77?..

CUN CESSIUN E, /  p l  i . [CONCES
SIONS, lat.], concession,/, privilège, m.

CUN O ETÂTEN U, 777. pl. i. [cum f i 
ceta tk n u ], concitoyen, m.

CUNCISIUNE, / .  p l  i. [concisionk, 
lat.], concission, / .

CUNCISU,, 777 . a, f .  p l  si, se. part, 
trec. de A CONCEDE; — , concis, court, 
bref (ève).

C UN CLUD E (rt), V.  [CONCLUDERE, 
lat.], conclure, décider ; tirer une con
clusion, argumenter. *

C U N C LU D ER E, / .  p l .  i. [co n c lu -  
DERE, lat.], conclusion, décision, / .  ar
gument, 777. ■—  a unci doveçli, induction, 
/ .  —  a vm ii cuvîntu, péroraison, f.

CUN CLUSIÜNE, / .  p l .  i. vc{Ii cun-
CLUDERE.

CUNCLUSU, on.'a, f . p l .  fi,'se. part,  
trec. de A CUNCLUDE.

CUN CURE (a), v. [co n c u rre re , lat.), 
concourir, entrer en concurrence ; riva
liser.

CU N CU RERE, f . p ï .  i. [co n c u rre 
r e ,  l a t . \  concurrence, rivalité, émula
tion,

CUNCURDÎTA, / .  p l .  e. [cu scu -  
rin tu ], concurrence, rivalité, émulatii n, 

./ ·
CUNCURINTU, m. p l .  fi. [co n cu r

re n te , lat.], concurrent, rival (aux), 
émule, m.

CUNCURSU, m. a, f .  p l .  fi, se .part,  
irec. de A CÛNCURE.

Cuxcursu , ?72. p l  m i .  [co n c u r-
SUS, lat.l,  concours (nev.), rn. lutte, / .  
— , affluence, f. a face — , concourir.

CUNDEMNA (a), v. [CONDEMNÀRE, 
l a t i, condamner, prononcer un juge
ment contre; fig. blâmer, condamne r.

CUKDEMNABILU, 7». a, / .  pl. i, fi.
adj. [COXDEMNARILIS, Zaf.], condamna
ble,- blâmable (f.  oiev.).

CUNDEMNARE, / .  p l  i. [condem- 
NARE, lat.] ,  condamnation, f .  jugement 
contre, on. fiq. blâme, m.

CUNDEMNÂTIUNE, / .  p l  i. vc(lv
CUNDEMNARE.

CUNDEMNATU, vu a , ' f .  pl.  fi, te,
pao't. trec. de AVCUMDEMNÀ.

CUNDENSA (a), v. [condensark, 
lat.], condenser, rendre plus denso.

GUKDENSARE, f .  p l .  i. [condkn-
sare, la t.] ,condensation,/, action de con
denser.

CUNDENSÂTORU, m. p l  i. [acun- 
densà], condensateur, on.

GUNDENSATU, m. a, / .  p l .  fi, te.
part. toute. de A CUNDENSÀ.

; GUNDESCENDINTA, f .  p l  e. [cun-
DESCENDlNTU], condescendance, .com
plaisance, f.

CUNDESCEND1NTU, m. a , f .  p l.fi ,  
te. « ^ ‘.[con d escen d en te , lat.], condes
cendant, complaisant.

CUNDISÇIPULU, m. p l  i. [condis-
CIPULUS, lat. ], condisciple, compagnon 
d’étude, camarade de collège, m. - ' 

CUNDUGE (a), v. [conduce, lat. ], 
conduire, diriger, guider; commander.

C U N D U C E R E ,/. p l  i. [cond u cere, 
lat. 1, conduite, direction, / .  action de 
conduire, de diriger.

CUNDUCTORU , 7/1. p l.  i. [cox-
DUCTOR, lat. 1, conducteur, guide, 77?,.

CUNDURERE, verli cumpàtimïre. 
CUNDUSU, on. a, f .  p l .  si, se., par t ,  

trec. de a cunduce.
C U N FEC yiU N Ë, / .  p l  i. [co n fe c

t i o n ,  lat.] ,confection, chose confection
née, / .  ^

C U N FED ERA  (a se), v. [co n fœ p e-  
r a re , lat.],  se coufédérer, s’unir, s’allier 
par un traité.

CUNFEDERALU, ni. a ; / .  jrt. i, a. 
adj.  [a C un FED e r  À ], confédéral, uni, al
lié.

C U N FED ER A R E, / .  pl. I  [confo;- 
d e ra re , lat. 1, confédération, union, al
liance, f. pacte, engagement, m.

C U N FE D E R Â JIÜ N E , /. p l i .  verji
CONFEDERARE.



CUNFEDERATIVU, m. a , f . p l i .  
ad j. [a cu m fe d e rà ],’ confederaţii (ive), 
de la. confédération.

CUNFEDERATU, m. a, / .  p l  pi, te.
p a r t , trec. de  A CUNFEDERÀ.

CUNFERINŢA, /. p l  e. [c o n fe r e n 
ţ ia ,  lat.],, conférence, réunion, assem
blée, /.

CUNFIDINŢA, /. p l .  e. [co n fid en - 
t ia ,  la t.] ,  confidence, /. aveu (x ), m.

CUNFIDINŢALU, 7». a , / .  p l. i, e, 
a d j . [ c u n fid in ţa ] ,  confidentiel (elle), 
secret (ete).

CUNFIDINTU, m . p l .  pi. [co n fid en 
te , la  t.], confident, m.

CUNFISCA(a), v. [ c o n f i s c a r e , la t.}, 
confisquer, adjuger àu fisc par condam
nation, saisir.

CÜ N FISCA RE,/.^ . i . [ c o n fis c a r e , 
■lat.}, confiscation, adjudication au fisc 
par condamnation, saisie, f .  ô

CUNFISCĂŢIUNE,/ . p l .  i . ve$ i cun- 
f is c a r e .

CUNFISCATU, m .' a ,  / .  p l .  p i, te.
p a r t . trec. de  A CUNFISCÂ.

CUNFLĂGRĂŢIUNE, f .  p l .  i. [con- 
f l a g r a t i o n e ,  la t.] , conflagration, /. em
brasement général, m.

CUNFLUINTU, m. p l :  e. [ c o n f lu 
e n te , la t.})  corifluent, m .

CUNFORMA (a  se), v. [co n fo rm a
re , la t.])  se conformer, se régler d 'a- 
prés, se soumettre à.
. CUNFORMARE, f .  p l .  i. [ c o n fo r 
mare, la t . ] , conformation, /. action de se 
modeler, de se régler d’après, de se sou
mettre.

CUîsFORMAŢIUNE, /.. p l. i. veçli
CUNFORMARE.

ÇUNFORMATU, m. a, f .  p l ,  pi, te.
part, trec . de  A SE CUNFORMÀ.

CUNFORMITATE,/. p l .  i. [c u n fo r-  
Mü], conformité, ressemblance, identité, 
/. rapport, m.

CUNFÔRMU, m. a, f . p l .  i , e , ad j. [con- 
FORMIS, la t . ] ,conforme, semblable, iden
tique ( f. nev .), en rapport avec.

CUNFRĂTE, m .p l  i. [cum .<?j\frater, 
la t.}, confrère, m.

CUNFRĂŢIA, /. p l. i l  [ c u n fr a te ] ,  
confraternité, f . s

CUNFRUNTA (a), v. [cum şi f r o n t e ,
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la t.}, confronter, mettre en présence, com
parer.

CUNFRUNTARE,/. pl. i. [cunfrun- 
ta ], confrontation, mise en présence, 
conparaison, f.

CUNFRUNTAŢIUNE, f . p l  i. ve$i
CUNFRUNTARE.

CUNFRUNTATU, m. a, f .p l .  ţi, te. 
part, trec.de ACUNFRUntà. ( '

 ̂CUNFUSIUNE, / . pl. i, [confusione, 
lat.]) confusion,/, désordre, ni.jig. mé
prise, erreur, /.

CUNFUSU f.plşi,se.adj.\cOKFV- 
SUS, Za£.], confus, confondu, troublé; bou
leversé; confus, obscur, honteux (euse); 
incertain. .

CUN GESTIUNE, / .  pl. i. [co n g e sti-  
ONE, lat.}, congestion,/ . amas (nev.) de 
liquide dans urt organe, m.

CUNGLĂSSUI(a), v. [cum şi g la s -  
SU], être d’accord, correspondre,, har
moniser.
- CUNGLĂSSUIRE,/.p li.[À  cu n g la s- 

su i], concordance, unanimité ; harmo
n ie  f .  accord, m .
. CUNGLÂSSUITORIU, m.. a, / .  pl.
i i ,ie .  adj. [a CUNGLĂSSUÎ], concordan- 
ciel(elle), concordant, unanime (/. nev.), 
harmonieux (euse).

CUNGLĂSSUITU, m. a, / .  pl. pi) te. 
part, trec de A CUNGLĂSSUI.

CUNGREGĂŢIUNE, / .  pl. i. J cqn- 
GREGÀTIONE, lat.}) congrégation,mission, 
confrérie, société réligl· use, /.

CUNJECTURA, / .  pl. i. [conjec
tu ra , lat.], conjecture, supposition, hy
pothèse,/.

CUNJECTURA (a), ^.[CUNJECTURA], 
conjecturer, supposer.,

CUNJECTURALU. m. a , / .
adj. [CONJECTURALTS, lat.], conjectural, 
hypothétique ( f .  nev.).

CUNJECTURARE, / .  p l  i. [ cun- 
je c t u r a ], action de conjecturer, de sup
poser. ,

CUNJECTURATU,™.«, / .  p l  fi, te. 
part. trec. de A CUNJECTURA.

CUNJUNCŢIUNE, / .  p l  i. ,[c0 n -  
jo n c tio n e , lat.}, conjonction,/ .

CUNJUNCTIVU,w. a, f .  p l  r, e .a ô j .  
[CONJONCTIVUS, lat.] ) conj onctif, (ive). 

CUNJURĂŢIUNE, /. p l. i. [co n ju -
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KATIONE, lat.]. conjuration, conspiration, 
/.  complot, m.

CUX.ÏUKATU, m. pl. fi. [roN.înîA-
Trs, Int.], conjure, conspirât om\ m.

CU XLU O KA (a), r. [ct*M si i,r< ktm, 
lat.]. coopérer, collaborer, en? c u r ir  a.

C Ü X LU C R A R E, /.  pl. i. [a itni,u· 
CHÂ], coopération. collaboration, f. con
cours (lier.), vi.

CU N LüCRÂTO RU ,»».;;/. i. [a cox-
LUClîÀ |, coopératcur, collaborateur, m.

CU X LU CR A T U , vi. ftjf.pl. fi, te. part, 
trec. de A OONMÏCHA.

CU N O SCE(a), v. [cooxosceke, Int.], 
connaître : conosce totu. il connaît tout ; — , 
sentir: si amorce pntcrc-a, il sent sa for
ce ; — , posséder: crmnsce lotit Ornent 7 
il possède Homère ; — , voir clair dans: 
cuttoscc ocoliri-le acestui omit, il voit 
clair dans les détours de cet homme; —  
bitte, être maître de : conosce bitte latineçcc, 
il est maître de son latin; —  viultu, sa- 
voir beaucoup;— , s'apercevoir: a cu
noscuţii vicloiVa, il s'est aperçu de la 
fraude; — , s’entendre h: cundsce meste- 
sugu-lu, il s'entend à son métier, il en 
est au courant, il en a l’usage.

Cunôçci·: (a?m), v. méconnaître, igno
rer; ne pas voir, être dupe, s’aveugler;
—  lumc-a9 être sans expérience; —  obi· 
ceiuri-le unei feri9 être étranger aux cou
tumes d'un pavs.

C U X Ô S (JE R E ,/.p i. i. [cogxosckkk, 
lat.], action de connaître, vedi cuxoş- 
CIINŢA.

CUNOSCËTORU, m pl. i. [cuxôsce],
connaisseur, expert, expérimenté, m.

C U X O Ş C IIN Ţ A ,/. pLc.[a cuxôsce], 
connaissance, relation, f.a ave multe c.uno- 
şciinte, être très-répandu; —  mie", tein
ture, teinte, notion, idée, f .  are o mica
—  despre mitsica, il n'a qu'une teinte de 
musique ; — , instruction, f. savoir, m. 
connaissances, lumières, pl. f . — V/ obi- 
cciuri-loru hnni,savoir-vivrefnev.),rn.a da 
??? — 'a pMWicH-/?//, faire connaître, savoir; 
informer, annoncer au public. publier: 
a da evi-va— deplina despre unu lucru, 
mettre quelqu'un au couraut, au fait 
d'une affaire; a asemuite cunoscUnte, btre 
instruit, érudit, savant: a un ar,-— f 
{gnorer, ne pas savoir.
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CUXOSCUTU, m . a . f .  p l  ti, tc.pavt. 

trer. de a crx ô sn ·:;— , notoire, manifesta 
( / .  w r .) : medlnnt — , chemin battu,
moyen us/·: persnna cimnscitta. personne 
de connaissance; en réputation, en re
nommée, en vogue: a face  — , faire con· 
miitre, annoncer, informer, publier, ap
prendre, avertir de,'communiquer à,pré
venir de, instruire de, manifester, dé
clarer, indiquer, notifier; a se face  —  ̂
se faire connaître, acquérir une répu
tation, percer.

CUXSAXGEN U, tn. n%f . p l .  /, e. [ciJM 
si  sâxîje], consanguin, allié par le sang, 
parent.

CUXSCIINGIOSU, m. a , / ,  p l  si, se. 
adj. [ciînsciin'Pa], consciencieux, scru
puleux (cuse), juste, honnête, probe ( / .  
ue\\)1 droit.

C IJN Ç C IIX T A ,/. p l  « .[consciicntia, 
/ai.],conscience, droiture, probité, hon
nêteté, f .  a ’si intrehà —  a, mettre la 
main sur sa conscience; eu— , conscien
cieusement, en conscience.

CUNSCR1PTIUX1C, f .  pl. i. [co x-  
SCKIPTIOXE, lat.], conscription, levée de 
soldats, f.

OUNSCRIPTU, m pl. fi. [co xsu u r-
TUS, lat.],  conscrit, recru, m. purin fi  
cunscripfi, pères conscrits, sénateurs ro
mains. %

CUNSECRA (a), v. [CONSKUUAKK, 
lat.\, consacrer, dévouer, offrir aux 
Dieux; diviniser, vouer;  immortaliser, 
éterniser; réserver, destiner a.

CUN8 ECRAKE, f .  pl. L [co x se -
CKAIîe, la t.]y consacration, offrande aux 
Dieux, f .  action d’immortaliser, d’éter- 
niser.

C U X SEC R À T IU X E, / .  pl. i . ve<li
CUXSKCKARK.

CU XSECRA TU , m. a, f .  p l  f i ,  te.
part.  trec. de A CUXSECKÂ.

CU XSEC U TJV U , 7». a , f . p l  i, e. 
adj.  [co xsecutu s, lat.], consécutif (ive), 
qui a une suite, l’un après l’autre.

CU XSEQ Ü JXTA , f .  pl. ^  [oox.se- 
q u extia , la f .)9 conséquence, induction, 
conclusion,/, corollaire, résultat,enchaî
nement, vt. — , conséquence, importan
ce, f.  —  rîin. inconvénient, rn.

C U X SEQ Ü IX T \j ,  m. a, f .  p l  H, U.
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ad j.  [CONSEQUENTE, la t.] , conséquent; 
qui agit, raisonne conséquemment.

C unsequintu , m. p l.  uri. conséquent, 
m. .

CUNSERVÀ (a), v. [c o n se rv a re , 
Za£.],conserver, garder avec soin, réser
ver.

CUNSERVARE, /. p l  i . [co n serv a - 
r e , la t .] ,  conservation,réserve,/. action 
de conserver, de garder avec soin, de 
réserver.

CUNSERVÂTIUNE, / .  p l .  I  veçti
CUNSERVARE.

CUNSERVÂTORIU, m. a, / .  p l  ii, 
te. a d j . [a  CUNSERVÀ], conservatoire (/. 
nev.), qui conserve, soigne, réserve.

C U N SERYÂ TO RU ,77i. p l. c. [a cun- 
SERvÀ], conservatoire, m. école de mu
sique, / .

C u n se rv a to ru , m. p l  i .  conserva
teur, m.

CUNSERVATU, m. a, f .  p l  f i ,  te. 
p a r t .  trec. de \  cu n se rv à .

CUNSFINTI |(a), v. [cum s i  SFiN'fi], 
consacrer, dédier, dévouer à Dieu.

CUNSFINTIRE, /. p l  t.. [a  cuns- 
FiN'pi], consécration, dédicace, /. —  de 
hisserica , inauguration, sanctification,/.

CUNSFINTITORIU, m. a ,  f .  p l  i i ,  
ie. ad j. [a  cu n sd iti] , consécrateur (trice), 
consacrant.

CUNSFINTITU, m. a ,  f .  p l .  f i , te.
p art. trec. de %A CONSFiN^i.

CUNSIMTI(a), v. [c o n s e n tire , lat.], 
consentir, accepter, vouloir bien, adhérer, 
être du même avis, s’entendre.

CUNSIMTMÊNTU, m. p l  e. [a cun- 
SiM'fi], consentement, accord d’opinionô, 
m. acceptation, adhérence,/.

CUNSD1TIRE, f . p l  i. [a  cunssim^i], 
qui consent, accorde, accepte, adhère.

CUNSBITITU, m . a, f  p l  f i , te. 
p art. trec. d e xA CONSiMfi.

CUNSISTA (a ), v. [ÇONSXSTERE, la t .], 
consister, reposer sur.

CUNSISTARE, /. p l  i .  [ c o n s is te -
RE, lat.], action de consister, de reposer 
sur; consistance, résistance,/ . '

CONSISTATU, nt. a , ; /. p l  t i , te. 
p a r t . trec. de A co n s is ta .

CUNSISTIN'f A ,/. p l  e. veçli con- 
s i s ta r e .

CUN
CUNSISTINTU,m.a,/. p l  f i ,  te. ad j. 

[c o n s is te n te , lat.], consistant, épais; 
qui repose sur.

CUNSISTORIALU, m. a, f .  p\. i ,  e. 
ad j.  [cu n s is to ru j, consistorial, du con
sistoire .

C U N SISTO R U , m. v l. e. [oonsis- 
TORIUM, la t .] , consistoire, conseil, m. 
assemblée, f· .

CUNSOLIDÀ (a), v. [c o n s o lid a re , 
/ai.], consolider; affermir.

CUNSOLIDARE, / ,  p l  i. J c o n s o li -  
d a re , lat.], consolidation, /.affermisse
ment, m.

■ CUNSOLIDÂTIUNE, / .  p l  i . ( veçli
CUNSOLIDARE.
 ̂ CUNSOLIDÂTORIU, m. a , f .  p l. i i ,  

ie. a d j . [a  CUNSOLIDÀ], consolidant, qui ' 
affermit.
. CUNSOLIDATU, m. a, f .  p l f i ,  te.
p a r t , trec. de.A  CUNSOLIDÀ..

CUNSONA,/. p l .  e. [con son a, lat.\  
consonne, /.

CUNSTRINGE fa), v. [co n str in g e - 
RE, la t:] , contraindre, fo rcer , obliger 
par la force.

CUNSTRIGERE, / .  p l  i. [ c o n s tr in -  
GERE, la t .] ,  contrainte, force,/ .

CUNSTRINSU, m. a ,/ ,  p l.t i ,  te. p a r t ,  
trec. de a  cu n str in g e .

CUNSTRUCTIUNE, / .  p l  i. [con- 
s t r u c t io n e , la t .] ,construction, construc- 
turé,,/. arrangement, m .— , construction, 
bâtisse,/ , bâtiment, m.

CUNSTRUI (a). ü .[co n strü e re , lat.], 
construire, .bâtir, élever, établir.

CUNSTRUIRE, / .  p l  i. [ c o n s tr u : 
ERE, iai.], action de construire, de bâtir, 
d’élever, d’établir.

CUNSTRUITU, m. a, f .  p l  f a  té. 
p a r t .  trec. de A CUNSTRUI. *

C UNSUBSTAN^IALITATE, / .  [cüm 
f i  su b s ta n tia , lat'.]) consubstantialité, 
unité et identité de su bstance,/. .

ÇUNSUBSTÀNTIALU, m. a, / .  p l  
i,'e. ad j. [c o n s u b s ta n tia lis ,  la t.] , con- 
substantiel (elle), de même nature;
. CUNSUMÀ. . ( « ) ,  -v. [consummare, 
la t.], consommer, accom plir, achever, 
effectuer. ; .

Cunsumà (a  se), v. ‘se consumer, brii- 
ler.



. CUN — i
CU N SU M A RE,/. p l.  i. [consumma- 

re , lat.}, consommation, / .  accomplisse
ment, achèvement, m. — , usage, débit, 
m. action de se consumer, de brûler.

CU N SU M À TIU N E,/. pl.  i. ve#i cun-
SUMARE.

CUNSUMÂTORU, m. p l  i. [a cun
sumà], consommateur, m.

CUNSUMATU, w. a , /. p l .  fi ,  te.
p a r t . trec. de A CUNSUMÀ.

CUNSUMPTIUNE, f .  i. [con- 
sumptione, lat.], consomption, / .  dépé
rissement graduel, m.

CUNSUNANTA, / .  p l,  e. [conso- 
nante, Lat.}, consonne, f.

CUNTACTU, m. p i  uri. [COXTAC- 
TUS, lat.], contact, attouchement, m.

CUN TENI (a), v. ’vedi a cu n jin e .
CUMTIMPORANU, m. a , f .  p l .  i, e.

ad j. [CONTEMPORANEUS, lat.}, contem
porain, de la même époque.

CUN'fINE (a), v . [continere, la t.], 
contenir, renfermer; jig . retenir, arrê
ter, réprimer.

C unjine (a  se), v. se retenir, se con
tenir, se maîtriser.

CUNTIN ENTALU, m. a , f .  p l. i, e.
ad j. [CUNjiNENTUj, continental, du conti
nent.

CUNTIN ENTU, m. p l. u r i  [con
tinente , la t.] , continent, m. terre fer
m e , / .

CU N TIN ERE, / .  pl. i. [co n tin e re , 
lat.}, contenence, capacité, étendue, / .  
jig . retenue, continence, chasteté, modé
ration, f. empire sur soi-même, m.

CUNTINUTU, m. a, f . . p l . f i ,  te. p a r t, 
trec . de a cuN'fiNE.

CüN'fiNUTU, m. p l - e. continent, m .
CUNTORSÂTURA, f .  p l .  i. [con 

to rsio n , f r . ] ,  contorsion, grimace, / .  
mouvement forcé, m.

CUNTRIBUÏ (a ) , v. [contribuere, 
la t.], contribuer, coopérer, avoir parta, 
aidera l’exécution d’un dessein; — , con
tribuer, fournir, payer sa part ; boursiller, 
cracher au bassin (fam .).

CU N TR EBU IR E,/. p l .  i. [ contribu- 
ERE, lat.), contribution, ooopéi’ation, / .  
action d’avoir part à, d’aider à l’exécu
tion d’un dessein.

CUNTRIBUITO RIU, m. a . f .  p l  ii.

16— CON
ie. adj. [a Cuntrihui], contribuable, (/*. 

soumis a l’inpot.
CUNTRIBUITU, m. a, f .  p l  fi,te,

part, trec, de a CUNTRIBUÏ.
CUNTRIBUTIUNE,/. pl. I  [contki- 

butione, lat.], contribution, imposition, 
charge publique, patente, / .  impôt, m.
— , part d’une dépense, f.

CUNTRIBUTIVU, m .a j .  p l . i f e.adj.
[ a CUNTRIBUÎ1, contributif (ive).

CUNTRITIUNE,/. p l  i. [cuntritio- 
ne, lal.]y contrition, f .  regret amer de 
ses péchés, m.

CUNUNA,/ pl. i. [a cununà), cou
ronne, / .  — dejlori, guirlande, / .  — ’a 
mucenicn-hn, palme du martyr, / .

CUNUNA (a), v. [xotvâvco, gr.]7 cou
ronner; marier, unir, officier (despre
p  0·

Cununà (a sc),v. épouser (desprehâr- 
bafi\ se marier, donner sa main (denprc 
fete).

CUNUNARE,/. p l  î .[cununa] ,action 
de couronner, de marier, d’unir, ve(li 
CUNUNIA.

CUNUNATU, m. a, f .  p l  fi , te. part. 
trec. de A cununà.

CUNUNIA, / .  pl. ii. [xviravin, gr.), 
couronnement, sacrement du mariage, 
mariage,' m. union, f .  épousailles, pl. / .

CUNVECUITORU, m. p l i .  [cum fi 
vécu], contemporain, de la même épo
que, 7)1.

CUNVERGE (a), v. [convergere, 
Ivt.], converger, tendre vers un seul et 
même point.

CUNVERGERE,/. p l. i . [converge
re, lat.], action de converger, de ten
dre vers un seul et même point ; conver
gence, / .

CUNVERGINTA, f . p l  e. [a cunver- 
GE], convergence, / .

CUNVERGINTU, m. a, f .  p l  fi, te. 
adj. [a cunverge], convergent, qui con
verge.

CUNVERSIUNE, f . p l .  i. [co n v er-  
SIONE, lat.}, conversion,/, changement 
de croyance, de mœurs, m.

CLJNVERSU, m. a, f . p l  fi, te. part, 
trec. de A cunverge.

CUNVERTI (a ), v. [convertere, 
lat.], convertir, changer ; jig. faire chan.
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ger de croyante, de mœurs : s’a c?m- 
v ertitu , il a changé de conduite (despre  
bine).

CUNVERTIRE, /. p l .  i . [c o n v e r-  
t e r e ,  la i .], action de convertir, de chan
ger de croyance, de mœurs.

CUNVERTITU. 7«. a, / .  pl. ţ i , te.
part, trec. de A CUNVERTI.

CUNVICŢIUNE, /. y l.  i .  [co n v ic -  
: t io n e , lat.]] conviction, certitude,; per

su asion ,/.
CUNVINGE (a ), v . [cc n v in ce re , 

lat.\, convaincre, persuader; prouver, 
démontrer: Vam cunvinsu ça n'avecr d rep 
ţii, je  lui ai prouvé qu’il n’avait pas rai
son. ·<

CUNVINGERE, /. p l  i :  [co n v in - 
CERE/ lat.\9 conviction, cei'titude, p er- 
süation, /·
' CUNVINGËTORIU, 771. a, /  p l  ii, 

\ie. aclj. [a co n v in g e], persuasif (ive),
1 convaincant. 7

CUNVINSU, ni. a y f . p l  ş i, se. p a r t  
trec.'de- A CUNVINGE; —-, sur, certain...

CUN VO O À'(a), V. [CONVOCARE, lat.],. 
convoquer, appeler, réunir.
• CUNVQCARE, / . p l  i .  [co n v o ca re , 
la t .]9 convocation, réunion, /, appel, m.

O U N V O C Ă ŢIU N E, /. p l  i . vedi cun- 
v o c a re . . . · ·· : ‘ ’

CUNVOCĂŢORITJ, ni. a , 'f. p l. u , 
ie.1 ad j.  [a  cu n v q cà], . de convocation.

CUNVOCATU, m. a , f :  p l .  ţ i, te:
p a î t .  trèc. de  A CUNVOOÀ.

. CUNVORBI(a), u. .[cuM.fi a v o r bi], 
converser, tenir conversation ; causer,

• s’entretenir.. ,.
CUNVORBIRE, /. p l  ,i .  [a  cu n - 

vorbi], conversation, causerie, f .  entre
tien, colloque, m. "

CUNVORBITU, m. a, f .  p l' .ţ i ,  te. 
p art. trec. de  À cu nvorbî;

CUNVULSIUNE, /. p l  i. [co n v u l- 
SIONE, la ţ.}, , convulsion, contaction vio
lente des muscles,/.

CUPA, / ,  p l . e .  [CUPA,” lat.\y ëoupe, 
/ .  verre à champagne ; . — y coeur (la  
cârti), m. :

CUPIDITATE,./, pl. i . . [c u p id ita -  
.te,: Zai.], cupidité, avarice, /. intérêt, 
amour du gain, m. . . ,

CUPIDU, ,m. a , f . p l  di, cle: ad j.

[ c u p i d u s , lat.], cupide, avare, sordide
(/. nev.), intéressé.

CUPRINDE (a), v. veçli a ĉ o p r i d e . 
CUPRU, m. pl. uri. [cupr um , lat.], 

cuivre rouge, m.
CURA,/, p l  e. [ c ura , lat.J, cure,/, 

traitement, m. a  f a c e —, se soigner, se 
traiter.

CURAMA,/. pl. aile, [k u r a m è , turc.], 
écot, m. cC şi plăti — u-a, payer son 
écot.

CURĂŢA (a), v. vedi A c u r a t i . 
CURAŢELLU, m .ţica ,f. p l  et, elle, 

adj. [CURATU],propret (ète) ; — , gentil 
(ille).

CURĂŢENIA / :  p l  U. [ c u r a t u ] ,  
propreté, pureté, / .  — ’a inimH, sincé
rité, franchise,/. —, purge, purgation, 
/ .  purgatif,v m. a. leuà — , se purger.

CURAŢI (a), v. [c u r a t u ] ,  nettoyer, 
approprier; — haine, brosser des habits;
—  m obile , épousseter des meubles ; —  
seuu, untu cle lenmn, purifier, épurer du 
suif, de l’huile f  —  sa h aru , raffiner du 
sucre ; — . arbori, émonder des arbres ;
— unu,' callu, étrier, panser un cheval; 
—legume, épluchèi\ des légumes; —· de 
frunfa' o viţa de via, épamprer une vi
gne ;— unu locu de molossuri, déblayer ; 
—pamêntu, défricher; — unupovtu, cu
rer un port ; — sànge-le, purger, dépu-  ̂
rer.le sang; — unu rîui de nissipii, dra
guer :un fleuve; — de noroiu, décrotter; 
—: 0 téra, assainir un pays ;—nuci, cer
ner des noix; —  o rana, absterger, pan
ser une plaie; — bobe de çoja, écosser; 
fig. débarrasser, délivrer, purger; —  
0 t ira ' de ştrengari, purger un pays' des 
vagabonds; —, tuer, faire mourir, envo
yer à la mort: t a  curaţitu pe toţi, il les 
,a tous fait mourir.

C u r a ţ i  (a se), v. se nettoyer, s’appro
prier; fig. — de ovina, se disculper, se 
justifier; — pe cine-va, rejeter la faute 
sur quelqu’un; r-  àe, pecate. expier ses 
fautes; — se. sauver,' s’échapper, dé
camper^ ,
. CURAŢI A, / .  p l  ii. vedi c u r ă ţ i r e .

CURĂŢIRE, / .  p l  i. [ c u r a t u ], net- 
toyage, m. action de pettoyer; —  a  f e 
m eii loru chipa f a c e r e - a, lochies, p l.  / .
—a  seüu-lui, xmtu-lui de lem nu , purifica-
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‘ tion, épuration de suif, d’huile, / .  —  

a vietale-loru,affinage,vi. —  a arbori-loru, 
émondag'e, m. —  a 'unui callu , panse
ment, m. action d’étrier un cheval; — a 
legume-loru, épluchage, vi. —  a f ru n d e -  
loru unei vit'i de v ia , épamprement, m.
—  a umd locu de molossuri, déblayage, 
m. —; a paviêntu-lui,  défrichement," m.
—  a unui portu , curage d’un port, m . —  
a sânge-lui, purge, purgntion, / .  purga
tif, m. —  a unui rîn de nissipu, drava
ge, m. —  a unei ţ a r i , assainissement 
d’un pays, m. —  ct unei răn i , panse
ment, m.Jig. délivrance, expulsion/.— , 
action de tuer, de faire mourir; —  de 
pecate, expiation, / .  — , fuite, / .  décam- 
pcment, m.

CURĂŢITORIU, m, a, / .  pl. ii, ie. 
a d j . [curaTU ·, épuratif, purgatif, dé
puratif (ive), abstergent, expiatoire ( f.  
nev.). _ . ,

CURĂŢITORU, m. pl. i: [cu ra tu ], 
qui nettoie ; —  de saliaru, raffin'eur, m.
—  de arbori) élagueur, m . ~  de podu ri , 
balayeur de rues, m. —  de cizme, dé- 
crottèur,???.

CURA.ŢITU, m. a,  / .  p l;  ţ i ,  te. part.  
tr e c .d e  a ’ cu ra tI . t * "
— C U R Ă Ţ IT U R A ,/ .  p l .  i. [cùkatüI, 
ordure, b a v u r e , / .

’CURATÜ, m. a, f .  pl. ţ i ,  te. . àdj.  
[CURATUS, l a t / ,  propre (f.  nev'.), pur. 
net '(ette), nettoyé, sans tache; n ife  eu-, 
rate ,·linge blanc, m. auru  — , , ôr pur, 
sans alliage, 7ji. cu inima curata,  sincère 
( /. nev.),  ouvert, loyal, franc (ché); chas
te, pudique, cariclide, (f .nev.):  fa r fu - .  
r ià  curată, assiétte blanche.
: (C.ÜRÂTU, adv. franchem ent,. nette- 

merit, sans détour, à brûle-pourpoint.
C U R B A ,/, p l.  e. [a 'curbà], courbe, 

ligne courbe, / .  ''■ ■ · ’■
CURBA (a),v. [cu rv a re , lat.], cour

ber, plier, voûter; —  ùnu areu , bander 
un arc; — genucliii, fléchir les genoux.

CURBARE,/, pl. i. [cu rv are , lat.], 
action de courber, de ]Dlier, de· voûter;
— a unui aren, bandage d'un 'arc, toi; —  
a genuclni-loru, génuflexion, / .

CURBATU, vu a, f .  pl. ţ i ,  te. part,  
trec. de A CÜRBÀ.

CURBĂTURA. f .  pl. i .  [cu rv atu -

c ü i i
RA, lat.], inclinaison, voûte, courbure,/, 
cintre,m.

CURBU, m. a , f .  pl. i ,  e. adj. [cur- 
vus, la t ] ,  courbe(/. nev.),arrondi,.voûté, 
cintré,recourbé; o liniă curba, une courbo.

CURBURA, / .  p l .  i. veţli cürbatura.
CURCA, / .  p l .  i. [y.ovQy.n, g r ] ,  dm-

de,/· .» '
CURCĂNARU, m. pl. i. [cu rc a ], din- 

donnier , ^gardeur de dindes, m.
CURCĂN AŞU, m. p l .  i. [cu rca], 

dindonneau (x ), m.
CURCANÜ, -m. p l .  i. [xovoxuroç, gr.1, 

dindon, ni. ////. imbécile (f. nev.), niais.
CURCI (a), v., veţli 'A cru ci.
CURCUBETA j f .  p l .  e. [curcubita, 

lat.],, courge,/.
CÜRCUBEU,9j?. p l .u ï i .  [curbus, lat] , 

arc-en-ciel, m.
CUREA, f :  pl. elle. [corium, la t] ,  

courroie,' lanière, / .  - ’
CU RELĂ RIA , f .  p l .  ii. [cu rea ], bour

rellerie, /  atelier de harnais, m.
CU RELA RU , m. pl. i. [cu rea], bour

relier,-fabricant de harnais, m.
CURELUŞA, / .  pl.  e. [curea],· peti

te courroie, petite lanière, / .  sous-gorge 
(nev.), ni.

CU RÊN D U , adv. [cu rre n d o , la t . \  
vite/en courant, promptement, rapide
ment, précipitamment; —  séu tâ rz iu ,  
tôt ou tard; d e ,— , recemment, nouvelle
ment, fraîchement, dernièrement, depuis 
peu câtu m a i — , austitôt que possible; 
a f a c é c e - v a  — , se presser, se hâter, se 
dépêcher. - ,

CURENTU, m. a, f .  p l .  ţ i ,  te. ad j . 
[cu ren te , la t ] ,  courant, présent.

CURGE (a), v. couler, fluer, s’écou
ler, ~ . ( d e s p re bube), jeter du pus, sup
purer ; —  gramêda,  ruisseler; — , fuir: 
acestu vasu curge, ce vase fuit; —  ca 
neduçél'a, -suinter; — înderetru, refluer; 
j ig . couler, découler, résulter, émaner, 
sortir.

( CURGERE, / .  p l .  i. [a cu rge], flux 
(nev.), coulement, écoulement, m. — a 
puroiu-lui,  suppuration, / .  — de vreme, 
laps (nev.) de temps, m. —: a ap'i, cours 
(nev.) de l’eau, courant/ni. fig. résultat; 
m. ém anation,/. .

CU R G ËTO R IU , m.. a, f .  p l  i i ,  ie.
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a d j . [a CURGE], qui coule, fuit; liquide 
(f. nev.), courant, coulant, ruisselant, 
cursif (ive), qui a cours.

CURIA,/. p l  ii .  [cu ria , lat.}, curie,/.
CURIALU, 7)1. a , f . p l .  ?!, e. a d j . [cu ria - 

LiS, la ! .} , curial, de la curie.
CURIERU, m.' p l .  i . [ c o r r ie r e ,  i t ] ,  

courrier, m. estafette, f .
CURIONU, m. p l .  i. [cu rion e* la t ] ,  

curion, m.
C U R IO S L T A T E p l i . [c u r io s ita -  

TE, Za£.], curiosité, f .  empressement de 
connaître, m. chose rare, f .

CURIOSU, m. a , / .  .<?£, se. acÿ.
[CURIOSUS, /a/.l, curieux (euse) de con
naître ; rare, extraordinaire, ( f .  nev.).

CURMA, /. p l. a ile , [kurma* turc.], 
datte,/. \

CURMA(«),v. fendre, couper en deux; 
cesser, interrompre ; finir , confestiou- 
ner, term iner, —  o v o ca lq , élider une 
voyelle.

CURMALU, veçli. curmu.
CURMARE, f .  p l. u  [a c u rm à ] ,'a c 

tion de fendre, cîe couper en deux; ces
sation, interruption, /. — , action de fi
nir; de term iner, — : a  ùnei v o c a l e éli
sion, /.

CÜRMATU, m . a , f .  p l. f i ,  te, p a r t ,  
trec. de  A curm à.

CURMÂTURA /: p l.  i. [a curm à], 
fente, coupure, incision, f .

CURMEDIÇU, m. a , f .  p l  i, e. a d j .  
transversal/oblique ( f .  nev.), d<' travers, 
en biais.

Curm eçtîju , ad o . obliquem ent, trans-^ 
versalement, de travers,, en biais.

C urm eçiçu , m . p l  uri. diamètre, m. 
transversale, obliqiu ',/. t

CUR.MU, m .p l  i. [kurm a, turc .], dat
tier, palmier, in.

CURPENE, f .  p l .  i. vigne sauvage, 
/. —  a l b a , chèvre-feuille, m. couleu- 
vrée, /.

CURSA, f .  p l  e. piège, m. trappe, f .
—  pentru çôreci, souricière,/. — pen tru  
aoboli, taupière, /. —  de vulpi, chausse-  
trappe (??er.); /. fig.' embûche, /.

CURSU, m. a , f .  p l .  w, se. .p a r t ,  
trec. de A CURGE.

CURSU, m . p l  uri. [cu rsu s, l a t ] ,  
cours (nev.), m. durée, suite, carrière, /.

•—, courant, m. in — lu amt-lui, dans le 
courant.de Tannée; dupa—Z?/, d’après le 
cours, selon sa valeur actuelle: —, leçon,
f. cours (nev.), m. — lu vefi selle, la tra
me, le fil de ses jours; în — lu sedinfi, 
séance tenante.

CURTE, /  pl. fi. [co rte , lat.], cour, 
/ .  — tribunal, m. cour, résidence roya
le, f .  înalta — , cour de cassation, / .  —a 
caa mare unui palatu, cour d’honneur:
— a Pap'i, Vatican, m. fig. assiduité* 
cour, / .  hommages, p l  m. a face—cui- 
va, faire la cour à quelqu’un, * courtiser, 
conter fleurette.

CURTENETU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[cu rte], courtois, poli, obligeant, em
pressé, honnête ( f. nev.).

CURTENI (a), v. [ cu rte], courtiser, 
faire la cour, conter fleurette, être em
pressé auprès de quelqu’un.

CURTENIA, / .  pl. ii. [c u rte], cour
toisie, honnêteté, politesse, /  empresse
ment a plaire, m.
■ CURTENIRE, f .  pl. i. [ c u rte], ac

tion de courtisser, de faire la cour, de 
conter fleurette, d’etre .empressé auprès 
de quelqu’un.

CURTENITU, m. a , f . p l  f i ,  te. part, 
trec. de A c u r te n i.

CURTESANU,m .p l.i. [cu rte], cour
tisan, homme de cour, flatteur, m.

CURTICICA, f .  pl. i . demi, de cur
t e .

CURU, m.pl.· uri. [culus, lat·.'], cul, 
derrière, postérieur, m. fesses, p l  f .

CURUIU, m. pl. i l  autour, épervier,
m.

CURULU, m. a} f. p l  /, e. adj. .[cu- 
RULIS, lat.}, curule (/. nev.).

GURVA,/. p l  e. k u rva, ung·], pu
tain, garce, catin, fille de joie, femme 
publique, prostituée, gourgandine, ra- 
crocheuscj / .

CURVARIAj / .  p l  ii [curva], pros
titution, dépravation,/, dévergondage, vï.

CURVARU, m. p l  i. [curva], putas- 
sier, uaillard, débauché, coureur, m.

CÜRVÂSSARI (« ),‘v. [curva], pail- 
larder, courir les filles; se prostituer.

OURVÂSSÂRIA, /* p l  ii. [curva\ 
putanisme, dévergondage, m. putasserie, 
paillardise, prostitution, fornication,/.
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: CURVASSARIRE, f . p l i : [ cu rv a], 

action de paillarder, de courir 'lés filles, 
de se prostituer.

CURVÀSSÀRITU  ̂ m. a , f .  p l  ţi, te.
p a r t. trec. de  A CURVÀSSÀRÎ.

CURVTA , f .  p l  ii. v e ft  cu rv assaria . 
fiCUŞCA, /. p l  e. cage à poulet, /.· 
C U S C R A ,/ .^ . e . [co n so cru s, l a t ] ,  

mère du gendre séu de la .bru, f .  -
CUSCRĂNIA, /. . [c u scra ], , parenté 

des pères et mères des mariés, /
ÇUSCRIA, f .  [c u sc ra ] , parenté des 

beaux-pères et des belles-mères, f .
CUSCRIŞORU, m. p l  i. demi, de cus

cru .
CUSCRU, m .p l  i. [ço n so cru s, l a t ] ,  

père du gendre séu de la bru, m.
CUŞNIŢA,/. p l  e. [coşu], fourneau 

(x), forge, chaufferie, /  — 5a curïeru-lwi, 
cloutière, f .

CUSSUROSU, m . a, /  p l  f i ,  se. a d j . 
[oussuru], défectueux, vicieux (euse), 
plein de défauté.

CUSSURU, m .p l .  e. [xovggôvqi, gr.], 
défaut, vice, m. imperfection,/. — , côté 
faible, m. faiblesse,/. — , reste, m. mon
naie, f ,  f a r  a  — , parfait.

CUSTODE, m. p l. $ i. [cu sto d e , la t ] ,  
garde, gardien, surveillant, m. sentinél-

’i^USTODÎ (a), v. [cu sto d ire , lat.], 
gardèr, surveiller, prendre garde, garan
tir, protéger.

CUSTODIA, /  p l  vi: [cu stod ia , lat.], 
garde, sentinelle, /. corps (nev.) de gar
de, poste militaire, m. '

CUSTODIRE, /  p l  i. (c u s to d ire , 
lat.],. action de garder, de surveiller, 
de prendre garde, de garantir, de proté
ger. -

CUSTODITU, m: a, f .  p l. ţ i ,  te. p a r t
trec. de  A CUSTODi., .

CUSTURA, /. pl. i. lame rouillée, /.. 
vieux couteau (x), m. · ·

CUSUNACU, veţli ouçunacu.
CUTA, /  p l. e. pli, m. ·— îïi lemnu, 

fente, rainure,/
. CUTARE, m. şi /  p l. i. a d j . [CUM şi 

t a l e ,  la t.], tel (plie), un tel.
CUTCURESA (a), v. crêteler, chan

ter comme le coq, coquelir.<:r.
CUTCURESARE, f  p l .  i .  [a c u tc u -

resà ], action cle crêteler, de coqueli
ner. “

CUTCURESATU, m. a , f .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A CUTCURESÀ.

CUTCURICA (a ), v. . [cu tcu ricu ], 
coqueliner, crêteler.,

CUTCURICARE, f .  pl. i. [acutcu- 
ricà], action de coqueliner, de crêteler. 

CUTCURICATU, m. a, f .  pl. ti, te. 
parUtréc. de A CUTCURICÀ.

' CUTCURICU, m. p l  uri. coquerico, 
cri du coq, m. · v

CUTE, f .  p l  ţi. [cu te , lat. ,̂ pierre à 
repasser,//

CUTESA (ci)j v. [y-OTbĵ gr.], oser, a- 
voir l’audace, la hardiesse.
; CUTES ARE, f  i pl. i. [a  cu te sà .] , ac

tion d’oser; audace, hardiesse,- f\
ÔUTESATORIU, m. a, f .  p l  U, ie. 

adj. [a CUTESÀ], hardi, audaciéux (eu- 
sei 1 - - 'J 1

CUTESATU, m. a, f .  p l  ţi, te.jpart. 
trec. de a cutesà . . :

CUTIA, f .  p l.-ii [xovzi,1 gr.], boite, 
cassette, /. étui, coffre^tiroir, nécessaire, 
m. mare, caisse, /.

CUŢITĂRIA,/.p7. iis [cuţitu], cou
tellerie, boutique de coutelier/.

CUŢITARU, m. p l  i. [ cuţitu], cqu- 
telier, m.
' CUŢIŢAŞU, m. i. [c u ţitu ] , petit 
couteau (x), m.

CUŢITOE, f  p l  oi. [cuţitu], bou
toir, rogne-pied (nev.), coutelas (nev*), 
m. plane, f .
- CUŢITU, m. p l  e. [ c u t e l la t u s ,  lat], 
couteau (x), m .—- de cizmarii, tranchet, 
m .

CUŢIUNE, m. p l. i. [cutione, lat.], 
cloporte, m, 

CUTIUŢA,·/, p l  e. demi, de cutia.
■ CUTNIA, f .  p l  i i .· prunelle, / .  

CUTRA,/.;;>£. e. commère, bavarde,/. 
CUTREMURA (a), v. ' [cutremuuu],

frémir, trembler, tressaillir.
CUTREMURARE, f .  p l  i. [cutrem u- 

RU ],tremblement, tressaillement, frémis
sement, m .
' CUTREMURATU, 7». a , f .  p l  ţi, te. 
part, ti'ec. de A CUTREMURÀ.

CUTREMURU, m. p l  e. [cum şi·trk- 
muluS, la t] ,  trembleinent de terre, m.
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ment, tressaillement, ni.
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CUVENI (a se), v. [conven ire, lat.], 
convenir, être convenable ; cum se cuvine, 
décemment, dûment, selon les convenan- 
ces; ci a ni cerutu mim ai ceà ce se cuvine, je  
ne lui ai demandé que mon dû; citi se cu
vine, à qui de droit; pensiune-a viea ci'se 
cuvine, ma pension lui est dévolue; — , 
seoir: nu se cuvine'la  unu copillu cl’a se 
amestecàîn tota, il ne sied pas, à un enfant 
d(3 se mêler en tout; . p o r ta r e -a  aces
tu i omu nu se cuvine, la.conduite de cet 
homme blesse les convenances ; du pa  ce 
se cuvine, il appartient.

CUVIINCIOŞII, m. a, f i  p l .  si, se. adj.  
[CONVENTICIUS , l a t , ] ,convenable(/. nev.), 
convenant; sortable ( / .  nev,)'. assorti; 
juste, raisonnable, équitable*, légitime ( / .  
nev.) ; décent. ·

CUVIINŢA,/. p l  e. [co n v en ien tia , 
la t , ] ,convenance,bienséance, décence, / .  
a f i  de — , être convenable, convenir, 
appartenir, séoir; a eşi clin — , s'émanci
per, être impoli, grossier (ère), mal hon
nête, mal élevé. ■

CU VILTIRU, m ) p l ,  e. [c o n v e r tu re ,  
f i \ ] ,  couver ture (depve cârti), / .  — , impé . 
riale (despre trăsuri), / .

' CÜV  
fa), v. [co n v e n ta re , lat.],  

discourir, raisonner^ pérorer, haranguer.
CU V IN TA RE, f . p l .  i. [co n v en tare , 

la t .] , action de discourir, de ’ pérorer, 
de haranguer.

CU V ÎN TĂ ŢO RIU , m. a, f i  p l  i i ,  te. 
a d j . [a Cüvîntà], persuatif(ive), .convain
cant. ' ,

. CUV.1NTATU, vi, a,  f. p l  ţ i ,  te,.part,  
trec, de A cu v în tà.

CU V IN TELN IC U , m. a,  / .  p l  i, e.
t id j .v e ^ i  CÜVÎNTATORIU.

CU V ÎN TU , m .- p l ·  e. [conventüm , 
lat,], discours, propos (nev,), m\ —  lu 
advoca ţu -lu i , plaidoyer, m, —  lu popH 
în  b isser ica , prêche, sermont, pré
dication, / .  :— p e  unu onormîntu, orai; 
son funèbre, / .  eu — , à propos, avec 
raison, avec droit : f iara — , mal à propos, 
sans. motif, sans raison, en T air, sans 
fondement, à propos de bottes; în tru n u — , 
en un mot, bref, conclusion ; f ă r ă —-.sêu 
eu — , à tort ou à.raison; din  —  în  — 
mot à mot, textuellement.; drep tu — ,'avec 
droit, avec raison; a face unu —-, pronon
cer un discours,· haranguer, pérorer.

CUVIOŞIA, f . p l ·  ii. vefti cu viin ţa. 
CUVIOSU, ni, ci, f . p l  si, se. adj.  veçti 

CUVIINCIOSU.

D
DÀ

D, m. d,|m. ci p a t r a  litera  şi ă'tre'a  
cunsunanta a  a lfabetu -lu i,

DA, adv, [4a ru ss ,], oui, certaine
ment, assurément, si. poporu -lu  pro-' 
nunţa acesta vorba cavi n ic i o d a ta  ; în  
locu-lu ei, în trebu in ţesa verbu-lu între- 
b ă r i ,  puindu~lu la  â n te ia  person ay  ai. 
fo stu  la  teatru  ? cun fo s t .  as-lu été au 
théâtre? oui.

DA (a), v. [d a re , la t .] , donner: dâ-  
vii unu galbinu , donne-moi un ducat; 
— , faire cadeau: cine ’i  a  datu  aceste 
lia in el qui lui a fait cadeau de ces habits? 
—, bailler (/am.): daţi-v ii tote, baillez- 
moi tout; —, remettre ; mi a  datif, soco-

d !
téVa, il. m’a remis la note; — , offrir: 
f a  da tu  o flore,  il t’a offert une fleur ; 
— , .livrer : gubernătoru--lu ci datu oraşu- 
hi în m âni-le  ineviieu-lui, le gouverneur 
a livré la ville entre les mains de l’enne
mi ; cându êi veţi da ină) f u i ' i - le l  quand 
lui livrerez-vous les marchandises? — , 
administrer: cine ei a datu acesta doc
toria  ? qui lui a administré cette mé
decine ? — , délivrer : mi s'a datu unu 
răvaşu de drurnu, on m’a délivré un pas
seport; — , communiquer, prendre: aces
ta boia se dă, cette maladie se prend ; 
— , pourvoir de : ci am datu  o slujba, j e  
l’ai pourvu d’un emploi; —  f u9a)
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se sauver, s’échapper, jouer des jambes 
(f a m — drepturi, privilegiuri, concé
der, accorder, conférer un droit, un pri
vilège; — unu sorocu, accorder, assi
gner un délai; — dreptate.. faire droit, 
rendre justice ; — dreptu, approuver, 
&trç de l’avis de; — cuvîntn. alléguer 
un motif; — g-ura cui-va, gronder, se- 
mocer quelqu’un/ lui laver la tête (fâm .)]
— bànuéla, faire naître, éveiller les 
soupçons; — voe, permettre, autoriser;
— de inalu, i rencontrer un obstacle; — 
huna sjieranţa, faire espérer; — an e-  
voe (bani), être avare, serré, dur à la 
détente; (lande), être avare de louanges; 
—, passer : Va datu prin  fo c  u, il l’a passé 
au feu ; a datu monede m infinose, il a 
passé de la fausse monnaie; voiu d a  p e  
ici, je passerai par ici;1 — a fa r  a  (din  
cassa), mettre à'la porte, chasser, ren
voyer, congédier, expulser ; (o poru n ca), 
rendre un édit, ordonner; (o carte), pu
blier, faire paraître un ouvrage, le livrer 
a la publicité ; — ban i cu emanehi, prê
ter sur gage; — -cu petre, jeter, lancer, 
des pierres ; — cu puşca, tirer ; — eu, 
gladiu , tirer l’épée; — eu socotéla c ă ,i 
penser, croire, conjecturer, présumer,: 
ŝupposer; —* ban i cu dobîndà, placer son 

argent, le faire fravailler; — cu tunuri 
într\mu' zidu, battre en brèche ; — crè- 
ţlemîntw, croire, ajouter foi; — încre
dinţare, certifier, attester ; — de,· abou
tir' traîner : acesta arătu ra  d ă  de o balta , 
ce champ aboutit à un marais; acésta  
hain a d ă  de pămentu, cet habit traîne ;
—  din m âni f i  din  p ic io r  e, se débatter, 
agiter bras et jambes; se. d ea Dumnedeu\\ 
Dieu veuille! — fr u n te ,  lever, pousser: 
p la n te -le  g ră d in i începu a . da  f  runde, 
les plantes du jardin commencent h le
ver; — din capn , secouer la tê te ;— , 
eu p ic iô re  d'înderetru, ruer ; — bucate 
la  méssa, servii* ; — o hotărîre jiid ecă -  
torésca, prononcer une sentence, un ar
rêt; — lecţiuni p a r tic id a r ie , courir le 
cachet; — în  cunoşciinta, porter à la 
connaissance, communiquer, faire con- 
naîtie, en référer a ; — în, coptu , venir,

N parvenir à sa maturité ; —- în, aboutir : 
acésta id iţa  d ă  de drumu ellu  m are , cet
te rue aboutit à la grande route ; —

peste, tomber sur: am datu peste tar ti-  
culu de care a i  vorbitu , je suis tombé sur 
l’article dont vous avez parlé ; —  dupa, 
spate, soustraire, dérober, cacher; —  în 
m are (despre g îrlc), se rendre, se jeter, 
se perdre dans la m er; —  m sec», man
quer son coup, frapper h faux ; —  în -  
deretrii, reculer, repousser, refouler, lâ
cher pied, plier; rendre, restituer ; (ema~ 
n e t ü f a r a  priiiui bani), se dessaisir; —  
la  doica unu copillu, mettre un enfant 
en nourrice ; —  peste venatu , dépister 
le gibi er ; —  peste c in e-v a , surprendre 
quelqu ’un peste nasu eut-va, rele
ver quelqu’un, le mettre : a sa place ; — 
se în feléga că, faire mine, semblant que;
—  po ru n ca së  nu intra nimene în cassa, 
fermer sa porte à tout venant, faire dé
fendre sa porte ; pe la, passer par ; —: 
pric ina  de vorbe, faire parler de soi ; —  
de lucru cui-va, fournir du travail à quel
qu 'u n ;/^ . lui donner du' fil h retordre;
—  ochii, regarder; —  m âna , pouvoir, 
permettre: êi dă mâna, il le peut.

D a (a se)', v. —  peste capü, faire la 
culbute ; j i g . faire tous ses efforts, s’ef
forcer (spre a dobîndï ce-va)  ; —  netedu
lui (dupa o împrotivire) , se laisser ra
mener, revenir ; eu lotu, s’adonner à, 
s’abandonner à, se livrer à ; —  dupa  
perdda, se cacher, ne pas paraître, se 
tenir derrière le rideau; —  după vreme, 
se plier aux circonstances, se conformer 
au temps; — de, vouloir passer pour, 
vouloir s’en faire accroire; de nino- 
valu, s’avouer coupable ; —  de fundu , se 
vider : — pe  d'assupra, aller par dessus 
le· marché : mi s’a datuacest'a pe d ’assu- 
pra,  il m’a donné cela par dessus le mar
ché ; —  deossu, descendre ; —. pe sussu, 
monter.

D a (a\fi), peste omu, trouver son 
maître ; —  sufletü-lv , rendre l’âme ; fig. 
se sacrifier pour quelqu’un.
. DABILA, vefii d éb ila .

DACA, verii d é c a .
DACTILU, > m, p l. c. [ârixtilog, gr.],  

dactyle, m .
DĂDACA, f .  pL4s  [dada, ung.], bon

ne d’enfant, j .
D ĂD Ă CELA, V. pl.  i . [d a d a cà ], 

soin donné à un jeune enfant, m .
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D Ă D Ă C I (a ), v. [dădaca]^ soigner 

un jeune enfant.
DĂDĂCIRE. /. p l  L  [d ă d a c a ], 

action de soigner un jeune enfant.
DĂDACITU, m. a, f  p l  ţ i ,  te. p a r t  

trec . rfeA d ă d ă ci.
D Ă D Ă Ţ E L L U , m. pl. ci. anémone, 

/. rădecin a de — , griffe séu patte d’ané
m one,/.

DÂFINU, m .pl. i . [<̂ <T'î’fo #>*·]> laurier,
in.

DAGHEREOTIPU, n i . p l.  uri. . [ d a -
GUERRE,/r. şi TVTioz, gr.], daguerréotype,

DAINAv(a), v. r e d i  A DĂiNĂi.
DĂINĂI (a ), v. [d a k o ln i, mh#.], 

chanter à dem i-voix, chantonner, fre
donner.: — , brandiller, agiter, secouer, 
balancer; w— , durer, tenir, prolonger.

DAINAIRE,/.p/.z. [a dainăi], action 
de chanter a dem i-voix, de chantonner; 
fredonnement, v i . — , brandillement, ba
lancement, m. agitation, secouce, f . — , 
durée, solidité,/. prolongement, m.

DĂINĂITORIU, m. a, /. p l  i i , ie. 
ad j. [a  d a ix â i] , durable, solide (/. nev.), 
fort. ^

DĂINĂITU, m. a, f .  p l. ţ i , te. p ar t, 
trec. de A DĂDsĂi.

DĂINI y(a ) ,v . vedi a  d a ixa ï.
DÀEnUI (a ) , v. veçli a  DĂiNĂr.
DĂINITŞU, m. p l .  i .  escarpolette./.
DAJDIA, veţli d é jd ia .
DALACU, / «.[d alac, turc.'], charbon, 

anthrax (nev.), ni.
D Ă L C Ă U C U , 77?. p l. i. pique-assiette 

(nev.), parasite> m.
D ALIA,/, p l .  aile.\p m i l  ̂  sveci.], dah

lia, m.
D Ă LO G U , m . p l. i . bride, guide, re

né,/. frein, m.
DALTA, /. p l. e . ciseau ’(x), m. —  

(pentru  scu lptori), rondelle, bouchardej 
f .  — ^poinçon, burin, m. gouge,/.

DALTUÏ (à), r. [ d a l t a ] ,  ciseler, bu- 
rinei\ graver.

DĂLTUIRE, /. p l. i . [ d a l t a ] ,  cise
lure, ̂  gravure, /.

DĂLTUITORU, m. p l i . [ d a l ta ] ,  ci
seleur, graveur, m.

DĂLTUITU, m . a, f .  p l .  ţi, te, p a r t  
trec . de a  d a l t u l

CAN
DALTUŢA, / .  pl. e. [ d a l ta ] ,  oise

let, m. — de argintaru, gougette, / .
DAMA, / .  pl. e. [dômna], dame, / .  

—- romana, matrone, / .  femme pu
blique, fille de joie, prostituée, putain, 
garce,/.

DAMASCA (a), v. [dam ascare, it.], 
damasser.

DAMASCARE, / .  p l. i. [dam ascare, 
î£.], action de damasser.

DAMASCATU, m. à, f .  pl. ţi} ie.part.
trec. de A DAMASCÀ.

D am ascatu , m. pl. uri. damassé, m.
·> DAM ASC ATURA, /. p l. i . [a  d ama- 
SCÀ], damassure,^/.

DAMASCHENA (a), v. [dam aschina- 
r e ,  it.], damasquiner, incruster de l’or 
séu de ‘l’argent (întrunu metalu).

DAMASCHINARÉ, / .  p l  i. [damas- 
CHINARE, it.], action de damasquiner, 
d’incruster de l’or séu de l’argent(i?i£r’wm 
metalu).

DAMASC 11INĂRI A, /  pl. U. [a da
mas china], damasquinerie, damasquinu-
re, /.

DAMASCHINATU, m. a, f .  p l  ţi, té.
part. trec. de À DAMASCIIINÀ.

D am asciïin atu , m. p l  uri. damas
quiné, m.

DAMASCU, m. p l  uri. [dam asco, 
ii.], damas (/ie?;.), m.

DAMBLA, f .  p l. aile, [dam la, turc.], 
coup de sang, 7 » .  apoplexie, / .  atinge-  
toriu, pricinuitoviu de —, ,apoplectique 
(f.nev .). . . .

DAMBLALIU, m. a, f .  pl. i i , ie. ad j. 
[d am la], frappé d’apoplexie', impotent, 
apoplectique (/. nev.), m.

DĂNĂNAIA, / .  pl. ii. bruit, tapage, 
vacame, tumulte, m.

DĂNCIUCU, m. p l  i. soldat russe dé
gradé pour incapacité, serviteur de ses 
camarades, ni. — , incapable (/. nev.], 
bon (onne) h rien.

DANDANA,/.^?, aile, vacarme, bruit, 
tapage, tumulte, m.

DANIA,/, pl. ii. [/ţanie5 r/f-ss.], leg, 
m. offrande, donnation,/. — ce priimeş- 
ce cine-va eu îndêtorire-a d'a, fa ce  ce
va pentru sujlclu-lu unui mortu, bénéfice 
à charge d’âmes, m. a face  0 — prinçli- 
éla , léguer.
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l)ÂKI^§U,fn./)i.f.[DAytA^,clonntoir,w·

• DÀNTÀ(rr),t\[DANTU]*rlnnpcr.Rnutcr.
D A X T A R E ,/.  pl. i. [i>antü]V nction 

île d an ser, de sa u ter.
D À X T A T U , m. a, f. pl. fi, te. part. 

trcc. de A DANJÂ.
DANTU, tn. pl. vri. [PANZO, iV.], 

danse, f. aif de danse, m.
D A N T U I (a), v. vcfi A DÂsfX.
DARÀ, rcj/j pkra.
D AR A, /.  pl. aile, tambour de basque, 

m. —  de cdntaru, poids («ci;.), v).
D A R ABU, VCrli PÂRAPU.
D À R À CA RU , vu pl. i  [dahacuJ, 

cardier,wmv
D À R A C I (a), v. [paracü], carder, 

peigner j \  la carde.
D Â R À C IR E , / .  pl. t. [paracu], car- 

dage, m. action de corder. 1
D A R A C ITO R U , m. pl. i. [daraôü], 

cardcur,w m.
D À R Â C IT U , vu a, f. pl, ti, té.part, 

trcc. de A PÂRACl.
DARACU, î/i.p/.z\[CAnDUUS, lat.]}car

de, droussette, cardasse, / .  catime de 
lava ĉe se pvvr{ d'o data v\ — , cardée, / .

D A R À PA ÎsA  ( a ) ,  v. [PÀRAPU], m et
tre  en p ièces, d étru ire .d e  fond en com 
b le, d é la b re r ; —  pe cine-va} p o rter un 
coup m ortel à  quelqu’un, lui donner le 
coup de g r a c r .

Dàrapànà (nw), v. s’écrouler, tortiber 
en ruines, se délabrer.

D À RÀ PÀ N A RE, / .  p l  i . [ p a r a pu], 
destruction, ruine, / .  écroulement, déla
brement, m. .

D ÀRÀ PÂ N Â TO RIU , m. a .f. p l  ii, 
te. adj. [darapu], destructeur (trice), 
qui ruine, délabre.

DÀRÀPÂiSATU, vu a, f. pl. /i, te. 
part, trcc. de A PÂKAPÂNÂ.

D Â RÂ PÀ N Â TU R A , /.  p l  i . [ p a iu -  
p ü], dém olition, ru in e, m esu re , / .  dé* 
b ris.^ d écom b rès, p l  m.

. DARAPU, '771. pl. itri. Tdatiab, hïrc.\t 
pièce, /.  morceau (x), déuris (71er.), 77î. 
gravats, _pl. m.

D Â R À P Ü R I (a), t\ [darabol, 
dépécer, jnorceler, mettre en pièces.

D À R À P D R IRE, / .  p l  i. [ADÂPwVPüni], 
dépècement, morcellement, m. action de 
mettre en pièces.

D Â R Â P A R IT ü , ni. n, / ;  'p l ti, t*.
j)art. trcc. de A PÂRÀPURl.

■DARAVERE,· / .  pl. /. relation*affai
re, f.avem u— ,nous sommes en relation 
d’affaire. *

DARDA, / .  pl. c. [pArpa, img. 1, ja- 
velot ,̂ dard,· t?i. lance,/. ’

D A R D A I (a), v. [parpa], jcteiy lan
cer le javelot.

D À liD À IR E , /.  p l  i. [darda] , action 
de jeter, de lancer le javelot.

D Â R D À IT E , vu a, j .  p l  f i, te. pïtrt. 
trcc. de a daupàI. - *

D ARE, /.  pl. i . [pake, ZaZ.], dation, 
/.  action de donner; —  a tmm àraçu, 
reddition d’uno v ille ,/ . —  a imei 6o7c, 
communication d’une maladie,/'.— afritn- 
fie-lom  ̂ pousse, levée des feuilles, / .  —  a 
privilegiuri-loru, concession des pri
vilèges, f. —  afara, cxpul&ion, /.  ren
voi, ni. —  a socoteli-loru, reddition do 
comptes, / .  —  a tn apoif rapport, m. 
remise, reddition, restitution, /.  recul, re- 
culement, vu reculade,/. —  hi vin^lcre, 
mise en vente,/ .  —  îv cnvofciivfa, pu
blication, manifestation, / .  —  de bavieu 
dobîvda, placement dargent, vu —  fi 
lemtre, de ja main a la main.

DARÎJLA (a), v. vS{li a dëkimà· 
D À R N IC E SC E , ndv. [paruJ, géné

reusement, libéralement, avec prodiga
lité. * i , i  

D Â R N IC IA , / .  p l  ii. /p a r u ]/  libé
ralité, générosité  ̂ prodigalité, munificen
ce, / .  ■ %

D À RN ICU , ni. a, / .  pl. i , e. adj. [pa
ru], libéral, généreux (euse), magnifique, 
large, prodigue ( / .  nev*). ‘ ·'

DARU, 77i. pl. uri. [AapT., rms.}, don, 
présent; cadeau (x), vu— , capacité, /.  
talent, tti. —  la popa, offrande, f. —  la 
avu vomi, étrennes, pl. f.  — , bossé,’ /.  
a re—  lu rmisic’i) il a la bosse de la 
musique : a1 f i face daruriunu-lu altni-a, 
s’avantager ; -— ce trâmite ginerc-le' 'mi- 
ressi îvante de citnvnia; corbeille de 
noces,/. /■: 1 . ‘ r :

D A R U E L A . / .  pl} i. . [paru], don, 
présent, cadeau (x), m. gratification,/.

D À R U I (a), r. [paru], donner; faire 
présent  ̂cadeau; à*fi ·—  cc-vu ûnvr-ln al· 
Zut-a, s^ôntredonner, s’avantager.



d a t
D Ă R U I R E i. [d aru ], clon

ii a ti oii, f .  action de faire cadeau.
DĂRUITOEU, m. p l. i. [d aru ], don

neur,^?». qui donne volontiers.
DĂRU1TU, m. f .  p l. ţi, te. p a r t .  

trec. de  Aw DĂRUI.
DASCĂLEŞCE, adv. [d ă s c a lu ], pro- 

fessoralement, en professeur.
DĂSCĂLESCU, m. a, f  p l. l  ad j. 

[dascalu],professoral, du .professorat, de 
professeur. N

DASCĂLI (a), v. [d a s c a lu ] , ensei
gner, professer, donner des leçons, faire 
le professeur.

DĂSCĂLIA, /. p l.  ii. [dccGy.cclia, gr.\} 
enseignement, professorat, m. instruc
tion, y .  w.

DĂSCĂLIME, f .  [d a s c a lu ] , corps 
( nev. ) des professeurs, m.

DĂSCĂLIRE, f .  p l .  i. [d a s c a lu ] , 
action d’enseigner, de donner des leçons.

DĂSCĂLISMU, m. [d asca lu ],p ro fes
sorat^, enseignement, m.

DĂSCĂLITU, ni. a , f . p l . te. p a r i ,  
trec. de  A DĂSCĂLI.

DASCALU, m. p l . i. .[ddcxuloc , gr.]) 
professeur, maître, gouverneur, m. —  de 
bisser ica, chantre, m . '

DATĂ, / .  pl. e . ]d à ta , /£.], date, épo
que, f  — m an te de sorocn . anti-date, f .
—  du pa sorocu -lu , post-date, f .

D a ta , nev. fois ([nev.), /. o — , une 
fois, jad is, autrefois ; o — si bine, une 
bonne fois; cînca o — , bis, une seconde 
fois; encore Une fois, de nouveau, 
recommencez ; o .—  ş i bine, une bonne 
fois; în  — , aussitôt, sur le champs, de 
suite, immédiatement, h l’instant, main
tenant, sans plus tarder; m —  ce, aus
sitôt que, dès que : ân teia -s i — , de pri
me abord,àprêm ière vue; de o cam -—-,pour 
le moment, en attendant'; m ăcaru  vve o 
— , au .moins une. fois; de o. — ,. subite
ment, à l'improviste, ex  abrupto, d’un 
seul coup, d’un trait, net, soudain ; într'o 
— , d’un seul je t ; câte o — , par fois, quel
ques fois, de temps en temps.

DATA (a ), v. [ d a ta ] ,  dater, indiquer 
T épojque.

DATARE, f  p l .  i. [d a ta ] ,  indica
tion cle ja date,·/.

DĂTĂTORU, v i .p l .  i . [ d a t o r , 'la t.],

DEC
donateur,^ m. — de véfa, vivifique (/ .  
nev.) , vivifiant.

DĂTATU, m. a}f .  pl. ţi, te. part . trec. 
de a jd a tà . '

DĂTATURA, f .  pl. i. [a da], don
née, f .  coup, m. — eu picié re-le d'înde- 
retru, ruade, / .  — de puşca, portée de 
fusil, f.

DÀTINA, / .  pl. e. rite, usage, 772. 
habitude, //m œ urs, pl. f .

DATIVU, 73i. pl. e. [d a tiv u s, lat.], 
datif, m:

DATORU, vedi d é to ru .
DATU, m. a , / .  pl. ţi, te. part. trec. 

de A DA; —  în daru , gratuit, gratis.
DAULA (a), v. vedi a  d ëu lé .
DĂUNA, f. pl. e. avidité,/, désir,m.
DĂUNOSU, m. a , / .  pl. şij se. adj. 

[dăuna], avide (f. nev.), désireux (euse).
DAVĂLMA, vedi avalm a.
DE, prep. [dû, lat.\  de: a avé şessa 

pictore de lungu, avoir six pieds de long; 
a se mişcă de sussu în ţleossu, se mouvoir 
de haut en bas ; — , pour, comme : a· se 
da de eruditu , se donner pour savant; de 
ce, pourquoi; —; contre: a atîrna ce-va 
de părete, attacher quelque chose con
tre la muraille; — , par: doi dejudeçiu, 
deux par district; a apucă dé -mâna, 
prendre par la main; —, à: o peria de 
dinţi, une brosse à dents; omora de venta, 
un mouliû à vent ; este făcuta de minime, 
c’est fait à merveille ;—, sous: bila e li
pita de mandanea, la bille est colée sous 
bande ; —-, pour, dans le dessein de, a- 
fin de: Porsana veni spre Bontă de a re
stabili pe Turcirii, Porsenna marcha sur 
Rome, afin de rétablir les Tarquin ; —-, 
si: părere-a  mea pote să 'ţi f ia  utilaj de o 
vei urmă. mon avis peut vous être uti
le, si vous le suivez; — la, de (eu art.), 
depuis, de chez (cu unu nume de persô- 
na séu unu pronume): de la teatru la gră
dina, du théâtre au jardin; de la 1850, 
depuis 1850 ; de la mine la tine, de chez 
moi chez toi; - (urmatu de unn parti
cipa, irccutu se traduce prin adjectivu-lu 
termenatu în ble) : este de creÿutu, c’est 
croyable; — ^quoique, malgré que.

I)EÀ, f .  p l. e. ' [d ea , lut.], déesse, 
déité, divinité,/.

DECĂRCA (a), v. vedi a d e sc ă rc a .
’ 24
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DEBE (a), v . [debere, lat.], devoir,' 

être ^obligé.
DËBËLÀ (a), v. [d e b e lla re , l a t ] ,  

se faner, se flétrir; se laisser, s’adoucir, 
perdre courage.

DÉBÉLARE, /. p l. i. [d e b e lla r e , 
la t .] ,  action de se faner, de se flétrir; 
découragem ent, m .
'' DËBELATU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. p ar t, 
trec. de a. d ë b ë l à ; — , languissant, cha
grin, triste (/. riev.).

DEBERE, f .  p l. i. [d eb ere , la t.}, de
v o ir ,^ , obligation, f .  action de devoir.

DÉBILA, f .  pl. e. [d e b le , sp.], ca
davre, m. squelette, /. — , cheval efflan
qué, décharné, m. rosse,/.

DEBILITA (a ), v. [d e b il ita r e , la t .] ,  
affaiblir ; diminuer;

DEBILITARE, f .  p l .  i. [d e b ilita re , 
la t .] i  affaiblissement, m.

DEBILITATE ,/ . p l i .  [d e b il i ta te ,  
la t.], faiblesse, débilité, impuissance, /.

DEBILITATU,m. a , /. p l. f i , te. p a r t,  
trec. de A d é b ili ta .

DEBILU, m. a , f . p l. i ,  e. ad j. [de- 
b i l is ,  la t.}, débile, faible (·/. oiev.), im
puissant.

D EBLA ,/. p l.  e. hure, tête de san
glier, /.

DEBUITU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. part, 
trec. de a  debe.

DEBUTA (a), v. [debutu], débuter, 
commencer, essayer.

DEBUTANT.Ü, m. a , f . p l . fi] te. ad j.  
[debutu], débutant, commençant.

DEBIJTARE, /. p l .  i. [debutu], ac
tion de débuter, de commencer, d’essayer.
: DEBUTATU, m. a , f .  p l.. ţ i ,  te. p a r t  
trec. de A d ebu tà.

DEBUTU, m. pl. uri. [début, /?*.], 
début, commencement^ essai, m.

DEÇA, conj. si, à moins qiie, en cas 
que, pourvu que.

DECADA, /. p l  e. [âty.a, g r .1, décade, 
dixaine,w/. v-

DECĂDINŢA, f .  p l  e. [de şi cÀ*r 
çêndu], décadence, chute, /. commen
cement de ruine, m.

DECALOGU, m. p l  i. [âsy.dloyog, 
gr. 1, décalogue, m.

DECANATU, m. p l. uri. [d ecan u ], 
doyenné, m. ;

DECÀ^ÎU, m. p l. i . [dekany, m g .]9 
doyen, m.

DECATIRU, m. [d é c a t ir ,  /t.], dé
catissage, m. a  da  la  — , faire décatir; 
a  pune la  — , décatir.

ÇECE, m. p l .  i. ad j. mira. [decem, 
la t.], dix ; unu spre  — , onze ; doe spre 
— , douze; trei s p r e — , treize; patru  
spre — , quatorze; cinci s p r e — , quinze; 
şesse spre— ,· seize ; şepte spre — , dix- 
sept; optu spre — , dix-huit; noue spre 
— , dix-neuf; doe — i, vingt ; trei — i, 
trente ; patru  — i ,  quarante ; cinci —  i, 
cinquante; şepte —  i, s.oixante et dix; 
optu —  i,  quatre-vingts; noile —  iy 
quatre-vingt- dix.

ÇECELEA, m. cea , /. ad j. num. [ţ)E- 
Ce], dixième { f .  nev.).

DECEMBRE, m: [decem bre, la t.], 
décembre, ?n.

DECEMVTRALU, m. a, / .  pl. i, c. 
a d j . [decem vikalis, l a t ] ,  décemviral, 
de decemvir.

DECEMVIRATU,t?2.^Z. u ri. [decem- 
v ira tu s , lat.], décemvirat, gouverne
ment de'dix, 77i.
, ÇECEMVIRU, m. p l  i. [decemvir, 

lat·,], decemvir, m.
DECEPŢIUNE, f .  p l  i. [deceptione, 

la t.} , déception, attente trom pée,/.
DECI, conj. mais, alors, puisque, par 

conséquent, en conséquence, or, donc, 
conséquemment, ainsi.

DÉCIDE (a ), v. [d ecid ere , lat.], dé
cider, arrêter, résoudre.

DECIDERE, f .  p l  i . [d ecid ere , lat.], 
décision, résolution,/, action de décider, 
d’arrêter, de résoudré.

PECIMÀ (a), v. [decim are, la t .]} 
décimer, punir de mort une personne sur 
dix, faire mourir en grand nombre.
• pECIMÀLÜ, m. a-, / .  p l. i ,  e. ad j. [a 
çecim à], décimal, divisible (/. nev.) par 
dix.

ÇECIMARE, f . p l  i. [decim are, lat.}, 
action de décimer, de faire mourir un sur 
d ix ; décimation,/.

DECIMATU, m. a, f .  p l  ti, te. part. 
trec. de A çecim à.

DECIME,/, pl. i. [decima, lat.}, di- 
xaine, /.

DECISIUNE,/./?Z. ?.[decisione, la t.],



dccViSron, résolution, transaction, /. ar
rangem ent, m.

DECISIVU, m. a j . p l .  i. e. ad j. [de- 
c ,is iu n e], décisif, définitif (ive), réglé, 
'arrêté.

DECISU, m . a , f .  p l. .yi, se. p a r t ,  trec . 
Je  A DECIDJ3.

DECIUELÀ, /. p l.  i. [ţ)ECE], dîme, 
/. impôt que le propriétaire paie pour 
«chacun de ses paysans, m.

DECIUI (a), v. [ç e c e I , dîmer, lever 
ila dîme.

DECIUIRE, /. p l .  i. [ç e c e ] ,  action 
«de dîmer, de lever la dîme.

DECIUITU, m. a , /. p l. ţ i ,  te. p a r t . 
itvec de  a  pEqiui.

DECLAMA (a ) ,  v. [d e c la m a re , Zai.], 
•déclamer, réciter en accentuant; parler 
avec emphase.

DECLAMARE, f .  p l. i .  [d e c la m a re , 
lat.], déclam ation,/, action de déclamer, 
de parler avec emphase..

DECLAMĂŢIUNE, f .  p l  i. veţli d e 
c la m a re .

DECLAMATORIU, m. a, f .  p l  ii, ic. 
ad j. [d e c la m a to r iu s , lat.},. déclama
toire (/. ?icu.), qui a rapport à la dé
clamation.

DECLAMATORU, m . p l . i .  [ d e c la 
m ator, lat.])  déclamateur, m. qui. parle 
avec emphase.

DECLAMATU, m. a, / .  p l  f i ,  te.
;p art . trec. d e s A DECLAMA.

DECLARA (a), v. [ d e c la r a r e ,  la t.])  
-déclarer, m ontrer, exprimer, signifier, 
révéler; — , justifier : Va declaraţii de 
nevinovaţii, il l ’a justifié ; — , se rétrac
ter: a declaraţii ca numai este depărere-a  
dntèia, il s’est rétracté; — mm bolnavu 
perdutu, condamner un malade ; — unu 
lucru nàscocitu , démentir une chose ;

D é c l a r a  (a  se), v. se déclarer, pren
dre un parti, se décider; —  de m oşteni
torii, se porter héritier.

DECLARARE, f .  p l .  I  [ d e c la r a r e ,  
lat.}) déclaration, manifestation, signi
fication, révélation, /. —  de n ev in ovăţia , 
justification,/. —  de cred in fa)
profession de foi, f .

DECLARĂŢIUNE, /. p l  l.v eţli  d e 
c l a r a r e .

DECL ARATI VU, m, a j . p l  i, g.adj.

DEC
[DECLARATIVES, lat.]) déclaratif, rév é- 
latif, significatif, justificatif (ive).

DECLARATÜ, m. a, f .  p l .  fi, te. p ar t, 
trec. de  A DECLARA ; — , officiel (elle); 
acharné : suntu inem ici declara ţi, ils sont 
ennemis acharnés.

DECLINA (a ), v. [d e c lin a r e , la t .] ,  
décliner ; firj. baisser, s’affaiblir.

DECLÎNABILU, m. a, /. p l.  i, e. ad j. 
[d e c lin a b ilis , la t.], déclinable (/ . nev.), 
qu’on peut décliner.

DECLINARE, /. pl. i. [d e c lin a r e , 
la t.}, déclinaison,/ action de décliner; 
jicj. affaiblissement, m.
. DECLINĂŢIUNE,/. p l .  i. vedi d e 
c l in a r e .

DECLINATU, m. a , f .  p l .  ţi, te. 7iart, 
trec. de  a  d é c lin a .

DECOLORÀ. (a), v. veţli a  d e s c o 
lo r a .

DECONCERTA (a), v.. [des şi co n 
c e r t a r e ,  la t .] ,  déconcerter, troubler, 
interdire, faire perdre contenance.

DECONCERT A RE,/. p l  i. [des şi
CONCERTARE, lat.], décontenance, /. 
trouble, m. action de déconcerter, de trou
bler, d’interdire, de faire perdre conte
nance.

DECONCERTATU, m. a , / .  p l  ţi)
te. part. trec. de A DECONCERTA.

DECOMPUNE (a ), v. veţli a descum- 
pune. ,

DECONSIDERA (a ), v. vedi A d e s 
co n s id e ra .

DECOPŢIUNE, f .  p l .  i. [d e c o c -  
t io n e , la t.\ )  décoction,/.

- DECORA (a)) v. [d e c o ra re , la t.], 
décorer, orner, parer, embellir.

DECORARE, /. p l  i. [d e c o ra re , 
la t .] , décoration, parure, /. embellisse
ment, ornement, m.

DECORĂŢIUNE, /. p l  l  vedi. d e 
c o r a r e .

DECORĂTORU, m. p l .  i. [d e c o r a 
t o r ,  la t .} ,  décorateur, m .

DECORATU, m. a , /. p l. ţ i . t e .p a r t ,  
trec . de a  d e c o rà .

DECORU, m. p l .  uri. [d e co re , lu t.], 
décor, ornement, embellissement, m.

DECREDITA (a), v. ved i a  d e sc re -  
d i t à .

DECREŞCE (a), v. [d e c re s c e re ,
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décroître, diminuer; décliner, fai

blir.
D E C R E Ş C E R E , /. p l. i. [d e c re s -  

CERE, lat.], décroissance, diminution, 
f . affaiblissement, m.

D E C R E S C U T U , 7». a , f .  p l .  ţ i ,  te.
part. trac,, de A DECRESCE.

D E C R E T A  (a ) , v. [decretu ], dé
créter, ordonner, publier.

D E C R E T A R E , /  p l .  i. [decretu ],
action de décréter, d’ordonner, de pu
blier.

D E C R E T A T U , 7». a, f .  p l. f i , te.
part. trac, de A DECRETA.

D E C R E T U , m. pl. a. [decretum ., 
lat.], décret, ordre, m. ordonnance, pu
blication, /.

D E D A  (a), v. [DEDARE, lat.], habi
tuer, familiariser, façonner, faire, rom
pre, exercer à, accoutumer.

D edà  (a sa), v. s'habituer, s’accoutu
mer, se familiariser, s’exercer à, se faire 
à, se rompre à, se façonnera.

D E D  A L U , m . p l. uri. [ôa iôa log , g r .] ,  
dédale, labyrinthe, m.

D E D Ă N IA , /. p l. ii. [a dedà], ha
bitude, coutume,/, exercice, m.

D E D A R E , f .  pl. i. [dedare, lat.], 
action de s’habituer, de s’accoutumer, 
de se familiariser, de se façonner.

D E D A T U , m. a, f .  p l. ţi, ta. p a rt, 
trac, da A dedà .

D E D IC À  ( a ) ,  v. [d ed ic a re , la t .] ,  
dédier, consacrer, inaugurer, dévouer.

D E D IC A R E , /. p l. i. [dedicare, 
lat.], dédicace, consécration, inaugura
tion, f .

D E D IC A T O R IU , 771. a j .  p l  ii, ia. 
adj. [a ded icà ], dédicatoire (/. nav.).

D E D IC A T U , m . a, / .  p l. ţi, ta. p a rt, 
trac, da A DEDICÀ.

D E D U C E  (a ), v. [deducere, lat.], 
déduire, tirer de, conclure, extraire, 
résumer.

D E D U C E R E , f . p l . i .  [d ed u cere , 
lat.],  déduction, conclusion, f .  extrait,' 
résumé, m.

D E D U C Ţ IU N E . f .  p l. i. vc{ji dedu
c er e .

D E D U L C I (a), v. ’de  ţ i  du lce], 
faire gras, manger gras.

D edulci (a sa), v. affriauder, attirer :

sa dedulcc&cc la  ccstiqu, le gain l\*ittm\
D E D U L C IR E , f .  p l .  i. [a d ed u lci], 

action de manger gras ; — , appas p/cn.), 
attrait, m.

D E D U L C IT U , ;//. a, f .  p l . ţ i ,  te. part.
trcc. (la A DEDULCI.

D E D U S U , a , / .  p l  ş i, sc. part,
trac, d e  a ded uce .

D E E Ş C E , adu. [ţ>Eu], divinement, en 
dieu.

ţ )E E S C U , m. a , f .  p l  i. a d j. [\>uu], 
divin, de dieu.

D E F  AIMA (a ), verli a defamà.
D E F A L C À  ( a ) ,v .  [d efa lca re , lat.]) 

défalquer, déduire, réduire.
D E F A L C A R E ,/  p l .  i .  [defalcari·:, 

l a t . ],défalcation,déduction, réduction,/.
D E F Â L C Ă Ţ I U N E p l .  i . varii de

f a lc a s e .  
D E F A L C  A T U , m. a , f .  p l  (i , te. 

p a r t .  trec. da A d e fa lc à .
D Ë F A M A , f .  p l  a. [a defamà], dif

famation, dénigration, dépréciation, flé
trissure^/. v

D E FA M A  (a ), v. [diffam are , la t .] , 
diffamer, dénigrer, détracter, critiquer, 
décrier, v flétrir, calomnier, noircir.

D E F Ă M A R E , / .  p l  i. [w ffa m are , 
la t .] ,  diffamation, flétrissure, calomnie, 
/. action de dénigrer, de noircir.

D E FĂ M Ă T O R IU , m . a , f .  p l .  ii , ia. 
a d j.  [A defamà], diffamatoire (/. nav.), 
scandaleux (eusc), diffamant, flétrissant.

D E FĂ M Ă T O R U , m. p l  i. [a d e fa 
mà], diffamateur, détracteur, calom
niateur, imposteur, th.

D E F A M A T U , m. a ,  / .  p l  pi, ta .p ar t, 
trac, da A defam à. 

D E FA V O R A B 1L U , verii n e fa v o ra 
b i le .

D E F A V Q R E , / .  p l . i .  [de  f i  fa v o re , 
la t . ] ,  défaveur, d isg râce,/

D E F E C Ţ IU N E , / .  p l  i .  [d efec tio - 
NE, lu t ] ,  défection, trahison, désertion, 
/·

D E F E C T IV U , m. a , f. p l  i, e . a d j.  
[defectivu s, la t .] ,  défectif (ive),^dé
fectueux (eusc), incomplet (été), impar
fait.

D E F E C T U , m. p l. a. [d efec tu s, la t .] ,
défaut, 7 7 i .  imperfection, /. —  la  d ia -  
m antu, tache, f .
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D E FE  CTUOSIT ATE, / .  p l  L [dk- 

f e c tu ] ,  dcfcctuositc, imperfection, /
vice, m.

D ÉFEC TU O SU , m. a , f .  p l  fi, se . 
ad j. Îd e fe c tu ] ,  défectueux, vicieux 
(euse), imparfait-.

DEFENDE (a), v . [d e fe n d e re , Za*.], 
défendre, protéger, soutenir contre; dé
fendre, interdire, prohiber.

D e fe n d E (a s e ) ,v . se défendre, repous
ser l'attaquer;se préserver; s'excuser.

DEFENDERE, /. p l  i. [d e fe n d e re , 
lat:], action de défendre, d’interdire.

DEFENSA, /. pl. e. [d e fe n su s, Zai.], 
défense : interdiction, prohibition ; ju s 
tification, f .

DEFÉNSIBILU, m. a ,  / p l  i, e. a d j . 
[d e fe n s ib ilis , Za£.], défensible, défen
dable (/. 11 et·.).

D EFEN SIUN E,/. p l  i. [d e fe n sio n e , 
la t.], défense; interdiction, prohibition; 
justification, f.

DEFENSIYA, /. p i  e. [d efen su s, 
défensive, /, état de défense, m.

DEFENSIYTJ, m. a ,  / .  pl. i, e. aclj. 
[d e fen su s, la t .] ,  défensif (ive), propre 
(/. ncv.) à la défense.

DEFENSORU, m. p l  i . [d e fe n s o r , 
la t .], défenseur, protecteur, champion, 
m. — , avocat, m.

D E F E R IÎs T A , /. p l.  e. [d e fe re n s , 
la t . j, déférence, condescendance, com
plaisance, /. égards, p l  m.

DEFICÎTU, m. p l. u ri. [ d é f ic i t ,  
la t.}, déficit, manque, vide, m.

DEFIGJJRÀ (aJjV . vefiiA  d e s fig u rà .
DEFINI (a), v. [d e fin ir e , la t.] , dé

finir, expliquer ; déterminer.
DEFINIRE, /. p l  i. [d e fin ir e , la t.], 

action de définir, d’expliquer; de dé
terminer.

DEFINITIUNE,/. p l .  i. [ d e f in it i -  
ONE, l a t ] ,  définition, explication, des
cription, /.

DEFINITIVU. m. a, f .  p l i ,  e. ad j. 
[d e fin itiv u S , la t.], définitif, décisif (ive).

DEFINITU, vi. a ,  f .  p l  f i ,  te· p a r t ,  
trec. de A DEFINI.

DEFLORE (a ), v. ve'li a d e s f lo r i .
DEFORMA (a), v. [d e fo rm a re , la t.], 

déformer, défigurer, contrefaire, ren
dre difforme, contrefait.

DEG
DEFORMARE, / .  p l  i. [d eform are, 

lai.], action de déformer, de défigurer, 
de contrefaire, de rendre difforme.

DEFORMATU, m. a, / .  p l  f i , te.' 
part. trec. de A DEFORMA.

DEFORMITATE, / .  p l  i . [defgrm i- 
t a t e ,  la t.] , difformité, laideur, /.

DEFORMU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[deform is,. lat.], difforme (/. neo.), hi- 
deuxj(cuse), Ja id , contrefait.

, DEFRISA (a), v. vedi a d e s fr isà . 
DEGEABA,x ve(li geaba.
DEGENERA (a ), v. [d eg en erare , 

lat·], dégénérer, s’abâtardir; s’affaiblir, 
s’altérer.

DEGENER ARE, / .  pl. i. [d egen e
r a r e ,  lat.1, dégénération, altération,/, 
abâtardissement, affaiblissement, m.

DEGENERĂŢIUNE, / .  p l  i veçli 
d e g e n e ra re . 

DEGENERAT U, m. a, / .  p l  f  i, te. 
part. trec. de a d eg en e ra .

DEGERA (a), v. [de f i  g e la r e ,  la t], 
geler, congeler.

DEGERARE, / .  p l i .  [de fi  g e la r e ,  
la t] , gelée, congélation, /. action de 
o-eler.

DEGER ATU, m. a, f . p l  fi, te. part, 
trec. de A d eg era .

DEGERÂTURA,/ .  p l  i . [a d e g e rà ], 
mule, engelure, /.

DEGET ALU, m. a, f .  ph i, e. adj. 
[d ig i ta l is ,  la t] ,  digital, de doigt. 

DEGETARU, m. p l  uri. [degetu ], 
dé, doigtier, m. 

DEGETASU, ni. p l  xiri. demi, de d e 
g e tu . 

DEGETU, m. pl. e. [d ig itu s, la t], 
doigt, m. —  cellu mare, pouce, m. de 
la picioru , orteil, m. —  aretatoriu, 
index (neo.), m. —  de medlocu, medium, 
m< — lua-lu patrulea, annulaire, m. —  
elln mi-cu, petit doigt, m. 

DEGUISA (a), v. vedi A t r a v e s t i .  
DEGRADA («), «. veft. a d esg rad à .
DEGUSTA (a), u. [d e g u s ta r e , lat.], 

déguster, goûter une boisson.
DEGUSTARE, f .  p l  i . [d e g u s ta 

r e ,  la t ] ,  dégustation, /. action de dé
guster.

DEGUSTÀTU, m. «, / .  pl. f i , te. 
part, trec. de. A DEGUSTA,
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ţ)EI.FICA ( a ) .  v .  [d ix s  fi γαοειπ:. ; DELECTAŞI LU. m. n. / .  ,>/. r. 

Za/.], déifier. mettre nu rang des dieux. | adj.  [nKM 'i'TAluus. la t . ] .  délectable, 
pEIFlCARE, / .  pl. i .  [m-XS s i  ΓΑ- agréable ( /.  n r r . ) ,  charmant, qui pinii. 

cere, lat.i,  déification, / .  nctîon do met-j 1 >ELECTARE, / .  pl. i .  [ηκι,ΓΧ"tare,  
tre nu rnn;r des dieux. !ί'/Λ], délectation, /.  plaisir, amusement,

DEIFlCATU, m. a . / .  pl. fi.  i<\ p a r t . ! charme, j?j. 
trve. de Λ ι,>ειγιολ. j PELECTATU, m. rr, / .  />/. //, (t\

! p a r i .  t r e r .  d o  Λ DELECTA.
D ELEG A  (a), r. [deeec.a r e . /αΛ], dé-

DFI^M U, ?;/. [VKl*]j déisme, ni.
D EIST U . m. a. f .  pl. if e. adj. [dei*\ 

déiste (/. ver.).
D E1TA, f .  p l .  c. [d e itas. /αΛ], déi- 

té, déesse, divinité,/.
D E I T A T E ,/. p i  i. [d e ita te , Int.], 

déité,,divinité, déesse, / .
D E.JD IA. / . pl. ii. [deïziè, im

pôt, droit, m . taxe, imposition, contribu
tion, charge./ .  —  pe cnpii. capitation. 
f .  personne], m. —  7/ un ni rassulu, tri
but, m. —  V/ annal π νιι·ν mosii. rede
v an ce ,/. — , subsides, pl.  m.

D É.ÎD IERU , m. pl.  i. [dé.idia], rece
veur ;Vimpôt, ni.

D EJD N IC U , v î. a, f .  pl.  7. c. adj. 
[dé.idia], contribuable, tributaire ( / .  
l i e r . ) ,  imposé, soumis a l'impôt.

DE.TUNA (a), v . [de f i  je .icx a re , 
/ai.], déjeuner.

DE.TÜNARE, pl. i. [de si  .iejunare. 
ία/.], action de déjeuner.

D EJU N A TU , 7/ï. a , f .  p l .  ti. le. part.
t r e r .  d e  A DEJUNÀ.

D EJU N U , m. pl.  e. [m: si je.iunium, 
lat.). déjeuner, m.

D ELA , f . p l .  fi.[.-lé.ia, γην*.],dossier,m.
—  'a nnci pricinc , dossier d’une a flaire.

D ELA SSA  (a), r. [delassake, lat..],
délaisser, abandonner, quitter.

DELASSARE/./>Z.ï.[DELAS$AKE;/r/f], 
délaissement, abandon, rn.

D ELA SSA TU , m. a , t \  pl. fi, te. part .
trer. dr λ DELASSA.

D ELA TIU N E, f .  pl. i. [d e la tio x e .  
/αι\1. délation, dénonciation, / .

D ELA TO RU . m. pl. i. [d e la to r ,  
/a /.], délateur, dénonciateur, m,

D E L E  BILL7. m. a. f . p l . i .  e. adj.  [l)E- 
leu ilis , lat.}.  délébile. destructible ( / .  
lier.).

D E L E C T A  (a).  [unLECTAKi·:. lat.], 
délecter, charmer- plaire à.

D e le c ta  (a sa). v. prendre plaisir à. 
s’amuser de. éprouver du charme à.

léguer, envoyer, charger de, confier.
D ELEG A R E, f. pl. i. [ d e n t a r e ,  

lai.], délégation,f .  action d’envoyer, de 
charger de, de confier.

D ELEG A T IU N E, / .  pl. i. re<li DE
LEGARE.

D ELEG A ŢII, m. a, / .  pl. f i } te. part,  
trcc. de A DELEGA.

DELEGATC, m. j)l. fi. délégué, en
voyé, fondé de pouvoir, m.

D EL E T N IC l (a), v.'redi a indeeet- 
xici.

D ELFIN  U, ni. p l.  i. [(Y*Ar/<Y, <jr.]f 
dauphin, ni. s

D ELIB ERA  (a), r.[i>EF,iin;i{AKE, lat..], 
délibérer, décider, résoudre, mettre en 
délibération.

D ELIB ER A R E, / . pl. i. [ο εμ π εκ λ -  
UE, lat..}, délibération, décision, résolu
tion, f.

D E L IB E R Ă Ţ IU N E ,/. pl.  i. vedi dk-
LIHEIîAIîE.

D ELIB ER A T IV II, a, f .  pl. i, «. 
adj. f j ) e LIH E il A TI V C S, lat.], délibératif, 
décisif (ive).

D ELIB ER A T U , wi. a, f . p l .  t i , ta. part.
trer . dr a DELIBERA.

D E L IC A T E Ţ A ,/.;) / ,  λ. [d eeicatu ], 
délicatesse, finesse, ténuité, /  juj. dé
licatesse. probité, honnêteté, / .

D ELÎC A T U . m. a% f .  pl.  f i , te., a d j . 
[d e lica tu s , lat.] ,  délicat, mince, frêle 
(f. n(K.)j fluet <^ctte). mignon (onne); 
épineux (dise), difficile (Λ ηακ.): awxfa 
pricina esta pré-fhdirata , cette affaire est 
très-épineuse;^ , délicat, probe, honnê
te ( / .  ü(-r.).

D ELIC IO SU . m. a , f .  pl. si, sa. adj.  
[i)ELlCio>t;s. lat.}, délicieux (eu.se), ex
quis, excell**nt. suave ( f. nav.).

D ELIC IU , m. pl. irri. [deuciem , lat.}, 
délice, m. la sùuj.f. la pl. plaisir, bonheur, 

j agrément, m. jouissance, / .



D E L
D E L IC T U , o n .p l  e . [d e u ctu m , lu t] ,  

délit, 7)i. contravention, /
D ELIG IN T A , /. p l.  e . [d ilig e n tia , 

la t.}, diligence, activité, promptitude, /. 
— , diligence, voiture publique, /.

D E L IG IN T U , m. a , f .  p l .  t i , ta. ad j. 
[ d e lig e x te ,  Ζαί.], diligent, prompt, ac
tif  (ivé), soigneux (euse), appliqué.

D EL IM IT A  (a ) , v . [d é lim ita is ,  l a t ] ,  
délimiter, tracer les limites, borner.

D E L IM IT A R E ,/. p l. i. [d e lim ita re , 
la t .], délimitation, f . bornage, m.

D EL IM IT A T IÜ N E, / .  p l .  L v efiO E -
LIMITARE.

D E L IM IT A T U , m. a , f p l . t i ,  te .p a r t .
trec . de  A DELIMITA.

D E L IR A  (a ) , v. [d e lir a r e ,  la t .] ,  dé
lirer, rêver, entravaguer, radoter.

D E L IR A R E ,/.  p l. i. [ d e l ir a r e ,  lat.}, 
délire, radotage, transport, on. extrava
gance, rêverie, /. t

D ELIRA TTJ, m. a, f .  p l i  ti, te. p ar t. 
trec. d e >a d e l ir à .

D E L IR U , m. p l .  e. [deliriu m , lat.], 
délire, transport ; radotage, on. extrava
gance, absence, rêverie, /.

D E L N IC IA ,/. p l. ii. [d é lise g , ung.],- 
élégance, parure, f .  éclat, brillant, on.

D EK N IC U , m. a, f .  p l .  i ,  e. ad j. [DEL- 
n ic ia ] , élégant, paré, soigné dans sa toi
lette, éclatant, "brillant.

D E L N IT A , /. p l .  e. chenevrière, /.
D ELO SU , m. a, f .  p l .  f i ,  se. a d j.  ]dé- 

LU], montagneux, raontueux (euse).
D E L T A ,/ ,  p l  a ile , [δέλτα, gr.], del

ta, d ,grec, 7)i. *
D E L U , τ η . ρ ίη ή .  [ t e l l u s ,  la t .] ,  mon

ticule, coteau (x), m. colline, /. —  mi- 
cu, butte,/. v

D E L U N G A (a),.t;. [de piLUNGy], pro
longer, éloigner, reculer.

D ELU N G A R E, f .  p l  i . [a  d e lu n -  
Ga], prolongation, /. action d’éloigner, 
de reculer ; în  — , indéfiniment.

D EL U N G A T U , m. a, f . p l  ti, te. p ar t, 
trec. de A DELUNGÂ ; — , diffus, obscur, 
embrouillé.

D ELU N G U , adv. [Oe  f i  lo n g u s, lat.], 
longuement; în  — , en longueur.

D ELU R O SU , m . a ,  f .  p l  fi, se. ad j.  
[d é lu ] , couvert de collines, de coteaux, 
montueux (euse).

D E L U T U , on. p l .  uri. [d é lu ], tertre, 
m. bu tte ,/ .'.

D E L U V IA L U , on. a , f . p l  i ,  e. a d j . 
[d ilu v ia lis , la t .] ,  diluvial, comme un 
déluge. f

D ELU V IEN U , m. a , f .  p l  i, e. a d j . 
[delu v iu ], diluvien (enne), du déluge.

D E L U  VIO SU, m. a, f  p l  f i ,  se. a d j . 
[d elu v iu ], diluvien (enne), du déluge.

D E L U V IU , on. [diluvium , la t.], dé
luge, on. pluie abondante, f . f i g .  grande 
quantité,/.

DEMAGOGIA, / .  p l. ii. [δημαγωγία, 
gr.], démagogie, démocratie exagérée,/.

DEMAG 0 GICU, on. a , f .  p l  i, e. ad j. 
[δημαγωγικός,g r .] , démagogique (/. nev.), 
de la démagogie.

DEMAGOGU, on. p l. i. [δημαγωγός, 
démagogue, démocrate exagéré, m.

D EM ASCA r (a), v. vefti A desm ascà.
D EM EM BRA (a ), v. vefii a  desmem-· 

b rà .
D EM EN SIU N E, f .  p l .  i. [demensio- 

ne, Za£.],^dimension, mesure, étendue, /.
D E M Ë S S U T A T U , ve(li nem éssu- 

r a tu .
DEMIN'J'A, f .  p l  e. [dem entia, l a t ] ,  

démence, f. ^égarement d’esprit, m.
D EM IN TI (a), v. veçli. a d esm in ji.
D EM IN ÛÏ (a), v. [dim inuere, l a t ] ,  

diminuer, amoindrir; rabattre.
D EM IN U IRE, / .  pl. i . [dim inuere, 

l a t ] ,  diminution, baisse,/, rabais (nev.), 
amoindrissement, on.

D EM IN U TIU N E, / .  p l  'i. ve$ i demi-
NUIRE.

D EM INUTIVU, f . p l  e. [dim inutivus, 
l a t ] ,  diminutif, ψ .

D EM ISSIU N A (a), v. [dem issiune],
démissionner, donner sa démission, se 
retirer du service, quitter un emploi.

D EM ISSIU N A RE, / .  p l.  i. [demissi- 
UNe] ,action de démissionner,de donner sa 
démission, de se retirer du service.

DEM ISSIUNARU, m . p l  {.[d em issi- 
üne], démissionnaire, m. qui se retire 
du service.
' * D EM ISSIUNATU, m. a , f  p l  ti, te. 

p a r t  to'ec. de A dem issiunà.
D EM ISSIU N E, f .  p l  p l. t.; [dem is- 

sion e , la t .ï ,  démission,/, retrait du ser
vice, abandon d’un emploi, m.

DEM—  191 —
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D EM N A (a), v. [demnu], daigner, vou

loir bien. . .
DEM NARE, /. p l  i. [demnu], action 

de daigner, de vouloir bien.
DEMN ATU, m. a , f . p l  ti, te. part.

trec. de A DEMNA.
D EM NITÀRU, m. p l  i. [demnu], 

dignitaire, m.
D EM N ITATE, f . p l .  i . [d ig n ita te , 

lat.], dignité, considération, /. honneur, 
extérieur imposant, ?n. eu — , dignement.

DEMNU, m. a, f .  p l .  i, e. ad j. [dig- 
NUS, la t.J, digne, convenable (/. nev.), 
qui inspire le respect.

DEMOCRAŢIA, / .  p l. ii. [ÔTjfioy.Qnricc, 
gr.], démocratie, f .  gouvernement popu
laire, m.

DEMO CRA TICEŞCE, adv. [demo
c r a tic o ], démocratiquement, d’une ma
nière démocratique.

DEMOCRATICU, on. a , f .  p l. i. e .a d j. 
\dT]tioy.Qcinxôç, gr.], démocratique, popu
laire ( f .  nev.).

DEM OCRATU, m .p l. ţi. 
gr.), démoci’ate, partisan de la démo
cratie, m.

DEMONIACU, m. a , f .  p l .  i, e. ad j. 
[demonu], démoniaque, diabolique ( f .  
nev.), possédé du démon.

D EM O N ICEŞCE, adv . [demonu] dia
boliquement, en démon.

DEMONICU, m. a , f .  p l. i, e. a d j . 
[duinovixôç, gr.), démonique, diabolique 
(/. nev.), infernal.

DEMONU, ta. p l i .  [âccifimif, gr.], dé
mon, diable, esprit infernal, m.

DEMORALISA (a), v. veţli a desmo-
RALISÀ.

D EM UNSŢRA (a), v. [dem onstra
r e , la t.], démontrer, prouver, convain
cre, montrer, faire voir, indiquer, éta
b lir, expliquer.

DEMUNSTRA B IL U, m. a , f  p l. i, e. 
a d j.  [d em on strab ilis , la t.], démontra
ble Cf. nevX  qü’on peut prouver.

D ÊM UNSTllARE, f .  p l  i. [demon
s t r a r e ,  la t.}, démonstration, preuve, 
explication, f. établissement, m.

DEMUNSTRĂŢIUN E, f .  p l  i. ve{Li
DEMUNSTRARE.

DEM UNSTRATIVU, m. a , f  p l  i, e. 
ad j. [d em onstràtivu s, lat.], démon

té—  DEO
stratif (ive), qui indique, prouve, désigne.

DEMUNSTRĂTO RIU, m. a, f .  p l  ii, 
ie. ad j. [a demun s t r à ] ,  convaincant, 
qui prouve, démontre.

DEM UNSTRATU, m. a, f .  p l.  ţi, te.
p art. trec. de A DEMUNSTRÀ.

D EN ATURA (a ), v. vefli a  d esnatu-
RÀ. N

D EN ATURALISA (à), v. ve$i a  DES
NATURALISA.

DEN EG À (a), v. [d en eg are , lat.], 
nier, dénier, dire qu’une chose n’est pas.

D E N E G A R E ,-/, p l  l  * [d en eg are , 
lat.), dénégation,/, action de nier.

D EN EG Ă ŢIU N E, f .  p l. i. vefii dene- ■ 
.g are .

D EN EG A TU , m. a, f . p l .  ţi, te, part, 
trec. de A denegà.

DENIA, f .  p l. ii. [daivoia, gr.}, vêpres, 
ténèbres, pl. m.

DENOTA (a ), v. [d e n o ta re , la t.}, 
denoter, désigner, indiquer.

D EN O TA RE, /. p l  i. [d e n o ta re , 
la t.}, indication, f .  action de dénoter, de 
désigner..

DENOT ATU, m. a , f . p l  ti, te. part, 
trec. de A DENOTA.

D EN SITA TE. /. p l  i. veţli d e s s ita -  
t e .  A

DENSIJ, m. a , f .  p l .  şi, s e .p ro n . pers. 
[desso, # .] ;>lui, elle; eux, elles.

DENUMI (a ), v. [de şi numi], nom
mer, appeler, dénommer.

DENUM IRE, /. p l  i. [de ş i -numire], 
dénomination,/, action de nommer.

DENUMINÂŢIUNE, f .  p l. i. veţli d e 
num ire. ;

DENUMINĂTORU, m. pl. i. [a denu
mi], dénominateur, m.

DENUM ITU, m. a , f .  p l  ţi, te. part.
trec. de A DENUMI..

D EN U N TÀ (a), v. [d e n u n tia re , lat.], 
dénoncer, annoncer, ' déclarer, faire 
savoir.

. DENUNŢARE, f . p l  i. [d en u n tiare , 
la t .] ,  dénonciation, délation, déclaration, 
/. avertissement, m.

DENUNŢĂTORU, m. pl. i. [denun- 
t i a t o r ,  lat.\, dénonciateur, délateur, m.

DENUNŢAŢU, m. a, f .  p l .  ii, te. 
part. trec. de^A d enu nţa.

. D EO C H IA (a), v. [DE£i\ocmu'; char*
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mer, enchanter, fasciner, ensorceler ; f ig . 
tromper, éblouir.

D EO  CHI A R E, /. pl. i. [a d e o c itià ], 
charme, exchantement, ensorcellement, 
m. fascination, f .  f ig . éblouissement, m. 
tromperie, f .

D EO  CHIAT U, m. a, f . p l .  ţ i, te .p a r t, 
trec. de  A DEOCIIIÀ.

D EO C H IU , m. i)l. u ri. [de şi ociriu], 
charme , enchantement, ensorcellement, 
m . fascination, f . fig . éblouissement, m.

' tromperie, /. v
D E O S S E B I (a), v. faire une diffé

rence, une distinction, ne pas confondre: 
trebue se deossebim u p e  aceşti d o i om eni  ̂
nous devons faire une distinction entre 
ces , deux hommes; — , discerner: este 
aşe de prostit că  n ic i nu deossebeşce bine
le de rëu-lu, il est si sot, qu’il ne discerne 
pas même le bien du mal ; — , distinguer:
i  deossebeşci u n u -lu  de a l t u - lu l  lès distin
gues-tu l’un de l’autre ? — , séparer,. met
tre à part : vei deossebi ce am  alesu , tu 
mettras h part ce que j ’ai choisi ; — , trier: 
a i d e o s s e b itu c a fe a -u -a  de fa s c o l e l  as-tu  
trié le café des haricots? — , ch o is ire n t  
deossebitinirnicu?  vous ne choisissez rien? 
— ? spécifier, détailler: veti deossebi f i a - 
care lu cru , vqus détaillerez chaque ob
je t; — , distinguer, signaler, rendre cé
lèbre, illustrer, faire remarquer, singu
lariser: lu c r ă r i  ••le selle Vau deosseb iiu , 
ses œuvres l’ont rendu célèbre.

D eo sseb i (a  se),'V . faire exception, 
différer, se distinguer, se signaler, se 
rendre célèbre, l’emporter, se faire re 
marquer : acestu omu se deossebeşce d*în 
tre toţi, cet homme l’emporte sur tous ; 
— , marquer, se détacher, ressortir : a -  
césta f é ç ià  nu se deossebeşce destullu, cet
te couleur ne ressort pas assez ; —  (a 
•nu se) de alfi\ faire partie du commun 
des m artyrs, être comme tout le monde.

D EO S S E B IR E , f . p l .  i. [a d eosseb i], 
différence, diversité, distinction, excep
tion, /. nu este n ic i o — , c’est bonnet 
blanc, blanc bonnet ; este o m are  -  , il 
s’en -.faut de beaucoup ; — , séparation, 
mise h part, f .  choix (wev.), discerne
m ent; triage, détail, m. — , singularité, 
particularité, f .  -  de p ă r e r i , dissidence 
d’opinions, f . f ă r a  — , semblable (/.
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pareil (ille); avec exactitude, exactement; 
eu — , supérieur, de meilleure qualité,
ii p art, différent; mai eu — , surtout, 
notamment, spécialement.

D EO SSEB IT U , m. a, f .p l .  f i , te.part, 
trec, de A d eosseb i.

D eo sseb itu , m. a, f .  pl. ţ i , te. adj. 
différent, distinct, distinctif (ive), célèbre, 
remarquable, dissemblable ( / .  nev.), spé
cial, particulier (ère).

D e o sse b itu , adv. séparément, distinc
tement, diversement, spécialement, par
ticulièrement, en particulier, à part.

Ç EO SSIM E, f .  [çe o ssu ], bas peu
ple, m. canaille, f .

Ç EO SSO R A  (a ), v. vecii a  ÎNţ)EOSSi.
Ç EO SSU , m. pl. uri. [deorsum , lat.], 

bas (nev.),m. partie inférieure, / .  fieossu- 
lu acestui monumentu este greşitu, le bas 
de ce monument est manqué.

ţ)EOSSU, adv. bas, en bas; de — , d’en 
bas, inférieur, ordinaire ( / . nev.)} com
mun: Germania de deossu, l’Allemagne 
inférieure ] fam ilia de ţleossu  ̂famille com
mune, du peuple; mai — , ci-dessous, en 
dessous ; — , à bas (vorbindu la unu câ
ne caresare)\ p e — , à pied, pédestrement; 
de— penasussu, de fond en comble;— ,par 
terre: Va aruncatu deossu, il l’a jeté par 
terre ; a lăssă — , baisser : lassa fieossu 
perdea-u-a, baisse le rideau; a da — ,ren
verser, abattre, tomber, démolir : trebùe 
se daţi. ţleossu acestu zidu, vous devez 
abattre ce mur ; callu-lu Va datu fleossu, 
le cheval l’a démonté, désarçonné; trêba 
rëmasa — , affaire manquée, avortée; 
asc d/i —  , vdesceiidre.

' D EP Ă N A  (a), y. [de şi panus, lat.], 
pelotonner, tortiller, dévider, mettre en 
' écheveaux, voluter ; —  pe févd şi pe mos- 
soru, ^obiner. '

D EPA N A R E, f .  pl. i . [a d ép an à], 
pelotonnage, tortillage, dévidage, volu- 
tage,,m .w w ,

D EPA N A T O R E, f .p l. i. [a  dépanà], 
dévidoir, tourniquet, m. bobineuse, vo- 
lue, f. —  ajfm\ierxi-lui, caret, m.

D EPĂ N Ă TO RU , m.pl. i. [a dépanà], 
dé videur, doubleur, m.

D EPĂ N A Ţ II, m. ci, f .  pl; / i ,  te. part, 
trec. fie A dépanà.

D EPĂ N Ă T U R A , / . pl. i . [a dépanà], 
2 5
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dévidage, pelotonnage, tortillage, volu
ta gc, m.̂  r

D EPĂ RTA  (a), v. [ d e p o r t a r e ,  lat.], 
éloigner, retirer: sa  depărta tu, il s’est 
retire; — , écarter: aceste colônc suntu 
pre-dcpărtata, ces colonnes sont trop é- 
cartées ; — , oter : depărtaţi acestu tablou 
de vedere-a mea, ot.cz ' ce tableau de nia 
vue j — 9 exclure : trebue se lu depărtămu 
din adunare-a nostra, nous devons l’ex
clure de notre société; — , reléguer: a 
fostu depărtatu la téra, il a été relégué 
à la compagne;— ,exiler, proscrire, bannir, 
déporter : ellu va f i  depărtatu, il sera 
déporté; — , détourner: pentru ce Vai 
depărtatu din drumu-lu seul pourquoi 
l’as-tu détourné de sa route? —  din cas
sa, éconduire; — , conjurer: ria fciutu 
se depărtese mania cérésca, il n’a pas su. 
conjurer la colère céleste.
• D e p a r t à  (a  se), v. s’éloigner, s’ôter, 

se retirer, s’écarter ; —  din drum u , dé
vier ; —  de term uri, dériver, prendre 
la haute m er; —, fuir: îm i p a r e  că se 
departése termxiri-le, il me semble que 
le rivage luit; —  de lume, s’isoler du 
monde ; —  de lin ifa  drépta , biaiser, user 
de détours; —  de adevëru , mentir, ne pas 
dire la vérité.

D EPĂ R T A R E, f .  p l  i . [ d e p o r t a r e ,  
lat.], éloignement, retrait; écartement, m. 
exclusion,/, action de reléguer; — , exil, 
banuissem ent, m .proscripti on, /.détourne
ment, écart, m< — din drumu, déviation, 
/ .  —  de ţermurij dérivation, / .  — a ade- 
veru-lui, mensonge, m. — , distance, / .  
intervalle, m. —  dinlinia drépta, biaise
ment, //i.— , lointain, m. din —  în-— . 
de loin en loin ; în —  de doepofte, a deux 
postes ; —  de subjectif digression, / .

D EPĂ R T A TU , m. a} f. p l  ţ i , te.part. 
trec. de A d e p ă r ta ; — , lointain, distant; 
se fine — , il se tient a l’écart.

D E P A R T E , adv. [a d e p ă rta ] , loin, 
à une grande distance, au loin ; nu este 
— , c/estprès, à peu de distance.

D EP Ë R A  (a), v. [d e p i la r e ,  lat.], tirer, 
arracher (peru-lii séu pene-le), plumer, 
épilei;. v . -

D EPËR A R E, f.p l.i. [ d e p i l a r e ,  lat.], 
cpilage, plumage, m. action d’épiler, de 
plumer.

DEPËRATU, m. a , /. p l.  ţi, te .p a rt .
trec. de A DÉFERA.

DEPERTAMENTALU, m. a, f .  p l
i, e. ad j. [d ip a rtim e n ta le , jY.], dépar
temental, du département.

DEPERTAM I3NTU, m . p l  c .Jd ip ar- 
tim ento , ^ .l , département, ministère, 
m. adm inistration,/.— , ressort,?», at
tribution, /.

DEPEŞA. /. p l  e. [dépéciie, /»·.], 
dépechc, lettre d’affaires,/.

DEPINDE (a ), v. [d e fe n d e re , Int.], 
dépendre, être subordonné, à la dis
position de.

DEPINDERE, f .  p l  i . [dependere , 
la t.], dépendance, subordination, soumis
sion, f.

DEPINSU, /n. a ,  / .  p l  fi ,  se. part, 
trec. de A depinde.

DEPLACE (a), v. veţli a  d esp lack .
DEPLÂNGE ( a ) ,  v. [d ep lân g ere , 

la t .]y déplorer, plaindre.
DEPLÂNGERE,/, p l  i. [dep lânge

re , la t.], jjeploration,.plainte, /.
DEPLAN SU, m. a , f .  p l .  si, se. part, 

trec. de A J)EPLÂnge.
DEPLINI (a), v. veţli a  îm deplini.
DEPLINU, adv. [de f i  PLiNU],en plein, 

complètement, tout-à-fait, absolument, en 
entier,' entièrement, sans réserve, inté
gralement. s

DEPLORA (a ), v. [d e p lo ra re , lat.], 
déplorer, pleurer, gémir sur, se lamen
ter sur, plaindre.

DEPLORABILU, m. a , f .  p l  i , c. 
ad j. [a d ep lo ră ], déplorable, triste (f. 
nev.), h plaindre.

DEPLORARE, /. p l. i. [d e p lo ra re , 
lat.], lamentation, plainte, f .  gémisse
ment, m.

DEPLORATU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. p art. 
trec. de a d é p lo ra  s

DÈPOPULARISA (a ), v. verli a  des- 
p op u larisâ . ^

DEPORTA (a ), v. veţli a  d ep ărta .
DEPOSITARU, m. p l  i. [d ep o sita - 

r iu s , la t .] , dépositaire, gardien d’un dé
pôt, m.

DEPOSIŢIUNE, /. p l  i. [depositi- 
ONE, lat.], déposition, /. témoignage, m.

DEPOSITU, m·. p l  e. [Depositum, 
lat.], dépôt, m. consignation, /.

»4 — , w DEP
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D EPO SSED A  (a), v. vedi a  despos- 

sep â. „ ·
D E P R A V Â (a ) , v. [d e p ra v a re , lat.), 

dopraver, corrompre, pervertir, prosti
tuer.

D E P R A V A R E , /. p l. i . [d e p ra v a re , 
Z<rt.], dépravation, corruption, dcbauclie, 
prostitution,/, pervertissement, m.

D E P R Ă V Ă Ţ IU N E , f .  p l  %. v ed i de- 
p rav are.^

D E P R A V A T O R IU ,m . a, /  p l.  U, ie. 
ad j. [a d ep rav a], depravateur, corrup
teur (trice).

D E P R Ă V Ă T O R U , m. p l  i. [a d é 
p rav a], corrupteur, séducteur, m.

D E P R Ă V A T U , m . a . f .  p l. ţi, ta .p art .
trac, de  A DEPRAVl.

D E P R E C Ă Ţ IU N E , /. p l  i. [d e p re - 
CATIONE, J a f . ] ,  déprécation, prière, /.

D E P R É D A  (a), V. [DEPRŒDARE,fai.], 
piller, dépouiller, spolier.

D É P R Ë D A R E , /. p l. i. [deprœ da- 
r e ,  lat.], pillage, dépouillement, m. spo
liation, f .

D E P R E D Ă Ţ IU N E , /. p l  i. vcd i de- 
p red are.^

D E P R Ë D A T O R U , on. p l  i. [deprœ - 
DATOR, lat.'], spoliateur, pillard, m.

D E P R Ë D A T U , m. a ,  / .  p l . ţ i ,  ie .p u rt. 
trec. de  A d ep red à .

D EP R E S S IU N E, /. p l  i. [dep ressi- 
ONe], enfoncement clu crane, abaissement 
d’un corps comprimé, m.

D E P R IN D E (a ), ^ .[d ep ren d ere , lat.), 
habituer, accoutumer, exercer, rompre 
a, b risera ; — p e c in e-v a  neîncetatu , ter 
nir quelqu’un en haleine.

D ep rin d e (a se), v. s’habituer, s’ac
coutumer, s’exercer, se rompre h, se bri
ser à ;  —  la  scr im a , faire des 'armes ;
—  în  c e -v a ,  s’appliquer à, s’étudier à.

D E P R IN D E R E . f .  p l  i. [d e p re n - 
d ere , la t .] , habitude, application, cou
tume, /. usage, exercice, on. —  a  arm e-  
font, maniement des armes, m. — , sa- 
voir-vivre (oiev.), on.
 ̂ D EPR ESrpËTO RIU . m. a ; f .  p l  ii, 

ie. ad j.  [a d ep rin d e], qui accoutume, 
donne l’habitude d’une chose.

D E P R IN S U . m. a , f .  p l. s i, se. pao't. 
trec. de  a d ep rin d e ; — , expérimenté, 
expert ; acestu omit este —  în  şciinţe, cet

homme est versé dans les sciences ; a  fi
— în , être maître do/posséder.

Ç E P U 1 (a), v. [depi la r e ,  lat.], .dé
pouiller, écorcher, dépécer, équarrir ;
—  umi cop aciu , écorcer un arbre ; —  
p d n e -a ,  chapeler du pain; —: p e l l e - a  
cap u -lu i, scalper.

Ç E P U IR E , /. p l. i . [a çêpü i], dé
pouillement, écorcement, dépècement, 
équarrissage, m.

D ÊPU IT O R U , m. p l. f.j[A çfipui], dé- 
péceur, écorcheur, équarrisseur, on.

D Ê P U IT U , m. a ,  / .  p l  ţ i,  te. pao't. 
to'ec. de  A pÊPUi; lemnu — pen tru  ta b a 
ci, bois pelard.
. D ÊPÜ IT U R A , /. p l  i. [a çêpuI], é- 
corchure, égratignure, /.

D E P U N E  (a), ù. [deponere, lat.], 
déposer, consigner, mettre en dépôt ; —  
m ă rfu ri în tru n ii magasioni, entreposer 
des marchandises.

D EPU N EN TU , m. a, f . p l .  ţ i ,  ii. ad j. 
[DEPONENTE, la t . ) , déponent, dont la 
forme est passive et la voix active.

D E P U N E R E ,/, p l i .  [deponere, lat.], 
déposition, consignation, /. dépôt, m. 

D E P U SU , m a, f . p l  şi, se. pao't. trec.
de A DEPUTE.

D E P U T  A (a), v. [d ep u tare , lat.], dé
puter, envoyer en mission, déléguer.

D E P U T A R E ,/. p l  i. [d ep u tare , l a t ] ,  
députation, légation, ambassade, /.

D EP U T Ă Ţ IU N E, f .  p l  i . v e f i  d e -  
p u ta re .

D E P U T  ATU, m. a , f p l .  ţ i ,  ie. pao't 
trec. de  A d ép u ta .

D e p u ta tu , on. pl. ţi. député, délégué, 
élu, envoyé, mandataire, m .

D ÉR A , conj. mais; — apoi, alors; a§é— , 
or, donc, par-conséquent, en conséquen
ce, conséquemment.

D ERAN G IÀ (a ), v. uefKASUPËRÀ. 
D ER B ED E U , on. p l .  i . flâneur, vau

rien, vagabond/ polisson, on.
D E R Ê S O N A B IL U , veţli n e r a ţiu -

NABILU.
D ER ESU , m. a , f .  p l. i ,  c. ad j. [v e- 

RES, une/.], rouan ; blanc, gris et bai (se 
rlice num ai de^cai).

D E R E T E C A  (a ) , v. arranger, met
tre en ordre ; déblayer; —  în  ca ssa ,faire? 
le ménage.
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D E R E T E C A R E , /. pl. i . [a d e re te -  

CÀJ, arrangement, vi notion de mettre 
en ordre: déblayage, m.

D E R E T E C A T Ù , m. a, f .  p l  fi. te.
p a r t. trec. (Je A DERETECÀ.

D ËRÎM À  (rr), r. [dirim ere, l o f } ,  dé
molir, détruire, abattre ; — jw na la p a -  
mentit, r a s e r ;—  de totu o cetate, dé
manteler une forteresse.

Dërîmà (a .se), v. s’écrouler , crouler, 
se fendre.

D Ë R ÎM A R E , f . p l  i. [dirim ere Int.], 
démolition, destruction, ruine, f .  abat
tement, m. —  a unei z id ire, écroulement 
d’une bâtisse, v i .— a vnei cetate , déman
tèlement d’une forteresse, m.

D ÉR IM A TO R IU , m. a , /. p l. ii ,  ie. 
ad j, [a dËRÎMÀ], destructeur (trice), rui
nant.v A

D ËR IM À TO R U , vi. p l  i. [a périm a], 
démolisseur, în. qui détruit, ruine.

D ËR1M A TU , în. a , f .  p l .  fi, te. part, 
trec. j l e j i  dërîmà ; — , en ruine.

D ËR ÎM Â TU R A , /. p l  «i. [a dërîm à], 
démolition, destruction, ruine, /. ébou- 
lement, débris ( nev.), ///. décombres, jpi. 
m. — , masure, /.

D E R IS IU N È , f .  jri. i. [derisione, 
la t.], dérision, moquerie, plaisanterie, /.

D E R IS O R IU , m. a-, f . ' p l  ii, ie. adj. 
[deriSOKIUS, la t .] ,  dérisoire, illusoire (/. 
nev.). y

D E R IV A  (a), v. [d eriv ake ,lat.], déri
ver, quitter le rivage, s’éloigner du bord ; 
dériver, provenir de, sortir de, venir de, 
tirer son origine de.

D ER IV A R E ,/ . pl. i. [derivabe, lat.], 
dérivation, origine, /. action de dériver, 
de venir de; de s’éloigner du rivage.

D E R R rÂ T IU N E , /. p l  i. ve{U d eri- 
vake.

D E R IV Â T IV U , m. a , f .  p l i , e .  ad j. 
[a d ériv a ], dérivatif (ive), dérivé.

D E R IV A T U , m. a , f .  p l. ii, te. part. 
trec .d e  A DERIVA.

D E R JIA , /. p l  ii. [d êrju ], témérité, 
imprudence; hardiesse, audace, f.

D E R JU , m. a , f . p l .  i, e. ad j. [4ep3ani, 
russ.], téméraire ( f .  nev.), imprudent, 
hardi, audacieux (euse).

D ÉR O G A  (a), v. [d ero o ak e , la t ] ,  
déroger, se dégrader, s 'a b u s e r .

DEROGARE, / .  p l  i. [derogari;, 
lat. 1, action de déroger; abaissement. 1», 

D EROGATU, ni. a : t\ jd. f i ,  te.pnrt, 
trec. de A derogA.

D ERYISU, 7 /1 . p l  i. [o e ry is , turc.], 
derviche, moine musulman, in. 

D ESA BU SA  (a), v. [des fi  abusa],
désabuser, détromper, décillcr les yeux, 
faire voir clair.

D ESA BU SA RE, / .  p l  i . [a desawi-
SÀ], action de désabuser, de détromper. 

DESAB1JSATU, m . a , f p l f i ,  tepart.
trec. de A DESABUSA.

DESACORDÀ (a), v. [desacoriu j], 
désaccorder, détruire l'accord.

D ESA C O R D A R E/./^ .î^desacordu1, 
action de désaccorder. 

D ESACORDATU, m. cr, f .  pl. fi, te.
part. trec. de A DESACORDÀ ; — , faux( aus- 
sc), discordant.

D ESACORDU, m. p l  vri [des fi a- 
CORDU], désaccord, m. dissonance,/./*/, 
désaccord, m. désunion, mésintelligen
ce, /.

D ESACRI (a), v.[des fi a c r i] ,  desai
grir, n être plus aigre.

D ESA CR IR E, / .  pl. L [a d esacri] , 
action de désaigrir.

D ESA CRITU , vx. a, f .  pl. f i, te. pari.
trec. de A DESACiii.

DESAGU, ?;crZù)issAGU. 
DESAMÂGI (a ), v. [des fi amagî], 

désenchanter, désensorceler, désabuser, 
détromper; —  pe cine-va, désabuser, dé
tromper, dé ciller les y eux, faire voir 
clair.

DESAM ÂGIRE, f . p l . i. [a desamàgi], 
désenchantement, désensorcellement, m . 
action de désabuser, de détromper, d’ou
vrir les yeux, d’y faire voir clair.

DESAM ÂGITORIU, vi. a, f .  pl. ii,
ie. adj. [a DESAMÀGÎ], déscnchanteur 
(trice), qui désabuse, détrompe, ouvre les 
yeux, fait voir clair.

DESAM AGITU, m. a, f . p l  fi, te. part, 
trec. de a desam àgj. 

D ESAM ESTEOÀ (a), v. [des */ame-
STECÀ], démêler, débrouiller, éclaircir, 
désembrouillcr.

D E S A M E S T E C A R E ,/.^ .;. [ad esa- 
m estecà], débrouillement, éclaircisse
ment, désembrouillement, m.
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D ESA M EST EC A T U , »#. a , f . p l .  ţi, 

te. part. trec. de. a  d esa m e ste cà .
D ESA M EŢ I («.), v. [des f/ ameţi], 

désabuser, détromper, ouvrir les yeux ; 
faire reprendre les sens, foire revenir à 
soi.

D ESA M EŢ IR E, f . p l . i . [a  d esam eţi], 
action de détromper, de désabuser; défai
re reprendre les sens.

D K SA M EŢITO RIU , p l  ii} ie. 
adj. [A d esa m e ţi], qui désabuse, détrom
pe, fait ouvrir les y eu x; détruit les ver
tiges, fait revenir à soi.

"D ESA M EŢ IT U , 7/i. a , / .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A nDESAMEŢI.

D ESA M O RŢI (a), v. [des şi am or
ţ i ] ,  dégourdir, tirer d’un amortissement, 
d’une stupéfaction.

D ESA M O R ŢIR E, f  pl. i. [a d esa - 
MORŢi], désengourdissement, m. action 
de dégourdir.

D ESA M O RŢITU , m. a, f .  pl. fi} te. 
part, trec. de A^desamorţL

D ESA M U ŢI (a), v. [des şi am uţi], 
rendre la parole, faire parler.

D ESA M U Ţ IR E , /. p l  i. [a desam ü- 
ţ i ] ,  action de rendre la parole, de faire 
parler.

D ESA M U Ţ IT U , m. ci, f  p l  ţi, ţe. 
part. trec. de a nDESâmuţî.

D ESA PR O BA  (a ), v. [desV?î ap ro b à], 
désapprouver, trouver mauvais, ,donner 
tort, ne pas être de l ’avis de, ne pas ap
plaudir.

D ESA PR O B A R E, f .  pl. i. [a d e sa 
p ro b à], désapprobation, f .  action de 
trouver mauvais, de donner tort.

D ESA PR O B Ă Ţ IU N E, f .  pl. i. vefi
DESAPROBARE.

D ESA PR O BĂ TO R IU , m. a, f . p l  ü , 
ie. ad j . [a  d esap ro b à], désapprobateur, 
(tri ce).

D ESA PR O BA T U , m. a , f .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A DESAPROBÀ.

D ESA RG IN TÀ  (a), v. [des si a r 
g in ta ], désargenter.

D ESA RG IN TA R E, f .  pl. i. [a d e -  
s a r g in ta ] , action de désargenter.

D ES  ARG1NTATU, m. a , / .  pl. pi, te. 
part. trec. c/e a DESARGINTÀ.

D ESARM A (a ), v. [des şi arm a], dé
sarmer, oter les armes, faire poser les

DES
armes ; —  o co rab ia , dégréer un navire ; 
j ig . apaiser la colère.

D ESA RM A RE, f .  p l .  i. [ad esarm à], 
désarmement, m. action d’oter les ar
mes, de faire mettre bas les armes; —  
a  unei co răb ii, dégréement, m. 

D ESA RM A TU , m. a, /. p l  ţ i,  te.
p a r t . trec. de A DESARMA.

D ESAVAN TAG IO SU, m. a, f . p l .  şi, 
se. ad j. [des şi av an tag io su ] , désavan
tageux (euse), préjudiciable(/. nev.), qui 
apporte un dommage.

D ESA V A N TA G IU , m. p l  uri. [des 
şi a v a n ta g iu ], désavantage, préjudice, 
dommage^, m. perte,/.

D ES B À E R A  (a), v. délier, détacher, 
dénuer, défaire, dés affubler.

D E S B Ă E R A R E ,/. p l .  i. [a desbàe- 
r à ] ,  dénouage, m. action de délier, de 
détacher, de défaire.

D ESB Ă ER A T U , m. a, f .  p l .  ţi, te. 
p a r t. trec. de A d eSbaerà .

D ESB Ă R B Ă Ţ I (a), v. [des şi b a r -  
b a tu ], émasculer, châtrer; jig . perdre 
son énergie.

D E S B Ă R B Ă Ţ IR E , /. p l  i . [a d e s-  
b ă r b ă ţ i ] ,action d’éinasculer,de châtrer; 
castration, émasculation, /. Jig. perte 
d’énergie, f.

D ESB A R B Ă Ţ IT U  t m. a, /. p l  ţ i , te. 
p a r t .  trec. de VA d e sb a rb a ţi.

D ESBĂ R CA  (a), v. [des^ şi b a rc a ], 
débarquer, sortir d’un navire, arriver 
( f a m .)\— , décharger.

D ESB Ă R C Â D ER U , in .p l  c. [a d e s -  
b a r c à ] , débarcadère, m. station, salle 
d’attente, f.

D ESB A R C A R E, f .  p l  i . [a d e sb a r -  
CÀ], débarquement, m. arrivée, f .  — 
déchargement, m.

D ESB Ă R C A TU , m. a, f . p l.  ţ i , te.
p a r t , trec.^de A DESBÀRCÀ.

D ESB A R C Ï (a), v. [des ?/ sbaugi], 
dérider, oter les rides; jüj. dérider, ren- 
dre la gaieté.

D ESB Ă R C IR E, /. p l. i . [a d e s b â r -  
Ci], action de dérider, d’oter les rides; 
Jig . de rendre la gaieté.

D ESB A R C ITU , m. a, f . p l  ţi, te. part, 
trec. de A DESBÂRCÎ.

D E S B A T E  (« ),ü . [des şi b a te ] ,  dé
battre, discuter; agiter, démêler, traiter
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a  desbatxdu bine p r ic in a , il a bien traité 
l’affaire.

DESBATERE, /. p l. i . [a  d esb ateJ, 
débat, démêlé, m. discussion, contesta
tion ; rixè , dispute, /.

DESBÂTUTU, ni. a, / .  p l .  ti, te. part. 
trec .d e  A d esb ate .

DESBËTA (a), v . [des f i  b é tu ], 
dégriser, désenivrer; jig . désabuser, dé- 
tnomper, ouvrir les yeux.

DESBÈTARE, /. p l. i. [a  d esb ë tà ], 
dégrisement, désenivrement, m. Jig. dés
abusement, m. action de détromper, 
d’ouvrir les yeux.

DESBËTATU, m. a , f .  p l .  fi, te. 
p a r t . trec. dç A d esb ë tà .

DÈSBINA(a), v. fendre, diviser, dis
joindre ; fig. mettre en discorde, en dés
accord, en mésintelligence.

DESBINARE, f .  p l .  i. [a d esbinà], 
division, séparation, disjonction, f - . f ig . 
discorde, désunion, mésintelligence, 
désaccord, dissentiment, m.

DESBINATU, m. a / f . p l . t i , te. p a r t .
trec. de A DESBINÀ.

DESBINÂTURA, /. p l. i. ve$i d es-
BINARE. ^

DESBLËNI (a), v. [des f i  b lé n a ], 
oter la fourrure.

DESBLËNIRE,/. p l.  i. [a  d e sb lë n i], 
action d’oter la fourrure.

DESBLÉNITU,. m. a, f .  p l .  ti, te. 
p a r t . trec. de SA d esb lën i.

DESBLOC A (a), v. [des f i  b lo b à ], 
débloquer, lever le blocus.

DESBLOCARE, /. p l. i. [a d e s b lo -  
CÀ], action de débloquer, rie lever le blo
cus.

DESBLOCATU, m. a, / .  p l. ti, te.
p a r t . trec. de A DESBLOCÀ.

DESBRÂCA (a), v. [des f i  b ra ca , 
la t .], déshabiller, oter les vêtements; 
^<7. dépouiller, ne rien laisser: Va desbrâ- 
cata  çu totn , il ne lui a rien laisse du 
tout. ''

.DESBRÂCARE, f .  p l .  i. [a d esbrà- 
CÀ], déshabillemnt, m. action d’oter les 
vêtements; fig . de dépouiller, de ne.rien 
laisser

DESBRACATU, m. a , f .  p l  f i ,  te. 
p a r t. trec. de A DESBRÀCÀ. ■ .

DESBRÂCINA (a), v ..[d e s  f i  braca^

lat.], oter, quitter son caleçon, son pan
talon.

DESBRACINARE, / .  p l .  i. [a des 
BRÀ C IN À ],  action cVoter, de quitter son 
caleçon, son pantalon. ,

DESBRÂCINATU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. 
p art. trec. de A d esb racin a .

DESCÂERA (a), v. séparer, désunir, 
diviser. w 

DESCAERARE, f .  p l. i. [a d escàe- 
rÀ], séparation, désunion, division /.

DES&ÂERATU, m. a, f .  p l .  ti, te. 
p a r t . treCj de A DESCÂERÀ.

DESCÂIMACI (a), v. s’éveiller, re
venir d’une torpeur, d’un engourdisse
ment, revenir à soi.

DESCÂIMÂCIRE, /. p l. i . [a d es- 
CAiMACr], réveil, retour d’un engour- 
dissement^,

DESCÂBIÂCITU, m. a , f .  p l . ti, te. 
p art. trec. de na DESCÀIMÀCI.

DESCÂLCÀ(a), v.[des f i  c a l c à ] ,  dé
calquer, reproduire un calque.

DESCÂLCARE, f .  p l .  i. [a d kscàl- 
CÀ], décalque, m. reproduction d’un cal
que, /· „

DÉSCÂLCATU, m. a, / .  p l. ti, te.
p a r t, trec.w de A^DESCÀLCÀ.

DESCÂLÇEA (a),v . [des f i  c a lc e u s , 
lat.], déchausser ; a 1 f i — cizme-le, se débot
ter, tirer ses bottes.
. DESCÂLÇEARE, f.'  p l.  i. [a des-, 

c â lç e à ] , déchaussement, m. action de 
se déchausser; —  a  cizm e-loru , de ti
rer ses bottesj de se débotter.

DESCÂLÇEÂTORE,/.jpZ. i . [a des- 
C alceà], tire-bottes (nev.), m.

DESCÂLÇEATU, m. a, f . p l .  f\  te. 
p a r t , de  a ’d esca lçeÀ ; — , nu-pieds 
(nev.)] misérable (/. nev.), va-nu-pied 
(nev.), mendiant.

DESCÂLÏ (a ), v. [d e s f i  CÀLi], dé
tremper, woter la trempe.

DESCALICÀ (a), v. [des f i  c a l lu ] ,  
descendre de cheval, mettre pied à terre.

DESCÂLICARE, f .  p l .  i. [a 'des- 
c à lic à ] , descente de cheval, /. action de 
mettre pied terre.

DESCÂLICATU, m. a, f .  p l. f i ,  te. 
p art, trec.^de A DESCALICÀ.

DESÇÂLIRE, /. pl. i . [a d esca li], 
détrempe, /. action de détremper.
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D ESCA LITTJ, m . ci) f .  p l .  ţ i, te. f a r t .

trec. de  A DESCĂLÎ.
D ESC Ă LIT U R A , /. p l .  i. [a  d esca - 

L i], détrnnpement, m.'
D ESC A î n ïA (a ) ,  v. [des f i  c â n tà J , 

désenchanter, désensorceler; jig . guérir 
d’une passion; désabuser, désillusionner.

D ESC Â N T A R E, /. p l. i. [a d e sc â n 
ta ] ,  désenchantement, désens orcelle- 
ment, m. jig . guérison d’une passion, dé
sillusion, A/.

D ESC A N TĂ TO RIU , m. a, f .  p l .  pi, 
te. ad j. [a d e s c â n ta ] , désenchanteur 
(euse),qui sert à désensorceler ; j ig . désil
lusionnant.

D ESC A N T A T U , m. a > f .  p l .  ţ i , te. 
p a r t .  trec. de A d e s c â n ta .

D ESCÂN TĂ TTJRA, /. p l  i .  [a  d es
c â n t a ] ,  désenchantement, désensorcel- 
lem ent,. mA jig . désillusion, /.

D ESC A N T EC A , veţli d e s c â n tă tu r a .
D ESC Ă R C A (a), v. [d e sc a rg o r , s p .] : 

décharger ; —  o co rab ia  de o g rau ia te , 
alléger, délester un navire.

D ESC Ă R C A R E, f .  p l  i. [a d e s c a r 
c ă ] ,  déchargement, m. —  a  unei co ră
b ii cle o grăutate , délestage, allégement 
d’un navire, wiv

D ESC Ă R C Ă T O R U , m f p l. i. [a d e s 
c a r c ă ] , déchargeur, débardeur, m. .

D ESC Ă R C A T U , m. a , / ,  p l-  ţ i ,  te. 
p a r t , trecx de A DESCĂRCA.

D ESC Â R LIG A  ( a ) , v ;  [des şi c a r -  
LIGU], décrocher, dégraffer.

D ESC Â R LIG A R E, f . p l .  i. [a d e s -  
C Â rligà] , décrochement, m. action de 
dégraffer.

D ESCARLIG rATU, m. a , f . p l  ţ i , te. 
p a r t .  trec. de  A DESCÂRLiiGÀ

D ES C A T À  (a), v. [des ş i q u a ţe r e ,  
ïatf.], décrocher, détacher.

D E S C Ă Ţ A R E , f .  p l.  i. [a  d e s c ă ţa ] , 
décrochement, détachement, ni.

D E S C Ă Ţ Â T O R E , f .  p l  i. [a  d esca - 
: ţâ ] ,  décroclioir, m.

D E S C Ă Ţ A T U , ni. a , /. p l .  f i ,  te. p a r t .
trec. de  DESCĂŢĂV

D ESÇ A T ËR A M A  (a ), v. [des şi CĂ- 
të ra m à ], d ég raffer.. 
v D ES  CĂ TERĂ M  A R E , /. p l  i. [a  des- 
CatëramÀ], action de déboucler, de dé
graffer,

-  - .  P E S
D ESCA TERA M A TU , m. a , / .  pl.fi ,

te. p a r t . trec. de  A DESÇATËRAMA.
D EÇ C EPT A  (a), v. [d e sce p ta re , 

Za/.], éveiller, interrompre le sommeil; 
jig . éveiller, ouvrir l’esprit, développer 
l ’intelligence.

D EÇ C EPT A R E, f .   ̂ p l  i. [d escep - 
t a r é ,  Zai.], réveil, éveil, m. interruption 
de sommeil, f .  fig. action d’éveiller, 
d’ouvrir les yeux, de développer l ’intel
ligence.

D EÇ C EPT Â T O R E, /. p l .  i. [a d e ç - 
CEPTÀ], réveille-matin (nev.), m.
' D ESC EPT À T O R IU , m. a, f  p l .  U, 
ie. ad j. [a d eçce p tà ] , 'excitant, stimulant, 
somnifuge (/ . nev.).
1 D EÇ C EPT A T U , m. a , f  p l .  pi, te.

p a r t. trec. de A DEÇCEPTÀ.
D E S C E P T U , m. a , f . p l .  t i , te. a d j .[ a  

DESCEPTÀ], éveillé, intelligent; espiègle, 
alerte (/ . nev\.), vif, actif (ive).
' D E S C H E IA  (a), v. [des f i  c h e ia ] ,  

.firetu-lu  unui côrsctu ,

. I. [A DESCHEIÀ], 

p l. ţ tG.

déboutonner; 
délacer.
. D ES C H E IA R E ,/. p l .  

action de déboutonner.
D ESC H EIA T U , m. a, / .  

p art. trec. de a d esch eià . 
D ESC H EIÂ T U R A , /. p l .  i . vefi  des-

CHEIARE.
D ESC H ID E (a ), v. [des fi  c lu d e re , 

làt.'j, ouvrir ; —  ocJiii, dé ciller les yeux, 
désabuser, détromper; —  o idipa, per
cer une rue ; —■ o prâvâlia, s’établir ; —  
pe ÿumetate, entrebâiller, entr’ouvrir —  
o brôsca eu unit feru încârligatu, cro·; 
cheter une porte; — o fontânea, établir 
un cautère; a n u —  gura, ne pas souf
fler mot, ne pas desserrer les dents, ne 
rien dire. y -

DESCHiDE(ase),'ü.s'ouvrir, s’épanouir: 
tote jlo r i- le  s'au descliisuj toutes les fleurs 
se sont épanouies.

D escu id e  ( a f i ) .  —  inirn'a, épancher 
son âm e; —  d r u m i- lu , se faire jou r, se 
frayer un chemin.

D E S C H ID E R E ,/. p l i .  [d e s f i  c lu -  
d e re , lat.])  action d'ouvrir ; ouverture,/. 
—  de idipa , percement de rue, m. —  a  
j lo r i- lo r iiy  épanouissement, ni.. —  d e in i- 
m a, épanchement de l’âme, m. —  a  scole- 
Zoru, rentrée des classes, f
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DESCHINGA (a), v. veţli â  d e scin 

ge,
DESCHISU, m. a, / .  pl. şi, se. 'part, 

trec. de A d e sch id e; campa — , vaste 
chainp;/eçia deschisa, couleur claire; min
te deschisa, esprit intelligent; — , franc 
(che), sincère (/. nev.)i poliţa cu nume
le — , lettre de change en blanc; — , 
sans masque, v paré.

DESÇIFRA (a), v. [des şi ç if r à ],  
déchiffrer ]jig. débrouiller, éclaircir, dé
mêler.

DESÇIFRABILU, m. a, f. pl. i, e. 
adj. [a DESçiFRÀ], déchiffrable (/. nev.), 
qu'on peut lire ]Jig. qu’on peut débrouiller, 
éclaircir.

DESÇIFRARE,/. p l .i .  [a d e sçifrà ],  
déchiffrage, déchirem ent, m.jig. éclair
cissement, débrouillement, m.

DESÇIFRATU, m. a ,f ,p l . ţi, te.part. 
trec. de A des ç ifrà . .

DESCINGE (a), v. [desçingere, lat.], 
dessangler, lâcher les sangles.

DESÇINGERE, f .p l .  i. [d iscin g ere,  
lat.], action de dessangler j de lâcher les 
sangles.

DESCINSU, m. a, f . pl. şi, se. p a rt. 
trec. de A DESCINGE.

DESCLEI (a), v. [des, ^ i'c le i], décol
ler; détacher ce qui a été collé.

DESCLEIRE, f .  pl. i. [a d e s c le i],  
décollement, détachement, m. action de 
décoller*

DESCLEITU, th. a, f .  p l . ’ţ i ,.te. part. 
trec. de A d e s c le i.

DESCOIFÀ (a), v. [DES.fi coiFÀ]., 
décoiffer, déranger les cheveux, la coiffu
re.

DESCOIFARE, f .  p l. i. [a descoi- 
FÀ], action de décoiffer, de déranger la 
coiffure.
. DESCOIFATU,. m . a, f .  pl. ţ i , te.

part, trec. de A DESCOIFÀ.
DESCOJÏ (a ),v . [DESp CÔJA]j écor- 

cer, écosser, peler.
DESCOJIRE / .  p l. i. [a d e sco ji],  

action d’écosser, de peler; écorcement, 
m.
. DESCOJITU, m. a, f .  p l. ţi, te. p art, 
trec. de A DESCOJÎ.

DESCOJITURA, / .  pl. i ,  [a desco- 
ji],  écorce, écosse, peau.(x) enlevée,/.

DESCOLORA (a), v. [des şi co lo ra ],  
décolorer, ôter la couleur.

D e s c o lo rà  (a se), v. se décolorer, pâ
lir.

DESCOLORARE,/.^Z.î.[a d esco lo-
RÀ], décoloration,/, action d’ôter la cou
leur ; de se décolorer, de pâlir. t

DESCOLORATORIÜ, m. a, / .  pl. 
ii, ie. adj. [a d e s c o lo rà ], décolorant, 
qui fait perdre' la couleur.

DESCOLORATU, m. a, f .  pl. fi, te.
part. trec. de A DESCOLORA.

DESCONSIDERI («),·». [des şi CON
SIDERA], déconsidérer, déprécier, mépri
ser, faire perdre l'estime.

DESCONSIDERARE, / .  p i  i. [a 
de sconsidera] , déconsidération, dép

réciation, / .  mépris (nev.), m. action 
e faire perdre l ’estime.
DESCONSIDERATU, m. a, f  pl. ţi, 

te. part, trec.de  a ^desconsidera.
DESCONTINUA (a), v. [des şi con

tin u a], discontinuer, ne pas continuer, 
cesser, interrompre.

DESCONTINUARE, /  pl. i. [a des- 
CONTINUÀ], discontinuation, interrup
tion, f. action de cesser.

DÈSCONTINUATU, m. a, / .  pl. ţi, 
te.part, trec. des A de sco n tin u à.. .

DESCOPERI (a), v. [des şi coope- 
r ir e ,  lat..], découvrir^ voir de loin, aper
cevoir; découvrir, révéler, dévoiler, di
vulguer; —  unu complotu, éventer la me- . 
che d’un complot; :—  o bateria, démas
quer une batterie; —  gându-lu altid-a, 
lire dans la pensée d’autrui. .

P e sco p e ri (a se), v. se/découvrir, se 
faire · jour, transpirer; se trahir, se 
vendre.

DESCOPERIRE, / .  pl. i. [a de sco 
peri], découverte, pénétration, révéla
tion, divulgation, dévoilation, f .  action 
de démasquer, de. pai'venir à connaître, 
de se faire jour, de transpirer.

DESCOPERITORIU, m. a , f .  pl. ü, ■ 
ie.adj. [ a descoperi], révélateur, (tricê)j 
qui découvre, démasque, divulgue, fait, 
connaître.

DESCOPERITU, m. a, f .  p l. fi, te. 
Spart, trec. de A d e sco p e ri; — , à niu, à 
découvert.

DESCOPERITURA, f .  p l. i. [a des-



CÔPERi], découverte, chose mise a jour, 
révélée, pénétrée, f.

DESCORAGIA («), v. [des fi  co ra -  
Giu], décourager, abattre le courage; 
rebuter, dégoûter ; -effrayer, épouvanter.

DESCORÂGIARE, / .  pl. i . [a des- 
CORÂGIÀ], découragement ; abattement, 
dégoût; effroi, m. épouvante, f.

DÊSCORAGIÂTORIU, m. :q j , p ï .  ii,
ie. adj. [a DESCORÂGIÀ], décourageant; 
épouvantable^/. nçv.), effrayant.

DESCORÂGIATU, m .a j\  pl. ti, ie.
pr/ri. £rec. de A DESCORÂGIÀ.

DESGORÜA _(a), v .[d isco rd A re , Zai.], 
désaccorder, détruire l ’accord; j ig . -être 
eu désaccord, en mésintelligence, etre 
divisé.

DESCORDARE,/._pZ. i. [d is c o iîd a r e , 
Zaf.], discord an ce,/, action d’être en dé
saccord. _ .

DESCORDATU, m. a, / .  pi. fh  ie·
pari. irec. cZe A DESCORDÀ.

DESCORDIA, J . p L  i i .; [d is c o rd ia ,  
Zrti. ], discorde, mésintelligence,/, désac
cord,™.

DESCORDIOSU,™. a ,f .  pl. fi, se. adj. 
[d isco rd io su s, lat.), enclin, porté h la 
discorde, à la mésintelligence.

DESCORDU, m . a, f .  p l. fii, de. adj. 
[d isco rd e , lu t.),.discord, discordant, en 
discorde, en mésintelligence, divisé.

DESCORTA (a), . y. [des fi  c o rt e x ,  
lut.], écorcer, ôter l ’écorce.

DESCORTARE,f .p l .  i. [ADESCOR'pÂ],' 
écorcement, m. action d’uter l ’écorce.

DESCORTATU,w. a j .p l .  ti> te.part, 
trec. de a d e s c o r jà .

DESCÔSSE («), v. [des..si cosse], 
découdre, défaire.

DESCOSSERE, f .p l .  i . [a descôssé], 
action de découdre, de défaire.

DESCOSSÉTURA,/ .  p l. i. [a d e s -  
CÔSSE],décousure, f .  endroit décousu, m ;

DESCOSSUTU, m. a, f .  pl. ti, te. 
part. trec. de A DESCÔSSE.

DESCREDITÀ (a ) ,v .  [d e s c re d ito ],  
discréditer, faire tomber en discrédit, 
faire perdre l ’opinion, altérer la réputa
tion, déprécier.

DES CREDIT ARE, f .  pl. i.[ a d e scre -  
DITÀ], action de discréditer, d’altérer la 
réputation; discrédit, m. dépréciation,/.

DES DÉS 
DESCREDITATU, m. a j .  p l . f i ,  te; 

part. trec. de A d e scre d ità . 1
DESCREDITU,/ .  pl. e. [des fi cre -  

d itu ], discrédit, manque de confiance, m.
DESCREŢI (a), v. [d e s .^ i c r e ţ u ], 

déplisser, défroncer, dérider; —  peru, 
défrisscr les cheveux.

DESCREŢIRE. f .  pl. i. [a  d e s c r e ţ i]; 
action de déplisser, de défroncer, de dé
rider; —  a përu-lui, action de défrisser 
lès cheveux. ·

DESCREŢITU, m. a j . p l .  ti, te. part . 
trec. de A d e s c re ţ i.

DESCRIE--(a), v. [d e s c r ib e r e , lat.}, 
décrire, dépeindre, raconter, tracer, écri
r e ; —  pe cine-va, définir, représenter, 
quelqu’un, faire son portrait;— ce-va eu 
iote împregiurări-le, circonstanciel’.

DESCRIERE, / .  pl. i. [describere^  
lat.]y description, peinture, n arration,/, 
tracé, m. —  a cui-ua, définition, f .  por
trait, signalement, m. a fa c e  —  a unui 
lucruj dépeindre un objet.

DE S C RIIT-0 RU, m ..p l i. [d e s c r ip 
t o r , la t ] ,  écrivain, narrateur, m,

DESCRIPŢIUNE,/ .  pl. i. veţli d e s 
c r ie r e . .

DESCRIPTIVU, m. a j .^ p l .i ,  e. adj. 
[d e s c r ip t u S,Za£.], descriptif, narra tif(ive).

DESCRISU, m. a, f .  pl. fi, se. part, 
trec. de a .d ^ S ü rie .  

DESCUIE (a), v. [des fi cuiu], ou
v rir  (cu o cheia). 

DESCUIERE, f  p l. i . . [a descuie], 
action d’ouvţir (cu o cheia). 

DESCUIETU, m. a, f  p l. ti, te. p a r t  
trec. de A d e scu ie .  
’ DESCUIETÜRA, f .  p l. i. [a d e s
cuie], ouverture (cu o cheia), / .

DESCUIBÀ (a), v. [des f i  cuibu], 
dénicher, ôter du nid; jig. faire sortir, 
déguerpir (fam .).

DESCUÎBARE, f .  pl. i. [a  d e s c u i-  
BÀ], action de dénicher, d’ôter du nid ; 
fig. de faire sortir, déguerpir (fam .).

DESCUIBATU, m. a j . p l .  ti, te.part, 
trec. de A descuibà. 

DERCULÇIU, m. a , f .  p l. ii, ie. ad j. 
veţli d e s c ë lç e a t u .

DESCULPÀ (a), v. [d e s  f i  c u lp a ], 
disculper, prouver l ’innocence, justifier 
une faute,

26
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DESCULPABILU, m.. a, / .  v l  i , e. 

aoÿ. [a d e s c u l p à ], disculpable, justifiable 
(/. weu.).

DESCULPARE,/.pZ. i. [a desculpà], 
disculpation, justification, / .

DESCULPATU, m. ci, f .p l . f i ,  te..part, 
trec de A d e s c u l p à .

DESCUMPUNE (a), v. [des  şi cum-  
pu n e], décomposer, analyser; fig. décom
poser, putréfier.

DESCUMPUNERE, f  pl. i. [a d e s - 
CUMPUNE], décomposition, analyse, / .  
Ji(j. décomposition, putréfaction,/.

DESCUMPUSU, m. a, /  pl. şi, se. 
part. trêc. de a d esco m pu n e.

DESCUNUNA'(a), v. [des.^î cunu
na], découronner, séparer.

DESCUNUNARE,/. pl. {.'.[a^d es-  
Cünunà], - découronnemcnt, m. sépara
tion, / .

DESCUNUNATU, m. a, f .p l .  f i , te.
part. trec. de A DESCUNUNÀ.

DESCURCA (a), v. [ d e s c o r c iia r , 
sp.],débrouiller, démêler ; éclaircir ; sor
tir d'embarras, dépêtrer.

DESCURCARE,/, p l  i. [a d e s c u r
ca], débrouillement; éclaircissement,1 m. 
action de sortir d’embarras.

DESCURCATU, m. «, f .  p l  f i , te.
part. trec.f cZe A VDESCURCÀ.

DESDEPANA (a), v. [d es  jïîd ép a n à ], 
dérouler,^dévider, dépelotonncr.

DESDEPAN ARE, f  p l  i. [À d e s -  
dépanà], déroulement, dévidage, déper
lo tonnage, f m.

DESDEPANATU, m. a, f .  p l  f i , te 
part. trec. de A d e s d é p a n à .

DESDUBITOCI '(a), v. vetfï a üi-
BLÂN pr. N

DESERTA (a), v. [desertus, lat.], 
déserter ; quitter, abandonner, laisser, 
fuir les drapeaux.

DESERTA (a), v. [d e ş e r t u ], vider, 
désemplir, dégorge]*, déboucher ; fig.
— unu locu, faire place nette, quitter, 
abandonner, laisser, évacuer un lieu.

 ̂ DEŞERTĂCIUNE, f .  p l . . [a d e ş e r
ta], vanité, inanité, futilité, / .  vide, 
néant, m.

DEŞERTARE, /  pl. i. [a d e se rtà ],  
désertion; fuite de l’armée, /  fig. aban
don, m. évacuation, /

DEŞERTARE, / .  p l  i. [a d e ş e r t a ], 
vide, d'ésemplissagc, dégorgement, dc- 
sengorgement, ni. —, fiux(??ci\), m. vi
dange, évacuation, selle, f .  — , lacunc, 
/  — a ini-nii, épanchôment de lYune, 
m. fig. frivolité, futilité ; vanité, gloriole, 
/ .  — nebunésea, suffisance, / .  orgueil, 
amour-propre, m. eu —, vainement, 
en vain, futilement.

DEŞERTĂTORIU, m. a , f .  p l  ü, ü. 
adj. [a d e ş e r t a ], laxatif, purgatif (ivc), 
évacuant.

DESERTATU, m. a , / .  p l.f i , te.part, 
trec. de a d e se rtà .

DEŞERTATU, m. a, f .  p l  f i , te. 
part. trec. de A DEÇElîTÀ. .

DESERŢIUNE, / .  pl. i. [d é s e r t io 
n s, lat.]) désertion, fuite, /.· abandon, m.

DESERTQRU, m. p l  i. [d e s e r t o r , 
lat.], déserteur, qui abandonne l’armée, 
m.

DESE1JTU, m. a, f .  pl. ti, te. adj. 
[d esertu s, lat.], désert, abandonné, so
litaire (/. nev.).

D e ser tu , m. p l  e. [d e s e r t u l, lat.], 
désert, m. solitude, / .

DEŞERTU, m. a, f .  p l  fi,, te. adj. 
[DESERTÜS, lat.], vicie ( f .  nev.), vain, 
inutile ( / .  nev.)} puéril, frivole, futilcf/ 
nev.), vaniteux (euse).

D e şer tu , a d v .m — , vainement, in
utilement, en vain, en purs perte, gratis, 
sans profit, puérilement»

DESFACE (a)y v. [d e s  şi face], dé
faire; o maşina, démonter une nïa- 
chine; — unu nodu, dénouer; — o in 
triga, démêler une intrigue; — unu 
şurupu, desserer une vis, dévisser; — 
zuluf,] déboucler.

D e s fa c e  (a se), v. se défaire, se dé
ranger: s'a desfăcuţii peru^ les cheveux 
se sont dérangés; — , se séparer: ş’a 
desfăcutu hissericeşte, \\s se sont séparés 
judiciairement; — , se fâcher, se brouil
ler: s'a desfăcutu prietişugu-lu loru, ils 
se sont brouillés.

DESFACERE, f . , p l  i . [des şi f a c e 
r e ], action de défaire ; dérangement, m.
— a uncimaşine, démontage d’une machi
ne, m. — a unei intrige, dénouement 
d’une intrigue, m. —, séparation, / .  di
vorce, m.
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DESFACUTU, m. et, / .  pl. ti, te.part. 

trec. de-A DESl^CE. 
DESFÀ§CIA (a), v. [des f i fa çcu ],

démaillotter.
D E S F A S C IA R E , / .  pi. i. [a desfasj-, 

ciàj, démaillot-tenient, m. action de dé- 
maiüotter.

D ES F Â S O IA T U , 7;;. f .  p l  fi,  te .
p a r t  trec . c7c A DÇSFÀÇCIÀ.

D ESFÀ SC IU R A  (a)', v. [des fi fa ç -  
CIA,la t , ] , .développer,défaire, débande 
dérouler, déplier, oter l'enveloppe.

D ESFÂ S O IU R A K E , / . p l  i . .  [a d e s - 
FASCiüRÀj, développement, débandage, 
dépliement, m. action d’oter .l’enve- 
loupe;

D ESFA SC IU R A T U , m. a, /  p l  fi,
te. par t ,  trecK de A DESFÀSCIURA.

D E S F Â S IA  (a), v . velli a  d e s fâ ç -  
GIÀ.  / ·  C · .  /  ' .

D E S F A S U R A  (« ), v .v e d i  a  d e s fa s -  
c iiïr à . :  ,

D E S F Â T Ü I (n), v.  [des si  s fa tu ] ,  
déconseiller, dissuader,' détourner.

D E S F Â ÏU IK E , f . p l . i .  [a  d e sfa tü i],  
dissuasion,/, action de déconseiller, d.e 
détourner.

D E S F Â T U ÎT U ,. m. u, f .  p l  f i ,  te.
p a r t . irec. de, A DESFÀTUÎ.

D E S F A V O R E , f .  p l  i . [des si  fav ô -  
r e ] ,  défaveur, d is g râ c e ,/.  

D E S F E R B IN T A  (a), v. [des .fi f e r -
BINTü], attiédir, refroidir.

D E S F E R B IN T A R E , / .  p l  i v [d es-  
ferb in ^ à1, attiédissement, refroidisse
ment, VI.

D E S F E R B IN T A T U , m. a , / .  p l  f i ,
te. p a r t . irec. rZe A DESFERBINTA.

D E S F E R E C À  (a), v. [des fi fer ec à ], 
déferrer, oter les fers.

D E S F E R E C A R E , f .  p l  i. [a d esfe-  
r e c à ] , déferrage, m. action d’oter les 
fers.

D E 8 F E R E C A T U , m. a, f .  p l  fi,  te.
p a r t .  trec. de A DESFERECÀ.

D E S F E R lIE C A (a ), v . [des fi fe rm e-
CÀ], désenchanter,'désensorceler, déchar- 
mo v ] j ig .  désabuser, détromper, déciller 
les y<ux, faire voir clair, désillusion
ner.

D E S F E R M E C A R E , / .  pl.  î . J à  des-
FERMECÀ], désenchantement, désensor-

cellement, nn.jig. action de détromper, 
de déciller les yeux,' de faire voir clair.

 ̂ DESFERMËCATORIU, m. / .  p l  
ri, ie. adj.  [a desfeem ecÀ], désenchan- 
teur (Vase), désillusionnant, qui désabu
se, détrompe, décille les yeux.

DESFERMECÀTU, m.  a , / .  p l , fi, te.
p a r t .  trec. dn A DESFERMECÀ.

DESFETA (a), v. [des fi f é t a ] ,  
amuser, délecter, réjouir, faire plaisir.

D e s fë tà  (a se), v . s’amuser, se ré
jouir, se divertir, s’ébatter, vivre dans la 
volupté; —  în  sine, se complaire.

DESFËTACIOSU, m. a , f .  p l  f i ,  se. 
adj.  [ a d e s f ë t à ] ,  amusant,' divertissant, 
réjouissant, délicieux, voluptueux ’(euse), 
délectable ( / .  nev.).

(DESFËTARE, f . ' p l .  i . [ a d e s f ë tà ] ,
amusement, divertissement, ébat, m.  dé
lice, m. şi f .  la p l .  jouissance, volupté, 
délectation^ f .

DESFËTÀTORIU, m.a, f .  p l  i i , ie. 
adj.  [a d e s fë tà ] , agréable, délectable 

( / . nev.),  divertissant, délicieux, volup
tueux (cuse).

DESFËTATU, m. .a, / .  pl.  f i y te.
p a r t .  trec. de A ^DESFËTÀ.

DESFIGURA (a), v. [deS fi f ig u r a ] ,’ 
défigurer, dévisager, dénaturer,. rendre 
méconnaissable.

DESFIGURARE,/, p l .  i. [a d esfig u 
r a ] ,  action de défigurer, de dévisager, 
de dénaturer, de rendre méconnaissa
ble.

DESFIGURATU, m. a, f. p l  f i ,  te. 
part .  trec. de A d esfig u ra ; — , méconnais 
sable(f. netO, à 11e pas reconnaître.

DESFIINŢA (a), .v. ,[DES fi f i in ţa ] ,  
annuler, annihiler; —  0 legey abolir, sup
primer une loi ; — o legeprin iieobservare, 
faire tomber une loi en dessuétude ; —  0 
pornnea,  révoquer, contremander im or
dre; —  unu contractu, casser, rompre, 
résilier un bail; périr, .ne plus exi
ster: acesta ramura de negofu s a  desfiin- 
fatu, cette branche de commerce n’existe 
plus.

DESFIINŢARE, / .  pl. i. [a desfiin 
ţa ] , annulation, annihilation, / .  —  a 
unei. lege, abolition,. suppression d’une 
loi, / .  —  a unei porunci , révocation d’un 
o rd re ,/, contremandement, m.



DES ^
—  a unui contractu, résiliation, rupture 
d’un bail, f .
# DESFÎINŢĂTOBIU, m. a, f . p l  ii, 
ie. ad j. [a d e s f iin ţ a ], annulatif (ive), 
annulateur, révocateur, rcsiliatcur (trier). 

DESFIINŢ ATU, m. a , / .  pl. ti, te.
'part. trec. A DESFIINŢA.

DESFOIA («); v. [des şi f o ia ], dé- 
feuiller, ôter les feuilles.

DESFOIAEE, f .  p l  i . [a d e s fo ià ], 
action de défeuillcr, d’ôfer les feuilles.

DESFOIATU, m. a}f .p l .  ti7 te. part, 
trec. de A d e s f o ià .

DESFRÊNA (a),, v. [des  şi fr e n u m , 
lat.], .débaucher, dépraver, «donner h 
la débaucho; — , débrider, dcsharnacher.

DESFRENARE, / .  p l  i . [a d e s frê -  
n à ], débauche, dépravation, corruption, 
prostitution, / .  désordre, dérèglement, 
libertinage, débordement de mœurs, dé
vergondage, m. —-, débridement, déhar- 
nachcmentA,Tn,

DESFRENĂTEŞCE, adv. [d e s f r ê-  
n a t u ], en débauché, en libertin, sans 
pudeur, impudiquement.

DESFRÊNATETA, / .  p l  c. veţli
DESFRENARE.

. DESFRÊN AT OR IU, m. a ,f .  p l  i i , 
ie. adj. [a d e s frè n à I,  corrupteur (trice), 
qui déprave, débauche, prostitue.

DESFRÊNATU, m. a, f  p l  ti, te. 
part; trec. dé A DESFIŒNÀ ; — , libertin, 
paillard, ribaud, coureur (euse), impu
dique, obscène (f. nev.), lascif (ive), de 
mauvaise vie, luxurieux (euse), inconti-  ̂
nent, dissolu.

DESFRÊU, m.pV. uri. [d es  p  f r ê u ], 
licence, / .  dérèglement, m.

DESFRISA (rt), v. [des si f r is a ], dé
friser, décoiffer.

DESFRIS ARE, f .p l .  i. [a d e s f r is à ],
action de défriser, de décoiffer.

DESFRISATU, m. a, f  p l  fi, te.
part. trec. de A DESFRISÀ.

DESFUNDA (a), v. ' [des şi fün d u],  
défoncer, oter le fond; —  unu locitj dé
foncer, creuser, fouiller un terrain.

DESFUNDARE, / .  p l  i . [a deşfun-  
DÀ], défoncement, m. action . d’ôter le 
fond ; — a unui locu, défoncement d’un 
terrain, m . fouille, / .

DESFUNDATU, m. a , / .  p l  ii5 te.

part, trec, de A desfu n da  ; butôie desfun
date, futajlles a gueule bée.

DESGATÏ (a),v. [des şi g ă t i], dépa
rer (se dice mimai cându se scote or na
in en tu-lu; a lia nt - lu i) .

DESGÀTJREy f .p l .  i. [a d e s g à t i], 
action de déparer un autel. 

DESGATITU, w. a} f p l t i 7 te. part.
trec. de A DESGÀTI.

DESGHIEÇIA (a\  v. [des şi g iiié -  
çia], dégeler, dégourdir, deroidir.

DESGHIEÇTARE, / .  pl. i . [a  d e s-  
GlliEçiÀ], dégel, dégourdissement, m. 

DESGHIEÇIATU, m. a , f .  pl. fi, te.
part, trec. de A DESGHlEçlÀ.

DESGIiINÂ (d), v. séparer, désunir, 
décoller;— pe cine-va de la o■parti-' 
da , cloigner, détacher quelqu’un d’un 
parti.

D e s g iiin à  (ase), v. se séparer, se dé
sunir ; —  de la o partida, se détacher 
d’un parti, l'abandonner, passera l'enne
mi ; — de o religiune, schisinatiser.

D E S G H IN A R E , / .  p l  i. [a desgiii- 
nà], séparation, désunion,/. — a unei 
partide, abandon d’un parti, m. désertion, 
f. — a unei reliqiuney schisme, m.
‘ · DESGI-lINATU, m. a, f  pl. ti, te.
part. trec. de A DESGIIINÀ,

DESGHIOCA (a), v. oter le noyau, 
écosser, ëgrainer, défaire.

D esghiooà  (ase), v. se défaire, s'ou- 
vrir (despre nuci).

DESGHIOGARE, f .  p l  i. [a‘ b e s g h i- 
OCÀ], action d’ôter le noyau, d’écosser, 
d’égrainer, de défaire.

DESGHIO C ATU, m. a, f . p l  (i, te.
part. trec. de A DEŞGHIOCÂ.

. DESGOVELA,./. p l  l  [a ,d e s g o v i], 
déshabillé de la mariée, m.

DESGOVI (a)} v. déshabiller la ma
riée.

D E S G O V IR E pl. i. [a d e s g o v i], 
action de déshabiller la mariée.

DESGOVITU, m. a, / .  p l  ti, te. 
part, trec. de A. DEsGOvr.

DESGRADÀ (a), v. [des jîg r a d u ],  
dégrader, destituer d’un poste; fig . dé
grader, avilir, abaisser, déprécier.

DESGRÀDARE,/. p l  i . [A DESGRA
DÀ], dégradation, destitution, f .  fig. dé
gradation,/. avilissement, abaissement,™.
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DESGRADĂŢIUNE, / .  p l .  i.

DESGRĂDARE.
DESGRÀDATORIU, m. a ,  f . p l  H, 

ie. ad j. [a d e sg ra d à ], dégradant, avilis
sant. abaissant.

DESGRĂDATU, -m. a , f .  p l .  i i ,  te. 
part. trec. d^e\ DESGKADÀ.

DESGRĂDI (a), v. [des şi g a rd a ]; 
défaire, abattre une liaie.

DESGRĂDINA (a), v. [des şi g r ă 
d in a ], déchausser, dégarnir le pied d’un 
arbre. ' '

DERGRĂDINARE, / .  p l  i. [a d e s -  
GRADINÀ], déchaussement, dégarnisse- 
ment du pied d’an arbre, m. . ·

DESGRĂDINATU, ?n. a, f .  p l  f i ,  te. 
p a r t .  trec. de A DESGRADINÀ.

DESGRĂDIRE,/. pZ. i. [a  d e s d r ă -  
d i], action de défaire, d’abattre une· 
haie.

DESGRĂDITU, m. a, f . p l .  f i ,  te. part.
trec. de A DESGRĂDI.

DESG RAŢIA,/.^. ii. [des f i  g r a ţ ia ] ,  
disgrâce, défaveur ; infortune, /. malheur, 
d iscrédit, m. y ,

DEŞGRAŢIA (a), v. [d e s g r a ţia ] ,  
d isgracier, oter là  faveur ; maltraiter.

DESGRAŢIARE, f .  p l .  i .  [a d e s g k a -  
ŢIÂ], disgrâce, défaveur,/, discrédit, ni.

DESGRATTATU, m. a , f .  ,p l. f i ,  te. 
p a r t .  trec. d e  A d e s g r a ţ ia .

DESGRATIOSU, m. q , f .  p l .  f i ,  se.
ad j.  [DES f i  GRAŢIOSu], disgracieux 
(euse), désagréable, difforme ( f .  nev.).

DESGROPÀ (a ), v. [des f i  g rô p à], 
déterrer ; —  unu mortu, exhumer.

DESGROPARE, /. p l .  t. [ a  d esg ro - 
PÀ], déterrement, m . —  a  unui mortu, 
exhumation, /.

DESGROPATU, m. a, f .  p l .  f i ,  te.
p a r t .  trec. de A DESGROPÀ.

DESGROŞĂ (a ) ,  v. [des ţ i  g ro su ], 
dégrossir, ébaucher.

DESGROŞARE, f .  p l  i .  [a  d esg ro - 
çÀ], dégrossissement, ébauchage, m, 
ébauche, f .  '

DESGROŞĂTORU, m. p l  ù [a des-
GROÇÀ], dégrossisseur, ébaucheur, m.

DESGROŞATU, m. a , f .  p l  f i ,  te.
p a r t .  trec. de A DESGROŞĂ.

DESGURGVA (a j,  v. veçïiA  d e sc u rc ă . 
DESGUSTA (a), v. [des f i  g u stà ],

DES
dégoûter, répugner; — p e  cine-va de ce
va, faire passer l’envie à quelqu’un.

DESGUSTARE, /. p l.  i. [a  desgus- 
TÀ1, dégoût, m. répugnance, /.
 ̂ DESGUSTĂTORIU, m. à , /. p l  i i ,

ie. ad j. [A DESGUSTÀ], dégoûtant, répu
gnant.

DESGUSTATU, on. a , ·/. p l  f i } te.
p a r t . trec. de A DESGUSTÀ.

, DESGUSTU, m .p l  ?tri. [des f i  gu stu ], 
dégoût, m. répugnance /.

DFSHĂMA (a), v. [des f i  iiamu], dé
teler, désharnacher.

DESHĂMARE, /. p l  i. [a  desiiam à], 
dételage, /lésharnachement,. m..

DÉSHAMATU, w. a ) f  p l . f i y te. p a r t , 
trec. de A. deşiiăm â.

DESIERNA (a), v. [des fiiÉRNÂ^e’en 
aller, cesser {d esp re iérn a): a  desiernatu , 
1’hiyer a cessé.

DESIERNARE, /. p l. i. [a d e s ie rn à ], 
action de s’en aller, de cesser {despre ie r 
n a): du pa  —  o, après le départ de l’hi
ver.

DESIERNATU, m. a, f .  p l  f i , te.
p a r t .  trec. d e A pESlERNÀ.

DESILUSIUNA (a), u. [des f  i ilu siu - 
NÀ], désillusionner, désabuser, détrom- 
pei, tirer d’erreur.

DESILUSIUNARE,/. pl. i. [a  d esi
lu siu n à ], désillusion, /, réveil, m. action 
de désillusionner, de désabuser, de dé
tromper.

DESILUSIUNĂTORIU, m. a, f .  p l  
ï i , i e .  a d j .  [a  d e s ilu s iu n à ], désillusion
nant, désenclianteur (trice), qui désa
buse, détrompe.

DESILUSIUNÀTU, m. a , f .  p l .  f  i, te. 
p a r t , trec .· de A d esilu siu n à .

DESILUSIUNE, /. p l  i. [des j i  i l -
LUSIONE, la i.])  désillusion, /. réveil, dé
senchantement, ? n.y

DESÎMPREUNA (a), v. [des fi îm- 
preunàa], disjoindre, désunir, séparer.

DESIMPREUNARE, f .  p l .  i. [a d e -  
sîm preunà], disjonction, désunion, sé
paration, f. .

DESÎMPREUNATU, m. a , f  p l  f i ,
te. p a r t ;  trec. de a DESÎMPREUNÀ.

DESIMPUŢI (a), v. [des f i  îm puţi], 
désinfecter, ôter l’infection. 

DESIMPUŢIRE, f  p l .  ù [a desîm -



püti], désinfection, /. action de clésin- 
fecter.

DESÎMPUTITU, m. a , f .  p l  f i ,  te.
part, trec. de na DESLMPCTJT.

DESINFLA (a), v. [des fi înflà], 
désenfler, dégonfler.

DESlNFLARE, /. p l  i . [a d es îk flX ],
désenflure, /. dégonflement, m.

DESINFLATU, m. a, f . p l  ti, te. 
pcirU trec. de adesînflà.

DESINFLATURA,/. p l  i . [ ad esÎn - 
FIjÀ], dés enflure, f. dégonflement, ?n.

DESININTA, pi. e. [d esin en te , 
îai.], cTésirienĉ e, terminaison, /.

DES1NSËLA (a), v: [des si în çë là ] , 
détromper, déabuser, tirer d’erreur.

D E S ÎjS ^ Ë L A R E , /. p l.  i. [a d esÎk - 
ç ë là ] ,  action de détromper, de désabu
ser»

DES1NSËLATU, m. à , / .  pZ. 
part. trec.9 de A desînçëLÀ.

DESINTERESSA (a), v.[i>ESpiis'tE- 
RESSÀ], désintéresser, dédommager, com
penser, réparer une perte.

DESINTEEESSAEE,/. p l  i. [à  d e -
SlKTEiîESSÀ], désintéressement, dédom
magement; m. réparation, compensation 
d’une perte, f\

DESINTËEESSATU, m. a, f i  p l  ti,
te. p a r t, trec, de A DESINTERESSA.

DESIEABILU, ?n. a , f .  p l  z, e. ad j, 
[d e s id e ra b ilis , lat.], désirable, souhai·; 
table ( f .  nev.).
* DESIEU, m. pl. e. [desiderium , Za£.], 
désir, souhait, vœu (x ), m.

DESISTA (a se), v. [d e s is te re , la t] , 
se désister, renoncer à, abandonner.
• DESISTARE, f .  p l. I  [d e s is tere , 
la t.], désistement, abandon, m. renon
ciation, /’.

DESISTAT!!, m. a, f ,  p l. ti, te. p art, 
trec., de A SEnd é s is ta .

DESJUGA (a), v. [dès si jügu], dé
teler les bœufs, ôter le jo u g ;^ . délivrer, 
affranchir, rendre à la liberté.

DESJUGARE, f . p l .  i. [a d e s ju g a 1, 
dételage des bœufs, m. action d’ôter le 
joug ; fig. délivrance, /.· affranchisse
ment, m.

DESJUGATU, 9». a, f .  p l  ti, te,.
p art. trec. de A DESJUGA.

DESJUNC'JTUNE./. p l i .  [d isjunc-

DES DES
tio n e , /«£.], disjonction, séparation, f.

DES JUN CTlVU, m. a j .  p l . i , e .  ad j. 
[d isjunutivus, la t .] : désjonctif(ive),sé
parable (/. ?ieu).

DESJIJNGE (a), v. [d is.juxgere, 
disjoindre, séparer, désunir.

DESGUNGEEE, f .  p l . i. [d isju n - 
GERÊ, la t.], disjonction, séparation, dé
sunion, f .

DESJUNSU, m. a, f .  p l. fi, se. p a r t , 
trec. de a^desjunge.

DÉSLÂNÇIUI(a), v. [des .fi la n ç ïü ], 
déchaîner,, détacher, ôtér les fers.

DESLÂNÇIUIRE, f .p l .  i.[A d e s la n -  
çiüij, action de déchaîner, de détacher, 
d’ôter les^fers.

DESLÂNÇIUITU, m,. a , f .  p l.  fi, te. 
p a r t, t'rcc. de A DESLAXçlUl.

DESLEGA (a ), v. [des f i  l e g I ] ,  dé
lier, détacher, défaire, desecrrer, dé
bander, dénouer; —  o lîn tra de la  m a
in, démarrer; — o r a n a , lever l’appa
reil; —  o g râu ta ie , trancher une difficul
té ; —  of întrebare, résoudre une ques
tio n ;.—  p e  cin e-va de o d étoria , dispen
ser, dégager quelqu’un d’un devoir; —  
de pecâte, absoudre.

DESLEGARE, f .  p l. i. [a d e s le g à ], 
délièment, détachement, desserrement, 
clébandage, dénouement) m. —0 permis
sion, sanction, f .  —  a  p ëca te - io r ii , ab
solution, f . — ■ a  unei détorie, dispense, 
f .  dégagement d’un devoir, m.

DÈSLEGATU, m. a, f .  p l  ti, te. p ar t, 
trec. de A TJESLEGÀ.
■ DESLIPÏ (a), v. [des fi lip i], décol
ler, détacher; —  gingi-h déchausser les , 
gencives.

D ESLIPIR E,/. p l. i . [a d e su p î], 
décollagej détachement, m. —  a  gingii- 
loru, déchaussement des gencives, m .

DESLIPITÜ, m. a, f . p l  ti, te. p a r t. 
trec.de a d eslip i.

DESLUCI (a), v. [des si LUCÎ1, éclai
rer, élucider, débrouiller, démêler; fig . 
traduire, expliquer, commenter, inter
préter; —  op r ic in a , instruire une affaire, 
en rendre compte.

DESLUCIRE, /. p l  -[a d e s lu c î] , 
éclaircissement, m. élucidation, f .  fig . 
explication, interprétation, /. commen
taire, m.
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DESLU CITORIU, m. a, f .  p l. ii, ie. 
ad j.  [a d e s lu c i] , clair, distinct, explici
te (/. nev.), explicatif,, commentatif, in
terprétatif (ive).

DESLUCITU, m. a , f ,  p l. f i ,  te. p a r t .  
trec: de a  d e s lu c i  — , clair, net (ette), 
distinct, intelligible (/. oiev.). . ·

DESLTJSI N(a), v. vedi a  d e s lu c i .
DESMANIA (a  se), v. [des f i  m ania], 

apaiser sa colère, se calmer, s’adoucir, 
se défach^r.

DESMANIÀRE, f .  p l .  i. [a desm à- 
NIa], action d’apaiser sa colère, de se 
calm er, de s’adoucir, de se défâclier, de 
modérer sa colère.

DESMÂNIATU, m. a , f .  p l .  ti, te. 
p a r t ,  irec.^ de a d e s m a n ià .

DESMÂRITA (a), v. [des fi m arità], 
démarier, ^séparer. -

DESMÂRITARE, f  p l .  i. [a  des,ma- 
r i t à ] ,  action de démarier, de séparer; sé
paration, 'f.

DESMÂRITATU, on. a, f . p l .  t i , te. 
p a r i.  trec. de A d esacarità .

DESMASCÀ (a), v. [des f i  m asca], 
démasquer, dévoiler \jig. mettre au jour, 
faire connaître.

DESMASCARE,. f .  p l. i .  [a dem as- 
CÀ], action de dém asquer,. de dévoiler ; 
fig. de mettre au jour, de faire connaître.

DESMASCATU, on. a ,  f .  p l .  ti, te.
p a r t .  trec.jle^A  .DESMASCÀ.

DESMÂTA ( a  se) , v. se négliger, se 
relâcher, ^devenir paresseux (euse).

DESMÂT ARE, f .  p l .  i . ' [ a  desmà- 
? à ] ,  négligence, paresse, / .'relâchem ent, 
m.

DESMÂTATU, m. a . f .  p l .  t i , te. p a r t . 
trec. de A se DESMÀTÀ négligé, pares
seux (euse), peu soigné (despre td leta).

DESMEDULA (a), v. v'e(li a  d e s -  
membrà.

DESMEMBRA (a), v. [des f i  mem- 
b ru ], démembrer ; fig. séparer, diviser.

DESMEMBRARË, f .  p l  i. [a  d é 
membra], démembrement, on. fig . sépa
ration, division, f.

DESMEMBRÂTU, m. a, f .  p l. ti, te.
p a r t ,  t r e c d e  A DESMEMBRÀ.

DESMËNT.X (ci), v. veçli a  d esm in tà .
DESMERDÀ (a), v. [des f i  m ode- 

r a r e ,  la t.], récréer, réjouir, délecter,

DES — 2 ►7 — _  DÉS
faire plaisir ; cajoler, dorloter, entourer 
de caresses; —  p e  cine-va, débaucher, 
corromper quelqu'un.

DESMERDÂCIUNE,/. p l. i . ve$i des- 
m e rd a re .

DESMERDARE, f .  p l .  i. [a DESMER
DÀ]. récréation, réjouissance!, délectation, 
volupté, /. plaisir,'-m. — , - cajolerie, ca
resse /*.
 ̂ DESMERDÂTORIU, m. a, f . p l .  ii, 

ie. ad j: [a d esm erd à], récréatif (ive),dé
lectable (/. nev.), délicieux, voluptueux 
(euse), flatteur.(euse), caressant. .

DESMERDATU, m. a , f .  p l .  pi, te. 
p ar t, irec . de A DESMERDÀ.

DESMESTECA (a), v. [des fi mes- 
’ t e c à ] ,  démêler, débrouiller, séparer; 
fig .  éclaircir, tirer au clair, distinguer, 
expliquer.

DESM ESTECARE,/. p l  i. [a des- 
MESTECÀ], action de. démêler, de dé- 
.brouiller ; séparation, f . . j ig . éclaircisse
ment, m. explication, /. .

DESMESTECATU, on. a, f .  p l .  f i ,  
te. p a r t , trec : de A d esm estecà .

DESMETI (ci), v. [DES .fi AME^i], dé
griser, désenivrer; fig . désabuser, dé
tromper, désillusionner, faire voir clair, 
•déciller les yeux, éclairer.

DESMETÏCI (a  se), v. [desm eticu ], 
reprendre scs sens, revenir à soi; n'a
voir pas de frein, devenir fou (o lle j.
. DESMETICIRE,/. p l .  i. [desm eticu], 
action de reprendre 'ses sens, de revenir 
à so i; foliej extravagance, /. 

DESMETIGITU, m. a , f .  p l  f i ,  te.
p a r t .  trec. de A DESMETÏCI.

DESMETICU, m. a, f . p l .  i, e. ad j. 
écervelé, fou folle), irréfléchi, étourdi.

DESMETIRE, f .  p l. i .  [a desm e^i],
dégrisement, désenivrement, m .fig . action 
de désabuser, de détromper ; désillusion, 
/. éclaircissement, m.

DESMETITORIU, on. a ,  f . p l .  i i } ie. 
ad j.  [a DESMEfi], dégrisant, désenivrant; 
fig . désillusionnant, désenchanteur (trice).

DESMETITU, on..a, f .  p l . f i , te.pao't. 
trec. de A desme'TI.

DESMINTA (a ), v. [des fi m inte], 
dissuader, détourner de, déconseiller; 
amener à, déterminer; tromper, abuser 
de, séduire.



DES — 2i
DESMINTARE/.pJ. i . [ a desm intà], 

dissuasion, f . action de déconseiller, de 
détourner de; d’amener a ; détermina
tion,/. abus (nev.), m.

DESMINTÀTORIU, m. a, f  p l  ii, 
ie. ad j. [a desm intà], dissuasif (ive), qui 
déconseille, détourne d Q]fig. abusif (ive), 
trompeur (euse), séducteur’(trice).

DESMINTATU, w. a7 f .  p l  f i , te. 
part. trec. de A desm intà.

DESMINŢT (a), v. [des f i  m inţi], nier, 
démentir.

DESMINŢIRE,/. p l  i. [a desm inţi], 
démenti,, m. action de démentir, de 
nier.

DESMINŢITU, m. a, f .  p l  ţ i , te. 
p art . 1rec. de \ desminţi.

DESMOBILA (a), v. [DESfi m ouilà1, 
démeubler, dégarnir, ôter les meubles.

DESMOBILARE,. /. pl. i. [a desmo- 
ttlLÀ], démeublemcnt, m. action de dé- 
meubler, de dégarnir dé meubles.

DESMOBILATU, 772. a, / .  p l  ţ i , te. 
part. trec. de a desmcxbilÀ.

DESMORALISÀ (a), v. [des fi mo
r a l is a ] ,  démoraliser, corrompre, per
vertir, débaucher.

DESMORALISARE;/.pZ. i. [adesmo- 
r a i js à ] ,  démoralisation, corruption, dé
bauche, /. pervertissement, m.

DESMORALlSĂŢIUNE,/.pZ. i. vedi
DESMORALISARE.

DESMORALISATU. »1. a , f . p l  fi , te.
part. trec. de A DESMORALISÀ.

DESMORMÎNTÀ (a), v. [des fi mor- 
MÎNTü], déterrer, exhumer.

DESMORMÎNTARE, / .  pl. i. [a des- 
MORMÎntà], déterrement, m. exhuma
tion, /.

DESMORM1NTATU, m. a , f .  pl. ţ l  
te. part. trec. vc?c A desm or^îîntà.

DESMORŢI (a), v. [des ţi m ô rte], 
dégourdir, réveiller, sortir de la tor
peur.

DESMORŢIRE, f .  p l  i. [a desm or-
• t i ] ,  dégourdissement, réveil, m. action de 
sortir de la torpeur.

DESMORŢITU, m. a, / .  p l  fi, te. 
part. trec. de A DESMORŢJ.
, DESMOŞTENI (a), v. [des fi moş
te n i] , déshériter, priver de l’héri
tage.

)8 — DES
DESMOSTENIRE, / .  pl. i. [a dks- 

m oçtenî], déshéritacnc, m. privation 
d’héritage, f.

DESMOSTENITU, 7». a} f.  p l  f i} te.
part. trec. de A DESMOSTENi.

DESNÂDEJDE,/ . ; ; / .  i, [des f i na- 
DE.iDE], manque d’espoir, de coniiance, 
désespoir, m.

DESNÀDEJDUI (a), v. [des f i  nà- 
d ejd u i], désespérer, manquer d’espoir, 
perdre l’espérance.

DESNÂDEJDUIRE, / .  pl. i. [a dks- 
n àd ejd u i], désespoir, manque d’espé
rance, m.

DESNÂDEJDUITORIU, m. a, f
pl. i i , ie. adj. [a DKSNÂDEJDui], déses
pérant, qunnanque déspoir, peu rassu
rant.

DESNÂDEJDUITU, m. a, f .  p l  f iy
te. part. trec. de A DESNÀDE.IDUI.

DESNÂTURÀ (ct)} v. [DES f i NATU- 
ra ], dénaturer, changer de nature, défi- 
g™’™’. .  .

DESNATURALISA(a), v. ve{li A des-
PAMÊNTENL

' DESNÂTURARE, / .  p l  i. [a desna- 
TüRÀ], action de dénaturer, de changer 
de nature, de défigurer.

DESNÂTÜRÀTU, 7/i. a, / .  p l  fi, te.
p a r i  ^ C .^ C ’Â DESNATURÀ.

DESNÂUCI (a), v. [DES ff.NAUCU], dé- 
sétourdir, rendre la raison.

DESNÂUCIRE,/.pl. i. [a desnauci], 
désétourdissement, m. action de désétour- 
dir.
, DESNÂUGITU,. m. a, f  p l  fi, te.
part. trec. de £ DESNÂüCi.

DESNODA (a)9 v. [des f i  nodu], dé
nouer, délier:Jif). résoudre, développer. 

DESNODAMÎNTU, m. pl. e. [a des-
NODÀ], dénouement, m. fin,/.

DESNODARE, / .  p l  i. [a desnodA], 
dénouement, m. action de délier; fig. réso
lution,/. développement, m.

DESNODATU, 771. a, f . p l  f i } te. part, 
trec. de a desnodA.

DESNOROI (a), v. [des f i noroiu], 
décrotter, nettoyer.

DESNOROIRE,/.pZ. i.[a d ksn oro i], 
décrottage, nettoyage, m.

DESNOROITORE, / .  pl. i. [a desno- 
ROiJ, décrottoir, m.



DES
DESNOROITU, m. a 7 /. p l  f i , te.

p a r t .  trec. cle^A l}ESNOROl.
DESOBICÏNUI (a), v. [des f i  o b ic i-  

nu i], déshabituer, désaccoutumer, faire 
perdre l’habitude.

DESOBICÏNUINTA, / .  p l .  e. ve$ i
DESOBICÏNUIRE.

DESOBICÏNUIRE, /. p l .  i. [a d e -  
SOBICïnuire] désuétude, /. action de 
désaccoutumer, de déshabituer, de faire 
perdre l’habitude.

DESOBICÏNUITU, m. a, / .  p l .  f i ,  te.
f ja r t .  trec. de  A DESOBICÏNUI.

DESOLA (a), v. [d e s o la r e ,  la t .] } dé
soler, dévaster, ravager ; Jig . désoler, 
chagriner, affliger, attrister.

DESOLARE, /. p l.  i . [d e s o la r e , 
la t . l ,  désolation, dévastation,· /. ravage, 
m. J ig . affliction, désolation, tristesse, /. 
tourment, m.

DESOLÂTIUNE,/. p l .  i. vefii .deso- 
l a r e .

DESOLÂTORIU, m. a , / .  p l .  i i , ie. 
a d j. [d e s o la to r iu s ,  la i.} , désolateur 
(trice),qui dévaste, ravage; Jig . désolant, 
affligent, attristant, chagrinant.

DESOLATU, m. a } f .  p l .  ti, te. p a r t ,  
trec . de  A DESpLÀ.

DESONORA (a), v. [des fi on o ra], 
déshonorer, déprécier, faire perdre l’es
time, abaisser, humilier, avilir, dégra
der.

DESONORARE, /. p l. i. [a^ d eson o- 
r a ] ,  déshonneur, abaissement; avilisse
ment, m. humiliation, dépréciation, dé
gradation f .

DESONORÂTORIU, m. a , / .  p l.  ü , 
ie. a d j .  [a d e so n o rà ], déshonorant, a- 
baissant, avilissant, dégradant, vil, hon-
f p n v  ( m K P l

DESONORATU, m. a, / .  p l .  f i ,  te. 
p a r t . trec. de A DESONORÀ.

DESONÔRE,/. p L  i. [des f i  o n ô re ], 
déshonneur, abaissement,' avilissement, 
m. dégradation, honte, /.

DESORBI (a), v. [des fi o rb i], ren
dre la vue; fig. désaveugler, déciller les 
yeux, désabuser, détromper, désenchan
ter. 

DESORBIRE, /. p i  i . [a  d e so rb i], 
action de rendre la vue; Jig . désaveugle- 
ment, désenchantement, tn. action de dé

ciller les yeux, de désabuser, de détrom
per.

DESORBITQ, m. a , f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A d eso rb i.

DESORDINE, ?n. pl. i . [des f i  o r d i-  
n e], désordre, dérèglement, m . licence, 
confusion, A/.

DESORENDUI (a ), v. [des f i  o rên - 
dui], déranger, ôter de place, déplacer.

DESORENDUIRE, /. p l  i. [a d eso - 
rè n d u i], dérangement, déplacement, dé
sordre, m.

DESORENDUITU, m. a, / .  p l  fi, te. 
part. trec. de A d esorên d u I.

DESORGANISA (a), v. [des f i  o r g a 
n isa],, désorganiser, troubler l ’ordre, dé
r a n g e r ;^ . faire perdre la tête, désorga
niser.

DESORGANISARE, f . p l  i . [a  d é 
so rg a n isa ], désorganisation, /. trouble 
dans l ’ordre, désordre, dérangement, m. 
fig. désorganisation, /. action de perdre 
la tête.
" DESORGANISÂflUNE, / .  p l  i. ve-

di DESORGANISARE.
 ̂DESORGANISÂTORIU m: a, / .  p l

ii, ie. ad j . [a  DESORGANISA.], désorgani- 
sateur, destructeur (trice), qui dérange, 
bouleverse.

DESORGANISATU, m. a, J .  p l  ti. 
te. part. trec. de A DESORGANISA.

DESORIENTA (a), v. [des f i  o r ie n 
t é ] ,  désorienter, trou bler,. décontenan
cer.

DESORIENT ARE, /. p l  i. [a d é so 
r ie n t a ] ,  égarement m  action de déso
rienter; Jig. trouble, m. décontenance,/. 

DÉS ORIENT AT U, m. a, / .  p l  fi, te.
part. trec. de a DESORIENTA.

DESOSTENI (a ), v . [des f i  o s te n î] , 
délasser, défatiguer, reposer.

DESO£STENIRE,/.^Z. i . [ a  d e so s te -  
Ni], délassement, repos (nev.), m.

DESOSTENITU, m ..a 9 f .  p l  fi, te. 
part. trec. de A d e s o s te n i.

DESOTRÀVI^),?;. [des f i  OTRAvl],dé- 
sempoisonner, détruire l ’effet du poison.

DESOTRÂVIRE, f .  p l  i. [a  d e so -  
TRAvij désempoisonnement, m, destruc
tion de l'effet du poison, /.

DESOTRÂVTTU, p l  f i , te.
part. trec. de A d e s o trâ v i. ’

DES

27
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DEOXIDA (a). v. [des si oxinA]. 

fié oxyder, uter l'oxygène. 
DÊSOXIDARE,*/. p l  i. [a dksoxi-

DÂ], désoxydntion. /· action doter l'oxy
gène. ' _

DESOXIDAŢIUNE, / .  p l. i. vedi 
DESOXIDARE.

DESOXIDATU, m .a .f . j )L  fi, te. p a r i, 
(me. de a desoxidâ.

DESPĂGUBI (")f v. [Di-Sf/rÀrajni], 
dédommager, réparer une perie, indem
niser.

Despăgubi (r/ .sa'), r. se dédommager, 
rentrer dans ses irais, se. couvrir, se re
faire.

DESPĂGUBIRE, /. p l.  i. [a despă
gubi], dédommagement, m. indemnisât.! 
on, indemnité, /. dommages cl intérêts 
rp l  ni. — , fiche de consolation, f .  spre
— , par contre, en revanche.
■ DESPĂGUBITü , m. a , f .  p l  fi , te.

part, trec.^de A DESPĂGUBI.
DESPANTECA (a), v. [des şi. pân

te c e ] ,  disséquer, anatomiser, inciser.
DÉSPÂNTECARE. f . p l . i .  [ a d e s -  

P Â xtecà], dissection, anatomisation, in- 
cision, f .A'

DESP AN TEC AT U, m. a , / .  7>Z. /£,
/c. part. trac, de A xDESPÂXTECÂ.

DESPARDüSSl (a ), v. [des f i par 
DOSSi], déearrclcr, déplancîiéier.

DESPARDOSSIRE /. p l  i. [a des- 
PAIïdossi], action de dôcarreler, de dé
planché ier.

DESPARDOSSITTJ, m. a , f .  p l  f i ,
te. p ar t. trec. de A DESPARDOSSI.

DESPĂRITATE, /. p l  i. [d isp ari
t a t e ,  lat.], disparité, dissemblance, dif
férence inégalité, /.

DESPĂRŢI (a ), v. [des si p aiîte], 
séparer, écarter, diviser, désunir, par
tager, détacher: jlg . séparer démarier, 
divorcer.

D esp a rţi (« se). v. se séparer, so divi
ser, se partager:/fl. se séparer, divorcer;
—  de nevésta , quitter, laisser sa femme; 
(despre suverani), répudier.
— D E S P Ă R Ţ IB IL U , m. a , f .  p l  i , e. 
ad j. [a d esp ă rţi], divisible ( f.  nev.). 
qu’on peut séparer, partager.

D E S P Ă R Ţ IR E ,/ , p l. i. [a d esp ărţi], 
séparation, division, désunion, /. parta

ge, m. ~ . compartiment, vi. section, /.
—  înfrr doc nrfït/, cloisnn , /. — , sépara
tion, dissolution de mariage, /. divorce, 
m. (flespm surcrani), répudiation, /*.

DESPÂRTITÔK1C, /. p l  i. [À DES- 
PAK'i’i], séparation, cloison, /. comparti
ment, 1)1.

D E S P A R T IT O R llJ, ni. n , f .  p l  ii,ic . 
ad j. [a despâirj'i], de séparation, de di
vorce ; disjonctif (ivc), mitoyen (enne), 
qui sé])aro.

D E S P Â IÏT IT O R U , m. p l  /. [a des- 
p arti.], diviseur, m.

D ESÎÂ irnTÎJ, w. a , /. p l  f i , /e.
■part. irre. de A DKSPÂR|'i.

Despâiî'I’ITU, ni. pl. un', dividende. ;//.
DESi^\RTÎTURA, /. p l  i. [a d es- 

PÂirj'i], division, séparation, cloison, /. 
compartiment, ?;?.

DESPARU,?;?. a , /. p l } /, a. ad j. [l>lS- 
par, la t .], disparate, dissemblnblo ( f .  
nev.), différent, ̂  inégal.

DESPÂTURA (a ). i\[des si p â tu ra ], 
déplier, déployer; développer.

DESPÂTURARK, /. p l. i. [a des pâ
tu r a ] ,  déploiement, développement, 
m. action de plier.

DESPÀTUKATU, m. a, f .  p l  f i , te. 
part. trec. de A d esp artu rà .

DESPEGETLUI («), ». [des si pe- 
CETLUiJ, décacheter, desceller; oter, lever 
les scellés.

DESPECETLUIRE,/. pl. i .' [a  des- 
PECETLUÎ],‘décachctagc, m .levée de scel- 
les, /.

DESPECETLUITU, m. a, f .  pl. fi,
te. part. trec. dey A DESPECETLui.

DESPEDIGA (a), v. [des si pedi- 
Ca], débarrasser, désentraver, dépêtrer, 
délivrer; —  o rota , désenrayer une 
roue.

DESPEDICARE, /. pl. i. [a des- 
pedicà], action de débarrasser, de dé
sentraver; de dépétrer, —  a  vnei raie, 
désenraiement, m.

DESPEDIGATU, ni. a, f .  p l  f i , te.
p art. trec. de a DESPENICÀ.

DESPERA (a ) , v. [des si SperàJ, dé
sespérer. perdre espoir, ne plus comp
ter sur: fwj. chagriner, attrister, déses
pérer, affliger.

DESPERARE, /. p l  i. [a desperà],
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désespoir, manque d’espérance, 
désespoir, affliction, tristesse,/.

DESPERĂŢIUNE, /. p l  i. ved i DES
PERARE.

DESPERAT ORIÜ, m. a , /. p l .  i i , ie. 
a d j .[A d e sp e ra ], désespérant, affligeant, 
attristant, chagrinant.

DESPERATU, ■???. a, / .  p l. f i ,  te. pari. 
trec. de  A d esp erà .

DESPERECHIÀ (a), v. [des p  p e re 
ch i a ] , désappareiller, désassortir.

DESPERECHIA RE, /. p l. i. [a des- 
p e r e c h ià ] , action de dépareiller/de dés
assortir.

DESPERECHIATU, 7». a , , f .  p l  f i ,
te. p a r t ,  trec . de  A DESPERECHIÀ. ·

DESPERSIUNE, /. pZ. i. [d isper- 
SIONE, la t .] ,Kdispersion, séparation, /.

DESPICA {a ) ,  v. [d e sp e g a r, sp*L fen
dre; —  unu d iam an tu , cliver, scinder;
—  în  p atru  (despre om eni), écarteler.

DESPICARE, f .  p l  i . [a despicà], 
action de fendre ; — a  d iam an tu-lu i, cli
vage, m . — a în  p a tru  a  u nu iom u, écar- 
tellement, m. ,

D ESPIC ĂTO RE,/. p l .  i. [À d esp i
cà ], fendoir, m. 

DESPICĂTORIU, m. a , f .  p l  i i , ie. 
a d j . [A d esp icà], tranchant, incisif-(ive).

DESPICATU>7?z.a,/.jpZ. ti, te. p a r i ,  
trec. de  A DESPICÀ.

DESPICĂTURA, /. p l  i, [a d esp i
cà ], fente, éclipse, lézarde, /.

DESPLACE (a), v. [des ţ i  p la c é ], 
déplaire, être désagréable ( f .  nev.), mé
contenter. w

D ESPLĂ C ERE,/. p l .  i. [a d e s p la c é ], 
déplaisir, désagrément, mécontentement, 
m.

DESPLĂCUTU, m. a j . p l . ü ,  t e .p a r t ,  
trec. de A DÈSPLACÉ.

DESPLANTA (a ), v. [des. ţ i  p la n 
t a ] ,  déplanter.
1 DESPLANTARE, / .  p l .  i. [a  d e s -  
p la n tà ] ,  déplantation, f.

DESPLANTATU, m. a , /. p l. f i , te.
p a r t .  trec. de  A DESPLANTÀ.

D ESPLETI (a), v. [d is p le c te r e ,  lat.], 
dénatter; —  0  f  une, détordre.

D ESPLETIRE; f . p l  i .  [a d e s p le t i ] ,  
action de dénatter, de décorder, de dé
tordre.

DES
DESPLETITU, m. a ,  f . p l  f i ,  te .p a r t, 

trec. de A d e s p le t i .
DESPODOBÏ (a), v. [des f i  podôba], 

désorner, dégarnir, ôter les ornements. 
DESPODOBIRE, / .  p l.  i. [a despo- 

dobi], action de désorner, de dégarnir.
DESPODOBITU, m. a, f .  p l  f i ;  te. 

part.trec.deADÈSVO'DQBÏ.
DESPOIA (a), v. [des f i  s p o lia re , 

Za£.], dépouiller, ôter la peau ; fig . spo  ̂
lier, dépouiller, déposséder par fraude. ' 

DESPOIARE, f .  p l .  i. [a  desp oià], 
action d’ôter la peau, de dépouiller; f ig , 
spoliation,/.w dépouillement, nii' 1 

DESPOIÂTORIU, m. a, f  p l.  wV ie. 
ad j.  [a  d esp oià], spoliateur (trice), qui 
dépouille, ruine.

DESPOIÂTORU, m. p l i . [a despoià] , 
spoliateur, prévaricateur, m. :■ v .

DESPOIATU, m. a, f .  p l. f i , te. p a r t.  
trec .d e  A d esp oià ; fig . — , victimè, f .  '' 

DESPOLEI («), v. [des ^‘ p o le i]  , dé
polir ; —  de au ru , dédorer ; —  de argintu , 
désargenter. 1 1

D ESPO LEIRE,/.^Z.ï. [a  d e sp o le i] , 
dépolissure, / .  action de dépolir!-'

DESPOLEITU·, m. a , y. \pl. ti, te.
p ar t. trec. de^A DESPOLEI.

DESPOPÏ (a), v. [des f i  popi], casser, 
destituer un prêtre. ‘ ;

DESPOPIRE, f .  p l .  i . [a despopi], 
destitution d’un prêtre’, / . ' '  1 

DESPOPITU, m .a ,  f .  p l .  f i , te. p a r t, 
trec. de A despopi. ' ' ’ . .

DESPOPORA (a), v. [d e s^ p o p o ru ], 
dépeupler ; fiq. ravager, dévaster. ,

DESPOPÔRARË,/. p l  i. [ a d e s p o -  
PORà] , dépeuplement, m. fig. ravage, 
m. dévastation, f .  .

DESPOPORATU, m. a, f .  p l  f i ,  \ te , 
p a r t . trec. die A DESPOPORA.

DESPOPULA (a), v. veçii A despo- 
p o rà . \

DESPOPULARISA (*), v. [des f i  
p o p u la risa ], dépopulariser, faire'perdre1 
l’opinion publique. 

DESPOPULARISARE, / .  p l  i:.;[A 
d esp o p u la risà ], dépopularité,/ . ’ 

DESPOPULARÎSATÜ, m. a , f  p l .
ti, te. p ar t, tr e c .d e  A DESPOPULARISÀ.;.
’ DESPOSITIUNE, f p l .  i . [d isp o siti: 
ONE; lat.]} disposition, /.ord re, arrange -
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ment,???. — , tnlent, on. facilité,/, dispo
sitions, p l  f .  — , intention,/ — , pouvoir, 
77/. puissance,/. — , humeur, / .  riarc acum
—  buna, il n’est pas maintenant de bom 
ne humeur; il est mal monte; în —  a de, 
«H la merci de.

D ESPO SSED A (a), v. [des fi possé
d a ] ,  déposséder, enlever, ôter, priver de.

D E S P O S S E D A R E ,/. p l i .  [a despos- 
sed à], dépossession, privation d e ,/ ,  en
lèvement de, 77?.

D ESPO SSED A T U , m . a j .  p l .  /i, te. 
p a r t . trec. de A despossedà.

D ESPO TO OY1 (a), v . [des fi p otco -  
vi], déferrer un cheval.

D ESPO TC O V IR E, / .  pl. i. [despot- 
covi], déferrement d’un cheval, m.

D ESPO TC O YITU , vu v, / .  /i, te.
part. trec. de A DESPOTCOvi.

D ESPO T IC ESC E, adv. [despoticu], 
despotiquement, tyranniquement, en des- 
patc, en tyran, arbitrairement.

D ESPO TICU , on. a j . p l .  i, e. adj.  
[ ôt(T7T oziy .ôg , gr],  despotique, tyrannique, 
arbitraire (f .nev.) .

D ESPOTISM U, wi. [despotu], des
potisme, arbitraire,«?, tyrannie,/.

D ESPO TU , 772. p l .  /i , [de<77TÔTTjç,*ÿr.], 
despote, tyran, m.

D ESPO V ËR Î (a),v. vefliad esp o vëra .
D ESPO V ËR A  (a), v. [des fi povéra], 

décharger, débarrasser d’un poids, ôter 
un fardeau, soulager.

D ESPO V ËR A R E, / .  p l .  i. [a despo- 
VËRÀ], déchargement, soulagement d’un 
poids, 77i. action de décharger, de débar
rasser d’un fardeau.

D ESPO V ËR A T U , m . a , f .  p l t i ,  te. 
p a r t . trec. de A d espovërà.

D ESPO V ÈT U Ï (a),  v.  [des fi povë- 
ju i], dissuader, déconseiller, détourner 
de, éloigner de.

D ESPO Y ÉT U IR E,/.pZ . i. [a despo- 
vË'fui], dissuasion, / .  action de déconseil
ler, de détourner de, d’éloigner de.

D ESPO YËTIU TO R1U , 777. a j . p l . i i ,  
ie. a d j . dissuasif (iv tj, qui déconseille, 
détourne de.

D ESPO V ËT U IT U , 7». a, f. p l  ti3 te.
p a r t .  trec. de A DESPOVË'î’üi.

D E S P R E ,prep.  [des fiPER. la t . \  pour, 
quanta, touchant, par rapporthiputefi së

prihniti,  —  mine iri impôt riveseu, vous 
pouver accepter, quant :i moi, je m’oppo
se; — , vers; vomit vierge —■ munfî} nous 
nous dirigerons vers les montagnes; — 
ce, — cure, dont: ci vei tramitelucru-lu— 
carecstevorba,  tu lui enverras l’objet dont 
il est question ; —  sine, a part soi.

DESPRETIU, 7». p l .  nri. [des'fi prk- 
j iu i1, mépris (nev.), dédain, m. déprécia
tion, / .  a pr iv i  cti— , regarder de côté.

DÈSPRETIUi (a),  v. [d esfi PRi-rpui], 
déprécier, mépriser, dédaigner, faire peu 
de cas de, mésestimer ; — , négliger: accs* 
tu bdrbatu  ’fi desprctiueçce nevêst'a, cet 
homme néglige sa femme.

D espretiui (a se), v. se déprécier, 
s’abaisser, se dégrader, s’avilir, perdre 
Fopinion publique, s’encanailler.

DESPRETIUIBILU, 7;?. a. /. p l  i, c. 
adj.  [a DESPREjiui], dépréciable, mépri
sable (f.otev.) , à dédaigner.

DESPRETIUIRE, /. p l  i. [a desprk- 
TJiïi], dépréciation,/, m ép risa i;.), dédain, 
m. — , abaissement, avilissement, m. dé
gradation,/.

DESPRETIUITOPIU, m. a , / .  p l.  H,
ie. adj.  [a DESPRErjrui|,dégradant, avilis
sant, abaissant.

DESPRETIUITORU, m .p l . i .  [a des- 
p re jiu i1, dépréciatcur, m. qui dédaigne, 
méprise.

DÉSPRETIÜITU, 771. a, f .  p l .  ti, te. 
part.  trec. de A despretiui. '

DESPREUNA(a), v.verU a desîmpre· 
ünà.

DESPROPORTIUîsTE, f .  p l i .  [des 
fi proporjiuke], disproportion, irrégula
rité, f .  >

DESPUNE (a), v. [disponere, lat.] ,  
disposer, mettre en ordre séu par ordre, 
arranger, placer; fig. disposer, ordon
ner, régler; disposer de, se servir de, a -  
voir, posséder : întracésta  cassa , ellu des
ti tue  de tote, dans cette maison, il fait la 
pluie et le beau temps.

DESPUNERE,/ .  p l.  i. [disponere, 
lat .], disposition, ordonnance, f .  ordre, 
arrangement, m.

DESPUN IBILITATE, f .  p l .  i. [de- 
Spunimlu]. disponibilité,/. î n — , à la 
disposition de.

DESPUNEBILU, m. a j . p l i , e. a d j .
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[a despune], disponible(/. oxev.), dont on 
peut disposer.

DESPUSU, m. a , f .  p l .  fi ,  se. p a r t , 
troc, de A despune.^

DESPUTERNICI (a),v.[DES^t p u t e r - 
.NICU1, révoquer, rappeler, ôter les pou
voirs.

DESPUTERNICIRE,/ .p l i .  [a des- 
p u te r n ic i] ,  révocation,/, rappel, m.

DESPUTERNICITU, a, / .  p l  f i , 
te. p a r t .  trec. de  A d e sp u te rn ic i.

DESRADËCINA (a), v. [d e s  fi ra-  
d ëc in a ], déraciner, extirper, détruire.

DESRADECINARE. /. p l  i. [a d es- 
RADËCINÀ], déracinement, m. extirpation, 
destruction, f .

DESRÂDECINATU, m. a , f . p l .  f i ,  ie.
p a r t ,  trect de  A DESRÀDËOINÀ.

DESRĂGUŞI (a), v. [des f i  ră g u şi], 
désenrouer.

DESRĂGUŞ1RE, /. p l .  i. [a d e sra - 
GUşi], désenrouement, m.

DESRĂGUŞ1TU, on. a ,  / .  p l .  f i ,  te. 
p a r t .  trec. de A DESRĂGUŞI.

DESREGULA (a), v. [des si  re g u -; 
l à ] ,  dérégulariser ; considérer un écolier 
comme auditeur.

DESREGULARE, /. p l  i· [d esregu - 
LÀ], action de dérégulariser, de considé
rer un écolier comme auditeur.

DESREGULATU, on. a ,  '/. p l.  f i ,  te.
p a r t ,  to'ec. d esA DESREGULÀ.

DESROBI(a),'ü. [d e s  f i r o b i] ,  affran
chir, ém anciper, rendre à la liberté.

DESROBIRE,/.pZ i. [a  DESROBi],af- 
fi anchissem ent, on, ém ancipation,/. ■

DESROBITU, on. a , f .  p l .  ti, te. pao't. 
trec. de A d e sro b i.

DESRUGINI (a), v. [des f i  ru g in i], 
dérouiller.

DESRUGINIRE,/. p l .  î .[a d esru g in i], 
dérouillement, 7??. action de dérouiller.

DESRUGINITU, m. a, f .  p l. f i ,  te.
p a r t ,  trec.  ̂de% A DESRUGINI.

DESSARA (a), v. [des fi SÀRÀ], des
saler, ôter le sel.

DESSĂRARE, f .  p l  i . [a d e s s à r à 1, 
action de déssaler, d’ôtre le sel.

DESÀRATU, m. a, f .  p l  f i ,  te. pao't. 
trec. de  A DESSÀRÀ.

DESSÂRCINÀ (a ), v. [d es  fi sa r 
cina], décharger; soulager d’un poids.'

DESSARCINARE, / .  p l  i , [a  des- 
S arc in à ], déchargement, soulagement 
d’un poids, on.

DESSÂRCINATU, m. a, / .  p l.  f i ,  te.
pao-t. to'CCj de  a  DESSÂRCINÀ.

 ̂ DESSÂVERÇI (a ), v. [des fi savèr- 
çi], perfectionner, terminer, achever, fi
nir, mettre la dernière main, retoucher ; 
consommer, accomplir ; —  m inte-a cui-  
v a , cultiver l ’esprit de quelqu’un; ·— (jus- 
tu -lu  cu i-v a , former le goût de quel
qu’un.  ̂ A 

DESSÂYESIRE,/.pZ. i. [a dessavèr- 
çij, perfectionnement, achèvement, m. 
fin, dernière main, /. eu -  , complète
ment, entièrement, totalement, parfaite
ment; a  bâte o arm ata  eu —-, battre une 
arm ée h plate couture.

DESSÂVÊRSITU; m. a. f . p l  f i , te. 
pao't. trec. de A dessavèrçi — , complet 
fête), qui ne laisse rien à désirer, par
fait.

. Dessaverçitu, adv . complètement, to
talement, entièrement, parfaitement, en 
tout point, à^fond, supérieurement.

DESSECA (a ) , v. [d isse c a re ; la t.], 
disséquer, anatomiser.

DESSECARE, / .  p l .  i. [a  d esse cà ], 
dissécation, dissection, anatoraisation,/. 
action de disséquer.

DESSECÂTIUNE, f .  p l .  i. ve$ i des-
SECARE.
' DESSECATU, m. a, f .  p l  f i ,  te.

pao't. trec. de A DESSECÀ.
DESÇËLÀ(a), v. [des fi SÉ le], échi

ner, éreinter, déhancher, fatiguer à l’ex
cès, harasser.

DESÇËLARE, f . p l i .  [a d e s ç ë là ] ,  
harassement, m. fatigue extrêm e, lassi
tude, f. action d’échiner, d’éreinter.

DÉSÇÉLATU, m. a , f .  p l  f i ,  te .p a r t,  
trec. de A d e s ç e là .v 

DESSÉLBATICI (a), v. [des f i  s ë l -  
b a tic i] , apprivoiser, priver.

DESSÈLBATICIRE,/. p l. i . [a  des- 
S ë lb a t ic i] ,  apprivoisement, on. action de 
priver. v

DESSELBATICITU, on., a , f . p l f i ,
te. pao't. to'ec. de A DESSËLBATici.

DESÇËLLÀ (a),v . [des fi s e l l a ,  la i] ,  
desseller, ôter la selle d’un c heval·
. DESÇËLLARE, /. p l.  i . [ a d e sç e l-



DESLÀ], action de desseller, d’ôter la selle 
d’un cheval.

DESŞELLATU, m. a, / .  p l. ţi, te. 
■part. trec. de A d e s ş e l lâ .  ^

DESSEMNA (a), v. [d;es -ţi semnu], 
dessiner, faire un dessin.

DESSEMNARE,/. p l. i. [a dessem - 
:NÀ], action de déssiner, de faire un des
sin.

DESSEMNĂTORU, m . p l  i. [a des- 
SEMNÀl, dessinateur, on.

DESSEMNATU,. ;//. a,, /. p l.  ţ iy te.
p a r t , trec.' de A DESSEMNÀ.

DESSEMNU, on. p l .  e. [des ţi sem- 
NU], dessin, m.

■ DESSERTU, on. p l .  uri. [d e sse r t, 
f r ] ,  dessert, m.

DESSIME, f .  p l. i. ve{li d e s s ita te .
• DESŞIRA (a), v. [des şi şiru ], affi
ler, défiler.

DESŞIRARE> f . p l L  [a d essirà],. 
affilage, défilage, m. I

DESŞIRATU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. pao't.\ 
to'ec. de  a  DESşmÂ.1 j

DESSIŞU, m. p l .  uri. fourré, m. touf
fe, /. broussailes, ronces, p l. f .  '

. DESSITATE, /. p l. i .  [d e n s ita te , 
la t.}, densité, compacité, épaisseur, con
sistance, /.

DESSU, m. a , f .  p l. i , e. [densus, 
la t .], dense ( f .  nev.), épais, dru, fourni, 
serré, pressé; assidu, fréquent : v isite-le  
selle suntu desse, ses visites sont assi
dues.

'D essu , fadv , souvent, fréquemment, 
maintes foisv-

DESSUCI (a), v: [des ţi suci], dé
tordre, dëtortiller. 

DESSUCIRE, /. p l.  i. [a  d essu ci], 
action de détordre  ̂ de détortiller.·

DESSUCITU, m. a, f .  p l. ţ i , te. p a r t . 
trec. de A DESSuci; — , détors’ p l. on.

■ DESSUNANŢA, f .  p l .  e. [d issonan- 
TIÀ, lat.}, dissonance,/, faux-accord, m.

DESSUNÀNTU, m a , f .  p l .  ţ i , te. 
acÿ. [d isso n a n te , Zai.], dissonant, faux 
(usse), désaccord.

DESSUPÈRA (a), v. [d e s .?* supërà], 
défâcher, apaiser, calmer.

DESSÜPËRARE, f .  p l .  i. [a  dessu- 
p ë rà I, action "dé défâclier, de calmer, 
d’apaiser.

DES 
1 DESSUPËRATU, m. a, / .  pl. ţi, ’fc.

£rec. dcy A DES SUPËRÀ.
DESSURÇI (a), v. [d es ţi surdu], 

rendre Fouie.
DESSURDIRE,/, pl. i. [a d essu r -  

pi], action de rendre l’ouie. 
DESSURDITU, w. a, f .  p l. ţi, te. 

part, to'cc. de A vDESSURpi.
DESŞURUPA (a), v. [d es ţi şurupu], 

dévisser, défaire une vis.
DESŞURUPARE, f .  pl. î..[a  d esşu - 

rupà], dévissage, on. action de dévisser, 
DESŞURUPATU, f .  pl. ţi, te.

part, trec.^de A DESŞURUPÂ.
: DESTĂINUI (a), v. [d es  ţi tăinui], 

révéler, découvrir, faire part, confier 
à ; jaser, bavarder, divulguer, publier.

D estă in u i (a se), v. se confier à, 
s’ouvrir à.

DESTĂINUIRE, f .  pl. i. [a  d e s tă i
nui]^ révélation, découverte, divulgation, 
publication, /. action de se confier, de 
s ouvrir.

DESTĂINUITU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
p art ; trec. de A DESTĂINUI.
; DESŢELINI (a), v. [des ţi ţelin a ] ,  
défricher, nettoyer un champ.

DESTELINÏRE, /. pï. i. [a d e s ţ e -  
l in i] , défrichement, nettoyage d’un 
champ, m.

DESŢELINITU, m. a, f .  pl. ţi, te. 
pao't. trec. de A DESŢELINI.

DEŞTEPTĂ (a), v. vedi A d e şce p tâ . 
DESTERITATE , f .  pl. i. [d e x te r i

t a t e ,  lat.]y dextérité, adresse, habileté, 
vivacité,/. r 

DESŢÎFRA (a), v. verli a d e s c if r à .  
DESTINĂ (a), v.||[-destînàre, lat.],

destiner, réserver.
DESTINARE, /. pl. i. [a destin a ], 

destination, réserve, consécration, /.
DESTINĂŢIUNE, f .p l .  i. vedi d e s

tin a r e .
* DESTINATU, m. a , / .  pl. ţ i , te. part, 
trec. de A D estin a .

DESTINDE (a), v. [d es ţi în tin d e], 
détendre, débander, lâcher; se relâcher.

DESTINDERE,/, pl. i. [a d estin d e], 
relâchement, débandement, w. action de 
détendre, de lâcher.

DESTINU, m. pl. uri. [a d estin a ], 
destin, sort, m. destinée,/.

— 214 —



DESTINSU, m. a , f .  p l .  f i ,  sa. p a r t ,  t r Î n g e ] ,  desserrement, m  
(le A DESTINDE. '  " ' ‘ - - -

DES — 2ΐδ — DES

trec
DESTITUI (a), v. [d e s t itu e r e , Zatf.], 

destituer, casser, priver cVun emploi,, 
déposer.

DESTITUIRE, /. p l .  i. [d e stitu e re z  
lat..], destitution, déposition, privation 
d’un emploi, f .  action de destituer.

D ESTITU ŢIU N E,/. p l  i. d e s 
t i tu e r e z

DESTITU TORIU, m. a, / .  p l  i i , ie. 
a d j . [à  d e s t i tu i ] ,  de destitution.

DESTITUITU, m. a, f . p l  ţ i , te. p a r t . 
trec. de  A d e s t i tu i .

DESTIVI (a), v. [des^* t iv i] ,  dés- 
ourler, défaire un ourlet.

DESTIVIRE, f .  p l  i. [a d e s tiv i]  , 
action de désourler, de défaire un ourlet.

DESTIV1TU, m, a, f . p l .  ţ i , te .p a r t,  
trec. de  A DESTivi.

DESTOINICIA f  p l .  ii .  [d e s to in i-  
eu], habileté, capacité, aptitude, dispo
sition pour, faculté, f .  savoir-faire ( f ă 
ră  p l.) ,  talent, m.

D E S T O E N IC U , m. a . f .  p l  i , e. ad j. 
[d es şi CTOiNiCu], habile, capable, 
propre à, apte (/. nev.), disposé pour, 
intelligent; —  de a  da  p ă r e r e ,  compé
tent. ,

DESTORCE (a ), v. [des şi t ô r c e ] ,  
détordre.

DESTÔRCERE, f .  p l .  i.  [a d e s tô r -  
CE], action de détordre.

JDESTORSU, ???. a . f . p l .  şi', se. p a r t ,  
trec. de A d e s t o r c e

DESTRALU, m. a ,  f . p l .  i,e. a d j .  [ţ)jss- 
t r e ] ,  dotal, de la dot.

D E S T R E ,/. p l i . [όϊ^ω, gr.], dot, /. 
d e *"— ; en dot, pour dot, dotal, .en ma
riage

DESTRĂMA (a), v. [des f i tra m a ], 
éfaufiler, effiler

DESTRĂMARE, /. p l .  i. [a  d e s tr a -  
mà], action^, d’éfaufiler, d’effiler. .. *

DESTRĂMATU, m. a ,  f  p l. ţ i, te 
p a r t .  trec. de A d estră m a .

DESTRĂMATURA, f .  p l  i . [a  d e s 
tra m ă ], effilé, m. effilure, f .  —  de pan  
za, charpie/.

* DESTRINGE (a ), v. [des şi s t r în g e ] , 
desserrer, lâcher, défaire, détacher.

DESTRÎNGERE, /. p l .  i. [a d e s 

action de 
desserrer, d e  lâcher, de défaire.

DESTR1NSU, m. a, f .  p l .  f i ,  se. p a r t ,  
trec. de A d e s tr în g e .

DESTRONÀ (a), v. [d es f i  tronu], 
détrôner; chasser,, renverser, faire des
cendre du tréne.

DESTRONARE, f .  p l. i. [a d e s t r o -  
naJ, détrénement; renversement du tré- 

m. action de détrôner; fig . chute, f .  
DESTRONATU, m. a, f .  p l .  ii, ie.

p a r t . trec. de A DESTRONÀ.
DESTRUCTIBILITATE, f .  [t>es- 

t r u c t ib i lu ] ,  destructibilité, f  
DESTRUCTIBILU, m. a , f .  p l .  i, e. 

ad j.  [d e s t r u c t ib i l i s ,  lat.\ , destructi- 
ble, ruinable (f. nev).

DESTRUCTIUNE, f . p l  i. [d e s tru c - 
t io n e , la t .], destruction, ruine, f .  anéan
tissement, m.

DESTRUCTIVU, m. a, f .  p l. i, e . 
ad j.  [d estr u c tiv ü S,'d a t .] ,destructif (ive), 
ruineux (euse).

DESTRÜCTORIÜ, m. a , f .  p l .  i i ,  ie. 
a d j . [d estr u c to r , la t.], destructeur (tri' 
ce), ruineux v(euse).

DESTRUI ( a ) ,  .v. [d e str u er e , la t .] , 
détruire, ruiner, abattre, anéantir.

DESTRUIRE, / .  p l. i. · [d estr u er e , 
l a i .], -destruction, ruine, f .  abattement, 
anéantissement, m.

DESTULLA (a), v. vetfi a  în d e s tu l-  
l à .

DESTULLU, m. a , f .  p l.  tu i, tidle. 
[d e s  f i  SÂtu llu ], ad j. suffisant, qui est 
assez: a m — , j ’en ai assez; despre acésCa 
este — , quant à ça, brisons-là.
I DESTUPA (a ) , v. [DES f i  stupâ], dé

boucher, dégager, désobstruer; —  dric- 
miL-lu p u b liâ t ,  dégager i a  voie publi
que. . . .

D EST R U PA R E,/. p l .  i. [a d essu - 
pà], débouchage, dégorgement, m . dé- 
sobstruction, f .  —  a  n m d  drumu, déga
gement d’un chemin, ni;

DESTUPÂTORE, / .  p l .  i. [A d é s i 
r a ], débouchoir, tire-buchon (nev.), m.

DESTUPÀTORIU, m . a, f .  p l  ii, ie . 
a d j. [a d estu pà ], désobstructif (ive).

DESTUPATU, m. a, f  p l  ti, te. a d j . 
p a r t .  trec. <le A: DESTUPÀ. ; !

DESUNI (a), v. [d e s  f i  uni], désunir/



DESdisjoindre, diviser, séparer; fig. désu
nir, brouiller.

D ESU N IR E, f .  p l .  -i.--[a désuni], 
disjoction, désunion, division, séparation, 
f . f i g .  désunion, brouille, mésintelligence, 
/ .  désaccord, m.

D ESU N ITU , m. a ,  / .  p l .  f i ,  t e . p a r t  
tr e c . d e  A DESUN.'

D E S V Ë L F  (a), v. [des f i  vélum, 
Za£.], dévoiler, développer, découvrir.

D E S V Ë L IR E , / .  p l .  i . [a d esv ëli], 
action de découvrir, de développer, de 
dévoiler. ^

D E S V É L IT U , m. a, f .  p l .  f i , [ t e . ^?ar£. 
tvec . d e  A d esv ëli.

D esv ëlitu , adv. à découvert.
D ESV EN IN A  ( a ) , v .  [des fi veninu], 

désenvenimer, ôter le venin.
D ES  V EN IN A R E,/ .  p l . L  ( a d esve- 

ninà], action de désenvenimer, d'ôter le 
venin.

. D ESV EN IN A TU , m . a , f .  p l . f i ,  t e ;  
p a r t .  trec . d e  A desveninà .

D ESV ER IG A  (a), v . [des fi veriga*1, 
déverrouiller ; f ig . .. donner la liberté, 
élargir.

D ESV ER IG A R E, / .  p l  i . [a desve-, 
BIGÀ], action de déverrouillei ; f i g . de 
mettre en liberté ; élargissement, m.

DESVERIGrATU, m . a, / .  />Z. f i ,  te . 
p a r t .  t r e c .JL e  \  d esv erigà.

D E S V E R T I (a), v . [des f i  v ertere , 
lu t . ] ,  détortiller, défaire.

D ESV ER T IR E , / .  p l  L [a  d e sv ê rti] ,  
action de Adétortiller, de défaire.

D E S V E R T IT U , m . a ,  f . p l .  f i , te. 
p a r t . fr’ec. de A desv êrti.

D E S V Ë 'fA  (a ) ,,  v . [des fi în v ëjà],·  
désapprendre, déshabituer, désaccoutu
mer; redresser, corriger, défaire de.

D ES V É ^ A R E , f .  p l .  i. [a desvë 'fà], 
action de désapprendre, de déshabituer, 
de désaccoutumer; de corriger, de dé
faire de. w V .

D E S V È 'l’A T U , m ; a ,  f .  p l .  f t y te. 
p a r t .  tr e c . d e  a  DESvË'fÀ.

.D ESYIN O V Â TÏ (a), v : [d e s  fï  vino- 
YArpi], justifier, excuser, disculper, inno
center, ! absoudre.
. D ESYIN O VÂ 'f’IR E, f . p l  i .  [a  d es- 

VIkOVÂti], justification, disculpation, e x 
cuse, / .  · .

6 — DET
• DESYINOVĂŢITORIU, m. a, f . p l  

i i ,  ie. adj.  [a  d esvin ovaţi], justificatif 
(ive), qui disculpe, excuse.

DESVOLB^ (a), v. vefli A d e s v o ltà .
DESVOLTA (a ), v. [des f i  vOLU- 

t a r ê ,  lat.], développer, étendre, agran
dir, donner de l’extension : zmpërutu-lu  
a desvoltatu tôte fciinfe-le,  l'empereur a 
développé toutes les sciences.

D e s v o ltà  (a se), v. se développer, 
s’étendre, grandir, s’agrandir, prendre 
de l’extension ; pousser, croître.

DESVOLTARE, f .  p l  i. [a  d e s v o l
tà ] ,  développement, . agrandissement, 
m. étendue, extension, f .  fig. croissan
ce, pousse, / .

DESVOLTĂTORIU, m. a, / .  pl.  ii, 
ie. adj.  [a d e sv o ltà ], qui donne du dé
veloppement, de l’extension; fait croître, 
grandir.

DESVOLTATU, m. a,  / .  p l  f i , te.
p a r t . trec. de A DESVOLTÀ.

DESZALOGrï (a), v. [des f i  z à lo g i], 
dégager, désengager, retirer un gage.

DESZĂLOGIRE, / .  p l  i. [a des'za- 
LOGÜ,. dégagement, désengagement, m.

DESZALOGTTU, m. a, f .  p l .  fi, te.
p a r t ,  trec. de A DESZALOGI.

DETERIORA (et), v. [d e te r io r a r e ,  
lat.], détériorer, gfitur, abîmer.

DETERIORARE, f . p l  i. [d e te rio 
ra r e , lat.],  détérioration, f .  action de 
gât^r, d’altérer, d’abîmer.

DETERIORAŢIUNE, / .  p l .  i. veçli 
d e te r io r a r e .

DETERIORATU, m. a . f  p l.  fi, te. 
p a r t .  trec. de a  d js te rio rà .

DETERMENA (a), v. [d eterm in a
re , la t . ] ,  déterminer, borner, limiter, 
fixer, régler; f ig . décider, arrêter, pren
dre un parti.

DETERMENARE, f .  p l .  i. [ d e t e r 
minare, lat.], limitation, f .  fig. détermi
nation, décision, f .

DETERMENÂŢIUNE, f .  p l  i. veţli
DETERMENARE.

DETERMENĂTIVU, m. a, f .  p l  i,
e. adj.  [a  d e term en à], déterminatif 
(ive)· .

DETERMENATORIÜ, m. a, f .  pl. ii, 
ie. adj.  [a d eterm in a], déterminateur 
(trice), décisif (ivej.
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DETERMEN ATU, m. a, f .  p l .  ii ,  te.

p a r t . trac. deyA DETERMENÀ.
DETESTA (a), v. [ d e te s tă r i ,  lat.], 

détester, haïr, exécrer, avoir en horreur, 
ne pas aimer.

DETESTABILU, 771. a , f .  p l. i , e. a d j . 
[d e te s ta  bt l i s ,  lat.], détestable, haïssa
ble, exécrable, abominable ( f .  otev.).

DETESTARE, /. p l .  i. [ d e te s tă r i ,  
lat.}, détestation, exécration, haine, /.
. DETEST ATU, on. a , f . p l . ţ i , te. p a r t .
troc. dfi A DETESTA.

DETORAŞU, on. p l. i . [d é to ru ], dé
biteur, on. x

DlîTORI (a), v. vedi A în d é to r i .
DETORIA, f .  p l .  ii. [d é to ru ], dette, 

obligation, f .  a  fa c e  d étorii, s’endetter, 
contracter des dettes; a  avé multe déto
rii, être criblé de dettes; p e  — , h cré
dit; — , devoir, engagement, on. a  îm- 
p lim  (d é to r ii- le  sélic), remplir ses de
voirs, (d é to r ia  sea), payer de sa personne; 
— , service, m. îm plineşce Une —  sea ,
il fait,bien son service.

DETORINŢA,/. p l .  e . ved i d é to r ia .
DETORIU, on. a , /. p l .  ii, ie. a d j . [d e

b ito r , Za£.], redevable (/. «eu.), recon- 
naissant; a  f i  — , devoir, avoir obliga
tion de; a  m a i f i  — , redevoir, être en 
reste ,de.

DETORNICÜ, on. a , / .  p l  i, e. 
[d é to ru ], débiteur (euse), obligé, rede
vable (/. oiev.).s

DETRACTÀ (a ), v. [ d e t r a c t a r e ,  
lat.], détracter, dire dii mal de, médire.

DETRACTARE, f .  p l .  i . [d e tra c -  
ta r e ,  lat. ], dé tractation, méditance, /. 
action de détracter, de médire.

DETRACTĂT ORU, m .p l  i. [d e tr a c -  
TATOR, l a t ] ,  détracteur, m. qui médit.

DETRACTATU, m. a, f .  p l  ţ i, te.
p a r t . U'ec. de a  DETRACTÀ.

DETRIMÎNTU, m . p l  e . [d etrim en - 
TUM,Za£.], détriment, préjudice, désavan
tage, m. perte, /. .

DETUNÀ (a), v. [d e to n a re , lat.], dé
tonner, éclater, foudroyer.

DETUNARE, f  p l  ù  [d e to n a re , 
lat,], détonnation, /. éclat, m.

DETUNÂŢ1UNE, f  p l  L veţli d e 
to n a r e .

DETUNĂTORIU, m. f  p l  ie.

adj. [a detun à ], bruyant, éclatant, fou
droyant, tonnant.

DETUN ATU, on. a, / .  p l. te. part, 
trec. de A DETUNÀ.

DETUNĂTURA, f .  p l  i. [a detunà], 
détonnation, f .  éclat, on.

DEU, m. pl. i. [deu s, lat.], Dieu (x), 
m. divinité, f .  JÇ)ëi olimpiului, les habi
tants  ̂de rol}rmpe.

DÉULÀ (a se), v. [d o l e r e , lat.}, être 
harassé, brisé, extenué de fatigue: s'a 
deulatu ésse-le, il a les os brisés de fa
tigue, il est harassé; fig . s’affliger, s’at
trister, se chagriner, être triste.

DÉULARE, f .  p l. i. [d o ler e , lat.], 
harassement, on. exténuation, f .  fig. af- 
flict'on, tristesse,/, chagrin, m.·

DEULATU, m. a , f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de A d ë u l à ; fig. triste, mélanco
lique (/. nev

DEVASTA (a), v. [d ev a sta r e , lat.], 
dévaster, ravager, piller, détruire.

DEVASTARE, f .  pl. i. [d ev a sta r e , 
lût.], dévastation, destruction, / .  ravage, 
pillage, on.

DEVASTĂTIUNE, f .  p l  i. veçli d e 
v a sta re .

DEVASTĂTORIU, m. u, f .  p l  ii, ie. 
adj. [a d év a sta ], dévastateur, destruc
teur (trice).

DEVASTĂTORU, on. pl. i. [a d é 
va sta ], dévastateur, destructeur, spolia
teur, pilleur, m.

DEVASTATU, m. a, f .p l .  ţi, te. part. 
to'ec. de A d év a sta .

DEVENÏ (a), v . [d ev en ire , la t.}, de
venir: ce vomu — ! que deviendrons -  
nous! — , arriver: ce va  — ? qu’arnvera- 
t-il?

DEVENIRE, / .  p l  i. [d ev en ir e , lat.], 
-action de devenir.

DEVENITU, on. a, f . p l  ţi, te. pai't. 
trec. de A d ev en i.

ÇÉVERA , f  p l i .  [devran , turc.], ré
volution, émeute, sédition,.révolte; ter
reur, f  tumulte, soulènement, m.

DEVERGrIU, m. p l  ii. [d év era ], r é 
volutionnaire, terroriste, m.

DEVIÀ t« ); v. [d ev ia r e , la t], dévier, 
s'écarter de, se détourner de, s’éloi
gner de.

DEVIARE. / .  pl. i . [d ev ia re , lat.],
28



déviation, / .  écartement de, détourne
ment de, éloignement de, m.

D EV IÂTIÏJN E, f p l .  i. vetfi deviare. 
D EV IA TU , m. a , /. pl. fi ,  te. p a r t, 

trec. de A dévia.
DEVINA, f .  p l .  e. [divina, lat.], de

vineresse, sorcière; prophétesse; diseuse 
de bonne aventure, tireuse de cartes, / .

DEVINÀ (a), v. [d iv in are , la t.], de
viner, prédire; conjecturer.

D EV IN A RE, f / p l .  i. [divinare, lat.], 
devination, prédiction, conjuncture, / .
—  d in a eru , aéromancie, / .  — din stelle, 
astrologie,^/.

D EV IN À TIUN E, / .  p l  i . vetfi deyi-
NARE.

D EVINATO RU, m. p l.  i . ve(li DE-
VINU.

D EV IN A TU , m. a ,  /. p l. pi, te. part, 
trec. de A devina.

D EVINU, m. p l .  i . [divikus,'Zai.], 
devin, sorcier; prophète, oracle, m.

D EVISA, f . p l .  e. [devise,/?·.], devise, 
allégorie, senlence, f .

DEVORA (a), v. [d ev o rare , lat.], 
dévorer, avaler, engloutir.

D EV O R A E E , f  p l. i . [d e v o ra re , 
lat.], action de dévorer, d’avaler, d’en
gloutir.

D EVORATU, m. a , f . p l. f i ,  te. p a r t, 
trec. de A DEVORÀ.

DEVOTÀ. (a se), v. [d e v o ta re , lat.], 
se dé\ouer, se^consacrer.

DEVOTAM ÎNTU, m. p l.  e . [devo-
TAMENTUM, la t.}, dévouement, m. consé
cration ; abnégation, f .

D EV O T A R E, f .  p l .  i. [d ev o tare , 
lat.], dévouement, m. consécration ab
négation, f _

D EV O TÂ TIU N E, / .  p l. i. ve{li de
v o ta re .

D EV O TA TU , m. a, f . p l .  f i ,  te. p ar t, 
trec. de A se d ev o tâ .

DEVO TIUN E, f .  p l. i. [devotione, 
lat.], dévotion, piété, / .  dévouement, at
tachement sans réserve, m. — , observa
tion des devoirs religieux, / .  culte, m .

D EVOTU, m. a , f .  p l .  fi, te. ad j. [de- 
VOTUS, la t . ] , dévot, pieux, religieux 
(euse).

Di, / .  p l.  clille. [dieS; lat.], jour, m.
—  u-a cru ci, jour de la sainte croix;

P 1 DIA
totu Infr acésta —, jour pour jour; învia
ţii, midi, sud, méridien, m. t'sta-ţli, au- 
jourdhui; — v-a de nafcere, anniversaire 
de la naissance, m. este — u-a, il fait, 
jour; de töte f/i7/c-Zc, journalier (ère), quo
tidien (cnnc) ; in töte ţlillc-lc, chaque jour, 
tous les jours, journellement; din — hi 
*—, de jour en jour; rn — u-a mare, on 
plein midi; ado* a —, le lendemain; a 
ire a —, le surlendemain ; jw — , chaqno 
jour, par jour; spre— u-a, de grand ma
tin, iv la pointe du jour ; —, journée, f . 
vefi lucrà eu ţli-u-a, vous travaillerez }i 
la journée ; — dejiosiu, jourmaigrc ; — de 
didce, jour gras; -—, lumière, /  —, exi
stence, f .  ri a mai avutu ţlille, il n’a plus 
eu d’existence; —, terme, m. dafi-m i o
— hotarita, iixcz-moi un terme; —, 
congé, m. a veniţii se fi iéa — u-a. buna, 
il est venu prendre congé, dire adieu.

DIACONATU, m. pl. ' e. [diaconu], 
diaconat, m.

DIACONESCU,m. a j . p l  i. adj. [dia
conu], diaconal, de diacre.

DIACONIA, / .  pl. ii. [ôtaxorla, gr.], 
diaconat, m.

DIACONIJ; m. pl. i. [dtdy.orog, gr.], 
diacre, m.

DIACU, ve(li diécu.
DIADEMA, f .  p l. e. [diadrjuct, gr.], 

diadème, bandeau (x) royal, m. couron
ne, f

DIAFANU, m. a , f . p l  i, e. cidj. [<?/«- 
cpavijg, gr.], diaphane ( / .  nev.), trans
parent.

DIAFRAGMA, f  p l  e. [dtdcpQayfiu, 
gr.], diaphragme, m.

DIAFRAGMATICU, 9». a , f .  pl. i , 
adj. [diacpoayţiccTiy.og, gr.], diaphragma- 
tique ( / .  nev.), du diaphragme.

DIAFRAGMITA, f .  pl. e. [ôiacpouy- 
furtç, gr.], diaphragmite, enflammation 
du diaphragme, / .

DIAGNOSTICU, m. a, f .  p l  i, e. 
adj. [ôiayvoGTty.og, gr.], diagnostique (/. 
nev.), du diagnostic.

D iag n osticu , m. pl. uri. diagnostic, 
m. connaissance des symtômes d’une 
maladie, f .

DIAGONALICESCE, adv. [diago- 
n alu ], diagonalement, en diagonale.

DIAGONALU, m. a, f .  p l  i, e. adj.
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[d ia g o n a lis , la t.], diagonal, qui va d’un 
ançle à l ’autre.

DIALECTICA, / .  p l.  e.. [διαλεκτική, 
g r .] ,  dialectique, logique, /. art de ra i
sonner, m.

DIALECTICESCE , adv. [d ia le c -  
t ic u ] , dialectiquement, logiquement, d’a
près la dialectique.

DIALECTICU, m. a ,  / .  p l  i , e. a d j . 
[tffrtZtxnxoc, gr.], dialectique, logique (/. 
nev.), qui concerne la dialectique.

D ia le c t ic u ,  m . p l i .  dialecticien, lo
gicien, m.

DIALECTU , m. p l .  e. [διάλεκτος, 
g r .] ,  dialecte, langage particulier d’un 
pays, m.

DIALOGA (a ) ,  v. [d ia log u ], dialo
guer, mettre en dialogues, converser.

DIALOGARE, /. p l  i. [d io lo g u ], 
action de dialoguer, de mettre en dialo
gues ; conversation, /. >

DIALOGATU, m . a, f .  p l  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de  A d ia lo g a .

DIALOGICU, ?n. a , / .  v l  h  e. ad j. 
[διαλογικος, gr.], dialogique (/. weu.), en 
dialogue.

DIALOGISMU, m. [d ia lo g u ], dia- 
logisme, m. forme du dialogue,/.

DIALOGISTU, m. p l .  i . [d ia lo g u ], 
dialogiste, m.

DIALOGU, m. p l  i .  [διάλογος, gr.], 
dialogue, colloque, entretien, m.

DIAMANTARU,m .p l .i .  [d iam antu ], 
diamantaire, lapidaire, m. qui taille le 
diamant.

DIAMANTU, m . p l  e. [d iam ante, it.], 
diamant, brillant, m. —- (m are, legata  
singurii)) solitaire, m. —  m infinosu , 
stras ( f  a r a  p l .) ,  m. acestu  —  este m in
finosu, c’est du stras; —  m ien , rose, /. 
a  h icrà  unu —  din întrecju, égriser.

DIAMETRALICESCE, ad v . [d ia 
m etru ], diamétralement, d’une manière 
diamétrale ; directement.

DIAMETRALU, m. a ,  f . p l  h  ad j. 
[d iam etru  I, diamétral, du diamètre.

DIAMETRU, 77?. p l  e. [διάμετροςg r .]} 
diamètre, m. —  lu unei m ed a lie , m o
dule, m.

DIAPASONU, m . p l  e. [διαπασών, 
gr.], diapason, m .

DIARIA, / .  p l  i l  [ δ ιά ν ο ια ,  g r .], diar-

rliée, courante, /. flux (nev.) de ventre, 
dévoiement, m.

PIARISMU, m. [ţ)iARu], journalisme, 
m. fonction, influence des journalistes, f .

DIARISTU, m. p l  i. [piARu], jou r
naliste, rédacteur d’un journal, m.

DIARIU, m. a, f .  p l. ii, ie. [DIARIUM, 
la t.], journalier (ère), quotidien (enne).

DIARU, m. p l .  e. [diarium, la t.], 
journal, m. gazette, feuille périodique, 
relation jou r par jou r, /. — , procès 
(7icv.) verbal, m.

DIATA, ve{li d ié ta .
DIATONICESCE, ad v . [d iaton icu J, 

diatoniquement, par ton.
DIATONICU, m. a , f .  p l. i ,  c. a d j . 

[dioiToyiy.ôç,gr.], diatonique (/. nev.), pro
cédant par ton.

DIATRIBA, f .  p l .  e. [ô iarQ i^ , g r.], 
diatribe, discussion, f.

DIAVOLICESCÉ, a d v . [d ia v o lu ], 
diaboliquement, infernalement, en diable, 
en démon.

D IA V O L IC U , 7n. a, f . p l  i , e. ad j.  
[dtafiohxôç, g r.], diabolique, (/. nev.), 
infernal, du diable.

DIAVOLIŢA, f .  p l  e. [d ia v o lu ], 
diablesse ; mauvaise femme, f .

DIAVOLU, m. p l. i . [did^oL·^, g r .], 
diable, démon; esprit malin, tentateur, 
infernal ; roi des enfers, m.

DIBĂCIA, f .  p l  U. [d ibaciu], ha
bilité, capacité, adresse, ruse, finesse, /. 
savoir-faire (nev.), m. v

DIBACIU, m. a, f .  p l. ii, ie. ad j. [ra - 
VATZ, ung.], habile, capable (/. n ev ), 
adroit, fin, rusé.

DIBLA, m. p l  e. rébec, m. espèce de 
mandoline, f .

DIBLAŞU, m. p l. i. [d ib la ], joueur 
de rébec,^m.

DIBUI (a), v. tâtonner; fig . hésiter, 
balancer, être indécis.

D IB U IR E ,/. 2>l i · [A. d ibu i], tâton
nement, on. fig . hésitation, indécision, /.

DIBUITORII, m. p l  i . [a  dibui], tâ- 
tonneur, m. qui hésite, est indécis.

DIBUITU, m. a, f .  p l  f i ,  te. p a r t . trec. 
de  a  dibui.

DICA, /. p l. i. [diko, 7-îtss.], bile 
(despre ôn im i), f .  — fiel (despre a n i
m ale)j m. — , amer (despre pe$ci)j m .j ig ,
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courroux (hcü.), emportement, m. co
lère, /.

D IC E  (a), v. [DICERE, lat.], dire, faire 
entendre, exprimer; — , chanter, débiter 
( f a m .): ce ne dieu ci? que nous chantent 
ils V— , signifier: acésta fr a s e  {Hcc eu* 
cette phrase signifie ; — , supposer: fli-  
cefi câ se pote?  vous supposez que c’est 
possible ? —  p e  din a fa r a , réciter par 
cœur; — , prétendre: acestu omit dicc 
câ  este nevinovaiu , cet homme prétend 
qu’il est innocent; —  dupet a liu - lu , ré
péter; —  ce-va fa rc i eugetu reu , ne pas 
entendre malice ; —  o vorba necuviinciosa 
f a r  a  se gancVî, laisser échapper un mot 
inconvenant; — unit luciu  de m ai vndte 
on) répéter, rabneher: — , reprendre: 
ba, dise-ellu , non, reprit-il; — , donner: 
tota h tm e-a fiiee câ  ri are drepiu, fout le 
monde lui donne tort; —  (<r nu) nim icu, 
ne pas desserrer les dents, ne pas souf
fler m ot; —  umt Incru potrivitu eu car- 
vactcru-lu seu, servir un plat de son mé
tier ; — , marquer: ce dicc ccassornicu-lu  
teu ï  que marque ta montre? a disit, a $i 
fâcu iu , aussitôt dit, aussitôt fait ; flicêndu, 
en supposant, supposé que.

D IC E R E , /  p l.  i. [d ice re , la t.]y mot, 
nom, ternie,7??. expression, parole,/. — , 
couleur, f .  clin a descri su nenorocirc-ct 
acesiu i omu eu diceri-le celle m ai vii, il 
a peint le malheur de cet homme avec 
les couleurs les plus vives.

Ç IC E R N IC U , on.pl. i. [d ice re ], dic
tionnaire, vocabulaire, 7)î.

D IC É T O R E , f . j r i . i ,  [a çiCe], dicton, 
mot proverbial, adage, m.

DICÏM A, /. p l. c. [décima, laf.] dîme, 
/. dixième^?».

D IC ÏM Â R IA , /. p l .  ii. vedi D icI-
MUJRE. _

DIC1M ÂRITU , m. p l .  uri. vedi Di-
CÏMA.

D ICÏM A RU , on .p l. i. [dicima], d î- 
meur, m . %

DICÎjMTJI (a)j v. [dicima], dîmer. 
D lC BIU IR E ,/ ._p ?.i. [dicima], action

de lever la dîme.
D IC B IU IT O R U , m. p l .  i. [dicima], 

dîmeur, m.
DICIjNIUITU, m. a , f .  p l. f i , te. part, 

irec. de A D icblüi.

DICOSU, m. a , /. pl. şi, se. [niCA], 
billicux (cusc), irascible (/. ncv.), em
porté.

DICOTILEDONU, 7 ;?. n ,  / .  p l.  / ,  c .  

ad j. [ôiy.nrvhjôorrc, g r .]} dicotylédoue ( f . 
nev.)} qui a deux cotylédons.

DICTÀ (a ), v. [d ic ta  ke, la t.], dicter;
—  0  p on m ca ,  donner un ordre;//y. sug
gérer, prcscirc, insinuer, inspirer.

DICTARE, f p l  ?. [d ic ta r e , Int.), 
dictée, /. suggestion, instigation, insi
nuation, inspiration, f.

DICTĂTORESCE,ado. [d ictatou u], 
en dictateur, dictatorialement.

DICTATORESCU , 7 » .  a ,  f .  p l. i. 
ad j. [d ic ta to u u ], dictatorial, do dic
tateur.

DICTATORU, m .p l .  i. [d ic ta to r , 
lat.]) dictateur, m.

DICTATU, m. a y f .  p>l* / î) te. jmrt.
trec. de A DICTÀ.

DICTATURA, / .  p l.  i, [d ic ta tu ra , 
la t .]y dictature,/.

DICTEU, m. pl. uri. dictée, f .
DICŢIUNARU, m. pl. i. [d icţiu n e], 

dictionnaire, vocabulaire, lexicon, m. — 
mien, dictionnaire portatif, de poche, m.

DICŢIUNE,/.;^, i. [d ic tio n e , la t.], 
diction, manière de s’exprimer, f .

DIDASTICESCE, adv. [d id asticu ], 
didastiquement, d’une manière didas- 
tique.

DIDASTICU, m ci, f .  p l. i ,  c. ad j. 
[ôtducmy.oçy g r .]7 didastique (/. otev.), in
structif (ive).

DIECEŞCE, ado. [d iécu], en étu
diant; en écolier; comme un chanlrc.

DIECESCU , on. a , f  p l. i . ad j. 
[DIÉCU], d’étudiant ; d’écolier ; de chan
tre. ^

DIECI (a ) ,  v. [d iécu], ctudier, ap
prendre, s’adonner aux lettres ; —  la  bis- 
serica , être chantre, chanter à l'église.

DIECIA, f .  p l. ii. [diécu], temps 
(oieo.) des études, m. fonction du chan
tre, /.

DlECBIE, /. [d iécu ], corps (neo.) 
de la jeunesse, m. —  a } les étudiants, 
p l. m.

DIECIRE, f .  p l. i . [d iécu 1, action 
d’étudier, d’apprendre, de s’adonner aux 
lettres.
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DIECITU, m. a, / .  pl. ii, te. part. 

trec. de a d ie c l
DIÉCU, m .p l .  i . [diaku, ung.], étu

diant; apprenti ; écolier, m . —  la  hisse- 
r ic a , chantre, m.

DIESE, f .  pl. i . [diéjiç, gr.], dièse, 
dem i-ton (suindu-se), m.

DIETA, f . p l .  e. [dicara, g r .]  diète, f .  
régimç, m. — , diète, assemblée, /

DIETA, f .  p l. e. [ô iara , g r .] , testa
ment, m. dernières volontés, dispotitions 
testam entaires, p l. f  a  f a c e  — , tester, 
f ă r a  ■—-, intestat.

DIETARIU, m. a, f ,  pl. U, ie. ad j. 
[d ié t a ], testamentaire (/. nev.), de tes
tament.

DIETAŞU, m. p l .  i. [d ié ta ] , testa-, 
teur, m. s

DIFERI (a), v. [d if f é r é , lat.], dif
férer, être différent; fig. retarder, re
mettre, différer, ajourner.

D IFER IN ŢA ,/. pl. e. [d i f fe r e n t ia ,  
lat.], différence, diversité, dissemblance, 
variété, f .

DIFERINŢIALU, m. a ,  f .  p l. i ,  e . 
ad j. [d ife r in tu ] ,  différentiel (elle), qui 
procède par différence.

DIFERINTU, ni. a , f .  pl. ti, te. vedi
DIFERITU.

DIFERIRE, f .p l .  i. [d if f e r r e , lat.], 
action de différer, d’être dissemblable.

DIFERITU, m. a, f .  pl. ti, te. part 
trec. de A d if e r i  ; — , différent, divers, 
dissemblable (/. nev.). 

DIFICILU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [d i - 
f ic il is , lat.], difficile, pénible (f. nev.), 
dur, malaisé.
* DIFICULTATE, f . p l .  i. [d if ic u l 

ta te , lat.], difficulté, peine, /. effort, 
embarras (nev.), obstacle, ni.

DIFTONGU,m .pl. i. \ôi(proyyoç, gr.], 
diphtongue, double voyelle, /.

DIFUSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. [d if- 
FUSUS, lat.], diffus, trop long (gue), pro
lixe ( f  nev.).

DIGERA (a), v. [d ig e r e r e , lat.], di
gérer, faire la digestion.

DIGERARE, f .p l .  i. [d ig er er e , lat.], 
action de digérer, de faire la digestion.

DIGERATU, m. a, f .  p l. ti, te. part, 
trec. de A d ig ér a .

D IG ESŢIU N E,/ p l .  i . [d ig e stio n e ,

la t.], digestion, mixtion des aliments 
dans l’estomac, f.

DIGESTIVU, m. a , f .  p l .  i, c. à d j .  
[d ig e s tio n e , la t . ] ,  digestif (ive), qui 
fait digérer.

DIGNITARU, ve{li dem nitaru . 
DIGRESSIUNE, /. p l .  i. [d ig re s -

SIONE, la t .] ,  digression, f. écart du su
je t, VI .

DIHONIA, f .  p l. i  . [dtyôvoia, gr.], 
dissension, anarchie,/. — , discorde, mé
sintelligence, f .  désaccord, m.

DIHORU, m. p l .  i. martlie, fouine, /. 
blaireau (x ) , m.

DIJMA, vefii dicïma.
DILAPIDA (a), v . [d ila p id a re , la t.] , 

dilapider, dissiper, dépenser follement.
DILAPIDARE, f .  p l .  i. [d ila p id a re , 

lat. 1, dilapidation, dissipation, dépense 
folle, / v

DILÂPIDÂTORU, m .p l .  i. [a d i la 
pida], dilapida teur, dissipateur, prodi
gue, on.̂

D1LÂPIDATU , 7H. a, f .  p l. ti, te. 
p a r t . trec. de  A d ila p id à .

DILATA (a ) , v. [ d i la t a r e ,  lat.], di
later, élargir, étendre.

DILÂTABILITATE, /. pl. i. [a di-
LÂTÀ], dilatabilité, /.

DILÂTABILU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. 
[a  d i l â t à ] ,  dilatable, extensible ( f . nev.).

DILATARE, f . p l .  i. [d i la t a r e ,  la t.], 
dilatation, extension, f .  action d’élargir, 
d’étendre; ^

DILÂTÂTIUNE, /. p l. i . vetfi d ilâ -
TARE.

DILÂTÂTORIU, m. a, f .  p l .  U, ie. 
ad j. [A piLA TÀ l,dilatant,düateur(trice).

DILÂLATU, m. a ,  f .  p l. ti, ie. p a r t ,  
trec. de a  d i la t a .

DILEMA, /. p l.  e. [dilrjfiaa, gr.], di
lemme, double argument, vi.

DILUVIU, veçli d elu v iu .
DIMENSIUNE, vedi dem ensiune.
DIMICÀ (a), v. [DiîMtCARE, 'lat.], bri

ser, broyer, mettre en morceaux ; —  
pan e, émietter le pain.

DIMICARE, /. p l. i. [d im icare , lat.], 
action de briser, de broyer, de mettre 
en m orceaux, d’émietter.

DIMICATU, m. a , f .  p l .  ti, ie. p a r t ,  
trec. de A dim icâ.
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D imioatu, on. pZ. «n\ morceau (x) 

de fromage, ?».
D IM ICĂ TU RA , / .  ;>Z. i. [a dim icA], 

morceau (x), brin, m. parcelle,/. — de 
pane , miette de pain,/.

DIMINEŢA, f .p l . e .  [d ies  şi mane, 
Z«£.], matin, m. matinée , / .  de —, de 
grand matin, de bonne heure; s’a seu-  
latu de — , jl a été matinal.

DIMINUI (a), v. veţli a deminui.
DIN, prep. [de şi ïn , lat.}, de, d’après:

— purtc-a onea, de mon côté; —, dès:
— copillăria, dès l’enfance; —, pour, 
par: — pricina acésta, par cette raison, 
pour ce motif ; — , en: — coce, en deçà, 
citérieur; — , aude:— colo, aude la, ul
térieur.

ţ)ÎN A ,/. pl. e. [divina , lat.], Déesse, 
nymphe ; enchanteresse, fée, / .
• DINARU, m. pl. e. [denarius, lat.}, 
denier, m. obole, /.

DINASTIA, / .  pl. ii. [ôvrccGTtia, gr.}, 
dynastie, / .  successeurs (unui suveranii) 
pl. on.

DINASTICU, m. a, f . p l .  i, e. adj. 
[dinastia], dynastique (/. oiev.), de la 
dynastie.

-DINEU, veţli PRÂNţ>u.
DINSURA, f .  pl. i . gentiane, /.
DINTALU. m. a , f .  p l. i, e. adj. 

.[d in te], dental, qui se prononce à l’aide
ripe: ri o n  f q

DINTARIU, m. a, f .p l . i i ,  ie. adj. 
[dentarius, lat.]. dentaire (/. nev.), qui 
concerne les dents.

DINTE, m .p l . ţi. [d en te , Zai.],.dent, 
/ .  — de elefanţii, de porcu  m istreţii, dé
fense. / .  — de ccine, croc, m. — ruptn  
în gura, chicot, ni. — de cop illaşu , que
notte (fa m .), / . — din înante, incisive, 
/ .  — cânescu, canine, / .  — din fundu-lu  
gur i , molaire, f .  — ' i  cei d'dnieiu , dents 
de lait, p l. f .  parte-a  dinte-lui care. este 
a fa r a  din gingie, couronne, f .  celle doë  
renduri de din ţi m iniinosi, râtelier, m. 
toţi —’ i, denture, f .  — le uneï cliiee, 
panneton, on. cu dinţi, dentelé; rota eu 
d in ţi, roue d’en grain âge, / .  . .

DINTIŞORU, m. pl. i. dim de d in te .
DINTISTU, m. pl. i. [d in te], den

tiste; arracheur do dents (fam.); on.
DINT1ŢIUNE, / .  p l. i. [d en ti-

tione , lat.], dentition, naissance des 
dents, f .

DINTOSU, m. a, f. şi, sc. adj. 
[dentosus, lat.], dentelé, taillé en iormc 
de dent.

DINTURA, f .  pl. i. [din te], denture, 
/ .  toutes les dents, pl. f .

DIORAMA, / .  pl. aile. [âiç şi oQCifia, 
gr.}, diorama, on.

DIORE, / .  pl. i. [dimnicc, gr.], aurore, 
f .  point du jour, avant-courrier du jour, 
m. —, auréole, belle de jour, / .

DIPLA, / .  pl. e. veţli d ibla .
DIPLOMA, f .p l .  e. [dinlcoua, gr.], di

plôme, titre, on.
DIPLOMAŢIA, / .  pl. ii. [diTzlconazia, 

gr. ] , diplomatie, f .  fig. dissimulation, 
feinte, f .
* DIPLOMATICESCE, ado. [d iplo 
maticii |, diplomatiquement, en diplo
mate;/^/. avec dissimulation.

DIPLOMATICU, on. a, f .  pl. i, e. 
adj. [âi7i).(ûficcriy.dg, gr.] diplomatique ( / .  
nev.J, delà diplomatie ; fig, dissimulé, hy
pocrite (f.ţnev.).

DIPLOMATU, m. pl. ţi. [ôi7r).andrr}ç,
gr.]) diplomate, ni. fig. hypocrite, on.

DIPSI (a), v. [ÔBipo)) gr.]) broyer, pé
trir, amollir en maniant.

DIPSIEE, f . p l . i .  [a d e p si], broie
ment, pétrissage, amollissement, on.

DIPSITU, m. a, f .  pl. f i , te. part.
trec. de A DIPSI.

DIPTAMU , m. pl. i. [dictamnus, 
Za£.],Adictarae, m.

DIRA, / .  pl. e. piste, trace, / .  vestige, 
m. d\t — , à la piste, au guet.

DIRECŢIUNE, / .  pl. i. [d irectio n e , 
lai.], action de diriger; direction, sur
veillance, conduite, gérence ; ligne, / .  
—, direction, marche, / .  — a vèntu-lui, 
aire du vent, f .  a avé ■— a de ore ce, ctre 
le clû f.

DIREOTORIALU, m. «, / .  pl. t, e. 
adj. [d irecto riu J, directorial, du di
rectoire.

DIRECTORIU, m. [d ir ec t o ir e , /V.], 
directoire, m.

DIRECTORU, m. pl. i. [d ir ec t u s , 
lat.1, directeur, on. — lu unui colegiu (la 
paris)) proviseur, m. suit —, censeur, 
on. (la judeçie), principal, m. — unui
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pensionaţii, chef d’institution, maître de 
pension, marchand de soupe (/«/«,), m. 

DIRECTRICE, / .  pl. i. [d irecto ru ], 
directrice, f .  — (unuipensionaţii), insti
tutrice, maîlresse de pension. 

DIRETECA (a ), v . veţli a d e r et ec â .
DIRIGE (a ), v. uerft a cunduce.
DÎRJIA, vedi d êrjîia . 
DÎRLOGU \vedi d alo g u . 
DISCERNA (a), v. [d is c e rn e re , lut.}, 

discerner, distinguer, faire différence. 
D ISC E R N A R E ,/._p?. i'· [d isce rn e re , 

lat.]) discernement, m. distinction, / .  
D IS C E R N A T U , m. a, f .  pl. ti, te. 

p art . trec. de A d isc e rn a . 
DISCIPLINA,/, p l  e. [d isc ip lin a , 

lat.], discipline, règle, forme, / . ordre,;??.. 
DISCIPLINĂ (a), v. [d is c ip lin a r i, 

lat.]) discipliner, régler, former.
DISCIPLINABILU, m. a, f .p l .  i, e. 

ad j . [d is c ip l in a b il is , lat.], disciplinaire, 
susceptible (/. nev.) d’être réglé, formé.

DISCIPLINARE, f .  p l. i. [d is c ip l i
n ari, lat. ] , action de discipliner, de 
régler, de former. 

DISGTPLINARIU, 7«, a, / .  p l  ii, ie. 
adj. [a d isc ipl in a ] , disciplinaire (f.nev.), 
de discipline. 

DISCIPLINAŢII, m. a, / .  p l  ti, te. 
part. trec. de A d isc ip l in a . 

DISCIPULU, m. p l  i . [d isc ip u l u s , 
lat.], disciple, écolier, élève, m. 

D IS C O R D IA , veţli d esc o r d ia . 
DISCREŢIUNE, / ,  pl. i . [d isc r e - 

tio n e , lat.], discrétion, relenue, modé
ration, / .

D IS C R E T U , m. a , f .  pl. f i , te. adj. 
[d is c r e t u s , lat.]} discret (ète), prudent, 
qui sait garder un secret.

DISCU, 7?i. p l. uri. [d isc u s , lat.], dis
que, m. — lu sore-lui, corps (nev.) du 
soleil, m. — , trône des pauvres, m. —, 
digue, jetée, f .  — , petite assiette, / .  

DISCULPA, (a), v, veÿi a d e s c u l p à .
DISCURSU, m. pl. uri. [discu rsu s, 

lat.], discours (nev.), entretien, m. con
versation, f .

DISCUSSIUNE, f  p l  i. [d isc u s- 
SIONE, Zai.J,Ndiscussion, / .  débat, m. 

DISCUTA (a), v. [d isc u t e r e , lat.], 
discuter, débattre, agiter, examiner avec 
attention.

3 — DIS
DISCUTARE, /. p l.  i . [d iscu te re , 

la t.], discussion, /. débat, examen, m. 
action de discuter.

DISCUTATU, 77?. a, f . p l  fi, te. p a r t,  
trec . de a d isc u ta .

DISGRATA, veçli d e s g r a ta .
DISPOSA (a), v. vefli a despune. 
DISPUSÂCIUNE, t>erZiDESPOSrj:iuNE.
DISPUTA, f  p l  e. [a d isp u ta], dis

pute, querel|e, rixe, /. débat, démélé, m.
DISPUTA (a  se),v . [d isp u tare , lat.], 

se disputer, se quereller, se chamailler, 
se chicaner ( fa m .) .

DISPUTARE, /. p l  i. [d isp u tare , 
lut.], dispute, querelle, rixe , f .  débat, 
démélé, m. action de disputer.

DISPUTATU, m. a , /'. p l.  ti, te. p a r t . 
trec. de A se d isp u ta .

DISSÂGARU, m. p l. i . [dissagu]/ 
besacier, m.

DISSAGU, m. p l  i. [δισάκι, gr.], bis- 
sac, m. besace, sacoche,/.

DISSENSIUNE, f  p l .  i. Jd is s e n -  
SIONE, la t .] ,  dissension, division, dis
corde, /.

DISSENTERIA, / .  [δυσεντερία, g r .], 
dj'ssunterie, /. dévoiement, avec douleur 
d’entrailles, m.

DISSENTERICU, m. a , f .  p l  i, e.
ad j. [δισεντεριχός, g r .J, dyssenterique (/. 
nev.], de la clyssenterie.

DISSERTA (a ) , v. [d is s e r ta r e , la t ] ,  
disserter, discuter, discourir.

DISSERTARE, f . p l  i. [ d is s e r ta r e ,  
la t.], action de disserter; dissertation,/, 
traité, discours (nev.), m.

DISSERTÂTIUNE, /. p l. i . vedi DIS
SERTARE.

DISSERTATU , m. a ,  /. p l.  ti, te. 
p a r t , trec . de  A DISSERTA.

DISSIDIN'JA, /. p l.  e. [d iss id e n tia , 
lat.], dissidence, scission, différence d’o
pinion, /.

DISSIDINTU, m. a, f .  p l. ti, te. a d j . 
[d iss id e n te , lat.] , dissident, qui fait 
scission.

DISSILABICU, m. a, / .  p l  i, e. a d j . 
[d iss ila b u ], dissyllabique, dissyllabe (/. 
n ev .), de deux syllabes.

DISSILABU, m. p l  e. [δισύλλαβος, 
gr.], dissyllabç, m .

DISSIMULA (a ), v. [d issim u lare ,
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la t . ] , dissimuler , feindre , déguiser, 
cacher.

DISSIMULARE, f .  p l. i. [dissimu- 
l a r e ,  la t.] , dissimulation, feinte, hypo
crisie, fourberie /. déguisement, mas
que, m.

DISSIMULĂŢIUNE, f .  p l  i . ve(li
DISSIMULARE.

DISSIMULATU, m . a ,  /  p l  ţi, te. 
p ar t. trec. de A dissim ula ; — , fourbe, 
hypocrite ( f. nev .),’ à deux faces.

DISSOLUBILITATE, /  p l  i . [dis-
SOLUBILU], dissolubilité, f .

DISSOLUBILU, m. a , /. p l. i , e. ad j. 
[diSSOLUBILIS, la t.], dissoluble; sépa
rable, divisible (/. nev.).

DISSOLUŢIUNE, /. p l. i. [d issolu -
TIONE, la t .] , dissolution, séparation de 
parties,/ . — , destruction, ruine,/, ané
antissement, m.

DISSOLUTU, m. a, /. p l. ţi, te. a d j . 
[DISSOLUTUS, /ai.], dissous, disjoint, sé
paré; ^<7. dissolu, corrompu, relâché, dé
pravé. v

DISSOLVI (a ) ,v . [d is so lv e re , l a i ] ,  
dissoudre, décomposer, séparer, dé
sunir.

DISSOL VINTU, m. a , /. p l .  ţi, té. 
a d j . [a d isso lv i] , dissolvant, dissolu- 
tif  (ive).

DISSOLYIRE, f .  p l  i. [d isso lv e re , 
la t .] , dissolution, décomposition; sépa
ration, désunion, f.

DISSOL VITÜ, m. a, f .  p l  ţi, te. 
p a r t . trec. de a  d isso lv i.

DISSUNANŢA, vedi d essu n an ţa .
DISTANŢA, veţli d e s ta n ţa .
DISTILA" (a ) , v. [ d i s t i l l a r e ,  l a i ] ,  

distiller, tirer le suc de.
DISTILARE, /. p l  i. [ d i s t i l l a r e ,  

la t.], distillation,/, action de distiller.
DISTILĂRIA, /. p l  i l  [a d i s t i l l à ] ,  

distillerie, /.
DISTILĂŢIUNE, f .  p l  i. veçli d i

s t i l a r e .
DISTILĂTORIU, m. a, f .  p l  i l  ie. 

ad j. [a d is t i la ] ,  distillatoire (/. nev.).
DISTILÂTORTJ, m. p l . i. [a d is 

t i l a ] ,  distillateur, on.
D1STILATU, m. a , f .  p l . ţi, te. p a r t,  

trec. de a  d is t i là .
DISTINCŢIUNE, f .  p l  i . [d istiîsO

tio n e , lat.], distinction, différence, mar
que, distinction, /. égard, m. omn de — , 
homme de mérite, comme il faut.

DISTINCTIVU, m. a , f .  pl. i , c. adj. 
[d is tin ctu ], distinctif (ive), qui distin
gue, marque une différence.

DISTINCTU, 7». a, f .  pl. ţi, te. adj.
[DISTINCTUS, la t ] ,  distinct, différent, 
tout, autre chose, clair, net (ette).

DISTINGĂ (a ) , v. [d is tin g u e re , 
la t .] , distinguer, reconnaître , discer
ner; diviser, séparer; marquer la diffé
rence.

DISTINGARE,/.pZ. i. [d istin g u ere , 
lat.], action de distinguer; distinction, 
/.discernement, m. division, séparation; 
différence, f.

DISTINGATU, m. a, f .  p l. ţ i  te.
part. trec. de A DISTINGÀ.

DISTRACŢIUNE,f .  p l i .  [d is tra c -  
TIONE, lat.], distraction, préoccupation, 
absence, marque d’attention, /. oubli, 
m. — , distraction, /. divertissement, 
amusement, passe-temps (nev .), m.

DISTRACTU, m. a , / .  pl. ţi, te. 
adj. [diSTRACTUS, lat.], distrait, préoc
cupé, sans attention, inattentif (ive).

DISTRIBUI (a), v. [d is tr ib u e re , 
lat.], distribuer, partager, répartir.

DISTIBUIRE, f .  p l. i. [d is tr ib u ire , 
lat], distribution, répartition, /. par
tage, m . »

DISTRIBUITU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
p a r t  trec. de A DISTRIBUI. 

DISTRIBUŢIUNE, /  p l  i. veţli d i
s tr ib u ire . .

DISTRIBUTIVU, m. a, / .  p l  i, e. 
adj. [d is tr ib u tiv u s  , lat.] , distributif, 
(ive), répartiteur (trice).

DISŢRICTU, m. pl. e. [d is t r ic tu s ,  
l a t ] , district, canton, m. étendue de 
juridiction, /.

DISTRICTUALU, m. a , / .  p l  i , e. 
adj. | d istric tu ], de district.

ţ)ISU, m. a, f .  pl. fi, se. p a r t  trec. 
de a  çiCE.

ţ ) is u , m. p l. u r i. dire, m. assertion, 
parole, /. dupa  —  lu cu taru i-a , au dire 
d’un te l , selon un tel.

DITIRAMBICU, m. a , /. pl. i ,  e. 
ad j. [di&vQa(.i(hy.ôç, gr.]  ; dithyrambique 
(/'. nev.)) du dithyrambe.
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p l. ş i} se. a d j .

DOB
DITIRAMBU, m. 'pl. 

gr.], dithyrambe, m.
DIUGOSÏJ, m. a ,. / .

vefli LENIŞU.
ÇIÜRNALU, m. a, f .  p l .  i, e. a d j . 

[d Îu rn a lis , la t .]7- diurne (/. Héu.J, d’un 
jo u r, de jour.

D iu rn a lu , m. p l .  e. journal, m. ga
zette, feuille périodique, /.

DIVAGA (a), v. [d iv ag ari, lut.], di
v n « . , , « «  ' ____i.__ ~ —errer, s’écarter d’une question, 
ne pas savoir* ce qu'on dit.

DIVAGARE , f . .  p l .  i. [d iv ag ari, 
lat.}7 divagation,/.'errement,’ m. action

— 2 2 5 .— x DOC
DOBÎNDÎ (a), v. [æoôiïtb, russ.], ob

tenir: ellu va dohîndï ce a  cerutu , il ob
tiendra ce qu’il a demandé; — , parvenir 
à: ellu  a  dobînditu  unit m are p ostu , il 
esl parvenu il un haut .emploi ; —, acqué
rir: déca  s teru in fa  sea nu s em ô ia , ellu  
va dobîn d î o învëtatura însem nata, sison 
zèle ne s’affaiblit pas, il acquerra de vas
tes connaissances; — , captiver: a  d o
bînditu  băgare desém a gen erala  ̂ il a cap
tivé l’attention générale ; —, remporter: 
vomu dobîn dî m are successuri7 nous rem-

de divaguer.
ved i D i-DIVAGAŢIUNE, / .  p l.  i.

VAGARE.
DIVAGATU, m. a, f .  p l.  pi, te. p a r t ,  

trec. de  a  d iv ag à .
DIVANU, m. p l.  u ri. [d ivan , turc.}) 

divan, lit turc, m. ottomane,/. — , cour 
de justice, /. —  crim in a lii, cour d'as
sise, f. —  înalţii, cour de cassation, ·/.

DIVERSITATE, f .  p l .  i. [d iv e rs i
t a t e ,  la t.})  d iversité, variété , diffé
rence f .  ■ '

, DIVERSIUNE, f .  p l i .  [d iv ersu ], 
diversion, /. changement, m.

DIVERSU, m. a , f .  p l .  ş i7 se. a d j .  
[d iverSü S, Zcri.],. divers, varié, différent.

DIŸINITATÉ, /. p l. i . [d iv in ita te , 
la t .} , divinité, déesse, puissance divine, 
/.D ieu , m. fig . excellence, supériorité,/.

DIVINU, m. a, / .  p l .  i } e. a d j.  [divi- 
nus } la t . ] 7 divin, dè Dieu; slu jba d iv in a, 
cérémonie religieuse.
’ DI VISIBIL1T A TE , /. p l .  i. [divisi- 
b ilu ], divisibilité,/.

DIVISIBILU, ‘m. a, f* pi- h e· acÿ· 
[d iv is ib iliS , la t.} , divisible ( f.  ne».), 
qu’on peut diviser, partager,

DIVISIUNE, f . p l . i .  jDmsiONE, Zai.J, 
division, répartition; séparation, distri
bution,/. partage, m.

DOBÎNDA, f .  p l. ÿ i. [a d ob înd î], 
intérêt, produit d’un capital, m. —  n ele■ 
giu ita)  usure, /. — , rente, /.. câ ta  — ei 
d ă  acestv c a p ita lu l  quelle rente lui donne 
ce cap ita l?— , taux ('nev .), m. cu care  —  
l'ai Uuatu  ? à quel taux l’avez vous pris ? 
— 7 argent, m. acum  —  ’a e m are  
maintenant l’argent est cher,

porterons de grands succès; — / tir e r : 
într'acésta p r ic in a  a  dobînditu  unie ce-  
ştigu m are) il a tiré de cette affaire un 
grand profit; — , gagner : nu putem u do
b în d î nimicii, il n’y a rien à gagner ; il 
n’y  a rien à frire (fam /); —  p r in  vicie- 
n ia , usurper: a  dobînditu  opiniune nu 
m ai p rin  viclenia) il a usurpé sa réputa
tion ; —  muşteri) avoir dés clients, des 
pratiques, des chalands;.— , rire: dobîn- 
desce orece  doreşce7 tout rit à ses désirs;
— trouver: déca  căuţi) vei dob în d î o 
slu jba) şi tu cherches, tu trouveras un 
emploi; ~ , recueillir: g lo r ia  care a do
bînditu. e m a re , la gloire qu’il a recueilli 
est grande..

DOBÎNDIRE, f .  pl. i. [a d o b î n d î ] ,
action d’obtenir, de parvenir à ; de cap
tiver pderem porter; de gagner; acquisi
tio n ,/. A , ’ / .

DOBINDITU, m. a , /. p l .  pi, te. p a r t . 
trec.' de a  d o b în d î.

POBITO.CU, ved i d u b ito c u :  
DOBORÎ (a ), 'ü.’ [40(30[)'b,russ.],abat

tre, renverser, je te r  par terre; — , cou
cher: vêntu-lu a  doborîtu  bucate-le) le vent 
a couché les· blés; —  , gauler: a dobo - 
A tu mere. şi .nuci, il a ga,ulé.des pommes 
et des noix.

DOBORÎRE, / .  p l .  i . [a  d o b o r î ] ,  
aloattement, renversement, m. — , gau- 
lage m. ^

DOBORITU, m. a, / .  p l.' /i, te. p a r t,  
trec. de A d o b o r î .

DOBRONICA, f .  p l .  i. [d q b r o n ik a ,  
ung.]7 mélisse des bois,/ .

DOCILITATE , / .  p l.  i . [ d o c i l i t a t e ,  
la t .}7 docilité, douceur, soumission, subor
dination, f .

, DOCILU, m. a) f .  p l .  i ,  e . [ d o c i l i s ,

29
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lat.], docile(/. nev.), doux (uce), soumis, 
subordonne.

DOCTORÀLU, m. a , f . pl. i, c. <rc7/. 
[DOCTORUl, doctoral, de docteur://^, suf
fisant, tranchant, vaniteux (cusc).

DOCTORATU, on. [d o c to ru ], doc
torat, on.

DOCTORESCE, adv. [d o c to ru .], 
doctoralement, en docteur; fig. d’un air 
suffisant! tranchant.

DOCTORESCU, m. a, / .  pl. i. adj.
[DOCTORU], médical, de docteur.

DOCTORÏ (a), v. [d o c to ru ], medi
cament er, traiter.

DOCTORIA, f .p l . i i .  [d o c to ru ]. re
mède, médicament, spécifique, on. méde
cine, recette, potion, f '.

DOCTORIRE, /. pl. i. [d o cto ru ], 
traitement, m. cure, /. action de médica- 
menter.

DOCTORITU, on. a, f .p l ,  f i , te. part, 
trec. de a  d o c to r i.  ·

DOCTORU, m. pl. i. [d o c to r , lat.], 
docteur, médecin, esculape (/«/«.), m . —  
de vite, vétérinaire, on. --  de dinţi, den
tiste, arracheur de dents (faon. ), on. — 
de oclni, oculiste, m. —  de piciore, pédi
cure, on. — care moşesce, accoucheur, 
m. a  face p e  doctoru, exercer la méde
cine.

DOCTRINA, /. pl. e. (d o c tr in a , 
lat.] , doctrine., croyance , f .  opinions^ 
pl. f système, m

DOCTRINALU, m. a, f  pl. i , e. adj. 
[d o c tr in a lis ,  Int.], doctrinal, qui teint 
h la doctrine.

DOCU, on. p l. uri. [dock, dngl.] dock, 
èntrepôt, on.

DOCUMENTU, on. pl. e. [documen
t a i ,  lat.], dociunent, indice, m. indica
tion, preuve, f

DÔGA, f .  pl. i. [doga, lot.], douve, 
f  . ei lipseşce o doga, il a un coup de mar
teau; a f i  în dog’a onor f i ,  être a son der
nier moment.

DOGÀRIA, /. pl. ii. [doga], tonnel
lerie, /.

DOGARU, m* pl. i. [d og ariu s, lat.], 
tonnelier, cercii er, boisselier, on. capra  
dogaru-lui, compas (nev.), m.

DOGÏ (a ), v. [doga], faire des ton
neaux.

DOGIRE, f .  p l. i . [dôga], action do 
faire des tonneaux.

DOGITU, vu a , f .  p l . f i ,  te. part. trec. 
de A dogi.

DOGMA, f . p l . c. [tfoy/m, g r .} ,dogme, 
précepte, article de fo i, m. doctrine, 
croyance, /.

DOGMATICEŞCE, adv. [dogma], 
dogmatiquement, d’après les dogmes.
. DOGMATICU, i». a ,  f  p l .  i , c. ad j. 

[ôoyttanxôç, g)\]7 dogmatique (/. 7/cü.), 
qui concerne les systèmes des philosophes.

DOGMATISA (a), v. [doyitaTÎ^œ, g r .], 
dogmatiser, établir un dogme.

DOGMATISARE, f  p l. i. [a dog
matisa]^ action de dogmatiser. 

DOGMATISATU, m. a , f .  p l. f i , te.
p ar t. trec. de A DOGMATISA.

DOGMATISMU, on. p l .  e. [àoynuzn-- 
fioç, gr.], dogmatisme, vu disposition ù 
croire, /.

DOGMATISTU, on. p l. i. [doyţiccTiG- 
njg, g r .]7 dogmatiste, partisan du dogma
tisme, m.

DOGÔREy f . p l . i .  [a d ogori], cha
leur ; brûlure du soleil, /. lifilc, m.

DOGORI (a )y v. brider, rôtir, torré
fier; avoir trop chaud; lialer.

DOGORIRE, f . p l .  i. [a d o g o rî],b rû 
lure, torréfication,/. haie, on.

DOGORITORIU, m. a , f . p l . i i ,  ie. 
a d j . [a d og o ri], brûlant, embrasé; qui 
liâle.

DOGORITU, on. a , f .  pL  fi ,  te. p a r t, 
trec. de a DOGORI.

DOGU, m. p l .  uri. vefii DÔGA.
DOI, p l.  on. doe, p l.  f .  ad j. num. [duo; 

la t.], deux (nev.) ; câte — , deux à deux; 
câte —  de ju deciu , deux par district; în  
— , par moitié; a d.oa, a -lu d o ilea , le 
second, la deuxième ( f .  ouv.).

DOICA,/, p l. i. [doika, ung.}, nour
rice, /. copillu-lu d o ic i  d.e vârsCa copil- 
lu-lui streinu care nutresce, frère (on.) 
séu sœur (/ .) (dupa sexiî) de lait.

DOIGTA / f . p l .  ü . [d o ica], éducation 
de l'enfant chez sa nourrice, /  temps 
(nev.) passé en nourrice, m.

DOILEA, veţli doi.
DOINA,/.p l.  e. élégie,chanson cham

pêtre, /. d o in a  scie, doinra  fa c e ,  il fait tout 
ce qu’il peut.

G — DOI
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DOIOŞIA, f .  p l .  U. [doiosu], désir, 

m. enviv , f .  —5 mélancolie, tristesse,/.
DOIOSU, m. a, /. p i. ş i. se. a d j . [de- 

SIOSO, i t .], désireux (euse), ardent, pas
sionné; — ·, m élancoolique, triste (/. 
nev.).

DOIU, m. p i. u r i . envers (-nev.), m. 
acesta m ater ia  r ia re  d o iu r i , cette étoffe 
n’a pas d’envers.

DO JENA, f .  p l. e. réprimande, re 
montrance, récrimination , mercuriale, 
sem once, f .  rep roch e, blâme , savon 
( fa m .) ,  m. x

DOJENI (a), v. [d o jé n a ], répriman
der, gronder, gourmander, sémoncer, 
chapitrer, sabouler (/mn.); fig . redresser, 
relever, reprendre; laver.la tête, donner 
un savon ( fa o n .).

DOJENÎCU, m. a j . p l .  ?, e. ad jy [d o
jé n a ] ,  répréhensible, blâm able, suscep
tible ( f .  nev.) de reproche, fautif (ïv e j.

D O JEN IR E,/, pl. i.  |dojéna], ac
tion de réprim er, de gronder, de gour
m ander; jig . de redresser,, de relever; 
de laver la têtê, de donner un savon 
(,f a m .J.

DOJENITORIU, m. a , /. p l. ii^ ie .  
a d j.  [d o jé n a ], blâmable, répréhensible 
( / .  n ev .), qui attire le blâme.

DOJENIŢU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. p a r t ,  
trec. de  A d o je n i.

DOLARU, m. p l .  i. dollar, m: cinq 
francs 42 centimes (■m oneda .de 1 4  lei 
2 7  p .  în trebu in ţată în  state-lé  unite a  
le A m eric'i).

DOLENTA, /. p l.  e . [d o le n t ia ,  lat.}, 
doléance, plainte /.

DOLFANU, m. a , f .  p l .  i, e. ad j. re
marquable ( / .  nev .)) distingué; riche (/. 
nev.), opulent.

DOLI (a), v. [d o la r e , >Zâ£.], laver, 
nettoyer; tondre,.presser; lutter, tra
vailler.

D O LIRE,/. p l. i. [d o la r e ,  Za£.], la
vage, nettoyage, m. — , action de tondre, 
de presser; de lutter, de travailler.

DOLITU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. p a r t .  trec. 
de  A DOLI.

D OMENI ALU, m. a, f  p l .  i, e. ad j. 
[domeniu], doménial, de domaine. *

DOMENIU, m. p l .  uri. [dominium, 
la t.], domaine, m. terre,· propriété, /.

!7 —  DOM
DOMESTICEŞCE, adv. [dom esticu],

servilement, domestiquement, en ser
viteur.

DOMESTICESCU, m, a, /. pl. i. adj. 
[dom esticu ], domestique (/ . nev.) ; de 
domestique, dex serviteur.

DOMESTICI (a ), v. [dom esticu ], 
priver, apprivoiser; familiariser, domp
ter; — o passer e râpitôria, affaiter. *

DOMESTICIA, /. pl. ii. [dom esti
cu], domesticité, servitude, f .  service, m.
. DOMESTICIRE, f i  p l. i. [dom esti
cu], apprivoisement, m. action de pri
ver ; de dompter ; — a  unei passere răpi- 
tôria, affaitage, m.

DOMES'TICITU, 771. a, f .  p i  -ţi, te. 
part. trec. de À DOMESTICI,

.DOMESTICU, m. a , f .  p l. i , e. 'adj.
[domeSTICUS, lat.], domestique f/. nev .); 
de la maison, de la fam ille; particulier 
(ère) ; privé, apprivoisé ; — , domestique 
(/. nev.), sèrviteur (vante). ·

DOMICÏ (a), v. vedi a  dim icà.
DOMICILIARIU, ’ m. a, f .  p l. ii, ie. 

adj. [dom iciliu ], domiciliaire, (/. nev.), 
du domicile.

DOMIClLIATU, m. a, / .  p l. ţ i , te. 
adj. [d om iciliu ], domicilié, établi ; a fi 
— , habiter, loger, demeurer.

DOMICILIU, 772.pl. uri. [dom icilium , 
ΖαΛ], domicile, logement, m. demeure, 
habitation, /.

DOMINANTA, /. pL e. [dom inante, 
Ζαί.], dominante, quinte,/.

DOMINICA, f .  pl. i. [dominica, lat.], 
dimanche, jou r du. seigneur, m. —  ’a  
flori-loru , Pâques fleuries, dimanche des 
rameaux ; ân têia  —  din postu-hc Paşci- 
loru, quadragésime, /. a do'a —  înantea 
postu-lui Paşci-loru , sexag4sime /. —  
cea d'ântêiu .dupa Paşci , quasimodo, 
f .  a  tv ea  — înantea cellei d'ânteiu 
a  postu-lui Paşci-loru , septuagésime, 
f  —- cea d'ânteiu dupa Bossale, trinité, 
/ .  -— ’a lăssatu-lui de secu, dimanche 
gras, m.

DOMINICALU, m. a, / .  pl. /i, te. 
adj. [d o m in ica lis , /ai.], dominical, du 
seigneur, du dimanche.

DOMINOU, m. pl. uri. [DOMINO, fr .] ,  
domino, cam ail, m. (im nfelu dt haine) ;
— , domino {joca ), m.
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DOMIRI (a), v. [domare, Za*.], pri

ver, apprivoiser; assujettir, dompter, ré
duire à l'obéissance; humilier, abaisser.

DOM IRIRE, / .  p l.  i. [a domirî], ac
tion de priver, d’apprivoiser ; assujettis
sement, m. — , humiliation, / .  abaisse
ment, m.

DOM IRITU, m . ci, / .  p l .  ţ i , te. part ,  
trec. de, A domirî.

DOMNA, f .  p l .  c. [domna, la t .], da
me, / .  — 2a mea, madame, / .  — ’a unui 
statuy princesse, / .

DOM NEŞCE, adv. [domnu], en prin
ce, comme un prince, princièrement.

DOM NESCU, m. a ,  / .  p l.  i.  a d j . 
[domnuI, xprincier (ère), seigneurial.

DOMNÏ ( a ) ,  v: [domnu], régner, 
commandez’, gouverner, être maître; do
miner: acésta cetate domneşce peste tâta, 
t é r a , · cette forteresse dbmine tout le 
pays.

DOMNIA [domnu], règne, gouverne
ment, m. domination ; seigneurie, / .  —  
’a tea , toi; —  ’a î;os£ra,'Vous.

DOMNIRE, f .  p l .  i. [dômna], action 
de régner, de gouverner ; de dominer.

DOMNIŞORA, / .  pl. e. [dômnaJ, de
m oiselle,/. —  ’a mea, mademoiselle, / .

DOMNIŞORU, 77i. p l .  i.  [domnuJ, 
monsieur, jeune homme de famille, m.
—  lu meUy mon petit monsieur.

DOMNIŢA, f .  p l .  e. [Dômna], fille 
de prince, / .

DOMNÏTORU, m. p l .  i. [doîinü], 
prince-régnant, souverain-, potentat; do
minateur, conquérant, m.

DOMNITU, m. a , f .  p l.  ţ i , te. part.
trec. de A DOMNI.·1

DOMNU, nu p l .  i . [domnus, Zai.], 
sieur, m. —  lu meu, monsieur, m. —  lu 
unui sta tu ,K prince, seigneur, m.

DOMOLI (a), v. [de ş i m o llire , Zai.J, 
calmer, pallier, adoucir, apaiser, sou
lager, modérer, réduire, dompter; abat
tre, anéantir; —  m ân ia  cui-vd , désar
mer la-colère de quelqu’un.

DOMOLIRE, f .  p l .  i. [a dom oli], a-
doucissement, soulagement, apaisement, 
m. —  a unei durere , palliation, / .

DOM OLITU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. p a r t
trec. de A DOMOLI.

DOMOLU, m . a , / .  pl. i , e. ad j . [a

d o m o li], modéré, lent, mou (oile), câl
in e ( / .  nev.).

DOMU, m. pL uri. [tfo//oe, g i \ ] } dôme, 
7». voûte demi-sphérique,/.

DONIŢA, / .  pl. c. jDONiu], cornude, 
/ .  petit sceau (x), m.

DONIU, m. p l.  uri. [d o liu m , lat.]} ri
gole, / .  conduit, m.

DÔPARU, ni. p l.  i . [dopu], bouchon- 
nier, marchand de bouchons, m.

DOPU, ni. p l .  u r i . [t sa p, ung.]} bou
chon, m. -— de lammtj tampon, m. bon
de, / .

DOPUŞU, m . pl. i . [dopu], bondon, 
m. a astiipà eu —, bondonner.

DORA, adv.  peut-être que, par ha
sard, fortuitement, à peu près, presque, 
environ.

DORADA, f . p l .  e. [d o ra ta, it .] ,  do
rade, f .  cyprin doré, m.

DORI, p l . f .  [pWçoç, gr.]y aube, poin
te, f .  crépuscule, m. — le flilVi, la poin
te du .jour.

DORI (a), v. [doru], désirer, souhai
ter, avoir envie de: nu dorescu nimicu} 
je ne désire rien; —, rechercher: do-  
reşce societate-a ci] il recherche sa so
ciété;— , aspirer à, soupirer après : am- 
biţiosu-lu doreşce m ăr im i , l’ambitieux 
aspire aux grandeurs; — Triai multu de 
ccitUf.na se pas contenter de: acestu omu 
doreşcemai multu de câtu are, cet homme 
ne se contente pas de ce qu’il a.

DORICU, m. ayf . p l .  i , e. adj.  [d o -  
RICUS, lat.],  dorique ( f .  nev . ) ,  dorien 
(enne). t

DORINŢA, f .  p l .  e. [doru] ,’ désir, 
souhait, vœu (xj, m. envie,/. — , zèle, 
m. application, / .

DORIRE, f .  p l.  i. [doru], action de 
désirer, de .souhaiter; d’aspirer à, de 
soupirer après.
' DORITORIU, m. a, / .  pl. i i } ie. adj.  
[doru], désirable, souhaitable, enviable 
(/. nev.),  désireux (euse).

DORÎTORU, m. p l .  i. [do ru], qui 
désire, souhaite, aspire à.

DORITU, m . a, f .  p l .  ţ i , te .part.  trec. 
de A dort.

DORMI (a), v. [d o rm ir e, lat.\ ,  dor
mir, reposer, être sans mouvement; — 
dupa prânÿu,  faire la sieste; — dupa
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h e ţ ia } cuver son v in ; — , faire dodo 
(vorba co p illa résca ) ; — (a  nu) a  ca ssa , 
découcher; f ig . dormir, agir lentement, 
lanterner: dorm e totu-dé-una cându f a c e  
ce-va, il lanterne dans tout ce qu’il fait.

DORMIRE, /. p l .  i . [d orm ire , la t .] , 
action de dormir,.de reposer.

DORMITA (a), v. [d o rm ita re , la t .] } 
sommeiller \fig. être désœuvré, négliger.

DORMITARE, /. p l .  i. [d o rm ita re , 
la t.], action de sommeiller \fig. désœuvre
ment, vi. négligence,/ .

DORMITATU, m. a , f p l . f i , te. p a r t .
trec. de  A DORMITÀ.

DORMITORIU, m . a, /. p l .  ii^ ie .  
a d j . [a  dorm i],, dormeur (euse), qui aime 
à dormir.

DORMITORU, m. p l .  e. [d o rm itô - 
rium, la t. 1, dortoir, vi.

DORMITU, m. a, f  p l .  f i , te ; p a r t, 
trec. de  a dorm i.

DORNICU, m. a , f . p l . i ,  e. acZj.[DORu], 
désireux (euse), qui souhaite, fait des 
vœux pour, aspire k, soupire après.

DOROBANŢU,. m. p l .  i. [ApaôaHivb, 
m iss.}, gendarme, garde municipal, m. .

DORIJ, r n .p l.u r i.  [d isidérium , la t .] , 
désir, souhait, vœu (x ) ,- ;?n. envie, /. a  
av é  —  de, .désirer, souhaiter, avoir en 
vie de.

DOSEj f . p l . i .  [dô<nç,gr.], dose, quan
tité, / .

DOSNICU, m. a, /. p l .  i, e .'ad j. [DOS- 
su], solitaire (/. nev .), qui aime la so
litude; à Pécart, à. part.

DOSPELA, /. pl. e. [d o s p i] , levûre, 
fermentation, /. gonflement, levain, m.

DOSPI (a), V.  [DISPASCERE, la t.], le 
ver, {ronfler.

Dospi (a  se), fermenter, renfler.
DOSPIRE, f .  p l .  i. [a dospi], action 

de lever, de gonfler; de fermenter, de 
renfler. *

DOSP1TU, m. a , f .  p l .  ţ i , te. part, 
trec. de A DOSPI ;  — , creux (euse)., blet 
(ette).

DOSSALU, m. a , f .  p l .  i , e. a d j .  [d or- 
SUALIS, lat.\  dorsal, du dos.

DOSSARU, ni. pl. e. [dossu], dos
sier m.

DOSSEDA,/ . p l. e. [a d o ssëd i], a f
fliction, anxiété, tristesse, f .  chagrin, m.

DOV
(a)y v . [d iss id e re , lat.], 

affliger, attrister, chagriner.
DOSSËDIRE, f .  pl. %. [d iss id e re , 

lat.), tristesse, affliction,/, chagrin, m. 
DOSSEDITORIU, m. a, f .  pl. ü, ie.

adj. [a DOSSËDÎ], affligeant, chagrinant, 
triste, (/.' nev.).

DOSSELEA, veçli dossu .
DOSSI (a), v. [dossù] ,  tergiverser, 

éluder, hésiter, balancer; user de faux- 
fuyants, faire preuve de mauvaise foi, 
user de détours, biaiser.

DOSSIRE, f . p l . i. [d o ssu j, tergiver
sation, hésitation, mauvaise foi, f .  sub
terfuge, biais (nev.), faux-foyant, dé
tour, m.

DOSSITU, m. a , f .  pl. fi . te. part. 
trec.de  A Dossi.

DOSSU, m. pl. uri. [dorsu 'm, lat.]) 
dos (nev.), m. — lu xinei m edalii, revers 
(nev.), ni. — lu unei materii, envers, m. 
— , rebours (nev.), m. citeşce pe dossu,
il lit à rebours ; —, derrière,1 m. lu w i  
gassï în dossu-lu cassi, vous.le trou
vez derrière la maison; pe din dossu, par 
derrière; — , contre-temps: elle fa c e
totu p e dossu, il fait tout à contre-temps ; 
a dà dossu-luy se sauver, fuir, décamper; 
se donner de l’air (fam .) ; din dossulea, 
à. rebours, de travers, à rebrousse poil.

DOSTJNA, f .p l .  e. penchant (Za mêÿa 
nopte) d’une montagne, versant, m.

DOSTU, -m. pl. i. [£)oft, germ.], ori
gan, m.

DOTA (a), -y.'[d o ta re , lat.], doter, 
donner en dot; gratifier, douer.

DOTALU, m. a, f .  pl. i , e. [d o ta l is ,  
lat.], dotal, de dot, 'donné séu  apporté 
en dot.

D O T A R E ,/, p l. i. [d o t a r e , Za/.], 
dotation, / .  action de doter, de gratifier, 
de douer.

DOTĂŢIUNE, / .  pl. i. veţli d o t a r e .
DOTATU, m. a ,/ ,  pl. fi, te. part. trec. 

de A DOTA.
DOTE, f .  pl. fi. [d o te , lat.], dot, / .  
DOVÉDA, f *  p l. di. [aoboai-, ntss.], 

preuve, autorité, démonstration  ̂ consta
tation, / .  motif, argument, m. — , té
moignage, m. raison, f .  — ’a unei vine, 
corps (nev.) de délit, m .—, charge,/. 
trebue se cercetămu doveÿi-le ce s'au datii
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wiprotiv'a vinovatu-lui, nous devons exa
miner les charges portées contre le cou
pable; — de nevinovăţia, justification,
f .  dreptu—, témoin que; — , conviction, 
certitude, f. am dovéda do vinovăţia lui, 
j ’ai la conviction de sa faute.

DOVEDI (a), v. [dovéda], prouver, 
arguer, démontrer, établir la vérité de, 
constater, avérer, attester;—ncvhwvăti’a, 
justifier; —, conclure, décider: acest1 a 
nu dovedeşce nimicii, cola ne conclut 
rien; — de greşilu, réfuter; — idc.nti- 
tate-a cui-va, établir, reconnaître l’iden
tité de quelqu’un.
# DOVEDIRE, f .  p l  i . [dovéda], ac

tion de prouver, de démontrer, de con
stater.

DOVEDITOR1U, m. a , / .  pl. i i , ie. 
adj. [dovéda], convaincant, concluant, 
qui prouve, constate, probatif (ive).

DOVEDITU, m. a. f .  pl. fi , te. part, 
trec. de A dovedi ; — , évident, mani
feste (/. nev.).

DOVLECELLU, m. pl. ei, demi, de
DOVIjÉCU. /

DOVLECU, on. pl. i. citrouille, cour- 
ge, /.^potiron seù poturon, m.

DRACELLU, m. p l. ex. [dracu], dia
blotin, petit diabh-, petit démon, petit 
lutin, m. fig. espiègle, éveillé, m.

DRĂCEŞCE, adv: [dracu\ diaboli
quement, infernalemcnt, en diable, en 
démon.

DRĂCESCU, w. a ,  f .  p l  i. adj. 
[dracu], diabolique, démonique, (/. nev.), 
du diable, du démon.

DRĂCIA,/, p l  ii. [dracu], diablerie, 
/. sortilège, malificc, w*

DRACU, m. pl. ?\ diable, démon, lu
tin, m. a da dracu-lui, envoyer au dia
b le ; endiabler, fâcher, irriter.

DRĂCULEŢU, m. p l  i . vedi dra-
CELLL\

DRĂCULIŢA, / .  pl. e. [dracu], dia
blesse, w lutine,'/.

DRACUSU, w. p l  şi. vedi dracellu .
DRĂGĂLAŞU, m. a} f .  p l  i , c. adj. 

[DRAGU], aimable, digne (/*. nev.) detre 
aimé, afieçtuçux (euse).

DRAGĂSTOSU. m. a , f .  pl. şi, se. 
adj. [dragu], aimable (/. nev.), qui plaît, 
qui attire l'affection. ,

DRE
DRAG ONE, m. p l  i . [d ra co n e , la t.]y 

dragon, m.
DRAGOSTE,/.y?/, i. [pkagu], amour, 

m. affection, inclination, tendresse, cor
dialité, / .  — cotra Dumncdcxi, piété, 
charité, / .  — cetra cinc.-va, bienveil
lance, /. — a poporu-lui, popularité, / .

DRAGU, m. a, f .  p l  ?, e. adj. [d r a 
ga, ung.], cher (ère), chéri, bicn-aimé ; 
mi e dragu, je l'aime.

DRĂGULEŢU, m. a , /. p l.  i, e. ad j.
VC{li DRAGUŢU.

DRAGUMANU, m. pl. i. [tfoneyoi»-
μάνος, ^gr.},  drogman, interprète, m.

DRÂGÜTU, m. a,  f .  p l  i, e. ad j. 
[dragu], bon-ami, amoureux, (euse), 
bicn-aimé, chéri ; drăguţ'a  mea, ma mio.

DRAMA,/, p l  e. [δράμα, gr.], drame, 
m. pièce dramatique, /.

DRAMATICESCÊ, adv. [dram ati- 
cu]. dramatiquement-, d’une manière dra
matique.

DRAMATICU, m. a } f .  p l.  i, e. ad j. 
[δηαματΊχός, gr.], dramatique (/. nev.), 
qui appartient au drama ; fig . dramatique, 
émouvant, qui impréssionne.

DRAMATURGU, m. p l.  i. [δραμα- 
Tονηγος, gr.], dramaturge,, faiseur de dra
mes, m.

DRAMU, in .p l .  u ri. [δράμι ,  gr.], 
drachme, nu

DRĂMUI (a), ?;. [dramu], peser ju ste ; 
/(/.apprécier avec exactitude.

DRĂMUIRE, f . p l  i. [dramu], ac
tion de peser ju ste ; fig . juste apprécia
tion, f^

DRAMUITU, m. a, f .  p l  f i ,  te. p'irt. 
trec. de A DRAMUÎ.

DRAPERIA, f  p l. ii. [d rap erie , fr .] ,  
draperie, tenture» /.

DREGE [a), v. [d irig e re , la t ] ,  répa
rer, arranger, raccommoder, corriger, 
restaurer, refaire, redresser; — o cora
bia, radouber un navire ; —  vinu, frelater 
du vin, le droguer, le falsifier; — , se 
faire : acestu vinu se va drege, ce vin 
se fera

DREGERE, /. p l. i. [d irig e re , lat.], 
réparation, correction, restauration, /. 
arrangement, redressement, m. — a unei 
corăbii, radoub, m. —  a  viuriri-loru, fre
latage, nx. falsification. /.
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DRËGËTORIA,/. p l .  i i .  [ a d re g e ] , 

autorité judiciaire, magistrature, charge,
/. service,jn .

DRËGËTORU, m .p l.  i. [d re g e ], em
ployé public, magistrat, m. — , falsifica
teur ; réparateur, m.

DREPTARU, m. p l .  i. [d rep tu ], 
équerre, m . sauterelle, règle (tem plaru -  
lu i), /.

DREPTAŞU, m. a , f .  p l .  i , e. ad j.  
[d rep tu ], droitier (ère), qui se sert de 
la main droite.

DREPTATE, /. p l . i . [d rep tu ], droi
ture, ju stice, équité, légalité, légitimité,
/. droit, m . a  d a  — , rendre justice, faire 
droit; p e  —- seu p e  n edreptate , h tort ou 
à raison ; eu  — , justiment, équitable
ment, légitimement, légalement, a ju s te  
titre, de plein droit.

DREPTU, m. a , /. p l .  ii, te. ad j.  [di- 
RECTUS, la t.} ,  direct, droit, juste, équi
table, légitime ( f. n ev .), légal; drépt'a, la 
main droite séu  la droité; drêpt'a ' unei 
co ră b ii, tribord, m .fii  drèptù ^ o is de bon 
compte.

D re p tu , adv. justim ent, avec justice, 
équitablement, avec équité; légalement, 
avec légalité, franchement, ' avec fran
chise, droitement, avec droiture, direc
tement, sans façons ; a  nu m erge dreptUj 
biaiser, user de détours, bricoler (/cm  );
—  p e  p ic io r  e, de bout ; —  ajutoru·, com 
me .aid e; d'a  — , directem ent; nu d'a 
— , obliquement, par détour.

D re p tu , m. p l .  nri. droit, pouvoir,
?n. puissance, faculté, /. —  de a j i m e ş -  
teru, m aîtrise, f .  a  ave —  d\i v orb i, 
avoir la parole;—  cuvîntu} bref, pour 
couper court;—  ri-Zc, droits, p l.  m. liber
tés, p l .  f .—  r i - l e  de pâm êntén u, indigé- 
nat, m. în  ~ , v is-à -v is , en regard; du pa  
cum cere  —  lu 3 comme de raison; — d'a 
cere d espăgu bire , recours (nev.), in. a'şi 
op r i —  lu d'a se s lv jï  de , se réserver l’u
sage de; —  în  feossu , —  în  sussu , à pic; 
f ia - c a r e  — lu seu, chacun le sien; eu — ·, 
à juste titre, légalement, justem ent, de 
plein droit, h titre de; iéu  —  ca, je  pose 
en fait que; a le u à d e  — , s’autoiiscr, s’ar-, 
roger.

DRESU, m. a , /. p l .  .şi, se. p ar t, 
trec . de  A d re g e .

DRU
D re su , m. p l. uri. fard, m. a'şi pune  

—, se farder.
DRIGU, m .p l .u r i . [apors. russ.], cor

billard, char funéraire, m. —, train, m.
DRINGU,jpZ. m. uri, guimbarde,/. —, 

arçon, m. a  bate lâ n a  cu — , arconner.
DROBU, m .p l.u r i .  tripe, / .  tripailles, 

j j I  f —  de m ellu , de vitellu, frissure 
d'agneau, de veau, / .

DROE, f .  f a r  a  p l .  multitude, quanti
té, troupe, f .  —  de cân i, meute, /. —  de  
p otern ich i , compagnie de perdrix, / .

DRO JDIA,/, p l. ii. [iţpo*/K4ii; russ.], 
résidu, dépôt,, m. — de ca fe a , marc m. 
— de vinUy lie, / .  — de saharu , mélasse, 
/. —  de bere , levain, m. levure,/.
, DROMADERU, m. p l .  i. [drom eda- 

Rius, la t.], dromadaire, chameau (x) à 
deux bosses, tu.

DROPIA, f .  p l .  i i . [©rctyţ}, germ .], 
outarde, f .  pu iu  de  — outardeau (x), m .

DROPÏCA, f .  p l  i. veţli id ro p jc a .
DROTIJ, m. p l .  uri. [ d r o t ,  ung^], fil 

de fer, fil d’archaî, m.
DRUCARU, m . p l  i. [©ntdcr, germ.], 

imprimeur, pressier, m. .
D RU C U , m. p l .  uri. [Sn ttf, germ .], 

barre, traverse, pince, / .  — de trăsu ra , 
flèche de voiture, / .  — de tulum ba, brim
bale, f .  '— de tésca , arbre de pressoir, 
m. ‘ ·

D R U C Ù L E T U , m. p l. i .  [drucu], 
goupille, petite clavelle, f .

DRÜGU* .y e fii d ru cu .
DRUMARI (a), v. [drumu], voya- 

ger, parcourir un pays.
DRUMĂR1RE, f . p l . ' i .  [drumu], ac

tion de voyager , de parcourir un pays.
DRUMĂRITU, m. a , f .  p l. ţ i, te. p a r t ,  

trec.' de A drum ari.
DRÛMARU, m. p l  i. [drumu] , voya

geur, passager, m.
DRUMELNICU, m. a ,  f . p l .  i ,  e. a d j .  

[DRUMU], routier (ère) , itinéraire,' ( / .  
nev.). ' ·

DRUMU, m .pl. uri. [ôqohoç, gr:], che
min, m. route, voie, /  —, marche, aţi 
făcutu  unu —t lungii., vous avez fait une 
longue marche; — , acheminement, m. 
este unù — la ce doreşce, c’est un ache
minement à ce qu’il désire; — cu arbori 
la margine, avenue, allée', f .  — , pavé,
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m. rue, / .  nu, pofu sc lu lass pe -r-, je 
ne puis le laisser sur le pavé, dans la 
rue; — periculoşii cTa trece, mauvais 
pas (nev.), ni. a âmbld — ri, battra le 
pavé, flâner; a da — cui-vci, renvoyer, 
congédier, chasser, se débarrasser de, 
se défaire de; — laisser aller, lâcher, 
laisser partir; a da — nnui callu, lancer 
un cheval.

DUBA, /. iû , e. [ a '6 s ,  accon,
petit bateau (x) plat, m.

DUBÏ (a), v. >DEGLUBERE, lat.}, abî
mer, user, friper ; — pe cine-va séu ce
va de la cine-va, extorquer, obtenir de 
force, arracher par violence.

DUBIOSU, m. a, /. pl. şi, se. adj. [du- 
BIOSUS, lat.], douteux (euse), incertain, 
ambigu (uë), dont 011 doute.

DUBLRE, /. pl. i. [a dubi] , action 
d’abîmer, de friper; d’extorquer, d’obte
nir de force.

DUBITOCELLU, m.pl. ei.[DUBiTCu], 
bestiole, petite bête, /. petit animal, m . 
■fig. petit imbicile, petit sot, petit niais.

DUBITOCEŞCE, adv. [d u bitocu ], 
bestialement, brutalement, bêtement, en 
a n i m a l ; s o t t e m e n t .

DUBITOCESCU, m. a , f .  p l  f  
adj. [d u b ito cu ], bestial, brutal, d’a.ni- 
m a l , de, bête ; fig. imbécile , stupide 
(f. nev.), sot (otte), niais.

DUBITOCÏ (a), v. vedi A în d u bitoci, 
DÜBITOCIA, f .  p l  i l  [d u bitocu ]. 

bêtise, bestialité, f .  animalisme, m. fig. 
stupidité, imbécilité, niaiserie, /.

DUBITOCU, ml p l  e. [AyôoTO.iKx, 
rwss.], animal/ m. bête, pécore, brute, 
/. jig. imbicile (/. nev.), sot (otte), niais.

DUBITU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A dubi.

DUBIU, m. p l. uri. [dubium^ lat.], 
doute, ?n. hésitation, alternative, incer
titude, f ,

DUBLONU, m.ipl. e, ambesas (nev.), 
beset, m. deux as.

DUCA, /. [a d u ce], départ, m. par
tance, f .  me gătescu de — , je  fais mes 
prépatifs de départ, je  me prépare à par
tir; — , passage, m. issue, / .  
[iy.ylrjGiaGztxoç j jr?\], ecclésiastique (/.

DUCE (a ), v. [d u cere , l a t . con
duire, mener: -unde Vai dusu? où l’as-tu
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conduit? —, aboutir: în caro locu luce 
acestu drumu? en quel endroit aboutit co 
chemin?—, porter: ducemujvgu-lu,i\o\\s 
portons le joug; gîrVa duce corăbii, la 
riviere porte des vaisseaux ; trebuc sc lu 
ducemu în triumln, il faut le porter en 
triomphe; — îndereptu, [reconduire; — 
la locu, reporter; — în isjnta, induire 
la tentation, séduire; — ce-vaîn sfarsitu, 
mettre lin à, terminer, finir.

D uce (a se), v. partir, sortir, s’en aller, 
décamper, quitter h\ place,.sc donner do 
/air (fam .), ne pas y êtro : s'a ducu, il 
n’y est pas; — la, aller à, sc rendre, sc 
diriger vers, porter scs pas vers ; — pe 
furişu, plier bagages, déloger sans tam
bour ni trompette, filer, se sauver, tirer 
ses chausses; — dreptu peste câmpu, 
prendre h travers champ; — la resboiu, 
marcher au combat; — îndereptu, re
partir, reculer; — de, se retirer, s’éloi
gner, s’ôter de; — într’unulocu de multe 
ori, fréquenter un endroit; — la săraci, 
visiter les pauvres; — în streinătate, 
passer à l’étranger, —, en être fait do, 
être perdu, mourir: bolnavu-lu s’a du
su , le malade est perdu, s’en est fait 
de lui; — în apoi, retourner; — eu, ac
compagner: s'au dusu cu ellu pena la 
vaporu , ils l’ont accompagné jusqu’au 
bateau à vapeur.

DUCERE, f . p l  i . [d u cere , lat.], ac
tion de conduire, de mener; départ, al
ler, m. direction, f .  — pe furişu, fuite, 
f  — de, éloignement, m.

DUCIPALU, vedi b u c e fa lu .
DUDA, / . p l  e. [dud, turc.], mûre,/. 
DUÇINA, / .  'p l e. [duodina, lat.], 

douzaine, / .
DUDUV, m .pl. fii. [duda], mûrier, m. 
DUDUI (a), v. [dudar, spa.], chas

ser, expulser, mettre en fuite.
DUDUIRE, / .  p l  i. [a dudui], ex

pulsion, mise en faite, / .
DUDUITU, m. a, f .p l .  fi, te. part, 

trec. de a duduî.
DUELISMU, m. [d u elu ], duellis- 

me, m.
DUELISTU, m. p l  i, [d u elu ], duel

liste, spadassin, m.
DUELU, m .pl. uri. [duellum^ la t] , 

duel, combat singulier, m.
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D U H Ô RE, f .  p l. i. exhalaison, puan

teur, /. —  a vinu-lui, fumée du vin, /.
D U H O TU , m. p l  uri. [4yxoTa, ri/ss.], 

chaleur suffoquante; odeur forte, f .
D UHÔ VN ICEÇCE, adv. [du hovni- 

Cü], spirituellement, intellectuellement; 
en confesseur.

D U H O V N IC ESCU , m. a ,  / .  p l  i. 
adj. [dühovnicu], spirituel, intellectuel; 
de confesseur.

D UIIO VN ICIA, f  p l  i l  [duhovni-
Cü],  fonction de confesseur; spiritua
lité , /.

D ÜHO VN ICU, m. p l  i. [^yxoBnnKx,
rwss.], confesseur; pénitencier, 771. — lu 
nmd suveranu, aiunonicr, m.

D U H U , m. p l  uri. [ayx'i·, russ.], es
prit, entendement, m. intelligence, fines
se, ingéniosité, / .  jig. tète, cervelle, / .  
— , âme, / .  souffle, m. eu — , spirituel 
(elle).

D U IO SU , ve{li doiosu.
D ULAM A, / .  p l  i. [dulâm à, 

dolman, m.
D U LÂ PIO R U , m. p l. i. demi. cZc du-

LAPU.
D ULAlPU, -m. p l  uri. [ôovlâm, gr.], 

armoire, /. placard, m. —  de haine, gar
de-robe («eu.), /. —  demâneare, garde- 
manger (?ieü.), m. —  de hicruri de mes- 
5 a, buffet, Tîi. —  de focu , pelle à feu,./. 
— , balançoire, /.

D U LA U , 7Ji. p l  i. mâtin, dogue, gros 
chien, jig . lourdaud, pataud, m.
, D U L C E , m. çi / .  p l  i. [d u lc e , lat.], 

doux (uce); doux, agréable (f.nev.), ave
nant; lisse (/'. nev.), uni, poli; a mdncà 
— , manger gras; bucaie de — , plats gras.

D U L C E G U , m. a, f .  p l  ?*, e. adj. 
[d u lc e ], douceâtre ( f  nev.)] jig. douce
reux, mielleux (euse)^ patelin.

D U L C É T A , f .p l .  e fi  w'L [d u lc i -  
TAS, lat.], douceur, chose doute, confi
ture, / .  jig. douceur, bonté, aménité, bé
nignité, amabilité, complaisanse, / .  '

D U L C E F IA  (a), v. vefii A în d u lc i.
D U LCISO R U , m. a, / .  p l  i, e. adj. 

[d u lce],d ou cereu x(eu se), doucet (cite).
D U L C IU , m. a, f .  p l  i i , ie.adj. veçli

DULCÉGU.
D U LG H ERIA , f .  p l  ii. [d u lg ïïeru ], 

charpenterie, / .  atelier de charpentier, m.

D U »
D ULGHERU,m .pZ.i. [d u lg e r , turc.], 

charpentier, m.
DUGHIANA, / .  pl. e. veçli p r a v a lia . 
D U M BR A V A ,/, p l  i. [ÆonpaBa, rwsj.], 

bois (nev.), massif, bocage, m. petite 
forêt, plantation,de ch ên es,/.

DUMBRĂVIORA, / .  pl. e. [dum bra
v a], bouquet d’arbres, m.

D UM BRĂVIŢA, / .  p l  e. [dum bravaJ, 
bosquet,, bouquet d’arbres, m.

DUMBRAVNICU, 771. a, f . p l  i, e. 
adj. [duàibrava] , boisé , couvert de 
bois.

D um bravnicu, 772. p l  mélisse des 
bois, / .

DÜMICA (a), v. vedi.A dim icà. 
p U M É T A T E , f .  p l  i. [m e d ie ta te , 

lat.],  demie, moitié, f .  pe ÿwnïetate-a 
drumu-hd, à moitié chemin ; eu —  pre- 
piu, à moitié p rix ; a f i . —  eu cine-va, 
être de moitié, —  de, demi; pe — , à 
demi.  ̂ x

p U M E T Ă Ţ I (a)? v. veţli a  încum e
t a ţ i .

D U M N ED EEŞC E, adv. [dum nezeu], 
divinement, comme un Dieu; fig. par
faitement.

D U M N E ţ)E E S C U , m. a , f .  p l  1 
adj. [dum nezeu], divin, céleste ( f .  nev), 
de Dieu. A

D U M N EÇ EI (a),  v. [dum neçeu] , 
déifier, diviniser, mettre au rang des 
Deux.

D U M N E Ç E IR E ,/. pl. i. [dum neçeu], 
déification, divinisation, /  

D U M N ED EITU , m. a, / .  pl. ţ i , te. 
part. tree. de A dum neçeL

D U M N Eţ)EU , m.pl. i. [domnus deus, 
lat.]) Dieu, seigneur, créateur, très-haut, 
m. pentru — , au nom de Dieu.

DUNGA, f .  p l  i. [donga, ung.], dos 
(jicü.) de couteau, 77î. —  ’a  umd zidu, 
arête, canelure d’un mur, / .  — , filet, m. 
raie, / .  — adânca, sillon, m. —  ’a unei 
carabii, carêne d’un vaisseau, / .  — , ba- 

•vurc f .
DUNGA (a), v. [dunga] , canneler, 

faire des lilets.
D UNGARE, f .  pl. i. [donga], canne- 

lage, m. act;on de canneler. · 
DUÎnGATU, m. a, f .  pl. f i , te. part, 

trec. de A DUNGÀ ; — , à filet.
30

—  233 —



DUPA, prep· [dopo , ?7.], après :vinc 
dupa mine, il vient après moi: —; d'après, 
selon, suivant, quant l\: dupa cca i disu, 
quant a ce que tu as dit; dupa mine, sr- 
Ion moit h mon avis: —, derrière: cram 
dupa clin, j’étais derrière lui ; —, à : du
pa mod'a, h la mode; — , de: inoşteneşce 
dupa dreptu, il hérite de droit; a sc 
da (leossu dupa callu, descendre de 
cheval; — , dans: dupa doe ore, dans 
deux heures: unu-lu dupa altu-ln, alter
nativement, à tour de rôle ; dupa cum 
se va rnlintylà, c'est selon.

DUPLA (a), v. [du pla re , lat.], dou
bler (despre biliar du).

DUPLARE, / .  pl. i. [duplare, lai.]} 
action de doubler; doublé, m.

DUPLATU, m. a, f .  pl- fi, te. p art. 
trcc. de A duplà .

DUPLEU, ju. pl. uri. [a duplà], dou
blé, m. y

DUPLICA (a), v. verii a îndupleca .
DUPLICATA, f .  pl. cdle. [a d u p li

ca ], duplicata, double, m. copie, f .
DUPLICITATE, f .  pl. i. [d u p lic i

t a t e ,  lat.], duplicité, mauvaise foi, hy
pocrisie, fourberie, /.

DUPLU, m . a, f i  pl. i ,  c. adj. [du- 
p lus, lat.], double (/. nev.), deux fois 
autant. , A ,

Ç U P U E L A s^ D E P U E L A ,/.^ . i. 
[AÇUPüi], dépouillement, écorchement, 
dépècement, m.

PUPUI (a), v. [d epila r e , lat.], dé
pouiller, écorcher, dépécer, équarrir; — 
unu copaciu, écorcer un arbre ; — pâne-a, 
ehapeler du pain; — pelle-a cctpu-luij 
scalper.

DUPUIRE,/. pl. i. [a çupui], dépouil
lement, écorchement, dépècement, équar
rissage, m.

DUPUITORU, m .p l.i. [a ç u pu i], dé- 
péceur, écorcheur, équarrisseur, m.

DUPUITU, m. a, f .  pl. ţi, te. p art . 
trec. de A DUPUI; lemnu — pentru taba
cii, bois pelard.

DUPUITUEA, f . pl. i. [A çupurb 
écorchure, égratignure, /.

DURA,/. pl. e. hora, danse sur la ri
ve droite cle Fol tu, f.

DUE A (a), v. [dur are, lat.], durer, 
continuer, se prolonger, subsister, exister.

DUE DUE
DUE A B ILITA TE,/, p l  i. [durabi

l i t a t e .  1 a l]i durée, prolongation, exi
stence, /.

D U E A B IL U , m. a , f .  p l  i, e. adj. 
[d u rau ilis , la t . d u r a b l e  (/. nev.), qui 
continuo, se ])rolonge.

DUEĂL (a), v. [du rrog n i, nng.], ton
ner, faire du bruit, du fracas.

D U E A IE E ,/ . p l  /. [a d u ra i], action 
de to n n er:— , bruit, fracas (nev.), gron
dement du tonnerre, m.

DUEALTU, m. a , f .  pl. fi, te. p a r i,  
trec. de a DÀRui.

DUKÂITUEA, /. p l  i. [durai], ta
page, bruit, fraciis (nev.), grondement 
du tonnerre, ni.

DUEAEE, f . p l  i· [d u rare , la t.], 
durée; prolongation, continuation,/.

DUEATU, ni. a , f .  p l  ţi, te. p a r t . 
trec. de A DUR À.

DUEDUCA (a), v. [du rducu], en
fler, gonfler, grossir.

DÙBDUCAEE, /. p l. i. [durducu], 
enflure, f. gonflement, m. 

DUEDUCATU , 7». a, /. p l  ţi, te.
p ar t. trec. de A DURDUCÀ.

DURDUCU, m. p l i  |turgidus, la t.]% 
enflure, grosseur, protubérance, /.

DUEDUI (a), v . vecli a  d u ra i.
DUEDULIÜ, m. a, f .  p l .  ii, ie. ad j. 

[durducu], dodu, gras (asse), bien pris, 
potelé. r

DURE (a), v. [d o le re , la t .] , faire 
mal, avoir mal, être douloureux (euse), 
souffrir: îm  dore capu, j ’ai mal à la tête; 
ci dore jyioioru, le pied lui fait m al; 
unde te dore m ai midtu? ou souflïes-tu 
davantage? me dore aci, ça m’est dou
loureux.

DURERE, /. p l .  i. [ d o le r e ,  lat.], 
douleur, souffrance, f .  —  de in im a , co
lique, /. mal de ventre, m. —  de capu, 
mal de tèle, m. migraine, /. —  de a u -  
recliii, oreillon, m. —  de mâţe, tiraille
ment d’entrailles, m. —  den evri, névral
gie,/. clureri-le fa cer i^  mal d’enfant, m. 
eu — , douloureusement \jig. — , douleur, 
peine, affliction,/, deuil, rn.

DUREROSU, m. a , f  p l .  si, se. a d j . 
[d u re re ] , douloureux (euse); fig . pé
nible, triste ( f .  nev.), affligeant.

DURU, m. a, f  p l.  i , e. ad j. [DURUS,
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DUŞ
la t .] , dur, ferm e; insensible (/. nev.), 
inhumain,Ncruel (elle).

D U R U I (a ), v. vecii A d u rai.
D U R U T U , m. ciy /. p l .  /£, t e . 

tfrec. de a  d u ré.
D U SA , /. p l. e. [d o u c h e ,/>’.], dou

che, /.
DUŞCA,/. >̂Z. i . coup, trait, m. a-5e 

cîf o —, boire cTim trait.
D U ŞM Ă N E ŞC E , ad v . [duşmanuI , 

hostilement, en ennemi.
DUŞMĂNESCU, m. a, f .  pZ. i. «cZ?. 

[duşm anu], ennemi, d’ennemi, hostile 
( f .  ncv.).   ̂ s

D U ŞM A N I (a), v. [dusmanu], détester, 
haïr, abhorrer, avoir en horreur.

235 DUS
DUŞMĂNIA, /.. p l .  i i .  [duşmanu], 

haine, hostilité, inimitié, /.
DUŞMĂNIRE, /. p l.  i. [duşmanu], 

action de détester, de haïr, d’abhorrer.·.
DUŞMĂNITU, m. a } f . p l .  ţ i7 te. p a r t  

trec. de A duşmani.
DUSMANU, m. a , f . p l . i, e. ad j.'  * <J J  '  J

[d uşm an , turc.]* ennemi, hostile ( f .  nev.): 
haineux (euse).

DUSU, m. a, /. p l .  şi, se. p a r t . trec. 
de  A DUCE.

Dusu, m. p l .  uri. allée, /. départ, m. 
clusuri-le si venitvri-le, allées et venues.

DUŞUMEA, f . p l .  elle, [d usm è, turc . ] , , 
plancher, parquet, m. — , planche, /. du- 
şum elle-le unu ipodiij tablier d'un pont, m.

H
ECL  

E , m. e, m. a do'a vocala şi a  cinci-a 
litera a ulfabetu-hd.

E, a  tre'a p ers . sing . incl. près, a  v er-  
hn-lui a  f i ;  — , est;  acestu omu e hunu , 
cet homme est bon ; — , a : ê i e fu m e, il 
a faim.

EA, veçli e l l u .
EBDOMADARIU, m. a, /. p l .  zï, ie. 

adj. [tfidofiada, (/r.], hebdomadaire (/. 
riev.), de chaque semaine.

EBEN U , m. p l. i. [ebenum, lat.], 
ébénier, m. lemnu-lu ebenu-lui, ébèno, m. 

ËCARTEU* m. pl. uri. [ é c a r té ,/ t .] ,  
écarté, m.

ECATOMBA, f .  p l. e. [iv.ca6\i$ri) gr.]7 
hécatombe, /. sacrifice de cent bœufs, m.

EGA, prep. [e c c e , lat.], voici, voilà:
—  ce a i cerutuj voici ce que tu as de
m andé: — , voyez, regardez: éca, cum 
ţ i se pare?  regardez, comment çà vous 
parait ?

ECLECTISMU, m. gr.],
éclectisme, m.

ECLECTICU, m. a , /. p l.  i, e. ad j. 
[éiO.ty.ziy.ôÇ) jf?\], éclectique (/. nev.)j de 
l’éclectisme.

ECLISIA, / .  pl. ii. [iy.yJ.rjGir/̂  gr.]7 
église, / . —  protestanta, temple, m. —

ECO
turcésca, mosquée, /. —  chinesêsca, pa
gode//. —  p ă g â n a , temple, m.

ECLISIÀRCU, m. p l. i. [sy.xh((7idQ%riÇj 
gr.], ecclésiarquc, sacristain, m.

ÊCLISIASTICESCE, a d v ;  [ e c l e -  
SiASTiCu], ecclésiastiquem ent, d’une 
manière ecclésiastique, en ecclésias
tique.

ECLISIASTICU, m. a, f  pl. i , e. adj. 
[bxyl^aiaarixôÇ) gr. 1, ecclésiastique (/. 
nev.), d’église.

ECLIPSA (a )7 v. [e c lip se ] , éclipser, 
empêcher de paraître, effacer.

E c l ip s a  (a  se), v. s’éclipser, dispa
raître.

ECLIPSARE, f .  p l .  i . [e c lip s e ] , ac
tion d’éclipser, d’empêcher de paraître, 
d’effacer, de disparaître.

ECLIPSATU, m. a, f .  })l. ţ i } te. p a r t
trec. de  A ECLIPSÀ.

ECLIPSE, f .p l .  i. [èxhyjiÇj gr.]7 éclip
se, disparition,/. obscurcissement, m . — 
et sore-lu i, éclipse solaire.

ECLIPTICU, f .  p l.  u ri. [Mé^mw/, 
gr. 1, écliptique, f .

ECLOGAy f .p l *  i . [èxloyïi) gr.], églo- 
gue, poésie pastorale, /.

ECÔNOMU, veţli iconomu.
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ECTENIA, veţli litan ia .
ECOU, m. pl. uri. [»//«, gr.], écho, m.
EDERA, f . p l ·  e. [iiedera,ia#.], lier

re, m.
EDICTU, m. pl. e. [edictum, lat.}, 

édit, in. ordonnance, f .  — ixtrcescn, fir
man, in.

EDIFICA (a), >v. [(edificare, lat], 
édifier, bâtir, construim ; fig. édifier, 
porter à la vertu.

EDIFICARE, ·/. pl. i. [(edificare, 
lat.], édification, bâtisse, construction,/.

EDIFICĂŢIUNE, f .  pl. i. vedi edi
ficare.'

EDIFICATU, m. a , f .  pl. fi, te. part, 
troc, de A edificà.

EDIFICIU, m. pl. uri. [cedificium, 
lat,]f édifice, bâtiment, monument, m.

EDILITATE, f .  pl. i. [cedilitate, 
lat.\3 édilité, charge de l’édile,/.

EDILU. m .pl. i . [œdilis. lat.], édi
le, m. v

EDITA (a), v. [edituS, lat], éditer, 
publier, mettre au jour.

E D IT A R E ,/.^ , i. [a éd ita], action 
d’éditer, de publier, de mettre au jour*

EDITATU, m. a. f  p l. f  i, te. part 
trec. de A édita.

EDIŢIUNE, f .  pl. i. [editione, lat.], 
édition, publication,/

EDITORU, m. pl. i. [editor, la t], 
éditeur, m.

EDU, in. pl. ţii. [iiœdüs, lat.], che
vreau (x), cabri, m. — tînern, crcs!on,?n. 

' — de capriora, chevrillàrd, m. a fc tà  e{li, 
biqueter, ĉhevroter.

EDUCA (a), v. [educare, lat.], éle
ver, instruire, former l'éducation.

EDUCARE, /. p l  i. [educare, lat], 
éd u catio n u sag e  du monde, m.

EDUCĂŢIUNE, /. pl. i. vedi edu
care.

EDUCĂTORU, m .p l . i .  [educator, 
7a£.], précepteur, gouverneur, m. (despre 
vite)y éleveur, m.

EDUCATU, m. a , f .  pl. fi, te. part, 
irec. de A educà.

EDUŢU, m. pl. i . demi, de edu.
EDULEŢU, m. pl. i. demi, de EDU.
EFECŢIYU, m. a , f  pl. i, c, adj. [ef- 

FECTivus, lat], effectif (îvc), qui est de 
fait.

EGA
E fectivu , m. p l. uri. effectif, conti- 

gent, m.
EFECTU, m. pl. e. [e ffectu s, lat], 

effet, résultat, m. réalisation, /  f d r a —, 
en pure perte, envahi.

EFECTUÏ (a), v. [efectu ], effec
tuer, réaliser, exécuter.

EFECTUIIvE, f : pl. i. [efectu], ac
tion «fclfcrtucr, d'exécuter, de réaliser.

EFECTUITU, w. a, f .  pl. fi, te. part.
trec. de A EFECTUI.

EFEMERIDE, pl. f .  [miitnidtç, gr.], 
éphémérid e$, pl. f .

EFEMERU, vu. a, f .  pl. i, e. adj. [icpij- 
Utooç, gr.], éphémère ( /. nev.), de peu 
de durée, d’un jour.

EFICACE, m. si f  p l. i. [efficace, 
lat], efficace (/. nev.), puissant, qui 
agit.

EFICACITATE, / .  pl. i. [efficaci- 
ta te , lat.], efficacité, force, puissance, 
/  effet, résultat, 7)).

EFORIA, f .  pl. ii. [eforu], conseil 
d’administraiion, m. — \i scolc-loru, con- 
.seil de l'instruction publique, m.

EFORU, m .pl. i. [cVfooog, gr.], con
seiller, 7)?-. — lu. scôlc-loru, membre du 
conseil de l’instruction publique, m.

EFTINËTATE, f .  pl. i. [eftinu], 
bon-marché, bas-prix (nov.), désenché- 
r]ssemerit,Aw. baisse de prix,/ .

EFTINI (a), v. [eftinu], baisser de 
prix, donner à meilleur marché, au 
rabais.

E ftin i (a se), v. baisser, désenchérir; 
fig. s’avilir, s’abaisser, s’encniller.
* EFTINIRE, f .  pl. i. [eftinu], baisse 

de prix, f. désenchérissement, m.
EFTINITU, m. a, /  pL f i , te. p a r t  

trec. de A EFTINI.
EFTINU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. [évdrj- 

voç, gr.], k bon marché, a bas prix, à 
bon compte; — la  vorha , bavard, dif
fus, qui parle beaucoup ; a lucrà p r é  —, 
gâter le métier.

EGALA (a), v. [EGALul, égaler, être 
semblable; mettre au niveau, niveler.

E G A L A R E ,/ pl. i. [egalu], action 
d’égaler, être semblable ( f ne v . ) :  nive
la lion, / .

EGALATU, m. a, f p l . f i ,  te. p a r t  
trec. de x EGALA.
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EGALITATE, /. pl. i, [cgqualitate, 

Za£.], égalité, uniformité, similitude, res
semblance, /. niveau (x ), ni.

EGALU, m. a , /. pZ. i ,  e. a d j. [œqua- 
Lis, Zaf.], égal, uniforme, semblable (/. 
nev.), pareil (eille), au même niveau.

EGHERE, m. p l. i. vefii venatoru .
EGIDE, / .  pl. i. [ocr/iç, gr.], égide, / .  

fig . bouclier, m.
EGOISMU, m, [êycofcftôç.gr.], égoïsme, 

amour exclusif de soi-m êm e, on.
EGOISTU, on. a, f .p l .  i,e .ad j.  [eyoi'G·- 

tîJç, gr.], égoïste ( f  oiev.), personnel (el
le ), qui n’aime que lui.

E l, int. [h ei, lai.], eh! heim! — hine\ 
ce d ic i? eh bi<’n! que d is-tu ?

El, vedi ELLU.
El, vedi ë l l u .
ELAÈORÀ (a ), v. [ela bo r a r e , lat.], 

élaborer, travailler avec soin, préparer 
par un long travail.

ELABORARE, f .  p l. i . [ela bo r a r e , 
lat.], élaboration, préparation de longue 
m ain ,/ , travail appliqué, m.

ELABORĂŢIUNE, f .  p l. i. vedi e l a 
bo r a r e . * ’

ELABORATU, m. a ,/ . pl. ţi, te.part, 
trec. de A éla bo r a .

ELA STICITA TE;/, pl. L [ela st ic u ], 
élasticité, /.

ELASTICU, m. a , f. p l. iy e. adj. 
[ilacmy.oç, gr.), élastique ( f .  ncv.).

ELEBÔRU, m. p l. i. [e llebo r u m , 
lai.}, ellébore. /.

ELECŢIUNE, f - p l .  i. [e l e c t io n e , 
lat.}, élection,/ , choix (nev.), on. ,

ELECTIVÜ, 7iu a, f .  pl. i , e. adj. 
[e l e c t ib il is , lat .] ,  électif (ive), choisi, 
qui se fait par élection.

ELECTORALU, «i. a , f .  p l. i , c. adj. 
[elec to r u ], électoral, d’électeur.

ELECTORU, 7n.pl. i. [e l e c t o r , lat.}, 
électeur, m. qui élit, choisit.

ELECTRICITATE, f . p i  i. [ e l e c -  
TRICu], électricité ,/ , magnétisme, m.

ELECTRICU, on. a , / .  pl. i, e. ad j. 
[r]hy,7or/.ÔQ, gr.]. électrique, magnétique 
(/. nev.), d’électricité.

ELECTRISA (a), v. [o}Uy.rQÎ ,̂ gr.], 
électriser, magnétiser.

ELECTRISARE, /. p l. i. [a e l e c t r i -  
SÀ], électrisation,/, magnétisme, m.

ELECTRISAŢIUNE, on.pl. i . ve$i
ELECTRISARE.

ELECTRISATU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part. trec. de a  e l e c t r isà .

ELECTRISMU, m. [tft.extQMTftôç, gr.], 
élecfcrisine, on. ■— animalu, galvanis
me, on.

ELECTROFORU, ni. pl. e. [ojXey.tQo- 
çpoQOv, gr.], électropliore, m.

ELÉCTRO METRU, m. pl. e. [tfAex- 
rQ0ft£7Q0r, gr.\, électromêtre, m.

ELEFÀNTU, m. p l. ţi. [èlicpavraÇ) 
gr.], éléphant, on. dinte de —, ivoire, m. 
oiasu-lu — lui, trompe, / .

ELEGANŢA, f . p l . e. [eleg a n tia , 
lat.}, élégance, grâce, /. goût, discerne
ment, on. , .

ELEGANTU, m. a, / .  p l. ţi, te. adj. 
[e l e g a n t e , lat.], élégant, paré, soigné, 
orné, cl e bon goût.

ELEGIA, / .  pl. zi. [üsyêla, gr.]) élé
gie, f. poëme triste et plaintif, m.

ELEGIACU, 7)i. a, / .  pl. i, e. adj. 
[e l e g ia ], élégiaque, triste (/. nev), plain
tif (ive), d’élégie..

ELEMENTARIU, m. a, f .  pl. ü, ie. 
adj. [elem en ta riu s , lat.], élémentaire, 
primaire ( / .  nev.).

ELEMÉNTU, m. pl. e. [elem en tu m ,
lat.], élément, commencement, premier 
principe, m. première notion, / .  — , élé
ment, corps (oicv.) simple, m.

ELENEŞCE, m. [e l e îju ],' grec an
cien, 711.

E l e n e ş c e , adv. en grec, comme un 
grec, h la grecque.

ELENESCU, m. a, f .  p l. i. adj. 
[elen u ], grec ancien, (ecque, enne), hel
lénique (f. ncv.).

ELENICA, vedi elen ic u .
ELENICU, o)i. a, f  pl. i , e. adj. [ft- 

hvcxog, gr.], hellénique (f.oiev.)] elenica 
(subt-înţelcsţt limba), grec ancien, m.

ELENISÀ (a), -v. [elen u ], helléniser, 
donner, une forme grecque.

ELENISARE, f .  pl. i. [elen u ], action 
de donner une forme grecque, d’hellé- 
niser.

ELENISATU, m. a, / .  p l  ţi, ie. part, 
trec. de A e l e n isà .

ELENISMU, m. [tlhiriefios, gr.], hel
lénisme, 7)1.
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ELENISTU, m .p l. i. [/AÂ t/ct̂ c, r/r.l,

helléniste, m.
ELENU, m. a, / .  /, c. rrc//. [fUr/-

rrcç, r/?\], grec (ccquej, hellène (f .n ev .).
ELEŞTEU, w (ïi t ie le ş te u .
ELEVA (a), v. veţli a  c r e ş c e .
E L E  VU, 7». pl. i. [a e le v à ] , élève, 

écolier; disciple, m.
ELIBERA (a), v. [e l ib e r a r e , lat.], 

délivrer, affranchir, mettre en liberté.
ELIBERARE, /. pl. i. [ e l ib e r a r e ,  

lat.], délivrance, mise en liberté, / .  af
franchissement, m.

ELIBERATU, wi. a , / .  pl. fi, te. part, 
trac, de \ e l ib e r à .

ELID A (o),i;. [e l id e r e , lat.], élider, 
supprimer une voyelle.

ELIDARE, f .  pl. i. [e l id e r e , lat.], 
élision, /. action d’élider, de supprimer 
une voyelle.

ELIDATU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A e lid à .

ELIGIBILITATE, /. pl. i. [e l ig e re , 
lat.], éligibilité, faculté d’être élu, y.

ELIGIBILU, vi. a, f .  pl. i , a. adj. 
[e l ig e re , lat.], éligible (/. nev.), qu’on 
peut élire, qui a le droit d’être élu.

ELIMINA (a), v. [e lim in are , lat.], 
élim iner, faire sortir, mettre dehors, 
chasser, éloigner.

ELIMINARE, /. pl. i. [e lim in are , 
lat.], élimination,/· éloignement, m.

ELIMINATU, vi. a, f .  pl. fi, te. pcirt.
trec. de A ELIMINA.

ELIPSE, / .  pl. i. \e)lai\ptç, gr.J, ellip
se,/ .  retranchement d’un mot, m. —, el
lipse, courbe ovale, / .

 ̂ ELIPTICEŞCE, adv. [e lip tic d ], el
liptiquement, par ellipse.

ELIPTICU, m. a , f .  pl. i, e. adj. [tb  
hiTtTtxôÇ) gr.], elliptique (/. nev.), de 
lVllipse.

ELISIUNE, /. pl. i . [e lis io n e , lat.], 
élision, suppression d’une voyelle, f .

ELLU , m. aa, / .  pl. ex, elle, jwori- 
pers. [ i l l e ,  lat.j ,  il (elle), lui (elle); 
eux (elles).

E l l u ,  m. ea, f .  pl. ëi, elle. {demi, de 
CELLU, intrebxnnţaf u ca ai'ticxdit) le, m. 
la, /. les, j?l. de amandoë genuri] clVa, ea\ 
ci-a, elle-a, celui-ci, celle-ci, ceux-ci, 
celles-ci,

;s — EMA
ELO C IN ŢA , /. pl. c. [e lo q u en tia , 

/a#.], éloquence, faconde, /. talent de la 
parole, m. eu — , éloquemment.

ELOCINTU, m. a, / .  pl. ti, te. adj.
[ELOQUENTE, /«*.], éloquent, qui a le 
talent de la parole.

ELOCUŢIUNE, f p l . i .  [e lo c u tïo -  
NE, lat.], élocution, manière de s’expri
mer, / .

ELOGIU, vi. pl. uri. [ELOGIUM, lat.], 
éloge, m. louange, / .

ÉLUDA (a), v. [ELUDERE, lat.], élu
der, éviter, tergiverser.

ELUDABILU, vx. a , / .  pl. ?', c. adj. 
[a é lu d a ], éludablc, évitable ( f  nev.).

ELUDARE, /. pl. i. [e lu d e re , lat.], 
action d’éluder, d’éviter; tergiversa
tion / .

ELUDATU, m. a, f .  pl. fi , te. part, 
trec. de A xelu d 1 .

EMANA (a), v. [em anare, lat.], éma
ner, venir, sortir, couler, découler, pro
venir.

EMANARE,/, pl. i. [em anare, lat.], 
action* d’émaner, de venir, de sortir, de 
couler, de découler, de provenir.

EMANĂŢIUNE f .  p l  i. [em ana- 
t io n e , lat,], émanation; exhalaison,/.
, EMANATU, m. a , f . p l .  fi, te. part, 

trac, de A émana.
EMANCIPA (a) , v. [em ancipare, 

lat.], émanciper, mettre hors de tutelle; 
fig. délivrer, affranchir.

Emancipa (a .sc), v. s’émanciper, pren
dre trop de licence, se permettre plus 
qu'il ne convient.

EMANCIPARE, /, pl. i. [em anci
pare, lat.] , émancipation; délivrance, 
/ .  affranchissement, m. — , liberté ili- 
convenante, f .

EMAN CIPĂŢIUNE, f .  pl. i . vefi
EMANCIPARE.

EMANCIPATU, m. a, f .  p l. fi, te.
part, trac de A EMANCIPÀ.

EMANETA (a), v. [em anetu], enga
ger, mettre en gage; — o avera nemix- 
ccïtoria, hypothéquer un immeuble.

EMANÈTARE, f .  p l. i . [em anetu], 
engagement, m. action de mettre engage, 
d’hypothéqiier.

ËMANETATU, m. a , / .  pl. fi, te. 
part . ti ac. de A EMANETÂ.



EMI
EMANETU, ni. pl. e. [em anet, turc.], 

gage, nantissement, m. hypothèque, / .  
a dà  — (unu hieru mişcătoriu), engager, 
mettre en gage, fournir un nantissement; 
(o avere nemişcător ia), hypothéquer un 
immeuble ; a lexià — (unu lucru mişcă- 
toriu)) recevoir en gage, se nantir; (o 
avere nemişcătoria) , prendre hypothè- 
que sur.

EMBATICÜ, m. pl. uri. emphytéose, 
/ .  bail à long terme, m. eu — , emphytéo
tique (f. nev.).

EMBLEMA, / .  pl. e. gr.])
emblème, attribut,m. figure symbolique,/.

EMBLEMĂTICEŞCE, adv. [em ble- 
m aticü ], emblèmatiquement, symboli
quement, attribut ivement.

EMBLEMĂTICU, on. a, / .  pl. i , e .  
adj. [èf.t̂ ).T]fiar(y.ôç) gr.], emblématique, 
symbolique (/. nev.)) attributif (ive).

EMBRIONU, m. pl. e. [ŝ qvov, gr.], 
embryon, germe, m.

EMETICU, on. pl. uri. [ifisTtxov, gr.], 
émétique, vomitif, m.

EMFASE,/._pZ. i.[êfiçpncnç7 <7?\],empha- 
s e , manière exagérée de s’exprimer, /.

EMFATICEŞCE, adv. [em fa ticu ], 
emphatiquement, avec emphase.

EMFATICU, m. a, / .  pl. i, c. adj. 
[èfiçpaziy.ôç, gr.], emphatique (/. nev.), 
plein d’empjiase.

EMIGRA (a ) ,  v. [em ig rare , lat.,] 
émigrer, quitter son pays.

EMIGRARE,/, p l i .  [em ig rak e ,lat.], 
émigration, J .  action d’émigrer.

EMIGRAŢIUNE, / .  p l  i. ve$i emi
g r a r e .

EMIGRĂTORIU, m. a , f. pl. ii, ie. 
adj. [a  em igrà], émigrant; păssere envi- 
grătâria, oiseau de passage.

EMIGRATU, m. a, f .  p l. pi, te. p art. 
trec. de A EMIGRÀ.

EMINENŢA, f .  pl. e. [em inentia , 
lat.]) éminence, supériorité, prééminen
ce ; élévation, hauteur, / .

EMININTISTU, m.pl. i. [em inintu], 
écolier supérieur, m.

EMININTU, ni. a, f .  p l  pi, te. adj. 
[em in en te ; lat.], éminent, supérieur; 
haut, élevé.

EMIRU, m. pl. i. [emir, turc.], émir, 
descendant de Mohomet, m.

EMU ’
EMISFERICU, m. a, f .  p l  i, e. a d j . 

[ijfiiaqiatQixôç, g r . ] , hémisphérique ( f.  
nev .], en hémisphère.

EMISFERU, m. p l  e. [ijfJUcrçpaiQtov, 
g r .] ,  hémisphère, dem i-sphère, moitié 
du globe terrestre, /. j

EMISSARU , m. p l  i. [em issarius, 
la t ] )  émissaire, agent; espion; assassin, 
sicaire, ni. *■

EMISSIUNE, /. p l. i . [em issione, 
lat.]) émmission, expression; mise en 
circulation,/. ■ ■■·

EMISTIHU , ni. p l .  u ri. [T/ îVr^oç, 
gr.) ). hémistiche, /.

EMISU, m. a, f .  p l .  fi, 5e. p a r t  trec. 
de A em ite .

EMITE (a ) ,v . [e m itte re , lat.}, ém et
tre , mettre en circulation; exprimer, 
produire.

EMITERE, /. p l .  i .  [e m itte r e , la t.] ,  
émission, mise en circulation; expres- 
sion3 production, /.

EMOLUMENTU, m. p l. e. [em olu - 
mentum, la t.], émolument, appointeraient, 
traitement, ni.

EM O R A G IA  , /. p l. il. [cûfioQoayicc, 
g r.]f hémorrhagie, perte de sang, /.

EMORAGICU, m. a , / . p l  i, e . a d j . 
[èm oragia] , hémorrhagique ( f . nev .) , 
d’hémorragie.

EMOROIDALU, m. a , f . p l  i ,  e. a d j . 
[em oroide] , hém ôrrhoïdal, d’hém or- * 
rhoïdes.

EMOROIDE, p l  / .  [aifxoQQoiôeç, gr.], 
liémorhoïdes, p l . f .

EMO'J'IUNE, f .  p l  i. [em otus, lat.], 
ém otion, . agitation , /. mouvement de 
l’âme, m. N

EMPLOIA (a ))  v. [em ployer, f r . ] ,  
employer, occuper, se servir de.

EMPLOI ARE, / .p l .  i . [a em p lo ià], 
emploi, m. action d’employer, d’occuper, 
de se servir de.

EMPLOIATU, m. a, f . p l  pi) te. p a r t ,  
trec. de A em ploià.

E m p lo ia tu , 77i. p l. pi. employé, m ; —  
de ca n ce lâ fia , bureaucrate, on.

EMULA (a), v. [em u lari, là t.])  tâ
cher d’imiter, d’égaler ;. rivaliser, entrer 
en concurrence. >

EMULARE, /. p l  i .  [em u lari, la t .])  
émulation, rivalité, /. désir d’égaler, m .
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. EMULĂŢIUNE, /. p l  i. ve$i emu
l a r e .

EMULĂTORIU, 7n. a, / .  p l. ii, ie. 
ad j. [a em ula], émulateur (trice), qui 
entraîne h l'émulation.

EMULATU, m. a, / .  p l. pi, te. p ar t, 
trec. de A em ulà.

EMULU, m. p l .  i. [œ m ulus, la i.], 
émule,’rival, concurrent.

ENCICLOPEDIA, f j ü .  ii. [èyxv·*λο- 
παιδεία, gr.], encyclopédie, /. enchaîne
ment de toutes les sciences, m . .

ENCICLOPEDICII, m. a, / .  p l. i, e.
ad j. [έγχνχλοπαιδιχος, gr.], encyclopédi
que ( f. nev.), de l’encyclopédie.

ENCICLOPEDIST!!, m. p l  i . [en ci
c lo p e d ia ], encyclopédiste, m.

ENDIYIA, f . p l .  ii. [endivia, la t.], 
endive, /.

ENERGIA,/. [en erg ia , lat.], énergie, 
forco, vigueur, f .  cliaractère, m.

ENERGICEŞCE, adv. [e n e rg ia ], 
énergiquement, vigoureusement ; avec 
énergie, avec force, avec cliaractère.

ENERGICII, m. a , / .  p l .  i , e. a d j . 
[en erg ia], énergique, ferme (/. nev.), 
fort, vigoureux (euse).

ENERVA (a), v. [en erv a re , lat.], 
énerver, affaiblir, épuiser, faire perdre 
l’énergie.)
. ENERVARE, /. p l .  i. [e n e rv a re , 
lat.], énervation, perte, d’énergie, /. af
faiblissement, épuisement, m.
. ENERVĂŢIUNE,. /. p l. i. veÿi ener- 

v a re .
ENERVĂTORIU, m. a , /. p l. iiy ie. 

ad j. [a en e rv a ], énervant, affaiblissant, 
épuisant.
. ENERVATU, m. a, f .  p l .p i ;  te. part, 
trec. de a  en e rv à  ; — , faible . (f. nev.), 
languissant. .

ENGAGIA (a), v. veţli a  îngàgiâ.
ENIGMA, f . p l  e. [αίνιγμα, g r.], énig

me, n^stère, m.
ENIGMATICEŞCE, adv. [enigma- 

TlCü], énigmatiquement, d'une manière 
énigmatique, avec mystère.

ENIGMATICU, m. a , f .  p l  i , e. ad j. 
[αινιγματικός, gr.], énigmatique (/. nev.), 
mystérieux (eusej, de l'énigme. .

ENORIA, /. p l. ii. .[ivoçia, g r .], pa
roisse,' cure, /.

ENORIAÇU, m. p l .  i. [en o ria ], p a
roissien, m. —  V, ouailles, p l. f .

ENORMITATE, / ,  p l  i. [ÈKormita- 
TE, lat.], énormité; grandeur; grosseur, 
longueur démesurées, f .

ENORMU, m. a, / .  p l. i , e. ad j. [enor- 
MiS, lat.], énorme ( f .  nev.), très-grand, 
très-gros (osse), très-long (gue), qui sort 
des, proportions.
• ENTREU, m. p l  u r i :  [e n tr é e , f r . ] ,  
entrée; réception solennelle, f .

ENTUSIASMA (a), v. [entusiasm u], 
enthousiasmer, ravir d’admiration, exal
ter,. engouer, transporter.

ENTUSIASMARE, f .  p l .  i . [en tu 
siasmu], action d’enthousiasmer, d’exal
ter, d’engouer; de ravir, de transporter 
d'administration.

ENTUSIASMATÜ, m. a , f  p l.  pi, te. 
p a r t . trec. de A entusiasm a.

ENTUSIASMU, m. p l  e. [ένδονσιασ- 
μός, gr.], enthousiasme, engouement, ra
vissement, transport, m. exaltation, /.

ENTUSIASTU, m. p l .  i. [ένδονσιασ- 
τής, g r .], enthousiaste, exalté, m.

ENUMERA (a), v. [enum erare, lat.], 
énumérer, faire le détail, passer en revue.

ENUMERARE,/. p l  i . [enum erare, 
la t.], énumération, /. détail, m. action 
d’énumérer, de faire le détail. 

ENUMERÂTIUNE, f  p l  i. :ve{H
ENUMERARE.

ENUMERATU, m. a , f .  p l  pi, te. p art, 
trec. de A enfumera.

ENUNTIA (a ), y. [e n u n tia re , la t .] , 
énoncer, dire, exprimer, rendre, expo
ser, manifester.

ENUNTIARE, / .  p l  i. [e n u n tia re ,
lat.], énonciation, diction, expression, 
exposition, manifestation, /. action d’é
noncer.
' ENUN'JTÂTIUNE, f  p l  i . ve{li

ENUî’i'piARE.
ENUNTIATIVU, m. a , f  p l  i , e.

ad j. [ENUNTIATIONE , l a t . ] , énonciatif 
(ive), qui montre, indique.

ENUNTIÀTU, m. a, f .  p l  pi, te. p ar t. 
trecf. de A ΈΝϋΝχίλ.

EPA, f .  p l. e. [equa, la t.], jument, 
cavale, /. —  de prcïssila , jum ent pouli
nière, /. épe-le unui reshoiit de tessetoru , 
pédales, p l  f .



EPI
EPARHIA,/.pZ. ii. '[t7TctQ%tfc, g r .], dio

cèse, m, bénéfices consistoriaux, p l  ni.
EPAULETU, m. pl. e. [é p a u le tte )  

/>·.], épaulette,/. — fâ r a c iu c u r i ,  contre- 
épaulette, f .

EPENTESE, f .  p l .  i. [iWn^w/ç, <7)·.], 
épenthése; addition d’une lettre séu d’une 
syllabe dans le corps d’un mot, / .

EPENTETICU, m . a ,  f .  p l  i ,  e. ad j. 
[e.Tiv&my.ôç, g r .]y épenthétique ( f . nev .) , 
ajouté par épentlièse.

EPICARPU, m. p l. e. \i7Tty.ao7Tor, gr.], 
épicarpe, épiderme du fruit, m.

EPICU, m. a , f .  p l  i ,  e. ad j. [iTTtxôg, 
g r .] , épique ( /. nev.) qui tient de l’épopée.

EPICURÏENU, 9». a , f .  p l  i ,  e. ad j. 
[êVr/Korçnoç, #r.], épicurien (enne), qui 
est partisan de l’épicurisme.

EPICURISMU , m. \lmy.ovQÔg, gr.]} 
épicurisme, système d’Epicure, m. vie 
voluptueuse, / .

EPIDEMIÀ, f  . p l .  ii. [èmdmiia, gr.], 
épidémie, contagion, /.

EPIDEMICU, m. a , f . p l . i , e. ad j. 
[tmdi]itty.ôç, gr.], épidémique ( / .  nev.), 
contagieux feuse).

EPIDERME, f .  p l. i .  [iTTidsouig, gr.], 
épiderme, m. première peau (x), pelli
cule des végétaux, / .

EPIECU, m. p l .  i. deux as, ambesas, 
beset, m.

EPIFANIÂ, / .  [èmcpania, gr.] épiplia- 
nie,/ .  jour des Rois, m.

EPIGASTRICU, m. a ,  f . p l .  i, e. ad j.  
[iTTiyrccrTOty.ôç, g r .],  épigastrique (f.  nev.), 
de l’épigastre.

EPIGASTRU, m. p l .  e . [iniyccGrQtov, 
gr .],  épigastre, m. partie supérieure de 
l’abdomen, / .

EPIGLOTE, / .  p l. i . [tm ylœrrig, g r.], 
épiglotte, / .  cartilage qui recouvre la 
glotte, m.

EPIGRAFA,/. p l .  e. [^tyQurpy, g r .] , 
épigraphe, citation en tête d’un livre, / .

EP1GRAMA, / .  p l  e. [imy/jappu, gr.], 
épigramme, trait piquant, m.

EPIGRAMATICÜ, m. a ,  / .  p l  i , e. 
ad j. [ÎTtiyoaiiiiaziy.dç, g r .], épigrammati- 
que ( f .  nev.), piquant.

EPILEPSIA ,/ .  p l.  ii. [inû.rpÿia, g r .], 
épilepsie, / .  mal caduc, haut-mal, ni. 
a av é  — ; tomber du haut-mal.

EPI
EPILEPTICU, m. a , f .  p l .  i, e. a d j .  

[.b7Tth]7inxôç, épileptique (/. nev.), 
sujet à l’épitepsie.

EPILOGU, m. p l . t i. [èniloyog, g r .], 
épilogue, m. fin d’un discours, conclusion, 
péroraison, /.

EPINGEA, f .  p l  elle, manteau (x) 
rouge ou blanc de cocher pour la pluie, m.

EPISCOPALII, m % a , f .  p l .  i, e. ad j. 
[episcopu], épiscopal, de l’évêque.
 ̂ EPISCOPEŞCE, adv. [episcopu], en 

évêque.
EPISCOPESOU, m. a , f .  p l  i . adj. 

[episcopu], épiscopal, d’évêque.
EPISCOPIA,/, p l.  ii. [èmGxonia, gr.], 

épiscopat, évêché, m.
EPISCOPICU, ni. a, f .  p l. i, e. a d j.  

[èniay.oTTiy.oç, gr.], épiscopique (/. nev.), 
d’évêque.

EPISCOPU, m. p l.  i. \iniGxonog, gr.], 
évêque, m. —  deh isserica , marguiller, nu

EPISODICU, ni. a , f .  p l. i ,  e . ad ji  
[episodiu], épisodique (/. nev.), de l’épi
sode. \

EPISODIU, m .p l.u r i.  \i7TUGodiov,gr.], 
épisode, incident, m.

EPISTĂŞIA, f .  p l  ii .  [tntGraGÎa, gr.], 
intendance, surveillance, f .

EPISTAŢIA, verii e p is ta ş ia .
E P IS T À T U , m. p l .  f i .  [tVncrrrcr?/?, <7 ?’.], 

intendant, surveillant, inspecteur, m. —  
de p osta , maîtro de poste, m. —  d e p o li fa ,  
sergent de ville, m.

EPISTOLA, / .  pl. e. [e p is to la , lat.], 
lettiv, m issive; dépêche; ép itre,/.

EPISTOLARIU, a, /  p l  i i ,  ie. 
ad j. [e p is to la r iu s , lat.], épistolaire (/. 
nev.), de lettre.

EPISTOLIA, / .  p l  U. [ep isto liu m , 
la t .] ,  courte lettre, /. billet, m.

EPITAFU, m. p l .  u r l  [èmzccçpiov, gr.], 
épitaphe, inscription de tombeau, /.

EPITÎSTU, m. p l .  uri. [hnlOhrov, g r .], 
épithète, adjectif, qualificatif, m.

EPITOME,/. p l  i. [inizo^rj, g r .], épi- 
tome, extrait, abrégé, m.

EPITRAHIRU, m. p l .  e. [i7TιrQay7jL·ov7 
gr.], e to le ,/ .x

EPITROPI (a,), v. [ep itrop u ], régir 
les affaires d’un pupille, les diriger.

EPITROPIA, / .  p l. ii. [tmTQonrb gr.], 
tutelle, curatelle, /. — , inspection, admi-
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nistration de tuU-llc,/. a 2 ^tne s u i t — , 
interdire.!

EPITROPIRE, /. p l. i . [ep itrop u ], 
gérence des affaires dlm  pupille, f.

EPITROP1TU, 7». a .  f .  p i .  ti, t i  p ar t.  
trec. de A ep itrop i.

EPITROPU, m. p l. i. [tnirno:ioc, gr.], 
tuteur, curateur; mandataire,administra
teur de tutelle, m.

EPIZOOTIA, f . p l .  ii. [tTTiÎMCOTtcc, gr.], 
epizootie; épidémie, contagion (despre 
an im ale), f .

EPIZOOTICU, m. a ,  f .  p l  i, c. ad j.
[imçcocûTtxoç, gr.], épizootique (/. nev.), 
de Tepizootie.

EPOCA, f .  p l. i. [epoca, il.], époque, 
date, f  temps (vev .), m.

EPOPIA, /. p l. ii. '[tnoTTnct, gr.}, épo
pée,/.

EQUAŢIUNE, /. p l. i. [æ q u atio n e , 
lat.], équation, égalité,/.

EQUATORIALU, m. a , /. p l  i. adj. 
[eq u ato ru ], équatorial, de l'équateur.

EQUATORU, m. [æ q u a to r , lat.], é- 
quateur, m.

EQUESTRU, m. a, f .  p l  i , e. ad j. 
[eq u estr is , lo t.] , équestre (/. nev.), de 
cavalier, de cheval.

EQUILATERALU, m. a , f .  p l  i, e. 
ad j. [ æ q u ila te r a l iS ,  la t.] , équilatéral, 
a cotés égaux. x

EQUILIBRA (a), v.[EQUiLiBRu],éqiu- 
librer, contre-balancer, compenser.

EQUILEBRARE, f . p l .  i. [eq u ilib ru ], 
compensation, /. action d’équilibrer, de 
contre-balancer.

EQUILIBRATU, m. a , / .  p l. ţi, te.
p a r t. trec. de A EQUILIBRA.

EQUILIBRU, m. p l. e. [æ qujlibrium , 
la t.], équilibre, contre-poids (nev.), m. 
a  pune în  —  équilibrer, contre-balancer, 
compenser.
^ EQUINOPŢIALU, m. a, f  p l  i, e. 
ad j.  [æ q u in o c tia lis , la t .] , équinoxial, 
de l’équinoxe.

EQUINOPTU, m . p l  uri. [æ q u in oc- 
Tlm i^ lat.] , équinoxe, m.

EQUIŢAŢIU]SÎE,/.pZ.i,[EQuiTATioxE, 
là t.], équitation,/, exercice du chevalin, 
action de monter a  cheval.

EQUIVOCU, m. a , f .  p l  i, e. ad j. [æ- 
QUIVOCUS; la t.] , équivoque, amphibolo

gique ( / .  hcu.), douteux (eusc), a dou
ble sens.

ERA,/.;/)/. c. [æka, lat.], ère. époque,/.
ERA, adv., de nouveau, do iychef, en

core, une seconde fois.
ERALDU, m. pl. <li. [Revolt*, genn.], 

héraut ,̂ crieur public, m.
ERÂ-ŞI, vc{ii VMA.
ÉR B A ,/. p l  c séu uri. [herua, la l.], 

herbe, / .  gazon, herbage, m. —la boi-loru, 
ricin, m. —’a svîntu-lui joint, sauge, / .  
—’a codrihlui, mandragore, belladone, 
belle-dame, f  — laptdsa, polygaln, m. 
■— de (hirechii, queue de cheval, / .  — 
de curca, fuinctrrre, / .  — creta, mentlie 
crépue, / .  — de lângdre, alliaire, herbe 
aux aulx, / .  — mare, année, f .  — grasa 
de grădina, pourpier, m. — ’a lui rJ aţi
nu, grande consolide, / .  — négra, scro- 
phulairo,/ .  — puturdsa, coriandre, m. 
—'a fére-lorxi) œil de bœuf, m. — \t fâr- 
pc-lui, scrpenlaire, polypède, f .  — de 
puşca, poudre, f .  — /locosa séu tăietur i) 
marrocheinin, m.— grasa, orpin, m. —Vt 
vermu4ui séu roşia, thlaspi, m. mille- 
fleur, f .  a dà unu caltu la — , mettre un 
cheyal au v,ert.

ERBĂRESSA, f .  pl. c. [érd a], herbiè- 
re,, marchande d'herbes, / .

ERBĂRI (a), v. [é rb a ], paître, pa
cager, brouter.

ÉRBARIA, f p l  ii. [ iie rb a r ia , lat.], 
botanique, / .  — de puşca, poudrière,
/· - ,ERBARIRE, / .  pl. i . [e rb a J, action
de paître, de pacager, de brouter.

ERBĂRITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec.. de A ÉRBÂRI.

E r b â r itu , m. pl. uri. herbage; paca
ge, vi. — , impôt sur le pacage, m.

ERBARU, vi. pl. i. [iiek bariu s, lat.], 
herboriste, marchand d’herbes ; botanis
te, vi. . ,·■'

ERBIVORU,m. a, f . p l  i, e. adj. [Vier- 
ba şi vorare, lut.], herbivore (/. nev.), 
mangeur d’herbe, m.

ERBORISA (a), v. [érb a ], herboriser, 
chercher des plantes.

ERBORISARE, f .  pl. i. [ékba], her
borisation, f. action d’herborisel\

ERBORISAŢIUNE, / .  p l  i . vedÂ er- 
b o risase .



, .  É R I
ERBORISĂTORU, m. p l .  i. [érba],

herboriseur, m.
ER BO RISA TU , m. a, / .  pl. ţ i , te. 

part, trec. de A e r b o r is à .
ERBOSU, m iu if.p l. fi, se. adj. [i-ier- 

BOSUS, lat], herbeux (euse), herbacé, cou
vert d’herbes.

E R B U I (a), v. veçli e rb o r isà .
ER BU ŢA , /. p l. e. [é rb a ], brin d’her

be, m. petite herbe,/. .
E R E D IT A  (a), v. [h e r e d ita r e , lat.], 

hériter, recevoir en héritage.
E R E D IT A R E , f  pl. i. [h e re d ita re , 

Za/.],héritage,™. succession, / .  action d’hé
riter.

ERED ITA RIU , m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [h e re d ita r iu s , lat.}, héréditaire 
(/. nev.), d'héritage; ura ereditama, haine 
de famille.

E R E D IT A T E , /. p l .  i. [h e r e d ita te ,  
la t .], hérédité; succession, /. héritage, m.

ER ED IT Ă T O R U , m .p l. i .  [a e re d i-  
TÀ], héritier, légataire, m .

E R ED IT A T U , m. a, / .  pZ. ţi, te. part, 
trec. de a  e r e d ita .

EREM U , 7n. p l. uri. [enqţwg, gr.], dé
sert, m . solitude, f .

ER ESIA , /. p l.  j i .  [aiQscnçyg r .'\, héré
sie, doctrine contraire à la foi, /.

E R E S U , m.pl. ari. veţli e r e s ia .
E R E T E , m. p l. ţ i .  émouchet, petit 

épervier, m.
E R E T 1C E Ş C E , adv. [e re tic u ], lié - 

rétiquement, en hérétique.
ERETICU^ m. a , f .  pl. ?, e. adj. [ccîqs- 

xixdg, gr.], hérétique (/. nev.), de l’hérésie.
ER ET O C R ISIA ,/.pZ . ii. [aÎQEroy.Qtain, 

gr.], arbitrage, jugement des arbitres, m.
E R ET O C R IT IC U , m. a , f .  pl. i, e. 

adj. \cdQeroxotrixog, gr.],{arbitral,jd’arbitre.
ER ET O C R IT U , m .p l. ti.[aiQèroxQiz7jg, 

g r .], arbitre, m.
.. ER G H ELIA , veţli h e r g h e lia .

ERG O LA ŞU , m. a, f .  pl. ?, e. adj. [to- 
yolâfivg, gr.J, vif, actif (ivej, travailleur 
(euse).

E R H A ,/.^ Z . e. [irh a , ung.], peau cha- 
moisée, /.

E R I, adv. [h eri, lat.], hier ; dernière
ment, naguère.

E R IC IU , m. pl. n .[h eric iu s , lat.], hé- 
risson, w. —- de mare, porc-épic, m.

EŞA
E R IS IP E L U , m.pl. e. [èQvalnEXag, gr.], 

érysipèle, m. enflammation de la peau, / .
ER IT A G IU , m. pl. uri. [re ta g g io ,

ii.], héritage,m. succession, / .
ERM AFRODISM U, m. [éQftccçpooâiG·-

^dç,yr.], hermaphrodisme, m.
ÊRM A FRO D ITU , 7/1 . a, / .  pl. ţi, te.

adj. [tQ(.iacpQodnog, gr.], hermaphrodite, 
androgyne ( / .  nev.).

ERM U, veţli eremu.
ERO D IU , m. pl. ii. [herodiu s, la i] ,

héron, m. —  tîneru, héronneau (x ) , m.
•EROICEŞCE, adj. [e ro icu ], héroï

quement, en héros, d’une'manière héroï
que.

ER O IC ESC U , m. a, f .  pl. t. adj. 
[e ro icu ], héroïque ( / .  nev.), de héros.

ER O IC U , m. a, f .p l . i, e. adj. \jjQmxog, 
gr.], heroïque ( / .  nev.)) de héros.

EROISM U, m. [qQofonôg, gr.], héroïs
me, caractère d’un héros, m. grandeur 
d’âme, / .

ER Ô N EU , m. a, f .  pl. i, e. adj. [ e r -  
roneu s, lat.], erroné, absurde ( / .  nev.), 
sans raison.

ER O R E,/.pZ . i. [e r r o r e ,  lat.], erreur, 
mépi’ise, illusion, / .  aveuglement m. — , 
erreur, faute, f .  — , fausse croyance, / .

E R O T IC E Ş C E , adv. [e ro tic u ] , d’une 
manière érotique, licencieusement.

ER O T IC ES C U , m. a , f  pl. i. adj. 
[e r o t ic u ] ,  érotique (f.nev.), licencieux 
(euso). ·

ER O T IC U , m. a, f .p l. i, e. adj . [eow- 
nxôg, gr.], érotique (f.nev.), licencieux 
(euse).

ERO U, m. pl. i. [rjoaç, gr.], héros (nev.), 
demi-Dieu, m.

E R U D IT IU N E ,/.p Z . i. [e ru d itio n e , 
lat.], érudition, instruction, science, / .  
connaissances, pl. f*  savoir, m.

E R U D IT U , m. a , f .  pl. ţi, te. adj. 
[eru d itu s, lat.], érudit, instruit, savant, 
qui possède des connaissances.

ERU G A , f  pl. i. [a rru g ia , lat.], ca
nal, aqueduc, m.

ER U PŢ IU N E, f .  pl. t., [e ru p tio n e , 
lat.], éruption, sortié subite,/.

EŞA FO D U , m. pl. uri. [é ch a fa u d , 
/?\], échafaud, m.

EŞA RPA , f  pl. e . [éch a rp e , /?·.], 
écharpe,/.
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ESC
E S C A ,/ . pl.  c. [esca , it.], mèche, /.

— , amadou, m. éponge, /. fig. amorce, 
/. appat. m. —  de candcla,  agaric, m.

ESCADRA, f . p l .  C. [ESQUADRA, sp.],  
escadre,/. —  mica,  escadrille/.

ESCEDDîTU, m. pl. uri.  [exceden- 
te ,  /a/.], excédent, surplus ( ncv.), m.

ESCELA (a), V.  [EX si CELARE, lat.],  
exceller, surpasser, remporter, être su
périeur.

ESCELARE, / .  pl. i. [ex si c e la r e ,  
lat.], action d’exceller, de surpasser, de 
l’emporter; d’ôtre supérieur ; supério
rité,/.

ESCELATU, m. a, / .  p l .  t i , te. p ar t ,  
trec. de  A es c e la .

ESCELINTA, /. p l  e. [ e x c e l l e n 
t e ,  l a t .] , excellence, supériorité; gran
deur, /.

ESCELINTU, m. a > f . p l .  ti, te. adj .  
[ e x c e l l e n t e ,  lat.],  excellent, supérieur, 
éminent, distingué.

ESCENTRIOITATE, /  pl. i. [e x  f i 
CENTRUM, lat.], excentricité, originalité, 
extravagance, f.

ESCENTRICU, m .a ,  f .  p l  i,  c. adj.
[ex  si CENTRüM. lat.}) excentrique (/. 
nev.), original, extravagant.

ESCEPTÀ (a)) v. [exceptum , lai.]) 
excepter, ne pas compter, ne pas com
prendre dans.

ESCEPTARE,/. p l  i. [a  e sc e p tà ] . 
action d’excepter, de ne pas comprendre 
dans.

ESCEPTATU, m . a, f . p l t i , te. par t .
trec. de  A ESCEPTÀ.

ESCEPTIUNALU, m. a, / .  p l  i, c. 
a d j . [escep^iüne], exceptionnel (elle), 
qui n’est pas habituel.

ESCEPTIUNE,/.î>Z.î. [ex ce p tio n s , 
lat.1, exception,/. écart à la règle, m.

ESCESSIVU, m. a , f .  p l  i, e. ad j .  [es- 
CESSü], excessif (ivc), où il y a de l’excès.

ESCESSU, m .p l  uri. [excessu s, l a t . ] ,  
excès, abus (iiev.), ce qui passe les bor
nes, m. débauche,/.

ESCITÀ (a), v. [e x c ita re , lat.], exci
ter, stimuler, animer, provoquer; — mâ- 
n fa  cui-va, éveiller, allumer la colère de 
quelqu’un : enflammer quelqu’un de colè
re;— entusiasmit) exciter l’enthousiasme, 
enthousiasmer, enlever les suffrages.

ESC
ESCITABILU, m. a , f .  p l. i, c. a d j . 

[e x c ita b ilis , la t.], excitable, irritable 
( f .  nev.), promptà s’enflammer.
‘ ESCITARE, / .  p l  i. [ e x c ita r e ,  lat.], 

excitation, stimulation, animation, pro
vocation. f. éveil, m.

E S C IT Â Ţ IU N E p l  i· vc{U e s c ita -
RE.

ESCITATORIÜ, m. a, f .  p l  ü, te.
adj. [a ESCITÀ], excitant, stimulant, pro
vocateur (trice), qui allume, enflamme.

ESCITATU, m. a} f .  p l  pi, te. part, 
trec. de A es c i ta .

ESCLĂMAŢ1UNE, / .  p l  i. [ e x u la -
m atione, lat·.}, exclamation, / .  éclat de 
voix, cri de joie, do surprise, m.

ESCLÀMATIVU, m. a ,  f. p l  i, e. 
adj. [esc la m a ţiu n e ], exclamaţii (ive), 
qui marque l’exclamation.

ESCLUDE (a), v. [e x c lu d e r e , lat.], 
exclure, ne pas admettre, faire sortir, 
chasser, repousser, rejeter, éloigner.

ESCLUDERE, / .  pl. i. [e x c lu d e r e , 
lat.}, exclusion, inadmission, expulsion, 
/  rejet, éloignement, m.

ESCLUSÏÜNE, / .  p l  i. [e x c lu sio n s , 
lat.], exclusion, inadmission, / .  rejet, 
éloignement, m.

ESCLUSIVU, m. a , f .  p l. i, c. ad j. [ex- 
c lu su s, la i.] , exclusif (ive), qui exclut, 
repousse, rejette, n’admet pas.

ESCLUSU, m. a , f .  p l  ţ i,  se. p a r i . 
trec. de A esü lu d e.

ESCOMUNICÀ (a), v. [excommuni- 
c a r e , lat.], excommunier, séparer do la 
communion de l’Eglise.

ESCOMUNICARE,/. pl. i. [excom - 
m unicare, lat.], excommunication,/. 

ESCOMUNICĂŢIUNE, f .  pl. L vedÀ
ESCOMUNICARE.

ESCOMÜNICATU, m. a , f .  p l.pi, te.
p ar t. trec. d<\ A ESCOMUNICÀ.

ESCONTÀ (a), v. veţli A s c o n tà . 
ESCOSU, m. a , f .  p l  ţi, se. adj. [ÉS- 

Ca], spongieux (cuse).
ESCREMENTÜ, m. pl. e. J e x c r e -  

mentum, lat.]) excrément, m. déjection,/.
ESCU, 1-a pers. ind. pi'es. întrebuin- 

fatu în Macedonia în locu de sûnt.
ESCURSIUNE, / .  p l  i . [excursion® ,

lat.], excursion, invasion, irruption, / .  
—, excursion, exploration, / .  voyage, m,
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EŞI
ESCUSA, f .p l .  e. [a e s c u s à ] ,  escuse, 

justification, défense, décharge, / .  par
don, m. y

ESCUSA (a), v. [e x c u s a r e , lat.], ex
cuser, pardonner; disculper, justifier; 
défendre, décharger de.

ESCUSABILU, m. a, f .  pl. i, e . ad j. 
[excuSABILIS, Zaf.], e xcu sa b le , p ard on 
nable, justifiable ( / .  nev.).

ESC OS ARE, /.pZ. f. [e x c u s a r e , lat.]} 
action d’excuser; vefti e s c u s a .

ESCUSATIJ, m. a, / .  pZ. /t‘, ie. part, 
trec. de A ESCUSÀ.

ESËRU, m .pl. e. [Ô3epos m s.], lac, 
étang, 7?&. lagune, / .  —, chenal, canal, m. 
— lu unei mori, batardeau (x), m. 

ESETURA, / .  pi. i. vefZi esëru.
EŞI (a), v. [EXIRE, ZaJ.J, sortir; a e- 

{jîîzî de diminétaj il est sorti de bonne 
heure; — , aller à: vomit eşi laplâm bare, 
nous irons à la promenade ; — , déména
ger: puteţi se ve mutaţi mâne, jiindu-că 
noi vomit eşi ésta~$i, vous pouvez emmé
nager demain, parceque nous déména
gerons aujourd'hui ; — pe furişii, s’esqui
ver, déguerpir (/am.); — în lume, faire 
son entrée dans la monde ; .—, provenir: 
de unde a eşitu stare-a lui? d’où provient 
sa fortune? —, se répandre: a eşitu vor- 
Va că, le bruit s’est 'répandu que ; — , 
paraître: la sfârşitu-lu lun'i,va eşî unu 
fiaru noüu, à la fin du mois, il paraîtra 
un nouveau journal; —, partir, venir, 
sortir : de unde a eşitu acestu tipetu, d’où 
est parti ce cri ? — din a ïb ïa  (despre r î- 
uri), déborder ; —, s’échapper : cându ne 
esse snfletiij qu£*nd s’échappe notre âme; 
—, émaner: acestu ordinu esse de la îm- 
përatu , cet ordre émane de l’Empereur; 
— , résulter: ce a eşitu din cercetare? 
qu’es!-il résulté de l’enquête?— ,conduire, 
mener à : unde vomu eşi eu éstfaï où nous 
conduira cela?— prendre naissance: de 
undea eşitu acêsta vorba,· d’où ce bruit 
a-t-il pris naissance ? —, produire : nu 
pote eşi nimicu din capu-lu sëa, son cer
veau no peut rien produire; — ,. être 
frappé, être attaqué de : ei a eşitu cium a, 
il a été attaqué de la peste; —  din lin ia , 
dépasser la ligne, avancer ; — mai târçliu, 
retarder: în tôte ÿille-lelun’a esse mai tcir- 
ţliu cu trei sferturi de ora} tous les jours

la lune retarde de trois quarts d’heure ;
—  d'în tro cu rabia p e  uscatu, descendre 
à terre ; —  în an tea cui-vaf aller au de
vant de quelqu’un ; —  la  vêntu, regagner 
le dessus du vent (m ar .); —  a f a r a , aller 
à la selle, à la garderobe, faire ses be
soins, chier (pop.); — , déteindre: acésta  
văpsea  v a  eşi, cette couleur déteindra; 
cum a  eşitu la  v a p s ea? quelle tournure a 
prise l’affaire? a  nu eşi din  p r ic in a  unei 
bole, garder la chambre ; éssa cum va eşi, 
le sort en est je té ;  ore cum va eşi, à ses 
risques et périls; — , pousser: aceste 
p lan te essu b in e , ces plantes poussent 
bien; — , lever: eu acésta p lo ie , tôie să- 
m inţi-le vont eşi, avec cette pluie, toutes 
les semences lèveront ; — , faire : ex essu 
d in f i , il fait des dents:— , être issu, tirer, 
son origine, sortir: m am ’a  lui a  eşitu din- 
tr'o fa m il ia  îm p eratésca , sa mère est is
sue de famille impériale ; —  éclore : m â
ne voru eşî p a ï i ,  demain écloront les 
poulets.

EŞTREy f . p l .  i . [e x ire , lat,], sortie, 
issue,/, départ, m. —  d'în tro cassa eu mo
bile, déménagement, m. —  p e fu r işu ,  dé
guerpissement, mi. action, de s’esquiver;
—  în  lume, entrée dans le monde, /. —  
d'întro co rab ia  p e  u sca tu , descente à 
terre, /. —  a fa r a ,  selle, /. —  a  p lan te -  
lorn , levée des plantes, f  —  la  b isserica  
du pa lëhuse, relevailles, p l. f  —  a  copil-  
lu-lui din  cassa , délivrance, / . - — a  co lle - 
tori-loru  din corab ia , débarquement, m.
—  a  unui r îu  din  m ate1 a  lui, débordement, 
m . la  — ’a din, au sortir de; — , ventre, 
m . a re  —  a  a f a r a  libera , il a le ventre 
libre ; r i a r e  —  a  a fa r a  lib e ra , il est con
stipé. v

ESITA (a ) v . [h œ s ita re , l a t ] ,  hési
ter, balancer, être indécis.

ESITARE, /. p l .  i. [h œ s ita re , la t ] ,  
hésitation, indécision, /. action d’hésiter, 
de balancer.

ESITĂŢIUNE f . p l .  i .y e d i  e s i ta r e .  
ESITATU, m. a , /. p l. ţ i , te. p ar t, 

trec . de  A e s i tà .
EŞITORE, /. pl, i . [a  e ş i] , latrines, 

commodités, p l. f .  communs, lieux d’ai
sance, p l. m. cabinet, m.

EŞITU, m. a , f  p l. ţi, te. p a r t , trec , 
de A eş i ; — ? saillant,
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ESP — 2
E çitu , m. p l. urL  quotient, produit,

m.
ESITURA, /. p l. i. [a eçi], saillie, 

protubérance, bosse, proéminence, tubé
rosité, f .

ESOFAGrU, ve{li iso fag u .
ESPANSIUNE, /. p l. i . [expansioxe, 

la i .], expansion, /, épanchement de l’âme, 
m.

ESPANSIVU, m. a, f . p l. i, e. ad j. 
[expansus, la t.], expansif (ive).

ESPATRIA (a ) ,v . [ex.j>î p a tr ia , lat.], 
expatrier, faire passer en pays étranger.

ESPATRIARE, /. p l. L [a e sp a tr ià ], 
expatriation,^/. action d’expatrier.

ESPATRIATIÜNE, vedi e s p a tr ia re .
ESPATRIAïU, m. a, f . p l .  f i , te .p a rt, 

trec. de a e sp a tr ià .
ESPEDIA (a), v. [exp ed ire, la t .] , 

expédier, envoyer.
ESPEDIARE, f .  p l. i. [exp ed ire, 

la t.], expédition,/, envoi,m .action d’ex
pédier.

ESPEDIATU, m. a, / .  p l .  ti, te. p ar t, 
trec. de a ESpkdià.

ESPEDI^IUNARIU, m. a, f .  p l. H, 
ie. ad j. [ex p ed itio n a lis , lat.}, expédi
tionnaire ( f. nev.), d’expédition.

ESPEDITIÜNARU, m. p l. i. [expé
d itio n  a lis ,  lat.]^ expéditionnaire, co
piste, m.

ESPEDrjTUNE, /. p l. i. [exp êd itio- 
NE, lat,}, expédition,entreprise de guerre, 
/. envoi de marcliandises. m. — , copie 
d’un acte, /.

ÉSPEDITIVU, m. a, f .  p l .  i , e. ad j. 
[exp ed itu s, la t ,] , expéditif (ive), ra
pide (/. nev.), prompt.

ESPEDITORU, m. p l. i. [exped itü s, 
lat.}, expéditeur, ni.

ESPEDUÏ (a), v. verli a  espediâ.
ESPEPTORÀ (a), v. [e x p e c to ra re , 

la t .] , expectorer, cracher les humeurs 
des bronches, du poumon.

ESPEPTORARE, /. p l. i. [exp ecto - 
r a r e ,  la t.], expectoration,/, crachement 
des humeurs des bronches, m.

ESPEPTORÂTIUNE, / .  p l. i. verli
ESPEPTORARE.

ESPEPTORATU, m. a, / .  pl.fi, te.
part. trec. de A ESPEPTORÀ.

ESPERIINTA, /. p l. e. [ex p er ien tia ,

46 — # ESP
lat.]. expérience, pratique,/, usnge, ac
quit, m. — , tentation, épreuve, /. essai, 
m. eu — , expérimenté, usé à, versé dans, 
expert. v

ESPERIMENTA (a), v. [experim en
t a r e ,  lat·.], expérimenter, essayer, ten
ter, éprouver, faire l’essai.

ESPERIMENTABILU, m. a, f .  pl. ù 
c. adj. [a esp erim entà], qu’on peut ten
ter, éprouver, essayer, expérimenter.

. ESPERIMENTALU, p l  i, o.
adj. [ a ex p e rim e n ta ],expérimental, fon
dé sur l’expérience.

ESPERIMENTARE, f . p l  i. [exp eri
m en tare , lat.]j expérimentation, tenta
tive, épreuve, /. essai, m. action d’ex
périmenter.

ESPERIMENTATU, m. / .  p l  fi, te. 
part. trec. de A esp erim entà; — , expé
rimenté, expert, qui a de l’expérience, 
de l’acquit; fait, brisé à, versé dans.

ESPERTISA, f .  pl. e. [esp e rtu ], ex 
pertise, /. rapport des experts, m .

ESPÉRTU, m. a , f .  p l f i , t e .  adj. [es- 
p e rtu s, lat.], expert, habile (/. nev.), 
versé clans, vérificaleur (trice).

ESPIA (a), v. [exp iare , lat.}, expier, 
purifier, laver; réparer, racheter, effacer.

ESPIARE,/. pl. i. [exp iare , lat.], ex
piation, purification; réparation, /. ra
chat, m. v

ESPIAŢIUNE, f .  pl. i. veţli esp iare . 
ESPIATORIU, ni. a , / .  p l  ii, ie. ad j. 

[ex p ia to riu s, lat.], expiatoire (/. nev.), 
qui sert à expier. 

ESPIATU, m. a, / .  fi , te. part. trec. de 
A espià. %

ESPIRA (a), v. [ex sp irare , la t ] ,  ex
pirer, rendre l’âme, mourir; terminer, 
finir, être périmé.

ESPIRARE,/. j^ .i .  [e x sp ira re , lat,\ 
expiration, mort, /. action de rendre 
l’âme; terme, m. fin, /.

ESPIRÀTITJNE, /. p l  i. ve(U esp i- 
ra re . 

ESPIRATU, m. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A esp irà .

ESPLICA (a), v. [e x p lic a r e , lat,], 
expliquer, éclaircir, traduire, interpré
ter, commenter, définir; exposer, dé
tailler.

ESPLICABILU, m. a, f .  p l i ,  e. adj.
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[e x p l ic a b il is , Zaf.], explicable, tradui- 
sible, interprétable ( / .  nev.).

ESPLICARE, /. pZ. i. [e x p lic a r e , 
la t .], explication, traduction, interpré
tation, définition,/, éclaircissem ent, com
mentaire, m. — , narration, exposition,/  
détail, m. „

ESPLICAŢIUNE, /. p l. i. vcţli e s -  
p l ic a r e .

ESPLIC ATI VU, m. a j .  p l. i, e .a d j .  
[a esp licA ], explicatif (ive), qui espli- 
que, éclaircit.

ESPLICATU, m. a , /. p l. f i ,  te. p a r t, 
trec. de A e s p lic à .

ESPLORA (a), v . [ e x p lo r a r e , Zatf.], 
explorer, observer, vérifier, examiner; 
faire une reconnaissance militaire.

ESPL0RARE, /. p l. i. [e x p lo r a r e ,  
lat.], exploration, observation, vérifica
tion, reconnaissance militaire, /.

ESPLORĂTIUNE, f p l .  i. vedi es- 
p lo r a re .

ESPLORATU, ni. a , f . p l . /i, te. p a r t . 
cZe A tfjŞPLORA.

ESPL05IUNE, /. pZ. i. [ex p lo sio n e , 
Ztif.], explosion, commotion, manifesta
tion brusque et violente, /.

ESPLOTA (a), v. [ e x p lo i te r ,/ ’.], ex 
ploiter; —  o mofta . fairo valoir, cultiver 
une propriété; —  o p ăd u re , couper une 
forêt; —  p e  cine-va, exploiter quelqu'un, 
en tirer parti, spéculer sur lui.

ESPLOTARE, /. p l. i . [a esplô-· 
ta ] ,  exploitation, culture, /. —  a unei 
pădure, coupe d'une foret, / . — , spécu
lation, /  , ^

ESPLOTAŢIUNE, / .  pl. i. ve$i es-  
PLÔTARE.,

ESPLOTĂTORU, m . pZ. i. [a e x p lô - 
TÀ], exploiteur, qui fait valoir, cultive, 
m. jig . chevalier d’industrie, faiseur de 
dupes, m .r ·

ESPLOTATU, m. a , /. p l. f i ,  te. p a r t . 
frcc. <2e A e s p lô tà ; — , dupe, /.

ESPOLIA (a), v. A s p o lia '
ESPORTÀ (a) v. [e x p o r ta r e , ZaL], 

exporter, porter au jdehors, transporter 
au loin; fiy . exporter, bannir.

ESPORTARE,/. p l. i. [e x p o r ta r e , 
lat.], exportation, /. transport de mar
chandises au loin, m. fig . exportation, 
déportation, /. bannissement, m.

ESPORTATIUNE, /. pl. i. ve$i e s -  
p o r ta r e .

ESPÔRTATU, m. a, /. p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A e s p o r tà .

ESPOSIJTUNE, /  p l. i. v e f i  espu- 
n e re .

ESPRËSSIUNE, f  p l. i. [exp ressio - 
ne, la t.], expression, émission du langa
g e  A — ) âm e,/.— , sentiment, m. '

ESPRESSIVU, m, a, / .  pZ. /, e. ad j.  
[esp ressiü ne], expressif (ive), plein de 
sentiment, sentimental.

ESPRESSU, m. a, /. pZ. i, e. ad j.  [ex- 
PRESSUS, Zai.l, exprès (nev.). précis, for- 
mel (elle). x

ESPRIMA (a), v . [exprim ere, Zai.], 
exprimer, rendre, énoncer, représenter.

Esprim à (a se), v . s’exprimer, s’énon
cer, parler.

ESPRIMARE, /. p/. L [exprim ere, 
lat.J, action, manière d’exprimer, de ren
dre, d’énoncer, de représenter; langa
ge, m.

ESPRIMATU, m. a, / .  pZ. f i ,  te. pari, 
trec. de  A esprimà.

ESPROPRIÀ (a), v. [ex  ^ îproprius, 
Za£.], exproprier, priver de la propriété.

ESPROPRIARE, f .  p l. i. [a  e sp ro - 
p rià ], expropriation, /. action d’expro
prier.

ESPROPRIÂTIUNE, f .  p l. i. v e f i  es- 
p ro p ria re .

ESPROPRIATU, m. a. f .  p l. f i ,  te,
p a r t . trec. de A ESPROPRIÀ.

ESPULSÀ (a), [e x p ü lsa re , Zaf.], 
expulser, renvoyer, chasser, faire éva
cuer, exclura ; bannir, exiler.

ESPULSARE, /. p l. i. [e x p ü lsa re , 
lat.'], expulsion, exclusion, /. renvoi, m. 
— , exil, bannissement, m.

ESPULSATU, m. a, /. p l. f  i, te. part.'  
trec . de A esp u lsà .

ESPULSIUNE, /. pZ. t. vefft ex p u l- 
stune.

ESPUNE (a), v. [expünere, la t.], ex
poser, mettre en vu«*, étaler ; jig . expo
ser, rapporter, raconter, expliquer.

Espune (a  se), v. s’exposer, se hasar
der, encourir, donner prise ; —  la  p é r i-  
cidu, braver le danger.1

ESPUNERE, f . p l .  i . [exp on ere , Zai.], 
exposition,/, étalage, m . —  a  m m i lu -
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cru la arçifa sôre-lui, insolation, f f i g .  
récit, rapport, m. explication, / .  action 
de s’exposer, de se hasarder: d’encourir, 
de donner prise; — la pericxdu, action 
de braver le danger. 

ESPUSU, ni. a, / .  pl. si. se. part trec. 
de A ESPUNE. 

ESSIN'J’A, / .  pl. e. [esse n tia , lat.], 
essence, huile aromatique,/, üg. essence, 
crème, / .  nec plus ultra, extrait, m.

ESSINTIALU, m. a j .  p l. i. e. adj. 
[e s s e n tia l is , lat.], essentiel (elle), im
portant, nécessaire (/. nev,).

ESTASE, / .  pl·. i. [êvaraciÇ) gr.], ex
tase, vive émotion, f  ravissement, vif 
étonnement, m. a câdé în —, rester ex
tasié, ravi, Vvivement étonné.

ESTASIA (a), v. [esta se ], extasier, 
ravir, étonner.

ESTASIARE,/.^Z.t. [e sta se ], action 
d’cxtasier; ravissement, étonnement, m. 
extase, / .  

ESTASIATU, m. a , / .  pl. ii, te. part, 
trec. de A e s ta s ià . 

ESTATICU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [èvc- 
%azixôg, gr.], extatique ( / .  nev.), causé 
par l’extase. 

ESTENSIBILITATE, f  pl. i. [es
tensiu ne], extensibilité, / .  

ESTENSIBILU, m. a, f .  pl. t. e. adj. 
[esten siu n e], extensible ( f .  nev.), qui 
peut se tendre. 

ESTENSIUNE, / .  pl. i. [e x te n s io n e , 
lat.]) extension, étendue, augmenta
tion, f .  

ESTENSIVU, m. a , / .  pl. i . e. adj. 
[EXTENSivuS, lat.]) extensif (ive), qui 
étend. 

ESTERIORIU, m. a, / .  pl. ü, e. adj. 
[e x te r io r ,  lat.], extérieur, qui est en 
dehors. 

ESTERIORU, m. pl. uri. [e x te r io r ,  
lat.], extérieur,vaspect, m. 

ESTERMINA (a), v. [exterm inare^ 
lat.], cxtérminer, détruire, faire périr 
entièrement, massacrer.

ESTERMINARE, f . pl. i. [e x te rm i- 
NARE, lat.], extermination, destruction, 
/. massacre, m.

ESTERMINÂTIUNE, / .  pl.i.veçli. es- 
te rm in a re . 

ESTERMINÂTORIU, m. a j .  pl. n,

EST
ie. ad j. [a esterm inà], exterminateur, 
destructeur (trice), qui extermine.

ESTERMINÄTORU, ;//. p l. i. [e x -
TERMINATOR, lat.], exterminateîir, des
tructeur, ?n, qui extermine.

ESTERMINATU, m. a, f .  p l .  ti, te.
part. trec. de A ESTERMINA.

ESTERNATU, m. p l .  e. [e x te r n a -  
tü s, la i.] , externat, m. pension d’exter
nes, école, /.

ESTERNU, m. a, f .  p l. i .  e. ad j. [ex- 
te rn u s , lat.]) externe,, (/. nev.), exté
rieur, du dehors.

ESTIMA (a), v. [œ stim are, lat.], es
timer, considérer, faire cas de. apprécier; 
évaluer, taxer.

ESTIMABILU, m. a } f .  p l. i , e. a d j . 
[œ stim abilis, la t.])  estimable, apprécia
ble; évaluable ( f .  nev.).

ESTIMARE, f .  p l. i . [œ stim are, lat.], 
estimation, appréciation, évaluation, va
leur, f. prix (nev.)) m.

E ST IM Ä 'flU N E , /. p l. i. ve(li e s t i -  
m are. V <3

E ST Q IÄ T O R U , m . p l  A. [œ stim ato r, 
lat. 1, estimateur, expert, m.

ESTIMATU, m. a) f : p l .  f i)  te. p a r t ,  
trec. de a  estim a.

ESTIMPU, vcjli timpu.
I ESTIMU, m. p l  e. [œstimium, la t .] } 

estime, m. considération, f .
ESTRA, ad j. ned . [ e x t r a ,  lat.], ex 

tra (nev.)) supérieur, de première qua
lité, ce qu’il y a de mieux; f ig . essence, 
crème, f .

ESTRACTIUNE, f .  p l .  i. . [e s tr a c -  
tu ], action d’extraire; extraction, origi
ne, /.

ESTRACTU, m. p l. e. [ e x tr a c tu s ,  
la t.])  extrait, relevé, abrégé, résumé, 
m. analyse, note, /. a  f a c e  unu — , ex
traire.

ESTRADA, /. pl. e. [e s tra d a , sp.]7 
estrade, f. gradin, m.

ESTRADITIUNE,/. p l.  i. [ex  f i  t r a -  
d itio n e , lat.], extradition, remise d’un 
criminel h son gouvernement, /.

ESTRAGE.(a), v. veÿi a  t r a g e .
ESTRAORDINARIU, m. a, f . p l . i , e .  

adj. [E x tra o rd in a riu s , la t.], extraor
dinaire, incroyable ( f .  nev.), surnaturel 
(elle), prodigieux, merveilleux (euse),
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sans, pareil (cillr·)3 étonnant, singulier.

ESTRAVAGA ( a ) ,  v. [ e x t r a  si 
vaoaui, la t,])  extravager; penser, par
le r : agir sans raison.

ESTRAVAGANTA,/. p l.  e.[A e s t r a -  
vagà], extravagance, fo lie ,/ .

ESTRAVAGANTU, m. a , f  p l .  f i ,  te. 
adi. [a ESTRAVAGÂ], extravagant, insen
sé, fou (uiic;·

ESTRAVAGARE , / .  pl. i. [ e x t r a  
si VA O A UT, lat.]) ved i e s t r a v a g a n ja .

ESTRAVAGATU, 7». a, f . p l .  fi, te.
part. trac, de  A ESTRAVAGÂ.

ESTREMITATE, f .  p l .  i. [e x tre m i-  
TATE, lat. 1, extrém ité, fin, f .  bout, m.

ESTREMU, m. a j . p l .  i, c. ad j. (ex- 
TREMUS, la l.])  extrêm e ( f .  nev.), der
nier, qui est au bout, à l’extrém ité, à 
la fin.

ESTU, m. a , / .  pl. i, c. adj. dem. 
[is'j;e, lat·.], ce, cet (cette).

EST A , m .e s t ' a , f .  p l .  esti-a, ëste-a. 
pron. dem. ceci, ce la ; celu i-ci, culle-ci; 
ceux-ci, celles-ci; celui-là, celle-là; ceux- 
là, celles-là; — , tel (e lle ): ést'a este arl'a, 
tel est l’art.

1JSU, vr. p l. uri. vcfii eseru .
ETA, Vdfli ÉCA.
ETAGERA, /. p l .  e. [ é ta g è r e ,  fr .] ,  

étagère, /.
ETAGIU, m. p l. uri. [étage,/?·.], éta

ge, rang, m.
ET A TE, /  p l. f i .  [ œ t a t e ,  l a t . ] y 

temps (nev.), âge, m. époque, /.
ETERNALU, 772. a , f . j ) L  i^c. a d j . [ œ- 

t e r n a l i s ,  la t.], éternel (elle), qui n'a ni 
commencement ni fin.

ETERNISA (a), v. [e te rn u ], éterni
ser, rendre éternel.

ETERNISA RE, /. pl. i. [e te rn u ], ac
tion (Véterniser.

ETERNISATU, m. a , /. p i  fi)  te.
part., trcc. de A ETE RNIS À.

ETERNITATE, f .  p i. i. [œ t e r x it a -  
t e ,  lat. |, éternité, f.jig. longue durée,/.

ETERNU, m. a, f .  pl. ?, c. adj. [a·· 
TERNUS, lat·.], éternel (elle), sans com
mencement ni fin; fig· de longue durée.

ETEROGENU. wx «, f . p l .  i, e. adj. 
[nfnoyfn'iÇ) gr.], hétérogène (/. n cr.), de 
différente nature , d’élémems divers.

ETERU, j/ï. [aiôrjn, gr.], éther, feu 
élémentaire: air, ciel, m.

ETIQUETA, / .  pl. c. [etiquette, 
fr .J, étiquette, cérémonie, / .  — , petit 
écriteau (x), m.

ETDIOLOGIA, / .  pl. ii. [nvitoloyta, 
gr. ) étymologie, origine, source, f.

ETIMOLOG1CESCE, adv. [etimolo- 
gicu1, étymologiquement, d’après l’éty— 
mologie.

ETBIOLOGICU, m. a, f .p l .  i, e. adj. 
[hvnoloyiy.oç, gr.], étymologique, origi
naire ( f. nev.). de l’étymologie.

ETBIOLOGISTU ;  m. p l  i. [m ·/«^- 
ytGTijÇ) gr.], étymologiste, m.

ETN O G R A FIA, f .  [tOroynaq la, ^r.], 
éthnographie, f. art de décrire' les 
mœurs, m.

ETNOGRAFICU, m. a , f  pl. i, c. adj. 
[tOvoyoaqty.ôi;, gr..], éthnographique ( / .  
nev.), de l’éthnographio.

EU, pron.pers. dut. pers.[ EGO, lat.], 
je, moi.

EUCARISTIA, f .  [tvyaniGTta, gr.], 
Eucharistie, communion, / .

EUFONIA, f .  [triforia, gr.]) eupho
nie, prononciation douce, / .  son agréa
ble, m.

EUFONICEÇCE, adv. [eufonicu], 
euphoniquement, avec euphonie.

EUFONICU, m. a, f . p l  i, e. adj. [eu- 
foniaJ, euphonique ( / .  nev.), de l'eu
phonie.

EURU, m. [eurus, lat.], eurus (nev.), 
vent de l’Est, m.

EVACUA (a), v. [evacuare, Int.], 
évacuer, laisser, abandonner; partir, 
sortir.

EVACUARE, / .  p l  i. [evacuare, 
lat.], évacuation,/, abandon, vî. —, sor
tie, f. départ, m.

E V A C U ATIU N E , / .  p l  i. vc( H a
EVACUA.

EVACUATU, m. a, f . p l  /«, te. part, 
trec. de A évacua.

EVANGELIA, m. pl. ii. [tvayyt'hor, 
gr.]. évangile, m.

ËVANGELICESCE, adv. [evange- 
licu], évangéliquement, d’après l’évan- 
gilc.

EVANGELICU, m. a, f .p l .  i, e .ad j.

32
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[evayytl.ixôg, gr.], évangélique (/. nev.), 
de l’évangile.

EVANGELISTU, m. pl. i. [riayyçhc- 
rtfç, gr.], évangéliste, m.

EVAPORA (a), v. [ev ap o rare , la t .], 
évaporer, résoudre en vapeur.

EVAPORARE./, p l. i. [ev ap o rare , 
lat.], évaporation, réduction en vapeur, /.

EVAPORĂŢIUNE, f . p l .  i . veţli e v a 
p o ra re .

EVAPORATU, m. a , f . p l .  ţ i ,  te. p ar t, 
trec. de a  evaporà.

EVASIUNE,/. p l. i. [evasione, la t .] , 
évasion, fuite,/.

E VA SI VU, m. a, f .  p l .  i , e. ad j.  [eva- 
SUS,/ai.]Hévasif (ive), qui élude, évite.

EVENI (a ), v . [evenire , lat.], arri
ver, avoir lieu, survenir.

EVENIMENTU, m. p l .  e. [eventum , 
la t .] ,  événement, incident, succès (;nev.) 
d’une chose, m. aventure, issue d’une 
chose,/.

EVÊNIRE, /. pl. i. [ev en ire , lat.], 
action d’arriver, d’avoir lieu, de surve
nir.
■■ EVENITU, m. a , f '. p l.  ţ i , te. p a r t, 
trec. de a  eveni.

EVENTUALITATE, /. p l. i. [even
tum, lat.], éventualité, circonstance,/, 
hasard, m.

EVENTUALU, m. a , /. p l. i, e. ad j. 
[eventum , la t.], éventuel (elle), subor
donné aux circonstances.
« . EVENTURA, j .  p l. i. [ev e n tu ra , 
lat.], aventure,/, événement imprévu, 
m.

EVENTURA (a  se), v. [e v e n tu ra , 
lat.], s’aventurer, se hasarder, s’exposer, 
se mettre en danger, risquer.

EVENTURARE,/. jflZ. i. [ev e n tu ra ], 
action de s’aventurer, de se hasarder, de 
s’exposer, de se risquer.

EVENTURARU, m. p l. i. [ev en tu 
ra ] , aventurier, intrigant, m.

EVENTURATU, m. a , f .  p l . f i ,  te.
p a r t . trec. de a  SEEVENTURÀ.

EVENTUROSU, m. a, f .  p l. şi, se. 
a d j . [ev en tu ra ], aventureux, hasardeux 
(euse),wpeu sûr.

EV ÉSEA ,/.pî. elle, [eves, ung.], tor
che-nez (nev.), m. morailles, tenailles de 
fer. p l.  f .

EVIDINŢA,/.^. e. [e v id e n ţia , lat.], 
évidence, preuve, f .

EVIDINTU, m .a ,  f .  p l. fi ,  te. ad j. 
[ev id en te , lat.], évident, manifeste (/. 
ncv.), patent.

EVITA (a ) , v. [e v ita re , la t.] , éviter, 
fuir, parer, échapper à.

EVITABILU, m. a, f .  p l i ,  e . a d j . 
[ev itam  lis ,  la t.], évitable, qu'on peut 
fuir, parer, dont on peut échapper.

EVITARE, / .  p l. i. [e v ita re , lat.], 
action d’éviter, de fuir, d'échapper h, 
de parer.

EVITATU, m. a yf .  p l.  ţ i ,  te. p art, 
trec. de A EVITÀ.

EVLAVIA, f .  p l. ii. [tv lâpua, gr.], 
piété, dévotion, religion, /. respect pour 
la religion, m.

EVLAVIOSU, m. a , f .  p l .  şi, se. ad j. 
[e v la v ia ], p ieu x , religieux (euse), 
dévot.

EVALAVNICU, m . a , f .  p l. i , e .  ad j.
veţli EVLAVIOSU.

EVOCÀ (a), v. [e v o ca re , la t .] , éva- 
quer, appeler, faire venir.

EVOCARE, / .  pl. i. [e v o ca re , la t.] , 
évocation, f .  action d’évoquer, de faire 
venir.

EVOCĂŢIUNE, / .  p l.  i. veţli evo
c a re .

EVOCATU, m. a, f .  pl. ţi, te. p a r t,  
trec. de A ev o cà .

EVOLUŢIUNE, / .  p l.  i. [e v o lu ti-  
ONE, lat.], évolution, f .  mouvement de 
troupes, nu y

EXaBORA (a), v. [ex  fi vapor, lat.\, 
exhaler, évaporer.

EXABORARE,/. p l .  i. [a  e x a b o rà ], 
exhalaison, évaporation, /.

EXABORATU, m. a , /. p l .  ţ i,  te.
part, trec. A EXABORÀ.

EXACTITATE, / .  pl. i. [ e x a c t i t a 
t e ,  la t.], exactitude, assiduité, régula
rité; similitude, fidélité, justesse, préci
sion, ponctualité, /.

EXA^TU, m. a , /. p l. ţ i,  te. ad j. 
EXACTUS,lat.], exact,assidu,régulier(ère), 
rigoureux (eusej, semblable, fidèle, ju s 
te (/. nev.), strict, ponctuel (elle).

EXAGERA (a ) , v. [e x a g e ra re , lat.], 
exagérer, grossir, amplifier.

EXAGERARE, / .  p l.  i. [e x a g e ra re ,
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lai.'], exagération, amplification, /. ac
tion de grossir.

E X  AGERAŢIUNE, /. p l .  i .  ve$i e x a 
g e ra re .

EXAGERATU, m. a j . p l .  ţi, t e .p a r t, 
trec. de a e x a g e ra .

EXAGONALTJ, m. a , f .  p l .  i , e. a d j ; 
[exagonü ], hexagonal^ de l’exagone.

EXAGONU, m. p l. e. [eŞccycovov, g r .], 
hexagone^ à six côtés, m.

EXA LÀ  (a ), v. [ e x iia la r e , la t.], ex- 
HALARE, la t .] , exhaler; expirer.

E X  AL A RE,/, p l .  i . [e x iia la r e , la t.] , 
exhalaison, f . miasme, m.

EXALĂŢIUNE, /  p l.  i. vc$i e x a la -
RE.

EXALATU, m. a , f .  p l .  ţi, te. p a r t, 
trec. de A e x a là .

E X  ALT À(a),ü. [ e x a l t a r e  , lat. ], louer, 
exalter, élever, vanter; jig . animer, ex
citer, échauffer.

EXALTARE, /. p l. i. [ e x a l t a r e ,  
la t.], exaltation, louange, /. jig . anima
tion, excitation, f.

EXALTĂŢIÎINE, f .  p l. i. veţli e x a l 
t a r e .

EXALTATU, m. a, f .  p l. ţi, te. p a r t,  
trec. de A exa^ lta ; — , passionné,ardent.

EXAMENÀ (a), v. [exam in are , l a t ] ,  
exam iner,. vérifier, regarder attentive
ment, faire l ’exemen.

EXAMENARE, f .  p l .  i. [exam inare, 
lat.], examen, m. vérification, /. action 
d’examiner, de faire l ’examen.

EXAMENĂTORU, m. p l.  i. [exam i
n a to r , lat.}, examinateur, m. —  de  co- 
legiu, inspecteur, m.

EXAMENATU, m. a , f .  p l. ţi, te.
p a r t  trec. de A EXAMENÀ.

EXAMENU, m. p l. e. [exam en, la t.}, 
examen, m. recherche exacte, /. — , con
trôle, ni. surveillance, f .  a  d a  — , pas
ser un examen.

EXAMETRU,wi. p l. e. [é^dfieTQov, gr.], 
hexamètre, w.

EXECUTA (a), v. [ex ecu tu s , l a t ] ,  
exécuter, accomplir, effectuer, faire; — , 
jouer d’un instrument, rendre un morceau 
de musique; — , faire mourir par autori
té de justice.

EXECUTABILU, m. a , f .  p l.  i, e. a d j . 
[a e x e c u tà ] , exécutable, faisable (/.

nev.), qu’on peut exécuter; — , jouable 
( / .  nev.).

EXECUTANTU, m. pl. ţi [a e x e cu 
t a ] ,  exécutant, qui joue d’un instru
ment, m.

EXECUTARE, f .  pl. i. [a  e x e c u tà ] , 
exécution, /. accomplissement, m. — a  
unei hncate de musica, exécution f .  —  
a unui vinovatu, exécution, f.

EXECUTATU, m. a, / .  p l f i 9 te. 
part. trec. de A e x e c u tà . 

EXECUŢIUNE, f .p l .  i. veţli e x e c u 
t a r e .

EXECUTIVU, m. a, f .  p l. i , e. ad j. 
[e x se c u tu s , lat.], exécutif (ive), qui fait 
exécuter, accomplir.

EXECUTORIU, ni. a, f .  pl. il, ie. 
adj. [e x e c u to r , lat.], exécutoire (/. 
nev.), qui donne pouvoir d’exécuter.

EXECUTORU, m. pl. i . [e x e c u to r , 
lat.], exécuteur, m. qui exécute, effectue, 
fait.

EXELBANTU, m. pl. uri [aKce.iiï- 
ôanT'B, o'uss.], aiguillette, f .

EXEMPLARIU, m. a, f .p l .  ii, ie. adj. 
[exem p lar, lat.], exemplaire (/. nev.), 
d’exemple, de modèle.

EXEMPLARU, m. pl. e. [exem p lar, 
la t] , exemplaire, modèle, m. reproduc
tion, copie,/ . —  din care lipseşce ce-va, 
bardot, m.

EXEM PLU, m. pl. e. [exemplum, 
la t] ,  exemple, modèle, type, m. jig. le- 
con, /.

EXERCITA (a ), v. [e x e r c e r e , lat.}, 
exercer, pratiquer, faire souvent.

EXERCITARE, / .  pl. i. [a e x e c i -  
TÀ], action d’exercer, de pratiquer.

EXERCITATU, m. a, f .  p l  ţi, ie. 
part. trec. de A e x e r c i ta .

EXERCIŢIU, 7ii. p l  uri. [ e x e r c i-  
TIUM, lat.], exercice, m. pratique, /.

EXIG E (a), v. [e x ig e re , lat.], ex i
ger, demander ; forcer, contraindre, as
treindre.

EXIG ERE, f .  p l  i. [e x ig e re , la t], 
exigence, /. action de forcer, d’astrein
dre, de contraindre.

EXIGETU, m. a , f .  pl. fi, se, part, 
trec. de A ex ig e .

EXIGINŢA, f .  p l  e. [ex ig in tu ], 
exigence, /. besoin, m.
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EXIGINTU, vu a , f .  p l. fi, te. a d j . 

[ex ig en te , la t .], exigent, qui demande 
trop.

EXILA (a ), v . [e x iliu ], exiler, ban
nir, proscrire.

EXILARE, /. p l. i. [a e x i la ] ,  exil, 
bannissement m. proscription, /. action 
d’exiler.

EXILATU, m . a ,  / .  pZ. //, £c.
<rcc. de A EXILA.

EXILIU, //i. p l. uri. [exilium, lat.], 
exil, bannissement,???, proscription, f . — , 
lieu d’exil, 7».

E X IS T a (a), v. [e x is te ra , la t .], 
être, exister.

EXIST ARE, f p l .  i. [e x is te re , l a i ], 
action d’exister, d’être.

EXISTATU, m. a yf .  p l. ţ i. ic. p a r t . 
trec. de A e x is ta .

EXISTINŢA, / .  p l, c . [ a e x i s t à ) ,
existence, réalité, f .

EXISTINTÜ, m. a} f .  p l. fi, te. adj. 
[a e x is ta ] ,  existant.

EXOPRICA, /.  p l. i. [iţcoTTQotm, gr.], 
joyaux, bijoux appartenant exclusive
ment à la femme, p l.  m.

EXORDIU, m .pl. c. [exoudium, la l . ] t 
exorde, préambule, commencement, dé
but d’un discours, nu

EXORIA, f .  p l. ii. vedi e x iliu .
EXOTICU, ?». a , f .  p l. i, e. adj. [£» -  

tîxoc, <7 ?\], exotique ( f .  nev .), étranger 
(cre j au pays.

EXUBERANŢA, /. pl. e. [exuberan- 
t ia ,  lat.], exubérance, surabondance,/.

EXUBERANTU, m. a, /. pl. f i ,  te. 
[e x u b e ra n te , la t .]y exubérant, surabon
dant.

F
FAB

F , m. f .  m. a şdsse-a litera si a pair'a 
cunsunanta a alfabetu-lui.

FA; veţli FÊ.
FABRICA, / .  pl. i . [fa b r ic a , lat.], 

fabrique, manufacture, f .
FABRICA (a), v. [ fa b r ic a r e , lat.], 

fabriquer, manufacturer, faire, confec
tionner.

FABRICANTU, m .pl. ţi. [fa b rica n - 
t e ,  lat.J, fabricant, m. qui manufacture.

FABRICARE, f .  pl. i. [ fa b r ic a r e , 
lat.], fabrication,/, action de fabriquer, 
de manufacturer.

FABRICĂŢIUNE, / .  pl. i. veţli f a 
b r ic a re .

. FABRICĂTORU, m. pl. i. vedi f a 
b r ic a n t s

FABRICATU, m. ayf .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a fa b r ic a .

FABULA,f .p l .  e, [fa b u la , Zaf.1, fable, 
/ .  conte, mythe; mensonge, m.

FABULARU, vu p l. e. [ fa b u la · , 
fablier, recueil de fables, m.

FABULISTU, m. pl. i. [ fa b u la ] ,fa
buliste, auteur de iables, m.

FAC
FABULAŞU, vu a , / .  pl. ţi, se. adj. 

[fab u lo su s, lat.], fabuleux (euse), nien- 
songer (ère) ; incroyable (/. nev.), sur- 
prenantv

FĂCALEŢU, on. pl. uri. bouloir pour 
l’atole, vi.

FACAU, m. pl. i. arbre dumoulin, vu
FACE (a), v. [ fa c e r e ,  lat.], faire, fa

briquer, confectionner; —, créer: Dum
nezeu a făcutu lume-ay Dieu a créé le 
inonde; —, préparer: cine ne a făcuţii de 
mâncare? qui nous a préparé il manger?
-  ·, allumer: vei face  foen , tu allumeras 
du feu; —, aller, se porter : ce faci? com
ment vous portez-vous ? —, accoucher 
de, mettre au monde, donner le jour à: 
a făcutu, elle a accouché; —-, causer, 
procurer, produire, faire: nu mi a făcutu  
nici unu reu, il ne ma causé aucun mal ; 
—, importer: ce mi face m ania stïa? qnc 
m’importe sa colère? - , obtenir: cum ne 
face acésta vutca? comment s’obtient cette 
liqueur?— valoir: câtu face acestu pos- 
tuvu? combien vaut ce drap? — donner, 
produire : pom’i careia i altoitu, ri au fă -
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cutu rodu ri, les arbres que vous avez 
greffés n’ont ]3as donne de fruits; — , 
travailler: în d o c d i l le ,  a  fă c u  lu pucinu, 
en deux jours, il a peu travaillé; — , opé
rer: prin  poesii-le sélle  , T ir t c u f ă  eusse 
m inime, pi»r si s poésies, Tyrtéc opéra 
des miracles; —, en prendre: ellu fa c e  
numai ce ’i p la ce , il en prend à son aise;
— , inviter, engager : vreme-a ne f a c e  se 
■mergemu la  p lâm bare , le temps nous in
vite h la promenade; — , exercer: acest-u 
omu fa c e  teUuirii, cet homme exerce le 
brigandage; —, venir, croître, pousser: 
a  ici nu se f a c e  g rau , ici le blé ne vient 
pas; — , arranger: j i  Vam făcu tu  a ţe  de 
bine în câtu n'a mai vorbi tu , je l’ai si 
bien arrangé qu’il n’a soufflé mot; ■—, en 
prendre, avoir raison : bine a f ă  cutu că 
s'a dusu , bien lui en a pris qu’il est parti; 
— ; forcer, {contraindre : Vam fă cu tu  se 
ta ca , je l’ai forcé à se taire; —, répan
dre : numerôse-le bunetăti cave fa c e  suntu  
de tote dille, les bontés qu’il répand sont 
journalières ; ·—, agir, se conduire : în t r a - ; 
césta p r ic in a , r i a  fă cu tu  bine , dans cette 
affaire, il n'a pas bien agi ; — exécuter : 
p o ti f a c e  ce f a m  poiu n citu , tu peux exé
cuter ce que je t’ai commandé; — cassa , 
bâtir, construire; — bine, avoir la bon
té, vouloir, daigner: f ă  bine, ayez la 
bonté: — jurăim întu , prêtre sermeut,ju
rer; —  p a c e ,  se réconcilier, se rapatrier;
—  cunoscuţii că , communiquer, donner il 
savoir; informer de, instruire de, avertir 
de ; — reu , ne rien valoir, nuire : vinu-lu 
ei f a c e  rcUj le vin ne lui vaut rien ; avoir 
tort: f a c e  réu d 'a  vorbi asé. il a tort de 
parler ainsi ; — totu-lu cum se cere, ne 
rien laisser h désirer; —  ca cinc-va , imi
ter, contrefaire, singer ( fa m .) ]  — eu o- 
cliiu, cligner de l’œil, jouer ch· la pru
nelle : — j'odu peste unu rîu 7 jeter un 
pont iiir un fleuve; — cv, avoir affaire 
avec, obtenir les laveurs de ; —  în tr »mu 
z i  d u  o fe r é s tr a ,o  u sia , percer une fenêtre, 
une porte; — sem înéturi, ensemencer; 
are ce va f a c e ,  il aura beau faire.

F a c e  (a  se), v. .se faire, s’obtenir, ve
n ir  à bout de : cu ră bd a re  totu-lu se fa c e ,  
avec la patience Ton vient à bout de 
tout; — , se faire, être re eu, être en usa
ge : este unu lucru ca re  se fa c e 9 c’est
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une chose qui est reçue, qui se fait; — , 
avoir lieu: s'a fd eu tu , la chose a eu lieu; 
— , prendre une couleur : cetra s f a r  si tu, 
is tor i'a se  f a c e  cam tragica  ; sur la fin, 
l’histoire prend une couleur presque 
tragique ; — , réussir, tenir, avoir lieu : 
tergu lu se fa c e  în  töte dom inici-le , le 
marché tient tous les dimanches; —, 
devenir: ce t'ai f a  cutu? qu’es-tu devenu? 
— , faire semblant, dissimuler, feindre : 
ellu se fa c e  ca este bolnavu 7 il fait sem
blant d’être malade ; — , se former : se 
va fa c c j  il se formera ; ■— în  jmt.ru , se 
mettre en quatre, s’efforcer; töte ’{?/ le 
f a c e ,  il ne se refuse rien.

F A C E R E ,  /. p l. i. [ f a c e r e ,  la t .} ,  ac
tion de faire, de fabriquer, de confec
tionner; —  a lu ir i i , création du monde, 
f .  — , délivrance, couche, f  accouche
ment, enfantement, m, —  înante-a soro- 
cu-lui, fausse couche, /. avortement, m,
—  de ouSj ponte, f .  «—  de bine , bien-fait, 
m. bonne action, bonne œuvre , f .  —  de 

ju ràm în tu , prestation de serment, f .  —  
a unui tab lou , exécution d’un tableau, f .
—  a unui lucru , confection,/. 

F A C É T O R I U ,  m. a ,  f .  p l. i iy ie. ad j.
[a f a c e ] ,  —  de bine , bienveillant, obli
geant , porté à rendre service; —  de reu , 
malveillant, qui fait du tord, nuisible, 
préjudiciable ( f. nev.).

F Ë C Ë T O R Ù ,  m .p l. i. [a f a c e ] ,  fa i
seur, m. qui fait; —  de bine, bienfaiteur, 
m. —  de reu , malfaiteur, vaurien, m. 

F A C É T U R A ,  f . p l . i .  vejli fa p tu ra .
F A C I L I T A  (ci) 4  v. [ f a c i l i t a s ,  /ai.], 

faciliter, aider, rendre facile, fournir les 
moyens .de,

F A C I L I T A R E ,  f .  p l. i . [a f a c i l i t a ] ,  
action de faciliter, d’aider, de fournir 
les moyens de.

F A O l L I T A T E ,  Û p l. i . [ f a c i l i t a t e ,  
la t .] ,  facilité, / , moyVns^pZ. m. —  a i
sance, aptitude, f. pouvoiV, m..

F A C T L I T A T Ü , m\ a , i f .  p l. fi, te. 
p ar t. trec. de A f a c i l i t a .  |

! FACILU,·wz. a  f - p \  i} <i: ad j .^FA C l-  
LIS, la t .J ,  facile , coinmojfo (/. nev.), 
a isé; d’un abord facile, ^sociable, traita- 
ble (/. nev.).

F Ä C L I A ,  f  p l. ii. [ fâ k ly a , ung.]} 
flambeau (x ), cierge, m. torche, /. —

— 253 —
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inverti la împregiuru-lu sêu, bougie de 
poche, / .  rat de cave, vu

FÂCLIARU, nu p l  i. [ fâ k ly a , ung. 1, 
marchand de cierge, m.

FÂCLIAÇU, m.pl. i. [fà k ly â s , mi g·], 
porte-torche (îîcü.), m.

FAÇONU, m .pl. e. [façon , fr .] , fa
çon, confection, main d’œuvre, / .  — , fa
çon, tournure, coupe, /  — (Va vorbî, 
manière de parler,/.

FACTIUNE, / .  pl i. [ fa c tio n e , lat.], 
faction, ligue, cabale, conspiration, / .  
parti, complot, on.

FACTORU, 7n .p l .i .  [ f a c t o r ,  la i] , 
fabricant, faiseur, m. — declaviru , fac
teur de piano, m.

FACTURA,/ .  pi. i. [ fa c tu r a ,  lat.}, 
facture, note,/, compte, m.

FACULTATE, f .  p l  i. [ f a c u l t a t e ,  
lat.], faculté, facilité, possibilité,/, pou
voir, moyen, vu

FACULTATIVE m. a, f  p l  i, e. 
adj. [ f a c u l t a t e ,  la l] , facultatif (ivt*), 
qui n'est pas obligatoire.

FÂCUTU, m. a9 f  p l  f i, te. part. trec. 
de a f a c e ;  — , né, disposé, qui a des dis
position, apte ( /  nev.')*, bine —, bien tour
né, bien bâti, bien taillé, marqué au bon 
coin; —, factice ( / .  nev.), artificiel (elle); 
de --, faisable, exéculable ( / .  nev.).

FAERU,.7n .p l. i. [fyeitcv, germ.], se
monce, réprimande, f .  reproche, savon 
(/fflw j, m.

FAGADARU, m. pl. i. [fâgadâu], 
gargotier, cabaretier, qui donne h man-
gei’> .

FAGADAU, m .p l i. [fâg ad o , ung.], 
gargote, / .  cabaret où l’on donne h man
ger,"»/. w

FAGADUELA, /. p l  i. [a fa g â d u j],
promesse,/, engagement, m. belles pa
roles (tVo.)j p l f  \ — zadarnlca, eau bé
nite de Cour, f r a da —, promettre, s’en
gager, donner sa parole; a nv, se fine du 
—, manquer K sa parole, ne pas tenir scs 
engagements: a’sf leuhînderephi —Vf, se 
rétracter. \

FÂGÀDgl (a), v. [fôGADNI, ung.j, 
promettre, s engager, donner sa parole ;
— la Dumncdeu, vouer à Dieu; — ma- 
re-a eu sare-a, promettre monts el mer
veilles; — o suma pentru capu-lu cui-va.

mettre à prix la tète de quelqu'un; — 
supunere unui Principe, prêter obéissance 
à un Prince; — o rcsjdatirc, proposer 
une récompense.

FÀGADui(ff w), v. — lui. Dumnezeu, se 
consacrer à Dieu, prononcer des vœux.

FĂ G Ă D U IN ŢĂ , /. p l  e. vetfi fag a- 
d u k la .

FĂGĂDUIRE, / .  p l i .  [a făgădui], 
action de promettre, de s'engager a, de 
donner sa parole.

FĂGADUITORU, m. p l  i. [a fă g ă 
dui], faiseur de promesses, m.

FĂGĂDUITU, m. a , f .  p l f i ,  te. part.
trec. de A FĂGĂDUI.

FĂGETU, m. p l  e. [fag u ], foret 
de hêtres, f.

F  AGOTISTU, 7». pl. i. [gagottift,
germ·.], basson, joueur de basson, vu

FAGOTU, m. p l  fi. [^agott, germ.], 
basson, vi.

FAGU, m .p l i. [FAGUS, la t] , hêtre, 
foutvau (x), m.

FAGURE, f.pl.i.[yctyovna,gr.] rayon 
de miel, vu alvéole, f .

FA IM O SU , m. a , f .  pl. şi, se. adj. 
verJi FAMOSU.

FĂINA, /  p l  i. [FARINA, lat.], farine, 
(despre grâu, jjorumbu), f .  ; fécule (despre 
legume ca cartofi, fasseoli ş. c. I ), / .  — 
derădecina da maniocu, cassave,/. fiore 
de — , affleurage, m.

FĂINARIU, vi. a, f .  p l  ii, ie. adj. 
[fa rtn a riu s , lat. \ de farine, à farine.

FĂINARU, nu pl. uri. [farinarium , 
lai. grenier à farine, m.

FĂINOSU, vi. a , f .  p l. si, se. adj. 
[fa r in o su s , lat.], farineux (cuse), qui 
contient de la farine.

FAINTJ, w. a j .p l .  i, e. adj.[ fein, germ.], 
fin, de bonne qualité ] forte  — , superfin.

FA L A ,/, p l  e. [ f a l l a ,  lat.], orgueil, 
m. insolence, arrogance, jactance, osten
tation,/.—, faste, apparat, luxe,· vu pa
rade, pompe, splendeur, magnificence, f.

FALANGA, f .  p l  e. [q^luyS, gr.], 
phalange, troupe, armée, / .  —, phalan
ge (bataia data pe palrria picioru-lui la 
soldaţi), f .

FÂLÀNGITU, m. p l  fi, [rpcduyyiTtjÇ, 
gr.], phîilangite, vi.

FALCA, /  pl. i. [ f a l c e ,  lat.], ma-
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choire,/. —  de ÿeossu a  callu-lui, gana
che, /. — , jou e, /. fă lc i atîrnându, ba
joue, / .  — de pămentu, morceau (x ) de 
de terre (yorbindu de o mica proprietate), 
m. cu o — în ceru şi una în pămentu, ra
pidement, très-vite; a da cui-va la fă lci, 
souffleter, claquer.

FĂLCEA, / .  p l . elle, patin de traî
neau, m.

FALETU,m. a, f .  pL  i , e.adj. [ f a l a ] ,  
glorieux, fastueux, orgueilleux, vani- 
teux^euse^, fier (ère), insolent, arrogant.

FA LFA I (a), v. [cpaocpula, gr.], vol
tiger, flotter, s’agiter; bourrir (desprepo- 
ternicld, cându se ridica).

FÂLFÂIRE, f p l .  [ a f a l f a i ] ,  voltige
ment, flottement, m. agitation, f . action 
de voltiger, de flotter, de bom%rh'(desprepo- 
têrniçJii, cându se ridica).

FĂLFĂITORIU, m. a, / .  ie.
acZj. w [a f a l f a i ] ,  voltigeant, flottant.

FĂLFĂITU, m. a , / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A f a l f a i .

FĂL1 (a se), v. [ f a la ] ,  s’enorgueillir, 
se glorifier, se vanter, s’en croire, faire 
parade de, s’applaudir, faire gloire de, 
faire sonner bien haut.

FALIMENTU, m .p l. e. [ f a l l im e n -  
TO, it.], banqueroute, faillite, f .  a face  
— , faillir, manquer, tomber; —  fra u -  
dulosii, banqueroute frauduleuse.

FĂLIRE, f . p l . i . [ f a l a ] ,  action de 
s'enorgueillir, de se glorifier, de s’en 
croire, de faire parade; vanterie, jac
tance , f .

FĂLITU, m. a, f .  pL pi, te. part, 
trec. de A SE FĂLI.

FALITU, m. pl. ţi. [ f a l l i t o ,  //.], 
failli, ̂  banqueroutier, m.

FĂLNICEŞCE, adv. [ f a l a ] ,  fastueu
sement, pompeusement, splendidement, 
solennellement; avec faste, pompe, luxe.

FALNICÜ, m. a, f .  pl. i, e. adj. [ fa -  
l a ] ,  fastueux, pompeux (euse), magnifi
que, splendide, grandiose ( f .  nev), solen
nel v(elle), imposant.

FALOSU, m. a, f .  p l. şi, se. adj. [fa -  
l a ] ,  orgueilleux, vaniteux, fastueux 
(euse), fier (ère); insolent, arrogant.

FALSIFICA (a), v. [ fa ls i îs  şi f a c e 
re , lat.}, falsifier, frauder, altérer; con
trefaire.

FAM
F a LSIFICARE, f .  p l. i. [a f a l s i f i 

că ] , falsification, fraude, altération; con
trefaçon, f.

FALSIFICĂŢIUNE, / .  pl. i. vedi 
f a l s i f i c a r e

* FALSIFICATORII, f p U .[a  f a l s i f i 
că ] , falsificateur, fraudeur, contrefacteur, 
m. —  de m onede , faux-m onayeur, m. 

FALSiFICATU, m. a , f .  p l. ţ i , te.
p a r t .  trec. de  A FALSIFICĂ.

FALSITATE, / .  pL i . [ f a l s i t a t e ,  
la i.] , fausseté, fourberie, duplicité, /. 
mensonge, m. — , altération, falsification, 
/·

FALSU, 7?i. a, f .  p l.  şi, se. ad j. [ f a l -  
SUS, la t .] ,  faux (usse), fourbe ( f. nev.), 
trompeur, menteur, imposteur (euse); 
qui n’est pas vrai, mensonger (ère), feint, 
supposé ; altéré, falsifié.

FAMÂ, f  p l. e. [fam a, lat.], renom 
mée, réputation, opinion publique, f  re
nom, m.

FA M E ,/, [fam é, lat])  faim, f .  appé- 
til, m. a'şi p o to li  —  a, se rassasier; — , 
besoin, m. sim ţu  — , j ’éprouve un besoin; 
jig. désir violent, m. passion, avidité,/. 

FAMENU, veţli fém enu.
FA M ETE,/. [fam é, la t .] ,  famine, di

sette, /. manque de vivres, m.
FAMILIA, f p l .  ii. [fa m ilia , la t .] ,  fa

mille, /. — , maison, condition, /. ligna
ge, parage, rn. tata-lu  seu· era  de —  m are, 
son père était do grande maison; — , ori
gine,/. —  ’a la i nu se cundşce, l’on ne 
connaît pas son origine ; — , lieu (x), m. 
este născutu d'înlr'o — prôsta , il es» sor
ti de bas lieu ; — , ménage, m. acesta  
omu are  o —  g r ă a , cet homme a un 
grand ménage; — , ra c e ,/ , este de o —  
însem nata, il est d’une illustre race; -·-, 
nom, m. —  ’a l o r u s a  slinsu, leur nom 
s’est éteint; — , feu (x), m. câte fa m il i i  
sunt în  s a tu l  combien de feux y a - t - i l  
dans le village ? —  (ce se trage de la  cellu  
d'ântêiu fiu ) ,  branche ainée, (de la  cellu  
micu), branche cadette, /.

FAMILIARICEŞCE, adv. [ fa m ilia -  
ru ], familièrement, avec t familiarité, 
librem ent, sans gene.

FAMILIARISA (a), v . [ fa m ilia ru ] , 
familiariser, habituer, accoutum er; ap
privoiser priver.
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F a m ilia risa  (a  se), r. se familiariser, 

s’habituer, s’accoutumer, prendre l'habi
tude, se faire à ; s’apprivoiser, sc priver.

FAM ILIARISAIS,/. pl. i. [a fam i
l ia r is a ] .  action de familiariser, d’habi
tuer. d'accoutumer ; d’apprivoiser, de 
priver.

FA M 1LIA RISA TU , m. a, f .  p l. fi ,  te. 
p a r t . trec . de a fa m ilia r isa .

F A M lL IA R IS S l (a ), v. ve<li a fam i
l ia r is a .

FAMILIARITATE, /. pl. i. [fam i
l i a r i t a t e ,  la i.} , familiarité,/, sans gène, 
m. — , intimité, liaison intime,/.

FAMILIARIU, m. a, f .  pl. ii, ic.adj. 
[fa m ilia r is , lat.], familier (ère), libre 
(/. nev.), de la lam ille; connu, usité, ha
bituel (elle).

FAMOSU, m. a , f . p l . şi, se. ad j. [ fa -  
MOSUS, lat.], fameux (euse), célèbre, re
marquable (/. nev.)y connu, renommé.

FANARIÔTU, m. p l. f i  [ fa n a ru ], 
grec du fanal, m .jig . hypocrite, fourbe, 
lâche, traître, vil, bas, rampant (ca lită ţi 
adunate în trun u  singurii chipu).

FANARU,m. p l.c .  [qprcwo/, r/r.], fanai, 
m. (m ahala  clin Con stani in op olu).

FANATICU, m. a , f .  p l. i,e. ad j.  [fa - 
n a tic u s , Zrr/·.], fanatique, enthousiaste 
(/. nev.), superstitieux (euse).

FANATISA (<7 ) , v. [ fa n a t ic u ] , fa
natiser, enthousiasmer, magnétiser.

FANa TISARE, /. pl. /. [fa n a tic u ] , 
action de fanatiser, d’enthousiasmer, de 
magnétiser.

FANATISATU, m . a , f .  p l .  ţ i,  te.
part. trec. de A FANATISA.

FANATISMU, m. [fa n a tic u ], fanatis
me, enthousiasme, transport de l’âme, 
m. admiration outrée, /

FANFARONIA, /  pi- i i . [ fa n fa ro -
NU|, fanfaronade, rodomontade,/.

FANFARONU, m. p l .  i. 'fa n fa r o n , 
fr.\ , fanfaron, rodomont. faux brave, 
bravache, tranche-montagne (nev.), en- 
fonceur de portes ouvertes, m.

FANTASCU, m. a , f  p l.  i, c .ad j. [ fa n 
ta s ia ] , fantasque, lunatique (/ . nev.), 
capricieux (euse/

FANTASIA, f .  pl. ii. [cţccvr curia, gr.], 
fantaisie, imagination. /. goût frivole, 
désir, caprice, m.

6 — FAR
FANTASIOSU, m. a, / .  pl. şi, se. 

adj. [fa n ta s ia ] , fantasque, lunatique 
(f.ncv.), capricieux (euse).

FANTASMA,/, p l  v. [c]r(<m<'r/frc, <7)·.], 
fantôme, spectre, être imaginaire, simu
lacre, m. vision, apparence, fausse appa
rition, / .

FANTASMAGORIA,/./)/, ii. [qi«rr«(r-
uct şi dyona, */)·.], fantasmagorie, f .

FANTASMAGORICII, wi. a,t\ p l  i,
e. adj. [FANTASMAGORIA1, fantasmago
rique (/'. nev.), de fantasmagorie.

FaNTASTICU, m. a, f .  p l  i, c. adj. 
[rprcvTccaTty.oi:, gr.], fantastique, chiméri
que, imaginaire ( / .  nev.).

FANTOMA, f . p l  e. vecli fan tasm a.
FAPTA, f. pl. c. [factum , Int.], fait, 

acte, 7 ) i ,  action, œuvre, / .  — huna, bien
fait, ?n. bonne-œuvre, f. — însemnata, 
haut fait, exploit, m. prouesse,/. — în- 
dresneţa, coup de main, m. — rea, mau
vais coup; —, page, / .  este eea mai fru- 
mosa —’a lui, c’est la plus belle p»ge de 
sa vie; —, scène, / —·’a sea înlîinplatu 
la Parisu, la scène s’est passée à Paris ; 
— , tour, m. ne a făcutu 0 — de meşterit, 
il nous a joué un tour de maître; —, 
précédent, m. în portare-a lui, suntu nişce 
f a d e  care nu vorhescu în favore-a lui, 
dans sa conduite, il y a certains précé
dents qui ne parlent pas en sa faveur ;m  
—, en réalité, réellement.

FAPTORU, m. p l  i. [ fa c to r ,  lat.], 
facteur, m.

FAPTU, m. pl. [ fa c tu s , lat.], rou
geole, roséole,/.

FĂPTUELA, /. p l  i. [factu m , lat.], 
façon, confection; coupe, tournure, f .

FĂPTUI (a), 0. [factu m , la l] ,  façon
ner, confectionner; couper, tourner.

FĂPTUIRE, f . p l  i\[factum , lat.], ac
tion de façonner, de confectionner; de 
couper, de tourner.

FĂPTUIRITORU, m. p l  i. [factu m , 
lat.], coupeur, m. qui donne la façon, la 
tournure.

FĂPTUITU, m. a, f . p l  ţ i , le. part, 
trec. de a fă p tu i.

FAPTURA, f . ] ) l  i . [ fa c tu r a , lat.], 
façon, main d’œuvre; facture, forme, 
coupe, structure,/.

FĂRĂ, prep. [ fo ra s , lat.], sans; —
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ace’a, en outre, d’ailleurs; — cuvîntu, 
mal a propos, comme Mars en carême;
— voe, à contre cœur; — voinfa lui, mal
gré lui; — veste, nTimproviste, ex abrup
to ; — de legi, contraire ( f .  nev.) aux 
lois ; — bani, nu se fa c e  nimicu, pas d’ar
gent, pas de Suisses.

F A R F U R IA ,/ , -pi· ii· [ f a r f u r i ,  turc.}, 
faïence, /. — , assiette,/ . —  m are, plat, 
7ii. —  a d â n ca , assiette creuse, à soupe, 

f
FARFURIERU, m .p l. i. [ fa r f u r ia ] ,  

faïencier, marchand d’assiettes, m.
FARFURIÖRA, /. p l .  e. [ fa r f u r ia ] ,  

soucoupe; f .
FĂRAMA, f .  p l .  e. [frag m en , la l.]7 

casse, cassure,/, bris, débris (:nev.), ton. 
niorceauA(x\brisé, m.

FĂRAMA (a), v. [fărâm a], casser, 
briser, fracasser, broyer, détruire; —  pa- 
n e , émietter le pain.

FĂRAMARE, f  p l.  L  [ fă râ m a -1 ac
tion de brisser, de casser, de broyer, de 
détruire.

FĂRAMĂTORU, m. p l. i. [fărâm a], 
destructeur, brise-tout (nev.), m.

FĂRAMATU, m. a ,  f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
t r e c .ß e ^A FĂRÂMA.

FĂRAMĂTURA, /. p l .  i . veţli FĂRÂ
MIŢÂ  A

FĂRAMITURA, f .  p l .  i. ved i f ă r â 
m iţa. A

FĂRAMICIOSU, w. a ,  f .  p l. şi, se. 
ad j. [fă râm a], friable (/. nev.), aisé à 
broyer. A

FĂ R A M IŢ A , /. p l. e. [fă râ m a ], 
brin, rien, 7n. parcelle, /  —  de p â n e ,  
miette de pain , /. — de sai'e, grain de 
sel, m.

FARINSA, m. p l .  fi .  [<j)«(>vr£, g r .], 
pharynx, w.

FARMACEUTICU, m. a , f . p l .  i, e. 
ad j. [yaQuny.EVTiy.oç, g r .] , pharmaceuti
que ( f .  nev*), de la  pharmacie.

FARMACIA, / .  p l. ii. [cpdQfiaxov, gr.], 
pharmacie, apothicairerie, f .

FARMACüSU, î)i. pl. şi. [yaQiiccxôç, 
0 ?\],^pharmacien, apothicaire, m.

FĂRMECA (a), v. [fă rm ecu ], char
mer, enchanter, ensorceler, fasciner; ra 
vir, enthousiasmer.

FARMEC ARE, f .  p l. i. [ fă rm e c u ],

action de channer, d'enchanter, d’ensor
celer, de fasciner; de ravir, d’enthou
siasmer.

FĂRMECĂTOREŞCE, adv. [farm e- 
cu], par enchantement, magiquement, 
en magicien, ^
. FĂRMECĂTORIA, / .  pl. ii. [ f a r -  
mecu], charme, enchantement, ensor
cellement, ravissement, enthousiasme, 
m. fascination, magie, / .

FÂRMECĂTORE, / .  pl. i. [fărm e
cu], sorcière, magicienne, diseuse de 
bonne aventure, f.

FARMECATÔRIU, m. a , f .  pl. ii, ie. 
adj. [farm ecu], enchanteur, enjôleur 
(euse), charmant, fascinateur (trice), ma
gique ( f .  nev.).

FĂRMECĂTORU, m. pl. i. [fărm e
cu], sorcier, magicien ; ensorceleur, en
chanteur, m. — care goneşce pe draci, 
conjurateur, m.

FARMEC ATU, m. a, f .  p l . ţi, te. part. 
trec. de A farm ecà  .

FĂRMECU, m. pl. e. [(pdçficcxov, 
gr.], charme, enchantement, sort, sortilè
ge, maléfice, attrait, prestige, m. magie, 
/· „

FARMICIOSU, veçli fă râ m iciosu .
FARMITURA, veçli fă râ m iţa .
F^RTALU, veçli f ë r t a l u .
FÂRTATU, m. pl. ţi. [ f r a t e - t a t a ] ,  

frère ainé, m. — , compagnon, camara
de, associé, m.

FARU, m. pl. e. [cpdoog, gr.]7 phare, 
fanal, m.

FASANÈRIA,/. pl. ii. [ fa sa n ij] , fai
sanderie, / .

FASANU, m. pl. i. [cpnaiccvôg, gr.], fai- 
son, m. puiu de —, faisandeau (x), m.
— devuinie, faisan bruant, m. — auritu, 
faisan doré, m. acelVa care creşce pe  
fasan i, faisandier, m.

FAŞCIA, / .  p l  ii. [ fa s c ia , lat.], ban
de, bandelette, / .  — de horhote, barbe, /
— de copii, Klange, maillot, m. couche,/.

FASCINA (a), v. [ fa s c in a re , lai.],
fasciner, charmer, ensorceler;/^. éblouir, 
tromper.

FASCINARE, f . . p l .  i. [ fa s c in a r e ,  
lat.], fascination,/, charme, ensorcelle- 
ment, m. jig. éblouissement, m. action de 
fasciner, de charmer, d’ensorceler.
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FA SCIN Ă ŢIU N E/ f .  pl.  i, vefîi fas-  

cin a re .
FA SCIN ĂTO RIU , m. a, f . . p l .  ii, ie. 

a d j . [fa sc in a to riu s , lat,], fascinatrur 
(trice), charmant, éblouissant.

FA SCIN A TU , m. a , f , p l  ţi ,  te. p a r t . 
trec. de A fascin a.

F A S E . f . p l .  i . [<p«tnç, grr.], p h ase ,/, 
jfiÿ. changement successif, m.

F A S S E O L E , p l . f .  [faseo lu s, lat.],  
haricot, ra. —  ologe, haricot nain; —  de 
pera, haricot N grimpant.

F A S SE O L I (ase), v. [fasseole],s 'en - 
fler, enorgueillir sans motif : se fasseo- 
leşce ca linte în ÿi-u-a de Paşci, l’orgueil 
lui va comme Mars en carême.

F A S S E O L IR E ,/. p l .  i . [a se fasseo - 
l i ] ,  enorgueillissement sans motif, m. ac
tion de s’enfler.

F A S S E O L IT U , m. a, f .  p l.  ţ i ,  te.
p a r t . trec. de A SE FASSEOLI.

FA Ş IA , veÿi  fa ş cia .
FA STID IO SU , m. a, f  pl. ţ i , te. a d j . 

[fastid iosu s, Za£.], fastidieux, ennuyeux 
('euse), assommant.

FA ST U , m. p l .  c.-r[FASTUS, lat.], faste, 
luxe7 m. somptuosité, pom pe,/.

FA STU O SU , m. a, f . p l .  fi, se. adj.  
[FASTUOSUS, lat.], fastueux, somptueux, 
luxueux, pompeux (euse).

F A Ţ A , veţli féçia .
FA T A , veçLi f é ta .
FA TA LISM U , m. [ f a ta l is ,  lat.], fa

talisme, m. doctrine des fatalistes, / .
F A T A L IS T U ,m. p l i .  [ f a ta l is ,  lat.], 

fataliste, m. qui croit à la fatalité.
F A T A L IT A T E , f .  p l.  i. [ f a t a l i t a t e ,  

lat.]^ fatalité, destinée inévitable, / .  des
tin malheureux, m.

F A T A L U , m. a., / .  pl.  i, e. adj. [fa 
t a l i s ,  la t.] ,  fatal, malheureux (euse), 
nuisible ( / .  nev.), marqué par le destin.

FA TIG A , /  pl.  i. [a fa tig à ] , fatigue, 
peine, lassitude/, travail, m,

FA T IG À  (a), v. [fa tig a re , Int.], fa
tiguer, lasser, harasser, épuiser de fati
gue; fig. abattre, affaiblir; obséder, tour
menter, persécuter, accabler, ennuyer, 
importuner.

FA T IG A B ILU , m. a, / .  pl. i, e. a d j . 
[fa tig a b ilts , lat.], fa fci gable ( / .  nev.), 
qu’on peut fatiguer, ennuyer.

FAV
FATIG ARE, p l  i. [fa tig a re , fai.], 

action de fatiguer, de lasser; d’obséder, 
d’ennuyer; fatigue,/, harassement, épui
sement, m.

FATIG ĂTORIU, m. a, f .  pl. i i ,  le. 
adj. [fa tig a to riu s , lat.], fatigant, las
sant, harassant, épuissant; obsédant, tour
mentant, persécutant, accablant, en
nuyant, ennuyeux (euse).

FA TIG A TU , m. a, f .  p l  ţ i ,  te. p a r t . 
trec. de A f a tig à .

FA ŢIO LU , m, pl. e. [ fà ty o l , ung.], 
voile, crêpe, m.

F À T R IA ,/ .  pl. ii. [(pccTQÎcc, gr.], com
pagnie, confrérie,/. — , parti, m. faction, 
sédition,/.

FĂTRIO SU, m . a, f .  p l  şi, se. adj. 
[ f a t r i a ] , séditieux, factieux ( euse).

F A T U IT A T E, f .  p l  i . [ f a tu i ta te ,  
la t . ]^ fatuité, prétention, /

FA U LA . / .  p l  e. maintien, faux-air, 
m. contenance, tenue,/.

FATJRERIA,/. pl.\n. [fauru],·forge, / .
FĂ U R I (a), v. [fauru], forger, tra

vailler le fer.
FĂ U R IR E, / .  p l.  i. [fauru], action 

de forger, de travailler le fer.
FĂ U R ITU , m. a, f .  p l  ţi ,  te. part,  

trec. de A fa  URI.
FA U R U , m . p l i .  [fab er, lat.], forge

ron, lormier, taillander, garçon de for- 
ge, m.

FAV O ftA BILU , on. a, f .  p l  i, e. adj. 
[favorabiliS , lat.],  favorable, prospère 
(/.nev .), avantageux (euse).

FA V O R E , f p l .  i. [fav o re , l a t ] ,  fa
v e u r ,/. privilège, m. a dobînditu acésta
—  prin  ialentu-lu sea, il a acquis cette 
faveur par son talent; — , appui, m. pro
tection, / .  5e bucura de —  a şefu-lui, il 
jouit de l'appui du chef; a avé tôte lu
cruri spre —  ci sea, avoir vent et marée.

FAVORISA (a), v. [fav o re ], favori
ser, seconder, aider, protéger, appuyer; 
avantager, préférer; — , sourire : norocu- 
lu ellu favorisa, la fortune lui sourit.

FAVORISA RE, f .  p l  i. [fa v ô re ], 
action de favoriser, de seconder, d’aider, 
d’appuyer, de protéger, de préférer.

FAVORISATU, m. a, / .  p l  fi, te.
par t . trec. de A FAVORISÀ

FAVORITU, m. a, f .  p l  ţi ,  te. ad j .
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[favôre], favori, préféré, chéri, bien 
aimé, qui plaît, le plus.

F a v o ritu , m. p l  g. favori, m.
FÈ, int. [ f ê ta ] ,  fille!
F E B R IL U , m. a , f .  pl.  i, e. a d j . [fe- 

b rîlis , la t.],  fébrile ( / .  )?eu.), de fièvre.
F É Ç IA , / .  p l .  g. [fa cie s , Za*.], cou

le u r ,/. coloris (nei\), m. —  \ i  ceru-lui, 
bleu de Ciel, d’azur, céleste (??eu.), m.
—  ’a inu-lui. gris (nev.) de lin, m. —  
vcrde amcstecata eu galbinu , merde d’oie 
(??ei;.); ch doe feçie, bicolore (/.« e u .); fig. 
hypocrite ( / .  ??eu.), dissimulé, à deux 
faces; eu trei feçie, tricolore ( f .  nev ): eu. 
m ai multe feçie* diapré, bariollé, bigarré: 
— 9a obrasu-lu i , teint, ?»-. —  galbinôsa , 
pâleur, f . f a r a  - , mat, incolore ( / .  ?îeu.); 
— , côté, ???-. pe c a r e — ? de quel côté?
—  ’a -iîci car/i, p a g e ,/ ,  feuillet, m. m a
teria cu doe feçie,  étoffe sans envers; — 
de messa, nappe, f .  dessus (??ey.) de ta
ble, 7«. —  ’a unei casse, façade d’une mai
son, / .  —  ’a «H«/ diam antu , facette d’un 
diamant, / .  —  c?e perna , taie d’oreil
ler, / .  —  d'assupra , surface, superficie, 
/ .  — , figure, face, / .  visage, m. —  ’a 
cni-va , en face, au nez, sous les yeux, à 
la barbe de quelqu’un; în —  ’a urnii lu
cru, vis-à-vis, en regard, devant: în  — ’ a 
ajïij  à fleur d’eau; eu — ’a în sussu, à la 
renverse ; eu — ’a în ţleossu. à plat ven- 
r e ; — , présence, f . de — , présent, en 
présence de ; lucru de — , évident, pa
tent, manifeste ( / .  ?*eu.); de — cu to ţi , 
publiquement, en public; a da  de —  (ce
va), découvrir, révéler, décéler; (pe  ci- 
ne-va),démasquer quelqu’un, hj faire con
naître; a se da de — , se faire connaître, 
lever le masque ; pe  — , à découvert, à 
nu; a da pe — (o carta),  retourner une 
carte; (nevinovati'a cu i-vd),  prouver l’in
nocence de quelqu’un; a şi da p ă re re -a  
p e  — , déclarer, manifester son opinion ; 
— , personne,/, celle trei feçie a-le svin- 
f i  Troiţe , les trois personnes de la sain
te Trinité.

FEÇ IA D A , / .  pl. e. [fé ç ia ], façade, 
devanture,/, devant, m.

F E Ç IA L U , m. a, f. p l .  i, e. adj.  [ f é -  
ç ia ], facial, xde la face.

F E O lÂ Itl (a), v. [féçia", dissimuler, 
feindre; cacher, déguiser sa pensée.

FEÇIARIA, f . p l .  u, [ fé ç ia ] ,  dissimu
lation, feinte, hypocrisie. /  déguisement 
de la pensée, m .

FEÇIARIRE, / .  pl. i. [fé ç ia ], action 
de dissimuler, de feindre; de cacher, de 
déguiser jsa pensée.

FEÇIAR1TU, 7n. a, / .  pl. ţ i , te. part. 
trec. de a  f e ç t a r j .

FÈÇIARNICI (a ) ,v .  [ f é ç i a ] ,dissimu
ler, feindre, faire l’hypocrite ( /. nev.),  le 
sournois.

FËÇIARNICIA, / .  pl. U. [féç ia ], hy
pocrisie, fourberie, sournoiserie, dissimu
lation, feinte, f.
m FËÇIARNÏCIRE , f p l . i .  [ fé ç ia ] ,  ac

tion de dissimuler, de feindre, de faire 
l’hypocrite.

FÈÇIARNICITU, m. a, f  pl. ţi, te. 
part. trec. de A FËçlARNici.

FÉÇIARNICU, m. a, f .  pl. i , e. a d j . 
[féç ia ], hypocrite, fourbe, tartufe (/. 
neu.), sournois, dissimulé, caché.

FECIÔRA, f .  p l .  g. [ fa n c iu l la ,  ü . } ,  
vierge, pucelle,/. jeune tendron, m.

FECIORAŞIL m. pl. i. [ fe c io r u ] , pe
tit garçon, garçonnet, jeune enfant, m.

FECIOREŞCE, adv. [fe c io ru ]  , vir- 
ginalement.

FECIORESCU, m. a, f .  pl. i. a d j . 
[fe c io r u ] , virginal, de vierge.

FECIORI (a se ) ,  v. [ fe c io r u · ,  attein
dre l’âge de puberté.

FECIORIA, f .  p l .  u. [ fe c io r u ] , vir
ginité, pudicité,/. pucelage, m.

FECIORIRE, f . p l  i. [fe c io r u ] , ac
tion d’atteindre l’âge di* puberté.

FECIORIŢA, f . p l .  e. [ fe c iô r a ] ,  fil
lette, petite fille, / .

FECIORITU, m. a, f  pl. ţi, te. part,  
trec. de A SE FECiORl.

FECIORU, rn. pl. i. [ fa ^ c iu l lo ,  it.], 
garçon en âge de puberté, puceau (x), 
m. — , valet de chambre, domestique, m.

FEÇRjîU, adv . [ f é ç i a ] ,  vis-à-vis, en 
face.  ̂ w x

FËÇÏUI (a ) ,v .  [ fé ç ia ] , unir, aplanir, 
lisser,polir en facettes.

FÉÇÏUIRE, / .  pl. L [ fé ç ia ], action 
d’unir, d’aplanir, de lisser, de polir en 
facettes.

FËÇÏUITORU, m. p l  i  [ f é ç ia ] ,  polis
seu r, m.



FE L — 2(>0 — FEM
F Ë C Ï U I T U , m. a 9f .  2>l· f h  te .p a r i.

trec. de A FËçïui.
F E C U N D A  (a), v. [fecu n d are , la t.], 

féconder, fertiliser.
F E C U N D A R E , /. p l. L (fecu n d are , 

la t.], fécondation, fertilisation,/, action 
de féconder, de fertiliser.

F E C U N D Ă Ţ IU N E , /. p l.  i. vedi f e 
cu n d are.

F E C U N D Ă T O R IU , 7». a , f .  p l  i i ,  ie. 
ad j. [A fecu n d a], fécondant, qui fer
tilise.

F E C U N D  A T U , m. a } / .  p l. ţi, le. 
p a r i. trec. de A fecu n d à .

F E C U N D I T A T E ,/ ,  p l .  i. [fe cu n d i
t a t e ,  la t.], fécondité, fertilité, abon
dance, f.
■ F E C U N D U , m. a , f . p l f i ,  de. a d j . 

[fecundus, la t .] , fertile (/. nev.); ‘fécond, 
abondant, productif (ivej.

F E D E L E Ş U ,  m. p l. e. bout, /. ton
neau (x ), m.

F E D E R A  (a  se), v. [ fœ d e ra re , lat.], 
s’unir, s’allier, se confédérer, faire al
liance.

F E D E R A L I S M U , m. [fœ d e r  a r e  , 
la t .] , fédéralisme, système fédératif, m.

F E D E R A L U , ni. a, / . p l. i , e. ad j. 
[a fe d e rà ] , fédéral, de la confédération.

F E D E R A R E ,  f .  p l .  i . ^ fœ d erare, 
lat.], fédération, alliance, confédération, 
union, f ’

F E D E R Ă T I U N E , f  p l  L vedi ye -
DERARE.

F E D E R A T I V U , m . a , f  p l. i, e. a d j . 
[a fe d e r à ] , fédératif, confédératif (ive), 
allié, uni.

F E D E R A T U , m. a , / .  p l .  ţi, te. p ar t, 
trec . de A FEDERÀ.

F E L D C E R U , m. p l .  i . [ftcibfcfyercr, 
germ .], aide chirurgien, m.

F E A ,  m. p l. ee. [fée,/?\], fée, créature 
imaginaire, douée d’un pouvoir surna
turel, /.

F E E R I A , / ,  p l. i. [ fé e r ie , /?·.], fée
rie, /. pouvoir des fées, m.

F E E R I C U ,  m. a, f .  p l. i, e. a d j . [ fe e 
r ia ] ,  féerique (/. nev.), qui tient de la 
féerie.

F E L E ,  /. p l  i. [ f é l ,  ung.], démie, 
moitié, /. 0 —  de oca devinu , une moitié 
d’oça séu  un demi oca de vin.

F E L I A ,  / .  p l  ii. [ty't)J, g r .] ,  tranche , 
/ .  m orceau ( x ) ,  m . —  d e  s lă n in ă  jm s a  
p e  p a s s e r  i la  f r i  g u n i,  b ard e, f .  —  de- 
p d n e  sp r e  a m o i à i n  oue, m o u ille tte ,/’. —  
d e  p a n e  a c o p e r i i  a- eu  untu  séu. d u lc é fa ,  
tartine de b eu rre séu  de con ii turc, / .

F E L I C I T A  (a ), v. [ f e l i c i t a r e ,  l a t . ] ,  
féliciter, com plim enter.

F E L I C I T A R E , / .  p l  i. [ f e l i c i t a r e ,  
la t . ] ,  fé lic ita tio n ,/, com plim ent, 1» . action  
de féliciter, de com plim enter.

F E L I C I T Ă Ţ I U N E ,/ .  p l  i . ^ . f e 
l i c i t a r e .

F E L I C I T  A T U , m . « , / .  p l .  ţ i ,  te. p a r t .
trec . d e  A FELICITA.

F E L IN Ă R A R U , m . p l  i. [fe lin au u ], 
lanternier, fabricant de lanternes, m.

F E L I N A R U , m . p l  e. [cpavdo tor, g r . ] y 
lanterne, / .  —  m a r e ,  falot, m . —  d e co r  a -  
b ia ,  faraillon, m .

F E L U ,  ni. p l .  u r i.  [cyvlrj, g r . ] ,  esp èce, 
sorte, n a tu r e ,/-  ce f  é lu  d e  l e m n u l  quelle 
«spèce dé b o is?  — , gen re , ni. este s in 
g u r ii în  f e lu - lu  seu, il est unique en son  
g e n re ;— , m a n iè re ,/. în  ce f  é l u ? de quelle 
m an ière? f e l u  d e  f  é lu ,  de toute e sp è ce ; 
— , engeance, ra c e , f .  ce  f e l u  d e  om en i 
su n iu  ? quelle engeance sont ces g e n s?  
— , gen re, se x e , m  — , ainsi, de la sorte: 
e i  su n tu  d e  a c e s t u f e lu ,  ils sont ainsi, c ’est 
leur n a tu re ; ce  f e l u  ? com m en t? d e  a l l a  
f e l u , différent, qui ne se ressem ble pas ; 
to tu  în lr\ m u  f e l u ,  uniform e, sem blable  
( / .  n ev .)]  totu  f e lu - lu  d e  p e r so n e ,  le tiers 
(n ev .)  et le q u art; în  Io te  f e lu r i ,  dans tous 
1rs se n s ; — , bois (n ev .), m . se  v a v e d é c e  

f e l u  d e  om u este ,  l’on v e rra  de quel bois 
il se chauffe; é s t u f e lu  în  c â lu y de m anière  
que, de sorte  que.

F E L U R I  ( a ) ,  v . [ fe lu ] , v a rie r, diver- 
cifier.

F E L U R I M E , / .  p l  i. [ fe lu ] , v arié té , 
diversité, / .  toutes sortes de.

F E L U R I R E ,  / .  p l .  i . [ fe lu ], action  
de varier, de diversifier.

F E L U lv I T U , 7/2. a , f .  p l .  ţ i , te. p a r t . 
trec . d e  a fe lu r i .

F E M E I A , f .  p l  i i .  [fe m e lla , la t .} ,  
fem me, fem elle ( la  a n im a le ) ]  consorte, 
épouse, f .  f e m e i id e ,  le beau fsexe ; — V/ 
a rm ess a r u - lu i,  ju m en t, / .  — 'a c erb u -lu i, 
b i c h e ,/ .  — 'a b e r h e c e - lu i,  brebis (n ev . ) ,  / ,
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— '’a taura-lid , vache, / .  —  ’a gapu-lui,  
chèvre, / .  — ’a mistreţu-lui, laie, f .  — ’a 
porcu’lui, truie, /  — ’a cocoşu-lui, poule, 
/ .  — ’ară ţom -lu i , cane,/. — ’a gîscanu-lui, 
oi*c, / .  — ’a curcanu-lai) dinde, / .
— ’a jw pagalu- lu i ,  péruche,/.— ’a porum - 
bellv-lxii, colombe, / .  — 'a iepuro-lui, 
luise, / .

F E M E I E Ş C E , atZu. [fem eia ] , en 
femme, comme une femme.

F E M E IE S C U , m. a , / .  p l .  i. adj. 
[fem eia], féminin, de femme, de femelle 
(despre animale).

F E M E IU Ş C Ă , f .  p l.  i . [fem eia]; 
homme sans énergie dans son intérieur, 
qui s,e laisse conduire par sa femme.

F E M E N I (a ), v. [fémenu], émascu- 
lei*, châtrer.

F E M E N IR E , / . p l  i. [fém enu], émas
culation, f .  action de châtrer.

F E M E N IT U , m. a, f .  p l  ţ i , te. p a r t . 
trec. rde a  fémeni.

FEM E N U , m._pZ. i. [fem en, Za£.], eu
nuque, m.

FÊN A R IA , m. p l  H. [fœ narius, Za/.], 
fénilA, m,

F E N E Ç IA s f .  p l  i. [fœ n e se cia ,;Zai.], 
fenaison, prairie, f. pré, foin, m.

FEN O M EN A LU , a, f .  p l  i. e. 
a d j .  [fenomenu], phénoménal, extraor
dinaire ( / .  nev.), merveilleux (euse).

FEN O M EN U , m . p l  e. [ycavonsvov, 
£?\],Aphénomène, m. merveille, r a r e té ./

FEN O SU , m. a , f .  p l .  fi.  se. a d j . 
[fênu], abondant en foin.

F Ê N U , m. p l  u r i . [fœnum, la t.] ,  foin, 
fourrage, m, —  grecu, fenu-grec, m.

F E R A ,/ ,  p l  e. [ f e r a , làt.] ,  bête fé
roce, / .  v

F Ë R A R I A ,/ .^ / .  n. [ f e r r a r i a ,  Zai.], 
ferronnerie, taillanderie, forge, f .  forăr ii ,  
ferraille, / .

FER A R U , in .p l .  i . [fe rra r iu s , Zaf.], 
ferronnier, taillandier, forgeron, carros
sier, nu

F E R B E  (a), v. [ fe rv e r e , Zai.], bouil
lir, bouillonner, fermenter, cuire ; — , pé
tiller: ex ferbe sânge-le în vine, le sang 
lui pétille dans les veines 5 —  (despre  
vinii)) travailler; — încetu, mijoter; —  
peşe i , erburi, legume, faire blanchir.

F E K B E E E ,/ .  pï. i. [fer v er e , Zai.j,

bouillon, m , cu isson , cuite, ferm entation  
f . f i g .  effervescen ce, agitation, f .

F E R B I N Ţ E L A , / .  p l  i. [ferb in tu ], 
chaleur, ard eu r, effervescence, / .  feu (x ) ,  
m , — , ferveu r, /

F E R B I N T U , m . a ,  / .  p l  ţ i , te . a d j .  
[fe rv e n te , l a t . ] ,  bouillant, bouillonnant; 
chaud, ardent, b rû lan t ; c r e d in ţa  f e r b i n t a , 
foi v iv e ; ro g ă c iu n i  f e r b in t e , p rières fe r
ven tes.

F E R D E L A ,  / ,  p l  e. boisseau  ( x ) ,  m .
F E R E ,  / .  pZ. i. [fe le , Zaî.J, fiel, m . 

bile, rf .  —  a  p ă tm en tu -lu i, gen tian e, / .
F E R E , p Z ./. [fe rru m ,Zaf.], fers,p Z .m . 

m en ottes, chaîn es, jjZ ./. —  care  se jptme 
l a p i c i o r e - l ç  ca i- lo rx i l a p ă ş c iu n e ,  abot, m .

F E R E C A  (a), v. [fe ru ], fe rre r, dou
b le r, g a rn ir de fe r ; a  m a i  — , re fe rre r , 
red ou b ler, re g a rn ir de fe r ; —  m o n ed e , 
cré n e le r des m onnaies ; —  o p ê t r a  d e  m 6-  
r a , p iquer une m eule ; —  0 r o t a ,  em b attre  
une ro u e ; — , en ch aîn er, m ettre  les fers.

F E R E C  A R E , /  p l  i .  [feru ], ferrag e , 
m . garn itu re , doublure de f e r , / .  —  d e  
m o n ed e , crén elag e  de m onnaies, m , —  a 
u n ei p e t r e  d e  m o r a , p iquage d ’une m eu le, 
m . —  a  u n e i r o te ,  em b attage  d ’une roue,' 
m .

F E R E C Ă T O R U , m . p l  i. [fe ru ], fer-  
reu r, doubleur de fer, m . —  d e m o n e d e , 
cré n e le u r de m onnaies, m . —  d e  p e t r e  d e  
m o r a , p iqueur de m eules, m .

F E R E C A T U , m . a } f  p l  ţ i .  te. p a r t ,  
tr e c . d e  A f e r e c à .

F E R E C A T U R A , /  p i  i .  [fe ru ], fe r
ru re , doublure de fer, / .  ferrem en t, m . 
— ’a m o n ed e - lo ru j  crén elage, m .— ’a p e t r e - 
lo r u  d e  m o r a ,  p iquage de m eules, m .

F E R E C E ,  f .  p l  i. [fe ru ], t a n a i s e ,/ .
—  a lb a , sa x ifra g e  ro u g e , f .

F E R E C U Ţ A , f . p l  e .  [fe ru ], p o ly -  
pod e, m .

F E R E D E U ,  m , p l  u r i.  [fü rd ô , u n g .] } 
bain, m . baign oire,

F E R E G A , f . p l .  i . [ f i l i c e ,  la t . ] ,  fou
g è r e , / .  —  a lb a , spirée, / .

F E R E L A ,  f .  p l  /. [a fe r i ] , p ré ca u 
tion, circo n sp ectio n , / .

F E R E S T R A , f .  p l  e .  [fe n e s tra ,  
l a t . ] ,  fen être, c r o i s é e ,/ .  —  p e  în v e l i tu r a ,  
m a n s a rd e ,/ .  —  r o t u n d a , œil de bœuf, m . 
— ’a u n e ip im n iţ e } soupirail, m, — · în d o i -
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Zat], fermeté, solidité;/#, dureté; éner
gie, f .  courage, m.

F E R M U , m. a , /. pl. i, e. adj. [ f i r -

F E R
ta , contre-fenêtre,/. —  de porum baru, 
boulin, m. —  m ica , lucarne,/.

F E R E S T R Ă R I A ,/ .  pl. ii. [ fe r é s tr a ] ,  
fenêtrage, m .

F E R E S T R U I A , /. p l,  f/. [ fe r e s t r u -  
l a ,  Zâi.], petite fenêtre, lucarne, /. .gui
chet. //*,

F E R E S T R E U ,  m. p l. e. [ferrum  şi
STRIDEO, la t.], scie, /.

F E R E S T R I T U , m. [ fe r é s t r a ] ,  im
pôt sur les fenêtres, m.

F E R E S T R U I C A , /. pl. e. demi, de f e 
r é s t r a .

F E R E S T R U I  (a ) , v . [ f e r e s t r e u ] ,  
scier, couper avec la scie.

F E R E S T R U I R E , / .  i. [ fe re s tre u ] , 
sciage, 'm. action de scier.

F E R E S T R U I T U , 772. a ,  f .  p l. ţi, te. 
p a r t . trec.^de A fe r e s tr u i .

F E R F Ă N U , m. p l. i. fleur séu rose 
des ongles, /'.—  micu, tournesol, m.

F E R I  (a), v. [tu e ri, la t.], préserver, 
garder de, garantir, soustraire à, éviter.

F E R I C E ,  m. şi f .  p l. i. [ f e l i c e ,  lat.], 
heureux (euse), fortuné, qui a du bonheur; 
favorable,vpropice ( /. nev.).

F E R I C I  (a ), v . [ fe r ic e ] ,  rendre heu
reux (euse), faire le bonheur de.

F e r ic i  (a se), v. se féliciter, s’aplau- 
dir de.

F E R I C I R E ,  /. pl. i. [ fe r ic e ] ,  bon
heur, m, félicité, /. —  a svinti-loru , béa
titude, /. action de rendre heureux 
(euse).

F E R I C I T A T E , /. pl. i.'veçli f e r i c i r e .
F E R I C I T U , m. a , f .  p l. ţi, te. part, 

trec. de A f e r i c i  ; — , heureux (euse), for
tuné, favorisé de sort.

F E R I A ,  /. p l. ii. [seria , la t ] ,  urne, 
amphore, /

F E R I R E ,  f  p l. i . [a f e r i ] ,  action de 
préserver, de garantir, de garder de, de 
soustraire à.

F E R I T U , m . a , f .  p l. ţ i ,  te. p a r t . 
trec,. de a f e r i .

F E R M A N U , m. p l. e. [ferm an, ta re .], 
firman, décret, m.

F E R M E C U , veçli farm ecu.
F E M IN IN U ,m . « ,/ . pl. i, e. ad j. [fe -

MININUS, la t.], feminin, de femme ; — 
lu, le féminin (subt-înţelesu genu).

F E R M E T A T E , /. p l. i. [ f irm ita te ,

MUS, l a t . ] ,  ferme, solide (/. n ev .), qui a 
de la consistance; j ig .  dur; énergique (/. 
n ev .),  courageux (euse).

F E R O C E , m. ş i f .  p l .  i .  a d j . [ fe 
ro ce , la t . } ,  féroce, farouche (/. n ev .) ,  
cruel (elle).

F E R O C I T A T E , f .  p l .  i. [ f e r o c i ta 
t e ,  l a t ] ,  férocité, cruauté,/.

F E R Ô S S E L A , f .  p l .  i .  [a fe ro s s i] , 
réduction, diminution, f .  déchet, tarisse
ment, m. ^

F E R O S S I  ( a  se ), v. se réduire, dimi
nuer, donner du déchet, tarir au feu.

F E R O S S I R E , f . p l .  i. [a fe r o s s i] ,  
action de se réduire, de diminuer, de don
ner du déchet, de tarir au feu.

F E R O S S I T U , m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec . d e  A fe ro ss i.

F E R O S U , m. a ,  f .  p l .  ş i ,  se. a d j  [ fe l-  
LOSUS, l a t . ] ,  bilieux (euse), rempli de 
bile. ̂

F Ë R T A L U , m. p l .  i .  [ f e r t â ly ,  a n g .} ,  
quart, m. quatrième partie, f.

F E R T I L I S A  ( a ) ,  v. [ fe h t i l is ,  la t . ] ,  
fertiliser, féconder.

F E R T I L I S A R E , f .  p l .  i .  [ f e r t i l i s ,  
la t .] ,  fertilisation, fécondation, /. action 
de fertiliser, de féconder.

F E R T I L I S Ă Ţ I O N E , f .  p l .  i . veçli
FERTILISARE.

F E R T I L I S A T U , m. a , f .  p l. ţi, te.
p a r t ,  t r e c . d e  A FERTILISA.

F E R T I L I T A T E , / ,  p l .  i . [ f e r t i l i t a 
te ,  l a t . } ,  fertilité, fécondité, /

F E R T I L U , ?w. a ,  f . p l . i, e. a d j .  [ f e r 
t i l i s ,  l a t . ] ,  fertile (/. n ev .) ,  fécond, 
abondant.

F E R T U , m. a ,  f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t .  trec. 
d e  A fe rb e .

F E R T U R A , /. p l .  i. [ fe r tu ] ,  décoc
tion, cuisson, /. — , soupe de paysan,/.

F E R U , m. p l  e. [ferrum , la t.], fer, 
m. —  topi tu şi p re fa cn tu în  table, tôle,/.
—  de calcatu , fer h repasser, m. a  lucrà  
— , forger; —  lu plugu-lui, soc de la 
charrue, m. — lu păm entu-lui, gentiane, 
f . f ig .  — , épée, /. glaive, m.

F E S C I L A ,/ .p J  e. [fa sc ic u lu s , lat.}^  
mèche de chandelle, veilleuse, f .
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F E Ş N I C U , vecii sveşnicu .
F E S S U , m . p L  u r i . [ fe s . bon

net. grec, m. calotte rouge, /.
F E S T A , / .  p l  c. fa rce , / .  tou r, in. a  

f a c e  o f e s t a  c u i-v a , jo u e r  un to u r î\ quel
qu'un.

JF E Ş T A N IA , / .  p l .  i i .  p rocession , ro- 
g a tio n ,/ .x

F E Ş T I  ( a ) ,  v. [FEST, ung], colo rer, 
teindre ; —  unu zid it , b ad igeon n er un 
m ur.

F E Ş T I L A ,  vecii f e ş c i la .
F E Ş T I R E , f p l  i. [ f e s t .  ung], colora

ge, /H. teinture, /. —  a  unui zi du, badi
geonnage d’un mur, ni. action de tein- 
dre, de colorer,

F E Ş T I T U ,  m. a ,  / .  p l. ţ i , te. p a r t , 
trec. ,de A f e ş t i .

F E T A ,/ .p l. e. [ f e t a ,  la t.], fille, /  ~  
n obila , demoiselle, /. —  tinerei, jeune 
tendron, m. —  de cassa, chambrière, sou
b re tte ,/. —  m are, fille nubile, pucelle, 
à marier,/.

F E T A  (a), v. [ f e t a r e ,  lut.], mettre 
bas, faire^des petits.

F E Ţ Ă I  (a ), v. [a f ë t à ] ,  frétiller, 
quoajller: se trémousser, se dandiner.

F E Ţ Ă I R E ,  /. p l. i. |> fe ţă î ] ,  frétil
lement; trémoussement, dandinement, 
m. action de frétiller, de se trémousser, 
de se dandiner.

F E Ţ Ă I T U ,  m. a , / .  pl. ţ i , te. p a r t . 
trec. de A f e ţ a i .

F e ţa i tu ,  m. p l .  ţi. dandin, frélillon,

F E T A R E ,  f . p l . i . [ f e t a r e ,  lat.], ac
tion de mettre bas.

F É T A T U , m. a, / .  p l .  ţ i,  te. p ar t, 
trec de A FËTÀ.

F È T A T T JR A , /. p l. i. [a f ë t à ] ,  v e n 
trée , p o r t é e , / .

F E T E Ş C ÎE , adv. [ f é t a ] ,  en jeune 
fille, comme une jeune fille.

F Ë T E S C U , m. a ,  /. p l. i. ad j. [ f é -  
t a ] ,  d e jeu n e fille.

F E T I  (a ) , v. [ f é ta ] ,  re s te r  fille, co if
fer Ş - t e  C atherine (iron .).

F E T I R E ,  /. pl. i. [ f é ta ] ,  action  de 
re s te r  fille, de coiffer S -te  C ath erin e  
(iron .).

F E T I T U ,  m. a , f .  p l. ţ i ,  te. part, 
trec, de A f e t i .

F E T I Ş C A N A , / .  p l .  e. d em i,  d e  f é t a -
MARE.

F E T I Ş C H E T U , m . p l .  u r i.  aiguillette  
de so ld a t,/ .

F E T I Ţ A ,  f . p l .  e . [ f é t a ] ,  fillette, p e
tite fille, £

F E U D A  (a), v. [feu d u ], afieager, 
donner à fief.

F E U D A L I C E Ş C E ,  a d v .  [feudu], fé- 
odalem ent, en vertu  du d roit de fief. 

f F E U D A L I T A T E ,  f .  p l .  i .  [feu d u ], 
féodalité, foi dûe au seign eur du f ie f ,/ .

F E U D  A L U , m . a , f .  p l .  i ,  e. a d j .  [feu 
du], féodal, de la féodalité.

F E U D A R E , /  p l. i . [feudu ], afféa- 
gem ent, m . action  de donner h fief.

F E U D Ă T O R U , m . p l .  i. [feud u ], 
feu d ataire, m . qui possède un fief.

F E U D A T U , ni. a , / .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
tre c . d e  A FEUDÀ.

F E U D U , m . p l .  e .  [feudum, l a t . ] ,  fief, 
m. —  c a r e  a t îr n a  d e  a l t a  f e u d u , a rriè re -  
fief, m .

F E V R U A R I U , m . [fe b ru a riu s , l a t . ] ,  
fév rier, m .

F I ( r t ) ,  v. [ f ie r i ,  l a t . ] ,  ê tre : D u m n ez eu  
es te  bu n u , D ieu  est b o n ; — , e x is te r : d e  
cdn clu  su n tu . depuis qu ils existen t; — , 
a v o ir :e s t e  o o r a  d e  c â n d u  a  p le c a t u ,  il y  a 
une h eure qu’il est p a r ti ; — , fa ire : t im 
p u r iu  e f r u m o s u , il fiait beau tem ps; — , 
a p p a rte n ir : a c é s ta  g r ă d in a  este a m e a , 
ce jard in  m ’ap partient ; — , faillir, être  
sur le point de : e r a  se m o r a , il a failli 
m ourir; — , d even ir :u n d e  su n tu  f r c i f i  t e i?  
que sont devenus tes  frères ? — , d ater: 
p r ie t is u g u - lu  n ostru  e v ec liiu , n otre  am i
tié date de loin ; — , rev en ir: to tu  u n u  e s te , 
cela re v ie n t au m ôm e; — , p a r le r : tô te  
su n tu  în  f a v ô r e - a  lu i , tou t p arle  en sa fa
v e u r ; — , p ro fe sse r: este  d o c to r ii ,  il p ro 
fesse la m éd ecine; — , se ten ir : d u p a  vcîr- 
st'u lu i ,  este  b in e , pour son âge , il se tien t 
b ien ; — , av o ir affaire : ve v o iu  a r e t à  c in e  
s u n t , je  vous m on trerai à  qui vous avez  
affaire; — f ă r a , m anquer, n’avo ir pas: 
e s t e f ă r a  m in te , il m anque de bon sens ;
—  spre, donner sur : fe r é s tr ’a  m ea este 
spre u liţa ,  m a fenêtre donne sur la rue;
—  c a ,  ten ir lieu de: f a f o s t u  c à u n u  t a t a , 
il t’a tenu lieu de père; se'ţ i  f i a  d e  b in e , 
que D ieu  te bénisse, à  tes souhaits, à ta
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santé; fia, soit, çïi va, j ’accepte; fiacânda, 
nnde, cum, n ’importe quand, où, com 
ment; fi déca va fi , à la rigueur ; ce va 
fi, arrive que pourra; vaille que vaille ; 
vogue la galère; au petit bonheur; fia ci- 
ne, qui que ce soit; fia. ésta-çli, fia  mâne, 
ou aujourd’hui, ou dem ain; fia-care, fia -  
çi~care, fia-çi-ce-care, chacun, chaque, 
tout: fia-care omn, fia* care gându, cha
que homme, chaque avis; fia-care si are 
defectede selle, chacun a ses défauts; Za 
fia-ccire trei hcni, tous les trois mois.

F I A ./ .  i. [ f i l i a ,  Za£.], fille, /.
F IA , -ycrZ/ A f i .
F IA S T R A ,/ . pl. e. [ f i l i a s t r a ,  lal.]} 

belle-fille, /.
F IA S T R U , wi. pl. i . [ f i l i a s t r o ,  lat.], 

beau -fils, m. pl. beaux-fils.
F IB R A , f ip l .e .  [ f ib r a , lat.], fibre, 

/. filament, m. — , mica, fibrille, /'.
F IB R O S U , m. a, /. p i. f i ,  se. acZj. 

[f ib r a ], fibreux (eu se j, de fibre.
F IC A , /. pl. i. demi. de FIA. 
F I C A T E L L U , m. pZ. ci. [ f i c a t u ] ,

brochette, /.
F IC A T U , m. pZ. /i [f ica tu m , Zat.J, 

foie, m. —  de puciéssa, sulfure cle po
tasse, m.

F IC T IU N E , /. pl. i. [ f ic t io n e ,  lat.}, 
fiction, invention fabuleuse, /. rêve, m.

F IC U T A , /. pl. è. demi, de f i a .
F ID E À . /. [qptfoç, ÿ?\], verm icelle, m.
F I D E L Î T A T E , /. pl. i. [ f i d e l i t a -  

TE, lat.], fid élité, constance; probité, 
loyauté, hon n êteté ,/ .

F ID E L U , m. a, /. pZ. i, e. ad/. 
[ f id e l i s ,  Zai.], fidèle, probe ( f.  ?iev.), 
constant, loyal, sûr, sur qui l’on peut 
com pter.

F I E L A , veçli s f i é l a .
F IE Ç C E , adv. [f iu ], filialement, en 

fils, d’une m anière filiale.
F IE S C U , m. a, f .  p l  i . adj. [f iu ] , 

filial, de fils.
F I G E  (a), v. [ f ig e r e , lat:], ficher, en

foncer, planter.
F I G E R E , f .  p l  i. [ f ig e r e ,  lat.], action 

de ficher, d’enfoncer, de planter.
F IG U R A , f  pl. i. [ f ig u r a ,  lat.], fi

gure, forme, apparence,/ , dehors (nev.), 
aspect, extérieur, visage, m. a face  — , 
figurer, jo iie r  un rôle.

F IG U R A  (a ) , v. [ f ig u r a r e ,  lat.], fi- 
gurcr, jo u er un rôle.

F IG U R A N T U , m. a, f .p l. fi, te. adj. 
[a  f ig u r a ] ,  figurant.

F I G U R A R E ,/.^Z. i. [ f ig u r a r e ,  lat.], 
action île figurer.

F IG U R A T IV U , m. a , / .  pl. /, c. adj. 
[a  f ig u r a ]  , figuratif (ivc), qui est la fi
gure de..

F I G U R A T U , m. a , f. pl. ti, te. part, 
trec. de A FIGURA, — , apparent, m éta
phorique ( f. nev.).

F I IN D U , part. près, de a  f i .  étant : 
Jacobu avùpe Josefn,fidndu betranu, J a 
cob eut; Joseph, étant vieux séu dans sa 
v ieillesse; —  câ , conj. attendu que, vu 
que, comme, puisque, parce que, de cc 
que, à cause que, d’autant que, eu égard à.

F H N T A , f .  pl. e. [a f i ] ,  être, m. ex is
tence, essence, /. în — , positif (ivc), réel, 
actuel (elle).

F I I N J E Ç C E ,  adv. [ f i i n ja ] ,  substan
tiellem ent, essentiellem ent, en substan
ce, en essence.

F I I N T E S C U , m. a, / .  pl. i . adj. 
[ f i i n t a ] ,  substantiel, essentiel (elle).

F 1 Î T O R U , veçli v i i to r u .
F IL A M E N T O S U , m. a , /. pl. f  i, se. 

adjt [ f i la m e n tu ] , filam enteux, fibreux 
(euse).

F I L A M E N T U , m. pl. e. [ f ila m e n - 
tum , lat.], filament, m. fibre, /.

F I L A N T R O P IA . f .  pl. ii. [cptlarO-Qco- 
nia, gr.], philanthropie, /. amour de son 
sem blable, m.

F I L A N T R O P I C E § C E , adv. [ f i la n -  
t r o p ia ] ,  philanthropiquement, avec phi
lanthropie.

F I L A N T R O P IC U , m. a , f i  pl. i , e. 
adj. [(ptlavÜQomiy.ôç, gr.]7 philanthropi
que (fi nev.), de philanthropie.

F I L A N T R O P U , m. pl. i . [cpthiv&Qm- 
noq, gr.], philanthrope, ami de son sem
blable, m.

F IL A R M O N IC U , m.a,f.pl. i, c. adj.[tpi- 
hiQliovr/.oç,gr.], philharmonique (f.nev.).

F I L D E ^ U , m.[FiLDES, turc.], ivoire, m. 
dent d’éléphant, /. - nelucratu, morfil, m.

F I L E G O R I A , / .  pl. ii. Îftiiegorte, 
germ.]f kiosque, pavillon, m.

F I L E R U , m. pl. i. [ f i l l é r ,  ung.], de
nier, m.
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F I L I A L U ,  m . a ,  f .  p l . i ,  e. a d j .  [ f i l i a -  

LIS, lal·], filial, dé fils.
F I L I Ă Ţ I U N E , / .  p l .  i .  [ f i l i a t io n e ,  

l a t . ] ,  filiation, descendence par ligne di
recte, f . f i i 7 . suite, liaison,/.

F IL IG rÉ N U , m . p l .  e .  ( f i lg e a n ,  tu r c .] ,  
tasse f .

F I L O L O G I A , /. [guXo7.oyia, - gr. ] , phi
lologie, érudition des langues,/ .

F I L O L O G I C E Ş C E , adv. [ f i l o l o -  
GICU], philologiquem ent.

F ÏL O L O G IC U , m. a, / . pl. i, e. adj. 
\çpilo7*oyixoç, gr.] ,  philologique (/. rcev.), 
de philologie.

F I L O L O G U , m . p l .  i . [qp/loAoyoç, # r .] ,  
philologue, qui connaît beaucoup de 
langues, m.

F I L O M E L A ,/. pl. e. [(pdoiirjlrj, gr. ] ,  
rossignol, philom èle ( l a p o e ţ i ) ,  m .

F I L ’O N IC H IA , / .  i i .  [(pdovstx ia , 
gr.] , querelle, dispute; controverse, dis -  
cu tio n ,/. débat, m.

F I L O S O F  A  ( a ) ,  v. [cpdoaocpco,' g r .] ,  
philosopher, raisonner su rla  philosophie.

F I L O S O F  A R E , /. ph i .  [a f i lo s o f à ] ' ,  
action de philosopher, de raisonner sur 
la philosophie.

F I L O S O F A T U , m. a , /. pl. f i , te.
part. trec. de a  FILOSOFÀ.

F I L O S O F I A , / .  pl. ii. [cpdoaoçpia, 
gr.], philosophie; jig. sagesse, rés ig n a
tion, /.

F I L O S O F I C E Ş C E .  adv. [ f i l o s o f i -  
cu], philosophiquem ent, en philosophe.

F I L O S O F I C U , m. a, f .  pl. i, e, adj. 
[(pdoaôyiy.ôç, gr. ] , philosophique (/ . 
nev. ) ,  de la philosophie;pêtra jilosojica, 
pierre philosophale*

F I L O S O F I S M U , m. [ydoaoyKTfiôg, 
gr.], philo^ophisme, m. fausse philoso
phie, /.

F I L O S O F U , m . p l .  i. [cpdocroypç, g r .] ,  
philosophe, m.

F I L O T I M I A , / .  pl. ii. [(pdozifxta, gr.], 
am bition ,/ , am our-propre,

F I L T R A  (a ), v. [ f i l t r a r e ,  it.], fil
trer, clarifier.

F I L T R A R E , /. pl. i. [ f i l t r a r e ,  i i . ] ,  
filtration, clarification, /. action  de fil
trer, de clarifier. , . · . . .

F I L T R Ă Ţ 1 U N E , /. pl. i. ve$i f i l 
t r a r e .

FIR
F I L T R Â T  O R I U , m . a ,  / .  p l.  ii. ad j.  

[a f i l t r a ] ,  filtrateur ttrice), qui cla
rifie.

F I L T R Â T U , m a, /. p l .  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de  A f i l t r à .

F ILTR -U , m. p l. e. [ f i l t r o ,  it.}, filtre, 
m. -—, philtre, breuvage, m. boisson, f .

F B I B R A ,  /. p l.  e. [fim bria , lat..], 
extrémité, /. bout, m. — , frange, /. 
pli, m.

F I N A , / ,  p l. e. [fin u ], filleule,/ .
F I N A L U , m. a, f .  pl. i, e. ad j. [ f in a -  

LIS, lat.], finâl ; qui borne, termine, 
précise.

F I N A N Ţ A , f . p l .  e. [giitanfsen, germ .], 
finance,./.

F I N E , / ,  p l .  i. [ f in e , la t.], fin, /. ter
me, bout, m. în  — , en fin, pour finir.

F I N E Ţ A ,  /. p l. e. [fin ezza , it.], fines
se, délicatesse; jig.' ruse, aslüce, saga
cité, f . y

F I N I  (a), v. [ f in ir e , la t .] , finir,.ter
miner, achever, mettre la dernière main; 

Jig . trépasser, mourir.
F I N I R E ,  f . p l . i. [ f in ire , la t .] ,  ac

tion de finir, de terminer; achèvement, 
m. dernière m ain,/

F I N I C U , ni. p l. i. [çpoivï/Jcc, g r .], pal
m ier, 171.

F I N I T U ,  m. a ,  f .  p l. t i , te. p ar t. trec. 
de  a  f in i.

F in itu , m .p l . uri. fin, /. terme, bout,

m 'F Î N T Î N A , v e f î i fo n tâ n a .
F I N U ,  m. p l .  i. [ a f f in is , la t.},.filleul,

m.
F I O N C U , m. p l. uri. nœud, m. bouffet- 

te ,/ . · #
F I O R A , /. p l. i. frisson, frissonne

ment, frémissement, m. crispation,/.
F I O R I N U , m. p l. i. [ f lo r in o ,  * . ] ,  

florin, m.
F I O R O S U , m. a , f .  p l .  ş i, se. ad j.  

[ f io r a ] ,  qui fait frissonner, frémir, trem
bler. '

F I P T U ,  m. a, f .  p l.  f i ,  te. part, trec . 
de  A f ig e .

F I R A V U , ni. a, f .  p l. i , e. a d j.  pâle, 
livide ( f .n e v .) .

F I R E , / ,  p l. i. [ f ie r i ,  la t .] , nature, 
espèce, humeur, /. naturel, caractère, 
m. —-, pâte, /. are  -fire  huna, c’est une

34
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bonne pâte; — ; constitution, complexion, 
/. tempérament, m. — , raison, intelli
gence, /. d éca fir e -a  lui nu Vajuta, s’il 
manque d'intelligence; dm  f i r e - a  sea, 
de soi; — , tête, f . a  eşitu din fire, il a 
perdu la tête; islorV o.jir'i,h isto ire natu
relle, f .  înveţătur ’a fir'i, physique, /. —  
action d’être; d’exister. :
.. F I R E Ş C E , adv . [ f ir e ] ,  naturellement; 
certainement; facilement, aisément.

F I R E S G U , m. a, f .  p l. i  . a d j . [ f i 
r e ] ,  naturel (elle), physique (/. nev.)} 
de la nature.

F I R I C E L L U ,  m. p l .  e i . [ f i r e ] ,  petit 
fil, m. unu — de érba, un brin d’herbe.

F I R I D A , /. pl. jIL niche, fausse-fe- 
nêtre, /

F I R M A , /. p l. e. [<wip»ia, russ.], en
seigne; raison so cia le/ , écriteau (x )̂, 
m.:

F IR M A M E N T U , m. [firmamentum, 
lat.]) firmament, ciel, m. voûte céleste, 
/.

F I R N IŞ U , m . p l. i. [ firn â c z , nng.], 
laque, vernis (nev.)} lustre, brillant, w.

F Ï R U , m. p l. e. [f.ilum, lat:], fil, m: 
— . de u çia , de lâna, aiguillée de fil, de 
laine,/. — , brin ,, ri en, m. — lapostavu , 
la  m ateria, tram e,/. — , corde,/, acestu  
postavu are- num ai f ir e ,  ce drap n’a que 
la corde, il est râpé, usé.
- F I Ş A . /. p l. e. [ f ic h e , / t.] , fiche, 

marque, p asse ,/ , jeton, m.
F I S C A L U , m. a , f .  p l .  i, e. a d j . [FIS

CALISÉ la t.], fiscal, du fisc.
F I S C U , m. p l .  uri. [FISCUS,,?«£.], fisc, 

tré so r public, m . caisse de F E ta t ,  / .
F I Ş E C U , m. p l .  ùri. [ f is e c , turc.], 

cartouche, f i  —  de tunu, gargoùsse, /.
—  de galbin i,ro u le a u  (x) de ducats, m.

F I S I C A , / .  [yvvixri, gr.], physique,</.
F I S I C E Ş C E , adv. [fis ic e sc u ], phy~; 

siquement, naturellement, d’une maniè
re physique.

Ï I S I C E S C U , m. a, / .  jp l. i. a d j :  
[cpvaixôç, gr.],·physique ( / .  nev.), naturel 
(e lle), de la physique.
. F I S I C U , m. p l. i. [qivar/.ôç, gr.], p h y 

sicien J / l .

. F I S I O L O G I A , f .  [(pv^toloyicc, gr.], 
physiologie, description des phénomènes 
de la*vie, des fondions organiques, /.

&

F I S IO L O G IC E Ş C E , a d v : .  [f is io lo -  
Gicu], physiologiquement.

F IS IO L O G IC U , m. a ,  / .  p l. i, e. a d j . 
[qιV(J^oL·yιy.oçf gi\], physiologique ( / .  
n ev .), de la physiologie.

F IS IO L O G U , m . p l, i . [(]pui7/o?.dyo$,
g r . ] ,  physiologiste, wi.

F IS IO N O M IA , / .  pi. i i .  [yveiorofilct, 
g r .] ,  physionom ie, exp ression  du visage, 
/ .  a ir , m. '

F IS IO N O M IS T U , «i. pZ. t. [fis io n o - 
àiia], physionom iste, m . qui se connaît 
en physionom ie. !

F Î S S Ă I  (a ) , v. [qpvarcca, g r .] ,  siffler, 
fig . v p éter, vesser.

F1SSĂIRE, f .  p l .  i .  [A fîssâ i], siffla- 
gv, m. action de s iff le r ;/# , de p éter, de 
vesser.

F Î S S Ă IT O R U , m. p l .  i .  [a  f îssâ i], sif- 
f lè u r , mu

F I S S Ă I T U , m . a , f .  p l .  tij le . ' p a r t ,  
tre c . d e  A FÎSSÂi. t

FÎS S Ă IT U R A ,/.pl. i .  [a rîssĂi], sif- 
flement, m . fig . p êt, m . vésse , f .

F I S T É U , m .pi.i.[gaitftel,#erm .],'m nil- 
le t, m arteau ( x ) ,m .  m a s s e ,/ .

F I S T I C A ,,  f .  p l .  \i. [ f ic t ic u ])  pista
c h e ,/ .  . .·

F I S T I C U , m . p l .  i . [cpiarixi, g r .], pis
tach ier, m . .

F I S T U L A , / ,  p l .  e .  [ f is tu là ^  lat.]>  
f is tu le ,/.

F I S T U L A T U , m . a ,  f / p l .  f t ,  se· Qd j·  
[ f i s tu la ] ,  fistuleux ( e u s e j . .

. F I T I L Ü ,  m . p l .  e. [ f i t i l ,  -turc.], m è
c h e , / .  —  cu care se curăţa o ran a , 
bourdonnet, m. —  cu care se/ aprinde  
unu tuniij éto u p ilie ,/ . / # . ,  a  d a  unu —  
ciii-vaj p rovoq u er, e x c ite r , inciter, pous
ser, aiguillonner, en courager. .

F I U , m . p l .  i i .  [ f i l iu s ,  l a t t] ,  fils 
(neu.), garçon·, m. —  lu  a  lu i  D u m n efièu , 
le v e rb e , m : . :

JF IX A . ( a )  v .  [fixu ], · fixei’j reg ard er  
fixem en t; décider, ' désigner, rég u 
lariser; assujettir. ' ·■ ’ - M '

F I X A R E ,  f . p l . i .  [fix u ], term e, m. 
fixation, désignation, régularisation, f .  
action  de fixer.

F I X A T U , m . a , f ,  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  t r e c . 
cieA F ixÀ . . ; 1

F I X U ,  m . a , f .  p l .  i ,  e. a d j .  [FixuSj

i
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Zaf·.], fixe ( f .  nev.), déterminé, i\ époque 
sure. „ v

F L A  C A I (a), v. [ f lă c ă u ] ,  rester gar
çon, célibataire.

F L Ă C Ă IA , f .  p l. ii. [ f lă c ă u ] ,  céli
bat, état de célibataire, m.

F L Ă C Ă I A Ş U , m. p l. i. [ f lă c ă u ] ,  
jeune wgarçon, m.

F L A C Ă I M E , f .  [ f lă c ă u ] ,  —  a, les 
célibataires, les garçons, p l. m.

F L Ă C Ă I R E , f . p l .  i. [ f lă c ă u ] ,  action 
de rester  ̂garçon, célibataire.

F L Ă C Ă I T U , m. a, f ·  p i  f i , te. p a r t ,  
trec. de  a  FLĂCĂI.

F L Ă C Ă O N D R U , m. a, f .  p l. i, e. 
[ f lă c ă u ], adulte (/. nev.), en âge de 
puberté.

F L A C Ă R A , f . p l i .  [ a f l a c a r à ] ,  flam
me, f .  feu (x ) , m.

F L A C Ă R A  (a), v. [ f l a g r a r e ,  lat.], 
flamber, flamboyer, brûler, embraser; ~  
ochii de m an ia , enflammer les yeux de 
colère.

F L A C Ă R A R E , f .  p l  i. [ f l a g r a r e ,  
la t .], action de flamboyer, de flamber.

F L A C Ă R Ă T O R I U , m. a , /. p l. i, e. 
a d j.ÏA  f l a c ă r ă ] ,  flamboyant, flambant.

F L A C Ă R A T U ,m. a , f .  p l .  ţi, te. p a r t ,  
trec. de  A f l a c ă r ă ;  —  de m ân ia , bouffi 
de colère,^courroucé.

F L A C Ă R O S U , m. a , f .  p l  ş i, se. ad j. 
[ f l a c ă r a ] ,  flambant, flamboyant, plein 
d’éclat.

F L Ă C Ă U , m .p l .  i.  [ f l a c ă r a ] ,  gar
çon, non marié, célibataire, adolescent, m.

F L A G E L À  (à), v. [ f l a g e l l a r e ,  lat.], 
flageller, battre de verges, fustiger, fouet
ter.

F L A G E L A R E ,  /. p l . . i. [ f l a g e l l a 
re , la t .] } flagellation, f .  action de battre 
de verges, de fustiger, de fouetter.

F L A G E L Ă Ţ I U N E , / .  p l. i ve$ i f l a - 1

GELARE.
F L A G E L A T U , m. a-, f .  p l. ţi, te.

p a r t. trec. de A FLAGELÀ.
F L A G E L U ,w .p Z . c .[ f la g e llu m , la t .} , 

fléau (x ), fouet; m. boussine, /.
F L A G R A N T U , m. a ,  f .  p l  f i , te. 

ad j. [ f l a g r a n t e ,  lat.}, flagrant, sur le 
fait.
' F L A M A , f .  p l .  e. [flam m a, la t .} , 

flamme, /♦ feu (x )? m .jig . passion, /T

F L À M Ê N Ç Î  (a), v. [flam ên d u ], af
fam er, p resser p ar la faim ; ê tre  affam é, 
av o ir  ̂grand* faim .

F L Â M Ê N Ç IA ,/.[F L À M Ê N D U ],fa im  c a 
nine, éch ie , f .

F L Â M Ê N Ç I R E , / .  p l  i. [flàm êndu ], 
action  d’affam er, de p resser p a r la faim ; · 
d’a v o ir faim , d’être  affam é.

F L Â M E N Ç I T U , m. a, f .  p l .  t i , te.
p a r t , trcc .jle  A FLÂMÊNpi.

F L À M E N Ç Ô S U , m. a , f .  p l. f i ,  se. 
ad j. [flàm ên d u ], qui affam e, donne de 
l’ap pétit. A-

F L Â M E N D U , w. a, f .  p l .ÿ i ,  de. ad j. 
[fam é, la t.], affam é, p ressé  pas la faim, 
alou vi, éch if f iv e ) ; a  J i  — , av o ir les  
dents longues.

F L A M I N E , m . p l  i. [fla m in e , la t.], 
flam ine, p rê tre  rom ain  (în  vechim e), m . ■

FL A M IN G U ,m .p Z . i.[giauiingo, germ .], 
b écliaru , flam ant, m.

F L A M U R ^ l, f .  p l  i.  [ f la m m u la ,. 
là t .] ,  drap eau  (x ), étendard, pavillon, 
m.

F L A N E L A , f .  p l .  e. [ f l a n e l l a ,  it .] ,  
f la n e l le ,/ .

F L A Ç I N E T U , ai. p l  e. [gtafd&ctè,
germ .], flageolet, m. ' .

F L A U T A , · f .  p l .  e. [ f la u t o ,  it .] ,  flû
t e , / *

F L A U T A R U , m. p l .  i. [ f l à u t a ] ,  lu 
th ie r ,, fab rican t de flûtes, m.

F L Â U T A S U , m . p l  i. [ f l a u t a ] ,  flû
tis te , jo u e u r d e flûte, m.
' F L A U T I S T U ,  m. p l  i. [ f la u t a ] ,  flû
tiste , jou eu r de flûte, m.

F L 'E C Â R É S S A , / .  p l  e. [ f lé c u ] ,  
cria rd e , b avard e, hâbleuse, gu eu lard e
(pop·)] /· _ \

F L E C A R I  (a), v. [ f lé c u ] ,  h âb ler , 
ja s e r ,  b avard er, caq u eter, ja b o te r , dire  
des rien s, b a b iller, co n te r des sorn ettes.

' F L E C Â R I A , / .  p l. ii .  [ f lé c u ] ,  h â 
b lerie , ja s e r ie , / .  caq u et, verb iag o , b a
v a rd a g e , m.

F L E C Â R I R E ,  / .  p l. i. [ f lé c u ] ,  a c 
tion de h âb ler , de b a v a rd e r, de ja s e r , de 
ja b o te r , de b abiller, de d ire  des riens, 
de c o n te r .

F L E C Â R I T U , m . a , f .  p l .  p i, te. p a r t ,  
tr e c . d e  A fl e c a r i.

F L E C A R N I C U , p ,  a ,  f . p l .  i , e, a d j ,
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[ f lé c u ],*  vide (f.· nev.) de sens, sans 
raisonnement.

F L E C A R U , m, p l. i. [ f lé c u ] , hâ
bleur, bavard, babillard, jaseur, rado
teur, parleur, faiseur de fagots, conteur 
de sornettes, m.

F L E C I U ,  m. a , f ·  p l .  i i ,  ie. a d j . [a 
f le c iu i] ,  mou (olle), flasque (/. nev.), 
blet (ette). x

F L E C I U I  (a), v. [ f r a c e r e ,  la t .] ,  bri
ser, détruire, écraser.

F le c iu i  (a se), v. s’amollir, devenir 
flasque ( f :n e v .), blet (ette), se flétrir.

F L E C I U I R E ,  f\ p l. i. [a f le c iu i ] ,  ac
tion de -briser, de détruire; de s’amollir.

F L E C I U I T U , m. a, f.^pl. fi> te. p a r t . 
trec. de A f le c iu i ;  —’, passé, suranné.

F L E C N I  (a), v. coaguler, épaissir, 
durcir; fig. enivrer, étourdir.

F L E C N I R E ,  f .  p l .  i. [a f le c n i ] ,  coa
gulation, /. épuisement, durcissement, 
m .fig . enivrement, étourdissement, m. '

F L E C N IT U >  m. a , f - p l ·. f i ,  te. p a r t,  
trec. de a  f le c n i .

F L E C U , m. p l.  uri. [cplva^, gr.], ba
vardage, verbiage, rien, m l chose vide 
de sens, baliverne, babiole, fadaise, sor
nette, bourde'(pop.), /.
. F L E G M A ,/.p Z . e. [cpXéy[icc,gr.],ÿ.egme, 

m . bile, glaire, /. a lepëdà  — , expecto
rer.

F L E G M A T I C E Ç C E , acfo. [ f le g m a - 
t ic u ] , flegmatiquement, froidement,' de 
sang froid.

F L E G rM A T IC U , m. a , f .  p l .  i ,e .  a d j :  
[(pXByfxanxôç, gr.], flegmatique, difficile 
(.f.-n ev .) à émouvoir, froid. - 
' -F L E G M O S U , m . a ,  / .  p l .  f i ,  se, a d j . 

[fleg m a], bilieux, pituiteux (euse), de 
flegme,.

F L E N C A , yefii f lé c u .
F L E N C Â N I  (a ), v. y eÿ i a  f l e c â r L
F L E N D U R A ,/ .  p l. e. souillon, goui- 

ne, /. — , guenille, /. haillon, lambeau 
(x), clyffon; m.

F L E N D U R O S U , m. a, / .  p l. çi, se. 
ad j. [ f lé n d u r a ] , enguenillé, couvert de 
haillons.

F L E Ç C A , /. p l. i. mornifle, claque, /. 
soufflet, m .w—  boue mêlée de neige, /.

F L E Ç C Â I  (a), v . [ fis c h ia re , i l ] ,  sif- 
fleiy huer, se moquer de,

F l e ç c a i  (a  se ) , v . passer, se flétrir, 
vieillir.

F L E Ç C Â I R E , / .  p l .  i .  [a f le ç c a i] ,  
sifflement, m . huée, f .  — action d ép as
ser, de se flétrir, de vieillir.

F L E § C Â I T U , m . a ,  / .  p l .  f i ,  te . p a r i  
tr e c . d e  a  f le ç c a i .

F L E X I B I L I T A T E ,  / .  [ f l e x ib i l i t a -  
t e ,  la t . ] ,  flexibilité, souplesse, f .

F L E X I B I L U ,  m . a ,  f .  p l .  i , e . a d j . 
[ f le x ib i l is ,  lo t . ] )  flexible, souple, m a
niable ( f . j \ e v . ) .

F L I Ç C Â Ï  (a )  v. v e f a A  f le ç c a i .
FLU C A ^  veçli f lo c u .
F L O C Â I , ( a )  v .  [f lo c u ] , m ettre  en 

flocon, 'tirer, a rra ch e r, plum er, tirailler.
F lo c a i  ( a  se ) , v . se m ettre en flacon ; 

f ig .  se prendre a u x  ch ev eu x, se b attre , 
sè peigner.

F L O C À I R È , / .  p l .  I  [ f lo c u ] , action  
de-m ettre en flocon ; de tirer, d’arra ch e r, 
de plum er, de tirailler; fig . de se prendre  
au x  ch eveu x, de se b attre , de se p eign erc

F L O C Â I T U , m. a ,  f .  p l .  f i ,  te. p a r t ,  
trec . d e  A FLOCÂi.

F L O C E A ^  f .  p l .  e l le ,  [ f lo c u ] , petit 
flocon de laine, m .

F L O C O S U , m . a ,  f .  p l . . f i ,  se . a d j . 
[flo c co su s , la t .] ,  la in eu x, cotonneux  
(e u se j, chevelu, velu , peluché ; —  barbu  
( d e s p r e  p la n t e )  : g r a u  f lo c o s u ,  blé barbu ; 
c a n e  f lo c o s u ,  chien can ich e, barbet, m.

F L O C U , m . p l .  u r i . [ f lo c c u s , lat.\ , 
flocon de laine, poil d’étoffe, ni.

F L O C U ^ U , m . p l .  e. d em i, d e  f lo c u .
F L Q R A N 'J ’À , f .  p l .  e. verd ier, m :
F L O R E , / ,  p l .  "i. [ f lo r e ,  l a t .  1, fleur, 

/ .  —  d o m n êsc a ,  pied d’alouette, m. — , 
■broçcésca, grenouillette, / .  —  d e  s te a , d e  
oc liii,  oreille· de ' chat, / .  —  a  s é r e - lu i,  
barbe, / .  —  d e  g r â d in a ,  soleil, tourne-sol 
(n e v .) ,  m. . —  a  p â s s e r i - lo r u ,  aném one 
sauvage, / .  —  d e  m a s e r e , v esce  d’E s 
p a g n e ,/ .  —  d e  n a rc is su ,  n arcisse , / .  — 
d e  v iô la ,  giroflée ja u n e , / .  — f r u m ô s a , 
am aranthe, f .  —  n i p r a l a  g a lb in a , lupin, 
m . —  d e  fe n u ,  sem ence de foin, f . f i g . — , 
fleur, essen ce , splendeur, / .  e x tra it su
perfin, n ec plus ultra, m . a c es tu  om u  este  
f l â r e - a  n o b ilim 'i,  ce t hom m e est la fleur 
de la noblesse, ce qu’il y a  de plus dis
tingué ; e r a  în  — , il était dans sa splen-
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d e u r : d o m in ic ’a  f l o r i - l o r u ,  d im an ch e des 
ram eau x ,  ̂P âq u es fleuries. 

F L O R Ë R E S S A , / .  p l . e. [ f l o r e ] ,  
fleuriste, b o u q u e tiè re ,/ .

F L O R È R I A , /; p l .  i i . [ f l ô r e ] ,  serre, 
f .  — , fruiterie, /*

F L O R Ë R A R U , m . p l .  i. [ f l ô r e ] ,  frui
tier, m . 

F L O R E T U , m. p l  e. [ftiorct, germ .], 
fleuret, ni. 

F L O R I C E A , / ,  p l  e l l e * [ f l ô r e ] ,  grain  
de m aïs  salé  et g rillé , m .

F L O R I C I C A , f . p l .  c e l l e . [ f lô r e ] ,f le u 
rette, petite fleur, /.

F L O R I S T A , / .  p l .  e. [ f l ô r e ] ,  fleu
riste, /. qui fait des fleurs,

F L O T A , / .  p l  e. [ f l o t t a , if .] , flotte, 
/ .  —  m ica , f lo t i l le ,/ .  

F L O T A i r U ,  m. p l  i .  v eçli FLOCU. 
F L U E R A  ( a ) ,  v. [qpP.vrcçco, gr.]<  siffler; 

h uer, m an ifester son m écon ten tem en t p ar  
un coup de sifflet ( l a  t e a t r u )  ; jo u e r  du 
chalum eau.

F L U E R A R E ,  / .  p l  L [a f lu e r à ] ,  sif
flement, 7ii. action de siffler.

F L U E R A R T J , m , p l  i .  [a f lu e r à ] ,  
p luvier, m . 

F L U E R A Ş U , m. p l  i .  [a f lu e r à ] ,  
p etit sifflet, m .  — s p r e  à  p r e f a c e  g la s s u - lu  
p â s s e r i - lo r u .  ap p eau  ( x ) ,  m .

F L U E R A T O R U , i n .p l .  i .  [a  f lu e r à ] ,  
siffleur, m.

F L U E R A T U , m . a , f .  p l  f i , te. p a r t .  
tr e c . d e  A FLUERÀ. 

F L U E R Ă T U R A , / .  p l .  i. [a f lu e r à ] ,  
sifflem ent, coup de sifflet, m .

F L U E R U , m . p l .  e , [a f l u e r à ] ,  sif
flet, m. — terănescu, pipeau ( x ) ,  chalu
meau ( x ) ,  m. —  lu p ic io ru -lu i, tibia (nev.),
—  vêntUy flâneur, désœuvré, m.

F L U I D I T A T E , /. p l .  i . [ flu id u ], flui
dité, /

F L U I D U , m. a ,  f . p l  i, e. a d j .  [FLUI- 
DUS, /ai.], fluide, liquide (/. n ev .) , qui 
coule.

F L U Ş T U R A  ( a ) ,v .  [ f lu c t u a r e ,  l a t . ] } 
faire  du vent, souffler \ j lu ş t u r a  v ên tu -lu ,  
le  v en t souffle lé g è re m e n t; —  é v e n te r ;  
j ig .  flotter, h ésiter ; ê tre  irréso lu , in 
certain .

F L U Ş T U R A R E , f .  p l .  i . [a  f lu ş t u -  
RÀ], souffle léger, zéphir, m. action de

souffler légèrem ent; j ig . hésitation, irré
solution, incertitude, f .

F L U Ş T U R A T U , m. a ,  / .  p l. fi, te. 
p art. trec. de A f lu ş t u r â  ; — , inconstant, 
leger (ère), volage (/. nev.).

F L U T U R A  (a ), v. [ f lu tu r u ] ,  papil
lonner, voltiger,

F L U T U R A R E , /. pl. i. [ f lu t u r u ] ,  
action de papillonner, de voltiger.

F L U T U R A Ş U , m . p l  i . [ f lu tu r u ] , 
petit papillon, m. — , clinquant, m. pail
lettes, p i f .

F L U T U R A T U , m. a , /. p l. f i , te .p art. 
trec . de A f lu t u r à .

F L U T U R U , m. p l  i. papillon, m .jig . 
léger (ère), inconstant, volage ( f .  nev.),

F L U V I A L U ,  m. a } f .  p l  i, e. ad j. 
[ f lu v ia l is ,  la t.\  fluvial, de fleuve.

F L U V I U ,  m. p l  uri. [flu v iu s, lat.]\ 
fleuve, m.

F L U X U ,  m. p l  uri. [ f lu x u s , la t.], 
flux (nev.), écoulement, m. perte ; ma
rée /.

F O B U R G U , veţLi m ah ala .
F O C A , / ,  p l. i . [9 WXÎ7, <7?’.], phoque, 

veau (x) marin, m.
F O C A R E , / ,  p l  i, [focu ], amertume, 

misère, calamité, infortune, /. malheur, 
m. a j i  în  - - ,  être sur des charbons ar
dents, sur un brasier.

F O C A R T J, m. p l  i. [ fo c a r iu s , la t.]7 
chauffeur, m.

F O C O S U , m. a , f .  p l. şi, se. a d j . [ fo 
cu ], ardent, chaleureux (euse), plein de 
feu, igné.

F O C Ş O R U , m. p l  i. [ fo c u ] , petit feu 
(x ) , m. ’

F O C U , m. p l  u ri. [FOCUS, la t .], feu 
(x ), m. chaleur, f .  —  m are, incendie, —  
lu t in e r e f i , la fougue de la jeu nesse; eu 
— , ardent, chaleureux (euse), énergique, 
( f .  nev . ) ;  f ă r a  — , froid, flegmatique 
(_/. n ev .)j — , coup, m. o pu şca  c u d o e  
fo c u r i , un fusil h, deux coups; lemnu de 
fo c u , bois à brûler ; a  d a , a; pune — , in
cendier, embraser, mettre le feu ; a  nu 
leuà  — , rater, ne pas p artir: acestu p is 
tolii r i  a  leuatu  fo c u ,  ce pistolet a raté.

F O C U L A R U , m . p l  e. [ fo c u la ,  la t.], 
foyer, réchaud, âtre, m.

F O C U L E Ţ U , m. p l  e. demi, de  fo c u .
F O C U Ţ U , m. p l  e. dem i. de fo cu .



F Ô É C H I Ü , m . p l .  u r i . ache, / .  céleri 
sauvage,, m .

F O F E S A ,  /. p l .  e. jantille, /. aileron,
m .

F O F I N C A , / .  p l .  e. qui c ra ch e  en 
parlant.

F O I C IC A , veţli f o i ţa .
F O IA , f .  p l . i i .  [folium , Zai.], feuille, 

/ .  —  de c a r t e ,  feuillet, m . —  d e  o r e  ce  
m a t e r ia , lé, m . —  d e  o r e  ce  m e ta lu , p la
que, tab lette , / .  — ’a  câm p u -lu i, b ru gère, 
/ .  — ’a  ciu m 'i, stram onium , m étel, m. 
herbe du diable, des sorciers , / .  /o i i  - Zc 
u n u i ( irb o re ,  feuillage d’un a rb re , nu

F O IĂ T O N U , m . p l .  e. [ fe u i l le to n ,  
/r,]j feuilleton, m.

F O I E U , m. p l .  u r i.  [fo y e r ,/ r .] , foyer 
( l a  t e a t ru ) ,  m .

F O IO SU , m. a, /. p l.  şi, se. ad j. [ f o -  
LIOSUS, la t .], feuillu, garni de feuilles; 
ample (/. nev.), étoffé (desp ie rochii). 

FO IŞO R A , f o i ţa .
F O IŞ O R U , m. p l .  e. pavillon, p arvis  

(n ev .) , m . g a lerie , to u re lle ,/.
F O I Ş U , m .p l %u r i.  [fô ia ] , feuillage, m.
F O I Ţ A , f .  p l .  e. [fô ia ], petite feuille, 

foliole, / —  d e  a u r u , b ractéole, petite  
plaque d’o r , / .  —  d e o ç e lu ,  a cé ru re , / . — , 
fard, m.

F O I U , m . p l .  i i .  [ f o l l i s ,  la t .] ,  soufflet,

F Ô L E ,/ . p l .  i. [ f o l l e ,  l a t . ] ,  panse, 
/. ventre, ?n .— outre,/.

• F O L E Ş U , m. a ,  / .  p l .  i, e. a d j .  [ f o l l e ,  
l a t . ] ,  ven tru ,xqui a  un gros ven tre .

F O L O S S I  ( a ) ,  v. [FOLOSSU],rapporter, 
produire, donner un avantage, un béné
fice; servir à, profiter à.

F o lo s s i  ( a  se ) , v . profiter, bénéficier, 
tirer parti de, retirer un profit, gagner, 
trouver son compte à, faire ses choux 
grasv, mettre du foin dans ses bottes ;
—  l a  v rem e,  saisir l’occasion, prendre la 
balle au bond ; — l a  m u lte  t r eb i,  manger 
à plus d’un râtelier; a  so i  — , v în fiên d u  
ce-v a ,  ne pas donner ses coquilles —  d e  
c r e d i n ţ a  c u i-v a , exploiter la confiance de 
quelqu’un; treb iie  s e  n e f o l o s s i m u l a  v r e 
m e, il faut puiser tandis que la corde est 
au puits; il faut battre le fer, quand il 
est chaud.

F O L O S S IN Ţ A , f . p l .  e. v e fii  fo lo s s u .

F O R
F O L O S S I R E , / .  p l .  i .  [fo lo ssu ], ac

tion de rap p orter, de produire un profit, 
de donner un bénéfice, dc tirer parti de.

F O L O S S I T O R IU , m. a , f .  p l .  ?, e . a d j .  
[fo lo ssu ], avan tageu x, fructu eux (euse), 
profitable, utile, favorable, salutaire , ef
ficace ( / .  n ev .).

F O L O S S I T U , m . a ,  / .  p l .  pi, te. p a r t ,  
trec . d e  A fo lo s s i .

FOLOSSU, m. p l .  u r i .  [oqifAoç, g r t], 
profit, avan tage, bénéfice, rapport, gain, 
bien, lucre, revenant-bon  (n ev .), parti, m.
—  H -le  ç c iin fe - lo r u ,  bienfaits des scie n 
ces, p l .  m . în  — lu  cu i-v a ,  en faveur dc  
quelqu’un; f â r a  — , en pure p erte , pour 
le R oi de P ru ss e ; d e  fo lo s s u ,  v e f i i .F O -  
lo s s i to r iu .

F O L T E ,  veçli f ô l e .
F Q L T I C O S U , v e ÿ i  fo le ç u .
F Ô M E , v eç li  fam é.
F Ô M E T E , v ç d i  fa m ete .
F O N C J I U N A  ( a ) ,  v. [fo n c jiu n e ], 

agir, fonctionner, m a rch e r, aller.
F O N C y iU N A R E , f .  p l .  i. [fon c^ iu - 

ne], action  de fon ction n er, d’a g ir , de 
m arch er, d’aller.

F O N C ^ IU N A R U , m. p l .  i .  [fonc^i- 
une]; fonctionnaire, em ployé, bureau
cra te  m . 1

F Ô N C T IU N A T U , m . a ,  f . p l . p i ,  te .
p a r t .  trec . d e  A. FONC ÎUNÀ.

F O N C 'JT U N E , f .  p l .  i.  [ fo n c tio n e , 
la t . ] ,  fonction, p lace , / ,  emploi, m.

F O N F A I  ( a ) /  v. [fôn fu ], cra ch e r en 
parlant. w

F O N F Â I R E ,/ .  p l .  i .  [a fo n fa i] ,  a c 
tion de c rach er en parlant.

F O N F Â I T U , m. a ,  / .  p l .  pi, te. p a r t ,  
tr e c . fd e  a fo n fa i.

F Ô N F U / m . a .  f .  p l .  i j  e . a d j .  édenté, 
sans dens, qui cra ch e  en p arlan t.

F O N IC U , m . a , / .  p l .  i , e. a d j .  [epei- 
voç, <7?\], A phonique, ( f .  n e v .) } du son.

F O N T A N A , / .  p l .  i. [fo n ta n a , la t .] ,  
fontaine , A pom pe, s o u rc e ,/ .

F O N T A N A R U , m . p l .  i.  [fo n ta n a ] , 
fontainier,^?«.

F O N T  A N E A , / .  p l .  e l le ,  [fo n ta n a ], 
cau tère , v^sicatoire, séton, m .

F O N T A N IT A , / .  p l .  e. d em i, d e  F.ON- 
tâ n a .

F O R A I  ( a ) ,  v. veçli A sfo ra L  ■
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F O R F E C A  ( a ) ,  v .  [ fô r f e c i ] ,  couper 

en morceaux avec des ciseaux; — , m â
cher continuellement.

F O R F E C A R E , /. p l  i . [ f o r f e c i] ,  ac
tion de couper en morceaux avec des 
ciseaux ; de mâcher continuellement.

F O R F E C A T U ,™ . a , f .  p l  f i ,  t e ,  p a r t ,  
tr e c . fd c  A FORFECÀ. 

F O R F E C I ,  p l  f .  [ f o r f i c e ,  Za*.], c i
seau x , p l  m . —  m a r i  s p r e  a  t ă ie  p l ă c i  
d e  f e r  il, c isa illes , p i f  

F O R F O T I  ( a ) ,  y .  v eç li a f l e c a r i .
F O R M A , f . p l  e. [form a, l a t . ] , forme, 

figure, f .  extérieur, m . — , ressemblance, 
apparence, façon, /. — , modèle, dessin, 
plan, m. —  formalité, / .

F O R M A  ( a ) ,  v . [fo rm a re , l a t . ] ,  for
mer, créer, constituer, produire, faire ; 
tracer ; façonner, dresser, instruire, éle
v er ; a ş i  f o r m a  d u J iu -h ij  cultiver son 
esprit.

F O R M A L I C E Ş C E , a d v .  [ fo rm a lu ], 
formellement, d’après les form es; en ter
mes formels, positivement.

F O R M A L U , m . a , / .  p l  i , e . a d j .  
[ fo rm a lis , lu t . ] ,  formel (elle), positif 
(ive), précis.

F O R M A R E , f  p l  i . [ fo rm a te , l a t . ] ,  
formation, création, production, consti
tution, façon; instruction, éducation, /.
—  a  d u h u : l u i , culture de l’esprit, /.

F O R M A Ţ I U N E , f  p l  i . v e $ i  f o r 
m are. 

F O R M A T U , m . a . f .  p l .  f i , te . p a r t ,  
t r e c . d e  A FORMA.

F o rm a tu , m . p l .  e . format, m . dimen
sion d’un livre, f .

F O R M ID A B IL U , m . a , f . p l  i, e . a d j . 
[form id abiliS , l a t . ] ,  formidable, redou
table, terrible (/. nêv.), à craindre.

F O R M U L A , f .  p l  e . [ fo rm u la , la t .] ,  
formule, figure, forme; expression, /. 
terme, m. s

F O R M U L A  ( a ) , v .  [ fo rm u la ],fo rm u 
ler, préciser.

F O R M U L A R E ,/ ,  p l .  i .  [fo rm u la ], 
action de formuler, de préciser.

F O R M U L A R U , m. p l  e. [fo rm u la ], 
formulaire, m. formule, forme, /.

F O R M U L A T U , m . a ,  f . p l  ţ i ,  te . p a r t . 
tr e c . d e  A FORMULĂ. 

F O R Ţ A , f . p l  e . [ f o r t e ] ,  fo rce , v i

gueur; violence, contrainte,/. jÆ#. puis
sance, force, influence, /. pouvoir, m . a  
în trebuintà  — ’a , forcer, violenter, con
traindre; eu — , de force, par force, de 
vive force, violemment, par. violence ; 
f a r a f— , faible, débile (/. nev.).

' F O R T E ,  a d v . [ f o r t e ,  la t.] , fort, très, 
bien ; —  bine, parfaitement ; este bu· 
nu, il est infiniment bon; —  adeveratu , 
rigoureusement vra i;.—  uvitn, richement 
laid; —  bogatu , puissamment riche; —  
inultu, outre mesure; —  încredinţatu, in 
timement persuadé.

F O R T E R E Ţ A , / .  p l.  e . [ fo r te r e s s e ,  
/r.], forteresse, citadrlle, /. fort, m.

F O R T I F I C A  (a), v. [ f o r t i f i c a r e ,  
lat. 1, fortifier, rendre fort.

F O R T I F I C A R E ,  / .  p l .  i . [ f o r t i f i 
c a r e , la t .], fortification, /. action de for
tifier.

F O R T I F I C Ă Ţ I U N E , / .  pZ. i. vefi.
FORTIFICARE.

F O R T I F I C  A T U , m. a , / .  pZ. /z, te.
pa7*i. trec. de  A FORTIFICĂ.

F O S F O R I C U , m. a , / .  ^  e . a d j .
[rpoo’ÿoof/ioç, ÿ?\], phosphorique (/. ?2ev.), 
de phosphore.

F O S F O R I S M U , m. [çpocçpoçi(jfiôç, gr.], 
phosphorescence, phosphorisation, /.

F O S F O R O S U , m. a , f .  p l. ş i ,  se. a d j . 
[ fo s fo r u ] ,  phosphoreux (euse).

F O S F O R U , [y o G y ôç oç , g r . ] ,  phos
phore, m.

F O S S I L U , m. p l .  e. [ fo s s i l is ,  lut.], 
fossile, m.

F O S T U , m. a, /. p l  /£, te. p a r t . 
trec. de A Fi; —  lu  m inistru, l’ex-minis- 
tre.

F O T A ,/ .p Z .  e . tablier de paysanne, m.
F O T O G R A F I A , / .  [cpcoToyQacpia, g r .] ,  

photographie,/. x !
F O T O G R A F I A  (a ) , v . [ f o t o g r a f ia ] j 

photographier.
. F O T O G R A F I A R E , /. p l  i . [ f o t o 
g r a f ia ] ,  action de photographier. .

F O T O C R O F I A T U ,.m . a , f .  p l . f i , te. 
p a r t . <rec. cZe A FOTOGRAFIA.

F O T O G R A F I C U , ro. a ,  / .  jpZ. i , e. ad j. 
[(pcotoyQccytxoç, g r .], photographique (/. 
nev.), de photographie. .

F O T O G R A F U , m . .^Z. i . [ 9  

<poç, $rr.], photographe, m.

1 — # FOT
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FOTOLOGrIA, :f\ycQToloyict,gr.\) pho- 

tologie, / .  traité de la lumière,m.
1 FO TO M ETRU, m. pl. e. {qjooTOfMTçov, 

#?·.], photomètre, m.
FRA CU , m. pl. uri. [ftvcicÎ, germ.], 

frac, habit, m.
FRA G A , / .  pl. i . [fra g a , /ai.], fraise, 

/ .  — mare, capron séu caperon, m.
FRÂGARU, m. pl. i. [fra g a ], mar

chand jde fraises, m.
F R Â G E Ç Ï (a), u.· [fraged u ], atten

drir, amollir, rendre tendre; —  carne, 
mortifier de la viande.

FRÀGrEÇIA, / .  [fragedu], tendres- 
se, tendreur, fragilité,/.

F R Â G E p iM E , / .  [fragedu], fragili
té, tendresse, / .

F R Â G E Ç IR E , / .  p l .  i. · [frag ed u ], 
actionne rendre tendre, d’amollir.

F R Â G EÇ IT U , w. a , / .  pZ. f i , £e. pari.
Îrec. de A FRAGEDI.

FRA G ED U ,m .a, / .p i .  jft, de.acÿ.[FRA 
CIDO, sp.], fragile, . tendre, frêle ( f n e v .).

FRAGETU,'ueçZi fragedu.
FRAGM EN TU, m .p l.e .  [fragm en- 

tum, Za£.], fragment; morceau’ (xj, rn. por-, 
tion, partie, / .

FRA G U , m. pZ..t. [f ra g a ] , fraisier, 
m. — care face multe flori, de'ra nici de 
cum fçagi, coucou; m'. .

FR A N Ç IA ,/.pZ : ii. [fra n ce , /n ] ,v é : 
rôle, siphilis (nev.),/. mal de Nàples, m.

FRANCO , a d v . [fra n co , ÏZ.], franc de 
part, affranchi. .

FRA N CU , m.pZ. i. [f ra n c , /?\], franc, 
m. ........

FRA N D ELA , / .  p l .  e. [f ra n d je la ,  
turc.],^petit pain, m. flûte, / .

FR A N G E (a), v. [fra n g e re , Za£.], 
briser, fracasser,-rompre, effondrer, dis
loquer, fracturer; —  dsse-le cui-va, échi
ner quelqu’un: .

F ra jïg e  (a se), v. se fendre, éclater..
FR A N G ER E, f . ' p l .  i.  [fra n g e re , 

lat.]) rupture; fracture, dislocation, frac
tion, / x—  a radc-lorUy réfraction;/.

FRAiTGERÔSU, m. a , / .  .pi. fî. 5e. 
ad/, [a fra n g e ], fractionnaire ( / .  nev.), 
par fragment. « ' ·

FR A N G H IA ,/. pZ.ü. [cpoayyêhov, #?\], 
corde- /  cordage, tfi. — grosa de càrabia, 
écouet,m.

FRÂNTU, m. a, / .  pZ* i, e. part. trec. 
de A frân g e : c-M medu-locu —, déhan
ché.

FRANTURA, f .  pl. i. [frâ n tu ], rup
ture, cassure, brisure, / .  bris (nev.), m.
— de osse, fracture;/.

FRANZELA, veţii franzela*.
FRASE, f .  p l. i. [cpçdaiç, gr.], phrase, 

diction, / .  a face frasi, phraser.
FRASOLOGIA, / .  [(jpçairoAoj'/a, ÿr.J,. 

phraséologie, construction de phrases, 
particulière à une langue,/.

FRASSINETU, m.pl. uri. [frassinu], 
forêt de frênes, / .

FROSSINU, m. pl. i. [fraxinu s, lat.], 
frêne, m.

FRATE, m. pl. fi. [ f r a t e r ,  Za<.], 
frère/ m. — dupa tata. frère consanguin, 
m. — dupa marna, frère utérin, : m .— 
nascutu dupa altu— , frère puiné, m. —, 
frère, mon cher.^

FRATERNISA (a), v. [ f ra té rn u ] ,  
fratermiser, s’unir avec, vivre en frères.

FRATERNISARE; / .  pl. i. [ f r a t e r -  
nu], fraternisation; union, f .  action de 
fraterniser ,̂ de vivre en frères. . .

FRATERNISĂŢIUNE, / .  pl. i. veçli
FRATERNISARE.

FRATERNISATU, m. a , / ,  p l.f i ,  te. 
part. trec. de A fra te rn is a .

FRATERNITATE, /  [ f r a t e r n i t a 
te , lat.], fraternité, union intime,/.

FRATERNU, m. a, / .  pl. i , e. adj; 
[fra te rn u s , lat.], fraternel (elle), de 
frère.

FRAŢEŞCE, adb. [ f r a t e ] ,  fraternel
lement, en frère.'

FRĂŢESCU, m. a, \f. pl. i. adj. 
[fra te ]., fraternel (elle), de frère.

FRÀTEUCIDU, m. pl. $i. [ f r a t e  
£i\ucide], fratricide, m. qui a tué'son 
frère.  ̂ ,
: FRĂŢIA,/, [ f r a t e ] ,  fraternité, union
intime^/.

FRĂŢINE, m. [ f r a te ] ,  frère, m. cal- 
lu-lu meu, le cheval·de mon frère.

FRĂŢIORU, m. pl. i. [ f r a te ] ,  petit 
frère, m.

FRĂŢIŞORU, veţli f r ă ţ io r u ,
. FRĂTpŢU, vefli f ră ţio ru . .

FRECA (a), v. [f r ic a re , lat.], frot
ter, frictionner; — văpselle, broyer des
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couleurs; —  vasse, essuyer la vaisselle ;
—  a i  nissipu séxicucenusa lucruriclearci- 
m a , récurer; — p e  cin e-va, étrier, bros
ser, battre, arranger quelqu’un; — în c ô c e , 
în colo, aile]· et venir; j ig . être inquiet 
(etc), tourmenté, impatient.

FRECARE, f ;  p l. i. [ f r i c  a r e ,  l a l ] ,  
frottage, m. friction,/ , action de frotter;
—  devcïpselle, broyement, ni. —  de v as
se, essuyage de vaisselle, m. —  c u n is s i-  
pu s k i  a i  cenufci de lucruri de arcim a, 
récurage, jn . .

FRECÂTÉI, p l. m. pâte pour la sou-
Pc> /· s, /

FRECATORE, /. pl. i. [a f r e c à ] ,  
frottoir, m. 

FRECÂTORU, m. pl. L [a f r e c à ] ,  
frotteur, m. — de vâpselle, broyeur, m .

FRECATU, m. ci, f .  p l. pi, te. p a r t, 
trec. de A j f r e c à .

FRECÂTURA,/. p l. i. [ f r i c à t u r a ,  
lat.]j frottement, frictionnement, m. fric
tion, f- fic j. rossade, brossiide, volée, dan
se, raclée, /.

FRECUÇU/m.j;Z. uri. [a f r e c à ] ,  ros
sade, volée, brossade, danse, raclée,/ .

FREGATA, f .  p l. e. [ f r e g a t a ,  il .] , 
f r é g a t e , , . ■

FRËMENTA (a), v. [ fe rm e n ta re , 
lat.], fermenter, ôtre en fermentation ; — ■ 
cocct de p a n e , pétrir, boulanger, travail
ler la pâte; jig. s’agiter, être en mouve
ment.  ̂ A

FRËMENTARE, f .  pl. i. [fe rm en 
t a r e ,  Zatf.], action de fermenter ]jig. fer
mentation ,· agitation,/. 

FRËMÊNTÂTORIU, w. a j .  pl. ri,
ie. adj. [a frë m è n tà ], qui fait fermenter; 
jig . agitateur (trice), incendiaire (/. nev.), 
excitant, gourd.

FRËMENTATU, m. a, f .  p l. pi, le. 
pari. trec. f i e  A FRËMÈNTÀ.

FRËMENTATURA, /. pl. i. [a f r ë -  
m êntà], pâte, f .  pétrissage, levain, m. 
jig. agitation sourde, f .

FRËMENTU, ni. pl. e. [ferm entum , 
lut.], ferment, levain, m. jig . agitation 
sourde,, excitation, /.

FREMÈTU, m. pl. e. [frem itu s, lat.], 
frémissement, bruit; m, — ht cirme-ioru, 
cliquetis (nev.) des armes, m .—» lu m ari, 
mugissement de la mer, m. —  lu unei

roch ie , frôlement d’une robe, m. —  lu 
fn in d e - lo ru , bruissement des feuliles. m.
—  lu a lb in e- lo ru , bourdonnement des 
abeilles, m.

FRÊNA (a), v. varli a  în fr ê x à .
FRENESIA, f .  p l. n . [çpntvtGta, gr.], 

frénésie, fureur, passion violente, f .  dé
lire, m.

FRENETICU. m. a , f .  p l. i, e. ad j. 
[cpoivazuag, gr.], frénétique ( f .n e v . ) ,  fu
rieux £euse), en délire.

FREU, m .p l. êna. [frenum , la t .] } frein, 
mors (nev.), m. —  lu ca llu -lu i, bride, f .
—  u fioru , bridon,·-»!. a  pune — , brider.

FRIABILITATE, f .  [ f r ia b ilu ] ,  fria
b ilité ,/.

FRIABILU, 7î?. a , f .  p l. i , e. ad j. 
[ f r ia b i l is ,  lcd.], friable ( f .n e v .) ,  aisé à 
broyer.

FRICA, f .  p l. i. [yoixri, g r .] , peur, 
crainte, appréhension, transe, vénette, 
frayeur, angoisse,/. — , lâcheté, poltron
nerie, caponnerie, couardise, f .  a  ave  — , 
craindre, appréhender; f c i r a — , résolu, 
hardi, intrépide ( f .  nev.), audacieux 
( e us e).

FRICOSU, m. a , f .  p l. .fi, se. ad j. 
[ f r i c a ] ,  peureux (euse), craintif (ive), 
pusillanime, timide, lâche ( f .  nev.), pol
tron (onne), timoré, couard.

FRIGARE, f .  p l. i. [a f r ig e ] ,  bro
che, /. —  m ica, brochette, /  a  p u n eîn  — , 
embrocher.

FRIGE (a), v . [ f r ig e r e ,  lat.], griller, 
rôtir,'frire; —  carne într' unu vassu pusu  
p e je ra tecu ,  braiser, braisillcr.

FRIGERE, /. p l. i . [ f r ig e r e ,  la t .] ,  
grillage, rôtissage, ni. action de frire, de 
rô tir; —  pe cărbuni, braisillement, m.

FRIGU, m .p l.u r i.  [ fr ig u s , l a t . ] ,froid, 
i». froidure, /. este — , il fait froid; — , 
fraîcheur,/. — ri, fièvres intermittentes, 
p l. f .  [re lie ), fièvres malignes, p l  f .  
(porcc fce), boulimie, f.

FRIGUROSU, m ..a, /. p l  f i ,  se. ad j. 
[ fr ig u J , frileux (euse); froid, g lacé; — , 
tïvrcux (euse).

FRIPTU, m. a , f .  p l. f i , te. p ar t. trec. 
de A f r ig e ;  nu este deshdlu  — , il fautjen- 
cove un tour de broche.
. FRIPTURA, f .  p l  i . [a  f r ig e ] ,  fritu
re ,/ . rôti,·/».
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FRIPTURĂRIA, /. pl. i i . [ fr ip tu ra ] , 

rôtisserie, /.
FRIPTURARU, m. p l. i. [ fr ip tu ra ] , 

rôtisseur, m.
FRISA (ci), v . [ f r is e r ,  />%], friser, 

passer au fer, bichonner.
FRIS ARE, /. j)l. i. [a f r is a ] ,  action 

de friser, de passer au fer.
FRISATU, vi. a, / .  p l. pi) le. part. 

Irec. de A f r is a . ’
FRISORU, m .p l .i .  [friseur,/>\], fri- 

seur, coiffeur, m.
FRISURA,/. p l. i . [fr isu re ,/ r.] , fri

sure, coiffure, /.
FRIVOLITATE, /. p l. i. [ fr iv o lu ], 

frivolité, futilité, légèreté, /
FRIVOLU, m. a,/ , p l. i, e. ad j. [ fr i-  

v o lis ,  la t .] , frivole, futile (f.n ev .), léger 
(ère), vain.

FRUCTIFERU, m. a, /. pZ. {, e. ad j. 
[ f r u c t i f e r ,  lat.], fructifère (/. nev.), 
productif (ive).

FRUCTU, m .p l . e .  [ fru c tu s , laL], 
fruit, m. f ig . avantage, bénéfice, produit, 
lucre th.

FRUGALITATE, /. p l. i . [fru g a- 
l i t a t e ,  lat.], frugalité, sobriété, tempé
rance, modération,/.

F R U G A L  U ,. m. a, /. p l.  i ,  e .a d j .  
[ fr u g a lis , la t.])  frugal, sobre (/. 7îeu.), 
tempérant, modéré.

FRUMOSU, m. a, / .  pZ. fi, se. adj. 
[form osus, - la t.], beau (x), bel (clle j, 
magnifique, superbe ( f .  nev.), charmant; 
m ai —  de câtu este, en beau; lotu êi s e p a 
re  — , tout lui parait couleur de rose; a  
fa c e  mut lucru m ai — , embellir, gagner : 
a  césta fe m e ia  d in  çli în  ţii se fa c e  m ai 
fru m ô sa , cette femme gagne de jo u r  en 
jour.

FRUMUŞELLU, m. f ic a , f .  p l .  ei\ 
elle, ad j, [frum osu], jo li, jo liet (ette), 
agréable (/. nev~), mignon (onne).

FRUMUSEŢA, f .  p l. e. [form osjtA s, 
la t.], beauté,/, belles formes, p l. f .

FRUNÇA, /. p l. e. [fro n d e , -lat.], 
feuille, /. —  ’a arbori-lo iu , chevelure 
des arbres, /  fru n fle-le , feuillée, /. feuil
lage, m. f ă r a  fntn{Le, aphylle ( fn e v .) \  
a  culege f  runde uscate , faner.

FRUNDARU, m. p l. i . [fro n d ariu s, 
la t.], abri de feuillage, m.

FRUNÇATURA, /. p l. i. [fru n za], 
pousse des feuilles, feuillaison, /.

FRUNDETU, m. p l. u ri. [fru n z a ], 
feuillée, f .  feuillage, m .

FRUNÇI (a sc),ü .[fron d ere , lat.], se 
couvrir de feuilles.

FRUNDIRE , f  p l. i. [fu ond ere, 
lat.]) action de se couvrir de feuilles.

FRUNţ)IŞORA, f p l .  e. [fru n z a ], 
petite feuille, /. — , macis (nev.), m .

FRUNÇIÇÛ, iu. p l. u r i. [fru n z a .] , 
feuillée, f .  feuillage, m .

FRUNDITU, m. a , f .  p l. pi) te. part., 
trec. de A SE fru n ç i.

FRUNÇOSU, m. a, / .  p l. fi, se. ad j. 
[fro n d o su s], touffu, feuillu, couvert do 
feuilles, abondant en feuillage.

FRUNZULIŢA, / .  pl. e. [ fru n ç a ] , 
foliole, petite feuille, /.

FRUNTALU, m. a , /  p l. i, e. adj. 
[fru n te ], frontal, de front.

FRUNTARU, f ,  p l. uri. [ fru n te ], 
frontispice, fronton, m. façade principa
le  f .

FRUNTAŞU, m. pt. i. [ f r u n te ] , no
table, principal, chef, m.-tête, f , no- 
tabilité, /.

FRUNTOSU, m. a, f .  p l. fi, se. adj. 
[FRONTOSUS, lat.], hardi, courageux (eu- 
se), intrépide (/. nev.)) qui a du front.

FRUNTE, / .  pl. pi. [ f r o n te ,  lat.], 
front, m. — a  unei casse, fronton d’une 
maison, m. — a  unei carpi) frontispice 
d’un livre, m. cei de  — , les chefs, les no
tables, les principaux,p l.m . l’élite, /. — ’a 
mess’?, le haut de la table, m. —  a  grâu - 
lui) tête du blé, /. în  — , à la tête de.

FRUNTIERA, / .  p l. e. [ fru n te ] ,  
frontière, limite, /.

FRUSTU, ni. p l .  u ri. [frusum, lat.], 
morceau (x ), débris (nev,), m. partie,/.

FTISIA, f . p l . i i .  [çp&iaig, gr.\, plithi- 
sie, /. mal de poitrine, m.

FTISICU, m. a , f .  p l. i, e. a d j . 
[qj&KTiy.ôç, g r.), phthisique, poitrinaire 
(/. nev.).

FUDULEŞCE, adv. [fu d u lu ], fière- 
mi-nt, avec orgueil, vanité, fierté, hau
teur. ,

FUDULI (a  se), v. [fu d ulu], s ’enor
gueillir, devenir fier (ère), orgueilleux, 
vaniteux (euse).
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FUDULIA, /. p l. H. [fü d u lü ], fierté, 

morgue, gloriole, vanité; jactance, /. or
gueil, m.

FUDULIRE, /. p l  i. [ fu d u lu ], ac
tion de s’enorgueillir, de devenir fier 
(ère), vaniteux, orgueilleux (euse).

FUDULITU, m. a ,  /. p l  f i ,  te. p a r t . 
Irec. de A SE fu d u li.

FUDULU, m. a , f .  p l .  i , e. a d j  [ fu 
d u l, turc . } , fier fère), orgueilleux, vani
teux (euse), plein de morgue, superbe 
( f .  nev.).

FUG A,/, i. [fu g a , la t .} , fuite, évasion, 
course, /. a  d a  în  — , se hâter, se pres
ser, aller vite; în fu g ' a  m are (dupe că llă -  
r e fi)  ii toute bride ; a  d a  — , prendre la 
foite, se sauver, s’échapper ; a  m erge în  
— ’a m a re , courir h toutes jam bes.

FUGACIU, m. p l  i l  [fu g a ce , lat.}, 
fuyard, coureur, m.

FUGĂRI (a ), v. [fü g a], mettre en fui
te, poursuivre, donner la chasse ix.

FUGĂRIRE, f .  p l  i. [fu g a ], action 
de mettre en fuite, de poursuivra, de 
donner la chasse a.

FUGĂRITU, m. a, f .  p l  f i , te. part. 
Irec. de  A fu g ă r i.

FUGARU, m . p l . i .  [fu g a ], fuyard, 
déserteur, fugitif, transfuge, 771..

FUGJ (a ), v. [ fu g e re , la l.] , fuir, s’en
fuir, prendre la fuite, se sauver, détaler, 
partir, décamper ( fa m .) ,  plier bagages, 
lever le pied, tirer ses chausses, mon
trer les talons, ficher le camp, prendre 
la poudre d’escampette, déloger sans 
trompette; —  d'într'o înckisore, s’évader, 
s’échapper, prendre la clef des champs ; 
— , fuir, laisser, abandonner, quitter : a  
fu g i tu din  cassa , il a quitté sa m aison; —  
din oştir i , déserter; — , courir, aller vite: 
fu g i,  vas vite ; —  lăssăndu  dêtorii, .met
tre la clef sous la porte, faire un trou h. la 
Lune ; —·, voler, s’envoler, fendre Fair.: 
sag et e - le  fugeau· din  töte p ă r ti- le ,  les flè
ches volaient de tous côtés;p asseri-le  an  
fu g itu, les oiseaux se sont envolés ; —  
p e  m are, gagner le. large; —  de, fuir, é- 
viter, se garder de, se fu g iţ i de dêtorii, 
évitez les dettes.

FUG IRE,/. p l.  j .  [fu g ee , la t .] , action 
de fuir, de s’enfuir, de se sauver, ds dé
camper, de détaler, de s’évader,

FUGITIVU, m. a , f .  p l. i , e. a d j . [fu - 
GITIVUS, lat.}, fugitif (ive), passager(èrc), 
rapide ( f .  nev.)] p oesia  fu g it iva, poésie 
légère.

FUGITU, w. a , f .  p l . f i ,  te. p a r t . Irec. 
de  A FUGI.

FUIORU, m. p l  e. [fo lio lu m , la t.] , 
paquet, m. poignée, f .  (de inu séu de c ă -  
n ip a , p e  fu r c a  ).

FULGERĂ (a), v. [ fu lg e r e ,  to . ] ,  
éclairer, lancer des éclairs, étinceler, 
être en feu.

FULG ERA RE,/, p l. i. [a  fu lg e r ă ] ,  
action de lancer des éclairs, d’étinceler, 
d’éclairer, d’être en feu.

FULGERATU, m. a , /. p l. f i , te. p ar t, 
trec. de a f u lg e r ă .

FULGERĂTURA, f . p l .  i. \a f u l g e 
ră ] , suite d’éclairs,/.

FU L G E R E ,/, p l  i. [ fu lg e r e ,  lat.], 
éclair, m. foudre, f .

FULGQSU, m. a, f .  p l. şi, se. ad j. 
[ fu lg u ] , cotonneux (euse), se {lice num ai 
de an gliinare , de sfecle.

FÜLGU, m . p l  i. [ f lo c c u s ,  lat.], flo
con, poil follet, duvet, m. barbe (despre  
p e n e ) , f .  v

• FULGUI (a ) , v. veţli a  ju m u li f u lg i .
FUMA (a), v. [fum are, la t.], fumer, 

je te r  de la fumée.
FUMARE, f . p l .  i . [fum are, la t.], ac

tion de fumer, de je te r  de la  fumée.
' FUMĂRITU, m. p l  uri. [a fum a], 
fouage, impôt sur les feux, m.

FUMARU, r n .p l  e. [fumarium, la t.], 
tuyau (x) de ,cheminée, de poêle, con
duit, m.

FUMATU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t , irec . 
de A fumă.

FUMEGA (a), v. [fu m igare, la t.], fu
mer, fumiger, enfumer.

FUMEGĂIOSU, ni. a , f . p l .  ş i, se. ad j.
ved i FUMEGĂTORIU

FUMEGARE, f .  p l .  i . [fu m ig are, 
la t.] ,  fumigation, /. action de' fumer, 
d’enfumer.

FUMEGĂTORIU, m. a , /. p l. ii, ie.
ad j. [a FUMEGĂ], qui répand, qui fait de 
la fumée.

FUMEGATU, m, a, f . p l .  f i ,  te. p a r t.
trec. de A FUMEGĂ.

FUMOSU, ni. a , f .  p l. ş i} se . ad j. f u -
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MO.suS. Int. 1, fumeux (ruse), qui jolie, ré
pand de la fumée.

FUM 1 j . w . j f l .  νγ/.[π  Mrs, Int.], fumée. 
f .  j ig .  prétention, vanit»· / ’.

F U N D A  (a ) ,  »·. [ i tn iu k k ,  la t .' .  fon
der créer, établir.

Rj\\T.)ÀMKXTALU. m. a . f . p l i . e .  
a d j .  [ i*u Ni) Λ ME X Tt î ], fondamental. (jui 
sert de base.

FUN D AM  E N T U , *·. p l  r]  [κγχπα-
MENTUM, la t .} .  fondement, m. base, / .  
f v n d a m o i t e - l e  unei c làd ir r .  fondements. 
p l  ni. fondation?, p l  f .  d'une bâtisse.

F U N D A R E , / .  pl.  i. [ruNOAiil·:, l a t . ] } 
fondation, créntion. /. établissement, m. 
action de. fonder, dc créer.

F U N D Ă Ţ IU N E , f  r L i. vedi  r r x -
DAKE.

F U N D A T O R II ,  ?m. pl. i. [ it n d a t o k .
fondateur, m. qui a créé, établi. 

F U N D  A T U , m. a , f .  p l .  f i , te. p a r t ,  
trec. dc  A fu x d â .

F U N D Ă T U R A , vedi  î x f c x d a t u k a .  
F U N D IJ ,  m. p l  uri. [Firxnus, /«/.] ,  

fond, m. profondeur, base, /. en rfw. f u n 
duri ,  à double fond; p e n a  ht — , ;i fond ;
— Lu vnci cordlni, cale d’un vaisseau,/.
—  lu unei p ă lă r ii, coi fie d’un chapeau, f .  
a da dc — , toucher: acc.<fa -corabia a (fa
in d e fu n d n , ce vaisseau a touché: a Ut no. 
— , défoncer; a  da in — , s’enfoncer, 
som brer; a  da e u — , échouer; fu n d u r i , 
fonds, pl. m. espèces, finances, pl. f.

F U N E B R U ,  m. a , f .  p l .  /, c. adj. \vv- 
XERttlS, lat.], funèbre, triste (/. ne\:.), dc 
funérailles.

F U N E R A R IU , m. a . f . p l .  //, ic. ad j.  
[kuxeïîarius, l a t . j .  funéraire (/. nev.), de 
dc funérailles.

F U N E S T U ,  7M. a , f .  p l .  i, «. ad j.  [ru-
NESTUS, lat .] ,  funeste, sinistre, préjudi
ciable (/. nev.). malheureux (c-use).

F U N ÏA , / .  p l .  il. [ f u x a l e .  lnt.]} grosse 
c o rd e , / ,  cable, cordage, m. —  de  r id ic a 
ţii,, palan,j??.— d e l e g a  tu , amarre,/ '.

F U N 1 A R I A ,/ .  p l .  ii. [fu xia], corderie, 
f .  — , cordage, m.

F U N IA R U , m. p l .  i. [fuxia'!. cordier, 
vi. celui qui a soin des cordages d’un na
vire: — . cordier. fabricant de cordes, m.

F U N IN G IN E *, f  [ fu u c in e ,  lat. , 
suie, / .

Fil —  FU R
F l ’ N l X ( . ï I X O S l ) .  m . a % f  pl. f<\

a d j . l'i : L K U X n s r  s , /< ? t. ]. fui i u;i ne ux (e.use), 
couvert tb* >uie.

F l  N U )R A. f . p f . r .  [ r r x i a ], petite cor
de.  ficelle. , f  cordon,  w.

FU N lS O R A , r , d i  ITNiniîA.
F U X I U T A ,  vedi 1TXIÔKA.
F U X T U ,  m. p l .  fi. [^iimb, j / m » . ] ,

livre allemande, f .  ,r,0/ Jor, de l’oca.
F U R  A (a ) ,  r. (fukaki, fa t .] ,  voler, dc- 

rober. soustraire, ]>rendre, laronner, ra- 
piner; lilouter, chiper; —  s'endormir: Î a  
f u r a l u  tnmnu-lu^  il s’est endormi.

F U R Â - F O Ü U , vi. p l.  u r i . [a fijkà 
si l'OiUJphalène, / .

F ü R A R F ,  f .  pî.  i. fruKAm, la t .] ,  ac 
tion dc voler, d«.* dérober, dc soustraire, 
dc prendre, de laronner, dc rapiner, de 
lilouter. dc chiper.

F U R A T U ,  m. a % f  pl.  f i ,  te. p a r t ,  
frer, de  a vvu\.

F U R C A ,/ .  p l.  i .  (kukca, lat .] ,  four
c h e , / .  dr. tnrsn, quenouille,/. — , Ibur- 
chon, étaneon, pote.au (^x), ?>/, a se fine
—  e u ,  se rlisputer, se (jucreller, ko cha
mailler: f u r c i ,  gibet, m. potence, f ,  pu  - 
narc ht f u r  ci, pendaison, / .

F U R C E A ,  f . p l ·  d i e .  [ruitciiLA, la t .] ,  
petite fourchc,/.  —  dctor.su , quonouillot-

F U R C O IU , m. p l .  ii . [ fu k ca ] ,  longue 
fourche pour mettre en meule, f .

F U R C U L I T A ,  / .  pl. e. [kuhca], four- 
ch cl le., f .

FU R U 1JT A , / .  p l .  e. [fuk ca],  pc<ito 
fourche,^/.

F U R 1 ( a  se),  v. m d i  a «E ra u sÀ .
F U R 1 A , / .  p l .  i i  [fukia, la t . ] ,  furie, 

fureur, impétuosité, rage, f  emporte
ment, m. — ’« bôVi, paroxisme de la ma
ladie, m. crise; f .  fu r i i - l e ,  les Furics,  
p l  f .

F U R IO S U , m. a ,  f .  p l.  ’*/, se. a d j . 
[ruiaosus, la t .] ,  furieux, impétueux 
(cuse), frénétique ( / .  nev.), furibond, 
e n ip o r tv io le n t .

FURI.'ÿÀ (a  Ht), v. [FUItAUI. la l . ] ,  sV;- 
chappcr. partir incognito, s’esquiver; —  
d ' in fr o  adininre,  fausser coinp?ignie.

F U R  ISA R E, /  p l  i. [a fukîçà], ac
tion de :rée]]appcr, de partir incognito, 
dc s’esquiver.

9
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FURISATU, m. a , f .  p l. ti> te. jia r t . 

trcc. de A SE furişA .
FURISU, adv . [a  fu r iş a ] , furtive

ment, secrètement, clandestinement; j>e 
— , la dérobée, à la sourdine, en ca
chette, sous main.

FURNICA, f .  p l  i. [fo rm ica , fa/.],
fourmi, /.

FURNICĂ (a), v. [ fu rn ic a ] , fourmil
ler, abonder; picoter, démanger.

FURNICARE, f .  p l  i. [ fu r n ic a ] , ac
tion de fourmiller, d’abonder; de pico
ter, de démanger; picotement, m. dé
mangeaison, /.

FURNICARU, m . p l .  i. [ fu rn ic a ] , 
fourmilière, f .

FURNICATU, m. a , f .  p l  f i , te. p a r t .
trec. de A FURNICA.

FURNICOSU, m. a , f .  p l  f i ,  se. a d j . 
[fu rm icosus, Za/.], plein de fourmis.

FURNICUŢA, f .  p l. e. [ fu rn ic a ], pe
tite fourmi, /.

FU R N ITU RA ,/.^/, i. [ fo u rn itu re , 
fr .) j  fourniture, garniture, /.

jU RO RE, /. p l.  i. [ fu r o r e ,  Za£.], fu
reur, rage, colère, furie, /. emportement, 
m.

FURTIŞAGU, m. p l .  u ri. [fu rtu m , 
lat. SĂG, ung.], vol, larcin, m. rapine, 
filouterie, volerie, déprédation, f .

FORTUNA, f .  p l. i. tempête, tour
m ente,/ . ouragan,-orage, m.

FURTUNOSU, m. a , /. p l .  se. ad j. 
[ fu r tu n a ], tempêteux, orageux (euse); 
fig. emporté, colérique (/. nev.), furieux 
(euse), violent.

FURTU, veÿi fu r t iş a g u .

FURU, m. p l.  i. [ fu r , laL ], voleur, 
larron, filou, m. —  de lucruri svinte, sa
crilège, m.

FUSCELLU, veţli f u s ţ e l lu .
FUSIUNA(a), v. [fu siu ne], fusionner, 

se réunir: am êndoe com panii au  fu sionatu , 
les deux compagnies se sont réunies.

 ̂ FUSIUNARE, /. p l .  i.  [fu sio n e], a c 
tion de fusionner, de se réunir!

FUSIUNATU, m. a, f . p l . f i , te. p ar t.
trcc. de A FUSIUNÀ.

FUSIUNE, /. p l.  i. [fu sion e, lat.], 
fusion, fonte, /. mélange, m. fig. fusion, 
réunion, f .

FUSSARU, m. p l. i . congre, m. an
guille de m er, f .

FUSSU. m. p l.  c. [fusus, la t.] , fu
seau (x j,  volant, m. volue, /.

FUSTA, /. p l. 6.[(povgrdn,gr.], jupon, 
cotillon, m. joupe, f .  —  t e r a n é s c a sar
rau (x), m.

FUSTANEA, / .  p l. elle, [yovatâvi, 
g r .], cotte, jupe d’albanais,/.

FUSŢELLU, m, p l .  ci. [ fu s te ly ,
w»ÿ.], verge de tisserand, /. — , degré, m. 
marche, /.

FUSTU, m. p l .  i. [fustis,Z îiî.],bu che, 
gaule,/. pieu (x ) , m.

FUTILITATE, f .  p l .  i. [ f u t i l i t a t e ,  
latA , futilité, légèreté, frivolité,/.

FUTILU, m. a, f . p l  /, e. ad j. [ f u t i -  
l i s ,  la t.] ,  futile, frivole. ( f .  nev .), léger 
(ère), vain.

FUTURU, m. a , f .  p l  i, e. ad j. [fu- 
tu ru s, la t.], futur, à venir, ce. qui doit 
arriver.

F u tu ru , m. p l .  e. futur, avenir, m.

G
GAD

G, m. g. m. a  sép te-a  liie ra  si a  cinci a  
cunsinianta a  a lfah e tu -lu i.

GADE, m. p l. fii. [ra^ü, r«ss.], bour
reau (x), exécuteur des hautes œuvres, 
m. fig· monstre, serpent, m .

GAG
GĂDINA,/. p l  e. [xTijvog, gr.], ani

mal, m. bête,/ . în  genere f  è r e - le  celle  
ràpil6rie^y

GAFAI,(a), v. veţli a  gîfaî. 
GĂGĂELA, /. p l. i. [a  gagaî], babil·
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lage, caquetage; piaulement, piaillement, 
gloussement, piaulis (nevi.), m.

GAGAÏ(a), v. [gagogni, ung.], babil
ler, caqueter; crier comme une oie, glous
ser, ^piailler.

GĂGĂIRE, p l. i. [a gagat], action 
de babiller, de caqueter; de crier comme 
une oie, jde glousser, de piailler.

GĂGĂITU, ni. a , f .  p l . f i , te. p art, 
trec. de A. GĂGĂi.

GĂGĂITURA,/. p l. ù [a găgăi], ca
quetage, babillage; piaulement, piaille
ment, gloussement, piaulis (nev.), m .

GAGĂUŢU, m. pî. i. [a gagai], im
bécile, sot, nigaud, badaud, niais (nev.),m.

GAIA, f . p l .  iu  [g a le a , lat.], éper- 
vier,jnilan royal, écoufle, m.

GAINA, f p l .  i. [g a l l in a , lat.], poule, 
f .  — tîn era , poulette, / .  — grasa7 pouT 
larde, /. —* selba tica , poule de bruyère, 
f .  — de apa , poule d'eau, / .  — ploata, 
poule, mouillée,'/, fig . sans énergie, 
mouv(olle).

GAINAÇIU. m. p l. U. [g a llin a c e u s , 
lat.\,jiQnte, f .  fumier de poule, ni.

GĂINĂRESSA, /. pl. e. [gain aru ], 
gardeuse  ̂de basse-cour, /.

GĂINĂRIA,/, p l. H : [gallinariu m , 
lat.], basse-cour, / .  poulailler, m.

GAINĂRIŞCE, veţli g ă in ăria .
GAINARU, m. p l .  i. [g a llin a r iu s , 

la t . ] ,vgardien de basse-cour, ni.
GĂINUŞA, f .  p l. e. [g a l lin a , lat.], 

petite poule, poulette,/. —  de a p a , foul
que, hanneton, m.

GAINUŢA, /. pl. e. veţli. găinuşă.
GAIŢĂ,"'f. p l. e. [g a ia ], geai, nu 
GĂITANĂRIA, f .  p l. U. [g a itân u ],

passementerie, /., commerce de passe
menteries, m.

, GAITANU, m. pl. i. \yaiTctn,gr.]7 pas
sementerie,, aiguillette, ganse, / .  cordon, 
lacet ̂ brandebourg, cordonnet, galon, m.

GĂLĂGI (a), v. [g ă lă g ia ], crier, vo
ciférer, ţapager, faire du vacarme.
• GALAGIA, f . p l .  ü . [c a v la g i, turc.], 

tapage, vacarme, tintamarre, grabuge, 
train,^charivari, m. cohue,/. ‘

GĂLĂGIRE, f . p l .  i. [g ă lă g ia ], ac
tion de faire du bruit, du vacarme.

GĂLĂGITU,m. a , f i  p l.  /i, te. part, 
trec. de A GĂLĂGI. 1 1 1 ;
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GALANTERIA, /. pl. U. [g a la n te 

r ia , it.]y galanterie, politesse; gentillesse; 
élégance,/. — , objets de luxe, p l. m.

GALĂNTINA, f . p l .  e. [g a la n tin e , 
f r . ] ,  galantine, viande de dindon à la 
gelée, /*.

GALANTOMI (a se), v.Tgalantom u], 
faire le généreux, se montrer galant, 
prodigue.

GALANTOMIA, f .  p l. ii. [a se g a - 
la n to m i], générosité, galanterie, pro
digalité,/.

GALÂNTOMIRE, /. p l. i. [a se ga- 
lan tom i], action de se montrer géné
reux, de faire le galant, d’être prodigue 
( f .  nev.).

GALANTOMITU, m. a, / .  p l .  fi ,  te. 
p art. trec. de  A SE g a la to m i. '

GALANTOMU, n i.p l. i. [g a la n tu  f i  
omu], généreux, galant, prodigue, m.

GÂLANTU, ni. a , /. p l.  f i , te., ad j. 
[g a la n to , <#.], galant, complaisant, 
genti] (ille), gracieux (euse), élégant.

GALBÉSA, /. pl- e. [galbinu], hé
patite, inflammation du foie. f .

GALBESÏ (a), v . [g a lb ésa ], avoir le 
foie malade, souffrir du foie.

GĂLBESIRE, /. p l. i. [g a lb ésa ], 
action de souffrir du foie.

GĂLBESITUj m. a, f .  p l. f i ,  te. p art, 
trec. de A g ă lb esi.

GĂLBESOSU, m. a, f .  p l. şi, se. ad j. 
[g a lb é s a ] , hépatique ( f .  nev.), qui souf
fre du foie.

GĂLBINARE,’ /. p l. i. [ga lb in u ], 
jaunisse,/. —  deoüu , jaune d’œuf, ni.

GĂLBINELLU, m. p l. ei. [galbinu ], 
jaunet, bouton d'or, m.

GĂLBINEŢA, / .[g alb in u ], pâleur,/.
, GĂLBINI (a ), v. . [galbinu], jaunir, 

pâlir, rendre pâle (/. nev.).
GALBINICIOSU, m. a, /. p l .  şi, se. 

ad j. [g a lb in u ], jaunâtre, pâle (/. nev.), 
pâlot (otte), blafard.

GĂLBINICIUNE, f .  p l .  i. veţli g a l- 
b inare.

GĂLBINIRE, /. p l. i . K [g a lb in u ], ac
tion di; jaunir, de pâlir.

GĂLBINITU, ni. a , f .  p l .  f i ,  te. p a r t . 
trec. de A g a lb in i.

GĂLBINIU, ni. a , f  p l. ii , ic. adj. 
[ga lb in u ], jaunâtre (/. nev.).
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GALBINU, in. a , /. p l  i, e. a d j . [g a l-  

BINUS, Za/.], jaune, pâle, blême, hâve (/. 
?iei;.), pâlot (otte).

G albinu , m. p l  i. jaunet, m. —  clucat, 
in. „

GĂLBINUŞU,m. p l .  u r i. [g a lb in u ], 
jaune d’œuf, m. —  hătutu ş i am estecatu  
cu sossu, liaison, / .

GALBIORU, vefZi g ă lb in iu .
G^LBUIU, vedi g a lb in ic io su .
GALCA, /. p l  i. [g la n d u la , la t.] , 

glande, petite tumeur, /  —  care creşce 
subt p e lle , loupe, /. cu g a le i, glandé ; i?i 
fo r m a  de  — , adenoîde ( / .  72cu.).

G^LOAI (&), vcţli a  GÂLGĂi.
GÂLCEVÀ, /.pZ. /. dispute, querelle, 

noise, / .  différent, démêlé, m. — f a r  a  
p r ic in a , querelle d’Allemand, / .

GÂLCEVI (a se), v. [g â lc é v a ] ,  se 
disputer, se quëreller, se chamaillez*, se 
chercher noise.

GÂLCEVIRE, f .  p l  i. [g â lc é v a ] , 
action de se disputer, de se quereller, de 
se chamailler, de se chercher noise.

GÂLCEVITORU,m.a , / .  p l  iy e .a d j .  
[g â lc é v a ] ,  querelleur (euse), taquin, 
casseur d’assiettes, hargneux (euse^), 
tracassier (ère).

GÂLCEVrPU,?/i. a , /. p l  ţ i , te. p a r t . 
trec . fie a g â lc e v i.

GALCOSU, . t?2. a, / .  pZ. fî. se. ad j.  
[g â lc a ] , glandulaire (/. nev.)} glandu
leux (eusi'J.

GALENŢA, / .  p l  i. [yccMrzÇa, gr. 1, 
sandale de bois, espèce de socle de même 
matière, /. .

GA LERIA ,/, p l  ii. [ g a le r ia ,  if .], 
galerie, f  corridor, m.

GALEŞA, /. p l  e. [g a l le s ,  la t.], noix 
(ncu.) de, g a lle s ,/.

GÂLETA, / . p l.  ţ i.  seau (x) attaché 
iila corde d’un puits,-m. —, vase à traire,
»*· A

GALGAI^(a), v. veçli A se g â lg a r î .
GALGARI (a se), v. [y^Qydoa, g r .] , se 

gargariser, se rincer la gorge avec un 
liquide.

GALGĂRIRE, /. p l  i . [a g â lg a r î] ,  
action de se gargarisser.

GALGĂRITU, m .a ^ f. p l. ţ i , te. p a r t . 
/rcc. i/e a  se g â lg a r î .

GALICE, p i f .  [g a l lin a c e u s , la t .] ,

volaille, / .  tous les oiseaux d'une basse- 
cour.

GALONU, vcţli g a ita n u .
GALOPA (a), v. [g a lop u ], galoper, 

aller au galop ; danser le galop.
GALOP ARE, / .  pl. i. [g a lop u ], ga

lopade, / .  action de galoper, d’aller au 
galop ; de danser le galop.

GALOPATU, m. a, f .  pl. ţ i5 te. part.
trec. cZe A GALOPA.

GALOPU, m. p l  uri. [g alop , f r .] ,  
galop, m. a jo e à  — , galoper, danser le 
galop.

GALOŞU, m. p l  i. [®nIiofdf;e, germ.], 
galoche, socle, claque, / .

GĂLTANU, vedi g ë lta n u .
GALUŞCA, f  p l. i. [g a lu sk a , ung.], 

boulette de pâte, /
GALVANI (« ), v. [g a lv a n i, iY.], gal

vaniser, soumettre h l ’action du galva
nisme.

GALVANICU, m. a , f  pl. i , e. adj. 
[a g a lv a n i] , galvanique · ( /. î2eu.), du 
galvanisme.

GALVANIRE, f . p l  i . [a g a lv a n i] , 
galvanisation, f .  action de galvaniser.

GALVANISMü, m. [a  g a lv a n i], gal
vanisme, m.

GALVANITU, m. a, f .  pl. ti} te. part . 
trec. de A g a lv a n i.

GALVATINA, / .  pl. e. [c a lv a , lat.], 
cerveau (x), crâne, m.

GAMÀ, / .  p l  e. [gamma, it.], gamme, 
échelle musicale, / .

GĂMĂLIA, / .  p l  ii. [yafirjliu, gr.], 
tête d’épingle, / .

GAMANU, m. a , f .p l .  i,e. ad j. glou
ton (onne), vorace, goinfre (f.nev.), goulu.

GÂNDACELLU,m.pl. cî.[g ân d acu ], 
animalcule, petit insecte, m.

GÂNDACUj m. pl. i . insecte, m.— lu 
a că ru ia  aripi sunt-u acoperite cu unu 
felu  de platoşa, coléoptère, m, — de gu- 
noiu, bouzier, fouille-merde (nev.), m. — 
de mortâciunej escarbot, m. — mirossi- 
toriu, capricorne musqué, m.— demetas- 
sa, ver à soie, m .

GÂNDI («)i v. [gându], penser, son
ger, croire, s’imaginer, avoir dans l’es
prit: ellu gândeşce ca lota va merge cum 
vrea, il s’imagine que tout ira comme il 
veut; -  prétendre: gândeşce se fa c ă  0
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că lletor ia , il prétend faire un voyage ; ce 
gândeşci cu fu d u l ia  tëa? que prétends-tu 
avec ta fierté?

G ândi (a se), ■ v. réfléchir, raisonner, 
ruminer: la ce ve gândiţi? que ruminez- 
vous ? nu se gândeşte^ il ne l'aisonnepas; 
— , prendre garde : gândeşce-te, este pe
riculoşii, prends garde, c’est dangereux; 
— , méditer, calculer, considérer, exami
ner: gândiţi-ve la ce a vorbitu, méditez 
sur ce qu!il a dit ; — / se reconnaître: las- 
s a ţi-me se me gândtscu, laissez-moi me 
reconnaître ; —  , entrer dans, venir à 
l ’esprit : n id  0 data nu m'am gânditu la 
acest’a, cela ce m’est jam ais venu à l’es
prit ; — , voir : ne vomu gândï, nous ver
rons ; —  rouler dans sa tête : se gândeşce 
Ia mari lucruri, il roule de grands pro
jets  dans sa tête ; — , être inspiré : bine 
s9à  gânditut il a été bien inspiré ; se ne 
mai gândimu pêna mâne, la nuit porte 
conseil ; a face  ce-va. fa r  a se gândï, faire 
un coup de sa.tête; a nu se mai gândï la
0 tréba, laisser aller, abandonner une 
affaire.

GÂNDIRE, /. pl. i. [gându], pensée, 
croyance, imagination, idée; inspiration, 
prétention; réflexion, méditation, /. fig. 
vue, manière de voir, f  action de pen
ser, de croire, etc.

GÂNDITORIU, m. a , f .  pl. ii, ie. adj. 
[GÂNDU], qui donne à penser, îi réfléchir, 
à méditer ; pensif (iv e ).

GANDITORU, m. p l i .  [gându],pen
se u r ,^ . qui réfléchi, médite.

GÂNDITU, m. a, f  p l  ţi, te. part, 
irec.^de A gàndi.

GANDU, m. p l  u ri. [gond, ung.], 
pensée, idée, imagination,/, esprit,m.—, 
opinion, / .  —, intention, / .  projet, m."— 
àscunsu, arrière-pensée, f  —  rëu, mau- 
vais-vouloir, ni. în  —1 bu n u ,en tout bien, 
tout honneur ; — , mentalement; p e
gând.uri, réfléchi, sérieux (euse), pensif 
(ive); a  avé de —  de, avoir î’intention de, 
projeter, compter ; prétendre; m éditer; 
parler: ellu are de gându se s'insère,· il 
parle de se m arier; a  nu avé de —  de, 
n’av o ir pas envie de, être éloigné de.
, GÂNGĂŞIA, / .  p l  i l   ̂[GYÔNGESËG, 
ung.], délicatesse^ subtilité, débilité, 
fragilité,/ .

10 —A GÂR
GÂNGAŞU, m. a , f  p l  i ,  c. a d j . 

[gângâşia], délicat, subtil, débile, fra
gile ( f .  nev.).

GANGRENA,/, p l  e. [yctyyQutva, gr.], 
gangrène, f .  fig . mal, m . errenr qui se 
propage, f .  a  se pune, a  se f a c e  -  , se 
gangréner. ^

GANGRENA [a  se), v. [gangrena], 
se gangréner.

GANGRENARE,/.^Z. i. [gangrena], 
action de se gangréner.

GANGRENATU, m. a , f .  p l  ţi, te. 
p a r t . trec. de a  se gangrenâ. 1

GANGRENGSU, m. a , / .  p i .  şi, se 
a d j . [gan g ren a], gangreneux (euse).

GANGU, m. p l. u ri [®nng, germ .], 
porche, corridor, couloir, passage, m. 
galène,/ . —  eu colône, portique,'m.

GANSACU, veţli gâsoanü.
G ^N SpA , y e fii  g âsca .
GANŞÎ (a), v. [ca n g ia re , il .] ,  tor

dre, ^tortiller, courber.
GANŞIRE,/. p l  i. [a gânşi], action 

de tondre, de tortiller, de courber.
GANŞITU, m. a , f .  p l. ţ i , te. p a r t ,  

trec. <Le a gânşi.
GANŞU, m. p l  uri. [A gânşi], corde 

d’écorce, /.
G^OÇE, veţli gh iôca .
GARAI (a), v. veţli A carat.
GARANŢA, /. p l. e. [garan zia , it.], 

garantie, caution, /.nantissement, gage,m.
GARANTA (a), v. [g a ra n ţa ], garan

tir, se perter caution, répondre.
GARANTARE, /. p l  i. [g aran ţa J, 

action de garantir, de se porter caution, 
de répondre.’ > ’

GARANTATU,7». a, f . p l  ţ i,  te. p a r t . 
trec .d e  a  g a ra n tà .

GARANTU, m. p l .  ţ l  [g aran ţa ], ga
rant, ̂ répondant, caution, m.

. GARBACI (a), v * [gârbaciu], ■ crava
cher, fouetter, flageller, fustiger.

GARBACIRE, f  p l  i . [gârbaciu ], 
action de cravacher, de fouetter» de fla
geller, de fustiger.

GÂRBACITU, m. a ,  f . p l . ţi, te. part, 
trec. de'A g ârb acî.

GÂRBACIU,· m. p l  i l  [fflarbatfcÿe, 
germA], cravache, flagelle, étrivière,/.

GÂRBIŢA, /. p l. e. [g ârb aciu ], gar- ' 
rot, m :
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GÂRBOVI (a), v. [gârbovü ], cour

ber, voûter, ceintrer.
G ârbovi (a se), v. se courber, se voû

ter, s’affaisser.
GARBOVIRE, /. p l. i. ve$i g ârbo-

VITURA.
GARBOVITU,m. a ,  / .  p l. ţ i , te. p a r t . 

trec. J e  A GÂRBOVI.
GÂRBOV1TURA, f . p l .  i . [gârbovu ],

courbe, courbure, /. courbement, affais
sement, ceintre de voûte, m.

GARBOVU, m. a, f .  p l .  i . c. ad j. 
[CüRVUS, la t .] ,  courbé, voûté, ceintré; 
affaissé, décrépit; nassu  — , nez aquilin.

GARBULA, veţli g ra n g u re .
GARDA,/, p l.  e . [g ü ard ia , it .] ,  gar

de; suite, /. troupes d’élite, p l.  f .  civan- 
— , avant-garde, /. u riera  — , arrière- 
garde, f .

G A R D IN A ,/. p l. e. [ca rd in e , lu t.], 
bord, côté, m. — bout, extrém ité, /. — ’a 
unei p ă d u r i , lisière d’un bois, /. — , ja -  
ble, rainure vdes douves, /.

GARDINI (α), v . [g a rd in a ], jab ler.
GĂRDINIRE, /. jpZ. i. [g a rd in a ], ac

tion de jabler.
GĂRDINITU, m. a, f . p l .  ţ i, te. p a r t ,  

trec. de  a  g ard in i.
GĂRDINUŢA, f . p l .  e. demi, de  g a r 

dina.
GARDU, m. p l .  uri. [toarten, germ .], 

haie, palissade, clôture,/. —  de p r ă j in i , 
treillage, m. — d eprin su  peşci (în g îr la ), 
gord, m. (în  m are), congrier, m.

GARGARA,/, p l. e. gr.],
gargarisme, m.

GĂRGĂRI [(a  se), v . [g ă rg ă r iţă ]/  se 
remplir de, charançons.

GĂRGĂRIRE, /. p l. i. [g ă r g ă r iţa ] ,  
action de se remplir de charançons.

GĂRGĂRIŢA,/, pl. e.[GURGULio,Zaf.], 
charançon , cosson, m.

GĂRGĂRITU, m. a, f .  p l .  ţ i ,  te .p a rt. 
trec. de A se  GĂRGĂRI.

GĂRGĂUNU, m. p l. i. [c ra b ro n e , 
la t .] , frelon, m.

GARIOFILU, m. p l .  i. [καρνόφνλλον, 
ÿ?\],Aclou de girofle, m.

GARLANU, veÿ i g â t le ju .
GARNISONU, m . p l .  e. [g arn iso n , 

f r . ] ,  garnison, f .  a  f i  în  — în  cutare o- 
raşu , habiter telle ville.

GAS
 ̂GARNISSÎ (a), v. [g a rn ir , fr .] ,  gar

nir, orner, arranger.
GARNISSIRE, / .  pl. i. [a g a rn is s i] ,  

action de garnir, d'orner/d’arranger.
GARN1SSITU, m .a , f  pl. ţi, te. part. 

trec. J e  a  g arn issi.
GARNIŢA,/ .  pl. e. vedi carp inu .
GARNITURA, / .  pl. i. [g a rn itu re , 

fr .] ,  garniture, / .  ornement, arrangement, 
m. — ’a unei teci de sabia, bouterolle,/ .

GAROFA, ·/. pl- e. [g â ro fa n o , -iL], 
œillet, m. — mica, mignardise, mignon- 
nette, / .

GĂROFIŢA, f .  p l.e .  [g a r ô fa ] ,  œil
let de poète, m.

GASA, / .  pl. e. [gaza, siV.], gaze, / .
GASCÂ, / .  pl. e. [ryçeKB, rwss.], oie, 

/ .  talp'a — H, anserine, / .  — ’a şurupu-lui, 
écrojj, m.  ̂s
• GASCĂI. (a), v. [g â sca ], crier com
me l̂ oie. v

GAS CAIRE, / .  pl. i. [g â sca ], action 
de cimier comme l’oie.

GASCĂITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de A GÂSCĂI.

GÂSCĂITU, m. pl. uri. cr; de l’oie, m.
GÂSCANU, m. pl. i. [g â sca ], jars 

( neow), m.
GASCUŢA,/ .  pl. e. [g â sca ], petite 

oie, / .  oison, m. — ’a carei-a êi s 'a p u -  
9u în găuri-le nassu-lui o péna ca se nu 
pôle intrà în locuri-le închise cu g ar du, 
oison bridé, m.

GASETA, f  pl. e. [g a z e tta , it.], ga
zette, feuille périodique, /  journal, m.

GASETARU, m. p l. i. [g a s e ta ] , por
teur de journaux, m.

GASOSU, m. a ,f . pl. şi, se. adj.[gasu], 
gazeux feuse), de nature de gaz. .

GASSÏ (a), v. trouver: unde ai găssi- 
tu acestu lucrul où as-tu trouvé cet ob
jet? —, retrouver: a găssitu ce per dusse, 
il a retrouvé ce qu’il avait perdu; —, ren
contrer: lu vei gassl la grădina, vous le 
rencontrerez au jardin ; —, pouvoir: f ă  
cum vei găssl, fais comme tu pourras; — , 
fabriquer : bine le găsseşce minciuni-le, il 
les fabrique bien les mensonges; —, pren
dre, avoir: cine pote găssl plăcere d'a vor
bi cu dênsu-lu? qui peut prendre plaisir à 
parler avec lui? de căta-va vreme găsseş
ce de lucru, depuis quelque temps il a de

36
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l'ouvrage ; — , voir: găsseşce greşeli în  
tôte p arfi-le , il voit des fautes partout; 
găsseşce în  d a ta  déca este m eţlocu La o tré
ba , il voit aussitôt s'il y a jour à une af
faire; — , venir: cându voiu g ăss ip r ile ju , 
quand l’occasion me viendra; — cti des-  
prefiu , ramasser, déniclier: unde Vai gas-  
situ  ? où l’as-tu ramassé ? —  p e  fa p ta , 
surprendre, prendre en flagraut délit; —  
u rm a  vênatu-lui, relever le défaut, em- 
paumer la voie, dépister; —  cu ca lle , 
trouver bon, goûter, approuver, juger à 
propos: esteunu cuvîntu care găssescu cu 
calle, c’est une raison que j ’aprouve ; a  
găssitu cu calle d'a me respunde, il a jugé 
à propos de ne pas répondre.

GĂSSI (a se), v . se trouver, se rencon
trer ; exister : urme-le crimH ânea se găs- 
sesctij les tracer du crime existent en co- 
re ; — ^conserver: numai prin  sate se 
găssescu ob iceiu ri-le  vechie, seulement 
dans les villages se conservent les an
ciennes coutumes.

GĂSSIRE, f  p l. i . [a gassi], action 
de trouver ; —  a  eu calle , approbation, f  
suffrage, gré, consentement. m.

GĂSSITU, m. a, f . p l *  f i ,  te. p a r t . 
trec. de A gassi.

GASTRICU, m . a ,/ . p l. i, e . a d j . [yaa- 
tqixoç, g r .], gastrique (/. nev.), de l’esto
mac.

GASTRITE, / .  /i. [yaGZQÎxiç, </r.],
gastrite, inflammation d’estomac,

GASTROMANIA, /. [yua'ZQOi*avia, 
gr.], gastromanie, passion du gastroma- 
ne,/.

GASTROMANU, m. pZ. i . [7̂ 2:00̂ «- 
rrçç, #î\], gastromane, m. qui aime pas
sionnément la bonne chère.

GASTRONOMIA, f[yaarQ 0 V0 fiia, g r . ] , 
gastronomie, passion de gastronome, f .

GASTRONOMICU, m. a, f  p l.  i, e. 
a d j . [yaGTQovotitxôç, g r .], gastronomique 
( f .  nev.), de la gastronomie.

GASTRONOMU, m. p l. i . [yccdrçovô- 
|uoç, grr.], gastronome, m. qui aime la 
bonne chère.

GASU, m. p l. u r i. [gaz, f r . ] ,  gaz 
(7ieu.), hydrogène carboné, m.

GÂSUMETRU, m. p l. e. [gasu f i  me
t r u ] ,  gazomètre, m.

GATA, acÿ. nev. [a g ati], prêt, ter

miné, fini ; —  a  slu jï pe c in e-va , ser- 
viable( f.n ev .), obligeant, attentionné; — 
la  6re ce, bon (onne) à tout, empressé; 
respunsu — , répartie prompte; cu bani 
— , argent comptant séu comptant.

GĂTELA,/. p l. i. [a g atî] , parure, toi
lette, f  apprêts, pl. m. —  ’a fem eii-loru , 
atours, pxl. m.

G A T I fa), v. [roTÔBUiî, rim .], prépa
rer: ai gătitu totu ce trebue ? avez-vous 
préparé tout ce qui il faut ? —  bucate, 
faire la cuisine, accommoder, apprêter;
—  0  odaey meubler une chambre ; —  0  

cassa , monter une maison ; —  0  corabia, 
gréer un navire, (c?î bandiere-le sélle) 
le pavoiser; — pănze-le unei corăb ii, 
appareiller, mettre à la voile ; —  pe  
cine-vacu celle trebainciése , équiper quel
qu’un. v

GATI (a se), v. se préparer, s'apprê
ter, se parer, s’habiller, faire sa toilette, 
s’arranger; ( fa m .)  s’attifer, se nipper, se 
pomponner, se bichonner ; — , être fini, 
terminé, prêt: s’a gătitu  totu} tout est 
p rêt; — , se pourvoir: s’a gătitu de 
multiij il s’est pourvu depuis longtemps ; 
— de d rim u ) se disposer à partir, faire 
ses préparatifs de voyage, graisser ses 
bottes ( f a m .).

GĂTIRE, f p L  i . [a G ati], prépara
tion ,/ . apprêts, p l. m . —  a  unei corăbii, 
gréement d’un navire, m. —  a pânze-loru  
unei corăb ii, appareillage, m . —  a  trupe- 
loru, équipement des troupes, m. — , toi
lette, parure, /. ajustement, attifement, 
m. —  de drumu, disposition de départ, m.

GĂTITU, m. a, f .  p l. f i , te. part, trec. 
de A GATI.

GĂTITURA, /. p l. L [a g a t i] ,  cuisi
ne, /. plat, m. ce f  élu de  —  mi a i ad u - 
su ? quelle espèce de cuisine m’avez-vous 
apportée ?

GĂTLEJU, m. pl. uri. [g âtu ], pha- 
rinx (nev.), œsophage, gosier, m. gorge,

/ • a
GATU, m .p l. uri. [g u ttu r , lat.}, cou, 

col, m. — lu unui ca ïlu , encolure d’un 
cheval, f. —  lu unei butilci} goulot d’une 
bouteille, m. — roşiu} rouge-gorge (nev.),
m - a  r

GATUI (a), v. [GÂTü], étrangler, ser
rer par la gorge; colleter, étrangler.
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GÂTUi (a  se), v. s’égosiller, se rengor

ger. A
GÂTUIRE; /. p l. i. [g â tu ], serre

ment de gorge, étranglement; égosille- 
ment, rengorgement, m. action d’étran- 
gler.A

GATUITU, m. a , /. p l. f i ,  te. p a r t .
trec. de A GÂTUI.

GĂTURALU, m. a , /. pZ. 6, ad j. 
[gâtü ], gutural, du gosier.

GĂUNI (a), v. [gaunu], creuser, ron
ger, manger. ,

GĂUNIRE, f .  p l. i. [gaunu], action 
de creuser, de ronger,

GĂUNITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A GĂiţNi.

GĂUNOŞELA, f .  _pZ. i. [gaunosu], 
trou, creux ('nev.), m. cavité;/ . —  (rfes- 
p re ésse), carie, / . (despre osse la  închee- 
tu ri)v , cotyle,/ .

GĂUNOŞI (a  se), v . [gaunosu], se 
creuser (despre a r b o r i), se carier (des
p re  osse).

GĂUNOŞIRE,/.pZ. i . [gaunosu], ac
tion de se creuser (despre arbori), de se 
carier (despre osse).

GĂUNOŞITU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. p a r t, 
trec . de a se  găunoşi.

G Ă U N O ŞITU R A , /. p l. {.[gaunosu], 
creux (nev.), trou, m. cavité, excavation, 
/ . —J a  ăureclui, coquille, / .  

GAUNOSU, m. a , f . p l .  i ,  e. ad j. [ga
unu], creux, véreux (euse), cave (/. 
nev.)_, gâté, qui a un trou à l’intérieur. 

GAUNU, m. p l. i. frelon, m.
GĂURA, m .p l. i. [ c a v a r e , it.], creux 

(nev.), trou, orifice, m. ouverture, cavi
té, issue,/. —  la  corsetu, œillet, m. —  
de nasturu , boutonnière, /. —  lăssatu  
în zidu pentru g rin z i p e  care se aşefia  po- 
déü a, boulin, m. —  fă c u ta  în tru n ii zidu  
cu tunuri, brèche, /. a  fa c e  o — , trouer, 
percer; faire, pratiquer un trou, forer.

GĂURI (a ) , v. [gau ra], percer, trouer, 
forer^, perforer, miner.

GĂURICA, f .  p l. i. dem i, de g au ra .
GĂURIRE./. p l. i. [g a u ra ], trouage, 

creusage, forage, perforage, minage, per
cement, m. perforation, /.

GĂURITU, m. a , f .  p l , f i , te. p ar t, 
trec. de A GĂURI ; — , cave (/. nev.), à 
jour.

GAUROSU, m. a, f .  p l. şi, se. ad j. 
[g au ra], creux, caverneux (euse), vide 
(/ . nev.J), profond.

GĂVĂNATU, m. a } f . p l .  f i ,  te. ad j. 
concave (/. nev.), creux (eusej et rond 
à l ’intérieur.

GĂVĂNĂTURA,/ pl. L [g ăv ăn atu ], 
concavité, f .

GĂVANU, m. p l. i. soupière, /. séu 
saladier de bois, m. ( la  tërani).

GAZDA, m .p l. i. [gazda, ung.], hôte, 
ménager, qui reçoit, maître de maison, 

vm. — de ho fi ,  receleur, m. s’a făcu tu  
g azd a  bunu, il s’est fait gros monsieur.

GĂZDACU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. 
[GAZDAG, ung.], riche ( f .  nev.), opulent, 
fortuné. ,

GAZDI^ORA, /. p l. e. [g azd a], hô
tesse^, maîtresse de maison, /.

GĂZDOE, f .  p l. i. [gazd a], hôtesse, 
maîtresse de maison, f .

GĂZDOICA,/. p l. e. [gazd a], hôtesse, 
m énagère, maîtresse de maison, /.

GĂZDUI (a), v. [gazd a], loger, rece
voir, Jiéberg er.

GĂZDUIRE, /. p l .  i. [gazda], action 
de loger, de recevoir, d’héberger ; hé
bergement, m.

GĂZDUITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de  a găzdui.

GEABA, adv. [geaba, turc.], de — , 
gratis, pour rien, sans rétribution, en- 
vain, vainement, inutilement, sans résul
tat, en pure pçrte ; de —  v o rb e fd , tu 
perds ton temps.

GEAMGIU, m. p l. i . [geamgi, turc.], 
vitrier, m.

GEAMLICU, m. p l. uri. [geam lic, 
turc.], vitrage, m. vitreaux, p l. m.

GEAMU, m. p l. u r i. [geami, turc.], 
vitre, /. carreau (x) de vitre, m. cer- 
c e v e a - u - a —: lui, châssis (nev.), m. — de 
ca re ta , glace,/.

GEB A, /. p l  i ♦ [gibba, lat.], bosse, 
gibbosité, /. — ’a cărău şi-lo ru , manteau 
(x ) de charretier, m.

GEBOŞI (a ), v . vefti A gebui.
GEBOSU, m. a , f p l .  fi, se. ad j.  [gib- 

BOSUS, la t.] ,  bossu, gibbeux (euse), 
voûté. x

GEBUI (a  se), v. [geba], devenir bos
su, se voûter ; plier sous un fardeau*
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G E R U IR E ./. p l  i. [geha], action d·· 

devenir bossu, de sc voûter: rie se bos
seler.

GEBUITU, în. Oj f .  p l. //, fr. pm i. 
trcc. de a Si·: m;nui.

GEBUITURA,/. p l. i. [geba], bosse
lure, voussure.

G E L A T IX A , /. pl. n. [g e la tu s , Int.], 
prélatine, celée, /.

G E L A T IX Ô SU , vi. n} f .  pl. si, se. 
ad j. [GELATIXA], gélatineux (cusc), de 
gelée.

G E LA T U , m. j ) l  fi. îo e l la d ,  turc. 1, 
bourreau (x), exécuteur des hautes œu- 
vrcs 11) m

GELBÜE, /. pl. i. [geha], f( mme 
grosse et courte, déformée,/.

G E L O SIA ,/ . pl. ii. [g e lo sia , i7.J, ja - 
lousi'·, envie,/.

G ELO SU , m. a , /. pl. si, se. adj. [g e - 
LOSO. /i.l, jaloux (ousc), envieux (euse).

G ËLT A N IJ, m. p l. i. [ g l i t tu s ,  lu t] , 
gosîe;', vu gorge, /.

GEM A LA ,/. pl. c."géant, monstre, m.
G EM A TECU , m. p l. uri. [yepÛToi:, 

gr.), boule,/. peloton, m.
G E M B A SIA , /. [gembasu], maqui

gnonnage, métier de maquignon, ???.
G EM BA SU , vu pl. i. [GEMBAS, turc.], 

maquignon, revendeur de chevaux, m.
G E 5IE  (c/), v. [gemere, lat.], gémir, 

pousser des gémissements, soupirer, pleu
rer, sangloter, sc lamenter, se plaindre; 
gémir sur, déplorer, regretter; mugir 
(idespre marc)] roucouler (despre turln- 
rclle).

G EM EN A R E,/ . pl. i. [a geme], te
non m. la  caru , limonière, f.

GEM ENTANA, /. p l  c . [gemèdan, 
/tirc.l, malle, valise,/.

GEjMENU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. [GE- 
mixuS, lat. 1, jumeau (elle).

G EM ER E,/ . p l. i. [gemere, lat.]. ac
tion de gémir, de se plaindre, de se la
menter; de déplorer, de regretter.

G E^IETO R IU , m. a, f .  pl. i i , ie. adj. 
[a geme], gémissant, plaintif (ivcj, la
mentable^ (  f .  Jiev.).

G EM ETU , vi. pl. e. [gemitus, lat.]. 
gémissement, sanglot, soupir, m. plainte, 
lamentation,/. —  lu mav'i, mugissement, 
m. — lu turturcW i, roucoulement, nu

GEM UTU, nu a< / . p l  fi, te. pnvt. 
trcc. dr A GEME.

(«EXA . f. p l  e. [gexa, /af.], cil, m.
GENPARM ER1A, p l  ii. [gexïiar. 

meri a. f/.], gendarmerie, garde munici
pale, f.

GEXDARM U, m. p l  i. [gendarme,
if.], gendarme, garde municipal, w.

G EN EA LO G IA , / .  p l  ii. [j’mrcinj·/«, 
gr.], généalogie, /. dénombrement des 
aieux, vu

GENEALOGICEŞCE, adv. [genea- 
lo g ic ii '. .  généalogiquement, d’après la 
généalogie.
" GENEALOGICU, m. a, / .  p l i, r.
adj. [ymrt/.oj’/xoç, ffr.], généalogique (/. 
?jcl\), de la généalogie.

GENEALOGII, vu p l  v. [yfrfrclnynç, 
gr.],généalogiste, m. qui dresse des généa
logies. ^

GENERA («). u. [g en erare , lat.]} 
donner la vie, engendrer, enfanter, créer, 
procréer, produire, concevoir.

GENERALISA (a), v. [g en era lu ], 
généraliser, rendre général; étendrn une 
hypothèse.

‘ GENERALISARE,/. p l  i. [g en era
lu ] , généralisation,/, action de généra
liser, d’étendre une hypothèse.

GENERALISATÜ, m a, / .  p l  //, te.
part. trec. de A GENERALISA.

GEN ER AL I TA T E , / .  p l  i. [gene·
RALITATE, lat.]} généralité, universali
té, /

GENER ALU, vu a, f .  p l  i, c. adj. [ge- 
NERalis, lut.], général, universel (ellej, 
qui convient h tout; în —, généralement, 
en général.

G e x e ra lu , vi.pl. i. général, chef d’ar
mée, m. —, capitaine, m. César e a fost u 
unu marc generalu, César a été un grand 
capitaine.

GENERARE, f .  pl. i. [g en erare , 
lat.j, action de donner la vie, d’engen
drer, d’enfanter, de créer, de procréer, 
de produire, de concevoir.

GENERĂŢIUNE, / .  pl. i. [g en erati- 
OXE, lat.], génération, postérité; créa
tion, procréation, production, conception, 
/ .  engendrement. enfantement, m.

GËNERATORIÜ, m. a , / .  p l  n, in, 
adj. [g e x e ra to riu s , lat.], générateur,
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créateur, procréateur, producteur (trice), 
génératif, créatif, procréatif (ivc).

GENERÂTORU, m. jri* ?· [g én éra - 
to r ,  Za/.], générateur, créateur, procréa
teur, producteur, m.

GENERATU, m. a ,  / .  p l. ti, te. p a r t . 
trec. de a g e n e rà .

GENERE, cidv. [g e n ere , lat.],în  — , en 
général, généralement, universellement.

GENERICU, m . a, f .  p l. i, e. a d j . [gé
n éré , lat.}, générique (/. nev.).

GENEROSITATE, f . p l . i .  [g e n ero - 
S i ta te ,  la t.],.générosité,grandeur d’âm e; 
libéralité, largesse, /.

GENEROSU, m. a , f .  p l. s i , se. ad j. 
[g en ero su s . l a t . ] , généreux (eues), 
bienfaisant.

GENESE, /. [;yèvBGiç, ÿr.]; genèse, /. 
premier lin 'e  du pentateuque, m .

GENIALU, m. a ,  f . p l . i ,  e. a d j . [ge-
NIALIS, Za£.], de génie.

GENISTA, f .  p l.  -e. [g e n is ta , Zai.], 
genêt, m.

GENITALU, m. a,/ , p l .  i , e. aeÿ. [ge- 
NITALISj Za£.], génital, qui engendre, fé
cond.

GENITIYU, m .pl.°e. [gen itivu s, lat.], 
génitif, m.

GENITORU, m. p l .  i. [g e n ito r , lat.], 
père, m. qui engendre; —  lu uni oraçu, 
fondatenr d’une ville, m.

GENIU, m .p l .  u ri. [genius, la t.], gé
nie, m. fig. talent supérieur, m. aces fu p oe- 
tu a re  — , ce poète est animé du feu 
sacré;

GENTA, J\  p l. e. demi, de gém entana.
GENTLËMANU, m. p l  i. [ g e n t le 

man, an g l.]7 gentilhomme, noble, hom
me comme il faut, m.

GENU, m. p l. uri. [GENUS, la t.], gen
re, m. race,, espèce, f .  ■—·, genre, sexe, m.

GENUCHIU, m. p l. ii. [g e n icu la , 
lat.], genou (x), m. ca llu  vâtâm atu  la  — , 
cheval couronné; în  ganucliii, a genoux; 
a s ep u n e în  genuchii, s’agenouiller; f ig . 
s’abaisser, s’humilier, faire courbette.

GEODA, f .  p l. e. [yeœô'ï], gr.], géode, 
f  ’

GEODESIA,/, [yeadcacrin, gr·], géodé
sie, f .  arpentage, art de mesurer les ter
res, m.

GEODESICU, m. a, f .  p l. i, e, a d j.

[γεωδισικος, gr.], géodésique (/. nev.), de 
la géodésie.

GEOGRAFIA, f . p l. ii .  [γεωγραφία, 
gr.],géographie, description delà terre,/.

GEOGRAFICESCE, adv. [g eo g ra - 
F ieu ], géographiquement, selon la géo
graphie.

GEOGRAFICU, m. a, / .  p l. i, e. ad j. 
[/εο/ραφ/.κό̂ , g r.], géographique ( f .n ev .), 
de la géographique.

GEOGRAFU, m. pl. i . [̂ ω̂ ραςαος, 
géographe, τη.

GEOLOGIA, / .  p l. ii. [γεωλογία, gr.]y 
géologie, histoire naturelle du globe ter
restre, /.

GEOLOGICEÇCE,adv. [g e o lo g icu ],
géologiquement, selon de géologie.

GEOLOGICU, m. a, f .  p l .  i, e. ad j. 
[γεωλογικός, gr.], géologique ( f .  nev.), de 
la géologie.

GEOLOGU, m. p l. i . [γεωλόγος, gr.], 
géologue, m.

GEOMETRIA^ f .  p l .  ii. [γεωμετρία, 
g r.], géométrie, /.

GEOMETRICEÇCE, adv. [geom etri- 
cu], géométriquement, d’une manière 
géométrique.

GEOMETRICU, m. a ,  f .  p l .  i ,  e. a d j . 
[γεωμετριχος, g r .], géométrique ( f .  nev.), 
de la géométrie·

GEOMETRU,m.pZ. i. [ γ ^ μ ^ η ξ ^ τ .] ,  
géomètre, m.

GEORDANU,w.^Z. e.[GORDAN, turc.], 
collier, m. — , sac, m. trousse, /. —  de  
m u cava,s porte-feuilles (nev.), m.

GERA (a), v. [GERERE, la t.], gérer, 
administrer, régir, diriger.

GÉRACU, ι η . ρ ΐ .  i. [g e r ra h , tu rc .], 
chirurgien, opérateur, m.

GERANT A , f . p l .  e. [ a g e r à ] ,  gé
rance, administralion, direction,/.

GERANTU, m .p l .  pi. [a g e rà ] ;> gé
rant, administrateur, régisseur, direc
teur. m.

GERARE, /. p l.  i. [a g é ra ], action 
de gérer, d’administrer, de régir, de con
duire.

GERATICU, vu a, f .  p l. i, e. ad j. 
[GERü[, frileux (euse), qui craint le froid, 
la gélée.

GERATU, m. a ,/ .  p l  pi, te. p a r t  
trec. de A GftRA*



GERMENA (a), v. [g erm in are ,lat·], 
germer, pousser des bourgeons; être en 
végétation.

GERMENARE, /. pl. i. [germ inare, 
lat·],"pousse, germination, végétation, f .  
action de germer.

GERMENATU, m. a ,f. pl, ţ i , te. part, 
trec. de a germenà.

GERMENU, m.pl. e. [germ ene,lat.], 
germe, vn.fig. cause, f .  principe, m.

GERU,ra. pl. uri. [GELUM,/af.], gelée, 
/ .  froid, m.

GERUNDIVU, m. pl. e. [geru n d i-
VUM, lat.], géroridif, m.

GESTICULA (a), v. [g e s t ic u lă r i ,  
lat. 1, gesticuler, s’exprimer par des ges
tes, jouer la pantomime.

GESTICULARE,/, pl. i. [g e s ticu 
lă r i ,  la t .], gesticulation, pantomime, /. 
action de gesticuler.

GESTICULĂŢIUNE,/ .  pl. i. veçli
GESTÏCULARE.

GESTICULĂTORU, p l. i . [ges- 
t i c u la t o r ,  l a t ] ,  gesticulateur, panto- 
mime, m.

GESTICULATU, m. a, / .  p l  ţi, te, 
part. trec. de A GESTICULA.

GESTIUNE, /. pl. i. [g e stio n e  lat,], 
gestion, gérance, direction, administra
tion, /.

GESTU, vu pl. uri. [gestu s, lat,], 
geste, mouvement,m. gesticulation, pan
tom im e,/. '

GEVREA, f.p l. elle, [p acév ra , turc!], 
torchon, m. ^

GHEBOŞI (a se), v. veçli a se ge- 
boşi.

GHELBARU, m.pl. e. bouteau (x),m.
G H E L B Ô E , vcţli GELBÔE.
GHELIRU, vu pl. c.[g e lir , turc], au

baine, trouvaille, / .  profit, bénéfice, m. 
a  face—, profiter, bénéficier.

GHEMU VI. pl. uri. [glomus, la t] ,  
pelote, f .  peloton, m.
.. GHEMUI (a), v. [ghemu"], pelotonner;

— o rochia, chiffonner, froisser, fripper 
une robe.

Ghemui (a se), v. se pelotonner, se 
mettre en peloton, se raccourir, se ra
tatiner, se blottir.

GHEMUIRE, /. p l  i. [ghemu], ac
tion de pelotonner, de chiffonner, de

v GHE Gffl
froisser, de fripper; de se ramasser, de 
se ratatiner.

GHEMUITU, m. a, / .  p l  ţi, te, part, 
[rec. de A ghemui.

GHENISTA, veçli g en ista . 
GÏÏERGHEFU, vu p l  uri. [g e rg e f, 

turc.], métier à border.
GHEROCU, m .pl e,[utbtivoă,germ.], 

redingotte, / .
GHETA, / .  pl. e . [g u ê tre , fr .] , sou

lier de femme, m. bottine, f .  — guêtre,/.
GHIARA, / .  pl. e. gr.], griffe;

(la fére), serre (la  passeri rapitorie), f .  
ghiare celle (Emdereptu a-le unui şoimu, 
avillons , w p l  vi. a da cu ghiare, griffer.

GHIBĂCIA, veçli d ibăcia .
GHIBOSU, veçli gebosu.
GHEBJJ, vedi geba.
GHICI (a) v. [yraamiKii, ntss.], devi

ner.
GHICfRE, f . p l  i . [a g h ici], action 

de deviner.,
GHICITORE, f .  p l  i. [a g h ici], énig

me, f .fig .  chose difficile à comprendre.
GHICITORU, m. pl. i. [a  g h ici], de

vin, m. qui devine.
GHICITU, , vi. a, f .  p l  ti} te. part.

trec. de A GHICI.
GHICITURA, f. pl. i. [a  gh ici, é- 

nigme, f .  chose difficile à comprendre.
G H IEBA ,/ pl. e. ve$i geba.
GHIEÇIA, f . p l .  te. [g la c ie s , lat.], 

glace, f .  glaçon, m. a se dape  —, glisser.
GHIEÇIARIA, / .  pl. ii. [gh iéçia], 

glacerie ; glacière, f .
GHIEÇIARU, vu p l i. [ghiéçia] , gla

cier m.
GHIEÇIOSU, m. a, f .  p l  şi, se. adj. 

[g h iéç ia ] ,  glacial, extrêmement froid.
GHÏEÇIU,m.pluri. [gh iéçia] ,froid,ra.
GHIERDAPU, vu pl. xiri. [c h ia ra  

d’apa], écueil, rocher dans l’eau, bri
sant, m.

GHILOTINA, / .  p l  e. [g u il lo t in , 
fr .] ,  guillotine,r f.

GHILOTINA (a), v. [g h ilo tin a ], 
guillotiner, trancher la tête avec la guil
lotine.

GHILOTINARE, f  p l  i. [g h ilo tin a ]
action de guillotiner, de trancher latête,
GHILOTINATU, m à, f  pl. fi, te.

part. trec. dt A GHILOTINĂ.
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GHILTIU, ?n . p l  u r i. trébuchet, m. 
GIIIMBERU, m, p l  i. [gyôm ber 

gingembre, on. — , galbinu, con· 
courme, / .  

CHDIPA (a), v, [ghimpe], piquer. 
GHIMPARE,/. pZ. i. [ghimpe), ac

tion de piquer; piqûre, / .
GHIMPATU, 7îi. a, / .  p l,  ţi, te, p a r t . 

i-rcc. rfe A GHIMPÀ.
GHIMPE,/, p l  i. épine, pointe, / .  pi

quant, hn. — la  orfiiu , la  grâu , arête,/.
GHIMPOSU, m. a, / .  p l .  ş i} se. ad j. 

[ghim pe],épineux (euse), piquant.
GHBIPU, v c p  ghimpe.
GHIMPUROSU, ved i ghimposu.
GHINDA, /. p l. e. [ g la n d e ,  la t .] , 

glande, m. —’a f a g u - l u i , faine, /  —'a 
b ra d u lu i, conarion, in, c a c iu l i fa  — ’z, 
cupule, / .

GHINDOSU, on. a . f .  p l. şi, sc, ad j, 
[gh inda], glanduleux (euse), à gland.

GHIN DURA, / .  p l .  i. [g la n d u la , 
Za£.], glandule, amygdale, glande,/.

GHINDUROSU, m. a , /. p l, şi, se. 
ad j, [glandülO SU S, Zai.], glandulaire 
(,f .n e v .).

GHLNTUI (a), v. — o ţeva de pu şca , 
rayer, canneler, carabiner un fusil.

GHINTUIRE, / .  jpZ. ?. [a g hin tu î], 
— ’a ţev i de pu şca, cannelage,7?i. ac
tion de rayer, de carabiner un fusil.

GHINTUITU, vu a, f .  p l .  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de  a GHINTUI.

GHINTUITURA, / .  p l, i. [a g h in tu î],
cannelure, rayure, /.

GHINU, vi. p l, uri. jabloire, / .
GEŒOCA, /. pZ. i. [g u lio c a , la t .], co

quille, coque, cosse, écorse, /. coquil
lage, 772. —  de str id ii, écaille, —  cZ<î scoi
ci, conque,/.

GHIOCÉLLU, m. pZ· ei, [g h iô ca ], 
jonquille, / .  x perce-neige (7iei;.), m,

GHIOLDI (a), v. [g h io ld u ], donner 
une poussée.

GHIOLDIRE, / .  p l. i. [g h io ld u ], ac
tion de donner une poussée.

GHIOLDITU, m. a, f» p l» f i } te. part, 
trec, de A GHIOLDL

GHIOLDU, m. p l.  u ri. poussée, / .
GHIONOE, / .  p l. i. pic, (passere), m.
GHIONTU, m. p l, u r i . horion, coup 

de poing, m, pochade, poussée,/, a  da

gliionfuri, {battre à coups de poing, don
ner une poussée, gourmer.

GHIONTUI (a), v. [g iiiontu], pocher, 
gourmer, battre à coups de poing;.

GHIONTUIRE, f .  p l  i. [g h ion tu ], 
action de pocher, de gourmer, de battre 
à coups de poing.

GHIONTUITU, m. a j . v l . f i y te .p a r t .
trec . de A GHIONTUI.

GHIONTUITURA, / .p l  ^ [g h ion tu ], 
pochade, volée de coups de poing, gour- 
made, /.

GHIORA,/ p l  e. tambour de basque,
7??.

GHIORDANU, vedi g eord an u . 
GHIORGHINU, m, p l  i . [g a la g o -  

nya, îwîçf.], aubépine, f .
GHIÔSDANU, on. j i l  e. sac de peau 

(cu care copii mergu la  scô la), m.
GHIOTURA, f .  totalité, f .  eu — , en 

gros, à forfait.
GHIPSÀRIA,/ p l  u, [ghipsu], car

rière de plâtre, plâtrière, /.
GHIPSARU, 7ït. p l. i, [gripsu ], plâ

trier, m.
GHIPS0 SU, m, a ,  f ,  p l,  şi} se. a d j . 

[ghiosu], gypseux (euse).
GHIPSU, on. [yvxpog], gypse, plâtre,

m,
GHIPSUI fa), v, [ghipsu], plâtrer.
GHIPSUIRE, f .  p l  i. [ghipsu], plâ

trage, on. action de plâtrer.
GHIPSUITU, on. a , f .  p l, f i ,  te. p ar t,  

trec. de a  ghipsu i.
GHIRLANDA, /. p l,  e . [g h ir la n d a , 

i£.], guirlande, couronne, /
GHISDU, m. p l. uri. dosse, garde d’un 

puits, f .  cuvélage, m.
GHISDUI (a ), v. [ghisdu], cuvéler, 

revêtir de planche un puits.
GHISDUIRE, /. p l  i, [ghisdu], cu

vélage, 7n. action de cuvéler, de revêtir 
un puits de planches.

GHISDUITU, m. a , f ,  p l  f i , te. p a r t ,  
trec. de  A GillSDUI.

GHISTI (a ), v. suinter, s’écouler gout
te à goutte.

GrlISTIRE,/. p l. i, [a  g iiis ti] , action 
de suinter.

GHISTITU, vi. a, / .  p l  /i, te. p a r t.
trec. de A GHISTI.

GHISTITURA, /. p l  i. [a g h is ti] ,
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suintement, écoulement goutte à goutte, 
m. 

GHITARA, f  pl. e· [xtôdQK, gr·], gui
tare, f .  

GHITARISTU, m. pl. i, [ghitara], 
guitariste, m. qui pince de la guitare. 

GHIULEA, / .  pl. elle. [gulé, turc.], 
boulet, m. — taiéta în doc şi legata cu 
lançiu, boulet ramé, m. — gâunôsa, bombe, 
/ .  — a rsa mai mante d’a o băgă în lunu, 
boulet rouge,m. — de féru de mărime-a 
unui oüu micu% biscaien, m. 

GHIUMU, m. p l .  tiri. coquemar, m. 
bouilloire, f .  y 

GHIUNGHIUNA (a), v. [ghiunghiu- 
nea], minauder, avoir des manières af
fectées.

GHIUNGUIUNARE,/. p l i .  [ghiun- 
GHIünea], action de minauder, d’avoir 
des manières affectées.

GHIUNGHIUNATU, m. a, /. p l .f i ,
te, par t .  trec. de A GHIUNGHIUNÀ.

GIIIUNGHIUNEA,/. p l ·  elle. minau
derie, manière affectée, afféterie, f .  

GHIVECIU, m. p l .  uri. pot de fleur,

G ÎD 'E ,yveţU gàde.
GÎDILA (a ), v. [k id ik la , turc.}, cha

touiller, titiller; fig. flatter, caresser.
GÎDILĂCIOSU, m. a, f .  p l .  şi, se. 

a d j . [A Gâdila], chatouilleux, titilleux 
(euse), sensible (/. nev.) au chatouille
ment; fig. flatteur (euse), caressant.

GÎDÏLARE, ./. p l  i. [a g îd ilI ] ,  
chatouillement, m. titillation, f .  action do 
chatguiller.

GIDILATU, m. a, f .  p l  fi, te. part,  
trec. de A GÎDILÀ.

GÎDILĂTURA, f .  p l  i. [a g îdilâ], 
chatouillement, m. titillation,/.

GÎFĂI (a), v. souffler, haleter, respi
rer péniblement, étouffer, suffoquer.

GÎFÂIRE, y. pl. i.  [A gîfai], action 
de souffler, d’haleter; suffocation, respi
ration pénible, f .  étouffement, m.

GÎFĂITORÎU, m. a , f  pl. ii, ie. adj. 
[a Gîfa i], étouffant, suffocant.

GÎFÂITU, m. a, f  p l  fi, te. part,  
trec. de a gîfai.

GIGANTE, m. p l. fi .  [g ig an te , la t .j, 
géant, d’une taille extraordinaire, m. .

GIGANTEŞCE, adv. [gigante], en

géant, gigantesquement, grandiosem eut.
GIGANTESCU, m. a , f .  p l. i. a d j . 

[g ig an te], gigantesque, grandiose /. 
nev.) , de géant.

GÎLCA, veçli g â lc a .
GIMNASIALU, m. a ,f .  p l  i , e. a d j . 

[GiMNASiu], gymnasial, dugymnase.
GIMNAS1U, m. p l  uri. [yv^vactov, 

gr.], gymnase, collège, m. école,/.
GIMNASTICA, f .  p l. i. 

grt], gymnastique, /  exercices du gym
nase, p l  m.

GIMNASTICEŞCE, adv. [gim nasti
ca ], gymnastiquement, d’apres les rè
gles de la gymnastique.

GIMNASTICU, m. a, f .  p l. i, e. adj. 
[gim nastica], gymnastique . (/. iiev.), 
qui a rapport à la gymnastique.

GINERE, m. p l. i . [GENEU,Zai.], gen
dre, beau-fils, m.

GÎNGĂI (a), v. balbutier. . bégayer, 
hésiter en parlant.

GÎNGĂIRE, f . p l .  i. balbut:ement, bé
gaiement, m. hésitation en parlant, /. ac
tion de balbutier.

G1NGĂITU, m. a, f .  pl. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A gîngai.

GÎNGANA, veÿi gîngania.
GÎNGĂNI (a), v. [yayyqnlvco, gr.], 

bourdonner; gazouiller, roucouler.
GÎNGANIA, f .  p l. ii. [a gîngani], 

courtilière, taupe-grillon, /.
GÎNGĂNIRE, f .  p l  i. [a g îngani], 

bourdonnement, m. action de bourdonner; 
de gazouiller, de roucouler. ,

GÎNGĂNITU, m .a ,  f .  p l  f i , te. part, 
trec. de A GÎNGANI.

GÎNGANiTü,m. pl. uri. bourdonnement, 
gazouillement, roucoulement, m·

GÎNGAVÏ (a), v. veçli A GÂNGÂi.
GINGIA, f . p l  ii. [gingiva, lat.], gen

cive, f .
GINTE, f .  p l. fi. [g e n te , lat.], nation, 

/. peuple, m. — , famille, souche, /.
GINU, m. p l .  i . [gin, turc], revenant, 

spect; e, m.
GIORNU, m. p l. e. [g iorno, it.}, 

brouillon, brouillard, m. main-courante, 
/.

GIRAFA, f .p l .  e. [gi::affa, it.], gira
fe, / .  caméléopard,.m. 

GÎRBACIU, verli gàkbaciu.
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GÎRLA, / .  p l .  e. [nipao, russ.], riviè- 

rc /·
(ÏÎRLICIU, m. pl.  uri. entrée de 

cave , f '·
G ÎR L O C A ,/. pl.  i. [g î r la ] ,  petite ri

v ière ,/. ruisseau (x ), m.
G IÜ BEA , f - p l .  elle, [giubè, turc.],  

tunique, robe, sim arre ,/. giubé, manteau 
(x) à manches fendues, m.

G IU B E L IU , m. pl.  ii.  [giubea], ce
lui qui porte le giubé ;/< /. partisan des 
vieux usages, de l’ancien régime., m. per
ru q u e,/.

G IU G IU LI (a), v. veţli a  guguli.
G IU LG IU , m. p l.  uri [giu lgiu , turc.], 

suaire, linceuil, m.
G IU R G IU V EA ,/_pZ. elle, [giurguvè, 

turc.], châssis (nev.), m. —  d e f e r é s t r a , 
ventail, m.

GIURU, m. p l .  uri.  [gyrus, lat.], cer
cle, tour, rond, circuit, m. în pre  — , au
tour, dans les environs.

GIUVÀ ER G ER IA , /  p l .  i i .  [giuva
ergiu], bijouterie, joaillerie, orfèvrerie,
/·

G IU V A ERG IU , m. pl. ii. [g e v a h ir-  
Gi, turc.],  bijoutier, joaillier, orfèvre, m.

G IUVAERICA, f .  p l.  aile, [g iu v ae-  
ru ], bijou, joyau (x ), m.

G IÜVAÈRU,m .pZ. î .[g e v a h ir , turc .], 
bijou, joyau (x ), m.

G IÜVAN EA, f .  p l .  elle, [gev an è, 
turc.], enveloppe de l'embout de p ip e ,/.

GLADIATORU,7?i._pZ. i.  [g la d ia to r ,  
lat.] ,  gladiateur, m.

G LA D IU , m. p l .  uri.  [g lad iu s , la t .], 
glaive, m. é p é e ,/.

G L A J E ,/ .  p l .  i. [®Ici$, germ.], vitre, 
/ .  verre, carreau (x), m.

G L A JE R IA ,/ .  p l .  ii.  [g la je ] ,  ver
rerie, / .

G L A JE R U , m. pl. i. [©Icifcvcr, germ.], 
vitrier, m.

G LA JU ŢA , / .  p l.  e. [g la je ] , petite 
vitre, f .  petit carreau (x), m.

GLa SNIOU, m. a, f .  p l .  i , e. ad j.  
[g la ssu ], vocal, sonore ( / .  nev.)-, g las- 
nica (subt-întclesu litera),  vocale, voyel
le, / .

G LA SSU , m. p l .  uri. [rjiacr, russ.] ,  
voix ( i ie v .) , f .  organej 7«t —  lu n a tu r i ,  
cri de la nature, m.  —  lu nătiurii , vœu
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(x), désir, m. opinion, /. de la nation ; —  
lu clojiotu-lui, glas (nev.), f  —, voix 
(nev.),f .  suffrage, m .a  doMnditu ÿeceglas-  
sur£,il a obtenu dix voix ;czî tote glassuri, 
unanimement, à l'unanimité; eu —  mare, 
à haute voix, à pleine poitrine ; — , son, 
m. acestu claviru  are nnu —  fo r te  f r u -  
mosu, ce piano a un très-beau son.

GLASSUÏ (a), v. [g lassu ], moduler, 
entonner; résonner, retentir.

GLÂSSUIRE,/. pl. i. [g lassu ], mo
dulation. intonation, f .  action de modu
ler, d’entonner; într'o —, d’une voix una
nime, à l’unanimité, unanimement.

GLĂSSUITORE. f .  pl. i. [g la ssu ], 
vocale , voyelle, f

GLĂSSUITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [g lassu ], vocal, résonnant, sonore 
( f .n ev .) .

GLĂSSUITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de a  GLĂSSUI.

GLĂSSUŢU, m. p l. e. [g la ssu ], pe
tite voix (n ev .) ,f. petit son, m.

GLASTRA, /. p l. e. [ylucrrocc, gr.], 
pot de fleur, m.

GLAVA, / .  pl. e . [raatm, ness.], tête, 
caboche ( fam .), f .  grosu de —, tête du
re, d’une intelligence lourde, inepte, im
bécile ( / .  716V.).

GLESNA, f .p l. e. [$nod;cf, germ.], ar
ticulation, cheville du pied, / .

G LIA ,/, pl. ii. motte, / .  gazon, m.
GLICANU, vi. pl. i. sanglier, cochon 

sauvage, m.
GLÔBA, f .  pl. e. [g leb a , lat·.], amen

de, peine pécuniaire (cându unit anima- 
lu întra într\inu locu opritu), f .  —, hari
delle, rosse, f .  mauvais cheval, m.

GLOBÏ (a); v. [g lô b a ], mettre à l’a- 
men<ie.

G LO BIRE,/ pl. i. [g lô b a], action de 
mettre à l’amende.

GLOBITU, 7?i. ci) f* p l - ţi) te. part, 
trec. de A GLOBI.

GLOBOSU m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[globosus, lat.], globeux (euse), sphé
rique ( / .  nev.), rond.

GLOBU, ?7?. pl. uri. [globus, lat.], 
globe, m. phère, boule,/. — lu Lurii, 
disque de la Lune, m.

GLOBULEŢU, m. pl. i. demi, de
GLOBU.
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G LÔBULOSU, m. a , f .  pl. si, se. a d j . 

[g lob u ], globuleux (euse), plein de glo
bules.

GLOBUSORU, m. pl. i. demi, de
GLOBU.

G LO BU yU , m. p l .  i. demi. de.
GLOBU. ,

G L O D I(a), v. [glodu], navrer, bles
ser (despre cizme).

GLO D IRE, / .  pl. i. [glodu], action 
de navrer, de blesser (despre cizme). 

GLODITU, m. a, f .  pl. pi, te. part.
trec. de  A GLODI.

GLODU, m, p l.  uri. motte de terre 
dure, inégalité, / .

G LO D U LETU , ni. p l .  i. demi, de
GLODU.

GLODUROSU, m. a, f .  p l.  çif se. 
adj.  [glodu], raboteux (euse), inégal'; 
fig'. épineux, scabreux (tuse), rude 
( / .  nev.).

GLOMOSSU, m. pl. tiri. boule de fa
rine non pétrie, dans le pain, f .

G LO N G Â N ÉLA ,/. pl, i .[a  g lo can i],
gloussement, m.

GLONCÂNI (a), v. glousser, appeler 
ses petits (despre cloçci).

• GLONCÂNIRE, / .  pl. i. [a g lo n câ-  
m ] ,  action de glousser, d’appeler ses pe
tit (despre cloçci).

GLONCÂNITU, m. a, f .  p l .  pi, te.
par t .  trec. de & GLONCANÎ.

G LO N C A M T U R A ,/. pl. i . [a glon- 
cani], gloussement, m.

GLONTÏÇORU, m. pl. i · demi, de
GLONfU.

GLON'Ï'U, m. pl.  e. [g lan de, lat·],  
balle (de p lu m b u ) , f .  —  potrivitu  eu té- 
v'a puçc’i, balle de calibre, / .

GLORIA, f  p l .  ii. [g lo ria , lat.], 
gloire, renommée, réputation, / .  renom, 
honneur, m.

GLORIOSU. m. a, / .  pl. fi, se. adj. 
[g lorio su s, lat.], glorieux (euse), ho
norable ( / .  nev)\ fier (ère), présomptueux, 
orgueilleux (eusej, superbe ( f .  nev.), 
vain.

GLOSSARU, m. p l .  e. [yXoaadçiov, 
gr.],  glossaire, vocabulaire, dictionnaire, 
lexique, m.

GLOTA, / .  p l .  e. foule, multitude ; 
cohue, bagarre, presse; populace,/.

GLOTE, / .  pl. fi. [^corr/c, gr.],  glot
te, / .

GLUGA, f . p l .  i. [kuklya, wh<7.], ca
puchon, capuce, ni. c a p e ,/. <

GLUGARU, m. pl. i. [g lu ga], capu
cin, moine, religieux (nev.), m.

GLUGLU, vedi g â lg ă itu .
GLUMA, f .  p l .  e. [gulme, tu rc . \  plai

santerie, drôlerie, facétie, pasquinade, / .  
mot pour rire, badinage, m. —- de copii, 
batifolage, m. f à r a  — , sérieusement, 
tout de bon, sans plaisanter; din  — , par 
plaisir; în — , en riant; a r id icà  la — , en
tendre la plaisanterie.

GLUMEŢIA, / .  pl.  ii. [gluma], en
jouement, badinage, m. plaisanterie, drô
lerie, facétie, bouffonnerie, / .

GLUMEŢU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[gluma], enjoué, plaisant, drôle, cocasse, 
comique x ( f .  nev.),  facétieux(euse).

GLUMI (a), v. [gluma], plaisanter, 
rire, badiner, batifoler, jouer.

GLUMIRE,/, pl.  i. [gluma], action de 
plaisanter, de badiner, de batifoler.

GLUMITU, m. a, f .  pl.  pi, te. part ,  
trec. de A GLUMI.

GOGAj f . p l ·  i. croque-mitaine (nev.), 
ogre, m. ,

GOGLESA, / .  pl. e. fadaise, inutili
té, frivolité,/ .  rien, m.

GOGLEŢU, m· a, f .  pl· i, e, ad j . 
[g o g lésa], fade ( / .  nev.),  diseur (euse) 
de riens.

GOGONETU, m . a , f . pl. i, e. ad j .  
globuleux (euse).

GOGORIŢA, demi, de goga.
GOG0ŞA, / .  p l .  i. pet de nonne  ̂ m·

—  de peşce, noix (nev.) de galle, / ,  —  
de gândaci de metassa, cocon, m. fig. — , 
mensonge, m. baliverne, sornette,/.

GOLANU, m. a, f . p l .  i, e. a d j . [GOL- 
lu ] , mendiant, va-nu-pieds (nev.), mort 
de faim, à d( mi-vêtu (nev·)·

GOLĂŞELLU, m. ea ,f .  p l ·  ei. elle· adj. 
demi. de GOLAŞU.

GOLAŞU, m. a, f .  pl.  i, e. adj.  [gol- 
lu ], presque nu, sans poil, sans plumes; 
aceste vrăbiuţe suntu ânea golaşe, ces 
petits moineaux ont encore leur duvet.

GOLATATE, veÇA goliciune.
GOLI (a), v. [g o llu ], vider, débar

rasser; déboucher, désemplir; faire place
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nette; —, trouer, creuser; — , dévaliser, 
dépouiller; fig. partir, s’en aller: a golitu 
cass’a, il est parti.

GOLICIUNE, / .  pl. i. [g o llu ] ,  vide, 
m. vacuité, / .  — , cavité, profondeur, /  
creux (nev.)} m. —, nudité, misère, / .  
dénuement, manque de tout, m.

GOLIRE, / .  pl. i. [g o llu ], action de 
vider, de débarrasser; de déboucher, de 
désemplir.

GOLITU, m. a , / .  pl. ii, te. part. £rec. 
de A g o li.

GOLLU, m. ôlla, f .  pl. oi, olle. acÿ. 
[ro.iô, rzcss.], vide (/. nev.), nu; stomacu 
— , estomac creux; capu —, tête nue, 
nu-tête ; pi dore gôlle, nu-pieds, pieds-nus; 
în pelle-a  golla.j tout nu, à nu ; dracu — , 
qui n’a rien, dénué de tout, pauvre, mi
sérable ( / .  nev.), gueux (euse) ; a cia cle
— o pricina, tirer une affaire au clair.

GOLOGANU, m. pl. i. sou, sol alle
mand, m. x

GOMOLI (a), v. veçli A dom oli.
GÔNA, f .p l .  e. [a goni], chasse, pour

suite, f .  — dupa unu fugaru , chaude- 
chasse, f .  —’a Criçtini-lorii, persécution 
des Chrétiens, f .  a  da la — , donner la 
chasse, poursuivre, courir après.

GONACIU, m. pl. ii. [A goni], persé
cuteur, qui poursuit injustement, m. —, 
étalon sêu taureau (x) de monte, en cha
leur, m.

GONDOLA, f .p l .  e. '[ gondola, it.J, 
gondole, barque vénitienne,/.

GONDOLARU, m. pl. i. [gondola], 
gondolier, batelier vénitien, m.

GONGA, f .  p l . e. escarbot, bouzier, 
fouille-merde (nev.), m.

GONI (a),· v. [roHHTt, rwss.], chasser, 
expulser, mettre à la porte, renvoyer; 
congédier, remercier; envoyer paître, 
donner le sac(/am.); — pe nevésla, se sé
parer de sa femme, divorcer, (despre 
suverani) répudier; — diri fera , pro
scrire, bannir, exiler; — , jouer : ellu go- 
neçce norocu-lu, il joue de malheur, il n’a 
pas de chance; — pârfi-le prigonitôrie din 
pricina lipsri de doveÿi, mettre hors de 
cour; —, presser, poursuivre, donner la 
chasse, talonner; — unit cerbu, courir 
le cerf; — o pricina, suivre une affaire ; 
■*-*- projecte-le selle eu statorniciay aller
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contre vent et m arée; — d ea p ro p e , souf
fler le p o i l ;— , marcher, aller: acesta  
trăsu ra nu goneşce, cette voiture ne va 
pas ; — , mener, conduire : acestu visitiu  
goneşcc bine , ce cocher mène bien.

GONIRE, f .  p l. i. [a  goni], chasse, 
expulsion, /. renvoi, congé, rem ercie
ment, m. —  din fe r a , proscription, f .  éxil, 
bannissement, m.

GONIŢA, vefii g o n i t ô r e .
GONITORE, f .  p l. i . [ a  g o n i ] , vache 

en rut, en chaleur, /.
. , GONITORIU, m. a, f .  p l .  i i } ie. a d j .  
[ a  G O N i], expulsif (ive), de renvoi, d’ex
pulsion ; —  din  fé r a } d’exil, de bannisse
ment.

GONITORU, m. p l. i. [a goni], éta
lon sêu  taureau (x ) de monte, en cha
leur, 772.

GONITU, m. a ,  f . p l .  pi, te. p a r t . trec. 
de  A  ,GONl

^GÔRDANU, m. p l. i .  chasselas 
(nev. ),m .

GORNICU, m. p l. i. [®ormf, germ.\v 
sergent de baillage, m.

GORUNA, f .  p l. e. sorbe, corme, f .
GORUNIŞCE, /  p l. i.  [goru n a], fo

rê t de sorbiers, de cormiers, /.
GORUNU, m. p l.  i. [goru n a], sorbier,

cormier, m.
GOSPODĂRIA, /. p l. i i .  [ g o s p o d a -  

r u ] ,  dignité de l’hospodar, /.
GOSPODARU, m. p l .  i . [mcno/wpL·, 

ru ss.}, hoşpodar, prince, m.
GOŞTENA,/. p l .e .m m e ,f .  minerai, m .
G R A B A ,/.p l. i. hâte, vitesse, presse, 

célérité, promptitude, prestesse, diligen
c e ,/  empressement, m. ■— m are , préci
pitation , f .  în  — , vite, à la hâte, aussi
tôt; eu  — , activement ; de — , à la volée, 
vitem ent; a  fa c e  ce-va în  — , faire 
diligence, se hâter, se presser, se dépê
cher. w x

GRĂBI (a), v. [ g r a b a ] ,  hâter, pres
ser, accélérer, diligenter, précipiter, a c 
tiver; —  o p leca re ,  avancer un départ.

G rabi [a  se), v. se presser, se dépê
cher, se hâter, avoir hâte, s’empresser ; 
a m i  — , prendre son temps, se hâter 
lentement, laisser couver la chose.

G R Ă B IR E,/, p l. i. [g rab a], hâte, 
presse, accélération, diligence, précipita-
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tion, activité,/, empressement, m. action 
de hâter, de presser, d’accélérer.

GRĂBITORIU, m. a, / .  ph  i,e . ad j. 
[graba], grabnicu .

GRĂBITU, w. a, / .  pi. /i, ie. part.
trec, de A GRĂBI.

GRABNICIA, / .  pZ. i. [g rab a], célé
rité, promptitude, activité, diligence, / .  
empressement, m.

GRABNICU, m. a, / .  pl. i, e. ad j. 
[GRABA], prompt, expéditif (ive), pressé; 
mtfrée wgrabnica, mort violente.

GRĂDĂŢIUNE, /. pl. i. [g ra d a tio 
n s , Zai.], degré, m. gradation,/, eu —, 
ensensjblement.

GRĂDEA, / .  pl. elle. perche, gaule, 
branche, / .

GRĂDINA, / .  pZ. i. [g iard ino , it.], 
jardin, m. — cu pomi, verger, m. — cit Ze 
jwme, ^potager^m. a lucràla —,jardiner.

GRĂDINARI (a), v. [grăd ina], tra
vailler au jardin, jardiner.

GRĂDINĂRIÂ/. pZ. i.[g răd in a],ser
re, /  w—, jardinage, m. horticulture, / .

GRĂDINĂRIRE, / .  pZ. i. [g răd in a], 
action de travailler au jardiner,

GRĂDINĂRITU, m. a, /  pl. te. 
part, trec. de A g răd in ari.

G ră d in ă r itu , m. pl. uri. jardinage, 
m. horticulture, f.

GRĂDINARU, m. pZ. i. [grădina], 
jardinier, m. — de arbori, pépiniériste, 
m. — de legume> maraîcher, m.

GRĂDINIŢA, / .  pl. e. [grăd in a], 
jardinet, petit jardin, m.

GRADU, m. pl. uri [gradus, Zaf.], 
degré, point, m. —, grade, rang, poste, 
m','dignité, / .  —, état, m. condition, / .  
—, puissance, / .  în *— lu a-lu  doilea, à 
la seconde puissance; —:, mare, comble, 
m: es£e ceZZw ??iare — de bucuria, 
il est au comble de la joie; din — în —, 
graduellement, successivement.

GRAFIA, veţli o o n ta tü .
GRĂFICEŞCE, adv. [g ra fic u ], d’une 

manière graphique, graphiquement.
GRAFICU, m. a, / .  p l. i, e. ad j. [yça- 

ςρικο?, gfî\], graphique (/. nev.), descrip - 
fiune grafica , description graphique, ren
due sensible par une figure. ..

GRAFIERU, m .p l.i .  [^«φω» 
greffier, m.

GRA
GRAFINA, co n te ssa .
GRAFOMETRU, m. pl. e. [γραφόμe- 

τρόι», <7?’.], graphomètre, m.
GRAFU, uejZi contu .
GRĂI (α), υ. [g a rr ire , la t.], causer, 

parler; jaser, bavarder, babiller; —  reu 
despre cine-va, dire du mal de quelqu’un, 
médire; — , prononcer: —  unu cuvîntu, 
prononcer un discours.

GRĂIRE, / .  pl. i. [g a rr ire , Ζαί.], ac
tion de causer, de parler; de bavarder, de 
bavarder; bavardage, babillage, m.

GRĂITORU, m.pZ. i. [ g a r r i to r , lat.], 
parleur, causeur, bavard, babillard, m.

GRĂITU, m. a, f .  p l. ţi, te. pari. trec. 
de A GRĂi.

GRĂIU, m .pl. uri. [g a r r itu s , la t] ,  
parole, voix (nev.), f .  babil, bavardage, 
m. prin —, verbal, verbalement, de vi
ve voix.

GRAJDU, m. pl. uri. écurie, f .  — de 
vite, é table, m. — de vaci, vacherie, / .
— de oi, bergerie,/.

‘ GRAMA, / .  p l  e. [γραμμή, gr.], gram
me, m.

GRAMATICA, f .  pl. i. [γραμματική, 
gr.], grammaire, méthode,/, a da lecfi- 
uni de — , enseigner la grammaire. .

GRAMATICALU, m. à, f .  pl. i , e. 
adj. [g ram atica], grammatical, de gram
maire.

GRAMATICEŞCE, acZü. [gram aticu], 
grammaticalement, d’après la gram
maire.

GRAMATICESCTJ, m. a, / .  pl. i. 
adj. [gram aticu], grammatical, de gram
maire.

GRAMATICU, m. pl. i. [γραμματικός, 
[gr.], grammairien; écrivain; secretaire, 
m.  ̂ ,

GRĂMEDA,/. pl. ţii. [rpoi«a4a, russ.]>
grande quantité, pile, masse, /, monceau 
(x), amas, tas (nev.), m. e u — , par tas;
—  de copii mici, marmaille,/. — de fiin
ţe, foule, troupe, f .  attroupement, ras
semblement, essaim, m. a f i  —  unu-lu 
peste ultu-lu, être serré comme des an
chois. w  ̂ Λ

GRAMËDI (a), v. [gram éda], tas
ser, amasser, entasser, accumuler, ag
glomérer, amonceler ; —  bani, thésauri
ser, cumuler.
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Gram edi ( a s e ) ,  v. se pelotonner, se 

ramasser, se raccourcir, se ratatiner.
GRĂMEDIRE, / .  p l. i . [grameda], 

action de tasser, d’amasser, d’entasser, 
d’agglomérer, d’amonceler; —  de han i, 
cumul, ni. —  de vorbe , verbiage, bavar
dage, m. —  d e n issipu , ensablement, m.
— de sa re , salorge, ?n. —  de a lb in e , pe
loton d’abeilles, m.

GRAMÈDITORU, m. p l. i. [gram é- 
d a], qui entasse, accumule, amasse, 
agglom ère, amoncelle.

GRĂMEDITU, m. a , f .  p l. f i , te. p ar t, 
trec. de  A gram ëdi.

GRANADIRU, m. p l .  i. [©ranabicv, 
germ . A ],„ grenadier, m.

GRANĂRIA, /. p l. i i .  [g ra n a r ia , 
la t .] , Agrenier, m.

GRAJNARU ve$i g ra n a r ia .
GRANATU, m .p l .  f i .  [ g r a n a t ,  ung.], 

grenat, m.
GRANDEŢA, /. p l .  e. [g ra n d ita s , 

la t . ] ,grandesse, grandeur,/.
GRANDINE, /. p l .  i. [g ran d in e , la t.], 

grêle, f .  —  mica, grésil, m.
GRANDIOSU, m. a, f .  p l.  fi, se. ad j. 

[g ran d io so , it.], grandiose, sublime (/. 
nev.), jmportant.

GRANE, ve$i g rau .
GRÂNEŢE, p l.  f .  [granüm, la t .] ,  

grains, p l. m. céréales, p l . f .
GRANGURE, m . p l . i .  ortolan, m erle 

doré, loriot, m.
GRANIŢA, /. p l. e. [rpamma, m ss.], 

, frontière, limite, /. confins, p l.  m.
GRĂNIŢARIU, m. a ,  f .  p l. ii, ie. ad j. 

[g ra n iţa ] ,  limitrophe, frontière ( f .n e v .).
GRĂNIŢERU, m. p l. i. [g ra n iţa ] , 

garde-frontières, garde-côtes, m.
GRĂNITICU, m. a, f .  p l.  i, e. a d j , 

[g ra n itu ], granitique (/. nev.), formé de 
granit.

GRANITU, m. p l.  f i .  [g r a n ito , it .] , 
granit séu  granité, m.

GRANOSU, m. a ,  f .  p l. fi, se. ad j. 
[granosu s, la t.])  fromenteux (euse), gre
nu, riche ( f .  nev.), en graines.

GRÀOIÙ, m. a, f .  p l. ii, ie . a d j .  
[grau],lourdaud, pesant.

GRAPA, veţli gképa.
GRĂŞCENU, m. a, / .  p l .  i, e. ad j.  

[GRASu], grasset, grassouillet (ette).

GRA
GRĂSIME, f .  p l .  i . [g rasu ], graisse, 

/. —  de p orcu , lard, m . —  de porcu  topi
ta, saindoux (nev.), m. —  de vite, suif, 
m. — p e  haine, p e  ru fe , crasse, / .  — , 
embonpoint, m. a  scote — din ca m e , dé
graisser.

GRĂSOSU, m. a, / .  p l. fi, se. a d j . 
[grasu ], gras (assê ), graisseux, huileux, 
onctueux, adipeux (éusej.

GRASU, m. a , f .  p l.  fi, se. ad j.  [GRAS- 
SO, ii.], gras (asse), graisseux, huileux, 
onctueux (euse); potelé, engraissé, qui a 
de l'embonpoint, bien nourri, replet 
(ète).

. GRĂSULEŢU, m. a , f .  p l. i, e. a d j.  
dem i, de  g rasu .

GRĂSULIU, m. a, f .  p l. ii, ie. ad j. 
[g rasu ], potelé, dodu, grasset (ette).

GRĂSUNU, m. p l. t. [g ra su ], petit 
cochon; m. — m istrefu, marcassin, m.

GRĂTARU, m. p l .  e. [ c r a t e ,  la t .] , 
gril, m. chenet, Iandier, m. — de vétra, de 
soba , grille,/, a  f r ig e  c e - v a p e — , griller; 
porum bei f r ip ţ i  p e  —, pigeons à la cra- 
paudine.

GRAŢIA, f .  p l .  i i .  [g r a t ia ,  la i.] , 
grâce, faveur; bonté, indulgence,/. — , 
grâce, f .  pardon, oubli d'une faute, 
m. — , grâce, gentillesse, / .  charme, m. 
f â r a  — , gauche ( / .  n ev .), embarrassé, 
emprunté.

GRATIE, f . p l .  ii. [ c r a t e , la t .] ,  claie, 
/. —  de lemnu p e  care se pune carne-a ca  
se se afum e  f  i se se ussuce, boucan, m. — 
de o i , parc, m.

GRATIFICA (a), v. [ g r a t i f i c a r i ,  
la t .} , gratifier, faire don; récompenser.

GRATIFIC ARE, / .  p l. i. [ g r a t i f i -  
CARi, la t .] ,  gratification, récompense,/, 
don, m. action de gratifier, de faire don, 
de récompenser.

GRATIFICĂŢIUNE , f .  p l. i. ve$i 
g r a t i f i c a r e .

GRATIFICATU, m. a, f .  p l . f i , te.
p a r t. trec. de  A GRATIFICĂ.

GRAŢIOSU, m. a, / .  p l. fi, se. ad j. 
[gratiûSU S, la t .] ,  gracieux (euse), gen
til (ille), agréable ( f .  nev.), charmant.

GRATIS, adv. [ g r a t i s , -lat.], gratis, 
gratuitement, pour rien, sans intérêt, 
sans rétribution.

GRATITUDINE,/, p l. i. [g r a t itu d i-



GRA — 294 -  GRE
NE, i/.J, gratitude, reconnaissance d'un 
bienfait reçu, f . .
. GRATU1TU, in. a, f. pl. /i, te..adj. 
[ g r a t u i t u s ,  lat.]f gratu it, sans p ave
m ent.

G R A T U L A  (a), v. [gratulahi, fa/.], 
congratuler, féliciter, complimenter, faire 
compliment.

G R A T U L A R E , /.  p l  i. {gratuiiA ri, 
f a / .] ,  con gratu lation ,félicitation , / .a c t io n  
de com plim enter, de féliciter.

G R A T U L A T U , m. a , f . p lf i,  tc.parl. 
trcc. de a  g r a t u l à .

GRAU, m. a}f.p l.  f, cille. adj. [gra
vis, fa£.], lourd, pesant; ‘— , dur, malai
sé, pénible, difficile (/.  7?ci>.) ; ofemeia 
graa, une femme enceinte; acéstafemeia 
este graa de çepte luni, cette femme est 
dans son septième mois; ressuflare graa, 
courte haleine, courte respiration ; ajoeà  
.— , jouor gros jeu; a dormi forte —  dor
mir comme un sabot, comme une mar
motte ; a îneepe tnm luo'tt unde este niai 
— , écorcher Tanguillc par la queue; —  
de înfclesu, incompréhensible (/.  nev.).

GRAU, m. pl. grave. [g ra ru m , lat.], 
blé, froment, m. gratte, grains, pl. m. 
graines, ccrcalcs, pl. f .

GRAUN'J'OSU, m. a, f. pl. f i, .se. adj. 
[g r a u n ^ ü ], from enteu x (e u se ), rich e  ( / .  
vev.) c î g ra in es , grenu.

GRÂUN TU, m.. pl. e. [g r a u ] ,  blé,

frain, m. graine, /.  —  de nissipu, grain 
e sable, i». a scuturà grâunte-le, égré- 

ner; grâxmfc-le, céréales, pl. f.
GRAURU, m. pl. i. étourneau (x), 

sansonnet, m.
GUÂU TÀCIO SU , m. a,f. p l . fi, ,se. 

adj. [ g r a u ] ,  qui est & ch arge , a s s o -  
m ant, cnn u}'eu x (eu se), insupportable 
( / .  wcr.).

G R A U T A T E, / .  pl. i. [ g r a v i t a t e ,  
7a/.]. charge, lourdeur, pesanteur,/, poids 
|7ict\), fardeau (x), vu — , peine, difficul
té,/. — . inconvénient, embarras (nev.)t 
ennui, m, incommodité, contrariété,/.—  
î n sonmu. cauchemar, vi. accst'a r i are 
vici o— , cela va tout seul: c’est facile 
comme; bon jour; —  în càmpâna, con
tre poids w-

G R A V IT A  (a ) , v. [ g r a v j t a r e , . f a i · ] ,  
g ra v ite r , tendre et p eser vers un point.

G R A V IT A U E , / .  p l  •..(oravitakk,
fai.], gravitation./, action de graviter,

G RAVITATE,/)/, {.[gravitato, /n/.], 
gravité, pesanteur, / .  poids m.
— , importance, gravité, f.

G R A V IT A Ţ IU N E ,/ p l  i.vcţli gravi, 
ta re .

G R A V IT A T U , m. o, / .  p l  //, te. part.
trcc. de A GRAVITÀ.

GRAVU, tïi. a,f. pl. i, c. adj. [GRAVIR, 
fa/.], grave, sévère (/ .  sérioux
(euse), important.

GRAVURA, /.  pl. i. [gravure, /r.],  
ravurc, estampe, / .  —  carc r i a cfitu 
inc, bavochuro,/.

GREBENU, m. p l  i. encolure du clic-, 
v n l "

G REBLA , f. p l  c. [gereblye, t/w/.], 
rAteau (x), fauchet, m. ratissoirc,/.

 ̂ G ltlÎB L A  (a), v. [orebIjà], rAteler, ra
tisser.

G R EB LA R E, / .  pl. i. [okkiila], ra
tissage, m. action de ratisser. j,

GREBLAŞU , m. pl. i . [grebla], rAte- 
leur, m. qui ratisse.

G R E B L A T U , m. a,f. p l  fi, te. part, 
trcc. de A GREBLÀ.

G R E B LÂ T U R A , /.  v l  i . [grebla], 
ratelure,/.

G R E B L U Ţ A ,f* p l c. [grebla], petit 
rAteau (x), vi. béquille,/. ,

G R E FIN A , vetfi grâfixà.: /
G R E I (a), v. vefi a graI.
G R E L U Ş I (a),.v. [greluşu], grillo- 

ter, crier comme le grillon.
G R E L U Ş IR E , / .  pl. i. [orkluçu], 

action de grilloter, de crier comme le 
grillon.

G R ELU ŞIT U , m. aff . p l  fi, te.pari.
trec. de A GRELUşi.

GRELUŞU, m. pl. i. [griî.lus, lat], 
grillon, cri-cri (nev.), m. —  de câmpu, 
cigale, J .

GREP<\, f. pl. i. [a .grRpà], her/jc, f.
G R É P A  (a), v. [crepare, lat.}, her

ser, passer la herse dans un champ.
G R Ê P A R E ,/. p l  i. [crepark, la i],  

hersage, m. action de Iieracr.
G R ÉPA TU , m. a, f. pl, fi, te. part, 

trec. de a grkpâ. / ;
Grëpatü, m. pl. uri.herbage, m.
G R ER E, m .pl. i. vefi greluçü.



GRI
GRERI («), v. veţli A GRELUşi.
GRERţJŞU, m. p l . i . vefli g re lu şu .
GREŞELA, /. pl. i. [a  g re ş i] , faute, 

erreur, bévue, /. faux-pas (nev .), délit, 
crime, 771. — ’a  nu este m a re , le crime n’est 
pas grand ; din  — , par mégarde, par in
advertance ; f à r a  —  correct ; a  f a c e  o — , 
être en défaut, faillir.

GREŞELNICIA, f  p l. ii. [a g r eşi], 
sujétion à pécher, à commettre une faute; 
faiblesse, fragilité, /.

GREŞELNICU,m. a, f  pl. i, e.udj. 
[a g r e şi], sujet (ette) à pécher, à faillir; 
faible, fragile (/. nev.).

GREŞI (a), v. [rptmiiTB, rwss.], fail
lir, manquer, faire un faux pas, commet
tre une faute, pécher, broncher, forfaire, 
se méprendre; — drumu, se tromper de 
route, s’égarer, se fourvoyer.

GREŞIRE, / .  pl. i . [a g r eşi], action 
de faillir, de manquer, de faire un faux 
pas, de commettre une faute, de pécher, 
de forfaire, de se méprendre.

GREŞITU, m. a, / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A GREŞI; — , fautif ;(ive), défec
tueux (eusej.

GRESS1A, f  p l. ii. pierre à repasser 
les faulx, / .

GREŞU, veÿi g r eşela .
GRÉTA ,/ .  [grizza , if ;] , nausée, en

vie de rendre, /. mal de cœur, renvoi,, 
m.

GREŢOŞIA, f .  p l. ii. [greţa ], naus- 
sée, insipidité, fadeur, f .

GREŢOSU, m. a, / .  p l. şi, se. ad j . 
[greţa ], nauséabond, insipide ( f .  nev.), 
sans saveur.

GRIFU, m. pl. i.'[yQÎcpoç, </?\], grif
fon, m.

GRIJA, f .  pl. i. soin, zèle, m. atten
tion, application, sollicitude, / .  -- ’a cass'i, 
direction de la maison, f .  —,-souci, m. 
inquiétude, charge, / .  f ă r a  — , insou
ciant, qui ne s’inquiète de rien ; a me avé
— de nimicii, ne s’inquiéter, ne se tour
menter, ne se soucier, ne s’embarasser 
de rien.

GRIJANIA, f .  pl. ii. [g r ija ], commu
nion, f .  svînta— , Eucharistie,/.

GRIJI (a), v. veçli a în g r iji .
G r i j i  (a se), v . [g r ija ] ,  communier, 

s’approcher de la sainte table.

GRO
GRIJIRE, / .  p l .  i. [g r ija ] , commu

nion, / .  action de communier.
GRIJITU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. p a r t ,  trec. 

de A SE GRIJI.
GRIJNICU, m. a, f .  p l.  i, e. a d j . 

[g r ija ], soucieux (euse), inquiet fête).
GRIMAÇIOSU, m . a , f  p l  ş i , se. a d j . 

[grimaçiu], grimacier, minaudier(ère).
GRIMAÇIU,™.pZ. uri. [guimace,/ t.], 

grimace, contorsion du visage, f .  grim a - 
çiuri} grimaces, minauderies, mines, p i f .  
a face grim açiuri , se donner des airs, mi
nauder, faire sa tête (pop.).

GRINDA, / .  p l  Şi. [gerenda , ung.],  
poutre, charpente, traverse, solive, / .  so
liveau (x), m. — subi parchëtu, su b tp a r - 
dosséla, lambourde,/. — pe care se aşeŞa 
podêVa , boulin, m. —  de pu su  în  curme- 
ţlisu-lu zidiri-loruy barot, m. —  de care 
sla a tîrna ta  a n co ra , bossoir, m.

GRINDEIU, m. p l .  uri.  [g er en d ély , 
ung.}, solive, poutrelle, f . — luplugn-lùi)  
timon de la charrue, m. —r i - l e  tunu-lui, 
affût du canon, m.

GRINDlŞORA/.pZ.e.demi. de grinda .
GRINDÜLITA,/.pZ.e.c?emi. de  g rin d a .
GRIPCA, veçli cr ipc a .
GRIPSORU, m.pl.' i .  monnaie de deux 

florins d’Autriche, /  ·
GRIŞU, m. semoule, / .
GRIULUŞU, m. p l .  e. vefti g reluşu .
GROBIEÂU, m. a, f .  p l  i , e. adj.  

[©robictn, germ.],  grossier (ère), impoli, 
mal-honnête ( f .  nev.).

GROFU^, veçli contu.
GROHAI x (a), v. veţli grohoni.
GROHONI (a), v. [grünnire, la t . ] } 

grogner, crier comme le cochon.
GROÏÏONIRE, f .  p l  i. [grunnire, 

Zccê.], grognement, m. action de grogner.
GROHONITU, m. a , f .  p l  ţ i ,  le. p ar t, 

trec. de A g ro h o n i.
Grohonitu , m. p l.  uri. grognement, 

cri du cochon, m.
GRQHOTÏ (a), v. veţli A g rohon i.

' G R O P A ,/. p l .  i: [rpoô'B, r?tss;], fosse, 
tombe, / .  trou, m. — ’a unui lielesteu, by, 
m.

GROPIŢA, / .  p l .  e. [grôpaJ, petit 
trou, m. —  de la  subţiora, gousset, m.
—  a osse-loru la închieturiÿ cotyle, f  m . 
— ’a obrasu-lui, trou du visage,
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GRO — 2£
GROPNI'fA, f .p l .  e. [rponmma, rwss.J, 

caveau, tombeau (x), sépulcre, m. tombe, 
fosse, /.

GROPU,m. pl.uri. [ group,/r.], group, 
sac d’argent cacheté, m.

GROSA,/. pl. e. [rpo3a, rwss.], peur, 
terreur, frayeur, épouvante,/, effroi, m. 
grose-le m orfi, affres de la mort, pl. f  
a pricim à —} effrayer, épouvanter, faire 
dresser les cheveux sur la tête.

GROSAMA, / .  pl. e. sarriette,/.— mi
ca, genêt, jn .

GROSÀVENIA, / .  p l  ii. [grosavu], 
horreur, abomination, monstruosité, atro
cité, noirceur, / .

GROSÂVIA, / .  pl. ii. vefii grosavenia.
GROSAVU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [rpo- 

30BÔÎÎ, rwss.], affreux, monstrueux, hi
deux (euse), terrible, abominable; épou
vantable, affroyable, formidable, ( f .  nev.).

GROÇÉNU, m. p 1. i. [®roftf;cn, germ.], 
huit centimes.

GROSIME, / .  pl. i. [grosu] , grosseur, 
épaisseur, / .  volume, m. — ’a corpu-luiy 
corpulence, réplétion, /. — , rotondité, 
rondeur ( fa m .) f .

GRQÇITA, f  pl. e. demi, de groçënu.
GROSNICIA, f .p l .  ii· vefli grôsa.
GRÔSNICU, m. a, / .  pl. i , e. adj. veçli 

GROSAVU.
GROSSOLÂNEÇCE, adv. [grosso

lanu], grossièrement, lourdement, en 
roturier. v N

GROSSOLÂNI (a), v. [grossolanu], 
rendre grossier, alourdir, donner des 
manières communes.

GROSSOLÂNIRE/. pl. x.[ grossola- 
nu], action de rendre grossier (ère), 
d’alourdir, de donner des manières com
munes.

GROSSOLÂNITU, m. a, f .p l .  fi, te.
part. trec. de a GROSSOLANI.

GROSSOLANU, m. a, f .p l .  i, e. adj.
[GROSSOLANO, ti.],grossier, roturier(ère), 
commun.
. G rossolanu, m. pl. i. lourdeau(x), ma

nant, rustre, maroufle, m.
GROSSU, m. pl. uri. [®foi3, germ.], 

tronc, m. tige, f .  —, pieu (x), m. palissa
de, f. — , prison, / .

GROSU, m..a, f .p l .  fi,.se. adj. [GROS- 
sus, ïat.], gros (osse), épais, volumineux

6 — GUG
(eusej; — la minte, tête dure, inintelli
gent; — la cêfa, riche ( f .  nev.), quia du 
foin dans ses bottes; materia grôsa, étof
fe qui a du corps; zidu grosu, forte mu
raille; eu taliagrosa, dodu,rondelet(ette).

GROTEÇCE, adv. [grotescu], gro
tesquement, burlesquement,. d’une ma
nière bizarre.

GROTESCU, m. a, f .p l .  i. adj. [gro- 
TESCO, it.], grotesque, burlesque, bizarre 
( /  nev.).

GRUE, / .  p l% i. [grue, lat.]} grue,/.
GRUE'I’U, m. pl. uri. colline, émi

nence, élévation, hauteur, / .  tertre, ni.
GRUMÂSARE, f .p l. i. angine, esqui· 

nancie,/.
GRUMASI, pl. m. chignon, m. nuque,

/·
GRUMU, m. pl. uri. [grumus, lat.]} 

tas, amas (nev.), morceau (x), m.pile,/. 
— , foule, .multitude, quantité, troupe, 
bande, /

GRUMULEJU, m. pl. i. demi de
GRUMU.

GRUNDI (a se), v. [grunçu], se gru- 
meler, se former en morceaux, se cristal
liser.

GRUNÇIREy f.p l.i. [grunçu], action 
de se grumeler, de se former en mor
ceaux, de se cristalliser. ·

GRUNÇITU, m .a ,f .  p l . f i ,  te. part, 
trec. de a se  grunçî

GRUNÇOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[grunçu], grumuleux (euse).

GRUNÇU, m .p l. i. [gruzzo, ii.], tas, 
amas (nev.), morceau (x), m. -— de sân- 
ge, grumeau (x), m. — de sare, salorge, 
m. — de saharu, pain de sucre, m.

GRUNTU, m. pl. uri. [rpyHTfc, russ.], 
fond, m. première couche de couleur, dé
trempe, /. —  lu unui tablou, champ d’un 
tableau, m.

GUARDA, ve^i garda.
GUBERNTJ, veçli. guvernu.
GUGULELA,/pZ. i. [a g u g u li], ca

resse, cajolerie, dorloterie,/.
GUGULI (a), v. [gongolare, it.], ca

resser, cajoler, dorloter.
GUGULIRE, f .p l .  i. [À guguli], ac

tion de caresser, de cajoler, de dorloter.
GUGULITU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 

trec. de A GUGULÎ.



GUR
GUGUMANU, m. a , / .  p l. i, e. a d j . 

imbécile, inepte (/. sot (otte),
niais, lourdaud.

GUIŢA (a), v. [guiţu] , grouiner, crier 
comme le petit cochon.

GUIŢARE, /. p l . i. [gu iţu ], grouine- 
ment, cri du petit cochon, m. action de 
grouiner.

GUIŢATU, m. a , / .  pZ. //, ie. part. 
trec. de*A g u iţa .

GUIŢU, vi. p l.  i. petit cochon, cochon 
de lait, vi.

GULERARU, m. p l. i. [g u le ru ] , mar
chand, fabricant de cols, m.

GULERATU, vi. a , /. p l. ţ i , te. ad j. 
g u le ru ], colleté, cravaté, avec un col
ier.

GULERU, vi. p l .  e. [ c o l l a r e ; la t .} ,  
collet, col, faux-col, w.

GULIA, /. p l. i. [c a u li ,  la t .], chou- 
rave, VI.

GULURA, /. p l .  i. [g u le ru ], harnais 
(hev.) des chevaux de devant (la  catîri)] 
bât-cul, on.

GUME, f . p l . i .  [gumme, lat.], gom
me, /. —  ela stica , gomme élastique, /. 
caoutchouc, vi.

GUMOSU, m. a, f .  p l .  fi, se. ad j.  [gu
me], gommeux (euse), qui je tte  de la 
gomme. x

GUNOI (a ), v. [gunoiu], fumer, en
graisser (despre câm pu ri).

Gunoi (a  se), v. se salir, se souiller, se 
gâter, se corrompre.

GUNOIOSU, vi. ay f . p l .  f i ,  se. ad j. 
[gunoiu],plein de fumier, fumé, engrais
sé (despre câm puri).

GUNOIRE, /. pl. i. [gunoiu], fuma
ge, engrais (nev.), m. action de fumer, 
d’engraisser (despre câm pu ri).

GUNOIŞCE, /. p l. i. [gunoiu], voi
rie, /.

GUNOITU, vi. a , f .  p l .  ţi, te. p a r t ,  
trec. de a gunoi.

GUNOIU, on. p l. ie. [g a n a j,  ung.], fu
mier, m,· ordure; bourbe, v a se ,/. immon
dices, balayures, p l. f .  fig. rebut, m.

GURA, /. p l. i. [g u la , lat.}, bouche, 
/. — m are, tapage, vacarme, grand bruit, 
vi. a  f a c e  —  mare, crier, tapager, faire du 
vacarme, gueuler (pop.)\ cu —  l ib e r a , 
franchement, sans détours; cu o — , una

nimement, h l’uiiimiinité ; — eu — , per
sonnellement, en personne ; a se lëuà de 
— , se disputer, se quereller, se chamail
ler, se prendre de bec (pop.)] a fi bunu 
de —, savoir se défendre, avoir la langue 
bien pendue, le bec bien affilé (pop.)] 
aonicu de —, faux-ami, m. dm  —, verba
lement: ci voiu spune din gura, je lui ap
prendrai verbalement, moi-même; a p or
tă pe cine-vaîn  — , médire, dire du mal 
de quelqu’un ; a da —■ unui callu, lancer 
un cheval; a da — cui-va, embrasser, 
baisser quelqu’un ; a ţine — ’a cui-va, 
nourrir, héberger quelqu’un ; — (lumetàte, 
à demi-voix; — rea, mauvaise langue, 
/ .  — ’a renumir'i, la voix de la renommée, 
/. — , glouton, mangeur, m. ce gura, quel 
glouton, — căscata, imbécile ( / .  nev.), 
sot (otte), niais; — , cœur, trésor, m. âme, 
/ .  — ’a 7 rcea, mon trésor, mon âme;— m  
— , tête h tête ; —  (despo'e an im ale carn i- 
vorie), gueule, f .  (despre an im ale erbivo- 
ne), bouche, f. estrem itate-a  gur'i an im a- 
le-loru, mufle, vi. (a  porcu-lu i), groin, 
m. tare în  —  (despre ca i), qui a l’appui 
lourd; molle în  — , qui n3a point d’appui ; 
— , trou, orifice, m. ouverture, entrée, f .
—  9a .unui r îu , embouchure d’un fleuve,
f .  — ’a unei gîrle, confluent d’un rivière, 
m. — ’a  u n u iscocu d em o ra ,  abée,/. — ’a 
unui tunu, gueule d’un canon,/. — ’a ha- 
mu-liti, collier, on. —  ’a vér i, moufflier, 
on. — ’a leu-lu i, balsamine, / .

GURĂLIU, m. a, f .  p l. ii, ie. ad j. [gu
r a ] ,  criard, gueulard, tapageur ('euse). 

GURALIVU, ved i g u ra lîu . 
GURATECU, m. a, f .  p l.  i, e. a d j .  

[GURA], bavard, qui parle beaucoup. 
GUREŞJJ, veçli g u ra te c u .
GURISORA, / .  p l. e. demi, de g u ra . 
GURIŢA, /  p l. e. dem i, de  g u ra .
GURNA,/. p l. e. [yovQva,gr.], urne ci

néraire, / .
GUŞA, / .  p l. i. [yovea, g r .] ,  ^goitre, 

on. tumeur à la gorge, f .  ( la  p ă s ser i) ,  ja
bot, vi. gorge, / .  — ’a porum bu -lu i, va
lériane,/.

GUŞATU, vi. a, f. p l. /i, te. ad j.  [gu
şa], goitreux (eusej, crétin, (despote p ă s - 
seri), qui a la gorge pleine, bien garnie.

GUŞĂROŞIU, m.pL  / /.[guşa f i ro şta ], 
rouge-gorge (nev.), m.

GUŞ

38
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GUTGUŞI (a se), v. [guşa], devenir goi
treux (euse). 

GUŞIRE, / .  p l. i. [guşa], action de 
devenir goîtreux(euse). 

GUŞITU, m. a , / .  pl. ţi} te. pari. trec. 
de A SE GUŞI. 

GUŞIŢA, / .  pl. e. demi, de guşa. 
GÜSÔSU, m .-a ,f.p li fi} se. adj. [gu

şa], goitreux (euse).
GUSTA (a), v. [g u sta re , Zai.], goû

ter, manger ud peu, tâter, essa3rer ; jig. 
trouver bon, approuver.

GUSTARE, / . pl. i. [g u sta re , lat.], 
goûter, m. (între copii) dînette, f .  action 
de goûtrr ; f y .  de trouver bon, d’essayer. 

GUSTARÏ (a), v.'vcfi a d ég u sta .
GUŞTERU, m. pl. L [guşa], croup, 

m. — , gros lézard, m.
GUŞTIRIŢA, f .p l .  e. ver de cheval,m.
GUSTOSU, m. a, f ,  pl. ?i, se. adj. 

[gustu], suave ( f .  nev.), délicieux (eu
se), qui a du goût, succulent.

GUSTU, m. pl. u rl [gustus, lai.], 
goût, m. saveur, /. — , amour du beau, 
m. inclination, j . f a r a  — , insipide, maus
sade.^/. nev.)]pentru — , par plaisir; a 
da unu — mai petrundetoriu unui sossu, 
relever une sauce.

GUTA,/, pl. e. [gu ta , wig.], apople
xie, j .  Va lovitu — ’a, il a été frappé 
d’apoplexie; — de apa, goutte d’eau,/'. 

GUTTJIA, / .  pl. ii. [gutuiu], coing, 
m. —  sëlbatica, cognasse, /. 

GUTUIU, m. pl. ii. [co to n iu s lut.], 
cognassier, m.

GUTURĂIOSU, m. a, / .  pl. * i, se. 
adj. [guturaiu], catarrheux (euse), ca
tar rh al.

GUTURAIU, m. pl. e. [g u ttu r , lat.]} 
rhume de cerveau, catarrhe, coryza, m.

GUTURARU, m.pl. i . ve(li guturaiu.
GUVERNA (a), v. [gu bern are , lat.]} 

gouverner, régner; conduire, diriger, gé
rer, administrer, régir; manœuvrer, pilo- 
minister (fam .).

.GUVERNABILU, m. a, / .  pl. i, e. 
adj. [a guvernà], ‘gouvernable (/. nev.)\ 
qu’on peut conduire, diriger, gérer, ad- 
trer, régir.

GUVERNAMENTALU, m. a, f .  pl. 
i , e. adj. [a gu vern à], gouvernemental, 
du gouvernement.

GUVERNAMENTU, m. pl. e. vefi
GUVERNU.

GUVERNANTA, /. p L  e . [a guver- 
NÀ], gouvernante, institurice,/.

GUVERNARE, /  pl. i. [gubernare, 
lat.]j action de gouverner, de régner; de 
conduire, de diriger, de gérer, d’admi
nistrer.

GUVERNĂTORU, m. pl. i. [guber- 
n a t o r , lat.]ygouverneur, administrateur, 
préfet, m. subt — , sous-préfet, m.

GUVERNATU, m. a , f .  pl. f i , te. 
part, trec. de A GUVERNÀ.

GUVERNORU, m .pl.i. [a guvernà], 
gouverneur, instituteur, précepteur, m.

GUVERNU, m.pl. e. [gubernum, lat.], 
gouvernement; cabinet, m. autorité gou
vernementale, f .
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H
HAB

H, m. h. m. a  opVa litera f i  a  fésse-a  
consunanta a  a lfabelu -lu i.

HA, int. [ha, lat.], ha! ho !
HABA, /. p l. toile blanche, / .- , réu

nion de paysans le soir, veillée, /.
HABARU, m. p l. uri. [hâbor, ung.]7 

souci, 771. inquiétude, /. a  nu a v é — , s’en

HAB
soucier peu, s’en inquiéter peu, s’en mettre 
peu en peine, s’en moquer, n’y pas tenir, 
s’en battre l’œil (pop.).

HĂBĂLJCU, veţli hëbëucu.
HĂBLĂI (a), v. [ jia b la r , sp.],hâbler, 

bavarder, jaser, babiller, caqueter, rai
sonner à tort et à travers.
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HABLAIRE, /. p l  i. [a h ă b lă i] , hâ

blerie, vanterie, jaserie, / . bavardage, 
babiljage,_caquet, caquetage, m.

HĂBLĂITORU, nu p l  i. [a i-iablaî], 
hâbleur, bavard, vantard, babillard, di
seur _de riens, m.

HĂBLĂITU, m. a } f  p l  f i , te . p a r t . 
trec. de  a h a b la î.

HABLĂŢI (a ), v. a h â b lă i .
HĂBUCI (a ), v. üefZi A hëbu ci.
HABURU, vefti abu ru .
HÀÇIA (a), v. [haçiu ], prendre, saisir, 

enlever, empoigner.
HAÇIARE, /. p l. i . [haçiu ], action 

de prendre, de saisir, d’enlever, d’empoi
gner^

HĂCIATU, nu a , f .  p l. f i ,  te. p a r  t. trec. 
de A h açià .

HĂCIŞU, nu p l. u r i. [haçiu], hallier, 
m. brousailles, p l  f .

HAÇIU, nu p l  uri. [halcium , la i.] , 
piège, m . embûche, f .

HĂCIUGA, f .  p l. i. viorne, nu
HACU, m. p l  u r i. [ÂGOK, ung.]} 

hache, f .
HADÀRÉU,üe^i cu rsa .
HĂ DU, veçli hëdu.
HAGIA, veţii ag ia .
HAGIALÎCU, m. p l. u ri. [h a g ilic , 

turc.], pèlerinage, nu
HAGIMA, /. p l  e. [hagym a, ung.], 

échalotte, f .
HAGIU, w. p l  ii. [HA GI,tare.], pélérin,

nu
HAHAMU, m. p l  i. grand prêtre des 

Juifs, jra.
HĂI (a), v. [HiARBjZtti.], ruiner, démo

lir, d étru ire;— , crier après les bœufs ou 
les chevaux pour les faire aller.

Haï (a  se), v. se je te r , se précipi
ter.

HAIDUCI (a ), v. [h aid u cu ], faire le 
vagabond, le vaurien, le chenapan ; vivre 
en brigand, brigander.

HAIDUCIRE,/. p l  i. [iia id u cu ], ac
tion de vivre en brigand, de brigander, 
de faire le vaurien; vagabondage, bri
gandage, 1)1 .

HAIDUCITU, ni. a ^ f .p l .  ţi, te., p a r t.
trec. de A HAIDUCI.

HAIDUCU, m. p l. v. [haid ud , turc.], 
brigand, chenapan, vaurien, vagabond, m.

HAIMANA,/.pZ. aile. [haim anè,£w c.] , 
musard, flâneur, qui perd son temps.

H aim ana, adv. comme un flâneur, 
bouche béante, sans savoir où l’on va, 
sans but; a âniblà — , flâner, muser, bat
tre le pavé sans but.

HAINA,/, pl. e. vêtement, habille
ment, de quoi se couvrir, m. habits,.pl. 
nu bardes, nippes, pl. f  haine vechie, 
vieux habits, pl. m. défroque, f .  a face  
haine cui-vay habiller quelqu’un, le nip
per ( fam .).r

HAINIŞORA, f .  pl. e. demi, de h ain a .
HAINUŢA, f .  pl. e. demi, de h ain a .
HĂIREj f . p l  i . [ iiia re , lat.], action 

de ruiner, de démolir, de détruire.
HAITA, f  p l  e. monte, / . — , femme 

de mauvaise vie, dévergondée, dépravée, 
prostituée, putain, garce, f. *

HAITU, m. a, f .  p l  f i , te. part. trec. 
de A haï.

HĂITURA,/ .  p l  i. [a h a ï], démoli
tion, destruction, ruine, / .

HALACINGA, f .  pl. i . ronceraie, f .
HĂLĂDUI (a), v. habiter, demeurer, 

loger , rester, être domicilié,
HĂLĂDUIRE, / .  p l. i. JÀ h ă lă d u i], 

action d’habiter, de demeurer, de loger, 
de rester , d’être domicilié.

HĂLĂDUITORU, m. pl. i. [a h a lă -  
DUi]^habitant,' domicilié, m.

HĂLĂDUITU, m. a , f .  p l f i ,  te, part, 
trec. de A h ă lă d u i.

HĂLĂGIA, veţli g ă lă g ia *
HALAPU, vefti ja la p u . ,
HALATA, / .  pl. e . [xaaarL·, riiss.], 

robe jde chambre, f .
HALĂU, m .p l i. [h à lô , ung.), filet, 

ni. rets, pl. m.
HALCA,/, p l  i. fragment, morceau(x), 

m. — de lemnu, éclat de bois, m. — de 
_pci/ie,wtranche de pain, f .

HĂLCĂLUŢA f .p l e .  demi, de h a lc a .
HALTÀCARÏ (a ), v. vedi a  b a l t ă -  

c a r i .
HALVA, f .  pl. aile, [h a lv a , turc.], 

halva, ni. farine roussie avec du miel.
HALVIŢA,/. p l  e. [h a lv a ] , mougat 

de noix, m.
HAMALU, m p l  i. [h a m a l,.turc.], 

porte-faix (nev.), crocheteur, commis
sionnaire, ni. fig. bête de somme, /
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HAMEIU, in. p l, uri. [yovfuhj, gr.}, 

houblon, m.
HAMETE, int. soit! quilen soit ainsi, 

j ’accepte. ,
HĂMIŞELA,/.pZ. i. [a hamişi], faini, 

inanition, faiblesse, /. besoin, manque 
de nourriture, m.

HAMIŞI (a), .v. [fam escere, lat.], 
mourir de faim, tomber en défaillance, 
être affamé.

HĂMIŞIRE,/. p i  i. [a ham işi], action 
de mourir de faim, de tomber en défail
lance, d’être affamé.

HAMISITU, m. a , f .  p l. ţ i , te. p a r t, 
trec. de a hamişi.

HĂMIŞITURA. /  pl. i. [a ham işi], 
inanition, /. manque de nourriture, m.

HAMU, m. p l. .uri. [ham, ung.], har
nais 4(nev.), m. callu  bunu la  — , cheval 
de collier ; —■ Æ îndereptu ce se pune la 
catîru , bat-cul (nei\), m. a  pune ham uri, 
harnacher.

HANÇIU, m. p l. uri. viande, /. —  de  
m ortăciune, charogne, /.

HANÇIUIv(a), v. veçli a  h an g e ri
HANGERI (a), v. [h an geru ], déchi

rer, couper en morceau, dilacérer, démem
brer; fig . enlever, frustrer, prendre par 
violence.

HĂNGERIRE, /. p l:  .i. [h an g eru ], 
action de couper en morceaux, de déchi
rer ; d’enlever, de prendre de force.

HĂGERITU, m. a , f .  p l .  ţi, te. p ar t.
trec. de A HANGERL

HANGERITURA,/. p l .  i . [iiangeru], 
déchirement, démembrement, m. mise en 
morceaux, dilacération, /  — , rapt, m.

HANGERU, m .p l . i .  [h an ger, turc.}, 
stylet, poignard, m. dague, /.
. HANGIOICA, f .  p l. i. [hangiu], hô
telière, maîtresse d’hôtel, aubergiste, f .

HANGIU, m. p l. ii. [hakgi, dure.], 
hôtelier, logeur, maître d’hôtel, auber
giste, m.

HANTĂTĂRESCU, m. a , f .  p l. i. 
ad j. [hanutataru],em brouillé, entortillé, 
confus, compliqué; subtil, fin, rusé, adroit.

HANU, m. p l. uri. [HAN, turc.], khan,, 
caravansérail, m . auberge, hôtellerie,/.
— tătarii, malédiction,/, du-te la  — , tăta- 
ru, va-t-en au Diable, que tous les mal
heurs t’arrivent,

HAPU, m. p l. u r i. [hab, turc.])pilu
le, boulette, /.

HARABNICU. m. pl. i. vcţli harap- 
nicu, m. y

HARACI (a), v. [h aracu ], échalas- 
ser, piasseler, ramer, afficher les éc- 
hala s.

HARACIRE, f .  p l. i. [a h arac i], 
action d’éclialasser, de paisseler, do 
ramer.

HARACITU, m. a, f .  p l. ţi, t e :p a r i, 
trec. de A h a ra c i.

HARACIU,ra.pZ. uri. [h arag i, turc.], 
impôt, m. contribution, capitation, /.

HARACU, m. p l. i. [^oeçaf, gr.], tu
teur, échalas (nev.), paisseau (x ), m. a 
pune h arac i la  via, paisseler une vigne, 
afficher les échalas.

HARAI (a), v . veţli A h ërë i.
HĂRĂMBAŞU, m. p l. i. [harami 

fi bas, turc.}, chef de brigands, de ban
dits, m.

HARANGA, f . p l .  i. [hearing, ângl.], 
harangue, /. discours (nev.) en public, 
m.

HARAPNICU, m. p l. i. fouet do pos
tillon, m. N

HARASSI (a), v. vefii A h arissi.
HARBAREŢU, m. a , /. p l. i, e. adj. 

dem iL de h arb ariu .
HARBARI (a), v , [h arb ariu ], appri

voiser, priver des animaux.
HÄRBARIRE, f . . p l. i. [a .h arb ari], 

apprivoisement, m. action d’apprivoiser, 
de priver des animaux.

HĂRBĂRITU, m. a , f .  p l. ţ i, te. part, 
trec. de A h a rb a ri.

HARBARIU, m. a , f .  p l .  i i , ie. ad j. 
privé, apprivoisé.

HÀRÇELI (a), v. [a r c e r e , lat.], har
celer, tourmenter, inquiéter, persécuter, 
vexer, importuner, incommoder, pour
suivre, courir après.

HARÇELIRE,/. p l. i. [a h a r ç e li] ,  
tourment, m. inquiétude, vexation, per
sécution; poursuite, importunité, incom
modité, f .

HARÇELITU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. part, 
trec.^de a h a r c e lî .

HÂRCIOGU, m. p l. u r i . [iiö rtsö g , 
ung.], rat de blé, m. marmot!e d’ Aile-* 
magne, / .
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HĂRDAIAŞU, m. pl. i. [hardau ], pe

tit baquet,_m. — depeşei, caquette,/.
HARDAU, in. pl. e. [hordô, ung*], 

baquet, petit cu vier, m.
HĂRDĂUŢU, in. pl. uri. [h ard au ], 

tinette, baillotte, f .  petit tonneau (x), m.
HAREMU, m. pl. uri. [harem , turc.], 

harem, séraïl, m.
HARFA, f.pl.e. [hârfa,wtz<7.] , harpe, f. 
HARFAŞU, m. pl. i. [h â rfâ s , ung!], 

harpiste, joueur de harpe, ni.
HĂRINGU, m. pl. i. [yuQÎyyK, gr·], 

hareng, m.
HĂRIŞCA, f .  pl. i. [h a ritsk a , tmg.], 

sarrasin, blé noir, m.
HARISSI (a), v. [xaQtcrco, gr.], donner, 

faire présent; accorder, avantager, gra
tifier; dédier, vouer, consacrer; acqué
rir, obtenir, gagner.

HĂRISSIRE,/. p l.i.[a h ariss i],action 
de donner, de faire présent ; d’accorder, 
d’avantager, de gratifier; de dédier, de 
vouer, de consacrer; d’obtenir, d’acqué
rir, de gagner.

HĂRISSITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A h arissi.

HARISSUI (a), v. veţli a  h arissi.
HĂRMAIU, m. pl. i. asclépias (nev.) 

séu asclépiade, / .
HARNICEŞCE, adv. [harnicu], ha-, 

bilement, adroitement, avec adresse.
HARNICESCU, m. a, f .  pl. i . adj. 

[h arn icu ], habile ( / .  nev.) , adroit; dis- 
tingué, remarquable ( f .  nev.).
1 HARNICI (a se), v. [harn icu ], se dis
tinguer, l’emporter, privaloir sur; se ren
dre capable, propre à, habile à, apte à 
( / .  nev.).

HARNICIA, f .  pl. i. [harn icu ], capa
cité, habileté, aptitude; distinction; viva
cité, agilité, promptitude, f .

HARNICIRE, f .p l .  i. [h arn icu ], ac
tion de se distinguer, de l’emporter, de 
prévaloir sur; de se rendre capable, ha
bile (/. nev.).

HÀRNICITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A SE h arn ici.

HARNICU, m. a , / .  pl. i, e. adj. [yâ- 
Qtg, gr.], capable, propre à, habile à, ap
te à; remarquable(/. nev,), distingué ; vif 
(ive), prompt, agile; brave, intrépide ( / .  
nev.).

H ARNICUŢU, m·. a , / .  pl. i, e. adj.  
demi, de h arn icu .

H A R P IA ,/, pl.  U, [âçTrvta, gr.],  har
p ie ,/ . / # .  homme avide, m. méchante 
femme, /

H ARŞIA, f .  p l.  U. peau (x) de brebis 
morte, /

H Â R TIA , veţli c â r t i a .
H ARTO GU, ve$i c â r ţ6 g u .
H A RTU , m. p l .  uri.  [h a r tz , ungt], 

guerre, lutte, / .  conflit, combat, engage
ment, m. — , jour gras, m.

HARU, m. p l .  ttri. [yagig, <jr-?\], grâce, 
/  pardon, m. a a jlà  —  înantea cui-va,  
trouver grâce devant quelqu’un, obtenir 
son pardon.

H AŞCA, / .  p l.  i. bassinet, m.
H ASÇA LA, f .  p l .  e. v'edi h ă rişa .
H ASÀI (a), v. vefli A heşei.
HAŞM E, f . p l ·  i· c ive  séu c iv e t te ,/
HASNA, /  pl. aile, [hasnè, turc.], 

fontaine, citerne, f .  réservoir, m .
H ASSURU, m p l.  i. [hasir, turc.], 

natte de joncs,de r o s e a u x ,/
H A ŞTU RA , / .  pl. i. veţli h a ita .
H ASU, m. p l .  u r i . [haz, turc.], plaisir, 

agrément, charme, m. fig. esprit, sel, m. 
a r e — , c’est spirituel.

H A TU , adv. tout-à-fait, entière
ment^, très-éloigné.

H AŢAN A (a), v. veţli A h ăţan i.
H ĂŢĂN I (a), y. locher, vaciller, bran

ler, brandiller.
H Ă ŢĂ N IR E, f .  p l.  i.[A h a ţa n i], vacil- 

lement, branlement, m.  vacillation, f .
H Ă ŢĂ N ITU , m. a, f .  p l.  ţi ,  te. p a r t ,  

trec. de A h aţan i.
H A T A S T IFU , veţli ca ta s tih u .
H A TIRU , m. p l .  uri. [h a tir ,  turc.], 

faveur, grâce, /  pentru  —  lu leu , pour te 
faire plaisir, pour t’être agréable.

H A T IŞ E R IF U , m ;  pl.  uri.  [h a tişe 
r i f ,  turc.], édit impérial,«th.

H Ă V A ET U , veţli a v a e tu .
HAVUSU, m. pl.  u r i . [hav u z, turc .], 

bassin, m . pièce d’eau, / .  — , abreuvoir, 
vivier, m.

H A ZN EA , / .  pl.  elle, [iiaznè, turc.], 
trésor, m. cassette, / .

H È B E C I ( a ) , v .  [h eb escere, lat.], de
venir hébété, imbécile, stupide, inepte 
( /  nev.), sot (otte).
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HËBEGIRE^/.pZ. i. [h ebescere, lat.], 

action de devenir hébété, sot (otte), im
bécile, stupide (/. nev.).

HËBECITU, vi. a, f .  p l. } i, te. p art.
trec. de  A HËBECi.

HËBETECI ( a ) ,v . veçli a 'h ë b ec i. .
HEBETU. veçli hëbëucu.
H E B E U C I (a), v. veçli ah ëb ecL
B Ë B Ë U C IA , f .  p l. ii. [hëbëucu], im- 

bécilité, stupidité, ineptie, bêtise, /.
HËBËUCTJ, m. a, f .  pl. i, e. adj. [h e- 

BES, lat.], hébété, imbécile, stupide, 
inepte ( f .  ?zeü.},sot, idiot (otte).

HËBUCI(a), v. [h ebere, la t ] ,  détrui
re, .briser, fouler aux pieds, anéantir, 
ruiner.

H Ë B U C IR E ,/ . p l. i . [h eb ere , l a t ] ,  
destruction, ruine, /. anéantissement, m. 
action de détruire, d’anéantir, de ruiner.

HËBUCITU, m . a, /. p l. fi ,  te. p a r t  
trec. de A hebuci.

HEDU, m. a , / .  p l. di, de. a d j . [ fœ -  
DUS, la t ] ,  abominable, horrible, informe, 
ignoble (/. nev.), hideux, ignominieux 
(euse).

HEDUTU, demi. <Zé hedu.
H ËH ELA , /. p l .  e. [h e iie l, ung.], 

carde, droussette,/.
’ HËHELA (a), v. [h eh eln i, ung.], car
der, w peigner avec la carde.

HËHELARE, /. pl.' i. [a h ë h e là ] , 
cardage. m. action de carder.

H Ë H É L A T U , m. a , /. p l. fi ,  te. part. 
trec.de  A HËHELÀ.

HEI, in i. [ïïEJjUng.], hé! —  bine, c'est 
bien.

HELEÇTEU, m. p l .  'uri. ' [h a la s tô , 
wwgr.], vivier, étang, m. piscine, /. —  m/- 
cîî, pièce d’eau,/, réservoir, m. —  cZe 
p a r i , an gui Hère, /

HEMOROIDE, uefft em oroide.
HENGHERU,??i. i. [Renier, germ .]f 

bourreau (x) de chien, m.
HÊNSUj m. pl. u r i . [densus, l a t ] ,  

fourré, taillis (nev.), m . broussailles, p l. f.
HËRÂU,-m. i. [fé ru s , lat.], autour,

m.
HERBÂTEIU, m. p l. ii. [h e rb a tè j,  

ung.\, infusion, décoction,/.
H E R B U , m. pl. uri. [©djevbe, germ .], 

tesson, têt; pot, vase, m.
lîËRBUI [a), v. [fcÿerben, germ .], met

tre en pièces, briser, rompre, casser, fra
casser.

H ÉR BU IR E,/ p l. i . [a herbui], ac
tion de mettre en pièces, de briser, de 
rompre, de casser, de fracasser.

IiËRBUITU, m. a , f .  p l. fi ,  te. part, 
trec. d e .a  herbui.

HERBÎJŢU, m. p l. u ri. demi, de herbu,
HËRËBÔRU, m . a, / .  pl. i , e. acZ/. 

[HELVOLUS, la t.], sain, bien-portant; vif 
(ive), agile ( f .  nev.). ,

HEREDIA, /. pZ- ü. [h ere d e , Zai.] 
rejeton, 771. desce ndants, héritiers, pl. m

H ËR ËI( a ) , 0 : [HERREGNI, ung.], gro
gner, gronder (despre câni)] ronfler.

H e rë i (a  se), v. se quereller, se dis
puter.

H Ë R Ë IR E ,/ p l. i. [a h ë rë i] , action 
de grogner, de gronder (despre căni)] de 
ronfler. v /

HËRËITORE,/. pl. û [a  h ë rë i] , cre· 
celle^ /v

HËRËITU, m. a, /. p l. ţ i , te. part. 
trec. de A h ë rë i.

HËRËITURA, /  p i  i . [a hërëi], 
grognement, grondement (despre câni)] 
ronflement, vi. querelle, dispute, /.

HERESTEA, vecft c h e ré s te a .
HERETISSI (a), v. veţli a  f é l i c i t a .
HERGHELEŢU, m. pL  i . [herg h e

l i a ! ,  gardien de haras, m.
HERGHELIA. /. p l. i i .  [h erg h eli, 

turc.}, haras (nev.), m.
HERGHELIGIU, m. p l .  ii. [h erg h e- 

l ig i ,  turc.}, intendant de haras, m.
IIERGOLAŞU, veçli e rg o la şu .
HERLEŢU, m. p l. uri. hoyau, m. 

houe, /.
HERMANU, m. p l.  e. manteau (x) 

sans collet, m .
HEŞEI (a), v. [h ese ln i, ung;], con

duire, tes brebis aux champs.
HËSËIRE, /  p l. i. [a heşei], action 

de conduire les brebis aux champs.
HËSËITU, 7n .:a , f-  p l. ţ i , te. part. 

trec. de A HËÇËi.
HETMANIA, /. pl. i i . [hetmakü], 

dignité de Thetman, f .
IiETMANU, vi. p l. i. [xeTMaiis, ?m ],  

hetman ; chef des cosaques, m,
HÎNI (a), v . [h in n ire , lat.}, ahaner, 

suer de fatigue.
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H ÎNIRE, / .  p l .  i. [hinnire, lat..}, ac

tion de ahaner, de suer de fatigue.
HÎNITU, m. a , f .  p l  ţ i,  te. p a r t. trec. 

de a  m m .
HÎNITURA, f .  p l. i. [a h in i], ahan, 

cri de fatigue, m. 
HÎNSU, vefti hênsu .
HINTA (a ), v. [h in tô zn i, ung.], bran

ler, brandiller, balancer, vaciller,
HINTARE, f .  pl. i. [a h in tà ] ,  ba

lancement, brandillage, m. vacillation, f .  
action de brandiller, de vaciller.

HINTaTU, m. a, f .  pl. ţi, te. p art. 
trec. de a h in tà . 

HINTEŢU, m. pl. uri. demi, de
HINTEU.

HINTEU, m .p l.i.[h in tô , ung.], char, 
carosse, m. voiture,/.

HINTEUŞU, m. pl. uri demi, de hin-  
t e u .

HIPOTAi f .p l .  e. [h e p a te , lat.] ,  foie,
m.

HIRIŞCA, y eÿ i  h ă r iş c a .
HIROTONI (α), v. [χειροτονώ, gr.], or

donner, conférer les ordres sacrés, faire 
prêtre. 

HIROTONIA, f. pl. w, [χειροτονία, 
gr.], ordination,/.

HIROTONIRE, f .  p l .  i. [a h ir o t o 
n i], action d’ordonner, de conférer les 
ordres sacrées, de faire prêtre.

HIROTONITU, m. a , f .p l .  ţi, te. part. 
trec. de A h ir o to n i.

HIRUNDINARU, m. pl. i. [hirundi- 
n a r ia , lat.], chélidoine, éclaire, f .

HO, int. [iiô, ung.], bo!
HODA, /. p l. e. [h ôd à , ung.], poule 

d’eau, f .
HO DINA, vefli od ihna.
HODNOGIU, m. pl. ii. [hadnagy, 

■ung,], lieutenant, m.
HODOROGI (a), v. [hod orog u ], ba

varder, babiller, jaser, parler vite et in
distinctement; — , vieillir, tomber en rui
ne, se déformer de vétusté.

HODOROGIRE,/.pZ. i. [hod orogu], 
bavardage, babillage, caquetage, m. ac
tion de bavarder; de vieillir, de tomber 
en ruine, de se déformer de vétusté.

HODOROGITU, w. a, / .  pl. ţi, te.
part. trec. de A HODOROGI; — , vieux 
(eille), abîmé, délabré, usé, ruiné.

HODOROGITURA, /. p l. i. [h od oro
gu], bavardage, verbiage, m. rapidité 
de la parole, volubilité, /. ruine, destruc
tion,/. dépérissement, m.

HORDOROGU, m. a, f .  p l, i, e. ad j.  
bavard, babillard, grand parleur (eusej, 
qui parle beaucoup ; jig . — , usé, déla
bré , en ruine, en décrépitude, abîmé, 
vieux (cille).

HODOROSÏ (a), v . [hodorosu ], faire 
du bruit, lapager; fig. tonner, tempêter, 
gronder.

HODOROSIRE, /  p l.  i. [hodorosu], 
action de faire du bruit, de tapager, jig . 
de tonner, du tempêter, de gronder.

HODOROSITU, m. a, f .  p l. ţ i , te. 
p a r t . trec. de  a  HODOROSÏ.

HODOROSITURA, f .  p l .  i. [hod o
ro su ], bruit, vacarme, tapage, fracas 
(nev.), tintamarre, m.

HODOROSU, m. a, f .  p l. şi, se. bru
yant, qui fait du bruit, du tapage.

HODOSÜ, m. a, f .  p l .  si, se. ad j. ta
ché, plein de tâches.

HODROBELA, f .  p l. i. embarras 
(?zeu.),obstacle m. entrave, difriculté,/.— , 
bagages,v Kp l. m.

HOHĂI r (a), v, veţli a  h o h o ti.
HOHOTI (a ), v. [h o h o tu ], rire aux 

éclats, éclater de rire, pouffer de rire.
HOHOTIRE , f p l .  i. [h o iio tu ], action 

de rire aux éclats, d’éclater de rire, de 
pouffer de rire.

HOHOTITORIU, m. a, f  p l. ii, ie. 
ad j. [h o h o tu ], qui excite à rire aux 
éclats, pi’ovoque le rire.

HOHOTITU, m . a , f . p l ţ i ,  te. p a r t,  
trec , de  a h o h o ti.

HOHOTU, m .p l. uri. [xoxoib, russ.]9 
éclat de rire, m.

HOI, int. , [h a i5 î£tti7.],h a ie !
HOINĂRI (a ) ,  v. flâner, perdre son 

temps, battre le pavé.
HOINĂRIRE, f . p l .  L [a h o in ari], 

action de flâner, de perdre son temps, de 
battre le^pavé.

HOINĂRITU, m. a , f .  p l. ţ i ,  te. part.
trec. de A HOINĂRI.

HOLĂLĂI (a), v. veţli a  o la l a ï .
HOLBURA,/. p l. e. vedi f u lg a .
HOLCA, /. p l  i. tumulte, tapage, va

carme, m. clameur, /.
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HOLCĂI (a ), v . [h o lca ], faire du 

bruit, du vacarme, tapager.
IIOLCĂIRE, /. pl. i. [h o lc a ] , action 

de faire du bruit, de tapager.
HOLCĂITU, m. a, / .  ph ti} te. p art . 

trec. de A HOLCĂi.
HOLDA, /. pl. e. [ c o l t a ,  ii.] , guéret, 

cliamp labouré, m.
HOLDIŞORA, / .  pl. e. demi, de

HOLDA.
H O L D I Ţ A pl. e. demi. de h o ld a .
HOLERA, veçli c o le r a .
HOLPINA f .  pl. e. [§ofyer, germ.], 

inégalité, irrégularité, /.
HOLPINOSU, m. a , f .p l .  fi, se. adj. 

[holpiN a], inégal, irrégulier (ère), ra
boteux (euse).

HOLTEEŞCE, adv. [h o lte iu ], en 
garçon, en célibataire.

HOLTEESCU, m. a, f .  pl. i. adj. 
[ h o lte iu ] ,xde garçon, de célibataire.

HOLTEI, (a), v. [ ïio lte iu ] , mener la 
vie de garçon, vivre en célibataire.

HOLTEIRE, / . pl. i. [h o lte iu ], vie 
de garçon, de célibataire, f .  action de 
mener la vie de garçon, de vivre en cé
libataire. .

HOLTEITU, m. a , /. p l. pi, te. p a r t .
trec. de A HOLTEI.

HOLTEIU, m. pl. ii. [xo.iocian£ 
russ.], garçon, célibataire, non marié, 
m.

HOLTERASU, m.pl. i. demi, de HOL- 
TERU. v

HOLTERI (a), v. veçli a h o lte i*
HOLTERU, veçli h o lte iu .
HOLTOOĂRI (a), v. vefii a b lo tă -  

ca r i.
IIOPAIŢU, m. pl. e. lampion, m.
HORA, f .  pl. i. [yoQEi'cc, gr.] hora, / .  

cliœur de danse, m.
HORAIŢA/. pl. e. cliemin, m. route, 

voie, f .  a âmblà pe liorăiţe, flâner, se pro
mener sans but, battre le pavé.

HORCA, /.jp£. i. veçli b a b â rca .
•HORCĂÎN(a) v. veçli À HËRËI.
HORCOTl [a), v. veçli a h ërë i.
HORBOTA, / .  pl. e. dentelle,/.— 

prôsta, bisette, f .  — menunta, mignon- 
nette, / .

HORBOTISTA, f .  pl. e. [h o rb o ta ]. 
ouvrière en dentelles, dentellière,/.

—  HO T
H O R IIO T I («), v. vedi a  HOnOTl. 
H O RI (a), v. se plaindre, se lamenter, 

gémir.
H O R IRE, /. pl. i. [a iio riI, action do 

se plaindre, de se lamenter, de gémir.
H O R ITU , m. a } f .  p l. ţ i , te. part, trec. 

de A HORI.
H o ritu , m. pl. uri. plainte, lamen

tation, /.' gémissement, m.
HORNARU, m .p l. i. ve(li coşaru .

V HORNU, m. p l. uri. vedi cosu. 
''ôH O SPA , /*. pl. e. peau (x ), pellicule, 
/. —  ’a pôm e-loru , ro b e ,/  —  de nisce 
grdne, gousse,/.

HO SPOSU, 772. a tf .p L  fi, se. adj.[HOS- 
pa], pelliculeux (euse).

H O SPO D A RU , veçli gospodaru.
H O TĂ R Î (a ), v . [h o ta ru ], limiter, 

borner, fixer Té tendue;/#. —  ce-va, pro
jeter, former le dessein de: am hotàrîlu  
se mergit la  Lon dra , j ’ai projeté d’aller à 
Londres ; — , résoudre arrêter, décidér : 
ce a i liotarîtu  ? quas-tu résolu ? — , sta
tuer, délibérer : peste cdte-va çlille7 consi- 
liu-lu va hotărî despi'e acesta p ric in a , 
dans peu de jours, le conseil délibérera 
sur cette affaire; — , conclure : ce putemu  
hotar îi  que pouvons-nous conclure ? — , 
désigner, déterminer, fixer : av  hotdrîtu  
ce trebae se ié u l  as-tu déterminé ce que je  
dois prendre?

H O TĂ R Î (a  se), v. tomber d’accord, 
prendre un parti: fia-care se hotăreşce, 
chacun prend son parti.

H O T Ă R ÎR E , f . p l .  i. [h o ta ru ], des
sein, projet, 7)i. résolution, décision, dé
libération, désignation, f . —judecatorésca, 
jugement, arrêt, m. sentence,/ a d a  —  
(despre tribunale), prononcer une sen
tence; (în lipsa) juger par défaut, par 
contumace; —  ’a unei leji, allouement 
d'appointement, m. —  a  providinţ'i, dis
position de la providence, f. —  a  auto
rităţi, décret, arrêté, m. ordonnance, /.
—  a  lu i Dumneÿeiij prédestination, /. a 
fa c e  cunoscidu o —  ju decă torésca, faire 
signifier un jugem ent; a fa c e  o — , veÿi 
A HOTĂRÎ ; dupa  —  consiliu-lu este de 
prissossu , à parti pris, plus de conseil.

H O TĂ R ÎŞU , m. a , f .  p l. e. a d j .[h o ta -  
ROS, uiïg.}, limitrophe(/. nev.), voisin.

HOTĂRÎTORIU, m, a, f .  pl. ii, le.
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adj.  [HOTARU], déterminatii, résolutif, 
définitif, décisif, affirmatif (ive), con
cluant, déterminant.

HOTĂRITU, m. a, / .  pl .  ti, i e . 'part, 
trec. de A HOTĂRÎ;— , décidé, détermine, 
prêt îi tuwtyudrxinn t impu hotăo'îlu, dans 
un temps donné; La r l i -n-a hotărî ta, à 
jour nommé..

H OTĂRNICI (a) ,v .  [h o ta nul, limi
ter, délimiter, aborner, fixer l'étendue.

HOTĂRNICIA, f .  p l .  ii. [iio ta ru ], 
délimitation, lim ite,/, abornement, on.

H O TĂRN ICIRE, / .  pl. i. [iiotauu].
action de limiter, de délimiter, d’aborner, 
de fixer rétendue.

H O TĂ RN ICITU , w. o, /  pl .  fi, te. 
part .  trec. de a  h o tă rn ici.

HOTARNICU, on. p i  i. [iiotauu], 
ingénieur, préposé à la délimitation des 
terres, m.

H O TARU, m. pl.  e. [ iia ta r , ung.],  
limite, b o rn e ,/, confins, p l . f .  — , éten
d u e ,/.^ «  totu ■— , sur toute l’étendue; 
ap u ne  —  la. umt lucru, mettre fin a, ter
miner une chose; a jmne  - - ,  borner, li
miter, délimiter, aborjer; f o r a  ·— , infi
ni, illimité.

IIO Ţ E Ş C E , adv.  [iioţu], en voleur, 
comme un fripon.

H O Ţ E S C U ,?i?. a , f . p l  i. adj .  [iioţu ], 
de voleur, de fripon.

H O ŢI (a),  v. [iioţu ], voler sur les 
grands chemins, détrousser.

HOŢIA, f .  pl.  ii. [iioţij], vol, m.  vo- 
lcrie, friponnerie, rapine, /  —  de bani 
public i , péculat, m.

H O Ţ1RE, /  pl.  i. [n o ju ], action de 
voler, de détrousser.

IIOŢIŞORU, m. pl.  i. demi . de iioţu .
HOŢLŞU, adv.  veţH HOŢEŞCl·:.
H O ŢITU , ?n. a , f .  p l .  ti, ic. pari .  trec. 

de a noŢi.
IIOŢU, on. pl .  i. [h o stis , lat . ] ,  voleur, 

fripon,* larron, on. —  de m are , pirate, 
forban, corsaire, écumeur de mer, on.

HOVOE, on. pl.  /. [Çeî'cc, germ. j, 
hautbois (nev.), m.

IIR A M A ,/ .  p l .  e. [xpni\iT>, russ.],  mai
son où Ton enferme les ustensiles qui ser· 
vent a faire le vin, / .

IIRAMU, on. j>l· w**· anniversaire 
d’une fète patronale, m.

HRANA, f .  j/l. a. [a h răn i], nourri
ture, f. aliment, on. (despre animale) 
p â tu re , f. bunv de — ? nutritif (ivej.

HRĂNACIU, m. pl .  ii. [a hrăni] 
glouton, grand mangeur, on.

HRANI (a),  v.  [xpaHinfc, russ.],  nour
rir, alimenter; —  unu copillu5 élever un 
enfant; —  vite,  affourager.

HrÂNÎ (a se), ?;. vivre, subsister.
H RA N IR E. / .  pl.  i. [a iiràxi], ali

mentation, nutrition, f. nourrisaçe, m.
HRĂN ITO RIU. ni. a j . p l .  i l  ie. adj .  

[a h râ n î], nutritif (ive), nourrisant, sub
stantiel (elle), alimentaire ( / .  neu.).

HRĂNITORU, m. p l .  i. [a h ran î], 
nourrisseur, m. qui nourrit, élève.

H RANITU, m. a , f .  pl.  fi., te. p a r t .
trec. de AyHRĂNI.

H R Ă PI (a ), v. o;crli A RĂPÎ.
H RED U , o n .p l  uri.  morceau (x) de 

bois sec, on. broutrilles, p l .  /
H R ED U Ţ U , m. pl. i . demi. de

IIREDU.
H R EN U , m. p l .  oiri. [xptiii., rwïs.], 

raifort, on.
H RIŞCĂ, vedi  h ă rişc a .
H R1SSO YU, on. pl .  e. [yovcoftovV.ov, 

g r .], charte séit chartre, / .  parchemin, 
titre, document, diplôme, on.

H RO PO TÏ (a ), v. vedi  a h ërëi.
HUDA, / .  pl .  e. fente, crevasse, / .  trou,

on.
H U D U ŢA , f . p l  e. demi, de huda.
H U E T XJjon.pl. e. [a* nui],?//, clameur, 

huée, / .
H U ET U R A , / .  pl.  i. [a nui], cri, m. 

clameur, h u é e ,/
H U H U RESU , -ni. p l  i . [Ulju, germ.],

grand-duc, hibou, on.
H U I (a) ,  v. [lltylî, germ.],  huer, siffler, 

accompagner de cris.
HUIDU, m. p l  uri.  ţXvAO, russ.] ,  cla

meur, huée, /  a du — cni-va} crier haro 
à quelqu’un.

H U ID U I (a),  v. [huidu], huer, crier 
haro.

H U I D U I R E ./  p l  i. [huidu], action 
de huer, de crier haro.

H U ID U ITU , w.  « , /  p l  fi,  le. p a r t , 
trec. de a huidui.

H U IR E , f .  p l  i. [a nui], sifflement, 
m.  huée, f. action de huer, de siffler.
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1 1TU1TU. nu a ,  f .  p i.  (i7 te. p a r t .  Ivre.

de A HUI.
H U L A . / .  p l .  c. [xy. ;a.  ru><. ], bl: mie.  

reproeln*,  in. réprobat ion.  médisance.  /.
H U LI ('/), v. hi ; l a|,  blamer. repro- 

cher, désapprouver: dénigrer, décrier, 
détracter, vilipende r. noircir: -— 
le lui D um n cdcu , blasphémer Ir nom du 
seigneur.

H U L I R E ,  / .  p l. i. [hula* ! ,  action de 
blamer, de désapprouver: de dénigrer, 
de détracter, de décrier, de vilipender, 
de noircir.

H U L IT O R IU , vu a ,  f .  p l .  ii, ie. adj.  
[ h u l a ] ,  réprobat eur  ( t r i ce) ,  c a lomnieux 
(eu.se), b l asphémat oir e  ( j\ aer,.), mé di 
sant.

I I U L IT U , ui. a 7f .  p L f i ,  te . p a r t .  trec.
de  A J1ULI.

I I U L I T U R A , / .  p i  i. rodi  h u l a .
11 U L U I  (a  sc) ,  v. s’é gar er ,  se perdre.
H U L U I R E , /./>/. ?*. [a h u l u i ] ,  action 

de s'égarer, de se perdre.
H U L U IT U , m. a . / ' ,  jd .  f i ,  ie. p a r i .

trac. de  A îiULUi.
HUAI A , / ,  pi. a. [humus,  Zc//.J, humus, 

m. argile, terre végétale. terre glaise, / ’.
Ii UMĂR IA. / .  p l .  i. [ i iumaL glaisié· 

re. / .
MUM AROSU, ://. a ,  / .  p l .  .sw, se. a d j .  

[ h u m a 1, argi leux,  g laiseux ( euse) .
HUSIOSU, vu a.J'. j)t. si, sc. adj. [ h u 

ma], argileux, glaiseux (eu se) .
H U 2SŢ U FU T U , vu p l .  ti. [ i i u x t z f u t ,  

unrj.], l iomme de rien,  vaurien,  v a g a 
bond,  vu x

H U PĂ 1 (a) ,  v. [f;u)?fcii, yerm  ] .  sau
ter,  saut i l ler ,  fréti ller:  bondir.

H U P Ă IR E ,  f .  p l. i. [a h au p ai ] ,  act ion 
de bondir :  de sautiller,  de sauter.

l i U T Â l T U .  vu a }J )  pl. /i, te. part, 
(n e . de a i ir rÂi .

Î I U P Â l i T R A .  f .  p l. i. ia nrrÂi] ,
saut, bond, sauti l lement,  nu

I I U R D I H ’A (ri), r. faire du bruit ,  ta- 
pa^er:  tonner,  tempêter.

m J h ’ P U O A R E , / .  pl. /. f a HUtiPUuÀ], 
bruit,  tapage,  ni. act ion de t a p ag er ;  di» 
tonner,  de tempêter.

1 1 U R D U C A T U ,  m. a }f .  pl. f i , te. part.
trac. d*> A nUKDUCÂ.

Î I U R D I J S S E I J ,  m. pl. i. câble ,  m. 
grosse c orde ,  /.

1 1 U R L U P Ü ,  m. pl.  /. fruit dcsséch«· 
sur l 'arbre,  m.

l i U R U U A , / .  p l. e. [llUKUItA, uutf.}, 
masure ,  eahutte,  /.

i i l J R U n A . S U ,  m. pl. i. IllUIMUtA], ha
bitant d’une eahutte.  vu \ /

H U R U J  (a ) ,  r. concas ser ,  (*asser par 
morceau.

Î 1 U R U I R E , / . pl. i. ( luj iui i ] ,  act ion do 
concasser ,  de cass er  par  morceau.  

H U R U I T I J ,  m. a, f .  p l. fi, te. part.
tre.c. de A IIUKUi

l l U k S S A R U ,  vu pl. i. | .Vpitfr.r, <yw///.], 
hursard, m .

11U»SURU,  ru. p l. uri. loisir,  tempn 
(vev .) dont on peut disposer ,  nt. 

J i U T R U P l  H ,  v- A  iiULiJi. 

1 1 U T U P 1  ( o ) ,v .  ma n ge r  ave c  avidité,  
dévorer .

I l U T U P Ï R E ,  f .  p i: i. [a injTi ipi ] ,  ne, 
tion de ma n ge r  a ve c  avidité,  do dé
vorer .

J i U T U P I T O R U ,  wi. pL i. [a i i i ; t i ; i ,) ] i
glouton,  vorace,  gourmand,  goulu, 
grand manjeur ,  m.

I i U T U P I T U .  vu a , f .  pl. fi,  te. part, 
trec. de, A IHJTUI'i.

i
I

I 7 m. i. 7/î. a noua liU-ra şi a trea  t*o- 
cala a alfabetu-lui.

I ,  art. hot. p h  vu ved\ e l l u .
I .  i)hp. [UiE. lat.). i? va.

IAR
?I ,  prou. pers. pentru  LI, veţii ELLU. 
I A ,  pron . p ers . vedi EA.
I a, verii i é a .
1A BA N G 1U , m. pl. ii. veţli ha i mana
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IABRAŞU, m. a, f .  p l. i , e. a d j . [ ia 

braş, turc!], tacheté de blanc (subt cod'a 
cai-loru) ] j ig . ensorcelé (despre ca i).

IACAj f . p l .  alia. [ ia c a , turc .], col
let, m.

I a c a ,/ , pl. i .  [yiayia, g r .], bonne ma
man, grand’mère, /.

Ia c a  veţli é c a .
IACINTU, m. p l. e. [vdxw&og, gr.], 

hyacinthe, / .
IACNIA,/ .  pZ. ii. [iakn i, tu rc.], ra

goût, m. 
IADEŞU, adv. [iades, turc.], gageure, 

f .  pari, m. a se p rin d e  — , faire un pari, 
parier, gager.

IADNICEŞCE, adv. [iadu], inferna- 
lement, diaboliquement, d’une maniere 
infernale.

IADNICESCU, m. a, / .  p l. i. a d j . 
[iad u ], infernal, de l’enfer,* diabolique 
( f .  nev.)] j ig . d’une m échanceté, d’une 
noirceur, d’une cruauté atroce.

IADU, m. [aârjg, gr.], enfrr, m. jig . 
lieu (x) de tourments, m. diables, dé
mons, p l. m. p é t r ' a ----- lu i, pierre infer
nale. / .  nitrate d’argent, m.

IÂGrÉRU, m. p l. i. [Sager, germ .], 
chasseur, veneur, m.

IAMBICU, m. a, f .  p l. i, c. a d j. [ïap- 
pixôg gr.], iambique ( f .  nev.), composé 
d’iambes.

IAMBU, m, p l  uri. [ ta ^ o g , gr  
iambe, m.

IAMEA, f . p l .  elle, [iahm a, 'turc.], sac, 
pillage, m. a  da  — , mettre au pillage, 
saccager.

IANICERU, vedi ié n ic e ru .
IANUARIU, vefii ja n ü a r iu .
IAPA, veţli épa.·
IARA, veţli é r a .
IARBA, vedi é rb a .
IARNA, veţli te rn a .
IASCA, veţli éso a .
IASÈRU, veţli é së ru .
IASMA, vedi aiasm a.
IASPE, / .  p l  i.\ja<jmg, gr.], jaspe, m.
IASSOMIA, f .  p l .  li. [iacovni, g r .]T 

jasmin, m.
IASU, vedi ÉSU-
IAT A, veţli é ta .
IATACTT, m. p l  e. [ ia ta c , turc.], 

chambre à coucher, alcove,/.

— ICO
IATAGANU, m. p l  e. [ ia ta g a n , turc.], 

sabre turc, }ratagan, coutelas (nev.), m.
IAURTU, m. p l .  uri. [ ia h u rt, turc.], 

lait caillé, m.
IAVAŞA, vt(Li ev eşea .
IBIDE, m. p l  d i. l ib id e, la t.], ibis 

(nev.), m. ^
IBOSTĂREŢU, vefti ibovnicu.
IBOVNICA, /. p l  e. [ibovnicu], a- 

mante, favorite, maîtresse, bonne amie,/.
IBOVNICU, m. p l  i. [juoôoBiiiiKiâ, 

ritss.], amant, favori, amoureux, bon 
ami, m.

IBRlCELLU,m.pZ. ei. d em i. cZeiBRicu.
IBRICU, rn. p l  i. [ib rik , ung.], aigui

ère, /. —  de fe r b e  a p a , bouilloire, co
cotte, /, coquemar, m. —  de ca fea ,  cafe
tière, /.

IB R IŞ IM U , m. p l  u r i. [ibrisim ,£w c.], 
soie torse, f .  cordonnet, m.

ICI, adv. [h ic , la t.), ici, dans ce lieu, 
en cet endroit ; a  ic i , a  ic i-a  au  aceW a-şi 
înţeleşii] —  şi co lea , çà et là.

IÇ IU , m. p l. ie. [licium , lat.), trame, 
/. fil, m . cu doe, trei içie, à trois, à qua
tre fils. f

ICNELA, f .  p l  i. [a icn i], vomisse
ment, soulèvement de cœur, rot (pop.), 
m.

ICNEUMONU, m. p l. i.[iyv£v^i(avpgr.], 
ichneumon, m.

IC N I (a ), v. [ig n ere , la t .] , vomir, 
rendre, avoir des renvois, roter (pop.)  ; 
icneşce, le cœur lui soulève.

ICN IRE,/. p l. i. [ig n ere , lat.] , ac
tion de vomir, de rendre, d'avoir des 
renvois.

ICNITU, m. a , f .  p l  ţ i ,  te. p art. trec. 
de  A ie Ni.

ICNITURA, /. p l.  i. veţli i c n é la .
ICNOGRAFIA, f . p l  i i .  [iyvoyQayict, 

g r .], ichnographie,/. plan horizontal d’un 
édifice m.

ICNOGRAFICU, m. a, f  p l. i ,  e. ad j.
[^^o7 ^«ç)uo\',9 ?*.],ichnographiqin (/.nev.), 
de l ’ichnographie.

ICONA, f . p l .  e. [eixova, g r .], im age; 
effigie; peinture,-/, simulacre, ni. — , 
main' f .  a re  o —; fru m ô sa , il a une belle 
main, il écrit bien.

ICONĂKESSA, /. p l  e. [icon aru ], 
marchande d’images, d’estampes, f..
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ICONARU, 111. p l  i . [icôna], imager, 

marchand d’images, d’estampes, in.
ICONIŢA,/, pl. e. demi, de  icôn a.
ICONOCLASTU, m. p l. L [εικονο

κλάστης, gr.], iconoclaste, briseur d’ima
ges, m.

IC ON O GR A EI A, /. p l. ii. [είκονογρα- 
φία, gr.], iconographie, description des 
images, f.

ICONOGRAFICII, m. a, f .  p l. i, e. 
ad j. [είκονογρανρικός, g r .], iconograqhique 
( f .  nev.), de l’iconographie.

ICONOGRAFII, m. pL i. [εικονογρά- 
φος, gr  ], iconographe, m.

ICONOLATRIA, f .  \εικονοΧαϋ-ρία, 
gr.}, iconolâtrie, adoration des images,/.

ICONOLATRU, m. p l. i. [εικονολά
τρης, gr .], iconolatre, adorateur des ima
ges. m.

ICONOLOGIA, / .  pl. ii. [εικονολογία, 
gr.], iconologie, explication des images,
f -

IC O N O L O G IC U , m . a , f .  p l .  i ,  e. a d j .  
[εικονολογικός, gr.} iconologique ( f .  nev.)} 
de l’iconologie.

ICONOLOGU, m. p l. i. [εικονολόγος, 
gr.], iconologue, m.

ICONOMIA, / .  p l. ii. [οικονομία, gr.] y 
économie, épargne, f .  ordre, ménage
ment, m. —  mare, parcimonie, lésinerie, 
/. — , harmonie, constitution (desprepàr- 
ti-le trupu-lui), /.

ICONOMICEŞCE, adv. [iconomicu], 
économiquement, en économe, à peu de 
frais, a\ec économie ; fig . entre soi, sans 
observer les formes.

ICONOMICOSU, vedi iconom iceşoe.
ICONOMICU, m. a , /.· p l. i ,  e. a d j . 

[οικονομικός, g r.], économique ( f .n e v .)y 
qui coûte peu, de l’économie, à peu de 
frais. v

ICONOMISSI(a), V.  [iconom ia], éco
nomiser, épargner , ménager ; —: peste 
messura, lésiner.

ICONOMISSIRE, f .  p l. i. [iconomia], 
action d’économiser, de ménager, d’é
pargner.

ICONOMISSITORIU, m. a , f .  p l. i ,
e. ad j. [iconom ia], économique ( f ,  nev.), 
d’économie.

ICONOMISSITU, m. a , f .  p L  ţ i} te . 
p a r i .  trec., de A ICONOMJSSL

ICONOMISTU, m. pl. i. [iconomia], 
économiste, qui s’occupe de l’économie 
politique, m.

ICONOMU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[oiy.ovofioç, gr.]y économe ( f .  nev.), mé
nager (ère);_prc parcimonieux (euse).

I conomu, m. pl. i. économe, inten- 
dant, dépensier, pourvoyeur, m.

ICONUTA. /. pl. e. demi, de ICÔNA.
ICOSSARU, m. pl. i. [tixoactoi, gr.], 

vingt piastres turques.
ICRE, pl. f .  [riKpa, russ.], caviar, m. 

œufs d’esturgeons, pl. m. — de chefala, 
caviar de meunier, m. — la rodire de 
peçce, frais (nev.), m. a trâmite pe cine-va 
la —- verçli, attraper quelqu’un (din glu- 
ma), le tromper, s'en amuser, lui donner 
un poisson d’Avril.

ICTIOFAGU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 
[tyOvocpdyoç, gr.], ichthyophage ( f.nev.), 
qui vit de poissons.

ICTIOLOGIA, / .  pl. ii. [ij&voXoyicc, 
gr.], ichthyologie, histoire naturelle des 
poissons, f.

ICTIOLOGICU, ni. a, f .  pl. i, e. adj. 
[l·/t0vo?.oyιy.ôg, gr.], ichthyologique (/. 
nev.), de l’ichthyologie.

ICTIOLOGISTU, m. p l  i. [ ic t io l o - 
GIa ] ,  ichthyo logis te, m. qui s’occupe 
il’icîithyologie. "

ICUV, m. pl. uri. [ÉK, ung.], coin, m.
IOUI (a), v. [iCü], coguer, fi'apper.
ICUIRE, /. pl. i. [icu], action de co

gner, de frapper.
ICUITU, m. a, f .  pl. ti, te. part. Irec. 

de a  icui.
ICU'J'U, m. pl. i. demi. de ICU.
IDEA, / .  pl. i. [/tfea, gr.], idée, pen

sée, co n cep tio n ,;—, idée, notion, con
naissance légère, f .— , idée, réminiscen
ce, / .  souvenir, m. — himerica, rêve, 
songe, m rêverie, / .  dupa — a rnea, d’a
près moi, selon moi, quant à moi, h mon 
avis, h ce que je pense; jâ r a  —, sans 
intelligence, tête creuse; a leuà idei-le 
altui-a, plagier, être plagiaire ( f .  nev.)-

IDEALISA (a), v. . ip ea lu ], idéali
ser, rendre idéal, élever à l’idéal.

IDEALISARE, /.· pl. i. [id e a l u ], 
idéalisation, f. action d’idéaliser.

IDEALISAJTUNE, f .  p l  L ve$i iDEr
AIjISAKE.

8 — IDE
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IDEALISATU, rn. a,f. pl. ţ i , ie. pari. 

/.rec. de a id é a lis a .
IDEALISMU, m. [id e a lu ], idéa

lisme, m.
IDEALISTO, m. p l  i. [id ea lu ], idéa

liste, partisan de l’idéalisme, m.
IDEALU, m. a, / .  pZ. i, e. adj . [ide- 

ALIS, Zai.j, idéal, chimérique (/. ?ieî;.) , 
qui n’existe que idéalement.

Id e a lu , m. p î. wri. idéal, type de 
la perfection, m.

1DENTICEŞCE, adv, [id en ticu ], 
identiquement, d’une manière identique, 
semblablement, pareillement.

IDENTICU, m, a, f .  pl. i , e. adj. 
[ id e n tic o , it.], identique, semblable (/ . 
nev.), pareil (eille), de même.

IDENTIFICA (a). v, [ id e n t if ic a r e ,  
ii.], identifier, comprendre deux choses 
dans une même idée, regarder comme 
sem blable.

IDENTIFICARE, f.  p l  i . [ id e n t if i 
c a r e ,  it.], identité, ressemblance, con
formité, similitude, f .  action d’identifier, 
de regarder comme semblable.

IDENTIFICATU, m. a, / .  pl. ţ i  le. 
part. trec. de A id e n t i f ic a .

IDENTITATE, / . p l  û [ id e n t ita , ii.], 
identité, ressemblance, similitude, con
formité, /.

IDEOLOGIA, / .  p l  ii. [ιδεολογία, p r .], 
idéologie, science des facultés intellec
tuelles de l’homme, /.

IDEOLOGICU, m. a, f .  p l  i, e. adj . 
[ιδεολογικός, gr.], idéologique (/. net;.), 
de l’idéologie.

IDEOLOGU, m. p l  i. [ιδεολόγος, gr.], 
idéologue, idéologiste, m.

IDILIU, m. p l  u r i . [«tfi/AAeov, </r.], 
idylle, /. poëme pastoral, m.

IDIOMA, /. pZ. e. [ιδίωμα, gr.], idio
me, 7». langue, f.

IDIOTISMU, m. pl. e. \ίδιοτισμός$ι\], 
idiotisme, m. manière de parler, particu
lière à une lan gue, /.

IDOLATRA (a), v. [ id o la t iu a J , ido- 
lâtrer, adorer des idoles ; jig. aimer 
éperdiment, adorer.

IDOLATRARE, f . p l  i. [ id o la t r ia ] ,  
action d’idolâtrer, d’adorer les idoles;fig. 
d’aimer éperdument.

IDOLATRIA, f .  [ndcoXolazota, gr.]^ 
idolâtrie, / .  culte des idoles," m. j i g . 
amour passionné, m.

IDOLATRICU, m. a , f .  p l  i, e. a d j. 
[ i d o l a t r i a ]  % idolâtrique, idolâtre ( / .  
nev.), païen (enne) ; jig. éperdument 
amoureux (euse).

IDOLATRU, m. a, f .  p l  i ,  e. adj» 
[siô(ûXo?.drQrjç} gr.], idolâtre ( / .  nev.)y 
païen (enne).

IDOLU, on. p l.  e. [eïô(o),or, g r ,], idole, 
fausse divinité, / .  fig. objet d’un amour 
extrême, m.

IDRÀ, f  pl. e [i'fym, gr. 1, hydre, / .  
serpent fabuleux, m.

IDRATATU, m. a, f .  p l  pi, te. ad j. 
[vtfœo, gr.], hydraté, combiné avec l’eau.

IDRATU, m. pl. e. [vtfwç, gr,], hy
drate, m. combinaison d’un oxyde métal
lique et d’eau,/.

IDRAULICA, / .  [vâQavhxij, gr.], hy
draulique, / .

IDRAULICU, m. a, / .  pl. i ,  e. adj. 
[vÔQavhy.oç. gr.], hydraulique ( f .  nev.), 
de rhydrolique.

IDROCEFALU, m. p l  e. [vdçoxéya- 
Xoç, ÿ?\], hydrocéphale, hydropisie de la 
tête,/.

IDROCELA, f . p l . e ,  [vÔqoxijXi], gr,], 
hydrocèle, tumeur dans le tissu cellu
laire, / .

IDROCLORATU, m, p l  e. [vôoq f i  
%Xoaça, gr.], hydrochlorate, sel formé d’a
cide hydrochlorique, m.

IDROCLORICU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[vôoq f i  %XojQa, gr.], hydrochlorique (/. 
nev.), formé de chlore et d’hydrogène.

IDRODINAMICA, f [ v ô o Q f i  dwa^y.yj, 
gr.], hydrodynamique, science des lois et 
de l’équilibre des fluides, f.

IDROFOBIA,/ .  [vôootpopla, gr.], hy
drophobie, rage, f .

IDROFOBICU, m. a, f. p l  i, e. adj. 
'vdoocpo(3izôç, gr.], hydrophobique ( /.  
nev.), d’hydrophobie.

IDROFOBU, m. a, f. pl. i, e. adj.
vdoocpàpoç, g r .1, hvdrophobe,- ( / .  nev.), 

frappé d’hydrophobie, enragé*
IDROGIENATU, «i.«, / .  p lp i,te .a d ]\
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[ïitfpofêroç, gr.], hydrogéné, combiné 
avec l'hydrogène.

IDROGENU, m . (yônoyu'or, gr.], hy
drogène, m.

IDROGRAFIA, / .  [tftfpoyofwp/rc, gr·], 
hydrographie, description des mers, / .

IDROGRAFICU, m. a , f . p l  i, a. adj· 
[x’ô'Qoyçaçpty.oç, gr.], hydrographique ( f. 
nev.), de l’hydrographie.

IDRUGRAFU, m. p l  i· [rtfooy«qpoç:,
gr.], hydrographe, versé dans l’hydro
graphie, 7/1.

IDROLOGIA, /. ; vdnoXoyia, g r .], hy 
drologie, f· traité des eaux, ro.

IDROLOGICU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[vÔQoloyi'ct) gr.], hydrologique ( / .  nev.), 
de l’hydrologie.

IDROLOGU, m. p l  i . [v^oP.oyoÿ, gr.], 
hydrologue, m.

ID ROM ELU, ?n. [vÔQô ehy gr.], hy
dromel, m.

IDROM ETRIA, f .  [ydooperoiccy gr.', 
liydrométrie, /

IDROMETRU, ni. %>l e· [vdQÔfUTQor, 
gr.], hydromètre, m.

ID ROPATIA, / .  [vÔ(oq çi TtdOoç,· gr.], 
hydropathie, f. traitement par l’eau, m.
1 ID RO PATICEÇCE, ado. [ id ro p a ti-  

gu], hydropathiquement, par l’hydro- 
pathie'.

ID ROPATICU, m. a , f .  p i  i, e. adj. 
[id u op atia], hydropathiquef/. nev.), de 
Fhydropathie.

1DROPATU, m. p l ti. [îd u op atta], 
hydropathe, partisan de Fhydropathie, 
m.

IDROPICA, [vÔQtTzcoxaç, gr.], hydro- 
pisie, / .

ID RüPICU , m. a, f .  />l. i, e. adj. 
[r^co.Tfrrfîç, gr.]. hydropique ( / .  nev.), 
attemd d’hydropisie,

ID K oPICO SU , ve(li jdropioua
ID RO STA TICA, / .  [rdocGTUTiy.i}, gr.], 

hydrostatique, .science de la pesanteur 
des liquides, f.

IDROSTATIOU, m. a ,f. p l  i, e. adj.
[IDROSTATICA], hydrostatique (/. nev.)· 
qui a rapport à l’hydrostatique.

IDROSTATU, m. p l. fi. [ id r o s t a t i -  
OA],,hydro5tate, nu

1ÎEA, iwp. de A lë u à .
IE P E R A , vcfji edeka.

IEFTIN U , veçli e ftin u .
IEG H ER E, vedi éghisue.
IEIACA, ï;cfKiACA.
IE L U , m· pl. e. esprit malin, mauvais 

esprit.., farfadet, m· leualu dr. iclc, paraly
tique ( f. nev.), frappé do paralysie.

IENA, / .  pl. e. [vaircc, gr.], hyè- 
ne, r.

IEN ICERU , m. pl. i. [ie n ice r, ivre], 
janissaire, ni.

IE N U P E R A ,/. p l  e. [ienuperu], ge
nièvre, m, rachiu de — , genièvre, m.

IENUPERU,m. p i  î.[.tenuperus, lat.}, 
gcnièvrier,ju.

IEPU RĂ RIA , / .  p l  i. [leporarium , 
lat.], garenne, f.

IEPURAŞU, m. p l  i· [iepure], le- 
\raut, m. — de cassa, lapereau (x), m.

IEPU R E, m. p l  i. [ le p o re , laU, liè
vre, ;/?. —  bëtrdnu, bouquin, m. - de cas
sa, lapin, m.

IE P U R E L L U , m. p l  ei. [ i e p u r e .J, 
levraut, m. —  de cassa, lapereau (x), 
m. —, asperge, / .

IEPU R EŞC E, adv. [iepure], en liè
vre, comme un lièvre, conformément à 
rhabitude des lièvres.

IEPU R EŞC U , m. a , / ,  p l i. adj. 
[iepure], de lièvre,, qui tient du lièvre.

IEPU R I (a), v. [iepure], chasser le 
lièvre.

IE P U R IM E ,/. [iepure] , race lépori- 
ne, f. — a, les lièvres, p l  m.

IE P U R IR E ,/ .  p l  i. [ i e p u r e 1, chasso 
au lièvre, f. action de chasser le lièvre.

IEPU R ITU , m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de a iUPUlri.

IEPUROIA, / .  pl. e. [iepure], haso, 
f . si pentru —  de.cassa.

IEPU R O IU , m. p l  ii. [iepure], bou
quin, vieux lièvre, m.

IEPU R U ŢU , ved/t iepuraçu.
IERARHIA, / .  [ÎEoaoyJu, gr.], -hiéar- 

chie, subordination d’après le rang, f.
IER A RH ICEŞCE, adv. [ i e r a r h i ü u ],  

d’après la hiériirchie, hiérarchiquement.
IERARHICU, m. a, f  . p l  i, e. adj. [ie- 

oaoyjy.ôç, gr.], hiérachique ( / .  nev.), de 
la hiérarchie.

IER N A . / . p l  i. [h ibern a, lat.], hi
ver, m. jig· froid, m. începvtu-lu-iern î, 
Tarrière sa son : de —, hivernal*



1ERNALU, m. a ,/ . pl. i, c. ac(/. [ie r
na]. hivernal, d'hiver, qui tient h l’hiver.

IERNARE,/. j;Z. i. [hibernare,· fai.], 
hivernage, w. action de passer l’hivor.

IERNATiCU, m. a. f .  pl .  i, e. ooÿ. 
[ierna], hivernal, d’hiver.

IERNATU, m. a, f. p l .  tu te. part ,  
trec, de A IERNÀ.

IERNĂTURA,/. p l  i. [a iern à], hi
vernage, 7)î.

IERNOSU, m. « ,/.jpZ. s/, se. ad/. [m- 
bernus, fa /.], d'hiver.

IEROGLIFICU, m. a , f .  pl.  i, e . adÿ.
[ /f o ojv. r o c, gr. ], h i é r og I y p h i q u e (. /’. n ev. ),
de hieroghyphe.

IEROGL1FU, m. p l .  e. " hooylvqixor,  
gr.].  hierogliphe. m. figure mystérieuse. 
/■

IERTA (a), v. [LIBERTAS, lal.\  par
donner, faire grâce, gracier, absoudre: 
rege-le l'a iertata, le Roi lui a fait grâce; 
—, exempter, dispenser de: Ta iert alu 
de Inrii, il l’a exempté de l’impôt;— . pas
ser sur, oublier: eu tiwpu ci va i< rlà gre- 
séfa, avec le temps il oubliera sa faute ; 
—, permettre, avoir: nu vte iéria timpu- 
hij je n’ai pas le temps, le iemj.s ne me 
permet pas Irebuc së lu ierţi, à tout pé
ché, miséricorde.

IERTĂ  CIOSU, m. a. f .  p l .  f i ,  se. 
ad j . A ie r tà ] ,  grûciabie. pardonnable, 
excusable ( / .  nev.), qu'on peut absoudre, 
exempter , dispenser de.

IERTĂCIUNE, / .  p l .  i. [a ie r tà ] ,  
pardon, oubli d'une faute, m. grâce, am
nistie; dispense, exemption, j . ■— a pë- 
cate-toru, remise, remission des pêches, 
f .  — de pëcate m  joue-a verde la catolici, 
absoute, f . J a r a — , irrévocablement ; eu 
—,sauf votre respect, avec votre pei mis
sion; a cere — , faire amende honorable, 
faire ses excuses.

IERTARE, f .  pl.  i. [a i e r tà ] ,  action 
de pardonner, de gracier, d’absoudre; 
d’exempter, de dispenser de.

IERTÂTORIU, m. a, f . p l .  ü , ie. adj .  
[a. ie r tà ] ,  clément, tolérant, indulgent, 
qui pardonne.

IERTATU, m. a , / .  pl .  ţ i , le. par t .  
Irec. de a i e r tà ;  de — , pardonnable, ex-

IL E
cusable, grâciable ( / .  nev.) ; —  dupa le- 
ge, lieite ( / .  nev.), %t[ este —  së vorbefd  
apé, il t est loisible de parler ainsi.

IESET U R A , vedi  e së tu ra .
I E b L E ,/ .  p l .  i . [nc;in, rwss.], crèche, 

mangeojre, f .
IEV Â SEA , veçli évkçea.
IEZM A , j . p l .  e. fantôme, monstre, 

m.  apparition, chim ère,/.
Il· OSU, m.  tvcpoçj q rX  chaleur, éner

gie, /  feu (x ), m.
IGHEMONICONU, ni. pl .  e. [iysfio- 

vtxoç, çir.], ton, accent, m. -  , convenan
ce bienséance, / .  — , grandeur, splen
deur, magnificence, / .

IG IENA, / .  pl .  e. [vyrsirtf, gr.],  hygiè
ne, f.

IG IEN ESC E, adv.  [igien a], hygié
niquement, avec hygiène.

lG IEN ICU ,m . a,  f .  p l .  i. e. adj.  [igi- 
ENü], hygiénique ( f .  nev.),  d’hygiène.

1GNORANTA, veçli nesciin^a.
IGNORANTU, verii j à r a  çciin ja .
IG RÂ SSIA , f . p l .  ii.  [xygeteia, gr.],  

humidité, moiteur, / .  a trage — , être 
humide^/'. nev.).

IG RÂSSIOSU, m. a, f.  pl.  si , se. udj. 
[igkassia], humide, moite { f .  nev.).

1GROLOGJA, f .  [vynoloyiec. gr.],  hy- 
grologie, f .  traité sur l’eau et les fluides, 
ni.

IGROM ETRIA, f .  [vyçofiBTQta, g r .] , 
hvgrométrie. f .

' 1GROM ETRICU, m. a , f .p l .  i} e. adj.
ÎGIJOMETJïîa], hygrométrique ( / .  nev.),  

de l'hygrométrie.
IGRUM ETRU, m. pl .  e. [vyoépsTQov, 

</r.], hygromèti-e, m.
ÎG LM EN ESC E, adv.  [iguiuenu], en 

abbé, en prieur.
IG UM ENESCU, m. a j . p l .  i. adj .

[IGUWENU], abbatial, d’abbé.
IGUM ENIA, f . p l .  i. yovpenîa, gr.],

abbaye, prébente,/ .  cloître, monastère, 
couvent, prieuré, m.

1GUMENU, m. pl.  i. [rjyovfisrog, gr.]} 
abbé,v prieur, prébendier, m.

IL Â IL A , p l .  e. veçli iiæü.
IL E R U , nu p l .  e. [ 'àtçy, ron"

g e ô le ,/.
ILEU , m. pl. vri. [ULO, ung.],· enclu-

m e ,./.

IERNA (a), v. niBERNAKii, lut.], pas
ser l’hiver, hiverner.

1ER _  a n  __
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ILICU, m. p l. uri. long gilet de pay

san, m.
ILIOSCOPU, m . pl. e· [ijhoQxômov, 

gr, 1, hélioscope, m.
ILIOTROPU, m. p l. i. [rjliOTnomov, 

gr.], héliotrope, m.
ILUMINA (a), v. [illu m in are , la t.] , 

illuminer, éclairer, faire des illuminations.
ILUMINARE, /. p l. i. [illu m in are , 

lat· 1, action d’illuminer, d’éclairer.
ILUMINĂŢIUNE, /. pl. i. | illu m i- 

NATIONE, lat·], illumination, clarté, lu
mière, /.

ILUMINATU, m. a, f .  p l. t i , te. p a r t . 
trec. de A ilumina .

ILUSIUNÀ (a ), v. [ilu siu ne], illu
sionner, abuser, leurrer.

ILUSIUNARE, /. p l. i. [ilu siu n e], 
action d’illusionner, d’abuser, de leurrer.

ILUSIUNÀTU, m , a , f . p l .  f i , te .part, 
trec. de A ilu siu n à.

ILUSIUNE, f .  p l. i. [ il lu s io n e , lat], 
illusion, chimère, apparence trompeuse, 
/. leurre, prestige, m.

ILUSORIU, 7)i, a, f .  pl. i i , ie. ad j. [il-  
LUSSOR, la t.], illusoire, chimérique (/. 
-nev.)) .trompeur (euse).

ILUSTRA (a), v. [ i l lu s t r a r e ,  la t.], 
illustrer, rendre célèbre (f .n e v .), donner 
de la réputation; —  orner de gravures.

ILUSTRARE, f .  p l. i . [ i lu s t r a r e ,  
la t.], action d’illustrer, de rendre célèbre 
(/. nev.)) de donner delà réputation:— , 
d’orner de gravures.

ILUSTRAŢIUNE, f . p l .  i. [ i lu s tr a -  
t io n e , lat.], illustration, célébrité, répu
tation, renommée,/, renom, m.

ILUSTRA TU, m. a, / .  p l, fi,'te. part, 
trec. de a  i lu s tr à .

ILUSTRU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. [ i l -  
lu s t r i s ,  la t .], illustre, célèbre (/. nev.), 
renommé, distingué.

IMAGINĂ (a ), v. [im aginari, la t.], 
imaginer, inventer, se représenter dans 
l’esprit quelqu’un sêu quelque chose.

Imagina (a se), v, s’imaginer, croi
re, penser, se persuader.

IMAGINABILU, m. a, f . p l .  i  e. ad j. 
[a imagina], imaginable, croyable (/. 
nev.)) persuasif (ive).

IMAGINARE, f .  p l. i. [im aginari, 
lat.], action d’imaginer, d’inventer.
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IMAGINARIU, în. c i , f .p l .  n, ie. ad j. 

[im aginarjus, lat.], imaginaire, chimé
rique (/. nev.)) fictif (ive), vain.

IMAGINÂTIUNE,/./>£. i. [imagina
t io n s , lat·.], imagination, pensée,/. es
prit, m. — , imagination, illusion, vision, 
f ,  rêve, m. *

IMAGINATU, m. a , f. pl. ti, te♦ part. 
trec. de A imagina.

IMAGINE,/, pl. i. [imagine, lat.], 
image, ressemblance, forme,/. — , ima
ge, vue,/, aspect, m .fig. portrait, m. ima
ge, description, /. — , image, pensée, 
idée, /. souvenir, m.

IMAMEA, f .  p l. elle, [imamk, turc.], 
bouquin, bout de pipe turque, in.

IMAMU, m. p l.  i. [imam, turc.], iraan, 
prêtre turc, m.

IMAÇU, m. p l. i. pacage, pâturage 
communal, th.

ÎMB AERA (a  se), v. ceindre, se ser
rer, se ]ier, fermer.

ÎMBÂERARE, /. p l. i. [a îm bâerà], 
action de ceindre, de se serrer, de lier, 
de fermer.

ÎMBÂERATU, on. a , f .  p l. ti, te. part, 
trec. de A îmbâerà.

ÎMBAERÂTURA, /. pl. i. [a îmbâ
e rà ], serrement. m, fermeture,jointure,/.

ÎMBÂI (a se),v . [1n §i. b a ia ], se bai
gner, prendre des bains.

ÎMBÀIRE, f .  p l. i. Ta îmbaI], action 
de se baigner, de prendre des bains.

ÎMBÂ1TU, m. a 7 / .  p l. pi, te. part. 
tre<i. de A Se îmbai.

ÎMBÂLÀ (a  se), v. [ÎN fi b a le ] ,  se 
remplir de bave ; fig. se salir par des 
obscénités.

ÎM BÀLARE,./. p l. i . [a îm bàlà], 
action de se remplir de bave, jig. de se 
salir par des obscénités.
. ÎMBÂLATU, m. a, f .  p l. ti, te· part· 

tre%. de A se ÎMBÂLÀ.
IMBÂLÀTURA, /  p l. i. [a Îm bâlà],

ordure7wobscénité,/.
ÎMBÂLECÂRÏ (a ), v. [în f i  a b â le - 

câri] , se salir par des paroles obscènes.
ÎMBÀLEÇÂRIRE, / .  p l  i. [a Îmbâ- 

LECÂRl], action de se salir par des paro-
loo

ÎMBÂLECÂRITU, m. a , f .  pl. f i ,  te. 
p art, trec. de A îm balecârL
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ÎMBALECARITURA, f .  pl. i. [a îxr- ; DIBERBECATU, m. a, f .  p l  ti, te

BÂ^ECÀui], obcénité, ordure,/'. ; part. trec. de a îm berbecà.
JM BÂ LEG A  (a), v. [jn  si b â le g a J , I ÎM B E T A  fa), v. [îx  si b e a tu ] ,

remphV de fumier, salir. i
IM BÂ LEG A R E, f .  pl. i , [a îm bàle- !

OÀ], action de remplir de fumier, de 
Balir.

IMBÂLEGATU, wi. a, f .  pl.'fi,· le. 
puçt. trec. de_A ÎMBÂLEGÀ. 

ÎMBÂLSÂM1 (a), v. [în si b a ls a  mu], 
embaumer, (despre sislema lui Ganal) 
ganaliser.

ÎMBÀLSÂMIRE, /. p l. i . [a îm bâl- 
SÀMi], embaumement, m. action d'em
baumer, {despre si stem a lui Ganal) de 
ganaliser.

ÎMBÂLSÂMITU, m. a, f . pl. fi, te. 
pari. trec. de Ay îmbÀLSÀmL

ÎMBÂRBÂTÏ (a ), v. [în fi b âu b atu ], 
encourager, donner ducceur, enhardir, 
soutenir le courage de quelqu’un, animer, 
aguerrir; ftcj. éveiller, dégourdir, former.

ÎMBÂRBÂTIRE, /. pl. i. [a îm bâr-
BÂ'JM], encouragement, enharclissement, 
m. animation, excitation, /. action d'en
courager, de donner du cœur.

ÎMBÂRBÂTJTU, m. a, f .  p l  ti, te.
pari. Ircc. d(\A ÎMBÂRBA^i.

ÎMBÂRCA (a), v. [în fi b a rc a ], em
barquer , mettre sur un vaisseau.

Lmbàrcà (a se), v. s’embarquer, par· 
tir sur un vaisseau.

ÎMBÂRCÂDERU, m. p l  c. [a îmbâr- 
üà], embarcadère, m. salle d’attente (des- 
pre drumnri de feru)} / .

IMBÂRCABE,/. p l  /. [a îm bârcà], 
embarquement, départ, m. action de s’em
barquer , de partir.

ÎMBÂRCÂTIUNE, f .  p l  i.· embarca
tion, barque, chaloupe,/. bateau (x), m.

ÎMBÂRCA TU, m . a ,/, p l  ti, le. paît, 
trec. de A ÎMBÂRCÀ. 

IMBELU, m. a, /. p l . iy e. aclj. [im- 
bellis, lat.], lâche, pusillanime (f.vev .), 
poltron (onne), sans courage, mou(olle), 
eiVéminé.

IMBERBECA (a), [ÎN fi BERBECE], 
pousser connue un bélier, donner des 
coups de tète.

ÎMBERBECARE,/. p l  i. [a îm ber- 
beü à], action de pousser comme un b é
lier, do donner des coups de tOte.

eni
vrer, griser, soûler; f i g .  tourner la tète, 
ébl ouir.

Im bëtà (a se), v. s’enivrer, se gri
ser, se soûler, se prendre de vin, être 
dans la vigne du Seigneur, en tenir ; 
— A lesne, ne pas porter le vin.

JLMBÈTARE, f .  p l  i. [a  îmbëtà], eni
vrement, m. action de se griser, de se 
souler. v

1M B ET Â T 0 RIU, m. a7 f .  p l. ii, ie. 
a d j .[a îm bëtà], enivrant, qui grise, soûle.

ÎM B ËT A T U , ni. ch f .  p l  ti} le. part, 
trec. de a îmbëtà.

_ ÎMBÉTRÂNÏ (a), v. [ Î n  fi b ë trâ n u ], 
vieillir, devenir vieux ; s’user; blanchir, 
—  în stujba, blanchir sous le harnais; 
— , se couronner: acestu arbore a îmbe- 
trdnit.Uj cet arbre est couronné ; —  neîn- 
suratu, rester vieux garçon; —  necunu- 
nala , coiiFcrAS-te Catherine.

ÎM B ËT R A N IR E, f .  p l  i. [a  îmbë- 
t r â n i] ,  action de vieiller, de devenir 
vie-ux (elle), de blanchir.

1M BÈTRA N ITU , m. a , f . p l  fi, le. 
part. trec. de A îm bëtrâni.

ÎM BIA (a ), y . vcfli a âmbié.
ÎM BILÇUGA (a), v. [în fi bilçugu], 

répandre l’abondance, regorger, combler 
de biens.

1M BILÇUG ARE, f .  p l  i. [a îm bil- 
çugÀ], abondance,/. — forie  viare, sur
abondance, / .  —  de vorbe, flot de pa
roles, m. eu — , largement, a foison, co
pieusement, à gogo, à poignée, h pleines 
mains ; a cia eu —  , prodiguer, donner 
avec profusion ; a avé —  , regorger, 
avoir en abondance.

ÎMBILSUGATU, m. a, f .  pl. fi, te. 
p ari. trec!de a imbilçugÀ ; — , copieux 
(euse), fécond, abondant.

ÎM B IN a (a), v. [ IN fi BINUS, ia/.], 
réunir, conjoindre, rassembler.

1M BINÀRE, / .  pl. i. :a  îmbinà], con- 
joiicture, réunion, / .  rassemblement, m.

1M BINATU, m. a, j .  pl. ti, te. part, 
trec. de a Jmbinà.

ÎM BLÂ C1 (a ), y. [ÎMBLAClU], battre 
enAgrange, fouler le blé.

ÎM B LÂ C IR E , / .  p l  i. [a îm blàcî], 
4 0
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battage, ?n. actionjîe battre le blé, de le 
fouler.

î]\IBLACITORU,7/ï.pZ.7. [a jm blaci],
batteur en grange, m.

ÎM BLĂ C ITTJ, m. a, / .  pl. ţ i , te. part, 
trec. de A ÎMBLĂci.

ÎMBLACIU, ?n. pl. i. fléau (x), foulon 
fi blé, w.A

ÎMBLÂNDI (a), v. [în fi b lându ], 
adoucir, calmer, appaiser, radoucir; 
dompter, priver, apprivoiser; — pe ju 
decători, Jléchir les juges.

ÎMBLANÇIRE,/ pl. L [a  îm blânzi], 
adoucissement, appaisement; apprivoise
ment, m. action d’adoucir, de calmer, 
d’appaiser: de priver, d’apprivoiser.

ÎMBLANÇITORIU, m. a , f .  pl. ii,ie. 
adj. [a  îm blânçî], qui adoucit, appaise, 
cahne; prive, apprivoise.

ÎMBLÂNÇITU, m. a, f. p l% ţ i , te. 
part. trec. de a  ÎMBLÂNpi.

ÎM B L A T Ï (a), v. vefZz A îm blaci.
1MBLOJÏ (a), “ü. cacher, masquer, dé

guiser, dissimuler.
ÎMBLOJIRE, / .  pl. i. [a îm b lo ji], 

action de cacher, de masquer, de dégui
ser.

ÎMBLOJITU, m. a , / .  /i, te.
/7'ec. cZe A ÎMBLOJI.

ÎMBOBOCI (a), v. [în ţi boboccj], 
boutonner, bourgeonner, r pousser des 
bourgeons.

ÎMBOBOCIRE,/. p l.i .  [a îm boboci], 
bourgeonnement, m. action de boutonner

IMBOBOCITU,m. a , f .  pl. pi, te. part, 
trec. de a ÎMBOBOCI.

ÎMBOGĂŢI (a), v. [în f i b o g atu ], 
enrichir, faire la fortune de, rendre ri
che ( / .  nev.); fig. orner, embellir, enri
chir, parer, enjoliver.

Îm bogăţi (a se), v. s’enrichir, faire 
fortune, mettre du foin dans ses bottes 
(fam .).

ÎMBOGĂŢIRE, f .p l . i .  [a îm bogăţi], 
enrichissement, m, jig. ornement, enjoli
vement, parement, m. décoration,/. ; ac
tion de s’enrichir, de devenir riche 
(f. nev.),de mettre du foin dans ses bot- 
trsJ^fam). w

ÎMBOGĂŢITU, m. a , f .  pl. ţi, te. part. 
ïrec. de A îm bogăţi; — , riche (/. nev.), 
opulent, fortuné. j

. ÎMB
ÎMBOLDI (a), v. [îx j i boldu], pi

quer, pousser, presser, faire avancer, im
pulser; serrer, blesser; — unu calln eu 
pinteni, donner, piquer de l’éperon (ma· 
ne9')\fl9- pousser, animer, imiter, aiguil
lonner, encourager, stimuler.

ÎMBOLDIRÈ, / .  pl. i. [a îmboldI], 
impulsion,/, action de presser, de pous
ser, de faire avancer; Jig. stimulation, 
animation, / .  encouragement, aiguillon- 
nom en t, m.

ÎMBOLDITU, m. c iff.p l, ţi, te. pari, 
trec. de a îm bo ldi.

ÎMBOLDORI(a),v. [em boltorio , sp.], 
couvrir, envelopper, masquer, offusquer, 
cacher.

ÎMBOLDORIRE, / .  pl. i. [a îmbol-  
d o ri], action de couvrir, d’envelopper; 
d’offusquer, de cacher.

ÎMBOLDITU, m. a , / .  pL pi, te. part, 
trec. de A ÎMBOLDI.

ÎMBOLNĂVI (a), v. [în fi bolnauJ, 
rendre malade ( / .  nev.).

Îmbolnăvi (a se), v. tomber, être, de
venir malade ( nev.).

ÎMBOLNĂVIRE, f .  pl. i. [îmbolnă
v i], action de tomber, de devenir mala
de ( / .  nev.).^

ÎMBOLNĂVITU, m. a, / .  pl. ţi, te.
part. trec. {le À ÎMBOLNĂVI.

ÎMBOŢI (a), v. [im bottire , it.]} frois
ser, chiffonner, fripper.

ÎMBOŢIRE, f .  pl. i, [im bottire , //.], 
froissement, m. action de fripper, de chif
fonner.

ÎMBOŢITU, m» a , /. pl. ţi, ie. part, 
trec. de aJ m boţi.

ÎMBRĂCA (a), v. [imbracciare, it\ 
vêtir, habiller; — o odae eu cârtia, ta
pisser une chambre ; — eu auru sêu eu 
argintii, plaquer d’or sêu d’argent; — 
mobile, garnir, recouvrir des meubles ; 
— eu lemnu, boiser.

Îmbrăca (a se), v. se vêtir, s’habil
ler; — ciudatu, s’affubler, s’accoutrer, 
s’attiffer; — , se costumer: acestu actoru 
s'îmbraca bien, cet acteur se costume 
bien — , prendre: îmbraca-te eu Jracu, 
prends ton habit;— , se mettre: acesta 
omu sîm braca bine, cet homme se met 
bien. ■ /  „· A 

ÎMBRĂOAMINTU, e. [a îmbră-
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CĂ], vêtement, habillement, m. —  cidatu, 
accoutrement, affublement, m.

ÎM BRÂCARE, / .  pl .  i . [a îm brăca], 
action de^vêtir, d'habiller.

ÎMBRAC ATU, m. a , f .  pl .  fi,  te. part ,  
trec. de a îm brăca ; —  cu mare îngr i j i 
re, tiré à quatre épingles ; bine — , bien

ÎMBRACINÀ (a),  v . [în b racin a], 
attacher, Jier ses caleçons.

ÎM BRĂCIN ARE, f . p l .  i. [a îm braci- 
nà], action d’attacher, de lier ses cale
çons.

ÎM BRĂCIN ATU, m. a,, f .  f . p l .  ţ i , te. 
pari ,  trec. de aJmbrÂCINÀ.

ÎM BRĂQIŞA(a), v . [în f i  braçiu], en- 
brasser; prendre; serrer dans ses bras, 
accoler, étreindre ; — , devenir: ce messe- 
r ia vrei se îmbraçisesi  ? que veux-tu deve
nir ? — , défendre, plaider: elln êi a îm- 
brăgişatu pric ina , il a plaidé sa cause ;
—  slujba bisericésca, se consacrer au 
service de Dieu ; —  part id'a cui-va, 
prendre le parti de quelqu’un ;— , adop
ter: a îmbrăcifutu părere-a lui , il a adop
té son avis; — , contenir, comprendre, 
renfermer: aceste opereîmbrâçifésa numai  
idei generale,  cet ouvrage renferme seu
lement des idées générales.

ÎM B RĂ Q IŞaR E, f .  pl .  i. [a îmbraçi- 
şâ], embrassement, m.  embrassade, / .  ac
tion d’embrasser, de prendre dans ses 
bras; — , accolade, étreinte,/. —  a unei 
pric ir i i , défense, / .  plaidoyer, m.  —  a 
unei slujVi bisericefce, consécration au 
service do Dieu, / .  —  a unei parer' i , 
adoption d’un avis, f.

ÎM BRAÇISATÜ,w. a, f . p l .  ţi ,  te .part ,  
trep. de a Jm brăcişa.

1MBRĂNA (a ),. v. [în ţ i  b râu ], cein
dre, mettre au tour, serrer la taille avec 
une ceinture.

ÎMJBRĂNARE, / .  pl .  i. [a jm brânà], 
action de ceindre, de serrer la taille avec 
une ceinture.

ÎM BRĂNATU, m. a , / .  pl.f'i,  te. part ,  
trec. de aJm branà.

ÎM BRÂNCI (a), v. [în fi  b rân ci], 
pousser, heurter, choquer, donner une 
poussée; —  pe ufia,  jeter dehors, ex
pulser. A

IMBRANC1RE, f. pl .  i. [a îm brânci],

ÎMB
poussée, / .  choc, heurt, m. action de 
pousser, de heurter;—  pe u fia , expul
sion,/. action de jeter dehors, d’expul
ser. A

ÎM B R A N C IT U , m. a , f .  p l , f i ,  te. p a r t, 
trec. cZe A îm brânci.

ÎM B R O B O D I (a  se), v. [în f i  b r o -  
bôd a], lier, nouer; envelopper, couvrir; 
se masquer, s’affubler, s’infatrer, s’embé
guiner. >

ÎMBROBODIRE, /. p l. i. [a SE ÎM
BROBODI^ action de lier, de nouer; de 
développer, de couvrir ; de s’affubler, de 
s’infatrer.

ÎM B R O B O D IT U , m. a , f .  p l. f i ,  te. 
p a r t .  trec. d,e A SE îm brobodi.

ÎM B R O p ï (a ), v. v efli. a  brod i.
ÎM B U C A  (a ), v. [în f i  buca] , ajuster, 

assembler; — d o ë f e v i , aboucher deux 
tuyaux'; —  doe rote, engréner;— , goû
ter d’une chose, en manger peu; —, don
ner la becquée (despre p ăsseri) .

ÎM B U C A R E , /. p l. i. [a îmbucâ], 
ajustement, assemblage, m . —  de d oë  fev i, 
abouchement de deux tuyaux, m. —  la  
p ă sser i, abèchement, m. —  de doe vine, 
anastomose, / .  — de o g îr la , de unu rîu , 
confluent, m. —  de d oë  lucruri, emboitu-

ÎM B U C A Ţ I (a), v. [în ţ i  b u c a ta ] , 
mettre en pièces, morceler, dépécer.

ÎM B U C Ă Ţ 1 R E ,/ . jpZ. i. [a îm bucăţi], 
mise en pièces, / .  morcellement, dépèce
ment, m. action de mettre en pièces.

ÎMBUCĂŢITU, m. a , f .  p l. ti, te. 
p a r i .  trec. de  a  îm bucăţi.

ÎMBUCĂTORI ( a ) ,  v .  [în  buca] , 
donner la becquée, abecquer ; becque
ter.

î  MBUCÀTORIRE, /. p l  i. [a îmbü- 
CĂTORiJ, action de donner la becquée, 
d’abecquer.

ÎMBUCĂTORITU, m. a , f .  p l .  ţ i, te.
part·, trec. de  A îîlBUCATORÏ.

IMBUCATU, m. a, f . p l .  ţi, te. p a r t,  
trec. de A ÎMBUCÀ.

ÎMBUCĂTURA, f . p l .  i. [a îmbucà],
bouchée, /. —  ’a unui instrumenta, em
bouchure,/. — , becquée, pâtée, /.

ÎM B U C U R A  (a), v . [in f i  bu cu ru], 
rendre gai, joyeux (euse) ; égayer, ré
jouir.
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ÎMBUCURARE, /. p l. i. [a îmbucu

r ă  , action de rendre gai, joyeux («use); 
d’égayer, de réjouir;' joie, gaité ,/.

DffiUCURÀTORIÜ, m. a , f .  p l  ii, ie. 
ăd j. [a  îmbucură], qui ‘rend gai, joyeux 
(eusej.

ÎMBUC URATU, m. a, f .p l  .f i ,  tè. part, 
trec. de A îmbucură.

IMBUESŢRU, vefii Âmbuestru. 
ÎMBUFNA (a  se), v. [în ţ i  b u fn aÏ, 

bouder, faire la moue; se fâcher, s'irriter, 
se courroncer, se mettre en colère.

’ ÎMBUFNARE, f .  p l  L [a îmbufnà], 
bouderie, moue, /. action de bouder, de 
faire la moue.

ÎMBUFNATICU, m. a , f .  pl. i, e. udj. 
[a îmbufnà], boudeur (euse), qui fait la 
moue ; fâché, irrité. -

ÎMBUFNATU, m. a, f i  pl. fi,'  te. part, 
trec. de A îmbufnà.

ÎMBUIBA (a), v. boucher, temponner, 
remplir, rembourrer ; jig . gorger, re
paître, gaver, rassasier.

ÎMBUIBARE, f .  p l i .  [a îmbuibă], 
f .  tamponnemeel, remplissage, rembour
rage, m. jig . satiété, replétion, f .  action 
de se gorger, de se répaître, de se gaver, 
de se rassasier.

ÎMBUIBATU, m. à , f . p l . f i , te. p art, 
trec . de a  ÎMBUIBĂ. '

ÎMBULSELA, f .  p l  i.  (a îmbulsi], 
presse, cohue, foule·; impulsion,/. ; en
tassement, m. agglomération,/.

ÎMBULSI (a ), v. [impulsa r e , la i.] , 
serrer, presser; charger, surcharger, com
bler ; donner une impulsion, pousser.

Im bulsi ,(a se), v. se presser, se pous
ser ; s’entasser, s’accumuler, grossir.

ÏMBULSIRE, /. p l  i. [im pulsare, 
la t . ] ,  impulsion; presse, /. action de ser
rer, de presser ; de charger, , de surchar
ger.

ÎMBULSITORIU, m, a. f .  pl. ii, ie. 
ad j.  [a îmbulsi], impulsif (ive), entraî

nant.
1MBULSITU, m. a ,f\  p l. fi, te. part, 

trec. de A îmbulsi. - 
' ÎMBUMBA (a), v. [în şi bumbu], bou

tonner, bourgeonner.
ÎMBUMBARE, f .  p l  i. [a îmbumbă], 

bourgeonnement, m. action de bourgeon
ner.

6 - -  IMB
ÎMBUMBATU, m. a, /. p l  fi, te. part, 

trec. de a îmbumbă.
ÎMBUNA (a), v. [ÎN şi bunu], amé

liorer, amender ; — pe cine-va, apaiser, 
calmer, adoucir ; —  jire-a căruia, en
courager, donner de cœur.

ÎMBUNARE, f . p l . i .  [a îmbunà], a· 
mélioration;/. amendament, m. — a cui
va, adoucissement, m. action d’apaiser, 
de calmer ; —  a fir'i cui-va, encoura
gement, m. action d’encourager, dn don
ner du cœur.

ÎMBUNATU, m. a, f .  pl. fi, te. pari.
troc, de AÎMBUNÀ.̂

ÎMBUNETÂŢI (a), v. |în ţi bunëta- 
t e ] ,  bonifier, améliorer, rendre meilleur, 
amender ; —  soit, croisser ; régéné- 
rerA.

IMBUNETĂŢIRE,/. p l  ii. [a îmbu- 
n e t a ţ i ] ,  bonification, amélioration, 
amendement, m. —  de soit, croisement, 
m. régénération, f.

ÎMBUNETĂŢITU, m. a, f p l f i ,  te. 
part. trec. de A im bunetaţi.

ÎMBURÀ (a), v. [în şi bu ra], se cou
vrir de bruine, de frimas, de givre.

ÎMBURARE, /. p l  i. [a îmburà], ac
tion de ser couvrir de bruine, de frimas, 
d é l iv r é .  .

ÎMBUNATÛ, ni. a, f  pli fi, te. part,
trec. de A ÎMBUNÀ.

ÎMBURDÀ (a), v. [in v e r te re , lat.], 
renverser, je ter à bas, abattre.

ÎMBURDARE, / .  pl. i. [a îm burd à], 
renversement ' abattage, .m. action de 
renverser, d’abattre.

IMBURDATU, m. a, f .  p l  fi, te. part. 
trec. de A îmburdà.

ÎMBURTOŞÂ (a), v. [În şi b u r ta ], 
engrosser, r» ndre mère ; —  o messeria, 
faire un métier.

Î mburtoşâ (ase), v. devenir enceinte ; 
être pleine (despre animale).

ÎMBURTOŞARE, f p l  i. [a îm burto
şâ j ,  action d’engrosser, de rendre mère; 
d’être pleine (despre animale). 

ÎMBURTOŞATU, m. a, f .p l .  fi, te.
part. trec. de a ÎMBURTOŞÂ.

ÎMBUSUNĂRI· (a ) , v. [ în fi busu- 
n a r u ], empocher, mettre dans la poche, 
voler, dérober.

ÎMBUSUNÀRIRE, f .  pl. i. [a imbu-
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SUNARÎ], action d’empocher, de voler, 
deAdérober.

IMBUSUNARITU, m. a, f  pl. f i , te. 
part. trec. de A ÎMBUSUNÂRÎ.

IMBUTUCI (a), v. mettre les menottes.
ÎMBUTUCIRE,/. pl. i. [a îm butuci], 

action de mettres les menottes.
ÎMBUTUCITU, m. a , f .p l .  f i } le·part.

trec. de A îMBUTUCi.
ÎMBUTUÇÏ (a), v. vetfi a  îm butuci.
EVIENEU, m. pl. i. [vftErccîoç. gr.], 

hymen, mariage m. hyménée, .union, / .
IMENU, m. pl. i. [vfirjr, gr.], hyménée, 

union,/, hymen, mariage, ra.
ÎMI, pron . pers. veÿi EU.

' IMINEU, m .pl. i . soulier de paysan,
Ml.

IMITA (a), v. [ im ita r i , lal.], imiter, 
prendre exemple de, se modeler sur, mar
cher sur les traces de, les suivre, singer 
( fcim.) ; — unu lucru, imiter, copier, re
produire; fig. imiter, feindre, dissimuler, 
simuler.

IMITABILU; w. a ,f .  pl. i, e. adj. [imi- 
TABILIS, lat.], imitable ( / .  nev.)% qu’on 
peut copier, reproduire ; feindre, simuler.

IMITARE, f .  pl. i. [im itari, la l] ,  
imitation, copie, reproduction, contrefa
çon,/.,/?#. feinte, /  simulacre, m. action 
d’imiter.

EVUTÂ'ÎTUNE, / .  p l  i. v efi  im itare . 
IMITATIYÜ, m. a, f . p l  i, e. a d j  

[im itativu s, lal.], imitatif (ive), d’imita
tion.

IMITATORU, m.pU. [ im ita to r , l a l ] ,  
imitateur, contrefacteur, m. qui copie, re
produit.

IMITATU, m. a, f .  p l. f i , te. p ar t. trec. 
de a im ità. x 

1MMAGASINA (a), v. [în fi m aga- 
Sinu], emmagasiner, mettre en magasin ; 
entreposer.

ÎMMAGASINAGIU, m. [a  îmmaga- 
s i ], emmagasinage, entrepôt, m. 

1M M AGASJN ARE, /. p l. i. [a îmma-
GASiNÀ], emmagiisinfige, enlrepôt, m. 
action d’emmagasiner; d’entreposer.

1MMAGAS1NATU, w. a, f .p l .  fi, te.
p art. trec. de A IMMAGASINÀ.

ÎMMÂRI (a), v. [în fi m are], agran
dir, développer, étendre, donner do 
Pcx tension.

ÎMM
ÏMMÂRIRE, f . p l  l  [în fi m are], 

agrandissement, développement, m. éten
due, extension, /. action d’agrandir.

ÎMMARITU, m. a, f .  p l  ti, te. part, 
trec. de a  îmmari.

ÎMMÀRMURI (a), v. [în f i  marmura], 
pétri H er, durcir comme du marbre, jig. 
pétrifier de surprise, rendre stupéfait.

ÎMMÂRMURIRE, /. pl. i. [a ÎMMÂR- 
MURil, pétrification, f .f ig . stupéfaction, 
/ .  action de pétrifier.

ÎMMÂRMURITU, m. a, f .  pl. }i, te. 
part. trec. de A îmmarmuri.

IMMATRICULA, /. pl. e. [în f i  ma- 
t r i c ü l a ] ,  immatricule, / .  enrégistre- 
ment, m. x

BIMATRICULA (a ), v. [im m atricu
l a ] ,  immatriculer, enrégistrer, insérer 
dans un registre.

IMMATRICULARE, j .  p l  ^[imma
t r i c u l a ] ,  immatriculation / .  enrégistre- 
ment, m. action d’immatriculer.

IMMATRICULATU, m. a , f .  p l f i ,  te.
part. trec. de A IMMATRICULÀ.

IMMEMORIALU, veÿi nem em orialü.
IMMENSITATE, / .  [immensu], im

mensité, gradeur infinie, vaste éten
due, / .

IMMENSU, m. a ,/ , pl. i, e. a d j [im- 
MENSUS, lat.], immense ( / .  nev.), infini, 
démesuré, sans bornes.

IMMERSIUNE, /. pl. i. [immersione, 
Int.], immersion, / .  action de plonger un 
corps dans un,liquide.

IMMLADIE (a), v. [în fi m lâdié], 
plier, courber, rendre flexible ( / .  nev.), 
assouplir; jig . plier, soumettre, fléchir, 
faire céder, dompter.

ÎMMLÂDIERE, f . p l  i. [a îm m lâdié], 
action de plier, de courber, de rendre 
flexible ( f .  nev.), d’assouplir J ig .  de sou
mettre, de fléchir, de dompter.

ÎMMLADIÉTU,™. a, f . p l  fi. te.part.
trec. de A ÎMMLÂDIÉ.

ÎMMOIÉ (a), v. [ÎN fi MOIÉ], amol
lir, rendre mou ; détremper, blanchir 
(despre pdnza, inu, cânepa)  ; — în ajia 
de vaut grâu-ln înaintea d'a lu semenà, 
chauler ; — în cleiu, encoller; — gogosi 
de metasse, décruser.

Îmmoiè (a se), v. s’amollir, se détrem
per ; devenir mou, s’affaiblir ; jig. s’af-
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faiblir ; Jig . s’adoucir, se calmer, se mo
dérer.

ÎMMOIERE, / .  p l  i. [în şi m oiere], 
amollissement, m. — , affaiblissement, nu 
fig. adoucissement, m. action d’amollir, 
de rendre mou, de détremper ; — în  apa, 
détrempe,/, {desprepânza, inii, cânepa), 
blanchissure,/. — a  grâu-lui în a p a , de 
varii înantea d }a lu semcnâ, chaulage, m.
—  în  cleiu , encollage, m. —  a  gogoşi-loru  
dem etasse, l̂écrusement, m.

ÎMMOIETU, m. a , f .  p l  ţ i ,  te. part. 
trec, de A îm&j[OIÉ.v

IMMORMINTA (a), v . [în şi mor- 
m ijjtu ], înhumei*, enferrer, ensevelir  ̂

IMMORMÎNT ARE, / .  p l . i. [a îmmor- 
mîntă], inhumation,/, enterrement, en
sevelissement, nu action d’inhumer, dYn- 
terrer, d’ensevelir.

ÎMMORMINTATIJ, m. a, f .  p l. ţ i ,  te.
p a r t . trec de A ÎMMORMÎNTĂ. '

ÎMMUGURÏ (a ), v. [în f i  mugurtj], 
germer, boutonner, bourgeonner/ jeter, 
pomter, donner.
. IMMUGURIRE,/. pl. i. [aîm tuguri], 
germination, f .  bourgeonnement, m. action 
de germer, de boutonner, dcbourgeonner, 
dejeter, de donner.

IMMUGURITU, m. a , f . p l. ţi, te. p a r t . ,
trec. de A ÎMţ-iUGURL

ÎMMULŢI (a), v. [în şi multu], mul
tiplier; augmenter, accroître, élever; ar
rondir : ei a  îmmulţitu stare-a, il";lui a 
arrondi sa fortune ; — , propager, multi
plier' (desprè anim ale).

ÎMMULŢIRE, f .  p l. i. [a înm ulţi], 
multiplication ; augmentation, élévation, 
/ .  accroissement, m .— , propagation (de- 
spr ê an im ale), f.

IMMULŢITORIU, m. a , f , p l i i , i e .  
ad j. f a îmmulţîI, qui multiplie, augmente, 
élève, accroît; propage (despre an i
male).

ÎM M U L Ţ IT O E U . m .p l .  i. Ţa ÎNMUL
ŢI. \ multiplicateur, m. qui multiplie.

ÎMMULŢITU, ™. a, f .  p l. pi, te. p a r t . 
trec . de A jmmulţi.

Î mmulţitu, nu p l. c. pluriel, m. — , 
multiple, multiplicande, vu

IMMTJTA (a), v. A muta. .
IMNU, m. pl. uri. [vf.irog, gr.], hymne, 

(poema), m. (cântecu religioşii), f .

IMOŞELA, / .  p l  i. [a imoşi], crasse, 
malpropreté, saleté, / .

IMOŞ1 (a), v. [imosu], crasser, salir, 
rendre crasseux (euse).

IMOŞIA, /. [A iMOşi], saleté, malpro
preté,/.
* IMOŞIRE, /. pl. i. [a imoşI], action 
de crasser, de salir.

IMOŞITU, m . a , f . p l  ţ i,  te. part. trec.
de A TMOŞI.

IMOSU, m. a , /. p l  şi, se. adj. mal
propre, _sale ( / .  nev.), crasseux (eusej.

ÎMPĂCA (a), v. [în şi pace], reconci
lier, l’accommoder, rapatrier, remettre ;
— inleresse-le, concilier, rapprocher les 
intérêts; —, réunir: propunere-a sea a îm 
păcaţii am êndoe p artid e , sa proposition 
a réuni les deux parties; —, revenir: 
cându së  strica cu cine-va, ellu  s îm p ăca  
lesne, quand il si; brouille avec quelqu'un, 
il revient facilement.

ÎMPĂCĂCIOSU, m. a j . p l . şi, se. a d j . 
[A împăca] , réconciliable, conciliable, 
raccommorfabie ( / .  nev.), qu’on peut ra
patrier, remettre.

IMPĂCĂCIUNE,/.pl. i ,  [a împâ .'À], 
réconciliation, conciliation, paix (f.n ev .), 
accommodement, raccommodement, ra- 
patriage,m.

ÎMPĂCARE, p . p l  l  [a împacă], 
action de réconcilier, de rapatrier ; veţli 
IMPĂCĂCIUNE.

ÎMPĂCĂTORIU, m. a, f .  p l i i , i e .  
adj. [a împacă], conciliant, réconciliant, 
accommodant.

ÎMPAÇATU, m. a, f .  p l  ţi, te. p a r t . 
tréc. de A împăca ; de — , v e fi  ÎMPĂCĂ
CIOSU ; lesne d e —, de facile composi
tion

ÎMPACIUI (a), v. [în şi pace], apci- 
fier, rétablir la paix.

ÎMPĂCIUIRE,/, pl. i. La împaciuî], 
pacification,/, rétablissement de la paix,' 
m. action de pacifier.

ÎMPĂCIUITORIU, m. a, f .  p l  i i , ; ie. 
ad j. [a împâciui], pacifique, paisible 
( f .  nev. ) , de paix.

IMPĂC1U1TORU, m. pl. i. [a împaci- 
ui], pacificateur, m . qui rétablit la paix;
— prigoniri, appointeur. m.
. ÎMPĂCIUITU, m. a, f. p l  ti} te part* 

trec. dé A împaciuî.

8 — , BIP
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ÎMPACURA (a ), v. [în f i  p âcu ra ], 

empoisser, remplir de poix.
ÎM P A C U R A R E ,f .p l  i . [a  îm pâcurà], 

action d'empoisser, de remplir de poix.
ÎMPÂCURATU,?». a, f . p l  fi, te .p art, 

trec. de À împacitrà.
ÎM P Â IA JE N I (a  se), v. [în f i  p a ia je - 

Nü], se couvrir dcbouillards, s’obscurcir, 
offusquer.

ÎM P Â IA JE N IR E , f .  p l. i. [a ÎMPAIA- 
jen i],actio n  do se couvrir de brouillards, 
de s’obscurcir, d’offusquer.

ÎMPÂIAJENITU, m. a, f .p l .  t i,te .p art , 
trec . de A îm paiajenî.

ÎMPAïsTDRa (a), v. vedi a rissip i.
ÎM P Â R l (a), v . [în f i  p aru ], piloter/ 

enfoncer des pilotis.
B IP Â R A R E , f .  p l  i . [a îm pârà], pi

lotage, 7ji. action d’enfoncer des pilotis.
BIPÂRATU, în. a, f .  p l  ti, te. part, 

trec. de a îm para.
ÎMPÂRECHIA(a), v.[în f i  p a re ch ia ], 

accoupler, appareiller, assortir.
ÎM P Â R E C H IA R E , /. p l. i. [a împa- 

RECHIÀ], accouplement, assortiment, m. 
action d'accoupler, d’appareiller, d’as
sortir; —  a  nevre-loru, conjugaison des 
nerfs, /̂

IMPÀRECTTTATU, m. a , f .  p l  fiy te. 
part. trec. de A îm rarechiÀ . 

ÎMPARISILABICU, veçli n e p a ris ila -  
biÇ ü. _

BIPARTELAj /. p l  i. v eÿ i im parti-

B IP A R T E N IA , /. pl. i. vedi îm pârtë-

ÎJU P Â R T É S I (a ) , v. [în f i  p a r te ] ,  
partager, diviser, séparer; — , partici
per à, prendre part h, être complice de : 
s'a îm pârtëfitu  la  leneficiu-ht nostru , il a 
pris part à notre gâteau ; — . commu
nier, approcher de la sainte table.

ÎM P A R T Ë Ç IR E , f .  p l  i . . [ a  îm par- 
TÈçiJ, partage, m. division, séparation, 

/. ■—, participation à, part à, complicité, 
/. — , communion,/.

BÎPÂRTËÇ1TU, m. a , / .  p l  fi. te.
p a r t . trec. de A ÎMPARTËÇI.

BIPARTI ( a ) y  v. [im p a rtire . lat.}, 
partager, séparer, diviser; — , classer, 
distribuer ; —  dèjdn-le —  répartir l’im
pôt ; —  binejàceri, répandre des bien

faits ; —  so lda fi în  sate} cantonner des 
soldats.^

ÎMPĂRŢIRE, f .  p l .  i. [îm p ărţire , 
la t .], partage, m. séparation, division,/. 
— , classement, m. distribution, f .  — a  
dejd ii-loru , répartition d’impôts, f .  —  a  
s o ld a fi- lo ru  în sa te , cantonnement des 
soldats , j n .

B1PĂRŢITORU, m. p l .  i. [a împăr
ţi] , classificateur, divisseur, répartiteur, 
m. —  d'aji.fCy de ţliurnale, distributeur 
d’affiches, porteur de journaux, m.

ÎMPĂRŢITU, ni. a P f .  p l  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A îm părţi ; de  — , divisible, sé 
parable (/ . nev.).

Îm p ărţitu , '?u. pl. e. dividende, m.
ÎMPĂRŢITURA, /. p l .  i. veÿi. îm

p ă r ţ ir e .  \
INPĂTRI (a), v . [în f i  p a tru ], qua

drupler^; — , partager, diviser en quatre.
ÎJIPATRiRE, f .  p l  i . [a îm pătri], 

action de quadrupler ; de partager, de 
diviser en quatre.

BIPĂTRITU, m. a , f .  p l  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de a  îm pătri.

Îm pĂ ţritu  m. p l  e. quadruple, m.
ÎMPĂTRITURA, f . p l  i. [a  îm p ătri], 

quadrature, /.
ÎMPĂTURA (a), v. [în f i  p ă tu ra ], 

entortiller, envelopper d’une couverture.
ÎMPĂTURARE, /. p l  i. [ a  împătu- 

r à ]  , action d'entortiller, d’envelopper 
d’une couverture.

ÎMPĂTURATU, vi. a, / .  p l  f i , te.
p ar t, trec . de XA ÎMPĂTURĂ.

ÎMPEDICA (a), v. [im pedicare, lat.\, 
embarrasser, arrêter, entraver, empê
cher d’avancer, créer des obstacles, met
tre des bâtons dans les roues ; fig. con
trarier, paralyser, gêner ; —  o rota, en
rayer une roue ; —  picioru -lu , donner 
un croc en jam b e ( f a m . ) ] — , ten ir: ce 
îm ped ica  cà n uplecan m ?  à quoi tient que 
nous ne partons pas ?

Îm pedica (a se), v. s’embarrasser, tré
bucher, broncher. buter;/?#, s’embrouil
ler dans une affaire, se mettre dans le 
pét/in. A

B1PEDICAM1KTU, v i . p l  e. [a împe- 
D1CÀ], embarras (nev.), empêchement^ 
arrêt, obstacle, m. entrave, barrière, dif
ficulté, anicroche,/.

9 — ÎMP
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IMPEDICARE, /. p l. i. [im pedicare, 

Za£.], embarras, (nev.), empêchement, ar
rêt, obstacle, encombre, m . entrave, bar
rière, difficulté, anicroche,/, action d’em
pêcher ; —  a  uneif rô le , enrayure, /.

ÎMPEDICÂTORE, f . p l . i .  [aîmpedi- 
CÀ], sabot (despre trâsurï),m .

ÎMPEDICÂTORIU, m. a , /. p l. ii, 
ie. ad j. [A împedicà], «rabarrassant, en
combrant; qui fait naître un obstacle, 
cr^e une entrave.

IMPEDICATU, m. a , f . p l .  f i , te. part, 
trec. de A împedicà.

IMPEDICU, m. p l .  uri. [a înpedicà], 
embarras (ne?;.), empêchement, arrêt, 
obstacle, encombre, m· entrave, barrière, 
difficulté, f.\

ÎMPEÇIÇA (a), v. [in f i  pede, lati)< 
biaiser, user de détours, ne pas marcher 
droit.

ÎMPEÇIÇARE, /. pl. i. [a Împeçiçà], 
biais (neu.), biaisement, détour, m. action 
de biaiser, d’user de détours.
. IMPEÇIÇATU, m . a f f .  p l . f i } te. part, 
trec. de A împeçiçà.

ÎMPEGATU, m .p l . f i .  fonctionnaire, 
employé, m. A 

BlPELipA  (a se), v. [în f i p e l le ] ,  
entrer, pénétrer dans la peau, s’incar
ner.

ÎMPELI'fARE, f . p l . i. [a sè împeli- 
^À], action a’entrer dans la peau, de s’in
carner. -

ÎMPELITATU, m. a, f . p l .  fis te. p ar t.
trec. de A SE ÎMPELlfÀ ; drcicu — , dia
ble incarné, démon.

ÎMPËNA (a), v. [ÎN fi péna], empen- 
nej, emplumer; —  eu slâm ina, larder.

lMPËNARE, /. p l .  i. [a împënà], em- 
plumage, v i. action d’empenner, d’em- 
plumei\

IMPËNATU, m. a } f .  p l. ti, te. part, 
trec. de a  împënà.

ÎMPÉRÂTEÇCE, adv. [îm përatu],
. en empereur, impérialement.

ÎMPËRÂTESCU, m. a , f .  p l. i. ad j. 
[îm përatu], impérial, d’empereur, de 
l’empire. ,

ÎMPËRÂTESSA, /.p l. e. [împëratu], 
impératrice,,/^

iMPËBATI (a ), v. [îm përatu],, ré- 
gner, gouverner en Empereur.

„ „ ÎMP
IMPERË^TA, /. pl. i. [împëratu], em- 

pire, m. —  turcésca, sublime porte, porte 
ottomane, f .

ÎMPERĂŢIRE,/ .  pl: i . [împëratu], 
action de gouverner en Empereur.

IMPERĂŢITU, m. a, / . pl. fi , te. part, 
trec. de a  îm perăţi.

IMPERATIVU, m. pl. e. [imperati- 
VUS, laL], impératif, m.

ÎMPËRATU, m. pl. fi. [im perator, 
Za£.], empereur, 7«. —  turcescu, grand 
.seigneur, sultan, m. hautesse, /.

IMPERIALU, m. a, / .  plt i, e. adj. 
[im perialis, lat.]} impérial, de l’empereur, 
de l’empire.

IMPERIOSU, m. a, / . pl. fi, se. adj. 
[imperiosus. lat.]} impérieux (euse), 
hautain, altier (ère), qui commande avec 
hauteur.

D1PERIU, m. pl. uri. [imperium, lat.]} 
empire, m.

BIPERTININŢA, / .  pl. e. [imperti- 
n en tu ], impertinence, insolence, /.

IMPERTININTU, m, a, f.p l. i , e, adj. 
[im p ertinente, Za/.], impertinent, inso- 
lent. ^

IMPERUŞÂ (a se), v. [în ţi përu], 
se pelucher, se couvrir de poils.

ÎMPERUŞARE, f .p l. i. [a .se împë- 
ROŞÂ], action de se pelucher, de se cou
vrir de poils.

ÎMPERUŞATU, m. a, f . pl. fi, te .part. 
trec.de A SE împeruşâ.

ÎMPESTRIŢA (a), v. [în ţi p e stri- ' 
ţu ], bigarrer, moucheter, tacheter, ja s 
per.

ÎMPESTRIŢARE, /. pl. i. [a împe- 
STRIŢÂ], bigarrure, moucheture, jaspure,

ÎMPESTRIŢAT!], m. . a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de $ îm p estriţâ .

BIPETICA (a), v. [în fi p eticu ], ra
piécer, rapiéceter, mettre des pièces.

ÎMPETICARE, /. pl. i. [a împeticà], 
rapiècement, rapiècetage, m. action.-de 
mettre dos pièces.

ÎMPEŢICATU, m. a, f .p l: f i , te.part, 
trec. de À îm peticà.

ÎMPETRÏ (a), v. [ÎN fi p é tra ], pé
trifier, endurcir; — , borner, placer des 
pièrres comme limite.
\ ’Îm petri (a se), v. se durcir comme
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une pierre, se pétrifier ; se ro id ir, s ’en
gourdir, transir.

ÎM PETRIRE,/. p l  i. [a îm p e t r î] ,  p é 
trification,/. action de pétrifier; bornage,

W-A
UVIPETRITU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 

trec. de A îm p e t r î .. ■
1MPETUOSITATE,/. [ im p e tu o s iţa , 

it.], im pétuosité, fougue, v io len ce, v é 
hém ence, v iv acité , /.

IMPETUOSU, m. a , f . p l  fi, se. adj. 
|im p e t uOS0, f i . ] , -'im pétueux, fougcux 
(e u se ), v io lent, véhém ent, rapide (/ . 
nev.), v if  (ive), bouillant.

IMPIETATE, veţli n e p ie t a t e .
ÎMPILÀ (a  ), v. [in  şi p il l a r e , lat.], 

fou ler, presser y jig* charger, surcharger, 
accab ler, obérer.'

ÎM P IL A R E ;'/ , pl. i. [IN şi PILLA RE, 
lat.]\ foulage, pressage, m . jig.  ̂ charge, 
surcharge, f .  accab lem en tr  m. action 
d’obérer. .

1MPILĂT0RITJ, m. a, / .  p l. n ,ie .  
adj. [a îm pilâ .j ,  onéreux (euse), à charge, 
accab lant. S

ÎMPILATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trecj de À îm p il à .
' ÎMPILĂTURA, / .  pl. i. [a  împilà], 

foulage,, pressage, m. jig. charg e, sur
charge, f .

ÎMPINGE (a ), v. [îm p in g ere , lat.], 
pousser, je te r  séu frapper c o n tre ; en
fo n cer ; appu yer; — îndereptu, faire re 
culer, refouler ; —  uşia assupra cui-va, 
ferm er la porte au nez de quelqu’un ; 
— 'd'înlro parte întralta , bou scu ler.

ÎMPINGERE, f .  pl. i. [îm p in g e re , 
lat.), poussée, bou rrad e, /. action de 
pousser, de^faire recu ler, de refouler.

ÎMPINSĂTURA, f . p l  i. [a îm p in g e ], 
poussée, bourrade, busculade, /.

1MPINSU,· m. a, f .  pl. şi, se. part, 
trec. de A îm p in g e . 

IMPI031J, veţli n e p io s u .
ÎMPÎSLI (a se), v. [ÎN şi PÎSLA], de

venir ladre, ch iche (f. nev.), mesquin ; 
se m êler, s'im m iscer.

ÎMPÎSLIRE, f .  pl. i. [a s e  îm p îs l i] ,  
m esquinerie, ladrerie, /. — , action de se 
m êler, de s’im m iscer.

ÎMPÎSLITU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a s e  îm p îs l i. ·

1MPISMĂŞI (a se), v . vefii a îm pis-
MUI.

ÎMPISMUI (a), v. [ în jip is m a ] , en
vier, porter envie à, en vouloir à.

Impismuî (a  se), v. s’opiniâtrer, s’ob
stiner, persister, s’aheurter.
’ ÎM P1SM U IR E,/ . p l i .  [a impismuî], 

envie, jalousie, /. — , aheurtement, m. 
persistance, obstination, opiniâtreté, f .

IMPISMUITÜ, m. a, f .  p l  ţi, te. part, 
trec. de A impismuî.

IMPLACABILII, m. a , / .  p l  i ,  e. a d j .  
[ in p la c a b ilis ,  la t .],im placable (/. nev.), 
qui ne pardonne pas, qu’on ne peut 
apaiser. ^

ÎMPLÂNT A (a ) ,  v. [in şi p la n ta r e ,  
la t.], implanter, planter dans, ficher ;
—  p r ă jin i  din  d epărtare  în  d ep ă r ta re , 
jalonner.

ÎMPLÂNT ARE, /. p l .  i. [in şi PLAN
TARE, la t .] ,  implantation, /. action de 
planter dans, de ficher.

IMPLANTARU, ’m. a , /. p l  ţi, te. 
p art, trec ./de A im p lan ta .

IMPLE (a ), v. [im p lere, la t.], em
plir, rem plir; —  cu carne tocata , farcir;
—  den oro iu , crotter ; —  de sânge, cou
vrir de sang ; —  cu ore ce m u rdaru , sa
lir ;' —  o fe lin a  en gunoiu , fumer un 
champ ; —  o messura p en a  la  m argine, 
com bler; —  o. lu lea , o puşca, charger une 
pipe, un fusil ; —  eu nissipu , assabler ;
—  o c o ra b ia , bonder; —  m obile cu peru  
de câlin , garnir, rembourrer ; —  la jo cu  
d e t a v la  o d espărfire cu d o ed a m e,  caser.

IMPLERE, f .  p l i .  [im p lere , la t .] ,  
action de remplir, d’emplir.

ÎMPLETÏ (a ) ,  v. [îm p lu te re , lot.], 
enlacer, entrelacer, tricoter ; tresser , 
n a tte r ;. cordonner, tortiller, tramer ; —  
fu n ii,  câbler.

ÎMPLETICÏ(ase),v. [ènnlri*/.iiy.ôç, gr.], 
chanceler, balancer, vaciller, branler; — , 
perdre Téliquilibre ; jig. balancer, hési
ter , être indécis, irrésolu, flotter.

ÎMPLETICIRE, /. p l  i. [a  se îm ple
t i c i ] ,  chancellement, balancement, va- 
cillement, m. — , action de perdre l’équi
libre ; jig. hésitation, indécision, irréso
lution, f .

ÎMPLETICITU, m. a , f .  p l .  ţi, te. 
part., trec. de  A SE împletici.

41
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ÎMPLETICITURA, /. pl. i. [a se îm- Împlini 

p le t ic î] ,  chancelleraient, "balancement, 
vacillement, m. fig. hésitation, indécision, 
irrésolution, f .

ÎMPLETIRE, f .  p l .  i . [im p lu tere , 
lat.], enlacement, entrelacement ; trico
tage, tortillage, m. action de tresser, de 
natter. ,

ÎMPLETITORE,/. p l. i . [a îm pleti], 
cardonnet de cheveux, ruban h tresse,
7)i. — , tressoir, m.f

ÎMPLETITORESSA, f .  p l .  e. [a îm
p le t i ] ,  tricoteuse, /.

ÎMPLETITOTU, m. pl. L [a îm ple
t i ]  .A.tricoteur, tresseur, m.

IMPLETITU, 7)i. a , f . p l .  ţ i , te. part, 
trec . de * A îm p leti ; —  ra ru , à claire 
voie.

ÎMPLETITURA, f .  pl. i. [a împle-
t î ] ,  tresse, natte, trame, /. enlacement, 
entrelacement,, tricotage, m.

ÎMPLETUR A ,/.pl.i.veţli îm plutura.
ÎMPLICA (a), v. [im p licare, lat.], 

impliquer, envelopper dans, mêler dans, 
être confondu dans.

ÎMPLICA RE, /. p l.  i . [im p licare, 
la t.] , implication, /  action d’impliquer, 
d’envelopper dans.

a, /. pl. ţ i , te. jpart.ÎMPLICATU, m. 
frec. de A im plica. 

ÎMPLICITU, m.
[IMPLICITUS, lat.], 
embrouillé  ̂obscur.. 

ÎMPLINI (a), v.

a, / . pl. ţ i , £e. adj. 
implicite ( / .  7ieu.),

[ÎN fi plinu] , rem
plir; — o făgădtiela, tenir, accomplir une 
promisse ; (a nu) — o fagàditéla , man
quer à sa parole, faire faux bond \ fam.)\ 
— o porunca, exécuter un ordre ; -- 
coTiditiuni'le, remplir les conditions, les 
observer, s’y tenir, être franc de collier 
(fam.) ; — détorii, remplir, s’acquitter 
de, (cetra Dumneçleu) servir Dieu, (cetra 
orecine, dupa rnôrte) rendre les derniers 
devoirs ; — o lucrare, finir, terminer, 
achever; — , atteindre, accomplir, mettre 
à exécution : vomu — scopu-hi nostru, 
nous atteindrons notre but; — o suma de 
banij réaliser une somme d’argent; — , 
avoir : mâne va — rlece ani, demain il 
aura dix ans ; — voinfa cui-va, condes
cendre aux volontés de quelqu’un ; pe
na cându seva  —jusqu’à concurrence de.

ÎMP
(a se), v. s’accomplir, se 

réaliser, s’effectuer: s'a împlini tu proro~ 
cire-ci, la prédiction s'est réalisée ; —? 
échoir : s'a împlinitu sorocu, le tonne 
est échu ·

ÎMPLINIRE, f .  pl. i. [a împlini], 
action de remplir ; — a unei fagâdudi, 
accomplissement d’une promesse, m. ac
tion de la tenir; — a unei porunci, exécu· 
tion d’un ordre, / .  — a condiţiuni-loru, 
observation des conditions, / .  action de 
les remplir, de s’y tenir ; — a déiorii- 
loru, accomplissement, acquittement de 
ses devoirs, m. — a unei lucrări, fin, 
/ .  achèvement d’un travail, m. — a unui 
scopu, accomplissement, m. mise à exé
cution d’un but,/. -— a unei sume de 
hani, réalisation d’une somme d'argent, 
f .  — a voinf i cui-va, condescendence aux 
volontés de quelqu’un, / .  — a unei pro- 
rocirij accomplissement, m. réalisation, 
d’une prédiction,/. — a unui sorocu, 
échéance, / .  — a dorinţe-loru nôstre,
comble de nos désirs, ?nJ — . a de bani, 
remboursement, m.

ÎMPLINITORIU, m. a, f .  pl. i l , ie. 
adj. [a îm plini], qui remplit, accomplit, 
observe devoirs, ses promesses.

1MPLINITORU, m. pl. i. [a împlini], 
exécuteur, m.

ÎMPLINITU, m. a , f . p l .  ţi, te. part, 
li%ec. de a 'îm plini; —, acquitable ( / ,  
nev.). v

IMPLORA (a), v. [im plorare, to,], 
implorer, demander humblement, sup
plier, prier instamment.

IMPLORARE, f .  p l: L [im p lorare, 
lat.], prière humble, supplication, / .  ac
tion d’implorer, de demander humble
ment, de supplier.

IMPLORA TU, m. a, f .  pl. /i, le. part, 
trec. de a im plora.

ÎMPLUTU, m. a, f. pl. ţ i , te. part.
treb. de A ÎMPLÉ.

ÎMPLUTURA. / .  pl. i. [Împlutu], 
emplissage, remplissage, m. — eu carne 
tocata, farce,/. — ’a unei lulelle, unei 
pus ci, charge, f.

ÎMPODOBELA,/. pl. i. v efi a împo
dobire.

ÎMPODOBI (a), v. [în şi podôjja], 
orner, décorer, parer, embellir; —, do-
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ter: acêsta ţâra este împodobita cu iote 
daruri a le naturi, ce pays est do lé de 
tous les dons de la nature, —, façonner, 
liistorier : acésta cadra nu este deslullu 
împodobita, ce cadre n’est pas assez fa
ço n n é ;— , broder: téte povestiri-le lui 
suntu împodobite, il brode tous ses ré
cits; — lilcri'le eu frumose trăsuri, can- 
neler; a'şi — capu-lu, se bichonner, se 
pomponner.

Împodobi (a se), v. s’accoutrer, s’at
tifer, se pimper. ,

ÎM P O D O BIR E ,/ . _pï. L [a împodobi], 
ornement, embellissement, m. décora
tion, ornementation, / .  — a n atu ri, pa
rure de la nature, / .  — de haine,.garni
tu re ,/ .

ÎMPODOBITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [ a împodobi] , d’ornementation, d’em
bellissement, d’ornement.

ÎMPODOBITORU, m . p l  i. - [a împo
dobi], décorateur, (tti. qui fait des déco
rations.

ÎMPODOBITU, m. a, / .  pl. f i , te. 
paţt. trec. de VA împodobi.

IMPOFILA (a ), v. [în şi po f i  lu ] , 
lier, attacher; f ig . priver, apprivoiser, 
dompter, soumettre, asservir, subjuguer, 
assujettir, réfréner, réprimer.

ÎMPOFILARE, / .  pl. i. [a îm p o filà ], 
action de lier, d’a ttach er;/ # , de priver, 
d’apprivoiser, de réfréner, de réprim er, 
de dompter.

ÎMPOFILATU, m . a , f .  pl.* f i , te. 
part. trec. de A ÎMPOFILÀ.

ÎMPOPORA (a), v. [în fi poporu], 
peupler; —  cu arbori, replanter, multi
plier; —  cu peşci, remplir de poissons.

Î mpoporà (a se), v. se peupler,, se mul
tiplier.

ÎMPOPORARE,/. p l  i . [a îm p op orà], 
action de peupler.

ÎMPOPORATU, m, a, f .  pl. û, te.
part. trec. de A ÎMPOPORÀ.

ÎMPUPULÀ (a), v. vedi A împoporà.
ÎMPOPULARIU, veţli n ep op u lariu .
I MPOLIŢICU, vedi n e p o lit ic u .
ÎMPORTA (a), v\ [im p o rtare , lat.], 

imp orter, introduire dans un pays.
IMPORTANŢA, /. pl. c .[im p o rta n - 

tu ] ,  importance, f .  intérêt, m. — autorité, 
influence, /. crédit, m.

IMPORTANT LT, m. «, / .  pl. pi, te. 
adj. [im p o rtan te , it ] ,  important, sé
rieux (euse), grave ( / .  nev.).

IMPORTARE, /. pl. i  [ im p o rtare , 
lat ], importation, action d’importer; in
troduction dans un pays, / .

ÎMPORTĂŢIUNE, * / .  pl. i. veçli Îm-
PORTAREi

ÎMPORTATU, m. a, / .  pl. f i , ie part. 
trec. de A im porta.

ÎMPORTUNA (a ), v. [im portunu], 
importuner, obsède]’, fatiguer, ennuyer, 
lasser

ÎMPORTUNAREj /. i. [îm portu- 
nu], action d’importuner, de jfatiguer, de 
lasser, d’ennuyer.

ÎMPORTÜNATÜ, m. a, / .  p l  f i , ie.
trec. de A ÎMPORTUNÀ.

ÎMPORTUNITATE, /. pZ. i . [împor- 
tu nu], importunité, obsession,/.

ÎMPORTUNU, m. a, / .  p l  i , e. acZJ. 
[im portunus, Zai.], importun, incommo
de ( / .  Tiey.), ennuyeux (euse), insup
portable (fi. nev.), fatigant.

IMPOSA (a ), v. veţli A IMPUNE.
IMPOSABILU, m. a, / .  pZ. i, e. ad j, 

[im posiţiune], imposable (/. wev.), qu’on 
peut imposer.

IMPOSIŢIUNE, f . p l  i. [im positione, 
Zah], imposition, contribution, / .  droit, 
w.

IMPOSSIBILU, verZi n ep ossjb ilu .
. IMPOSTORU, m ."pl i. [im postor, 

lat.], imposteur, menteur, calomniateur,
m . '

IMPOSTURA, f .  p l  i. [im postura, 
lut.], imposture, calomnie,/, mensoge, 
m.A—,hypocrisie, ^/. déguisement, m.

ÎMPÔTERNICI (a), v. [în fi p o te r -  
NlCU.], donner pouvoir de, investir d’uri 
pouvoir, prendre comme fondé de pou
voir ; — deplinii pe cine-va, donner 
plein pouvoir, carte blanche à quelqu’un.

ÎMPÔTERNICI (« se), v. reprendre 
ses forces, se relever, se rétablir.

IMPOTERNICIRE, / .  pl. I  [a împo- 
ternici], pouvoir, m. procuration,/. — 
deplina, plein pouvoir, m. carte blanche, 
/ .  — a unui ministru, contre-seing, m.

ÎMPOTERNICITORIU. m. a, f .  pl. 
ii, ie. ad j. [a  Îm p otern icÎ], tonique ( / .  
nev.),roboratif(ive),restauraut, fortifiant,
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ÎMPOTERNICITU, m. a , f .  p l. pi, ta. 

part, trec. de a îm poternici.
IMPOTERNICITU, m . pl. f i .  plénipo

tentiaire-, fondé de pouvoir, m.
IMPOTONA (à se), v. vedi a se împo- 

Doni. ' , ,

lMPOVAELA,/. pl. i. [a se împovaé], 
trouble, obscurité, /.

IMPOVAE (a), ,v. se troubler ; se cou
vrir, s’obscurcir, offusquer.

IMPOVÂERE, f . p l .  i  [a se împovaé], 
action de se troubler; de se couvrir, de 
s’obscurcir.

ÎMPOVÂÉTU, m, a, f. pl. ti, te. part, 
trec de Aîmpovaé.

IM PO VÂ RÀ  (a), v. [în si povara], 
charger/ mettre un poids ; surcharger, 
obéser, onérer, accabler, écraser, oppri
mer: _ '

ÎMPOVÂRARE, / .  pl. i. |‘a împovâ- 
RÀ], charge,/, poids (nev.), m. .—, ac
cablement, m. oppression, /. .

IMP 0  VA RAT ORIU, m. a, f  pl. n, ie. 
adj. [a împovarà]' pesant, lourd, acca
blant, onéreux (euse).

ÎMPOVÂRATU, m. a, f .  pl. ti, te.
part, trec. de A IMPOVÂRÀ; a j i  —  de de- 
torii, être criblé de'dettes.

ÎM PR À Ç TIE (a), v. [în p ra ç tia ], 
diviser, séparer, partager ;> disperser, ré
pandre ; dissiper, éparpiller, disséminer ; 
publier, propager, ébruiter, clivulger, 
mettre en circulation, colporter;-—- lu- 
m in a ,· répandre la lumière; f ig . ' éclairer, 
instruire; —  minciuni, semer de faux 
bruits.  ̂ ;

ÎMPRÀÇTIERE, f .  p l. i . [a împraç- 
t ié ] ,  division, séparation,/, partage, m.) 
dispersion, /. éparpillôment, m. dissémi
nation, dissipation, /. ; propagation, pu
blication, divulgation, f .  colportage, m.

DiPRASTIETORlU, m. a, f .  pl. i l  
ie. adj. [a îm prâçtîé], dissipateur (trice), 
qui· disperse, divulgue, ébruite, publie, 
propage. w '

IM P R A Ç T IE T O R U , m. p l. i. [a îm- 
PRÂÇT3É], qui divise, sépare, partage ré
pand, divulgue, ébruite, publie.

IM P R Â ST IE T U , m. a , f .  p l  ti, te.
p a r t .  trcc. c/e À ÎMPRÂÇT1É.

B lP R E C Â T IU N E ,/ .^ 6 . i. [iMPRËCA- 
TIONE, la t .] * imprécation, malédiction,/.

ÎMPREGIURA (a), v. [împregiuru], 
entourer, environner, —  o cetate, blo
quer, assiéger une place.

ÎMPREGIURARE, / .  p l. i. [împue- 
giuru], action d’entourer, d'environner, 
de cerner; —  a im ei cetăţi, blocus (?ieu.), 
siège, m. — , circonstance, éventualité, 
/. événement, cas (nev.) imprévu, m. 
leudndu în hagare de sema îm prcgiu- 
ră r i- le , en raison de. d’après, eu égard à. 

ÎMPREGIURATU, 7«. a, /. p l  ţi, te.
p a r t. trec. de A ÎMPREGIURA.

ÎMPREGIURU, m. pl. uri. [în ţi pre 
ţi g iu ru], tour, circuit, pourtour, rayon, 
m . —  lu unui or.aşu, banlieue, /. alen
tours d’une ville, p l  m.

ÎMPREaiURU, ad,v. autour, à· l’en- 
tour, à la ronde, aux environs; d* — , cir- 
convoisin; qiuruîm pregiurii, tout au tour.

ÎMPREJMUI (a), v. [în ţi prejm a], 
enfermer, clore, entourer, fermer par 
une cloison, une haie.

ÎMPREJMUIRE, /. p l  i. [a îm prej- 
mui], clôture, /. entourage, m. action 
d’enfermer, cl’èntourer, de fermer par 
une cloison.

ÎMPREJMUITU, m. a, f .  p l  ţi, te.
part. trec. de A ÎMPREJMUI.

IMPRESSIUNÀ (« ^ .[im p ressiu n e ], 
impressionner, émouvoir, toucher, pro
duire un effet, porter coup.

BIPRESSIUNABILU, m. a ,,/ , p l i ,
e . ad j. [ïMPRESSiUNE , impressionnable, 
sensiblé (/. nev ), nerveux (euse).

IMPRESSIUNARE, f .  p l  i . [impres- 
SlUNÉ], action d’impressionner, d’émou
voir, de tour lier. .

IMPRESSIÜNATORIU, 7». a , f .  p l  
ii, ie. ad j.  [impressiune], émouvant, 
touchant, qui impressionne.

IMPRESSIUNATU, m. a, / .  p l  ţi, te.
p ar t, trec , dé A IMPRESSIUNÀ. '

IMPRESSIUNE, f .  p l  i. [impressio- 
ne, lat.], impression, émotion, sensation, 
/. effet, souvenir,™ . — de tipografia , 
impression, édition,/. tirage, m. — au -  
nei m aterii, impression, marque, em
preinte,/. a fa c e  — , veçli a  împres- 
siunA], , ’

1MPRESSÜRA (a), v. [in ţi  pkes- 
Sare^ Lat.], entourer, enfermer, enclore, 
enclaver, cerner, envelopper ; — 0  ce-
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taie, bloquer, assiéger, investir une 
place.

ÎMPRESSURARE, f .  pl. i. [A împres- 
surà], entourage, enclos (»ey.); action 
d’entourer, d'enclaver.;— , blocus (nev.), 
investissement, sièçe, m.

ÎMPRESSURÂTORIIJ, m. a, / .  pl. 
ii, ie. adj. [a împressurà], de siège, de 
blocus, d’investissement.

BIPRESSURÀTORU, m. p l  i. [a Îm-
pivESSURÀ], assiégeant, m.

IMPRESSURATU, m. a, / .  p l.fi, te..
part . trcc . de A ÎMPRESSURÀ.

IMPREUNA, adv. [in-præ-una, lut.], 
ensemble, simultanément, en même 
temps, l’un avec l’autre ; to fi— , de con
cert, tous à là fois, solidairement, corijoinc- 
tement, en commun, concurremment; 
privindu-se tdle —, ;i tout prendre ; a se 
culcà — , n’avoir qu’un lit ; omeni-loru 
cave se polrivescu, le place a f i  — , qui se 
ressemble, s'assemble ; fagot cherche 
bourrée.  ̂ -

ÎMPREUNA (a) v. [împreuna], réu
nir, rassembler; —, adapter, lier, joindre 
ensemble ; — unir, marier.

Impreunà ( a se), v. se réunir, se ras
sembler ; avoir, posséder; s’accoupler, 
couvrir (despre animale).

IMPREUN ARE, f .  p l. i . [a împreu- 
nà], réunion, f .  assemblage, m. —, adap
tation, liaison, jonction, f .  —, union, / .  
mariage, m. — , coït, m. accouplement 
(despre animale), m. action de couvrir, 
d’accoupler.

ÎMPREUNATU, m. a , / .  pl. fi, te. 
part . trec. de a împreunÀ.

BIPR1ETENÏ (a se), v. |în si prie- 
tenu], se lier, faire amitié, devenir ami, 
être en f.mitié, lier connaissance.

ÎMPR1ETENIRE, / .  pl. i. [a SE ÎM- 
priet eni -, action de se lier, de devenir 
ami. de lier connaissance.

ÎMPRIETEN1TU, m. a, f .  p l. fi, te.
part. trec. de A ÇE ÎMPRIETENÎ.

BIPR1LOSTITÜ, m. a, f .  p l. f i , te. 
ad j. [ÎN .si prilostitu], enchanté, char
mé, ensorselé : possédé du démon, dé
moniaque ( / .  nev.).

JMPROBODÏ ( v ) ,  v . [în s i  pkobgda]*, 
couvrir, envelopper ia tête. 

1MPROBOD1RE, f .  pl. L [a împro-

BODi], action de couvrir, d’envelopper 
la  tête .

ÎMPROBODITU, m. a ,  /. p l . f i , le.
p a r t .  trec. de A ÎMPROBODI.

B IP R O Ş C A  («), v. [în  ţ i  PRO.TiCERE, 
lat.], je te r , lan cer; —  cu apa, asperger, 
arroser ; —  cu cuvinte de ocara, in ju rier, 
insulter , dire e gros m o ts.

- ÎMPROŞCARE,/, p l. i. [a  îm p ro şca ],' 
je t ,  7)i. action de lancer ; —  eu a p a , 
arrosem ent, m. action d’asperger ; —  eu 
cuvinte de ocara , in jure, insulte, /. a f
front, m.

1MPROŞCATU, m. a, / .  p l. f i ,  te.
p ar t. /rec. de  A ÎMPROŞCÂ.

IMPROrïPËTÀ(a)/y.[ÎN si p r ô s p e t u ], 
rafraîch ir, ra jeu n ir ; renouveler, refaire.

ÎMPROSPÉTARE/. p l .  i. [a  Îm pros- 
p ë tà ] ,  rafraîchissem ent, rajeunissem ent, 
renom  ellem ent, m. action de refaire . 

ÎMPROSPÈTATU, m. a, f . p l .  f i ,  le.
p a r t. trec. de ÎMPROSPËTÀ.

1MPROSTÏ (a) v. veţli A p r o s t i .
ÎMPKOTIVA, prep . [ÎN ţi npoTiiB'L·, 

rwss.], con tre : a vorbï —  ’a cui-va, par
ler contre quelqu’un, m édire, en dire du 
m al ; — , pour : are o mare ura —  ’a  lui, 
il a une grande haine pour lui ; — , au 
co n tra ire : —, nu pote se ht sufere, au
contraire,, il ne peut se suffrir; — , à ren
contre : totu a venitu — , tout est venu 
à l'en contre ; —  ’a legi-loru, contraire 
(/. vev.) aux bois, abu sif (ive) ; din ■— , 
tant s’en faut, je  ne crois p a s , . ce n’est 
pas à su p p oser: —  ’avêntu-lui, sous le 
v e n t; —  ’a onor i  sélle, au préjudice de 
son honneur. x

ÎMPROTIVI (a ), v. [îm p r o t iv a ], op
poser, m ettre obstacle, trouver des diffi
cultés.

Im p ro tiv i (a  se) v. s’opposer, résister, 
fa ite  de l’opposition, se défendre, contes
ter, .aller h ren co n tre , faire obstacle, 
cré e r des difficultés, tenir tête , se contre
carrer, re g im b e r; — la  lu cru ri m ici, vé- 
tille r ; — , désapprouver/refuser, ne pas 
accepter.

ÎMPROTIVJRE, f .  pl. i. [îm p ro tiv a ], 
apposition, résistance, défense, contesta
tion, / . obstacle, em pêchem ent, refus 
(uev.), m. făra  — , incontestabil m ent ; 
sans coup férir ; —  din parle-u tinui
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ju decătoru  Æa ju d ecă  o p ric in a , déni do 
justice, m.
# ÎMPROTIVITORIU, m. a, f .  p l  ii, 
ie . a d j . [a îm p rotiv i], contraire, adverse, 
défavorable (/. nev.), opposant, qui ré
siste ; vènhi — , vent de bout.

IjMPROTIVITORU, in. p i, i. [a îm-
PROTivi], adversaire, rival, antagoniste , 
m. qui s’oppose, résiste.

ÎMPROTIVITTJ, m. a, f .p l .  fi, te .part.
trec . de A ÎMPROTlvi.

ÎM P R O T IV N IC IA , f  p l. i. [împro- 
tiv a ] , rivalité, opposition, résistance, j .  
antagonisme, m.

IMPROTIVNICU, m. a , f . p l .  ii, ie. 
a d j . [împrotiva],adversaire, antagoniste, 
rival, m. r

ÎM PRO V ISA (a), v. [improvisus, lat.], 
improviser, parler sans préparation, 
d’abondance, composer sur le champ.

IMPRO VISARE, /. p l  i . [a im pro
visa], improvisation, f .  action d’impro
viser, de composer sur le champ.

BIPROVISĂŢIUNE, f . p l .  i . veţli im
provis a re .

BIPROVISĂTORU, m. p l . i. [a im
p ro v isa ], improvisateur, 7??.

IMPROVISATU, w. ci, f .  p l  f i , te. 
p ar t, trec de A ijrPROVlSÀ.

BEPRUMUTÀ (a), v. [in .<?* prom utu- 
ARij Ziti.], prêter, faire une avance.

Împrumuta (a  se), v. emprunter, 
faire un imprunt, prendre d’av;mce.

ÎMPRUMUTARE, /. p l  i. [in f i  pro- 
m utuari, lut.], prêt (d in p arte-a  cc llu i-a  
care dă), m. emprunt {din p a r  te-a cellui-a 
carepriim eşce), vu 

BIERUMUTĂTORIU, m. a , f .  p l  i i ,  
ie . ad j. [a împrumută], de prêt, d’em
prunt.

ÎMPRUMUTĂTORU, m. pl. i. [a îm -
prum utà] , prêtenr, m.

ÎMPRUMUTATU, vu a, /. pl. fi, le. 
p art, trec . de  a împrumuta.

Îm prum utatu, m. p l  fi. emprunteur,
m«A

ÎMPRUMUTU. m .p l. uri. [in şi  pro-
MUTUUS, lat.], prêt (clin p a r le -a  cellui-a  
care dă), m. empruntai*» p a r te -a  cellu i-a  
care priim cfce), m,

DIPUÇINA (a), * . [ îx  f i  puçinu], ui- 
minuer, amoindrir, réduire, retrancher ;

— , corrompre: f r i c a îm puçinésa plăce
re-a, la peur corrompt le plaisir; —  acri- 
me-a unui lucru, lempérer l’aigreur; —, 
câliner, adoucir, atténuer, affaiblir.

ImpuçinÀ (a  se), v. décroître, décliner, 
diminuer, s’amoindrir, se réduire.

ÎM PU Ç IN A R E,/ . pl. i. [a împuçinà], 
diminution, réduction, /. amoindrisse
ment, vu — , calmant, vu atténuation, /. 
— , décroissement, retranchement, nu

ÎM PUÇINATU,?». a, f . p l .  (i, le pari, 
trec. de a împuçïnà.

IM PU L SIU N E ,/ . p l. i. [impulsion^ 
l a i ] ,  impulsion, tendance ; propension 
vers f.

IM P U L SIV U , 7ii. a , /. pl. i, c. adj.
[IMPULSIUNE], impulsif (ivo), qui agit 
par impulsion. v

IMPUNQIŞA (et), v. veţli a cio n - 
d ron î.

ÎM PUN E (a), v. [imponere, lat.], im
poser ; prescrire ; infliger, forcer ; — 
ce-va cui-va, contraindre quelqu’un a.

ÎM PU N ER E,/. pl. i . ‘[imponere, lat.], 
imposition, préscription ; contrainte, /. 
action d’imposer, de prescrire, d’infliger, 
de forcer, de contraindre.

ÎM PUNGA C IU , m. a, f . p l .  ii, te. adj. 
[a Împunge], qui pique, perce, pousse, 
donne des coups de cornes.

ÎM PU N G E ( a ) ,v. [in f i  pu ngere, Zai.], 
piquer, poigner; percer, pénétrer dans ; 
pousser quelqu’un ; donner des coups de 
cornes ;'fig . inquiéter, faire souffrir, tour* 
menter.

ÎM PU N G ER E,/.pl. i. j n  f i  pungere, 
lat,]. piqûre, /. élancement, nu action de 
percer, de pénétrer dans ; — , poussée, 
f .  coup de cornes, m.
' ÎMPUNGÉTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a împunge], piquant, poignant.

ÎM PU N G ÈTU R A , f  p l  i . v e f i  îm
pu nsătu ră.

ÎM PU N SĂ TU R A , f . p l  i. [împunsu], 
piqûre /. — , poussée,/, coup de cornes,
OT- A /  ■

IM PU N SO R E, /. pl. i. vedd împunsă
tu ră .

ÎMPUNSU, m. a, f  p l. f i ,  se. part.
trec. de A ÎMPUNGE.

ÎM PUŞCA (a),v , [îx ţi puşca], fusiller, 
passer par les armes, tuer à coups de
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fusil, tirer; — la  cârciuma,, avaler, boire, 
dépenser : am împuşcatu într'o ora trei
zeci de Ici, j ’ai avalé dans une heure 
trente piastres.

ÎMPUŞCARE,/, pl. i. [a îm p u şc â ], 
action de fusiller, .de passer par les armes, 
de tuer à corps de fusils, de tirer.

ÎMPUSCATU,m. a , f .  pl. fi, te. part, 
trec. de a îm p u şc â .

ÎMPUŞCĂTURA,/.pl. t.[À împuşca], 
fusillade, / .

ÎMPUSU, m. a , / .  pl. şi, se. pari, 
frec. de A îm p u n e .

ÎMPUTA (a ) , v. [ im p u t a r e , lat.], 
imputer, reprocher, faire un crime de; 
blâmer, inculper, incriminer.

IMPUTARE, / .  pl. i . [im p u t a r e , lat.], 
imputation, incrimination, inculpation, 
/ .  blâme, reproche, m. action d’imputer, 
d’incriminer, d’inculper.

ÎMPUTĂŢIUNE, pl. i. veţli IMPU
TARE.

ÎMPUTATU, m. a, / .  pl. fi, te. pao't.
trec. de A ÎMPUTÀv.

ÎMPUTERNICI ( a), v. veçli a îm p o -
TERNICI. N

ÎMPUŢI (a ), v. [in  Şl p u t e r e , . lat.], 
infecter, empoisonner, empester, répan
dre une odeur fétide.

Î m pu ţi (ase), v. se gâter, se corrompre, 
se décomposer, tourner ; être en putré
faction ; croupir dans l’oisiveté.

ÎMPUŢIRE, / .  pl. i . [in  pi p u t e r e , 
Za/;.], infection, puanteur, odeur putride, 
/ .  — , décomposition, putréfaction, / .  
action de se gâter, de tourner, de se 
corrompre.

ÎMPUŢITU, v i .a , f .  p l . f i ,  te. part 
trec. de A îm p u ţ i ; — , fétide (/ . nev.), en 
décom position.

IN y prep. [iN, la i.], en: a avé sper an
ta în cine-va , avoir espoir en quelqu’un ; 
—, dans: apunes ce-va în dulapu, placer 
un objet dans l’armoire,; —, sous : a 
avé pe cine va în mâna, avoir quelqu’un 
sous sa griffe; —, h: a da ce-va înm âna , 
donner quelque chose de la main à main; 
a se întorce în oraşu, retourner à la ville ; 
a avé lăcremiîn ochii, avoir les larmes aux 
yeux ; — , chez : ace'a-şi idea segăsseşce în 
tote cărţi vechie, cette même idée se ren
contre chez tous les auteurs anciens;

7 —   ̂ INĂ
— , de par : în  nume-le reg e-lu i, de par le 
Roi; —, parmi, entre, au milieu de: ést'a se 
vede în  poporu , ça se voit parmi le peuple,
:— , par : în  do i, par moitié.

INACCIU, m. a , f .  p l. ü, ie. ad j.  têtu, 
obstiné, aheurté ; opiniâtre ( f .  nev.), 
malicieux N(euse), sournois.

’ NAORI (a ) , v. vecii a a c r i.
NADI (a ) , v . [în  şi a d d e r e , lat.], 

joindre, attacher à : unir, lier; ajouter ; 
ajuster, rapporter, assembler, monter ;
—  la  căpelein , abouter, allonger.

ÎNĂDIRE, / .  p l.  i. [in  şi a d d e r e ,
lat.], ajustement, rapport, montage, al
longement, m. jointure, / .  action d’atta
cher à, de joindre, de lier. ·'

ÎNĂDITORU, · m. p l.  i. [a în â d i] ,  
ajusteur, m. qui adapte, rapporte.

INĂDITU, m. a ,  f .  p l. f i ,  le. part, 
trec. de  a în â d i.

ÎNĂDITURA, / .  pl. i. [a în â d i], join
ture, f. ajustement, m.

ÎNAG-URIDA(a), v. [în  şi a g u r id a ], 
rester verjus, ne pas mûrir (se fiice nu- 
m ai de struguri).

ÎN A G U lilD A R E , /. p l. i. [a în a g u r i-  
DÀ], action de restre verjus, de ne pas 
mûrir (despre struguri). .

lNAGURIDATU, m. a ,  /. p l. f i } te. 
pai$ . trec. de A în a g u r id à .

ÎNALBELA, / .  p l .  i. veţli în a l b ir e .
, ÎNĂLBI (a), v. [în  şi a a l b i], blanchir 
deja toile.; crépir, badigeonner.

ÎNALBIRE, f . p l .  i. [a în â l b i] ,  blan
chissage; badigeonnage, ni. crépissure/.

ÎNaLBIŢORE, / .  p l. i. [a în â l b i], 
blanchisseuse de toile fabriquée, / .  —, 
bla n chis s eri er / .

ÎNALBITÜ, vi. a ,  / . . p l. f i , te. p a r t. 
tr e e .d e  A în â l b i.

ÎNĂLBITURA, f .  p l.  i. [a în â l b i], 
blanchissage de la toile f.

ÎNĂLŢA (a), v. [ in a l t a r e , la t ,] ,  éle
ver, hausser ; — unu zidu , exhausser 
une muraille ; — o statua, ériger une 
statue ; — o ban iera , hisser, arborer un 
pavillon ; — unu catartu. dresser un mât ;
—  la u nu postu , avancer, promouvoir; 
fig . — p e  c in e-va, louer, vanter, faire va
loir, grandir quelqu’un, le mettre au 
pinacle.
• Î nalţă  (a  se), v. s’élever, grandir,



faire son chemin, parvenir; — la Ceru, 
monter an Ciel ; — în aeru eu unu ae- 
rostalu , faire une ascension.

ÎNÂLTĂMÎNTU, m. pl. e. veţli în ă l
ţ a r e . _

ÎN Ă L Ţ A R E , f .p l . i .  [in a l t a r e , laL], 
élévation, / .  haussement, m. action d’é- 
lever, de hausser ; — a unui zidii, ex
haussement d’un mur, m. — a unei sta
tue, érection d'une statue, / .  — a unei 
baniere, action de hisser, d’arborer un 
pavillon;— la unu postn, avancement, 
m. promotion, / .  —, élévation, position 
élevée, hauteur, / .  rang, m. — a Domnu
lui Cristosu, ascension de notre Sei
gneur J. Christ, / .  — latronn , avène
ment, m.

ÎNĂLŢĂTORIU, m. a, / .  f .p l .  ii. ie. 
adj. [À în ă lţa ] ,  ascendant,, ascension
nel (e lle ), qui élève, grandit.

ÎN Ă L Ţ A T U , m. a9 f .  pl. fi, te. parti 
tree. de A în ă lţă .

ÎNĂLŢIME, f .p l .  i. [în a lt u ], hau
teur, élévation ; éminence, supériorité, f
— a trvpu-lui unei persone, stature,/. 
—; grandeur, liaut-esse, altesse, f .  din 
— , du haut ; — a unui locuy montée / .  
dejxcè a-şi — , au même niveau.

INALTU, m. a, f  p l. fi, te. adj. [a 
î n ă l ţ ă ] ,  élevé, haut; grand, supérieur, 
éminent, sublime (/. nev.)] a se face  — , 
cro ître , grandir; a f i  mai — de câtu, sur
passer, dominer, commander: cetate-a este 
mai înalta de câlu oraşu-lu., la citadelle 
commande la v illé , la domine.

ÎN A M Ă R I (a ), v. [în  şi A AMĂRÎ], 
donner de l’amertume, rendre am er; fig. 
procurer des contrariétés, des déboires.

ÎNAMĂRIRE, f .p l .  i.| în  şi a  am ari], 
amertume,/, action de rendre amer;fig. 
déboire, m. contrariété,/’.

INAMĂRITU, m. a, f .  pl. f i , te.-part.
trec. de A ÎNAMÂRÎ.

ÎNAMORA (a ) , v .[în  f i  amûru], amou
rach er, affoler, passionner follem ent; 
assoter, rendre sottem ent amoureux

ÎNAMORARE, f .p l .  i. [a înamora], 
action d’amouracher, de passionner fol
lem ent.

ÎNAMORATU, în. «, f .  p l  f i , te. 
part. trec. de A· înamora .

INANIŢIUNE, / .  p l  i. [in an is, la l] ) 
inanition, faiblesse,/.

ÎNANTE, prep. [in ţ i  ante, lat.}, 
avant : —, nu era. aşe, avant, ce n’était 
pas ainsi ; — , d’avance, par anticipation: 
ex a datu bani — , il lui a donné l’argent 
d’avance ; il lui a avancé l’argent ; a 
apneà —:, prendre les devants ; —, haut : 
dupa cum s*a ţlisu mai — , comme l’on a 
dit plus haut; — de,'d’avance ; en pré
sence dé, sous.les yeux de, en face de; 
m a i— , auparavant; précédemment, au 
préalable ; mai — cu şesse luni, il y a six 
mois ; pe (F— par devant, sur le devant ; 
de esta - Şi —, à dater d’aujourd’hui, dé
sormais, à l’avenir; a d a  ce-va — la unu 
jocàtoru, faire un avantage, rendre des 
points. '

I nantÉ, f .  f a r  a  p l  devant, m. —  a  mea, 
devant moi, en ma présence, à ma barbe;
—  a  tribunalu-lui, par devant le tribunal;
— a tutu-loru, publiquement ; a  merge
—  a  cui-va, aller au devant, à la rencon
tre de quelqu’un.

ÎNANTEA (a) v. [IN ţi ANTEIRE, lat\  
aller èn avant, prendre [les devants, 
avancer ; — în  vâi'sta,.prendre de l’âge, 
vieillir; —, élever, avancer, promou
voir : Rège-le a  înantéatu  trei so ldaţi là 
rangu de oficeru , le Roi a élevé trois 
soldats au rang d’officier ; —  în  învăţă
tură, profiter , gagner, progresser, avan
cer; — în  posiţiune, améliorer sa position, 
s'élever, faire son chemin, percer (des- 

artişti).
ÎNANTEARE,/. pl. i. [in anteire, 

la t.], àvancement, progrès (nev.), m. — 
în  posiţiune, élévation, promotion, f  
avancement, m.

ÎNANTEĂTORIU, m. a, f .  p l  i l  ie. 
ad j. [a  ÎNANTEĂ], progressif (ivej, pro
fitable ( / .  nev.).

1NANTEATU, m. a , f  p l. pi, te. part. 
trec. de A înanteà .

INAPOE (a) v. [în ţ i  apoi] , rendre, 
restituer.

ÎNAPOERE, f . p l . i .  [a în a po é], re
mise, restitution, / .  . action de rendre, 
de^restituer.
, INAPOETU, m. a , /. p l. f i , te. part, 

trec. de A înapoé.
ÎNAPOI, verii apoi.



•ÎNC — 329 — ÎNC
INĂRESA, f- .p l .  î.[ in u ],lin ie re ,terre

e n s e m e n s é e  e n  l i n , / .
INĂBIAj f . p l .  ii. [ l i n a r i a ,  la t .] ,  a t e 

l i e r  d e  lin , m .
INĂRIŢA, f . p l .  e. [inu], velvote, /.
ÎNARMA'(a ), v. [în şi arm a], armer; 

— , monter : acésta co rab ia  este în arm ata  
m  trei deci de tunuri, ce vaisseau est mon
té de trente canons.

ÎNARMARE, /. p l .  i. [a înarm a], ar
mement, m. action d’armer.

ÎNARMATU, m. a , f .  p l. ti, te .'p art, 
trec. de'A înarm a ; —  complectu , armé dé 
toutes pièces; de pied en cap.

INARU, m. p l. i. [ lin a r iu s , la L ]9 li* 
nier, marchand de' lin, m. — , ouvrier en 
lin »m. x

INASPRI (a), v. [ÎN f i  ASPRü], aigrir, 
rendre aigre (/ . nev .) , sur; fig . irriter, 
provoquer, exciter, inciter, aiguillonner, 
pousser,

ÎNĂSPRIRE, f . ' p l .  i. [a în ă sp ri], 
action d’aigrir ; fig . irritation, provocar 
tion, excitation, incitation, /.

ÎNĂSPRITU, rrii a, / .  p l .  f i , te. part, 
trec. de A î n ă s p r i .

INAUGURA (a), v. [ in au g u rare , 
la t.], inaugurer, consacrer, dédiez*, faire 
l ’inauguration.

INAUGURALU, m. a , f . p l .  i,e . a d j . 
[a  in au g u rà], inaugural, de l’inaugura
tion.

INAUGURARE, /. p l. i. [ in au g u ra 
r e ,  la t.], inauguration, consécration) dé
dicace, f .  action d’inaugurer.

INAUGURÂŢIUNE, f i  p l. i, v e ţ i  in
a u g u ra re .

INAUGURATU, m. a, f .  p l.  f i ,  te. 
p art . trec . de  A inau gu rà.

ÎNĂUNTRU, p r in  eorupfiune în  locu  
de ÎN ÎNTRU. x

ÎNAVUŢI (a ), v. [în şi av u tu ], en
richir, rendre riche (/ . nev.). ;

În a v u ţi (a se), v. s’enrichir, devenir 
riche ( /. nev.), augmenter son avoir, fai
re fortune.

ÎNAVUŢIRE, /. p l. i. [a în av u ţi], ac
tion de s’enrichir, d’augment(,iv son aVuir, 
deAfaire fortune.

INĂVUŢITU, m. a , f  . p l .  f i ,  te. p a r t . 
-trec. de  A înavuţi. 1

ÎNCA, véçli â n c a .  · *

ÎNCADRA (a), v. [în şi ' c a d r a ] , en
cadrer entourer, orner d’un cadre.

ÎNCADRARE, f .  p l  i. [a  în c a d rà ] , 
encadrement, m. action d’encadrer.

ÎNCADRATORÜ, m. p l. i. [a în că - 
d rà ], encadreur, m.

ÎNCÂDRATÜ, m. a , f .  p l. fi ,  té.'part. 
Irec. dé^AÎNCĂDRĂ. '· . ' , r .7

ÎNCĂERA (a ), v . [in şi c a p i l la r i ,  
la i .], se prendre aux cheveux, se battre, 
en venir aux prises, se peigner (pop.).

ÎNCĂERAREi f . p l  i. [a în c a r à ] , ac
tion dé se prendre aux chéveux, de se 
battre, d’ên. venir aux prises,’ de se pei-

b ÎNCÀERATU^ m. a ,f .] ) l. ţ i , te.part,, 
trec. de A ÎNCĂEKA.

• ÎNC AI, re^ÂNCAI. ‘
ÎNCAIBÈRA ( a), v. veţli A încaera. 
INCĂIMĂCI (a ) ,  v. ■'oedi. A CĂiMĂci.

. ÎNC AL A (a -şe),. v. devenir corpulent, 
engraisser, grossir,; acquérir de l’embon-
pojpt. s, ~ v

INCALACi (a), "y.’entortiller, .com
pliquer, ; mêler, embrouiller, brouiller, 
mettre en désordre.

Î N C Ă L Ă G I R E , f .p l .  i. [ a  î n g ă l ă c i ] ,  
entortillage, embrouillage, désordre, m. 
confusion, complication, /. action d’en
tortiller, de compliquer ; de mêler, ^ e m 
brouiller. ■.■·*■

ÎNCĂLĂCITU, m., a, f . [ p l  f i ,  te.
p a r t. trec. de A ÎNCĂLĂCI. ' ' . . ,:

ÎNCĂLĂCITURA, t f . p l / . } .  J a. în-  
CĂLĂ:CI ] ,  confusion, complication, /.  
désordre,1 embrouillage, m.

ÎNCĂLARE. f .  pl. i. [ a  î n c a l à ] , ' c o r 
pulence, f. em bonpoint, m. action  de dé- 
venir corpulent, de prendre de l’embon
point.

INCĂLATU, ni. a, f . p l  f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A ÎNCALÀ. v’

ÎNCÀLÇEA ( a ) , · y. [in c  alceare , 
la t .] ,  chausser; —  cu cizme, botter.
1 ÎNCÀLÇEAMINTU, m. p l. e. [in  f i  

c a lc e a m e n tü m , la t .J, ch a u ssu re , j .  · 
INCÂLÇEARE, f . p l .  i . [ i n c a l c e a r e ,  

la  t.], action  de ch au sser. ’ '
ÎNCÀLÇEATU, m. a , f .  p l, ii, te.

part. trec. de  A ÎNCa l c EÀ. ' 
jf NCÂLŢEATURA’ f .  pl.. [a. în- 

c a l ç e à I, ch au ssu re , f.
‘ 42
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ÎNCĂLpi (a ), v. [în şi ca ld u ], échauf

fer, rendre chaud, faire chauffer; f a r  a  
încâljpi, à  froid.; fig. échauffer, exciter, 
anim er,/aire enflammer, m ettre en colère.

ÎNCALÇIRE, '/. p l. i. [a în c â l c i], 
aciïon de chauffer ; chauffage, m.

ÎNCALÇITORIU, m. a, f .  p l .  iï, ie . 
a d j . [a ÎNCALpi], échauffant, qui donne 
de la chaleur.

ÎNCALÇITU, m. a , f  p l. ţ i , te. p a r t,  
trec, de  A în c a l ç i.

iNCĂLpiTiT, jn . uri. chauffage, m.
ÎN C Ă L L IC A  (a ),-v . ; [în şi c a l l u ] ,  

monter à cheval, se m ettre à califour
chon, enfourcher ; —  bine, être bon ca
valier ; —  frumosu, être bien en selle ;
—  vagaşe , cartager ; — , m onter, saillir, 
couvrir ; fig . — p e  ce-vay tenir une clïose 
en m ain, être sûr d’une réussite ; —, p e  
cin e-va , être m aître de quelqu’un, l’avoir 
dans. sa^main. , ; - t .

ÎNCĂLLICARE, f i  p l .  i. [a în c a l l i-  
CÀ], action de m onter à ôheval, de se 
m ettre à califourchon, d’enfourcher ; — , 
m onte, saillie, /,

ÎNCĂLLICÂTU, m. a. f .  pl. fi, te. 
p a r i . trec; de a în c a l l ic À’. 1

ÎN C Â N T A  (a ) , v. [ in c a n ta r e ,  Zai.], 
enchanter, ra v ir ,. charmer,* fasciner, en
sorceler« ' 1

&CÂNTĂMÎNTTJ, m. pl. e. [incàn- 
ta m en tu m , la t .]y enchantem ent, ravis
sem ent, charm e, ensorcellem ent, m. fas
cination ,/ .

ÎNCANTARE, /. pl. i. [ in c a n ta r e , 
lat.], enchantement, ravissem ent, charm e, 
ensorcellem ent, m. fascination, /. action 
d^ncha^iter^de charm er.
. ; ÎNCÂNTĂTORII), m. a, f .  p l. ii, ie. 
a d j . [a  în c â n tă ] ,  enchanteur (euse), ra 
vissant, ̂ charmant, qui fascine.

ÎNCANTATORÜ, m. p l. i. [in canta- 
TOR, lat.},, ţrompeur, ensorceleur, séduc
teur,

ÎNÇAjNTATU, m. a, f .  p l. ţi, te. p art, 
trec. de^A în câ nta . .

ÎNCĂNtFNŢÎ (a), v. [în  şi cănuntu], 
grisonner, blanchir, devenir b lanc {de
spre p eru ). · i ' . ' - · ·

INCĂNUNŢIRE,/.pZ. i. [Ă încânun- 
ţ i ] ,  . action de grisonner, de blanchir 
(despre pemi).

— ÎNC 
1NCANUNŢITU, m. a , f .  p l  f i ;  te. 
irt. trec. ÿe A încănu nţI.
ÎNCAPE (a), v. [în şi capere, lat.],

contenir : acésta cassa i p â te  —  p e  toţi, 
cette maison peut les contenir tous ; — , 
entrer: cisme-le nu în capu , les bottes 
n’entrent pas ; — , permettre : ac i nu
încape gluma, ici la plaisanterie n’est pas 
permise, n’est pas de saison ; — , tenir: 
nu voru  —  toţi a c i , ils ne tiendrons pas 
tous ic i; nu Vîncape p e l le -a , il est d’un 
orgueil insupportable ; nu lu m ai încapu  
liaine-le^, il crève dans sa peau.

ÎNCĂPERE, f  p l  L [in şi capere, 
la t.], contenance, capacité,/ . — , cham
bre, pièce,/, câte în căperi aveţi? combien 
de .pièces avez-vous ?

ÎNCAPËSTRA (a ) ,v .  [ in ca p is tra re , 
lat.], mettre un licou ; f ig . ènlacer.

ÎNCAPËSTRARE, /. p l. i. [incapë- 
STRARE, /ai.], action de mettre un licou ; 
/^.enlacement, m.
' . ÎNCAPÉJSTRATÜ, m. a , f . p l .  ţi, te. 
p a r t ,  trec . de A ÎNCAPËSTRÀ.

ÎNCAPÉTOPJTJ, m. a, f i  p lA i , i e .  
ad j. [a în câ péJ, large, vaste (/: nev.), 
spacieux (euse)..
' ÎNCAPËTURA, /. p l. i. [a înüaï>é ], 
contenance, capacité, /. .

ÎNCĂPUTĂ (a), v. [În şi căputa], 
remonter des bottes.

ÎNCĂPUTARE, /. p l.. i. [ a încăpu
tă], remontage de bottes, m. action 
de/emonter des bottes.

ÎNCĂPUTATU, m. a, /. pl. ţ i , te.
part. trec. de A ÎNCĂPUTĂ.

ÎNCĂPUTU, m. a, f  .p l. ţ i ,  te. part.
trec. de A ÎNCÂPÉ.

ÎNCĂRBUNI (a), v . [în şi carbtjnu], 
carboniser, réduire en charbon.

ÎNCĂRBUNIRE, / .  p l. i .  [a încâr-  
buni], carbonisation, réduction en char
bon, f.  action de carboniser.

- ÎNCĂRBUNITU, m. a , f . p l .  f i ,  te.
part. trec. de À ÎNCĂRBUNI..

ÎNCĂRCA' (a), v. jîisr şi ôaricare, ü . ] 9 

charger, mettre une chargé ; sui’charger, 
accabler ; — p e  cine-va la  tribunalv, dé
poser contre quelqu’un;— o socdtéla , char
ger, augmenter, grossie une note,, faire 
danser l’anse du panier (despre bucată-  
resse) ; — , imposer : a vruţu seH încarce
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amic'i s ë ip e  spinare , il a voulu lui impo
ser  ̂ses amis.

În c a r c ă  (a se), v.  si? charger; prendre 
sur soi.v

ÎN C Ă R C A R E, / .  pl .  i. [în ţ i  c a r ic a -  
RE, if-.], ch arge; surcharge,/. —  la tri-  
bunalu,  déposition/.accusation, / .  —  a 
unei corăbii , cargaison, chargement, m.
—  à U7iei socoteli, action de grossir, de 
charger une note, de faire danser l’anse 
du panier (despre bucătăresse).

IN CĂRCĂ TO RIU , in. a; f .  pl.  ii ,  ie . 
adj.  [a  ÎNCARCĂ], accablant, écrasant, à 
charge.

IN CĂRCĂTO RU, .m. pl .  i. [a în
c a r c ă ] ,  chargeur, porte-faix (nev.), m.

ÎN C Ă R CA TU , m. a, f.. p l .  pi, te.
p a r t . trrc. de A ÎNCARCĂ;

ÎN C Ă R C Ă T U R A ,/, pl.  L  [a în c a r 
c ă ] , chargement, m.  cargaison, charge, 
surcharge, / . v

lN Û À RD U I^(â), v. veçli a în h ăita .
IN CÂ RLIG A  (a ), v. [în ţ i -câ r lig u ], 

attacher, fermer au* crochet; accrocher, 
retenir : j i g . arrêter, créer des obstacles, · 
mettre des bâtons dans les roues. .

ÎN C Â R LIG A R E, / . pl.  i. [a î n c a r l i -  
GĂ], accrochage, m. action d’accrocher, 
de retenir ; fig. obstacle, empêchement, 
arrêt m.
■ ÎN CÂ RLIG  A T U, ni. a , / .  pl .  pi{  te. I 

p a r t . trgc. de A ÎNÇÂRLiGÀ. '
ÎN CÂ RLIO N ŢÂ  (a),  y.' [ÎN şi  CÂR- 

LIONŢU], bichonner; —  peru , boucler, 
friser.

ÎN CÂRLIO N Ţ A R E , f .  pl .  i. [a  în -
CÂRLIONŢĂ]) bichonnage, m. action de bi
chonner ; —  de per n i frisure, / .  action 
de boucler, de friser.

ÎN C A R LIO N ŢA T U , m . a ,  f .  f l .  f i ,  
te. p a r t . trec. de A - în c â r l io n ţă .

ÎN CA N LIO N ŢĂ TU R A , f . p l .  i. [a  
în c ă r l io n ţă ] , bichonnage, m. frisure,

■ ÎN C Ă R U N Ţ I (a), v. veţli A INC AN UN 
T*·

ÎNCĂSĂRM Ă (a), v. [în şi  casarm a], 
caserner, loger dans une caserne. . ,

ÎN C Ă S Ă R M A R E ,/. pl .  i. [a încasar* 
MĂJ, casernement, m. action de caseriier.

ÎN C A SA R M À TÜ ,'™ . a , f : p l . t i ,  te. 
part .  trec. de a ÎNCĂSĂRMĂ,

INC
ÎNCAŢELLÎ (a), v. veiji A c ă ţ e l l i .
INCĂTENA (a ), v. [ÎNpi ca te n a ],e n 

chaîner , mettre aux fers.
ÎNCATENARE,7. pi. i. [a  în c a te -  

NĂ], action de mettre aux fers.
ÏNCATENATU, m. ay f .  p l  pi, te. 

par t .  trec. de A în ça te n a .
ÎNCATÈRAMA (a ), v. [în ţ i  c a t ë r à -  

ma], agrafer, former avec une boucle ; 
boucler (despre epe).

ÎNCÂTÉRÂMARE, / .  pl. i. [a în c ă - ! 
tëram â] , action d’agrafer, de fermer 
avec une boucle; bouclement, m . action 
de boucler (despre epe).

ÎNCĂTERĂMATU, m. a, / .  p l .  pi, te. 
part .  trec. de A înü atëtam a.

ÎN CĂTIFELI (a), v. [în şi  c a t i f e a ] ,  : 
velouter, donner, l’apparence du velours.

ÎNCAÏTFELIRE, f .  p l .  i. [a în c ă ti-  
f e l i ] ,  veloutage, m. action de velouter. 

1NCĂTIFELITU, m. a, f  pl .  pi, te.
p a r t . trec. de A ÎNCĂTIFELI.

ÎNCĂTUŞA (a), v. [ÎN.?i cătuşaJ, en-; 
chaîner , mettre les menottes.

ÎNCĂTUŞARE, f. pl. i. fA încatoşI ] ,  
action d’enchaîner, ' de mettre les m e -; 
nottes. *

ÎNCĂTUŞAŢU, m. a, f .  p l  pi, te. 
p a r t . t r e c . d e  A ÎN CĂTUŞĂ.

ÎNCELA■(/«), v. veÿi a în ş e l lă .  
ÎNCENDIA (a),  v. [INCENDIU], incen- 

dier, embraser, brûler; j ig.  emnammer, 
allumer, échauffer, exciter, animer.

INCENDIARE, f : p l  u  [a incendia], 
embrasement, m.  action d’incendier . jig.  
excitation, f .  action d’exciter, d’enflam^ 
mer. ■ · "

ÎNCENDIÀRIU, m. a, f .  p l .  i i , ie.' 
a d j . [in cend iarius, lat.].  incendiaire 
( / .  nev.),  d’incendie ; j ig.  incendiaire ( / .  
nev.),  séditieux (euse).

ÎNCENDIATU, m. a, f .  pl .  ' ti, te.
part .  trec. de A INCENDIA.

ÎNCENDIOSU, m. a, f .  pl .  şi, se. 
a d j . [INCENDIOSÛS, l a t . \  incendiaire (f. 
nev .), brûlant/#. ex citant, ..animant, in
cendiaire ( f.  nev.),  séditieux (euse). .

INCENDIU, m. p l . u r l  [incendium, 
lat . ] ,  incendie, feu (x ). embrasement,' 
ni. jig.' ardeur,\passion, / .

ÎNCENUŞA ■ (a),  v.  [IN şi cenuşa], 
cinéfier, réduire en cendres.
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UsCENUÇARE, / .  p l  i. [a încenu^à], 

réduction en cendres, j\ action de ciné- 
fier.

ÎNCENUSATU, 7». a, f .  p l  /i, te.
part, trec.rh A ÎNCENUÇÀ.

ÎNÇEPÀ (a), v. [iîs fi  csip , un g.], pi
quer, aiguillonner ; picoter, démanger , 
chatouiller.

Î nçepà (a se), v. se piquer, s’aiguillon- 
ner ; fig. se fâch er, se sentir blesser, 
prendre la mouche.

ÎNÇEPARE, / .  pl i. [a înçepà], pi
qûre, / .  aiguillonnement, m. picotement, 
chatouillement, m. démangeaison, f.

ÎNÇEPÀTORIU, wi. a, / .  pl. ii, te. 
adj. [a înçepà] , piquant picotant, qui 
chatouille, démange.

1NÇEPATU, m. a , / .  y l  /i, te. part.
trer.. de A ÎNcEPÀ.

ÎNÇEPÂTURA, / .  p l  i. vefi înçe-
PARE.

INCEPE (a), v. [inoipère, ïai.], com
mencer ; -— am ân ccid e  o bvcata în tréga , 
entamer ; — , éclater : focû -lu  a înce- 
pxdu nopte , le feu a éclaté la nuit; — , 
poindre : se scôla cdndu începe çli-u-a, il 
se lève quand le jour point, à la pointe 
de jo u r :—, prendre racine, naissance, 
être le berceau de : acestu stqbilim enlu  
a  începutu a c i , cet établissement a pris 
naissance ici ; — , débuter: a  începutu  
reu , il a mal débuté; — o gdlcéva , agresser, 
attaquer.; — a  d a } germer, pousser, 
croître ; — a legà} pommer (despre ver-  
z e ,s a  lu le) ; *— a  vorbt, prendre la pa
role. rompre le silence; — a  dorvn , 
s’endormir ; — o h ip ta , engager une
lutte«. en venir aux mains ; — ce-va pe
dossu, mettre la charrue devant les 
bœufs ; — resboiu, ouvrir la campagne;
— o judecata, intenter un procès ; — o 
Irébtty mettre une affaire sur le métier, 
en train : — o istoria de mai sussu, re
prendre une histoire déplus haut; —- a 
tràtà mm subjectu, entrer en matière.; 
— , entreprendre : iiam încredereîn ce-a 
ce a începulu, je n’ai pas de confiance en 
ce qu’il a entrepris; —, se mettre, partir: 
loti xncepurâ a rîde, tous se mirent a 
rire; mcepêndn de, à partir de.

ÎNCEPE K IA jf.p l .i.  vefii începutu . 
ÎNCEPERE, / .  pl. i. [in c iper e , laL],

action de commencer, d’entreprendre, 
de débuter ; vedi INCEPUTU.

ÎNCEPÉTOkrU, 7». a, / .  p l  fi, te. 
adj. [a în c epe], élémentaire ( / .  vev.\ 
d’élément, primitif (ive).

ÎN C E P Ë T O R U , m . p l i .  [a începe], 
commençant, débutant, m.
* ÎNCEPETURA, /. pl. i. veţli înce-
PUTU.

ÎNÇEPOSU. m. a, / .  p l f i y se, adj\ 
[a înçepà 1, piquant, aigrelet (ette).

ÎNCEPUTU, m. a j . p l .  f  i, le. pari.
trec. de A ÎNCEPE.

Î nceputu , in.pl. uri. commencement, 
début, principe, élément, noviciat; pro
jet, premier jet, m. origine, naissance, 
racine, source, introduction, / .  — lu 
classi-lorUj rentrée des classes,/, la —, 
de prime abord, premièrement, dès le 
principe, primitivement : a vedô . — luf 
voir commencer, naître ; —, premier pas 
(nev.): în ére-ce'lucru — e grau, il n’y 
a que le premier pas qui coûte ; fà r a  — 
şi sfărşilu, éternel (elle) ; — lu unei 
lup f i , agression, attaque, f .  engagement, 
m. - lu resboiu-lui, ouverture des hos
tilités,/ .  — lu rliiri, point du jour, m.
— lu vnui l\icruy mise en train, / .

ÎNCERCA (« ), v. (în f i  c e r c a r e ,  it.], 
essayer, tenter, faire un essai : am in~
cercatu în zădaru , j ’ai essayé en vain ; 
—, éprouver, mettre ii l’épreuve, sonder : 
Dumnezeu vrù së încerce c r ed in fa  lui 
Avrdamuy Dieu voulut éprouver la foi 
d’Abraham ; —, risquer, hasarder, . s’a
venturer : trebue se încercăm u, il faut 
noiis hasarder; —, cdndu în lru n u  felu } 
cdndu într'allu-lu , aller à tâtons, em
ployer tous les moyens.

ÎNCERCARE, /. pl. i. [în .yt cehca· 
re , /i.], essai, m. tentative,/, action 
d’essayer, de tenter ; — , épreuve,
ébauche, /. — , risque, danger, péril,
fig. hasard, m.

ÎNCERCĂTORIU, pl. n\ ie.
adj. [A încerca], d’essai, de tentative, 
d’épreuve, d’ébauche, jig. hasardeux 
périlleux (eusê ), risquant.

INCERÇATU, m. a , jf. p l  fi, te.
part. trec. de A ÎNCERCĂ.

INCERTITUDINE, verii ntîcertitu
d in e .
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INCESTU, nu p l  e. [in c e s t u s , lat.], 

inceste/?«, relation illicite entre parents, 
/.

ÎNCESTUOSU, vu a , f . p l. ţi, se. a d j.  
[iNCESTUOSUS, la t . ] ,  in cestu eu x  (e u se j, 
coupable, im pudique ( / .  nev.).

ÎNCETA (a), v. [în c e t u ], cesser, dis
continuer : dupa ce încetă d'a vorlï, 
après avoir cessé de parler ; —. yremel- 
niceţce, suspendre ; — , se prendre : a -  
cesiu obiceiu încetésa din $i în ţii, cet 
usage se perd de jour en joiir; — , s’ar
rêter : césornicu-lu meu a încetalù, ma
montre ş’est arrêtée ; —., interrompre :
pentru ce aţi încetatu partid'a ? pourquoi 
avez-vous interrompu la partie ? —, ta
rir : isvoru lu a încetatu, la source est 
tarie ;—-, mourir : vêt'a lui va încetà pes
te puçinu, il mourra bientôt ; — cil ce
va, en demeurer là ; -  d'a vede,· perdre 
la ;vue.

ÎNCETAREy f . p l .  i. [a  în c e t à ], ces
sation, discontinuation, / .  — vrem elni- 
césca, suspension, f .  — , interruption, f .
— a  negofiu-lui, stagnation commerciale, 
f .  — a  v iem eln iceţce unui resboiu , armis
tice, trêve, suspension d’armes, / .

ÎNCETATU, nu a r f .  p l.  fi, te. p a r t, 
ir e c . de  a  în c e t à .

ÎNCETINELU, adv. [în c e t u ] ,  tout 
doucement, lentement, avec précaution; 
toiit doux, tout beau !

ÎNCETIŞORU, adv . veÿ i î n c e t i 
n e a u . r.

INCETU, adv. lentement, doucement, 
tardivement, peu à peu, petit à petit ; 
m a i — , tout beau! a j a c e  ce-va — , lam
biner, n’en plus finir ; a  merge — , aller,à 
pas de loup.

jNCETUŢU, adv. veçli î n c e t in e l u .
. ÎNCHIDE (a), v. [ in c l u d e r e , lat.], 

fermei·, enfermer, renfermer ; -  pe cine· 
va, détenir, incarcérer, emprisonner, ver
rouiller, mettre sous les verroux, coffrer 
quelqu’un (/«m .); — uţi'a cui-va, inter
dire sa porte à quelqu'un ; —· o rana, 
cicatriser ; — eu zidu , murer; —  oscri- 
sore, plier une lettre ; — eugardu , en
clore *, — liuine, serrer des babits ; — 
întro monăstire, cloîtrer ; — o âdti- 
nare , clore une assemblée: — ,.arrêter : 
Va închisu pentru délorii, on l’a arrêté

ÎNC
pour dettes ; —  o f é ç i a , rembrunir, fon
cer ; —  în  o g ra d a , parquer ; —  o u ţia  
séu o fe r é s tr a  pen tru  totu-dé-una , con
damner une porte ou une fenêtre ; fig .
— ochii, m ourir; —  ochii cui-va, assis
ter aux derniers moments de quelqu’un;
— gur'a cui-va, imposer silence à quel
qu'un,. le forcer au silence, lui clore la 
bouche .

ÎNCHIDERE, / .  p l. i. [ in c lu d e r e ,  
lu t.], action de fermer, d’enfermer, de 
renfermer ; — , incarcération, détension, 
/. emprisonnement, m. action d’incarcé
rer, d’imprisonner ; —  eu z id u , murage, 
Vi. —- a ùnei ad u n ări , clôture d’une as
semblée, /. —  pen tru  détorii, arrestation 
pour dettes, /. —  în  ograda, parcage, m.
— Aa u n eifeç ie , brunissage, m 
. INCHIÇËTORE, f .  p l. i. veçli în ch i-

SÔRE.
ÎNCHipËTORU, m .pl. i. [a închi

de!, geôlier, m.
; INCHIEA (a ), v. [în  ţi CHIEa], fer
mer, joindre ; —  cu n astu ri, boutonner , 

fig . — unu tractatii, unu contractu , unu 
têrgu , conclure, signer un traité, un 
contrat, un marché.

ÎNCHIEARE, f .  p l .  i , [a  în c h ie à ] ,  
fermeture, jonction, f .  action de fermer,
—  a  unui tractatu , unui contractu , unui 
têrgu . conclusion, signature d'un traité, 
d’un contrat, d’un marché, /. — , clô
ture, f .  —  a  osse-loru , articulation, /.

ÎNCHIEATU, m. a j . p l .  ţi, te. p ar t, 
trec. de  A în c h ie à .

ÎN CHIEĂTURA,f .  p l .  i. [a în c h ie à ] , 
jointure, /. jo in t, m. —  'a osse-loru, ar
ticulation, f .  — , article, m. condition, 
clause, /. — ’a m a r i i , poignet, m.

ÎNCHIEGÂ (a se), v. [ c o a g u la r e ,  
lu t.], se cailler, se coaguler, se figer.

ÎNCH1EGARE,/ .  pl. i. [coagulake, 
la t .] ,  caillement, figement, m. coagula
t i o n ,/ .actio n  de se cailler, de se coa
guler, de se figer.

ÎNCHIEGATU, m. a, f .  pl. fi, te. 
p a r t . trec. dye a  în c h ie g à . ‘

ÎNCIiINA (a ), v. [ în c l in a r e ,  la i.], 
incliner, pencher^ — , consacrer, vouer, 
dédier.

Î n c l i n a  (a se), v. s’incliner, se 
p en ch er; —  la  Dximnedeu, révérer,
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adorer, aimer Dieu ; —, se rendre, ca
pituler, mettre bas les armes; —, se 
courber, s’humilier, se prosterner, faire 
des génuflexions, des courbettes.

ÎNCHINÀGIU NE, / .  pl. i. [inclina- 
tio n e , lat.], penchement, m. inclinai
son, pente, f .  fig. consécration, dédi
cace, ovation,/, hommage, m. —, génu
flexion, courbette, f  — la Diimiiefieu, 
amour, m. adoration, vénération, f .

ÎNCHINARE, / .  p l  i. [inclinare, 
lat.], pencliement, m. inclinaison, pente, 
/ . action d’incliner, de pencher; jig. —- 
a tinui orafii, reddition, capitulation 
d’une ville, / .  —, consécration, dédicace, 
/ .  — la Dumneÿexi, adoration, / .  amour 
envers Dieu, m. — , génuflexion, cour
bette, / .

ÎNCHINÂTORU, m .p l i. [a închi-  
NÀ], adorateur, m. —  la icône, idolâtre,

m ÎN CHIN ATU, m. ay f .  p l  f i , te. part, 
trec. de A înçhinA.

ÎNCHINGA (a), v. [în f i  ghingaJ, 
sangler, serrer avec des sangles.

ÎNCHENGARE, / .  pl. i. [a închingI ] ,  
action de sangler.

ÎNCHINGATU, m. ci, f .  pl. fi,te . 
part . trec. de A ÎNCHINGÀ.

ÎNCHIOTORA (a), v. [ in c lu d e re , 
La t.], agrafer, attacher avec une a-, 
grafe.

ÎN C H IQ TO R A R E, f .  p l  i. [inclu
d er e , la t.], action d’agrafer.

ÎNCHIOTORATU, m. a, / .  p l f i -  te.
Jiart. trec. de A ÎNCHIOTORA.

ÎNCHIOTÔRE, / .  p l  ï. [a închioto  
RÀ], boutonnière, /. —  a copci, porte, 
/· .  ·

INCHIPUI (a), v. [ÎN fi chipu], ima
giner, concevoir, inventer; considérer, 
envisager ; réprésenter, exprimer, signi- 

fier̂ v
I nchipui (a'si), v.'s’imaginer, se .fi

gurer. croire, penser, juger ; — hicntri 
f â r a  temeiu, se former, se. créer, se for
ger des chimères, faire des châteaux 
enJEspagne.

ÎNCHIPUIRE, / .  p l  i. [a închipuiJ, 
imagination, conception, invention.; con
sidération; représentation, expression, 
signification; foi, croyance, pensée,idée,

f .  jugement, m. — zadarnica, chimère, 
illusion, /. château (x) en Espagne, m.

ÎNCHIPUITU, m. a , f .  p l  f i , te.pari, 
trec. de a în ch ipu i.

Î nohipuitu , m. a, / .  p l  fi, te. adj. [a 
închipui], imaginaire, chimérique (/. 
ne?;.), fictif (i,ve), idéal.

ÎNCHIRIE (a), v. [în ţi chiria], 
louer, donner séu prendre en location ;
— o corabia, noliser, fréter un navire ;
-— o moşia, affermer une terre.

ÎNCHIRIERE, f . p l  i . [a înci-iir ié ], 
location, f .  louage, bail, m. —  a unei co
răbii, nolis (nev.J, fret, affrètement, m.'
— a unei m osii, affermage, m. 

ÎNGHIRIETORU, m. p l  i. [a înciii-
r ie ], loueur, m. — de corabia, noliseur, 
fréteur, m. — bailleur, m.

ÎNCHIRIETU, m. a , / .  p l  f i , te. 
part. trec. de A închiriÉ ; —, en location, 
en louage ; de — , de louage, à louer. 

INCIiISiŢIUNE, vedi in cisiţiu n e . 
ÎNCHISÔRE, f. p l  t. [închisu], pri

son, maison d’arrêt,/ .  — la cărăida, vio- 
lonj m. — întuntcôsa, cachot, m. a  f i  la 
—, êlre enfermé, coffré, à Tombre, sous 
les^erroux..

ÎNCHISU, m. a, / .  pJ. {ïî, se. part, 
trec. de A în ch ide .

Î nchisu, m. a, /. pZ. ţi, se. adj. foncé 
(despre feçie) : obscur, sombre (/. neu.) ;
— la fire, sérieux (euse), taciturne, sou- 
ble, morose (f.nev.)\  'a face mai —, 
brunii’, rembrunir, foncer.

Î nchisu, m. pl. ţi. prisonnier, détenu, 
m.

INCID1NŢA, / .  p l  e. [incidentu], 
incidence, rencontre, / .  incident, évé
nement inattendu, m . — , proposition ac
cessoire /.

INCIDÏNTU, m. p l  e. [incidente, 
lat.], incident, événement imprévu, m. 
circonstance inattendue, / .

ÎNCINCI (a), v. [ÎN ţi cinci], quin
tupler, répéter cinq fois.

ÎNCINCIRE, f . p l .  A. [a; încinci], 
quintupler, m. action de quintupler.

ÎNGINCITU,-m. a j .  p l. f i , te. pari, 
trjic. de A Încinci.
• ÎNCINGE (a), v. [încingere, lal.\ 
ceindre, entourer, couronner.

■ Î ncinge (a se), v. se ceindre ; — de
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căldura, s’é ch au ffer ;. —, sentir le re 
len t (despre grâu).

ÎNCINGERE, /. pl. i. [ în c in g e r e , 
lat.], entourage, m. action de ceindre ; 
— Aa grâa-lui, pdeur do relent, / .

ÎNCINGÈTORE, /. pl. i. [a  în c in g e ] , 
ceinturon, m. — , bandage, suspensoir,

m ÎNCINSĂTURA, f . p l .  i. [ÎsciksdJ,
ceinture, /.

ÎNCINSU, m. a, f .  p l. fi, se. part. 
trec. de A în c in g e .

INCISIŢIUNE, f .p l .  i. [in q u is it io -  
n e , lat..\ inquisition, rech erch e, enquête,

INCISITORIALU, m. a , f .  pl. i, e. 
adj. [ in c is it o r u ] ,  inquisitorial, sév ère, 
arb itraire  ( f.n ev .) , om braguex (e u se j.

INCISITORU; m. pl. i. [in q u is it o r , 
lat.], inquisiteur, ju g e  de l’inquisition, 
m.

INCISIUNE, f  . p l. i. [in c is io n e , 
lat.], incision, en taille, taillade, /.

INCISIVU, m. a, / .  . pl. i, e, adj. 
[in c iSUS, lat.\  in c is if (ive), qui coupe.

ÎNCIUCURA (a), v. [m fi c iu c u r e ], 
orner de franges.

ÎNCIUCURARE, /. pl. i. [a în c iu -  
Cürà], ornem ent de fran ges, m. action 
d’orner de franges.

ÎNCIUCURATU, vi. a, f .  p l. ţi, te. 
part, t r e c de a ÎNCIUCURÀ.

ÎNCLEI (a), v. [în  fi  c l e iu ], encol- 
lerA, engluer, em pâter.

INCLEIRE, /. p l i .  [ a în c l e i], o n - 
collage, m. action d’encoller.

ÎNCLEITU, m. a, f .  p l. pi, te. part.
trec. de A ÎNCLEI.

ÎNCLEŞTA (a se), v. [în  f i  c l e ş t e ], 
se raidir, transir, s ’engourdir ; — , serrer, 
p in ce r; — , rùordre (despre dinţi) yjig  
aşi —  limb1 a, perd re la  parole.

ÎNCLEŞTARE,/, pl. i. [a  î n c l e ş t a ] ,  
serrem en t, p in cem en t, m. action de 
serrer, de pincer, m. — , raidissem ent, en
gourdissem ent, m.

ÎNCLEŞTATU, m. a, f .  pl. ţi, te.
part. trec. $e A ÎNCLEŞTA.

ÎNCLINA (a), v. [în c l in a r e , lat.], in 
clin er, pencher.

I n c l i n a  (a  se), v . . s ’iclin er,. se pen
cher; fig. se prosterner, rendre hom m age.

ÎNC
ÎNCLINARE, f .p l.  t.[înclinare, lat.], 

inclinaison, pente, / .  penchant, m. — , 
inclination, affection, f .  attachement, 
amour, m. f .  la pl. eu— Jirésca , enclin à, 
porté à; prin  — , relativement.

INCLIN AŢIUNE, /  pl. i. veŞi. în 
c l in a r e .

INCLINATU, m. a, f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de A in c l in a .

ÎNCOCARJÀ (a), v. [în  şi a c o c â r ja ] , 
cambrer, courber.

ÎN C O C A R JA R E , f .  pl. i, [a  ÎNCO- 
CÂRJÀ], cam brure, f. action de cam brer.

INCOCARJATÙ, 771. ?a, f .  p l , ţ i , te. 
part. trec. de1 A ÎNCOCARJÀ.

ÎNCOIFÀ (a), v. [în  f i  c o ifu ], coiffer 
d’un casque.

ÎNCOIFARE, f .  pl. i. [a în c o if à ] ,  
action de coiffer d’un casque.

ÎNCOIFATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part.
trec. de A ÎNCOIFÀ.

ÎN C O L Â Ç I (a  se), v. vefii A COLÂCÎ.
ÎNCOLŢELA. / .  p l  i. veft în c o l ţ i-

ÎNCOLTT (a), v. [ÎN pi'coLŢUj, mor
dre; denteler; tourmenter, inquiéter, don
ner de l’angoisse ; mettre dans embar
ras ; —,· germer, pousser, commencer h 
paraître, poindre (despre plante); — pe 
cine’va, rembarrer quelqu’un, le mettre 
h sa place.

INCOLTTRE, / .  p l  ù [a în c o l ţ i], 
morsure,/, dentelure, / .  —, germination, 
pousse (despre plante), f .  —, rembarra- 
ge, m. action de mettre quelqu’un a sa 
pla-ce.

ÎNCOLŢITU, m: a j . p l .  ţi, te. part, 
trec. de A în c o l ţ i.

ÎNCOLŢITURA,/.pZ. i. [a în c o l ţ i], 
morsure,/. —, dentelure,/. —, germi
nation (des]\re plante), f .

INCOMA (a ) , v. ! în  · şi coma , lat.], 
couvrir ; — unu zidu^ chaperonner une 
murai 1 le.

ÎNCOMARE, f .p l .  i. [a încom à], ac
tion de couvrir ; — a unui zidu, action de 
chaperonner une muraille.

ÎNCOMATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de a ÎNCOMÀ.

INCOMODA (a ) , v. [in co m m o d a re , 
la t] , incommoder, gêner ; ennuyer, être 
insupportable (/. nev.).
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INCOMODARE, /. p l. L [incommo- 

d a re , lat.\  incommodité, gêne,/, ennui, 
m. action d’incommoder.

INCOMODATU, m. a, /. pl. ţi, te. 
p a r t . trec. de A incomoda.

INCOMPATIBILII, ve$ i necumpa- 
t ib ilu . v 

ÎNCONDEIA (a) v . [în .^ co n d eiu ], 
parer, orner, décorer, embellir, enjoliver, 
— , peindre, représenter sous de trop 
vives couleurs ; -  , calomnier, médire, 
détracter

ÎNCONDEIARE, /. pl. i. [aÎncon- 
DEIÀ], ornement, embellissement, enjoli
vement, m. décoration, /. — , calomnie, 
médisance, f.

ÎNCONDEIATU, m. a ,  f.-p l. fi ,  te. 
p a r t . trec. de a vîncond eià .

ÎNCONJURA, (a ),v . vefiiA  încungiu-

, ÎNCOPCEA (a) v. [în f i  copca], 
agrafer, fermer avec une agrafe.

ÎNCOPCEARE,/.jp£. ^ .[aÎn cop ceà], 
action d’agrafer.

ÎNCOPCEATU, m . a ,  f .  p l. ţ i ,  te. 
paÿt. trec. de A |ncopceà.

ÎNCORĂGIA (a), v. [în f i  corag iu ], 
encourager, .enhardir, donner du cœur, 
exciter, animer,

ÎNCORAGIARE, f . p l , '  i. [a în cora- 
GIÀ], encouragement, enhardi ssement, 
m. excitation, animation, /.

ÎNCORĂGIATORIU, m. a j r p l . i i ,  
ie. ad j. [a în co rà g ià ] , encourageant, 
excitant, qui donne du cœur

ÎNCORĂGIATU, m. a , f .  p l. ţ i ,  te.
p a r t . trec. de A ÎNCORAGIÀ.
—ÎNCORDA (a), v. [ÎN f i  CÔRDA], ten
dre, étendre; —  unu areu, bander lin arc;

•—  o trăsura, verser, une voiture.
ÎncokDÀ (a se), v . s e  tendre, s’étendre;

—  cetra cine-va, regarder quelqu’un avec 
colère, d’un mauvais œil.

ÎNCORDARE, /. p l. i. [a în c o rd à ], 
tension, f .  action de tendre, d’étendre ;
—  a  unui areu , action de bander un arc;
—  a  unei trăsuri, action de verser une 
voiture.

ÎNCORDAŢU, m. a, / .  pl. //, te. part, 
trec. de A ÎNÇORDÀ.

ÎNCORDĂTURA, f .  p l. i. [a ÎNCOR- 
nÀ], tension, /.

ÎNCORNĂRI (a), v. vefli À' în c o r -  
n u rà .

ÎNCORNURA (a ) , v. [în {u C ô rn a·, 
donner des coups de cornes; fig. cocufier, 
violer la foi conjugale.

ÎNCORNURÀRE, f . p l .  i. [a  în c o r -  
n u rà ], action de donner des coups de 
cornes ; fig . de cocufier, de violer la foi 
conjugale.

ÎNCORNURATU, m. a , f .  p l. ţi, te. 
part. trec. de À în c o r n u rà .

În c o r n u r a tu , m. a , f  pl. ţi, te. adj. 
stupide, bête, imbécile (f. nev.), sot (otte), 
niais, nigaud ; —, fier, altier (ère),'glo
rieux, orgueilleux (euse).

În c o r n u r a t u , m.pl. ţ i .cornard, cocu,
m-A

ÎNCORONA (a), v. [in  f i  c o r o n a re , 
lat.], couronner, ceindre d’un diadème; 
orner, entourèr.

ÎNCORNARE, f .  pl. i. [in ţ i  c o r o 
n a r e , lat.], couronnement, m. action de 
couronner, de ceindre d’un diadème ; or
nement, entourage, m. »

ÎNCORONATU, m. a, /, pl. f i , te. 
part. trec. de A ÎNCORONÀ.
. ÎNCORPORA [a), v. [ in c o rp o ra re , 
lat.\  incorporer, unir, réunir, annexer.

ÎNCORPORARE, / .  pl. i . [in co rp o 
r a r e ,  lat.], incorporation/réunion, an
nexion, f. action d’incorporer.

ÎNCORPORĂŢIUNE, /. pl. i. ve$i
ÎNCORPORARE.

ÎNC.ORPORATU, m. a , f . pl. ţi, te.
part. trac, de A ÎNCORPORA.

ÎNCOTITURA//. pl. i. vefi COTI
TURA. ^

ÎNCOTROPI (a), v. (în  fi  ̂ a  cô· 
t r o p i ] ,empiéter ; usurper, envahir.

ÎNCOTROPIEE,/ pl. i. [în  fi co
t r o p ir e ] ,  empiètement ; envahissement, 
m. usurpation, f . action d’impiéter.
. ÎNCOTROPÏTU, m. a , /. pl. ţ i , te.
part. trec. de A ÎNCOTROPÎ.

ÎNCOTRO, adv. où, à quoi, en auel 
lieu ; a nu aré  —, ne pas y avoir a al
ternative ; ne pas pouvoir l’empêcher, 
s’y opposer; être obligé d’agir, d’en pas
se^ par là; a^fdcare —, se connaîtr.

INCOYOIE (a), v. arquer, busquer, 
ployer, cambrer.

în c o v o ie r e , f .  v i. i. [a încovotéi,
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action d’arquer, de busquer, de ployer, 
de cambrer, ,

1NCOYOIETU, m. a, f .  p l .  f i , te. p a i t . 
trec. de A ÎNCOVIÉ.

ÎN C O V O IE T U R A , /. p l .  i. [a în o o -
v o ie ], courbure, cambrure, /. bûsselagc, 
m. — ’o- unei b o lfi, voussure,/. —  a p i 
cior u -lu i ( la  qem m chiu ), cou-d» -pied, m.

ÎNCOVOIOSU, ni. a , f .  p l. f i ,  se. ad j.
[a în co v o ié ], flexible (/ . nev.), qui plie 
«iis ément.

ÎNCOVRIGA (a), v. [în f i  co v rig u ], 
entortiller.

ÎNCOVRIGASE,/.pZ. t. [a În cov ri-
GÀ], entortillement, m. -action d’entortil
ler.

ÎNCOVRIGATU, 7». a, / .  p l .  f i ,  te.
part. trecl d e mA ÎNCOVRIGA.

ÎNCRÂCÀNÀ (asc), v. [în f i  a cra- 
Canà ], bifurquer, diviser en deux.

ÎNCRĂCĂNARE, /. pl. i . [în f i  c ră -  
canaR e], bifurcation, /. action de bi
furquer.

ÎNCRĂCANATU, 7?2. a, / .  pZ. /i, te.
part. trec. de  A ÎNCRACÂNÀ.

INCRĂCI (a se) v. [în fi c r a c a ] ,  se 
fourcher,_se diviser en fourche.

ÎNCRĂCIRE, /. p l. i. [a în c r a c i] ,  
action de se fourcher, de se diviser en 
fourche. w

ÎNCRĂCITU, m. a , f .  p l. f t ,  te. p a r t.
trec. de A ÎNCRĂCI.

ÎNCREDE (a), v . [in f i  c r e d e r e , 
fot.}, confier, livrer en toute confiance.

În c r e d e  (a  se), v. se confier, avoir 
confiance, se fier, s’abandonner, se li
vrer, s’en rapporter, croire en, se reposer 
sur, donner sa confiance, s’appuyer sur;
— (nu), se méfier, prendre garde, se tenir 
sur ser gardes.

ÎNCREDERE, /. p l. i. [in ţ i  c r e d e 
re , lut.], confiance, croyance, foi, /. ac
tion de confier; — peste m ëssura, crédu
lité, f .  eu 0  m are  — , les veux fermés; a  
avé — , veçli A SE ÎNCREDE.

ÎNCREDIBILITATE, veţh n ecred i-
DIBILITATE.

ÎNCREDIBELU, ve(L\ n e c re d ib ilu . 
ÎNCREDINŢA (a), v. în ţi c re d in 

ţ a ] ,  confier, commettre aux soins de: êi 
am în cred in fatu  tôta a v e r e -a  m ea , je  lui 
ai confié toute ma fortune; *—, assurer,

INC
garantir, affirmer, soutenir, certifier, 
promettre, répondre: pofu se' t'încredinfë- 
su cà este adeveratu, je peux vous assurer 
que c est vrai; — ţ convaincre, persuader: 
am dmblatu se Vîncredinfesu, j ’ai essayé 
de le persuader.

Î ncredinţa (a se), v. se confier, avoir 
confiance, se fier, s’abandonner, së li
vrer, s’en rapporter, croire en, ,se repo
ser, mettre sa confiance, s’appuyer sur; 
— , s’assurer, prendre des garanties, des 
précautions; — (nu)y n avoir pas confian
ce, se méfier, se tenir sur ses grades, se 
défier; ·-- în mâni-le biruitoru-lui, se 
rendre à discrétion.

ÎNCREDINŢARE, / .  pl. i. [a în cre
dinţa] , confiance, foi, / .  action dé con
fier; — , assurance, garantie, / .  action 
d’assurer; — , persuation, conviction, f.
— dèplina,, certitude, f .  spre —, àTalp- 
pui ; c?f — , sans contredit, avec aplomb ; 
ti da — , veţli A în c re d in ţa .

ÎNCREDINŢÂTORIU, m. a , f .  p l. 
pi, te. adj. [a Încredinţa], apôdictique 
( / ’. ntv.), persuasif (ive), convaincant.

1NCREDINŢATU, m. a. f .  pl. f i , te. 
part. trec. de a în cre d in ţâ  ; u fi  — , être 
sûr, certain; fii bine — cat mettez-vous 
bien dans la tete qui, tenez-vous pour 
dit que.

ÎNCREÇUTU, m\ a, f .  pl. fi, te. part.
trec. de A ÎNCREDE.

ÎNCREMENI (a), v. [în ţ i  crïmina-  
RE, lat.], stupéfier, ébahir, rendre stupé
fait, pétrifier, interdire, consterner.

ÎNCREMENIRE, f .  p l. i. [în .?! c r e -  
m inare, lat.], stupéfaction, stupeur, pé
trification, consternation, /.ébahissement, 
ni. action de stupéfier.

ÎNCREMENITORIU, m. a, / .  p l  ü, 
ie . a d j.[a încrem en i], stupéfiant, ébahis
sant, consternant, pétrifiant.

ÎNCREMENITU, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A ÎNCREMENI; — , confus, 
bouche béante, ani remasu —, les bras 
m’en ont tombé.

ÎNCREŢELA, f .  pl. i. veçli în creţi-

ÎNCREŢI fa), v. [în p  creţu], fron
cer, plisser; — peru, crêper des cheveux;
— pelle, crépir du cuir ; — frunte-a, 
sprîncene-le, sourciller, crisper.
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ÎN C R E Ţ IR R  /. p l  i. [a  Î n c r e ţ i ] ,  

froncement, plissem ent, m. fronce, /. ac
tion de froncer; - a sprînccnc- loru, a c
tion de sourciller.

ÎNCREŢITU, m. a, f .  'pl. ţ i , te, part, 
trec. de a în c r e ţL

ÎNCREŢITURA,/.pl. i. [a în c r e ţ i ] ,  
fronce, /. pl. ; détour, repli, m. a se adân
ci în celle mai profunde încreţituri a-le 
inimi 9 pénétrer dans les replis de Târne.

ÎNCRIMINA' (a), v. [in  şi crim in e, 
Zaf.], incrim iner, accuser d’un crim e.

ÎNCRIMINARE,/, pl. i. [a  în crim i- 
NÀ], incrim ination, accusation d’un cri
me»/. action d’incrim iner.

ÎNCRIMINATU, m. a, / .  pl. ţi} te. 
part. trec. de A ÎNCRIMINÀ.

ÎNCROPELA,/. pl. i. veÿi în cro p i-

ÎNCROPÏ (a ), v. [in cro p u ], tiédir, 
rendre tiède .(/. weu.); — , rafraîch ir, re 
froidir;/^. adoucir, calm er, apaiser.

În c ro p i (a se) ,  v. se tiéd ir ; fig . —  
la o nevoe, faire ses afforts pour sortir 
d’un em barras.

ÎNCROPIRE, / . p l  i . [a  în c r o p i] , 
rafraîchissem ent, refroidissem ent, m. ac
tion de tiédir, de rafraîchir, de refroidir; 
— , adoucissem ent, m. action de calm er, 
d’ apaiser.

ÎNCROPITU, m. a, f. p l  ţi, te.part.
trec. de A ÎNCROPI. ~

ÎNCRUCIŞA (a ), a. [în c r u c işu j; cro i
ser , m ettre en cro ix .

Î ncrucişa  (a  se), y. faire-le signe de 
cro ix .

ÎNCRUCIŞARE, f . p l  î .[a  în c ru c iş a ] , 
croisem ent, m. action  de cro iser, de 
m ettre en cro ix  ; — , signe de ci’o ix, m.

ÎNCRUCIŞATU, rn.d, f .  p l .  ţi, te.
part. trec. de A ÎNCRUCIŞA.

ÎNCRUCIŞU, m. a , /. i, e. adj. [ÎN 
ş i CRUCEl, en cro ix , croisé.

ÎN C R U Ç Î (a  se), v. [în şi c ru d u ], de
venir cruel (elle.), dur.

ÎNCRÜÇIRE, /. p l  i . [a  se  î n . r u ç i ] ,  
action de devenir cruel (elle), dur.

ÎN C R Ü Ç IT U , m. a, f .  pl. ţ i , te.part, 
trec. de A SE î^CRUpi.

ÎNCRUNTA (a), v. [în şi c r u n tu ] , 
ensanglanter, m ettre en sang, souiller de 
sang; — , regarder fixement.

t a ] ,  action d’ensanglanter; — , de regar: 
der fixem· nt.

ÎNCRUNTATU, m. a , /. p l  ţi, te.
part. trec. de \ ÎNCRUNTÀ.

ÎNCRUSTA (a), v. [in şi c r u s ta r e ,  
la t.]y incruster.

ÎNCRÜSTAliE,/._pî. i. [in şi c r u s t a 
r e , lat.], incrustation, /. action d’incrus-

terÎN CRU STAŢIUNE, f .  pl. i. veçliî n- 
c r u s t a r e .

ÎNCRUSTATU, m. a , /. p l.  ţ i ,  te.
p ar t. trec. de A ÎNCRUSTÀ.

ÎNCUIBA (a se), v: [ÎN şi cuibu], ni
cher, faire son nid] fig . s’introduire, s’in
staller, s’établir dans.

ÎNCUIBARE,/._pZ. î . [ a  se { în cu ib a], 
action de nicher, de faire son nid; fig. in
stallation,/.

ÎNCUIBATU, m. a, / .  pl. ţ i, te. part.
trec . de a  ÎNCUIBÀ.

ÎNCUIE (a), v. [ÎN şi cuiu], fermer 
à c lef; — unu drvm u. barrer, obstruer, 
boucher un ehrmin ; — , constiper, res* 
serrer.

ÎNCUIERE, f. p l. i . [a  în c u ié ], action 
de fermer à clef ; —  a  unui drumu, barra
ge, m. obstruction,/ .— , constipation,/, 
.resserrement, m.

ÎNCUIETORE, /. p l  i. [a în cu ié], 
fermoir, m. fermeture, / . — , loqùuleau 
( x ) .  loquet, m.

ÎNCUIETU, m. a; f .  p l. ţi, le. part . 
trec .d e  A ÎNCUIÉ.

ÎNCUIETURA, f .  p l. i. [a încuié], 
fermeture,/. —  a  trupn-lui, constipation, 
f  _  a  p işatu-lui, rétention d’urine,/.

INCULPA (a), v. [in  şi c u lp a , lat.}, 
inculper, accuser d’une faute, compro
mettre: este înculpatu  în tracés ta  pricina, 
il est c- mpromis dans cette affaire.

I n c u l p a r e , /. p i.  [a înculpà],
inculpation, accusation d’un faute,/, ac 
tion de compromettre.

ÎNCULPATU, m. a, .f. pl. ţi, te.
part. trec. de A ÎNCULPÀ.

ÎNCUMETA [ a s e ) v .v e $ ia  cum età. 
ÎNCUNGIURA (a ) ,« . [în -cum-gyros,

la t .]y entourer, ceindn*, environner, 
border, envelopper, em braser, en- 
ceindre; — unu oraşu , assiéger une ville,
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à, l ’investir, lui couper les communica
tions.

ÎNCUNGIURARE, f .  pl. i. [a încun- 
GIürJU, entourage, m. action d’entourer, 
de ceindre f.c .l. ; —  a  unui oraçu, siège, 
investissement d une ville, m.

ÎNCUNGIURÂTORU, rn.pl. î . [ a î n -
CUNGIURÀ], assiégeant, m.

INCUNGIURATU, m. a , f .  p l. ti, te. 
p art. trec. de  A ÎNCUNGIURÀ.

' ÎNCUNOÇCIIN’J'À. (a ), y. [în ?i  eu - 
NOÇCiiN'fA], faire 9 avoir, faire connaître, 
porter à la connaissance de, conftmuniquer, 
informer, apprendre a, aviser, avertir, 
notifier, mander.j

lN CU N O ÇCIIN 'J'A RE, /. p l. i. [a .În- 
CUNOÇCiXN'f'i], action de faire savoir, de 
faire connaître ; communication, infor
mation, notification, /. avertissement, 
avi* (nev ) , m. . .

ÎNCUNOÇCHN'J’ATU, m. a, f .  pl. fi,
t e .n a r t .  trec. d é  A. ÎNCUNOÇCIINJÀ.

ÎNCUNUNÀ. (a ), v. vedi a cijnunà.
ÎN CUN VENIENTU v e p  r ë a  cu n se-

QüINfA.
lNCUNVENIN'J'A, vedi necuviin^a. 
INCUNVENINTU, ve$i n ecu v itn -

CIOSÜ.
ÎNCURCA (a), v. [ in c u lc a r e ,  lat.], 

entortiller, embrouiller, brouiller, mêler, 
empêtrer, embarrasser ; —  pe cine-va , 
désorienter, dérouter, déconcerter, dé
contenancer, confondre quelqu’un ; —
o treba, mettre des bâtons dans les 
ro u es..

xNCURCÀ (a se), v. s’entortiller, s’em
brouiller, se m êler; s’empêtrer, s’em
barrasser, s’enchevêtrer, se mettre dans 
lepétrin(/a?r?.); —  în vorhiïe, balbutier, 
hésiter, patauger; —. în dêtorii, s’endet
ter ; — , s’épaissir, devenir lourd ; du
pa prânfot, UmVa lui s'încurca. après dî
ner, sa langue s’épaissit.

iNCURCARE:/. p l .  /. [ in c u lc a r e , 
la t.], action d’embrouiller c. I.

ÎNCURCÂTORU, m. pl. i. [a încuii- 
CÀ],'brouillon, m.

1NCURCATU. ni. a , /  p l. p i, te, p ar t. 
Irec. de A JNCUROÀ ; actsla  p r ic in a  este 

în curcata, cette affaire est un énigme, 
l’on n’y voit goutte, c ’est la bouteille à 
l’encre.

9 — IND
ÎNCURCĂTURA, /. p l. i, [a în cu rca ], 

embrouillamini, embarras (nev.)} em
brouillement, pêle mêle (nev .) délaie, 
labyrinthe, m. confusion, anicroche, 
complication, f .

INCURIA, vefii n e în g r i jir e . 
INCURSIUNE. /. pl. i . [ in cu rs io n s , 

latS\\ incursion, irruption, invasion,/.
ÎNCUŞLÎJI (a ) , v. caresser, cajoler, 

flatter.
ÎNCUŞLUIRE, /. p l .   ̂ i. [a încuş- 

lu i  ] cajolement, m. action de cares
ser.

ÎNCUŞLUITUj m. a , f .  pl. f iy te. part.
trec. de A ÎNCUŞLUÎ.
' ÎNDATA, Kveçli d a ta . 

ÎNDATINA (a), v. [în fi d a tin a ] , 
usiter, être, en usage.

ÎNDATINARE, f .  pl. i. [,\ în d a- 
TINÀ], action d'usiter, d’être en usage.

ÎNDATINATU, m. a ,  f .  p l .  f i ,  te. 
p art. trec. -de a  în d a tin a .

ÎNÇECI (a), v. [în f i  ç e c e ] ,  décu 
pler, rendre dix fois aussi grand.

ÎNDECIRE, f .  pl. i. [a în çe ç I] , ac
tion àe décupler, de rendre dix: fois 
aussi grand.

NDECISIUNE, veçli n ed écisiu ne. 
NÇECITU, m. a, f .  p l. ti} te. p a r i. 

t r e c .d e  a în ç e c i
| n ç e c itu , m. pl. e. décuple, m.
ÎNÇECIUI (a ), v. '[îs'fi a çe c iu I], dé

cimer, faire mourir en grand nombre.
ÎNÇECIUIRE, f .  p l. i . [a  ÎNÇECiui], 

décimation, f. action de décimer, de 
faire mourir en grand nombre. 

ÎNpECIUITU, m. a, f .p l .  ti, te. part.
trec. de AxÎNţ)ECiui.

ÎN ÇEI (a), v. [ÎN'.fi ţ>Eu]j déifier, 
mettre au rang des Dieux.

ÎNÇEIRE. /  p l .  i. [a în çk i], déifi
cation, apothéose, /  action de déi
fier.

ÎNÇEITU, m. a , / .  pl. pi, te. part, 
trec. de A ÎNţ)Ei.

ÎNDELETE, / .  ioisii *, th. aiBe. / .  pe 
— , à loisir, h l’aise, commodément.

ÎNDELETNICI [a)\v. [ îk d e le tn ic u ] , 
occuper, donner de l’ouvrage, employer : 
avoir h. faire.

În d e le tn ic i  (a se), y . .s’occuper, em
ployer. su) tc n jjs  : — iv . s'implique
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se mettre à, avoir le nez sur, s’étudier à, 
s’exercer à, cultiver ; — cu lucruri de 
nimicit, s’amuser de bagatelles, baliver
nei* ; —  cm m ai multe treburi, mener, 
conduire, faire marcher de front plusieurs 
affaires.

ÎNDELETNICIRE, /. pl. i. [a Se în
d e le tn ic i ] ,  occupation, /. emploi du 
temps, m. application, étude, /. exercice, 
m. action de s’occuper.

ÎNDELETNICITU, m. a , / .  pl. fi, te. 
p art, trec. de A ^îndeletnici.

ÎNDELUNGA (a), v. [în şi a d e lu n - 
GÂ], prolonger, tirer en longueur ; con
tinuer, étendre ; proroger, aterm oyer; 
retarder, remettre, suspendre, reculer, 
différer.

ÎNDELUNG ARE, /. p l,  i, [a  înde- 
LUNGÀ], prolongation ; continuation; pro
rogation,/. retard, m.·remise, suspension, 
f .  »ction de prolonger ş .c J .

ÎNDELUNGATU, m. a, / .  pl, f i , le,
p a r t . trec. de  A ÎNDELUNGA.

In d e lu g a tu , m. a , f , p l ,  f i ,  te. ad j, 
infini ; immense (/. nev.), sans bornes, 
accst'a .vci fin e  unu timpii îndelungaţii, 
cela durera une éternité.

ÎNDELUNGU, adv, [în-de-lungu], 
longtemps, longuement, de longue du
rée, suffisamment

ÎNDEMÂNA, f .  p l. e, (/în-de-mâna], 
service, m. main, disposition,/, a  ave 
unu lucru la  --- , avoir un objet sous la 
m ajn ; Îndem ânaticu.

ÎNDEMÂNA (a ), v'. [îndemâna],
rendre service, êtr 3 utile, secourir : ajus
ter, adopter, accommoder, proportionner; 
— , engager, conseiller, entraîner, ex
citer, encourager, porter h.

ÎNDEMANARE, f ,  p l. [îndemâna], 
action de rendre service, d’être utile, de 
secourir; secours (■nev), m. capacité; a- 
dresse; intelligence,/.

ÎNDEMANATICU, m : a, /. pl. i ,  e. 
ad j.  [îndem âna], habile, capable ; 
proprr, apte ( f .  nev .) , adroit, ingénieux 
(eusej : — , complaisant, prévenant, offi
cieux (eus^e), serviable ( f. nev.). 

INDEMANATORIU, m, a , /. pl, ü ,
te, a d j .  engageant, entraînant.

ÎNDEMANATU, m. a, f . ' p l .  fi ,  te.
p ar i, trec. de  A ÎNDEMÂNA,

ÎNDEMNA (a), v.veţli A îndemâna,
ÎNDEMNISA (a), V, [lNDEMNIS,/ai,], 

indemniser, dédommager,
ÎNDEMNiSARE, / .  pl. i. [a indem

nisa], indemnisation,/, dédommagement, 
m. action d’indemniser.

ÎNDKMNISĂŢIUNE, / .  pl, ù veţli în- 
demnisaue. 

ÎNDEMNISATU, m. a,· f .  pl. fi, te.
part. trec. de A ÎNDEMNISÀ.

IMDEMNITATE, / .  pl. i. [indem
n it a te ,  lat.j ,  indemnité, /. dédomma
gement, m.

ÎNDEMNU, m, pl. uri, [în şi derînu], 
cause, suggestion, /. mobile, motif,

J.NDEMNU, veţll NEDEMNU.
ÎNÇEOSSI (a), v, [în şi jpEOSS.u], 

baisser, abaisser, descendre, rabattre ; 
fig. abuser, dégrader, avilir, humilier, 
ravaler.

ÎN Ç E O S S IR E , /. pl. i. [a inj^eossî], 
action de baisser, de rabattre, d’abaissir, 
de descendre ; fig, dégradation, humi
liation, /. avilissement, m.

ÎNÇEOSS1TORIU, m. a , f .p l .  ii, ie. 
adj. [A ÎNpEOSsi], dégradant, avillisBant, 
humiliant.

ÎNÇEOSSITU, m. a, f .  pl. fi, te, part, 
trec* de A ÎNţ>EOSSÎ.

TNDEPENDINŢA, veft nedepen-
DINŢA.

INDEPENDINTU , veţli nedepen-
DINTU.

ÎNDEPLINI (a), v. [în şi deplinu], 
achever, compléter, terminer, finir ; ef
fectuer, exécuter, réaliser; remplir, ac
complir,

ÎNDEPLINIRE, / .  pl. i. [a în d ep li
n i], achèvement, complément, accom
plissement,?«. fin, exécution, réalisation, 
f. action d'achever, de compléter.

ÎNDEPLINITORIU, ni. a, f .  p l. ii, 
ie.jnidj. effectif, exécutif (ive).

INDEPLINITU, a. / .  pl. f i , te. 
part. trec. de A îndeplin i.

ÎNDÈRÉPTLEA,- adv. [înd ëu ëp tu ], 
à rebours, a rebrousse poil, de travers, 
à reculons.

ÎNDEREPTNICEŞCE, adv. [îndk* 
re p tu ], opiniâtrement, obstinément, avec 
entêtement, avec opiniâtreté.
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ÎNDËRÈPTNICIia se), v. [îndëuëpt- 

NICU], s’ob stin er; sop in iâtrer, faire le 
récalcitran t, s’entêter, se re b u te r : s’op
poser, se révolter.

ÎNDËRËPTNICIA, f .p lÀ . [ în d ë rë p t-  
n icu ], opiniâtreté, obstination, opposition 
f. entêtem ent, m.

ÎNDËRËPTNICIRE, /. p l. i. [în d ë - 
r ë p t n ic u ], obstination, opposition, /. 
action de s’op in iâtrer, de s ’obstiner.

ÎNDÈRÉPTNICITÜ, m. a ,f .  pl. fi,
te. p a r t . trec. de A ÎNDËRËPTNici.

ÎMDËRËPTNICU, m. a, f . p l : i , ' e .  
ad j.  [ÎNDËRËPTUJ, obstiné, entêté, ré tif  
(iv e), mutin, opiniâtre (/ . nev.), réca lci 
trant, têtu ; este — , il n’entend pas ra i
son.

ÎN D ÉRËPTU ,acfo.[lN D IRECTU M ,ZaJ.], 
en arrière  ; p e  d ’ — , par derrière ; a  d a  
— , rend re, re s titu e r ; rétro grad er, re 
culer : être  sur le retour ; a  d a  —  césor- 
nicu , retard er une m ontre.

IiVlDERJI (a ) ,  v. [în f i  d ê r jia ], b ra
ver le  danger , s’exposer tém éraire
m ent. A

ÎNDERJIRE, f.  p l .  i. [a  în d ê r ji],  ac
tion de braver le danger, de s 'exp oser 
tém érairem ent.

INDERJITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p art, 
trec. de  ÎN i)ÊRji.

ÎNDESSÂ (a), v. [ÎN fi jpESSu]. tas- 
ser , p resser ; condenser ; épaissir.

ÎndeSSÂ  (a se) ,  v. se tasser, se presser, 
s’ingérer, se fourrer, s’im m iscer, se m ê
ler .

ÎNDESSARE, / . p l. i. - [a în d e s s â ], 
tassem ent, foulage ; épaississem ent, m i 
presse, / . action  de tasser.

ÎNDESSÀTORU, / . p l  i. [a  în d e s 
sâ ] ,re fo u lo ir , condensateur, m.

ÎNDESSATU, m. a , f .  p l.  f i , te. part, 
trec. de  A ÎNDESSÂ.

INDESSATU, m. a , /. p l. t i , te. ad j.  
mat, m assif (iv e ), com pacte ( /. vev.): 

ÏNDESSÂTURA, / .  p l. i. [a în d e s 
sâ  1, com pacité, v presse,, f .

ÎNDESTULLÀ (a), v. [în  $i d e - 
st u l l u ] , satisfaire, suffire à, être suf
fisant ; —  d or in fe-le  c u i-v a , com bler 
les désirs de quelqu'un ; a  nu  — , lais 
serAà désirer.

INDESTULLARE, /. p l. i .  [a în

IND
DESTULLÂ], satisfaction, suffisance,/. — , 
abondance, satiété , /. eu —, largem ent, 
abondamment, à profusion.

 ̂ ÎNDÈSTULLATORIU, m. a , /. p l.  
H, ie. a d j . [a în d e s t u l l à ], suffisant, 
qui suffit ; satisfaisant.

ÎNDESTULLATU, m. a, / .  p l. f i ,  te. 
p a r t ,  trec. de a în d e st u l l à .

I n d e st u l l a t u , m. a, f  p l. f i , le. ad j.  
satjsfait, content, abondant.

ÎNDESTULLU, m. a, / .  p l. u i, u lle  
ad j. [ÎN f i  d e s t u l l u ] ,  suffisant, ra i
sonnable, convenable (/. nev.) ; a  mân- 
cà  — , se ra ssa s ie r ; a  fi  — , şuffire, être 
ass^z, suf-isa^t.

Î N D E T O R A (a ) , v. [în fi  d é t o r u ] ,  
obliger, engager, charger ; porter h, 
entraîner à ; —  pe cine-va de a  fa c e  
ce-va , forcer, contrai dre, ex ig er de quel
qu’un qu’il fasse un chose ; — , rappeler : 
treburi-le m'îndétorêsà ca se me ducu în  
oraşu, les affaires m^ rappellent à la ville ; 
— , lie r : sunt în détoratu  p r in  fă g ă d u -  
ele-le m ette, j e  suis lié  par mes pro
m esses.

Î n d éto r â  (a  se), v. s’engager, s’obli
ger, prendre l’engagem ent ; contracter 
des dettes, s’endetter.

ÎNDETORARE,/. p l. i. [a  în d é t o -  
RÀ], obligation, f. engagem ent, a ssu je t
tissem ent, m. action d’obliger f . c . l .

ÎNDÉTORÂTORIU, m. a, f ,  p l. ii. 
ië , ad j.  [A în d é to r â ] ,  obligatoire, (/ . 
nev.), engageant ; entraînant ; obligeant, 
prévenant.

ÎNDÉTORATU, m. a, /. pl. fi, te. 
part. trec. de A ÎNDÉTORÂ : a ji  —  dïa 
face , être tenu de faire ; a fi  —  cui-va, 
savoir gré à quelqu'un; — , redevable 
(/ . nev.) : êi sunt forte — , je  lui suis 
très-redevable^.

ÎNDETOR1 (a ) , v. veţli a în d é t o - 
RÂ. ■; /

INDICA (a ) , v. [in d ic a r e , la t.], in 
diquer, m ontrer, faire connaître.

INDICARE, f . p l .  i. [in d ic a r e , la t .] ,  
in d ication ,/ , action d’indiquer, de mon
tre r , de faire connaître.

INDICAŢIUNE, / .  p l. i. verii in d i
c a r e .

INDIC ATI VU, m. l'L.e. , in d ic a t i- 
vu s, lat.], indicatif, m.
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INDICATU, m. a, / .  ])/. fi, te. part. 

trec. de A indica.
INDICIU, m. p l. uri. [INDICIUM, ia/..], 

indice. avertissement, signe, avis ( nev.), 
m.

INDIFERINŢA,/. pi. e. ^ d i f e r e n 
ţ i a ,  la t.], indifférence, insouciance, froi
deur, f .

INDIFERINTU. 7». a, / .  pl, fi, te. 
a d j. [ in d if fé r e n te , la t .], indifférent, in
souciant, froid.

INDIGENATU, m. p l. e . [indigenu],
indigenat, 7??, naturalisation, /.

INDIGENU, m. a ,  /. p l. i, e. a d j . [in
digena, la t.], indigène, originaire (/. 
?ieu.) du pays.

INDIGESTU, veţli n ed ig estü .
INDIGINŢA, /. p l. e. [in d ig en tia , 

lat..], indigence, misère, nécessité, /. 
besoin, m.

INDIGINTU, m. a, / .  p l. fi, le. ad j. 
in d ig en te , la t.], indigent, pauvre (/. 
nev.), dénué de tout.

INDIGOTĂRIA,/. p l. ii. [indigou], 
indigoterie, plantation d'indigo, f .  — , 
fabrique d'indigo, /.

INDIGOTARU, n i p l. i. i indigou], 
indigotier, m.

INDIGOU, m . p l u r i .  [iNDlcuiii, lat .), 
indigo, m.

INDIRE^CTU, vefii n e d ire c tu .
ÎNDIRJI (a ), v. vefti A în d ê r jî.
INDI^CREŢIUNE, veçli n e d iscre -  

ţ iu s e .
INDISPENSABILU, v e f i  nedispen-

SABILU.
INDISPOSIŢIUNE, v eţi  nedispu-

NERE.
INDISPUNE (a ) , v. veçli a nedis-

PUNE.
INDTSPUSU, v e ji  nedispusu.
INDIVIDU, m. p l. rli. [individuus, 

lat.], individu, homme, rtre, m. person
ne, /·

INDIVIDUALISA (a), v. [individu- 
a lu ] , individualiser, considérer indivi
duellement.

INDIVIDUALISARE, f .  pl. i. [in d i
v id u a li: individualisation, f .  action
d’invidualiser.

INDIVIDUALISATU, m. a , f .  p l. fi, 
te. p a r t. trec. de A in d iv id u a lis a .

INDIVIDUALITATE, / .  [individu- 
alu], individualité,/.

INDIVIDUALU, m . a , f .  p l. t, 0. ad j. 
[individuus, /ai.], individuel (elle), de 
riî dividu.,

INDOELA, f. pl. i. [a îndoî], doute, 
soupçon, m. incertitude; hésitation, in
décision ; fluctuation, / .  fâ ra  —, certain, 
sûr ; à coup sûr, sans contredit ; a sta, 
a f i l a  —, douter, révoquer eu doute, 
être indécis, hésiter, balancer, tergi
verser.

ÎNDOI (a), u. [ÎN fi DOi], doublor, 
mettre en double; — 0 pânza, plier; — 
unu lemnu, ployer; —, courber, fléchir, 
cambrer. ·

Înd oî (a  se), v. se doubler; se plier, 
se ployer ; se courber, se fléchir, se cam
brer ; fig . douter, révoquer en doute, 
être indécis, balancer, ne pas se déci
der, tergiverser ; feindre, dissimuler, ca
cher ses pensées.

ÎN D O IG IO SU , m. a, f .  pl. fi. se. adj. 
[a îndoî], douteux (euse), incertain, 
problématique ( / .  nev.).

ÎNDOINTA, f .p L  e . vetfi în d oéla .
ÎNDOÏOSU, m. a, f .  p l. fi, se. a d j, 

[a ÎNDOÎ], douteux (euse), ambigu (lie), 
incertain, problématique ( / .  nev.).

ÎNDOIRE, f .  p l. i. [a îndoî], doubla
ge, doublement; pliage, ployage; courbe- 
ment, fléchissement, ?n. action de dou
bler f. c. I. doute, soupçon, m. hésitation, 
indécision; feinte, dissimulation,/.

ÎN D O ITO R IU , m. a, f .  p l .  ii, ie. adj. 
[a ÎNDoi], dubitatif (ive), qui exprime le 
doute.

ÎNDOITU, 7)i. a , f .  p l. f i ,  te. part, trec, 
de A ÎNDOÎ ; de » , pliable, ployable (/.

În d o itu , m. a , f .  p l. fi, le. adj. dou- 
b\e(f. nev.)]fig. dissimulé; apu n e  —, dou
bler, mettre deux fois autant.

ÎNDOITURA, / .  pL i. [a îndoî], 
doublure, courbure, cambrure, / .  —, 
bouillon, rempli (despre rochxi), m. — la 
gennehie, cou-de-pied. m. — (despregrâv). 
blé mêlé.

I N D O L IN T A p l. e . [ in d o le n tia , 
lat. ], indolence, nonchalance, molessc: 
indifférence, f.

INDOLINTU, m. a, / .  p l. f i ,  te. adj.
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[INDOLENTE, la t.j, indolent, nonchalant; 
mou (oile); indifférent. 

INDOMPTABILU, veţli ned om p ta-

ÎnDOPA («), v. [ÎN şi dopu], bou
cher, fermer, engorger, obstruer.

Îndopa (a sô)f v. se boucher, s’engor
ger, se fermer, s’obstruer; fig. se gorger, 
se/em plir, se bourrer, bâfrer, goinfrer.

ÎNDOPARE, / .  pl. i . [a îndopà], bou
chage, engorgement, m. action de bou
cher, d’engorger.

ÎNDOP ATU, m. a, / .  pl. //, le. part. 
trec. de A ÎND0PĂ.

ÎMDRÀCÎ (a ), v. [în şi d ra cu ], en- 
diabler ; mettre en colère; rendre furieux 
(euse), forcener.

În d r ă c i (a se), v. être possédé du 
diable, être en fureur; faire le diable à 
quatre. ^

ÎNDRĂCIRE, / .  pl. i . [a  în d ră c i], 
action d’endiabler; de mettre en colère; 
de rendre, furieux (euse).

ÎNDRÂCITU, m. «, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A în d ră c i ; — , endiablé, dé
moniaque (f . nev.).

ÎNDRĂGI (a), v. [în şi d ra g u ], 
aimer, chérir, prendre en affection, affec
tionner, amouracher.

ÎNDRĂGIRE, / .  pl. i. [a în d ră g i], 
action d’aimer, de prendre en affection, 
d’amouraçher.

ÎNDRĂGITU, m. «, / .  pl. te. 
part. trec. de A ÎNDRĂGI.

ÎNDREA,/.'jpZ. elle. aiguille d’embal
lage, aiguille à trépointe, / .  — , décem
bre 772.

ÎNDREPTA (a), v . ]În şi d re p tu ], 
dresser, redresser, rendre droit; arranger, 
réparer, mettre en bon état; — . corriger, 
rectifier: a îndrept atu tot e greş ele-le, il 
a corrigé toutes les fautes ; — , retoucher, 
remettre la main, remanier : înante-a de 
a da acésta opere a fara , ar trebià se o în- 
dreptesij avant de livrer cet ouvrage au 
public, vous devriez le retoucher;-a'şi — 
stilu-lu, épurer son style; — o corabia 
dupa ventu, rallier un vaisseau; — pe 
cine-va} indiquer, enseigner, montrer : 
puteţi se nie îndreptaţi unde şede cutare ? 
pouvez-vous m’indiqueroù.loçe un tel ? — , 
mettre sur la voie : ellu va puté gàssï,

căci Vani îndreptai if, il pourra trouver, 
car je lai mis sur la voie; ·— unu tunu, 
pointer un canon, le braquer.

 ̂ În d re p tă  (ase), v. s’améliorer, deve
nir meilleur, se corr-ger, mettre de l’eau 
dans son vin (fam .)\ —, se mettre au 
beau (despre timpii) ; -- , se remettre, 
être mieux, revenii' àt la santé (despre 
bolnavi).

ÎNDREPTABILU, m. cr, / .  pl. i, e. 
adj. [a în d re p tă !, qu'on peut dresser, 
redresser : qu’on peut arranger, mettre 
en bon état ; réparable, susceptible d’a
mélioration, corrigible ( f .  nev.).

ÎN DREPTARE,/, pl. i. [a În d re p tă ], 
redressement; arrangement, m. répara
tion, / .  action de redresser ş. c. I. — , 
correction, rectification, / .  — a unui 
tunuj pointage, m. action de braquer un 
canon.

ÎNDREPTARU, m.pl. i. veÿi îndrep- 
tă t o r u .

ÎNDREPTĂTORIU, m. a , f .  pl. i i , ie.
adj. [A ÎNDREPTĂ], réparateur, restifica- 
teur (trice).

ÎNDREPTĂTORUL, pl.'i. [A în d rep 
t ă ] ,  ^uide, cicerone, m . — tipograficuy 
vefli c o r e c to r u .

ÎNDREPTATU, m. a, f .  pl. ţ i , te. 
part. trec. de A în d rep tă ; de — , veţli ÎN- 
d re p ta b ilu .

ÎNDRÉSNELA, / .  pl. i. [a în d rës- 
n i], hardiesse, audace, intrépidité, té
mérité, détermination, assurance, f .  cou
rage, /a. —, hardiesse, insolence, impu
dence, effronterie, impertinence,/, eu —, 
hardiment, audacieusement, courageuse
ment; insolemment, impudemment, ef
frontément, impertinemment.

ÎNDRESNEŢU, m. a, f .  pl. i. e. adj. 
[a  ÎNDRËSNl], hardi, déterminé, résolu, 
entreprenant, audacieux, hasardeux, cou
rageux (euse), téméraire, intrepide (/. 
nev.)] a face  —-, enhardir, encourager, 
exciter, animer, donner du cœur.

ÎNDRËSNl (a), v. [ÎN şi 4ep30CTH0, 
rwss.], oser, s’enhardir, avoir la hardiesse 
de* avoir le front de; sq hasarder, risper, 
s’exposer, tenter.

ÎNDRËSNIRE, / .  pl. i. [a Îndrësnî], 
action d’oser, d’avoir la hardiesse de 
S. O, l. veţli ÎNDRËSNÉLA.
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1NDRÊSNITU, m. a }f ,  p l  ţi, tc. pu rt, 

trec. de  A ÎNDRËSNÎ.
INDRIŞAIMU, m. pl. i. géranium (sc 

pronunţa  GERANţOM), m,
ÎNDUBITOCI(a), v, [în fi d ubitocu], 

abrutir, hébéter, rendre stupide (/. 
nev.), bete.

ÎNDUBITOCIRE, / .  pl. i. [a îndu- 
BlTOCl], abrutissement, m animalité, 
bêtise, stupidité,/, action d'abrutir, d lié- 
béter.

INDUBITOCITU, m. a, / .  p l  ţi, te,
p ar t , trec. de A ÎNDUBITOCÎ.

INDUCŢIUNE, f .  p l  i, [ in d u cti- 
ONE, la t.}, induction, supposition, hypo
thèse, f .

ÎNDUIOŞI (a), v. [în şi duiosu], 
attendrir, émouvoir, toucher, affecter.

1NDUIOŞIRE, /. p l  1 [ a  înduioşi], 
attendrissement, m. émotion, /. action 
d’attendrir, d'émouvoir,de toucher, d’af
fecter.

ÎNDUIOŞITU, m, a , f . p l .  ţi, tc, part, 
trec, de a  înduioşi.

ÎNDULCI (a) v. [ÎNpi d u lce ], adou
cir, rendre doux (ouce), dulcifier, édul
corer, mitiger, radoucir; —  acrim ea , cor
riger l’acide ; jig . policer, apprivoiser, 
priver.

ÎNDULCIRE, /. p l .  I  [a în d u lci], 
radoucissement, m. dulcification, édulco
ration, mitigation,/.

ÎNDULCITORIU, m. a, f .  p l. i i ,  ie. 
a d j . [a în d u lci], adoucissant, dulcifiant.

ÎNDÜLCITU, m. a, f .  p l.  ţ i , te. p a r t.
trec. de A ÎNDULCI.

INDULGINŢA, /. p l  e. [indulgen- 
t i a ,  la t.], indulgence, bonté, bien
veillance, douceur, complaisance, f .

INDULGINTU, m. a , f .  p l  ţi, J e .  
ad j, [ in d u lg e n te , lut.], indulgent, bien
veillant. trop bon (onne), faible (/ . nev.), 
complaisant.

ÎNDUMÊTATI (a ), v. [în şi jpuMË- 
TATE], couper par moitié, partager en 
deux.

ÎNDUMÉTATIRE, f .  p l  i, [a în cu 
m e ta ţi], action de couper par moitié, 
de partager ' n deux.

ÎNDUMETÂŢITU, a, f .  p l .  ţi, te. 
payt. trec. de a Nîn cu m etaţi

ÏNDÜMNEÇEÎ (a), v. [în şi dumne- i trec. de a  îndurà.

ţ)EU], diviniser, défier, mettre îtù nitig des 
Dieux ; jig. idolâtrer.

ÎNDUMNEÇEIRE, / .  p l  i. [X îndüm- 
n e ç e î] , déification, / .  action de mettre 
au rang des Dieux 

ÎNDUMNEDEITU, m. « ,/ .  p l  ti, tc.
part. trec. de AvÎNDUMNEţ)El.

ÎNDUPLECA (a), v. [in şi dupli
ca re , lat.]. convaincre, persuader, faire 
croire ii ; —, fléchir, émouvoir, toucher : 
ellu a îndupleca tu pe judecător i sëi, il a 
fléchi ses juges ; — , amener \Vam î?i-
duplecatu ca se priimesca, je l’ai amené h 
accepter.

În d u p leca  (a ,9e), v. se convaincre, 
se persuader, s’assurer, être coiivaihcu, 
être certain, être sûr, avoir la' persua- 
tion ; —, consentir, accepter, vouloir, ac
quiescer, se rendre, céder; — , ployer, 
plier, (despre interessu) être facile ( / .  
nev.), coulant en affaires ; — la ce-vay 
comprendre, mordre à l’hameçon ; — eu 
anevoe, se faire tirer Toreille, être dur \\ 
la détente.

INDUPLECĂCIOSU, ni. a j . p l ,  şi, 
se. adj. [a ÎNDUPLECÀj, concainquant, 
persuasif (ive), liant, facile (f. nev.). 

ÎNDUPLECĂCIUNE, / .  pl. i. veţli
ÎNDUPLECARE.

ÎNDUPLECARE,/, pl. i. [indupli- 
c a r e , lat.}, persuasion, conviction, f. 
acquiescement, m. action de convaincre, 
de persuader.

INDUPLECĂTORIU, m. a ,f .  p l  ii, 
ie . adj, [a în d u p leca], flexible ( / .  nev.), 
convainquant, persuatif (ive).

ÎNDUPLECATU, m.  ̂a, f .  pl. ti, te.
part. trec. fle A ÎNDUPLECÀ;

ÎNDURA (a se), v. [ in d o le re , lat,], 
avoir pitié de. prendre compassion de, 
compatir à.

ÎNDURARE, / .  pl. i. [in d o lek e , 
lat.], pitié, compassion, miséricorde, /. 
action d’avoir pitié de, de prendre com
passion de, de compatir à ; eu —, pi* 
tovablrnent misérablement.

’ ÎNDURÂTORIU, m. a , f .  pl. ii, ie. 
adj. [A ÎNDURÀ], qui a pitié de, qui 
prend compassion de, pitoyable, chari
table ( / .  nev.), compatissant.

ÎNDURATU, m. a, f .  p ip i , te. part.
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INDUSTRIA, / .  p i  i. [industria,

lat.],industrie, p ro fession ,/ , m étier, état, 
m.jig. industrie, adresse, / . savoir-faire 
(:nev.), m. y

INDUSTRIA (a se), v. [ in d u s t r ia ], 
s ’industrier, fa ire  usage de tous m oyens, 
em ployer l’adresse.

INDUSTRIALU, m. a , / . pl. i, e. adj. 
[ in d u s tr ia ] ,  industriel (e lle ), de l’indus
trie.

I n d u s t r i a l u ,  m. pi. i. industriel, m.· 
qui se liv re  à l’industrie ; jig. industriel, 
ch evalier d’industrie, fripon, m.

INDUSTRIARE, /. pl. i . [a  s e  in 
d u s t r ia ] ,  action de s’industrier.

INDUSTRIATU, m. a, f .  pl.'fi, te. 
part. trec. de A SE in d u s tr ia .

JNDUSTRIOSU, m. a , f .  pl. ?i, se. 
adj. industrieux (eitse), adroit, habile 
( f . nev.).

INEGALITATE, veçli n e e g a l it a t e . 
INEGALU, veţli n e e g a l u .

• INELARU, 7n.pl. i. [ in e lu ] .  annu
laire, b ag u ier, m. — , ouvrier en bagues, 
m.

INELATU, m. a , f .  pl. pi, le. adj. 
[ in e lu ] ,  v iro lé , en anneau.

INELTJ, m. pl. e.· [ a n e l l u s ,  lat.}, an
neau ( x j ,  m. bague, boucle, /. —  de lo
godna, a lliance, /. -  pe coj’a plante- 
lorUj boulet séu bourrelet, m.

INELUŞU, m .pl. e. ■ [in elu ],.n n n elet-, 
petit anneau (x ) , m. petite  bague, /. —  
învcrticufu, m ain -ch au d e, /.

INEMICEŢA. /. pl. i. [ in im ic iţ ia , 
lat.], inim itié, haine, aversion, /  re s
sentim ent, m.

INEMICU, m. a , f . p l . i ,  e. adj. [in i- 
MICUS, lat.], ennem i, opposé, d’ennemi, 
hostile (/ . nev.).

In em icu , m. p l i .  ennem i, ad versaire, 
parti opposé, m.

INEPŢIA, / . pl. ii. [ in e p t iæ , lat.], 
ineptie, b êtise , so ttise , absurdité, n ia i
serie , /.

INÉPTU, m. a , /. pl. f i , te. adj. [inep- 
TUS, lat.], inept, b ê te , absurde (/ . nev.), 
niais, sot (o tte).

1NERINŢA, /. pl. e. [ in e r in tu ] ,  in 
h é re n ce , dépendance ; union, jonction, 
/■

INERINTU, 7». a. / .  pl. fi, le. adj.

[ in u æ r e n te ,  lal.]} inhérent, dépendant, 
inséparable (/ . nev.) de.

INERŢIA, /. pl. ii. [ in e r ţ ia ,  lat.], 
inertie, inaction, torpeur, apathie, in ac
tion ; paresse, indolence, nonchalance, 
m olesse, / .

INERTUj m. a , / . pl. f i , te: adj.
[ i n e r t  US, lat.], inert, stérile  (f.nev.)-, 
apatique (/. nev.) ; indolent, n o n ch a- 
lent, mou (o lle ).

INETU, m. pl. e. [in u ], lin ière. /. 
champ de lin, m.

INEXORABILU, m. a , f. pl. i. e. adj. 
[ i n e x o r a b i l i s , lat.], in exorab le , in flex i
b l e  im placable ( /  nev.).

ÎNFĂINA (a), v. [în  si f a in a ] ,  e n - 
fariner, poudrer de farine.

, ÎN F Â IN A R E , f .  pl. i. [a ÎnpaixA ], 
enfarinage, m. action d’enfariner.

ÎNFĂINATU, m. a , f . pl. pi, te. part, 
trec. dê A în fa in à .

ÎNFĂINUŞA (a), v. [în  ţi f a i n a ] ,  ré 
duire en farine , en poudre.

ÎN F Â IN U S A R E , /. pl. i. [a î n f a i -  
NUŞÂ], réduction en farine, en poudre,

ÎNFĂINUŞATU, m. a. f .  pl. pi, te. 
part, trec. de A în fă in u ş â .

INFAMANTU, 7n. a, / . pl. fi, te. adj. 
[ in fa m ia ] , infam ant, flétrissant.

INFAMA, /  pl. ii. [ in fa m ia , lat.], 
infam ie, flétrissure, ignom inie, /.

INFAMU, on. a , /. pl. i, e. adj. [ in -  
FAMIS, lat.], infam e (/ . nev.), diflam ant.

INFANTERIA,/, p l  ii. [ i n f a n t e r i a ,  
ii.], in fan terie ,/ , troupes à pied, pl. 
/·

INFANTERISTU , m. pl. i. [ in f a n 
t e r i a ] ,  /antassin, soldat à pied, m.

ÎNFĂŞCIA (a), v. [în  fi f a ş c i a ] ,  
em m aillotter, m ettre en m aillot.

ÎN F Â Ş C IA R E , f .  pl. i. [a  înfăşciâ], 
em m aillottem ent, m. action d’em m ail- 
lotter.

ÎN F Ă Ş C IA T U , m. a, f .  pl. ţi, le. 
part. trec. de A ÎNFĂŞCIÂ.

ÎN F Ă Ş C IĂ T U R A , / . p l . iv e (U Înpă- 
ş c ia r e .

INFĂŞCIURA (a), v. [în  ţi f a ş c i a ] ,  
envelopper, rouler · —  o June de cora
bia dupa unu lemnu, b itter.

ÎNFÀSCIURAKE, / .  pl. i [a înfăş-
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o iu rà], enveloppement, m. action d’en- 
veloppeer.

ÎNFÂŞCIURATU, a, f .  .pl.fi, te. 
part, tr ec .d e Â îx fă şc iu ra .

ÎNFÉÇI§A(fl), r. [ÎNf/ féçia1, présen
ter, représenter, mettre devant les yeux, 
montrer, exposer aux regards : acestu 
omu neînfcgişcsa bunetale-a personificata, 
cet homme nous représente la bonté 
personnifiée; —, rappeler: acésta pictu
ra înfegişesa în desăvârşit u trăsuri-la 
selle, cette peinture nous rappelle exac
tement ses traits ; —, peindre : în scrie- 
n-le lui, înfegişesa objecte-le subi cido- 
vi-le celle mai viüi, dans ses écrits, .il 
peind les objets sous les couleurs les 
plus vives ; — documente, exiber, four
nir des documents, des pièces ; -\.pe 
marturi eu perîtu-lu, confronter les té
moins avec l’accusé ; —, exposer: ta-  
blouri-le care a înfegişatu la .museumu 
erau însemnate, les tableaux qu’il a ex
posés au musée étaient remarquables ; 
—, figurer: Egiplieni îşiînfegişau anu-lu 
prinlrunu ş6rpe care îşi muşca cod'a, 
les Egyptiens figuraient l’année par un 
serpent qui se mord la queue.

În f ë ç ^ à  (a se), v. se présenter, se  
représenter, comparaître : .s’a  în fegişatu  
înante-a tribunalu-lui, il comparu devant 
le tribunal ; — , se dessiner, se dérouler, 
se détacher: fia-care objectu s'înlegişesa, 
chaque objet se détache ; —  p e  şcena , 

représenter, jouer ; — , disputer : m ia  
de lucruri se în fă c işesa  la p r iv ire -a  
n ô s lra , mille objets se disputent nos 
regards.

ÎNFËÇISARE. / .  pl. i. [a înfëçiçà], 
présentation, représentation, f. action 
de mettre b o u s  les yeux, d’exposer aux 
regards, de rappeler: — a  documente· 
loru , exibition des pièces, /. —  a m ar- 
iv r i-lo ru  cu p êrîlu , confrontation, /. — , 
exposition,/. — , comparution, f .  action 
de détacher, de dérouler, de dessiner;
— p re fă cu ta , air affecté, air maniéré. 
m. affectation,/ . — , apparence, /'. exté
rieur, ni·

ÎNFECIŞATU, m. a , f  p l. t i , te. 
j ) a r t . trec. de a îk fëç içà .

INFECŢIUNE, f .  pl. i . ■ ik fe c t io x e , 
lat·], infection, grande puanteur, j .

[6 — IN F
IN FE C T U , m. a 9f .  pl .  t i , ie. adj.

[lXFECTUN, l at .], infect, puant.
ÎN FEM EIE (a )v u. vedi a  a fe m e ïé .
ÎN FER A (a), v. [îx şi FERU J, marquer 

au fer ; — , enchaîner, mettre dans les 
fers ; fig.  stigmatiser, flétrir.

ÎN FE R A R E , / .  p l .  i. [a in féra ], a c 
tion de marquer au fer ; enchaînement, 
m . mise dans les fers, f .

ÎN FER A T U . m. a, f ·  pl. fi,  te. part,  
trec. de A în fera .

ÎN FERĂ TU RA , / .  pl.  i. [a în fe rà ], 
marque au fer, f .  jig.  flétrissure,/’..

IN FER BÎN TA  (a),  v. [jn şi fjcrbin- 
te ], échauffer, rendre chaud ; mettre en 
effervescence : fig échauffer, . Irriter,
mettre en colère, exciter, courroucer, 
inciter.

ÎN FERB1N TA RE, f  pl .  i. [a în fe r-  
bnîtà], échauffement, m.  action derendre 
chaud, d’échauffer ; fig. irritation, exci
tation, .colère, f. courroux (??£?;.). m.

ÎN FER BÎN TĂ T ORIU, m. a , f  pl. n. 
ie. adj.  [a În fe ru ^ tà ] , échauffant, ef
fervescent : jig.  irritant, excitant, inci
tait-, chaleureux (euse).

IN FER B1N TA TU , m. a , f . pL fi, le.
par t .  trec. A ÎNFERBÎNTÀ.

ÎN FER B ÎN Ţ ELA , veţli fe rb in ţe la .
ÎN FER EC A  (a), v. veţli A fe re c a .
ÎN FE R IC I (a), v . [in şi  fe l ic e , lat.], 

rendre heureux (euse), faire le bonheur 
de.

ÎN FE R IC IR E , f .  pl.  i. [a JhfbricI],
action de rendre heureux (euse), de faire 
le Jbonheur de.

IN FE R IC IT U , m. a, f .  pl .  fi, le.part .
trec. de A ÎNFERICÎ.

ÎN FE E IO  RIT A T E . f .  pl.  i. [ in feri- 
ORUl, intériorité, f. rang inférieur, m.

IN FK R10R 1U , m. a . f .  pl. i . e . a d j .  
[INFERIOR, fat.], inférieur, au dessous de, 
moins haut, moins élevé, plus bas 
(assc).

IN FERIO RU , m. pl.  i. inférieur, sub
alterne. m. r

Î R F E R M ECA (a), v. veţli a f e r 
meca.

1N FERN A LU , m. a , / .  p l .  i. e. adj.  
[JjSFERNalis, lot.],  infernal, de l’enfer, 
diabolique ( / .  nev.).

I M I I - M l .  m. []>fi· IM S, lot·'., en
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fer, séjour des damnés, m . fig. lieu de 
tourment, de discorde, m.

ÎNFEUDA (</.), v. [în  si fe u d ij] , don
ner à fief, afféager, inféoder.

ÏNFEUDARE, /. p l  i. [a În feu d a ], 
afféagement, m. inféodation, /. action 
d’aâeager, d’inféoder.

INFEUDATU, th. a ,  /. p i  ţ i  te. p ar t.
trec. de  A ÎNFEUDÀ.

ÎNFIGE (a ), v . [ in f ig e re , lcd.], en
foncer, ficher ; faire pénétrer, taire en
tre / (eu si/a) ; —  gliicire, griffer.

INFIGERE, f .  p l  i. [ in f ig e r e , la i.} , 
enfoncement, m . action d'enfoncer, de 
ficher, de faire pénétrer, de faire entrer 
(cm s ila ).

ÎNFIINŢA (a ), v. |în si f i in ţa ] ,  créer, 
former, faire, donner l’êtiv, donner 
l ’existence ;· établir ; réaliser, effectuer, 
exécuter.

Î n f i in ţa  (a se), v. naître, prendre 
naissance, tirer son origine, provenir,
vpnir rp^nltpv

ÎNFIINŢARE, f.·pl. i . [a înfiinţa], 
création, formation, existcncc, /. éta
blissement, m. — , réalisation , exécu
tion, /.

ÎNFIINŢATU, m. ct} f . pl.,p i, te. p ar t, 
trec. de  A în f i in ţa .  v

ÎNFILTRA (a  se), v. [ în ' s if i l t r u ] ,  
s’infiltrer, pénétrer à travers.

ÎNF1LTBAR, f  p l .  i. [a se i n f i l 
t r a ] ,  infiltration’ /. action de s’infiltrer, 
deApénétrer à travers.

INFILTRATU, m .a , f . p l .  //,'te. p a t  t.
trec. de  A SE ÎNFILTRÀ.

ÎNFINGE (a ) , v. veţli a în f ig e .
ÎNFINITATE, vedi n em ărgin ire .
INFINITIVU, m. p l e. [ in f in iţ i-  

vus, la t.], infinitif, m.
INFINÏTJJ, r e ^  NEMAEGINITU.
ÎNFIORA (a), v. [in şi fk a g o r , la t], 

frisonner, traissaillir de frayeur, frémir, 
trembler de peur ; —  j)e  cme-rcr, épou
vanter, effrayer, fain venir la chair de 
poule; — , m enacer: Vmüoresa fr ig u r i-  
le , J e s  fièvres le menacent.

ÎNFIORARE, f  p l .  i. [a în f io r a ] ,  
frisonnement. tressaillement, frémisse
ment, tremblement, m. — , épouvante, 
peur, fri.yeur, f. effroi, w.

1NFIORĂTORIU, îh .'« ,/ .  p l  ii. ie.

INF
ad j. [a în fio r à ], épouvantable (/ . nev.), 
effrayant, m enaçant.

ÎNFIORATU, m .a ,  f . p l .  f i ,  le. part, 
trec. de A ÎNFIORÀ 

ÎNFIPTU, m. a, f .  p l t i ,  te. p art. trec. 
de  A ÎNFIGE.

INFIRMITATE, / . p l  i. [in firm i- 
t a t e ,  lat.], infirm ité, m aladie ; faiblesse 
du corps, m. 11

INFIRMU, m. a , f .  p l  i, e. ad j. Jin - 
firm u s, la t.], infirm e, malade, débile 
i f .n ev . ).

INFLA (a), v. [ i n f l à r e ,  lat], enfler, 
gonfler, tu m éfier; —  'mm animalu ca 
se lu dêpôe, sou fler; a fi —  giif'a (dcèpre 
porumbi), bouler ; jig. —  pe cine-va, 
battre, rosser, bâtonner, donner des coups 
de b âton s; —  de peru, prendre, tirer 
p a r le s  ch e v e u x ; — ce-va, prendi’e, em 
poigner, saisir, en lever, s'em parer de ;
—  l'en dre enceinte, engrosser.

I n flà  (a se), v. s’enfler, se gonfler,
—  de rîsu, éclater, pouffer de rire  ; . — 
bouffer (despre materivle care se fine 
dreptu) ; — , bouffir e, b o u rso u fle r(des
pre carne-a omu-hti ; jig . 's’enfler, se gon
fler, se bouffir d̂’orgueil, s’enorgueillir.

INFLACARA (à ), v. [în  f i  fl a c â r a ]. 
em braser, enflam m er, m rttré  le feu, 

jig . électriser, échauffer, exciter, pous
ser , in citer.

Î n fla c a rà  (a  se), v. s’em braser, 
s’enflammer, prendre feu.

ÎNFLÂCÀRARE, f . p l  i. !a  î n f l a -  
c â r à ] ,  em brasem ent, m. enflammation, 
f .  action  d’em brasser, d'enflammer, de 
prendre feu ; fig . excitation, incitation ,

^  ÎNFLÂCA RATU, «i. a ,  f .  p l. f i ,  le.
p a r i .  trec. dç A ÎNFLACARÀ.

IN F L A M A  (a ), v. [ïn fla m m a r e , lat.], 
enflam m er, em braser, m ettre le f<u.

I n flam à  (a  se), v. s’enflammer, s’em 
b raser, prendre feu ; fig. s’échauffer, 
s ’em porter, se m ettre en colère, se cour
roucer.

INFLAMABILU, m . a , f .  p l i ,  e. ad j. 
[A in fla m à ] ,  inflammable (/. nev.), qui 
peut prendre feu ; fig .  colérique ( f  nev .) , 
prom pt à s’irriter, enclin  à la colère.

IN F L A M A R E ;./  p l  i  [ in fla m a re , 
la l .\  inflammation. /. embrasement, w
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fig. emportement, courroux (nev,), colère, 
/.

IN F L A M Ă T IU N E ,/ ..p Z . U [ in f la m -  
m atio n e , lat,}, inflammation, f. échauf- 
fem ent, m. —^acreeri-loini, fièvre céré
b ra le ,/ . —  a gur i, engine, /. —  a plă
mâni-lor, fluxion de poitrine, périp leu- 
moüie, ·/. —  a stomacului, gastrite, in 
flammation de l ’estom ac, f .

INFLAMATU, mria, / .  pi. /i, te. pari, 
trec. de a in fla m a .

ÎNFLARE, f .  p l  i- [ i n f l a r e , .lai.}, 
enflem ent, gonflem ent,,m. tum éfaction, 
/. action d’enfler, de gonfler; —  a gîrVi, 
débordem ent, m. — , intum escence, /.

ÎNFLATU, m. a, / .  pl. ţi, te. part.
trec. de A ÎNFLÀ.

ÎN F L Ă T U R A ,, /. pl. i. [a jn f l à ] ,  en- 
flure, tum éfaction /  gonflement,,?». 
‘pricinuita prin lovitwra, bosse, grosseur, 
/. —  la genunclmi cVînclëreptu a-tu ealln- 
lui, capelet, m. ·— Z« ochii, anchilops 
(nev.), m. —  tare ce se face la picioru-lu 
callului, osselet, m. — la închietura 
piciorului unui câne, buture, f -  — îm- 
pregiurulu riniciiii-lom (la, idropici)  ̂
boulet séu bourrelet, m. .

INFLEXIBILU,. veţli n e f l e x ib il u . 
INFLEXIUNE, f .  pl. i. [in f l e x io n s , 

lat.], in flexion, modulation de la voix,

ÎNFLOCGŞA (a se), V. [ÎN şi FLOÜU], 
se pelucher, se couvrir de duvets. 

ÎN F L O C O Ş A R E , /  pl. i . [a se  în-
FLOCOŞÂ], action de se pelucher, de se 
couvrir de duvets.

INFLOCOŞATU, m. a, f .  pl. ţi, le. 
paţt. trec. de,a  în fl o c o şâ .

ÎNFLORELA, /. p l  i . [a în f l o r i] , 
m oisissure, chancissure, /.

ÎN F L O R E Ş C IN Ţ A , f . pl. e. [ in f lo -  
r e s c e n t e ,  lat.]j inflorescence, disposition 
de fleu rs,/ .^

ÎNFLORI (a), v. [ÎN şi FLÔRE], être 
en fleur, fleurir ; fig. fleurir, prospérer, 
êti'e en vogue.

Î n f l o r i (a  se), v.. fleurir, s’épa
nouir, éclore : aceste Hori începu a înflo
ri, ces fleurs s’épanouissent ; — , se m oi
sir , se cliancir, se couvrir de fleurs. .

ÎNFLORIRE, f .  pl. i. [a  în f l o r i ] ,  
fleuraison, /. épanouissement, m. action

de fleurir ; fig. prospérité, /. — , moisis
sure, chancissure, f .

ÎNFLORITORIU, m. a, f .  pl. H. ie. 
adj. [a  î n f l o r i ] ,  fleurissant, en fleur ; 
fig . florissant, , chauci, moisi.

ÎNFLORITÜ, m. a, f.p l. ţi, te. part.
trec. de -A ÎNFLORI. .

INFLUÀ , (a), v. [INFLUERE, lat.], 
influer, agir sur, im pressionner.

INFLUARE, /. pl. ù [ in f lu e r e ,  lat.}, 
action d’influer, d’agir sur, d’imprission- 
ner.

INFLUAŢU, m. a, f .  pl. ţi, te, part, 
trec. de a in f lu à .

INFLUINŢA, /. pl. e. [ in f lu in tu ] , 
influence, autorité,/, crédit, ascendant, m. 
a avé —- assupr’a cui-va, agir sur, influer 
suiy impressionner, avoir de l’influence, 
dominer ; a face totu . prin —  ’â sca, 
faire la  pluie et le beau temps.
, INFLUINŢA (a), v. [ in p lu in ţa ] , in
fluencer, avoir de l’ascendant, agir sur, 
impressionner.

1NFLU1NŢARE, /. p. i. [a  în f lu in -  
ţ a ] ,  influence, /. ascendant, m. action 
d’influencer, d’avoir de l’ascendant.
. INFLUINŢATU, m. a , f .  pl. ţi, te.
part. trec. c?e A ÎNFLUINŢÂ. .
‘ INFLUINTU, m. a, f .  p l  ţi, te. adj. 

[ in f lu e n te ,  lat.), influent, qui a de l'as
cendant, du crédit, les bras longs.

ÎNFOCÀ (a), v. [în  şi f o c u ] ,  mettre 
le ’ feu* àj, allum er, échauffer; em braser, 
enflammer ; fig. enflammer, exciter, 
animer, encourager ; enthousiasm er, 
exalter.

ÎNFOCARE,/, pl. i. [ a în f o c à ] ,  em- 
brasem ent, incendie, feu (x ), m. inflam
mation, ardeur,/, aclion de mettre le feu; 
fig. enthousiasme, m. exaltation, f.

ÎNFOCĂTORIU, m. a, f .  pl. ţx, te. 
adj. [a în fo c à ] ,  ign escen t; excitant, 
échauffant, qui exalte, enthousiasme.
. ÎNFOCATU, m. a, f . p l  ţi, te. pari, 
trec. de A ÎNFOCÀ.

I n f o c a t u ,  vi. a, f . pl. ţi, te. adj. ar
dent, brûlant, chaud, igné, chaleureux 
(euse) y fig. fougueux, impétueux (eu6e), 
véliément.

INFOIA («a se), v. [în* şi f o ia ] ,  se 
couvrir de feuilles, verdir ; — , cti*e ample 
( /. nev.), étoffé (despre \ rochii).
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IN F O IA R E , /. p l.  i. [a  se  în fo iâ ], 

action de se couvrir de feuilles, de ver
dir ; d’être ample (/. nev.), étoffe (despre 
rocliii).

INFOIATU, nu c t j f . p l .  f i , te. p a r t .  
trec. de a SEnÎNF0IÂ.

INFORMA (a), v. [in fo rm are , la t.}, 
informer, faire connaître, communiquer, 
avertir, instruire, prévenir.

In fo rm a (a  se), v . s’informer, s’enqué
rir, consulter.

INFORMARE, /. pl. i. [ in fo rm a re , 
lat.], information, communication,/, aver
tissement, m. action d’informer.

INFORMA ŢIUNE, / .  p l. i. veçli re- 
fo rm a re ,

INFORMA TU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p art.
trec. de  A INFORMA.

IN F.ORM U, m. a, f . p l .  i. e. ad j. [in- 
FORMIS, lat·.], informe (/. nev,), sans 
forme ; laid, horrible, difforme (/ . n ev ),  
hideux (euse).

INFRACŢIUNE, /. p l.  i. i in f r a c t i -  
ONE lat.}, infraction, violation, /.

ÎNFRAGEDÏ (a), v. [în ţi f ra g e d u ] , 
rendre tendre, fragile, frêle, faible (/. 
nev.).

ÎNFRĂGEDIRE, /. p l. i. [a  în fr a -  
GEpi], action de rendre tendre, fragile, 
frêje, faible ( f .  nev.).

INFRAGEDITU, m . a , f .  p l. f i ,  te.
p ar t. trec. de A ÎNFRAGEçi.

ÎNFRÂNGE (a), v . [în ţ i f râ n g e ], 
rompre, ^briser ; f ig . enfreindre, violer.

ÎNFRÂNGERE, f .  p l. i. [în şi f r â n 
g e re , la t .1, rupture,/, action de rompre, 
d<; b riser; — /contravention, violation,

ÎN FR A N T U , m . a , f .  p l .  ţ i ,  te. p art, 
trec. de A, ÎNFRÂNGE.

ÎNFRĂŢI (a ), v. [în ţi f r a t e ] ,  frater
niser, vivre en frères, contracter une 
un|on politique.

ÎNFRĂŢIA,/. p l. ii. [a în f r ă ţ i ] ,  fra
ternité, union intim e,/.

ÎNFRĂŢIRE, f . p l .  i. [a în f r ă ţ i ] ,
fraternisation, /. action de fraterniser.

INFRĂŢ1TU, m. a , f .  p l. te .p a r t , 
trec. de  a J n f r ă ţ i

ÎNFRENA (a), v. [ in f r fn a r e ,  7a/.], 
mettre un frein, brider : f ig .  réprim er,ar
rêter ; maîtriser, contenir, dompter : i ţ a

9 — ÎN F
în frên atu  p âtim e-le , il a dompté ses pas
sions ; concentrer : î ţ  în frên ésa  ur'a,
il concentre sa haine.

In f r ê n à  (a  se), v. se  contenir, s’abste
nir, se corriger, se maîti'iser, mettre de 
Peau dans son vin ( f a m .).

ÎNFRÈNABILU, m. a ,  f .  p l. i, e . ad j. 
[a în fr ê n à ] , domptable, disciplinable ; 
corrigible ( f .  nev.), qu’on peut maîtri-
SelA*

ÎNFRËNARE, /. pl. i. { in f r e n a r e ,  
lat.], répression, privation, abstinence, 
continence, tempérance, f. frein, m.

ÎNFRENĂTORU, m. a, f .  p l. ii, ie. 
a d j . [a în fr ê n à ] , répressif (ive), qui 
m aîtrise,Adompte, contient.

ÎNFRÊNATU, m. a , f . p l . f i ,  te. part, 
trec. Je a  ÎNFRÊNÀ.

În fr ê n a tu , ni. a , f * p l * f i j  te. a d j . tem
pérant, abstinent, continent.

ÎNFRICOŞA (a), y. [în ţ i  f r ic o s u j,  
effrayer, épouvanter, [causer de la peur, 
terrifier, intimider.

ÎNFRICOŞARE, f . p l .  i. [a în f r ic o 
şa], effroi, m. épouvante, peur, intimida
tion, /.

ÎNFRICOŞATU, m. /  p l .  f i ,  te. 
p a r t . trec. de A în fr ic o ş a .

Î n f r ic o ş a tu , m. a, f .  p l. fi ,  te. ad j. 
effrayant, menaçant, terrible (/. nev.) ; 
— , délicieux (euse), à merveille, extraor
dinaire (/. nev.).

ÎNFRÎGOSÀ (a) v. veţli a  r e c i .
ÎNFRUMUSEŢA (a ) , v. [în ţ i frumu- 

s e ţa ] ,  embellir, enjoliver, orner ; jig . 
historier, façonner.

ÎNFRUMUSEŢARE, f . p l .  Î . J a în 
fru m u seţa ], embellissement, enjolive
ment, ornement, m. action d’orner, de 
façonner.

ÎNFRUM USEŢAT^m .a,/. p l .  ţi, te.
p a r t .  trec. de A ÎNFRUMUSEŢÂ.

ÎNFRUNÇI (a se), v. [în şi f r u n ç a ] ,  
se couvrir de feuilles, verdir.

ÎNFRUNÇIRE, /. p l. i. [a se îu -  
FRUNçi], feuillaison,/, action cle se cou
vrir de feuilles de verdir.

INFRUNpiTU, w. a, f  p l. fi ,  te. p a r t* 
trec. de A se iJS!FRUNţ>i.t

ÎNFRUNTA (a), v . [în ţ i  f r u n t e 1, 
abattre, couper, trancher; —  affronter, 
braver, défier, résister, s’opposer a ; —
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pe cm e-M , offenser, outrager, b lesser, 
choquer.

ÎNFRUNTARE,/. pL L [a  în f r u n ta ] ,  
action d’abattre, de couper, de trancher; 
— , défit, m, résistance, opposition, /. — , 
action d’affronter, de braver; — , offense, 
/. outrage, m. action de blesser, de cho
quer.

ÎNFRUNTATU, m. a, f., pl. f,i, le. 
part. trec. de A în f r u n ta .

INFUDULţ (a ) ,  v. veţli a f u d u l i.
ÎNFUMURA (a  se), v. [în şi fu m u ri], 

se croire quelque chose, se le persuader, 
se le figurer, se l’im aginer, s’enorgueil
lir .

ÎNFUMURARE, /. pl. i. [a se  în fu 
m ura], orgueil, m. vanité, présomption, 
/. action de s’enorgueillir, de se croire 
quelque chose.

ÎNFUMURATU, ?n. a, f .  p l  pi, te: 
part. trec. de, A SE în fu m u ra.

ÎNFUNDA (a), v. |în fi fu n d u ], en
foncer, m ettre au fond, engloutir, couler 
à fo n d ; boucher, fe rm e r,. engorger, ob
struer; — : unu bntoiu, foncer; fig. — pc 
cine-va, vaincre, terrasser, surpasser, 
rem porter sur; — , confondre: acésta 
arëtare a înfundatu pe petâlu-lu, cette 
disposition a confondu l ’accusé.

În fu n d a  (a se), v. s’enfoncer, s ’englou
tir, se couler à fo n d ; s’égarer, sè perdre, 
se fourvoyer; se cacher, se tapir.

ÎNFUND ARE, /. p l  i. [a în fu n d a ], 
enfoncem ent, engloutissement, m.-— , en
gorgem ent, m, obstruction. /'. —  a cui
va. ^défaite, chu te,/ .

INFUNDATU, m. a , /. p l  pi, te. p art.
trec. de A ÎNFUNDÀ. -

îlsl· UNDÂTURA, /. p l  i. [a în fu n - 
DÀ1, enfoncem ent, enclavem ent, cu l-d e - 
sac (nev.). m. — a cui-va. chute,, défaite, 
décadence, j f .

ÎNFURIA (a se). v. [ÎN si fu r ia ] ,  être 
en fureur, furieux (cuse\ furibond, trans
porté de colère, enrager.

ÎNFUR]AEE;/ .  p l. i. [a s è în f u r i à ] ,  
fureur, colère, /. emportement, courroux 
(nev.); action d’être en fureur.

1NFURIATU, m. a , f .  p l  ti: te. p a r t  
trec. de A SE ÎNFURIÀ.

INFUSA (a ) , v. [in fu su s,· Za/J, in
fuser, faire trem per dans un liquide.

ÎNCr
INFUSARE, /. p l  i. [a in fu s à ] , in

fusion /. action d’infuser.
INFUSATU, m. a, f i  p l  ti, te. pari. 

trec. de A in fu sa . 1
INFUSIUNE, /. pl. i. [ in fijs io n e , 

Za£.], infusion, tisano, f .
ÎNGÂDUI (a), v. veçli a în gëd u i.
ÎNGAGIA (a), v. [ in g a g g ia r e , ih]\ 

engager,' conseiller; inviter, obliger; en
rôler.

ÎNGAGIAMENTU, m. p l e. [a  în- 
GAGïà], engagement; enrôlement, m. pro
m esse, obligation, f.

ÎNGAGIARE, f. p l  i. [ in g a g g ia re , 
il.), engagement, enrôlem ent, m. action 
d éco n se ille r ; invitation, ob ligation ,/ .

ÎNGAGIATU, m. a, f. p l  pi, te. pari. 
treç,. de^A ÎNGApiÀ.

INGÂLBINEIA, /. pl. i. [în fi  g a l -  
B iîjp ], pâleu r,/ .

IN G A L B IN I (a ) , v. [în  fi g a lb in u ], 
faire jau n ir, b lêm ir, pâlir; — , dorer: 
s6re-le ' îngâlbinefce secerife-le, le soleil 
dore les moissons.

În g a lb in i  (a se), v. pâlir, blêm ir ; fig. 
s’effrayer, s ’épouvanter.

ÎNGrÂLBINIRE,/. pl. i. [a  în g â lb i -  
ni] , action de jau n ir, de blêm ir, de pâlir.

ÎN G À L B IM T U ,m . a ,f.p l. pi, te. part: 
trec. dê A în g â lb in l
- ÎN G Â L M Â C E L A , /. p l  i. [a în g â l -  
M Â ci], m élange , galimatias (nev.), 
désordre, em boruillage, m. confusion,/ .

ÎNGÂLMÂCÏ (a ) , v. [în fi  g a lim a 
t ia s ,/ * .] ,  m êler, brouiller, em brouiller, 
mettre en désordre.

ÎN G A L M Â C IR E , /. pl. i. [a în g â i,-  
m acî], m élange, embrouillage, désordre, 
galimatias (nev.), m. confusion, /. action 
de m êler, d’embrouiller.

ÎNGALjVIÂCITU, m. a. f .  pl. pi, le. 
part. trec. de A jn galm Â ci.

ÎNGÂLMÀCITUEA, f . p l  i. vedi în-
GÂLMÂ(TÉLj\.

ÎNGANA (a), v. [in g a n n a re , ü .], 
tourner en dérision, persiffler, railler, se 
moAq u erd e, se jo u er de, huer.

ÎN G A N A R E./ .^ Z . i. [ in g a n n a re , it.], 
persifflage, m. m oquerie, raillerie; déri
sion, huée,/ .
. ÎN G A N A T U , m. a, /  p l pi, te. part. 
trec. de A în g ân à ,



ÎNGÂNFÀ. (a),~ v.  [in f i  GONFIARE, 
i t .] ,  enfler, souffler, remplir de vent; bof- 
fir, boursoufler.

În ganfà (a se), v . s’enfler d’orgueil, 
s'enorgueillir, lever la tête, se pavaner, 
se rengorger, faire jabot.

ÎNGANFARE, / .  pl. i. [in şi GONFI- 
ARE, //.], action d’enfler,ide souffler; bour- 
souflage, boursouflement, m.boursouflure, 
f.  fig- jactance, vanité, em phase,/, or
gueil, 11U

. IN G A N FA TU , m. a , / .  pl .  fi, te. p a r t .
trec. de^A ţNGÂNFÂ.

ÎN G Â TÏ (a),  y .  [ÎNpt g à tu ], avaler, 
engloutir, dévorer, gober ; — , manger, 
consommer, prendre ; — , boire, humer, 
absorber (despre câriia, pâmentu)\ j ig.  dé
penser follement, dilapider, engloutir : 
a ş i  -— necasuri-le,  divorer so,n chagrin ; 
à*şi  —  starPray dilapider sa fortune ; —  
nodu-lù, écouter un reporche, une obser
vation piquante, sans ÿ répondre; se 
taire, ne pas répond?*e, faire la · sourde 
oreille. A

ÎN G A Ţ IR E, / .  p l .  i . [a în g aţi], 
engloutissement, m . action d’avaler, 
d’engloutir ; fig. dépense folle, dila
pid ation ,/. — , absorption (despre . car - 
t i a ,pămentn) ,  f .  action de boire, d’absor- 
bi r,  deAlmmer.

ÎNGAŢITORE, f .  p l . . i .  _ [aîngâţî], 
gosier, pharynx (nev.),  avaioire (pop.) ,  
f .  — , gouffre, abîme, m.

IN G A Ţ1TU , w. a, f .  p l  f i , te. part .
trec. de A ÎNGÂŢI.

ÎN G Â ŢITU R A . / .  p l  L îa îu g aţî], 
g o rg ée ,/, coup, trait, m. î n t r o — , d’un 
coup. v ^

ÎN G A IJR I,(a ), v. veçli a gaurî. 
ÎN G É D U E L A , f .  p l .  i. [a îngëdui],

permission ; concession; approbdt.on, ad
mission, / .  consentement, acquiescement, 
m. — , pardon, oubli, m.  grâce, / .  — , 
tolérence, indulgence,/.

ÎNGÈBTJI (a), v. |esgedni, img.], 
permettre, donner permission, accorder, 
laisser faire, concéder, octroyer; ac
quiescer, souscrire, cons» ntir, admettre, 
approuver; — , pardonner, oublier, faire 
grâce: trebue cine-va se îngèdvésca,  à 
tout péché miséricorde: — , souflrir, en
durer, tolérer, supporter.

ÎN G ÉD U IR E, f .  p l  i. [a îngëdui], 
permission ; concession ; approbation,/, 
consentement, m . — , pardon, oubli, m . 
grâce, / .  — , tolérance, indulgence, / .  
action de permettre ç.c. l

IN G ÉD U ITO RIU , ni. a . f . p l  u , ie. . 
adj.  [a ÎNGËdui], concessif, approbatif 
[ive), admissible ( f .  nev.) ; — , indulgent, 
clément; tolérant, endurant.

ÎN G ËD U IT U , m. a, f . p l»  fi, te. par t ,  
trec. de A ÎNGËbul.

IN G EN IA (a se), v. vefti A se indu
s t r ie .

IN G EN IO SITA T E, f .  p l  i. [ingeni- 
osu], esprit, m. habileté, linesse, adresse, 
/-

IN G EN IO SU , m . a ,  f . p l .  $i. se. adj.  
ingeniosus, lat.],  ingénieux (euse), spi

rituel- (elle) , habile, ( f .  nev.), adroit, 
fin.

IN G EN U IT A TE, / .  p l  i. [ingenui- 
t a t e ,  lat.],  ingénuité, innocence ; sim
plicité, naïveté, franchise, / .

ÎN G EN U N CH IÉ (a ), v. [in^z genun- 
CHiuJ, agenouiller, mettre à genoux. .

lNGENUNCHlÉ (a se), v. s'agenouiller, 
tomber à genoux ; fig.  se prosterner, 
s'humilier, s’abaisser, faire courbette.

ÎN G EN U N CH IER E, / .  p l i .  [a in g e-  
NUNCHIÉ], action d’agenouiller ; proster
nation ; 'génuflexion, courbette, / .
. IN G EN U N CH IÉTU , m. à. f .  p l .  fi,
te. p ar t .  trec. de A  ÎNGENUNCHIÉ.

IÎsG EN IjU , în. a, f .  p l  i, e. a d j . [IN
GENU us, lat . ] ,  ingénu, innocent, naïf 
(ive), Simple ( f .  nev.),  franc (che).

ÎN G ER A  (a se), v. [in g erere , lat,],  
s'ingérer, se mêler de, s’immiscer . dans.

ÎN G ER A R E, f .  p l  i. [in g erere , lat.] ,  
ingérence,· immixtion, / .  action de se mê
ler̂  <le, deVimmiscer dans.

1N G ERATU , m. a. f .  pl.  f i ,  te. p a r t  
trec. de A ÎNGERÀ.

ÎN G ERU , veçli ân geru .
ÎNGEESSUELA, f . p l .  i. [a înghes- 

sui], presse, fo u le ,/, p l  i-fig- vexation, 
oppression, inquiétude, tyrannie, f .  tour
ment, supplice, v7n.

îlvGBESSUI (a), v. [în p dessuJ, 
serrer, reserrer ; acculer, presser ; fig.

INGEDUINÏA, / .  p l  e. vefti îngëdu-. 
é l  a.
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ÎNGLOTARE, /. p l. i . [a se  înglo-

ÎNG
vexer, tourmenter} opprimer, oppres- 
s e r , inquiéter, tyranniser.

ÎNGHESSUIRE/. p l i .  [a înghessui], 
serrement, acculage, m. presse, f . f ig . ve- 
xation, oppression, tyrannie, /. tour
ment, supplice, m.

ÎNGHESSUITORlU, m. a j . p l .  ii, 
te. adj. vexateur (trice) , oppresseur 
(euse), tyrannique (/. nev.).

ÎNGHESSUITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. 
part. trec. de A ÎNGHESSui.

ÎNGHESSUITURA, / .  p l  i. ve$i în-
NHESSUÉLA. v

ÎNGIilEÇIA (a), v. [în pi ghiéçia], 
glacer, geler, congeler; —  p re n n e : 
a înghieçiatii gîrVa, la rivièrt; est prise.

ÎNGHlEÇIARE, f .p l .  i. [a înghiè-  
çià], congélation, /. action de geler, de 
glacer.

ÎNGHIEÇIATA, f .  p l  e. [a în g h ie- 
ç iA J, glace, f.

ÎNGHIEÇIATU,/7i. a, f .  p l  ii, te. p art  
trec. de A în gh ieçià  ; mare-a înghieçiata, 
la mer glaciale. 

ÎNGHIMPA (a), v. [în pî ghimpu], pi
quer, aiguillonner. 

INGHIMRARE,/. p l  i . [a înghimpà], 
aiguillonnement, m. action de j)iquer. 

ÎNGHIMPATU, m. a, / .  p l  ţi, te. 
part. 'trec. de A ÎNGHIMPÀ,

ÎNGHIMPÂTURA, / .  pi. i. [a în-
GHIMPÀ], piqûre,/.

ÎN G H IŢI (V), v. rê Z? A îngâţi. 
ÎNGÎNÂ (a), v. ve^i a îngânà. 
INGINERU/m.pZ. i. [imncenép ,̂ rnss.], 

ingénieur, ip. — topografii, arpenteur, m . 
INGÎNFA (a), v.veţli a ÎNGÂNFÀJ. 
ÎNGLINDISSI (a se), v. [eilen d ir, 

Ivre.], jouer, s’amuser, se distraire, se 
divertir.

1NGLINDISSIRE, f .  p l i .  [a se  în- 
g lin d issi], amusement, divertissement, 
m. distraction,/, action de s’amuser; de 
se divertir.

ÎNGLINDISSITORIU, m. a, f . p l  ii,
te. adj. [a se  ÎNGLiNDiSsi], amusant, di
vertissant.

ÎNGLINDISS1TU, m. a , f .p l .  :ţi, te.
p a r t  trec. des A SE ÎNGLINDISSÎ. ,

ÎNGLOTA (a se), v. [În fi GLOTA], 
se rassembler, s’assembler, s’attrouper ; 
faire queue.

TÀ], rassemblement, assemblement, at
troupement, m . action de s’attrouper, de 
se rassembler.

ÎNGLOTATU, m. a, f . p l ,  fi, te. part. 
Irec. de A ŜE Î̂NGLOTÀ.

* ÎN G RA D I(a),u.[iN  pi garduI, férmer, 
entourer d’une haie; palissader, enclore, 
clôturer.  ̂ ·

ÎNGRĂDIRE, f .  p l  i . [a îngrădi], 
action de fermer, d’entourer d’une haie ; 
clôture,/, enclos (net;.), m.

ÎNGRĂDITU, m. a , f . p l . ţ i , te. part.
trec. de A ÎNGRĂDI. 1

ÎNGRĂDITURA,/, pl. i. [a Îngrâ- 
di], clos, enclos ([nev.), clossau (x ), vi. 
palissade^/. v % 1

ÎNGRAMEDI (a), v. vèÿi-A gramèdI.
,ÎNGRĂŞÂ (a ), v. [în -ţi GRaSu], en

graisser, rendre gras (asse); — , passeri, 
empâter; — pam entu , engraisser, fumer.

În g ra şă  (a  se), v. s’engraisser, devenir 
gras (asse), prendre du corps, prendre 
de l’embonpoint, faire du lard (pop.), se 
remplumer (/am,), s’enrichir, faire sa pe* 
lotte.

ÎNGRÂŞĂMENTU, m. p l. e. [a În- 
GRĂŞÂ], engrais (nev.), fumier, m.

ÎNGRĂŞARE, f .  p l. i. [a îngraşă], 
engraissement, embonpoint, tri. ■— a pă* 
mentu-lui, engrais (nev.), fumage, m. 
action d’ejagraisser.

ÎNGRĂŞATU, m. a, f  p l. ţ i} te. part, 
trec. de a în g raşă .

ÎNGRĂŞĂTURA, / .  p l. i. [a îngrâ- 
ŞĂ |, engrais (nev.), fumier, m.

INGRATITUDINE, vefii nerecu-
NOŞCIINŢA.

INGRATIJ, veţli nereou noscëtoriu . 
ÎNGRĂUE (a), v. [în şi grau], char

ger, peser, rendre lourd,, rendre pesant, 
alourdir; fig. charger, aggraver, acca
bler, oppresser ; —  en d ëjd ii, grever 
d’impôts. w

ÎNGRĂUERE,/. p l: i.  [a îngraué], 
charge, pesanteur, lourdeur, /. alourdis
sement, m. action de charger, de peser; 
/i#.1 accablement, m. oppression,/ . — o 
dëjdii' Voim, grèvemént, m .

ÎNGRAUETORIU, m. a , f  p l  ü, ie. 
ad j. [a în g rau é], pesant, aggravant, h 
charge; fig. accablant, onéreux (eusc).



ÎNGRÂUÉTU, în." a, f .  pl. ţi, te. 
pai't. trec. de a îngraué.

ÎNGRĂUNA (a), v. [în fi  g rau ], char
ger, surcharger; alourdir, rendre lourd, 
appesantir, rendre pesant; — o fem eia , 
rendre une femme enceinte, engrosser.

ÎNGRĂUNARE, f .  pl. i. [a în graü - 
NÀ],charge, surcharge, / .  alourdissement, 
appesantissement, m. action de charger, 
de surcharger; — a unei fem eii, grosses-

Se,ÎNGRÂUNATU, m. a, f .  p l. ţi, te. 
part. trec. de A îngraunà ; a j i  —, plier 
sous le poids.

ÎNGRĂUTĂŢI (a), v. veţi a În g r â -
UNÀ.

INGREDIINTU,m .p lïe . [in g red ie n 
t e ^  lat.\, ingrédient, m. substance,/.

ÎNGREŢOŞA (a), v. [în şi g r e ţa ] ,  
donner du dégoût, dégoûter, donner des 
nausées.

În g r e ţo ş â  (a  se), v . se dégoûter, avoir 
du dégoût, avoir des nausées.
, ÎNGREJOŞARE, / .  pl. i. [a  în g re 
ţo ş â ] ,  action de dégoûter, de donner des 
nausées.

INGREŢOŞATU, m. a, / .  p l  ţi, te. 
pa'çi. trec, de A în g re ţo ş â .

ÎNGRIJI (a), v. [în şi g r i ja ] ,  soi* 
gner, prendre soin, avoir soin, gérer, veil
ler, surveiller, faire attention à, pour
voir à ; — pe unu bolnavii, garder un 
malade; — de aprope, tenir la main, 
veiller au grain.

Î n g r i ji  (a  se), v. se soigner, se ména
ger ; se précautionner, se prémunir ; —  
peste mëssura, s’écouter.

ÎNGRIJIRE, /  p l  i. [a Îngriji], soin, 
m . gérance, surveillance, pourvoyance, /.  
action de soigner ; — a unui bolnavii, 
aclion de garder un malade ; — a sàne- 
tă fi, ménagement, m. précaution, / .  
— , charge, / .  iéu acesCa pe îngrijire-a 
mea, je prends cela h ma charge, sur 
moi ; fà r a  —, à l’abandon ; a avé mare 
- -  de mime-le sëu, être jaloux (ousej de 
sa réputation, tenir à l’opinion ; a lëuà 
subi îngrijire-a  sea, se charger de, soi
gner, surveiller, faire attention à. .

ÎNGRIJITORIU, m. a, / . p l  ii, ie, adj. 
[a în g r iji], soigneux (euse), conserva
teur (trice ). <

ÎNG
IN GRI JITORU, m. pl. i. [a  în g r i j i ] ,

surveillant, gardirn; —  lu cass'i, inten
dant, m . — lu curfi ,  portier, concierge, 
suisse, m . —  de drumuri ,  cantonnier, m .
— de cancelaria, garçon de bureau, ?n.

ÎNGRIJITU, m. a,  f  p l  f i , te. p a r t .
trec. de A în g r i ji ;  a fi for te  bine — , être 
comme un cNoq en pâte.

ÎNGROPA fa ), v.  [în f i  g rôp a], en
terrer, ensevelir, inhumer, gésir: a ici este 
îngropatu împëratu-lu,  ci-gît l’Empe
reur;— înpàmêntu , enfouir, cacher dans 
la terre.

ÎNGROPĂCIUNE, / .  p l  i . ve$i  În-
GROPAŢIUNE.

ÎNGROPARE,/, p l  i . [a  în g ro p à], 
enterrement, ensevelissement, m. inhu
mation, / . action, d’enterrer, d’ensevelir;
—  a unui lucru în pàmêntu , enfouisse
ment, m.  action de cacher dans la terre.

ÎN G R O PĂ Ţ1U N E,/. p l  i . [a în g ro 
p à], enterrement, ensevelissement; ser
vice funèbre, ro. inhumation, ./. funé
railles, obsèques/^#/. / .

ÎNGROPĂTORU, m.p l .  i. [ a în g r o -  
pàa ], fossoyeur; croque-mort (?ieu.), m.

INGROPATU, m. a ^ f  p l  fi, te. p a r t . 
trec. de A ÎNGROPÀ ; a nu fi  —, être 
privé de sépulture.

ÎNGROPELNIŢA, / .  pl .  e. [a  În g ro 
pà], cimetière, champ de repos, m. — în  
bisser ica, caveau (x), m.

ÎNGROŞA (a), v. [în f i  grosü ], gros
sir, épaissir, condenser; — unu sossii, 
lier une sauce.

ÎNGROŞARE, / .  pl. i. [a îngrop à], 
action de grossir, d’épaissir; épaississe
ment, m. condensation, / .  — a unui sos- 
su. liaison, / .

ÎNGROŞATU, m.  a , / .  p l  f i , te. p a r t . 
trec. de A ÎNpROŞÂ.

ÎNGROSI (a), v. [în şi g rô sa ], ef
frayer, épouvanter, faire horreur, terri
fier.

ÎNGROSI ( a se), v.  trembler, avoirpeur, 
frémir, être saisi d'horreur ; redouter, 
craindre.
. ÎNGROSIRE, / .  pl. i. [a  în g r o s î] ,

effroi, tremblement, frémissement, m, 
épouvante, peur, horreur, / .  action de 
trembler s. c. I.

ÎNGROSITORIU, m. a, f .  p l. ţi, te,
4 5
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a d j.  [a în g ro si], effrayant,, menaçant, 
frémissant; épouvantable, effroyable, ter
rible, redoutable (/. nev.) ; a  avé unu 
potrivnicii — , avoir à faire à forte partie.

ÎNGROSITU, m. a, f . p l .  ţ i t te .p art, 
trec. de A ÎNGROSI.

NGUSTA (a), v. veçli a  angustÀ; 
NHAITA (a  se), v. s’assembler, se 

rassembler, s’attrouper, s’ameuter; se 
joindre, s’unir, s'associer.

ÎNHĂITARE,/. p l. i. [a se în h a ità ], 
assemblement, rassemblement, attroupe
ment, m. action de s’ameuter; union, 
association,/.

ÎNHĂITATU, m. a ,f. p l. ţ i ,  te. p ar t, 
trec. de A SE în h ă ita .

ÎNHĂMA (a), v. [ÎN s^hamu], har
nacher , atteler.

ÎNHĂMARE, / .  p l. i. [a  În h am à], 
harnachement, m. action d’atteler.

ÎNHĂMATU, m. a , /. p l. ţ i,  te. p ar t, 
trec. de a  înhamà ; callu  -r- singuru în -  
ante-a ca i-ţo ru , cheval en arbalète.

ÎNHĂŢA (a), v. [ÎN şi h o ţu ], saisir, 
empoigner, agripper, prendre avec avi
dité. .
• ÎNHĂŢARE, / .  p l.  i. [a În h ă ţa ], 

saisie, prise,/, action d’empoigner, d’a
gripper.

INHĂŢATU,, m. à , /. p l.  ţ i , te. part, 
trec. de A în h a ţă .

ÎNHOLBA (a ) , v. [ in v o lv e re , la t.], 
regarder avec effroi: rester stupéfait, sur
pris, étonné; stupéfier.

ÎNHOLBARE, /. p l. i. [a  în h o lb à ], 
stupéfaction, surprise, /. étonnement, m.

ÎNHOLBATU, m. a , f .  p l. ţ i ,  te. p a r t , 
trec. de A ÎNHOLBÀ.

ÎNHUMÀ (a),v. [înhum are, la t .] ,met
trei en terre, enterrer, inhumer, ensevelir.

ÎNHUMARE, /. p l. i. . [înhumare, 
la t.], enterrement, ensevelissement, m. 
inhumation, /.

ÎNHUMATU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A înhumà.

INIA, f .  p l. i. glaçon, morceau (x) de 
glace, m. x
• ÎNtEPTA(a),v. [in ţ i  ja c t a r e ,  la t .] ,

je te r , précipitez’, pousser. '
ÎNIEPTARE, f . p l .  i. [in şi j a c t a r e ,  

la t.], précipitation, /. action de pousser, 
de jeter. ·

>4 — INI ,
ÎNIEPTATU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 

trec. de A în ieptà.
INIMA, f .  p l. i . [anima, lat.], âme, /. 

cœur; amour, m. —  ’a m ea, mon amour, 
mon cœur ; a  fa c e  ce-va eu — , travailler 
avec courage, avec énergie; a d a —  cui
va, enflammer le courage de quelqu’un, 
donner du cœur, encourager; eu téta  — , 
volontiers, de bonne grâce, de tout cœur; 
eu —, courageusement, énergiquement, 
vaillamment; cu —  în frân ta , contrit; cm 
t— curata, sincèrement, avec sincérité; 
sans repoclie ; în  — , dans son âme, in 
petto, en soi-même; a  tragè' — , avoir 
envie, se sentir disposé, désirer: ca se 
plecu , nu me trage inim 'a ,.quant h partir, 
je  n’en ai pasjenvie; — , dire, faire de l'ef
fet, inspirer : aceste lucru nu me trage 
inim’a, cet objet ne me fait pas d’effet;
—  ’a cà ru fi,  cheville ouvrière, /. —  *a  
verze-loru, trognon, m. durere d e — , mal 
de ventre, m. colique, / . :— ’a seminţi-lont, 
germe, m.

INIMÀ (a), v. [anim are, la t.], animer, 
encourager, donner du cœur, exiter.

INIMARE, f . p l .  i. [anim are, la t.], 
animation, excitation, /. encouragement, 
m. action de donner du cœur.

INIMATU, m. a, f .  p li ţ i ,  te. part, 
trec. ÆeA^NiMÀ.

INIMIORA, /. pl. e. demi, de inima.
INIMOŞIA, f .  p l. i. [inimosu], intré

pidité, vaillance, hardiesse, valeur, /. 
courage, m .— , résolution, fe rm e té ;— , 
animosité, haine,/, acharnement, m.

INIMOSU,m. a , f . p l. şi, se. ad j. [ani- 
mosus, la t.], intrépide (/. nev.), valeu
reux, courageux (euse), vaillant, hardi; 
— , résolu, ferme, inébranlable (/. nev.)] 
— , hargneux (euse), rancunier (ière).

INIŢIÂ (a), v. [ in itia re , lat.], initier, 
admettre aux mystères, mettre au cou
rant de, faire connaître les détails de.

INIŢIALU, m. a, f  p l. i, -e: ad j.]  INI- 
t ia l i s ,  lat.]} initial, primordial, primitif 
(ive).

INIŢIARE,/. p l .  i. [ in itia re , lat.], 
initiation, /. commencement, prélimi
naire, début, principe, m. action d’i
nitier.

INIŢIAŢIUNE,/. p l. i. veţli in iţia re .
INIŢIATIVA, f  p l  e. [ in iţia tu J, ini-



INLĂPTOŞA (a se), v. [în  şi l a p t e J ,  
tourner en la it.
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tiative, f .  droit de com m encer, de pro
poser, m.

INIŢIATU, m. a , f .  p l .fi ,  te. part. 
trec. de A in i ţ ia .

INJECŢIUNE, / .  pl. i. [ i n je c t io n e ,  
lat.], in jection , introduction d’un liquide,

' ÎNJITNIŢA (a), v , (în  şi j i t n i ţ a ] ,  
m ettre en grange, enferm er dans une 
grange.

IN JIT N IŢ A R E,/’. ^ .  i. [a  î n j i t n i ţ â ] ,  
action de m ettre en grange.

ÎN JITN IŢATU, m. a, f .  p l .  pi, te.
p ar t, trec . de  A ÎNJITNIŢÂ.

NJOSSI (a), v. veçli a  în ç e o s s î .  
N J0 S 8 0 R I (a ) , v. veçli A în ç e o s s I .

ÎNJUGA (a), v . [în  şi ju g u ] , a tte ler 
des boeufs, m ettre le jo u g ; fig. asserv ir , 
assu jettir, rendre esclave.

ÎNJUGARE, f .  p l. i. [a în ju g à ] , a c 
tion d’atteler des bœufs, de m ettre le jo u g ; 
^ .a s s e r v is s e m e n t ,  assu jettissem ent, m.

ÎNJUGATU, m. a , f . p l .  ţ i ,  te. p ar t, 
trec. de  a  în ju g à .

ÎN JUM ETĂŢI ( a), -y. veçli A ÎNţ>u- 
MfiTĂŢI· ,

ÎNJUNGHIE (a ) , v . [în  şi ju n g h iu ], 
égorger, ju g u le r ; —  eu spadu, tuer d’un 
coup d’épée ; —  eu sliletu , poignarder.

ÎN JUN G H IERE, f .  pl. i. [a  în ju n -  
GHIÉ], ju g u la tion , f .  action  d’égorger. 

INJUNGHIÉTU, m. a, f .  pl. fi, te.
pari. trec. de A ÎNJUNGHIE.

ÎN JU RA , /. pl. i. [ in ju k ia , lat.}, in 
ju r e , insu lte, invective, /. outrage, m.
—  , ju ro n , gros m ot, m.

ÎNJURA (a), v. [ în ju iîa ], in ju rier, 
insulter, invectiver, outrager, dire des 
sottises; tem pêter, fulm iner.

ÎN JU R A R E ,/, p l  i. [a  în ju r à ] ,  a c - 
-tion d’in ju rier, d’outrager, d’invectiver.

ÎNJUEĂTOKIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [A în ju r a ] ,  insultant, outrageant, 
in ju rieu x  (euse).

ÎN JU RA TU , m. a, f  p l  /?, te. part. 
trec. de A ÎNJURÀ.

ÎNJURĂTURA, / .  pl. i. [a înjueàJ, 
in jure, in v ectiv e , insulte, /. outrage, ju 
ron, gros mot, m.

IK JU RIO SU , m. a , f .  p l  ş i , se. ad j. 
[INJURIOSUS, la t .] , in ju rieux  (eu se ),{ in 
sultant, outrageant,

ÎNJ

ÎNLĂPTOŞARE, f .  p l  i. [a SE ÎN - 
LĂPTOŞÂ], action de tourner en lait.

ÎNLAPTOŞATU, m. a, f .  p l  ţ i} te. 
p a r t .  trec. de A SE în l ă p t o ş a .

ÎNLAR^xI ( a ) ,  v. veţli a  l a r g i .
JNLAŢI ( a ) ,  v. vefii a l a ţ i .
ÎNLĂTURA (a) v. veçli a  a l a t u r a .
INLĂUNŢRU, veçli în  în t r u .
ÎNLEMNI (a  se), v. [în  şi  l e m n u ] ,  

rester stupéfait, être saisi d’épouvante, 
se lignifier.

ÎNLEMNIRE, f .  p l  i. [a  s e  în l e m n i] ,  
stupéfaction, épouvante, /. action de se 
lignifier.

ÎNLEMNITU, m, a, f .  p l .  f i ,  te. 
p a t f .  trec. de  A vSE în le m n I.

INLEMNOŞA (a  se), v . [în  şi l e m -  
NOSU], se lignifier, se former en bois.

jlNLEMNOŞARE, f  p l  t .  [A s e  ÎN - 
l e m n o ş â ], action de se lignifier, de se 
convertir en bois.

ÎNLERINOŞATU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. 
p a r t. trec. de A SE în le m n o ş â .

ÎNLESNI (a ), v. [ l e s n e ] ,  faciliter, 
rendre facile ( f .  nev.), aplanir une dif
ficulté, lever un obstacle ; — , ménager, 
procurer : ellu pote se ve în lesnésca o îri-  
tîln ire , il peut vous ménager une entre
vue; — , favoriser, concourir à : totu în- 
lesneşce în a n tea re -a  lu i, tout concourt à 
son avancement ; — , servir : ellu êi a  
în lesnitu  m e ţ l6 ce-led 'd ş i îm p lin i p o fte-le , 
il a servi ses passions ; — , aider, secou
rir, venir en aide, seconder, assister, soû
la ser : eu töte că  Vain înlesnitu la  trebu- 
in ia , se fa c e  că  nu me cunoşce, quoique 
j e  l’aie secouru dans le besoin, il,fait 
semblant de ne pas me connaître ; — , al
léger, décharger, soulager : ir ia i în les- 
i\iiu d'o m are g ră u ta ie , vous m’avez sou
lagé d’un grand fa rd e a u :— , soulager, 
relâcher : pru ne-le înlesnescu, les prunes 
relâchent.

Î n l e s n i  (a se), v. pouvoir, avoir la 
possibilité, être possible ( f .  nev.) ; — , se 
décharger, se soulager, faire ses néces
sités, aller à la salle.

ÎNLESNIRE, f .  p l.  i. [a în l e s n I], fa
cilité, aisance, f .  — , aide, soutien, se
cours (nev.), m. — , faculté, /. pouvoir,
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moyen, m. cu —  à l’aise, largem ent, 
commodément ; a avé —  d'a face , être 
en «état, en mesure de fa ire ; a avé o ma
re — , avoir de grandes dispositions, 
une grande aptitude; a face totu eu — , 
se jo u e r  des difficultés ; — , relâchem ent

ÎNLESNITORIU, m. a, /. pl. n, ie. 
adj. [a  în le s n I ] ,  qui aide, secourt, faci7 
lite, soutient; qui rend facile (/. neo.), 
aieé. .

- ÎNLESNITU, w. a, f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de a  în le s n i .

ÎNLOCUI (a ) , v. [în  şi lo c u ] ,  rem 
placer, m ettre à la place, substituer, 
tenir lieu de.
. ÎNLOCUIRE, /. pl. i. [a  în lo c u i] ,  
rem placem ent, m. substitution, f .  action 
de m ettre à la place, de tenir lieu de.

ÎNLOCUITORU, m. pl· i. [a  î n l o 
c u i] , rem plaçant, substitu, suppléant,

ÎN L O C U IT U , m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
treci de A în lo c u i .

ÎNLUNGI^a), v. veţli a  lu n g i.
ÎNNĂBUŞI (a ) , v. veţli a  în ebu şi.
ÎNNĂDI (a), v. veft A ÎNĂJDi.
ÎNNĂRĂVI (a), V. [ÎN .fl NARAVU], 

prendre, contracter une mauvaise habi
tude, un mauvais pli.

^ÎNNĂRĂVIRE, /. pl. i. [a  se  în n a -  
r a v i] ,  action de prendre, de c o n tra t  
ter une mauvaise habitude, un mâuvais

^ N N Â R Â V IT U  ,ro. a,/. pl. ţi , te. part, 
trec. de a  se  în n à ra v i.

ÎNNĂSCUTU, m. a , f .  pl. şi, se. 
adj. [în  şi n a s c u tu ], inné,a' né avec 
nous. r
: ÎNNEBUNI (a), v. [în  şi nebunu], 
être  fou (o lle), devenir insensé, avoir la 
tê te  tournée, délirer, .divaguer, ex ţrav a- 
g u er; rendre passionném ent amoureux 
(e u se ), affoler.

ÎNNEBUNIRE, /. pl. i. [a  în n ebu n i], 
fo lie , extravagance, f .  déliré, m. action 
d’ être  fou (o lle), de devenir insensé, 
d ’être  passionnément amoureux (euse), 
d’affoler.

ÎN N E B U N IT U , m. a, f .  pl. ţi, te. 
part, trec. de A ÎNNEBUNI.

ÎNNECA (<*),. *>- [ÎN şi NEC ARE, lat.]y

,INN
noyer, couleur à fond, submerger, nau- 
frager, périr corps et bien, engloutir, 
sombrer ; inonder ; étouffer, suffoquer, 
étrangler, essouffler, ne pas pouvoir 
respirer.
. ÎNNECĂCIOSU, m. a , f .  şi, se. a d j. 
[a în n e c à  ] , étouffant, suffocant.

ÎNNECĂCIUNE,/. p l. i. [a  înnecà], 
noyade, submersion, /, engloutissement, 
naufrage, m. — , suffocation, f .  étouffe
ment, étranglement, m. - -, inondation, 
f .  cataclysme, m.

ÎNNECARE, / .  pl. i. [a  în n e cà ], 
action de noyer, de couler à fond, de 
submerger, do sombrer; étouffement, 
suffoquement,(étranglement, m. — , inon
dation, f .  çatactysme, m.

ÎNNÉCATORIU, m.a,/. pl. ii, ie.adj. 
[a J n n e c à ] ,  étouffant suffocant. 

ÎNNECATU, m . a, /. p l. ţi, te. part. 
trec. de A în n e c à . . 

ÎNNECĂTURA, f .  pl. i. vefii în n e cà - 
c iu n e . v 

ÎNNEDUŞI (a), v. veÿi A n ed u şi.
ÎNNEGRI ţa)9v. [în şi n e g ru ] , noir

cir, rendre noir, mâchurer; brunir, fon
cer; salir, fig. —  pe, cine-va, noircir, 
dénigrer, diffamer, calomnier : — , hâler 
(despre sore).

ÎNNEGRIRE, f .  pl. i . [a  în n e g r i] , 
action de noircir, de rendre noir, de mâ
churer ; brunissage, m. f ig . — , dénigre
ment, m .diffamation, calomnie, /.— ,hâle,

™ ÎNNEGRITU, m. a, / .  pl. ţi9 te. part, 
trec. de A în n e g ri.

ÎNNEGRITURA,/. pl. i. [a  în n e 
g r i ] ,  noirceur, noircissure, f. fig. déni
grement, m. diffamation, calomnie,/.

ÎNNOBILI (a), v. [în  şi n o b ilu ] , en̂  
noblir, rendre noble ( f .  nev.), donner 
plus d’éclat.

ÎNN OBI LIRE, / .  pl. i. [a  în n o b ili] ,
ennoblissement, m. action d’ennoblir.

ÎNNOBIL1TU, m. a, / .  pi. ţi, te. part, 
trec. de A în n o b ili .

INNOCINŢA, / .  pl. e. [ in n o c e n tia , 
lat.], innocence, candeur, simplicité, 
pureté d’àm e,/.

INNOCINTU, m. o, / .  pl. fi. te. adj. 
[ in n o c e n te , Zaf.], innocent, pur d’âme, 
simple, candide (/. nev.).
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ÎNNODĂ (o ) , v. [în  f i  n o d u ], nouer; 

lier, attacher.
ÎNNODARE, f .p l .  i . [a în n o d a ] ,  ac

tion de nouer, de lier, d’attacher. 
ÎNNODATU, m. a, f . p l ţ i } te. pai t. 

trec. de A ÎNNODÀ. 
ÎNNODĂTURA, /. pl. i. [a în n o d a ], 

nœud, lien, in. attache,/.
ÎNNOI (a ) ,  v. [în  pi nouu], innover, 

renouveler ; ra fra îch ir ; —  o durere tre- 
cutci, rou vrir une b lessu re .

ÎNNOIRE, /. p l  i . [a  în n o i] , innova
tion /  renouvellem ent, m. action d’in 
nover, de renouveler.

ÎNNOITU, mt a, f .  pl. ţi, te. p art. 
trec. de în n o i.

ÎNNOITURA,/ .  pl. i . [a  în n o i], inno
vation, nouveauté, f .

ÎNNOMOLI (a), v. [în  pi n o m o lu ], 
embourber, mettre dans un bourbier; fig. 
engager dans une mairvaise affaire. 

INNOMOLIRE, / . p l  i. [a în n o m o lî] , 
action d’embourber, de mettre dans un 
bourbier. 

ÎNNOMOLITU, m. a, / .  p l  ţi, te. 
p a r i  trec. de a  ÎNNOMOLI. 

ÎNNOPTA (a), v. [în  pi nÔ pteJ, faire 
nuit: aînnoptatu, il fait nuit; nu voiu 
ca se înnoptese, je ne veux pas que la 
nuit me surprenne

ÎNNOPTARE, /. p l  i. [a în n o p t à ] , 
tom bée de la nuit, /. action  de faire  
nuit.

ÎNNOPTATU, m. a, / .  p l  ţ i , te. 
part. trec. yde A ÎNNOPTÀ.

ÎNNORA (a ) ,  v. [ în  fi  n o ru ] ,  se 
cou vrir, s’o b scu rcir (despre ceru).

lN N O RA RE,/. j)Z. i. [a jn n o rà ], a c 
tion de se couvrir, d’ob scu rcir (despre 
ceru) ; —  a  ceru-lui, obscurité du ciel,

ÎNN OR AT U, m. a, f . p l .  ţi, te. part, 
trec. de A ÎNNpRÀ.

ÎNNOROCI (a), v. [în  pi n o r o c u ] , 
re n d re  h eureu x (e u se ), faire le bonheur 
de.

INNOROCI (a  se), v. devenir heureux 
(e u s e ) ; s*a înnorocitu, la fortune lui a 
souri.

ÎNNOROCIRE, f .  pl. i. [a în n o r o c i], 
b o n h eu r; m. ch an se ,/ . action de devenir 
heureu x (euse).
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ÎN N O R O C IT U ,m . a j .  pl. ţi, te . part. 

trec. de A în n o r o c i .
ÎNNOROI (a  se), v. [în  fi  n o r o iu ] , 

se crotter, se rem plir de crotte ; de
venir boueux (euse) \jig. se salir, s’abais- 
ser , s’avilir.

ÎNNOROIRE, /. pl. i. [a  în n o r o i] ,  
action de se crotter, de se rem plir de 
cro tte , de devenir boueux (euse).

ÎNNOROITU, m. a , /. p l  ţi, te.
part. trec. de A ÎNNOROI.

ÎNNOTA (a ) , v. [ in n a t a r e ,  lat.], 
n a g e r ; f lo tte r ; — pe d'assupra, surna
g e r ;  —  pe spinare, faire la planche.

ÎNNOTARE, /. pl. i. [ in n a t a r e ,  
lat.], natation ,/ , action de n ag e r; — , 
flottaison,/ .

ÎNNOTATU, m. a , / . p l  ţi, te. part. 
trec. de a  în n o tà .

ÎNNOTIJ, m. p l  uri. [ in n a tu s , 
lat . ] ,  nage, natation, /.

ÎNNOVÀ (a), v. [ in n o v a re , lat.], in 
nover, introduire des nouveautés ; in 
venter.

ÎNNOVARE, / . p l  i. [ in n o v a re , 
lat.], innovation, introduction de nou
veautés ; invention, /. action d’innover, 
d 'inventer.

ÎN N O V Ă Ţ IU N E , /. pl. I. vefti ÎNNO
VARE

ÎN N O V Ă T O R U , m. pl. i. [a  în n o v à ], 
innov ateu r; inventeur, m.

ÎN N O V A T U , în. a, /. pl. ţi, te. part. 
trec. de A |nnovà.

ÎN N O V Ă T U R A ,/. pl. i. [a  în n o v à ], 
innovation, in v en tio n ,/ .

INOCULA (a), v. [ i n o c u la r e ,  lat.], 
inoculer, com m uniquer artificiellem ent 
une m aladie contagieuse.

INOCULARE, f .  p l  i. [ in o c u la r e ,  
lat.], inoculation, f. action d’inoculer.

INOCULATU; w. a, f .  p l  .fi, te.
part. trec. de A INOCULÀ.

INOFENSIVU, veÿi n e o fe n s iy u .
INOROGU, m.pl i. [eAintopors, russ.], 

licorne,^/. v v
ÎNRADËCINA (a), v. [în  fi r a d ë -  

CINa], enraciner, prendre racine ; —  
adâncit, je te r  de profondes racines.

Î n r a d ë c in à  (a se), v. s ’e n ra c in er ; 
s’in v étérer ( despre bolefi năravuri) .

ÎN R Â D Ë C IN A R E , f .  pl. i. [a  în b â -
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dëcinà], action d’enraciner ; d’invé- 
térer.

ÎNRADËCINATU, m. «, f  p l. //, te. 
p a r t , trcc.yde A ÎXRADËCINÀ.

ÎNRARI(a), v . [în pi raru], raré
fier, dilater un corps.

ÎNRĂRIRE, f. p l. i . [a în ră r i] , ra- 
réfication, dilatation d'un corps, f.

INRĂRITU, m. a, f. p l. f i , le. p a r t . 
/.rec. c?e A ÎNRAitix.

ÎNREGISTRA (a'), v. [în ^ reg istru ], 
enrégistrer, inscrire.

ÎNREGISTRARE,/, pl. i. [a în k e - 
GISTRÀ], enrégislrcmcnt, vu inscription, 
f. action d'enregistrer, d'inscrire.

ÎNREGISTRATU, m. a, f .  p l. fi, te. 
part. trec. de aJ nreGISTRÀ.

ÎNREUTĂŢI (a ), v. [în şi rëu ta te], 
rendre méchant ; empirer, détériorer.

Î nreutăţi (a se), v. devenir méchant, 
ee détériorer ; se pervertir.

ÎNRĂUTĂŢIRE, /. p l.  i. [a ÎNKËU· 
ta ţi], méchanté, /. action de devenir 
méchant ; d'empirer, de se prevertir.

ÎNRËUTATTTU, m. a, / .  pl. fi, te.
p a r t  trec. de A ÎNREUTĂŢI.

ÎNRÎURI (a), v. [în pi rîuri], influer, 
influencer ; impressionner.

ÎNRÎURIRE, / .  pl. i. [a înrîuiù], in- 
fluence, impression. /, action d’influer, 
d’influencer, d’impressionner.

ÎNRÎURITU, m. a , f .  p l. f i y te. p a r t  
trec. de A Î̂NRÎURI.

ÎNROBI (a), v. [în pi robu], rendre 
esclave, asservir.

ÎNROBIRE, pl. û [a în ro bi], servi
tude, / ,  asservissement, m. action d’as- 
servir

ÎNROBITU, m . a, f .  jil. fi, te. part, 
trec. de A ÎNROBI.

ÎNROLA (a), v. [en rô ler , /?\], en
rôler, engager, embaucher.

ÎNROLARE./, pl. i. [a în r o là ] , en
rô lem en t, engagem ent, em bauchentent, 
77?.Aaction  d’enrôler.

INROLATU, vu a . f .  p l. fi, te. p ar t, 
trec. de A înrolà.

ÎNROŞI (a), v. veţli a roşi.
ÎNSA, conj. cependant, d’ailleurs, 

néanmoins^, toutefois, pourtant.
ÎNSĂDI (a), v. [în şi a sădi], im

planter, planter, ficher dans.
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ÎN SĂ D IR E , /. p l. i. [a în sad i], im. 

plantation, plantation, /. action d’im- 
phyiter.

ÎNSADITU, ni. a, f .  j)l. ti, le. pari, 
trec. de A îjsSĂDi.

ÎNSAILA (a), v. bâtir, faufiler, coudro 
à longs^ points, piquer.

ÎNSĂILARE, /. pl. i. [a în sailà], 
action de bâtir, de faufiler, do coudre 
ii grands points, de piquer.

ÎNSĂILAT IJ, m. a , f .  p l. f i ,  te. part, 
trec . de^A JNSAll^À.

ÎNSĂNETOŞA (u), v . [în pi sânÎ;- 
TOSu],rendre la santé, rcmettro, rétablir, 
guérir.

ÎN SĂ N ETO ŞA R E, f  p l. i . [a  Însă- 
n ë to ç à ] , guéri; on ,/. rétablissement, 771. 
action de rendre la santé.

ÎNSĂNETOŞATU, m. a, f .  pl fi, te. 
p a r t. trec. de  A ÎNSĂNETOŞA.

ÎNSĂNIE (a  se), v. [în pi sania], 
aller, se promener en traîneau.

INSĂNIERE,/. p l .  i. [a însănik], 
action d'aller, de se promener en traî
neau. % r

ÎNSÀNIETU, vi. a, / .  p l. fi, te. p a r t
trec. de A SE ÎNSĂNIE.

ÎNSĂPUNI (a), v. [în pi Sapunu], sa
ponifier , converlir en savon.

ÎNSĂPUNIRE, /. p l.  i. [a însăpuni], 
saponification, conversion en savon,/, 
action de saponifier.

ÎNSAPUNITU,m. a j . p l .  f i , te. part, 
treg. d e j i  însăpuni.

ÎNSĂRĂCI (a), v. [în pi SĂracu], ap
pauvrir , rendre pauvre (/. riev.).

ÎNSĂRĂCIRE, f .  p l. i. [a însărăci], 
appauvrissement vu action d’appau
vrir.

ÎKŞARĂCITU, m. a, f .  pl. fi, te.
p a r t. trec. de J\ ÎNSĂRĂCI.

ÎNSĂRCINA (a), v. [în ţi. sarcin a], 
charger; —  peste viessnra, surcharger; 
— , être à charge, incommoder, ennuyer; 
— , charger, commissionner, donner 
ordre, commettre, donner commission:
— o fem eia , engrosser, rendre une;femmc 
enceinte, la rendre grosse.

În să rc in a  (a  se), v. se charger/pren
dre sursoi, s’imposer la tâch e.

ÎNSĂRCINARE, /. p l. i. [a însauci-
nà], charge, tâche, /. —  peste messura,
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surcharge, /. — , mission, ^commission,
f ,  — a u n c i  fem e ii , grossesse, f .

ÎNSĂRCINATU, m. a , f .  p l. ţ i, te.
p ar t. trec. de  A ÎNSĂRCINA 5 a  f i —  eu 
dieltueU -le, tenir les cordons de la 
bourse; fem eia  în sărc in a ta , femme en
ceinte, grosse.

ÎNŞCIINŢÂ (a), v. [în şi ş c iin ţa ] , in
former, prévenir, faire savoir, appren
dre, donner connaissance, avertir, noti 
fier, donner avis, faire connaître, annon
cer, publier, communiquer, mander.

În ş c iin ţâ  (a  se), v . s’informer, s’en
quérir, apprendre.
. IN Ş C IIN Ţ A R E / . p l. t.[à  în şc iin ţâ ], 

information, communication, f  rensei
gnement, avertissement, avis (nev .), m .
—  , circulaire , f .

ÎNŞCIINŢÂ TORU, ro. pl. i. [a În şc i
in ţâ ] , moniteur, m. qui annonce, fait 
connaître, informe, publie.

ÎNŞCIINŢATU, m. a, f  p l  ţ i , te.
p a r t . \rec. de  A ÎNŞCIINŢÂ.

ÎNSCORŢOŞÂ(a se), v . [în şi s c 6 r ţ a ] ,  
se durcir, s’endurcir; se faire, se former 
en croûte.

& S O O R Ţ O Ş A B E , /. pl. i. [A SE ÎN- 
SCORŢOŞÂ], durcissement, endurcisse
ment, m. action de se former en croûte.

ÎN SC O R Ţ O ŞA T U , VI. a, f . p l .  f i ,  te. 
p art. trec. de A SE ÎNSCORŢOŞÂ.

. ÎNSCRIE (a), v. [ in sc r ib e re , l a t ] ,  
inscrire, écrire sur, porter sur.

ÎNSCRIERE, f  p l .  i. [ in s c r ïb e re , 
la t .] , inscription, /. action d’écrire sur, 
de porter sur.

ÎNSCRIPŢIUNE, f .  p l .  i . [ jn scrip - 
tio n e , l a t ] ,  inscription, f .  action d’in
scrire, d’écrire sur, de porter sur ; —, 
titre de rente, m.

ÎNSCRISU, m . a, /. p l. ş i , se. p a r t . 
trec . de A în s c r ie .

În sc risu , m. p l .  e. écrit, billet, reçu, 
titre,acte, papier,/«, pièce, déclaration, /.

ÎNSDRAVENÏ (a), v. [în şi sd ra - 
venu], fortifier, rendre robuste (/ . nev.), 
bienportanţ ; réconforter.

ÎNSDRĂ VENIRE/.pï.?. [a în sd rav e- 
Ni], action de fortifier, de rendre robuste 
(/. nev.), bienportant; de réconforter.

ÎNSDRAVENITU, m. a, f .  p l  ţ i , te. 
p a r t . trec. de A în sd răv en i.

INSECTU, m. p l. e. [insectum, la t.],
i n c  û p f p  TYl

ÎNSELBATICÏ (a),  v.  [ÎN f i  SËLBA- 
t ic ü ] , rendre sauvage ( / .  nev.),  gros
sier (ère).

ÎN S Ë L B A T IC IR E , / .  pl.  i. [a  în së l-  
b âtic i], action de rendre sauvage ( f  
nev.), grossier (ère).

ÎN S ËL B Â T IC IT U , m. a , f .  p l .  t i , te. 
pai-t. trec. de A în së lb a ticî.

ÎN Ç ELLA  (aj, v. [în pi s e l l a ,  lat . ]} 
seller, mettre la selle ; f ig . tromper, at
traper, frauder, user d’artifice, induire 
en erreur, décevoir, faire sa dupe 
de quelqu’un ; —  la jocu , filouter, tri
cher.

I n ç e l l â  (a se),v. se tromper, s’abuser, 
être dans 1 erreur, se leurrer, se four
voyer, se mettre le doigt dans l’œil

ÎN SËLLÂ C IU N E, / .  p l .  i. [a  înçel- 
l à ] ,  tromperie, attrape, fraude, décep
tion, gabegie,^imposture, f mensonge, 
m.  —  la jocu , vol, m. filouterie, triche
r i e  / ·  „

IN Ç È L L A R E ,/ .  p l .  i. [a în ç ë llâ ] , 
action de tromper p. c. I.

ÎN Ç ËLLÂ T O R EÇ C E, adv . [a Înçel- 
l à ] ,  trompeusement, artificieusement, 
fallacieusement, en trompeur.

ÎN SËLLA T O R IA , / .  pl .  i.  [a în ç ë l-  
lâ ] ,  dol, m. duperie, déloyauté, fourberie, 
fraude, tromperie, f .  —  la jocu,  vol, m. 
tricherie, filouterie, f.

ÎN Ç ËLLÂ T O R IU , m. a,  f .  p l .  ii, 
ie. adj .  [a în ç e llâ ] , fallacieux, artifi
cieux (euse), illusoire ( f . nev . ) ,  séduc
teur (trice), trompeur (euse), déloyal, dé
cevant.^

IN Ç ËLLÂ T O R U , m . p l .  i. [a în çel-  
l à ] ,  trompeur, fraudeur, imposteur, du- 
peur , coquin , fripon , malhonnête 
homme, m. —  la jocu,  tricheur, filou, vo
leur,

ÎN Ç ËL L A T U , m.  a , / .  pl .  ti, te. 
part .  trec. J l e  a în ç ë lla ; — , dupe / .

ÎN SËM IN fA  (a ), v. [în pi sem inja], 
ensemencer, répandre la semence, fé
conder. A

ÎN SÉM IN ^A R E, f .  pl.  L [a însë-
MÎNfÂ], ensemencement, m. fécondation, 
/ .  action d’ensemencer.
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ÎN SEM IN ŢA TU , m. a, f .  p i. fi, <e. 

part. trec. <7,; A ÎNSKMÎNŢÂ
ÎNSEMNA ( a ) % v. [ÎN f i  semnu], mar

quer, faire une marque ; — ,porter sur un 
livre, enregistrer, inscrire, insérer, tenir 
compte de, noter, écrire :— , signifier, dé
noter. indiquer, désigner, donner h en
tendre, vouloir, dire : acesta vorba însem- 
ucsOjce mot veut dire;— ,signaler,il lustrer, 
distinguer, rendre remarquable (/. ner.),
—  numai trdsuri-le celle p rin cipa le unui 
dessemnu , esquisser, ébaucher; — 7/o/a- 
re, délimiter, borner; — la m argine-a 
unui scrisu, émarger; — p r t fiu lu  m arfc- 
loru, coter des marchandises; fig. s’aperce
voir, observer, remarquer; a nu — n i
micii, ne rien signifier, n’avoir aucune im
portance, être sans conséquence, ne ri
m era rien, ne compter pour rien.

ÎNSEM NARE, f .  pL  i. [a însem nà1, 
marque,/, signe, m. — , signification, dé
notation, indication, désignation, f .  sens 
n ev .),m . — , signalement, m. remarque, 
observation,/.— , valeur, importance, /. 
prix (nev.), m. — a  hotaro-loru, bornage, 
m. démilitation,/.

ÎNSEM NĂTATE, vedi Însem nare. 
ÎNSEMNĂTORIU, m. a , f . p l . i i ,  ic.

ad j. [a ÎNSEMNÀ], marquant, signifiant, 
significatif (ive), remarquable ( f .  nev.).

1NSEMNATU, m. a, f .  p l. f i , te. part, 
trec. de A ÎNSEMNÀ.

Însemn atu , m . a, /. pl. ti, te. ad j. 
de qualité, considérable, notable, remar- 
guable, illustre, de haut rang, distingué, 
signifiant, marquant, fameux (euse), con
séquent; muschi'i acestui braçlu  suntu p ré  
tnsem nafi, les muscles de ce bras sont 
très-prononcés; p r é  — , transcendant; 
titlu — , titre pompeux; este cellu m ai — 
a-lu satu-lui, c ’est le coq du village. 

ÎN SEM N Ă TU BA ,/. p l. i. veţli îxsem-
NARE.

ÎN SEN IN A(asc), v. fîx f i seninu,], se 
rasséréner, s’éclaircir (aespre timpu), fig. 
reprendre sa gaité, se dérider, devenir 
joyeux (euee).

"ÎNSENINARE, /. p l. i. [a se înse
nina], éclaircissement (despre timpu), 
m . action de se rasséréner: fig. gaité, 
jo ie , f  action de reprendre sa gaité, de 
se dérider, de devenir joyeux (euse).

0 -  INS
lNSENINATU, m. a , f . p l . t i 9tc.part.

trer. A Î^SKNINÀ.
IN S EP T 1 (a), v. [în fi çîtti·:], sep

tupler, répéter sept fois.
ÎN ÇEPTIRE, / .  pl. i. [a înçkptI], 

action de septupler, de répéter sept 
fois. ,

IN SEPT ITU , m. a , f .  p l. ti, te. part, 
trec. de A ÎnçkptI ; — , septuple, 7>i,

ÎNSERA (a), v. Tin fi sera1, se fairo 
tard: înserésa, il se fait tard, voici
venir le soir ; cdndu se tnserésa , a la 
tombée de la nuit.

INSERA («), v. [insereue, la t.}, in
sérer, mettre dans, ajouter.

ÎN SERA RE, f . p l .  i. [a înserA], tom
bée de la nuit, / .  action do se fairo 
tard.

IN SERARE, / .  p l. i. [inserere, lat.}, 
insertion, / .  action d’ii;aércr, de mettro 
dans.

ÎN SERATU, m . a, f .  pl. f i .  te. p a r t .
trec. de A ÎNSERA.

IN SERA TU , m. a. j .  pl. f i ,  te. p art . 
trec. de A inserà.

IN SERTIUN E, / .  pl. t. [insertionk, 
laL], insertion, /. action d’insérer.

INÇESSI (a), v. [în fi .sésse], bcx- 
tupler, répéter six fois.

ÎNÇESSIRE, / .  pl.  i . [a ÎnçéssI], 
action de sextupler, de répéter six 
fois. ,

ÎN ÇESSITU, m. a , f .  p l. fi, le. part, 
trec. de a ÎNÇÉSSi ; — , sextuple, m .

ÎN SETA  (a), v. verli a însetoçà.
ÎN SETOSA (a ) v . [în fi se to su ], 

altérer, causer de la soif.
Î x Setoçà (a  se J v. être altéré, avoir 

soif.
ÎN SETOÇARE , f . p l .  i. [a însetoçâ], 

action d’altérer ; d’etre altéré, d’avoir 
soif.

INSETOÇATU, m. a , /. p l  fi,  te.
part. trec. (le a ÎNSETOiJÀ.

INSINUA (a), [insinuare, lat.]y 
insinuer, suggérer, conseiller; introduire, 
faire entrer.

Insinua (a se),v . s’insinuer, se fourrer, 
pénétrer, se faufiller; s’immiscer.

INSINUARE, f .p l .  i. [insinuare,lat.], 
insinuation, suggestion, / .  conseil, tn. 
action de s’insinuer.
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INSINUATU, m. a } f .  p l  fi ,  le. p ar t, 

trec . de A insinuÀ.
ÎNŞIRA (a), v. [ÎN şi. ŞTRU], enfiler; 

ranger, mettre eh ordre ; bâtir, faufiler ;
— la minfiuni, mentir, en conter, en faire 
accroire, dire des mensonges; — multe 
şi menante, raconter, conter, narrer 
dans tous les détails, eirc diffus ; — verdi 
şi uscate, jaser, babiller, .caqueter, ba
varder, verbiager, hâbler, dire des riens.

ÎNŞIRARE, f  p l .  i . [a în ş ira ], ac
tion d’enfiler ; file, rangée, suite, /. — de 
vorbe, tirade. /. — , enchaînement, m.

1NŞIKATU, m . a, f ·  p l. f i ,  te: p ar t. 
Irec. de a ÎNSIRÀ.

ÎNSIRATÜRA, /. p l  i v e d i  in şi-
RARE." . N

INSISTA (a ), v· [ in s is te re , la t .] } 
insister ; persévérer à demander, h vou
loir ; appuyer fortement. * * ·

INSIS TARE, * f .  jri- i· [ in s is te r e , 
lat.], insistance, persistance ; persévé
rance à demander, a vouloir,/, action 
d’insister, de persévérer à demander, à 
vouloir.

INSISTATU, m. a, f. p l .f i ,  te. part,
trec. de A, INSISTA.

ÎNSMÂLŢA (a), v. veÿi a s m a lţu l
ÎN SO Ç Ï (a), ü. .[ÎN şi SOçiu], accom

pagner, conduire , reconduire : l'amu
însoçitu p e n a  cassa , nous l’avons conduit 

“jusque chez lui; — , suivre, servir de 
suite, escorter : era însoçitu de ţlece
că ilă re ţ i, il était escorté par dix cava
liers ; — , être le cortège: slăbiciune- a 
î]isoceşce bat r en e f a, les infirmités sont 
le cortège de la vieillesse ; — , allier, 
unir, jo-ndre, associer; — , appareiller, 
accoupler : am cm ilatu ■ ca se însoçescu
aceste lu cru ri, j ’ai cherché à appareiller 
ces objets.

În soçî (a  'se) , v. s’unir, s’allier, se 
joindre, s’associer; — , être appareillé;
—  de cin e-va , se faire assister de quel
qu’un.

ÎNSOÇIRE. f.pl·. i. [a ÎNSOçi], ac
compagnement, ni. conduite, /. action 
d’accom pagner; — , suite, escorte,/, 
cortège, m . — , association, affiliation, /.

ÎNSOÇITU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
trec. de A ÎNSOçi.

INSOLINŢÂ, f  pl. i . [ in s o le n tia ,

lut.}, insolence, im pertinence, arrogance, 
/. manque de respect, m.

INSOLINTU, m. a, / .  p l. f i , te. a d j . 
[ in s o l e n t e , la t,]} insolent, arrogant, 
im pertinent.

INSOLUBILU, ve(li n e s o l u b il u .
INSOMNIA, / .  pl. ii. ^insom nia, 

Int.], insomnie, absence de som m eil, /.
ÎNSORpOI (a  j, v . vedi a so r o c i.

' ÎNSOŢI ( Aa), y . vedi a în so ç î.
IN S P À iM E N T A  (a), v. ■ [in  şi s p a -  

m enta, il.], donner l ’alarm e, effrayer, 
épouvanter, terrifier, donner la chair 
de poule. A

ÎNSPAIMENTARE, f . p l .  i. [a  în -  
Sp aim ên tà],e ffro i, m, épouvante, terreur, 
/’. action d’épouvanter.

ÎNSPAIMÊNTATORIU, a ,/ ,  p l  
h ,  ie. a d j . [a  în sp aim ên tà], effrayant, 
épouvantable^ (/*. nev ,) , terrifiant.

ÎN S P Â IM E N T A T U , m: a ,f .  p l .f  i, te. 
part, trec. de <a în sp aim èn tà .

INSPECTA (a  ). ^ .[ in s p e c t a r e , lat.J, 
inspecter ; exam iner, surveiller.

INSPECTARE,/, p l  i. [in s p e c t a r e , 
la t.], inspection, surveillance, /. action 
de surveiller, d’inspecter.

INSPECTATU, m, a, f  p l.t i ,  te. p a r t . 
trec. de A in s p e c t a .

' INSPECTTUNE, / .  p l  l . [in s p e c t i-  
ONE, la t.], inspection, surveillance ; véri
fication, / . exam en, m.
. INSPECTORU, m. p l  i. [in sp e c t o r , 
lat·.}, inspeclem y surveillant, m. 
v INSPIRA (a), v. [in sp ir a r e , ZaY.], 

in s p ire r ;/ ^ . conseiller, suggérer.
INSPIRARE, f .  p l. i . [in s p ir a r e , 

la t .] } inspiration, /. action d’inspirer ; 
fig , conseil, m. suggestion, /.

INSPIRÂŢIUNE, / .  p l  i ♦ veçli m s p i-
RARE.

INSPIRĂTORIU, 7«. a, f .  p l  ii ,  ie. 
a d j . [a in sp ir a ], inspirateur (tr ice ), qui 
suggère.

INSPIRATU, m. a , f .  p l  f i , te. p a r t ,  
trec . de A in sp ir a .

INSTALA (a)j V. [in  şi st à l l u s , lat.]7 
installer, m ettre en possession de.

INSTALARE, f . p l .  i. [a  in st a l à ], 
installation, mise en possession,/ .

INSTALĂŢIUNE, f .  p l. i. verii in 
st a la  RE.
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IN STALATU, Hi. a.  / .  pl .  fi. le. part.

tron. (!<> A INSTALA.
IN STA N ŢA ./, pi. '·.[ in stan tia . lnf . \

înotam·*1 supplique. plainte, sollicitation
ressiinto, / .
INSTINCTIVU. w. a, f. pl. c. adj,

[iNSTîN'.Tr]. îii^linctii' (ivo), d’instinet.
1NSTINCTU, m. pi e. [instinctus, 

lai. 1, instinct. in. impulsion irréfléchie,/.
INSTITUI (a), [instituer!·:, lai.],  

instituer, établir, créer, formnr.
INSTITUI RIO. /  p l .  i .  [înstitu eh e,  

l a i .|, institution, création, formation, f . 
établissenicn!, m. action d’instiîurr. 

INSTITUITU, m. a, f . p l .  fi, le. part.
trac. de INSTITUI.

INSTITUŢIUNE, / .  pl. i. nrfi  in
s titu ire .

INST1TUTORU, wï. pl.  i. [ in stitu 
t o r ,  lai.],  instituteur, précepteur,maître; 
directeur do pensionnat, m.

IN S T IT U T R IC E ,/, p l  L [in s titu 
to r i  j ], institutrice,préceptrice, maîtresse; 
directrice de pensionnat, f .

IN STITU TU , m . p l  e. [institijtum , 
l a l . \  institut, pensionnat, m. pension, 
maison dVjlueation, école,/ .

ÎNSTRĂINA (a), v. [în şi s tră in u ], 
aliénei-; se défaire, se déposséder d’une 
chos·· : fraie-le meu a înslrdinatu lata 
stara-a pdrinfésca, mon frère a aliéné 
tout son patrimoine.

ÎNSTRĂINA (<7 se), v. s’aliéner; — ·, 
sc dépayser, passer à l ’étranger.

ÎNSTRĂINARE,  f .  pl.  i. [a în s tră i
na], aliénation, / .  action d’aliéner, de 
se déposséder ; de se dépayser, de pas
ser h 1 étranger.

ÎNSTRÀINATU, vu «, / .  pl. fi,  te.
pa r i . Irac. de A ÎNSTRĂINA.

INSTRUCŢIUNE, /  pl. i. [in s tru c
t i o n ,  lat.].  instruction, éducation, f. 
enseignement, m.  — , mandat, ordre, m .

INSTRU CTIV U . m. o, f .  p l  i, e. adj.  
[in s tru c tu s , lat.], instructif (ive), qui 
répand les connaissance?.

INSTRUÏ (a), v . J in s tru ire , lal.],  
instruire, élever, enseigner.

INSTRUIRE, / .  pl .  i. [ ix s tru e re ,  
lof.],  action d’instruire, d’élever.

IN STR U IT !], nu a, f.  pl. ţ i , t e .part .  
lrec.de  A iNSTRUi.

a  — ÎN S
IN STRU M EN TA  (a), v. [instuu- 

m enti-i, instrumenter, arranger une mô- 
lodie pour plusieurs instruments, orches
trer ; — , travailler, outiller.

INSTRUM15NTALU, m. a, f. p l  i, 
e. adj. [in stru m en ta i, instrumental, 
d'instrument,

IN STR U M EN TA R E, f .  pL i. [a in
stru m en ta], instrumentation, orchestra
tion, /. action d'instrumenter, d’orches-

tl0lNSTRU3I13NTÂŢIUNE, /  p l  i  
vedi in stru m en tare .

IN STRU M EN T ATU, w. a, /.  p l  fi} 
te. pari, trec . de A in stru m en ta .

IN S T R U M E N T IŞ T II, m. p l  u [in- 
strum entu ], instrumentiste, exécutant, 
m.

IN STRU M EN TU , m. p l  e. [ in stru 
m e n ta i, lat |, instrument, appareil, m.
— , ustensile, outil, m. fiy. — , instru
ment, moyen, vu

INSU, vu a ,  /. p l  si. se. ad j. [iNf/ 
SE, lat..], —  sinyurh h*are n ici unu ivin- 
Ip.su, déra  en n\it nmmïm însemvésa dis- 
tribut inné,; vnu — , un de vous ; d o iw ţi,  
deux personnes.

Însu, m. a , /. p l  ?if se. ad j. même;
—  m i, moi-môme; înlr'— lu, en Jui-mémo, 
ellv  — *5?/, lui-même.

ÎNSUFLÀ (a), v. [iNSiiKi-XAitu, lut.}, 
insouffler sur ; fu j. inspirer, conseiller, 
souffler, suggérer ; —  coray iv , encou
rager, exalter, enflammer, exciter, ani
mer ; — , dicter, commander, imposer, 
ordonner : minte-a ne w s u /h , la raison 
nous dicte ; —  jyrÿ’tf cu i-va , mettre la 
puce à 1 oreille à quelqu’un ; — , intéres
ser : acestu tîveru m insufla buna-voinfa, 
ce je u n e  homme m'intéresse.

ÎN S U F L A liE ,/. pl. i. (insufflai«·:, 
la t.] , action d’insouffler sur ; fiy. insti
gation, inspiration, suggestion, f .  con
seil, m. —  a corayiu ’iu i, encouragement; 
m. exaltation, excitation, f .

ÎN SU F L A T U , m. ayj\ p l  fi ,  Le. p ar i.
trec. de A INSUFLĂ.

ÎN S U F L E Ţ I (a), v. [în şi su fle tu ] , 
animer, vivifier, donner la vie ; jiy. faire 
revivre, encourager, ranimer, exciter, 
remettre le cœur au ventre.

În s u f le ţ i  (a  se), v. s'animer, revivre,
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revenir h soi, se remettre, reprendre ses 
sens, se rétablir, se refaire. 

i ÎN SU FLEŢIRE,/, p l  l  [a însufle
ţ i ] ,  animation, vivification \jig. ranima
tion, excitation, /  encouragement, m. 
— , action de revivre, de revenir à soi, 
de reprendre ses sens, de se rétablir, 
de se refaire.

ÎNSUFLEŢITU, m. a } f p l f i ,  te. 
p a r t . trec . de a în s u f le ţ i .

INSULA, f  p l  e. [in su la , Itil.}, île,
/·

INSULARIU, m, a, /. p l  ii ,  ie., a d j . 
[ in su la r is , lot.]," insulaire ( f . ncv.), 
d’île.

INSULIŢA, /. p l  e. [ in su la ], ilot, 
m. petite île, f . !-

IN S U L T A ,/.^ · e. [a in s u lta ] ,  in
sulte, offense, injure, attaque, invective, 
/. outrage, m.

INSULTA (a), v . [ in s u lta r e , la t .] /  
insulter, offenser, injurier, invectiver, 
attaquer, outrager.

INSULTARE, /. p l  ·/, [ in s u lta r e , 
lat, |,action d’insulter ş .c .l  vedi in s u lta .

INSULTĂTORIU, 7». a, f .p l .  ii, /e. 
a d j . [a in s u lta ] ,  insultant, offensant, 
injurieux (euse), attaquant,- outrageant.

INSULTATU, m. a , f  p£. it, /e. p art, 
trec. de a  in s u lta .

IN SU R A  (a ), u. [în u xor, la t .1, 
marier (despre b ărb a ţi), établir, unir (de- 
spre m ire f i  m iréssa).

În su ra  (a sc ) , v. se marier, épouser, 
prendre femme; —  ch o fa t a  (jrău, pren
dre la vache et le veau ( fa m .) .

IN SU R A R E , /. p l  i. [a însura], ac
tion dr se marier, d'épouser, de prendre 
femme; mariage, m. union,/.

ÎNSURATÔRE, /. p l  i. [a în su rà ],
m ajia <.» e, m . u ni on, /.

ÎN SU R A TU , m, a. f .  p l .  f i , te. p ari, 
trec. i(e a ÎNSCRÀ ; —  de eu rendu : nou
veau mavié ; de — . nubile, mariable 
( f .n ev .).

ÎNSURÀTURA, f  p l  i . [a în su rà ], 
union f  mariage, w. — , rem on i âge cle 
bottes, m.

INSURECŢ1UNALU, m. a, f . p l  f i }
e. ad j. [ in su rec ţiu n e], insurrectionnel 
(elle), d’insurrection.

INSURECŢIUNE, /, p l  i . [insu r-

53 -  ÎNT
RECTIONE, lu t.], insurrection, révolte,/, 
soulèvement populaire, m.

INSURG-INTU, m. p l. ţ i. [insu rgen
te ,  la t.], insurgé, rebelle, révolution
naire, m .’ ^

ÎNŞURUPA (a), v. [în si şurupu], 
visser, attacher avec des vis.

ÎNŞURUPARE, f . p l  l  [a Înşurupă], 
action de visser.

ÎNŞURUPATU, m. a, /. p l  ţi, te.
p ar t, ’trec.^de A ÎNŞURUPĂ.

ÎNSUŞI (a ), 0 . [înSuşi], approprier, 
identifier.

Însuşi (g^Oj v· —  lucruri,-le a lk i ia , 
dérobez', prendre, tirer h soi, s’approprier 
le bien d’autrui;/#, se.parer des plumes 
du paon.

ÎNSUŞIA, /. p l  ii. [însu şi], pro
priété, possession, /’.

ÎNSUŞIRE, /  p l  i. [a însuşi], ap
propriation, identité, ressemblance, /. 
action d’approprier; - - ,  apanage, m

ÎNSUŞIT U, m, a , f . p l  f i ,  te. p art Arec.
C?CAÎNSUŞr. .

ÎNSUTI (a), v . [ÎN şi su ta ], centu
pler,, répéter cent fois.

ÎNSUTIRE,/. pi. i. [a în su ti] , action 
de centupler, de répéter cent fois.

ÎNSUTIT ü, m. a, f .  p l  ţ i , ie. p a r i.  
tre%. de  A în s îiti ; — /centuple, m.

ÎNTABĂRA (a)4 v. [în ş i  ta b ă r a ] ,  
camper, établir une camp;

INTABĂRAR.E, /. p l. i . [a în ta b a - 
r à ] ,  campement, établissement d’un 
camp, vi. action de camper.

ÎNTABĂRATU, m. a, f  p l  ţ i ,  te.
p ar t. irvc. de A ÎNTABĂRA.

ÎNTARÇIE (a), v. [în .fi tà r ç iu ] ,  
tarder, elle en retard ; s’attarder, ren
trer tard ; retarder, reculer, différer, 
remettre, tirer en longueur ; lambiner, 
lanterner.

ÎNTARÇIERE, f  p l  i. [a în tâ k ç ié ] , 
retard, retardement, délai, m. longueur, 
remise, f . action d’être en retard, de re
tarder, de différer; de s’attarder, de ren
trer tard ; la r a  — , sur le cli&mp, immé
diatement sans tarder, sans attendre.

ÎN TA RDI ET OR1U, w. « , / .  p L i i ,  ie. 
ad j. [a în ta rç iÉ ] , retardatif (jve), qui 
retarde , recule, remet, diffère.

ÎNTARÇIETORU, m. p l  i. [A în tâ r -
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piÉ], retardataire, m. qui est en retard.

INTARŢIETU, m. a, / .  pl. ţ i , te. 
p a r t . trec. de A ÎNTĂRţ)iis.

ÎNTĂRI (a), v. ÎN fi TARE], fortifier, 
rendre fort, renforcer, raffermir, confor
ter, corroborer ; — o cetate, armer, for
tifier ; - suflciu, élever Pâme 5 — 0 
noutate ; accréditer une nouvelle : —, 
légaliser, confirmer, ratifier, affirmer, 
assurer, certifier, attester ; —, accepter, 
sanctionner, agréer, adhérer ; —, dur
cir , endurcir, solidifier.

ÎNTĂRIRE, / .  p l. i. [a în tă ri] , affer
missement, raffermissement, vi. corro
boration, consolidation, / .  action de 
fortifier, de rendre fort; - , durcisse
ment, m. solidification, /. —  (despre ce
tăţi), fortification,/, armement, m — a 
su fle lu -lu i, élévation de lam e,/. — , lé
galisation, ratification, affirmation, assu
rance, attestation, / .  — , agrément, m. 
approbation, sanction, adhésion, accepta
tion ,/

ÎNTÂRITORIU, m. a , / .  pl. ii, ie. 
ad j. A întaiùJ, fortifiant, corroborant, 
confortable (/. nev.)\ — , qui durcit, en
durcit, solidifie; —  (despre suflet u), qui 
élève l’âme. N

NTARITA (a), v. veţli a în tër îtà . 
NTĂRITU, m. a , f .  p l  ii, te. p ar t, 

trec. de A ÎNTĂRI; cu bastiône, bastion- 
né ; — eu casem ate, casematé.

INTEGRALU, m. / .  p l. i, e. ad j.
veçli ÎNTREGU.

INTEGRITATE, f .  p l. i. [in teg r i
t a t e , la t .] ,  intégrité, conservation, /  
— , intégrité, probité, honnêteté, / .  dé
sintéressement, rn.

INTEGRU, m. a , f .  p l .  i, e. a d j. [in- 
tegrum , la l. ],intègre, honnête, probe ( f .  
nev . ) ,  désintéressé.

INŢ ELECTUALü, m. a, / .  p l. i, e . 
ad jA veţli în ţeleptu a lu . ·.

ÎNŢELEGE (a ) , v. [in t e l l ig e r e , 
la t .J, comprendre, concevoir, entendre, 
saisir, recueillir: a  înţelesu ce êi a i  ţlisu, 
il a saisi ce que vous lui a\ez dit; este 
totv ce am pututu înţelege d'înir1 acesiu  
cuvîntu, c’est tout ce que j’ai pu recueillir 
de ce discours: —, voir, s’apercevoir, 
sentir : à înţelesu v ic len ïa , il s’est aper
çu delà fourberie ; —; comprendre, inter-

»4 — ÎISŢ
prêter, prendre, expliquer: portare-a  lui 
sew ţclege de sine, sa conduite s’explique 
d:elle-même ; nu sciu cuvi va. înţelege 
'pricina, j ’ignore comment il prendra 
Taffah’e ; nu pote se în telega p e  acestu 
antoru, il ne peut comprendre cet auteur;
—  reu , prendre en mauvaise part ; — 0 

lim ba , connaître une langue ; — , mordre 
à: începe a înţelege latinesce, il commence ii 
mordre au latin; —glum a , entendre la plai
santerie, savoir plaisanter;— anevoe, avoir 
l’esprit bouché ; a  nu — nim icii, n’y rien 
comprendre, être de l’algèbre, s’y perdre: 
eu tote esplicari-le telle nu înţelegu nim icu , 
malgré vos explications, je  m’y perds.

Î n ţ e l e g e  (a  se), v. se comprendre, se 
concevoir, s’entendre, se saisir, se sen
tir; — , s’entendre, être d’aceorcl, tomber 
d’accord, se concerter, s’arroger: s'au în
ţelesu  il sont tombés d’accord;— , conve
nir, décider, arrêter: v ë veţi în ţelege des
p re  ţli-u-a, vous conviendrez du jour ; — 
m ai înante, se donner le mot, s’entendre 
d’avance;— («■«)?’ ^ re  en désaccord, d’une 
opinion contraire; se quereller, se dis
puter: nu se înţelegu , bons chiens ne chas
sent. pas ensemble; —  de sine, aller tout 
seul, être tout simple ( f .  nev.)\ se în ţele
ge de sine, cela va sans dire; ■— cu cine
va, être de connivence.

ÎNŢELEGERE, f .p U .  [ i n t e l l i g e r e ,  
la l .} ,  compréhension, conception//, en
tendement, ni. — , action de voir, de s’a
percevoir, de saisir; — , interprétation, 
explication, /  «— a unei lim bi, connais
sance d’une langue, f .  — , entente, /. 
accord, arrangement, rapprochement, w. 
—:, intelligence, /  esprit, m. m oyens,pl. 
?n. buna — , harmonie, /. a  nu avé  — , 
être en désaccord, en mésintelligence.

INŢELEGETORIU, m. a , f .  p l .  ii, 
ie. ad j. [a în ţ e le g e ] ,  intellectuel (elle), 
sensé, de 1 intelligence. 

ÎNŢELEPCIUNE,/, p l. i. veţli. în-
ŢELEPŢIUKE.

ÎNŢELEPŢEŞCE, adv. [ în ţe lk p tu ], 
sagement, raisonnablement, prudemment, 
avec bon sens. x

ÎNŢELEPŢI (a  se), v._ [ în ţe le p tu ] ,  
devenir sage, raisonnable ( f .  nev.), 
sensé .

: ÎNŢELEPŢ]RE, f .  p l. i. A în ţelef



Ţii action de devenir sage, raisonnable 
( /  nev.).

ÎK Ţ E L E P Ţ IT U , m. ci, f .  pl. pi, te. 
part. trec. de A în ţ e l e p ţ L

ÎN Ţ E L E P Ţ IU N E , f. p l. i. [în ţ e l e p 
ţ ii], sagesse, prudence, circonspection, 
intelligence, /. entendem ent, m. eu — , 
prudemment, sagem ent, avec bon sens.

ÎNŢELEPTIVU, ni. a, f .  pl. i , e. aclj. 
[in t e l l e c t iy ü s , Za£.],intellectif (ive), de 
l’entendement.

ÎNŢELEPTU, m. a, f .  pl. ţi, te. adj. 
[in te ’ltæ c tu s , lat·.], sage, raisonnable 
(f.'nev.), intelligent, prudent, av isé; este
—  il a une bonne caboche (/ am .).

ÎNŢELEPTUALU, m. a, f .  pl. i, e. 
adj. [in t e l l e c t u a l is , lut.], intellectuel, 
spirituel (e lle), de Tin tell igence.

ÎNTELESU, m. a,· f .  pl. şi, se. part, 
trec. de À în ţ e l e g e »

Î n ţe le s u , m. pl. tiri. sens (nev.), m. 
acception ; pensée, id ée , f .  acestu tra- 
ductoru s'a pătrunşii de întelesu-lu autoru
lui seu, ce traducteur est entrée dans la 
pensée de son auteur ; — , interpréta
tion, e x p lica tio n ,/ .- , en ten te ,/ , accord, 
arrangement, rapprochem ent, m. — fires- 
cm, propre, m. dupa înpelesu-lu literariu, 
au pied de la lettre; a da im u— , attacher 
un sens, com prendre de telle m anière ; a 
da unu —  greşitu (despre legi), fausser 
Pesprit d elà  loi; pe ~ / exp licitem en t; de 
-^ co m p réh en sib le , intelligible (f.n ev .), 
clair: anevoe d e— , incom piéhensible , in 
intelligible (/. nev.), obscur.

INŢELENI (a), v. [ în şi t e l l u s , lat], 
affricher, laisser en friches.

ÎNŢELENIRE, f .  pl. i. [a în ţ e l e n î], 
action d’affricher, de laisser en friches.

ÎNŢELENITU, m. a, f .  p l  pi, te.part, 
trec, de A în ţ e l e n i.

INŢELIGIBILU, m. a, j .  pl. i, e.
adj. [ înTELLiGIBILIS, lat·.], in tellig ib le , 
com préhensible, concevable ( fn ev .) }qi\i 
se comprend.

ÎNŢEL1G1NŢA,/ .  p l  e. [ i n t e l l i 
g e n t e ,  lat.], int( lligcnce, sagesse, / .  en
tendement, bon sens (nev)] — , in te lli
gen ce, notion, connaissance, sc ie n ce ,/ , 
« r t , m.

ÎN Ţl· LJGINIU, w. a, f .  pl. ti, te. 
a d j . [in t e l l ig e n t e , /crô.l, in telligent,
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sage ( f .  nev.), é c la iré , ju d ic ieu x  (e u se ), 
de goût, devbon sens.

ÎNTELNI (a), v. ren con trer, faire la 
rencontre de, trouver ; toucher, donner 
dans, frapper, atteindre, choquer, heur
ter.

Î n t ê l n i  (a se), v. se rencontrer, s’a 
boucher; se ne întêlnimu mâne, à dem ain; 
— , con cou rir: aceste linii se întêlnescu 
într'unu pmictu, ces lignes concourent en 
un point; — , être en p résen ce: amêndoë 
armate s'întêlnira, eând armistipiu-lu se 
iscăli, les deux arm ées étaient en p ré
sen ce, Aquand l’arm istice se signa.

ÎNTELNIRE, f .  pl. i. [a  î n t ê l n i ] ,  
rencontre, entrevue, /. abouchem ent, 
rendez-vous (nev.), m. action de ren 
con trer, de trouver; — · de doe armate, 
choc, concours (nev.), heürt, m. jo n ctio n , 
atteinteA f .

ÎNTELNITU, m. a , f .  p l  ti, te. part. 
trec. de A în t ê l n i .

ÎNTEMEIE (a), v. [în  şi te m e l ia ] ,  
poser, je te r  les fondem ents de : fonder, 
établir, baser, assurer, appuyer; fortifier, 
consolider; a*ş i -— , élever: 'şiaîntem ei- 
élu stăre-a pe sărăcia  a ltora, il a élevé 
sa fortune sur les ruines des autres.
. În te m e ié  (a se), v. se baser, s’appuyer, 

s’établir, se fortifier, se consolider; — în- 
tr'imulocu, s ’encrer; —  pe unu lucru, 
insister, persister.

ÎNTEMEIERE, f .  pl. i. [a  în te m e ié ], 
fondation, création  ; b ase , /. fondem ent, 
appui, soutien, m. —, fortification, con
solidation, f. fa r ’ — , h to rt et à travers.

ÎNTEMÊIETORIU, m, a, f. pl. ii, te. 
àdj. [a în t e m e ié ], fortifiant, consoli
dant, qui augm ente les forces.

ÎNTEME1ETU, m. a, / .  p l  fi7 te.
part, trec. de A ÎNTEMEIÉ.

INTENSITATE, f .  p l  i . [ in te n s u ] , 
in tensité , /. degré de fo rce , d’activ ité , m.

. INTENSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[ in te n s u s , lal.], intense , (■/. nev.), 
grand, fort, très*v if (ive).

INTENTA fa ), v. [ in t e n t a r e , lat.], 
intenter, faire un p rocès, porter une a c 
cusation.

INTENTARE, f .p l .  i. [ i n t e n t a r e ,  
lat.], action d’intenter, de faire un pro
cès, :dc porter une accusation.
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INTENTATU, m. a , f . p l  /i, te, p a r t .

trec. de A INTENTA.
INTENŢIUNALU, m, a, / .  pl. i, e. 

[in te n ţiu n e ], intentionnel (ellej, 
de rintention.

INTENŢIUNE,/. pl. i. [in te n tio n e , 
lal·], intention, dessein, projet, m.

ÎNŢEPA (a), v. vedi A înçepà.
ÎNŢEPENI (a), v. [în ţepenu ], 

affermir, fortifier, consolider ; —  unu 
m obilu, caler, assujettir, assurer un 
meuble ; — în z idu , sceller dans le mur ;
— o p é lra  preçidsa , enchâsser une pierre 
précieuse.

ÎNŢEPENIRE, / . p l  i. |a în ţep eni], 
affermissement, fortifiant, m. consolida
tio n ,/ a c tio n  de fortifier ; —  a u n u i  m o
bilii, calage, assujettissement d’un meuble, 
m. —  în z idu , scellement dans le mur; 
m. —  a  unei petre  preţiose , énehassure 
d’une pierre précieuse, /. —  a c a i- lo ru  
courbature, f.

ÎNŢEPENITORIU, m. a j . p l .  H, ie. 
a d j, [a în ţep en i], fortifiant, confortable 
(/ . nev,), qui donne des forces, consolide.

ÎNŢEPENITU, m. a, f  p l  ţi, te. 
p arL  trec. de A în ţep eni ; — , fourchu 
( despre ca i); acésta  uvélta nu e bine în- 
fepenita3 eet^outil branle dans le manche.

INŢERCA (a), v. [ in te rd ic a k e , lat-, 
déshabituer, désaccoutumer : — unv co- 
p illu , sevrer un enfant : — , cesser, dis
continuer, renoncera, s'arrêter.

INTERCALA (a), v, [ in te r c a la r e ,  
lat,] y intercaler, insérer dans.,

INTERCALARE, /  p l. i. [ in te r c a 
l a r e ,  la t.}, intercalation, insertion dans,
f. action d’intércaler.

INTERCALATU. m. a, f . p l  f i : te.
p a r i,  fr e c . de a INTERCALA.

INŢERCARE, f .  p l i .  [interdjcare, 
fai.], action de déshabituer, de désac
coutumer : —  a inm i copillv , sevrage, 
m. — , cessation, discontinuation, renon
ciation, airêt, m .

INŢEEOATU. m. o j . p l .  //, te. part, 
trec . de. A în ţe r c a  ; vaca în f Urcata, vache 
qui n’a plus de /ait. pleine.’

INTERpICE (a ) : V.  [iNTFKDJCERE. 
lat A, interdire, défendre, prohiber.
. INTERÇICERE. /. pl. i. [in te rd i- 
CERE, la t.], interdiction, défense, prchi-

bition,/ .  aetiou d’interdire, de défendre,
de prohiber.

INTERÇICTIUNE, / .  p l  l  [ inteu- 
d ic t io n e , lal.], interdiction, défense, 
prohibition, / .

INTERÇISU, ni. ci, f .  p i  (?i, se. part. 
trec. de A in t i r̂çu ce .

INTERESSA (a ) ,  v. [in t e r e s s e , la l], 
intéresser, importer ; inspirer de l’inté
rêt, attacher, toucher, émouvoir; —, par
ticiper, partager, prendre [)i\rt: fericire-a 
lui 111 intéressa, je prends part à son 
bonheur.

INTERESSANTU, m. a, / .  pl. fi, te. 
adj. [a INTERESSA I, intéressant, attrayant, 
attachant, qui attire notre intérêt.

INTERESSARE, f .  p l  i. < [a intjs. 
RESSÀ], action d’intéresser, d’importer; 
de toucher, d’émouvoir.

INTERESSATU, m. a, f .  p l  fi , le.
pari. trec. de A INTERESSA —, intéres
sé, qui aime l’argent, avare (/. nev.).

1NTERESSU; m. pl. uri. [ in te r e s s e ] ,  
lat·.] intérêt, produit d’un capital, mo
bile, amour de l’argent, m. — , intérêt, 
m.,bienveillance, / .  fa r ’ —, gratis, pour 
l’amour de Dieu.

INTER1MARIU, m. a, f  p l  i i , û. 
adj. [in t e r iw u ] ,  intérimaire, provisoire, 
temporaire ( f .  nev.).

INTERIMU, m. pl. uri. [ in tér im , 
lat.], intérim, provisoire, temporaire, 
m . ad — , provisoirement, temporaire
ment.

IM ERIORU, rn .p l nri. [ in ter io k , 
lat,], intérieur, dedans (nev.), m. —, 
vieA privée, J .
■ I N T E R I T A  (« ) , v. [iNTERRiTDS, lat.], 
pousser, encourager, exciter, provo
quer, inciter, attirer, agacer, aiguillon
ner, animer, stimuler, harceller ; — po- 
pory-lu, soulever, révolter, ameuter, 
agiter le peuple; — evriositate-a cui-va, 
piquer la curiosité de quelqu’un: — 
gâleéva. mettre le feu aux poudres; —, 
irriter, courroucer, mettre en colère, 
exaspérer : a?çi — songe-le, sc faire du 
mauvais sang; —. causer, amener, pro
duire, faire naître, susciter: nepniciwfa 
lui a înlèrîtatv nevnire-a loru, son im
prudence a amené leur discorde.
,  IN T Ë R Î  T A  CIO SU, m . a j .  pl. fi, se.
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adj. [a ÎNTËRÎTÀ], irritable, colérique 
( f. nw. ), emporté, enclin à la colère.

ÎNTËRÎTÂCIUNE, pZ. i. [a în- 
tëiiîtà ], irritabilité, disposition à là 
colère, /.

ÎNTERÎTARE, f .  pl. i . [a în tèr îtà ],
encouragement, ??/. excitation, provo
cation, incitation, animation, stimula
tion, / ;  —'a poporu-lni, révolte, émeute,
f. soulèvement, m. — , irritation, colère,· 
exaspération, f. courroux [nev .)’, rit.

ÎNTÉRÎTORIU, m. a , f .  p l. H, ie.
1 adj. [a în t ë r î t à ] ,  encourageant, cxci- 
I tant, incitant, stimulant, agaçant, ai- 
i guillonnant, provocateur (trice), incita- 
I tif (ive) ; — , irritant, qui courrouce,
i exaspère; révoltant, qui émeute, fau- 
! teur (trice).
| ÎNTÉRÎTATU, m. a, f .  pl. pi, te.
I part, trec. de A în t ë r î t à .  
j INTERJECTIUNE, /. p l  i. [ in te r -  
] je c t io n e , lat. ·, interjection, f .
I INTERMITINTA//. p l  e . [ in te r -  
! m itintuJ, intermittence, f .  balottage, m . 
j INTERMITINTU, m. a , f . p l .  pi, te.
! adj. [in ter m itten t e , lat.], intermittent, 
j qui cesse et reprend, 
j INTERNA (a ), v. [in tern u ], inter

ner, enfermer, faire entrer dans un in- 
| ternat.
i INTERNARE, f . p l .  i. [a interna], 

action d’interner.
INTERNAT1UNALU, w. «, f .  p l  i,

e. adj. [in ter  fi n a tio n a lis, lat.], in- 
< ternational, de nation à nation. ,
I INTERNATU, m. a, f  p l  ti, te. part. 
j trec. de A in tern a .
j In te rn a tü , m. p l  e. internat, pen- 
| sionnat, m. pension, institution, f .

INTERNU, m. a, f . p l  i, e. ctdj. . [in- 
teunus, lat.], interne (/. nev.), inté
rieur, intestin.

I nternu, m. p l  e. intérieur, dedans 
(nev.), m.

INTEROGA (a), v. ' [ in te r r o g a r e , 
lat.], interroger, questionner, demander, 
consulter.

INTEROGARE, f  p l  i. [ in te r r o 
gare, lat.], interrogation, question, de
mande,· consultation, f .  — , interroga
toire, m. action d’interroger, de ques
tionner, de demander, dë, consulter.

INT INT
INTEROGĂŢIUNE, f .  p l  i. veçli in 

te r o g a r e .
INTEROGATIVU, m. a, f .  p l  i , e. 

ad j.  [ in tê rro g a tiv u s , lat.], interroga
tif (ive), interrogatoire//. n ev ,).

INTEROGATORIU, m. a, f  p l .  ii, 
ie. ad j. [ in te r r o g a to r iu s ,  lat·.}, in ter
rogatif (ive), d’interrogatoire.

INTEROGĂTORIJ, p l. i. [ in te r -  
r o g a t o r ,  la t .J, interrogateur, juge d’in
struction, m.

INTEROGATU, m. a, f . p l  pi, te.
p art. trec. de A INTEROGA.

INTERPELA ( a ) ,v .  [ in te r p e l la r e ,  
la t .] ,  interpeller, sommer de répondre, 
de s’expliquer.

INTERPELARE, f .  p l. i. [ in t e r 
p e l l a r e ,  la t.], interpellation, somma
tion de répondre, de s’expliquer; ac
tion d’interpeller.

INTERPELĂŢIUNE, f .  p l  i. v e ţ i
INTERPELARE.

INTERPELĂTORU, m. p l .  i. [a· in 
te r p e la ] ,  interpella teur, m. qui inter
pelle, somme de répondre.

IKTERPELATU, m. a, / .  p l. pi, te.
part. trec. de  a INTERPELA.

INTERPRETA (a), v. [ in te r p r e tă 
r i ,  lat·.], interpréter, expliquer, traduire; 
saisir, concevoir, comprendre, conjec
turer, juger, estimer, prendre en bonne 
ou mauvaise part.

I n t e r p r e t a  ( a  se), v. être interprété, 
s’expliquer, se traduire, signifier.

INTERPRETARE, /. p l  i. [ in te r 
p r e tă r i ,  la t.}, interprétation, explica
tion, signification, traduction; compré
hension; conjecture, estimation, f .  'ju 
gement, m.

INTERPRETAŢI UNE, / .  p l  i. ve$ i 
in t e r p r e t a r e .

INTERPRETĂTOR11J, wi. a, f .  p l  
ii, ie. ad j. [ in te r p r e ta ] ,  interprétateur, 
significatüur (trice).
 ̂ INTERPRETĂTORU, m. p l. i. [a 

in t e r p r e t a ] ,  interprétuteur, commen
tateur, traducteur, m.

INTERPRETATU, m. a yf .  p l. t i , te.
p a r t .  trec. de A INTERPRETA.

INTERPRETU, w .p l .  pi. [ in te r p r e 
t e ,  lat.]. interprète, commentateur, tra
ducteur, m. — , augure, m.
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INTERVALU, m. pl. e. [intervalum , 

lut), intervalle, espace, interstice, m. 
distance, f·  y

INTERVENI (a), v. [ in terv en ire , 
lat.], intervenir, entrer dans une affaire, 
s’immiscer; s’entremettre; survenir, ar- 
r iver.

INTERVENIRE, /  pl. i. [in ter v e
nire , lut,], intervention, immiscion, / .  
action d’intervenir, do s’immiscer.

INTERVENITU, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de a in terven i.

INTERVENflUNE, f .  pl. i. vedi in-
TERVE IRE.

1NTERVERSIUNE, / .  pl. i. vefi in -
TERVERTIRE.

INTERVERTI (a), v. [in t e r v e r t e r e , 
lat.], intervertir, déranger, renverser 
l’ordre.

INTERVERTIRE, /.. pl. i. [in ter - 
VERTERE, lat.], interversion, f .  déran
gement, renversement d’ordre.

INTERVERTITU, m. à, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A in t e r v e r t i.

INTESTINALU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[in testin u ], intestinal, des intestins.

INTESTINU, m .pl. e. [in te stin u s , 
lat.], intestin, m. intestine-le, intestins, 
entrailles, pl. m.

In te s tin u , m. a, f . pl. i, e. adj. intes
tin , intérieur; resboiu - ., guerre civile.

ÎNTETÏfa), v. [a ttizzare , ü.], chas
ser, expulser, repousser, écarter,. éloi
gner; 1—, hâter, presser, accélérer, se 
succéder rapidement ; — unu callu la 
fu g a , lancer un cheval ; — , accabler, 
tourmenter, presser, talonner: fame-a 
Vîniefcfce, la faim le tourmente.

ÎNTE'J'IRE, f .p l .  i. [a în t e j i], chasse, 
expulsion, f .  écartement, éloignement, 
m. —, hâte, presse, / .  — a unui callu 
la fuga, action de lancer un cheval.

ÎNTETîTORIU, m. a , f .  pl. ii, ie. adj. 
[A ÎNTE'fi], expulsif (ive), pressant, qui 
hâte.

ÎNTE'JTTU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de a î n t e ji .

INTIMiTATE, f .  pl. i. [intim ü], in
timité, jiaison intim e,/.

ÎNTIMPINA (a), v. [în fi tim pu], ren
contrer, faire rencontre de, trouver: 
Uamu întîmpinatu, nous l’avons rencon-

tréj am înlîmpinalu mimai pedici, nous 
n’avons trouvé que des obstacles; —, 
prévenir, éviter, obvier à, aller au 
devant de: trehue sîntîmpinâmii relle-le, 
nous devons prévenir le mal.

ÎNTÎMPINAREf .p l .  i. [a întîmpinà], 
rencontre,occurence, trouvaille, aubaine 
/ .  action de prévenir, d’éviter, d’obvier,
— a Domnu-lui Chandeleur, f .  

ÎNTÎMPINATU, m. a, f .  pl. fi, te.
part. trec. deyA întîm pinà .

ÎNTÎMPLA (a se), v. [în f i  timpu], 
arriver, survenir , se voir, se trouver, 
se rencontrer, retourner, avoir lieu : 
ce s’a întîmplatu ? qu’est-il arrivé ? de 
quoiretourne-t.il ? se sînlîmple ôre-ce, 
arrive ce qu’il pourra, à tout hasard, 
à tout événement, au petit bonheur, 
à la grâce de Dieu ; fi lui pote së’i s în
tâmpla assemenea lucru, autant lui en 
pend au nez.

ÎNTÎMPLARE, f .  pl. i. [a întîm-  
plà ], événement, accident, incident, 
hasard, m. circonstance, rencontre, oc
casion, occurence, aventure, issue, /.
— rea, malencontre, mésaventure, /.
— nepreveţluta, surprise, / .  —, coup, 
m. este o — forte  superâtôria pentru 
dênsu-lu, c’est un coup ferrible pour lui ; 
din — , par hasard, par accident, à 
l’aventure ; la —, en cas de ; la ore 
ce — , à tout risque, à tout hasard ; 
— A far  a veste , contre-temps (nev.), m.

INTIMPLĂT0R1U, m: a, f  pl. ii, 
ie. adj. [a INTÎiuplà], accidentel, éven
tuel, casuel, occasionnel (elle), fortuit

ÎNTÎMPLATU, m. a, f .p l . f i  i:e. part, 
trec. de A ÎNTÎMPLÀ.

INTIMU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [in- 
tim u s, lat.], intime ( /  'nev.), grand, 
profond. x

ÎNTINA (a), v. [în f i  tina], salir, 
couvrir de boue, crotter, souiller, tacher.

ÎNTINARE, f .p l .  i . [a întinà], tache, 
souillure, / .  action de salir de boue, de 
crotter.

INTINATU, m. a, f  pl. fi, te. part, 
trec. de A ÎNTINÀ.

ÎNTINDE (a), v. [in ten d ere , lat.], 
tirer, tendre, étendre, élargir, allonger;
— mâna, présenter, donner, tendre la 
main ;i i,~ pâ/nze-le unei corăbii, mettre

ÎNT?— 368 —
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à la voile, appareiller : — Jiotare-le unui 
statu, reculer les frontières d’un état ;
— cocoşu-lu unei puşci, armer un fusil ; 
—, enfler: vêntu-lu întinde pânze-te, le 
vent enfle les voiles ; —, dilater : căldu
r a  întinde aeru-lu, la chaleur dilate l'air; 
—, roidir:r nu pote se întinsa piciàru, 
il ne peut roidir le pied ; — mărfuri, 
étaler des marchandises, exposer en 
vente.

Î n t in d e  (a se), v. se tendre, s’éten
dre, prêter, s’allonger: ace'siapelle s’îji- 
tinde pré-multu, cette peau prête trop ; 
— , se répandre, se propager: ce iutë 
s a  întinsu în oraşu cuvîntu-lu împerar 
turkd ! avec quelle rapidité s’est répandu 
dans la ville le discours du roi ! jig. 
croître, pousser, grandir , s’allonger: 
cum s'întinde ! comme il grandit ! —; être 
communicatif (ive), se communiquer : 
rîsu-lu s'întinde, le rire est communica
tif; — courir: munt’i noştri s'rn tin du 
de la Nordu sprêSudu , nos, -montagnes 
courent du Nord au Sud ; —, s'enclaver: 
moşi*a mea s întinde în ace’a vecinu-lui, 
ma terre s’enclave dans celle du voisin ; 
—, gagner : epidemïas'întinde, l’épidé
mie gagne ; —, empiéter : mare-a s'în
tinde peste termuri, la mer empiète sur 
les côtes : — , s’étendre, monter, aller à: 
puter'a lui nu s'întinde mai departe, son 
pouvoir ne va pas plus loin.

ÎNTINDERE, f .  pl. i . [ in te n d e r e ,  
lat.], tension,, extension, étendue, gran
deur, ’ contenance, dimension, / .  élar
gissement, allongement, espace, m. action 
de tendre, d’étendre f .c .L  — a  pâiize- 
loru  (despro corăb ii), appareillage, dé
ploiement des voiles, ni. — a. aeru : lu i} 
dilatation de la ir ,/. —  a  m ărfu ri-lorii, 
étalagé, m. —-a  cocofu-lui {d esp rep n şei) , 
armement d’un fusil, m. —  a  p icioru -lu i, 
roidissement* de la jambe, m. —  a  m ă r i  
peste term uri, empiètement de la mer 
sur les oôtes, m. —, ressort, domaine, 
w. compétence; f .  nu este .în  în tin dere-a  
pilier i sélle, ce n'est pas de son ressort; 
—, territoire,·?/?. — a  acestui im periu  
este nemărginita^  le territoire de cet em
pire est!immense; —  m ica de pam ôniu, 
coin de torre, m.

ÎNTINDÈTGRIU, m. <7, / .  p l. i , e.

adj .  [A în tin de], extehsif, tensif (ive). 
dilntable ( f - j i ev . ) ,  qui,élargit allonge.

Î N T I N D Ë T U R A ,/ .  pl .  i:  veţli în tin 
d e re : " ,  .

IN T lN E R I(â),r .{ÎN fi tîn ëu u ], rajeu
ni^, redevenir jeune ( f .n e v . ) ,  reverdir.

I N T Î N Ë R I R E ,  f .  pl\  i. [a În tin e ri], 
rajeunissement, m:  action de rajeunir : 
de revenir jeune (f: nev.), de i*ever-

Î N T I N E R I T O R I I ] ,  m . a , f .  p l .  i i ,  i e .  
adj .  [a  în tin e ri], rajeunissant; qui ra
jeunit; reverdit. '

Î N T Î N Ë R I T U ,-w . a j f . p l .  t i ) t e :p c ü ' t .
trec. de A în tîn ërt.

ÎN T I N G E  (a),  v. [ in tin g e re , lat.], 
mouiller, tremper dans, imprégner.

Î N T I N G E R E , / .  p l .  i . [ in tin g e re /  
Zcef.J^action de mouiller, de tremper dans, 
d’imprégner,

ÎN TIN SĂ CIO SU , m. a , f  pl .  si,  sc. 
■adj. [în t in s u ], tensif, extensif (ive), 
(despre aeru) dilatable ( f .  nev.),  qu’on 
peut dilater.

ÎN T IN S Ă  C IU N fi, / .  p l .  i .  [în t in su ], 
tension, exten sion ,/. -—a aeru-lui ,  dila
tabilité, f .  ‘

ÎN T IN S U , m. a} f . p l .  fi, se. part ,  
trec. de a  în tin d e.

În tin su , m. a , / .  p l .  şi,  se . a d j . 
vaste,· im m em e'(/.N7ieu.·); f o r t e  — , gi
gantesque^/. n ev .)] cu v în tu  p r é  — , dis
cours diffus ; p i c i o n i  — , jambe roide; 
eu  tô te  p â n z e - l e  în t in s e ,  à. pleines 
voiles ; — , borné :. a c é s t a  c a s s a  r i a r e  . 
v e d e r e  în t in s a ,  cette maison a une vue 
bornée. V x 1

Î N T I P Ă R I  (« ), v. [ÎN şi t ip a ru ] , im
primer, graver, inculquer, impressionner, 
faire sensasiôn.

ÎN  T I P Ă R I R E , / .  p l .  i .  [a în t ip a r I ] , 
impression, sensation, trace, / .  action 
d’imprimer, de graver dans l’esprit, 
d’irji press ionner. .

I N T I P Ă R I T U / . a , f  p l .  pi , te. par i .
trec. de A ÎNTIPĂRI.

ÎN T IT U L A  (a), v. [ÎN si TITULU], in
tituler, donner un titre.

Î N T I T U L A R E , / .  pl .  i. [ a in t i t u la ] ,  
intitulé, m:  action d’intituler.

ÎN T IT U LA T U ,m . a, f . p l t i ,  te. par t .  
t r e c . d e  a in t i tu la .

47
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ÎNTOCMI (a), v. fÎN şi a  tocm i], dis

poser, arranger, organiser, régler, mettre 
eu ordre, constituer, coordonner; faire un 
plan, projeter; décider, conven:r d<\ 
faire des conditions; a ş i - -  trebu ri-le  
dupa tim pu , se conformer au temps, se 
plier aux circonstances.

ÎNTOCMIRE, /. pL i. [îx  şi tocm i
r e ] ,  disposition, organisation, mise en 
ordre, coordination,/.arrangement, ordre, 
nu — , projet, dessein, m. convention, 
condition, /.

ÎNTOCMITU, m . a , f .  p l. fi ,  te. p a r t ;  
trec. de a îxtocm I.

ÎNTONÀ (a), v. [ÎN şi tonu]* enton
ner, commencer un air: — , attaquer : ellu  
în lona cum. se cade, il attaque bien la 
note.

ÎN TO N A RE, /  pl. i. [a în to n à ], iii- 
toimtk.n, f. action d’entonner. 

ÎN T O N Ă Ţ IU N E , / .  pl. i. νφ în t o -
NAUE. ' ' .

ÎNTONATU, m. a, /  pL .fi, le. part.
trec . de A ÎNTONA. . i *

ÎN T O R C É  (α), V. [INTORQUERE, lût.], 
tourner, retourne}*; renverse]·; —  o c o ra -  
b ia , virer de bord ; — , refléter : albii-lu  
întorce lu vu riam ai mutin de catu negn^  
lu, le blanc reflète plus la lumière que le 
noir; —  f a p t a  pentru fa p t a ,  user de 
représailles, se revaneher; — spate-le, 
tendre le dos ; —  unü céssornicu, monter 
une montre;V o haine , r tourner un ha
bit; — fo ii'leu n ei càv fi, feuilleter un livte;
—  unu lucru p e  dossu, faire l’inverse, bri
der son cheva par la queue;—  la  adevera- 
ta e n d in fa  ] e  vnn treticiu  ramener au 
bercail une brebis égarée rendre, 
remettre, restituer:'mi a în larsu huni, il 
m'a restitué l’a rg en t;— , donner en re
tour: c e i  vei în lorce  ? que lui donnerez- 
vous de retour ? — , repartir, répandre: 
êi a întorsu numai obrazn icii, il né; lui 
a π  pondu que des impertinences; —  pa 
cine-να din hotârîre a  , faire changer 
quelqu’un d’avis.

INTÔRCE (a sc), v. se tourner, se re
tourner, faire volte . lace : se renverser;
—  a  cassa , revenir, rentrer chez soi;
— , revenir, se réci,nc lier: cându cine-va 
l’a  necâşitu, nu se mai. îiitorce , quand on 
l \  lâché, il ne revient plus; —  in dtrep iu ,

ÎNŢ .
revenir sur ses pas, rebrousser chemin, 
rétrograder : — pe locu (despre Unira), 
chavirer; :—, se diriger: vêntu-lu se in- 
tôrce spre Nordu, le vent se dirige vers 
le Nord : a ş i  —■ bani, regagner son ar
gent, rentrer dans ses fonds; — (despre 
bole), y avoir rechute, retomber malade : 
êi s'a întorsu bôCa, il est retombé ma
ladie.

ÎNTORCELLTJ, m. pl. ei. [a intor-  
CE ] , bourre de soie, f.

ÎNTORCERE,/. pL i. [intorquere, 
latJ\, retour; renversement, m. action de 
tourner, de retourner; — aunei corăbii, 
virement de bord, m. — a lumirii, ré
flexion de la lumière, f .  reflet, m.—a unui 
céssornicu, action de monter une montre; 
:— a unni objeclu, reddition, restitution, 
d’un objet,/, -r-, rentrée,/. —, réconci
liation./ .  action de revenir; — avoib'i, 
dédit, m. —  a timpuri loru, révolution 
des siècles,/. — pe dossu, renversement,

ÎNTORSĂTURĂ, / .  pl. t. [întorsu], 
tour, retour, m. sinuosité,./. — , conteur, 
m. — ’a unui zidu, coudé d’un mur, m. 
jig.^détour, baissemerit, biais (neu.), m.

INTORSU, nu a, f .  pL şi, se. part, 
trec. de A  ÎNTÔRCE; — , tortu, convers, 
inverse ( f .  nev.)] cându s'a întorsu a cas- 
sa?  quand a-t-il-été de letour chez lui?

ÎNTORSURA, f .p L  i . [întorsu], pâ
tisserie, / .

ÎNTORTOCHIE (a), t;. [întorsu ţi 
oemu , faire des contorsions, grimacer; 
caricaturer; mêler; entortiller, embrouil
ler., brouiller. ·

ÎNTORTOCHIERE, /. pl. i. [a În- 
TOIîTOCHïÉ], contorsion, grimace; cari
cature, f .  — , entortillement, embrouil
lement, m. f

ÎNTORTOCHIETU, m. a, f .  pl. fi ,
te. part. Irec . de A ÎNTORTOCHIE.

1NTORTOCHIETURA, / .  pl. i. [a
ÎNTORTOCUIÉJ, contorsion, gr mace; ca
ricature,/. — , entortillement, embrouil
lement, m. N

1NŢOŢONA (0), v. garn'r, étoffer; ha
biller ; équiper.

ÎNTOŢONARE,/.;;^. [a Înţoţona], 
garniture,, f .  habille uent, équipement, 
m. action1 de garnir, d'étuffer.
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ÎN T0 Ţ 0 N ATU,7U. a , f .  p l . ţi, te. part. 

tren. de A* în ţo ţq n â. ‘
ÎN TO VÂREŞl («)} v. [în .f i to v a rë -  

şu], associer à scn 'avec; lier, unir,.join
dre: réunir, joindre;'allier, combiner;
assortir.

În to v arE şi (a  se), v. s'associer, for- 
mej une compagnie, s'unir, s’accointer, 

ÎO T O V Â R ÉÔ IR E,/. p l; i. [a În toy a: 
iîEşi], association, liaison, union; réu
nion, alliance, combinaison, f. assorti
ment, m.

ÎN TO V A R ÉSITU , m. a, f .  p l. ti, te. 
p ar t. trec. de A iNTOVAREşi.

ÎN TRA (a), v. [ in t r a r e ,  la t .] } en
trer, pénétrer; —  în  trăsura, monter en 
voiture; — în  cassa, rentrer chez soi ; 
— , entrer dans, c· mmencer, friser: a  
în tratu  p e  patru  ţleci de an i. il est entré 
dans' il commence sa quarantaine ; —  
în s lu jba , obtenir un emploi, se caser; — 
la  stăpânii, trouver du service, entrer en 
place, se placer.; —  în  fa v o re -a  cu i-v a , 
gagner les bonnes grâces de quelqu’un,
—  în  m iliţ ia , servir, prendre du service;
— -, se retirei, se rétrécir, rentrer·(des-, 
p r e  m aterii)] — , posséder: a intratu dra-  
cu’h î în  eUn, le diable le possède; —  în 
locu -lu  a ltu ia  în  m iliţia , remplacer quel 
qu’un: — , pénétrer\ frigu-lu  in lra pen d  
la  osse, le froid pénètre jusqu’aux os ; —  
eu coragiu  în  pericu lu , payer de sa per
sonne; — , percer: Iv.miria in tra p rin  
perdele, le jour perce h travers les ri
deaux; —  în  vorba , être question, être 
en pourparler, en arrangement; débattre, 
traiter la question; —  în  corabia  (despre  
ap a ), faire eau; — în  asternvtUj se cou» 
cher, se mettre au lit; —  cu căldura în - 
tr'o p a r tid a , donner à pleines voües dans 
un parti; —  în p ă d u re , . s'engager dans 
un bois ; — în tro  unirë , former une 
union ; —  cu sila la cme-va , forcer la 
porte de quelqu’un : —  în Ivpta,  descen- 
dr<* dans l’arène; - ca me^lociioru în t ro  
pr ic ina , intervenir, s’interposer, s’immis
cer; —  in t ro  corabia , monter n bord; — , 
tirer: acésta corabia intra afăle piciore 
în apa , ce navire tire tant de pieds d’eau;
—  de o d ata  într'o p r ic in a ,  aller droit au 
but ; —  în  conversăţînne cu cine-va, lier 
conversation avec quelqu’un;—  în m onăs-
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'tire, prononcer des vœux, prendre le 
voile; în mâni-le attui-a, être, se 
mettre à la disposition, sous la griffe de 
quelqu’un.

ÎNTRACTU, m. pl. e. [în t r e  ţi ac- 
t u ], entracte, intervalle entre deux 
actes m. *

IN T RANSITI VU, veţli k e t r a n s i- 
t iv u .

INTRARE, f .  pl. i. [in t r a r e , lat.], 
entrée,/. — a unei materii, rétrécisse
ment d’une étoffe, m. -· a unei corăbii 
în apn, tirage d eau; — într'o monasti-  
re, prise de voile, / .  are —  a libérar, 
les portes lui sont ouvertes; — în stăpâ
n ire , prise de possession, / .  — a în bis
ser ica a Maic'i Domnn-lm , présentation 
de la Vierge,/. — de geaba la teuiru, en
trée dé faveur*, f. -— à unui portic, avant- 
port (nev.), m.

ÏNTRARMÂ (« se),, v. [în tk e  ţi a  
armà1, s’entr'armer, se coaliser, se con- 
fédérer.

ÎNTRARMARE, / .  pl. i. [ î n t r e  ? i a r -  
mare), coalisation, confédération, / .  ac
tion de s'entr’armèr.

ÎNTRARMATU, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A SE ÎNTKARMÀ.

INTRATABILU, veţti n e t r a t a b il u .
INTRATU, w. a, f .  pl. ţi, te* part, 

trec. de A ISTRÀ,
ÎNTRE, prep. [inter, la i.], entre :— 

ellu şi eu, entre lui et moi ; — doe, mi
toyen (ènne); —, parmi, au mili< u de :
— émenioneşti, parmi lés honnêtes gen? ; 
— , au nombre de: era —  morti} il était 
au nombre des morts ; —, de: înlr'o p ar
le întralta , de part et d’autre; —■, en: au 
p eritu — V  clipa, ils ont disparu en un 
clin d’œil; numai — noi, en particulier : 
— , dans : acésta fiieere este întrebuinţată 
numai :— poporu-lu, ce* mot n’est en 
usage que dans le peuple ; — , à : — ’a 
dirisu, h dessein, exprès.

ÎNTREBA (a), v. [ in ter r o g a r e , 
lat.], interroger, questionner, demander; 
a'şi — conşciinfa, descendre dans sa 
conscience, la consulter.

ÎNTREBARE, / .  pl. i. [ i n t e r r o g a -  
b e , lat.), question, in terrogation , de- 
mande, / .  a ja c e  — , questionner, inter
roger, demander, consulter; acest'an’are
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a  fa c e  cu a , c’est en dehors de la 
question.

ÎN TREBĂ TO RII], m. a y f .  p l. ii, ie, 
ad j. [A ÎNTREBÀ], interrogatif, consulta
tif (ive). interrogateur (tricc).

ÎN TR EBĂ T O R I], m. p l. i. [a în t r e 
ba ] . interrogateur, questionneur,?».

ÎN T R EB A T U, m. a . f .  p l. f i , le. 'pari. 
trec. de A ÎNTREBÀ.

ÎN TREBU IN ŢA  (a), o. [is 9i t r e 
bu in ţa], employer, utiliser, se servir de, 
user de ; —  tôle mefllôcc, mettre tout en 
œuvre, remuer ciel et terre, foire jouer 
tous les ressorts, s'accrocher a tout, 
heurter à toutes.les portes, faire floche 
de tout bois, se mettre en quatre, faire 
feu de tribord et babord; —  într'o p r i
cina meÿloce noüi, changer de batterie ;
—  meflloce viclene , ruser, biaiser, n’aller 
que par bricoles ; —  re«, ihésuser, abu
ser; —  o iinêlta, manier un outil ; —  celle 
din urma meţlloce, jouer de son reste; —  
hine vrem e-a, faire bon usage de son 
temps ; — . ce-va eu m ëssura , épargner, 
économiser, m énager; à*fi nu .—  b a r ii , 
laisser donnir ses capitaux.

În tre b u in ţa  (a  se), v. s’employer, s'u
tiliser, avoir cours; servir, être en usage: 
acésta lege s'întrebidnfà în  vechime, cette 
loi était en usage dans l’antiquité ; —  
f â r a  fo lossu , tirer sa poudre aux. moi
neaux.

ÎN TR EB UIN ŢA BILU, m. a, f .  p l. i,
e. ad j. [a în tre b u in ţa ] , qu’on peut em
ployer, utiliser ; dont on peut se servir.

. · ÎN T R E B U IN Ţ A R E ,/, p l.  i. [a În t r e 
b u in ţa], emploi, usage, service, exerci
ce, m. utilisation, /. —  r e a , abus (nev.), 
mesusage, m. — , maniement, m. jouis
sance,-/*.

ÎN TR EBU IN Ţ A TU , m. a, f .  p l. f i ,  te. 
p a ţt . trec. de  A în tre b u in ţa .

ÎN T R E C E  (a ), v. [în şi t r e c e ] ,  de
vancer, passer, dépasser, suipasser, ga* 
gner le devant, outrepasser, laisser Join 
de soi, l'emporter sur, avoir l’avantage 
sur, primer.

Î n t r e c e  (a se), v. se devancer, sepas- 
r.er, se dépasser, se surpasser, rivaliser, 
faire assaut, concourir, se disputer une 
chose.

ÎN T R E C E R E /, p l.  i.[în  şi t r e c e c e ] ,
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pas (»eu.), avantage, w. avance,/. —} 
concours (»eu.), m. dispute, /. action de 
passer, de dépasser, de surpasser, do 
l’emporter sur.

ÎN T R ÉC ÊT U , vedi t r é c k tu .
ÎN T R E O O ST A , /. pl. e. [îKTRRp· 

c o s ta ] , entrecôie,/.
ÎN T R E C O S T A L U , m. n , f .  p l. i, o. 

adj. [ în tre  şi c o s ta lu ]  . intercostal, outre 
les cotes.

ÎN TR EC U TU , m. a ,f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A ÎNŢRECE;p c —, concurremmunt, 
h l'envie, à qui mieux mieux.

ÎN TRED O M N IÀ , / .  pl. ii. [Întue ?t 
domnia], interrègne, m.

ÎN TR EG I (a), v. [ în tre g u ], complé
ter-, finir, achever, terminer.

ÎN TREG IM E, /. pl. i. [în treg u ], 
tout, ensemble, m. totalité, intégrité, 
/. în iota — , pleinement, complète
ment.

ÎN T R EG IR E, /. pl. i. [a în tre g !], 
complément, achèvement, m. dernière 
main, fin,/, action de compléter, de finir, 
d’achever, de terminer. . .

ÎN T R EG IT A T E, f. pl i. verii în tre -
GIME.

ÎNTRKGITU, m. a, / .  p l fi, te. part.
trec. de A ÎNTREGI.

ÎN TR EG U , m a, f .  pl. i, e. adj. [in- 
tegjium, lat.],entier (ère), complet (ète), 
total, intact ; pe d ’ — , entièrement, h fond; 
à ţV întréga, vingt quatre heures.

ÎN T R ÈI (ci), v. - [în şi t r e i ] ,  tripler, 
répéter trois fois.

ÎN T R EIR E, f·' pl· i  [a îk tre I], tri
plement, m. triplicitc,/. action de tripler.

ÎN T R EIT U , vx. a , / .  pl. f i , te. part, 
trec. de a în tre i.

În t r e i tu , m. a, f.pL  fi, le. adj. tri
ple , ternaire (/. nev.), triplé.

ÎN TR ELIN IA , /. pl. ii. [ în tr e  şi l i 
n ia ] , interligne, /. espace entre doux 
lignes, m.

ÎN T R ELIN IÀ  (a), v. [ in tr e lin îa ] , 
interligner, placer des interlignes.

ÎN T R E L 1N IA R E , f .  p l. i. a în tk e- 
lin ia  ', action d’interligner, déplacer des 
interlignes.

ÎN TRELIN TA R IU , m. n ,f. pl. ii, ie. 
ad j. | in teh liic ia ], interliniairc (/. nev.), 
placé entre les lignes.
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ÎN TR ELIN IA TU , m. a , f .  pl. μ , le.

pai;t.trec. de A în t r e l in ia .
ÎNTREMA (ase), ». revenir à soi, 

se remettre, se rétablir, se refaire, re
prendre ser forces, guérir.

ÎN TREM ARE, f .  p l. i. [a SE ÎNTRE- 
mA], rétablissement, m. convalescence, 
guérison, f .  action de se remettre, de re
prendre ses forces.

IN TREM ATU , m. a , / .  pl. / i ,  te. 
part. trec. de a SE în trem a. 

ÎN TREM ED IA RIU , m. a, f .  p l  ii,
ie. adj. intermédiaire ( / .  nev.), qui est 
entre deux.

ÎN TR EM ED IU , m. p l  e. [ în tr e  si
MEJpiü], intermède, divertissement entie 
deux actes, m.

IN T R E P ID IT A T E , / .  p l  i. [ in t r e -  
PlDu]? intrépidité* valeur, audace, b ra-  
vour, / .  courage, m.

IN TREPID U , m. a, f .  pl. ţii, ţie. adj. 
[ln trep id u s, faf·.], in trép ide , brave 
( f .  nev.), courageux, audacieux, valeu
reux (euse).

ÎN TR EPRIN D E (a), r. [ în t r e  fi 
PRINDE], entreprendre, commencer, es
sayer. faire Fessai, (enter; spéculer sur.

ÎN TR EPRIN D ERE, / .  p l  i. [ în t r e  
şi p rin d ere], entreprise, tentative, spé
culation, / .  commencement, assâi, m. 
action d’entreprendre.

IN TR EPRIN D ÊTO RIU , m. a, f . p l
ù) ie. adj. [a ÎNTREPRINDE :, entrepre
nant, d’essai, de commencement.

ÎN TR EPRIN Ç ÉTO R U , m. p l  i. [a 
în trep rin d e], entrepreneur, m. celui qui 
entreprend à forfait.

ÎN TREPRINSU, m. a, f .  pl. fi, se.
part. trec. de A ÎNTREPRINDE.

ÎN TREPUN E (a), V. [INTERPONERE, 
ΙαίΛ. j. interposer, mettre entre.

In trep u k e (a se), s’interposer, s’op
poser, être contraire ( / ’. nev.).

IN T R E P U N E R E ,/. p l  /. ' [ in te k p o - 
NEIîe, lat.], interposition, opposition, f .  
action de interposer.

ÎN TR EPU SU , m. a, / .  p l  fi, sa. pari, 
trec, de A ϊντκεριγνέ.

ÎN TR ER U PE (o), v. [in terru îu p ere , 
lat.], interrompre, discontinuer, entre
couper, empêcher la combinaison, cou
per la parole.

r3 —  ÎN T
ÎN T R E R U P E R E , / .  pl. i. [ in t e r -

RUiMPERE, Int.],interruption, discontinua
tion, pause, /. empêchement; m. action 
d’interrompre,

1N TER U PŢIU N E, / .  p l  i. vefc 
în tre ru p e re /

IN T R ER U PT U , m. a, f .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A în tre ru p e .

1N T R ESEC Ţ IU N E, f . p h .  [ in te k -  
SECTIONE, lat. i, intersection, rencontre 
deAdeux lignes, /.

ÎN T R E Ţ IN E  (a), v. [ în t r e  fi  ţ in e ] , 
entretenir, tenir en bon état, avoir soin, 
fournir le nécessaire.

ÎN T R E Ţ IN E R E , f .  p l  i. [ în t r e  fi 
ţ in e r e ] ,  entretien, soin, m action d’en
tretenir.

ÎN T R E Ţ IN U T U L », a, f . p l  ţi, te. 
part, trec. *de A în t r e ţ in e .

ÎN T R E V E D E  (a), v. [ în tr e  fi vedé], 
entrevoir, prévoir, pressentir, suppo
ser.

ÎN T R E V E D E R E , / .  pl. i. [ în t r e  ?i 
VEDERE|, entrevue, prévision, f .  pres
sentiment, m. action d’entrevoir.

ÎN T R E V ÉD Ü TU . m. a, f .  pl. pi, 
te. part. trec. de A în tre v e d e .

INTRIGA, f . pl. i. [a in tr ig à ] , in
trigue, manigance, cabale, machination, 
/. tripotage, m. — , intrigue, amourette, 
relation, /. y

INTRÏGA. (a ), v. [ in tr ig a re , lat.}, 
intriguer, manigancer, machiner, tri
poter, cabaler, se ménager des intelli
gence'''.

IN TRIG AN TU, m. as f  p l  ţi, te. 
adj. [A in t i î iu à 5; intrigant, m achina- 
teur, vi. qui emploie l’intrigue.

INTRIGA R E , /. p l  i. [ in tr ig a r e ,  
lat.], action d’intriguer, de machiner.

IN TRIG ATU, m. a , f . pl. ţi, le. part, 
trec. de A in tr ig à .

IN TRIN SECU , m. a, / .  p l  L e . adj.
[iNTRiNSEOUSjZr//.], intrinsèque ( f  vev.), 
essentiel, réel (elle).

ÎN TR ISTA  (a), v. (în si triSTU ], at
trister, peiner, désoler, chagriner, affli
ger, nffccter.
'  ÎNTRISTARE, f .  j>L i. [a în t i îis tà ] ,
tristesse, nffliction, affectation, désola- 
tion, peine, /. accablement, déchirement 
de cœur, m.



ÎNT
ÎNTRISTÂ TTUNE, / .  pl,

TIUS l'AttlC.
ÎN TRISTÂTO RIU, m. a , f .  pl. ii, ie. 

adj. [a în tk is tà ], attristant, desoknt, 
chagrinant, affligeant, affectant, pénible, 
triste ( f .  11 av.).

ÎNTRISTATU, VI. a. f .  p l.fi, te. part, 
trec. de A întimstà.

ÎN TRO DUCE (a), v. [iNTRODUCERE, 
lat.], introduire, iaire entrer; ·— vnu 
oblceui, établir une coutume, la mettre 
-en usage; — , insinuer, innover, inven
te r

ÎN TRO D U CERE, f . p l .  i. [introdu-
CERE, lat.], introduction, entrée; inno
vation, in>inuation, f .  —  nmd obiceiu, 
établissement, m. mise.en us>«ge d'une 
cou'u.m , action d’introduirr.

ÎNTRÔDTJCÉTORU. m .pl. i. [a ÎN-
TRODCCE1, introducteur, innovateur, m.  
qui introduit.

ÎN T R O D U C JIU N E ,/. pl. i. [ïn tro -
DUCTIONE, lat. 1, introduction;' prépara
tion,-entrée en matière,/*, discours (nev.) 
prolimiraire, m.
, JN TRO D U CTIV U , m. a, f . p l  i , e. 
adj. [in trod u ctu S  ,lat.]} introduçtif (ive), 
qu| forme introduction.

INTRODUSU, m. a, f .  pl. fi, se. part.
trac, de A ÎNTRODUCE.

ÎN T R U , m. pl. nri. [INTRO, lat.], ’in- 
téi ieur, dedans (vev.), ni.

ÎNTRUNI (a se), v. veçli A SE uni. 
ÎN TRU PÀ  (a), v. [ÎN si TRLTU], in

corporer, unir, réunir, annexer, englo- 
ber.

ÎN T R U PA R E, f .  p l  i  [À întrupà], 
incorpo ation, annexion, léunion, / -  ac
tion d’incorporer, d’englober.

ÎN TR U PA T U , m. a . f .  pU f i . 1a.pari.
trec. de A ÎNTRUPÀ.

IN TU 1TIU K E, f  pl. i . [intuitus, 
lat. 1, intuition, vision claire à l’égard 
de D ûu, f.

IN TU ITIV U , m. a , f .  pl. i, e. adj.
[lNTUiTUS, lat.]) intuitif (ive), d’intui 
tion. r

ÎN TUN ECA (a), V. [ÎN f i  TENEBRICA- 
RE, lat.], assombrir, obscurcir, ternir 
faire ombre ; —  dnlni, égarer l’esprit ;
—  o pricina, embrouiller, compliquer 

une affaire.
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i. vcţli ÎN- IntunecA (n se),v. (despre ceru), s’obs

curcir, se couvrir ; se troubler, se char
ger : — (despre ochii), s’éblouir, se 
voiler.

ÎN TUN ECÂCIUN E, f .  p l  i, [a În-
TU NEC A'], opacité, f.

ÎN TUN ECARE, f .  p l  i . [a întu
neca], assombrissement, obscurcisse
ment, m.  obscurité,/. ·— a nori-loru, né
bulosité,/. —  a sure lui> éclipse de so
leil, f .  —  a ochii-loru, éblouissement, 
m.

■INTUNECĂTORIU, m. a, f .  p l  ii, 
ie adj. [a întuneca], assombrissant, 
obscurcissant, nébuljux (euse). 

ÎN TU N ECA TU , n : . a , f i  p l  fi, te.
part. trac, de A ÎNTUNECÀ.

ÎN T U N E C IM E ,/, pl. i. [aÎn ton ecà],
obscurité, / .  —  a sôre-iinf éclipse de 
soleil, f.

ÎNTUNECOSU, m. a, f .  f i l  fi, se. 
adj. [a în tu n eca], obscur, sombre, opa
que, terne, louche (f. nev.), ténébreux 
(euse) ; fig. confus, abstrait.
' ÎN TU N ERECU , w. pl. i. [ÎN fi  t e -  

nebiucus, lat .], obscurité, f .  ténèbres, 
p l  f .  —  In n o p ţ i , les ombres de la nuit; 
p e — , à tâtons; a face —, faire nuit, obs
cur, noir ; obscurcir, assombrir. 

ÎNTURNA (a), v. vefll a în tô rc e . 
INU, m. p l  nri . (linum, lut.],  lin, m.

—  selbaticu, linaire, m. semînfa de — , 
linette,/. x

INUNDA (a), v. [inundare, lat·.], 
inonde]',, couvrir d’eau ; fig. envahir, 
répandre à profusion.

INUNDARE, f .  pl. i. [inundare, 
lat.], inondation, / .  déluge, catachlysme, 
ni. action d'inonder.

INUNDĂŢ1UNE, / .  p l  i. veçli inun
da RE.

1NUNDATU, în. a, f .  p l  fi, te. part. 
trec.de A TNUNDÂ.

1NVAL1DU, m. a, / .  p l  (ft, de. adj. 
[invalidus, la i ] ,  invalide, infirme ( / .  
nev.), impotant, mutilé.

Inva 1,1 du, m. p l  fii. invalide, soldat 
hors d’état deservir, ni

ÎN V A LM A ŞELA . / .  p l i .  [a învăl
măşi], changement ; embrouillage, dés
ordre, m. confusion, / .  fig. dédale, laby
rinthe, m .
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ÎNVĂLMĂŞI (a). v. [în f i  v a l lo jia s ,  

uha..1, changer, confondre, déparier ; mê
ler“ brouiller, einbrou lier, embarrasser, 
mettre en désordre.

Învălmăşi (o se) v. s’embrouiller, se 
fni-rvoyor, s’égarer. ' w ^

ÎN V A O IA ŞlRE, f .  pl· i fA IXVALÎ.IA- 
şi], changement, embrouillage, désordre, 
m. confusion, /. action d’embrouiller.

ÎNVĂLMÂŞITORIU, m. a, f .  p l .  ii,  
ie, adj .  ( A învălm ăşi], embrouillant, qui 
met le désordre.

ÎNVĂLMĂŞITU, m. a, f .  p l. ţi, te.
part .  Imc . de,/i îNVALMAŞI.

ÎNVĂPĂE (a), v. enflammer, embra
ser, réduire en cendres ; fig. échauffer, 
irriter, exciter, animer ; courroucer, 
mettre en colère.

ÎN VÂPAERE, / .  pl. i. [a învâpaé], 
embrasement, incendie, m. action d’en
flammer \ jig. ardeur, irritation, excita
tion, animation, / .  feu (x ), m. — , co
lère, / .  courroux (nev.J, emportement,

m ÎNVÂPÂETORIU, m. a, f .  p l .  ii,  ie. 
adj. [A ÎNVÀPÂÉ], échauffant, excitant, 
irritant- ardent.

ÎNVAPÂETU, m. a,  f .  p l .  ţ i ,  te. 
par/, trec de A învapaé.

ÎNVAPORA (a) ,  v. f în fi  v a p ô re ], 
évaporer, exhaler, volatiliser, vaporiser.

ÎNVAPORARE, f .  pL i. [a învapo- 
RÀ|, vaporisation, volatilisation, évapo- 
risation, exhalaison, / .  action d’êvapo- 
rer.

ÎNVAPORATU, m. a, / .  pl. ţ i , te.
part. trec. de a ÎNVAPORÀ.

ÏNVÂRNI (a), v. ÎN-fi'VAiîuJj cal
ciner,, réduire en chaux; — , blanchir 
i- la clianx : — ; badigeonner.

INVAKNIRE, j .  pl, i, [a în v arn i], 
calcination, réduction on chaux, / .  — , 
badigeonnage à la chaux, m. actioii 
de calciner.

ÎNVÀRNITU, w. a, f .p l. ţ i  ̂ te. part, 
trec. dê A învarni.

ÎNVÂRTOŞA (« j, v.  ! în s /v a rto s iT ,  
endurcir, fo r ifu r , rtndre vigoureux 
(eiise), corioboier ; durcir, soliiifier, 
épnisçivA> condenser.

INVARTO^ARE, / .  pl.  ?. [a în v â r
toşa^, endurcissement, fortifiant, cor

c i ,/ .  p l. ţi) te. p a r t .  

I. [a în v e -

roborant, durcissement, épaississement, 
m. solidification, f .

ÎN V Ă R TO Şv^TU , 77i. a , f . p l .  ţ i , te. 
p a r t . trec. d e  A ÎNVÂRTOŞA.

IN V A S IU N E , f .  p L  i.  [in v asion e , 
la t .] , invasion. /. envahissement d’un 
p a y s ,m.

ÎN V E C H I (a  se)j v. [în f i  vech iü ], 
vieillir, (desp re  b ô le , ob iceh tr i)  s’invété
r e r ;  suranner ; s’user, passer.

ÎN V E C H IR E ^ f .  p l . i .  [a se În ve
ch i], action de vieiller, de s’user, de 
passer.

ÎN V E C H IT U , m. 
trec.. d e  A în v ech i.

ÎN VECHITURA, / .  p l.  
cm ], usure, vieillerie, f .

ÎN V E C IN A  ( a  se), v. [în f i  v ecin u ], 
être voisin, habiter dans le voisinage ; 
tt-nir à, s’avoisiner, être attenant à.

ÎN V E C IN A R E , /. p l.  i. [a se  În
v e c in a ] , voisinage, m, actiou d’être voi- 
sinA; de tenir h, d’rtre attenant à.

IN V E C IN  A T U , m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t .
trec : d e  A ÎNVECINA.

IN V E C T IV A , f .  p l .  e. [ in v e c tiv a , 
la  t.] , invective, injure, insulte, f .  af
front, m. ^

IN V E C T IV A  (a ) , v. [ in v e c tiv a ], 
invectiver, injurier, insulter.

JN V E C T 1 V A R E , /. p l. i. [a in v e c 
t iv a ] , action d invectiver, d’iniurier, 
d'insulter.

1 N V E C T IV A T U Ï m . a , f .  p l .  ţ i ,  te. 
p a r t . trec. d e sA INVECTIVA.

ÎN V E D E R A  (a ) ,  v. [în f i  v e d e re ] , 
montrer h l ’évidence, prouver, établir 
le vérité de.

ÎN V E D E R A R E , f .  p l. i. [a  în v e d e 
r a ] ,  évidence, /. action de prouver, de 
montrer l’évidence.

ÎN V E D E R A T II, m. a , f .  p l .  ţii, te. 
p a r t .  trec. d e  A ÎNVEDERÂ.

'In v e d e rà tu , m. a , f  p l .  ţ i ,  te. 
a d j .  évident, notoire, manife· te, visible, 
palpi.ble, explicite (/. n ev .) , sûr, clair, 
quM onibex sous le sens.

ÎN V E L I  (a), v. [îy f i  v ëm j], cou
vrir, mettre à couvert, abriter; en v i- . 
loppeiy voiler ; fig. cacher, voiler, dé
guiser.  ̂ -

îiS V É L IR E , f .  p l .  i. [a în v é ü ], ac-
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tion clc couvrir, d’abriter : dVnvelop-
per, de voilor ; j ig.  de cacher, de voi
ler , dê  déguiser.

IN V E L ÎŞ U , m, pl. uri. [a înveli], 
toiture, couverture, f .  toit, m. — , enve
loppe, / .  svbt — , à couvert, a l’abri ;
—  de pânza. pentru mobile, housse, / .

ÎN V ÉLIT O R E. /. pl. i. vnjli în vë-
LITURA.̂

ÎN V ËLIT U , m. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. de a înveli.

ÎN V È L IT U R A , / .  p l .  i. [a În vë lï],  
toiture, couverture, / .  toit, m.

ÎN V Ë L U E L A  J . p l i .  [a învëluî], 
voile, m. enveloppe, f. tout ce qui gene 
la vu ev

ÎN V É L U I (a), v. [în fi  v e lu ], voi
ler, envelopper: affubler ; — ? mêler
embrouiller, brouiller, mettre en dés
ordre ; jig. — pe cine-va, mettre quel
qu’un en peine, dans l’embarras. 

ÎN V Ë L U IR E , / .  pl. L [a învëluî],
enveloppement, affublement, rn. — , dés
ordre, embrouillage, m. confusion, / .  
actif n d’envelopper.

ÎN V É L U IT O R IU , m. a,f. pl. ii, ie. 
adj. [a învëluî], embarrassant, qui 
voile, enveloppe.

ÎN V ËLU IT U , m. a,f .  pl. fi, te. part.
trec. de A ÎNVËLUI.

ÎN V Ê N É T Â T I («), v. [în fivÊKËTu], 
bleuir, rendre livide ( / .  nev.).

ÎN V E N É T A T IE E , "f. pl. i. [a învk- 
n e tă ţî ] , action 'de bleuir, de rendre li
vide (f\  nev. ) .

ÎN V E N E T Ă Ţ IT U , m. a, f .p l. ţi, te. 
part. trec. deyA ÎNVENETĂţi.

ÎNVENINA (a), V. [ÎN şi VENINU], 
envenimer, infecter de venin ; jig. em 
brouiller, gâter.

ÎN VENINARE, / .  pl. i. ; a învenina], 
action d'envenimer, d’infeoter de venin ; 
iig. d’embrouiller.

ÎNVENINATU, m. ct,f pl. ţ i , te.part. 
trec. de a învenina.

IN VEN TA (a), v. [inventus, lat.}, 
inventer, trouver, créer, produire, dé
couvrir.

IN V E N T A R E ,/. pl. i. [a in v en ta], 
invention, production, création,/’, action 
d’inventer, de trouver, de créer, de pro 
duire, de découvrir.

6 — ÎNY
INVENTARU, vu pl. e. inventaire, 

état écrit, de biens, de meubles, m. 
INVENTATU, m. «, /. pl. f i , fe.

part, trec de A ÎNVENTÀ.
INVENTIUNE,/ .  pl. u [inventione, 

lat.}, invention, découverte, production, 
création, f.

1NVENTIVU, w. a , f .  pl. i, e. adj. 
inventus, lut.}, inventif, créatif (ive), 

d’invention, qui a le talent de rinvon- 
tion.

INVENTORU, m. pl. i. [ inventor, 
lat.]y inventeur, producteur, créateur, 
■j».Aqui découvre.

ÎNVËRA (ci) v. unip. (în f i  véra], 
venir, arriver (deapre primàvêrd) : a în- 
ver a tu, le printemps est venu.

ÎNVËRARE, pl. i. [a în v ërA], ar
rivée, venue du printemps, f .

ÎNVËRATU, part. trec. nev. de A ÎN*

NVERCOLI (cl se), v. [în fi  vêr- 
c o l ü ,  tourbillonner, se. replier sur soi- 
même, faire mille détours, serpenter: 
rîidete se învêrcoleua pria livéde, des 
ruisseaux se jouaient dans la prairie.

INVERCÔLIRE, / .  pl. i. [a se învër- 
COLl], tourbillonnement, repli, m. action 
de tourbillonner, de se replier, de ser
penter^

ÎNVERCOLITU, m. a, f .p l .  pi, te.
part. trec. deK A SE ÎNVÊRCOLÎ.

INVERD1 (a), v. [ÎN si v e r d e ], ver
dir, verdoyer ; bourgeonner ; peindro 
enAvert.

INVERDIRE, f.p l.i. [a in v erd î], ver
dure,/ .  action de verdir, de verdoyer; 
de bourgeonner ; de peindre en vert.

ÎNVERÇITU, m. a. f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A înveri,)!; — , verdoyant, vert.

ÎNVERIGÀ(a), v. [în fiverig a ], ver
rouiller ; mettre, tirer les verroux ; fer
mer aux verroux.

ÎNVERIGARE,/ .  pl. i. [a înverigà], 
action de verrouiller, de fermer aux ver- 
roux.

ÎNVERIGATU, m. a, f .  pl. fi, te.
part. trec. de A ÎNVERIGÀ.

IN V E R SIU N E , /. VL L [ïnversione, 
lat.}, inversion, / .  changement dans 
l’orore, m.

INVERSU, m. c t , f  pl. si. se. adj.
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[iNVERSUS, lat.], inverse, contraire.(/. 
nev.), opposé.

ÎNVERŞUNA (ase),v. [în fi  fo r s e n -  
NARE, s’exaspérer, se courroucer,
s’emporter, enrager, être furieux (euse), 
s’irriter, se fâcher.

ÎNVERŞUNARE,. /. p l. i. [a. se  În- 
VERŞUNÂ], exaspération, furie, rage, ir
ritation,/. courroux (nev.), m. action de 
se fâcher.

ÎNVERŞUNATU, m, a ,  f .  p l. f i ,  te.
part. trec. de A SE ÎNVERŞUNA.

ÎNVERTÎ(a),^. [în  şi v er te r e , lat n
tourner, entortiller ; —  o arm a în  m ân a , 
brandir; — , être le p ivot: ellu  înver- 
tefce tôta adm inistrâfiune-a , il est le pivot 
de toute l'administration.

Î nvérti (ase),-y. tournoj^er, virer, re- 
virer, se rouler, se tortiller, 1 pirouetter, 
pivoter, Atourbillonner.

ÎNVERTIRE. / . p l. i. [in f i  v e r te r e ,  
la t.], action de tourner, d’entortiller ; 
tournoiement, virement, revirement, m.
—  a  unei arm e,; action de brandir.

ÎNVERTITORE, /  pl. i. [a in v e r ti] ,  
tourniquet, m.

ÎNVERTITU, m. a , f .  p l. fi ,  ie. p art, 
trec. de  a  in v e r ti .

ÎNVÊRTITURA·, f .  p l . i .  [a  in v e r ti] ,  
tortillement, tour sur soi-même, 7«. pirou
ette, f.fig ·  manière,/.

ÎNVESSELÎ (à), v. [în f i  v e s s e lu ] , 
rasséréner; distraire, délecter, réjouir, 
épanouir.
. INVESSELIRE, f . p l. i. [a  învesse- 

l i ] ,  épanouissement de cœur, m. jo ie , 
gaité, distraction, réjouissance, /, action 
de distraire, de réjouir.

ÎNVESSELITU,77i. a , f .  p i. f î , t e .p a r t .  
trec. de A în v e sse li.

INVESTI f » ,  v. [ in v e s tire , la t.], in
vestir, prendre possession; cerner.. ,

INVESTIGrÂTIUNE,. /, p l. L [inves- 
tig a t io n e , lat.]j investigation, recher
che suivie./. ■

INVESTIRE, /, p l .  i. [ in v e s t ir e , 
lat.], investissement, ro- mise en posses
sion, /. action d'investir.

INVESTITU, m. a , / .  p L  f i } te. p a r t ,  
trec. de A in vesti.

INVESTITURA,/.pZ. i. [a  in v e s ti] , 
investiture , mise en possession,/.

X- - > ÎN V
ÎN V E Ţ A  (a), v. [ÎN f i  VETUS, la t .] ,  

enseigner, apprendre, montrer: m i a  în- 
vefatu  elinesce, il m’a enseigné le grec 
ancien; — , professer, donner des leçons 
dè :  f r a i e - l e  M eu 'în v êfa  la lin cfce, mon 
frère donne des leçons de latin; —  p en 
tru sin e , apprendre, étudier: sûntii doi 
an i de cându în véfa  m u sica ,, il y a deux 
ans qu’il étudie la musique ; —  unii co 
p iliţi, instruire, former, , élever, faire l ’é
ducation de : ellu V a . învefatn , c ’est lui 
qui l’a form é; -— necontenitei, être, tou
jours sur ses livres ; — , prendre : de 
unde a i  învëfatu  est'a . ? d’où.avez-vous 
pris £ela ? tim pu -lu n e în véfa  m u ltu ,. le 
temps est un grand maître ; —  minte cu i
va, donner, de l ’expérience à quelqu’un, 
le mettre au pas, à la raison ;— unu an i- 
malu, dresser (despre c a i , câni), priver, 
apprivoiser (despre p ăsseri): acestu c a l
in e bine în vefatu , ce cheval est bien 
dressé, est .réduit; acésta  passere este în - 
vefatu , cet oiseau est apprivoisé; — . unu 
câne la  totu f  élu de vên alu % dresser un 
chien au poil et h la plume; — c â n i ca  
se vênese îm preuna, ameuter; —  legi, faire 
son droit; -— p e d in  a fa r a ,  apprendre par 
cœ ur; — ·, apprendré (claviru ) à toucher 
du piano; (trâm bifa ) h sonner d elà  trom
pette ; (y io r a ) à jouer du violon ; (toba) 
à batire du tambour; (ghitare), à pincer 
de J a  guitare. ·

În v e ţa  ( a s e ) ,  v. s’apprendre,s?accou- 
tumer, s’habituer, se familiariser avec, 
s’exercer; s’endurcir à, se faire à, pren
dre un pli.

ÎN V E T Ă C E L L U , m .p l.  ei. [a  învë- 
ŢÂ], . écolier, élève, étudiant; apprenti,
'tn.. u

ÎN V E Ţ A R E ,/ . p l. i. [a în v e ţa ], en
seignement, apprentissage, m. étude, /,
—  a  unui an im alu  despre cai, cân i), ac
tion de dresser, (despre p à s er i)  d'appri
voiser, de priver ; — , habitude, coutume, 
/. exercice, m.

ÎN V E Ţ Ă T O R U , m. p l. i. [a  în v e ţa ], 
professeur , instituteur, précepteur, maî
tre, gouverneur, m. — . în tr o  sa la  d'arme, 
prévôt, m. —  de satu 3 maître d’école, 
m agister, m. — , guide, m.

ÎN V E Ţ Ă T U , m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t,  
trec. de a înveţA . ,

48



ÎNV
În v E ţa tu , m. a , f .  p l. ţ i ,  te. ad j. sa - 

vant, éclairé, erudit, lettré; a  f i  —  la  ce
v a , être fait h ] a  fi —  pentru v â r s fa  sea , 
être avaneé pour son âge.

ÎN VEŢĂTURA,/. p l  i. [a în v e ţă ], 
instruction, étude,/, enseignement, pré
cepte, 7/1. — , leçon ,/  : am  s'êi dau  o — , 
j ’ai une leçon à lui donner; a  d a  — , éle
ver, instruire, former : ê i a  datu  o hu
n a — , il Y a bien formé.

ÎNVEŢU, m. p l. uri. [a în v e ţă ], en
seignement; apprentissage, m. instruc
tion, étude,· /. — , habitude, coutume, f .

INVIDIA /  p l.  ii. [inv id ia , lât.], 
envie, jalousie, haine, inimitié, /

INVlDIOSÜ, m. a, f .  p l  şi, se. a d j . 
[invidiosus, l a t . ], envieux, haineux, 
odieux (^use), ja lou x, (euse).

ÎNVIE (a), v. [ÎN şi Vlüü], ressus
citer, faire revivre; ranimer, animer.

ÎNVIERE, f . p l. i. [a învié], résur
rection, /. action de faire revivre; de ra
viver. ,

ÎNVIETU, m. a , / .  p l. ţi, te. part, 
trec. de  A învié.

ÎNVIFORĂ (a se), v. [în şi v io ra , 
i t .] , tonner, faire de l’orage; devenir ora
geux (euse) ]fig . tonner, tempêter, tapa- 
ger, faire de vacarme.

ÎNVIFORARE, /  p l. i. [a în v ifo -  
râ ], temps orageux,, bruit d’orage, m. 
tempête, /. action de faire de l’orage; jig .  
tapage, vacarme, m .

ÎNVIFORATU, m. O y f.p l.fi , te. p art, 
trec . de A ÎNVIFORĂ.

ÎNVINGE (a) v. [în şi v in c e re , 
la t.], vaincre, subjuguer, dompter, sur
passer, défaire, triompher, remporter 
sur, gagner, surmonter, maîtriser, rem
porter l’avantage, damer le  pion, faire 
la barbe à (f a m .).

ÎNVINGERE, /. p l  i. [a învinge], 
victoire, f .  triomphe, succès (nev.) (din  
p a r te -a  înving etoru-lui) , m. défaite (din  
p a r t e - a  în v in su-lu ï), f .

IN V IN G ËT O R U , m. p l. i. [a  învin
ge], vainqueur, triomphateur, m. a  r e -  
m asu — , il est resté maître du champ 
de bataille ; a f i  — , v e f i  A ÎNVINGE.

ÎNVINSU, w. a ,  f . p l  şi, se. p ar t, 
trec . de A ÎNVINQE.

ÎNVINOVĂŢI (a), v. [în ş i  v ikova-

ÎNY
tu ], incriminer, inculper, accuser, Rr- 
giier, s’en prendre à.

ÎNVINOVĂŢIRE, f . p l .  i. [a învino
v ă ţi] , incrimination, inculpation, accu
sation; criminalité, /.

ÎNVINOVĂŢITORIU, m. a , f .  p l. ii, 
ie. ad j. [a în v in o v ă ţi] ,accusateur (trico), 
accusatoire ( f .  nev.).

ÎNVINOVĂŢITU, m. a, / .  p l  ţ i,  te.
p ar t. trec. dé  A ÎNVINOVĂŢI.

ÎNVINUI (a), v. ve^i a  învinovăţI.
1NVIOLABILU, veçii n e v io la b ilu .
ÎNVIOŞA (d), v. [în şi vipsu], vivi

fier, donner la vie; ranimer.
ÎNV10ŞARE,/. pl. i. [a În v io şă ], vi

vification, f .  action de donner la vie ; ;de 
ranimer.

ÎNVIOŞATU, m. a , f .  p l .  pi, te. part. 
trec .d e-A. înviqşă.

ÎN V ÎR T O ŞA  (a), v. v ^ i .  a  în v â r to 
şa.

NVISIBILU, veÿi n ev isib ilu . 
NVITA (a ), v. [ in v ita re , l a t ] ,  in

viter, prier de, engager à.
INVITARE, /. pli i . [a in v ita r e , 

lat.], invitation, /. engagement, m. ac
tion d’inviter.

INVITÂŢIUNE, /. p l  i. veçli invi
ta r e :

INVIT ATU, m. a, / . . p l  ţi, te. p ar t, 
trec. de A in v ita .

INVOCA (a), v. [ in v o ca re , l a t ] ,  in
voquer, appeler à son secours.

INVOCARE, /. p l. i. [in v o care , 
l a t ] , invocation, f  action d’appeler à son 
secours.

INVOC ĂŢIUNE,/ . p l. i. vefli invo
c a r e

INVOCATU, m . a. f .  p l  ţi, te. p a r t  
trec. de A, INYOCÀ.

ÎNVOELA,/. p l  i. [a învoI], ai ran
gement, accord, pacte, m. négociation, 
transaction, concention,/.

ÎNVOI (a), v. [în şi vôi], arranger, 
mettre d’accord, réconcilier, raccom
moder, remettre, vider un différent.

În voi (a  se) v. s’arranger, s’entendre, 
transiger,.convenir, se réconcilier, se ra
patrier, tomber d’accord ; — , accepter, 
acquiescer: te învoeşci cu cerere-a lu i? 
acceptez-vons sa demande? cum ve în
v o iţ i?  sur quel pied êtes-vous? — , ne
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pas demander mieux : dupa ce m  ai pro- 
pusu, m’învoescu, d’après votre propo
sition, je ne demande pas mieux ; nu 
st pre învoescu, il y a de l’aigreur entre

eUfNVOINICI (a se), ü.;[ÎNft voinicu], 
se rétablir, se fortifier, se remettre;

ÎNVOINICIRE, / .  pl. i. [a se învoi- 
Nici], rétablissement, m. convalescece, 
/ .  action de se remettre, de se fortifier.

ÎNVOINICITU, > .  a, / .  p l  fi, te.
part. trec. de A SE ÎNVOINICI.

ÎNVOIOSU, m. a, / .  pl. şi, ■ se. adj; [a 
învoi], conventionnel (elle), de conven
tion. '

ÎNVOIRE,/, pl. i. [a învoi], arran
gement, accord, pacte, m. entente, con
vention, transaction, / .  —, acquiesce
ment, consentement, m. adhésion, / .  —, 
conciliation, réconciliation, f .  prin —/  
à l’amiable, amicalement, en ami ; dupa 
séu cm' — , conventionnéllemet; a face 
—.vedi  a se învoî.

ÎNvOITU, m. a, f . p l  ti, te..part.
trec: de A ÎNVOI.

ÎNVOLBA (a), v. [ÎN şi vol vere, 
lat.], troubler, mettre la confusion, por
ter le désordre dans ; — , agiter, mettre 
en mouvement: vêntu-lu învolba nor'i, le 
vent agite les nuages.

ÎNVOLBARE, f .p l  i. [a învolba], 
trouble, désordre, m. confusion, / .

ÎNVOLBATU, m. a, f .  pl.fi, te. part. 
trec. de a, învnolbà. ’ ,.

ÎNVRĂJBI (a), v. [în fi BpaHî/iebubifi, 
mss.], fâcher, brouiller, mettre mal, ren
dre ennemi, semer la discorde.
' ÎNVRĂJBIRE, f . p l  i. [a în v ră jb i] , 
brouille, rupture, brouillerie, mésintelli
gence, inimitié, / .  action de semer la dis
corde.

ÎNVRAJBITORU, ro. p l  i. [a În
vrăjbi], instigateur, moteur, boute-feu 

tison de discorde, m. 
INVRĂJBITU, ro. a, f - p l  ţi, te. 

part. trec. de a învrăjbi.
INVRĂJMĂŞi (a), v. [În şi v r ă j -  

Maşu], en vouloir à quelqu’un, lui faire 
du J 0I*t dans l’opinion d’autrui.

wINVRAJMĂŞIEE3 f. p l i. [a învraj· 
MÂşi],̂  haine, inimitié, animosité, / ,  ac
tion d’en vouloir à quelqu’un

ÎNV __ IPE'
ÎNVRĂJMĂŞITU, m. a, f. p l  ţi, te.

part. trec. de A ÎNVRĂJMĂŞI.
ÎNVREDNICI (a), v. [în fî vredni- 

eu], honorer, respecter, vénérer, révé
rer; estimer, apprécier, faire cas de.

Î nvrednici (a se), v. se rendre digne 
(f wnev.), se distinguer. ■·,·;

ÎNVREDNICIRE, / .  pl. i. [a învred
nici], estime, appréciation, vénération, 
distinction, / .  respect, m. action de se 
distinguer.

ÎNVREDNICITU, m. a, f . p l  Ü, te. 
part, trec. de a învrednici. 

ÎNVULNERABILU, veÿi nevulne-
RABILU.̂  v

ÎNZADÀRNICI (a), i . [în fi zad ar- 
nicu|, rendre inutile ( / .  nev.), annihiler.

ÎNZĂDĂRNICIRE, f. p l. L [a înză- 
d arn ici], annihilation, / .  action dé ren
dre inutilew(/- nev.).

. ÎNZĂDĂRNICITTJ, m. a , f .  p l  ţ i , te. 
part. trec. de.A în ZĂDĂRNICI.

ÎNZĂVONI [a se), v. [iNfi zăvonu], 
se couvrir,, s’envelopper la tête d’un 
voile.

ÎNZĂVONIRE, / .  p l i. [a înzăvoni], 
action de se couvrir, de s’envelopper la 
tête d’un voile.

ÎNZĂVONITU, m. a, / .  p l  ţ i , . te. 
part. trec. de A SE ÎNZĂVONI.

ÎNZESTRA (a), v. [în fi zestra], 
doter; douer de, avantager, partager; 
natur’a nu Va îvzestratu, lu nature a été 
marâtre envers lui.

ÎNZESTRARE, / .  p l  i. [a înzestră], 
dot, . dotation, / .  partage, avantage, ni. 
action de doter, de douer, d’avantager.

ÎNZESTRATU, m.' a, f  p l  ţi, te.
part. irec. de A ÎNZESTRÀ. 

IODICIJ, m a, f .  p l  i, e. adj. [10- 
Dü], iodique ( f. nev!), d’iode. 

IODU, m. [iûôeç, gr.]. iode, 7??.
IODURA,/'. p l  i. [ioduJ, iodure, 

combinaison formée par l’iode, / .
IORGOVANU, m. p l  uri. [orgono- 

SA; lat:}, lilas d’Espagne (nev.), m.
IOTA; m. [hôt«, gr.], iotn; i grec, m. 

fig. bagatelle, / .  rien, m.
1PACU, adv. pareillement, aussi, de 

même.
IPECACUANA, / .  [imxuxovvdvct, gr. 1, 

ipécacuanlia, m.
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I P E R B O L A pl. e. [vmQPotf, gr?·.], 

hyperbole, exagération.
IPERBOLICEŞCE, adv. [iperbq- 

Lieu], hyperboliquement; avec exagéra
tion.

IPERBOLICU, m. a , f .  p L i ,c .a d j .
I v7T£Q(}ohy.ôÇ) gr.], hj'pei’bolique (/. nev.)7 
d’hyperbole, exagéré.

IPERBOR E ALU, m. a, f .  pl. i, c. 
ad j. [vnio şi fioQEÙç, gr.'\,_ hyperboréen 
(enne), du Nord.

IPINGEA, vedi epingea.
IPOCHIMENII, wi. p l  L [vrroy.u)n- 

rog, gr.],· personne, / .  sujet, personna
ge, î».

IPOCOMISARU,. m. *· supt-
COMISARU.

IPOCRISIA, / .  pl. ii. [vnoy.Qig, gr.], 
hypocrisie, cafarderie, cagotérie, tartu
ferie, imposture,/.

IPOCRITU, m. a7 f .  pl. ti7 te. adj, 
[vttoxqitiîç, gr.], hypocrite, cafard, ca- 
got, tartufe-( / .  îi cu).

IPODIACONIA,/. pl. il. [vnoşidia- 
xoviu, gr.], sous-diaconat, m.

IPÔDIACONU, m. pl. i . [wro.fî 
y.ovog, sous-diacre,

IPÔDRUMÜ, m. w ·  şi Sqo- 
/toff, ÿr.], hippodrome, cirque, m.

IPOGASTRICU,m. a , f .  pl. z, e. adj. 
[vVoyaor^xoç^r.Jjhypogastriquef/.'îiei;.). 
de l’hypogastre.

IPOGASTRU, m. pl. e. [vTroydaroiov, 
gr.], hypogastre, m·. partie inférieure.du 
bas-ventre,/. .

IPOHONDRIA, f .  pl. ii. [v7to%6vôqiu, 
gr.\ liypocondriè, mélancolie, / .

IPOHONDRI ACU, m. a, f .  pl. i, e. 
adj. [v7zoyovÔQiay.6çt gr.], hypocondriaque, 
mélancolique ( / .  nev.), atteint d’hypo
condrie.

IPOHONDRU, m. a , f .  p l. i, e. adj, 
[vnoyorÔQtor, gr.]\hypocondre, mélanco- 
lique ( / .  nev.), atteint d’hypocondrie, de 
mélancolie.

IPOPOTAMU, ni. pl. i . [Innonoza· 
pog, gr.], hippopotame, m.

IPOPSIA, f .p l .  ii. [viroxpia, gr.], soup
çon, doute, m. suspicion, f .

IPOPTU, m. a, f .  pl. i i  te. adj. [vnôn-, 
tî]g, g r soupçonneux (euse), méfiant.

IPOSTASE, / .  [vnéarafjiÇ) gr. ]·, hy-

postase, identité de nature entre les 
trois personnes de la Trinité, / .

IPOSTATU, m. a7 f .  pl. fi,. te. adj. 
[IPOSTASE], identique ( f .  nev.) en na
ture (despre s vanta Troime).

IPOTECA, / .  pl. L [v7To&rjX7j7 gr.\ 
hypothèque, f. droit d’un créancier sur 
les immeubles affectés h la sûreté do 
sa dette, m x

IPOTECA(a), v. [ipoteca], hypothé
quer, donner en hypothèque, prendre 
pour hypothèque.

IPOTECARE, / .  pl. i.. [a ipotecà], 
action d’hypothéquer, . de donner en 
hypothèque, de prendre pour hypothè
que. -

IPOTECARIU, m. a , f .  pl. n, ie. 
adj. [ipoteca], hypothécaire ( f. nev.), 
qui a séu donne droit d’hypothèque.

IPOTECATU, m. Uyf.pl. f i , te. pari, 
trec: de A ipotecà.

IPOTENUSA,/. pl. e. [VTtoTsivovaa, 
gr.], hypoténuse,/, coté opposé à l’angle 
droit, dans un triangle rectahgle,

IPO TESE,/. pl. t. [v7io{)eaiç7 gr.}7 hy
pothèse, supposition, / .  ;

IPOTETICESCE, adv. [ipoteticu], 
hypothétiquement, par supposition.

IPOTETICU, w. a, f .  pl. i, e. ad i
[yno&ETixôg, gr.], hypothétique (f . nev.), 
fondé sur une hypothèse.

H^SOMA, /’. pl. e. [ij fi/ip^ni, gr.]7 pain 
bénit, m.

. IPSOSSU,??i. pl. e.[yvif)og, gr.], plâtre, 
m. — de géinuri, mastic, m. à dà eu —, 
plâtrer, crépir.

iRELIGIOSU, veçli^̂ ereligiosu.
IREU, m. pl. ei. [a iîie s , làt .]7 bélier 

châtré, m.
IRIGA^IUNE, f .p l .  i. [irhigatiove, 

lat.]7 irrigation, / .  action d’arroser.
IRITA, f .  pl. e. [aristâ, lat.]7 froment, 

blé d’été, m.
IRITÀ (a ), v. [irritare , lat.], irri

ter, provoquer, exciter, mettre en fcôlèrc, 
aigrir, échauffer, indisposer.

IRITABILITATE, f .p l .  i. [A irità], 
irritabilité,/.

IRITABÎLU, m. a, f .  p l. /, e. adj. 
[a ihità], irritable, colérique ( f .  fiëv.), 
prompt à se mettre en colère.

IR IT A R E,/. pl. i. îiiutake, lat.]
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irrita tio n ,'excita tion , provocation, /. a c 
tion de m ettre en colère, d’échauffer.

IRITATIUNE, / .  pl. i. vefli ir it a r e .
IRITÂ'Î’ORIU, m. a , / .  pl. ii, ie. adj. 

[A IRITÀ]/irritant, excitan t; provoquant, 
échauffant.

IRITATU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
trec. de A IRITÀ.

IRMOSSU, m. pl. e. [npMÔciE, russ.], 
chant d’église, cantique, m.

IRMULUCU, m. pl. e. veÿi e p in g e a .
IRONIA, / .  pl. ii. [a/çam'a, </**.], ironie, 

raillerie amère,/ .  sarcasme, m..
IRONICESCE, adv. [ir o n ic u ] ,  ironi

quement, avec raillerie, avec sarcasme.
IRONICU, m. a, f .  p l. i, e. adj, 

[e'tQconxôçj ÿr.J, ironique ( f .  nev.), d'ironie, 
railleur (euse). .

IRU, m.pl. uri. [fivçov, gr.]) pommade, 
/. onguent, m.

IRUPpiUNE, /  p h  i. [ir r u p t io n e , 
Int.], irruption, invasion, f .  déborde
ment, m;

ISBANDA / .  pl. di. victoire, con
quête, réussite,/.'succès (nev.), avantage, 
m. a face  isbânçli mari, se couvrir de 
lauriers. ■ rî

ISBÂNDI (a), v. [isb â n d a ], réussir, 
avoir de succès,, remporter un avantage, 
obtenir ce qu’on désire ; a nu— , jouer, 
de malheur, n’avoir pas de chance, suc* 
comber.

ISBANDIRE, / .  pl i, [isb â n d a ], réus
site* victoire, conquête, f ,  succèfe 

^avantage, m. action de réussir.
ISBANDITU, m. a, f  pl. tiy te. part.

trec. de A ISBÂNDI..
ISBA VA, f .p l .  i. [a is b a v i], félicité, 

/ :* salut," m. — , délivrance, rédemption, 
/. rachat, m, - -  'a pëcate-loru, salut de 
■l’âme.

ISBAVI (a), v. [ii3BÀBim>, rwss,],. dé
livrer, racheter, libérer, affranchir, sau
ver.

I sba v i (a  se), v. se sauver, é ch ap 
per à, expier.

■ ISBÂVIRE,■/. pl, i . [a is b a y i], dé
livrance, rédemption, f ,  rachat, affran
chissement, w. — ,· expiation,./ action 
de sauver.

ISBÂVITORU, m .p l . i .  [a is b a v i], 
sauveur, libérateur, rédempteur, m.

a  — „ ISB
ISBAVITU,m. a ,  /. p l. f i ,  te .part, trec. 

de  a isbavi.
ISBELA, / .  pl. i .. [a isbi], choc, 

coup, heurt, conflit, assaut, m. attaque, 
/ .  — în tre doe corăb ii, rencontre, / .  
abordage, m. —  de o b ô la  p er io d ica , 
accès (nev.), m. —  în tre doe trupuri, 
percussion, / .

ISBI (a), v. [6iitî>ch, russ.], battre, 
frapper, heurter, choquer ; — , attaquer, 
assaillir; se déclarer: ciu iria a  isbitu, 
la peste s'est déclarée ’; — p e  cine-va eu 
vorbe atin getôrie , invectiver, insulter, 
injurier quelqu’un : — , atteindre : Va 
isbitu eu p é t r a , il l’a atteint d’un coup 
de pierre ; - pe c in e-va, prendre parti 
contre quelqu’un ; — , couper : vên tu -lu  
isb eşce în obraz u , le vent coupe le visage ; 
- ,  darder: a lb ir i a  isbeşce cn .a cu -lu ,

l'abeille darde son dard; — , fouetter ; 
p lô e-a  isbeşce p e  gémuri, la plùie fouette 
les vitres.

ISBIRE, f . p l .  i. [a isbi], heurt, choc, 
conflit, m. attaque, f .  —  în tre doe a r 
m ate,rencontre, /  — în tre doe co ră b ii, 
abordage, m. — , coup, m , : ce —  de sére  ! 
quel coup de soleil !

ISBITU, m. a , f .  p h  ţ i ,  te. p a r i . 
trec. de  A isbi..

ISBITURA, f . p l .  i. veţli isbéla.
ISBUCNÉLÀ, f . p l . i .  [a iSBucNi], 

explosion ; ^rupture, crevasse; fente, / .
ISBUCNI (a), v. [expugnare, lat.\, 

arracher, détacher avec.force ; se fendre, 
se crevasser, rompre; éclater, faire ex
plosion.

ISBUCNIRE, f .  p l. i . [a isbucni], 
action d’arracher avec force ; de se fen
dre, de se crevasser, de rompre ; d’écla
ter, de faire explosion; veţli- iscu c-  
NÉLA>

ISBUCNITU, m. a y f .p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec. de A ISBUCNI.

ISBUC.NITURÀ, /  p l .  i. [a isbuc- 
ni], éclat, m . explosion ; feiite, crevasse, 
rupture, f .

ISBI]Tï (a), v. [ycntTb,.rn$s.}, réus- 
sir, parvenir, arriver; venir à bout 
de, faire son chemin, prospérer; prendre : 
va  —  (despre un arh stu ),  il prendra;
— iu te în tro  1p r ic in a , enlever une af
faire ; — , venir : eu timpu şi reb d are  i s -
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buteşce çine-va la tôle, tout vient à point 
à qui sait attendre ; — , être sûr : ire- 
bue se isbutimu întracésta pr ic ina , l’af
faire est sûre.

Isbuti (a nu), v. ne pas réussir, n’a
voir pas la main heureuse, jouer de 
malheur, manquer son coup, faire de 
l’eau claire, se casser le nez, perdre 
ses pas, tirer de la poudré aux moi - 
neaux ; — , succomber, tomber, échouer: 
piess'a rüa isbutitu, la pièce est tombée; 
Tva isbutitu în întreprinderi l e selle, il 
a succombé dans ses entreprises.

ISBUTIRE, f - p l .  i. [aisbuti], réus
site, bonne issue, efficacité,/, succès 
(nev,), m. action de réussir.

ISBUTITU, m. a,  f . p l . f i } le. part:  
trec. de a^ïsbuti.

ISCĂLI (a), v . [ex  ţ i  calare, lat.],  
signer, sousslgner, souscrire.

ISCĂLIRE,/ .  p l .  4 .  [a is c a li ] ,  ac
tion de signer, de souscrire, de sous- 
signer. ^

ISCĂL1TU, m. a , / .  pl .  ţ i ,  te. p a r t . 
trec: de A ISCALT.

Isca litu , m. pl .  fi.  signataire, sou
scripteur, m.

IS C Ă L IT U R A ,/, p l .  i. [a iscalî], 
signature, f. seing, m.  ■— (în negof i u a - 
doptata de o cassa),  raison sociale, / .  a 
nu şei a?şi face  —  }a,  ne pas savoir 
signer son nom ; — , souscription, / .

ISCODA, /.' pL  i . [a iscODr], ex
plorateur, éclaireur, m. — , espion m. 
mouche,

ISCODI (a), v. [ncKâTb, rwss.], dé
couvrir, dévoiler, espionner, épier; al
ler en éclaireur ; —■ p e  inemicu,  recon
naître l’ennemi. . .

ISCODIRE, / .  p l .  i.· [a iscodi], ex
ploration, découverte, / .  espionnage, m. 
w. action d’espionner, d’épier, d’aller en 
éclaireur.

ISCODITORU, m. pl .  i . veçli iscôda.
ISCOD ITU, 772. à, f .  pl.  ţiy te. part .  

tr.ee. de A iscod).
ISCODITURA,/ .  pl .  i. [a iscodîJ, 

espionnage, guet, m. exploration, décou
verte, / .  x

ISCUSSI (a),  v. fncKycT», rwss.], 
donner de l’adresse, de l’habileté, de la 
capacité ; de l’agilité, de la souplesse,

2 -  IS L
de la dextérité ; de la ruse, de la finesse ; 
—, rendre adroit, habile, capable ; agile, 
souple ( / .  nev.), rusé, fin, futé.

Iscussi (a se)j v. devenir adroit, ha
bile, capable ; . agile, · souple, alerte, 
(/. nev,), rusé, futé, fin.

ISCUSSIN^A,/ .  pl. e. [a iscussi], 
adresse, habileté, capacité; intelligence, 
aptitude, / .  —, dextérité, agilité, sou
plesse, / .  —, adresse, ruse, finesse, / .  ar
tifice, savoir-faire, m. — a  dnlm-lu\, 
perspicacité, / .

1SCUSSIRE, /. pl. i .  [a iscusçi], 
action de donner de l’adresse, de ren
dre adroit; vedi iscussin'JA.

ISCUSSITU, m. a, /· pl. pi, te. part. 
trec. de A iscussi.

Iscussitu, m. a, f .  p l. pi, te. ad j. in
telligent, dégourdi, ingénieux (euse) ; 
— , adroit, habile , capable .(/. nev.)] 
— , rusé, futé, fin; « /  —, en savoir 
toag· - x

ISDANI ( a ) ,  v. [iT34âH iii‘,  r u s s .] ,  
apprendre, d éco u v rir ; publier, mettre 
au jo u r , faire connaître.

ISDÂNIRE, f . p l .  i. [A iSDÂïrï], pu
blication, mise au jour, f .  action de faire 
connaître, d’apprendre.

ISDÂNITU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
trec. de,a ISDAXI.

ISGONA, / .  p l. e. [a isgoni] , expul
sion, /. action de ch a sser ; — , proscrip
tion, déportation, expatriation , f .  exil, 
bannissem ent, m. — , poursuite, persé
cution, /. x

ISGONI (a)) V .  [HH3rOHflTB, 97/$$.], «X- 
pulser, chasser, faire en aller ; — pro- 
scrirè, bannir, expatrier, exiler, dépor
ter, reléguer; —, poursuivre, persécu
ter.

ISGONIREj / .  pl. i.'[a  isgoni], ex
pulsion,/ . action de ch a sser ; — /pros
cription, expatriation, déportation, /. 
bannissem ent, e x il, m. — , poursuite, 
persécution,/ . ■

IS G O N IT O R IU , w. a , /. p L n , i e .  
ad j. [a  isgoni], qui chasse, expulse; 
proscrit, bannit, e x ile , expatrie ; pour
suit ; persécuteur (tr ice ).

ISGONITU, m. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A isgonI.

ISLASSU, m. pl. uri. [ici së las-
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SA], pacage communal, pâtis (nev.)', 
pâturage, pré, m .

IŞLICU, m. p l .  e. [g i ie d jl ic ,  turc.], 
bonnet de fourrure (boeri-loru ), m.

ISMA,/. p l  e. [âiofffioç, g r .] , menthe, 
f  —  broscésca, menthe aquatique: —
créta, menthe frisée ; — de câm pu , menthe 
sauvage ; —  de m unte, mélisse, /. — ’a  
m àici prê-cinstite, tanaise, / .  

1ISMENARU, m. p l  i. [ismene], che
misier, m.

ISMENE, pï. /. . [a ism en i], caleçon, 
m. ,

ISMENI (a), v. [ii3MiHHTb, ncss.], 
changer en mal, gâter, détériorèr, en
dommager, corrompre, dépraver, perver
tir, déranger.

ISMENIRE, /. p l  i. [a ism eni], 
changement en mal, endommagement, 
dérangement, pervertissement, m . dé- 
lenioration, corruption, dépravation, /.

ISMENITU, m. a, / .  p l  ţ i , te. p a r t ,  
trec. de  a ismeni.

ISNAFLÎCU, m, p l  uri. [ e s n a f l i c ,  
iwc,], compagnonnage, m. ‘

ISNAFU, m. p l.  ttri. [e sn a f, turc.], 
corporation, association, /. corps (nev.) 
de métièrs, ni.

ISNOVA, / .  p l .  e,, [imoBa, r-iiss.] , 
nouvelle, nouveauté, f .  de  — , de nou
veau, de rechef, encore, une beconde 
fois, déplus b elle ; cercetare fă c u tă  d e —- 
din p a r te -a  ju d ecă to résca ,information par 
addition.

ISOFAGICU, m. a, f .  p l  i , e, ad j. 
[ioiGocpaywôç, g r.], œsophagien (enne), de 
l’œsophage. ·

TSOFAGU, m. p l  i . [oiGoçpdyoç .gr.]. 
œsophage, canal de la bouche à l’estomac, 
m. ■ s

ISOLA (a ), v. [ is o la , i t .], isoler, dé- 
tacher, séparer d’un tout.

ISO LA RE,/, p l. i. [a is o la ] ,  iso
lement, m. séparation, f. action d’i
soler.

ISOLATU, m. a, f .  p l  ţi,, te. p a r t .  
trec. de A,iSOLÂ.

ISO LO R E,/. p l  i. [a i s o la J, iso
loir,

ISPĂSSENIA, /. p l  ii. [ispassu], 
rédemption, délivrance, f .  rachat, m. 
— , salut de l’âme, m .. r

3 — „ , ISP
ISPASSI ( a ), v. [ispassuJ, racheter, 

délivrer, affranchir, sauver; a*şi —  pe- 
cate-le expier ses pèches.

ISPĂSSIRE, f. p l  l  [a isp assi], 
rédemption, délivrance, /. rachat, m.
—  a  pëcate-loru , expiation des péchés, 
/·

ISPASSITU, m. à , f .  p l.* ţ i} te. p a r t,  
trec. de  A isp assi.

ISPASSU, m. p l  u r i. ascension de 
J. C., assomption de la.Vierge, f

ISPITA, f .  p l  e. [a isp iti], tentation, 
envie, épreuve, expérimentation, /. désir, 
essai, m. tentative, sonde, /. — , infor
mation secrète, /  espionnage, guet, m. 
— , creuset, m. : virtu te-a lu i a  trecutu  
p r in  isp ita , s a . vertu a été mise au creu
se t ; —  ’a tru p u -lu i, aiguillon de la 
chair, désir charnel, m.

ISPITI (a), v. [e x p e te re , lat.], ten
ter, éprouver, expérimenter, essayer, son
der ; —r, épier, espionner,, s’informer 
secrètement, guetter; —  p e  inem icu, re
connaître l’ennemi.

ISPIT IR E,/, p l  i. [a is p it i] , tenta
tive, épreuve, expérim entation,/, essai,. 
m. — , envie, /. désir, m. guet, espion
nage, m. information secrète, /. —  m e- 
micu-Uti, reconnaissance, /.

ISPITITORIU* m . a , f .  p l.  ii, ie . ad j.  
[a  is p iti] , séduisant, tentant, tentateur 
(trice).

ISPITITU, m. a ,  f  p l  ţ i , te. p ar t, 
trec. d e  A isp iti.

ISPOVEDANIA, / .  p l  ii. [ncnoB'fcÆa- 
mie rizss.J, confession, confesse,/. aveu 
(x) des péchés, tribunal de la pénitence, 
m.

ISPOVEDI (a ), v. [ncnoBt/Hb, n jss .], 
confesser, recevoir l’aveu des péchés.

I spo v ed i (a  se), v. se confesser, a l
ler à confesse, avouer ses fautes,

ISPOVEDIRE, /. p l  i. [a  isp oved i], 
confession, confesse, f .  aveu (x) des 
fautes, m.

ISPOVEDITORU, m. p l.  i. [a isp o- 
ved i], confesseur, m.

ISPOVEDITU, m. a , f .  p l . ţ i^ t e . '
p a r t .  trec. de  A ISPOVEDI..

ISPRAVA, / .  pl. e. [ncnpâBa, rwss.], 
action, f .  fait, acte, m. —  militarêsca, 
exploit, haut-fait, m. —, conduite, f .
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nu e de —, il n’;i pas cle conduite; de —, 
sûr, exact, ponctuel (elle), probe ( / .  
nev.), de confiance, sur qui l’on peut- 
compter; — , succès (??eu.), triomphe, 
m. victoire, réussite,/. — , fin, issue, 
dernière main, / .  achèvement, terme ; 
effet, résultat, m. a  fa c e  — , achever, fi
nir, terminer, accomplir, remplir, exé
cuter, effectuer ; fig. se destinguer, se 
faire remarquer*

ISPRAVENIÀ, /  p l  ii. [isp rav a], 
fin,/, terme, m. p e  —, enfin, à la fin, 
en dernier lieu.

ISPRĂVI (a), v. [iicnpaBirnB, rnss.], 
finir, terminer, achever, compléter, met
tre la dernière main, mettre fin à ; faire 
exécuter, effectuer, expédier; — , épui
ser : isp răv iră  tôte m uniţiuni-lelorii, ils 
avaient épuisé toutes leurs munitions ;- 
— , accomplir, remplir : a isprăvitu m i- 
siune-a sca, il a rempli sa mission : *— 
una tablou de totu, donner le dernier 
coup de. pinceau; — o p rigon ire , régler 
un différent , —- d o e tr eb i de o data, faire 
d’une pierre deux coups ; — Iote meçl- 
loce , être bas ; — , tarir, cesser : nu m ai 
isprăveşce cându vorbeşte despre sine, il 
ne tarit pas, quand il est question de 
lui-même.

Isp răv i (a  se), v. finir, s’achever, se 
terminer ; — , finir, mourir, périr, suc
comber, rendre lam e, toucher à sa fin, 
en être fait de : p ric in a  se isprăveşce, 
l’affaire touche à sa fin ; s'a isprăvitu  
cu ei, c’en est fait d’eux; bolnavu-lu  *se 
va — j notre malade va m ourir; — , éva
nouir ; s'a isprăvitu  sp era n ţa  loru , leur 
espoir s’est évanoui ; — , em porter: eu 
aceşta boia ellu se va — , cette maladie 
l’em portera; — , b o ire : omu începutu, 
trebue së  isprăvim u , le vin est tiré, il 
faut le boire.

IS P R Ă V IR E , /. p l . i. [a isp răv i], fin, 
dernière main, /. achèvement, m. —  a  
m eÿlôce-loru , épuisement des ressources, 
ni, —  a  unei misiunê, accomplissement 
d’une mission, m. — a  unei p r ig o n ir i, rè
glement d’un différent, m. — , issue /, 
r é s u l t a t , . — , perfection, f .

ISPRĂVITU, m . a, f .  p l. pi, le. p ar t, 
trec . de A isprăvi.

I s p r ă v it u , m. a , f .  p l. ţ i ,  te. ad j.

complet (ète), toisé, bâclé (fam.):trâb'a 
este isprăvita, l’affaire est bâclée ;

I s p r ă v i t u ,  m. pl. uri. fin, terminaison, 
queue, f. achèvement, terme ; bout,* 
m .

ISPRAVNIC AT U, m. pl. nri. veçli
PREFECTURA.

ISPRĂVNICIA, /. pl. ii. veçli p r e 
f e c t u r a .

ISPRĂVNICU, m. pl i. veçli . p r e -
FECTU.

ISSETRU, m. p l  i♦ [ocëîpT>, russ.], 
esturgeon, m.

ISSOPU, m. pl. i. [vacanog, gr.], hy* 
sope. m.

ISTECIUNE, / .  pl. i. veçli i s t e 
ţ im e .

ISTERIA, / .  p l  ii. [vĜ L·Qia, gi\], hy
stérie, douleur de matrice, f .  hystérisme, 
m. — prefăcuta , évanouissement feint, 
m. vapeurs, pl. f .

iSTERICOU, m. pl. urL [ is t e r ic u ] ,  
hystérie, f .  hystérisme, m. vapeurs, pl. 
f .  : êi a venitu —, elle a des vapeurs, 
elle fait des grimaces.

ISTERICU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[vGTBQtxôç, gr.], hystérique(/. nev,), d’hy
stérie.

ISTERISMU, m. veçli i s t e r ia .
ISTEŢI (a  se), v . [ is t e ţ u ], oser, 

avo ir de là h ard iesse, s’en h ard ir, être  au
d a cieu x  (eu se).

ISTEŢIM E,/, p l  i. [ is t e ţ u ] , saga
cité, perspicacité, pénétration, intelli
gence, vivacité d’esprit, finesse, / .  dis
cernement, m.

ISTEŢIRE./.^Z.i. [a i s t e ţ i ] , audace, 
hardiesse, / .  courage, m. action d’oser, 
de s’enhardir.

ISTEŢITU, m. a, f . p l .  ţi, te. part, 
trec. de a s e  i s t e ţ i .

ISTEŢU. m. a, f .  p l i , e. adj. fer* 
spicace, sagace ( / .  nev.), pénétrant, 
clairvoyant, rusé, futé, fin.

ISTIŢU, adv. [ISTE, lat.], droitement, 
directement : justement,. précisément.

ISTMU, m .p l e. [fo&ixog, gr.}, isthme 
m. s

ISTORI (a), v. [is t o r ia ] ,  raconter, 
conter, narrer.

ISTORIA, / .  p l  ii. [joroQÎa, gr.], his
toire, / .  récit, m. . — \i năţiuni-lorv,
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annales, pl. /· — , conte, mensonge, 
m.

ISTORICEÇCE, adv. [ist o r ic u ], his
toriquement, d’une manière historique.

ISTORICU, m. a, / .  pl. i ,  e. acÿ. [tcr- 
.to0 /koç, gr.]f historique (/. »e-y.), qui 
est de riiistoire, vrai. ;

ISTORIÔRA, f .  pl. e. [ist o r ia ], histo
riette, / .  conte, récit mensonger, m.

ISTORIRE, / .  pl. i . [a is t o r i], nar- 
ration, / .  action de raconter, do conter.

ISTORISSI (a), vt veÿi a is t o r i.
1 · ISTORITU, m. a , f .  pl. ti, te. part, 

trec. de A ÎSTORI.
ISTOVI (a), v.[iiCTaflBaTb, russ;], finir, 

terminer, achever, mettre fin à ; —
o trêba, liquider une affaire.
; ISTOVIRE, f .  pl. i. [a is to v i] , fin, 

/. achèvement, m . action de terminer, 
de mettre fin à ;  — ’a unei trebi, liqui
dation d’une affaire, f .  
m ISTOVITORU, m, pl. i. [a is to v i] ,  

liquidateur, m.
ISTOVITU, m. a , f .  pl. ti, te.part. 

trec. de A ist o v i.
ISTOVU, Qn.pl. e. fin, / .  terme,.m .'— , 

liquidation, /
ISTRU^m. ve$i d u n er e .
ISVODI (a)}v. [11CB0 4 1 1TB, rwss.], ima

giner, inventer, controuver, trouver,
. forger, fabriquer ; —, dessiuer, tracer.

ISVODIRE, f .  pl. i . [a isv o d i], créa
tion, Invention, fabrication, / .  action 
de forger, de trouver '; — a unui des- 
semnu, trait, croquis (nev.)7 m. esquisse 
de dessein, / .  — a 'iinui cuvîntu, cane- 

. vas (nev.) d’un discours, m.
ISVODITORU, m. pl. i. [a isv o d i], 

inventeur, créateur, fabricant, m. *
ISVODITU, m. a , / .  pl. pi, te.part. 

trec. de A ISVODI.
ISVODU, m .pl. e. original, modèle, 

patron, canevas(?iev.),m. · de caligrafia, 
exemple d’écriture, m.

ISVORARU, m. p l. i. [isvo ru ], sour
cier, m. .

ISVO RA Ç U , m. pl. uri. [isvo ru ], pe
tite source, /.

IS V O R E L L U , m. pl. ei. vefti isv o- 
raçu. ,

ISVORENU, m. énca7f .  pl. eni, enci. 
ad j. [isvoru], habitant le la source,· m.

5 — IUB
 ̂ ISVORI (a), v. [isvo ru ], couler, sor

tir de source; jig. provenir, partir, te 
nir à, procéder, dériver, sortir, venir, 

endre naissance, émaner.
ISVORÎRE, f .  pl. %\ [isvo ru ], pro- 

venance^ sortie, dérivation, naissance, 
émanation, / .  action de couler ; jig. de 
Dartir, de provenir, de venir, de pren
dre naissance, d’émaner.

ISYORÎTU, m. a7f .  p l  pi, te.part. 
trec. de A ISVORÎ.

ISVORU, m. pl. e. [ex  şi v o lo , Zai.], 
source,/, apa de — , eau vive 5 jig. ori
gine, naissance, provenance, sortie, f .  
commencement, principe, m.

ISVRANI (a), v. apurer, régler, 
clore, arrêter (despre socoteli) : a isv ră -  
nxiu tôtë socoteli-le, il a arrêté tous les 
comptes.^

ISVRĂNINE, / .  p l. i. [À isvra n i], 
apurement, règlement, m. clôture de 
comptes^/.

ISVRĂNITU, m. a, / .  p l.p i7 te, part, 
trec. de A isvra n i.

IŢA, veçli içiA.
ITALICU, w. a, f .  pl. i, e, adj. vefii 

CURSIVU.
IŢARI, vefii NADRAGI.
ITINERARU, m. pl. e. [itin era riu m , 

lat.]y itinéraire, chemin, m. route, voie 
à suivre, /.

IUBI (a), v. [aiobiiTb, ritss.], aimer, 
affectionner, avoir de'l’attachement pour, 
être attaché à, chérir ; — tare, adorer, 
idolâtrer ; — pc cine-va\ engager son 
cœur: de nmltuo iubeşcey depuis long
temps il lui a engagé son cœur ; — bani, 
tenir à l’argent.

IU B IR E ,/ pl. i. [a iu b i], affection, 
tendresse, inclination, /.' attachement, 
aniour, m. — tare, adoration, idolâtrie, / .
— de sine-şi, amour-propre, m. —1 de 
bani, cupidité, avarice, f .  vrednicii de —, 
aimable, adorable ( / .  nev.).

IUBITORIU, m. a, / .  p l. i i . i e .a d j .  
[a i u b i ] ,  aimant, affectueux (euse), tendre 
( f .  nev.), plein d’affection ; — de bani, 
cupide, avare (f.nev.).

IUBITU, ni. a, / .  pli ti, te. part, trec. 
de A iu b i ; — lu meu, mon bien-aimé, 
mon cher, mon amour ; a j i  -— de, être 
dans les bonnes grâces de.
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IUCSUCEA, / .  p l  elle. boule de 

neige, / .
IULIU, m. [ju l iu s , lat.], juillet,·?».
IUNCÉRU, m. p l  i. [Oitnfcv, germ.], 

cadet, m.
IUNIU, m. [ju x iu s , Za/.], juin, m.
IUTE, m. şi /. p l  ti. aclj. [v ito , 

In/.], violent, turbulent, bouillant, em
porté, vif (ive) ; prompt, diligent, preste, 
agile, rapide (f. nev.) ; — la guslu, fort ; 
aigre (/. nev.) ; — la cuvîntxi, véhément; 
callu —, cheval ardent, fougueux (euse).

I u te , adv. violemment, vivement, avec 
emportement; promptement, déligem- 
ment, agilement, rapidement, vivement, 
vile ; forte  —, bon train.

IUŢELA, /. pl. i. [iu t e] , prompti
tude. diligence, vitesse, précipitation, 
accélération, agilité, rapidité, prestesse, 
activité, célérité, vélocité,/. — la gustu, 
force ; aigreur, f .  üg. — , violence, tur
bulence, vivacité, fougue, f  emporte
ment, m. — a ,unui cuvîntu, véhémence 
d'un discours,/. — la vorbe, volubilité, 

/ .  — a.vêntxi-lui, fureur du vent, / .
IUŢI (a), v. [iu te], hâter, presser, 

activer, accélérer; —  pasu-lu, forcer

JAC
J. m. j. m. a . (Zece-a litera fï a féple-a 

cunsynanta a alfubetudui.
JACAÇU, m. U yf.p l i, e. adj. [a j a -  

Ce ] ,  alité : — la inima} vindicatif (ive), 
rancunier (ère).

JACE (a), v. [ja c e r e , lat.], gésir, re
poser, être étendu,, couché : aci jace,
ci-gît ; — în pain, garder le lit; —, re- 
céler : cerbu-lu jace în culcusu. le cerf 
recèle.

JACERE, / .  p l  i . [ja c e r e , lat.]," gi
sement, repos (7iey.), m. action de gésir, 
de reposer, d’être étendu.

JACTANJA, / .  p l  e. [ja c t a n t ia ,

le pas ; -- câni, mettre les chiens en 
curée, les exciter;—lu gustu, rendre fort ; 
aigrir.

I u ţi (a se), v. s'échauffer, se mettre 
en colère, s’emporter, se fâcher.

IUŢIME, / .  p l  i. vcfli iutéla.
IU TJR E,/. p l.i. [a iuţi], hâte, presse, 

/ .  aciion d’activer ; fig . emportement, 
échauffement, m. colère, / .

IUŢITU, m. a , f .  p l.fi , le. part, trec. 
de a i/rpi.

IVELA, / .  pl. i. [a ivij, apparition, 
manifestation, présentation, f.

IVÏ ( a se), v. [ivi, lat.], paraître, ap
paraître; naître, provenir, venir, sortir; 
se présenter, se manifester, éclater, se 
déclarer ; surgir, percer, poindre.

IV1LICHIU, m. a, / .  pl. fi, ie. adj. 
long (gue) et mince ( f . nev.), fluet 
(ette).

IV IR E,/, p l  i. [a ivi], apparition, 
/ .  action de paraître ; — , manifestion, 
présentation, / .  action d’éclater; de se 
déclarer ; de surgir, de percer, de 
poindre.

IVITU, m. a. / .  p l  fiy te. part. trec. 
de A ivj.
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JÂL
lut. 1, jactance, vanité, présomption,/.

JAFU, veÿi j é f u .
JALAPU,??ï. p l  i . [ ja lla p p iu m , la t .], 

jalap, m.
JA L B A ,/ .  p l  i. -xâjioba, rwss.], pé

tition, requêce, supplique, réclamation, 
plainte,/, placet, m. a  d a  — , pétition
ner, ŝe plaindre par écrit.

JÂLBUI (a), v. [ja l b a ], pétitionner, 
donner une pétition, se plaindre par 
écrit.

JÂLBUIRE, / .  p l  i. [a jâ l b u i], ac
tion de pétitionner, de se plaindre par é- 
crit.
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JĂLBUITU, m. a, f .  pi. ţi, ta. part. 

trec. de A JĂLBur.
JALE, /· pl. i. [îka.iL·, ?'ii.9s.], deuil, m. 

jig. tristesse, affliction , lam entation, f .  
chagrin, tourm ent, m.

JALEŞU, veçli ş a l e f u .
JALI {a se), v. [ j a l e ] ,  porter, pren

dre le deuil ; Jig. s’attrister, s'affliger, se 
lamenter, se chagriner, se désoler.

JĂLIRE, f .p l .  i. [a s e  j a l i ], action 
de prendre le deuil ]jig. tristesse, afflic
tion lamentation, /  chagrin, m.

JALITU, m. a, /  pl. f i , te. part. trec. 
de A SE j a l i .

JÂLNICU, m. a, f. p l. i, e. aclj. [j a 
l e ], dans le deuil, en deuil, de deuil ; 
fig, triste. · déplorable, lamentable ( / .  
nev.), plaintii (ive), affligeant, chagri
nant ,

JĂLUELA, f .  p l  i. [a s e  j  foui], do
léance, plainte, réclamation, / .

JĂLUI (a se), v , [j a l e ], se plaindre, 
porter plainte, réclamer ; — , en voulpir : 
de cine se jălueşce? à qui en veut-il ?

JĂ L U IR E ,/p l i .  [a s e  jă l u i  j.  plainte, 
doléance, réclamation, / .  action de se 
plaindre, de porter plainte, de récla
mer^

JĂLUITORU, m. p l  i. [a s e  jă l u i],
plaignant, pétitionnaire, réclamant, m.

JALUITU, m. a , f .  p l  ti, te. part, 
trec. de A SE JALüi.

JALUS1A, f .  p l  ii. [ja l o u s ie , fr .] ,  
jalousie, persienne,/. -

JA PC A ,/, p l  i. [acanno, r«55.], force, 
contrainte, violence, f .

JAPIŢA,/. pl. e. barre du joug, / .
JAPU, v i .p luri. caparaçon,???, housse, 

/. — la şea, panneau (x), coussin de la 
selle,, în.

JĂRĂTECU, vt. p l  uri. veç/i JAHU.
JARU, în. p l  uri. [/KApo r̂îiss.J, braise, 

/ .  brasier, m. jig . feu (xj, m. flamme, ar
deur, chaleur,/.

JARIJI (a ) , v. [ja r u ], tisonner, re 
muer les tisons, a ttiser le feu.

JĂRUIRE, f  p l  i. [a JA RU Î],attisage, 
m. aclion de tisonner, de rem uer les ti
sons , d’attiser le feu.

JARUITO RE,/. p l  i. [a j ă r u i ], ti
sonnier, attisoir, fourgon, braisier, tri. 
braisière,/

JER
JARUITORU, m>.pl i. [À jă r u i] ,  t i -  

sonneur, attiseur, m.
JĂRUITU, m. a, f .p l .  fi, te. part , 

trec. de A JĂRUI.
JASPU, m. pl. i. [ïucrmç, gr.], jaspe,

“ Î M ?  cVÊ p te’ "*·JAVRA, f .  pl. e. grogneur, grondeur ; 
claubaud, chien hargneux, m. m échante 
b ê te v / Jig. clabaudeur, bavard, vi.

JAVRI (a ) , v. [ ja v r a ] ,  g rogner, gron
d er, clabauder ; m urm urer ;/</. bavarder, 
ja ser, caq u eter, babiller, v erb iag er, ha- 
bler.w

JĂVRIRE, /. p l  ?. [a  jă v r i ] ,  clabau- 
dage, grognem ent, m. fig. bavardage, 
caquetage, babillage, verb iage, m. h âb le 
rie, „ /

JAVRITORU, m. pl. i. refli ja v r a .
JÂVRITU, m. a, / .  p l  fi, te. part, trec 

de a jă v r i .
JDERJJ, veçli z d e ru .
JECUÏ ve$ia je f u i . ·
JE FU , vi. p l  uri. [Xdcpvçn, gr.], rapine, 

proie, /. rapt, ravissem ent, butin ; —-, sac, 
p illage, saccagem ent, m. spoliation, / . 
— , exaction , concussion, / .

JE F U I (a ) v. [ jÉ fu ] , rav ir, piller, 
extorquer, spolier, faire m ain b asse , 
dévaliser, détrousser ; com m ettre des 
exactions, se rendre coupable de con
cu ssio n s;—  pe cine-va f a r  a se seplânga, 
plum er la  poule sans la faire crier.

JEFU IR E, f .  pl. i. [a  je f u i ] ,  pillage, 
sac , saccagem ent; brigandage, vol, m. 
rapine, d év alisatio n , /. —-, exaction , 
concussion, /.

JEFUITÔRU, rn.pl i. [a je f u i ] ,  spo
liateur, p illard , dévaliseur, concussion
naire, m. — , brigand, voleur de grand 
chem in, vi.

JEFUITU, m. a, f . p l  fi, te.part. trec. 
de a je f u i .

JELER U , m. pl. i. [ z s e l l é r ,  ung.]m 
paysan, villageois (nev.) sans bien-fonds, 
vi. fig. m anan t,ru stre, lourdaud, m.

JELIŢA , /  p l  e. [zSEL, vng.], brise, 
f .  zéphir, m.

JEMLUGA, f .p l .  i. [z se m lin g , ung.], 
saum on, m.

JERTFA, f .p l .  e. [wepTBa, rwss.], sa
crifice, holocauste, m. oblation, offrande>

i victim e, /.



JIG
JERTFELNICU, rn.pl. i. [ j e r t f a ] ,  

au tel des sacrifices, sanctuaire, m.
JERTFI (a), v. [ j e r t f a ] ,  victim er, 

im m oler, sacrifier ; renoncer à, faire l’a
bandon.

J e r t f i  (a se), v. s’im m oler, se sacri
fier, se victim er ; se dévouer, faire ab
négation de soi-m êm e.

JE R T F IR E ,/, pl. i. [a  j e r t f i ] ,  im 
molation, sacrifice ; abnégation, /. dé
vouem ent, m. action de sacrifier, de v ic
tim er, d’immoler.

JERTFITORU, m. pl. i. [a  j e r t f i ] ,  
sàcrificî,teur, m. qui immole, victim e. '
, JERTFITU, m. a, /. p l  fi, le. part, 

trec. de ax j e r t f i .
JERUI (a), v. [fdjcrcn, aerm.], gratter, 

frotter ; — focu-lu, tisonner. 
JERUIRE, /  pl. i . [a  je r u i ] ,  action 

de gratter, de frotter ; de tisonner.
JERUITU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 

trec. de A je r u i .
JE Ţ U , ve$i ş iţu .
JIAFU, veţli g i r a fa .
JGHIABU, vefii şgh iah u .
JIDANU, vedi jid o v u .
JIDOVERIA, /. p l  ii. [ jid o v u ] , ju i- 

verie, /. q u artier des ju ifs , m.
JIDOVEŞCE, adv. [ jid o v u ], en ju if , 

h la ju iv e .
JIDOVESCU, .m. a, f . pl. i. [jid ovu]/  

ju if ( iv e ) ,  ju d aïqu e, israélite ( f. nev.).
JÏDOVISMU, m; [ jid o v u ], ju d aïsm e, 

m. , .
J ID O V O IC A ,/ . jpZ. e. [ jid o v u ], ju ive, 

israélite* /.
JIDOVU, m. p l i .  [jkUôbckîîî, russ.}, 

ju if, israélite, m.
JIGĂNIA, /. p l  U. veţli z ig ă n ia .
JIGANU, vefii z ig a n ia .
JIGARAE, veçli h ô r e .
JIGĂRI (a se),v. maigrir, amaigrir, 

dépérir, s’affaiblir, s’épuiser, devenir dans 
un triste état; s’étioler, se rabougrir 
(idesprejplante).··.

JIGARIRE, f . p l  i . [a  j ig ă r i ] , ,  amai-
gn'ssemcnt, affaiblissement, m. con 

somption,./. —  aplanie-loru, étiolement, 
m. action de se rabougrir.
- JIGĂRITU, m. a , /. p l  fi, te. part, 
trec; de a  j i g ă r i  ; . — , étique. (/. nev.) , 
chafouin ( fam ,).

JIGNITA, vedi JITN Iţa.
JIGODIA, /. p l  U. [z sig o r a , ung.], 

maladie des ch iens,/ .
JILĂVELA , f . p l  i. [j il a v u ] ,  humi

dité, moiteur, /.
JILAVI (a), v. [jil a v u ], humecter, 

rendre humide, moite (/ . nev.).
J il a v i (a  se), v. devenir humide, moite 

(/. nev.).
JILĂVIA, /. p l  ii. [ j i l a v u ] ,  humidi

té, m oiteur, / .
JILĂVIRE, /. p l  i. [a  j i l a v i ] ,  hu

m ectation, humidité, m oiteur, /. action 
d’hum ecter.
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JILÀVITU, m. a, / .  p l  ţi, te. part. 
trec. de A JlLĂvi.

JILAVU, m: a , /. p l  i , e. adj. 
[bjiàhchèiîî, ?m s.], humide, moite ( /. nev), 
hum ecté. '

JILIPU, veft ş il ip u  
JIL Ţ U .veţli ş iţ u .
JIMBA (a), v. vefti a  gebu î. 
JB IB L A ,/. p l  e. [zSem ly e, tmÿ.], 

pain, m, m iche,/ .
JIMBLĂRESSA, f .  p l  e. [jim b la ], 

femme de boulanger, boulangère/.
JIM BLĂRIA/ p l  ii. [ jim b la ] , bou

langerie, /.
JIMBLARU, m. p l  i. [ jim b la ] , bou« 

langer, m.
JIMBU, vepi g ebosu .
JIN DU, m. pl. uri. plaisir, divertisse

m ent, m. ré jou issance, /. — , désir, m. 
envie,/ , a'i duce —  lu, désirer, convoi
ter, souhaiter.

JINDUI (a se), v. [ jin d u ], se refuser, 
se priver, se passer de.

JINDUIRE, /.. p l  i . [a  se  jik d u i], 
refus (nev.), m. privation,/, action de se 
priver, de se refuser, de se passer de.

JINDUIT U, m. a) f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A SE JINDUI.

JINGOŞU, m. a, f .  p l. i, e. adj.
[GYENGÉN,* ungi], fragile, tendre ; sen
sible (/. nev.), mou (olle), délicat.

JINTIŢA, /. p l  e. petit lait; lait de 
ch èv re ,/ . r

JINTUELA, /. p l  i. [a  j i n t u i ] ,  lait 
pressuré, m.

JINTUI (a), v. pressurer le lait.
JINTUIRE, f .  p l  i. [a jin t u i], pres

surage, m. action de pressurer.



JINTUITU, în. a, /  p l. ti, te, p a r t ,  
trec . de A JiNTui.

JIPU, ved i çüpü.
JIRAVU, vefîi çirévu .
JIRÉDA, / .  p l. e. meule de paille, de 

foin, f.
JIRU, ni. p l. uri. cercle, rond, m.
Jiku m .'pl. i. faîne, fruit de hêtre, m. 
JITARESSA, /  p l. e . [ j i t a r u ] ,  

femme du grade-champêtre, du messier, 
/'·

JITARU, ni. pl. i. [jKUTapi., rusv.], 
garde-champêtre, messier, vu

JIT N IT A ,/. pl. e. [sinm m a, russ.·], 
grange,/, grenier, m.

JITNITARU, m. pl. i. [jiTNrpAj, gar
dien d’une grange, d‘un grenier, m.

JITU, veçli çrfu.
JIVINA, vedi zigania .
JOCÀ (a ), v. [jo c a r e , lut.], jouer, 

passer son temps ; — , jouer, se divertir 
au jeu, faire sa partie; — , danser ; — unu 
vedsu, valser ; —, jouer, représenter, 
remplir un rôle.

JocÀ (a se), v. se jouer, s’amuser, se 
divertir, folâtrer, badiner, plaisanter; — 
eu cine-va, lutter, s’attaquer à, s’en pren
dre à.

JOCARE, f  p l. \. [jo c a r e , lat.], ac
tion de jouer, de passer son temps ; de 
danser ; de remplir un rôle, de représen
ter.

JOCÂRIA, /  pl. ii. [a jo c à ], plai
santerie, farce, /  badinage/amusement, 
passe-temps (nev.), m. — , plaisanterie, 
bagatelle, f .  brimborion, rien, m. —, 
jouet, joujou, în.

JOCÂTORU, 77î. pl. /. [a jo c à ], jou
eur, musard, m. —, joueur, qui aime le 
jeu, m. —, danseur, m. — pe finie, bate
leur, saltimbanque, m.

JOCA TU, m. a , f  p l. fi ,  t e .p a r t .  trec. 
de  A JOCÀ.

JOCÂUSU, m. p l. i . [a jo c à ], bate
leur, saltimbanque m.

JOCASU, m. a, f . p l  ${, se, ad j. [JO- 
COStJS, lat.], plaisant, gai, enjoué, badin, 
joyeux ( f .n ev ).

JOCU, m. pl. uri. [JOCUS, lat ], jeu 
fx), divertissement, amusemen!, m. ré
création, f .  — , action, /  jeu (x), mouve
ment, m. gestes, pl. m. — . danse, f  —,

JOC JUD
cartes, p l. f .  — , jeu  (x), rien, brimbo
rion, plaisanterie, bagatelle ,/

JOGARARU, vedi şogeu aru .
JOLJU, m. p l. uri. [GYÔi/rs, ?mc/.L 

toile,fine, /.
JORDA, f . p l , e. hussine, gaule, verge,

JORDĂNI (a), v. [ jô rd a ] , houssiner, 
frapper avec une houssine.

JORDĂNIRE, f . p l .  i. [a jo rd a n i] , 
action de houssiner,. de frappe· r avec une 
houssine. ^

JORDĂNITU, m. a, f  p l. ţi, te. p art, 
trec. de a  jo rd a n i.

JOŞSU, veţli çeo ssu .
JOÜI, ned. [jovxs, la t .] ,  jeu di, ni. —  

a  verde, le jeudi absolu; —  din septem â-  
r ia  P aşc i-loru , jeudi saint.

JUDĂICEŞCE, adv. [ ju d aicu ] , en 
ju if, à la juive.

JUDAICU, m. a ,  f .  p l. i ,  e. ad j. [ jü -  
DAICUS, la t .] , judaïque (/ . nev.), des 
juifs.

JUDĂISMU, m. [judaism us, la i.] ,  
judaïsm e,?», religion ju iv e ,/  '

JIJDE, v i .p l .  ţii. [ ju d e x , la t .] ,  juge, 
arbitre, m. — , ju g e, connaisseur, appré
ciateur, vi. — , juge, censeur, critique, 
m.

JUDECA (a), v. j ju d ic a re , la t .] , ju 
ger, faire office de juge, rendre la ju s 
tice, rendre un jugem ent, prononcer une 
sentence; —  în  doe chipuri, avoir deux 
balances et deux poids ; —  cause crim i-  
n aliceşc i, tenir les assises ; — , ju g er, cri
tiquer, censurer ; — , ju g e i, condamner; 
— , ju g er, penser, présumer, conjecturer; 
ce ju d cca ţi despre acestu omit? que pen
sez-vous de cet homme ? — , qualifier : 
nu ex poţu  ju d ec ă  p or ta re -a , je  ne 
peux qualifier sa conduite ; — , juger, 
regarder, considérer: cum ju d eca ţi p r i -  
a n  a ? comment considérez-vous l’af
faire ? —  p e  c in e-va  du pa sine, mesurer 
les autres à son aune; —  cuviincioşii, 
ju ger a propos, convenable, bon, avoir 
pour agréable: ayudecatu  conviinciosu d'a 
p r iim i,  il a trouvé bon d’accepter ; — 
bine despre sine, avoir bonne opinion de 
soi.

JüDECÀ (asc), v. avoir un procès, avoir 
recours aux tribunaux; —  în a n ie -a  unui
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ribunalu m ililciriu , passer à un conseil j [judicium , lat,\, judicicux(eusc), raison* 
le guerre. ’ nable (/’. ■««»?.), sensé, de bon sens.

JÜDECABILU, m. a, / .  pl. i, e. ciclj. 
[ j u d i c a d i l i s ,  lat. ), litigieux, contentieux 
(euse), contestable ( / .  ncv.).

JU G A N I (a), v, [ju ganu ], châtrer,
hongrer.

JUDECARE,/.pZ. i, [ju d ic a r e , la i.]9
jugement, m. sentence, / .  action de ju
ger ; VCfli JU DEC AT a .

JUDECATA, f .  pl. i. [judicatum , 
Za£.], procès (nev.), m, Vam datttîn — , je 
lui ni intente un procès; — , jugement, 
7». justice,/, lu voiit cia în —, je le met
trai en jugement, je le traduirai en jus
tice ; —, sentence, /  arrêt, m. —· ’« lui 
Dumnefeu, l'arrêt de Dieu; —-, action, 
/ .  a începuhi o judccata eu ellu, il a in
tenté une action contre lui; java  —, h 
l’amiable, amicalement, en ami; à tort et h 
travers ; —, raison, / .  jugement, bon 
sens (/cm? pl.), m. — fteeseu, sens com
mun; a j i  eu —, avf'ir du bon sens, de la 
tête; — assupra unui lucru, façon de 
penser, opinion, / .  — râscmala pe pci- 
reri, présomption, / .  eu —, sage, rai
sonnable ( f .  nev.), réservé; a nu avé 
—, a fi  f  a r a — , être insensé, écervelé, 
fou (olle), manquer de bon sens, ne pas 
savoir se conduire, être dénué de juge
ment.

JUDECÂTOREÇCE, adv, [ju d ec â - 
TORU], judiciairement, par la voie des 
tribunaux.

JTJDECÂTORESCU, 7». a, f ,  p l. i. 
ad j, [ju d ec â to ru ], judiciaire ( / .  nev.), 
de justice.

JUDECÂTORIA, /. p i  H, [ju d ec â 
toru], juridiction, cour de justice, / .  
tribunal, m

JUDECÂTORU, m .p l i. [ju d ica to -
RIUS, lat.\  juge, arbitre, magistrat, m. 
—> jl‘gc* connaisseur, appréciateur, m, 
— > ju£e> censeur, critique, m.

JUDECATU, m, a , j ' .p l  p\, te. part, 
(rec. de a  ju d e cà .

JUDEÇIU, m. p l. e. [ju diciu m , lat.'} 
district, arrondissement, département 
(în F ran çia), comté (în Ancjlifera) , 
cercle (i?? Bavaria si Unqaria), ré-
fecture, f. '

JUDICIARIU, vi. a, / .  p l  ii. ie. adj.
Vetfi JUDECATORESCü.

JUDICIOSU, m, a , / .  p l  fi, se, adj.

J U G Ă N IR E ,/. p l  i. [a ju g a n i], cas
tration,/j. action de châtrer.

«1UGÀNITU, m, a, f .  p l f i ,  te.jm rt.ircc, 
de a ju g ani.

JU G A N U , ni. p l  i. [jugum, Int.], 
hongre J f .  ncv.), châtré. ■

JU G A R E L L U , ni, p l, ci germandrée,
/.

JU G A R IU , m. a, f . p l  -ii, ic, ad j, [ju- 
g ariu s , latAj de trait, qui a rapport au 
trait, à l’attelage.

JU G A R U , m. p l  i . [ ju g a r iu s , lat.], 
conducteur d’un attelage de bœufs, ni,

JU G A ST R U , m. p l  i, cornier, m,
JU G A ŞU , m, p l  i. [jugu], bœuf de 

joug, m.
JU G U , m .p l  u r i, [jugum, lcit,]y joug, 

m, — , coiiple, m, paire, f . j ig .  esclavage, 
joug, accroissement, m. servitude,‘dé
pendance, su jétion,/.

JU JĂ U , m. p l  u<>. [ jugu], petit joug, 
billot, m, —  la  p orc i , traverse, /.

JU M ÀNARE, /. p l  i . longue perche 
faisant l’office d’un babancier pour tirer 
l’eau d’un puits, /. — , glaçon des toits, 
m.

JU M ÂRI, p l  f ,  omelette, f ,  œufa 
brouillés;—  pucinu copte, omelette ba
veuse. w-

JU M Ă T A T E , V3$i ÇUMËTATE.
JU M Ă T Ă Ţ I (a), V. veçti A ÎNCUMETA

ŢI. i
JU M U LI (a ), v. plumer, déplumer; 

dépouiller; —  p eru , ébouriffer les che- 
veux, les mettre en désordre; — pe cine
va , battre quelqu'un, le rosser, lui don
ner une volée.

JU M U L IR E ,/, p l  i, [a ju m u li], plu
mage, déplumage, m. dépouille, /. —  a 
p eru 4 u i , action d’ébouriffer les che
veux.

JU M U L IT U , m , a , f .  p l  pi, te, part, 
trec. de a  jum uli.

JU M U L IT U R A , / .  p l .  i. [a  jum uli], 
plumage, déplumage, m.

JU N C U , m. pl. i. [ ju vencu s, l a l ] y 
veau {x ), bouvillon, bouvard, m,

JU N E , m, f i  f .  p l  i. a d j . [JUVENIS,
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lat.'), jeune (/ . nev.), peu avancé en âge ; 
fiq. sans exp érien ce, inexpérim enté.

JUNESCU,  ̂ 77?· a , f. pl. i. [ ju n e ] ,  
]eune(f- nev.)j ju v e n il, de je u n e  hom me.

JUNEŢA, /. pl. e. [ ju n e ] ,  jeu n esse , 
/ jeu ne âge,,?ii. — ’a , les jeu n es gens.

JUNGHIE (a ) , v. [ ju n g h iu ] , piquer, 
percer; —  la măcelăria, tuer, égorger.

JUNGHIERE,/])Z.i.Îa ju n g h ié ] p iq û 
re, blessure,/, action de tuer, d’égorger.

JUNGHIÊRU, m. pl. e. [ ju n g h iu ] , 
poignard, sty let, m.

JUNGHIETORTU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
adj. [A JUNGHIÉ], poignant, aigu (iie),qui 
cause une douleur pénétrante.

JUNGHIETORU, m. p l i .  [a  ju n -  
ghié], bouclier, tueur, égorgeur, m.

JUNGHIETU, m. a , /. pl. ţi, te. part.
trec.de. A JUNGHIÉ.

JUNGHIU, m. pL uri [ ju g u lu s , lai.], 
piqûre, /. coup, m. — , point de côté, m. 
pleuropneumonie, pleurésie, / . - ’-, é lan ce
ment, m. douleur aigüe dans le côté.

JUNI fa ) , v. [ ju n e ]; v ivre en cé lib a 
taire, en garçon.

JUNIA, /  pl. ii. ' [ ju n e ] ,  célibat, m. 
adolescence, /.

JUNICA,/.^Z. e. [ ju v e n c a , lat.]y gé- 
ni s se, jeu ne vach e, /.

JUNIME,/, [ju n e ],jeu n esse ,ad o lescen 
ce,/ .jeune âge.w i.— ’ a , les jeu n es gens.

JUNIPERU, veţli iu n ip e ru .
JUNIRE, f .  pl. i. [a  ju n i] , action  de 

vivre en célibata ire , en garçon.
JUNITU, m. a, / . pl. /i, te. part, trec. 

de A ju n i. ,
JUPÊNESSA,/. pl. e. [ ju p ê n u ], m aî

tresse, patrone, basse-bourgeoise,/ .
JUPÊNIME,/. [ ju p ê n u ], basse bour

geoisie^/. corps ( nev.) des patrons, m.
JUPENU, m.pl.i. [ ju b e n s , lat.]y m aî

tre, chef, patron, bourgeois (nev.), m.
JUPU0  t ^ i  ŞUPU.
JUPTJI (a), t;. veţli A pÊPui.
JURA (a ) , v. [ ju r a r e ,  lat.]} ju r e r ,  

blasphémer ; in ju rier, d ire des gros-m ots.
Ju r a  (a se), v. ju re r , affirm er par ser

ment, être asserm enté, faire serm ent, 
prêter serment; — , ju r e r ,  prom ettre, as
surer: ^a juratu că Lu va omorî, il a p ro
mis de le tu er; —  strêmbu, se - p arju rer, 
faire un faux serm ent.

JUS
JIJRAMÎNTU, m. pie. [juramentum, 

lut.), ju rem ent, serm ent, m. —  strêmbu, 
p arju re , fau x  serm ent, m. a face — , 
veţli a  SE ju r a .

JURARE, /. pl. i. [ ju r a r e ,  lut.], a c 
tion d e ju r e r , de p rêter serm ent.

JUSĂTORU, m. pl. i . [a  s e  ju rà | , 
qui ju re , fait serm ent; —  strêmbu, p a r
ju re , m,·

JURATU, m. a, /  pl. /i, té. part, 
trec. dé a ju r à .

J u r a t u ,  m.pl. ţi. ju ry , m,
JURIDICŢIUNALU, a, / .  p l. i ,

e. adj. [ ju r id ic ţ iu n e ]  , jurid ictionnel 
(e lle ), de ju rid ic tio n .

JURIDICŢIUNE, /.: pl. i. [ ju r i d i c -  
t io n e , lat.], ju rid iction , /. tribunal, re s 
sort, m.

JURIDICU, m. a , /. pl. i ,  e. adj. 
[ ju r id ic u s , lat.]} ju rid iq u e (/ . nev ), se 
lon le droit, re la tif (ive) à l ’adm inistra
tion de la ju stice .

JURISCONSULŢII, m. pl. ţi. [ ju r i s 
c o n s u l t e ,  lat.]y ju r isc o n s u lte , lég iste , 
m.

JURISPRUDINŢA, / .  [ju r is p r u d e n - 
TiA,Za£.],jurisprudence, science du droit,/.

JURISTU, m.pl. i. [ ju r is ,  Zaf.], ju 
riste , m. qui écrit sur le droit.

JUR1ÏALISMU, veÿi ç ia r ism u .
JURNALISTU, veţli. ç i a r i s t u .
JURNAIjU, vefo ç i a r u .
JURU, ve(li g iu ru .
JURUBIŢA, /. pl. e. écheveau (x )  

de coton, de fil, m.
JÜSTIFICA (a), v. [ ju s t i f i c a r e ,  

lat.], ju s tifie r , d isculper, rendre b lanc 
com m e neige.

JUSTIFICARE, /  pl. i. [ ju s t i f i c a 
r e ,  Za£.|, justification , d iscu lpation ,/ .

JUSTiFÎCĂŢIUNE, f.p l. i. vecii ju s 
t i f i c a r e .

JUSTIFICATORUL m. a, f . pl. ii} 
ie. adj. [a  ju s t i f i c a ] ,  ju s tif ica tif  (iv e ), 
qui d isculpe.

JUSTIFICATU, m. a, f .  pl. ţi, te.
part. trec. de A JUSTIFICA.

JU STIŢIA ,/, pl. ie. [ ju s ţ i t i a ,  lat.], 
ju s tic e , équité, droiture,/ , droit, m.

JUSTIJ, m. a, / .  pl. ?*, e. adj. [ ju s -  
TUS, lat.], ju s te , équitable, légitim e (f. 
nev.)j droit.



K, 7)2. K, m. a unu -spre-(lece-a litera. şi locueşce cu C, înantc de A, O, U ; cn Cir, 
a şep te-a  cunsunânta a alfabetu-lu i, seîn- cândn este vrmnlu de k, I.

L
L, 77î* 1, m. a doe-spre-$ece-a litera şi a 

noua cunsunanta a alfaietu-lui.
LA, prep. [la , it.]7 h, à Ia: la Parisu, 

k Paris ; la fera, à la campagne; —, chez: 
fra te-le seu va venï ésta-fii la raine, son 
frère viendra aujourd’hui chez moi ; — , . 
dans : se nu staţi la îndoéla, ne restez 
pas dans le doute ; —, en : am plecàtu la 
1850, je suis parti en 1850 ; —; pendant, 
durant : ei voru venz la ierna, ils vien
dront pendant l’hiver ; —, quant à : coptu 
la minte, mûr, quant à l’esprit; — , pour: 
cu doi la suta, avec deux-pour cent; — , 
contre: peptulapejjtu,poitrine contre poi- 
trine ; — , coup, m. — trei césuri, au 
coup de trois heures.

L A B A ,/ . pL e. [ l à b ,ung.], pied (pen
tru omu-lu şi animale-le eu cornu la ypi- 
cioru), m. patte (pentru cellc-l-altè), f .  
—  de păsseri ràpitorie, serri*, /  —  de 
raci, pince, /.

LABIALU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [l a 
b ia , lat.], labial, qui se prononce des 
lèvres.

LABIRIKTÜ, m.pl. e. [).a^vQivdoç,grA, 
labyrinthe, dédale, m.

LABOBATÔEE,/. pl. i. [la u oRa tu m , 
lat.], laboratoire, m. officine,/.

LABORIOSU, 7îî. a, / .  pl. şi. se. adj. 
[l a b o r io su s , lat.], laborieux (euse), dif
ficile. pénible ( f .  nev.). travailleur (euse), 
élé. appliqué.

LABOSU, m. a , / .  pl. şi, se. adj. 
[l a b a ], qui a de grands pieds, de gran
des pattes.

LABU, ni. pl. i. [l a b , ung.}, terrain 
rérervé par le propriétaire, m.

LĂCAŞU, m. pl. uri. [la k à s , ung.\ 
demeure, habitation, / .  logis (nev.], do
micile, foyer, gîte, m. — micu, réduit, 
772, — lu fericiţi-loru, tabernacle des bien
heureux ,̂ sein de la gloire, m.

LĂCĂTARU, m.pl. i. vefii lâcatuşu .
LACĂTU, m. pl. e. [l a k a t , ung,], ca

denas (nev.),77?. a închide cu- ,cadenasser.
, LACĂTUŞERIA, f .  p l. ii. [lacatu], 

serrurerie, taillanderie, f .
LACĂTUŞU, m. pl. L [la c a to s^iwj.],

serrurier, taillandier, m.
LĂCĂTUŢU, m. pl. i. demi, de la

c a tü .
LĂCIU, 772. pl. uri. [l à t e c e , lat.\7 eau, 

moiteur,/, sûntu totu:—, je suis tout en 
eau, moite.

LAÇIU, m. pl. uri. [laqueus, lat.], 
lacet, réseau (x), filet; piège, t??. embûche, 
f. nodu eu —, nœud-coulant, m.

LĂOOMEŞCE, adv. [a la com i], avi
dement, en goulu, en gourmand, avre vo
racité.

LACOMI (a), v. [.laKOMüTL·, russ.], dé
sirer .avidement, convoiter.

LĂCOMIA, / .  [a lâcomï], avidité, 
voracité ; gourmandise, gloutonnerie ;
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convoitise, /. —  de bani, cu p u liti. /. —  
d'a leuà lucruri străine, rapacité, /.

LĂCO M IRE,/. pl. i. [a la c o m i] , a c 
tion de désirer avidem ent, de convoiter.

LĂCOMITU, ni. a, f  p l  ţi, te. part., 
(recède a  la c o m i.

LĂCOMOSU, m, ayf .  pl. şi, se, adj. 
vedi la co m u . *

’LACOMU, m. a ,f .  pl. i, e. adj. [a l a 
com i], avide, insatiab le, vorace (/. nev.)\ 
gourmand, friand, glouton, g o u lu ; — .la 
bani, cupide (f. nev.); — la răpire, ra 
pace (/.

L acom u , adv. avidem ent, vorace
m ent; avec gourmandise, gloutonnerie ; 
cupidem ent (despre bani)\ avec rap aci
té (despre lucruri de răpi tu).

LACONICEŞCE, adv. [ la c 'o n ic u · ,  
laconiquem ent, brièvem ent, en peu de 
mots.

LACONICU, m. a, / . pl. i, e. adj. 
vty.ôçj gr.]} laconique (/ . nev.), b re f 

(ève). concis.
LACONISMTJ, m. [Xaxm'icftôç, gr.] , 

laconism e, m. concision, b rièv eté ,/ .
LĂCOSU,m. a , f . p l  şi, se. adj. [ l a -  

cu], m arécageux (euse).
LACRA. f .  pl. e. coffre, ni. layeltë,/ .
LACRËMA, f . p l  i. [ la c r im a , lat.], 

larm e, /. —  i, pleurs, sanglots> pl. m. 
lamentation, /. — i ce versa cine-va eu 
scopu-lu d'a înşelă, larm es de crocod ile.

LACRËMA (a), t . [ l a  c r i  m a re , lai.], 
larm oyer, p leu rer, sangloter, se lam en
ter, v erser, répandre des larm es.

LACRËMARE, f .  pl. i. [ la c r im a r e ,  
lai.j,^larmoiement, m. action de larm oyer, 
de pleurer, de verser des larm es.

LACRËMÂTOR1U, th. a, f . p l  H, ie. 
adj.":. i LACRËMA], lacrim atoire, triste  (/. 
nev.), larm oyant.

LACRÈMÀTORU, m. pl. i. [ l a c r ë -  
maI, pleureur, pleurnicheur, ni. 

LACRËMATU, m. a, f .  p l  ţi, te.
part. trec. de A,LACRËMÀ.

LACRËMIORA, f .  p l  i. demi, de l a -  
crëm a.

LACU, m. p l  uri. [ l a eus, lai.], lac , 
m. nappe d’eau,/. —  de broşce, grenouil
lère, /.

L a  eu, m. [ la k k , ar .], laq u e,/ , vernis 
(vev.), m,

3 — , . LAM
. LĂCUI (a ) , v. veţli A LOCui. *
LACUNA, /. pl. e. [ la c u n a , lat.],\ 

lacune, interruption, /. vide, vi.
LĂCUSTA, f  p l, e. veţli. lo c u s t a *
LADA, veţli l é d a .
LA E, f . p l  ăi. m asse, q u a n tité ;fo u le , 

niultitudAe, j\
L AGAMI (a), v. [ la g a m u ], m iner; 

creu serv
. LAGAMIRE, f . p l . i .  [ la g a m u ], ac- 
t.ïiin de jp in er, de creuser.

LAGAMITORU, m. pl. i. [ la g a m u ], 
m ineur, ^ïi.

LAGAMITU, m. a , f . pl. ţi, te. pari, 
trec. de la g a m i.

LAGAMU, m. pl. uri. [ la g a m , turc.], 
m in e ,/ , a face unu — , miner, creu ser 
uue m ine. x

LAG ËRA (a), v. [ la g ë r u ] ,  cam per, 
p lacer son camp, dresser une tente.

LAG ËRARE, / .pl, i.[ l a g ë r u ] ,  cam 
pem ent, m. action de p lacer son camp, de 
dresser une tente.

LAG ËRATU3 m. a ,f. p l  ţi, te. part, 
trec. de-,A LAGËRÀ.

LAGËRU, m. p l  e. [gager,· germ.), 
cam p, m.

LAGONITA, /. pl. .e. vefti. g r ă n a r u .
L A G U M lj, ?7i. p l  uri. veţli la g a m u .
LAGUNA, f p l .  e. [ la g u n a , lat.], la 

gune, flaque d’eau, /. petit lac, ni.
LA IB ELU , ni. p l  e. [iicib germ.], g i

let, jcorsage, ni.
LĂ LĂ I (et), v. [ l a l a r e ,  lai.], fredon

n er, chanter en endorm ant les enfants, 
chantonner.

LÀ LÀ IR E, /  p l  i. [ l a l a r e ,  lat.], 
fredonnem ent, chant en .endormant les 
enfants, ^chantonnement, ni.

LĂLĂITU, m. a, f .  p l  ii, te. part. 
trec. de A LĂLĂJ.

LĂLĂ1TURA, /. p l  i . [a  l ă l ă i ] ,  fre 
donnem ent, chantonnem ent en endor
m ant les enfants, ni.

LALANGBITU, m. pl. e. veÿi a-
BISSU.

L A LEA , ’f.'pL elle. [ l a l é ,  turc], tu- 
lipe, /.

LAMA, /. p l  e. veţli f o i ţ a .
L a m a ,/ . p l  aile, [la m a , sp ] ,  lama, 

m. espèce de petit chameau sans bosse 
du Pérou.
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LAMELOSU, m. a, \f. p l  fi, se. a d j . 

vefi fo io s u .
LAMENTA (a  se), v. [ la m e n ta r e , 

la t.] , se lam enter, sangloter, pleurer à 
chaudes larm es.

LAMENTABILII, m. a, /. p l. i , e. 
ad/, [a  SE la m e n ta ] ,  lam entable, déplo
rable, triste (/. neu.), k plaindre.

LAMENTARE, f .  p l. i. [la m en ta 
r e , la t.}, lam entation, f .  sanglots, pleurs, 
p l.  m.

LAMENTĂŢIUNE, f .  p l. i. ve#i l a 
m e n t a r e .

LAMENTATU, m. a ,  p l. ţ i ,  te. 
p art. trec. de A SE la m en ta ; de —  ̂ la
m entable, déplorable, triste (/. nev.), 
à plaindre.^

LAMINA (a ) , v. [l a m in a r e , la t.}, 
lam iner, réduire un m étal en lame.

LAMINARE, f .  p l .  L [la m in a re , 
lat.], laminage, m. action de laminer.

LAMINĂTORE, f . p l  i. [a la m in a ] ,  
lam inoir, m.

LAMINĂTORU, m. pl. i . [a lu m i
na], lamineur, m.

LAMINATU, m. a , f .  p l. ţ i ,  te. p a r t,  
trec. de a l a m in a ; de  — , qu’on peut 
laminer.

LAMPA, f .  p l. e. [la m pa s , la t.}, lam 
pe, /. —  cil m a i multe focu ri, quinquet, 
m.

LAMPADARU, m. p l  i. [la m pa d a -  
r iu s , la t .] ,  lam padaire, porte-flam beau 
(nev.), m.

LAMPAGIU, m. p l .  n . ue^M^LAM-
PISTU.

LAMPĂŞELLU, m. p l  eiïc lem i. de
LAMPAŞU.

LAMPAŞU, m . p l  i. [la m pa s , la t.] , 
quinquet, j i .  lanterne, f .

LAMPĂŞUŢU, m .p l  i. dem i, de lam -
PAŞU.

LAMPISTU, m .p l .  i. [la m pa ] ,  lam 
piste, ouvrier en lampe, m.

LAMURA, /, p l. i. vefii lém ura  .
LÂNA, /. p l  e. [la n a , la t.], laine, f .

— ’a în tréga unei oi, toison, / .  —  ne-  
văpita, beige, f .  —  prosta , - bourre 
de laine, lanice, f. —  de de m orta, mo
raine, / .  — d âràc ita  pre-subţire, étaim, 
m. —  ce cade fleossu, cându se tundu p o 
stavu ri-le, tontisse, f .  o yràm êda de —

spelata, lavée de laine, f .  a tunde —'a
oi-loî u, abattre la toison.

L Â N A  (a), v. [ l a n a r e ,  lat.], lainer, 
donner du lainage ; faire sortir le poil 
du drap.

L Â N A R E , f. pl. i. [ l a n a r e ,  lat.], lai
nage, m. action de lainer, de faire sor
tir le poil du drap.

L Â N Â R IA ,/ . p l  H. [ l a n a r i a ,  lat.], 
la inerie, filature de laine, f .  atelier de 
laine^, m.

L Ă N A R U , m. p l  i. [ la n a r iu s ,  lat.], 
lainier, ouvrier en laine, m archand de 
laine, m. v

L a N C E Ç I  (a ) ,v . vefli A l a n g e ç i .
L A N Ç E T A ,/ . p l  e. [la n ç ia ],la n ce tte , 

/. bistouri, m. — pentru cai, flamme, /.
L A N Ç I, pl. / . —  de vitellu, ris (nev.) 

de veau, m.
L A N Ç IA , f .p l. i. [ l a n c e a ,  fo£.];lance, 

pique, f .  jav e lo t, m.
L A N Ç ÎA R U , rn .p l.-l  [ l a n c e a r iu s ,  

lat.}, lancier, uhlan, m.
L Â N Ç IA S U , m .pl / .[la n ç ia ] , qui fait 

des lances, des piques, de jav elo ts.
L Ă N Q IŞ O R L , ni.pÎ. z .[la N çiu ], chaî

non, m. chaînette, f .
L A N Ç IU , m. p l  uri. [ la q u e u s , lat.], 

chaîne, f. —  de legatu câni de vênatu îm
preuna, accouple, /.

LÂ N ÇIU G rU , m. p l  uri. veţli l a n ç i -  
ŞORU. ^

L A N Ç IU I (a), v, [ la n ç iu ] , enchaîner; 
lier, attach er avec une chaîne.

L A N Ç IU IR E , f.p l. i. [ la n ç iu ] , enchaî
nem ent, m.. action d’en chaîner, de lier 
avec des chaînes.

L A N Ç IU IT U , m. a, f.p l. ţ i , te. part. 
trec.de a l a n ç u i .  .

L A N D G R A F U , m. p l  i. [Scmbgvaf, 
germ.], landgrave ; com te, propriétaire 
d'un com té, m.

L A N D V E R U , m. [Sanbtorfjv, germ.], 
garde nationale prussienne, /..

L Â N G Ă , prep. [ lo n g a , lat.], près de, 
auprès de, a côté de, proche de, contre; 
— , en com paraison avec : pe  — ce ai 
făcidu , ellu nu pote n imicit, en comparai
son avec ce que tu as lait, il lie peut 
rien ; — , outre : pe  —  acesta mi a fă -  
cutu unu daru, outre cela, il m ’a foit un 
cadeau ; —  acésla, au surplus.
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LANGAVI (a), v. festonner.
LĂNGĂVIA, / .  pl. ii. [a langavi], 

feston, m.̂
LÂNGĂ VIRE, f  p i. i. [a la n g a v i] ,  

festonnage , m> action de festonner.
LĂNGĂVITU, m. a , f .  pl. ţi, te part. 

trec. de a langavi.
LĂNGĂVIU, tn. a, f .  pl. ii, ie. ad j. 

[A langavi] , r en festons.
LANGEÇELA, f .  pl. i. [langedü] , 

longueur, lassitude, /  abattement, m.
LĂ N G Eţ)I(a), v. [langedü], lan

guir, jvégéter, traîner en longueur.
LĂNGEDIME, / .  pl. i . [langedü], 

langueur, faiblesse, débilité, lassitude,’/, 
nonchalance, inactivité, f .  abattement, 
wi.

LANGEÇIRE, f .  pl. i. [la n g ed ü ], 
langueur, lassitude, /. abattement, m. 
action de languir.

LĂNGEDITU, m. a, / .  p l. ţi, te.part, 
trec. de A LĂNGEţri.

LANGEDÜ. m. a, f .  pl. <ji, de. adj. 
[languidus, lot.], languissant, las(asse), 
faible, débile ( f .  nev.), nonchalant, inac
tif (ive).

LANGORE, / .  [languore, lat.J, fièvre 
cérébrale, chaude, maligne,/.

LANGRA, ve'ţli la rm a .
L  ANO ŞI (a), v. ve^i A lânà.
LÂNOŞITATE, f .p l .  i. [la n o sita te , 

lat .]^ , nature laineuse, /.
LANOSU, m. a, f . p l .f i ,  se. adj. [la- 

NOSUS, lat.], laineux ; lanugineux (euse), 
lainé, peluché.

LANSCHENETU, m. [Scmtsïnedjt,
germ.], lansquenet, m.

LÀNTU. veÿli lançiu .
LAPÔVÎTA, / .  giboulée, / .
LĂPTĂGIU, m. p l  n. vedi laptaru
LĂPTĂRESSA, f .  p l  i. [ la p te ] ,  lai 

tièrew, crémière, f :
LĂPTĂRIA,/.j?Zvw. [l a p t e ], laiterie, 

crémerie, f .
LAPTARU, m. p l  i . [lactariu s, 

lat.}, laitier, crémier, m.
LA PTE, m. (l a c t é , lat..], lait, lai

tage, m. — le plante-loru, suc, ni. — co- 
văssitu, aigrelet, lait caillé, m. caille- 
botte, / . —  balutu, babeurre, m. — le 
cucu-lui, ti thym aie, euphorbe, f. — le 
Ivpu-lui3 ésule, f. ; druvni-lu — lui,
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chemin de st. Jacques, m.% voie lactée, 
/·  - >

LAPŢI, m .pl. [l a p t e ], — de-pesce, 
laitance, / .  fnd, m.

LĂPTOŞI (a), v. [l a p t e ] , transfor
mer en lait.

LĂPTOŞIRE,/ .  p l  {. [l a p t e ] , trans
formation en lait, f .

LĂPTOŞITU, m. a, f . p l  ţi, te. part, 
trec. de A LĂPTOŞi.

LĂPTOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[lactosus, lat.}, laiteux (euse), lactique 
( / .  nev.), lacté.

LĂPTUCA, f .  p l. i  [lactuca , lat.], 
laitue, / .

LĂPTUCARU, m. pl. i . [lactuca-  
r iu s ,w marchand de laitues, m.

LĂPTUCOSU, m. a, f .  p l. fi, se. adj. 
[la ctu c o su s, lat.], où il vient des lai
tues.^

LÂPTURI, p i f .  [l a p t e ] , laitage, m. 
tout ^espèce àe  lait,/.

LĂRGĂMENTU, m.pl. uri, veţlilă r
g im e . r 

LĂRGI (a), v. [largu ], élargir, ren
dre plus ample, lâcher ; évaser.

L ărgi (a se) , v. s’élargir, s’avachir 
(despre încâlçéaminte).

LĂRGIME, f . p l  i . [largu], largeur, 
ampleur, / .  élargissement, évasement 
(despre înccdçeaminie), m. — a folduri-  
loru între spete, carrure, f .

LĂRGIRE, / .  pl. i. [largu], action 
d’élargir, d’éraser, d’avachir (despre în
calçeaminte).

LĂRGITU, m. a ,$ f. p l  ţi, te. part, 
trec. de a lă r g i.

LARGU, m. a , f .  p l  i, e. adj. [la r - *  
GUS, lat·.], large, ample, commode { f .  
nev.), aisé, spacieux (euse)',a face  mai —, 
élargir, évaser, échancrer {despre haine).

L argu , adv. largement, commodé
ment, spacieusement ; pe  — , en détail, 

L A R 1 C E ./ . pl. i . [l a r ic e , lat.], mé
lèze, / .

LÀRMA,/. p l  e. [làrmA,ung.], bruit, 
tapage, tumulte, vacarme, fracas (nev.), 
m. rumeur, clameur, bagarre, alarme, 
f .  a, face  ■— donner l’alarme.

LĂRMUI (a), v. [larma], faire , du 
bruitv, crier, tapager. - .

LĂRMUIRE, / .  p l  i. [larma], action
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de fain! du bruit, de crier, de tapager.

LĂRMUITORIU. m. a, f .  p l  ii, ia. 
ad j. [larma ’,bruyant:, tumultueux (euse).

LĂRMUITU, m. a, f .  p i  ţi, te. part.
' trec. de A LÂRMui.

LARU, m. p l  i. adj. [la re , lut,], 
lare, m. ţlei lari, Dieux lares.

LARVA,/, p l  e. [larva , la t], larve, 
f . —  ̂ génie du mal, démon, m.

LĂSCAE, /  p l  ă i, [laSuAï, turc.\, 
demi centime (aprdpe), m.

LAŞITATE, / ,  p l  i. lâcheté, poltron
nerie, couardise, /  manque de cou
rage, m. —, lâchrté, bassesse, iniamie,

LASSA (a), v. [lassâre, là t], laisser, 
ne pas prendre, ne pas toucher; «— 
sauter, passer : cit.indu, a lăssatit mai 
mullu de ţlumetate, en lisant, il a passé 
plus de la moitié: — , supprimer : oomu 
lâssà achi-lu ânleiu, nous supprimerons 
le premier acte ; — së scape linu chili- 
piru , manquer l’occassion, ne pas saisir la 
balle, au bond ; — , ne pas continuer, 
cesser, laisser : am lăssaiu acesta opera, 
je n’ai pas continué cet ouvrage ; — 
vremelniceşce, suspendre, remettre, dif
férer, ajourner; :—, laisser, quitter, aban
donner, délaisser; — unu lucru cui-va, 
céder un objet à quelqu’un ; — drumn, 
changer de route; —, déposer mare~a 
a lăssaiu mullu nissipu în poriu-lu, la 
mer a dépossé beaucoup de sable dans 
lé port; — prin diéta, transmettre par 
testament, léguer; — peséma cui-va 0116- 
re-a unui lucru, référer à quelqu’un 
l’honneur d’une affaire; — ce-va din 
prepiu- diminuer, rabattre, démordre de,, 
se départir de;—jocu-lu dupa unu folossu, 
faire charlemàgne ; — sânge, saigner, 
tirer du sang, (din cent-lu guri la unu 
callu) donner un coup de corne ; — 
fieossu, baisser, laisser tomber, (0 bandi- 
era) amener pavillon; — liberu, donner 
plus de latitude, lâcher la bride: — secu, 
jeûner, entrer en carême; jig . —>(des
pre unu callu) , donner carrière à un 
cheval ; — (nu) pe cine-va în pace, tour* 
m enter, tracasser, importuner, obséder, 
taquiner quelqu’un; — (mr) nimicu din 
ce se pote fiice, épuiser un sujet; a'şi — 
(sânge), se faire tirer du sang, se faire

LAS
saigner; (nevést'a) laisser, quitter, se sé
parer de, se défaire de sa femme, di
vorcer, (despre suverani) répudier sa 
femme. x

LASSA (a se), v. se laisser, s’aban
donner, risquer: s'a lâssatu în voe-a no-  
rocu-lui, il s’est abandonné à la for
tune, il a risqué le paquet ( fa m .)\—, 
plier, battre en retraite : inemicu-lu a în- 
cepulu se se lasse, l'ennemi a commencé 
à plier; — în speranp'a altui-a, comp
ter sur, se fier, à, b’en rapporter à, se re
poser sur; — de 0 professiune, jeter le 
froc aux orties; — de 0 tréba din pneu  
n'a neisbutiri, jeter le manche après la 
cognée; — de pritintiuni-le selle, se dé
sister, renoncer à ses prétentions, ca
ler la voile l/cm ); —, baisser, fléchir, 
se relâcher, s'arquer, se cambrer : acés
ta grinda s'a lâssatu, cette poutre a 
fléchi ;—  în onôre-a cui-va, en appeler 
à la probité de quelqu’un; — deossu, s’af
faisser, tomber, s’abattre, se remettre 
(despre poiernicJd): s'a lâssatu pâmentxt* 
lu, la terre s’est affaissé« ; s’a lâssatu ce- 
f a ,  le brouillard est tombé, il brouil· 
lasse; — de unu obiceiu, se déshabituer, 
se défaire de, cesser de, renoncer a ; — 
dupai s’en rapporter à, avoir confiance 
en; — înçëlà, donner, tomber dans le pi
ège; — de 0 parère, changer d’avis ; — 
de resboiu, pendre son épée au croc; —, 
se livrer, se donner, céder, consentir ; se 
lâssâmu (complimente), trêve de compli- 
me nts ; (gluma) raillerie à part; mi a 
lâssatu gur'a apa, l’eau m’en est venue à 
la bouche; — de negofiu,fermer bouti
que. w

LÂSSARE, f . p l  i. [la ssa re , lai.), 
action de laisser, de ne pas prèndre; dé
laissement, abandon, m. — vremelnl· 
ceçce, ajournement, 7/?. remise,/. — a/a-. 
ra, oubli, m. omission, / ,  (din 'adinsu) 
suppression,/. -— de sânge, saignée,/
— de drumu, changement de route, m. — 
de nissipu, dépôt de sable, m. — din 
dreptu-lu sëu, condescendence, / .  désis
tement, m. — d’întrunu pretiu/ diminu
tion de p r ix ,/  rabais, (nev.), ni. — a 
uneigrindi, arqûre, courbure, cambrure, 
/  affaissement, m. — de unit obiceiu, re
nonciation, '/. — a ncvesl'i, séparation,
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/. divorce, m. (despre suverani) répudia
tion, /. —  în  libertate, mise en liber
ie, mise en liberté,/ . —  a  çleossu a p e r -  
d e l' i , (despr&teutru), chute du rideau, de 
la toile, / .—  a  im ui lucru , cession, /.
—  de carne, jeûne, m.

LĂSSATU, m. a , f .  p l. f i ,  te . p a r t . 
irec. de A LĂSSĂ.

L a s s a tu , m. p l.  uri. veçli la s s a r e .
LASTARU, m. p l .  i. branche, jeune 

pousse, /. rameau (x), rejeton, sarment 
de vigne, m.

L a s ta r u , m. p l .  i. levier, m .
LĂSTUNU, m. p l .  i. hirondelle de 

rivage, f . martinet, m.
LAŞU, m. a ,  /. p l.  i, e. ad j. [ lâ c h e , 

/?\], lâche (/ . 7?eu.), poltron, sans cou
rage, couard ; — , lâche, infâme (/. 
n ev.), bas (asse).

LASUX, m. pl. u r i. champ défriché,m.
LĂSUI (a ), v. [la su ], -défricher un 

champ; déraciner, extirper.
LĂSUIRE, /. p l. i. [ la s u ], défriche

m ent, m. extirpation, /.
LĂSUITU, m. a , /. p l. f i , te. p a r t .  

l r e c . j i e jL  la s u i.
. LĂ TĂREŢA ,/. p l.  e. un huitième, m.

LATERALU, m. a, / .  pl. i , e. ad;. 
[l a t e r a l is , lat.], latéral, de côté, du 
côté j  voisin.

LAŢI (a), v. [ la t ü ] ,  élargir ; étendre ; 
(despre aeru) dilater ; —  hotare-le unei 
m oşii, reculer les limites d’une propriété.

LĂŢICIOSU, m. a, /. p l. ţ i ,  se. ad j. 
[ la t u ] ,  qu’on peut élargir, étendre; (dés

i r e  aeru) dilatable ( f. nev.).
LĂŢICIUNE, f .  p l .  i. [ la t ü ] ,  dila

tabilité, /.
LĂŢIM E, /. p l.  i. [ la t ü ] ,  largeur, 

ampleur, latitude, f .
LATINEŞCE, a d v . [ la t in u ] ,  comme 

les Lutins, en latin.
L a tin e ş c e , 77?. langue latine, /.
LATINESCU, 77?.- a, / .  p l. i. a d j . 

[ la t in u ] ,  latin, du latin.
LATINIA, /. [ la t in u ] ,  latin, m. lan

gue latine, / v
LATINISA (a), v. j la t in u 1, latiniser, 

donner une forme latine. .
LATINISARE, /. p l. i. [ la t in u ] , ac

tion de latiniser, de donner une forme 
latine.
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LATINISATU, m. a , / .  pl. f i , te. 

part. trec. de A la tin isà  ; de —·, qu’on 
peut latiniser.

LATINISTU, 77i. pl. i. [latinu], la
tiniste, versé dans la langue latine.

LATINITATE, f. [la tin ita te , Zut.], 
latinité, f.

LATINU, 7H. a, f .  pl. i , e. adj. [la - 
tin u s , lat.]7 latin, du latium.

LĂŢIRE, f .  pl. i. [ la t u ] ,  action d’é
largir, d'étendre, (despre aeru) de di- 
latn\

LĂŢITU, m. a, f .  p l . f i ,  te. part, 
trec. de A l a ţ i; de — , qu'on peut éten
dre, élargir, (despre aeru) dilatable 
( f .  nev.).

LĂŢITUDINE, / .  pl. i. [l a t it u d i
n e , la t .] ,platitude, largeur, / .

LĂTRA (a), v. [la tRARE, lai.], abo
yer; (despre căţei) japper, chapir; —  
f ă r a  mirossi vênatu, clabauder; — dessu, 
şi tare în urm’a vênatu lui, clatir ; fig* 
crier, jeter les hauts cris, criailler, piail
ler; brailler, beugler ( fam .).

LÀTRARE, /. pl. i. [la ta re , lat.], 
aboiement, m. (despre căţei), jappe
ment, clapissement, m. action de japper, 
de cl api r ; — făr'a  mirossi vênatu, 
clabaudage, m. — déssa şi tare in urni a  
vênatu-lni, action de clatir; jig. criail- 
lerie, piaillerie, f. braillement, beugle
ment (fam.), m.

LĂTRĂTORU, m.pl. i. [ l ă t r ă t o r ,  
lat.], aboyenr, m. qui aboie, (despre că- 
ţei) glapit, jappe ; jig. criard, braillard, 
m.

LĂTRATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A LÂTRÀ.

L atratu , m. pl. uri. [la tra tu s, lat), 
aboiement, aboi, m. (despre căţei) cla
pissement , jappement, m.

LĂTRĂTURA, /. p l. i. [a lă tra ], 
aboiement, ni. (despre căţei) clapisse
ment, jappement, m. — f ă r a  veste, cla
baudage, m..jig. criaillerie, f .

LATU, 77i. a, / .  pl. f i , te. adj. [là- 
TUS, lat.], large, vaste, ample ( / .  nev.), 
spacieux (euse). étendu.

L atu, m. pl. uri. largeur, ampleur,/.
LATU, veçli laçiu séu l e ţ u .
LĂTURALU, m. a , / .  pl. i , e. ad j. 

lă tu r e], latérale, de côté, du coté.
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LÂTURARU, iii. p l. i. [).ovtq6v, gr·}·, 

écumoire, /  — , truelle, /.
LĂTURE, /. p l. i. [ lă t u r e ,  laL ], 

côté, flanc, bord, m, pe  —, de côté ; în 
— , Latéralement ; p ar le  de —. partie la
térale. ,

LĂTURENU, în. p l.  i. [ la tu r e ] ,  
agriculteur, cultivateur; économe, fer
mier^ , étranger, passager, m.

LĂTUREŢA,/. pl. e. [la tu re], demi 
chopine, /.

LĂTURI, pl. f .  [ la tu ] ,  eau de vais
selle^, lavasse ; rinçurc,/.

LĂTURIŞU, adv. [la tu re], latérale
ment de côté, sur le côté.

LÀÜÀ (a), t;.[lavare, Ja i.] ,laver, net
toyer la tête.

LĂUARE, /. p i  i. [lavare, lat.], ac
tion de laver la tête, ablution, / .

L A U D A ,/ , pi. (ii, [ la u d e , la t.] , lou
ange, /. éloge, panégyrique, m. —  ex a 
gerata , précaunisation, flatterie, vanterie, 
/. encens (nev .), m. lucru bunu n'are tre
buinţa de — , à bon vin, point d'en
seigne. N

LĂUDA (a), v, [laudare, lat.], 
louer, faire l’éloge' de, dire du bien de; 
vanter, prôner, préconiser ; — peste mes- 
sura, pprter, élever aux nues, exalter, 
encenser; faire valoir une chose, faire l’ar
ticle ( fain.)\— pe Dumnefieu, prier Dieu.

L audà (a se), v . se louer de, s ’applau
dir de, se vanter, prêcher pour son 
sa in t

LĂUDABILU, t??. a% f. pl. i, e. adj. 
[la u d a b il is , lat.], louable, digne d’élo
ge, estimable ( f .  nev.).

LĂUDARE,/. pl. i. [laudare, lat.], 
action de louer, de faire l'éloge, de van
ter.

LĂUDĂROSIA, f .  p l. ii. [lau d a], 
jactance, vanterie, bravade, fanfaron
nade ,̂ rodomonlade, /.

LĂUDĂROSU, un. a , f .  pl. şi, se. adj. 
[lauda], vantard, bravache (/. nev.), 
fanfaron, matamore, faux (usse) brave 
( /  nev.), wtranche montagne (nev.).

LĂUDĂTORIU, 77i. a, f .  pl. iiyie. 
adj. [a la u d à ], louable, digne d’éloge, 
estim able^/. nev.).
. LĂUDĂTORU, m. p l. i. [a la u d à ], 
élogisto, louangeur; prôneur, Batteur, m,

LAUDATU, m. a , f '. pl. ţi, te. part, 
trec. de A laudà  ; de — , louable, digno 
de louange, estimable ( f .  nev.).

LÀUDUROSU, vefii là u d à ro su .
LĂUNTRU, veţli n ëu n tru .
LAUREATU, 77i. pl. ţi. [la u r e a t u s , 

lat.], lauréat, couronné, m.
LÂURU, m. pl. e. [l a u r ie r , lat.], m. 

a mâneà —, devenii* fou, perdro la 
tête.
-  LAURUŞCA, f p l . i .  [la br u sc a , lai.], 
lambruche, vigne sauvage,/.

LAUSA, / .  pl. e. vefii l ë h u sa .
LĂUTA, f .  pl. ţi. [laovra, gr.], luth, 

m. espècê  de mandoline,/
LĂUTĂRIA,/. pl. ii. [la u ta ], luthc- 

rie, / .  atelier d’instruments, m.
LĂUTARU, m. pl. i. [la u ta ], luthi

er ; —/ménétrier, m.
LĂUTU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, trec♦ 

de la üÀ;
LĂUTU, m. pl. uri. lavage, m. ablu

tion,/.
LAVA, f .  pl. e. [la va , it.], lave, / .
LĂV1CIORA, /. pl. e. demi, de LA

VIŢA.,
LĂVIŢAj/.pi. e.[demi. denô.BKa, russ. 1, 

banquette, / .  — e ridicate une-le d'as- 
supr'a altor a, gradins, pl. m.

LAVRA, f .  pl. e. {jiaupa, rwss.], cou
vent, cloîù'e, monastère, m. — , églipc, 
/ . — evreésca, sinagogue, / .  ,

LEALITATE, / .  pl. i. [l e a l u ], sin
cérité, loyauté, fidélité, franchise, /

LEALU, m. a, f .  pl. i , e. adj. [l e a -  
LOr it.], loyal, franc (che), sincère, 
fidèle ( f .  nev.).

LEÀNDRU, m. p l. i. laurier-rose, m.
LEBĂDA, f. pl. e. [̂ ene â, n/ss.], 

cygne, m.
LECIU, veçli la ç iu .
LECŢIUNE, f .  pl. i. [l e c t io n e , lat],

leçon, / .  enseignement, m. —, avertis
sement, avis (nev.), m. — , réprimande, 
f .  a d a  — i afara, courir le cachet.

LECTORÜ, ni.pl. i . : l e c t o r , lat.], 
lecteur, m. qui fait la lecture.

LECTRICE, f .  pl. i. [l e c t r ic e , lat.], 
lectrice, / .  qui fait la lecture.

LECTURA, f . p l . i . [le c t u r a , lat.], 
lecture, f ,  action de lire.

LECU, m. pl. uri. [.ïéxapb, russ._,
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remède, médicament, spécifique, m. m é
decine, /. — , calmant, palliatif', m. —  de  
vërsatu , vomitif, m. f ig . moyen, m. ria -  
vea altu  —  de scâ p a re , il n’avait d’autre 
moyen d’échapper.

LECUI (a j ,  v . [ lé c u ] ,  traiter, gué
rir, médicamenter ; fig. remédier à, 
pallier, apporter un remède, porter 
remède.

LECUICIOSU,m. a, f . p l  f i ,  se . ad j.  
[ lé c u ] , curable (/ . ?ieu.), qu'on peut 
guérir ; jig . auquel on peut remédier, 
porter remède.

LECUIRE, /. pl. i. [l ÉCü], traitement, 
m. guérison, f .  jig. action de remédier 
à, de porter rem ède, de pallier.

LECUITORIU, m. a , f .  p l. i i , ie. a d j . 
[ lé c u ] ,  curatif, dépuratif (ive), dépu- 
ratoire (/. nev.).

LECÜITU, vi. a , /. p l .  f i ,  te. p a r t, 
trec. de A LECüi ; de  — , curable, trai- 
table f  /. weu.), qu’on peut guérir ; jig . 
auquel on peut remédier, porter re
mède.

LEDA, /. p l. fli. [ lâ d a , ung.J, caisse, 
layette, /. coffre, bahuts m. —  în  cave 
se p às tré sa  p e fc e - le  v iu , banneton, m. 
a pu n e în  — , encaisser.

LËDARU, m .p l.i .  [ lé d a ] ,  layetier, 
baliutier, m .

L Ë D IJA , /. p l. e. [ lé d a ] ,  coffret, 
nécessaire, m. cassette, / .  ■—, cantine,
c a v e ,,/ .  

LEDOIU, m .p l. uri. [l é d a ], buffet, 
m. armoire, f .  

LEDUNCA, / .  p/. i. buffleterie, / .
LEDU'JA, /. 6. l è d i^a .
LËDU'JTA, /. pZ. ü. 'yefZt l e d i^a .
L E FA , /. pZ. *· [ULEFÉ, ÎMrc.],

traitement, appointemént, émolument, 
m. a d a  o —  cu i-va , allouer un traitement 
à quelqu'un ; a  fi eu — , être appointé.

LEFÂ I (a ), v. [ l é f a ] ,  causer, jaser, 
babiller,  ̂caqueter, bavarder, hâbler.

LEFÂIRE,/.pZ. i.[lé fa ],b a b illa g e , ca
quetage^ , bavardage, m. hâblerie,/ .

LEFÂITORU, m . p l. i . [ lé f a ] ,  cau
seur., babdlard, bavard, hâbleur, m.

LEFÂ ITU , m. a, /. pZ. /*, te. p a r t . 
i?-ec. de A LEFÂI.

LEFTIQA, /. pZ. i. veçli l e p t ic a .
LEFU RI (a ), v. veçli A LEFÂi.

L e fu r i,  pl. f .  [ lé fa ] ,  traitement», 
appointements, émoluments, p l. m.

LEFURU, m. p l. i. [ l é f a ] ,  babillard, 
causeur , bavard, hâbleur, 7/7.

LEGA (a ), v. [ l ig a r e , lat.], lier, at
tacher ; —  p an to fi , nouer des souliers ;
—  o lîn tra , amarrer um; barque ; ■—· o 
ro ta , enrayer «une roue ; —  o via, acco
ler une vigne ; — ju n u  prisonieru , g ar- 
roter un prisonnier ; —  unic câne, mettre 
un chien à l’attache ; —  o r a n a ) panser 
une blessure ; —  ov în a , barrer une veine;
—  p r in  ju ram êntu , assermenter ; —  o 
carta,, relier un livre ; — pdnze-le unei 
corăbii, enverger; —clopoţei de p icioru -lu  
unui cundu, ai’mer l ’oiseau ; — , clouer : 
s lu jlfa  lu i ellu  fin e  legatu la  B u cu re fc i , 
son emploi le tient cloué à Bucarest ; 
— , pommer (se fiice num ai de câte-va  
sa late  séu verze) : aceste verze au  începutu  
a  leg à , cî s choux ont com m encée pom
mer.

L e g à  (a  se), v. se lier, se liguer, 
s’unir; —  de cine-va, s’accrocher à quel
qu’un, le tourmenter, ne pas le lais
ser tranquille.

LEGĂDUELA, f .  p l. i. [a  le g à ] , 
ruban, cordon, lien, nœud, m. f ig . con
dition, f .  pacte, ?».

LEGALISA (a), v. [ le g a lu ] ,  léga
liser, attester, certifier authentique.

LEGALISARE, f .  p l  i. [ le g a lu ] ,  
légalisation, attestation, /. attestai, cer
tificat d’authenticité, m. é

L E G A L IS A Ţ IU N E pf. i. veçli l e -  
g a l is a r e .

LEGALISATU, m. a, /. pl. fh  ^
p a r t .  trec. de A LEGALISA.

LEGALITATE, f .  p l. i. [ le g a lu ] ,  
légalité, loi, f .  droit, m.

LEGALU, m. a, f .  p l  i, e. ad j. [ l e -  
GALiS, la t .] ,  légal, juste, conforme (/. 
nev.) aux lois.

LEGAMENTOSU, m. a , /. p l  fi ,  se. 
ad j.  [ leg am ên tu ], ligamenteux (euse), 
de la nature^ des ligaments.

LEGAMÊNTU, m. p l. e. [ligam en - 
tum, la t.J, ligament ; bandage, lien, m. 
bande, f .  %

LEGĂNA (a), v. [ lé g a e u ], bercer, 
balancer ; — , caresser ilzefiru-lu  legăna  

f lo r i ,  le zéphyr caresse les fleurs.
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LEGĂNA (a se), v. se balancer, se 

dandiner, osciller.
LEGĂNARE, f .p l .  i. [lÉ g a n u ], b e r

cement, balancem ent, m. oscillation,/.
LEGĂNĂTORIU, m. « , / . pl. ii, ie. 

adj. [ jæ g a n u ], oscillatoire ( f .  nev.).
LEGĂNATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part+ 

trec. de A l e g a n à .
LEGĂNĂTURA, /. pl. i. [ lé g a n u ] , 

bercem ent, balancem ent, dandinement, 
m. , „

LEGANU, m .p l  e. \Xtxvov, gr.J, b er
ceau, m. balançoire; escarpolette, /.

LEGARE, f .  pl. i. [ l ig a r e ,  lat.}, ac- 
tion de lier, d’attachcr; —  a unei lîntre, 
amarrage, m. —  a unei rote, enrayage, 
m. —  a unei vii, accolage, m. —  a unui 
prisonieru, garrotage, m. — a unei ră- 
ni, pansement, m. —  a unei vîne, bar
rage d’une veine, m. —  a unei cărţi, re
liure d’un livre, /. —  a pânze-loru unei 
corăbii, envergure, /. — . union, ligue, 
f .  — a unui lucru de altu, cohérence, f .  
—(desprevêrza şinişce salate), pommage, 
m.

LEGĂTARU, m. pl. i. [ l e g a t a -  
RIUS,la t]s légataire, qui reçoit un leg, m.

LEGAŢIUNE, f ,  * pl. i. [ le g a t io n e ,  
lat.], ambassade; légation, d ép u tation ,/.

LEGĂTORE, f .  pl. i. [a  l e g à ] ,  liga
ment, lien , bandage, m. bande, /

LEGATÔRU, m. pl: i. [ l e g a t o r ,  
lat.], Heur, m. — de cărţi, relieur, m,

LEGATU, ?n. a ,/ .  pl. ţi. te. part. trec. 
de A LEGk-j'de — , qu’on peut lier; ne- 
bunu de — , fou à lier, extravagant ; cu- 
vîntu bine — , discours bien suivi ; — , qui 
a du corps (<despre siropuri).

L e g a tü , m. pl. uri. — lu unei. cărţi, 
re liu re, /. — lu buţi-lo-ru, reliage, m.

L e g a tü . m. pl. ţi. légat, envoyé, am
bassadeur, plénipotentiaire, m.

LEGĂTURA, f. pl. i. [ l ig a t u r a ,  
lut.], lien, m. liais.« n , bande, attache, 
chaîne,/ . —  de pălăria, de scufa, b rid e, 
f .  —  de capu, bandeau (x ) ,  serre-tête 
(nev.),m . -  de gâtu, cravate. /. col, m.
—  de ciorapi, ja rre tiè re , /. —  de cărţi, 
reliu re,/ . —  de arv.6, faisceau (x ) , w. 
— , paquet, m. botte, j .  (dnspre lădichi, 
cepé. usiurôie)] —  de sur celle, poignée 
de verges, f .  —  de cârîii, liasse de

papiers, /. — ’a  unei râni, ligature, bande, 
f.  appareil, m. — , suite, f .  cuvîntn fâra  
— , discours sans suite, décousu; fig. 
relation, f .  lien , m. — , convention,/ . ac
cord, p acte, m.

LEG E ,/. pl. i. [ l e g e ,  lat.], loi, léga
lité, /  droit public, m. —  a vechia, an
cien testament, m. bible, /. eu — , ju s te 
ment, légalem ent, légitim em ent; fâra  de 
— , illégal, arb itraire, contraire ( f  nev.) 
au d ro it ; — , croyance, foi, relig ion ,/ .

LEGENDA,!/. pl.e. [ le g g e n d a ,z £ .] , 
leg en d e,/ .

LEGINE , vrfi lé g a n u .
LEGISLÂ'flUNE,/. p l  i. [ l e g i s l a -  

t io n e ,  lat.], législation, loi, /. corps 
(nev.) des lois, code, m.

LEGJSLÂTIVU, m. a, f . p l  i, e. adj.
LEGTSLATUS, lut.], lég isla tif (iv e ), de 

loi.
LEGISLÂTORU, m .pl.i.  [ l e g i s la -  

TOR, lat],  législateur, m. qui donne des 
lois à  un peuple.

LEGLSLÂTURA. /. p l i. [ l e g i s l a -  
tu s , lat.], législature, /.

LEGISTU, m. p l  i. [ l e g s ] ,  légiste, 
m. qui connaît séu étudie les lois.

LEGITIMA (a), v. -leg itim u ], lég i
tim er, ju stifier, rendre e\cusable(/. nev.); 
— , légitim er, reconnaître un enfant.

LEGITIMARE, f  p l  l  [ le g itim u ],
légitim ation, justification , excu se,/ . — , 
légitim ation, reconnaissance d’un enfant, 
/  ·

LEGITIMA'JTUNE, f  p l  i. vefi l e -  
g it im a re .

LEGITIMÂTORIU, m. a, /. p l  ii, 
ie. adj. [ le g it im u ], qui légitim e, ju s ti
fie, excuse ; reconnaît.

LEGITIMATU, m. a ,f .  p l . f i , te.part, 
trec. de A lé g it im a .

L E G IT IM IT A T Ê , f .  pl. I  [ l e g i t i -  
mu], légitim ité, conform ité aux lo is ,/  
— , légitim ité, f  . droit de succession, m. 
— . légitim ité, qualité d’un enfant légi
time, /.

lE G l T l M U , m. a, f  p l  i, e. adj. 
[le g it im u s , lat.], légitim e, ju ste , con
form e ( f  rçet*.) aux lois, légal.

L E G ÏU i  (a), v. [LEGE;, légitim er, 
statuer sur, agir d’après les lois.

L E G i r i K E ,  /. p l  i. f l e g e ] .  légiti

0 — LEG
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mation, légitimité,/.' — , loi,/ , droit, 777.

LEGIUITORU, wi. p l  i. [l e g e ], lé
gislateur, mt .

LEGIU1TU, m. a, f .  pl. ti, ie. part, 
trec. de A l e g iu i ; —, légitime, juste, 
équitable, juridique, conforme ( f .n ev .)  
aux lois, légal; monedà legiuita,monnaie 
courante, /’.

LEGIÜNARIU, m. a, f .  pZ. îî, ie. ad j. 
[leg io n ariu s, iaf.], légionnaire(/‘. 7îcü.); 
de la légion.

LEGIUNE. / .  pi. i. [leg io n e , lak], 
légion,/, régiment, m.

LEGUMËRETU, -m. «, f .  pl. i, e. 
adj. [legumu], riche en lég u m es;— , 
parcimonieux (euse), carottier (ère).

LEGUMI (a), v. [legumu] , lésiner; 
— , carotter.

LEGUMINOSU, m. a, / .  p l  f£, se. 
adj. [legum inosus, lat.], légumineux 
(euse), abondant en légumes.

LEGUMIRE, f .  pl. t. [legumu], lési- 
nerie, /. action de carotter.

LEGUMITORIU, m. a, f :  pl. ii, ie. 
adj. vedi leg u m ër etu . 

LEGUMITU, m. a, f .  pl. ti, te. part, 
trec. de a leg u m i.

LEGUME, m. pl. i. [legu m en, lat.], 
légume, m. racine potagère, /. — , ca
rotte,/ .

LEÏÏAI (a), v. voler, dévaliser, dé
trousser.

L e h â i (a  se), v . renoncer à, vouloir se 
défaire de.

LEH Â IRE./. pl. i. [a  leh â î], action 
de voler, de dévaliser, de détrousser ; 
de vouloir se défaire de: renoncia
tion à, /._

LEHÂITU, m. a , / .  pl. //, te. part, 
trec. f ie  a l e h a i. 

LÈHUSA, / .  pl. e. [Xsxovgu, gr.], 
femme en couches, accouchée, f .

LÉHUSIA, f . [lëh u Sa] ,couches, p i f .
LEICA, vefii l e l e .  
LEINA, f .  p l  e. [ le œ n a , lat.], lion* 

ne’ f-LEITU , adv . entièrement, tout-a-fait, 
complètement, en tout semblable à ; a -fi 
— , ressem bler complètement,être le por
trait de.

L E L E ,,/ .  bonne sœur, ma chère. 
LELIÇORA, / .  demi, de l e l e .

LELIŢA, f .  demi, de LELE.
L E M A IA , /. pl. U. [Xsif.KovioVj' gr.], li

mon, citron, m.*
LËMAIOSU, m. a, /. pl. ţi, se. adj. 

[lëmÂ!Aa ], citronné, de citron.
LEMAIŞORA, f . p l  e.[LËMÂïA], s e r

polet , w. citronnelle, /.
LËMAITA, /. p l  e. [lëm âta], ser

polet , m. citronnelle, / .
LEMAIU, m. p l  h . [IsificônoV) gr.]9 

lim onier, citronnier, m.
Lëm aiu, m. a, / .  p î  ii , ie. [adj. 

citrin , couleur de citron.
LEMNĂRIA, f . p l  U. [lem nu], bois 

(nev)) boisage, m. b o ise rie ,/ . — , m a
gasin de bois, chantier, ni.

LEMNARITU, m. p l  uri. [lem nu], 
ségray age, m.

LEMNARUjm. pl. { .[ lig n a riu s ,  lat.]y 
bûcheron,ym. — -, charpentier, m.

LEMNI (a), v. veţli a înlem ni.
LEMNOSU, m. a , /  pl. fi, se. adj. 

[ l ig n o s u s , lat.], ligneux, boiseux 
(euse).

LEMNU, 771-. pl. e. [lignum, lat.], bois 
(?igü.), m. a asefià —  în stîngeiii, corder 
du bois;, magasinu de -—, chantier, m.
— doborîtu de vêntu, chablis ( 7ieu.), m.
—  de catar lu, m ature, /. —  cânescu, 
b o is -g en til (nev.); garou, m. bourdaine, 
/. —  galbinu, vinetier, m. ép in e-v in ette , 
/ . —  piperatu, fénouil, m. — puciosii) 
corm ier, sorbier, m. —  dulce, rég lisse, /.
—  lu lui Dumneficu, a rm o ise ,/ , a se f a 
ce în — , se lignifier.

LEMONADA, f .p l. e. [lEtfitiSnov, gr.]} 
limonade, /.

LÉMURA, /. pl. e. [ l im u la , îatî\, pu
reté , c larté , lim pidité, /.. — , essen ce , 
crèm e, fleur, é lite , / . m odèle, ce qu’il y  
a de m ieu x, jn.

LËMURI (a), v. ' [lém ura], p u rifie r , 
épurer, dépurer; corriger, rectifier ; —  
saharu, raffiner du sucré; —  metale, 
affiner des m étaux; fig. éc la irc ir , d ém e- 
ler, tirer au clair; catéch iser, faire de la 
m orale.

L É M U R IR E , / .  pl. i . [lém ura], puri
fication, épuration, dépuration,/ , correc
tion , rectification , /. —  a saharu-lui, 
raffinage, m. —  a socoteli-loru, liquida
tion, f . —  a metale-loru, aftinage, m. % .

51
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— , action d’éclaircir, de démêler; de ca
téchiser. de faire de la morale.

LËMüRITORIU,^ w. a, /  pl. ii, ie. 
a d j . [lémuiîa], purifiant, épuratif, dépu- 
ratif (iv e );/# . qui corrige, éclaircit, tire 
au clair.

LËM URITO RU, m. p l  i. [lkmuka],
épurateur, raflincur, /lÿ.eatcchiscur, m. 

LËM U RITU . m. a, f  p l  fi, te. part ,
trec. de A LËMURi ; — , clair, pur, dis
tinct^

LEN C A , f . p l  iS- mauvais manteau 
(x ),m .

L E N E , / ,  [.rliiu», russ.],  paresse, fai
néantise, oisiveté, négligence, noncha
lance, indolence, inertie, f .

L E N E Ş U , m. a , f .  p l  i, e. adj.  [ l e 
ne], paresseux, oiseux (cuse), oisif (ive), 
fainéant, négligent, nonchalant, musard, 
indolent.

L E N E V E Ş C E , adv.  [a len ev i], non
chalamment, négligemment, indolem
ment, mollement, avec paresse.

L E N E V I(«), v. [.ilijniDo, ritss.], pares
ser, fainéantiscr séu fainéanter, etre pa
resseux (euse), nonchalanter.

Lenevi (a se), v . se négliger, se re 
lâcher.

LEN EV IA , f .  [a le n e v i], paresse, 
fainéantise, oisiveté, molesse, noncha
lance, in d o len ce ,/

L Ë N E V IR E , f p l  i. [a le n e v i], ac
tion de paresser, de fainéantiscr, de 
nonchalanter.

L E N E V IT U , m. a, f .  pl.  pi, le. j iart .  
trec. de A lenevi.

LEN EV O SU , 772. a , /  p l  şi, se. adj.  
[a len ev i],paresseux, oiseux (euse), oi
sif (ive), fainéant, négligent, nonchalant, 
musard, indolent.

L E N T A , f . p l  e. ^ lenta, l a t ] ,  fièvre 
lente, f .

L EO IC A . / .  pl .  i. verli le in a .
L E P Ë D À  (a), v. jeter; quitter, oter: a 

lepëdatu mantea-u-a,  il a oté son man
teau ; —  arme , mettre bas les armes : —  
o propunere,  rejeter une proposition; — , 
écarter (la jocu de carpi)] — o vocala, 
vedi A ELIDÀ: — mă rtur ia  cui-va, récu
ser un témoignage: —  ce-va din gura, 
cracher; — , changer: copilïu-lu a lepë-  
datu cămeşa ? l'enfant a -t-il  changé de

chemise V — corne (despre cerbi), mettre 
bas; — pene, pent, pelle, muer; — , avor
ter, faire fausse couche, se blesser.

LkpkpÀ (a 673), v. — de, se défaire, re
noncer à, si* débarasscr de, se démettre 
de, laisser, abandonner, quitter, se dé
partir de; — de o moştenire, répudier 
une succession ; — de unit dreptu, se dé
sister d’un droit, y renoncer; — de lege, 
apostasier, abjurer, renier sa religion; — 
de domnia, abdiquer.

LEPED ARE,/. p l  i. [a lkpkhâ] , re
jet, rebut., abandon, m. élimination, re
nonciation,/ . — nnnui dreplu, désiste
ment, m. — de lege, apostasie, abjura
tion,/ .  —· de domnia, abdication,/. — , 
abstention, / . -  * de arme, action do met
tre bas les armes; — de o part ida, défec
tion, f  - de carpi la jocu, écart, m. — a 
marluri-loru, récusation, /  — de haine, 
changement d’habits, m. — depene, de 
përii, de pellu, m u e,/ — d.e sine-si, abné
gation de soi-mêine, / .  — , avortement, 
m. fausse-couche, f.

LEPËDATORÏr, oî. a, /. p l  ii, ie. 
adj. [a LEPËnA J? qui fait avorter, fait 
faire une fausse-couche.

LEPËDATU, m. a, f p l  pi, te. p art  
trec. de A lepëd à ; copillu — , avorton, 
m.

LEPËDATURA, f .p l .  /. [a lepëd à ], 
rebut, avorton) m.

LEPEDËU, m. pl. ?/W.[l e p e i>o, ung.]7 
drap de lit, m. .

LEPRA, /', p l  c.[lepra , lut],lèpre,/.
LEPROSU, m. a, f  p l  şi, se. adj. 

[leprosus, lat.}. lépreux (cuse)’. 
LEPTICA, f  p l  i. [lectica , lat.],

brancard, m. litière de malade,/
LESCTORA, / .  pl. e. demi, de léssa .
L E Ş IA ,/ p l  ii. [lixîva , lut.], lessive, 

buée (vec1n u ) ,f
LEŞIÂ (a), v. [leşia ], lessiver, faire 

la lessive.
LEŞIARE, f .  pl. i. [leşia], lessivage, 

m. action de lessiver.
LEŞIATU, m. a, f  pl. pi, le. pari. 

trec. de A leşia .
LEŞINA (a), v. [leşinu], s’évanouir, 

défaillir, se trouver mal ; — de rîsu, se 
pâmer, pouffer de rire.

LEŞIN ARE, /  p l  i. [leşinu ], éva-
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nouisscment, m. défaillance,/. -- de visu , 
pâmoison,/.

LESINATU, m . a, /. p l. //, /e. part. 
trcc. de A leşixâ ; — défaillant, privé 
de ses sens; — de m?/, en pâmoison. *

L E ŞIN U , 7/2. pZ. uri. évanouissement, 
mal au cœur, m. défaillance, syncope, 
faiblesse, /. —  de r îsu , pâmoison,/. —  
de fa m é ,  boulimie, /.

LEŞIŢA, / .  pZ. e. macreuse, foulque, 
judelle, / .

LESNE,?îî ./.pZ. ?. ad j. facile, commode 
( /. 7?ei\),aisé; — , loisiblc(/» nev.): îfesle
— d'à vorbï a?é, il t’est loisible de parler 
ainsi; — · de înşelatu, simple (/. nev.), in
nocent, sans expérience; - credincioşii, 
c-rédulc (/ . nev.)] este pré-lesne, ce n’est 
pas la mer à boire ; acést’a merge — , ça 
va sur des roulettes.

Le$nev, adv. facilement, aisément.
LESÏsI (a), v. veçli a înlesni
LESNICIÔSU, m. a, f .  pl. si, se. adj. 

[ le s n e ] , facile, commode (/. nev.), aisé.
LESïnCIU îiE, f .  p l. i. [ le s n e ] , faci

lité , commodité, aisance, /.
LESPED E, f .  p l. di [lapide, la t.], 

dalle, f .  carreau (x), m.
LESPEDÏ (a), v. [ le sp ed e], daller, 

carreler.
LESPED IRE3/.];Z. i. [ le sp e d e ], dal

lage, carrelage, m.
LESPED1TU, m. a, f .  p l. ţ i ,  te. p a r i,  

trec. de  A le sp e d î.
LESPEJOR A ,f.p l. e. demi, de l e s p e 

d e . ,
LESSA. /. pl. e. [ lé sz a , un g.]. taillis 

( nev.), buis 5 0 1 1 , m. ronces, brousailles, 
p l.  f .  —, natte, tresse,/. — de pesce, 
filet, m.

LEŞU, m. p l. v r i. [LES, turc.], cadavre 
d’un animal, m. charogne,/.

LEŞUI (a),-v. l'edi a le h a i .
LÉTAÎ (a ) ,  v. vedi a le ţu î .
LETARGIA, f .  p i. ii. [Ir^anyia, (jr 

léthargie,/, sommeil profond, m.
LETARGICI), m. a , / .  p l. i, e. a d j.  

[).r; T('(,yiy.ôçy fjr.] léthargique ( f .  nev.), de 
léthargie.

LF/riU , verji lu tu .
LETTJ, m. pl. uri. [.rLia, ?·?($*. |, date, 

f. quantième, m. — mincinosu, antidate, 
/ ,  a pune — lu, dater.

L E U  ^
L E Ţ U , m. p l. uri. [ lé t z ,  nng.]} latte,

/· /  X
L E Ţ U I (a), v. |leţu], garnir de lat

tes, latter. .
L E Ţ U I R E ,/ .  pl. i. [ le ţu ] ,  action de 

garnir de lattes, de latter.
L È T U IT U , m. a , .'/. p l. pi, te. p a r t,  

trec . de A lë tu L  
L e ţu itu , m . p l. uri. [ lé tu ] ,  lattis 

(nev . ) 9 m.
L E U , m .p l. i. [le o , lat.], lion, m. de 

— , léonin ; puni de — , lionceau (x), m. 
L eu , jn . p l. i. [ le , turc.], piastre, /. 
L É U A  (a), v. [ le v a r e , la t .] , prendre, 

se rendre m aître; —  d'întrunu locu, en
lever, oter;—f ă r a  dreptu, ^prendre, ravir, 
frustrer, voler ; — , prendre, accepter; 
— , acheter, payer, avoir: a  leuatu aces- 
ht calln p e  nimi.cu, il a acheté ce cheval 
pour rien; — ^toucher: a  leuatu bani ? a -  
t-il touché l’argent? n ici n a  leuatu  din  
bucale , il n ’a pas même touché aux plats; 
— , rencontrer, trouver, pécher, déterrer, 
dénicher (fam .): unde a i  leuatu acestu  
c h ilip iru l où as-tu rencontré cette trou
vaille? —  unu copillu  de la  d o ica , re ti
rer un enfant de nourrice; — , remonter : 
lëuându de m ai înante, se vede că, en 
remontant plus haut, on voit que; —  în  
băgare de sem a, considérer, aviser : este 
timpu d'a leuà în băgare de sêuta acést'a , 
il est temps d’aviser à cela; (détori a  sea), 
consulter son devoir; — biru, lever, per
cevoir l’impôt; —  0  persona seu unu 
lucru pentru unu altu , se tromper, se 
méprendre, confondre; —  çu sine pe ci- 
ne-va, emmener quelqu’un avec soi; — eu 
sine lucruri-le trebxdnciose, se munir, se 
pourvoir du nécessaire; -— în a p o i,  re 
prendre ; — assupra-şi, prendre sur soi, 
se charger de ; — fuir,  se sauver, 
s’esquiver; —  în  sem a p e  cine-va, faire 
attention à, surveiller quelqu’un ; —  Ze- 
cnri, se purger ; — p e  c in e-va  de m in
te, séduire, tromper quelqu'un; —  împru- 
inutu, emprunter; —  m uiere , se m arier; 
—  în  nume de bine seu de reu, prendre 
en bonne ou mauvaise pari ; —  în aren 
d a ,  affermer ; — sp a im a , être saisi de 
frayeur; — , occuper: Va leuatu grij'a  
cass'i, le soin du ménage l’occupe ; — 0  

scrisôre, recevoir une lettre ; —  cètra, se
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diriger vers, du côté de; —  lume în capu, 
fuir, s’éloigner, s’en aller: —  partid* a 
cui-va, prendre fait et cause pour quoi
qu'un, se ranger du parti de quelqu’un ;
—  purcea-u-a d é c o d a , se griser, s’eni
vrer; —  (nujdin Zocn, ne pas tirer ; — la 
ochii huni, regarder d’un bon œil, vou
loir du bien.

Lëuà (a se), v. se prendre ; — pe pi- 
cioi'it, se sauver, fuir, s’esquiver, filer, 
s’évincer; — , tirer : s1 a ISuatn din lati- 
naşcc, c’est tiré du latin : — de peru, en 
veni1* aux mains, se prendre aux cheveux, 
s’empoigner, se saisir aux cheveux, se 
peigner ( fa m .); - dupa (timpv), se con
former, se plier aux circonstances ; (gus- 
turi-le cui-va), condescendre aux goûts 
de qnelqu’un ; (altu), imiter, singer
(fam .), suire les traces de, aller sur les 
brisées de, etre aux trousses de, se régler 
sur ; (altuanima lu, la venoldre), tourner 
au change; (urm'a cerhu-lui’), suivre la 
menée du cerf : (vcnatôre) , suivre la 
chasse.

LËUARE, / .  pL i. [le v a re , lat.], 
prise, capture, saisie, / .  enlèvement, m.
—  a unei persône séu unui lucru pentru 
altu, quiproquo, m. méprise,/. —  în apoi,  
retrait, m.  reprise, / .  —  a legături loru, 
levée de l’appareil,/. — într'ostaşi, en
rôlement, m . —  a mohile-loru de la. unu 
détornicu, saisie-exécution, f ’ —  af ara , 
réserve, restriction,/. — a minte, atten
tion, surveillance, f  a fi cu — a minte, 
être attentif (ive), observateur (trice), 
soigneux (euse).

LËUATO R1U, m . a, f ,  p l. ii, ie. ad j. 
[a lë u à ] , —  a minte, attentif (ive), ob
servateur (trice), soigneux (euse).

L É U À T U , 77i. a, f . p l .  f\, te. part, 
trec . de A lë u à  ; — de minte, fou (olle), 
timbré, Jelé.

LËU A T U R A , / .  pl. i . [a lë u à ] , veţli
LËUARE.

L E U C A ,/ . pl .  e. [gcufd;c. germ.],  bras 
(nev.) de roue, m.

L E U N E Ş C E , ad  v. [le o s isu s , lat.], 
en lion; fig. bravement, courageusement, 
vaillamment.

LEU ÎsESC U , m. a, f. p l. i. ad j. [le -  
OKIXUS, la t .] ,  léonin; de lion \Jig. brave 
( f .  nev.), courageux (euse), vaillant.

LEUPARDU, m. pl. fiï, [leopau-
DUS. lai.]^ léopard, m.

LEURDA, /. pl. ţii. ail de montagne,
m.
~ LEURUSCA, f. pl. îî. veţli lauuuşca.

LEUSTÈNU, pl. i . [léstyân, 
ung.], troène, f.

LEXICOGRAFIA, /.
gr.], lexicographie, /.

LEXICOGRAFICU, 772. <7, f  p l  i, c. 
adj. [lexicograeia], lexicographe (/. 
nev.), delà lexicographie.

LEXICOGRAÈU, 777. pl. i . [hţtxo- 
yodcf oç, gr.], lexicographe, m.

LEXICOLOGIA,/. [h^ixoloyicc, #7·.], 
lexicologie, f.

LEXIOÜLOGICU,77î.<7, f .p l.  i,e. adj. 
[hÇtxoloytxôç, gr.] ,lexicologique(/. 7?eu), 
de la lexicologie.

LEXICONU. 772. p ie .  le
xique, vocabulaire; dictionnaire, ///.

LIBAŢIUNE. /. p l  L [libatïone, 
lai.], libation, offrande, f . sacrifice (en 
vinu), m.

LIBELISTU , m. pl. i. [liuelu], libel- 
liste, pamphlétaire, m.

LIBELU, ni. 2?l. e. [lib ellu s, lat.}, 
libelle, pamphlet., m.

LIBERÀ (a), v. [liberare, lai.], dé
livrer, mettre en liberté, donner la li
berté a, affranchir.

LIBERALISMU, 777. [liberalu], li
béralisme, 7)2.

LIBERALITATE, f .  p l  i. [liberali- 
ta te , lat.], libéralité, générosité, ma
gnificence, largesse, /.

LIBERALU, 772. a, /. p l  i, e. [libe- 
RALIS, lat.], libéral, de liberté ; — , li
béral. généreux (euse), magnifique (/. 
nev.).

LIBERARE, /. p l  i. [liberare, lai.], 
délivrance, mise en liberté, /. affranchis
sement, 7)1.

LIBERATORU, m .pl. i. [liberator, 
lat.], libérateur, sauveur, m.

LIBERATU, 7?7. a, f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de a libéra ,

LIBERTAîsTU, 77î. a . f . pl. ţi, te. adj. 
[LIBERTATE*1, révolulionnaire ( f  nev.).

LIBERTATE,/, pl. i. [lib ertate , 
lat.], liberté, indépendance,/, élargis
sement, 772. — desfrênata, licence, anar-
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chie, /.— ,hard iesse, /. sansgêne, m.a da
— cui-va, lâch er la main a quelqu’un.

LIBERTINAGIU, m. veţli d e s f r ê -  
n a r e .

„ LIBERTINU, m. a, /. pl. i, e. adj.·
Vefl i  DESFRÊNATU.

LIBOYU, m. pL i. [jiioôûbb, ?7îss.]9 
am our, m. affection, am itié,/.

LIBRAMENTU, m. pl. e. [ lib ra m e n - 
TUM,Za£.] balancier, contre-poids(7?eü.), m.

LIBRĂRIA, f .p l .  U. [ l t b r a r i a ,  lut.], 
lib ra irie , /. m agasin de livres, m.

LIBRĂRU, m. pZ. i. [ l ib r a r iu s ,  lat.J, 
lib ra ire , m archand de livres, m.

LIBUŢU, m. pl. i, [ l ib u c z , imÿ.], labre, 
goulu, corm oran, m.

LICĂI v(a), v. veçli A licări.
LICĂRI (a), v. [ l ig u r ir e . ,  Zai.j, la

per, humer, sucer, lécher;'. — , goûter 
avec gourmandise, avidité; — , luire, re
luire, briller, resplendir.

L IC Ă R IA ,/ . pl. ?. [a  l i c ă r i ] ,  goûter, 
m. dineţte (între copii), /. — , lueur, /.

LICĂRIRE, /. pl. i. [ l i g u r i r e ,  lat.}7 
action de laper, de su cer, de lé c h e r ; — , 
gourm andise, g loutonnerie,/ . — , lueur,/ .

LICĂRITORU, m. pl. [liguritor, 
Zai.], qui lape, hume, suce, lèche ; —7 
gourmand, friand, m.

LICĂRITU. m. a , /. pl. /?', te. part, 
trec. de A l i c ă r i .

LICĂU, în. pZ. i . uejZz licărito ru .
L IC E N Ţ A ,/ . pZ. c. [ l i c e n ţ i a ,  Zaf.], 

lice n ce , /. abus (nev.) de lib erté , d érèg
lem ent, m. — , licence, p e rm is s io n ,/ .—  
poetica, licen ce poétique (călcare de lege 
înpoesia) ; — , licen ce (gradu universila- 
n n ) ,f .

LICENŢIĂ (a), v. [ l i c e n ţ a ] ,  licen 
cier.

LICENŢIARE,/. pl. ?\ [ l i c e n ţ a ]  ac
tion de licencier; licenciement, m.

LICENŢIATU, m. a7f .p l. f i , te. part, 
trec. de A l i c e n ţ i â  : — , licen cié  (en di
ploma de licenţa).

LICENŢIOSU, m. a , f .  p l. fi, se. 
adj. [ l i c e n t io s u s ,  laţ . '] , licencieu x 
(e u se ), trop libre  (/ . nev.), déréglé, dé- 
frén é .

LICHIEA, pl. elle, [hxiéç, gr.]7 
être insupportable, m. jig. cauchemar, 
lavement (fam .)7 m.

)5 — , LIL
LICIDA (a), v. [l ic id ü ], liquider, ac

quitter, se défaire d’une dette.
LICIDARE, / .  pZ. i. [l ic id ü ], liqui

dation, /.acquittement, m.
LICIDĂŢIUNE, / .  pl. i. vefii l ic id a -

RE.
LICIDĂTORU, m. pl. i. [l ic id ü ], li

quidateur, chargé do liquider, m.
LICIDATU, m. a, / .  pZ, f i7 te. part, 

trec. de A £ICIDÀ.
LICITA (a), v. [l ic it ă r i , ZaJ.], lici- 

ter, mettre à l’enchère.
LICITARE, /  pl. i. [l ic it ă r i, lalt] 7 

licitation, mise à l’enchère,/.
LICITĂŢIUNE, / .  pl. L vefii l i c i

t a r e .
LICIT ATU, m. a , / .  _pZ. /?, pari. 

trec. de,k l ic it ă .
LICORE, / . pl. i. [l iq u o r e , lat.], li

q ueur,/ liquide, m.
LICTARU, m. pl. i. [e l e c t a r iu m , 

lat.], compote, marmelade, / .
LICTORU, m. pl. i. [lt c t o r , Zaf.], 

licteur, garde, satellite (consuli-loru ro
mani), m.

LICURICIU, m. pl. i . ver-luisant, m.
LICUR^ISU, m. pl. i. souche pourrie, 

/ .  vieux tronc d’arbre, m.
LIFERÀ (a), v. [Sifevu, #mn.], four

nir, pourvoir,
LIFER A R E, / .  pl. ii. [a l if e r à ] ,  

action de fournir, de pourvoir.
LIFERĂTORU, w. p l.i .  [a l if e r à ], 

fournisseur, pourvoyeur, m .
LIFERATU, m. a, / .  pl. fi , te. part, 

trec. de a l if e r à .
LIGA, vedi a lia n ţa .

. LIGĂMENTU, vefii leg a m ên t u .
LIGHIÉNU, m. pZ. i. [l e ie n , turc], 

cuvette, / . , lavoir, bassin, m.
LIGHIpE, veţli ltgh iôna .
LIGHIÔNA,/. pl. e. animal immonde,

m.
LJIiOÇELA ,f .  pl. i. fadeur, insipi

dité,/.
L1EODU, m. ayf . pl. $i, de. adj. in

sipide, fade ( / .  nev.)y sans goût.
L IL I^ , /  pl. ii. veţli CRINU.
LILIECE1U, m. a, / .  pl. ii, ie. ad j . 

[l il ie c u ] ,  lilas (nev.)y couleur lilas.
LILIÉCOSU, m. a, f .  pl fi, se. ad j. 

[l il ie c u ], de lilas.
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LILEECU, m .p l. i .  [leila k , turc.}, 

lilas (nev.),m. —, chauve-souris(??cy.), / .
LB'IANU, in. pl. uri. [lim an, turc.'], 

havre, port, m. cayette,/.
LDIBA, f ,  pl. i. [lingua, lat.], langue, 

/ .  —'a şerpi-loru, ciard, m. — de sabia, 
dc cuţitu, lame, / .  —’a céssornicu-lui, 
batail, balancier cTun horloge, m. —’a 
clopotu-lui, battant, ni. — , langue, / .  
langage, m. — stricata, neregulcUa, jar
gon, patois (nev.), baragouin, 111. — ’a 
ho fi-Lom în Francia, argot, m. — ’a bou
lui, bourrache, / .  —*a cerbu-lui. scolo
pendre, f . — ’a ş6rpe~lui, ophioglotte, f .
— ’a câne-lui, cynoglotte, / .

LB1BAGIU, m .pl.uri. [lim ba ], lan
gage, m. —, conversation, / . — , manière 
de s’exprimer ; expressions, pl. f .

LBIBALU, m. a, / .  p l i ,  e. adj. [lim 
ba ], lingual, delà langue.

LB1BARIŢA, f .  [lim ba], pépie, f .
LIMBI (a ), v. [Limba], lécher, laper.
LIMBIRE, f  pl. il [lim ba], action 

de lécher, de laper.
LIMBITU, m. a, f  pl. f  i, le. part, 

trec. de A lim bi:
LIMBISTICA, / .  [limba], linguisti

que, /.
LBDBISTU. m. pl. i. [lim ba], lin

guiste, m.
LIMBIŢA, f .p l . e . [lim ba], languette, 

petite langue, f .
LIMBRICAR1ŢA,/. pl. e. [lim bricu], 

semen ci ne, / .
LIMBRICOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 

[lim br ik u j, sujet (ette) aux vers.
LIMBRICI1, ni. pl. i. [lum bricus, 

lat.], lombric, ver, m.
LIMBUL1ŢA, / .  pl. e.veţli lim biţa .
LUJBURUŞU, m .p l i. [limba , lan

guette, alouette, f .
LIMBUŢI (a), v. [lim ba], causer, 

parler beaucoup, bavarder.
L1MBUŢIA, /. pl. ii. [lim ba], loca- 

cité, / .  bpvardiîge, 77?. —, intempérence 
de langue,f .

L1MEUŢÎRE, f.p l. i. [lim ba], action 
de bavrrder, de causer beaucoup.

L1MBUŢ1TU. m. Oyf.pl. f i , te. part.
trec de A LIMBUŢI.

L1MBUTU, ni. a, f  pl. ii, te. adj. 
[lim ba ], bavard, causeur (euse).

LIM FA,/, p l. e. [lympiia, Zaf.], lim- 
phe, humeur aqueuse, f .

LIMFATICU, «i. a, / .  pl. i, c. adj. 
LYMPHATICUS, lat.], lymphatique ( f .  

nev.), do la lymphe.
LIMITA (a), v. veţli A margini.
LIMITROFU, m. a, f. pl. i, e. adj.

LIMITROPHUS, lat.], iimitrophe(/. nev.), 
voisin.

LBEPEDE, m. şi f .  pl. (Ii. [lim pid u s, 
lat.], limpide (f.nev.), clair, net (ette), 
pur; didiu —, esprit lucide ( f .n ev .) ,  
qui voit claii;.

LIMPEDELA, f  pl. i . [lim ped e], 
limpidité, clarté, pureté, netteté, /. — ’a 
didni’lui, lucidité, / .

LIMPEÇI (a), v. [lim ped e], rendro 
limpide, clair, pur ; purifier, clarifier, 
épurer ; — vinu, soutirer, tirer au clair ;
— rufe, rincer du linge ; — 0 socotéla, 
liquider, régler un compte ; fig. expliquer, 
débrouiller, éclaircir:

Lim peçi (a se), v. se clarifier ; —  de 
deiorii, se liquider, payer şes dettes; — 
(idespre vinu), se reposer; fig. —, s’excu
ser, se justifier.

LIMPEDICIUNE, / .  p l  i. veţli lim -
PEţ)ELA.

L B IP E Ç J.R E , /. p l  i . [lim pede], 
clarifiage, épurage, m. limpidité, / . —*a 
rufe-loru, rinçage, m.— ’avinu-lui, sou
tirage, m.—’asocotele-loru, liquidation,/, 
règlement de compte, và. fig. explication, 
/ .  débrouillement, éclaircissement, in.

LIMPËÇITORIU, m. a , f .  p l. ii, ie. 
adj. [a lim ped i], clarifiant, qui épürc, 
purifie.

LIMPEDITU, 772. a ,f .p l .  fi, te. pari. 
trec. i/eA,LlMPEţ)i.

LIMPI (a), v. vcrli A LIMBI.
LINDICU, m .p l  i. clitoris (nev.), m.
LIND1NA, / .  p l  i. [len din e , i l ] ,  

lente, / .  œuf de pou, m.
• L1NDINOSU, m. a , f  p l  şi, se, adj. 
[lesdixoso, it.j, plein de lentes.

L1NGA, vcfii LÂKGA.
LINGARI (à), v. [liinGUA, lat.], écor- 

irifler, foire le métier de pique-assiette.
LJNGÂR1BE, f .  pi. i. [a likgakî], 

éci-rniflerie. / .  action d'écomifier.
L1NGĂR1TU, ?». (î, /. pl. fi, te. p a r i  

trec. de A l in  GĂRI.

LIN— 406 —
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LINGAŞU, m . a , f . p l . i ,  c . adj* vedi 

LINGËU.
LINGE (a ), V. [lin g er e , Za£.], lechei, 

passer la langue ; -  ■, laper.
LIN G ERE,/. p l . i. [ lin g e r e , Int.], 

action de lécher, de laper.
LINGEU, m. p l .  i. [a lin g e ], eeor- 

nifleur, pique-assiette (nev.), parasite, m. 
och ii de  — , yeux de lynx, clairvoyant, 
perspicace (/ . nev).

LINGORE, vedi lâ n g ô r e .
LINGURA, f . p l i .  [ l in g u la ,  la t.], 

cu iller, /. — m are de lem nu , cuiller k pot, 
/. —  cu care s'îm părteşce sup'a , cuiller à 
soupe, /. — ’a  dogar i- lo r ii,  bondonnière, 
/. —  g ău rită  ca care se scote rassolu , 
écum oire,/. — , cuillerée, f .  - ’a .p ep tu -  
lu i, clavicule, f .  —, cochléarion, m.

LINGURARU, m . pZ. /. [ lin g u ra ], 
qutifait des cuillers de bois.

LINGURIŢA, /. pZ. e. [lin gura ], cuil
le r  à café, petite cuiller,/.

LINGUŞI (a ), v. [lin g u a , lat.], flat
te r, aduler, caresser, cajoler, câliner, faire 
le chien couchant, prendre.quelqu’un par 
son faible, encenser, flagorner, arüodouer.

LIN G UŞIR E,/, pl. i. [a lin g u ş i] , 
flatterie, adulation, caresse basse, ' ca jo
lerie,/. calinage, encensement, patelinage, 
amadouement, m. f ă r a  — , sans compli
ment.

LINGUŞITORIU, m. a , /. p l .  u , ie. 
a d j . [A lin g u ş i] , adulatif (ive), mieleux 
(eu sej, caressant, courtisan, pâtelin.

LINGUŞITORU, m. p l  i. [a lin g u 
ş i] , flatteur, adulateur, câlin, cajoleur, 
encenseur,.complimenteur, m.

LINGUŞITU, m. Q jf .p l .  ţi, te. part, 
trec. de  a  lin g u şi.

LINIA, f .  p l .  i i .  [ l in e a , lat.], régie ; 
raie, ligne, barre, /. filet, trait, m. a  p an e  
la  — , aligner.

•LINIA (a), v. [ l in e a r e ,  l a t ] ,  ligner ; 
tracer, tirer des lignes.

LINIALU, m. a , /. p l  i , e. ad j. î l i -  
k e a l is ,  lat.], liniai, de ligne.

LINIARE, /. p l. i. [ l in e a r e ,  h t .] ,  
action de tracer, de tirer des lignes, de 
ligner.

LINIARIU, m. a , /. p l .  ii, ie. ad j. 
[ l in e a r is ,  l a t ] ,  linéaire ( f .  n ev .), qui a 
rapport aux lignes.

LINIATÔRE,/. p l  i. [ l in ia ] ,  tire- 
ligne (nev.), m.

LINIATU, ?n. a , f .  pl. ţ i ,  te.jn irt. trec.
deATAmk'.

LINIŞTE, f .  [ le n ita s ,  la t.], repos 
(nev.), calme, m. tranquillité, quiétude, 
paix («ev.),,/.

■ LINIŞTI (a), v. [ l in iş te ] ,  calmei·, re- 
poser, tranquilliser, apaiser : —  o durere, 
étourdir une douleur.

L in iş t i  (a  se), v. se calmer, s’apaiser, 
se tranquilliser, se remettre.

LINIŞTIRE, f .  p l. i. [ l in iş te ] ,  repos 
(nev.), calme, adoucissement, m. tran
quillité, /. —  c .u n e id u rere , étourdisse
ment d’une douleur, m. — , sagesse, /.

LINIŞTITORIU, m. a , f . p l . i i ,  ie. a d j . 
[ l in iş te ] ,  rassurant, tranquillisant, cal
mant.

LINTŞTITU, m. a, f .  p l  ţ i, te. p a r t . 
trec. de  A lin iş ti* ; — , tranquille, pai
sible, calme, pacifique (/ . nev.), quiet 
(ctté), posé, rangé; cu gân d ire  —  a , à tête 
reposée; a f i f ô r t e  — , dormir sur ses 
deux oreilles.

LINIUŢA, f . p l .  e ' [ l in ia ] ,  reglette, 
petite règle, /.

LINOU, m. p l u r i ,  [jiiihô, russ.], linon, 
m. mousseline, f .

LIN SU, m. a ,  / .  p l.  şi, se. p a r i .  trec. de A
LINGE.

. LINTE, f .  [ le n t e ,  lat.], lentille, /
L1NTICU, veçli l in d ic u .
LÎNTRA,/. p l  e. [ l i n t r i s ,  la t.], bar

que, nacelle, pirogue,yol·1,/. petit bateau 
(x ) , batelet, bachot, esquif, m. —  cu care  
că lelor i trecu o g îr la , bac, m.

LÎNTRARU, m. p l  i. [ l in tr a r iu s ,  
l a t ] ,  batelier, nautonier, nocher, cano- 
lier, m.

LÎNTRAŞU, m. p l  i. vefii l î n -  
t r a r u .

LÎNTRIŢA, /. p l  e. [ l în tr a ] ,  nacelle, 
yole, f .  batelet, bachot, esquif, m.

LINU, m. a, f .  p l. i , e. ad j, [ le n is , 
la t.], tranquille, calme ( f .n e v ) ,  doux 
(uce), bon(onne), bienveillant; a  uni, a  
fa c e  m a i — p ov èrn ire -a  d élu -hà, adoucir 
la pente de la colline.

L inü, aév . tranquillement, doucement, 
avec calme.

LlNU, m. p l. i. tanche, f .  — , cu ve,/ .
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LIOCOTĂREŢU,w. a, f .  p l. i, e. ad j.

VCţli LOCOŢIITORU.
LIORCA, f . p l . i .  [ lio c iu , it.], p i- 

quette./. vin de pressurage, m.
LIORU, m. p l. i. [lôre , ung.], pi

quette, , / .
LIPELA ,/.pi.i. [a L iri], collage, m. 

soudure>, /.
LIPENU, m .pl. i. [lepeny, h a l, tmgr.], 

poirée, f .  —  selbaticu, limoine, /- ,
ombrev, m.

LIPI (a), v. coller, souder, enduire ;
—  fe r e s tr e , calfeutrer des fenêtres ; -— o 
p alm a , appliquer, flanquer ( fa m .)  un 
soufflet, donner une giroflée à cinq feuil
les.

Lipi (a  se), v. être contigu à, toucher 
l\ ; se serrer contre, s’accrocher à, s’atta
cher à.

L IP IA ./. p l. ii. galette,/, gâteau(x),
m.

LIPICA, /. p l.  e. teigne, /.
LIPICIOŞIA, /. [a l ip i], viscosité,/. 

— , contagion,/.
LIPICIOSU, m. a ,  / .  p l. şi} se. ad j. 

[a lip i] ,  visqueux (euse), tenace (/ . 
nev.), collant, gluant, qui s’attache; — , 
contagieux (euse).

LIPIOIU, m . p l .  ii. [a lip i], appas 
(nev.)* attrait, charme, m.

# LIPICIUNE. /. p l. i. [a lip î] , conta
gion, épidémie,/.

LIPlU,t'efZi LiPiA.
LIPIRE, /. p l. i. [a lip i], soudure, /. 

collage, m. —  a ferestre-loru , calfeutrage, 
m. — , contiguïté, /.

LIPITORE./’ p L i .  [ a l i p i ] ,  sang
sue,/'.

LIPITIJ, m .a , f .  p l .  fi, te. p a r t, tr.ec. 
de A lip i ; — , contigu, accolé, adhérent ; 
a -fi — , se tenir, se toucher.

LIPITURA, /. p l.  t.[a lip i] , soudure,
/·

LIPSA, f . p l .  e. [Isirpts, gr.]} manque, 
m. — de bani, pénurie d’argent,/ — ab-% 
sence, / .  în —’a mea, en mon absence ; 
—, besoin, dénuement, ni. gêne, néces
sité, / .  —5 a în care se afla l'a sïlitu d'a 
fa ce  aşt, la gêne dans laquelle il est Ta 
forcé d’agir ainsi; — , privation,/, trăi- 
eşce întro mare — de tolu, il vit dans une 
grande privation le tout ; —, lacune, /.

—  de somnii, insom nie,/. — de coragiu , 
pusillanim ité,/. —  de pedépsa , impunité, 
f .  a începui u — ’a de bani, les eaux sont 
basses; —  d ep retiu , non-valeur,/. —  de 
buna purtare, inconduite, / . —  de ca p a 
citate, incapacité, nullité, f .  — de totu, 
indigence, /. —  de minte, distraction, /.
— în iro so co lé la , déficit,?». —  deaju torn , 
délaissement, m. nu e de — , ce n’est pas 
de refus ; a ave — de, manquer de ; în
—  r/e, ;\déiaut de, faute de.

LIPSI (a ), v. [lip sa ] , manquer, ne pas 
avoir : îmi lipseşce o carte, il me manque 
un livre; î i  lipseşce bani, il n’a pas d’a r
gent ; , manquer, être absent : de doë
dillc lipsesce d'a cassa„ il ÿ  à deux jou rs 
qu’il manque de chez lui; — , s’en falloir : 
puçinu lipseşce ca se isprâvéscu, il s’en 
faut de peu qu’il n’achève ; — , chôm er : 
ei lipseşce lucru,, il chôme ; — dessu, faire 
de fréquentes absences ; — pecine-va de, 
priver quelqu’un de ; — , tromper : ei lip
seşce din simbri'a, on l’a trompé s u r s a  
paye ; —  de totu, être dinué de tout ; lip- 
sindu altu lucru- mai bunu, faute de 
m ieux.

L ip si (a se), v. ne pas vouloir, ne pas 
accepter, refuser, laisser, abandonner, 
renoncer à , se passer de, se priver de, 
se re fu ser; — , se gêner : s a  lipsitu pen
tru noi, il s’est gêné pour nous ; — , s’abs
tenir.: me UpsescxL de tôla părere, j e  m’abs
tiens de toute opinion; —  (nu) dintr'unu 
locu, nu pas bouger d'un lieu, n’en pas 
sortir, y être continuellement.

LIPSICANU, m. pl. i. [Scipjig, germ.], 
m archand de nouveauté, m.

LIPSIRE, /. pl. ?. [ l ip s a ] , gêne, pri
v ation ,/ . manque, dénuement, m. —  de 
lucru, chôm agè, m. —  de minte, folie, dé
m ence, ab sen ce ,/ .

LIPSITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A l ip s i  ; — , nécessiteux (e u s e ) ,. 
dans la  gêne, dépourvu ; —  de minte, in
sensé, fou (olle), dénué de bon sens.

LIRA, /. pl. e. [ l i r a ,  turc.], livre 
turque,/ , cent-d ix-sep tp iatres.

L i r a / pl. e. [ ly r a ,  lat.], lyre,/ , luth,
m.

LIRICU, m. a ,f ,  pl. i, e. adj. [ ly r i -  
CUS, lat.], lyrique (f. nev.).

LIŞIŢA, f .p l. e. plongeon, m.
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L IST A ,/, pl. e. [list a , /£.], liste, / .  

répertoire, catalogue, m. — de bucale 
(la unuprânfiu),menu, m. (la unu birtu), 
carte, f .  — civila, liste civile, / .  ap
pointements d’un souverain, p l, m. — de 
poliţe date la scontu, bordereau (x), m.

LITANIA, / .  pi. ii. [P.irrcrirrcf, gr.], li
tanies, / .  pZ.

•LITERA,/. pZ. e. [l it t e r a , lat.], let
tre, / .  caractère, m.

LITERA LITATE,/ .  [liter a lu ], lit
téralité, / .  attachement scrupuleux à la 
lettre (întro traducfhme), m.

LITERALU,?u. a, / .  pL i, c. acZ/. [l it - 
t e r a l is , Za/.], mot-à-mot, selon la 
lettre.

LITERARICEŞCE, adv. [l it t e r a - 
RIUS, lat.J, littéralement, à la lettre.

LITERARIU, m. a , / .  pZ. ii, te. uc/j. 
[l it t e r a r iu s , Za/.], littéraire (/ . ?iev.), 
qui appartient aux belles lettres.

LITERATORU, m. pZ. i. [ l i t t e r a -  
t o r ;  Za£.], littérateur, versé dans la litté
rature, m.

LITERATURA, / . pl. i. [l it t e r a -  
Türa, lat.], littérature, /. belles-lettres, 
pZ. / .

LITERUŢA, /. pZ. c.[l it e r a ], lettrin, 
pi tite lettre, / .

LITIGIOSU, m. a, / .  pZ. fi, se. acZ;. 
[LITIGIOSUS, lat.], litigieux, contentieux 
(euse), contestable ( / .  nev.), qui est en 
litige.

LITIGIU, m. pZ. uri. [litig iu m , lat.], 
litige, m. contestation, / .

LITOGRAFIA, / .  [li’doyQayia, gr.], 
lithographie, impression sur pierre, f.

LITOGRAFIA (a), v. [lito g r a fia ], 
lithografier, imprimer sur pierre.

LITOGRAFIARE, / .  pl. i . [lito g r a 
f ia ] ,  action de lithographier, d’impri
mer sur pierre.

LITOGRAFIATU, m. a , f .  pl. fi, te. 
p ari. frec. cZe a lito g r a fia .

LITOGRAFICU, m. a, / .  pl. i , e. adj.
[?.itf o7 o«(jp<Kdç, #?\], lithografique (/.?ie^.), 
de la lithographie,

LITOGRAFU, 7n.pL i. [htioyqâyoç, 
gr.], lithographe; imprimeur, dessinateur 
sur pierre, m.

LITOLOGIA, / .  [hdoXoyla, gr .], litho
logie, minéralogie,/.

)9 — LOC
LITOLOGICU, m. a, / .  pZ. i, e. ad j. 

[lito lo g ia ], lithologique, minéralogique 
( / .  ??ev.).

LITOLOGU,m. pZ. z. [λίϋΌλόγος, 
lithologue, minéralogiste, τη.

LITORALU, m. [l it t o r a l is , lat.], 
littoral, m. bords de la mer, pl. m.

LITOTOMIA, /. [λιϋοτομία■■ gr.], li
thotomie, opération de la pierre, / .

LITRA, / .  pl. e. [λίτρα, gr.], litre , 
quart d'oca, jn .

LITROSSI (a  se), v. [λυτοωσ/,?, gr.], 
se sauver, se délivrer, se racheter, échap
per do.

LITROSSIRE, f .  pl. i. [a l it r o s s i], 
délivrance, / .  rachat, acquittement, m. 
— , rédemption, / .

LITROSSITU, m% a, / ; pl. f i , te. 
pari. trec. de A l it r o s s i.

LITURGIA,/. pi. ii. [λειτουργία, gr.], 
liturgie, messe, / .  office, m.

LITURGICU, ?n. a, / .  pl. i, e. adj. 
[λειτουργικός, gr.], liturgique ( / .  nev.), de 
la liturgie, de la messe.

LITURGISTU, m. pl. i. [litu rg ia ] , 
liturgiste, m.

LIURBERU, m. pl. i. [SBrter, germ.], 
laurier, m.

LIVANTA,/. [lavakdula , lat.], la
vande, / .  — , eau (x) de lavande, f .  — 
de mare, limoine, / .

LIV ED A ,/ .  pZ. i. [λιβάδιον, gr.], pré, 
m, prairie, /. — închisa, enclos (nev.), m.
— de pomi, verger, m. ■— de pruni, pru- 
nelaie, f .

LIREJU, m. piquette, / .  mauvais vin,
m.

LIVIDU, m. a, f. pl. ţli, cZc. adj. [l i - 
vid ü S, lat.], livide, bleuâtre (f. nev.), 
meurtri, plombé.

LIVREA, f .  pl. elle, [l iv r é e , fr .], li
vrée, f .  couleurs, pl. / .

LIVRESONU, m. p l. e. [livra iso n , 
fr .] ,  livraison, brochure,/.

LOBODA, f . p l . e .  [laboda , itng.], 
arroche, bonne-dame, follette, / .

LOCALISÀ (a), v. [locà lu ] , locali
ser, limiter.

LOCALISARE, / .  p l  i. [ lo c a lu ] ,  
localisation,/, action de limiter.

LOCALISATU, m. a, f. pl. f i , te. 
part, trec. cZe A lo c a lisa .

52



LOC — 410 — LOL
LOCALITATE, / .  pl. i. [ l o c a l i t a 

t e ,  lat .], localité, / .  endroit, lieu (x ), 
vu

LO CA LU , m. p l  c. [ lo c a l is , /«t.], 
local, 77î. dcincure, habitation,/.

LO C A N D A ,/, pl. e. [lo can d a, if.], 
auberge, f. hôtel, vu

LOCOMOŢIUNE, / .  p l .  i. [lo cu s  
fi m otione, lat.],  locomotion, force 1110- 
tri ce, / .

LOCOMOTIVA, / .  pl.  e. [lo co m o ti- 
vu], locomotive; machine à vapeur (de 
di'innudcfcrtt),  f .

LOCOM OTÏVU, vu Oyf.pl.  ! , c .  adj.  
[LOCUS şi MOTUS; l a t .] , locomotif (ive), 
qui a rapport à la locomotion.

LOCOMOTORU, vu pl.  i. [lo cu s fi 
MOTOR, lat.] ,  locomoteur, vu qui change 
de place.

LO C O TĂ R EŢU , vu a , f .  pl.  i, e. adj.  
[a l o c o t i ] v bavard, jaseur (euse).

LO CO TI (a), v. [lo cu tu s , lat.], ba
varder, jaser, commérer.

LO C O TIR E, f  pl.  i. [a lo c o t i ] ,  ba
vardage, commérage; m.

LO CO TITU , vi. a , f .  pl .  f i ,  te. p a r t . 
trec. de a lo c o t i .

LOCŞORU, m. pl .  i . [ lo cu ], réduit,
m.

LO CU , îtu pl .  uri. [locu s, lat.] ,  lieu, 
endroit, emplacement, terrain, m.  place, 
localité; f .  pe  — , sans bouger ; a muritu 
pe — , il est mort sur place, sans bouger; 
de — , du tout, aucunement; —  înfnn-  
datu,  bas-fond (nev.), vi. a fi întrunit  —  
siguru, être à l'abri, hors d’atteinte ; — , 
emploi, vi. place, / .  în —  de, au lieu de, 
à la placev de, en remplacement de.

LO C U I (a), v. [lo cu J, demeurer, ha
biter, loger, rester; résider, séjourner, 
établir sa demeure.

Locui ( a se), v. se peupler.
L0CUENTC 10SU , vu a,  / .  pl.  fi, se. 

adj.  [locu ], habitable, logeable ( f .  nev.).
LOCUINŢA, / .  p l .  e. [lo cu ], habita

tion, demeure, résidence, / .  domicile; lo
gement, séjour, vi.

L O C U ÏR E ,/. pL.i. [locu] , action de 
demeurer, d’habiter, de loger; de rester, 
de résider, de séjourner

LOCUITU, 7«. a. f .  pl. /i. fr. part,  
tVi'c. de A LOCUi ; de — , habitable, lo
geable ( / .  nev.).

LOCÜSTA,/. pl. e. [lo cu s ta , Zaf.], 
sauterelle, f. a cuntù ca — , crîqueler.

LOCUŢUTORU, m. pl.  i. ν φ  locu -  
ţ in e n t u /

LOCUŢINENTU, m. p l .  fi. [lo cu  si
ţin e ], lieutenant, vu »

LOCUŢIUNE, f.  pl. î. [lo cu tio n e , 
lai.], locution, façon de parler; parole, Λ 

LOOUŢU, m. pL vr i  [lo cu ], réduit,
m.

LODBA, f. pl. e. planche, cloison, f.  
LOGARITMICU, ?». a , f .  pl. i, c. adj .  

[λογαοιΟμιχυς, gr.], logarithmique^/'. ?ίβυ.), 
de logarithme.

LOGARITMU, nu pl .  e. [λογα^ΗΟμος, 
gr.],  logarithme, m.

LOGEA,/, pl. elle, [logeum, lat.], 
lo g e ,/ . — de fieossu, baignoire,/.

LOGICA,/, [lo g ica , lat . ]) logique, 
dialectique, / .

LOG1CEŞCE, adv. [lo g icu ], logi
quement, dialectiquement.

LOGICU, m. a, f .  pl.  i, c. ad j . [LO- 
GICUS, lai.] ,  logique; dialectique, raison
nable ( f .  nev.).

LOGISTU, vu pl. i . [lo g icu ]; loginte,
vu

LOGODI (a), v. fiancer. 
LOGODIRE, / .  pl .  i. [a lo g o d i], fian

çailles, pl .  f .  action de fiancer.
LOGODITU, vu a , f .  p l . f i , te. part ,  

trec. de A LOGODI.
LOGODNA,/, [a logodI], fiançailles,

accordailles , p l . f .
LOGODNICU, m. p l i .  [a logodI], 

fiancé; futur, vi.
LOGOFÉTU, m. p l  f i .  veţli lo g o -'

TETU.
LOGOGRIFU. m. p l  c. [λογυγριφος, 

gr.],  logogriphe, Jfu
LOGOTETU; 7iupl . f i .  [λογοθέτης, gr.],  

logothèle, 7n. —  bisser icescu, ministre du 
culte et de l'instruction publique, m. — , 
écrivain, copiste, m .

LOITKA,/. p l  e. — ’a caru-lui, liêche, 
ridelle, f . Λ

LOLOTI (a),  v . [λαλάζω, gr.], crier,
LOCUITORÜ. vu p l  i. [locuJ, habi-1 vociférer, tapager ; —, bégayer (ca co 

tant; hôte, vu [ p i  i).



LOT — 411
LOLOTIRE, f .  pl. i. [a  l o l o t i ] ,  cri, 

tapage, m. vocifération, /. — , b ég a ie
m ent (la copii).

LOLOTITU, m. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. de A LOLOTI.

LOLOTU, m. pl. e. [a  l o l o t i ’’, cri, 
tapage, m. vocifération , /. — , b égaie
m ent (la copii).
. LOMPĂU, m. pl. i. [ lo p ô , tmg.]9 si

phon, m. trompe,·/.
LOPETA, f .  pl. pi. [ l a p â t ,  ung.]9 ra 

me, /. aviron , m. — , pelle de bois, /.
—  de fep i, bêche, /.

LOPËTARU, m. pl. i . .  [ lo p é ta ] ,  ra
meur, 7ii. — , qui fait des pelles de bois, 
des raineŝ  ; —, spatule, / .

LOPEŢI (a ) , v. [ l o p é t a ] ,  ram er.
LOPEŢICA, /. pl. i. demi, de lo p é 

t a .
LO PEŢ IR E,/. pl. i. [ l o p é t a ] ,  action 

de ram er.
LOPEŢITU, m. a, f . pl. fi, te. part. 

trec. de A l o p e ţ i .
LOPTA, /. pl. e. [ l o p t a ,  ung'.], balle 

(cu care se joca copii), m.
LORDU, m. pl. fii. [ l o r d ,  ângl.], 

lord, seigneur, m.
LORICA, /. pl. i. [ l o r i c a ,  lat.], cui

rasse, / .
LORNIETA, /. pl. é. vefii o c h ié n u .
LORU, pr. pers. vefii e l l u  ; — , art. 

hot. veţli l u  ; ■—·, adj.poss. vefii ELLU.
LOSCE,p l. f .  [%co$, germ.}, pâte pour 

la  soupe, f .
LOSI (a ) , v. [?.v£a>, gr.], radoter, di

vaguer.
LOSIRE, f .p l.i .  [a  LOSi], radotage, 

m. divagation, /.
LOSITU, m. a^f.pl. pi, te. paoi. trec. 

de a  LOSi.
LOSNICU, m. a. f .  pl. i. e. adj. 

[ a  l o s i ] ,  radoteur, m. qui ne sait ce qu’il 
dit.

LOŞNIŞORU, m. pl. i doucc-amère, 
m or elle noire, / .

LO TERIA ,/, pl. ii. [ l o t e r i e ,/ r . ] ,  
loterie, tontine, / .

LOTONU, m. pl. e. [ l o t t o ,  it.]* lotto,
771.

LOTRI (a ) , v. [ l o t r u ] ,  vo ler, e x e r
cer le brigandage, faire le m étier de b ri
gand.

— LUA
LOTRIA. f .  pl. iu  [ l o t r u ] ,  brigan

dage, m.
LO T R IR E,/. pl. i. [ l o t r u ] ,  action 

d’exercer le brigandage, de faire le mé
tier de brigand.

LOTRJTU, m. a, f .  pl. ţi , te. part, 
trec. de A LOTRI.

LOTRU, m. pl. i. [ l a t r o ,  lat.], bri
gand, vqleur de grands chemins, m. .

LOVELA, f .  pl. i. [a  l o v i ] ,  atteinte, 
f .  heurt , .coup, m.

LOVI (a), v. [aoBiiTB, russ.], frapper, 
heurter, atteindre ; — tare, ne pas y al
ler rie main morte ; —, attaquer : Va lo-  
vilu ciwria, il est attaqué de la peste ; 
—, porter : glonţu-lu a lovi tu dreptu la 
semnu, la balle a porté juste ; — pahare, 
beêndu, trinquer ; — pe cine-va peste o- 
cldi, pocher les yeux à quelqu’un ; —, 
forger: acestu callu seloveşce cupiciére- 
le de înante, ce cheval forge ;—, toucher, 
Va lovitu în pălăria, il a touché la corde 
sensible ; corabia a lovitu, le navire a 
touché ; — meurtrir, cotir (despre pôme) ; 
— (nu) biVa la biliar du, marquer de 
touche.

Lovi (a se), v. se frapper, se lif-urter, 
s’atteindre ; — imu-lu pe altu-lu, s’entre
choquer ; — de unu lucru, se cogner ; 
— , se toucher, être contigu : aceste moşii 
se lovescu numai la unu capetêiu, ces ter
res se touchent seulement d’un coté ; —, 
élre en rapport, se convenir, aller bien 
ensemble ; s’unir, se marier : aceste feçie 
se lovescu, ces couleurs se marient; aceste 
lucruri nu se lovescu,. ces objets ne vont 
pas 'ensemble, jurent.

L O V IR E,/, pl. i. [a  l o v î ] ,  action 
de frapper, de heurter, d’atteindre.

LO VIŞCE,/. pl. ?. vivier, étang, m.
LOVITIJ, m .a ,f .p l . t i ,  te.part, trec. 

de A lo v i .
LOVITURA, f .  pl. i. [a  l o v i ] ,  coup, 

choc, heurt, m. atteinte, / .  —, attaque, 
rencontre,/, conflit, m. —  a ïinui glonţu, 
portée,/, choc d’une balle,'m, — ceadin  
urma, coup de grâce, m. a da o— cvflo- 
relu, porter une botte.

LU, m. a , f .p l .  i, le. art. hot. şi pron.
per
les.

s, [ i l l e ,  ILLA; i l l u d ,  lai.], le , l a ;

L T JÀ  (o ) , v. v e fi i  À l ë u à .



LUC — 4:
LUBA, / .  pl. e. [Sitrbté, ^era.], courge, 

citrouille, / .
LUBENIŢA, f .  pl. e. veţli pepen e  

v e r d e .
LUB1ŢU, m. pl. i. chanvre, m. fi

lasse f.
LUBRICITATE, f .  pl. i. [ lu b r ic i

t a t e ,  lat.]) lubricité, lascivité, /.
LUBRICU, m. a} f .  pl. i , e. adj. [lu-  

BRICUS, lat.]} lubrique ( / .  nev.)7 lascif 
(ive). v

LUCANICA,/. p l , e. andouille,/. bou
din, m. f
_ LUCELA. f .p l .  i. [a luci], éclat, m. 

splendeur, / .
LUCÏ (a), v. [lu cere, lat.], briller, 

luire ; — , avoir le regard vif: êi lucescu 
ochii, il a le regard vif.

LUCIA, f .  pl. ii. 'a Lucij, clarté, lu
cidité, f .

LUCIDU, m. ciy f-p l [li3 de. adj. [lu - 
CIDüS, lat.]y lucide ( fn e v .)7 clair ; évi
dent, manifeste (/. nev.).

LUCIFERU, m. [l u c ife r , lat.]7 luci- 
fer, m. étoile du berger, / .

LUCIOŞIA, f .p l .  h . [a lu c i] , clarté, 
lucidité; f .

LUCIOSU, m. a, f .  pl. yû se. adj. 
[a Luci], lumineux (euse), brillant, qui 
jette de la  lum ière; lucide ,(/. nev.), 
clair.

LU C IR E,/, pl. i. [a l u c i] , action de 
luire, de briller ; lucidité, / .  ■— a lumiiii7 
reflet de la lumière, m. — a electrica"a 
valuri-loru, brasillement, m.

LUCITORIU, m. a , f .  pl. i i , ie. adj. 
[a lu ci] , luisant, brillant, lumineux 
(euse).

LUCIU, m. a . f .  pl. i i , ie. adj. [a l u c i], 
lubrique ( f .n e v .)7 lascif (ive).

Luciu, m. pl. uri. brillant, poli, éclat, 
m. pe — lu măr i. en pleine mer, au large, 
à la largue.

LUCRA (a), vt [lucru], travailler, 
s’occuper, ne pas perdre son temps ; a- 
gir ; opérer, être après faire quelque 
chose ; procéder ; — mvltu, abattre de la 
besogne; — reuy gâcher, massacrer; — 
împreuna eu cine-va, coopérer ; — eu 
rêvna7 piocher dur ; — , payer de sa per
sonne, ne pas reculer devant le travail : 
la trebuinţa ellu f de se lucrese7 au besoin

il sait payer de sa personne ; —  (nw)> Pa"
resser, fainéantiser ; chômer.

LUCRARE,/, p l .  i. [lucru], travail, 
m. besogne, occupation, action, opération, 
f .  — îm preuna cu cin c-va 7 coopération, 
/. — , main d’œuvre, façon ; exécution ; 
œuvre, /. —  a  natur'i, jeu  de la nature, 
m. a p u n e î n — , exécuter, mettre en tra
vail; — , acte, fait, m. a  f i  în  — , être en 
travail d’enfant, dans les douleurs de l'ac
couchement.

LUCRATIVU, m. a , f .  p l. ?, e. ad j. 
[lucrativus, lat.], lucratif (ive), avan
tageux (euse), profitable (f. nev.).

LUCRĂTORIA, /. p l. ii. [lucru], 
atelier,· m;

LUCRĂTORU, m. pl. i. [lucru], 
travailleur, ouvrier, m. —  la  pam êntu> 
journalier, terrassier, m. — rëu 7 massacre, 
gâcheur, m. — , bras (nev.), m. a  ave 
m ulţi lucrători, spre slujb\i sea7 avoir 
beaucoup de bras à son service ; — , ma
nœuvre, m. —  la  m ëtassa} canut, m. .

. LUCRU, m. p l .  uri. [lucrum, la t . ] 7 

chose, affaire, besogne,œuvre, occupation, 
f .  objet; .travail, ouvrage, m. — , main 
d’œuvre, façon, confection, f .  travail; 
m. — de nimicu, bagatelle, /. rien, m. 
este unu —  de nimicu, c ’est le pont aux 
ânes ; a l i u — , c ’est un autre paire de 
manches ; lucruri-le de méssa7 service de 
table, m. a nu avé de — , ne rien faire, 
chômer ; a avé de — , avoir à faire ; a  d a  
de — cui-va, donner du fil à retordre à 
quelqu’un ; donner un os à ronger à quel
qu’un ; de — , ouvrier, adj. jîille-le de  — , 
les jours ouvriers ; nefiindu — lu m ai bunu7 

faute de mieux.
LUDOSU, m . a , /. p l. §i7 se. ad j. [lu- 

tosus, l a t ] ,  sale, malpropre ( f .  nev.).
LUDU, m. a7 f .  p l. de. ad j. simple, 

imbécile, stupide (/ . nev.), niais, sot 
(otte), nigaud.

LUGERU, m. p l. uri. tige,/. — d e v i - 
ţq , bourgeon, m. jeune pousse. /. —  de 
vérza, de sa la ta , cœur, m.

LUGUBRU, m. a , f .  p l. i7 e. ad j. [lu- 
Gubris, lat.], lugubre, triste, funèbre, si
nistre^/. nev.).

LUI pron. pers. : ad j. poss. ; art. h o t  
veţli ellç .
• LUICA (a), v. verii a lalai.

2 — LUI



LUM — 4
LULACHIU, m. [).ov).dxi} gr.], indigo, 

bleu de Prusso, m.
L U LEA ,/, pl. elle. [l u l è , turc.], go

det, fourneau (x) de pipe turque, m. a 
fu rà  lulea-u-a némpu-lui, avoir une poin
te, un pied dans la vigne de Seigneur.

LULEARU, m. pl. i . [lulea], fabri
cant de fourneaux de pipes turques, m.

LUMBARIU, m. a, f .  pl. ii, ie. a d j . 
[lum bi, Zcri.], lombaire ( / .  weu.), des 
lombes.

LUMBI, pl. m. [lu m bi, lat.], lombes, 
pl. vi. partie inférieure du dos, / .

L U M E,/, pl. i . [lumen , lat.], monde, 
univers, m. — , public, m. —, main,/. 
eZZii iéa de la tota ■—-, il prend de toute 
main ; — , foule, f .  ce — eral quelle foule 
il y avait! — , réunion, / .  rassemblement, 
m. eri3 era multa — la clubu, hier, il y 
avait une grande réunion au club ; în — 
acésta , ici bas, en ce bas monde ; a se 
da dupa —, se conformer aux usages, se 
plier aux circonstances ; ri a vefiutu — a, 
il est sans expérience, il n’a vu que le 
clocher de son village.

LUMEŞCE, adv. [lum e], mondaine- 
m ent séculairement, temporellement.

LUMESCU, m. a, / .  pl. i. ad j. [lu 
m e], mondaine, du monde, séculier (ère), 
temporel (ellej, profane ( / .  nev.).

LUMETIA, / .  [lum e], mondanité, f.
LUME^U, m. a , / .  pl. i, e. acfy*.[LUME], 

mondain, du monde, séculier (ère), tem
porel (elle), profane ( /  nev.).

LUMINA,/, pl. i. [lu m in e , lat.], lu
mière, clarté, / .  jour, éclat, m. -—’a fiilVi) 
feux du jour, pl. m. — ’a ochiu-lui, pru
nelle, point visuel, m. — ’a lurii, 
clair de June, m. — slaba , lueur, / .  
demi-jour, ni. — , monde, m. abê a eşitu 
la — 7 à peine il est entré dans le monde; 
a da la —, mettre au jour, faire paraître, 
publier. .

LUMINA (a), v. [luminare, lat.], é- 
cbnrer, briller: éclaircir; luire, illuminer, 
— , dorer : scre-le luminésa verfu-lu viun- 
ţi-loru, le soleil dore la cinie des mon
tagnes ]jig. éclairer, instruire.

L unina (a se)) v. connaître, appren
dre, s’instruire, s’éclairer: are mare do
rinţa cZ’— , il a grand désir de s’instruire. 

LUMINĂRA RU, m. pl. U [lumîna-

L3 — LUN
r e ], chandelier, marchand de chandelles, .
772 .

LUMINARE,/.̂ ?Z. i. [luminare,*Za£.], 
luminaire, m. chandelle, / .  — , éclairage, 
m. lumière, / .  — de spermaçetu, bougie, 
/ . la aprinsu-ht — i, à la tombée de la 
nuit ; lammari aprinse împregiuru-lu u- 
nui morta, chapelle ardente, y. a leuà —, 
se sauver, fuire, prendre ses jambes à 
son cou.

LUMINARE, f .p l .  i . [luminare, lat.], 
connaissance, instruction, / .  action d’é- 
clairer, de luire.

LUMÎNĂRICA., / .  pl. i . demi, de lu 
m inare.

L umînarica, / .  pZ. i. bouillon-blanc
m .

LUMINĂŢIUNE, f .  pl. i . vefii ILUMI
NA I ţ IUNE.

LUMINĂTORIU, ni. a, / .  pl. ii, ie. 
ad j. [A luminà] , qui répand la lumière.

LUMINĂTORU,™. pl. i . [a luminà], 
éclaireur, m.

LUMINATU, vi. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A luminà.

LUMINAŢU, m. pl. i. [a lu m in à ],
lampion, 77i.

LUMINOSU, m. a , f .  p l. şi, se. adj: 
[luminosuS, Zai.J, lumineux (euse), lu
cide ( / .  nev.), luisant, clair.

LU N A ,/, [luna], lune, /. ţli-u-a luni 
séu Lun'i) lundi, m.—noua, premier quar
tier, vi. néomenie, / .

L ijn a , ·/. pl. i. mois (nev.), m. pe — , 
par mois, chaque mois, mensuel (elle) ; 
trei luni, trimestre, rn. şesse luni, sémes- 
tre, -m. d e — , nouveau, nouvel (elle).

LÜNARIU,?n. a ,f .p l .i i )  ie. acZ/[LUNA- 
RIS. lac. 1, lunaire ( f. nev.)) de la lune.

LUNĂTICU, m. a f .  p l i )  e. adj. [lu - 
n a tieus, la.t.]% lunatique, somnambule 
( / .  nev.).

LUNCA, f .p l . i. [ayrt, russ.], prairie, 
/· pré, m. ,

LUNECA (a), v. veţli A alunec À.
LUKGÉU, m. de, / . pl. ci. [lungu], 

long (gnej et maigre ( / .  nev.), lourdaud, 
grande perclie, grand cclialas, imbécile 
(despre ômtni).

LUNGEVITATE, f. [longœ vitate, 
lat.], longévité, longue durée de la 
vie, / .



LUPLUNGI (a), v . [lungu], allonger, ral
longer, étendre.

LU N G IM E,/ .77/. / [lu n gu ], longueur, 
/. în —, longitudinal.

LUNGINlMlA, f .  [lu n gu ], longani
mité, patience, /.

LUNGIRE,/pZ. /. [lu n g u ], allonge
ment, rallongement, m. action d'allon
ger.

LUNGIŞORU, m. a , /. />Z. {. c. arf/. 
VCfZî LUNGULEŢU. 

LUNGITU, on. a, / .  pZ. //, 
trec . rZe A lu n g i. 

LUNGITUDINALU, m. a, / .  />Z. /, 
c. ar// ÎLUNGITUDINEI, longitudinal.

LUNGITUDINE, /. 7)Z. i. [ lo n g itu 
dine, lat.], longitude, longueur, étendue 
en long, /.

LUNGU, 7î?. a, /. p/. z. ar(/. [lo n - 
GUS, la t.]} long (guej ; qui dure, se pro
longe ; pici ont , grand pied ; soroen  
— , terme éloigné ; v indicare  — a, lente 
guérison ; locu — . terrain étendu ; mi 
va f i  — , c'est l’affaire d’un instant 5 este 
p r é  — , c ’est sans fin ; in — , en longueur, 
le long ; a  merge în  — , longer ; a fi m ai 
— , dépasser ; a  avé mcîna —  a, être su
je t  à prendre, peu scrupuleux (euse).

LUNGULEŢU, m. a , f .  v l. /, e. ad j. 
[lungu] longuet (ette), assez long (gue).

LUNGUREŢU, 7». a, /  v l. i ,e .  a d j . 
veţli LUNGULEŢU.

LUNGUŢU, m. a , f .  pl. /, e. ad j. veţli
LUNGULEŢU. 

LUNI, reţii LUXA.
LUNI Ţ A ,/. pZ. e. [lu n a ], lunule, /.
LUNTRA, veţli lîn tra .
LUPA. / ._2?Z. e. [lu p a, lat.], lou ve,/
LUPEŞCE, adv. [lupu] comme un 

loup, en loup.
LUPESCU, m. a, f .  p l. i. ad j. [lu - 

pu], de loup ; fa m é  lupésca , faim dévo
rante. t

LUPOE, veţli lu p a.
LUPOICA, veţli lu p a.
LUPTA, /. pi. ţi. [ lu c ta ,  la t.], lutte, 

bataillc; rencontre, f. engagement, com
bat, m. - cu morte, agonie, / . — , lice, /. a  
început 11 — 'a, il est entré en lice: — pe 
ap a  la o serbătore, joule. / .  — cu p im n u , 
pugilat, m.

LUPTA (a se), v. [ lu c t a r e ,  la t .] ,

LUX
lutter, combattre, s’exercer la lutte, se 
mesurer, être aux prises avec, faire scs 
efforts, s’efforcer, disputer le terrain, 
rompre une lance.

LIJPTACIU, m. pl. ii. [ lu s ta ] , lut
teur, gladiateur (111 veclnme), m.

LÜPTASU, m. p l  i. vedi lu p taciu .
LUPTĂTORU, m.pZ. i. [ lu p ta ], com

battant, champion, m.
LUPTATU, ni. a, f .  p l  fi, te. pari, 

trec. de A SE LUPTÀ. 
LUPTÀTURA, /. p l  i. veţli lu p ta .
LUPU, m. p l  i. [lupus, Za/.], loup, 

m, a  feti) lupi, louvctcr.
L upu,m . p l  i. orvalc, espèce do sauge, 

toute-bonne, /.
LTJŞCA,/. p l  i. ornithogalon, m.
L1JSTRALU, m. a, f .  p l.  i, e. ad j. 

[ lu s tr \ l is ,  lat.\, lustral, qui purifie; 
— , lustral, qui a. rapport h un lustre.

LUSTRAŢIUNE, f .  v l  i. [ lu r tk à -  
TIONE, lai.]y lustration, purification, /.

LUSTRÏNA,/. pl. e. [ lu rtk in o , it.]9 
lustrine, /.

LUSTRU, m. p l  e. [lu stru m , Za/.], 
lustre, intervalle de cinq ans ; rccencc- 
ment, cens (iiev.), dénombrement, m.

L u stru , m. p i  e. lustre, brillant, po
li, vernis (nev.), luisant; cirage, m. — de 
cl·ina, laque, f. a  d a — ; cir:T, vernir, gla
cer ; a lèuà — , délustrer, décatir ; a  fi 
eu — , être brillant, luire.

LUSTRUI (a), v. [ lu s tru ], donner du 
lustre, luslrcr, fourbir.

LUSTRUIRE,/, p l  i. [ lu s tru ] , po- 
lissure, vomissure, fourbissure, f.

LUSTRUITORU, m. p l  i . [ lu s tru ], 
lustreur, polisseur, fourbisseur, m.

LUSTKUITU, m. a ,f .  p l  f i , te. part, 
trec. de A lu s tr u i .

LUTOSTJ, m. a, f .  j>l. si, se. a d j . [lu- 
TOSUS, Za/.], gluant, visqueux ; glaiseux, 
argileux, fangeux (euse).

L U T Ü j w. p l  «ri. [lutum , lat.], argile, 
glaise,/. — , boue, fange, f  vasu de  —  
pot de (erre, m. ?

LUXCSU, varii lu xuosu .
LUXU, m. [ lu xu s, lat.\ luxe, fasie, 

m. splendeur, somptuosité, profusion,/.
LUXUOSU, 7ii. a, f .  p l  ÿ/, se. adj. 

[lu xu], luxueux, fastueux, somptueux 
(euse), splendide ( /. nev.).
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M
M, m. m, m, a  trei-sp re-fîece-a  litera  

ţi a  flece-a cunsunănta a  a l fab e tu -lii i .
MA, dem i, de marna: —  sëa, sa mère.
MAC A I (a), v, barboter, fouiller dans 

l ’etm ^despre rate),
MĂCĂIRE, /. p l .  i, [a m ăcăi], action 

de barboter, de fouillev dans leau .
MĂCĂITU, m, a, / .  p l. ţ i, te, p ar t, 

trec. de  A m acai.
MACARA, f ,  p l .  a ile , [juccxuQăg, g r .], 

poulie, /. moufle, m,
MACARONE, p l % f ,  [m accheroni, 

it .] , macaroni, p l.  m,
MĂCARU, cunj. [a k a r , ung.], quand 

même, quoique, encore,que, pourvu que, 
bien que; soit; pour le moins, du moins, 
au moins; — cin e , —  care, qui que ce 
soit, n importe qui, peu importe qui ;
—  cum , comme ce sera, n’importe com
ment; —  cându, n’importe quand, peu 
importe l ’époque, quand vous voudrez, 
à votre gré; —  unde, n’importe où, où 
ce sera, où vous voudrez ; —r câtu , quel 
que soit le nombre, peu importe la 
quantité ; —  că, quoique, bien que, 
malgré.

MACATU, m, p l.  uri. couverture de 
lit, courte pointe, /.

MACAU, m. p i, uri, veţli ciomagu.
MĂCAUŢU, m. p l. i . déni, de MĂ- 

Cau.\
MĂCELA, /. p l. i, [m acellum , la t .], 

cotissure, meurtrissure, /.
MĂCELĂRESSA, /. p l. e . [m ăce

la r i i ] ,  bouchère, femme du boucher, /.
MĂCELĂRI (a ) , v ,[m ă ce la ru ], tuer, 

égorger; déchirer, dilaccrer, mettre en 
morceaux; massacrer, tailler en pièces.

MĂCELĂRIA,/, p l, ii, [m ăcelaru ], 
tuerie, boucherie, f ,  abattoir; massacre, 

carnage, m.

MĂCELĂRIRE, / .  pl. L [m ăcelaru ], 
tuerie, boucherie, /. massacre, carnage, 
m. action de tuer, de massacrer, d’égor
ge1'· .

MÂCELĂRITU, m. a, p l .  ţi, te, p ar t,  
irec. de A m ă ce lă r i.

MĂCELARU, m. p l. i. [m a c e lla r i-  
US, la t.], .boucher, tueur, égorgeur, m. 

fig . homme cruel, barbare.
MĂCELU, m, pl. uri, veçli m a c e la -

RlA. .
MĂCERĂ (a), v, [macerare, lat.], 

macérer, amollir; mortifier.
MACERARE, / .  p l. i. [m acerare, 

la t,], macération, /. amollissement, m, 
— , mortification, /. action de mortifier.

MĂCERATU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. p ar t, 
trec. de  a  m acerà.

MĂCEŞ A, f .  p l. e . gratte-cul (neu.), 
m, a zéro lé ,/ .

MĂCESU. m. p l, i . azérolier, m .
MACHIA VELICU, m. a, f . p l .  i, e.

ad j, [MACHIAVEL, n, p r .], machiavélique 
(/ . nev,), artificieux (euse^), du machia
vélisme.

MACHIAVELISA (a ), v, [Machia
v e l ,  n, p r . ] ,  mâchiavéliser, user d’a r 
tifice.

M A CEI A VELIS ARE, f . p l . i . [  Ma
c h ia v e l, n .p r ,] ,  action de machiavéliser, 
d'user d’artifice.

MACEIAVELISATU, m. a, f .  p l.  f i ,
te. p ar i. trec, de A MACHIAVELISÀ.

MACBIAYELISMU, m, [m ach iavel, 
n, p r , ] ,  machiavélisme, artifice, m, ruse, 
f.

MACBIAYELISTU, 772. pl. i. [ma
c h ia v e l, n, p r .] ,  machiavéliste, qui agit 
avec jirtifice.

MĂCI (a ), v. cotir, m eurtrir des 
fruits.



MAC — 4:
MACINĂ (a), v. [macinare, lat.], 

moudre, broyer, concasser, écraser, tri
turer.

MĂCINARE, / .  pl. i. [macinare, 
lat.], mouture, trituration, / .  action de 
broyer, de concasser.

MĂCINATU, m. a, f.,p l. fi, te. p ari. 
trec. de a macină.

MĂCINĂTURA, / .  pl. i. [a macină], 
mouture, trituration, / .

MĂCINIŞU, m. pl. uri. [a macină], 
mouture, trituration,/.

MĂCIRE, f .  pl. i. [a macî], cotissure, 
meurtrissure (despre péme), f .  action de 
cotir.^

MĂCITU, m. a, / .  pl. f i , te. part. trec. 
de a maci.

MĂCIU, m. pl. ii. [micio, turc.], 
mousse, jeune matelot, m.

MĂCIUCA, f .  pl. i. [nazÇovxa, gr.], 
pommeau (x), gourdin, casse-tête (inev.), 
7n. massue, /.

MĂCIULIA,/, pl. ii. pomme, tête, / .  
pommeau (x), m.

MĂCREVIE, / .  [macru], maigreur, f .  
décharnement. m.

MĂCRIŞUjîfl.pZ.i. [ôÇaXîç.gr.], oseille, 
/  — de halta, cresson de fontaine, m.
— căiescu, oseille à grandes feuilles ; — 
de apa, parelle, patience des marais,/.
— iepurescu, petite oseille, trèfle aigre, 
pain de coucou, alléluia (nev.)y m.

MACRU, m. aj f. pl. i, e. adj. [MA
CRO, it.]) maigre ( f .  nev.), décharné.

MA CU, m. pl. uri. [MÂK, ung.], pa
vot, m. — sëïbalicu, coquelicot, m. ~ spi- 
nosu, ar^émone, f. — de grădina, œil
lette, J .

MACULA, f . pl. e. [macula, lat,], 
tache, / .  signe naturel, m. jig. tache, 
faute, flétrissure, souillure, honte,/, dés
honneur, m.

MACULA (a), v. [maculare, lat.], 
tacheter, marquer, maculer; Jig. tacher, 
flétrir, souiller, déshonorer.

MACULARE, f .  pl. i. [maculare, 
lat.], maculation, marque, / .  action de 
tacheter \fig. tache; souillure, flétrissure, 
/ ,  déshonneur, m.

MĂCULATU, m. a, f .  pl. fi, te. part.
trec. de A macula.

MACULATURA,f . p l . i .  [a macula],

maculature, tache, f .  fig . tache, honte,
souillure, flétrissure, /. déshonneur, m.

MADAPOLAMA, f .  p l. e. [madapol- 
lam , jhcZj], inadapolam, m.

MADARI (a), v. mignarder, am i- 
gnarder, miguoter, dorloter, cajoler, ca
resser, flatter.

MĂDĂRIRE, /. pl. t. [a ‘‘ÂL-ĂRi], 
mignardise, cajolerie, flatterie, /. dor- 
lotage, m.

MĂDĂRITU, m. a, f .  p l. f i , te. part, 
trec. c/e A MĂDĂRI.

MADONA, /. pl. e. [madona, i/,.], 
madone, statue de la Vierge, /.

MADRASSU, m. p l. uri. [madras, 
mcZ.], madras (nev.J , mouchoir de cou
leur, m.

MĂDRAŢA,/.pZ. e.[3R«bvaţ}C, germ .], 
matelas (nev.), m.

MADRIGALU, m. p l. e. [m adriga
l e ,  ii.], madrigal (aux), m.

MĂDULARU, veţli m ëdularu.
MAEA, /. p l. elle, [măj, wzr/.J, pré

sure, /. estomac du veau, m.
MAEŞTRI (a), v. [m aestro], travail

ler avec art.
MAESTRIA, f .  p l. i. [m aestria , 

it.], art, 77i. adresse, habileté,/ ./ ^ , art, 
artifice, m. ruse, f .

MAESTR1RE, f .  p l. i. [m aestru], 
action de travailler avec art.

MAESTRITU, m. a , f .  p l. fi, le. 
p a r t . trec. de A m aestrî.

MAESTRU, m. p l. i. [m aestru , î7.], 
maître, professeur, ?7i.

MĂGĂDĂU, m. p l. i. [MAGOS, ung.], 
flandrin, grand garçon, m .Jig . imbécile 
(/. nev.),^ niais, sot (otte).

MĂGĂRARU, m. p l. i. [măgaruJ, 
ânier,w gardeur d’ânes, m.

MĂGĂREŞCE; adv. [magaru], en 
âne ; fig . bêtement, sottement, niaise
ment, stupidement.

MĂGĂRESCU, m. a, f .  p l .  i . | ma
g aru ], de l’âne, d’âne; tusse m ăgăres- 
ca, eaqueluche, /.

MĂGĂRIA, /. pl. ii. [magaru], âne- 
rie, sottise, bêtisse, niaiserie,./.

MĂGĂRIŢA, /. p l. e. [magaru], 
âruesse, bourrique, /.

MAGARU, m. p l. i. [m ekhar, turc.], 
âne, grison, roussin, maître aliboron, ros-
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iVIAG- \ — 4
rossignol rî’Arcadie. m. ca spinare-a  — 
lui, à dos dVme ; — de Africa, zèbre, 9».

M agaru , on. pl. e. chèvre, / .  cheva
let pour soulever les voitures, pendant 
qu’on lave les roues, m.

MĂGĂRUŞU, m. pl. i. [magaru], 
âiion̂ * baudet, bourriquet,?».

MĂGĂRUŢU, vi.pl. i. demi, de mâga- 
k u şu .

MAGASIA, / .  pl. ii. [payait, gr.]) 
magasin, m. boutique, / .  — de lemne, 
chantier, m. — de lutunu, débit, bureau 
(x) de tabac, m. — de p r a f u de puşca, 
poudrière, f .

MAGASIERU, on. pl. i. [m a g a sia ] ,  
garde-magasin (nev.), m.

MAGASIN AGIÜ, veçli îm m a g a sin a -
GIU. w

MĂGERANU, vefii m a io r a n ij.
MAGIA, f  . pl. ii. [uayia, gr.]} magie,

f .  occulte, merveilleux, m. aci este 0 
magia, ici il y a du merveilleux.

MAGICU, on. a, f .  pl. i, e. adj. [/<«- 
ywog, gr.], magique, occulte (f.n ev .), 
merveilleux (euse),enchanteur (teresse), 
étonnant, éblouissant, surprenant. N

MAGISMU, m. [m a g ia ], m agism e, 
m. relig ion  des m a g e s ,/ .

MAGISTRALU, m. a , f .  pl. i , e. adj. 
[m a g is t r a l is , lut.], m agistral, de m agis
trat.

MAGISTRATU, m. pl. ţi. [m a g is-
TRATUS, lat.], magistrat, juge, m.

MAGISTRATURA, / .  pl. i. [m a g is-  
TRATu], m ag istra tu re ; dignité, fonction 
du m agistrat, /.

MAGLA, / .  pl. e. tas, amas (nev.), 
m. — de sare} salorge, m,

MAGLARU, on.pl. i. [m a g la ], p e -  
seur^de sel, m.

MAGLAŞU, vi. pl. i. [m a gla], m i
neur de salines, celui qui tire le sel de 
la mine, mt v *

MĂGLISSI (a), v. amadouer, câliner, 
caresser, cajoler, pateliner,- flatter, adu
ler, enjôler, allécher par de belles pro
messes, amener · doucement à un but, 
bercer, leurrer : Va maglissitu cu nădej
de zădarnice, il Ta bercé par de vaines 
promesses.

MĂGLISSIRE, / .  pl. i. [a m ă g l is s i], 
calinerie, cajolerie, caresse, flatterie,

adulation,/, patelinage,*m. action d’allé
cher par de belles paroles, de bercer, 
de leurrer, d’amener doucement à un but. 

MAGLISSITORIU, m. a, f .  pl. i i ,
ic. adj.\a MÂGLissr], enjôleur, cajoleur, 
flatteur (euse), adulateur (trice), cares
sant; artificieux (euse), fin, rusé.

MAGLISSITORU, m. pl. i . [a mă-  
G l is  si ], câlin, patelin, m.

MÀGLISSITU, vi. a, / .  pl. ţ i , te. 
part trec, de A MĂGLISSI.

MAGNATU, τη. p l. fi. [m a g n a tu s , 
lat.], magnat, noble (în Polonia, în Un
garia, în Serbia şi în Bulgaria), m. ·

MAGNETICU, 7n. a, f .  pl. i, e. ad j. 
[μαγνητιχος, gr.], magnétique ; fig. irré
sistible ( / .  oiev.\, entraînant.

MAGNETISA (a), v. [μαγνητίζω, gr.], 
aimanter ; magnétiser ; fig. entraîner, at
tirer, séduire,

MAGNETISARE, / .  pl. i. [a mag
n é t is a ], magnétisation, / . action d'ai
manter, de magnétiser; üg. entraînement, 
m. attraction, séduction, / .

MAGNETISATORU,m .p l.i. [a m ag
n é t isa ], magnétiseur, m.

MAGNETISATU, /n. a , f  pl. fi, te. 
part.lrec. de a MAGNETISA.

MAGNETISM U, m. [μαγνητισμός, gr.], 
magnétisme, m. fig. entraînement, m. sé
duction, attraction,/.

MAGNETU, m. pl. e* [μαγνήτις, gr.], 
aimant, m. fig. entraînement, attrait, m. 
attraction, séduction, / .

MAGU, m. p l. i. [μάγος, gr.), mage, 
prêtre persan, m.

MĂGULI (a), v. [m a gu lia ], cares
ser, cajoler, câliner, mignarder, dorloter, 
flatter, aduler, mignoter (pop.). .

MAGULIA, f .p l .  ii. [μάγονλον  ̂gr.], 
mignardise, caresse, cajolerie, flatterie, 
adulation, / .  câlinage, dorlotage, m.

MĂGULIRE, / ’. pl. i . [a m ă g u li], ca
resse, cajolerie, flatterie, adulation, mi
gnardise, f. câlinage, dorlotage, m.

MĂGULITOR1U, m. a, f .  pl. ii, ie.· 
adj. [a m a g u lîJ, caressant, adulateur 
(trice ), flatteur (euse).

MĂGUL1TORU, m .pl.i. [a m ăgulI], 
câlin_, patelin,m.

MĂGULITU, vi. a, f .  pl. /*, te. part. 
trez. de A m ă g u li.

7 — MĂG
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MAI — 4
MAGURA, f. p l  i. tertre, mamelon, 

rit. élévation, hauteur, marque de limite, 
/·

MAIIALA,/.pZ. aile, [MAnALÈ, turc.], 
quartier, faubourg, m. paroisse,/.

MAHALAGIU, m. pl. ii. [mahale-
GI, turc.]) faubourien, paroissien, m.

MAIIINA, / .  pl. e. [machina, lai ], 
machine,mécanique,/, Jig. machine, ruse, 
adresse, jntrigue, / .

MAHINA(«),u. [maciiinatîi, lat.], ma
chiner, intriguer, ourdir, méditer, tramer, 
comploter.

JIAHmALICESCE/KZy.fMATiiNALu], 
machinalement, comme mie machine, 
sans penser, sans réflexion, avec indif
férence.

MAHINALICESCU, mi. a, /.  p l i .
Vcfii MAIIINALU.

MAIIINALU,m. a ,f .p l .  i, e. adj. [ma- 
CH1NALIS, lat.]) machinal, indifférent, 
sans intérêt.

MAHINARE, /. pl. i . [machinari, 
lat.], machination, intrigue, trame, / .  
complot, m. action de machiner, de com
ploter, d’intriguer.

MAHINÂRIA/. pl. ii. [m aiiina], mé
canisme, m.

MAHINÂTIUNE, f  p l  i.vetfi ma-  
h in a re .

MAHINATU, nu a , / .  pl. f i , le. part, 
trec. de A maiiina.

MAHINISTU, m. p l. i. [maiiina], 
machjniste, mécanicien, m.

MÂHRAMA, / .  pl. i. [/nayQccuûç, gr.]) 
fichu, mouchoir ; essuie-main (nev.), m.

MAI, adv. [magis, lat.], plus, davan
tage: nu mai mi d a i? v ous ne m’en don
nez pas davantage ? —, encore, toujours, 
de nouveau : — cânta ? il chante en
core ? — , même : fi voiu — spune, je
vous dirai même ; — pûçinu, moins ;
— mullu, davantage, plus ; — hunu, 
meilleur ; — micu, moindre ; — bine, 
mieux ; — reu, pire ; — eu sêma, sur
tout, principalement ; . — tofi, pour la 
plupart; — sussu, ci-dessus ; dm ce în 
ce mai midlu, de plus en plus ; — de 
midte ori, la plupart du temps, presque 
toujours, généralement ; — cîntôiu, d’a
bord, premièrement; — demultu, autre
fois, jadis.

S —  MA.I
MAI A, vedi MAEA.
MAICA,/, pl. i. [iiiaMKa, rusa.], ma

man, petite mère, f. (vorbindu la caln- 
(fir ile), sœur,/.

MAICUŢA, f . p l .  e. d c m i .d e  maica.
MAIDAj^U, vedi meidanu.
MAIEGU, m. p l. e. vedi maiu.
MAIERISTE,/ .  pl. i. [SJîcicv, germ .], 

métairie , petite ferme, /.
MAIERU, m. p l  i . [3)lckx ,germ .], fer

mier, métayer, m.
MAIMUŢA, / .  pl. e. [/(«///or, gr.])

guenon, f . \
MAIMUŢI (a), v. [maimuţa] , singer, 

imiter, contrefaire.
MAIMUŢIRE,/ pl. i. [a maimuţi], 

singerie, imitation, contrefaçon,/ . action 
de singer.

MA1MUŢITU, m. a, / .  p l. fi, le. part. 
Irec. de a  maimuţi.

MAIMUŢOIU, m. p l. ii. [maimuţa], 
singe, m. fig. imitateur, m. qui contre
fait.

MAIORENU, m. a , f .  p l  i, e. ad j. 
[m ajor, la t.]} majeur, émancipé.

MAIORU, m. p l. i. [m ajor, lat.], ma
jor, 711.

MAIU, m. pl. u n . [m alleu s, la t .], 
mail, maillet, foulon, battoir, pilon, m.

Maiu, m. [maius, lat.], mai,'m.
MAIURANU, m. p l. i. [m ajorànna, 

ung.], marjolaine, /.
M AJA,/, pl. i . [mâ'ZSA, ung.], quin

tal autrichien, on.
MAJESTATE, /. p l  i. [m a je s ta te , 

lat.], majesté, dignité, grandeur, /. as
pect imposant,·;«. — , titlu lu îm perafi-  
loru séu reg i-lon t)  majesté,/.

MAJESTUOSU, m. a, f .  p l  si, se. 
ad j. [m a je sta te ], majestueux (euse), 
digne, ^grandiose (/ . nev.), imposant.

MAJl (a), v. [maja], peser; niveler.
MĂJIRE, f .  p l. i. [a m âji], pesage/m. 

pesée , /. — , nivellement, m.
MAJITU, m. a, / .  pl. ţi, le. p ar t. trec. 

de a  mâji.
MAJORATU, v i.p l. ë. [m ajor, lat.], 

majorat, nu
MAJORIA, f .  p l  ii. [m ajor, lat.], 

majorat, m.
MAJORITATE,/.pZ. û  [m a jo r ita te , 

la t.], majorité, majeure portion,/.



MAL — 4:
MAJUSCULU, 7/1. a, / .  p l  i, e. ad j. 

[m ajusculus, lat.], majuscule (f. ?ieu.), 
capital.

MA LA CHIA 3 / .  [/î«A«̂ îV<, </;·.]. ma
sturbation, / .  onanisme, m.

MALAHITU, m. p l  e. [(icdaytzijç, 
gr.], malachite (se pronunţa malahile), 
/ .  minerai de cuivre, m.

MALAC0 VU, m. pi. ?rn. [Ma.iaiîOB'fc, 
7*»ss.], malacof, jupon à élastiques, m.

MALACU, 7ïî. pZ. i. [ucdcc/.og, gr.], pe
tit buffle, buffletin, m.

MĂLĂEŢU, m. a, / .  p l  /, e. ar//. [a 
m ălai], blet (ette), farineux (euse), trop 
mûr, j i  demi pourri.

MALĂI (a sc), v. [ucdciaaco, gr.], de
venir blet (ette), mou (olle) ; être trop 
mûr, ji demi pourri.

M ÀLAIRE,/. p l  i. [a se  mălai], ac
tion de devenir blet (ette), mou (olle) ; 
d’être trop mûr, à demi pourri.

MĂLĂITU, 7?2. a , f  p l  ţi, te. part. 
trec. de a SE m ălai.

MALAIU, m. pl. uri. [9J?aIalj, (jerm.], 
farine de maïs, de blé de Turquie, / .

MĂLĂOIU, m. p l  e. [malaiu], tour
teau (x), 772.

MALDÉRU, 7». p l  e . [éditer, gr.], 
tas, amas (îieü.), monceau (x), pile, /. —  
verde, foin, fourrage, m.

MALE ABILITATE, / .  [ male a bilu ] , 
malléabilité, / .

MALEABILU, m. a, / .  p l  i, e. ad j. 
[MALLEUS, lat.], malléable (f. nev.), qui 
s’étend sons le marteau.

MALEDICŢIUNE, / .  p l  i. [m aledic- 
TIOXE, lat.], malédiction; imprécation,/; 
action de maudire ; —, mauvaise des
tinée, fatalité, / .

MALEFICIU, m. p l  vri. [m a lefi- 
cium, lat.1, maléfice, méfait, forfait, m. 
mauvaise action, f .

MALlNA,/.pZ.e. [m a lik es,/*·.], den
telle de Malines şeu mimai malinc,/.

MĂLINA, / .  pl. e.. seringat, on.
MÀLINU, m. p l. i. seringat, m. — ne

gru, troène,/, frésillon, m. — roşiu, li
las (nev.), m.

M ALIŢIA,/, p l  ii. [m a liţia , lat.], 
malice, fourberie, malignité, méchan
ceté, finesse, / .

MALIŢIOSU, m. a , f . p l  şi, se. ad j.

.9 — MÂN
[MALITIOSUS, lai.], malicieux (euse), ru
sé, malin, fin, finois, méchant.

MĂLOSU, m. a.,f. p l  şi, se. adj [malu], 
argileux ; boueux, fangeux, bourbeux, 
vaseux, limoneux (euse).

MALOTEA, f . p l  elle. [/u/?.om/, #)*.], 
manteline, pelisse de femme, / .

MALTRATA (a), v. verli A rëu-
TR A TA.

MALU, m. pl. uri. bord, rivage, m. 
rive, grève,/ .  — lu mar i, côte, berge, 
/ .  —, argile; boue, bourbe, fan g 3, / .  li
mon,™.

MĂLUROSU, m. a , / .  p l. ş i, se. ad j. 
[m alu], littoral, du rivage, des côtes.

MAMA,/ p l  e. [mamma, lat.], ma
man, m ère,/. — hetrana, grand’maman, 
grand’mère, / .  —’a pădur'i, loup-garou, 
m.

j\L\jVIĂLIGA, f .  pl. i. gaude, espèce 
de bouillie de maïs, / .

MAMEŞCE, adv. [mamaJ, maternel
lement, «*n mère.

MĂMESCU, ?)2. a, / .  pl. i. [mama], 
maternel (elle), de mère.

MĂMIA, / .  [mama], maternité, / .
MAMIFERU, m. a , / .  p l  i, e. ad j. 

[mamma şi fer o ,Z«L], mammifère(/  nev), 
qui a des mamelles.

MĂMIŢA, f . p l .  e. demi, de mama.
MAMOSU, m. pl. şi. [ncqtfioç, gr.], 

accoucheur, m.
MAMUCA, J . p l  i. demi, de mama.
MĂMULĂRI (a), v. [mămularu], 

colporter, porter çà et là.
MĂMULĂRIA,"/ p l  ii. [mamolaru], 

colportage, m. mercantille ( r̂aru), f  — , 
mercerie,/. ·

MAMÜLAR1RE./. p l i .  [mămularu], 
colportage, m. action de colporter.

MĂMULĂRITU, m.̂  a, f .  p l. fi, te. 
part.Jrec . dé A MĂMULĂRI.

MĂMULĂRU, m .pl. i. mercier; col
porteur, portc-bàlle (nev.), m.

Mamularu; m. pl. e vitre, / .  carreau 
(x) de vitre, m.

MĂMUŢA,/, pl. e. demi, de mama.
MANA,V. [ man, cm·.], manne, nourri

ture des Hébreux dans le désert, / .
MANA,/, p l  i. [manus, lat.], main, 

/. — de copillu, menotte,/ — de omu, 
bout d’homme, nain,?«. —, poignée, /
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avea o m âna dc surcellc, il avait une poi
gnée de verges ; — de chiei, trousse de 
clefs,/. — de grâu cossilu, gerbe,/. — 
de érha , manipule, m. eu — Lare} sévère, 
rigide ( / .  nev.) ; eu m â n i-le  şi piciore- 
le, de tout cœur, de toutes ses forces ; 
dc — , manuel (elle) p c  — drépla, 
h droite ; —, pouvoir, m puissance, / .  
D a c ia  căfiii în  m âni-le Itom ani-lorv , la 
Dacie tomba au pouvoir des Romains ; 
a  fi în  —’a cu i-v a , dépendre, relever, 
être sous la dépendance de quelqu’un : 
ce d or iţi este în  mân a  lu i, ce que vous 
désirez dépend de lui ; a avé m â n a  pe  
totUj diriger, conduire, gouverner, gérer, 
être maître sur tout ; a c.vé —’a buna 
en cine-va, vivre en bonne intelligence ; 
a  d a  —,, pouvoir, permettre : fiice că nu 
ci d ă  m âna se lu 'vinfia eu éstu preţiu , il 
dit qu’il ne peut pas le vendre à ce prix; 
ce e în  m âna nu e minciune, mieux vaut 
tenir que courir : un tient vaut mieux 
que deujc tu auras.

MANA (a), v. [mâna], mener, con
duire, guider, diriger; — o turm a de o i, 
chasser un troupeau de brebis.

MÂNÀ (a  se), v . obéir, écouter : a- 
cestu callu  se m âna lesne cu pin ten i, ce 
cheval obéit facilement à l’éperon.

MANARE, / .  p l.  i. [a mânà], direc
tion, gérance, conduite, /'. action de con
duire, de mener.

MĂNĂSTIRE, vedi m onàstire. 
MÀNÀTARCA, j .  p l. i. champignon, 

mousseron, m.
MANĂTORU, m. p L i . [ a maea], con

ducteur, directeur, gérant, m. qui dirige, 
gère,Aconduit.

MÂNATIJ, m. a,' f .  p l .  f i ,  te. p a r t . 
t r e c .J ie  A MÂNÀ.

MÂNCÀ (a), ü./[manducare, lat.}, 
manger ; — de diminéta, déjeuner; — la 
méfia-fii, diner; — între dejunu-lu şi 

prânfiu-lu , goûter; — séra, souper; — 
bine, se bien nourrir, faire bonne chère ;
— numai lapte, se mettre au lait ; — car
ne la dejunn, déjeuner à la fourchette; — 
postu, jeûner, faire maigre; — dulce, 
faire gras.; — lupeşce, dévorer! bâfrer, 
avaler, brifer; — lemnu- lu {despre verini), 
mouliner; —, prendre: viam .mâneatu 
ânea nimicUj je n’ai encore rien pris ; —,

attaquer: a p a  tare mănâncă metale-lc, 
l’eau forte attaque les métaux; —, ronger : 
aceste eufitusuntumâncate de rugina, ces 
couteux sont rongés par la rouille ; — , 
rogner: mi a mâneatu anca ce-va din so- 
cotéla, il m’a encore rogné quelque 
chose du compte; —, mordre: me mă
nâncă purici, les puces me mordent ; —, 
démanger, chatouiller: me mănâncă gâtu, 
le cou me démange : Jig. me mănân
că mâ)iaf j ’ai envie de battre, je suis dis
posé à battre; ei mănâncă spinare-a, le 
dos lui démange, il a besoin, il a envie 
d’être frotté; —, gaspiller, dissiper, ané
antir, dilapider: în câte-va luni ’şi a mân
eatu stare-a} en quelques mois il a dis
sipé sa fortune ; —, extorquer, prendre : 
cându era în slujba, a mâneatu deslullu, 
quand il était en place, il a pris assez ; 
—, être de: acestu tunu mănâncă ghiu- 
lelle de optu funfi, ce canon est de huit.

Mânca (a se), v. occuper, travailler: 
me mănâncă acésta grija, ce soin m’oc
cupe; me mănâncă mihnire-a, je m’in
quiète, je m'attriste, j ai le cœur serré.

MANCĂCIOŞIA,/. pl. ii. [a mâncà], 
gourmandise, gloutonnerie, gouinfrerie,/, 

MANCĂCIOSU, m. a , f .  pl. şif se. adj. 
[a mâncà], gourmand, goulu, vorace, 
gouinfre ( /  nev.), glouton (orme).

MÂNCĂRE, m. pl. i. [manducare, 
lat.], manger, m. este o mâncare buna, 
c’est un bon manger;—, repas (nev.), m. 
ellu iéa numai o mâncare pe fii, il ne fait 
qu’un repas par jour; — , chère,/, are 
mâncare buna, il fait bonne chère; —, 
nourriture,/, este o mâncare sanetôsa, 
c’est une nourriture saine; —, pâture, 
(despre animale), f . .— peste messura, ex
cès (nev.) de table, m. —, démangeaison,
f. chatouillement, ?n.

MANCĂRIME, f .  pl. i . [a mâncà], 
démangeaison,/, picotement, chatouille
ment , m.

M AN CAT ORIA,/. pl. ii. [a mâncà], 
détournement de fonds, tour de bâtons, 
m. extorsion, exaction, concussion,/ 

MÂNCĂTORU, m. pl. i. [a mâncà],
— de bani, concussionnaire, exactcur, 
extorqueur, m. /  ’

MANCATU, m. a , / .  pl. fi, te. part. 
trec. de A mâncà.
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MÀNCATURA, / .  pl. i. [a màncà], 

roo'iinre, niagcurc (despre verme), f .
MÂNDĂLACU, m .pl. uri. veţi i b a r -

LABOIU»
MANDANEA, f. p l. elle. [m andané, 

turc.], bande de billard; lipita d e —, col
lée sous bande.

MANDAT ARU, vi.p l. i . [m andata- 
RIUS, lat. ) 7 m andataire, ni. qui a charge, 
com m ission de.

MANDATU,/._pZ. e. [m a n d a tu s, lat.), 
mandat, m. vcliarge, commission, / .

MANDRI (a se), i\ [mândru], être 
fier (ère), s’enorgueillir, se glorifier ; 
prendre, se donner des airs, dresser la 
tête.A

MANDRIA, f .  p l. ii. [m ândruJ, or
gueil, 7/1. hauteur, fierté, morgue, arro
gance, gloriole, jactance,/.

MÂNDRIRÉ, m. pl. i. [m ândru], a c 
tio n  de s ’enorgu eillir, de se glorifier, 
d’être fier (è re ).

MANDRITU, m. a, f .  pl. ţ i , te. part, 
trec. Je  a s e  m â n d r i.

MÂNDRU, m. a, f .  pl. i} e. adj. 
fier, altiei\(ère),superbe(/. 7?ei>.),vain,ar
rogant.

MANDRULIŢA, / .  pl. e. veai mân-
DRIA.

MANE, pl: f .  [m â n es, lat.], m ânes. 
p l . f .  â m e ,/ , cadavre, m. restes, pl. m. 
cend res, pl. f .

MANE, adv. [m ane, lat.]: demain ţpoi 
— , jp rè s  dem ain.

MÀNE (fl),7;. [m a n er e , lat.), rester, 
demeurer, séjourner, gîter, passer la nuit 
en route; amu massu la Bistriţa, nous 
avons pnsséja nuit à Bistritsa.

MĂNECA (a), v. [mâne] , être mati
nal, ?e lever matin.

MANECARE, m. pl. i. [a m â n ecâ ], 
action d’être matinal, de se lever matin.

M â n ec a r e , f .  pl. i. corsage sans 
manches, gilet de paysanne, m.

MÂNECATU. m. «, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de a m â n ecà .

MANEGIU, m. pl. uri. [ m a n eg g io , 
la t .]A, manège, m. école d’équitation, /

MANERE, m. pl. i. [a m â n k], séjour 
nocturne en route, m. action de demeu
rer, de passer la nuit en route.

MANERU, m .p l .  e. [mâna], poignée, 
garde, / .  manche, m.

MANEVRA, /. p l. e. vecli mânopera.
MANGAE (a), v. flatter, caresser, ca

joler; consoler; — câni, rebaudir.
MANGAERE, /  p l. i. [a mângâé], 

caresse, cajolerie, flatterie; consolation, 
/ .  action de caresser; de consoler.
• MANGAETORIU,'?)?. a , f . p l . i i , ie. 
ad j. [a mângaé], caressant, flatteur 
(eusjf); consolant.

MANGAETORU, m.pl.'i. [a mângaé], 
caresseur,Acajoleur; consolateur, m.

MÂNGAETU, m. a , f .  p l. f  i, te. p a r t . 
trec. de A mângaé.

MANGALÂU, m. p l. ae. [mangorlô, 
unff.), calandre,/.

MANGALU, m .p l .  c.[mangal, turc.], 
réchaud, m. — dem calçlitu  (patu), bassi
noire^,/. f p i c i ô r e ), chaufferette./.

MANGALUI(a), v. [mangorlé, ung.], 
calandrer, presser avec la calandre.

MANGÂLUIRE, f .  p l. i. [a manga-  
Lui], action de calandrer, de presser avec 
la calandre.

MANGÀLUITORU, m. p l. i. [a man-
GÂLTÙ], calandreur, m.

MÂNGÂLU1TU, 7». a, f . p l. f i ,  te. 
p a r t .J r e c .  de A MÂNGÂLUI.

MANIA,/, pl. i i  [μανία,gr.]. colère, 
fureur, / .  courroux (heu.), emportement, 
ressentiment, fiel, m.

MANIA (a), v. - mania], fâcher, irriter, 
courroucer, mettre en colère, faire em- 
porler, faire enflammer.

MÂNIACU, 772. a, / .  p l. ii, ie. a d j .  
[mania], maniaque (/ .  nev.), possédé 
d’u n^ manie.

MÂNIARE, /. p L  i. [a mania], fâche
rie, irritation, / .  emportement, m. action 
de mettre en colère, de courroucer.

MÂNIATU, m. a, f .  p l .  fi ,  te. p a r t, 
trec. rie A mânlL·

MÂNICA, f . p l .  /· [manica, liit.), man
ch e,/. — \i unui rîu, bras (nev.) d’un 
fleure, canal, m. a  bâgà pe  — , se tour
menter, s’affliger, s’attrister, s’inquiéter; 
craindre, redouter, appréhender, avoir 
peur; a  pune cu i-v a  —’a, prier quelqu’un 
instamment; contraindre, forcer, obli
ger.
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MANICUTA, / .  pl. e. [mànica], man

chette,'*/.
MANIERA, f .  pl. e. [maniera, it], 

manière, touche (/««*.), /  genre, procé
dé, ton, usage, iiir, ni. a avé manière 
frumose, etre de bonne compagnie.

MANIFESTA (a jyv. [m a n ifest a is , 
Za/.], manifester, montrer; révéler, dé
couvrir.

MANIFESTARE, f .  pl. i. [m anifes- 
TARE, lat.], manifestation ; révélation, /. 
action de montrer, de découvrir. 

MANIFESTÂTIUNE, /. pl. ii. verli
MANIFESTARE.
. MANIFESTATU, on. a, f . pl. //, te. 
part . trec/de A m anifesta .

MANIFESTU, m. a, / .  pl. i , e. adj. 
[manifestos, la l.}7 manifeste, notoire 
( / .  neu.), clair, évident, avéré, reconnu, 
certain.

Manifestu , m. pl. c. manifeste, m. 
proclamation d’une puissance, / .

MANIFICINTA, / .  [magnificentia ,' 
Za£.]<, magnificence, splendeur, somptuo
sité,/ .  — , grandeur dame, noblesse, 
générosité, / .

MANIFICU, m. ay f .  pZ. e. ad j.
[MAGNIF1CUS, Za£.], magnifique, splen
dide, grandiose ( / .  ^ei;.), somptueux, 
généreux (euse).

MANIOSU, on. a , f . p l  xi, se. ad j. 
[MANIA], furieux (euse), colérique (/. 
nev.), violent, emporté ; a f i  — assxipra 
cui-va, en avoir contre quelqu’un, en 
vouloir h quelqu'un.

MANIPULA (a), v. [manipulu], ma
nipuler, travailler, opérer avec la main.

MANIPULARE, / .  p l  i . [manipulu], 
manipulation,/, travail de main, vi. ac
tion de manipuler.

MANIPULÂT1UNE, f /  p l  i. verli
MÂNTPULARE. ,

MANIPULÂTORU, m. p l  i . [a ma
n ip u la !, manipulateur, m. 

MÀNIPULATU, m. «, / .  pl. //, te.
p a r ljr e c . de A MANIPULA.

MANIPULU, m. pl. e.. [m anipulus, 
lai.},Amanipule, tn. poignée d’herbe, /.

MANJI (a), v. veçli a m ên çi.'
. MAN OMET RIO U, m. a, / .  p I. i , e. a d j. 

[m anom etru], manométrique (/. nev.)7 
du manomètre.

MAN
MANOMETRU, 7». pl. e. [/mro/u- 

rnor, gr.\ manomètre, m.
MÀNSARDA, / .  pl. c. [mansarde, 

f r . ] y mansarde,/, logement sous le toit, 
m.

MANŞONU, m. pl. c. [manchon, /r.], 
manchon, m.

MANTEA, f .  pl. elle, [mantum, lal.], 
mante, mantille, pèlerine, / .  mantelet, 
manteau (x) de femme, on.

MANTELU, 7)i. pl. e. [mantellum , 
Zai.], manteau (x), ?n.

MANTELUŢA, / ,  pl. e. cZemi. cZe man- 
t e a .

MANŢINE (a), v. [mâna, si ţin e], 
maintenir, soutenir, éta)rer, consolider ; 
fig . maintenir, affirmer, assurer.

MANŢINERE, /  pZ. L [a manţine], 
maintien, soutien, étai, m. consolidation,
f.firj. affirmation, / .  action demaintenir.

MANŢINUTU, m. a, / .  pl, f i } le. part, 
trec. de a manţine.

MÂNTUI (a), v. veţli A mêntui.
MANUALU, on. à , f .  pl. i> e. ad j.[ma- 

nualis, lut.], manuel (elle), de main.
Mânualu, m. pl. e. manuel, guide, 

art, ?n. méthode, f .
MANUCIA, / .  p t  ü .[manucium, lat.], 

gant, on. — de féru-, gantelet, on: — fă ra  
degete, mitaine, / .  a'şi pune mămicii, se 
ganter; a9 şi scote mdnucii, se déganter ;
— de· ola, anse,/.

MANUCIĂRIA, / .  pZ. ii. [manucia], 
ganterie, fabrique de gants, / .

MÂNUCIARU, on. p l  i . [manucia], 
gantier, culottier, on.

MÂNUCIORA, / .  p l  e. [manucia], 
ansette, petite anse, / .

MANUFACTURA,/, p l  l  [maku-  
factus, lal.]y manufacture, fabrique, / .  
atelier on.

MANUFACTURA (a), v. [manufac
tura^ ], manufiacturer, fabriquer. . -

MANUFACTURARE, f . . p l  j. [ma
nufactura], fabrication, f .  action de 
manufacturer.

MANUFACTURÀTU, m. a, f .  pl. fi, 
te. pnrt. trec. de A manufactura.

MÂNUI (a), v. [manuapi, lal.], ma
nier, se servir de, toucher avec la main; 
fig. conduire, gérer, diriger.

MÂNUIRE,/, pl. i. [manuahi, lal.]

— 422 -
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maniement, m.  action do se servir; fi,g. 
conduite, gérance, direction,/.

MANUITU, m. a, f .  pl. ii, te. part. 
trec. de a mânui.

MANUCHIU, m. jri- uri. [mâna], 
faisceau, trousseau (a), fagot, paquet, m. 
trousse, botte, poignée. / .

M AN UN TÂIE, vedi mënuntaie.
MÂNUSA, vedi  ma nuci A.
MANUSCRIS U, 7». a, f .  pl. si, se.

adj. [MANUSCRIPTUS, lai.] , manuscrit, 
fait à la main.

Manuscrisu, m. pl. uri. manuscrit; 
écritJ i  la main, on,

M ÂN UŞIŢA, -veţli mânuciôra.
M A N Z A ,/. p l .  e. [manza, ?7.], pou

liche^ / .  x
M ^ N Z p L l (a), v. vedi A Mên ç e l i .
MA.NZI (a), v. vedi a mênçî.
MANZU, m. pl. i. [manzo, il.], pou* 

lain, bidet, petit cheval, m.
MAPAMUNDU, m. p l. e. [mappa si 

mundüS, lat.], mappemonde, carte géo- 
grafique de deux hémisphères, f .

M A PU C H ERU , on. pl. uri. veţli cai- 
e t u .

M A R A B U TU , m. pl. ţi. [marabuth, 
AR.], jnarabout, moine turc, m.

M ĂRĂCINE, / .  p l .  i. épine, ronce, /  
broussailles, pl. f.

MĂRĂCINIŞU, 9». p l .  uri. [m ărăci
n e], épinaie, fonceraie,/ .  lien planté de 
ronces, d’épines, m.

MARĂC1NOSU, m. a} f .  p l. si, se. 
adj. [mărăcine] , épineux, ronceux 
( euse ),_plein d’épines, de ronces.

MĂRĂCIŞU, m . p l .  uri.  [m ărăcine], 
épinier, fourré de ronces, m.

M A R A FE T U , m. pl. uri. [ma’iîifet , 
lnrc.]} habileté, ruse, / .  art, artifice, m. 
— , secret de serrure, m. a face m arafe
turii, employer la ruse, chercher h trom
per; a avé marafetuo i, être ingénieux, ar
tificieux (euse), rusé, fin.

MÂRÀI (a), v. geindre, gémir, se 
plaindre.,

M Â R Ă IR E ,/. pl. i . [a m âraï], plainte, 
/ .  gérnissement, m. action de geindre.

M ARĂITU, m. a, f  pl. ţi, te. part, 
trec. de a mârai. “

MARAMA, f .  p l .  e. serre-tete (nev.),  
mouchoir de tete, m. coiffe,/.

MARARU, m. pl. i. anet, m. — lu 
cdne-lui, camomille puante, / .

MARCA, f .  p l. i. [SDÎarïc, germ.], 
marque, fiche,/ jeton m. fig. marque, 
empreinte ,̂ trace,/ .  signe, indice, m.

MARCA (a), v. [marca], marquer, 
mettre un signe ; laisser des traces.

MARCARE,/, pl. i. [marca], action 
de marquer, de mettre'un signe; de lais
ser des trâ ces.

MARCĂRU. m. pl. i. [marca], mar
queur, garçon de billard, ni.

MARCATU, m. a , / .  ţi, te. part, 
trec. de a marcà.

MĂRCAVU, on. a , f. pl. i, e. ad j. 
[marcidus, lat.], fané, flétri.

MARÇELINA, / .  pl. i . [Marceline, 
fr .] ,  marceline, étoile légère de soie,/.

MĂRCEŢU, m. pl. i. [maculatum, 
lat.], arum, pied de veau, on.

MARCHERU, vedi marcaru.
MARCHISA,/.pZ. e. [marquise, fr .] , 

marquise (titlu sêu umbreluţa), / .
MARCHISU, on. pl. şi. [marquis, f r .]9 

marquis (nev.), m.
MARCHITANIA, f  '. pl. ii, [MARCHI

TAN u], quincaillerie, f.
MARCHITANU, m. pl. i.[jiapiîiiiaHi^ 

russ.], quincailler, m.
MÀRE, f .  pl. i. [mare, lat.], mer, /.·  

océan, on. — lucia, haute mer, pleine mer;
— (poet.), plaine liquide,/ de —, marin; 
a făgădu i mare-a şi sare-a, promettre 
monts et merveilles; — morta. mer morte 
séu lac asplaltite; hofu de — , pirate, cor
saire, forban, écumeur de mer, m. vitellu 
de —-, phoque, m.

MARE, m. şi. /  pl. i. [iisycdog, gr.], 
grand, étendu, vaste ( f .  nev.), important 
(despre întindere)] remarquable, célèbre, 
illustre ( / .  nev), grand (despre talente); 
généreux (3use), magnanime ( f .  nev.); 
grand (la sufletu) ; grand, haut, élevé 
(despre înălţime) ; grand, volumineux 
(euse), gros fosse), épais (despre volitmu)', 
f é r t e — , considérable, immense (/. oiev.), 
—, sérieux (euse), grave ( f .  nev.): acu- 
suiiune-a emare, l'accusation est grave; 
mai — , supérieur ; spre mai — , pour 
comble; cellu mai mai'e, le plus grand; l’aî
né; slova — , gros caractère; focu  mao'e, 
feu (x) d’enfer, m. —, criant': a făculn o
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m are nedeptate , il a commis une in justi- 
tice criante; —  blăstematu, double co
quin; — , fo rt: avemu clieltueli m a ri , nous 
avons de fortes dépenses; a  fi  — aller 
loin , s’étendre: cheUtieli-le voru f i  m ai 
m ari de ca la  se socoteşce, les dépenses 
iront plus loin qu'on ne pense; a  se fa c e  
— j,c r o ître , grandir; —  (despre haine), 
long „(guc).

MÀRETIA, f p l . i i . [m are], emphase; 
fierté , vanité, f. orgueil, m.

MĂREŢU, m. a, /. pl. i, e. adj. [ma
r e ] ,  somptueux, m ajestueux (euse), 
magnifique, grandiose (f. nev.), impo
sant, fier, altier (ère), hautain.

MARFA, f .  pl. uri. verli m é rfa .
MARGA,/.pZ. i. [m arg a , lat.]} marne,

MARGARITARELLU, m. pl. et. 
[m ă rg ă r ita ru ] , muguet, m.

MĂRGĂRITĂRESCU, 772. a ,f .  pl. i. 
acÿ.[m ă r g ă r ita r u ] , couleur perle fine.

'MĂRGĂRITARU, m. pl. e. [m arg a- 
r i  TA^lat.\ perle fine,/ .

MĂRGEA, f .  pl. elle, [m a r g e l la ,  
lat.},  ̂ perle, f .

MĂRGELUŢA, f .  pl. e. demi. de m ăr-
GEA.^ ,

MĂRGENU, yve$i m ërgénu.
MARGHIOLI (a), v. [m a r io la r e , it.]K 

jo u e r un tour, faire une niche, attraper,’ 
jo u er.

M a r g h io l i  (a se), v. minauder,, faire 
des sim agrées, fa iié  la petite bouche, la 
précieuse, la prude, affecter des airs r i
dicules, faire des façons.

M A R G H IO L ÎA ,/. pl. i. [a  m arg h io - 
l i ] ,  tour, m. pièce> n iche, farce , plaisan
terie , /. — , minauderie, sim agrée, pru
derie, affectation, /. faux-sem blant, m. 
façons, pl. f.

MARGHIOLIRE,^ /. pl. i. [a m a r- 
GHTOLi], action de jo u er un to u r; vefti 
MAGIîIOLTA.

MARGHIOLITU, m. a, / .  pl. ţ i , te* 
part. trec. de a m a rg iiio lt .

MARGHIOLU, m. a , f .  pl. iy e. adj.
[a  MARGHIOLI], minaudier (ère), affecté, 
à façons, (despre femeii) prude, m ijaurée.

MĂRGINALU, m. a, f .  pl. i, e. adj♦ 
[m arg in e], m arginal, de m arge.

MĂRGINAŞU, m. a , f . p l . i } e. adj.

[m arg in e], lim itrophe (/ . nev.)7 ad ja
cent.

MARGINE, /. pl, i. [m arg in e , lat.], 
marge, lim ite, /. bord, m. — a păduri, 
lisière, bordure, f .  —  a unui lucru, e x 
trém ité,/ . bout, m. la — a pământu-lui, 
aux confins de la terre ; —  tăiiela peţli- 
şu, biseau (x ) , m. —  a ridicata unui rîu, 
berge, /. —  a unui zi du, battellem ent, m.
■—  afocu-lui, coin du feu, m. — a monè- 
de-loru, cordon, m. —  a unui putu, m ar
gelle^,/. — , perine, m.

MĂRGINENU, m. a , f. pl. i, e. adj. 
[m a rg in e ], limitrophe ( f .  nev)} adja- 
ceiit.^ %

MĂRGINI (a), v. [m a rg in a re , lal.], 
borner, lim iter, prescrire des bornes, 
circonscrire , resserrer · dans un certain  
espace, déterm iner; —  vedere-a, arrêter 
la vue, l'em pêcher de s ’étendre, l’offus
quer : aceşti arbori ne mărginescu vede- 
re-a, ces arbres nous offusquent; — , ré 
duire: téta stare-a lui se mărgineşce la 
o'moşia, toute sa fortune se réduit à une 
terre ; fig. borner, lim iter, modérer, re s 
treindre : trebue se ne mărginimu la 
a-le mai mici esplicăţiuni, nous devons 
nous restreindre aux plus courtes exp li
cations. .

M ă rg in i (a se), v. se borner, se ren
ferm er dans des bornes, se lim iter; —  ; 
se contenter, être satisfait: ne mărgini
mu cu ce'a ce ne a propusu, nous nous 
contentons de ce qu’il nous a promis ; — , 
résu m er: me mărginescu, je  résum e.

MĂRGINIRE, f .  pl. i. [m a rg in a re , 
lat.], borne, limitation, circonscription, 
restriction, réduction, modification, dé
term ination, /. term e, abornem ent, re 
tranchem ent, m.

MĂRGINITORIU, m.a, f .  p l .ii ,  ie. 
adj. [a m a rg în i], lim itatif, réductif, re s 
tr ic tif  (ive), modérateur (trice).

MĂRGINITU, m. a ,f. pl. ţif te. part, 
trec. w de A, MĂRGINI.

MARGIORA,/. pl. e. demi, de m arg i
n e . „ ,

MARI (a), v. [m are], grandir, agran* 
dir, rendre plus graud, accro ître, gros
sir; augm enter, amplifier; — , élargir, éva
ser, dilater;— preţiu-lu unui-lu cru}enché
rir, renchérir, hausser, surhausser, élever,
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augmenter le prix d’un objet ; — grau- 
la te-a , surcharger ; —  peste m essura, 
amplifier, exagérer, outrer.

M ari (a  se), -y. grandir, s’étendre, 
devenir vaste ( /. nev .), important (des
p re în tindere); grandir, s’élever, s’illus
trer, se rendre célèbre ( f . n e v . ) ]  croî
tre, monter, être haut : gîri'a se m ă re -  
fee, la rivière monte.

MĂRIA, /. pl. ii. [m are], grandesse, 
grandeur, altesse, seigneurie,

MARIAŞU, m. [m ariage, />.], m ari- 
age J j o c u  de cărţi), m.

MARICELLÜ, m. cicct.f. et, elle, [ma
r e ] ,  grandelet (ette), un peu grand, un 
peu élevé; a se fa c e  m ai — , grandir un 
peu, devenir un peu plus grand.

M Ă R IM E,/ . p l. i. [m are], grandeur, 
quantité, étendue, / . — .ci haine-loru , am
pleur, largeur, f .—  ad ru m u -lu i , longueur 
du chemin,/.^—  a crlm'i, énormité du 
cr im e ,/ . —  a  sufletu-lui, magnanimité, 
générosité, grandeur dYune, /. —  a  u m d  
ănghiUj ouverture d’un angle, /. —  a  
um d glonţiiy calibre d’une balle, m, —  
a  u m d lucru , volume, m. dimension, /.
—  a  trupu-lui, corpulence, /. — , gran
deur, altesse,/.

MARINA,/, p l, e. [m arînu], marine, 
force^ maritime, /.

MĂRINARU, m. p l . i .  [m arina], ma
rinier, marin; —  de m argine-a m ă r i , ca
boteur, m.

MĂRINATA,-/.pZ. e. [marinade, /?·.], 
marinade, /.

MĂRINIERU, m. p l. i . . veţli maki- 
n aru .

MĂRINIMIA, /. [m are şi inima], 
magnanimité, grandeur d’âme, généro
sité,/

MARINIMOSU, m. a ,/ , p l ,  s;, se. ad j.  
[m arinim ia], magnanime ( f .  nev.), géné
reux (euse), grand.

MARINU, on. a y /. p l. i , e. ad j.  
[marinus, Zal.], marin, de marine, de 
m er.v

MĂRIRE, f . p l. i. [a a r i] ,  gran
deur, étendue, importance, hauteur, épais
seur, /. agrandissement, accroissement, 
grossissement, on. — , amplification, / . —  
élargissement, évasement, m. dilatation,
/·

MĂR
MARLŞORU, m. a , /. p l.  i, e. a d j .

veçli MĂRICELLU.
MĂRITA (a), v. [m aritare, Zai.J, 

marier, donner en mariage, unir ; — o 
fétu , établir un fille.

.Mărită (a  se), v. se marier, prendre 
un mari, donner sa main, s’unir.

MARITALU, m. a, / .  p l. e. a d j,  
[m aritali S, Z«/.], marital, conjugal, nup
tial, de mari, d’époux.

MARITARE, / .  pl i. [m a rita re , lat.], 
mariage, m. union, f .  — a zmei fete , 
établissement d'itne fille, on.

MĂRITATU, on. a, f .  p l% /i, te. p art, 
irec . de  A mărita ; de  —, mariable, nu
bile, Donne à marier.

MARITIMU, on. a, /. jt l .  i. e. a d j . 
[m aritim us, lal.], maritime (/ .  nev.), de 
la mer.

MĂRITIŞU, m .p l.  e. [a m ărită], ma· 
riagew, on. noce, union,/.

MĂRITTJ, on. a, f .  p l. tif te. p a r t. trec. 
de A MĂRI.

MĂRIUŢA, / .  p l.  e. [maria], cocri- 
nelle, bête-à-bon-Dieu (nev.)} / .

MARLA, f . p l .  e. [a m arli], saillie(cZes- 
p re  iepuri. , berbeci), /.

MĂRLI (a ) } v. [Sïïammcïn, germ .], 
couvrir, monter, saillir, bouquiner (cZes- 
pre ifjpuri).

MARLIRE,/.pZ. i. [a marli], saillie, 
/ . action de monter, de couvrir, de bou
quiner (despre iepuri).

MĂRLITU, m. «, f .  p l. ţ i} te. p a r t .
trec. de A MARLI.

MARMELADA, / .  p l.  e. [marmela
d a , spa .], marmelade, confiture de 
fruits, / .  v

MARMORA (a), v. veţli [a înmărmo- 
rà.

MARMORARU, on. p l. i. [marmora- 
ri us, lal;.], marbrier, on.

MARMORE, on.pl. i. [marmore, la t.] ,  
marbre, m. onina de — , marbrière, /.

M ARMORIA, / .  p l. i i .  [marmore], 
marbrerie, / . art du marbrier, on.

’ MARMOROSU, m. a , f .  p l. si, se. ad j. 
[marmorosus, la t.], marbré, riche (f. 
nev.), en marbre.

MAROCHINU, m .p l. e. [marok, ar.], 
maroquin, on. peau (x̂ ) de bouc séu de
chèvre, / .

54
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MARŞ ALU, m .p l  ?\[D)?avcf)a((, germ .], 

maréchal,  ̂v\.
MĂRSĂVI (a  se), v. [m arcescere, 

la t.], mnigrir, s’affaiblir, languir; fig . se 
salir,jse souiller.

MÂRŞĂVIA,/, p l  ii. [a m ârşavi], 
lâcheté, poltronnerie; bassesse, abjec
tion ] fig . saleté, orclure, crasse; timidité, 
crainte, /_

MĂRŞĂVIRE, /. p l. i. [a m ârşavi], 
affaiblissement, m. langueur,/, fig. souil
lure, y .  vedi MÂRŞAVI a.

MĂRŞĂVTTU, vi. a } f .  pl. f i , Ic. jiart. 
irec. de A mârşavi.

M ĂRŞAVU, m. a, /. pl. i, e. «tfj. [a 
M arşavi], lfiche(/. nev.), poltron (onne); 
fig. timide (/. 7/ei;.), craintif (ive) ; ba* 
(asse), vil, abject;*—, sale, sordide, igno
ble (/. nev.), crasseux (euse), ordurier 
(ère).

MARŞU, m. pl. uri. [9J?arc(), germ.], 
marche; ro u te ,/

MĂRŞUI(a), v. [m arşu], m archer,— 
tn rendu , marcher en ligne.

MĂRŞUIRE, /. pl. i. [a m ârsui], 
marche, / .  action de marcher.

MĂRŞUITU, m. a , f .  p l l i z te. p a r t, 
trec. de a  marşui.

MÂRTANU, ?/?. pZ. .vcţli co to iu .
MARŢI,/. [dieS m artis , la i .] ,  mars, 

m. —w( l a j o c ), capot (nev.).
MĂRTIALU, m, a , /  pZ. i7 e. «cÿ. 

[m artiu ], martial, belliqueux (euse), 
guerrier (ère)^de guerre.

MARTIRÎSA (a), v. [m artiru ], mar
tyriser, torturer, tourmenter, supplicier.

MĂRTIRISARE, m. p l .  i . [a m arti- 
RISÀ], torture,/, tourment, supplice, m. 
action' de martyriser, de torturer, de 
tourmenter, de supplicier.

MĂRTIRISATU, «i. a, / .  p l. fi, te.
p ar t. trec. de A MĂRTIRISÂ.

MARTIRU, m .p l. i. [f.iuQzi]n, gr.]}mar- 
tyr, m. victime, / .

MĂRŢIŞORU, m. p l.  e. [m artiu], 
faveur rose et blanche que les jeunes 
filles, au mois de Mars, se mettent au 
bras, pour blanchir.

.MARTIU, m. p l.. ii. [m artius, lat.], 
marsA, mo7is (nev.) de Mars, on.

MARŢOGA, /. p l.  e. haridelle, bour- 
quire, rosse, f . f g .  mazette, /. ane, m.

MARŢOLE, ?h. [martiu,] vampire do 
Mars, spectre, esprit, fantome, revenant, 
//i. v 

MÀRTURI (r/.), v, {naoTvod), gr*]9 
avouer, reconnaître comme vrai, attes
ter, certifier, confesser, témoigner, tester;
— adevSralit'lu, rendre témoignage à la 
vérité; a'şi — pccatc-lc, s’accuser, pur
ger sa conscience.

MĂRTURIA,/, pl. ii. [tiaoTvotu, gr.], 
aveu (x), témoignage, /».attestation,/. 
—\i pëcalc-lnru, confession, /. — inan- 
te-a unui trihunalu, déposition,/, a leuà 
de — , prendre à témoin.

Mărturia , /  pl. ii. médaille do 
baptême, f.

MÂRTURiRE, / .  p l. i. [a marturï], 
aveu^(x),témoignage, m. action d’avouer.

MARTURISSL(a), i). verli a mâr-  
tu r i.

MĂRTURITORU, m: p l.  iV [ a m a r -
tu r î], pénitent; témoin, m. qui avoue, 
confesse.

MĂRTURITU, m. a , f .  p l  f i ,  te.
p ar t. trec. de  A MARTURI.

MARTURU, / .  p l  i. [fiuor voeu, gr.]j 
témoin, assistant, m.

MĂRU,' .vcfii mëru.
MARULA, f .  p l  e. [marul, turc,.], 

rom a]ne, /
MĂRUNTU, ve(li mënuntu.
MASCA, /. p l  i. [masca, it .] } mas

que, m. făra  —, h découvert, sans dé- 
guisemont, sans détour; a pune —, 
se masquer, se déguiser; a leuà— , le
ver le masque, se démasquer;/?//, se faire 
connaître, ne plus tenir compte de l’opi
nion publique, (despre femeii) jeter son 
bonnet par dessus les moulins.

MASCA (a  se), v. [masca], se mas
quer, se déguiser; fig. se cacher,, agir à 
la sourdine. -

MASCARA. f.pl.alle.[m\scAHAf turc.], 
arlequin, bouffon, pantin, m.

MASCARA,/.p l.  e. [maschera, i l ) ,  
outrage, affront, m. injure, insulte,/.

MASCARALÎCU, m. pl. un. [masca-  
ralic , turc.], arlequinade, bouffonnerie, 
gasconnade, /

MASCARE,/. p l . : i. [matca], masca
rade,_/. déguisement, m.

MĂSCĂRI (a  se), v r  [mascara], se
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donner en spectacle, se rendre la risée, 
devenir le jouet.

MĂSCARIA, m. pl. H. [m ascara], 
arlequiiiade, pasquinade, bouffonnerie/.

MASCĂR1CIQSU, m, a , f .  pl.  f i ,  se. 
adj .  [m ascara], bouffon (onnc),'digne 
( / .  nev.) de risée.

MĂSCĂRICIU, m. p l .  ii. [m ascara],
bcuffon, farceur, goguenard, arlequin,
w· .

MĂSCARIRE, / .  pi.  i . [m ascara], 
risée, / .  jouet, m. action de se donner 
en spectacle.

MĂSCĂRITU, m. ci . f'. pl. fi, le. par t ,  
trec. de A m ascări.

MASCATU, m. a7 f .  pl .  f i , te. part ,  
trec. de A MASCĂ.

MASCULINU, m . a, ·/. pl .  i, e. adj.  
[MASCULiNUS, lai.],  masculin, de mâle , 
du sexe masculin;
. ’ MĂSCULITA, / .  p l .  e. demi,  de
MASCA.

MASCURU, m. pl .  i. [m asculus, lat . ]9 
mâle, m.  — , verrat, m.

MASËRE7pl . f .  [f<7n£sAi, </>·.],pois(m‘i;.) 
yertsw, m.  —  bobe, pois écossés.

MASÈRICA,/.pL·?. [m asërê], vesce, 
coronille,/ .  pois {nev.) sauvage, m. 

M asërica, / .  pî.  i . pluie congelée,/. 
MASËROIU, m. p l .  e. [masëre]', pois

■ (uêu.) de senteur, m.
MASG^LI (a), v. verli a  m ângâli, 
MÀSILÏ (a), v.  [m asilu], déposer, 

destituer, priver d'un emploi.
MĂSILIRE,/. pl. i [m asilu], déposi

tion, destitution, / .  action de destituer, 
de déposer.

MASILITU, m. a , f .  pl .  'f i , te. part .
trec. de A MĂSILI.

MASILU, m. pl .  e. [pctrlOUa, cjr.}, 
déposition, destitution, / .  

MAŞINA, f .  pl .  e. vedi  m arina. . 
MASLINA, / .  pl.  _i./[niac.iiiim, niss.], 

olive^,/. 
MĂSLINETU, m. pl.  e. [m ăslina], 

olivaie, / ,  lieu planté d’oliviers, m.
MĂSLINIU, m. a7 f .  pl .  ii, ie. a d j . 

[m ăslina], olivâtre, vcrclâtre ( f . nev . ) .
MÀ8L1NU, m. pl .  i. [m ăslinu], oli

viei’, m.
MASLU, m.  pl .  uri .  [wic.io. n«ss.], 

extrême-onction, f.

MAT
v.  [mtscïitî,, mê

ler, battre, faire, donner (despre càrfï).
M ĂSLUIRE, / .  pl. i . [a m asluî], ac

tion de mêler,, cle battre, de faire, de 
donner (despre cărţi).  .

M ĂSLUITU, ?a: a, / .  pl .  f i } t e :pari ,  
trec. de A masluî.
. MASSA·, / .  pl .  e. [massa, lat . ] } masse, 
quantité, totalité,/, volume, ensemble, m.

M A S S A L A ,/. pl.  « /^ .[m aşala , txirc.], 
torche, / .  flambeau (x ) de cire, de ré
sine, m.

. M ASSALAG IU, m. pl .  ii. [m asala-  
Gi, turc.}, porteur de torche, m.

M Ă S S E A ,/. pl.  elle, [m a x illa , lat.],  
dent mollaire, f .  — demin te , dent de sa
gesse , f .  a trqge la — ,boire bravement.

M Ă S S E L L Ă R IŢ A ,/ .  pl.  e. [măssea], 
dentelaire, jusquiamè, f .

M ASSELARIU, m. a, f .  pl .  ii, ie. 
adj .  [m a x illa ris ], lat.],  maxillaire ( / .  

de la mâchoire.
JIĂ SS1ÎLLA R U , m. pl.  i .  [m ăssea], 

dentiste, arracheur de dents, m. —, août,
w- „ ,

M ASSENU, vedi  mëssénu.
M ASSIVU, vedi  plinu.* *
MASSU, m. ci7 f .  pl.  ?\ e. part .  irec. 

trec. de a makis; amzt —■ pe drumii , nous 
avons passé la nuit sur la route.

M AŞTERU, vedi  v i t r e g u.
M A$A, f. p l .  e. chatte, f .
MĂTĂCINA, f .  pl.  e. mélisse, f .
M ĂTAHULA, / .  pl.  e. monstre, épou

vantail. appareil menaçant, m. .
M ĂTĂNAI (ci),v. chanceler; vaciller; 

jicj. balancer, hésiter; être indécis, irré
solu

M ÂTĂNĂIRE, / .  pl. i. [a m ătănăi],
chancellement, tournoiement, vertige, 
m.  vacillation, / .  j ig.  hésitation, irrésolu
tion, jndécision,/.

M ĂTAITU, m. a f f .  p l .  f i7 Le, p a r t . 
trec. de A MATĂNĂI.

MATANIA, veţli m etania.'
M ÀTAUSU, m. pl .  e. goupilon, m . — , 

pinceau (x), u .
MATCA, / .  pl .  e. [sraTKa, ritss.], 

abeille-mère, reine des abeilles, / ,  — , lit 
de rivière, m. a esl din — ’a seci, .débor
der, inonder; — , registre, m.  — fnxiruita, 
registre îv souche, m.

427 - ,  , .
MASLUI (a),
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MATEMATICA, / .  pl. c. [itaOijuati- 

xoç, gr.\, mathématique, f .  plurolu-lv 
este mai vsitaUi.

MATEMATICEŞCE, adv. [matema
t ic ii], mathématiquement, scion les rè 
gles mathématiques.

MATEMATICESCU, m. a, f .  p l  i. 
adj. [matematicu] , mathématique (/. 
nev.), des mathématiques ; jig. rigoureux 
(cu scj, exact.

MATEMATICU. 7». a , f .  p l  i, e. adj. 
[(((cïïjifictTiy.dç, gr.],mathématicien (enne), 
qui sait les mathématiques.

MATERIA, /  p l  ii. [materia , la t.], 
matière; étoffe, substance, y’, article, su
je t; pus ( nev.), m.

MATERIALICEŞCE, adv. [m ateri
alu], matériellement, corporellement, 
phvsiquement.

MATERIALICESCU, m. a, /  p l  i. 
[m ate ria lu ], matériel, corporel (elle), 
physique (/. nev.). .

MATERIALISA (a), v. [m a te ria lu ], 
matérialiser, considérer comme matière.

MATERIALISARE, /. p l  i. [m ate
r ia lu ] , matérialisation, /. action de ma
térialiser.

MATERIALISĂŢIUNE, / .  p l  i. verli
MATERIALISARE.

MATERIALISATU, m. a, f .p l . f i ,  
te. part, trec. de A MATERIALISA.

MATERIALISAIT, m. [m a te ria lii], 
matérialisme, m .

MATERIALISTU, m. pl. i. [m ate ri
a l i i ] ,  matérialiste, partisan du matéria
lisme, m.

MATERIALITATE, /, p l i .  [m ate
r ia l ii], matérialité, qualité de la matière, 
/·

MATERIALNICU, m. a , /  p l  i , e. 
ad j . [m a te r ia lu 1, matériel, corporrl 
(elle), physique ( / .  nev.)] grossier (ère), 
lourd.

MATERIALU, m. a, /. p l  i, e. ad j. 
[m ateria lis, ?a£.], matériel, corporel 
(elle), physique (f.ncv.): grossier (ère), 
lourd.

M a te r ia lu , m. pl. m i. martériel, 
ensemble des ustentiles, dos outils d’une 
exploitation: matériaux, p l. m.

MATERNITATE, /  [m aterxu] , ma
ternité, qualité de la mère,./.

MATERNU, 7». a,\f. pl. i. c. adj. [ma- 
TlCKXUS, /ai.1, maternel (elle), de la 
mèrê

MÂTIŢA,/. p l  c. [Mariin , nr.ss.], tra  ̂
m ail.Jilct de poissons, m.

MATOCU, m.pl i. matou, chat maie,
■m. 

MATOSTATU, m. p i e .  jaspe san- 
guin,_m. 

MĂTRĂGUNA, / .  p i  a. [madracîo- 
ra , la t.), mandragore, bclladonnc, / .

MÂTREŢA, f .  crasse de la tete, / .
MATRICE, f .p l . i .  [m a trice , Lal.], 

matrice, /. moule, original, m. — , pari
étaire, /.

MATRICULA, f, pl. c. [matrïcula, 
lat.]. matricule, f. régistre ;i souche, ni. 

MÀTRIMONLALÜ,m.ff,/. p l  i, e. ad j. 
[matrimonialis, lat,], matrimonial, du 
mariage.

MATRIMONIU, m. p l  c. [matrimo- 
XIUM, lat."', mariage, m. union,/.,

MATRONA. f i p l  e [matrona, lal.], 
matrone, daine romaine,/. 

MATROSU,«i./>/..?/. [SÎOÎatvofc, garni.]t 
matelot, m. ·— care séde pe galcrii-le ca- 
tarta-lor, gabier, m. 

MAŢIJ, veţU meţu. 
M ATU PU, m. a, f. pl. ?, e. adj. né

gligé dansvsa tailette, sale (/. nev.). 
MAŢUI («), v. remuer la tète en som

meillant, avoir sommeil, s’assoupir. 
MÂTUIRE,/. p l  i . [a MĂŢuij, action 

de remuer la tétc en sommeillant; assou
pissement, m. 

MĂŢUITU, m. a, f. pl. ţi, te. pari, 
trec. rïe A MAŢUI. 

MATURA/mli mëtura. 
MATURITATE, / .  p l  i . [MATURITA

TE, lat.], maturité (pome-loru), fig. gra
vité, sagesse, raison,/.

MATURU, m. a , f .p l .  i, e. adj. [ma- 
turus, lat.J, mur, à terme ; — , sage, 
gravef/. nev.). prudent.

MATUŞA, f .  pl. e. [.uaTyiiiKa, 7'wî?s], 
tante_, / . —, vieillo, /  

MATUŞICA, / .  p l  e. demi, de mă
tuşa . 

MAXIMA, f .  pl. e. [maxima, lat.], 
maxime./, principe, m. 

MAXIMUM, adv. [maximum, lat.], 
maximum, ie plus haut degré, m,
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MAZGA, f .p l . i .  aubier, m. 
ME, pron.pers . Impers, sinrj. [me,la t? y 

me, moi.
ME, int. abrcv. de om u-le, homme! 

eh ! diable, diantre, ouais !
MEÀ, adj. det. p oss .f. vefli meu .
M ea, /. pl. elle, [a g n e lla ,  la t.], 

agneau (x) femelle, m. jeune brebis 
(nev.),f.

MECANICA, f .  pl. i. [ftrjycinxij, gr.], 
mécanique, m achine,/. ^

MECAN1CEÇCE, adv. [m ecanicü],, 
mécaniquement, d’un manière mécanique, 
machinalement.

MECANICESCU, m. a j . p l .  i. adj. 
[m ecanicu], mécanique ( f .  nev .), ma
chinal, de la mécanique, de main.

MECANICU, m. a , / .  pl. H, ie. adj. 
[/trjyanxoç, gr.], mécanicien, m. qui sait 
la mécanique.

MECANISMU, m. pl. g. [{(jjyavKTfwç,
gr.], mécanisme, m. structure d’un corps, 
combinaison^! es parties d’un corps, /.

MECËCÂI (a ), v. [neykegni, uvg .], 
chevroter,,avoir la voix tremblante.

MECËCÂIRE, / .  pl. i. [a m ecacai], 
chevrotement, vi. action de chevroter.

MECËCÂITU, m. a j .  p l. fi , te. part, 
trec.^de, A MECËCÂI.

MËCELA f .  pl. i. [a m ëci], meur
trissure^, contusion,/.

MËCI (a), v. [ez m ek , ung.], meurtrir, 
contusionner.

M ËCIRE,/. pl. i. [a m èci], meurtris
sure. contusion, /. action de meurtrir, de 
contusionner.

MËCITU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A MËcr. 

MEDALIA, f .  pl. H. [mkdaglia , it.]. 
médaille, /.

MEDÂLIONU, m .pl. e. [m edaglio- 
n e , î7.], médaillon, portrait en miniature^ 
m.

MEDELNICERU, m .p l . i . médelni- 
tcher (iitlu), m. — , écuver tranchant, 
écuycr de bouche, m.

MEDIATIUNE, / . pl. i. [m ed iatione, 
Int.], médiation, intercession, entremise, 
/. intermédiaire, m.

MEDICALU, m. a, f .  pl. i  e. [medi-
Cü], médical, de la Nmédecine.

MEDICAi\]ENTA(a), v. [medicamen-

>9 —   ̂ MED -
tu ], médicamenter, droguer, donner des
m P f l  p p m P C Î

MEDICAMENTARE,' f .  p l .  i. [medi- 
cam entu ], action de médicamenter, de 
droguer.

MEDICAMENTATU, m. a j . p l .  f i ,
te. p ar t. trec. de A MEDICAMENTA.

MEDICAMENTOSU, m. a, f .  p l .  fi, 
se. ad j. [m edicam entosus, la t.], médica
menteux (euse), qui sert de médicament.

MEDICAMENTU, m. p l.  c. [medica- 
mentum, la t.], médicament* remède, 
breuvage, m. m édecine, drogue,/.

MEDICINA, /. pl. e. [medicina, la t ] ,  
médecine, drogue, /. médicament, 
remède, breuvage, m.

MEDICINALU, ?n. a j . p l .  i, e .-a d j.  
[m ed icin a lis , la t.], médicinal, médical, 
de médecine.

MEDICU, m. p l. i. [medicus, lut.], 
médecin, docteur, m. — de an im ale, vété
rinaire. m. —  de ochii, oculiste, m . —  de 
p ic i  dre , pédicure, m.

MEDIOCRITATE, m. p l. i. [medio
c r i t a t e ,  lat. 1, médiocrité, exiguïté, /.
—  (despre talen te), médiocrité, insuffi
sance, faiblesse de ta len t,/ .

MEDIOCRU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. 
[m ediockis,. la t .] ,  médiocre, modeste 
(despre venituri) ( f .  nev.), moyen (enne).

MEDIMNA,/. p l. e. mesure de blé 
de seise ocas, /.

MEDITÀ (a), v . [m ed itari, lu t.], 
méditer, réfléchir.; préparer; machiner; 
étudier, travailler.

MEDITARE, '/. p l .  i. [meditaki, 
lat.], méditation, réflexion; préparation,' 
machination ; étude, f . travail, m.

MEDITAŢIUNE, /. p l  i. veţli me
d ita s e .

MEDITATIVU, m. a, / .  p l. i, e. a d j . 
[a m édita], méditatif (ïve), porté à mé
diter.

MEDITĂTORU, m. p l. i. [m edita
t o r ,  l a t ] ,  répétiteur, m.

MEDITATU, m. a, f .  p l. ţ i , te. p a r t . 
trec. de a m édita.

MEDIU, m. p l. uri. [medium, lat. 1, 
milieu (x),.centre ; sein, entre-deux (nev.), 
m. cœur, m. în  —  lu i e r n i , au cœur de 
l’hiver; —  lu n o p fi,  minuit ; nord, sep
tentrion, m. — lu dilVi, midi ; sud, m.
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— j moyen, ««.ressource,/. — , moelle, 
mie, f .

Mspiu, vu a, / .  p l  iï, ic. adj. [ME
DIUS, lut.], moyen (enne), du milieu; 
7nérlia-çli) midi, sud média-nôpte, minuit, 
nord, septentrion, m.

MEÇLOCI (a), v. [MEpLOüu], pré
parer: am mefilocitu înlûlnire-a loru, 
j ’ai préparé leur entrevue; — , interve
nir, servir d’intermédiaire, être intermé
diaire : întracésta tréba, cllii a medlo-  
citu, dans cette affeire, il a servi d’inter
médiaire ; —, intercéder, faire en sorte, 
prier pour : ve rogu d'ci medlocï pentru 
mine, je vous prie d’intercéder pour moi; 
—, procurer, faire p.voir: eu, am mefllo- 
cilu pentru slujUa lui, moi, je lui ai pro
curé son emploi.

MEÇLOÇIRE, /. p l  i. [a medlocï], 
moyen, intermédiaire, m. ressource ; mé
ditation, entremise, intercession, f. 

MEDLOCITORU, m. a, / .  pl. i , e.
adj. [a MEpLOCl], médiateùr (trice), en
tremetteur. (euse) ; — de paca, concilia
teur (trice).

MEDLOCITORU, m. p l i .  [a siisp- 
LOCi], intercesseur, agent, intermédiaire, 
m.

MEÇLOCIU, m.Mj f .  p l  ii^ie.adj. 
[MEpLOCü], mitoyen (enne), médiocre 
( / .  riev.).

MEÇLOCU, m. pl. e. [médius locus, 
la i.J,milieu(x),centre,entre-deux (nev.)) 
m. —, cœur, nu în —lu ierrii, au cœur 
de l’hiver; de—, mo}Ten, mitoyen (enne), 
médiocre ( f .  nev.), commun ; — lu tru- 
pu-lui, ceinture,/. în — lucdmpu-lu\} 
en plein champ ; — , sein, m. unde a Ji 
mai bine de câlu în —: lu fam iiïi sella ? 
ou être mieux qu’au sein de sa famille ? 
—, moyen, expédient, vu ressource, fa
cilité, faculté, taclique, / .  n’are meçllôce, 
il n’a pas de ressources, il est sans 
moyens ; eu medlôce cari, a înirebuin- 
tatUy va isbuiïj avec la tactique qu’il a em
ployée, il réussira ; —, route, voie, / .  
chemin; marche-pied (nev.)) m. —, ancre, 
/ .  estesinguru-lumedlocu d'a scâpà, c’est 
la seule ancre de salut; —,intermédiaire, 
canal, moyen, m. intervention, entremise, 
médiation, intercession, / .  putemu se spe- 
rcïmu prin mefllocu-lu lui, par son inter

médiaire, nous pouvons espérer: prin 
- ,  moyennant : prin  — lu xinci cheseçii, 
eilu va priùm , moyennant une caution, 
il acceptera ; prin ôre ce —, à tout prix, 
coûte que coûte ; aîntrebuintà tôle meçt- 
lôce întro întreprindere, fair flèche do 
tout bois; —, corde, / .  are mrti multe/ 
medlôce, il a plusieurs cordes à son arc ; 
— , ressort, nu nu şciu care meţildce a în- 
trebuinţatu, j ’ignore quels ressorts il a 
lait jouer; —, coup, m. nupôte cine-va se 
scia o limba, cânduo traduce numai prin. 
meţUocu-lu unui dictinnaru, on ne peut 
pas dire quo Ton sait une langue, quand 
on ne la traduit qu’à coupdedistionnairc: 
a ave — lu (Sa se aperà, avoir bec et 
ongles ; a da cxd-va — lu d'a face ca-va, 
mettre quelqu’un à même de faire quel
que chose ; a nu civé — d'a oprï ce-va} 
ne pouvoir qu’y foire.

MEDOSU, m. a, f i  p l  si, se. adj. 
[M E p iü ] ,  moelleux (euse), rempli de 
moelle.

MEDIJ, m. p l  uri. [SOfetT;, fjerm.], hy
dromel, m.

MEDULÂREŢU, m, a , f .  p l  i} e. adj. 
[MËDur.ARü],membrane, qui a des mem
branes.

MÈDULÂRIU, m.a, f . p l . ie.adj.
[medullaiiiS, lat.]} médullaire (fi nev.), 
de lajnoellc.

MÉDULARU, m. p l  i. [m e d u lla - . 
IMS, Ici!.}) membre, m. partie dfun tout, 
/· .

M E D U V A . f i  p l · e. [m e d u lla , la i.|, 
moelle, / .  —*a plante-loru , parenchyme, 
m. — din ossxi-lu spincïr’i, moelle épi
nière, fi

MËDUVOSU, m. a, f i  p l .  si, un. adj. 
[ m e d u v a ] ,  moelleux (euse), qui a de la 
moelle.

MEENGHIU, verli m eiiengiu .
MEETINGU, m. p l  e. [meeting , 

cîngl.], meeting (se pronunţa miting)) m. 
assemblée, réunion populaire (spre a 
desbaie o cestiune politica), f .

MEFOTCU, nu a f .  pl* h. e. adj. 
[m epiiitic u s, lat.], méphitique, fétide 
( f . nev.)f infect.
‘ MEHENGH1U, m. pl. uri. [mehenk, 

turc.], pierre de louche, fifig . épreuve,
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MEI, vcdi m eu .
MEIDANÜ, m. pl. e. [meidan, turc.], 

place,/, endroit, champ inculte, terrain, 
emplacement, m. a efi la —, venir, sor
tir, paraître, apparaître, se présenter ; a 
scote la — , mettre au jour, faire paraître,

M EIŞT E,/. pl. i. [meiu], millerine, 
/. lieu planté de millet, m.

MEIŢ A, f .  pl. e. demi, de mea.
MEIÙ, m. pl. uri. [milium , lat.], mil, 

millet, m. — pdsse'j'escii, grémil, m.
MEJDRI (a), v. ronger Fécorce des 

arbres.
MEJDRIRE, m. pl. i. action de ron- 

der l’écorce des arbres.
MEJDRITU, m. a, f .p l .  ţ i, te. part, 

trec. de a m .̂tdri.
MELANC O LIA ,/, [fts).av/o)Ja, gr.], 

mélancolie, humeur noire, tristesse,/.
• MELANCOLICEŞCE, adv. [melan-  

COLîCu], mélancoliquement, d’une ma
nière mélancolique, tristement;avec tris
tesse.

MELANCOLICU, m. «, f .  p l . i . e .  
adj. [nehiryohy.ôç, gr.], mélancolique, 
sombre, atrabilaire, triste (/. ??eu.).

MELCU, vi. pl. i. [lim a x , lat.}, lima
çon, escargot, m. — , spirale, / .

MELEGARU, m, pl. i. [m elegagy , 
ring.], pépinière, /. plant de jeunes a r- 
bres m .

MELICU. 772. p l. e. avives (despre cai), 
p i f .

MELINU, m. pl. e. troène, / .  — ro- 
shi, lilas (nev.), m.

MELISSA, f . [idhGGa} (jr.]} mélisse,
/ .

MELIŢA, f .  pl, e. [3ic.iLiinna, ryss.], 
macque, battoir a chanvre, échanvroir, 
écang, brispir, broie, /.

MELIŢA («), v. [m eliţa ], macquer, 
battre le chanvre, échanvrer, écanguer, 
sérancer.

M ELIŢARE,/. pl. i. [m eliţa ], bat
tage de chanvre/ m. action de macquer. 
d’échanvrer.

MELIŢARU, m. pl. i. [m e liţa ], es- 
padeur, m .

MELIŢATU, în. a} f .  pil. ti? te.part. 
trec.de A m e liţa .

M ELLE, vedi meu.
MELLU, m' p l. ei. [à g n ellu s, lat,],

agneau (x), m.*a fetà  mei} agneller ; — 
de P afci, agneau pascal.

MELLUSA, f. pi. e. demi, de mea .
MELLUŞELLU, f .  pl. ei. demi. de 

MELLU.
MELLUŞORA,/ .  pl. e.demi. de m el- 

lu şa .
MELLUŞU, on.pl. i. demi, de m ellu *
MELODIA, / .  pi. ii. [neitodia, gr.\ 

mélodie,/, chant, m.
MELÖDIOSU, m. a, f .  p l.'fi, se. ad j. 

[m elo dia ], mélodieux (euse), chantant.
MELODRAMA, f .  pl. e. [uélog fi Sqcc- 

mélodrame, m.
" MELOMANIA, / .  [/^.o/trm'«, gr.], mé

lomanie, passion de la musique,/.
• MELLOMANU, m. /pl. ?.. [/(àofffm/V, 
gr."], mélomane, m. qui aime passionné
ment la musique.

MEMBRANA,/, pl. e. [membrana, 
lat.], membrane, / .

MEMBRANOSU, m. a, / .  pl. fi, se. 
adj. [membrana], membraneux (euse), 
de membrane.

MEMBRU, m. pl. e. [membrum, lut.], 
membre, m. partie d’un tout, / .

MEMORABILU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. 
[m em orabilis, latt], mémorable, digne 
de mémoire ( / .  nev.), fameux, glorieux 
(euse).

MEMORATIVU, m.. a, f .  pl. i, e. ad j , 
[memoratus, lat.], mémoratif (ive), qui 
se souvient.

MEMORIA, f .p l .  ii. [memoria, lat.], 
mémoire, souvenance, réminiscence,/, 
souvenir, m.

MEMORIALU, m. p l. e. [memoria-  
l is , lat.\ mémoire, livre de notes, aide- 
mémoire, (nev.)} m.

MEMORU, m. pl. e. [memoria, lat.], 
mémoire, compte, m. note, / .

•MENAGERIA. / .  pl. ii. [menagge-  
ria , it.], ménagerie,* /.

MENŢIUNA (a), v. [m enţiune], men
tionner. nommer, citer.

MENŢIUNARE, / .  pl. i. [a menţiu- 
nÀ], mention, nomination, citation, / .  aĉ . 
tion de mentionner.

MENŢIUNATU, m. ci, f .  p l  ţi, te.
part. trec. de A MENŢ1UNÂ.

MENŢIUNE,/, pl. i . [m entione^«/.], 
mention,nomination, citation.,/.
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MÊNTUÎ (a), v . [menteni, ung.], sau

ver, délivrer, racheter ; libérer, affran
chir, soustraire à ; absoudre, exempter, 
dispenser, décharger, dégager.

M EN TU IN TA ,/ .  pi. e. [a mêntüi], 
salut, rachat, m. rédemption, / .  — , af
franchissement, m. exemption, dispense, 
décharge, / .  — , dégagement m. déli
vrance, absolution, / .

M ÊN TUIRE, f .  pl.  i. [a m êntüi], ré
demption, délivrance, absolution, exemp
tion, dispense, /  salut, rachat, affran
chissement, dégagement, m.

M ÊNTUITORU, m. pl.  i. [a mêntüi], 
sauvour, rédempteur, libérateur, m.

M ÊN TUITU, m. a j .  pL t i , te. part,  
trec. de a  mêntüi 5 mêntuit’i, les bienT 
heureux.

M êntüitü, m. pl .  uri.  sauvetage, m.
M ÉN U NTAE, pl.  f.  [mënuntu|, en

trailles, p i . / .  —  de pâsseri,  abatis, p l . 
m. —  de mellu, frissure, / .

MËNUN'J’E L L U ,m. f i c a j . p l .  excelle, 
adj .  [mënuntu], très-mince ( / .  nev.),  
très-fin. N

MËNUNTI (a), v. [mënuntu], amin
cir, tailler menu, mince ( f .ne v . ) ,  fin ; 
détailler, vendre en détail.

M ENUNTIRE, f .  pl.  i. [mënuntu], 
amincissement, action de tailler menu; 
— , détail, m.  action de détailler.

MËNUN'JTÇU, vi. pî.  uri . [mënuntu], 
minutie,bagatelle, vétille,babiole,/.rien, 
détail, m. a vinde eu — , vendre en dé
tail, détailler.

M ËNUNTITU, m. a, / .p î .  fi, te. part ,  
trec. de A MËNUN'fi.

M ËNUNTU, m. a, / .  pi. fi, te. a d j . 
[minutus, lut.], menu, fin, ' mince ( / .  
nev.),  exigu (üe), petit, par morceau ; 
pâmenlu -  , terre meuble; paral l e  më- 
nunte, petite monnaie.

Mënuntu, adv.  menu, fin, mince ; a 
face  pàmentu — , ameubler un terrain.

Mënuntu, m . pl .  e. détail, m. d’a
—  séu eu — , en détail, en particulier ; 
a cunosce tôle menunte-le unei pricini , 
connaître le court et le long d’une af
faire.

M EO R A ,/ .  pi. e. demi, de mea.
M ERARU, m.pl .  i. [m ere], marchand, 

de miel, m.

MERCENARIU, m. a j . p l .  ii, ie. adj. 
[mercenarius, lat.], mercenaire(/. nev.), 
salarié.

MERCURE, / .  pi. i. [mercürius, 
l a t mercredi, m. '

MERCURIALU, m. a , f .  pl. i, e. adj. 
[m ercurialiş, lat.], mercuriel (elle), do 
mercure.

MERCURU, m. [mercurius, lat.], 
mercure, argent-vif, vif-argent, m. — , 
mercure (planeta), m.

M ER E,/, pl. ï ..[m ele , laţ.], miel, 
m. — de trandafirii, miel rosaţ, rhodoT 
mei, m. x

MEREMETISSI (a), v. [m eremetu], 
raccommoder, réparer, remettre en bon 
état, refaire, rajuster, arranger, redres
ser ; — o corabia, radouber un navire, 
le calfater.

MEREMETISSIRE, f .  pl. i. [m ere
metu], raccommodage, arrangement, m. 
réparation,/ action de remettre en bon 
état, de refaire, de rajuster ; — a unei
corăbii, calfatage, m. actionde radouber. 

MEREMET1SSITU, m! a, pl. ţi, te.
part, treci de A EREMETISSI.

MEREMETU, m. pl. è. [m erem et, 
turc.]·, raccommodage, arrangement,m. ré
paration, f. — lu unei corăbii,Calfatage, 
radoub, m.

MEREŞU, m. pl. e. [mëru], buisson 
d’épines, m.

MËRETU, m. pl. e. [mëruJ, pomme
raie, / .  verger planté de pommiers, m.

MEREU, adv. continuellement, sans 
interruption, constamment, assiduement, 
toujours, invariablement, d’arraclie-pi('d; 
a merge — *dupa cine-va, suivre quel
qu’un comme une barbet.

MERFA, f .  pl. erfuri. [merce, lat.], 
marchandise, denrée,/.

MERGE (a), v. [m ergere, lat.], al
ler : unde mergeţi ? où allez-vous ? — , 
marcher : nu poţu se mergu pe. ÿeossu, 
je ne peux pas marcher à pied ; — , ve
nir : vrei se mergi cu mine ? veux-tu
venir avec moi ? — , se diriger : cându 
m'am întûlnitu cu eilu, mergea cetre gîr- 
Va, quand je l’ai rencontré, il se diri 
geait du côté de la rivière ; —, conduire: 
acestu drumu merge la orasu, ce chemin 
conduit à la ville;—, pousser, donner
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un coup de pied ( f a m .) : am mersicpena  
la grădina,  j ’ai poussé jusqu’au jardin ; 
— , couper: jwntru ce nu mergeţi pe a- 
cesludrumu (cugdndu că este mai scurtu) ? 
pourquoi ne coupez-vous pas par ce 
chemin ? —  dessu în t ru nu  locu, fréquen
ter un l i e u ;— f ă r a .  căpeteiu,  courir la 
pretantaine, flâner ; —  înante,  avoir son 
cours : j i idecat'a va merge înante , le 
procès aura son cours ; — , avancer, 
progresser, faire des progrès : în secu- 
lu-lu nostru, totu merge înante,  dans no
tre siècle tout progresse ; — , dévancer, 
prendre les devants : a mersu înante ca 
se orenduésca lote, il nous a dévancés 
pour tout préparer ; —  înderêptu , recu
ler, marcher à reculons, rétrograder: 
în locu d ’à înanteà, aceslu şcolarii merge 
îndereptu,  au lieu d’avancer, cet écolier 
recule ; —  în fieossu-lu ap'i, suivre le 
cœur de l’eau, descendre la rivière ; -— 
iute, m archer vite, courir la poste ; —  
oinaru , flâner, courir la pretantaine ; —  
p r i n  vecini, voisiner, commérer ( fam.)]
—  umi-lu là altu, se voir, être en v i
site, se fréquenter ; — aller, marcher,
se dessiner, prendre tournure : tréba mer
ge, l’affaire va, marche, se dessine ; -  , 
se manier, se faire, se pratiquer: actsVa 
merge asé. cela se fait ainsi ; — , se sou
tenir: bolnavu-lui. êi merge bine, le mieux 
de ce malade se soutient; — , profiter: 
într acestu pamenhi, le merge bine arbor i- 
loru, dans cette terre, les arbores profi
tent; —  pré departe, passer les bornes, 
s ’oublier : a mersu pré departe cu stăpâ-  
nu-lu seu, il s’est oublié avec son maître;
—  reu, empirer, prendre une mauvaise 
allure : b6Va merge reu, son mal empire ;
—  pe margine-a  măr i séu unei gîrle,  cô
toyer.

MËRGELUTA, /· pl. e. [m ërgénu],
petite perle, /.

MËRGENIU, m. a, f . p l .  i i , ie. a d j . 
[mërgénu , ] , corallin, de corail.

MËRGENU, m. p l  u n .  [m ergean, 
turc.},  corail (aux), m. peşcaru de —, 
corail] eur, m.

MERGERE, /. pl.  i. [m erg ere , lat . ] ,  
allée, m arche, direction, f .  action d’al
ler, de m archer; —  déssa la c ine -va , 
fréquentation, /.

MERIDIANU, m. pl. e. [m eriü ia -  
ONUS, lat. 1, méridien, m.

MERIDIONALU, m. a , f .  pl. i , e. adj. 
[meridionalts, lut.], méridional, situé 
au Midi; du Sud, du Midi.

MERINDA, / ,  pl. i. [merinda , lat.], 
provision,/.objets nécessaires, pl. m.

MERINDA (a), v. [merinda] , appro
visionner, faire des provisions.

MERINDARE, / . p l  t. [merinda], 
approvisionnement, m. action de faire des 
provisions.

MERINDĂTORU, 7». pl. i. [a  me
rin d a], approvisionneur, fournisseur, m.

MERINDATU, m. a , f . pl. ţi, te. part, 
trec. de a m erindà .

MERINOSU, m. pl. şi. [m erino , sp.], 
mérinos (nev.), m. brebis d’Espagne 
{nco.  ̂), /.

MERIŞORA, / .  pl. e. [mëru], pirole, 
f .  — , buis (nev.), m.

MÈRISORU, m. pl. i. demi, de m ëru .
MERITA (a), v. [m er ita r e , lat.]7 mé

riter, être digne ( / .  nev.) de, valoir; 
gagner, captiver.

M ERITARE,/. pl. e. [m erita re , lat.], 
action de mériter, de valoir, d’être 
digne ( f.n ev .)  de; de gagner, de cap
tiver.

MERITATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a m érita ,

MERITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. adj. 
[m eritu ], méritoire, digne de louanges 
( / .  nev.).

MERITU, m. pl. e. [m eritum , lat.], 
mérite, talent, prix (nev.), m. valeur, 
importance, qualité, /'. .

MERLA, f .  pl. e. [m erula , lat.], 
merle femelle, m.

MERLOIU, m. pl. i. [m erulus, lat.], 
merle mâle, m.

MEROSU, m. a, / .  pl. şi, se» adj. 
[m ello su s , lat.], mielleux (euse), abon
dant en miel, de miel.

MERSU, m. a, f .p l .  şi, se. part. trec. 
de a m erg e .

Mersu , m. pl. uri. [m ersu s, lat.], 
allée, marche, démarche, f. marcher, m.
— lu callu-lui, allure,/

MERTICU, m.pl. uri. [m erték , ung.], 
petit sac, m. sacoche, / .  —, ration, por
tion,/. — de ordiu, picotin, m.

55
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MËRU, m. p l. i . [/*rjXov, g r . ] 9 pomier,

m.
M ëru, m· p l.  e. pomme,/. —· Zm 

Zm, napel, m. s câbleuse,/. —  depâm êntu , 
pomme de terre, /. topinambour, m. —  
pâduretu, pomme sauvage, f .

MESATU, 7)i. pZ. u n . [mezad, turc,], 
encan, m. enchère, licitation, criée, f .

MESCHINERIA, /. p l. i l  [meschi- 
Nü], mesquinerie,petitesse, épargne sor
dide, ladrerie, lêsinerie, /

MESCHINU, m. a , /'. pl. z, e. a d j . 
[MESCHINO,-îî.],- mesquin, petit, ladre, 
pauvre (/ .,«eu.).

MESCIORA, /. p l.  e. cZem: cZe méssa.
MESELICU, m. p l. uri [m ezelic, 

turc.])' hors-d’œuvre (nev.)j m.
MEÇINA,/.^Z. e. [fxecm, g r .] ,basane, 

peaur(x) de.mouton, /.
MESSA, /. p l .  e. [mensa, lat.], table, 

/. —  de scrisu , bureau (x), comptoir, m. 
a 5e pune la  — , s’attabler (pop.)) se 
mettre à table; — , repas (nev.), banquet, 
diner, m . a d a o  — , donner un diner ; a  
da cea d'ânlêiu  —  în tr’o cassa, pendre la 
crémaillère ; pân za  de — , nappe, m. :—-, 
chère,/ , a a v é — hune,faire bonne chère; 
cântecu d e '— , chanson bachique, à boire.

MESSAGERU, m. p l. i. [messaggi- 
erO, it.], messager, envoyé, courrier, m.

MËSSARU, m. p l. L  [méssa], m é- 
nuisier, qui fait des tables, m.

MËSSARITA, /.pî. e. demi, de méssa.
MËSSÉNU, m .a , f .  p l. i, e. ad j. [més

sa ], convive ( f .n e v .) ,  invité; messerii, 
les invités, pl. m . —;, tablée,/.

MESSERIA, /. p l  i l  [m eçteru], mé
tier, état, m. industrie, profession, /. 
— ’a advocatu -lu i, barreau(/ara p l.) , m. 
— , condition,/, j ia - c a r e  trebue se trâésca  
dupa  — ’a sëa, chacun doit vivre selon sa 
condition.

MÉSSERIAÇU, m. p l .  i. [m esseria], 
ouvrier, artisan, m. 7iiesseria.fi, les gens 
de m étier,, p l.  m.

MESÇORA, /. p l.  e. demi, de méssa.
MÈSSURA, /. p l.  i. [mensura, lat.], 

mesure, dimension, distance,/, vefi lëuà 
;— ’a aeestui lucru , vous prendrez la di
mension de cet objet; — , mesure, modé
ration,/. ménagement, m. i a  trâtatu  eu 
— , il les a traités avec ménagement: — ,

borne,/. -  vorbi eu tnessura] parler dans 
certaines bornes, s'observer en parlant; 
—, précaution, disposition, batterie, f .  a 
lëuà messuri; se tenir sur ses gardes, se 
défier, se méfier, prendre ses précau
tions, dresser ses batteries : déca nu veţi 
lëuà messuri, vë veţi cal, si vous ne vous 
tenez pas sur vos gardes, si vous ne pre
nez pas vos précautions, si vous ne dres
sez pas vos batteries, vous vous en repen
tirez; (spre a plăti détorii-le se7Ze)prendre 
des arrangements avec ses créanciers ; 
peste—, à l’excès; peste — eu unïi adjec-  
tivu, archi: nebunu peste —, archifou; a 
lëua mëssuri energice, couper, tailler dans 
le vif.

MESSURA («a),'v. [mensuràre,· lat.], 
mesurer, prendre la dimension; — pa- 
mentu, arpenter;.— cu coţi, auner; — eu 
stîngeni, toiser.

MËSSURABILU, m. a, f .  pl. i, e. 
àdj. [m ensurabilis, lat.], mesurable ( / .  
nev.)v, qu’on peut mesurer.

MËSSURARE, f .  pl. i. [mensura-  
RE, lat.], mesurage, m. — de păimântu, 
arpenlage, m. — cu coţi, aunage., m. — 
eu slîngèni, toisage, m. ■

MËSSURATORE, f .  pl. i. [a m ës- 
SURÀ ], mesure,/.

MËSSURATORU, m. p l l [ k u ü s · '  
SüRÀ], mesureur, m. — de pămentu, ar- 
pentejiir, m. — eu stîngenu, toiseur, m.

MËSSURATU, m. a, / .  pl. ţi, le. 
part. trec. de a MESSURÀ; de — , mesu
rable  ̂( /. nev.), h mesurer.

MESSUŢ^., / .  pl. e. demi, de MÉSSA.
MESTECA (a), v. veţli a am este-  

cà.
MESTÉCANU, m. pl. i. bouleau (x), 

m.pădura de mestecăm, boul aie,/.
MEŞTERIU, m. a, f .  pl. n, ie. adj. 

[m esteru], habile ( f .  nev.), adroit, qui 
connaît son métier.

MEŞTERU, m. p l  i. [m ester , ung.], 
maître, patron, m.. -  , artisan, ouvrier, 
m.

MEŞTEŞUGĂREŢU, m. a, / .  p l. i,
e. adj. [meşteşugu], artificieux, caute
leux, astucieux, tortueux (euse), rusé, 
fin.

MEŞTEŞUGAŞU, m. p l  i. [m eşte-  
şuguJ, ouvrier, artisan, m.
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MEŞTEŞUGEŞCE, adv. [m eşteşu -  

gu] , artificiellement, avec astuce, fine
ment.

MEŞTEŞUGESCU. 9».. a , /. p l  i. 
[m eşteşugu], arti'icîel (elle), fait de 
main d’homme: artistique (/. nev.).

MEŞTEŞUGI (a), v. [m eşteşugu], 
manigancer, tramer quelque intrigue.

MEŞTEŞUGIRE, f .  p l  i. [m eşte
şugu], m anigance,/, action de tramer 
quelque intrigue. ,

MEŞTEŞUGITU, m. a, / .  p l . f i ,  te. 
part, trec. de A m eşteşu g i.

MEŞTEŞUGOSU, mi. a, / .  pl. şi, se. 
ad j. [m eşteşu gu ], artificiel (elle), fait de 
main d’homme ; artistique (/ . «ei\).

MEŞTEŞUGU, 711. p l. uri. [m e ste r-  
SÉG, uhg.], m étier, état, m. industrie, 
profession, /. — , art, artifice, m . habi
lité , adresse; recherche,/ .

MEŞU, m. pl. i . chausson, m. pan
toufle,/’.

METAFISICA, / .  [ftBTaqvciy.rj, gr.], 
métaphysique, f.

METAFISICEŞCE, adc. [m e t a fisi
cu], métaphysiquement, d’une manière 
métaphysique.

METAFISICESOU, m. a, f .p l . i .  cidj. 
[m eta fisic u ] ,  métaphysique ( f .  nev.), 
de la métaphysique.

METAFISICU, m. p l  i. {iuraq>vci-
y.oç, gr .], métaphysicien, m. qui connaît 
la métaphysique.

METAFORA, f . p l  i. [̂ £rr<«j oo«, gr.], 
métaphoi'e, / .  transport du scïis propre 
au figuré, m.

METAFORICEŞCE. adv. [m e ta fo -  
Ricu], métaphoriquement, d’une manière 
métaphorique.

METAFORICU, m. a, f .p l*  i, e. adj. 
[f<BT('cf.ooiy.oç, gr.], métaphorique(/. nev.), 
de la métaphore.

METALICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[u'czalhy.ô ĵ gr.], métallique (/. ne v.), de 
métal.

METALIFERTJ, m. a, / . pl. i, e. adj. 
[[(tzcOlov şi r/toca, gr.l, métallifère (/. 
nev.), qui contient du fer.

METALISA (a), v. [m eta lu ], métal- 
liser, réduire en métal.

METALISARE, /. pl. i . [m eta lu ], 
îpétallisation; m. action de métaüiser.

METALISATU, m. a , f .  p l  ţi, le.
part. trec. de A METALISÀ.

METALOGRAFIA, f. [μίταλλον şi 
γράφω, gr.}, métallographie, science des 
métaux, / .

METALU, 111. p l  e. [μίτάλλον, gr.}, 
métal, m:

METALURGIA,/ .  [μεταλλουργία, 'gr.], 
métallurgie, / .  art de tirer les métaux 
des mines, m.

METALURGICU, m. a , f .  p l  i, e. 
ad j. [μεταλλουργικός, gr.]j métallurgique 
(/. nev.)y de la métallurgie.

METALURGISTU, m. p l i .  [m eta
lu rg ia ], métallurgiste, m. qui s’occupe 
de métallurgie. N

METAMORFOSA (a), v. [metamor-  
FOse ], métamorphoser, transfigurer.

METAMORFOSARE, f .  pl. i. [me-  
tam orfose], métamorphose, transfigu
ration, / .  action de métamorphoser, de 
transfigurer.

METAMORFOSATU, m. a, f .  p l  ţi,
te. part. trec. de A METAMORFOSÀ.

METAMORFOSE,/ .  pl. i. [μβταμόρ- 
φοσί-ç, gr.], métamorphose, transfigura
tion, w / . w

MÈTANIA, / .  pl. ii. [μετάηα, gr.], 
chapelet, rosaire, m. patenôtre, / .  — , 
prosternation, génuflexion,/, a fa c e  me
taniiv se_ prosterner.

MEŢĂRIA,/. pl. ii. [meţu], boy aude- 
rie, f\atelier, métier de boyaudier, m.

MEŢARU, m .pl. i. [m eţu], boyau
dier, m. qui prépare les cordes à boyaux.

M ËTASSA,/. _pZ. e. éi ù ri.[μετάξι, gr.], 
soie, / .  — prôsta, grége, / .  de —, soyeux 
(euse).

MÈTASSARIA, / .  p l  ii. [m ëta ssa ], 
soierie, fabrique de soie,/.

MÉTASSARU, m. pl. I  [m ëta ssa ], 
canut , ouvrier en soie, m.

MËTASSOSU, m. a, f .  p l  şi, se. 
adj. [m ëta ssa ], soyeux (euse), doux 
(ouce) comme la soie.

METATESE, f . p l i .  [μετά&εσις. gr.], 
métathèse, transposition d’une lettre, / .

METÉHNA, f .  p l  e. défaut, m. paille 
(despre petre pretiose), / .
’ METEMPSICOSE, / .  p l  i . [μηφ- 
ψυχωσις, gr.], métempsicose,/ .  passage 
de l’âme d’un corps dans μη autre, m.
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METEORICU, in. a, f .  p l  e. ad j. 

[m eteoru ], météorique ( /. nev.)} des 
météores.

METEOROLOGIA, / .  ffttTtMQoloyia, 
gr.], météorologie, science des météores, 
/·

METEOROLOGICII, mi. a j . pZ. i, 
c. «cZ/. f/ar£co()oAoj'f^oç; 7 ?·.], météorolo
gique (/. ??cu.), de la météorologie.

METEORU, v i .p l  uri. [fin i^opr gr.], 
météore, phénomène atmosphérique, m. 
étoile filante, /

METERESÜ, m. p l  uri. [nertoiat, 
gr.], fort, rempart, retranchement, bas
tion, m. meurtrière./, a  fa c e  met eresuri eu 
saltellcy bastinguer.

METODICEŞCE, adv. [m etodicu], 
méthodiquement, avec méthode, systé
matiquement.

METODICU m. a ,  f .  p l .  i, e . ad j. 
IfteOoôiy.ôg, g r .], méthodique (/. nev.), de 
la méthode.

METODISMU, m. [jitOodtcrfiog, gr.], 
méthodisme, m. doctrine des métho
distes,/.

METODISTU, m. pl. i. [utOodifjz’ijg, 
gr.}, méthodiste, sectaire protestant, m.

METODU, m. p l  e. [iit&oôog, g r .], 
méthode, f .  procédé, moyen, mode, sys
tèm e,, m.

METOSU m. a , f  p l .  ş i , sg. ad j. [mé- 
ţu ] ,  intestinal, des intestins.

METRICU, m. a, / .  p l  i, g. adj. 
fiuvQty.dç, gr.}, métrique (/. nev.), du 
mètre, composé de mètres.

METROMANIA, / .  [firfTQoţiavla, yr.]9 
métromanie, manie de faire des vers, /.

METROMANU, m. p l. i. [fiyznofict- 
vijç, gr.], métromane, m. qui a la manie 
de faire des vers.

METROMETRU, m. p l. g. [ţuzno- 
fiezQor, gr.], métromètre, m.

METRU, m. p l  g. [ftéznor, g r .], 
mètre, m. dix millionième partie du 
quart, du méridien terrestre, /.

MÉTU, n x .p l g. [m eatus, lut.], boyau 
(x ), viscère, intestin, m. m éfe-le, les en
trailles, p l  m. ( la  an im ale), tripes, tri— 
pailles, p l. f .  ( la  peşei) brouilles, p l. f .

MÉTURA, /. p l  i. [m etu la , l a i .], 
balai, m. —  de p en e , plumeau (x), m. —  
de co rab ia . écoupée, f .

MËTURA (a ), v. [mëtuka], balayer, 
nettoyer, épousseter; —  coşuri, ramon- 
ncr.

MËTURARE, /. p l  i. [m ëtuka], 
balayage, nettoyage, m. —  de coşuri, 
ramonage, m.

MËTURATORU, m. p l. i. [a mëtu- 
iîà], balayeur, m. —  de podu ri, boueur, 
m. —  de coşuri vedi COŞAttU.

MËTURATU, m. a, f .  p l .  (i, te. p a r i,  
trec. de A m ëturà.

MËTURÀTURA, /. pl. i. [a MËTU
RÀ], balayures, p l  f .

M ËTÙRICA,/ p l  e. [m ëtura], saie, 
écouvette, époussette,/. — , bruyère,/, 
barbeau (x), bleuet, m.

MEU, m. ea , / .  p l  ci, elle. ad j. deL  
poss. [meus, lab.], mon (ma), p l.  mes. 
a·ht — , le mien.

MEZGrA, f .  p l. e. [mezge, ung.], suc, 
jus (nev.)i m. sève, f .

MËZGOSU,7?i. a , /. p l  şi, se. ad j. 
[mëzga], juteux (cusc), qui a du suc, du 
jus.

MI, pron. pers. ân tôia , pers. sing. la  
dat. [mihi, la i] ,  me., à moi.

Mi, ni. 7igv. [mi, it .] , mi, m .
M!A, /  p l  ii. [m ille , la t.] , mille, 

millier, m. 0  m ia de galbin i, mille ducats, 
un millier de ducats; a mÜa parte , la mil
lièm e-partie; a  spune o m ia şi o suta, 
parler en vain, perdre son temps en 
paroles.

MLAMBALU, m. p l  c. réglisse noire,
/·

MIASMA, f .p l.e . [fiiaafia, ÿ?\];miasmc, 
vi. exhalaison morbique,/.

MIAUI (a), v. |9J£iaiicn, germ .], miau- 
ler, faire des miaulements.

MIAUIRE, f . p l  i . [a miauî], miau
lement, m. action de miauler.

MIAUITU, m. a , f .  p l  pi, te. p a r t . 
trec. de  a  miauî.

M iauitu, m . p l  uri. miaulement, cri 
du chat, m

MIAUNÀ (a), v. varJA a  miauî.
MICRANIA, /. p l. ii. [rjfuy.navia gr.], 

migraine, douleur do tété, f .
MICROMETRU, m. pi. e. [fityoofie- 

zoor, gr. !, micromètre, m.
' MICRO S C OPICU, m. a, f. p l  i ,  g.

ad j. [fiiy.Qoay.omy.og, gr.], microscopiquq
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( f ,n e v . ) } clu microscope, qu’on ne peut 
voir qu’à l’aide du microscope.

M IC R O SC O P U , ?ii.p l. e. [fity.Qocry.éTrtov, 
g r microscope, m. f â r a  — , à l’œil.

MICŞORA (a), v. [micu], rappetisser, 
amoindrir, réduire, restreindre, raccour
cir, diminuer: s’à m icşoratu  ÿ ïlle-le, les 
jours ont diminué ; —  p re t ia , baisser le 
p rix ; — f a g a ,  ralentir la fuite; ■— nume- 
ru -la o ş t ir i- lo ru , réformer les troupes ;
—  pâlir : s'a m icşoratu norocu-lu seu , 
son étoile a pâli; jig. ;diminuer, calmer, 
adoucir, atténuer: d u r e r e z  s*a m icşo- 
ra tu , la douleur a diminué ; acésta doc
to r ia  a  m icşoratu  d u re r e -a , cette m éde
cine a calmé la douleur.

MICŞORARE, /. p l. i . [a  m icşora], 
action de rapetisser ; raccourcissement, 
amoindrissement, m. réduction, diminua 
tion, /. —  de pretiù , baisse de prix, /. 
rabais (jnev.), m. — , adoucissement, in. 
atténuation, f .

MICŞORĂTORIU, m. a , f ,  p l  i i 7 ie. 
a d j.  [a m icşo ra ], calmant, adoucissant, 
atténuant: împregiur&iri m icşorătorie , cir
constances atténuantes.

MICŞORATU, m, a , f . p l . t i , te, p a r t ,  
trec. de  a  m icşora.

MICŞORME, f .  p l  i, [a m icşora], 
modicité, /. —  de p reţiu , baisse de prix, 
/. rabais (nev.), m ,

MICŞUNEA, f .  p l .  e lle . [m eneksè, 
turc.), violette, f ,  — de g răd in a , giroflée, 

f' MICŞUNIU, m, a , f .  p l .  ii, te. ad j. 
[m icşunea], violet (ette),couleur violette.

MICU, m . a, f .  p l  i. [fiixQÔç, g r .], pe
tit, m ai  — , plus petit, moindre (/. nev.), 
cellu· m ai — , le plus petit, le minime, 
le moindre ( f .  nev,) ; — , court, menu, peu 
étendu, peu vaste (/. nev.) ; cellu m ai — , 
le plus jeune, le cadet; — , modique, 
( f .  nev.) : veţi avé totu cu unu p r e ţ iu — , 
vous aurez tout à un prix modique ; — , 
criard : détorii-le m ici suntu n esu ferite , 
les dettes criardes sont insupportables; 
a  fa c e  c e -v a  m a i — , ved i A m icşora .

MICUTU,™. a j . p l  î, e. a d j . [micu], 
petiot ( fa m .) ,  très-petit.

M ID IA ,/.p l. ii. \(ddt·, gr.], moule,/.
MIE, pron . pers. ân te ia  pers. sing. 

la  dat. [mihi, la t .], me, à moi.

MIGAELA,/ .  pl.. i. [a m igai], mu- 
sinerie, lanternerie, musarderie, musar- 
dise, f .  v v

MIGÀI (a), v. [mig, ung.], muser, 
musiner, lanterner, s’amuser à des riens, 
lambiner.

MIGÂIOSU, m. a j . p l  çi, se, adj. 
[a m igai], musard, lambin, qui muse, 
lanterne, s’amuse à des riens. .

MIGÂIRE, / .  pl. i. [a migai], mu- 
sinerie, lanternerie, musarderie, musar- 
dise,/ .

MIGÂITU, m. a, f .  pl. pi, te. part, 
Irec. de A m igai.

MIGALA, veçli m igaéla .
MIGÂLI (a), v. [micu], chipoter, agir 

minutieusement, être minutieux (euse).
MIGÂLIRE, / .  p l  i, [a m iga li] ,  

chipotement, m. minutie, bagatelle, / .  
action de chipoter, d’agir minutieuse
ment, d’être minutieux (euse).

MIGÂLITU, m, a, f .  p l  pi, te. part. 
trec. de A m igali.

MIGDALA, / .  pl, e, [diivydaXov, gr.], 
amande, f .  lapte de ·—, lait d’amande, 
amândé, m. ;— férta  m  saliarii, praline, 
/ .  — învëlila în saharu , dragée, / .

MIGDALU, m. p l  i. [m igdala], a- 
mandier, m.

MIHALTU, m. p l  i . barbote (pejcc),

MIHNI (a), v. [n w iV1Îj chagri
ner; inquiéter, attrister, affliger, affecter, 
tourmenter.

MÎHNICIOSU, m. a , f .  pl. ?i, se. adj. 
veçli MÎHNITORIÜ.

MÎHNIRE, f .  pl, i, [a mîhni] , cha
grin, tourment, m. tristesse, affliction, in
quiétude, angoisse, douleur profonde,/.

MÎHNITORIÜ, m. a , f .  pl. ii, ie. adj* 
[a MÎhni], pénible, triste ( f .  nev.), afflic- 
geant, chagrinant, attristant.

MÎHNITU, m. a, / .  p l  ti, te. part, 
trec. de A MÎhni ; — , contrit, affecté, do
lent.

M IJA ,/. p l  e. sommeil, assoupisse
ment, m. baba —, Colin-Maillard, m.

MIJÎ (a), v, [m ija ] , sommeiller, être 
assoupi ; regarder de côté, cligner.

MIJIRE f .  p l  i. [ m i j a ] ,  assoupisse
ment, m. action· de sommeiller ; —, cli
gnement, m. action de regarder de côté.
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MIJITU, m. a, f .  pl. ţ i , te. irez.

de A Mui.
M ILA ,/. p l  e. [mîmocti*, rnss.], pitié, 

miséricorde, commisération, compassion, 
charité, aumône, / .  a cere — , demander 
l’aumône, mendier; —, grâce, f .  prin 
—’a luiJDiimneţleu, parla grâce do Dieu; 
de —, pitoyable, déplorable ( / .  nev.).

MILIARU, m. pi. e. ve(li bilio n u .
MILIONARIU, m. a, f . p l . i i , le. ad j. 

[m ilioxu] , millionnaire, forte riche (/. 
nev.), opulent. t

MILIONU, vu pl. e. [m ilio xe , il.], 
million, vu
• MILITA (a), v. [militaire, lat.]} mili

ter, guerroyer, lutter, s’efforcer de.
MILITARE,/, pl. i. [m ilit 'are,Z<7J.], 

action de militer, de guerroyer, de lutter,
MILITAREŞCE, 'adv. [m ilitaru], 

militairement, en militaire, d’une manière 
militaire.

MILITARESCU, m. a, f .  p l  i. adj. 
[m ilitaru], militaire (f. nev.), guerrier 
(ère).

MILITARIU, vi. a, f .  ] j l  ii, ie. ad j. 
[m ilitaru] ,militaire(/. nev.), belliqueux 
(euse), guerrier (ère).

• MILITARU,m. p l  ù [m ilitarisé*.], 
militaire, homme de guerre, m.

MILITATU, m. a , / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A m ilita .

MILIŢIA, f . p l  ii. [m iliţia ,lat.], mi
lice , armée, /, corps de troupes, m.

MILORDU, m. p l  rli. veçli lordu .
MILOSÈRDIA, f  p l  ii. [Mii.iocep.aie,. 

ritss.], clémence, miséricorde, commisé
ration, compassion, charité, aumône, f.

MILOSÉRDNICU, ™.*a, /  p l  i , e.
. adj. veţli m ilostivu .
• MILOSÉRDU, m. a j .  p l  d i, de. adj. 
[airuiocepAblii, rnss.], clément, compatis
sant, charitable (f.nev.), miséricordieux 
(euse).

MILOSTENIA,/ pl. ii. [MiuocTbiiifl, 
russ.], charité, aumône, miséricorde, com
passion, commisératicm, pitié,/.

MILOSTIVA, / .  pl. e. [m ilo stivii], 
gratiole, f .  v

MILOSTIVI (a)7v. [m ilostivu ], com
patir, s’apitoyer, prendre pitié, avoir com
passion;. faire l’aumône, secourir, venir 
en aide.

Milostivî (a se), v. apitoyer, inspirer 
de la compassion.

MIL0ST1V1RE,/ .  p l i .  [m ilostivu], 
compassion, pitié, · commisération, cha
rité, f. apitoiement, merci, m.

MÏLOSTIVITU, w. a, f  p l. ti, te.
part, trec. de A MILOSTIVI.

MlLOSTlVOSU,m. a, f  p l. $i, se. adj. 
[m ilostivu], qui attire la pitié, fait com
passion.

MILOSTIVU, m. a, f. pl. i, e. adj. 
[milî0ct 11 bb 1 il, rwss.], miséricordieux, gé
néreux (euse), charitable ( / .  nev.), com
patissant.

MILOSU, m . a, f . p l  $i, se. ad j. [mila], 
pitoyable, charitable { / .  nev.), miséri
cordieux (euse),compatissant, qui.prend 
part au malheur d’autrui.

MILOTA, vedi malotea .
MILUI (a ) , v. [mila], s’apitoyer, com- 

pâtir, avoir pitié de ; secourir* aider, ve
nir en aide.

Milui (a-se), v. attirer la compassion, 
faire pitié ; demander l’aumône, men
dier.

MILU1RE, f . p l  i. [mila], pitié, cha
rité, aumône, compassion, commisération, 
/ .  apitoiement,???..

MILUITU,??*. a , f . p l  ti, te. p ar t, trec. 
de a  m ilui.

MIMA (a ) , v. [mimu] ,  mimer, repré
senter par des gestes.

MIMARE, / .  pl. i. [mimu], action de 
mimer, de représenter par des gestes.

MIMATU, m. a , f . p l . t i ,  t e .p a r t .  trec. 
de A mima.

M1MI0U, m. a, f .  p l. i, e. a d j .  [/</- 
Htxôç, gr.], mimique ( f .  nev.), de-mime, 
de comédien.

MIMILINGIU, m. p l  ii. [mim ilin-  
Gi, tare.], brocanteur, marchand. de bric- 
à-brac, m.

MIMU, m. p l  i. [/<//<oe, #?·.], minie, 
pantomime, acteur de bas étage, vu'

Mimu, vu p i e .  mime, force’de théâtre, 
pantomime, / .

MINA, f .  p l.  e..[MiNA, ii.], mine, ca
vité souterraine [spre a  derem à), f .

MINA, (a), v. [minare, it .]y miner, 
creuser.

MINARE,/. p l  i. [m inare, it.], mine; 
f .  action de miner, de ereuserf
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MINAREAj f . p l .  elle, [m inare, turc.], 

minaret, m. église turque, f .
MINARU, m. p l. i. [m ina], mineur,

m.
MINATU, nu a ,  / .  p l. ţi, te. p art. 

trec. de A mina.
MINCE, f .  p l ’. i. balle, f .  a se ju c ă  

cu — , jouer h la balle.
M1NCINOSU, m .a ,  f .  p l . f i ,  se. ad j.

ved i MINŢINOSU.
MINCIUNE, /. p l, /. veţli m inţiu- 

ne.
MINDIRU, 7)i. p l.  e. [m indir, tu rc .]} 

matelas (nev.), nu — de p a i  a, paillasse, 
/. —  de peru  de c a lin , sommier, ?)!.’

MINE, pron. pers. ân teia  pers. sing. 
la  ac. moi, me. J a  — ! âu secours !

MINERALISA (a ), v. [m in era lu ], 
minéraliser, convertir en minerai.

MINERA.LISARE, f .  p l. i. [mine
r a lu ] ,  minéralisation, conversion en mi
nerai, f.

MINERALISATU, m. a, / .  p l. ţi, te. 
p art. trec. de  a  m in e ra lisa .

MINERAL1STU, m .p l .i .  [m ineralu ], 
minéralisateur, m.

MINERALOGIA, /. p l. ii .  [m inera, 
lat. f i  λογία, gr.], minéralogie, science 
des minéraux, f .

MINERALOGICU, m. a j .  p l i ,  e. 
ad j.  [m in e ra lo g ia ], minéralogique ( f .  
nev.)f de la: minéralogie.

MINERALOGII, nu p l. i. [m inera, 
lat. fi. λόγος, gr , ] , minéralogue, m. qui 
connaît la minéralogie.

MINERALU, nu p l. e. [m inera, la t.], 
minéral, minerai, m.

MÎNGÉLA, /. p l.  i. [à mîngi], tache, 
/. barbouillage, m. fig. souillure,/, dés
honneur. 7 n. s

MÎNGELI(rt), v. [m ingere, lat.\, bar
bouiller ; encoller, enduire de colle 
taper. J :

M INGELIRE,/.p/. i. [m in g ere ,la t .] , 
barbouillage ; encollage, m .. action d’en
coller.

MÎNGELITU, m. a , f . p l . ţ i ,  te. p a r t , 
irec. de a  m îngelî.

MINGHINEA, f . p l .  elle, [m engenè, 
turc.^], étau (x ) , m.

MINGI (a), v . [m ingere, lat.], tacher, 
salir, crasser, maculer, barbouiller, ma·

chur^r ; fig. salir, souiller,' déshonorer.
MÎNG1RE,/. p l. i. [m ingere, l a t ] ,  

barbouillage, machurage, m. saleté, ma
culation, tache,/ , fig . souillure,/, dés
honneur, vu

MÎNGITORIU, m. a, f .  p l  i , e. ad j. 
[a mîngi], salissant, qui tache, salifc, ma· 
churj*; fia. déshonorant, qui souille.

M1NGITU, m. a, / .  p l  ţ i} te. p a r i.  
t r e c .d e  A mîngi.

MÎNGITURA, f .  p l  i. [a mîngi], 
tache, salissure, /. barbouillage, m. fig . 
souillure, /. déshonneur, m.

MINIATURA,/, pl. i. [m in iatu ra, ü .] f 
miniature,/, portrait en petit, m. (se {li
ce si de persône séu d e lucruri m ici f i j r u ·  
mo se').

MINIMUMU,m. p l  e. [minimum, lat.], 
minimum (se pronunţa minim om ), m. la 
minime partie, f.

MINISTERÏALICESCE, adv. [mini
s te r u ] ,  ministériellement, dans la forme 
ministérielle.

MINISTERIALU, m. a , f .  p l  z, e. ad j. 
[m in isteru ], ministériel (elle), du mini
stère ; partisan du ministère.

MINISTERU, m. p l  e. [m inisterium , 
lat·.], ministère, m. administration, f .  — , 
ministère, soin, vu entremise, /.

MINISTRU, m .p l. i. [m in istro , l a t ] ,  
ministre ; envoyé extraordinaire, pléni
potentiaire, m. —  lu d r a p la f i ,  garde des 
sceaux, m.

MINIUMU, m. [minium, lat.], minium, 
(se pronu nţa m ini om ), vermillon, cin abre, 
vu

MINORITATE, /. p l  i. [mînoru], 
minorité,/, petit nombre, m. — (nevcîrs- 
tn ic ia ), m inorité,/.

MINORU, m. a , f .  p l  f i ,  se. ad j. [mi
n o r , lat.], mineur, moins âgé, plus jeune, 
moindre( /. nev.).

MINSOGU, m. p l. e. masse de jon cs,
/

MINTA, /. p l. e. [/tn'tfrç, g r.], menthe, 
f .  —  selbatica , calament, m.

MINTÂLU, v u a , f .  p l  i , e. ad j. [min
te ] ,  mental, de l’esprit.

MINTE, /  pl. i , [m ente, la,t.]} esprit, 
bon sens ( fc ir a  p l.) ,  raisonnement, m. 
tête, raison, intelligence, sagesse, pru
dence, /. a  vorhï eu — , parler raison ; eu
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— , raisonnable, sage ( / .  ?;ot;.), avise ; 
77? — , mentalement.

MNTENAŞU, adv. [m iijen t , umj.], 
aussitôt, de suite, à l’instant, à la minute, 
promptenient.

MINTENU, vu pl. c. jaquette, / .  cor
set,)».

MINTEREA, adv. a — , altu —, autre
ment, différemment, d’un manière, sinon.

M1XTEUŢA, / .  pl. c. mouron, m. ul- 
sine, f .  y

MINŢI a), v. [m entiri, lut.], men
tir, dire un mensonge, affirmer pour 
vraie un chose fausse, ne pas dire la 
véiité;en conter, craquer, blaguer, col
ler (pop.) ; — pe cine-va; en impo
ser, en faire accroire à quelqu'un ; — , 
rater: a mintitu pu şca , le fusil a raté.

MINŢINOSU, m. a j .  pl. si, se. adj. 
[A m inţi], menteur, trompeur, conteur, 
colleur, blagueur, Lourdeur (euse), qui 
ment, frauduleux(cuse),mensonger (ère), 
faux (usse): unufalimeniu —, une faillite 
frandulcuse ; o scrisére viintinôsa, une 
lettre mensongère; o moneda minimum, 
un fausse monnaie ; mariuri min fino si, 
do faux témoins ; giuvacricale viinfindse, 
clinquant, m.

MINŢIRE, / .  pl. i. [m en tiri. . la t.]} 
action de mentir, de dire un mensonge, 
d’en conter, d’en imposer.

MINŢITU, m. a , f . pl. f i , le. part. trec.
de A MINŢI

MINŢIUNE, /. pl. i. [a m inţi], men
songe, conte, vu histoire; colle, craque, 
blaque, bourde ( fam .), f .  a spune min- 
fiuni vedi A MINŢI.

MINTOSU, vu a, f .  pl. si, se. adj. 
[m inte], spirituel (elle), raisonnable, 
sage (/. nev.), avisé, prudent.

MÎNTU.ţ (a), v. veţli a m èntui.
MINUNA (a sc), v. [minune], s’émer

veiller, s’étonner, être surpris, admirer.
MINUNARE, f p \  i. [minune], éton

nement, m. surprise, admiration, f .  ac
tion de s’émerveiller.

MINUNATU, nu a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a SE MINUNÀ.

Minunatu, hi. a. f .  pl. fi, te. adj. ma
gique, admirable ( f .  nev.), merveilleux, 
prodigieux (euse), surprenant, étonnant, 
à ravir.
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M inunatu, adv. magiquement, ndmi- 

rablement, merveilleusement, prodigieu
sement, étonnamment.

MINUNE, /. p l. i. prodige, miracle, 
.nu merveille, f. do. — (en unu su bslan -  
tivu), magique, admirable (/. nev), mer
veilleux, prodigieux (euse), surprenant, 
étonnant, à ravir; d e— (cu unu verbu , nnu 
adjtclivu), magiquement, admirablement, 
merveilleusement, prodigieusement, é -  
tonnamment, a ravir.

MINUS, adv. [minus, lut.}, moins, di
visé par.

MINUSCULU, m. a . f .  v l. i, o. ad j. 
[minusculus, la t.], minuscule ( f .  weu.), 
petit.

MINUTARU, m. p l. e. [minutij], c a 
dran à minutes, m.

MINUŢIA, /. pl. ii. [m inuţia, la i.} ,  
minutie, futilité, bagatelle, chose, fri
vole, f .

MINUŢIOSU, m. a, /  pl. si, sc. ad j. 
[m inuţia], minutieux (euse), iutile, fri
vole ( f .  nev.), qui s’attache à des 
riens.

MINUTU, vu pl. e. [minutus, Int.], 
minute, f. moment, instant, m. — , article, 
m. era la  cellu de pe urma —  a - lu  v e f i , 
il était à l’article de la mort ; în iotu — , 
à tout propos, à tout bout de champ ; —  
lu din urm a a-lu v e fi ,  extrém ité, f .

MIORCĂI (a), v. [m iorcu], gémir, se 
lamenter, pleurer, pleurnicher ; — , coas
ser.

MIORCĂIRE, f . p l . i .  [a m iorcaî], gé
missement, 77i. lamentation, f .  action de 
gémir, de se lamenter ; coassement, vu

MIORCAITU; m. a , f t p l. fi, te. p art, 
trec. de a miorcăî.

MIORCOTI (a), v. veţli a m iorcăî.
MIORCU, m .p l.  uri. gémissement, m. 

lamentation^/. — , coassement, vu
MIORLÂI (a), v. ved/i a miauî. ,
MIRA (a  se), v. [miuari, lut.], admi

rer, s’étonner, être surpris, s ’émerveiller, 
s’ébahir.

MIRAGULOSU, m. a , f .  p l  s i.s e .  
ad j. [m iraculosus, la i.] ,  miraculeux, 
merveilleux, prodigieux (euse), étonnant, 
surprenant.

MIRACULU, m. p l .  e . [miraouî.um, 
lat.]. miracle, prodige, m. m erveille,/
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MIRAGTU, m .p l.  uri. [A m ira], m ira

ge,™.
MIRARE, /. p l. i . [MIRARE, la t .] .  ad

miration, surprise, stupéfaction, extase, 
/. étonnement, ébahissement, m. vred
nicit de — , admirable (/. nev.), surpre
nant, étonnant, merveilleux, prodigieux 
(euse), a  sc prinde de — , vedi A SE mirà.

MIRĂSSENIA, f\ p l .  ii. vedi mira 
c u lü .

MIRĂTORU, m. p l. i. [a se m ira], 
admirateur, m . qui admire, s’étonne, s’é
merveille.

MIRATU, m. a, / .  p l. ţ i, te. p a r t . trec. 
de  A SE mira; de — , admirable (/. nev.), 
étonnant, surprenant, merveilleux, pro
digieux (euse).

MIRE, m. p l. i. [ iivqov, g r .], futur, 
fiancé, promis, prétendu, m.

MIRENEŞCE, ad v . [mire], mondaine- 
ment, séculièrement, en laïque.

MIRENESCU, m. a , f .  p l. i. [m ire], 
temporel (elle), profane, laïque (/. nev.).

MIRENU, 77i. a , f .  p l. i . e. ad j. [m ire], 
profane, laïque (/. nev.), temporel (elle), 
séculier, (ère).

MIRESMA, f .  p l. e. [/tvotaucc, g r.], 
odeur agréable, /. parfum, m.

MIRESSA, f . ' p l .  e. [m ire], future, 
fiancée, promise, prétendue,/.

MIRIADA, /. pl. $ i. [(iVQÎaôcij gr.], 
m yriade,/, grand nombre, m.

MIRIÀMETRU,./7ï.pl. e .[iiivotàiuToov, 
^■.Jjinyriamètre, m, dix mille mètres, en
viron deux- lieues.

MIRIŞTE,/. p l .  i. champ sans culture, 
m. —  dt\oresu, avènerie,/.

MÎRLI (a ) ,  v. veţîi A m â r l i .
MIRODIA, / .  p l. ii. [fiVQcoôidj gr.], 

parfum, m. Nodeur agréable, /.
MIROSSI (a), v. [miroSSu], sentir, 

fleurer, avoir de l’odeur: acestn lucru  
m irosse a  trandafirii, cet objet sent la 
rose; — , sentir, flairer, avoir de l’odo
ra t: a i mirossitu acésta flore*? avez vous 
flairé cette fleur ?/#· sentir, flairer, se 
douter de, prévoir, pressentir : a  m iros
situ tolu ce ei s'a în tem plalu , il a pressenti 
tout ce qui lui est arrivé.

MIROSSIRE,/. p l. i. [m irossu], ac
tion de sentir, de fleurer, de flairer; fig. 
pressentiment, m. prévoyance,/.

MIROSSITORIU, m. a , f .  pl. ü, ie. adj. 
[m irossu], odoriférant, aromatiqne ( / .  
nev.), qui a de l’odeur.

MIROSSITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de A m iro ssl

MIROSSU, m. pl. e. [fivQcc(7tç} gr.], 
odeur, / .  parfum, arome, m. — ht vinu-lui, 
bouquet, m. — lu bucate-loru, fumet, m.
— a arsu , roussi, m. — , odorat, flaire 
(despre căni), m. are — subţire, il a bon 
nez -^fetra — , inodore (f. nev. ) ] — lu 
pàsseri-loru de apa, sauvagine, / .

MIRŞAVU, vedi mârşavu. 
M1RTOGA, ve\li mârtôgu.
M1RTU, m. p l. e. [/ivçtoç, gr.]} myrte,

ni,
MIRU, m. pl. uri. [pvqov, gr.], saint- 

chrême, m. saintes huiles, pl. f .  confir
mation, f.

MIRTJI (a), v. [miruJ, confirmer, don· 
ncr la confirmation.

M1RUIRE, m .p l.i.  [miru], confirma
tion, / .  action de confirmer.

MIRUITU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A mirui.

M ISA,/, pl. e. [m issu s , lat.], mise,/, 
ce qu’on met, m.

MISA,/, p ie . [m issa , lat.], messe, /
MISANTROPIA,/. [ftKJardotoTtlcCj gr.], 

misanthropie, haine des hommes, hum eur 
chagrine, f.

MISANTROPU, m. a, f .  pl. i, e. [ju- 
crdrOooTtog, gr.], misanthrope ( / .  nev.), 
qui fuît la société des hommes; fig. sau- 
vage ( / . v7 î e y . ) ,  retiré.

MÎŞCA (a), v. [MOZGÂR, ung.], re
muer, mouvoir, agiter, bouger; fig. tou
cher, impressionner, émouvoir, affecter, 
pénétrer, apitojrer.

M işca  (a se), v. remuer, ne pas être 
solide ( / .  nev.) ; bouger, vaciller; locher, 
être prêt à tomber (despre potcôve), che- 
yaiicher (despre litere la tipografia), jouer 
(idespre arcuri); — («w), ne Pas démar
rer : nu se mişca, il ne démarre pas ; —, 
aller, se remuer, marcher, circuler: miş
ca-te, va; —, s’agiter, être en mouve
ment, se soulever, se révolter (despre 
poport): déca poporu-lu sc va mişcă, este 
perdutu, si le peuple se soulève, il est 
perdu.

MISCĂCIOSU, m. a , f .  pl. şi, se. adj.
56
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[A MIŞCÂ], mobile (/ . nev.), qui se meut, 
remue.

MIŞCARE, f . p l . i. [a m işca], remue
ment, mouvement, exercice ,' m. agita
tion, marche, vacillation, f . — a poporu 
lu i, révolte, agitation, effervescence,/. 
soulèvement, m. — a potcovu-lui, lochagv, 
on. —  ahan i-loru , circulation d’argent,/.
—  a  trupu-lui, geste, m. gesticulation, 
a c t io n ,/ .—■ a  unui areu , jeu  (x) d’un 
ressort, m . —  a scînge-lui, cours (nev.) 
du sang, m. —  a  v erii, pouls (nev.), m. 
pulsation,/. —  a m ă r i,  roulis (nev.), 
m. — s il ita , contorsion,/.—  a  stelle-loru , 
aberration//. — , air, m. tôta lume-a este· 
în  — , tout le moude est en l’air; a  pune  
în  — , faire mouvoir, agiter ; J îg . impres
sion, émotion, affection, f .  ajutoiement,

m’M ISC À TÔ R E, /. p l . i .  [a m işca], mo
bile, ni.'force mouvante, /.

MIŞCĂTORIU, vi. a, f . p l .  i i , ie. ad j. 
[A m işcâ], mobile ( f .o i e v . ) ,  mobilier 
(ère) Jîg . remuant, émouvant, pénétrant; 
agitateur, moteiir (trice), révolutionnaire 
(/. nev.) ; avere m işcător ia , meubles, 
p l. vi. avere nem işcatô r ia , immeubles, 
pl. on.

MIŞCATU, m. a ,  f .  p l .  ţ i, te. part, 
trec. de A mişca.

MIŞELLEŞCE, ad v . [m işe llu ], lâche
ment, misérablement, bassement, astu
cieusement.

MIŞELLIA, f .  p l. ii. [m işe llu ], as
tuce, fourberie, couardise, lâcheté, bas
sesse, friponnerie, filouterie, tromperie, 
f

MIŞELLU, v i .p l .  ei. [m ise llu s, Zaf.], 
coquin, vaurien, garnement, fripon, po
lisson, filou, mauvais su jet, m.

M işe llu , m. ea, f .  ei, elle. ad j.  fourbe, 
lâche, misérable ( f .  nev.), bas (asse), 
astucieux (euse), vil.

MISERABILU, m. a , f  p l. i } e. a d j . 
[m iserab ilis , lat,], misérable, pauvre 
(/. nev.), dénué de tout.

MISERIA, f .  p l. ii. [m isseria, lat.}, 
misère, pauvreté extrême, /. dénuement,

m M ÎSGrĂLi (a ), v. ved i A MÂSGALI.
MISILU, vi. p l. e. [m enzil, turc.], 

feuille pour la poste aux chevaux,/.

MIŞINA, / .  p l. e. [miïijiciil, russ.], tas 
(nev.) de grains do blé amassés par les 
rats des champ, m.

MISLICU, ni. pl. e. [m aSzlag. ung.], 
amorce, f .

MISSADA, /. p l. e. pellisse de piè
ces et de morceaux, fourrure, /.

MISSIUNARU, m. p l. i. [m issiune], 
missionnaire, envoyé pour la conversion 
des peuples, m. * ,

MISSIUNE, / .  pl. i. (missione, la t .] ,  
mission, charge,/, congrégation, prédi
cation, /. .

MISTERIOSU, m. c t , f . ‘p l , .?/, se. a d j . 
[m iSteriuI, mystérieux (euse), secret 
(ète), caché.

MISTERU, on. p l. e. [(xvGtijçiov, gr.}, 
mystère, secret, on.

MISTICISMU, m. [misticu], mysti
cisme, rafinement de dévotion, m . mysti
cité

MÏSTICITATE, / . p l. t.-[m isticu], 
mysticité, /. rafmement de dévotion, 
mysticisme, on.
1 MISTICU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. [fivG· 
nxôç, gr'.], mystique, allégorique ( f .o ie v .) ,  
fabuleux (çuse).

MISTREŢA, / .  pL e. [m istre ţu ], 
lai ti, truie sauvage,/ . ■

MISTREŢU, prc.jpZ. i. sanglier; cochon, 
porc sauvage, m. —  de d o i uni, ragot, 
m.

MISTRIA, / .  p l. ii. [fii(jTQ(, gr.], 
truelle, / .

MISTU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. [mistus, 
.lat.], mixte (/. nev.), mélangé, composé.

M IST U E LA , /. pl. i . [a mistui], di
gestion; dissolution, décomposition des 
aliments, absorption, /. a  do1 a  — , chi- 
m ose,/. ^

MISTUI (a ), v. [mistus, lat.\, digé
rer, décomposer les aliments; dissoudre 
(despre metale)] j ig . consumer, absorber, 
dévorer; -  , attaquer, ronger.

MISTUIRE; /  pl. i. [a m istui], diges
tion, décomposition des aliments., dissolu
tion, absorption. /  action de digérer.

MISTUIT ORIU, vi. a ,  f . p l .  ii, ie. ad j. 
[a m istui], digestif (/. nev.), dissolvant, 
absorbant.

MISTUITU, m. a, f . p l .  ţ i , te. paoi. 
to'ec. de a mistui.
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MISTURA, / .  pl. i. [m ixţura, lai.], 

mixture,vfusion, / .  mélange, m.
MIŞUI (a), v . grouiller, fourmiller, 

se remuer, se mouvoir.
MIŞUIRE, f .  pl. i. [a mtşui], grouil

lement, m. action de fourmiller; —, re
muement, mouvement, m.

MIŞUITU, m. a, / .  pl. ţi, le. pari. 
trec.Ade A Misui.

MIŢA,/. pZ. c. minette, / .  clinton, mi
net, m. — ’apop'i. mille-pieds (7ieu.), m. 
—, laine agneline, / .

MITA, /'. pl. e. [(iva&oç, yr.], usure, / .  
/ .  intérêt de juif, m.

MITARNJCU. m. a, /. p l  i, e. ai/.
[m ita], u suraire(/ . 72eu.),.de ju if.

MÎTARU, m.pl. i. [m iţa], tisserand 
en laine, m.

MÎŢICA, / .  pl. e . eZe??ii. cZe m iţa .
MITITELLU, îw. fica, / .  e/, eZZe. acÿ. 

cZem?. de mi eu.
MÎŢOIU, m. ii. [mîţa] ,  matou, 

chat mâle, m.
MITOLOGIA, /. pZ. ü. [^ # 0̂ 07/«, 

gr.]t mythologie, fable, f.
MITOLOGICEŞCE, adv. J> i i to lo -  

GlCu],mythologiquement, d’après la fable:
MITOLOGICU, 77?. a , / ,  pl. i, e. adj. 

Ifiv&oloyrAÔg.gr.], mythologique(f.nev.)j 
fabuleux (euse), de la m37thologie; de la 
fable. ·

MITRA, r/. pl. e. [idjzqcc, ÿ?\],matrice, 
/ .  gur'a mitr'i, couronnement, m. — ’ a 
pap’i, la triple couronne, / .  — ’a epişco-  
pn-lui, bonnet d’évêque, t?î. mitre, / .

MITROPOLIA, / .  pZ. ii. [ţn]r QÔnohç, 
ÿ)\], métropole, cathédrale,/.

MITROPOLITU, m. pl. ţi. [iutootto-  
Ihrjç, gr.s], métropolitain, archevêque, m.

MITUI (a), v. corrompre, séduire, 
acheter, graisser la patte ( fa m ) .

M ITUIRE,/. _pZ. i. [a  m itu i], corrup
tion, séduction, / .  achat, vi. action de 
graisser la patte.

MITUITORIU, 7)i. a, f· pl. n, ie. adj.' 
[a m itu i], corrupteur, séducteur (trice).

MITUITU, m. a, f .  p l. ţi, te: part, 
trec. cZe a m itu i.

MIUI (a), v. veÿi a MiAui.
MIXANDRA, / .  p l. e. giroflée jaune,

âlîZGrA, veţliWEZGA,

MLĂDIE (a ), v. [μλπλβιΓϊ, russ.], mo
duler ; plier, ployer, fléchir ; rendre 
flexible, malléable (/. 7zey.).

M LĂDIERE,/, pl. i. [a m la d ié1, mo
dulation, /. action de plier, de ployer ; 
de rendre fl/xible, malléable ( f .  nev).

MLĂD1ETU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a m lă d ie .

MLĂDIOŞIA, / .  pl. ii. [a m la d ié], 
malléabilité, flexibilité, souplesse, /.

MLĂDIOSU. 7)i. a, f .  pl. şi, se. adj. [a 
m la d ié], mélodieux (euse); malléable, 
flexible, souple, maniable (f. nev.).

MLĂDIŢA,/. pl. e.’[a m lad ié], re je 
ton, rejet, talle, gaulis (nev.), scion, m.

MLÔSTINA, f. pl. e. veçli ba lta .
MLOSTINOSÙ, ni. «, f . p l  şi. se. adj. 

vedi ba lto su .
MNEMOTECNIA, f .  [μνήμη, şi τέχνη, 

9 ?’.], mnémotechnie, mémoire artificielle, 
/  '

MNEMOTEGSIOU, m. a, f. pl. i, c.
ad j. \μνήμη şi rr/vr/.6g, gr.], mnémotechni
que ( f .  nev.), de mnémotechnie.

MOBILA, f .  pl. e. [m o bil is , lat.], 
meuble, m. ce qui sert, à garnir, à orner.

MOBILA (a), v . [m obila], m eubler;
— unie otelu, garnir un hôtel, fournir 
tous les objets nécessaires.

M O BILARE,/.pl. i. [m obila], ameu
blement, 77i. action de meubler, de gar
nir.

MOBILARIU, m. a ,/ . pZ.jï, ie. adj. 
m o bil is, Ζσ/.], mobiliaire (/. nev.), mo

bilier (ère), des meubles, qui concerne 
es meubles.

MOBILATU, m. a , / .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A m obila .

MOBILISA (a), v. [m o bil is, lat.], 
mobiliser, envoyer en expédition, mettre 
en campagne un corps ordinairement sé
dentaire.

MOBILIS ARE, / .  pZ. i. [a m o bilisa ], 
mobilisation,/, action d’envoyer en cam
pagne un corps ordinairement sédentaire.

MOBILISĂŢIUNE, / .  pl. i. ve,$i mo
b il is  are.

MOBILISATU, m. a, / .  p l  ţi, te.
part, treci d.e A MOBILISA.

MOBILITATE, f .  pl. i. [m o bilita te , 
lat.], mobilité, qualité d’être mu, /. —  
de camctern, mobilité, inconstance, lé
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gèreté, f .  —  lucruri-loru omeneşti, mo
bilité, variation, incertitude, /.

M O BILU , m. a, /. pl. i, e. adj. [mo- 
BILIS, adj.], mobile (/. ncv.), qui peut 
être mum,jig .  inconstant, changeant.

M obilu , m. pl. e. mobile,.w. force 
motrice, /  motif, m. cause, /.

MOCA, / .  p l  e. (jttcoxaco, bête, / .  
idiot, nigaud, jocrisse, m,

MOC AI (a), v. [/tco*««, lambi
ner, lanterner, agir lentement.

MOCĂIRE, f .  pl. i. [a mocai],lambi
nage, m. action de lanterner, d'agir len
tement.

MOCĂITORU, m. pl. i. [a mocai], 
lambin, musard, m.

MOCĂITU, m. a , /  pl. f i , Je. part, 
trec. de A mocai.

MOCĂNEŞCE, acZu. [mocanu], en 
montagnard ; Jlg. brutalement, grossière
ment, impoliment.

MOCĂNESCU, m. a, f. pl. i . adj. 
[MOCANu], montagnard, de la montagne; 
ftg. brutal, impoli, grossier (ère).

MOCANU, /  pl. i. [mokany, w ig.]} 
montagnard, habitant de la montagne, 
m .fig . lourdaud, maladroit, rustre, gros
sier, m. A ,
. MOCARŢENU; m. a, / .  pl. i. e. adj.
MOCANESCU.'*

MOCIRLA, f .p l .  e. [m otsar, ung.], 
bourbe, vase, fange, patouille, /. limon, 
mortier, m. x

MOCIRLI (a), -y. [mocirla], crotter, 
remplir de boue; fig. mouiller, salir.

MOC1RLIRE, f .  pl. i . [mocirla], ac
tion de crotter, de remplir de boue : fiq. 
souillure, /.

MOCIRLITU, m . a,/. pZ. ii, ie. p a r t . 
Jrec. Æe a m o cir li

MOCIRLOSU, m. a, f .p l .  şi, se. adj. 
[mocirla] , bourbeux, limoneux, vaseux, 
fangeux (euse).

MO C O ŞI (a), v. [juoowico, çfr.], lambi
ner, lanterner, agir lentement.

MOCOŞIRE, /. p l .  i. [a m ocoşi], 
lambinage, m. action de lanterner, d’a
gir lentement.

MOCOŞITU, m. a, / .  p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A mocoşi.'

MOCRA, f .p l . e .  guigne, cerise noi
re, /.

MO CRU, m. p lt i. guignier, m, qui 
produit des cerises noires.

MODA,/ .  p l  e. [modtjs, lat.}, mode; 
règle, / . genre, m. a  ü de —, être de 
mode, en vogue.

MODALITATE, f. pl. i. [modu], mo
dalité, qualité, manière d’être, / .  mode, 
m. —, indication du mode dans lequel 
on joue.w v

MODÂRI (a), v. vefii A m odula.
! MODELA (a), v. [modelu], modeler, 
façonner, former à sa guise.

MODELARE, f .  p l  i. [modelu], mo
delage, m. action de modeler.

MODELATU, m. a , f . p l  f i ,  tei p art, 
trec. de a m odela.

* MODELU, 7n. p l  e. [m odelus, la t .] ,  
modèle, exemple, type, patron, speci- 
men, échantillon, m. esquisse, formule, 
imitation,/.

MODERA (a), v . [m oderare, lat.], 
modérer, diminuer, ralentir: deca nu mo- 
derésa clleltueli-le selle, ’§i va rissipi stare- 
a curôndu, s’il ne modère pas ses dé
penses, il dilapidera rapidement sa for
tune;—, tempérer, adoucir, calmer (de- 
pre iuféla); —, contenir, maîtriser: nu 
pôte se'çi moderese mânïa, il ne peut 
maîtriser sa colère; a'f i — vorbe-le, mesu
rer ses paroles.

MODERARE, /. p l  i . [m oderare, 
lai.], modération, diminution,/, ralentis
sement, m. — , adoucissement, m. action 
de tempérer, de calmer; de contenir, de 
maîtriser.

MODERÂTIUNE, f .  p l  i. v e f i  mo
d e ra r e .

MODERATORIU, m. a ,  /. p l  i i , ie . 
a d j . [a MODERA], qui modère, diminue, 
ralentit; tempère, adoucit; contient, 
maîtrise.

MODERÂTORU, m. p l  e . [modera-
TOR, la t , ] 9 modérateur, régulateur, m.

MODERATU, ni. a , / .  p l  f i ,  te. p a r t . 
trec. de A m odéra ; —, sage, calme (/.  
nev.)} réfléchi.

MODERNU, w. a, f .  p l. i , c. ad j. [mo- 
dernuS, la t .1, moderne ( / .  ne v.), nou
veau, nouvel (elle), récent.

MODESTIA, / .  [m odestia, lat.], mo
destie, retenue, réserve; pudeur, décen
ce, honte, /
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MODESTU, m. a, f . p l .  i*e . a d j . [mo- 

DESTUS, la t.], modeste (/. nev.), retenu, 
réservé; —, médiocre, simple ( f i  nev.), 
sans éclat.

MODICITATE, /. p l. i. [m odicita- 
TE, la t.], modicité, faiblesse de ressour
ces, de moyens, médiocre valeur, f

MODICU, m. a, f i  p l .  ?, e. ad j. [mo- 
DICUS, la t.], modique, médiocre, faible 
(/. nev.), de peu de valeur; modéré, pro
portionné. x

MODIFICA (a ) , v. [m od ificare , l a i ] ,  
modifier, changer, opérer un change
ment; corriger, rectifier.

MODIFICARE, /. p l  i. [m od ifica 
r e ,  la t.], modification, f .  changement, m. 
— .restriction,/ . — , correction, rectifica
tion,/. — la  tmu projectu  de leg è , amen
dement, ??i. action de modifier, de chan
ger; de rectifier.

MODIFICĂŢIUNE, /. p l. i . v e ţ i  mo
d if ic a r e .

MODIFICATIVU, m. a, f. p l. i, e. 
ad j. [a KODIPIÀ], modificatif (ive), qui 
modifie, sert à rendre m oinsabsolu.

MODIFIC ATU, m. a ,  f .  p l .  f i ,  te. 
p a r t . trec. de  A.MODIFICĂ.

MODISTA, f . p l .  e. [moda], modis
te, ouvrière en chapeau de femme,/.

MODOROIU, m ,p l  i. grogneur, gron
deur, bougon, m.

MODU, m. p l  uri. [modus, lut.], 
mode, genre, procédé, m. manière,/.

MODULA (a ), v. [m od u lare , la t .] s 
moduler, chanter, régler la voix.

MODULARE, /. p l. i. [m od u lare , 
la t .] ,  modulalion, /. action de régler la 
voix.

MODULĂŢIUNE, /. p l  i. v e ţ i  mo
d u la re .

MODUL ATU, m % a ,  f .  p l. f i , te. p art. 
trec. de  A m odulă.

MOGÂNDEŢA, / .  p l  e. bête noire, 
espèce de monstre, laideur repoussante, 
f. — , grosseur, proéminence,/.

MOGHERU, m . a, /. p l. i, e . ad j. 
[ntagev, germ .], maigre, étique (/. nev.), 
décharné.

MOGHILÀ1v/ .  p l .  i. vepi m ovila.
MOGORQCI (a), v. ved i A MiGĂi.
MOHORÎ (a), v* teindre écarlate, en 

rouge foncé.

MOI
MOHORICIUNE,/. pl. i. [a moho- 

r î], écarlate . /. rouge foncé, m.
MOHORÎRE, /. pl. i . [a mohorî] ,  

teinture écarlate, en rouge foncé.
MOHORITU, m. a, / .  p l  f i ,  te. 

part. trec. de À MOHORÎ ; sânge—, sang 
noir.

MOHORU, m. pl. e.s [m ohar, ung.], 
panic, millet à panicule étalée, m.

MOIE (a ), v. [m o llire , lut.], mouil
ler, tremper : sunt moiétu pena la osse, 
j e  suis · trempé jusqu’aux os ; .  — , trem 
per, imbiber, plonger dans un liquide : 
Vai moiétu în apa ? l’as-tu trempé dans 
l’eau? — , passer: veţi moié ru fé-leîn  a - 
pa amestecata cu indigou, vous passerez 
le linge au bleu ; — niçellu, hum ecter;
—  cârtia , laver du papier: —  în apa  
fierbinte, échauder; fig. ,—  inima, atten
drir, toucher, émouvoir, fléchir ; — ; ap
privoiser, priver, rompre (despre cai) ;
—  glassu, baisser la voix.

M oié ( a v se), v. se mouiller, tremper : 
a lâssà ciorVa së se inoie, laisser tremper 
la soupe ; — , se défoncer, se détremper: 
drumuri-le s'au moiétu, les routes se sont 
défoncées; — , languir: s a  moiétu conver· 
sàfiune-a, la conversation languit ; — , 
s’adoucir, se radoucir: s a  moiétu timpu- 
lu, le temps s’est adouci; —, s’amollir, 
mollir, s’assouplir;/#, s’adoucir, se ra
doucir, se calmer, s’apaiser.

MOIECIOSU, m. a, fi. p l  fL  se. adj. 
[ a moié], qui humecte, amollit, adoucit.

M Ô IE R E ,/ . p l  i. [ a moié], mouillure, 
im bibition,/. action de tremper, de plon
ger dans un liquide ; amollissement, as
souplissement, adoucissement, m. —  de 
cârtia, lavage de papier, m. —  a frigu
lui, relâchement du froid, m. f ig .—  a  
inim i , émotion, /. attendrissement, m. 
action de se calmer, de s’adoucir, de s’a
paiser.

MOIETORIU, m. a, f .  p l  ii, iê. ad j, 
[A m o ié], relachant, laxatif (ive), adou
cissant. ,

MOIETU, m. a, f .  p l  ti, te. part, ţi'ec. 
de A m oié; —  în sânge-le sëu, baigné 
dans son sang.

MOIETU R A ,/ . p l  i. [a m o ié], mouil
lure, imbibition, /. amollissement, as
souplissement, adoucissement, .m.
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MOINA, f.p l· c. dégel, temps (nev.) 
pluvieux y} mou.

MOINA (a ), V. [m oina], être pluvieux, 
mou (despre timpu)} dégeler.

MOIN ARE, /. pl. i . [m oina], action 
de dégeler, d’être pluvieux, mou ( des
pre timpii).

MOINATU, m .ay f .  pl. ti, te. part . 
trec. de A MOINÀ.

MOINOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[m oinaI, pluvieux (euse), plein de rosée.

MOIŞCA, /. pl. e. goujon, m. 
·' MOIŞTE, f .  pi. i . bas-fond, bourbier, 

m. flaque, f.
MOIŞTINA, /. pl. e . verii m o iş te .
MOJj^RU, vi. pl. e. [m ozsar, ung.], 

mortier, ni.
MOJICEŞCE, adv. [m ojiou ], en pay

san, en villageois ; j% . grossièrem ent, 
brutalem ent, rustiquement, en roturier, 
en rustre»

MOJICESCU, m. a ,f .  pl. i . adj. [mo- 
jïc u ] ,  villageois, de paysan ;/ # . grossier,' 
roturier (ère), rustique (/. nev.), brutal, 
im poli.

M O JIC IA ,/.^ . û 7  [m o jic u ], rustici- 
té, vilenie, grossièreté , im politesse.

MOJICIME,/. [m o jicu ], corps (nev.) 
des paysans, m. —  a, les paysans, les 
vilains.

MOJICOSU, ni. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[m o jicu ], brutal, grossier, roturier (ère), 
impoli, commun.

MOJICU, m. p l . t. [moîkiiH, h îss.], 
paysan, villageois, manant, vilainym..fig.

. rustre, m alotru, butor, roturier, ni .  —  
totu— ,la  caque sent toujours le hareng.

MOLAŞU, veţli MIHALŢU.
MOLDAw, veţli a lb ia .
MOLECĂU, veţli m o lla t ic u .
MOLECULA, /. pl. e. [m o le c u la , 

lat·], m olécule, parcelle  d’un corps,/.
MOLECULARIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 

adj. [m o le c u la ] , m oléculaire (/. nev 
qui a rapport aux m olécules.

MOLEMA, f .p L  e. [fioÎspa, gr.], con
tagion, peste, épidémie, / .

MOLEMOSU, m, a, f .  pl.-şi, se. àdj. 
[ş io le m a ], contagieux (euse), pestilen
tiel (elle), épjdém ique (/ .· nev.).

MOLEPSI(a), v. [noivrÇa, gr.J, infes
ter, communiquer, porter la contagion.

MOL - -  44'6 — . MOL
MOLEPSIRE,/. pl. i. [a  m o le p s i] ,. 

infestation, contagion, f .  action de com
muniquer une maladie.

MOLEPSITU, ni. a ,f .  pl. pi, te. part, 
trec. de a  m o lep si; —. de ciuma, pesti
féré, empesté.

MOLEVMA, veçli m olem a. 
MOLEVNA, verli m olem a. 
MOLEVNOSU, vefîi m olem osu. 
MOLEVSI (a), v. vefii A m olepsi. 
MOLFAI (a), v. grignoter, ronger, 

pignocher^, m anger lentement.
MOLFÂIRE, f .  p l  i. [a .m o lfa i] , ac

tion de grignoter, de pîgnocher, de ron
ger, de m anger lentem ent.

MOLFÂITU, m. a. f .  pl. ti, le. part, 
trec. de A m o lfa î.

MOLIA, f. pl. ii. [MOAb, n/ss.], mite, 
blatte, teigne, gerce, /, viâncatu de moliiy 
ar tisonné.

MOLITFU, m. pl. i. m élèze, pin, m.
MOLITYA,/. pl. e. [wo;niTBn,' rwss.], 

prière, oraison, f .  a face molitve, faire 
dire des prières.

MOLITVELNICU, m. pl. uri. [mo- 
l i t v a ] ,  livre d’heures, rituel, m issel, m.

MOLLATICU, m. a , f .  p l  i, e. adj. 
[■m olle], mou (o lle), paresseux (e u se ),. 
lâche, m olasse (/ . nev.) , douillet (ette), 
in actif (ivc).

MOLLE, m.$i f .  p l  oi. [ n o l l i s ,  lat. ] ,  
mou (olle), paresseux (euse), sans éner
gie, veule (/ . nev.)\ flexible, flasque; 
tendre (f. nev.)\ a face — , am ollir,.dé- 
roidir, rendre flasque (/. nev.)7 mou 
(olle).

MOLLECIUNE, /. p l  i. [m o lle ] ,  
am ollissem ent, affaiblissem ent, abatte
ment, m. m olesse, nonchalance, énerva
tion, f.

MOLLE§I (a), v. [ à .ô l le ] ,  amollir, 
affaibjir, abattre, efféminer, énerver,· — , 
élarg ir, avachir (despre încâlçiâininte).
- MOLLEÇIRE,/. p l i. [m ô lle ] ,  am ol

lissem ent, abattement, affaiblissem ent, m. 
molesse, nonchalance, énervation ,/ .

MOLLEÇITU, m. a} f .  pl. ti, te. part, 
trec. de a  m o lle ç i .

MOLLESITURA, /. pl. i. [m ô lle ] , 
amollissement, affaiblissem ent, abatte
ment, m. molesse, nonchalance, éneiv 
vation) f



MOM
M OLLÉfA / .  [m ô lle], m olesse, 

nonchalance, apathie, / .
MOLLETONU, m. pl. e. [m ô lle ] ,  

m olleton, m.
MOLLICIQSU, m. a, f . pl. fi, se. adj. 

[m ô lle ] ,  mou (o lle), flasque (/ . nev.), 
am olli, efféminé, énervé, sans énergie, 
paresseux (euse), apathique (/ . nev.), 
nonchalant.

MOLLIÇORIU, m. a ,f .p l .  ii,ie. adj. 
[m ô lle ] ,  m ollet (e tte), agréable (/ . nev.) 
au toucher.

MOLOSSU, m .pl. e. [m o lo s , tare.], 
gravats, gravois, pl. m. d é b la i, rem blai ; 
p lâtras, débris de dém olition pl. m. dé
com bres, pl.f.

MOLOTRU, m. pl. i. vefii chim inu.
MOLU, m. pl. ari. [m o le s , lut·.], 

môle, m. je té e ,
MOLUSCA, f .p l . i .  [m o llu s c a , lai.], 

m ollusque, m.
MOMEIA, /. pl. i i . signe, signal, m. 

m arque, estam pille, enseigne, /.
MOMELA, f . pl. i. [a  MOid], amorce, 

f. leurre, appât, piège, m. —  de peçce, 
aiche, m. achée, f . èche, / .

MOMENTOSU, m. a ,f .  pl. fi, se. adj. 
[m om entosus, lut.J, m om entané, instan
tané; provisoire ( /. nev.).

MOMENTU, m. pl. e. [momentum, 
lat.}, m om ent, instant, court in tervalle  
de tem ps, m. pentnt unu — , m om enta- 
ném entHinstantaném ent, provisoirem ent.

MOMI (a ) , v. [ 3 LuiaiiHTb, riiss .], am or
cer, allécher, leu rrer, appâter, séduire, 
attirer par la  ruse.

ΜΟΜΙΑ, f . pl. ii. [faUMiA, arab.], m o
m ie,/ . corps em baum é (la Ègiptieni), m.

MOMIRE f .  pl. i. [a  momî], a llè ch e - 
ment, leu rre , appât, m. am orce, séd u c
tion, f. action  d’a ttirer pAr le ruse.

MOMITA, f .  pl. e. . g lande, petite tu 
meur, f .

MOMITORIU, τη. a, f. pl. ii, te. adj. 
[a  momî], am orçant, qui allèche, leurre, 
a ttractiffiv e), séduisant, entraînant.

MOMITU, m. Qjf.pl. ti, te. part. Irec. 
de A MOMI.

MOMORDICA, /. p l. i. pomme de 
v e rm e ille ,/ .

MOMULARU, m. pl. i. vefii mamu- 
la iîü .
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MONACALU, nn. a, f. pl. i, e. ad j . 

vedl CÂLUGËUESCU.
MONARHIA,/. pl. ii. [μοναρχία, gr.], 

monarchie, souveraineté, / .  — absolu- 
ta, autocratie, f .

MONARllICEÇCE,adu. [m o n a rh ic] , 
en monarque, en souverain, monar- 
chiquement.

MONARHICU, m. a, f .  p l. i, e. ad j . 
[μοναρχικός,gr.), monarchique ( f.n ev .), 
de la monarchie, du monarque.

MONARHISTU, m .pl. i. [monarhu], 
monarchiste, partisan de la monarchie, 
m.

MONARHU, m .pl. i . [μονάρχης, gr.], 
monarque, souverain, m. — absolutu, au
tocrate, m.

MONÀSTIRE, f .  p l. i. [μοναστήρι 
gr.], monastère, couvent, cloître, m. ab
baye communauté, f .  stare-a unèi mo- 
-nâstir'i, conventualité, / .

MONÂSTIRESCU, 'ro. a, f .  pl. i. 
adj. [m o n a stih e] , monastique ( / .  nev.), 
abbatial, conventuel (elle), de monas
tère, de couvent, d’abbaye.

MONEDAy f.p l. e . [μονέδα, gr.], mon
naie, f .  argent, m. — , pièce de monnaie, 
f .  —, numéraire, m.
. MONEDÀRIA, f .  pl. ii. [m oneda], 
monnaie, / .  hôtel de la monnaie, m.

MONEDARIU, m. a, / .  pl. ii, ie. adj. 
[m oneda], monétaire ( f. nev.), de la mon
naie.

ΜΟΝΓρίϋΝΕ, f .  pl. i. [m o n itio n e , 
lat.}, monition, / .  avertissement juridi
que de Tévêque, m.

MONITORU, m. pl. e. [m o n it o r , 
lat.], moniteur, m. qui avertit, annonce; 
— , moniteur, élève qui instruit les au
tres Tfl.

MONO GOTILED ONU, m. a j .  p l. i,
e. ad j.[μόνος f i  κοτνλεδωνες, g r .] ,monoco- 
tylédone ( / .  nev.), qui n’a quun cotylé
don.

MONOCHIU, m. p l . ii. [m o n o cu lu s, 
lat.], borgne, qui n’a qu’un œil, m,

MONOGrRAFIA, / .  [μονογραφία, gr.], 
monographie, description spéciale d’un 
objet, / .

MONOGRAMU, / .  pl. e. [μονογράμμα, 
gr.], monogramme, chiffre qui contient 
les lettres d’un nom, m.
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MONOLITU, m.pl. e. [μονόλι&ον, gr.], 

m onolithe, ouvrage d’une seule pierre» m.
MONOLOGU, m. pl. i. [μονόλογος, 

gr.]) monologue, m.
MONOMANIA, /. pl. ii.  [μονομανία, 

gr ], monom anie, idée fixe, /.
MONOMANU, m. a, f .  pl. i% ie. adj. 

[m onom ania], monomane (/ . nev.), at
teint de monomanie.

MONOMU, m. pl. e. [μονωννμος, gr.], 
m onom e, m. grandeur sim ple, f .

MONOFILU, m. a, f .  pi. i, e. adj. 
[μονόφυλλος, gr.], monophylle (/. nev.), 
d’une seule feuille.

MONOPETALU, m. a, J .  pl. i, e. 
a d j.. f μονοπέταλος, gr.], mohopétale (/. 
nev. ) ,  qui n’a qu’̂ un pétale.

MONOPOLISA (a), v. [m onopolu], 
m onopoliser, exercer le monopole, éta
b lir  des monopoles.

MONOPOLISARE, /. pl. i. [mono
p o lu ], m onopolisation, /. établissem ent 
de monopoles.

MONOPOLISATU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A MONOPOLISA.

MONOPOLISTU, m. pl. i. [monopo- 
Lü], m onopoliseur, m. qui monopolise.

MONOPOLU, m. pl. e. [μονοπωλιον, 
gr,], monopole, privilège, m.

MONOSILABICU, m. a, /. pl. i, e. 
adj . [m o n o sila b u ], m onosyllabique (/. 
nev.) , form é d’un m onosyllabe.

MONOSILABU, m. pl. e . [μονοσύλλα
βον, (jrr.], m onosyllabe, m ot d’une sy l
labe, ?n. .

ΜΟΝΟΤΟΝΙΑ, / .  pl. ii, [μονοτονία, 
(jf-rVI,monotonie, uniformité ennuyeuse,/ .

MONOTONU, m. a, / .  pi. t, e. adj. 
[μονοτόνος, gf?\], monotone, uniforme (/ . 
tïcv .), toujours sur le même tonyfig. en- 
nueux (euse).

MONSTRU, m. pl. e. [m onstrum , 
laţ], m onstre, être contre nature, déna
tu ré, m.

MONSTRUOSITATE, /. pl. i. [m on- 
STRlJ;, monstruosité, horreur,/ , fig. infa
m ie, /.

MONSTRUOSU, m. a, f .  pl. $L-se. adj.'

ÎMONSTRUOSUS, lat.], m onstrueux (euse), 
îorrible (/ . nev.), effrayant.
' MONUMENTALU, m. a , f .p l .  i, e. 

adj. [m on u m en talis , lat.], monumental,

»  — MOR
grandiose ( / .  net?.), qui tient du monu
ment.

MONUMENTU, m. pl. e. monumen-  
TUM, lai.], monument, édifice imposant, 
m. —, tombeau (x), m.jlg. témoin, m.

MOPSU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [itioncai, 
rwss.,], carlin, camard.

MORA, / .  pl. i. [m o la , lat.], moulin, 
m. — de vêntu, moulin à vent, m. — eu 
doS rôte, moulin h tournant, m. — pe 
lîntri, moulin à nef, m. — de cârtia, 
couchard, m. arend'a unei mori, clias- 
seranderie, f .  âripi-le séu lopeti-le mor'i, " 
alichon, m. a dâ l a —, bien boire.

MORALA, f .  pl. e. [m oralu], morale, 
moralité, pureté de mœurs, / .  —, morale, 
réprimandé,/.

MORALICEŞCE, adv. [m o ra lu ], 
moralement, avec moralité, selon les 
règles de la morale.

MORALICESCU, m. a, / .  p l  i. adj, 
vefii m o ra lu .

MORALISA (a), v. [m o ra lu ], mora
liser, rendre moral ; faire de la morale, 
donner une réprimandé. .
, MORALISARE, / .  pl. i . [m oralu] , 
action de moraliser, de rendre moral; de 
faire de la morale, de donner une répri
mandé. w _ .........

MORALISĂTORU, m. p l . i. [mo
r a l u ), moraliseur, moraliste, m.

MORALISĂTU, m. a, f .  pl. ţi, te. 
part, irec. de A m o ra lis a .

MORALISTU, m. p l  i. [m o ra lu ], 
moraliseur, moraliste, m.

MORALITATE, / .  pl. i. [m o ra lita 
t e , lat.], moralité, morale, /. bonnes 
mœurs, p l  f .

MORALU, 77i. a, f . p l  i, e. adj. [mo- 
RALIS, · lat.], moral, plein de moralité, 
qui a de bonnes mœurs, conforme ( / .  
nev.) à la inprale.

MORĂRESSA, f .p l .  e. [môra] , 'meu
nière, femme du meunier, / .

MORARU, m .pl. i . [môra] ,  meunier,
m.

MORBOSU, m. a, f .  pl. ţi, se. adj. 
[m o rbo su s, lat.], malade,, valétudinaire 
( /. nev.), maladif (ive), indisposé.

MORCOVU, m. p l  i . [mopkoBt, tw î?.], 
carotte , /.

MORD ACE, w .'ţif. p l  î .[m ordace
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lat.], mordant, piquant, caustique, sati
rique ( f. nev,).

MORDACITATE, / .  p l  i . [m o rd a - 
c it a t e , lat.], m ord acité , cau sticité, v i-  
rulance,^/.

MORI (a ) , v. [m ori, lat.]y m ourir, dé
céder, ce ss e r ' de v ivre séu d’ê tre , n ’être 
plus, rendre l’âm e séu le dernier soupir,
exp irer, trépasser, descendre dans la 
tom be, payer son tribut à la nature, quit
ter sa dépouille m ortelle, finir ses jo u rs , 
en être fait, passer Tanne a gauche, aller 
ad patres, p lier bngages ; — , être rap
pelé (de Dumnezeu): a mori tu·, D ieu l’a 
rappelé à lui ; — , .tom ber, succom ber : 
fiece mii de soldaţi au moritu, d ix m ille 
soldats ont succom bé ; — , em porter : 
ellu va mori d'într acésia bola, cette  m a
ladie l ’em portera ; — , ne, pas passer : 
ea va mori acésta septemâna, elle ne pas
sera  pas cette  sem aine ; — , se m ourir, 
s ’éteindre, être près de la mort, ne pas 
faire de v ieu x  os, sen tir le sapin ; — . de 
necasu, enrager, se dépiter, n ’en plus 
pouvoir de dép it; :— (a ont), en échap
per, en reven ir : ri a moritu, il en est re 
venu.

MORIRE, pl. i. [a  m o ri], action de 
m ourir, de cesser de vivre ; veţi m ô rte .
. MORIŞCA, /. p i e .  [mor a ], petit m ou
lin, m oulinet, moulin à café, m.

MORITORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. adj. 
[a m ori], m ortel (e lle ), su jet (ette) à  la 
mort, qui cause la m ort.

MORITU, m. a, f . p l ţ i ,  te. part. trec. 
de A MORI. „ ,

MORMĂELA, /. pl. i. [a  m orm ăi], 
murmure grondem ent, grognem ent, m.

MORMAI (a), v. [m o ra j, ûng.], m ar
m otter, gronder, grogner, grom m eler, 
m urm urer^, bougonner.

MORMĂIRE, /. pl. i . [a  morm ăi], 
murmure, grondem ent, grognem ent, m. 
action de marm otter, de grom m eler, de 
bougonner.

MORMĂITORU, vi.p l i. [a  m orm ăi], 
grogneur, ^grondenr, bougon, m.

MORMĂITU, m. a , f .  p l  ţi, te. part. 
trec. de a  m orm ăi.

M o rm ăitu , m. p l  uri. murmure, gro
gnem ent, m.

MORM1NTALU, m. a, f . pl. i, e. adj.

MOŞ
[m orm întu], m onum ental, sépulcral, 
funèbre ( f .  nev.)} de sépulture.

MORMÎNTU, mi. p l  e. [m o rtu i mo- 
num entum , lat.]y tom be, /. monument 
funèbre, sépulcre, tom beau (x ) , on. —  
golluj cénotaphe, m. —  de fam ilia, sépul
ture de fam ille, /.

MORMOLICU, m. pl. uri. têtard, m. 
larve,de la grenouille, f .

MORNA^/. p l  i. veţi m ăciu ca .
MORNiVl(a), v. veţi a  m ormăi.
MOROENU, veţi m u nténu.
MORONŢA, / .  pl. e. [d u r a n tz a i ,  

ung.], pêclie dure, f.
MOROSITATE, f. p l  r. [m o r o s ita te , 

lat.], m orosité, taciturni té, humeur cha
grine, / .

MOROSIJ, m. a , f .  p l i ,  e. adj. [mo- 
ROSUS, lat.}, m orose,-taciturne, triste  (f. 
nev.).

MORSA, f . p l  e. [aiopcE, ju s
(nev.), suc d’un fruit, m.

MORTĂCIUNE, / .  p l  i. [m ô rte ] , 
charogne, carogne, f .  cadavrc en putré
faction, m.

MORTALITATE, f .  pl. i. [ m o r t a l i 
t a t e ,  lat.], m ortalité, courte durée des 
choses, /.
. MORTALU, vi.-a, /. p l i, e. adj. [m or- 

TALIS, lat.], m ortel (elle), périssable (/ . 
7îey .),'to u t individu su jet à la m ort, qui 
donne la mort.

MORTE, f .  p l  ii. [m o rte , lat.], m ort, 
fin ,/ , trépas, décès (nev.), m. d e — , m or
tel (e lle ), périssable ( f. nev.), à m ort, 
m ortellem ent.

MORTIFERU, on: a, f. pl. i , e. adj. 
[m o rte  şi f e r r e ,  lat.], m ortifère^/, nev.), 
qui donne la m ort.

MORTIFICA (a)yv. veţi la nasu A d a
PESTE NASU.

MORTU, m. a, f .  pl. ţ i , te. adj. [m or- 
TUUS, lat.}, mort, inanim é, décidé, trépas
sé ; —  înanle-a năşcer'i, m ort-né ; ţume- 
tate — , m oitié m ort, défaillant.

MORTUARIU, on. a , j .  p l i i ,  ie. adj. 
[m o rtu a r iu s , lat.], m ortuaire, funèbre 
(/ . oiev.), de funérailles.

MORUNU, m. pl. i . [f.iovQovvat gr.].es
turgeon, 7)1.

MOŞAj f . p l e .  [m oşu], sag e-fem m e, 
accoucheuse,/ . — , aieule, grand’m ère, f
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MOSAICA, / .  p h  i. [mosaïque, /r .] ,  

mosaïque, / .  ouvrage de pièces et de 
morceaux, / .

MÔSAISTU, m . p l . i .  [m osâica], ou
vrier en mosaïques, m.

MOSCU, m. pl .  i . [mosk, am J,],, cas
tor, m.

Moscu, m . p l .  uri.  musc, m.
MOSDEIU, m. pl.  e.’birarabrot, m.
MOŞI (a), v. [m6şa], accoucher, dé

livrer.
MOŞIA, f .  pl.  U. [m6şa], accouche

ment, on. délivrance, f .
Moşia, f .p l .  ii. [moşu], domaine, bien, 

77i* terre seigneuriale, propriété, / .
3I0Ş 1C A , f. pl.  i. demi, de moşia.
MOŞIERU, m. p l .  i. [mosia], fermier, 

amodiaieur, m.
MOŞIORA, / .  pl.  e. demi, de mosia.
M OŞIRE, f .  pl. i. [a moşi], accouche

ment, m. délivrance, / .  action d’accou
cher, de délivrer.

MOŞITORU, m.pl .  i. [a moşi], accou
cheur, 711. qui aide à l'accouchement.

MOŞITU, m. a ,  f . p l .  ţ i ,  te .part .  trec . 

de a· moşi.
MOŞNEGU, m.pl .  i. veţli_moşnenu..
MOŞNliiNU, m . p l . i. [moşia]^ paysan 

propriétaire, m.
MÔSTE, pl.  f .  [moiiui, niS5.], reliques, 

p l . f .  ce qui reste du corps d’un saint.
MOSTÉNU, m . p l .  i. [moşia], doyen 

de village, m.  ' ;
MOŞMOLA, f .  pl.  i. [môsa fi m ô lle], 

nèfle ,/.’
MOŞMOLU, m. p l .  i.  [moşm6la], * né- 

flier, m.
MOŞOGAI (a),  v. vefli a  MiGÂi.
M O SO LELA, f . p l . i .  vcţli m osolire.
MOSOLI (a), v.  ronger, mâchonner, 

mâcher avec difficulté.
M O SO L IR E ,/. p h i .  [a m ôsolî], ac

tion de ronger, de mâchonner, de mâcher 
avec difficulté.

MOSOLITU, m. a, f .  pl .  ţ i ,  te. p a r t . 
trec. de A MOSOLÎ.

M O SSA V IRE,/.j)Z. i. vefti morméla.
MOSSOCU, m. p h  i. chien de berger^ 

m. ’
MOSSORAŞU , m . p l .  e. de7ni. de mos-

SORU.
MOSSORÎ (a se), v . [morosus, lat . ] ,

être pensif (ive), rêveur (euse), sombre, 
triste, taciturne ( f. nev.), réfléchi.

MOSSORÎRE] f .  pl .  i. [a , ossorÎ], 
rêverie, tristesse,' taciturnité, / .  action 
d‘être pensif (ive), rêveur (euse).

MOSSORÎTU, m. a, / .  ph  ţi,  te. p a r t . 
trec . de A MOSSORÎ. . ■

MOSSORU, m. pl.  c. poulie, bobine, 
f  —  lu pă lăr ie ru- lu i , calandre, /  :— , 
brodoir, m. —; glande, tubercule, tubé
rosité, / .  \

MOŞTENI ( a ) , v .  [moşu fi ţe n e re ,  
lat.],  hériter, recueillir en succession; 
— , succéder ; — , chasser : copi'i mof- 
tenescu ohiceiuri-le părinpi- loru loru, 
bon chien chasse de race.

MOŞTENIRE./, pl .  i . [a moşteni], 
succession, hérédité, / .  héritage, m; a c
tion d'hériter.

MOŞTENITORIU, m. a, f . p l .  ii, ie. 
adj.  [a ;m oşteni], héréditaire ( / .  nev.),  
dont on hérite, qu’on a en succession.
• MOŞTENITORU, m. pl .  i. [a m oşte
ni], héritier, successeur, m. moştemtor'i  
împreunaţi ,  co-légataire,77i.

MOŞTENITU, m. a , f .  ph ţi,  te. part ,  
trec. de A moşteni.

MOŞTENU, m. pl.  i . [moşu], héritier, 
successeur, m.

MOŞU, m . pl.  i. [mas, lat.],  aieul, 
grand père; vieillard, m. — , vieux, an
cien: huna fyi-u-a, moşu-le , bonjour mon 
ancien ; — , accoucheur. (

MOŞAI (a) jv .  assoupir, tomber de 
sommeil. ^

MOŞĂIRE, / .  ph  i. [à moşăi], assou
pissement, m. action de tomber de som
meil.

.MOŞAITU, m. a , , f . p l .  ţ i ,  te. par t ,  
trec de A MOŞÂi.

MOŢATU, m. a, /. ph  ţ i , te. adj .  
[MOŢU], huppé, qui a une huppe, une 
crête. '

MOŢIUNE, / .  ph  i. [motione, lat], 
mouvement, m.  agitation, / .  — , motion, 
/ .  changement, m. —. la caméra, propo
sition, / .  ■ x

MOTIVA-(a), v. [motivu], motiver, 
alléguer, rapporter les motifs d’un avis, 
d’un arrêt, d’une déclaration quelcon
que

MOTIVARE, / .  p h  1  [motivu], allé-
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gation des motifs, / .  action de motiver, 
d’alléguer.

MOTIVATU, m. a , f .  p l .  f i ,  le. p a r t . 
trec. de  A m o t iv a .

MOTIVU, m. pl.  c: [ m o t i f ,  /?·.], m o
tif, m. ra iso n , /. — , s u je t , m. nu suntu 
motive ca  se lu ossîndimu , il n’y  a pas 
s u je t  de le  p u n ir ; — , fo n d em en t, p rin 
cip e, m. riavet i  motive ca se lu judecaţi  
r/fc, v o tre  ju g e m e n t e st sans fon d em en t ; 
— , co n sid éra n t, m .m otive- le ,  pentru ca 
re s'a fn cu lu  acesta lege, suntu bine arăta
te, le  co n sid éra n t de ce tte  loi e st b ien  
fa it.

MOTOCU, m .p l .  i. veţli m ă to c u .
MOTOTOLI (a), v. [ m o t o t o l u ] ,  c h if

fo n n er, fro iss e r , fr ip e r  ; p e lo to n n er, d é 
v id er en p elo ton .

MOTOTOLIRE,/.p l .  i.  [ m o t o t o l u ] ,  
ch iffo n n age , fro issem ent;, m. fr ip e rie , f.  
— , p e lo tag e , d év id ag e , m.

MOTOTOLITU, tm. a, / .  pl. fi,  te. 
part .  trec. de A m o t o t o l i .

MOTOTOLU, m. p l .  e. tam p on, b o u 
chon de p a ille ; a  şterge unu callu  eu — , 
b o u ch o n n er un c h e v a l; — , p e lo te ,/ , p e 
loton ; gru m eau  (x ) ,  m.

MOŢU, m. pl.  uri.  toupet, m. huppe, 
crête, bouffette, aigrette, touffe de che
veux, / .

MOVILA, /, pl. e. co llin e , b u tte , /. 
te r tre , vi.

M R E J A ,/ ,  pl. e. filet, m. d ré g e , a li- 
g n o lle , /  —  de tonu, c o m b r iè rc , / . — , 
p iège , m.

MRENA, f. pl. e. lam p ro ie , f.
MUCAL1TLÎCU, m. p l  uri.  [m u c a -  

L lT U ], fa rc e , fa c é tie , p la isa n te rie , d rô le 
r ie ,  b o u ffo n n erie , f. la z z i, b a d in ag e , m.

MUCAL1TU, m. a, / .  p l  fi, te. adj.
[MUCAL1D, turc.)j  fa rc e u r  (c u s e ) ,  fa c é ti
eux (e u s e j,  d rô le , com iq u e (/ . nev.); 
bouffon ^(onne), b a d in , p la isan t.

MU CARI, vcfli mucëiîi.
MUCAVA,/. pl.  aile,  [m u c a v a , / w c .] , 

ca rto n , ///.
MUCAVĂRIA, /. p l  ii.  [m u c a v a ], 

a te lie r  de c a rto n n a g e , m. fa b riq u e  de 
carton., / .

MUCAYARU, m. p l  i. [m u ca v a ], 
c a r to n n ic r ; fa b rica n t, m arch an d  de c a r 
ton, m.

MUCAVI ( a ), v. [m u o a y a ], ca rto n n er, 
r e lie r  cn^ carto n .

M UCÂYIA,/. p l  ii. im u c a v a ], c a r 
to n n e rie z / . a rt de ca rto n n e r, ??i.

M UCÂYIRE,/. pd. l  [m u c a v a ] , c a r 
to n n ag e  m. actio n  de ca rto n n er.

MUCÂVITU, m. a , / . p l  fi ,  te. part,  
trec. de a MUCÂvi.

MUCEDELA, /. pl.  i. [m u ced u ] , 
m o is i, m. m o is issu re , c h a n c issu re , /.

MUCEDI (a) ,  v. [m u ce d u ], m o isir, 
ch a n c ir , se co u v rir  de fleu rs.

MUCEDIRE,/. p l  i. [m u ce d u ], m o i
sissu re , ch a n cissu re , /. ac tio n  de m o isir, 
de c h a n c ir .

MUCEDITU, m. a , f . 2) l . f i ,  te. par t,  
trec. de a  MUCEpi.

M u C E p rru , m. pl.  uri  m o isi, c lian - 
c i ,  m.

MUCEDU, m. a , /. p l  di, de. a d j . 
[m u ce d u s , lat.])  fleu ri, m o isi, ch a n c i.

MUCEGAIU, m. p l  ie. [m u ced u ], 
ch a n cissu re^ , m o is issu re , /.

MUCENÏ (a), v . [m u c e n ia ] ,  m a rty 
r is e r , su p p licier , to u rm en ter.

MUCENIà, /. p l  ii· [jiyueH ie, russ.],  
m a rty re , to u rm e n t, su p p lice , m.

MLJCENICU, m. p l  i. [My'ieniKTi, 
m a rty r , m. v ic tim t', f .

MUCENIRE,/. p l  i. [a m u c e n i] ,m a r-  
ty risa tio n , /. su p p lice , to u rm en t, m. a c 
tion  de su p p lic ier, de to rtu rer.

MUCENITORU, m . p l .  i. [a  m u c e -  
n i ] ,  b o u rreau  (x ) ,  m.

MUCENITU, m. a ,  f .  pl. f i , te. p a r t .
trec. de A MUCENl.

MUCËRI, p l  f .  [m u n g e r e , la t .} ,  
m o u ch ettes , p l  f .

M U C H E ,/ ./ ^ . f.[MUCCiiio, » . ] ,  carn e , 
/. b o rd , m. —  a unui toporu, unui m un-  
te, dos (nev.) d ’un cou teau , d’un m e rlin , 
m. c im e d 'une m on tagne, /.

MUCILAGINOSU, m. a , f . p l .  f i ,  se.
a d j . [MUC1LAGIN0SUS, lat.],  m u c ila g i-  
n e u x  (e u se ), qui c o n tie n t du m u cilag e .

MUCILAGIU, m. p l  u n .  [ m u c i la g o ,  
lat .] ,  m u cilag e , m. m a tière  v isq u eu se  d es 
p lan tes, f .

MUCÔSITATE, f .  p l  i. [m u co su ], 
m u co sité , / . m u c ila g e , m.

MUCOSU, 171. a , f . p l  f i ,  se. ad j .  [mü- 
COSUS, ? « f .] ,  m o rv eu x , m uquoux (e u se ).



MUCU, m. pl. i. [m u c u s , lat.], morve, 
mucosité, /  —, mouchure, f .

MUFLUSI (a), v. [m u f l u s u ], faillir, 
faire faillite, banqueroute, manquer.

MUFLUSIA,/.pZ; ii. [m u f l u s u ] , fa il
l ite ,  b an q u ero u te , / .

MUFLUSIRE, / .  pl. i, [m u f l u su ] ,  
faillite, banqueroute,/, action de faillir, 
de manquer.

MUFLTJSITU, m. a , f .  pl. f i , te. part, 
trec. de a  m u f l u s i .

MUFLUSLICU, m. pl. uri. [m u f l u s - 
L ie ,  turc.], faillite, banqueroute,/.— 
viclénu, banqueroute frauduleuse, f .

MUFLUSU, m. a , f .  pl, fi, se. adj. 
[m u f l u s , turc.], fa illi, b an q u ero u tier, m.

MUFTIU, m. pl. ii. [m u f t i , turc.], 
mufti, chef de la religion mahométane, 
m.

. MUGET.U, m .pl. e. [m u g it u s , lat.], 
mugissement, beuglement, m.

MUGI (a);-y. [m u g ir e , Zat.], mugir, 
pousser des mugissements, beugler (des
pre hoi), retentir.

MUGIRE y f .p l .  i. [m u g ir e , lat.], mu
gissement, beuglement (despre boi)} re
tentissement, .m. action de mugir.

MUGÏTORIU, m. a, /. pl. ii, ie. adj. 
[a m u g i] ,  m u gissant, re ten tissa n t.

MUGITU, m. a, f .  p l. ii, te.· part, 
trec. de A m u g i.

MUGURAŞU, m. pl. e. demi. de.m u-
GURU.

MUGURELLU, m. pl. ei. demi, de MU
GURU. ^

MUGURI (a), v. [m u g u ru ] b o u r g e o n 
n e r , g erm er.

MUGURIRE^ /  pl. i. [m u g u ru ] ,  ger
mination, f .  action de bourgeonner, de 
germer.

MUGURITU, m. a , f .  pl. ti, te. part, 
trec. de a m u g u r i.

MUGURU, m. pl. i. [m u c u l a , pe?\s.], 
germe, bouton, bourgeon, tendron, jet, 
drageon, m. a da muguri, bourgeonner, 
germer.
. MUHAIANU, adv. [m u ie n -, turc.], 

indéfiniment, vaguement.
MUIERE, / .  pl. j .  [m u l ie r e , lat.], 

fem m e, / .  ■— forte cinstita, v esta le , v e r 
tu, / .— - de lume, fem m e p u b liq u e , putain , 
g a r c e , , catin , p ro stitu ée, çham eau (x ) ,  /♦

MUI MUL
MUIERELNICU, m. pl. i. [m u ie r e ], 

dam eret, m. hom m e qui fa it le  beau  pour 
p la irè . - 'v ..

MUIEREŞCE, adv. [m u ie r e ] ,  en fem 
m e, com m e les fem m es.

MUIERESCU, m. a, f .  p l  i. adj. 
[ m u ie r e ], fém in in , de fem m e, effém iné.

MUIEROSU, m. a, / .  pl. şi. adj. 
[m u ie r e ], fem inin , de fem m e, effém iné.

' MUIERUŞA, f .  pl. e. [m u ie r e ] ,  fe m 
m elette , fem m e d élica te ,/ .,

MUIERUŞCA, f .  pl. e. ve$i m u ie r u -
ŞA.

MUIERUŢA. f. pl. e. demi. de m u i
e r e .

MUJDEA, /. pl. elle, [m u jd è , turc.], 
n ou velle, / ..a v is  (nev.), a v e rtissem e n t, 
m.
- MULATRU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [mu
l â t r e , fr .] , m u lâtre  (/ . nev.), de co u 
leur. ^

MULCOMI ( a ) ,  v. [m u lc o m u ] ,  c a l
m er, ap a iser, adoucir.

MULCOMIRE, f .  p l i. [m u lc o m u ], 
ad oucissem ent, m. actio n  de ca lm e r, d’a 
p a iser.

MULCOMITORIU, 772. a, / . pl. ii, ie. 
adj. [m u lc o m u ] ,  ad o u cissan t, ca lm an t.

MULCOMITU, m. a, / .  pl. fi, te. part . 
trec. de a m u l c o m i.

MULCOMU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
calm e, tra n q u ille , p a is ib le  (/ . nev.), s i
le n c ie u x  (eu se ).

MULGE (a ) ,  v. [m u l g e r e , lat.], tra ire ; 
fig. sucer, ép uiser.

MULGERE,/. pl. i. [m u l g e r e , lat.], 
action  de tra ire  ; fig. de su car, d’ép uiser.

• MULSU, m. a, f .  pl. şi, se. part. trec. 
de A m u l g e . , ■

MULTICELLU, m. c i c a , f  pl. ei, elle, 
adj. demi. de m u l t u .

MULŢIME, f .  pl. i. [m u l t u ], m u ltitu
d e, f o u l e ,/ — , quantité, in fin ité , p lu ra
l ité ,  n u ée ,/ , tas, am as (nev.), m. — , e s 
saim  (despre insecte), m. - -  de înjurătu
ri, b o rd ée  d’in ju r e s ,/ .

MULTIPLICA (a), v. veçli A îm m u l-  
ŢI.
' MU LTIPLIC AN D U, m. pl. ve(li îm-
MULTITU.

MULTIPLICĂŢIUNE, f .  ph i. vedi
ÎMMULŢ1RE.
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MUL
MULTIPLICĂTORU, m. p l. i. vefii.

IMMULŢITORU.
MULTIPLICITATE, f .  pl. i. vefii

IMMULŢIRE.
MULTIPLU, m .p l e. vcS z îm m u l ţ it u . 
MULTITUDINE, f .  pl. i. [m u l t it u 

d in e , lat.], multitude, foule, / .  —; quan
tité, infinité, nuée, / .  tas, amas (nev.)] - . ,  
essaim (despre insecte), m.

MULTU, adv. [m u l t u m , lat.], beau
coup, considérablement, énormément, à 
foison ; gros : a cëstigatu multu, il a ga
gné gros —, longtemps: .a işefiuiu multû, 
tu es resté longtemps; — , bien long: 
dupa àcest'a, ne a spusu multu, après ce
la, il nous en a dit bien long; —, de beau
coup : lipseşce multu, il s’en faut do beau
coup ; de — , depuis longtemps, de longT 
temps, jadis, autrefois; naguère; forte  
— , par trop, tant' et plus, terriblement ; 
cellu —, àu plus, tout au plus; mai — , 
plus, davantage, mieux; mai multu de 
câtu Irebue, trop, surabondamment;' nu 
a fé  —, moins ; aţe — , tellement, si.

M ultu, m. a, f .  pl. fi, te. adj.. nom
breux (eusej, en grand nombre: era 
mulţi soldaţi, les soldats étaient nom
breux; —, plusieurs : déca câti-va suntu 
pentru tine, mulţi ţine pentru mine, si-quel
ques uns sont pour toi, plusieurs tien
nent pour moi; — , maint, plus d’un: 
multe persône sacrifica fer ic ire-a loru 
pentru vanitate-a, maintes personnes sa
crifient leur bonheur à la vanité; de mili
te ori, maintes fois, souvent; —, une 
quantité de, une foule de, une infinité de, 
un tas, un amas de : midii bani s'a per- 
dutvînlr'acésta întreprindere, une quan
tité d’argent s’est perdue dans cette en
treprise ; — , différent, divers : de multe 
feluri, de différentes manières; de multa 
vreme, depuis longtemps, de longue main; 
nu de multu, nouvellement, récemment, 
fraîchement; între mai mulţi, clans le 
nombre.
. MULŢUMI (a), v. [m u l ţ u m  s u m e r e , 
la t ] ,  remercier; dire merci; trebue se 
mulţumimu pe acelVa care ne dărueşce ce- 
va, nous, devons dire merci à celui qui 
nous fait cadeau de quelque choso;— ,ren
dre grâce : mulţumiţi pe Dumnezeu câ vë 

: a mentuilu, rendez grâce à Dieu de vous

MUN
sau v és ·, — , co n ten ter, sa tis fa ire :. 

puteţi se ei faceţi ôre-ce, nu lu veţi mul
ţumi, vous p ou vez lui fa ire , n ’im p o rte  
quoi, vous n e  le  co n ten terez  p as ; — , r é 
com p en ser, ré m u n érer, p a y er  : ellu a  f ă 
cuţii destullu ca se lu mulţumimu, il  a  a s 
sez  fa it p o u r que nous le  réco m p en sion s ;
—  (a nu) deplinii, la is se r  à  d és ire r  : ce 
mi a i  dalu nu mulţumeşce dèplinu,' ce  
que tu m ’as d onné la isse  à  d és ire r; r;

M u l ţ u m i (a se), v. se co n ten ter, 
ê tre  co n ten t, s a tis fa it ; ' — , d o n n er son  
a sse n tim e n t, a d h é re r , c o n s e n t ir ,. a g ré e r , 
a c c e p te r :  se va mulţumi, déca veţi împli
ni condifiuni-le propuse, i l  co n sen tira , si 
vous rem p lissez  les  con d ition s p ro m ises;
—  cu, s ’en tenii· à, se  b o rn e r  a , suffire : 
me mulţumescu cu ce am, j e  m ’en  tien s à  
ce  que j ’a i ;  à'şi mulţumi d or ifa , se  p a s -
dp i» n n û  p n v ip

MULŢUMIRE, f .  p l i ·  [a m u l ţ u m i] ,  
re m erc ie m e n t, m e rc i, m. g ra titu d e , f  
a c tio n  de re m e rc ie r ; — , a c tio n  de g râ c e , 
f .  — a ise , con ten tem en t, m. sa tis fa ctio n , 
f .  —, ré co m p e n se , ré m u n é ra tio n ,/ . —, 
a sse n tim e n t, : a g ré m e n t, . co n se n te m e n t, 
m. a d h ésio n , a c ce p ta tio n , f .  a avé mare
—  de, ê tre  en ch an té , ch arm é de. 

MULŢUMITORIU, m. a j . p l .  ii, iè.
àdj. [A m u l ţ u m i], re co n n a issa n t, s a t is 
fa isa n t, ré m u n é ra te u r ( tr ic e ) .

MULŢUMITU, m. a j . p l .  ţi, te. pari, 
trec. de 1  m u l ţ u m i ,

M u l ţ u m it u , m. a, f .  pl. ţi, te. adj. 
co n ten t, sa tis fa it, a ise  ( J .  nev.); a f i  — , 
se  c o n te n te r , ê tre  s a tis fa it ;  d o n n er son 
a ssen tim en t, a d h é re r , co n sen tir , a g ré er , 
a c ce p te r  : este mulţumitu cu citat’a ? a c 
c e p te z -v o u s  à ce  p r ix  ? a f i  — eu, s 'en  
te n ir  à , n e  pas d em and er , d av an tage , se 
b o rn e r  à , su ffire  ies ie mulţumitu eu ce are, 
ce  q u 'il a lu i s u f f i t ;a fi fôrte —  de per- 
son'a sëa, se  re g a rd e r  a v e c  co m p la isa n ce , 
ê tre  a m o u reu x  (eu se) de soi-m êm e. ; 

MUMA,; vefii m a m a ;
MUNCA, f .  p l. i. [m u n ca , ung.}, tr a 

v a i l ,  la b e u r , ouvrage^ m. 'o ccu p atio n , 
co rv é e , p e in e , fa tig u e , / ,  a merge l a — , 
a lle r  m ettre  le  c o llie r  de m isère , t ir e r  le  
l i c o u ; — to u rm en t, ch â tim e n t, su p p lice  
(despre xadu), m.

MUNCI (a), v. [m u n c a ] ,  tra v a ille r ,
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MUN
s’occuper, employer son temps, piocher, 
•bûcher, mettre le collier de misère, tirer 
le licou ( fa m .); — peste messura, se cre
ver de travail, se tuer le corps et l’âme;
— iute, en abattre, aller dur en besogne.

MUNCIRE;/. pl. i. [a munci], action 
de travailler, de s’occuper, d’employer 
son temps, de bûcher, de piocher, de 
mettre le collier de misère, de tirer le 
licou (fam.).

MUNCITORIU, 7». a, / .  pl. if, ie. 
adj. [a munci], laborieux, studieux 
(euse), travailleur (euse), zélé.

MUNCITORU, m. pl. i . [A munci], 
travailleur, terrassier, manœuvre, ou
vrier, 777. este — j c’est un cheval pour la 
peine.

MUNCITU, m. a .f. pl. ti.te, part, trec.
de A MUNCI.

MUNICIPALITATE,/, p l  i, [muni- 
Cipu], municipalité, préfecture,/

MUNICIPALU, m. a, / .  pl. z, e. adj. 
[muntcipalis, lat.], municipal, de la mu
nicipalité.

MUNICIPU, m. pl. e. [municipium, 
lat,]1 municipe, m. ville municipale, / .

MUNIFICENŢA, f .  pl. e. [munifi-  
centia, lat.], munificence, générosité, 
libéralité, / .

MUNIFICIU, 772. pl. uri. [munificum, 
lat.], munifice, tout ce qui est sujet à un 
droit, à une redevance, m.

MUNIŢIUNE, f  pL i. [munitione, 
laU], munition, / .  provisions de guerre. 
Tl- f-

MUNJI.(a), v. veţli A mîngi.
MUNTE, 7?i. pl. ţi. [monte, lat.], 

mont, m. montagne,/. — mien, monti
cule, 772.

MUNTENEŞCE, adv. [munténu], îi 
la montagnarde,“en montagnard.

MUNTENESCU, tti. a , f .  p i n .  adj. 
[muntÉnu], montagnard, de la monta
g e  ·

MUNTENU, ?7i. a, / .  pl. i. e. adj. 
[munte], montagnard, valaque (.în gura  
Moldoveni-loru).

MUNŢIŞORU, m. pl. i. demi de mun
t e . *

MUNTOSU, 7?2. a, / .  pl. se. ad j. 
[montosus, lat.J, montagneux, mon- 
tueux (euse).

MUR
MUNTULETU, 77ï. pl. i. demi de

MUNTE.
MURA, f .  p l. e. [morum, lat.]7 ronce? 

mure sauvage, f .  mure-le gdtu-lui 
amygdales, pl. f .  ’

MURA (a), v. [iuopiiTii, 7*uss.] , confire 
dans le vinaigre, faire mortifier, rouir 
(despre inu şi cânipa).

MURARE, / .  j)/. i. [a mura], action 
de confire dans le vinaigre, de faire mor
tifier, de rouir (despre inu şi cânipa).

MURATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec\ de a mura.

MURĂTURA, / .  pl. i. [a murà], sau
mure,/’. murături, cornichons confis dans 
le vinaigre, pl. m.

MURDĂREŞCE, adv. [murdaru], 
sordidement,paiement, malproprement.

MURDĂRI (a), v. [murdaru], salir, 
tacher, barbouiller, souiller.

MURDĂRIA, f . p l .«. [murdaru], sa
leté, ordure, malpropreté, /souillure, vi
lenie, saloperie,/.

MURDĂRIRE, / .  pl. i. [murdaru], 
barbouillage, m. souillure, / .  action de 
salir, de tacher.

MURDĂRITU, m. a, / .  pl. ţi} te. part. 
trec. de A murdari.

MURDARLICU, m'. pl. uri. [mur-  
darlic, turc.], ordûre, malpropreté, co
chonnerie, saleté, f .  immondices, pl. m.

MURDARU, m. a , f . jp l .  ij e. adj. 
[murdar, turc.], malpropre, sale, im
monde ( / .  72eü.), ordurier (ère).

MURGÏ (a )i v. [murgu],i commencer 
à poindre : murgeşce, la nuit vient,
tombe.

MURGIRE, / .  pl. i. [murgu], crépus
cule, 777. action de commencer à poindre.

MURGITU, m. a, f .  pl. ţ i , te. part. 
treç. de A MURGI.

Murgitu, 77i. pl. e. —  lu çlilVi, au
rore, lu se r i , crépuscule, m.

MURGU, 7?i., a, f .  pl. i, e. adj. 
[fxovQycz, gr.], bai, brun.

Murgu, 77i. pl. e. — lurlilVi, aurore,/.
— lu ser i , crépuscule, m. la — lu ÿiWi 
séu a-lu  seri, entre chien et loup.

MURMUÏ ^(a), v. veçli À mormăi.
MURMURA (a), v. [murmuru], mur

murer, fig. murmurer contre, se plaindre 
de, être mécontent, faire entendre un
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MUS ~  4;
bruit sourd; marmotter; bourdonner (des
pre insecte).

MURMURARE, f . p l .  i: [murmuru], 
murmure, bruit sourd, m. fig: plainte, / ,  
murmure, mécontentement, m. action de 
murmurer.

MURMURATU, m. a, f .  pl. ţ i , te. 
part, trec: de A murmura. .

MURMURU, m. pl. e. [murmur, lat.], 
murmure, bruit sourd, m. fig. murmure, 
mécontentement, m. plainte, / .

MURSA, / .  pl. e. [mulsum, lat.],. hy
dromel simple, m. eau sucrée,/ .

MURU, m. pl. i. [morus, lat.], ronce, 
f .  mûrier sauvage, m.

MUSA, / .  pl. e. [fiovdci, gr.], muse, 
/ .  muse-le, les Déesses duPinde, les neuf 
sœurs. ; ‘ 1
. MUŞAMA, / .  > pl. aile. [musâmbà, 
iwrc.], toile cirée, / .

MUSCA, .f. t pl. e. [musca, lat.], 
mouche,/.;.

MUŞCA (a), v. [morsicare, .· laţ.], 
mordre, serrer entre les dents, becqueter 
(despre păsseri); -fig. mordre, piquer, être 
caustique ( / .  nev.); a'fi — base-le, se 
mordre les lèvres, se repentir d’avoir trop 
parlé.

MUŞCARE, f .  p l. i. [a muşca], ac
tion de mordre, de serrer dans les dents, 
de becqueter (despre păsseri).

MUSCARU, m. pl. e. [muscarium, 
lat·], émouchoir, chasse-mouche (iiev.), 
m.

MUŞCĂŢELLU, m. pl. et [ïïîitffate, 
germ.], noix muscade, / .

MUŞCÂTORIU, m. a, f .  p l. ii, ie . 
adj. [a muşcă], mordant, piquant, caus
tique (f.n ev .) .

MUŞCATU, în. a, f . p l . ţi, te. part, 
trec. de A muşcă.

Muşcatu, m. pl. e. morsure, piqûre, 
f .  — rofiu, géranium, m. — h i dracu
lui, s câbleuse, / .

MUŞCĂTURA, / .  pl. i. [a muşcă], 
morsure, piqûre, / .  —, bouchée, becque
tée (despre păsseri), f .

MUŞCECAPA, nev. [musca f i  c a 
pa],gobe-mouche, attrape-mouche (nev.), 
m .

MUŞCHECIU, m .p l. ii, bidet, petit 
cheval de la montagne; m.

35 — MUS
.·’ MUSCHETARU,77î.jpZ. ?\[muschetu], 
mousquetaire, m.
,  MÜSCHETÀRIA, / .  p li . ii. [mus-  
CHETu],mousqueterie, décharge de mous
quets, de fusils, / .  .

MUSCHETONÜ,m.pl. 6.[muschetu], 
mousqueton, fusil court, m.

MUSCHETU, m. pl. c.v[muschetto,· 
it.]> mousquet, m.
.. MUŞCHIOSU, m. a , / .  pl. fi, se. ad j.
vefii MUSCULOSU.

MUŞCHIU. m. pl. i. [musculus, ^ ; ] ,  
muscle,· m. fibre, ./. —, filet, m. —  
de iepure, râble, m. — de păsseri de cas
sa, blanc, m. fig. force, vigueur, / .
. MUŞCHIULOSU, m. a, f .  p l. fi, se. 
adj. [musculosus, l a t ] ,  musculeux 
(euse), formé, de muscles ; — qui a de 
gros muscles, musclé, vigoureux (euse), 
musculaire (f.nev .),

MUŞCOIU, m. p l. :i. [musculus, 
lat.], mulet (pefce), m. — tîneru, bar
dot, m.

MUSCOIU, m. pl. u. [musca], grosse 
mouche, f .  bourdon, m. ‘

MUŞCORNU, m. pl. e. pâtisserie aux 
choux,/.·

MUŞCOSU, m; à, f .  pl. fi, se. adj. 
[muscosus, la t ] ,  moussu, couvert de 
mousse.

MUŞCU) m. pl. uri. [muscus, lat.], 
mousse, / .  — de sterjaru, brion, m. —■ 
de trandâfiru, bédegar, m.
. MUSCULARIU. m. a, f .  pl. ii, ie. 

adj. vedi musculosu. :
MUSCULIŢA, f .  p l. e. demi, de musca; 

bigaille, f  moucheron, m.
MUSCULOSU, m. a, f .p l .  fi, se. adj. 

[musculosus, lat.], musculeux (euse), 
formé de muscles; qui a de gros muscles, 
musclé, musculaire ( / .  nev.), vigoureux 
(euse).

MUSCUŞA, / .  pl. e. demi de MUSCA.
MUŞDEA, veçli mujdea. '
MUSDEIÜ, m. pl. uri. vinaigre avec 

de l’ail, plnt de jeûne, m.
MUŞETELLU, m ..pl. ei. camomille, 

/ .  .
MUŞEU, m .p l. uri. [muséum,. lut.]7 

musée, m.
MUSICA, / .  pl. e. {novGiy.rj, gr.]ymusi- 

que,/. . . · ,



MUS.
MUSICALU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 

[musica], musical, de musique. 
MUSICANTU, m. pl. ţi. [musica],

musicien, exécutant, m.
MUSICEŞCE, adv. [musica], musica

lement, d’une manière musicale.
M UŞIŢA//. pl. e. .{mucidus, lat.], 

moisi, m. fleurs, jü. f. — , ciron, acare, 
m.

MUSSACA, f . pl. aile, [mussaca, 
turc.], viande hachée avec des aubergi
nes et des raisins secs, f .

. MUSSAFIRU, m. pÙ i. [musafir, 
turc.], hôte, convive; passager, étranger,
711.

MUSSELINA, / .  pl. e. vc$i t u l -
PANU. : '

MUSTAÇIA, f .p l . n. [fivGtaxo, gr.], 
moustache, f  — i-l'e somu-lui şi à-lc 
crapu-lui, barbillons, pl. m. — i-le rà- 
dëcine-loru, radicelles, pl. fără mus
tăcii, imberbe.

MUSTĂCIOSU, m. a, f.p l. şi, se. tidj*
[MUSTAçiA],qiji a de grandes moustaches.

MUSTAREŢA, f  pl. e. [mustu],, 
sève f .  suc, m.  ̂ !

MUŞTÂRU, m. pl. e. [muştar, ung.]} 
moutarde,/. v

MUŞTERI (a), v: [muşteriu], acha- 
lander, procurer des pratiques.
.· MUŞTERIME, f .  [muşteriu], corps 
des chalands, des partiques, m '.—  a, les 
acheteurs, les pratiques, les chalands. - 

MUŞTERIOSU, m. a ,f.p l. şi, se, adj. 
[muşteriu], achalandé, qui a des pra
tiques.

MUŞTERIRE, f .  pl. i. [muşteriu], 
achalandage, m. action de procurer des 
pratiquer. .
. MUŞTERITU, m. a, f :p l . ţi, te. part, 
trec. de a P.uşteri 

MUŞTERIU, m. pl. ii. [musteri, 
turc.], acheteur, chaland, m. pratique,/. 
— , client, m.

MUST0SU, m. a ,f .  pl. şi, se. adj. 
[mustu], juteux (euse), succulent.

MUSTRA, f .p l .  e. [m ustra,urig.], è- 
chantillon, patron, exemple, modèle, spe
cimen, m. — , revue, / .  exercice, m. a 
face — , passer en revue.
- MUSTRĂ (a), v. [m onstrare, lut.], 
reprocher, faire des reproches, gour-

MUT  ̂ . 
mander, gronder, prêcher, imputer; —  
pe cîne-va, donner surle nez à quelqu’un, 
lui laver la tête, semoncer, sermoner, re
lever, réprimander, redresser.

MUSTRARE, f  pl: î. [a mustrà], 
reproche, sermon, m. réprimandé, semon
ce;/. — de cugelu', remord, m.

MUSTRATU, 7)i. a, f. pl. fi, te. part, 
trec. de A mustrà

MUSTU, m. pl. .i. [mustum, lat.], 
moût, vin doux, qui n’a pas encore fer
menté, m. — de mere, cidre ??i. :— de pe
re, poirefc,??i. — , juş {nev.), suc, m. sève,
f .  — lu plante4oru, lymphe, / .

MUŞUROIU, m.pl. ii. taupière, tau- 
pinéo, y.

MUTA (a), v. [mutare, lat.], chan
ger, déplacer, assigner un autre lieu, 
transporter; — marjv/ri d'întro coràbia 
întraita , transborder.'

MutÂ: (a se), v. Æîntr'o càssa} délo
ger, déménager; — întro cassà, emmé
nager.

MUTARE, f .  pl. i. [mutare, lat.], 
changement, déplacement, m. — d'într'o 
cassa, déménagement, m. action de dé
loger;—  mtr à cassa, emménagement, /m.
— de mărfuri întro corabia, transbor
dement, m.

MUTATU, m. .a3f  pl. ţi, le. part, 
trec. de A muta.' ■ '
■ MUTE, f. pl. ţi. revers, dessus, dos 
(nev.), m*— a délù-lui, le haut d’une col
lin e ;— a munte-lui, la cime d’une mon
tagne. , . .

MUŢELA,/. pl. i. [a muţi], mutisme, 
7”. \ '■

MUŢI (a), v: [mutu], rester muet 
(ette), coi.

MUŢIA, / .  [A muţi] mutisme, m.
MUŢIRE, f . pl. i. [a muţi], action 

de rester muet (ette), coi.
* MUŢIT U, 7 n. a , f. pl. ţi, te. pari, 

trec. de A muţi
MUTU, m. a, f .p l . ţi, te. adj. [mu- 

TUS, Zai.], fnuet (ette), qui n’est pas doué 
de la parole, qui garde le silence.

MUTUALITATE, / .  pl. i. [mutu- 
ALu], mutualité, réciprocité, f

MUTUALU, m. a, f . pl. z, e. adj. 
[mut.uus,lat.], mutuel (elle), récipro
que ( / .  nev.).
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N
NĂD

N. w. 72» m. a patru-spre-$ece-a l i tera  
ţ i  a unu· spre-fiece-a cunsunanta a a lfa- 
betil-lui.

NA, verb. def, la imper.  [un, riiss.], 
prends, tiens; voici, voilà; ~  Ze, prends- 
les.

NABABIAj / .  [nababu], nababie, di
gnité du nabab, / .

NABABU, în. pl.  i. [nabab, in d .], na
bab, ^prince indien, m.

NĂBĂDAIA, / .  pl .  ii.  vefii fükia. 
NĂBĂDĂIOSU, m. a, / .  pl.  ţ i ,  se.

acZ/ vejii f  URIOSU,
N ĂBOI (a), v. [naboiu], cbnrier (c?és- 

pre "gîrle).
, NĂBOIRE, / .  pZ. 2. [a năboi], cha- 
riage (despre ÿirZe), m . action de 
charier.
. N ĂBO ITU , m.x a, / .  pi. fi, te. p a r t  
trec; de A naboi.

NABOIU, 771. pZ. e. [jiabôii, m ] ,  
glace, , / .  glaçon, bloc de glace, m.

N A BU ÿï (a), v. vefZi a nebi/şî.
. NACLADU,m. p l .  nri . buchè, sou-

clîe» ./·
N A CLA I (a ), v. vefii a  mîngi. 
N ĂCO VA LA, f .  p l  e. [HdKOBiUbna, 

7*îî55.], enclume, f  —  mica,  enclumeau

(x)> ' , . . .  , 
N A C R I(a), v. vefii a in acrL
NACTU, %n locu d e î n a c tu .  
N A D A ,/, pl .  f i l  [nodus, laţ.] ,  appen

dice, m.  annexe, jonction, réunion; al
longe séxt rallonge,/.

N Ă D EJD E,/, pl .  i. [na4ew4a, russ.], 
espoir, m. espérance, àttentG, confiance, 
perspective, /  a ceitigà, a avê  — , conce
voir Tespérance; *— înşelata,  mécompte, 
déboire, m.  A 

NĂDEJDUI (a), v. [năd ejd e], espé
rer, prétendre, attendre; mettre sa con
fiance en : avoir, concevoir l’espérance,

NAD . ·
la perspective de;etredans l’attente de, 
se flatter de.

NĂDEJDUIRE, f  pl. i . [n ădejd e] , 
espoir, m. espérance, attente, confiance, 
perspective, / .  action d'espérer, de met
tre son çspoir en, d’avoir la perspective 
de.

NĂDEJDUITORIU, m. a j . p l . ii, ie. 
ad j. [n ă d ejd e], qu’on peut espérer, at
tendre, avoir en perspective.

NADEJDUITU; 772. a j .  p l. fi, te. part . 
trec. de A nădejdui.

SADÏ (a), v. vefii A ÎnadI.
NÀDRAGT, pl. m. [nadrag, ung.], 

chausses; culottus turques, hongroises, 
pl. / v haut de chausses, m.‘ espadrille,/.

NĂDRĂGrILU, m. pl. i ; [nădragi], 
culottin, enfant qui commence à porter 
les culottes, m.>

NĂDRĂGrULA. / .  pl. e. vefii mătră
guna.

NÂDRAGUŢI, pl. m. demi, de nă
d r a g i.

NĂDUFOSU, 77i. a, / .  pl. ţi, se. adj. 
[nădufu], asphixiant, suffoquant, étouf
fant.^

NADUFU, 7/i. pl. uri. asphixie, suffo
cation, / .  étouffement, m.

NĂDULELA, f .  p l. i. [a năduli], 
zèle, _désir ardent, m. application, / .

NĂDULI (a), v. désirer ardemment, 
avidement; s’appliquer à une chose.

NĂDULIRE, / .  pl. L [a n ăd u li], 
application à une chose, f. désir ardent, 
m. action de s’appliquer à.

NĂDULITORIU, m. a , / .  pl. ü, ie. 
adj. [a năduli], désireux (cusej, zélé, 
ardent.

NĂDULITU, 772. a, / .  p l.f i ,  te. part.
trec. cle A NĂDULI.

NĂDURI, (a),  v. veţi i A NĂLUCI.
NĂDUSELA. / .  p l  i. [a se năduşI], 
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. sueur, exsudation, transpiration) — ,· 
évaporation, /. suintement, m. eu n âd ù -  
şeli-le mette,.a la sueur.de: mon front, à 
m e svfrais.x

NĂDUŞI (a  se), v. suer; être en sueur, 
en transpiration ; exsuder, transpirer ; 
évaporer, suinter.

NĂDUŞIRE, /. p l ' i .  [a  se năduşi], 
sueur, exsudation, /. suintement, m. — , 
évaporation, transpiration, /.

NĂDUŞITORIU, nu a, f :  p l. i i ,  ie. 
ad j.  [a SE NADUSÎ], sudorifique ( f .  nev.), 
qui excite la sueur, la transpiration.

NĂDUŞIŢU, m. a, f .  p l  ţi, te. p a r t, 
trec. de a  SE năduşi.

NĂFRAMA, veţli măhrama·. /' 
NAFTA,/. p l. e. [rcicf&a, g r .],napbte, 

bitume liquide, m.
NAFURA, ve$i a n a fo ra ,
NĂHORU, ni. p l. i. qui n’a qu’un tes- 

tucule, m.
NAIADA, /. p l  e. [raïaç} gr.], naïade, 

nymphe de rivière, /.
NAIBA,, f p l à i b i .  diable, démon, //?.

—  a  g ô lla , diable incarné, m .cu m  — ’a, 
diantre; du te la  —  à , que le daible t’em
porte; om u-lu  — V, scélérat, coquin, vau
rien,^*.

NĂ1MI (a ) , v. . [naimu], affermer, 
donner à ferme, amodier; donner à- la 
tache, convenir du prix pour une chose.

NĂIMIRE, f .  p l. i. [naimu], affer
mage, bail à ferme, 77?. amodiation,/, ac
tion de donner à tache, d é  convenir 
de prjx  pour une chose. -

NĂIMITU, m. a, f - p l  ţ i,  te. p a r t ,  
trec. de À năimi; — /m ercenaire (/. 
nev.)^, salarié.

NAIMÜ,m.\pl. uri. paye, solde, /.
‘ appointement, payement, m. : contri
bution, f .

• NAIU, m. p l  uri. [nèi, turc.], flûte de 
Pan, /

NAIVITATE, f .  p l. i. [naivü], naï
veté, ingénuité, simplicité.; grâce - natu
relle, /. · * . '· ■

NÂIVU, /n. a, f .  p l. i , e . . a d j , [NAI- 
VUS, Zaţ], n a ïf . (ive), naturel ' (elle), 
Bimple (/. nev.), ingénu. '

NALBA, / .  p l. e. ' [m alva, lat.], 
mauve,/. —  m are’de grad ina, guimauve, 
althée, rose trémière, /.

NALBANU, m . p l i .  [iiaivan, turc.'], 
vétérinaire ; maréchal-forrant, m.

NĂLBATU, ni. a , f .  p l. ţi, te. ad j. 
[n a lb a ], malvacé, semblable ( f . hev.) 
a la mauve.

NĂLBI (a), v. vefii a înalbL
NÀLBOoU, m. a, f :  p l  si} se. ad j. 

[n alba], plein de mauve.
NALTU, ve$i în a ltu . .
NĂLUCA; /. p l  e. éblouissement, 

aveuglement, m . fascination, /. — , ap
parition, vision, chim ère,/.rêve; spectre, 
revenant, fantôme, m. acestu callu  are  
— , ce cheval est ombrageux.

NĂLUCI (a), v. [n ă lu ca ], apparaître, 
paraître, se montrer, se présenter, se 
manifester; — , se déclarer: po/aru-Zw 
năluceşce, la rougeole sè déclare; — , de
venir visible, manifeste ( f . 'n e v .), évi
dent; — , se créer des -visions, s’aveugler, 
s'illusionner, s’éblouir, se fasciner.

NĂLUCIRE, /. p l  i\ [n ă lu ca ], ap
parition, manifestation; illusion, vision,' 
chimère,/. rê\e, m. action d’être visible 
(/. nev.), évident.· ‘

NĂLUCITORIUj nu a; f .  p l.. i i , ie. 
ad j. [n à lü ca], visionnaire/ imaginaire 
(*/. nev.);·apparent, .qui se manifeste.

NĂLUCITU, m. a, / .  pl. ţi, té.·part, 
trec. de A n ă lu c i. .

NĂLUCITURA,/. pZ.-i. [a- n ă lu c i] , 
apparence, vision, imagination,/, spectre, 
fantôme, revenant, m.

NĂMESNICU m. a , f .  p l .  i, e? ad j. 
[iuiMb’çTmiki», rwss.J, brut, "cru; ccru\fig. 
sauvage, peu traitable, rustre, rude (/. 
nev.), grossier (ère)> peu civilisé, im
poli.. .

Nămesnicu, -m, p l  i.  lieutenant, 
vice:roi, m. *

NĂMESTIA, /. p l  ii. .[HautcTiitift, 
r u s s ] y, appartenance, dépendance., /.

NAMESU, m. p l. i. [.HaMiîflCBj-riiss.],
après-dinée, f .  soir, fin. a m â n e à  — /sou
per. „ . . · ■ . . “ . 1

NAMËTU, m. p l. e. n eig e , f .  temps 
(nev.j) neigeux, ni.
. NĂMILA, f .  p l. i. monstruosité, énor
mité, /

NÂNAj f  . p l  e. ve$i l è l e .
NANCHINU, m .p l  e. [nankin, chin.], 

nankin, ni. m ateria  fa b r ic a ta  in  China.
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NANI, ned. dodo, ni. a  fa c e  ;—, faire 

dodo,, dormir^fcsprc copii m ici).
N Ă P A D A p l  e. [a năpădi], at

taque,/. assaut, m. jîg . vexation, oppres
sion, persécution, /. accablement, anéan
tissement^ m.

N A PĂ D ELA . . f : p l , i .  [a năpădi], 
attaque, / ; assaut, m . /(/.. vexation, op
pression, persécution, f .  anéantissement, 
accablement, m. , action de se je ter  
sur, de se ruer, d’assaillir, de' fondre 
sur. / ‘ ·. 1 ..."

NĂPĂDI (a), v. [Hanh.àaTb, russ.], at
taquer, se je ter  sur, se présipiter sur, se 
ruer, assaillir, fondre;sur; fig. vexer, op
presser, persécuter, opprimer; écraser, 
an éan tir, accabler.

NĂPĂDIRE, f .  p l. i. vefii -năpă-
DÉLA. ’ „

NĂPĂDITU, m. a ,  f, p l  ţ i ,  té. p a r t . 
trec. de a năpădi. .

NĂPÂRLI (à), v '. v efii a  n ë p ë r li .  
NĂPERCA, f . p f . i .  [n o v e rcà , la t.}, 

vipère,/.
N Â PË R ST O C U , m. p l  e. [minëpcTOKE, 

3 7/5 5 .], d,é de marchand de bu re,m .‘ 
N Â PE ST A , f p l  (fîfii..[nanacT'L·, rù ss .]< 

calomnie, · diffamation//. -— , affliction, 
peine,/^chagnn, tourment, m .

• .NAPËSTÜI (a), v. [n ap éstà ], calom- 
mier, diffamer, dé.chirer, détracter ; ,
affliger,’ chagriner, tourmenter, vexer, 
peiner, .opprimer, oppresser, presser, 
faire une injustice. :

NAPÉSTUIRE, / .  p l  i. [a napëstüi], 
calom nie,.détraction, diffamation, /. — , 
affliction, peine; vexation,· oppression, 
/ . .chagrin, tourment,«th. injustice, /* 

NAPÉSTUITORIU, m. a , f  p l . i i , 
ie. adj. [a NAPËSTui], calomniateur, diffa
mateur (trice), oppresseur (eiisè).
• ■ N Ă PE ST U IŢ U *. m. a, 'f .  p l  ţi, te. 
p a r t . J r e c .d e  a  n ap ëstü i.

1 NĂPLĂI ( a ) , /u. poser, être lourd, op
presser; —  la  'somme, avoir le-coche- 
m ar.v
. N Ă P L Ă ÎR E ,. /. p t . i . [a n ap la i]* ; 
pesanteur,; oppression^ /. —  la  somnu, 
cauchemar, m. /

NĂPLĂITU, 7îi. a , f p l .  pu te. p art. 
ir e c .d e  a  n ă p lă i 
. NĂPRASNA, vefii n ëp résn a .

NAPU, m . p l i .  [napus, la i.] , navet, 
m .L u r c e s c i c , topinambour, im

NĂPUSTI (a), v. [nanycTiiTL·, n iss . ] 9 

q u i t t e r ,  l a i s s e r ,  a b a n d o n n e r ,  d é l a i s s e r ,  
r e n d r e  d é s e r t .

NĂPUSTIRE, f  p l . i .  [a năpusti],: 
abandon, délaissement, τη: action de quit
ter, de délaisser, de rendre désert. '

NĂPUSTITU, m . a , f  p l  ţ i, te. p a r t .  
t r e c .d e  a  năpusti. , .

NÀPUSTU, vefii nëpustu.
• NARÀ (a), v. [n a r r a r e ,  la t .], narrer,

raconter, conter. ’ -
NARĂRE, / .  p l .  i. [n arrare^  la t.], 

narration, /, action de raconter, de con
ter.

. NARAŢIUNE, /. p l  i. vefii n a r a r e .
NARATIVU, m.. <z, /. p l  i, e. ad j. 

[a NARÀ], narratif (ive), de la narration.
• NARATORÜ, m. p l. i . [n a r r a to r ,  

lu t.}, narrateur,.conteur, m.
NARATU, m. a, / .  p l. }i,\ te. p ar t,  

trec. dé  A NARA.
NĂRĂVÎ (a)) v. {n arav u J, mal ha

biter,. iual accoutumer, faire contracter 
une mauvaise habitude, faire prendre un 
mauvais^pli ; gâter, vicier, corrompre. ·
. NĂRĂVIRE, /. p l  i. [năravu ], ac

tion'de mal accoutum er,. de faire con
tracter une maùvaïse habitude, de faire 
prendre un mauvais pli ; de gâtôr, de v i
cier, jde corrompre.

NĂRAVITU, rii. q yf .  p i. ţi, te...part. 
trec. de A n arav î.

NĂRĂVOSU, τη. a, f .  p l  şi, .se. a d j . 
[năravu ] , niai élevé, qui a de mauvaises ' 
habitudes, vicieux .(euse) cZcspre ca i.
. NĂRAVU, τα. p l  uri. [ΗοροΒΈ, rwss.],. 

coutume, habitude,/, usage, m. mœurs, 
p l  f  — ,· défaut, vice (despre ca i) ,  m .— , 
nature, /. caractère, τη ; , catégorie, /. 
au  a c e lie -a -ş i 7ia ra v u r i: ils sont.dans la 
même catigorie.

NARCISSU, m. p i  e. [νάρκισσος, gr.], 
narcisse.{p ïa n .) ,m .  —, narcisse, homme 
amoureux de sa personne, ni.

NARCOTICU, m, a , f .  p l  i ,  e. ad j. 
[ναρκωτικός g r .], narcotique (/. nev.), 
assoupissant.

NARCOTINA,’/ .  p l  e. [νάρκη, g r .], 
narcotine, /. extrait d’opium, τη.

- NARCOTISMU, m. p l .  e. [νάρκη, gr.}.
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narcotisme, assoupissement ( 'pricinuiţii 
cu narcotice) , m.
. NARE, / .  7;Z. ari. [NARIS, Za£.], narine, 

/ .  (la animale) naseau (x), m. fig. saga
cité, finesse, ruse; moquerie, / .

NARGHILEA, / .  pl. elle, [n a rgh ilé , 
turc* 1, narguilé, m. pipe persane, / .
’ NARTU, m.pl.'iivi. taux (ncv.), m. 

taxe,/, a p u n e —, déterminer, fixer le 
prix.

NAŞA, f % pl. e.[NASZ, ung.'], marraine, 
/ .  la cununia, mère assise, f .

NASALU, m. a , f . pl. i, e . adj. [nasu], 
nasal (aux), du nez, qui se prononce du 
nez. „ '

NASAR1MBA, / .  pl. e. veţli neghio
b ia .

NAŞCE (a), v. [na S c i, lat.]^ naître, 
venir au monde; —, enfanter, mettre au 
monde, donner le jour ; — , donner: ne- 
vêst'a sea êi a născutu unu jiu , sa femme 
lui a donné un fils ; —, procréer, produire ; 
sortir: ce pote — d'aici'i que, peut-il 
sortir d’ici ? în Atena au născutu mulţi 
jïlosojij Athènes fut la patrie, d’un grand 
nombre.de philosophes;ce naşce din pis-  
sica, şorici mânca, bon chien chasse de 
race.

NAŞCERE, f .  pl. i '. [nâsci, lat.], 
naissance, nativité; procréation,/. accou
chement, enfantement, m. .locu de — ; 
pays  ̂ (nev.) natal, m.

NĂSCETORE, fi. pl. i . [À naşce], 
mère, femme en travail; accouchée en 
mal d’enfant, / . — à lui Dumnezeu, mère 
de Dieu, / .   ̂ .

NĂSCOCI (a), v. [a naşce], inventer, 
créer, concevoir, imaginer; découvrir, 
déterrer: fig. inventer, controuver, forger,· 
fabriquer ; acestu pictoru n a  născoci tu 
nimicu, ce peintre n’a été qu’un copiste.

NĂSCOCIRE, / .  p i: i. [a născoci], 
invention, imagination, création, con
ception; fiction,/. — de minciuni,con- 
trouvaille, f. '

NĂSCOCITORIU, m: a, f i .p l.  i i , i e .  
adj. [A născoci] ,  ̂ inventif, imaginatif,, 
créatif, fictif (ivej, ingénieux (euse).

NĂSCOCITORU, m .pl. i. [a născo
c i], inventeur,, créateur, m.

NÀSCOCITU, m. a,, f.jpL ţi, te. part, 
trec. de A născoci ; — do dênm-lu , de
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son crû; bôla născocită, maladie do com
mande.

NĂSCOCORÎ (a), v. se mettre en co
lère, s’échauffer, s’emporter, s’irriter.

NĂSCOCQRIRE, f.,pl. i ,  [a NASCO
CORÎ],colère, irritation,/, courroux (nev.)) 
échauffement, emportement, m. action de 
se mettre en colère, de s’emporter, de s’é
chauffer, de s’irriter.

NĂSCOCORITORIU, m. a, / .  pl. ii, 
ie. adj. [a nascocorî], qui met en .co
lère, Jrri tant, qui emporte; échauffe.

; NĂSCOCORITU; m. a, f .  pV  ţi, te. 
p a r t trec. de A nascocorî. .

NĂSCUTU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A naşce; — în, natif de (ive); 
cellu d'ântêiu - ,  premier-hé, ainé, m; 
—» cu noi, inné; — în Parisu, enfant de 
Paris ) m. \  

l^ĂSDRĂVANIA, / .  pl. ii. jonglerie, 
charlatanerie, bouffonnerie; magie, en- 
; sorcellerie, w/ .  sortilège; m.

NASDRĂVANU, m. a, fi.pl* i, e. adj. 
charlatan, bateleur, jongleur, bouffon ; 
thaumaturge; magicien (énne), sorcier 
(ère)^, ensorceleur (eüse).

NĂŞI (a), v. [naşu], tenir un enfant 
sur les fonds baptismaux; servir de père 
assis à deux mariés: - ,

NĂŞIRE, / .  pl. i. [a năşi], action de 
tenir un enfant sur les fonds baptisa 
maux, de servir dè père assis à deux ma
riés.,̂ , ■ , ' /

NĂŞITU, m. a, f .  pl. ţi, le. part. trèc. 
de A naşi. ‘ . · ! ·

NĂSLI (a), v. veçli A nasui. 
NASPRITU, yefliaspru . ;î
NÀSSADA, f .  p l  e. Moucheture, ’clôr 

ture de pré, f. :
NĂ STRÂPA, / .  pl. i. coupe / .  verre 

à boire, m.
NASTURÀ (a), v: ‘[nastùre]; .bou

tonner.
NĂSŢURARE,/. p l . , i . [ a' nasturà], 

action de boutonner, d’attacher avec des 
boutons. .. ·■ . 'f
.-j NĂSTURARIĂ ,fi.p l. i.' [nasture], 
boutonnerie,/. commerce de boutons, m.

NĂSTURARU, m. pl. .i. [nasture], 
boutonnier, commerçant en boutons, m.

NASTURATU,w. a j f .p l .  fi, te.part, 
trec, de a nasturà;
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NASTURE m. pl. i. bouton, im a în

cheie cu —, boutonner; a  descheie cu — 
déboutonner.

NAŞU, m .p l  i. [naSz, ung. ], parain, 
m. la cununicty père assis, m.,·

NASU, m.. pi. uri. [nasus, lat.]} nez 
(nev.), m. — lu lêu-lui, mufle, m. — lu 
câne-lui, museau (x), ?n. — lu elefantu
lui’,· trompe, / .  a d a  peste nasu-lu cui-va,· 
mortifier quelqu’un, 1 humilier, lui rabais
ser la crête (jfaw.); a*face nasuri, faire des 
minauderies, des simagrées, des cérémo* 
nies^des façons, des caprices,

NĂSUI (a),'v. [nasu] , demander, sol
liciter, prier ; aspirer, prétendre h, bri
guer ; —, se réfugier, recourir à, avoir 
recours en.

NĂSUIRE, /. p l .  i . [a nasui], de
mande, sollicitation, prière  ̂ / .  action 
d'aspirer, de prétendre a; —, refuge, se: 
cours (nev.), m.

NÀSUITU, ni. a, f  p l. f i , te. part. 
trec.de À.nasui.

NĂSUROSU, m a , f .  pl. şi, se. adj. 
[WASu],capricieux(euse), faiseur(euse) de 
façons, de cérémonies, de minauderies.

NĂTAFLEŢU, m. a, / .  pl. i , e. ad j. 
niais, nigaud, sot ^otte), im bécile (/. 
nev.).

NATALTJ, m . à , / .  pZ. i, e.-arf;. [na
ta li S, Zÿ. ]7 natal, où l’on est né.
. NĂTANGIA, f  pl. n. bêtise, stupidi
té, im b é ^ ilité ,.

NĂTANGU,' m. Q) f .  pl. ijC. àdj. im
bécile, stupide, godiche ( / .  ?ièv.)} niais.· 

NATANŢOCU, vedi natângu.
-, NĂTĂRĂIA,/. pl. ii. [nătărău] , bê

tise, stupidité, imbecili té, f . o  — de pmu, 
une jDonne^pâte d’homme. "

NATARATJ, m .pl. f. bête, personne 
stupide, imbécile, f.

NĂŢIUNALICEŞCE, adv. [naţiu-  
nalu] , nationalement, d’une manière na
tionale.
■ NĂŢIUNALISÂ (a), v . [naţiunalu], 
nationaliser, rendre national; donner les 
droits des naturels d’un pays; — , âccli- 
nat^r.. · * ■. ■

NÂŢIUNALTSARE, /  pZ. H. [naţiu
nalu], nationalité, ./. action de natura
liser, de rendre national;'—-, acclima 
tation, / .

NAU
. NATIUNALISATU, m. a , /. p l. f i ,  

te. part. trec. de a ,n a t iu n a lis a .
NĂŢIUNALITATE; /. · p l .  i. [ n a ţ i 

une], nationalité,/, état, caractère na
tional, m.

NĂŢIUNALU, m. a, f .  p l. i y e. ad j. 
[n a ţiu n e], national (aux), de la nation.

«N A ŢIU N E,/, p l. i. [n a tio n e , la t .J, ' 
nation, /. peuple, m.

N À TIV U , m . a ,/ . p l  i, e. ad j. [n a ti-  
VUS, lut·], natif (ive), né de. 

N A TR A PA SU , m :p l.  i. command, 
N Ă T R E Ţ U , m. p l. uri. fourrnge, m. 

— , paille,/, foin. m.
NATURA, /. p l  i . [n a tu ra , la t . ] j 

nature, /v.— , nature, /. caractère, natu
rel, m. — , état. m. nature, complexion, 
constitution, f .  de acea-şi — , semblable 
(/ . nev.), pareil (ille), -de même na
ture. r

NATURALISA (a ), v. [n a tu r a lu ] , 
naturaliser, donner les droits de citoyen.

N a tu r a l is é  (a se), v. se naturaliser, 
recevoir les droits de citoyen.

NATURALISARE, /. p l. i. [n a tu 
r a lu ] ,  naturalisation, /. action dé don
ner séu de recevoir lès droits de citoyen. 

NATURALISĂŢIUNE, f  p l. i . vefii
NATURALISARE.

NATURALISATU, m. a ,  f  p l.  f i , 
te .p a r t. trec. de  A n a tu r a l is a .

JïATTJRALISMU,m. p l. e. [n a tu r a ]> 
naturalisme, caractère de ce qui est na
turel, 1??.

NATURALISTE m. p l.  i. [n a tu ra ], 
naturaliste, m. qui connaît l ’histoire'na
turelle.

NATURALU, m. a } f  p l i , e. ad j.  
[n a tu r a lis .  lu t.] ,naturel' (elle),physique 
(/. nev.), de la nature.·

NĂUCEŞCE, adv. [naucu], étour- 
diment, inconsidérément, d’une manière 
irréfléchis.

NÂ UCIA, /. p l  ii .  [naucu], inèrtie,/. 
étourdissement,' m .— , distraction, étour
derie, irréflexion, d istraction ,/ .— , im- 
bécilité, sottise, niaiserie, /.

NAUCU, m. a . f . p l . i ,  e . ad j.  étourdi, 
irréfléchi, inconsidéré, écervelé, distrait, 
jeune, brusque; im bécile (-/. nev.), sot 
(otte), niais. r

NAUFRAGIA- (a ), -y. [naufragiu],
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naufrager, faire naufrage, périr corps et 
biens.

NAUFRAGIARE, f. jjh i. [a  n a u 
f r a g i a ] ,  naufrage, m. action de n aùfra-  
ger, de p érir corps et biens.

NAUERAGIATÜ, m. a j . p l  fi, te. 
part. trec. de A n a u f r a g i a .  “ .

NAUFRAGIU, m. p l  uri. [n a u f r a g i -  
UM, lat.], naufrage, m. a face — , naufrà- 
ger, faire naufrage, périr corps et biens, 
\apr6pe de fermuri) faire côte. 

NAUTATE, veţli n o u t a t e .  ; ·
NĂUTIU, m. üj f .  p l  ii, ie.' adj.. 

[n ă u tu ], jaune pâle/ couleur pois chi
ches.̂  · '

NĂUTU, m. p l  uri. [n o h ü t , turc.), 
pois v(nev.) chiche, pois pointu, m.

NĂVALA,/ÿZ . c,[a n ă v ă l i], attaque, 
agression, incursion, invasion, f .  —'a 
unei' cetăţi, assaut d’une ville, m ..—’a 
unei corăbii, abordage, m. a da — assu* 
pr'a inemicn-lui, aborder l’ennemi. ' 

NĂVĂLI (a), v .. [iiaBiuiiTL·, mss.], at
taquer, assaillir, tomber sur, se ruer 
sur, se jeter sur, se lancer sur, fondre 
sur, se' précipiter; —  assnpra ine- 
micii-lui, affronter Tennemi, le charger;
— o cetate, donner Tàssaut 'à' une'ville ;
— o corabia, monter à l’abordage.
: NĂVĂLIRE, f. pl i. [a  n ă v ă l i ] ,  at
taque, agression, incursion, invasion,/: 
—’a unei cetăţi, assaut d’une .ville, m. —?a 
unei corăbii, abordagë, m. —făta vèste, 
coupjle main, m. —  repede, charge,/.

NAVÀLITORIU,m.:â, / .  p l.ii , ie.adj. 
[a  n ă v ă l i ] ,  attaquant,, agressif (ive), · 

NĂVĂLITORU, m .p l  t.* [a n ă v ă l i ] ,  
assaillant, assiégeant, .agresseur, in.

NĂVĂIÎITU, m. a, f. pl. ţi, "te.,part, 
tfec. de A n ă v ă l i .

, NAV ALU, m .  a, f. pl. i,e. adj.. [n A- 
y a l i s ,  Zai.], naval, des vaisseaux de 
guerre, dernier.

. NAVIGA (a ) , v. [n a v ig a r e , lat.J, 
naviguer, voguer, faire voile.
■ NAVIGARE, f.pli .  [ n a v i g a r e ,  lat.],' 

navigation, / ,  action de voguer,^emettrb 
à la voilé.
,·’ NAVIGĂŢIUNE, / .  p h i  w ^ n a - ,  
vigariç. w ; ■

NĂVIGĂTORU, m. pl. i . [naviga-; 
ŢOR, latr]j navigateur, m.

NAVIGATU, m. a}f. pl ti, te. part, 
trec. de A n a v ig à .

NAVODU, m. pl. e. chalon, m. seine, 
d r a g u e l i e , %

• NE, adv. de neg. [n e , lat.], non, ne 
p a s ; — , d é : neîngrijitu, d éran gé ; — , 
il : nelegiuituj illégal ; — , im : naperfeclu, 
im parfait; — , in : nespusu, indicible ; — , 
mé : riemvliumitu, m écontent.

NEA, f. [n iv e , lat.] ,  neige, eau (x )  
congelée .tom bant en flocons, f  

NEACCENTUITU, m. a, f p l f i , t e .  
adj. [n e  fi a c c c e n t u î t u ] ,  non accen tu é, 
sans accen t. . ,
: NEAGCESSIBILITATE, f.p[. i. [n e  
fi a c c e s s i b i l i t a t e ] ,  in accessibilité , /v 

NEACGESSIBILU, m. a j . p l ,  i, e. 
adj. [n e  ç i acceS S IB IL u ], .in accessib le , 
inabordable ( / .  nev.), qu’on ne peut a p 
p roch er.

NEACOPERITU, m. a, f  pl ti, te. 
adj. [n e  si a c o p e r i t u ] ,  découvert,· non  
cou vert; d égarn i, à nu.

NEACORDABILU, m. a, f  p l  i, c, 
adj.. [n e  fi a c o r d a b i l ü ] ,  in accordab le  
( / .  nev.), qu’on ne peut a cco rd e r.

NEACORDATU, . m .a, f  pl. fi, te. 
adj. [n e  fi ACORDATU], d ésacco rd é, dis
co rd , discordant.. . ., .

■ NÉACORDU, m . p l  e.[NE.fi ao ord u ], 
d ésaccord , m. m ésintelligence, désunion,
f  ' '··

.NEACTIVITÀTE, / .  pl i. [n e  fi a c -  
t i v i t â t e ] ,  .‘in activité, n é g lig e n ce ,' p a
resse, m o le sse ./ .  manquej défaut d’acti-
Vjté 771 1

N E A G T IV U , m..· ay f . p l  i, e/adj.  
[n e  fi a c t ï v u ] ,  in actif (iv e ), p are sse u x  
(e u se ), mou (o lle ), n égligen t, sans a c ti
v ité . ; /  / , . ·

NËADÀPOSTITU, .m. a j .  pl  fi, te. 
adj. [n e  fi A d a p o S titü ] , in abrité , sans  
ab ri.
■ NEADEVÉRATU, m. a, f  pl. fi, te. 
adj. [n e  fi Â d e v ë ra tu ],m e n s o n g e r  (è re ), 
ià u x (u sse ); frate— , faux frère ; qui n 'est 
pas v ra i, sincère ( / .  nev.), fran c (ch e).

NEADEVERU,m .pl uri. [n e  fi a d e -  
vpRü], m ensonge, m. fausseté, / .

NEADMISSIBILITAÏE, / .  pl  i. [n e  
fi a d m is s ib i l i ta te ] ,  inadm issibilité, im 
possibilité d’adm ission,/*. ‘
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NEADMISSIBILU, m. a , f .  p l .  i ,  e. 

a d j . [ne f i ad m issib ilu ], inadmissible (/. 
net;.), qu'on ne peut admettre.

NEADORMIRE, /. p l. i. [ne f i ad o r- 
MIRE], activité, vigilance, surveillance, 
/ .

NEADUNATU, m. a , f .  pl. /i, te. ad j. 
[NE f i  a d u n a tu ], épars, dispersé, qui 
n’est pas assemblé.
' N E A JU N G E R E , /. p l. i.  [ne f i  a ju n - 
GERE],insuffisance,/, manque de, m . — , 
incapacité, f

NEAJUNSU, m. a , f. p l. fi, se. ad j. 
[NE f i AJUNSü], intact, auquel .on n’a pas 
touché; d e —·, auquel on ne peut toucher, 
atteindre.

NEALESU, m. a, f . p l .  fi, se. ad j. [ne 
f i ALESü], non choisi; do — , inéligible 
(/. nev.)\ p e — , au hasard, sans choix, 
indistinctem ent

NEALIENABILITATE, /. p l. i.. [ne 
fi a l ie n a b i l i ta te ] ,·  inaliénabilité, im
possibilité d’aliénation, f . ‘

NEALIENABILU , vu a . f  p l. i , 6. 
a d j.  [NE fi a lie n a b ilu ] , inaliénable (/. 
n e v .) ,qu’on ne peut aliéner.
' NEALTERABILU, m. a } f .  p l. i, e. 
a d j . [ne f i a l t e r a b i lû ] ,  inaltérable, in
corruptible (/. nev.),> qu’on ne peut alté
rer.

NEALTERARE, f .  p l. i. [ne si a l t e -  
r a r e ] ,  inaltération, /. manque d’altéra
tion, m .

NEALTOITU, m. a, f .  p l. ti, te. adj. 
[NE fi a l t o i t ü ] ,  qui n’est pas vacci
n é; sauvage (/ . nev.), despre pom i.

NEAMBLATU, m. a , /. p l. ti, le. ad j. 
[ne f i  â m b la tc ], chaste, honnête (/ . 
nev.), qui n’a pas été fréquenté, déserta

NEAMESTECATU, m. . a , f  p l. ti, te. 
ad j. [ne f i a m e ste c a tu ], non mêlé", pur, 
sans mélange.

N E A M O V IB IL IT A T E , /. p l. i . [ne 
fi a m o v ib ilita te ] , inamovibilité, impos
sibilité de changement, /. .

NEAMOVIBILU, m. a , f .  p l .  i, e. ad j. 
[NE f i am ovibilu], inamovible (/ . nev .), 
qu*on ne peut destituer.

NEAOÇU, m. a 7 f .  p l .  z, e . a d j. indi
gène (/. nev.), naturel (elle), aborigène 
d’un pays.

NEAPELABILU, 7/1. a ,/ , y l  i, e. ad j.

[ne fi a pela bilù ] , sans appel, en der
nier ressort.

NEAPËRATU, m. a , f .  p l. fi, te. ad j. 
[ne fi a p é ra tu ], indispensable, inévi
table, nécessaire ( f .n e v . ) ,  essentiel(elle), 
impérieux (euse), de rigueur'.

NEAPLICABILU, m. a, /. pl^ i, e. 
a d j: [ne fi a p lic a b ilu ] , inapplicable 
(/ . nev.), qu’on ne peut appliquer; a- 
ceslu arlico lu  e —·, ce n’est pas le cas 
d’appliquer cet article.

NEAPLICARE, /  pl. i. [ne fi a p li-  
c a r e ] , inapplication ; paresse,: négli
gence, /

NEAPLICATTJ, m. tr, f . p l .  ti, te. ad j.  
[ne fi a p lic a tu ] , inappliqué, paresseux 
(euse), négligent; inusité, e n ’dessuétude.

NEaPRINSU, m. a, f . p l .  fi, se; ad j. 
[ne fi aprinsu]·, qui n’est pas allumé;/#, 
calme, tranquille.(/  nev.). .

NEAPROPIABILU, m. a, / .  p l. i, e. 
a d j . [ne fi APROPIABILÜ], inabordable, 
inaccessible (/. nev.)} qu’on ne peut ap
procher.

NEARABILU, m. a, f .  p l.  i, e. ad j. 
[ne si a r a b ilu ] , qu’on ne peut labourer.
. NÈARATU, m. a , /. p l. ti} te. ad j. 

[NE fi ARATü], non labouré, inculte (/. 
nev.).

NEARDËCIOSU, 7». a ,  f . p l .  fi, se. 
ad j. [NE fi ARpËclOSü], incombustible 
( f .  nev), qui ne peut brûler.

NEARDÉCIUNE, f .  p l. i. [Ne fi a d - 
çë c iü n e ], incombustibilité, impossibili
té de brûler, f .

NEARDËTORIU, m. a, f .  p l. fi, ie. 
ad j. [ne fi ARpËTORiül, incombustible 
( f .  nev.), qui -nu brûle pas.

NEARMATU, m. a , f. p h t i , te. a d j .[ne 
fi arimatu], non armé, sans arme, désar
mé.
. NEARMONIOSU; m. a , /. pl. fi, se. 
ad j. [ne fi arm oniosu], inharmonieux 
(euse), sans harmonie,'discord, discor
dant; faux (ausse).

NEARTiCULATU, m. a y f . p l . f i , te. 
ad j.  [ne fi a r t ic u la t u ] ,  inarticulé, peu 
séu  point articulé.

NEAÇCEPTARE, / .  p l. i.. [ne fi a ç -  
c e p ta r e ] ,  surprise,/. événement inat
tendu, .m.

NEAÇCEPTATU, m. a y f .  p l .  ti, te.
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adj. [ne fi  AÇChPTATü], inattendu, ino
piné, imprévu ; p e — , à l'improviste.

NEASCUNSU, m. a j .  pl. fi, se. adj. 
[s e  fi  ASCUNSU], ouvert, franc (clic), non 
ça cli é«

N E A S E D A R E J . p l .  i. [m·: f i açeça-
RE], turbulence, vivacité, pétulance, / .

N E A Ç E Ç A T U , 7». a, /.  p l.f i, le. adj. 
[s e  fi ase\>atu], turbulent, pétulant, vif 
(ive), toujours en mouvement.

NEAS'SEMËNARE, /. p l  i. [s e  fi 
assemënare|, différence, dissemblance,
f. —  eu adevéru-lu, invraisemblance, f.

N EASSEM ËN ATU , m. a, / .  pl. f i , 
te. adj. ['SE fi assemënatu], dissemblable 
(f.nev.), différent, sans pareil; —  eu 
adcveru-lu, invraisemblable ( f. nev.).

N EA SSIGU RA RE, f. pl. L [ s e  fi as- 
SIGühaiœ], incertitude,/, défaut de sûre* 
té, m.

N EA SSIG U R A TU , m. a, /. pl. f i , te. 
adj. [s e  fi ASSIGURATU', incertain, dou
teux (êuse)A, qui n’est pas sûr.

N EA STEM PÉRA RE, f  pl. i. [s e  fi 
ASTÊMPËkare], intempérance; turbulence, 
vivacité, pétulance, agitation,/.

N E A S T Ê M P Ë R A T U , m. a, f. p l  fi, 
le. adj. [s e  fi aStêmpëkatuJ, intempé
rant ; turbulent, vif (ive), pétulant, agité; 
este unu omu pré-neastemperatu, c'est un 
brûlot. A

N EA STEM PËRU , m. pl. uri. [s e  fi 
astêmpëruJ, impatience, turbulence, pé- 
tulence, agitation, /.

N E A T A C A B IL U , 7?i. a, /.  p l  i, e. 
adj. [s e  fi a ta ca 131 lu  ], inattaquable, im
prenable (/ .  nev.)j qu’on ne peut atta
quer.

N E À T E N T IU N E , f .  p l  i. [s e  fi a- 
ten jiu k e], inattention, /.  manque, dé
faut d’attention, m.

N EATIN SU , m. a, f :  pl. fi, se. adj. 
[NE fi atinsu], intact, auquel on n’a pas 
touché, où Ton n’est pas parvenu. 

N EA TÎR N A R E, f. p l  i . [s e  fi a tîr-
NARE], indépendance, liberté,/.

1s E  A T 1RX A T  U, 772. a, /.  p l  t i, ie. a dj. 
[ne fi  a tîrx a tü ]j libre (/ .  nev.), indé
pendant, absolu.

iSEA U D lTU , m. a, /. pl. fi, te. adj. 
[s e  fi a c ç itu ], inoui, dont on a jamais 
ouï parler; singulier (ère).

4 — NEB
NEAÜSCULTARE, / .  p l  i. [s e  fi 

auscultaue], désobéissance insubordi
nation, indiscipline, indocilité,/.

NEAÜSCULTÀTORIU, m. a j .  p l
ii, ie. adj. [SE fi  >ÎîSCULTATORIU], indo
c ile ^ .  nev.), insubordonné, désobéis
sant, indiscipliné.

NEAVENDU, [NE fi part. près, do 
a avé], faute de ; —  ferestre, faute do 
fenêtres.

NEAVERE, /.  pl. i. [s e  fi avekk], 
pauvreté, f. manque de biens, m.

NEAVÜTU, m. a j . p l  fi, ie. adj. [s e  
fi avutu], pauvre ( / .  »ci;.), dépourvu.

NEBÂGARE, f.pl. i. [s e  fi  bagark],
—  dti séma, inattention, /.manque, défaut 
d’attention, m. p m i  —  de séma, par mé- 
garde;— în séma, mépris(»ci;.), dédain, m.

N EBÂG Â TO RIU , m. a, fi p l  ii, ie. 
adj. [ne fi  bagâtouiu], —  de séma, in· 
attentif (ive), qui ne fait pas attontion ; 
inconséquent; —  la daruri, insensible 
(/.  7icv.), indifférent; —  (despre barba-  
tu-lu celra nevéslaséu muma cSlra fêta), 
commode ( f. nev.), —  în séma, dédai
gneux (euse).

NEBÂNTUITU, m. a, f  pl. fi, te. adj. 
[s e  fi  bântuitu], épargné, ménagé, res
pecté; — , intact, sain est sauf (uvcj.

NEBÂNUITU, m. a, f  p l  f i , le. adj. 
[s e  fi banuitu], non soupçonné, qui 
n’est pas suspect.

NEBÂTUTU, 7n. a% f  p l  fi, te. adj. 
(ne fi bâtutu], non battu, qui n’est pas 
battu; drumu— , chemin non fraye, peu 
fréquenté.

NEBIRUITU, 77i. a. / .  p l  fi, te. adj. 
[ne ji  biruitu], invaincu, invaincible, 
indomptable, insurmontable (/ .  nev.).

NEBÜTËSATU, m. a, / . p l  fi, te. 
adj. [s e  fi iîotesatu], non baptisé, suns 
baptême.

NEBULOSU, 771. a, f. pl. fi, se. adj. 
[nebulosus lat.], nébuleux, nuageux 
(euse), couvert de nuages. 

NEBUNÂRITA, / .  p l  c. jusquiane 
noire,/.

KEBUNATICU, m. a, f. p l  i, e. adj. 
[nebcnü], lutin, espiègle, folâtre (f.nev.), 
iolichon (onne).

NEBUNESOE, adv. [nebunu], folle
ment, en fou, étouL’dimcnt, en insensé.
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N EBU N ESC U , m . a, f .  pl .  i . verli ne- 

büncj.
N EBUN I (a ), v. vefZi a înnebunî.
N EBU N IA , f . p l .  ii. [nebunuJ, folie, 

extravagance; espièglerie, fredaine, in
ca rta d e ,/. — , folie, aliénation mentale, 
dém ence,/, délire, m. a face nebunii , fo
lâtrer, batifoler.

N EBUN U, m.  a, / .  i, e. acZ/. [ne 
fi bunu], fou(ollc), aliéné, insensé, écer
velé, forcené; — , fou(olle), extravagant, 
exalté ; — de legatu, fou à lier; a j i — , 
perdre la raison; a j i  cam — , avoir le 
cerveau félré, avoir un coup de marteau.

N Ê B U Ç É L A ,/ p l  l  [a nëbüçi]. étouf
fement, 7)?... suffocation, / .  — , amortisse
ment , adoucissement, in.

N É B U §I(a), v. [nabissare, i*.], étouf
fer. suffoquer; — , amortir, adoucir; étein
dre, étouffer.

Nëbuçï (n se), v. étouffer," suffoquer, 
perdre la respiration.

N ÈB U S IR E , f . p l i .  [A nëbuçiI, étouf
fement, 77?. suffocation, / .  action de 
perdre la respiration.

N Ë B U Ç 110R IU , m. a, f  p l  ii, ic.
adj.  A NË13UÇIJ, étouffant, suffocant;— , 
amortissant, adoucissant.

N ÈB U ^IT U , m. a,  f .  pl.  /i, te. par t ,  
irtc. de a NËBUsr.

N ECÀIRI, adv.  nulle part, en aucun 
lieu. w v

N E C A JI (a),  v . vedi A NECÂçr.
N E C A L C U L A B IL U , m. a, / .  p l  i, e.

adj.  [ne fi CALCULABILU], incalculable 
( / .  nev.), quoiv ne peut calculer, prévoir, 
très-grave ( f. «eu.).

N EC A L ÏF IC A B IL U , m. a , f .  p l  i, e. 
adj.  [ne fi c a l if ic a b ilu ] , inqualifiable 
( / .  n e v . \  , qu’on ne peut qualifier.

NECÂLJLTU, m. a, / .  p l  / i ,  te. a d j . 
[ne fi OÂLITU], non battu, non frayé; à 
jeûn, désenivré; sobre ( / .  nev.),  frugal.

N EC A N T Â R IT U /m . a , / ,  p l  fi, te. 
a d j . [ne fi c â n tâ ritc j] , non pesé, non 
expérimenté, non éprouvé.
" N EC A PA BILU , m. a, f. pZ. i, c. arf;. 

[ne fi capabilu], incapable ( / .  «eu.), 
sans capacité, sans mérite.

N EO A PA C IT E, f. p l  i . [ne fi capa- 
citate],in cap acité ,in h abileté ,/, manque 
de mérite, vu

N E C A P Ë T U IT U , m. a , / .  PZ. /f, j6. 
adj.  [ne si gâp ëtu itu  , sans être pourvu, 
sans établissement, qui n’eât pas établi.

N EC Â PT U SITU , vi. a, f .  p l  fi, te. 
adj.  [ne fi câp tu çitu j, non doublé, sans 
doublure.

NECARMUITTJ, 7«. a, / .  p l  fi,  te.
adj.  [NE fi CARMÜITU], sans direction, 
livré à lui même.

N EC Â R PITU , vx. a} f .  p l  t i , te., a d j . 
[ne fi CÂrpttu ·, non rapiécé, troué, non 
raccommodé.

N EC Â R TU R A TU , m. a, f  pl.  ti, te. 
ad/, [ne fi c a r tu r a t u ] ,  illettré, igno
rant, sans instruction.

N EÜ Â Sl (a),, v. [neoaSuJ, fâcher, i r 
riter, vexer, mettre en colère, courrou
cer, foire endèver (pop.)] mettre, pous
ser à bout. .

N ecaçi (a se), v. se fâcher, s’irriter, se 
mettre en colère, se courroucer, endê- 
ver (pop.),  s’emporter ; bisquer, prendre 
la mouche ( fam. )]  — , mettre aux champs: 
se necâçafce penlru nimicu,  un rien le met 
aux champs. '

NECÂSICIO SU, m. a} f .  p l  fi, se. 
a d j . [a nkuaçî], irritable, colérique, ir- 
rascib le.(/. nev.),  emporté violent, gron
deur (euse) ; a j i — , avoir la tete près 
du oonnet.

N EC Â SIR E, f . p l i . [a n ecaçi], fâ
cherie, brouille, colère, vexation, / .  em
portement. courroux (nev.)} m.

N EC À ^ITO RIU , vi. a, f .  p l  ii, i e . 
adj.  [A n ecâçî], excitant, irritant, qui 
fâche, met en colère, emporte.

N EC Â SIT U , vi. a, f .  p l  fi,  le. p a r t ,  
irec. de a neüaçt.

NEG ÂSN ICIA, / .  pl .  ii. [ne fi c a s -  
n icia], çél bat vi. vie de g arço n ,/.

N EC Â 8N IC IT U , m.  a , / .  p l  f i ,  te. 
adj.  [ne fi CÂSNICITGJ, célibataire, gar
çon, non marié, vi.

■ N EC Â SSÀ TO R ITU ,. m. « , f. p l .  fi,  
te. adj .  [ne fi c â s s a to r itu ] , célibataire, 
garçon, non marié, *??.

N ECASU , m. p l  uri.  contrariété, 
tribulation, taquinerie, / .  ennui, déboire, 
creve-cœur (?ïeü.), tourment, m.  a ’fi ver- 
sà —  la iniirii,  décharger son cœur ; a 
nvé —  pe cine-va,  en vouloir à quelqu’un; 
a’fi avé necasuri4e,  porter sa croix ;
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a  f a c e  — cu i-va, voxer, fâcher, irriter, 
contrarier.

NECÂTELLITU, m. a y f .  p l. f i , te. 
ad j. [ne f i  c â ^ e ll itu ]  , qui n’a pas été 
couvert ^{despre an im ale).

NECÂUTARE, f . p l .  i. [NEfîcAUTAr 
re ], négligence, paresse, f . manque de 
soin, m. — , -manque d’acheteurs, m.

NECENSURATU, m. a, f  p l .  ti, te. 
a d j . [ne f i  ce n su ra tu ], non censuré, 
qui n'a pas passé à la censure.

NECERCARE, f .  p l. i . [ne f i  c e r -  
ca re ]  inexpérience, impéritie, /. manque 
d'expérience, m.

NECERCATU, m. a, f  p l., ti, te. 
ad j. [ne f i  c e r c a tu ] , non éprouvé, es
sayé, expérimenté; inexpérimenté, novice 
( /. n ev .).

NECERCETATU, m. a , f . p l. fi., te. 
ad j. [ne f i  c e r c e ta tu ] ,.  non examiné) 
sans examen.

NECERNITU, m. a 9 f . p l .  f i , te. part. 
[ne f i  CERNITU], pas en deuil, sans habit 
de deuil.

NECERNUTU, m . a , f  p l. f i ,  te. ad j. 
[ne f i  CERNUTü], non tamisé, qui n’a 
pas été passé au tamis.

" NECERTITÜDINE, / .  p l. i. [ne -fi
CERTITUDINE], incertitude, indécision, 
irrésolution,/ . doute, m.

NEGERUTU, m .-a, f  p l. t i , te. a d j . 
[ne f i  c e ru tu J; non demandé, non 
exigé.

NECESSARIU, m. a, f  p l. ii} ie. ad j.
• [NECESSARIUS, la t .], nécessaire, indis
pensable (/ .nev.), forcé; pressant, ur
gent, dont on ne peut se passer.

NECESSITA (a), v. [n e c e ss ita te ], 
nécessiter, rendré nécessaire, indispen
sable (/. nev.).

' NEGESSITARE, f .  p l. i. [a n é c e s s i
t a ] ,  nécessité, urgence,/. action de né
cessiter, de rendre nécessaire, indispen
sable ( /. nev.).

NECESSITATE, / .  p l. i % [n ece ssi-  
t a t e ,  lat.\r nécessité, urgence,/. — , né
cessité, indigence, /. besoin, m.

NECESSITATU, ni. a , /. p l. f i ,  te.
part. trec. dé A NECESSITA.

NECETAyENESCU, m. a, /. p l. i. 
[ne f i  ce ta tk n e sc u ], incivique (/*. nev.), 
qui n’est pas civique.

NECETEŢU, m. a, f .  pl. i , e. a d j . 
[ne f i  c e te ţu ] , illisible, indéchiffrable 
( f. nev.), qu’on ne peut pas lire.
* NECIiESĂŞUITU, m. a , f .  p l. f i ; te. 

ad j. [ne f i  ciiesaşu itu ], non garanti, 
sans garantie.
• NECHIEMATU,m. «, /. pl. ti, le. ad j. 
[ne f i  ch iem atu], non appelé, sans qu’on 
lappelle.

NECINSTE, /. p l i. [ne f i  c in ste ],·  
déshonneur, affront, approbe, outrage, 
m. honte, offense, flétrissure, /.

NECINSTI (a), v. [ne f i  a c in s ti] , 
déshonorer, outrager, prostituer; inju
rier, offenser, bafouer ; — , honnir, flé
trir, diffamer.

NECINSTIRE, f .  p l. i. [ne f i  c in s ti-  . 
re ] , vefii n e c in s te .
-  NECINSTITORIU, m. a, f  p l .  ii, ie. 
'adj. -[ne f i  c in s tito r iu ] , déshonorant, 
outrageant, infamant, offensant, inju
rieux (eus e).

NECINSTITU, m. a tf  pl. f i ,  ie. p a r t . 
trec de a  n e c in s ti.

N ecin stitu ,. m. a, f .  pl. f i , te. ad j.  
malhonnête, improbe, méprisable (/. 
ncy.),déloyal; impur, honteux (eusc).

NECIÔPLIRE, f .p l .  i. [ne şi c io p li
re ], brutalité, grossièreté, rudesse, rusti
cité, impolitesse, /.

NECIOPLITU, m. a , f .  p l. f i , te. a d j . 
[ne f i  c io p litü ], brutal, grossier (ère), 
rude, rustique (/. nev.), impoli.

N EC IV1CU , /zi. à , f .  p l. i, e. a d j . [ne 
f i  civ icu ], incivique, non civique (/. 
nev.).

NECIVILISĂŢIUNE, /. p l.  i. [n e> i 
CIVILISĂţiune], barbarie,/. manque, dé
faut de civilisation, m.

NECIVILISATU, m. a , /. p l.  f i ,  te.
a d j .  [ne f i  CiviLlSATü], barbare, sau- 
vage (/. nev.): — , impoli, grossier £ère), 
malhonnête (/’. nev.).

NECIVILITATE, f. p l. i. [ne f i  ci- 
v i l i t a t e ] ,  malhonnêteté, grossièreté, 
impolitesse, /.

NECIVILU, m. a, f . p l. f i ,  te. ad j. 
[ne f i  c iv ilu ], malhonnête (/. nev.), gros
sier (ère), impoli.

NECLĂDITU, m. a ,/ ,p l .  i, e. adj. [ne 
f i  c la d itu ] , non bâti, sans bâtisse.

NECLEITU, m. a , f . p l .  f i ,  te. a d j .
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[ni·; ai CLMTV], non collé, sans apprêt.

NÈCLINTIKK, /· v 1· '· 0'E CMX"
t ir b ], stabilité, persévérance, constance; 
résolution, ferm eté,/ ’.

NECLINTITU, t». « , / ·  p l. f i ,  le. a d j.  
[ne f i  c m n titu ] , stable, invariable, iné
branlable, ferme ( f . n e v .) , résolu, con- 
s tant, persévérant.

N E O L O C IT U , m. a, /. p l .  f i ,  te. a d j.  
[ne f i  c l o c i t u ] ,  non couve, qui n’est 
pas iîâté, corrompu (dcupre on ë).

N E C O L O liA T U , m. a ,  /. p l. ti, te. 
ad j. [nu f i  c o lo iia tu ] , incolore (/. nev.), 
Bans couleur.

N E C O M O D IT A T E , /. p l. i. [ s e  f i  
com oim tate], incommodité, g ên e,/ .

NECOM O DU, «i. a, f .  p l. fU, de. ad j. 
[NE f i COMODU], incommode ( f . n e v . J, 
gênant, ennuyeux (euse).

NECOMPARABILU, 7». a, / .  pl. i, e. 
a d j . [ m  fi com p akahilu], incomparable 
( f .  n ev .), sans comparaison, h quoi rien 
ne so peut comparer.

NECOM PATIBIIATATE, /. p l i. [ne 
f i  c o m p a tih ilita te ]  , incompatibilité, 
manque de compatibilité, nu

NECOMPATIBILU, m. a ,  /. p l  ?\ e. 
a d j . [ne fi com p atim lu ], incompatible 
( f .  nev.), qui n’est pas compatible.

NECOMPETINTA, f  p l i. [ne fi
COMPHTiN'i’Aj, incompétence, /. défaut, 
manque do compétence, m.

NECOMPETINTU, m. a j .  p l .  f i ,  te. 
a d j . [ne f i  co m p etin tu ], incompétent, 
non compétent.

NECOMPLECTU, m. a, f .  p l .  ti, te. 
a d jt [ne f i o o m p leçtu ], incomplet, qui 
n’est pas complct(oto),non fini, inachevé.

NECOMPLINITU, 1». a, f .  p l. f i ,  te.
a d j . [ne f i COMPLINITU], incomplexe (/. 
nev.),  sans complément.

NECOM PRESSIBILITATE, / .  p l  i. 
[ne f i co m p re sS iiu lita te ] , incompres
sibilité, f.

NECOM FRESSIBILU, m. a , f .  p l  i ,
c* a d j . [n e f i COMPKESSIMLU], incompres
sible ( f . ncv.)y qu’on 11cpeut comprimer.

NECOMUNIOABILU, w. a j . p l  i , e . 
a d j . [ne f i COMüNiCAMLul, incommuni- 
cablo (/ . ?îcî\), qu’on ne peut communi
quer.

NECONC1LLABILU, m. a j . p l  i, e.

adj.  [ne fi CONCILIA 151 l u ] , inconciliable 
( f. nev.), qu’on ne peut concilier.

NECOXSEQUDs'TA, / .  p l  i. [xe  fi
CONSEQUINJA], inconséquence, / .  défaut 
de conséquence, m.

N EC ONSEQ,UINT ü , 7». «, / .  p l  ti,
le. a d j . [ne fi CONSEQUIXTU], inconsé
quent, non conséquent, inconsidéré.

N EC O N SO LA BILU , m. a, f. p l  i, e. 
a d j . [ne f/ co n so la  iîilu], inconsolable 
( f .  nev.) ,  qu’on ne peut consoler, qui ne 
peut se consoler.

N EC 0 N STAN TA, / .  p l  e. verli n e -  
s tâ to r x ic ia .

N EC O N STITU TIÜ N A LU , 7». a ,  /.
pl.  i , c. ad /.[ne fi CONSTITU^IUNALU],in
constitutionnel (elle), contraire ( / .  nev.) 
h la constitution.

N EC O N T EN IR E, / .  p l  i. [ne fi con- 
te n ire ] ,  eu — , sans cesse, sans inter
ruption, continuellement.

N ECO N TEN ITU , 7». a, / .  pl. ti ,  te. 
adj .  [ne fi co n te n itü J , continuel (elle), 
incessant, assidu.

N eco n ten itu , adv.  continuellement, 
sans cesse, sans interruption, inces
samment, sans rcliiche; a fi —  eu cine- 
va,  être toujours pendu aux côtés de 
quelqu’un.

N EC O N T EST A B ILU , m. u j . p l  
e. adj .  [ne fi c o n te s ta b ilu ] , incontes
table ( f. nev.),  qu’on ne peut contester.

N E C O N T E S T A T U ,m. a j .  p l  fi,  te. 
adj.  [ne fi c o n te s ta tu ] , incontesté, non 
contesté, accepté.

N ECO PRIN SU , m. a,  f  p l  fi, se. a d j . 
[ne si  COPRINSU], dehors, h part.

N EC O PT U , m. a,  f  p l  f i ,  te. adj.  
[ne fi COPTü], qui n’est pas mûr, cuit, 
rassis ; —  la minte,  jeune ( / .  nev.), inex
périmenté.

N EC O R EC T U , 7». a, / .  pl. ti,  te. a d j .
[NE fi COHKCTU], incorrect, fautif (ive).

N E C O R U P T IB IL IT A T E ,/. p l  i. [ne 
fi co u u p tiiïilita te ] , incorruptibilité, / .

N EC O R U PT IB ILU , r». a, / .  pl.  i, c. 
a d j . [ne fi COttUPTiuiLu], incorruptible 
(f.  ??ei>.), qu’on ne peut corrompre.
‘ N EC O SSITU , 111. a j .  p l  f i ,  te. a d j . 

[NE fi COSSITU], non fauché, sur pied.
N ECO V 1RSITU , 7». a, / .  pl. f i , te. 

a d j . [NE fi co v irç itü ], invincible, insur-
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montablc, infranchissable (f.ncv.)} qui n’a 
pas etc s u r p a ie ;  — , immense, énorm e ■ 
(/. nev.),

NECREDINCIOSU, m. a, f .  pl. şi, sc. 
adj. [ne şi ClŒDINCiosu], infidèle, m al- 
lionnê e( /’. ??cu.),déoyal, peu sûr, sur qui 
l ’on ne peut com pter ; a fi — , être su jet 
(ette) a caution ; — , infidèle, hérétique 
(/ . nev.), m écréant, qui n’a pas la vraie 
religion.

NECREDINŢA, f . pl. e. [n e  fi c r e 
d in ţa ] ,  infidélité, déloyauté, malhonnê
teté, f. — , manque de foi, m.

NECREDULITATE, /. p l i  [ne si 
c r e d u l it a t e ], incrédulité, résistance à 
croire, /.

NECREDULU, on. a, f .  pl. i, e. adj. 
[n e  si ciiEDL’Lu], incrédule (/ . nev.), 
qui croit difficilement.

NECREÇUTU, m. a j .  pl. fi, te. adj. 
[ne  fi CREyUTU ·, non cru, qui n’est p;is 
cru ; de — , incroyable (/. nev.), qu’on 
ne pçut croire.

NECROLOGIA, f  p l  ii. [rex()o).Qyiu, 
q?\], nécrologie, notice sur la m ort, f .

NECROLOGICU, m. a, f .  pl. i, e. 
adj, [ n e c r o lo g ia ] ,  nécrologique (/'. 
nev.), de la nécrologie.

NECROMANŢIA, /. [ VBy.QOuurzeicc, 
</r.], n écrom an cie ,/ , art prétendu d'évo
quer les m orts, m .

NECROSE, / .  pl. i. [réxn(û(7iç, gr.], 
n écrose , inflammation aux yeux, /.

NECTARU, m. pl. e, \réy.Tcco, gr.], 
nectar, m. liqueur, boisson .des Dieux, f.

NECUCERNICU, a, / .  pl. i, 'e, 
adj. [ne şi CUCÈRNI.CU], irrelig ieux  
(euse), contraire (/ . nev.) à la re li
gion.

NECUGETARE, f  pl. i. [ n e ^ c u 
g e t a r e ] ,  irrréflexion, légèreté de carac
tè r e ,/. manque de réflexion, m.

NECUGETĂTORIU, w. a, f .  pl. xi, 
ie. adj. [n e  si c c g e t a t o r iu ] ,  irréfléchi, 
léger (ère) de caractère.

NECUGETATU, m. *, / .  pl. ţi, te. 
adj. [n e  şi c u g e ta tu ]  , sans réflexion, 
légèrement, sans préméditation.

NECULESU, m. a, / .  pl si, se. adj.. 
[NE şi CULESU], qui n ’est pus cueilli, 6ur 
tig e .’

NECIJLPABIL1TATE, /. [n e  şi c u l-

N EC
p a h i l i t a t e ] ,  innocence, pu retéd ’Amc, f .

N E C U L P A B IL U , a, f .  pl. i,'e. 
adj. [ n e  si c u lp a b ilu J ,  innocent, non 
coupable (  f. nev.).

N E C U L T IV A T U , «i. a , f  pl. ti, te. 
adj. [ n e  f i  c u l t i v a t u ] ,  non cultivé, in
culte ( f. nev.) , en friche.

N E C Â M P Â N IT U , m. a , f .  pl . f i ,  te. 
adj. [n e  fi CÂMi’ÂNlTü], qui n’est pas 
pesé, considéré, exam iné.

N E C U M È ÏU , m a j . p l  fi, U. adj. 
[NE f i  cu m ëtu ],;ind écis, irrésolu , timide 
( f. nev.), cra in tif (iv c), peureux (cu sc).

‘ N E C U M IN E C A T U , m. a, f  p l  fi,
te. adj. [ne  f i  CUMINEOATU], sans co m 
munion.

N E C  U M P Â T IM IT O  R IU , m. a j .  p l  
ii , ie. adj. [n e  f  i CUMPÂTIMITOKIU], im 
p itoyable , insensible (/ . nev. ) , sans 
pitié.

N E C U M P Ë T A R E , f  p l i. [ne si 
CUMPËtareJ, im m odération, intem pé
rance; dissipation, prodigalité, f.

N E C U M P Ê T A T U , m. r/, /. p l  ii, te. 
adj. [ n e  f i  C ü m pëtatu I, im m odéré, in
tem pérant; dissipateur (tr ice ), prodigue 
( f  «ew.).

N E C U M P U SU , m. a, /. p l  fi , se. 
adj. [n e  f i  cumpusuJ, non composé, sur 
le m étier.

N E C U N O SC U T U , m. a j .  pl. ti, te. 
adj. [ne  f i  CUNOSCUTU], inconnu, sans 
nom, obscur, incertain ; omu — , visage 
nouveau; de —-, m éconnaissable (/ . 
nev.), qu’on ne peut reconnaître.

N E C U R Â T E N IA , f  p l  ii. [ n e  si eu- 
k a te n ia ] ,"  m alpropreté, saleté ; im pure
té , impudicité. souillure, f .  pecatu-lu ne- 
curâtenüi, le pèche de la chair.

N E C U R Â 'JT T U , m. a , f  p l  fiy te. 
adj. [NE f i  CURA7 1 TU], non émondé, qui 
n’est pas nétoyé; sale, malpropre (/ . 
nev.).

N E C U R A T U , m. a j . p l  fi, te. adj. 
[n e  f i  c u r a tu ] ,  sale , malpropre, im 
monde (/ . Tîeu.), impur.

N E C U R IO S IT A T E , f. pl. i . [n e  ti 
C U Iîio sita te ], indifférence, insouciance, 
f  manque de curiosité, m.

N E C U R M A T U , w. a j .  p l  fi, le. adj. 
rNE si cu rm a tu  î,continu, continuel (elle), 
sans discontinuer.

-  468 —
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NECÜVENITU, m. a, f  pl. fi, le. 

adj. [ne şi cuvenitu], inconvenablc ( f .  
n e v inconvenant ; inclccent.

NECUV1INCIOSU, m. a, / .  p l  şi, se. 
adj. [NE şi CUVIINCIOSU], inconvenable,. 
peu convenable (/ . nev.), inconvenant, 
messéant; indécent.

NECUVIINŢA, f  pU e. [ ne fi cuvi
in ţa ], inconvenance, messéance ; indé
cence, /.

NEDARNICIA, f .p l .  ii . [ne şi d ă r 
n ic ia ] ,  manque de libéralité, de généro
sité, m.

NEDARNICU, m. a, f .  pZ. i, e. ad j. 
[NE fi -da rn icu ] peu donneur, peu libé
ral, peu généreux (euse).

NEDEÇJFRABILU, m. a, f  pl. i. 
c. «rf/. [ne si d eç ifr a bilu ] , indéchif
frable, illisible ( /. nev.), qu’on ne peut 
déchiffrer, lire.

NEDECISIUNE, /. pl. i . [ne şi d e -  
CISIUNe], indécision, irrésolution, alter
native, f.

NEDECLINABILU, m. a, f .  pl. i , e. 
adj. [ne şi d ec lin a bilu ], indéclinable 
(/ . nev.), qui ne se décline pas.

N ED ELEBILITA TE,/. pl. i. [ne fi 
d e l e h i l i t a t e  ·, indélébilité,/. caractère 
indélibile, m.

NEDELEBILÜ, m. a , f .  pl. i, e. adj. 
[ne f i  d e l e b il u ], indélébile ( f .n ev .J, 
qui ne peut sVftncer.

NEDELICATEŢA, f  p l  ë, [ne ţi 
d e l i c a t e ţ a ] ,  indélicatesse, f  manque 
de délicatesse, m.

NEDELICATU, în a , / .  pl. ţ i , le. 
adj. [ne fi d elic a tu ], indélicat, sans dé
licatesse.

NEDEMNU, m. a, f . p l  i, e. adj. { ne 
fi demnu], indigne (/ . nev.), odieux 
(euse).

NEDEOSSEBITU, m. a . / .  p l  f i , te. 
a d j . [ne f? d e o sse b it u ] ,  indistinct, in
discernable ( /. ??e?;.).

NEDEPENDINTA, / .  p l. e. [ne fi 
d ep e n d in ţa ], indépendance, liberté, f.

NEDEPENDINTU. m. a , f . ' p l  f i , 
te. adj. [ne fi depen d in tu ], indépen
dant, libre ( f. nev.).

NE DEPLIN U, vu a, f  pl. i, c. ad;. 
|ne f i DEPLiNu], incomplet (ète), impar
fait, qui n’est pas terminé.

NEDEPRINSU, m. a, f .  p l. si, se. 
adj. [NE f i DEPRiNSü], novice, inhabile 
(f.nev .) , inexpérimenté, peu exercé.

NEDËRËMATU, m. a, / .  p l  fi, le. 
adj. [ne f i d ër ëm a tu !, non démoli, sur 
pied.

NEDERIVATU, m. a, / .  p l  fi, le. 
adj. [ne si d er iv a tu j, qui n’est pas dé
rivé; limba nederivalu, langue mère.

NEDESÀVÊRSIRE, f .p l i .  [ne si d e - 
Sa v êr sir e], imperfectibilité, imperfec
tion, défectuosité, f.

NEDESÂVÊRSÏTU,- vu a, f .  pl. fi, 
te. adj. [ne f i  d esâ vêiu jitu ], inaccompli, 
inachevé, imparfait; incomplet (ète), dé
fectueux (eu se;, à demi.

NEDESFIINTATU, m. a. f . p l  fi, le. 
adj. [ne f i DESFIINTATU], qui existe, en 
vigueur
* NEDESLUCITU, m. a , / .  pl. J i ,  te. 
adj. [ne f i  d eslu c itu ], obsour, incom
préhensible; inconcevable ; inintelligible 
( / .  nev.).

NEDESPAGUBITU,?». a , f  pl. fi , le. 
adj. [ne si DESPÂGUBITU], qui·n'est pas 
dédommagé, en perte.

NEDESPÂRTIBILU, 7». a, f .  p l  i,
e .ad j. [NE si DESPÂR'J IBILU], inséparable, 
indivisible (/. nev.), qu'on ne peut sépa-

16 NEDESPÂRTITU, 7». a, f .p l .  fi, te. 
adj. [ne f i  d espa r 'I'ITU], non séparé, 
uni, ensemble.

NEDESTOINICESCE, ado. [ne f i  
d esto in ic eç c e], maladroitement, sans 
habileté, sans aptitude, sans capacité.

NEDESTOINICIA, f .  pl. ii. [ne si 
DESTOINICIA^, inhabileté, incapacité, ma
ladresse, inaptitude, f.

NEDESTOINICÜ, m. a . f . p l i ,  *·
adj. [ne f i DESTOlNJCu], inhabile, inca
pable, inapte ( f .  ??eu.), maladroit.

NEDESTRÜCTIBILITATE, f . [ ne 
f i  d e s t r u c t ib il it a t e ], indestructibilité, 
impuissance de destruction,/.

NEDEvSTRUCTIBILU, m. a, f  pl.
i, e. adj. [ne si DKSTKUc t ib il u ], indes- 
tructiblef f.nev.), qu’on ne peut détruire.

NEDETERMINÂTJUNE, /. pl. i. [ne
fi DETERJIINÂ7 IUNE],irrésolution,hésita
tion, indécision, f.

NEDETERM1NATU, ?». f .  p l  fU
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te. adj. [ne fi determinàtu], irrésolu, 
indécis, qui hésite, balance.

NEDIBÂCIA, /. p l  i l  [ne fi d iba- 
CIA], maladresse, incapacité, inhabileté, 
inaptitude, f .

N E D IB A C IU , m. a, / .  p l  ii, ie. adj. 
[ne f i  d ibaciu], maladroit, inhabile, in
capable, inapte ( f.n ev .). 

N E D IG E S^ IÜ N E , /. p l  i . [ne f i di-
GESTiüNE], indigestion, /. défaut de di
gestion, 777,

NEDIGESTU, m. a j .  p l  r, e. a#.· 
[ne fi d ig estu  indigeste ( f. ?iey.), qui 
se digère difficilement.

NED1RECTU, m. a j .  p l  ti,te. adj. 
[ne fi d irectu ], indirect, qui n’est pas 
direct.

NEDISCIPLINA, /. p l  e. [ne fi d is 
c ip lin a ]. indiscipline, -.insubordination, 
/ .  manque de discipline, m.

NEDIS CIPLINABILU, 777. a, /. p l  i, 
e. ad j. [ne f i d isc ip lin a b ilu ], indisci- 
plinable, indomptable (/. ney.); qu’on ne 
peut discipliner.

NEDISCIPLINATU, m. a j . p l  fi,
te. ad j . [ne f i  DISCIPLINAT!!], indisci
pliné, insubordonné, désobéissant.

NEDISCRETIUNE, /. p l  i. [n e > î 
DISCRe jiu n e ], indiscrétion,/. manque de 
discrétion, m. *

NEDISGRETU,'m. a, f i  p l  ti, te. 
adj. [ne f i DISCRETU], indiscret (ète), 
sans discrétion, qui ne sait pas garder 
un secret.

NEDISPENSABILU, m. a j .  p l  i, e. 
adj. [n e fi d ispen sa bilu ], indispensable, 
nécessaire (/ . nev.), dout ,on ne peut se 
dispenser.

. NEDISPOSl'JIUNE, / .  p l i  vefiine-
DISPUNERE. ,

NEDISPUNERÊ, f .  pl. i. [ne fi dis- 
pü nere], indisposition, maladie légère, 

/. — , disposition-peu favorable, f . .
NEDISPUSU, m. a, f .  p l  f i ? se. adj. 

[NE f i dispusu ], indisposé, légèrement 
malade· (/. ne y.); — , disposé peu favo
rablement*.
. NEDISSOLUBILITATE,^ /. [ne fi

PISSOLUBILITATE], indissolubilité, impos- 
sibilité de dissolution, f.

NEDISSOLUBILÜ, m. a j .  p l  i, e.
g. dj. [ne f i  d is §olubilu]; indissoluble, in-

NED
séparable, indivisible (/. nev.), qu'on ne 
peut dissoudre.

NE DI VISIBILIT ATE, f .  [ne f i  d i-  
v isib il it a t e J, indivisibilité, impossibi
lité de diviser, /.

NED1VISIBILU, 772.  .a, / .  p l  2, e. ad j. 
[ne fi d iv iSIBILu], indivisible, insépa
rable (/. nev.) , qu’on ne peut diviser.

NEDOCILITATE, f .  p l  i. [ne f i do 
c il it a t e], indocilité, insubordination, 
désobéissance, /. manque do docilité, mt

NEDOOILU, m. a, f .  p l  i, e. adj. [ne 
fi DOCILU], indocile ( / .  nev.), insubor
donné, désobéissant.

NEDOMESTICIRE,/. pl. i . [ne f i 
d o m estic ir e], sauvagerie, habitude sau 
vage, /. ,

NEDOMESTICITU, a, / .  p l  ţ i , 
le. adj. [ne f i  domeSTICITü], sauvage 
(/. nev.), innpprivoisé.

NliDOMIRIRE, /. pl. i. [ne f i  domi-  
r ir e], incompréhensibilité, inintelligibi-. 
lité ,/ . y

NEDOMIRITU, m. a , / .  pl. li, te. ad j. 
[ne f i dom iritü], inconcevable, incom
préhensible, inintelligible (/ . nev.).

NEDOMOLITU, m. a, f .  p l  ti, ie. 
ad/, [ne, fiDOMOLiTü], indompté, inap- 
privoisé, éauvage (/. 71e y.).

NEDORMIRE, /. pZ. t. [ne fi dormi-  
r e ], insomnie; veille, veillée, /.

NEDOVEDITU, m. a, f. pl. ţi, Je. 
adj. [ne f i d o ved itü ], qui n’est pas 
prouvé, sans preuve.

NEDREPTATE, /. pl. i. [ne fi drept 
TATE], illigalité, iniquité, in ju stice ,/ .ar
bitraire, passe-droit ( nev.)} m.

NEDREPTĂŢI (a), v. [nedrepta te], 
faire une injustice, un passe-droit, léser 
quelqu’un dans ses intérêts, frustrer.

NEDREPTĂŢIRE, /. pl. i. [a n e
d r eptă ţi], illégalité, iniquité, injustice, 
/. action de faire un passe-droit, de lé
ser quelqu’un dans ses intérêts, de le 
frustrer; passe-droit (nev.), m.

NEDREPTĂŢITTJ, m. a, / .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A NEDREPTĂŢI.

NEDREPTU, m. a, /  p l  ţi, te. adj. 
[n efid rep tu ],in ju ste , inique, arbitraire, 
illégitime ( f .  ' nev.), illégal, abusif 
(ive).

NEDRE3U; m, a J .  p i  şi, se. adj.

—  4 7 0  —
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f i  DRESu], non réparé, dans le même 
état, naturel (elle), naif (ive).

NEDUBIOSU, m. a ,/ . p l .  şi, se. ad j.  
[ne fi DUBIOSU], indubitable (/ . 7iev.), 
dont on ne peut douter.

N EEFIC A C E,. m. şi. f .  p l .  i . [ne f i 
e f ic a c e ] ,  inefficace; inutile (/. nev.), 
sans effet.

NEEGALITATE, /. p l .  i. [ne f i  e g a 
l i t a t e ] ,  inégalité, différence, irrégula
rité,/. défaut d’égalité, m.

NEEGALU, m. a, f . p l . i, e. a d j . [ne 
f i  e g a lu ] , inégal, irrégulier (ère), rabo
teux (euse).

NEELIGIBILU, m. a , f .  p l. i , e. ad j. 
[ne f i  e i jg ib i lu ] ,  inéligible ( /. nev.), 
qui ne peut être élu.

NEESCÜSABILU, ?».' a, f . p l i , e .  
a d j . [ne fiESCUSABILU],inexcusable, im
pardonnable, injustifiable (/. nev. J, qu’on 
ne peut excuser, pardonner, justifier.

NEESPERIINŢA, /. p l,  e. [NE f i  ES- 
p e r iin ţa ] , inexpérience, /. défaut,
manque d’expérience, m.

NEESPERIMENTÀTU, m. a ,  f .  p l. 
/i, te. a d j .  [ ne f i e sp erim en ta tu ], inex
périmenté, qui n’a pas d’expérience, d’acr 
quit; qui n’est pas brisé à, versé dans ; 
sans expérience, novice (/. nev.).

NEESPLICABILU, m . a, /. p l. i, e. 
a d j.  [ne f i  e s p lic a b ilu  1, inexplicable, 
incompréhensible, inintelligible, interpré
table (/. nev.), qu’on' ne peut traduire,- 
interpréter, ^définir.

NEESPLOTATU, m. a, f . p l  ţi, te. 
adj* [ne f i  e s p lô ta t u ] ,  non exploité, 
neuf (euve), non cultivé (despre m oşii) 7 

sur pied (despre p ăd u ri) .
NEESPR1MABILU, m. a j . p l i ,  e. 

a d j . [ne f i esp rim abilu ], inexpvina- 
ble, indicible ( f .  nev ) 7 qu’on ne peut 
rendre,

NEEVITABILU, m. a, /. p l  i, e. a d j . 
[ne f i e v ita b i lu ] ,  inévitable ( f . n e v . ) 7 

qu’on ne peut éviter, auquel on ne peut 
se soustraire.

NEEVLAYIA, /. p l  i i .  [ne fi e v l a 
v ia ], impiété, irréligion, /.

NEE VL A VIO SU, m. a , /. p l. ş i se. 
ad j. [ne f i  ev la v io su ], impie ( f ' n e v . ) 7 

irréligieux (euse). 
NEEXACTITUDINE, f .  p l  i. [ne

f i  e x a c titu d in e ], ■ inexactitude, irrégu
larité, f. manque d’exactitude, m.

NEEXACTU, m. <z, f .  p l. /i,' le. adj. 
[ne f i  exa ctü ], inexact, irrégulier (ère), 
qui n’est pas exact.

NEEXECUTABILU, m. a, /. p l. t, 
e. a d j .  [ne ş i  e x e c u ta b ilu 1, inexécu
table, infaisable (/ . nev.), qu'on ne peut 
exécuter; — , injouable ( f  nev.).

NEFĂCUTU, m. a, f. p l. ţi, te.' a d j.  
[ne f i fa c u tu ] , non fait, non terminé, 
inachevé; de — , infaisable (/. nev . ) 7 

qu’on ne peut faire.
NEFASTU, m. a, f .  p l  i7 e . ad j.  

[NEFASTUS, lat. 1, néfaste, funeste, triste ■ 
( f .  nev .); défendu.

NEFATIGABILU, m. a, f . p l .  Î, e. 
ad j. [ne f i f a t ig a b i lu ] ,  infatigable ( f .  
nev .), qu’on ne peut fatiguer, dur à la fa
tigue

NEFAVORABILU, ?n. a , /. p l. i , e. 
a d j . [ne fi fa v o r a b ilu ] , défavorable, 
qui n’est pas favorable ( f .  nev . ) 7 désa
vantageux (euse).

N e fa v o ra b ilu , ad v . défavorablement, 
d’une manière défavorable, désavanta
geusement}

NEFERICE, m. ş i f .  pl. i. ad j. [ne fi 
f e r i c e ] ,  malheureux (euse), infortuné; 
fig . triste, pénible (/. nev.).

NEFERICI (a ), v. [ n e f e r i c e 1, rendre 
malheureux (eùse), infortuné.

NEFERICIRE, /. p l  t. [n e fe h ic e ], 
malheur, m. infortune,, f .  action de 
rendre malheureux (euse), infortune.

NEFERICITU, m. a , f .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A n e fe r ic i ;  - -  , malheureux 
(euse), infortune.

NEFERTU, m. a , f . p l . ţi, te. ad j. [ne 
fiFERTU], non bouilli, pas cuit.
. NEFIDELITÀTE, j .  p l  i. [ne f i  f i 

d e l i t a t e ] ,  infidélité, trahison, déloyau- 
té ,/ ·

NEFIDELU, ni. a 7 f .  p l i .  e. a d j .  [ne 
f i  f id e l u ] ,Î  infidèle (/. nev . ) 7 traître 
(tresse), déloyal.

NEFIRESCU, m. a ,  f .  p l .  i . ad j.  [ne 
fi FiRESCu]i'j surnaturel (e lle), contre 
nature ; forcé, contraint;

NEFLEXÎBILITA TE, /. p l  i. [ne fi 
f l e x i b i l i t a t e  J, inflexibilité, ténacité; 
dureté dé caractère, /.
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NEFLEXIBILU, w. a . /  pl. i, c.adj. ! [negativu s, Z«/.], négatif (ivc), qui sert à 

[ne f i  f le x ib i lu ] ,  inflexible, tenace (/ . ! nier.
71er.), d ur, cruel (elle).

N E F O L O S S IN T A , f . pl. i. |ne fi f o -  
LOSSINJa], inutilité; chose inutile, super
flue, f. manque d’utilité, m.

N Ê F O L O S S IT O R IU , m. a, /. pl. ii, 
ie. atf/. [n e  .si f o lo s s i to k iu ] ,  inutile (/. 
îîcü.), infructueux (cuse), surperflu, sans 
profit.

N E F O R M A T U , m. a, f. pl. ti, te. adj. 
[NE si fo k m a tu ], pas formé, sans forme; 
trop jeune ( f .  nev.).

N È F O R T U N A T U , m . a j . p l . t i  te.
adj. [n e  f i  FOIÎTUNATU], infortuné, mal- 
hçureux A(eu se),d ans le malheur.

N E F R A N T J , m. a, f. p l  ti, le. adj. 
[ne f i  fk â n tu ] , non facturé, sans fra c
ture, en bon état.

N E F R É M E N T A T U , m. a , /. p l }i, 
te. adj. [n e  f i  f r ë m è n ta tu ] , non ferm en
té, sans fermentation.

N E F R IC O S U , m. a, f. p l  fi , se. adj. 
[NE f i  f r i c o s u ] ,  intrépide, brave (/ . 
nev.), courageux (cu se), vaillant.

N E F R lP T U , 7?2. a, f .  p l  pi, te. adj. 
[NE si FRiPTU],-non rôti, pas assez rôti.

N È F R U O T U O S U , m. a j .  p l  f i ,  se.
adj. [NE f i  FRüCTliOSü], infructueux, 
(euse), inutile ( f  nev.), sans profit, en 
pure perte.

N E F U S IB IL U , m. a . f  pl i, e. adj. 
[ne f i  fo s ib i lu ] ,  infusible, qui n ’est pas 
fusible ( /  ?ieu.), qui ne peut se fondre 
au feu. v

N E G A  (a ) , v. [n e g a r e , lal.], nier, 
d irenon^; soutenir, prétendre que non.

N E G A N D IR E , /. p l  i. [n e  f i  g à n - 
DIRE], im prévoyance, irréflexion ,/ , m an
que de prévoyance, de réflexion , m.

N E G A N D IT U , m. a , /. pl. ti, te. adj. 
[n e  fi g a n d itu ] , im prévoyant, irréflé
ch i, sans prévoyance,· sans réflexion.

N E G A R E ,/ . pl. i. [n e g a r e , lai. ] , né
gation, /. action de nier; de soutenir, de 
prétendre que non.

N E G À S S IT ü , m. a, f. p l  pi, te. adj. 
[n e  fi gaSSITü], introuvé, non trouvé ; 
de — , introuvable (/ . nev.), qu’on ne 
peut trouver.

N E G A T IU N E , /. p l  i. vedi n e g a r e .
N E G A ÎT Y U , m. a} f. pl! i, e. adj.

NEGATU, m. a , f .  jd. pi, te. part, 
trec. de A NEGÀ.

NEGELLOSU, m. a , f ,  p l  fi, se. adj. 
[n kg elIjU], plein de verru es; pnpillairc 
(/ . ?icu.), papulcux (cu sc).

NEGELLIJ, m. p l  ci. verrue,/ , poi
reau (x ) ,  V).

NEGHIMPOSU, m. «, / .  p l  fi, sc, 
adj. [ne f i giiim posu], incrm c ( / .  nev.). 
sans piquant, sans épine.

NEGHINA, / .  pl. c. [n ig in a , Zai.], 
ivraie, zizanie, nielle, f.

NEGHINOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[n eg h in a I, plein d’ivraie, de nielle.

NEGHiOBEÇGE, ado. [n e g iiio m j], 
bêtem ent, sottem ent, stupidement, niai
sem ent. N

NEGIIIOBL (a), v. [n e g iiio b ü ], n ia i- 
ser ; rendre bête, stupide (/. n e v sot 
(o tte), n ia is ; abrutir.

N e g iiio b i . (a se), v. devenir bête, 
stu p id e(/ . nev.), b abrutir.

NEGHIOBIÂ, f .  pl. ii. [n e g iiio b u ], 
niaiserie, sottise, im béciiité, stupidité, 
bêtise, /.

NEGIIIOBIRE, / .  p l  i. oefii n e g iii-
OBI A.

NEGHIOBITU, m. a, f .  p l  pi, te. 
pari. trec. de a iîe g iu o b i .

NEGHIOBiJ, 7ît. a, f  p l  i, c. adj. 
inepte, stupide, im bécile (/ . nev.), sot, 
idiot (o tte), niais; este fér ié  — , c ’est un 
âne bâté, un oison bridé.

NEGLASNICA, f .  p l  c. vefii cunru-
NANTA. f

NEGLIGE (a), v. [n e g l ig e r e , lat.], 
négliger, n’avoir pas soin de ne point 
faire.

N é g lig é  (a  se), v. se néglgcr, se 
relâcher, devenir paresseux (eu se j..

NEGLIGERE,/. p l  i. [n e g l ig e r e , 
lat.], négligence, paresse, f .  manque de 
soin, m. action de négliger, de n’avoir# 
pas de soin. f

NEGLIGETU, m. a, / . p l  piy le. part, 
trec. de a n é g l ig é .

NEGLIGEU, m. p l  uri. [a  n é g lig é ] ,  
négligé, laisser-aller (ncv.)7 m.

NEGLIGINTA, / .  p l  e. [n e g l ig e k - 
t ia , lat.j , négligence, incurie, paresse,
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insouciance, indifférence, /. manque de 
soin, m.

NEGLIGINTU, m. a, f .  pl. ti, Je .
a d j. [NEGLIGENTE, la t .] , négligent, in
souciant, indifférent, paresseux (euse), 
sans ordre. N

NEGOTIA (a), v. [n eg o tiak i, la t.] , 
négocier, traiter une affaire.

NEGOT1ABILU, m. t u f ip l  i, e ,ad j. 
[a  négocia], négociable, traitable (/. 
nev.), qu’on peut négocier, traiter.

NÉGOTIARE, /. p l. i. [n e g o tia r i , 
?</£.], négociation, /. action de négocier, 
de traiter.

NEGOTIA TIUNE, / .  p l  i. v e f i  NE
GOCIA RE.

NEGOTIÂTORASU, m. p l  i . [n eg o -
Tiu], étalagiste, marchandeau (x), m.

NEGOTIÀTORESCE, adv. [n eg o - 
,jtü],'com m ercialem ent, en négociant, en 
marchand.

NEGOTIÂTORESGU, 7». a j . p l i . 
[k eg o tiü ], mercantile (/. neü.)7 de mar
chand, de négociant.

NEGOTIÀTORÏ (a ) , v. [n e g o tia to -  
ru ], com m ercer; trafiquer, faire le né
goce.

NEGOTIÂTORIA,/. p l  ii. [n eg otià - 
TORUJ, marchandise, /. commecer, né
goce, m.

NEGOTIATORIRE, /. p l  i . [n eg o -
TrÂTORU ·, action de commercer, de tra
fiquer.

NEGOTLATORITU, 7». «, /. p l  f i ,
te. part, [recèd e  A NEGOTIÀTORÏ.

NEGOTIÂTORU, m . p l  i. [n eg o tia - 
TOR, lat.], négociant, commerçant, mar
chand, trafiquant, m.

NEGOTIÂTU, m. a , f .  p l . t i ,  te. p ar t, 
trec. de A NEGOTIÀ.

NEGOTIU, 'nu p l  uri. [negotium , 
lat,], négoce, commerce; trafic, brocan
tage, m. a  f a c e  — , commercer, trafi
quer..

NEGRÀITU, 7», a , /. p l. t i , te. ad j.
[ne si GRÂlTü], inarticulé, non prononcé; 
de — , indicible, ineffable (/. nev.), 
inoui. ,

N EG R ELA ,/. p l  i. [n eg ru ], noir- 
cfrir, noircissure,/. — , encre,/, noir, 
m.

NEGRESELNICIA, f .p l i i .[  ne fi gre-

NEH
s e ln ic ia ] , infaillibilité, impossibilité de 
se tromper, f.

NEGRESELNICU, m. a, f .  p l  i. e. 
ad j . [ne f i  greçelnicu], infaillible ( / .  
7icü.), qui ne peut se tromper.

NEGRESITU, adv. [ne fi greçitu], 
absolument, sans faute, infailliblement, 
immanquablement, nécessairement, cer
tes, sûrement/à coup sûr, sans contre
dit, cela va sans dire.

NEGRTËTA, / .  pl. e. vefli n egréla .
NEGRI (a),v.vedi a în n eg ri.
NEGRICIOSU, m. a, f .  pl. fi, se. 

ad j. [negru], noirâtre ( / .  nev.), tirant 
sur le noir.

NEGRIJA, / .  p l  e. [ne fi g r ija ], 
insouciance, indifférence, / .  manque de 
soin, m.

NEGRIJITU, m. a, f  pl. ti, te. adj. 
[ne f  i g r ijit u ], sans communion.

NEGRIME, f. p l  i. ve l̂i n eg réla .
NEGRISORIU, nu a, f. pl. ii, ie. adj. 

[negru], noirâtre ( / .  nev.), tirant sur le 
noir.

NEGRIU, m. a}f .  p l  ii, ie. adj. [n e
gru], noii âtre( / .  nev.),tirant sur le noir.

NEGRU, ni. a , f. pl. i, e. adj. [ni-  
GRUM, lat.J, noir; marron ; bis, brun; 
sombre ( f .  ne v.), ténébreux (euse); eu 
sujletu — , méchant, vindicatif (ive).

NEGRUSU, m. a, f .  p l  i } e. adj. 
[NEGRU·, noiraud ( fa m .), qui a le teint 
et les cheveux noirs.

NEGRUTU, vi. a , f .  p l  i , e. adj. [n e
gru], noirâtre ( / .  nev.), tirant sur le 
noir., .

NEGU, m. pl. i. cor, cal, durillon, ca- 
lus (nev.)j m. — la peptu, chicheron, m. 
callu —, cheval étourneau,

NEGURA,/.pZ. z. [nebdla , Zai.], né
bulosité,/. brouillard, m.

NEGUROSU, ni. a, f. p l  fi, se. ad j. 
[nebulosus, lat.], nébuleux, brumeux 
(euse), embrumé.

NEGUSTORU, 7». p l  i. vefli nego-  
TIÀto ru .

NEGUTÂTORU, nu pl. i. vcçli nego- 
tiâ to r u . ’

NEHÂRNICEÇCE, adv.; [ne fi iia r -  
NiCEijCE], maladroitement, inhabilement  ̂
avec maladresse.

NEIiÂRNICIA, f. p l  i l  [ne fi har-  
60
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NiCiA], incapacité, inhabileté, m a la -1 
dresse /.

NEHARNICU, m. a , f .  p l  i, 6. adj. 
[ne fi  harnicu], incapable, inhabile ( f .  
nev.), maladroit.

NEHOTÂRÎRE,/.])£. i. [ne fi ïïo tâ - 
r îr e ], indécision, incertitude, irrésolu
tion, hésitation , f .

NEHOTÂRÎTU, m. a, / .  pl, fi, te: 
ad j . [ne pHOTARÎTU], indécis, incertain, 
irrésolu, en suspend; a fi — , chanceler, 
flotter, hésiter, vaciller, balancer.

NEHOTÂRNICITU, m. a, f .  pl. fi, te, 
adj. [ne f i  hotarnicitu], illimité', sans 
bornes, immense (/. nev.).

NEIERTÂCIOSTJ, m. a, f .  pl. fi, se. 
ad j . [ne f i  ie r tâ c io s u ], impardonnable, 
irrémissible (/ . «eu.), qu’on ne peut par
donner.

NEIERTATU. m. a, / .  pl. fi, te. adj. 
[ne fi ierta tu ], non pardonné ; de —, 
impardonnable, irrémissible ( / .  nev.), 
qu’on ne peut pardonner.

NEÎMBLANÇITU, m. a, f .  pl. fi, te. 
adj. [ne fi îmblânçitu], non apprivoi
sé, sauvage ( f. nev.), indompté. ·
. NEÎMBLËNÏTU, 7«. a,· f .  pl. fi, te: 
adj. [ne fi îm blënitu J, sans doublure, 
sans fourrure , qui n’est pas doublé.

NEÎMBRÂCATU, m. a, f .  pl. fi, te. 
adj. I ne fi  îmbrâcatü], non habillé, non 
vêtu, déshabillé.

NEIMITABILU, m. a, f .  pl. i, e.
adj. [ne fi IMITABILU], inimitable (/. 
net;.), qu’on ne peut imiter.

NEIMMUL'JTTU, m. a, f .  pl. fi, te. 
adj. 'NE fi ÎMMur/fiTü], non multiplié, 
qui n’est pas multiplié.

NEÎMPÂRECHIETU, m. a , f .  p l  fi, 
te. adj. [ne fi îm parechiétu], non as
sorti, non appareillé, non accouplé.

NEÎMPARTÂSITU, m. a, f . p l  fi, 
te. adj. [ne f i  împartaçitu], non com
muniqué, resté secret; d e —, incommu
nicable (/. nev.), qu’on nepeut commu
niquer.

NEÎMPÂRTITU, m. a, f .  pl. fi, te. 
adj. [ne fi ÎMPÂR'JTTU], non séparé, non 
partagé, complet (ète); de —, insépara
ble, indivisible (/ . nev.), qu’on ne peut 
partager.

NEÎMPËCABILU, m. a, f .  pl. i'. e.
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ad j. [ne f i  5 îm pëcabilu], implacable, ir
réconciliable (/. nev.), qui no veut faire 
la paix; inemiciv— , ennemi juré.

NEÎMPÈCATU, m, a, f .  p l  fi, te. 
ad j. [ne f i  îm pëcatü], non reconcilié, 
en brouille ; de — , implacable, irréconci
liable (/. nev.), qu’on ne peut récon
cilier. .

NEIMPEDICATU, m. a, f .  pl. ti, te. 
adj. [ne f i  îm pedicatu], libre (/. nev.), 
sans obstacle.

N E IM P L E T IT Ü , m. a , f . p l  f i ,  te. 
a d j .[ne f i  ÎMPLETiTü],non tressé, flottant.

N E ÎM P L ÏN IR E , / ."p l. L [ne f i n i-  
p lin ire ] , inaccomplissement, m. inobser
vation , violation, f .

N E IM P L IN IT U , m. a , f .  p l  f i ,  te. 
a d j . [NE f i  ÎMPLINITU], inaccompli, ina
chevé , non fini; non observé, violé.

NEÎMPODOBITÜ, m. a, f .  p l  f i ,  te. 
ad j. [ne f i  ÎMPODOBlTU], non orné, sans 
ornement, simple ( /. nev.).

N EÎM PREU N A TU , a, f .  , p l  f i ,  
te. ad j. [ne f  i îm preunatu], non accou
plé, non rassemblé.

N E B IP R Ü M U T A T Ü , m . a , f . p l  fi,  
te. ad j. [ne f i  împrumutàtu] , original, 
qui n’a pas été emprunté, copié.

N E ÎN Â L B IT U , m. a , f .  p l f i ,  te. ad j. 
[ne f i  în â lb itu ] , qui n’a pas été blanchi; 
pân za neînâlbita, toile écrue.

N EIN CÂ RC A TU , m. a , f .  p l  f i ,  te. 
ad j. [ne f i  în c a rc a tu ], qui n’est pas 
chargg, sans charge.

N EIN C ER O A R E, /. p l  i. [ne f i  În- 
c e r c a r e ] ,' inexpérience, innocence, /♦ 
manque d'expérience, m.

NEÎNCEROATU, m. a, f .  pl. fi, te. 
ad j. [ne f i  în c e rc a tu ] , inexpérimenté, 
sans expérience, novice (/. nev.).

NEÎNCETARE, f .p l .  i. [ne .yi în-  
CETAr ê ], continuité, perpétuité, f .

N EÎN C ETA T U , m. a, 'f. p l  f i ,  te. 
ad j. [né f i  în c e ta tü ] , perpétuel, con
tinuel (elle); incessant, permanent.

N e în c e ïa tu  , adv. perpétuellement, 
continuellement, incessem m ent, cons
tamment, 'en permanence, d'amiche-pied, 
sans cesse, toujours, sans interruption, 
à tout moment.

N E ÎN C H EIA T U ; m. a, f .  p l  f i  te. 
ad j. [ne f i  în ch e ia tu J, non fermé, ou-
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vert: a lâssà usi’a  n eîn cheia la , laisser 
la porte ouverte, ne pas la fermer.

NEÎNCHIPUITU, m. a, f. pl. fi, te.
a d j . [NE f i  JNCHIPUITU,] inimaginable ( f .  
nev.), surprenant; étonnant, qu’on ne peut 
imaginer.

NEÎNCREDERE, f .p l .  i. [ne f i  în- 
c r e d e r e ] ,  méfiance, défiance, suspicion, 

/. manque de confiance, m.
NEÎNCREDËTORIU, m. a, f .  pl.

i i , ie. a d j . [ne fi ÎNCREpËTORlü], in 
crédule ( f . nev .), qui a de la peine à 
croire.

NEINCREDINTARÉ, /. p l. i. [ne
f i  ÎNCREDIN^AUE], incertitude /. défaut 
de certitude, f doute, ni.

NEÎNCUIETU, m. a, /. p l. f i ,  te. a d j . 
[ne f i  În cu iétu ], non fermé à clef, ou
vert.

NEÎNDELETNÎCIRE, f .  p i. i. [ne 
f i  în d e le tn ic ir e ] ,  désœuvrement, oisi
veté, inoccupation, f.

NEÎNDELETNICITU, m . a j . p l . f i ,  
te. a d j . [ne f i  în d e le tn ic i tu ] , inap
pliqué^ inoccupé, oisif (ivc).

NEINDEMÂNARE, /. p l . L  [ne f i  
în d eriân are] , impcritie ; maladresse, 
inhabileté, f.

NEÏNDEMÂNATICU, wi. a , f .  p l. ir 
e. a d j . [ne f i  în d em ânaticu ], mala
droit, inhabile ( f. nev.). '

NEÎNDEPLINITU, m. a, f .  p l. ti, 
le. ad j. [ne în d e p lin itu ], inachevé, 
à finir.

NEÎNDESTOINICIA, / .  pl. ii. [ne 
f i  ÎNDESTOINICIA], incapacité, inhabile
té; insuffisance, f .  manque de, m.

NEÎNDËSTULAREV / .  pl. i. [ne 
f i  în d e s tu la r e ] , insuffisance, f .  man
que de, m.

NEÎNDESTULATOR1U, m. a, f .  
p l. i i , ie. a d j .  [ne si în d e s tu là to r iu ] ,  
insuffisant, qui ne suffit pas, en trop 
petite quantité.

NEÎNDESTULATU, m. a , f .  p l. .fi, 
te. a d j.  [ne f i  în d e s tu la tu ] ,  mécontent, 
peu satisfait, qui n’a pas assez.

NEÎNDETORARE, f .  p l .  f. [ne f i
îndÉTOKAUe|, désobligeance, disposi
tion à^déso'iligcr.

NE1NDETORÂTORIU, m. a , f .  p l. ii, 
ic. ad j. [nê si în d é to k a to r iu ] , désobli-
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géant, qui n’aime pas à obliger, égo
ïste ( f .  nev.).

NEINDRÂSNELA, f .  p l. i. [ne f i  
în d ra s n é la J, pusillanimité, faiblesse de 
caractère ; crainte, peur, poltronne- 
«e> f'a

NEÎNDRASNETÜ, m. a, /. p l. i, 
e. ad j. [ne f i  în d ra sn e jd ], pusillanime 
( f .  nev.), craintif (ive), poltron (onne), 
peureux (euse).

NEINDREPT ABILU, m. a , f .  p l.
i ,  e. a d j . [ne f i  în d re p tà b ilu ], irré
parable; incorrigible (/. nev.), qu’on ne 
peut nsparer.

NEINDREPTÂCIOSU, m. a , f ,  p l. f i ,  
se. ad j. [ne f i  în d re p ta c io su ], incorri
gible i irréparable ( f .  nev), quon ne 
peut réparer.

NEÎNDREPTÂCIUNE, f .  p l. I  [ne 
f i  îndreptaGIUNE], incorrigibilité, f .

NEÎN DREPT ARE, f .  p l. i . [ne f i  
În d re p ta re ] , irréparabilité, incorrcc- 
ti°n ,

NEÎNDREPTATU, m. a, f .  p l. ti, le. 
ad j.  [ne f  i în d re p ta tü ] , non réparé, h 
réparer ; d e — , irréparable; incorrigible 
(/. nev.).

NEINDUPLEOACIOSU, m. a, f .  p l .
f i , se. a d j .[ne si induplegÂCIOSu],intrai
table, inflexible, inexorable (/. nev.).

NEINDUPLECÂGIUNE, f .  p l. i. [ne 
f i  în d u p lecaciu n e], inflexibilité, in -  
trâitabilité, inexorabilité, f .

NEDUPLECATU, ni. a, f .  p l. f i % te. 
ad j. [ ne f i  în d u p le c a tu ] , inflexible, 
inexorable, intraitable ( f .  nev .), dur; 
a  fo s lu  —  la  ru gàcu m i’le selle , il a été 
sourd h ses prières.
- NEINDURARE, / .  p l. i. [ne f i  în- 
,d u ra re J, intolérance, /. manque de to
lérance, m.

NEINDURÂTORItL m. a j .  p l. i i , ie. 
ad j.  [ne fi în d u râ to ric j] , intolérant, 
qui ne souffre pas, n’endure pas.

NEÎNFIINTATU, m. a. f . p l .  f i ,  le. 
a d j.  [ne f i  în f i in tà tu ] ,  non existant, 
qui n’est pas réel (elle),

NEÎNFRENABILU, m. a , f .  p l. i,
e. ad j. [ne f i  în fr ê n a b ilu ] , indompta
ble, indisciplinablc (f. nev.), qu’on ne 
peut dompter, retenir.

NEÎNFRENARE, f .  pl. i. [ne f i îs-
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FRÈXARe], incontinence, licence, luxure; 
indiscipline, A f.

N E IN FR E N A T U , m. a, f .  p l  ti, te. 
ad j. ['Si: si în fk èn a tu ], effréné, indis
cipliné, indompté, licenci» ux (euse), sans 
rctimie; de —  , indomptable, indiscipli- 
nablc (/. ?icü.), qu’on ne peut pas doin- 
ter, retenir.

N EÎN G Â D U ITO RIU , m. a j .  p l. ii, ie. 
a d j . [NE fi în gad u itoriu ,] intolérable, 
insupportable (/. nev.J, qui fait perdre 
patience.

NEINGÂDUITU, w. a, f .  p l . f i , te. 
a d j . [ne si îngÀduitu,] impatient, in
tolérant; de — , intolérable, insuppor
table J f .  nev.) , qui fait perdre patience.

NEINGRÂDITU. m. a, / .  p l. fi, te. 
a d j . [ne si în g ra d itu ], non clos, ou-

' CN É ÎN G R IJIR E , / .  pl. i. [se fi îx -
GRIJIRE], négligence, incurie, /. manque 
de soin, abandon, m . — , insouciance, 
indolence, molesse, nonchalance, f .

N E ÎN G R IJIT O R IU , m. -a, f. p l. ii, 
i e . ad j. [ne si ÎNGRIJITORIU], négligent, 
qui n’a pas de soin, sans ordre; — , in
souciant, indolent, nonchalant.

N E ÎN G R IJIT U , m. a , f .  p l. fi, le. ad j. 
[ne ft ÎNGRIJITU], pas soigné, négligé, 
à l’abandon.

N EÎN G RO PA TU , m. a, f .  f i ,  le. ad j. 
[ne f i  ÎNGROPatu], non entéré, sans sé
pulture.

NEÎNLESNIRE, f .  p l. i. [ne si în-
LESNIRE], empêchement, obstacle, in
convénient, m. difficulté, résistance, /.

NEÎNSEMNARE, /. p l. i . [ne si În- 
Sem nare], insignifiance, f .  manque d’im
portance, m.

NEÎNSEMNÂTORIU, m. a, /  pl. 
n , ie. ad j. [ne si ÎNSEMNATORiu], insi
gnifiant, sans importance.

NEINSEMNATU, 972. a, f .  pl. fi, te.
ad j. [ne f i  ÎNSEMNATu],insignifiant, de peu 
d’importance, sans importance.

N EÎN STR Â IN A BILU . m. i, e. 
ad j. [ne si îx s tra in a b ilu ] , inaliénable 
(/. nev.), qu’on ne peut aliéner, dont on 
ne peut se défaire.

N E ÎN ST R Â E n À C Iü ^ E , f .  p l. i. [se  
si ÎNSTKAlNACiDXE],inaliénabilité; impos
sibilité d’aliéner, /,

A
NFl

NE1NSTRÂINATU, «1. a , f .  p l. ti, 
te. ad j. [ne f i  1 NSTRAINATU], inalié- 
né, dont on ne s’est pas défait; de — 
inaliénable (/'. ?ict\), qu'on ne peut a -  
liéner, dont 011 ne peut so défaire.

NÈÎNSUFLEŢITU, m. «, / . p l. ti, 
te. ad j. [NE fi în s u f le ţ itu ] , inanimé, 
sans vie.

NEÎNSURATU, m. a , f .  p l. fi, le. ad j. 
[ne fi însüUatu], garçon, .célibataire, 
non marié, libre, m.

NEÎNŢELEGERE, f .  p l  i. [ne fi 
în ţe le g e r e ] , mésintelligence, désunion, 
brouillcrie, f .  désaccord, malentendu, 
m . — , ̂ indocilité , désobéissance, f .

NE1NŢELEGETORIU, m. a j .  p l  i, 
ie. ad j. [ne fi în ţe le g e to r iu ] , indoci
le ( f .n e v . ) ,  tête dure, mutin, entêté.

NElNŢELEPCI.UNE/vpZ. i-fxE fi În
ţelepc iu n e], imprudence, indiscrétion,
f. manque de sagesse, m.

NE1NŢELEPTU, m. a, f .  p l  fi ,  te. 
adj. [ne fi ÎXŢELEPTU], indiscret (etc), 
imprudent, qui manque de sagesse.

NEÎNŢELESU, m. a, f .  p l  fi ,  se. 
ad j. [ne fi în ţe le ş ii] ,  non compris, 
non saisi; de — , inintelligible, insaisissa
ble, incompréhensible ( f .  nev.), qu’on ne 
peut comprendre.

NEINTEMEIETTJ, m. a, /. p l. ti, le. 
ad j. [ne fi întem eiÉtu], non fondé, sans 
base, sans fondement; p ărere  neîntemei
ata, conjecture hasardée.

NEINTERESSARE, f .  p l  i. [ne fi 
in teressare],désintéressem ent, oubli de 
son propre intéivt, m .

NEINTERESSATU, m. a, /. p l  ti, 
le. a d j . [ne fi INTERKSSATUJ, désintéres
sé, oublieux (euse) de son . propre in
térêt.

NEÎNTERVENIRE, /. p l  i. [ne fi 
în te rv e n ire ] , non-intervention, neutra- 
litc, /·

îsEÎNTINSU, m. a, 'f. p l. f i , te. ad j. 
[ s e  ş> ÎSTJNSu], borné, limité.

NEÎNTREBUINŢATU, m. a , f .  pl. 
ti, te. adj. [ne fi În tre b u in ţa te  
non emplové, hors d’usage, inusité.

iïEÎNTÜERUPTU, m. a ,  f .  p l. f i ,  
te. ad j. [ s e  ţ i  îs ïre k u p tü J, continuel 
(elle), continu, sans interruption,

îs’EÎN TRIST ATU, m. a, f .  p l. fi, le.
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a d j.fNE şi în te is t a tu ] ,  non attristé, in
sensible ( f. nev.), indifférent, insouciant.

NEÎNVEDERATü, m. ,<?, f .  p l  fi, 
te. adj. [ke şi în v e d e ra ţu ] , non évident, 
certain, manifeste (/. nev.), patent.

• NEÎNVEŢATU, m. a, /.. pl. ţi, ie. 
ad j. [ne f i în v e ţa tu ] , illétré, inérudit, 
ignare ( f. n ev.), ignorant.

NEÎNVEŢĂTURA, /. p l. i. [ne şi 
în v e ţa tu r a ] , ignorance,/, manque de 
savoir , m,

NEÎNVINSU, m. a, f .  p l .  f i , te. ad j.  
[ne f i învinsu], non vaincu, invincible 
( /. nev.), qui nè peut être vaincu.

NEÎN VOIRE, f .  p l. i. [ne f i  în v o i
r e ] ,  incompatibilité, /. éloignement,· dis
sentiment, ni.

NEIOSU, -m. a, f .  p l. f i ,  se. a d j . 
[n ea], neigeux (èuse), qui abonde en 
neige; — ^décembre, m.

NEISBANDA, /. p l .  ţii. [ne f i i s -  
bânda] , défaite, chute, /. insuccès 
([nev.)} m.

N EISBU TIRE,/. p l. i. [ne f i  isb u - 
TIRE], défaite, chute, irréussite, perte, /.

• NEISCUSSINŢA, /. p l. e. [ne f i  is- 
CUSSINŢA], maladresse, inhabilité, in 
capacité, /.

NEISCUSSITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. 
ad j. [ne f i  is cu ss itu ], maladroit, in
capable, inhabile ( f .  nev.)..

NEISPRAVA, /. ^Z. i. [ne f i  isp ra 
va], insuccès(?i(i/y.). défaite, chute, irréus
site, f .

NEI$PRAVITU,-m. a, / .  p l .  ţ i / ,  te. 
ad j. [ne f i  isp ra v itu ], inachevé, qui 
n’est pas terminé, fini.

NEIU, m. p l .  uri. pipeau (x), m. flû
te champêtre, /.

NE JUDECAT A, f .  p l.'  f i .  [ne f i  ju 
d e c a ta ] , irréflexion, légèreté de ca
ractère, f. manque de jugement, m.

NEJUGÀN1TU, m. à , f .  p l. f i ,  te. a d j-
[nè şi JUGANITU], châtré, entier.

NELÀUDABILU, m, a, f .  p l. i, e., 
a d j . [ne f i  lă u d a b ilu ] , peu louable, 
blâmable (/ . nev.), qu’on ne peut, pas 
louer.

NELĂUDATU, mi. a, f .  p l . f i , te. ad j.  
[ne f i lâ u d a tu ], non loué; de — , peu 
louable, blâmable (/. nev.), qu’on ne 
peu louer. .

7 — NEL
NELEGALITATE, /. p l. i. [ne f i  

l e g a l i t a t e ] ,  illégalité, iniquité, in jus
tice, f. arbitraire, manque de légalité, m.

NELEGALU, m. a, f\ pl. i , e. a d j . 
[ne f i  le g a lu ] ,  illégal, injuste, inique, 
arbitraire, contraire, ( /. nev.) à la léga
lité.

NELEGITIMITATE, /. p l .  i. [ne f i  
l e g i t im it a te ',  illégitimité, /î. défaut de 
légitimité, ?n.

NELEGITIMU, -m. a , f .  p l. i, e. ad j. 
[ne f i  le g itjm u ], illégitime, non légiti
me .(/. nev .), naturel (elle), injuste, ini
que, contraire ( /. nev.) au droit.

NELEGIUIRE, f .  p l. i. [ne f i  l e 
g iu ire ], illégalité, iniquité, injustice, /. 
arbitrairej passe-droit (nev.), sacrilège, 
m.

NELEGIUITU, m. a, f .  p l. f i , te. 
ad j.  [ne f i  le g iu itu ] , illégal, injuste, 
inique, arbitraire, contraire (/. nev.) 
aux lois.,

NELËMURIRE, /. p l .  i. [ne fi l e -  
m u rire], confusion, /. désordre, trou
ble; rn.-v

NELËMURITU, m . a ,  f .  p l .  f i > te. 
ad j. [ne f i  lë m u r itü ], confus; obscur, 
peu clair.

NELENIŞTE, /. pl. i . [ le n is te ] ,  in
quiétude, agitation, impatience, /. trou
ble, m.
. NELENIŞTITU, m. a, f .  pl. /i, le.
ad j.  [ne f i LENIŞTITU], inquiet (ète), 
agité, impatient, troublé.

NELÉUÂNDU, loc. ad v . [ne f i lë u -  
ându], —  în  sem a, sans prendre gar
de, sans attention.

NELËUARE, f .  p l  i. [ne f i  xëu a- 
Re] ,— a minte, inattention, f .  oubli,man
que d’attention, m.

NELÉUATU, m. a, f .  p l .  ii, ie . ad j.  
[ne fi l è u a t u ]— de sem a, inattentif(ive), 
léger (ère) , sans attention ; non pris, 
qu’on n’a pas pris; de ■— , imprenable 
( f .  nev.), qu’il est .impossible de pren-

NELIMITATU, m. a , /  p l. f i ,  te . 
ad j.  [NE f i lim ita tu ] , illimité, infini, 
sans bornas, immense (/. nev.).

NELIPSITU,m. a , f .  p l. f  i, te. ad j. 
N E.fi lip s itu ], assidu, continu, très- 
exact.



NELOCUIBILU, w. a. f .  p l  i, c. adj. 
[ne f i  lo cu ibilu ], inhabitable (/. nev.), 
qu’on ne peut habiter.

NELOOUITU, m. ay f .  p l  f i ţ ie. adj. 
[ne f i  lo cu itu ], inhabité, désert; de 
— , inhabitable (/. îicü.), qu'on ne peut 
habiter.

NELUCIOSU, m. a , / .  pZ, fi, sc. aefy*. 
[ne fi luciosu], sans brillant, sans 
lustre, mat.

NELUCRARE, /. p l  i. [ne f i lucra
r e ], chômage; désœuvrement, m. oisi
veté,/ .

NELUCRATU, m. ayf .p l .  f i7 te. adj. 
[ne f i lu c r a tu ] ,  brut, inculte ( f. nev.)} 
pâmenlu — , terre en friche ; rubinu — . 
cabochon, m.

NELUMINATU, m. a, / .  p l  f i , te. 
adj. [ne fi LUiMlNATu], obscur, ténébreux 
(euse); fig . ignorant, sans instruclion.

NELÜXUOSU, m. a, f .  p l  f i, se. adj. 
[ne f i luxuosu], sans luxe, simple (/. 
nev.).

NEMANCĂCIOSU, 7«. a, /. p l.s i} se. 
adj. [ne fi mâncăciosu], petit mangeur 
(euse),qui mange peu.

NEMANCATU, m. a , f .  p l f i ,  te. adj. 
[ne f i  MÂNCATU], à jeu n, sans avoir man
gé, qui n’a rienrpris.

NEMÂNGĂETU, m. a, f .  p l. fi, te. 
ad j . [ne ^  mângâétü], non consolé, 
toujours triste (/. nev.), chagrin; de —, 
inconsolable (/. nev.), qu’on ne peut con
soler.

NEMĂRGINIRE, f . p l  i. [ne si măr
g in ire] , immensité, infinité, /.

NEMĂRGINITU, m. a 7 f .  p l  fi, te. 
adj. [ne si marginitu], immense (/. 
nev.), infini, illimité, indéfini, indéter
miné, sans bornes.

NEMĂRITATA, /. pl. te. adj. [ne f i 
MÂrita tu ], non mariée, fills libre.

NEMATERIALICEŞCE, adv. [ne ^  
MATERiALlCEşCE],immateriellement,d’une 
manière immatérielle, spirituellement, 
4 ’une manière spirituelle.

NEMATERIALISMU, [ne fi MA- 
ţe r ia lism u ], immatérialisme, spiritua
lisme, m .:

NEMATERIALISTU, 772. a, / .  pl. i,
je. adj. [ne fi MATERIALISTU], immaté- 
fialiste, spiritualiste, m.
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NEMATERIALITATE, / .  [ne fi ma

ter  ia lita te] , immatérialité, spiritua
lité, /.

NEMATERIALU, m. rr, / .  p l  i, c. 
adj. |ne f i m aterialu], immatériel, in
tellectuel (elle), de l’esprit. 

NEMEIJLOCITU, 7». a, f .  pl. f i } te.
adj. [ne f i  MEpLOClTU], immédiat, di
rect.

NEMEMORIALU, 7/2. a, f ; pl. i , 0. 
adj. [NE fi iMEMORiALu], immémorial, 
dont on ne peut se souvenir, qui ost au 
dessus de la mémoire.

NEMENIA,/. [nému], lignée, descen
dance, / .

NEMÊNTÜITU, 7/1. a, / .  p l  fi, te. 
adj. [ne f i  MÊNTUITU], intègre ( f.n ev .)y 
intact. N

NEMliRI («), v., atteindre, parvenir 
à ; frapper, toucher au but, rencontrer;
—  bine} réussir ; — , attraper , saisir : 
acestu picloru  î f i  a  nemeritu bine assc- 
m enare-a , ce peintre a bien saisi ta res
semblance ; —  (a  nu), échouer; — doè 
lucruri, adapter, ajuster deux choses 
ensemble ; a i nemeritUj c’est ça, tu y es.
- NEMERIRE, / .  p l  i. [a nem eri], 
réussite, / .  succès (nev.), m. action d’at
teindre, de parvenir à, de réussir.

NEMERITATU, ?n. a, / .  p l  f i f te. 
adj. [ne fi m eritatu], immérité, non 
mérité, injuste, inique, arbitraire (/. 
nev.).

NEMERITU, m. «, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de a nemerl

NEMERNICIA, /  p l  ii. [nem er- 
nigu], vagabondage,. état pitoyable, m. 
bassesse,, misère, /.

NEMERNICU, m. « , /. p l  i, e. adj. 
[HesnipHLifi, misérable, propre ( f .
nev.) h rien, vagabond, vaurien (enne).

NEMESESCE, adv. [nemeçu], no
blement. en noble.

NEMESESCU, m. a , f .  pl. i. [ne- 
meçu], noble, illustre ( f .  nev.)y de noble.

NEMESIA,/. [nemeçu] , noblesse,dis
tinction, / .  corps (nev.) de la noblesse, m.

NEMËSSURABILU, 772. a, f .  pl. i , 
e. adj. [ne fi MËSSüRABILU], incommen
surable, immense ( f. n ev.), sans bornes.

NEMES SUR ARE. /. pl. i. [*s e  fiwËs- 
surare], immensité, étendue infinie, /.
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NEMËSSURATU, m. a y f .  p l  /i, te. 

ad j. [NE f i m ëssuratu],. démesuré, im
mense ( f .  nev.), sans bornes ; — , déré
glé, irrégulier (ère).

NEMESU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. [ne- 
MÊS, ?m</.], noble, illustre (/. ηκν.).

ΝΕΜΕΤΕ, m. pl. uri. avalanche séu 
avalange, /

NEMILOSTIVIRE, /. p l. i . [ne f i 
m ilo s tiv ire ] , inclémence, cruauté, f .  
manque de pitié, m.

NEMIL0 STIVU, m. a , f .  p l i , e .  ad j.  
[NE f i m ilo stiv ü ], impitoyable ( f  nev.), 
cruel (elle), peu miséricordieux (euse), 
inhumain, inclément.

NEMINCINOSU,t?2, a, f . p l  f i ,s e .  ad j. 
[ne f i m inginosü], qui ne ment pas : vé
ridique J - f .  n ev .), vrai.

NEMINGITU, m. a, f .  p l. t i , te. a d j . 
[ne f i  m îngitu], immaculé, sans tache.

NEMIROSSITORIU, m. a / f p l . i i ,  
ie . a d j . [ne f i  m iro ssito riü ], inodore 
(/. n ev ), sans odeur, inodorant.

NEMISCABILU, m. a , f .  p l. i ,  t. ad j. 
[ne f i  m içcabilu],· immuable (/. nev.), 
qui ne change pas*

NEMISCARE, f .  p l .  i. [ne fi m içca- 
ke], immobilité, inertie, f .  manque de 
mouvement, m.
' NEMISCÂTORIU, m .'a , f .  p l .  ii, ie. 
a d j . [ne fi m içcato riu ], immobile, im
meuble (/. nev.), immobilier (ère).

NEMISCATU, m > a, f .  p l. ti, te. a d j . 
[ne fi m içcatu ], immobile ; roide (/. 
nev.), sans .mouvement, inerte, inflexible, 
inexorable ( f .  nev.).

NEMISTUICIOSU, m. a, f .  p l. f i ,  se. 
ad j. [ne f i m istu iciosu ], indigeste (/. 
nev.), d’une digestion pénible.

NEMISTUIRE,/. p l.  i. [ne f i m istu i- 
re ] , indigestion, apepsie, /.

. NEMISTUITU, m. a, f .  p l .  /i, te. a d j . 
[ne f i  m istu itu ], indigeste (/.. nev.), 
d’une digestion pénible.- , ,

NEMLÀDIOÇIA,/. [ne f i  m lâd ioçia], 
inflexibilité, impossibilité de fléchir, f .

NEMLÂDIOSU, m. a, f  p l. f i ,  se. 
ad j. [NEfi m lâdiosu], inflexible.( f .n ev .) , 
qui ne peut fléchir, se plier.

NEMOBILATU, m . a, f .  p l .  f i ,  te. 
ad j. [NE ft m o b ila tü ], non meublé, sans 
meubles.

NEMODERATU, m. a , f .  p l  ti, tev 
adj. [ne f i moderatu], immodéré, ’déré-  ̂
glé; violent, emporté, fougueux (euse).

NEMORALITATEJ . p l i  [ne fi mo
r a l it a t e ], immoralité, dépravation, in-
déCenCe ^
, NEMORALU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[ne f i  moralu], immoral, dépravé, con
traire ( f . nev.) aux mœurs.

NEMORTALITATE, f .  [ ne f i  mor
t a l it a t e ], immortalité, existence infi
nie, f

NEM ŢEŞCE,. adv. [nemţu], à l’alle- 
.mande, en. allemand ; ’—, en bourgeois.

Nem ţeşce , m. allemand, m. langue 
allemande,/.

NEMŢESCU, m. a. f .  p l  i. [nemţu] , 
allemand, germain, tudesque ( / .  nev.), 
de l’Allemagne ; - têra nemtésca, Alle
magne, Germanie, f .

NEMŢU; vi. tô ica ,f.p l.  /i, ţoice, adj. 
[nem eth , ung.], allemand, -germain.

NEMUj.m.pZ. uri. [nemz, ung.], li
gnée, race, génération, famille, f  genre, 
sexe, m. —, espèce, sorte, qualité, / .  
de — , noble ( / .  nev.) ; de — în —, 
de génération en génération, de père 
en fils. \

NEMULŢUMI(a), v. [ne f i mulţumi], 
mécontenter, indisposer, contrarier, dé
plaire. ■

NEMULŢUMIRE, f . p l  i. [ne f im u l -, 
ţu m ire], mécontentement, déplaisir, ni. 
contrariété,/, a*finit- aretà nemulţumire-a, 
faire bonne mine h mauvais jeu.

NEMULŢUMITORIU, m. a , f .  p l  ii} 
ie. acÿ. [NE f i m ulţum itorii)], qui mé
contente; déplaisant, contrariant.
1 NEMULŢUMITU, m. a, f .  p l  fi, te. 
part. trec. de A nem ulţum i ; — , mécon
tent, non content; a f i  — far'a îndrăsm  
se spui a, pester entre cuir et chair.

NEMURIRE, / .  pl. i. [ne f i  m urire], 
immortalité, existence infinie, / .

NEMURITORIU, m. a, f  pl. ii, ie. 
àdj. [ne fi-MURiTORiu], immortel (elle), 
non sujet (ette) à la mort, dont la mé
moire doit toujours durer.

NEMUT ABILITATE, / .  p l  i. [NEfi 
m u t a bil it à t e ], immuabilité, impossibi
lité de changement, f .

NEMUTABILU, m. a , / .  p l :i7 e. adj.
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[ne fi MüTAIîilü], immuable ( / .  nev.),  
qui ne peut changer.

N EN Â D EJD U I (a), v. [ne fi  n ad ej-  
dui], désespérer, perdre l’espoir, cesser 
d’espérer.

NENÂDEJDUIRE, / .  p l .  i. [ne fi  nâ-
DEJDUiiwE], désespoir, manque d’espé
rance, m. action de désespérer, de cesser 
d’espérer.

NENÂDEJDUITÜ, m. a,  f  pl .  ti, te. 
p a r t . trec. (Je A nenâdejdui ; —, inespé
ré, auquel l’on ne s’attend pas.

NENE, ?n. pl. i . [nenè, turc.],  grand 
frère, frère aîné, m . —  unchiu-lu, mon 
oncle.

NENECA, / .  [nene], petite maman, 
petite mère, / .

NENIÇORU, ?n. pl.  i . monsieur, cher 
monsieur, m.

NENOBILU, 792. a, / .  pJ. i, e. adj. 
[ne fi NOBIL.U], roturier (ère), qui n’est 
pas noble ( / .  nev.).

NENORMALU, m. a , f .  pl .  i, e. a d j . 
[ne fi norm alu], anormal, qui n’est pas 
normal. ^

NENORÔCI (a), v. [ne fi a noroci], 
rendre malheureux (euse), faire le 
malheur de.

NENOROCIRE, / .  p l .  i. [ne fi n oro- 
CIRE], malheur, coup du sort, contre
temps (nev.) ; revers (nev.), malencontre; 
accident, sinistre, raéchef, m. infortune, 
calamité, catastrophe, adversité, f .  —  
mare , désastre, m. fatalité,/, action de 
rendre malheureux (euse), do faire le 
malheur de.

NENOROCITU, m. a, f .  pl .  ti,  te. 
part,  trec. de A nenoroci ; — , malheu
reux, malencontreux, désastreux (euse), 
infortuné, sinistre ( / .  nev.).

N EN IJFARU, m. p l .  e. [nénuphar, 
/?·.], nénuphar séu nénufar, on.

NEXÜMERATU; m. a , / .  pl. pi, te.
adj.  [ne fi NUMERATU], innombrable ( / .  
nev.),  infini, snns nombre.

NÉNUMEROSU, m. a, / .  p l .  fi, se. 
adj.  [NE fi numerosu], innombrable, im
mense ( / .  nev.), infini, sans nombre, 
qu’on ne peut compter.

KENUMITU, m. a, f .  pl. pi, te. adj.  
[ne fi nümitu], non nommé, anonyme 
( / .  nev.), sans nom.

NEO BICÏNUITU, m. a , / .  pl. ti, te. 
adj.  [ne fi omcixiîiTü|, inhobitué, inac
coutumé; inusité, insolite ( f .  nev,).

NEOBLIGATORIÜ, m. à,  f . p l .  ii, ie.
adj.  [NE fi OBLIGATORIU], facultatif (ive), 
qui n'est pas obligatoire.

NEOBOSSIRE, / .  pl. i. [ne fi onos- 
SIRE], infatigabilité, impossibilité do se 
fatiquer, f.

NEOBOSSITU, a, f .  pl. pi, te. a d j . 
[ne fi onossrru], infatigable ( f .  nev.), 
qu’on ne peut fatiguer.

N EO BSERVATU, m.a.  pl. pi, te. a d j  
[NE fi o b servatu ], violé (despre legï), 
enfreint (despre porunci.).

N EO Ç U PA T 1U N E,/. pl.  i. [ne fi o- 
cupatiune],désœuvrement, m. oisiveté, f.

N EO CUPATU, m. a, / .  pl.  pi, ie. 
adj.  [ne fi OCUPATü], oisif (ive), ino- 
cupé, désœuvré.

NEODIHNA, / .  pl. c. [ne fi odiii- 
NA], agitation, inquiétude, peine, anxié- 
té, / .

NEODIHNI (a), v.  [ne fi a  odiiinIJ, 
agiter, inquiéter, harceler, tourmenter, 
poursuivre.

NEODIIINIRE, / .  pl.  i. [ne fi odîii- 
NIRE], agitation, inquiétude, / .  tour
ment, on. action d’agiter, d’inquiéter.

NEODIHNITORLD, m. a, f .  pl.  i i , ie. 
ad j . [ne fi opiiinitoriuJ, inquiétant, 
tourmentant, harcelant, qui agite.

NEODIHNITU, m. a, f .  pl.  pi, te. 
part.  trec. de A neodihni; — , inquiet 
(ète), sans repos.

N EO FITU , on. a, f .  p l .  pi, te. a d j . 
[reocpvroç, gr . ]7 néophyte ( / .  nev.),  nou
vellement baptisé.

NEOLOGIA, /  [violoyici, gr.],  néo
logie, / .  emploi de nouveaux mots, on.

NEOLOGICU, 7ii. a, f .  p l .  i , e. adj.  
[rtoloyiy.ôg, gr.],  néologique (f.  nev.),  
de la néologie.

NEOLOGISMU, m. pl.  e. [neolo- 
GIa], néologisme, mot nouveau, m.

N EO LOGU, 77i. pl.  i. (n eo log ia], 
néologue, m.  qui fait usage de nouveaux 
mots.

NEOM ENEÇCE, adv.  [ne fi ome~ 
neçce], inhumainement, d’une manière 
inhumaine, cruellement, avec cruauté.

N EO M EN ESCU, m. a, f .  p l .  i. [vu
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f i  omeneSCü] inhumain, cruel (elle), 
féroce ( / .  nev .), dur.

NEOM ENIA, / .  ;ne f i  omenia], in
humanité; rudesse, / .  manque d’humani
té, d’affabilité, d’usage, m.

NEOM ENOSU, m.  a, f .  pl.  fi, sc.
adj.  (ne fi  OMENOSü], inhumain, cru
el (elle), féroce (/ . «eu.), dénaturé, dur;
—  cëïra strâini,  -inhospitalier (ère).

N EO M O G EN U , m.·  a, / .  p l .  i, .e. 
adj.  veçli e te ro g en u .

NEONESTTJ, m. a j .  pl .  i, e. adj.  [ne 
f i  ONESTü], malhonnête ( / .  nev.) , fri
pon (onne), sans probité, sujet (efcte) à 
caution.

N EO PRITU , m. a, f .  pl. ti, te.· adj .  
[ne f i  o p ritu ], non défendu, toléré, 
permis. A ‘ ,

N EO R EN D U ELA , f .  pl.  i. [ne si  
ORÊnduéla] , désordre, dérangement, 
manque d’ordre, remue-ménage (nev.) , 
bouleversement, embrouillamini, m.  con
fusion, irrégularité, perturbation, f.

N EO R ÊN D U IT U , m. a, f , pl .  ti, te. 
adj.  [ne f i  o rên d u itü ], confus, sans 
ordre, en désordre, sens dessus dessous.

NEORGANICU, m.  «, f . p l .  i, e. 
adj .  [ne fi o rg an icu ], inorganique 
( f .  nev.),  non organisé. '

N EO RG A N ISA TU, «2. a j .  pl .  ti, te.
adj.  vefii NEORÊNDUITU.

N EO SPIT A LIA R IU , m. a, f .  pl .  i i , 
ie. adj .  [ne f i  o sp ita lia riu ], inhos
pitalier (ère), qui n'est pas hospitalier.

N E 0 S P IT A L IT A T E , f .  j>E fi  o s -  
PITALITATE], inhospitalité,/, refus (nev.) 
d’hospitalité, m.

N EO ST EN IR E, f .  pl .  i . [ne fi  os-
TENIRE], infatigabilité, impossibilité de 
se fatiguer; / .

N K O ST EN IÏO R IU , m. a, / .  p l  ii, 
ie. adj.  [ne f i  OSTENITORIU], qui ne 
fatigue pas. facile ( / .  nev.),  aisé. ·

N E O S ÏÉ N IT Ü , m. a , · / ,  p l .  t i , te. 
adj.  [ne fi  o s te x itü ], infatigable ( / .  
nev.), qui ne se fatigue pas.

K EPÂ G Ü BITU , a, f .  p l  ti, te. 
adj.  [ne si  paguuituJ, qui ne perd 
pas, non en perte.

NEPA N D ITU , m.  a , f .  //, ie. adj.  
[ne fi  pânditu], non guêté, non sur
veillé, sans surveillance.

NËPÀRDOSSITU, m. a , / .  p l  ti, té. 
adj.  [ne f i  PARDOSSITU], non parqueté, 
sans planches.

NEPARISILABICU, m. a, f .  p l  i, e.
adj .  [ne si PARIS1LA13ICU], imparisyl
labique ( /*. nev.),  qui n’a pas le mê
me nombre de syllabes.

NEPÂRTINIRË, / .  p l  i. [ne fi  par- 
tin iu e], impartialité, intégrité, / .

NEPÂRTINITORIU, m. a j . p l  ii, 
ie. adj.  [ne si  p â rtin ito riu ] , impar
tial, intègre, juste ( f .  nev.).
.. NEPÂSIRE, / .  p l  i. [ne f i  pasire], 
inobservation, violation, / ’. manque d’ob
servation, m.

NEPÂSITU, m. a, f . p l  fi,.te. adj .  
[ne fi  paSitu], violé, inobservé.

NEPÂSSARE, f .  p l  i. [ne si passa- 
re ], insouciance, indolence, négligence , 
apathie, impassibilité, f.

NEPÂSSÂTORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. 
adj.  [ne fi  pâssâtokiu], insouciant, in
différent,' indolent, négligent; apathique, 
impassible ( f. nev.).

NEPÀSTRATU, m. a, f .  p l  ti, te. 
adj.  [ne fi  p a s tr a tu ] ,  inobservé, pas 
soigné, ^abandonné.

NEPASTUI (a), v. oppresser, oppri
mer, tourmenter, presser, fouler; — , fai
re une jnjustice, léser. -

NEPÀSTUIRE J . p l i .  [a nepastui], 
oppression,/, action d’opprimer, de pres
ser, de fouler; tourment, m. — , injus
tice iniquité, f. action de léser.

‘N EPÂS.TUITO RIU, m. a, f .  p l  ii, i e . 
adj.  [a nepastui], oppresseur ('euse), 
vexateur (trice), qui opprime;— , injuste, 
inique, arbitraire ( f .  nev.), qui lèse.

NEPÂSTU1TU, m. a, / .  p l  fi, te.
part .  trec. de A NEPASTUI.

, NEPÂTITÜ, m. a, f. p l  f i , te. adj.  
[ne f i  PÂyiTü], inexpérimenté, sans ex* 
périence, novice ( / .  nev.).

NEPËCAB1LU, m. a, f .  p l  i, e. adj.  
[ne fi pëcaüilu] , infaillible ( f . n e v . ) .  
qui ne peut pécher, se tromper.

NEPËOÂTORIU, m. a, f .  p l . .  ii, ie. 
adj.  [NE f i  p ë câ to r iu ], impeccable, in
capable de pécher, infaillible ( f.  nev.),  
qui ne peut pécher.

NEPÉCÂTUIRE, / .  p l  i . [ne f i  pS-
CATUIRE], impeccabilité, infaillibilité, / .

61
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NEPECĂTUITU, m. a , f .  p l.  /f, te. 

ad j. [ne fi p eca tu itu ], sans péché, im
maculé.

NEPECETLUITU, m. a , /. p l  fi ,  tc. 
ad j. [ne fi p e c e tlu itü ] , non cacheté, 
ouvert, sans cachet.

NEPEDEPSIRE, f. yZ. i. [ne f i pe
d ep sire], impunité, f .  manque de puni
tion, 771.

NEPEDEPSITÜ, m. a, f .  p l j i ,  te.
ad j. [NE fi PEDEPSITU], impuni, sans 
punition.

NEPEDEPSITÜ, adv. impunément, sans 
punition.

NEPEPTENATU, vu a , /  p l. fi ,  te. 
ad j. [ne f î  pep tenatu ], non peigné.

NEPERDUTU, m. a, f .  p l  f i ,  te. ad j. 
[ne fi p erd u tu ], non perdu; de — . 
imperdable (/. nev.), qu’on ne peut per
dre.

NEPERFECTIBILU, m. a, f. p l. i , 
c. adj. [ne f i p e r fe c t ib ilu ] , imperfecti
ble (/. nev.), qui ne peut devenir par
fait.

NEPERFECTTUNE, /. p l  i. [ne fi 
p e r fe c ţ iu n e ] , imperfection, f .  manque 
de perfection, vu

NEPERFECTU, 771. a, f .  p l .  /i, te.' 
a d j. [ne f i p e r f e c t  u]t imparfait; ébauché, 
inachevé.

NEPERFORĂTTUNE, /. p l  i. [ne 
fi p e r fo ra ţiu n e ] , imperforation, /.

NEPERFORATU, vu a, f .  p l  fi, te. 
ad j. [ne fi p e r fo r a tu ] ,  imperforé, qui 
n’est pas percé.

NEPERICIOSU, m. a , f .  p l. fi, se. ad j. 
[ne f i p ericiosu ], impérissable (/. nev.), 
de durée, qui ne peut périr.

NEPER1SSAB1LU, m. a, f  p l. i, 
e. ad j. [ne fi p e rissa b ilu ], impérissa
b le^ '. nçv.)} de durée, qui ne.peut périr.

NEPÈRLELA , f . p l .  i. [ne fi p ë r lé -  
l a ] ,  changement de poil, vu mue,/.

NEPÈRLI (a ) , v. [ne fi p ëru ], chan
ger de poil (la  p r im av tra ), être dans 
la mue,wmuer, se déplumer.

NEPÈRLIRE, /. pl. i. [a n e p ë r l j] , 
mue, /. changement de poil (la p rim a-  
véra)\ action de muer, de se déplumer.

NEPÉRLITU, m. a , f .  p l. fi, te. p ar t, 
trec. de a  n e p ë r li.

NEPER j\IE A BILITA TE,/ [ne f i  p e r -

m e a b iu ta te ] , imperméabilité, impos- 
sibilité d’être traversé par.un liquide, f .

XEPERMEABILU, m.~ a , f .  p l  ‘ i, 
c. ad j. [NE fi pekmeaiwlu], imperméa
ble,{impénétrable (/. nev.) a l’eau, qui 110 

peut être traversé par un liquide.
N EPER SO N A LIU EÇ C E, adv. [ n e  fi

PERSONALic esc e] , impersonnellement, 
d’une manière impersonnelle.

NEPERSONALU, îu. a , f .  pl. i, c. ad j. 
[ne fi p eusonalu], impersonnel (elle), 
qui n’a que la ‘ troisième personne.

NEPETATU, m. a, f . p l .  fi, te. ad j. 
[NE fi p ë ta tu ], immaculé, sans tache, 
vierge.

NEPËTRUNDERE, f .  p l .  i. [ne fi 
p ë tru n d ere ], impénétrabilité, /. —  des
pre ap a  , imperméabilité, f .

NEPÉTRUNSU, m. a ,  f .  p l  fi, se. 
a d j. [ne fi p ëtru n su ], impénétrable ( f .  
nev.) , qu’on ne peut pénétrer; —  (des
pre a p a ) , imperméable ( f .  nev.), qu'on 
ne peut percer.

N EPIET A T E,/. pl. i. [ne f i  p ie ta - 
Te], impiété, irréligion, /. mépris (nev.) 
pour les choses sacrées, m.

NEPIOSU, vu a, f  p l  f i, se. ad j. 
[ne f i PIOSU], impie, contraire ( f .n e v . )  
à la religion, sans religion«

NEPIPÂIRÉ, /. p l  i. [ne fi  impai
re ]  , impalpabilité , f .

NEPIPÂITU, vi. a , f .  p l  fi ,  te. ad j. 
[ne sù pipÂitu], intact, non touché; de 

impalpable ( f .  nev.), qu’on no peut 
toucher.

NEPISSATU, m. a, f .  pl. f i ,  te. ad j. 
[ne fi PISSATU], non pilé, en grain.

NEPLÂCERE, f .  p l  i. [ne fi p la 
ce  re ],· déplaisir, désagrément, ennui, 
m . — , dégoût, m. répugnance,/, e u —  à 
regret, à contre cœur, de mauvaise grâce.

NEPLÂCUTU, nu a , f .  p l  f i ,  le .'ad j. 
[ne fi  plÂcutu|, désagréable (/. nev.), 
déplaisant, ennuyeux (euse).

NEPLÂTIRE,/. p l  i. [ne fi p la t ir e ] ,  
non-payement, défaut de payement, m'

NEPLÂTITU, m. a , f .  p i .  f i ,  le. adj. 
[NE fi p lâ t i tu ] ,  non payé, dû; d e — 
impayable ( f. nevt) .

NEPLATNICIA, /. p l. ii. [n e f i  p la t-  
n ic ia ] , insolvabilité, impuissance de pa- 
je r ,  f .
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NEPLATNICU, m. a, f . p l .  fi, te. 

ad j . [ne fi p la tn ic u ] , impayable, insol
vable ( /. nev.)> qui ne peut payer.

NEPLECATU, m. u>f. pl. fi, te. adj. 
[ne f i  p l e c a t u ], irrespectueux (euse), 
irrévérent, sans respect.

NEPLUTELNICU, m. a, f .  p l  i, e. 
adj. [ne f i  plu teln ic u ], innavigable, 
non navigable (/; nev.)f où l’on ne peut 
naviguer. ' .
. NEPLUTITORIU, m. a, / .  p l  i, e. 

adj. [NE f i  PLUTITOKIUJ, innavigable, 
non navigable (/. nev.) ou l’on ne peut 
naviguer.

NEPOCÂINTA, fi p l. e. [ne f  i p o - 
Cain^a], impénitence, /*. endurcissement 
dans le péché, m. v

NEPOCAITU, m. a, fi. p l  fi, te. adji 
[ne fi po ca itu ], impénitent, endurci 
dans le péché. 1

NEPOFTA’, f .  p l  e. [ne f i  po fta ], 
déplaisir, déboire, m . —  de mâncare, 
manque d’appétit, m.

NEPOLITICE^CE, adv. [ne f i  p o l i-  
tic eçc e], impolitiquement, d’une ma
nière impolitique*

NEPOL1TEJA, f .  p l  e. [ne fi p o - 
LiTE'fA,] impolitésse, grossièreté,/.m an
que de politesse, d’usage, m. 

NEPOLITICOSU, m. a, f i . p l  i , e .a d j .
[ne f i  POLITICOSU], im poli, grossier 
(ère), malhonnête ( f .  nev.), qui man
que de politessè.

NEPOLITICU, m% a, fi p l. i ,  e. adj. 
[ne f i  POLiTiCu], impolitique, contraire 
( f .  nev.) à lâ politique.

NEPOMENITU, ni. a, fi. p l '  fi, te. 
adj. [ne f i  pom enitu] , immémorial, 
qui n’a pas été mentionné.

NEPONDERABIIJTATE, /. p l  i . 
[ne fi roNDERABiLiTATE]r pondérabilité/ 
impossibilité d’être pesé, f  .

NEPONDERAB1LU, m. a, 'fi p l  i,
e. adj. [né fi po n d er a bilu ], impon
dérable ( /. nev ) , qu’on ne saurait 
peser.

NEPOPRITU, vedi n e o p r itu . . 
NEPOPULARITÀTE,/. p l  i . [ne 

fi p o p u la r ita te ] ,  impopularité, f .  man
que de popularité, m.

NEPOPULARIU, w/ a, / .  p l . i i , i e .  
adj. [ne fi populariu], impopulaire, non

populaire (/. nev.), qui déplaît au peuple.
NEPOPULATU, m . a , /. p l  ţ i , te. 

a d j.  [ne f i  p o p ü latü ], insuffisamment 
peuplé, qui manque dépopulation.

NEP O S SIBILIT ATE, f. p l  i . [ne fi
POSSIBIL1TATE], impossibilité, chose im
possible,, f .

NEPOSSIBILU, m. a, f i . p l :  i, e. ad j. 
[ne fîPOSSiBiLu], impossible (/. nev.), qui 
ne peut, être séu  ne peut se faire.

NEPOTA,/. p l  e. [nepotu ], nièce,
—  de -fin séa de jic a ,  petite fille.

NEPOTCOVITU, m. a, / .  p l. ţ i,  te. 
ad j. [ne f i p o tc o v itu ] , non fére, sans 
fers.

NEPOTISMU, m. [n epo tü ], parenté, 
influence des, parents, /, népotisme, m.

NEPOTOLITU, m. a, fi. p l  ţ i  te.
-a d j . [ne f i  p o t o l i t ü ] ,  inquiet (è te ) , 
sans 1 repos, turbulent.

.NEPOTRIVI(rt), v. [ne fi’ a p o tr iv i] , 
désassortir, dépareiller, produire un con
traste; se mésallier (despre cununia).

NEPOTRIVIRE, fi  p l  i. [ne f i  po
t r iv ir e ] ,  inégalité, différence, disparité,
f .  —  a  unei s itp r a fe ç ii , asp érité, /. —  
l a ■ v ârsta , disproportion d’âge; — , mé
salliance (despre cunm iia), f . — , désac
cord, disparate, contraste, m. contra
diction, f :  action de désassortir, dépa
reiller, produire un contraste.

NEPOTRIVITU, m. a, f i  p l  ţi, te. 
p art. trec. de  A n e p o tr iv i ;·— , inégal, 
raboteux (euse); — , disproportionné, dis
cordant, contradictoire, disparate (/. 
nev.).

NEPOTU, m .p l ,  ţ i . [n ep o te , lat,.}, 
neveu (x), m : —  de jiu  séu de jica, petit 
fils (nev .), ni.

NEPOVESTITU, ro. a, /. pl. ţ i , .te; 
a d j . [ne f i  p o y e s titu ), qu’on a point 
encore entendu raconter; inoui.

NEPRACTICABILU, m .-a ,  f i  p l i ,  
e. ad j. [ne f i  p r a c t ic a b i lu ] ,  impra
ticable (/. «eu.), qui ne peut se faire, 
où Ton ne peut passer.

MEPRACTIGATU, m. a, / .  p l  ţi, te., 
a d j . [NE f i  p r a c t ic a b i lu ] ,  inusité,, 
qu’on ne pratique pas, qu’on ne fait pas, 
qu’on ne passe pas.

N EPR A V ILEU C EŞC ® , adv. [ne şi 
prayii/NICEşoe], illégalement, illégiti-
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mement; injustem ent, iniquement, arbi
trairement.

NEPRAVILNICIA, /. p l  i .· [ne fî 
p ra v iln io ia ] , illégalité, illégitimité, ini
quité, /. arbitraire, m.

NEPRAV1LNICU, m. a, / .  Vl x , e .  
a d j . [ne fi PRAVlLNiou], illégal, illégi
time, injuste, inique, arbitraire, contraire 
( f .  nev.) aux lois.

NEPRECUGETATU, m. a, /. p l  'fi, 
te. a d j . [ne f i  p re cu g e ta tu ], non prémé
dité, sans préméditation.

NEPREOURMARE, / . p l  i. [ne fi
PRECURMARE], continuation, prolonga
tion; durée, continuité, perpétuité, f.

NEPRECURMATU, m. a , f . p i X  te.
ad j. [NE . f i  PRECURMATüJ, continuel, 
perpétuel (elle) , incessant, non inter
rompu.

N eprecurm atu , adv. d’arrache-pied, 
continuellement, sans cesse, sans interrup
tion, tout d’un trait. - ’

NEPREFÂCUTU, m. a, f .  p l  fi, te. 
a d j . [ne fi prefÂGütu], candide, sim
ple, sincère ( f .n e v .) ,  naïf (ive), inno
cent, vrai.

NEPREGÂTITU, m. a , f . p l.  /i, te. 
ad j. [ne f i preGtÂtitu] , à l’impro- 
viste, subitement; — , sans biscuit: a  p le-  
catu  — , il est parti sans biscuit.

NEPREGETATU, m. a , f .  p l  f i ,  te. 
a d j . [ne fi p re g e ta tu ] , ferme ( f .  nev.), 
actif (ive), assidu, persévérant, persis
tant, constant.

NEPREGETU, m. p i e .  [ne f i  pre- 
GETü], assiduité, activité, persévérance, 
constance, fermeté, f .

NEPRESCRIPTIBILITATE, /. [ne 
fi p re S C rip tib ilita te ] , im prescriptibi- 
lité, f .

NEPRESCRIPT1B1LU, a, f . p l ;
i, e. ad j. [ne fi p re scrtp tib ilu ], im
prescriptible (/ . na,v,), . qui n’est pas 

(ette) à la prescription.
NEPREîSNA, f .  p l  e. [iienpeAuiiAt»-

iibifi, rwss.], hasard, accident, événement, 
cas (nev.) imprévu, fortuit, inattendu, 
m. aventure, occurence, f.

NÉPRESNICIA, f .  p l  i i .  [nëprés-
Na], spontanéité, improvisation,/. — , 
imprévoyance, /. impromtu, m .

NÉPRÉSNXCU;??it a,/. p l . f i ,  le. a d j .

[n ëp résn a], subit, spontané, fortuit, 
improvisé, imprévu, inattendu; morte nï- 
présn ica , mort v prématurée.

NEPRE'JIUI (a), v. [ne f i pre^iui], 
ne pas apprécier, ne pas estimer à sa 
valeur. * · '

NEPRETIUIRE, / .  p l. i. [NEfi pre- 
^ iu ire], inappréciation, /.

NEPRE'flUITU,' m. a, f .  p l. fi ,  te. 
a d j . [ne fi PRE'piuiTü], inappréciable 
(/. nev .),“ qu’on ne peut apprécier, es
timer h sa juste valeur.'

NEPREVEDERE, /. p l .  i. [ne fi 
p rev ed ere], imprévoyance, / , manque'

, de prévoyance, m.
NEPREVÉÇÈTORIU, m. a j .  p l  ii, 

ie. a d j . [né fi PREVËpËTORiu], .im p ré -: 
voyant, qui manque de prévoyance/ 

NEPREVÉDUTU, m. a , /. pl. f i ,  te. . 
ad j. [ne fi PREVËpuTü], imprévu, ines
péré, fortuit, inopiné.

NEPRICEPERE, f  p l. i. [ne fi p r i-  
cep ere], incompréhensibilité, /.

NEPRIOEPUTÜ, m. a , f . p l .  f i } le. 
ad j. [NE fi pricepotoJ,\incom pris, in
compréhensible, inconcevable, inintelli
gible [ f .  nev.). '

NEPRIETINOSU, m. à, /  p l  fi, se. 
ad j. [ne fi PRIETINOSUJ, misanthrope 
( f .  nev.), qui fiiit la société des hommes.

NEPRIIMIRE, f .  p l. i. [ne fi priim i- 
r e ] ,  inadmission, inadmissibilité, f .  refus ; 
(nev.), rejet, m. —  a  unui lucru, renon
ciation, / . — ,a  m ârturii-loru , récusa
tion,/.

NEPRIIMITORIU, m. /. p l  ii,
ie. ad j. [NE fi PRiiMiTORiü], qui n’admet 
pas, refuse, rejette.
■ NEPRIIMITU,m. af f .  p l  fi, te. adj. 
[NE fi pr iim itü ], non'admis, refusé, re
jeté; de — , inadmissible, inacceptable 
(/. nev.), qu’on ne peut admettre:" 

NEPRIMEJDIOS ü, m. a} f .  p l  fi, 
se. adj. [ne fi pr im ejd io su ], peu dan
gereux (euse), innocent, sans malice.

NEPRIVEGHIERE,/. p l. i. [ne fi 
p riv e g h ie ré ] , inattention, négligence, 
/. manque de vigilance, m.

N EPRIV EGIIilET ORIU, m. a , f . p l .  
i i , ie. adj. [ne fi p riv eg h ie to riu ], né
gligent, sans soin, inattentif (ive), qui 
ne surveille pas.
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NEPROBABILU, m. a j .  p l. i ,  e . a d j . 

[NE,f£ PROBABILU], improbable, peu pro
bable, inadmissible, inacceptable( f .n e v t), 
qui n’a pas de probabilité.

NEPROCOPSELA, /. p l. i. [ne f i 
PROCOPSÉLA], ignorance, f .  manque 
d’érudition, m.

NEPROCOPSITU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. 
adj. [ne f i  p ro cop Situ ], ignorant, sans 
instruction, inéru dit..

NEPRODUCERE,/. p l. i. [ne f i  pro-
DUCERE], improduction, stérilité, f.

NEPRODUCÈTORIU, m. a, / .  pl. ii,
ie. a d j .  [ne f i  PRODUCÈïORiüJ, iiupro- 
ductible, infertile* stérile ( f .  nev.), qui 
ne produit rien.

NEPRODUCTIBILU, m. a, / .  p l. i, e. 
adj. [ne f i p ro d u c tib ilu ] , improductiblc, 
infertile, stérile (/. nev.), qui ne peut' 
produire.

NEPRODUCTIVU, m. a , f . p l. fi ,
e. ad j.  [ne f i  p ro d u ctiv u ], improdutif 
(Ive), sans fruit, sans profit, qui ne 
produit pas.

NEPROPORTIUNATU, m. a, / .  p l. 
fi, te. a d j .  [ne f i PKOPOii'fiüNATu], dis
proportionné, sans proportion.

NEPROPRIU, 77i. a ,  f . p l  i i , i e .  a d j . 
[ne f i  p rop riu ], impropre ( f .  nev.), 
qui ne convient pas.

NEPRUDINTA, /. pi. e. [ne f i  pru- 
DIN^a], imprudence, irréflexion, /. man
que de prudence, m.

NEPRUDINTU, m. a , f .  p l . f i , te. ad j.  
[ne f i  p ru d in tu ], imprudent, irréfléchi, 
qui n’a pas de prudence.

NEPTUNEÉNTJ, m. a  J .  p l  i, e. a d j .  
[neptunu], diluvien (enne), d’alluvion.

NÉPUBLICATU, m. a , f .  p l  f i ,  te. 
adj. [ne f i  p u b lic a tu ] , inédit, non pu
blié.

NEPUNERE, /. p l. i. [ne f i  p u n ere ],
— în  lucrare, inexécution, /. manqne 
d’exécution, m.

NEPURTATU, m. a , f . p l .  f i ,  te. ad j. 
[ne f i  p u r ta to ] , non porté, neuf (cuve); 
de — . qui n’est pas portable, mettable 
( / .  n çv .) .
• NÉPUSTU, m. p l. u ri. [nenociiA ,̂ 

russ.], mauvais esprit, esprit malin, m. 
— , ngonie, f.  dernier moment, m.

NEPU TIN CIO S U, m. a, f .  pl. fi,· se.

ad j.  [ne f i  p u tin ciosu ], impuissant, im
potent*, abattu, incapable ( /. nev.).

NEPUTINŢA, /. p l. e. [ne f i  p u tin 
ţa ] ,  impuissance, impotence, /. affaiblis
sement, 77i. — , impossibilité, /. — ’a p a - 
m ên tu -h ii, appauvrissement du sol, m :
—  *a  d'a p la ît ,  insolvabilité, f .  a  ad acc  
— , affaiblir, v appauvrir.

NEPUTINŢI (a se), v. [n e p u tin ţa ], 
s’affaiblir, perdre ses forces.

NEPUTINŢIRE,/. p l i . [a se n ep u - 
t in ţ î ] ,  affaiblissement, appauvrissement, 
7?i. action de perdre ses forces.

NEPUTINŢITU, m. a , f .  p l: f i ,  ie.
part. treç. de  A SE,NEPUTINŢI.

NERĂBDARE,/, p l. i. [ne f i  ră b d a 
r e ] ,  impatience, /, manque, défaut de pa
tience, m. a  avé  —  de, brûler de, dési
rer avec ardeur ; être impatient ; are  — , 
le temps lui dure.

NERĂBDĂTORIU, 771. a, f . p l .  ii, ie .  
ad j. [ne f i  RĂBDATOlliu], impatient, qui 
manque de patience; a fi — de, brûler 
de, désirer ardemment.

NERĂNITU, m. a j . p l .  f i ,  te. ad/, [ne 
f i  r a n itu I , non blessé, sain et sauf (uve).

NERĂŢIUNABILU, m. a j .  p l .  :i, e. 
a d j . [ne f i  r ă ţ iu n a b ilu ] ,  non raison
nable (/. nev.); privé, dénué de raison, 
de sens commun.
; NERĂŢIUNALU, 771. a, f .  p l .  i, e.

a d j.  [isTE fi*RĂŢiUNALu],irrationnel (elle), 
privé, dénué de raison, de sens commun.

NERECUNOSOËTORIU, m. a j . p l .
ii, ie. 'adj. [ne f i  r e c c n o s c e ţo r iu ] ,  in
grat, sans reconnaissance.

NERECUNOŞCIINŢA, /. p l. e. [ne 
f i  r e c u n o ş c iin ţa ] ,  méconnaissance, in
gratitude, /. manque de reconnaissance,
772.

NEREFECATU, m. a, f .  p l. f i ,  te. 
a d j . [ne f i  r e fe c a t u ] ,  non ourlet, sans 
ourlet. :

NEREFORMABILU, 772. a j .  p l. i, e, 
ad j. [ne f i  REFORMABiLuj, irréformable 
(/*. nev.), qu’on ne peut réformer, cor
riger, rendre meilleur.

NEREGULARE, /. p l.  i . [ne şi re g u - 
la k e ] ,  irrégularité,/. manque, défaut do 
régularité, dérèglement, 77i. .

NEREGULAJÜTATE, /. p l  i. [ne 
r e g u la r i t a t e ]  , inégalité, irrégularité^
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/. dérèglement: manque, défaut de forme 
(despre jurisprudinta), m.

NEREGULATÙ, m. a, f .  p l  tw te. 
adj. [ne fi regulatu], irrégulier (ère), 
in é g a l,. anormal, déréglée, sans ordre, 
désordonné.

NERELIGIOSU, m. a, f .  pl. fi. se. 
adj. [ne fi r elig io su ], irreligieux (euse), 
qui n'a pas de religion, contraire (/. nev.) 
à la religion. 1 ,

NEREPARAB1LU, m. a, f .  pi. 'i, e. 
adj. [ne fi repa ra bilu ], irréparable ( f .  
nev.), qu’on ne peut rép arer,. refaire, 
corriger, redresser.

NEREPREENSIBILU, pi. a, f . p l  i ,
e . adj. [ne fi  r epr een sibilu ], irrépré
hensible (/. nev.), qu'on ne peut repren
dre, blâmer.

NERESISTIBILU, m. ar f .  p l. i , e. 
adj. [ne f i  RESISTIBILU], irrésistible ( f .  
nev.), auquel on ne peut réàister, s’oppo
ser.

NERESOLUpUNE, f .  pl. i. [ne fi  
resolu tiü n e], irrésolution, indécision,
f. doute, nu

NERESOLUTU, m: a, f .  pl. pi, te. 
adj. [ne fi RESOLUTU], irrésolu, indécis, 
indéterminé.

NERESPLÂTITORIU, nu a , f .  pl.. 
i i , ie. ad j . [ne f i  re s p ^ â tito r iu ] , sté
rile ( f .  nev.), improductif (ive); ingrat,' 
qui ne produit rien, qui donne peu de 
bénéfice.

NERÊSUNÀTORIU^ m. a, f ,  pl. ii, 
ie. adj. [NE f i  r e SUNATORIÛ], sourd, 
dont le son n’est pas éclatant.

NEROpESCE. adv. [nerodu], sotte
ment, vainement, stupidement, niaise
ment; comme les sots.

NEROÇESCU, m. a, / .  pl. i. adj.
vefii NERODU.
. NEROÇI (a), v. [nerodu], abrutir,

* hébéter ; alourdir. ~ ■
NEROÇIA, f  pl. ii. [nerodu] ,sottise, 

niaiserie, imbécilitë, stupidité, nigaude- 
rie, balourdise, /. abrutissement, m.

NEROÇIREi f .p l.- i.  [nerodu], abru
tissement, action d’hébéter. .

NERODIRE,/. pl. i. [ne f î  r o d ir e], 
infertilité, stérilité, aridité, agénésie,/.

NEROD1TORIU, m. a, f  p l.H ,ie . 
adj. [ne f i  ro dito riu ], infertile, aride,

stérile ( f .  nev.), infructeux (euse), im
productif (ive), infécond.

NEROpiTU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A NEROpi.

NERODU, m. a , f . p l .  ţft, de. ad j. [ne 
f i  rodu], sot (otte), imbécile, stupide (/. 
nev.), niais, vain, nigaud, badaud.

NERUGATU, m. a, f .  p l. ţi, te. ad j. 
[ne fi ru g a tu ]; sans être prié, de soi- 
même.
> . NERUGINITU, m. a, f .  p l. ţi, te.,adj. 
[ne fi ru g in itu ], non [rouillé, poli, en 
bon état ( despre feru)\ -fig. sans vices, 
sans défaut. .

NERUMENITU, m. ,a, f .  p l. ţi,_ te. 
a d j . [ne f i  ru m enitu ], non fardé, sans 
fard\fig. franc (anche), loyal.

NERUPTU, m. a , f .  p l. ţi, te. ad j. 
[ne fi ru p tu ], non déchiré, intact.'

NERUŞINARE, f .  p l .  i. [ne fi ru ş i-  
n a re ], impudicité, impudeur, impureté, 
indécence ; effronterie, /. dévergondage, 
m.

NERUŞINATU, m. a , f .  pl. ti, te. 
a d j . [ne fi ru şin a tu ], impudique, obsène 
(/. neo.), licencieux (euse), impur, sans 
pudeur, indécent, déhonté, effronté, éhon
té, dissoju, dévergondé.

NESĂDITU) m. a, f .  pl. ţi, te. adj. ' 
[ne fi Saditu], non planté, sans planta
tion.

. NESANÈTOSU, m. a, f  p l. f i ,  se. 
a d j . [ne fi SANËTOSu], insalubre(/.«eu.), 
mal sain.

NESAPÀTU, m.. a , f. p l. ţ i y te. ad j. 
[ne fi sapatu], non bêché.
. NESĂRATU,™. a, f . p l . ţ i ,  te. a d j .[NE 

fi sa ra tu ] , non salé, sans sel; insipide, 
fade (/ . nev.)] fig. sans attraits.

NESĂŢIOSU, m. a} f  pl. fi, se. adj. 
[ne fi săţiosu], insatiable^ avide dé (/ . 
nev.): . ·■

NEŞATIU, m. p l. uri. [ne fi sa ţiu ], 
avidité, insatiabilité, f .  —  la  mâncare, 
voracité , gloutonnerie, /.

NESĂTURARE, f .  p l. i. [ne fi Satu
r a r e ] ,  insatiabilité, avidité, f  — la  mân
ca re , voracité, gloutonnerie, f .
. NESÀTURATU, m. a, f .  p l. fi, te. 
a d j . [ne şi S a tu ra tu ] , nonrassasié; de 
— , insatiable ( f n e v . ) , . d’une avidité ex* 

■treme. -,
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NESĂVERŞIRE, f i p l i .  [ne f i  să

vârşire] ,  inexécution; imperfection; /. 
action d’inaAchever.

NESĂVERŞITU, m. a, fi. pl. ţi, tc. 
adj . [NE f i  SĂv er şitu ], incomplet (ète), 
imparfait, inachevé, non terminé, non 
fini. A

NESCAMBARE, f . pl. i. [ne şi scâm- 
ba re], immuabilité, inamovibilité, /.

NESOAMBATU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
adj. [ne f i  SCÂmbatu], immuable, inal
térable, invariable, inamovible, imper
mutable (/ . nev.).

NEŞCIINŢA,/. pl. e. [ne şi şc iin ţa ], 
ignorance, /. manque d’instruction, m. 
d in —-Vz loru, h leur insu.

NEŞCIUTU, m. a , /. pZ. /i, te. adj.
• [ne f i şciu ţu ], inconnu, ignoré,' incer

tain.
NESCOSU,?îi. a} f .p l .  ş i , se. adj. [ne 

fi SCOSu], qui n’a pas été tiré, à sa place; 
difl/i cZe —, dents barrées.

NESCROBITU, m. a , / .  pl. ţ i , ie. adj. 
[ne fî sc r o bitu ], non emposé, sans ap
prêt, sans empois.
. . NESCURTATU, m. a, / .p i ;  ţi, te. 
adj. [ne  şi scurtatu ], non écourté, non 
retranché, dans son complet.

NESDROBÏTU, m. a, f .  pl. ţi, te. adj. 
[ne f i sd ro bitu ], · non écrasé, en bon 
état.

NESECABILU, m.1 a, f .  pl. i , e. adj. 
[ne f i  SECABILÜ], intarissable, inépui
sable (/. nev.), qui ne peut tarir.

NESECERATU, m. a , f .  pl. ţ i , te. 
adj. [ne fi SECERATU], non moissonné, 
sur pied (despre gr âne). 

NESEPARABILU, m. à, f .  p l  i, e.
acZj. [ne f i  SEPARABILu], inséparable (/ . 
7icy.); qui ne peut se séparer, d’une ami
tié à toute épreuve.

NESFÂRŞITü, m. a, f .  pl. .ţi, te. 
adj. [ne fi sfa r şito ], inachevé, impar
fait, incomplet (ète).

. NËSFIIGIOSU,-m. a, f .p l .  fi, se. adj. 
[ne fi SFIICIOSU], audacieux,, courageux 
(euse), hardi, vaillant, qui ne redoute 
rier.

NESIGURANŢA, /. pl. e. [ne f i  s i
g u ra n ţa ], incertitude, indécision, irré 
solution,/ . doute, m.

NESIGURU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [ne

f i SlGURü], douteux (euse), indécis, irré
solu, en suspens, flottant.

NESILIN ŢA,/. pl. e.[NE fi s i l in ţa ]*  
manque, défaut d’application* de zèle, 
mi inapplication, f .

NESILITU,m. a, / .  pl. ţ i , te. adj. [ne 
f i  SILITu], . non obligé, non forcé, de 
bonne volonté, de bon gré ; naïf (ive), 
naturel (elle), aisé, dégagé.

NESILNICIA, / .  pl. i i . [ne f i  s i ln i 
c ia ] ,  nonchalance, inactivité, molesse, 
paresse, apathie, /.

NESILNICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[ne f i SlLNlCu], non arbitraire ( / .  nev.)] 
inactiffive), mou (olle), paresseux (euse), 
apathique ( f. nev.), nonchalant.

NESIMŢIBILU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[ne f i  Sia iţibilu ]1, insensible (/. nev.), 
indifférent, qui ne sent pas, privé de sen-· 
sibilité, qui ne peut éprouver de sensa
tion.

NESIMŢIRE, / .  pl. i .[ne fi sim ţir e], 
insensibilité, indifférence; indolence, im- 
paissibilité, apathie, léthargie,/ .

NESIMŢITORIU, 7«. a, / .  p l. ii, ie .
adj. [ne f i  SIMŢITORIU], insensible, im* 
possible, apathique (/. neu.), indifférent; 
indolent; blasé; a j i  - , être de glace.

NESIMŢITU, m. a, f .  pl. ţi, te. adj. 
[ne fi sim ţ ituj, non senti ; pe — , insen
siblement, imperceptiblement, en tapi* 
nois, en cachette.

NESIRGUINŢA, / .  pl. e. [ne f i  sir -  
GUINŢA], indolence, nonchalance, mo
lesse, paresse, apathie, f .

NESIRGUITORIU, m. a, f. p l  ii, ie. 
adj. [ne fi SIRGUITORIUJ, indolent, non
chalant, mou (olle), apatliique (f. nev.), 
paresseux (euse).

NESLE1CIOSU, m. a, / .  p l  fi, se. ad j* 
[NE f i SLEICIOSU], non figeable, non sus
ceptible (/. nev.) de se figer.

NESLEITU, m. a, f  p l  ţi, tc. ad jt 
[ne f i  sl e it u J, non figé (despre untura), 
liquide (/ . nev.).

NESLOBODU, m. a, f. pl. fii, de. 
adj. [ne f i  SLOBODU], contraint, forcé, re
tenu, lié.

NESMĂLTU1TU, *»..af fi  p l  ţi, te.
ad j . [NE f i SMĂLTUITU], sans émail, sans 
vernis, mat.

NESMERITU, m. a , / .  p l  ţi} te. adj
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[ne f i  SMERiTü], téméraire (/. nev.), 
audacieux (euse), hai’di ; arrogant, inso
lent, effronté, impudent.

NESMINTITU, m. a,>f. p l .  f i , te. ad j. 
[ne f i sm intitü], stable (/ . nev.), con
stant.

NESOCIABILITATE) f i  p l i .  [N Efi: 
s o c ia b i l i t a te ] ,  insociabilité, /. carac
tère insociable, m. *

NESOCIABILU, m. a , f .  p ï. i, e. ad j. 
[ne f i SOCIABILU], insociable ( f i  nev.), 
ennemi de la société; avec qui l’on ne 
peut vivre. O

NESOCIOSU, m. a } f .  p l. fi, se. ad j. 
[ne fi SOClOSü], insociable ( f : nev.), en
nemi de la société, avec qui l’on ne peut 
v iv re ..

NESOCOTI (« ), v. [ne f i  a s o c o ti] , 
dédaigner, faire peu, d,e cas de, dépré
cier, mépriser; —  opin iu n e-a pu blica , 
je te r  son bonnet par dessus les moulins 
(despre, o fem eia  desfrân ata).
• NESOCOTINŢA, /. p l  e . :[ n e ^ .s o 

c o t in ţa ] , imprévoyance, imprudence; ir : 
réflexion, légèreté, étourderiè ; inconsi
dération, f .  mépris (nev.), dédain; ni. eu 
•— , à tort et a travers, inconsidérément, 
étourdiment, légèrement, sans .pré
voyance. . !

NESOCOTIRE,/, p l  i. veţli n eso co 
t i n ţ a .  . '

NESOCOTITU, m. a, f .  p l  f i ,  te., 
p art. trec. de  A n e s o c o t i ;  de  —-, in c a l- ; 
culablè ( /  nev.), qu’on ne petit calculer, 
prévoir; — , imprévoyant,.imprudent, ir-,· 
réfléchi, léger (ère), étourdi; téméraire 
(/'. nev.), audacieux (euse).

NESOLUBILITATE, f .  p l .  i. [ne^fi|
SOLUBILït a t e ], insolubilité, im possibilité’ 
de se fon d re ,/.

NESOLUBILU, m. ,a, f . p l .  i , e . ad j. 
[ne f i  So lu b ilü J, insoluble (/. nev.), qui 
ne fond pas dans Teau.

NESOMNU, p lM .  ïtri. [NE.fisomnu],. 
insomnie, absence de sommeil,f .

NESPĂIMENTATU, m. a , f .  p l  f i , :  
Ici ad j.  [ne; fi spaim èntatu ], intrépide, 
braye (/. nev.), audacieux, courageux 
(euse), vaillant.

NESPARTtJ, m. a , f .  p l. ti, te. a d j.  
[ne fi SPARTu], non briséj, intact, èntier' 
(ère).

NESPÈLATU, m. a, f i  p l . f i ,  te. a d j . 
[ne f i sp ë la tu ] , non lavé, sale, mal
propre (/. nev.)] écru, grège (despre m e- 
tassa).

NESPERATU, m. a , f  p l  f i ,  te. ad j. 
[NE fi SPERATU], inespéré, inattendu, 
auquel on ne s’attendait pas.

NESPILA, f . p l  e. [NÂSPOLy, ung.]9 
nèfle, /. . '

NESPILU, m. p l  i/[NÂSPOLY, ungJ], 
néflier, m. /

NESPORITORIU, ni. a, / .  pl>ii, ie.
ad j. [ne f i  SPORITORIU], infructueux 
(eusej, stérile, inutile (/. nev.), sans pro
fit. · .

NESPOVEDITU, m. a , f .  p l  fi, te.
a d j . {NE fi SPOVEDITU], non confessé, 
sans confession.

NESPURCATU,w. a, f  p l. Ii, te.\adj. 
[ne fi Spu rcàtu ], non souillé, pur; qui 
n’a pas eu de coït.

NESPUSU, m . a, f . p l  şi, se. ad j. [ne 
fi SPUSU], ineffable, indicible (/. nev.), · 
qu’on n’a pas entendu.

NESTÀBILITATE, /.̂  p l .  i .  [ne fi 
s t a b i l i t a t e ] ,  instabilité, inconstance, /. 
manque de stabilité,' changement, m.

NESTABILU, m. a5 / .  p l  i, e. ad j. 
[ne fi STABILU], instable ( f .  foev.), in 
constant, changeant, qiiLn’a point de sta 
bilité, sujet (ptte) à un changement 

NESTĂPANITU, m. a,, f .  p l  fi ,  te. 
ad j.  [ne f i  STAPÂNlTü],'libre ( f i  nev:), 
livré à lui-mème; de — , indomptable, in
docile, . rebelle (/. nev.J, qu’on ne peut 
dompter. . ·

NESTĂRUINŢA, f .  p l  e. [ne f i  s t ă 
r u in ţa ], inapplication, paresse, noncha
lance, indolence, /, manque de zèle, m.

NESTĂRUIT ORIU, m. a , f .  p l  ii, ie. 
ad ji [ne fi S tă r u ito r iu ] , paresseux 
(euse), ^inappliqué, nonchalant, indolent, 
sans zèle! . ■

NESTÂTĂTORIU, w. a j .  p l  i l  ie. 
adj., veţli n e s ta to rn ic u : ·■
,  NESTATORNICIA, /. p l  i l  [ne ş i /  
s t a to r n ic ia ] ,  inconstance, instabilité, · 
légèreté, mobilité, versatilité, fluctuation, 
/. — ’anorocu'luij le jeu (x ) de;la fortune, 
m. -

NESTATORNICU, m .a ,  f  . p l  i^ e./ 
ad j. [ne f i  S ta to rn ic u ] , changeant, in-
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constant; instable, mobile, meuble, ver
satile (/. nev.)] léger (ère), infidèle, vo
lage ( /. nev.).

NESTERSU, m. a , f ,  pl. fi, se. adj. 
[NE fi STERSu], non effacé ; cle — , inef
façable, indélébile. (/. nev,), qu’on ne 
peut effacer.

NESTIMABILU, ni. a , f .  p l. i, e. a d j . 
[NE f i  s t im a b ila ], inestimable, inappré
ciable ( f .  nev.), qu’on ne^peut trop esti
mer, apprécier; :— , méprisable, digne 
(/. nev.) de' mépris.

NEŞTINE, pron . pers, ned. on, quel
qu’un, une personne.

NESTINSU, m. a, f .  pl. f i ,  se, ad j. 
[NE f i  STINSU], non éteint ; fo c u - lu  este 
nestinsu, le feu brûle encore; —·, v if 
(ive): varie — , d iaux vive; de ' — , in
extinguible , insatiable ( f . nêv.).

NESTRĂBĂTUT U, m. a , f .  p l. ţi, te. 
adj. [NE f i  STRABĂTUTU ,̂ non fréquenté, 
non battu, presque inconnu.

NESTRĂDĂLNICU, m. a , f .  pl. i ,  e. 
adj. [ne f i  s t r a d a ln ic ü ] ,  nonchalant, in
dolent, sans énergie, apathique^/. nev.), 
paresseux (euse).

NESTRĂDĂNIA, /. pl. ii. [ne fi  
strădania] , nonchalance, indolence, 
apathie, molesse, paresse, /.

NESTRĂDUIRE,/. pi» i.[n e  f i  s t r a -  
d uire], inapplication, indolence, non
chalance, paresse, apathie, /. manque de 
zèle m.

NESTRĂDUITORIU, 7n. a , f .  p l .  ii, 
ie. ad j. [ne f i  s t r ă d u ito r iu ] ,  innappli- 
qué, sans zèle, paresseux (euse), noncha
lant; indolent.

NESTRĂMUTARE, ./. p l. i. [ne f i  
S trăm u tare], inamovibilité,, immuabi
lité, f. .

NESTRĂMUTĂTORIU, m, « 5 f .  p l. i, 
e. ad j. [ne f i  s t r ă m u ţă to r iu!J, inamo
vible; immuable(/.rzev.); intransitif (ive), 
dont l’action ne sort pas du sujet.

NESTRAMÜTATU, m. a, f .  pl fi , le.
adj. [ne f i  STRAMOTATÜ], immiiable, 
inamovible (/. nev.), qu’on ne peut chan
ge1'·

NESTRAVEDERE, f .  p l. i. [ne fi 
S trä v e d e re ], opacité, /. . manque de 
transparence, m. . 

NESTRAVËÇËTORIU, m. a, f .  pl.
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i i , i e .  «cZ/.[ne f i  STRAVËpËTORiu]jOpaqufe 
( f .  nev.), non transparent.

NESTRICÄCIOSU, m: a, f .  p l  f i , 
se. ad j. [ne f i  S tr ic a c io s u ], incorrup
tible,· indestructible, impérissable (/. 
nev.).

NESTRIÇACIUNE, f .  pl. i, [ne f i  
s t r ic a c iu n e ] , incorruptibilité, indestruc- 
tibilité, /.

•NESTRICATU, m. a , f .  p l  ti, te. ad j. 
[ne f i  STRlCA/ru], non corrompu, intact, 
pur/ sans tache. .

NESTRÎMTORATU, m. a , f .  pl. pi, 
te. a d j .  [ne f i  S tr îm to ra tu !, non serrée, 
à l ’aise, dégagé.

NESTRINGERE, /. p l  i. [nr f i  
STRTNGERE], incom pressibilité,/.m anque 
d’économie, m.

NESTRINGËTORIU, m. a, / . p l  ii,  
ie'. ad j. [ne f i  S tr in g ë to r iu ], dépensier 
(ère), qui n’est pas ménager, qui n’est 
pas économe ( f .  nev.). 1

NESTRINSU, m. a, f .  p l. f i ,  se. ad j. 
[ne si srin su ], non pressé, incompressi
ble '(/ . nev.).

NÈSTROPITU, m. a , f .  p l. f i ,  le. ad j. 
[ne f i  s t r o p itu ] , non aspergé, non écla
boussé.

NESUBJUGATU, m. a, / .  p l. i i ,  te. 
ad j. [ne .su b ju g atu ], non subjugué, 
libre ( f .  nev.), indépendant. 

NESUBORDINARE,/. p l .  i. [ne f t
SUBORDiNARE:, insubordination, désobé
issance, indocilité, mutinerie, rébellion, 
/. manque dé soumission, m.

NESUBORDINATU, a, f .  p l  ti, 
te. ad j.  [n e  f i  SUBORDINATU], insubor
donné, désobéissant, récalcitrant, mutin ; 
indocile, rebelle ( f . nev.).

NESUFERIBILU, m. a, f .  p l .  i, e. 
ad j. [ne f i  s u fe r ib ilu ], 'insupportable, 
intolérable (/. n ev .), accablant,, asso- 
mant, ennuyeux (euse), qu’on ne peut 
endurer.

NESUFERIRE, /. p l  i. [ne f i  s u fe r i-  
r e ] ,intolérance,/, ennui,accablement, m.

NESUFERITU, ni. a , f .  p l . f i ,  te. ad j. 
[ne f i  SUFERITU], intolérable, insuppor
table, insoutenable ( f .  nev.% accablant, 
assomant, ennuyeux (euse).

'NESULOMENITU; m. a} f .  p l  f i , te. 
a d j. [ne f i  Su lom enitu], non fardé, sans
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fard ; fi(j. franc (ehe), sincere ( f .  nev.), 
loyal.

NESUPUNERE, f i  p l. i. [ne f i  supu
n e r e ] , insubordination, indocilité, déso
béissance, mutinerie, rébellion,/, manque 
de soumission, m.

NESUPUSU, m: a, f .  p l. fi ,  se. a d j . 
[NE f i  supusu], non soumis, insubordon
né, mutin, désobéissant, récalcitrant : in
docile, rebelle (/.· nev.).

NETÄCUTÜ, m. a, f .  pl. ti, le. ad j. 
[ne f i  ta c u tu ] , indiscret (ète), bavai d, 
qui ne sait pas tenir un secret.

JNETĂGĂDUIKE, /. p l  i. [ne f i  t ă 
g ăd u ire], aveu (x ), témoignage, m . ac
tion d’avouer,

NETÂGÀDUITUjV wi. a, / .  p l  fi, te. 
ad j. [ne f i  ta g a d u itu ], incontestable, 
irrécusable, irréfragable(/. n ev.),.avoué, 
incontesté.,

NETÂIETU], ni. a, fi. p l. fi, te. ad j. 
[ne f i  ta iÉ tu ], non taillé, non coupé, en 
entier.

NETAINICIA, /. p l. ii. [ne fi tă in i-  
CIA], indiscrétion; révélation; divulga
tion,/. action d’être indiscret (ète).

NETÄ1NICU, 7». a , /  p l  i, e. ad j 
[NE f i  ta in ic u ], indiscret (été), dont on 
ne fait-mystère, qui n’est pas caché.

NETĂLMĂC1TU, m. a, f. pl. f i , te. 
acÿ.[ne f i  ta lm a c itu ',  non traduit, inex
pliqué, sans explication; de — , indéchif
frable, indéfinissable, inexplicable (/. 
nev.). A

N ETEÇ ELA ,/. p l, i, [n eted u ], net
teté, égalisation, /  aplanissement, m.

NETEÇI (a ) , v. [n e te d uj , aplanir, 
polir, rendre net (ette), égaliser, repas- 
sel*;^—  copit'a u m d callu, blanchir la 
sole d’un cheval.

 ̂ NETEDIRE, f . p l .  ?.. [n eted u ], éga
lisation, polissure, netteté, /. polissage, 
aplanissement, m.

NETED1TU, ?«. a, fi  p l. f i ,  te. p ari, 
trec. de a  n e t e z i .

NETED1TURA, /. p l  i. [n eted u ], 
égalisation, netteté, polissure, /. polis
sage, aplanissement, m.

NETEDU, m. a , f i  p l. d j, de. ad j. - n i
tid u s, la t.], net (ette), poli, égal, apla
ni.

NETÈÎJËDUICIOSU, 7n. a , f .  p l . f i ,

se. ad j. [ne f i  tëm ëduiciosu], inguéris- 
sable, incurable (/. nev.), quon no peut 
guérir.

NETEMEINICU,™. a, f i  p l. i , c. a d j . 
[ne f i  tkm einicu], superficiel (elle), peu 
profond, sans fondement, sans base, peu 
durable, faible (/. nev.).

NETEMERE, f . p l .  /.[ni·' f i  tem ere], 
courage, m. hardiesse, audace,/, a a v é — 
de niimcM, ne rien craindre, n’avoir peur 
de rien, ctre audacieux (euse).

NETEMÊTORIU, m. a, f .  p l  i i ,  ie. 
a d j . [ne si te ïu ë to riu ], courageux, au
dacieux (euse), hardi, qui n’a peur de 
rien, qui ne s’intimide pas.

NETEMPERANTA, f i  p l. c. [ne fi  
te m p e ra n ta ], intempérance, inconti
nence, f. exsès (nev.), m.

NETEMPERATU, m. a , f .  p l  f i , te. 
a d j :  [ne f i  tem p eratu ], excessif (ive), 
immodéré, outré, sans modération.

NETENCUITU, m. a j ' . p l . f i ,  te. adj. 
[ne f i  te n c u itu ] , non crépi, non enduit 
de plâtre.

NETERMENATU, m. a , f i  p l. f i , te. 
ad j. [NE fi term en atu ], imparfait, non 
fini, incomplet (ète), à finir, h terminer.

NETESSÂLATU, m. a, f i  p l. fi ,  te. 
ad j. [ne f i  TESSÂLATu], non étrillé, (d e-  
jir e  cai), sale, malpropre ( f .  nev.).

NETESSUTU. m. a , f .  p l  f i ,  te. adj. 
[ne fi  te ssu tu ], non tissu, non tordu.

NETESTATU, m. a, f .  p l. f i , le. adj. 
[NE f i  TESTATU], sans avoir fait de tes
tament ; a  m urï — , mourir sans testa
ment, intestat.

NETICNITU, m. a, f .  p l  f i ,  le. ad j. 
[ne f i  te c n itu ] , inquiet (ète), sans re
pos, remuant, turbulent.

NETIIvIPURIU, a, f i  p l  ii, ie. adj. 
[ne fi TiaiPCRiu], prématuré, qui vient 
avant le temps, précoce (fi. nev.).

NETIPÂRITU, 7n. a, f .  p l. f i ,  te. adj. 
[ne f i t jp â r itu ] ,  non imprimé, inédit.

NETOC1TU, m. a , f .  p l  f i ,  te. adj. 
[ne f i  to c jtu ] ,  qui n’est pas affilé, émou
lu.

NETOCMITU, m. a , /. p l  f i , te. adj. 
[ne f i  to cm itu ], non arrangé, non d’ac- 
curd,· sans arranirrinent.

NETOLERABILU, m. a, f i  p l  i, e. 
ad j. [ne f i to le r a h i lu ] ,  intolérable, in
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supportable (/. nev.), qu’on 11e peut sup
porter, permettre.
, NETOLERANTA, f . p l  e. [ne fi to -  

LERAN'J'a], intolérance; impatience, /. 
manque de tolérance, m.

NETOLERANTU, m. a, f  . p l .  f i , te. 
a d j. [NE f i  to le r a n t u ] ,  intolérant!; im
patient.
• NETOPICIOSU, m. a , / .  p l s i , s e . 
adj. [ne fiTOPJCiOSuJ,]insolublc (/. ??.eü.), 
qui ne fond pas.

NETOPITUjW. a , f .  p l. ti, te. cidj. [ne 
fi ïOPITü], non fondu ; de — , insoluble 
(/. 9ieu.)j qui ne fond pas.

NETORSU, m. a , f .  p l  fi, se. ad j. [ne 
fi to rs u ] , non filé, qui n'est pas tors.

NETOTU, m . a , f .  p l. f i ,  te. ad j. [ne 
f i to t u ] ,  imparfait, incomplet (ète), dé
fectueux, vicieux (euse); — , fou (olle), 
sot(otte); — , bohémien hongrois (ienne).

NETRAINICU, m. a, f .  p l  i, 6. ad j.
[NE fi TRAINICuJ, qui n’est pns de durée, 
peii durable (/. nev.), de' mauvaise qua
lité.

NETRANSITIVU, m. a ,  f ,  p l. i , 6. 
a d j.  [ne f i t r a n s it iv u ] , intransitif (ive), 
dontl’action ne se sépare pas du sujet.

; NETRATABILU, m. a, /. p l  i, e. a d j .
! [ne f i  t r â t a b i lu ] ,  intraitable, inexo

rable (/ . nev.), avec qui l’on ne peut 
s’entendre.

NETREBNICIA, f .  p l  w.[ne fi t r e b -  
n ic ia ], désœuvrement, m. inutilité, non 
valeur, f .

1 N E T R E B N IC IO SU , m. a, /. p l  f/, 
se. a d j .  |NEfi tr e b n ic io s u J, superflu, 

i désœuvré, inutile ( f .n e v .) ,  d’aucune uti- 
. lité, dont on ne peut se servir, dont on- 
! ne peut rien faire.
1 NETREBN1CU, m. a , f .  p l  i, e. ad j.
| [ne fi TREBNICU], propre à rien, inutile 
S (/. nev.), désœuvré, qui n'est d’aucune 
j utilité, dont on ne peut rien faire.

NETREBUINTA, f .  p l  e. [ne f i  t r e -  
! BUiN'j'A], inutilité absolue, /. de — , inu- 
! tile, propre h rien (/. n e v .) ,d'aucune uti- 
! lilé, superflu.
! NETREERÂTU, m. «; / .  p L j i ,  te.
■ a d j . [ne f i  t r e e r a t u ] ,  qui n’est pas bat- 
| tu, sur pied (despre grau).

NETRUPELNICU, m. a, f . p l  i , c.
! a d j. [ne f i  ÏRUPELNICUJ, incorporel, in -

lellectuel (elle), qui est pur esprit, de 
l'âme.

NETRUPESCU, vi. a j . p l .  i, acÿ.[ne 
fi TRUPESCü], incorporel, intellectuel 
(elle), qui n’a pas de corps; de l’esprit, 
de l’âme.

NETUNSU, m. a, / .  p l  fi, se. ad j. 
[ne fi tu nsu ], qui n’est pas tondu, avec 
tout son poil,

NETURBURARE, f .p l .  i. [ne fi tu r -  
BÜRARe], imperturbabilité, indifférence, 
insouciance, impassibilité, /.

NETURBURATU, m. a , f .  p l  f i , te. 
a d j . [ne fi tu rb u ra tu ],'im p ertu rb ab le , 
impassible, paisible (/. nev.), insouciant, 
indifférent.

NEUDATU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. a d j .  
[ne fi u datu ] , non arrosé, non mouillé.

NEUJ.MITU, m. a , f .  p l. ti, te. a d j . 
[ne fi uim itu], peu embarrassé, à même 
de,-en état de.

NEUITATU·, m. a , f .  p l. f i , te. ad j. 
[ne fi u ita tu ] , non oublié, dont on se 
souvient, qu’on se rappelle.

NEUNIRE,/. p l. i. [ne fi u n ire], dé
sunion, mésintelligence, discorde* divi
sion,. brouille, brouillerie, incompatibili
té ,/ . désaccord, trouble, m. —  d e p â r e r i ,  
divergence d’opinion,/.

NEUNITU, m. a ,  f .  p l .  ti, te. ad j. 
[ne fi UNITU], non uni, en désunion, dé
suni, en désaccord, divisé, incompatible 
( f .  nev.) ; :— de p â r e r i,  en divergence 
d'opinion.

NEUNSU, m. a, f . p l  fi, se. ad j. [ne 
fi UNSU], qui n ’est pas graissé, qui n’est 
pas enduit de graisse.

NEUNTRU, în  locu'de în  în tru , vefli
ÎNTRU.

NEURMARE, f  p l  i. [ne fi ürm are], 
inconséquence, /. manque de consé
quence, de suite, m. :

NEURMATU, ?». a, f .  pl. ti, te. ad j. 
[ne fi urm atu], inimitable (/. nev.), 
qu’op .ne peut imiter, inusité, qui n’est 
pas suivi.

NEUSITATU, m. â, /. p l. fi, le. ad j. 
[ne fi u s ita tu ] , inusité, qu’on ne suit 
pas, qu’on n’emploie pas.

NEüTILITATE, /. p l  i. [NEfi u t i -  
l i t a t e I ,  inutilité, f .  superflu, m.

NEUTILU, m. a, f . p l  i, e. ad j. [NEfi
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TJTILU], iuutilc, pas nécessaire (fi. nev.), 
superflu, sans profit, d’aucun intérêt.

NEUTRALICEÇCE, adv. [n eu tru ], 
neutralement, dans un sens neutre.

NEUTRALISA ( a), v. [n eu tru ], neu
traliser, rendre "neutre; détruire, rendre 
nul.

NEUTRALISARE,f .  pl. i. [neutru], 
neutralisation,/, action de rendre neutre; 
de détruire, de rôndre nul.

NEÜTRALISATU, m. a, / .  p l  ti, te. 
part. trtc. de A n eu tra lisa ,

N E U T R A L IT A lli, f. pl. i. [neutru], 
neutralité, non participation, /.

NEUTRU, m. a } f .p l .  i, e. adj. [neu-  
TRUM, lat.], neutre ( f .  nev.), qui ne par
ticipe pas a, qui ne prend point de parti 
pour; — , qui n’est ni masculin ni fémi
nin; — , qui n’a pas de régime direct.

NEVALABILU, m. a ,/ ,  pl. i, e. adj. 
[ne pVALABiLu], non valable, inadmis
sible, inacceptable (/. nev.)', sans valeur.

NEVAPSITU, m. a , f .  pl. fi, te. ad j. 
[ne fi ya psitü ], non peint, sans couleur.

NEVARSTNICIA, f .  p l  n. [ne f i  
v a rs tn ic ia ] , minaurité, pupillarité, /. 
temps qu’un enfant est pupille,' m.

NEVARSTNICU, m. a, f .  p l  i, e, 
adj. [ne fi  vÂRSTNiCu], mineur, qui est 
pupille. v

NEVÂSTU1CA, f .  pl. e. belette, f .
NEVÂTÂMÀTORIU, m. a, f .  p l :  ii, 

ie. adj. [ne fi vâtamatoriu|, qui n’est 
pas -nuisible (/. nev.)] inoffensif (ive), 
innocent.

NEVÂTÂMÂTU, m. a, f  pl. f i , te.
adj.[ NE fi vÂTÂMATu], intact, sain et 
sauf (uve) ; non blessé. .

NEVËÇUTU, m. a , f  pl. fi, te. adji 
[ne .fi vËpuTu], invisible ( f .  nçv.), qu’on 
ne voit pas; a se face — , disparaître, se 
dérober aux yeux, se sauver,«fuir,_s’é
clipser (ff am.). T%.

NEVESTA, / .  p l: e. [ne jit *v esta , 
Zai.], femme, épouse, compagne, moitié 
( fam  ), fi a leuà.— 3 se marier.* '

NEVESTICA, f  pl. i. demi*, de n e -  
v és ta .·  v ï  y

NEVËSTUTA, /. pl. e. demi. cZc n e -
VÉSTA.
' NEVICLENIA, / .  p l  ii. [ne f i  v i-  

CLENIA], franchise, loyauté, honnêteté,/.

)2 — , NEV
NEVICLENU, m. a j . p l  i, c. adj. 

[ne fi viclénu], franc (cho), honnête 
( / .  nev.), loyal, sans détour, le cœur sur 
la main.

NEVINDECABILII, m. a, /. p l  i , c. 
adj. [ne fi vin decà bilu ], incurable, 
inguérisable ( / .  nev.), qui ne peut être 
guéri.

NËVINDEGACIOSU, m. a, f .  p l  f i , 
se. adj. [ne fi vindecaciojsu], incura
ble (/. nev.), qu’on ne peut guérir, qui. 
ne peut être guéri.

NEVINDECATU, m. a, f i  pl. fi, te. 
adj. [ne fi v in d eca tu ], qui n’est pas 
guéri, dont la plaie existe.

NEYÎNDUTU, m. a j . p l .  fi, te. adj. 
[n e . şi vîndutu], non vendu, qui est 
resté (despre mărfuri de vîndére).

NEVINOVĂŢIA, / .  pl. ii. [ne fi  v i
novăţia], innocence, inculpabilité; can
deur, pudeur, ingénuité, chasteté, /.

NEVINOVATU, m. a , J .  pl. fi, te. 
adj. [ne fi vinovatu], innocent, in
génu; candide, chaste, pudique (/. nev.), 
qui n’est pas coupable.

NEVIOLABILITATE, f . p l  i . [ne 
şi v io la bilita te], inviolabilité, qua
lité de ce qui est inviolable, /.

NEVIOLABILU, m. a, f i  p l  i, e. 
adj. [ne f i  v io la b ilu ] , inviolable ( f i  
nev.)] qu’on ne peut, qu’on ne doit pas 
violer, enfreindre, placé hors de toute 
atteinte, de toute /violation.

NEVISIBILU, m. a , f i  p l  i , e. adj. 
[ne f i  v isib ilu ], invisible ( f i  nev.), ca
ché, qu’on ne peut voir, quivne se laisse 
pas voir, qui se cache.

NEVOE, /. p l i i . .[ne şi voe], gêne, 
d ifficulté,,peines, f .  besoin, m.

NEVOEŞU, m. a, f  p l  i ,e .  ad j . [NE 
şi voeşu], indolent, nonchalant, négli
gent, paresseux (euse); lache ( f .n e v .); 
incertain^ douteux (euse).

NEVOI .(a), v. [ne fi a voi], forcer, 
contraindre, violenter.

Nevoi , (a se), v. s’efforcer, faire ses 
efforts, tâcher d e ;— , ne pas vouloir, 
mettre de la mauvaise volonté.

NEVOINICIA, f i  p l  ii. [ne şi voi
nici a], nullité, incapacité, /. défaut de 
capacité, m.

NEVOINIOU, m.: a, / .  p l  i , e. adj.
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[NE şi VOINICU], incapable, inhabile ( j .  
nev.), sans capacité.

N EV O IN ŢA , /. p l. e. [ne şi v o in 
ţa ] ,  manque, défaut de volonté, non- 
vouloir (nev.), m. — , effort, embarras 
(nev.), ni. difficulté,/. ,

NEVOIRE, f .  p l. i. [ne şi v o ire ], 
non-vouloir (nev.) ; manque, défaut de 
volonté, m. —-, effort, embarras (nev.) , 
m. difficulé, /. action de s’efforcer.

NEVOLNICIA, /. pl. i. [ne f i vo l
nici a], inutilité, incapacité, /.

NEVOLNICU, m. a, / .  pl. e. adj. 
[ne şi'' volnicu], bon (onne) à rien, inu
tile, incapable de ( /. nev.), impuissant.

NEVRALGIA,/, pl. L[vi$oulyia, gr.], 
névralgie, maladie des nerfs, /.

NEVRALGICU, m. a, f .  p l. i, e. 
ad j.  [n e v ra lg ia ], névralgique (/. nev.), 
de nerfs, qui a rapport aux nerfs. ̂

NEVREDNICIA, /. p l. i. [ne j i  v r e d 
n ic ia ] , incapacité, nullité,/, manque de 
capacité,* de mérite, m.

NEVREDNICU, m. a, /  p l. ti, te. 
a d j.  [ne şi v re d n icu ], incapable (/. 
nev.), nul (ulle)j sans capacité, sans 
mérite; — , indigne de (/. nev.).

NEVRENDU, [ne şi v rên d u ], à son 
corps défendant ; vrêndu  — , bon gré 
m algré.'

N E VROGRAFIA, /. p l .  i i . [vêpçoyQcc- 
yia, gr.], névrographie, affection ner
veuse f.

NEVROLOGIA, f .  p l. ii. [vbŞqoXo· 
y in, gr.], névrologie, partie de Tanato- 
mie qui traite des nerfs, /.
• N E V R O P T E R U , m. a , f .  p l. i , e. a d j .  
{vepçénTEQOv, gr.], névroptère ( f .  nev.), 
dont les a ile s . sont transparentes et 
traversées de veines croissées en réseau.

Nevropterù,'???. p l. e . névroptère, m. 
insecte à réseau régulier et à bouche 
armée do mâchoires.

N EV RO SE,/, pl. i. [rtvçcocriç' gr.], 
névrose, lésion du sentiment et du mou
vement, maladie des nerfs, /.

N EV RO SIC TJ, m. a, /. p l, i i , se ; a d j.  
[n év ro sé], névrosique ( f .  nev.)] qui a 
le caractère d’une névrose.

NEVROSU, m. a , /. p l .  ş i, se. ad j. 
[i'£iT()or,07\],nerveux(euse), qui appartient 
aux nerfs; — ? neryeux, v igou reu x1,

mus eu leux (euso), robuste ( f .  nev.), fort, 
NEVROTOMIA, / .  p l. ii. [«fcoro- 

.piu, g r.], névrotom ie, dissection des 
nerfs, /.

NEVRU, m. p l. e. [vevnov, gr.], nerf, 
muscle, m. 

NEVULNERABILU, a, / .  p l. i,
e. a d j . [ne f i  v u ln e r a b ilu ] , invul
nérable (./'. nev.), qui ne .peut être 
'blessé.

NEZUGRÂVITU, 7/1. a, / .  p l. t i  te. 
a d j . [ne f i  zuGRÂvrru],qui n’estpas. peint, 
sans couleur; blanc (che), badigeonné 
(despre ziduri).

NI, int. [un, -wss.], ( la  cân i), a bas, 
va-t-en.

Ni, pron. p ers. veçli. NOI. 
NICÂIREA, a d v . [n ici f i  a iu re â ], 

en aucun lieu, nulle part, nullement.
NICI,p artie , neg·. f i  ctt/y.fNEQUE, la t.], 

ni, pas môme; de —  ttnu p retiu , d’aucune 
valeur, moins, que rien; —  0  d a ta , j a 
m a is ;—  de cum, nullement, pas du tout;
— cuvîntu , certainement, assurément ; 
m ai —  de cum , presque jam ais; —  goutte: 
n uvefiu —  de cum, je  n'y vois, goutte.

NICOVALA, / .  p l, e. [nnKOBâ üHn, 
77îss.], enclume, / .

NIMENI, pro?*. ned. m. [nemine, la t .] , 
aucun, pas un, personne, m . (

NIMFA, f .  p l. e . [rvfiqirj  ̂ gr.], nym
phe, déesse,/.

NIMFOMANIA, / .  [rvpcpT] si parjia, 
g r .] , nymphomanie, fureur utérine, f .

NIMICÏ (a ), v. [nimicu), annihiler, ré
duire à rien,· anéantir, détruire; —  umi 
actu ,annuler, résilier(6Î(?spre contracte)]— 
0  in triga, déjouer une intrique; jig . — , 
abaisser, déshonorer, * avilir, déprécier, 
dégrader.

NIMICIA, /. p l . ü . [nimicu]; annihi
lation, destruction, réduction à rien, 
nullité, f\ néant, anéantissement, -th. — 1a  

nnui actu, annulation, /. —  *a- unei 
in tri ge, action de déjouer une intrigue; 
jig . avilissement, abaissement, deshon
neur, m. dégradation, dépréciation, f .

N1MICIRE, /. pl. i . [nimicu!, anni
hilation, destruction, réduction a rien, 
nullité, /. anéantissement, 7n. —  ’a unui 
actu, annulation, résiliation, f .  — ’a 
unei intrige, action de déjouer une
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intrigue; /?<y. avilissenent, abaissement, 
déshonneur, m. dégradation, déprécia
tion,

K IM IC1TO EIU , vu a, /. /rf. f i ,  te. 
ad j. [nimicu], qui annule, annihile, réduit 
h rien, anéantit; destructeur ( tr ic c ) ;— 
(dcqn'c uuu actu), annulateur (tr icc ), 
qui résilie; fig. avilissant, déshonorant, 
abaissant, dégradant, qui déprécie.

NIMICITU, vu a, f .  pl. f i } te. p a r i  
Irec . de A NiMjci.

NIMIONICI (/*), v. vedi A n lu ic i.
NIMICU, m. p l. nri. [ni·: si micu], 

rien, atome, néant, m. bagatelle, / . — , 
peu de chose; nu e ni mien de noi, nous, 
sommes peu de chose; — , goutte, f .  nu 
se vede nimicu , on n’y voit goutte; d e , 
— , de rien, vil, abject, bas (asse), vaurien 
(enne); nu c nimicu. ce n’est pas la mer à 
boire; nu e nimicu de cesligatu , il n’y 
a pas de l’eau à boire; a nu f a c e  ·— , ne 
rien faire, flâner, fainéantiser, chômer ; 
nimicu de totu, rien du tout; eu —  tolu
— , l'on ne peut rien de rien.

N1MÏNEA, verli nimeni.
N IN G E (a), v. [NiNGEluz}’lut.], neiger.
NINSORE, /. j ) l  i. [ninsu], actionde 

neiger, tombée de neige,/, temps (nev.) 
de neige, m.

NINSU, m. a, f . p l  fi, te. p a r i . trec. 
de A ninge.

NIPARU, m. p l  i. espèce de poivre 
qu’on met dans les saucisses.

NISSIPÂRIA,/. p l  ii. [nissipu], sa- 
blonnière, /

NISSIPARNITA, /  p l. i . poudrier, 
m. sablière, poudrière, /.

NISSIPARU, m. p l  i. [nissipu], sa- 
blonnier, marchand de sable, m.

NISSIPOSU, m. a , fi. p l f i - i  te. ad j. 
[nissipu], sablonneux, graveleux (euse), 
riche (/. nev.) en sable.

NISSIPU, m. p l  u r i . . [rrtai} g r.]} sa
ble, m. poudre, f. —  grosu, gravier, 
m. a pune — . sabler; nisipuri m iscâl6ric} 
sables mouvants.

NISTESTEA, fi. p l  elle . [ tç ît s e k , 
turc.], fécule, fleur de farine, f i .

îsITRÂRlA, /. p l  ii. [n itru ], sal- 
pétrière, f .  lieu (x) où l’on fait le sal
pêtre, m.

NITRATU, m. p l. c. [n itr ü J , ni

trate, sel tiré de l’acide nitrique, ?».
NITRICU, vu a , / ,  pl. i\ c. ad j. [n i- 

thu], nitrique ( f .  nev.), de nitre, de sal
pêtre; acidu  — , acide nitrique, eau forte.

NITROSU, vu a, / .  p l.  f/, f«. ad j. 
[n ituu], nitreux (euse), abondant en 
salpêtre.

NITRU, m. [v/roor, gr.], nitre, sal
pêtre, vu

NJVELA, / .  pl. c. [libella, lat.], ni
veau (x), 171.

NIVELA (a), v. [nivela], niveler, 
aplanir, unir.

N IV E L A R E , /. p l  u [n iv e la ], n i
vellement, aplanissement, m. action de 
niveler, d’unir.

NIVELATIUNE, / .  f l. vedi n ive
la  ue.

NIVELÂTORU, v u p l.  i. [n iv e la ] , 
nivelcur, m. celui qui nivelle, aplanit, 
unit.

NIVELATU, m. a, f i  p l  f i , le. p a r t . 
trec. de A n iv e la .

NI VELU, m. p l  nri. [n iv e la ] , ni
veau (x), m. fig. égalité, Ut — lu v iâ r i ) 
au niveau d̂e la mer, à môme hauteur.

NOBILI (a), v. ve{li a în n o ijilî.
NOBILIME, / .  p l  i. [n oh ilu ], no

blesse, aristocratie,/. —  r/,les nobles,
N O BILITA R 1U , m. a, f i  p l. f i , le. 

adj. [nobilu], nobiliaire ( / .  wcü.), qui 
appartient à la noblesse.

NOBILITATE, /  p l  i. [noiiilu ], no
blesse de cœur, gentilhommerie,/ .  — de 
sufletuy générosité, grandeur d'âme, ma
gnanimité, f .

NOBILITORIU, m. a, f i  p l  ü, te. 
a d j ,[nobîlu ], honorifique, qui procure de 
la gloire, sans profit.

NOBILU, vi. a , f ’ p l  i ,  c. a d j . [n o- 
BILIS, l a t noble, gentilhomme ( fi.n ev .)f 
grand; — de fe ra ,  hobereau (x), gen- 
tilâtre; se vede cd nu este —, il sent le 
bourgeois.

N Ô B L E T A ,/ . p l. i. [n o b îlita s , l a l j, 
noblesse, noble origine, naissance illus
tre,/. —, mérite, m. célébrité, excellence, 
distinction, f i  —  a sujletu-lui, gran
deur d’âme, générosité, magnanimité, 
fi. a  d a  — . ver/À A în n o b ili.

NODA, /. p l  e . —  'a «ed.utu-lui, sa
crum (nev.)} croupion, m,
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N O D O S IT A T E ,/. p l  i. [nodu], no

d o sité //. état de ce qui a des nœuds, 
m. —  , concrétion, f .

NODOSU, m. a, f ,  p l .  şi, se. a d j . 
[nodosus, lat . ] ,  noueux (euse), qui a 
beaucomp. de nœuds..

NODU, on.pl. ur i , [nodus lat.},  nœud, 
772. —  eu {love, nœud coulant, 7)2. —  
de pangl ica , rosette, / . —  lu p a h n ' i , 
creux (nev.)  de la main, m. a îngât l  
noduri , écouter une réprimandé sans 
oser répondre, avaler des couleuvres;—  
lu la o funr de corabia,  croupiat, m. a 
face nodu vefii A ÎNNODÀ. açestu bas- 
ionu este f d r a  noduri , cette canne est 
d’un seul jcr.

NODUROSU, m . a, f .  p l .  şi,  se. adj.  
[nodu], noueux, raboteux (euse), qui 
a beaucoup de nœuds.

NOE, pron, pers , i - a  pc7’$. pZ. ac. 
vefii 7*01.

NOI, pron.  pers. l  a pers. p l .  [nos, 
l a i , ] y nous: î n t r e — ; de vous il moi, en
tre nous.

NOIENU, m, pl.  e. glacier, m,
N0 1ŢA, f ,  p l : e. tache blanche sur

l’ongle, V·
N O JIŢA , f ,  pl .  e. lanière de sandale, 

de pantoufle, f
NOMADU, m. a,  / .  pl. ţii, de. adj.  

[rofidç9 gr.],  nomade (f. nev.),  errant, 
sans demeure fixe.

NOMIN/VTIVU, veţli numinativu.
NOMOLI (a),  v.  veţli a  înnomolt.
NOMOLOSU, m. a, f .  pl .  şi,  se,"adj, 

[nomolu), bourbeux, vaseux (euse).
NOMOLU, on. pl.  uri.  [naaiô.iT,, 7*«s5.] 

vase, bourbe, f .  — adâncii, bourbier, m. 
plinu de — , marécageux, vaseux, bour
beux (euse).

N OPTA (a),  v. vedi  a înnopta.
NOPTE, / .  pl.  ti. f no c t e ,  lat.] ,  nuit. 

f ,— , matin, ?n. nu vine ase de — , il ne 
vient pas ai matin; —  trecuta f a r  a som- 
nu, nuit blanche; de — , nocturne ( f .  
oiev.), de nuit, nuitamment.

N OPTJŢA, f. pl.  e. jîilap, on.
NOPTURNÜ, ??2. a, / .  pL·  i , e. adj.  

[n o ctu rn u s, lal.],  nocturne, ( f .  nev,), 
de nuit, qui se fait pendant la nuit.

NORA, f . p l ,  i. Inurus, lat , ] ,  belle- 
fille, brue, f

NORCA, / .  p lt e, [iiopna, 7·2ίΐ.5.], peti
te loutre, f ,

NORDICU, 7)2. a , f .  pl. ij e. ad j. 
[nordu], septentrional, du nord, arctique 
( f ,  .nev,).

NORDU, on, [Dîorb, germ.], nord, sep
tentrion, τη. vênlu-lunordu-lui, aquilon,m,

NORIŞORU, on. pl. i. demi, de NORU.
NORLIU, m. a ,f .  p l  ii,ie. adj. [noru], 

gentil (ille), agréable (f, nev.), plein 
d’attraits, de charmes.

NORM A,/, p l  e. [norma, lat. ] , é- 
querre, m. règle,, f .

NORMALU, m. a, f .  p l  ?, e. adj, 
[norma], normal, régulier (ère), ordinai
re f / .  nev.\, qui sert de règle.

NOROCI (a), v. vedi A înnoroci.
NOROCOSU, τη. a , f .  p l  s i, se. adj, 

[norocu], heureux, chanceux (eui>e), 
fortuné, favori (ite) de la fortune.

NOROCU, 7?2. félicité, fortune, chance, 
prospérité, / .  bonheur, coup de hasard, 
m. a avé — în întreprinderi-le selle, 
être né sous une heureuse, étoile.

NORODU, m. p l. e. fiiopoATi, o'uss,], 
peuple, m,. nation, / .  — lu ceüu prostu, 
populace,^multi.ude, f .  public, on.

NOROI (a ), v, vedi a  înnoroi,
NOROIOSU, 772. a , f. p l  şi, se. ad j. 

[noroiu], fangeux, boueux, bourbeux, 
limoneux, vaseux (euse.).

NOROIU, m. p l  e. crotte, fange,, 
bourbe, f. limon, m.

NOROSU, m. a, f .p l .  şi, se. adj. [no
ru], niii;geux, nébuleux (euse), chargé 
de nuages.

NORU, m .p l i. nuage, m, nue,.nuée, f .  
nori, appas(72cy*), attraits, charmes, p l  m, 
(se mtrebnintésa numai la pluralu),

NOSTALGIA, f .  pl, ii. [νοσταλγία, 
gr.], nostalgie, mélancolie, f  ennui, m. 
pricinuita prin dorinţa S a  ’şi revede 
pair Ca),

NOSTRU, 77i. a, f .  pl. ·/, e. adj, det. 
poss. [nostrom, lat. ] , nostre (/. oiev. 
p l  nos.); a-lu —, le mien (enne).

NOTA, f . p l  e, [nota, lat,], note (ca- 
raderii demusica), f .—  (socotéla), note, 
liste de. dépense, / .  compte, m. — (car- 
tia caresse tramitu diplomaCi), note, f.

NOTA (a), v. [notare, lat.], noter, 
faire une note sur, remarquer.
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N o t a b i l i t a t e ,  /. Pi. i .  [nota-

feiLu], notabilité,/, grand personnage, m.
NOTABILÜ, m. a ,  / .  p l. i, e. ad j. 

[n o ta b il is ,  la t .] ,  notable, remarquable 
( f. nev.), à noter, h remarquer/'
*■ NOTARE; f .  p l .  t. [n o ta re , la t .] , 
notation, remarque, /  action de pren
dre note de.

NOTARIATU, m. pl. e. [notaru], 
notariat, m.·charge,fonction du notaire,/1.

NOTARIU, m. a, f .  p l. n , ie. ad j. 
[n o ta] , notoire, manifeste (/. nev.), 
connu, patent.

NOTARU, m, p l. i." [n o tariu s, la l.] , 
notaire, officier public qui reçoit et passe 
les actes, m.

NOTAŢIUNE,/. p l. i.. vefii n o ta re .
NOTATU, »71. a, / .  pl. ţ i, te. p ar t, 

trec . de A n o ta .
NOTIFICA (a), v. [n o t if ic e r e ,  la t%], 

notifier, faire savoir dans les formes 
légales.

N O TIFIC A R E,/ pl. i. [n o t if ic e r e , 
la t .], notification, /. action de faire sa
voir dans les formes légales.

NOTIFICĂŢIUNE, / .  p l.  i. vedi no
t if ic a r e .

NOTIFIC ATU, m. a j . p l .  ţ i ,  te. p a r t,  
trec. ,de  a  ‘ n o t i f ic  à. ;

NOTINA,/. pl. e. [n otin u ], pouliche 
d’un an, brebis (nev.) d'un an, / . — , por
tée d’un an, /

NÔTIN U, m . pl. i ,  [annotinu s, la t.], 
poulain d’un an, agneau (x) d’un an, 
;/i. portée mâle d'un an, /.

NOTIŢA,/, p l. e. [n o t it ia , la t.], no
tice, courte description, f . extrait, m. 

NOŢIUNE, /. pl. i. [notione, lat.], 
notion, connaissance, idée d’un chose. 
/ .  renseignement, m. *

NOTOTA, / .  pl. e. pousse, / .  bour
geon, jet, m. . '

NOTREŢU, verii nutreţu .
NO.UÉ, ad j. num. ned. [novem, la i.] , 

neuf; —  (Zeci, ' nonante, quatre-vingt- 
dix; —  spre ÿece, dix-neuf ; a-lu  — lea , 
neuvième (/. nev.).

NOUEMBRE, m. [novembre, la t.],
novembre, m.

NOUTATE,/.pZ. i. [n o v ita te , la t.], 
nouveauté, nouvelle, chose nouvelle, f .

NOUU, m. a , /. p l. ni. [novus, lat.],

neuf (uve), nouveau (x ), iiôUvel (elîè)j 
récent; din  — , de rechef, de Anouveau, de 
plus belle ; an u -lu .— , le premier de l’an, 
le jour de Tan ; de - ,  nouvellement/

NOVIŢIATU^ m. pl. e. [n ov iţiu ], 
noviciat ; apprentissage, état des nôviece 
m. épreuve,/.

NOVTTIÛ, m. a, f .  pl. i i , ie .  ad j. [no- 
ViTius, lat.], novice (/ . nev.), sans expé
rience, peu exercé; — , novice, m. qui a 
pris nouvellement l’habit religieux.
• NU, adv. de. neg. [non, la t .J, non, ne 
pas, point; —  m ai, seulement : voiu  mc- 
m ai ac es ta , je  veux seulement celui-ci;
— m ai} ne . . .  .. que : avea m im ai dsse-le 
ş ip e lls -a , il n’avait que les os et la peau;
-  m oi, ne plus : de mxdtxi nu m ai vinea, 

depuis logtemps il ne venait plus; — m a i , 
outre: nu este n u -m ai fru m ôsa, şi este 
cu minte, outre qu’ello est belle, elle est 
encore raisonnable; —  m ai d e .câ tu ,  à 
l’instant menie, de suite, de prime abord, 
dans un moment.

NUANŢA, f .  p l. e. [nuance, f r . ] ,  
nuance, différence délicate de couleur, f .

NUANŢA (a), v. [nuanţa], nuancer, 
assortir, disposer des couleurs par nu
ance.
. NUANŢARE, f . p l .  i. [n u an ţa], dis
position^ des' couleurs par nuance, ac
tion de nuancer.

NUANŢATU, m. a , /. p l. ţi, te. part, 
trec. de A NUANTÀ.

NUCA, /. p l. i. [nuce, la t .] ,  noix 
(nev.), -/. —  necépta, cerneau (x), m.

NUCETU, m. p l. e. [nuce, la t.], ver
ger de noix, m. noiseraie, / ..

NUCŞORA, /. pl. e. [nuca], petite 
noix (nev.), f .  — , ncix muscade, /.

NU CU, m. p l. i. [nuce, la t.], 'noyer,
m.

NUCÜLÂRIU, mt a, /. pl. ii, ie. ad j. 
[n u cu la , lat.], nuculaire ( f .  nev.), qui 
renferme une. amande, a amande.

NUDICITATE, /. pl. i. [n u d ic ita te , 
la t.], nudité, f .  état d’une persoune une, 
m .

. NUDU, m. a, /. pl. ţii, de. ad j. [nu* 
dus, lat.], nu, qui n’est point vêtu, sans 
vêtement. .

NUEA,/. p l .  elle, verge, badine, ba-
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guette, houssine,/ .  a bate cu nuelle, don
ner la bastonnade.

NUELUŞA, /. p l  e/ demi, de nùea .
NU LA ,/, pl. e. [nulla, lat.Ţ, zéro, m. 
NULITATE, f . p l . L  [nuluî,-nullité, 

incapacité, inhabileté, f . manque complet 
de capacité, m. ;

NULU, ?n. a, f .  pl. i , e. ad j. [nul- 
lus, Za£.], nul (ulle), sans valeur, sans 
capacité, dénué de talent

NÜMAI, veţli nu. ; . . . .
NUME, m. pl. e. [nomen, lat.], nom, 

m. dénomination, / .  — mincinosu, nom 
de guerre, m. a nume, nommé, du nom 
de; pe — , nominalement;^a da, apune  
unu — (la botesu), baptiser: ce nume ai 
data copillu-lui ? .comment avez-vous 
baptisé. f  enfant? —, amour, m. pentru 
nume-le lui Dumnezeu, pour l’amour de 
Dieu; în nume-le rege-lai, de par- le roi;

nom, renom,,m. renommée, réputa
tion, / .  acestu pictoru s’a fam tu  unu 
mare nume, ce peintre s’est acqùis une 
grande réputation. ; 1 .

. NUMENCLĂTORU, m. p l  ,î .[numen- 
Clatura], nomenclateur, auteur d’une no
menclature, m.

NUMEN CL ATURA, /  p l  i, [nomen
c l a t u r a ,  lat.], nomenclature,/, ensem
ble des termes techniques d’une science, 
d’un art, des mots d’un dictionnaire, m.

NUMËRA (a ), v. [num erare, lat.], 
compter, payer: ne a  n um èratuban i ca r i 
ni era détoru , il nous a payé l’argent 
qu’il nous devait; a i  num eratu ce ex am  
adusui as-tu Compté ce que je lui ai ap
porté? —, verser: am numSratu doè ţleci 
de galbin i pentru, d ên sù -lu , j ’ai versé 
vingt ducats pour lui; — ban i, financer: 
eu tôta îm p ro tiv ire-a  lu i, va  trebui ca  
8e numere ban i, malgré son opposition, 
il faudra qu’il finance; —, énumérer, dé
nombrer.

NUMERALU, ni. a, f .  pl.'i\ e. ddj. 
[numeualis, lat.], numéral, dénombré, 
qui désigne un nombre. .

NUMÉRARE, f .  pl. i. [numerare, 
lat.], · numération, énumération, / .  paye
ment, compte, m. — de bani, versement 
de fonds, m. action de. compter.

NUMERARU, m. [a num ërà], numé
raire, argent comptant, m. . ü ; :

NUMERAŢIUNE, f .  pl ,  i vefii nume
r a r e .  v ' '

NUMËRATORU, rn. p l  e. [numera-  
to r , lat.], compteur, numérateur, chif
fré; supérieur d’une fraction, m.

NUMËRATU, m. a , f .  pl. ti, te. part, 
trec. de A numërà.

NUMEROSU, m. a, f .  pt. şi, se. ad j. 
[numerosus,. lat.], nombreux (euse), en 
grand nombre. v
k NUMEROTA (a), v. [numèru] , -nu
méroter, mettre un numéro. *
• NUMEROTARE, / .  p l  i. [numëru], 
numérotage, m. action de numéroter, de 
mettre un numéro;

NUMEROTATU, m. a, f .  p l  ti, -£e.
part. trec. de A NUMEROTA.'

NUMËRU, m. p l  e: [numerus, lat.},  
nombre, numéro, m. — măreţ foule, mul
titude,/ . — micu, poignée, f. d u p a —, 
numériquement; a avê în  — lu strarno-  
şi-lorii,  compter parmi ses aieux ; a p u 
ne unu —■’ la ore ce Lucru, numéroter ; a 
pune  — pe  j ia -care  fo i a  dintr'o condica 
şnuruitas , coter un régistre.

NUMI (a), v.< [.nume], nommer, don
ner un nom, appeler; désigner, dénom-, 
mer: cum se numeşce acestu lucrul com
ment se nomme cet objet? —, désigner 
pour un emploi, élever à une fonction, 
faire : rege-le l'a numita generala, le roi 
l’a fait général.

NUMINÂTIÜNE, f .  pl. i. [nomina-  
tio n e , - lat.], nomination, désignation 
à une fonction, / .

NUMINATIVU, m. a, f .  pl. i, e. ad j. 
[nom inativus, lat.J, nominatif (ive), qui 
dénomme.

Nominativu , m. p l  e. nominatif, su
jet d’une proposition, premier cas d'une 
déclinaison, m.

NUMIRE, / ,  p l  i: [nume] ,  nomina
tion, dénomination, appellation, désigna
tion, /. action de nommer, d’appeler, de 
désigner. >

NUNISMATICA, pl. e. [vôfiicw,  
gr,], numismatique, science des médail- 
les ,/.

NUMISMATICU, m. a, f .  pl. i, e. adj.
[vouktucî, gr.], numismatique ( f . nev.), 
des médailles antiques.

NUMISMATU, m. a, f. pl. ţi, te. adj.
63
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[roţiKTficij gr.], numismate, m.qui connaît 
la numismatique.

NUMITU, m. cij f .  p l. ii, te. part. 
trec. de  A numi.

NUNEA, f .  pl. elle, lentille, tache de 
rousseur, /.

NUNOSU, m. a , /. p l.  fi, se. ad j. 
[nunea], plein de lentilles, de taches de 
rousseur.

NUNTAj f . p l .  e. [nuptiœ , Zai.],noce, 
union nuptiale, f .  m ariage. m. de —, 
nuptial, des noces.

NUNTAŞU, m. p l. i. [n u n ta ], in
vité à une noce, m. — ï ,  gens de la 
noce.

NUNTELNICU, m.· a, f i p l .  i, e. adj. 
[nuntaI,^nuptial, des noces.

NUNTI (a ), v. [nu nta], célébrer des 
noces, se marier.

NUNTIRE, f .  p l. i. [nu nta], célébra
tion des noces, f .  action de se marier, de 
faire des noces. 1

NUNTITU, 7n. a } f i  p l. ţ i } te. p a r t . 
trec. de  a nu n ti.

NUNŢIU, m. p l. h . [nuntius, la t .], 
nonce, - ambassadeur du pape, m.

NUTREŢU, m. pl. uri. [a  n u tr i] ,

nourriture, pâture (despre an im ale), f. 
fourrage,

NUTRI (a), v. [n u tr ire , Zai.], nour
rir, alimenter, entretenir.

NUTRICA, f .  pl. i. [n u trige , Ja*.], 
nourrice, /. celle qui allaite, nourrit. ·

NUTRIMENTU, m. pl. e. [nutrim en- 
TUM, lut.], nutriment, aliment, m. nour
riture, fi.

NUTRIRE, / .  pl. i. [n u trire , lat\  
nutrition, alimentation,/, action de nour- 
r i r .

NUTRITUINE, f. pl. il ve(li nutri ue.
NUTRITIVU, 771. a , f .p l .  i s e. adj. [nu- 

t r i t u s ,  lat. nutritif(ive),.nourrissant.
NUTRITORIi ï ' f y y l .  i- [a nutrI], 

nourrice, /. qui allaite, nourrit. '
NUTRÎTORIU, 771. a , ' f . p l  A i , ie .a d j .  

[a n u tr i] ,  alimentaire ( f i  nev.)} nutritif 
(ive), nourrissant.
• NUTRITU, m. a, / . pl. fij te. part, 
trec. de· a ‘NUTRI.

■ NUVELA, / .  pl. e·. [n o v e lla , lat.]f 
nouvelle, nouveauté, chose nouvelle, /. 
— , court roman, m.

NUVELISTU, 7». pl. i. [nuvela], 
nouvelliste, faiseur de nouvelles, 771.

OBĂ
0 , 771. 0 ,  771. a tre'a Hier a f i  a do'a cun- 

sxmanta%a alfabetu-lui. 1
0 ,  prou, vers.fi 3-a  pers. sing. : acésta 

femeia, am mai vefad’o, cette femme, je  
l ’ai déjà vue.

0 , adj.  nam., fi sing. : 0 méssa, une 
table; este de vr e  0 ÿece ani , il y a une 
dixaine d’années, il y a à peu près dix 
ans.

OASISSU, 771. pl. e. [oasis, ara&.], 
oasis (-nev.), végétation au milieu d un 
désert _ ,/ .

OBĂGIA, f i p l . i i .  [obagiu], servage, 
in, glèbe, corvée; /.

OBE
OBÂGINU, . 772. chiurm·*, /. tous les 

détenus d’une prison.: ■
OBÂGIU, m i p l .  ii. [onadôç, gr.],' serf, 

m. attaché h la glèbe. >■
OBAHTU, veÿi c â r a u là . ■_
OBÂRÇA j f p l . e .  bord de la vallée, m. 
OBARÇIA, veÿi izvoru .
O B É D A j f i  pL  rjii.[obo4 1., 7niss.], jante, 

/ .  obeçli, jrienottes, pl. fi
OBEDA (a), v. [obéda], assembler 

des jantes. ’
OBEDARE,/. p l. i. [obédaJ, assem

blage de jantes, m, action d’assembler des 
jantes.
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. OBEDARU, m. p l .  i.fOBÉDA], ouvrier 

qui fait des jantes,. ?n.
OBEDATU, m. a,  f .  p l .  ţi,· le. par t ,  

trec. de, A obedà.
OBELA, f. pl .  bBn.ifltE, russi],  

chiffon, m. guenille, / .  que les gens du 
peuple mettent dans leurs chaussures, au 
lieu de bas ; — , couverture, f  .

OBELISCU, 77i. pl .  i .  [6(3eXi(rzoç, g r :], 
obélisque. ,m., espèce de pyramide,/.

OBELOSU, m. a, / .  pl.  şi, , se. a d j . 
[OBÉLà], déguenillé, en loques, sans bas.

OBESITATE, f .  p l . ' i .· [o b e s ita te , 
lat.1, obésité, / .  excès d’embonpoint, m.
; OBESU, 77i. a, f .  pl.  i , e. adj.  [obe-. 

SUS, lat.],  obèse'' ( / .  nev.)r, gras, (assè), 
replet (ète).

OBIALA, ve$i  o b éla .
O BIC EIÜ , m. pl .  itri. [obswaR, russ. ] ,  

coutume, habitude, / .  usagé, m.  —  vechia, 
routine, f .  — , droit, m . . este obiceiu-lu 
jocu-lui , c’est le.droit du jeu ; — , manie, 
passion, / .  are obicem-lu d 'a ju c à , il a la 
passion du jeu ; obiceiuri , mœurs, pl. ,  / .  
a urmà dupq, obiceiu, suivre le courant; 
împrotiv*a obiceiu-lui, inaccoutumé, inu
sité; a  lëuà obiceiuri neregulate, donner 
dans .le travers; a eş id in  obiceiu, tomber 
en désuétude ; a ave —  d'a. furà,  avoir 
les.doigts crochus; .· . ;,

OB1CINUI (a),; v. [obiceiu], accou
tumer, habituer, familiariser ; — pe cine
va dupa sine, plier, façonner quelqu’un à 
ses habitudes ; — unu çallu ca se sufera  
frêu, assurer lin cheval ; — nnu callu ça  
seaiba âmblelu uşioru,  assouplir un che
val. '

OBlc ïNui .(a se), v. s’accoutumer, s'ha
bituer,', se .familiariser j contracter l'ha
bitude de ; s’apprivoiser, se priver (des- 
yre animale)  ; —  la .durere,  s'endur
cir au. m al, se pi éter: · si 6 i c[i se obi cïnueau 
a suferi ore ce durere,  les stoïciens se 
piétaient contre la; douleur; —  rea,  don
ner1 dans le- travers; —- a înlrebuintà  
nişce-ţii ceri,- affecter certains mots.

OBIGINUINŢĂ, f .  p l .  e.ÂA O Bicisur, 
coutume^, habitude,/‘..usage, m.  ..

OBICÏNU1RE,/. p l .  i. veţli obicinüin- 
ŢA. ^

OBIGINUITU, m: a , f  p l . ţ i , le. part ,  
trec. de.A OBICÏïîuI; a  f i  — , veţli: A Se

9 _  OBL
OBiCÏNUi; — , courant : eu prèfiu  — , au 
prix courant; de obşte — , usité, en usage, 
ordinaire ( / .  nev .), usuel (elle) ; mai  — , 
la plupart du temps ; rneţllocu — , route 
battue; —  la clima,  acclimaté; negoţiă-  
loru — , marchand attitré, habituel.

OBIDA,/, pl.  e . ;[obii4a, .7’«$$.], tris- 
'fesse, douleur morale, souffrance, afflic
tion, peiiie, / .  chagrin, abattement, m.

OBID A (a),  v. [obida], rendre triste 
( / .  nev. ) ,affliger, chagriner, abattre, con
sister, navrer.

O BID ARE, f .  p l .  i. [obida], afflic- 
tion, f  abattement, m. action de chagri
ner, do rendre triste ( f .  nev.), de con-; 
trister, de navrer.
-· O BID ĂTO RIU, 77i. a , f .  pl .  n , ie. a d j :  
[obipa], affligeant, chagrinant, navrant, 
douloureux (euse).

O B ID A T U ,. m. a, f .  pl .  ţ i , te. par t ,
trec. de A obidà; — , triste ( f .  nev.),  do-
lent., \ -

O B JE C T A  (à),i v. [o b je c ta re , lat], · .  
objecter,, donner pour raison; opposer, 
prétexter. , : : : .
: O B JE C T A R E , f .  p l .  i. [o b je c ta re ,  

lat.] ,  objection, opposition, / .  action de. 
idonnerpour raison, de prétexter..

; .O B JE C T A T U ,7ti. à\ f : p l .  ţ i ,  t e :pa r t ,  
t rec. de a  ôbjecvt à .

OBJECŢIUNE, / ’. pl .  i. ve$i  o b j e c - . 
t a r e .  ' .

O B JE C T IV U , m. ay f. p l .  i, e. a d j :  
[o b je ctu s , lat.],  objectif (ive),qui a rap
port à l’objet. ,
: O B JE C T U , m .  pl .  e. [o b jectu s, lat.],.
objet, sujet, 77?. ch o se ,/. — , h é ro s (nev.), 
m. esti objectu-lu m i r ă r i  selle, vous êtes 
son héros. ^

.O BLĂ D U I (a ), v. [o b ^ â T j,,. 7m s.],
administrer, exercer l’autorité, gouvèr- 
nér', régmT, dominer.

O BLĂD UIN ŢA, f l p l  e. [a  oblădui], 
autorité, administration, f .  gouverne-, 
ment, règne, m. ■

O BLĂ D U IR E, / .  pl .  i. [a oblădui], 
autorité, administration, f .  gouverne
ment, 77i. action d’administrer. .

O BLĂD UITO RU, m. pl .  i,. [a Obla-^
Dui]^ âdjninistrateur, gouverneur, m.

O BLĂ D U ITU , 77î. a, f .  p l .  ţ i , te. par t :  
trec. de A oblădui. 1 ‘
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OBLANCU, m. pl. uri. arçon, m. — 

In se7c’i,jcourbet, vu
OBLĂST'IA, / .  pl. u. fobjiacTb, russ.], 

autorité, administration, /. gouverne
ment, m y ■— , domaine, m.

OBLEGA. f .  pl. i . jachère, terre 
qu’on laisse reposer, /.

OBLÏ (a), v. [oblu], unir, aplanir, 
égaler, planei4, égaliser, niveler, raboter;
— creţuri-le unei haine, rabattre les plis 
d’un liabit.

OBLICEŞCE, adv. [o blicu], obli
quement, en biais, transversalement.

OBLICI (a), v. [ob,iuine, rwss.], en
tendre, ouïr, écouter, apprendre.

OBLICIRE, f .  pl. i . [a o blic i], a c 
tion d’entendre, d’ouïr, d’écouter, d’ap
prendre.

OBLICIT AT E, f .  pl. î .[o bliq u ita te , 
lat.], obliquité, inclinaison, f .fig . am
biguïté, obscurité, /. ,

OBLICITU, m. a , f . pl. ţi, te. part, 
trec. de A o b l ic i.

OBLICU, m. a } f  p l.i, e. adj. [o b l i-  
QUUS, Za£.], oblique ( / .  nev.) , transver
sal, en biais, de travers, de côté, qui est 
ou qui va de biais.

OBLIGA (a ), v. [o blig are , Zaţ.], obli
ger, imposer l’obligation de, forcer, 
contraindre, mettre dans la nécessité de : 
déca nu le fa c e  cu huna voinţa, trebue se 
luobligamuj s’il ne le fait de bonne vo
lonté, nous devons l’y forcer; — , obli
ger, faire plaisir, rendre service,'secou
rir, aider : de mai multe ori Vam obliga 
ta ,-je  lui ai rendu maintes fôis service.

Oblig a  (a se) , v. s'obliger, s’enga
ger, promettre: m’obligu a vi P aduce, je  
m’engage à vous l’amener.
. .OBLIGARE,/, pl. i . [obligare ; lat.|, 
obligation, imposition d une obligation, 
contrainte,/, action de forcer; — , obli
gation, /. service, m. —r, obligation, pro
m esse,/.engagem ent, 771.

OBLIGAŢIUNE, / .  pl. i. vèfii o b li
g a re . y  .

OBLIGATORIU, 771. a, / .  pl. u, ie. 
adj. [o b lig a to r iu s , lat.], obligatoire 
(/. nev.), forcé, contraint.

OBLIGATU, 77i, a, /. pl. ţi, te. part, 
trec. de a obligà .

OBLIRE, f .p l .  i . [oblu], aplanisse

ment, nivellement, m. égalisation, / .  ac
tion de planer, d’unir, d’égaler.

OBL1TU, 7)i. a ,  / .  pl. ti, te. part. 
trec .d e  A OBLi.

OBLOCAÇU, m. p l. i . dem i, de  ob-
LOCU.

OBLOCÜ, 7?i. p l. e. [a b lo k , ung.], 
volet, abattant, contrevent, vantail, th.

OBLOJELA, /. p l. L [a o b lo jI ] ,  ap
pareil, pansement; cataplasme, m. com
presse, / .

OBLOJI (a), v.' [ob;io)iciiTL·, 71m .], 
mettre autour de, envelopper, mettre 
dessus, appliquer; —  0  ra n a , panser, ban
der une plaie; mettre, poser un appareil.

OBLOJIRÈ, f . p l . i .  [a oblojîJ, en
veloppe, application, /. pansement, ban
dage, m. action de mettre autour, d’en
velopper.- 1

OBLOJITU, m. a, f .  p l. ] iy te. p c iii:
trec. de  A OBLOJI. ·■'

OBLOJITURA, / .  pi: i. [a o b lo ji] , 
pansement, bandage, m. application,pose 
d’un appareil, / .

OBLONASU,m.p l. i .  d em i.de  oblonu,
OBLONGU, m. a , /. p l. i ,  e. adj. 

[ob lon gu s, la t .] , oblong (gue), allongé.
OBLONU, m. p l.  e. veçli o b lo cu .
O BLU , m : a , /. p l. i, e. ad j. [cbcit, 

germ .], droit, uni, plat, aligné; — , dis
tinct, clair, net (ette), vrai.

Ob lu , adv. tout doucement, à pas 
égaux, directement; distinctement, nette
ment, vraiment; a  spune — , parler sin
cèrement, avec franchise. ·

Ob lu , m. p l. c. doloire, //
OBOLU, m. p l .  e. [6(3o).ôç, g r .], obole,/.
OBORÎ (a), v. v e ÿ u a doborî.
OBORU, 772. pl. e. basse-cour,/, parc, 

parcage, ni. — , marché, m. -
OBOSSELA, / .  pl. i. [a 0B0Ssi|, fati- 

que, lassitude, langueur, prostration, /. 
épuisement, accablement, harassement, vu

OBOSSÏ (a), v. [àbbasSaiœ , ?£.], ac
cabler, harasser, fatiguer, rompre de las
situde, lasser, éreinter; jig .  ennuyer-, as
sommer, endormir, obséder; — unu callu, 
forcer un cheval.

OBÛSSIRE, / .  p l. i. [a obbossi], ac
cablement, harassement, épuisement, a- 
néantissement, m. fatigue, lassitude, ex
ténuation, / .  fig, obsétion,/ .  ennui, m.
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O B O S S IT O R IU , m. a , /. pl. ii, ie.

adj. fA OBOSSÎ], accablant, fatiguant, h a 
rassant, éreintant ; jig. assom m ant, fa 
tiguant., endorm ant, ennuyeux (euse).

O B O S S IT U , 7/1. a, f .  pl. fi, te. part,, 
trec. cZe A OBOSsr.

O B O T U , ?n. pl. i . voile de . fiancée 
(Za fSrani), ?».

O B R Â Ç E L L U , m. pZ. et. cZemi. c/e o -
BRASU.

OBRASI§ORU,/.pî.c.cZc?)ii.<icOBRASu. 
O B R Â S N 1C E Ç C E  , «c/t;. [o b r a su ] ,

audacieusem ent, im pudem m ent, im por- 
tuném enl, imprudemment, effrontém ent.

O B R Â S N IC I (a se), v. [o b ra s u ], oser, 
avoir de la hardiesse, de l'effronterie, 
s ’enhardir ; être im pertinent, insolent, 
effrontév , impoli.

O B R Â S N 1C IA , f .  pl. ii. [o b ra su ], 
im pertinence, insolence, arrogance, ou
trecuidance, im politesse, effronterie, f.

O B R Â S N IC IR E , f .  pl. i. [o b ra s u ], 
audace, hard iesse, effronterie, im perti
nence; insolence, arrogance, /. action 
d’être im pertinent.

O B R Â S N IC IT U , m. «, /. pl. ti, te.
part. trec. de A SE OBHÂSNicr.

O B R A S N IC U , m. a , f. p l .f i , te. ad j. 
f o b rasu ],im p ertin en t, insolent, arrogant, 
impoli, effronté.

O B R A S U , m. pl. e. [oBpa3ü, ?·?/$$.], 
face, figure, f. v isage, minois («eu.), m. 
a nu ave — , n ’avoir pas de honte, être 
Bans pudeur, déhonté, effronté; a j i  grosu 
la —  séufâra  — , être im pertinent, a r 
rogant; a  jlice cui-va în — , p arler, dire 
fran chem ent, n e tte m e n t, rond em ent, 
sans façons; ei vont dice în obrasu, je  
no prendrai pas des gants, pour lui 
parler. ,

O B R E JE , /. pl. i. te rre  haute et 
stérile , /. ,

O B R ÏN T E L A , /. pl. i. [a  o b r ïn t i ] ,  
inflammation d’une p laie , d’un bouton, 
f .  jig. excitation, an im ation ./ , éch au f- 
f cm eut, 7». N

O B R IN T I (a), v. [o b o jp jiT i., r« ss .], 
enflammer, e m b ra se r ;/ ^ e x c ite r , an im er, 
cchnuffcr.

O B E 1 N T IR E , /. pl. i. [a  o b r in t i ] ,  
inflam m ation, /. échauffem ent, nu jig. 
excitation , animation, / .

OBRINTITU, m. a, / . pl. f i } le. part.
trec. de A OBRIXTI.

OBRISTU, m. pl. i. [D tvift, germ.], 
colonel, m.

OBROCI (a ), v. [o b ro c u ] , donner de 
l’avoine à un ch e v a l;—, verli A FERMECÀ.

OBROCIRE, /. pl. i. [o b ro c u ] , a c 
tion de domier de l ’avoine à un cheval; 
— , vaţli FERMECARE.

OBROCITU, m. a, / .  pl. f i , te. part, 
trec. de A OBROCI.

OBROCU, m. pl. e . [a b r a k , ««# .], 
boisseau (x),?n . — de ovesu, boisselée, f .  
— , avoine, /. fourrage, m.

OBRONU, m. pl. e. veţli iiam baru .
OBSCURITATE, /. pl. i. [o b s c u r i

t a t e ,  lat.J, obscurité, nuit, /. ténèbres, 
pl. ni. jig. m ystère; doute, m. in certi
tude, /.

OBSCURU, m. a}f .  pl. i, e. adj. [o b s- 
CURUS, lat.]/ obscur, noir; som bre (/ . 
nev.); ténébreux (euse), caché; difficile 
( f .n e v .) à com prendre, com pliqué, in 
certain . N

OBSERVA (a), v. [o b s e r v a r e ,  lat.], 
observer, porter son atten tion , épier, 
guetter, avoir l ’œil à , ne pas perdre de 
vue; v eiller sur, faire attention à; —  a c 
com plir, exécuter, rem plir.

OBSERVABILU, vu ayf .p l .  i ,  e. adj. 
[o b s e r v a b il is ,  lat.] , observable, rem ar
quable ( f.nev.\  qu’on p eu tv oir venir.

OBSERVARE, /. pi. i. [o b s e r v a r e , 
lat.], observation, observance, attention, 
/. épiem ent, guet, m, — , accom plisse- 
m ent, m. exécution , /.

OBSERVÀT1UNE, /. pl. i. veţli o b 
s e r v a r e .

OBSERVĂTORIU, nu o, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a o b serv A I, observateur, ex écu 
teur (tr iee), qu’on doit observer, e x é 
cuter.

OBSERVĂTORU, m. pl. i. [o b s e r 
v a t o r ,  lat.], observateur, vu celui qui 
observe, porte son attention, rem arque.

OBSERVATU, nu a, f .  pl. ti, te. part.
trec. de A OBSERVA.

OBSTACULU, m. pl. e. [o b s ta c u -
LUM, lat.], obstacle , empêchem ent,/», ré 
sistan ce, /.

OBŞTE, / .  pl. i. [obiuil, rwss.], mul
titude,’/ .  public, 7)ï. de — , public (que)
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général, commun, universel (elle); în de 
— , publiquement, en général, vulgai
rement, usuellement ; vorhindn de — , 
communément parlant; — a  Criştini-lonij 
le giron de l’Église.

OBŞTEŞCE, adv. [o b şte ], publi
quement, universellement, communément, 
en public, en général, vulgairement.

OBŞTESCU, m. a, /. p l  i. a d j . [ob
ş t e ] ,  public (iqùe), général, universel 
(elle), vulgaire (/ . ntv.).

OBŞTI (a ), y .  [ob şte], publier, ren
dre public, divulguer, apprendre au pu
blic, faire connaître; —  laude cu i-v a , 
célébrer les louanges de quelqu’un.

OBŞTIME,/. [o bşte], publicité, uni
versalité, généralité,/. .

OBSTINA (ase), v . [o b s tin a re ,7 q î.] , 
s’obstiner, s’entêter, s’opiniâtrer, persé
vérer. , .
. OBSTINARE,/pZ.t.[OBSŢiNARE, lat.], 

obstination, opiniâtreté, persévérance, 
constance, f. entêtement, m.<

OBSTINĂTIUNE, /. p l  i. vedi ob-
STINARE.

OBSTINATU, 7ii. a, f . p l .  ţ i ,  te. part, 
trec. de A SE obstin a ; :— ,· persévérant, 
constant, opiniâtre (/. nev.).

OBŞTIRE, /. pl. i. [o b ş te ] , publi
caţi on, publicité, divulgation, f .  action 
de faire connaître, d'apprendre au pu
blic.

OBŞTITU, m. a, f .  p l  ţ i} te. part, 
trec. de A o b sti. ■

OBSTRUCŢIUNE, /. p l  i. vedi ob- 
s t r u ir e .  ’ . . .

OBSTRUCTIVU, m, a, f .  p l .  i ,  e. 
ad j. [a o b s tru i] , obstructif (ive), qui 
ferme, bouche.

OBSTRUI (a), v . [o b tru ere , la t.], 
obstruer, fermer, boucher.

OBSTRUIRE, f . p l i .  [o b s trü e re , 
lat.], obstruction, f  action de fermer, 
de boucher; — , opilation (m ed.)y f .  .

OBSTRUITU, m. a , f .  p l. ţi, té. part, 
trec. de A o b s tru i.

OBTEMPERA (a), v. [obtem p erare , 
la t ] ,  obtempérer, obéir, consentir, ac
cepter.

OBSTEMPERARE,/. p l  i. [obtem 
p e ra re , lat.], soumission, acceptation, 
f ,  ccmsentement, m. action d’obtempérer.

OBTEMPERATU, in .a y f .  p l  ţ i,  to.
part. trec. de A OBTEMPERA.

OBŢINE (a), v , [o b ţin e re , lat.], 
obtenir, acquérir, gagner; réussir.

OBŢINERE, f  p l  i. [obtinerh/'ZgI.], 
acquisition, réussite, / .  gain, m. action 
d’obtenir.

OBŢINUTU, 771. a , /. p l  t\) te. part, 
trec. -de A o b ţin e . i

OBTUSU, 77i. a, f .  p l. {?r, se. ad j.  [ob- 
TUSUS, lat.], obtus, stupide : ( / .  nev.), 
ignorant; —, obtus (se (Zzcc despre  
dnghuri m ai m ari. \de câtu unghiuri 
drepte).

. OBUSIERU, m. p l. e . [obusu], obu- 
sier, m.

OBUSU, 77i, p l  e. [obus, /h], obus 
(«eu.), 77z. bombe, / .  :

OCÀ, f .  p l. a ile ., [oka, turc.], ocque, 
liilo et̂  222}/„ grammes de France, m.

OCĂCĂELA, f . p l  i. [A o că c ă i] , co
assement,  ̂vcri de la grenouille, m..

OCĂCĂI (a ), v. [ c o a x à r e , la t . ] , 
coasser, chanter comme la grenouille..

OCĂCĂIRE, f . p l i .  [a o că că i], coas
sement, 77i.. action de coasser.

OCACĂITU, 77i; a, / .  p l. ţ i,  te. p a r t . , 
trec. cle A OCĂCĂI... .

,OcĂcĂiTU,m.pZ. uri. coassement, m. 
OCARA, f . p l  i. [o cara , ţig .] , af

front,. outrage, camouflet, m. injure, of
fense, invective, insulte,/. —, opprobe, 
déshonneur, 771.honte, / .  — f a r  a  veste , al-, 
garade,/.. eu - /.effrontément, outrageu
sement, honteusement, injurieusement.

OCĂRI (a), v. [o c a ra ], outrager, in
jurier, offenser, invectiver, insulter, faire 
un affront, bafouer, sabouler, faire une 
scène, donner un savon, dire des; sot
tises ; — pe cin e-va caru i-a  ?iw putemut 
fa c e  n ici /u nu  reu , aboyer a'la dune'.

OCĂRICIOSTJ, 7)2. a , f .  p l.  şi, se. adj. 
[o c a ra ] , outiageux, injurieux (euse), 
insultant, offensant.

OCARICIUNE, / .  p l  i. vèfli o ca ra .
OCÂRÎRE,/. p l.  i. [o c a ra ] , outrage, 

affront, t?î. injure, offense, invective, in
sulte, / .  action de dire des sottises, de 
bafouer.’ A
. OCĂRJT.ORIU, 772. a, f .  p l. ï i ,  ie. a d j . 
[o c a ra ] , outrageux, injurieux (euse),' 
insultant, outrageant, offensant,·
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OCARITU, m. a , f .  p l  f i ,  te. p ar t, pération, irritation, excitation, co lère ,/

trec. de A ocarî
OCÂRMUI  ̂ (a), v. vefii a cârmui.

• OCASIUNA (a), v. [ocaSiu k e ], occa
sionner, procurer, amener, causer, ap
porter.

OGASIUNALU, m. a , f .  pl. i, e. adj. 
[ocasiune]. occasionnel (elle), qui pro
cure, amène, cause, apporte.

OCASIUNARE, /. pl. i. [ocasiune], 
action d’occasionner, de procurer, d’a
mener, de causer, d’apporter.

OCASIUNATU, m. a, f .  pl. fi, le. 
part. trec. de a OCASIUNÀ.

OCASIUNE, f .  p l. 'L [o ccasio n e , 
lat. J, occasion, trouvaille,/, moment fa
vorable, temps propice, avantage, m. 
a se folossi de ocasiune, saisir la balle 
au bond.

OCCIDINTALU, m . a j . pl. i, e. ad j. 
[OCOIDENTALIS, lat.)} occidental, qui a 
rapport à Toccident, au ' couchant, à 
l'ouest. 1

OCCIDENTE, m. [o cc id en te , lat.J, 
occident, couchant, ouest, m. * ' ·

OCEANIA, /. [oceanu], océanie, /.
OCEANICU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 

[oceanu], océanique (/.«eu.), de l’océan.
OCEANU, m. pl. e. [qceanus, lal·.], 

océan, m. grande mer, f .
OÇELÂRIA, /. pl, ii. [o çe lu ], aciérie, 

fabrique d’acier, /. atelier où l’on fa
brique -.l'acier, m. ■

OÇELARU, m. pl. i. [o ç e lu ] , fabri
cant d’acier, m.

OÇELI (a), u. [Oçelu] , aciérer, con 
vertir en · a c ie r ;— , durcir, endurcir, 
tremper (despre feru).

OÇELIRE, /. pl. i. [oçelu], acié
ration, conversion du fer en acier, /. -  , 
durcissement, endurcissement, m. trempe 
(despre feru), f .

OÇELITU, ni. a, f .  pl. f i , te. part. 
trec. de A Oç eli; — , soûlr  enivré, ivre 
(f.nev.).

OÇELOSU, m. a , f p l .  fi, se. adj. 
[Oçelu], abondant en acier, d 'acier.'

OÇELU, m. pl. e. [a c z el , ting.],v a -  
cier, m: oçele, batterie d’armes à feu, f

OÇERÎ (a), v. exaspérer, irriter, fâ 
cher, animer. .

OÇERÎRE, /. pl. i % [a Oçerî], exas-

courrouxA(wev.), m.
OÇERITU, m. a, / .  pl. f i , te. part, 

trec. de A, oçerî.
OÇETARIA, / .  pl. ii. [oçetu], v i-  

naigrerie, fabrique de vinaigre, /.
OÇETARU, m. pl. i. [oçetu], vinai

grier, fabricant de vinaigro, m.
OÇEÏT (a), v. ]oçetu], aciduler, aci

difier, vinaigrer.
OÇETIRE, / .  pl. i. [oçetu], acidifi

cation, / .  action d’aciduler, de vinaigrer.
OÇETITORU, m. a , / .  pl. i i , ie. adj. 

[oçetu], acidifiant, qui transforme en 
vinaigre.

OÇETITU, m. a, / .  pl. f i , te. part, 
trec. de a OceţI.

OÇETOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
Oçetu] , acéteux (euse), acété.

OÇETU, m. pl. e. [a ce tu s i, lat.], v i
naigre, 97?,.

OCHIE (a), v. [ochiu], regarder, lor
gner, cligner de · l’œil.

Ochié (a se), v. devenir poreux (euse), 
troué (defspre pane, hrènÿa).

OCHIELA, /  p l  i. [och iu ], regard, 
coup d’œil, ni. œillade,/.

OCHIELARI, p l  m. [ ochiu] , lunet
tes, bésicles, p l  f . — păstrătorii, cout 
serves, pl. f  :  ‘

OCHIELARIU, m. a, f .p l .  ii, ie. adj. 
[ochiu], ,oculaire ( / .  nev.), de l’œil.

OCHIENA,f .  p l  e. [ochiu], rouget,
m.

OCHIENU, m. p l  e. [ochiu], bino
cle, m. lorgnette,/. — mare, lunette d’ap
proche, longue vue, / ,  făira —, à Tœil 
nu.
• OCHIERE, f  pl. i. [ochiu], action 
de regarder, de lorgner; de devenir 
poreux (eusej, troué.

OCHIEŞU, m. a, / .  p l  i, e. adj. 
[ochiu], avec les sourcils épais, avec les 
yeux noirs; brun de peau, brunet 
(ette), moricaud (fam.)\ cam —, brunâ
tre ( / .  nev.); a face  — , brunir.

OCHIETU, m. a, / .  p l  fiyte. part, 
trec. de A OCHIÉ.

OCHIETURA, / .  p l  i . vejli ochiéla .
OCHlI(a), v. [ochiu], regarder, jeter 

les yeux sur; —, cligner, lorgner, cares
ser de l’œil; — eu pusca} viser, mirer,
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m ettre en jou e; — , observer, rem arquer, 
porter son attention, surveiller.

O C H IIR E , f .  pl. i .. [OCHiü], regard, 
w. action de je te r  les yeux sur;— , at
tention, surveillance, /. — , clignement, 
m. action de lorgner; —  c,u puşcă, action 
de viser, de m ettre en jo u e .

‘ O C H IIT U , m. a, /. pl. fi, te. part, 
trec. de A o c h ii .

O C IiIŞO R U ,?n . pl. i. demi, de o cn iu .
O C H IU , m. pl. ii. [OCULUS; lat.], œil 

(pl.  yeux),7?i. a avé ochii buni, y. bien 
voir, ne .pas se laisser trom per facilem ent, 
se tenir sur ses gardes ; a aruncă ochii 
pe cine-va, je te r  les yeux sur, désirer ar
demment, convoiter ; a face cu ochii, 
faire signe des yeux, jo u er de la prunelle, 
caresser de l’œil ; înante-à ■ ochii-loru 
loru, en leur présence; a păşi cu ochii, 
surveiller, garder, avoir l'œ il sur; între 
patru ochiij en tête à tête, sans témoins; 
ap erï d'înante-a ochii-loru, disparaître, 
s’enfuir; a nu prinde ocliiu, ne pas ins
pirer de confiance, ne pas avoir de con
fiance; a da ochii pe. cine-va, apercevoir, 
voir, découvrir quelqu’un; a scote cui-va 
ochii, reprocher quelque chose à quel
qu’un, blâm er, réprim ander'; a prinde 
cui-va ochii, plaire, com plaire, être agré
able, séduire, charm er; a avé —  reu as- 
supr'a cui-va, m épriser,' faire peu de cas 
de quelqu’un; a face ochii patru, être at
tentif, se tenir sur ses gardes, observer 
avec soin, épier; cu ochii şi cu sprêneene, 
palpable (/ . neo.);fig. évident, m anifeste 
(/ : nev.); cu ochii mei, moi-même; cdtu 
çi’iéa ochii, à perte de vue; cu ochii închi
şi, aveuglément, tête baissée; —  (la brên- 
la, la pane), œ il(œ ils ), m. v—  (la cârpi), 

point, 7?î. — (la stupu), alvéole, /. — 
(lu ciorapi), m aille, /. —  (la peşce), cas- 
setin, 77?. —  de uşia, de ferêstra, baie, /.

• — , écusson, 77i, —- lupissici, agate, /. —  
lu bou-lui, m arguerite, f  —  lu sérpe-lui, 
plus je  vous vois, plus j e  vous aime; ne 
m’oubliez pas ; oreillette, f .  céd’a ochiu
lui, canthus (nev.), m..ochiuri, œufs sur 
le plat, au m iroir.

O C H IU L A R U , m. pl. i. [ o c h iu ], op
ticien , lunetier, m.
- O C N A , f . p l .  e.[6y.m, gr .], puits (nev), 
.771. 'mine, f . —  de cărbunu de pam entu,

houillère, /. —  de sare, saline, f. —  de 
pétra, de marmore, de ipsossuy carrière 
de pierre, de m arbre, de plâtre, /.

OONAŞU, m. pl. i . [o cn a], mineur, 
ouvrier d<js mines, m,

OCOLI (a ), v, [o c o lu ] ,  faire le tour, 
se détourner, faire un détour, passer h 
côté : —  o cetatej cerner une ferteresse;
—  unu porlu, bloquer un p o rt; —  eu 
unu zidix, entourer d’une muraille ; —  
eu gardu, clorre d*une haie ; fig. biaiser, 
éluder, éviter avec adresse, prendre des 
faüx-fuÿants. . '

OCOLIRE, f .p l. i, [o c o lu ] , tour, dé
tour, contour, m. jig. biais* (neu.), fauxT 
fuyant, m. — , action de faire le tour, de 
se détourner, de faire un détour,;— a 
unei cetăţi, action de· cerner une forte
resse; —  a unui porlu , blocus (nev.) 
d’un jport, m.

OCOLIŞU, m. pl. uri. [o c o lu ] , tour, 
détour, contour, m. fig. faux-fuyant, biais 
(nev.), 77i. am biguïté,/.

OCOLITU, m. a, f . pl. ţi, te. part. 
trec. de A OCOLI.

OCOLNIŢA, f. pl. e. demi. de,o c o lu !
OCOLU, m. pl. uri. [okojio, 7;wss.], 

tour, détour, contour, m. — , circonscrip
tion, périphérie, /. rayon, alentour, en
viron, m. — , canton, m. a da — , faire 
le tour, se détourner, faire un détour ; a 
da —r lu unui iepure, tuurner un lièvre ; 
fig. biais (nev.), détour, moyen détourné, 
fau x-fuyan t, m. feinte, /. a vorbï fa ra  
— , parler clair, nettem ent, franchem ent.

OCROGrU, 77i. pl. uri. [okpyra, n m .] ,  
district, départem ent, m. circonscription, 
périphérie,/ . —  lu unui oraşu, banlieue,
/ -  , · , ■ , 

OCROTELA, f.p l. é.[A o c r o t i ] ,  pro
tectorat ; abri, m. protection, préserva
tion, sauvegarde, défense, garantie, f.

OCROTI (a ) , v. . . [noKpoBiue^ib, ri« *.], 
protéger, défendre,, garantir, préserver, 
mettre à l’abri, m ettre h couvert, abriter, 
sauvegarder; —r, favoriser, avantager, 
seconder, m énager, épargner.

OCROTIRE, f. pl. i. [a o c r o t i ] , .pro
tection,. sauvegarde, défense, garantie, 
/. abri, m .— , action de favoriser, d’a
vantager, de seconder ; — , ménage
ment, m. épargne//.
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O CRO TITORIU, m. a, f .  p l .  ii, ie. 

adj.  [a OCRori], protecteur, préserva
teur (trîcc), tutéiaire ( / .  nev.), qui pro
tège.

O CEO TITO R U , a .  p l  i. [a o ck o tï], 
défcnBeur, champion, protecteur, patron, 
vu

0  C ROTIT U, m. a , f .  pl.  t i , te. p a r t . 
trec. de a o c r o ti .

OC1UJ, m. [w/(>oÿj gr.],  ocre, m.  terre 
ferrugineuse, f .

OOTAVA, f .  pl.  c. [o o ta vus, lat . ] ,  
octave, f.

OCTAVO, adv.  [o c ta v u s , l a t .], vn 
—, in*octavo, in*huit.

OCTOBRE, m.  [o cto u k e, lat.],  oc
tobre, m.

OCTOGONU, m. a , f.  p l .  i, c. a d j .
\riy.7('r/ioroÇj /yr.], octogone (/. 7?er.), qui 
a huit angles.

OCTOIHU, vu pl.  e. [oktoiixt», r»s.s\]f 
livre qui renferme des vers de Jean Da- 
mnneènc, arranges pour huit voix.

OCTOMVRIE, vu vedi  octoiike.
O CU LA RIU , m. a , / .  pl .  ii, ie. 

ad j.  [OCULAUIUS, lat.], oculaire ( / .  nev.),  
des yeux, qui a rapport h l’œil.

OCULLSTU, vi. p l .  i. [o cu lu s, lut.],  
oculiste, médecin oculiste, m.

OCULTÂTIUNE. f . p l .  i . [OCCULTA
TION e, /«/.], occultation passagère d'une 
planète, / .

O OULTU, vu a, f .  pl .  ti, te. adj .  [oc* 
cui/rus, lut.], occulte (f.  nev.),  secret 
(èto), mystérieux (euse), qtii contient 
quoique mystère, caché.

OOUPX (a ), v. [o ccu p are , lat.],  oc
cuper, employer; — vnnpostu,  remplir, 
tonir un emploi; — vnu spatiu,  tenir;
— mai multe posturi,  cumuler des em
plois; —, occuper, s’emparer de (mil i ta - 
refcc).
... OcurÀ (a sc), v. s’occuper, travailler, 
employer son temps; — de cinc-ca, s'oc
cuper de quelqu’un, lui chercher un em
ploi, sVftbreer de le caser.

OCUPA1ÎB, / .  pl .  i. [o ccu p are , lat.],  
occupation, alVaire, / .  travail, emploi de 
son temps, m. —  a tumi oraçu,  prise 
d’une ville, f.

OCUPÀTIUNE, y. pl .  i. v edi ocu-
PARE.

OCUPATU, 771. a , f .  pl. fi, te. part.
trec. de A OGTPÀ: —, a fiai ré.

ODA, f .  pl. c. [o)Ôt] gr.], ode,/, poümc 
lyrique divisé en strophes, m.

ODAE,/. pl. ai. [ODA, turc.], cham
bre, pièce, / .  — d'înderelru-hi prrïcali'i, 
arrière-boutique, f .  — vntrdara, chenil. 
m. — nnde séde soldat'i, chambrée, f .
— hi parte-a din virfu-lu tnvêlisu-lui, 
mansarde, f .

ODAESU, m. pl. i. [odae], camé- 
rier, m.

ODAGACIU, 77ï. pl. nri. [dyyâ)Xoyov} 
gr.], agallochium, bois d’aloès, m.

ODÀITA,/. pl. e. [odae], chambrette, 
petite pièce, / .

ODALLSCA, vu pl. c. [odalike, 
turc.}, odalisque, femne du sérail, / .

ODEJDIA, / .  pl. ii. [oAc;K>ia, russ.], 
habit, vêtement d’église, m. chape, cha
suble, / .

ODITINA,/. pl. e. [otamxti, ri/ss.], 
repos -(ncv.)} délassement, relâche, vu jig . 
quiétude, tranquillité, f .  repos (nev.)] 
calme, silence, m. — 'a sulletu-lui, ata- 
raxic, f. y

ODIIINÏ (a), v. [or/ioxmiTi., ru$s.], 
reposer, calmer, délasser; —, pardonner: 
se VodihnCsca Dumncden, que Dieu lui 
.pardonne.

Odiiim (a se), v. sc reposer, sc dé
lasser, prendre du repos, respirer, se 
tranquilliser, se remettre, détendre l’arc, 
reprendre haleine.

ODIJIN1RE, / ,  pl. i. [a odiiinï], ac
tion de reposer, de calmer, de délasser, 
de prendre du repos.

ODI1-1NITORIÜ, m. a, f .p l .  i, c. adj. 
[a odiiinï J, calmant, délassant, qui remet, 
repose.

OD11INITU, 77i. a, f .p l .  ti, te. part, 
trec. de A ODIIINÏ; - - ,  paisible, tran
quille (f.nev.)] trupe odihnite, troupes 
fraîches. ,

0D1N10RA, adv. jadis, autrefois, ci- 
devant.

ODIOSU, m. a, f .  p l. fi, se. adj. 
’ODIOSUS, odieux (euse), digne
(/. -77cr.) de haine, repoussant, qui est 
i\ charge.,

ODOBELA, / .  pl. i. emprisonne
ment, arrêt, vu capture, prise; prison,

64
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d éten sion ,/ .  a pune la — , m ettre  a u x  
a rrê ts , en p riso n , in c a rc é re r , em p rison
n er, d éten ir.

ODOLENU, m. pl.  i. valériane, / .
- ODONTALGIA, / .  pl. ii..[odorTalyia, 

o d on talg ie , f . m al de d en t, m.
. ODONTALGICU, m. a, f i  pl. i, c. 
adj.  [ o d o n t a l g i a ] ,  od ou talg ique (f . 
nev.), cVodontaJgie.

ODORBIRÀU, m. pl.  i. [o d v a r b ir o , 
ung.], , juge de la cour, m. '

ODORE,/ .  pl.  i. [odore, lat .J, odeur, 
/ . odorat, m.

ODORIFERU, tu. «, f . p l .  i , e . a d j .  
[ODORIFER, lat.]) o d o riféran t, p arfu m é.

O D O R O JI(a ), v. [oTRopoîitiiTL, 7̂ /6·$.}, 
fa ire  du b ru it, du tap age, du v acarm e; 
fig.  g rond er, tem p êter ; — , u ser, c o r 
rom p re, a lté re r , d étério rer, endom m ager, 
g â te r .

ODOROJTRE, f.  p l .  i. [a  o d o r o j i ] ,  
a c tio n  de fa ire  du bru it;, co rru p tio n , a l
té ra tio n , d étério ra tio n , f . . end om m age
m en t, m . — , actio n  d’user,[dt* g â te r, de dé- 
té r io re r . '

ODOROJITU, m. a, f .  pl.  fi,  te. p a r t . 
trec. de a ODOROJÎ.
. ODORO JITURA, j .  pl. i . [a  o d o -  

Ü O JÎ], usure, a ltéra tio n , d é tério ra tio n , /. 
— , ru in e ,/ , d élabrem en t, m. .

ODORO VANIA, / .  , pL n. [oT^npn- 
•Bama, 7’w ss.], o ctav e , h u ita in e  co n sa cré e

,1a cé lé b ra tio n  d’une fete, f .
ODORU, 77i. pl.  e. [no4apoKL, rwss.], 

p ré se n t de n o ces, m. b ijo u x , jo y a u x , pl.
,771. '

ODOSSU, m. pl .  e. avoine, fo lle tte , 
.avoine sauvage, /, hab ero n ; m. _ . '

ODOVAENIA, uefZt o d o r o v a n ià .
ODOVÂÏ (a), v. [o t a v â y a , ung.], r é 

p é te r ,  r é ité re r , re d ire .
ODOVÂIRE, /. pl .  i. [a  o d o v a i] ,  r é 

pétition , ré ité ra tio n , r e d ite ,/ .
ODOVÂITU, 77i. a , / .  pl.  f i , te. part ,  

trec. de a  odovat.
ODRASLA, f.  pl. e. [oTpaaitj 7*wss.], 

bouture, p ou sse, /. je t ,  re je to n , b o u to n , 
bourgeon , sçio n , m.

ODRASLI (a), v. [o d r a s l a ] ,  bour
geonner, boutonner, produire des pous
ses. w

ODRASLIRE, /. pl .  i. [o d r a s l a ] ,

action de bourgeonner, de boutonner, do 
produire des pousses.

ODRĂSLITORE, f  pl. i. [o d r a s l a ], 
plante, f\

ODRĂSLITU, m. a, / . pl. fi, té. part. 
trec. de A o d r a s l i .

ODRĂSLITURA,/. pl. i. [o d r a s l a ] , 
bouture, .pousse, / .  réjeton, jet, bour
geon, bouton, scion, 7».;

OE, / .  pL oi. [OVE, Int.]) brebis (/)cü.), t 
ouaUle,/ — selbaticct, mouflon,'ni. »

OER1TU, m. pl. uri. [6e], .motiton- 
nage, impôt sur les brebis, m.

OFĂRLI (a), v.. injurier, dire des in
jures,outrager, couvrir d’opprobre.

OFĂRLIRE, f .  pl. i . [a o f ă r l I], in
vective, injure, / .  outrage, m.- action 
d’injurier, d’insulter.

OFĂRLITU, m. a, f .p l .  fi, te. part, 
trec. de A o f a r l i .
. OFĂRLITURA, / .  pl. i. [a o f a r l I], 
injure, invective, / .  o|)prob(r,m .

OFENSA,/, pl. e. [ o f f e n s a , lat.J, of
fense j injure, invective, insulte,/affront, 
outrage, 7 7 i .

\ OFENSA: (a), v. [o f f e n s a r e , lut.], 
offenser, insulter, invectiver, outrager, 
injurier. 1

OFENSARE, /  pl.· i.. [o f f e n s a r e , 
lat.], offense, insulte, invective,/, ou
trage, m. action d’offenser.

OFENSATU, m. a , f .  pl. fi, te. paH. 
trec. de A OFENSÀ. . 1 ;

OFENSIVA, / ,  pl. e. [o f e n s a ] , offen
sive, attaçjue,/ ·

OFENSIVU, m. a, f i  pl. i, : e. adj. 
[ o f e n s a ] ,  offensif, agressif (ivè).
. .OFENSORU, m. pl. i. [ o f f e n s o r , 
lat.], offenseur, m. qui offense, insulte, 
outrage. ^

OFERI ( a ) , ,  v. [ o f f e r e ,· lat.]j offrir, 
p ré se n te r , p rop oser.

OFERINŢA, / .  pl. e. [o f f e r e n t ia , 
lat.]^ offre,, proposition, /..·.■ .

• O F E R I R E , . /. p l. . i. [ o f f e r e , ià/ .], 
présentation, proposition, / .  action d’of
frir. .

OFERITU, m. à , . f i  pl. fi, te. \part. 
trec. de a  OFERÎ.

OP'ERTA, / .  pl. e. vedi o f e r in ţ a .
OFICEREvŞCE, adv. [ o f îç e r u ]^  en 

officier, comme un officier.
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OFIÇERESCU, m. a, f .  p l. i. a d j .

[OFiçKKü"), d 'o ffic ier .
O F IÇ îE R U , vi. p l. i. [o<i>mepL, r?/ss.], 

o ffic ie r, vi. qui a un g ra d e  m ilita ire ; a fi 
~ , p o rte r  l ’ép éo .

0  FI CJALITATE, /, p l. i. [ o f i c i a l u ] ,  
officiante,"juridiction de l'official,/.

OFICIALU, m. a , f .  pl. i , e .  ad j.
[OFFICIALLS, la t .] ,  officiel (elle), décla
re par l'autorité ; sem i —, semi-officiel, 
presque officiel.

O F IC JN A , f .  p l. c. [ o f f i c i n a ,  la t .] , 
ofiieine, f .  laboratoire, m.

O F J.C i.O S U , vu a , f .  p l. fi ,  se. ad j. 
[OFFJCIOSUS, lu t.], o ffic ieu x  (e u s e ) , scr- 
v ia b lc ,  s cc o u ra b le  ( f .  n ev.), o b lig e a n t, 
p rê t h ren d re  se rv ic e .

OFICIU, m. p l .  uri. [ o f f i c jù m ,  la t .] , 
office, m. ordonnance, f .  —, devoir, m. 
fonction^, charge, f .

OFILI (rt), v. pâlir, blêmir, flétrir, 
faner; jig .  expirer, mourir.

0FIL1RI5, /*. p l. i. [a  o f i l i J ,  pâleur, 
flétrissure, / .  action de blêmir, de flétrir, 
de faner.

OFILITU, ni. a , /. p l. ti, ta. jm rt. 
(roc. de  A O F llJ ; — , blemc, pâle, mo
lasse, flasque ( f. nev.), blafard. 

OFRFNDA, / .  p l.  (/i. [ o f f k k e n d a ,  
offrande,/ .  action d’offrir h Dieu.

OFTA (a), v. [oiTA iu·:, Int.], sou
pirer, gémir; jig .  désirer, souhaiter.

OFTALMIA, / .  pl. ii. [àyO fdttta gr.], 
ophthalmic, f. mal d’yeux, vi.

O F T A L M I C U , .du ' a i / .  p l. i , e. 
ad j.  [ o k t a l m i a ] ,  ophthalmique (/ , ?iüü.), 
des yeux, bon (onne) pour les yeux.

OFTARE, f .  p l .  i. [a  OFTÀ] g é m is 
sem en t, sou p ir, în. fig .  so u h a it , d ésir , m.{ 
actio n  do so u p irer, de g é m ir .

OFTATU, //!. a, f. pl. fi, te. jmrt.
trec. de A OFTÀ.

OFTICA, / .  pl. c. [fxnwîç, gr.], éti- 
aio, phthisie, consomption lente,/.

Ol<TICA (a ) , v. j o f t i c a ] ,  devenir, 
rendre étiquo, phthisique ( f .  nev.).
' OFTICARE, / .  pl. i. [ o f t i c a ] ,  a c 

tio n  de d ev e n ir , de re n d re  é t iq u e , p h th i- 
s iq u o  ( f . nev.).

OFTICATU, 7». a, / .  p l. ti, te. p art, 
trec. de A OKTICÀ.

OFTICOSU, «i. a , f . p l .  f i ,  m . a d j .

7 — OGO
[ o f t ic a ] ,  étique, phthisique, poitrinaire
( / .  îîcr.), décharné.

OFTU, m. pl. if ri. [ a OFTÀ], soupir, 
gémissement, vu fig. souhait, désir, m.

OGARCA, f .  p l. c, [ o g a h u] , lcvrct-
f m - /

OGAROICA,/. t l. e. [o g a r ü ], le
vrette, f.

OGARU, m. i)l. i. [ a g â r , ung,], lé
vrier, jn.

OGARUSU, ni. pl. i. [o g a iïu ], levron,

OGIGI(a), v. sécher, dessécher, mou
rir (despre plante).

 ̂ OGIGIRE, f .  pl. i. [a o g ig î] ,  des
sèchement, m. action de sécher, de 
mourir (dcsjire plante).

OGIGITU, ni. a, f ,  p l. ti, te. p art . 
trec. de A 0GIG1.

OGLINDA, / . pl. di. miroir, m. glace,
/ ·

OGLINDA (a sc), v. [ o g l in d a ], sc 
mirer, se regarder dans une glace.

OGLINDARE,/. p l.  / .[o g lin d a ] ,  ac
tion de se mirer, de sc regarder dans 
une glace.

OGLINDÂRIA, f .  pl. ii. [ o g l in d a ], 
miroiterie, fablique de glaces, /’.

OGLINDARU, m. pl. i. [ o g l in d a ], 
miroitier, nu

OGLINDATU,!». a , f .  pl. ti, te. part, 
trec, de a si«: o g l in d a .

OGLINDOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[o g l in d a ], spéculairc ( / .  nev.).
. OGODU, m p l  e. calme, repos(?iei;.), 

m. tranquillité,/.
0G 01E  (a), v. [O GO lu], poser, établir, 

ranger.
O g o iî : (a se), v. se tranquilliser, sc 

calmer, rester tranquille ( / .  /ici?.), sc 
reposer, s'adoucir.

OGOIERE,/ .  p l  i. [ a o g o iî :] , action 
de ranger, d’étnblir, de poser; calme, 
repos (nev.)} m. tranquillité, / .

OGOIETU. m. a, f. pl. ti, te. part, 
trec. de A 0G 0 IÉ .

OGOIU, m. p l  ii. salle de jeu de 
paume,/.

OGORÎ (rc),r. [O G O H ü ] ,  jachérer, lais
ser en jachère, laisser reposer une 
terre; — , précipiter, faire tomber avec 
violence.



OGORIRE, f - p l  i. . [ o g o r u ], action 
de laisser en jachère, de laisser reposer, 
une terre ; — , précipitation, / .  action 
de faire tomber avec violence.

OGORITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de A OGOltf.

OGORU, m. pl. e. [ugar, «»<7.], j a 
chère, terre labou rab le,/ , gueret, m.

OGRADA, / .  p l  ţh [oTpa,xa, 7'uss.], 
enclos, clos (ncu.), m. haie,/. —, grange 
pour le maïs, /.

OGRÂDI (a ), v. [o g ra d a ] , entourer 
d’une haje, 'clore.

O G R Ă D IR E , /. p l i . [o g ra d a ], en
tourage d’une haie, enclos (nev.) , m. a c 
tion de1 clore.

OGRĂDITU, m. a, f . p l  ţi, te. part, 
trec. de a  o g ra d i.

OGRINJI, p l  f .  rebus de foin donné 
aux chevaux, p l  m. .

OHANIA, / .  p l  îï.foxajtie , russ.], sou
p ir, gém issem ent, 771. plainte, /. '

OHAVNICU, w. a, / .  jpi. i, e. ad;..al
lodial; ljbre, affranchi,-exempt d’impôts.

OINĂKI (a ), v. [o inaru], flâner, b at
tre le pavé, vagabonder.

OINÀRIA, /. p l  ii. [o in a r u ] , v ag a
bondage, m. flânerie^ fainéantise, pa
resse,/.^ \

OINĂRIRE, / .  p l  i . [o in a ru ] ,  v a 
gabondage, 7n. flânerie, f.'· action de bat
tre le pavé.
’v O IN À R IT U , 771. a, /. p l  /i, [te. part, 
trec. de à  o in a r i.
! OINARU, w. pi. i. vagabond, flâneur, 
fainéant, paresseux, m.

: OIŞTE,/. pZ. i . timon de voiture, m.
O IŢ A , /.' pl. e. demi, de ô e .
O IÙ ,;în  locu de voiu. ' -j
OJIJI (a)y v.veţli a  o g ig î.
OJINAy f .p l  e. [OZSONA, nng.],' goû- 

!ter, 771. collation,/.
OJINA (a ), r . [o jin a ] , - goûter, faire 

une collation.
·' OJINARE, f . p l  i . [o jin a ] ,  goûter,
771. collation, /. action de goûter.

OJINATU, m. a, / .  p l  ţ i , te. part, 
trec. de A OJINÀ

ÔJOGU, m. p l  e. [a s a g ,  w?*</.], écou- 
villpn, 772.

O L A //. pZ. e. [ o lla , Zà£.]/pot, m. 
marmite,/. —, pot de chambre, vase de

OLA ,  0 L Inuit, 771. a pime în —·, empoter ; a scote 
d in — dépoter (daspre jlàri).

OLÂCARU, ni. p l. i. | o l a c u ] ,  C o u 
rier, messager, 777. estafette,/.

OLACU, 777. pl. e. [ u l a c ,  turc·], at
telage de poste,. 772, chevaux de relais, 
pl. m. — , chariot de poste, 771. chaiso 
de postée, malle-poste, / .

OLAl _ x (a), v. vefli A o l a l a i .

OLALAI (a), v. [rc?.rd.i«ro), #)·.], faire 
du tumulte, du vacarme, ta page r, crier, 
vociférer.^ :

OLÂLÂIRE, / .  p l  i. [a o l a l a i ] ,  tu
multe, tapage, vacarme, cri, 777. vocifé
ration, v/.^
, OLALÂITU, 772. a, f i  p l  ti) te. part. 
trec. de a wo l a l Â i .

OLÂLÂU, 7?2. p l  e. [ a  o l a l a i ] ,  tu
multe,. tapage, cri, tintamarre, grand 
bruit, rn. vocifération,/. · -

OLÂNÂRIA, / .  pl. ii. [ o l a n u ] ,  tuile
rie, fabrique de tuiles,/ .

OLÂNARU, 771. p l  i. [ o l a n u ] ,  tui
lier, fabricant de tuiles, m.

OLÂNESCU, 772. «, f i p l  i · adj. [ o l a -  

n u ] ,  de tuile, de tuilier.
- OLANU, m. p l% e . tuile, f  tuyau (x), 
conduit, 772.

. OLÂRESCU, m. a ,f .  p l i .a d j .  [ô l a ],
de potier. ·

OLÂRIA, f .  pl. ii. [ ô l a ] ,  poterie, 
fabrique d ép ô ts,/. - 
' OLARIJA, / .  p l  e. demi, de Ô L A .

OLARU, ni. p l  l  [ o l l a r i u s /la t .] , 
potier, fabricant de pots, m.

OLEÂRIA, /. pl. ii. [ o l e u ] ,  huile
rie. fabrique d’huile de lin, / .

ÔLEARU, 772. pl. t. [ o l e a r i u s ,  Za/.], 
marchand, fabricant d’huile, m.

OLEI (a), v. [ o l e u ] ,  huiler, graisser 
avec de l’huile. '

OLEIRE, / .  p l  i. [ o l e u ] ,  action 
-d’huiler, de graisser avec de l’huile. '

OLEITU, 77?. a, f .  pl. ti, te. part, 
trec. de A O L E I.

OLEOSU, 772. a, / .  p l  fi, se. adj. 
■ [ o l e u ] ,  huileux (euse), gras (assc).

OLEU, 772. p l  i. [ o l e u m , ,  lat.}, huile 
de lin, / .

OLIGARHIA,/. [ohyaoyju, gr.], oli
garchie, / .

OLIGARHICU, m. a, / .  p l ’i, e . adj.
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[ôhyanfiy.oç, gr.], o lig a rch iq u e  (/. nev.), 
de l 'o lig a rch ie .

OLIMPIADA, / ,  pl. e.[o7.i/fi7natf£, gr.], 
olympiade,/.

OLIMPICU, m. a ,  / .  p l. i , e. ad j. 
[tàvfimxôç, gr.], o lym p iq u e (/ . nev.).

OLIMPU, m.- [o).vfi7zog} g r .], olympe, 
ciel, séjour des Dieux,' m. 

OLOGI (a), v. [ o l o g u ] ,  paralyser, 
rendre perclus, impotent, boiteux (euse).

OLOGIA, /. p l. ii. [ o l o g u ] ,  go û tte, 
p a ra ly s ie , im p o ten ce , f .

OLOGIRE, f .  p l  i. [ o lo g u ] ,  a c tio n  de 
a ra ly se r , d e re n d re  p e rc lu s , im p o ten t, 
o ite iix  (e u se ).

OLOGITU, m. a , / .  p l. ţ i, te. p a r t ,  
trec. de a  o l o g I .

OLOGU, m. a ,  / .  pl.' i, e. ad j. [xolog, 
g r .] ,  p o d ag re , p a ra ly tiq u e  (/ . nev.), p e r
c lu s, im p otent, b o ite u x  (e u s e ) .
. OLOISA,/ .  p l  e. sedum , m . jo n b a r b e , 

f.
OLOVINA, /. p l .  e. c e rv o is c , b iè r e ,

/ .
. O M A C U ,7)i. p l  e.. a c o n it , n ap ël, m. — , 
b o n n e t de fou, m. m a ro tte , /.

OMAGIU, m. p l. nri. [hom m agium , 
lu t.], h o m m age, re s p e c t, in. v é n é ra tio n ,

OMATU, m. p l .  e. [o m la d , ting.], 
a v a la n ch e , /. é b o u lem en t, m.
'■ OMEGA, m. p l  aile, [oo fdycc, gr.], 

o m ég a , o lo n g  g r e c , m . fig. fin ,/ .
OMENEŞCE,' adv . [om u], h u m a in e

m en t, en ho m m e, a v e c  h u m an ité , selon  
le  p o u v o ir de l ’hom m e.

OMENESOU, m. a, f .  p l  i. [om u], 
hum ain j d’hom m e.

OMENEŢU, m. a , /. p l  i, e. ad j. 
[om u], c iv i l ,  c o u rto is , p o li, o b lig ea n t, 
lo y a l, h o n n ête  ( f . nev . ) . .

OMÈ.NI ( a ) ,  -y. [o m ù ]; h u m an iser, 
ren d re  p oli, d o u x  (o u c e ), a ffab le  (/ . 
7?cu.), d re sse r; —  p e  cin e-va , h o n o rer , 
v é n é re r , e s t im e r ;1 re c e v o ir  a v e c  h o sp i
ta lité .

OMENIA, /, p l. ii. [om u ], h u m a n i
té , b o n té , d o u ceu r, /. — , h o n n êteté , p o 
lite sse , u rb a n ité , c iv ilité , a ffa b ilité , am a
b ilité , /. — , honn eur, a ccu e il h o sp ita lie r , 
7». p e  — ’a  m_ca, sur m on h o n n e u r ; — , 
B©rvice, m. — ’a  —  aşcepta , s e rv ic e  pou r

s e rv ic e ; une m ain  lav e  l ’a u tr e ; d e — , 
h o n n ê te , a ffab le, a im a b le  (/ . nev.), p o 
li, c iv i l is é ;  h u m a in , d o u x  (o u c e j.

OMENIME,/. [ om u], h u m an ité , n a 
tu re , e sp èce  hu m aine, / . g e n re  h u m ain , 
m. —  a, les hom m es, le  g en re  hu m ain .

OMENIRÉ, /. pl. i. [ a o m e n i] ,  a c tio n  
d’h u m an iser, de c iv ilis e r , de re n d re  a f 
fa b le  ( / .  nev.)] veţli o m e n ia .

OMÈNÏTU, m. a, f. pl. ţi, te. part . 
trec. de A o m e n i .

OMENOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[ o m u ] ,  hu m ain , d o u x  (o u c e ) , a ffab le  (/ . 
nev.), co m p la issa n t, p o li.

OMID̂ A, /. pl. ţii. c h e n ille , /.
OMIDI (a), v . [ o m id a ], o ter les  c h e 

n ille s  ; , s o u rire , fa ire  r ir e .
OMIDIRE, /. p l  i. [o m id a ], a c tio n  

d ’o te r  le s  ch e n ille s  ; — , so u rire , m. a c 
tio n  de fa ire  r ire .

OMIÇITU, m. a, / .  p l.' ţi, te. p art . 
trec> de a OMipi.

OMILIA, /. pl. ii. [ôpiMcc, gr.j ,  h o 
m élie , /. s e r m o n ,-m.

OMÎLICU, m. a , f .  pl. e. adj. [ o m i
l i a ] ,  h o m éliq u e  (/ . wcu.), d ’h o m élie .

OMISIUNE, /’. p l  i. [o m isu ], o m is
sion , /. o u b li, m.

OMISU, 7n. a , / .  pl. şi, se. p a r t . trec.
de A OMITE.

OMITE (a), y.[OMiTTERE, lat.], om et
tre ,  o u b lier  de d ire  sêu de fo ire .

OMITERE, /. pl. i. [ o m i t t e r e ,  lat.], 
o m issio n , /. ou b li, m. a c tio n  d ’o m ettre , 
d’o u b lier .

OMNIBUSU, m. p l  şi.  ̂ [o m n ib u s, 
lat.]y om nibu s (nev.), m. v o itu re  p u b li
qu e, /.

OMNIPOTINŢA, / . pl. e. [o m n ip o -  
t e n t ia , lat.], o m n ip o ten ce, to u te-p u is
sa n ce , /.

OMNIPOTINTU, m. a, f .  p l  i, e. 
adj. [ o m n ip o t e n t e , lat.], to u t-p u issa n t, 
om n ip o ten t.

OMNIVORU, m. a , / .  pl. i ,  e. adj. 
[o m n iv o k u s, la t ] ,  o m n iv o re  (/ . nev.), 
qui m an ge d e  tout.

OMOGENEITATE, /. pl. t. [ o m o g e -  
n u ], h o m og én éité , m êm e n a tu re , /.

OMOGENU, m. a, / .  p l  i, e. adj. 
[ofioysvijç, gr.), h o m og èn e (/ . nev.), do 
m êm e n atu re . .
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OMOIU, m. pl. ii. [o^iu], colosse, 

géant, homme de grande taille, m.
OMOLOGU, 7». a. f .  pl. i, e. adj. 

[ofwloyoç gr.],  homologue ( / .  weu.^îap- 
posé aux angles égaux.

OMONIMIA, f. pl. ii. [o^wrij/uk, gr.], 
homonymie, identité de n o m ,/.

OMONIMU, . m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[ôftwrvfioç, gr,], homonyme ( f i  nev.), qui 
aie même nom.

OMOK1 (a), v. [omu şi mori], tuer, 
assassiner, faire périr, mettre à mort, 
priver de la vie, tremper ses mains dans 
le sang, envoyer dans l’antre monde, 
étendre sur le carreau; — unit callu prin 
alergături, crever un cheval.

Omorî (a se), v. se tuer, se suicider, 
se donner la mort, se détruire ; — eu 
carbunu, s’asphyxier.

OMORlRE,/.pZ. [a OMORÎ J, meurtre, 
homicide, assassinat, m. — eu carbunu, 
asphyxie, / .  — a unui rege, régicide, m.
—  aunuiparintè, parricide, ni. — a unei 
mame, matricide, m. —  a unui fraie, 
fratricide, ni. —  a unui copillu, infanti
cide, m.

OMORÎTORIU, m. a, f .  pl. i i , ie. 
adj. [a OMORÎ], meurtrier (ère), qui fait 
beaucoup de mal, fait périr en graud 
nombre.

OMORÏTORU, m. pl. i. [a omorî], 
meurtrier, assassin, m. —  de copillu, 
infanticide, m. — de rege, régicide, m.
— de tuta, parricide, rri. — de mania, 
matricide,^. — de frate, fratricide, m.

OMORITU, m. a, /  pl. ţi, te. part. 
trec. de A OMORÎ.

OMORU, m .pl. uri. vcţli OMORÎRE.
OMU, m. pl. omeiii. - [homo, lat.], 

homme, m. — forte  micxi, bout d’homme, 
m. —, tête, / .  crâne, m. este ùnu omu 
uşiurelhi, c’est une tête légère; este tmu 
omu coragiosu, c’est un crâne; de. — , 
humain; a s c  fa ce  —, s’incarner; fig. 
grandir, devenir grand.

OMULEŢU, m. pl. i..demi. de omu.
OMÜSORU, m. pl. e. luette,/:
OMUŢU, m. pl. i. demi, de omu.
ONAGRU, m. pl. i . [onagrus, lat.], 

onagre, âne sauvage, m.
ONANISMU, m. [drccncftôç, gr.], ona

nisme, m. masturbation, f

ONERÀ (a), v. I ONERARE, lat.], onc- 
rer, charger, accabler, surcharger.

O N ERARE, f i  pl. i. [o n erarè , lat.], 
charge, surcharge, fi. poids ( ? îc i» .), ac
cablement, ni. action d’on ère r.

ONERATU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A ONERÀ.

O N ESTA TE, / .  pl. i. [iionestate, 
lat.], honnêteté, vertu, probité, f i

ÔNESTU, m. u, / .  pl. fi, le. ad j. [110- 
NESTUS, lat.), honnête, probe (j.n ev .), 
vertueux (euse). ..

ONOMASTICU, i)i. a, f i  pl. i, c. adj. 
[ovouctGzrAYi, gr.], onomastiquo ( f .  nev.), 
nominatifN(ive). , , ■'

ONORA1 (a), v. [iionorare, lat.], 
honorer, vénérer, respecter, traiter, avec 
distinction : faire honneur a.

O N O RABILITATE, fi  [on orab ilu ], 
honneur, ni. probité, honnêteté, / .

ONORABILU, m. a, fi  pl. i , e. adj. 
[honorabilis, 'lut.], honorable, probe, 
digne ( f .  nev.) d’être honoré, qui fait 
honneur.

ONORARE, fi. p l.i. [honorâre lui.], 
vénération, /  respect, m. action de trai
ter avec distinction, d’honorer.

ONORARIU, · ni. a, f i  pl. ii, iè. adj. 
[jionorarius, lat.], honoraire, honorifi
que ( f .  nev.).

ONORARU, m. pl. e. [honorarius, 
lat. 1, honoraire, appointement, émolu
ment, 771.

ONORATU, m. a, / .  pl. fU te. part. 
trec. de a ONORÀ.

ONORE, . / .  pl. i. [HONORE, lat.], 
honneur, ni. vertu, probité, honnêteté, f.

ONORIFICU, m. a, f .  pl. i, e. adj.[ilQ- 
NORIFICUS, lat.], honorifique, honorable 
( / .  neu.Y, glorieux (euse.).'

ONTOLOGIA, f .  pl. ii. [ùvzol.oyia, 
gr.], ontologie, science de l’être en gé
néral, f.

ONTOLOG1CU, 77i. a, f i  pl. i , e. adj. 
[ôrToloytxôç, gr.], ontologique (fi. nev.), 
de l’ontologie.

O PA CITA TE, / .  pl. i. [opacitate, 
lat.], opacité, qualité de ce qui est opa
que, / .

OPACU, m. a , f .  pl. i, e. adj. [o- 
pacüS, lat.], opaque (fi nev.), non trans
parant, qui ne transmet pas la lumière.
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OPAEŢU, m. a , /. p l  i, e. adj. pu- 

nais, qui sent mauvais du nez.
OPALU, m. pl. e. [ondkhoç, gr. 1, 

opale, _ /s
OPARI(a), v. [nvn, gr.}, ébouillanter, 

échauder, tremper dans de l’eau chaude; 
fig . perdre, faire du tort, .porter pré
judice, faire du mal, causer un dom
mage. _

OPĂRIRE, f .  pl. i . [a . opări], ac
tion d’ébouillanter, d’écbauder ; jig. tort, 
préjudice, dommage, m. perte, / .

OPARITU,; m. a- ' / .  pl. ţ i , te. part, 
trec. de a opări.

OPÉCELA, / .  pi. ii. [a opëci]," arrêt, 
empêchement, obstacle, embarras (nev.), 
m. contrariété, gêne; —, ajournement, 
retard, jni.s

OPËCI ( a ) ? v. [obi ce, lat.}, arrêter, 
en»pêcher, retenir, embarrasser, mettre 
obstacle, gêner, contrarier, contrecarrer; 
retarder, différer, ajourner,' traîner en 
longueur, temporiser.

Opëc i (a se), v. s’arrêter, demeurer, 
séjourner, tarder, venir trop tard, s'anui
ter, s'amuser en route..

.'OPËCIRE, f .  pl. i. [a opëci], arrêt, 
empêchement,· obstacle, embarras (nev.), 
contrariété, -gênej / .  , ajournement,
retard , m. ’ '
< OPÈG1TU, in. a, f. p l. ţi,' te. part, 
trec, de A OPËci.

OPJ2RA, f .  pl. e,. [opera, ii.], ' opéra, 
drame. musical, m.

OPERA (a), v. [operare, lat.], opé
rer, produire, faire quelque effet; tra
vailler, agir; — , opérer, amputer, faire 
une opération. ■ ‘ ■

OPEPARARE, / .  p l  i.' [operare, 
lat.), opération, production, / .  action 
de produire l’effet; — , opération, ampu
tation,/. action d’opérer.

OPERAŢIUNE,/’, p l  i. vedi operare.
OPERÀTORÜ, m. p l  i. [o p era to r, 

lat.1, opérateur, chirurgion, th. '
OPERATU, m. a, ./, p l  ţi, te. part. 

trec.\dc a operà.
OPERE, / .  pl. i . [opere, lat.}, œu

vre, f, travail, ouvrage, m.
OPIDU, m. pl. e. [opidum, lat.], vil

le, / .
OPIMU, nu a, / .  p l  i, e. ad j. [opi-

OPR
MOS, lat.], .opime, riche (se întrebuin- 
fésa numai îri sensu de): spolie opime, 
dépouillées opimes.

OPINA (a), v.* [opinare, lat.], opi
ner, avoir telle ou telle opinion, con
jecturer; juger, penser, croire.

OPINARE, / .  pl i. [opinare, lat.], 
opinion, conjecture, pensée, croyance, / .  
jugement, ?/?. action d’opiner.

OPINATU, m a , / .  p l  ţi, te. part, 
trec. de a opina.

OPINCA, / .  p l  i. sandale, cothur
ne, f.

OPINCARU, ni. pl. i. [opinca], pay
san, laboureur, homme de basse condi
tion, m. —, marchand de sandales, m.

OPINIUNE,/. pl. i. [opïnione, lat.], 
opinion, croyance, idée, / .  sentiment, 
âvis(neü.),w.—publica, rumeur publique, 
renommée, / .  renom, m. a avé o pré-  
marc — de sine, être rempli de soi- 
même; a avé — buna despre cine-va, 
estimer quelqu’un.

OPINTELA, f .  p l  i. [a opinti], ar
rêt, m. arrestation, détention, / .  — , ef
fort, travail, m. peine, / .

OPINTI (a), v. arrêter, prendre, sai
sir, retenir, détenir; —, retarder, difte* 
rer, tirer en longueur, tempriser.

Opinti (a se), v. s’efforcer, s’éver
tuer, tâôher, s’empresser, sq donner 
de, la peine.

OPINTIRE, f .  pl. i. [a opinti], ar
rêt, m. arrestation, détention, / .  —,effort; 
travail, empressement, m. peine, / .

OPINTITU, m. a, f .  p l  fi, te. part, 
trec. de a opinti.

ÔPISSU, m. p l  e. [orniez, m s .], 
liasse dé dossiers, f. inventaire, m.

OPORTUNITATE, / .  pl. i. [oppor
tunité, lat], opportunité; occasion, si
tuation favorable, / .

OPORTUNU, m. a , / .  p l  i, e. adj. 
[opportunus, lut.], 9pportun, favorable 
( / .  nev.), avantageux (euse).

OPOSIŢIUNE, / ;  p l  i. vedi opüxere.
OPOSITÜ,m. pl. e. [oppositus, lat.], 

opposite, obstacle, contraste, m. oppo
sition, résistance, / .

ÔPREGU, m. pl. e. tablier que les 
paysaneş se mettent par derrière. 

t)PRÉLA , / .  p l  i. [a opri] empê-
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chement, arrêt, entrave; obstacle, em
barras (neu.), 771. retenue, arrestation, 
détension: défense, interdiction, prohi
bition, / .  — ’a unui ţliurnalu, suppres
sion d’un journal, f i — , interruption, dis
continuation, / .  — ’a unui marşu, sus
pension de marche, station, halte, f  

OPRELNICU, 77i* a, / .  pl. i, e. adj. 
[a opri], répressif (ive), qui retient, 
arrête, réprime.

OPRESSIUNE, f.pl. i. [oppressions, 
lat.], oppression, respiration difficile, 
/ .  fig· oppression, violence, f  accable
ment par la force, m.

OPRESSIVU, m. a, f . p l  i, e. adj.
. [oppressüs, lat.], oppressif (iv e ),. ac
cablant, qui tend à opprimer.

OPRESSORU, m. p l i. [oppressor, 
lat.], oppresseur, tyran, despote, m. ’

OPRI (a), v. [operire, lat.], arrêter, 
retenir, empêcher, ne pas laisser, mettre 
obstacle, entraver, embarrasser;— , in
terdire, défendre, prohiber: este oprilu 
d'abé vinu, le vin lui est défendu;.— , 
retenir, cacher, dissimuler: şcie se şi 
oprêsca simtimente-le, il sait dissi
muler ses sentiments; — , dévorer; êi 
a trebuitu se'şi oprêsca lacrimx-le, il 
a du dévorer ses larmes; — pentru sine} 
garder pour soi; -r- la încJiisdre, détenir, 
incarcérer, emprisonner; —, supprimer: 
censura a oprilu doS diurnale, la cen
sure a supprimé deux journaux; — in
terrompre, discontinuer, cesser:. va opri 
lucrări-le sêlle, il interrompra ses tia- 
vaux; — o mişcare, empêcher, entra
ver un mouvement, y mettre obstacle;
— marşu, suspendre' la marche, faire 
halte, stationner; — mişcare-a’ unei ar
mate inimice, tenir une armée en échec;
— mistuire-a, troubler la digestion; — 
focxiy se rendre maître du feu; — con
tenir, maîtriser, dompter; —  vedere-a, 
offusquer, oter la vue, masquer; —  o co- 
respundinta, intercepter une correspon
dance; — curgere'a unui.nu , couper le 
cours d’un fleuve; — pe cine-va din tré- 
ba, déranger quelqu’un; —  unu callu în- 
cetu, încetu, arrêter et rendre (manegiu); 
—- sdnge-le, étancher le sang; -— va nis- 
sipu, engraver; —  o. réta, enrayer; —  o 
mora, mettre un moulin à joc.

Opri (a se)s s’arrêter, se retenir; s'in
terrompre, discontinuer, cesser; se pri
ver, s’abstenir; — la  n im icu ri, s’amuser 
à la mourtarde, perdre son temps, flâ
ner; — tutde va, rclAchcr; —, pauser: a- 
cestu callu se opreşce bine, ce cheval 
pause bien; —  la, en rester là; —  , faire 
une pause, stationner: a la iu -lu s'a  opritu  
pe p ié ç a , le cortège a stationné sur la 
place. ; ;

OPRIMA (a), v. [opprïmere, lat.], op
primer, violenter, accabler, surcharger* 

OPRIMARE,/.p i. t. [opprïmere,liai.], 
oppression, violence; / .  accablement, m, 
action d’opprimer.

OPRIMATU, m. a, / .  pl. ti, te. pari, 
trec. de A oprimà. .

OPRIRE, / .  pl. i. [operire, lat.]y ar
rêt, obstacle, entrave, empêchement, 
embarras (hcv.), m. retenue, arresta
tion, détention; défense, prohibition, 
interruption , / .  —  a udu-lui,, ischu- 
rie, rétention d’urine, / .  :—  a . unui 
ţliurnalut suppression d’un journal, f .  
— , interruption, discontinuation, ,/. —  
a unui marşu, suspension de marche, 
halte, station, / .  — la închisôre, incar
cération, détention, / .  emprisonnement, 
m.— a sânge-Lui j étanchement de sang, t?i.
— a unei rote, enrayage, m. — , con
stipation,. obstruction,./. — pentru sine, 
réserve, f . —, barrière,/ .  barrage, m.

-OPRITORE, f .  pl. i. [a opri], chaîne 
de timon, d'avaloire; — delà râtâ  sabot, 
m. — la gur'a callu-lui, chaînette, ni en- 
tonière, f.

OPRITORIU, m. a, / .  pl. ii, te. adj. 
[a opri], embarrassant,, entravant,.ré

gressif, prohibitif (ive).
OPRITU, m. a, f . pl. fi, te. part. 

trec. de A OPRI. ...
OPRITURA,. / .  p l .i. vedi oprire. 
OPTATIVU, m. pl. e. [opïativus, 

la.t], optatif, m. : ; :
OPTI (a), v .[optu], octupler, répéter 

huit fois.
OPTICA, f. pl. e. [oWmi, gr.], op

tique, science de la lumière et des loia 
de la vision, / .  <

OPTICARU, m. pl. i. [optica],, op
ticien, marchand d’instruments .d’op
tique,* m. .
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OPTICU, m. a, / .  p l t, e. adj. [op

tica ], optique ( / .  nev,), qui concerne 
la vue.

OPTIME,/, pl. i. [optu], huitaine,/.
OPTIMISMU, m. [optimus, lai.], op

timisme, système do ceux qui préten
dent que tout est le mieux possible, r».

OPTIMISTU, m. pl. ji. (optfmus, 
i«/.], optimiste, partisan de l’optimisme, 
vu

OPTIRE, /.· pl. i. [a opti], action de 
octupler, de répéter huit fois.

OPTITU, vi. a, f . pl. ti, le. part. 
trec. de a op ti; ;—, octuple, vu

OPTU, m. [vy.Tcô, gr.] ,’ huit, vi. —  
sprc-fece, dix-huit ; — ţleci, quatre- 
vingts; a-lu — Ica, huitième ( / .  nev.): 
a-lu— spre-ţlecdea, dix-huitième(/.7ieu.); 
a-lu — deci-lea, quatre-vingtième ( f. 
nev.)\ de — ţlece de ani, octogénaire 
( / .  nev.).

OPULINŢA, / .  pl. c. [opulentia, 
lal.\ opulence, richesse, somptuosité, / .

OPULINTU, m. a, f. pl. ţi, te. adj. 
[opulentus, lat.], opulent, riche ( / .  
nev.)% somptueux (euse).

OPUNE (ri), v. [opponere, lat.], op
poser, faire obstacle ; objecter; · donner 
pour motif.

Opune (a se), v. s'opposer, résister, 
ôtre contraire ( / .  nev.).

OPUNERE, / .  pl. i. [opponere, lat.], 
opposition, résistance, /. obstacle, con
traire, vu — , objection, / .  motif, vu

OPUSCULU, m. pl. e. [opusculum, 
lat.], opuscule, petit ouvrage, vu bro
chure, / .

OPUSU, v i .a ,f .p l  ş i ,'se. part. trec. 
de a opune.

OR, cunj. ou, ou bien, autrement, en 
d’autres termes ; — axé, — a$é, d’une 
manière ou d‘unc autre ; — , soit : —  
unu-lu — altu-lu, soit l’un, soit l’autre.

O R A ,/. pl. e. fiiORA, lot.], heure,/. 
la câte ore? à quelle heure? quand; — , 
moment, m. în —\i viorfi, au moment 
de la mort, à l’agonie ; — , montre, f. — 
de inéssa, pendule,/. — de nissipu, sa
blier, vu — de părete, cadran, vu — de 
apa, clepsydre, m. — de sore, cadran so
laire, vu

ORA, /  pl. i. fois (itev.), / .  ante'ia

or a, la première fois; — , coup, m. a is± 
hutitn cîntêi'a dra, il a réussi du premier 
coup ; a datu da trei ori cu puşca, il a ti
ré trois coups de fusils ; une oriy quel
quefois, par fois, de temps en temps; 
de atâle ori} tant de fois, si souvent.

ORACULUjW. pl. c.[oraculum, ZaÉ.], 
oracle,· m. prophétie, réponse d’une Dieu. 

ORĂLOGIU, vi. pl. uri. [coooP.d̂ /or, 
gr.]y horloge, m. pendule, f.

ORÂRIA,/ .  pl. ii. [o r a ’, horlogerie, 
fabrique d’liorlogerie, / .

ORARU, 7?i. pl. i. [ora], horloger, 
fabricant, marchand d’horlogerie, vi.

Orajiu, m. pl. e. étole, / .
ORĂŞELU. vu pl. c. [oraşu], bourg, 

vi. villette, petite ville, /.
« ORĂŞENEŞCE, adv. [oraşuJ, bour

geoisement, d’une manière bourgeoise.
ORĂŞENESCU, vi. at / .  pl. i . adj. 

[oraşu], bourgeois, urbain, de la ville.
ORAŞENIA, / .  pl. ii. [oraşu], bour

geois iej qualité de bourgeois, / .
ORĂŞENIME, / .  pl. i. [oraşu], bour

geoisie, / ,  corps («ey.) des bourgeois, 
.  ,

ORĂŞENU, vi. a} f .  pl. î, e. adj. 
[oraşu), citoyen (enne), citadin, bour
geois, habitant d'une ville.

ORAŞU, vu p l e. [vâros, ting.]7 ville, 
f .  — de căpetenia, chef-lieu (chefs-lieux), 
7/1 . —  în care a născutu cine-va, ville 
natale, f.jig . murs, p l vu suntu în fine 
în — lu nostru, ils sont enfin dans nos 
murs. _

ORĂŢIUNE,/. pl. i. [oration e, lat.], 
oraison,/, discours (nùv.), m.

ORATORIA, / .  p l il  [o ra to ria , 
lat.], art oratoire, m.

ORATORIU, vu a, f . pl. ii, ie. adj. 
[oratoriuai, lat.], oratoire ( / .  nev:), 
d’orateur, qui concerne l’orateur.

ORÂTORU, vu p l i. [o ra to r , lat.], 
orateur, 7?is qui prononce un discours.

ORBECA (a), v. [ORBU], tâtonner, 
aller à tâtons; orbecându, h. l’aveuglette.

ORBEC A R E ,/, p l i. (a ORBECÀJ, tâ
tonnement, 7/1 . action d’aller à tâtons.

ORBECATU, vu a, f . p l fi, te. part, 
trec. de A ORBECÂ.

ORBESCE, adv. [orbu], aveuglé- 
G5
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ment, en aveugle, inconsidérément, tète 
baissée, à tort et à travers.

ORBEŢU, ???. a, f.  pl.  i, e. a d j . 
[orbu], aveugle ( / .  ?jct’.), qui n’y voit 
pas. ,

ORBI (n), v, [orbu], aveugler, rendre 
aveugle ( / .  nev.), éblouir; fig. tromper, 
égarer, aveugler, séduire, fasciner.

ORBIA,/, pl.  ii. [orbu], aveuglement, 
éblouissement, m.  cécité, / .  fig. égare
ment; aveuglement, ???. erreur, fascina
tion, / .

ORBIME, / .  [ORBU], corps (nev.) des 
aveugles, m . —  a, les aveugles.

O RBIRE,/, pl .  i. [orb u ], aveugle
ment, éblouissement, m . cécité, f .  fig.  
égarement, m. erreur, fascination,/.

ORBITU, m. a} fi. p l .  fi,  le. pari .  trec. 
de A ORBi; af i  — , avoir la berlue (fiam.).

O rbitu, m. p l .  c. [orbitus, lat.],  or
bite, cavité de l’œ il,/.

ORBU, m. a , fi. pi. i, e. adj.  [OR- 
BUS, lat.], aveugle ( / .  nev.), qui n’y voit 
pas, qui a perdu la vue ; a f i  — , avoir 
la berlue (fiam,)] fig. ébloui, fasciné.

ORDA,f .  pl .  e. [ordu, «?*.], horde, 
peuplade sauvage, troupe indisciplinée, 
f i

ORDARU, m. pl. i. [0Rpu|, marchand 
d’orge, m.

ORDATU, m. pl .  e. [o rçu ], orgeat,
m.

ORDINALU, m . a, fi. p l .  /, e. adj.  
[ORDINALIS, lat.],  ordinal, qui marque 
Tordre.

ORDINARIU, m. a , / .  pl.  u, ie. adj.  
[ordinarius, lat .], ordinaire, vulgaire 
( / .  nev.), commun.

ORDINARU, m. pl.  e. [ord in ariu s, 
lat.], ordinaire, usage, m.  habitude, cou
tume, fi.

ORDINE, / .  pl.  i. [ordine, lat.],  
ordre, arrangement, m. disposition, / .  
ordre, commandement, m.

ORDONA (a), v. [o rd in are , lat.},  
ordonner, mettre en ordre, arranger, 
disposer; — , ordonner, commander.

ORDONANŢA, / ,  pl.  e. [a ordonâ], 
ordonnance, prescription de médecin,/. 
— , ordonnance, lo i,/ . — , ordonnance, 
/ .  militaire chargé de porter des ordres, 
m .

ORDONARE, / .  pl.  î. [a ord on à], 
ordonnation, disposition,/, arrangement, 
m. action de commander, d’ordonner.

ORDONÂTORU, m. pl. i. [a o rd o -  
NÀ], ordonnateur, m. qui ordonne, dis-
p O 514.

ORDONATU, m. a , f. pl.  f i , te. pari.
Irec. de A OiîDONÀ.

ORDU, m. pl. nri.  [oiîdeum, lai.],  
orge, m. — mâcinatu,  gruau (x ), m. —  
neirfeeratu, orge mondé, m.

ORE, cunj. [o li, lut.], n’importe : — 
l ima,  n'importe la ligne; — cure, —  
cine, n’importe qui, qui que ce soit, qui
conque : ore cine va ven), quiconque 
viendra;— cc, n’importe quoi, quoi que 
ce soit, de quelque . . . .  que ce soit, quoi 
que, quelque soit : de — ce veliginne, de 
quelque religion que cc soit; — ce se va 
întîmplà,  quelque soit cc qui arrivera;
—  cala de, si, quelque: —  câtn de bogatu 
vaf i ,  quelque riche qu’il soit: — câlu 
demicu va f i , si petit qu’il soit ; — cându , 
n’importe quand, lorsqu'on voudra ; ii 
toute heure, à,votre gré.

O REN D U ELA . / .  pl. i. [a orèndui], 
ordre, arrangement, classement, m. co
ordonnant. disposition, / .  f a r  a ore.ndu· 
ela, désordonné, confus, pëlc-m èlc, h la 
débandade, déréglé.

ORENDUÏ (a),  v . [ren du ], classer, 
ordonner, coordonner, arranger, dispo
ser, mettre en ordre ; investir, établir, 
préposer, conférer, constituer, appe- 
1er à. A

ORENDUIRE, f . p l . i . [a orêndui], 
ordre, classement, arrangement, m.  co
ordination, classification, disposition, fi  
— , investiture, / .  établissement, m. ac
tion de préparer, de conférer, d’appe
ler à. A

O REN D U ITU, m. a, f i  pl.  f i , te . part.  
Irec. de A_ ORÊNDUÎ.

ORESÂRIA, / .  pl.  ii. [oiœsu], rizi
ère. plantation de r iz ,/ .

ÔRESU, vi. pl.  nri.  [oovcd , gr.], r h  
(nev.), m.

ORFANU, m. a, f . p l .  i ,  ie. adj.  [oo- 
cpurôï, gr.]) orphelin, privé de père et de 
mère.

O R G A N D IA ,/. pl.  ii. [o rg a n d i,/r .], 
organdi, m. espèce de mousseline,/.
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ORGANICU, m. a, f . p l  i , e. ad j. 

[ooynnxôg, gr.], organique ( / .  nei;.), rela
tif (ive) aux organes, qui sert d’organe.

ORGANISA (a), v . [oçyarÎGco, ‘ÿn], 
organiser, former les organes d’un corps; 
— organiser, donner une forme ' fixe; 
régler, ordonner, arranger, régler.

ORGANISARE, p  pl. i. [a-organi
sa i, organisation, disposition, /. arran
gement, m. action d’organiser, de former 
les organes d’un corps.

ORGANISATIUNE, / .  p l  i . ve$i or-
GANISARE.

ORGANISÂTORIU, m. a, f . p l . ii, ie. 
adj. [a organisa], organisateur (trice), 
qui organise, arrange. ,·

ORGANISAT!!, m. a\ f:  pl. f i , te.
part. trec. de À ORGANISA.

ORGANISMU, f .  pl. e. [âQydncfia, 
gr.], organisme,;'ensemble des lois qui 
régissent l’économie animale, m..
. ORGANISTU, m. pl. i . [organu], 

organiste, m. qui joue de l’orgue.
ORGANU, pi. pl. e. [oQyccvov, gr;], 

organe, m. , —, orgue, 9«. là s in g .f. la 
•pl.'

ORGEA, veçli o rça tu .
■ ORGIA, f .  pl. ii. [oQyin, ÿ?\], orgie, 

licence, débauche de table, / .  déver
gondage, m.

ORGIOSTJ,m. a, f .  pl. fi, se. ad j.[or-  
GIA], d’orgie, licencieux (euse), débau
ché.

ORGOLIOSU, m. a, f . p l . si, se. ad j. 
fORGOLiü], orgueilleux, vaniteux (euse), 
fier (ère), hautain.

ORGOLIU, m. [oQyda,'gi\), orgueil, 
m. fierté, hauteur, vanité, opinion trop 
avantageuse-de soi-même, f .

ORHESTRU, iri.pl. e. [o rch estra , 
lat.], orchestre, m.

ORI, ve$i OR.
. ORIBILU, m. a , f .  pl. z, e. adj.[[hor- 
Rîb il is , lat.], horrible, épouvantable 
(/. 7?eu.), qui fait-horreur, effrayant.

ORIENTA (a), v. [o r ie n t e !, orien
ter, disposer selon les quatre points car
dinaux.

Orienta  (a se), v. s’orienter, recon
naître lespoints cardinaux de l’endroit 
ou. Ton est; fig. s'orienter, reconnaître de 
quoi il s’agit.

ORIENTALISTU, m. p l. i. [o rien 
t e ], orientaliste, m. qui connaît les lan
gues orientales.

ORIENTALU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[o r ien ta lis, lat.], oriental, de l’orient, 
qui vient de l’orient.

ORIENTARE, f .p l .  i. [a orienta] ,  
orientation, position d’un objet relative
ment aux pôles,/. action d’orienter.

ORIENTATÛ, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de· A ORIENTA.

ORIENTE, m. [o r ien te , lat.], orient, 
levant, Est, point du ciel où le Soleil se 
lève, m. états de l’asie, pl. m .

ORIFICIU, m. p l  uri. [o r ific iu m , 
lat.]) orifice, m. ouverture,/. —, goulot, 
m. , '

ORIGINALITATE, f .  p l  i. [o rig i
n a lii], originalité, bizarrerie, f .

ORIGINALU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[ORIGINALIS, Za£.], original, bizarre ( / .  
nev.).

'O rig in a lii, m. pl. e. original, mo
dèle, m. sans copie.

ORIGINARIU, m. a, f .  pl. i i , ie. adj. 
[ ORIGINARIUS, lat.]} originaire ; indigène 
( f .  nev.) , qui tire son origine; —, origi
nel (elle), d’origine.

ORIGINE, / . p l  { .[ origine , /ai.], ori
gine, source, / .  commencement, principe, 
m. -—-, origine, extraction, naissance, / .  
— , origine, étymologie,/.

ORISONTALU, m. a, f .  p l  i , e. adj. 
ORISONU ], horizontal, parallèle (f.nev.), 
à l’orizon.

ORISONU, m, pl. e. [ôqIgco, gr.], ori
zon', m.jig. borne, limite, / .

ORMËGHIA, f .  p l  ii. [va rm egye , 
ung.], comitat, m.

ORNA.(a), v. [ornare, /ai.], orner, 
embellir, parer, ajouter des ornements, 
enjoliver.

ORNAMlNTU, m. pl. e. [ornam en- 
tum, lat.], ornement, embellissement, en
jolivement, m.

ORNARE, f . p l .  i. [ornare, lat], or
nementation, /. embellissement, enjoli
vement, m. action d'orner, d’embellir, de 
parer.

ORNATU, m. a, f .  p i  fi, te. part. 
trec. de A ORNÀ.

ORNITOLOGIA; /. pl. ii. [ornito-
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LOGu],ornithologie, histoire des oiseaux, 
/ .

ORNITOLOGICU, wi. a, / .  pl. i, e. 
ad j.  [o h n ito lo g u ], ornithologique (/ . 
îïcu.), d ’ornithologie.

ORNITOLOGII, m . p l . i .  [dnnV olô-
yoç, ornithologue, ornithologiste,m.

ORNITOMAŢIA, f .  p l .  ii. \gQnçf i 
finir tût, gr.], ornilhomancic, divination 
par le vol des oiseaux, /.

OROLOGIU, veţli o ra lo g iu .
OROPSÉLA, /. p l  i. [a oropsi], 

renvoi, exil, bannissement, m. proscrip
tion, expultion, /.

OROPSI (a), v. ItÇontÇM, gr.], ren
voyer, exiler, reléguer, bannir, proscrire; 
chasser, expulser, foire en aller.

OROPSIRE, f . p l . i . [a oropsiI, ren
voi, exil, bannissement, m. proscription; 
expulsion,/, action de chasser, de faire 
en aller.

OROPSITU, nu a, f .  p l. p i, te . p ar t, 
trec, d(> a oropsi.

ORORE, f .  p l. i. [h o r r o r e , la t .], 
horreur, détestation,/, saisissement de 
crainte, m.

OROSCOPU, m . pl. e. [(aQoay.onia, 
gr.\  oroscope, m. prédiction de la des
tinée (la  naşcere dupa astre), f .

ORTICULTORU, m. pL  i. [h o r t i 
c u l t o r ,  lut.], horticulteur, jardinier, m. 
qui s’occupe d’horticulture, de jardinage.

ORTICULTURA, /. p l  i. [h o r t i
c u ltu r a , lat.'], horticulture, /.jardinage, 
m .

ORTODOXIA, f.[oQO'odo%ia) gr.], or
thodoxie, religion chrétienne grecque,/.

ORTODOXU, 77i.'tf, / .  p l.  i ,  e. a d j . 
[ôq&oôoÇoç, gr.], orthodoxe (/. nev.), de 
l'orthodoxie.

ORTOGRAFIA, / .  pl. ii. [uoOoyoacpici, 
g r .] ,  orthographe, manière d ’écrire les 
mots, /.

ORTOGRAFICA (a), v. [ o r to g r a 
f ia ] ,  orthografier, écrire selon l’ortho
graphe.

ORTO GRAFIC ARE, f :  p l. i. [ o r t o 
g r a f ia ] ,  action d’orthographier, d’écrire 
les mots.

, ORTOGRAFICATU, m. a, /. p l. pi,
te. part. trec. de A ORTOGRAFICA.

ORTOGRAFICEŞCE, adv. [ o r to 

g rafia], orthographiquemont, d’après 
l'orthographe.

ORTOGRAFICESCU, m. a , ;f. pl. i. 
adj. [ortografia], orthographique ( /.  
nev.), d’orthographe.

ORTOGRAF1CU. m. a , /. pl. i , c. 
ad j.  [ o r to g r a f ia ] ,  orthographique (/. 
îicü.), d’orthographe.

ORTOPEDIA, f .  pl. ii. [oqOoç şi nea- 
doş, gr.}, orthopédie,/, redressement des 
difformités du corps, m. 

ORTOPEDICU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[o rtopedia], orthopédique ( / .  nev.), de 
l’orthopédie. 

ORTOPEDISTU, m. pl. i. [o rto pe
dia ], orthopédiste, m. qui m’occupe d’or
thopédie. 

OllTU, 771. pl. pi. quart de piastre, m. 
dix paras.

ORU, vcţli voru.
OSCILÀ (a), v. [OSCILLARIS, lat.], os

ciller, se balancer. 
OSCILARE,/, pl. i.[ o s c i l la r e ,  lat.], 

oscillation, /  balancement, m. action 
d’osciller.^ 

OSCILĂŢIUNE, / .  pl. i. veţli o sc i
la r e .  

OSCILATORIU, m. a, f .  pl. ii, ?c. 
ad j . [a o s c i là ] ,  oscillatoire ( f .  nev.), 
d’oscillation. 

OSCILATU, 77i; a, f. pl. pi, te. part, 
trec. de a o s c ilà . 

OSCIORU, m. p l. i . ( ossu], osselet, 
m. -— de pcissëri, ossillon, m. 

OSPE, m. pl. i. [OSPES, lat.], in
vité, convive, hôte, m.

OSPËTA (a), v. [OSPETE], traiter, hé
berger, régaler.

OSPËTÂRESSA, f .  pl. e. [o spete], 
hôtelière, hôtesse, maîtresse d’hotel, /.

OSPÉTARE,/ .  pl. i. [a ospëtà ], hos
pitalité, /. action de traiter, de réga
le r , il’héberger.
■ OSPËTA R IA ,/. pl. ii. [a ospëtà], 
hôtellerie, auberge, f .

OSPËTARU, m. pl. i. [a ospëtà], 
hôtelier , aubergiste, maître d'hôtel, vu 

OSPËTATÜ, m. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. de, A o sp ëtà . 

OSPÉTE, 77i. p l.  pi. [h osp ite , lat.], 
hôte, convine, convié, invité, m. 

OSPËTU, 7n. p l.  e . [hospite, lat.],
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repas (nev·),  banquet, festin, gala, m. 
noce, bom bance,/.

O SPIT A LIA R IU , m. a, f- pl .Ài ,  ie.
adj . [HOSPITALIS, l a t .], hospitalier (ère), 
de l'hospitalité, qui exerce l'hospitalité.

OSPITALITATE, / .  pL i. [h o sp ita -
LITATE, lat.],  hospitalité, / .  action de 
recevoir , de loger gratis, d’héberger.

OSSANDA, f . pl.  i. panne, / .  lard, m .
- O S S Â N D A pl .  c. [a ossândi]? pu
nition, condamnation,/, châtiment, m . — , 
pénitence; amende, / .  %

OSSANDI (a),  v. [ocv^htî,, russ.],  
punir, condamner, infliger une punition, 
administrer un. châtiment.

OSSÂNDIRE, / .  p l .  i. [a ossândi], 
punition, condamnation / .  châtiment, m.  
action de punir. J

O SSAND ITO RIU, m. a, / .  pl.  ri,· 
ie. a d j . [a OSŞÂNDi], condamnatoire ( f .  
«eu.), qui punit, condamne; châtie.

OSSANDITU, m. a, f .  pl.  ţ i ,  te. pari ,  
trec. de\K A ossândi.

OSSANDOSU, m. a , / .  pi. şi, sc. 
adÿ. [ossÀnç>a], gras (aşse), adipeux 
(euse). . ' ~

OSSARU, m. pl .  c. [ossarium , Zai.], 
urne funèbre, / .

O SŞEB I (aj, V. vctfl A DEOSSEBI.
OSSÉMÎNTU, / .  p /. e. verli ossime.
OSSÊRDIA,/. pl .  U. [ s o le r t lv , lal.] ,  

application, assiduité, activité, diligence, 
/ .  empressement, zélé; effort, m.

OSSERDIOSU, m. a , / .  pl .  şi, se. 
adj.  [ossêed ia], appliqué, zélé, diligent, 
empressé, actif (ive),laborieux, studieux 
(euse).A

O SSERD N 1CIA ,/ .  pl.  ii. [o ssêrd ia],' 
application, diligence, activité, / .  eïn- 
pressentent, zèle, effort, m. '

O SSERD N ICU , m. a , f .  pl.  i, e. adj.  
[OSSERDIA], appliqué, assidu, diligent, 
actif (ive), empressé, laborieux (euse), 
diligent^ x

OSSERDUI (a se), v.  [o ssêrd ia ], s’ef
forcer, faire ses efforts, tâcher de, emplo
yer to^t son zèle, son activité.

O SSERD UIN ŢA, / .  p l . c. veţli! os-
SÊ lîD IA  A

O SSERD U IRE, f .  pl.  i. [ossêrd ia], 
action de s'efforcer, de tâcher, d’employer 
tout son zèle.

7 _  a OST
OSSERDÜITORIU, m. a, f .  pl. Ai, 

ie. adj./veţli ossèrdnicu. 
OSSERDUITU, m. a, /  pl. ţ i , te.

part. trec. -de A OSSERDUI.
OSSIA, / .  pl. ii. [oxe, lai.], axe, 

essieu (x), $n. *
OSSIFICA (a), v. ..[os ţi fa c e r e ,  

lat·], ossifier,' changer en os
OSSIFICARE, f .  pl. i. \a ossificà], 

ossification, f. action d’ossifier.
OSSIFIOĂTIUNE, f .  pl. i. vedi os-

SÎFIGARE. . ·
OSSIFICATU, . m. a, f .  p l. ţi, te.

part. trec. de A OSSIFICÀ.
OSSÎGA, / .  pl. c. ivraie, zizanie, / .  

seigle 'noir. m. .
OSSIME, / .  [ossu], squelette, m.

— a, les ossements, pl. m.
OSSOSU, m.s a, f .  pl. si, se. adj.

[OSSEUS, lat.], osseux (euse).
OSSU, m .pl· e. [ossu, lat.], os (nev.), 

m. eşire-a unui — din locu-lu seu, luxa
tion, / .  6sse, ossements, restes mortels, 
pl. ni, dépouille mortelle, / .  cendres, pl. 
f . a scôle osse, désosser, ôter les os.
— depeşce, arrête, / . —, baleine, f .  

OSTACA, vcţli obstaculu. 
OSTAŞCA/. pl. i. [oTCTaDk'B, r?.£ss.],

congé, m. démission, retraite du service 
militaire, / .

OSTE, f . p l .  i. [hôste, lat.], troupe, 
armée, f .  /

OSTENELA, f· p l. i. [a osteni], 
fatigue, peine,, lassitude, —, travail, 
effort, labeur, m· sueur, f .  a irehnilu 
mnlte osteneli, il a fallu bien des efforts;
— zadarnica, chasse-morte, f .  — b eso
gne, / .  ci a datu —, il lui a donné de la 
besogne, dii fil à retordre.

OSTENI (a), u. [ycTa.ib, rvss.], lasser, 
fatiguer, harasser; — nna callu, forcer 
un cheval.

Osteni (a se), v. se fatiguer, se las
ser, s’épuiser de lassitude, suer sang 
et eau; fig. s’efforcer, s’évertuer, se 
presser; — pentru nimicuri, tirer sa pou
dre aux moineaux; — (nu), en prendre à 
son aise, ne pas se tuer de travail, ne 
pas se fouler la rate (fam.).

OSTENICIOSU, m. a, f .  p l  şi, se. 
adj. [a osteni], fatiguant, épuisant, 
tuant; pénible ( f .  nev.)} éreintant.
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OSTENIRE, /. p l  i. [a o s te n i] , fa

tigue, lassitude,/. harassement, m. action 
de fatiguer

OSTENITORIU, m. a, f .  p l. ii, ie . 
a d j.  [a o s te n i] , pénible, rude (/. nev.), 
lassant, tuant, fatiguant, éreintant.

OSTENITU, m . a, f .  p l. ţi, te. p a r t  
trec. de A o s t e n i ;— , brisé, rendu, las 
(asse). ■

OSTENTĂŢIUNE^ /. p l i .  [o s te n 
ta t io n s , la t .], ostentation, aifectalion de 
m ontrer,, vanité, /.

OSTEŞEŞCE, adv. [o s te ] , militaire
ment, en soldat.

OSTEŞESCU, m. a, f .  p l  i. [o s te ] , 
soldatesque, militaire ( f .n e v .) ,  de sol- 
dat. v ^

OSTEŞI (a), v. [o ste ], militer, lut
ter, combattre, guerroyer.

OSTEŞIME, |oste], troupe, /. — 
a, les militaires, /. les troupes, p l  
m. . ,

OSTEŞU, m. p l. i. [o s te ] , soldat, 
militaire/ m. jig . — , baïonnette, /. doe 
fleci de m ii de osleşi a  căfiutu într aces
ta lup t a , vingt mille baïonnettes ont péri 
dans cev combat.

OŞTI (a), v. veţli A oSŢEŞl.
OSTIA, /. pZ. » '.[h ostia , l a t hostie, 

/. pain bénit,· m.
OSTILITATE, f . p l .  i. [ h o s t i l i t a t e ,  

la t.], hostilité, f .  sentiment hostile, m.
OSTILU, m. a, j .  p l. i, e. ad j.  [nos- 

t i l i s ,  lat.], hostile, ennemi, cont rai ri', 
adverse ( f .  nev.).

OŞTIRĂ, /. pl. e. [h o s t i le ,  lat.], 
troupe, A — , milice, f .

OSTOÎ (a se), v. [ycnoiîoniL, russ.], 
rester tranquille (/. nev.), se tranquilli
ser, se rassurer, s’apaiser, se calmer.

OSTOIRE, /. p l. i, [a OSTOÎ], tran
quillité, paix (iiev.)) f .  calme, w. action 
de rester en paix, de tranquilliser, de 
s ’apaiser, do se calmer.

OSTOITU, m. a , f .  p l. ţ i , te. part, 
trec. de A o s to î. * '

OSTRACISMU, m. [oaTocrAiCfiog, gr.^}
ostracisme, ni. *

OSTREŢI, pl. ni. echaffaudage, m.
OSTROVELU, m. p l  e. [ostro v u ], 

îlot, ni. petite île, f.
OSTROVENU, m. a, f .  p l .  i, c. ad j.

[OSTEOVü], insulaire ( / .  nev.), habitant 
d’une île, ni.

OSTROVU, 7)). p l. 0. [üCTpOB'B, 7’ttSS.], 
île, / .

OSTROVUŢU, m. p l  e. [ostrovu], 
îlot, m. petite île, /.

OTAŞNIŢA, f .  pl.\ e. vinage, m. —, 
bondon, m. bonde, f ;

OTASTINA/.p/.e. dîme sur le vin, f .
OTĂŢELLU, in .pl. et. bourache, / .
OTAVA, f. p l  .e. [oiana; rwss.], re

gain, m. seconde herbe, / .
OTAVI (a), v. [otava1, faire le re 

gain. w
OTAVIRE, f .  pl. i . [otava], action 

de faire le regain.
OTĂVITU, m . a , f . p l  ţi, te. part, 

trec. de a  otavï.
OTELU, m. 'pl· c. [ i i o t e l , /?;.], hô

tel, m. maison garnie. / .
OTGONU,7n. pl. e. câble, cordage, m.
OTICU, m. pl. i. houe, f.-
OTÎRNIA, f . p l  ii. basse-messe, f .  

..OTRAVA, / .  pl. e.. [oipaBa, rî<ss.], 
poison, venin,. ni,

OTRĂVI (a ), v. [otrava], empoi
sonner, jm  venim er.

OTRÀVICIOSU, ni: a, f .  p l  se. 
adj. [otrava] ,  venimeux, vénéneux 
feuse).

OTRĂVIRE, f .  p l  i . [otrava], em
poisonnement, action d‘empoisonner, 
d’envenimer.

OTRĂVITORI.U. 7)i. a, / .  pl. ţi, te .. 
adj. (otrava1,, vénéneux, venimeux 
(euse), q̂ui empoisonne.

OTRĂVITU, m. a, / .  p l  ti, te. part, 
trec. def a otrăvi.

OŢREPA, / .  p l  e. lavette, / .  tpr- 
chon, 7)/.

OTREPU, m. p l  uri. vedi oteépa .
OTRONU, m. pl. e. corde, f. cor

dage, ni.
OTROSENIA, / .  pl. ti. [oTpaHccmc, 

russ.], rescrit, m. notification, f .  a îh- 
sciintà p rin —, notifier.

OUU, ni. p l  a. [cJor, gr.], œuf, ni. —- 
lu genuchiu-lui, rotule, f .  ■— coptu, œuf 
dur, ???. ■— de păduchi, lente, f. oue roşii, 
œufs de pâques; — fă ra  gălbinuşu, œuf 
nain, ?n. — de albine. couvain; — lu po- 
p'i, satyrion, ni. a face  oue, pondre.
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OUA (a), v. [ouu], pondre, faire des 

œufs:
OÜALE,/./)Z.î.[ouu], couvée; ponte,/.
OU ARE, / .  pl. i. [a ouâ], ponte / .  

action de pondre.
OUARIIJ, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 

[ouul,.ovaire { f .  nev.), de l’œuf.
OUÀTORIU. 7 / i. / .  pl. ii, ie . a c 7 /

[OUU], ovipare (J.nev.), rpii fait des œufs.
OÜATU, m. a, f .  pl. f i , le. part, 

trec. de AOUÂ.
Oîjatu, ?h. pl. uri. ponte, /.
OUESCU, m. a, f .  pl. i. [ouu], ovoï

de (f. nev.), en form«· d’œuf.
OVAHTU, nu pl. c. corps (nev.) de 

garde, m.
OVALU, w. a , f .  pl. i, e. adj. fovuM, 

lat.], ovale (f. nev.)) en forme d’œuf.
OVARIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 

[OVUM, Int.], ovaire (f\,nev.), de l’œuf.
OVÂŢIUNE, / .  pl. i. [ OVATION E, 

l a t . ] ,  ^ovation,/ .  petit triomphe, m.

OVESU, m. pl. e. [ohcct», russ], avoi
ne, f .

OVIPARIU, m. a, / .  pl. ii, ic. ad j . 
[ovüm si PARERE, lal.], ovipare ( / .  nev.), 
qui se reproduit par des œufs.

OXIOA (a), v. [oxiDU -, oxyder, ré
duire à l'état d’oxide.

OXIDAlïILU, vi. a, f .  pl. i, c. adj. 
[o x i d u ], oxydable ( / .  nev.), qui peut 
s'oxider.

OXIDARE, / .  j)l. i. [ o x id u ], oxyda
tion, / .  action d’oxyder.

OX1DATU, m. a} f .  pl. fi, te. p ari . 
Ircc. de A OXIDÀ.

OXIDU, m. pl. e. [oioc gr.], oxyde,
m.

OXIDULATU, m a, f. pl. f i, te. adj. 
(o x i d u ], oxidulé.

OXIGENA (a), v. [o x ig e n u ] ,  oxy
géner.

OXIGENARE, / .  pl. i. [ o x ig e x u ], 
oxigénation, f. action d’oxygéner. 

ÔXIGENÀTU, m. a, f .  pl. f i ) te.
part. Irec. de A OXIOEXÀ.

OXIGENU, m. [oç-r/oror, gr.]} oxy
gène, VI .

p

PAC
P, m. p, vi. a fé s s e -s p re ’dcce a litéra  

$i a doe-spre-tfecc-a cunsunanta aalj\d>e- 
tu-luj.

PACALA, m. p l. i. [a pàualî], mo
queur, railleur persifleur, m. qui ridi
culise; —, farceur, bouffon, goguenard, 
m. trompeur, fourbe, imposteur, m.

PÂCALETU, mi. a, /. pl. i, c. ad j. [a 
PÀOÀlI], farceur (euse), bouffon (onne), 
moqueur, railleur (euse), qui persifle, 
ridiculise; xtrompeur (euse).

PACÂL1 (a), v. [naKanbinan», r̂ s\s\], 
ridiculiser, tourner en ridicule, railler, 
se moquer, persifler, se jouer de quel
qu’un.

PAC
PÂCÂLIRR, / .  pl. i. [a pacaiJ] 

ridicule, persiflage, m. moquerie, raille
rie , J .  action de ridiculiser.

PÂCÀLITORIU, m. a, f .  pl. fi, ie. 
adj. [a pacaliJ, moqueur, railleur, per
sifleur (euse).

PÀCÂLITU, m. a , f .  pl. ti, te. part. 
Irec. de A PÂCÀLI.

PÂCÂLITURA, / .  pl. i. [a pâcàü], 
ridicule, persiflage, m. raillerie, moque
rie, risée, / .

PACK, / .  pl. i. [page, foi.], paix 
(«ou.),tranquillité, /.repos(îiet\),calme,ïn. 
a face pace, se reconcilier, se remettre, 
se rapatrier; a lassà pe cine-va in pace
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laisser quelqu’un tranquille, ne pas le 
tourmenter, ne pas l'incommoder, no pas 
le contrarier.

PACIIÉUO TU, m. pl .  v n .  [p a c iie t-  
ΠΟΑΤ, un f/l·], paquebot, navire pour le 
transport d» s dépêches, vi.

PACHIOTU, m. pl.  c. [p ack et, ângl.\,
paquet; rouleau (x), m. — , pacotille, 
trousse, botte, f .  a pune în — , empa
queter. v

PA C IFIC  A (a), v. [pacificarî·;, Int.], 
pacifier,rétablir la paix, apaiser; fléchir, 
calmer.

PA C IFIC A R E, f .  p l  i.  ̂ [ f a c if ic a re ,
lat.], pacification, f. rétablissement de la 
paix, 7)7. action de pacifier.

PA C IFICA TIU N E, / .  pl. i. ν φ '  pa-
CIFICARE.

P A CI FICÀ T OR IU, m. a , f .  pl .  fi, le. 
adj.  [paoificatokiüS, lai.], paciiicalcur 
(trice), qui doit rétablir la pnix.

PACIFICATORU,7)i. pl. i. (PACIfica- 
t o r ,  lat·.]) pacificateur, ?)). qui rétablit 
la paix.

PA C IFICA TU , m. a, f .  p l  fi, le.
part .  trac, de A PACIFIC A.

P A C IF IC !J, 711. a, f .  p l  1, t. adj.  
[PAClPJCUS,/a/.j, pacifique, tranquille, paisi
ble, calme ( f. nev.).

PA CÏN ICESCE, ado.  [pace], tran
quillement, pacifiquement, paisiblement, 
avec calme.

PA CIN ICESCU, 7)i. a, f .  p l  i. adj.  
[pace], pacifique, tranquille, calme, 
paisible^ ( f .  nev.).

PACINÏCIA, / .  pl.  ii. [pace], tran
quillité^/. calme, vi.

PACIN ICU, 7)i. a, f .  p l .  i, e. adj.  
[p ace], pacifique, tranquille, paisible, 
calme ( f .  nev.).

PA C LA , / .  p l  i. [iink.m, 7ms.], obs
curité, / .  temps (nev.) couvert, m.

PACLO SU, 7)). a , f .  p l .  fi, se. adj .  
[p acla], sombre ( / .  nev.) ,  nébuleux 
(cuse), obscur, couvert.

PAC OSTE, / .  pl.  i. [naKocTL, 7*îîss.], 
malheur,désastre,dommage; mauvais pas 
(nev.), 771. infortune: disgrâce, / . — , ac
cusation, imputation, f .  — , affaire, f .  in
térêt, 777.

P A C O T IA ,/ .  p l  ii. [ p a c o t i l l e ,/ · . ] ,  
pacotille, marchandise commune, / .

PACTU, m. p l  c. [pactum, Int.], 
pacte, contrat, accord, m. convention,/.

PÂCURA, /. p l  i. bitume, cambouis 
(nev. ), goudron, ni.

PÂCÜRARU, m .pl. /. [pacuka], qui 
extrait le bitume, le goudron, m.

PÀCUROSU, m .a ,f .p l .  fi, sc. adj. 
[pacuka], bitumineux (cuse), riche ( f. 
■ner.) en bitume, en goudron.

PADRIGA, / .  pl. i. [(>uamiiGA, lat.], 
quadrige, attelage de quatro chevaux 
do front, m.

PÂDUCELLU, 7)7. pl. ci. aubépine, f.
PÀDUCEl, p l  vu engelure, mule aux 

pieds, f .
PAT)\J\IA,f.pli.[7Tâi' fi fionv, rjr.],foret, 

f .  h<)\s(nen.), m. — arsa, arsins;— opi ila, 
bedats, p l  m. — de vlmi, ormaie;/. — de 
meslccâni, boulaie, f .  de—,ibrostier(cre); 
fera " plina de paduriy pays couvert.

PÂDURARU, 77t. p l  i. (pâduhe], 
garde-forestier, m.

PÂDURELNICU, 777. n, f. p l  i, 0.
adj. vedi PÂDUtŒSCU.

PAIMJRÉNU, 771. a, / .  p l  i, e. adj. 
[pâduue], habitant d’une forêt.

PADURESCU, /». a , f .  p l  i. adj. [pa- 
düue', forestier (ère), silvestre (f. neo.), 
do forêt.

PÂ DU RETU, 7)i. a, f .  p l  i, e. adj. 
[PADUKE],forcst;cr(cre),silvestrc(/. 7îcü.), 
de forêt.

PÂDURICA,/. pl. i. demi, de paduhe.
PÂDURITA,/.p/. e.demi. de INDURE.
PÂDUROSU, 7n. a , f .  p l  fi, se. adj. 

[paduric], boisé, couvert de forêts.
PÀFTA, / .  pl. aile, boucle, agrafe, 

oreille de cuir, /.
PÀGANESCE, ado. [pâgânu], comme 

un païen, en idolâtre.
PAGANESCU, m. o, f .  pl. i. adj. [pâ

gânu], païen (ennej, idolâtre ( f .  nev.)t 
adorateur(triée) des faux Dieux.

PÂGAInI (a se), v. [PÀGÂNU], se faire 
païen (çnne), adorer les faux Dieux.

PÂGANIA,/. [pàgânu], paganisme, 
772. rejigion des païens,/.— V / ,  les gentils.

PÂGÂNIRE, / .  p l  i. [pàgânu], ac
tion de se faire païen (enne), d’adorer 
les fau>; Dieux.

PÀGÂNISMU, m. [pàgânu], paga
nisme, m. religion des païens,/.
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PĂGANITATE, f .  [păgAnu], puys I {παχν8ίρμη·̂  /jr,], pachydorme ( / .  nev.),

des païens, tn
- PÀ G A N ITU , m. te. p ar t,

trex.^ d<x A SE fàGÂNÎ.
PÂGANU, m. a, f .  p l  i, e. a d j . 'paga- 

jiUS, lat·], païen (enne), gentil, infidèle 
( / .  ner.), mécréan.

PAGIN A, /, p l  e. [pagina, laL \  page, 
f .  coté de la feuilie, m.

qui a la peau très-épaisse,
PAIA, / .  p l  a. [eALEA, lat.], paille, 

/ .  a împlé un-n animaiu eu -- , empail
ler. v

PAIANGENU, m. p l  i. [pitalagium , 
lat. araignée, /. -  eu p iciore lungi,
faucheur, m. jrtmu rie — i, aranéeux 

; (euae) ; fesséturu de,--, toile d araignée,
PAGINA (a), v. [pagina', paginer,;/, 

numéroter les pages. j PAIA NG INO SU, m . a , f .  pl, çi, se.
PAGINARE, /. p l  î. [pagina], pagi- j adj. jpIiAXGENCj, aranëeux(ouse), plein 

nation,/« numérotage des pages, m. j d'araignées,
PAGIN ATU, p l  fi, tz.pavt.i PA IA Ţ U , m. p l  i . [p a illa sse , f r . ] 7

trec. de, a pagina. j bateleur, paillasse, m.
PAGODA, /  pl. e. [p agod e,/ λ], pa-j P A I E N T À / p l  e. [paia], charpente, 

gode, /. temple (în Asia), m. locuinţa charpenterie, /. de — } de bois et de bri- 
' preoţi-lom  chinesi. j ques.

■ PAGUBA,/. i, [naryba, ru$$J], perte, j P A IS C E ,/ , p l i .  [p a ia ', pailler, m. 
/. dommage, détriment, préjudice, dé· · cour de ferme où est la paille, /. 
davantage, tort, m. a p rieh im  o paguba  | PA IŞU , m. p i. uri. [paia , chalumeau 
cui vju nuire a quelqu'un. [ (x), chaume, m.

PÀ G U BA SU , m. p l  i . [paguba’’, por- j PAIU, m. p l  e. [ρλιλ], tuyau (x) de
dant, celui qui éprouve une perl· , un blé, chalumeau (x), m.
dommage, xqui est lésé.

PĂGUBI (a ), v. paguba], perdre,
PAJERA, f. p l  e. [passera, lot.}, 

oiseau (x), vi. —'a împeratésca, l'oiseau
éprouver un dommage, préjudiciel', être : impérial, l'aigle, m. 
lésé;—, blesser: conditiuni-le cuestui con-1 PAJIÇCE,/. p l  i, boulingrin, m. — 
tractu pagubescu inlerasse-le melle, les : în-lv’o grâdÂna, tapis vert (wôü.), gazon,
clauses de ce contrat blessent mes inté
rêts j  — pe cine-va, desservir quelqu'un.

PÂGTJR1RE, f .  p l  i . pagcba],-perte, 
f . dommage, préjudice, détriment, désa
vantage, tort, ni. action de perdre, de

m. pe ! ou s e, ver d u r e, / .
PALA, /. p l  e. [p a la , lat.], four

ché e, f.
PALADIU, m. [palladium , lat.},

pallidium (neo>), m. statuette de Pallaa
préjudicier, d’être lésé, d'éprouver un chez; les Troyens, j\ jig . tout ce qui e3t
dommage.

PÂ G ! j  BITORIU 7 m. a , f. pl. iù ie. 
adj, [paguba], dommageable, préjudi
ciable, nuisible ( / .  nev.), désavantageux 
(euse ).

PAGÜBITU, m. a , f .  p l  ti7 te. part. 
trec.de a paguhi.

PAHARNICI A, /  pl. ». [paharu], 
charge de Téchanson,/.— , titre de no
blesse, m.

PAHARNICU, m. p l  i . [paharu], 
échanaon, m. rang de noblesse, m.

PAHARU, m. p l  e. [poiiàr, ung.)  ̂
verre à boire, m. coupe, /.
# PĂHÂRUŢU, m. p l  e. [paharu], pe

tit verre ; godet, m.
PAHIDERMU, *». a, f .  p l  i, e. adj.

garant de \u conservation dune chose.
PALÂMÎDA,/. p l  cli. [7ra).aţrid<Kf î̂\], 

sareţte, f. chardon, m. *
PALANCU. m. pl. i. [palànk, ung.], 

clôture de palis, f .
PÂLÂUIA, ve{li p ë l ë b ia .
PALAŞCA, f . pl. i. [mdctrxci, gr.]y 

giberne, f .
PALATINA, f .  p l  e. [^aïûtuie,^erm], 

palatine, fourrure du cou, / .
PALATINATU, w. p i e .  [palatinu], 

palatinat, m.
PALATIN\J,m. p l  i.[Ratatine, germ.], 

palatin, vice-roi, m.
PALAT U, m. p l  e . ipalatium, lat·.], 

palais {nev), château (x), m.
PALAVATICU, m. a, f. p l  i, e. adj.

66
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[παλαβός, gr.], léger (ere), inconsidéré, 
imprudent; fou (oile), sot (ottej, insensé.

PALAVRA, f i  p l  e. [παλκβό^ gr.}, 
hâblerie, gasconnade, craque, blague 
(/mn.), bourde, fanfaronnade, /. men
songe, bavardage, m.

PALAVRAGIU, m. pl. ü. [p a la v ra ], 
hâbleur, gascon, bavard, craqueur, men
teur, blagueur (/am.), ?>?. — , faniaron, 
bravache, matamore, rodornont, m.

PALAVRÏ (a), v. [p alav k a], habler, 
asconner, bavarder, craquer, mentir, 
laguer ( fam.)>
PALAVRIRE, / .  pl. i  [p a la v ra ], 

hâblerie, gascon nade, /. mensonge, ba
vardage, m4 action de blaguer, de men
tir.

PALAVRITU, m. a, f .  p l  ţ i,  te. p art, 
trec. de A p a la v r l

PALEOGRAFIA, f .  p l  ii. [naUo- 
yQccyi(i} gr.], paléographie,/. art de dé
chiffrer les écritures anciennes, m.

PALEOGRAFICU, m. a, /. p l  t, e.
a d j.  [p a le o g ra fia ] , palcographiquc (/ . 
neo .), de la paléographie.

PALEOGRAF [T, m. p l  i. [p a le o 
g r a f ia ] ,  paléographe, m. qui connaît la 
paléographie.

PĂLEUU, Tït# p l  i. [ p a l lé r ,  nng.\, 
architecte,???. — , inspecteur des travaux, 
m.

PA LESTRA ,/.p l. e. [παλαίατηα, g r .  1, 
palestre, lutte, /. lieu (x) destiné aux 
exercices du corps, m.

PALESTRICU, m. a, f i . p l  iy e. ad j. 
[p a le s tr a ] ,  palestrique (/. nev.), de la 
palestre.

P A L E T A ,/ p l  e . [p a la , lut.], pa
lette, planchette pour inêler les couleurs, 
/■

PĂLI (a), v. [p a lla n t, ung.}, brûler 
à l’extrémité, laisser brûler (despre cam e), 
hâler (de sore) ; roussir, griller, rôtir ; 
— , frapper, battre, donner des coups.

PALIATIVU, wi. a. f . p l  i, e. a d j . 
[palliu m , palliatif (ive), adoucis
sant, atténuant.

PÂLIDITATE, /. p l  i. [p a lidu], 
pâleur, couleur pâle du visage,/.

PALIDU, m. a, / .  p l  çli, de. adj. 
[PALLIDUS, la t .]y pâle, blême, jaunâtre, 
terne ( f .  nev.), peu lumineux (euse).

PALIERU, m. p l  i. [palier, germ.], 
inspecteur des travaux, surveillant, m. ’

PÂ LIM A liU , m .p l  e. câble, m. corde, 
/. — de carabin, croupière, / .  a far?. —ţ 
câbler.

PALINODIA/, p l  ii. [παλινωδia.gr.]t 
palinodie, rétractation, / .  désaveu (x)7 m.

PĂLIRE, f. p l  i [a pali|, hâle, m. 
action de brûler à Γextrémité ; — }
roussi, grillage, m. action de rôtir ; — , 
action de frapper, de battre, de donner 
des coups.

PALLSSADA, f .  p l  e. vepi gardu.
PALIŢA, /. pl. 'e. [p a l u s . lat.]: jalon, 

m. perche, gaule,/.
PĂLITU, m. a, f . p l  f i } te. p a r t . trec. 

de a  p a l i .
PÀLITURA, f . p l  i. [a P â l i1, roussi, 

hâle, m. rôtissure: — , coup, m . meurtris
sure; /.

PÂLMA, fi p l i .  [palma, l a t ) ,  palme, 
paume de la main, f i  — , soufflet, m. 
claque,/, a  trage o— , souffleter ; donner, 
appliquer un soufflet ; a  bate în  p a lm i , 
battre des mains, appeler un serviteur; 
podu-iu — V, avant-poignet, m.

PALMATU, m. a , f i  p l  ţ i , te. adj. 
[p a ljia ] ,  appaurne (ftias.j.

PĂLMUI (a) ,  v. [p a lm a],  souffleter, 
paumer, claquer; appliquer, flanquer, 
donner un soufflet.

PÂLMUIRE, /. p l  i . [palma] ,  action 
de souffleter, de donner un soufflet.

PĂLMUIŢII, m. a, / .  p l  fi, te. p a r t . 
trec. de a palmui. 

PĂLNIA,/. p l i i .  entonnoir, m.
PALORE, f .  p l. i. [p à lo re , l a t ] ,  

pâleur, couleur jaunâtre, fi
PALOŞU, m. p l. e. [p a llo s , ung.], 

couperet,^ glaive, cimetère, sabre, ro.
PALPA ( a ) y v. [p a lp a re , la t .]y pal

per, toucher avec la n>aîn.
PALPAB1LU, m. /. p l  i ,  e. a d j . 

[a p a lp a], palpable (/ . ne.v.), qu’on peut 
toucher.

PALPARE, /. p l  i. [p a lp are , l a i ], 
action do palper, de touchor avec )a 
main.

PALPATU, m , fl, /. p l  f i y te. p a r t  
trec. de a  p alp a .

PALPITĂ (a), v. [palpitare, /ai.],
palpiter, avoir des palpitations.
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PALPITARE, f .  p l. i. [p a lp ita re , 

j a i j ,  palpitation, /. açtion d’avoir des 
Palpitation, _/.
r  PALPITAŢIUNE,/ . pl. / .^ p a l p i 
tare . 

PALPITATU, w. a , f .  pl. fi, te. pari, 
frec . de a  p a lp ita .
j. PALTINU, m. p l. i. tremble, peu- 
plier, m.

PALUDE, m. p l. jii [palüde, la t] ,  
marais (n e v lieu (x ) bas et submergé,

^  PALUÏ (a ) , v. veţli a  v en tu ra , 
PÂJÎĂTUFU, m. pl. i. pinceau (xj, 

Ui. — lu pop'i* aspersoir. goupillon, m. 
PAMBRIU, m.p .̂ wrî. mérinos (nev*),

JW»
PĂMENTENEŞCE, cdu. [pamêntu], 

pn indigène, comme les habitants du 
pays. A

PĂMENTENESCU, w. a, f. p l  L 
ad j . [pamêntu], indigène ( / .  nev.), du 
p*ysi a

PAMENTENI (a), v. [pamêntu], na
turaliser , donner les droits d'indigénat.

PĂMENTENIRE,/. p l .  i. [pam êxtu], 
naturalisation, f .  action de donner les 
droits dMndigénat.

PÂMENTENITU, m. a, /. pl. fi , te.
p a r t .J r t c .  d e ,A PÂMÊNTKSi.

PAMÊNTENU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[pam entuI, indigène (/ . nev.), du pays.

PÂMENTESCU, m. a ,/ ,  pi. i,e . adj. 
[pamêntu],de la terre, tcrrestro(/. nev.), 
d’ici JbasA .

PÀMENTOSU, m. d, / ,  p l  şi, se. ad j. 
[pam êntu]ferreux (euse), mêlé de terre. 

PAMÊNTU, m. p l  e. [pavimentcm,
lat.\, terre,/ , terroir, sol, m, -- , monde, 
univers (rcet>.), m. pe — , sous le soleil, 
ici bas, bous la calotte des cieux; - , 
machine ronde, /. globe terrestre, ra. a  
lucrà  — , cultuver la terre ; a eşl din — , 
commencer à lever.

PAMPONU, w. p l  e. vedi moţu. 
PANACHIDA, / .  p l  e. tablette, table 

à écrirow, /.
P^NARIA, f .  p l  ii. ve$i b ru tă r ia . 
PANA.RU, m. p l  ?. vefti b ru ta ru. 
PANCARTA,/, p i e. [nâv şi ynQTÎct, 

pancarte, /. placard affiché, écrit,
m.

PANCOVA,/. p l  e. [pàNKÔ, ung.], 
toile d’araignée, f .

PANCRiOASiSU, m. pl. e. [jruvxçeca;, 
gr.], pancréas (nev.), corps globuleux 
dans Pabdomen, m.

PANCREATICU, m. a, / .  pL i, e. 
adj. [jtctvxgBctztxoç, gr.], pancréatique 
( / .  ÿet;.), du pancréas.

PANDA, f .  p l  e. garde ; embûche, 
embuscade,/, guêf, jn. aguets, p l  m. a  
sta la—, se tenir en embuscade, être aux 
aguets.

PÂNDARU, m. p l  i . [pânda], gar
dien des produits des champs, des vi- 
gnes ,̂ tn. — , guet, homme du guet, m.

P^VND^ŞU, m. p l  i . veţli\ pândaru.
PÂNDELA, / . p l  L [pânda], embus

cade, embûche, /. piège, guêt, m. aguêts, 
p l  m. y

PANDI («), v. [pânda], garder; sur
veiller; épier, guetter, être aux aguêts, 
veiller; — pnleju-lu de, êtr<? à raffut 
de; —, être en embuscade, faire senti
nelle.

PANDIRE, / .  p l  i. [panda] ,  garde ; 
embûche, embuscade, /. guôt, m. aguêts, 
p l  m. action de garder, d’épier, de guet
ter, d’être aux aguêts.

PA N D 1TÔ RE, /  pl. L [panda], affÿf/ 
m. embuscade, / .

PANDITORU, w. p l  L veçli pan- 
dari;.

PANDITU, m. a } f .  p l  fi, te. part. 
trec. de à p  ândI.

PANDURU, m .p l.i . [pandur, ung.]) 
pandour, soldat hongrois, m.

PA N E,/, p l  i . [pans, la t .J, pain, m.
— de cassa, pain de ménage, m. — de  
soldatUj pain de munition, m. —  g ô lla , 
pain sec; — rece, pain rassis ; — m uiêta  
ta üinu, soupe de perroquet, f .  a edee — , 
cuire; a da  cu i-va  — a în m âna, four
nir à quelqu'un les moyens de gagner sa 
vie.

PANEGrIRICU, m. p l  u rl [nav^yvçi-
xôç, gr.], panégyrique, éloge, m. lou
ange, f.

PANEGIRISTU, m. p l  i. [panegi-
RiCü], panégyriste, m. celui qui fait l’e- 
loge de, louange.

PANFLETARU,«. p l  i. [panfletu], 
pamphlétaire, diffamatoire ( / .  ne y.).
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P A N F L E T U , vu p l  e. [pam phlet, 

dn gL], pamphlet, m. brochure diffama
toire^, / „ ,

PÂ K G A R K LA , /. p l. i. [a p â n g a r j1 , 
souillure, tache, /'. barbouillage, m. jlg . 
diffamation, calomnie, dégradation, /. 
déshonneur, m.

PAN G A RI (a), v. salir, tacher, souib 
1er, barbouiller, flétrir; profaner, pros
tituer; fig. noircir, décrier , de créditer, 
diffamer, calomnier, dire du mal de: dés
honorer, dégrader.

PANGARÏCESCE, adv. [a pangarî], 
salement, avec souillure, avec déshon
neur.

PÂNGÂRIC1UNE, / .  p l  i. [a panga- 
RÎ1, saloperie, tache, souillure; dégrada
tion A f. dé&honneur, m.

PAKGÂRIRE, /. p l. i. [A rÂNGÂiiij, 
souillure, tache, f. barbouillage, ?h. ac
tion de salir, fig. diffamation, calomnie ; 
dégradation, i. déshonneur, m. action de 
noircir, de décrier, de dé créditer, de 
direAdu mal.

PAN G A RITORIU, m. a 9 f .  p l  u, ie. 
adj. [a pângâri], flétrissant-, prof«ne 
( f .  ^«.^profanateur (triee).

PANGARITU, m. a, f .  pù. ii} te. part, 
trec, de a pangaiù.

PANGL1CA/. pl. i . [p a n tltk a ,’wjî^.], 
ruban, m, — , ver solitaire, ténia (nev.), 
m.

P A N G L IC Â R IA , /. p l  i i . [p a n g li-
Ca], rubannerie, commerce de ru bu as, 
m.

PANGLICARÜ, vu p l  i. [p an g lica ],
rubannier, labricand, marchand de ru
bans, ?n.

PAN G LICUTA, f .  p l  e . îp a x c l i-  
Ca], faveur, f. petit ruban, vu

PANIFICAJICNE, / p i  û [pane (ri 
FACEliE. lut. f panification, conversion en 
painA#/.

PANIÇORU, ai. p l  û [pane], flûte, 
f .  petit pain, 7».

PANORAMA, /  p l  aile, [narooecprcj 
gr  ], panorama, m.

PANTA, f ,  p l. e . [p an t, ttng.]9 pen- 
ture, barre de fer, f .

PANTALONU, m. p l .  e. [p an ta
lo n ^  , ït.], pantalon, m.

P A N TÉC E, nu p l  i. [pa n tece . la i] ,

ventre, bassin, abdomen, bas-ventre, >n 
panse, f .  pânteci, intestins, boyaux, pit 
m. entrailles, p l  f .  a ’şi deşertă pânteci 
se purger, vider son sac (favu).

PANTEISMU, m. [πανθεϊσμός,
panthéisme, m.

PANTE18TU, m. p l  t. [panteismu\ 
panthéiste, partisan du ^panthéisme, m.

X^ANTEONU, m. p l  e. [πάν&εον, gr.], 
panthéon, temple consacré à tous les 
Dieux, vu

PANTERA,/, p l  i. [p a n t e e r a , lat.]^ 
panthère,/’

PANTOFĂRIA, / .  p l  ii. [pantofü], 
fabrique, boutique de souliers,/,

PANTOFARU, m. p i i. [pantofui,
cordonnier pour femme, fabricant de 
souliers, m.

PANTOFU,™.]^. i.; ^antoffen, gtrm.]} 
soulier, m. — veckiu, savate, /.

PANTOMETRU, m. pi. e, [παντόμ*- 
tooJy gr. 1, p an to mètre, instrument pour 
mesurer les angles, m.

PANTOMIM A, f .  pl. e. '.τζαντόμιμος, 
gr.]}  ̂ pantomime, action par gestes, f .

PANURA, f .  pl. i. [pa n u la, lat.], 
drapvgri;ssier, m,

PANURARU,m.pù ï\[panura], fabri- 
cantA, marchand de drap grossier, m.

PANZAj f .  p l  e. p a n u s , lat.], toile, 
f. — de corabia, voile,/* — de hâtnbacu, 
rouennerie, /. pâtize-ic, la voilure; a Icis- 
sà pânze Le corăbii, arrisser séu riser.

PANZÂRIA, f . p l  ii. [pânza], toile
rie, Imgerie, f .  — de corabia, voilure, / .

JPANZARÜ, m. p l  i. [pânza , toi lier;
! linger, tisserand, fabricant de toile, ?ru — 
de corabia, voilier, m.

PAPA,/, [papa, lat.], pànade, bouil
l i e ,/  —, papa, petit père, vu —, pape, 
st-perev , nu

PAPA (a), v. [papare, lat], man
ger de la bouillie (despre copii deţîţa).

PAPADIA, / .  pi. ii. [papatia, turc.], 
pissenlit, pied de lion, m.

PA PAG A LU, m. p l  ù [παπαγάλος, 
gr. 1, perroquet, rn.jig. bavard, m.

PAPALU,iw. a, f . p l  i, e. adj.[papa], 
papal, du pape.

PAPARA, / .  p l  e. [papa], bouillie, 
p an ad e,/.^ , a mdncà—, se laisser du
per, tromper*
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PĂ PĂ R A D A ,/ .  pl. e. [papara], ome

lette^, f.
PAPARE, / .  pl. i. [papakk, ht.], ac

tion de manger de la bouillie.
PĂPATU, m. a, / .  p l  ti, i«. 

jrec. de a papa.
PAPARUDA, /. p l  e« bohémienne 

couronnée dê  feuilles et qu’on inonde 
afin d’amener la pluie.

PAPAVERATU, m. u, / .  p l  i, e. 
adj. [papayer, /ai.], papavéracc, sem
blable i f .  ttfv.) au pavot.

P A P IA ,/. [papa] , papauté, dignité 
du pnpn, / .

PAPI RU, m. pî. i. [iraVrt'ooe, </>’.] . pa
pyrus Ou?#.), nu

PAPISMU, ?n.f papa] ,papisme, catho
licisme, m.

PAPISTAŞU, nu p l. i. [papa], pa
piste. catholique, partisan du pape, m.

PAPISTICU, m. a , f. pl. f, e. adj. 
[papa’ , pnpistique i/ .  ntv.), du pape.

PAPISTU, m. p l  i . papa], papiste, 
catholique, partisan du pape, vu

P aP k IC A , f .  p l. i. [PAPRIKA, ung?, 
piment poivron, m.

PAPRICAŞU, m.pl.i.[papricaş, ung.}, 
poulet à la sauce piquante, ayec des 
piments, m.

PA PU C A, m. [papa], grand père, m.
PAPUCARU, m. pl. i. PAPCCu], cor

donnier; fabricant, marchand de pan
toufles, de mules, m.

PAPUCU, m. pl. i . [papuce, tare.], 
pan to u fl e* mule,/.

PA PüG IU , ut. pl. ii. vc$i  ş ire tu .
PAPURA, / .  p l  e. roseau (x), nu — 

de picidre, pailla?son, m.
PĂPURIŞCE, f . p l  i. [papura], jon

cha ie, / .  lieu (x) planté de roseaux» 
m.

PĂPUROSU, m. a , f. p l  si, se. adj. \ 
[papura], abondant en roseaux, en 
jonc?.

PA PU ŞA , f .  p l  i. [PAPUSA, turc.], 
poupée, /  —  de tu tn n u , rouleau ( x ) ,  
boudin de tabac, ni. —  de s fo r  a , p ilo te , 
/ ·  peloton, m. - de a c i a , écheveau  (x ) ,  
m. păpu şi, m arion nettes, pl. f .

PÀPUSARU, m. pl. i. [păpuşa], fa- 
bricant, marchand de poupées, nu

PĂPUŞARI A, /  p l  iu [păpuşa], ma

gasin, m. fabrique, f. de poupées; —, en
fantillage, rien, badinage, nu

PAPUŞIOA, f . p l  selle, demi, de p ă 
puşa^.

PĂPUŞOIU, vu p l.  ü .  rp ă p u ş a ] ,  p o u -  
p a rd ,  p o u p o n ,  vu  — , m a ïs  ( m i ' . ) ,  b lé  de 
tu rq u ie ,  m.

PARA, /  p i .  aile.. [ p a r a ,  t u rc? . ,  p a r a ,  
a r g e n t ,  w . exi— , sou à  sou : a  ave p a r a l l e , 
a v o i r  de l ’a r g e n t ,  de q u o i ,  du foin  d a n s  
ses  b o t te s  ( / a m .) ,  ê t r e  r ţ c h e  (/ .  nuv.); a  
n u  a v é  p a r  a i l e , n 'av  ir p a s  d 'a r g e n t ,  n i  
sou ni m a i l l e ,  ê t r e  g u e u x  ( e u s c )  : n a r e  
v a r a  lie, l e s  e a u x  s o n t  b a s s e s ;  — , m o n 
n a ie ,  /'. n u m  p a r a i l e  m en an te ,  j e  n 'a i  
pas de p e t i te  m o n n a ie  ; a  leuà  p e  chie-va  
la trei  p a r a l U , i n j u r i e r ,  i n v e c t i v e r ,  
g r o n d e r ,  r  ép rini an d e r .

PARABOLA. f .p l .e .  [Tzaoapohj, cp\]> 
p a r a b o le ,  a l lé g o r ie  m o r a le ,  /. — , l ig u e  
c o u rb e ,  p a r a b o l e ,  f «

PARABOLICESCE, adv. [parabo-
l i c u ). p a r a b o l iq ! .« n ie n t ,  p a r  p a r a b o le .

PARABOLICU, nu a, f. p l  i , e. ad j . 
[7ia(i<t8nhxàg9 g r .  1, p a r a b o l iq u e  ( / ’. ne y.), 
de p a ra b o le .

P A R A C L ÏS S IE R U , m. p l  u [paka- 
CLISSU , s a c r is ta in ,  s u is s e  d 'é g l i s e ,  m.

PARACLK&U, m . p l  e.\nMKxlrjç,
g r ? y p r iè re ,/ , oraison, vu — , chapelle,

PARADA, f .  p l  e . ' p a r a t a ,  ü .] ,  p a 
r a d e ,  p o m p e ,  c é r é m o n i e ,  /. é ta la g e ,  
m.

PARADIGMA, / .  p l  e. [ariQddsiypa,
gr.], p a r a d ig m e ,  e x e m p le ,  m o d è le ,  m .

PARADI S SU, m. j izixaâdtMroç, gr. ], 
p a ra d is  (n e v . ) :  fig.  l ieu ( x )  d e  d é l ic e s ,
7̂î.

PARADOSSi («), t\ [nctQtidQGiç, gr.]f
rem ettre, livrer: trahir.

PA R A D O SSI A, f . p l u .  1 xaç(cdo<7iç, 
g r . ] .  re m is e .  1 i vra \ so n :  t r a h ison, / .

PARADÔSSIRK, /. p l  i- [a para-
DOSSi],  r e m i s e ,  l iv r a is o n :  t r a h is o n ,  f. a c 
t io n  de l iv r e r ,  de t ra h ir .

PARADOSSIT1 T, ///. a, f .  p l  ţi, te. 
part. trec. dv A p ak aD O S SÏ .

PARADOXALII, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[p a r a d o x d·. paradoxal, du paradoxe.

PAKA'DOXrSMU, m. pl. e. (para-
d o x u ] ,  p a r a d o x is m e ,  m. r é u n io n  su r  un
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même sujet d’attributs qui semblent in
conciliables, / .

P A R A D O X  L , jh. pi. e, \7t(toâdo^ov, 
gr. ], paradoxe, m. proposition contraire 
à l'opinion commune, /.

PARAFA (a j, v . [p a ra ît] , parapher, 
mettre son paraphe.

PARAPARE, m. pl. i. [p arafu ], ac
tion de parapher, de mettre son pa
raphe.

PARAFATO, m. a, f .  pl. te. part. 
trec. de a p a ra fa . 

PARAFERNU. m, a, f .  pl. i, e. adj.
[ti«(>î* çi q.ttivvn gr.], paraphera a! (aux), 
qui arrive en surplus de la dot.

PARAFIMOSIA, /  pi. iî.{aaoaqijuù- 
<Tiÿ, gr.], para-phimosis (nev.), étrangle
ment du prépuce, m.

PARA FRASA (a ), v. iPARAFRASE], 
paraphraser; étendre, empli lier un récit. 

PARAFRASARE, f .  $ 1  i . [paka-
fr a se]. action de paraphraser; d’étendre, 
d’emplifier un récit.

PARAFRASATU, m. a , /. p l  ti, te. 
part, trp.e. de A parafraSÀ .

PARAFRASE,/. pl. i. [ftctQdcf·octai,
gr.],paraphrase, emplication plus étendue 
d’un texte, /.

PARAFU, m. p l  e. [paraphe, fr.], 
paraphe, trait de plume après la signa
ture, m.

PARAGRAFU, m .p l e . [xaoâyçaqiov
gr.], paragraphe, m . section de chapitre, 
d*un discours, f.

PARALELISMU, m. p l  e. [TruoaXlrj- 
Xktuoç, gr.], parallélisme, état de deux 
plans, de deux lignes parallèles, -m·. com
paraison, f.

PARALELOGRAMU, m. v l  e. [pa- 
R AL ELU $i GRAMC parallélogramme, m.
figure dont les côtés opposés sont paral
lèles, f.

PARALELU, w. a, f .  p l  /, e. adj, [nu* 
QdXXrfKoç, gr.], parallèle ( f .  nev.), qui ne 
peut se rencontrer, également distant.

P aralelu, m. pl. e. paiallèle, m, com
paraison, /.

PARALEU, m. a, f .  p l  <u. [para
LEU ;» riche ( f.n ev .), qui a de Tardent, 
qui a lie quoi, du foin dans ses bottes 
( J a d t . ) .

PARALIPSE, p l  i  [mio àXiwn:f

gr.], paralipse, prétention, prétermis- 
sion, omission, feinte,/.

PARALISA (a), v. [pa kalisia J, pa- 
raliser, rendre paralytique ( / .  nev.), figm 
paralyser, entraver, rendre inutile ( / .  
nev.).

PARALISARE,/. p l  i. [paralisia], 
paralisation, /. action de rendre paraly
tique ( f, 7icv.)f ii<]. paralvsation, entrave, 
/;

PARALISATU, m. a,f\ p l  ţi, te. part, 
trec. de a p ak alisà .

PAKALISIA,/. pl. il. [naQftXvGia, gr.],
paralysie, privation du sentiment et du 
mouvement volontaire de quelques par
ties du corps, /.

PARAL1TÏCU, m. a, f .  p l  i, e. adj.
[mioalvzr/og^ gr ], paralytique ( f .  net\), 
atteint, frappé de paralysie.

PARALOGISMIJ, m. p l  e. [aaoaXo-
yifrtiôç, paralogisme. faux raisonne
ment,

PĂRĂLUŢĂ. / .  p l  e. [pa ra ] , bouton 
d’or, m. ^

PARAPONISSI (a), v. [p a r a p o n u ] ,  
se plaindre, se lamenter, gémir.

PARAPONISSIRE, / .  p l  i. [ p a r a -  
PONUj, plainte, himentation, / .  gémisse
ment, m. action de se plaindre.

PARAPONISSITU, m. a, / .  pi. pi, 
te. part. trec. de A parapoNISSI.

PARAPOIsU, m. pl. e. [TtagaTtavov, gr.]9 
plainte, lamentation, /' gémissement, m.

PARASIT ü, m. p l  e, [mtod şi ahoç, 
gr.], parasite, écyrnill^ur, pique-assiette 
(nev.), m. quiconque vit au préjudice d’un 
autre.

PARASOLU, m .pl.e. [p araso l,/· .],
parasol, m. ombrelle, f .

PARASSÎ (a), v. [naQaXhtn ŷ gr .}, 
quitter, abandonner, délaisser; ({şi — 
p atria , émigrer; —, dénicher,partir: pàa- 
nevi-le au pàràssitu culbu-lu toru, les oi
seaux sont partis, ont déniche ; —, tour
ner le dos: noroc a-lu Va parâssilu. la for
tune lui a tourné le dos; — o părere gre- 
*ita, revenir d’une erreur; — pe cine-va, 
phmter [a quelqu’un.

PĂRĂSSLNŢA, /  pl. e. vcçli pauas- 
s ik iî.

PÂRĂSSIRE, j .  p l  i. [A p a r a s sI], 
bandon, délaissement, m. action de quitter.
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de laisser;—a p a tr ii,  émigration, f .  —a 
unei^ partide, défection, / .

PA R À SSlTU .:u . a, f ,  pl. fi. te. part. 
trec. de A p à râ s s l 

PA RA TO N ERU , m. pl. e. 'PARATON
NERRE,/*'.!, paratonnerre, appareil pour 
garantir deAla foudre, m.

PARAVENT L\ m. p l  e. [p arav en t, 
/r.l, paravent, écran, ?î?.

PARCA,/.p i. /. ; parca, lal.\  parque,
/· A

PARCALABU, ?n. pi. i. jp o r c o la r , 
i*n9 '} i préfet, administrateur, m. — , geô
lier, m. r

PARCHETA (ft), i;. I-^UA PARDOSSI. : 
PARCHETU, w. pi. e. pardos- 1 

SÈLA.
PARCU, m. pZ. Hn', [parc, f r .] ,  parc: 

pâtis (nev.), m. clôture pour les mou
tons, f.

PARDONÀ (a), v. [p e rd o x a re ,la t .] ,  
pardonner, excuser, absoudre, accorder 
le pardon, oublier une foute.

PARDONARE, f . p i  i . [ PERI) o XX A RE, 
l a t  ]} pardon, ?.>?. action d’excuser, d’ab
soudre, d’oublier une faute.

PARDONATU, m, a , f . p l .  ti, te .p a r t,  
trec . de a  fa rp ü x à .

PARDONU, m. p l. e . [a pardonà],
pardon, excuse, f .

PAKDOSSELA, f . p l . l  [ap ard o ssl],
plancher, parquet, revêtement, m.

PARDOSSÏ (g), v.  [ n a o d â 6<rtçr g r j ,  
plancheïer, parqueter, revêtir de plan
ches.; —  cit lespeçtii carreler: — ann  
dnimu, paver.

PARDOSSIRE,/. p l  i. [a p ard o ssî], 
plancheïage, parquetage, m. —  eu les- 
pefli, carrelage, m. — eu petre, pavage, 
m.

PARDOSSITORU, m. p l  i. [a p a r -  
dossi], celui qui plancheïe.

PARDOiSSITU, mMj f .  p l. f i ,  te. part. 
/rec, rfê A pardossi.

PARÉ (il), v. [PARERE, lat.], pa
raître, sembler ; avoir l’air, la mine, l ’ap
parence: îmi '.păreţi ce nu mnteti, vous 
avez l'air de ce que vous irètes pas ; — 
bine cui-va, être bien aise, content, satis
fait, se ré jou ir: îmi pare bine că ai isbu- 
titu, je me réjouis que vous ayez réussi ;

rèu c u i-v a , regretter, être fâché do ;

s'un vouloir, s’en souvenir : îmi pare vqu 
pentru dênmdu, je le regrette pour lui ; 
Î! ni pare vJx c/i f acul h ce dorea, je 
m'en veux de n'avoir pas fait ce qu il 
désirait ; ci va paré reuf ii s’en sou
viendra ; — rê-i cid-va de, plaindre : êi 
p'tre rëu de pane en mïfiamyi slugi-le, il 
plaint le pain que mangent ses serviteurs.

PARÉ (a se), v. paraître, sembler, 
penser, croire, supposer, soupçonner : 
îţi se pare că se pote ? vous croyez que 
c’e4 possible ? mi se pare c/ï ne a î/işe- 
latu? je soupçonne qu il nous a trompés; 
— , durer: êi se pare tunpu limgu, le 
temps lui dure ; jia-eare cum èi se pare} 
chacun a sa manière de voir ; cum se 
pareK vraisemblablement.

PĂRECHIA/.pZ. ri. paricula , lat.}, 
paire, couple (adunare, dedoe lucruri), f .  
(ccîndu este vorba de doi soţii, doi amici, 
m. a face pàrechii, veţli A JMPAREOHIÉ.

PÀRENIiIMA,/.pi. e. [naQfyyjpKigr.], 
parenchyme,™. substance propre à chaque 
viscère, f .

PARÈKTES.E, / .  pi. î. [mtQhv&BirtÇy
g r . ] ̂  p a re n l!i 6 s e, f .

PARERE, /. p l  i. [pă rere , lat.], 
avis (v/e?;.), sentiment, jugement, m. opi
nion, idée, / .—de adeverit, vraisemblance, 
«apparence de vérité, /  — , dire, m. 
dupa — a mărturidoru, au dire des té
moins : —, accord, m. este de părerii-a 
nodra, il est daeeord avec nous : —, 
sens (nev.), m. a j i  de ~ a  cui-va, tomber 
dans le sens de quelqu'un; —, conjec
ture, /  este o —, c est une conjecture : 
a fi d& -părere, conjecturer, opiner, sup
poser, présumer, soupçonner: suntu de 
părere cănea înşelaţii, je soupçonne qu’il 
nous a trompés; a ft de — de , partager 
l'opinion de, être de l’avis de, s’accorder 
avec ; a iconomissï părere-a luni i, sau
ver les apparences ; —, rumeur, /. ■— a  
publica Vînvinovâţcşce,la rumeur publique 
f accuse ; —·, façon, manière de parler, 
/  este — a lui d'a vorbl, c’est sa façon de 
parler ; dupa — a -mea, il me semb e, je 
crois, je pense je suppose;— de bine, sa* 
tisfaction, aise,/', contentement, plaisir,·??».
— de reu, regret, déplaisir, mécontente- 

; ment, m. en — de réu, à contre-cœur, à 
son corps défendant.
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PĂRESIM E, / .  quadragésitne,/. pre

mier dimanche du carême ( înante-a P u -  
sci-loru)* îW'·

PĂRETARU, m. p l  e. [p arete], pa
ravent, tfi.

P Ă R E T E , /. pl. ţi. [ p a r i e t e ,  lut.)>
mur, m. nuirai lie, / .

PARFC3VIA (a), v. [pakflmü], par
fumer; répandre, faire prendre une bonne 
odeur.

P A R FU M A R E , / . p l  i. j p arfcm u ',
action de parfumer; de répandre, de faire 
prendre une bon?:e odeur.

PARFUMARI A, / .  p l  i l  [p a rfc x c ] , 
parfumeru% tabrlcjue de parfums, / .

P A R FU M A R U , nu p l  i. [parfumu], 
parfumeur, fabricant, marchand de par
fums, m,

PARFUM ATU, ?/i. a , f . p l  f i } te. p a r t  
trec. de a pauflm à.

P A R F U iliJ , nu pl.  VJ'i PER şi Fu- 
MLS, la t.), parfum, corps odorant, sen
teur agréable, ni.

PARIATU, m. p l  fi. [paria, md . ) } 
paria, indien de lu dernière classe, m.

PARICID IU, ra. p l  uri. ]parrioi~  
dium, lat . \} parricide, meurtre du pè
re, m.

PARIGTDU, vi. -pl f i .  [parriüijda, 
lat . ]} parricide; meur.rior, assassin de 
son père, m.

PA R IG O R IA , f.  p l  i i  [namyoQia , 
gr.)f consolation, / .  adoucissement d’une 
affliction, m. v

PAR1GORISSI (a), v. [p arig orta], 
eons< 1er. adoucir une affliction.

PARÎG.OR1SSIRE, / .  p l  i. [parto o- 
rja  j, consolation,/. adoucissement dune 
affliction, m. action de consoler.

PARIGORISSITU, m . a , f . p l f i 9 te.
p a r t . t r e c . de A PAUlGOltlSSi.

PĂ RIN TE, m. p l  ţi.  [parkkte, lat
père, parent, m. p o n t i f i  noştri { tata-hi  
şi mama) ,  les auteurs de nos jours; — , 
père_(se dieu la preofi), nu

PĂR1NTEŞCE. adv.  [p ărin te ], pa
ternellement, cri père, en parent.

PĂRINTESCU, nu cu f .  pl  i. [parin- 
TE], paterne ( / .  nev. )f paternel (elle), 
patrimonial ; l imba pârintésca, langue 
maternelle.

PAR1MÎA, / .  p l  iL [TzaootfitaCf

proverbe, dicton (nev.). adage, m. dupa 
— , proverbialement, d'une manière pro
verbiale.

PARIMIACOSU, m. a, /. p l  şi, se.
a,dj. [mcçotntaxoi;, gr. ;7 proverbial, de 
proverbe.

PARIS1LABICU. m. a , / ,  p l  i , e. 
adj. (PARIS, la t. ïv/ I uSt} gi\], parisylla
bique (/. nev.), qui a le même nombre 
do syllabes à tous Je? s cas.

PARLAMENTA (a), v. [paklamex-
tî.t], parle mer, ter; faire séu écouter des 
propositions pour rendre une place de 
guerre ; entrer en accommodement.

PARLAMENTARE, f. p l  ù [parla-
m e t ü ] ,action de parlementer; «le faire sêu 
d’écouter des propositions pour rendre 
□ ne place de guerre; d'entrer en accom
mode m eiu.

PARLAMENTARII;, m, cu f. p l  ü,
i e. a dj. -par l  x m ïïn t  u ], parlementaire ( / .  
nev.), du oar liment.

PARLAMEXTARU, m.pl. i. [parlâ
mes tü], parlementaire, m. personne en
voyée pour par cm enter.

PARLAMENTATU, m. a, /. p l  f i , 
te. part. trec. de a  p a r l a m e n t a .

PARLAMENTU, m. p l  e. fL p a kl a m en- 
tüm, lat.], parlement (adunare obştesca), 
m. — de chosan î,i ângietera, chambre 
des communes , f

PARMACLÎCÜ, m. p l  uri. [parmac- 
lic, îwc.|, balustrade, barrière, grilla, 
galerie, i\ — lu scări, rampe, f .  — la 
margine-a poduri-lovv^ garde fou (nev.)r 
m.

PARMACIL Jii* p l  uri [pa r m a c , 
iîtrc.], balustre, petit pilier façonné, bar
ri? au ( x  ), m. bar l’e, / .

PARMASANU, m.. p l  e. [parmtgia>'0, 
it. 1, piirniésan, ironjage de Parme, ni.

PAROC HiA,/. pl. i l  [fzaQotxia, gr.], 
paroisse, cure, f.paroch iiy bénétices con
sistoriaux.

PARÜCU, m. p l  i. [nàvoixQç, j-r.],
curé primitif, m.

PARODIA, / .  p l. ü. [naoodia, gr.],
parodie, imitation ridicule, f .  a fa  ce pu - 
rodia, parodjer, ridiculiser.

PARODIA (a), v. |pauodfa], paro
dier, faire une imitation ridicule, ridicu* 
liser.
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PARODIARE, /. pl. L [p a ro d ia ] , 

action de parodier,'-de ridiculiser.
PARODIATU, . ???. a, f .  p l .  p i, te. 

•part, trec . de A p arod ia .
PARODISTU, m. p l. i. [p aro d ia ], 

parodiste, auteur d’une parodie, m.
PA RO LA ,/.'pl. e. [p a ro la , it.], pa

role, promesse, foi donnée, /. a  cia — , 
promettre, assurer; donner’ Ia niain (des
pre copii mici).

3PAROLI, ned. [p a ro li , ?£.], paroli, 
m. martingale, après le premier coup 
de gain, /.

PAROLISTU, m. p l. i. [p a ro la ] , de 
parole, qui tient, sa parole, sur qui l ’on 
peut compter. '

PARONIMICU, m ; a , fi. p l. i', e . a d j . 
[PARONlMü], paronymique (/. nev.), qui 
a rapport au paronyme.

PARONIMU, m. pl. e . [TtciQCûvvidct, 
gr.], paronyme, m. mot qui a du rap
port avec un autre par son étymologie 
ou seulement par sa forme.

PAROTIDA, fi. p l. e . [ttccqotiç, gr .],  
parotide, glande salivaire, /.

PAROXISMU, m. p l. e. [ttccqô kj^ôç, 
gr.], paroxisme, accès (nev.), temps le 
plus fâcheux d’une maladie, m .

PĂRPIENU, m. p l .  i . pied de chat, 
m. ■ w

PĂRTAŞU, m. p l. i. [ p a r te ] ,  part
ner séu  partenaire ; participant, parta
geant, coïntéressé, m. a  f i  — , partici
per à; avoir, prendre part à ; s’intéres
ser à

PARTE, f .  p l. ţi. [p a r te ,  lat.], part, 
partie, portion, p iè ce ,/. morceau (x), m. 
p a r te - a  d rép ta  a  acestui ndificiu este m ai 
r id icata , la partie droite de cet édifice est 
plus élevée; êi voiu d a  m im ai o p ar te , je  
lui donnerai seulement une portion; este 
numai o p arte , c’est seulement un mor
ceau ; — , coté, endroit, point, m. este —  
a  munte-lui cea m a i în a lta , c’est le point 
le plus culminant de la montagne ; aces
ta p arte  este ha ltôsa , cet endroit est m a
récageux; veţi apucă p e p arte  esta, vous 
prendrez de ce coté* ci; — ,part, fi. lot; in
térêt, m. este p a r le - a  lui* c’est son lot, sa 
part; a  avutu o m are parte în  heneficiuri, 
il a eu un grand intérêt dans les béné
fices ; — , part, /. rôle, m. p arte-a  cave a

leuatxi în tr'acésta p r ic in a  e i f a c e  onora, 
Je rôle qu’il a joué dans cette affaire lui 
fait honneur ; — , classe, f .  p ar te-a  n o-  
b ila  ş i pbpxtru-lu, la classe noble et le 
peuple; — , droit, m . are  p a r te  la  moşte
n ire , il a droit à la succession ;· — , inté
rêt, avantage, bénéfice, profit, m. are  
o parte în trà c és ta  în treprin dere , il a un 
intérêt dans cette entreprise ; — , main, 
/. priim escu  cu în cred in ţare tolu ce vine 
din p ar te-a  Domni*i telle , je  reçois avec 
confiance tout ce qui vient de votre 
main; p ar te -a  unui z id u ,.^ n  de muraille, 
m. — , nom, m. êi veţi d a  din  p a r te -a  
fa ta -lu i seu, vous lui donnerez au nom 
de son père; din  p a r te -a  m ea, qnant à 
moi, à mon avis : din p a r te -a  mea, este 
bine, à mon avis, c ’est bien; din  p a r te -a  
lui, de son chef} din p a r te -a  rege-lu i, 
de par le roi; în  p a r te , en détail, en par
ticulier, particulièrement; la  o p a r t e , sé
parément, à part ; de o p a r le  şi de alta , 
ça et là ; Sa m ai m are p arte , le plus grand 
nombre, la masse, la plupart; — a f i a - 
caru i-a  în t r o  în treprin dere , quote-part, 
f i  —  din  ÿeossu a  unei z id ă r ii , soubas
sement, 77?. — , sexe, m. p a i te-a fiem eiés-  
cay le sexe feminin; — , région, contrée, 
/. p a r te -a  sudu-lu, la région du sud; 
a  cüo’a p a r te , la moitié, le demi ; a  t r ë a  
p a r te , tiers(?zeu.),m. a  p atr  a  p a r te , quart,. 
m. a  avé .— , avoir du bonheur, de la chan
ce ; a leuà parte, prendre part a , par
ticiper à ;  la  o p a r te , de côté, à part, sé
parément, isolément; a se d a  la  o p arte , 
s’éloigner, faire place, se ranger, reculer, 
se retirer.

PARTERU, m. pl. e. [ p a r te r r e ,/ r .] ,  
parterre(/ocM în tre orhestru şi am fiteatru), 
m :  — , parterre ( p a r te -a  unei g răd in i 
îm podobita cu f lo r i) ,  m.

PARŢIALITATE, fi. p l .  i. vG$i p ă r -  
t e n i r e *

PĂRŢIALU, m. a , fi. p l. i, e. a d j . vefti
PĂRTINITORIU.

PĂRTICICĂ, fi. p l. celle.[p a rte ] ,p a r
ticule, parcelle^, portion, fraction,./.

PARTICIPA (a), v . [p a r tic ip a re , 
la t .]} participer à, avoir part à, prendre 
part h, s’intéresser à.

PARTICIPARE, fi. p l. i. [p a r tic ip a 
re , l a t . ] ,  participation,/, action de par-

67
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. PĂRTINITORII, ’m. p l. i. [p a rtè ],

. PAR 
tîciper à, d’avoir part h; de prendre part 
à, de s'intéresser à,

PARTICIPĂŢIUNE, / .  p l. i. veÿi
PARTICIPARE

PARTICIP ATU, m. a , f .  p l. ţ i ,  le. 
p a r t ,  trec . de  A p a rtic ip a .

PARTICIPIU, m. p l . . Uri. [p a r t ic i -  
PIUM, la t.], participe, m.

PARTICULA, /. p l. e . (p a r t ic u la ,  
lat.], particule, parcelle, petite jpartie,/.

PARTICULARISA (a), y .  [p a rti- 
CULARIU], particulariser ; faire, connaî
tre les détails, · les particularités d’un 
événement.

P a r t ic u la r is a  (a se), v. se parti
culariser, se distinguer des autres, fairè 
l’original.

PARTICULARISARE, /. p l  i. [par- 
t ic u la r iu ] ,  action de particulariser, de 
fair connaître les détails, les particulari
tés d’un événement.

PARTICULARISÀTU, m. a , f .  p l  ţ i ,  
te. part. trec. de A p a r t ic u la r is a .

PARTICULARISME rn .p l.e . [p a r- 
TICULARiü], particularisme, intérêt par
ticulier, m.

PARTICULARITATE, /. p l. i. [p ar
t i c u l a r i t a t e ,  la t.], particularité, cir
constance particulière, spécialité, '/.

PARTICULARIU, m. a, f . p l .  ii, te. 
<adj. [p a r tic u la r iS j l a t particulier 
(ère),, spécial; în  — , secrètement, en se
cret, particulièrement.

P A R T ID A ,/ , p l . e .  [Tzagiida, g r .], par
ti, côté, m. faction, /. a  leuà partid 'a  
cu i-va , se ranger du parti de'quelqu’un; 
a  f i  de p a r t id a  cu i-va, suivre le parti 
de quelqu’un; este de partid 'à  lui, il est 
de son côté; — , partie {la  jô c a ), /. a  
do'a  p ar tid a , revanche, f .  se ju căm u  a  
do'a  p artid a , donnez-moi ma revanche ; 
în  dite p artid e , en partie liée.

PĂRTINI (a), v. [p a rte ], être partial, 
favoriser, préférer, avantager. ;

PARTINIA, f .  p l. ii', vedi p ă r ţ in ire .
PĂRTINIRE, f .  p l .  i. [p a rte ],.p a r

tialité, préférence; faveur, /. tôte le a  do- 
hînditu p r in  — , il doit tout à la faveur; 
f a r  a w— , impartialement.

PĂRTINITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
a d j . [p a r te ], partial, qui préfère, favo
rise, avantage, s’intéresse a.

partisan, défenseur, appui, soutien, m.
P A R T IN IT U , nu a, /. pl. ţi, te. part, 

trec. de A p ă rtin i.
PARTISANU, m. pl. i. veţli p ă rtin i-  

to ru .
PARTIŢIUNE, f .  p l. i. [p a rtitio n e , 

la t.], partition, /. toutes les parties dune 
composition - musicale.

* PARTITIVU, m. a, f .  p l. i ,  e. adj. 
[p artitu S , la t.], partitif (ive), qui dé
signe une partie.

PARU, m. p l .  e. [palu s, lat.], pal, ja 
lon, pieu (x ) , m. pe  — , sur pilotis; —  de 
gardu, de v ia , paisseau (x), tuteur, éclia- 
las (nev.), m. —  lu unui p o d u ,  estache, 
w.

PĂRUMBU, 7?i. p l.  i. [palumbus, lat.], 
pigeon, m.

PARURA, /. pl. i . [p aru re , f r . ] ,  pa
rure v v /· ornement, m.

PĂRUTU, 7)i. a ,  /. · p l. f i ,  te. pari, 
trec . de A p aré ; — , apparent, conjectu
ral: m işcare-a p ă ru tă  a  sdre-lu i, mouve
ment apparent du soleil.

PASA, f . p l .  e. [pavëSa], garde, vi
gilance, observation, surveillance, /. a 

.sta în  — , se tenir sur ses gardes, pren
dre ses précautions, se métier, se défier.

PAŞA, m. pl. i. [pasa, turc.], pacha, 
gouverneur, général turc, m.

P Â ŞA L ÎC U , m. p l. uri. [p asalic, 
turc.], pachalic, m. province gouvernée 
par un pacha, /.

PASCĂ, /, [pascha, evr.], pain pas
cal, m. 1

PASCALIA, /. pl. ii. [pasca], calen
drier perpétuel, m. — , pâques, p l  f .  a'şi 
perde p a s ca lii , se tromper en calculant, 
s'embrouiller, faire une erreur.

PASCALU, 77i. a , f .  p l  ?, e. ad j, [pas
c a ] , pascal, de pâques.

PA ŞC EÎ(a), v. [p ascere, la t .] ,  paître, 
pâturer, brouter, pacager.

PAŞCERE, f . p l .  i. [p ascere, lai.], 
pâturage, pacage, m. ' action de paître, 
de brouter.

PAŞCI, p l  /. [pasciîa, ci;?·.], pâques, 
pl. f .  septem âria  —  loru, semaine sainte, 
/. vinere-a  — N loru, vendredi saint, 7?2.

PĂŞCIUNA (a ), v. [pasciune]. pâtu
rer, pacager, faire paître.
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PĂŞCIUNARE, / .  pl. i. [paşciune], 

pâturage, pacage, m. action de faire 
paître.
. PAŞC1UNATU, in. a, / .  p l ' p ,  te.

. part.-trec. de A PAŞCIUNÂ.
PAŞCIUNE, f . p l  i. [pa stion e , lat.], 

pacage, pâturage, paisson, m. pâture,
/·  '

PAŞCHILANTU, m. pL  ï. [p asch i- 
LU], libeîliste, auteur d’un libelle, m .

PAŞCHILU, m. p l. e. [nlaxoç, gr.], 
placard; libelle, m.

PĂŞCHIULA, / . pl. c. [pasceo lus, 
te .]A, bourse de cuir, ·/.

PAŞI (a), v . [p a ssus, laL], passer, 
traverser, avancer, marcher en avant, 
faire un pas ; — peste, enjamber, fran
chir; fig. outrepasser, excéder, dépasser, 
empiéter.

PASI (a), v. [pasa], protéger, défen
dre, garantir, préserver, garder; mettre 
à l’abri; ménager, conserver : se me pci- 
sésca Dumneţleu, que Dieu m’en préser-’ 
veycreşcere-a seci Va pasitu de vitiuri, 
son éducation l’a protégé contre les 
vices ; mimai nume-le acestui omu a pă- 
situ oraşu-lu de inemici9 seulement le 
nom de cet homme a défendu la ville 
contre les enmemis; într’acestu satu s'au 
pasiiu obiceiuri-le vechii, dans ce village 
on.a conservé les veilles coutumes; —, 
observer, faire attention, garder, preiv 
dre garde> surveiller: păşiţi mişcări-le 
aceshii onm, observez les mouvements 
de cet homme ; ccîne-le seu păscşce' bine, 
son chien garde bien, est de bonne 
garde; — , faire sentinelle : dati-mi do
robanţi', vom păşi, donnez-moi des gen
darmes, je ferai sentinelle ; — , revêtir: 
la aceslu àctu s a  pasitu toţe forme-le, 
cet acte est revêtu de toutes les formes’;
— de aprope, garder à vue, ne pas per
dre de vue ; — vreme-a, guetter, épier, 
être aux aguets; a nu — unu secrelu, 
ébruiter, divulguer un secret; a nu — 
respeclu-lu cuviinciosu cetra cine-va, 
manquer aux convenances, s’oublier, 
s’émanciper.

PÂsi (a se), v. se ménager, se garder, 
*se garder de, se préserver, prendre garde 
h, se tenir sur ses gardes, s’observer, 
faire attention à j se garer; se mettre à

PAS
l’écart ; me voiu pasi d-acinn înante, l’on 
ne n̂ ’y prendra plus.

PĂŞIRE,/, pl. i. [a pa şi], pas («eu.), 
avancement, m. action de passer, d'fxvan̂  
cer. w

PĂSIRE, f .  pl. i . [a p a si], protection, 
défense, préservation, conservation, gai> 
de, surveillance, observance, observa^ 
tion^ f .  ménagement, m.

PĂSITORIU, m. a, f  p l  ii, ie. adj. 
[a pasi], protecteùr, conservateur(trice), 
tutélaire ( f  nev.).

PĂSITORU, m. p l  i. [a pa si], pro
tecteur, conservateur, défenseur, gar^ 
dicn, m. —, de ndple, garde de nuit, m,
— lu ţcrmuri-loriiy garde côtes, m. —  
lu vinovaţi-loru la ocne-le, àrbousin,. 
m. A

PAŞITU, m. a, f .  p l  fi, te. pàrtt 
trec. de A p a şi.

PASITU, m fa ,  f . p l  ţ i , te. part, treo, 
de A, p a si.

PÂSITURA, f . p l  i. veţli p ă şir e .
PASNICU, m. p l  i. [pasa] , garde, 

gardien de nuit, .m.
PAŞPORTU, m. pl. e. [pa sse p o r t , 

fr .] , passe-port (nev.) ; sauve-conduifc 
(nev.), m. —, papiers, pl. m. a da  — 
cu iva , renvoger quelqu’un, lui donner 
son congé.

PASSA (a), v. tinip. importer, faire, 
intéresser, regarder: ce êi passa?  que lui 
importe, qu’est-ce que çà lui fait, à quoi 
çà l’intéresse, est ce que çà le re
gard e?— , passer, suivre, aller: passa 
de mergi (sf; scriptura), suis ton chemin;
— (a nu), së moquer de, n’y pas tenir,
n’en faire aucun cas, n'y prendre garde, 
n’y pas faire attention, être le moindre 
de ses soucis, ne lui rien faire, n’y être 
pas.sensible,, lui être égal, s‘en battre 
l’œil (.fam .); se jouer de : nu ci passa dd_ 
v êfa  6meni-lo.ru, il se joue de la vie des 
hommes. w _

PĂSSĂGERU, m. p l  i . [passagiu], 
passager, voyageur, m.

PASSAGIU, m. p l  uri. [passagium , 
lat.], passage (locn treceţoriu), m .. voie, 
couverte, f .  —, passage, endroit, lieu 
(x), trait, m. transition, f .

P Ă S S A R E , / .  p l  î . [a passa], souf
fran ce , passion, peine, douleur, / ,
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PASSATU, m. fl, f .  pl. /i, ic. part. 

trec, cZc A PĂSSĂ.
PĂS s a t  u, m. pi- uri. bouillie de mil

let, f .
PĂSSAURA,/ . pl. i. guenille,/, chif

fon, _haiI!on, lambeau (x), torchon, m. 
PĂSSERARU. m. pi. i. [passkiïe], 

oiseleur, marchand d'oiseaux, qui prend 
des oiseaux, m.

PASSERE, f .  p l .  i. [passeiïe, la t.], 
oiseau (x ); volatile, m. p ăsser i clin curte, 
volaille, w/.

PĂSSEREŞCE, cidv. [p assere], en 
oiseau, comme les oiseaux.

PASSËRESCU, m. a j . p l .  i. [passe- 
re ] ,  volatile, d’oiseau.

PASSËRICA, f .  p l. relie, [p assere], 
oiselet, oisillon, m.

PĂSSEROIU, m. p L  ii. veţli p assë - 
r ic a . r

PASSIUNA (a), v. [passiune], passi
onner, éprendre, emporter.

P assiu n à (a  se), v. se passionner, 
se laisser aller à la passion, s'éprendre, 
s’emporter, prendre un extrême intérêt 
à.

PASSIUNAREj/.jîï.i. [passiüne] , a c
tion de se passionner, de s’éprendre, de 
prendre un entrême intérêt à.

PASSIUNATU, m. a , / .  pl. pi, te. 
p art. trec. de A PASSICNÀ.

PASSIUNE, /. p l .- i .  [passioke, lut.], 
passion, affection viohente, /. désir a r
dent, amour extrême, m.

PASSIVU, m. a , f .  p l. i, e . a d j .  [pas- 
SIVUS, la t .J, passif (ivej, absolu (despre 
supunere).

P assivü , m. p l. e. passif, m. qui souf
fre; — , passif, doit, m.

PASSU, m. p l .  u r i. [passüs, la t .], 
souci, m. peine, souffrance,/.

PASTA,/. p l. e. [p aste , Zaf.], pâte, 
/· .

PASTAE, f . p l . ă i. cosse, gousse, sili- 
que,/.

PASTELU, m. p l. e . [p asta ], pas
tel, ni.

PASTÈRNACU, m .p l. i . [p astin aca ,
lat.'], panais (?2eu.), m.

PASTIA, f . p l .  ii. [p astillu m , lat.], 
pastijle, /.

PASTORALU, m. a , /. p l. i } e. ad j.

[p a s to r a l is ,  Z«/.], pastoral, champêtre 
( f. nev.), de berger.
‘ PASTOREŞCE, adv. [p astoru ], pas- 

toralcmenl, en berger.
•PĂSTORESCU, pZ. i\ FrĂs-

to k u ], pastoral, champêtre (/. nevï), de 
berger. ,

PĂSTORESSA, / .  pl. c. [pastoru], 
bergère, femme du berger, /.

PĂSTORI (a se), v. [p astoru ], so 
faire berger.

PĂSTORIRE, /. p l. i. [p astoru ], ac
tion de se faire berger.

PĂSTORIŢA, / .  p l  e. [p astoru ], 
pastourelle, bergerette, f .

PĂSTORITU, 77i. a, /. p l. ţi, te. pari, 
trec. de A p ă sto r i.

PASTORU, m. p l. i. [p a s to r , la t .] s 
pasteur, berger, pâtre, m. —  de lo i , bou
vier, m. —  de vaci, vacher, m. —  de ca- 
p re} chevrier, m. —  de p orc i, porcher,

■ PÂSTRÀ(a), v. [p a sto ru ], garder, 
conserver ; préserver, garantir ; avoir 
soin d e ; — , épargner, ménager, écono
miser ; — , mettre à part, de côté, en rc- 

vpçpvvpr
PASTRAMA, / .  p l. a i le . 

gfr.],^viande sèche, /.
PĂSTRARE, f .  p l. i . [a p ăstra], 

garde, conservation, /. soin, m. action 
de préserver, de garantir ; — , épargne, 
économie,/, ménagement, m .— , réserve, 
/. action de mettre à part, de côté.

PĂSTRĂTORIU, m . a, /. p l. ii, ie. 
a d j . [a p ă s tra ] , conservateur, pré
servateur (trice), économe ( /. nev.)} 
qui épargne, ménage.

PASTRATU, m. a , /. p l. ţ i. te. part. 
trec .d e  A PĂSTRĂ.

PĂSTRUGU, m. p l. i. verli p ëstru - 
gu. w

PĂSTRA VU, m. p l. i. wjZîpëstrugu.
PĂSTRIJ, m. p l.  u ri. [a p ăstra], 

épargne, réserve, économie,/.
PASIJ, m. p l .  ţi. [pasus, lut.], pas 

(nev.), m. unu —  du pa altu, pas à pas ; 
— , enjambée, /. — , démarche, /. la  cei 
d'ântêiu p aşi, aux premières démarches.

PĂŞUNE, vedÀ PĂŞCIUNE
PAŞUŞU, m. p l, u ri. vefli PAŞPORTU.
PATA, verlivÈTA.



PAT — 533 — PAT
PATATU, m. p l  ţ i .  [p a ta te , f r . ] 9 

patate, /.
PATENTA, /. p l  e. [patente,/?*.],

Î  atente; contribution,/. — de p riv ilig iu , 
révet, m.
PATENTARU, v i .p l .  i.  [p a te n ta ] , 

patente, négociant, qui paye patente, m.
PATENTAŞU, vu p l  i. [p a te n ta ] , 

patente, négociant, qui paye patente, m.
PATERNITATE, /. p l  i. [p a te rn i

ta te ,  la t.]9 paternité, /. état, m. qualité, 
/. de père.

PATERNU, vu « ,/ . p l  i ,  e. ad j. [pa- 
tk rn u s, la t .] , paterne (/. nev .), pater
nel (clic).

PATETICEŞCE, adv . [p a te tic u ], 
pathétiquement, d’une manière pathé
tique.
. PATETICU, vu a , /. p l. i, e. cidj. [7ra- 
l'ïrjTtxôç, g r .] , pathétique (/. ?2ci>.), tou
chant, ^mouvant, sentimental, jwssionné.

PĂŢI (a ) ,  v .[p a ti, la l .]9 souffrir, sup
porter, endurer, tolérer, essu}rer, pâtir.

PĂŢIINŢA, f .  p l  e. [p a t ie n t ia , l a t ] 9 
patience, tolérence, longanimité, /.

PĂŢIINŢA (a) v . [p ă ţiin ţa ] , patien
ter, endurer, supporter, prendre patien
ce.

 ̂ PĂŢIINŢARE, /. p l  i . [p ă ţiin ţa ], 
action de patienter, d’endurer, de sup
porter, de prendre patience.

PĂŢIINŢATU, vu a } f .  p l .  ţi, te. 
p u rl.Jrec . de A p ă ţ iin ţa .

PĂŢIINTU, vx. a , /. p l .  ti9 le. ad j. 
[p atien te , la t .], patient, endurant, to
lérant.

PATIMA,/, p l .  i. [nadiuia, j?·.], souf
france, maladie, /. —:, passion, f .  côté 
faible, vi.

PĂTIMAŞU, vu a , /. p l  i 9 e. ad j. 
[patim a],t maladif (ive), souffreteux 
(oust' ).

PĂTIMI (a), i\ [patim a], souffrir, 
pâtir; endurer, supporter, éprouver, es
suyer.

PĂTIMIRE, f . p l .  L [p a tim a],’ souf
france, douleur, peine, passion, /. action 
do pâtir, d’endurer, d’éprouver, d’essu-
y c i· . .

PATIMITORIU, 7». a , /. p l  U, ie. 
a d j . [i'a tim a]? maladif (iyej, souffreteux 
(cusc),

PÀTIMITU, 7». a, /. p l.  f i 9 te. p a r t  
trec. de a pătimi.

PĂŢIRE. f . p l  i. [a p ă ţi] , souffrance, 
peine, douleur, /. action d’endurer, de 
pâtir.

PĂŢIŞORU, m .  p l .  e. [p atu ], petit 
lit, vu couchette, /.

PĂŢITORIU, m. a , f . p l .  iii ie . a d j . 
[a p ă ţi] , patient, tolérant, enduraut, qui 
souffre.

PĂŢITU, m, a 9 f .  p l. f i , le. part, trec. 
de a  PAŢÎ.

PATLAGEA,/ . p l .  elle, [p a tu g e a n , 
litre .]} i^ommc d'amour, tomate, /. —  
vîn eta , aubergine, melongène,/.

PATOLOGIA, / .  p l  H. [mcOoloyict, 
g r .]9 pathologie, /. traité de la nature et 
des symptômes des maladies, m.

PATOLOGICU, vi. a 9 f .  p l. z, c. 
a d j. [naüoloycAoç, g r.]9 pathologipue ( f .  
nev. w) , de la pathologie.

PĂTRA (a ), v. [p a tru ] , carrer; ren
dre, faire carré.

PĂTRAHIRU, ve(li p ë tra h iru .
PĂTRĂNGHIULARIU, m. a 9 f . p l  

i i 9 ie. ad j. [p a tru  fi â n g iiiu la r iu ] , 
quadrangulaire (/. n ev .)9 qui a quatre 
angles.

PĂTRANU, vu p l  e. [p a tru ] , qua
train , VI.

PĂ TRA RE,/, p l. i . [patku], action 
de carrer; de rendre, de faire carré.

PĂTRARU, vu pl. e. [p a tru ], quar
tier, quart, m. ccllii d'cînleiu —  a - lu  lu- 
?i’i, le premier quartier de lune.

PĂTRĂTINU, vu p l .  e. [p a tru ], ca- 
dratin, vu sem i — , demi-cadratin, m.

PÀTRATU, vu a, /. p l  f i 9 le. part, 
trec. de a  p ă tr i.

PĂTRATU, vi. p l. uri. carré, cadrat, m.
PĂTRĂTURA9f .p l . i. [p a tru ] , qua

drature, réduction géométrique de quel
ques figures curvilignes h un carré, /.

PATRIA, f . p l  ii. [p a tr ia , la t.], pa
trie, /. pays («ci?;) ; foyer, vu

PĂTRÎARIIALU, m. a 9 f .  p l. i} c. 
a d j. [p a tr ia r iiu ] , patriarcal, simple (/, 
n e i\), de patriarche.

PATRIARHIA, f .  p l. ÎÏ. [Traroian'/th 
or, gr.], patriarcat, m. dignité du patri-* 
arche,/. — , territoire soumis à un 
triache, vu
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PATRIARH U, m. pl. i. [TrctTQiccQŷ g, 

gr.], patriarche, m. Jlg. vieillard respec
table, m.

PĂTRICIDIU, m. a, / .  pl. zïy ie. adj.
[PATREM OCCIDERE, lat.], patricide, par
ricide ( / .  nev.), qui tue son père.

PATRICIDU, m. pl. e. [patrem  ooci- 
d ere , lat.], parricide, meurtre du parri
cide, m.

PA TRICIU , m. p l  ii, [p a tr ic iu s , 
lat.], patrice, (titlu romanu), m.

PÂ TRICU , m. a, f . pl. i, e. adj. [PA
TRICIUS, lat.], patricien fenne), issu des 
premiers sénateurs de Romulus..

PA TR ILA T U , w. a, f. p l  fi, te. adj.; 
[p atru  şi la t u ] ,  quadrillé, à carreau.

PATRIMONIALU, m. a, f .  p l  i , e. 
adj.[patRIMONiu], patrimonial, qui vient 
du père ou de la mère.

PATRIMONIU, m .pl uri. [patrim o- 
NIUM, lat. 1, patrimoine, bien de famille, 
m.

PATRINOMU, m. p l  e. [p a tru  şi 
NOMU], quadrinôme, de quatre termes, 
m.

PA TR IO TICEŞC E, adv. [p a tr io -  
Ticu], patriotiquement, d'une manière 
patriotique, avec patriotisme *  en patri
ote.

PA TRIO TICII, m. a ,f .  p l  i, e. adj. 
[p a tria ], patriotique,·patriote (/. nev.), 
de la patrie.

PATRIOTISM U, m. p l  e. [p a tr ia ], 
patriotisme, amour de la patrie, m.

PA TRIO TU , m. a,- f. pl. fi, te. adj. 
[p atria ], patriote, patriotique (/. nev.), 
de la patrie.

PATRIREM U, m.pl.^e. [q u atu o r fi 
REMUS, lat.], quadrirême, vaisseau (x) 
à quatre rangs de rames.

PATRONAGrIU, m. pl. uri. [pat- 
RONu], appui, patronage, m. · protection,

PATRO NALU, mr a, /.< p l  i} e. adj. 
[p a tro n u ], patronal, du patron.

PATRONTAŞU, m .pl e.fnnTpoHTiiuni, 
îw .] ,  beaudrier, ceinturon, m. giberne, 
f ·

PATRONU, m. pl. i. [patronu s, la t .], 
patron, protecteur, m. — , patron (sfintu 
de cure purtămu nume-le), m.

PATRU, ad j. nam. [q u atu o r, lat.],

quatre; —  lea, quatrième ( / .  nev .); —  
spre-fiece, quatorze; —  spre decelea, qua
torzième ( / .  nev.)] — fleci, quarante; —> 
çlecilea , quarantième ( f .  nev.) ; de —  ori 
atâtu, quadruple ( f .  nev.).

PA TR U Ç EC IM E, / .  p l  i. [p a tru  f i 
çecim e], quarantaine, / .

PA TR U LA , f . p l  e. [narpyjifc, russ.]v 
patrouille,/.

PÀ TR U PED U , m. a, f .  p l. fli, de. 
ad j. [q u a tu o r şi  pede, lat.], (^uadru- ‘ 
pede ( / .  nev,), à quatre pieds,

P A T U , m. p l  uri. [53ett, germ .], lit> 
m. — lu tunu-lui, affût, m. —  la  p u ş c ir 
cro sse ,/. — prostu , grabat, m. — micur 
couchette, / .  a  se pune în  —  din pricinik 
unei hâle, s’aliter.

PĂ T U L EŢ U , m. I  e. demi, de patu.
PĂ T U LU , m. p l. e. [patu], magasin,· 

grenier à blé, à maïs, în.
PÂTURA, f .  p l  i. housse, couverture 

de cheval, / .
PĂ T U Ţ U , m .p l. e. dem i, de  p atu .
PĂUNA, f .  p l .  e. [paunu]) paonne, 

femej Ie du pa on, / .
PĂUNARU, m. p l  i. [paunu], gar

dienne paons, m.
PAUNU, m. p l  i . [pavone, lat.], 

paon, m. (se pronunfa p an )  ; —- tîneru, 
paonneau (x), m.

PĂ U N ELLU , m. p l  ci. [paunu], 
jeune paon, paonneau (x ) , m.'

PĂUN ITĂ, f. p l. e. dem i. de  păuna.
' PAUPERISM U, m . . [pauperu], pau
périsme, m. pauvreté des habitants,/.

P A U P E R T A T E , /  p l. i. [pauper
t a t e ,  la t.], pauvreté, indigence, / .  man-. 
que de biens, m.

PA Ü PER U , m. a t f .  p l  i, e. ad j  [pau
p er, la t.], pauvre ( / .  ?ieu.),sans fortune; 
— , indigent, mendiant.

PA U SA , / .  pl. e. [pausa, ii.], pause 
(vorba de mnsica), f .  repos (nev.), m.

PA V A t f . p l  e. coin de chemise, m.
P A V É S A ,/.‘pZ. e. [paves, sp.]) bou

clier, écusson, écu, m.
PAVIÀNU, 77?. p l  i. [namniii, ntss.], 

babouin, singe, vi.
PAVIONU, m .j i l  e. [p a v illo n ,/ ·.], 

pavillon, kiosque, m.
P E , · pre. [pet, la t.], h :  p e  deossu, à 

pied: se puseră p é  gân du ri, ils se mirent
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•Iréfléchir; — , p ar: p e  ic i , p e  colea, par 
ci, par là : a  fu g i p e  fe r e s ir a , fuir par la 
fenêtre \ p e  am i, par an, chaque année, 
tous les ans) unde m ergi pe o é s ta fe lu  de  
timpii? où vas-tu par un tel temps? — , 
sur : pune ca r te -u p e  m éssa , mets le livre 
sur la table; pe ïocu , sur place, sur le 
•champ, aussitôt, à l ’instant ; — , vers : 
viu p e  la  patru  ore ,.je  viendrai vers les 
•quatre heures; — , pour : p e  catu  Vai 
/vîndutu ? pour combien l’as-tu  vendu? 
— , en : p e  fu r işu , 'p e  ascunsu , en ea- 
•chette; — , h travers: a  m trecutu pe  
meidanu, j ’ai passé à travers le champ; 
pe rendit, l ’un après l’autre, à tour de 
rôle ; p e  lânga, d’ailleurs, outre, le long 
de, à côté de ; pe là , chez : pentru ce n'ai 
vcnitupe la  m ine ? pourquoi n’es-tu  pas 
venu chez m oi? cându cste semnu de 
acusativu, nu se traduce.

PËCÀTOSU, m. a, p l  % şi, 
adj. [p ë c a tu ], pécheur (eresse), cri
minel (elle), 1 condamnable, (/. nev.), 
enclin à pécher, rien qui vaille, vaurien 
(enne).

PËCATU, m . p l  e. [p eccatu m , la t.], 
péchc, m. action coupable, faute,/. 
dommage, m, ce — că Vai pcrdu tu ï quel 
dommage de l'avoir perdu! — micu, pcc- 
caclilje, w/ .  ^
. PËCATUI (a), v. [p ë c a t u !, pécher, 

offenser Dieu, commettre une faute; fail
lir, tomber dans le péché.

PËCÀTUIRE, /. p l  i. JpËCA Tul, 
faute, chute, ./. péché, m. action de pé
cher, d’offenser JQieii, de faillir, de tom
ber dans le péché.
' PËCATUITU, m. a , f . p l .  ţi, te·, p a r t. 

Ircc. de A p e ca tu i.
PECELNICU, veçli p e ce tn icu .
PECETE, /. p l  ţ i .  [neuaTL, russi], 

cachot, scel, sceau (x), m. a  pune p ece
te, cacheter, sceller.

PECETLUI (a ), v. [e c e t e ],· cache
ter, sceller, apposser son sceau, son ca
ch e t; mettre les scellés.

PECETLUIRE, /. p l  i. [p e c e te ] , 
cachetage, scellage, m. action de cache
ter, de sceller, de mettre les scellés.

PECETLUITU, m. a, f .  p l  ţ i, te. 
p a r t♦ trec. de a p e c e t lu i.

PECETNICU, m. p l. i. [p e c e te ] ,

sceau (x) de l’Etat; garde des sceaux, m.
PECINGINE-, veţli peţin g in e .
PECLA, f .  p l  e. [neluo, rzws.], souf

fle ardent, m. «chaleur étouffante,/.
PECLIVANIA, / .  pl. ü.[neK.iei3aHiiUH, 

russ.], jonglerie, bouffonnerie, / .  tour 
de jongleur, m.

PECLIVANU,m. p l  /.[pec liva n ia ] ,  
jongleur, bateleur, saltimbanque, acro
bate  ̂ , paillasse, histrion, m.

PECLOSU, m. à, /. p l  ţi, se. ad j. 
[pêc la ], ardent, suffocant, étouffant.

PECUNIARIU, m. a, f .  p l  ii., ie. ad j . 
[pec u n ia riS, lat.j ,  pécuniaire (/. nev.), 
en argent.
• PEÜAGOGIA, f .  pl· U. [7TCiidaycoyia, 
gr J ,  pédagogie, éducation des enfants,
/· ' .

PEDAGOGICU, m. a, f . p l  i , e. ad j. 
[TTKiôayœyr/.oç, gr.],' pédagogique ( / .
nev.), de la pédagogie.

PEDAGOGU, m. p l  i. [Tmiôayayôç, 
gr.], pédagogue, précepteur, gouverneur 
d'enfants, m.

PEDALU, m. p l  e. [p e d a l is , lat.], 
pédale, f .

PEDANTICEŞCE, adv. [pedantu] ,  
pédantiquement, d’une manière pédan- 
tique.

PEDANTICESCU, m. a, / .  pl. ù adj. 
[pedantu], pédantique ( / .  nev.), de pé
dant.

PEDANTISMU, m. p l  e. [pedantuJ, 
pédantisme, m. pédanterie, / .

PEDANTU, m. a, f .  pl. ţi, te. ad j. 
[pedant, , fr .], pédant, affecté.

PEDEPSA, / .  pl: e. [a pedepsi], 
châtiment, m. punition, correction, peine, 
pénitence; tribulation, f . j i g · tourment, 
supplice, m.y . , *·

PEDEPSI(a), v. [Ttcadevcà, gr.],punir, 
châtier, corriger; — de morte, justicier- 
comdamner à mort.

P e d e p si (a se), v. se punir, se tour
menter, se torturer, se donner de la 
peine, se martyriser ; — , payer, récom
penser: s a pedepsitu pentru tôte crime, 
le selle, il a été récompensé pour tous

PEDEPSIRE, / .  pl. i. ]a p e d e p s i], 
châtiment, m. punition, correction, / .  
action de punir; jig . tourment, m. tor-
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ture, martyrisation, /. (iro. ) , payement, 
salaire, m. récompense, /.

PEDEPSITU, m. a, /. p l. ţi, te. p a r t . 
trec .d e  A PEDEPSÎ; de — , passible de, 
punissable, châtiable, corrigible (/. 
nev.).

PEDESTÀLU, m. p l  e. [p ie d e sta l, 
f r . ] y piédestal, support d’une colonne j 
m.

PEDEŞTRAŞU, m. p l  i. [p e d e s t r u ] ,  
piéton, fantassin, m.

PEDESTRIME, /. p l  z. [p ed estru ], 
infanterie,/. —  a, les fantassins.

P E D E S T R U , m. a , /. p l  i , e. adj. 
[ p e d e s t r i s ,  Za£.], pédestre- ( f .  rtev.), 
qui se fait à pied.

P e d e stru , ad v . pédestreraerit, à pied.
PEDICA, f .  p l  i. [pedica, là l.] ,  ob

stacle, empêchement, m. difficulté, /. —  
eu picidre, croc en jam be, m. — , arrêt, 
encombre, m. résistance, opposition, 
anicroche, /. a  pu ne p ed ic i, entraver, 
empêcher, arrêter, mettre des bâtons 
dans les nyies.

PEţ)IŞANGHIU, m. pl. uri. [pEpişu 
fi anghiux J, losange; m.

PEţ)IŞI (a), v. [PEpişu], biaiser, aller 
de biais, user de détour.

PEţ)IŞIA, /. p l . 'ii. [PFpişu], biais 
(nev.),détour,' m, obliquité, inclinaison,/.

P E p iŞ IR E ,/. p l  i. [p E p işu ], action 
de b ia isit, d’aller de biais, d’user de dé
tours.

PEDIŞITU, m . a , /. p l  ţ i , te. part, 
trec. de A PEţ>işi.

PEţ>IŞU, m. a, f .  p l  ?, e. ad j.  [p.e- 
DIS, lat.], oblique ( f .  nev.), transversal ; 
f ig . louche ( f .  nev.).

PEţ)lşu, adv. obliquement, transver
salement, de travers; a  merge — ; biaiser, 
user de détours. .

P ip işu , m .p l. uri. biais (nev.), détour, 
m. obliquité, /.

PEDU, m. p l. uri. [pede, lat.], tra
vers (nev,), transversale; /. în  -  j de ţra - 
vers^, en travers, transversalement.

PÈDUCELLU, m. pl. ^ ..[p ed icu lu s, 
Za£.], alisier, m. — , petit pou (x ) , m. — , 
démangeaison aux jam b es,/. ,

PÉDUCHIA, /. p l.  zi., [pediculus, 
Za£.], pou (x), m. —  de lemnu , punaise,

PEDUCHIE, (a), v. [pëdu ciiia ], 
pouiller, chercher les poux.

PËDUCI-IIERE, /. pl. i. [pëduciiia]/ 
action de pouiljer, de chercher les poux.

PÈDUCHIETU, 7)i. a, / .  pl. ţi, ' te. 
pàrt. trec. de A PËDUCUIÉ.

PËDUCHIME, / .  pl. i. [pëduciiia], 
vermine,/.

PËDUCHIOSU, m. a, / .  p i  fi, se. 
[pedicu losu s, lat.], pouilleux (cuse), 
qui,a des poux; fig. misérable, pauvre 
( / .  nev.).

PEDUNCHIA,./. p l  i l  [peduncula , 
Zat.], pédoncule, f.  '. .

PEDÛNCHIARIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
vdj. [peduncularius, ia i.] , pédonculé.

PEIRE, / .  pl. i. veţli p e r ir e .
PEISAGIU,m. pl. uri: [pa ysa g e , /?\], 

paysage, m. peinture champêtre, / .
PEJMA, / .  p l  e. [pesm aro , ung.], 

centaurée musquée, f .
PËLÈRIA, / .  pl. ii. [pil e u s , la i], 

chapeau (x); m. · —} care s'îndiide, pen
tru baluri), claque, m.

PËLËRIARIA, / .  p l  ii. [pëlëria ], 
chapellerie, -fabrique de chapeaux, / .

PËLËRIARU, m. p l  i. [pëlër ia ], 
fabricant, marchand de chapeaux, m.

PELERIN A ,/, pl, e. [p è l e r in e , /r.], 
pèlerine, / .

PËLERINAGIU, ut. p l  uri. [p è l e 
rinage, f r .], pèlerinage, lieu où va le 
pèlerin, m..

PELIA, / .  pl. ii. bouchot, gord, m. . 
écrille, pêcherie, / .

• PELICANU, m. p l  i. vedi pescaru .
PELINĂRIŢA, / .  p l  e. [pelinu] , 

santonile,' / .  ·
PELINU, m. pl. i. [noatinb, rwss.'], 

absinthe, ^/. vinu —, vermouth, m.
PELLĂ R I^ / . p l  ii. [p e l l e ], peaus

serie, / .  commerce de peaux, m.
PELLARIU, m. p l  i. [pellarius, 

lat.], peaussier, pelletier, m.
P E L L E t f . p l  ei. [p e l l e , lat.], peau - 

(x), / .  — lucrata, cuir, m. —, derme 
(anat.), m. — de capra selbatica, cha
mois (nev.), m. de màgaru séa de jca- 
tîruj lucrata, peau de chagrin, /. — de 
edu lucrata, chevrotion, m. .—, teint, m. 
acésta féta  are p elle-a  roşia , cette jeune 
fille, a le teint calaré.
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PELLICULA, / .  p l .e .  [p ellic u la , 

la t ], pellicule,^/;
PELLIŢA, / .  pl. e. [p e l l e ], .petite 

peau(x),cuticule; membrane, /. épiderme 
(anat.), m.

PELTEA, f .  pl. elle. [p e l t è , turc.], 
gelée, marmelade, f .  — de gutuii, coti* 
gnac, m.

PELTICAI («), v. [p e l t ic u ] ,.béga-' 
yer, susseyer,* donner au j le son du z, 
et au ch, celui du ç.

PELTICAIRE, / .  pl. i. [p e l t ic u ], 
bégaiement, susseyement, m. action de 
bégayer.

PËLTICAITU, m. a , f . pl. ţi, e. part. 
trec. de a p e l t ic a i.

PELTICI fa), vt verli A p e l t ic a i.
PELTICIUNE, f .  pl.' i. veçli p e l t i-

CAIRE.
PELTICU, m.'a, f .p l .  i, e . ad/, [p e l -

TEC', turc.],-'bègue (/ . nev.), qui bégaie, 
susseye.
, PENA, prep. [p e n e , lat.], jusque, jus
qu’à : — mâne, jusqu’à demain; · — , 
avant de, avant que: pena te vei întor- 
ce, voiu isprăvi, avant que tu reviennes, 
j’aurai fini; — cându, tant que, pendant 
que: cându vomu pute, tant, que
nous pourrons ; —, à : de la cinci pena 
la sé*se, de cinq à six.,

PENA, /. pi. e. [penna , lat.j, plume, 
/. «— de chiverà, plumet, m. vîrfu-lu 
pene-loru, bout des ailes, m. ,

PENALITATE,/. pZ. z\[penalu], pé
nalité, / .  système des peinés établies, m.
. PENAtiU, m. a , f .  p l i , e. adj.· [pcena- 

LIS, lai.], pénal, relatif (ive) à la peine, 
imposé comme punition.

PENĂRIA,/ .  pl. ii  [péna], plumas- 
serie, /. magasin de plumes, m.

PENARÙ, m. p l  i . [péna], plumas- 
sier^marchand de plumes, m.

PENASU,m. pl. un. [pén a ], panache,
m.

PENAŢI, p l  m. [p e n a t e s , la t] ,  pé
nates, Dieux domestiques, pl. m.

PENDULU, m. p l  e. [pen d e r e , lat.], 
pendule, m. — lu céssornicu~lid, balan
cier, m.

PENELU, m. pl. e. [pén a], pinceau 
(x) fin, 7n. '

PENETRA (a), v.- [pen etr a r e ,. Idt.],

PEN
pénétrer, s’introduire, s’insinuer, se glis
ser ; parvenir, imprégner. · 

-PENETRABILU, m. a, f .  p l. i , e. 
a d j. [p e n e tra b ilis , la t .], pénétrable (/. 
nev.), ou l’on peut s’introduire, s’insi
nuer, se glisser.

PENETRARE, /. p l.  i. [p e n e tra re , 
la t .J, pénétration, introduction, insinua
tion, /. action de p énétrer,. de s’intro
duire, de s'insinuer ; — , sagacité/.

PENETRÂŢIUNE, f .  p l. i. v eÿ i pe
n e t r a r e .  '

PENETRATU, m. a, f .  p l  ţ i , te. 
part. trec. de a  PENETRÀ.

PENICELLU, ni. p l  ei.[pÉNA], canif, 
taille-plumes (nev.), m.

PENIME, f .  p l. i. [péna], plumage, 
pennage, m.

PENINSULA,' f .  p l  e. [p en in su la , 
lat.], péninsule, presqu’île ,/ .

PENIŢA, /.j ?/.îî.[péna], petite plume, 
/.'duvet, m.

PENITENŢA, f. p l. e. [p œ n ite n tia , 
la i .] ,  pénitence, /. — , punition, correc
tion, peine, pénitence, /. châtiment, m.

PENITENŢIARIU, m. a, f .  p l  'ii, ie. 
a d j  .'[p e n ite n ţa ], pénitentiaire (/. n ev.), 
de pénitence.

PENOSU, m. f .p l .  şi, se. adj. i p é 
na], emplumé, ailé, qui a beaucoup de 
plumes.
, PENSELU,.m. p l.  e. [péna], pinceau

PENSIUNA (a ), v. [pensiune], pen
sionner, donner une pentiôn, retraiter.. -

PENSIUNARE, f .  p l  i. [pensiune], 
action de pensionner, de donner une 
pension.

PENSIUNARIU, m. a, f .  p l i i ,  ie. 
ad j. [pensiune], pensionnaire, interne 
( f .  nev .), écolier (ère), de pension ; — , 
pensionné par l’état.

PENSIUNATU, m. a, f .  p l  ţi, te.
p a r t, trec. de A PENSIUNÀ.

P en siü n atu , m. p l. e. pensionnat, m. 
pension, institution, maison d’éducation, 
/ .
. PENSIUNE,/, p l  i. [pensione, lat.], 
pension, rente de l ’état à un employé re 
traité, retraite, f. a  d a , a  f a c e  — cu i-v a , 
pensionner, retraiter.

PENTAGrONU, m. p l  e. [nevrayavov, 
68
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gr.'],pentagone, m. figure h  cinq angles, 
/ .

PENTAMETRU, m. p l .  e. [T rerz a fte -  

tqov, g r .], pentamètre, vers (nev.) de 
cinq pieds, m.

PENTRU, prep', [p ro p te r , lat.], pour;'
—  mine, pour moi ; — ce, pourquoi ; — , 
de  : vi!ai — .ce se me m ulţum eşti, il n’y 
a pas de quoi me rem ercier; — , a : pen 
tru  câtu m i lu d a i  ? à combien me le 
donnes-hi? :— , attendu, à cause de: a  
fostu  iertatu , pentru vârst’a  s ëa y il a été 
acquitté, attendu son âge; — , en récom
pense de: a  dohênditu o în àn leare pen 
tru s il in ţa  sea, il a obtenu de l’avan
cement en récompense de son applica
tion; — , par rapport à : Vam priim itu  pen 
tru d om n ia  tea, je  Tai reçu par rapport 
à vous; pentru că, parce que, de ce que/ 
puisque, pour (eu trecutudu in fin ilivu - 
lui ): a  fo s tu  gonitu pentru  că  a  vorhitu  
prê-m ultu , il a été chassé pour avoir 
trop parlé ; pentru totu-dé-una, éternel
lement, à perpétuité ; à la vie, à la m ort; 
à tout jamais, pour toujours.-

PENULTIMU, m. a, f .  p l. i, c. ad j. 
[PENE fi u ltim us, la t.], pénultième (/; 
nev.), avant dernier (ère).

PENUMBRA,’ /. p l.  e . - [pene şi 
UMBRA, la t.], pénombre, demi-obscurité,
f·

•PENURIA, f .  p l .  ii. [penuria, la t .] , 
pénurie, f .  manque, besoin, m.

PEPENE, /. p l.  i. [pepone, lat,], 
melon, m.. verde, melon d’eau, m. 
pastèque, f .

PEPENIŞCE, f .  p l. i. [pepenë], me- 
lonnière,/. lieu (x) planté de melons, m.

PEPINETU, m. p l. e.veçli pepenişce.
PEPINIERA, f .  p l. i . veţli s c ô la  de 

a rb o ri.
PEPTARU, m .p l. é. [peptu],corsage, 

corset, m. — , de p elle , plastron, m. —  de 
callu , martengalë, /. —  d e fe r u , cuirasse,

PEPTENÀ (a ), v. [p e c tin a re , la t.], 
peigner; —  lân a , carder, drousser: fig .
—  pe cin e-va, battre quelqu’un, le ros
ser, le frotter, l'arranger.

PEPTENARE, /. pl. i. [p e c tin a re , 
l a t ] ,  peignage, m. action de peigner ;
—  de lâna, cardage, droussage, ni;
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— , voilée, bastonnade, raclée, rôssade, 
f

PEPTENARU, m. p l .  i. [p e c tin a - 
RIUS, la t.], marchand de peignes, ouvrier 
eu peignes, m.

PEPTENASU/m. p l . i .  dem i. de pep-
TENU.

PEPTENATU; m. a, f .  p l. ţ i ,  te. 
p a r t. trec. de A peptenà.

PEPTENE, m. p i  i.' [p ectin e, foi.], 
peigne, m. — pentru  lâna, carde, drous- 
se, /. —  pentru cânepa , regayoir, m. — 
cu dinţi r a r i , démêloir, m. —  cu dinţi 
deşi, peigne fin, m. .

PEPTENUŞU, m. p l. i. rouge-queue 
(nev.), m. maréchale,' /.

PEPTORALU, m : a, f .  p l .  i, e. adj, 
[p e c to r a l is ,  lat.], pectoral, de la poi
trine ; bon pour la poitrine.
• PEPTOSU, m. a, f .  p l.. şi, se. adj. 
[peptu], vigoureux (euse), robuste (/. 
nev.), qui a une large poitrine.

PEPTU, m .p l. u r i. [pectus, la t.], poi
tr in e ,/. — ,-sein, m. gorge./, acésta f e - 
m çia n’are  —., cette femme n’a pas de 
gorge, (depre o doica ) n’a pas de lait; — 
lu ca llu -lu i, poitrail,m . —  lu u n u id é lu y 
penchant d’une colline, m. ângustare de 
— , apnée,/, ossu-lu —  lui, unde s'întêl- 
nescu côste-le d'inante, sternum (nev.), 
m. /

PERA, /. p l. e. [pirum, lat.], poire, /.
PÉRA, f  p l. e. [kvq, <7?%], foyer, feu 

( x ) ,Am. flamme, /.
PERA,· /. p l. e. [p er, ung.], instance, 

action, demande; accusation,'dénoncia
tion, délation, /. a  f a c e  ■— împrotiv'a 
cu i-va, intenter une action contre quel
qu’un. _r

PËRAELA, f .  p l. i.' [a p ë ra i] , cla- 
quement\, pétillement, éclat,’ m.

PËRAI (a), v. [péra], crier, claquer, 
éclater, w pétiller.

PËRAIRE, /. p l. i . [péra], pétille
ment , çlaquemeut, m. action d’éclater.

PËRAITORIU, ??i. a , / . p l.  ii, ie, 
adj.  ̂ [péra], pétillant, éclatant,

PËRA1TU, m. a , f .  pl. ţ i, te. part, 
trec. de A p ërai

PËRARU, m. p l .  i. [përu], crinier, 
marchand de crins, m.

PERCALINA, f .  p l, e. [p erca lin e ,
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f r ·]) percaline, toile de coton lustrée,

PERCALU, m .p l  uri.[pe r c a l e , fr .], 
percale, toile fine de coton, f .

PERCEPŢIUNE, / .  p l  l  [p e r c e p 
tio n s  ̂ · lat.], perception, recette des 
impôts, f . —, sagacité, intelligence, / .

PERCEPTORU, m. p l  i. [p e r c e p 
tor, lut.], percepteur, qui reçoit les im
pôts, m.

PERCUSSIUNE, / .  p l  i. [p e r c u ssi
ons, lat.], percussion, J .  coup, m. ac
tion de frapper.
. PERDAFU, m. pl. uri. [perd a fu , 

turc.], second lustre, m. fig. semonce, 
remontrance, savon, m.

PERDAFÜI (a), v. [perd a fu ], don
ner un second lustre; fig. semoncer, 
gronder , faire une remontrance, donner 
un savon.

PERDAFUIRE, / ,  pl. z. [per d a fu ], 
action de donner un second lustre ; fig. 
semonce, remontrance, / .  savon, m. ac
tion de gronder.

PERDAFUÏTU, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A p e r d a f u i.

PERDRE (a), v. [p e r d e r e , lat.], per
dre, en être pour : într'acêsta pricina a 
perdutu doS sute de galbini, dans cette 
affaire il en a été pour deux cents du
cats ; — , coûter : din lips'a lui am per- 
dutu mulţi bani, son1 absence m’a coûté 
beaucoup d'argent; — pe cine-va, per
dre qnclqu’un, le corrompre’, le débau
cher ; a perdutu nevêsfa sea, sa femme 
est morte ; a ş i  — sl<xre-a, perdre sa for
tune, se ruiner; — coragiu, se découra
ger, s’abattre ; — drum-ii, s’égarer; — fê·  
cia, pâlir, (despre văpseli) déteindre; —  
form a, gauchir, (despre cizme) s’avachir;
— frange,' s’effeuiller; — putere, s’affai
blir, dépérir, s’épuiser, (despre lici.de) 
s’éventer, s’évaporer; — clieltucli-le unei 
pricim , être condamné aux dépens; — 
nădejde, désespérer,n’avoir plus d’espoir, 
ne plus compter sur; — ocasiune, ne pas 
profiter de l’occasion, la laisser échap
per, la manquer, ne pas saisir la balle au 
bond, manquer le coche; — unu privi
legiu, être déchu d’un privilège; — răb
dare, s’impatienter; — sânge, saigner;
— simţire, s’évanouir, so trouver mal;
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—  şiru-lu vorbiri, s’embrouiller, s’em
barrasser, patauger (fam.) ; — urm’a 
vânalu-lui, être en défaut ; — timpu, 
tuer, dissiper le temps; muser, flâner, 
s’amuser; — (a nu) preţiu, valoir son 
prix.

P er d e  (a se), v. périr, disparaître, 
sombrer, s’engloutir : acesta corabia s’a 
perdutu, ce navire a péri.

PERDEA, f. pl. elle, [p e r d e , iurc.]% 
rideau (x ) , m. —  de uşia, portière, /. —  
pentru sore-le , store, m. a da o — cui-va, 
gronder, semoncer, donner un savon, 
(fam .), réprimander.

PERDENIA, f .  p l  ii. [a p e r d e ] ,  
perte,/, dommage, m. —  la biliardu, 
blouse, /.

PERDERE, f . p l . i .  [p erd e re , lat.], 
perte, /. dommage, préjudice, în. —  a 
averi , ruine, f .  —  a coraght-lui, décou
ragement, abattement, m. —  de drumu, 
égarement, m. —  de fé ç ia ,  pâleur, f .  
(despre văpseli) déteinte,/. —  de putere, 
affaiblissement, épuisement, dépérisse
ment, m. — a simţir'i, évanouissement, 
m. —  de vreme, dissipation de temps, /. 
flanage, amusement, m. —  (despre coră
bii), disparution, /. sombrage, m. action 
de s'engloutir ; —  de tôle drepturi civile, 
dégradation civile, /. —  de minte, alié
nation mentable, /. égarement, m. — , 
privation, f. — de favôre, disgrâce, dé
faveur,/. discrédit, m.

P e r d e r e , /. pl. Sri. [p e r d e r e , lat.], 
mort ignominieuse, infamante, f .

PERÇÈTORIU, m. a, f. p l  ii, ie. 
adj. perdant, pernicieux (euse), nuisible 
(/. nev.), qui perd.

PERDUTU,. m : a, f .  p l  ţi, te. part, 
trec. de A p e r d e ; este unu omu —, c’est 
un homme mort, flambé (fam .), c ’en est 
fait de lu i; nu este timpu cle -   ̂ les mo
ments sont précieux ; a —  toţi bani, il 
est a sec.

PERECHIA , veÿi pa rech ià . 
PEREGRINA (a), v. [p er eg r in ă r i, 

lat.], voyager l’étranger.
PEREGRINARE, f .  p l  ^ .[ p e r e g r i

nări, lat.], action de voyager à l ’étran- 
ger.

PEREGRINATU, m. a , f . p l  /i, te* 
part. trec. de A pereg rin a ,
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PEREGRINU, v n .p l  ?\[peregrinus, 

la t .], pèlerin, m. qui se rend à un lieu 
par dévotion.

PERFECTIBILITATE. /. p l. î.[per-'
FECTIMLITüI, perfectibilité, f .

PERFECTIBILU, m. a j . p l  i, e. 
a d j. [p e rfe c tu ], perfectible, susceptible 
( f ,  nev.) de perfection.

^PERFECŢIUNA (a), v . [ p e r f e c ţ i 
une], perfectionner, rendre meilleur, 
plus parfait.

PERFECŢIONARE, /. p l  i. [p er
fe c ţ iu n e ] , perfectionnement, m. amélio
ration, f. action de perfectionner.

PERFECŢIUNÂTU, m. à, , f .  p l  ţ i , 
te\ p art. trec. de A p e r fe c ţ iu n a .

PERFECŢIUNE, f .  p l. i. [p e rfe c tu ], 
perfection, f :  nec plus ultra, m.

PERFECTU, m. a, f . p l  ţi, te. ad j. 
[p e r fe c tu s , la t.], parfait, achevé, ter
miné, complet (ète).

PERBTDIA, /. pl. i i . [p erfid ia , lat.], 
perfidie, trahison, /.

PERFIDU, m. a, / .  pl. fi ,'d e . ad j. 
[PERFIDUS, Zaf.], perfide ( / .  nev.), traî
tre (res'sej. 

PERGAMENTU, m. pl. e-[pergament, 
gem.], parchemin, m.

PERGAMOTA, f .  p l  e. [pegamum, 
lat. 1, bergamotte, poire beurrée,/.

PERGHELU, m / . p l  é. [p e rg h e l, 
turc ,A ], compas (nev.) de proportion, m.
. PERI (a), v. [p êra ], accuser, incri
miner, rejeter une faute sur, inculper ;
—  pe c in e-va înante-a tribu n ale-loru, 
traduire quelqu’un en justice, former 
une instance, intenter une action.

PERI (a ) , v. [p erirë , la t .], périr, 
mourir violemment süccombér ; —  din  
vedere, se dérober, se perdre, disparaî
tre. '

PERIA, f .  p l  ii.. [përù], brosse, /. —  
de dinţi, brosse à dents; —  de capu , 
brosse à tête ; a  d a  cu p e r ia ,  brosser.

PERIĂRIA, f .  p l. ii. [peria] $ bros
serie, fabrique de brosses, /.

PERIARU, m. p l  i . [peria], bross'ier, 
marchand de brosses, m.

PERICARPU, ni p l. e. [7rsQixciç77ior, 
gr.], péricarpe, m. enveloppe .de graine, 
f* \

PERICLITA (a), v. [p e r ic l i t ă r i ,

:0 — PER
la t .] , péricliter, être en péril, en danger.

PERICLITARE, / .  pl. i. [pe r ic l i
tă ri, laţ.], péril, danger, m. action de 
péricliter, d’ètre en danger.

PERICLITATU, m. a , / .  p l .  ţ i ,  te.
p ar t. trec. de A PERlCLlTÀ.

. PERICULOSU, m. a, / .  p l  ţ i ,  se. 
ad j. [periculOSUSj lat.], périlleux, dan
gereux (euse).  ̂ .

PERICULU, m. p l  e. [periculum, 
làt.], periï, danger, m.

PERIE (a ) , v. [p eria], . brosser, net
toyer ; —  cu seaeţi, cliardonner,

PERIELIA, / .  p l  ii. [tzeqî ţi rjhog, 
gr.], périhélie, /. point où une planète 
est le plus près du soleil, m.

PERIERE, /. p l  i. - [a perié), bros
sage, nettoyage, m. action de brosser j 
de nettoyer.

PEKIETU, m. a, / .  p l  ţi, te. part, 
trec. de  A PERIÉ. .

PERIFERIA, f .  p l. ii. [neQiyéQeia, 
gr.], périphérie, surface extérieure,/.

PERIFERICU, m. a j . p l  i , e .  adj. 
[p e r ife r ia ], périphérique ( f .  nev.), do 
la périphérie. ^

PERIFRASA(a), v. [p e r ifr a s e ] , pé- 
riphraser, faire une circonlocution.

PERIFRASARE, / .  p l. { .[p erifra se ], 
action de péripliraser, dë faire u n e  cir
conlocution.

PERIFRASATU, m. a , f i  p l. ţi, te.
p art. trec. de A PERÎFRASÀ.

PERIFRASE, / .  p l. i. [7isçicpçaGiç, 
gr.]. périphrase, circonlocution, f .

PERIMETRU, mi p l.  e. [TzeçifiszQoç, 
gr.], périmètre, contour, m. · circonfé
rence,

PERINA,/, p l. e. vedï p ern a .
PERIODÎCEŞCE, adv. [periodicü], 

périodiquement, d’une manière péridio- 
que.

PERIODICESCU, m. a, f .  p l. i. 
ad j. [periodicü ], périodique ( f .  nev.), 
qui a ses périodes, ses retours marqués.

PERIODICITATE, f. p l  i. [perio- 
dicu] , périodicité, qualité de ce qui 
est périodique, f .

PERIODICÜ, ' m. a, f .  p l  i , e. adj. 
[TztQiodixoç, gr.], périodique ( f .  nev.), 
qui a ses périodes, ses retours marqués.

PERIODU, m. p l .  e. [tzbqioôoç, gr.],
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période, époque périodique,/. —pério
de, révolution (l’un astre, / .

PERIORISSI (a), v. [ntQioQÎÇw, gr.], 
barrer, limiter, borner, restreindre; iso
ler.

PERIORISSIRE, f .  pl. i. [a p e r io -  
Rissi], barrage, m: borne, limite, restric
tion, f :  —, isolement, m.

PERIORISSITU, m. a , f .  p l. ţ i / te. 
part. trec. de A p e r ïo r iSSI.

PERIPEŢIA, / .  pl. ii. [7T£Qi7rir£ia, 
gr.], péripétie, / .  changement inopiné, 
m.'

PERIPNEUMONIA, f . p l .  i l  [neçl· 
mfèv[xovia, gj\], péripneumoûie, inflamma
tion de poumon, f .

PERIPNEUMONICU, m. a, f . p l . i ,  
t. adj. [peripneùm onia], péripneumo- 
nique(.£ nev.)} dé péripneumonie.

PERIRE, f .  pl. i. [a p ê r î] , accusa
tion, incrimination, inculpation,/.

PERIRE, / .  pl. i. [pErire, Zâ£.], perte, 
/ .  dommage, préjudice, mi —, dépéris
sement, m. —, détresse, perdition, cala
mité, / .  malheur, m. — din vedere, dis- 
parutiôn,/; '

PERIŞORA, / .  pl. e. demi, de pér u .
PËRISTILU, m. pl. e. [Trsoiarvhov, 

gr.], péristyle, m. galerie à colonnes iso- 
lées,A/ .  , ,

PERIŞU, m. pl. i . [a .p ê r î], accusa
teur, m. celui qui incrimine, inculpe.

PERITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[A p é r i], périssable (/. nev.), sujet (ette) 
à périr.

PERITORU, m. p lt i. [a p ê r î], accu
sateur, délateur, m.

PÊRITU, m.r a, f .  _ pl. ţi, te. part. 
trec. de A'PÊRÎ ; prévenu : de — , accusa- 
ble ( f.nev .).

PERITU, m. a , f .  pl. ţi, te. part. trec. 
de A PERI. ,

PERIUŢA, f p l .  e. demi, de p e r ia .
PERJOLI (a), v. [p e r z se l n i, ung.], 

enflammer, embraser; mettre le feu, brû
ler échauffer, exciter, inciter.

PERJOLIRE, m . p l . i .  [a p ê r jo l i ] ,  
embrasement, m. action . cTenflaramer, 
d’embraser, de· mettre le fcji; fig. échauf- 
fement, m. excitati()n, incitation,/ .

PERJOLITU, m. a, f .p l .  ţ i , te. part, 
tréc. de A p ê r jo l i .
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P Ê R J O L U , m .p l. e .[p e rse lé s , ung.], 

feu (x ), embrasement, incendie, m . — , 
boute-feu (nev.), m.

P E R L E A ,/ .  p l .  elle. [A p ê r li ] ,  brûlé, 
roussi, m . . fig. tromperie, duperie, at
trape, f .  —  la  jo cu , tricherie, /. 

P E R L Ç L A ,/ .  pl. i. veçli p ê r l i r e .  
P Ê R L E S U ,m 'p l. uri. [a p ê r liJ ,  pas- 

sageAdans une haie, m , trouée, brèche, /.
P E R L I  (a), v. [p erz v e ln i, ung.], 

flamber, brûler, mettre le feu ; roussir ; 
dessécher au feu, havir, hâler, brouir 
(despre bucate)] fig· tromper, décevoir, 
duper,‘attraper, abuser; — la  jo cu K t r i-  
cher.

P Ê R L I R E , f . p l .  i. [a p ê r l i ] ,  action 
de flamber, de brûler, de mettre le feu, 
de roYissir ; brûlure, f .  roussi, m. f ig , 
tromperie, duperie, déception, attrape, 
/. —  la  jo cu , tricherie, /.

P E R L IT U , m. a, /. p l. ţ i ,  te. p a r t , 
trec. de  A PÊRLI.

P ê r l i t u ,  m .p l .  u ri. roussi, m. brû
lure /. —  lu sore-lui, lrâle, m.

P Ê R L IT U R A , /. p l. i .| a  p ê r l i ] ,  rous
si, 'm. brûlure,, /. — ’a so re-lu i, hâle, m. 
fig. tromperie, duperie, déception, a t
tra p e ,/. — la  jo cu ,  tricherie, /.

P E R M A N IN Ţ A , /. p L e .  [perm anin- 
Tü], perm anence; stabilité,' durée con
stante, /.

P E R M A N IN T U , m. a, f .  p l .  ţi, te, 
a d j.  [p erm an en te , l a t . ] ,permanent, du
rable, stable ( f .  nev.).

P E R M E A B IL IT A T E , /. pL i. [p e r -  
m ëabilu],' perméabilité,, propriété des
corps de laisser passer h travers leurs 
pores, f .  *

P E R M E A B IL U , m. a , f .  p l  i, e. a d j . 
[p erm eabilis , lat.], peréable (/. nev.), 
qui laisse passer à travers ses pores.

P E R M IS IU N E , /. p l . £.[perm issione,. 
la t.], permission; liber té̂  /. pouvoir, 
m.

P E R M IS U , m. a, f  p l. ţi, se. p a r t,  
trec. de  a  p rom ite .

P E R M IT E  (a), v . [p e rm itte re , la t .]9 
permettre, donner la liberté, le droit, 
l ’autorisation de dire, de faire; tolérer; 
donner le moyen.

P E R M IT E R E , /. pl. i. [p e rm itte re , 
la t.], permission; liberté, autorisation,
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/. pouvoir, m. action de permettre; de to
lérer. N

PERMUTA (a), v . * [perm utare, la t .], 
permuter, changer.

PERMUTARE, /. pl. i. [perm utare, 
lat.], permutation, /. changement, m.' 
action de permuter.

PERMUTĂŢIUNE, /. pl. i. veţli p e r 
mutare. 

PERMUTATU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A PERMUTÀ.

PERNA, /. pl. e. [pârna, ung.], cous
sin, oreiller, m.

PERNICIOSU, m. a, / .  pl. şi, se. ad j. 
[pern icio su s, lat.], pernicieux, dange
reux (euse), nuisible (/ . nev.). *

PERNIŢA, /. p/. e. [p ern a], coussi
net, m. — rdem irossu , sachet, wi.

PERORA (a), v . [p e ro ra re , Za£.], 
pérorer, discourir, déclamer avec em
phase; fig. récapituler, résumer.

PERORARE,/. pl. { .[p e ro ra re , lat.], 
péroraison, /. résumé, m. action de pé
rorer, de discourir, de déclamer avec 
emphase.

PERORATU, m. a , / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A perorà . , ,

PÈROSU, m. a, f .  pl. şi, 5e. ae?;.|piLO- 
SUS, lat.]< poilu, velu, chevelu: peluché.

PEROXID.U,Tn. pl. e. [p er şi oxidu], 
péroxyde, oxide contenant.la plus grande 
quantité possible d'oxigène, m.

PERPENDICULARICEŞCE , adv. 
[perpen d icu lariu] , perpendiculaire
ment, verticalement, d'aplomb.

PERPENDICULARICESCU, m. a, 
f . p l .  i . adj. [perpendiculariu], perpen
diculaire (fé  nev.), vertical.

PERPENDICULARITATE,/, pl. i. 
[p erp en d icu lariu !, perpendicularité, f .  
m PERPENDICULARIU,m. a, f .  pl. ii. 
ie. adj. [p e rp en d icu la ris , lat.], perpen
diculaire ( f .  nev.), vertical, qui tombe 
d’aplomb. x

PERPETUA (a ) , . v. [perpetu a re , 
Zar.], perpétuer, rendre perpétuel (elle), 
faire durer sans cesse, maintenir sans 
interruption.

PERPETUALU, m. a, / .  pl. i, e. ad j. 
[per pet u u s , lat.], perpétuel (elle), non 
interrompu, qui ne cesse point, qui dure 
toujours.

Æ — PER
PERPETUARE, / .  p i  i. [perp etu 

a re , la t.], perpétuation, durée non in
terrompue ; action de perpétuer, de faire 
durer sans cesse, de maintenir sans in
terruption.

. PERPETUATU, m. a , f .  p l .  ţ i} te. 
p art. trec. de A p erp etu a.

PERPETUITATE, f .  p l. i. [perpe
t u i t a t e ,  laţ.], perpétuité, durée sans in
terruption, /.

PERPLEXITATE,/ ^ . i .[per plex u ], 
perplexité,, irrésolution fâcheuse, cruelle 
alternative, f.

PERPLEXU,w. a , f . p l .  i , e. a d j . [m- 
qï şi ttU'/.co, g r.], perplexe (/. nev.), très- 
inquiet (ète); irrésolu, incertain.

PERSECUTA (a), v. [p ersecu tu s, 
la t.], persécuter, tourmenter, vexer, im
portuner, ennuyer, obséder.

P E R S E C U T A R E ,( f .  p l .  i . [a p erse- 
CUTÀJ, persécution, vexation, /. tour
ment, m. — , importunité, f .  ennui, m.

PERSECUTATU, m. a, f .  p l  ţ i ,  te.
p art. trec. de A PEUTECUTÀ.
. PERSECUŢIUNE, /. pl. i. [persecu- 

tio n e , lut.], persécution, vexation, ob
session ; im pbrtunité,/.

PERSECUTÔRIU, m. .a, f .  p l .  ii. ie. 
a d j .- p e r s e c u to r , l a t ] , persécuteur, ve- 
xateuf (tricè). ^importun. .

PERSEVERA (a ) , v. [i>erseverare, 
la ţ.], persévérer, persister, s’opiniâtrer, 
demeurer ferme et constant.

PERSEVERANŢA, f .  p l. e. [perse- 
v e ra n tia , la t .] ,persévérance, constance, 
persistance, opiniâtreté,/. ■

PERSEVERANTU, m. a, / .  pl. ţi,
te. a d j.  [PERSEVERANTE, la t.], persévé
rant, constant, opiniâtre ( f .  nev.).

PERSEVERARE, f .  p l. i. [perseve
ra r e , la t .] ,  persévérance., constance, 
opiniâtreté, persistance,/, action de per
sévérer.

PERSE.VERATU, m. a ,  f .  p l .  ţi, te. 
p art. trec. de A PERSEVERA.

PERSICA, / .  p l.  i. [persicum , la t ] ,  
pêche, f .

PERSICIU, m. a, f .  p l. ii, ie. ad j. 
[p ersica], couleur peche; callu  —·, che
val aubère;

PERSICU, m. p l. z\ [persicus, lat.], 
pêcher, vu
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PERSIENA, /. pL e. [p ers ia , 

persienno,, jalousie, /.
PERSONA, f .  p l. e. [p erso n a , l a t ] ,  

personne,/. individu, quelqu'un, person
nage, m. persôu e, gens, p l. m. personnel, 
irt. — v ic lén a , line pièce, m o u ch e,/ .—  
f  refăcu ta , sainte-nitouchc (num ai sainte 
iêa scm nu-lu  p lu ra lu - lu i) , f .  —  fo r te  
frnm osa, morceau (x ) de roi, m. între 
doe persône, entre quatre-z-yeux, en 
tete à te te ; — , canal, intermédiaire, m . 
printr'o p ersô n a  stră in a , par le caual 
d’un étranger; — , courrier, m. este o —  
de nenorocire, c ’est un courrier de mal
heur; — , bouche,/, sunln p r é  multe per- 
sdne a-iciy il y a trop de bouches ici ; — , 
(ôte,/. este o —  frn m o sa , c ’est une belle 
tete.

PERSONAGIU,772 . p l .  «ri. [p ersô n a], 
personnage, ni. personne illustre, rem ar
quable, f '.

PERSONALICEŞCE, adv. [p e rso - 
n alu ], personnellement, en propre per
sonne, d’une manière personnelle. 

PERSONALISA (a), v. [p eiisonalu ],
personnaliser, personnifier, donner une 
existence personnelle à un être inani
mé.

PERSONALISARE, f  p l. i.  [p erso 
n a lii], personnalisation, personnifica
tion, /. action de personnaliser, de per
sonnifier.

PERSONALISATU, w. a, f .  p l. f i ,  te. 
p a r t  trec. de  A p e rs o n a lis à .

PERSONALITATE, /. p l. i , [p erso 
n a lii] , personnalité, qualité de ce qui 
est personnel, f .

PERSONALU, m. (t} f .  p l. i, e. ad j. 
[PERSONALIS, Int.], personnel (elle), qui 
est propre (/ . nev.), particulier (ère) h 
chaque personne.N

PERSONIFICA («), ». ved i a  PERSO
NALISÀ.

PERSPECTIVA, /. p i  e. [p ersp ec- 
TUM, /a/.], perspective, espérance,/ , es
poir,?».

PERSPICACE, ?ii. f i. f .  p l. i. ad j. 
[p ersp icace, lu t.], perspicace ( f .  neu.), 
clairvoyant, pénétrant, prompt à saisir 
les choses difficiles.

PERSPICACITATE/, p l.  i. [p ersp i
c a c i t a t e ,  la t.], perspicacité, clairvo-

PER
yance, pénétration, promptitude à saisir 
les choses difficiles, / .

PERSUADE (a), v. [persu a d ere , 
lat.j, persuader, convaincre, rendre cer
tain.

PERSUADERE, / .  pl i. [per su a d e
r e , lat.], persuasion, conviction,/, action 
de persuader, de convaincre.

PERSUADETU, m. a, / .  pl. f i , te. 
part. irec. de A per su a d é .

PERSUASIBILU, m. a, f .  pl. i , 
adj. [pe r su a sib il is , lat.], persuasible 
( f .  nev.), convaincant, qui détermine h 
croire, à faire quelque chose.

PERSUASIUNE, / .  p l. i. [persu a - 
SIONE, lat.], persuasion, conviction, cro
yance profonde, / .

PERTURBA (a), v. [per tu r ba r e , 
lat.]y troubler fortement, jeter dans un 
grand trouble, porter le désordre dans, 
confondre.

PERTURBARE, / .  pl. i. [p er tu r ba 
r e , lat.], perturbation,/, trouble,‘désor
dre, dérangement général, mouvement 
déréglé de Tanie, m. astion de troubler 
fortement.

PERTURBÂTIUNE, /. p i  i.vefi p e r 
tu r b a r e .

PERTURBATORIU, 772. «, / .  pl. xi, 
ie. adj. [p er tu r ba to r , lat.], perturba
teur (tricc), qui jette le trouble, dérange, 
porte le désordre.

PERTURBATU, m. a, f .  p l. fi, te. 
part.'trec. de A per t u r b a .

PERU, 771. pl. i. [perus, la t] , poirier,
772.

PÈRU, m. [pil u s , lat.]. poil, cheveu 
(x),m . — din capxi, chevelure,/.— roçiu, 
blond ardent(iVo.);— lu(unorn animale), 
robe, / . — ht callxi-lui, crin, 7?i. — lu por- 
cu-hii, a-lu mistrcfu-lui, soie, / .  — stra- 
inxi, cheveux postiches; — lu anghinari, 
foin, 77i. — lu tînëru a-lu barbi'i, follet, 
m. — ht fet'i, adiante, / .  a avé — albu 
la gene d'assupr'a ochii-loi'u ( despre 
cai), ciller.

PERUCA, f . ph i. [p ëru ], perruque, 
/ . — prôsta, tignace,/. — nu-mai d în 
ante, faux toupet, 772 .

PERUCARESSA,/ .  pl. e. [peruca], 
perruquière, f .

PERUCARU, m. p l i .  [peruca], per-
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ruquier, marchand de perruques, m.

PËÉLRUA, /. pl. i. [a përu i J, batte
rie, volée, rossade, raclée,/. — , chaniail- 
lis (nev.),ym. querelle, dispute,/.

PËRUI (a),v. [përu ], battre, peigner; 
prendre, saisir/ tirer par les cheveux, 
rosser, donner une voilée.

PËRUIRE, f .  p l .  i  [përuI, action de 
se battre, de se- prendre aux cheveux, 
veçli  ̂PËRUÉLA.

PËRUITU, m. a, / .  pl. f i , tei part. 
trec. de A p ër u i.

PERUSA, /. pl. e. [peruze , fcwc.],jtur- 
quoişe,/.

PËRUSATU, m. a, / .  p l.,fi,te . ad j.
UCfZi PËROSU.

PERVASU, m. p l  e. [pervas, iîtrc.], 
cadre, chambranle, rebord ; m. bordure, 
corniche, f . s

PERYENI (a), v. [per v en ir e , lat,], 
parvenir, arriver, atteindre un but pro
posé, s’élever, faire fortune.

PERVENIRE, /. p l  i. [per v èn ir e , 
lat.], action de parvenir, d’arriver, d at
teindre au but proposé, de s’élever, de 
faire fortune.

PERVENITU, m. a , f .  p l  fi, le. part, 
trec. de. A perveni; — , parvenu, m. 
personne obscure qui.a fait fortune, f.

PERVERSITATE, /. pl. i. [per v er 
sit a t e , lat.], perversité, dépravation, 
immoralité profonde, méchanceté, faus
seté, /.
- PERVERSU, m. a, / .  pl. şi, se. adj. 
[PERVERSUS,Zai.], pervers, vicieux(euse), 
dépravé, corrompu, immoral.

PESOARELLU, w. p l  ei [pesgaru],
plongeon ,̂ m.

PESCARESSA,/. p l. e . [pescarü], 
poissarde^ ; marchande de poissons, /.

PESCĂRIA,/, p l  ii. [p escarü ], pê
cherie, poissonnerie, f .

PESCĂRITU, m. p l  e. [pescarü], 
droit sur la pêche, m.

PESCARÜ, m .p l.i. [pescarius, Za£.], 
pêcheur, marchand dé poissons, m. — , 
pélican, th.

PEŞCE, m. p l  L [pesce, lat.], pois
son, m. oue de —, laitance, f. a prin-  
de, a vênà peşci, pêcher,

PEŞCERE, /. p l  i . [pesc ë], antre, 
m. grotte; tanière, caverne, / .

PES
PEŞCEROSU, m. a, / .  pl. şi, se. adj· 

[peşc er e .1, caverneux, creux (euse).
PEŞCHEŞU, m. pl. uri. [pesices, 

turc.], cădeau (x), présent dé noces, 
m.

PESCHIRU, m .p l e. [p e s k ir . turc.], 
essuye-mainş (nev.), torchon,, m.

PEŞCINA, / .  p l  e. [piscina , laţ.]) 
piscine, /  vivier, m. - ·'

PEŞCIŞORU, m. pl. i. [p e şc e ], pois- 
soniiaille, f .  alevin, ni. , <

PEŞCOSU, m. a, f .  p l  şi, se. adj. 
[EEŞCE], poissonneux (euse), abondant 
en poissons.

PEŞCUI (a) v.'[pisc a r i, lat.], pêcher, 
prendre du poisson.

PEŞCUIRE,/. pl. i. [pisc a r i, lat.], 
pêche, /. action de pêcher, de prendre 
du poisson.

PEŞCUITU, m. a, / .  pl. fi, ie. part, 
trec. de A PEŞCui.

PESEVENCLÎCU, m. p l  uri. [pe -  
SEVENCU], maquerellage, métier de.pros- 
tituer, m. .

PESEVENCU, m.’ü . f . p l i ,  e. adj. 
[pezven k , turc.], maquereau (elle), en
tremetteur (euse), qui débauche, qui 
prostitue.'

PEŞICHIERU, m. a , f . p l . i , e .  adj. 
[pesich îa r , turc.J, fin, rusé, adroit, sub
til ; expert, expérimenté.

PEŞINU, adu.fPESiN, titre.],‘comptant, 
en espèce; cu ban i—, argent comptant. 
. PESMET U, m. pl. fi. [peksim et, 

turc.], biscuit, m. biscotte,/*.
PESSIMISMU, m. [pessim u s, ■ lat.], 

pessimisme, système de voir tout en 
mal, m.

PESSIMISTU, m. a, f .  pl. i , e.udj. 
[pessimus, lat.], pe~ssimiste( f. nev.), qui 
voit tout en mal. .

PESTE,prep. au de là de: a trecutu 
peste hotare, il a passé au de là, il fran
chit les limites ; — par dessus : a sa- 
ritu — uluci'le, il a sauté par dessus 
les haies; —, au dessus de: este peste 
pùtinfa ca se faca  eta · ce cerefi deţ dîn· 
su-lu, c’est au dessus de ses forces, 
impossible, qu’il fasse ce que vous exi
gez de lui ; — , dans :' — câtu-va timpu, 
dans peu de temps; —, en : — tolu, en 
tout, ,en bloc ; —, outre : trebue se tre-
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cemu peste ésl'a, nous devons passer ou
tre; — , su r: ·—  noi, sur nous ; u nu -lu  
peste a ltu -lu , en totalité; —  acest’a, au 
surplus, indépendemment de cela ; — , 
sous: — puçinu vomit venï, sous peu nous 
viendrons ; a  d a —  ce~va séu  —  c in e-v a , 
rencontrer, trouver, tomber, mettre la 
main dessus; a  cia —  capn, culbuter, 
renverser.

tPESTIFER ATIJ, m . a , / .  pl. f i ,  te. 
adj. [p estis  fi f e r r e ,  lat.], pestiféré, 
atteint de la peste.

PESTILINŢA, /. pl. e. { p e s t i l e n -  
t ia ,  lat.]j pcstijence, corruption de l’air; 
contagion, peste, /.

PESTILINTU, ' m. a , / ,  pl. ţi, te. adj. 
[pe st jl e n t u s , lat.], pestilentiel (elle), 
contagieux (euse).

PESTRICIUNE, /. p l. i. [a  p e s t r i 
ţa ] ,  moucheture, diaprure, /. bariolage, 
m.

PESTRIŢA (a), v. [n ecT p iT L ,  russ.], 
b i g a r r e r ,  b a r i o l e r ,  r a o u c h e t e r ,  t a c h e t e r ,  
d ia p r e r ,  t a v e l e r .

PESTRIŢ ARE, f . jp l .  i . [a  p e s tr i ţa ] ,  
bariolage, mouchetage, taclietage, ?n. a c
tion de barioler, de diaprer de mouche -  
ter, de tacheter.

PESTRIŢ ATU, m. a, / .  pl. ţ i , te. 
pavL trec. de A p e s t r iţ a . 

PESTRIŢ U, 9». a, f .  pl. ţ i , te. aclj.
vedi PESTRIŢATU.

PESTRUE, /. pl. m. tache de rous- 
scur , lentille, ép h élid c,/.

PÉSTRUGU, 772. pl. i. [necipyiuKa, 
russ.], truite,/.

PESTRUIU, vi. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
roux (eusse), lentilleux (euse), qui a des 
taches de rousseur.

PETA, /. p l. e. [n/niio, russ.], tache, 
f .  f a r  a  — , immaculé ; — , défaut, m. - -  
la  o pétra scum pa , paille, f .  —  la  cinste, 
souillure* flétrissure, f  p e te - le  sore~lui, 
m acules, p l . f .

PETA (a), y. [PÉTA], -tacher, salir, 
maculer ; —  cu sân ge , ensanglanter; fig. 
tacher, entacher, souiller, flétrir.

PETALA, f  pl. e. [ninxXor, gr.], péta
le, m. fu r a  — , apétale (/. nev.).

PÈTARE, /. p l. i.  [p é ta ], salissure, 
tache, /. action de tacher; f ig . souillure, 
flétrissure, /.

PËTATU, ?7i. a , f .  p l . ţi, te. p a r t, 
trec. de  A p ë tà . ‘

PETEA, f .  p l .  e lle . [mrcdov, g r.], r u 
b a n ;  c o r d o n ,  l i e n ,  7?z. b a n d e ,  / .

P E T I(a ), v. [p e te re , la t .] ,  deman
der, solliciter, briguer, prétendre h.

PET1CELLU, ni. p l. ei. dem i. de  p e - 
t ic u .

PETICI (a), v. .[p eticu ], raccommo
der, rapiécer, rapiéceteiv

PETICIRE, /. p l.  i . [p e ticu ], rapiè
cement, rapiècetagè, raccommodage, m. 
action de rapiécer.

PETIÇITU, -w. a, f .  p l  ţ i, te. part.
trec . de A PETICI.

PETICOSU, ml a, f .  pl. şi, se. ad j. 
[p e ticu ], couvert de haillons, pauvre 
( f .  nev.), de pièces et de morceaux.

PETICU, 77i. p l.  e . [p e te a ], pièce, /. 
morceau (x ), m. —  de m oşia , coin de 
terre, m. a  cia —  m, donner dans le tra
vers, se dépraver; — de o bucata de m a
teria , coupon, 771. — de o m ateria  vecina , 
loque,/, a p u n e  — p es ie  , rapiécer, ra- 
piéceter.

PEŢINGINE, f .  p l  { .[p e tig in e , la t.], 
dartre vive, éruption cutanée, /.

PEŢINGINOSU, m. a , f  p l. ş i , 
adÿ. [p etig in o su s , la t .] , dartreux (euse), 
de dartre, Ojui a des dartres.

PEŢIRE, /. pl. i . [p e te r e , la t.], de
mande, sollicitation, /. action de deman
der, de briguer.

PETIŢIUNE, / .  p l. i.  [p e t it io n e , 
la t.], pétition, requête, supplique, de
m ande,/.

PEŢ1TORU, 772. p l  i. [a p e ţi], pré
tendant, épouseur, m.

PEŢITU, m. ci, / . . p l . ţi, le. p a r t,  
trec. ele A p e ţi.

PETRA, f .  p l  e. [p e tra , la t.], pierre, 
/. — scum pa, pierre précieuse, pierrerie, 
./. —  de m ora, meule, /. —  pu cidsa , souf
fre, 771. —  de vimi, tartre, 771. — ’a boi-  
loru , vitriol bleu, sulfate de cuivre, m .—  
( p lo ia  în gh ieţata ) , grele, /’. grêlon, m.
-  acra , alun, m. —  roşia, sanguine, hé

matite, /. —  'a sorecellu-lu i, arsenic, 771.

—  a  iadu 'lu i, pierre infernale, /. nitrate 
d'argent, m. —  de încercatu  au ru , pierre 
de touche, /. — , gravèle, /. a  păţitu  
mullu timpu de  — , il a longtemps souf-

6 9
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fert de la.gravèle; —  de străcuratu a p a , 
filtre, m. —  de ascutitu, pierre à repasser, 
meule, f .  a  se f a c e — , se pétrifier; a, ba
t e — ’a, grêler ; —  de ineÿlocu-lu unei 
bolţi  ̂chef de, voûte, m.

PËTRAHÎRÜ, m. pZ. e. [nsrQciyfjQt·, 
gr.}, étole, /.

PETRARIA, /. £>Z. ü. |pétra ], carri
ère de pierre, /. .

PETRARU, m. p l .  i. [p é tra ] , tailleur 
de pierre, m . — paveur, m . -

PETRECE (a), ü. [per şi tü a jic e -  
pe, lat.], passer ; traverser, franchir: cum 
î ţ i  p etreci tim pu-lu? comment passes-tu 
ton temps ? — ,/vivre, s'amuser, se dis
traire, se donner du bon temps : puteţi 
se p lecaţi f  a r a  g rija , veţi petrece bine, 
vous pouvez partir sans inquiétude, vous 
vous amuserez bien ; —  p e  cine-va, ac
compagner, conduire, faire la conduite : 
Vamu petrecutic pêna 'là bariera3 nous l’a- 
vous accompagné jusqu'à la barrière; —  
ié rn a , hiverner ; —  o .veţa n eatîrn ata , 
méner une vie de garçon ; —  o veţa ne
n orocita , traîner un vie malheureuse ; —  
în  desfrên are, faire la vie,'vagabonder ;
—  o a ç iap r in tr*ăurechi ’a  acu-lui, enfi ler 
une aiguille; cu ochii, parcourir des 
yeux; —  rîÿendu  de a ltu , se moquer, se 
divertir aux dépens de quelqu’un, rail
ler ; —  cu gura căscata, bayer aux cor-' 
neilles, rester bouche béante ; —  m rsu -  
lu învëtaturi-loru , faire ses études;— , 
avoir lieu ; —  (a ’ş i)y s'amuser, s’ébattre, 
se donner du bon temps.

PETRECANIA, f . p i  H. ‘[a p e tre c e ] ,  
distraction, /. i passe-temps (n ev .),.m . a  
fa c e  cui-va d e— , se, débarrasser de quel- 
qu'ùn.,

PETRECERE, / .  p l.  t.. [a p e tre c e ], 
passage, m. traversée, /. action de fran
chir; — , vie, existence. /. —  a  lui e p lă 
cuta , sa vie e s t ,agréable ; — , passe- 
temps (nev.), ébat, plaisir, divertisse
ment, amusement, m. distraction,.; f .  —  
eu c o p illa r ii , enfantillage, baguenau
da g e , m . —  d esfrân ata , dissipation, dé
bauche,/. vagabondage, m. — , conduite, 
/. accompagnement, m.

PETRÉCUTU, m. à, f . . p l . ţi, te, 
p art, trec. de ă p e t r e c e ;  de — , récré
atif (ive), amusant, divertissant.

. PETRICËA,/. pZ; elle,[pétra ] , peti
te pierre, rocaille, / .  cailloux(ne?;.), gra
vier, m.
. PETRICICA, f .  pl. celle. demi, de

PÉTRA. N
PETRIFICA (a), v. [petra  şi face

r e , Zai.]/pétrifier; changer, convertir'en 
pierre; fig. pétrifier, ébahir, saisir d’éton- 
nement, stupéfier.
■. PETRIFICARE, 7 .  pl. i. [a pét r i- 
FICÀ], pétrification,/. action de pétrifier; 
fig. étonnement; ébahissement, m. stupé
faction, / .

PETRIFICATU, m. a, f .  p l  ti, te. 
part. trec. de A PETRIFICÀ.

PETRIŞU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [pé- 
TRa], pierreux, rocailleux (euse).

P etrişu , m. p l  uri. roche, / .  rocher, 
m.

PETROIU, m. pl. oie. [pétra ], grosse 
pierre,/, bloc de pierre, galet, m. 

PETROŞEI, veçli peşcişo ru .
PETROŞELLTJ, m. pl: ei. linot, m. 

linotte /̂ .  . . .
PETROSU,m. a, f .  pl. şi, se. adj.[p e - 

TROSUS,Zai;],pierreux,rocailleux, grave-' 
leux, caillouteux- (euse); arabia pelrosa, 
arabie pétrée; callu — , clieval solide.

PÉTRUNDE (v), v. . [pertündere, 
:Zai.], pénétrer, entrer dans, passer à .tra
vers;. percer,' traverser;, tremper : sunt 
pëtminsu de ploia, la pluie .m’a*· trempé; 
fig. . pénétrer, concevoir, ’ approfondir, 
creuser; deviner, lire d an s:advocatu- 
lu a pëtrunsu pricina , l’avocat a appro
fondi l’affaire ; —, découvrir, voir: voiu 
petrunde tote taine-h treVi. je verrai le 
fond du sac; a pëtrunsu responsu-lu meu, 
il a deviné ma réponse; —, sentir: am 
pëtrunsu gdnduri-îe selle, je l’ai senti ve
nir; —, pénétrer, toucher vivement, af
fecter, attrister, affliger, attendrir : tôta 
adunare-a era pétrun'sa cle lacremi-le sélle, 
toute l’assemblée était touchée de ses 
larmes ; — inima, déchirer l’âme; —, 
mordre, ronger: apa tare pëtrnnde me- 
tôlerie, l’eau forte ronge les métaux; — 
cu vedere, dévorer des yeux, convoiter; 
a nu pute —, être à l’épreuve de : rafa
le sore: lui nu pote — aceste perdellt, ces 
rideaux sont à 1 epreuve des rayons du 
soleil.
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P k tru n d e  (a  se) , v. se pénétrer, 

bc convaincre, se persuader: acestu o ra - 
ioru s\i petrunsu de su bjectu -lu  seu , cct 
orateur s’est pénétré de son su je t;
— d efr ig u ,'o . tre transi de froid; — (des
pre doi dmeni ca r i se batu la  dtielu), s ’cn- 
fcrrcr, s’enfiler.

PETRUNÇËCIOSU, m. a , f .  p l .  si, 
se, a d j . [a p k tru n d e ], pénétrable, per
méable ( f .  nev.).

PËTRUNDËCIUNE, f .  p l  i. [a i>ë-
TRUNDE], pénétrabilité, perm éabilité,/.
‘ PËTRÜNDERE, f .  p l  i. Jp e rtu n d e - 

re, lat.], action de pénétrer, d’entrer, de 
passer a travers; fig. pénétration, con
ception, intelligence, /. approfondisse
ment, m.— , émotion; / .  attendrissement, 
m. — * de inima, déchircmet de l’Ame, 
m. a ave —, avoir le nez lin; — a duhu
lui, finesse, perspicacité, clairvoyance, f .

PËTRUNpËT'OlUU , m. a, f .  p l  i i , 
ie. ad j. [a p e tru n d e ], pénétrant, clair
voyant, perspicace, sagace ( f .  nev.), fin; 
strigare p etru n d elo r ia , cri aigu, perçant, 
déchirant; glassu p etru n d ëtoriu , voix 
criarde;—  la  auţlu, éclatant; —  (des
pre acru), v if (ive), piquant; —  (despre  
durere) , poignant, cuisant.

PETRU NŞELU, m. p l  i. [p e tr o s e -  
LINUM, la t .] ,  persil, m .—  de cdm pu , pim- 
prenelle, f.

PËTRÙNSU, m. a } f .  p l. s i , se. part., 
trec. de A PETRUNDE ; a  f i  —  de, être 
plein, imbu de ; —  de f r i c a ,  timoré.

PETULANŢA, /. p l  e. [p e tu la n t ia ,  
lat.\, pétulance, fougue, vivacité, f.

PETULANTU, m. a, f .  p l  ţ i } te. ad j. 
[p e tu la n te , la t.], pétulant, bouillant, 
emporté, fougueux (euse), v if (ive).

PIANO, ved i c la v ir u .
PIANISTÜ, m. p l  i. [piano, *7.], pia

niste, qui joue du piano.
PIÉSA, /. p l  e. présage», pronostic, 

augure, m. —  buna, messager do bonne 
fortune, m.

PICA, f . p l  i. [:nty.nrjf g r .], pique, ran
cune, brouillé, /. —  (la  jo cu  de că rţi) . 
pique, m. a ave, a  ţine  —  pc cine-va, 
garder, conserver rancune, en vouloir a 
quelqu'un.

PICA (« ), v. [p ica], suinter, tomber 
goutte a goutte, découler, dégoutter ; —,

manquer: me 2>ica inim’a ,  le cœur me 
manque.

PIC A R E,/. p l . i .[a p icà ], suintement, 
m. action de tomber goutte à goutte, de 
dégoutter, dex découler.

PICARISSI (a ), v. [p ica], se piquer, 
se formaliser, s'offenser.

PICARJSSIRE, /. p l  i. [p ica], action 
de se formaliser, de se piquer, de s’offen
ser.

PICARISSITU, m. a, / .  p l. //, te. p ar t.
trec. de A PICARISSI.

PICATORE, f .  p l. i. [a p icà], lèche- 
frite, /.

PICATU, m. a , f . p l  ţi, te. p a r t. trec. 
de A p icà,

PICĂTURA, f .  p l'  i. [a p icà], goutte, 
/. — larme,  f ,  rien, m. —  din naau, 
roupie, f .

PICĂTURICA, f .  p l  r e lie . veţli p ic ă -
TURIT.A.

P1CĂTURIŢA, /. p l  e. [a p icà], 
gouttelette, /. tantinet, m.

PICIOCA, f .  p l i .  [p it tô k a , ung.], 
pomme de terre, f.

PICIOR ANGÜ, m. p l  e . [piciouu], 
échasse, f .

PICIORU, m. p l. e. [p e t io lu s , la t .] , 
pied, m. jam be,/. in p ic io r e ,  de bout, sur 
pied; —  Lu d ’îndereptu  a h  m ellu -lu i,  
gigot, m.— lu d'înante-a m ellu-lu i, épaule, 
/. In tru n u  — , à cloche pied;./«?’a — , a- 
pode ( f .  nev.)]— lu nnui com pasu , bran
che, f .  —  (la  nisce an im ale) , patte ,/ .
—  lu ra cu -lu i,  pince, /  a avé p icidre-le  
lungi ţ i subţiri, être monté sur des flûtes; 
a  pune —  lu, vcţli A s ta ru i; — , pétiol, 
m. tige, /. —  lu vilellu-lu i, pied de veau, 
m. serpentaire, /. —  lu c a p r i ,  petite an
gélique sauvage, /. — , pied (m essura) , 
ni* — , pied, m. syllabe, /. versuri de 12  
p ic iore , vers alexandrins, vers de douze 
pieds.

PICIORUŞU, m. p l. e. [p ic io ru ], pe
tit pied, peton, m.

PICIU, m .p l ii. [pica], bout d’homme, 
nain^, m.

PICLA, vedi p à c la .
PICNI (a), v. [pugnare, la t .] ,  frap

per, donner sur, asséner; se battre, lutter, 
en venir aux mains.

PICNICU, m. p l  u ri. ftMcfuif, germ .],
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pique-nique (nev,), bal par souscription, 
m.
; PICNIRE,/.pZ.2. [PUGNABE, lat.], ac

tion de frapper, de battre, d’en venir aux 
mains ; lutte, / .

PICNITU, m. a, f .  pl. fi, te..part, 
trec. de a p̂ ic n i.
. PICOTA(a), v. veţli A m oţai.

PICTURA, / .  pl. i. [pictura  , lat.], 
peinture,/. .

PICTÔRU, m. pl. i. [pic to r , laţ.], 
peintre* m.

PICU, m. p l : uri. [picolo , it.], brin, 
m. — de apa , goutte d’eau,/. —de pane, 
bouchée de pain, / .  —, pivert, m.

PICULINA, / .  pl. e. haut-bois (nev.),
77t.

.PICURA (a), v. veçli A pic à .
PIETATE, f .  pl. i. [p ie t a t e , lat.], 

piété, /.sentiment dé vénération, res
pect pour les choses saintes, m.

P IFT IA ,/, pl. ii. boulette, gelée de 
pieds .de cochon, gélatine de poisson,/ .

PIGMEU, m. pl. i. \7rvy[xaîoç gr.], pyg
mée, nain; homme très-petit, sans im
portance, m.

PIHA, inter, [piiia , ung.], fi ! fi donc!
PIHOŢA,/.pZ. e. [ndixora, rttss.], in

fanterie, / .
PIHOTAŞU, m.pl. ?’.[pih o ta ], fantas-

sin, 77i.
PILA , f . p L e .  [maa. 7^ss.], lime,/. — 

mare, écouane,/.
PÏLAFU, m. p l. uri. [p il a v , turc.], 

pilau (x), plat de riz, m. * t
PILASTRU, m.pl. e. [nilog, gr.], pi

lastre, pilier carré, m. '
PILCA, f .p l .  i. [niLiKa, rwss.], rouleau 

(x) de presse, m.
:PILCARU, m. pl. i. [pilca], impri

meur, 771.
PILCU,77i. pl. uri. volée,, bande, / .  unu 

pîlcu da păsseri, une volée, une compa
gnie d’oiseaux.

PILDA, /. pl. e. [p é l d a , -ting.], 
exemple, précédent, 771. imitation,/, a se 
Uuà de — , se modeler sur; dupa —, à 
l’instar, comme; despre —,par exemple.

, PILDUI (a), v. [pild a ], servir de m o
dèle, donner l’exemple.

P ild u i (a se), v. imiter, se modeler 
sur, ' ■

PILDUIRE, / . pl. i. [a p il d u i], ac
tion de donner l’èxemple, de servir do 
modèle.

PILDUITU, 771. a, f .  pl. fi, te. part. 
trec. de A PILDUI.

PILI (rc), v. [pil a ], limer; — eu pila 
mare, écouaner; fig. — pe cine-va, écor
cher quelqu’un, le flouer ( fatn.): 

'PILIRE, / .  pl. i. [p il a ], limage, m. 
limurc, / .  action de limer. ' >.

PILITU, 771. a, / .  pl. /i, te. partr trec. 
de a p il i .
„ Pilitü , 772. pl. uri. limaille, / .  '

PILITURA,/, pl. i. [p il a ], limaille, 
limure, / .  .

PILNIA, / .  pl. ii. boudinière, / .  en
tonnoir pour les boudins, m.

PILOTARE, f .  pl. i. [a p i lo ta ] ,  pi
lotage, m. action de piloter, de conduire 
quelquu'n dans les endroits difficiles.

PILOTÀTU, 772. a, f :  pl. fi, te. part, 
trec. de a p ilo tà .

PILORU, 772, pl. i. [nvlonog, gr.], py
lore, m.

PILOT$L ,f.p l. e. lit de plumes, m.
PILOTA (a), v. [pilo tu ], piloter; di

riger, conduire dans des endroits diffi
ciles .

PILOTAGIÜ, m. pl. uri. [pilotuJ, 
pilotage, m. direction dans des endroits 
difficiles, / .  — ouvrage.de pilotis, m.

PILOTU, m. pl. /iV[p il o t e , / r .l ,  pi
lote, m. qui dirige un navire. î

PILULA, f . pl. e. [pilu la , lat.], pi
lule, / .

PIMNITA, ve$i, piv n iţa .
PIMPIĂEA, / .  pl. elle. [Şiutţniieiic, 

qerm^y pimprenelle, / .  boucane, m.
PÎNDA', « !^  PÂNDA.
PÎNGĂRI(a), v. veţli a pângări.
PINGÉA, f· pl· elle. demi-semelle,/. 

a pune ping elle cui-va, tromper, duper, 
abuser, attraper.

PINGELI (a), v. [pingea1, mettre 
une demi-semelle; jig. tromper, duper, 
abuser, attraper.

PINGELIRE, / .  pl. z.[pingea], trom
perie, duperie, attrape,/, action de trom
per.

PINGELITU, 772. a , / .  pl. f i , te. part, 
trec. de A PlNGELi.

PINTENA (a ), v . [p in ten e], éperon-



PIP
ner, piquer de l’éperon ; armer d’épe
rons.

PINTENARE, f .  p l. i. [p in ten e], ac
tion de piquer de l’éperon, d’éperonner; 
d'armer d’éperons.

PINTEN ARU,· m. pl. i. [p intene], 
eperonnier, fabricant d’éperons, m.

PINTENATU, vi. a , f .  p l .  f i , te. p ar t, 
trec. de A p in ten à .

PINTENE. /. pl. i. [p in ta , fi.], épe
ron, m. a  du eu — , éperonner, piquer de 
l’cpcron; (eu am ên doë p icidrc)  piquer des 
deux.

PINTEN OGIA, /. p l .  i. [p in te n a - 
gu], balzane, tache blanche (la  p ieiore-le  
ca i-loru )} f.

PINTENOGU,9h. a , / .  p l  i. a d j . bal
zan, arzel (despre ca i), qui a les pieds 
de derrière blancs.

PINTOCU, m .p l .  uri. vaurien, vaga
bond, mauvais homme, m .— ,dem i-cen
time, vi.

PIONA (a ), v. [pionu] ,  pionner, 
prendre des pions, échanger pièce pour 
pièce.

PIONARE, f .  p l. i.[piONu], pionnage, 
m. action de pionner, d’échanger pièce 
pour pièce.

PIONARU, m. p l. i. [pionu], pion- 
neur, vi. qui prend des pions, échange 
pièce pour pièce.

PIONATU, vi. a , f .  p l. f i , te. p ar t,  
trec. de  A PIONĂ.

PIONU, vi. p l. e . [pion,/;*.], pion, m.
PIORU, m. p l. i. [piua], fouleur, fou

lon, m.
PIOSU, vi. a , /. pl. fi, se. ad j. [p io - 

SUS, la t .] ,  pieux, religieux (euse), plein 
de piété.
. PIPAx, / .  pl. e. [pipa, la t.] ,  pipe, /.

• PIPĂI (a), v. [p a lp a re , Za/.], tou
cher, palper ; tâtonner, tâter ; a  âm blà  
p ipa in du , marcher à.tâtons, à l’aveu
glette.

PIPĂICIOSU, m. a, /. p l  f /, .se. ad j.  
[a pipai], palpable (/ . veo.), qu'on peut 
toucher, tâ ter; fig. manifeste ( f .  ncv.), 
évident.

PIPĂIRE, /. p l  i. [a pipăi], toucher, 
tact, attouchement, tâtonnement, m. ac
tion de palper, de tâter.

PIPĂITORIU, m. a , f .  p l  ü, ie. ad j.
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qui touche, tâte; jîg . tâtonneur (euse), 
irrésolu, indécis.

PIPĂITU, m. a , / .  p l. f i , te. part, 
trec. de A p ip a ï; de — , manifeste, pal
pable ( f .  nev.)} évident, patent.

P ipa itu , m. pl. uri. toucher, lact, at
touchement, tâtonnement, m. p e  —, a tâ
tons, à l’aveuglette.

PIPAŞTJ, vi. pl. i . [pipa ], fumeur, vi.
PIPERA (a), v. [p ip e r u ], poivrer, as

saisonner de poivre;—, faire payer cher, 
renchérir.

PIPERARE, / .  p l  i. [piper u ], poi
vrade, / .  assaisonnement de poivre, m. 
action de poivrer ; fig. cherté,/.

PIPERATU, m. a,  / .  p l  fi., te. part, 
trec. de A pipeu a .

PIPERNICI (a sej, v. rabougrir, 
languir, devenir mou (olle), être maladif 
(ive).

PIPERNICIRE, / .  pl. i.[a pipeunicî], 
action de rabougrir, de languir, de deve
nir mou (olle), d’être maladif (ive).

PIPERNICITU, m. d, f .  p l  fi, le. 
part. trec. de A p ip e r n ic i; — , m aigre(/. 
nev.) et petit, chafouin.

PIPERNIŢA, f .  p l  e. [p ip e r u ], poi
vrière, / .

PIPERU, vi. pl. uri. [p ip e r , lat.], 
poivre, m .— pissat a, mignonette, / .  — 
demunte, caniéade, / .  apunepiperu, poi
vrer, asaisonner de poivre.

P iper u , vx.p l i. poivrier, m.
PIPÉSC A ,/ .  p l  e. poivrette,/ .
PIPIRIGU, vi. p l  e. pierre-ponce, / .  

— , jonc, vx.
PIPOTA, / .  p l  e. [nynôiî'fc russ.], gé

sier, m.
PIRAMIDA, / .  p l  [nvoanida,

gr.], pyramide, f.
PIRAMIDALU, m. a j f .  p l  i, e. adj. 

[pira m ida], pyramidal (aux), en forme 
de pyramide.

PIRATĂRIA, / .  pl. ii. [p ira ta , lat.], 
piraterie, /. vol sur mer, m.
: PIRATU, m. p l  fi. [pir a ta , Zut.], 
pirate, carsaire, forban, écumeur de mer,
m· A X

PIRCI (a), v. [pîr c iu J , accoupler, ap
pareiller ; monter, couvrir (despre çapi)-

PÎRCIRE, / .  p l  i. [p îr c iu ], accou
plement, m. action d'appareiller ; mon



ture, / .  action de monter, de couvrir (des- 
pre çapi').

PIRCITU, m. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A p îr c i.

PÎRCIU, m. pl. 'ii. [iu rc u s, lat.], 
bouc,7»i.,

PIRjVEÇU, m. pl. c. demi. de pîrâ u .
PÎRAI(a), v. [pîrâu], ruisseler, cou

ler comme un ruisseau.
PÎRÂIRE, f .  pl. i. [pîrâu], ruisselle

ment, m. action de ruissèler.
PÎRAITU, m. a, f .  pl. pi, te. part, 

irec. dè̂  A PÎRÂi.
PIRAU, m. pl. ae. torrent, courant 

impétueux, ta.
PÎRGA, f .  pl. e. primeur, nouveau

té, f  . prémices, pl. f .  . .
PIRGARU, m.'pl. i. [purpus, l at ] ,  

municipalité, f .  municipal (în hvissor 
vele joechii), m.

PIRGHIA, '/. pl. ii. levier, arbre 
d’une balance, m.

PIRGUI (a), v. [pîrga], commencer 
à mûrir, entrer en 'mâturité.

PÎEG-UIRE, / .  pl. i. [pîkgaI, com
mencement de mâturité, /.action de com
mencer à mûrir.

PÎRGUITU, m. «, f .  pl. pi, te. part. 
trec.^de A PÎRGUI.

PIRJOLU, veçli p ê r jo l u .
PÎRLOGU, m. pl. e. sole, / . '  champ 

dont on alterne la culture, mi 
' PIRNIOI (a), v. veçli a p ip e r n ic i.

PIRONI(a), v. [pironu],-clouer, fixer; 
asseoir sur ses pieds; — ocliiiy fixer ses 
regards sur, attacher ses yeux sur, avoir 
les yeux collés sur, braquer ses regards 
.sur;— hâgare de séma, captiver Y atten
tion ; — vèdere la unu punctu départ cita , 
étendre sa vue au loin; — , (a’ $i) duhu- 
lu, appliquer son esprit, son attention à; 
*— (a’ si) hâgare-a de séma, se recueil
lir: acestu omit nu pote se’çi pironésca hà- 
gare-a de sema, cet homme n’a'pas,de 
suite dans l’esprit. ’ ·

PIRONIRE, f .  pl. i. [pironu], clou
age, m. fixation, f .  action d’asseoir, de 
porter ses regards.

PIRONISMU, m. [7rroncor, gr.], pyr- 
rhonismé, système de douter de tout, m:

PIRONITU, m. a, f .  pl. ti, te. part, 
trec. de A PiRONit

PIR
PIRONU, m. pl. e. gros clou, bou

lon, m. — , gond, m. ’
PIROSTIA. f .p l*  Ü- \nvQOGtia} gr.], 

trepied, ra.
PIROTEHNIA, f .  pl. ii. [nvQOTsyricĉ  

gr.]) pyrotechnie, f .  art de fabriquer les 
feux "d’artifice, m.

PIROTEHNICU, ' m. a, f .  ' pl. i, c. 
adj. [TTVQpTE'/rty.ôç, gr.], pyrotechniquo 
( f .  nev.), jle la pyrotechnie.

PIROTELA, / .  pl. ,î .[a riftOTi], som
meil léger, assoupissement, m. somno
lence, f . s

PIROTI (a)j y. sommeiller, être as
soupi., -

PIROTIRE, / .  pl. i. [a p ir o t i], som
meil, assoupissement, m. .actioi) de som
meiller, d’être assoupi.

PIROTITU, m. a} f .  pl. ti, te. pari, 
trec. de A p ir o t i.

PIRPIRIU, m. a , f .  pl. ii, ie. adj. 
faible de constitution, débile ( f .  nev.), 
chétif (ive),. languissant.

PIRSLEA, f .  pl. elle, dernier né de la 
famille, culot (fam.), m.

PÎR TIA ,/. pl. ii. veţli POTECU.:
.PÎRVA, f .  pl. e. antre, m. tanière, f.
PÎRVIJ, ' m. a, f .  pl. i, e. adj. petit; 

trapu, court et gros.
PIRU, m. pi. i. [p e r je , îtng.], chieu- 

dant, m.
PIŞA (a se), v. [$\\ă)t\\,‘germ.], pisser, 

lâcher de l’eau, uriner ; — desu şi pu- 
çinu, pissotér. v
V PIŞĂCIOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
Fa se  p işa ], pisseux (euse), qui pisse 
souvent.

PIŞARE,/, pl. i. [a se  pişâ ], pisse
ment, urinage, m. action de pisser, d’u
riner.

PIŞĂTORE,/. pl. i. [a se  pişa ],· pis- 
soire, pissotière, / .

PIŞAT 0 , m. a, f .  pl. ti, te. part, trec. 
de A ' se  p işa .

P işatu , m. pl. uri. pissat, m. urine, 
/ .  — lit hou-lui, pierre à fusil, f. quartz 
(nèv.), m.

PIŞCA (a), v. [pizzicare, //.], pincer 
serrer (cu cleţfe, cu unghii) ; — , piquer, 
picoter, <cuire (despre oçetu, ràdichi): 
fig. pincer, attraper, duper, tromper.
. PIŞCARE, f .  pl. i. [a' p işc a j. pince
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ment, serrement (cu cleşte, cù unghii), 
m. «action de pincer, de serrer; —., pico
tement (d esp ie  oceiu , ra d ich i), ni. fig . 
tromperie, duperie, attrape, / .

PIŞCATU, m. a, f .  p l. ţ i ,  te. p a r t ,  
trec. de a p i ş c â .

PIŞCĂTURA, / vp/. i. [a  p iş c â ], pin
cée , pinçade, / .  pinçon, pincement, m.

PISCOE,/.p£. oi.conduit, w. rigole,/.
— pe care c u r g e fă i r i a la  m ora , anche, / .

PIŞCOTA, / . pi. e. [p is c ô t a , ung.\, 
biscuit à la cuiller, m.

PISCU, 771·. p l  u r i . [ m i c h e ,  7 ’?îss.], ém i
nence, liau teu r, é lé v a t io u ,/ . .c o te a u  ( x ) ,  
tertre , m. -—, pointe, /. ép ero n , ??i. — , 
proue, / .  :

PlSLA, f. p l. e. molleton, feutre, t?i.
PÎSLARU, m. p l. i. [ p î s l a ] ,  feu trier, 

ou vrier xen feu tre , ni.
PÎSLI ( a ) ,  v . [p î s l a ] ,  fe u tre r , faire  

du feu tre , tra n sfo rm e r en feutre.
PÎSLIRE, / .  p l  i. [ p î s l a ] ,  feu trag e , 

û .  actio n  de feu trer, de tra n sfo rm er en 
feutre.

PÎSLITU, m. a, f . p l  ţi, te ..p art . Irec. 
de a p î s l i .

PISMA,' f . p l  e. [πείσμα, gr.], rancune, 
jalousie, envie, / .  dépit, acharnement,
772. eu — opiniâtrement, avec opiniâtre
té; à  av é  p ism a  p e  c in e -v a , garder ran
cune, avoir une dent contre, en vouloir 
à quelqu’un.

PISMAŞU, 7??. a, f .  p l  i,.e . a d j .  [p is -  
. ma], ja lo u x  (o u se ), en v ie u x  (e u se ), v in 
d icatif (iv e ), ra n cu n ie r (è re ) .

PISMĂTĂREŢU, m. a, f .  p l  i, e. 
a d j . veçli p is m a ş u .~

PISMUI (a), v. [p is m a ], envier, jalou
ser, porter envie, en vouloir à, garder 
rancune.

PISMUIRE, f . p l  i· [p is m a ] ,  ran cu n e , 
envie, ja lou sie , / .  dépit, m . action  d ’en 
vouloir à.

PISMÜITU, m. a ,  f .  p l.  ţ i ,  te. p a r t,  
trec . de  A PiSMüi.

PIŞOLCA, / .  p l  i .[A p i ş a ] ,  pisse-en- 
lit (nev.s ),pisseur, m. qui pisse au lit, m.

PISSA (a), v. [p i s a r e , lat.], piler, 
b ro y e r , c o n ca s se r , p ilon ner.

PISSĂGI (a), v. battre, rosser, bâton- 
ner, donner des coups de bâtons.

PISSĂGIRE, f . p l  i. [a  p is s a g i] ,

•rossade, bastonnade, volée, raclée, / .  ac
tion de battre.

PISSĂGITU, m. a, f .  pl. ţ i , te. part. 
trec. de p is s ă g i .

PISSĂLOGU, 77i. p l  e. [a  p is s a ] ,  
pilon, 7?2. — de calderëmgiu, ' demoi
selle,/.

PISSARE, f .p l .  z.[p i s a r e , lat:], pilo- 
nage, broiement, m. concassation, f .  ac
tion de piler, de brpyer.

PISSATU, ni. a, / .  p l  ţi} te. part, 
trec. de A PISSÂ. ·

PISSATU, m. p l  urii bouillie de mil
let, f. m

PISSATURA, / .  p l  i . [ a  p is s à ] ,  pi- 
lure, /. broiement, ni. ■

PISSICA, f. pl. i. [7ziôrjxoçygr..]7 chat-' 
te, / , puiude —, chatton, m. a fë tà  p is -  
sicij chatter; sâre-a pissicH, antimoine, 
m.

PISSICUŢA, / .  pl. e. [p is s ic a ] , petite 
chatte, minette, / .

PIŞSOIAŞU, ni. p l  i. [p is s o iu ], chat- 
ton, minet, m.
.. PISSOIU, m. p l  ii. [p is s ic a ], chat,

matou, 77i.
. PISTA CIA, f .  p l  ii. [p is t a c iu m , 

la i.] , pistache, / .
.PISTACIU, 77i. p l  ii. [ p i s t a c i a ,  lat.], 

pistachier, m.
PIŞTI (a), v. vefti A p i c à .
PISTILU, m. p l  e. [ p i s t i l l u m , lat.], 

pistil, organe femelle de la fructifica
tion, 771.

PISTOLA, f . p l .  e. [p i s t o l a , it.]3 
pistole, petite arquebuse, / .  —, pistole 
(moneda spaniola şi italiéna de 29 de 
le i)\ f

PISTOLARU, m. p l .1 z. [p is t o l u ], .
fabricant de pistolets, 77?. .

PISTOLU, 77i. pl. e. [ p i s t o l a ,  it.], 
pistolet, 772. — eu mai multe focuri, re
volver, 771. <

PISTORNICU, 771. pl. uri. pain d’a
blation, m. empreinté sur le pain qui sert 
au sacrifice de l'Eucharistie, / .

PISTRIŢA (a), v. vedi A p e s t r iţ a . 
PISTRUIU, vefti p e s t r ü e .
PITA, f .  pl. e. [p i t e , turc.], pain, 771. 

— , galette, f .  / ·
PITACU, m. p l  uri. rescrit, ordre, 

mandement, ni,, ordonnance, / .
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PITĂRESSA, f .  p l  e. [pit a ], bou

langère^,/. — , femme du pitar,/.
PITĂRIA, / .  pl. ii. [pita ] , boulan

gerie, / .  —, titre du pitar, m. 
r PITARU, m. pl. i . [pit a ], boulanger; 
pannetier, m. — , pitar (rangu de a trea 
classe),jn .

PITI (a), v. [uiiTfc, russ.], cacher, ce
ler, receler; voiler, couvrir, envelop
per.

PITI A, / .  pl. ii . [7rvtf7a, gr,], pytho- 
nisse, devineresse,/ .  .

PITICU, m. pl. i . nain, nabot, pyg- 
mé, m. ’

PIŢIGOITU, m. a,, f .  pl, fi, le. ad j; 
mince, grêle ( f. nev.), menu, délié, dé
licat.

P IŢ IG O IU , m. p l  ii. mésange, /. 
pinçon, m. —  mare, charbonnière, /. —  
micu, mésange bleue, /. — , personne 
maigre, efflanquée, /.

PITIRE, / .  pl. i. [a p it i], cachette, 
/ .  action de céler, de recéler; de voiler, 
de couvrir, d’envelopper; enveloppe, f .

PITITU, m. a , / .  pl. fi, te. part. trec. 
de a p it i . ,
- PITLIGENA, / .  p l  e. grenade  ̂/ .  .

PITLIGENU, ' m. p l  {. grenadier, m.
PITORESCU, m. <z, / .  p l  t . ’ ad j. 

[p it to re s c o , it.], pittoresque, propre à 
être peint (/. nev.), qui peint à l’esprit.

PITPALACA, / .  pl. i. caille, f .
PITULA (a), v. veçli A p i t i .
PITULICE, / .  p l  i . fauvette, / .  —, 

petit, délicat, frêle (ca o pitulice).
PITULUŞU, 7?i, pl. e. cachette, / .  în 

— , en cachette, secrètement, en secret.
PITUŞCA, f . p l  i. [p it a I, petit pain, 

m. flûte, / .
PIUA, / .  pl. e. moulin à foulon, mou- 

toir ; pilon, m. a se pune — , se mettre 
au lit, £e coucher.

PIUI (a), v . [ţ>iauen; germ.], piauler, 
gazouiller.

PIUIRE, / .  p l  i . [a p iu i], >piaulis 
(nev.), gazouillement, m. action de ga
zouiller, dé piauler.

PIUITU, 7)i. a, f. pl. fi, te. part.llrec. 
de a p iu i.

PIULIŢA,. / .  pl. e. demi. de piu a .
PIVNICIÔRA, / .  pl. e. [pivniţa ], pe

tite cav<?; / .  caveau (x), m.

PIVNIŢA, /. p l  e. [nmiuiiun, 
cave,/.

PLACA, /. pl. e. [nlây.a, gr.], plaque; 
tablette; lajne, /. .

PLACA (a), v. [placa], plaquer, ap
pliquer une chose plate sur une autre.

PLACAGIU, 77i. p l  uri. [placa], 
placage, m. action de plaquer, d’appli
quer une chose sur une autre.

PLACARE, /. p l  i. [placa], placa
gê  m. action de plaquer.

PLACATU, m. à, f .  pl. \fi, te. part, 
trec. de A plaça .

PLACE (rc), v. [p lă c e re , lat.), plai
re, satisfaire: pnrtare-a lui mi'a p là- 
cutu, sa conduite m’a plu; — ^entendre: 
f ă  cum îfi va pkïcé , faites comme vous 
l’entendrez ; — , aimer : êi place mân
care buna, il aime la bonne chère ; — , 
convenir: acêsta materia îmi place, cette 
étoffe me convient ; — , réjouir, égayer: 
acêsta fêçia  place ochii-loru, cette cou
leur réjouit la vue; — , revenir : acêsta 
persâna îmi place mullu, cette personne 
me revient ; — , sourire : propunere-a 
lui îmi plàce, sa proposition me sourit; 
:— , chatouiller: linguşire-a p lace celloru 
mari, la flatterie chatouille les grands ; 
— , être friand de : êi place multu nou
tăţi, il est friand de nouveautés ; —, 
intéresser: acésta carte îmi place, ce livre 
m’intéresse; — , se p'aire, s'aimer : êi 
place fêr'a, il se plait à la campagne; — , 
se contenter : ve place ést'a ? vous con
tentez vous de cela? —  multu, délec
ter, charmer: voce-a tea'mi place mullu, 
ta voix me charme ; —  (a nu), de pas 
accommoder, déplaire, être désagréable 
( / .  nev.y.acest'a nu'mi place, ceci me dé
plaît; — (nu), s’offenser, se blesser: aceslu 
lucru n'ti plăcutu trufii selle, son or
gueil s’est offensé de cela ; — , offus
quer, faire soupçonner : purtare-a loru 
nu'mi place, leur conduite m’offusque, me 
fait soupçonner; — , être odieux ('euse), 
insupportable ( / .  nev.), à charge : 7U< 
êi place véfa, la vie lui est odieuse; —, 
choquer : maniere-le acestui omit mCmi 
place, les manières de cet homme me 
choquent ; — , avoir de la peine à ; nu 
êi place a pedepsi, il a de lfi peine h jau
nir ; frumosu4u ci place, il a du goût
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pour le beau, a s e s i l ï  d Ta  p la c é  cu i-vu , 
faire sa cour à quelqu’un.

PLĂ CERE,/. p l  i. [p lă c e r e ,  la t .] , 
plaisir, agrément, contentement, désir,

jouissance, satisfaction, a ise ; volonté, 
/. dupa  — , h volonté, a plaisir, ad libi
tum; — , goût, m. de — , par goû t; —  
mare, charme, délice, m. délectation, /.
— trupésca , sensualité, volupté, /. a  avé
— d'a f a c e  ce-vu, se plaire à, aimer a 
faire une chose; a un avé  — l a , être 
éloigné de faire.

PLĂCINTA, f . p l . e. [p la c e n ta ,  la t .]y 
gâteau (x ), m. galette, pâtisserie, /.

PLACINTARU, m. p l. i . [p lă c in tă ] ,  
pâtissier, m.

PLĂCU, ?n. p l . uri. [a p lacé ],p la is ir , 
gré, agrément, m. jouissance, aise; vo
lonté, „ /.

PLĂCUTU, m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t ,  
trec. de a  p la c é ; — , agréable (/. nev.), 
gracieux (euse), gentil, séduisant, sa
tisfaisant; —  la  gnstu, suave (/. nev.), 
délicieux(euse); a f i  — , plaire, satisfaire, 
vefii a  p la c é ; a  nu f i  — , déplaire, être 
désagréable (/ . nev .); — ta vedere, riant; 
— , avenant, prévenant: acestu omu are  o 
fisionom ia p lă cu ta , cet homme a une 
physionomie prévenante; — , bien ) fo r te  
— , charmant ; aceste lucru Lassa în  gu- 
r'a unu gustu plăcutu , cette chose don
ne bonne bouche.

PLAGA, /. p l. i. [p la g a , la t.], plaie,
f . fig. malheur, m. infortune, afflicti
on,/.

PLAGIA (a), v .· [p la g iu ], plagier, 
piller, s’attribuer les ouvrages d'autrui.

PLAGIARE, /. p l. i. [p lag iu ], pla
giat, m. action de plagier, de s’attribuer 
les ouvrages d’autrui.

PLAGIÀRU, m. p l. i. [p la g ia riu s , 
lat.], plagiaire, m. qui s’attribue les ou
vrages d’autrui.

PLAGIATU, m. a ,  /. p l.  f i , te. p a r t . 
trec. de A p la g ia .

PLAGIU, m. p l. u ri. [plàgium , la t,], 
plagiat, m. action du plagiaire,/.

PLĂIAŞU, m. p l .  i. crayon de char
pentier, m .— , messier des forestières, 
garde-frontières (nev.), m.

PLAIU, m. p l. uri. baillage des mon
tagnes, m.

PLAIVASU, m. pl. uri. [Sicifţift, 
germ,]w, crayon, m.
. PLĂMĂDELA, / .  pl. i. [a plăm ădi], 
effervescence, fermentation , surexcita-, 
tion, f .

PLÀMADI (a), v. [ludam, russ.], com-. 
mencer à fermenter, à lever; mettre du 
levainj/tţk surexciter, échauffer. . ,

PLĂMĂDIRE, / .  pl. i. [a plămădi], 
fermentation, / .  action de commencer à 
fermenter^, à lever.

PLĂMĂDIT U, m. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A plăm ădi.

PLĂMĂDITURA, / .  pl. i . [a plămă
d i ] , levain, w. fermentation, f.

PLAMBA (a), v. [pera m bula re , lat.], 
promener; conduire, mener h la prome
nade.

P lam bà (a se), v. se promener, faire 
une promenade.
: P L A M B A R E , /. pl. i. [pera m bu la re , 
lat.], promenadè, / .  action de promener; 
a merge la pldmbare, aller se promener; 
locu de — . ^promenade, f.

PLAMBĂTORE,/ .  pl i. [a plam bà], 
cabinet, m. latrines, p i f *  lieux daisance, 
pl. m. a merge la —, aller à la selle, à la 
garde-robë.

PLAMBATÜ, m. a , f .  pl. fi, te. part, 
trec. de a a plam bà .

PLĂMANARIU, ?n. à, f. pl. i i , ie. 
adj. [plămânu], pulmonaire ( / .  nev.), 
du poumon.

PLĂMANICU, m. a, f . pl. i, e. [plă 
mânu]. pulmonique, malade ( / .  nev.) du 
poumon. A

PLĂMANIA, / .  p l  ii. [plămânu], 
pulmonie A, maladie du poumon, /.
" PLĂMANU,/.  p l  i. [pulmone, lat.]', 
poumon, organe de la respiration, m. —  
La câte-va animale, mou, m.

PLANETA, f .  p l  e.· [plan eta , lat.], 
planète, / .  astre qui emprunte sa lumi
ère du soleil, m. - -

PLANETARIU, m. a , f· p l  ii, ie. 
ad j . [pla n eta ] ,  planétaire ( / .  nev.), des 
planètes..

PLANÊTARÜ, m, p i e ,  [plan eta ], 
planétaire, m. machine représentant le 
mouvement des planètes, /.. .

PLÂNGE (a), > . [plâ n g er e , lat.], 
pleurer, verser des larmes, se lamenter,

' 7 0
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se désoler; —  eu fo c u , sangloter, pous
ser des sanglots ; —  1 ndrte-a cui-va , 
déplorer la mort de quelqu’un; —  îm pre- 
una eu cinc~va , mêler ses larmes à cel
les de quelqu’un ; — (despre vif a ) ,  pleu
rer, couler.

P la n g e  (a se), v. se plaindre, porter 
plainte: en vouloir : de cine se plange  ? a 
qui enAveut-il ?

PLANGÉCIOSU, m. a, / .  p l  se. 
a d j  .[a p la n g e ], pleurnichëur(euse), qui 
fait semblant de pleurer.

P LÂ N G ER E, /. p l  i. [p la n g ere , 
lat.'\J action de pleurer; — f â r a  vreme, 
jérém iade,/. — , lamentation; doléance, 
larmeA, f . pleurs, p l  m. — , plainte, /.

PLANGEROSU, m. a, f  p l  f i} ' se. 
a d j.  [a p lange]* plaintif (ive), lamen
table A(/. weu.), larmoyant.

PLANGÉTORIU, m. a, f . p l  i i } ie.
adj.lveçli PLANGEROSU,

PLANISFERA,/. p l  i. [planus, la t . 
f i  acpaÎQct, g r .J, planisphère, m. carte des 
deux hémisphères célestes ou terrestres, 
/-

PLANISSI (a), v. [p lanu ], aplanir, 
unir, niveler.

PLANISS1RE, /. p l.  i. [p lanu ], apla
nissement, nivellement, m. action d’a
planir.

PLANISSITU, m. a , f p l  f i , te. p a r t . 
trec. de a p lan issi.

PL^NSÇTU, m . pZ. e. i>e(Zi p lânsu .
P L A N SO R E , /. pi. i. [a p la n g e ], 

larme, lamentation, doléance,-/, pleurs, 
p l  m. — , plainte, /.

PLANSU, m. a, f .  p l  f i 9 se. p a r t . 
trec. de A PLANGE; de -  , lamentable (/. 
«e?;.), plaintif(ive), désolant, à plaindre.

P lân su , m. p l  u r i. larme, /. sanglot, 
m. pleurs, pZ. — , plainte, / .  — Zu 
copii-loru, vagissement, m.

PLA N TA , /. p l . e [p la n ta , Zai.], 
plante,/. — , sujet, m. acésta -— n« es£e 
ancu a lto ita , ce sujet n’est pas encore 
greffé.

PLANTA (a), v. [p la n ta r e ,  la t . ], 
planter, mettre une plante en terre, en
foncer en terre.

PLAN TAGIN A, /. p l.  c. [p la n ta - 
gine, la t .], plantain, m.

PLANTARE,/. p l  { .[p la n ta r e , la t ] .

plantage, m. action do planter, do met
tre une plante en terre ; — , plantation, 
f  plant, ?h.

PLANTĂŢIUNE, / .  p l  i. vefi plan- 
t a r e  .

PLANTATU, in. a, f p l  f i ,  te. part, 
trec. de A p la n ta .

PLANTUŢA,/. p l  e.[p la n ta ] , plan- 
tule, / .  embryon qui commence à ger
mer, m. '

PLANU, m. p l  u ri. [p lanu s, lut.], 
plan, nu -  dep ictoru , croquis(7iev.), tra
cé, dessin, 7??. esquisse, ébauche, / .  a  
f a c e  unu —, dresser un plan ; — , cane
vas (?ieu.), système; complot, m. idée, / .

P la n u , m. a , /. pZ. i, e. adj. plane 
(/. rccü.),Auni.

PLAPANDU,7îi. a , /. pZ. ÿ i ,d e .  ad j . 
délicat, douillet (ette); o să h eta tep lăp â n 
dă. une santé faible.

PLAPAMA, / .  p l. i. [ttcîttXwjm, ÿ?\], 
couverture (eZe paiw),/ .

PLAPĂMĂRIA, / .  pZ. ii. [plapama], 
atelier de couvertures, boutique de ma
telassier^/. ·

PLAPĂMARU, m. p l. i . [plapama], 
matelassier, qui vend des couvertures, m.

PLAPĂMIORA, / .  p l. e. [plapam a], 
petite couverture. /*. couvre-pieds (nev.)f 
m.

PLASA,/, p l  ft. filet, lacet, piège, m. 
rets, p l  m. — pentru potern içh i, allier, 
m . — , arrondissement, canton, ressort,
771.

PLASMA, / .  pZ. e. fi tiri. [ïtldt~ţiat 
gr.], créature, création, imagination, in
vention, chimère, illusion,/, rêve, m.

PLĂSMUI (a), v. [p lasm a], faire, 
façonner, créer, imaginer, inventer ; fig · 
rêver,^s'illusionner, se leurrer.

PLĂSMUIRE,/, p l i . [plasm a], fa
çon, création, imagination, invention, il
lusion , chimère, f. rêve, leurre, m.

PLASMUITORIU, m, a , /. p l  ii, ie. 
a d j .[plasm a], créateur, inventeur (trice), 
fictif) inventif (ive), illusoire, cniméri- 
que ( f .  nev.)\ fabuleux (euse).

PLĂSMUITU, m. a, /. p l  f i ,  te. part. 
trec. de A p lăsm u i; aceslu lucru este — 
de dênsu-lu , cette chose est de so n  crû.

PLĂSSEA, /. p l. e lle . manche (unxd 
eufitu), m. poignée (wnei unelte), f .
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PLASSU; m. p l .  uri. tailloir, tran

choir, m.
PLASTICA, f .  p l .  i. \7tkaariy.ri, gr.], 

plastique, / .  art de modeler des figures, 
m.

PLASTICU, m. a , f .  p l .  i, e. a d j .  
[trXcc<ruxoç, g r .] , plastique ( / .  nev.), de la 
plastique.

PLASTOGRAFIA, f .  p l .  ii. [tzXcccttôç 
şi YQ'ctcpcoj g r .], faux en écriture (?iev.), 
m.

PLASTOGRAFICUj m. a yf .  p l. i , e. 
ad j. [pla sto g ra fia ] , faux (ausse) en 
ecriture. ■ ·

PLASTOGRAFU, m. p l. i . [pl a s
to g ra fia ], faussaire en écriture, m.

PLASTRU, m. p l .  uri. .[êixTzXmtQovy 
gr.]j emplâtre, cataplasme, m — angle- 
sescu, tafetas (nev.) d’Angleterre, m .:

PLATA, f .  p l. f i .  [nadia,'n«tf.], paye,, 
f .  salaire, payement(desj;?’e lu cră tori), m. 
solde (despre m ilitari) , f .  rétribution,/, 
appointement, honoraire, émolument 
(despre s lu jbaşi), m. —  pen tru  trecere -a  
unui dînm u, a  unui podu ), péaga, m\ f ă 
r ă  — , gratis, gratuitement ; a -fi bilnu de
-  , payer comme un chatigeur.

PLATANU, m. p l. { .[platanus, la t.}, 
platane, m. ■

PLĂTI ( a ) ,v .  [njaTint, n m .}, payer, 
acquitter une dette, donner un salaire '; 
rétribuer, salarier; donner des..appoin-. 
tements, des honoraires·, des émolu
ments ( la  unu slujbaşu) ] solder (despre  
oştiri); — cheltueli-le cxii-va, défrayer 
quelqu’un;— o scrisôre, porn in d ’o, affran
chir une lettre; — p âg u V a cu i-v a , in
demniser quelqu’un; — o p ar te  d in  chel- 
tueli pentru  or e ce, contribuer’ aux dé
penses de;— o p o lita  en chestşu, rembour
ser; — în a n le -a  sorocu -lu i, avancer; ■— 
r em ăş ife -le  d êtorü -loru , liquider l’arrié
ré; .—*, débourser : am  p lă titu  pentru  
d ên su -lu  m ulţi ban i, j'ai déboursé pour 
lui beaucoup d’argent; —, rendre : ve 
lu va p lă t i  D um nezeu, Dieu vous le ren
dra; —, valoir, foire: àcestu lucru nu 
p lă teşce  unu galbinu , ce objet ne vaut 
pas un ducat; — , récompenser ; —, se 
yenger; êi gm p lă titu  ce m i a  j ă c u t u ,  je 
me suis vengé de ce qui il m’a fait.

fkATICA, f . p l .  t. [nmiwo, rwss.],

àble, gardonj m. ablette, f .  —, regard, 
coup d’œil, clin d’œil, m. œillade,/.

PLATINA, / .  p l. e. [pla tin a , sp.], 
platine, or blanc, m.

PLĂTIRE, f . p l .  i. [a p l ă t i], paye
ment, salaire (despre lu crători), m. paye, 
solde (despre oştiri), / .  rétribution, / .  
appointement, honoraire, émolument(c2es- 
p r e  slu jbaşi), m. — a  frecer'i unui p o d it , 
péage, m. *—r a  unei'scrisori, porn in d'o, 
affranchissement d’une lettre, m. — a 
d étorii-lo ru , acquittement des dettès, m. 
liquidation, / .  — . în a n te -a  sorocu -lu i, 
avance , / . .  ; ' · ■

PLĂTITORIU, m. a , / .  p l. ii, ie. adj.·
vefli PLATNICU. . -

PLĂTITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p art, 
trec. de A PLĂTÎ ; — pour acquit; ; de  — , 
payable, acquittable (/./?ieu.). v

PLATNICU, m. a, f .  p l. i ,  e. a d j .  
[pla ta ], payant, payeur (euse), .

PLATONICU, m. a ,  f .  p l. i, e. ad j. 
[aldrcov, g r.], platonique, chaste, pudique 
( / .  nev.), de Platon.

P latonicu ,. m. pl. i . platonicien, dis-, 
ciple de Platon, m. , 
-;PLATONISMU, m. [nXdzœv, g r .] , pla

tonisme, système de Platon, m .— , amour 
chaste, m. . . ' ·
* PLÂ T O ŞA ,/.p l. e. cuirasse,/. — 4 e  
p ic ïo re , cuissârd, m. — a  braç ie-loru , 
brassard, m.

PLĂŢOŞARU, m. pl.. i. [pla to şa],. 
cuirassier, m.

PLAUSIBILU, m. a ,  f . p l .  i, e. a d j .  
[p l a u s ib ïl is , la t.], plausible ( f .  nev.), 
qui a une apparence spécieuse. ‘

PLĂVIŢU, m. a , f . p l .  i, e. ad j. [f l a - 
vus, la t .I, blond, blondin.

PLĂVTJIOA, /  p l  e. veçli plëv ü ic a .
PLEBE, m. [p leb e, lat.], plebe, po- 

pulace, /. ba^peuple, m.
PLEBEIÉNÜ, m. a, f .  p l.  i, e. a d j . 

[p l e b e ], plébéien(enne),du peuple, de la 
populace, v des pauvres gens.

PLECA  ( a ) ,  v. partir, s’absenter; filer 
(fam .)\  — pe fu r iş u , s’esquiver, prendre 
sa volée1, déguerpir ; ·.— în an te, gagner 
les devants ; — , baisser, incliner, pen
cher, courber, fléchir, ployer.

P lecà  ( â s e ) , v .  se baisser, s'incli
ner, se courber, pencher, céder: acêsta
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grinda a  începutu a  se p lecă , cëtte pou
tre a commencé à céder ; acestu zidu se 

. p léca  pe p a r te -a  stânga, ce mur penche 
du côté gauche; —  în an te -a  cui-va, se 
prosterner devant quelqu'un, se faire pe
tit, s’humilier; — (despre m âncare), don
ner une indigestion, rester sur l’estomac: 
mi s a  p lecatu  m ân care-a, mon diner 
m’est resté sur l’estomac.

PLECĂCIUNE, /. p l i .  [a p le c à ] , 
prosternation, inclinaison, humilité, sou
mission, révérence, courbette;/, respect, 
m, '

PLECARE, /. p l .  i. [a p le c a ] , dé
part, m . absence,· /. dupa —  a  lu i, de
puis son absence ; — , penchement, m. 
obliquité, péclivité, courbure, /, action 
de fléchir,’ de ployer, de baisser; genu- 
flexion, courbette, révérence, humilité, f.

P L E C A T Û R E , /. p l.  i . [a p le c à ], 
brebis (nev.), qui nourrit.

PLECATU, m . a , /. pl, ţi, te. p a r t . 
trec. de  A PLECÀ; — , humble .(/. ney.), 
révérencieux, respectueux(euse),soumis;. 
litere p lecate, caractères italiques.

PLEDA (a),· v. [p la id e r ,/ r .] , plai
der, défendre quelqu’un en justice ; être 
en procès; parler en faveur de quelqu’un.

PLED ARE, f . p l . i .  [a p le d à ] , plai
doirie, défense,/, action de plaider, de 
défendre ^quelqu’un en justice.

PLEDĂRIA, f .  p l. i l  [a p led à], 
plaidoyer, discours (nev.) de plaidoirie, 
m.

PLEDATU, m. a , / . p l.  ţ i, te. part. 
tr e c .d e  A'PLEDÀ.

PLEIADA,/, p l. e .^ ls id â sg, g r .], plé
iade) constellation de sept étoiles, /.

PLENIPUTINŢA, /. p l. e. [p len ip u - 
t in tu ] ,  plénipotence, toijte-puissance,

’ PLENIPUTINTU, m. a, f ,  p l .  ţ i, te. 
a d j.  [p le n ip o ta n te , lat. 1, plénipoten
tiaire ( f .  nev.), omnipotent, plénipotent, 
tout-puissant.

PLENITUDINE, f .  p l .  i . [p le n itu 
dine, Zai.],pénitude, abondance, sura

bondance, développement complet) m . 
- -  a  corpu-luL  embonpoint, m.

PLEONASMU, m. pl. e. [TzXeovacrfiôg, 
gri], pléonasme, un, répétition vicieuse de 
m ots,/t '

PLEOPA, / .  pl. e. [palpeura , lat.]9 
paupière, / .  w,

PLEOŞCAI (a), v. [piatd;cu, germ.], 
faire un bruit sourd, claquer avec la 
langue.

PLEOŞOAIRE, / .  pl. i. [a pleo ş- 
CÂiJ, action de faire un bruit sourd; cla
quement dejangue. m.

PLEOŞCĂITU,w. a, f .  pl. ţi, tè,part, 
trec. de a pleo şc a i.

PLEOŞCĂITURA, f .  pl. i. [a p le- 
oşcăi], bruit sourd, claquement de lan
gue, m. \

PLEOŞTI (a), v. comprimer, fouler, 
affaisser, écraser, aplatir ; jig. déprimer, 
accabler, opprimer,

PLEOŞTIRE, / .  pl. i. [a p l e o şt i], 
compression, dépression, / .  aplatisse
ment, affaissement, m. action de fouler, 
d’écraser ; jig. oppression, f .  Accable
ment, m.

PLEOŞTÎTU, m. a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A pl e o şt i ; nassu —, nez épaté, 
camard.

PLEŞCA, f . p l e .  [npamà, ritss;], fron
de, f .  — , capture, maraude, dépouille, 
f .  butin, , vieille casquette,/.

PLEŞCĂI (a), t>. [pleşc a ], pétiller 
(despre focu ); — mâncându, faire en 
mangeant du bruit avec les lèvres.

PKEŞCĂIRE, / .  pl. i. [a pleşca i], 
pétillement (a focu-lui), m. action de pé
tiller; —, claquement des lèvres (’mân- 
cându), m." ■ -

PLEŞCĂITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A PLEŞCĂI.

PLESNA, / .  pl. e. mèche de fouet,/.
PLESNETU, ni. pl. uri. . [p lesn a], 

éclatement  ̂ , m.
PLESNÏ (a), v. [plesn a ],. claquer, 

craquer, éclater, crever, casser, péter, 
se fêler ; faire explosion ; — de necasu, 
n’én plus pouvoir de colère, étouffer de 
rage; — de rîsu, pouffer de rire.

PLESNIRE, / .  pl. i. [a p lesn i], cla
quement, craquement, éclat, m% action 
de crever, de faire, explosion.

PLESNITORE, f .  pl. e. [a plesn i], 
claque, m.

PLESNITU, m. a, f .p l .  ţi, te. parts 
trec. de a p lesn i. /

P L E S N IT U R A , /. p l. f. [a p lesni |i
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éclat, m. fêlure, ’afocu-hti, pétille
ment, m* — sîn palme, claquement, m.

PLEŞUVI (a), v. [p leşuvia], devenir 
chauvo (/. n ev.), perdre tous ses che
veux.

PLEŞUVIA,/. pZ.iï.[njilHuiiBMîî,n/s$.], 
calvitie, chauveté, perte des cheveux, 
alopécie, / .

P L E Ş U V IR E , /. pl. i, [p leşu v ia ], cal
vitie, chauveté, perte des cheveux, alo
pécie, /. action de devenir chauve ( /. 
nev.).

PLEŞUVITU, m. a, f  pl. ţi, te. part. 
..trec. de A p leşu v  i.

PLEŞUVU,m. a ,f .p l . i, e. aûÿ.fPLE- 
şuvia], chauve ( / .  ?icu.), qui a perdu 
ses ch eveux.

PLETA./.pZ. e.fn êcTii, rtiss.], tresse, 
nattre de cheveux, f .

PLETOSU, m. a, / .  pZ. . çi, se. adj. 
[p lé ta ], chevelu, poilu, garni de poil.

PLEURA,/. pl. e.[7rlsvçov, <7?·.],plèvre, 
membrane intérieure des côtes, / .

PLEURESIA, / .  pi. ii.lnlevQÎaiç, gr.], 
pleurésie, inflammation de la plèvre, /.

PLEVA, / .  pl. e. [naeBà, rim.], frétin, 
alevin, frétillon, m. —  din ciocanu, coup 
de marteau, m. ■— din spicu, sac de blé, 
m. enveloppe du blé, / .

FLEVANUt?n. a , f  pl. i, e. adj. [p lé 
va], couleur de blé ; boi plevani, bœufs 
couleur de blé.

PLEVUIOA, f .p l . e. demi. de p lé v a .
PLEVUŞCĂ,/, pl. i. demi. de p lé v a .
PLICTICOSÜ, m> a ,f .  pL şi, se: adj, 

[nlrjy.Tty.dç, gr.], ennuyeux (euse), insup* 
portable ( / .  nsev.), assommant.

PLICTISSI (a), v . [p lic t ic o su ])  en
nuyer, accabler d'ennui, être insuppor
table (/ . fig. assommer.

PLICTISSIRË, / .  pl. i. [a p l ic t is s i ] ,  
ennui, accablement, m. action d'ennu
yer.

PLICTISSITU, m. a ,  f  p l.. ţi, le.
part, trec de A PLICTISSI.

PLICU, m. pZ. uri. [ttUxoç gr.\, enve
loppe de lettre, / .  couvert, m.

PLIMBA (a ), v. veţli a plâm bà .
PLINITATE, / .  pl. i. p l e n i

tu d in e .
PLINU, m. a, f .p l .  i, e. adj. [p lenu s, 

plein ; gros (osse): a pepZw

PLO
— dé oftări, avoir le cœur gros de sou
pirs ; glassu —, beau port de voix, Voix 
forte; — , dodu; — , hérissé : treb'a lui 
este plina de grăutăţi, son affaire est 
hérissée de difticulités; — dé răni, cri
blé de blessures ; — de mirossu, impré
gné d'odeur; — de zădănicii , bouffi de 
vanité; — de ncduşela, baigné de sueur; 
saVa era plina, la salle était comble; — 
de acişâre, ligamenteux (euse); ' — . de 
principie relie, imbu de mauvais princi
pes; a ji — , être en chair; — de trebi, 
affairé, très-occupé; —, bien nourri; 
scrisore p lina, lettre chargée; — de duhv, 
très-spirituel (elle) ; — de simţire, sen
timental; — de virtuţi, riche ( / .  ney.) 
eh vertus; oraşu plinu de străini, ville 
remplie d’étrangers.

PLISCU, m. pL uri. bec, m. — păs- 
sërescu, terre-noix (nev.), ernote, f .

PLIVELA, f .p l .  i . [a p l iv i], binage, 
sarclage^, m. action de désherber.

PLIVI (a), v. biner, sarcler, désher
ber.

PLIVIRE, f .  pl. i. [a p l iv i], binage, 
sarclage, -wţ. action de désherber.

PLIVITORE, / .  pl. i. [a p l iv i], sar
cloir, m.

PLIVITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A PLIVÎ. :

P l iv it u , m. pl. uri. binage, sarcla
ge  m-

PLIVITURA, / .  pl. i. [a PLivr], sar- 
clure, / .  sarclage, binage, m.

PLÏXISSU, rn.pl.uri. [nlrj^tg^gr.], en
nui, accablement, m. langueur d’esprit,/.

PLOA (a), v. unipers. [PLUEPvÊ , lut.], 
pleuvoir; p lôap are  că torna cu găleta, il 
pleut par torrent, à verse.

PLOCONI (a), |PLOCOKU], s’incli
ner; faire une révérence; jig. s’humilier, 
s’abaisser, faire des courbettes.

PLOCONIRE, / .  pl. i. [ploconu], in-, 
clinaison, révérence, / .  action de s’incli- 
ner; fig. humiliation; courbette,/, abais
sement, m.

PLOCONITU, m. a, f. pl. ţ i , te, 
p art . trec. de A PLOCONI.

PLOCONU,m. p l: e. don, présent, ca
deau (x) du paysan h son propriétaire, m.

PLODU, m .p h u ri. matrice, vulve, /» 
moule, m«
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PLÔIA, /. pl. i l  [pluvia , lat.], pluie, 

eau qui tombe du Ciel, / ,  ap ad e  -—, eau 
pluviale; — repede, ondée, averse, / .  — 
subpire, brouée,· / .  ne trebue —, nous 
avons besoin d’eau ; — repede déra cave, 
nu fine, giboulée, /, grain, m.

PLOIOSU, m. a, / .  pi. fi, se. adj. 
[plô ia ], pluvieux (euse), abondant en 
pluie. ;

PLOPIŞŢE, / .  pl. I  lieu planté de 
peupliers,, m.

PLOPIŞU, m. pl. uri. lieu planté de 
peupliers, m.

PLOPU, m. pl. i. [populus, lat.J, 
peuplier, tremble, m.· — negru ̂ osier 
blanc, m.

; PLOŞCA,/. pl.e.[pU\îa  ̂germ.], gourde 
de bois, / .

PLOŞCAŞU, m. p l.i .  [p lo şca ], babil
lard, couseur, caqueteur, jaseur, discou
reur, bavard, m. ;—, mouchard, m. 1

PLOSCONA, / .  pl. e. moie de foin,/.
PLOŞCULIŢA,/, pl. . e. demi, de

PLOŞCA.
PLOŞNIŢA, /.p i. e. punaise, / .
PLOTOGI (a), v.’[plotogu], rapiécer, 

ravauder, rapiéceter , raccommoder, 
mettre une pièce.

PLOTOGIRE, / .  pl. i. [a p lo to g i], 
ravaudage, rapiécetage, raccommodage, 
m. action de rapiécer, de mettre une 
pièce.

PLOTOGITU, m, a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de a plo to g i.

PLOTOGU. m. pl. i. lambeau (x),

PLUGARU, m .p l.i. [plugu] , labou
reur, cultivateur; paysan, m.

PLUGNLpA, / .  pl. e. demi, de plugu.
PLUGU, m. pl. uri. [nayrs, russ.], 

charrue, / .  cufitu-lu — Zm, coutre; soc, 
fer de charrue, m. callu de — , cheval de 
labour,, m.

PLUGULEJU, m. pl. e. demi. de
PLUGU. · *

PLUGUREÀ, / .  pl. elle. demi, de 
PLUGU; .

PLUMBAGINE,/. pl.i. [plumbagine, 
lat.\, plombagine, mine .de plomb, car
bure de fer, w / .

PLUMBÂRIA, / .  pl. i l  [plumbu], 
plomberie, / .  art de travailler le plomb, 
m. —, lieu (x) où I on fond le plomb, 
m. ·

PLUMBARU, m. pl. i. [plumbu], 
plombier, ouvrier en plomb, m.

PLUMBIU, m. a, f .  pl. ii, ie . adj. 
[plumbuJ, livide ( / .  nev.), plombé, cou
leur de plomb.

PLUMBOSU, m. a, f .  pl.. çi, se. adj. 
[plumbu] , de plomb, riche ( / .  nev.) en 
plomb.
, PLUMBU,m. pl. uri. [plumb.um, Zai.],. 
plomb, m. —  cuvatu, colombin, m. apa 
d e — , extrait de saturne, m.

PLUMBUÏ (a), v. [plumbu], plomber, 
souder; mettre, appliquer du plomb; rem
plir de plomb ; apposer un. sceau , de 
plomb. . .

PLUMBUIRE, />, pi. i. [plumbu], 
plombage, soudage, m. action ' de plom-

morceau (x), chiffon, haillon, m. loque, ber. , .
pièce qu’on place sous une semelle per- PLUMBUITORE,/. p l.i .  [plumbu],

plomboir, m.
PLUMBUITORU, m. pl. i. [plumbu], 

plombeur, m celui qui plombe les mar
chandises.

PLUMBUITU, m. a , f .  pl. /*, te. part, 
trec. de a plum buî.

cée pour raccommoder un trou, /.
PLOTO N U, m .pl. e.. [p l o t o n ,/?\], 

peloton, petit nombre de soldats, m.
P L U G À R I (a), v. [plugu], ntener, 

conduire la charrue, travailler à la char
rue.

PLU G A RIA , /. pl. i i . . [plugu], tra
vail de la charrue, labourage, m:.

P LU G A R IR E, /. p l  l  [plugu], a c
tion de conduire la charrue, de travail
ler à la charrue. :

P LU G Â R ITU , mi a , f .  p l. ti, te. part.
trec. de »A PLUGARI. /

P lu g âR itu , m , p l f u r i, travail c]é .la 
charrue, labourage, m.

PLUMBUITURA, /. p l  i. [plumbu], 
soudure, /. plombage, m.

PLURALITATE, f .  pl. i . [pluralu], 
pluralité, multiplicité,/.

PLURALU,7?2. a.} f .  pl. i, e. adj. [plu - 
RES, lat.], pluriel (elle), qui marque la 
pluralité.

PLURALU, m. pl. e. pluriel, nombre
v u
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PLUŞOSU, wi. a, f .  p l. fi, se. ad j. 

[pluşu], peluché, velu.
PLUŞU, m. pl. e. [piucŞ, germ,], pe

luche, étoffe à longs poils, f .
VIĂJTA, f  p l. e. [nlcoTij, gr.J, flot, m. 

—, liège, m. —, nénuphar, m. —, de 
lemnu, train de bois, radeau (x), m. —'a 
undifi, bouchon de la ligne, m. — 3 flot
te,/ .

PLUTARU, m. pl. i . [plu ta ] , .conduc
teur de radeau, batelier, flotteur, m.

PLUTÏ(a), v . [p lu ta ] ; flotter, voguer, 
naviguer; — în lungii-lu permun-loru, 
raser la côte; —, surnager: unlu-ln de 
lemnu amettecatu cu apa pluteşce d'as- 
supr'a, l’huile mêlé à l’eau surnage ; — 
cu corabia jar'a  întinde pânze, aller à 
sec (rnar.); —, cingler;— împregiuru-lu 
unui capu , arrondir un cap (mar.); — eu 
vêntu-lu de alăturea, bouliner, aller à la 
bouline(vnar.) ; —. din limanuîn lirnann, 
caboter . (mar.) ; — în voe u'vêntu-lui, 
ûtreà la dérive, abattre (viar.) ; — cëtra 
meţlti-ţli, faire le nord; ■—, être h flot.

PLUTIRE, / .  pl. i. [a p l u t i], flottage, 
?n. navigation, /. —  în lungu-lu termuri- 
loru, navigation côtière, / ;  cabotage, m.
— j cinglage, vi.—  eu vêntu lu de alătu
rea, boulinage, m .—  a în voe-a ventu-lui, 
dérive,/.

PLUTÏTORIU^/i. a , / .  pl. ii, ie. ad j.■ 
[a PLÜTi] \ navigable, flottable (f. nev), 
flottant.

PLUTITU, m. a ,'f.p l.ti, te. part. trec. 
de A PLUTI.

PLUTNICU, m. a j . p l . i ,' e. adj. [a 
PLUTi], navigable,flottable (f.nev.), flot
tant.

PLUTAŞU, w. a, f .  p l. i, e. a d j ; [a 
p lu ti] , liégeux (euse), de liège, 

PNEUMATICA, f .p l .  e. [nrsvfiaTiy.ôg, 
<7?\], pneumatique, science des propriétés/ 
do l’air; f .

PNEUMATICU, vu a, f. p l. i , e. adj. 
[nnvuKTtxoÇj gr.], pneumatique (f, nev.), 
relatif (ive) à l’air.

PNEUMATOLOGIA,/. pl. i i . [ttvsv- 
liaro).oyictj gri], pneumatologie,/ .  traité 
des substances spirituelles, vx.

PNEUMONIA, / .  pl. ii. [nnviiâv, gr.], 
pneumonie, inflammation de poumon, 
fluxiçn de poitrine, /.

PNEUMONICU, m. a, f .  pl. i , e. adj. 
[pneumonia], pneumonique, propre (/. 
nev.) aux^maladies de poumons.

POCĂI (a ), v.· [pocainia], corriger, 
amender, rendre meilleur.

P o că i (a se), v. se repentir, regretter; 
se corriger, s’amender, devenir meilleur; 
faire pénitence, revenir h Dieu.

POCAINIA, f .p l .  ii. [nokanme,russ.], 
amendement, changement en mieux, m. 
repentir, regret,m . repentance,/ .— , pé
nitence, /. —  a unui pëcatosu, retour 
d’une âme h D ieu, m.

P O C Ă IN Ţ A ,/ , p h  e. [a pocăi] , 
amendement, changement en mieux, on.
—  repentir, regret, m. repentance, /. — , 
pénitence, f .  — a unui pecătosu, retour 
d’une âme h Dieu, m.

POCĂIRE, /. pl. i. [a po că i], action 
de corriger, d’amender, de rendre m eil
leur; veÿi pocăinţa .

POCĂITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. ad j. 
[a POCĂij, repentant, pénitent, qui se re- 
pent, regrette! ·

POCĂITU» m . a, / .  pl. pi, te. part, 
trec. de A po că i.

POCÀLTI (a), v. dépérir; —  de fome, 
mourir, tomber d’inanition, éprouver une 
faimeanjne.

POCÀLTIRE, f .  pl. i. [a p o c a l t i ] ,  
inanition, défaillance de faim ,/, action de 
mourir de faim.

POCĂLTITU, in. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. A po c a lt i.

POCANIA, /. pl. ii. [ a po că i], péni
tence, f .  repentir, regret^ m. vi are — , on 
n’y  tient pas avec lui, il est insupporta
ble. ■ x

POCI (a), v. [pocitania], · défigurer, 
déformer, enlaidir, dévisager, contre
faire, contourner ; gâter, bousiller, mas
sacrer; mutiler, estropier, tronquer.

PO C IN O G U , m. pl. uri, [noMiinoln*, 
rnss.], embarras (nev.), empêchement, 
obstacle, m. contrariété, f. — , accident, 
malheur, désastre, vu disgrâce, infortune, 
déconvenue; f .

POCIRE, f .  pl. i. [a poci], action de 
défigurer, de déformer, d’enlaidir, de 
dévisager, de contrefaire, de contour
n er ; de gâter ; bousillage, ?n. m utilati
on, /. action de tronquer, d’estropier.
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POCITANIA, / .  p l.  ii. [nomiHame, 

m s.l, monstruosité, laideur repoussante, 
hideur,/.

POCITU, vi. -ayf.pl. fi, te. part, trec. 
de A POCi; —, informe, difforme (/. nev.), 
monstrueux/ disgracieux (euse), malfait, 
contrefait, mutilé.

POCITURA, / ,  pl. i,\A po ci], diffor
mité; mutilation,/, monstre, m.

POCIUMBU,. f .  pis i .  piquet, vi. che
ville//. (mold.)\— , étai, étancon, appui, 
soutien, support, m.

POCLADU, m. p l. u ri. housse, cou
verture, J .

POCNÏ (a), v. claquer, éclater avec 
bruit, pétiller, péter; — pe cine-va, frap- 
ber, battre quelqu'un.

POCNIRE, / .  pl. i. [a pocni], pétil
lement, éclat, craquement, m. action de 
claquer.

POCNITORIU, me a, f .p l .  ii, ie. adj. 
[A pocni], pétillant, éclatant, qui pé
tille. ·,

POCNITU, 771. a , / . pl. ţ i , te.p art. trec. 
de A POCNITU.

P o cn itu , 77i. p l .  u ri. craquement, 
éclat, pétillement, m.

POCNITURA, / .  p l. i. [a p ocn i], 
fracas (nev .), éclat, craquement, pétille
ment, tti.

POCOŞTJ, 7?i. a, f .p l .  i, e. adj. roide, 
gauche ( f\ nev.), empesé.

PODAGRA, / .  pl. e. [nodâyQct, gr.], 
goutte, / .

PODAGROSU, 7îi. a, / .  pl. ţi, se. ad j. 
[podagra] ,  goutteux (euse), podagre
(/. 7ieu.). . ; , .

PODĂRITU, 772. pl. uri. [podu], pon
tage, pontonnage; péage, vu

PODARU, m. pi. i. [podu], gardien de 
pont, garde-pont (nev.), pontonier, m. —, 
batelier, b,achoteur, m.

PODBELA, / ,  pl. i. tussilage, pas 
(neu.) d’âne, taconnit, m. — de apa, plan
tain des enux, fluteau (x), vu 

PODCOVA, f .  pl. e. [ii(»4koBa; .9’wss.], 
fer (la cai), m. a face podc6vey forger 
des fers.

PODCOVĂRIA,/ .  pl. nVijPODCÔVA], 
forge, / .  atelier de maréchal-ferrant m.

PODCOVARU, 77i. pl. i. [podcôva], 
maréchal-ferrant, m.

PODCOVI (a), v. [podcôva], ferrer 
un cheval; — pe cine-va, tromper, déce
voir, duper, frauder.

PODCOVIRE, / .  pl. i. [podcôva], 
ferrage d’un cheval, m. action de ferrer* 
un cheval.

PODCOVITU, 772. a, f .  pl. ţi, te. part.
trec. de A PODCOVI.

PODCOVITURA, / .  pl. L [a pod-  
covil, ferrage d’un cheval, m.

PODELA, /. pl. i. [podu], grosse 
planche pour les écuries et les ponts, 
poutre, f  madrier, m.

PODGORIA, f.p l. ii. [no r̂opbe, 7*W5$.], 
vigne, f .  vignoble (pe unu délu), m.

PODI (a), v. [podu], ponter, plan- 
chéier. v

PODIDI (a), v. charger, combler; — 
làcremi-le, fondre en larmes ; — sânge- 
le pe nassu, saigner du nez.

PODIDIRE, f  pl. i. [a po d id i],, ac
tion de charger, de combler; — a sânge
lui pe nassu, saignement du nez, ni. — a 
lăcremi-loni, action de fondre en lar
mes; sanglot, m.

PODIDITU, 77i. a, f . p l . ţi, te. part. 
trec. de a podidi.

PODILA,. verjii po d éla .
PODINA, veçli po d éla .
PODIRE, f  p l. i . f podu], planchéiage, 

pontage, action de planchéier.
PODIŞCA, f .p l .  e. [podu], petit pont, 

vu ' ■ ; '
PODITU,77i. a, f  pl. ţi, te. part. trec. 

cZc a p o d i .
PODMOLU,7?2.pZ.e. banc de gazon, m.
PODOBA,/. pl. c. ornement, décor, 

enjolivement, embellissement, m. — de 
gàtéla, parure,/, ato.ur, 7n .fà r a  — ̂ im
pie (f. nev.), sans ornement.

PODOROJU, v i.p l. uri. [no4op6/K»aH, 
7’2tss.], passeport (pentru , cai la poşta), m.

PODRUMU, 777.pl. uri. cave,/.
PODU, m. pl. uri. [bobeu, germ.], voie 

publique, rue, / .  — , comble, grenier, m.
—  de corabia, pont, m. — lu cassyi, plan
cher, 772.

PODUŞCA, veţii po dişca .
PODVALU, 77i. pl. %iri. [noAvà.rB, 

7'2îss.], poutre, pièce de bois sur lesquelles 
on place uu tonnean de vin, / .  madrier,
vu
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PODVEDA, /. pl. i. veţli b e i l i c u .
POEMA, f .p l. e. [poem a, lat.], poeme, 

m. ,
POENA, /. ph e. chairière, p rairie  au 

milieu d’un b o is, f .
POENUŢA,/. pl, e. demi, de p o en a .
POESIA, / .  pl. ii. [poESrA, lat.], poé

sie, versification, éléboration de style,/.
POETICEŞOE, adv. [p u e ticu ], poé

tiquement, d’une m anière poétique.
POETICU, m. a ,f. pl: i, e. adj. [p o e- 

Tiçus, lut.], poétique ( / .  nev.), de la 
poésie. x

POETISA (a ) , v. [p o e tu ], p o étiser ; 
versifier; donner une te in te  poétique. '

POETISARE, f. pl. i. [a  p o é t is a ] ,  
versification, / .  action de politiser, de 
donner une teinte poétique.

POETISATU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A p o etisÀ .

POETU, m. pl. / {.[p o eta , lat.], poëtey 
m. (în poesia) fils (nev.) d’Apollon, nour
risson du Pinde, m.

POFIDA, / .  pl. e. prétexte, m. excuse, 
f. în — , sous prétexte, en guise de.

POFIDÏ (a ) ,  v. veţli a  p u e te s tà .
POFILU, m. pl. e. courroie sous la 

queue du cheval, f ,
POFTA, f .p l. e. envie,ap pétence; fan 

taisie, d ém angeaison ,/ , désir, souhaif, 
m. —  de mâncare, appétit, m. — d'a ver- 
sày nausée, /, a avé .—  d'a şei, etre cu ri
eux (euse) de sa v o ir ; a ave buna —  de 
mâncare, bien chasser au p la t; a face  :—/ 
aiguiser l’appétit; a mâncàfàra  — , m an

ager du bout des dents.
POFTÏ (ex), v. [ p o f t a 1, d ésirer, sou

haiter, appéter; — , sem bler, entendre, 
plaire, dem ander: cum pofteşci, comme 
bon vous sem ble; voiu face.cea ce vei — , 
je  ferai ce qui vous plaira; ce pofteşci? 
plait-il? que dem andez-vous? — , envier; 
— , inviter, convier, convoquer (despre
o adunare)] —  la duelu, provoquer en 
duel.

POFTIRE, /. pl. i. [a  p o f t i ] ,  désir, 
souhait, vœu ( x ) ,  vi. ap p é te n ce ,/ . — , 
invitation, convocation, /. —  la duelu, 
p ro vocatio n ,/ .

POFTITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[a  POFTl], d ésireu x , convoiteux (eu se), 
cupide, avide (f. nev.)} appétissant.

POFTITU,77i. a, / .  pl. f i , le. part. trec. 
de A p o f t î ;  de — , appétible (/. nev.)] 
are vinu câtu pofteşci, le vin est à dis
crétion.

POFTORI (a), v. [p o f ta ] ,  répéter, 
réitérer, renouveler, recommencer, reve
nir à la charge, insister, rabacher.

POFTORIRE, f  pl. i. [a  p o f t o r i ] ,  
répétition, réitération, insistanee, / .  re
nouvellement, recommencement, raba- 
chage, m.

POFTORITU; m. a, f .p l .  fi , te. part, 
trec. de A p o f t o r i .

POGACE, m. pl. i. [p o g â c s a , ung.], 
gâteau (x), cuit dans un pot de terre, tti.

POGHIROI (a), v. ramasser ; — 
grâu, glaner ; — struguri, grappiller.

POGHIRCIRE, / .  pl. i . [a  p o g h ir c î] ,  
action de ramasser; — a grâu-lui, gla
nage, 7?i.—a struguri loru, grappillage, m.

POGHIRCITORU, m. pl. i. [a  p o -  
GniRCi], glaneur (despre grâu), grappil
leur (despre struguri), m.

POGHIRCITÜ, m. ci, f .  pl. fi, te.
part. trec. d,e A POGïllRCl.

POGONARU, m. pl. i. [p o g o n u ], la
boureur qui travaille à la journée, m.

POGONICIU, m. pl. ii. [norÔHiunK'B, 
russ.], qüi conduit les bœufs de labour, 
valet de charrue, m.

POGONU,TTi.pZ. e. [noroiiflii, n«ss.], de
mi hectare, m. 1296 toi s es (despre moşii)] 
le sixième d’un hectare séu 324 toises 
(despre vii),

POGORÎ (a), v. descendre, tirer en 
bas, renverser, abattre.

P o g o r î  (à se), v. s’affaiser, s’écrou
ler, tomber.*

POGORÎRE,/ .  pl. i. [a  p o g o r î] , des
cente, / .  écroulement, abattage, affaisse
ment, m. action de. descendre, de ren
verser, de tomber.

POGORÎTU, 77i. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A POGORÎ.

P o g o r îtu , m. pl. uri. descente, pente, 
déclivité, /.

POGREVANIA, f .p l .  ii. [norpebeme, 
rtiss.], messe des morts, f .  service fu
nèbre, m. —, enterrement, convoi, m, 
funérailles, pl. f .

POHIBA, veçli p o fid a .
POHILA, vedi p o fid a .
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POHVALA, / .  p l.  e. [noxBaaâ, r«$s.], 

parade, pompe, solennité, f.  apparat, m.
POH VALO SU, m. a, / .  p l.  şi, se. adj.  

[pohvala], solennel (elle),' pompeux 
(euse).

POI, adv.  [POST, lat, 1, puis, après; —  
mane, après demain; a  — , ensuite, après 
cela; a —  de, que voulez-vous? qu’y 
faire; a —  de , n’a vrutu l  qu’y faire, il 
n’a pas voulu ? în a — , en arrière; a da  
î n a — , rendre, restituer; a venï în  a poi,  
revenir.  ̂ x

POIVANI (a ), v. ve f i  a priponi.
PO JA R U , m. p l .  e. [no*apT», rwss.], 

rougeole, f.
PO JG H IŢA , ve$i poşghiţa.
PO JINAKU, veçli busunaru.
PO LA , f .  pl.  e. noloq, 'gr.], pan de 

vêtement, m.— ’a munte-lui, côté, flanc, 
versant de montagne, m. — ’a fracu-lu i,  
b asq u e ,/.— , tour, m. acésia rochia este 
de a ţâ ţi  coţi în  — , cette robe a tant d’au
nes de tour ; pôle àlbe, fleurs blanchies, 
clorose, f .  — , giron, m . acestu copillu 
dormea în — a mavrüi selle} cet enfant 
dormait dans le giron de sa mère ; a’ şi 
punepôle-le în capu, jeter son bonnet par 
dessus les moulins ; — , genou (x), m. a 
ţine unu copillu în  — , tenir un enfant 
sur ses genoux.
. POLAITJ,m. pl.  e. [^ofey, germ.],pou- 
liot de montagne, m.

PO LA RIU , m. a , / .  pl. i i , ie. a d j . 
[pÔlu], polaire ( / .  nev.),  des pôles.

PO LCO V N ICELLU , m. pl.  eu [p o l-  
covnicu], sous-colonel, m.

POLCOVNI C ESSA , f .  p l  e. [p o i-
COVNICU], femme du colonel,/.

POLCOVNICU, m. pl. i. [nnjiKÔBHHk'i», 
russ.l, colonel, chef d’un régiment, m.

PO LCU, m . p l  u r i . [naolii, russ.], ré
giment, m. :

PO LECRA , veţli p o re c la .
P O L E É L A , / .  pl. I  [a p o lei], polis- 

su re ,/. brunissage, m. —  eu a u ru ,A o -  
r u r è ,/ .  %

P O L E I (a), v. [p o lire , lat.] ,  fourbir, 
polir, brunir ; —  eu auru, dorer ; —  eu 
argintu , argenter.

# PO LEIR E, f. p l  i»[polire , lut.], four- 
bis8ure, / .  brunissage, polissage, m. —  
eu auruj dorage, m.

POLEITORU, m. pl. I  [a po lei], 
fourbisseur, polisseur, m. «— eu auru, 
doreur, m.

POLEITU, m. a, / .  pl. f i , te. part. 
trec. de a polei.

POLEITURA, / .  pl. I  [a polei], 
fourbissure , brunissure, polissurc, f .  — 
eu auru, dorure, /.

POLEIU, m. pl. uri. [a po lei], ver
glas (nev.), m.

POLEMICA, / .  p l  i  [πόλεμος, gr.], 
polémique, dispute par écrit,/.

POLEMICÜ, m. a, f .  pl. i , e. adj. 
[πόλψος, gr.], polémique ( / .  nev.), delà 
polémique.

POLIANDRIA, f .  pl. ii . [πολυανδρία, 
Qr '\ polyandrie,/.

POLICANDRU, m. pl. e. [πολνχάνδυ- 
λον, gr.], condélabre, lustre, m. giran
dole, f .

POLIARHIA; / .  pl. ii. [πολυαρχία, 
gr'.], polyarchie, / .  gouvernement de 
plusieurs chefs, m.

POLIARHICU, m. a, f .p l .  i, e . adj. 
[poliarhia], polyarchique ( f .  nev.), de 
la polyarchie.

POLÏCIORA,/.p/. e. partie inférieure 
du joug, f.

POLICOTILEDONU, m. a, / .  pl. i,
e. adj. [πολνκοτυλήδονος, gr.], polycoty- 
lédon, à plusieurs cotylédons.

POLIGAMIA, / .  [πολυγαμία, gr.], po
lygamie, f. état du polygame, m.

POLIGAMICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[poligamia] , ' polygamique ( / .  nev'.), de 
la polygamie.

POLIGAMU, m. pl. {.[πολύγαμος, gr.]% 
polygame, qui a plusieurs femmes, m.

POLIGLOTU, m. a, f .  pl. fi, te. adj. 
[:πολνγλοττος, gr.], polyglotte ( / .  nev.), 
qui sait plusieurs langues.

POLIGONU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[πολύγωνον, gr.], polygone (f.nev.), à 
plusieurs angles.

P oligonü, m. pl. e. polygone, va. 
figure de plusieurs angles, / .  —, tir de
1 Ôcfl ΐΙΡΓΙΡ ΎΪ1

POLIMPERIALU, τη. p l  l  
riαί, germ.], impériale, / .  .vingt franes.

POLINOMU, m. pl. e. [πολνωνομος, 
gr.], polynome, m. quantité algébrique 
de plusieurs teignes,/.
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POLIPETALU, m. a, /. p l  i, e. adj.

[ηολνπίταλος, gr.], polypétale (/ . nev.), 
h. plusieurs pétales.

POLIPOàU, m. a, / .  pl. şi, se. adj. 
[rOLiPU], polypeux fe u se ), du polype.

POLIPU, m. pl. e. [πολνπονς, gr.], 
olype, vi. excro issan ce sur les m em - 
ranes muqueuses, /. — , polype, z o o - 

phito, ni.
POLISILABU, m. a, f. p l  i , e. adj. 

[πολυσύλλαβος, gr.], polysyllabe ( f .  nev.), 
formé de plusieurs syllabes.

POLIŢA, f .  p l  e. [πολιτςα, gr.], po
lice, lettre de change, créance, /. b illet 
h ordre, effet, m. — , planche, tablette, 
étagère, /. rayon, m.

POLIŢAII), m. pl. i. [ p o l i ţ ia ] ,  com 
missaire, m aître de police/ m.

POLITEHNICII, m. a , f .  p l  i, e. adj.
[πολύτεχνος, gr.], polytechnique (/. nev.), 
des sciences, qui em brasse plusieurs 
arts.

POLITEISMU; nu pl. e. [πολν&εΐα, 
gr.], polythéisme, m. religion qui ad
met plusieurs Dieux,/.

POLITEISTU, vu a , f .  pl. i ,  e. adj. 
[;πολν&εος, gr.]y polythéiste (/ . nev.), qui 
professe le polythéism e.

POLITEŢA, /. pl. e. [ p o l i t e s s e ,  jfr. |, 
politesse, urbanité, galanterie  ; m anière 
civile de parler, d’agir, f.

PO LIŢIA ,/, pl. ii. [πολυτεία,gr.],po
lice, ’/. ordre établi dans une ville  pour 
la sûreté des habitants, vi. şefu-lu — 'i, 
préfet de police, m.

POLIŢIÂNEŞCE, adv. [ p o l i ţ i a ]  , 
par la p o lice, forcé par l’autorité.

POLIŢIĂNESCU, m. a , f . pl. ù [p o
l i t i a ] ,  de police, de la préfecture de 
police.

POLITICA, /. p l  i. [πολιτική, gr.], 
politique, /. art de gouverner les états, 
m. fig . conduite adroite, f.

POLITICEŞCE, adv. [ p o l i t i c u ] ,  po
litiquem ent, d’une m anière politique.

. POLITICOSU, m. a ,f .  p l  şi, se. adj. 
[πολιτικός, gr.], poli, courtois, honnête 
(/ . »eu.), galant.

POLITICU, vu a, f .  p l  i , e. adj. 
[p o li t ic u s ,  lat.], politique ( f. nev.), qui 
concerne le gouvernement des états; fig. 
Adroit, dissimulé.

POLITRIHIA, f .  pl. ii. [rzolvrotyog,. 
gr.], ca p illa ire ,/ .

POLOGU, m. pl. e. [nô,iôr>, russ.], 
ciel de lit, rideau (x )  autour d’un lit , 
d’un berceau, m.

POLÔNA,/. pl. e. pan d’habit, m.
POLU, vu p l  uri. [p o l u s , Za£.],pôle, 

vi. extrém ité de l’axe  de la terre , f .
POMA,/. pl. e.[P0MUM, lat.], fru it, vi.
POMADA, /. pl. e. [po m m a de,/ ? '.] ,  

pommade, f. a da eu — , pom m ader.
POMARU, vi. pl. e. [pom arium , Zai.], 

v erg er, lieu (x )  planté d’arbres fru itiers,
V I .

POMELNICU, m. pl. xiri. [pom én aJ, 
obitaire, , régistre des obits, m.

POMENA,/. pZ. r. [p e r  şi m â n es , lat.], 
charité, aum ône, /. a face  — , d istribuer 
des dons, aider, secourir; de — , gratis; 
— , m ém oire, com m ém oration, f. souve
nir, vu — , distribution que Ton fa it en 
m ém oire d’im m o rt,/ .

POMENI (a ), v. [po m én a ], rem ém o
rer, m entionner, rappeler le souvenir, 
faire souvenir; —  pe cine-va din somnu, 
réveiller, éveiller ; — , se trouver, ren 
contrer, voir: eu am pomenitu cium'a, je  
m’y  suis trouvé dû temps de la peste.

P om enî (a  se), v. se souvenir, se r e 
m ém orer; être surpris par, pris 2i l’impro- 
viste : vie pomenescu că, voilà que ; — 7 
être habitué, accoutum é, élevé; aşe in’am 
pomenitu, j ’ai été ainsi élevé.

P O M EN 1A . f .  pl. ii. veţli p o m e n ir e .
POMENIRE, /. pl. i. [po m én a ], m e n 

tion ; com m ém oration, /. souvenir, obit, 
m. action de rem ém orer, de faire rap 
peler; spre —, l\ la m ém oire.

POMENITORIU, m. a , /. p l. ii, ie. 
adj. [po m én a], com m ém orable ( f . nev.), 
en souvenir de. 

POMENITU, m. a, f .  pl. /i, te. part, 
trec. de A po m en i ; pomenit’a cassa , la  
dite maison ; mai sus su — , sus-dit.

POMERIDA, f .  p l  e. après-m idi, f .  
pe la — , vers le m ilieu de jo u r. .

POMETU, in .p l e. [po m etü m , lat.]y 
verger, lieu (x ) planté d’arbres fruitiers, 
m.

POMICULTURA,/, p l  i. [pom us şi
CULTURA, lat.]} arboriculture f .  art de 
cu ltiver leş arbres fru itiers, t?î,
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. POMIŢA, /. pl. c.Jpom u], fraise, mûre 
(dupa locuri), / .

POMOJNICU, m.pl. ?. [BonnMOH;éme, 
7’mss.], aide de bureau, archiviste, ?ïj.

POMOLOGU,™.pJ.î\[ŞomoÎog,tfcm.], 
arboriculteur (numai despre pomi), m.

POMPA, f . p l . e. [pompa, lat.], pompe, 
/ ,  apparat, m '.— , pom pe,/, appareil, m. 
fig. pompe, emphase, splendeur, f .  faste, 
éclat, m. —  orientala, luxe oriental; cu 
mare —, à grand bruit.

POMPONA, /. pl. e. [pompon ,/?\], 
pompon, nœud de rubans, m. rosette, /.

POMPOSU, m. a, f  pl. şi, se. adj. 
[POMPOSUS, lat.] , pompeux, fastueux 
(euse), splendide ( f .  net;.), solennel 
(e lle).

POMU, m. pl. i. [pomuS, lat.], arbre 
fruitier, m.

POMULEŢU, m. pl. i. demi, de POMU.
POMUŞELLU. m. pl. ei.' [POMUjr  ta

marin, m. .
PONCE,/, pl. i.v ed i c io n d ra .
PONCIŞU, m. a , f .  pl. i, e. adj. con

traire ( f .  nev.), de travers, opposé, h la 
recontre de, au devant de.

PONIVOŞIA, /., p l♦ ii. myopie, vue 
courte, /

PONIVOSU, m. a\ f .  p l. şi, se. adj. 
myope (/ . net;.), qui a la vue courte, qui 
n’y  voit que^dc près.

PONOSSI(a), v. [po n o ssu ] ,  user, dé
tériorer, nuire; — , d écrier, diffamer, dé
créditer.

PONOSSIRE, f .  pl. i. [a p o n o ssi], 
usure, détérioration,/, action de nuire; — , 
diffam ation,/, action de décrier, de dé
créditer.

PONOSSITU, m. a j . p l .  /i, te. part, 
trec. A PONOSSÎ.

PONOSSU, m.pl. uri. m auvaise re 
commendation, /. — , diffamation, /. a 
scôte cui-va unu — , d écrier, diffamer, 
décréditer.

PONOYU, m. pl. e. travail, m. fati
gue-de s champs,/.

PONTONIERU, m. pl. i. [pontonu], 
pontonier, m ilitaire chargé du service 
des pontons, m.
• PONTONU, m .p l.e . [p o n to n , /r .] , 
ponton, grand bateau (x ) plat, m.

POPA, m. pl. i. |POPA, lat.], prêtre,

curé, ecclésiastique, m. — ostăşescu, 
a-lu unui palatu} aumônier, m.

POPASSU, m. pl. uri descente d’un 
lieu, / .

POPEŞCE, adv. [po p a ], en prêtre, en 
curé, comme un ecclésiastique.

POPESCU, m. a, f .  pl. i . [po p a ], de 
prêtre, de curé, sacerdotal.

POPI (a), v [po pa ] , ordonner pretre.
P o pi (a se), v. se faire prêtre, se con

sacrer au culte.
POPIA, f .p l .  h .[po pa ] , prêtrise, cure, 

/ .  sacerdoce, m.
POPICU, m. pl. e. quille,/.
POPIME, / .  lpo pa ], clergé, m. prê- 

traille,/.
POPIRE, / .  pl. i. [po pa ], action d’or

donner prêtre, de se faire prêtre.
POPIŢU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. trcc. 

de A p o p i .
POPIVNICU, m. pl. i. nard, m.
POPORA (a), v. veţli a îm po po rà .
POPORARIU, m. a , /. pl. ii, ie. adj. 

[p o p u l a r iS, lat.], populaire (fn ev .), du 
peuple , répandu dans le peuple, qui se 
fait aimer du.peuple.

POPORAŞU, m. pl. e. [po po ru ], 
peuplade, tribut, f.

POPORENU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [po
po r u ], paroissien (ennej, habitant d’une 
paroisse, m.
. POPOR1ME, / .  pl. i. Tpo po r u ] ,  popu

lation,/. habitants d’un lieu, pl. m.
POPOROSU, m. a, f .  p l. şi, se. adj. 

[po po ru ] populeux (euse), très-peuplé.
* POPORU m. pl. e. p̂ o p u l u s , lut.], 
,peuple; vulgaire, public, m. nation, gent, 
/·

POPOSSI (a), v< se reposer, station
ner.

POPOSSIRE, / .  pl. i . [a po po ssi], 
repos (nev.), stationnement, m. station, / .

POPOSSITU, m. a, f  pl. ţi, te. part.
trec. de A^POPOSSÎ

POPRI (a), v. vefii A OPRÎ.
POPU, m.pl'. i. bras(nei;.) delà presse,

m.
POPULA (a ) ,y . vefli a îm po po rà .
POPULARISA (a)> v. [po pü la riu ], 

populariser, rendre populaire.
P o pu la risa  (a se), v. se populari

ser, se concilier l’affection dn peuple,
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POPULARISARE, / .  pl. i. [popula- 

riuJ, action de se populariser, de se con
cilier l'affection du peuple.

POPULARISAT!!, m. a, f .  pl. pi, te. 
part. trec. de A popularisa .

POPULARITATE, / .  pl. i. [popula
ritate, lat .], popularité, faveur du peu
p le /·

PO PU LA R IU , m. a, f . p l  ii, îe, a d j . 
[p o p u l a ris, lat.]^ populaire ( / .  nev'.), 
du peuple. répandu dans le peuple, qui 
se fait aimer du peuple.

PO PU LĂ Ţ IU N E, / . · p l  i. vefli popo-
RIME.

PO PIJLO SU , m . a, f ,  pl. şi, se. adj,  
[p0PUL0SUS,7a£.], populeux (euse), très- 
peuplé.

PO R Ç A LA N U , m.. p l.  e. [$orfoGan, 
germ.], porcelaine, terre cuite très-fine,
/· ,

PORCARESSA,/. p l , e , [ p o rcu ]; por
chère, gardeuse de pourceaux, / .

PORCĂRIA, f . p L  ii. [porcu], saleté, 
vilenie, cochonnerie. / .  — , étable à porc,

P O R C A R IM E ,/. [p o rcu ], race por
cine, / .  —  a, les porcs, p l .  m.

PORCARU, m. pl.  i. [p o rcariu ş , 
lat.], porcher, cochonnier, gardeur de 
pourceaux, m.

PARCAŞU, m, p l ,  i, [p o rcu ], mole,
m.

PO R C EŞC E, adv. [po rcu ], en co
chon, en porc, salement, malproprement.

P O R C E S C U , on. a , / .  p l  i . [p o rcu ], 
porcine s( f .  nev.), de cochon, de porc.

PO RCI (a ), v. [p o rcu ], cochonner, 
bousiller, saveter, gâter l’ouvrage.

PORCIA, f .  p l .  i i .  vedi [ p o rcă ria .
PORCINU, ni. p l  i. centinode, / .
P O R C IR E ,/. p l  i. [porcu], cochon

nerie, / .  bousillage, m. action cle saveter, 
de gâter l’ouvrage.

PO R C IT U , m. a , / .  p l  f i , te. p a r t ,  
trec. de A p o rci.

PORCOIU, m. p l  uri, tas, amas 
(nev.), monceau (x)/w i. quantité,/.

PORCOSU, m . a, f  p l,  şi, se. adj,  
[p o rcu ], sale, malpropre, incommode 
( / .  nev.), dégoûtant, impur, souillé.

PO RCU, m . p l  i. [porcus, la t.] ,  porc, 
cochon, m .pu iu  de — , pourceau (x), m.

— nescopitu, verrat, m, — mistrefu, san
glier, m. — mistrefu de doi ani, ragot, 
m. falca de — , bajoue, / .  — de cane, 
fripon, gamin, polisson, rusé coquin, m.

PORECLAj f . p l  e. sobriquet, surnom, 
nom de guerre, m.

PORECLÏ (a ), v. [porecla] ,  donner 
un sobriquet, un nom de guerre à quel
qu'un, surnommer.

PORECLIRÈ, / .  pl. i. [porecla ], 
sobriquet, surnom, nom de guerre, m. 
action de surnommer, de donner un so
briquet.

PORECLITU, m. a , f .  pl. fi, te. part.
trec. de A PORECLI.

PORFIRU, m. p l  e. [7toq(pvqoç, gr,], 
porphyre, m.

PORNJ5LA, / .  pl, i, vefii pornire.
PORNI (a), v, [tzeqvco, gr.], mou

voir, agiter, remuer, mettre en mouve
ment; — unu callu , lancer nn cheval ; —
o môra, faire aller un moulin, lâcher sa 
roue; — o judecatn, intenter un procès, 
saisir le tribunal d'une affaire ; —, faire 
partir,-dépêcher, expédier, envoyer; — 
pe cine-va la mania, irriter, exciter, pous
ser, mettre en colère; —, attaquer, com
mencer aggresser.

PORNI (a se), v. — assupr'a cui-va, 
se-jeter sur, se précipiter sur, tomber 
dessus quelqu’un: — en înjurâturi, in
sulter, injurier, éclater en injures contre, 
jeter feu et flammes ; — la resbunarè, se 
déchaîner contre; se laisser emporter, en
traîner; s’acharner, prendre en grippe.

PORNIRE,/. pl. i. [a porni), mou
vement, remuement, m. agitation, f .  —, 
départ, envoi, m. dépêche, expéditon, f.
— cetra cine-va, impulsion, éruption, ir
ritation, .excitation,/ .  action de pousser, 
d’exciter ; —, commencement, m. agres
sion,/ . — eu mania, emportement, cour
roux Qxev.), m. colère, f .  —, sortie subi
te, /.

PORNITU, m. a, f .  p l  fi, te. part, 
trec. de A PORNI.

PORODI'J'A,/. pl. e, [nopcwrrb, m î.] ,  
race, tige;; naissance, famille, extrac- 
tion ,/.

POROSEU,m. p l  wn.[POROZÔ, ung.], 
sable, m. poussière, / .

POROSITATE, f, pl. i, [pobu], po



rosité, ouverture im perceptible de la 
peau,/ .

POROSÜ,m. a , f .p l . se. acZ;.[poRu],
poreux, spongieux (euse), riche (/ . nev.) 
en pores.
■ PORTA,/, pl. ţi. [PORTA, lut.], porte, 

/. —  de intrrire a unei. casse, porte cochè- 
TQjf .ada pe cine-va y e porta,. mettre 
à la porte, chasser, expulser, renvoyer; 
a apucà pe — , fuir, s’esquiver, s’échap
per; a trăi cu porţi-le închise, vivre soli
taire, loin du monde, retiré , isolé ; —  
otomana, sublime porte, / .. gouverne
ment turc^, m.

PORTAFOII, ned. porte feuille, m. — , 
charge de ministre, /.

PORTARU, m. pl. ï. [p o r ta r iu s , 
lat.]. portier, concierge, suisse, cerbère 
(/am .), m.

PORTËRU, m. [p o r te r ,  ângl.] , 
porter, m. bière double, /.
• PORTIÇU, m. pl. uri. [p o r t ic u s , 
leit.], portique, m. galerie ouverte à c o 
lonnes, f.

PORTIŢA, / ,  pl. e. demi, de p o r t a ..
PORŢIUNE, f .  pl. i. p o r t io n e , lat.], 

portion, partie d'un tout ; ration, pitence, 
f

PORTOCALA, /. pl. e. [ p o r to c a lu ] ,  
orange, f. —  acra, bigarade, /.

PORTOCALIU, m. a, / .  pl. ii , ie. 
adj. [po r to c a lu ], orangé, couleur d 'o
range.

PORTOCALU, m .p l.i.  [ p o r t u c a l ,  
turc. |, oranger, m.

PORTRETU, m. pl. e. [ p o r t r a i t ,  
fr.], portrait, m,. copie, représentation 
d’une personne, f .  dêca — lu ţi place 
atâlu, cum va ji despre dêns'a? si la co 
pie vous plait tant, que sera-ce de l’ori
ginal ?

PORTU, m. pl. uri. [p o r t u s , lat.], 
port, m. — micu de mare, crique, havre, 
m. —, échelle, / .  porturi-le Oriente-lui, 
les échelles du Levant.

PORU, m. pl. i. [ttoçoç, gr.], pore, m. 
ouverture im perceptible de la peaù,/ .

PORUMBA,/, pl. e. [porum bu], pru
n e lle ,/ . fruit du prunier sauvage, du 
prunellier, m.w 

PORUMBĂRIA, /. pl. ii. [porum bu], 
pigeonnier, colom bier, m.
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PORUMBARU, m. pl. i. [porumbu], 

marchand de pigeons, m. —, colombier, 
pigeonnier, m. —, grenier de maïs, m.

PORUMBEA, / .  pl. elle, [porumbu],
prunelle, f.

PORUMBELLU, m. pl. ei. [po
rumbu], pigeonneau (x), m. —, prunel
lier, prunier sauvage, m.

PORUMBIŞTE, f. pl. i. [porumbu], 
champ de maïs, de blé de Turquie, m.

PORUMBIŢA, f .p l .  t. [porumbu] , 
colombe, tourterelle, / .

PORUMBU,m. pl. i. [p a l u m b u s.lat.]. 
pigeon, m. — , maïs (nev.), blé de Tur
quie, m.·—, prunellier, prunier sauvage, 
m.

PORUNCA, f. pl. i. [pa ra n c s, Hng.\ 
ordre; décret, édit, commandement, of
fice, m. ordonnance; consigne, f. —  des- 
jiinţala , contre-ordre (nev.), m.

PORUNCELA, f .p l  i. [a po ru n c i], 
commission, ̂ commande, / .  ordre, m.

PORUNCI (a ),v . [po ru n ca ], ordon
ner, commander; charger; enjoindre, 
prescrire; dicter; ordonnancer; faire la 
loi ; într acésta cassa fia-care porunceşces 
dans cette maison c’est la cour'du roi 
pétaud.

PORUNCIRE,/. pl. i. veçli parunca .
PORUNCITORIU, m. a, / .  pl. iiK ie. 

adj. [porunca ], impérieux (euse), im
pératif (ive).

PORUNCITORU, m. pl. e. impératif, 
m. ‘ .

PORUNCITU, m. a, f .p l .  ţi, te. part, 
trec, de A po ru n c i.
’ POSA,/, pl. e.[P0SE, fr .] ,  pose [mus.), 

f .  —, pose, / .  maintien, m. —, pose 
(punere-a unui lucru), f .

POSDĂRIA, / .  pl. ii. [po zd o k ja , 
ungAj carde à chanvre, à lin, f .

POŞ6HIŢA, / .  pl. e. cosse, / .  eu — 
cossu, riche ( f .  nev.) -, a scote din —, 
écosser; — cea alba a ocliiu-lui, cornée, 
cuticule, /.

POSINDICU,m.pZ. 2*. veçli sţ r £ ngaru.
POŞIRCA, / .  pl. ?. résultat de la fer

mentation des prunes mises en tonneau, 
avant de les faire bouillir pour en tirer 
de l'alcool.

POSIŢIUNE, f .  pl. i. [po sit io n e , 
lat.], position, situation, / .  — a trupu-



POS
lui> attitude; /. m aintien, m. — , avenir, 
m .fâra  — , sans emploi.

POSITIVU, m. a, f . p l  i, e· a^j· [PO'· 
SiTüS, Zai.],· p ositif (iv e), certain , co n - 

. stant.
P o sit iv u , m. p i . e. positif, prem ier de-, 

gré d'un a d je c tif qui adm et com parai
son, m.

POSNA, / . pi. e. [̂ )îocf;ne, grem.], g°* 
gnenarderie, facétie, d rô lerie , farce, 
plaisanterie, ra ille r ie ,/ , badinage, m.

PORNAÇU, m. a, / .  p/. ï, e. adj. [PO 
SNA], goguenard, badin, facétl·· u x  (euse), 
farceur, railleur (e u se j, drôle (/. 7iéu.).

POSSACU, m. a, / .  p l  i, e. acÿ. mo
rose, morne, mélancolique, taciturne, 
triste ( / .  ?iru.), chagrin;— /grondeur, 
grogneùr, boudeur (euse), bourru.

POSSADA, f .  pl. e. [rrocà4i>, russJ], 
habitation dans un faubourg,/.

POSSADNICA. f .p l .  i. [nocâAHnkfc, 
russ.], concubine, celle  qui v it en con
cubinage, /.

POSSADNICIA, /. [po ssa d n ic a ] , 
concubinage, com m erce illégitim e de 
gens vivant comme s’ils étaient m ariés, 
m.
' POSSADNICU, m. p i.- i . [p o ssa d n i
ca ], concubinaire, celui qui v it en con
cubinage, m.r

POSSEDE (a), v. [p o s s e d e r e , lat.]}
§ posséder, avoir à  soi; savoir.

P o ssé d é  (et se), v. se posséder, se 
maîtriser, être m aître de soi.

POSSEDERE, /. pl. i. [p o s s id e r e  
lat.]y possession, jo u issan ce ,/ , action de 
posséder, d e v o ir  à  soi.

1 POSSEDETU, m. a, / .  pl. f i , te.
part. frec. c/e A POSSÉDÉ.

POSSESSIUNE, f .  p l  i. [p o s s e s s i-
ONE, ia i.] , possession, jo u issan ce, /.

POSSESSIVU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[POSSESSIVUS, lat.]y p ossessif ( iv e ) , qui 
m arque possession.

POSSESSORÜ, vu pl. i. (p o s se s s o r , 
ia£ .l, possesseur, propriétaire, m. qui a 
à lui.

POSSIBILIT ATE, /. [p o s s ib il it a t e , 
lat,], possibilité, puissance, f. pouvoir,m.

POSSIBILU, m. a , / ,  pl. i, e. adj. 
[p o s s ib il is , lat.]} possible ( f .  nev.)} qui 
peut être séu peut se faire.

POS
(a se)y -v.. devenir som

bre, morose, taciturne, mélancolique 
(/. nev.)} 3 assombrir, sourciller, fron
cer les sourcis, se refrogner.

POSSOMORÎRE,/.pi. i. [a po sso m o - 
RÎj, assombrissement, vu taciturnité, mé
lancolie, tristesse, / .  action de devenir 
sombre, morose, taciturne, mélancolique 
(/·. nev.).

P O S S O M O R ÎT U , m. a, f .  pl. ţi, te.
part. trec. de a p o s s o m o r î; — , sombre, 
mclancôliqne, taciturne, morose(/. nev.)t 
bourru ; a fi —-, être d'un humeur de 
dogue.

POŞTA, / . p l  e. [p o s t a , it.]f poste,/.
— restanta, poste restante, / .  bureau 
( x) restant, m. — unde se scâmba cai} re
lais (?ieu.), m.

POSTALIONU, m. pl. i. ve$i< Su rù -  
g iü .

POSTAMÎNTU, vi.p l. e. * [Çoftamcnt 
germ.]y base d’un colonne./.

POSTĂRI (a ), v. .[p o şt a ], envoyer 
çà et. là, à droite et à gauche, de tous 
côtés.

POŞTĂRIRE, / .  pl. i. [a  p o ş ta r I ] ,  
action d'envoyer çà et là, à droite et à 
gauche, de tous côtés.

POŞTAŞU,m.pZ. i [p o şt a ], courrier, 
facteur, qui distribue les lettres, m.

POŞTĂRITU, ?n. a, / .  p l  fi, te. part, 
trec. de a p o ş t ă r î . ■

POS.TAVĂRIA, / .  pl. ii. [p o s ta v ü ] , 
draperie, fabrique, /. m agasin, m. de 
drap.

POSTĂVARU, m. p l  i. [po st a v ü ],
drapier, fabricant, marchand de drap, m.

POSTAVÜ, m. pl. uru [nocTaBï, 
rwss.]/drap, m. — bătutu} drap à dou
ble broche; — grosuy tare fi tépënuy 
drap corsé: a scote perudu pe —, aplai- 
gner. ,

POSTELNICESSA, /. pl. e. [p o s t e l - 
n ic u ], femme, du postelnic, du secretaire 
d’Etat, / .

POSTELNICIA, / .  p l  ii. [p o s t e l -  
n ic u ] ,  charge de secretaire d’E ta t ,/ .

POSTELNICU, m p l i . [nocTeji.Himin, 
russ.]y s< cretaire d Etat, m.

POSTERIORIU, m. a, f . pl. i i , ie. 
adj. [p o s t e r io r , lat.] y postérieur; sui
vant, qui vient après.

— 567 —
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POSTERITATE, /. p l  L  [p o s te r i

t a t e .  l a t  1, postérité,/, avenir, futur, m .
POSTÏ (a), v. [POSTü], faire maigre, 

jeûner.
POSTIRE,/, p l. i. [postu], maigre, 

jeûne, m. action de faire maigre, de je û 
ner.

POSTITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. port, 
trec. de a p osti.

POSTRONARU,"ue(ft pasternaru .
POSTSCRIPTU; m. p l. e. [p ostscrip - 

TUM, lat.], postscriptum, m. ce qu’on 
ajoute à une lettre, après la signature.

POSTU, m. p l. u ri. [nncrb, rwss.], 
.maigre, jeûne, m. abstinence, /. — cellu  
mare, carême, m. a  ţine  —, jeûner, 
faire maigre.

P ostu , m. p l. u r i . poste, emploi, ser
vice, m. place, charge, /. à leuà ' cui-va
— Zu, destituer.

POSTULA (a ), v. [p o s tu la re / lat.], 
postuler, solliciter, demander un em
ploi.

POSTULANTU, m. p l .  ţi. [p ostu 
l a n t e ,  lat.], postulant, solliciteur, qui 
demande un emploi, m.

POSTULARE,/, p l. i. [p o s tu la re , 
lat.], action de postuler, de solliciter, de 
demander un emploi.

POSTULATU, m. a , /. p l . f i ,  te· p a r i, 
trec. de A p o stu la .

.POSTUMU, fm·. a , / .  p l .  i , e. ad j. 
[posthumus,1 l a t ] ,  posthume ( f .  nev.), 
dernier (ère).

POSTURA, /. p l. i. [Postura, it.], 
posture, contenance, position du corps, 
/♦ maintien, m.

POSUNARU, vefli busunaru.
POTÀBILU, m. a , / .  pl. i, e. ad;. 

[pO tabïlis, lut.', potable, buvable (/. 
neu.), qu’on peut boire.

POTAE, m. pL ă i clabaud, chien de 
chassé qui crie mal à propos, m. fig. im
portun, être insupportable, m.

POTASSA, /. p l.  e. [^otafd;, germ .], 
potasse,/, oxyde de potassium, m.

POTASSIUMU, m. [Şotafd;, germ .], 
potassium (u se pronunfa ca o), m. cen
dre de pot, / .

POTCA, f . p l ·  i. courbe, enflure aux 
pieds des chevaux,/. — . chagrin, déplai
sir, dépit, dégoût, m. —, contestation,

querelle, rixe ; dissension, discorde, f. 
omu de —, queivlleur, m.

POTCALEŞU, m. a ,/ ,  pl. i , e. adj. 
[potca], querelleur (euse), hargneux 
(euse), acariâtre ( / .  nev.).

POTCÂPIERIA,./ . pl. ii. [potca- 
pio ], fabrique, boutique de bonnets de 
moines, / v

POTCÂPIERU, m. pl. i. [potcapiu],
fabricant, marchand de bonnets de moi
nes m.

POTCAPIU, m. pl. ii. bonnet de 
moine, de prêtre, m.

POTCI (a), v. [potca], excercer la 
magie, user de charmes, employer l’art 
magique.

POTCIRE,/ .  pZ. z\ [a po tc i], usage 
de charmes, emploi de magie, m.

POTCITU, m. a, / .  pl. fi, te. part.
trec. de A POTCI.

POTCITURA, f .  pl. i. [a potcI], 
maléfice, m. magie,/.

POTCOVA, veçli podcôva.
POTECA, / .  pl. i. sentier, chemin, 

tn. — la pădure, trouée, / . .
POTECUŢA, / .  pl. e. demi, de po

tec a .
POTENTATU, m. pl. fi, [potente, 

laţ. i, potentat, souverain, monarque, th.
POTERA, / .  pl. e. arc, m. —, .tu

multe, m. sédition/.rebellion,/ .
POTERAŞU, m, pl. i. [potera], ar-# 

cher, m. —, perturbateur, sédicieux, ré- - 
volutionnaire, m.

POTESTATE, f .  pl. L [potestate, 
la t] , pouvoir, m. puissance, f .  în — a 
lui, dans ses mains.

POTGORIA, veţli podgoria .
PQTICNI (a se), v. trébucher,. faire 

un faux-pas ; broncher, buter, cliopper.
POTICNIRE, / .  pl. i. [a poticni], 

trébuchement, faux-pas (nev.), butage, 
choppement, m. action de trébucher.

POTICNITU, m. a , f .  pL fi, te. part 
trec. de^A POTICNI.

POTIRNICHIA, / .  pl. ii. perdrix 
(nev.), f .  puiu de — , perdreau (x), m. 
—- mai mare de câtu a celle-a de rendu 
ţi roşia, bartavelle, / .

POTIRU, m. pl. e. [norriQtov, gr.]. ac* 
m. coup e ,/. svântu-lu —, le saint ciboire, 
m.
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POTMETU, m. pl. uri. appât, m. 

amorce, /. a trage cu —, amorcer,-attirer, 
tirer à soi.

POTOIGHJ, m. pl. r.ceinture de moine,
/. , ■ ; .

POTOLI (a), v. calmer, apaiser :/« -  
rore-alui sapotolitu , sa-furéur s’ést 'cal
mée ; —/.modérer: déca nu te potoleşti, 
vei ajunge rëû, si vous ne vous modé
rez pas? vous finirez mal; — , adoucir: 
sapotolitu durere-a, le mal s’est adouci; 
—, abattre: s’a potolitu vêntu-lu, le vent 
s'est a ‘ battu; — , désarmer : scrisore a  
mea ci a potolilu fu r i1 a, ma lettre a dé
sarmé sa . fureur; —r réprimer, dompter, 
se rendre maître : trebue se ne potolimu 
patime-le, nous devons dompter nos pas
sions ; — , tempérer, étancher: vinu nu 
potoleşce sete-a, le viri n’étanche pas la 
soif; — , assouvir, rassasier : nu'şi pote 
potoli famé*aj il ne peut assouvir sa faim; 
—, assoupir, endormir:acésta  doctoria 
potoleşce numai durere-a , ce médica
ment endort seulement la douleur ; —, 
réprimer, étouffer, éteindre, arrêter : re- 
ge4e a potolitu numai de câtu resculare-a 
supuşi-loru sel, le roi a étouffé de suite 
la révolte de ses sujets ; — tiirburarlf

Î)acifier ; — întnslare-à cui-và, essuyer 
es larmes de quelqu’un.

P o to li (a se), v. se calmer, s’apaiser, 
se modérer, mettre de l’eau dans son vin 
( fim .) .

POTOLIRE, /. pl. i. [a po to li], 
calme, adoucissement, m. modération, f. 
action d’apaiser, de réprimer, de domp
ter, de se rendre maître, de tempérer; 
de sete, étanchement de soif, m. désalté
rât! on, / .  — de o durere, assoupissement 
d’une douleur, m. — a unei mîhnirc, con
solation, f.

POTOLITORIU, m. a, f .  p l  i i , ie. 
adj. [A p o to liJ, calmant, tempérant, 
adoucissant, pal iatif (ive).

POTOLITU, ?n .a } f  p l f i ,  te. part.
trec. dr, a POTOLI.

POTÔPENIA, f .  p l  i l  [a po t o pi], 
fléau (x), malheur, m. calamité, infor
tune,/ .  %

POTOPI (a), v. [potopü], perdre, dé
truire, ruiner; — , inonder, submerger.

POTOPIRE, f . p l  i. [potopuJ, des

truction, ruine', /. action de perdre, de 
détruire; — , inondation, submersion, /.

PO TO PITU > m. a, f .  p l  fi , te. part, 
trec. de a potopi.

P O TO PU , m. p l. * e. [noTÔn'E, ntss.], 
déluge, cataclysme, m. inondation, f .  fig. 
multitude, quantité, /.

P O T R IV A ,/ . p l  e. proportion, égali
té, conformité, ressemblance, f .  de o — , 
conforme, semblable ( /  nev.), pareil 
(eille), égal, assorti; à but, de niveau; 
totu de o — , concurremment, conjointe
ment; a nu f i  de o — , différer, être diffé
rent; a fi de o — , balancer: dovedi-le lui 
suntu de o potriva eu a -le  telle, ces p reu-' 
ves balancent les vôtres; î n — , vefii ÎN- 
PROTIVA. v

P O T R IV I (a), v. [p o tr iv a ], établir 
les proportions; rendre égal, conforme, 
semblable (/. nev.), pareil (eille); — . ap
pareiller, assortir; — , fondre, mêler, 
masser:- aceslu pictoru  potriveçce 'bine 
vâp seli- le , ce peintre masse bien les cou
leurs; — l ït e r i- le  turnate, évider, écré- 
ner; —  activu-lu eu p ass iv u -lu , balan
cer l ’actif et le passif;-—copit'a ùnui ca llu , 
blanchir la sole d’un cheval; —  o lov itu -  
ra , asséner, porter un coup ; —  doe teve, 
ajuster, assembler, adapter deux tuyaux; 
fig . — p e c in e -v a , arranger quelqu’un, 
le soigner, le frotter; —  p eru -lu , coiffer; 
—: d ifer in ta , . compenser ; —  unu lucru eu 
unu lemnu, piçsu subt p ic io ru , caler; — , 
assimiler: lu potrivesci eu m ine P vous me 
l’assimilez ? —  eu grebla, râteler ; — · 
unu m'embrü fr â n tu , remettre un m em 
bre brisé; -— unu c6 sorn icu , régler une. 
montre ; — pâm êrilu , unir, aplanir, ni
veler un terrain; —  o lim a, justifier une . 
ligne.

P o tr iv i  (a  se), v. s’accorder, être 
conforme, semblable (/. n ev .), pareil 
(eille^), égal; cadrer, coïncider; aller, ve
nir ensemble; entrer dans les sentiments 
de, être du même avis ; se rapporter, ré 
pondre -, se rencontrer, rivaliser, se res
sembler, tomb r dans le sens de, être à 
l’unisson , se convenir; correspondre ; 
concorder; —·, accompagner : galbinudu  
se potrioeçce bine eu fe c ie - le  închise, le 
jaune accompagne bien les couleurs fon
cées; — , attendre : cred i câ nmne-le teu
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se potriveşce cu a-lu seu ? tu crois que ta 
réputation a atteint la sienne ? — la  
sim ţire, sympathiser ; a  se nu — , con
traster, jurer, discorder, être éloigné ; 
(la  simţiminte) ne pas se chauffer du 
même bois.

POTRIVIRE, /. p l. i. [a p o tr iv i], 
proportion; égalité, couformité, /  appa
reillage, aşsortissement, m. —  a  văpseli- 
loru, mélange; massage dés couleurs,, m«
—  a  literi-loru , écrenage, évidàge, m . —  
a  actiüu-lu i eu passivu , balance, /. — a  
copit'i a  unui callu , blanchissage de la 
sole d’un cheval, on. —  de doe ţeve, ajus
tement, assemblage, adaptage de deux 
tuyaux, m. — eu cine-va,'assimilation,/.
—  de pàm entu , aplanissement, nivelle
ment, m. ·.— a  unei lin ii , justification 
d’une ligne, '/. — , accord, rapport, m, 
conformation; ressemblance; uniformité, 
symétrie, parité; similitude, coïncidence, 
correspondance, analogie,/. — a  p ărer i-  
loru, entente,/.— aunuitunu, affûtage, m.

POTRIVITU, m. a , f .  p l. ţi, te. p a r t,  
trec. de  A p o tr iv i ;  lesne de  ·—·, con'cili- 
able(/. nev.), accommodant; — , en pro
portion, convenablement; —  cm, suivant, 
selon ; bine — , sortable ( /. nev.), assor
t i ; — , régulier (ère), proportionné; lu
m ina bine potrivita,' lumière bien distri
buée \ţaliti potriv ita , taille avântageuse.

POTROCA, /. p l. e. [norpoxE, ntss.], 
herbe antifébrile, /. potrôce, abattis de 
volaille; boyaux, p l. m. tripes, p l . f '.

POVARA;/, pl. i. charge, /. fardeau 
(x), faix (nev.), poids (nev.), m. —  adă-  
usa la  a lta , surcharge,/.

POVÀRNA, /, pl. e. [noimpHfl;?’wss.], 
distillerie,/.

POVARNAGIU, m .p l . i i . [povarna], 
distillateur, m.

POVĂRNICU, m. a , f .  p l. i, e. a d j . 
[povara], pondérable (/. nev.), qu’on 
peut peser.

POVĂROSU, m. a , /. p l. şi, se. a d j . 
[p o v ara], onéreux (eusej, lourd, pesant, 
à charge.

POVESTE, f . p l .  i. récit, conte, ro
man, m. narration, relation, historiette, /.

POVESTELNICU; m. a , f .  p li i, e. 
ad j. [p ov este], narratif (ive)^ de la nar
ration.

POVESTÏ (a), v. [p ov este]; racon
ter, relater, tracer, narrer, conter; — eu 
deam en un te , détailler;— , débiter. .

POVESTIRE, /. p l. i. [poveste], 
récit, conte, roman, m. narration, rela
tion, fable, historiette; /.

POVESTITORIU, m. a ,  f .  p l . i i ,  ie. 
ad j. [p ov este], raconteur, narrateur 
(tri ce).

POVESTITU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de a p o v esti.

POVÉJA, f .  p l. e. leçon, /. conseil, 
avis (nev.), précepte, m. a  da  — c o n 
seiller, donner un avis.

POVEŢUI (a ), v. [p o v eţa ], conseil
ler, donner un avis; — , endoctriner; di
riger, conduire, guider, régir.

POVEŢUIRE, /. p i.  i .[p o v eţa ], con
seil, avis (nev.), précepte, ni. action de 
conseiller.

POVEŢUITORIU, m. a, / .  pl. ii, 
ie. a d j.; [p ov eţa], conseiller (ère), pré- 
ceptoral.
, POVEŢUITORU, m. p l. i. [poveţa], 
conseiller, guide, m. üg. mentor, m.
; POVEŢUITU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  te. part. 
trec. de A POvfiŢui.

POVIRNI (a), v. pencher, incliner, 
plier, courber, fléchir, cambrer ;/#. hu
milier, affliger.

POVÎRNIRE,/.pZ. ?\[a POViRNÎ],pen- 
chement, déclin, m. inclinaison, pente, 
f .  jig . humiliation, affliction,/.

POVIRNIŞU, m. p l. u r i. [a povîrnî], 
penchant, m. pente, inclinaison, /.

POVIRNITU, m. a , f . p l .  ţ i ,  te. part, 
trec. de A povîrn i.

PO V ÎR N IT U R A , /. p l.  î.[a  povîrni], 
penchant, m . pente, inclinaison, /. —  
unui délu 9 versant, m.

POVODA, m. p l. e. [iiÔBoyia, russ.], 
rêne, bride, f .

POVODNICU, vefti povoda.
POVOIU, m. p l .  ii. ondée, averse,/.
POZNA, vefii posna.
PRACTICA, / .  p l. i. [nQctyatxij, gr.]y 

pratique, expérience, routine,/, usage,m.
PRACTICA (a ) , v. [p r a c t ic a ] , pra

tiquer, exercer, mettre en œuvre.
PRACTICABILU, m. a , /. p l  /, 6. 

ad j. [p ra c t ic a ] ; pratiquable ( /  nev.), 
qu’on peut exercer sêu mettre en œuvre.
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PRACTICARE, f .  p l .  i. [p r a c t ic a ] , 

pratique, / .  action d’exercer, de mettre 
en œuvre.

PRACTICATU, m. a, f .  p l. f i y ie. 
part. trec. de  a  p r a c t ic a .

PRACTICEŞCE, adv . [p r a c t ic a ] ,  pra
tiquement, en pratique, d'une manière 
pratique.

PRACTICESCU,™. a, / .  p l .  i. [p ra c
t ic a ]  , pratique (/ . nev.), qui met à 
exécution, agit.

PRACTICU, m. p l. i. [tzqccxtixoç, gr.}, 
praticien, expérimenté, m.

PRADA, vcçli p réd a. ’
PRÂFĂRIĂ,/ .  pl. H. [p ra fu ], pou

drière^,, fabrique de poudre,/.
PRĂFOSU, m. a , / . p l. şi,' se. a d j .  

[p rafu ], poudreux (euse), plein de pous
sière.

PRAFU, m. pl. uri. [npaxt, ntss.j, 
poussière, poudre, / .  — de diamantu, 
égrisée, f .  — de lemnu,· taitiu eu feres -  
treu, sciure, / .  — de, carbunu, poussier, 
m. — dejildeşu arsu, noir d’ivoire, m.— 
de metalu pilatu, limaille, f .  — de puşca, 
poudre,/, a  face  —, pulvériser, réduire 
en poussière; jig . anéantir, réduire à 
rien, faire disparaître.

PRĂFUI (a ), v. [p rafu ], pulvériser, 
réduire en poussière.

PRĂFUIRE, / .  p l. i. [p ra fu ] , pulvé
risation, réduction en poussière, f .  ac
tion de pulvériser.

PRĂFUITORIU, m. a , /. pl. ii, ie. 
a d j.  [p ra fu ], pulvérisant, qui réduit en 
poudre.

PRĂFUITU, m. a, / .  pl, f i , te. p a r t,  
trec. d e A PRĂFUI.

PRĂFULEŢU,,m. pl. uri.- dem i, de
PRAFU.

PRAGrU, m. p l. uri. [npnri», miss.], 
seuil, pas (nev.), m. — de n issipu , banc 
de sable, m.

PRĂJINA, / .  p l. i. perclie, gaule,/. 
—, perche, mesure de trois toises, f . j ig .
— , perche (se flice de o person a lunga şi 
subţire^ ), f .

PRANDI (a), v. [prâsçiü], |dineiv 
manger au milieu du jour.

PRANDIRE, f .  p l .  i.  [p rân çiu ], di- 
ner, in. action de manger au milieu du 
jour.

1  — A PRA
PRANDITORIU, m. a , / .  pl. ii, ie. 

adj. [prânçiu], dinatoire, ( / .  nev.), du 
diner.A

PRANDITU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. da a p râ n ç i.

PRANÇIU, m. p l. uri. [prandium , 
laL], diner, m. dupa —, après diner, 
dans l’après midi ; — bunu, bon appétit ; 
era diipa —-, il avait une pointe.

PRANţ)IULEŢU.7/i. pl. e. [prâ n çiu ], 
dînette, collation, / .  léger repas (nev.), 
m.

PRĂPĂDENIA,/. pl. ii. [a pr a pa d ij, 
perdition, destruction, ruine, perte, f .  
abîme, gouffre, anéantissement, m. — ’a  
unei feri, dévastation, / .

PRĂPĂDI (a), v. [npona/UÎTfc, r«ss.], 
ruiner, abîmer, détruire, perdre, anéan
tir; 'gâter, gâcher, bousiller, massacrer; 
—, accabler: me prăpădeşce că ldu ra , la 
chaleur m’accable ; — o fera, dévaster 
un pays-; a'şi — stare-a, dissiper sa for
tune. A

PRĂPĂDIRE, f .p l .  i. vefti pr a pa d e-
NIA.

PRAPĂDITORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a - pră pă di] , destructeur, dévasta
teur (trice), ruineux (euse), accablant;
— de bqni, dissipateur (trice), prodigue 
( / .  7ieu.) ,^mange-tout (nev,).

PRĂPĂDITU, m. a, f .  p l. f i ;  te. part, 
trec. de a prăpădi.

PRĂPASTIA, f. pl. ii. [nponacTL·, 
n m .],wprécipice, gouffre, abîme, m. .

PRĂPĂSTIOSU, m. a, / .  pl. şi, se. 
adj. [pr ă pa stia ], raide ( f .  nev.), escar
pé, à pic, en pente.

PRAPĂSTUI (a), v. [pră pa stia ], 
précipiter, jeter de haut en bas, faire 
tomber dans.

PRĂPĂSTUIRE,/ .  pl. i‘.[pră pa stia ], 
précipitation, f .  action de jeter de haut 
en bas, de faire tomber dans.

PRĂPĂSTUITU,^ m. a, f .  p l. fi, te. 
part, trec. de A PRĂPĂSTUI.

PRAPORU, m .pl. e. [upânopt, miss.], 
crépine, enveloppe des intestins,/. — , 
drapeau (x), m. bannière, / .

PRAPURCICU,??i. pl. i. [npànopuukfc, 
russ.] _ , sous-lieutenent, m.

PRĂSNICU, m. p l. e. [a praSNUÎ], 
célébration, fête, / .
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PRĂSNUI (a), v . [npa3aiiMÎi, russ.], 

fêter, célébrer, solenniser; — , chômer, 
ne rien faire, ne pas travailler.

PRASNUIRE, /. p l  i. [a p rasnü iI, 
solennisation, célébration, /. action de 
solenniser; — , chômage, repas (·nev.), m. 
actionne ne pas travailler.

PRĂSNU1TU, m. a, / .  p l . fi, te ,p a r t,  
trec. de A PUÂSNUÎ.

PRASSI (a), v. [ttqcîü'çco, gr.], engen
drer, procréer, reproduire, multiplier, 
repeupler; —, biner.

• PRĂSS1LA, f .  p l. e . [a prassi], pro
géniture, procréation, reproduction, /. 
engendrement, m. — , binage, m.

PRĂSSIRE,/. pl. i. [a piîassi], pro
création, reproduction, multiplication,/, 
engendrement, m. action de repeupler; 
— , binage, m. —  ’a albin i-loru , éduca
tion des abeilles, f ’.

PRASSITORlU,m. a, f .  p l. ii, ie . ad j. 
[a p rassi] , reproducteur, procréateur 
(trice)_ , qui multiplie, repeuple.,

PRĂSSITU, m, a, /. p i .  pi, le, p a r t, 
trec. de. a prassi. " ,

PRĂSSITURA, f .  p l. i. v e f i  p ră s -  
s i la .

PRAŞTIA, /. p l.  ii. [npama, rwss.], 
fronde, *f. *

PRAŞT1AŞU, m. p l  i. [p ra ş tia ] , 
frondeur, m. 1

PRASU, m. p l. i . [nodaor, gr.], poi
reau (x), m. s

PRĂVĂLI (a), v. [p ră v ă lia ], rouler, 
débouler, ^dégringoler.

PRĂVĂLIA, f .  p l. ii. [ngoavliov, gr.], 
boutique, /. magasin, m. — ’a unui ban -  
cliieru, comptoir, m. a  deschide  —-, se 
mettre en boutique, s'établir.

PRĂVĂLIAŞU, m. pl. i. [p rav a
l i a ] ,  boutiquier, marchand, négociant,
m· w „ ,

PRĂVĂLIORA, /. pZ. e. [p rava
l ia ] ,  échoppe, petite boutique, f .

PRĂVĂLIRE, /. pl. i. [p ră v ă lia ], 
action de rouler, de débouler, de dégrin-

PRĂVĂLITU, m. a , /. p l. ţi. te. p a r t . 
^ec. de A p ră v ă li.

PRAVILA, / .  pZ. ?. [npaBiMo, rw-ss.], 
loi,/ , code, m. dupa  — , légitime (/. 
nev.)} légal, dans la règle; îm protiv’a

legi’loru , illégal, illicite, injuste, inique, 
arbitraire (/ ’.?? eu).

PRAVILISTU, m. p l  i. [p rav ila ], 
homme de loi, m.

TRAVILNICESCR, adv.^ [p raviln i- 
Cü], légalement, d’après la loi, en droit.

PRAVILNICESCU, w. a, f .  p l. i. adj. 
[p rav ilk icu ], juste, équitable, légitime, 
conforme aux lois ( f .n e v . ) ,  légal.

PRAVILNICIA,/. p l  iï.[p rav iln icu ], 
légalité, justice, équité,/. .

PRAVILNICU, m. a, f .  p l. i , c. a d j. 
[ïipaiîiuuhui,rî/ss.], ju s te , légitime, équi
table, conforme aux lois (/ . nev.), légal.

PRAVOSLÀVIA, f. [npauoc^dcie, 
rii5s.|, orthodoxie,/.

PRA VOSLAVNICU, ??i. a , f .  p l  i , e. 
ad j. [npMiînc^âBHblu, russ.\, orthodoxe, 
conforme aux doctrines de l’église (/. 
nev,). r

PRE, prep. [per, lu t.], bien, très, fort: 
este pré-bine, c’est fort-b ien ; — , trop : 
este pré-tare,, c'est trop-fort ; —  mullxi, 
trop ] nu — , guère; — bine, parfaitement, 
par excellence. ·

PREÂLABILU,m. a , f .  p l  i i e. [pré
a la b le ,  f r .] ,  préalable (/. nev.), qui doit 
être dit ou fait avant.

PREAMBULU, m. p l  e. [præ  
am bülo, lat.], préambule; avant-propos 
{nev.), m.̂

PRECÂD ERE,/. p l  i. [præ  f i  ca - 
d e re , lat.], préférence, priorité, /.

PRECARIU, m. a, f .  p l. ii, ie. adj. 
[p re ca riu s , la t .] , précaire (/. nev.), in
certain, peu sûr.

PRECAUTIUNE, /. p l  L [præcau- 
t io n e , lat.], précaution, circonspection,

PRECEDE (a), v. [p ræ ced ere , 
lat.],^ précéder ; aller, marcher devant, 
être auparavant.

PREC ED ER E,/. pl. i. [p ræ ced ere , 
l a t ] ,  action de précéder; d’aller, de mar
cher devant, d’être auparavant.

PRECEDINJA, /. p l  e. [p reck- 
DiNTül.préséance, f .  droit de précéder,m.

PRECEDINTU, m. a, f .  p l  fh  te· 
ad j. [p ræ ce d e k te , la i.] , 'précédent, an
térieur.

P re c e d in tü . m.. p l .  e. précédent, 
usage déjà établi, fait antérieur, m.
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PRECEPTOR ALU, m. a, /. p l .  i, e. 

adj. [p re c e p to ru ], préceptoral, du pré·
. cepteur.

PRECEPTORATU, m. p l .  e. [p re
cep torii], préceptorat, m. fonction du 
précepteur, f .

PRECEPTORU, m. p l. i. [præ cep- 
to r ,  la t . ], précepteur, m. qui est chargé 
de l’éducation d’un enfant.

PRECEPTU, m. p l. e . [præ ceptum , 
lat.], précepte, commandement, m. ma
xime, leçon, règle, /. <

PRECESU, m. a, f .  p l. şi, se. p art, 
trec. de À p ré cé d é .

PRECIPITA (a ), v. [ p r æ c if i ta r e ,  
lat.], précipiter, séparer la matière dis
solvante de son dissolvant.

PRECIPITARE, f .  p l. i. [p ræ cip i-
TARE, lat.]) précipitation, /. précipité, 
m.

PRECIPITATU, m. a , f .  p l. f i ,  te.
p art. trec. de A PRECIPITA.

P r e c ip ita tü , m. p l. , e. précipité,
m.

PRECIPIŢIIJ, m. p l. uri. [præ çipi- 
tium, lat.), précipice, abîme, [gouffre,

PRECISX (a), v. [p rec isu ], préciser, 
déterminer d’une manière précise.

PRECISARE, f .  p l. i. p re c isu ], pré
cision, f .  action de déterminer d’une 
manière précise.

PREOISATU, m. a, f .  p li  f i ,  te. p a r t , 
trec. de  A p ré c isa .
. PRECISIUNE, /. p l .  i. [p ræ c is io -  

NE, la t.], précision, concision, exacti
tude, ju s te sse ,/.

PRECISU, m. a, f .  p l. şi, se. ad j. 
[PRÆCISUS, la t.], précis, concis, formel 
(elle).

PRECOCE, m. ş i f . p l .  i. ad j. [PRÆ- 
COCE, la t.), précoce (/. nev.), hâtif (ive), 
prématuré, mûr avant le temps.

PRECÔCERE, f .  p l. i. [præ  s i  co- 
q u ere , lat.], prématurité, p réco cité ,/ .

PRECONISA (a), v. ipræ conium , 
ia f .l, préconiser, louer excessivement.

PRECONISARE, /. p l. i. [a p ré c o 
n isa ] , préconisation, louange excessive, 
f. action de préconiser. 

PRECONISATU, m: «, / .  p l .  ii ,  te.
p ar t, de  A PRECONISA.

PRECUGETÀ (a), v . [præ  şi c o g i
ta  re , la t.] ,  préméditer, méditer avant, 
projeter.

PRECUGrRTARE, /. pl. i. [præ  şi 
c o g ita r e ,  lat.], préméditation, /. action 
de projeter.

PRÈCUGETATU, m. a , f .  p l. f i ,  te. 
p a r t . trec. de  a  p re cu g e tà .

PRECUM, comme, de même que, 
ainsi que; —  se aşterne cine-va, aşe d or
me, comme on fait son lit, on se couche;
—  §i, suivant que, selon que; —  se vede, 
vraisemblnblement.

PRECUNOŞC11NŢA, /. p l. e. [p ræ ,
CUM, SC1ENTIA, la t.] , pronostic, présage, 
m. . ,, '

PRECUPEŢA, /. pl. e. [p recu p eţu ], 
revendeuse, /. *—, femme du revendeur, 
f .

PRECUPEŢI (a), v. [p recu p eţu ], 
accaparer, revendre.

PRECUPEŢIA,/. p l. ii. [p recu p eţu ], 
accaparement; revendage, m étier de re
vendeur, m.

PRECUPEŢIRE, /. p l .  i .  [p recu 
p e ţu ], accaparement, m. action d’acca
parer, de revendre.

PRECUPEŢITU, m. a, / .  pl. f i ,  te. 
p ar t. trec. de  A p re cu p eţi.

PRECUPEŢU, m. p l .  i. accapareur, 
revendeùr, m.

PRECURMA (a), v. [præ , lat. şi A 
CURMĂ], cesser, interrompre, suspendre ;
:— o ad u n are , fermer une assemblée, 
lever la séance; —  ta,cere , rompre le si
lence ; —  o lupta, lâcher prise; — , bri
ser: se precnrm ăm u vorbe, brisons-là.

PRECURM ARE,/. p l. i . [a p re c u r 
mă], discontinuation, interruption, sus
pension, cessation, intermittence, trêve, 
f .  relâche, m. f â r a  — , d’arrache-pied, 
sans relâche, continuellement, d’un seul 
tra it : — a abu su ii-loru , répression des 
abus, /. —  a treb i-loru , stagnation des’ 
affaires, /.

PRECURMATU, m. a, f .  p l. f i ,  te. 
part, trec de,A precurm ă.

PRECURSORU, m. p l .  i .  [p ræ cu r- 
SOR, la t.), précurseur* m. qui est venu 
avant un autre - pour annoncer sa venue.

PRECURYI ( a ) ; [pk é  fi curva], 
paillarder; se prostituer, s’abandonner.
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PRÉCURVIA, / .  p l. ii. [pré ţi cu r- 

via] , paillardise; fornication, prostitu
tion,/., putanisme, m.

PRECURVIRE, / .  pl. i. veçli p récu r- 
v ia. f

PRECURYITU, m. a , f .  p l. ţ i% te.
part,.· trec. dg A v PRECURvr.

PRECUVÎNTA (a ) , v. [præ , la t . cü- 
vÎNTü]tenir, faire un discours, discourir.

PR EC U V ÎN TA R E, /. p l  i. [a precu- 
v în t à], avant-propos (nev.), avertisse
ment, discours (nev.), préliminaire, m. 
préface, f.
. PRECÛ VÎNTATORIU, m ia j . p l .  ii ,

ie. ad j. [a PRECUVÎNTÀ], préliminaire ( /  
nev.), ,qui précède la matière principale.

PREDA, f .  p l . f i . ! præ da, lat.], proie, 
prise, détrousse, dépouille, /.'butin, m. .

PREDA(a),v. [p ræ d are, Zai.],livrerau’ 
pillage, piller, voler, détrousser, dévali
ser, dépouiller; — , découvrir, décéler; 
trahir, livrer, remettre, rendre: a  predaţii, 
cetate-a , il a livré la citadelle; s'a iïp redalu  
ils se sont rendus;— o' lecţiune, faire 
une leçon, traiter un sujet.
. predà (a se) , v. rendre, se livrer, 
mettre bas le armes.

PREDĂNIA,/. p l. i i . [a p red a] tra
dition, livraison, reddition (de o cetate), 
trahison, délation/ /.

• PRA D  A R E ,/ , p l. i . [pkæ dare, Zai.], 
déprédation, dévalisatiqn, /  dépouille
ment, m . — , livraison, trahison, /. —■ a  
unei cetăţi, reddition d’une forteresse, /. 
action de se rendre, de mettre bas les 
armes.

PREDATORU, m. pl. i. [p ræ d a to r , 
lat.j, pilleur, spoliateur; traître, délateur, 
m.

PREDATU, m. a, f .  p l. ţi, te. p a r t, 
trec . de a  p red à.

PREDECESSORU, m. p l ,  i . [præ de-
CESSOR, lat.\, prédécesseur, devancier, 
m. qui précède. x

PREDESTINA (a), v .[p ræ d estin are , 
la t.], prédestiner, destiner de toute éter
nité.

PREDESTINARE, f .  pl. i. [præ des- 
t in a r e ,  la t.], prédestination,/, action de 
prédestiner.

PREDESTINAŢIUNE, / .  p l.  i. v e fi  
p re d estin a re . .

PREDESTINATU, m. a , f .  p l. ţi, 
te. part. trec. de A PREDESTINA.

PREDICA, /. p l.  e. [a p re d ica ], ser- 
mont, prêche, m. prédication, /. a  fa ce  
o — , monter en chaire, prêcher, évengé- 
liser. faire un prône.

' PREDICA (a), v. [p ræ d ic a re , lat.], 
prêcher, faire tm prône; annoncer en 
chaire la parole de Dieu, évangéli- 
ser.

PREDICARE, /. pl.. i. '> [p ræ d icare , 
la t.], sermont, prêche, prône, m. action 
de prêcher,·, de faire un prône, d’évangé- 
liser. „ ,

PREDICĂTORU, m. p l. i . [præ di- 
CATOR, lat.], prédicateur, orateur sacré, 
qui fait un prône,. prêche, m.

PREDIC ATU, m. a j .  p l. ţ i, te. part.
trec. de A PREDÏCÀ.

PREÇICE ( a ) ,v .  [p ræ d ic e re , lat.], 
pr.édire, pronostiquer; —  viitoru-lu , dire 
la bonne aventure.

PREÇICERE, /. p l. i . [p ræ d icere , 
lat.], prédiction,, aunonciation,/. pronos
tic, présage, m.. action de prédire.

PREDICŢIUNE, f .  p l  i . [p ræ d ic- 
tio n e , lut.], prédiction, chose prédite, 
annônciation, /. pronostic, présage, m. 
action de prédire.

PREDILECŢIUNE, /. p l  t. [prædi- 
le c t io n e ,  la t.], prédilection, préférence 
d’affection, f. ■

PREDISPOSIŢIUNE, / .  p l  i . veçli 
pred ispu nere.

PREDISPUNE (a ), v . [p ræ  f i  dispo- 
n e re , lat.]) prédisposer, préparer à. la -  
vance.

PREDISPUNERE, / .  p l  i. [pr^ f i  
d isp onere, lat.], prédisposition, prépara, 
tion à l’avance, /. action de prédisposer-

PREDISPUSÙ, m. a j . p l : ş i , se. part, 
trec. de a predispune.

PREDISU, m. a , /. p l  şi, se. part, 
trec. de a  prircpiCE.

PREDOMINA (a), v. veçli a predomni.
PREDOMNI (a ) ,v . [præ  f i  dominări, 

lat.], prédominer, régner, prévaloir, ex
celler.

PREDOMNIRE, / .  p l. i. [præ  şi do
m inări, lat·.], prédomination, /".action de 
régner, de prévaloir, d’exceller. 

PREDOMNITORIU, m. a , f .  pl. ii, te.
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ad j . [A p r e d o m n i] ,  p réd o m in an t, qui 
prévaut, e x c e lle .

PREDOMNITU, m. a , f .  p l  f i ,  te. 
part, trec. de  A p re d o m n i.

PREEMININŢA, / . p l  e. [ p r æ e m i-  
NENŢIA, l a t ] ,  p ré é m in e n ce , su p ério rité  de 
rang, de d ro it, de d ig n ité , /.

PREEMININTU, m. c i j f .p l  f i ,  te. a d j .  
[p r æ e m in e n te . lat.], p réém in en t, su p é
rieur en ra n g , ê n d ro it, en  d ig n ité .

PR EEX IST A (a ) ,v .  [ p r œ ş i e x i s t e r e ,  
lat.], p r é e x is te r , e x is te r  av an t.

PREEXIST ARE, /. p l  i. [p r æ  şi e -  
X ïS t e r e ,  la t .] ,  p ré e x is te n c e , f .  a ctio n  
rie p ié e x is te r ,  d’e x is te r  av an t.

PREEXISTATU, m. a , f .  p l  fi .  t e . 
part. trec. de  a  p r e e x i ş t a .

PREEXISTINŢA, f .  p l  e. [ p r æ  şi 
e x i s t e n t i a ,  l a t . ] ,  p r é e x is te n c e ,  e x is 
tence a n té r ie u re , /.

PREEXISTINTU, ml a, f .  p l  f i , te.
adj. [p rœ  ş i EXTSTENTEj l a t ] ,  p ré e x is ta n t, 
qui e x is te  a v a n t.

P R E F A C E (a ) ,u .[P R Æ  ş i  F a c e r e , la t.], 
ch an g er, m é ta rm o rp h o se r  : g răd in aru  lui 
a  prefăcu ţii cu totu acestu locu, le  j a r 
d inier a m éta m o rp h o sé  com p lém en t ce t 
endroit; —  unu Incru într'aH u, co n v ertir : 
advocatu-lu  a p re fă cu tu  ju decat'a  civ ila  în _ 
ju decata  crim in ala , l ’a v o ca t a  co n v erti le 
p roces c iv il en p ro cès  c r im in e l; —  fa ls i
fier, fre la te r  (despre v in uri); a'şi— s lo v a ,  
d égu iser, c o n tre fa ire  son é c r itu re ; —  do - 
bênfii în  cap ete , ca p ita lise r  les in té rê ts ; 
a*şi —  a v e r e -a în  ban i, r é a lis e r  sa  fo r 
tune; —  m u  lucru , re fa ire , re to u c h e r , 
rem ettre  à  neu f; re m a n ie r , re co m m e n ce r ; 
refond re: este anevoe dla  —  oh ice iu r i- le  
unei n afiu n e , i l  e st d iffic ile  de refo n d re  
une n a tio n .

P r e f a c e  (a  se ), v. fe in d e r , s im u 
ler, d issim u ler , fa ire  sem b la n t, c o n tre 
fa ire , se co n tra in d re , jo u e r  la  com éd ie , 
c a ch e r  son  je u ,  se  d o n n er l ’a ir  de; — că  
n'a auflitu , fa ire  la  sou rd e o re ille ; —  bol- 
navu, fa ire  la  c a rp e  p an ée ; a ş i  —  că u -  
tătur'a, .com p oser son re g a rd .

PREFACERE, /. p l  i. [p r æ  şi f a 
c e r e ,  lat.], ch a n g em e n t, m. m é ta m o r
p h o se , co n tre fa ço n , /. —  a unui lucru în- 
tr’iinu altu, co n v e rs io n ,/ , fre la ta g e  (des- 
jM'e vinuri), m. —  a  dobendi-lor în  c a 

pete, capitalisation, f .  — a unui lucru, 
remaniement,m. action de recommencer, 
de retoucher, de mettre à neuf;—. feinte, 
simulation, dissimulation, / .  semblant, 
vi. fig. jeu (x), travestissement, m. comè
te» f · „  „

PREFACËTORIA, / .  pl. ii. vedi p r e 
f a c e r e . w 

PREFACÉTURA, / .  pZ. i. [ a p r e f a 
c e ] ,  affectation, feinte, simulation, dissi
mulation, _ grimace, f  semblant, m.

PREFĂCUTU, m. a, f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A PREFACE; — , sournois, hypo
crite ( f .  nev.), à deux faces, bigot, ca
fard; bucuria, boia prefăcuta, joie, ma
ladie d** commande. -

PREFECTU, m. p l. fi  [p r æ f e c t u s , 
lat.}, préfet, administrateur d’un dépar
tement, vi.

PREFECTU RA ,/, p l  i. [ p r æ f e c t ü -  
RA, lat.], préfecture, charge, juridiction 
du préfet,/, se ţlice/şi de locuint'a, de 
cuncelari'a vprefectului).

PREFERI (a), v. [p r æ f e r r e , la t ] ,  
préférer, choisir, une avoir prédilection 
pour,se décider pour.

PREFERINŢA, / .  p l  e. [a p r e f e r i ], 
préférence, prédilection, f .  — la jocu de 
car fi, préférence, f .

PREFERI RE, / .  p l  i ,  [ p r æ f e r r e , 
la t] , préférence, prédilection, / .  choix 
(nev.), m. action de préférer, d’avoir une 
prédilection.

PREFERITU, m. a, / .  p l  fi, te. part.
trec. DE PREFERI.

PREFEŢA, / .  pl. e. [p r æ f a 'J’io , lat.],. 
préface, /  vis (nev.) au lecteur, aver
tissement,  ̂vu

PREGĂTI (a), v. [pr æ  şi A g ă t i], 
préparer, disposer, mettre en état de; 
apprêter; — , prévenir: a pregătitu păre
re-a judecători-lorul il a prévenu l’es
prit des juges; —, destiner: êi am pre
gătiţii acest'a, je lui ai destiné cela, — o 
lucrare, élaborer; — pe cine-va, prédis
poser quelqu’un;—,mitonner, couver; —, 
o întâmplare, bier amener un incident; —, 
o ancora, parer une ancre.

P r e g ă t i  (a se), v. se préparer, se dis
poser, s’apprêter.

PREGĂTIRE, / .  p l  i. [a p r e g ă t i ] ,  
préparation, disposition; prédisposition,/.
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préparatif, apprêt, apparat, m .făra  — 
sur le champ, a Timproviste.

PREGĂTITORIU, -m. a , f .  p l . i i ,  i e . 
ad j.  [a  p r e g ă t i ] ,  p rép arato ire , p ré lim i
n a ire ^ / . nev.).

PREGĂTITU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part, 
trec. de a  p r e g ă t i .  * =

PREGETA (a s e ) , v. [ p r e g e t u ] ,  s’ar
rêter, tarder;\discontinuer, cesser, céder, 
abandonner, fléchir, se relâcher, mollir, 
se ralentir.

PREGETARE,/. pl. i. [ p r e g e tu ] ,  re
tard; relâchement, ralentissement, m. ces
sation, discontinuation,/, action de s’ar
rêter, de mollir, de se ralentir.

PREGET ATU, m. à, f .  p l .  f i , te. 
p ar i. trec. de A p r e g e t à .

PREGETU, m. p l. e. retard, relâché, 
ralentissement, m. interruption, disconti-: 
nuation, f .  f a r  a  — , sans relâche, conti
nuellement, sans cesse, d’arrache-pied,

PREGIURU, m. p l. u r iJ  [præ  şi gy - 
RUS, lal.\, c ircu it, tour; alen tour, environ , 
m. c irco n féren ce , e n ce in te , p érip h érie ,/ . 
—  lu oraşu-lui, b a n lieu e , f .

PRÉJAy f .p l .  i .  gril, brûloir, m.
PREJÏ (a), v. [ p r é ja J ,  griller, brûler, 

torréfier (despre c a fe a ); brasillér, risoler, 
roussir.

PREJÏRE, f. pl. i.' [p r é j a ] ,  grillage,- 
brasillement, m. torréfaction, / .  action.de 
brûler le café.

PREJITÜ, m. a, /. p l. f i , le. part, 
trec. de a p r e j î .

PREJITURA,/. p l  i. [ p r é ja ] ,  gâteau 
(x), pâté, m. pâtisserie, / .

PREJM A,/, pl. i. CTCuit, tour, alen
tour, environ, m. circonférence,'enceinte, 
périphérie, f. —v ’a oraşu lui, banlieue, /

PREJUDECA (a), v. iP R æ ju d ic a re , 
lat.], préjuger, porter un jugement an
ticipé, juger par avance; —, conjecturer, 
supposer, déeider sans* examen.

PREJUDECARE, / .  p l  i. [p ræ ju -  
DICARE, la t.], conjecture, décission sans 
examen, / .  action de préjuger, de porter 
un jugement anticipé.

PREJUDECATU, m. a , f .  p l  f i } te. 
p a r t . Irec. de A p r e ju d e c à .

P r e jü d e c a t u , m. pl. e. p ré ju g é , m. 
erreu r, / .

PREJUDICIOSU; m. a, f  pl. fî, se.
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a d j . [ p r e ju d ic iu ] ,  p ré ju d ic ia b le , nu isible 
(/. nev.)} qui p orte  p ré ju d ice .

PREJUDICIU, m. pl. nri. [p r æ ju d î-  
CIUM, lal.]y p ré ju d ic e , dom m age, tort, m. 
p e rte , f .  w 

PRELĂŢIUNE, /. p l.  i. [ p r æ l a t io -  
n e , lat.\  p ré latio n , / . d roit de p ré fé 
ren ce , m.

PRELATU, m .p l.f i .  [ p r æ la t u s ,  lai.], 
p ré la t, d ig n ita ire  e cc lé s ia s tiq u e , m.

PREL ATURA, f . p l i .  [ p r e l a t u ] ,  pré- 
la tu re , d ign ité  du p ré la t,/ .

PRELËUA ( a ) ,  v. [præ  şi  l e v a r e ,  
la t .} , p ré lev er , le v e r  une som m e avant 
p a rta g e  du re ste ;

PRELÉUARE, f .p l .  i.  [ p r æ ^ l e v a r e ,  
lat.], p ré lèv em en t, m. actio n  de p ré lev er.

PRELÉUATU; m .(a, f .  p l  f i ,  te. p a r t . 
trec. de A p r e lë Ü a .

PRELIMINARIU, m. a, f .  p l. i i ,  ie. 
ad j.  [p ræ  şi LlMlNE, lat.], p ré lim in a ire , 
p rép arato ire  ( f .  nev . ) , qui p ré cè d e  la 
m a tière  p rin cip a le .

PRELINGE (a se), v. [præ  şi  l i n c e -  
r e ,  lat.], fu ir, co u ler.

PRELINGERE, f .  p l. i. [p ræ  şi l i n -  
GERE, Za£.],fuiter/ .oou lage; action  de fuir.

PRELINSU, m. a , f .  p l. şi, se. part, 
trec. de A s e  p r e l i n g e .

PRELUCA, /. pl. t. p e tit  p ré  vin mil
lieu d 'une forent, m.

PRELUCRA (a), v. [præ , lat. şi A 
l u c r a J ,  p rép arer, é la b o rer .

PRELUCRARE,/.p l i . .[a  p r e l u c r a ] ,  
p rép aratio n , é la b o ra tio n ,/ , actio n  d’é la
b o rer. '

PRELUCRATU, m. a , f .  p l .  fi, te. 
p a r t . trec. deyA p r e l u c r a .

PRELUDA (a), v. |præ -şi lu d e r e ,  
lat.], p rélu d er, fa ire  des p rélu d es; fig. 
com m en cer.

PRELUDARE, f . p l  i. [p ræ  şi l u d e 
r e ,  lat. ;, p rélu d e, m. 'ac tio n  de préluder; 
fig . com m encem ent, m.

PRËLUDATU, m. a, f .  p l. f  i, te. part, 
trec. de A p r e lu d !/  . ’

PRELUDIU, m. p l. uri. [p ræ lu d iu m , 
lat.]^ prélude, com m en cem en t, m. qui 
p récèd e  et ser t̂ à p rép arer.

PRELUNGI ( a ) ,  v. [ p r e lu n g a ] ,  p ro
lo n g er, fa ire  d urer, a tërm ay er; allonger, 
con tin uer, étend re; p ro rog er, a jo u rn er;—
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o pricina, tra în e r  une affa ire  en  lo n g u eu r, 
ch erch er à  m id i q u ato rze h eu res  (fam.)\
—  unit g lassu , filer un son.

PRELUNGIRE, f .  p l. i .  [p r e lu n g u ] ,  
p rolongation , /. p ro lo n g em en t, m. — , 
con tin u ation , f .  a llo n g e m e n t, m. — , p r o 
ro g atio n , / . a jo u rn e m e n t, m.

PRELUNGTTU, m. a, f . pl. fi, ie. part. 
trec. de a p r e l u n g i .

PRELTJNGU, m. a , /. p l. i. [p r æ  şi 
LONGUS, Za£.], un  p eu  long, ob lon g  (g u e ), 
ovale (/ .A?icu.).

PREMANDA, f . p l . (Zi. b é n é fic e , r e 
venu d’un ch a n o in e , m. p ré b e n d e , /.

PREMEDITA ( a ) ,  v. [p r æ m e d it a r i , 
lat.}, p ré m é d ite r , fo rm er un d esse in , m é
d iter a v a n t d’a g ir .

PREMEDITARE, / .  p l.  i . [p ræ m e d i-  
TARI, lat.], p ré m é d ita t io n , m éd ita tio n  
a v an t d’a g ir , /. a c tio n  de p ré m é d ite r !

PREMEDITAŢIUNE, / .  pl. i. vedi 
p r e m e d i t a r e .

PREMEDITATU, m. a , / .  pl. f i , te. 
p a r t . irec . cte,A p r e m e d i t a .

PREMENELA, / . p i. i . [ a p r e m e n i] ,  
lin g e  b la n c , ç i.

PREMENI (a ) ,  v : [npoM'kHHTi., r « s s .] ,  
ch a n g er de lin g e , m ettre^du lin g e  b la n c .

PREMENIRE, / .  p l.  i. [a  p re m e n i] , 
ch an g em en t de lin g e , m. a ctio n  de m e ttre  
du lin g e  b la n c .

PREMENITU, m. a , f .  p l. f i , te.pcirt. 
trec . </e A p r e m e n l

PREMIŢE, pi. / .  [p ræ m itiæ , la t .] , 
p ré m ic e s , p l .  f .  p re m ie rs  fru its de la  r é 
co lte , pl. m. fig. p re m iè re s , p ro d u ction s 
de l ’e sp r it ,  p l. f .

PREMIU, m. p l.  u r i . [præm ium , la t . ] , 
p r ix  m . ré co m p e n se , /.

PRENUME, m. p l. i. [p ræ  f i  n o m en , 
lu t.], p rén om , nom  qui p ré cè d e  celu i de 
la  fa m ille , r

PRENUMÉRA (a ),v .  [p ræ  f i  n u m e ra - 
ïie , lu t.], sou ssig n er, so u scrire , s ’ab o n n er.

PRENUMËRARE, / .p i. i. [p r æ  f i  n u -
m e r a r e , ^ · ] , s o u scrip tio n ,/ .a b o n n e m en t,
m. actio n  de s ig n e r , de s o u ss ig n é e

PRENUMËRATORU, m. p l. i. [p r æ  
f i  n u m e r a t o r ,  la t . ] ,  so u scrip te u r , a -  
b o n n é , m.

PRENUMËRATU, m ; a ,  f .  p l. f i ,  te. 
p art. trec. de A p r e n u m è r a .

PRENUMI (a ) ,  v. [p re n u m e ], p r é - ’ 
nom m er, d o n n er pou r p rén om .

PRENUMIRE,/. p l. i . [p re n u m e ], a c 
tion  de p rén o m m er, iîe d onner un p r é 
nom .

PRENUMITU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. part, 
trec. de A p re n u m i.

PREO BEJEN IA,/. p l. i i . veçli s ca m - 
b a r e  l a  f é ç ia . .

PREOCUPA (a), v. [p ræ  f i  o c c u p a -  
RE, la t.],  p réo ccu p er; occu p er, p ré v e n ir  
l ’a tten tio n .

PREOCUPARE, f . p l .  i . [p r æ  f i  o c c u -
PARE la t .] ,  p ré o ccu p a tio n , / . a c tio n  de 
p ré o c cu p e r .

PREOCUPAŢIUNE, / .  pl, i. ve$i
PREOCUPARE.

PREOCUP ATU, m. a , f .  p l. .fi, te.
p a r t . trec. de A PREOCUPĂ.

PREOPINA (a), v. [p ræ  f i  o p in io -  
NE, la t.],  p réo p in er, d ire  son a v is  a v a n t 
un. au tre.

PREOPINANTU, m . p l. ti.> [a  p r e o -  
p in à ] ,  p réo p in an t, m. qui a op iné, a d it 
son av is av a n t un au tre.

PREOPINARE, /. p l. i. [ a  p r e o p i -  
NÀJ, a ctio n  de p ré o p in e r , d e d ire  son 
av is  a v a n t un au tre .

PREOPINATU, m. a, f .  p l. fi, te. p a r t, 
trec. de A p r e o p in à .

PREOŢESCE, adv. [ p r e o t u ] ,  s a c e r -  
d o ta lem en t, en p rê tre .

PREOŢESCU, m. a, f .  p l .  i> [ p r e 
o t u ] ,  sa ce rd o ta l, de p rê tre .

PREOTESSA, /. p l. e. [ p r e o t u ] ,  p rê 
tre sse , fem m e de p rê tre , f .  .

PREOŢIA, / . pl. ii.  [ p r e o t u ] ,  p r ê -  
tr isse , o rd in a tio n , / . s a ce rd o ce , m.

PREOŢIME, /. [ p r e o t u ] ,  clergé, m. 
prêtraille (în  în felesa  reu ), f .

PREOTU, m .pl. f i .  {TiQciozqç, la t .] ,prê
tre, curé, ministre de Dieu, m. — lu unui 
colegiu, unui regimentu, * aumônier, m.

PREPARÀ ( a ) ,  v. [ p r æ p a r a r e ,  la t.], 
p rép arer, d isp o se iy  a p p rêter; m e ttre  en 
é ta t.

PREPARARE, / . pl. i.  [ p r æ p a r a r e ,  
la t.], p rép aratio n , d isp o sitio n , /. ap p rêt, 
p ré p a ra tif, m. a c tio n  de p ré p a re r.

PREP AR AŢIUNE, /. p l. i.  p r e p a 
r a r e .

PREPARATIVU, m. p l. e . [ a  p r e p a -  
73
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r 1 ] ,  p rép aratif, ap p rêt, m. p rép aration , 
d isposition , /.

PREPARATORIU, m. a , /. p l. i i ,  ic . 
acÿ.[PRÆPARATORiüS, Za£.], préparatoire, 
préliminaire ( / .  wcu,), d’apprêt.

PREPARATORU, m* pl. i.  [ p r æ p a -  
r a t o r u ,  la t.],  p rép arateu r, m. celu i qui 
p rép are , d ispose.

PREPARATU, m. a, / .  pl. f i , tfe. pari,
frec. de A PREPARA.

PREPELEGU,m. p l. u r i. rancher, m.
PREPELICIU, ?n. w .  m eule, /. 

tas, am as (nev.) de foin , m.
PREPELIŢA^ / .  pl. e. [nepenëlka, 

rwss.],> caille,/, pidu d e — , cailleau (x), 
m. a  cântà ca  — , carcailler.

PREPELIŢARU, m . p l. i . [ p r e p e l i 
ţ a ] ,  ch ien  d’a rrê t, m.

P R E P O S I Ţ I U N E ,/. pl. i. [p ræ p o s i-  
t i o n e ,  la t .], p rép osition , /.

PREPOSITIVU, m. a , / . p l.  i ,  e. a d j. 
[PRÆPOSITIVUS, Zai.], prépositif (ive), 
qui se met avant ou à la tête d’un mot.

PREPONDERANŢA, / .  p l. i. [ p r e -  
p o n d e r a n t u ] ,  prépondérance, supério
rité, fi

PREPONDERANTU, m. a, /. p l. fi ,  
te. a d j .  [p r æ p o n d e r a n te ,  la t .] ,  p rép o n 
d éran t, supérieur.

PREPUNE (a), v. [p r æ p o n e r e ,  la t .] ,  
p ré p o se r , m etre  h la  tê te  de, c h a rg e r  de.

PREPUNERE, /. p l. i. [p ræ p o n e re , 
la t.] ,  actio n  de p rép o ser, de m ettre  à la  
tê te  de, de ch a rg er  de.

PREPUSU,m. a, f . p l .  fi ,  se. part, trec.
de A PREPUNE.

PREROGATIVA, /. pl. e. [ p r ^ r o - ,  
GATIVA, la t.],  p ré ro g a tiv e , d is tin ctio n  

/. p riv ilèg e , m.
PRESA, /. p l. e. [p r is e ,  fr .] ,  p rise , /. 

o —  de tabaçu , une p rise  de tabac.
PRESĂGI (a ) ,  V.  [PRÆSAGIRE, la t.], 

p résag er,^ p rév o ir , au g u rer, an n on cer.
PRESĂGI RE, f . p l .  i. [ p r æ s a g i r e ,  

lat.], p résag e , augure, p ré v o y a n ce ,/ , a c 
tion  du p résa g er.

PRESÀGITU, m. a, f .  p l.  f i ,  te. part, 
trec. de A p r e s ă g i .

PRESAGIU,™. pl. uri. [p ræ s a g iu m , 
lat.], p ressen tim en t, m. p rév isio n , c o n 
n a issa n ce  a n tic ip é e , /.

PRESBITERALU, m. a , f .  p l. i , e.

ad j. [ p r e s b i t e r u ] ,  presbytéral, delaprê- 
trise, du sacerdoce.

PRESBITERIANISMU, m. [p r e s b i
t e r u ], presbytérianisme, m. secte des 
presbitériens, f .  ,

PRESBITERIENU, m. a , / .  p l. i, e. 
a d j . . [ p r e s b i t e r u ] ,  presbytérien (enne), 
protestant d’Angleterre.

PRESBITERU, m. p l. e. [tzqsct^vxê- 
qiov, gr.]> presbytère; m. maison du curé, 
/ .

PRESBITU, m. a , f .  p l. f i , te. a d j . 
[tzqe(t v̂ti]ç, gr.]j presbite ( / .  nev.), qui 
ne voit que de loin.

PREŞCIINŢA, f .  p l. e. [p r æ  ţ i  s c ie n -  
ţ i a ,  lat.], prescience, connaissancce de 
l'avenir, f .

PRESCRIE (a), v♦ [ p r æ s c r i b e r e ,  
l a t ] ,  copier, prescrire, transcrire, met
tre au net, recopier.

PRESCRIERE, / .  p l. i. [p r æ s c r ib e 
r e ,  la t.], copie, transcription, / .  action 
de prescrire, de mettre au net, de re
copier.

PRECRIPŢIUNE, / .  p l. i. [p re s o r ip -  
TiONE; la t.],  prescription; ordonnance de 
médecin,/, précepte, commandement, m.

PRESCRISU, m. a, / .  p l .  şi, s e .p a r t ,  
trec. de A p r e s c r i e .

PRESCURA, f . p l .  {.empreinte sur le 
pain azime, f .  pain bénit, d’oblation, m.

PRESCURTA (a), v. [p r æ  ţ i  e x  c u r ·  
t a r e ,  l a t ] ,  abréger, réduire, raccourcir, 
écourter, extraire.

PRESCURTARE, f .  p l. i. [p r æ  şi 
e x  c u r t à r e ,  lat.], extrait, abrégé, résu
mé, précis (nev. ), m. réduction, abrévia
tion, récapitulation, / .  în  —, sommaire
ment.

PRECURTĂTORIU, m. a, / .  pl. ii, 
ie. ad j.  [a  p r e s c u r t a ] ,  abréviatif, (ive), 
abréviateur (tricej.

PRESCURTATU, m. a, f . p l .  f i ,  te.
part. trec. def A PRESCURTA.

PREŞEDEn(<î), v. veçli a p r é s id é .
PRESERVA (a), v. [p r æ  şi s e r v a r e ,  

la t .] ,  préserver, garantir de, mettre à 
l'abri de.

PRESERVARE,/. p l. i . [p ræ  şi s e r 
v a r e ,  la t.],  préservation, f .  action de 
garantir de, de mettre à l’abri de.

PRESERVATIVU, m. a, f .  p l. i, e.
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ad j . [a  p r e s e r v X ] ,  p ré s e rv a tif  ( iv e ), qui 
a la v ertu  de p ré s e rv e r , de g a ra n tir  de.

P r e s e r v a t i v u ,  m. p l  e . p ré se rv a tif , 
rem èd e p ré s e rv a tif , m.

PRESERVÀTORIU,m. a j . p l .  i i ,  ie. 
adj. [a  p r e s e r v à ] ,  p ré se rv a teu r ( t r i c e ) ,  
qui g a ra n tit de, m et à l ’a b ri de. 

PRESERVATU, m. a , / .  pi. f i ,  te.
part. Irec. de A PRESERVA.

PRESIDE (a), v. [p k æ S id e re , Int.], 
p résid er, ê tr e  à la  tê te  de, d ir ig er , o ccu - 
la p re m iè re  p la ce  dans une a sse m b lé e .

* PRESIDERE, / .  p l  i. [p r æ s id e r e ,  
la t . ] ,  p ré s id e n c e , p re m iè re  p la ce  dans 
une a sse m b lé e , /. a c tio n  de p ré s id e r .

PRESIDETU, m. a , f .  p l  f i , te. part. 
trec. de A p r é s i d é .

PRESIDINŢA,/. pZ. e. [ p r e s id e n t u ] ,  
p ré s id e n ce , d ig n ité  du p ré s id e n t, f .  d ro it 
de p ré s id e r , m.

PRESIDINTU, m. p l  fi. [p r æ s id e n -  
t e ,  lat.], p résid en t, c h e f  d’une a sse m b lé e , 
m. a fi — , o ccu p er le  fa u teu il de p ré s i
dent.

PRESIDIU, m. p l  u n .  [p ræ s id iu m , 
ia £ .],se co u rs(? ie u .), a id e, m. a ss is ta n ce , / .

PRESIMŢI ( a ) ,  v. [ p r æ s e n t i r e ,  lat.}, 
re sse n tir , p rév o ir  d’a v a n c e , se  d o u ter 
e 9 a v o ir  un p re sse n tim en t de. 
PRESIŢIMÎNTU, m; p l e .[A  p re s im 

ţ i ] ,  p re sse n tim en t, in d ice , doute, s e n ti
m en t s e c re t  de c e  qui d o it a rr iv e r .

PRESIMŢIRE, m. p l  i. [ p r æ s e n 
t i r e ,  lat.], p re sse n tim en t, sen tim en t se 
c re t  d e c e  q u i.d o it a rr iv e r , m. a c tio n  de 
sa v o ir  d’a v a n ce , de p ré v o ir .

PRESIMŢITU, m. a ,  f .  p l. f i ,  te. p a r i . 
trec. de  A p r e s im ţ i .

PRESIMŢU, m. p l  uri. [A p r e s im ţ i] ,  
p re sse n tim en t s e c re t  de ' ce  qui d oit a r 
r iv e r , m. p ré v o y a n c e , /.

PRESINŢA,/. pi. e. [pRiESENŢiA,la t.], 
p ré se n ce , e x is te n c e  dans un lie u  m a rq u é , 
/ .

PRESINTÀ (a), v. [ p r æ s i n t a r e ,  lat.], 
p ré s e n te r , o ffrir, d é s ig n e r , e x p o se r .

P r e s i n t à  (a  se), v. 3 e p ré se n te r, p a 
ra ître ; su rv en ir, a rr iv e r .

PRESINTABILU, m. a j . p l  i, e. a d j . 
[a  p r e s i n t à ] ,  p ré s e n ta b le , o ffrab le  (/ . 
« e u .), qu’on p eu t p ré se n te r , o ffrir. 

PRESINTARE, / . p l  i . [ p r æ s i n t a r e ,

présentation, offre, / .  action de dési
gner, de survenir, d’arriver.

PRESINTĂŢIUNE, / .  pl. i . vefx p r e -
S INTARE.

PRESINTATU, ttz. a, f .  p l  fi, te. 
part. trec. de A p r e s in t à .

PRESINTU, m. a, f . p l .f i ,  te. adj. 
[p r Æ s e n t e , lat.], présent, actuel (elle).

P r e Sin t u , m. pl. e. présent, temps 
(nev.) présent, m. în — lu, dans le mo
ment même.

PRESMU, m. p l  uri. [nQ-qâ icc gr.], 
enflure, tumeur,/. — la cdllu, martin
gale, / .  ,

PRESSA ,/, pl. e. [p r e s s e ,  fi\], pres
se (mahina spre a  apessà); jig. tiparu, 
flùtrnale),  ̂f .

PRESSARA (d), v. semer, ensemen- 
cer; jeter ça et là, répandre, parse
mer.

PRESSĂRARE/. pl. î . [ a p r e s s a r a ] ,  
ensemencement, m. action de semer, de 
répandre, de parsemer.

PRESSĂRATU, m. a, f .  p l  f i , te. 
part. trec. de A PRESSĂRA.

PRESSIU N E/^i. i .  [p r e s s io n e , lat.], 
pression, / .  — , pesanteur,/, poids (?icu.), 
m.
. PRESTE, prep. veçli p e s t e .

PRESTIDEGETAŢIUNE, /  pl. i. 
[p r æ s t o  şi d ig it ü S , lat.], prestidigita
tion, f .  escamotage, m.

PRESTIDEGETĂTORU, m / p l  L 
[p r æ s t o  şi d ig it u s , lat.], prestidigita
teur, escamoteur, m.

PRESTIGIOSU, m. a, / .  p l  şi. se. 
adj. [PRÆSTIGIOSUS, lat.], prestigieux 
(euse), éblouissant, qui a du clinquant.

PRESTIGIU, m, p l  îéW .[p r æ s t ig iu m , 
lat.\ prestige, m.^fascination, illusion,/.

PRESTOGOLI (a), v. veţli a r o s t o 
g o l i .

PRESU, veçli a r a r u .
PRESUMA (a), v. [p r æ s u m e r e ,  lat.], 

présumer, supposer, conjecturer.
PRESUMABILU, m. a j .  p l. i, e. adj. 

[p r æ Su m e r e , lat.), présumable, suppo
sable (f. nev.), qu’on peut présumer, sup
poser.

PRESUMARE, / .  pl. i. [p r æ s u m e r e , 
lat.J, présomption, conjecture, supposi
tion, f .  action de présumer, de supposer.
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PRESUMATU; m. a, f .  p l. ţ i , te. p a r t .

fr’ec. de A PRESUMA.
PRESUMPŢIUNE,/. jpZ. {.[præsump- 

tio n e , Icit.], présomption, prévision* con
jecture, supposition,./, excès (nev.) de 
confiance en soi, m.

PRESUMPTIVU, m. «,;/. pl. i , e. ad j. 
[præ  şi sumptus, la t.], présomptif, pré
sumé; moştenitorii —  héritier présomp
tif, m. -

PRESUMPTUOSU, m. a , f .  p l. şi, se. 
adj. [PRÆSUMPTUOSusZai.],présomptueux, 
vaniteux (euse), plein de présomption.

PRESUPUNE (a), v. [p ræ  ' şi sup- 
PONERE, la t.] ,  présupposer, supposer pré
alablement.

PRESUPUNERE^/, pl. i. [p ræ fi su-, 
p o n e re ,l a t ] , présupposition, supposition 
préalable, /. action de présupposer.

PRESUPUSU, m.-a, / .  pl. şi, se .p art, 
trec. de A presupune.

PRESUDVIA, ve$i p re to r iu .
PRESUSSU, adv. [præ şi seorsum, 

lat. \ prééminent; m ai —  de, supérieur, 
au dessus. N

PRETESTA (a), v. [p r e te s tu -1, pré
texter; prendre, donner pour prétexte, 
alléguer.

PRETESTARE, f . p l .  i . [p re te s tu ] , 
action de prétexter, de donner pour pré
texte, d’alléguer.

PRETESTATU, m. a, / .  pl. ţ i ,  te.
p ar t . trec. de A PRETESTÀ.

PRETESTU, m. p i: e. [p ræ textu m , 
la t.] , prétexte, m. allégation,/, jig. cou
verture, défaite, f .  manteau (x ), m. — , 
couleur, /. Va înşelatu cu pretestu de 
prieteşuguj il Ta trompé sous les couleurs 
de l'amitié.

PRETINDE (a ) , v. [p ræ te n d e re , 
la t ] ,  prétendre, soutenir, réclamer com
me un droit; aspirer à ; — , faire monter: 
a  pretinsu că p erdere-a  inem ici- loru s'a 
urcatu p en a  la çlece mil de omeni, il a fait 
monter la perte des ennemis à dix mille 
hommes ; — , exiger.

PRETINDERE, /. pl. i. [p ræ ten - 
d ere , lat.], prétention, exigence,/. droit 
qu’on à ou qu’on croit avoir.

PRETINDINTU, m. pl. ţ i.  [p ræ ten - 
d e n te , la t.] ,  prétendant, qui prétend, 
aspire à.

PRE
PRETINSU, m. a, /. p l .  f i ,  se. p a r t

trec. de A PRETINDE.
PRETIN^IOSU, m. 'a, f-  p l. fi ,  se. 

ad j.  [a p re tin d e ], prétentieux (euse), 
exigeant.

PRETIN'JTUNE,/. p l. i. [a pretinde], 
prétention, exigence, / .  a fa c e  — , vefii 
A PRETINDE.

PRE^IOSU, m. a ,  f .  p l. f i ,  se. adj. 
[PRETIOSUS, lat.], précieux (euse), qui 
est de grand prix.
, PRE'JÏU, m. p l. uri. [pretium , la t ] ,  
prix (nev.), salaire, fruit; mérite, m. va- ' 
leur, utilité, récompense, / .  —, cours 
(nev.), m. câtu  —  are  cutare m a r fa  ? quel 
est le cours^de cette marchandise?

PRE'JTUI (a), v. [pRE'fiu], apprécier, 
évaluer, estimer, arbitrer, priser; attacher 
du prix, faire cas de, compter pour; va
loir.

PR EJIU IR E,/ .  pl. i. [p re tiu ], ap
préciation, évaluation, estimation, ex
pertise, / .  arbitrage, m. action d’appré
cier, de valoir.

PREJIUITORIU, m. a, f . p l .  ii, ie. 
ad j. [p re jiu ], appréciateur (trice), qui 
estime, évalue.

PRETIUITORU, m. pl.. i. [p re jiu ] , 
appréciateur, estimatenr, expert, m.

PREJIUITU, m. a, f . p l .  f i ,  te. p a r t  
trec. de a PRE'piul; de — , recomman- 
dable, appréciable (/. nev.).

PRETORIÉNU, m. a, f .  p l. i, e. adj. 
[præ torianus , la t.] , prétorien (enne), 
du préteur.

P re to r ié n u , m .p l. i. prétorien, garde 
du préteur, <m.

PRETORIU, m .p l. uri. [prætorium, 
la t.], prétoire, tribunal du préteur, m.

PRETORU, m. p l. i. [p ræ to r, lat.], 
préteur, magistrat qui, à Rome, rendait 
la justice, m.

PRETURA, / .  p l. i. [præ tu ra, Zai.], 
préture, dignité du préteur, f

PRETUTINDINE, adv. [pre t ô t a  
în tin d e re ] , partout, dans toute reten
due, de toutes parts, de tous côtés.

PREURSI (a), v. [præ f i  a URSi], 
prédestiner, destiner de toute éternité.

PREURSIRE, f .  p l. i. [a p reu rsi],pré
destination, destinée de toute éternité, 
/ .  action de prédestiner.
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PREURSITU, m. a , f. p l .  f i , te. p a r t. 

trec. de  A p reu rsi. 
PREVARICĂŢIUNE, f .  p l. i. [præ -

VARICATIONE, la t .], prévarication, faute 
contre les devoirs de sa charge,/. 

PREVARICATORU, m. p l. t. [præ*
vARICATOR, la t.], prévaricateur, qui man
que aux devoirs de sa charge, qui dé
tourne les fondis qui lui sont confiés, m.

PREVEDE (a ), v. [p ræ v id ere , la t .] , 
prévoir, sentir à l ’avance, pressentir, de
viner, avoir bon nez (/am.); a  nu — , n'y 
voir pas plus long que son nez.

PREV ED ER E,/, p l .  i. [p ræ v id ere , 
la t .] ,prévision, prévoyance, /. pressenti
ment, m. action de prévoir.

PREVÈDÈTORIU, m. a ,  / .  p l .  ii, ie. 
a d j. [a p re v ed e -, prévoyant, qui pré
voit, pressent.

PREVËÇUTU, m. a, f . p l .  f i ,  le. part, 
trec. de A p rev ed é .

PREVENI ( a ), v. [p ræ v e n ire , la t.], 
prévenir, devancer, anticiper; — , préve
nir, avertir, informer, faire savoir.

PREVENINŢA, /. p l. e. [a p re v e
ni], prévenance, /. lieu (x ), endroit, m .

PREVENIRE, f . p l . i .  [p ræ v en ire , 
lat.], prévenance f .  action de prévenir; 
— , avertissement, m. information, f .

PREVENITU, m .a yf .  p l.  f i , te. p art, 
trec. de A p reven i.

PREVENŢIUNE, f . p l . i .  [p ræ v en - 
t io n e , la t.], prévention, opinion favora
ble ou contraire,/, état d’un prévenu, m.

PREVESTI (a ), v. [p re ţ i  v e s te ] , 
présager, prédire, prophétiser; pressen
tir.

PREVESTIRE, f .  p l. i . [a p re v e s t i] , 
présage, pressentiment, m. prédiction, 
prophétisation, /. action de présager.

PREVESTITORU, m. pl. i. [a p re 
v e s ti] , avant-coureur, m. —  de nenoro
cire , mauvais augure, porte-malheur 
(nev.), massager de malheur, m.

PREVESTITU,™. a , /. p l. fi ,  te. p a r t ,  
trec. de. a p re v e s t i.

PREVISIUNE, f .  p l ,  l  [p ræ vision e, 
la t.], prévision, conjecture, vue de l’a 
venir, /. ,

PRIBEGI (a), v. [pribégu ], se pro
mener, m archer, courir, errer ça et là.

PRIBEGIRE, /. p l.  i. [pribégu ],

marche, cours, /. action d’errer çà et là.
PRIBEGITU, m. a, /. p l. ţ i, le. p a r t . 

trec» de Ar pribegi.
PRIBEGU, m. a , /. p l.  i. aiÿ.[npnb£-

ràTb, russ*.], fugitif (ive), errant, vaga
bond. N

PRIBOI (a ) , v. [priboiu], buriner, 
graver.

PRIBOIRE, /. p l. i. [priboiu], g ra
vure,/ . action de buriner.

PRIBOITU, m. a , /. p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A priboi.

PRIBOIU. m. pl. e. burin, onglet, m.
PRICĂJI (a  se), v. souiller, se dégra

der, se salir, commettre une faute, pé
cher.

PRICĂJIRE, /. p l. i. [a se p r ic ă ji] , 
souillure, dégradation, faute, tache, pro
fanation, _/.

PRICĂJITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t, 
trec. de À SE p r ic ă ji .

P R IC E ,/.p l. i . [b rig a , it .] , querelle, 
noise, dispute, rixe,/ . — , litige, contes
tation, controverse, f .  débat, différent, 
démêlé, procès (nev.),'m . a  f i  în  — , être 
en litige.

PRICEPE ( a ) ,v .  [p erc ip e re , la t .] ,  
comprendre, entendre, concevoir : p r i 
cepe lesne ore ce, il comprend facilement 
n’importe quoi; — , remarquer, sentir, 
voir, s’apercevoir de, découvrir: êi a  p r i-  
ceputib in ten tiun e-a , il s’est aperçu de 
son intention;— , connaître, savoir, pos
séder: pricepe  hine art'a Æa petrunde  
in im i, il possède bien l’art de toucher 
les cœurs

P r ic e p e  (a  se), v. se connaître en, 
être habile à (/. nev.), s’entendre à : se 
p ricepe la  m inciuni, il est habile à men
tir.

PRICEPERE, f .  p l. L [p erc ip e re , 
la t .] ,  compréhension, conception, intel
lig en ce ,/  entendement, m. — , action de 
remarquer, de sentir, de s’apercevoir, 
de découvrir; — , habileté, connaissance, 
f .  savoir, m .

PRICEPËTORIU, w. a, /. pl. ii, ie. 
ad j. [A p ricep e], intelligent, pénétrant, 
perspicace, habile (/. nev.).

PRICEPUTU, m. a , f . p l . f i ,  te. p a r t , 
trec. de A p ricep e ; a  fi — , s’entendre à, 
se connaître en, être habile à ( f .  n ev .)r
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PRICÎ (a  se), v . [p rice], se quereller, 

se disputer; avoir une contestation, un 
différent, un procès.

PRICINA, / .  pl. i. [npirniHn, russ.], 
cause, raison, source, cheville ouvrière, 
/. sujet, principe, motif, mobile, m. —  de 
judecata, procès (nev.), débat, démêlé, 
différent, m. contestaticn, affaire, litige, 
f . à j i î n  —  de ju d eca ta , être en cause; 
— , question, /. nu e —  câ  Va leuatuy il 
n’est pas question qu’il l’a pris; — , au
teur, m. ellu e —  de ce s’a întîm platu, il 
est l ’auteur de ce qui est arrivé; —  de 
cérta , pomme de discorde,/. — , lieu(x), 
sujèt, prétexte, m. are  —  d'a se terne, il a 
lieu de craindre; a  da  —  cu i-v a  de, faire 
des avances: acêsla  fem eia  ci a  dàtu  —  
ca se ê i f a c a  curte, cette femme lui a fait 
des avances; a  j i  — , attribuer: c lin ia  
este—  deboV d sea, on attribue sa mala
die au climat; a  j i  — , occasionner, pro
curer, causer: a  fostu  de despârtire-a  
b r u , il a occasionné leur séparation; 
din p r ic in >a  treb u in fi, par nécessité; din  
— ’a lips'i, faute de; din  — ’a lui, grâce à 
lui; f a r  a  — , mal à propos ; a  d a  — de 
cérta , engager, susciter, chercher une 
querelle.

PRICINAÇU, m. p l .  i. [p ric in a ], plai
deur, querelleur, m. qui plaide, est en 
procès.

P ric in açu , m. a , f ,  p l. f i ,  se. a d j . 
[pricina], .litigieux (euse), en litige, en 
caiise. ^

PRICINUI (a), v. [p ricin a], causer; 
être cause, auteur; procurer, occasionner; 
faire naître, produire, engendrer: n eîn - 
g rijire-a  lu i m i a pricinu ilu  o m are p a -  
gu ba , sa négligeance m'a causé un grand 
dommage; —  o m irare, étonner, surpren
dre, émerveiller, frapper d’étonnement;
—  soinnu, provoquer le sommeil.

PRICINUIRE, f . p l .  i . [a pricinui], 
action d’occasionner, de causer, de pro
curer; veçli PRICTNA.

PRICINUITORIU, m. a , /. p i :  ii, ie . 
ad j. [a pricinui], qui cause, occasionne, 
procure, fait naître, produit, engen
dre.

PRICINUITU, m. a, f .  p l. fi ,  te. p ar t, 
trec. de a pricinui.

PRICIOSU, m. a , f '. p l. f i ,  se. ad j.
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[pr ic e], querelleur (euse.), qui aime à se 
disputer.

PRICIRE, f .  p l.  i .[a  p ric i], querelle, 
dispute, contestation, /. différent, démêlé, 
procès (nev.), m.

PRICITU, m. a, /. pl. /?, te. part, 
trec. de a  PRici.

PRICIU, m. p l. uri. grabat, méchant 
lit, m.

PRICOLICIU, m. p l. i. veçli mum’a 
pădur'i. ^

PRIDIDI (a), v. serrer, presser : ellu 
p rid id ea  cu în trebări, il le pressait de 
questions; — , charger, surcharger, com
bler; — , venir à bout de, savoir s’y pren
dre; —  satisfaire, contenter; — , sur
monter, vaincre.

PRIDIDIRE, f .  p l.  i. [a prid id i], ac
tion de serrer, de presser; — , charge, 
surcharge, /. comble, m. — , action de 
venir à bout de, de savoir s’y prendre ; 
— , satisfaction, /. contentement, m. —, 
victoire,/, succès (nev.), m. — , action 
de surmonter.

PRIDIDITU, m. a , /. p l. fi ,  te. part, 
trec. de  A p rid id i.

PRIDVORAŞU, m. p l. e. demi, de
PRIDVORU.

PRIDVORU, m. p l .  e. [p itv a r , ung.], 
péristile, perron, parvis (nev.), m.

PRIERU, ve$i a p r i le .
PRIETENEŞCE, ad v .  [p rie ten u ], 

amicalement, en ami, à l'amiable.
PRIETENESCU, m. a, f . p l  i. [prie- 

tenu ], amical, ami.
PRIETENIA, /. pl. ii. [p rie ten u ], 

intimité; amitié, affection,, camaraderie,

PRIETENOâU, m. a , /. pl. f i , se. 
adj. [p rie ten u ], amical, ami, qui se lie 
facilement.

PRIETENU, m .p l. ?.[npme;n>, russ.], 
ami, camarade, m. acestu lucnt, se {lice 
num ai între prieteni, cela ne se dit qu’au 
coin du feu.

PRIETESUGU,™. p l  uri. [prietenu  
şi SUG, ung.\, amitié, affection, liaison, f .  
attachement, m. à  f a c e  —  cucine-va, se 
prendre, se lier d’amitié avec quel
qu’un. ,

PRIGONA, /. p l. i. [npiiroiiü, 
altercation, querelle, dispute, contesta-
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tion, discorde, dissension,/, débat, démê
lé, différent, m.

PRIGONl(a), v . [p r ig ô n a ], se dispu
ter, se quereller; avoir une contestation, 
un procès; plaider, poursuivre, action
ner.

PRIGONIRE,/, p l  i . [p r ig ô n a ] , dé
bat, différent, démêlé, procès (nev.), m. 
querelle, dispute, contestation, alterca
tion, discussion, / .

PRIGONITORIU, m. a , / .  p l  i , e.
acZy.[PRIGÔNA],plaideur (euse),qui plaide, 
plaignant, agresseur, m. a chiemà părţi
le prigonitor ie, appeler uni! cause.

PRIGON1TU, m. a j .  p l  [i, le, part, 
trec. de A p r ig o n i.

PRIGORE,/. p l  i. bruant, bréant, 
loriot, m.

PRIGORI (a), v. griller, rôtir, torré
fier, roussir.

PRIGORÎRE, / .  p l  i . [a p r ig o r î], 
grillage, rôtissage, w. torréfication,/ .  ac
tion do roussir.

PRIGORÎTU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
troc. c?c A p r ig o r î .

PRIHANA, /. p l  e. tache, souillure, 
flétrissure, /. reproche, ?rc. / a r a —, im
maculé, chaste, ( / .  nev.), pur.

PRIHĂN1 (a), v. | p r ih a n a ] ,  tacher, 
souiller, flétrir.

PRIHANIRE, / .  pl. i . p r iiia n a .
PRIHĂNITU, 7?j. a, / .  p l  ţi, te. par/.

ZrCC. i / cA PR1IIÂNI.
PRIIIORIU, 7» .  pZ. zï. rouge-gorge

( 7 2 C U . ) ,  Km.
PRIl (a), v. prospérer, profiter, fruc

tifier; venir: aceste plante priescu bine, 
ces plantes viennent bien ; — , réussir, 
avoir un bon succès ; —, favoriser, 
avantager  ̂ , seconder.

PR11MI (a), v. [t e r  fi e m i t t e r e , lat.]} 
accepter, recevoir ; —, accorder: p r ii- 
mescu că este afé^ j'accorde que ceia 
est ainsi; — ,. reconnaître : jioporu-lu Va 
priimitu de rege, le peuple Ta reconnu 
pour roi; —, s’en rapporter h: prii- 
mescu părere-a lui, je m’en rapporte à 
son avis; —, souffrir: pentru ce ai p rii-  
mitu ca se via ? pourquoi avez-vous souf
fert qu'il v în t?— , entendre: este vnu 
omu care priimcfce drept u, c’est un hom
me qui entende raison; — , réussir:
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treiu e se vedemu cum acêsla  dram a se va
— , il faut voir comment ce drame réus
sira; — , passer: lege-a s a  jm im itiiy  la 
loi a passé; — , acquiescer, accéder, con
sentir : îm përatu -iu  a  priim itu  cer ere-a  
lu i, l’empereur a acquiescé h sa de
mande; — , tenir : îţ i priim escu p rin sô - 
re-u, je  tiens ton pari ; — , admettre: 
priim escu  că  este cu putinţa, j'adm ets que 
c’est possible; — , agréer: p riim iti în 
ch in ăciun i-le melle, agréez mes homma
ges; — , se prêter: acestu omu p r iim e f- 
ce totxiy cet homme se prête à tout ; — , 
recevoir, être visible (/. nev.): esta-ţli 
p riim ea  m inistru-lu , aujourd’hui le minis
tre était visible ; — , emprunter : lu n a  
'ţi p riim cfce lu m in a  de la  sôre , la lune 
emprunte sa lumière du soleil ; — ia n i , 
toucher, palper de l ’argent (fam .)\  —  
bine ( p e  cine-va), bien accueillir, faire 
bon accueil k  quelqu’un ; (în cassa) bien 
faire les honneurs de sa maison; —  ce
va dupa o lunga îm protivire, mettre les 
pouces ( f a m .); —  de bunu unit lucru, 
confirmer, approuver, ratifier: rege-le a  
priim itu  lotu ce a  fa c u tu  am bassadoru - 
lu sëu, le roi a approuvé tout ce qu’a fait 
son ambassadeur; —  în  numeru-lu Q ei-  
loru, déifier; —  în  ordinu-lu cavalieri·  
loru, armer chevalier; —  p laC a unei d é - 
to r ii, recouvrer une dette; —  rece p e  
cine-va , faire mauvaise mine à quelqu’un, 
lui battre froid; —  venituri-le în an te-a  
sorocu -lu i, anticiper sur ses revenus, 
manger son bien en herbe; a  nu — , re
fuser, réjeter, dédaigner; a  nu —  o ce
rere , repousser une demande; a  nu —  
de bunu fa p t e - l e  unui am bassadoru , dé
savouer un ambassadeur; a  nu — de 
m artu ri, récuser; a  nu  —  p e  cine-va în  
cassa , refuser sa porte à quelqu’un, 
l’exclure de chez soi.

PRIMICIOSU, 772. a j . p l  si, se. ad j.  
[a  PRiLMiJ, recevable, acceptable, admis
sible (/. nev.).

PRIIMIRE, /. p l  i . [a priim i], accep
tation, recevance; adhérence; admission, 
/. consentement, acquiescement, assen
tim ent; accueil, m. réception,/. — în  
muneru’lu D ei-loru, déification, /. —  a  
unei détorii, recouvrement, m. recette, 
rentrée, /. —  a venituri-loru înante-a
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sorocu-lui, a n tic ip a tio n ,/, action d é m a n 
g e r son bien en 'h erb e.

PRIIMITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
adj. [A p r iim i], recevab le, acceptable, 
adm issible ( f .  nev.); qui fait bon accueil; 
qui aime à  re ce v o ir chez lui.

PR1IMITU, ni. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A priim i: de — , valable, a c ce p 
table, recevab le , adm issible ( / .  nev.), re 
quis.

PRIINCIOSU, m. a, f .  pl. .fi, se. adj. 
[a PRiiJ, favorable, p ropice, p rosp ère  
( f .  nev.).

PRIIN'fA, / .  pl. i . [ a p r i i ], faveur, 
p référen ce, prospérité, / .

PRIIRE, f .  pl. i . [a  p r i i], p rosp érité, 
f .  profit, gain, bénéfice, av an tage, m. a c 
tion de fructifier; — , ré u s s i te ,/ ,  succès  
(nev. ), m. — , action de favoriser, de se
conder.

PRIITÜ, m. a, / .  pl. /i, te. part. trec. 
de a p r i i .

PRILEJU, m. pl. uri. occasion, f. cas  
(nev.), cham p, m . êta unu — bunu ca se 
’fi  areie elocinfa, voilà un beau  cham p  
pour faire valo ir son éloquence; — , m a 
tiè re , f .  lieu ( x ) ,  m. riai. — d'a te su- 
perà , vous n ’avez pas lieu de vous fâ 
cher; eu ôve ce — , a to u t  bout decham pi, 
à  tout propos, à tout m om ent; —  face 
hofUj l’occasion  fait le larron  ; —  bunù, 
opportunité, occu rren ce , / .  a  d a — cui- 
va, donner beau je u  à quelqu’un ; a da — 
lu abusuri-loru, ouvrir la porte a u x  abus.

 ̂PRIMADONA, / .  pl. e. [pr im a d o n a , 
it.]y p rim adona, p rem ière a c trice  (la 
teatru italiénu ), / .

PRIMÂNAÇCERE, / .  pl. i. [pr im u  
fi·· n a ç c e r e ], prim ogéniture, aînesse, f. 
dreptu de — , droit d’ainese, m.

PRIMARIU, m. a, / .  pl. ii, ie. adj. 
[p rim a riu s , la t . ] ,  prim aire, élém entaire
( / .  nev.)·. ; '

PRIMAVERA,/.^Ï. i. [pr im a  ^ ’ v e r e , 
lat.], printem ps (nev.), m. de — p rin ta
n ier (è re ).

PRIMA VÉROSU, m. a , / ·  pl. fi, se. 
adj. [p r im a v é r a ] ,  printanier (è re ) , de 
printem ps.

PRIMEJDIA, / .  pl. ii. danger, péril, 
risque, m. ch an ce, / .  courir la chance, 
s’aven tu rer ; — , extrém ité , f .  este întro

mare —, il est aux extrémités; a se bàgà 
în—, sè hasarder, s’aventurer, s’exposer, 
se risquer, se compromettre.

PRIMEJDIOSU, 771. a, f .  pl. fi, se. 
adj. [p rim e jd ia ], dangereux, périlleux, 
hasardeux, aventureux, scabreux (euse); 
locu —, casse-cou (n ev .), m.

PRIMEJDUI (a), v. [p r im e jd ia ], être 
dangereux, périlleux, hasardeux, aven
tureux, scabreux (euse); compromettre, 
exposer, hasarder, risquer, aventurer, 
courir des risques; — véfa  cui-va, jouer 
la vie de quelqu’un.

PRIMEJDUIRE, / .  pl. i. vedi p r i
m e  JDI A.

PRIMEJDUITORIU, m. a, / .  pl. H, 
ie. adj. [a p r im e jd u i], dangereux, pé
rilleux, hasardeux, aventureux, scabreux 
(euse).

PRIME JDUITU, m. a, / .  pl. fi,.te.
part. trec. de A PRIMEJDUI .

PRIMESU, m. pl. uri. cloison, sé
paration, / .

PRIMITIVU, m. a, f .  pl. t, e. adj. 
[p r im it iv u s , lat ], primitif (ive), pre
mier (ère), le plus ancien (enne).

PRIMOGENITURA, f. p i. i. vedi p r i - 
m a n a ç c er e .

PRIMORDIALU, m. a , f .  p l i ,  e. adj. 
[pr !im o r d ia l is , lat.], primordial, le pre
mier en ordre, le plus ancien (enne).

PRIMU, m. a, f .p l .  i, e.[PRiMUS, lat.], 
premier (ère), le meilleur; qui précède 
par rapport au temps, au lieu, à  l’ordre.

PRIN, prep. [p r e  £Ü N ], au moyen de, 
à l’aide de, par, à travers; au prix de: 
prin sânge-le meu, au prix de mon sang.

PRINCIPALÜ, m. a , f .  pl. û e. adj. 
[p r in c ip a l is , lat.], principal, essentiel 
(elle), important.
> P r in c ip a l u , m. pl. e. principal, fond 
d’une affaire, ce qu’il y a de plus impor
tant, m.

PRINCIPATU,m. pl. e. [p r in c ip a t u s , 
lat.j, principauté,/, domaine d’un Prince, 
m.

PRINCIPE, m. pl. i. [p r in c ip e , lat.], 
prince, souverain d’une principauté, m.

PRINCIPESSA, f .  pl. e. [p r in c ip e ] ,  
princesse, femme oü issue d’un prince, /.

PRINCIPIU, m. pl..uri. [pr in c ipic m , 
lat], principe, commencement, m. cause,
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source, règle, / .  —  ri, mœurs, p l  / .  a 
fi tare în —  ri-le  selle, être ferme sur 
scs arçons.

PRINÇISORU, m. pL i. demi. de p r i n 
c i p e .

PRINDE (a), v. [p rend ere, la i] ,  pren
dre, saisir, attraper, capturer, empoigner 

—j prendre, arrêter, retenir, s’em
parer de, s’assurer de; — , prendre sur le 
fait,.surprendre, pincer ( fa m .) ; — , pren
dre, lever, pousser, croître : luna începe 
aprinde , la lune commence à croître; —  
de veste, remarquer, observer;—  putere, 
reprendre ses forces, se rétablir, aller 
mieux; — vorba eu cine-va, parler.avec 
quelqu'un, entrer en conversation; —  
bine cui-va} être utile ( / .  nev.), rendre 
service, favoriser; —  (despre friguri), 
avoir : Va prinsu friguri-le, il a les fiè
vres; —, surprendre: ne va prinde nopte-a 
a ici, la nuit nous surprendra ici.

P rin d e  (a se), v. se prendre, saisir, 
s'accrocher, s'attraper h : era se caţlu,. 
cându s'a prinsu de fcrcslra, il était sur 
le point de tomber, quand il s’est attrapé 
îila fenêtre; —  cu cine-va, s’opposer, 
entrer en lutte, lutter, s’obstiner, s’opi- 
niâtrer: W’ei se te prin ţii eu mine? tu veux 
entrer en lutte avec moi ? —  eu cine-va7 
parier, gager ; défier, mettre au défi; — , 
se figer (despre untura, sossu), se cail
ler (despre Lapte), se geler, se glacer 
(despre apa), s’attacher (despre ce-va li· 
piciosu).

PR IN D ER E, f .  pl. i. [p ren d ere , 
lat.], prise, saisie, cap tu re ,/, action d’at
traper, d’empoigner (/a w .), d'arrêter, de 
s’emparer de; — ,. surprise, / .  action de 
prendre sur le fait; — ,■ action de pren
dre, de reprendre, de pousser, de croî
tre (despre plante).

P R IN D Ë T Ô E E , / .  pl. i. [a  p rin d e], 
piège, m. attrape, attrapoire, / .

PRIN D ËTO RU , m. pl. i. [a  prinde], 
parieur, m. qui parie, défie.

PRINOSSU, m. p>l e. [npiiuoci·, riiw.], 
offrande, f .  cadeau (x), présent, don, 
m.

PRIN ŢU , vedi pr in c ipe .
PRINSOR-E) f. pl i. [prinsu], pari, 

.défi, ni. gageure, / ,  a face  — , parier, ga
ger; défier.

PRINSU, m. a, / .  pl. şi, se. part. 
trec. de A prin de ; — , prisonnier (ère), 
captif (ive).

PRIORITATE, f .  pl. i . [p rio r, lat.], 
priorité, primauté; antériorité, / .

PRIPA, f .  pl. e. [prœ pes, lat.], liate, 
célérité, promptitude, / .  în — , a la hâte, 
à la volée, en un clin d’œil, de suite, 
promptement.

PRIPĂŞI (a  se), v.[pripaşu], s’asseoir, 
prendre _ place; s’établir, se fixer.

PRIPĂŞIRE, / .  pl. i .[pripaşu], action 
de s’étabjir, de se fixer.

PRIPĂŞITU, m. a, / .  pl. ţ i , te. part, 
trec. de A pripă şi.

PRIPAŞU, m. pl. e. [upnnâcT>, russ.], 
épavité, f. callu de'— , cheval épave, 
égaré. ,

PRIPELA, / .  pl. i  [a pripi], hâte, 
célérité^ promptitude, rapidité, / .

PRIPI (a ), v. [pripa ], pousser, ac
célérer, faire aller, faire avancer.

pripi (a se), v. se hâter, se presser, 
se dépêcher, faire diligence.

PRIPIRE, / .  pl. i . [a  pripî], hâte, 
diligence, promptitude, accélération, f .

PRIPITU, m. a, f. pl. /i, te. part. 
trec. de A p r ip î.

PRIPONI (a), v. [priponu], attacher 
à la longe.

PRIPONIRE, / .  pl. i. [priponu], ac
tion d’attacher à la longe.

PRIPONITU, m. a } f .  p l. ti} te. pari, 
trec. de A priponi. 

PRIPONU, m. p l  e. corde, lo n g e ,/.
PRIPORU, m. p l  e. escarpement, pré

cipice, abîme, m. pente raide, / .
PRISLUGA, / .  p l  i . roseau (x ), m. 

baguette, verge, / .
PRISM A,/, pl. i. [noiana.gr.]) pris

me, verre qui décompose la lumière, m.
PRISMATICU, 1«. a , / .  p l  i , e. ad j. 

[prisma], prismatique ( f .  nev.)) du pris
me.

PRISNELU, vi. pl. e. achillée, mille- 
feuille (net;), f .  peson du fuseau, m.

PRISPA, f .  pl. e. vestibule, devant 
de la maison, m.

PRISSOSSELA, f . p l  i. [prissossu], 
surabondance, / .  reste, superflu, surplus 
(??ev.), m. ^

PRISSOSSI («), v. [prissossu], res- 
74
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ter; être de reste, de trop, superflu; su
rabonder.

PRISSOSSINTA, /.i>Z.e.[pRissossu], 
surabondance,,/, reste, superflu, surplus 
(rcev.), m. eu — , tant et plus.

PRISSOSSIRE,/.^Z. i. vefii p r isso s- 
s in ja .

PRISSOSSITU, m. a, f.'p î. fi, te.
part. trec. de A PRISSOSSÎ.

PRISSOSSU, m. pl. e. [περισσός, grt], 
reste, surplus (nev.)j surperflu, m. sura
bondance, / .  de —, surabondant, excé
dant, superflu* inutile (/.· nev.)] eu —, 
trop, à foison; — . longueur, f . într'acêsta 
tragedia suntu multe prissosse, dans cette 
tragédie il y a beaucoup de longueurs.

PRISTAVU, on.pl. 2.[npncTaBE,rMss.J, 
cri eur public, ̂ héraut, m.

PRISTOCI (a), v. [pristocu ] , trans
vaser, soutirer; répandue autour, ver
ser.

PRISTOCIRE, f .  p l. i . [pristocu], 
transvasion, / .  soutirage, m. action de 
transvaser, de soutirer; de répandre au
tour, de verser.

'PRISTOCITU, m. a , f .p l .  f i , te.purt. 
trec. de A p r ist o c i.

PRISTOCU, m. pl. uri. soutirage, m. 
transvasion,/.

PRISTOLU, m. 'pl. e. [ιιρβοτό,Ή, 
î’mm.], autel, table des sacrifices, /.

PRIVA (a), v. [priva re , lat.}, priver, 
oter ce qu’on possède, déposséder, ne 
pas donner ce qu’on désire.

P riva  (a se); v. se priver, s'abstenir.
PRIVARE, f .  p l. i.. [priva re , lat.J, 

privation; abstinence, / .  action de dépos
séder, de^ne pas donner ce qu'on désire.

PRIVÂ 'JTU N E, /. pL i. vedi pr iv a r e .
PRIVATIVU, r». a, f .  pl: iy e. adj. 

[a pr iv a ], privatif five), qui marque 
pi’ivation, manque.

PRIVATU, m. a, f. pl. fi, le. part, 
trec. de λ p r iv a ; — ; privé, particulier 
(ère).

PRIVEGHIE (a), v. [pkiveghiuJ,. 
veiller,, surveiller, garder, avoir l’oeil sur, 
observer. . ·

PR IV EG H IER E,/ .pZ . i. [priveg h iu ], 
surveillance ; vigilance, conduite, direc
tion, /. soin, m. are — a acestei zidiri,
il a la conduite de cette bâtisse.

PRI
PRIVEGHIÈTORIU, m. a} f .  pl. ii, 

ie. adj. [priveg h iu ], observateur (trice), 
qui veille, survéille, a l’œil sur.

PRIVEGHIËTORU,. m. pl. L [pr i
veghiu], surveillant, surintendant, gar
dien, m. ,
. PRIVEGHIETU, m. a,’ / .  pl. f i , te.
part: trec. de A PRIVEGHIE.

PRIVEGHIU, m. pl. ii . [p r iv ileg i-  
UM, lat.], ,  garde, gardien, surveillant, m.

PRIVELA, / .  pl. i. [a .p r iv i], appa
rence, vue, perspective,/, point de vue, 
aspect, regard, m.

PRIVELIŞCE, / .  pl. i. [a priv i], 
théâtre, spectacle, m. scène,/.

PRIVI (a), v. [præ videre , Zai.], re
garder, jeter les yeux sur, considérer; 
—, tendre, servir: la ceprivescu dorinfe- 
Zê ieZZe? à quoi tendent vos -désirs ? —, 
concerner, avoir rapport à, se rapporter, 
être du ressort de, toucher à, porter sur; 
-—, être: tôte gândiri-le lui privescu cetra 
pace, toutes ses pensées sont à la paix;
— ce-va cù o mare plăcere, contempler, 
repaître ses yeux de ; —cu băgare destina, 
observer, examiner, surveiller; — ce-va 
în. mai présta .stâre de câtu este, voir, 
mettre les choses au pis; — dintr'unu 
locu înaltu, planer: din délu priveşce 
cine-va peste câmpia, de la colline on 
plane sur la campagne;. — de legitimu, 
reconnaître ; — pe cine-va de sussu în 
ţleossu, mesurer, toiser quelqu’un des 
yeux, regarder avec dédain; — lucrare-a 
sea ' eu dragu , se mire dans son ouvrage, 
s’admirèr ; — pe furişii, lorgner, relu
quer; — unu luwu ca perdutu, faire son 
deuil de ; — unu lucru ca forte  însem-  
natu, attacher de l’importance à ; a nu
— nimicu de câtu înteresse-le sélle, ne 
connaître que,ses intérêts.

P r i v i  (a se), v. se regarder, s’obser
ver , se surveiller; — în oglinda, consul
ter son miroir.

PRIVIGĂTORU, m. pl. i. rossignol, 
philomèle, m. N

PRIVILEGIA . {a), v. [pr iv ileg iu ], 
privilégier, accorder un privilège, favo
riser.

PRIVILEGIARE, / .  pl. i. [p r iv il e 
giu], action de priviligier, de favoriser. 

PRIVILEGIARIU, m. a, f . p l  ii, ie.

-  5 8 6  -
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adj. [p riv ile g ia r iu s , la t.], privilégié, 
favorisé, qui possède un privilège.

PRIVILEGIA TU, m. a , f .  p l. ţi, te. 
part. trec. de A p r iv ilé g ia .

PRIVILEGIU, m. p l .  uri. [p r iv ile 
giu»!, la t.], privilège, monopole, béné
fice, m. faveur, prérogative, /. a  d a  unu
— , accorder un privilège.

PRIVINŢA, f. p l. e. |a p riv i], rap
port, égard, m. faveur, /. în  — ’a, relati
vement à, eu égard ii ; v e f i  p ri v é la  .

PRIVIRE, /. pl. i. v e f i  p r iv é la .
PRIVITORIU, m. a, / .  p l .  i i , ie . ad j.  

[a p riv i], spectateur(tricej, qui regarde, 
assiste.

P R M T Ü , m. a , f .  p l. ţ i , te. p a r t,  
trec. de  A privi.

P R IV O IU , m. p l.  e .v e f i  p m u o iv .
PROBA, f .  p l.  e. [proba, la l.] , échan

tillon, spécimen^ essai, m. ép reu v e ,/ .—  
de grăutate, de m essura, étalon m. —, 
titre, 7n. acestu'vassu  arë  cutare p r o b a , 
ce vase est à tel titre.

PROBA (a), v . [p ro b a re , la t .] , prou
ver, démontrer, établir la vérité de ; — , 
éprouver, essayer, vérifier, examiner.

PROBABILITATE, /. p l. i. [p roba
b i l i t a t e ,  lat.]  , probabilité, vraisem
blance, apparence, /

PROBABILU, m. a, / .  p l.  i , e. a d j . 
[p ro b a b ilis , lat.}, probable, vraisem
blable, plausible (/. weu.), apparent..

PROBARE, /. p l. i , [p ro b are , lat.], 
action de prouver, de démontrer, d’éta
blir la vérité de ; v e f i  proba.

PROBATU, m. a -, f '. p l .  ţ i } te. p a r t .  
Ircc. de  a p robà.

PROBITATE, /. p l.  i. [p ro b ita te , 
lat.], probité, honnêteté, loyauté, droi
ture, intégrité,/, honneur, m.

PROBLEMÀ, / .  p l. e .{ 7iQoŞhinct, gr.], 
problème, m. question à résoudre, chose 
difficile à comprendre, f .

PROBLEMATICEŞCE, adv. [p ro 
blem a], problématiquement, d’une ma
nière problématique, équivoque.

P R O B L E M A T IC U , m. a, f .  p l .  i, e. 
a d j . [problem a], problématique, équi
voque ( f .n c v . ) ,  douteux (euse).

PROBOD A, veţli b robod a.
PROBOSCIDA, f . p l .  f i .  [nQofiosy.idcc, 

gr.], trompe, nez (nev.) de l ’éléphant, m.

PROBOSÉLA, f . p l . i .  [a p robosi], 
blâme, reproche, m. injure, invective, 
mercuriale, ^réprimande, gronderie,/ .

PROBOSI (a ), v. injurier, invectiver, 
réprimander, reprendre, gronder, gour- 
mander, tancer, reprocher, blâmer.

PROBOSIRE, / .  p l. i. v e f i  p robosé- 
l a .
* PROBOSITU, tu. a , /. p l. ţ i, te. part, 
trec. 'de A probosi.

PROBU, 7)i. a, f .  pl. i, e. a d j . [p r o b u s , 
lat. 1, probe, honnête, intègre ( / .  nev.)} 
droit, loyal

PROCEDE (a ), v. [p ro ce d e re , lut.], 
procéder, agir, faire; —, procéder, pro
venir do, descendre de.'

PROCEDERE, f .  pl. i. [pr o c ed er e , 
lat.]) action de procéder, d’agir, de faire.

PROCEDURA, f .  pl. i. [a pr o c éd é], 
procédure, instruction judiciaire, ma
nière de procéder en justice, f. .

PROCESSIUNE, / .  pl. i. [p ro c e s s i-  
oiNE, la t .], procession, suite de person
nes, / .

PROCESSU, m. pl. u r i. [p rocessu s, 
lat.], procès (nev.), m. instance devant 
un juge, f .  — verbala^ procès-verbal, 
rapport, m.

PROCESU, m. a ,/ , p l. şi, se. p a r t ,  
trec. de A PROCEDE.

PROCLAMA (a ), v. [proclam are, 
lat.], proclamer, dire à haute voix, sa
luer, s’écrier : s'a proclamatu Cesare, il 
fut salué César.

PROCLAMARE, f .  p l . ' i . [p r o c la 
m are, la t ] ,  proclamation,/, action de 
dire à haute voix, de saluer.

PROCLAMĂŢIUNE , f .  p l :  i. v e f i  
p ro c la m a re .

PROCLAMATU, m. a, f .  p l. ţ i } te. 
part. trec. de A PROCLAMA.

PROCLETU, m. a, / .  pl. ţi, te. adj. 
perdu, pervers, damné, infâme ( / . nev.).

PROCONSULARIU, m. a, f .  p l .  i l , 
ie. ad j. [PROCONSULARlS, la t .] , procon
sulaire ( f .  nev.)) de proconsul.

PROCONSULATU, m. p l. e. [p r o - 
c o n su la t u s , lat.]) proconsulat, m. char
ge du proconsul, / .

PROCONSULU, m. p l. i . [pr o c o n 
s u l , l a t ] ,  proconsul, gouverneur d’une 
province proconsulaire, m.
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PROCOPSELA, f . p l  î.[a  procop si], 

érudition, instruction, science, connais
sance, /. savoir, m. — , avantage, gain, 
profit, bénéfice, intérêt, m. utilité,/.

PROCOPSI(a), v. [7TQoxo7iz(o,gr.}, ins
truire, élever, form er; — , donner un 
gain, un bénéfice, un intérêt, un profit.

P ro co p si (a  s e ) , v . s’instruire, faire 
des progrès, acquérir de l ’érudition, 
des connaissances, profiter, avancer; — , 
bénéficier, profiter, avoir un bénéfice, 
gagner, tirer un profit.

PROCOPSIRE, /. p l  i . veţli pro- 
co p sé la .

PROCOPSITU,. m. a, / .  pl. ţi, te. 
p a r t . trec. de A PROCOPSI.

PROCOVIŢA, / .  pl. e. ve$i covoru .
PROCOVTJ, veţli a ra ru .
PROCURA (a), v. [p ro cu ra re , la t ] ,  

procurer, faire obtenir;,fournir, trouver.
PROCURARE, /. p l  i. [p ro cu ra re , 

lat.}, action de procurer, de faire obtenir; 
de fournir, *de trouver ; procuration, /. 
pouvoir, m.

PROCURARIA,/.pZ. i7.[procurôru], 
charge du procureur, /.

PROCURĂŢIUNE,f .  p l i .  ve$i p ro 
c u ra re .

PROCURĂTORU, m. p l .  i. [p ro cu 
r a t o r ,  la t . ] , procurateur, administra-' 
teur, qui a soin/pour un autre ; homme 
d’affaires, délégué, représentant, m.

PROCIJRATU, m. a ,  f .  p l  f i , te. 
p a r t .  trec. de A PROCURA.

PROCURORU, m. p l  i. [a  p ro cu ra ], 
procureur, magistrat qui tient lieu du mi
nistère public, m.

PRODIGALITATE, f . p l .  i. [prodi
g a l i t a t e ,  lat.}, prodigalité, profusion, 1 

dépense excessive, f .
PRODIGIOSU, m. a , /. p l  d, se. a d j . 

[prodigiosus, lut.J, prodigieux, merveil
leux (euse), qui tient du prodige ; exor
bitant, inouï.

PRODIGIU, m. p l  nri. [prodigium, 
lat.], prodige, miracle, événement mer
veilleux, m. chose extraordinaire, /.

PRODÎGU, m. a, /. p l  iy e. a d j .[pro- 
digus, lut.]} prodigue ( f .  nev.), dissi
pateur (trice), dépensier (ère).

PRODUCE (a), v. [p rod u cere , lut.], 
faire, produire; confectionner, fabriquer:

acestu negotiâtoru produce m ai multit 
de cdlu toti cai-1-alti, ce négociant fabri
que plus que tous les autres ; — , pro
duire (despre an im ale), procréer, engen
drer; — , rendre, rapporter, valoir, procu
rer un profit: lu cra re-a  ce are  acm i êi 
produce multu , le travail qu’ il a mainte
nant lui rend beaucoup; — , causer, faire 
naître, amener, occassionner, opérer: 
c\t\re-a, scrisorH selle mi a  produsu o via- 
re m ifcare, la lecture de sa lettre m'a 
causé une grande sensation ; — , travail
ler, faire, fournir, livrer: accstafahri-  
ca p rod u ce . celle m ai fru m ose manlcllc, 
cette fabrique travaille les plus beaux 
manteaux; -—, produire, composer, faire, 
mettre au jour, faire paraître, écrire : a 
produsu m idte opere , il a écrit beaucoup 
d’ouvrages.

PRODUCERE, /. p l  i. [producere, 
lat.], production, fabrication, confection, 
/. — , production, procréation,/, engen- 
drement, m. — , rapport, rendement, pro
fit, gain, bénéfice, intérêt, m. valeur,/. 
— , travail, m. fourniture, livraison,/. —, 
production, composition, œuvre, f .  écrit, 
ouvrage, m.

PRODUCËTORIU, m. a, /. p l  ii, ie. 
ad j. [a p rod u ce], productif, lucratif 
( iv e ) , avantageux (euse) , fertile (/. 
nev.). ■ v

PRODUCËTÔRU, m. p l  i. [a pro
d u ce}, producteur, fabricant, m.

PRODUC'JTUNE, / .  p l  i. [produc
t i o n ,  lat.] , production, fabrication, 
confection, /. — , production, procréa
tion , /. engendrement, m. — , rapport, 
rendement, on. valeur, /. 1 — , travail, 
fourniture, livraison, /. — , production, 
composition, œuvre, /. écrit, ouvrage, 
m.

PRODUCTIVU, m. a, f .  p l i ,  e. adj.
vé{U PRODUCËTORIU.

PRODUCTU, m. p l  e. [productum, 
la t.}, produit, résultat de la production, 
m. —  lu unei arenfii, revenu, m. — lu 
unei munci, gain, salaire, bénéfice, pro
fit, m.

PRODUSU, m. a, f .  p l. f i ,  se. part, 
trec. de A PRODUCE.
. PROFANA (a), v. [p ro fa n a re , laL], 

profaner, souiller, prostituer.
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PROFANARE, / .  p h  L  [p ro fa n a re , 

lat.], profanation, souillure, impiété, /. 
sacrilège, m. w

PROFĂNAŢIUNE, / .  p l. i. v e fiv n o -, 
fa n a re . ,

PROFĂNĂTORU, m. p l. i. [p ro fa 
n a to r , laţ. 1, profanateur, sacrilège, m.

PROFĂNATU, m. a, f .  p l. ţ i ,  te. 
p ar t . trec. de  A p ro fa n a .

PROFANU, m. a, f .  p l. i , e. ad;. [pro- 
FANUS, lat.], profane, sacrilège, impie 
(/. nev.), criminel (elle).

PROFESSA (a ) , v. [p ro fe sso ru ], 
professer, enseigner,: exercer ; — , avouer 
hautement.

PROFESSARE, / .  p l. i. [p ro fe s 
soru], profession, / .  enseignement, m. 
action d’avouer hauţement.

PROFESSATU, m. a, f .  p l .  ţ i ,  te. 
part. trec. de  A PROFESSA.

P R O F E S S 1 U N E ,/. p l. i. [p ro fe s s i-  
ONE, la t .] ,  profession,/. état, métier, m.
— de advocaţii, barreau (x ) , m.

PROFESSORALU, m . a , f .  p l. i, e. 
ad j. [p ro fe sso ru ] , professoral, du pro
fessorat, de professeur.

PROFESSOR ATU, m. p l. e. [p ro fe s 
so ru ], professorat, emploi du professeur, 
m.

PROFESSORIA, f .  p l. i i . v e f i  p ro -
FESSORATU.

PROFESSORU, m. p l. i. [p ro fe sso r , 
lat.], professeur, maître, m. qui enseigne, 
donne des leçons. 

PROFETESSA',/ .  p h  g. [ p r o fe tu ] ,  
prophétesse, devinèresse, sibylle,/. 

PROFEŢIA, / .  p l. i%. [nQoyrixdu, 
gr.], prophétie, prédiction, f.

PROFETICU, m. a, /. p l. i, e. a d j . 
\nQoq>ritiy.oç, gr:], prophétique ( f .  nev.), 
qui tient du prophète.

PROFETISA (a), v. [p ro fe tu ], pro
phétiser, prédire, annoncer l’avenir. 

PROFETISARE, f .  p l. i. [p rofetu ],, 
prophétisation, prédiction, annonce de 
l’avenir, / .  action de prophétiser, de pré
dire.

PROFETISATU, m .a ,  f .  p l .  ţi, te.
p a r t .  trec. de A PROFETISÀ.

PROFETU, m .p l .t i .  [/zQocpijr^g, gr.], 
prophète, devin, m. qui prédit, révèle 
l’avenir.

. PROFILU,w. pi. e. [p r o fi lo , zi.], pro
fil, m. silhouette, f .

PROFITA (a), v. [p ro fitu ], profiter, 
bénéficier, gagner; —  de p r ile ju , saisir 
l’occasion, la balle au bond.

P R O F IT A B IL U , m. a, /. p l.  i, e . 
ad j. [p ro fitu ], profitable, utile (/. nev.), 
avantageux (euse), qui offre de grands 
bénéfices.

PROFIT A R E ,/, p l . i .  [p ro fitu ], ac
tion de profiter, de gagner, de béné
ficier.
. PROFITATU, m. a, f .  p l .  pi, t e .p a r t ,  

trec . dè A PROFITA.
PROFITU, m. p l. e . . [ p e r fe c tu s ,  

la t .] , profit, gain, avantage, bénéfice, in
térêt, m,

PROFUNTU, m. p l .  ti. [p r ô fo n t , 
ung.], pain de munition, m.

PROFUNDU, wi. a, / . p l.  f i ,  de. a d j .  
[profunduS, la t.], profond, dont le fond 
est éloigné de la surface.

PRO FUSIUNE,/ .  p h i .  [p ro fu s i-  
ONE, lat.\  profusion, prodigalité, /. eu 
— , à foison, à gogo.

PROGADIA, v e f i  cim itiru .
PRO G EN ITU RÀ ,/.^. i. [p ro g e n i- 

tu s , la t.], progéniture, /. enfant, petit 
(despre an im ale) , m.

PROGONU, m .p l. e. [nporÔHE, rwss.], 
permis pour obtenir des chevaux de re
lais, m.

PROGrRAMA,v f .  p l. e . ' . [ ^ 0 7 « ^ « ,  
grr.J, programme, prospectus, specimen 
(nev.), m . affiche, /.

PROGRESSA (a), v. [p rogressu ], 
progresser, faire des progrès, être en 
progrès.

PROGRESSARE, f .p l .i .  [p rogressu ]* 
action dè progresser, de faire des pro
grès.

PROGRESSATU, m. a, / .  p l .  pi, Le. 
p art. trec. de A PROGRESSA.

PROGRESSISTU, m. p l.  _ i. [p ro - 
GRESSU], progressiste, m. qui1 aime le 
progrès.

PROGRESSIUNE, / .  p l. i. [p ro g rès-
SIONE, la t.], progression, augmentation ; 
suite de nombres dépendant les uns 
des autres, /. mouvement en avant.

PROGRESSIVE ni. a, / .  p l. 'i, e. 
ad j. [PROGRESSüJ, progressif (ive), qui
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marche en avant, susceptible ( /. nev.) 
d’amélioration.

PROGRESSU, v u p l. uri. [p ro g re s- 
SUS, lat.], progrès (nev.), développement, 
avancement, accroissement vers le bien 
ou le mal, nu

PROHOD! (a), v. veţli a îngropa . 
• PROHODU, m. pl. uri. veţli ÎNGRO

PĂCIUNE.
PROIBIŢIUNE, f  pl. i. [p roh ib i- 

TIONE, lai.], prohibition, interdiction, 
défense, f .

PROIBITORIU, ni a, f .  p l  ii, ie. adj. 
[pr o iiibit o r iu s , lat.], prohibitif (ive), 
qui interdit, défend.

PROIECTA (a), V.  [PROJECTARE, 
lat.]} projeter, former un projet, médi
ter.

PROIECTARE, /. pl. i. [p r o je c -  
t a r e ,  la i.], action de projeter, de former 
un projet, de méditer,

PROIECTATU, m. o, / .  pl. fi, te. 
pari. trec. de A PROIECTĂ.

PROIECTU, vi. pl. e . . [pr o jec tu s, 
la t ] ,  projet, dessein, m. — » canevas 
(nev.)y vi. a fa c e  — , projeter, former un 
projet.

PROIECÏILU, m. pl. c. [p r o e ic ţ i-  
u ne], projectile, corps (net;.) lancé en 
l’air, nu

PROIECŢIUNE, / .  pi. .î.^projbcti- 
ONE, lat.], projection,/, action de lan
cer un corps en l’air.

PROLEGOMENU, m. pl. e. [rrnS ţi 
hyôfitroi) gr.], prolégomène, avant-pro-
f)os(7ieü.), vi. préface, introduction, p ré- 
iminaire, f

PROLÈTARIATU, nu [pro leta ru j], 
prolétariat, état du prolétaire; m.

PROLETARIU, m. a j . p l .  ü, ie. ad j. 
[proletarius, laL ]:, prolétaire, pauvre 
( f .  vev.). 

PROLIPSE, m. pl. i. [;rooAţi/;/c, gr.}, 
prolepse, antioccupation, /.

PROLIPTICU, m. a, / .  pl. c. adj. 
[PROLIPSE], proleptique (/. nev.), de pro
lepse.

PROLOGU, m. pl. e. r̂oô o/oi,·, gr.}, 
prologue, avant-propos (nev.), m. pré- 
face, / .  

PROLUNGI (a), ü. veţli a prelun
gi.

PROMISU, nu a, f  p l  şi, se. part, 
trec. de A prom ite.

Prom isu, v i.p l .  uri. promesse, assu
rance,/ . engagement, m.

PROMITE (a), v. [p ro m itte re , ia/.], 
promettre, assurer, s’engager h.

PROMITERE, /. p l. î. |prom itteri;, 
la t.], promesse, assurance,/, engage
ment, vi. action de promettre.

PROMOŢIUNE, /. pi. i. [promo- 
t io x e , l a i . ], promotion, élévation (în 
rangu), f .  avancement, vu

PROMULGA (a ), v. [prom ulgare, 
Int.], promulguer, faire connaître , pu
blier.

PROMULGARE, /. pl. i. [prom ul
g a re , i«/.], promulgation, publication,/, 
action de promulguer, de faire connaître, 
de publier.

PROMULGATU, vu a, / . p l  fi, te. 
part. trec. de A PROMULGĂ.

PROMUNTORIU, vu pl. uri. [pro- 
m oxtorium , lu t.], promontoire, cap, vu

PRONIA, /. p l  ii. [7TQ6 voia, gr.], pro
vidence, /. — , soin, m. précaution,/.

PRONUME, vu p l  i. [pronomen, 
l a t pronom, v?.

PRONUMENALICEŞCE, adv. [pro- 
NUMENALÙJ, pronominalement, d’une ma
nière pronominale.

PRONUMENALU, m. a, f .  p l .  i, c. 
ad j. [p ronom inalis, la t .]y pronominal, 
du pronom. N

PRONUNŢIA (a), v. [p ro n u n tiare , 
la l.]r prononcer, proférer, articuler des 
mots; — nume-U cui-va, dire, faire en
tendre, prononcer le nom de quelqu’un;
—  o h ota r îre , unu cuvîntu, prononcer 
une sentence, un discours; — , décider: 
lege-a  va  — , la loi prononcera, décide
ra.

P ro n u n ţia  (a  se), v. se prononcer, 
se manifester, énoncer avec force son 
intention.

PRONUNTIARE, /. p l  i  [pronuntia
re , l a t ] ,prononciation, articulation, ma
nière de prononcer, f .

PRONUNŢIÂŢIIJNE, f '. p l  û ve'li
PRONUNŢIA RE.

PRONUNŢI ATU, m. a, f .  p l  fi, le-
part, trec.^de^ A PRONUNŢIA.

PROPAGA (a), v. [p ro ra g a re , la t] ,
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propager, répandre ; multiplier, faire 
croître.

PROPÂGANDA, / .  p l  t. [a propâ- 
ga], propagande, association pour pro
pager la foi sêu d’autres principes, / .

PROPÀGANDISTU, m. p l  i . [a pro- 
paga], propagandiste, membre d’une 
propagande, m.

PROPÀGARE, / .  pl. i. [pro pa gare , 
lat.], propagation, transmission; multi
plication, - f.action de faire croître.

PROPÂGÂ'jlUNE J . p l  i . v e f i  p r o 
p agare.

PROPÂGATORU, m. p l  L  [a p ro - 
PAGÀ],propagateur, m. qui répand, trans
met, fait jcroître.

PROPÂGATU, m. ^a,. / .  p l  f i ,  te. 
part. trec. de A PROPÀGA.

PROPENSIUNÉ, f. p l  i. [propen- 
SIONE, lat.]) propension, inclination,/, 
penchant, m.

PROPITIU, 7)i. a , /. p l.  n , ie . a d j . 
[PROPlTiüS, la t .]y propice, favorable ( / .  
nev.). ,

PROPODA, VCfZz BROBÔDA.
PROPODELNICU, v efi  br o bo d eiï-  

nicu . x -
PROPORTIUNA (a), v. [p rop ortiu - 

n e ], proportionner; établir, observer les 
proportions.

PROPORTIUNALICEÇCE,acZu.[pRO- 
po r ’J I ünalu] , proportionnellement, pro- 
portionnément, d’une . manière propor
tionnelle.

PROPORTIUNALITATE,. / .  p l  i. 
[p r o p o r t io n a li ta te ,  ZafJ, proportion
nalité, / .  ce qui rend proportionnel, m.

PROPORTIUNALU, a , f .  p l  i , e. 
a d j . [p ro p o r tio n a lis , ZaL], proportion
nel (elh‘), qui est en proportion.

PROPORTIUNARE,./.. pl, i . [p ro - 
POR^IDNE], proportion, /  action de pro
portionner.

PROPORTIUNATU, m. a, f. p l  f i , 
te. p a r t . Jrec! cZô a  PROPORTIUNA.

PROPOR|lUNE, / .  p l  i . [propor- 
tione, Za£.], proportiori, symétrie, di
mension, f. rapport, m. ·

PROPÔSI'J'IUNE,/ .  pZ. i. [p roposi
t io n s ,  Zai.], proposition, énonciation 
d’un jugement, / .  a  do'a — a  unui si-  
logismu, assomption se« mineure, / .

PROPOVEDANIA,/,pZ/u. [npono- 
Be/ţanie, rwss.], prédication, propagande, 
/. sérmon, m.

PROPOVEDÜI (a ), v. [nponoB*fe4 fcina- 
ti», rwss.], anonceï, prêcher, propager, 
prononcer un sermon.

PROPOVEDUIRE, /. p l  l  [a p ro -  
POVEDüi], prédication, propagande, ac
tion de prononcer un sermon.

PROPOVEDUITORU, ?n. p l  L  [a 
propovedüi], prédicateur, m. qui prêche, 
propage.

PROPOVEDUITU, m. a, /. p l  f i } ie.
p a r t . trec. de A PROPOVEDÜI.

PROPRETORTJ, ni. p l  î .[p ro p œ to r , 
la t.], propréteur, m.

PROPRIETĂREŞCE, adv. [proprie- 
ta r u ] ,  en propriétaire, comme un pro
priétaire.

PRO PRIETĂRESCU, m. a, f .  p l. i . 
ad j.  [p ro p rie ta ru ], seigneurial, de pro
priétaire. ,

PROPRIETĂRESSA, /. p l  i. [p ro 
p r ie ta ru ] , propriétaire; celle qui pos
sède, femme du propriétaire, /.

PROPRIETARU, 7îi. p l  i. [p ro p rie  - 
ta r iu s , Zai.],propriétaire, possesseur, m.

PROPRIETATE, /. p l  i . [p rop rie* . 
t a t e ,  la t.], propriété, possession,/, do
maine, terre, /. a  av é o —  n em iscătdn a , 
avoir du bien au so le il

PROPRIU, m. a, / .  p l  ü, ie. a d j .  
[prôpriuS, la t .] , propre, m êm e(/. nev.), 
sans allégorie.

PRO PTEA ,/, p l  elle, appui, soutien, 
support, ar,c-boutant, m.

PROPTELA, f .  p l  i ,  v e f i  p ro p tea .
PROPTI (a), v. [p ro p tea ], appuyer, 

supporter, étaiyer, arc-bouter, étançonner, 
chevaler, rassurer; —  o boita , buter une 
voûte.

PROPTIRE, f . p l i .  [p ro p tea ], ac
tion de soutenir, d’appuyer, d’étançon- 
ner, ved i p ro p tea .

PROPTITU, m ; a , f .  p l  f i } te. p a r t . 
trec. de A p rô p ti. · '

PROPUNE (a ), v. [p rop on ere , la t .] ,  
proposer, mettre en avant, offrir; — , sou
lever, faire une proposition, mettre sur le 
tapis.

PROPUNERE,,/. p l. i. [p rop onere , 
la t.], proposition, offre, ouverture ; m o-



tion,/. probleme, m. —  de pace , parole 
de paix, /.

PRO PU SÀ C IU N E, /. pl. i. wjK PRO
PUNERE.

PROPUSU, m. a, /  2̂ · 
trec. de a propune; c/e — , proposablc 
( f .n e v .) ,  qu’on peut proposer, offrir.

Propusu, m. p l  uri. proposition, offre, 
ouverture, /.

PROROCI (a), v. veţli A p ro fe t is à .
PROROCU, verli pr o fetu .
PROROGĂ (a), v. [p ro ro g a re , Za/.], 

proroger, prolonger, reculer, ajourner, 
différer, remettre.

PROROGARE, /. p l  i. [p ro ro g a re , 
lat.], prorogation, promulgation, remise, 
f .  ajournement, m . action de proroger, 
d’ajourner, de différer, de remettre.

PROROGĂŢIUNE, f .  p l  i . verii p ro 
ro g a re .

PROROG ATU, th. a ,/ ,  p l  f i ,  te. part, 
trec. de A PROROGÀ.

PROSA, f .  p l  e.[pROSA, lat.], prose,/.
PROSAICU, m. a, / .  p l  i } c . ad j. 

[prosaicus, Zai.], prosaïque (/. ?iei>.), de 
prose, qui tient de la prose.

PROSAISMU, v i.p l. è. [prosa], pro
saïsme, défaut de poésie dans les vers, m.

PROSĂTORU, m. p l i. [p ro sa], pro
sateur, m . qui fait de la prose.

PROSCRIE· (a), v. [p ro scrib e re , 
lat.], proscrire, chasser d’un pays, exiler, 
bannir.

PROSCRIERE, /. p l i. [p ro scrib ere , 
la t.], proscription, /. bannisemeut, exil, 
m . action de chasser d’mi pays.

PROSCRIPŢIUNE, /. p l  i . [p ro s- 
c r ip t io n e , la t .] , proscription,/, bannis
sement, exil m.

PROSCRIPTORU, m .p l  i. [proscrip-
TOR, lat.], proscripteur, m. qui exile, 
bannit.

PROSCRISU, m. a, f .  p l  fi ,  se. p a r t, 
trec. de A p ro sc r ie .

PRO SEL ITISMU, m. [Tinocrjlvnciiog, 
</r.], prosélytisme, zèle de faire des pro
sélytes Tïl.

PROSELITU, m. pl. i. [nooap.vToçj 
gr.],prosélyte, partisan, nouveau converti,
m- ~ v

PROSERI («), v- [p k o silire , la t.], 
crever, percer ([despre 0  buba).
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PROSËRIRE, / .  p l  i. [prosiliric, 

Za/.], action do crever, de percer (tfes- 
pre o bôla ).

PROSËRITU, m. a, f .  p l  fi, te.
part. trac, de A PROSERI.

PROSCOMEDIA, f .  p l  i. [npocko- 
miuin, 7,w>s.]s offertoire, m. ablation , /V

PROSLAVI (a), v. [npoc.umiiTb, russ.], 
glorifier, rendre grâce.

PROSLÂVIRE, f. pl. i. [a pro sla vi), 
glorification, / .  action de rendre grAcc.

PROSLÀVITU, m. a , / .  p l  f i , te.
part, trcc. de A PROSLA vi.

PROSPECTU, m. p l  û [pro spec
tu s, lat.], prospectus (nev.), programme, 
specimen (iîeüj, nu

PROSPERA (a), v. [pro spera re , lat.], 
prospérer, réussir, être heureux (euse), 
avoir la fortune favorable.

PROSPERARE, / .  pl. i . [pro spera re , 
lat.], action de prospérer, de réussir, 
d’être heureux (euse); réussite, fortune, 
/ .  bonheur, m.

PROSPERATU, m. a , f .  p l  f i , te.
part. trec. de A PROSPERA.

PROSPERITATE, /. pl. i. [p r o sp e- 
r ita te , lat.],prospérité, chance, réussite, 
/ .  bonheur, m.

PRO S PERU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 
[p r o spe r , lat.], prospère, favorable ( /. 
nev.), heureux (euse), fortuné.

PROSODIA, / .  pl. ii. [jTZQog fi  œâj}, 
gr.], prosodie, prononciation mesurée 
des syllabes, / .

PROSODICU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[prosodîa], prosodique ( / .  nev.), de pro
sodie. v N

PROSPËTA (a ), v. vefli A împros- 
p ëtà .

PRÔSPËTU, m. a , / .  pl. fi, te. adj. 
frais (aiche), tendre, ( / .  nev.), du jour, 
chaud (despre pane); —, récent saignant: 
rarüa este înca préspeta, la plaie est enco
re saignante.

PROSSOPOPEU, m. pl. uri. [tiqogo-  
Tionoïa, gr.], prosopopée, / .

PROSSOPU, m. pl. e. [TzooGÔxpi, gr.], 
torchon, essuie-mains (nev.), m. ,

PROSTACU, m. a, f .  pl. i , e. adj. 
[pro stu ], simple, stupide, imbécile ( / .  
nev.), lourd ,̂ niais, matériel (elle).

PROSTÂLÀU, veçli prostacü .
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PROSTÀNÀTECU, veţi p r ô s t a c u .
PROSŢAPU, ni. pl. e. lim onière,/.  

brancard de voiture, jn .
PRO STERN E(a se), v. [p ro s te rn e re ,  

lai.]) se prosterner, faire des génufle
xions; s’abaisser en suppliant;— înantc-a 
cui-va, reconnaître, avouer la supério
rité dè quelqu’un.

PROSTERNERE, / .  pl. L [p ro s t e r
nere, lai.], prosternation, génuflexion, 
/ .  action de sè prosterner.

PROSTERSU, vi. a , f .  pl. fi, se. part.
trec. de A PROSTERNE. 4

PROSTEŞCE, adv. [pro stu], bête
ment, stupidement, comme un imbécile, 
sottement, comme, une bête.

PR O STESE,/. pl. i . [nQOGdecng, gr.], 
prosthèse, addition, f .

PROSTI (a), v. [pro stu], hébéter, 
rendre imbécile· avilir, abaisser, humi
lier, ravaler, dégrader.

PttOSTl ( a se), ■ v. s’abrutir, devenir 
imbécile, stupide ( f .  nev.), sot (otte), 
niais; — , s’encanailler.

PROSTICELLU, ni. ear f .  pl.. ei, 
elle. adj. i pr o stu], bonasse, simple ( / .  
nev.), sans malice.

PRO STIA ,/.pl. ii. [prostu], imbéci- 
lité, bêtise, stupidité, simplicité, balour
dise, f.

PROSTIME, /. [p rostu ], bas peu
ple, vulgaire, m. racaille, canaille, /V

PROSTIRE, f .p l .  i. veţli p r o s t ia .
PROSTITU,. m. a, f .  p l. f i , le. part, 

trec. de A PROSTI.
‘ PROSTITü ï (a),.' v. [p ro s titu e re ,  

lat.], prostituer, débaucher, dévergon
der, livrer à Timpudicité; dégrader, .avi
lir, abaisser.

. P R O S T 1 T U IR E , f .  pl. i. [p ro s t it u 
ere, lat.], prostitution, débauche; dégra
dation, / .  dévergondage, avilissement, 
abaissement, m. action de prostituer.

PROST1TÜITU, m. ;a, f .  p l . fi, te. 
part. troc, de A p r o s t it u i.

. PROSTITUŢIUNE. /. p l  l  [p r o s t i- 
t u t io n e , lot.], prostitution, débauche,/, 
dévergondage, m,

PROSTU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [npoc- 
tôîi, rwss.j, bête, imbécile, stupide, vu l
gaire, simple ( f. vev.), commun, niais, 
borné, sot (otte), trivial ; vinu — , mau

vais vin, gluma prôsta, plaisanterie de 
corps de garde ; mai — , pire ( f .  nev.), 
inférieur.

P ro stu, adv. bêtement, stupidement, 
sottement, niaisement

PROTECTIUNE, / .  p l. i. [p r o t e c t i
ons, lat.], protection, - sauvegarde, f .  
patron nage, m.

PROTECTORAT^ m. pl. e. [pro-  
t e c t o r u ], protectorat, m. dignité du pro
tecteur f

PROTECTORU, m. p l  i. [p r o t e c 
t o r, lat.], protecteur, défenseur, patron, 
m. celui qui protège.

PROTEGIÀ (a), v. [p r o t e g e r e, la i] ,  
protéger,, défendre, appuyer, soutenir, 
favoriser.
- PROTEGIARE, f . p l . i .  [p r o t e g e r e , 
lat.], protection, défence; faveur, f . sou
tien. appui, m.

PRÜTEGIATU, m. a, f .  p l  f i , te. 
part. irec. de A PROTEGIÀ.
' PROŢENTU, ?îi. p l  e. [npouéimv 
r«ss.|, intérêt, produit d’un capital, m.

PRÔTESE, / .  p l  i. ! nQodwtg, gr.], 
prothèse, addition d’une lettre au com
mencement d’un mot, / .  (

PROTESTA (a), v. [p r o t e s t ă r i, 
lat.\, protester, faire un protêt; s'oppo
ser.

PROTESTARE, f - p l  L [p r o t e s t ă 
r i, lat.]) protestation, opposition, f .  ac
tion de protester, de faire un protêt.
. PROTESTÂŢIUNE, / .  pl. i. ve$i p r o 

t e s t a r e .
PROTEST ATU, m. a, f .  p l  fi, te. 

part. trec. de A p ro te s ta .
PROTEST U, m. p l  uri. |a p r o t e s

t a ], protêt, m. constatation de refus de 
payement, / .  a face  —, protester, faire 
un protêt. \ x

PROTIMISSI (a), v. [p r o t im is s ia ], 
préférer, choisir de préférence, donner

C PROTIMISSI A, f .p l .  L [ngozi^aig, 
gr.],  antériorité, préférence, / .

PROTIMISSIRE, / .  pl. i. [p r o t im is -  
Sia ], préférence, antériorité, / .  action de 
choisir de préférence.

PROTIMISSITU, m. a, f. p l, fi, te.
part. trec. de A PROTIMISSI.

PROTIPENDARU, m. pl. i. [jtçojto'ç, 
75
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gr.],  noble, seigneur de première classe, 
m.

PROTIVAj f . p l .  g. [πρότπΐΉ, 
opposé, contraire, m. opposition, / .  din 
— , au contraire, à l’encontre, h Toppo- 
site; m — , ^contre, -envers.

PROTIVÏ (a), v. vedi a im p ro trivî.
PROTIVNICU, m. a, f .  pl. i,̂  e. adj. 

[p ro t iv a ],  adversaire, antagoniste ( / .  
nev.), opposant.

PRÔTOCINGHELU, m. pl. i. [np<>- 
TOcnnrcjiTi], vicaire du patriarche de l’E 
glise gresque, m.

P R O T O C O L I (a), v., [p ro to c o lu ],  
enrégistrer, collationner. .

PROTOCOLIRE,/ .  pl. i. [p ro ţ o -  
COLU], enrégistrement, m. action de col· 
lationner.

PROTOCOLITU, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A p ro to c o li.

PROTOCOLU, m. p l . e. [προτόκολλον, 
gr.],  protocole, procès-verbal, m.

PROTOPOPA, m. pl. i. [:πρωτοπαπας,. 
gr.],  archiprôtre, ni.

PROTOPOPEŞGE, adv. [p ro to -  
popa], comme un archiprêtre, selon la 
coutume d’un archiprêtre.

PROTOPOPESCU, m. a, f .  pl. i. 
adj. [γκοτορορα], archipresbvtéral, de 
l’archiprêtre. ,

PROTOPOPESSA, /  pl. e. [p ro t o -  
POPa], femme rde Γ archiprêtre, f .

PRC)TO PÔ PlA,/.pZ. i i . [protopopa], 
archiprêtrise, f .

PROTOTIPU, m. pl. ηΐ'ΐ.[πρωτόζνπον, 
gr.],  prototype, modèle, original, m.

PROTOXIDU, ni. pl. e. [πρώτος, fi  
ο ξύδι or, gr.],  protoxyde, oxyde qui con
tient le moins d’oxygène, ni.

PR O TU , m. pl. fi. [πρώτος, :gr.}, prôte, 
chef d’imprimerie, m.

P R O V E N I.(a), v. [p ro v e n ire , lat.\, 
provenir, émaner de, sortir de.

PROVENINŢA,/. pl. e. [a p ro ven i],  
provenance, f .  ce qui provient d’un pays 
étranger, m.

PRO VENIRE,/ .  p l  i. [p roven ire,  
lai.], provenance, f .  action de provenir, 
d’émaner de.

PROVENITU, m. a, /.  pl. f i , te. part, 
trec. de a proveni.

PROVERBIALU, ni. a, / .  pl. i, e.

adj·. [PROVERBIALIS, lat.], proverbial, 
qui tient du proverbe.

PROVERBU, ni. pl. e. [pro verbiu m ,
lat.}, proverbe, dicton, adage, ni.

PROVIDINŢA, f .  [p r o v id e n t ia , 
lat. }9 providence, f. appui, soutien, m.

PROVIDINTÀLU, m. a, f .  pl. i, e. 
adj. [p r o v id in ţ a ], providentiel (elle), 
de la providence.

PROVINCIA, f .  pl. ie. [p r o v in c ia , 
lat?, province, grande division d’un 
état, / .

PROVINCIALU, m. a. f .  pl. i, e. adj. 
[p r o v in c ia l ïS, lai.], provincial, de la 
province.

PROVISIUNALU, m. a, f .  pl. i, e. 
ad j. [pr o v is iü n e ], provisionnel (elle), 
qui se fait par provision.

PROVISIUNE, f .p l .  i. [provisione, 
lat.], provision, quantité, /.  amas (nev.), 
approvisionnement, ni. — . pentru vite, 
affourragement, m.

PROVOCA (a), v. [p r o v o ca r e, lat.}, 
provoquer, défier, exciter à.

PROVOCARE, / .  pl. i. [pro vo ca re, 
lat.}, provocation, f .  défi, m. action ds 
provoquer.

PROVOCĂTIUNE, / .  pl. i. vedi pro- 
v o c a r e .

PRO VOCÀTORIU, m. a , f .  pl. ii, le. 
adj. [pr o vo ca to riu s, lat.], provocateur 
(trice), qui a ̂ rapport à un défi.

PROVOCATORII, m .pl. i. (provo
c a to r, lat.], provocateur, agresseur, m. 
qui commence une querelle.

PROVOCATU,m. a, f. pl. fi, le. part, 
trec. de A pr o vo cà , 

PROVOSCÏÏIDA, vedi pro bo şch id a .
PROXIMITATE, f .p l .  i. (p r o x im i

t a t e , lat.], proximité, / .  voisinage, ni.
PRUDINŢA, / .  [p r u d e n t ia , Za/.], 

prudence, réserve; sagesse,/.
PRUDINTU, ni. a, f .  pl. fi, le. adj. 

[p r u d e n t e , lat.], prudent, réservé; sage 
( f .  nev.).

PRUNA, f .  pl. e. [prunum, lai.], 
prune, / .  —  nscata, pruneau (x), m. 
popésca, prune impériale.

PRUNCEŞCE, adv. [prun cu], en en
fant, comme un petit enfant.

PRUNCESCU, m. a , f .  pl. /.[pruncu], 
enfantin, d'enfant.
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PRUNCIA,/. [pruncu], enfance, /. 

bas âge, m.
PRUNCIME, /. [pruncu], marmaille, 

f. tous les petits enfants.
PRUNCU, on. p l  t. petit enfant, .mai- 

mot, moutard, on. ,
PRUNCÜTU, m. pl. i. demi de

PKUNCU.
PRUNDARASU, m. pl. i.s [piiundu],

pluvier, on.
PRUNDU, ni. pl. rli. [porond, 

banc de sable; javeau (x ) , ni. — , grève, 
plage, /.

PRUNETU, m. pl.. e. [prünktüm , 
lat.], verger de prunes, m .prunelaie, f .

PRUNU, m. pl. i. [prunus, lat.], pru
nier ,n u —  selbalicu, créquier, on.

PSALMISTUjWï.pZ. v. [psalm ü], plas- 
miste, auteur de psaumes, m.

PSALMODIA, f sp l ‘ iu [ψαλμωδία, 
gi\], psalmodie,N/. chant d’église,· m.

PSALMODIA (a ), v. [psalm odia], 
psalmodier, chanter des psaumes.

PSALMODIARE,,/. pl: i. [psalm o
dia ], psalmodie, /. action de chanter 
des psaumes. «

PSALMODIATU, m. a, f .  p l  ü , te.
part, to'ec. de A PSALMODIA.

PSALMU, m. p.l i . [ψαλμάς, gr.], 
psaume, cantique, m.

PSALTICH IA ,/. pl. ii. [ψαλτική gr.], 
psalmodie, f. chant d’église, m.

PSALTÏCHIAÇU, m. pl. i. [p s a l t i-  
CHIA], chantre, fri. qui chaiite des psau
mes.

PSALTIRE, / .  pl. ί. [ψαλτήριον, gr.], 
psautier, livré de psaumes, ■m .

PS1HOLOGIA, / .  p l  iu ['ψυχολογία, 
gr.], psychologie, / .  traité sur l’âme et 
ses facultés, ni.

PSIHOLOGICU, ni. a, f . p l  i, e. adj. 
[ψυχολογικός, 'gr·], psychologique (/. 
ncu.), de la psychologie.

PSIHOLOGU, ni. p l  i. [ψνχολάγος, 
gr.\ psychologiste, psychologue, m. qui 
s’occupe de psychologie.

PUBERTATE, /  pl. i. [p u b e r ta te , 
la t.]. puberté, f .  état des garçons et des 
h lies nubiles, m.

PUBERU, ni. a, f .  p l  i, e. ad j. [pu- 
BER, htl.]j pubère, adulte (/ . ηνυ.)} ado
lescent.

PUBLIC A (a), v. [pu blic a r e , lat.], 
publier, rendre public, mettre au jour, 
faire connaître à, tous, annoncer, divul
guer.

PUBLICARE, f. p l  i. [pu blic a r e , 
lat.]) publication, annonce; divulgation, 
/ .  action de rendre public, de faire con
naître à tous.

PUBLICÀTIUNE, /  pl. i. v efi pu
b l ic a r e . :

PUBLICÀTÛ, m. a, f .  pl. fi, te. part.
trec. de A PUBLICÀ.

PUBLICISTU, m. p i  i. [pu blic u ], 
publiciste, nu qui traité du droit public.

PUBLICITATE, f ..p l .  i. [puhlicu] ,  
publicité, notariété, divulgation,/. action 
de faire connaître au public.'.

PUBLICU, m. a , / .  pl. i, e. adj. [p u 
b l io n s , 7a£.]; public, général.

P ublicu , m. pl. i. public, peuple, ni. 
populace, multitude, /.
 ̂ PUÇINÂTATE, / .  pl. i. [puçinu], 

petitesse; bagatelle, f .  peu de chose, m.
PUÇINTELLU, ve$i puçinu .
PÛÇINTIME, f. [ puçinu], exiguïté, 

modicité, / .
PUÇINU, nu a, f .  p l  i, e. adj. [p o c i- 

NO, it.}, peu, pas beaucoup, peu nom
breux (euse): erait —, ils étaient peu 
nombreux ; mai —, moindre ( / .  nev.), 
moins.

P uçinu, adv. peu, presque pas ; cellu 
— , au moins, du moins., pour, le moins; 
peste —, sous peu, dans peu, dans quel
ques jours ; — e u —:, insensiblement; a  
ave — bani, être à court d'argent ; çâtu 
de —, tant/soit peu.

PUCIÔSA, /  p l  e. [pu cio su J, soufre, 
m. flore: de —, fleur de soufre, / .  soufre 
sublimé, nu làpte de — ,~ lait de soufre, 
m.

PUCIOSU, m. a, f . p l f i ,  se. adj. 
[a pu ti], soufreux (euse), soufré, de 
soufre.

PUDICEÇCE,. adv. [ pu d icu J, pudi
quement, chastemei t̂, d’une manière pu
dique, chaste.

PUDICU, ni. a, f .  pl. i, e. adj. [PUDI- 
CUS, lat.], pudique, chaste ( / .  nev.),
PU1V , ■ ,

PUDORE, f. pl. i. [pu d o r e , lat.], pu
deur, honte honnête; modestie, / .



PUFĂI (a) v. [pufaiu], souffler, hale
ter, respirer péniblement; —  de rîsuy 
pouffer, ̂ éclater de rire.

PUFĂ10SU, m. a, f. pl. ţi, te. adj. 
[püfaiu], bouffi, enflé, gonflé ; jig. or
gueilleux, vaniteux (euse), vain.

PUFĂIRE,/ .  p l  i. [pufaiu] , action 
de souffler, de haleter, de respirer pé
niblement; derîsu, éclat de rire, m.

PUFÂITU, m. a , \ f .p l t i ,  te. part. 
lrec.de A pu fa i. · , '■

PUF Alt J, m. pl. uri. [pôfeteg, ung.]% 
vesse de loup, /V— , flatuosité, ventosité, 
/ .  —, boursuflure, enflure,/.

PUFOSU, m. a , / .  pl. şi, se. ad j. [pu -  
Fü], duveteux (euse), qui a du duvet.

PUFtJ, m. pf. uri. [nyxE, » m ] ,  du
vet, sédredon, m. . ’

PUFULEŢU, m. pl. e. demi.' de pu-
FAIÜ.

PUGHILARU, ni. pl. e. porte-feuille 
(neu.), m.

PUGILATU, m. pl. e. [pugilatus, 
Z«£.], pugilat, combat à coups de poing,

PUIA (a), v. [pu iu ], faire, des petits, 
mettre bas. -

PUIARE, / .  pl. i. [puiu], action de 
faire des petits, de mettre bas.

PUIATU, m. « a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A PülÀ.

PUICA, / .  pl. i. [puiuJ, poulette, pe
tite poule, f . — îngrăşatu, gélinotte, ■/.

PUICUŢA, / .  pl. ei demi. de puica.
PUILUŞU, m. pl. i. [puiu], pléyon, 

osier pour lier la vigne, m.
PUIŞORU,m. pl. i. demi, de pu iu .
PUITURA^/. pl. i. .[a pune], pose, /.

— la jocu de norocit, masse,/.
PUIU, m. p l i i .  [pullus, lut.], petit, 

m i— de găina, poussin, m. ~ .d e  callii, 
poulain (pouliche)·, m. >— de mistreţu, 
marcassin, m. — de măgaru, anon, m. — 
de cerbu, faon (se pronunţia fan), m. — 
delupu , louveteau (x), m. — denrsu , 
ourson, m. — de găsea, oison, m. — de 
turturea, toui’tereau (x), m. — de brôsca, 
têtard, m.

PULBERE, f .  pl. L [pu lv ere , lat.], 
poussière, poudre,/.

PULBERISÀ (a), v. [pü lber e], pul
vériser, réduire en poussière;

PUL PUN
PULBERISARE, /♦ pl. i. [pu lber e], 

pulvérisation, réduction en poudre, f.
PULB.ERISATU, m. a ; f .  p l pi, te. 

part. trec. de A p Ûl b è r isa .
PULBEROSU, m. a } f .  pl. şi, se. adj. 

[pulvero sus, lat.], poudreux (euse), cou
vert de poussière.

PULEIU, m. pl. ii\ .[Şofei. germ.], 
paliot, m.

PULIGARU* vefii pughilaru .
PULPA, / .  pl. e. [pu lpa , lat.], pulpe, 

f  ] mollet, gras (wev.)'de la jambe, m.
PULPANA,/, pl. e. basque,7. pan, m.
PULPATU, m. a, f .  pl. ţi, te.Hidj. 

[pu lpa ], pulpeux· (euse), qui a de gros 
mollets.

PULPOSU, m. a, f .  p l. fi, se. adj. 
[pu lposu s, lat.]y pulpeux (ense), com
posé de pulpes..

. PULSA (a), v. [pu lsà re , lat.], battre? 
palpiter.

PULSARE,/. p l  i. [pu lsa r e , lai.}, 
palpitation, /'. action de battre, de pal
piter.

PULSATU, m. a, f .  pl. pi, te. pari, 
trec. de· A PULSÀ.

PULSU, m'. pl. uri·.'[p u lsu s, lai.}, 
pouls (nev.), battement, vn.

PUMN ALU, m. p l .  i. [pumnu] ,  
poignard, stylet, m..

PUMNARU, m. p l  i. [puainu], poi
gnard, styjet, m.

PUMNI (a), v. [pumnu], donner des 
coups de poings, dauber.
. PUMNIRP ,̂ f .  p l  i. [pumnu], action de 
donner des' coups de poings, de dauber.

PUMNITU, m. a, f . p l .  ţi, te. part, 
trec. de A pumni. -

PUMNU, m. pl. i. [pugnus, lui.}, 
poing, m. a se bate eu —, faire li> coup 
de poing: cii — , à poignée.

PUNCIU, m. p l  uri. [punsh, dngl], 
puncli, m.

PUNCTU, m.pZ. uri. [punctum, lat.}, 
point, ni. la sfîvşitu-lu fiă-cărci-a frasi, 
trebue unu pünctit}l\ la fin de chaque phra
se, il faut un point; —, degré, m. pena la 
care punctu te v ci urccâ jusqu’à quel de
gré vous élèverez-vous ? — de vedere, 
manière de voir, / .  —, endroit, lieu (x), 
passage, m. a ici este unu punctu care 

\czre tôta băgare d.e sénïa no si va, ici il y
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u un endroit qui réclame toute notre at
tention. , (

PUNCTUALITATE,/, pl. fi[pûnctu], 
ponctualité, exactitude, / .

PUNCTTJI(a), v. [punctu], ponctuer, 
mettre des points et des Virgules.

* PUNCTUIRÊ ,. f .  pl. i. [punctu] ,
ponctuation, / ,  action de ponctuer.

PUNCTUITU, m. a , / , pl. fi, te. part, 
trec. de a PUNCTur.

PUNDERA (a), v. (ponderare , lat.], 
pondérer, mettre en équilibre.

PUNDERANŢA, / .  pL e. [pondé
ran te, lat.]) pondération, pesanteur,/, 
poids (nev), m. ~

PUNDERARE, f. pl. i . [po n dera re , 
lat.]) pondération,/', action de mettre en 
équilibre.

PUNDERĂŢIUNE, ·./. pl. i. vefi
PUNDERARE.

PUNDERATU, m. a ,f .  pl..fi) te. part, 
trec. de a pu n derà .

PUNDEROŞU, m. a , f .  pl. şi, se. adj. 
[pon d ero su s, lat.], pesant, lourd.

PUNE (a ) ,v . [po n ëre , laù], mettre, 
poser, placer: pune acestu lucru pe méssa, 
méttez cet objet sur la table; — , consti
tuer, établir: f ilo so f i punu bine-le cellu 
mai înaltu în virtute-a, les philesophes 
constituent le souverain bien dans la ver
tu; —, être: se lu punemu judecătorii în - 
Irehoi, qu ’il soit notre juge, notre arbi
tre ;—·, classer,: acestu anim alu a fostu  
pusu în cutare categoria, cet animal a été 
classé dans telle catégorie; — , instaler: 
l~ampusiiîn slujba, je l'ai installé;— , 
y aller de: a pusu çleossu totu ce a mai a- 
vutu din capi ta lu lu seu, il y va de son 
reste; —, parier: îm’ piiiu capu-lu, je pa
rie ma tête; —, nicher: unde l9al· pusu? 
où Tavez-rvous niché? apa în vinu, 
tremper son vin, baptiser son vin (fam.)]
— prê-multu apa în vinu, noyer son vin 
d’eau; — ău rech ia . écouter -, prêter l’o
reille; — bani la dobêndct) placer son ar
gent, le faire travailler; — bani la o în -  
Ireprinderc, verser dés fonds, lés enga
ger dans une affaire; — bine, serrer, met
tre en réserve, de côté: pune bine ce îti 
am datu, serre ce que je t'ai donné; —- 
caii atteler; — o corabia împrotiv a ven- 
tii’lu i, mettre à la cape (măr.)·, corde

la o viôra, patu la o puşca, monter un 
violon, un fusil; — curse, tendre des piè
ges , dresser des embûches : — dejdii) 
imposer des taxes; —, passer: jmne fra-  
cu-lu teu, passe ton habit; — înànte-a 
ocldi-lor.u, exposer, représenter, offrir 
aux yeux: totu de o data îmi puii înan- 
te-a ochii-loru pagub’a, déra nici o data 
folossu-lu, vous me rej)résentez toujours 
la perte et jamais le bénéfice; — în gân- 
du, supposer, présumer, s’imaginer; — 
în locu, remplacer, substituer: Campusu 
în locu-lu f  rate-lui seu, je l’ai substitué à 
son frère; — în lucrare, commencer, 
mettre à exécution, exécuter; (dreptu-lu 
seu) exercer son droit; (ossînd\a unui vi
novaţii) exécuter la sentence d’un con
damné; — în mişcare) donner le branlé; 
—în picior e, rêtoh\ir:doctoru-lu Va pusu în 
piciôre, le docteur l’a rétabli; — , faire une. 
levée: imperatu-lu a  pusu în piciôre aţâ
ţi ômetii în câtu tof i vecirii s'au speriaţii) 
l’empereur a fait une si .grande levée 
d’hommes que tous les voisins s’en sont 
effrayés; — in primejdia, exposer, aven
turer, risquer, hasarder; -— inu în apa 
ca se se topésca, faire rouir du lin; — ar
me-le çleossu. rendre les armes, capituler; 
—mâna (pe ce va), toucher: nu pune jm â
na) ne touchez pas; (pe cine-va)) saisir, 
arrêter, attraper quelqu ‘un; (pe sabia), 
porter la main à son épée; — ochii pe unu 
lucrii) avoir une chose en vue, jeter son 
dévolu sur;;— pămentu la  rădecina unui 
arbore, rechausser un arbre; — scări la  
tom zidu pentru umi assaltU) planter des 
échelles pour un assaut;—  temelii-le it- 
nei zidiri, jeter les fondements d’une bâ
tisse; a ş i  — tôte silinte-L·) faire tous ses 
efforts, son possible; se battre les flancs, 
s’empresser, remuer ciel et terre, déplo
yer toutes ses voiles;— tôte feluri de măr
furi în tro prăvelia , assortir une bouti
que; — unu ossu frântu la locü, remettre, 
réduire un os; — o pecete, apposer un 
cachet, un sceau; — verigi) tirer les ver- 
roux; — zălogii) engager;—- nume) don
ner un nom; — caeril· în fu rca  de torsii) 
charger la quenouille; — fe r  e la unu mag- 
netu, armer un ai niant.

P une (a se), v. se mettre, se placer, se 
poser: péntru ce t'ai pusu a colo ? pour
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quoi t’es-tu place là?  — , se percher: tâte 
gâini-le s'au pusu pe nucu , toutes les pou
les se sont perchées sur le noyer; — , se 
ranger: aceste lucruri se punit- a$é} ces ob
jets se rangent ainsi; — eu spctc-le la  ce-  
va, s’adosser;, - - d e  o potriva eu cine-va, 
se mesurer avec quelqu’un, vouloir mar
cher l’égal de; —  dreptu în féç i'a  cui-va, 
^e planter devant quelqu’un; —  îm p ro -  
tiv'a cui-vàj s’élever contre, s’opposer;— 
în capu-Ju u n u ilu cru , mener, diriger, 
conduire; —  în  patu , se coucher, se met
tre au lit; — ■ chesaçu , se porter garant, 
caution, répondre, s’obliger; —  în p ism a , 
s’entêter, s’obstiner, se buter, s’opiniâtrer.

PU N ERE,/. p l. i. [pônere, la t.]f mise, 
pose, application, classification, installa
tion,/. posage, placement, établissement, 
m. —  de bani la  o în trep r in d ere , verse
ment de fonds, m. —  de d e jd ii , imposi
tion, f . —  în locu , substitution,/, rem-' 
placement, în. —  în  lu crare  , exécution, 
expédition, mise en train, /. commence
ment, m. —  a  arm e-loru deossu, capitula
tion, reddition, /. —  de pecate , apposition 
de scellé, /. —  la  încliisôve, emprisonne
ment, ni. — a  imui ossu frâ n tu , réduc
tion, /.

PUNGA, f .p l . i .  { 7Tovyyiopt ÿr.], bourse, 
/. —  la  b iliartu , blouse, /. a  bâgà o bü a  
într’o — de b ilartu , bloquer: —  de tu -  
tunu, blague, /’. — ’a po/)7, bourse à-pas- 
tcur, f . —  'a bofe-loru, sac, m.

PUNGÂCI (a), v. [punga,], filouter, 
voler avec adresse. . 1

PUNGÂCÎRE. f .p l .  i. [pux\ga], filou
terie,/. action de voler avec adresse.

, PUNGÂCITU, m. a, / .p l . t i ,  tc.p>art.

trecy de A P.UNGÂCI.
PUNGACIU, m . p l . i i  [a pungâci], 

filou, escroc, fripon, m .
PUNGAÇU, vedi pungaciu.

• PUNGULITA, f .  p l. g. demi, de pun- 
GA ; petite bourse, /  gousset, boursicaut, 
m. ■■··.,. ; .

PUNTA,(a ) , [ponte, /?*.], ponter,
jouer contre le banquier.

PUNTARE, f . pl. i. [a puntà\ ponte, 
/. action de ponter, de jouer contre le 
banquier.

PUNTÀTORU, m .p l;  i. [a p u ntà], 
ponte, m. qui ponte.

PUNTATU, m. a , / .  pl. ţ i , le. part·
trec. de A PUNTÀ.

PUNTE, m. pl. ţi. [ponte , lat.]} pont, 
m. —, étage, plancher d’un navire, m.

PUNTIF1CALU, m. à , / .  pl. i , c. adj. 
[pu n tific e] , 'pontifical, de pontife.

PUNTIFICATU, m .pl. e. [pu n tifi-  
CEl, pontificat, m. dignité du Pape,/.

PUNTIFICE, m. p l . i . [po n tific e , 
Zai.l, grand pontife, pape, ?ra.

PUPA,/. pZ. e. [pu ppis , lat.], poupe,/, 
arrière Nd’un vaisseau, m.

PUPA (a), v. vetfi A SĂRUTA.
PUPËSA,/. p/. c. [rcovrcoç, #?*.], hup

pe, / .
PU PILA ,/. pZ. e. [ pu pila , Za/.], pu

pille, mineure,/.
PÜPILARITATE, / .  pZ. i. [pupila], 

pupilarité, minorité, / ‘. âge du pupille, m.
PUPILARIU, ra. a, f .  p L ii, ie. adj. 

[pupillarls, Za£.j, pupillaire ( / .  7ieu.), 
de pupille, mineur, m.

PURCĂLABU, m. pl. i. veţli prefectu .
PURCEA,/, pl. elle, [po ro ilia , lat.J, 

truie, cochonne,./.
PURCEDE (a), v. [pro ced ere , lat.], 

procéder; naître, venir, émaner, prove
nir, résulter, s'ensuivre.

PURCEDERE, f .  pl. i. [pro ced ere , 
lat.]} émanation, /. résultat, m. action 
de procéder, de provenir, de s’en suivre.

PURCELLU, m. pl. ci. [porcellus, 
lal.]j .petit cochon, pourceau (x), cochon 
de lait, goret, w. — selbaticu, marcasin, 
7)1.

PURCELLTTSU, 7n. pl. i. demi de
PURCELLU.

PURCESU, m. a , f . pl. ţ i , se. part, 
trec. de A PURCEDE.

PURCICA,/. demi. de purcea .
PURCOIU, m. pl. e. meule, / .  tas 

(nev.)} ni. unu —. d cfên u , une meule de 
foin. A

PURGA (a), v.[puRGARE, lat.]) purger, 
nettoyer: prendre une purgation.

PÜRGARE,/. pL i  [purgare, Zi?/.], 
p u rg atio n f. action de purger.

P URGĂŢIUNE, f .p l .  i. vefiipurgake.
PURGATIVU, m. pl. e: [purgativus, 

la i.], purgatif, m. purgation, / .
PURGATORIU, m._ [purgatorius, 

lat.], purgatoire, lieu (x) d’expiation, ni.
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PURGATU, m. a, ' f  . p l. t i% te: p a r t . 

lrec.de  a  purgà.
PÜRICA (a), v .[p u rice ], épucër, oter 

les puces.
PURICARE,/. p l. i. [p u rice], action 

d’épucer, d’oter les puces.
PURICATU, m. a, / .  p l: f i ,  te. p a r t . 

trec. de  a  p u ricà .
PURICE, f . p l . i . [p u lic e , Za£.], puce,

/·
PURlCELLU,?îi.^Z. ei.fpuRiCE], petite 

puce, /. puceron, m.
PURICIME, /. [p u r ic e ], verm ine,/.
PURICOSU, 7». a, / .  p l. fi, se. aflÿ. 

[pulicusus, lut.], plein de puces.
PURIFICA (a), v. [p u r if ic a r e , la t.], 

purifier, rendre pur; nettoyer, effacer uniî- 
souillure.

PURIFICARE, /. pl. i. [p u r if ic a re , 
ht.], purification, /. action de rendre 
pur, d effacer une souillure.

PURIFIC ATU. m. a, f.. p l. f i ,  le, p a r t . 
trec. de  A p u r if ic a .

PURISMU, m. ÎPURU], purisme, w. af
fectation dans la pureté du langage, f .

PURISTU, 7n. p l. i. [puruJ, puriste, 
ni. celui qui affecte une grande pureté 
de langage.

PURITATE,/, pl. i . [p u r ita te , lat.], 
pureté, netteté ; limpidité, /.

PUROI(asè), v .[puroiuJ, mûrir (des
pre bube), suppurer.

PUROIME,/. [p u ro ic], pustulence,/. 
pus (nev.), - m.

PUROIOSU, m. a , /. p l. şi, se. a d j . 
[puroiuI, purulent, mêlé de pus.

PUROIRE, /. p l . > .'[p u ro iu ], maturi
té (despre bube), suppuration,/.

PUROITU, m. a, f .  p l .  f i t te. part. trec. 
de a  puroi.

PUROIU, ?n .p l.  c. [p u re ,la i.] ,humeur, 
matière purulente, / .p u s  (nev.), m . —  
din fîfe-le  v a c i ,  vaccine, /.

PURPURA, /. p l. i. [purpura, la t.], 
pourpre (scoica), m. (colore séit ornam în- 
tu), f .

PURPURATU, m. a , f .  p l  f i ,  te . ad j. 
[purpura], pourpré, couleur de pourpre.

PURPURIU, 7)?. ă, f .  p l .  i i , ie. ad j.  
[purp ura], pourpré, couleur de pourpre.1

PURTA (a), v. [p u rta re , la t .] ,  por
ter: a i  pu rtatu  fr a c u -lu  meu la  croitoru l

as-tu porté mon habit chez le tailleur?— , 
être chargé: acestu callu  p or ta  o sarcin a  
p ré -g rà a ,  ce cheval est trop chargé; — , 
transporter: Vam purtatu  din têrgu p en a  
a  ic i. je  1-ai transporté du marché ju s 
qu'ici;— ,avoiY'. f r a t e d e  meu im p o r ta  n ici 
o d a ta  ban i pe ellu, mon frère n’a jam ais 
d’argent sur lui; — , mener, tenir: interes- 
su-lu lu p orta , l ’intérêt le  tient; — , con
duire: nevést'a sea lu p or ta  de nasu, sa 
femme le conduit par le n ez ;—  cu vorbe, 
amuser, leurrer, donner de l ean bénite 
de cour; —  povar'a treburi-lorn , mener, 
conduire, diriger, gérer les affaires; —  
t'oturde-unaj ne pas quitter: pôrta-totu-dê- 
una j)ortretu-lu copxllu-lu i seu, lé por
trait de son enfant ne le quitte pa3.
. P u r t a  (d se), v. se porter, se condui
re, agir, se comporter: s'a purtatu  ca  unu 
omu- onestu, il s’est conduit en honnête 
homme; —  bine., avoir une bonne condui
te, (cetra cine-va) avoir des procédés 
pour quelqu’un; —  în  tocm ai ca cine-va , 
rendre h quelqu’un la monnaie de sa p iè-. 
ce, la pareille, pa}^er quelqu’unde retour, 
user de représailles; — , traiter: se p o r ta  
cetra  copii cu b lân defa ., il traite les en
fants avec douceur; — , en user: Trie voiu  
p u rtà  a s é  f i  eu, j ’en userai moi aussi; —· 
mai. bine, se» corriger, améliorer sa con
duite, mettre de l ’eau dans son v in ; —  
aspru  cu cin e-va’, rudoyer, brutaliser; — > 
chanter*, lu vont fa c e  ca se se pôrte altu  
f  élu, j e  le ferai chanter sur un autre ton;
-— potrivitu  eu posifiu ne-a  sea, ne pas 
sortir de sa sphère; — eu sjiêla, se défier, 
se méfier, être sur ses gardes, compter: 
este unu omu cetra care trebue cinè-.v« se 
se porte eu sjiêla, c ’est un homme avec le
quel il faut compter; — , prendre: nu scie  
cine-va cum trebue^ se se porte eu acestu  
omu, on ne sait par quel bout prendre cet 
homme; — ca  unu fr icosu , reculer, ca- 
ponner; —  cu buna c red in fa , mettre de 
la bonne foi; —- obrasniceşce, prendre des 
libertés, s'ém anciper;'— 7 eu eu c in e-v a , 
malmener, màltraiter quelqu'un; —  străş- , 
niceşce, se montrer sévère, tenir la main 
haute; —  cu supunere, filer doux; —-, 
être de mode: aceste liaine s ep ô r ta  m u l- 
tu, ces vêtements sont de mode. 

PURTABILU, m. a, f .  p l. i, e. a d j .



[a purtà], portable, mettable (/. nev.), 
qui peut passer.

PURTARE, / .  p l  /. [p u rta re , lat. 1, 
conduite, manière d’agir, /. procédé ; 
traitement, m. —  copiltàrésca, enfantil
lage, m. — rëa, inconduite, dissipation, 
/. dérèglement, — desfrênatu, débau
che, /. dévergondage, m.

PURTAREŢU, m. a, f . p l  i, c. a # . 
[a purtà], portatif (ive), transportable 
(/. 77CU.), qu'on peut porter, transpor
ter.

PURTATU, m. a , / .  pZ. ţi, te. pari, 
irec. cZe A PURTÀ; de —, portable, metta
ble (/. nev.), acesta haina nu mai este de 
•—,cet habit a fait son temps.

PURIJ, m. p l  u bouillon blanc, m. 
molène, /.

PURÜRE, / .  p l  i. éternité, f . —a dahs 
l’éternité, toujours, a tout jam ais.

PUSĂCIUNE, vt$i pc siţiu n e .
PUŞCA,/, p l  i . [PUSKA, uhgt], fusil, 

m. — de muschetaru, mousqueton, m. 
— 'a soldafi-loru, fusil demuuilion, m.

PUŞCĂRIA, f. p l  ii . (puşca],, fabri- 
que de fusils, / .  —, prison,/. — întune- 
cosa, cachot, m. a f i în  —, être sous les 
yerroux.

PUŞCAŞU* m. p l  ’ t. [puşca], fusilier,
m.

PUŞCULIŢA, / .  p l  e. [puşca] , ti
relire, / .  , .

PUŞGHIŢA, / .  p l  e. gousse, / .
PUŞLÂU, m. a, f . p l  i, e. adj. qui va 

de porte en porte, vagabond, musard.
PUSTA, verii pu st ia .
PUŞTEA, / .  pl. elle, vedi pu stula .
PUŞTELOSU, m. a, f . p l  si, se. ad j. 

vedi pûstulosu ..
PUSTIA, / .  p l  ii> [puszta , ung.}, 

désert, lieu (x) . abandonné, steppe, m. 
lande, /.

PUSTÎĂTATE,/. p l  {. [pu st ia ], dé-, 
sert, w. solitude,./.

PUSTII (a), y. [pu stia ], désoler, rui
ner, ravager, dévaster, rendre désert, in
fester; — itnu orasitj mettre une ville à 
sac, saccager.
b PUSTIIRE,/, pl. i. [pu stia ], désola

tion, ruine, dévastation, f .  ravage, m. — 
a unui oraşu, sac, m.
. PUSTIITORIU, m.m a, ;/. p l  ii, ie.
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a d j . [pustia], désolateur, dévastateur 

rice), qui ravage, saccage. 
PUSTIITU, m. a, f . p l  f i ,  te. part.

trec . de A PUSTli.
PUSTIU, in a , f .  p l  ii, ie. ad j. [pus

t ia ] ,  désert, inhabité, abandonné; incul
te ( f. nev.)\ ^ ? oisif (ive), désœuvré.

. PUSTNICI (a ), v. [p u stn icu ], se 
faire ermitè, se livrer à la vie d’anacho
rète.

PUSTNICIA·, f . p l  i l  [pustnicu], so
litude, vie-d'anachorète, f.

PUSTNICU, m. a, /. p l  i , e, adj. 
[pustia], solitaire (/. nev.), désert.

P u stn icu , m. p l. i . ermite, anachorète! 
w..

PU STU LA ,f i .p l .  e. [pustut.a, lat.], 
pustule, inflamation,. petite tumeur,/.

PUSTULOSU, m. a , f . p l  f i ,  se. ad j. 
[p u stü losu s, la t.], . pustuleux (ense), 
couvert de pustules.

PUSU, m. a } f .  p l. $i, se. part. trec. de
APUNE.

Pusu, m. p l  i. [pusus, lat.}, veÿi pi- 
t ic u . ,

PU TE (a), v . [p o teri, /ai.), pouvoir; 
avoir la possibilité, le moyen, la forcé, la 
volonté de faire; être capable (/. nev. ) , 
en mesure de; —  se s tăp â n i, avoir du 
sangrfroid, être maître de soi ; a  nu — 
rësu jlà , suffoquer, étouffer; a  nu m ai — , 
n’en plus pouvoir, être aux abois;arm mai 
— de osten éla , è tre accablé de lassitude, 
rompre de fatigué; —, appartenir: numai 
gen iu-lu  pote sé a iba  o assemenea id ea , 
il n’appartient qu’au génie d'avoir une 
telle idée.

P u té  (a se), v. se pouvoir, être pos
sible ( f .  nev.)),— pune, aller: acestu vasu 
se pâte p u n e p e  focu , ce vasé va au feu; 
câtn se va pu té m aipu cin u , le moins pos
sible.

PU TERE, f . p l .  i. [p o te r i, lat.}, for
ce , vigueur, puissance, /. pouvoir, m. 
autorité, influence,/  crédit, m . — mag
netica, vertu magnétique, f .  în  —  a u- 
nei hotartn , en vertu d’une sentence;— 
a  g la ssu -lu i , volume de v o i x ,  m. 
ressort, m.. compétence, f .  este în  putere-a 
lui, c’est de son ressort; a avé  —  de lege, 
faire loi\ fâra  — , nul, impuissant; a stvi- 
gà din tote pu teri-le  sellef crier l\ tue-
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tête; —  ,latitùde, faculté, /. droit, moyen^ 
m. a  d a  — , soutenir, donner de la force 
(idespre unu bolnăvit); a  d a  cui-va —  a  
$ea, déléguer son autorité à quelqu’un.

PUTERNICEŞCE, adv . [p u tern icu ], 
vigoureusement, fortement, avec puissan
ce. '

PU TER N IC IA ,/. p l . i i .  [p ù tern icu ], 
puissance, force, /. pouvoir, vi. — , au
torité, /. droit, m.

PUTERNICU, vi. a , /. p l. i , e. a d j . 
[p u tere ], puissant,fort, robuste (/. nev.), 
vigoureux (euse); — , fécond (despre is -  
vore). N
. PU ŢI (a ), v. [p u teré , la t ] ,  puer; 
sentir mauvais, répandre une mauvaise 
odeur, infester.

PUŢIARU, m. p l. î.[puţiu], qui creuse 
les puits, m .

PUTINA, /. p l. e. [p u tto n , ung.], 
cuve, f.  cuvier, m. —  m ica, baquet, m .

PUTINCIOSU, -m. a , / .  p l. ţi, se. 
adj. [p u tin ţa ], fort, robuste (/. nev.), 
vigoureux(euse); puissant, qui a du pou
voir.

PU TIN EIU , vi. p l. ii. [p u tina] ba
ratte, /. baril où l’on bat le beurre, m.

PUTINŢA; /. p l. e . [p o te n tia , l a t ] ,  
pouvoir, moyen, m. puissance, force, 
possibilité,/, nu este —  d'a fa c e  ce vrei, 
il n* y  a pas moyen de faire ce que tu 
veux; eu —r-, possible (/ . nev.), qui se 
peut: nu e eu —, c’est ̂ impossible.

PUŢINU , veţli puçinu.
•PUŢIRE,/. p l. i. [a p u ţi], /puanteur, 

infection, /. action de sentir mauvais, de 
répandre une mauvaise odeur.

PUŢITU, m. a , f .  p l. ţi, te. p art. trec. 
de a puţi

PUŢIU, vi. p l. uri. [püteus, l a t ] ,  
puits (nev.), m. fontaine, f .  vxârgine-a
— lu i, margellé, /. :— unde curga ape-le  
netrebuinciose, puisard, m.

PUŢOIU, m. p l.  H. [putus, la t.], pe
tit garçon, bambin, marmot, m. .

P U T O R E , /. p l. i. [p ü to re , lat.], in 
fection, puanteur, fétidité, /. — , femme 
méchante séu bonne à rien, f .  
v P U T R E D E L A , /. p l. i. [p u tred u ], 
pourriture, putréfaction, corruption, / .—  
(despre dsse)y, carie, /.

PU TREÇI (a), v. [p u tred u ], pour-, 
rir, décomposer, putréfier, corrom pre;
—  (despre dsse), carier .

PUTREZICIUNE, /, pl. i. [putredu],
pourriture, décomposition, corruption, 
putréfaction, putridité/. —  a d s s e lo r u ,  
carie des os, f .

PU TREÇIRE, /. p l.  i. veţli p u tr e -  
ç é l a .

PUTREÇITU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. p a r t :  
trec. de  A PUTREpi. ' '

PUTREDU,m. a , f .  p l. f a  de. a d j .[pu- 
TRIDUS, lat.], pourri^ décomposé, cor- 
rumpu, infect , putride (/. nev.).

PUTREGĂCIOSU, m. a, /. p l. ţ i ,  se. 
ad j.  [p u treg aiu ], tourbeux (euse), plein 
de tourbe.

PUTREGAIU, m. p l. uri. [pütredu ] , 
bois (nev.) pourri, vi. tourbe, f .

PUTUROSU, m. a, f .  p l. ţi, se. adj\ 
[PUTORE], puant, infect, fétide, méphi
tique ( f .  n ev.).

PUTUT U, nev. p art, trec . de  A p ïjté .

Q
QUA

Q, m. q, vi. a  şepte-spre-ţlece,-a litëra  
ţi a  trei-spre-çlece-a  cunsunanta a  a l f a - 
betu -lu i.

QUARTIRU, m. p l. uri. [Quartier, 
germ .], quartier, logis (nev.), logement,
m.

QUA
QUARTO, adv., [q u a rtu s , la t.], în  

— , in-quarto : este unu in-quarto, c’est 
un in-quarto.

QUASSU, m. p l. uri. [KBacx, ru ss.], 
kwass (nev.), m .'boisson aigre, espèce 
de cidre, /.
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QUESTORU, m. pl. i. [q u œ sto r, 

lat.}, questeur, m. 
QUESTURA, / .  pl. i- [qu œ stu ra , 

lat.}, questure, charge du questeur, / . 
QUITAN'J’A, / .  pl. e. [q u itu ], quit

tance, reconnaissance, / .  reçu, acquit, 
m. a  da — , quittancer. 

QUITU, m. a , f .  pl. fi, te. adj. [quitt,

QUI
germ.], quitte (/· nev.),libéré, qui a payé. 

QUITUI (a), v. [quitu], acquitter, 
libérer, délivrer. 

QUITUIRE,/. pl. i . [quitu], acquit
tement, m. délivrance/, action d’acquit
ter.

QUITUITU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
trec.de a q u itiji.

B A C
R, m. r, m. a optu sp re - fa ce-a  litera şi a  

patru  sp re-fa c e -a  cunsunanta a  a l fa b e -  
tu -lu i. y

RĂBDA (a), v . [çdpdoç, g r .], patien
ter, prendre patienc.e, endurer, souffrir, 
supporter, se résigner; jig . digérer, es
suyer.

RĂBDARE, f .  p l. i. [a rabdà], pa
tience, constance, résignation,/. action 
de supporter, de souffrir, d'endurer.

RĂBDĂTORIU, m.'àyf. p l. i i , ie. ad j. 
[a  rab d à], patient, résigné; endurant, 
constant, qui souffre, supporte, endure.

RÀBDÂTU, m. a, / .  pl. f i , te. part, 
trec. de A rab d à . de  — , supportable, en- 
durable, soutenable (/. nev.), qu’on peut 
souffrir.

RABINICU, m. a, /. p l. i f e. ad j. [rà- 
btnu], rabbinique (/. .nev.), particulier 
(ère) aux rabbins, de rabbin.

RABINISMU, m. [rabinu], rabbinis
me, m. doctrine des rabbins, /.

 ̂RABINISTU, m. p l. i. [rabinu], rab - 
biniste, m. qui suit la doctrine des rab
bins.

 ̂RABINU, m. pî. i. [rab i, evr.], rab
bin, docteur ju if, m.

RĂBOŞU, m, p l.  e. taille, coupe, /.
RACHETA, / ,  pl. e. [ra ticu lu m ,

lat.], raquette, fusée,/.
RACHETARU, m . p l. i . [ra ch e ta ], 

raquettier, m. qui fait des raquettes. 
f RĂCHITA, veçti r ë c h ita .

RACHIU, m . pl. uri. [ra k i, turc.}, 
eau de vie, f .

RĂD
RACLA, /. p l. e. [a rç u la , la t.], cas-, 

sette^, petite caisse, f .  coffret, m.
RĂCLUŢA, / .  pl. e. dem i. de RACLA.
RACOINA, veçli râ co v in a .
RACOVINA, /. p l. e. mouron, m. al- 

sine, /.
RACU, m .p l. i.[RÂK, ungJ], écrevissë, 

/. —  de mare, homard, m. langouste, /.
— lu zod iacù -lu i, cancer, m.

RADA, /. p l.  e. [ro ad , ân g l.], rade, 
/. petit port, m.

RĂDACIU, ve$ i rag aciu .
RADE (a ), v. [ra d e re , la t.}, raser, 

faire la barbe, barbifier (/a/n.), racler, 
ra t is s e r ;^ , enlever, faire perdre; —  eu 
raÿetâre, râper; —  peşci, écailler; —  
uşoruy avoir la main douce.

RADËCINA, / .  pl. i. [ra d ice , lat:}, 
raciné,/. pivot, m. jig .  origine, source, 
naissance,/, a  seâte din  — , déraciner; 
—-’a cium'i, pas (nev.) d’âne, m. —  didee, 
réglisse, /. — ’a şerpi-loru , renouée,/.

RADËCINOSU, m. a, f .  p l. şi, **- 
adj. [rad ëcin a ], qui a de nombreuses 
racines, dont les racines sont touffues.

RĂDECINUŢA, / .  pl. e. [rad ëcin a], 
petite racine,, radicule, f .

RADËCIORA, / .  pl. e. dem i de n !-  
dëcin a . . -

RADERE, f . p l .  i . [ra d e re , lat.], ac
tion de raser, de faire la barbe; d’écailler 
(despre peşci), de racler, de ratisser; de 
râper. v .■

RAÇËTORE,/. p l . i .  [a rad e], ratis- 
soire, rape, f. racloir, m.
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R A Ç É T U R A , /. pl. i. [a ra d e], ra- 

pure, raclure, / .  — de coja de pane, cha
pelure,/.

RAÇIA, f .p l . ie. [radius, lat.]) rayon, 
m. — de lumina, je t  de lumière, m.

RADICALICEŞCE, adv. [radicalu] , 
radicalement, d’une manière radicale; 
complètement, entièrement.

RADICALISMU, m. [radicalu], ra
dicalisme, système politique des radi
caux, m. — , manie des néologismes, /.

RĂDIC ALU,??i. a , f .  pl. i, e. adj. [ră
dice, lat.], radical (aux), partisan d’une 
réforme démocratique.

R adicalu, m. pl. e. radical, vi. racine, 
/- -

RĂDICHE, / .  pl. i . [RADlCE,Zai.], ra
dis (nev.), vu — de luna, radis qui se 
renouvellent chaque mois.

RÀÇIOSU, m: a ,  f .  p l. şi, se. a d j t [ra - 
DIOSUS, l a t radieux (euse), rayonnant.

RĂpORAŞU, m. pl. i. demi, de ra- 
ţ)ORU, habitant des frontières, m.

RAÇUI (a), v. [r a d iu s , lat.], rayon
ner, briller, je te r  des rayons.

RAÇUIRE, /. pl. i. [a itip u i], rayon
nement, vu action de briller, de je ter  
des rayons.

RAÇUITU, vr. a , /. p l. ti, te. p a r t, 
trec. de a ra ç u i.

RÀpORU, vi. pl. e. [radius, lat.], 
plate-bande, /.

RĂDOŞU, veţli r à ç io su .
RĂDVĂNU, m. p l. e. coche, carrosse, 

m. voiture , /.
RAFINA (a), v. [r a ffin er ,/?·.], raffi

ner, purifier; fig. perfectionner.
RAFINARE, /. pl. i.[A rafina], raffi

nage m. action de raffiner, de purifier.
RAFINĂRIA,/, pl. ii. [a rafinà], raf

finerie, fabrique de sucre,/ .
RAFINĂTORU, vu pl. i. [a r a f in à ] ,  

raffineur, ouvrier qui raffine le sucre, 
chef d’une raffinerie, ut.

RAFINATU, m. a, f . p l .  f i } te. part. 
tvec.de ajrafinà .

RAFUI(a), «.acquitter, amortir, payer, 
solder, liquider; —  o socotéla, arrêter un 
compte, faire la balance;' p en a  cându se 
va —  socotéla , jusqu’il concurrence de 
payement.

RĂFUIRE, f . p l . { .-[a ra fu i], acquit

tement, payement, amortissement, solde1 
vx. liquidation,/.

RĂFUITU, m. a , / .  p lt fi, te. part. 
trec. de A ttÀFui; de —, àcquittable, sol
vable (/. nev.).

RAG-AŞCA, /. p l. e. [pora*n, r-nss.], 
cerf-^volant, m.

RAGASU, m. pl. uri. [çciydôa, ÿ?\], 
temps (nev.), terme, délai, repis (nev.), 
sursis (nev.), m. a nu da — , ne donner 
ni paix ni trêve; —, patience, / .

RĂGUŞELA, / .  p l. i. [a răguşi], en
rouement, yi. raucité, / .

RĂGUŞI (a), vt [r ek ed n i, ung.], en
rouer , rendre la voix rauque.

RĂGUŞIRE, f .  p l% i. [a răguşi] ,  en
rouement, m. raucité, / . action d’enrou
er, de rendre la voix rauque.

RĂGUŞITU, vu a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A răguşi ; a f i  — , être enroué, 
avoir la voix rauque,, avoir un chat 
dans la gorge.

RAHATU, m. pl. uri. [rahat, turc.], 
rahat, vi. pâte turque sucrée, / .

RAHITIGU, vu «, / .  pl. i, e. adj. [(>«- 
yirr/.ôg, <jrr.], ra chiti que ( / .  nev.), affecté 
du rachitis.

RAHITISMU, m. [rahitu], rachi
tisme, m.

RÀCHITU, m. pl. e. [Qccyniç, gr.], ra- 
chisA(wev.), m. colonne vertébrale,/ .

RAIA, f .  p l. ii. [rüh , ung.]) gale, 
rogne, teigne,/.— ’a oi-loru, tac, m. a. 
leuàp , prendre la gale, devenir galoux
(euse)·

RÂIOSU, vu a, f .  pl. şi, se. adj. [r a 
ia ], galeux, rogneux, teigneux (euse), 
qui a la gale, la rogne, la teigne, le tac 
(despre oi).

RAIU, vi. [paii, rwss.], paradis (nev.), 
vi. fig. séjour enchanteur, m. a trăi ca 
în — , vivre comme un-bien heureux.

RAJNIŢA, veçli r eşn iţa .
RAMA,’/.pZ. e. [rama, ung.]) tableau 

(x), châssis (nev.)) cadre, vi. bordure,/.
RAMAGIU, veţli c ir ip ir e .
RĂMĂŞAGU,m. pl. uri[a se  râmaşi] ,  

pari, vi. gageure,/.
RAMASANU, vx, p l. e. [ramazan, 

turc.^] ,/arnazan, vi. fête turque,/.
RĂMAŞI (a se)) v. parier, gager, faire 

un pari, une gageure.
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RĂMĂŞIRE, /. ţ i-  i. [a se răm aşi], 

pariam, ̂ gageure, f .  action de parier.
RĂMĂŞITU, «?. a, f. pl. ţi, te. part.

trec:  de A SE rămaşi.
R A M FU ^ wj^ meru-lu lupu-lui
RAMFICA (a), v. veçLi A înrămuri.
RAMU, m. pl. î .[ramus, lat.], rameau 

(x), w. branche,/.
RAMURA, f .p l .  î .[ramulus. la t), ra

meau (x ), m. branche, ramée; rămuri-le 
cerbu-lid, bois(neî;.), m. —, ramification, 
/ .  embranchement, m.

RAMUREA,, vefti ramura.
RĂMURICĂ,/. pl. {.[ram u ra], petite 

branche, branchette, brindille, f .
RAMOSU,m. a, / .  pl. şi, se. adj. veçli

RAMU RO SU. ,
RĂMUROSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 

[ramura], rameux (euse), épais, touffu, 
branchu.

RANA, / .  pl. i . [pâna, rwss.], blessure, 
plaie,/. — la obrasu, balafre,' cicatrice, 

/ .  — făcuta cu o arma de focu , coup de 
feu; a face  — , blesser; ulcérer.

RANCACIJJ, m. pl. ii. moitié châtré.
RANCEÇELA, f . p l .  i. [rancedu], 

rancissure, f .
RANCEÇI (a), v.. [rancedu], rancir, 

devenir rance ( / .  nev.).
RANCEÇIME, f. [rancedu], rancidi- 

té, qualité ae ce qui est rance.
RANCEÇIRE, / .  pl. i. [rancedu], 

rancissure, / .  action de devenir rance.
RANCEÇITU, m; a , / ,  pl. fi, te. part, 

treç. de A ran ceçi.
RANCEDU, m. a, f .  pl. çli, de. adj. 

[ rancidus, lat.], rance(/. nev.), qui com
mence à se gâter.

RANCHESA (a), v. [(>o>7ttfa>, gr.], 
hennir, crier comme le cheval.

RANCHESARE,/. pl. i. [a rân ch e - 
SÀ], hennissement, cri du cheval, m. ac
tion d̂e hennir. -

RANCHESATU,pari. irec. de A r â n -  
ch esà .

RANCHESĂTURA, / .  pl. i. [a rân- 
CHESaà] hennissement, cri du cheval, m.

RANCOIE (a), v. être triste ( / .  nev.), 
inquiet (ète), affligé, chagrin.

RANCOIERE,/ .  pl. i. [a râ n ô o ié ], 
tristesse, affliction, /. chagrin, m. action 
d’être affligé·

RÂNCOIÉTU,m. a, f .p l .  fi, te..part, 
trec. de A râncoié.

RANGU, m.pl. itri. [rang, wn .̂],rang, 
degré djhônneur, m. dignité,, classe, /.

RĂNI (a), v. [pànim», russ.], blesser,- 
faire une blessure; léser ; — . inima, na
vrer le cœur, l’ulcérer; — la obrasu, ba
lafrer.
, RĂNICHIU, m. pl. ii. [ranunculus, 
la t]  rognon, m.

RĂNIRE, f. pl. i. [a răni], blessure, 
/ .  action de blesser; de léser.

RĂNIŞORA, / .  pl. e. demi, de rana.
RANIŢA, / .  pl. e. [pâneini, russ.], sac 

dé soldat, havre-sac, m.
, RĂNITU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. ^de A răn i.

RĂNTAŞU, m. pl. i. [rantas, ung.], 
rouxw(nev.), m. sauce rousse,/.

RĂNUNCHIU, m. pl. ii. [ranuncu-  
lu s, lat.], renoncule,/.

R^NUŢA, / .  pl. e. demi. de rana.
RANZĂ, / .  pl. e. estomac, m. panse,

f. —’a rumegători-loru, ventricule, / .  
—, moëlle du bois,/, fig. fiel* courroux. 
(iicvw), m. colère, /.

RÂNZOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[rânza], folliculaire (/. nev.), moelleux 
(euse); fig. colérique, irascible ( / .  nev.), 
bilieux (euse),. emporté, violent.

RAPACE, m. şi f .  pl. i. [rapace, lat.], 
rapace, avide ( / .  nev.), ardent à la 
proie.

RAPACITATE,/. pl. { .[ ra pa cita te , 
lat.], rapacité, avidité, f .  désir ardent 
d’attirer à ,soi.

RĂPCIUGĂ, f .p l .  i. morve (la c a i) , f .
RĂPCIUGOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 

[răpciugă], morveux (euse), qui a ia 
morve (la cai).

RAPCIUNE, / .  septembre, m.
RĂPEDE, m. şi f .  pl. $i. [rapidus, 

lat.J, rapide ( /. nev.), vif (ive), prompt, 
accéléré; —, escarpé, ardu, en pente, 
fort raide ( /. nev.)', plôia răpede, pluie 
battante.

R ă ped e , adv. rapidement, prompte
ment̂  , vivement.

RAPEÇI (a), v. [ră ped e], hâter, ac
célérer, faire rapidement.

Rapeçi (a se), v. saillir, s’élancer, se 
précipiter, se jeter sur.
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RÀPEÇICIUNE, f .  pl. i. [răp ed e], 

précipitation, promptitude, vivacité, im
pétuosité, rapidité, véhémencè, violence, 
/. „

RAPEÇIRE, f .  pl. i. [rap ed e], je t , 
élan, m. précipitation, /. action de se 
hatei  ̂ — .

RĂPEţ)IŞU, m. pl. xïri. [rap ed e], es
carpement, .m. pente rapide, escarpée; 
raideur, f .

RAPEÇITU, m. a, f .  pl. ţi. te. part.
ir e c .d e  A RÂPEçi.

RAPEÇIUNE,/. pl. i . [ra ped e] ,  tor
rent courant d’eau impétueux.

RĂPI (a), v. [r a per e , lat.\ prendre 
de force, enlever, voler, dérober, rapi- 
ner, soustraire, ravir, dépouiller, spo
lier, se saisir de, s’emparer de; — fâ r a  
se se plângă cine-va, plumer la poule 
sans la faire crier.

RAPINA, /. p l .  e . [ràp in a , laţ.]., ra
pine  ̂ prise, proie, dépouille,/, enlève
ment , vol, butin, rapt, m.

RĂPIRE, /. pl. i. [r a per e , lat.J, ac
tion de prendre de force; vefi rapina .

RAPIŢA, /. pl. e. [rapistrum , i lat.], 
colza , m.

RĂPITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. ad j. 
[a ră pi], ravisseur, rapineur (euse), spo
liateur (trice), concussionnaire, rapace 
( / .  nev.).

RĂPITU, m. a , / .  pl. ţl·, te. part . 
trec. de A r ă pi. .

RĂPITURA, f .  pl. %.[a rap i], rapine, 
rapinerie, spoliation, prise,/, enlèvement, 
rapt, vol, butin, m.

RAPORTA (a), v. [raportu ], rappor
ter, -faire un rapport, relater.

RAPORTARE, /. p l  i . [raportuJ, 
rapport, m. relation,/, action de rappor
ter, de relater.

RAPORT ATU, m. a , / .  pl. ţ iy te.
part. trec. de A RAPORTÀ.

RAPORTORU, m. pl. i . [a raportă], 
rapporteur, m. qui rappor.te, relate.

RAPORTU, m. pl. u n : [ra p p o rto , 
ü.], rapport, procès-verbal (nev.)\ —, 
rapport, m. ressemblance, relation, /. a 
d a — , rapporter, faire un rapport, dres
ser un procès-vorbal'.

RAPSODIA, / .  pl. i i . [()a\poiôia, gr.], 
rapsodie, /, morceau (x ) détaché des

poëmes d’Homère, m.fig. mauvais ramas 
(nev.) de vers, de prose, m.

RAPSODISTU, m. pi, i. [rapsodia], 
rapsodiste, qui ne fait que des rapso- 
dies, τη.

RAPSODU, m. pL f i .  [ραψωδός, gr.], 
rapsode, qui chante des rapsodies, m.

RĂPŞT1 (a se), v. se révolter, müraur- 
rer, faire le récalcitrant, s’opposer.

RĂPŞTIRE, / .  pl. t. [a r a pşti] , ré
volte, opposition, / .  murmure, m.

RAPŞTITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
adj. [a r ă p st i], rebelle ( / .  net;.), révol
té, récalcitrant.

RĂPŞTITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de A r a pşt i.

RAPTORU, m. pl. i. [ra ptor , lai.], 
ravisseur, spoliateur, voleur,.m.

RAPTU, m. pl. u ri. [rapţum , lat.], 
rapt, vol, m. rapine, / .

RAPTURA, / .  pl. i. [ra ptu ra , lat.]} 
proie, rapine, prise, /. vol, enlèvement,· 
butin, m.,
. RĂRI (a), v. [raru], raréfier, éclair 

cir, rendre moins épais, plus.rare.
R ari (a se), v. se raréfier, s’éclaicir, 

être moins épais, devenir plus rare.
RĂRICELLU, m. ea, / .  pl. ei, elle;, 

ad j. demi deHARU.
RĂRIME, / .  [raru], rareté de l’air,

/ ·  v
RARIRE, / .  pl. i. [raru] , raréfica- 

tion,/. — a aeru-lui, rareté de Tair, 
/ .  action de raréfier.

RĂRIŞCE, f .p l .  i. [raru], clairière, 
espace dégarnie d’arbres, / .

RARITATE, / .  pl. i. [ra rita te , lat.], 
rareté, / .  manque, petit nombre, m. fig. 
— , rareté, f. objet rare, curieux, m.

. RĂRITU, m. a , / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A r ă r i .

RARU, m. a, / .  pl. i, e. ad j. [rarus, 
lat.], rare ( f . nev.), peu serré, peu 
épais; disséminé, épars, espacé, clairse
mé, à distance, peu fréquent ; extraordi
naire, remarquable, étrange (/. nev.), 
distingué, curieux (euse).

Raru , ado. rarement, pas souvent, 
peu fréquemment.

RĂRUNCHIU, v efi ra nichiu .
RASA CHIA, / .  vl. ii. [ροςάχι, gr 

gros et beau raisin plane, m. . ,
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RĂSĂŢURA, veÿi r a ç ë tu r a .
RASBI (a), v.[pa3bnr&, r?/ss.],.vaincre, 

surpasser, dompter; fig. surmonter, rem
porter sur; —/pénétrer, percer, se faire 
jourw, se faire passage, passer à travers.

RĂSBIRE, /. p l .  i. [a ră sb i], action 
de vaincre, de surpasser, de dompter; 
fig. de surmonter, de remporter sur; de 
pénétrer, de percer, de se faire jour, de 
se faire passage, de passer à travers.

RĂSBITU, ni. a, f .  p l .  f i y te. part. 
tr c c .d e  A r a s b l

RĂSBOI (a), v. [rasboiu ], guerroyer, 
fa ire ja  guerre, combattre,, sé battre.

RĂSBOINICU, m. a , f .  p l. i , e . a d j.  
[rasboiu ], guerrier (ère), belliqueux 
(euse ) ,  militaire(/. nev.), martial.

RĂSBOIRE,/. pl. î .[a  resb oi], lutte, 
/. combat, m. action de guerroyer, de 
faire^la guerre.

RĂSBOITORIU, m. a, / .  p l.  ii, ie. 
a d j . [a răsb o i], guerroyeur, belligérant, 
militant.

RĂSBOITU, m . a, /. p l. ţi, te. p a r t . 
trec. de A ra sb o i.

RASBOIU, m .p l. oie. [pa3bôn, russ.], 
guerre, lutte (între naţiun i), /. —  civilu, 
guerre civile, intestine; a  m u r iîn  — , 
mourir au champ d'honneur;^ aceşti s o l 
d a ţi n a u  fostu  âncd la  — , ces soldats 
n’ont pas encore vu le feu; — , métier de 
tisserand, m .s

RASBUNA (a) y v. venger, revan- 
cher.

RaSBUNÀ (a  se), v. se venger, tirer 
vengeance, rendre à quelqu’un la mon
naie de sa pièce, rendre pois poiir fève.

RĂSBUNARE, f . p l . i .  [a rasbu n à], 
vengeance, revanche, /. action de tirer 
vengeance.

RĂSBUNĂTORIU, vu a , f :  p li ii> ie. 
ad j.  [a rasbu nà], vindicatif (ive), qui 
aimera se venger.

RĂSBUNATU, m. a , /. p l. ţi, te. p a r t, 
trec. de A rasbu nà.

RĂSCHIE (a), v. dévider, mettre en 
écheveaux.

RĂSCHIERE, /. pl. i. [a rà sc iiié ], 
dévidage, m. action de dévider, de met
tre en écheveaux.

RASÇHIËTORE, /. p l . i .[a rà sc iiié ], 
dévidoir, vu machine, à dévider.

RÀSCHIÉTU, m. a ,/ ,p l.  ţ i , te. part . 
trec. de A RÀŜ CHIÉ.

RĂSCHIRA (a), v. éparpiller, dis
perser, dissiper, disséminer.

RĂSCHIRARE, / .  pl. i. [a r ă s c h i
ra ] ,  éparpillement, m . dispersion, dissi
pation, / .

RĂSCHIRATU, m. a, / .  p l. ţi> te.
p ar t Arec., de A RÀsCHlRÀ.

RĂSCOLA, f . p l .  e. soulèvement, vu 
insurrection, sédition, rébellion/ émeute, 
révolution, / .

RĂSCOLI (a), v. [ r a s c ô la ] , remuer, 
fouiller, fureter, chercher cà et là ; met
tre en confusion, déranger, faire pèle-, 
mêlov, éparpiller, disperser.

RĂSCOLICIOSU, m. a, f .  pl. şi, se. 
adj. [ràSCÔla ]̂  rebelle, révolutionnaire 
( f .  nev.), séditieux ( eus e), mutin, insur
gé, révolté. *

RĂSCOLIRE,/, p l. i. [ r a s c ô la ] ,  dé
rangement, éparpillement, m. action de 
fouiller, de fureter, de chercher çà et là.

RĂSCOLITU, vu a, / ,  p l. ţi, te. part, 
treci de A RĂSCOLI.

RĂSCOLNICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[rascôla], rebelle, révolutionnaire ( f .  
nev.), séditieux (euse), insurgé, révolté, 
mutin. ' '

.RASEMU, veţli résemu.
RĂŞMIRIŢA, vefii r i jm ir iţa .
RASNA, adv. à l’écart, à distance, çà 

et là; a  âm hlà  — , errer,, rôder, courir çà 
et IL· y

RĂSNI (a), v. [rasna],- errer, aller, 
rôder, courir çà et là; :—, brouiller, .dé
sunir.

RĂSNI (a  se), v. s’éloigner, s’absenter, 
s’écarter; se détacher, se désunir, se 
brouiller.

RĂSNIRE,/. pl. i. [rasna], éloigne
ment, écartement, détachement, m. ab
sence, f. —, brouille, désunion,/.

RĂSNITU, m . a, f .  p l..fi, te .p a r t. trec. 
de A ^RASNI.

RĂSORASU, m. pl. i. [raSORü], voi
sin, habitant, m.

RĂSORU, vu pl. e. [9îafcn, germ.], ga
zon, boni des sillons, m. -

RĂŞPĂLĂU, m. p l.  ae. [rà s p o lly , 
wig.J], râpe,/.

RĂSPASSU, vu p l .  uri. entre-deux



RAS — 607 — RÀT
(nev.), intervalle, espace entre deux, m.

R A SPIN A  (a), v. vedi a b e s u f là .
R A S S A e . [ ç « < r o i ’, gr.],frocs, cilice, 

m. - , race, espèce, /.
RASSOLELA,/. p l.  i. [ra sso lu ], plâ

trage, hourdage, vu action de maçonner 
grossièrement.

RASSOLI (a ), v. [rassolu], plâtrer, 
hourder, mâçonner grossièrement.

RASSOLIRE, f . p l .  i. [ ra s s o lu ], plâ
trage, hourdage, m. action de mâçonner 
grossièrement. .

RASSOLI,TU, m. a , / .  pl. ţ i, te. p art, 
trec. de a  r a s s o l i .

RASSOLU, m . p l. e . plâtrage,’ hourda
ge, m. — , bouilli, bœuf, vu a  ad u ce—  p e  
m éssa , servir le bœuf.

RĂSTALNIŢA, / .  p l. e. côté exté
rieur d’un lit, m.

RASTELU, veţli r â s te u .
RĂSŢEU, m. p l. u r i. cheville, goupille

du .l°.ug n / ·
RASTI (a  se), u. brusquer, rudoyer, 

gronder, crier contre quelqu’un.
RĂSTIGNI (a), v. crucifier, mettre en 

croix. 
RĂSTIGNIRE,/, p l. i. [a r ă s t ig n i] ,  

crucifiement, m. action de crucifier, de 
mettre en croix.

RĂSTIGNITU, 777. a , / .  p l. ţ i, te. p art, 
trec. de  A r ă s t ig n i.

RÂSTIRE, f .  p l. i. [a r ă s t i ] ,  brus
querie,/. action de crier contre quelqu’un, 
de rudoyer, de gronder.

RASTITU,7/3. a yf .  p l. pi, te. p a r t : trec. 
de Aw RĂSTI.

RĂSTOCA, f .  p l.  e . [pacTÔl ,̂ rwss.], 
canal, fossé, m. rigole, / .

RĂSTRIŞCE, /. p l. i. mauvais destin, 
méchef, malheur, guignon, m.. fatale des
tinée, infortune, malencontre, mésaventu
re, adversité, /.

RASTU, m. p l. uri. [ r â z s t ,  ung.], a s- 
cite, hydropisie du bas-ventre, /.

RASU, \ nu a, / .  p l. şi, se. p a r t. trec. de 
A RADE. — , ras, plein jusqu’ au bord.

R asu, m. p l. uri. coupe de la barbe, 
tonte du poil. / .

RĂSURA, f . p l .  i. [rasu], rasement,m. 
— , rose sauvage,/, églantier, nu

RASVARUX, m. p l. e. trepied, vu 
RĂSVRĂTI(a), v . [pa3BpaTiiT£, russ.],

révolter, soulever, insurger, révolution -  
ner. ^

RĂSVRĂTIREy f .p l .  i. [a r ă s v r ă t i] ,  
révolte, rébellion, insurrection, révolu
tion, ̂  f .  soulèvement, m.

RĂSVRĂTITORIU, m. a, f .  p l . i i , ie . 
a d j. [a r ă s v r ă t i] ,  séditeux (euse), ré 
volutionnaire, rebelle (/. nev.). mutin.

RĂSVRĂTITU, vu a, f .  p l. /î, te. 
p a r t . trec , de A r ă s v r ă t i .

RAŢA, /. p l. e. [ r é tz e , wxg.]9 cane, 
/. bob ii de  — , caneton, m.

RĂŢEAn, /. pl. elle, filet, réseau(x), m.
RÀTËCI (a), v. [ e r r a t ic iu s , la t.])  

perdre, égarer.
R a të c i  (a se), v. se perdre, s’égarer, 

faire fausse route, se fourvoyer, errer; 
divaguer (vorbindu), ne pas savoir ce 
qu’on djt.

RATËCIRE, f . p l. i. [a  r a t ë c i ] ,  e r -  
rement, écart, égarem ent, m. erreur, 
fausse route, déviation, /. divagation 
(vorbindu), f.

RATËCITU, m. a , f .  p l } ţ i } te. p art, 
trec. de A r a t ë c i .

RATIFICA (a), v. [ r a t i f i c a r e ,  i<.], 
ratifier, approuver, confirmer.

RATIFICARE, / .  p l. i  [ r a t i f i c a r e ,  
it .J, ratification, approbation, confirma
tio n ,/ . '

RATIFICĂTIUNE, / .  p l. i. v ed i r a 
t i f i c a r e .

RATIFICATÜ, 772. a, f . p l .  pi, te. p a r t  
trec. de  A r a t i f i c ă ,

RĂŢIŞORU, vu p l. i. [ r a ţa ] ,  caneton,

RAŢIUNA(a), v. [ra ţiu n e ] , raisonner; 
réfléchir3 penser; se servir de sa raison 
pour connaître, pour juger.

RĂŢIUNABILITATE, f .  [ r a t io n a -  
b i l i ţ a t e ,  lai.]') faculté de raisonner.

RĂŢIUNABILU, m. a. f . p l .  i, et ad j.
[RATiONABiLiSj Zaii], raisonnable, logi
que, conforme (/. nev.) à la raison, doué 
de raison;

RĂŢIUNALICEŞCE, adv. [ră ţiu n a - 
lu ] , raisonnablement, logiquement, d’une 
manière raisonnable.

RĂŢIUNALISMU, m. [r ă ţ iu n a lu ] , 
rationnalisme, système qui admet la 
puissance et l’indépendence de la raison 
humaine, m.
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RAŢIUNALU, m. a, / .  p l  i, e. ad j. 

[ r à t io n a lis , la t.], rationnel (elle), con
forme à la raison, logique (/. nev.).

RĂŢIUNĂMTNTU, m. p i  e. a .[ra 
ţiu n â], raisonnement, argum ent,. ?n. fa- 
cultévde raisonner, /,

RĂŢIUNARE, /. pl. i. [à ra ţiu n â ], 
action de réfléchir, de raisonner.

RÀTIUN ATU, m. a, / .  p l  f i , le p art  
trec .âe  A ra ţiu n â .

RAŢIUNE, /. pl. i . [ ra tio n e , la t .], 
raison, faculté intellectuelle,/, raisonne
ment, bon sens (nev.), droit, m. f à r a — , 
dénué de raison, de bon sens, insensé; à 
propos de bottes; dupa  — , dûment; cm— , 
à bon droit.

RĂŢOI (a  se), v. [ ra to iu ] , se carrer, 
marcher avec prétention/se lever sur ses 
argots, se donner des airs; être orgueil
leux (euse), hautain, arrogant, fier, a l- 
tiar w(ère).

RĂŢOIRE/. p l  ii [a r a ţo i] ,  air hau
tain, arrogant, fier, altier, m. action de 
marcher avec prétention.

RĂŢOITU, m. a, f .  p l  f i , te. part, 
trec.^de a  r ă ţo i .

RĂŢOIU, m .p l  i i ,  [ra ţa ] , canard, m. 
:— selbaticu , malart, m.

RATU, m. p l. fi. [9?att, germ .], rat, m .
R a ţu  , m. p l  uri. prairie, /. pré, m.
RĂTUICA,/.pZ. e. [raţa], petite ca

n e ,/ /
RATUNDU, vedi ro tu n d u .
RĂTUNGITU, vedi ro tu n ç itu .

, RATTJŢA, f .p l .  e. dem i. de RAŢA.
RAVAŞELU, m. p l  ei. demi, de RĂ- 

VAŞU. '
. RĂVAŞU, m. p l. u ri. [(ya^dei, gr.], 
billet, écrit, reçu, m. quittance,/. —  de 
drum u, passeport, permis de voyager 
dans le pays, ro..
/■ RAZEMU, vefli résem u.

RE, p a r t ie . care însem nésa repetare-a  
unui lucru.

RE, m. nev. [re , i l . ] ,  ré, m.·
REABILITA (a), v. [ re  fiABiLu], ré

habiliter, rétablir dans l’éclat de ses 
droits, dans l’estime perdu.

REABILITARE,/, p l  i . [a r e a b i l i -  
TÀL réhabilitation,/. action de réhabiliter.

.ÎEABILITATU, m. a , f .  p l  f i , te. 
p a r t . trec. de A r e a b i l i tà .

REACOPERÏ (a), v. [ r e ? î  a  acope
r i] , recouvrir, revoiler, recacher; couvrir 
de nouveau, une seconde fois; — o cassa, 
refaire la toiture d'une maison.

REAÜOPERIRE, /. p l. i:[R E ţi a c o 
p e r ire ], action de recouvrir, de revoi
ler, de re cacher.

REACOPERITU, m % a, /. p l. f i ,  te. 
p a r t . trec. de A re a co p e r i.

REACŢIUNARIU, m. a ,/ ,  p l  i i , ie. 
adj. [re a c tiu n e ], réactionnaire(/.7ieu.), 
qui opère une réaction.

REACŢIUNE,/. p l  i .[r e  ţ i  acţiu ne], 
réaction,/’, action de réagir; vengeance 
d’un parti qui devient le plus fort.

REACTIVU, m. a , / .  p l  i, e. a d j. 
[ re  ţ i  ACTivu], réactif (ive), qui réagit.

R e a ctiv u ,m. p l. e. réactif, m. substance 
pour reconnaître la nature des corps et 
séparer leurs éléments, /.

READGRMI (a ), v. [ re  ţ i a adormi], 
■rendormir, refaire dormir; fig . tromper 
de nouveau.

READORMIRE, /. p l  î.[a  redorm i], 
action de rendormir, de refaire dormir.

READORMITU, -m. a , / .  p l. fi, te. 
p art. trec. de A readorm i.

. READUCE (a), v. [ r e  ţ i a  aduce], 
rapporter, ramener ; apporter, amener 
une.seconde fo is ;—  a  minte, rémémo- 
rer, rappeler au souvenir, faire ressou
venir.

READUCERE,/, p l. i. [a read u ce], 
action de rapporter, de ramener; —  a  
minte, ressouyenance, réminiscence,/.

READUNÀ (a), v. [re  .fi a adunâ], 
rassembler, reconvoquer, réunir de nou
veau ; —  glassuri, remettre aux voix.

READUNARE, /. p l  i. [a readu 
na], reconvocation, nouvelle réunion, f.

READUNATU, m. a , f . p l .  f i ,  t e .p a r t  
trec. de A read u n a.

READUSU, m. a , f .  p l  ţi, se. part. 
trec. de A read u ce .

REAFLA (a), v. [ re  ţ i a a f lâ ] ,  ap
prendre, entendre, ouïr de nouveau : ce 
a i  reaflatu  ? qu’as-tu  encore entendu? 
— ,inventer, créer, imaginer de nouveau.

REAFLARE,/. p l. i. [a r e a f lâ ] ,  ac
tion d’apprendre, d’entendre, d’ouïr de 
nouveau.

REAFLATU, . m. a, fi> p l f i ,  te. part.
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trêc. de A REAFLÀ. de  — , qu’on peut Ap
prendre de nouveau.

REAFUNDA (a), v. [ r e  fi a a fu n d à], 
replonger, retremper submerger unë 
seconde fois. .

RE AFUND ARE, /. p l. i. [ a r e a -  
fu nd à], action de replonger, de retrem
per; de submerger une seconde fois.

REAFUNDATU, m. a, / .  p l. f i ; .t e .  
part, trec. de  A.r e a fu n d â . .

REALBI (a), v . [re  . f( a  albî],·· re
blanchir, blanchir .de nouveau. '

REALBIRE,/. p l. i . [a r e a lb i ]  ac
tion de blanchir une seconde fois, de re
blanchir.

REALBITU, m. a, f . p l . f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A r e a lb i .

REALCATUI(a),v. vèçli a  recumpune.
REALEGE(a), v. [R E fi a a leg e], ré

élire, faire une nouvelle élection, choisir 
de nouveau.

REALEGERE, /. p l .  i. [a realeg eJ>  
réélection, nouvelle élection, /. choix 
(??ev.) nouveau, m. action de réélire.

REALESU, m. a, f !  p l.  fi, se. p a r t . 
trec. de a  r e a le g e .

REALISA (a), v. [ r e a lu ] ,  réaliser,' 
rendre réel (elle), effectif (ive); — , con
vertir en espèces.

REALISARE, /. pl. i. [a r é a l i s a ] ,  
réalisation, /, action de rendreréél (elle), 
effectif (ive) ; — , conversion en espèces.

REALISATU, m. à, / .  pl. ţ i , te. part, 
trec. de  A r é a l i s a .

REALISMU, m. [ r e a lu ] ,  réalism e, 
système des réalistes, m .

REALISTU, m . p l. i. [ r e a lu ] ,  réa
liste, philosophe qui regarde les êtres ab
straits comme réels, vi.

REALITATE, f .  p l. i. [ r e a lu ]  ré a 
lité, existence rée lle ,/ .

REALU, m. a j . p l .  i, e. ad j. [ r e a le ,  
î7.], réel (elle), effectif (ive), véritable 
(/. ?iei?.)fvsans fiction. -

REAPARE (a ) , v. [ r e  fi a ap àré], 
reparaître, paraître de nouveau, réappa
raître.

REAPĂRERE, /. pl. i. [a r e a p a ré ] , 
réapparition, nouvelle apparition,/, action 
de réapparaître.

REAPĂRU TU, m. a, f .  p l. fi ,  te. 
p art, trec . de A re a p a re .
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. REAPÉRÀ (a),*, y . . [ r e  fi a a p ë rà ], 

défendre, garantir, protégér, préserver 
de nouveau, une seconde fois.

REAPÉRARE, f . p l .  i. [À re a p è rà ] , 
défense, protection, garantie, préserva
tion nouvelle, /.

REAPÈRÂTU, m. a, f . p l .  fi ,  te. part, 
trec. dé  A re a p ë rà .

REAPLICA (a), v. [re  fi a a p lic à ] , 
appliquer, adapter de nouveau.

RÈAPLICARÉ, f .  p l .  i. [a r e a p l i -  
CÀ], action de réappliquer, de réadopter.

REAPLICATU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. p a r t . 
trec. de A r e  a p lic à .

REAPRINDE (a), ' v. [ r e  fi a a p rin 
d e], rallumer; mettre le feu, incendier, 
embraser de nouveau; fig .  réexciter, 
rallumer la colère ; fâcher, irriter de nou
veau.

R eap rin d e (ase), v. se rallumer, .re
prendre ■ feu ; \fîg. s’emporter, s’échauf
fer, s’animer, s’irriţer de nouveau.

REAPRINDERE, / .  p l. i. [a r e a 
prin d e], action (Je rallumer/de prendre 
feu ; nouvel incendie, embrasement, m. 
fig . emportement nouveau, m. nouvelle 
colère, /.

REÂPRINSU, m. a , f .  p L $ i,  se. p a r t . 
trec. de A re a p rin d e .

REAPUCÀ (a), v. ,[re fi a  .apucà], 
reprendre, remettre la main dessus, sai
sir de nouveau; — , revenir: fr ig u r i- le  Va 
reapùcaiu , les fièvres lui sont revenues.

REAPUCARE,/ . p l.  i.. [a re a p u cà ], 
action de reprendre, de remettre la main, 
dessus, de saisir de nouveau.'

REÂPUCATU, m. a, f .  p l .  /i, te .p a r t, 
trec. de  a REAPUCÀ.

REARA (a), v. [ re  fi A a r à ] , rela
bourer, labourer une seconde fois, faire 
un second labour.

REARARE,/. p l. i. [a  r e a r à ] ,  ac
tion de relabourer; second labourage, 
second labour, m.

REARATÜ, m. a ,, f .  p l .  f i ,  te. p a r t . 
trec. de  ÀMiEARÀ..

REARÉTÀ (à), v. [re  fi A a rëtà ] ,  
montrer, faire voir une seconde fois ; in
diquer, désigner, enseigner, apprendre 
dé nouveau.

REARËTARE, / .  p l. i.· [à r e a r ë t à ] ,  
action de montrer, de faire voir une se 
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conde fois; indication, désignation nou
v elle ,/.
. REARËTATU, m. a, f .  p l. ti, te. p a r t,  

trec. de A j ie a r ë ta . ;
REARMA (a ), v :  [RE f/ AARMÀ], ré

armer, armer une seconde fois. .
RE ARM ARE, f . p l .  i . , [a rearmA], 

réarmement, nouvel armement, m. action 
de réarmer.

REARMÀTUj m. a, / .  p l. f i ,  te. p ar t.
trec. de A REARMA. .

REARUNCA (a), v. [ re  fi a à ru n câ ], 
rejeter, je ter  de nouveau/une seconde 
fois.

REARUNCARE, /. pl. i. [a re a rü n - 
câ],·action de rejeter, de jé ter  une se
conde fois.

REARUNCATU, m. a , f . p l . f i ,  te .p art, 
trec. de A REARUNCÀ.

REAÇCEPTA (a), v. [ re  f i  A açcep - 
ta| , attendre, espérer de nouveau.

REAÇCEPTARE,/. p l. i . [ k  reaçcep - 
t â ] ,  action d’attendre, d’espérer de nou
veau.

REASCEPTATU, m. a , f i  p l. f i , te. 
part. trec. de A re a çce p tâ .

REASCUJI f« ), v. [ re  f i  a a sc u ti] , 
repasser une seconde fois.

REASÇU'flRE, f . p l .  i. [a re a s c u ? !] , 
second repassage, m. action de repasser 
une seconde fois.

REASCU'JTTU, m. a  f .  p l. f i } te.
p a r t . trec. des A REASCUTI..

REAÇEÇA (a), v. [re  f i  a  a çe çâ ], 
réhabiliter, reinstaller, réintégrer, remet
tre, arranger de nouveau.

. REAÇEÇARE, f .  p l .  i. [a r e a ç e ç â ] , 
réhabilitation, réinstallation, réintégra
tion, /..action de remettre, d’arranger de 
nouveau.

R EA Ç EÇ A TU , m. a, /. pl. /i, te. p a r t . 
trec. de a r e a ç e ç â .

REATINGE (a), v. [re  f i  a a ï in g e ] , 
retoucher, toucher, heurter de nouveau; 
fig. atteindre,, attaquer, blesser une se
conde fois. .

REATINGERE,/. p h  i .[a  .re a tin g e ], 
action de retoucher; de toucher, de heur
ter de nouveau ; fig. d’atteindre, d’atta
quer, de .blesser une; seconde fois.

REATINSU, m. a ^ f .p l .  f i ,  se. p ar t, 
trec., de a re a tin g e . .

REA'flNTÀ (a), v. [ re  f i 'a  a^ in tà], 
fixer, attacher une seconde fois. .

REATINTÂRE, /. pl. i. [a rea^ in - 
tà ] , action de fixer, d’attacher une se
conde fo is ..

REA'flNTATU, m. a, /  p l. f i ,  te. 
p art. trec. de xA REA'j’lNTÂ.

REATlRNA (a), v. [ re  f i  a a t îr n à ] , 
rependre, raccrocher ; pendre, accrocher 
une seconde fois ; appendre, suspendre 
de nouveau.

REATÎRNÂRÈ, /. pl. i. [a r e a t î r -  
NÂ], action de rependre, de raccrocher ; 
d’appendre, de suspendre de nouveau.

REATIRNATU, m . a, f .p l .  f i , tt. part, 
trec. de aa r f ,a t îr n à .

REATITA (a), v. [ re  f i  a A'fî'fÀ], 
surexciter ; exciter, agiter, stimuler, re
muer, enflammer, agacer de nouveau.

REA^ITARE, f .  p l .  i. [a r e a jî jà ] ,  
surexcitation, f .  action d’exciter, d’agiter, 
de stimuler, de remuer, d’enflammer, d’a
gacer de nouveau.

REATÎ'fATU, m. a, / .  p l.  f i } te. part, 
trec. de a  REATrpÂ.

REAURI (a ), v. [ re  f i  a  a u ri] , redo
rer ; dorer une seconde fois.

REAURIRE, /.. p l. i. [a re a u ri], se
conde dorure, /. action de redorer.

REAURITU, m. a, f . p l. f i , te. part, 
treci de A r e a u r i .

REAVE (a), v. [re  f i  a av é], ravoir, 
reposséder, rentrer en possession; avoir, 
posséder de nouveau.

REAVERE, /. p l .  i. [a re a v é ], ac
tion de ravoir, de reposséder, de rentrer 
en possession,

RËÀVOINTA,/.p/. e. [rëa  fivoiN^Aj, 
mauvais vouloir, m. mauvaise volonté, 
malveillance, /.

REAVUTU, m. a, / .  pl.' f i } te. p a r t . 
trec. de ^AREAVÉ.

REBÂGA (a), v. [re  f i A bâgâ], re
mettre, replacer ; mettre, placer de nou
veau ; — ce*va zâlogu, engager une se
conde fois; — de sêm a, remarquer, ob
server iiv< c plus d'attention.

REBÂGARE, /. pl. i. [a re b â g a ], ac
tion de remettre, de replacer.

REBÀGATU, m. a, /  p l. f i , te. part, 
trec. de A rebâga.

REBATE (a), v . [R Efi a  b â t e ] ,  rebat-
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tre ; battre, frapper, cogner, heurter une 
seconde fois.

R e b a te  (a se), v. se .rebattre ; com
battre, lutter, en venir aux mains une 
seconde.fois, ,

REBATERE, /. p l .  i. [a  r e b a te ] ,  
action de rebattre; de battre, de frap
per, de cogner, de heurter une srconde 
fois.

REBĂTUTU, ni. a , f .  p l. ţ i, te. p a r t ,  
trec. de a R eb ate .

REBELIUNE, /. p l.  i. [ r é b e l l io n e ,  
la t.] . rébellion, révolte, insurrection, ré
volution, émeute, f . ·  bouleversement po
pulaire, m.

REBţELU, m. a , f .  p l . i ,  e . ad j. [ r e b e l-  
LIS, laţ.], rebelle, révolutionnaire^/.nev.), 
révolté, émèutier (ère), insurgé ; — , in 
discipliné, indocile ( f .  nev.).

RECADE (a), v. [ r e  şi a  cadf/], tom
ber, choir de nouveau ; — în  greşela^ 
retomber,.recommettre la même faute, ré* 
cidiveiv *

RECĂDERE, /. p l. i. [a re c a d é ] , 
rechute, /. —  în  greşela, récidive, /. ac
tion de retomber dans la même faute/de 
la recommettre.

RECÂÇUTU, m. a ,  f .  p l. ţi, te .p a r t, 
trec. de À re c a d é .

RECANTA (a), v. [ re  ş i a c a n tà ] ,  
rechanter; chanter de nouveau.

RECÂNTARE, f .  p l. i . [a r e c a n t à ] ,  
action de rechanter, de chanter de nou
veau. A . j  v

RECANTARI (a), v. [ r e ^ î a  c â n t ă 
r i] , reposer ; vpeser une seconde fois.

RECÂNTĂRIRE, f .  p l. i . [ a. re câ n - 
t a r i ] ,  action de repeser ; de peser une 
seconc]eAfois.w

RECANTĂRITU, m . a, f  p l .  ţ i ,  te. 
p art. trec. c?e A RECÂNTÂRI.

RECANTATU, m. a, f  p l .  ţi, te. p a r t,  
trec. de a  rechanta.

RECAPËTA (a ) , v . [ re  şi a .câp ëtâ ],
. recevoir de nouveau ; recouvrir, recon
quérir, regagner.

RECĂPETARE,/.j?Z. i. [a  re c â p ë tà ] , 
action de recouvrir, de reconquérir, de 
regagner ; de recevoir de nouveau.

RECAPËTATU, m. a, f .  p l. ţi, te. 
p a r t . trec. de a RECÂpëtà.

RECAPITULA (a), v. [ r e c a p itu la r e ,

i — REC
lat.), récapituler, résumer, redire som
mairement.

RECAPITULARE, / .  p l. i . [r e c a 
p i t u l a r e , lat.], récapitulation, / .  résumé, 
m. action de redire sommairement.
« RECAPITULAŢIUNE, / .  pl. i. veçli 

r e c a p i t u l a r e . t ■
RECAPITULATU, m. a, f .  pl. ţi, te,

part. trec. desA RECAPITULÀ.
RECĂTJTA {.a), v. [RE şi A CAUTÀ], 

rechercher; chercher de nouveau; —, 
soigner, donner ses soins, diriger, gérer; 
traiter une seconde fois.

, RECĂUTARE, / .  pl. i. [a r e c â u t â ] ,  
recherche, f. nouveau soin, m. action de 
traiter; de gérer, de diriger une seconde 
fois.

RECĂUTATU, m. a, f .  pl. ţi, te. 
part, trec. de A r e c a u t à .

RECE, m.:şi. f .  pl. i. [ r e c e n s ,1 lat.), 
froid, privé de chaleur ; — ca gliiéçia, 
glacial;/#, froid, indifférent, sec, sérieux 
(euse) ; —, rassis (despre parte) ; vreme-a  
nu mai esie. aşe —, le temps s’est adou- 
ci.

R ecê , adv. froidemeut, avec froideur, 
dun air, glacial, avec un air froid.

R E C E LA ,/, pl. i. [r é c e ], froideur; 
fraîcheur, / .  froid ; refroidissement, m.
— (despre evlavia), attiédissement, m.

RECENSĂMÎNTU,. m. pl.. è, [r e  şi 
CENSu], recensement,' dénombrement de 
personnes, de suffrages, m. ..

RECEPISSÜ,m. pl. uri. [r é c é p i s s é , 
loi.}, récépissé, reçu, m. ’

. RECEPTACULU, m. pl. e. [r e c e p 
t a c u l u l , lat.], réceptaclé/ refuge, asile, 
m. " . ·.

RECEPŢItJNE, f .  p l . i . [r e c e p t io n e ;  
lai.}, réception, manière de recevoirr; in
stallation, f .  ■ 1

RECERCETA (a), v. [r e  si a c e r 
c e t a ] , faire une seconde enquête- repas
ser en revue ; examiner, vérifier, scruter, 
interroger, s’informer de nouveau.

RECERCETARE, f .p l .  i. [a  r e c é r -  
CETÀ], action de faire une seconde en
quête, de repasser en revue; d’examiner, 
de vérifier, de scruter, d’interroger, de 
s'informer de nouveau.

RECERCETATU, m. a, f .  pl. ţi, te, 
part. trec. de A r e c e r c e t à .
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RECERCUI (a), vi [ re  f i a c e rc u î], 

recercler, cercler de nouveau.
RECERCUIRE, /. p l . i. [ a r e c e r c u i] ,  

recerclage, m. action de recerclër ; de cer- 
, cler de nouveau.

RECERCIJITU, m. a j . p l .  f i ,  te .part. 
trec. de A RECERCUI.

RECERE (â), v. [re  f i  A c e re ] , rede
mander ; demander de nouveau, réclamer 
cequ 'ôn a prêté.

RECERERE, f . p l . i .  [a -re ce re ], ac
tion de redemander; de demander de 
nouveau. . .

RECERUTU, m: a, f .  p l. f f i , te. p a r i ,  
trec. de A r e ceue. ·

RECEŞJIGA (a ), v. [REfi a c e ş t ig a ] ,
‘ regagner, recouvrer, rattraper.

RECEŞTIGARE, /. p i. i. [a r e c e ş ţ i-  
GÀ], action de regagner, de recouvrer, de 
rattraper.

RECÈSTIGATU, m. a , /. p l . . f i ,  te. 
p a r t ;  trec. de A r e c e ş t ig â .

REÇETA, / .  p l. i. Jrecepta, ■ lat.],. 
recette, ordonnance médicale, composi
tion de remèdes, formule, /. — , recette, 
/. procédé, m pyen,. m.

RECHIEMA (a ), v. [r e  f i 'a chiemà], 
rappeler, appeler de : nouveau, refaire 
souvenir, faire ressouvenir. *

RECHIEMARE, f .  p l. i. [a r e c h ie -  
mà], rappel, m. ressouvenance/ rémini
scence,/. action derappéler, de Taire res
souvenir. . .

RECHIEMÀTU, m. a, f .  p l. f i ,  tè.
p art. trec. cZe A RECHIEMÀ.

R Ë C H I T A e. [ r e k e t tÿ e ,  ung.], 
osier, saulë rouge, m. '

RECI (a), v. [ r e c e ] , refroidir, rendre 
froid, .rafraîchir, attiéd ir; ci’f i  — beuturi- 
le eu ghiéçia, boire à la glace.

RECIDIVA, f. .p L  e. [re c id iv a , lat\], 
récidive,/, retour cl’une faute, m.
. RECIPIENDARÜj Wi.̂ Z. i. [rec ip ien - 

dus, lut.], récipiendaire, m. celui que Ton 
reçoit dans une assemblée.

RECIPIENTU. m. p l .e .  [re c ip ie n te , 
la t.]} récipient, vase des produits d’une 
distillation, m. %

RECIPROCITATE,/ . pl. i. [ r e c i -  
p ro cu ], réciprocité, mutualité,/, eu — , 
à charge de revanche.

RECIPROCU, m. à, f .  pl. i ,  e. â d j .

[rec ip ro cu s, la t.], réciproque (/. fiey.), 
mutuel (elle).
. RECIRE,/. p l. i. [a RÈCi], refroidis
sement, m.^action de refroidir.

RECITA(a), v. [ r e c i ta r e ,  la t.], réci
ter ; répéter, dire une leçon,· débiter.
. RECITARE, f .  p l. i. [ r e c i t a r e ,  làt\], 

récitation, /. action de répéter, de dire 
une leçon. *

RECITĂŢIUNE, /. pl. i. verii r e c i 
t a r e .

RECITATU, m. a, f .  p l. fi, te. p a r t , 
trec? de A r é c i t a .  ' .

RECITI (a), v. [RE f i  a  c iti] , relire ; 
lire une seconde fois.

RECITIRE, f .  p l. i. [a r e c i t i ] ,  ac
tion de relire; .de lire une seconde fois.

RECITITU, m. a, f . p l . t i , te. part, 
trec. de A r e c i t i .

RECITÔRE,/. pl. i. [a re c i]  réfrigè
rent, vase des produits d’une distillation, 
m.

RECITU, m. hj f .  p l. f i y te. p ar t, 
trec. de a ^ r e c l

RECLĂDI (a), v. [ r e  f i  A c la d î] ;  re
bâtir, reconstruire, refaire(iZôs/5re binalle)\ 
bâtir, construire de nouveau.

RECLĂDIRE, f .  p l .  i. [a r e c lă d i ] ,  
reconstruction, /. action de rebâtir, de 
bâtir de nouveau.

RECLĂDITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. part.
trec. de A RECLĂDI.

RECLAMA (a), v. [ re c la m a re , la t.), 
réclamer, revendiquer, requérir.

RECLAMARE, f .  p l. i. [ re c la m a re , 
la t .] ,, réclamation, revendication, /. ac
tion de requérir; a  f a c e  — , réclamer, re
vendiquer, requérir.

RECLAMĂŢIUNE, /. p l. i. ’v e f i  r e 
c la m a re .

RECLAMAŢII, m. a , f .  p l. fi ,  te. p a r t . 
trec. de A RECLAMA.

RECLEI (a), v. [ re  f i a c l e i ] ,  recol
ler, .coller une seconde fois.

RECLEIRE, /. p l. i .  [a r e c le i ] ,  re
collage, m. action de coller une seconde 
fois.

RECLEITU, m. a , f .  p l . f i ,  te. pari.
trec. de A RECLEI.

RECOLTA, f .  p l. -e. [ r e c o l le c t a ,  
la t.}, récolte ,/ . fruits qu’on récolte.

RECOLTA (a), v. [ r e c o l t a ] ,  récol-
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1er, faire la récolte, ramasser les pro
duits.

RECOLTARE, / .  pl. i. [réco lta ],
récolte,/, action de ramasser les pro
duits.

RE COLT ATÜ, m. a, f  pl. f i , te.
part. trec. de  A RECOLTA.

RECOMANDĂ (a), v. [ re  ţ i  cômmen- 
dare, lat.], ' recommander, charger de 
faire; exhorter, engager à; — p ec in e-v a , 
recommander, prier d’être favorable à ; 
—, parler: m a rilu -lu  seu lu recom an da , 
son mérite parle en sa faveur ; —  p e  o 
jélba^ apostiller.

RECOMANDABILII, m. a, /. p l . f i ,  
le. ad j. [A recom an d a], recommandable, 
digne de recommandation^/. nev.), qu’on 
peut recommander.

RECOMANDARE,,/, p l. i .  [a r e c o 
manda], recommandation, exhortation, 
/. action de recommander; — , recom
mandation, prière en faveur de quel
qu’un, apostille, f. 

RECOMANDĂŢIUNE, f .  p l.
RECOMANDARE. '

RECOMANDAŢII, m. a ,/ , pl. f i , le.
pari. trec. de A RECOMANDA.

RECOMPLECTA(a), v. [r e  şi a com
plecta ], compléter de nouveau, une so - 
conde fois. .

RECOMPLECTARE, f .  'pl. i. [a  r e -
COMPLECTÀ], action de compléter de 
nouveau, une seconde fois. 

RECOMPLECTÀTU, w .a, f .p l  fi, te.
part. trec. de  A RECpMPLECTÀ.

RECONSTITUI (a ), v. [ r e  şi a co n 
s t itu i] , ,  reconstituer, composer,· établir 
de nouveau. . ,

RECONSTITUIRE,/. p l  /.[a r e c o n 
s t itu i] ,  reconstitution, /. action de con
stituer, de composer, d’établir de nou
veau.

RECONSTITUŢIUNE, f .  p l i .  veçli 
r eco n stitu ire . * .

RECONSTITUITU, m. ayf. pl. fi, te.
part. trec. de  A RECONSTITUI.

RECONSULTÀ (a), v. [re  a con
su lta ], reconsulter; consulter, prendre 
avis de nouveau. 1

RECONSULTARE, / .  p i  i . [a re -
CONSULTÀ], action de reconsulter, de 
prendre avis de nouveau.

RECONSULTÀTU,m. a, / .  p l  f i ,  te. 
part. tréc. dç A RECONSULTÀ.

RECOPIA (a), v. [re  f i  a  copià], 
recopier; copier de nouveau. , 

RECOPIARE,/. p l  i. [a re co p ia ] , 
action de recop ièr;. de copier une se
conde fois.

RECOPÏATU, m. a, f . pl. f i ,  te. part . 
trec. d e  a  re co p ia . -

RËCO RE,·/. p l  i. [ r e c ir e ] ,  frais 
(tîcv.), m. fraîcheur, / .  este —, il fait 
frais.̂  , ·
, .RËCORELA,/. pl. i. [ rë c ô r e ] , fra î
cheur, /. frai s '(nev.) r. m*

RÉCORÏ (a), v. [rëcô re], rafraîchir, 
refroidir, rendre frais. ·

RËCORIRE, /. pi. i . [ r ë c ô r e ] , ra 
fraîchissement, refroidissement, m .action 
de rafraîchir, de refroidir, de rendre 
frais. ' ‘ · ,

RÉCORITORE, f .p l .  i\[rëcô r e]; ra 
fraîchissement, rafraîchissant, m. boisson 
rafrajchissante,/.— ,réfrigérant, m.

RËCORITORIU, m. a, f .  p l  i i ,  ie. 
adj. [rë c o re I , rafraîchissant, qui rafraî
chit, tient frais ;

RËCORITU, > .  a, f .  p l  f i ,  te. part. 
trec .de  A RËCORr. ^

RËCOROSU, m.K a ,' f .p l  f i ,  se. adj. 
[RËCÔRE,], ifrais, rafraîchissant.

RECOSSE (a), v, [re  f i  a cô sse ],
recoudrer; coudre une seconde fois.
- RECOSSERE, /. p l .  i . [a r e c ô s s e ] ,  
action de recoudre, de coudre v une se
conde fois. x 

RECO SSI.(a), v. [re  f i  A cossi], re
faucher; faucher de nouveau, une seconde 
fois. \

RECÔSSIRE, /  p l  i . [a r e c o s s î] ,  
action de retoucher; de faucher une se 
coride fois. ,
; RECOSSITU, w). a, / ,  p l  te. part. 1
trec. de a ÔOSSI.

RECREA (a ), v. [r ec r ea r e , lat.], re
créer, reproduire, faire renaître, réen
gendrer; procréer de nouveau; — , ré
créer, réjouir, amuser, idivertir. .

RÈCREARE,/. p l. { .[re c re a r ic , la i.] ,  
reproduction, /. réengendrement,?/?. ac
tion de recréer, de faire renaître; — , ré
création, réjouissance,/, amusement, di
vertissement, m. . ‘
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RECREĂŢIUNE, f .  p l. i. v e f i  r e 

c r e a r e . * ■ '
RECREATU; in. a, f .  p l. ţi, te. p a r t  

trec. de a re c re a .
RECREŞCE (a), v . [ re  fi a  c re şc e ] , 

recroître, repousser ; croître, pousser, 
une seconde fois.

RECREŞCERE, /. p l: i :  [a re c re ş -  
c ë ], seconde croissance, seconde pousse, 
/. action·de recroître, de repousser.

RECRESCUTU, m. a, /. p l ţ i , te. 
p ar t . trec. cZc a nre,c re şc e .

RECRIMINA (a), v. [r e  fi crimina-  
r i , Zai.], récriminer, répondre à une ac
cusation par une autre.

RECRIMINARE, /. p l. i . [a r é c r i 
mina]^ récrimination, accusation tendant 
à en repousser une autre, /., reproche, 
m. v

RECRIMINAŢIUNE, /.· pZ. i.. veçli
RECRIMINARE. ' ,

RECRIMINĂTORIU, m. a j . p l .  n, 
ie. ai/, [a RECRTMINÀ], récrirninatoire ( /. 
nev.), qui contient une récrimination, 
qui se fait par récrimination.

RECRIMINATU, m. a, / .  pl. ţi, te.
part. trec. d eyA RECRIMINA.

RECRUTA (a), v; [recrutu], recru
ter, faire des recrues; attirer dana un 
parti.

RECRUTARE, f . p l .  i. [a r e c r u ta ] , 
recrutatioti, levée de soldats, recrue,/ , 
action de recruter.

RECRUTĂŢITJNE, f .  p l. i .  veçli r e 
c r u ta r e .

RECRUTĂTORU, m. p l. i. [a r e 
c r u ta ] ,  recruteur, m. qui fait les recrues.

RECRUTATU,?n. a, f .  pl. ţi, te. p a r t . 
trec. de A r e c r u ta .

RECRUTU, m. . a, /. p l. ţi, N te. ad j. 
[SHefrni, germ .], recru, nouvellement le
vé (despre so ldaţi)  ; fig. jeune, novice 
( /  nev.), sans expérience.' inexpéri
menté.

RECTIFICA (a), v . [ r e c tu s -fa c e re , 
lut.], rectifier, corriger, redresser une 
erreur, remettre en bon état;— >. rectifier, 
distiller une seconde fois.

RECTIFICARE, /. pl. /. [a r e c t i f i -  
cX], rectification, correction, f .  action de 
redresser une erreur ; — , rectification, 
seconde distillation, /,

-  REC
RECTIFICĂŢIUNE, f .  pl. i . v éfi

RECTIFICARE.
RËCTIFiCATU, m. a , /. p l.  ţi, te. 

part. trec. de A RECTIFICA. . .
RECTITUDINE, f .  pl. i. [ r e c t i tu 

dine, la t.Ji rectitude, droiture, justesse, 
/ .

RECTORALU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[ re c to rü ] , rectoral, de recteur.

RECTORATU, m. p l  e. [re c to ru ], 
rectorat, m. dignité du.recteur, /.

RECTORU, m. p l. i. [ r e c to r ,  lat.], 
recteur, chef d’urie académie, m. '

RECUFUNDA (a), v. veçli a r e a -
FUNDÂ. N

RECULCA (a), v. [re  ţi À c u lc à ], 
recoucher, remettre-au lit; étendre,pen
cher, incliner une seconde fois.

RECULCARE,/. pl. i. [a r e c u lç à ] , 
action de recoucher, de remettre au lit; 
d’étendre, de pencher, d'incliner une se
conde fois. .

RECULCATU, m. a, / .  p l. ţi, te. part, 
trec. de À r ê c u lc à .

RECULEGE (a)> v;[re  ţ i  a cu le g e ], 
recueillir, cueillir de nouveau.

RECULEGERE, / ,  pl. i. [ re c u le g e ] , 
action de recueillir; de cueillir, de nou
veau. . ^

RECULESU, m. a, f .  p l. şi, se. part.
trec. de A RECULEGE.

RECUMPENSA, / .  p l .  e. [recom tén- 
s a t io , la t.], récompense, /. prix d'une 
bonne action; dédommagement, m.

RECIJMPENSÀ (a), v. [recum pen- 
SA], récompenser, donner une récom-

ense, dédommager, donner le pri£ d’une
onne action.,
RECUMPENSARE, f .  p l. i. .[recum- 

pensa], récompense./, prix (nev.) d’une 
‘bonne action ; dédommagement, m. ac
tion de récompenser.

RECUMPENSATU, m. a , f .  p l. ţi, te.
part. trec. de À RECUMPENSA.

RECOMPUNE (a), ». [re  ţi a cum- 
pune], recomposer, composer de nou
veau.

RECUMPUNERE,/ pl. i. [a recum- 
pune], recomposition, /. action de re
composer.

RECUMPUSU, m. a, / .  pl. ţi, se. part, 
trec. de A recumpune.

— 614
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RECUPERA (a), v. [re c u p e ra re , 

la t.], récupérer, recouvrer, regagner. 
RECUPERABILU, m. a , f .  p l, i, e.

REC
REOUNDUCE (a), v. [ r e  fi a cundu- 

ce ], reconduire, accompagner; conduire, 
guider, diriger, de nouveau.

RECUNDUCERE, f . p l .  i . [a r e c u n -  
duceJ, reconduite, f .  accompagnement, 
fit. action de reconduire, d’accompagner; 
de guider, de diriger, de conduire une 
seconde fois.

RECUNDUSU, m. a, f . p l . f i ,s e .  part, 
trec. de a  recu n d u o e.

RECUNFRUNTA (a), v. [re  f i  a
CUNFRUNTÀ], reconfronter, confronter de 
nouveau, mettre une seconde fois les té
moins en présence.

RECUNFRUNŢARE, f .  p l i .  [ a r e -  
CUNFRUNTÀ], reconfrontation,./, action 
de confronter de nouvèau, dem ettre une 
seconde fois' les témoins en présence.

RECUNFRUNTĂŢIUNE ,. /. p l  i. 
vedi r e c u n f r u n t a r e * 

RECUNFRUNTATU, m: a, / .  p l  f i y
te. p a r t .  trec. de A RECUNFRUNTÀ,

RECUNOŞCE (a ), V.[RECOGNOSCERE, 
lat.], reconnaître, se rappeler une per-. 
sonne ou un' objet déjà connu; — , recon
naître, déclarer, avouer : recunofcu că  
am  g refitu , j ’avoue que j ’ai commis une 
erreur; — m eritu-lu cui-va, rendre ju s 
tice à :  îm i p a r e  Une că  recu n ofd  meri- 
tu-lu seu, j e  suis bien aise que tu rendes 
justice à son mérite; — , réconiïaître, être 
reconnaissant, récompenser : ellu va re - 
cunofce cea ce a ţi făciitu  pentru dênsu-lu, 
il récompensera oe que vous avez fait 
pour lui ; a nu — , renier.

RECUNOŞCERE, f . p l  i. [a r e c u -
N0ŞCE], reconnaissance,/, souvenir des' 
bienfaits, m. — déclaration,/, aveu (x ), 
m. action de reconnaître.

RE CUN O S CET ORIÜ, m. a j . p l  ii,
ie. a d j .  [a RECUNOŞCE], reconnaissant, 
qui se souvient d’un bienfait, qui a de la 
reconnaissance.

R EC U N O ŞC IIN ŢA , /. p l  e . [ re  f i  cu-
NOŞCHNŢaJ, reconnaissance, /  souvenir 
d’un bienfait, m . — , aveu (x) d’une faute, 
v\. —  a  u n u i. copillu, reconnaissance, lé
gitimation d'un enfant, f .

R EC U N O SC U TU , m. a j . p l  f i ,  te. 
p art. trec. de a re cu n o şc e ; de — , re
connaissable (/ . ntv.), qu’on peut recon
naître.

a d j . [a re cu p era ], récupérable (/. rcev.), 
qu’on peut récupérer.

RECUPERARE, /. p l i .  [re c u p e ra re , 
la t.], récupération, /. recouvrement, m. 
action de récupérer.

RECUPERATU, m. a, f .  p l. fi , te.
.. part. trec. de A RECUPERA.

RECURSU, m. p l .  uri. [ re c o u rs , f r . ] , 
recours,, secours (nev.)} m. — , recours 
(nèv.), droit de poursuivre, m. are  —  în  
co n tra lu i,  il a recours contre lui.

RECUSÀ (a), v. [ re c u s a re , Zai.], ré 
cuser, refuser un juge, un témoin; re je 
ter l’autorité,; le témoignage de.

RËCUSÀBILU, m . a, f  p l. i, e. a d j . 
[a RECüSÀ],récusable, refusable ( f.n ev .) , 
qu’on peut refuser, récuser, dont on peut 
rejeter l ’autorité. .*

RECUSARE, f .  p l. i [ re c u s a re , 
lat.], récusation, /. refus (nev.) d’accep
tation d’un ju g e, d'un témoin, m.

RECUSATU, m. a, f .  p l  f i , te. p ar t. 
W ec.de  a  ré cu sa .

RECUSSUTU, m. a , f .  p l. f i ,  té.
p a r t .  trec. de A RECÔSSE.
. REDA (a), v. [ re  f i  a  da], redonner, 
rendre; donner de nouveau.

JREDACTA (tf), v. [red actu s/  la t.], 
rédiger, m ettre.par écrit.·

REDACTARE, /  p l .  i. [a r e d a c ta ] ,  
action de rédiger, de mettre par écrit.

REDACŢATU, m . a, f. p l., f i , te. 
p a r t . trec. de A r e d a c ta .

REDACŢIUNE, /. p l  i. [ re d a c tu s , 
la t.], rédaction, manière de rédiger, d’é
crire, /. bureau (x ) où l’on rédige.

REDACTOR, m. p l i .  [re d a c tu s , 
la t .] , rédacteur, écrivain de journaux

REDARAÇI (a), v. [ re  f i .  A d a ra çi] , 
recàrder^ , carder une seconde fois.

REDĂRĂCIRE,/.;^. i .[a redarăci], 
action de recarder, de carder unè se
conde fois. v *

REDĂRĂCITU/m. a j .  pl. f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A REDĂRĂCÎ.'

REDAREy f.  p l. i . [a re d à ], action de 
redonner; de rendrô, de donner die nou
veau.



REDATU, m. a , f. p l. fi, le. part.
trec . de A RED À. x

REDEŞCEPTA (a), v. [ r e  fi a deş- 
CEPTÀ], réveiller, éveiller de nouveau.

REDEŞCEPTARE,/. p l  i. [a red e- 
şcep tâ ], réveil, wi. action de" réveiller, 
d'éveiller de nouveau.

REDEŞCEPTATU, m .a ,  f . p l f i ,  te.
part, trec. de A REDEŞCEPTA.

REDESCHIDE (a), v . [ re  f i a d e ş - 
ch ideI, rouvrir, ouvrir une seconde fois.

REDESCHIDERE,f.p li. [a re d e şch i- 
de], action de rouvrir, d’ouvrir une se
conde fois.

REDEŞCHISU, m . a, f .  p l .  fi, se .
p a r t , trec . de A REDEŞCHIDE.

REÇICE (a ), v. [re  şi a piCE], redire, 
répéter, dire, une seconde fois .

REÇICERE, / .  p l .  i. |a k e ç ic e ] , re
dite, répétition, / .  action de redire, de ré
péter,-. de dire une seconde fois.

REDIGE (a), v. veçli a red actà  
, REDISU, m. a> f . p l  şi. se. p ar t . trec. 

de A r’eçice;
REDIŢIUNE,/ .  p l.  i. [re d d itio n e , 

la t .] ,  reddition, f .  action de rendre, des 
livrer-; — 'a c e tă ţ i  era  neaşceplata,. la 
reddition de .la^place était inattendue.

REDOBINpI (a ), v. [ re  şi a DOBÎNDi]f 
reconquérir, ravoir, acquérir de nouveau.

REDOBÎNDIRE, f .  p l  i. [a redobîn- 
di], recouvrance, f .  recouvrement, m. 
action de ravoir, d’acquérir de nouveau.

REDOBINDITU, m . a, f .  p l.  /i, te.
p a r t . trec. de A REDOBÎNDI.

REDUCE (a), v . [re d u ce re , la t .] ,  ré
duire, rendre plus petit, restreindre, di
minuer; —, réduire, contraindre, forcer; 
—, remettre les os luxés.

RED UCERE,/.p l. i . [red ü cere , lat.], 
réduction, restriction, domination,/. — , 
réduction, contrainte,/, action de forcer; 
—-, réduction, / .  action de remettre les 
os luxés.

REDUCTIBILU, m. a , / .  p l  i, e. ad j.  
[a  REDUCE], réductible (/. nev.), qu’on 
peut'réduire, restreindre, remettre (de
spre ésse frâ n te ) .

REDÜCTIUNE,/. p l. e. [red u ctio - 
NE, la t .]," réduction, diminution, restric
tion, / .  rabais {nev), m. — , réduction,/, 
action de remettre des os luxés.

RED — 01
R E D U C T I V U p l i , a. adj. 

[a red u ce], réductif fivo), qui réduit, 
diminue, rend plus petit.

REDUPLECA (a), v. [R Efi a du ple- 
CÀ], redoubler, rendre double ( / .  nev.), 
doubler les consonnes.

REDUPLECARE, f. p l  i. [a redu7 
plec à ], redoublement, m. action de re
doubler, de doubler les consonnes. 

REDUPLECATU, m. a, / .  p l  /i, te.
part, trec. de A REDUPLECÀ.

REDUSU, m. a, / .  p l  fi, se. part. 
Irec. de A REDUPLECÀ.

REDUTA, / .  p l  e. [r ed o u te , /?·.],
• redoute, fortification détachée,/.

REDU VIA, f .  pl ii. tache blanche 
(pe unff/iiuri), f .

REDVANU, m. p l  e. carosse, m. 
REEŞI (a), v. [r e  fi a e ş i], ressortir, 

sortir une seconde fois.
REEŞIRE, f . ' p l  i. [a r e e ş i], saillie, 

/ .  action de ressortir. .
REEŞITU, m. a ,■/, p l  ţi, te. pari. 

trec. de a reeş\.
REESPORTA (a), v. [re  f i a espo r- 

tà], réexporter ; exporter ce qui a été 
importé.

REESPORTARE, / .  pl. i. [a r e e s-  
po rtà ], réexportation, / .  action de ré
exporter,

REESPORTĂŢIUNE, f  p l  i. veţi
REESPORTARE.
- REÈSPORTATU, m. a , f .  p l  ţ i , te.

part trec. de A REESPORTÀ.
REFACE (à), v. [re şi a FACE], re

faire, recommencer, faire de.nouveau.
REFA CERE,/, p l  i. [a refa c e], ac

tion de refaire, de recommencer, de faire 
de nouveau.

REFĂCUTU, ?n. a , f .  p l  ţi, te. part. 
trec. de a r e fa c e .

REFECÀ (a), v: [r efecu ], border, 
ourler, faire une ourlet. ·

REFECARE, / .  pl. i. [a refecà ], 
ourlâge, m. action d’ourler.

REFEC ATU, m. a, / .  p l  ' fi, te. part.
Irec. de A REFECÀ.

REFEOĂTTJRA; / .  p l  i. { refecu], 
ourlage, liseret, m,

REFECU, m. p l  nri. ourlet, repli, 
m. ,

REFECTORIU, m. pl. uri. [r e fe c -
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TUS, la t .] , réfectoire, m, salle à manger 
en eommun,/.

REFENEA,/.pZ. elle, [ re fè n è , turc.], 
écot, m. quote-part, cotisation; tournée, 
/ ·  ■ ■

REFERATU, m .p l; e. [ r e f e r r e ,  la t.], 
référé, rapport, m .

REFERBE (a), v. [ r e  şi a fe r b e ] ,  
recuire, rébouillir, remettre au feu.

REFERBERE, /. p l. i. [a r e fe r b e ] ,  
action de recuire, de rebouiller, de re 
mettre au feu.

REFERTU, m. a , /. p l. ţ i } le. p art, 
trec. de  A r e fe r b e .

REFLECTÀ (a), v. [ r e f l e c t e r e ,  
la t.], refléter; renvoyer, repousser la 
lumière. %

REFLECTARE, /. p l . i .  [ r e f l e c t e 
r e , l a i .], reflet, m. réflexion, /. action 
de renvoyer, de repousser la lumière.

REFLECTATU, m. a ,  / .  p l. ţ i, te. 
part. trec. de  A r e f l e c t a .

REFLECTIBILITATE, / . . [ a r e 
f l e c t a ]  , réflexibilité‘, ‘propriété d’un 
corpfc réflexible, f, '
. REFLECTIBÏLU, m: a, f .  pl. i, e . 

a d j.  [a  r e f l e c t a ] ,  réflexible, propre 
( f .n e v . )  à être réfléchi.

REFLECTORU, m.' p l  e. [a r e f l e c 
t a ] ,  réflecteur, tn. qui réfléchit la lumi- 
ere.

REFLECTU, m .'p l e. [ r e f le c t u s ,  
la t.] , reflet, m. réflexion (despre lum ina 
séu co lori), f.

JREFLEXIUN E,/. p l. i. [ r e f l e x i o -  
NE, la t.], réflexion d’un rayon (fia  liim i- 
n osa^ fia  ca lor ica , f i a  sunătoria ),f .  f ig .—  
réflexion de l’esprit,/ .
. REFLEXIBILUjW. a , f .  p l. i ,  e. ad j.
Veţli REFLEpTIBILU.

REFLU E fa), v. [ r e f lu e r e ,  la t .j, re
fluer, remonter (despre a p e - le  ca r i m ergu  
îndereptu).

R E F L U E R E ,/ . p l . i .  [ r e f lu e r e ,  lat.], 
reflux (nev.), m. action de refluer.

REFLUSU, m. a, f.' p l.  ş i, se. p a r t, 
trec. de A REFLUÉ.

R è f lu s u , m; p l. e. reflux (nev.), m. 
marée descendante, f .

REFORMA, f .  p l. e. [a  re fo rm a ], 
réforme, amélioration, /.. changement 
(cètra  lin e), m .

REFORMA (a), v. [re fo rm a re , la t.]. 
réformer, corriger, améliorer, changer 
(celra biné).

REFORMABILU, m. a, f i  p l. i , e. a d j . 
[A re fo rm a], réformable, corrigible ( f .  
nev.), qu’on peut réformer, corriger.

REFORMARE, f .  p l. i. [ re fo rm a re , 
lat.], réforme, amélioration, change
ment (cètra bine), m. — , régénération, 
métamorphose,/.

REFORMĂŢIUNE, f .  p l. i vefii r e 
fo rm a re .

REFORMĂTORU, m. p l .  ?ï [ r e f o r 
m ato r, l̂at.], réformateur, ??i, qui réforme, 
redresse les erreurs.

REFORMATU, m. a , f .  p l. ti,te. p a r t ,  
trec. de A re fo rm a .

REFRACŢIUNE, f .  p l. i . [ r e f r a c -  
t io n e , la t .] , réfraction, division, d’un 
rayon de lumière, /.

REFRACTIVU, m. a, f .  p l. i, e. a d j . 
[ r e f r a c t u s ,  lat.], réfractif (ive),qui pro
duit la réfraction.  ̂ t

REFRANGE (q), v. [ re  şi a f r â n g e ]  , 
réfracter, produire la réfraction ; briser 
de nouveau..

REFRANGERE, /. p l .  i. [ a r e f r â n -  
GE]'r réfraction, /. action de réfracter. *

REFRANTU, m. a, f .  p l .  ţ i ,  te. p a r t .
irec. de A REFRÂNGE.

REFRÀNU, m. p l. e. [ r e f r à n ,  sp .], 
refrain, ni. fig . ce qu’on répète,sans cesse.

REFU, m. p l .u r i .  [ r é f ,  ung.], aune, 
/· \  ’

REFUGI (a), v. [re fu g e re , la i.] , fuir, 
se sauver, s’échapper de nouveau.

R e fu g i (a  se), v. se réfugier, se retirer 
vers séu dans. .

REFUGIRE, f .  p l. i. [re fu g e re , la t .] , 
refuge, asile, m. action de se réfugier.

REFUGITU, m. a , f .  p l .  ţ i ,  le. p ar t, 
trec. de A re fu g i.

REFUGIU, m. p l .e .  [refugium , la i.] ,
reiuge, asile, m.

REFUSA (a), v. [re fu su ], refuser, 
ne pas accorder, ne pas recevoir ; s’op
poser.

R e fu sâ  (a  se), v. se refuser, se pri
ver, s'obstenir de.

REFUSARE, f .  p l . i  [ re fu s u ], re
fus (nev.), m. action de ne pas accorder 
de ne pas recevoir.

7 — N REF
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REFUSATU, hi. a, / .  p l  fi ,  tc. p a r i .

trec . de A REFUSÀ.
REFUSU, 7». pi. e. [refu s, /r .] , re

fus («ci;.), non-recevoir, 771. non-accep- 
tation, / .  v

REFUTA (a), v. [ r e f u t a r e ,  ré
futer, combattre, détruire ce qu’un autre 
a avancé.

REFUTABILU, vi. a, / .  pi. t, c. a d j . 
[a r é fu ta ] ,  réfutable (/ . ?i«u.), qui peut 
être réfuté, combattu.

REFUTARE , f p l .  i. [ r e f u t a r e  ,lat.], 
réfutation, action de réfuter.

REFUTĂTIUNE, /. pl. i. veţli r e f u 
t a r e .

REFUTATU, wi. a, / .  jpi. fi, te. part. 
trec.^de^A, REFUTA.

REGĂELA, /. p l  i. [a re g a i], rot, 
renvoi, m.

REGAl(a $e),v. [tnnvyyco’co, <7?’.], roter, 
avoir des renvois, soulever le cœur; a- 
cest'a tc f a c e  se regaefci, cela vous donne 
des renvois.

REGĂIRE, f p l .  L [a rê g a i] , rot, ren
voi, m. action de roter, d’avoir des ren- 
vois.A

REGĂITORU, i». p l. i. [a rê g a i], 
roteur, m. qui rote.

REGĂITU, vu a, / .  p l . f i ,  te. p a r t, 
trec. de A rê g a i.

RÊGAITURA, / .  p l  i . [a rê g a i] , rot, 
renvoi, vu action de roter.

REGALU, 7tt. a , f p l . i ,  e. ad j. [re -  
GALIS, ia/.], royal, de roi; fig . magni
fique (fi'KeV'.).

REGASSÏ (a ), v. [RE f i  a  g assi], re
trouver, ̂ trouver ce qu'on a perdu.

REGĂSSIRE, f .  p l  i. [a reg assi], 
action de retrouver, de trouver ce qu’on 
a perdu

REGÂSSITU, m. a, f :  p l  f  i, te. p ar t, 
trec . de a RKGASSÎ.

REGATU, m. p l. a. [re g e ], royaume, 
état gouverné par un roi, m.

REGE,?», p l  i . [re g e , lat.], roi, sou
verain d’un royaume, m. a  so fa c e  — , 
ceindre le diadème.

REGENERA (a), v. [ re g e n e ra re , 
ia/.], régénérer, réformer, renouvelle^ 
faire revivre.

REGENERARE, /  p l  i. [re g e n e 
r a r e ,  iai.],. régénération ; réform e,/, re-

nouvellemcnt, vu action de régénérer, 
de faire revivre.

REGENERÀTIUNE, / .  p l  t. vcjli uw- 
g e n e ra re . 

REGENERÀTORIU, m. a j .  p l  i i ,
ie. ad j. [a REGENERA], régénérateur, ré 
formateur (tricc), qui régénère, fait re
vivre.

REGENERATU, nu a, f .  p l  f i , te. 
part. trec. de A REGENERA.

REGESCE, adv . [re g e ], royalement, 
en roi ; fig. magnifiquement, somptueu
sement.

REGESCU, vu a , f . p l  i . [re g e ] , do 
roi, royal ; iig. magnifique (/. n ev j, 
somptueux feu se).

REGI(JIDU,m. p l  ^/.[kegem cæ d ere , 
lat.], régicide; meurtrier, assassin de roi, 
m.

R egicid u , vi. p l  e. régicide ; meur
tre, assasinat d’un roi, vu

REGIMENTU, vu p l  e. [regim en- 
TUM, lat.], régiment, m. légion, f.

REGIMU, vx, p l . e . [regim en, lat,], 
régime, vi. manière de vivre, /. régime, 
complément, m.

REGINA, f .  p l .  c . [re g in a , la t.], 
reine, souveraine d’un royaume /. —  ve- 
duva , reine-m ère, /.

REGINTA,/.pZ. e.[REGiNTUj, régence, 
/. gouvernement pendant la minorité d’un 
souverain, ni.

REGINTU, vi. pl. fi. [ re g e n te , la i ] ,  
régent, nu qui gouverne pendant la mino
rité d’un souverain.

REGISSORU, m. p l  i. [ re g e re , lat.], 
régisseur, surveillant, administrateur 
d’un domaine, m.

REGISTRÂTORU, vu p l. i. [re g is -  
t r u ] , régistrateur, archiviste, garde des 
archives, qui tient les régistres, m.

REGISTRU, m .p l . i .  [ r e g e s ta ,  lat.], 
régistr·?, livre de compte, vi.

REGIUNE, f .  p l  i. [reg io n e , lat.], 
région, contrée, /. pays (nev), m. — , 
partie, localité,/, lieu (x), m.

REGONI (a), v. (r e  f i  a goniJ, re- 
chasser, renvoyer ; chasser, expulser, 
mettre à la porte, congédier de nouveau.

REGONIRE, f .  p l  i . [a reg on i], ac
tion de rechasser, de renvoyer, de re
mettre à la porte, d’expulser de nouveau.
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REGONITU, m. a , -f.p l. fi, te. part. 

lrec.de A r eg o n î. 
REGULA, /. p l  e. [r ég u la , lat], 

règle, loi, coutume, habitude, / .  usage, 
m. —y statut ; ordre, arrangement, m. 
—de pnrtar ê  ̂ précepte, principe, m.

REGULA (a ), v. [rég u la ], régler, 
arranger, disposer en ordre, régulariser, 
établir une règle, organiser.

REGULAMENTARIU, m .ù j .  p l .i i ,  
te. adj. [regulam entu], réglementaire 
(/. nev.), de règlement, qui appartient 
au règlement.

REGULAMENTU, m. pi. e. [a r e g u - 
là], règlement, statut, m. organisation,

REG ULA RE,/. p l i. [r é g u la ] ,  ar
rangement, ordre, établissement d’une 
règle, m. organisation,/. '

REGULÂRICESCE, adv. [a rég ula ], 
régulièrement., d'une manière régulière, 
selon les règles. \

REGULARISA (çr), v. [rég ula ], ré
gulariser, organiser, régler, · arranger,, 
mettre èn ordre.

REGULARISARE, /. pl. i. [a .régu
la risa ], régularisation, organisation, /. 
arrangement, m.

REGULARISÂTIUNE, / .  p l i. veçli 
r eg u la r isa r e . 

REGULARISATU,. m. a j .  pl. fi, te. 
part. trec. de A REGULARISA.

REGULARITATE, f. p l  i. [régula ], 
régularité, conformité à une règle, ju ste  
proportion,^/. ordre, m.

REGULÂTORIU,m. a j . p l .  i i} ic.udj. 
[a rég u la ], régulateur (trice), qui règle, 
régularise, dispose cil ordre.

REGULÀTORU, m. pl. e. [a régula ], 
régulateur, m. qui règle le mouvement 
d’une machine.

REGULATU, m. a , f .  pl. fi, te. partv 
trec. de A REGULA; - ,  régulier (ère), 
ponctuel (elle), réglé.

R eg u la tu , adv. régulièrement, ponc
tuellement, d’après les règles.

, * RËHNETU, m. pl. e. [a r ëh n i], ru - 
gissejnent, cri du lion, m.

RÉUNI (a), v. [Qtyvw, gr.], rugir, crier 
comme le lion.

RËHNIRE,/. pl. i. [a réu n i], rugis
sement, m. action de rugir.

RËHNITORIU, m. a, f .  p l. zi, ie. ad j. 
[a réu n i], rugissant, criant comme le 
lion.v

RËHNITU, part. trec. (nev.) de A
RËHNI.

'RËHNITURA, /. p l. i . [a rë h n i] , ru
gissement, cri du lion, m.

RËI (a), v. veçli a  rëu fàC E .
REÎMBARCA (a)7 v. [re  fi a îm bar

ca],. rembarquer, embarquer de nou
veau. A

REIMBARCARE, f .  p l. i. [a reîm -  
barcà], rembarquement,-m. action d’em
barquer de nouveau. .

REÎMBARCATU, m. a, f .  pl. f i , te.
part. trec. de A RIJÎMBARCÀ.

REÎMBOBQGI (a), v. [re  fi  a  îmbo
b o ci], bourgeonner une seconde fois, 
de nouveau.

REÎMBOBOCIRE, f  : pl. i. [a reîm -  
bo bo c i], action de bourgeonner une se
cond© fois.

REÎMBOBOCITU, m. a, f . p l . f i , le. 
part, trec. de A reîm boboci.

REÎMBRĂCA (a), o. [ r e  ?i A ÎMBRĂ
CĂ], rhabiller, habiller de nouveau.

REIMBRĂCARE, /. pl. i [a r eîm br ă - 
CÀ], action de rhabiller, : d habiller de 
nouveau.

REIMBRĂCATU, m. a, f .  pl. fi, Le. 
part. trec. de A re îm b racâ .

REÎMPARTl (a), v. [r e  f i  a . Împăr
ţ i ] ,  partager, diviser une seconde fois, 
faire un nouveau partage.
■ t REÎMPĂRŢIRE, /. pl. i. [a REÎMPĂR- 
ţ i ], second partage, m. action de divi
ser de nouveau,

. RÈIMPARTTTU, m. a, / .  pl. f i , te.
part. trec. de A REÎMPĂRŢI.

REÎMPING-E (a), v. [ r e  ţi & îm p in ge], 
repousser, rejeter, pousser de nouveau.

REÎMPINGrERE, f .  pl. i. [a r e îm p in - 
Ge ] , action de repousser, de rejeter, de 
pousser de nouveau.

REÎMPINSU, m. a , /. p l.f i ,  se. part, 
trec. de a reîmpinge.

REÎNPLE (a), v. [ r e ? î  a îm p lé], rem
plir, rendre plein ; emplir de nouveau.

REÎMPLERE, /. pl. i. [a re îm p lé], 
remplissage, vi. action de remplir.

REÎMPLUTU, m. a , f .  pl. f i } te. 
part. trec. de A reîm p lé.
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REIMPORTA (a), v. [ re  ţi a impor

ta ] , réimporter, importer une seconde 
fois. A

REIMPORTARE, /. p l  i. [a réim 
p o rta ], réimportation, /. action d’impor
ter une seconde fois.

REÏMPORTATU, m. a, / .  p l. t i, te. 
p art. trec. de A ré im p orta  .

RE1MPRESSIUNE, /. pl. i . [ re  ţ i  im- 
preSSIUNeJ, reimpression, nouvelle édi- 
tion, J .

REIMPREUNÀ (a), v. [e e  .?t a îm- 
p reu nà], accoupler une seconde fois, 
réunir.

REÎMPREUNARE, f ·  pi- i. [À r e -  
împreunà], câction de réunir, d'accoupler 
une seconde fois. 1 *

REÎMPREUNATU, m. a , / .  pl. fi, te.
part. trec. de A^REÎMPREUKÀ.

REIMPRIMA (a ), v . [re  ţi A impri
ma], réimprimer, faire une nouvelle im
pression, imprimer de nouveau.

KEIMPRIMARE, /. p i  i. [a réim pri
ma], réimpression, nouvelle édition, /. 
action de réimprimer.

REIMPRIMATU, m. a , /. p l. f i ,  te. 
p ar t . trec. de A réimprima.

REÎMPUTERNICI (a),v. [ re  ţ i  a împu
te r n ic i] ,  réconforter, fortifier, rendre 
les forces ; s— , donner de nouveau plein 
pouvoir.

REÎMPUTERNICIRE, / .  p l i .  [a r e - 
Îm puternici], réconfortation,/, action de 
fortifier, de rendre les forces *, de donner 
un nouveau pouvoir.
, REÎMPUTERNICITU, m. a, f .  p l . f i ,  

te. part. trec. de A REÎMPUTERNICI.
REÎNĂLŢĂ (a), v .. [re  ţ i  a în ă lţă ] ,  

relever, rehausser, remettre de bout.
REÎNĂLŢARE, f .  p l. i. [a r e în ă l ţa ] ,  

relèvement, rehaussement, m . action de 
remettre de bout.

REÎNĂLŢATU, m . a, /. pl. f i } te, 
part. trec. de Ay r e în ă l ţa .

REÎNCĂLCIĂ (a), v. [re  ţ i a in c ă l-  
çiÀ], rechausser,remettre ses chaussures.
. REÎNCALÇIARE; / .  pl. i. [A r e in -  
c a lç ia ] ,  action de rechausser, de re
mettre ses chaussures.

REÎNCALÇIATU, 7». a , f .  p l  f i } te. 
part, trec.^de A r e în c a lç ià .

REÎNCĂRCA (a), v, [ re  ţi a în căe-

CÀ], recharger, charger une seconde foÎB.
REIN GARGARE,/, p l  i. [a r e în -  

CĂRCĂ], rechargement, m. action de re
charger.

REÎNCĂRCATU, m . a j .  p l  f i ,  te. 
part. trec. de a REÎNCĂRCĂ.

REÎNCEPE (a ), v. [ re  ţi a  începe], 
recommencer, refaire^ commencer de 
nouveau.

REÎNCEPERE, / .  p l  i . [a  re în c e 
pe], recommencement, m. action de re
commencer, de refaire.

REÎNCEPUTU, m. a , f .  p l  f i , te.
part. trec. de A REÎNCEPE.

REÎNCHIDE (a), v. [ r e j î . a  în ch i
de], refermer, fermer une seconde fois.

REÎNCHIDERE, / .  p l  i . [a rë în ch i- 
DE], refermeture, /.' action de refermer.

REÎNCHIÈÀ fa), v.. ÎR E fi a  în c iii-  
e à ] , refermer (eu clneà)j fermer de nou
veau.

REÎNCHIEARE, / .  p l  i . [a  re în c iii-  
eà], action de refermer (eu ch iea), de 
fermer de nouveau.

REÎNCHIEATU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. 
p ar t. trec. de A REÎNCHIEÀ.

REÎNCHISU, m. a, f .  p l. ţ i} se. part, 
trec. de a  re în c h ïd e .

RÈÎNCOVOIE (a ) ,v .  [ r e  ţi a în co - 
vo ié], recourber, replier; courber, plier 
de nouveau.

REÎNCO VOIERE, / .  p l  i.  ̂[a re în -  
COVÔié], recourbement, m. action de re
courber, de replier.

RF/ÎN C O V OIET U, m. a j .  p l. f i , te. 
p art. trec. de A REÎNCOVOlÉ.

REÎNDOÏ (a), v. [ re  ţi a înd oi], re
doubler; remettre en double, doubler 
une second fois.

REÎNDOIRE, / .  p l  i. [a  reÎndoi], 
redoublement, 7?7. action de remettre eu 
double, de doubler une seconde fois.

REÎNDOITU, m. a , f .  p l  f i ,  te. part . 
trec. dAe A re în d o î.

REINDÔPÀ (a), v. [re  ţ i a îndopà], 
reboucher, boucher de nouveau.

REÎNDOPARE, / .  pl. i. [a re în d o - 
pà], action de reboucher, de boucher 
une seconde fois.

REÎNDOPATU, 7». a, / .  pl. f i , te. 
part. trec. de A REJNDOPÀ.

REÎNDREPTA (a ) , v. [r e  f i  a 1k -



DREPt A], recorriger; corriger, rectifier de 
nouveau.

REÎNDREPTARE, /. pl. i. [ a r e î n -  
d r e p tà ] ,  action de re co rr ig e r ; de co r
riger, de rectifier une seconde fois.

REÎNDREPTATU, m. a, f. pl. fi, te. 
part. trec. de a  R E În d rèp tà .

REÎNFÈÇISA (a), v. [ r e  ţi A îtfFË - 
gişA], rep résen ter, rem ontrer; présenter, 
m ontrer une seconde fois.

REINFfigiŞARE, /. p l  i. [ a r e în f ë -  
c iş a ] , action de représenter, de présen
ter une seconde fois.

REINFËÇI§ATU, m. a, / .  p l  fi, te. 
part, trec. de A r e în f e ş iş a .

REÎNFIINŢA (a), v. [ r e  ţi a în f i in 
ţ a ] ,  recréer , reproduire, réen gend rer ; 
créer, produire, engendrer de nouveau; 
rétab lir.

R E Î N ï'I IN T A R E , f .  pl. i. [a  r e Î n -  
f i i n ţ a ] ,  reproduction, f .  réen gen d re- 
m ent; rétablissem ent, m. action de re c 
réer, de reproduire, de réengendrer.

REÎNFIINŢATU, 7« . a, /. pl. fi, te. 
part. trec. de Ax r e în f i in ţ a .

REÎNFLORI (a ) , v. [ r e  ţi a î n f l o r i ] ,  
x  refleurir ; faire produire de nouvelles 

fleurir une seconde fois.
REÎNFLORIRE, / . pl. i. [a  r e î n f l o -  

riJ, seconde fleuraison, /. action de re 
fleurir , de fleurir une seconde fois.

RE1NFLORITU, m. a , / .  pl. fi} te.
part. trec. de A^REÎNFLORI.

REÎNNEGRI(a), v. [ r e  ţi a  în n e g r i] , 
renoircir, noircir une seconde fois.

REÎNNEGRIRE, /. pl. i. [a r e în n e -  
GRÎ], action de renoircir, de noircir une 
seconde fois.

R E ÎN N E G R IT U , m. a , f. pl. ii, te. 
part, trec. de A r e în n e g r î .

REÎNNODÀ (a ) , v. ( r e  ţi a  în n o d à ], 
renouer, nouer de nouveau.

R E ÎN N O D A R E ,/ . pl. î .[a b e în n o d à ],
renoûm ent, m. action de renouer, de 
nouer de nouveau.

REiNNODATU, m. a, f. p l  fi, te. 
part. trec. de a  re în n o d a .

REÎNNOI (a ) , v. [ r e  şi a  în n o i] , re 
nouveler, rendre nouveau, faire de nou
veau, recom m encer, refaire.

REÎNNOIRE, /. p l  i. [a  re în n o iJ , 
renouvellem ent, m. action de refaire .

KEÎ A - e r l
. REÎNNÔITU, m. a, f .  pl. f i , te. part, 

trec. de A j i e în n o i .
REÎNTÂRÏ (a ) , v. [RE fi  A în t a r i ] ,  

renforcer, réconforter, rendurcir, retrem 
per.

REÎNTÂRIRE, f. pl. i. [a  r e î n t â r i ] ,  
renforcem ent, rendurcissem ent, m. ré 
confortation, /.

REÎNTÀRITU, m. a, f. pl. fi, te.
part. trec. de A REÎNTÂRI.

REÎNTÔRCE (a), v. [ r e  fi  a  î n t ô r -  
çe], rend re, rem ettre, restituer...

R e în tô rC E  (a  se), v. retourner, rev e
nir, rentrer: s’u reîntorsu a cassa, il est 
rentré chez, lui.

REÎNTORCERE, /. p l  i. [a r e î n -  
tÔ R C e], retour, m. action de rentrer.

REÎNTORSU, m. a, /. pl.fi, te. part. 
trec'. de a  r e î n t ô r c e .  , '

REINTRA (a ) , v. [ r e  fi a  i n t r a ] ,  
ren trer; entrer de n o u v e a u ;—  înslujba , 
reprendre ses fonctions.

REINTRARE, /. pl. i . [a  r e i n t r a ] ,  
ren trée, /. action de rendrer, d’entrer 
pour la  seconde fois.

REINTRATU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de AnREINTRÀ.

REISBI (a ) , v. [ r e  fi  A isb P , rebattre , 
refrapper; heurter, cogner, battre , frap
per de nouveau.

REISBIR E,/. pl. i. [a  r e is b i] ,  action 
d e . rébattre, de refrapper.

REISBITU, m. a, f .  p l  fi, te. part.
trec. de A REISBI.

REIVI (a ), v. [ r e  si A iv i] , reparaître; 
paraître, apparaître une seconde fois ; 
— , provenir, venir, sortir de nouveau 
de.

REIVIRE, f. pl. i. [A REivi], réap
p aritio n ,/ . action de paraître; de p rove
n ir, de venir, de sortir de nouveau de.

REIVITU, m. a, /. p l  'fi, te. part, 
trec. de A RE:ivi.

RELÀRGI (a ) , v. [ r e  fi  A LÂRGi], ré- 
larg iiy  rendre plus large (/ . nev.), é la r
g ir de nouveau.

RELÀRGIRE, /. pl. i. [a  r e l â r g i ] ,  
action de rélargir, de rendre plus large 
(/ . oiev. )̂, d’élarg îr de nouveau.

RELÂRGITU, m. a, f .  pl. fi, te. part. 
trec. de A r e l a r g i .

RELÂ^IUNE, f .  ,p l  U [ r e r à t i o f e .
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la i.], relation,/, rapport, m. —, relation, 
fréquentation. accointance, f. coït, m. 
—, relation, description, / .  récit, m. a 
da — , relater, faire la description, dé
crire; a infràîn  —, faire connaissance.

RELATIVU,m. a , f .  pl. i, e. adj. [re - 
la t iv u s ,  lat.]} re la tif (iv e), qui a rap
port à. ^

RELEGA (a), v. [r e  fi A l e g à J, re
lier; bander; lier de nouveau.

RELEGARE,/, p i . t. [a r e l e g a ], ac
tion de relier; de bander, de lier de 
nouveau.

RELEGATU, on. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. de A JiELEGÀ.

RELËUA (a), v. [ r e  fi a  lë u à ] ,  re
prendre,^prendre une seconde fois.

RELÉUARE, / .  pl. i. [a r e l ë u à ], 
action de reprendre, de prendre une se
conde fois.

RELÈUATU, m. a, /. pl. pi, te. part, 
trec. de A r e lë u à .

RELICA, / .  pl. i . [ r e l iq u ia ,  lat.], 
relique, /. reste, débris (nev.)  d’un saint, 
m.

RELICARU, ni. pl. e. [ r e l i c a ] ,  reli
quaire, on. boite de reliques,/.

RELIEFU, m. pl. ui'i. [ r e l i e f ,  fr.], 
relief, on. saillie, / .

RELUCIOSU, on. a, /. pl. f i , sc. adj. 
[a r e l u c i] , brillant, éclatant, reluisant, 
luisant.

RELUCIRE,/. pl. { . [ r e l u c e r e , lat.]', 
brillant, éclat, m. action de reluire, do 
briller.

RELUCITU, m. a , / .  pl. f i , te. part. 
to'ec. de A r e l u c i.

RELUCRA (a), v. [r e  fi  a lu c rà ], 
retravailler, remanier, remettre la main 
à une œuvre.

RELUCRARE,/. p l  i. [a r e lu c r à ] ,
remaniement, m. action de remanier, de 
retravailler, de remettre la main à une 
œuvre.

RELUCRATU, m. a, p l. f i ,  te. paoi.
iO'CC. do. A RELyCRÀ.
' REMÂCINA.(a), v. [r e  fi a mâcinà], 

remoudre, moudre une seconde fois.
REMÀCINARE, / .  pl. i. [a rkm âci- 

NÀJ, action de remoudre, de moudre une 
seconde ̂ fois.

REMÂCINATU, m. a, f .  pl. fi, te,
part.Jo ec. de A REMÂCINÀ.

REMÂNÉ (a), v. .[r em a n er e ; lat.], 
rester, demeurer;.— îoito’ace'a- fi stare, so 
maintenir dans le même état; -  gréa, 
être enceinte; — cnratu, se conserver 

! pur; —, loger: glonfu-hi êi a o'ëmasu în
RELIGIOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj.'peptu, la balle s’est logée dans la poitrine, 

[ r e l i g i o s u s , lot.], religieux, pieux j — assupo''a cui-va (ta mesatu), être ad- 
(euse), dévot, qui a de la religion, qui a judicataire; a pute — , n'être par "de
rapport à la religion

R e l i g i o s u , adv. religieusement, dé
votement, pieusement. 

RELIGIUNARIU,?». à , f .p l  i i , ie. adj,

trop: pülefi se o'emanêfi, vous n etes pas 
de trop; a mai — déloru, être redevable 
( / . nev.), redevoir ; —, tomber en' que
nouille: dinlr accula cassa a o'ëmasu nu-

[r e l ig iu n e ], religionnaire (/ . nev.), qui mai feie, cette maison est tom bée en 
professe la religion réform ée. | quenouille; — /séjourner, rester, habiter,

RELIGIUNE,/.pZ.i.fRELiGiONE, lat.], j loger: a  o'ëmasu cate-va rlil/e aci, il a se- 
relig ion, foi, piété, /. culte, autel, m. a  jou rn é quelques jo u rs ic i ;  —  îndereptu, 
o'espectà o'e],\giune-a, respecter les autels. * retarder : aceftu céssornicu remâne în-  

RELIPI (a ) , u .[re  fi'a  l ip i ] ,  reco ller, j dereptu, cette montre re ta rd e ; — , se ré
coller de nouveau. duire : n'a remasu nimicu, ça s’est réduit

RELIPIRE,/. pl. ù [a r e l ip i], recol- ! à rien ; — , survivre: din iota fam ilia  a
Jage, m. action de recoller, de coller une 
seconde fois.

RELIPITU, 011. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A RELipi.

RELUCI (a), v. [r e l u c e r e , lat.], re 
luire; briller, luire de nouveau.

RELUCIN'J’A, / .  pl. e. [a r e lu c i ] ,  
é c la t, brillant, m. splendeur, /.

'emasu mimai unu copillu, de toute la 
famille un enfant seulement a survécu;
— oiemâncatu, diuer par cœ ur;— pe din 
afara, ne pas compter, ne pas faire 
partie de.

REMANERE, / .  pl. i. [rea ia n ere , 
lat.}, actjon dxe rester ; veçli rëmâçita.

REMANUI (a), v. [ r e  fi  a mânüiJ,
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rem anier, rem ettre sur le m étier, refaire , 
recom m encer, retrav ailler.

REMANUIRE, f .  pl. i. [a  rem ân u i], 
rem àniem ent, m. action de rem ettre sur 
le m étier, de recom m encer, de refa ire , 
de re trav aille r.

REMANUITU, m. a , /. pl. /?*, te. 
part. trec. de A REMÀNÉ.

REMARCABILU, vedi în se m n a tu .
REMAŞIŢA, /. pl. 6 .[re m a su ], reste , 

restant, surplus (nev.), débris (nev.)> m. 
ruine,/. :—: neplatita, a rrérag e , m. —  de 
la méssa, b rib e , /. —  din mărfuri nevîn- 
dute, rossignol, m. —  de neunire, levain 
de discorde, m.

RËMASU, m.-a, f .  pl. fi, se. part, 
trec. de a  rèm ân é .

Rëm asü, m. pl. uri. vedi REMÂŞIŢA.
REMEDIU, m. pl. uri. [rem edium , 

lut.'), rem ède, m édicam ent, m. fig. re 
mède, exp éd ien t, m oyen, m. resso u r-
c e , / .  '

REMEMORA (a ) , v. [ r e  fi  m em oră
r i ,  lat.]7 . rem ém orer, rem ettre  en m é 
moire, ia ire  ressouvenir, rappeler.

REMEMORARE, /. p l  i. [a  rem em o- 
eàI, rem ém oration, f .  action do rem ettre 
en m ém oire, de faire  ressouvenir, de rap 
peler.

. REMEMORĂŢIUNE, f . '  p l  i.veÿi 
re m e m o ra re .

ÇEMEMORATIVU, m. a, f . p l  i,e. 
adj. [a  re m e m o ra ], rem ém oratif (iv e ), 
qui rem ém ore, fa it ressouvenir, rappelle.

REMEMORA TU, m. a, f . p l  ţi, te. 
part trec. de a  rem em o ra .

REAMESTECA (a), v. [ r e  fi a am e
s t e c a ] ,  rem êler : m êler, brou iller de 
nouveau.

REAMESTECARE,/. p l  L [a r e a -  
m e s te c à 1, action de re m e le r , de m êler, 
de brouiller de nouveau* <

REAMESTECATU, m. a, / .  p l ti, te.
part. trec..de  ̂ REAMESTECA.

REMOBILA (a ) , v. [ r e  f i  a m o b ilâ ] , 
rem eubler, m eubler de nouveau. -

REMOBILARE, f .  p l  i. [a  re m o b i
l a ] ,  action de rem eubler, de m eubler de 
nouveau.

REMOBILATU, m. a, f . p l  ti, te. 
part. trec. deyA r e m o b ila .

REMORCA (a ) , v. [re m u lc a re ,/ a / .],

rem orquer, traîner un navire après soi.
REMORCARE, f . p l  i. [a r e m o r c I ] ,  

rem orqu e,/ , action de rem orquer.
REMORCĂTORU, m. p l  i. [a r e 

m o rc a ] , rem orqueur, navire qui traîne 
après soi, m.

REMORCATU,m. a , / .  p l  ţi, te. part, 
trec. de A RpMORCÀ.

REMUIE (a), v. [ r e  fi A m uié], r e 
m ouiller, retrem per dans l’eau, m ouiller, 
de nouveau.1

REM UIERE,/. pl. i. [a  re m u ié ], a c 
tion de rem ouiller, de retrem per dans 
l’eau, de m ouiller de nouveau.,

REMUIETU, m. a, f .  p l  ti·, le. part. 
trec.de A rem u ié.

REMUNERA .(a), v.: [ r e m u n e ra re , 
lut'.], rém unérer, récom penser ; dédom
m ager.

REM UNERARE,/*.^. i. [rem u n e
r a r e ,  lat.], rém unération, récom pense, 
/. dédom magement, m. action de ré 
m unérer. ‘
: REMUNERĂŢIUNE, f .  pl. i. ve$i

REMUNERARE.
REMUNERATORIU, m. à, / .  pl. ü, 

ie. adj. [A re m u n e r a ] , rém unératoire(/. 
nev.), qui tien t lieu de récom pense.

REMUNERATU, m. a, f .  pl. ti, te.
part.trec. de À ^REMUNERA.

REMUSTRA(a), v. [ r e  fi A m u s trà ] , 
reprocher; faire repentir, donner du re 
gret. /

REMUSTRARE, f. pl. i. [a  rem us- 
TRÀ], reproche intérieur, rem ords (nev.)) 
regret, rep entir, m.

-REMUSTRATÛ, m. a, f .  p l.ţi^ te.
part. Ireç. de A REMUSTRÀ.

RENÂŞCE (a), v. [R B fi .A  n a ş g e ] , 
renaître , rev ivre ; naître , v ivre de nou
veau.

RENAŞCERE, f. p l  i. [a  r e n a ş c e ] ,  
renaissance, régén ération , /. action de 
ren a ître^ , de revivre.

RENĂSCUTU, m. a, f .p l. ţi, te.part, 
treci^de A^RENAŞCE.

RENDĂŞIA, f. pl. i. [rê n d u ], ser
vice, Aemploi du valet d ’écurie, m. -

RENDAŞU, m. pl. i . [re n d u ] , pale
frenier, valet d’écurie, m. —  la iucătă- 
rj,a, Am arm iton, aide de cuisine, m.

RENDEA, f .  p l  elle. [ r e n d à , turc.],
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rabot, m. —  o -a  dogaru-lui, doloire var
lope, f .  a da la — , passer au rabot, ra
boter.

RENDU, m. pl. uri. [re n d , ung.}, 
rang, tour, m. este rêndu-lu taxi, c ’est 
votre tour; — , ordre, m. le .ai pusu în 
rendu ? les avez-vous mis en ordre ? — , 
ran g ée ,/ , uriu — de cêpa, une rangée 
d’oignon',· — , b o rd ée ,,/ , a sloboziţii unu 
— ■ de tunuri, il a lâché une bordée de 
canons; —7 ligne, f . a intratu la — , il 
est entré en ligne; — , file ,/ , l a —  unu-lu 
dupa altu-liij à la  file l’iin de l ’au tre : — , 
côté, m. a pune unu autoru în —  cu unu 
altu, m ettre un auteur à côté d’un autre, 
le c o m p a r e r ;— , service, m. acestusol-  
dalu este esta $i de — , ce soldat est au
jo u rd ’hui de service ; — , reprise, /. s*a 
bătutuîn doe rânduri, il s’est battu à deux 
reprises; pe — , alternativem ent, tour 
à  tour, consécutivem ent; a face ce-vâ 
pe — , alterner; în <mai multe rênduri, en 
plusieurs fois, à bâtons rompus ; —  de 
haine, habillem ent com plet; de — , bas 
(asse), commun, triv ial, ordinaire, vul
gaire ( f. nev.)\ a pune în — , ranger, 
d isposer, m ettre en ordre; a fi  — lu cui- 
va, être à lui de.

R E N D U E L A , /. pl. i. [ren d u ], a r
rangem ent, ordre; soin, m. disposition, 
/ .,— ’a  jocu-lui, droit du je u , m. — , po
lice, /. este însàrcinatu eu rênduêVa sco- 
Vi, il est chargé de la police de l ’école; 
făra  — , sens dessus dessous, en dé- 
rordre; — , règle, f  usage, m. acesi'a 
merge dupa —  ’a, cela m arehe d’après 
la rAèg le ;

KENDUI (a), v. [rê n d u ], ranger, ar- 
ranger, m ettre en ordre, disposer, clas
ser, classifier; nommer: a foslu rênduitu 
prefectu la Éucurefd, il a été nommé 
préfet à Bucurest.

RÊNDUIRE, /. pl. î .* [k è n d u é la ] . 
RENDUITORU, m. pl. i . [re n d u ], 

ordonnateur, classificateur, m. qui ar
range, dispose, met en o rd re .,

RÊNDUITU, m. a j .  pl. fi, te. part, 
trec. de A r^êndui.

RENEGA ( (a ) , v. [ r e  şi a  n e g à ] , 
renier, désavouer, déclarer faussem ent 
qu’on ignore.
r RENEGARE, / .  pl. i. [a  r e n e g â ] ,

désaveu (x), m. action de renier, de dé
clarer faussement qu’on ignore.

RENEGATU, m. a, f .  pl. f i , te. pari, 
trec. de A re n e g â ; — , renégat, m. qui re
nie la religion chrétienne.

R Ë N G Ï ( a9fi), v. [ r in g i, loi.] ,  —  din« 
f ï ,  montrer les dents à quelqu’un.

RËNGIRE, / .  pl. i. [a rë n g i] , action 
de montrer les dents à quelqu’un.

RËNGITU, m. a, f .  pl. fi, te., part. 
trec.de  a  r ë n g L

RÉNICHIU, m. pl. ii . [ r e n ic u lu s , 
lat.], rognon, m.

RENOVÂTORU, m. pl. i. vefii r e în -
NOITOUu.

RENU,w. pl. i. [SReuue , germ.], renne, 
cerf du Nord, m

RENUME, m. [R E fi nume], renom, m. 
renommée, réputation, célébrité, f .

RENUMI (a ), v. [renu m e], renom
mer, nommer une seconde fois.

RENUMIRE, / .  pl. i. [ren u m e], re
nommée, réputation, célébrité, / .  re-, 
nom, m.

RENUMITU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A renum i.

RENÜNJA (a ) , v. [ r e n u n t ïa r e ,  lat.) 
renoncer ; abandonner, quitter ; se dé
sister de.

RENÜNTARE, / .  pl. { .[ r e n u n t ïa r e , 
lat.], renonciation, / .  abandon, désiste
ment, m.

RENUN'J'ATU, m. a , f .  pl. fi, te,
part. trec. de A RENUN^À. ,

REORGANISA (a), v. [ r e  fi  A o rg a 
n isa ], réorganiser, organiser de nou
veau.

REÔRGANISARE, / .  pl. i. [a REOR
GANISA], réorganisation, f. action do 
réorganiser, d’organiser de nouveau.

REORGANISATIUNE, f. pl. i. ve$i
REORGANÎSARE.

REORGANISATU. m. a j . p l .  fi, te.
part. treç.^de A REORGANISA.

REOÜA (a), v. [ r e  çi a  o u à], repon
dre, pondre de nouveau.

REOÜARE, / .  pl. i. [a rè o ü à ], nou
velle ponte/, action de repondre, de pon
dre une seconde fois.

.REAOÜATU, nev, part.' trec. de A 
REOÜÀ. N

REPARA (a ) , v. [ r e p a r a r e , lat.], ré*
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parer) restau rer, raccom oder; rétab lir ; 
refaire .

REPÀRABILU, m. a, f . pl. i, e. adj. 
[a .r é p a r a ] ,  réparable, restaurable, r é -  
tablissable, raccom odable ( f  nev.), qu’on 
peut réparer.

REPARARE / . pl. i. [ r e p a r a r e , .  
lat.], réparation, restauration, /. ra c c o - 
modage, m. * action de ré tab lir , de re 
faire. · . *

REPARĂŢIUNE, f .  pl. i . veţli re p a - 
r a r e .

REPARATORIU, m. a ,f .  pl.- ii,ie. adj. 
[À r é p a r a ] ,  reconfortable (/ . nev.), ré 
parateur (tr ice ), qui rép are , ré tab lit les 
forces.

REPARATU, m a , f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a  repaUÀ. *

REP ARĂTURA,/. pl. i. [a  r é p a r a ] ,  
réparation, restauration ,/ , raccom odage, 
m. - ' x ■

REPARDOSSI (a ) , v. [ r e  fi a  p a r -  
DOSSi], p lanchéier de nouveau, h n e u f ;
—  cu petre,' recarre ler , carre ler une s e 
conde fois.

REPARDOSSIRE, f .  p l  i. [a r e p a r -  
DOSSi], action d e,p lanchéier de nouveau, 
il n e u f ; —  cu petre, recarrelage, ni. a c 
tion de recarre ler. 1

REPARDOSSITU, 77?. a, /. p l  ti, te.
part. trec. de A REPARDOSSI.

REPAŞCE (a), v. [ r e  fi a  p a şce ], re 
paître, paître  une seconde fo is, donner 
à m anger, nourrir ;/</., repaître , reg ar
der avec avidité : 'fi repàfcea ochïi eu 
acestu spcctaculu, il repaissait ses yeu x 
de ce spectacle.

REPAŞCERE, f .p l .  i. [a  re p a ş c e ] ,.  
action de rep aître , de paître une seconde 
fois, dc^donner h m anger, de nourrir. ·

REPĂSCUTU, m. a, f .p l. ţi, te; part, 
trec. de a  r e p a ş c e .

REPAUSÀ (a), v. [rep au sü ] , reposer, 
délasser, rem ettre des fatigues.

REPAUS ARE, f . p l  i. [a  r e p a u s à ] , 
repos (nev.), délassem ent, ni. action de 
rem ettre les forces. »

REPAUSATU, m. a , /  p l  ţi, te part, 
trec. de a  re p a u sà .

REPAUSU,wî.];Z.c.[re fi p au sa], repos, 
(nev.), délassem ent, re lâch e, ni. pause, 
trêve, interruption, cessation de m ouve

ment, f. vreme de — , temps (nev.) d’a r
rêt, ni.

REPECETLUI (a), v. [ r e  fi  a  p e c e t 
lu i ] ,  recach eter, rem ettre un cachet, 
cacheter· une seconde fois.

RÉPECETLUIRE, f. p l  i . [a  REPE- 
C e t lu î] ,  action de recach eter, de rem et
tre un cachet, de cach eter une seconde 
fois.

REPECETLUITU, m .a j .  p l  ţ ii  te. 
part. trec. de A r e p e c e t lu i .

REPEDE, veçLi ra p e d e .
REPEÇIJUÎJE, vedi RÂPÈpiuNE.

, REPEPTENA (a), V [ r e  fi  a  p e p te - , 
NÀ], ■ re p e ig n e r , peigner une seconde 
fois.

REPEPTENARE, f. pl. i. [a re p e p -  
t e n â ] ,  action de repeigner, de peigner 
une seconde fois.

REPEPTENATU, m. a, f. p l  ţi, te. 
part, trec.de A r e p e p te n à .

RE PERC USSIUNE, f .  pl i. [a r e -  
p e r c u ţ i] ,  répercussion, /. action de r é 
percuter ; — , réflexion  de la lum ière, du' 
so n ,/ .

REPERCUSSIVU, m. a, f .  p l  i, e.
adj. [A REPERCUŢÎ], rép ercu ssif (ive), 
qui répercute, renvoie la lum ière, le son.

REPERCUSéiVü, m. p l e. répercussif,
m.

REPERCUŢI (a ) , v. [ r e p e r c u t e r e ,  
lal.], répercuter, foire rentrer (ined.) ; 
— , répercuter, réfléch ir la  lum ière, le 
son.'

REPERCUŢIRE, / .  p l  i . [ r e p e r c u -  
TERE, lat.], répercu3sion, f . action de r é 
percuter ; — , répercussion, réflexion  de 
la lum ière, du son, f.

REPERCDŢITU, m. a, f  pl. ţi, te. 
part. trec. de A r e p e r c u ţ i .

REPERDE (a ), v. [R E fi a  p e rd e ], r e 
perdre, perdre de nouveau.

REPERDERE, f . pl. i. [a r e p e r d e ] , 
action de reperdre, de perdre de nou
veau.

REPERDUTU, m. a, f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de A r e p e r d e .

REPERTORIÜ, in. p l  e. [ r e p e r t o -  
rium, Zaf.],vrépertoire, recu eil, m. liste,/.

REPETA (a), v. vedi a  r e p e ţ i .
REPEŢI (a), v. [ r e p e t e r e ,  Int.], ré 

péter, repasser, redire, se faire l ’écho,
79
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dire la  même chose, chanter la même 

, antienne.
REPE'JTRE, f .  p l  ?. [ r e p e te r e , lat.], 

répétition, redite, /. action de se faire 
l'écho, de dire la même chose.

REPETITIUNE,/. pl. L [ r e p e t i t i -  
ONE, lat.], répétition, redite, /. retour 
d u n  même idée, essai d'une pièce quon  
doit jo u e r , m.

REPETITORU, m .. p l  i. veÿi medi-
TATORU.

REPÉ'flTU, m. a, f  p l  fi, le. part, 
trec. de A uepe^i.
- REPLICA, /. p l  i. [a  r e p l i c a ] ,  r é 
pliqué, réponse, f.

REPLICA (a),* v. [ r e p l i c a r e ,  lat.], 
répliquer, faire une réplique, répondre.

REPLICARE, m. p l  e. [ r e p l ic a r e ,  
ZaL], réplique, réponse/ , action de ré 
pliquer, de répondre.

REPLICATU, m. a j .  pl'fi, te. part. 
trec.de a  r e p l ic à .

REPORTA (a),· v. [re  fi p o r t a r e ,  
lat.], reporter, faire un report.

REPORT ARE, f .p l .  i: [a  r e p o r t a ] ,  
réport, m. action de reporter, de faire 
un report.

REPORTATU, m. a , f . p l  fi, te. part. 
trec. de a  r e p o r t a .

REPÔRTU, m. p l uri. \a r e p o r t a ] ,  
report, m. action de reporter une, somme, 
un total. \ .

REPOSSA (a), y* [re p a u su ], décé
der, mourir.

R E P O S S A R E , /. p l  i . [a  re p o s s à ] , 
m ort, /. clécès (nev.), m. action de d écé
der, de mourir.

REPOSSATU, m. a j .p l .  fi, te. part, 
trec. de a r e p o s s à  ; — , défunt', leu.

RLPRESALIA; f . p l  ii. [ r ip r e s a -  
l i a ,  i i .] ,  représaille, vengeance, /.

REPRESINTA (a), v. [ r e p r æ s e n -  
TARE, lat·], rep résenter; présenter de 
nouveau, montrer, rappeler, exprim er ; 
représenter, jo u er une pièce.

REPRESINTANTU, m. p l  fi. [a  re -
PRESINTÀ], représentant, député ; fondé 
de pouvoir, m. '

REPRESTNTARE, /. pl. i. [ re p rœ - 
SENTARE, lat.], représentation, peinture, 
im age, /. action de jo u e r une pièce de 
théâtre.

REPRESINTATIUNE, / ,  p l  i. vefi
REPRESINTARE.

REPRESINTATIVU, m. a, / .  p l  i, e. 
adj. [a  r e p r e s in t à ] ,  représentatif (ive), 
qui a une assem blée composée de .dépu
tés élus pnr la nation. ‘

REPRESINTATU, m. a, /. p l fi, te.
part. trec. dey A REPRESINTÀ.

REPRESSI (a), v. [re p re ssu s , lat.], 
réprim er, arrêter, retenir. .

REPRESSIBILU, m . a f f. p l  i, e. 
adj. [a  r e p r e s s î ] ,  réprim able (f.nev.), 
qui doit etre réprim é.

REPRESSIRE, f .  p l  i. [a re p re s s î] , 
répression, /. action d’arrêter, de retenir. 

REPRESSITU, m. a , . f .  p l  fi, te.
part, trec. de A REPRESSI.

REPRESSIUNE,/. p l i . veţli re p re s -
SIRE. '
. REPRESSI VU, m. a, /. p l i ,  e. adj. 
[a  r e p r e s s î] ,  rép ressif (ive), qui arrête, 
fait cesser. v

REPRIIMI (a), v. [ r e  fi a priim i], 
recevoir, accepter, adm ettre de nouveau.

REPRIIMIRE, / .  p l  i. [a  rep riim i], 
action de recevoir, d’accepter, d’admet
tre  de nouveau.

REPRIIMITÜ, m. a , f .p l. fi, te. part, 
trec. de À rep riim i.

■ REPRIMA (a) ' v veţîi A re p re s s î . 
REPROBA (a), v. [ r e p r o b a r e , lat.], 

réprouver,, re je ter, condam ner, désa
vouer.

REPROBARE, / .  pl. i. [ r e p r o b a r e , 
lat.], rép ro b ation ; condamnation, /. dé
saveu (x ) , re je t, m. * .

REPROBĂŢIUNE,/. p l  veţli r e p r o 
b a r e .  '

REPROBĂTORIU, m. a , /. pl. i, e. 
adj. [a re p ro b à ] , réprobateur (trice), 
qui annonce la réprobation.

REPROB ATU, m. a} / .  pl. fi, te. part.
trec. de A REPROBÀ.

REPRODUCE (a)ţ v. [ r e  şi a p ro 
d u c e ] , reproduire : produire, multiplier; 
d écrire , m ontrer de nouveau.

REPRODUCERE, / .  pl. i . [a rep ro - 
d u ce J, reproduction, /. action de multi
plier, de produire de nouveau.

REPRODUCÉTORIU, a , f  pl. n ,
ie. adj. [a  r e p r o d u c e ] , reproducteur 
(tr ice ),.q u i reproduit. ’
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REPRODUCTIBILITATE, / .  pl. l  

[A r e p r o d u c e ] ,  reproductibilité, faculté 
d’être reproduit.

REPRÔDUCTIBILU, m. ayf.  p l  i,
e. adj. [a  riüprod uceJ, reproductible 
(/ jiev.), qu’on peut reproduire.

REPRODUCŢIUNE, /■ pï. i. veçli 
■(trice), qui reproduit.

REPRODUSU, m. a, f .  p l  ti, £e. pa?·/. 
trec. de a  r e p r o d u c e .

REPTILU, m. p l  e. [ r e p t i l i s ,  Zai.], 
rep tile , ??z. qui ram pe.

REPU BLICA ,/. pZ. e. [ r e s p u b l ic a ,  
Zai.], république, / . gouvernem ent du 
peuple, m.

REPUBLICANEŞCE, adv.‘[ r e p u b l i 
c a ] ,  en. républicain, d’après les prin
cipes républicains.

REPUBLICANISMU,m.[ r e p u b lic a ] ,  
républicanism e, m. opinion des rép u bli
c a in s ,/ . ' '·

REPUBLICANU, ni. a, f . p l  i, e. adj. 
[ r e p u b l ic a ] ,  républicain, de la ré p u 
blique.

R e p u b lic a n ii , m. pl. i. républicain, 
partisan de la  république, m.

REPUDIA (a) ,v.  [ r e p u d ia re , lat.], 
répudier, re je te r , ne pas vouloir de: a'şi
— nevésVa, répudier sa femme (despre 
domnitori).

REPU D IA RE,/. p l i .  [ re p u d ia re , 
lat.], répu diation ,/ , refus (nev.), re je t, 
ni. action de répudiçr.

REPUDIATU, ni. a, f p l  fi, te. part, 
trec. de A re p ü d ià .

REPULS1UNE,/. pi. i. [ r e p u ls io n e , 
lat.], répulsion, rép u gn an ce,/ , éloigne
m ent, m.

REPULSIVU, m. a, / .  p l  i, e.· adj. 
[REPULSUS, lat.], rép ressif (ive), répu
gnant, qui repousse, éloigne.

REPUNE (a) ,  v. [ r e  f i -A pune], re 
m ettre, rep lacer, reposer.

REPUNERE, /. p l  i . [a re p u n e ], a c 
tion de replacer, de reposer, de rem ettre.

REPURTÀ (a ) , v. [ r e  f i  a  p u r tà ] ,  
rem porter, reporter ; p orter, transpor
ter de nouveau.

REPURTARE, f. p l  ï. [a r e p u r t à ] ,  
action de rem porter, de reporter.

REPURTATU,m. a, f .  p l  fi, te. pari  
irec. de A REPURTÀ.

REPUSU, m. a, f. pl. si, su. part. trec.
de A REPONE.

REPUTĂŢIUNE, /.; pl.. i. [r e p u -  
t a t i o n e ,  lat.], t réputation, renom m ée, 
opinion p u blique; v o gu e,/ , renoin, m. 
ri are huna — , il n ’est pas en odeur de 
sainteté.

RËRTJNpHIU, veçli r a n ic h iu .
RESADI (a), v, [ r e  f i  A SÀDi], r e 

plan ter* ̂ transplanter:
RESĂDIRE, f .  p l  i. [a  r e s a d i] ,  r e -  

p lântage, transplantage, m. action de re 
planter, j i e  transp lanter.

RESĂDITU, m. a, f .  p l  fi, te. part< 
trec. de A r e ş ă d i .

RESĂDNIŢA,/. p l  e. [ r e s a d u ] , pé
pinière, / .  

RESADU, m. pl. teri. [a  r e s a d i 1, plan-, 
tation/ replantation, f . — de garofe, œil
leton, ni. . '

RESAPA (a ), v.. [ r e  fi a  sap a], r e -  
creuser, creuser de nouveau ; — , r e g r a 
v er, g raver une secondé fois.

RESĂPARE, f .p l·  i. [a  r e s a p à ] ,  ac
tion de recreuser ; de regraver, de gra
ver imejseconde fois.

RESĂPATU, m. a, f . p l  f i , te. part, 
trec. de A r e s a p à .

RESARÏ (a ) , v. [ r e  f i  A s a r i ] ,  bon
dir, sauter; jüg. tressaillir, —  din somnu, 
s’éveiller en sursaut.

RESARIRE, f .  pl. i. [a  r e s â r i ] ,  a c 
tion de re b o n d ir; /#· tressaillem ent, m. 
—: din somnu, action de s ’éveiller en s u r
s a u t.' .. 1

R ESÀ R ITO RE,/.^. i. [a  r e s a r i ] ,  
loquet, m. cadole, / .
. RESARITU, m. a, f. pl. fi, te. part, 
trec. jle  A RESĂRI.

RËSASU, ni. a , / . pl. i, e. adj. limi-r 
trophe (/ . nev.), riverain, côntigu (u ë).

'RES, part, care însemnêsa reduplicare, 
reînnoire, reciprocitate, întôrcere, înde-  
reptnicirè, adaugcre.

RESBATE (a ), v. [ r e s - f i  a  b a t e ] ,  
parcourir: areshatutu tôt a fera , il a par
couru tout le pays;—o pădure spre a prin
de vênatu} traquer; — pe inemici, repous
ser les ennemis : — din pretiu,.rabattre, 
baiser de prix ; —, refléter, réfléchir 
(despre lumina).

RESBA TERE,/. p l i .  [a  r e s b a t e ] ,
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action de parcourir, de battre, do courir;
— a lumin'i, reflet de la lumière, m.

RESB Â TU TU , m , a , f .p l .  f i,  ta. part .
trac, de A rejsbate.

RESB ELÂ TO R IU , m. a , f .  pl. i l , ta.
adj.  [RESBELU], belligérant, en guerre;

R ESB ELN IC U , m. a , / .  pl.' i, e·. adj.  
[re sb e lu ], guerrier (è re ), belliqueux 
(euse), propre ( / !  nev.) à la guerre, qui, 

■aime la guerre.
R E S B E L U , m . p l . e .  [ re b e llo , lat.] ,  

guerre, lutte entre nations, / .
- R E SB Ï (a), v. vefti a rasbi.

RESBO IU , vedi rasboiu.
RESBUN Â (a), v. veçli a  râsbunà.

' RESCÂCÂRA (a se), v. enjamber; sé
parer, écarter, éloigner ; f ig . s’opposer, 
résister, sjopiniâtrer.

RESCÂ CÂ RA RE, f .  pl., i. [a se res- 
CÂCARÀl, enjambement; écartement, é - 
loignement, m. séparation, f.  fig, opposi
tion, résistance', opiniâtreté. / .

RESÇÀCÂRATU, 7JÎ. a, f . p l .  fi, te. 
p a r t .« trac, da A RESCàCarÀ.

RESCACÂRATURA, / .  pl. i. [a se 
r e s c à c a r à ] ,  écartement, éloignement, 
enjambement, m . séparation, f .  jig. op
position, résistance, opiniâtreté,/.- ,

RESCAM BA (a ), v. [re  fi a  scambàJ, 
rechanger; changer de nouveau.

RESCAM BARE, / ;  pl. i. [a rescâm -  
b a], action de rechanger, de changer de 
nouveau.A

RESCAM BATU, m. a, f :  pl.  fi, te. 
part,  trec^de a rescâm b à.

JRESCAMBU, m. pl.  uri. [À rescâm* 
BÀ], rechange, ni.

RESCO ÇE (a ) ,v .  [rescoq u ere , l a t .], 
recuire, achever de cuire, remettre sur le 
feu; —  oiië, faire durcir des œufs.

R ESC O C ER E, / .  pl.  i. [resco q u ere , 
la t ] ,  seconde cuisson,/ . '  action ,de re
cuire, de remettre au feu.

^RESCLANCÀÏ (a), v. (RES.fi A c lâ n -  
CÂi],retentir, cliqueter, rendre uii son é- 
clatant. ' A ^

RESC LA N C Â IR E,/. pl. 2.[a re s c lâ n -  
CAl], cliquetis (neu.), retentissement, m. 
action de retentir, de rendre un son écla
tant.

RESCLANCÂITTJ, m. a, / .  p l  t i , te. 
par t .  trec. de a.reSCLÂncaî.

RESCOPTU, m. a, / .  p l.  fi, te. part,  
trec. de A r e s c ô c e /

RESCRIE (a), v. [re  fi A scrie ], ré
crire, écrire de nouveau.

RESCRIERE, / .  pl.  i: [a re s crie ], 
action de récrire, d’écrire de nouveau.

RESCRISU, m. a, f .  pl. fi, se. par t ,  
trac, de A RESCRIE.

RESCRUGE, / .  pl. i. [res  ţi cru ce ], 
embranchement, carrefour, m.

RESCULA (a ), v. [res  fi a  scu là ], 
rétablir, relever (de o hôla) ; fig. insur
ger,, révolter,· soulever, amenter, révolu
tionner. ■

RESCULARE; f .  p l.  i. [a re s c u là ],
soulèvement, m. révolte, émeute, rébel
lion, sédition, insurrection,, réyolution, 
f-

RESCULĂTORIU, m. a, / .  pl.  ü, ie. 
adj. \a re s o û là ], insurrectionnel (ellej, 
séditieux (euse), rebelle, révolutionnaii’e 
( / .  nev.).

RESCULATU, m; a , / .  p l .  f i } te. part.
trec. de A RESCULA.

RESCUMPËRA (a), v . [res  fi a cum- 
p ërà], racheter, acheter ce qu’on a ven
du; délivrer en payant.

RESCUMPËRABILU, m. a , f .  p l .  i,
e. adj.  [a rescum përà], rachetable.(/. 
nev.)y qu ori peut racheter.

RESCUMPËRARE, f. pl. i. [a re s 
cum përà], rachat, m. rançon; rédem
ption, / . '  action de racheter.

RESCUMPÉRÀTORU, m. p l.  i. [a 
rescum përà],· rédempteur, sauveur, li
bérateur, m.

RESCUMPËRATU, m. a j . p l .  fi, te.
part .  trec. d.e A RESCUMPËRÀ.

RESËMÀ. (a), v. [résëmu], appuyer, 
étayer, soutenir, arc-b outer;/# . protéger 
défendre, aider ; pe dên$it-ïu se resëmà 
tota administrăfiune-a , il était le pivot 
de tojute J  administration*

RËSÉMARE, f .  pl. i. [résëmuJ, ap
pui, soutien, étai, m. fig. protection, dé
fe n se ,/.

RËSËMATÔRE, f  pl.  i.. [résëmu], 
accoudoir,, accotoir, chevalement, ni. — 
la o zidăria,  contre-fiche, / .  soutien, 
arc-boutant, support, m.

RËSËMATU, m. a} f .  p l . f i , te. part,  
trec. de A resëm à.
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RESEMËMA(g), y. [r e  şi a SemenaJ, 

ressemer, ensemencer de nouveau.
RESEMËNARE, / .  pl. i . [a r esem ë- 

NÀ], nouvel ensemencement, m. action 
de ressemer.

RESEMËNATÙ, m. a, / .  pl. fi, te.
part.,trec. de A RESEMËNÀ.

RESËMU, ???. pl. e. [ÎQEtffţia, gr.], ap
pui, soutien, support, m. — lu unei zidă
rii, étai, arc-boutant, m. î n — hi cni-va, 
sous les auspices de quelqu’un ; va j i  — 
lu meu înhetrăncfa , il sera mon bâton de 
vieillesse.

RESEMNA (a), v. [re  fi a seninà], 
rasséréner, rendre serein.

RESENINARE,/. pl. i. [a resen in à ], 
action de rasséréner, de rendre serein.

RESENINATU, :m. a, '/. pl. f i , te. 
part, trec. de a RESENINÀ.

RESERVA ,/, pl. e. [a r eser v à I, ré
serve, restriction, / .

RESERVA (a), v. [r eser v a r e , lut.), 
réserver, garder, retenir.

RESERVARE, f. pl. i. [r eser v a r e , 
lat.], réserve, restriction, / .  action de re
tenir. . . .

RESERVATU, m. a, /. pl. fi,, te. part, 
trec. de A, r eser v à .

RESFËÇIA (a), v. [r eş şi f é ç ia ], 
cajoler, mignarder, dorloter; laisser pren
dre une mauvaise habitude, gâter un én- 
fant. „ ■ ■ ■

RESFËGTARE, f .  pl. i.[a r e sf ë ç ià ], 
cajolerie, caresse,/, action de dorloter, 
de gâter un enfant, de lui laisser prendre 
de mauvaises habitudes.

RESFËÇIATU, m . a , / .  pl. f i , te.
part', trecv de A RESFËÇIÀ.

RÊSFËÇIU, m .pl, nri. [a r e sf ë ç ià ], 
cajolerie, caresse, f .

RESFIRÀ(a), v. [r es şi f ir u ] , netto
yer avec son bec: ’şi resfirau "aripi-le 
celle frumose la raç!e-le sore-lui, ils 
nettoyaient leurs belles ailes aux rayons 
du soleil.

RESFIRARE, / .  pl. i. [a ricsfirà], 
nettoyage, nettoiement, m. action de 
nettoyer (despre păsseri).

RÉSFIRATU, m. a , / .  pl. f i , te. part, 
trec. de A r e sf ir a .

RESFOI (a), v. [res  ţi fo ia ], feuil
leter, tourner les feuillets d’un livre.

9 —  ̂ RES
RESFO IRE,/. pl. i . [a r e s f o i], ieuil- 

letUge, m. action de feuilleter.
RESFOITU, m. a, / .  pl. f i , le. pari. 

Irec. de a RJ^SFOi.
RESFRANGE (a), v. [r es  şi a frân

g e], renvoyer le son, la lumière; réper
cuter, refléter, réfléchir.

RESFRANGERE,/pZ. i.[a  r eşfr â n - 
Ge], renvoi du son, de la lumière; ré
fléchissement, reflet, m. répercussion, 
réflexion, ^verbération, f. . ■· ,

RESFR ANGËTORIU, tn. a, /. p l  ii, 
ie. adj.[a  resfrânge], répercussif (ive), 
qui réfléchit, reflète.

RESFRÂNGËTQRU, m. pl. e. [ a 
r e sfr  ÂNGijjJ, réflecteur, m.

RESFRANTU, m. a, f .  pl. i/, te. part, 
trec. de A iipsFRÂNGE.

RESGĂELA, f .  pï. i. [ a r esg à i] , mi
gnardise, cajolerie, flatterie, caresse, / .

RESGAI (a), v. mignarder, cajoler, 
caresser, wflatter.

RESGĂIRE,/. pi. i. '[a resg à i] ,  ca
jolerie, mignardise, flatterie, caresse, / .

RESGĂITU, m. a, f .  pl. fi, te. pari, 
trec. de A RESGÂi. ‘

RESGAITURA, / .  p l i .  [a resgài], 
caresse, flatterie, - cajolerie, mignardise, 
/ . '

RESIDE (a), v. [r e sid e r e , lât.], ré
sider, loger, habiter, faire sa demeure 
de, exister dans ; consister.

RESID ERE,/, pl. i. [r e s id e r e , lat.], 
résidence, demeure, habitation,/, action 
de résider,,de faire sa demeure de.

RESIDETU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part. 
trec. de A r é s id e .

RESIDINŢÂ,/. pl. e. [a r é s id é ], ré
sidence, demeure, habitation, / .  séjour, . 
m.

RESILIA, / .  p l  ii. [retio lu m , lat.], 
réseau (x), v petit filet, m.

RESIMŢI (a), v. [re  şi a  sim ţi], res
sentir,’ éprouver, sentir vivement.

RESIMŢIMINTU, m. p l. e. [re j i
SIMŢIMÎNTU], ressentiment, m. animosité, 
haine, rancune,/.

RESIMŢIRE, /. p l  i. [a r e sim ţ i], 
ressentiment, m. action de ressentir, de 
sentir vivement, d’éprouver.

RESIMŢITU, m. a, f . p l  f i ,  le. part, 
trec. i c  a r e sim ţ i.
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RËÇINA, /. pl. i . [résin a , lat.], ré 

sine^/.'
RÉÇINOSU, m. a, / .  pi. fi, se. adj. 

[resinosus, Zatf.], résineux (euse), mé
langé de résine.

RESISTE (a)y v. [r e sist e r e , lat.], ré
sister, tenir ferme, ne pas céder, s ’op
poser, sè défendre.

RESISTERE, /. pl. i. [ re s is te r e , 
lat.], résistence, opposition, opiniâtreté; 
défense, / .action de tenir ferme, de ne 
pas céder. r

RESISTETU, \n. a , f .  pl. fi, te. part, 
trec. de a r é s is t é .

RESISTIN'J'A, /. .pl. e. [a r é s is té ] ,  
résistence, opposition, défense, /.

RESM IRIfA//. pl, e. révolle, rébel
lion, révolution, émeute, insurrection, /,

RËSNI (a), v. [pi>3Hb, 77î5s.], broyer à 
la meule, réduire ep poudre.

RËSNIRE, /. pl. i : [a rë sn i], action 
de broyer à la meule, de réduire en pou- 
dre. w

RESNITA, f .  p l. e . [pecuim«,. r«ss.], 
moulin a bras, m:

RËSNITUjW. a j . p l . f i ,  te. part. trec. 
de A r ësn i. \

RESOCOTI (a), v. [r e  fi a s o c o t i] ,  
recompter, compter une seconde fois; 
f ig . peser, · croire, penser, supposer de 
nouveau.

RESOCÔTlRE,/.pZ. i. [a r e s o c o ti] ,  
action de recompter, de compter de nou
veau; fig . dé -peser, de croire, de penser, 
de supposer de nouveau.

RESOCOTITU, m. a, / .  pl. fi, te. 
part. trec. de A RESOCOTI.

RESOLU'JIUNE, /. pl. i. [ r e s o lu ti-  
ONE, lat.], résolution, décision, /. cou
rage, m. \

RESOLUTU, m. a, f. pl. f  i, te: part, 
trec. de a  RESOLVE ; —, hardi, coura
geux (eusc), d’exécution.

RESOLVE (a),, v. î r e s o lv e r e ,  Zçré.], 
résoudre, délier; faire disparaître (med.); 
fig . résoudre; décider.

RESOLVERE, /. pl. i. [ re s o lv e re , 
Int.], résolution, f. action de délier; de 
faire disparaître (med.): fig . décision, ré- 
rolution, /.

RESOROCI (a), v. [re f i a sorocj], 
réassigner, fixer un second délai.

RESOROCIRE, f .  p l . i.[A re so ro c i] , 
réassignation, nouvelle assignation, / .ac
tion de fixer un second délai.

RESOROCITU, m. a, f .  p l. fi, te.
p a r t . trec . de A RESOROCI.

.RESPÂNDI (a), v. [re s  f i  pandere, 
la t.], répandre, disperser, semer, épar
piller, étendre, inonder; —  luvnina, bril
ler, lûire, éclairer; — , chasser: vêntu-lu  
respândeçce p lô ta ,  le vent chasse la 
pluie; —  miroçsu, parfumer ; - o nouta- 
t e în  tote p ar fi- le , dire une nouvelle sur 
tous les toits, la faire, circuler.
' Respândi. (a  se), v. se répandre, se 
disperser, s’étendre, s’éparpiller, circu
ler, s’écouler: multime-a ém eni-loru s a  
respânditu , l a  foule s’est écoulée; — , de
venir: acestu adeveru s a  respânditu  in- 
tre popont-lu, cette vérité est devenue 
populaires
, RESPANDIRÈ, f .  pl. i. [a resp ân d i1, 

dispersion, /. éparpilleraent; écoulement, 
m. actionAde répandre.

RESPANDITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. 
part., trec; de A RESPÂNDI;— , épars.

RESPÂNTIA, /. p l. ii. embranche
ment, chemin ^croisé, carrefour, m.

' RESPECTA (a), v. [resp e ctu ], res
pecter, vénérer, révérer, honorer, por
ter respect.

RESPECTABILU, m. a. f i  p l. i f e. 
ad j. [a r e s p e c ta ] , respectable, digne de 
respect, vénérable (/.’ nev.).

RESPECTÀRE, f .  p l. i. [a re sp e c
t a ] ,  vénération, révérence, /. respect, 
771. action de re^p^cter.

RESPECTATU, m. a , / .  p l. ti, te. 
part. trec. de A re s p e c ta . .

RESPECTIVU, m. a, f .  pl. i , e. adj. 
[re sp e c tu s , la t.], respectif, relatif (ive), 
réciproque (/. nev.).

RESPECTU, m. p l. urL  [reSp ectu s, 
lut.], respect, m. considération, vénéra- 
tion, déférence, f. a  purtà  — , respecter, 
vénérer, révérer.

RESPEÇTUOSU, m. ci, / .  p l:  si, se. 
ad j. [resp e ctu ], respectueux (euse), qui 
témoigne dû  respect.

RESPËLÀ («), v. [ r e  f i A SPËlà], re- 
laver, reblanchir, laver de nouveau.

RESPËLARE,/ .  p l. i. [a re sp ë là ], 
relavage, reblanchissage, m.
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RESPËLATU, m.ia, / .  p l. f i , te.

'part, trec. cZe A RESPËLÀ.
RESPERU, adv. [re s  fi përu], à con

tre poil, îv rebroùsse poil, à rebours, de 
travers, dju mauvais côte.

RESPËRUI(a), v . [resp ëru ], rebrous
ser, prendre à rebours.

RESPËRUIRE, /. p h  i. [a resp ëru i], 
action de rebrousser, ,.de prendre à re 
bours.

RESPËRUITU, m. f .  p l. f i ,  te. 
p a r t . trec. de A resp ëru i.

RESPETË, /. p l.  i . drap mortuaire, 
suaire, linceuil, poêle, m.

RESUNA (a), v. [re so n a re , lat.], ré
sonner, retentir.
. RESUNARE, f .  p l. i . [reso n a re , 

lat.], retentissement, m·. résonnance, so
norité, / .
. RESUNATORIU, m. a, f .  p l. i l , ie. 

a d j . [a resü n à], ■ retentissant, sonore 
(/. nev.).

RESUNATU, m . u j . p l .  ti, te. p art. 
t r ec .d e  a re s u n à .

RËSUNETTJ, rn.-pl. c .[ r e  fi su n etu ], 
retentissement, timbre, tintement, m.

RËSPICA (a), v. déplier, déployer, 
débrouiller; démontrer, 'expliquer,.ren
dre clair, distinct.

R Ë S P IÇ A R E , f .  p l .  i . [a rë sp îcà ], 
perspicacité, clairvoyance; clarté, net-, 
teté, explication, /. déploiement, dé - 
brouillement, m. ·.

RËSPICATU, m. a, f .  p l. tt, te. part, 
trec. de  a  rë sp îcà ; -—, perspicace (/. 
nev.), clairvoyant.

RESPINGE (a) v. [re s  fi p ingere, 
Za/..], repousser, rejeter, renvo}rer, faire 
reculer en poussant; réfuter une objec
tion.

RESPINGERE,/. p l.  t . ‘[a  resp in g e], 
rejet, renvoi, m.*action d<î repousser; ré
futation' d'une objection, /.

RESPINSU, m. a, f .  p l .  fi, se., p a r t . 
trec. de a resp in g e.

RESPIRA (a), v. [re sp ira re , lut.], 
respirer, reprendre haleine; fig . respi-, 
rer, se reposer, se remettre, se .délasser.

RESPIRABILU, m. a , f . p l .  i , e. ad j. 
[a re sp ira ] , respirable (/ . nev.), qu’on 
peut respirer.

RESPIRARE, f .p l . i .[re sp ira re , Za/.],

ËÉS
respiration, f .  action de respirer, de re 
prendre haleine. ■ '

RESPIRÂTIÜNE, /. p l. i. v e f i  re sp i
r a r e .

RESPIRÂTORIU, m. a , f .  p l. i i ,  ie. 
a d j . [a re s p ira ] ,, respiratoire (/ . nev.), 
de la respiration.

RESPIRATU, m. a , /. p l. t i , te. p ar t,  
trec. de. a re sp ira .

R E S P L A T A , /. p l  e. [res  fi. p la ta ] ,  
récompense, rémunération; représaille; 
revanche, f .  — , prix (nev.) , salaire, m. 
a d a  —  cu i-va , rendre la pareille à quel
qu’un, prendre sa revanche, lui rendre 
la monnaie de sa pièce.

RESPLÂTI (a ) ,  v . [ r e s p la ta ] ,  ré 
compenser, rémunérer ; rétribuer, tenir 
compte de la peine, payer : êi am  resp lâ-  
titu slu jbe-le sellé, je  lui ai bien payé ses 
services; — , rendre la pareille, prendre 
sa revanche, user de représailles.

RESPLÂTIRE, /. pl.'L  [a r e s p la t î ] ,  
récompense, rémunération; pareille, ré- 
varichè, représaille,/ .  prix (nev.), salaire, 
ni. este o — , c’est un prêté rendu.

RESPLÂTITORIU^m. a , /. p l. n , ie. 
ad j. [a r e s p la t î ] ,  qui récompense, pro
fitable (/. nèv.), rémunérateur (trice).

RESPLATITU, m, a, f . p l.  fi, te. part, 
trec. de  a  r e s p la t î .  ·

RESPÜNDE (a), v. [resp on d ere, 
la t.], répondre: êi vei respunde,. vous lui 
répondrez; — , accuser: mi a  respunsu  
de priim ire-a  s c r iso r i nielle, il n'a accusé 
réception de ma lettre; — , répondre, ré 
pliquer, murmurer, raisonner: în  locu-lu  
(Ta tâcé cdndu i  dojen escu ,eirespu n dit  
totu dé-iina, au lieu d’écouter mes obser
vations en silence, ils raisonnent tou
jours; eu isb în d a , réfuter: acestu a d - 
vocatu a  7'espunsu eu isb în da la  tôte eu- 
vinte-le potrivnicu-lui, cet avocat a réfu
té toutes les raisons de son adversaire ; 
—, dându  peste nasu-lu cui-va, relancer, 
relever quelqu’un, répliquer, riposter, 
river le clou : êi a  respunsu voinicefce , 
il lui a riposté vigoureusement ; —, ré
pondre pour, se porter caution, garantir, 
s’engager, s’obliger: am fostu  s ilitu se  res- 
punçlu pentru dênsu-lu 9 j ’ai été force de 
me porter caution pour lui; — , répohdi*e 
de, garantir (eu vorbe): este onestu} pofu
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respunde pentru dênsuU u, il est honnête, 
je  peux répondre de lui; *— , se char
ger de : dciţi mi acésta suma, respunsu  
de dêns'a,. donnez-moi cette somme, je  
m’en charge; — , répondre a, s’accorder,. 
être· en rapport, être conforme (/. nev.), 
satisfaire: aûésta carie  respunde là  aşcep- 
tare-a g en erala ,· cet ouvrage répond à l’at
tente gérérale; — , répondre: durere-a p i-  
cioru-lui êi respunde în capu, la douleur 
du pied lui répond dans ia tête; — , a- 
vancer: êi am respunsu hani ca se Vin- 
détoresu] je  lui ai avancé des fonds pour 
l ’obliger; — , rembourser: au respunsu 
h a n i ce era détoru , ils ont remboursé 
l'argent qu’ils devaient: — , délivrer: am  
datu porunca ca se êi. respunţla ban i, 
j ’ai donné ordre qu’on lui délivre des 
fonds: — , verser: am  respunsu bani la  za - 
ra fu , j ’ai versé des fonds chez le banquier.

RESPUNDERE, f .  p l. i. [resp on d e- 
r e ,  lat.], réponse, /. action de répondre; 
— , responsabilité, obligation, /. —  de 
bani, versement, payement, rembourse
ment, ?)i. paye, solde, f .  ,

RESPUNÇËTORIU) 7n. a , f .  p l. ii, 
ie. adj. [a respùnde], responsable, ( f .  
nev.). qui a une responsabilité.
. RESPUNÇËTORU, m. p l.  i. [a r e s 
punde], répondant, garant, m. caution, f .  
a j i — , servir de caution, se porter garant, 

RESPUNSABILU, m. a , f .  p l. ii, i e . 
ad j. veţli re sp u n çëto riu .

RESPUNSU, m. a, f i  p l. şi, se. part, 
trec. de A respunde.

Respunsu, m. p l. wi.réponse, réplique, 
riposte, répartie, défense, f .

RËSSËRl (a), v. [re se ro , lat.], so r
tir de terre, lever, repousser; se lever, 
paraître, s’élever : a  resseritu so re -le , le 
•soleil s’est levé. . ·

RËSSËRIRE, f .  p l .  i. [a r e s s ë r î] , 
lever des astres, m. pousse, levée (des
p re -plante), f .  action de paraître.

RËSSERITENU, m. a, f .p l .  ş i, se. ad j. 
[ARËSSËRÎ],lévantin, oriental, de l’orient, 
du levant; de Test.

RËSSËRITU, m. a , f . pl. ţi, le. p a r t, 
trec. de A rë ssë r i .

R ë ssë r itu , m. pousse, levée (despre 
:p lante), f .  — , lover des astres ; Orient, 
levant; Est, m.

RESSIPI (a), v. [re  şi sip a r e , lat.], 
dissiper, prodiguer, dilapider, disperser, 
disséminer, gaspiller, éparpiller, jeter 
par la fenêtre.
j R e ss ip i (a se), v'. se disperser, se 

couler, se dissiper, se gaspiller ; s’éva
porer, s’exhaler.

RESSIPIRE, f .  pl. i. |a r e ssip i], dis
sipation, dilapidation, dispersion, dissé
mination, f .  gaspillage, éparpillement, 
m.

RESSIPITORIU, m. a , f .  pl. ii, ie. 
adj. [a ressip i], dissipateur, dilapida- 
teur (tric^.), prodigue (/. nev.), gaspil
leur (euse), mange-tout, gouffre d'argent.
, RESSIPITU, m. a, f . pl. ţi, te. part, 
trec. de A ressip i.

RESTABILI · (a), v. [r est a b ilir e , 
lat.]y rétablir, remettre en état; réinté
grer, faire rentrer dans un poste.

RESTABILIRE,/, pl. i. [r e s ta b il ir e ,  
lat.], rétablissement, m. réintégration, 
f .  action de rétablir, de remettre en état, 
de faire rentrer dans un poste.

, RESTABILITU, m. a, f .  pl. ţi, te.
part, trec. de a RESTABILI.

RESTANTU, m. a, f. pl. ţi, te. [re 
s ta n te ,  lat.J, restant: poşta restanta, 
poste restante, /. bureau (x) restant, m.

RESTATORNICÏ (a), v. [ re  şÎ a s ta 
to r n ic i ] ,  rétablir, réhabiliter, réintégrer, 
remettre, raffermir.

-RESTĂTORNICIA, f .  pl. ii. [re şi 
s t a to r n ic ia ] ,  rétablissement, raffermis
sement, m. réintégration, réhabilitati
on, /.

RESTATORNICIRE,/. pl. i. [a r e s -
TĂTORNICÎ], restauration, réhabilitation, 
réintégration,/, rétablissement, raffermis
sement, m. — ’a pac'i, pacification,/.

RESTÀTORNICITU, m. a, f ,  pl. ţi, 
te. part. trec.. de A RESTATORNICÏ:

RESTAURÀ (a), v. [restaurare, 
lat.), restaurer, réparer.

RESTAURARE,/, pl. i. [restaura
r e , lat.], restauration, réparation,/, ac
tion de restaurer,

REST AURĂŢIUNE, /. pl. i. veţU re
sta ura re .

RESTAURĂTORU, m. pl. i. [resta u 
r a t o r ,  lat.], restaurateur, réparateur, 
restaurant, m.
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' RESTAURATU, m,· «, f .  p l . f i , te.

p ar t. trec. d e yA RESTAURÂT
RESTITUI (a)\ v. [ r e s t i t u e r e ,  la t.], 

restituer, rendre, remettre.
RESTITUIRE, /. pl. i. [ r e s t itu e r e ,  

Zai.j, restitution, remise, f .  action de ren
dre.

RESTITUŢIUNE, f .  p l. i. ve#i RE
STITUIRE.

REST1TUITU, ro. a ,/ . p l . f i ,  te. part, 
trec . de  A r e s t i t u i .

RESTORNA (a), v. [ re s  ţ i  a  to r n à ] ,  
renverser, bouleverser, mettre sens des
sus, dessous ; — , vider : a  restornatu  s a - 
eu lu, il a vidé le sac ; —  o cetate, sac
cager une ville, .la détruire de'fond en 
comble.

R esto rn À  (a  se), v. verser (despre o, 
trăsu ra ) ; chavirer, sombrer (despre o 
pluta').

■ RESTORNARE, f  p l. i. [a r e s t o r -  
NÀ]-, renversement,' bouleversement;, m. 
action de mettre sens dessus, dessous;
— a unei cetăţi, sac d’une ville,/, des
truction de fond en comble, /. — a unei 
trăsuri, versade, f .  —  (despre o p lu t a ) , 
chavirement, m.

RESTORNATU, m. a, f .  p l. f i , le. 
part. trec. de  a RESTORNA.

RESTORNIŞU, m. p l. e. [a r e s t o r -
NÀ], lieu ou l’on peut verser, précipice, m.

RESTRICŢIUNE,/ . p l. i. [ r e s t r i c -  
t io n e , la i.] , restriction, réduction, f.

RESTRICTIVU, m. a , f .  p l. î, e. ad j. 
[ r e s t r ic tu s ,  la t .] ,  restrictif, réductif 
(ive), qui restreint.

RESTRINGE (a ) r ,v. [ r e s t r in g e r e ,  
la t.], restreindre, réduire, forcer.

•RESTRINGERE, /. p l. i. [ r e s t r in 
g ere , la t .] , restriction, réduction, /. ac
tion de restreindre.

RESTRINSU, m. a , f . p l .  ţi, se; p a r t .
trec. de  A RESTRINGE.

RESTU, m. p l.  uri. [ r e s ta n s , lat.], 
restant, reste ; résidu, m.

RESUBJUGA (a), v. [ r e  ţ i  a  sub
ju g a ], reconquérir de nouveau.

RESUBJUGARE,/ . p l. i. [a re su b - 
JUGÀ], action de reconquérir ; de subju
guer, de conquérir de nouveau,

RESUBJUGATU, m. a , /. p l  f i ,  te. 
p art. trec. de  A re su b ju g à .

RËSUCEA /. p l. elle, [a  rë su c i] , 
torsade, /. v—  denuelU , hart, m.

RÈSUCI (a ), v. [RE.fi A suci], tor
dre, retordre ; tortiller; — m etassa eu 
rô ta , mouliner ; — ibrifimU) organtiner; 
fis -  —  Ve cine-va, harceler, agacer, ch i
caner.

RËSUCIRE, f .  p l. i. [a  rë su c i] , to r
sion, rétorsion,/, retors (nev.), m. — de 
m etassa) moulinage, m. —  de ibrifim u , 
organtinage, m. .

RÉSUCITU, m. a, / .  p l . f i )  te. p a r t  
trec. de  A rë su c i. .

R ësu citu , m. pl. e. retors (nev.), m. 
torsion, rétorsion,/. —  de m etassa) mou
linage, m. —  de ibrifimU) organtinage,

R Ë S U F ïA  (a), v. : [ r e  f i  A s î j f l à ] ,  
respirer, aspirer, prendre l’air, repren
dre haleine; souffler ; se délasser, 
se reposer.

RËSÜFLARË, f .  p l. i. [a æ ë s u flà ] , 
respiration, aspiration; haleine,/. în t f o  
— , d’un seul trait ; f ig . — , repos (nev.), 
délassement, m. '

RËSUFLÀTORE, /. pl. i. [a rë su 
f l à ] ,  soupirail, m. ventouse, /. —  i-le  
pefee-lu i, ouies, branchies, p l.  /.

RËSUFLÂTORIU, m. a , f .  pl. i, e. 
ad j. [a r ë s u f là ] ,  respiratoire (/ . nev . ) 9 

de la respiration,
RËSU1JLATU, m. a, f .  pl. f i , te. 

p a r t . trec. des A RËSUFLÀ.
RESULTA (a ), v. [ r e s u lta r e ,  lat.]) 

résulter, être la conséquence, provenir, · 
tenir à :  acésta în tîm plare résu lta  din eu- 
tare p r ic in a , cet événement tient à telle 
cause.

RESULTANTA, f .p l .  e. [a r é s u lta ] ,  
résultante, force qui résulte de plusieurs 
autres, /.

RESU LTA RE,/. p l. i. [ r e s u l t a r e ,  
lat.], résultat, m. conséquence, /. action 
de provenir, de tenir à;

. RESULTATU, m. a , f . pl. f i ,  te. p a r t . 
trec. de a r e s u l tà .

R e s u lta tu , m, pl. e . résultat, m. con
séquence, f .

RESUMA (a ), v. [resu m ere , lat.]^ré
sumer, récapituler. -

RESUMARE, f .  p l  i. [resum ere, 
la t.])  résumé, m. récapitulation,/.

80
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RESUMATU, m. â, f .  p l. ţi, te. part. 

trec. de A résuma.
R eSü m atu ,m. pl. e. résumé, m . réca

pitulation, /.
RESURECŢIUNE, /. p l  i. v e f i  r e 

în v iere . * ,
, RESUVENIRU, m. p l  e. [re  f i  suve- 

NIRU], souvenir passé/ m. réminiscence, 
/-

RETAIE (a), i). [re  f i  a  ta ié ] ,  re
couper, retailler ; couper, tailler de nou
veau. ' ,

RETAIERE, /. p l  i . [Â r e ta ié ] ,  ac
tion de^recouper, de retailler.

RETĂIETU, m.  ̂ a, f . p l  f i ,  te. part, 
trec. de a r e ta ié .

RÈTEA, /. p l  elle . [retio lu m , lat.], 
réseau (x), petit filet (de capu), m .

RETENÇUÏ (a), v. [re  f i  a  te n cu i] , 
recrépir, crépir de nouveau.

RETENCUIRE, f . p l  i. [a r e t e n -  
cuij, action de recrépir, de crépir de nou
veau.

RETENCUITU, m. a, /. p l  fi ,  te .p art. 
trec. de A^RETENCui.

RETESA (a ), v . [re te su ], écourter, 
trancher, tronquer ; —  unit stupu, châ
trer une ruche ; —  c o p iia  unui callu, 
poser le pied d’un cheval.

RETESARE, f .  pl. i . [a r e te s à ] ,  é - 
courtement, m. action de trancher, de 
tronquer ; —  a  copit'i a  unui fa l lu ,  ac
tion de poser le pied d’un cheval.; —  a  
unui stupu, action de châtrer une ruche.

RETESATU, m. a ,  f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de ,À_ r e te s à .  1 (

RETESATURA, f .  p l.  i.[ veçli r e t e -  
sa re .

RETEStJ, m. p l  uri. [ r e te s z , ung.], 
barre, f .  verrou, m.

RETICINŢA, f .  pl. e . [ r e t ic e n t ia ,  
lat.], réticence, omission volontaire d'une 
chose, f.

REŢINE (a), v. [ r e ţ in e r e , la ţ.}, re
tenir, contenir, a rrê te r.-

REŢINERE,/· p l  i. [re ţ in e r e , lat.], 
arrêt, m. action de retenir, de contenir.

REŢINUTU, m. a ,/ . p l  ţ i , te. part, 
trec. de a re ţin e .

RETIPĂRI (a), v. [re  f i  a tip ă r i] , 
réimprimer, imprimer une seconde fois, 
faire une nouvelle édition.

RETIPĂRIRE, f .  pl. i. [a r e tip ă r i] ,  
réimpression, nouvelle édition, /. action 
de réimprimer.

RETIPĂRITU, m. a, f .  pl. ţi, ţe. part, 
trec. de A re tip ă r i.

RETORICA,/» p l  e. [QVT0Ql>{Vi 9r-]>
rhétorique,/, art de bien dire, m.

RETORICEŞCE, adv. [retoricu] ,  
rhétorique ment, en rhétoricien, d’après 
leş règles de la rhétorique.

RETORICU, ni. à , . f . . p l i ,  e. adj. 
[qtjtoqixoç, gr.], rhétoricien (enne), qui 
connaît la rhétorique.

RETORU, m. pl. i. [(%&>(), gr.], rhé
teur, qui enseigne la rhétorique ; orateur 
emphatique, m.

RETRAGrE(a se),^.[retra h ere , /ai.], 
se retirer, reculer, battre en retraite ; — 
de fr ica ; caponner ; — , se rétracter, se 
retirer, revenir sur: 'fi a retrasu vorVa, 
il s’est rétracté.

RETRÂGERE, f .  pl. i. [ r e tr a h e r e ,  
lut.], retrait, rëcul, m. retraite ; rétrac
tion, /.

RETRASU,m. a, f .  pl. fi, se. part. trec. 
de a r e t r a g e .

RETRĂMIŞU, m. a, f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de A retr ă m ite .

RETRĂMITE (a), v. [ re  f i  a trăm i- 
te ] ,  renvoyer ; envoyer, expédier de nou
veau.

RETRĂMITERE, /. pl. i. [a r e t r ă 
m ite], renvoi, m. action de renvoyer, 
d’envoyer de nouveau.

RETRECE (a), v. [r e  fi a t r ec e], 
repasser, passer une seconde fois.

RETRECERE,/. p l  i. [a r etr ec e], 
action de repasser, de passer de nou
veau. '

RETRECUTU, m. a, f .  pl. ţi, te. 
part. trec. de na r e t r e c e .

' RETRIBUI (a), v. [r etr ibu er e , lat.], 
rétribuer, donner un salaire, rémunérer, 
récompenser.

RETRIBUIRE, f .  p l . i ; [ re tr ib u e re , 
lat.], rétribution, rémunération, récom
pense, /. salaire, m.

RETRIBUITU, m. a, f .p l .  ţi, te. part.
trec. de A RETRlBüi.

RETRIBUŢIUNE,/. pl. i. [retiubu- 
tio n e , lat.], rétribution, rémunération, 
récompense, / salaire, wi.
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RETRIBUTIVU, m. a, f .  p l. i, e. a d j . 

[re tr ib u tu s , la t.], rétributif, rémunéra- 
tif five), qui sert de recompense.
. RETRO ACŢIUNE, /. p l .  I  [ r e t r o  

fi a c t io n e , la t.], rétroaction, ·/.' état de 
ce qui est rétroactif, m. ■

RETROACTIVITATE,/, [ r e t r o a c -  
tiv u ], rétroactivité, qualité de ce qui est 
rétroactif, f .  '

RETROACTIVU, m. à , f . p l .  i , e. a d j .  
[ r e t r o  ţ i  AC t i  vus, lat.], rétroactif (ive), 
qui agit sut le passé.

RETROGRADA (a ) , v. [ r e t r o  ţ i  
GRADI, la t.], rétrograder, retourner en 
arrière, reculer.

RETROGRADARE, f . . p l i .  [ a r é 
t r o g r a d a ] ,  rétrogradation, f .  recul, m. 
action de rétrograder.

RETROGRAD ATU, m. a , f . p l .  pi, ie. 
part. trec. de A r é tr o g r a d a .

RETROGRADU, ' m. a , f .  p l. ţii, de. 
ad j. [re tro g rà D u s , la t . ] , rétrograde 
( f .  nev.), qui.se fait en arrière ; partisan 
du passé.

RETROSPECTIVU, ni. a, / .  pl. i, e. 
a d j .  [ r e t r o  ţi Sp ecto , la t . ]  rétrospec- 

. tif  (ive), qui regarde en arrière.
RËU, m. a ,  /. p l .  i. elle, [reu s, l a t . ]  

mcchant ( despre o p erso n a ), mauvais 
(despre ùnu lucru); m a i— , pire (/. nev.)\ 
d e *—  în  m ai — , de mal en pire : fr ig u 
rile  r e l ie , fièvres, pernicieuses ; nu este 
— , cum se p a r e , il n’est pas aussi diable 
qu’il est noir.

RËu, adv. mal, méchamment, avec 
m échanceté; — , b a s : acestu bolnàvu  
merge fo r te  — , ce malade est très-bas ; 
a  ven\ —  cux-va, se trouver mal, n’être 
pas bien ; a  vorhî — de c in e-v a , médire, 
dire du mal de quelqu’un; — , de travers, à 
l’envers : trehùri-le lu i mergu — , ses a f
faires vont de travers ; a  se f a c e  m a i — , 
empirer, aggraver ; a  leua în  — , prendre 
en mauvaise part.

RËu, m. p l. e lle . mal faux), m. ccllu  
m a i — , pis-aller (nev.), m. a  f a c e — , 
mal faire, mal ag ir; foire du mal, 
nuire ; sp re—, en mauvaise part.

RÈUDISPUSU, m. a } f .  p l  ţ i ,  se. 
ad j.  [RËU ţ i  d ispusu], maldisposé, con
trarié, de mauvaise humeur. .

REUMATISMALU,w. a, /. p l.  fi, se.

a d j ;  [reum atism u], rhumatismal (àux), 
du rhumatisme.

REUMATISMU, m. p l. e. [ÔBVfiartg- 
jteoç, gi\], rhumatisme, m. douleur inflam
matoire des articulations, f .
- REUNI (a), v. [re  f  i a uni], réunir, 
joindre, rassembler.

REUNIRE, f .  p l .  i. [a réu n i], assem
blée, réunion ; jonction, f . action de ré
unir.

REUNITU, 7U. a ,  *f. p l  fi, se. p a r i,  
trec . de  A RÉUNI.

REUSÏ (a ) , v. [re u ss ire , it .] , réussir, 
obtenir un succès, parvenir.

REUŞIRE, f .  p l. t. .[a  reu şi], réus
site, / .  succès^et;.), m. action de réussir, 
d’obtenir un succès.,

REUŞITU, m. a, /. p l  /i, te. part. 
t r e c .d e  ^ r e u ş i .  .

RÉUTACIÔSU, ni. a ,  f . p l .  fi, se. ad j. 
[ r ë u ta t e ] ,  méchant, mauvais, malicieux 
(euse)j

RËUTÀTE , f . p l . i .  [rëu ], méchan
ceté, malignité. / .  —  ascunsa ,- fausseté, 
f .  f à r a  — , simple ( f .  nev.), innocent, in
génu ; — f à r a  m argine, cruauté, atrocité,
/· .  . .  X ■

REUTRATA (a), v. [rë u  fi  a t r a t â J ,  
maltraiter, malmener, rudoyer, traiter 
durement.

RÉUTRATARE, f .  p l. i. [a r ë u t r a -  
ta ] ,  mauvais traitement, m. action de 
malmener, de rudoyer;

REUTRĂTAŢU, m. a , f .  p l. ţ i , te. 
p a r t .  trec. de A r ë u t r a t à .  ,

RÉUVOITORIU, m. a, f .  p l  i i , ie .  ad j.  
[rëu  fi VOlTORiu], malveillant, disposé 
à nuire, qu^a de la malveillance.

REVEDE (a ) ,  v. [ re  fi a  v ed é], re
voir, eiaminër, corriger, voir de nou
veau.

REV ED ER E,/, p l .  i. [a  re v e d é ], 
revue, f .  la  — , au revoir ; action de re
voir.

REVËÇUTU, ni. a j . p l  ţ i ,  te. p a r t ,  
trec. de, A REVEDÉ.

REVELA (a), v. [ r e v e la r e ,  la t.], 
révéler, mettre à nu, à découvert, dé
voiler, foire savoir.

REVELARE, f .  p l. i. [ r e v e la r e ,  
l a t . ]  révélation, / .  action de dévoiler, 
de faire savoir,
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REVELĂŢIUNE, f .  pl. i. vecii r e v e -  REVISORU, m. pl. i. [r k v i s o r .

lare.
REVELATU, m. a, / .  pl. fi, te. -part.

trec. de A REVELA.
REVELIONU, m .p l.e . [r é v e i l l o n , 

fr .] , réveillon, petit repas [nev.) au mi
lieu de la nuit, m.

REVENELA, f .  pl. i . [a ueveniJ, 
moiteur, humidité légère, /.

REVENI(a),r.[KEVE>'JRE,/«£.],revenir, 
retourner, reparaître, venir de nouveau.

Revexî (a se), v. se mettre en moiteur, 
devenir moite ( / ’. nev.).

REYENIRE, f .p l .  u [rev en ire ,^ .], 
retour, m. action de revenir.

REY'ENITU, m. a, f .  pl. ti, te. part, 
trec. de a keveni.

REVENTIJ, tn.pl. uri. [prBeut, rwss-.]t 
rhubarbe, / .

REVERBERÂ'JIUNE, f .  pl. L [re 
pi verge ration je , lat.], réverbération, 
réflexion de la lumière, de la chaleur, f.

RE VERIN J  A, f. pl. i. [r e v e r e n t i a , 

lat.], révérence, sollicitude, considéra
tion,/. respect, m. — {mi^care-a irupu· 
lui spre a sahiià), révérence, / .  salut, m.

REVERSA (a se), v. [re a v ë u s à ] ,  
déborder, inonder une seconde fois.

RE VERS ARE, f .  pl. i. [ a se r e v e r 
sa] , second débordement, m, seconde 
inondation, f.

REVËRSATU, m. a, f .  pl. ti, te. part, 
trec. de a se reversa.

Revërsatu, m. pl. e. — lu $iori- 
loru, aube, f .  point du jour, m.

lai, '
rev iseu r ,  tu. qui rev ise .

REVISTA, /. pl. e. [ r i  v i s t  a ,  it. r e 
v u e ,  r e c h e r c h e  f .

REVISUI ( a j ,  v.  [ r e v i S i u n e ] ,  r é v i s e r ,  
e x a m i n e r  d e  n o u v e a u .

REVISUIRE,/. pl. î. ' a  r e v i s u i ], r é 
v is io n ,  r e c h e r c h e ,  /. a c t io n  de r é v i s e r .

R E VIS UIT U, m. u, f .p l .  ti, te. p  art, 
trec ^de A r e v i s  c l .

REVNA, f .  pl. e. [p e iu iocrB ,  r us s. j, d é 
s ir  a r d e n t ,  feu  ( x ) ,  z è l e ,  m.  a v id i t é ,  c o n 
v o it i s e ,  f . y — de muiere grăa , e n v ie ,  f.

REVNI ( a ) , v ,  [r ê v n a ], a v o ir  ( iu z è le ,  
d e  i 'a r d e u r ,  du fe u  ; e n v ie r ,  d é s i r e r  a r 
d e m m e n t  ; c o n v o ite r .

RÊVNIRE, f .  p i. i. [ a r ê v n i ] ,  zè le ,  
feu  ( x ) ,  d é s i r  a r d e n t ,  m e n v ie ,  a v id i té ,  
c o n v o i t i s e ,  f.

REVNITORÎU, m. a , f .  pl. ii, ie. adj. 
[a  r ê v n î ] ,  z é lé ,  a r d e n t ,  a v id e  ( / .  neo.), 
e n v i e u x ,  c o n v o i t e u x  ( e u s e ) .

RÊVNITU, m. a , f .  pl. ţi, te. pari, 
trec. de A k è v n Ï.

REVOCA (a), v. [ r e v o c a r e , lat.], r é 
v o q u e r ,  r a p p e l e r ;  d e s t i t u e r ;  a n n u le r .

REVOCABILII, m. a, f 'p l .  i, e adj. 
[ a  r e v o c à ], r é v o c a b l e ,  a m o v i b l e  (f.nev.), 
qu i p e u t  ê t r e  r é v o q u é ,  d e s t i tu é .

REVOCARE, f. pl. i. [ r e v o c a r e ,  
lat.1, r é v o c a t io n ,  d e s t i tu t io n  : a n n u la t io n ,  
f. r a p p e l ,  m .  a c t io n  d e  r é v o q u e r .

REVOCĂŢIUNE, f . pl. i. vedi r e v o 
c a r e .

REVOCĂTORIU, m. a , f .  pl. ii, ie.
REVERSIBILITATE, /. pl. i. [ a s e  adj : r e v o c à t o r , lat.], révocatoire ( / .

r e v e r s a ] , réversibilité, état de ce qui
A a f  ■PP’V  P1PQ 1 i  i I Î *

REVERSIBILU, m. a j .  pl. i, e .  ad j. 
[ a  s e  r e v e r s a ] ,  réversible (f. nev.), qui 
retourne à une personne.

REVERSIUNE, / .  pl. i. [r e v e k s i o n e , 
lat.], réversion, / .  droit de retour, m.

REVINDE ( a j ,  v. : r e ^i a  v i n d e ] ,  re
vendre, vendre ce quJon a acheté.

REVINDE RE, f .  pl. i. [a r e v r s ' ü k ] ,  
revente, seconde vente, / .  action de re
vendre.^

REVlNDUTU, m. a, f .p l .  /t, te. part, 
trec. de a  r e v e n d e .

REVISIUNE, / .  p i  {. ; k e v i s i o n e , 
lat.]} révision, f.

n e v . ) ,  q u i  r é v o q u e ,  d e s t i tu e ,  a n n u le .
REVOCATU, m.  a ,  f .  p l .  pi, te. p a r t ,  

trec.  de  A r e v o c À .
REVOLTA, / .  p l .  e. [ r e v o l u t u m ,  

lat . j .  r é v o l t e ,  sé d it io n ,  r é b e l l i o n ,  i n s u r 
r e c t i o n ,  é m e u t e ,  f .  s o u l è v e m e n t  p o p u 
l a i r e ,  ni.

REVOLTA (a sa), v. [ r é v o l t a ] ,  sc  
r é v o l te r ,  se  s o u le v e r ,  s ’in s u r g e r ,  se  r é v o 
l u t io n n e r .

REVOLTA RE, f . p l .  i .  \ k ^ v o l t a ] ,  ré
volte, révolution, insurrection, rébellion, 
émeute, f. soulèvement populaire, ni.

REVOLTAT ü ,  m. a ,  f . p l .  ti, te.  p a r i ,  
trec .  d e  a  s e  r é v o l t a .

REVOLUTIUNÀ (a), v. [revo lu tiu-
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NE], révolutionner, insurger, soulever, 
cmeuter.

REVOLUTIUNARE,/. p l  i. [a r e -
VÔLU'flUNÂ], révolution, insurrection, é -  
meute, rébellion, révolte, /. soulèvement 
populaire, m.

REVOLU'JTUNARIU, m. a j . p l .  ü, 
ie. adj. [a uevolutiunà], rebelle, révo
lutionnaire ( / .  nev.), sédutioux (euse), 
insurgé.

REVOLUTIUNATU, ro. a, f .  p l  ti,
le. part, trec. de A REVOLUJIUNÀ.

REYOLU^IUNE, f . p l  i. [révolu
tio n s, lat.], révolution, insurrection, sé
dition, rébellion,/, soulèvement popu
laire, m.'

ftEVULSIUNE,/. p l  i. [revulsio n e , 
lat.], révulsion, action des révulsifs, f .

REVULSIVU, ro. a, f .  pl. i , e. adj. 
[revu lSüS, lat.], révulsif (ive), qui dé
tourne d'un organe le principe du mal.

REZIDL(a), v. [re f i  a zrDi], recon
struire, rebâtir ; bâtir, construire de nou
veau.

REZIDIRE, / .  pl. i . [a rezidî], re
construction, / . action de rebâtir.

REZIDITU, m. a, f : p l  fi, te. part. 
trec.dejiR  e z id i.

RICAI (a), v. gratter, ratisser, racler ; 
fouiller dans la terre.

RicÂi '(a se), v. se .gratter ; -fig. s’ef
forcer, faire tous ses efforts, lutter.

RICÂIRE, / .  p l  i . [a r ic a i], gratte
ment, ratissage, m. action de fouiller la 
terre ; w fig . effort, m. lutte, / .

RICÂITU, ro. a, f .  pl. fi, te. part. trec. 
de A nieli. .

RICÂITURÀ, / .  pl. i. [a r ic a i], grat
tage, m. ratissure, / .

RICHITA, / .  p l  e. osier, saule rouge,
m- A

RIDE (a), v. [r id e r e , lat:], rire, plai
santer, badiner ; — de cine-va, se mo
quer de, tourner en ridicule, se jouer de, 
railler, gausser, s’égayer sur le compte 
de quelqu’un, gouailler (pop.) ; — faire 
pitié : me face se rîçlu, il me fait pitié ;
— cîî hohote, pouffer de rire ; — fa r a  
chefn, rire de bout des lèvres.

R ID E R E ,/.pl. i. [ r id e r e ,  lat.],rive, 
badinage, m . raillerie, moquerie, /. ac
tion de rire.

»7 — N RIG
RIDICA (a), u. lever, relever, remet

tre de bout, dresser ; enlever, porter ail
leurs, oter ; ramasser, prendre par terre ; 
soulever, élever un peu ; — masca, se dé
masquer, lever le masque, affronter l'o
pinion publique, (despre o femeia) jeter 
son bonnet par dessus les moulins ; — o 
statua cui-va, élever, ériger une statue ;
— unu stégu, arborer, liisser un pavil
lon ; — bucate le de pe mêssa, desservir ;
— mâni-le cetra Ceru,-lever, élever, ten
dre les mains vers le ciel ; — , porter : 
toii ridica multu la beutura, tous portent 
bien le vin ; a ş i  — fust1a ) se trousser, 
relever sa robe ; —, planter : acestu sol-  
datu a ridicatu cellu d'ântciu slégu-lu 
pe ziduri-le cetafi, ce soldat a planté le 
premier le drapeau sur. les murs de la 
citadelle ; :—, raser : callu-lu teu nu ri
dica destidlu piciore-le, ton cheval rase 
le tapis (m an.); — ochii, lever les yeux, 
regarder; — pedice, aplanir les difficul
tés, lever les obstacles; — unu sequestru, 
lever un séquestre, l’annuler, le rendre 
nul; — planuri, lever, dresser, tracer des 
plans ; — pe cine-va, prendre, saisir 
quelqu’un ; fig. élever» vanter, faire son
ner haut. -

RidicÀ (a se), v. se lever, se relever;
— (despre ape-le girVï), moutonner ; — 
înpiciôre (despre cai), courbetter (man.)] 
fig . s’élever, parvenir, arriver ; s’insur
ger, se révolter, se soulever, se mettre 
en révolution. .

RIDICARE, / .  pl i. [a r id icà ], ex
haussement, lever, m. levée, élévation; 
érection ; ascension, /. — a pedict-loru , 
aplanissement des difficultés, m. — la 
tronu, avènement, m. fig. soulèvement, 
m. rébellion, sédition, révolution, insur
rection, / .

RIDICATU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A r id ic à .

RIDICULOSU, m. a j .  pl. şi,,se. adj. 
[ridicu lo su s, Int.], ridicule, risible ( / .  
nev.), qui manque de sens.

RIDICULU, m. pl. e. [ridicu lu m , 
lat.], ridicule, ro. risée, chose plaisante,

RÎE, vefZiRÂiA.
RIGA, vefo r eg e .
RIGATU, veţli regatu*
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RIGIDITATE; /. pl. i . [ r ig id it a t e ,  

lat.], rigidité, sévérité, inflexibilité,/.
RIGID U, m. a, f ,  pl. (li, de. adj. [Rl- 

GIDUS, ïai.], rigide, sévère, inflexible ( / .  
neu.).

RIGLA, / .  i. [(ity ·̂, #r.]. crête,' 
cime, sommet, haut, m.

RIGÔRE, f . p l i .  [rig o re , la t.],.ri
gueur, révérité, dureté, austérité,/.

RIGORISMU, 772. [rig ô rè ], rigorisme, 
m. morale trop rigoureuse,/.

RIGORISTU, m. pl. i. [rig ô re ], r i
goriste, m. qui affecte le rigorisme.

RIGUROSITATE, / .  pl. i. [r ig u -  
kosu], rigidité, rigueur, sévérité, dure-

f :  '
RIGUROSU, m. a, / .  pl. şi, se. adj. 

[rig u ro su s, lat.], rigoureux(eusë), apre, 
rigide,, sévère ( / .  nev.), exact.

RIJNIŢA, veçli RÊŞNIŢA.
RIMA, /. pl. e: [rima, lat.], filet, m. 

achée, fente, fissure,/, trou. m. ·
RIMA, f .  pl. e. [çvïfyoç, gr.], rime; 

poésie, v/ .  vers /p l . m.
RIMA (a), v. [rim a], rimer, faire des 

vers, de la poésie.
Rima (a), v. [rim ari, lat.], fouir, ve rr  

m iller; ronger, c re u se r;,— , dévorer: 
ambiţiune-a ei rîma inim'a, il est dévo- 
voré d’ambition.

RIMARE, /. pl. t. [a rima], action de 
rimer, de faire des vers.

RÎMARE, f . p l . i, [rim ari, lat.], fouil- 
lement, m . action de fouir ; de ronger, 
de creuser. , - ■

RÎMĂTORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. adj. 
[a RÎMÀ], qui fouit, remue la terre.'(des
pre porci).

RIMATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A rîmà.

RIMATU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A RÎMÀ.

RTMĂTURA, f .  pl. t. [a rîmà], fouis
sement, m. —  ’a mistretu-lui, boutis 
(nev.)fm.

RţMNA, ve^‘ rêv n a .
RINDEA, RÊNDEA.
RÎNDINEA, f .  e^c. [h iro n d in k ,  

Za/U , hirondelle, /.  martinet, m.
* R IN D U R IC A , / .  pi. î. [r în d in e a ], 
hirondelle, / .  martinet, m. — , chèvre
feuille (nev.), m.
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RINGI (a), v. [Rin g i, lat.], montrer 

les délits, grincer des dents.
RÎNGIRE, / .  pl i. Ta rîngî], grince- 

ment de dents, m. action de montrer les 
dents.

RÎNGITU, m. a, f .  pl. fi, te. part. 
trec. de A RÎNGÎ.

RINICHIU, vefi r à n ic h iu . 
RINOCERU, m. pi. i. [(uvoxeqmç, gr.J, 

rhinocéros (nev.), m.
RÎPA, f. pl. i. [r ip a , lai.], escarpe

ment, rivage, littoral, in. rive, berge, /.
r î p o s u ;  m. a, f  pl. fi, se. ad j. [r î-

pa], raide, rapide ( / .  nev.), escarpé, du 
rivage.

RISCA,/. pl. i . [riskasa, . ung.], blé 
noir, blé sarrasin, m.

RISCA, / .  pi.e. [r is c iiio , ti.], risque, 
hasard, danger, péril, m.

RISCA (a), v. [RISCA], risquer, expo- 
ser, aventtu’er, hasarder, mettre en péril.

RISCABILU, m. a, f .  p l  i , e. adj.
[a RISCÀ], risquable, hasardable(/. nev.), 
qu’on peut mettre en péril, hasarder.

RISCARE, f .  p l  i. [A r is c à ], action 
de risquer, de hasarder, d'aventurer, de 
mettre en péril.

RISCATU, m. a, /. pl. fi, te. pari, 
trec. de An RISCÀ.

RISGÂI (a), t). dorloter, cajoler, cares
ser, mignoter.

RÎSGÀIRE, / .  p l  i. [a r îs g a i], ca
jolerie, caresse, mignotise, f.

. RISGÂITU, m. a, f. p l  fi, le. part, 
trec. de A. RÎSGAI.

RISIBÏLITATE, /.. [r is ib il u ], risibili · 
té, faculté de rire,/.

RISIBILU, m. a, / .  p l. i, e. adj. 
[r is im l is , lat.], risible ( / .  nev.), qui 
excite le rire ; — , risible, ridicule ( /  
nev.), privé de' sens commun.

RISSIPÏ (a), v. veçli A ressipi.
RÎSSU, m. p l  i ; [pbici»,' r«55.], lynx 

(nev. ), loup cervier, m.
RÎSU, m. a, f .  p l  se. part. trec. de 

A r id e ; de — , risible, comique; gro
tesque, burlesque ( / .  «eu.), qui fait rire; 
— , risible, digne de risée, ridicule (/· 
nev.)\ s1 a fâcutu de rîsu în to(u oraçu, il 
est devenu la risée de la ville.

Rîsu, m. pl. uri. rire, ris (nev ), ba
dinage, m. risée, raillerie, moquerie,/
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a da pricina de — , faire rire de soi ; se 
rendrè ridicule ( / .  nev.), la risée de, se 
donner en spectacle; a leuàpe cine-va de 
rîsa, se moquer, railler, berner, persifler, 
ridiculiser, plaisanter.

RITMU, ro. pl. uri. [ QvOfiôg, gr.], 
rythme, ro. cadence, / .

EÎTU, ro. p l  u n . groin, ro. — lu mis- 
trefu-lui, boutoir, ro. —  Lu elefantu-lui, 
trompe, / .

RITU, ro. pl. e. [ritü S , lat.], rite, 
l i s a g e ,  m. habitude, coutume, / .

RlU, ro. p l  u ri. [rivu s, Za£.], fleuve, 
m. parte-a din çleossu a unui — , aval, ro. 
■pàrte-a din sussu, amont, ro. «ma
-  , embouchure, / .

RIUL'E'yU, 777. p l  e. TRÎU], ruisseau 
(x), courjnt d’eau, m. petite rivière, /’.

RIURENU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [rîu], 
riverain Nd’un fleuve; fleuvial..

RÎURI (a), v. [RÎu], couler, fluer, se 
jeter \fig. venir de; provenir, s’en suivre.

RÎURIRE,/.pZ. t. [a r îu r i] ,  action de 
couler, de fluer, de s.e jeter; fig. de pro
venir, de venir, de s’en suivre.

RÎURITU, ro. a. f .  p l  pi, te. part. 
trec. de a r îu r i.

RIVALISA (a), ü.[r iv a l u ], rivaliser, 
disputer de talent, faire concurrence, 
concourir.

'RIVALISARE, / .  pl. i. [ r iv a lis a ],  
rivalité, concurrence,/, action de riv a 
liser, de concourir,- de faire concur
rence.

RIVALISATU, ro. a, / .  pl. ti, te.part, 
trec. de a r iv a lis a .

RIVALITATE, / .  p l  i.t [r iv a l it a ïe , 
lat.), rivalité, concurrence,, émulation, / .  
assaut de talent, m.

RIVALÜ, m. pl. i. [ r iv a l is ,  lat.], 
rival, émule, concurrent, ro.

ROA, / .  [ROS, lat.], rosée, / .  —  a di-  
mine(’i, les pleurs dé l’aurore, pl. ro. — 
înghieçiata, gelée blanche, / .  —  care re- 
mâne pe erfr’c  fi  pe arbov'i, aiguail, ro.

ROBA,/ .  p l  e. brouette,/.
ROBEÇCE, adv. [robu], servilement, 

d’une manière servile, en esclave.
ROBESCU, m. a, / .  \pl. i. [robu], 

servile K(f'n e v .) ,  d’esclave.
ROBI (a), v. [robu], faire prisonnier 

(ère), esclave, asservir, captiver; fig. —

téte inimi-le, gagner, conquérir, s’attirer, 
captiver tous les cœurs.

ROBIA, / .  p l  ii. [ r o b u ] ,  esclavage, 
servage, asservissement, joug, ro. cap
tivité, servitude, chaîne,/, acestu poporu 
a scâpalu din —, se peuple a rompu sa 
chaîne.

ROBIRE,/ ;  pZ. i. [a  r o b i] ,  esclavage, 
asservissement, jour, m. servitude, capti
vité,/.

ROBITU, ro. a, / . p l  ti, te. p art . 
trec. de A r o b i .

ROB OTA, / .  pl. e. [r o b o t , ttng.], cor
vée, f .  travail dû au seigneur, m.

ROBOTAÇU, nu pl. i. [r o b o t a ] ,  serf, 
soumis à la corvée, m.

ROBU, ro. a ,f .  pl. i, e. adj. [r o b , ung.], 
esclave ( / .  nev.), prisonnier (ère), cap
tif (ive).

R obu, ro. p l  i. serf, esclave, ro. — fu- 
garu , esclave marron, ro. — iertatu, af
franchi, ro. drumu'lu robi-loru, voie lac- 
téè, /.

ROBUSTU,ro.a, f .p l .  i , e. adj.[ROBVS- 
t u s , lat.], robuste, solide ( f .  nev.), vi
goureux ( euse), fort.

ROCHIA, / .  p l  iù [9îocï, germ.], robe, 
/ .  —'a rînduric'i, pervenche, / .

ROCIU, vefii RË'fEA.
ROCOINA, / .  pl. e. alsine, margeline, 

/ .  mouron, m.
RODA, ./. pl. e. [r o d u ] ,  fruit, pro

duit, ro. fertilité, fécondité, / .
RODANU, vefii r o t a n u .
RÔDE (a), v. [r o d e r e , lat.], ronger, 

rogner; user; corroder.
RODERE, f .  p l  i. [r o d e r e , lat.], ac

tion de ronger, de rogner; usure, / .  ac
tion de corroder. ' i

ROÇÉTORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. ad j. 
[a r ô d e ], corrodant], corrotif (ive), 
mordant.

RODI (a), v. [po/uiTb, russ.], produire, 
porter des fruits; rapporter, fructifier.

RODIA, / .  pl. ii. i^œôtav, gr.], gre
nade, f.  — selbatica, balauste, /.

RODIRE, / .  p l  ï. [a  r o d i] ,  fructifi
cation, fertilité, fécondité, / .  rapport, m.

RODITQRIU, m. a, f .  p l. ii, ie adj. 
[a r o d i] , produitif (ive), riche en fruits, 
fertile ( / .  iiev.), fruitier (ère), fructueux 
(euse); fécond.
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RODITU, m. a, / ’. pl. i i , te. part.■ 

irec. Æe A ro di.
. RODIU, m. pl. ii. [ qcoôiqv, gr.], grena
dier, m. —  selbaticu, balaustier, m.

RODNICI (a), v. [rod ii], fertiliser, 
féconder, rendre fertile ( / .  nev,), fécond.

RODNICIA, / .  p l  ii. [rodu], fertili
té, fécondité,/.

RODNICIRE, / .  p l  i. [rodu], fertili
sation, fécondation, / .  action de rendre 
fécond.

RODNICITU, m. a, f .  p l  fi, te. part, 
trec. de A RODNICI.

RODNICU, m. a, f .  p l  i , e. adj. [ro -; 
du], fertile ( f .n e v .) ,  fécond; productif 
(ive).

RODODAFINU, m. pl. i. [(joôoôdcpvï], 
gr.], laurier*rose, m.

RODODENDRONU m. p l  i. [ôoôov 
fi ôbvôqov, gr.], rhododendron, m.

RODOSAHARU, m .pl.e. [QoôoÇd%ccçi, 
gr.], conserve de roses, / .

RODOSU, vefli 1r o d it p r iu .
RODU, m. pl.Se. . [po4E, rws^.], fruit, 

produit, m. a dà - , fructifier, rapporter.
ROGHINA, veţli ro vin a.
ROGOJINA, / .  p l  t. [porôîKHiia, rtïss], 

natte, f .  patu eu — , estère, f .  —  de stersu 
piciore, paillasson, m.

ROGOJINARU, m. pl. i. [rogojina], 
nattier, m. qui fait des nattes.

ROGOSOSU, m. a, / .  p l  fi, se. adj. 
[ROGOSuJ, plein de joncs, de massettes.

ROGOSU, m. p l  e. [porÔ3i>, rttss.], 
souchet, glaïeul, fénouil ; jonc, m. mas
sette, / .  —  puturosu, spatule,/.

ROI (a), v. [ro iu ], essaimer, pulluler 
(despre albine).

ROIBA, / .  pl. ,e. [rubia, lat.], ga
rance, / .  <

ROIBU, m. a} f .  pl. i, e. adj. [roiba], 
alezan ; callu — , cheval rouan ; ’—  zn- 
chisu} bayard. ·

ROIRE, /. pl. î. [À R o i], multiplica
tion rapide, pullulation, f .

ROITU, m. a, f . pl. ţi, te. part. trec. 
de A Roi.

ROIU, m .pl.uri.[ro j, ung.], essaim,m.
R O L A ,/.p l  e. [Dîoflç, germ.j, rôle; 

personnage, m.
ROMANŢA,/ . pl. e. [rom ance,/?·.], 

romance, chanson tendre et plaintive, /.

ROŞ
ROMANTICU, m. à, f .  pi. i, e. adj, 

[rom anţu], romantique, ( f. nev;), qui 
rappelle le roman.

ROMĂNŢIERU. m. pl. i. [romanţu], 
romancier, auteur de romans, m.

ROMANŢU, m. pl. uri. [rom an, fr.], 
roman, récit invraissemblable ; histoire 
feinte, / .

ROMBOIDALU, m. a , f .p l .  i, e. adj. 
[rombu], rhomboïdal, en forme de 
rhombe, de losange.

ROMBU, m .ple.[q6\î oç, gr.], rhombe, 
losange, parallélogramme à quatre co
tés égaux, m.

ROMOXJŢA, veţli m u şa ţ ellu . 
RONŢĂI (a), v. veţli A r ô d e .
RORÀ (a), v. [ro rare, lat.], ‘tomber: 

rorésa, il tombe de la rosée.
RORARE,/. p l  i. [r o r a r e, lat.], tom

bée de la rosée,/.
RORATU,tïi. a, f .p l .  ţi, te. part. trec. 

de A RORA.
ROSA> / .  pl. e. [oo£a,'jrr.], rose,/, dia

mant; plat en dessous, m.
ROSCĂLI (a), v: veçli a  r ă s c o l i.
ROŞCOVA, /.  p l  e. [roşcovu], ca

roube séu carouge, m.
, ROŞCOVU, m. p l  i. [porconoe, 7*wss.], 

caroubier séu carougier, m.
ROSETA, /.  p l  e. [po3e4a, 7*mss.], ré

séda, m.
R O Ş I (a), v. [ro şiu], rougir, empour

prer ; enluminer ; —r cu băcanu, brésil
ien

Roşi (a se), v..devenir rouge, pourpre, 
( / .  nev.), cramoisi, rougir ; se rofefce, le 
rouge lui monte au visage.

ROŞICHINA, / .  pl. e. raisin cuit au 
soleil, m.,

ROŞIEŢA, /. pl. e. [ro şiu], rougeur, 
pudeur, honte, f .  — , maladie des genci
ve s,/ .  , .

ROŞIORA, f .p l .  e. souci, m.
ROŞIORU, Tn. a, f .  pl. i, e. adj. [ro

şiu ], rouge, qui a le visage rouge.
ROŞIRE, /.  pl. i. [a roşi], rougeur, f. 

action de rougir, d’empourprer, d’onlu 
miner.

ROŞITICU, m. a, f . p l  i, e. adj. [ro
şiu], rougeâtre,roussâtre (/.  nev.). 

ROŞITU, m. a, f .  p l  ţi, te, part, trec. 
de A Roşi.
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ROŞIU, m . a , f .  pi. ii, ie. 'adj. [ r u s -  

SECJS, l a t rouge ( / .  nev.), empourpré, 
rubicond, rougeaud; a,se face —  ca focu, 
se fâcher tout rouge, se mettre eil colère, 
s’irriter ; a face rofiu, vefi  A ROŞI. · 

ROSMARINU, m. pl.- i. [ro sm a ri-  
NUS, lut.], romarin, anthus (nev.), m:
. ROSOLIA, / .  >,pl. ' U. [ro s şi s o lis ,  

lat.], rossolis (nev.), m.
. ROSTEIU. m . pl. e. [r 'o s t e lly ,  ung·.], 
gril ; châssis (nev.), m.

ROSTI (a), v. [ro stu ], parler, pro
noncer, dire, s’exprimer —  eu glassu 
mare, déclamer. '

ROSTIRE, / .  pl. i . [a ro s t i],  action 
de parler, de prononcer, de1 s’exprimer.

ROSTITÜ, m. at f. p l. pi, le. part, 
trec. de a ro s t i.

ROŞTOGU, mi p l. i: [SRofttcig, germ], 
jour de repos, m.

ROSŢOGOLELA, f r p l . i .  vefi  r o s 
t o g o lir e .  ; .

ROSTOGOLI (a), v. [ro s to g o lu ],  
renverser, verser, jeter a bas, rouler, 
dégringoler.

ROSTOGOLIRE, f. pl. u  [a r o s t o 
g o li] ,  dégringolade, / ;  action de rou
ler, dè renverser. .

ROSTOGOLITU, m. a, / .  pl. ti,te. 
part. trec. de A ROSTOGOLI.

ROSTOGOLÜ, m. pl. itri. dégringo
lade, descente rapide, f .

ROSTOPASTE, f . pl. * i. chélidoine, 
/  · .

• ROSTU, m. pl. uri. [ro stru m , lat.], 
bec, m. — , tribune'aux harangues (la 
Romani), / .  d e — , par cœur, de mémoire; 
a da —  la ce-va, commencer à se mettre 
au fait d'une chose; — , groin, m.

ROSU, m. a , f . p l. şi, se. part. trec. 
de A rô d e  ; —  de moli, artisonné.

RÔTA, f .p l .  e. [ro ta , lat.], roue, f. 
rote-îe unei muşine, rouage, m. rôte-le 
de îhante- a unei trăsuri, avant-train, m.
— de căllăreti, .brigade, / .  ..

ROTANU, m . pl. uri.. [rô t a ],  rouet, 
dévidoir, m. N

ROTARU, m. pl. i. [rô t a ],  charron, 
qui fait des roues, m.

ROTAŞU, m. pl. i. [rô t a ],  timonier, 
b ricolier , m.
. ROTĂŢIUNE, / . .  p l. · i. [ro ta tïo n e ,

lat.], rotation, f .  mouvement circulaire, 
m. . .

ROTILA, f  p l. e. [rô ta ], petite roue, 
roue dè charrue, de brouette, / .

ROTIT A, f .p l .  e. [ rô t a ], roulette,/, 
rouet, m
. ROTOCOLI (a), v. [ro t o c o lu ],  en
tourer, cerner, environner.

ROTOCOLIRE, / .  pl. i . [a  r o jo c o -  
l i ] ,  entourage, pourtour, 771. action de 
cerner, d’environner.

ROTOCOLITU, m. a, f. pl. ti, te.
part, trec. de A ROTOCOLI.

ROTOCOLU, m .p l. e . tour, contour, 
cercle, m . rondeur, /.  a face  — , cerner, 
entourer,environner;—  lu sérù-lui,disque 
du soleil, m. f f

ROTUNÇELA, / .  pl. i . [rotu n d u ],  
rondeur, forme ronde, / .  .

ROTÛNÇEÇCE, adv. [ro tu n d u ],  
sphériquement, d'une manière sphérique, 
en rond. v ,

ROTUNÇI (a), v. [ro tu n d u ], arron
dir, former en rond.

ROTUNDIME, f .  [ro tu n d u ], roton
dité , 1 rondeur, f .

ROTUNDIRE, / .  pl. i. [ro tu n d u ],  
arrondissement, m. action de former en 
rond.

ROTUNÇÎTATE, / .  pl. i. [ ro t u n d i-  
t a t e , -lat.], rotondité, ro n d e u r,/.

ROTUNÇITU, m. a, f .  pl. pi; te. part, 
trec. de A ROTUNpi.

ROTUNÇORE, / .  pl. i. [ro tu n d u ],  
véronique, f .

ROTUNDU, m. a7. f .  pl. f i ,  de. adj. 
[rotundus, lat.], rond, arrondi, sphé
rique, orbiculaire ( f .  nev.). s '

ROVINA, / .  pl. i. marais (nev.), bour
bier, marécage, m. fondrière, f .

RUBARU, m. pl. e. com paraison f  
parallèle, m. a fa c e p e  cine-va — , pren
dre quelqu'un pour, le faire servir de 
comparaison.

RUBEA, f .  p l. elle, [r u b è , tore.], rou- 
bié,7n. monnaie turque, deux francs vingt- 
cinq centim es,/.

RUBINOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[ru b in u ], incarnat, couleur de rubis.

RUBINU, m. p l. e. [(wvpivi, gi\], ru
bis (nev.), m. —  defécia  vinu-lui cellui 
galbiu, rubis-balais (nev.), m.
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‘RUBLA, / .  p l  e. , [pybat, russ.], 

rouble, m. — argintii, quatre francs;
—  cârtia, un franc.

RUDA, f .p l .  e. [poAT>, russ.], parent, 
allié, côusanguiu, m. mi mi e — , il ne 
m’est rien; —  de departe, parent éloigné;
— de aprope, proche parent ; — de 
sussu, parent ascendant: père, grand-père, 
aïeul, bisaïeul ; ~  de fleossu, parent des
cendant : ifils, neveu* petit-nëveu ; ru- 
de-le din parte-a mam'i, parents mater
nels ; rude-le din par te-a tala-lui, pa
rents paternels.

Ruda, f. pl. e. [iujd, ùng.J, bâton, m.
— de trăsura, brancard, m. callu de — , 
timonier, m. — de cira roşia, bâton ' de 
cire d’Espagne, de cire à cacheter, m.

RUDĂNIA, / .  pl. ii. [ruda ·, parenté, 
alliance, consanguinité,/, lignage,m.

RUDARTJ, m. pl. i. [iûjda], charron, 
m. ’

RUDAŞCA, vefti răgaşca.
RUDI (a se), v. [ruda], s’apparenter, 

s’allier, être parent.
RUDIMENTU, m. pl. e. [rudimen-  

tum, lat:], rudiment, élément; noviciat, 
apprentissage, m.

RUDIRE, / .  pl. i. [a se  rudi] ,  paren
té, alliance, f. action d’être parent.

RUDITU, »*· a y f. pl. fi, te. part, trec. 
de a se j iu d i .

RUFĂRIA,/. pl. ii. [r u fe], lingerie,. 
/ . —, buanderie, / .

RUFE, p l . f .  [qov%u, g r .} ,linge, m. 
lingerie, f .  — le curate, linge blanc; — 
le murdărie, linge sale.

RUGA, f .p l .  i. [a RUGÀ], prière, de
mande, instance, / .

RUGA (a), v. [rogare, lat.], prier, 
solliciter, implorer, demander vivement, 
supplier, ̂ conjurer.

RUGĂCIUNE,/, pl. i. [ROGATIONE, 
lat.], prière, instance, supplique, demande 
réitérée, J .

RUGĂMÎNTU, mi pl. e. [a rugă], 
prière; supplication, sollicitation,/.

RUGAREj / . pl. i. [rogare, lut.], 
action de prier, de solliciter, de deman
der vivement, de supplier.
* RUGATU, m. a, / .  p l  ti, te. part, 

trec. de a rugà.
RUGINE, f .  p l  i. [rubigine, lat.],

rouille, f? — verde de aramu, vert de 
gris, m .—/a vêcuri-loru, routine, f .

RUGINÉLA,/. pl. i. [a ru gin îJ, rouil- 
Iure, /. e ff;t de la rouille, m: ’.■·

RÜGINI (a)) v. [rü gin e], rouiller, 
faire venir de la rouille.

RUGINIRE, f . p l . i . [a rugini] , ac
tion de rouiller, de faire venir de la 
rouille.

RUGINITU, m. a , f . p l  fi, te. part, 
trec. de A ru gini ; — , invétéré, enraciné 
dans le mal.

RUGINOSU/m. a, /. pl. şi, se. adj.[ru- 
GINe], rubidineux (eu se), plein de 
rouille.

RUGU, m. pl. i. [rubus, lat.], églan
tier, m. mure sauvage, /. — ; bouisson, 
m. ronce, /.

RUGULEŢU,m. pl. i. demi, de RUGU.
RUINA, / .  p l  e. [ruina, laţ.], -ruine, 

masure ; chute^ /. écroulement, m, — 
totala, destruction, /.

RUINA (a), v. [Ruina], ruiner, dé
truire; perdre ; dépérir ; a'şi -  avere-a, 
dissiper son avoir, se ruiner.

RUINARE, /. pl. i . [a rüina] , ruine, 
perte, destruction; f. — a unui negofiă- 
toru, déconfiture, /. *

RUINATU, m. a, / .  p l  fi, te. part, 
trec. de A RUINA.

RUINOSU, m. a, / .  p l  şi, se. adj. 
[ruinosùs, lat.], ruineux (euse), destruc
teur (tricej, qui’ruine.

RULADA, /. pl. e. [roulade, fr.], 
roulade, /. agrément de chant, m.

RU LETA ,/, p l. e. [r o u lette ,/?-.], 
roulette, /.

RUMÊGÀ (a), i). [ru h ig a re , lat.], 
ruminer, remâcher les aliments", jig- 
ruminër, penser, repenser à, méditer.

RUMEGARE, /. pl. i. [rum igare, 
7a i.], rumination,/, action de ruminer; 
fig . méditation, /. '

RUMEGATÔRIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a rumegă], ruminant, qui rumine.

RUMÉGATU, m. a, f . p l  f i ,  te. part, 
trec. de A rumegă.

RUMENELA, /. p l  i . [a rumeni], 
fard, rouge, m.

RUMENI (a), v. [pyMnmiTb, russ.], 
mettre du rouge, farder, rougir.

RUMENIRE, f  p l  i. [a rumeni], ac-
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tion de mettre du fard, de farder, de 
rougir.

RUMENITU, ?7i. a, f .  pl. ţi, lè. part. 
trec. de A rumeni.

RUMENOSU, m. a, / .  pl. şi, se, adj. 
[rumenu], vermeil (iile), rouge (/, nev'), 
incarnat./

RUMENU, m.. pl. e. .[pyMHiiH, russ.], 
fard, rouge, incarnat ; vermillon, rn.

RUMU, m. pl. e. rhum, in. eau dè vie 
de canne à sucré, /.

RUPE (a), v. [ru m pere , lat.), rompre, 
briser, démantibuler ; casser ; déchirer ; 
mutiler ; —  inima, percer, crever, per
cer,; serrer le cœur, navrer, désespérer ; 
—, user: copii rupu midţi pantofi, leş 
enfants usent beaucoup de souliers ; — 
ce-va cu dinţi,■ gruger ; — relăţiuni, ces
ser ses relations ; — unu colţu, écorner ;
— unu catartu, démâter.

RUPERE, f , pl. i. [rum pere, lat.], 
rupture, casse ; mutilation, / .  bris (iiev.), 
déchirement, m. — de inima, crevement, 
serrement, brisement de cœur, déses
poir, m. ‘ ^

RUPTAŞU, m. p l. i. [ru ptu ] , privi
légié, m.

' RUPTU, m. a, f .  pl. ţi, J e :  part. trec '. 
de A RUPE; — de ostenêla, roué, rompu 
de fatigue; eu —, en somme, en total, 
en totalité ; de totu, déguenillé.
• RUPTURA* f .  pl. i. [ru p tu ra , lat.], 

rupture, fractu re,/. — de ghiéçia, d é -' 
bâcle ,/ . —  ’à minerale-loru , casure,/.

SAB
S, m. s, m. a noue-spre-deçe-a litera şi 

a cinci-spre-fice-a cnnsunanta. a alfahe-. 
lu-lui.

SA, adj. poss. f .  v e fi  sëu.
ŞA, vefi şea..
SA BIA ,/, pl. ii. [câbas, russ.], sabre, 

m. épée, f. a da cil —, sabrer ; a  trece 
prin —} passer au fil de Tépée.

1:3 —  ̂ # RUT
—, désunion, brouille, mésintelligence, f.

RURALU, m. a, f .  pl. i, e. adj. v e fi
CÂMPÉNU. „

RUSALIA, / .  [ROSALIS, lat.], pente- 
côte, /·  .

RÜSINA, f .  pl. e. [roşiu], honte, 
pudeur, décence,/, affront, déhonneur, 
opprobre, m. f â r a  —, effronté, déhonté, 
arrogant ; a face de —, faire honte, 
mystifier ;— ’a fete-loru, caroube sêu ca- 
rouge,?». x

RUŞINA (a se), v. [ruşina], avoir 
honte, rougir ; — , confondre ; laude-le 
telle me ruşinesa, vos louanges rué. con
fondent.

RUŞINARE, f .  pl. i. [a ruşina-], pu
deur, honte, /.. action de rougir, d’avoir 
honte.

RUŞINATU, m. · a, / :  pl. 'ţi, te. part, 
trec. d é  A ruşina; - , honteux (euse), 
confus : suntu — de bmietăţi-le telle,, je 
suis confus .de vos bontés.

RUŞINOSU, m. a , / .  pl. şi, se. adj. 
[ruşina], honteux (euse), ; pudique, ti
mide, modeste ( / .  nev.), pudibond, dé
cent, confus.

RUSTICITATE, f .p l .  i. [rusticita
te, lat.], rusticité; grossièreté,“ sauva
gerie, /.

RUSTICU, m. a, f. pl. i, e. adj. [rus-  
ticus, lat.], tus tique, agreste, inculte, 
rustre, gauche ( / .  nev.), rural, paysan, 
villageois, lourd, impoli, grossier (ère). 

RUTA, f .  pl. e. [ruta, lat.], ru e ,/.

SAB '
SĂBIERU, m. pl. i. [sabia], fourbis- 

seur, marchand, fabricant de sabre, 
m.

SABINA,/. p l.:e. [sabina, laţ.], sa-· 
binew, f .

SĂBIUŢA, / .  pl. e. demi, de sabia.
SABUR*A, / .  pl. i. [sabura, lat.], 

ballast, lest, m.
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SÂBURÀ (a), v. [SABURA], lester, char

ger de lest.
SĂBURALU, m. a, f .  p l  i, e, ad j. 

[SABURA |, qui sert de lest.
SĂBURARE, /. p l  i.' [sabu ra], les

tage, m. action de lester, de charger de 
lest.w

SĂBURATU, m. a , f p l  ţi,' te\ part. 
trec . de A SĂBURÂ.

SABURU, m. p l . e. [cabypfc, russ.], 
aloës (nev,), m.

SACA, f .  p l .  a i le . [saga, turc.], ton
neau (x) de porteur d’eau, m.

SACAGIOICA, f .p l . i .  {sa ca g iu ],por
teuse d’eau, femme du porteur d’eau, /.

SACAGIU, m. p l. n . [sacag i, titre.], 
porteur d’eau, m.

SÂCARÛ, m .p l. i. [sa cc a riu s , lat.], 
porteur seti fabricant de sacs, m.

SACERDOTALU, m. a , f .p l .  i, e. ad j. 
[SACERDOTALIS, lat.], sacerdotal, du sa
cerdoce.

SACERDOTU, m. p l. e. [sa ce rd o - 
te ,  la i.], isacerdoce, corps- (nev.) ecclé
siastique, prêtrise,'/. '

SACÎSU, m. p l  uri. [sakiz, turc.], 
mastic, ni.

SACRA (a), vi [ s a c ra re , la t.], sa
crer , conférer un caractère sacré.

SACRĂMINTALU, m. a , f .  p l  i, e. 
a d j . [sacram întu], sacramental séu sa
cramentel· (elle), de sacrement.

SACRAMÎNTU, m. p l  e . [sacram en- 
tum, lat.], sacrement, signe de sanctifi
cation, m .

SACRARE, f . p l . i .  [s a c ra re , la t.], 
sacrement, m. action de sacrer, de con
férer un caractère sacré.

SÀCRATU, ?n. a, f  - p l  ţi, te., part, 
tree. de A SĂCRÂ. ' .

SACRIFICA (a), v. [ s a c r i f ic a r e ,  
lat.], sacrifier, immoler, offrir en sacri
fice.

SACRIFICARE, f .  p l  4. [ s a c r i f i 
c a r e , la t.], sacrification, immolation,/, 
sacrifice, m.

SACRIFICĂTORIU, m. a, f . p l  i, e. 
ad j. [a SACRIFICĂ],'sacrificatoirc (/. nev.),
fin 1

SACRIFICÀTORU, p l  i . [A sa 
c r if ic a ] ,  sacrificateur,?». qui sacrifie,im
mole.

SACRIFICATU, m. a, f .  p l  ţi, te. 
part. Irec. de A SACRIFICA. 

SACRIFICIU, m. pl. uri. [sa c r if i- 
CIUM, lat.], sacrifice, m. immolation de 
victime, offrande à Dieu, /.

SACRILEGIU; m. p l  u r i. . [sacri-  
LEGIUM, lat.],. sacrilège, m, profana
tion, /. ·

SACRILEGU., m; a, / .  p l  i, e. adj. 
[sa crilegiu ], sacrilège (/. 7iëu.), profa
nateur (trice), qui commet un sa cri - 
lège.

SACRU, m. a, f .p l . iÿ e .  adj. [sacrus, 
lat.], sacré, saint; respectable, invio
lable ( /  nev.)} qui a reçu un ' sacrement.

SACU, m. pl. i. [SACCUS,- lat.], sac, 
m. unu —  de cărbunu, une.voie de char
bon ; — plinu de ce-va, sachée, /  —  de 
driïmu, sac-de voyage, de nuit, m. —  de 
hani w pecetlui tu, group, m i ,, 

. SĂCULEŢU, m. p l  e. [sacu], petit 
sac, sachet, m. pochette, / .  

SADEA, m. ş i f .  pl. elle. adj. [sàdè, 
turc.], simple, ordinaire ..(/. nev.), sans 
ornement, qui n’est pas composé.

SADI (a), v. (ca4 HTfc, russ.], planter, 
mettre dans la terre, faire une plantation.

SĂDIRE, / .  p l  i. [Â sadi], plantation, 
/. action de planter.

SĂDITORU, m. p l  i . [a sadi), plan
teur,w. m. qui plante. 

SĂDITU, m. a, f. p l  ţi} le. part, 
trec. de A sadi. 

SADU, m. pl. uri [crt4'&, rwss,], semis 
(nev,), plant, m.

SAFIRU, ’ ni. p l  e. [<7«g)£iOi, gr.], sa-, 
phir, m. "

ŞAFRANIU, ni. a, f .  p l .  ii, ie. adj. 
[şafranu], safrané, couleur safran. 

ŞAFRANU, m. p l  uri. [ffmjpçim, gv?, 
safran, w. 

SAFTEA, v ed isé f t e a . 
SAFJIANU,’ m. p l  e. [sahtian, 

turc.], maroquin, ni. 
' ŞAGA, /; p l  i. [anxaç, gr.], plaisan
terie//. badinage, jeu (x), m. 

SAGACE, m. si. f. pl. i. [sagace, 
lat.], sagace ( / .  nev.), pénétrant, clair
voyant. 

SAGACITATE,/, p l  i. [sagacita
t e , lat,), sagacité, pénétration, clairvo
yance, finesse, / .  discernement, m.
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SĂGETA,/, pl. ţ i. . [ s a g i t ta ,  Zai,], 

flèche, /. trait, m. a  d a  cu săg eţi, lancer 
des flèches^

SĂGETA (a), v . [ s a g i t t a r e ,  Za£.], 
lancer des flèches, des traits ; tirer de 
Tare,.

SĂGETARE, /. p l  i . [ s a g i t t a r e ,  
Za£.], action de lancer des flèches, des 
traits.

SĂGETARU, m. p l  i.  [ s a g it ta r iü s , 
la t .] } '■ archer : fabricant de flèches, de 
traits, m.  ̂ _
* SĂGETĂTORU, mi p l  i. [a sa g e tà ] , 
archer, sagittaire, m .

SĂGETATU, m. a, / .  p l.  /£, te. p a r t ,  
trec.jde  A s a g e tà .

SAGETUŢA, /. p l  e. demi, de SÀ- 
g é t a. x · ~.

ŞĂGUI (a ) ,  v. [ŞAGA], plaisanter, ba
diner, jouer.

ŞĂGUIRE, /; p l. i. [a şagoi], plai
santerie, /. badinage, jeu  (x ), m.' actioii 
de plaisanter.

ŞĂGUITU, m. a, f .  p l .  ţ i y te. p a r t  
frec. eZë A şĂGui. : /

SÀHANU, m. p l  e. [sah an , turc.], 
plat, m.
; SAHARĂRIA, /. p l  ü . [sah aru ], raf

finerie de sucre, /.
SAHARICALA, /. p l  e. [sa h a ru ], 

bonbon, m. dragée, sucrerie,/.
SAHARISSÏ (a), v. [saharu] ,  confire, 

glacer dans le sucre.
SAHARISSIRE, f .  p l .  i ; [a sa h a ris -  

Si], action de confire, de glacer dans le 
sucre.

SAHARISSITU, m. a, f .  p l . . ţi, te.
p ar t. trec. de A SAHARiSSi.

SAHARNIŢA, /. p l. e. [sah aru ], su
crier, m.

SAHAROSU, m. a , f .  p l  ?i, se. a d j . 
[sa h a ru ], sacch arifère(/ . nev.), saccha- 
rin, du sucre, qui contient du sucre.

SAHARU, m. p l. e [ Ç â y a o i i .  .g r .]} 
sucre, m. — cu răţitu , sucre rafnné ; —- 
f e r  lu curatu  f a r  a  am estecătura y claire e,/.
—  de  orfZti, à lfén ie ,/. 1—  topitu în  a p a  
ferh in te  d,e orÿ u , sucre d’orge, m. a pune 
în  —:, confire; a  pune *— în , sucrer.

SA IA , /. p l. i. écurie, f i - a h o i - l o r n ,  
ctable, mi - ’a vàci‘ loru\ vacherie/, —  a  
o i- lo r u : bergerie,/.

SAL
ŞAIGA, f .  p l  i. [(Tcctxa, gr.\, saïque, 

m. nacelle, gondole, chaloupe, bar
que^/. . -
. ŞAICARU, m. p l  i. [şa ica], gondolieri 
batelier, m.
. SALÂj /. p l. e. [@ctai,: germ .]) salle,, 
grande chambre, galerie, /  —  de m ân
care , salle à manger, /. office,-réfectoire, 
m. —  de studiu , salle d’étude,/, quartier, 
m*

SALAHORU, m. p l. i. manœuvre, 
manôuvriër, m.

SALAMANDRA,/.p l. e.laaXafidvâça,' 
gr.], salamandre, f .

SALAMU, m. p l  i. [sa lam e, it .] , sau
cisson, m.

SALAORU, m . p l  i. [ s a la r iu ] ,  jo u r
nalier, travailleur à la journée, m.

SÂLARIĂ (a), v. [ s a la r iu ] , salarier,; 
payer, appointer.

SALARIARE, / .  p l  i. . [a  s a la r ia ]  , 
action de salarier, de payer.

SALARIATU, m. a yf .  p l. ţi^ te. part, 
rtrec. de  a S a la r ia .

: SALARIU, m. p l. wW.[salarium, lût.], 
salaire, payement, appointements m. 
paye  ̂ récompense, f .

SĂLAŞELLU, m. p l. ex. dem i, de SĂ-
LAŞU. w-

oĂLĂŞERU, m .p l. i [sa la şu ], hôte, 
m. qui reçoit, donne l’hospitalité.

SĂLĂŞIT.ORE,/. p l. i. arrête-bœ uf 
(nev.^); m. \

SĂLĂŞLUI (a ), v. [ sa la şu ], séjour
ner, loger, demeurer, habiter; recevoir, 
héberger, loger, donner l ’hospitalité.
. SĂLAŞLUIRE,/. p l. i. [sa la şu ], lo- 
gemënt, séjour, m. demeure, habitation, 
résidence, hospitalité,/.

SĂLAŞLUITU, m. a , / .  p l. f i , te. 
p a r t  trec. d e A s ă lă ş lu i .

SĂLAŞU, m. p l. uri. [SZÂLÂS, ung.], 
gîte, logis (nev.), m. demeure, habitation, 
/. — , relais (nev.), in . v  ■
. SALATA, /. p l. e. [sa la ta ^  turc.], 
salade,/, a  f a c e  -  , assaisonner la salade.

SĂLĂŢEA, f .  p l  elle., chélidoine, 
éclaire, f .  .

SALÂTIRU, m. p l. e. [ s a la t a ] ,  sa
ladier, rn.

ŞALAU, m. p l  i. [sz a lo , ung.] hôte, 
maître du logis, m. — , perche (pesce), f  \
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SALBA, /. p l. e. collier de monnaie, 

m. — , bourdaine, /.
SALBIA,/. p l . n. [@dbei, sau

ge,/·
SALCE, /. pl. i. [ s a l ic e ,  la t.}, saule, 

m . —  lipsita de ram uri, têtard, m.
SALCEMU, vi. p l. i. [sa licem , la i .] ,  

acacia, m.
ŞALCETU, m . pl. e. [ s a lc e ] , saus

saie, sàulnaie, forêt de saules, /.
SALCIA, veţli s a lc e .
SALCICORNU, m. p l. i. soude, /.
SĂLCOSU, m. a , f .  p l. şi, s e . ad j. 

[ s a lc e ] ,  de saule, plein*dc,saules..
SALCIU, m. a , f .  p l. n, ie. ad j. 

[ s a lc e ] ,  fade, insipide (/. nev.), sans 
goût, qui a le goût du saule.

SĂLCIUNE, /. p l. i. [ s a lc e ] , insi
pidité, fadeur, f .

ŞALE, p l . f .  lombes, pL f .  reins,p l. m.
ŞALEFU, m. p l .  uri. ’[iu'aa«i»6ii, ?-zîss.], 

toute-bônne,/. —■ de câm pu, sauge, f '.
SALEP ARU, th. p l. i. [salepü],: mar

chand de salep, m.
SALEPU, m. p l. u r i. [sa leb , turc.], 

salep, m.
SALINA,/. p l.  e . vefli ocna.
SĂLIŢA: , f. p l. e. dem i, de s a la .-
SĂLITRARIA, /. p l. n . [ s a li tr u ] , 

salpetrière,/ .  11
SĂLITRARU, -m .'pl. i. [ s a l i t r u  \ 

salpetrier, m.
SALITRU, m. p l. e. [ s a l  şl· nitrum , 

la t .], salpêtre, sel de nitre, m. . '
* SALIVA, f . p l .  e. [s a liv a , la t.], sa- 

live, /. v ·
SALIVA (a ) , v. [SALIVaJ, * saliver, 

rendre beaucoup de salive.
SALIVARE, f .  p l. i. [sa liv a ], sali

vation, /. action de saliver.
SALIVARIU, m . a, /. pl. ii, ie. ad j.  

SALIVARIUS, lat.], salivaire ( /. nev.), de 
a salive; (jîlci sa livariej glandes· sali- 

vaires.
SALIVATTJ, m. a , f .  p l. pi, te. part, 

trec. de A sa liv a ,
SALNIŢA, /. pl. e. [sa re ], salière* /.
ŞALMA, /. p l. e. [salm a, turc.}, bon

net turc, m. — , plaisanterie,/, badinage, 
m.

SALONAŞU, m. p l. c. demi, de SA-
JüONU. ' '

SALONU, m. pl. c. [SALON, fr .] ,  sa
lon, m. salle do réception,/.

ŞALONU, m. pl. uri. prunelle, f.
SALSAPARILA, f. pl. e. salsepa

reille, / . x ·
SĂLTA (a), v. [sa ltare , lat.], sau

ter, bondir.
SĂLTARE, / .  pl. i. [să lta re , lat.], 

saut, bond, m. action de sauter, de bon
dir.

SĂLTĂTORU, m. pl. i . [ a s a l t à ] ,  
sauteur, vi. qui saute, bondit.

SÀLTATU, m. a, / ,  pl. pi, te. part, 
t r e c de A SALTÀ.

SĂLTĂTURA, / .  pl. z. [a sa ltà ], 
saut, bond, m.

SALTEA, / ..  pl. elle, [sa l t è , turc.], 
matelas (nev.), m.
. SALTELUŢA, / .  pl. i . demi, de sa l
tea i

ŞALU,. m. pl. uri. châlè, m.
, SALUBRITATE, /. pl. i. [sa lu br i
ta te , lat.], salubrité, pureté de l’air,/.

SALUBRU/ m. a, f.pl·. i,:c. adj. [SA- 
lu b e r , lat.), salubre; favorable, salutaire 
( f .  nev.) h la santé,.sain.

ŞALUPA,/, pl. ô.[slo o p , ângl.J, cha
loupe,/. petit bâtiment, m'. — cu tunuri, 
chaloupe canonnière,/ .
, SALUTA (a), v. [sa lu ta re , lat.], 
saluer, oter son chapeau à*; —' milita- 
reşce, porter les armes.

SALUTARE, / .  pl. i. [salutare, 
lat.], salutation, / .  salut, m .‘ action de 
saluer;

SALÜTARIU, vi.'a, / .  pl. ii , ie. ad j. 
[sa lu ta ris, lat.]) salutaire, utile, favo
rable, efficace, spécifique ( f .  nev.), sou
verain. I - - ■
' SALUTĂŢIUNE, / .  pl. i. v efi sa

lu ta r e .
SALUT ATU, vi. a, f .  pl. pi, te. part, 

trec. de A SALUTÀ.
SALUTE, m. pl. i. [sa lu te , lat.}, sa

lut, 7n. salutation, / .
SALVA, / .  pl. e. [sa l v e , lat.), salve; 

décharge d’artiil<»rie (în semnu de bxicu- 
ria), f .

ŞALVARGIU, m. pl. n7 [s a lv a rg i] , 
marchand, fabricant de culottes turques, 
vi. — , celui qui les porte.

ŞALVARI, pl. m♦ [salvar, turc.j,
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larges culottes turques, pl. f .  haut de 
chausses, m.

SAMALAGEA, /. pl. elle. [samala-  
GÈ, turc.], étoffe de soie, /

SAMANIU,'ro.* a, /. pl. ii, ie. ad j. 
jaune cla»\ , pfile ( f . nev.).

SĂMĂRA (a), v. ' [samaru], bâter, 
mettre le bât. ,

SĂMĂRARE, f .  p l. i . [sam aru], ac
tion de mettre le bât. '

SĂMĂRARU, m. p l i .  [samaru],· bâ- 
tier;^fabricant, marchand de bâts, m. .

SĂMĂRATU, m. a, / .  p l  ţi, te. part, 
trec. de Â sam ara. 

SAMARU, m. pl. e. [σαμάρι, gr.Ί, 
bât, m. selle (de măgarii) ; f .  à  'pune —y 
bâter.

ŞAMBELANII,m .pl. i. [ch a m b e lla n , 
fr.]< chambellan, officier de la chambre 
dun souverain, m.

SAMEŞIA, /. pl. ii. [sameşu], se
crétariat de la préfecture, bureau (x) du 
secrétariat, .m.
' SAMEŞU, m. p l . i. [szemes, ung.], 

receveur des contributions, secrétaire de 
la préfectüre, m.

SAMOVARU, m.. pl. e. . [canK-Bap^, 
7Ί/55.], bouilloire à' thé, /. ' .

SAMSARLICU, m. p l  uri. [sim sa r- 
l ig , turc.], courtage; bénéfice, salaire 
du courtier, m.

SAMSARU, vi. p l  i. [sim sar, Ynrc.],
courtier, m. —  la bursa, în  Parisii, £ou- 
lissier, m.

SAMURU, Iii; pl. i. [σαμούρι, gr.], 
martre-zibeline, /.

SANCHIU, m. a, f .  p l  ii, ie. taci
turne, morne, sombre, morose, m élanco
lique, triste (f.n ev .).

ŞANCROSU, m. a , /. p l  f/, se. adj. 
[şancru], chancreux (euse), du chan
cre.

ŞANCRU, vu p l  e. [c a n c e re , lat.], 
chancre, m. y

SANCTIFICA (a), v.. [ s a n c t if ic a -  
r e , . lat.], sanctifier, rendre saint; tenir 
les fêtes

SANCTIFICARE, /. p l  i. [sa n cti
fic a r e , lat. !, sanctification, /. action de 
sanctifier.

SANCTIFICĂŢIUNE, f .  pl. i. v efi 
sa n c tific a r e . * '

SANCTIFICATU, vu a , f .  p l t i . t e .
p a r t . trec. de A SANCTIFICA.

SANCTITATE, f . p l .  i. [ s a n c t i ta t e ,  
la t .] ,  sainteté; inviolabilité ; pureté de 
mœurs, chasteté, f .

SANCŢIUNÂ(a),v’[SANCŢiUNE],.sanc
tionner, donner la sanction, confirmer, 
approuver, ratifier.

SANCŢIUNAREi f .  p l. i. [a s a n c ţi-  
unà], approbation, confirmation, ratifica
tion, /. action de sanctionner.

SANCŢIUNATU, m. a, f . p l .  ţ i, te. 
p ar t. trec. de  A sa n cţiu n â .
. SANCŢIUNE, f .  p l  i. [sa n ctio n e , 

la i .] ,  sanction, approbation, confirma
tion, ratification,/. >'

SANCTUARÜ, m. p l  e . [ s a n c tu a r i-  
um, la t.], sanctuaire, lieu (x) où est le 
maître-autel, m. . ' ■ .

S AND ALU, m. p l  i. sandal (lemnu 
m irossitoriu), m.

SANDARACU,m. p l. u ri. [aavdaçàyri, 
gr .] , sandaraque, /.

ŞANDRAMA, /. p l. alle._ appentis 
abat-vent, (nev.), m .— , ruine, vieillerie,/.

SANÉTATE, f . p l .  î . [ s a n it â te ,  la t .] ,  
santé, /. —  slaba , nestatorn ica, santé 
chancelante; — , salut, ,ro. — , j e .  m’en 
moque, çà m’est égal, peu m’im porte: 
déca nu vrea, :— , s’il ne veut pas, "peu 
m'importe;^ ’ '

SĂNETĂŢIA* /. (sa n ët a t e), salu
brité^ , v pureté de l ’air, /.

SĂNETOŞA (a), v . . v e f i  a în sa n ë -
TOŞA. V

SANÈTOSU, m. a, f .  p l. f i ,  se. ad j. 
[ s a n ë ta te " , sain, bien-portant, valide; 
salubre (/. nev.)] m inte-a sanetôsa, bon 
sens, vu a  f i  — , avoir bon pied, bon iml ; 
se bien porter; a  se fa c e  — , revenir h la 
santé, recouvrer la santé ; rernâi — , 
adieu.

SANGE, m. p l. i. [sanguine, lat.], 
sang, m. fé c ia  — lui, sanguinolent ; —  
rece, sang-froid, calme, ni. a  f a c e  —  m ai 
su bţire , atténuer le sang; a leuà  —  
saigner, tirer du san g ; leuare de — , 
saignée,/, a îm p lé eu — , ensanglanter ; 
fig . vigueur,, force ; race, famille, /. de&- 
cencîant, rejeton, m.

SANGERA (a), v. [sânge], ensan
glanter; couvrir, tacher, souiller de sang.
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SĂNGERARE, /  pl. i. [a sângera], 

action .d’ensanglanter ; tache, souillure 
de sang, /.

SANGERATECU, m. a, f .  pl. i, e. 
adj. [sânge] , sanglant, ensanglanté, 
saigrieux (euse).

SANGERATUj m. aj f .  pl. fi, te. part: 
trec.Jte a sângera.

SANGEROSU, m. a, f . pl. şi, se. adj. 
[sÂNpE], sanguinaire ( f .  nev.), sanguin.

SANGERU, m. pl. i. fusain, m.
SANIA, / .  pl. ii. [cani, ntşs.], traî

neau (x),mv.
SĂNICIORA, f. pl. e. samcle* herbe 

st-Laurent, / .  .
SANIE (a), v. [sania] , conduire, me

ner un traîneau.
ŞĂNIERE,/. pl. i. \A sanié], traî

nage, m. action de conduire, de mener 
un traîneau. .

. SĂNIETU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trèc. de a Sanié. ' .

SAN1TARIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[sanitas, la t] , sanitaire (/. nev.), de la 
santés qui a rapport à la santé.

SANTINELA, f .  [pl. e. [sen t in el- 
LA, it.]j sentinelle, / .  factionnaire, m. — 
de cavaleria, vedette,/.

ŞANŢU, m. pl. uri. [©cfycmţje, germ.], 
fossé; retranchement, m. tranchée,/.

ŞANŢUI ‘(a), v. [şanţu], faire un 
fossé, fermer par dés fossés.

' ŞANŢUIRE, / .  pl. i. .[a şanţui], ac
tion de faire’un fossé, de fermer par des 
fossés.

ŞANŢUITÜ, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de a şanţui.

ŞANŢULEŢU, m. pl. e. [şan ţu ], pe
tit fossé, m. rigole,/.

SAPA, / .  pl. e. [cana, î'hss,], sappe,/. 
— , ^piçjche, houe, f.

•SAPA (a), v. [sapa], piocher, creu
ser ; — ûnu canaln, ouvrir un canal; — 
spre a semenà ce-va, retourner le sol; — 
vi'a, labourer la vigne; — vi'a pentru a 
do1a ora , biner ; pentru a trëa ora, tïer- 
cer; pentru apatr'a ora, cartager; — îm- 
pregiuru-lu arhori-loru, déchausser; ■— 
graver, buriner, ciseler, incruster; — eu 
dalta, sculpter.

SAPALIGA, / .  pl. i. [sapa], hoyau· 
(x), serfouette, f .

[S _  SĂR
SAPĂLIŢA, /. p l .  e . demi, de SAPA.
SAP ARE, /. pl. i. [a ,sâpà], piochage, 

m. action de creuser, de piocher.
SĂPĂTORU, m. p l. i. [a sâpà], pio- 

cheur, m. — ,c ise le u r , graveur, m.
SĂPATU, m. a, /. p l. f i ,  te. part. 

trec.jde^A  SÂPÀ.
SĂPĂTURA, f . p l . i. [A sâpà], pio

chage, m. cisèlure, gravure, /.
SAPOIU, m. p l. e . [sapa], déplantoir, 

hoyau (x), m.
SĂPUNĂRIA, /. pl. ii .  [sâpunü], sa

vonnerie, fabrique do savon, f .  .
SĂPUNĂRIŢA, /. p ï. e. [sapunu], 

sapoiinire, f .
SĂPUNÂRU, m . p l . i . [sapunu], sa

vonnier, fabricant de savon, m.
SĂPUNEA, f . pl. elle, [sapunu], bou

le de neige, /.
SĂPUNELLU, m. p l. èi, [sapunu], 

saponaire, x- f .
SĂPUNI (a), v. [sapunu], savonner, 

frotter avec du savon.
SAPÜNIRE, /. p l. i. [a săpuni], sa-, 

vonnage, m. action de savonner, de frot
ter av ec  du savon.

SĂPUNITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. part. 
trec. de a săpuni. *

PĂPUNOSU, m. a, f . p l .  şi, se. adj. 
[sapunu], savonneux· (euse), riche (/. 
nev. J)  en savon.

SAPUNU, m .p l. e. [sapone, lat.], sa
von, m. —  lu ca lh i-lu i, sap o n a ire ,./ «  
spelà eu — , savonner. .

SĂRĂ (a), v. [sa re], sa ler; —  peşci 
spre a i  pune în  batoie, caqûer, enca- 
querj faire payer cher.

SĂRĂCEŞCE, ad v . [sâracu ], pauvre
ment, misérablement, chichement.

SĂRĂCI (a ), v. [sâracu ], appauvrir; 
devenir, rendre pauvre (/. nev.), metlre 
à sec.

SĂRĂCIA,/, p l  ii . [sâracu ], pauvre
té, indigence, gêne, /. besoin, m. —1 mare 
détresse^ , misère,/- dénouement, m . 
i SĂRĂCIRE, /. p l.  i . [sâracu ], ap
pauvrissement, m. pauvreté, /. action 
d’appauvrir.

SARĂCITU, m. a, /. pl. f i ,  te. part . 
trec. de A să ră c i.

SARACU, m. a , /. p l. ii, ie. adj. [<w· 
Xdy.œv, gr.]} pauvre (/, nev.), sans fortune;
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mendiant, nécessiteux, gueux, malheu
reux (euse); a  f i  fo r te  — , n’avoir pas un 
sou vaillant, être gueux comme un rat 
d’églisse ; cârcïm a să ra ca , cabaret bor
gne, jn . ^

SĂRĂCUŢU, m. a, / .  pl. i , e. ad j. 
[să ra c u ], pauvret (ette).

ŞARADA, f  p l. e. [ci-iarade. /?·.], 
charade, sorte d’énigme, f .

SARĂFLICU, m. p l .  uri. [ s a r a f l i c ,  
turc.], banque*/1, comptoir d’escompte,m.
:— , change, agio, m.

SARAFU, m. p l. i. [ s a r a f , turc.]) 
banquier, changeur, m.

SARAILIA, /. pl. ii. [ s a r a i la ,  turc.], 
gâteau (x) turc avec du miel, m .

ŞARAMPEU, m. p l. i . tranchée, f .  
retranchement, ro. *

SARAMURA, / .  pl i. [(ragafiovga, 
gr.] saumure,/. 

SĂRARE, f. pi. [a să ră ] , salage, ro. 
salaison, saurisserie, / .  action de saler.
. SĂRĂRU, m. pl. i. [ s a r e ] , saunier, 

ro. qui fait, qui vend le sel.
SĂRATU, ro. a , f .  p l. ţi, te. p ar t. trec. 

de A SĂRĂ.
SĂRĂTURA,/. pl. i. [a s ă r ă ] ,  salai

son, ^salure,
SARBEÇI (a), v. [SARBEDU], aigrir, 

rendre aigre ( f .  nev.).
SÂRBEÇÏRE, /. p l. i. [a sĂRBEţ>i], 

aigreur, acidité, f .  action de rendre aigre 
(/ . nev.), d'aigrir. .

SĂRBEDITU, m. a, f .  p l. /i, le. part, 
trec. de A SARBEţri.

SARBEDU, îïi. a, f  p l. d i , rie. a d j . 
aigre, acide (/. flev.), sur.

SARCASMU, ro. pi. e.
</r.], sarcasm e,?». raillerie amère, f .

SARCASTICU, ro. a, f .  p l. i ,  e. ad/. 
\(TaQy.a(jrty.ôç} gr.], sarcastique ( f .n e v .) ,  
du sarcasme.
. SARCE, f .  p l .  i- [ s z a r ts a ,  ung.], 
salsepareille,/. — , mouette,/.

SARCINA, /. p l .  i.. [s a rc in a , lat.], 
poids (nev.), fardeau (x), embarras (nev.), 
ro. charge; p e in e,/ . —  de lem ne, bras
sée de bois, /. —  ad ău sa  pe alta , sur
ch arge ,/.

SARCOFAGIU, m. pl.· u n . [aaoy.oqia- 
y°ç, g r .], sarcophage, m. représentation 
d’un cercueil, /.

9 — ŞAR
SA RC OLOGI A, / .  p l. ii. [caoxoioÿta, 

gr.\, sarcologie,/. traité des chairs, m.
SARDEA, f .  p l .  elle, [sard a, lat.]j 

sardine', f.
SARDIUj m . p l. ii .  [aa^diov, gr.], sar- 

doine, f .
SARDONICU, m. a , f .  p l. i, e. ad j. 

[îTaQÔonxog, gr.], sardonique ( f .  n e i?.), 
moqueur (euse).

SARE,/, p l. i. [ s a le ,  lat.], sel, ro. —  
de m are, sel marin, m. — de păm entu, sel 
gemme, m . — a p is s ic i,  antimoine, mica 
(nev  ̂ ),jnt.

SĂRANDARU, m. p l. urL[GaQavdctQi} 
gr.],„  prière pendant quarante jours, /.

SĂRI (a), v. [ s a l i r e ,  la t .\, sauter 
boudir; saillir; ja illir  ; —  d'assu pra unui 
lucru, franchir; — , couvrir, monter (d e
spre an im ale).

SÀRICA, f .  pl. i . [szarik a , ung.], 
poule d’eau, /.

SĂRICICĂ, /. [sa re ], arsenic, m.
SĂRIGEA, /. pl. elle, cali, m. soude, 

/. .

SÂRIRE, /. pl. i . [ s à l i r e ,  la t.] , ac
tion de sauter, de bondir; de saillir; de 
ja illir.

SĂRITA, / .  pl. e. veţli s ă r i tu r a .
SĂRITORIU, m. d , f . p l .  i i ,  ie . a d j .  

[ a  SĂrî], sauteur (euse), bondissant, ja i l 
lissant. ;

SĂRITU, ro. a, /. p l. ţi, te. p ar t. 
trec.JLe a sări.

SĂRITURA, /. p l. i. [a s a r i ] ,  saut, 
bond, ro. — de o d a ta , soubresaut, m. —  
peste - cap u -lu  unui ca llu , pommade 
(m an.), /. —  la  o p a r te , écart, m. acestu  
callu  fa c e  săritu ri f ă r ă  veste, ce cheval 
bourre (m an.).

ŞARLA, /. p l. e. chien hargneux, ro. 
— , démon, fléau (x), m. fig . importun, 
qui tourmente, qui ennuie.

ŞARLATANI A, f  p l. ii. [ ş a r la ta n u ]  , 
jonglerie, fanfaronnade; tromperie, four
berie, im posture,/

ŞARLATANISMU, m .p l .e .  [ ş a r la 
tan u ], charlatanisme, m; tromperie, im
posture, /.

ŞARLATANU, m. p l.  i. [ c i o r l a t a -  
NO, ii.], charlatan, jongleur, saltimban
que, empirique, m. trompeur, fourbe, im
posteur, menteur, m.

8 2
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SARMA, /. p l  aile. [sarmè, turc.], 

boullette.de riz, enveloppée de feuilles 
de vigne ou de chou, /.

SÂRMANIA, /. pl. ii. [sârmanu], 
pauvreté, jridigence, f .  dénuement, m.

SÀRMÂNIME, f .  [sasmanu], classe 
indigente,/. —  a, les pauvres, les men
diants.

SARMANU, m. a, f .  pl. ?, e. adj. 
pauvre ( f .  nev.), malheureux, nécessi- 
teuxw(euse), indigent.

SAROSU, m. a, f . pl. fi, se. adj. [SA- 
r e ] ,  salin, qui contient du sel.

SARPING-EA, /. pl. elle, [sarpingè , 
turc.]) charbon, anthrax (nev.), m.

SARPINGEOSU, m. a, / .  pl. pi, se. 
adj. [sarpingea], charbonneux (euse), 
du charbon, de l’anthrax.

§ARTA, /. pl. e. [cïïarta , lat.], 
charte, constitution,/.

SARPUNU, m. pl. i. serpolet, m.
SARSAILA,/. p l i . homme singulier, 

curieux, bizarre, m.
SÂRUTÀ (a), v. [ s a lu ta r e ,  lat.], 

baiser, embrasser; —  pe furifu, dérober 
un baiser; — , remercier: ve sârutu mâni- 
le, je  vous remercie.

SÂRUTARE, f .  pl. i. [a  s a ru tà ] , 
•baiser, m. embrassade, /. action de bai
ser,, d’em brasser;—  de mâna, baise-main 
(nev.̂  ), m.

SÂRUTATU, m. a, f .  pl. ti, te. p art
trec. de A SÂRUTÂ.

SASCHIU, m. pl. ii. pervenche, / .
SATANEÇCE, adv. [satanu], sata

niquement, diaboliquement, en diable, 
en démon.

SATANESCU,m. a, f .p l .  i. [satanu], 
satanique, diabolique (/. nev.), du dia
ble, de l’enfer.

SATANICU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 
[satanu], satanique, diabolique( f. nev.), 
du diable, de l’enfer.

SATANU, m. pl. i . [sa ta n , evrX satan, 
démon, diable, m.

SATARA, f .  pl. e. vefti EXECU'J'IUNE.
SATAÇU, 7?i. pl. [satu], villageois 

(nev.), j^aysan, m.
SATELITU, m. pl .e. [ s a t e l l i t e ,  

lat.], satellite, homme armé, m. — , satel
lite, m. p e tite  planète, /.

SÂTENCA, f. pl. e. [satu] , villa

geoise, campagnarde, paysanne, femme 
de la campagne, /.

SĂTENU, m. pl. i. [sa tu ], villageois, 
paysan, campagnard,habitant delà com
pagne, 771.

SĂTESCU, m. a ,f.p l. i, e. adj. [satu], 
villageois, campagnard, du village.

SATIRA,/, pl. e. [cdtVQcc, gr.], sa
tire, raillerie, f,. écrit, discours (nev.), 
piquant, m.

SATIRICEŞCE, adv. [sa tir ic u ], sa
tiriquement, d'une manière satirique, 
avec raillerie.

SATIRICU, 77i. a, f .  pl. i, e. adj. 
\(jaTVQÎy.ôÇ) gr.], satirique, caustique (/. 
nev.), mordant, piquant, moqueur (euse).

SATIRISA (a), v. [satira], satiriser, 
faire la satire de, railler, tourner en ri
dicule.

SATIRISARE, / .  pl. i. [a sa t ir isà ], 
action de satiriser, de railler, de tourner 
en ridicule.

SATIR1SATU, 77i. a, f . p l . ţi, te. part, 
trec. de A sa t ir isà . ·

SATIRU, 77i. pl. i. [gutvçoç, gr.], 
satyre, demi-Dieu rustique, m.

SATIRU, 77i. pl. e. [ s a t ir ,  turc.], cou
peret, hachoir, couteau (x) de bouche
rie, 771.

SATISFACE (a), v. [sa tisfa c ere , 
lat.], satisfaire, complaire, être agréable 
h ( f .  nev.).

SATISFACERE, / .  pl. i. [sa t isfa 
cere , lat.], satisfaction, /, action de com
plaire, d être agréable à ; a du —  cm- 
va, rendre satisfaction à quelqu’un, ré
parer son honneur.

SATISFACŢIUNE, / .  pl. i. ve{li sa
t isfa c e r e .

SATISFĂCUTU, 7 7 i .  a ,  / .  p l  ti, te. 
partv trec. de A SATISFACE.

SĂŢ10SU, 77i. a, f .  pl. şi) se. adj. 
[sa ţiu], rassasiant; qui rassasie; apaise, 
calme un désir.

SAŢIU, m. p l  uri. [SATIAS, lat.], sa
tiété, /- rassasiement, assouvissement, 
m. '

ŞATOU, m. p l  uri. chateau (x ) , lait 
de roule, m.

SATRAPIA, / .  p l  ii. [GarQunela, gr?’.], 
satrapie, f .  gouvernement d'un satrape, 
m.



SBA — 651 — SBE
SATRAPU, ro. pl. i. [ffazQdnog, gr.], 

satrape, gouverneur persan, ro.
SÀTU, ro. pl. e. [saturi, ia i.], village, 

ro. ~  micu, hameau (x), ro.
SĂTULEŢU, ro. pl. e. [sàtu], ha

meau (x), ro.
SÀTULLU, ro. a, / .  pl. ui> e. adj. [sa - 

TULLUS, ZafJ, repu, rassasié, soûl.
SĂTURA (a ), v. [sa tura re , lat.]} 

rassasier, repaître; —; pe cine-va de unu 
lucru, faire passer l’envie de ; —, satu
rer, dissoudre.

S a tu r a  (a s c ) , v. se rassasier, se re
paître, se gorger; assouvir ; — de sânge, 
s’abreuver de sang ; — de vêpa, être dé
goûté de la vie; — de bucuria , s’en don
ner à cœur joie.

SATURARE,/, pl. i. [saturare , lut.], 
satiété ; saturation, /. action de rassasier, 
de repaître.,

SĂTURĂTORIU, vi. a , / .  pl. ii, ie . 
ad j. [a satura], rassasiant, qui rassasie; 
apaise, calme un désir.

SĂTURATU, ro. a, f. pl. pi, te. part, 
trec. de A satura ;—, repu, rassasié, soûl.

SATURNALU, ro. e. [sa tu rn a lis, 
la t .], saturnale, fête de Saturne, f .j ig .  
désordre, ro. licence, / .

SAVANTU, 7;efKERUDiTU.
SĂVERŞI (a), v. [cobepimiTE, russ.], 

finir, terminer, achever, mettre fin à; 
faire exécuter, effectuer, opérer, s'acquit
ter de ; — o crima, commettre, consom
mer un crime.

SĂVERSIRE, / .  pl. i . [a sa v êr si], 
fin, / . terme, achèvement, ro. action de 
mettre fin à ; — , exécution, /. action d’ef
fectuer, d’opérer, de s’acquitter de.

SAVÊRSITORIU, ro. a , f . p l  u , ie. 
adj. [a sa v ê r si], qui fini, termine, achè
ve, met fin à ; — , exécutoire ( / .  nev.), 
qui effectue, opère.

SĂYERŞITU, ro. a, / .  pl. şi% se. part, 
trec. de A SĂVERŞI; — , accompli, par
fait; mesalu-lu este —, la chose est ad- 
jugée.A

SBARNĂI (a), v. [born ea r , sp.], bçur- 
donner ; gronder, murmurer.

Sb â rn a i (a 5e), v. se remuer, se 
mouvoir, battre des ailes (despre păs-  
s m ), v

SBĂUNAIRE, f .  pl. i. [a sbârnai],

bourdonnement ; murmure, m. action de 
gronder; mouvement, battement d’ailes, 
ro.

SBĂRNĂITU, ro. a, /. p l.  t i , te. p a r t,  
trec. de  A sbarn ai.

vSBARNAITURA, /. p l  i. [a s b à r -  
nai], bourdonnement; murmure, ro. — , 
mouvejnent,.battement d’ailes, vi.

SBĂTAE, /. pl. ă i. vefii s i ta .
SBATE (a), v. [ex  şi b a tu e re , la t.], 

tamiser, sasser, cribler, passer au tamis;
— călletorindu, traverser, parcourir, pas
ser par, battre; — , percer, pénétrer, sc 
faire jour; fig. examiner a fond, scru
ter, approfondir.

S b a te  (a  se)} v . se débattre pour le 
prix, marchander.

SBATERE, f . p l .  i . [a sb a te ] , tami
sage, ro. action de tasser, de cribler; — , 
traversée,/ , parcours (nev.), v i.jig .  pé
nétration, /. approfondissement, exa
men, ro. — , action de se débattre pour 
le p rix , de marchander.

SBĂTUTU, ro. a ,/ , p l.  /i, Le. p a r i,  
trec . de  A sb a te .

SBEGU,ro. pl. u r i . [sbacco , ii .] , amu
sement, divertissement, plaisir, ro. réjouis
sance, récréation, /.

SBEGUI (a  se), v . [sbegu], s’am u ser,. 
se divertir, se réjouir, sc récréer.

SBEGUIRE, f. p l  i. [a sbeguiJ, amu
sement, divertissement, plaisir, ro. ré
jouissance, récréation, /.

SBEGUITIJ, ro. a, f .  p l  pi, le. p a r t ,  
trec . de  An SBEGüi.

SBERA (a ), v. [ex  si  b a r r io , la t .] , 
clamer, crier, vociférer, pousser des 
cris aigus, gueuler, brailler; braire (des
pre v iagari).

SBÊRARE, /. p l. i. [a s b e rà ], c la 
meur, vocifération,/  braillement, braie
ment (despre m ăg ari) ,  vi. action de pous
ser des cris aigus.

SBERĂTORU, vi. a , f .  p l  i i , ie. a d j .  
[A s b e rà ], criard, braillard, gueulard, 
qui vocifère.

SBERATU, ro. a, /. p l  pi, te. p art, 
trec . de  A sb e rà .

S b e ra tu , vu p l. e. clameur, vocifé
ration, /. cri aigu, braillement, braie
ment (despre m ăgari), m. .

SBERĂTURA, /. p l  i . veçli sd era tu .
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SBERCÏ (a), v. [ex  fi  ver g er e , lot.], 

rider, racornir, crisper; — din nasu, re
chigner, faire la moue.

S bèrci (a se), v. se rider, so retirer, 
se refVogncr, faire des plis.

SBÊRCIRE,/. pl. i. [à sb ê r c ï], ride ; 
crispation,/. pli; racornissement, refro- 
gnemont, w.

SBERCITU, m. a , f .  pl. pi, te. pari, 
trec. c/e A sb ê r c ï.

SBERCITURA, / .  pl. i. [a sberc I] , 
ride, contraction; crispation, f .  pli, ra
cornissement, refrognement, m. a face  
—  ̂ vgçli A SBÊRCÏ.

SBERCIU, m. pl. uri. veçli sbê r c i- 
tu r a .

SBEUTORU, m. pl. e. [e x  fi  b ib e r e , 
lat.}, papier brouillard, buvard,?«·.

SBICI (a), v. serrer, reserrer, étrein
dre; —, sécher.

SBICIRE, f .  pl. i . [a Sb ic i], serre
ment, reserrement, m. étreinte,/'. — , ac
tion de sécher.

SBICITU, m. a , / .  pl. pi, te. p art . 
fr-ec. de a s b ic i.

SBICIULA (a), v. creuser, oter en 
raclant, en ratissant.

SBICIULARE, / . pl. f. [a sbic iu là ], 
creusage, m. action d’oter en raclant, en 
ratissant.

SBICIULATU, m. a, f. pl. ti, te. 
part. ti'ec.y de A sbic iu là .

SBIRLI (a), v. hérisser, ébouriffer, 
dresser.

SBÎRLIRE, /'. <pl. i. [a sb îr l i], action 
de hérisser, d’ébouriffer, de dresser. :

SBIRLITU, m. a, f. pl. ti, te. part, 
trec. dt A s b îr l i.

SBORU, m. pl. e. [a sburà ], vol, es
sor, élan, m. volée,/.

Sboru , m. pl. i. marché, m. foire, 
/ · .,

SBUGHIÀ fa), v. décamper, déguer
pir, détaler, lever le pied.

SBUGHIARE, /. pL i. [a sbughià], 
action de décamper, de déguerpir, de 
détaler, de lever le pied.

SBUGH1ATU, ni. a, f .  pl. pi, te. part. 
trec. de an sbughià .

SBURÀ (a), v. [e x  fi volare, lat. 1, 
voler, s’envoler, voltiger; — în sussu, 
pointer: — râpede, fendre l’air.
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SBURaRE, / .  pl. û [a SBURÀ], vol, 

7)i. volée, / . action de voler, de voltiger, 
de s’envoler.,

SBURĂTORE, /  pl. i. [a sburà], vo
latile, m. tout ce qui vole.

SBURĂTORU, m. p l  i. [a sbuuàJ, 
volatile, oiseau (x); sylphe, m.

SBURATU, m. a, f .  pl. pi, te. pari, 
trec. de A SBURÀ.

SBURÂTURA, f. pl. u [a sburà],
vol, 77i. volée, / . — de lemnu, éclat de 
bois, m. —. de focu, étincelle, / .  —
de puşca, charge,/.

SBURDA (a), v. se :dissiper, faire la 
vie, mener une vie débauchée, faire des 
excès; — , s’amuser, se réjouir: îmi sbur- 
da inini'a, j ’ni le cœur gai, léger, con
tent.

SBURDÀLNICIA, / .  pl. ii. [a sbu r-
dà], dérèglement, m. dissipation, licence, 
f .  — , pétulence, espièglerie, étourderie, 
légèreté, f.

SBURDALNICU, m. a, / .  pl. e.
adj. [a SBURDÀj, dissipé, déréglé, licen
cieux (euse) ; —* pétulant, espiègle (/. 
nev.), content; étourdi, léger (ère).

SBURDARE,/ pl. i [a sburdà], dis
sipation, licence, / .  dérèglement, m. —, 
pétulance, espièglerie, étourderie, légè
reté, f.

•SBURDATU,ra. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. de A Sburdà.

SCABIA, / .  pl. ii. [sc a bie , lai.]) sca- 
bieuse, f .  — de câmpu, toute bonne sau
vage, or vale sauvage, / .

SCABROSU, m. a , /. pl. fi, se. adj. 
[SCABROSUS, lat.), scabreux, périlleux, 
dangereux (euse), difficile ( f. nev.).

SCĂDE (a), v. [ex si ca d ere , lat.], 
baisser, décliner, déchoir, tomber en dé
cadence; — din pretiu, rabattre, réduire, 
faire un rabais, amender ; —, baisser, 
décroître: gîrVa a scadutn, la rivière a 
baissé; — unu numiiru, soustraire, faire 
une soustraction ; —, retenir : a scăţlutu 
atâlu pentru osleneli-le selle, il a retenu 
tant pour ses peines; — dintr'o socoltHa, 
déduire, rabattre, défalguer; — (a nu), 
se soutenir, se maintenir.

SCÂÇÉMÎNTU, m. pl. e. [a SCÂDÉ], 
rabais (nev.), m. baisse de prix, réduc
tion, défalcation,/. — , déchet, m.
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S C Ă D E R E ,/ . p l. z.[a sca d e ], baissé; 

décroissance; déduction, défalcation, di
minution, /. déchet; rabais (?ie?;.), m. — , 
soustraction, /. — , décadence, /. abais
sement, déclin, m.

SCĂDINŢA, /; pl. e. ve(li SOROCU.
SCA D RO N U , m. pl. e. [@tf;toabrouc, 

g erm .^ ], escadron, m .
SCAETE, m. p l. fi. chardon, m. tei

gne,/ t — de Spania, cardon, m,
SCĂEŢOS U, m. a , / .  pZ. p, se. ad/ 

[sc ă eţe] , planté de chardons, " plein de 
chardons.

SCAIU, m.pl. uri. chardon à carder,m.
SCALADA, f .  pl. e. [scala, lat.], es·. 

calade, /. action d'escalader.
SCALADA (a ), v. [SCalada], esca

lader, monter avec des échelles sur.
SCALADARE, /. pl. i. [a s c a la d à ], 

escalade,/ , assaut, m. action d’escalader.
SCALADATU, m. a , f .p l :' f i ,  te.part, 

trec. de a^scaladà ‘.
SCĂLAMBĂ (a se), v. [scălâmbu], 

grimaceiyAfaire des grimaces, se tordre.
SCĂLAMBARE, /. pl. i. [a scalam- 

BÀ], grimace, contorsion, /. action de 
grimaçer.A,

SCĂLAMBATU, m. a, f .  pl. fi, te. 
part. trec. de A SCalâmbà.

SOĂLÂMBĂTURA, f .  pl. i. [a scă-  
lâmbà ] , a grimace, contorsion, /.

SCALAMBU, m. à, f .  p l. i , e. ad j. 
grim acier (ère), qui fait des grimaces, 
des minauderies.

SCÂLCIA(a), v. [ex  şi c â lc â iu ] , fou
ler, rabattre, faire des plis ; —  cizme, 
pantofi^, éculer, avachir des souliers.

SCALCIARE, /  p l. i. [ a s c a lc ià ] , .  
pli; éculement, avachissemet, m. action 
de fouler.

SCALCIATU, m. a, f .  pl. f i ,  te. part.
trec. du A SCÂLCIĂ.

SCALDA,/, pl. e. [À scălda], bain, 
m. eau de bain, /

SCALDAfa), v. [e x  şi caldare, Int.], 
baigner, faire prendre un bain.

S călda (a se), v. se baigner, pren
dre un bain.

SCĂLDARE, /. p l. i. [a s c ă ld a ] , a -  
blution, f. actipn de baigner.

SCALDÀTORE, f .  pL i. [a s c a ld ă ] , 
baignoire, f .  bain, m.

SCĂLDĂTORU,m. pl. i. [a scălda], 
baigneur, m:

SCĂLDATU, m. a, f. p l. ţi, te. part, 
trec. de A SCĂLDĂ; de — bon (onne),. 
propre ( / .  nev.) à se baigner.

SCĂLDĂTURA, / .  pl. i. [scălda], 
bain, m. acum e vreme-a de —, c’est 
maintenant la temps de se baigner,

SCĂLDUŞU, m. pl. uri. veţli scăl
d a r e .

SCALENU, m. a, f .  pl. i, e. ad j. [ffxa- 
I tjvôç, gr.], scalène (f.n ev .), dont les 
trois cotés sont égaux.

SCĂLOIU, m. pl. e. vefii scăluşu.
SCALPELU, m. pl. uri. [sca lpo , 

lat.], scalpel, m .
SCĂLUŞU, m. pl. uri. bâillon, m. a 

pune — , bâillonner, mettre un bâillon.
SCAMA, f .  pl. e.[SQUAMA, lat.], char

pie; fibre0 /
SCĂMA (a), v. [scàma], effiler, faire 

de là charpie.
SCĂMARE, f  p l  i. [a scamă], ac

tion de faire de la charpie ; d'efBler.
SCAMATORIA, /  pl. U. [esca m o ter , 

f r . J, tour de passe-passe, de gobelet, 
d’adresse, m. —, tromperie, fraude, four
berie, (lajocu ) tricherie,/.

SCAMATORU, m. pl. i. [escamo
teu r , fr .] , escamoteur, prestidigitateur, 
m. —, trompeur, qui fraude, (la.jocu) 
tricheur, m.

SCĂMATU, m. a, / .  pl. f i , te.. part, 
trec. de a SCamà.

SCAMBA (a), v. [scam biare, it.]y 
changer, troquer, biguer ; varier ; — o 
pedépsà, commuer une peine ; — tour
ner : s’au scâmbatu împregiurari4e, la 
chance a tourné ; — , transformer, méta
morphoser: — p e r U y p e n e ,  muer; — drumu, 
întorcêndu corabi’a, virer de bord ; ■— 
simţimente-le cui-va, convertir quelqu’un;
— înşelesu-lu unui testu, corrompre, 
altérer le sens d’un texte ; — unu lucru, 
modifier ; — în bine, réformer, corriger, 
redresser, améliorer; —, relever: senti- 
nele-le se scâmbu din cêssu în céssu, les 
sentinelles se relèvent d'heure rn heure ;
— strêfa, descendre, relever la garde ;
— locu, déplacer, déranger de place;
— (a'èi) f é ç ïa  obrasu lui, décomposer 
son visage, feincjre, dissimuler ; — («V)
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părere-a, revenir sur un avis, se raviser, 
se. dédire ; — («VO glassu-lu, contre
faire sa voix ; fig. — fô ie , changer de 
parti, passer à l’ennemi, tourner casaque.

S câmbà (a se)) v. changer, se trans
former, se métamorphoser: cum s'a seâm- 
batu de cdndu a plecatul comme il a 
changé depuis son départ ! —■ despre bine 
devenir meilleur, se corriger, mettre de 
l’eau dans son vin ( fam .) ; — despre 
rèti) se corrompre, se débaucher.

SCAMBĂCIUNE,/.p l i .  [a scâmbà], 
mutabilité, qualité de ce qui est muable, 
/·

SCAMBĂCIOSU, m. a,/.pZ.sî, se. adj. 
[a scâm bà], commuable, variable, (/. 
nev.), journalier (ère), changeant, incer
tain. A

SCAMBARE, /. p l  i. [scam biare, 
it.]7 changement, troc, m. transmutation, 
phase; commuation ; variation; trans
formation, métamorphose, f .  — la féç ia , 
transfiguration,/. — a simliminte-loru 
a-le cui-va} conversion, / .  —’a înţelesu
lui a-lu unui teslu, corruption, altération 
du sens d’un texte, / . —, permutation, 
modification, / .  — de mobile, renouvel
lement de meubles, m. — de locu, dé
placement, m. —- a mod’i, caprice de la 
mode, 111, — a peru-lui, a pelVx, mue* /.
— de religiime, conversion, f .  — a în- 
tîmplări-loru , vicissitude, fluctuation, f .
— a captivi-lom, échange des captifs, 
//l·

S C AMBĂTORIU, m. a f f .  pl. ii} ie. 
ad j. [a scâmbà], variable, volage ( /.  
nev.)} changeant, capricieux (euse) ; no- 
rocu-lu este —, la fortune a son flux et 
reflux .̂

SCAMBATU, m. a, / .  pl. ţ i , le: part. 
trec. f ie  A SCÂMBÀ.

S C AMBU. 7n.pl. uri. [a scâmbà], troc, 
échange, m. — , linge de rechange, m . 
dreptu — , en échange ; a face  —, vedi 
A SCÂMBÀ.

SCĂMOSU, m. a, / .  p l  ţi, se. adj. 
[SQUAMOSUS, lat. ], squameux; fibreux 
(euse).,

SC^MUTA, / .  pl. e. demi, de scama.
SCÂNCI (a), v. boiter, clocher; fig. 

Aller de travers, boiter; —, pleurnicher. 
SCANÇIRE, f. p l  i. [a scânci], ac

tion de boiter, de clocher ; — , plcurni- 
chageA, m.

SCANCITU,rn. a j . p l  ţi J e .  part, 
trec. de A SOÂn cî.n

SCANDALISA (a), v. [scandai,u], 
scandaliser, produire un scandale.

SC AND ALIS ARE, f .  p l  i. [a scan
dalisa], .action de scandaliser, de pro
duire un scandale.

SCANDALISATU, m. a, /. p l  ţi,
te. part, trec. de A SCANDALISÀ.

SCANDALOSU, m. a, / .  p l  ft, sc. 
adj. [scandalosus, lat.], scandaleux 
(euse), qui cause un scandale.

SCÂNDALU, m. pl. uri. [amvdalov) 
gr.], scandale, éclat d’une action honteuse, 
m. a da pricina de —, scandaliser.

SCANDi (a), V. [SCANDERE, lut.}, 
scander, mesurer des vers.

SCANDIRE,/:pZ. i. [sca n dere , lat.], 
action de scander, de mesurer des vers.

SOANDITU, m. a , / .  p l  ţi} te. pari. 
trec. de A SCANDI.

SCĂPA (a), V. [SCAPPARE, i l ] ,  échap
per, se soustraire à ; lâcher : êi pare rëu 
că, assemenea vorba ei a scăpatu, il re
grette d’avoir lâché une telle parole ;
— véta, sauver, délivrer; rendre, rame
ner à la vie, ressussiter; devoir, être re- 
redevable de : acestu oimi mi a scăpcttu 
vêfcty je dois la vie à cet homme ; —, 
remettre, rétablir : doclorii-le toile mi au 
scăpatu véfa, tes médecines m'ont remis; 
—, s’échapper, s’évader, s’enfuir; pren
dre sa volée, la fuite : arestantu4u ’a scâ- 
putuf le prisonnier s’est enfui; — de dé- 
toriij - se libérer, s’acquitter, payer ses 
dettes ; — pe cine-va de morte) soustraire 
quelqu’un à la mort; — de mustrări de 
eugetuy se réconcilier avec sa conscience ; 
—, en avoir le cœur net: voue se me 
scapa de bănuelay je veux en avoir le 
cœur net — de robia , rompre, briser, 
ses chaînes ; —, écarter, éclairer, dé
truire : doveçli-le ce a adusu Va scăpatu 
de banueli, les preuves qu’il a fournies 
ont écarté les soupçons, ont éclairé l’af
faire ; — de belea, s’affranchir d’une cor
vée ; — , débarrasser : nu poţu se inc 
scapu de dînsu-lu, je ne peux me débar
rasser de lui, il m’obsède toujours, il est 
toujours sur mes talons; — dinlro în-
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curcălura, se tirer, sortir d’embarras, 
se dépétrer de, revenir bagues sauves ; 
—, manquer, glisser : mi a. scapatu din 
m an a ,je  l’ai manqué, il m’a glissé des 
mains ; — din vedere,' perdre de vue, 
disparaître ; — din primejdia cu o mica 
paguba, en être quitte a bon marché.

SCĂPARE, /. p i  i. [sc a ppa r e , if.], 
action d’échapper;— a v e f i , délivrance, 
/ .  retour à la vie. m. — , évasion, fuite, 
/ .  - a  détorii-loru, libération, / .  acquit
tement, payement de dettes, m. — de 
robia , affranchissement, m. — de p e-  
dépsa, impunité, /. —, asile, refuge : sa
lutam. sauvegarde, / .  — de mustrare de 
cugetu^ acquit de conscience,m.

SCĂPATU, m. a, / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A SCĂPÂ.

SCAPËCIUNE, / .  p l . u [ a sc a pëtà ], 
pauvreté, indigence, misère, f. besoin,

SCAPERA (a), v. battre le briquet, 
faire sortir des étincelles ; — ochii, bril
ler, étinceler, lancer des flammes, brdler: 
aceşti cai scăpera druniu, ces chevaux 
brillent le pavé;^— , être impatient.

SCAPËRAMINTU, m. pl. e. [a scă-  
PËrà]  ̂ , vamodou de briquet,/ .

SCAPËRARE, / .  pl. i. [a sca përà ], 
action de battre le briquet, de faire sor
tir des étincelles./

SCĂPERĂTORE, f . p l . i .  [a sc a pë- 
rà], briquet, m.

SCAPÉRATU, m. a , / .  pl. ti, te. part, 
trec. de A SE sca përà .

SCĂPERĂTURA, / ,  pl. i. [a sc a pë- 
ra], pierre (i briquet, /. étincelle, /.

SCAPËTA (a), v. baisser, tomber en 
décadence, aller à sa ruine, dépérir; —, 
s’appauvrir, devenir pauvre ( / .  nev.)] 
tomber dans la pauvreté ; —, se coucher 
(despre astre).

S C A P Ë T A R E , /. pl. i. [a sc a pëtà ], 
décadence, ruine, / .  dépérissement, m. 
—, pauvreté, indigence, misère,/. — , 
coucher ^(despre astre),m.

SCAPËTATU, m. a, /. pî. ţi, te. part, 
trec. de a scapëtà; —, sans ressource, 
indigent, pauvre, misérable ( / .  «eu.).

SCARA, / . pl. i. [scala , la t] ,  échelle, 
f. escalier, mache-pied {nev.), m. —, 
répertoire; degré, ///. gamme; table, / .

SCARABEU, m. pl. i. [sca ra beu s, 
lat.], scarabée, m.

SCĂRARU, m.pl. i. [scalarius, Zai.J, 
fabricant  ̂d’échelles, d’escalier, m.

SCĂRI (a), v. [scara], mettre à l’en- 
chère, Jiciter, faire une licitation.

SCĂRICICA, / .  pl. i. [scara], petite 
échelle, échelette,/ .  petit ascalier, gra
din, 772. A

SCĂRIMBA, / .  pl. e. éclat de bois, 
m. esquille, / .

SCĂRIRE,/. pl. i. [a scă ri], enchère, 
licitation,/, action de mettre a l’en
chère^

SCĂRIŞORA, /. pl. e.demi. de scara .
SCĂRITU, m. a, / .  pl. ţi, te. part, 

trec. de A SCĂRI.
SCARMËNA (a), v. [e x  fi carmina- 

r e , lat.], carder, drousser; pluser de la 
laine, ébarber des plumes ; — pămentu, 
fouiller la terre.

SCARMËNARE, f .  p l. i. [e x  si c a r - 
minare, lat.}, cardage, droussage, m. 
action d’ébarber. ,

S CĂRMENĂT O RE, f. p l. i. [a scăr- 
mënà], carde, drouse, f .  peigne à car
der, ébarboir, m.

SCĂRMENATU, vu a, / . p l .ţi, te. part, 
trec. de a scarmënà .

SCARMËNÀTURA, /. pl. i. [a scăr- 
mënà], cardage, droussage, plusage, vu 
ébarbure,/. v

SCĂRPINA (a), v. [sc a lper e , lat.], 
gratter, égratigner, frotter avec les on
gles.

SCĂRPINARE,/.p l.i.  [a scărpina], 
action de gratter, d’égratigner, de frot
ter avec les ongles.

SCĂRPINATU, vi. a, / .  pl. ti, te. 
part. trec. de A scarpină .

SCĂRPINĂTURA, /. pl. i. [a scar
pin ă ], grattage, vi. égratignure, / .

SCATIU, m. pl. ii. [g-auôî, grr.], lo
riot, m.

SCĂTULCA, f .  pl. c. [ iska tu lya , 
wig.J^cave de voyage, / .

SCĂUNAŞU, m. pl. uri. [scaunu], 
escabeau (x), marche-pied (nev.), tabou
ret, petit banc. m.

S căunaşu, m. pl. i. courtier de vil
lage, m.

SCĂUNELLU, vu pl. ei. [scaünu],
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tabouret, petit banc, marche-pied (nev.),
m. f

SCĂUNICELLU, m. p l. ei. dem i. de
SCĂUNELLU.

SCAlJNU, m. p l  e. [scamnum, la t.j,  
chaise, /. siège, m. —  domnescu, trône, 
m< _  de m ăcelarii, étale, f. a  pune pe  
c in e-va p e  — , asseoir quelqu’un ; (p e  — 
domnescu)y élever au trône.

SCELERĂTEŢA, /. pl. e. [ s c e le -  
r a tu ] , scélératesse, infamie, atrocité, /. 
crime, vu

SCELERATU, m, a, / . pl. ţij te. a d j .
[SCELERATUS, la t .} , scélérat, cnpable seu 
coupable de crime, infame, atroce (/. 
nev.)y criminel (elle), souillé de meurtre.

ŞCENA, /. p l. e, [ffxrçrf, cjrr.], scène, 
/. art dramatique, m. punere pe  ~ , mise 
en scène, /.

ŞCENICU, m. à , f . p l .  i, e. a d j . [(rxrjn- 
y.ôç, gr.], scénique (/. nev .), de la scène.

ŞCENOGRAFIA, / .  p l  lu [ c x ^ iş i  
:yçag)w, gr.}, scénographie, / .art de re
présenter en perspective, m.
. Ş CENOGRAFICU, m. a, f .  p l  i , e- 
ud;. [scenografia], scénographique (/· 
?ieu.), de la scénographie.

SCEPTICISMU, vu [scep ticu ], scep
ticisme, doute systématique, m. doctrine 
du sceptique, /.

SCEPTICU, m. a, / .  p l. i, e. ad j. 
[<rxETTtr/.og, g r .], sceptique, incrédule (/. 
nev.), qui doute de tout.

SCEPTRU, vu p l. e. [ffxrjnTQor, g r .]y 
sceptrjç; trône, m. royauté, /.

SCERNA, f .  p l  e. [ckBépHo, russ.], 
merde, fiente, matière fécale, /. étron, 
excrément, m. x

SCERNĂVIA,/. p l  ii. [scê rn a ], sa
leté, malpropreté; ordure; obscénité, /.

SCÊRNAVU, m. a, f .  pl. i, e. 'ad j. 
[scè rn a ], sale, malpropre ( f .  nev .), 
ordurier (ère), merdeux (euse), dégoû
tant.

SCHELA, /. p l  i . [ isk e lè , turc.]) 
quai; port, havre, m.

SCHELETU, / .  p l  e . [(Tx(XstoV) g r .l, 
squelette, m. carcasse, charpente du 
corps, f .

SCHIDÔLA, f. p l  e. veçli s c h ila v ia .
SCHIDOLI (a), v . v e fi  a sc h ila v i.
SCHILAI (a), v. se lamenter, gémir..

ŞCH
SCHILÀIRE, / .  pl. i . [a s c h ila î] ,  la

mentation ^,/. gémissement, m.
SCHILĂITU, m. a, / .  pl. ţi, £e. part, 

trec. de A s c h ila î.
SCHILAVI (a), v. [ckimmbp.ti>, rwss.l, 

mutiler, tronquer, déformer, rendre dif
forme { f. n e v . châtrer,

SCHILAVIA, f .  pl ii. [a s c h i la 
v i], mutilation, difformité ; monstruosité; 
castration,w f .  avorton, m.

SCHILĂVIRE, /. pl. i. [a sch ila v i], 
mutilation, difformité, f .  action de tron
quer, de rendre difforme ( /. nev.\ cas- 
iration, f.^

SCHILAVITU, m. a, f .  p l  ţiy te. 
part. trec. de A s c h ila v i ;  — , impotent, 
privé de l’usage de ses membres.

SCHILAVIJ m. a, / .  pl. i , e. adj. 
[a schilavi], impotent, privé de l'usage 
de ses membres. ■ ·

SCHIM A, /. p l  e. gr.]9 ges
ticulation, / .  geste, m. — , contenance, /. 
maintien, port, air, m.

SCHIMNICESCU,m. a f . p l i .  [schim- 
nicu], solitaire (/. nev,), désert, de l’er
mitage.

SCHIMNICIA, / .  p l  iù [schimnicü], 
ermitage, m. habitation d’un ermite,/.

SCHIMNICÜ, m. pl. t. ermite, soli
taire, anachorète, ţn.

SCHIMONOSSI (a), v. [ci^uorsco, 
gr.]} contourner, déformer, altérer, tron
quer, enlaidir, défigurer; a'şi —  scrisôre- 
a, contrefaire son écriture.

SCHIMONOSSIRE, / .  pl. i. [a schi- 
monossi], difformité, laideur; altération, 
f .  action de contourner, de tronquer, de 
défigurer.

SCHIMONOSSITU, m. a, / .  p l  ţi} te.
part. trec. de A SCHIMONOSSI.*

SCHIMONOSS1TURÀ, / .  p l  i. [a
SCHIMONOSSI], difformité, monstruosité, 
laideur, f. objet contrefait, difforme (/. 
nev.). y

SCHIMOSSI (a), v. vefli a schim o- 
nossI. 

SCHÏOPA, /. pl. e. empan, vu palme 
[mess.), f.

ŞCHIOPA (a), v. [şchiopu], boiter, 
clocher, cloper; şchiopăndu, clopin-clo
pant, de travers, i\ l ’envers.

ŞCIilOPARE,/ .  p l  l  [şc iiio pu ], cio-
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chement, m.̂  action de boiter, de cloper.

ŞCHIOPĂTA (a), v. [şchio pu], boi
ter; clocher, ch opiner, cloper.

ŞCHIOPĂTARE, / .  p l  t. [a .şchio
pă ta ] , action de boiter, de clocher, de 
chopiner, de cloper.

ŞCHIOPĂTATU, m. a , f  p l  ti, te. 
part. trec. de A şch io pa tă .

ŞCHIOPATU, m. a , f. pl. ţi, te. part, 
trec. de À şch io pa .

ŞCHIOPU, m. a, f .  pl. i, e, adj.
|xvV.ottovÇj gi\], boiteux (euse), bancal, 
clampin, clopin.

SCHIROSSU, m. pl. uri. [gxiqoç, gr.], 
ulcère, cancer, m.

SCHITĂCIA, f .  pl. ii. joie, gaieté, 
allégresse, / .  contentement, m.

SCHITACIU, m. a, f  pl. ii, ie. adj. 
joyeux (euse)allègre (/. nev.), gai, con
tent.

SCHITU, m. pl. uri. [ckhtx, russ.], 
abbaye, / .  monastère, cloître, ermitage, 
couvent, m.

ŞCI (a), v. [s c ir e , laU\, savoir, con
naître, être instruit dans : şcie mai multe 
limbi, il connaît plusieurs langues; —■· 
bine unu. lucru, posséder : şcie bine lati- 
neşce, il possède.le latin ; — mtdtu, être 
savant, instruit ; en savoir long, avoir 
de vastes connaissances ; — de gluma, 
entendre la plaisanterie ; — ', avoir, con
naissance de, savoir, être informé de, 
connaître ; courir : acésta noutate, o şcie 
tôtq lume-a, cette nouvelle court les rues, 
tout le monde en a connaissance, c'est 
le secret de là comédie ; — secrete-le al 
tui-a, être le confident de ; dupa ce şciu, 
à ma connaissance, d’après mes connais
sances ; — (nu), ignorer ; — (nu) se se 
apere, se laisser tondre la laine sur le 
dos ; — (nu) ce se mai flica, rester coi, 
interdit, être au bout de son latin; —: (nu) 
nimicu de lotu, ne savoir rien de rien, 
être d’une ignorance, complète.

ŞC IIN Ţ A , f . p l . e .  [s c ie n tia , la t .], 
science; connaissance, instruction, / .  
savoir, acquit, m. a vorbz eu — , parler 
avec connaissance de cause : este eu —, 
il ü de l’acquit; —, lumières, lettres, 
p l. f .  eu —, savamment, sciemment; 
f a r  a  - , ignorant.

ŞCIINŢIFICEŞCE, adv. [ s c i i n ţ i -
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Fieu], scientifiquement, d’une manière
scientifique. '

SCIIN'JTFICU, m. a , /. p l.  i, e. a d j .  
[çc iin ta ], scientifique ( / .  nev.), de la 
science.

SCÎNDURA,/. pl. i . [sc in d u la , Zaf.], 
'planche),/. scîndu ri de p a lu ,  foncailles,

P SCÎNDURICA, f .  p l. e. [scîn d u ra], 
planchette, petite planche,./’.

SCINTEIA,/*. pl. i i . [ s c in t i l la ,  lat.], 
étincelle, /. petit éclat de feu, m. fig . 
bluette, / .  ,

SCINTEIE (a), v. [ s c în te ia ] , étince
ler, scintiller, pétiller.

SCÎNTEIERE, /. pl: i . [a sc î^ tÈ ié ], 
scintillation,/, étincellement, m. action 
de scintiller, d’étinceller.

S C ÎN T E IÈ T O R IÜ , m. a ,  f .  pl. ii, ie. 
a d j . [a  SC Înteié], étincelant, scintillant, 
pétillant. ;

SCINTEIETU, m. u, /. pl. pi, te . 
p a r t .  J r e c .  de/ a SCÎnteié.

SCINTEIORA, f .  p l .  e . demi, de
SCÎNTEIA.

SCÎNTEITA,/. p l  e. [ s c în te ia ] ,  œil 
de perdrix, mouron rouge, m.

SCIRBA,,/. p l. e. dégoût, m. répu
gnance, f . j i g .  aversion, antipathie,/, a  fi.
— cui-va, dégoûter, répugner: mi e — de 
dênsu-lu , je ne puis le voir, le supporter, 
le souffrir.

SCÎRBI (a), v . . [s c îrb a ] , dégoûter, 
donner du dégoût, répugner, éloigner de.

S c îr b i (a  se), v. «se dégoûter,'répu
gner, prendre du dégoût pour, éprouver 
une répulsion.

SCIRBIRE, / .  p l  i. [a sc ;rb i], dé
goût, mi. répugnance, f . j i g .  aversion, ré
pulsion,/.

SCIRBITU, m. a , /. p l  f i ,  te. p ar t, 
trec. d e k sc îrb i.

S C ÎR B O S U , ni. a, / .  p l  f i ,  se. a d j . 
[s c îrb a ], dégoûtant, répugnant, repous
sant, répulsif (ive), ignoble ( / .  nev.). 

SCÎRBU, vedi sc îrb osu .
.. SCIRCIUMU, m. p l  e. escarpolette, 

balançoire, / .  .
ÇCIRE, / .  pl. i. [SCIRE, la i .] ,  savoir, 

sû, avis (nev.), renseignement, m. con
naissance,, / .  eu — , sciemment, avec 
connaissance de cause: f â r a  — a  cui-va,

83
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à Tinsu de quelqu’un ; prin — , à bon 
escient; a avé ■— de, avoir vent de; a da 
de —, faire savoir, informer, annoncer, 
faire connaître, donner avis, signifier, si
gnaler , notifier ; donner l’éveil. 

SCÎRNA ,̂ vefi scêrna .
SCÎRŞNI (a), v. [fetrfcfjeu, germ,], 

grincer des dents, crisser.
SCÎRŞNIRE, /.* pl, i , [a scîrşn i], 

grincement de dents, crissement, m, 
SCÎRŞNITU, m. «, /. pl, f i , te. part, 

trec, de a scîrşn i.
Scîrşnitu, 77i. pl, e. grincement de 

dents,Acrissjement, m,
SCÎRŢAI (a), v, crier en grinçant 

comme une roue ; — (despre dinţi), grin
cer, crisser; — (despre zàpêda) , craquer.

SCÎRŢĂIRE,.. f, pl,' i, [a sc îrţa i], 
grincement d'une roue, des dents ; cra
quement de la neige sous les pieds, m 

SCÎRŢĂITORE, f .  p l  i, [a scîrţa i], 
claquette, crécelle, / .

SCÎRŢĂITU, m. a, f .p l .  f i  , ie, part . 
trec.de  a şcîrţăt. ..

SCÎRŢĂITURA, / .  p l  i. [a scîrţa i], 
grincement d’une roue, des dents ; cra
quement de la neige sous les pieds, m.

ŞCIUTORIU, m. a, f .  p l  ii, ie, adj. 
[a SCi], savant, instruit,’ érudit, expert, 
connaisseur.

ŞCIUTU, m. a, f .  p l  fi, te. part, trec. 
de A SCI; — , notoire, manifeste ( / .  nev,), 

SCLAVIA, f ,  pl, ii\G'A(t@e[a} grJ , es
clavage, m, servitude, f ,

SCLAVU, m. a, f .p l ,  i , c. adj. [cxlà- 
/3°g, gr.]f esclave ( / .  nev,). réduit en 
servitude, captif (ive).

SCLEFA, f ,  p l  e, vedi prăjina  şi 
despicătura .

SCLEPÀ (a), v, vedi A DESPICĂ. 
SCLIMPUŞU, m;' p l  uri, crochet 

(de rufe), ni, ’ '
SC. IPELA, f ,  pl. i, [a sc l ïp iJ, é- 

clat, luisant, brillant, m.
SCLIPEŢU, m. p l  uri. [À sclipi], 

tourm en tille, f .
SCLIPI (a), v, [tŞ .şi xlénra^jr,],luire, 

briller, reluire, étinceler, flamboyer, res
plendir.

SCLIPICIOSU, m. a , f .  p i ş i , se. adj. 
[a SCl ip j], brillant, éclatant, étincelant, 
luisant; flamboyant, resplendissant.

SCLIPIRE,/, p l i ,  [a sc lip i] , éclat, 
brillant, luisant, m, action de luire, d’é- 
tinceler, de resplendir, de flamboyer.

SCLIPITORIU, on. a , f .  p l, i i ) ie, ad j, 
[a s c lip i] , éclatant, étincelant, luisant, 
brillant, resplendissant, flamboyant.

SCLIPITU, m. a , f ,  pl, f i , te, part, 
trec. de a sc lip i.

S CLIVISSELA,/. p l  i. [a s c liv is s i] , 
bruni, poli, lustre, m. brunissure, f:

SCLIVISSI (a), v . brunir, fourbir,
In ţ t i 'P i*  I k q p î 1

SCLIVISSIRE, /. p l  i. [a s c liv is s i] , 
brunissage, m, fourbissure,/. action de 
lisser, de lustrer.,

SCLIVTSSITORE, /. p l  i, [a s c l i -  
v issi], brunissoir, m. 
s SCLIVISSITORÜ, m. pl, i, [a s c l i -  
vissi], brunisseur, fourbisseur, m.

SCLIVISSITU, wi. a, f ,  p l, ţ i } te, 
part.trec. de A SCLIVISSI;—-,lisse (/. nev.)} 
clair, luisant.

SCOBA, f . p l  e. [ciioba, rwss.], ciseau 
(x )> burin, m. —, crampon, m.

•SCOBARDA, v e f i  sco b érd a .
SCOBARU, m, p l  i. barbeau (x), m .
SCOBÉRDA, f .  p l  f i ,  crêpe, /. mate- 

fain, m., K
SCOBERDA (a  se), v. se replier, se 

cambrer, déjeter, travailler (despre 
lemnu),

SCOBËRDARE, /. pl. i. [a s c o b é r-  
dà], cambrure, f .  action de se cambrer, 
de déjeter, de travailler (despre lemnu).

SCOBÉRDATU, m. u, / .  p l  ti} te.
part, lrec. de A SCOBËRDÀ.

SCOBI (a), v, [scôba], ciseler, creu
ser, graver; échancivr ; a ş i  — d in f i , se 
curer les dents.

SCOB1RE, /. pl, i, [a scobi], cise
lage, creusage, gravage, échancrage, m, 
-- de d in fi, purage de dents, m,

SCOBÏTORE, f p l  i. [a scob î], cure- 
dent (ne-ü.), vi, — , ciseau (x), burin, m.
• SCOBITORU, m. p l, i, [a scobî], 

graveur, ciseleur, m.
SCOBITU, m, a, f ,  p l  ţi, te. part, 

lrec. de A SCOBÎ.
SCOBITURA, /. pl, i. [a scobi], ci

selure, gravure ; rainure, f .
SCOBORÎ (a), v. [ex Lat. si a cobo

r î] ,  descendre, abaisser, tirer do haut en
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bas; — p ă n z c -lc  unei corăb ii, riser, ’a r-
riser (m ar.).

Scoborî (à  se), v. descendre, aller 
de haut en bas, s’abaisser ; — , plonger : 
veclere-a  se scoboreşce în  ad în cim e-a  p r â -  
păistVi, la vue plonge dans la profon
deur de l’abîme ; —  peste capu, dégrin
goler ; — , se réfléchir, se répandre : 

•gloria f a p t e  loru sélle se scobôre peste,. 
la gloire de ses actions se réfléchit, 
tombe sur. ^

SCOBORIRE, /. pl. i . [a sco b o rî], 
descente, pente, / .  abaissement, m. -— 
peste capu, dégringolade, f .

S C O B O R ÎŞU , m. p l . uri. [À sc o b o rî] , 
pente, descente, / .

SCOBORITU,. in. a, f .  pl. ţi, te. 
part . trec. de λA SCOBORÎ.

SCOCIORÎ (a), v. écarter, éparpiller, 
étendre, disperser ; dissiper, disséminer.

SCOCIORÎRE, f .p l .  i . [a sc o c io r î], 
ccartement, éparpillement, m. étendue, 
dispersion; dissipation, / .  action de dis
séminer..

SCOCIORITU, m. a, / .  pl. ţi, te. 
part, trec. de A SCOCIORÎ.

SCOCU; m. pl. uri. [οκοκή, nm .], 
canal, m. — lu mor'i, auge de moulin, f .  
biez (nev.), m. — ht învelişu lu i, gout
tière, / .  — la mora de cârtia, chanée; f .
— de puţiu, auge, / .

SCOFAECI (a), v. bosseler ; — vasse 
de argintii, bossuer;/^. maigrir ; creu
ser.

SCOFALCIRE, / .  pl. i . [λ s c o f a lc i ] ,  
bosselage, m. —  a metale-lpru , action de 
bossuer; —  a buci-loru, abajoue, f.

SCOFĂLCITU, m. a, f .  pl. ţi, te.
part. trec. de A SCOFĂLCI.

SCOFĂLCITURA, f r p L i .  [a sco -  
FALOiJ,, bosselage, ni. — pe o'sse, infrac-' 
tuosité, f .  — lemnôsa, broussin, ni.

SCOICA, / .  pl. i. coquille, conque, / .  
coquillage, m.

SCOICARU, m. pl. i. [scoica], mar
chand de coquilles, de coquillages ; pê
cheur ,de coquillages, ni.

ŞCOLA, f .  pl. e. [σχολή, gr.), école ; 
secte,/, système,' m. — de arbori, pépi
nière,/.

ŞCOLĂRESCU, m .a ,f .p l .i .  [ s c o la ] ,  
scolaire, scolastique ( / .  nev.), d’école.

SCO
ŞCOLARU, 7n .p l .  i . [ s c ô la ] , écolier, 

disciple, élève, ni. ’—  prostu , cancre, m. 
—r de colegiu, collégien, m . .— , auditeur, 
ni. acesta professoru  are m ulţi şco la r i, 
ce professeur a "de nombreux auditeurs.

ŞCOLASTICEŞCE, adv. [ s c o la s 
t ic i i ] ,  scolastiquement, d’une manière 
scolastique.

ŞCOLASTICU, m. «, f .  p l. it e. a d j . 
[(TyolaGTtxoÇj gr.], scolastique ( /. nev. ), 
de l’école. ,

SCONTA (a), v - [sco n ta , it,], escomp
ter, faire l’escompte, changer.

SCONTARE, /. p l. i. [a s c o n tà ], 
change, escompte, m. action d’escomp
ter, de faire l’escompte.

SCONTATU, m. a, /. p l. ţ i,  te. part, 
trec . de A s c o n tà .

SCONTU, ni. p l .  uri. [sco n to , it .] ,  
escompte^, change, m.

SCOPI (a), y. [ckoiilitb, riiss.], châ
trer: coupei', mutiler;— p e  c in e-v a , é -  
masculer; —  unu pu iu  de găina, chapon- 
ner. .

SCOPIRE, f . p l ·  i . [a scopiJ, castra
tion, châtrure,/. —  om enésca , émascu
lation, f .  —  a pu ii-loru  de g ă in a , cha
ponnage, ,m.

SCOPITORU, m. p l. i. [a scop i], 
châtreur, m.

SCOPITU, m. a , f .  p l. pi, te. p a r t, 
trec. dé A SCOPI ; — , castrat, m.

SCOPU, m. p l. uri. [(ïxonôç, g r .] ,  but, 
motif, dessein, m. intention, vue,/.

SCORBÏ (a ), v. veţli A sco rb u ri.
SCORBURA, f .  p l. e. cavité, excava

tion ,./. creux (iiev.), m.
SCORBURI (a), v. [sco rb u ra ] , creu

ser, caver; miner.
SCORBURÎRE,/. p l. i. [sco rb u ra ], 

cavité, excavation, /. creux (nev.), m.
SCORBURÎTU, m . a, f  p l .  ţi, t e .p a r t . 

trec. de A sco rb u ri.
SCORBUROSU, ni. a, f .  p l. şi, s e . 

ad j. [sco rb u ra ], creux (euse), cave, 
vide (/. nev.), profond ; a  se fa c e  — , se 
creuser, devenir creux (euse).

SCORBUTICU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. 
[SCORBUTU], scorbutique ( f ,  nev.), qui a 
le scarbut, du scorbut.

SCORBUTU, ni. [sch o rb e ck , dan .], 
scorbut, m.
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SCORDOLEA, f. pl. cile. [cxonSalia, 

gr.], aillade, savuce à l’ail. / .
SCORMONI (a), v. fouiller, fureter, 

remuer ; creuser ; éveiller, réveiller ; 
fig. exciter, pousser, animer.

SCORMONIRE,/.p l i .  [a scormoni], 
fouille, / .  remuement, furetage, m. action 
de creuser, / .  fig. excitation, / .  action de 
pousser, d'animer.

SCORMONITU, m. a, f .  p l  fi, te. 
part. trec. de À SCORMONI.

SCORNI (a), v. inventer, controuver, 
fabriquer, forger ; conter des fables, faire 
des contes bleux.

SCORNIRE,/, pl. i. [a scorni], in
vention, fable, / .  conte, mensonge, m. 
action de controuver, de fabriquer, de 
forger ; de faire des contes bleux.

SCORNITORU, rn .p l.i. [a scorni],· 
inventeur, menteur ; conteur, m.

SCORNITU, m. a, / .  p l  //, te. part, 
trec. de À SCORNI,

SCORNITURA, f. p l. t. [a scorni], 
invention, fable, f . mensonge, conte, m.

SCORPIA, f .  p l  ii. veÿi scokpiune.
SCORPIUNE, / .  p l  i. [scorpione, 

lut.], scorpion, m.
SCORSONERA, f . p l  i. [scorsonera, 

ii.], scorsonère,/, salsifis (nev.), m.
SCORŢA, / .  pl. e. grosse écorse, cou

verture d’un livre, / .  —, tapis (nev.) de 
paysan, m. ,

SCORŢIŞORA, f. pl. e. cannelle, f .
SCORŢIŞORU, m. p l  i . cannellier,

m.
SCORŢOŞA (a), v. a înscorţoşâ.
SCORŢOSU, ???. a, / .  pl. şi, se. adj. 

[SC0RŢA], cortical, qui a de l’écorçe, de 
la crovite.

SCORUMA, / .  pl. e. corme, / ..
SCORUMU, m: p l  i. cormier, m.
SCOSĂTURA, f .p l .  i. [scosu], sail

lie,/*. forjet, m.
SCOSU, 7ïi. a, f . p l  şi) se. part. trec. 

de A SCÔTE.
Scosu , m. p l  uri. saillie, / .  bombé, 

saillant, m.
SCOTE (a), v. [ex fi  q u atere, lat.\ 

déplacer, oter, changer de place : pentru 
ce Va i scosu d'aci ? pourquoi l’as-tu oté 
d’ici? — o péta, enlever; —, tirer, avein- 
dre : ai scosu haine-le din léda ? as-tu

aveint les effets de la caisse? —, lever, 
oter : scôte-lu d'aci, lève-le d’ici ; — 71c- 
casu, exhaler sa colère ; épancher, dé
charger sa bile, jeter son venin ; — pu- 
roiu, rendre du pus, couler, supurcr;
— a fara , faire évacuer, purger : acésta 
doctoria scote pré-multu afara, cette mé
decine purge trop ; chasser, expulser, 
mettre dehors; congédier, éliminer : l'am 
scosu afara, pentrik că era nesuferitu, je 
l’ai mis dehors, parce qu'il était insup
portable ; — în lume-a pe cine-va, faire 
faire à quelqu’un son entrée dans le monde,
— la lumina, faire connaître, répandre, 
mettre au jour ; — cai, dételer ; — bani 
cui-va (în sila), arracher de l’argent à 
quelqu’un, (prin sila) extorquer ; —, 
montrer, faire voir: -jjentru ce ai scosu 
aceste lucruri ? pourquoi as-tu montré 
ces objets? — din slujba, destituer, dé
poser, dégrader (despre oficieri)\ — vre- 
melnicefce, suspendre de ses fonctions ;
— vinù, tirer ,du vin ; (spre a ht pune 
întrunu altu butoiu) soutirer; — apa 
(din puf ht), puiser, tirer de l’eau du puits ; 
(dintro corabia), pomper ; affranchir, 
faire jouer la pompe; — sabia, tirer l’é- 
pée, dégainer ; — nâduféla, faire suer, 
transpirer, être sudorifique ( /. nev.); fig. 
ennuyer, assommer;— mête-le dintr'unu 
animalu , vider ; — o copia , tirer 
copie ; —, retirer : ce scôte din m ofia  
sea ? que retire-t-il de sa terre ? a scosu 
Jiaine-le cari avea emunetu ? a-t-il re
tiré les effets qu’il avait en gage ? — 
ochii, crever les yeux ; fig. ennuyer, im
portuner, ne pas laisser en repos, être 
insupportable ( f .  nev.) ; —, enlever, 
emporter, oter : zém’a de lemâia . scôte 
pete-le, le jus de citron enlève les taches; 
—, faire (despre dinfi) : ' acestu copillu 
scôte dinţi, cet enfant fait des dents ; — 
sufletu, tuer, arracher l’âme, faire mourir ; 
faire languir, impatienter, tourmenter, 
ne pas /laisser en paix, importuner, se 
rendre insupportable ( f .  nev.); — marfa, 
étaler ; — , recueillir : ce folosu ai scosu ? 
quel profit as-tu recueilli? — pe cine-va 
din minciune, donner un démenti à, dé
mentir ; — din punga, débourser; — de 
subtu tiparu, publier, mettre au jour, 
taire paraître.
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SCOTERE, / .  pl. i. [e x  ţi quatere , 

lat.]) déplacement, changement de place, 
Tris— a pete-loru, enlèvement des taches, 
m. — de puroiu, supurat ion, / .  — a fa 
ra, purgation, évacuation, / .  —  la lu
mina, mise au jour, / .  — de cai, dételage, 
m. — din slujba, destitution, dégradation 
(idéspre ojiçieri), (yremelniceţce) suspen
sion de fonction, f. — de vinu, tirage, 
m. (dintr'unu buloiu într'unu altu) sou
tirage, m. — de subi, ţipam , publication, 
mise au jour, /  — din temniţa, élargis
sement, m . — a versatu-lui) éruption 
de la petite vérole, / .  — a osse-loru, dé
sossement, m,

SCOTOCI (a), v. chercher, fouiller, 
fureter.

SCOTOCIRE, /'. pl. i. [a sco to ci], 
fouillage, furetage, 7«. action de cher
cher.

SCOTOCITU, m. a, / .  pZ. ţi, te. part. 
trec. de A^SCOTOCi.

SCOVĂLŢI (a), v. a sco fa lcï. 
SCOVARDA, sco bérd a .
SCREME (a ), v. [screo , lat.], e x 

pectorer, crach er; pousser avec effort, 
être en travail.

S crem e (a: se), v . se forcer, se gêner, 
se faire violence, s’efforcer, se contrain
dre.

SCREMERE, / .  pl. i. [a sc r e m e),· 
crachemeut, m. -expectoration, f .  — , 
grand effort, m. contrainte, violence, / .

SCREMETU, m. pl. c. [a sc rem e], 
contrainte, coaction, violence, gêne, / .  
effort, m.

SCREMUTU, m. a, f ;  p l. ţ i , te. part, 
trec. de A sc r em e .

SCRIE(a),*u. [scrtbere, lat.]) écrire, 
tracer, inscrire: ei avi scrisu numai eâte-  
va rênduri.j je lui ai tracé seulement 
quelques lignes ; —, graver: este scrisu 
aèt (arëtându capu), c’est gravé ic i ;—, 
décrire: a  bine scrisu tote îvxpregiurari-le, 
il.a bien décrit tous les événements; — , 
parler, être question: în cea d'ântêiu 
scrisore scriea de tihe, dans la première 
lettre il parlait de toi ; — , rédiger com
poser: acésta carte ebine scrisa, ce livre 
est bien rédigé;—, écrire, peindre, racon
ter, rapporter: cum scrie cutare autoru, 
comme raconte certain auteur ; — lire:

SCR
este scrisu xmde-va, je  l ’ai lu quelque 
part; — , chanter, célébrer: în poem!a 
sea, a scrisu resbelu-lu giganţi-lomi) dans 
son poëme, il change la guerre des gé
ants; — , regarder, considérer comme: 
vei putê se o scrii ca a tea, tu pourras la 
considérer comme la tienne ; — , dire 
dans une lettre: îţi am scrisu că, je  t’ai dit 
dans ma lettre que; —  prostU) écrivailler;
— urîtu, griffonner, gribouiller, barbouil
ler; —  într'unu registru, enrégistrer, pas
ser écriture; —  nume-lc sëu, signer son 
nom; — bine) être bon écrivain; — pe cu- 
ratu , mettre au n et; —  o taina pe car-  
tiay confier un secretau papier ; —  fru - 
mosu, avoir une belle main; acestu au
toru a scrisu puçinu, cet auteur a un pe
tit bagage.

SCRIERE, f .  pl. i. [ s c r ib e r e , lat.], 
écrit, m. rédacrion ; description, inscrip
tion,/. — , écrit, rapport, m. — , écriture, 
/. — , ouvragé, m. œuvre, /.

SCRIITORU, m. pl. i. [a sc r ie ], écri
vain, scribe, copiste ; auteur, écrivain, 
m. —  prostu, écrivailleur, m.

S c r ii to r u , m. pl. e. bureau (x ), m. 
table à écrire, /.

SCRINTE, f .  p l. i. argentine, / .  
SCRINTI (a), v. [crxiçraco, ’ gr.], fou

ler; démettre, disloquer; déboiter; à'ţi — 
ce-va, se donner line entorse.

SCRINTIRE,/. pl. i. [a sc r in t i], en 
torse; folilure ; luxation, dislocation, /. 
déboitement, m.

SCRINTITÔRE, /. pl. i. [a sc r in t i], 
potextille, adonide,/.

SCRINTITU, vi. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A s c r in t i ;  callu eu picioru —, 
cheval bouleté.

. SCRINTITURA, / .  p l.A . [a s c r in t iJ ,  
entorse, foulure, luxation, dislocation, 
/. déboitement, m.

SCRINU, m. pl. e. [scrineum , lat.]) 
coffret, petit coffre, m. cassette ; com
mode, f.

SCRIPETĂRIA, /. p l i i .  [s c r ip e t e ], 
fabrique de poulies, de moufles, /.

SCR1PETARU, m. pl. i. [s c r ip e te ] , 
fabricant, marchand de poulies, de mou
fles, m.

SCRIPETE, /. p l. ţi. poulie, /. mou
fle, m.

—  661  —
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SCRIPTURA, / .  p l  i . [scriptura, 

Zai.], écriture, parole divine, f.
SCRISÔRE, /. pZ. i. [scrisu ], lettre, 

missive, épitre, / .  —  p lă tită , lettre af
franchie; — , main, / .  are o frum os a —·, 
il a une belle main, il écrit bien:

SCRISU, m. a, /. p i  f i, se. p a r t . £rec. 
de a s c r isu ; am de scrisu} j  ai à écrire.

S crisu , m. p l  uri. écrit, billet, m. a  
lëuà în  — , prendre par écrit, annoter, 
inscrire. f

SCRIVELA,/.pZ. î .[a SCRivi], lamen
tation, /.  ̂gémissement,m.

SCRIVI ( a  se), v. [ckpnBiiTi», ru ss.]7 
se lamenter, gémir.

SCRIVIRE, f .  p l  i. [a SCRivi], la
mentation, f. gémissement, m.

SCRIVITU, m. a, /. pZ. ţi, te. part, 
trec. de A SCRivi.

SC R O B E LA , /. pZ. i. [a scrob i], 
empois (?i«t;.), amidon, ??i. — a lba stra , 
indigo bleu, m.

SCROBI (a), v. empeser, amidonner ;
— eti scrobéla a lbastra, mettre au bleu.

SCROBIRE,/. p l  i . [a scrob i], em
pesage, 772. action d’empeser.

SCROBITORU,7)î. pZ.i.jrA SCROBI], fa
bricant, marchand d’empois, d’amidon,m.

SCROBITU, m. a, /. pZ. ţi, e. part, 
trec. de, A SCROBÎ.

SCROFA, /  pZ. e. [ s c r o fa ,  la t.], 
truie, f . —^sëlbatica , laie,/.

SCROFĂRIA, /. p l .  H. [ s c r ô fa ] ,  co
chonnerie,/. raccroc, m.

SCROFULARE, /. pZ. i. [ s c r o fu le ] ,  
scrofulaire, f .
* SCROFULE, |?Z. /. [ s c r o fu la ,  Za£.], 
scrofules, écruellès , humeurs . froidrs, 
pl. -f.

SCROFULOSU, m. a, f .  p l  f i ,  se. 
ad j.[ s c r o fu le ] ,  scrofuleux (euse), affec
té de scrofules.

SCRUMU, m. p l  uri. [corom , wng.], 
culot, m. suie, f.

SCRUPULOSU, m. a, / .  p l  f i, se. 
a d j . [scru pulosus, lu t.] , scrupuleux, 
minutieux, vétilleux (euse); a nu f i  pré  
— , avoir la conscience large.

SCRUPULU, m. p l  e. [scrupulus, 
lat.], scrupule, m. crainte; délicatesse, 
exactitude extrêmej /.

SCUFA, veţh s c u fia .

SCUFIA,/, p l  ii. [<rxoi»Q)m, j r . ] ,  ca
lotte, coiffe, /. bonnet de nuit, m.

SCUFIŢĂ, N/ .  p l  e. demi. de scufia ,
SCUFUNDA (a), v. [e x  fi a cufun

da], enfoncer, engloutir, submerger ; —
o corabia, couler à fond un navire, lo 
faire sombrer.

S cufunda (a se), v. s’enfoncer, s’en
gloutir, sombrer, couler h fond, périr; 
plonger; — , s’affaisser, manquer: s’a scu- 
fundatupămentu-lu subtpiciSre-leséllc, la 
terre s’est affaissée sous ses pieds.

SCUFUNDARE, f . p l  i. [a scufun
da], submersion,/, engloutissement, en
foncement, affaissement, m. —  a unei 
corăbii, naufrage, m. action de coulera 
fond, de sombrer.

SCUFUNDATU, m. a , / .  p l  ţi, te. 
part, tre.c. de a  scufund^. 

SCUFUNDĂTURA, / .  p l  i.
SCUFUNDARE.

SCUIPĂ (a), v. cracher, rejeter la 
salive; — desa, crachotter.

SCUIPARE,/. pl. i. [a scuipà], cra
chement, m. cracheric, f. action de cra
cher. v /

SCUIPĂTORE, / . p l  i . [a scuipà], 
crachoir, m.

SCUIPATU, m. a, / .  pl. ţi, £e, pari.
£?-ec. de A SCUIPÀ.

S cuipatu, m. p l  e. crachat, wi. salive, 
bave,'/ .

SCUIPĂTURA, / .  pZ. i. veÿi scui
patu .

SCULA,/.pZ. e. instrument, ustentile, 
outil, m. — , bijou, joyau (x), m.

SCULA (a)r v. [e x  f i colare, Zarf.], 
lever, relever, redresser ; — din sorrinu, 
éveiller, réveiller ; — dinbôla , rétablir, 
rendre à la santé.

S culà (a se)y v. se lever, s’éveiller, 
se réveiller dupa facere, relever de 
couches; — lârçliu, dormir sa grasse 
matinée; — xmprotiv’a cui-va, attaquer, 
s’en prendre à; se révolter, s’insurger, 
être en révolution.

SCULAMENTU,m. pZ. e. [scolamen- 
to , it.], écoulement, m. chaude-pisse 
(nev.), f ;

SCULARE, / .  p l  i. [a sculà], action 
de lever, de relever, de redresser; — 
din somnu, éveil, réveil, m. — dintr’o
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holdy rétablissement, m. — , révolte, in
surrection, révolution, rébellion,/, sou
lèvement populaire, 'm.

SCULATU, m. a, f .  pl. ţi, te: part. 
trec. de A SÇULÀ. ’

SCULPTA (a ) ,v . [so u lpto rü ] , scul
pter, travailler le marbre ou la pierre.

SCULPTARE, / ,  p l. i. [a scu lptà ], 
action de sculptér.

SCTJLPTATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
tr.ee. de A sc u lpta .

SCULPTORU, m. pl. i. [sc u lpto r , 
lat.], sculpteur, statuaire, m.

SCULPTURA, f .  pl. i. [ s c u lp tu ra , 
lat.]y sculpture, /.

SCULU, m. pl. 'uri. échevèau (x), m.
SCUMBRIA,*/ pl. i i . |(jxo^ qoç, gr.]} 

scombre, maquereau (x), m.
SCUMPËNIA, / .  pl. il. [scumpu], 

avarice, ladrerie, mesquinerie, sordidité, 
vilenie; / .  ^

SCUMPÉTATE, f .  p l ,  i. [scumpu], 
cherté, /. — , Avarice, lâdrerie, mesqui
nerie, /.,

SCUMPETE, f .- p l  i. [scumpu], cher
té, f. —, avarice, lâdrerie, mesquinerie ; 
sordidité, yilenie, f.

SCUMPI («), v. [scumpu], enchérir; 
élever, augmenter le prix d’un objet.

S c u m p i  (a se), v.< renchérir, augmen
ter de valeur, s’élever, monter (despre 
pretiu); -  , faire l’avare, regarder à: nu. 
te scumpi pentru atdt'a, ne regardez pas 
h ; ne faites pas l’avare pour si peu.

SCUMPIA, / .  pl. ii. sumac, sureau 
(x) bleu, m.

SCUMPIRE, f .  pl. i . [a scumpi], en
chérissement, m. cherté, élévation de 
p rix ,/, action d’augmenter le .prix d’un 
objet.

SCUMP1TU, m, a, / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A SCUMPi. '

SCUMPU, m. a, / .  pi. i, e. ad j. [ckyno, 
m s ,] , cher, d’un prix élevé, trop payé; 
—, avare ( / .  nev.)9 qui a la passion de 
l’argent, serré, dur à la détente;'— la 
vorbe, chiche ( f .  nev.) dé' paroles ; jig. 
cher, bien aimé, chéri : — lu meu, mon 
chéri; —, précieux (euse): petră scum
p a , pierre précieuse.

SCUNDU, 7)i. a, / .  p l.- fi ,  de. adj. 
court, petit.

SCURGE (<j), v. vefti a cürge.
SCURGrËTÔRE. /. pl. i. [scu rg e ], 

daraise, /. déchargeoir d’étang, m.
SCURSURA, /. pl. i . [a scurge],

coulement, m. — de vinu, coulage, m.
SCURTA, f .p l .  e. -[scu rtu ], bubon, 

bouton aux aines, m.
SCURTA (a), v. [ex ţ i c u r ta r e ,  lat.}, 

écourter, accourcir, raccourcir, couper 
trop court.
. SCURTARE, / .  pl. i . [a scurtà], 
écourtage, raccourcissement, m. action 
de couper trop court.

ţ SCURT ATU, m. a, f .  p l  ţ i , te. p a r i  
trec. de A SCURTÀ.

SCURTĂTURA, /. pl. i. [a s c u r tà ] ,  
bout, morceau (x), m. —  de lemnu, ron
din, gourdin, gros bâton, m. — , résumé, 
précis (Tieü.), abrégé, m.

SCURTECA, f. p l  i. basquine, /.
SCURTECUŢA, / .  pl. e. demi, de

SCURTECA. 1
SCURTU, 77i. a, f  p l  ţ i, te. a d j . 

[A SCURTÀ],· court, trop petit; modique, 
chiche, niaigre (/. nen.)] în  — , pe  — 
bref, en résumé, en peu de mots;, a fa c e  
— , ve$i A s c u r tà .

SCUSA, f .  p l  e. [a scusà], escuse, 
disculpation, défense, /.

SCUSÀ (a), v. [ex c u sa r e , lat.] ,  ex
cuser, admettre les excuses; disculper, 
défendre; pardonner. . \

SCUSARE} f . - p l : i .  [ex c u sa r e , lat.], 
excuse, défense, disculpation, /. a c
tion d’excuser, de pardonner.

SCUSATU, 77i. a, f .-p l .  ţi, te. part, 
trec. de A,SCUSÀ.
• SCUTELA, /. pl. i. [A scu ti] , fran
chise, immunité, exemption, libération, 
dispense,/ .

SCUTELNICIA,/. p l  ii :  [a s c u ti] , 
clientèle; redevance au seigneur, /·

SCUTELNICU, m. a % f .  p l  i, e. adj. 
[a s c u ti] ,  exempt, qui ne paie rien h 
l’état; client, protégé d’un noble, rede
vancier (ère), v

SCUTI (a), v . [scu tu m ,la i .] )  exemp
ter, dispenser, faire grâce, rendre franc 
(che), abriter, mettre à T âbri de; — , 
sau v er :· acest'a Va scutitu de multe chel-  
tîielii cela l’a sauvé de beaucoup de dé
penses.
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SCUTICELLU, m. pl. ei. demi, de 

scuticu .
SCUTIOU, m. pl. e. lange, m.-couche,

/ .
SCUTINTA,/. p l  e. [A SCüti], fran

chise, exemption, dispense, immunité, 
libération, f

SOUTIRE, f . p l .  i. vedi  scutin^a.
SCUTITU, m. a, f. pl.  f i , te. part, 

trec. de a  SCUTl; — , abrité, à l’abri; 
exempt, franc (che); a j i  — , avoir ses 
francs ports.

SCUTU, m. pl.  u n .  [SCUTUM, lat.], 
bouclier, m. (ig. défense, / .  soutien, ap
pui, m..

SCU'J'U, m. p l  i. bloc de glace, .gla
çon, m. _ x

SCUTURA (a), ,v. [e x c u te re , la t .] ,  
agiter, secouer, ébranler;—pra fv ,  épous
seter, nettoyer; — seminfe-le unei p lan - 
te, égrainër.

SCIJTURARE,/ .  p l  i. [a scu tu rà], 
secousse, /'.action d’agiter; ébranlement, 
m. —  de prafiij  époussetage, nettoyage, 
m. “

SCUTURATÜ,w, a , f .  p l . f i ,  te. part.
trec. de A SCUTURÀ.

SCUTURÂTURA,/. p l .  L [a scu tu 
r à  j, secousse, / .  époussetage, nettoyage, 
m.

SDERU, m .pl.  i. fouine, belette, / .
SDRANCÀNI(a), v. secouer, cahoter, 

hocher, branler; heurter, claquer, cli
queter, faire du bruit.

SDRANCÂNIRE,/. p l  i. [a sdrân- 
CÂNl], secousse, f. choc, heurt; caho
tage; cliquetis (nev.),m. action de hocher, 
de branjer. v 1

SDRANCÂNITU, m. a, f .  p l  fi, te.
part,  trec. de A SDRÂNCÂNI.

SDRÂNCÂNITURA,/.jpZ.i. [asdràn-
Cani], secousse, f . cahot, soubresaut, m.

SDRÂVENI (a), v. veçli a în sd râv e-  
ni.,

SDRÂVENIA, / .  pl. ii. [sdravenu], 
vigueur, fo rce ,so lid ité //.^ . courage, tu. 
capacité; activ ité ,/.

SDRAVENU, m. a, / .  p l  i, e. a i j . 
[34pacbiH, rtrss.], vigoureux (euse), ro
buste, solide ( f .  nev.), îovt,fig.  coura
geux (euse< ), capable ( / .  nev.), actiffive).

SDRELI (a), v. frôler, friser, effleu-

$ÈA . a . rer, toucher en passant, crafler, ecor- 
cher légèrement; — , comprimer; écra
ser; froisser, briser.

SD R ELIR E, / .  p l .  i. [a sd re li], frô
lement, effleurage, frisement, m. éraf- 
flure, écornure, f.· action de froisser.

SD R ELITU , m. a, f. p l  f i , te. part . 
trec. de A SDRELI.

SDRELITURA,/.pZ.t.jA sd re li] , frô
lement, effleurage, frisement, m, écor
nure, éraflure, / .  — , compression, /  — , 
bris (ney.), écrasement, froissement, m.

SDRENŢA, / .  pl. e. haillon, chiffon, 
vieux larnbeaji (x), m. loque, guenille, / .  

SDRENŢĂROSU, veçli sdrenţosu .
SDRENŢOSU, m . a , f .  p l  fi, se. adj. 

[S d ren ţa ], en haillons, en lambeaux, 
déguenillé, couvert de haillons, qui n’est 
que loques.

SDROBI (a), v. [c/ipobuTb, rwss.], é- 
craser, anéantir, piler; casser, briser;
— pôme, cotir, meurtrir ; —  eu dinfi , 
gruger ; —, hocher : grândine-a a sdro- 
bitu grâne-le,\&  grêle a hoché les grains.

SDRO BIRE, f . p l  i. [a sdrobi], broie
ment, bris (nev.), anéantissement, m. — a 
inirriiy contrition, com ponction,/.

SDROBITORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. 
adj.  [a sdrobi], écrasant, accablant,'qui 
anéantit, détruit complètement.

SDROBITU, m. a, f .  p l  fi, te. part.
trec. de A. SDROBI. .

SD R O B IT U R A ,/. pl.  i. [a sdrobi], 
foulure, contusion, f .  broiement, bris 
(nev.), m. . , _

SDRUNCINA (a), v. vefli a sd ràn -  
căni.

SE, pron. réf. [se, lat.], se, soi : acesti 
ômeni se urescu, ces gens se détestent ; 
— , on,-il (cdïidu perbu-lu este uniperso- 
nalu) : se vede că este superatu , on voit 
qu’il est en colère ; mi se pare că vom 
a$ceptà în ză d a ru, il me semble quenou3 
attendrons en vain.

Se, semnn-lu subjunctivu-lui: trebue 
ca se făcu,  il faut que je fasse (sêu eu in- 
finitivu-lu),  il faut faire, je dois [faire.

Ş E A ,/ ,  p l  elle, [ s e l la ,  lat.],  selle ,/. 
a pune —  u-a (pe callu), seller un cheval, 
(pe măgaru), bâter un âne ; a se fine bine 
pe — , être ferme dans les arçons.

SÉ A , veţli sëu.
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SEANŢA, veţli şed in ţa .
SECA (a ), v. [ s e c a r e , lat.], sécher, 

tarir, épuiser, dessécher, devenir sec.
SECĂCIOSU, m. a, f  pl. şi, se. ad j. 

[a SECÀ], tarissable, épuisable (f.nev), 
qu’on peut sécher.

SECĂCIUNE, / .  pl. î. [a sec ă ], ta
rissement, dessèchement, épuisement, m.

SECANTA, f i  pl. e. [secante, lat.], 
sécante, ligne qui en coupe une autre,/.

SECARA, /. pl. e. [sec a le , lat.], 
seigle,- m.

-SÈCARE, / .  pli û [se c a r e , lat.], sé
chage, tarissement, dessèchement,, épui
sement,^.

SECAREA, / .  pl. elle veçli chiminu.
SECĂREŢU, m. a , /. p l.: i , e. ad j. 

[s e c a ra ], mêlé, plein de seigle.
SECATU, m. a, / .  pl. fi, te. part. trec. 

de A SECÀ ;.— , à sec, en vidange.
SECĂTURA, f  pl. i. [a secă], une 

chose sèche, sans valeur ; bêtise, chose 
vide de sens, fadaise, vétillerie, niaise- 
rie, / .

SECERÀ (à), v. [ s e c e r e ] , moisson
ner, faire l’août ; faucher.

SECERARE, f . p l . i . [A -seceră], fau
chage, m. moisson, / .  action de moisson
ner, de faucher.

SECERĂTORU, f. pl. t.. [a sec er à ], 
faucheur, moissonneur, m.

SECERATU, m. a, f  p l .f i ,  te. pari, 
irec. de a sec er ă .

SECERE, / .  pl. i. [s e c il e , 
faulx (nev.\ faucille, f .

SECERIŞU, m .pl. uri. [se c e r e ], mois
son, /.

S ÉC ET A ,/ .  pl. e. [sic c ita s , làt.], a- 
ridité, sécheresse, siccité, / .

SECHE, / .  >̂2. z. [@cfe, #cra.], sar-
reau, manteau (x) de paysan, m.

SECRETA (a ), v. [sec r etu s, lat.], 
sécréter, opérer une sécrétion.
. SECRETARE, / .  pl. i. [a sec r etă ], 

sécrétion, / .  action de sécréter.
SECRETARIATU, m.pl.e.[ sec r etu ] , 

secrétariat ; bureau (x), m. chancellerie, 
/ .  (a-lu secretani-luï).

SECRETARU, m. pl. L [secretu ], 
secrétaire, m. qui écrit pour un autre ;
— de statu, secrétaire d’Etat, ministre 
des affaires étrangères, m.

SECRETĂTOR1U, m. a, f .  pl. ii> 
ie. ad j. [a  s e c r e tă ] ,  sécrétoire (/ . ?zcü.)> 
qui opère un sécrétion.

SECRETATU, m. a, /. p l. fi> te. 
p art. Irec. de A S e c re tă .

SECREŢIUNE, f .  p l. i. · [se c re tü s*  
la i.] , sécrétion, filtration des humeurs, /  ·

SECRETU, m. p l. e. [secretu m , lat.], 
secret, mystère, m. %n — , en secret, en 
confidence, confidentiellement.

S e c r e tu , m. a, /. pl. f i , te. ad j. secret 
(ète), mystérieux (euse), caché.

SECTA, /. 'pl. e. [ s e c ta , lat.], secte, 
école,/.

SECTARU, m .p l. i. [ s e c ta ] ,  sectaire, 
•attaché à une secte, qui fait partie d’une 
secte Vit.

SECTĂTORU, m. p l.  i .  [ s e c t a t o r ,  
la t .] , sectaire ; sectateur, disciple, m.

SECŢIUNE, f . p l . i .  [se c tio n e , la t .] ,  
section, division, subdivition, partie, /* 
şefu  de — , chef de division, m.

SECU, m. a, f .  p l. i, e. a d j . [s ic -  
eus, là t .] , sec (èche), qui a peu sêu 
point d’huihidité ; fig. sec (èche), maigre 
( f .n e v .) .

SECULARISĂ (a ), v. [secu lu], sé -  
culàsiser, éterniser.

SECULARISARE, /. p l .  i. [a se c u -  
la r isà ] ,-sé c u la r isa tio n ,/. action d’éter
niser. . ■

SECULARISĂŢIUNE, /. p l. i. veţli
SECULARISARE.

SECULARISATU, m. a j . p l .  f i ,  te.
p art, trec. de A SECULARISA.

SECULARIU, m. à , f .  p l. i i ,  te. ad j. 
[ s e c u la r is ,  la t .] , séculaire ( f .  nev.), 
qui se fait de siècle en siècle, qui dure 
des siècles ; — , du siècle, séculier (ère), 
profane (/ . neu.).

SECULU, m. p l. e. [sœ culum , la t .], 
siècle, m . espace de cent ans,/, fig. temps 
indéterminé (nev.J, m.

SECUNDA (a ), v . [secu nd u s, lat.}> 
seconder, aider, favoriser, appuyer, pro
téger. -

SECUNDARE, /. p ï .;i .-[a secundă], 
aide, appui, soutien, m. protection, /♦ 
action de seconder.

SECUNDARIU, m, a j . p l .  i i , ie. a d j . 
[secu n d ariu s, la t.], secondaire ( f .n e v .) ,  
qui ne vient qu’en second.
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SECUNDARU, m : p l .  i. [secu nd a- 

riuS, lat.], second^ témoin (despre unu 
duelu), m.

SECUNDATU, m. a , f . 'p l.fi, te .p art. 
trec. de. a secunda.

SECUNDU, m. p l. e. [secundum, 
la t .], seconde, soixantièmé partie d’une 
minute, /.

SECURE, f .  p l. i. [secu re , la t.], 
hache, cognée, /.

SECURITATE, /. p l. i. [ s e c u r ita te , 
lat.], sécurité, assurance, garantie; tran
quillité, J .

ŞEDE (a), v. [se d er e , làt.], être^as- 
sis, s’asseoir : şede pe bancu, il est assis 
sur le banc ; se şedeli, asseyez-vous ; —, 
rester, siéger : nu va mai — multu ca 
presidintu, il ne siégera plus longtemps 
comme président ; —, rester, se tenir : 
şe fi la locu, tiens-toi, reste tranquille ;
— de vorbe, causer, converser, bavarder 
( fam .) ; — în patu (fiindu bolnauu), te
nir, garder le lit ; — , attendre, station
ner : de cându şede a colo ! depuis qu’il 
attend ! — midtu (unde-va), faire une 
longue séance, une pause ; (întro féra) 
séjourner longtemps, faire un long sé
jour; —, chômer: ve jucafi şi tréVa 
şede y vous vous amusez et l’ouvrage 
chôme ; — închisu, dormir : avere-a lui 
ri aduce nici unu folossu pentru că bani 
şede închişi, sa fortune ne lui j>roduit 
rien parce que son capital dort ; —, res
ter, habiter, demeurer, loger, gîter, per
cher (pop.) ; —, occuper : în care odae 
şede fra te - le lui ? quelle chambre occupe 
son frère ? —, résider : acesta véra, unde 
va şede împëratu-lu ? cet été, où résidera 
l’Empereur ? —, aller, seoir, convenir, 
être convenable : fi  şâde bine d'a vorbi 
aşey il vous sied bien de parler ainsi ; 
—, être de : acesta gătela nu şede bine cu 
vârst'a sëa, cette parure n!est pas de son 
âge; êi şede bine căllare, il est bien à 
cheval, en selle ; c’est un beau cavalier; 
acésta peleria şede bine, ce chapeau coiffo 
bien ; acésta liaina şéde bine, ce vête
ment habille bien.

SEDEFU, v e f i  sidefu .
SEDENCA, /. pl. t. [ a ş e d î] ,  veillée,

f .  lieu (x) où se rassemblent le soir les 
paysans, m,

>6 — SEF
ŞEDERE, f .  p l. i. [sed ere , lat.], 

séance, /. action de rester, de siéger 
d'être assis; ■— de vorbe, causerie, con
versation, /. bavardage ( fam.). m. — , 
— , pause, f .  — a treburi-loru,} chômage, 
m. — , habitation, demeure, f .  séjour, 
logement, gîte ( pop .), m. —  a unui 
suveranu, résidence, f .  — , maintien, m. 
tenue, /. ,

ŞEţ)ETORE, f .  p l.  i . [A şed e ], veil
lée, réunion, /. locu unde se aduna la  
fé r a  fe m e ii- le cu fu rca .

ŞEpETORIU, m. a , f .  p l .  i i , ie. a d j . 
[a şede], sédentaire (/. nev.), qui sort 
peu.

ŞEDINŢA, /. pl. e. [sed en te , la t.]% 
séance, f .  temps (nev.) passé à une 
chose m.

SEDIŢIOSU, m. a , /. pl. f i ,  se. ad j. 
[SEDITIOSUS, lo t . ] , séditieux, factieux 
(euse), turbulent, révolté, révolution
naire (/. nev\).

SEDIŢIUNARU, m. p l .  i . [s e d it io -  
naruS, lat.], fauteur, moteur de sédi
tion, m.

SEDIŢIUNE, f .  p l. i. [sed itio n e , 
la t.], sédition^rébellion, révolte, révo
lution, /. mouvement populaire, m.

SEDUCE ( a ) ,v .  [sed u cere , lat.], sé
duire, corrompre, abuser ; — , séduire, 
charmer,, plaire à.

SEDUCERE,/.pZ. {.[sed u cere , lat.], 
séduction, corruption,/, action de sé
duire ; — , séduction, f .  charme, attrait, 
m. action de plaire.

SEDUCŢIUNE, /. p l. i. [se d u c tio -  
ne, lat.], séduction, corruption,/. charme, 
attrait, m.

SEDUCTORIU, m. a , /. p l  ii ,  te. 
ad j. [sed u cto riu s , lat.], séducteur, cor
rupteur (trice), entraînant, attrayant.

SEDUCTORU, m. p l. i . [se d u c to r , 
la t.], séducteur, corrupteur, m.

SEDUSU, m. a , f .  p l .  şi, se. part, 
trec. de a seduce.

ŞEDUTU, m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t,  
trec. de A şede.

ŞEţ>urru, m. p l. uri. cul, anus (?*cu.), 
postérieur, derrière, siège, m.

SÉFTEA, f . p l  elle, [ s e f tè ,  tare.], 
étrenne, première recette d’un mar
chand, f .
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ŞEFU, m. p l. i. [c h e f , f r .] ,  clief, 

maître, m. f ig . tete, /. qui commande.
SEGMINTU, m. p l. e. [segmentum, 

la t.], segment, m. coupure, entaille, in 
cision, /.

SEI, veÿ i seu.
SEÏNU, m. Q, f ·  p l. i, e· £V1S 

foncé.
SEISU, m . pZ, i . [seiz, tare.], piqueur, 

jochey, m.
. SELBA, / .  p l.  e. [s ilv a , /a*:],'forêt, 

/. bois (neu.), m .
SELBĂŢIA, /. pZ. i i . [ s ë lb a tic u ], 

zizamie, ivraie, /.
SELBĂTICEŞCE, aefo. [sëlba tic u ], 

d’une manière sauvage, en sauvage, 
comme un sauvage, avec barbarie.

SËLBATICESCU, m. a , /. pZ; t. a d j . 
[S ë lb a ticu ], sauvage, barbare ; rustique, 
agreste ; indomptable ( /. ?ieu.) ; an im a
lii së lba ticu , bête fauve.

SËLBATICI (a ), v. [sël ba t ic u ], ren
dre sauvage, farouche (/. weu.) ; abrutir; 
— ,effaroucher, épouvanter.

SËLBATici (a  se), y .  devenir sau
vage, farouche (/ . n ev ), s’effaroucher, 
s? épouvanter.

SËLBATICIA, /. p l. ii. [s ë lb a tic u ] , 
sauvagerie, barbarie ; habitude sauvage,

SËLBÂTICIRE, f .p l .  i. [ s ë lb a tic u ] , 
-action d’être sauvage, farouche (/. nev.).

SËLBATICITU, m. a, f . p l .  ţ i , . te. 
part^ trec. de A SËLBATici.

SËLBATICU, m. a, f .  p l. i , e. ad j. 
[SILVATICUS, la t.], sauvage, farouche; 
rustique, agreste, indomptable (/ . nev.)\ 
an im alii — -, bête fauve.

SELENITU, m. pl. a r i . sulfate de 
chaux, m.

SELINA, f .  p l .  e. aclie,/.
ŞELINGU, m. p l. uri. [ s h i l l in g ,

- ân g l.), schelling, m. (trei lei noue p ă 
ruite  3/5)*v

ŞELLĂRIA, f .  p l. ii. [ s e l la ,  lat.], 
sellerie, bourrellerie,/.

ŞELLARU, m. p l. i. [ s e l la ,  la t.], 
sellier, bourrelier, m.

SEMA, [cam e, russ.], attention, /. 
soin, m. a  leuci— ’a, avoir soin, prendre 
soin, soigner; surveiller, veiller su r; 
faire attention,’ prendre garde, se tenir

pour averti ; a leuà în —, se charger de, 
prendre sur soi, en considération ; a lëuà 
pe — (ce-va), prendre pour soi, pour 
son compte ; (pe cine-va), prendre quel
qu'un sous sa responsabilité, se porter 
caution pour ; a'şi leuà —’a, réfléchir 
sur, peser, méditer, penser à, songer à ;' 
délibérer sur ; a se fine în — , valoir, a -  
vbir.de la valeur, être valable ( / .  nev.) ; 
a’fi da — ’a, rendre compte ; répondre 
de, être responsable de ( f  nev.) \ a da 
în —, confier, laisser aux soins de, li
vrer ; a da pe — *a cui-va, attribuer; a 
băgă în —, considérer, avoir égard à, 
tenir compte de; a băgă de,—, observer, 
remarquer, faire attention à ; être at
tentif (ive) ; a şei —’a, savoir, avoir con
naissance, être informé de ; —, compte, 
m. este pe sévrCa lui, c’est à son compte ; 
omu-lu este, născuţii pentru — ’a lui, 
l’homme est égoïste ; mai eu — , surtout, 
notamment, d’autant plus que; băgare de 
—, attention, application, / .  nebăgare de 
—, inattention, inadvertance, / .  de buna 
—, cu buna —, certainement, sûrement, 
avec certitude; fă r a  —, excessivement, 
tropv, exagérément.

SËMËCHISA, f .  pl. e. [sem i-caseus, 
lat.], fromage de vache, m. .

SEMËNA (a), v. [semenu 'J, ressem
bler, avoir de la ressemblance avec, être 
presque semblable ( f .  nev.) à ; — eu, 
tenir de : sémëna cu tata-lu seu, il tient 
de son père ; — , jouer : acêsta cârtia 
sêmena cu catifea, ce papier joue le ve- 
lour; — multu cu} approcher de : aceste 
doe feçie sémëna multu un a eu alt'a,· ces 
deux couleurs approchent beaucoup l’une 
dé l'autre ; aceshi portretu sémëna bine, 
ce portrait est d’une grande vérité ; acestu 
copillu êi sémëna multu, cet enfant est 
tout son portrait.

Sem ënà (a), v. despre grâu etc. ve$i 
A SEMÎNÀ.

SEMËNARE, f .  pl. i . [a sem ënà], 
ressemblance, conformité, f. rapport, m 
action de ressembler, d’être semblable 
(f.nev.).^

SEMENAŞU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[SEMËnu], semblable, conforme(/. nev.), 
pareil (eille), prochain. 

SEMËNATORIU, m. a 3 / .  pl. ii, ie,
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a d j . [A SEMËNÀ], semblable, conforme 
(/ . nev.), pareil (eille), prochain.

SEMENATU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part, 
trec. . de A semënà.

Sem ënatu, m. p l. e. veçli so rco v a .
SEMENU, m. a , f .  p l. i, e. adj. [simi

l i s ,  lat.)i semblable, conforme (/. nev .), 
pareil (eille), prochain.

SEMESTRIALU, m. a, f .  p l. i , e. 
a d j . [sem estru ], semestriel (elle), de se
mestre, de six mois.
) SEMESTRIU, m. p l. e. [semestrium, 

lat.], sènïestre, m. espace de six mois, m.
SEMEŢEŞCE, adv. [SEMETu], hardi

ment, courageusement, audacieusement; 
fièrement, avec orgueil, avec hauteur, 
avec arrogance, insolemment, avec fierté, 
effrontément.

SEMEŢI (a se)) v. [sem eţu], avoir de 
l’audace, du courage, de la hardiesse, 
être audacieux, courageux (euse), hardi; 
prendre un air altier, fier, hautain, su
perbe, orgueilleux ; être insolent, arro
gant, impertinent, effronté.

SEMEŢIA, /. p l. ii. [sem eţu], har
diesse, audace, assurance, /. courage, m. 
— , hauteur, fierté, jactance, suffisance,
f .  orgueil, m. — , arrogance, insolence, 
impertinence, effronterie,/.

SEMEŢIRE, /. pl. i. veÿi sem eţia.
SEMEŢITU, m . a, f .  p l. pi, te. part, 

treç. de a  sem eţi.
SEMEŢU, m. a, f i  p l. i , e. ad j. [se

meţ, lat.],* hardi, audacieux, courageux 
(euse) ; fier (ère), hautain, suffisant, or
gueilleux (euse) ; arrogant, insolent, im 
pertinent, effronté.

SEMI, adv. [semi, la t ] ,  esteîn trebu in - 
patu num ai cu vorbe le compuse, demi: 
semi-cercu, demi- cercle ; semi-cunsunan- 
ta, demi-consonne; semi-Deu , demi-Dieu; 
sem i-luna, demi-lune; sem i-m ortu, demi- 
mort. vorbe-le compuse cu sem i pàstrésa  
genu4u loru.

SEMINA (a), v. [sem inare, lat.], en
semencer, sem er; —  cu grâu , emblaver; 
— , chômer: aceste locuri nu se voru — 
an ca unu anu, ces terres chômeront en
core un an.

SEM1NALU, m. a , /. pl. i, e. ad j. 
[SEMINALIS, la t.]} seminal (aux), de la 
semence.

ŞEM
SEMINARE, / .  pL i. [sem inare, lat.], 

ensemencement, m. action d'ensemencer, 
de semer.

SEMINARISTUL?.pi. t. [seminariu], 
séminariste, élève d’un séminaire, m.

SEMINARIU, m. pl. e. [seminarium , 
lat.), séminaire, m. école ecclésiastique, 
/ .  f

SEMÎNATÔRE, / .  pl. i. [a semînà], 
semoir,

SEMJ.NĂTORU, m. pl. i. [a semînà], 
semeur , m. qui sème, ensemence.

SEMINATU, m. a, f. pl. pi, te. part . 
trec. de A SEMÎNÀ ; — raru, clair-semé ;
— eu stelle, étoilé. .

S emînatu , m. pl. e . semaillc, / .  en
semencement, m.

SEMÎNĂTURA, /. pl. i. [a semînà], 
semaille,/. ensemencement, semis (nev.),

SEMÎNŢA, f. pl. e. [s e m e n tis , lat.}, 
semence, graineN; semaille, / .  grain ; 
germe ; sperme, m. a face  — , forcer, 
monter en graine (agr.) ; — de neunire} 
levain de discorde, m. t - ,  race, f .  a pune 
—, ensemencer, semer.

SEMN ALU, m. pl. e. [semnu], signal,
signe (spre ainşciinfă), m.

SEMNIFICA (a), v. [sig n îfic a re , 
lat.), signifier, être le signe de ; notifier 
par voie de justice.

SEMNIFICARE, f .  pl. ii [signifioà- 
RE, lat.], signification ; notification par 
voie de justice, f .  sens (nev.), m. action 
d’être le signe de.

SEMNIFICATU, m. a, / . pl. fi, te.
part. Irec. de A SEMNIFICA.

SËMNU, m. pl. e. [signum, lat.], signe, 
indice, symbole, m. marque, trace, em
preinte : preuve, /. — , signe, symptôme, 
m. —, signe, présage, pronostic, pressen
timent, avertissement, m. —, signe, m. 
marque, tache; (de rana) cicatrice, la v 
obrasu, balafre,/.—, point,but, m. cible, 
/. anemerï la — , frapper au but ; —, 
signe, m.. indication,/. — de algebra, ca
ractère algébrique, m. — , borne, f .  a 
ave semne de versatu, être marqué, creu
sé de la petite vérole ; ce vrea se (lica a- 
ceste semne? qu’augurez-vous deces si
gnes ? acestu callu nu mai are semne, ce 
cheval est hors d’âge ; a f i  — de} signi
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fier, montrer ; a pune semne pe margine-a 
unei moşii, borner, délimiter ; a da —  
hunu, s’annoncer bien, se bien présenter; 
a da la — , tirer au blanc, à la cible.

SEMNUI ( a ), v . [semnu], signaler, 
donner avis par signaux ; appeler l’at
tention.

S emnui (a), v. veţli ASSEMËNÀ.
SEMNUIRE, f .  pl. i. [a semnui], si

gnalement, m. action de signaler, de don
ner avis par signaux.

SEMNUITU, m. a, / .  pl. f  i, le. part, 
trec. de A sem nui.

SEMNULEŢU, m. pl. e. demi, de
SEMNU.

ŞENALU, m. pl. e. [chenal, /r.], 
chenal, courant d'eau, m.

SENATOREŞCE, adv. [senatoru], 
en sénateur, comme un sénateur.

SENAT ORES CU, m. a, f .  pl. i. adj. 
[senatoru], sénatorial, de sénateur.

SENATORIA, /. pl. ii. [senatoru], 
sénat'orerie, dignité du sénateur, /. apa
nage du sénateur, m.

SENATORIALU,.m. a , f . p l .  z, e. 
adj. [senatoru] , sénatorial, de séna
teur.

SENATORU, m.pl. i. [ s e n a to r , lat.], 
sénateur, membre d’un sénat, m. .

SENATU, m .pl. e. [sen a tu s, lat.]y 
sénat, (la cei vechii) conseil suprême, m. 
(la cei moderni) assemblée législative, /.

SENINITATE, /. pl. i. [ser en it a t e , 
la i .], sérénité, clarté du tem ps,/.

SENINU, m. a , f .  pl. z, e. adj. [s e -  
RENUS, lat.], serein, clair, azuré.

SENSAŢIUNE, f .  p l. i. [sen su s, 
lat.], sensation, impression sensuelle,/, 
effet, m.

SENSIBILITATE,a f. pl. i. [sen sib i
l i t a t e ,  lat.], sensibilité, délicatesse des 
sens ; impression, /.

SENSIBILU, f». a , f .  pl. i, e. adj. 
[SENSIBILIS, lut.]) sensible, impression
nable ( f.nev .), compatissant.

SENSU, m. pl. uri. [SENSUS, lat.], sens 
(>iez;.), organe des sens, m. —  lu unei 
vorbe, sens (nev.), m. acception, signifi
cation, interprétation, /.

SENSUALICEŞCE, ad,v. [sensualu], 
sensuellement, avec sensualité, d’une ma
nière sensuelle.

SENSUALISMU,m. [sensualu] , sen
sualisme, système de ceux qui ne recon- 
naisent d'autre empire que celui des 
sens, 7n.

SENSUALISTU, m. pl.i. [sensualu] , 
sensualiste, partisan de sensualisme, m.

SENSUALITATE, f .  pl. i. [sen su a -  
l it a t e , lat,], sensualité, / .  attache
ment aux plaisirs des sens, m.

SENSUALU, ni. a, f. pl. i, e. ad j. 
[sen su alis, lat.], sensuel (elle), attaché 
aux plaisirs des sens, qui flatte les sens.

SENTIMENTU, veţli sim ţim în tu ,
SENTINELA, f . p l . e .  [sen t in ella , 

it.], sentinelle,/, soldat qui fait le'guet, m.
SENTINŢA, /. pl. e. [sen ten tia , 

lat,], sentence, décision, / , arrêt, m. —, 
avis (nev.), sentiment, m. — , maxime, f.

ŞENTINŢIOSU, m. a j .  pl. şiK se. 
adj. [sen ten tio su s, lat.], sentencieux 
(euse), ^plein de sentences.

SEPARA (a), v. veţli a d espa r ţ i.
ŞEPCA, f .  p l. i . [sapka, ung.], cas

quette, / . w
ŞEPCĂRIA;/. pl. ii. [şepca], fabrique, 

boutique de casquettes, f .
SÉPCARU, ni. pl. i. [şepca], casquet- 

tier; fabricant, marchand de casquettes, 
m.

SEPETARU, m. pl. i. [se p e t u ], mal- 
letier, bahutier,.m.

SEPEŢELU, m. pl. e. demi, de s e 
p e t u .

SEPETU, m. p l. e. [s e p e t , turc.], 
coffre, bahut, m. malle, valise, / .  —, é- 
crin,· m.

SEPIA ,/, [se p ia , lat.], sépia,/.
ŞEPTE, adj. num. [sep tem , lat.], 

sept; a sêpte-a parte, la septième partie ; 
de — ani, septénaire ( / .  nev.) ; — fieci, 
septante, soixante et dix ; de — ţleci de 
ani,'septuagénaire ( / .  nev. ) ; — deci4ea, 
soixante et dixième ( f .  nev.) ; — spre 
dece, dix-sept.

SEPTÈMANA, /. pl. i. [septim an a , 
lat.], semaine, / .  sept jours : —’a mare 
paşci-loru, semaine sainte;—'a hrenfii,se
maine ou il est permis de manger du fro
mage ; peste o —, dans une semaine, dans 
huit jours ; de ésta-çli intro  —, d’aujour
d’hui en huit ; peste şdsse — i, dans six 
semaines, dans un mois et demi.
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SEPTEMVRE, m. [septem br e , lut.], 

septembre, m. neuvième mois de Tan
née. ,

ŞEPTENALU, 7». a, / .  pl. i, e. adj. 
[ŞEPTE fi aku], septénal, qui arrive tous 
les sept ans.

SEPTENTRIUNALU, m. a, / .  pl. i, 
e. ad j. [septen triu n e] , septentrional 
(aux), arctique ( / .  7zeu.), du coté du 
septentrion.

SEPTENTRIUNE, m. [ s e p te n tr i-  
ONE, Za£.]t septentrion, nord, m.

SEPULCRALU, m. a , f .  pl. i, e. adj. 
[sepulcru], sépulcral (aux), de sépulcre.

SEPULCRU, m. pl. e. [sepulcrum , 
lat.]} sépulcre, tombeau (x), m. tombe, 
/ .

SEPULTURA, f .  pl. i. [sepultura , 
lat.] , sépulture, inhumation, / .

SEQUESTRA (a ), v. [séq u estr e , 
lat.], séquestrer, mettre un séquestre, 
saisir.

SEQUESTRARE, f .  pl. i. [a seq u es- 
TRÀ], arrêt, séquestre, m. séquestration, 
/. action de mettre un séquestre.

SEQUESTRĂŢIUNE, / .  pl. i. veçli
SEQUESTRARE.

SEQUESTRATU, m. a, f . pl. fi , le.
pari. trec. de A SEQUESTRA.

SEQUESTRU, m. pl. e. [séq u estre , 
lat.], séquestre, arrêt, m. saisie, séques
tration, /. a pune — , séquestrer, saisir.

SERA, /. pl. i. [ser a , lat.]y soir, m. 
soirée,/, spre —, à la tombée de la nuit; 
a —, hier au soir.

S E R A F IC U , m. a, f .  pl. i, e. · adj. 
[ser a f , eu?·.], séraphipue (/. nev.), des 
séraphins.

SER A FIM U , 711. pl. i. [se r a f , evr.], 
séraphim, esprit céleste, m.

SERA1U, m. pl. tin . [serat, turc.], sé
rail, palais (nev.) des empereurs turcs, 
m.

ŞERANU, m. pl. i. verjii crapu .
SERAŞCHIERU, m. pl. i. [serachi- 

ER, turc. x ], sérasquier, général turc, m.
SËRBA (a ), v. [serv a re , lat.], fêt-r; 

célébrer, observer les fériés ; — domi-  
nica, sanctifier le dimanche: — , chômer, 
ne rien faire: a sèrbatu ésta-rli, il a chômé 
aujourd’hui.

SËRBARE, / .  pl. i. [serv a re , lat.],
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fête ; célébration, sanctification, /. — a 
m m fi, épousailles, pl. f .  — cupompa, so
lennité, f. ,

SËRBÂTORE, f  p l  i. [a sërbà ], 
fête, célébration, / .  — pnblica, réjouis
sance publique, f.

SËRBÂTORÈÇCE, adv. [a sërbà ], 
solennellement, pompeusement ; d’uno 
manière solennelle, pompouse.

SËRBÂT ORES C U, m. a, /. Vl  i. adj. 
[a sër bà ], solennel (elle), pompeux 
(eusc), accompagné de cérémonies publi
queŝ

SËRBÂTORI («), v. [sêr ba tô r e], 
fêter , chômer.

SËRBÀTORIRE, / .  p l  i. [a s ë r -  
ba to r î], chômage, m. action do fêter.

SËRBÂTORITU, nu a, f. pl. fi, le. 
part . trec. de A SËRBÂTORI.

SERBATU, m. a , f .  pl. fi, te. pari. trec.
de A SËRBÀ.

ÇERBEGIU, m. j) l  H. [çerbetu], 
marchand de sorbet, m.

ÇERBESCE, adv. [çerbu], servile
ment, d’une manière servile, avec bas
sesse .

ÇERBESCU, m. a, / .  pl. i. adj. 
[çerbu], servile ( / .  nev.), bas (asse), 
rampant.

ÇERBETU, m. pl. uri.[se r b e t , turc.], 
sorbet, m. confiture en pommade, f.

ÇERBIA,/. pl. ii. [çerbu], servilité, 
bassesse d’âme, / .

ÇERBU, m. a j . p l  i, ei ad j. [servu s, 
la t .] ,  serf (ve), soumis au seigneur.

SERDÀRU, m. pl i. [serdau , turc.], 
serdar, premier rang de noblesse de se
conde cNsse, m.

SERENITATE, / .  p l  i. [seren itate , 
lat.], calme, m. sérénité, tranquillité/.

SERIA, f . p l  ii. [Se r îè , lat.], série, 
suite, rangée, file; succession,/.

SERIFU, m. pl. i. [s e r if , lurc.], clié- 
rif, prince arabe, descendant de Maho
met, m.

SEPvIOSITATE, / .  p l i .  [serio su ], 
gravité, f .  sérieux, m,

SERIOSU, m. a, f .  pl. çi., se. adj. 
[ser iu s, lat.}, sérieux (euse), grave, sé
vère ( /. nev.), qui ne plaisante pas; este 
totu-dé-una forte  —, il est toujours gai 
comme un âne qu’on étrille.
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S er io sü , adv. sérieusement, tout de 

bon; se vorbimu — , raillerie, plaisanterie 
à part.

ŞERLAIU, m. pl. e. toute-bonne, / .
SERMANU, vedi sarmànu.
SEROSITATE’, / .  pl. i. [sérum , la i] ,  

sérosité, aquosité des humeurs, /.
SEROSU, m. a, / .  pl. şi, se. adj. 

[SERUM, lat.}, séreux (euse), plein de sé
rosité.

ŞERPARU, m. p l. e. [şe r p e ], cein
ture,, sangle, / .

ŞERPE, m. pl. i . [ser pen s, lat.J, ser
pent, reptile, m.

ŞERPERIŢA, / .  pl. e. [ş e r p e ], poly- 
gale, m.

ŞERPILU, m. pl. i. [şe r p e ], serpolet,

ŞERPUI (a), v. [şerp e], serpenter, 
avoir un cours tortueux.

SËRPUIRE, / .  pl. i. [ş e r p e ], serpen- 
tage^, m. action de serpenter.

SËRPTJITU, m. a, f .  p l. f i ,  rte. p a r t ,  
trec.^de A SËRPUI.

ŞERPULEŢU, m. p l. i. [şe r p e ], ser
penteau (x), petit serpent, m.

ŞERPUNELLU, m. pl. ei. [şerp e], 
serpolet, m.

ŞERPUNU, veçli şer pu n ellu .
SERTARU, m. pL e . [g vq tc îq io v, g r .] } 

tiroir, m.
ŞERVETU, m.,pl. e . [s e r v ie t t e , /?\], 

serviet te,sf.
SERVI (a), v. [s e r v ir e , lat.}, servir, 

être employé,' remplir l’office de; —, 
servir, être employé comme.

S e r v i (a se), v. employer, se servir, 
faire usage de, prendre pour intermé
diaire.

SERVILISMIJ, m. [serv u ], servilité, 
bassesse d'âme, f .  esprit de servitude, 
m.

SERVILU, m. a ,f .'p l.  i, e. ad j. [s e r - 
v il is , lat.], servile ( f .  nev.), d’esclave; 
fig. servile ( f .n ev .) ,  bas(asse), rampant.

SERVIRE, / .  pl. i . [se r v ir e , lat.}, 
service, emploi, usage, m. action de 
servir.
’ SERVIŢIU, m. p l .  uri. [servitium , 

la t.], service, état d*un domestique, m. 
— , service, secours (nev.), m. — , bons 
offices, p l .  m ♦

1 — ŞEU
SERVITORU, m.pl. *\[a ser v i], ser

viteur, domestique, m. — , termenu de 
civililate, serviteur, m.

SERVITU, m. a , f. pl. fi, te. part, 
trec. de A serv i.

SERVITUDINE, / .  pl. i. [ser v it u -  
d in e , lat.}, servitude, / .  esclavage, as
sujettissement, m.

SERVU, m. a , f .  pl. i , e. adj. [ s e r -  · 
vus, lat.], serf (rve), esclave ( / .  nev.), 
soumis à un seigneur; serviteur (vante).

SESONU, m.pl. e. [saison , /?%], sai
son, f .  temps (nev.) propre à chaque 
chose, m.

ŞESSE, adj. num. [s e x , Za£.],six; a-lu
— lea, sixième ( / .  nev.), — spre çlece 
lea, seizième ( f .  nev.)\ — ffeci, soixante; 
a -lu  — ÿece-lea, soixantième ( f . nev.).

ŞESSELEA, veţli ş e s s e .
SESSIUNE, f . p l  i. [sessio n e , lat.}, 

session, / . .  temps (nev.) que siège une 
assemblée, m.

ŞESSU, m. a, f .  pl. i , e. àdj. uni, 
plat; câmpu —, plaine, campagne,/.

Ş essu , m. pl. uri. plaine, f .  lieu (x) 
bas, m .

SESTERTIU, m. pl. uri. [se r t e r -  
tiu s , lat.}, sesterce (moneda la  Bomuni 
cei vechii), m.

SETE,/.pZ. i. [s it is , lat.], soif, alté
ration, / .  mi e —, je suis altéré, j ’ai soif; 
lipsa de —,· adipsie, f .

SETLEVA, / .  [SEPT şi LEVÉE, /r .] ,  
'martingale (dupa paroli), f .

SETOSU, m. a , f .  pl. şi, se. ad j. [s e 
t e ], altéré; a j i  —, avoir soif, être alté
ré ; ,désirer avec ardeur.

ŞETRA, / .  pl. [ex ed r â , lat.}, vo
let, contre-vent (nev. ) , m. échoppe, 
banne, f  ̂

ŞETRĂRIA, / .  pl ii. sétrarie, f. an
cien titre de noblesse en Valachie.

ŞETRARU, m. pl. i. - sétrar, noble 
élevé h la sétrarie, m.

ŞEŢU, m.pl. uri. [©iţj,germ.}, fauteuil, 
m. — ̂de bisserica, banc d’église, m.

Ş eţu , veçli şe s su .
SÉU, conj. [SEU, lat.}, ou, ou bien, au

trement, en d’autres termes.
SËUm. ea , / .  pl. ëi,· elle. adj. det. poss. 

[suus, lat.}, son (sa), pl. ses; a-lu —, le 
sien (enne).
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• SEUOSU, vi. a, f .p l·  şî  sè. hdj. [SE- 

VQSUS, lat.], de la nature du suif, plein 
de suif.

SEUU, in. pl. xiri. [SEVUM, lat.J, suif, 
τη; graisse, / .

SEVERITATE,/, [ s e v e r i t a t e , lat.], 
sévérité, rigueur, dureté; exigeance ; aus
térité, gravité, / .
• SEVERU, v i . a , f . p l .  i , e. adj. [s e -  
v e r u s , lat.], sévère; austère, grave ( / .  
nev.)] dur, exigeant, rigoureux (euse).

SEXUALU, m. a, f .  pl· i , e. adj. 
[SEXUALIS, la t .] , sexuel (elle), du 
sexe.

SEXU, m.pl. uri. [SEXUS, lat. 1, sexe, 
m. différence entre le mâle et la femelle, 
/·

SFADA, f .p l .  e. [σφάζω, gr.], querelle, 
dispute, contestation, / .  différent, débat, 
démêlé; litige, procès (nev.), m.

SFĂDI (a ), v. [s f a d a ], grond er, 
g ou rm an d er, rép rim an d er.

S f ă d i  (a se), v. se quereller, se dispu
ter; être en contestation, en procès; avoir 
un différent, une querelle.

SFĂDICIOSU, m. a, / .  pl. ţi, se. adj. 
[a  s f ă d i] ,  q u erelleu r (e u se ),'co n te n tie u x  
(euse w), en litig e .

SFADIRE, f .  pl. i . [a  s f ă d i ] ,  actio n  
de grond er, de gou rm ander; d e s e  d ispu
ter, de se q u erelle r .

SFĂDITU, m. a , f . pZ. //, ta. part. 
trec. do*A SFĂDI.

SFADNICU, m. a, / .  pl. i, e. ad j. 
[A s f ă d i] ,  contentieux (euse), en litige ; 
querelleur (eusn).

SFÂLCLJ, vi. pl. uri. bout, m. extré
mité, / .  — la fîfa , bout du sein, té tin, 
mamelon, m. — lu unui biciu, mèche 
d’un fouet, f .

SFANŢU, m. pl i. [^toanjig, germ.], 
quatre vingt dix paras, le tiers d’un flo
rin d’Autriche, quatre vingt trois cen
times un tiers.

SFARA, / .  pl. e* v ap eu r, exh a la iso n  ; 
fuméeA, / .  , . ·

SFÀRÂELA, / .  pl. i. [s f a r a ] ,  siffle
ment, frémissement, pétillement, m. dé- 
crépitation  ̂(him.), f .

SFÂRĂI (a), v.·siffler, frém ir; d é c ré 
p ite r  Jliim .), p étiller, c raq u eter.

SFA.RĂIRE, / .  pl. i. vedi s f â r a é l a .

SFARÂITÔRE, /.-pî. i . vefli s f a r a -
ÉLA. A

SFARÂITORIU, m. a, / .  pl. ii, te. 
adj. [A SFARÂi], sifflant, pétillant, fré
missant,

SFARÂITU,m. a, f .p l .  pi, te. part, 
trec. de A SF̂ Âr a i.

SFA.RAMA (a), v. veçli a f â r â m à .
SFA.RCTJ, vefti s f â l c ü .
SFARLESA, f . p l .  e. pirouette, tou

pie, / .  tonton, m. — de vêntu, girouette, 
/· „ * *

SFARLI [a), v. pirouetter, tourner 
sur soi-même.

SFARLIRE, f .p l .  i . [ a  s f â r l i], pirou 
ettement, m. action, de tourner sur soi 
mêra eA ,

SFARLITORE, f  p l. i. [a  s f â r l i], 
girouette, pirouette,/.
. SFARLITU, m. a, f .  pl. f i , te. part, 

trec. de A s f â r l i .
Sfârlitu , m. p l. uri. pirouette, f .  pi- 

rouettement, m.
SFÂRLITURA, f .  -pl. i. [a s f â r l i] ,  

pirouette, girouette, f .
SFARLQGU, veçli s f â r l é s a .
SFÂÇCIE (a), v: [e x  p  f a s c ia , lat.], 

déchirer, mettre en pièces, lacérer, dila- 
cérer;^— iniiria, navrer.le cœur.

SFÂSCIERE, / .  pl. i . [a s f â s c ié ], 
déchirement, m. lacération, dilacération, 
/ .  action de: mettre en pièces;— a inirrii, 
navrernent, rbrisement de cœur, m.

SFAÇCIETU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A s f â ç c ié . .

SFÂSCIÈTURA, f .  pl. i. [a sfà çch é] ,  
déchirure, dilacération, / .  déchirement, 
m. — de liaina, accroc, m.

SFATU, vedi Sf é t ü .
SFECLAj veçli s v e c l a .
SFENOIDALU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 

[s f e n o id u ], sphénoïdal, de sphénoïde,
SFENOIDU, vi. p l. e. 

gr.], sphénoïde, os (nev.) du crâne, 
m.

SFERA,/. pl. e. [(T(paîQa} gr.], sphère, 
/. globe, vi.

SFERICESCE, adv. [ s f e r i c u ], sphé-. 
riquement, d’une manière sphérique.

SFERIC1TATE, / .  [s f e r a ] , sphéri- 
cité, rotondité, / .

SFERICU, m. a, f .p l .  /, e. adj. [mjm-
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qixoçt gr.]) sphérique ( / .  n e v rond  
com m e une sph ère.

S F E R S J i îL À ,/ .  pl. i vedi s f î r ş i r e .
SFERSI ( a ) ,  v. [Bepuinfb, rw ss.], te r 

m in er, a c h e v e r, finir, ‘m ettre  la d ern i
ère m ain, m ettre  un term e à ; ( despre 
mâncare, beutura), ab so rb er, consom m er.

S f e r ş i  (a se), v. se term in er, ê tre  fi
ni, s’a ch e v e r; ê tre  à  sa fin, p é rir , m o u 
rir , e x p ire r .

S F Ê R S I R E ,  f .  pl. i. [a  s f e r ş i ] ,  fin, 
term in aison , / .  ach èv em en t, m. — , fin, 
m o r t , / ,  trép as (?2Cü.), m. — , term e, ré 
s u l t a t ,^ . '  e x p ira tio n , / .

SFERSITU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A s f ê r s i .

S f ê r s i t u ,  m. pl. uri. fin, cau se  finale, 
te rm in a is o n ,/ ,  achèvem en t) term e, d é
clin , vi. — , issue, / .  résu ltat, ni. ce  —  va 
avé acestu lucru? h quoi ab ou tira  c e l a ?  
a aduce o trêba la  — , m en er une affaire  
à bien; în — , enfin, à la fin, ap rès tout; 
au re s te , au  fait, au bout du· com pte, à 
la  rig u e u r, som m e toute; —  lu unui pe
riodic, ch u te d ’une p ériod e, f .  a  păstră 
pentru — , ré s e rv e r  p our la fin, pou r le 
bouquet, p ou r la  bonne b o u ch e ; fă ra  —, 
sans fin, in term in able ( f .  nev.), qui ne  
finit plus, étern el (e lle ); —  luÿilVi, c r é 
p u scu le, m. —  lu unui cuvîntu, p é ro ra i
s o n ) / .  cetra — lu prându-lui). entre la 
p oire  et le from age; a fi pe — , ê tre  sur  
le poin t de finir, d ’a ch e v e r, de term in er; 
ê tre  à  l ’agonie, à  l’a rtic le  de la m o rt; 
trêb'a n a  eşilu la bunu — , l’affaire est 
allée à  v a u -l 'e a u .

SFÊRTECÀ (a), v. [ s f e r t u ] ,  d éch i
re r ,  la c é re r ,“ d ila cé re r ; a r ra ch e r , em 
p o rte r ; ro m p re , fendre ; —  eu dinfi, d é 
ch iq u eter.

SFÊRTECARE, / .  pl. i. [a  s f ê r t e -  
c à J ,  la cé ra tio n , d ilacération , / .  actio n  de 
d éch irer,' de fen d re , d’a rra ch e r.

SFÊRTECATU, m. a, f. p l  fi, te. 
part. trec. de A SFÊRTECÀ.

SFERTU, m. pl. uri. ['jé tb ep tb ^ w ss.'I , 
quart, m. q uatrièm e p artie  d’un tou t, f .

SFEŞNICU, m .pl. e . [c b ^ iiik e ,ru s s .] ,  
ch an d elier, flam beau ( x ) ,  m. —  cu mâ
nuşa , b ou geoir, m artin e t, m. 

SFEŞTANIA, veţli f e ş t a n i a î
SFETI (a), v. d éco u v rir , ré v é le r , in

diquer, m anifester, m o n trer ; —  o caria , 
to u rn er, re to u r n e r . une c a r t e ; . — , être  
m anifeste ( / .  nev.)< patent, évident ; mi 
se sfeteçce câ, il m ’est p aten t que.

SFETIR E,/ .  pl. i. [ a s f e t i J ,  d éco u 
verte , révélation  ; indication ; m an ifesta
tion, / .  indice, m.

SFËTITU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de a s f e t i .

SFETNICU, m .pl. i. [s f é t u ] ,  co n 
seiller, m. este — lu seu, il est son c o n -  
seilleiN c ’est son bras d roit.

SFËTOSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[SFÉt u ] ,  b avard , p a rle u r (eu se) étern el, 
qui c ro it  tou t con n aître .

SFÉTU, m. pl. uri. [c o b e a tt> , russ.], 
con seil, avis (?w u.),’wî. — , co u r, réunion, 
assem blée, f^a cere —, c o n su lte r ; p re n 
d re , d em an der conseil de ; a da — , co n 
seiller, en gager à ; — , m unicipalité, m ai

r ie * / · .  .  "·
SFËTUI (a ) , v. [s f é t u ] ,  c o n se ille r ;  

donner un conseil, un avis ; en g ag er à ;
—  pe cine-va ca se-nu faca)  d étou rn er, 
dissuader quelqu’un de, d éco n seiller.

S f ë t u î  (a  se), v. ten ir conseil, se co n 
sulter.^

SFËTÜIRE, / .  p l. i. [a s f ë t u î ],  co n 
seil, avis (nev.), m. con su ltation , v o ix  
(nev.), opinion, / .

SFËTUITORIU, m. a, f .p l .  ii, ie. 
ad j.[s f é t u ] ,  con seiller (è r e ) ,  con su ltan t, 
con seilleu r (e u se)..

SFËTUITU, m. a, / .  pl. fi, se. part, 
trec. dfi A s f ë t u î .

SFIELA, f.pl. i. [a s e  s f i i ], m éfiance, 
d é fia n ce ; su sp icion ; re ten u e , tim id ité, 
cra in to , / .  — , soupçon, doute, m.

SFIÏ (a se), v. [e x  f i  f î d e r e ^ lat.], se 
m éfier, se défier, su sp ecter, crain d re , se 
ten ir sur ses gard es ; se faire scrupule ; 
— , re s p e cte r , h on orer, v é n é re r .

SFIICIOSU, m. a, / .  p l  fi, se. adj. 
[a se  SFii], cra in tif  (iv e ), tim ide ( / .  nev.), 
h on teu x (eu se), m éfiant, défiant, ap p ré
hensif ( iv e ) .

SFIICIUNE, / .  p l  i. veçli s f i é l a .
SFIIRE, / .  pl. i. veft s f i é l a .

. SFIITU, m. a, f .p l .  fi, te. part. trec. 
de A SJ3 F ii.

SFÎNTU, veÿi s v în tu .
SFIRIDA, / .  p l  e. fausse fen être , / .

85



SFITA, / .  pl. e. chape, chasuble, / .
SFITARU, m .pl. i. [sf it a ], chasu- 

blier; fabricant, marchand de chasubles, 
in. ,

SFORA, / . p l  u [ffgiopa, ficelle, 
petite corde, /.

SFORĂELA, / .  pl. i\ [a sforăi], ron
flement ; ébrouement (despre cai), m.

SFORAÏ (a), v. ronfler, s’ébrouer (de- 
5p*e cai);v souffler, haleter.

SFORĂIRE, / .  p l  i. [a sforăi], ron
flement, ébrouement (despre cai); action 
de souffler, de haleter.

SFORAITORU, m. pl. i. [a s fo ră i] , 
ronfleur, m.

SFORĂITU, m. a, f . p l  ţi, te. part, 
trec. de a sforă i.

. S forăitu , m. pl. uri. ronflement, é- 
brouement (despre cai), in.

SFORICICĂ, / .  v i  celle, demi, de
SFÔRA.

SFRANCIOCU, m .p l.i.  pie-grièche,
./·  1 '

SFREDELAŞU, m. pl.e. [sfr ed elu ], 
mèche, / ,  petit foret, on. —, roitelet, m.

SFREDELÏ (a ), v. [sfr ed elu ], forer, 
percer, trouer, perforer.

SFREDELIRE, / .  p l  {.-[a sf r e d e l i], 
perçage, forage, perforage, percement, 
m. "

SFREDELITU, m. a, / .  p l. ţi, te.
. part. trec. de a sf r e d e l i. * ,

SFREDELU, m .p l . i .  [CBÉPao, ?’wss.], 
foret, vilebroquin, laceret, m. tarière, 
percerette,. /; — lu dogaru-lui, amor- 
çoir, ébau choir, m.

SFREDELUŞU, veçli sfred ela şu ,
SGÂBARDA, f .  pl. e. chassie, cire, 

P y °se ,v/ .  A
SGĂBARDOŞIA,/.pL ii. [sgăbâr-  

da], écoulem ent de chassie, m. lippi- 
tude, f .

SGABARDOSU, m .. a, f .  pl. fi, se. 
adj. [SGĂbârda], chassieux (euse), plein 
de cire.

SGĂI (a), v. ouvrir ; — ochii, faire de 
gros yeux, regarder sévèrement.

S găi (a se), v. ouvrir de grands yeux, 
s’étonner, être surpris.

SGAIBA, f. p l  e. excoriation, pustule, 
plaie, / .  bouton, ulcère, aposthèrne, ab 
cès (nev.), m. —, fente, lézarde, égra-
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tignure, f .  — , cuisse, jambe, f. en sgai-
be-le în sussu, avec les jambes en Pair.

SGĂIRE, f .  pl. i. [a sgăi], action 
d’ouvrir, de faire de gros yeux, de re
garder sévèrement, m. surprise,/.

SGĂITU, m. a , / .  pl. fi, te. part. 
trec. de A SGĂI.

SG^MBOiy, m. pl. e. gland, m.
SGANDĂRA (a), y. attiser le feu; 

fig. exciter, pousser, animer, éveiller.
SGÂNDĂRARE, / .  pl. i. [a sgan- 

DĂRĂ], action d’attiser le feu ; fig. exci
tation, /̂*.

, SGĂNDĂRATU, în. a, f .  pl. fi, te. 
part.trcc.de  a SGÂNDĂRĂ.

SGARDA, / .  pl. e. collier (de carcc), 
m. couple,

SGAU, m. p l. uri. matrice, vulve, /. 
uterusv(?zev.), m..

SGĂURĂ (a), v. regarder fixement, 
bayer^badauder.

SGAURARE,'/. p l  i. [â.sgaurâ], ac
tion de regarder fixement, de bayer, de 
badauder.

SGĂURATU, m. a j .  pl. f i , te. part, 
trec. de AJ3GĂURĂ.

SGĂVARDA, veÿi sgăbârda.
ŞGIIÎABU, m. p l  uri. [CTiiBi, ntss.], 

canal .(aux) ; égout, m. gouttière, f . —, 
abreujoir, m, — la corabia, dalot, m.

SGÎRCENIA, / .  pl. ii. [a sgîrci], a- 
varice, ladrerie, lésinerie, parcimonie, 
mesquinerie, f . '

SGÎRCI (a se), v. se contracter, se 
ratatiner, se nouer, se froisser, se plis— 
ser ]fig. lésiner, se montrer avare, lâdre 
( f .  7ie» .), mesquin, parcimonieux (euse).

SGÎRGIOSU, vedi sgîrcitu.
SGÎRCIUNE, veçli sgîrcenia.
SGIRCIRE, /.· pl. i . [a se sgîrci], 

contraction, contractibilité, f .  fig. ava
rice, îésinerie, mesquinerie, /.*

SGÎRCITU, m. a, f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A SE sgîrci.
, Sgîrcitu, m. a, / .  pl. fi, te. adj.. 
avare, ladre, chiche ( / .  nev.)y liardeur 
(euse), parcimonieux, crasseux (euse), 
mesquin ; a f i  — , être dur h la détente.

SGÎRCITÜRA, / .  pl. i. [a se sgîrcï], 
contraction, contracture, / .  retirement,

m SGÎRCIU, m. pl. uri. cartilage, tan
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don, m. —  (la  p icioru  séu la  vre o v în a), 
spasme, m . convulsion, /. —  la  în g à fi-  
té r e , crico/ide, /.

SGIRIE (a), v. égratigner, érailler, 
écorcher, griffer, érafler, racler ; —  unu 
zidu, bretter ; bretteler.

SGÎRIERE, /. p l. i . [a SGÎRIÉ], égra- 
tignure, écorchure, f . éraillement, ,m. 

SGIRIETU, Tii. a, f .  p l. pi} te. part.
trec. de A SGÎRIÉ.

SGÎRIETURA, /. pl. i. [a  sg îrié], 
éraflure végratignure3 éraillure, f .

SGI'J’AI (a), v . remuer, hocher, se
couer , cahoter, donner des secousses.

SGI^AIRE, f .  p l. i. [a SGÎjÂi], re 
muement , cahotement, in. secousse, /.

SGrpÀITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t ,  
trec. de  A SGÎTÀi.

SGIJÂITURA, /. pl. i, [a sg îtâ i] , 
cahot, m. secousse, /.

SGLOBENIA,/. p l. ii. espièglerie, 
malice, jo ie  folle ; extravagance, f .

SGLOBI ( a s e ) ,v .  être espiègle;, fo
lâtre, mièvre (/. nev.), sémillant, lutin, 
éveillé, pétulant; immodéré, extrava
gant, d’une jo ie  folle ; faire des espiè
gleries, des malices, badiner. . '

SGLOBICIUNE, /. p l. i. vefii s g lo -
BENIA.

SGLOBIRE, f .  p l. i.. [a se sg lo b i], 
espièglerie, folle jo ie , malice, pétulance, 
/ .

SGLOBITU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. p ar t, 
trec. de  a sg lo b i.

SGLOBIU, m. a ,  f .  p l. ii, ie . a d j .  
espiègle, folâtre, mièvre ( f .  nev.V ,s é 
millant, pétulant, mutin, badin, éveillé ; 
joyeux(euse) à l ’excès.

SGOMOTI (a), v, [sgomotu] ,  faire 
de bruit, du train, du tapage, du vacarme.

SGOMOTIREy f . p l .  i . [a sgom oti], 
action de faire du bruit, du tapage, du 
vacarme.

SGOMOTITU, m. a , f .  p l. f i ,  te. 
part.'trec. de  A SGOMOTI.

SGOMOTOSU, m. a, f .  p l. fi, se. ad j. 
[SGOMÔTU], tumultueux (euse), tapageur 
(euse), bruyant, qui retentit, fait du bruit 
du tapage.

SGOMOTU, m. p l. uri. bruit, tapage, 
train, tintam are, sabbat, fracas (nev.), 
vacarme, brouhaha (net;.), bacchanal, m.

SGORNI (a ), v. chasser, mettre de
hors, expulser; dissiper, disséminer, é- 
parpiller ; — unu cerbu, lancer.

SGORNIRE, / .  pl. i. [a sg orni], ex
pulsion, / ,  action de mettre dehors ; dis
sipation, f .  éparpillement, m.

SGORNITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. part.
trec. de A SGORNI.

SGRÂBUN'J'A, / .  p l. e. pustule,, pe
tite tumeur inflammatoire, f .  — p e  lim 
ita, papule, yf .

SGRIBURI (a ) , %. trembler de froid, 
claquer des dents, grelotter.

SGRIBURIRE, / .  p l. i. [a sg rib u ri] , 
tremblement de froid, claquement de 
dents, m. action de grelotter. 

SGRIBURITU, m. a, f .  p l. f i ,  te.
part. trec. de A SGRIBURI.

SGRIPTORÔICA, / .  p l .  e. [sg rip - 
jo r u ] ,  sorcière, diseuse de bonne aven
ture ; vieille femme méchante, acari
âtre, / .

SGRIP^ORU, m .,p l. i. aigle double, 
.m. —■betranu , vieux diable, m.

SGUDUI (a), v. secouer, agiter, ébran
ler, hocher.

SGUDUIRE, f .  p l. i. [a  sgudui], é- 
branlement, ni. secousse, commotion, 
agitation,/. — f a r a  veste, tressaillement, 
m.

SGUDUITU, m. a, / .  p l. f i ,  te. part.
trec. de A SGUDUI.

SGUDUITURÀ,/. p l. i . [a sgudui], 
secousse, commotion, agitation, / .  trem
blement, ^ébranlement, m.

SGULI (a  se), v. se contracter, se ré
trécir, se reserrer.

SGULIRE, f . p l . i .  [a sg u lt], contrac
tion, /. rétrécissement, m. action de se 
reserrer.

SGULITU, m. a , f .  p l .  f i ,  te. pari.
trec. de A SGULI.

SGURA, / .  p l. i. [sc a r ia , lu t.] , sco
rie, crasse des métaux en ébulition, / .
— de fe r n ,  mâchefer, m.

SGURA (a ) , v. [sgÙ rà], scorifier, ré
duire en scories.

SGURARE, f . p l . i .  [a  SGURÀ], sco
rification, réduction en scories.

SGURATU, m. a , f .  p l . f i ,  te. part, 
trec. de A SGURÀ.

SGURA VU, m. a, f .  p l ,  i, e, ad j.



SIF — 676 — SIL
[sgurà] , qui fait beaucoup de sco
ries.

SHIMA, f. p l. e. [σχήμα, gr;], forme, 
figure,/, geste, maintien, m. postùre,/.

ŞI, conj. [Sic, lat.], et : ellu — eu, lui 
et moi; — , aussi va veni — ellu* il Vien
dra, lui aussi ; —, même : e \ şi? quand 
'même ?

’Ş I, pron. réf. întrebuinpatii în locu de 
adj. det. poss : eu se 'şive$a de trêVa 
în locu de ca se véfla de tréb'a sec/, qu’il 
s’occupe de son affaire. ' .

SIBARITU, m. pl. pi. [σνβαρίτης, gr.], 
sybarite, habitant de Sybaris, m. fig. 
homme voluptueux, m,.

SIBILA, ,/. pl. e. [σίβυλλα, gr.], si
bylle, prophétesse, /. oracle, m.

SIBILINU, m. a, f. pl. i, e. adj. 
[sibtlà], sibyllin, de la sibylle.

SIC, int. bisque, bernique, (pop.).
ŞICANA, / .  pl. e. [σιχανός, gr.], chi

cane, mauvaise querelle,/.
ŞICANA (a)y v. [şicanaJ, chicaner, 

user deochicane, ergoter.
ŞÎCANARE, / .  pl. i. [a şicana], chi- 

caneriev , / .  action de chicaner.
ŞICĂNATU, m. a, f .  p l. pi, te! part, 

trec. de A şicana.
ŞICIU, vi. pl. uri. côté de l’osselet, 

qui est protubérant, m.
Ş IC L IJ, veţli şicu.
SIC R IA ŞU , m . pZ. 2/n. cZcm/. cZe s i-

ÇRINU.
SIC R IN U , vefti scrinü .
SIC U , tn.pl. uri. [sik , ung.], clinquant, 

oripeau (x ) , m.
SIDEFU, m. p l  uri. [SEDEF,£urc.], 

nacre, / . - . ■
SIE, prora. re/. la dât. [sibi, lût.], soi; 

sie-şi, soi-même.
SIESTA, f. p i  e. [sie s t a , 5]).], sieste, 

/ .  sommeil pendant le jour, m.
ŞIFARU, m. pl. î .[sâfâr , ung,], éco

nome, intendant, hommes d’affaires, 
m.

SIFILIA, f; p l  ii. [συν şi φιλία, gr,], 
syphilis (nev.), vérole, / .

SIFILITICU, in. α λ f. p l  i, e. adj. 
[s if il ia ], syphilitique ( f .  nev.), de sy
philis, de vérole.

SIFONÙ, m .p l e. [σίφων, gr.], sîphon.
ni,

ŞIFU, m.‘ p l  iiri. galée, f. composteur, 
composoir, m.

SICA, s f .  pl i. grés (nev.), m.
SIGILA (a), v. [siGiLü], cacheter, 

mettre un cachet, apposer, un sceau, 
mettre un cachet.

SIGILARE, / .  pl. i. [a sig ilà ], action 
de cacheter, d’apposer un sceau.

SIGILATU, m. a, / .  p l  fi, te., part.
trec. de A SIGILÀ.

SIG1LIA,/. p l  i i . . [sig illu m ,. lat.], 
mandement, ordonnance de l’Eglise, /,

SIGILU,?». pl. e. [sigillum , Za£.], 
cachet, sceau (x), scellé, m.

SIGURANŢA, / .  p l  e. [sigurut], sû
reté, certitude ; assurance, fermeté, sé
curité, garantie, f . aplomb, m. a vorbi 
eu —, parler avec confiance, avec assu
rance.

SIGURU, m. a, /. p l  i , e. adj. [se- 
CUttUS, Int.], sûr, certain, positif (ive), 
authcntique(/.?iet\); folossu—, bénéfice 
assuré, clair, indubitable, infaillible ( / .  
nev.). '

SiGURU, adv. sûrement, positivement, 
certainement, à coup sûr, sans faute. ·

SIHASTRU, veţli pustnicü .
.. SILÂ, / .  pl. e. [cilia, rz<ss.], force, 
violence, coaction, contrainte, coercition, 
f  '. eu d'a —, forcément, par violence, 
par force, à contre cœur, avec répu
gnance ; a face — cni-va, violenter, for
cer, contraindre, astreindre, obliger ; a*şi 
face  —’a, prendre sur soi.

SILABA, /  p l  e. [avXXâ ri, gr.], syl
labe, /^ r

SILABI (a), v. [sila ba ] , épeler,, syl- 
laber, nommer les lettres pour en former 
des mots.

SILABICU, m. a, f .  pi. i, e. ad j. 
[sila ba ], syllabique ( f .  nev.), des sylr 
labes. ^

SILĂBIRE, / .  p l  i. [a s il a b î], épel
lation,^/. action d’épeler, de syllaber.

SILĂBITU, m. a, f. p l  pi, te. part, 
trec. de A s il a b î.
. SILENŢIOSU, m. a , f .  p l  şi, se. adj. 

[SILENTIOSÜS, lat.], silentieux (euse), 
qui parle péu ; où l’on entend pas de 
bruit. ,

SILENŢIU, m p l  e. [silentium, lat.]f 
silence, calme, m. cessation de bruit,/ .
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SILEPSE, /. pl. i. [(7v).h]\pig, gr.], 

syllepse, /.
SILI (a), v . [ s i la ] ,  forcer, contrain

dre, astreindre, obliger, tenir : suntu s i
litu d'a p le c à , je  suis tenu de partir ; — , 
presser : me sileşce neîncetatu , il me presse 
sans cesse; — , réduire: Vam silitu se taca, 
je  l’ai réduit en silence ; persicuter, vio
lenter: p ré  lu sileşci, vous le persécutez; 
exiger : tata-lu  meu me sileşce . mon père 
l 'e x ig e ; — , pousser, diligenter, exciter: 
lu s iliţ i p ré-m u ltu , vous le diligentez 
trop ; — , assu jettir: nu p oţi se lu sileşci 
a  munci, cându s'împrotiveşce, vous  ne 
pouvez pas l’assujettir au travail, contre 
son gré ; — , forcer la main, prendre h 
la gorge, mettre l’épée aux reins : s'aru  
j i  împrotiviLu, d é c a n u  era  sililu , il se se
rait opposé, s’il n’avait ou Pépée aux 
reins.

S i l i  (a  s e ) ,v .  s’efforcer, faire ses e f
forts, se diligenter, travailler, étudier a -  
vec ardeur ; être diligent, appliqué; s’em
presser, tâcher de, prendre à tâche : me 
silescu  d'a respunde, je  m'empresse de 
répondre; — , se remuer : sileşce-te , vei 
isbutï, remue-toi, tu réussiras ; — , essa
yer, tenter : m'am silitu  de g éba , j ’ai es- 
sagé envain.

SILINŢA, /. p l  e. [a s i l i ] ,  assiduité/ 
application, diligence, activité ; violence, 
force, /. effort, empressement, m. este o
—  za d arn ica , c’est un coup d’épée dans 
l’eau.

ŞILIPU, m. p l . «ri. [se le p , ung.], ca
nal, aqueduc, m. —  de bot, troupeau (x) 
de bœufs, m.

SILIRE, /. p l  i . [a s i l i ] ,  violence, 
force, contrainte, f . action de forcer ; ef
fort, m .

SILIŞTE, f .  p l  i .. commune, /. fond 
sur lequel est bâti le village, m.

ŞILITORIU, m. a , /. p l  ii, ie . ad j. 
[A SlLl], studieux (euse), actif (ive), 
assidu], diligent, appliqué,· travailleur 
(euse).

S IL 1 T R A ,/ . p l  e. [sa lé tiîq m , ung.], 
salpêtre, nitre, m. spùma de — , arphro- 
nitre, m.

SILITROSU, m. a , /. p l  şi, se. ad j. 
[ S i l i t r a ] ,  nitreux (euse), abondant en 
nitre, en salpêtre.

SILITU, m. a, f .  p l  ţ i , te. part. trec. 
de.A  s i l î .

S i l i tu ,  m. a, /. p l.  ţ i , te. ad j. em
prunté, gauche (/. nev.), géné; a  fi — , 
être guindé ; rîsu  — , rire de marchand.

S i l i t u ,  adv. forcément, violemment, 
par contrainte, contre le gré, de mau
vaise grâce ; h contre cœur.

SILNICEŞCE, adv. [a s i l i ] ,  forcé- 
ment, par violence, par contrainte, à 
contre cœur.

SILNICI (o), v. [a s i l i ] ,  forcer, con
traindre, astreindre, obliger.

SILNICIA,/, p l  ii. [a s i ln ic i] ,  vio
lence, force, contrainte, f .  eu — , forcé
ment, violemment, dé vive force.

SILNICIRE,/. pl. i. [a s i ln ic i] ,  ac
tion de forcer, de contraindre, d’obliger.

SILNICITU, m. a , f .  p l. ţi, te. p a r t ,  
trec. de A s i ln ic i .

SILNICU, m. a , /. p l  i , e. ad j. [a 
s i l i ] ,  despotique, tyrannique, arbitraire 
( f .  nev.), coërcitif (ive), pressant.

SILOGISMU, m. p l .  e. [συλλογισμός, 
gr.], syllogisme, argument, m. preuve,/.

SILOGISTICU, m. a, /. pl. i> e. a d j .
[συλλογιστικός, grr.], syllogistique ( f .n e v .), 
de syllogisme.

SILUETA, /. p l  e. [ s ilh o u e tte , /»;.], 
silhouette^ /. portrait de profil, m.

SILUÏ ( a ), v. [a s i l i ] ,  forcer, vio-, 
lenter, contraindre ; dompter, réduire 
par la force; —  o f é t a , violer, faire vio
lence; —  eu d é jd ii7 écraser, accabler 
d’impots.

SILUIRE, f .  p l .  i. [a s ilu i] , vio
lence, force, contrainte,/, viol [despre, 
fete), m.

SILUITOR1U, m. a , f .  p l  ii, ie. ad j.  
[a SlLüi], pressant, urgent, qui ne de
mande pas de retard; coërcitif (ive).

SILUITU, m. a, f .  p l .  ţ i , te. p ar t, 
trec . ' de A SILUÏ.

SILVICULTURA, /. pl. i. [ s i lv a  şi 
CULTURA, la t.], silviculture, /. art de cul
tiver les forêts, m.

SIMBOLICU, m. a, f .  p l .  i, e. a d j . 
[iσυμβολικός, gi\], symbolique ( /. nev.), 
qui sert de symbole.

SIMBOLU, m. p l  c. [σνμβολοτ g r .], 
sym bole, attribut, emblème; signe de 
ralliement, m. marque de distinction, /,
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SIMBRIA, /. p l, i l  salaire, m. paie ; 

journée, /. gages, p l, m.
SIMBRIAŞU, m. a, / .  pl, i, e, adj, 

[sim bria ], salarié;' stipendiaire, merce
naire (/. nev.),

SÎMBURE) m .p l  i. noyau (x), pépin,

m’sÎMBUROSU, m, a, f .  p l  fi, se. adj, 
[simbure], plein de pépinB, à pépins.

SIMETRIA, / .  p l  ii, [avfisrQia, gr,], 
symétrie,régularité, disposition,/, ordre, 
m, v

SIMETRICEŞOE, adv, [sim etria ], 
symétriquement, d'une manière symé
trique, avec symétrie, régulièrement, 
d’une manière régulière.

SIMETRICU, m. a, / .  p l  i, e. adj. 
[sim etria], symétrique (/ . nev.), qui a 
dé la symétrie, régulier (ère).

SIMFONIA, / .  pl, ii, [crvficpovia, gr.], 
symphonie, f. morceau (x) pour plusieurs 
instruments, m.

SIMFONISTU, m* pl. i, [simfonia], 
symphoniste, m. qui exécu te,, qui com
pose une symphonie.

SIMIGERIA, f .  pl. ii. [sim igiu], four
nil de pâtissier, m.

SIMIGIUy m, p l  ii, [sim igi, turc.], 
pâtissier, m.

SIMINOCU, m. pl. i. immortelle, /.
SIMPATIA, / .  pl, ii, [(TVfi7rd&eui, gr.\, 

sympathie ; affinité, / .  rapport d’inclina
tion, m.

SIMPATICÜ, m. , a, f .  p l  i, e, adj. 
[SIMPATIA], symphatique (/. nev.), qui 
attire la sympathie, de la sympathie.

SIMPATISA (a ), v, [sim patiaj ,  sym
pathiser, avoir de la sympathie.

SIMPATISARE, /. pl. i, [a sim pa ti- 
SÀ], action de sympathiser, d’avoir de la 
sympathie.

SIMPATISATU, m, a , / .  pl. ţi, te. 
part, tree. de A sim pa tisÀ.

SIMPLICITATE, /. pl. i. [sim plic i
ta te , lat.], simplicité, ingénuité, naï
veté, candeur, innocence enfantine ; 
loyauté, franchise, droiture, honnêteté ; 
crédulité, bonhomie, bonté, /.

SIMPLIFICA (a\ v. [sim plex  fi fa 
c er e , lat.], simplifier, rendre simple 
(/ . nev.), moins composé.

SIMPLIFICARE, /. p l  i, [a sim pli-

fic a ], simplification, f .  action de rendre 
simple ( f .  nev.), moins composé.

SIMPLIFICAŢIUNE, / .  pl, i. vefi 
sim plific a r e .

SIMPLIFICATU, m. a, f .  pl. ţi, te, 
part, trec, de A sim plific a .

SIMPLITAŢE, veçli sim plic ita te .
SIMPLU, m. a, f .  pl. i, c. adj. [sim 

p le  X, lat.], simple; candide, crédule 
( f ,  nev,), naïf (ive), ingénu; innocent; 
mâncare simpla, repas frugal; a face mai 
— , veçli a sim plific a .

' SIMPTOMA,/. pl. e. [σύμπτωμα, gr.], 
symptôme, signe de maladie, m. fig. in
dice, présage, m.

SIMŢI (a), v. [se n t ir e , lat.], sentir, 
ressentir, éprouver: a' simţitu o mare 
mîhnire pentru morte-a amicu-lui seu, il 
a senti une grande douleur de la mort de 
son ami; — o plăcere, prendre plaisir, se 
réjouir, être charmé, ravi: am simţitu o 
măre plăcere cu sosssire-a lui, je suis 
charmé de son arrivée; —, connaître, s’a
percevoir: simte gre.şdVa care a făcut'o, 
il connaît la faute qu’il a commise ; —, ar
river : a simţitu ce êi a i disu, tes paro
les sont arrivées à'son-adresse ; a lin — 
plăcere la nimicu, être blâsé; — , com
prendre, deviner: a simţitu intenţiuni-le 
nostre, il a deviné nos intentions.

S imţi (a se), v. se sentir, se connaître: 
se simte nevrednicu de laude, il se con
naît indigne de louanges; se simte frigu -  
lu, le froid se sent; — reu, se trouver 
mal, n’être pas à son aise.

SIMŢIBILITATE, / .  pl. i. [s e n s ib i
l it a t e , lat.), sensibilité; compassion, f .

SIMŢIBILU, m. a, f .  pl, z, e, adj. 
[se n sib il is , lat.], sensible ( f. nev.), com
patissant; qui tombe sous les sens, qui se 
fait sentir.

SIMŢICIOSU, m. a, f .  p l  fi, se. ad j.
l'cdi STMŢIBILU.
1 SIMŢICIUNE, / .  p l  i. veçli sim ţibi-
LITATE.

SIMŢIMÎNTALU, ni. a, f .  pl. i,. e. 
adj. [simţimîntu], sentimental, ou il y 
a du sentiment.

SIMŢIMÎNTU, m. p l  e. [a simţii], 
sentiment, attachement, m. sensibilité, 
sensation; passion,/. — sentiment* avis 
(nev,), m, opinion, idée,/.;—,âme,/.cœur,
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m. '—, goût, m. — de m ila, pitié, com- 
possion, /.

SIMŢIRE, / .  pl. i. [a sim ţi], senti
ment, m. sensation, / .  entendement, m. 
action de seritir.

SIMŢITORE, f .  p l .  i. [a sim ţi], sen
sitive f\

SIMŢITORIU, m .a , f .  pl. i i , ie. adj. 
|a sim ţ i], sensible, tendre, susceptible 
(/. nev.) de sentiment; durere simfitoria, 
douleur aigiie; a fi  forte — , prendre une 
chose à cœur.

SIMŢ1TIÎ, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A sim ţi; pe — , sensiblement.

SIMŢU, m. pl. uri [a sim ţi], sens 
(•nev.), sentiment, τη. — lugustu-lui, goût, 
m. — lu auÿu-lui, ouie, f .  — lu mirossu- 
lui, odorat, m. — lu veder'i, vue, / .  — hi 
p ip â ir i , toucher, m.

SIMŢUALU, m. a, f .  pl. i} c. ad j. 
[sim tu ], sensuel (elle), attaché aux plai
sir des sens, qui flatte les sens.

SIMULACRU, m. pl. e. [simulàcrüm , 
lat.]) simulacre, m. représentation, 
ressemblance, image, copie, imitation, / .

SIMULTANEITATE, / .  pl. i. [si- 
m d lta n eu ], simultanéité, existence de 
plusieurs choses en même temps, f .

SIMULTANEU, m. a, f .  pl. ei. ee. 
adj. [sim ul ; lat.]) simultané, qui se fait 
en même temps.

ŞINA, f .p l .  e. [©d îciic, germ.], bande, 
lame, f. a pune, ci trage fine, embattre 
une roue.

SINAGOGA, f .  pl. i. [συναγωγή) gr.], 
synagogue, église juive, f.

SINAPISMU, m. p l .  e. I'sinapismus, 
lat.]) sinapisme, emplâtre de farine de 
moutarde, m.

SINARIAŞU, m. a , f .  yl. i , e. adj. 
voisin, proche ( f . nev.), qui demeure 
auprès.

SINCELLU, τη. pl. ei. prélat de l’an
cienne église grecque, m.

SINCERITATE, f .p l .  i. [sin c er ita 
t e , lat.], sincérité, loyauté, franchise, 
/ .

SINCERU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [s in · 
CERUS, lat.], sincère (/. nev.), franc (che), 
loyal ; vrai, ouvert.

SINCOPA, / .  pl. e. [συνχοπή, gr.], 
syncope, j .  retranchement d’une lettre,
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m . — , syncope, défaillance,/, évanouis
sement, ni. s

SINCOPA (a),: v. [sincop a], synco
per, tomber en syncope, s’évanouir.

SINCOPARE, /. p l. i. [a sincopà], 
évanouissement, m. action de tomber en 
syncope.

SINCOPATU, m. a, /. p l . f i ,  te. part. 
trec. de  A sincopă.

SINCRONICU, m. a , f .  p l. z, e. a d j .  
[GvvxQonxoç, gr.], synchronique (/. nev.), 
simultané. . ,

SINCRONISMU, m. p l. e. [(tw^qovkj- 
p oç ,g r .])  synchronisme, m. simultanéité, 
/ . ■■■

SINDICALU, m. a ,  f .  p l. t, e. ad j. 
[Sïndicu ], syndical (aux), du. syndic.

SINDICATU, m .p l . e. [-sïndicu], syn
dicat, emploi du syndic, m.

SÏNDICU, m. p l. i . [avvàlxoç, gr.]) 
syndic, m. ,

ŞINDRILA,/, pl. e. [sc in d u la , la ttJ, 
échandole, f .  bardeau, esseau (x ) , petit 
ais (nev.), m. '.

ŞINDRILA (a), v. [ş in d r ila ] , cou
vrir d’échandoles.

ŞINDRILARE, f .  p l .  i .  [a ş in d r ila ] ,  
action de couvrir d’échandoles..

ŞINDRILARU, [şin d rila ] ,  couvreur,
m.

ŞINDRILATU, m. a, f .  p l .  f i ,  te. 
p art. trec. de A ş in d r ilă .

SINE, pron . r é f .  (se, lat.], se, so i;. 
de — , de soi, tout seul; acest'a se în felege  
de — , cela va sans dire; în  — , à part 
soij en soi-même; a  fa c e  ce-va de — , 
faire quelque chose de soi même.

SINETU, m. p l.  e. [sened, tzirc.], 
acte, titre, document, diplôme, m. — , 
parchemin, m. santu shiete vechii, ce sont 
de vieux, parchemins.

SINGEPU, m .p l .n r i .  martre, marte,

/· SINGIPIU, m. a, f .  p l. ii ,  ie. ad j. [sin- 
GÉpu], couleur de marte, gris cendré.

SING-ULARIU, m. a , f .  p l. i i ,  ie.^adj. 
[s in g u la r is , lat.]) particulier, singulier 
(ère )̂, unique, rare, bizarre (/ . nev.).

SINGULARU, m. [s in g u lu ris , lat.], 
singulier, nombre qui marque l’unité, 
m.

SINGURĂTECU, m. a, /. p l  i ,  e.
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a d j. [singuru], isolé, retire, solitaire 
(/. nev.). v

SINGURI (a), v. [singuru], isoler, 
détacher, séparer d’un tout.

SINGURIRE, /. pl. i. [a singuri], iso
lement, m. séparation d’un tout, /. action 
d’isoler.

SINGURITATE, /. pl. i. [singuru], 
solitude, retraite, /. isolement, m.

SINGURITU, m. a, / .  pl. f i ,  te. p a r t . 
frec. de A singuri.

S in g u ritu , m. pl. e. singulier, nombre 
qui marque l’unité, m.

SINGURU, m. a,/, pl. i, e. ad;. [sin- 
GULUS, /ai.], seul, solitaire, unique (/. 
nev.); e llu — , à part soi.

SINIA, f . p l .  ii. patte, /. — , érysipèle^
m.

SINISTRU, m. a, / .  pl. i, e. adj. [si* 
nistrum , lat.], sinistre, défavorable, fu
neste ( f. nev.), fâcheux (euse).

SINODALU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[sinodu] , synodal, de synode.

SINODICU, m. a, /; pZ. i ,  e. ad j. [s i
nodu], synodique(/. wei;.), émané du sy
node.

SINODU, m. p l. e. [σύνοδος, g r .], sy
node, concile, m.

SINONIMIA, f . p l . i i .  [συνωνυμία, gr.], 
synonymie,/, termes équivalents, p l.m .

SINONIMICU, m . a, /. pZ. i, e. ad j. 
[sinonim ia], synonymique (/. nev.), de 
la synonymie.

SINONIMU, m .p l. e. [συνώνυμον, gr.], 
synonyme, m.

SÏNOPTICU, m. a, / ,  p l. i, e. a d j  
[iσυνοπτικός, gr.], synoptique (/.nev*), suc
cinct, abrégé.

SINORI (a), v. barrer, barricader; fig, 
borner, limiter, restreindre, modifier.

S1NORIRE, /. p l. i . [à sinoriJ, bar
rage, barricadnge, m. fig. borne, lim ite; 
restriction, modification, f.

SINORITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de a sinori.

SINTACTICU, m. a, / .  pl. i , e. adj. 
[s in ta x e ], syntaxique (/. nev.), de la 
syntaxe.

SINTAXE,/, p l. {.[σύνταξις^ gr.], syn
taxe, / .

SINTESE, f. pl. ί.[σνν0ίσι5, gr.], syn
thèse, Réunion de parties divisées, / .

SÎR
SINTEŢICEŞCE, adv. [sinteticu], 

synthétiquement, d’une manière synthé
tique.

SINTETICU, m. a, /. p l. i, e. adj. 
[<TvvO-èTiy.ôg, gr.], synthétique ( / .  nev.), 
de la synthèse.

SINU, m. pZ. wr£. [sinus, lat.]. sein, 
m.— , golfe, m. baie, rade, anse,/. — 
mi eu, cri que, m. — lu hisser ici, giron de 
l’Eglise, m. a eşltu cu mânUle: în —, il 
s’est retiré lesr mains vides.

SINUCIDE ' (a se), v. [sine  ţi a uci
d e ], se suicider, se tuer,, se donner la 
mort.

SINUCIDERE, / .  pl. i. [sin e , ţi uci
d e r e ], suicide, m. action de se tuer, de 
se donner la mort.

SINUCISU, m. a, /* pl. . ţi, se. part, 
trec. de a se sin u cid e .

SINUOSITATE, / .  pl. i. [sinuosu], 
sinuosité,'courbure,/ .

SINUOSU, * 77i. a, / .  pl. ţi, se. adj. 
[sinuosus, lat.], sinueux, tortueux(euse), 
entortillé.

SINZIANA, f. pl. e. gaillet, m.
ŞIPCA, f .  pl. i. planche, tablette, /.
SIPETU, veÿi sep etu .
ŞIPOTU, ni. pl. c. goulot de fontaine, 

trou d’où sort l'eau, m.
SIRENA, f. p l :e  [G£iç>rjvu,gr.], sirène, 

f.J ig . femme séduisante,/.
ŞIRETLICU, m. pl. uri. (s e r e t l ic , 

turc,], artifice, m. ruse, subtibilité, exco- 
barderie, fraude, duperie, / .

ŞIRETU, 77i., pl. uri, [s e r e t , turc.], 
lacet, cordon, brandebourg, m. — sub- 
fire , cordonnet, ganse,/.

S ir etu , m. a, f. pl. f i , te. adj. artifi
cieux, fallacieux (euse), dupeur, tompeur 
(euse), fripon (onne), retors, matois, ru
sé; a fi mai — de câtu cine-va, en’re
vendre, à quelqu’un.

ŞIREVU, veÿi severu .
èlRGUI (a sè), v. s’efforcer, tâcher, 

faire ses efforts pour, s’appliquer à.
SÎRGUINŢA, f .  pl. e. [a SîrguiJ, as

siduité, diligence, application, f ,  effort, 
zèle, m. eu —, assidûment, diligem
ment.

SÎRGUIRE, /. pl. i. [a sîrg u i], action 
de s’efforcer, de s’appliquer à, de tâcher. 

SÎRGUITORIU, m. a , f .  pl. ii, ie.



ad j. [a SÎrgui], assidu, actif (ive), dili
gent.

SÎRGUITU, m. a ,/ .  p l . ţ i y te . pari.
•ircc. de A SÎRGUI.

ŞIRINGA, f*  p l  i. petit morceau (x) 
de terre, m.

SIRMA, /. p l  e. fii d’archal., fii de 
fer, ra.

SÎRMARU, τη. p l  i. · [sîrm a], fabri
cant de iii d’archal, de fii de fer, m.

SIRODU, m . p l a u r i . poteau (x), pi
lier, VI.'

ŞIROIU, nu p l  e. torrent, 'τη. î n — , à 
grands flots. ,

ŞIROPU, νι. p l.  e. [sirop , /r.], sirop,
m.

. ŞIRU, m. p l. uri. [sé r ié s , lut.], ran
gée, file, suite; enfilade,/. rang, enchaî
nement, m. —  lu' id e i-lo ru , filiation des 
idées,-/. —  de note, gamme, /. —  de 
viim ţi, chaîne de montagnes, /. —  de 
versu ri, tirade de vers, /. — , série, suc
cessio n ,/  — de p r a f u de pu şca , traînée 
de. poudre, /. —  de tunuri, batterie 
de canons,/. —  de fê n ù , botte de foin, /.

ŞlSA yV cţli p k a s t i la .  - .
ŞIŞANEA, f .  p l  e lle , [sihanè, tare.], 

long fusil turc, .m. ·
ŞIŞCA ,/. p l. e. ve{li fa rm e c a to re .
ŞIŞCOIU, m. p l. i .  veţli fă rm e c ă -  

t o iu l  ■ ’ * . *
ŞÎŞTARU, vi.. p l. e. écuelle de bois 

.dans; laquelle on trait les vaches.
SISTEMA, /. p l.  e. [σύστημα, g r .] } 

système, méthode, /.
SISTEMATICEŞCE, adv. [s is tem a- 

t ic u ] ,  systématiquement,· d’une manière 
systématique.

SISTEMATICU, vu a, f .  pl. i, ê.
a d j. [συστηματικός y g r . ] , systématique 
(/. ney.), d’après^un système.

SISTEMATISA(a), υ [sistem a], sys
tématiser, réduire en système.

SISTEMA TISA R E,/.p l i .  [sistem a], 
action de systématiser, de réduire en 
système.

SISTEMATISATÜ, m. a , f ,  p l  ţ i , te.
p a r t .  trec. d$ A SISTEMATISÀ.
■ SISTISSI (α), v v e ft  A uimi.

SISTORU, m. p l. uri. alluchon, vu
ŞIŞU, m. p l  uri, [sis, tare .], épée,/, 

stilet, 7)i.

SLA
SITA, / .  pl. e. [gîzu, gr.]9 tam isai;.), 

bluteau- (x), vu étamine, / .
- SITIŞOA, / .  p l  i. demi, de sit a .

SITIVI (a), v s’enrouer, perdre sa 
voix.

SITIVIRE, / .  pl. i. [à s it iv i], en
rouement, m. action de perdre sa voix.

, SITTVITÜ, m. a , / . .  pl. ţi} te. part, 
trec. de A s it iv i.

’ŞIŢU, vi. pl. e. [@i(5, gerin.]y siège,
1772. — eu b ra ç ie9 fauteuil, vi. —  dom nescu , 
trône, 7)i. ’

SITUAŢIUNE, f . p l . i .  [sit u a tio n , 
/t .] ,  situation, position, / .  état, aspect 
dun paysage ; site, m.

SITUATU, m. a, f .  pl. fi, te. adj. 
[s i t u s , Zai.l,.situe, placé.

SLĂBĂNOGI (a ) , v [slab an o g u ], ren
dre paralytique ( / .  raev.), perclus, pa
ralyser.

ŞLĂBĂNOGIA, f .p l.ii .  [slabanogu], 
paralysie, /. -

 ̂ SLĂBĂNOGIRE, /. p l  i. [a slă 
bănogi], action dê  rendre paralytique 
(/. nev.)\ perclus, de paraliser’; paraly
s i e / · .  ■ ‘

SLABANOGITU/rn. a, / .  pl. ţi, te.
part: trec. de A SLĂBĂNOGI.

SLABANOGU, m. a, / .  p l  i, e. 
adj. paralytique, malingre ( f . nev.)} per
clus.

SLĂBI (a) v. [c.iÀb1>Tii, niss.], mai
grir, faire-maigrir, amaigrir, rendre mai
gre ( / .  nev.y*y oçetu-lu slăbeşce, le vinai
gre fait maigrir:, maigrir, devenir mai
gre ( / .  nev.) : a slabüu multu, il a beau
coup maigri ; · -  , affaiblir, ôter les for
cés, débiliter: ore ce abusa slăbeşce. 
tout abus affaiblit ; — émousser : vedere- 
a  viţiuri-loru slăbeşce virlute-a, la vue 
du vice émiousse la vertu ; —, s’éventer: 
aces tu viirossit slăbeşce, ce parfum s’est 
éventé ; dépérir, s’étéindre : slăbeşce 
din ţii în $i, il dépérit de jour en jour ; 
—, diminuer, faiblir,. se perdre : êi sla - 
beşce voce-a, sa voix se perd ; —:, rétré
cir, étouffer : robi a slăbeşce duhu, l'es
clavage. rétrécit l’intelligence ; :— , épui
ser, énerver, user : nimicii nu slăbeşce 
m ai multa puleri-le de cât u desfrcnare-as 
rien n’use plus les forces que la débauche; 
—, déchoir, dégénérer: este unn soin

86
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slăbitu, c’est une espèce dégénérée ; —, 
tomber, languir, traîner : conversă tinne-a 
slăbeaj l.*i conversation languissait ; s’af
faiblir, perdre ses forces, devenir lon- 
guissant. débile, faible ( /. nev.) : de câtu- 
va timpii slăbeşce, depuis quelque temps, 
il perd ses forces ; —, laisser tranquille 
( f .  nev.)} en repos: slăbeşce-me, laisse 
moi tranquille ; —, faiblir, se relâcher, 
se détendre : buria sea purtare a slăbitu, 
sa bonne conduite s’est,relâchée ifig. — , 
faiblir, fléchir, se montrer faible (f.nev.), 
sans énergie; s’adoucir, se,calmer.

SLĂBIA, f. pl. ii. veţli slă biciu n e .
SLĂBICIUNE, f .  pl. i. [a s lă b i] , 

maigreur, f .— , faiblesse, débilité ^lan
gueur, impuissance, / .  manque de force, 
épuisement, anéantissement, accable
ment, m. —, faiblesse, passion, / .  faible, 
côté faible, m. —, faiblesse,/, manque 
d’énergie, m.

.SLĂBIRE, / .  pl. i. [a sla bi] , action 
de maigrir, de rendre maigre ( / .  nev;)\ 
veţli slă biciu n e .

SLĂBIŞORIU, m. a ,/ .  pl. i i , ie .a d j.  
[ a sl a b i], maigret, maigrelet (ette).

SLĂBITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A sla bi.

SLABU, m. a, f :  pL i, e. a d j.[c jik — 
bo, russ.], ■ maigre ( f .  nev.) ; qui a très 
peu de chair, qui est sec (èche), déchar
né ; a 1i p ré  —, être gras comme un 
cent de clous ; a face, a sé face  —, veçli 
A s l a b i ; —, faible,, frêle ( f .  nev.), déli
cat, fluet (ette) ; — la mihte, pauvre d’es
prit, sans intelligence, innocent ; obrasu 
—, visage tiré ; lumina slaba, lumière 
pâle ; — de caracleru, ' faible ( / .  nev.), 
mou (olle), sans énergie.

SLADÂ, f .  pl. ţii. [ccuO/VE, russ,]y 
drèche, drègue, f .  orge germé, m.

SLĂNINA, f .  pl. e. lard, m. panne, f .
SLATARU, ni. pl. i . orpailleur, cher

cheur d’or, m.
SLA'VA, f .  p l.e. [c.iâba, russ.]}gloire, 

f. éclat, honneur, m. hommages rendus 
à Dieu, pLin. — ’a domnu-lui ! Dieu soit 
loué ! _

SLĂVEŞCE, adv. [slava], glorieu
sement, d’une manière glorieuse, avec 
éclat

SLĂVESCU, vi. a , / .  pl. i. [slava],

glorieux (euse), illustre ( / .  i?cu.), qui a 
acquiswde la gloire.

SLĂVI (a) v. [c.iÂBiiTb , russ.]} glori
fier, préconiser, .vénéré]*, admirer ; — 
peste njëssura, diviniser.

SLĂVINA, / .  pl. e. robinet, m.
SLĂVIRE, / .  pl. i. [a Slăvi], glori

fication, préconisation, vénération, /.
SLĂVITU, m, a , f. pl. ţi, te. part. 

lrec. de A SLĂvi.
SLAVNICU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 

[slava], glorieux (euse), vénérable ( / .  
nev. ) .w ‘ v

SLĂVOCA, Y*, pl. e. grenouille, f .  
SLAVOSLOVIA, ./. pl. ii. [cm b o c- 

jiobie, rwss.], hymne · de louange, to 
Deum y(nev.), m.

SLEI (a) v. tarir, épuiser.
S l e i  (a se), v. s e  t a r i r ,  s 'é p u i s e r ,  s é 

c h e r  ; — , s e  f ig e r , bc  c o n g e l e r ,  g e l e r .
SLEICIOSU, m. a, f .  pl. şi, se. ad j. 

[a sle i],. tarissable ( / .  nev.) ; — , qui 
peut se figer/se congeler, geler.

SLEIRE, f .  pl. i. . [a  s le i ] ,  tarisse
ment,'épuisement, m* congélation, /. ac
tion de se figer.

SLEITORU, m. pl. i. [a s l ê I], cu- 
reur de puits, m.
‘ SLEITU, m* a, f .  .pl. ţi, te. pdrt. 
trec. de A s l e i .

SLEITÙRA, f .  pl. i. veţli s le ir e .
ŞLEU, m. pl.-uri. trait (de trăssura), 

m, —, trace, pis te ,/, vestige, indice, 
m. —, voie, ornière, f .  pe —/sans dé
tour, franchement, nettement.,

SLOBOÇENIA, f .  pl ii. [slo b o d u ], 
liberté, permission; franchise,/, laissé- 
aller (nev.), champ libre, tu. a da cui
va puçina —, tenir quelqu’un de près ;
— la maria, libéralité,/, a da —, donner 
liberté, affrapchir.

SLOBOpi (a) v. [s lo b o d u ], lâcher, ' 
laisser aller ; donner la, mettre en liber
té, libérer;‘ affranchir; — , donner, dé
livrer : êi a  sloboţlilu  unu ravaşu spre a  
trece în  lageru, on lui a donné un sauve- 
conduit pour traverser le camp ; — f u -  
n i- le  ancoiH , filer le câble (m ar.)  ; a  
leuatu orasu-lu fă r 'a  sloboţli ,o puşca, il a 
pris la ville sans brûler une amorce ; — 
so ldaţi, licencier ; — cân i dupa cei'bu, 
livrer, donner un cerf aux chiens ; —  o
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porunca,  transmettre un ordre ; — , souf-' 
fler : l6la nopte a slobositu vêntu, le vent 
a soufflé toute la nuit; —frêu-lu callu-lui , 
rendre la bride à un cheval, lui donner 
carrière ; — oarma,  tirer, décharger une 
arme ; —  ram atori la ghinda, envoyer 
des cochons à la glandée ; — şo im u-lu , 
jeter le faucon ; —  ancora, jeter l’ancre 
(mar.)  ; — f u n i - l e  şi  pan ze- le  unei coră· 
oii , . larguer (mar.);  —  sânge, tirer du 
sang, saigner, faire une saignée; —  o 
pu şca , faire feu.

SLOBOpi (a se), v . partir, s’évader, 
s’échapper, briser ses fers/ prendre la 
poudre d’escampette (fam .); — , polluer, 
jouir.

SLO BO Ç IRE,. / .  pl. i. [à slo b o çi], 
libération, affranchissement) action de 
mettre en liberté, de libérer ; de sol
daţi', licenciement, ??i. —  de arma , dé
charge, / .  —  de sânge, saignée, f .  — , é- 
vasiôn, fuite, /*. — , pollution, jouissance, 
/ .  —  de tunuri, canonnade, décharge 
de canons, / .  —  (d in  temniţa), élargis-, 
sement, m. —  din  robia , affranchisse
ment, m. -

SLO B O Ç IT O R IU , m. a, f - p l  i i , i e .  
adj.  [A s lo b o çi], laxatif (ive), qui re
lâche, fait aller a, la selle. 1

S L O B O Ç IT U , m. a , / ,  p l  ţ i ,  te.
part. trec. de A SLOBOpi.

SLO BO D U , m. a , f .  p l .  f i ,  de. adj.  
fc^obÔ4HLin, russ.], libre (/. nev.), qui 
jouit de sa liberté ; ~ ,  libre, licite . ( / .  
nev.),  permis, sans obstacle, sans empê
chement ; u— , libre ( f .  nev.), qui n’est 
pas1 occupé, vacant; — , libre, ( f .  nev.), 
insolent, arrogant, impudent, effronté, 
impertinent ; a j i  —  a fa ra ± être libre du 
corps, aller librement à la selle ; a nu fi
—  afara ,  être constipé; a f i — , être 
permis, se pouvoir faire ; être sans gêne, 
se mettre à son aise ; —  la mâna,  géné
reux (euse), large ( f .  nev.), libéral ; pe  
c â m p u — , en plein champ \ j i in du  —  de, 
sauf à ; a lassà p e . c i n e - v a — , laisser 
à quelqu’un le champ libre, lui don
ner carte blanche ; à f a c e — , v e f i  A SLO- 
boçi.

Slobodu, a d v . librement, franchement, 
sans déguisement, sans gêne; a vorbi — , 
parler sans détour.

SLU
SLOBONOGU, m, p l  i. sensitive, f.
SLO G U , m. pl. uri. [CnOrt, russ.], 

syllabe, f . . ·
SLO IÜ , m. pl. uri, morceau de sub

stance congelée, m. —  de seau, motte de. 
suif, / .  —  de céra, bâton de cire, m. —  
deghiéçia, g laçon,m. chandelle déglacé, 
/· /

SLO TA , f . pl. e. veţli nokoiu.
SLO Ţ U , 771. pl. Ü. [3.IÔTLIH,. rUSS.\, 

trenté paras.
SLOVA, / .  pl. e. [c.iOBO, lettre.

f .  caractère, m. —  mare, majuscule, f.
— mica, minuscule, / .  a (lice pe ■—, 
épeler, syiïaber ; a şei — , savoir lire et 
écrire, être instruit; a ave —  frumôsa, 
avoir une belle écriture.

SLOVARU, m. pl. e. [c.iobap:&, russ.], 
dictionnaire, vocabulaire, m.

SLOVNI (a), v. [s lo v a ], épeler, syl- 
laber.

SLO V N IR E ,/ .  pl. i . [a s lo v i] , épel
lation,/ .  action d’épeler.

SLO V N ITU, m. a , p l  ţ i , te. p a r t . 
trec. de A s lo v n i.

SLUG A, / .  pl. i. [cayrA, ?’wss.J, ser
viteur, domestique, valet, m. slugi-le, 
monde, m. gens, pl. m. a datu drumu la 
tdte slugi-le selle,.il a congédié tout son 
monde, -tous ses gens; a fi —  la, être au 
service de, servir, entrer serviteur chez; 
— ’a D-télle, votre serviteur, (cu ironia) 
vraiment ! vous le désireriez? vous le ver
rez bien. ^

S LU G Ă R EŞC E, adv. [s lu g a ], ser
vilement, d’une manière s e r v ile ;^ , bas
sement, avec bassesse.

. SLU G Ă R ESC U, «i. a, /. p l  i. [ s lu 
ga], servile ( / .  nev), de serviteur, fig. 
bas (asse), rampant.
. SLU G Ă R I (a), v. [s lu g a ], servir, 

être domestique, entrer en maison ; faire 
le valet, se montrer rampant.

SLUG ĂRIA, / .  pl. ii. [s lu g a ], vale- 
tage, m. servilité, domesticité, / .

SLUGĂRIM E, / .  [s lu g a ], valetaille, 
domesticité, / .

SLU G Ă R IR E, f .p l. u [s lu g a ] , vale- 
tage, action de servir, d’entrer en mai
son. * .

SLU G Ă RITU , vi. a, f  p l  f i ,  te. p a r t . 
trec· de A s lu g ă r i,
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SLUJBA, /. pl. e . [c;iy?kbA, russ.], 

emploi, poste, service, office,???, charge, 
fonction, p lace,/ . —  militarésca, service 
militaire, m. a f i  în —  militarésca, être 
sous les drapeaux; a fi  în — , être atta
che a, appartenir à ; être en activité ; 
a fi fà ra  — , ctre sur le pavé ; — , degré, 
m. a trecutu printote slnjbe-le, il a passé 
par tous, les degrés ; mi a făcutu o mare 
— , il m’a n*ndu*un grand service..

SLUJBAŞTJ, m. p l  {. '[s lu jb a ], em
ployé, fonctionnaire, m. —  lu unui can
torii, commis (nev.), m.
, SLUJBULIŢA, / .  pZ. e. demi, de

SLUJBA.r
S L U JI  (a )y v. [CaywiiTb,, r^ss.], .ser

vir, être employé,' fonctionnaire : suntu 
face ani de ccîndu slujeşce, il y-a dix ans 
qu’il sert, qu'il est employé ; — în  m il i
ţ ia ,  être au service,. sous les drapeaux, 
porter le mousquet; —  (despre slugi), 
servir, être en service : la cine slujeşci ? 
qui est ton maître ? — , aider, protéger: 
am făcutu totu ce am putiitu spi'e a lu — , 
j ’ai fait tout ce qui m’a été possible pour 
l’aider ; :—, aboutir,. tendre ; produire, 
rapporter: spre ce slujeşce acesVa? à quoi 
aboutit cela ? ' spre .ee potu se te slujesciii 
à quoi puis-je vous être utile ? spre ce va  
sluji purtarea tea?- que rapportera ta con
duite? quel effet produira-t-élle ? -  spre 
dovéda , prouver, attester; — liturgia , ser
vir, dire, célébrer la messe, officier.

S l u j i  (a  se) , v. se servir de, employer: 
se slujeşce cu viclenia , iT emploie la ruse: 
— , brûler: ve veţi — c u h m en â r i d e c é r a , 
vous brûlerez des bougies ; — , changer: 
s a s lu j i tu  cu a lte  meţlloce, il-a  changé 
ses batteries ; — , s’accrocher : te vei — 
eu tote meţlldce, tu t’accrocheras à toutes 
les branches, tu feras flèche de tout bois.

SLUJIRE, /. p l.  i. [a s lu ji] ,  action 
de se servir de, d’employer.

SLUJITORII, m, p l  i. [a s lu g i] , bas 
employé, serviteur, m.

SLUJITU, m. a, f .  pl. ţ i ,  te. .part, 
trec. de A s lu ji .

SLUJNICA, /. p l.  e. [a s lu ji ] ,  ser
vante, domestique, /.

SLUJNICUŢA, f. pl. e. demi, de
SLUJNICA.

SLUTENIA, /. pl. ii. [a s lu ţ i] ,  muti-

SM Ê .
lation,/.^action de tronquer, d’estropier.

S L U T I (a), v. [ s lu tu ], mutiler, tron
quer, estropier. ’ :

. S L U T IR E , / .  p l  i. [a s lu t i ] ,  muti
lation,/. action de tronquer, d’estropier.
* S L U T IT U , m. a , / .  p l. ţi, te. part, 
trec. de A SLUTl; a f i  — , être disloqué.

S L U T U , m. a, f .  pl. ţi, té, adj. mu
tilé, tronqué, estropié ; hideux (euse). ■ 

SM A C EA , /. pl. elle, houssine, verge, 
baguette, /.

SMAÛI (a), v. [sm âcea], tirer, «'irra
dier, tirailler, enlever avec force. .

SM Ă C IR E, /. p l  i. [a smacI], tiraille
ment,. m. saccade, /. action de tirer, 
d’arracher, d’enlever avec force.

SM Ă C IT U , m. a , / .  p l  te. part, 
trec. de A SMĂCI.

SM A L T Ü , m. pl. uri [(T̂ idlroĝ  gr.]} è- 
mail (aux), m.

SM ĂLTUI (a), v : [sm àltu ], ém ailler, 
orner d’émail.

SM Ă LTU IRE, f .  p l. i, [À sm altu I], 
émaillure, f ,  action d’émailler.

’ S M A LT U  IT  O RU, m. pl. i. [a sm a l- 
tu i], émailleur, m.

S M Â L T U ÏT U , m. a, f .  p l  ţi, te. part.
trec. dji A SMALTUI.
. SM ĂLTUITURA, S  p l  i. [a sm âl-

TUÎ],émaillure,N/. ;·■
SM A N 0Ă LI (a) ^..barbouiller, pein-, 

turer. A
S M A N G A LIR E, /. p l  i., [a sm ânga- 

l î ] ,  barbouillage, action de peinturer. 
SM A N G Ă LIT U , m. a, f .  pl. ţi,, te.

;part. trec. de A SMÂNGALÎ. ,
SM A R A N D U , m .p l e. [ffpaçdyôi, gr.]} 

émeraude, /.
SMARCUjW. pl. uri. marais (nev.)} m. 

lag u ne,,/ .·
S M ED U , m. a, f .  p l : i , e. adj. bla

fard, basané, plombé.
SMÊNTANA, /. pl. i. [cmetaha, 

mss.], crêvne,/ .  fig. élite, / .  — hătuta, 
crème fouettée : a leuà —. dupa lapte, 
écrém er. .  ̂ x '

SM EN TA N I (a), v. [sm êntâna], écré
mer, oter la crème.

SM ÊN T Â N IR E, / . p l i .  [a s m ê n ta -  
NÎ], écrémage, m. action d’o terla  crème. 

S M EN T jiN IT U , m: a , / .  p l  ţi, te.
part. trec. de A SMÊNTÂNI.
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SM EREN IA//*, p l. ii .  [a  sm eri], mo

destie ; discrétion, humilité,·/.
SM ERI ( a j  v. [cmiipatî,, russ.}, nbais- 

ser, humilier, ravaler, déprécier ; — tru
f i a  cu i-va, rabattre l’orgueil .'de quel- 
.qu’un.

SM ERIRE, /. p l. i. [a sm eri], abais
sement, ravalement, m. humiliation, dé
préciation,./. ■ "

SM ERITU , m. a , /. p l. ţ i, te. p art, 
trec . de  A SMERI.

SM ERN ICU, m. a, f . ' p l .  i, e. ad j. 
[À SMERÎ], grave, modeste, pudique, 
humble (/ . n ev .), honteux (euse), pudi
bond.

SM EU, m . p l. i.  cerf-volant, m. — , 
feu-follet (x), sylphe, m.

, SM EURA, / .  p l. e. fram boise,/.
SM EU RIU , m. a , f .  p l. i , e. ad j.

' [smeura],' couleur framboise (nev.).
SM EÜRU, ni. p l. i. [sm eura], fram

boisier, m. \
SM ICU RA (a), v. [e x ^ m ic u ], émier, 

ém ietter, mettre én miettes.
S M IC U R A R E ,/. p l.-i. [a smicuràJ," 

action . d'émier, d’émiétter.
SM ICURATU , vi. a ,  / .  p l.  ţ i, -te. p ar t.

trec. de A, SMICURÀ.
SM IN TELA , f .  p l .  i. [a sm inti], 

trouble, m. distraction, /. fig. démence, 
folie, aliénation, mentale, /. égarement 
d’esprit, coup.de marteau (. fa m ,), vi.

SM IN TI(a), v .[e x  şi m ente, l a t ] , trou
bler, distraire, déranger; jig . bouleverser*

. faire perdre l’esprit, rendre fou (olle), 
démonter la cervelle.. . '

SM IN TIRE, f .  p l. i .  [a sm întî], dis
traction ,/ . trouble, dérangement, m .jig . 
égarement* d’esprit, coup de marteau 
(/. nev.), m. folie, démence,, aliénation 
mentale, /.

SM IN TITU, m. a, f .  p l. ţ i ,  te. p a r t,  
trec. de A sm inti; — , insensé, aliéné, é - 
garé, fou (olle).

SMIRNA, / .  pl. e. fcMiipna, ’russ.], 
myrthe, m. ’ ,

SMOCHINA, / .  p l. e. [cmüIïôbhuji,
' M /Ç C  I " fl OM lP

SM OCH IN ETU, m .p l .e .  [sm ochina], 
fig u erie ,/. plan de figuiers, m.

ŞMOCIIINU, vi. p l. i. [sm ochina], 
figuier , m .
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SMÔLA, / .  pl. e. [cMoaa, î’îîss.], poix 

(nev.), bitume, ml
SMOLI (a), v. [sm ôla], poisser, en-* 

duire de poix, de bitume.
SMOL1RE, f. pl. i. [a sm oli], action 

de poisser, d’enduire de poix, de bitume.
SM OLITU, m. a, f.p l.' ţi, te. part, 

trec. de' A sm oli.
SMOLN1ŢA, / .  pl. e. [sm ôla], puits 

(nev.) de bitume, de poix.
SMOTRU, vi. pl. uri. [cMOTpE, rifss.], 

revue militaire, inspection, / .  a face  — t 
passer, la revoie.

SMRĂDUI (a), v. [cMpa^uTB, russ.]> 
empester, infecter, causer de la puen- 
teur.

SM RĂDUIRE, / .  pl. i. [À sm raduî], 
infection, puanteur, / .  action d’empester.

SMRĂDUITU, m. a ,.f .p l . ţi, le. pdrt.' 
trec. de, Ax SMRĂDUI.

SMÜCI (a)j v.:arracher, emporter, en
lever, tirer avec fovce, tirailler..

SM UCIRE, /. pl. i. [a smüci], tirail
lement, vi. saccade, / .  action d’arracher, 
d’emporter,, d'enlever, de tirer avec 
force.

SMUCITU, 7n. a, f  pl. ţi\ te. part, 
trec. de A SMUCI. ^

SM ULCÏ (a), v. v e fi  A smuci.
1 SM ULG E (a ) , v. [bx. şi a m ulge], ti

rer, arracher; —  p en e , plumer; — peru , 
épiler; —  érba , sarcler ; — unu copaciu , 
émonder/ - . ^

SM U L G ER E / f .  pl, i. [a sm ulge], 
action de tirer, d’a rra c h e r ;—  a burie- 
ni loru, sarclage , vi.

SM U LG ÈT O R E, f .  pl. i. [ a sm ulge], 
arrache-poil (nev.), m. pince épüatoire, 
/·

SMULSU, m. a , / .  pl. şi, se. part.
trec. j e  A SMULGE.

SM U LTU , m .p l.e . bourgeori.rn.es- 
couailIes,vpZ. / .
. SN ÉPA N U , vefi ienuperu.

ŞN EPU , m. pi. i. [@d;ncpfe, germ.], 
bécasse, / .  -

SNOPĂRIA, / .  pl. ii.' [sxopu], g er-  
berie, gran ge,/ .  .

SNOPI (a), v. [snopuJ, geïber, mettre
• en gerbes.

; SN O PIRE ;f ..p l. i. [a snopi], action 
de gerber, de mettrre en gerbes.
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SNOPITU, m. a, / .  pl. ti, te. part.

trec. de A SNOPI.
SJSTOPU, m. jri* w'î· [ciioiii, russ. 1, 

gerbe, botte, / .  a face snopuri, gerbcr, 
mettre en gerbes.

ŞNURU, nu pi. ti7*ï. [©tifmiiv, «grc?·/;?·.], 
liseré, passepoil, cordon, ??i. —  de m ë- 
tassa, chenille, /.

ŞNURUI fa ), u. [şnuru], passepoilcr. 
liserer, border d'un liseré.

ŞNTJRUIRE,/. pl. i. [a şnu rui], a c 
tion de liserer, de border d'un liseré.

ŞNURUITU, m. a, f .  pl. f i, te. part, 
trec. de a şnurui.

SOBA, f .  pl. e. [soba, tare.], poêle, 
m. în Moldova, chambre, pièce, f .  dupa 
Ungureşce SZOBA, odae.

SOBARU, m. pl. i. [soba]. poêlier, 
fumiste, nu

SOBOLANU, m. pl. i . rat, m.
SOBOLARU, m. pl. i. [sob o lu ], tau- 

pier, m.
SOBOLU, m .pl.i. [enaloŞ, gr.], taupe,

f·
SOBORNICESCU, m. a , f .  p l. i.

adj. SOBORü], synodal, de synode..
SOBOROSU, m .M ^f.pl. şi, se. adj. 

[SINODU], conciliaire (/. nev.)/ de concile, 
de svnode.

SOBORU, m. pl. e. fcôbopi>, russ.], 
synode, concile, consistoire; péristyle de 
l’Eglise, m.

SO B R IETA T E, f .  pl. i. [s o b r ie ta 
t e ,  lat.], sobriété, tempérence, /.

SOBRIU, m. a, / .  p l. i i , i e .  a d j . [so -  
BRlüS, lat.], sobre (/. ??ev.), tempérant, 
réglé, réservé, modéré.

SOÇIA, f . p l .  ii. [so c ia , lal,\, épouse, 
femme, compagne, moitié, f .  — , paire,

S O C IA B IL IT A T E ,/.p l . i .  [soc ia lü J, 
^sociabilité, aptitude de vivre en société,

SOCIABILU, m. a,· f .  p l. /, e. adj. 
[so c ià b ilis ] , sociable, propre ( /. nev.) 
à vivre en société.

SO CIA LICESCE, adv. [so c ia lu ] , 
socialement, d'une manière sociale.

SOCIALISTU, m. p l. i. [so c ia lu ], 
socialiste, partisan du socialisme, m.

SO C IA LITA T E; /. pl. i. - s o c ia li-  
TATE, lat.], socialité, communauté, /.

SOCIALU, m. o, / .  pl. i, c, adj. [so- 
c ia l is ,  lat.], social (aux), de la société.

SO C IET A T E, / .  pl. i. [ s o c ie ta te ,  
7a/.], société ; compagnie, réunion; asso
ciation, communauté, / .  corps (nev.), vu 
în—a dmeni-loru^sm milieu des hommes, 
parmi les hommes.

SOCIOSU, vc(li so c ia lu .
SO C ÎT E m.pi.ti. raton,;;?.
SOÇIU, m. pl. ii. [SOCIUS, lat.\} é -  

poux(/?eu.), mari,<7/1.— , compagnon, ca
marade, partner, m. fâra  — , seul, isolé; 
eu — , paire, / .  1

SOCOTEA, / .  pl- elle, [a socofi], 
jeton, m. marque, / .

SO CO TELA , / .  pl. ù [a S ücoti], ad
dition, note, f .  compte, relevé, calcul, m. 
arithm étique,/. —, com binaison,/.— , 
but, dessein, m. intention, / .  dupa —  a 
mca, à mon avis, d’après moi, à cc que 
je pense; nu lu puiu în — , je ne le 
mets pas en ligne de compte: a treee în 
socotel'a noua, passer à nouveau; a face
— , vetfi A SOCOTÎ; a intra în — , entrer 
eu compte, se compter; a’çi da — ’a, ré
gler, donner des comptes; eu buna — , 
justement, en conscience, avec justice; 
fâra  — , sans compter.

SOCOTI (a), v. [SOCOTU], compter, 
calculer, faire le compte: ai socotitu 
■pena câtu vine acésla cassa? as-tu calculé 
à combien revient cette maison? — , pen
ser,. croire, ' songer, supposer, s’imagi
ner, présumer, supputer: ce socoleçcil 
que supposes-tu? — , considérer, faire 
cas: nu socotescu nimicu de bogâpii-le lui, 
je  ne considère pour rien,ses richesses, 
je n’en fais pas de cas; — , augurer: ce 
socotesci despre tâcere-a loru? qu’augu
rez-vous de leur silence ? — , compren
dre: în lisia tôle suntu socolite, tout est 
compris dans la liste; — , estimer: ce so- 
cotesci câ face caliu lui meu? qu’estimez- 
vous mon cheval? - , sembler, paraître: 
socotescu câ ai fâcutu bine, il me semble 
que vous avez bien fait; — , tenir, accep
ter: socotescu de adeveralu ce ne a fiisu, 
je  tiens pour vrai ce qu’il nous a dit; —  
dv, considérer, regarder comme: liime-a 
lu socoitscede unu omu cinsiitu, le monde 
le regarde comme un honnête homme; 
— , être réputé, passer pour: acésla car-
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te e socotita de lmna, ce · livre est réputé 
bon; —, se faire : socoteşce dreptu o vred 
n ic ia  d'a'şi îm plin i détorii-le, il se fait 
un mérite de remplir ses devoirs:

S o c o t f  (a  se), v. réfléchir, penser mû
rement: f a i  socotün , cân d .u îţi a i datu. 
dem isiune-a? as-tu réfléchi, quand tu as 
donné ta démission? — , compter, citer, 
ranger, placer: se socoteşce între omeni 
însemn  a ,ţi y on le cite parmi les hommes 
célèbres; — , entendre, prendre, com
prendre : a c e s fa  se socoteşce aşd, cela s’en
tend ainsi; —  de, se croire, avoir une 
bonne opinion de : se socotşşce de ce-v a ,  
il se >croit quelque chose; — de o p otriv a  
cu, se comparer a, .s’égaler a, sq mettre 
en parallèle avec: a - i m ici se sôcotesçu de 
multe o r i de o potriva  cu cei m ari, les pe
tits se mettent souvent en parallèle avec 
les grands; — , porter son attention sur, 
y regarder à deux fois: ântêiu  d ’à începe 
iinu lucru p e r iculosu, trebue s e n e  soco- 
timu , avant d’entreprendre une chose 
dangereuse, nous ' devons^ y regarder à 
deux fois; —, avoir dès prétentions: se 
socoteşce eu, duhu , il a des prétentions à 
l’esprit ; — , se croire, se considérer, se 
trouver: se socoteşce fe r ic itu , il se trouve 
heureux; j fa r ’a socoti, non compris, ex1 
cepté, à part, indépendamment de ; fa r * a  
se\ so co ti, inconsidérément, à là légère, 
sans réflexion ,, sans en considérer les 
suites

SOCOTINŢA, /, p l .  e. [a s o c o ti] , 
pensée, réflexion, considération ; pru
dence, prévoyance, /.

SOCOTIRE, /. p l. i. v e f i  s o c o t é la .  
SOCOTITORÜ, m. p l .  t. [a  s o c o t i] ,  

calculateur, chiffreur, compteur, comp
table, m.

SO C O T IT U , m. a, f .  p l  ţi, te. p a r t . 
trec. de  A SOCOTI ; de — , .calculable (/. 
nev.), qu’on peut prévoir; méssa de  — , 
table à compté' /. compteur, m. 

SO C O TU , v e f i  s o c o t é la .
ŞOCOŢU, m .p l .ù  rat, m*
SÔCRA, f .  p l. e. [so c rà , lat>J, belle- 

mère, f .  ‘ ..
SOCRU, m . p l  i. [so c e r , la t .]} beau- 

père (x ) . m.
SOCÜ, nu p l. i. [sabucum, lat.], su

reau (x), m. —  micU) hièble, m . .

SOFA, / .  pl. aile. [SOFA, turc.], sofa, 
lit de repos, divan, m.

ŞOFISMA, f .  pl. e [σόφισμα, gr.], 
sophisme, argument captieux qui pèche 
par le fond et par la forme.

t SOFISTICEŞCE, adv. [so fistic u ], 
sophistiquement, d’une manière sophis
tique,· au moyen d ’arguments oap- 
tieux.

SOFISTICU, m. a , / .  pl. i, e. ad j. 
[σοφιστικός,, gr.], sophistique ( / . nev.), 
captieux (euse), trompeur (euse).

SOFISTU, m. p l. i. [σοφιστής, gr.], 
sophiste, partisan'des sophismes, m.

SOFRA, f. pl. aile, [so fra , turc.], 
table à manger, / .

ŞOFRAGERIA, / .  pl. ii. [sofragiu], 
salle à manger,/, réfèctoiré, m.

SOFRAGIU, m. pl. h ï [so fragi, turc.], 
serdeau (x), écuyer-bouche, m.

ŞOFRANU, v efi şafranu .
ŞOGERARU, m. p l.Λ. [şo'gere], sci

eur de long, m:
ŞOGERE, f. pl. i. [<Sctge, germ.], sci

e rie ,/ , ,
• ŞOIMANA, f . p l .  e.. esprit malin, m. 
Vau leuatu soimane-le, il a été frappé 
d’apoplexie (pop.).

ŞOIMĂRIÂ, /  pl. ii. [soimü], faucon- 
nerie  ̂ f . . ·

ŞOIMARU, m\ pl. u. [ŞOiMu], faucon
nier, m.

ŞOIMU, / .  p l ; i. faucon,.m. — tinëru, 
fauconneau (x .),m .— inveţatula vênaiu, 
chaperonnier, oiseau (x) de poing, m. ■ ,

N SOIOSIJ, m. a , / .  pl. şi, sé. adj. mal
propre, sale~(/. nev.), crasseux (euse), 
saligaud.

• SOiU, m. p l. ïiri. [soi, turc.], race, 
espèce, variété ; engeance (cu unu înţelesu 
rëu),f f .  genre, m.

ŞOLDA, / .  pl. e. tromperie, fourberie, 
fraude,· (là jocu) tricherie, / .  a âmhlà cit 
—-, tromper, frauder, (la jocu) tricher.

ŞOLDANU, m. pl. i. levreaut  ̂m.
SOLDĂŢEŞCE, adv. [solüatu], mi- 

litairement, d’une manière militaire, en 
soldat«

SOLDĂŢESCU, m. a, f .  pl. i. [so l-  
datu], soldatesque} militaire ( / .  nev.), 
de soldat/. ,

SOLDĂŢIME, /  [ soldatu] ,  corps
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nev.) des soldats, in. — a, Ies soldats, 
les militaires.

SOLD ATU, m. pl. ţi. [ s o l d a t o ,  i l . ]y 
soldat, m ilitaire, m.

ŞOLDIU,m. a ,/. p l  ii, ie. adj. [ş o ld u ] ,  
déhanché, bouleté (despre cai).

SOLDOSU, m. a, f. pl. şi, se. adj. 
[SOLpu], squam m eux, cailloux (e u sc ).

SOLpU, in. pl. i. squam m c, écaille , 
croûte, / .

ŞOLDU, m. p l: uri. h anche, f .  — lu 
callu-lui, c r o u p e ,/ .

S o ld u , m. pl. uri [SOLDO, ii .] , soi, 
sou, m. cinq centim es.

SOLEOISMU, m. pl. e. [ (rolor/.tafiôg, 
gr .] ,  so lécism e,xfaute de gram m aire / .

SOLEMNISA (a), v. [s o le m n u ], s o  - 

lem nisiT , cé lé b re r' a v e c  solennité.
SOLEMNISARE, f .  p l.  i. [a s o le m -  

n is à ] , solennisation, céléb ratio n , solen
nité, f .

SOLEMNISATU, m.. a, / .  p l .  ţi, te. 
part . trec. de A SOLEMNISÀ. .

SOLEMNITATE, / .  pl. i. [s o le m n i
t a t e ,  lat.],  solennité, cérémonie pom
peuse,/.

SOLEMNU, m. a, f  . pl,  i, e. adj. [so- 
le m n is , / a i . ] , ,  solennel (e lle ), con sacré , 
pom p eu x (eu şe).

SOLFEGIA (a), v.[s o l f e g i u ] ,  solfier, 
chanter en nommant les notes.

SOLFEGIARE,/. pl. i. [a  s o l f e g i à 1; 
action  de solfier.

SOLFEGIATU, m. a, f .  pl. ţ i , te.
part. trec. de A SOLFEGIÀ.

SOLFEGIU, m. pl. uri.  [ s o l f e g g i o ,  
it.])  solfège, recu eil de in orceau x de 
musique vo cale ,, m.

SOLI (a), v. désirer, envier, avoir 
envie de; —, acquérir, gagner; mériter, 
s’attirer.

SOLIA,/, pl. i i . [SOLIUM, lat.],  am b as
sade, légation, com m ission, / .

SOLICITA (a),  u . [ s o l l i c i t a r e ,  lat.], 
solliciter; p rier, dem ander, p resser a v e c  
instance, ch erch er à  obtenir.

SOLICITARE, f .p l .  i .. [ s o l l i c i t a r e ,  
lat.], sollicitation, instante p riè re , d é
m arch e pour le succès d’une affaire, f .  
action  de solliciter.

SOLICITAŢIUNE, f .  p l  i. v efi  s o l i 
c i t a r e .

>3 —  SOL
SOLICITATO RU, m. p l  L [a s o l i 

c i t a i ,  solliciteur, în. qui sollicite, de
mande avec instanco. »

SO LICIT ATU, m. a, f .p l .  fi, te. part. i 
trec de a  s o l i c i t a .  j

S O L IC IT U D IN E ,/. vl. / .[s o ll ic itu -  
DINE, la i] ,  sollicitude,/, soin inquiet, af- i 
fcctueux, m. ]

SO LID A RICEŞCE, acZv.[soLiDAUiu], 
solidairem ent, réciproquem ent, d’une ma- j 
nière solidaire, réciproque.

SO LID A RITA TE, /. pl. i. [ s o l i d a -  < 
Riu], solidarité, récip rocité , obligation 
réciproque, f. g

SOLIDARIU, m. ci, f .  pl. ii, ie. adj. 
[SOLIDARIO, ü.]y solidaire, réciproque j  
( f . n e v . ) .  v g

SO LID IFICA  (a), v. [so lid u s , şi f a 
c e r e ,  lat.], so lid ifie r, rendre solide l  
(f.n ev .): c

SO LID IFIC A R E, f .  p l  i. [ s o l id i f i 
c a ] ,  action de solidifier,.de rendre so li- n
de (f.n ev .). e

SO LID IFIC A T U ,.™ . a, / .  p l  fi, te ,  
part. trec. de A s o l id i f ic a .  \

SO LID ITA TE, /, pl. i. [ s o l id i t a t .  
lat.], solidité, stabilité, ferm eté, /.

SO LID U , m. a,f. p l  ţii, de. adj.[SQ) -j^ 
DUS, lat.], solide, stable, ferme ( / .  nev.)) 
a face — ,'veçli a s o l id i f ic a .

SOLILOCU, m. pl. uri. [so l il o q u i- · [<
UM, Zai.l, soliloque, monologue, m. (

SOLIRE,/. pl. i. [a  s o l i ] ,  désir, m. ^
envie,/. — , acquisition,/, gain, bénéfice, 
profit, m. r<

SOLITARIU, în. a , / . p l  ii, ie. adj. n, 
[SOLITARIUS, lat.], solitaire ( f .  nev.), iso- 
lé, seul; désert, écarté.

SO LIT U, m. a, f. p l  fi, te. part. trec. S( 
dé A SOLI.

S O L IT U D IN E ,/ , pl. i . [so litu d in e ; 
lat.], solitude, f .  lieu (x) désert, m. jj

SO L O M O N IA , /. p l  ii. [sa lom o:- , 
evr.]) m agie,/ . art prétendu de prodţ/; : , 
des effets surnaturels, m. '*■

SOLOU)Vi.pluri.[soLO, it.],solO)mor ■. m 
ceau(x)chanté ou exécuté par un seul, m.

Ş O L O V A R I, pi. m. [s o lo v a u i, ung.}, m 
bas (nev.), m. espèce de culottes servien- 
nes très-larg es. ,

S O L O V ÎR B U , m. pl  origan, m. 
S O L S T IT IA L U , m. a,f. pl. i ,  e, adj.j
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[ s o l s t iţ iu ], so lsticial (au x), du solstice.

SOLSTIŢIU, m .p l.i .u r i.  [ s o l s t i -  
TIUM, lat. ] ,  solstice, temps (nev.) où le 
Boleil est dans Bon plus grand élo igne
m ent de l ’équateur, m.

SOLU, m. p l  i .  [so liu m , lat.], am bas
sadeur, envoyé, légat, m. —  lu Pap’i , 
non ce, m.

S o lu ,  ra.pl. e. [so lu m , lat,], sol, te r
ra in , m.

Solu, m. p l. e. sol, m. note de m usi
que / ..

SOLUBILITATE,/. pl. i, [ s o lu b i lu ] ,  
solubilité, /.

SOLUBILU, m. a, / .  p l  i, e. aciÿ. [so- 
LUBILIS, Za£.], soluble (/ . nev.)} qui peut 
se dissoudre.

SOLUŢIUNE, /. pl. i. [ s o l u t io n s ,  
lat.], solution, /. éclaircissem ent d’une 
difficulté, m. action de se fondre.

SOLVABILITATE, f .  p l  i, [ s o lv a 
b i l i i ] ,  so lvab ilité , /. état de celui qui 
est solvable, m.

- SOLVABILU, m. a, / .  pZ. i, e. adj.
[SOLVERE, lat.], so lvab le (/ . tîcu.), qui a 

c?Ûe quoi p a jrer.
SOMNAMBULISMU, m. p l  e. [som - 

-Jtfus f£ am bulo,Z ai.], som nam bulism e, état 
r^du som nam bule, m.

SOMNAMBULU, m. a , f . pZ. i , e. a # .
* [SOMNUS, şi a m b u lo , lat.], som nam bule 

(/ . ncu.), qui m arche ot ag it en dor
m ant.

SOMNIFERU, m. a, f. pl. i, e. adj. 
[som nus fi  f e r u e ,  lat.], som nifère [/ . 
nev.),endorm ant, qui provoque le som 
m eil.

SOMNIŞORU, m. p l  i . demi. de
SOMNU.
, SOMNOLINŢA, / .  pi. 6. [s o m n o le n 
ţ i  a , lat.]f som nolence, envie de dorm ir, 
disposition habituelle h dorm ir, f.

SOMNOLINTU, m. a, / .  p l  ţ i , ie. 
dj. [SOMNOLENTUS, Za£.], som nolent, en

dorm i, assoupi, toujours disposé au som 
m eil.

SOMNORE, m. pZ. î . [som nu], dor
m eur, m.

SOMNORIME, so m n o lin ţa .
SOMNOROŞIA, vefi s o m n o lin ţa .
SOMNOROSU, m. a , f .  p l  fi, sc. fldj. 

[SOMNU], dorm eur, assoupi, qui a tou

jours sommeil ; fig, languissant, lent, en
dormi.

SOMNU, m. pl. uri, [som nus, lat.], 
sommeil, état d’inactivité, m, envie de 
dormir, / . — ufioru, assoupissement, m.
— lu insecte-loru la iérna, engourdisse
ment, m. a ji cui-va —, avoir sommeil, 
envie de dormir; — lu inlocuefce liran'a, 
qui dort dine; — lu Va furatu , il s’est 
endormi.

Somnu, m. pl, i. [comü, 7'wss.], glanis 
(neu.), mallé, silure, m.

ŞONTOROGU, veţli şch iop u .
ŞONTUSU, m.pl. i. juge, arbitre, m,
ŞOPA, / .  p l  e. [©djjopţjcn, germ.],clio- 

pine, f
ŞOP1RLA, / .  pl, e. lézard, m. êrb'a 

—V, bistorte , / .
ŞOPÎRLĂRIŢA, / .  pl. i . [ş o p îr l a ], 

brignole, f,
ŞOPRON U, m, pl, e. remise, / .  a pu

ne subt — , remiser.
SÔ PTA ,/. pl, e. chuchoterie, / .  chu

chotement, m,
ŞOPTI (a ) , v. [ç ô p ta ] , chuchoter, 

p arler bas h l’oreille.
ŞOPTIRE, f .  pl. t. [a s o p t i] , chu

chotement, m. action de parler bas 
l’oreille.

ŞOPTITU, 7n. a, /. p l  ţi, te. part . 
trec. de A ş o p t i .

SORA, / .  pl. surori, [SORORE, lat,], 
sœur, /.

SORARIU, m. a, f .  p l  u, ie, ad j. 
[s o r e ] ,  scolaire ( f .  nev.), du soleil.

SORBI (a), v. [SORBERE, lut.], hu
mer, avaler à petits traits.

SORBIRE, f .  p l  i. [s o r b e r e , lat.], 
action de humer, d’avaler h petits 
traits.

SORBITU, 7n. a, f .  p l  ţi, te. part.
trec. de A SORBI.

SORBU, 77i. p l  t. [so r b u s , lat.], sor
bier, cormier, m.

SORCOVA, / .  p l  e. branche artifi
cielle avec laquelle vous frappent les en
fants qui, h la Noël, viennent sonhaiter 
toute sorte de prospérités.

SORCOVĂI (a), v. [so rc o v a ] ,  sou
haiter du bonheur, toute sorte de pros
pérités.

SORCOVĂIRE, / .  pl. î.[asorcovài], 
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action de souhaiter du bouheur, toute 
sorte de proFpéritcs.

SORCOVAITU, m. a, f. pl. fi, te. 
part., trec. de A SORCOVĂi.

SORE, m. pl. i. [ s o le ,  lat.], soleil, m. 
florc-a —  lui, soleil, tourne-sol (?îcu,), 
m. petr'a — lui, agate, / .

Ş 0 R E C E , ?«. pl. i. [SORICE, lat.], sou
ris (vev.),f. — marc, rat, m.

ŞORECIA, f. pl. i i . [ ş 0 r e c e ] ,  arsenic,

Ş 0R E C U Ţ A , f .  pl. e. demi, de ş6 -  
r e c e .

SORGINTE, / .  pl. /i.[SORGENTE, it.], 
so u rce ,/, fig. origini*,/, commencement,

m's o r g o ş 6 l a ,  /. p i . i. pression, ur
gence, presse; foule,/.

SORGOŞU, 7». a, f. pl. i, c. adj. pres
sant, urgent, nécessaire, indispensable 
( f.nev.).

ŞO R IC ELLU , ni. pl. ex. demi, de ş 6 -
RECE.

Ş o r ic e llu , m. pl. ei. myositis (nev.), 
m. oreille de rat, / .  cdd'a —  lui, achillée, 
mille-feuille

ŞO R IC IU ,m.pl. c. [ ş 6 r e c e ] ,  couenne, 
peau (x ) de cochon, / .

SOROCA, f. pl. e. trait, m. barre, raie, 
/ .  — , comma (nev.), m.

S O R L IŢ A ,/. pl. e. grand aigle à tête 
blanche,

SOROCI (a ) , v. [s o r o c u ] , ajourner, 
rem ettre, surseoir, assigner quelqu’un à 
certain jo u r.

SOROCIRE, f .  pl. î .[a  s o r o c i ] ,ajour
nement, sursis(ncy.), m. remise; assigna
tion à certain jour, f .

SOROCITU, 77i. a , / ,  p l.fi , te. part, 
trec. de À SOROCI.

SOROCU, m. pl. e. [cp ô k s , rwss,], 
ajournement, sursis (nev.), m. rem ise ,/. 
— , échéance / .  — , menstrue, / .  règles, 
pl. /·,

SO RTE, / .  pl. ţi. [ s o r t e ,  lat.], sort, 
destin, hasard, m. destinée, fa ta lité ,/.— , 
conscription, f .

ŞORTU, 77i. pl. e. tache, souillure, f. 
déshonneur, m.

ŞORTU, m.pl. nri. [@d;iiv3e, germ.], 
tablier, tn.

ŞO ŞEA, / .  pl. elle, [ch a u ssé e , fr.],

SPA
chaussée; lovéo de terre au bord d’une 
rivière, / .

ŞOSIA, / .  pl. ii. badinage, ridicule,

SOSSÏ (a), v. arriver, venir, parve
nir, aborder.

SOSSIRE, / .  pl. i. [a sossi], arrivée, 
venue, f. action do parvenir, d’aborder.

SOSSITU, m. a, f .  pl. f i y te. part, 
trec. de a sossl.

SOSSU, vcţli SALCIA.
ŞOŞU, m. pl. i. [SUDES, Za/.], pilior 

de palissade, th.
ŞOVĂI (a), v. vaciller, chanceler, ba

lancer; fig. être indécis, irrésolu, hési
ter.

ŞOVĂIRE, f. pl. i. [a  şovĂl], vacil
lation, f. balancement, m. action do chan
celer; fig. indécision, irrésolution, hési
tation, f .

ŞOVĂITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A SOVĂ1.

ŞOVARU, 77i. pl. t. jonc, roseau (x),
771.

S P A D A ,/, pl. e. [sp a d a , il.], ép ée,/ , 
glaive, m.

SPÂ D ICE, / .  pl. ii. Jsp a d ice , lat.], 
spath c, / .

SPAIM A, / .  pl. e. [e x p a v e o , lat.], 
crainte, peur, frayeur, f. effroi, m. a 
pricinuï — , effrayer, épouvanter, jeter 
la terreur. x

SPA IM EN TÀ (a), v. [e x p a v e o  m e n ti, 
lat.], faire peur, effrayer, épouvanter, 
jeter l’effroi.

SPA IM ÊN TA REt f .p l .  î . [ a  spaim ên-
TÀ], action de faire peur, d'effrayer, d’é
pouvanter, Ade jeter l'effroi.

SPAIM EN TĂTORIU, m. a, f .  pl. ii, 
te. adj. [a  Sp aim èn ta], épouvantable (/ . 
7iev.), effrayant, qui terrifie.

SPAIM ÊN TATÜ, m. a, f .  pl. ţi, te. 
part. trec. de A SPAIMÊNTÀ.

SPANACU, m. pl. i. [pnavÔMi, gr.], 
épinard, m.

SPÂNATICU, m. a , / .  pl. /, e. adj. 
[sp ân u ], imberbe (f.nev.), qui n’à que 
du poil follet; blanc ber.

SPAlNU, ru. pl. i . adj . [Gnavoç, gr.]f 
im berbe ( f. nev.), qui n’a pas de poil.

SPARAÎNGHELÛ m. pl. i. [dcrnuoayu;, 
gr.], a sp erg e , f .
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SPA
SPARGE ( à ) ,  v. [ s p a r g e r e ,  lat,}, b ri-  

ser, ca sse r, ro m p re ; —  o uşia, en fon cer 
une p o rte ; —  lemnu, fen d re du b o is ;1 —  
cui-va aurecliii, é tou rd ir, asso u rd ir quel
qu’un,· —  o buba, c re v e r , p e rc e r  un b ou 
to n ; —  o căssătoria, désunir, d étru ire  
un m én age ; —  o adunare, d issou dre une  
assem blée ; — , d éflorer, d é p u ce le r ; —  
unu diamantu, c liv e r.

S p a r g e  (a se)* v. se c a ss e r , se b ri
se r, se ro m p re ; —  (despre o corabia), 
s’ou vrir; (despre cisme) se d é ch ire r , c r e 
v e r ; (despre o adunare) se d isp erser, se 
d issou dre, se sé p a re r , se re tire r  ; (despre 
bâlciuri) finir, fe rm er, te rm in e r ;— , é c la 
te r, s a u te r : s'a spartu casanu-lu mahirii, 
la  ch au d ière  de la  m ach in e a  éc la té , a  
sauté*

SPARGERE, / .  pl. i. [ s p a r g e r e ,  
lat.], actio n  de b rise r, de ca ss e r  ; —  a 
unei uşii, en fon cem en t d’une p o rte , m. —  
uneibube, a c tio n  de c re v e r ; —a u n eicoră
bii, o u v ertu re  d ’une n a v ire , f. — : a unui 
bâlciu, fin, ferm etu re  d’une foire, / .

SPARTU, m. a ,  f. pl. pi, le. part, trec. 
de A s p a r g e .

SPĂRTURA, / .  pl. i . [ s p a r t u ] ,  f r a c 
tu re, c a ssu re , b risu re , / .  m o rce a u  ( x ) ,  
débris (nev. ) ,  m.

SPASMODICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[ffTTtfer^o&xdç, gr.], spasm odique ( / .  nev.), 
con vu lsif ( iv e ), de spasm e.

SPASMOSU, vefi spasm u.
&PASMU, m. pl. e. [aaccafioç, gr.], 

sp asm e, m. con vu lsion, f.
SPASSU-LU DRACÙ-LUI, uejii p o -

LIPEDU. ;
SPĂTĂRESSA, / .  pl. e. [ s p a t a r u ] ,  

fem m e , épouse du s p a ta r , / .
SPĂTĂRIA, / .  pl. ii. [ s p a t a r u ] ,  di

gn ité  du sp atar, f.
SPATARU, m. pl. i . [<Tn(tôdoriç, gr.], 

sp atar, g é n é ra l , c h e f  d’a rm é e , m.
S P Â T I A , f .  pl. ii. [G7tàôri, gr.], trèfle  

(lajocu de cârpi), m.
SPĂŢIOSU, m. a , f .p l .  şi, se. adj.[s p a 

t i o s u s , '  lai.] s p a c ie u x  (eu se), lon g (g u e ),  
vaste  ( f .  nev.), étendu.

SPAŢIU, vu pl. uri. [s p a tiu m , lat.], 
esp ace, éten du e, d istan ce , / .  in te rv a lle , 
m. — de tivipu, lap s '(w e u .) de tem p s, 
m, ’
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SPEÇIA, / .  pl. U. [s p e c ie s , lat.], es

p èce , so rte , qualité, f .
SPECIALICEŞCE, adv. [ s p e c i a l u ] ,  

sp écialem en t, p articu lièrem en t; d’une m a
nière  sp éciale , p articu lière .

SPECIALITATE, / .  pl. i. [ s p e c ia l i 
t a t e , lat.], sp écia lité , b ran ch e  spéciale  
d’é t u d e , / .

SPECIALU, m. a ,f . pl. i, e. adj. [sp e-  
CïALIS, lat.], sp écia l, p a rticu lie r(è re ).

SPECIFICĂ ( a ) ,  v. [ s p e c ie s ,  şi f a 
c e r e ,  lat.], sp écifier, d étailler, d éterm i
n er, p articu lariser.

SPECIFICARE, / .  pl. i. [ a  s p e c i f i 
c ă ] ,  spécification , / .  action  de d étailler, 
de p a rticu la rise r.

SPECIFICATU, tn. a, f. pl. fi, te.
part. trec. de A SPECIFICĂ.

SPECIFICEŞCE, adv. [ s p e c i f i c u ] ,  
spécifiquem ent, d’une m a n iè re  spécifique.

SPECIFICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[a  s p e c i f i c ă ] ,  spécifique, p ro p re  ( / .  
nev.)' sp écialem en t à.

SPECTACULU, m. pl. e. [ s p e c t a -  
CULUM, lat. |, sp e c ta cle , th é â tre , m. fig . 
évèn em en t,vm.

SPECTATORU, m. pl. i . [ s p e c t a t o r ,  
fozi.], spectateui*, ob servateu r, m.

SPECTRU, m. pl. e . [ s p e c tr u m , lat.], 
sp e c tre , fantôm e, rev en an t, m. figure fan 
ta s tiq u e ,/ .  v-j

SPECULA (a), v. [ s p e c u l ă r i ,  lat.], 
sp écu ler, faire du c o m m e rc e ; —  assupr'a 
curiosităfi publice, e x p lo ite r la cu rio si
té  publique.

SPECULANTU, vi. pl. pi. [a  s p e c u 
l ă ] ,  sp écu lan t, sp écu lateu r, n égocian t, 
co m m e rça n t, m.

SPECULARE, / .  pl. i. [ s p e c u l ă r i ,  
lat.], spéculation, en trep rise , f .  actio n  
de faire  du co m m erce .

SPECULĂŢIUNE, / .  pl. i. vetfi s p e 
c u l a r e .

SPECULATIVU,m . a ,f .p l .  U, ie.adj. 
[a  s p e c u l ă ] ,  sp écu latif (iv e ), qui est Tob- 
j e t  d u n e  spéculation .

SPECULATORU, m. pl. i. [ s p e c u l a 
t o r ,  lat.], sp écu lateu r, spéculant, co m 
m e rça n t, n ég o cian t, m.

SPECULATU, m. a, f .  pl. pi, te. part, 
trec. de A SPECULĂ.

SPECULUMU, m. pl. e. [ s p é c u l u m ,



S PÊ
lat.], speculum  (nev.) se pronunţia spe-  
culom; m iroir, m.

SPEGMA, / .  pZ. e. aiguillée de fil, / .
SPEIA , / .  pl.-ii. é co rce  ~d arb re , f.
S P E I U , m. pZ. uri. brion, bruyon, m.
S P É L A  (a),·«.' [ex  la v a r e , lat.}, 

laver, n ettoyer a v e c  de l'eau ; —  rufe, 
b lan ch ir: spéla bine rufe-le, elle blan
chit bien le linge; —  pe cine-va de bani, 
d é ca v e r; —  cixi-va capu-lu, gronder, 
serm oner, tan cer,[rép rim and er quelqu’un.

S p ë l à  (a  se), v. se lav er, se n e tto y e r ;
—  în gura, se n ettoyer, se rin ce r les 
dents ; . —  pe mâni de cine-va séu de ce
va, se m oquer de, ne pas faire cas de, 
être  indifférent à; ne rien fa ire , être  égal: 
pote se facă ce vrea, me spelu pe mâni% 
il peut faire ce  qu’il vo u d ra , çà  m ’est 
égal; o mâna spéla pe alt'a, aidons-nous 
m utuellem ent, nous devons nous en tr’ai- 
der.

SPËLA CA N IA , / .  pl. ii. [a  s p ë l à ] ,  
eau. pour^sexn ettoyer les dents.

SPË LÂ C I (a se), v. pâlir, ch an ger de 
couleur.

S P Ë L A C IR E , / .  pl. i. [a  s p ë l a c î ] ,  
p âleu r, / .  action de ch an g er de cou 
leu r.

SPË LA C IT U , m. a, f .  pl. ţi, te. part. 
trec. de a w s p ë l a c î  .

SPËLA C IT U R A , f . pl. i. [a  s p ë l a -  
c ij, m auvais vin, m. piquette, / .

S P Ë L A R E , / .  pl. i. [a  s p ë l à ] ,  la 
v a g e , nettoiem ent, m ..action  de lav er, de 
n ettoyer.

SPELA TN IC A , f . pl. e. [a  s p ë l à ] ,  
lavoir , bassin, ni.

S P Ë L A T O R E S S A , f p l .  e. [a  s p ë l à ] ,  
blanchisseuse, /  qui lave le linge; —  de 
rufe de.patu , de méssa, de bucătăria, 
blanchisseuse de g ro s , / .  de cămeşi, de 
cămeşuţe, de mânicuţe, de gideri, b lanchis
seuse de fin, f.

SPËLA TO RIA , / .  pl. ii. [a  s p ë l à ] ,  
blanchisserie , buanderie, f .  lavo ir, m.

SPËLA TO RU , m. pl. i. [a  s p ë l à ] ,  
b lanchisseur, b uandier, m.

. SPËLA T U , m. a, f  pl. ţi, te. part. 
trec. de A, s p ë là .

S P Ë L A T U R A ,/. pl. i. [a  s p ë l à ] ,  la 
vag e , blanchissage, m.
. SPEN ÇU , m. pl. e. hellabore,/.

SPEN ÇU RÀ RE, / .  pl. i. [a  s p è n ç u -  
r à ] ,  pendaison; suspension, / .  étrangle
ment, Am. , . '

S P E N Ç U R A T O R E ,/. p l i , [a  s p ê n -  
ç u r à  A ] ,  potence, f. gibet, m.

SPEN ÇURATÔRU, m. pl. i. [a  sp ên - 
puRÀ1. bourreau (x ) ,  m.

SPÊN ÇU RA TU , m. a, f . pl. ţi te. 
part, trec. cZe A SPÊNÇURÀ.

S p ê n ç u r a tu ,  m. pl. ţi. pendard, 
homme de rien, vaurien, vagabond, mau
vais sujet, m.

SPERA  (a), v. [ s p e r a r e ,  lat.], espé
rer, avoir de l’espoir, penser avoir; avoir 
bon espoir, ne rien craindre, être .tran
quille ( / .  nev.).

SPER A B ILU , m. a, f .  pl. i,. e. adj. 
[SPERABILIS, lat.], espérable ( / .  nev.), 
qu’on peut espérer, qui peut donner l’es
poir, qu’on peut penser avoir.

SPERANŢA, / .  pl. e. [à s p e r à ] ,  es
pérance, attente d’un bien, f .  espoir 
(făra  pl.), m. ce qu'on espère.
* SPE R A R E , / .  pl. i. [ s p e r a r e ,  lat.], 

espérance,/, espoir, m. action d'espérer, 
d’avoir de l’espoir.

SPER A T U , m. a, f . pl. ţi, te. part.
treç. de A SPERÀ.

SPERGH IA, veçli p üm naru .
S P E R IE  (a), v. effrayer, faire peur, 

épouvanter, intimider, effarer,- alarmer, 
inquiéter, tourmenter; — passèW, effarou
cher; — , surprendre, étonner: te sperii 
de ce ai vestului tu t’étonnes de ce que tu 
as-v u ? nu se speria de munca, il ne re
cule pas devant le travail; nu ne speriemu 
de acest'a, ous en avons vu d’autres.

SPER IËC IU N E,, / .  pl. i. [a  s p e r ié ],  
frayeur, épouvante, f . effroi, m.

S P E R IE R E , / .  pl. i. [a  s p e r ié ] , fra
yeur, épouvante, surprise subite, / .  fig. 
étonnement, , m.

SPER IËT O R IU , m. a , / .  pl. ii , ie. 
adj. [a  s p e r ié ] ,  menaçant, effrayant, é -  
poiivantable ( / .  nev.) ; fig. surprenant, 
étonnant. ,

S P E R IE T U , m. a, f .  pl. pi, te. part.
trec. de A SPERIÉ.

SPERIO SU, m. a , / .  p l  şi, se. adj.
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/ai.], pendre; suspendre, appendre; étran- 
gler. A
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[a  s p e r ie ] ,  tim ide ( / .  nev.) , p e u re u x  
(eu se), c ra in tif  (iv e ).

SPERLA, f .p l .  e. cendre chaude,/.
SPERLI (a),v. [ s p e r l a ] ,  fum er, faire  

de la fum ée.
SPERLIRE, / .  pl. i. [ a  s p e r l i ] ,  a c 

tion de fu m er, de faire  de la  fum ée.
SPERLITU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 

trec. de A s p e r l i .
SPETE, pl. / .  [ s p ë to s u ] ,  ép aule, / 7, 

dos (nev.), m. la —  le lui, d e rriè re  lui ; 
a se întârce eu —  le cetra cine-va, to u r
n e r le dos à  quelqu'un, le la isser là , le 
p lan ter là.

SPETICELU, m. pl. e. veţli c iu p a g u .
SPËTOSU, m. a, / .  pl. şi, se. adj. 

\g7tcôJA to<;, gr.], qui a de larges épau
les; fig. vigoureux (euse), robuste ( / .  
nev.).

SPICATU, m. a, / .  pl. fi, te. adj. 
[SPICU1, fourni en épis, plein d ’épis.

SPICHINATU, m. pl. fi lavande, / .
SPICU, m. pl. e. [s p ic u s , lat.}, épi,

m.
SPICUI (a ) ,  v. [SPiCu], g lan er, ra m a s 

ser les épis, a p rès  la  m oisson .
SPICUIRE, / .  pl. i. [a  spicui], g la 

n age, m. actio n  d e ra m a sse r  les épis, 
ap rès la  m oisson .

SPICUITU, m. a, f .  pl. f i , te. part. 
trec. de A SPICUI.

SPINARE, / .  pl. i. [s p in a ] , dos  
(n ev .), épine d o r s a l e ,/ .  — a picioru-lui, 
cou de pied, m. a pune în — , en dosser; 
a duce la— , p o rte r ; a làssàpe— a cui-va} 
la isse r a u x  soins de, c h a rg e r  quelqu'un  
de, con fier à .

SPINETU, m. pl. e. [s p in e tu m , Za*.], 
buisson ; cham p  d’épines, m.

SPINIŞORU, w.pZ. i . demi, de sp in u .
SPINOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 

[SPINOSUS, lat.], ép in eu x (e u se ), plein  
d’épines.

SPINTECA ( a ) ,  v. [ e x  p a n t i c e ,  lat.], 
é v en trer , é tr ip e r , v id e r ; d isséqu er ; —  
lemnu, fen d re du bois.

SPINTEC A R E,/ .  pl. i. [a s p i n t e 
c ă ] ,  actio n  d’é v e n tre r , d ’é trip er, de v i
d er ; d issectio n , / .  —  de lemnu, action  
de fen d re du bois.

SPINTECATU, vi. a, / .  pl. fi, te. 
part. trec. de A s p i n t e c ă .

SPINTECATURA, / .  pl. i . [A s p in -  
t e c à ], d issectio n , / .

SPINU, m. pl. i . [sp in u s, lat.], p ru -  
m ier sau v age, m. — , épine, f. buisson, 
m. —  măgărescu, chardon  m usqué, é -  
ch in op e, 771. —  ht dracu-hn , ch ard on  
ro la n d , é ry n g e , m.

SPINUŢU, m. pl. i. demi, de s p in u .
SPIONA ( a ) ,  v. [s p io n u ] ,  esp io n n er, 

épier fu rtivem en t.
SPIONARE, / .  pl. i. [a sp io n ă ], es

pionnage, m. action  d’ép ier fu rtivem en t.
SPIONATU, m. a , f .  pl. f i , te. part.

trec. de A SPIONĂ.
SPIONU, m .p i. i. [s p io n e , itm], espion, 

d élateur, m.
SPIRA, f .  p l. e. [(ttibîq^ gr . ] ,  sp irale , 

h é l i c e , / .
SPIRALU, m. a , f . pl. i, e. adj. [ s p i 

r a ] ,  sp iral (a u x ) , en spirale.
SPIRITU, m. pl. e. [ s p i r i t u s ,  lat.], 

esprit, m. im agination  v iv e , / .
SPIRITUALU, m. a , f .  pl. i. adj. 

[ s p i r i t u ] ,  spiritu el (e lle ), qui a  de l’es
prit, de l’im agination, in gén ieu x (e u se ).

SPIRTU, m. pl. uri. [ s p ir it u s , lat . ] ,  
esprit de v in , a lcool, m.

SPIRTOSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[ s p ir i tu o s u s , lat.], sp iritu eu x (e u se ), a l
coolique ( / .  nev. ) ,  fort en esprit de vin .

SPIRU, m .pl. uri. [arttion, gr.]f spi
ra le , h élice , / .

SPIŢA, f .  p l  e. [c tm in , russ. ] ,  ra y o n  
de roue, m. fig. ram eau  ( x ) ,  re jeto n , m. 
b ra n ch e , / .  ,

ŞPITALGIOICA,/ .  pl. e. [ ş p it a l u J, 
g a rd e , g a rd e-m alad e  (nev.), in firm ière ,

ŞPITALU, m. pl. uri. [© p ita l, germ.], 
hôpital, m. m aison de ch a rité  p our les 
m alad es, f.

SPITELNICU, mt pl. e. fo ret, v ileb ro- 
quin, p e rço ir , m.

SPIŢEREŞCE, adv. [ s p iţ e r u ] ,  en 
p h arm acien , en ap oth icaire .

SPIŢERESCti,?n. a j .p l .i .  [ s p i ţe r i i ] ,  
p h arm aceu tiq u e ( / .  nev.)9 de phîirm acie,

SPIŢERESSA, / .  pl. e. [s p iţ e r u ] ,  
fem m e de p h arm acien , de l 'ap oth icaire , 
ap o th ica ire sse , / .

SPIŢ ER IA ,/, pl. ii [msrÇaçiov, ÿr.], 
p h arm acie , boutique d’ap o th ica ire , / ,
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SPIŢERU, m, pl i. [cnér^dQiç, gr .],

pharmacien, apothicaire, m.
SPLĂNA (o), v. [ e x  şi p la n u s , lat], 

unir, p laner, aplanir, égaler.
SPLĂNARE, / .  pl. i. [a  s p l a n à ] ,  

aplanissem ent, m. action  d’unir, d’é g a -  
1er.

SPLANATU, m. a , f  pl. fi, te. part. 
trec. de A s p la n à .

SPLENDIDU, m. a, / .  pl. fi, de. adj. 
[s p le n d id u s , Za£.], splendide ( / .  neu.), 
pom peux (e u se ), éclatan t.

SPLENDORE, / .  pZ. t. [s p le n d o r e ,  
lat.], splendeur, pom pe, f . grand  éclat 
(de lumina, de gloria) , m.

SPLINA,/. pZ. e. ÿr.], rate,
/ara  — , dératé ; bôla de — , splénalgie, 
j-

SPLINATICU, m. a, /  pZ. i, e. adj. 
[s p l in a ] ,  hypocondrique, atrab ilaire  ( / .  
nev.*), sujet (e tte ) au m al de rate .

SPLINUŢA, / .  pl. e. demi, de s p l in a .
SPODIU, m. [cnodiov, gr.], ivo ire  

ca lcin é ,rm. cend re m étallique, / .
SPOELA, f .p l .  i. [a  SPOi], b ad ig eon -  

liage, m. — eu côssitoru, é tam ag e, m. —  
eu argintu, a r g e n tu r e ,/ .  —  eu auru, do
ru re , f .y— , cou ch e de fard, f.

SPOI ( a ) ,  v. [cnOn, rwss.], badigeon
ner, b lanchir (eu varu), enduire de ch au x ;
—  eu cossitoru, é tam er ; —  eu argintu, 
a rg e n te r ; — eu auru; d orer.

S poi (a se)y v. se farder, m ettre  du 
fard.

SPO IRE,/, pl. i. vefi s p o é l a .
• SPOITORU, m. pl. i. [a  s p o i], é ta -  

m eur, vn\
SPOITU, m. a ,f .  pl. fi, te. part. trec. 

de a  spoi.
S P O IT U R A , f .  pl. i. [ a  s p o tj , badi

geonnage, m. —  eu cossitor'u, étam age, 
m. —  eu argintu, a rg e n tu re ,,/ . —  eu auru, 
doru re, / .  v— , couche de fard ,·'/.

SPOLIA fa ) u. [ s p o l i a r e ,  lat,]f spo
lier, dépouiller, déposséder p ar violence.

'SPOLIARE, f . p l i .  [ s p o l ia r e ,  laţ.], 
spoliation, jlépossession  pnr violence, / .

SPOLIĂŢIUNE, / .  pu i. vefi s p o l i 
a r e .  w :

SPOLIĂTORIU, m. a, f . pl. n ,  ie. adj. 
[a  s p o l i a ] ,  spoliateur (trice),qui spolie, 
dépossède par violence.

SPOLIATU, m. a, f.  pl. ţi, te. part. 
trec. de A spolia.

SPONDEU, m. pl. uri. \g71ov8bïoç, 
gr.], spondée, pied de deux longues, m .

SPONDIACU, m. a, / .  pl. i , e. adj. 
[ffrrovdeictxôç, gr.], spondaïque ( f .  nev.), 
de spondée.

SPONGHIA, / .  pl. ii. \an6yyoq, gr.], 
éponge, yf .

SPORI (a), v. [sporu], augmenter, 
accroître, multiplier ; profiter, gagner, 
bénéficier; avancer, progresser, faire des 
progrès; —  din \gura, bavarder, jaser 
comme une pie borgue ; a nu — , ne bat
tre que d’une aile.

SPORIRE, / .  pZ. i. [a spori], aug
mentation,/, accroissement, 77i. — , profit, 
bénéfice, avantage, gain ; avancement, 
progrès (nev.), m.

SPORIŞU, m. pl. e. verveine, / .
SPORITU, m. a, / .  pZ. fi, te. part, 

trec. de A SPORI.
SPORNICU, m. a, / .  pl. i, e. adj. 

[SPORü], fructueux (euse), productif, 
progressif (ive), fertile ( . nev.), fécond, 
— , nouveau ̂ contribuable.

SPORO VĂEL A, f .p l .  i .[a sporovai], 
hâblerie, causerie,/, babillage, caquetage, 
bavardage, verbiage, m .

SPOROVAI (a), v. [sporu], parler, 
causer, jaser, babiller, caqueter, habler, 
bavarder, verbiager.

SPOROVĂIRE, / .  pl. i. v e fi sporo-
VAÉLà.

SPOROVĂITU, m. a, f .  pl. fi, U. 
part: trec. de A sporovai.

SPORU, m. pl. uri. [szapora, ung.]y 
progrès (nev.), avancement ; profit, a- 
vantage, bénéfice, gain, m. a face  —, 
vefi A SPORi ; a avé —  bunu, donner : 
amu avutu —  bunu la grâu% le blé a bien 
donné ; a da cui-va bani cu — , prêter à 
de forts intérêts. *

SPOVEDANIA,/, pl. ii. [ncnoiriuaHiE, 
russ.], confession ; confesse, f .  a  se duce 
la — , aller n confesse, aller se confesser.

SPOVEDI (a)f v. [ncnOB+^ATv™5·]» 
confesser, écouter l’aveu des péchés.

Spovedi (a se), v. se confesser, avou-
, r»v «îpcs ■ fn n fp Q

. SPOVEDÎRE, / .  pl. i. [a  sp o v e d I], 
.confession, confesse, f.
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SPOVEDITORU, m. p l  i. [a  sp o- 

VEDi], confesseur, prêtre qui confesse, 
m .

SPOVEDITU, m. a, f . p l . fi, te. jpari. 
irec. rfô A spovedi ; — , pénitent, m.

SPRE, prep . [SUPER, lat.], vers : mer- 
gea — resâritu , il se dirigeait vers l’O- 
rient ; —, par : — p ild a , par exemple ; 
—, du côté de : s’a dusu — tealru, il est 
allé du côté du théâtre ; — , pour, afin 
de : —  a face ce a cerutu,. pour faire ce 
qu’il a demandé ; — a dobêndi acestu 
lucru, afin d’,obtenir cette chose.

SPRENCENA, f. p l.,e . [sü per  fi g ê
na, lat.]% sourcil, m .— ’a délu-lui, crête 
du coteau, /.

SPRÎNCENALU, m. a, f .  p l.. i, e. 
ad j. [sprîn cén a], sourcilleux, sérieux 
(euse), A pensif (ive).

SPRENCENATU, m. a, / .  pl. fi, te. 
adj. {SPRÊNCÉNAj, qui a les sourcils très* 
épais

SPREVEDE (a ), v. ve$i A p r e v e d é .
SPRIJENA', / .  pl. e. appui, soutien, 

support, ???. ^fig. aide, protecteur, m.
SPRIJENI (a )y v. [sp r ijé n a ], soute

nir, étayer, acccrer, étançonner, arc-bou- 
ter, assurer ; — o boita, buter une voûte ; 
— ·, soutenir, seconder, aider, protéger, 
favoriser, appuyer; — , soutenir, défen- 
dré, prendre le parti de : fcie se'fi spri- 
jenésca pârere-a, il sait défendre son opi
nion ; — ce-va voinicefce, disputer une 
chose à quelqu’un ; — , supporter, porter: 
aceste colône sprijenescu totu edijiciu-hi, 
ces colonnes supportent tout 1 édifice.

SPRIJENIRE, / .  pl. i. [a s p r ije n i], 
étayement, soutien, appui, support, che
valement, m. ,

SPRIJENITORE, / .  p l  i. [a s p r ije - 
Ni], étrésillon, m. — la o zidire, contre- 
fiche (nev.).

SPRIJENITORU, m. pl. i. [a s p r i- 
JENl], soutien, appui, aide, défenseur, 
protecteur, m.

SPRIJENITU, m. a, / .  pl. fi, te.
oart. trec.de  A SPRIJENI.

SPRIJÔNA, veçli s p r ijé n a .
SPRINTENIA, / .  p l  ii. [sprin ten ü ], 

Prestesse, promptitude, agilité, vivacité, 
É ■
' SPRINTENÜ, tn. a , / .  p l  t, e. adj.

ingambe, preste, inlatigable, alerte a -  
gile (/. nev.), vif (ive), prompt.

S printenü, adv. promptement, vive
ment, à la légère.

SPUÇA, /. pl. e. [spodium, lat.] , cen
dre chaude,/.

 ̂ SPU Ç ELA , /. p l  i. [a SPUjpi], ébuli- 
tion, éruption, rougeur causée par de pe
tits boutons imperceptibles, f . échauf- 
fement, m.

SPUÇI (fl), v. [spuça], avoir une é- 
ruption.

SPUÇIRE, / .  p l  i. [a spuçi], ébuli- 
tion, rougeur,/, action d’avoir une érup
tion.

SPUÇITU, m. a, f .  p l  fi, te. p art . 
trec. de A SPnçi.

SPULBERA (o), v. [e x  fi pülvere, 
la t] ,  soulever la poussière.

SPULBERARE, f .  pl. i. [a spu lbe-  
RÀ], action de soulever la poussière

SPULBERATICU, m. a, / .  p l  i, e. 
adj. [A spulbera], volage, ( f .  nev.), lé
ger (ère), inconstant. ‘

SPULBERAT.U, m. a , f .  p l  fi, le.
part. trec. de A SPULBERA.

SPUMA /. p l. e. [spuma, lat.], écume, 
mousse,/, a f a c e —, écumer, .mousBer; 
—, bave, f .  — de metalu, cândtc se io- 
pefee, chiasse, / .

SPUMA (a), v. [spuma], écumer, o - 
ter l’écume.

SPUMARE, f. p l  i. [À spumà], action 
d’écumer, d’oser l’écume.

SPUMĂTORE, /. pl. i. [a spcmà], é- 
cumoire, écumette, f .

SPUMATU, m. a, / .  p l  f i , , te. part. 
trec. de A Ŝ UMÀ.

SPUMEGA (a), v. [spuma], écumer, 
mousser, faire de l’écume.

SPUMEGARE, /. pl. I  [a spumegà], 
action d’çcumer, de mousser.

SPUMEGATU, 7/1. a, f .  p l  fi, te. 
part. trec. de A SPUMEGÀ.

SPUMEGOSU, m. a, / .  p l  fi, se. adj. 
[spumaI, mousseux (euse), écumant.

SPUMOSIME, /. [spumosu], état de 
ce qui écume.

SPUMOSU, 77i. a, / .  p l. fi, se. adj. 
[spumosus, lat.], écumeux, mousseux, 
baveux (euse).

SPUNE (a)} v. [EXfiPONERE, l a l ] y

SÎ>Ü—, 695 —
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dire : voiu se'ţi spuiu ce-va , je  yeux vous 
dire quelque chose ; — , raconter : spü- 
ne-ne ce a i aufiitu, raconte nous ce que 
tu as entendu ; — , répéter, rapporter : 
pentru ce spuii totu-dé-uria ce auÿi ? 
pourquoi rapportes-tu toujours ce que tu 
en ten d s?— , énoncer : nupôte sespu ia  
ce-va curatu, il ne peut pas s'énoncer 
purement ; — , faire part : êi a spusu că 
a venitu tata-lu seu ? lui as-tu fait part 
de l’arrivée de son père ? — , prononcer : 
déca spuii o vorba, t'închiÿa, si tu pro
nonce un mot, je  t’enferme ; — , relater, 
décrire, raconter: f a  spusu înlîmplări-le 
călletoriidoru sélle? t’a - t - i l  raconté les 
événements de son voyage ? —  cui-va 
ce simte inirria, épaucher, ouvrir son 
cœur ; —  adeveru, parler en conscience;
—  lucruri de necreçiutu, débiter, chan
ter, conter, corner; — , crier : ellu ■— 
în tôte părţi-le că Vam bălutu, il crie 
partout que je  l’ai battu ; —  in taina, 
faire confidence, confier; —  minciune, 
mentir, inventer, en conter ; blaguer, 
bourder (pop.) ; — , opiner : sfétu-lu a 
spusu părere-a sea, le conseil a opiné ;
—  pe din afara, réciter; — , citer, nom
mer, décliner le nom : se nu spuii că ai 
auţlitu acestu lucru de la mine, ne me 
citez pas ; —  în  féç ia , · parler franche
ment ; ne pas cacher, ne pas mâcher sa 
pensée ; — ce-va cui-va, avoir une com
munication à faire à quelqu’un ; — , ex
poser : mi a spusu priciria, il m’a exposé 
l’affaire ; a nu —  unu lucru, être secret, 
faire mystère de, ne pas divulguer, tenir 
un secret.

SPUNERE,/, pl. i . [a spuneJ, action 
de dire, de raconter ; a ir e ,, rapport, m . 
description, relation/ exposition, décla
ration,/.

SPURCA (a), 1; . [sp u rcare , la t] , souil
ler, salir ; profaner ; prostituer ; polluer ; 
infecter.

SPURCĂCIUNE,/, pl. i. [a spu rcà], 
souillure, impureté; profanation ; infec
tion; /. immondices, pl. /.

SPURCARE, /. pl. i. [spurcare, ^ . ] ,  
souillure, impureté ; profanation, /. ac
tion de salir, de profaner; de pros
tituer.

SPURCATU, m . a, f .  pl. fi, te. part.

trec. de A SPURCÀ ; — , sordide, immonde 
( / .  nev.), ordurier (ère), impur.

SPURCU, ni. pl. uri. vefi spurcă
ciune.

SPUSU, m. a, / .  pl. ţi, 5 e. part. trec.
de A SPUNE.

Spusu, m. pl. uri. dire, rapport, m. 
la — lu mărturi-loru, au dire des té - 
moinsv

ŞRENA, / .  pl. e. lamproie, / .
STA (a), v. f s ta re , lat.}, Be tenir 

debout, être debout, rester,' être: ellu 
stă tota fi-u-a a cassa, il est toute la 
journée chez lui ; — la unu locu séu pe 
locu, rester tranquille ( / .  nev.), en re
pos, ne pas bouger: vrei se stai la unu 
locu? veux-,tu rester tranquille? — , 
rester, s’arrêter, faire halte : stătură la 
cellu d'ânlêiu satu, ils firent halte au 
premier village; — ; cesser, discontinuer, 
s’arrêter, ne pas marcher, chômer : môr'a 
a stătutu, le moulin ne va pas ; — (de
spre ventu), s’appaiser, cesser, se calmer, 
sTadoucir:a stătutu venlu-lu, le vent s’est 
calmé; — , attendre, rester: vei sta ici pê-  
na cându me voiu întdrce, tu m’attendras 
ici jusqu’à mon retour; — , tarder, lambi
ner, s’arrêter, rester, s’amusende ce ai sla- 
tutu atâiai pourquoi as-tu tardé si long
temps?— la,în mâria cui-va, tenir, dé
pendre, relever de, être sous la dépen
dance de: ce pofteşci stă în mân a lui, ce 
que tu désires dépend de lui; — de cine
va, de capu-lu cui-va, insister, persister, 
s'opiniâtrer à demander: voiu sta de ca- 
pu-lu lui pëna cându voiu dobîndï ce do- 
rescu, j ’insisterai jusqu’à ce que j ’aie ob
tenu ce que je désire; —de vorba cu cine-va, 
parler, causer, converser avec quel
qu’un; bavarder, jaser, caqueter: cum pu
teţi se staţi aţe de vorba? comment pouvez 
vous bavarder ainsi ? — la îndoéla, ba
lancer, hésiter, être indécis : eu tôte ca. 
mi ai încredinfalu că este unu omu onestu, 
stau la îndoéla, quoique tu m’aies assuré 
qu’il est honnête homme, je suis dans le 
doute ; —  bine, se bien comporter, se 
bien conduire, être convenable ( / .  nev.): 
déca nu veţi sta bine ve voiu pedepsi, si 
vous ne vous conduisez pas bien, je vous 
punirai ; —, penser à, songer à : ellu stă 
numai de jocu, il ne pense qu’au jeu;
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—,avoir intontion, penser, songer, comp
ter: ce stai se fa c i  ? que comptes-tu 
faire? — bunu pentru cine-va, répondre 
de, se porter caution pour ; — , résider; 
consister, exister dans : numai în den- 
su4u stă tdta speranfa ndstra, c’est en 
lui seulement que réside notre espoir ;
— eu mâni-le în şolduri, avoir les poings 
sur les hanches ; — , être : cum stă p r i
cina  ? où en est 1’afFairo ? stumu subi 
arme, nous étions sous les armes ; —, 
seoir, aller : aceste haine stau bine, ces 
habits vont bien ; — , consister, se ré
duire h, résider, exister, être, siéger 
dans : desăvârşire-a omu-lui stă în bun a 
întrebuinţare ce face cu inînte-a sea, la

1)erfcction de l’homme consiste dans le 
jon usage qu’il fait de sa raison; — se 

caţla, menacer ruine, menacer de s’écrou
ler (despre zidiri) ; — împroliva, s’op
poser, résister, s’opiniâtrer, tenir tête ; 
— , tenir : stă bine, tiens-toi bien ; îmi 
place cum stă, acesta figura, la pose de 
cette ligure me plait ; a nu şei cum se 
stea, ne pas avoir de contenance ; nu 
mai pote se stea în piciore, les jambes 
lui manquent; stă în mani4c telle ca se pri- 
meşei seu nu, tu es libro d’accepter 
ou non. N 

STABILI (a), v. [s t a b il ir e , lat. 1, é- 
lablir, affermir, rendre solide ( fn e v .) .

STABILIRE, f .  pl. i. [s t a b il ir e , 
Int.], établissement, m. action d'établir.

STABILITATE,/, pl.i. [ s t a b i l i t a t e ,  
lat..]) stabilité, constance, fermeté, con
sistance, solidité, f. affermissement, ?».

STÂB1LITORÜ, m. pl. i. [a st a b il i], 
fondateur, m. qui établit.

. STÂBIL1TU, m. a, f .  pl. f i ,  te. part, 
trec. de a s t a b il i .

STABILU,m. a, f .  pl. i , t. adj. [s ta -  
BILIS, lat.], stable, durable, ferme ( / .  

assurée.
ŞTABU, m. iû. uri. [©tat>, germ.], é- 

tat-major, m.
STÀCOS1U, m. a, / .  pi. ii, ie. ad j. 

[STACOŞU], écarlate (/. nev.), purpurin, 
ponceau (nev.).

STACOŞU, m. p l . i. [«Vrrtxdç, gr.], 
homard, m.

ST A D E R A ,/, p l. c. peson, crochet, 
m* romaine, / .

STADIU, m. pl. e. [stadium, lat.], 
stade, 772. messura de 125 pasi. 

ŞTAFETAJ . p l e .  [s ta fe tta , if.],
estafette, / . courrier, m. v

STAFIA, / .  pl. ii. spectre, fantôme, 
farfadet, revenant, m.

STAFIDA, / . pl. e. [(Tracpid«, gr.], 
rais ion sec,v???.

STAFIDA (a se), v. [s ta fid a ], se 
sécher (despre struguri).

STAFIDARE, f . pl. i. [a stafid à], 
action de se sécher (despre struguri).

STAFIDATU, m. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A stafid â .

STALACTITU, m. pl. e. [aralay.ny.og, 
gr.]y stalactite, f .

STALPARE, f. pl. i. [stâlpu], rameau 
(x) vevt, m. fig. branche,/, rejeton, m.

STALPARU, m, pl. z.thaler, écu, m.
STALPl (a), v. [stâlp u ], fixer, arrê

ter lcs^ycux sur.
STA LPIR E,/.pi. i. [a stâlp i], action 

de fixj}r, d'arrêter les yeux sur.
STALPITU, m. a , f .  pl. fi, le. part, 

trec. de A STÂlpl
STALPU, m. pl. i. [CTO.ibT», 7’hss.], 

colonne, f .  poteau (x), pilier, pilatre, m.
—  de S2)rijenitu, étaie, appui, étançon, 
arc-boutant, support, m.

STAMBA, f . pl. e. indienne, toile do 
coton imprimée, / .

STAMINA,/. pl. e. [staminé, lat,], 
étamine,/, organe maie des fleurs, ?h.

STAMPU, nu pl. e. [©tainpcf, germ.], 
estampille, /< poinçon, timbre, m.

STAMPUI (a), v. [stampu], estam
per, poinçonner, timbrer.

STAMPUIREJ . p l .  i. [a stampui], 
estampille, / .  timbre, m. action de poin
çonner.

STAMPUITU, 7». a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de a stampui.

STANA, / .  pl. c. bergerie, métairie, 
fromagerie, chaumière oii les bergers 
font bouillir le lait pour faire le fro
mage, / .

STANCA, VC(li COŢOFANA.
STANCA, f .  pl. i. rocher, roc, 7?t. —  

în apri, écueil, rescif, brisant, m. 
STANCOSU, m «, f. pl. şi, sc. adj. 

[stâxou], rocheux, pierreux (euse).
STANGA,/*.pl. e. [stan ca, it.]} main 

SS
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gauche, / .  côté gauche, m. la — 
clic, du coté gauche.

STANGÂCiA, f . p l  ii. [stâxga], gau* 
cheric, maladresse, / .  manque d aisance,
m · A

STANGACI (a), v. [stànga], boiter, 
clocher, être boiteux (cuse).

STANGÂCIRE, f . p l i .  [astângaci], 
action de boiter, de clocher, d’ôtre boi- 
toux(cuscV 

STÂNGÀCITU, m. « , / .  pl. fi, te. 
p>art. Jrec. du A stanga ci.

STANGA CIU, m. c i f f .p l  ü, ic. ad j. 
[stanga], gaucher (ère), maladroit, ma 
litorne ( / .  vcv.).

STANGU, m. a, f .  p l  i. [stanco, 
i(.]j gauche ( / .  nev.), opposé à droite; 
fig . gauche, malhabile ( / .  nev.), mala
droit; p arfe-a  — a unei corâbii, bâ
bord, TH.

STANGENU, m. p l  i. iris (nev.), m.
— selbaticu, glaïeul, m.

STANJENI (a), v. [stânjenu], met
tre des obstacles, des bâtons dans ' les 
roues ; — unu proiectu, déjouer un pro
jet, le mettre à néant; amuser, leurer ;
■—■ pe cinc-va de la ce-va, détourner, 
dissuader.

STA N JEN IRE,/.^. i. [a stâ n jen i], 
obstacle, empêchement, m. gêne, bar
rière^/.

STANJENITU, 'm. a, / .  p l  fi, te.
part. trec. de A STÂNJENI.

STANJENU, m. p l  i. [ cahjeiil,
n/ss.], toise,/. — de Lemnu, corde de 
bois, f. environ deux mètres.

STANTA,/*. p l  e. [stanza, i l] ,  stance, 
/ . couplet, 7)1.

STANU, m. pl. uri. rocher, roc, on.
— de ghiéçia, glaçon, m. — de pêtra, 
bloc de pierre, ?n.

STAPANA, / .  p l  e. maîtresse, pro
priétaire ; bourgeoise, patronne, /. —’a 
cass'i, hôtesse, maîtresse de céan3, / .

STÂPANESCU, m. a, f  p l  i. [sta -  
pâno], seigneurial, do maître, de pro- 
prié taire .A 

STAPANÏ (a), v. [stâpânü], possé
der, avoir, être maître de : slàpânescu a- 
mendoe mofii, ils possèdent les deux ter
res ; —} être souverain, régner, gouver
ner : de cându stdpâoefce poporulu c f e -

...........................STA
ricùuy depuis qu’il est souverain le peu
ple est heureux ; — , maîtriser, domp
ter, dominer, avoir de lompire sur : nu 
put cm u sc lu stăpâni mu, nous ne pou
vons pas le maîtriser ; — pc cine-vu, te
nir quelqu’un en respect·.

StÀI’Anî (a sa), v. cire maître de soi, 
se maîtriser, se vaincre, se dominer, a- 
voir de l’empire sur ses passions ; a'şi
— u ra , concentrer sa haine ; a'si — 
passiuiii-le, dompter scs passions ; —, 
tenir : nu pote se'şi stăpâncsca limb'a, il 
ne peut tenir sa langue; a* şi — nulni'a, 
surmonter sa colère, ronger son frein.

STĂ PÂ N IRE, / .  p l i. [ a  stăpân!], 
possession, jouissance, / .  -  , puissnnso, 
domination, / .  pouvoir, empire, in. —, 
autorité,/, état, règne, gouvernement,
"*· . a

STAPANITORU, m. pl. i. [a stăpâ
ni], souverain, monarque, n\.

STĂPANITU, ni. a, f. p l fi, te. part, 
irec. de \  stăpâni.

STĂPANU, m. p l  i. maître, posses
seur, propriétaire, m.— ,bourgeois (?/cu.), 
patron, m. — lu cass’i, hôte, maître do 
céans, m. — lu corăbii, patron, m. a se 
face — pe unu lucru, s'e rendre maître 
de, s’emparer de, prendre \jia care c —  
în cass’a lui, charbonnier est maître chez 
soi.

STĂRBOSU. m. a ,  / .  p l  {?/, ne. adj. 
qui pue comme une charogne, qui in
feste. _

STARBU, m. pl. uri. charogne; bête 
morte, f. cadavre, m.

STARCU, m. p l i .  cormoran, corbeau 
(x) de mer, m.

STARE, / .  p l i. [staiîe, lat.}, avoir, 
bien, in. moyens, pl. m, fortune, aise ,/. 
este eu — , il est .à son aise ; — , éta^ m. 
situation, position, condition,/, este în- 
tr'o buna — , il est dans une.bonne con
dition ; a fi în stare de, être à même de, 
en état de, pouvoir; eu — , riche(/. 7iev.), 
aisé ; — , point, m. în care — se ajla 
priciria ? a quel point en est l’affaire? a 
fi întro — nesigura, être comme l’oiseau 
sur le branche ; a fa ce— , parvenir, de
venir gros monsieur ; a av6 — , avoir de 
la fortune, de quoi, être riche( f. nev.), a- 
voir du foin dans scs bottes ; a fiîn  —
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—  d'a face  rèu cui-va, tenir quelqu’un 
sous sa patte.

STARIŢA, / .  p l  e. [c ta p jiiu , russ.], 
abbesse, supérieure d’un couvent,:/.

STARIŢIA, / .  pl. ii. [s t a r iţ a ],  p ri
euré, m. a b b a y e ,/.— , dignité de l’ab- 
besse, f .

STARIŢU, m. pl. i. [ş t a r iţ a ],  prieur, 
abbé, supérieur d’un monastère, m.

STAROSTE, m. pl. i, [ cta p o ctà ,  
russ.], bailli, prévôt, chef de corpora
tion, m.

STÀROSTIA, / .  pl. ii. [sta ro ste], 
prévoterie, dignité du prévôt, / .  — , cor
poration, / ;

STĂRUI (a), v. persister dans, de
meurer, tenir ferme (f.n ev .), insister, 
s’opiniâtrer, persister ; être assidu, d ili
gent, appliqué, studieux, labourieux 
(euse)^, actif (ive).

STĂRUINŢA,/, pl. e. [à s tă r u i], 
persistance, opiniâtreté ; assiduité, ap
plication, activité, / .

STĂRUIRE, f .p l .  i. [a s t ă r u i], in 
sistance, persistance ; constance, / .  action 
de persister, d'insister.

STĂRUITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 
ad j. [a s t ă r u i], pressant, persévérant, 
constant dans, opiniâtre ( f. nev.) ; stu
dieux, laborieux (euse), diligent, assidu, 
appliqué.

STĂRUITU, m. a , / . pl. ţi, te. part.
trec. de AJ3 TĂRUI.

STĂTĂTORIU,m. à, / .  pl. i i , ie. adj. 
[a  s ta], inaltérable, durable, immobile 
(f.n ev .), constant; apa s t â tâ tô r ia eau 
dormante, stagnante ; ;— , demeurant, ha
bitant, logé, domicilié.

STÂTICA, f .  pl. i. [ezazixi], gr.]} sta
tique, science de l'équilibre des corps, /.

STATISTICA, / ,  pl. ï. statistique, 
description détaillée, f  

STATISTICU, m. a^ f.p l. i, e. adj. 
statistique ( f .  nev.), de la statistique.

STĂŢIUNĂ (a), v. [s t a ţ iu n e ], sta
tionner, s’arrêter dans un lieu, être sta- 
tionnaire ( / .  nev.).

STĂŢITJNARE, f .  pl'. i. [a s tă ţ iu n ă],
station,/ .  action de stationner, de s’ar
rêter duns un lieu.

STĂŢIUNARIU, m. a , f  pl. ii, ie.adj. 
[s t a ţ io n a r ius, lat.]} stationnaire, immoi·

STA
bile ( / .  nev.)t qui demeure au même 
point. ^

STĂŢIUNATU, m . u, / .  pl. ţi, té. part, 
trec. de a stă ţiu n ă .

STAŢIUNE, / .  pl. i. [sta tio n e , lai.], 
station, courte résidence, /.  relais (nev.), 
m.

ŞTĂTORNICEŞCE, adv. [ s t a t o r -  
nicu ], constamment, fidèlement, ferme
ment, résolument, avec persistance, avec 
persévérance.  ̂ .

STATORNICI (a), v. [s ta to rn ic ü ],  
établir, stabiliser, fonder, fixer.

S t a t o r n ic i (a se), v. 6 ’établir, se 
fixer, sé domicilier, faire sa demeure de.

STATORNICIA, / .  p l  ii. [a s t a t o r 
n ici], constance, persévérance, fidélité, 
opiniâtreté, fermeté, fixité, persistance, 
insistance, f .  '

STATORNICIRE,/, p l  i. [a s t a t o r 
n ici], constance, persévérance, fidélité, 
persistance, opiniâtreté, fermeté, fixi
té, /·  „ ■ * . -

STĂTORNICITU, m. a, /.  pl. ţ i> te.
part. trec. de A STATORNICI.

STĂTORNICU, m. a, f .  p l  i, e. adj. 
[a sta], constant, stable, inébranlable, 
fixe ; fidèle ( f. nev.), permanent ; séden
ta ire ^ /. nev.)] slujba—  a, emploi inamo
vible. .

STATU, m. pl. e. [sta tu s , la i.], état 
gouvernement ; pays (nev.), m. puissance, 
f .  — , règle, / .  statut, règlement, m. —  

uo, état présent, même état, sans mo- 
ification.

STATUA,/, p l  e. [sta tu a , lai.), sta: 
tue, f.

STATUARU, vi. pl. i. [sta tu a riu s ,  
lai.], statuaire, sculpteur en statues, m.

STATURA,/, pl. i. [s ta tu ra , Za*.], 
stature, taille ; hauteur de taille, / .

STĂTUTU, m. a, / .  pl. fi, te. part; 
trec. de A STA ; carne, féta, apa stătuta, 
viande avancée, .vieille fille, eau sta
gnante.

STAULU, m. pl. e. [ gtccv) .o ç , gr.], é- 
c u rie ,/.  —  de oi, bergerie, / .  bercail, 
m. —  de Loi, de vaci, étable, m.

STAVA, vefli h e rg h e lia .
STĂVARU, veţli h e rg iie lig iu .
STAVILA, /.  pl. i. [stabulum , lat:], 

écluse, vanne, bonde, digue, f  batar^-
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deau (x), m.fig. obstacle, frein, iii·. dif
ficulté^, /.

STAVILARU, m. pl. i . [s t a v ila ],  
é dus ier. m.

STĂVILI (a), v. [STAVILA], fermer 
les écluses ; fig . arrêter, mettre obstacle, 
réprimer, borner, limiter.

STĂVILIRE, / .  p l  i. [s t a v il a ], ac
tion de fermer les écluses ; fig . arrêt, 
obstacle, empêchement, m. répression; 
limitation, f.

STĂVÎLITU, m. a, f. pl. Ii, te. part. 
trec. de A s t ă v il i.

STEA, f i  p ieile. [s t e l l a , Zai.], étoile, 
f .  astre, m. — cà fitoria , météore, m. 
étoile filante,’ / .  slelle-le ceru-lui^ les 
feux du firmament ; — u-a filV i, Soleil, 
m. — n-à nopfi, Lune, / .  — ù-a resa- 
ritu-lui, étoile du matin, f .. — eu céda, 
comète, / .  a cadé cni-va — «-a, moù-, 
rir.

STEGARU, m. pZ. t*. [stég u], porte- 
enseigne, porte-drapeau, porte-étendard, 
(n ev.),pi. '

STEGU, m. pZ. uri. drapeau (x), é- 
tendard, pavillon, w. enseigne, bannière, 
oriflamme, f .  — (la romani cei vechii), 
aigle, f .

STEGULEŢU, m. pl." e. guidon, m. 
demi. de STÉGU.

STEJĂRELLU, m. pZ. [s t e ja r u ,
chêneau ^(x), jeune chêne, m.

STEJĂRIA,/. pl ii [s t e ja r u ], chê
naie, f  lieu (x) planté de chênes, m.

STEJARU, m. pl. i. chêne, m. —, po
teau (x) du milieu de l’aire a blé, m.

STELARIU, m. a, / .  pl. ii, ie. adj. 
[s tea], astral, des étoiles, des astres.

STELI (a), v.. [St e l l a r e , làt.], é-  
toiler, briller, scintiller, flamboyer, res
plendir, étinceler.

STELIRE, fip l. i. [a s t e l i]; scintil
lement, flamboiement,' resplendissement, 
m. action de briller, d’étoiler, d’étince- 
ler.

STELITU, m. a, f. pl. ţi, te: part, 
trec. de A s t e l î.

STELNIŢA,/.pZ. e.punaise de bois,/.
STELOSU, m. a , f .  pl. fi, se. adj. 

[STEA], étoilé, chargé d'étoiles.
STELUŢA, f .'p l  e. œillet, m. demi, 

de STB A.

STEMA, / .  pl. e. [ctem î, russ.], cou
ronne , / .  diadème, m.

STEMPËRA (α), v. vefi A a stêm -  
p ë r â .

STENAHORIA, / .  p l  ii. vefi obos-
SÉLA .. ■ -

STENAHORISSI (a), υ. vefi A 0 -
BOSSI.

STENOGRAFIA, / .  p l  ii. [στενογρα
φία, gr.]7 sténographie,/, art d’écrire en 
chiffres, m.

STENOGRAFIA (a), v. [sten o gra-  , 
f ia ], sténographier, écrire au moyen de 
la sténographié.

STENOGRAFIARE, / .  p l  i. [a s t e 
n o g r a fia ], action de sténografier.

STENOGRAFIATU, m. a, f i . p l  ţ i ,
te. part.trec. de A STENOGRAFIA.

STENOGRAFICEŞCE,- adv. [s t e -  
n o g r a fic u ], sténographiquement, par Je 
procédé stériographique..

ŞTEN O GRAFIC U, m. a, / .  p l  i, e. 
ad j. [στενογραφικός, gr.}, sténographique 
( / .  nev.), de la sténographie, *

STENOGRAFU, m .p l  i. [στενογρά- 
φος, gr.], sténographe, m. qui connaît la 
sténographie.

STENOSSU, m. p i  e. [στενός, gr.], 
asthme (tli nu se pronunţia), m. oppres
sion de la respiration, f ,

STENÜ, m. p l  i. corps de chemise 
(Za muieri), m.

STEPA / .  pZ. c.[cTEnt, russ.]f steppe, 
désert, /n-, lande, / .

STEREGIA, f .  p l  ii. [στεργία, gr.], 
suie pendante, f .

STEREGÔIA, /.pZ.u.héllébore blan
che, /.

STEREGOSSA, f. p l  e. hellebore,/.
STEREOGRAFIA, / .  p l i i .. [στ^ο- 

γραφία, gr.], stéréographie, / .  art de re
présenter les solides sur un plan, m.

STEREOGRAFICEŞCE, αώ. [ s t e -  
REOGUAFiCU], stéréographiquement, par 
un procédé stéréographique. .

STEREOGRAFICU, m. a , / .  ? Z. i,
e. adj. [στερεογραφίας, gr.], stéréogra* 
phique ( f. 7?eu.), de stéréographie.

STEREOMETRIA, / .  pl. ii. [στερεο
μετρία, </r;], stéréométrie, / .  art de me
surer les solidesKm.
■ STEREOTIPA (a), v. [s te r e o t ip u ],
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stéréotyper, convertir en pages mobiles.

STEREOTIPARE,/.pZ. i. [a s t e re o 
tip a ], stéréotipage, on. action de stéréo
typer.

STEREOTÎPATU, m. a ,f .  ţ i , pl. te. 
part. trec. de A s te r e o t ip a .

STEREO TIPIA //. p l  ii . . [<ttbqeozv- 
nia, g r .], stéréotypie, / .  art de stéréo
typer, 771.

STEREOTIPU, 777. a , f .  pl. i, e. adj. 
[cTTBQtorvnoç, 7̂7'.], stéréotype ( / .  7iev.),· 
de la stéréotypie, qui a été stéréotypé.
, STEREOTOMIA, /.  pl. ü . [imocoro-· 

ftia, gr.],  stéréotomie, ,f. art de couper 
les solides, m. '

ŞTERGARU, m. pl. e. [a. şte rg e ],  
essuie-mains (nev.), torchon, m.

ŞTERGE (a),'v. [EX tergere,Zœ£.], 
essuyer, nettoyer, déterger (med.) ; —  la 
scrisu, . effacer, raturer, biffer; retran
cher, rayer; —  eu peria, brosser; —  de 
?iorom>'décrotter ; —  unuAunu cu pâm a- 
tnfUf écouvillonner ; — ,storcher : se se 
şterga p e nasu, qu’il se torche le nez :
—  cu litrele, éponger ; —  ochii, bâ- 
tonner; - ,  voler, enlever, souffler : mi 
a ştefsu pung'a, il m’a soufflé ma bourse.

Ş te rg e , (a se), v. sYssuyer, se net
toyer ; s’effacer, déteindre : s’a şlersu 
văpsea-u-a, la couleur a déteint ; — , s’es
quiver, détaler, disparaître, se sauver, 
déguerpir: s'a ştersu făr'a  spune nimicu, 
il  s’est esquivé sans rien dire.

ŞTERGERE, f . p l.  [ex fi t e rg e re ,  
lat.], essuiement, essuyage, nettoyage, 
m . action de nettoyer, d’èssuyer.

ŞTERGETORE, /.  p l. i. veft  ş t e r -  
g a ru .

ŞTERIA ,/.pZ. ii. parelle, patience,

STERNUMÜ, m, pl. e. [Grtçror, 7̂·.], 
sternum (sé pronunţia ster nom), m.

STÊRPI (a), v. [’e x s t irp a re , lat.], ex
tirper, stériliser, rendre improductif 
(iv e ),Aaridc { f. nev.).

STERPICIUNE, / .  p l  i. [a s tê rp i],  
stérilité, aridité; improduction, / .

STERPIRE,/.?^. i. [EXSTIRPARE,Za£.], 
extirpation; aridité, stérilité, infécondité, 
/ .  —  a fîteloru , manque de lait, ;//. a- 
galactie, / .  —  a unui copillu, avorte
ment, 771. fausse-couche (nev.), / .

STÊRPITU, m. a, / .  pl. ţi, te. part. 
trec. de a . s t ê r p i.

STERPITURA,/. pl. i. [st ê r p it ü ], 
avorton, né avant le terme, m. jig . petit 
homme mal fait.

STERPU, 77i. a, f . p l i ,  e. ad j. [a 
s t ê r p i] , stérile, aride, infertile ( / .  nev.), 
improductif (ive) ; —, despre animale, 
bréhaigne ( f .  nev.).

STERSU, m. a; f .  pl. ţi, te.part, trec. 
de A ş t e r g e .

STERSURA,/.pZ. i. [şter su ], rature, 
rayure, / .  biffage, m.

STÊRVA, / .  pl. e. [c'tepba , ruts.], 
charogue,/. cadavre, m.

STICLA, f . pl. e . [ c tek lo , rwss.], 
verre, m. —, bouteille, / .

STICLĂRIA, / .  pl. ii. [st ic la ], ver
rerie, fabrique de verre, / .

STICLARU, m. pl. i. [st ic l a ], vitrier, 
verrier, m·

STICLÎ (a), v. [sticla ], briller, luire, 
étinceler. >

STICLIRE, / .  pl. i. [a s t ic l iJ, action 
de briller, de luire, d’étinceler.

STICLITU, m, a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A :s t ic l i .

STICLOSU, ;n. a, f. pl. fi, se. ad j. 
Ŝtic la ], vitreux (euse), luisant, brillant 

comme le verre.
STICLUŢA, / .  p l  e . [st ic l a ], /fiole, 

f .  flacon, m.
STIFOŞIME, f .p l :  i. [st ifo su ] , âpre

té, verdeur,. acreté, acerbité, / .
STIFOSU, 77i. a, f .  p l. fi, se. adj. 

[cTjvcpôç, gr .], aigre, âpre, acre ( / .  nev.), 
vert, peu mûr, sur ; gustu —, saveur 
austère,/. ,

STIGLETE, m .pl. ţi. [ftiegiife, germ.], 
chardonneret, m.

STIGMA, /  p l  e. [Sriy t̂cc, gr.], stig
mate, 771. marque flétrissante, d’infamie; 
cicatrice, / .

STIGMATISA (a), v. [Guyiiariţa, 
</7\], stigmatiser, marquer avec un fer 
rouge ; jig. noter d’infamie.

STiGMATISARE, / .  pl. i. [a s t ig 
m atisa], action.de stigmatiser, de mar
quer avec un fer rouge: jig. de noter 
d’infamie.

STIGMATISATU, 1». a, / .  p l  ţ i , te, 
p art . trec. de A stig m a tisa .
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STIHIA, /. p l  ii. [στοιχεΐον, gr.], élé

ment, principe, commencement, m.
STIHORU, m .p l. e. [stih u ], aube, /. 

surplis (nev.), m.
STIHU, τη. p l. uri. [στίχος,· gr.], ver

set, m. ' ,
STIHULEŢU, 7Yi.pl. e. demi, d e stih u .
STIHURGIA, /. p l. ii. [stih u ], ver

sification,/.
STIH U R Q U , in; p l. i.  [s tih u ], poète,

7)1.
STILETU, m. p l  e. [στύλος, gr.], sty

let, petit poignard, m. i
STÎLPA, v e f i  s ta lp a . . ,
STILU, ?n. p l .  e. [s ty lu s , la t.], style, 

genre, langage, m. manière . d'écrire, f .  
esteîn vefatu , dâra rCare— ;il  est instruit, 
mais il ne sait pas écrire. - ;

STIMA, f .  p l. e :  [a stim à], ' estime, 
respecit, m. opinion favorable, considé
ration, /.

STIMA. (a), v. [œ stim are,. l à t . ] } esti
mer, faire cas de, apprecfer, respecter, 
considérer, honorer; — , estim er,’ éva
luer, apprécier, arbitrer^ ;taxer. :

STIMABILU, m.' a, f .  pl. i ‘ e. adj. 
[a stimàJ, estimable, respectable, hono
rable ( f .n e v .) ,  dont onfait cas.

STIMARE, f .  p i. i. [(estim are, la t.], 
estime, respect, ,m. considération, f .  —-, 
évaluation, appréciation,’ estimation,./, 
arbitrage, τη.· ■ ,î\ ■■·

STIMATU, m. a, f . .  pl.- ti, te. part. 
t r e c .d e  A sttm à.

. STIMULA (a), v. [s tim u la re , lat.], 
stimuler, aiguillonner, exciter, pousser.

STIMULARE, f .  p l i .  [s tim u la se , 
la t. j ,  stimulant, aiguillon, m. excitation,
/· ; .

STIMULATOEIU, m. a , f . p l  n , i e .  
a d j . [a stim u la], stimulant, . aiguillon
nant, excitant, pressant, poussant.

STIMULATU, m. a , /. p l  pi, te. part, 
trec. de, A StimulÂ.

STINGE (a), v .· Je x tin g u e ré , la i.}, 
éteindre; — cărbuni,' étouffer du char
bon;/#. exterminer, anéantir; détruire, 
ruiner; —τ varu} gâcher.

S tin g e  (a  se), v. s’éteindre; fig . se 
perdre, se ruiner; — , se mourir..

STINGERE, /. p l. ï. [a s tin g e ], ex
tinction, destruction totale, /. «— de car-

buni, étouffement, m. — , ruiné, chute, 
déconfiture, /. între negofiător'i, .este _o 
stingere gen era la , parmi les négociants, 
c'est une déconfiture générale.

STINGËTORE, f .  p l  ’ i . J a stin g e], 
éteignoir, étouffoir (despre cărbuni), in.
■ STINGHERI (a), v. rendre impair, 

séparer un couple, une paire ; —  ce-va, 
de unde-va, prendre, enlever, voler; —  
’pe cine-va de la ce-va, tenir, retenir, 
;arrêter, empêcher, mettre obstacle.

STINGHERIRE, f .  pl. i. séparation  ̂
d’un couple, dune paire; —  de ce-va, de 
unde-va, prise,/, enlèvement, vol, m. - , 
arrêt, empêchement, obstacle, m.

ŞTINGHERITU, m. à , :f .  p l  fi, te. 
part. trec. de A STINGHERI. 

STINGHËRIU, m. a , / .  p l  u, ie. adj. 
impair, sans paire. 

STINGHIA, f .  pl. ii. barre, traverse,
/. barreau (x), m.

STINSU, m. a, f. pl. şi, se. pai't. trec. 
de A STINGE.

STIPENDARU, m. p l  i . [stip en d a- 
RlUS,-lat.], boursier, m.

STIPENDISTU, 7». p l  i. vefi. s t i-  
pendaru.
. STIPENDIU, m. •pl'uri [sţ ip e n d i-  

UM, lat.], bourse, /.
STIPITAyf. p l  e. tige, /. pied, m. '

. STIPULA (a), v. '[ s t ip u la re , lat.\, 
stipuler, arrêter les clauses d’un contrat.

STIPULARE, / .  pl. i. [ s tip u la re , 
lat.], stipulation,' /. action d’arrêter les 
clauses d’un contrat.

STIPULĂŢIUNE,f. p l  i. v efi stipu 
l a r e . , : 

STIPTJLÀTU,m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de<A stipu la . , ‘

ŞTIRBI, (a), v. [şt ir bu ], édenter; .c- 
bréchêr; — unu colfu, écorner.

ŞTIRBINA, / .  p l  e. [ş tirb u ], chicot, 
m. dent ébréchée, f .
. ŞTIRBIRE, f .p l .  i. [a ş t ir b i], ébrè- 
chement, m. action d’édenter.

ŞTIRBITU, m . a, f. p l.'fi, te. part, 
trec. de a ş t irb i .

ŞTIRBITURA, f .  pl. i. [a s t ir b i] ,  
chicot, niorccau (x) de dents, m.

' ŞTIRBU, m. a, /. p l  i, e. adj. éden
té, brèche-dents (nev.), qui a perdu des 
dents , sans dents.
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STÎRCTJ, m. p l i .  héron, butor, m.
STIRNÏ (a), v. irriter, exciter, pro

voquer, animer, inciter, pousser, aiguil
lonner, encourager.

S T ÎR N IR E , /· p i  i. [A STÎRKi], irri
tation, excitation, provocation, /. aiguil- 
lonnement, encouragement, m. .

STÎRNITORIU, m, a , f .  p l. ii , ie. ad j. 
[a. STÎKNi], incitateur, excitateur, provo
cateur (trice), aiguillonnant, encoura
geant.

STIRNITU, m :  a ,  /.· p l. ti, te. part', 
trec. de  A STÎRNI.

ÇTIROSU, m. a, f .  p l. fi, se. ad j. 
[ç t iru ], couleur amarante (nev.).

ÇTIRTJ, m. p l. u r i.Amarante, /.
ÇTIUCA,/. p l .  i. [csu k a , ung.]j bro

chet, m.
ÇTIUCULI'I'A, f .  p l. e. demi, de ç t i-  

v c a .
STOBORU, m. p l. g. couverture de 

puits, f.
STOFA, /. p l. e. [ s t o f f a ,  it.], étoffe, 

matière, f .
STOGU, m. p l. uri. [CTOrs, rwss.], 

amas, tas (nev.)} m. pile, m eule,/ .
STÔGURA, f . p l . i .  rtblais (nev.), m,
STOICEÇOE, adv. [ s to ic u ', stoïque-' 

ment, d’une manière stoïque.
STOICISMU, m. [s to ic u ], stoïcisme, 

m. fig. fermeté, constance dans les revers 
et la douleur,  ̂ .

STOICU, m. a j .  p l .  i/e. ad j. [a rm -  
koç, g rf], stoïque (/. nev. ) ,d e  stoïcien ; 
fig . ferme, insensible ( f .  nev.), constant 
dans les revers et la douleurf— , stoïcien 
(enne). ,

STOLNIOESSA,/. p l. c ./ [sto ln icu ], 
fémme du maître" d’hôtel, de l’écuyer 
de bouche, f .

STOLNICU, m .p l . i .  [ s to lu ] ,  maître 
d’hôtel, écuyer de bouche, pourvoyeur, 
m.

STOLU, m. p l .  u r i . [cm is , russ,], 
table, /. repas (nev.), m.

S t o l u ,  m .p L  wri.[STOLUS, la t .] , flotte, 
f .  — , essaim, m. volée, nuée, quantité, 
masse /.

STOMAHALU, m. a, f .  p l. i } e. ad j.  
[Stom ahü], stomacal (aux), bon (onne) 
pour l’estomac. *

STOMAHICU, m. «, /. p l. i } e, a d j .

[(T70fia%ixôç} g r .], stomachique (/. nev.), 
de l’estomac, qui fortifie l’estomac.

STOMAHU, m .p l: u r i . [(TTÔfxccyoç, gi\], 
estomac, gaster (nev.), m. a ave hunu 
— , avoir le coffre bon; a  avé  —  lu gollu , 
être ajeun; a avé p e  cirie-va l a — , avoir 
quelqu’un sur l’estomac, ne pas le voir 
d’un bon œil, ne pas pouvoir le suppor
ter, l ’ayoirà charge.

STORCE ( a ) v .  [ex  f i to r q u e r e , la t . ] , 
tordre, pressurer, presser en tournant;
—  zém a , exprimer le jus; — , tirer, ex 
torquer, arracher, enlever, dépouiller.

STORCERE,/ . p l. i . [e x  f i to r q u e 
re , lat.}, torsion, presse,/, pressurage, 
m. action de tordre.

STORSU, ïn. a , f .  p l. şi, se. p art. trec. 
de  A STÔRCE. ,

STRĂBATE (à), v. [ t r a n s  f i  b a ttu -  
e r e , la t.] , courir, parcourir ; —  u liţe , 
battre le pavé, flâner; —  o p ăd u re spre  
a  p rin de vênatu , traquer.

STRĂBATERE, /. p l.  i. [a s t r ă b a 
te]., parcours (nev.), m. action de par
courir; — , battue,/. "

STRĂBĂTUTU, m. a ,  /. p l. ţ i, te. 
p a r t. trec. de a STRĂBAŢE.

STRABISMU, m . pl. e .  [G T Q ufitG iioç, 

gr.\  strabisme, m. action de loucher.
STRĂBUNII, m. p l.  i. [ s tr a n s , fi 

BONUS, la t .] , trisaïeul, m,
• STRACHINA, /. p l. r.'terrine, écuelle, 

jatte,'//· . 1 , :
STRĂCHINARU, m. p l .  i. [ s t r a c h i

n a ], potier de terrines, m.
STRĂCHINUŢĂ, f .  p l .  e. dem i, de

STRACHINA. \
STRĂCURĂ (a ) , v, [ t r a n s c o la r e ,  

la t.], filtrer, passe!*:— prin  s ita , tamiser*
S t r ă c u r ă  (a  se), v. se filtrer, se 

passer; fig . s’esquiver, s'évader; se fau
filer, s’insinuer.

STRĂCURARE,/. p l. i. [ t r a n s c o la 
re , la t .] , filtrage, m. action de passer; 
fig. fuite, évasion, ' f .  action de se faufi
ler, de s?msinueiv,

STRĂCURĂTORE, / .  p l. i. [a stră -  
curà], passoire, / . — de lapte , couloir,m.

STRÀCURATU, m. a ,  f .  p l. ţ i, te.
part. trec. de  a  STRĂCURĂ.

STRĂCURĂTURA, / .  pl. i.  [ s tră c u -
RATU], côlature, /. liquidé filtré, m. .
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STRADA, f . p l e .  [ s t r a ţa ,  î l . ] ,  rue,

/ ·
STRĂDANIA, f . p l  i i .· [CTpa^ânie, 

russ.], assiduité, përsévérance, diligence, 
/. empressement, dévouement, zèle, m.

STRÀDALNÏCU,™. à j . p l .  i, e .a d j .  
[ s tr ă d a ln ia ] , assidu^ persévérant, dili
gent, em pressé,, dévoué, /zélé, studieux 
(euse). ^

STRĂDUI,(a),, t?. [CTpa/iàTx, russ 
s’efforcer, s’escrimer, tacher de, faire ses 
offorts pour, déligenter,, activer.

STRĂDUINŢA, /. p l  e. [a străd u i] v 
diligence, assiduité, persévérance, /, ef
fort, zèle, dévouement, m.

STRĂDUIRE,/. p l  i. [a s tră d u i] ,
■ persévérance,. assiduité, diligence, /. em
pressement, dévouement, zèle, m. action 
de s’efforcer.

STRĂDUITORIU, m. a, f .  p l  tu te. 
ad j. [a s trăd u i], persévérant, assidu, 
diligent,jempressé, dévoué, zélé.

STRĂDUITU, m. a j . p l  ti9 te. part, 
trec . de  A s tră d u i.
* ŞTRAFU, vu p l  uri. [ s t r ă f ,  ting.], 

amende^, peine pécuniaire^ /.
STRĂGĂLIA, / .  p l  ii. hirondelle, 

pièce ronde, en fer,' entre la roue et l’es
sieu, -w \

STRĂGANI (a), v empêcher, embar
rasse ,̂ mettre obstacle Ü; — , tourmen
ter, vexer, molester, importuner, en
nuyer, troubler, interrompre,, distraire; 
déranger. v ■ i ,

STRĂ G Ă N IA ; /. p l  ii. [a s tra g a n i], 
empêchement, embarras.(nev.), obstacle, 
m. — , tourment, ennui, dérangement, m. 
distraction, Jnterruptiun, / .

STRĂGĂNIRE, /  pZ. i .  [a s tra g a n ïJ, 
empêchement, embarras (nev.),' obstacle; 
tourment, ennui, dérangement, vi. dis
traction,^interruption,/.

STRĂGĂN1TU, m. a, / .  p l. ţi, te.
p a r t . trec. de A STRĂGĂNÎ.
. ; STRĂINA (a ), v .v e ÿ i k  în s tră in a .

STRĂINĂTATE, /. [s tră in u ] , pays 
(nev.) étranger; étranger, m. î n —, à 
l'étranger, hors du pays.

STRĂIN1ME, /. [stră in u ], étranger, 
m. —  a, Jes étrangers.

STRĂINU, m. a , /. p l. ţi, tet ad j. 
[e x tra n e u s , lat.\  étranger (ère), de

l’extérieur; exotique (/. nev.), inconnu; 
à autrui, d’un autre.

STRÂIU, vi. p l. uri. hotte, /. — , cou
verture, courte-pointe, /. —  de hrôsca , 
brasse, f .  /

ŞTRĂLUCELA, f .  p l  e. [a s t r ă 
lu c i] ,  lustre, éclat, brillant, m. fig. splen
deur,-/. éclat, resplendissement, m.

STRĂLUCI (a ) , v [ tr a n s , f i lu  c e re , 
lot.], luire, reluire, briller, resplendir; 
se refléter: g lo r ia  fap te-loru  sélle'stra- 
luceţce peste téta  f a m i l i a , la gloire 
de ses actions se reflète sur toute la fa
mille.

STRĂLUCINŢA, /. p l  e. vefii s t r ă -
LUCÉLA.̂  .
. STRĂLUCIRE, /. p l .4 .  [a  s t r ă l u 

ci], lustre, éclat, brillant, m. fig . resplen
dissement, m. splendeur, f .

STRĂLUCITORIU, m. a, / .  p l. i i , 
ie. ad j. [A s t r ă lu c i ] ,  éclatant, éblouis
sant, brillant, resp len d issan trad ieu x  
(eüse), v if (ive), splendide (/. nev.).

STRĂLUCITU, vi. a , f . p l ţ i j t e . p a r l .  
trec. de A s t r ă lu c i .  ;

STRAMA, scama.
SŢRĂMANA (a), v. veţli a scârm ă-

-NĂ. v- A
STRĂMÂTURA /. p l  i. leine teinte, ■

/·
STRAMOŞESCU, m . a j . p l i .  [;s t r a -  

moşuI,.des aïeux, des ancêtres. .
STRĂM0ŞU, m. a, / .  p l  i, e. ad j. 

[tran sm eo, lat.\, ancêtre ( f .  nev.), aïeul
(eu? ) v .

STRĂMUTĂ (a), v. [ t r a n s  fi m uta
re , lat.J, déplacer, déranger, transporter, 
donner une autre place, assigner un autre 
lieu, changer de place, transférer, per
muter ; déménager.

STRĂMUTĂCIOSU, m. a , f  p l  ţi, 
se. ad j. [a s trăm u ta],transmuable, trans
portable ( /. nev.), qu’on peut déplacer, 
changer · de place.

SŢRĂMUTĂCIUNE, f . p l i . [ a  s t r ă 
muta], transmutabilité, amovibilité, per
mutation.

STRĂMUTARE, /. p l .  i. [a străm u
tă ] ,  déplacement, vi. permutation, trans
mutation, f. — , déménagement, ?n.

STRĂMUTATU, m. a, / .  p l  ţi, te. 
part. trec. de A străm u tă .
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STRANA, /. p l. i .  [ctpaha, rwss.], 

chœur, m . nef, f t
STRĂNEPOTA, /. p l . e. [ s t r ă n e -  

POTU], arrière petite-fille, arrière nièce,
/ .  ·

STRANEPOTU, m. p l. ţi. [ tr a n s  ţ i  
ΝΕΡΟ TE, lat.\, arrière petit-fils (nev.), 
arrière neveu (x); descendant, τη.

STRAORDINÂRIU, vedi e s t r a o r d i-  
n a riü . w

STRĂPUNGE (a), v. [ tra n sp u n g e re , 
la t.], percer, transpercer; frapper: Va 
străpunsu cu unu cuţitu, il l ’a frappé d’un 
couteau.

S tra p ü n g è  (a  se), v. se percer, s’en
ferrer, s'embrocher.

STRÀPÜNGERE, / .  p l .  i. [ s t r a n s -  
PDNGEKE, la t .] , action de percer, de trans- 
percer.

STRAPUNSU, m. a, f .  p l. ţi, se. part, 
trec . de  A s tră p u n g e . .

STRAŞNIA, /. p lH i . [ctaiu ho, russ. J, 
sévérité,, rigidité, rigueur, f .

STRĂŞNICEŞCE, adv. [ s tr a ş n ia ] , 
sévèrement, rigidement, rigoureusement, 
vertement, avec raideur.

STRĂŞNICIA,/. p l.  i i . [s tra ş n ia ] , 
sévérité, rigueur, rigidité, raideur, f .  eu 
— , sévèrement, rigidement, rigoureuse
ment, vertement.

STRAŞNICU, m. a, f .  p l .  i, e. a d j . 
[ s tr a ş n ia ] ,  sévère, rigide, rude (/. nev.), 
rigoureux (eùse), dui"y este — , il n’est 
pas commode.

STRATEGEMA, /. pi. e. [στρατήγημα, 
gr. 1, stratagème, tour d’adresse, m. ruse,

* STRATEGIA, / .  p l. i l . [στρατηγία, 
g r .] ,  stratégie, science des mouvements 
d’une armée, f.

STRATEGICU, m. a , / ,  p l. i , e. aoÿ. 
[στ*? ά το κ ο ι,',g r .] } stratégique, habile (/, 
îiey.) en stratégie, de la stratégie.

STRATEGISTU, m. p l. i . [ s t r a t e 
g ia ] , stratégiste, m. qui connaît la stra
tégie.

. STRATU, m .p l .  uri. [s tra tu m , la t .] , 
lit, m. couche, /. — , terrier, gîte, m. — 
lu m istvetu-lui, bouge, m. —  lu lu pu -lu i, 
liteau (x ) , m. —  lu an im a le-lo ru  se lba -  
tice, repaire, m. tanière,/ . — m ineralu , 
g îte, sédiment, m. — cie legume, planche,

couche, /. carré, m. —  çle oçetu, marc de 
vinaigre, m. —  de tunu, affût, m. —  de  
pod u , culée, /.

STRĂVECHIU, vi. a , f .  p l. i i , acÿ. 
suranné^, vieil(eille), vieux, hors d’usage.

STRĂVEDE (a ), v. [ tra n sv id e re , 
lat.], voir, regarder à travers; j% . péné
trer, percer.

T R A V E D E R E ,/ .jp i. i .[ tr a n s v id e r e , 
la t .], transparence, f .  —  a  ap'i, clarté 
de l’eau, /. cristal des eaux, m. fig. pé
nétration, f. r·■ ‘

TRĂ VËÇËTORE, /. pi. i. [a  s t r ă 
v ed e],, transparent, m.

STRAVËpËTORIU, m. a, / .  pi. ii, 
ie. ad;. |a s tră v e d e ] , transparent, lim 
pide, diaphane ( f .  nev.).

STRÀVËpUTU^ m. a , /*. pi. /i, I«. 
pari. trec . de A s tră v e d e .

STRECHE, /. p l. i . taon ( se pronun
ţ ia  ton), vi. mouche de cheval,/.

STRECHE (a), u. [st r ec h e], être 
piqué par un taon.

STRECHERE, f .  p l. i . [ s tr e c h e ] ,  
piqûre de taorn, /.

STRECHETU, m. a j . p l .  ţi, te* p ar t.
irec. de A. STRECHÉ.

STREJA, /. p l. i. [CTpATKS, î^îss.]* 
patrouille, ronde de nuit; faction, senti
nelle, garde,/, a  f i  de — , être de faction, 
de garde, en sentinelle; — , corps {nev,) 
de garde, poste, guêt, m. barrière, /. —  
(despre co răb ii), vigie, /, —  de cav a le
r ia ,  vedette, /.

STREJARU, m. p l. i. [ s t r é ja ] ,  fac
tionnaire, garde, gardien, m.

STREJUI (a ), v. [ s t r é ja ] ,  garder, 
monter la garde, faire sentinellè, être de 
faction; —  p e  c in e-va, escorter quel
qu’un .
. STREJUIRE, /. p l .  i . [a s tr e jü i] ,  
garde, /. action de monter la garde, de 
laire sentinelle; — , escorte,/ .

STREJUITU, m. a , f .  p l .  ţ i, te. p a r t ,  
trec. de^ A s ţ r e ju i .

STREMBÀ (a), v. [strêüibu], cour· 
ber, recourber, tordre, tortuer, Ristour
ner, cambrer ; contourner, contrefaire.

S trèm b à  (a  se) ,*v . se courber, se 
recourber, se cambrer; plier, fléchir, se 
déverser, gauchir; travailler (despre lem - 
nu)] — , grimacer, faire dés contorsions,
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se contrefaire; — de rîsu , cfftouer, pfou* 
fer dc rjre.

STREMBACIU, in .a , f . p l .  i i , ic. ad j.  
[a strêm bà], grimacier(ère), qui fait des 
contorsions.

STRÊMBARE, /. p l. i. [a  strêm bà], 
courbure, /. action de se recourber, de se 
cambrer : grimace, contorsion, /.

STMRÊBÂTATE, / .  p i  i. [a strêm- 
BÂ], courbure, cam brure; injustice, in i
quité, fausseté,/, passe-droit (nev.), m. 
pe  — , a faux, faussement.

STRÊMBATU, m . a , f . p l .  f i ,  te. part. 
Irec. dc a s trêm b à.

STRÊMBÀTURA, /. p l. i. [strêm - 
BATüJ, courbure, cambrure; tortuosité; 
grimace , contorsion, f .

STRÊM BU, m. a, / .  p l. i , c. ad j. 
[(TTQèpioç, g r.], courbe ( f .  nev .), tortu
eux, anfactueux (euse), tortu, crochu ; 
faux (ausse):a ja r à  — , faire un faux ser
m e n t;— , inique, injuste (/. nev.)] p i -  
cioru  — , pied-bot, m.

ŞTRfeNGrĂRI (a  se), v. [ç trèn g aru ], 
vagabonder, vivre dans la débauche, 
dans le désordre.

ŞTRENGĂRI A, /. p l. u .[ş tre n g a ru ], 
vagabondage, désordre, m. dissipation, 
débauche, polissonnerie, coquinerie, /.

ŞTRENGĂRIRE, /. p l.  i. [a ş t r e n 
g a ri] , vagabondage, désordre, m. dissi
pation, débauche, f .

ŞTRENGĂRITü, w. a, / .  pl. f i ,  te.
part. trec. de A ŞTRENGARI.

ŞTRENGARU, m. p l.  i. [ştre n g u J, 
vagabond, garnement, mauvais sujet, 
galopin pendard, gibier de potence, m.

ŞTRENGU,t?z. p l. uri. [©troiig, germ .], 
corde, /. hart, m. ri are p a r a  de — , il 
n’a pas le sou,xpas un obole.

STRENUTA (à ) , V. [STERKÜTARE, 
lot.], éternuer, ébrouer (despre ca i).

STRENUTARE, /. pl. i. [s te rn u ta -  
RE, la l.], éternuement, ébrouement (des
p re  ca i); m.

STRÉNUTATU, m . a, /. p l. f i ,  te. 
p art. trec. de A STRENUTÀ.

S tr e n u ta tu , m. p l. e. éternuement, 
ébrouement (d esp reca i) , in.

STREPEDE, 772. p l. çli. ciron, m.
STREPEÇÉLAj / .  p l. i. veţli s tre -  

peçire.
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STREPEţ)! («), v. émousser ; — 

dinti, agacer les dents.
STREPEÇIRE, f . pl. i. [a strepe- 

ţ)i], émoussement, m. — dc dinfi, agace
ment dc dents, m.

STREPEDITU, m. a , / .  pl. fi ,  te. 
part. trec. de a strepezi,

STREŞINA, / .  pl. c. auvent, abat-vent, 
avant-toit, appentis (7fct\), m .

STRETENIA/.fcpliTEiii/i^wiss.],Chan
deleur, purification,/.

ST1UCÀ (a), v. (EXTIUCAKE, lai.], 
gâter, abîmer, faire du dégât, endomma
ger, détériorer, dégrader (despre ziduri) ;
— de totu, détruire, perdre : plôi'a mi a  
stricatu de totu p e le r ia ,  la pluie a détruit 
mon chapeau; —, altérer; sd re-le  strica  
feç ie , le soleil altère les couleurs; -  , brû
ler: zapéd'a strica  cisme, la neige brûl- 
les bottes; — o b a ter ia , démoter une 
batterie; — unu planu, déjouer un plan, 
une intrigue; — stomahu, déranger l’es
tomac; — hain e , friper ; — gur'a callu - 
lu i, m ânându reu , égarer la bouche d’un 
cheval; — orenduéla, déranger, détruire 
l’orilre, désorganiser; —  anu aclu , unu 
contracta, casser, rompre, résilier un ac
te, un contrat ; — prieteşugu , rompre 
avec quelqu’un, se fâcher, se brouiller; 
—, gâter, pourrir, décomposer, putréfier, 
entrer en décomposition, faire tourner 
(despre vinuri, lapte, pom e): că ld u rc -a  
a stricatu la p te -le, la chaleur a fait tour
ner le lait; — , carier (despre os.çe); — pe  
cin e-va, gâter, corrompre, perdre, per
vertir, dépraver, débaucher, dissiper, 
dérégler; — o fé ta , abuser de, déflorer, 
dépuceler une fille ; oter, prendre, en
lever la virginité d'un fille.

S t r ic à  (a  se), v. se gâter, s’abîmer, 
b’endommager, se dégrader (despre z i
duri), so détruire, se perdre, s’altérer ; 
—, se gâter, se pourrir, se décomposer, 
se putréfier, entrer en décomposition, 
tourner (despre v in u r i , la p te , pôm e), 
tourner (despre lapte), se carier (despre  
6sse), être croupi (despre ap a ), biser 
(despre bucate-le ca r i din anu în anu se 
fa c u  maipr6stè)\  — eu m alura, charbouil- 
ler; — de umefléla, se piquer; — cu cine- 
va, rompre, se fâcher, se brouiller avec 
quelqu’un; — , se gâter, se perdre, se dis*
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siper, se dérégler, se dépraver, se per
vertir, se débaucher: v rem e-a  se va stri
c ă , le temps se gâte, se brouille, n’est 
pas sûr, tourne à la pluie; acesCa nu 
strica  nim icu, cela n’y  fait rien, il n’y a 
pas de mal h. cela, çà ne doit pas vous 
empêcher de continuer.

STRICĂCIOSU, m. a , /. p l  i, e. ad j: 
[a  s t r i c à ] ,  pernicieux (euse), nuisible 
(/. nev.)\ corrupteur (trice), corruptible 
(/. nev.).

STRICĂCIUNE, /. p l. i. [a  s t r ic à ] ,  
destructibilité, détérioration, altération, 
/. dommage; endommagement, dégât, m. 
dégradation, f .  —  la  o c o ra b ia , avarie, 
/. —  de vite , agatis (nev .), m.

STRICARE, /. p l .  i. [a s t r ic à ] ,  en
dommagement, m. action de gâter, d’abî
mer, d'avarier (idespre co răb ii, mărfuri)·, 
altération, détérioration ; dégradation 
(despre z id u ri), f .  —  a  unei b a ter ii, dé
montage d’un batterie, m, —  de stom ahu} 
dérangement d’estomac, m. —  a  unui 
con tracta , résiliation d’un contrat, /. ac
tion de casser, de rompre un acte, un con
trat; — aprieteşu gu -lu i, rupture, brouille, 
/. — , décomposition, putréfaction, /. ac
tion de se gâter, de se pourrir; —, cor
ruption, débauche, dépravation, dissipa
tion,/. dérèglement, pervertissement, m.
— de o fe c io r ia ,  défloraison, /. dépucèle- 
ment, m. w

STRICATORIU, ro. a . f .  p l  t i , ie. a d j . 
[a s t r ic à ] ,  qui altère, endommage, gâte, 
détériore; abîme; destructeur (trice).

STRICATU, m. a ,  /. p l  f i t te. part, 
trec. de A STRICÀ ; — , vicieux (euse), 
pervers; conşciinţa stricata , conscience 
gangrénée; drumu  — , chemin défoncé; 
stom alm  — , estomac délabré.

STRICTU, m: a , /. p l  f i ,  te. ad j. 
[STRICTUS, la t.] , strict, exact, rigoureux 
(euse), serré, pressé.

STRIDIA,f.p l.ii\ arQ idij ÿr.],huître,/. 
STRIGÀ. (a), v. [ s t r ig a r e ,  la t.] , crier; 

jeter,pousser des cris;-—cm vesselia ,accla
mer; —  în  zădaru  îm p ro tiv a  ev i-v a , a -  
boyer à la lune; — , vociférer, tempêter, 
hurler, brailler; —  fo rte  tare , beugler 
( f a m .); —  p êr ia  se răguşi, s’égosiller; —  
(eu iep u re-le  de cassa) clapir, (ca  cevbu- 
lu)} bramer, (ca  corht-ln ) croasser, {ca

brôsca) coasser, (cu găini le) glosser, 
(ca cocoşu-lu) craqueter, (ca p isica) mi
auler, (ca măgarii’lu) braire, (ca calltt-lu) 
hennir, (ca leu-lu) rugir, (ca bou-lu) 
mugir, (ca lupu-lu) hurler, (ca passeri-le), 
gazouiller.

STRIGACIU, m. pl. i l , [a  s t r i g à ] ,
criard, braillard, m.

STRIGARE,/, p l  i. [ s t r ig a r e , lat.], 
cri, m. clameur, rumeur, crierie, / .  — de 
vesselia, acclamation, / .  — a magaru-lu, 
braiment, m. — a iepure-lui de cassa, 
clapissément, m. — a cerbu-lui, brame
ment, m. — a corbu-lui, croassement, m.
— a broşci, coassement, m. — a găin'i, 
glossement, m. — a cocoşului, craquète
ment, m. — a p issic i, miaulement, m,
— a callu-lui, hennissement, m. —  a 
leului, rugissement, m. —  a  bou-lui, 
mugissement, m. — a lupu-lui, hurle
ment, m. — a păsseri-loru, gazouille
ment, m. j

STRIGĂTORU, m. pl. i. [a  s t r i g à ] .  
crieur, brailleur, m.

STRIGATU, m. a, f .  p l  fi, te. part. 
trec. de A s t r i g à .

STRIGHE, / .  pl. i. suc mielleux,
m.

STRIGOIU, m. p l  ii. [ s t r i g o ,  lat.], 
vampire, revenant, fantôme, m. mëru-lu— 
lui, hellébore,/.

STRIMTA (a ) , v. [ s t r î m t ü ] ,  étrécir, 
rétrécir ; serrer, resserrer, presser.

STRÎMTARE, f .  pl. i. [a  s t r î m t à ] ,  
rétrécissement, étrécissement, resserre
ment, m. presse, / .

STRIMTÔRE,/ .  pl. t. [a  s t r î m t à ] ,  
détroit, canal, pas (nev.), m. manche,/.
— (pe uscatu), défilé, col, m. — între 
doë mări, isthme, m. —, réduit, m. în —  
a mea, dans mon réduit; în —, à l’étroit; 
—, embarras (nev.),m. pauvreté, misère, 
peine, f .

STRIMTATU, m. a, /. pl. fi, te. part. 
trec. de A s t r î m t à .

STRÎMTORA (a ), v. [ s t r î m t ô r e ] ,  
resserrer, serrer, étreindre ; — pe cine
va, donner de l’occupation, du fil à re
tordre à quelqu’un; fig. lui mettre la 
corde au cou; —, pousser, traquer; — in- 
tr'imu colfu, rencogner; —, gêner, mettre 
<Jans le besoin, serrer,
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STRIMTORARE, f .  p i. i. [a strîm - 

TORÀ], étreinte, f .  serrement, m. — , 
gene, f .  besoin, m. a  se află într'o m are  
— .ne pas savoir de quel bois faire flèche, 
être très-gêné, dans un manque complet 
d’argent

STRÎMTORATU, m. a j .  p l. pi, te.
p ar t. trec. de A STRÎMTORÀ; a  f i  — , 
être à l’étroit; gêné, dans le besoin, man
quer d’ai'gent.

STRÎMTU, m. a , f.'  p l. pi, te. ad j. 
[STRICTUS, lat.}, étroit, serré, juste ( f .  
nev.).

STRÎNGE (a), v. [ s tr in g e r e , la t%J, 
serrer, presser, étreindre : n ia  strînsu 
atâtu  în  câiu  nu m ai puteam  se resuflu , 
il m’a serré tellement que je  ne pouvais 
plus respirer; jig. forcer, astreindre, con
traindre; — , amasser, ramasser, recueil
lir, rassembler, mettre ensemble : vei 
strînge totu ce vei găssi, tu rassembleras 
tout ce que tu trouveras; — Jan i, écono
miser, épargner, ménager, mettre de cô
té ; faire de l’argent; aller en recette, en 
recouvrement: de cându este în  s lu jba , a  
strînsu mulpi ban i} depuis qu’il est en 
place, il a mis beaucoup d’argent de côté; 
— , serrer, ranger, mettre en ordre, ré
gulariser; plier (fiaine)\ îm i vei — totu 
ce este a-ci, tu régulariseras tout ce qui 
est ici; vei strînge h a in e-le  m elle, tu plie
ras mes effets; —  în braçie , embrasser, 
accoler; étreindre; — \bucate} moissonner, 
récolter; —  réte , assembler, serrer: vei 
strînge ro te - le  t r ă su r i , tu serreras les 
roues de la voiture; —  m ărfu ri d'a fa r a , 
détaler, rentrer les marchandises ; —  aş- 
ternutu, oter la literie, plier ' les draps et 
les couvertures; —  o scrisôre , plier, ca
cheter une lettre ; — t ranger, mettre en 
ordre: trebue se strîngepi totu ce se afla  
a-ci, il faut que vous rangiez tout ce qu’il 
y a ici; — de gâtu} serrer 'par le cou, é- 
trangler, juguler; —  pânze-le unei coră
b i i , plier les voiles d’un navire, (p e  ţlu- 
mëtate) bourser; — , resserrer, constiper; 
— , comprimer: cându vapore-a e strînsa 
peste m essura, vusu4u' care o coprinde se 
sparge , quand la vapeur est trop com
primée, le vase qui la contient éclate; — , 
resserrer ipurtare-aloru  reciproca a  strînsu  
legaturi-lc de iubire cari existau între ci,
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leur conduite mutuelle a resserré les liens 
d’affection qui existaient en eux; — , 
gêner, faire mal, blesser: pan tofi me 
strîngiif mes souliers me font mal ; — 
în frêu  .fi în pinteni unu callu ca se ridice 
capu-lu însussuy relever un cheval(man.); 
-fig. — inima, toucher, émouvoir, attris
ter: acésta noutate m ia strînsu inim'a, 
cette nouvelle m’a attristé; — slégu, bais
ser, amener pavillon, le mettre en berne 
(mar.) ; —, rallier : la glasu-lu sëu s’a 
strînsu, topi jugar'i' à sa voix se sont 
ralliés tous J es [fuyards ; — oftire, ar
mer, faire une levée ; — glasuri, aller 
aux voix, recueillir les votes ; — ostire- 
le întrunu locn, concentrer ses [forces 
(resb.); — enfermer: strînge cârpi4e în 
dulapuy enferme les livres dans l’ar
moire ; — méssa, lever le couvert ; — 
dëjdii-le. lever, recouvrer, percevoir 
l’impôt.

S tr în g e  (a  se) v. se réunir, Rassem 
bler, se rassembler, recevoir : eri s'au  
strînsu la  dînsu-lu m ai multu de doë  
su tede persône, il a reçu hier plus de. 
deux cents personnes; — , avoir la co
lique: se strînge acestu copillu , cet en
fant a la colique; —  se serrer, se sangler 
(fam .y .acésta fem e ia  se strînge pré-muLtu, 
cette femme se sangle trop; a  se 
udunà în tru n  locu} se réunir, s’assem
bler: ne vom strînge la line , nous nous, 
réunirons chez to i; — , s’agglom érer: 
populatione-a se strînge 'pré-iriidtu în  
ora fu , la population s’agglomère consi
dérablement dans la ville; — , affluer : de 
câte-Vu f i l l e  lume-a se strînge a-ci din  
totepârti-lc, depuis quelques jours la foule 
afflue ici de tous côtés; — , s’attrouper: 
reb e lifl’i s'au strînsu îndnte-a teatru-lu i, 
les révoltés se sont attroupés devant le 
théâtre; — , s’étrécir, se contracter, se 
raccourcir, se retirer, se ratatiner: p e l
le-as' a  *tr insu, la peau s’est retirée.

STRINGERE, f .  pl. î f [strin g ere , 
lat.]} pression, étreinte, f .  serrement, m. 
fig. astreinte, contrainte, force, violence, 
f .  — de omenx, rassemblement, concours 
(nev.), m. réunion, assemblée; affluence, 
f .  — de soldatiy levée de soldats, f .  — 
dc gâlu , étranglement, m. strangulation, 
/. —, contractibilité, contraction, f .  —

-  708 —



STR — 709 — STR
a  bucate-loru , m oisson,/. —  a  fên u -lu i, 
fenaison,/. — , arrangement, m. mise en 
ordre, /. — a  rote-loru , assemblage, ser
rement des roues, m. —  a  m ărfu ri-loru , 
détalage, m. action de rentrer les m ar
chandises; — a  pdnze-loru unei co răb ii  ̂
pliage des voiles d'un navire, m. —-, de 
bani, économie, épargne,/.

STRÎNGETORIU, m. a j . p l  i i ,  ie. 
ad j. [a  s tr în g e ] , astreingent, qui res
serre.

STRÎNGËTORU, m. p l. i. [a s tr în -  
Ge], collecteur, quêteur, compilateur, m.

STRÎNSÔRE, f . p l .  i. [s tr în su ], pres
sion, étreinte; gêne,/ , besoin ; resser- 
rèment, m. la  — , à 1-étroit, étroitement.

STRÎNSU, m. a, f . p l. şi, se. p a r t t 
trec. de  A STRÎNGE ; — , étroit ; laconique 
(/ . nev.)y concis (despre stilu) ; de — , 
contractible (/. nèv.).

S tr în su , m. p i  uri. moisson (despre bu- 
ca te ) , /A

STRINSURA, /. p l i .  [s tr în su ], con
tracture, rigidité des muscles (m ed .), /. 
agrégation ( fis .) , f .  — , amas, tas (nev.), 
m. provision, /.

STRIVELA, /. pl. i . [a s t r iv i] ,  ser
rement, écrasement, écarbouillage (pop.), 
froissement, · m. foulure, /. — , meurtris
sure, contusion, /.

STRIVI (a), v. serrer, presser, fouler, 
écraser, écarbouiller (p o p .) i  — , meurtrir, 
contusionner.
. STRIVIRE, / .  p l. i. vefli s t r iv é la .

STRIVITORIU, m. à , /. p l. i i y ie. 
a d j.  [a s tr iv I ] ,  contondant, qui fait des 
contusions

STRIVITU, m. a , f .  p l  ţ i, te. part, 
trec. de A s t r iv i  ; — , contus.

STRIVITURA, /. pl. i.  [ s tr iv itu ] , 
contusion, froissure, m eurtrissure,/.

STROFA, f . p l  é. [atQoyri,(]r.], stophe, 
stance, /. x

STROPI (a), v. éclabousser, asperger, 
arroser ; — , intecter (med.) ; —, cra
cher : aceslu  condeiu stropeşte , cette 
plume crache.

STROPIRE, f .  jo i  i . [a s tro p i] , écla
boussement,. arrosage, m. aspersion,/. 
— , crachement (despre condeiuri), m.

STROPITORE,/. p l.  i. [a s tro p i] , 
arrosoir ; goupillon, m.

STROPITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part.
trec de A STROPI,

STROPITURA, f .  p l  i. [str o pitu ] ,  
éclaboussure,; aspersion,/.

STROPŞELA, f .  p l  i. [a st r o p şi], 
épilepsie, / rmal caduc, m.

STROPŞI (a), v. fouler, écraser, frois-

STROPŞIRE,/. pl. i. [a st r o p şi] ,  
foulure, meurtrissure,/; action de pres
ser, de froisser.

STROPŞITU, m. a, f r p l  j.i, te. part. 
trec. de A st r o p şi; —, épileptique ( / .  
nev.), qui tombe du haut mal.

STROPŞITURA,/. pl. t. [st r o p şitu ] , 
épilepsie,/, mal-caduc/m.

STROPU, m. pl. i. goutte, petite quan
tité, parcelle,/.

STRUCÏ (a), i;. rompre, briser, casser, 
froisser, meurtrir. -■

STRUCIRE, f .  pl. i. [a str u c î], bris 
(nev.), froissement, m. meurtrissure, / .  
action de. rompre/ de froisser, de briser, 
de casser.

STRUCITU, m. a, f .  pl. f i ,  te. part.
trec. de A STRUCI.

STRUCITURA, /. p l  i. [stru c itu ], 
contusion, meürtrissure, / .

STRUCTURA, f  p l  i. [structura , 
lat.]\ structure, forme, construction, or
ganisation, / .  arrangement, m.

ŞTRIJCU, m. p l  uri. gros drap, m.
ŞTRUGĂRLA, f .  p l  ii . [ştrugu], 

tabletterie, / .  atelier de tourneur, ml
ŞTRUGARU, m. p l.i. [ştrugu], tour

neur, tabletier,m.
ŞTRUGU, m. pl. uri. [c.TpyTfc, r?iss.], 

tourym.·.machine de tourneur, f .
STRUGURARU, m. p l  i. [strugure],

marchand de raisin, m.
STRUGURAŞU, m. pl. uri. demi, de

SRTUGURE.
STRUGURE, m. p l  i. raisin, m. — 

temâiosu, raisin muscat, m.
STRUJA, f .  pl. e. question, torture, 

/ .  supplicè, m.
STRUNA,/, p l  e. gourmette du frein, 

— , corde de violon, / .
STRUNARIF, m.pV.i. veçli struga ru .
STRUNCINA (a), v. 'veçli a str u c î.
STRUNGA, / .  pl. e. bercail ; chalet, 

m. bergerie, / ,  · .
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STRUNGARU, m. p l  i. vcfi stru -  

garu.
STRÜTU, 7n. pl. i . [©(raujj, germ.], 

autruche/.,
STUDIE (a),v. [s tu d e re , lat.], étu

dier, apprendra, s'appliquer :\, travail- 
ler pour.

STUDIERI", /. pl. i. [stu d ere , lat.], 
étude, application h,/. action d’apprendre, 
do travailler pour.

STUDIETU, m. a, f .  pl. ţi, se. part, 
irec. de A STUDIÉ; — , instruit, érudit, 
Bavant.

STUDINTU, m. pl. fi. [studente, 
lot.], étudiant, élève, m.

STUDIOSITATE,/.pZ. t. [stu d iosu ], 
zèle pour l’étude, m. application, ardeur 
à l’étude, f.

STUDIOSU, m. a , f . p l .  ţi, se. adj. 
[STUDIOSUS, la t.], studieux (euse), appli
qué, diligent, travailleur (euse), zélé 
pour l’étude.

STUDIU, m. pl. e. [studium c lat .], é- 
tude ; classe, / .

STUFATU, m. pl. uri. étouffade, / .
STUFIŞIJ, m. pl. uri. [stü fü ], roseau 

(x), jonc, m. — , forêt épaisse, f.
STUFOSU, ni. a, f .  pl. ţi, se. adj. 

[stü fu ], touffu, fourni, épais.
STUFU, m. p l  uri. roseau (x), jonc,

ni.
STULETE, m. pl. f i  tête de m aïs,/.

— de moliflu, pomme de pin, /.
STUPA, f .p l .  e. [stupa , lat.], étoupe,

STUPX (a), v. vefi. A astupà .
STUPARU, m. pl. i. [stu pu ], gar

dien des ruclics, qui soigne les abeilles, 
m·

STUPĂRITU, m. pl. e. [stupu], a -  
beillage, m.

STUPIDITATE, /. p l  i. [st u p id i
ta te , lat.], stupidité, im bécilité, inep
tie, sottise, /.

STUPIDU, m. a, f. p l  ţii, de. adj.
[STUPlDUS, lat.], stupide, inepte, imbé
cile ( f .  nev.), sot (otte).

STUPINA, f .  p l  e. lieu où sont les 
ruches, m.

STUPU, m .pl.i. [stupa , lat.], ruche,
/■

STUPORE,/. p l  i. [stupore} lat.],

stupeur, / .  saisissement, engourdisso- 
m ent ,  m.

STURDU, m. j ) l  f i .  [tu rd us, /ai.], 
grive, f .

SU, prcsc. de [sum, Int.], m locu de
SUNT.

SUAVITATE,/, pl. i. [su a vita te , 
lat.], suavité, douceur, savour agréable, 
f.

SUAVU, m. a , f .  p l  i, e. adj. [SUA- 
vis, la t] ,  suave, agréable au goût ( / .  
nev.'), doux (ouce).

SUB, prep. întrebuintata numai în 
cumpuncre-a verbe-loru.

ŞUBA, / .  p l  e. manteau (x) de paysan 
(pe niargme-a dunări), m.

SUBÂLTERNU, m. a, f. p l  i, e. adj. 
[sub ÿi ALTERNUS, lat], subalterne ( / .  
nev.), inférieur.

SUBARU, in. p l  i. [şuha], fabricant, 
marchand de manteaux de paysan, m.

SUBIECŢIUNE, /. p l  i. [su b je c t io - 
n e , lat.], subjection, / .

SUBIECTIVU, ni. a, f .  pi. i, e. adj. 
[SUBIECTU1, subjectif (ive), de sujet.

SUBIECTU, m, p l  e. [subjectum , 
lut.], sujet, thème, m. thèse, / .

SUBITU, m. a, f .  pl. fi, te. adj. [su- 
BITUS, lat.], subit, soudain, imprévu, qui 
arrive tout a coup.

SUBIUNCTIVU, m. p i c .  [su bjun c- 
TUS; la t] ,  subjonctif, m.

SUBJUGA (a), V. [SUBJUGARE, lat.], 
subjuguer, soumettre, conquérir ; réduire, 
dompter.

SUBJUGARE, f. pl. i. [su bjuga re, 
lat.], soumission, conquête, / .  action de 
subjuguer.

SUBJUGATU, m. a, f .  p l  fi, te. part, 
irec. de a sû bjug à .

SUBLIMA (a), v. [sublimu], subli
mer, élever les parties volatiles d’un 
corps nu moyen du feu.

SUBLIMABILU, ni. a, f . p l  i, c. adj. 
[a sublim a], Bublimable ( / .  nev.), qu’on 
peut sublimer.

SUBLIMARE,/, pl. i. [a sublimàJ, 
sublimation, f. action de sublimer.

SUBLIMÄT1UNE, /. p l  i. v e fi su
blim a r e .

SUBLIMATORE,/.])Z. i. [a sublima], 
Bublimatoire, m.
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SUBLIMATU, m . a , f p l . f i ,  te. p a r t . 

trec. rfe A sublim ă.
Su blim atu , m. p l  e> sublimé, m.
SUBL1MBÂLU, m. a, f .  pZ. i, e. a d j . 

[sub f i  lim b a lu ], sublingual, sous la 
langue.

SUBLIMBQSÜ, m . a ,  /. p l .  şi, se. 
a d j . [sub f i  lim ba], sublingual, sous la 
langue. s

SUBLIMITATE, /. p l. i . [su b lim ita 
t e ,  la t .] , sublimité, élévation, noblesse, 
/·

SUBLIMU, m. a, /. pZ. i, e. a d j.  
[sublim is, la t.] , sublime, noble (/, nev.), 
élevé. N ~ '

SUBLINIA (a), « ..[sub f i l i n i a ] , sou
ligner, tirer une ligne sous un ou plu-
Qipnrci m n f u  . .

SUBLINÏARE/. p l.  t. [a  ̂su b lin ia ], 
soulignage, ni. action de souligner.

SUBLINIATUjtfi. a , f .  p l . f i ,  te. p a r t . 
trec . de A su b lin ià .

SUBMAR1NU, m . a, / . p l.  i, e. ad j. 
[sub f i  m arinu], sous-marin, sous la 
mer.

SUBORDINA (a ) ,  v. [sub fi o rd in a 
r e ,  Zaf.], subordonner, soumettre à, faire 
dépendre de.

SUBORDINARE, f . p l .  i. [a su b or
d in ! ] ,  subordination, dépendance /. ac
tion de soumettre à.

SUBORDINĂŢIUNE, / .  p l.  tV ve$i
SUBORDINARE.

SUBORDINATU, m. a, f .  p l .  f i , te. 
p ar t, trec . de A SUBORDINÀ ; — , en sous 
ordre ; a  f i —  la , être sous la dépendance 
de, dépendre de  ̂ être sous les ordres 
de, soumis à.

ŞUBREDTJ, m. a , /. p l.  fl i , de. a d j . 
fragile (/. nev.), cassant; faible, débile ; 
infirme ( f .n e v .), impotent, caduc (uque).

SUBRETĂ, /. p i e .  [s o u b re tte , fr.\, 
soubrette, suivante dé comédie, /.

SUBSCRIE (a ), v . [subsciu bere, 
lat.], souscrire, signer.

SUBSCRIERE,/, p l.  i. [su b scrib e re , 
la t.\  souscription, /. action de souscrire, 
de signer.

SUBSCRIPŢIUNE,/.p l .  i. [subscrip - 
TIONE, la t ,] ,  souscription, f .  montant 
d'une souscription, m. 

SUBSCRIPTORÜ, p l  i. [sub-

SCRIPTOR, la t . ] ', souscripteur, w; qui 
souscrit {

SUBSCRISU, m . a ,  /. p l  fi, se. part, 
trec. d e A SUBSCRIE.

SUBSISTÉ (a), v. [su b sîs te re , la t.], 
subsister, continuer d’être, de vivre ] fig. 
subsister, être en vigueur, en usage. 

SUBSISTERE, / .  pl. i. [su b s îs te re , 
la t .] ,  action de subsister, de continuer 
d’être, de vivre ; d’être en vigueur, en 
usage. ,

SUBSITETLT, m. a , f . p l  f i ,  te. part, 
trec. de A su b sisté .

SUBSISTINŢA, / .  p l  e. [a  su b sisté ], 
subsistance ; nourriture, f . vivres, p l.  m. 

SUBSISTINTU, m. [a, / .  p l  f i ,  te. 
ad j. [a SUBSISTÉ], subsistant, qui sub
siste, est en vigueur, en usage. 

SUBSTANŢA, / .  pl. e. [ s u b s ta n tià , 
la t .] , substance, matière; réalité ; essence, 
nature,/. fond, sujet; corps (nev.), m ,

SUBSTANŢIALU, m. a, / .  pl. i , e. 
ad j. [su b s ta n tia lis , lat.], substantiel, 
matériel (e lle j.

SUBSTANTIVEŞCE, ad v . [su b stan - 
tiv u ], substantivement, comme substan
tif.

SUBSTANTIVU, m .p ls e .  [su b s ta n -
TIVUS, lat,], substantif, nom, m.

SUBSTITUI, (a ), v. [su b s titu e re , 
la t .] , substituer, mettre a la place; 

SUBSTITUIRE, f .  p l  i. # [su b s titu e 
re , la t.], substitution,/, action de mettre 
à la place. .

SUBSTITUITU, m. a ,  f  p l  f i ,  te. 
p art. trec. de A s u b s titu i. .

SUBSTITUŢIUNE, / .  p l. i. [su b sti-, 
tu tio n e , la t .] ,  substitution,/, action de 
substituer.

SUBSTITUTU, m. p l  f i . [ s u b s t itu -  
TUS, la t .] ,  substitut, m. qui remplace.

SUBT, p rep . [su b te r , lût.],· sous : —  
cerü, sous le Ciel ; —, avec : — o s tă p â 
n ire b lân d a , se fe r ic escu  p o p o r e - le , avec 
un gouvernement paternel, les peuples 
sont heureux; p è  — , en . dessous, par 
dessous. 

SUBT ANGENT A, /. p l. e. [sub ft 
ta n g e n ta ] ,  sous-tangente, partie de 
l'axe d’unê  courbe, / .

SUBTCARMUIRE, / .  p l  i .  veţli su bt- 
p r e fe c tu r à .
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SUBTCARMUITORU, m. p l  i. v e f i

SUBT-PREFECTU.
SUBT-COMIS ARU, i n . p l  i. [su bt 

şi COMISARU], sous-commissaire, m,
SU BT-D IA C O N IA , /. p l. ii. [subt
diaconia], sous-diaconat, m.
SUBT-DIACONU, m. p l .  i. [subt 

si diaconu], sous-diacre, in.
SUBT-DOMINANTA,./. p l  e. [su bt 

şi dom inanta], sous-dominante (mus.), 
f .

SUBTERANU, ve(iiS0BTPlMÊNTESCü.
SUBŢIE (a), v. [su b ţire ], amincir, 

rendre* plus mince ; affiner, amenuiser, 
dégrossir ; subtiliser ; rendre plus clair, 
désépaissir ; — p e i , escarner.

S.UBŢIERE, f . p l  i. [a su bţie], ar- 
mincissement ; affinage ; dégrossissement, 
m. action de rendre plus clair, de désé
paissir.

SUBŢIETATE, /. p l  i. [a su b ţie ], 
ténuité, finesse, gracilité, subtilité, nature 
mince, f . amincissement, dégrossisse
ment, m. ,

SUBŢIETU, m. a , f .  p l  f i r te. p a r t .
trec. de A SUBŢIE.

SUBŢIIME, f .  p l  i, vedi s u b ţie ta te .
SUBTILITATE, f .  p l   ̂ i. [su b ti

l i t a t e ,  lat.], subtilité, sagacité, finesse, 
pénétration, f .

SUBTILU, 77?. a , f . p l  i, e , ad j. [sub- 
t i l i s ,  lat.], subtil, fin, pénétrant, sagace 
( f .n e v .) .

SUBT-ÎMPĂRŢI (a), i>. [subt şi a  
Împărţi], sous-diviser, subdiviser. ,

SUBT-ÎMPĂRŢIRE,/. p l  t. [a  subt- 
îm părţi], sous-division, subdivision ; ra
mification, brancEe, /.

SUBT-ÎMPÂRŢITU, tn. a, f . pl. / i ,  
te. part. trec. de A SUBT-ÎmpărţI.

StJBT-ÎNSEMNA (a), v. [su b t  f i a  
ÎNSEMNÀ], sousaigner, signer.

SDBŢ-ÎNSEMNAKE,/.·pl. i. [ a s u b t -
ÎNSEMNa] ,  souscription, sign atu re , / .

SUBT-INSEMNATÜ, m. a , f .  pl. 
fi, te. part. trec. de À Subt-însem nA .

SUBT-IEŢELEGE (a ) ,  v. [s ü b t  fi a  
î n ţ e l e g e ] ,  so u s-en ten d re , ne pas e x p ri
m er ce  qu’on a  dans la pensée.

SUBT-ÎNŢELEGERE, f .  pl. i. [ a  
S u b t-în ţe leg e], sous-entente, /. sous- 
entendu, m. action de sous-èntendre.

2 — . SUB
. SUBT-ÎNŢELESU, m. a, f .  p l  şi, 

se. part. trec. de A su b t-în ţe le g e .
S u b t- în ţe le s u , 77i. p l.  uri. sous-en

tendu, m. ,
SUBŢIORA, f .  p l  e . aisselle, f .
SUBŢIRE, 77i. şi f .  p l  i. [su b tilis , 

la t.] , subtil̂  fin, menu, mince ; svelte . 
( f .  nev.), fluet (ette), délicat; clair, dé
layé ; — şi lungu, aiiilé ; a  fi p ré  —, n’a 
voir pas de corps ; p ic iore  p ré  — , pieds 
bien vidés (m an.) ; a  fa c e  — , v e f i  & 
SUBŢIE.

SUBŢIRELLU, m. e a , f .  p l. c i, elle. 
[su b ţire ], menu, trés-mince, grêle 
(/. nev.).

SUBŢIRIME, f .  p l  i. [su b ţire ], fi
nesse, maigreur ; ténuité, nature mince, 
f ·
. _SUBT-ÎSCÂLÏ (a), t>. [su b t ?i a is -  
C ăli], soussigner, signer.

SUBT-ISÜALIRE, f .  p l  i. [a su b t-  
iSCĂli], souscription, / .  action de sous
signer.

SUBT-ISCĂLITU, m. a, /. p l  ţ i,  
te. p a r t , trec .d e  a s u b t- is c ă li .

SUBT-LOCUTENINŢA, f .  p l  e. 
[subt ş i lo c u te n in ţa ] , sous-lieutenUnce, 
f. grade du sous-lieutenant, ni.

SUBT-LOCUTENINTU, m. p l. ţ i. 
[su bt fi lo c u te n in tu ] , sôua-lieutenant, 
m.

,SUBT-LUNARIU, m. a, f . p l  ii, ie. 
ad j. [su bt ş i  lu n a riu ], sublunaire ( f .  
nev.), sous la Lune.

SUBT-OFICERU, m. p l  i. [subt şi 
OFiCERü], sous-ofticier, m.

SUBT-PAMÊNTESCU?77i. a , f .  p l i . 
ad j. [su bt şi pam êntescu], souterrain, 
qui est sous terre.

SUBT-PREFECTU, m. p l  ţi. \su bt
şi PREFECTU], sous-préfêt, m. .

SUBT-PREFECTURA, / .  p l  i. [subt 
şi p r e fe c tu r a ] ,  sous-préfecture, f .

SUBT-ŞEFU, 77i. p l  i. [su bt şi 
şe fu ], sous-chef, m.

SUBTRAGE (a), v. [sub şi a tra g e J, 
soustraire, soutirer, oter par adresse ou 
fraude.

SUBTRAGrERE, f .  p l. i. [sub'şi t r a 
g e re ], soustraction, f .  soutirage, m.

SUBTRASU, 77i. a , f .  p l  şi, se. part. 
irec. de A su b trag e .
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SUBURBIU, m . p l  n r l  [Suburbium, 

la t . |, faubourg, m. ^
SUBVENTIUNA (a), v. [sü bven tiu -  

ne], subventionner, accorder une subven
tion.

SUBVEN'J'IUNARE, /. p l  i, [a sub- 
VEN'fiUNÀ], subvention,/. accord d’une 
subvention, on.

SUBVENTIUNATU, m. a, / .  pl. fi,
te. p a r t . trec. de A SUBVENTIUNA.

SUBVENTIUNE,/. p l. i. [ s u b v e n ti- . 
OKE,2a£·],subvention, /. secours d argent, 
m.

SUÇA, WjZi'NARAVU.
SUCALA, / .  pZ. e. moulinet, dévidoir, 

touret, m.
SUCCEDE (a), -y. [su c c ed er e , Za£.], 

succéder, venir après, prendre la place 
de * hériter.

SU CCED ERE,/. p l. i. [s u c ce d e re , 
la t .] ,succession, /. action de venir après, 
de prendre la place de.

SUCCESSIB1LTTATE, /. [su c c ès-
SIUNE], successibilité,/.

SUCCESSIBILU, m. a, f .  p l  i, e.
ad j. [SUCCESSIUNE], successible (/ . ney.), 
qui rend $éu qui est habile à succéder.

SUCCESSIUN E,/.p l  i. [successio- 
ne, laC.]f succession, suite non interrom
pue, f. héritage, m.

SÜCCESSIVU, m. a , f .  p l  i, e. a d j .
. [SUCCESSIVUS, la t .] ,  successif (ive)* qui

C p  C l l P O ^ n P

SUCCESSORU, m. p l .  i . [su cce s-
SOR, I c i L successeur, m. qui succède.

SUCCESSU, vi. p l  uri. [successus, 
Îai.],sucîcès(nei;.), m. réussite, victoire,/.

SUOI (a), v. tordre, tortuer, contour
ner ;. tortiller, entortiller ; —  o chiea,
fausser une c le f ; — , démettre, déboîter, 
disloquer, luxer ; —  pe c in e-v a , chica
ner, taquiner quelqu’un ; — , donner à 
penser, faire réfléchir, mettre la tête à 
l’œuvre : acést'a êi a  sucitu capudu , cela 
lui a donné à penser.

SUCIRE, /. p l. i. [a suci], torsion, /, 
tordage, tortillement, ni. — , dislocation, 
luxation, / .  déboîtement, m.

SUCITU, m. a, f . p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A Suci ; — , tortueux (euse), tor- 
tu, tors.

SUCITURA,/. pl.- i .  [su c itu ], tor

sion ; tortuosité, / .  — de iutunu, carotte 
de tabac,/. —, dislocation, luxation, f .  
déboîtement, m.

SUCIU, veţli cojocaru .
. SUCNA, f .  pl. e. [Szoknya, ung.], 
souqucnille, / .

SUCOSU, m. a, / .  pl. ji, se. adj. 
veçli MUSTOSU.

SUCU, m. pl. uri. [sucus, lat.], suc, 
jus (nev.)] goût, m. saveur, / .

SUCUPA, / .  p l  e. [soucoupe, fr .], 
soucoupe,/.

SUCURSALA, / .  p l  i. [su c u rsa le , 
/r .] ,  succursale,/, établissement subor- , 
donné, m.

SUDÀ (a ), v.: [sudare, lat.}, “suer, 
transpirer, être en sueur.

SUDALMA, / .  pl i. malédiction, exé
cration, imprécation; injure,/, jurement, 
m,

SUDARE, f .  pl. i. [su da re , lat.], 
sueur, transpiration, / .  action d’être en 
sueur.

SUDARU, m. pl. e. mouchoir  ̂ m.
SUDATU, m. a, f. p l  f i , te. part, 

trec. de A sudà .
SUDITU, on. a ,/ , pl. fi, te. adj. [su b- 

d it u s , lat.], sujet (e.tfce), proté'gé.
SUDORE, f : p l  i. [su d o re , lat.], su

eur, transpiration, / .
SUDORIFICU, m. à, /. pl. i, e. adj. 

[SUDOREM fa c er e , lat.], sudori fique 
(/. nev.), qui provoque la sueur, la trans
piration.

SlJDUx, 7/ï.[SUDUS,iai.], sud, midi, m.
SUDUI (a ), v. invectiver, offenser, 

injurier.
SUDUIRE, f. p l. i. [A suduiJ, invec

tive, injure, offense, / .  " ,
SUDUITORIU, m. a, f . pl. i, se. adj. 

[a SUDUi], injurieux (euse), offensant.
SUDUITU, vi. a, / . p l  fi, te. part, 

trec. de a su d u l
ŞUREAv(a), v. veţli a f l u e r à .
S U F E R I (a ) ,  v. [su f fe r r e ,Zai.], souf

frir, endurer, supporter, - tolérer ; subir, 
pâtir: nu trebue sesuferimu cunsecinfe-le 
neauscaltàri vôslre, nous ne devous pas 
subir les conséquences de votre désobé
issance; —, patienter, avoir de la pati
ence: multu suferi cu $ênsu-lu, tous avez 
beaucoup de patience avec lui ; —, ad
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mettre: acésta tréba nu sufere întârdiere, 
cette affaire n’admet pas de retard; — , 
sentir: nu pofu suferi pe acestu omu, je  
ne peux sentir cet homme; —  o nenoro
cire (în tâta întindere-a sëa), boirè le 
calice jusqu’à lie; (eu rehdare) prendre 
son mal en patience ; — totu, 6re ce, se 
laisser manger la laine sur le dos ; a nu 
pâté — , détester, haïr, exécrer.

SUFERIBILU, m. a, f  pl. i, e. adj. 
[a su fer i],supportable, tolôrable(f. nev.), 
qu’on peut souffrir, endurer.

SUFERINŢA, / .  pl. e. [a su fe ri] , 
souffrance, peine, contrariété; tolérance, 
f .  chagrin, m.

SUFERIRE, / .  pl. i. v efi suferinţa
SUFERITU, m. a, / .  pl. f i , te. part, 

trec. de a su fer i; de . — , supportable, 
tolérable; passable (/. nev.).

SUFETU, m. pl. fi. [su f fe t e , lat.}, 
suffète, premier magistrat de Carthage,

SUFLÀ (a), v. [SUFFLARE, lat.], souf
fler, pousser de l’air par la bouche; haie* 
te r ;— auru, dorer ; — arginta, argen
ter; — maci, se moucher; — (despre 
vêntu), donner, lever, venter, avoyer: 
ventu lu suffla în pânze, le vent donne 
dans les voiles; vèntu-lu începe a suffià, 
le vent se lève, avoie; — (despre actori), 
souffler; —, parler, dire mot: ri a îndres- 
nitu se mai suffle, il n’a plus osé dire 
mot.

SUFLARE, f. pl. i. [su ffl a r e , lat.], 
vent, souffle, m. haleine, / .

SUFLATU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
trec. de A suflà .

SUFLEŢEA, f .  pl. elle, [su fletu ], 
muguet, m.

SUFLEŢELLU, m. pl. ei, demi, de 
su fletu .

SUFLEŢEŞCE, adv. [su fletu ] ,  spi
rituellement, d’un manière spirituelle, de 
l ’âme.

SUFLEŢESCU, m. a, f .  pl. i. [su
fl e t u ], spirituel(elle),de l’âme.

SUFLEŢI(tf), v. veçli a în su fleţi.
SUFLETU, m. pl. ^ [su ffletu s , lat.], 

souffle, m. âme ; ombre, / .  — mare, 
grand cœur, âme généreuse, noble ; — 
negru séu fă ra  —, cruel (elle), dur, 
méchant, vindicatif (ive) ; ri ţi da — lu,

rendre l’âme, mourir, expirer; copillu de 
—,' enfant adoptif; a lëuà unu copillu de 
—, adopter un enfant; a'şi trage — lu, 
se mourir, être à l’agonie.

SUFLOIU, m. pl. e. [a su flà ], sou-  
flet de forge, m.

SUFLORU, m. pl. i. [a suflà ], souf
fleur, m. N p

SUFOCA (a), v. [su ffo ca re , lat.], 
suffoquer, étouffer, perdre haleine.

SUFOCARE, f. pl. i. [suffocare , 
lat.], suffocation,/, étouffement, m. ac
tion de suffoquer.

SUFOCĂŢIUNE,/.j>ii. ve$i su fo 
care.

SUFOCĂTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a sufocà], suffocant, étouffant.

SUFOCATU, m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A SUFOCÀ.

SUFRAGIU, m. pl. uri. [suffragium , 
lat.}, suffrage, vote, ni. voix (nev.), f .

SUFULTU, m. pl. i. mélilot, m.
SUGACIU, m. pl. ii. [a suge], nour

risson, suceur, qui tete, à la mamelle, 
m.

SUGE (a), v. [sugere, lat.], sucer, 
humer; têter; aspirer, absorber, pomper; 
épuiser.

SUGERE, / .  pl. i. [su g ere , lat.], 
succion; absorption,/, sucement; épuise
ment, m. actiou de têter, de sucer.

SUGËTORU, m. pl. i. [a suge], 
nourrisson, suceur, m. qui tête, à la ma
melle. x

SUGHIŢA (a), v. avoir le hoquet ; 
avaler, engloutir.

SUGHIŢARE,/ .  pl. i. [a sughiţâJ, 
hoquet, m. action d'avoir le haquet, d’a
valer, d’engloutir.

SUGHIŢATU, m. a , / ,  pl. fi} te. part.
trec. die, A SUGHIŢA.

SUGHIŢU, m. pl. uri. hoquet, m.
SUGITORE, / . pl. i. [a suge] , bibe

ron, m.
SUGITURA, / .  pl. i. [a su g e], suce

ment, m. succion, f.-r—de tutunu, chique, 
/ .

SUGIU, m. pl. ii. mal d’aventure, pa
naris (nev.),rn.

SUGRUMA (a), v. étrangler, égor- 
ger, juguler.

SUGRUMARE, / .  pl. i . [a sugrumà],
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étranglement, égorgemont, tri. strangu
lation, /.

SUGRUMĂTORU, mt pl. z\[a sugru
ma], égorgeur, étrangleur,* m.

SUGRUMATU, m. a, f .p l .  pi, te. part. 
trec. de A sugruma.

SUGRUMĂTURA, / .  pZ. i . vê Zi su
grumare.

SUHÀTU, m. pZ. e. pâturage; parc où 
l’on place les bestiaux, m.

SUI (a), v. [SUBERE, lat.], monter, é- 
lever; — prefiu-lu unui lucru, augmen
ter le prix d’une chose, hausser, faire 
valoir.

Sui (a se), v. monter, s’élever; — pe 
iduci, escalader, franchir les pàllissades ;
— cu trăsură, sortir en voiture ; — pe 
unu munte, gravir une montagne; — , 
monter, se porter à : sânge-le mi s'a su
ite în capu, le saug s’est porté à la tête; 
—, se hucher, se percher, se jucher: 
găini-le syau suitu pe dufii, les poules se 
sont huchées sur les mûriers; —, répon
dre: durere-a ex s'a suitu în capu, la 
douleur lui répond dans la tête ; — pe 
unu arbore, grimper sur un arbre; — pe 
unu callu, monter, aller à cheval ; — pe  
scena, monter sur le planches, jouer la 
comédie; — în obrasu (despre sange), 
rougir, avoir honte.

SUICIDU, veçli sinucidu .
SU JRE,/ .  pl. i. [a sui],· élévation, 

asce?sion, / .  action de monter; — de 
prefiu, augmentatiou de prix, hausse, f. 
—, montée, / .  action de grimper, de 
gravir; — pe tronu, avènement, m.

SU1ŞU, m. pl. uri. [a sui], montée, 
ascension, f .

SUITA, f .  pl. e. [su ita , fr.], suite,/.
P A r Î P i T P  OD

SUITORIU, m. a, f . p l . i i ,  ie. adj. 
[A sui], ascensionnel (elle), qui s’élève.

SUITU, m. a, f .  pl. f  i, te. part, trec. 
(JeASUi; anevoe de — , ardu, escarpé.

SUITURA, f .  pl. i. [su itu ] ,  montée, 
ascension, /.

ŞUIU, m. pl. uri. [süj, ung.], gangrè
ne, /. cancer, m. ‘

Şuiu, m. ci, f .  pl. n,' ie. ad j . grêle, 
mince, svelte ( / .  nev.), délicat; efflan
qué.

SULA, / .  pl. e. poinçon, m. pointe, / .
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—’a cisinaru-lui, alêne, / .  a pune —’a 
în coste-le cui-va, presser quelqu’un, le 
forcer, le contraindre, lui mettre l’épée 
aux reins.

SULCINA, f .  pl. e. mélilot commun, 
mirlirot, m.

SULFATA (a), v. [su lfa tu I, sulfa
ter, charger de sulfate, de sel d’acide 
sulfurique.

SULFATARE, f .p l .  i. ]a su lfa tI ] ,  
action de sulfater, de charger de sulfate, 
de sel d'acide sulfurique.

SULFATATU, m. à, f .  pl. fi, te.
part. trec. de A SULFATA.

SULFATU, sulfate, sel d'acide sulfu
rique, m.

SULFITU, m, pl. e. sulfite, sel d’aci
de sulfureux, m.

SULFUFU, m. pl. i. veft su lcin a .
8ULFURICU, m. a, f .  pl. i, t. adj. 

[sulfuru], sulfurique ( f .  nev.), compo
sé d’acide de soufre.

SULFUROSU, m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[sulfuru], sulfureux(euse), de la nature 
du soufre.

SULFURU, m. pl. e. sulfure, m. com
binaison de souffre avec un sel, un mé- 
tal,/ .
v SULIMEN1 (a se), v. [sulimanu], se 

farder; se badigeonner, se plâtrer.
SULIMENIRE, f .  pl. i. [a se  sule

meni], action de se farder, de se badi
geonner, de se plâtrer.

SULIMENITU, m. a, / .  pl. f i , te. 
part. trec. de A Sulim en i.

SULIMANU, m.pl. «ri. fard, m. a da 
eu — , se farder.

SULINARU, m. pl. i. golis (nev.), ar
bre de 15 à 20 ans, m.

SULIŢA, f. pl. e. lance, pique, jave
line,/.javelot, m. veim ni cându sôre-le 
este de o —, vous viendrez vers les dix 
heures de matin.

SULIŢARU, m. pl. i. [su liţa ], fabri
cant, marchand de lances, de piques, de 
javelots, m.

SULIŢAŞU, m. pl. i. [suLiŢA],lancier, 
soldat armé de la lance, m.

SULTÀNU, m .pl. i. [sultan , turc.], 
sultan, empereur ottoman, grand sei
gneur, m.

SULŢINA, / ,  pl. e. vefii sulcina .
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SULTOIU, m. p l  e. socle, support,

m.
S U L IJ, ??i. p l  u ri. cylindre, rouleau 

(x ), m. bobine, /. a fa c e  ce-v a  — , rou
ler.

SUMA, /. p l  e. [summa, lat.], somme, 
valeur, f .  produit, montant, m. —  de 
ban i ce se pumi la  jo c u , enjeu (x); — ’a 
ban cheru -liti, cave, /. — , total, m. to
talité, /. — , quantité, multitude, f .  nom
bre considérable, m . era o suma de om eni, 
il y avait une multitude de gens.

SUMACU, m. p l  i . sumac, m.
SUMANU, 7M. p l  i. hoqueton, m. 

saie, / .
ŞIÎMARA, f .  p l  i . (©d;mavre, </erro.], 

balafre, estafilade, /.
SUMARIU, ?7i. a , f .  p l  ii, te. ad j. [su- 

maru], sommaire (/. nev.), bref (ève), 
succinct.

SUMAKU, m. p l  e. [summarium, Zaf.·], 
sommaire, abrégé, extrait, préc/s 
m.

ŞUMENI (a  se), v. s’enivrer, se gri
ser, être dans l’ivresse.

ŞUMENIRE, f . p l  i. [a şumeni], 
enivrement, m. ivresse, / .  action de se- 
griser.

ŞUMENITU, m. a, /. p l  fi, te. p a r t .
Jj’ec. c7e a ŞUMENÎ.

ŞUMENLJ, 77î. « ,/ .  p l  i, e. a d j . ivre 
( / .  nev.), gris, dans la vigne du Sei
gneur.

SUMESU, m. a , f . pZ. fi, se. p a r i  trec. 
<2e a sumete.

SUMETE (a), v. troussser, retrous
ser, relever le bord.

SUMETERE, f .  p l  î .[a sum ete], ac
tion de trousser, de retrousser, de rele
ver le bord de.

SUMITATE,f. p l  i.fsuMMiTATE, lat.], 
sommité, partie supérieure, / .  point cul
minant, fait-, m .

SUMPTUARIU, 772. a, f . p l.  i, e. a d j . 
uecZi sumptuosu.

SUMPTUOSITATE, /.;;Z. i.  [sump-
TUOSITATE, Za£.], somptuosité, prodiga
lité, / .  faste, 7?2.

SÜMPTUOSU,7n. a , / .  pZ. fi, se. a d j. 
[SUMPTUOSUS, /ai.], somptueux, fastueux 
(euse).magnifique, riche (/. nev.).

SUMUŢA (a), v. veţli a amuţi.

SUNA (a), -y. [s ON A RE, Za/.], sonner, 
rendre un son: résonner; retentir; — 
trâmbiţai sonner de la trompette; — plă
cuţii, umtu, avoir un son agréable, désa
gréable, déplaire; — bine la ăurechia, 
plaire a l'oreille ; - ,  dire, parler: suna 
vorb’a că se voru despărţi, on dit, le 
bruit court qu’ils se sépareront.

SUNARE, / .  p l  i. [sonare, la i] , son, 
retentissement, m. action de rendre un 
son.  ̂ ,

SUNĂTORE,/. pl. i. [a sunà], mille
pertuis ^(nev.), m. herbe de st-jean, 

SUNĂTORIU, 771. a , f .  p l  fi, te. adj. 
[a sunà], sonore ( / .  nev.), retentissant, 
bruyant, éclatant.

SUNATU, m. a, f .  p l  ţi, te. part, 
trec. de a sunà.

ŞUNCA, f .  pl. i.. germ.],
jambon, m.

SUNETU, [so n itu s, lat.], son, reten
tissement, bruit, m. — lu voci, éclat de la 
voix, m.

SUNORITATE, f. p l  i. [sonorita
t e , lat.], sonorité, qualité du son, f .

SUNORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. adj. 
[SONORUS, lal.], sonore ( / .  nev.), reten
tissant, bruyant, éclatant

SUPA, f .  p l  e. [soupe, /?*.], soupe,/, 
potage, m. — de raçi, bisque, m. — de 
zarzavaturi, julienne, /. — de bere, bi- 
rambrot, m. ·.— făra sema de carne,soupe 
maigre, f .  — eu sema de carne, soupe 
grasse, f. — de pâne fé ita , panade, f .

ŞUPAIU,™. a, / .  p l  ii, ie. adj. mièvre, 
espièglê  , xfoIâtre(/. nev.).

SUPÉRA (a), v. [subiratus, lat.J, fâ
cher, contrarier, tracasser, tourmenter, 
vexer, persécuter, taquiner; — tare, ex
aspérer, dépiter, lasser; molester, impa
tienter; indisposer; être après quelqu’un; 
piquer au vif̂  choquer, déplaire; — , im
portuner, déranger, gêner, ennuyer, cau
ser de l’embarras, assommer obsé
der, assassiner (jig); —, serrer, gêner, 
blesser: aceste cisme me supëra, ces bottes 
me gênent.

S upërà (a se), v. se fâcher, s’impa
tienter, se piquer, prendre la mouche, se 
cabrer, bisquer, endéver, se formaliser; 
—* lesne, avoir la tête près du bonnet; 
être irascible ( / .  nev.).
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SUPËRÂCIOSU, m. a, / .  p l f i ,  se. 

adj. [a su përà ], irritable, irascible, faci
le ( / .  nev.) h. irriter.

SUPËRÂGIUNE, /. pl. i. vefti su pë-  
r a r e .

SUPER A RE./. pl. i. [a supërà], con
trariété, tracasserie, persécution, vexa
tion, taquinerie, /. tourment, tracas' 
(nev .), désagrément, déboire, m, —  m are, 
exaspération, /, dépit, m. — , importu- 
nité, gêne, obcession, f .  dérangement, 
ennui, m. f â r a  — , h peu de frais, à bon 
marché.

SUPËRÂTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [a  supërà], fâcheux (euse), contra
riant, tracassant, tourmentant, vexant, 
persécutant, taquinant, désagréable (/. 
nev.), impatientant, importun, dérangeant, 
gênant, ennuyeux (euse), obsédant; a - 
cestn omu e superâtonu, cet homme est 
mon cauchemar.

SUPERATU« m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A SUPËRÀ; - ,  marri, chagrin,, 
contrit ; las (asse).

SUPERBIA,/. pl. ii. [su perbia , lal.], 
orgueil, m. fierté, hauieur./.

SUPERBU, m. a, f . p l  i , e. adj. [su
p er bu s , lat.], superbe, magnifique (/ . 
nev.), orgueilleux (euse), fier (ère), 
hautain.

SUPËRELNICIA, f .  pl. ii. [a su pë
rà], susceptibilité, facilité à se fâcher,/.

SUPËRELNICU, m. a , f .p l .  i, e. adj: 
[a su përà ], susceptible ( f .  nev.), cha
touilleux (euse).

SUPERFICIA, f .p l .  ii. [su p e rfic ies , 
lut.], superficie, surface,/, fig , superficie, 
notion imparfaite, /.

SUPERFICIÀLU, m. a, /. p l.  i} e.
ad j. [SUPERFICIALIS, la t .) ,  superficiel 
('elle), peu profond, qui n’est qu’à la sur
face.

SUPERFLUITATE, /. pl. i. [su per -  
f l u it a t e , lal.], superfluité, surabon
dance, /. ce qui est superflu, m.

SUPERIORITATE, /. pl. i. [superi- 
ORiu], supériorité, suprématie, transcen- 
dence, /.

SUPERIOR1U, 7n. a, f .  pl. ii, ie.adj. 
[su p erio r, lat.]ysupérieur, transcendant.

SUPERLATIVU, m. pl. e. [su rerla -  
t iv u s , lat.], superlatif, m.
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SUPERSTI'flOSU, m. a , f .  p l. ?t, se. 

ad j. [su p e rstitio su s , Zai.], superstitieux 
(euse), quia de la superstition.
' SUPERSTITIUNE, / .  p l i .  [su p er- 
STlTlOiNE, lat.], superstition, fausse idée 
des pratiques de la religion,/; vain pré
sage, m.

SUPIA,/ . p l .  ii . espèce de polype, /.
SUPINU, m. pl. e. [supinum, lat.], 

supin, m. s
SUPLEÀ (a), v. [supplÈre, la t .] , 

suppléer, ajouter ce qui manque, rem
plir, compléter ; remplacer quelqu’un.

SUPLEANTU, m. p l. f i  [a su p le à ], 
suppléant, accesseur, m. qui supplée.

SUPLEARE, f . p l .  i. [a  su p leà], a c 
tion de suppléer, de remplacer.

SUPLEATU,,m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t . 
trec. de A su p leà .

SUPLEMÎNTARIU, m. a, f . p l . i i , ie. 
ad j. [suplem întu], supplémentaire, com 
plémentaire ( f. nev.), qui sert de sup
plément.

SUPLEMÎNTU, 77i. p l. e. [ su p p le -  
mentum, lat.], supplément, complément, 
m.

SUPLETIVU, m. a, f .  p l  i, e. ad j. 
[su p p letivu s, la t.], supplétif (ive), qui 
.sert h compléter.

SUPLICA, /. p l  e. [a su p lic à ], sup
plique, demanda, requête,’prière, /.

SUPLICÀ (a), x?. [su p p licare , la t .] , 
supplier, conjurer, .prier avec instance.

SUPLICÂRE, / .  p l  i. [su p p licaru , 
la t .] , supplication, instante prière, f .  ac
tion de conjurer.

SUPLICÂJIUNE, / .  p l  i . vefli su-
PLICAItE,

SUPLICATU, m. a , f .  p l. f i ,  te. part.
trec. de A SUPLICÀ.

SUPLICIU, 971. p l  u ri [supplicium , 
la t.], supplice, tourment, m. torture, 
f

SUPOSA (a ), v. [supposer, f r . ] ,  sup
poser, présumer, admettre, avancer un 
chose comme établie.

SUPOSABILU, m. a , / .  p l. i, e. ad j. 
[a SUPOSÀ], supposable, admissible, pré- 
sumable ( /. nev.), qu’on peut supposer 
comme établi. ,

SUPOSARE, /. p l. i. [a suposà], sup
position, conjecture, fausse allégation, /.



SUP
SUPOSATU, th.«,/. p l . fi, ie. p a r t  

trec. de a  scp osI.
SUPOSIŢIUNE, /. p l . i. [suppositio- 

ne, Zcré.], supposition, conjecture; [fausse 
allégation,/.,

SUPRAFEÇIA, /. pZ. ii .  [supra ţ i  
FÉÇIA], surface, superficie, /.

SUPRANATURALU, m. a, f .  p l  i,
e. ad j. [SUPRA ţ i  NATURALU], surnaturel 
(elle), contre nature,

SUPRAOMENEŞCE, ad v . [supra ţi 
OMENEŞCEj, surhumainement, au dessus 
des forces humaines, d’une manière sur
humaine.

SUPRAOMENESCU, m. a j . p l . i .  
[supra ţ i  omenescu], surhumain, au des
sus des forces de l’homme.

SUPRAYEŢUI (a), v. [supra ţ i  a 
veţu iJ, survivre, vivre après la mort 
d’un autre.

SUPRAVEŢUIRE, /. p l. i. [a supra- 
v e ţu i], survivance, /, action de survivre.

SUPRAVEŢUITORU, m. p l  i. [a su- 
p rav eţu i], survivant, m. qui survit.

SUPRAYEŢUITU, m. a, f . p l f i , i e .  
p a r t . trec. de A SUPRAVEŢUI.

SUPREMAŢIA, /. p l. ii. [supremu.], 
suprématie, supériorité, transcendance, 
/·

SUPREMU, m. a , /. p l. i , e. a d j . [su- 
PREMUS, Za/.J. suprême, extrême (/. nev.)< 
de la mort.

SUPRESSIUNE,/. p l  i. [suppres
s i o n ,  la t.], suppression, abolition, /. 
retranchement, m .

SUPRESU, m. a , f. p l. ţi, se. p a r t . 
trec. de a  suprime.

SUPRIME (a), v. [su pprim ere , Zaf.], 
supprimer, retrancher, fairé cesser de 
paraître, abolir.

SUPRIMERE, /. p l.  i. [supprimere, 
la t .], suppression, abolition, /. retran
chement, m.

SUPTU, m . a, /. pZ. f i , ie. pari. Jrec.
de A SUGE.

SUPTURA, /*. p l  i. trafZi-suGERE..·
ŞUPU, m. pl. uri. [zsup, ung.]9 botte, 

/ .  — de f  enu, botte de foin, f .
SUPÜITORIU, m. a , f .  p l. il , ie. ad j. 

[a supune], nsservissant, assujettissant 
(se fier, numai de b .iou ri).

SUPUNE (a), v. [supponere. la t.],

SUP
soumettre, asservir, subjuguer, ranger 
sous sa domination : a supusu tâta fera, 
il a subjugué tout le pays ; — , dompter, 
réduire, maîtriser : lu vain— , je le  domp
terai ; — , assujettir, subordonner : este 
supusu la voinfa lui, il est subordonné 
à sa volonté; — , soumettre, présenter: 
êi a supusu ruportu-lu ? lui avez-vous 
présenté le rapport?

S upune (a se), v. se soumettre, céder 
à, faire des concessions : trebue.se ve su
puneţi la ţefu-lu vostru, vous devez vous 
soumettre à votre chef ; — , obtempérer, 
se conformer : este une* ori pré-greu $ a  
se supune la împregiurări, il est souvent 
très· pénible de se conformer aux circon
stances ; — , connaître : acestu callu se
— la freuy ce cheval connaît le bride ; 
— , céder, fléchir, acquiescer, plier, obéir, 
se résigner.

SUPUNERE, /. p l  i. [supponere, 
lat], obéissance, docilité, sujétion ; ré
signation, déférence, /. assujettissement, 
m. — , soumission, dépendance, condes
cendance ; réduction, /.

SUPUSU, m. a, / .  p l  ţi, se. part, 
trec. de A SUPUNE.; — , souple, docile 
(/. nev.)f sujet (ette), exposé à ; a fi —  
la, dépendre de ; supuşi, les administrés.

SUPUTÀ (a), v. [supputare, lat.}, 
supputer, compter, calculer.

SUPUTARE, /. p l  i. [supputâre, 
la t] , supputation,/, calcul, m. action de 
supputer.

SUPUTATU, m. a, f .  p l  fi, te. part.
trec. de A SUPUTÀ.

ŞURA, /. p l  e. [CSUR, ung.], barge, 
longue meule de foin, f .  — , grange, ger- 
b erie ,/ Vv

ŞURAI (a), v. [şura], nettoyer, appro
prier (despre ţure).

ŞURĂIRE, /. p l  i. [a şurai], netto
yage, m. action d’approprier (despre 
ţure).

ŞURĂITU, 77i. a, f .  p l . f i ,  te. part, 
trec. de A şurai.

ŞURARU, m .p l  i\ .[şuraJjmetteur en 
meule, m. *

SURATA,/, pl. i. demi, de SORA.
SURCEA, /. p l  elle, veçli surcelu .
SURCELU, m. pl. e. [surculus, lat.], 

copeau (x), éclat de bois, 7>(.
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SURDATTVU, m. a, f .  p l. i , e* ad j. 

[SURDU], un peu sourd, qui n’entend pas 
bien.

SURDEŞCE, adv. [surdu], sourde
ment, d T}ne manière sourde.

SURÇI (a j,  v . [su rd esco , lat.], de
venir sourd, perdre l ’ouie.

SURDILA, /. p l. e. petit pigeon, pi
geonneau (x), m. .

SURÇIME, /. p l. i. [surdu], surdité, 
perte de l’ouie,/.

SURÇIRE, /. p l. i. [a su rç i] , surdi
té, f .  action de perdre l’ouie.

SURDISSI (a), v. durer, subsister, 
continuer.

SURDISSIRE, f .  p l. i. [a su rd issi], 
durée, continuation; subsistance, /.

SURDISSITU, m . a j . p l .  f i } te. p ar t, 
trec. de a  su rd issI.

SURÇITU, m . a, f .  p l. ţ i , te. p a r t ,  
trec. de A SURţ)i.

SURDU, m. a, f .  p l. jZi, de. a d j . 
[surdus, Zaî.], sourd, qui n’entend pas, a 
perdu l’ouie ; a  fa c e  — , assourdir, rendre 
sourd, faire perdre l’ouie ; a  f i  cam  — , 
avoir l ’oreille dure,

SURDUCA, f .  p l. e. pommeau (x) de 
métal, m . ,

SURFEÇIA,x/.pZ. ii. vecZisuPRAFÉçiA.
SURGHIUNI (a ), v. [sukghiunu], 

exiler, bannir, proscrire, déporter, ex
patrier, réléguer.

SURGHIUNIA, f . p l .  ii. [surghiunu], 
exil, bannissement, m. déportation, pros
cription, rélégation, expatriation, ·/.

SURGHIUNIRE,/, p l i .  [a su rghiu 
n i], bannissement, exil, m. expatriation, 
prescription, déportation, /.

SURGHIUNITU, m. a, / ,  p l. ţ i , te.
p a r t ,  trec. de  A SURGHIUNI.

SURGHIUNU,m .pl. i. [suRGUN,farc.], 
exil, bannissement, m. proscription, expa
triation ; déportation, f .

SURÎDE, (a), v. [su b rid ere , Zâ£.], 
sourire , rire sans éclater; plaire.

# SURIDERE,/. p l .  i . [a SURÎde], sou
rire, m. action dq plaire.

SURÎSU, m. a, / .  p l. fi, se. part, 
trec. de A SURÎDE.

ŞURIŢA, f  '. p l. e. dem i. de şu ra .
SURLA, /. p l  e. tuyau (x) de pipe,?n.
SURLOIU, m. p l. e . [ s u r la ] ,  tuyau

SUR
(x ), tube, conduit, canal, m·. —  la  p i -  
ciont, os(neu.) de la jam be, tibia(7iei>.),?n.

SURNUMERARIATU, m .p l .  e. [sur- 
num eraru], surnumérariat, temps (net;.), 
pendant lequ ell’on est surnuméraire, m.

SURNUMERARU, m .p l .  i. [surnu
m éra ire , / r.], surnuméraire, employé 
sans appointements, m.

ŞUROIU, m. p l. e. [a şu ru i], avalasse, 
avalaison, /. torrent, m. eu —  le su dori-  
loru selle, h la sueur de son front.

SURPA (a), v. [subrumpere, la t.]} 
abattre, démolir, détruire, renverser ; 
précipiter, faire tomber avec violence ; 
—: zidu ri-le unui oraşu , dém anteler; —  
din  scaunu dom nescu , détrôner.

Su rpà (a se), v. s’abattre, se renver
ser, tomber en ruine, crouler, s'écrouler; 
— j gagner une hernie, se donner un ef
fort.

SURPARE, /. p l. i. [a surpà], abat
tement, renversement, m. démolition, 
destruction, /. —  a  unui o ra p , déman
tèlement, ni. —  din  scaunu domnescu , 
détrônement, m. — , croulcment, écrou
lement, éboulemont, m. — , effort, m . 
scortocèle, hernie, /.

SURPATU, m. a, /. p l.  ţ i , te. p a r t * 
trec. de A J5URPÀ.

SURPATURA, /. p l  i. [a surpà], dé
bris' (nev.)} m. ruine, fondrière, f .  — , 
scortocèle^ hernie, /. effort, m.

SURPRINDE (a ), v. [sur, f r .  ş i . A 
prinde], surprendre, prendre sur le fait, 
à l'imprévu ; — , surprendre, étonner.

SURPRINDERE, f . p l  i . [a  su rp rin 
d e], surprise, /. action de prendre sur 
le fait, à 1 imprévu ; — , surprise,/, éton
nement, w,

SURPRINSU, m. a , / ,  p l. ţ i , te. p art, 
trec. de a  su rprind e.

SURPRÎSA, /. pl. e. [su rp rise , /r J ,  
surprise, /. action de prendre à l’impré
vu ; — , surprise,/, étonnement, m.

StJRTUCU, m. p l. e. [ s u r t o u t , /r.], 
surtout, paletot, m. redingote,/.

SURUGIAŞU, m. p l  i . demi, de su
rugiu.

SÜRUGESCE, adv. [surugiu], en 
postillon, comme un postillon.

SURUGESCU, m. a, /. p l. i . [suru 
giu], de postillon.
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SURUGIU, m. pl. ii. [surugi, turc], 

postillon, m. a în ju ra ça  unit — , jurer 
comme un charretier.

ŞURUI (a), v. [su ro ln i, une/.], ruis
seler, couler, fluer ; — , gazouiller, gré
siller.

ŞURUIRE, / ,pl, i. [a şurui], ruisse- 
lement, m. action de couler, de fluer;
— , gazouillement, grésillement, m.

ŞURUITU, m. a , f .  p l. fi, te. part, 
trec. de A şurui.

ŞURUPU, m. p l. uri. [Sypyps, russ.], 
vis (nev.), f .  écrou, m. —  de dopa, tire- 
bouchon [ney.), m.

ŞURUPUI,^),?;. [şurupu], visser, atta
cher avec des visses, serrer avec une vis.

ŞURUPUIRE, /. pl. i. [a şurupui], 
vissage, m. action de visser, de serrer 
avec une vis.

ŞURUPUITU, in. a , f .  ţ i , pl. le. part, 
trec. de a şurupui.

SUSCEPTIBILITATE, f . p l .  ù [sus
ce p tib ilii] , susceptibilité, disposition l\ 
se fâcher aisément, f.

SUSCEPTIBILU, m. a , f .  p l. i, e. 
ad j. [susciPERE,iai.J, susceptible (/. nev.), 
disposé à se fâcher facilement.

SUSCITA (a), v. fSüSCiTARE. la t.], 
susciter, soulever, exciter, faire naître.

SÜSCITARE, f . p l .  i. [ s u s c ita re , 
la t ,] , suscitation, instigation, excitation, 
/. soulèvement, m. action de.faire naître.

‘ SUSCIT ATU, m. a, f .  p l. f i , te.· p a r t .
trec. de A SUSCITA.

SUSCRIPŢIUNE,i>e(ZisuBSCRiPŢiuNE.
SUSERANITATE,/. p l.  i.[suseranu], 

suzeraineté, qualité de suzerain, /.
SUSERANU, m. p l. i. [suzerain , fr .] , 

Suzerain, qui possède un fief dont d’autres 
relèvent, m. ^

SUSPECTA (a), v. [suspectu], sus
pecter, soupçonner.

SUSPECTARE, /. p l. i. [A suspec
t ă ] ,  suspicion, f .  soupçon, m· action de 
suspecter, de soupçonner.

SUSPECTATU, m. a, f. p l.  f i , te. 
p ar t. trec. de A su sp ectă .

SUSPECTU, m. a , f .  p l .  f i , te. adj. 
[suspectus, la t.], suspect, soupçonné.

SUSPENSIUNE, / .  p l. i. [suspensio- 
NE, lat A, suspension, interruption,/.

SUSPICIOSU, m. a } f .  p l. f i ,  se. adj.

[suspiciosus, lut.], soupçonneux, ombra
geux (euse).

SUSPICIUNE, /. pl. i. [suspijione, 
lat.], suspicion, /. soupçon, doute, m.

SUSPINA (a), v. [su spira r e , lat:], 
soupirer, pousser des soupirs ; sanglotter.

SUSPINARE,/. pl. i. [a suspină], 
soupir, sanglot, m. action de soupirer.

SUSPINATU, m. a, f. pl. ti, te. part.
trec. de A SUSPINĂ.

SUSPINU, m. pl. e. [a suspină], sou
pir, sanglot, m.

SUSPINDE (a), v. [su spen d ere , 
lat. ĵ susperdre, surseoir; différer.

SUSPINDERE, /. pl. i. [su spen d ere , 
lat.], suspension, remise, / .  sursis (nev.), 
m.

SUSPINSU, m. a, f . p l . fi, se. part.
trec. de a SUSPINDE.

SUSSAIU, m. pl. e. laiteron, palais 
(nev0 de lièvre, m.

SUSSU, adv. [SURSUM, lat.], dessus, 
en dessus, en haut; de -  pêna çleossu, 
de fond en comble ; în —, à contre-  
mont: acesta corabia pluteşce î n — , ce 
navire va à contre-mont ;. mai — ţlisu, 
susdit ; a merge în —, s’élever en amphi
théâtre ; de —, d’en haut, supérieur : 
catn-lu de —, l’étage supérieur ; în — 
lu ap'i, en amont.

ŞUŞTARU, m, pl. e. terrine à lait, / .
SUSŢINE (a), v. [susteneue , la t], 

soutenir, appuyer, supporter ; assurer, 
affirmer; protéger, défendre.

SUSŢINERE, / .  pl. i. [su sten ere , 
lat.], appui, m. action de supporter ; as
surance, affirmation, / .  —, protection, 
défense, /.

SUSŢINUTU, m. a, f .  pl. fi, te. part.
Irec. de A SUSŢINE.

ŞUŞUI (a), v. chuchoter, parler bas à 
l’oreille.

ŞUŞUIRE, f . p l .  i. [a şu şu i], chucho
tement, m. action de parler bas à l’o
reille.

ŞUŞUITU, m. a, f. pl. fi, te. part, 
trec. de A şuşui.

SUTA, /. pl. e. cent, m. — lea, cen
tième, ( f . neo.), a —'a parte la centième 
partie ; a~lu — lea, le centième.

SUTAŞU, m. pl. i . [suta], centenier, 
centurion, m.
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SUVEICA, / .  p l. i . navette, / .
SUVELNIŢA, f .  p l  e. dem i, de su

v e ic a . * ■
SUVENIRE, /. p l . î\ [sou venir, /r.], 

souvenir, wh souvenance, impression que 
conserve la mémoire, /.

SUVERANITATE, /. pl. i . [suve- 
ranu],souveraineté, autorité soiiveraine, 
f .  état d'un souverain, m.

SUVERANU, m. p l. i . [sov ran o , il.} , 
souverain, monarque, m. tête couronnée,/.

ŞUVIŢA, /. p l  e. bande, raie, ligne, 
/. —  de pelle, lanière, courroie, /. —  de  
peru , mèche de cheveux, /.—  de pam ênlu , 
bande de te rre ,/.

SUVOLBI (a), v. rouler, faire tourner.
SUVOLBIRE, /. p l .  i . [a su volb i], 

roulement, m. action de faire tourner. '
SUVOLBITU, m. a , / .  pi. /i,

part. trec. de A SUVOLBI.
SVANŢU, m .p l .u r i .  bande de fer, 

virole , / . ,
SVÀPAELA, /. p i  u [A' svapai] ,  

brusquerie ,̂ / .  
SVAPAI (a), u. brusquer, mener ru

dement.
SVĂPAIRE, f .  pl. i. [a svapai], brus

querie^ , f .  action de mener rudement.
■ SVĂPĂIT.U, m. a , . f . p l9 f i , fe. p ari. 
t r e c .d e  A svapai.

SVARTA, /. pZ. 6. veţfo* sôrte. 
SVECLA./. pi. e. [c bek la , 

betterave,/.
S v ec li (a  se), v. [svecla ],. rougir, a- 

voir honte.
SVECLIREj /. pl. i. [a se  sv e c li] , 

rougeur, honte,/, action de rougir, d e 
voir honte.

SVECLITÜ, m. a, f p l  fi) te., p ar i, 
trec. de  A Ŝ VECLI. - ... ,

SVENTA (a), v. [ex  ventum , la t.], 
dessécher, sécher au vent ; — p e  cine v a , 
plumer quelqu’un, lé sucer.

SVENTAREy f . p l i .  [a svÊNTÀ],des- 
sèchement, m. action de sécher au vent.

SV Ê N T A T U  m. a, f . p l .  fi, le. part, 
trec. dgA sv èk ta .

SVENTURA (a), v. [ex VENTUM.Zatf.], 
éventer, donner de l’air.

SVENTURARE, f . p l  i. [a svêntu- 
k à], éventement, m. action de donner de 
l’air.

 ̂ SVENTURATU, m, a , f .  p l  fi, te.
p art . , trèc. de A SVÊNTURÀ.

SVEŞNICU, m. pl. e. [c b e ijhh&&5 
rwss.], Achandelier, m. —, bougeoir, m.

SVICNI(a), v. palpiter; avoir des m ou-; 
vemejits convulsifs, frétiller, se débattre, 
se trémousser, s'agiter, se démener.

SVICNIOSU, m. a , / .  p l  ft, se. adj. 
[À Svîcni] ,  palpitant, qui a des mouve
ment corïvulsifs; qui frétille, se débat, se 
trémousse, s’agite, se démène. ,

SVÎCNIRE, f .  p l  i. [a svîcni], palpi
tation , agitation, pulsation,/,

SVÎCNITU, m. a, / .  pl. ti} te. pari. 
Irec. d$ A svîcn i. - . . ; !...
' ’ SVÎNTENIA, f . p l  ii. [svîntu], sain
teté, sanctitucle, ·/. eu —, réligieusement, 
saintement.
- SVÎNŢEŞCE, adv. [svîntu], sainte
ment, religieusement; d’une manière 
sainte,. —

SVÎNŢI (a ), v. [svîntu] ,  sacrer, sanc
tifier,  ̂ dédier, consacrer, bénir; :— o zi
dire , inaugurer une bâtisse ; — , se/cou
cher, être à son déclin: svînţeşce sore-le, 
le soleil se couche; «parfaire de l’eau 
bénite.

S V IN T IR E , /. pl. i. [A sv în ţi], sanc
tification, dédicace; consécration, béné
diction, /. —  a unei zidire, inaugura
tion, f .  — a-unei hisserici, dédicace,./.

SVÎNTITU, m. a,: / .  pl. fi, te. part, 
trèc de A svînţi ; ~  lu sére lui, le cou
ché du soleil.

. SVÎNTU, ?n. a, f . p l  fiy te, ad j . [cba- 
TÔii, rwss.], saint, essentiellement pur; 
dédié, consacré h Dieu; vénérable, invio*. ‘ 
lable ( / .  nev^\ érVa — lui, achée, / .  —, 
patron m. svinfi părinţi, les pères de 
l'Eglise.: ^

SVÎRCOLA, f  p l  i . [à s v îr c o l i] ,  
contorsion, f s tortillement, m.

SVIRCOLI (a se), v. s’agiter, se tor
tiller, se démener, s’entortiller autour 
de ; se courber, se cambrer.

SVÎPtCOLIRE, /. pl. î. [À s v îr c o l i] ,  
contorsion, /.' tortillement, m.

SVÎRCOLITU, m, a, / .  pl. //, te.
part. trec.xde A SVIRCOLI;

SVÎRLI (a), v. vèçli a  A sv erlî.
SVONUy in .p l î<H.[3BOj]L·,r?iss.J, oui- 

dire, dit-on (?ieu.), bruit, m.
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TABT, m. t. nii a  d oed ec i-a  litera şi a ş e p te  

spre fo c e -a  -curmmanta a  alfabetu ludu i.
TA veţli te u .
TABACĂRIA, f :  p l. ii. [tabacu], 

manufacture de tabac, / .
TABACARU, in. p l  £. [tabacu],^ mar

chand de tabac à priser,, ouvrier en ta
bac, 7)1.

TABACAŞU, m. pl. i . [ ta b a c u ],’ 
priseur;rn. ,

TĂBĂCELA, /. p l  i. [a tâ b a c ij,  
tannage, m. préparation de % peaux au 
tan; —, rossade, volée, raclée,■ baston
nade,./.

TÂB A CHIERA, / .  p l. e. [Tuimcmtocc, 
gr.], Jtabatiere, boite à tabac,'Ş.

TABACI (a), v. [ta b a cu ], tanner, 
préparer les peaux avec, le tan;— .p e i  
dupa m eşleşugu-lu Arnericani-lorU,ho\i- 
caner; —, battre, donner des coups de 
bâton, rosser, bâtonner.

TĂBĂCIA, f .  p l  i i . [ta b a cu ], tan
nerie,/ . — de p e i de capre negre, cha- 
moiserie_, / .

TĂBĂCIRE, /. p l .  î.[a ta b a c i] , tan
nage, m. préparation de peaux au tan, 
/. — ,'rossade, bastonnade, volée, raclée, 
/· .  „

TABACITU, m. a, f. pl. fi, se. fart,
de A TĂBĂCI. / ~

TABACU, m. p l .  tiri. [tabacum , lat.], 
tabac à priser, m. /
' T ab acu , m. p l  i . [TABAC, türc.]\ tan- 

neur.w. --  de p e i de câpre negre, chamoi- 
seur, w. — de m eşina a lba , mégissier,

TĂBĂLUSA, / .  p l  e. vecii c ă ţ e l -  
lu şa . _

TABĂRA', f .  p l  e. [tâbor, ung.], 
camp, m. année, f .  a  merge la  — , aller 
à la guerre; a p u n e — , camper ; a  r id i -  
cà  décamper.

, TABAÉENU, m. pl. i. [ ta b ă ra ] , 
soldat d’un camp, m.

TĂBĂRÎ (a), v../ [ta b ă ra ]/ camper, 
placer son camp; —  în tro  câm p ia , b i- 
vouajquer, bivaqueri

TĂBĂRÎRE, /. p l. i. [a tă b ă r î]/ cam
pement, m. action de bivaquer.

TÂBĂRÎTU, m. a , f . p l  fi ,  te. part, 
trec. de a  tă b ă r î. ·

TABERNACULU, m. .p l  e. [ ta b e r -  
naculum , la t,J, tente, /. tabernacle, pa
villon de Hébreux, m.

: TÀBIETLIU, m. a, / .  p l  i i , ie. ad j. 
[ ta b ie tu ] , maniaque ( f .n e v . ) ,  h manie.

TĂBIETU, m. p l .  an.[ ta b ie t ,  titre.], 
manie, habitude enracinée, /.

TABLA, f .  pl. e. [ ta b e la ,  lat.\ table, 
tablette, f .  —  de lemnu, lame, /. —  de 
pétra,dalle, /. —  négrape care scriu şco- 
lai''iy tableau (x ) , m. —

TĂBLAŞU, m. p l. i . [ ta b la ] ,  asses
seur juge, m.

TĂBLĂTURA, /. pl. i. [ ta b la ] ,  ta
blature,/.

T Ă BLIA ,/, p l  ii. [ ta b la J ,  broiserie, 
/ .  lambris (nev.), m.

TĂBLIŢA, /. pl. e. dem i. de t a b l a .
TABLOU, m. p l  vri. [tableau, /r .], 

tableau ( x ) , .m. — , disposition; liste, /. 
résumé ^succinct, m. · ’

ŢĂCĂNI (a), v. craquer, claquer, écla
ter; faire du bruit, pétiller.

ŢĂCĂNIRE, f .  p l. i. [a ţă c ă n i] , 
craquement, claquement, cliquetis (nev.\  
m. action de faire du bruit.

ŢĂCĂNITU, m. a, f .  p l. f i ,  le. part, 
trec. de A ţă c ă n i.

Ţ ă c ă n itu , f .  p l  e. cliquetis (nev.)f 
craquement, claquement, ni.

TÀCÉ (a), v. [ tă c e r e ,  la t .], se taire, 
ne pas parler, ne pas dire, cacher, être 
discret (ète ), ne pas faire mention de
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a  J a c e  p e  c in e-v a  se taca , imposer si
lence à quelqu’un, le réduire au silence; 
a  im p u té  — , n'être pas maître de sa 
langue, ne pas pouvoir la maîtriser; taci, 
tais-toi, pas de commentaires; nu ê i ta 
ce gur'a, il ne décesse de parler, il ba
varde sans cesse*

T Ă C E R E ,/ .p i. i." [ t a c e r e ,  la t .] , si
lence, m. taciturnité, /. action de se taire.

TACÉTORIUr m. a , f .  pi. i i ,  ie .'a d j. 
[a t a c é ] ,  silencieux (euse), secret (ète), 
qui ne dit mot.

TACÎMU, m. p l. uri. [takim, turc.], 
couvert de tablé, m. tout ce qui fait par
tie d’une paire; —  deviéssa, de .feréslra, 
de palu , çleufiia, assortiment, m. va
gabond, vaurien, rien qui vaille, m..
. TACITURNU, m. a ,  f .  p l. i, e. a d j . 
[TACITURNUS, la t.] , taciturne, ’ sombre, 
morose (/. nev.), silencieux (euse), rê- 
veurw(euse), qui-parle peu.

TĂCIUNE, ved i te ţ iu n e .
TACRIRU, v i  p l. e. [ t a c r i r ,  fttrc.], 

mémoire, réquisitoire, procès-verbal, m.
TACTICĂ,/, pi. i. [raxny.i], g r .] , tac

tique, science de. la guerre, /. \
TÂCTICU, vi. p l .  i. [ruxTtxôç, gr.], 

tacticien ( f a r a  / . ) ,qui'a de la tactique.
TACTU, m. p l. uri. [ ta c tu s ,  lat.], 

tact sens du toucher, m.'
TĂCUTU,'??*. a , f  p l. ţi, te. part, 

trec. de A TACÉ; —, secret, discret (ète), 
occulte, tacite (/. nev.), silencieux(euse), 
taciturne,.sombre (/. nev.), qui sait gar
der un .secret; p e  -— , tacitement, ser 
crètement, discrètement, silencieusement ̂ 
en tapinois.

TAFTA, /. p l. e. [ ta ffe tu m , la l 
taffetas (nev.), m.

TĂGADA, /. p l. e. [ta g a d ô , nng.], 
dénégation, /. désaveu (x), Reniement,.
w· V·. . ,

TĂGĂDUELA, /. p l. i . [a tă g ă d u i], 
désiiveu ’(x ) , .reniement, in. dénégation,'

■ .

TAG-ADUi (a), v. [TAGADNI, ting.], 
nier, renier, désavouer, démentir, discon
venir ; —  eu ju ram în lu , abjurer ; —  unu 
dreptu , contester un droit.

TĂGĂDUICIOSU, m. a . / .  pl. si: se. 
a d j . [a tă g ă d u i], niable, désavouable; 
contestable (/ . kcu.).
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TĂGĂDUIRE,/, p l. i. [a tăg ăd u i], 

désaveu (x), reniement, déni, m. déné
gation, /. — eu juràm entu , abjuration, 
/. — unui  dreptu , contestation, /.

TĂGĂDUITORIU, vi. a , /. p l. zï, ie. 
ad j. [a tă g ă d u i], niable, désavouable; 
contestable ( f .  név.), négatif (ive).

TĂGĂDUITU, m. a } f . p l .  ţi, te. p art, 
trec. de A tă g ă d u i; de niable, désa
vouable^; contestable ( f .  nev.).

TĂGÎRŢA. /. p l. e. drouine, ferrière, 
/. havre-sac (nev.), sac de maréchal, m.

TĂHIGRAF1A, / .  pi. ü. [rayvyQccqiia, 
</?·.], tachygraphie, écriture par abrévia
tion, f .  r 

TĂHIGRAFICEŞCE, adv. [ ta h ig r a -  
f ic u ] , tacbygraphiqueinenţ, d’une mani
ère tachygraphique. ‘
. TAHIGRAFICU,™. a, /. pi. i, e. ad j. 
[TayyyQctçpr/.ôç, g r .],§ tachygraphique (/. 
nev.), de la tachygraphie. .

TÂHIGRAFÙ, m .p l .  i. [r(£%vyQdq)0 Çj 
gr.}, tachygraphe, qui connaît la tachy- 
graphie, vi.

TACU, m. p l. uri. queue de billard,
/ ·  - ■ v  .

■ TACUI (a ) , v. [tifen, germ .], frapper; 
faire^tie-tac.

T Ă C U IR E ,/.^  i. [a tă c u i] ,  action 
de frapper; de faire, tic-tac ,

TACUITÜ, m. a , f .  p l. ţ i,  te. part, 
trec. de  a ta c u i.

TAICA, [demi, de  t a t a ] ,  papa (nev.), 
pelit^père, vi.

TĂICUŢA, vi. demi, de ta ic a .
* TĂIE (a), v. [ ta g l ia r e ,  it .] ,  tailler, 

couper;- —  unu arbore, abattre un a r
bre ; —  copiCa unui callu , blanchir la 
sole d’un cheval; — , cingler: vêntu-îu' 
? ni a'tàiêtu  obrasit-lu, le vent m’a cinglé 
le v isag e ;—  o buba, ouvrir, percer un 
abcès; —■ lân'a  oi-Zorw, tondre; —  aure- 
chii-le unui callu,. bretauder; —  mucu-lu  
lu m in ări, moucher la chandelle ; —  cât'o 
parte  d'într'o păd u re, faire une coupe;
—  vionede, battre, frapper monnaie ; — 
şiv erd eş iu sca tu , mentir, hablei\ craquer, 
conter'des sornettes, faire des contes 
bleux, blaguer (fam .)]  —  cô j’a  p e  d 'a s-  
su p ra  p â n i ,  chapeler ; —  vârfu -lu  unei 
ram uri m orte, argoter, —  şiru-lv unui 
cuvîntu, interrompre lo fil d’un discours·;



-r-, inciser; — comiinicatiuni, interrom
pre des communications ; — stup’i albi-  
ni-loru, châtrer les ruches;*— capu, 
trancher la tête, décapiter, exécuter; — 
unu medularii, amputer; — eu ferestreu, 
scier; —r în doe, fendre, pourfendre ; — 
unu animalii, tuer; — vârfu-lu peru-lui, 
raffraichir les cheveux; —, rogner; — 
gâtu, égorger; — o parte d'într'xinu lu
cru, entamer;— pe locuitor'iwiui oraşu, 
passer au'fil de l’épée les habitants d’une 
ville; — $n bucăţi, mettre en pièces, dé- 
pécer; — de totu rămuri-le unui pomu> 
étronçonner; :— rămuri-le uscate séu de 
pnssossu, émonder, élaguer, ébrancher ;
— jcôd'à ţi ăurechii-le unui câne, écour
ter un chien; — arcuitu, échancrer, é- 
vider; —, croiser, bifurquer: te vom aş- 
ceptà unde se taiu dmimuri-le, je vous 
attendrai ou les chemins se croisent; — 
pofta de mâncare, oier la faim ; , — unu 
helesteu, vider un étang; — lapte-le, 
fairew passer le lait.

TĂIERE, /  pl. i. [a -ta ie], coupe, 
taille, / .  -— a unui arbore, abattage, ' m.
— (despre lân'a oi-loru), tondage, m. — 
a ăurecldi-loru a-leunui callu, bretau- 
dage, m. — de mucu-lu lumînări} mou- 
cliage de chandelle, m. — de pădure, 
taille, coupe de forêt, / .  — de vârfu-lu 
rămuri-loru morte, argotagè, m. ’—, in
cision, /.. — det comucăipiuni, interrup
tion de communications,/. — de stupi, 
châtrage de ruches, m. — de capuu dé
capitation,/.— a unui medidanc, am
putation, /. :— cîî ferestreu, sciage, m.
— de vârfu-lu peru-lui, rafraîchissement 
de cheveux, m. — de gaiw. égorgement, 
m. — m bucăţi, mise en pièces,./, dé- 
péçage, m. —- a de totu a rămuri-loru 
unuipomu, étronçonnage, wi. — a rămu- 
rî-loru uscate séu de prissossu, émondage, 
élagage, ébràncliage, m. — de coda şi 
de âurecliii a-le unui câne, écourt'age, 
m.'i— arcuita, échancrure, '/. évidage, 
m. — vite-loru, abattage de bestiaux, 
m. —, coupure, /. — %mpregiuru, cir
concision,/. — de condeiu,faille, / .

TĂIEŞU, m .pl.c. [a ta ié}, tranchant, 
taillant,  ̂m. "

TĂIEŢARU, m. pl. i . [a ta ié], fabri
cant de vermicelles, m.
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TĂIEŢEI, pl. m. [a tâté] nouille, f. 

vermjcellc ,,in .
TAIÉTORE, f  pl. i. [a ta ié], tail

loir, taillet, tranchet, m.
TAIËTORU, m. p l. i. [a ta ié ] , tail

leur, coupeur, -m. — de lemne, scieur, 
bûcheron, m. —  de petre, carrier, scieur 
de pierres, m. — , découpeur, m.

TĂIETU, m. a, f  pl. ti, te.pari. trec. 
de A ta ié ; de — , taillable (/. nev.)] tare 
de — , dur à couper; bunu de —, bon 
à tuer. v

TĂIETURA, f .  pl. i. [a t a ié 1, inci
sion, coupure, découpure, taillade, en
taille, taille, coupe, /. coup d e ciseaux, 
m. — la obrasu, balafre, / .  a face tăie-, 
turi în ce-va , déchiqueter.

. TAIFASU, m. pl. uri. convorsatiori, 
causerie, f. entretien, babil, caquet, ca
quetage, bavardage, m. a şedd la — , 
causer, caqueter, bavarder.

TAINA', f .  pl. e. [tâiiha, rttss.], mys
tère, secret, m. confidence; cachette, /. 
în ■— , à la sourdine, en cachette, sous 
main; occulte (/. nev.), secret(ète), mys
térieux (eu se)..

TĂINICIA, f. pl. ii. [taina], mysti
cité, rafinerie dé dévotion, f

TĂINICU, m. a, f .  pl. i._e. adj. [ ta i 
na], mystérieux (euşe),. secret (ète), 
confidentiel (elle), occulte (/, nev.), 
sur.

TAINU, m. pl. uri. [taïn , turc.}, ra
tion, ̂  portion de vivre, /  7

TĂINUI, (a), v. [taina]·, faire mys
tère, tenir secret, cacher, céler, enve
lopper de mystère ; déguiser, couvrir, 
gazer.

TĂINUIRE, f . p l .  i. [a tăinui], ac
tion de tenir secret,. de faire mystère.

TĂINUITU, m. a, / .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A tăinui. - '*

TĂIOSU, m. a, /. pl. şi, se. adj. 
[A t a ié ], coupant, tranchant, affilé.

TĂIUŞU, m. pl. uri. [a ta ié ], tran- 
chard, coupant, fil,, m.

TALAMU, veţli sf ié l a .
TALASU, m. pl. uri. flot, m. vague, 

lamew, /. —  încreţitu, mouton, m.
TĂLBĂCELA,/. pl. i [a talbacP, 

injure, invective, réprimande, gronderic, 
/. blâme, m. a da la —  ,veţli A tTÂLBĂci.
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TĂLBĂCÎ (a ) , v . injurier, invectiver, 

réprimander, reprendre, gronder, b lâ - 
mer.^

TĂLBĂCIRE,'/. pl. i. :[a tă lb ă c i ] ,  
injure, invective, réprimande, invective, 
gronderie^,/. blâme, m.

TĂLBĂCITU, m .a, /. pl. fi,te. part.
trec .Jie  A TĂLBĂci. 1

TALCU, m: pl. uri. explication, /. 
commentaire, éclaircissement, m.

TALCUI (a), v. [tâlcu], expliquer, 
commenter, interpréter, éclairer.

TALCUIRE, f .  p l .  i. [a tâ lc ü i] ,  ex 
plication, interprétation, /. éclaircisse
ment , commentaire, m .

TÂLGUITORIU,m. a. f .  p l. ti, te. 
a d j.  [a t â l c ü i ] ,  explicatif, interprétatif 
(ive)v  "

■ TALCUITORU,- m. pl. i'. [a tâ lc u ï ] ,  
exp licateur, interprétatpur, commenta
teur A, m.

TALCUITU, m. a , / .  pl. fi, te. part. 
Irec. de A tâ lc ü i.

TALEDU, m. p l .  e . [ ta le d ,  evr.], ta- 
led, voile (la .Evrei), m.

T A L E ÏIT U , m. p l. e. .[ta len tu m , 
la t .], talent, mérite, m. capacité, /. 
moyens, pL m. '— , talent (m oneda 
vechia)^ m. -

TÀLERU, m. pl. e. [raligi, gr.j, plat, 
m. —' plinu de~ce-va, assiettée, /. — eu- 
ratu, assiette blanche, /. — , plateau 
(x) de balance, ni.

T alÉru, m. pl. e. [S Ţ ja le r ,germ.], 
thaler, écu, m. (10 lei şi 5 paralle).

TA LIA ,/, pl. ii. [ta g lio , iti], taille; 
tournure*/.

TALÎMU, m. pl. uri. [talîm , turc:], 
cérémonie', minauderie, /. simagrées, fa
çons, p/.y. '

TALISMANU, m. pl. e. [talism an , 
a r .], talisman, prétendu préservatif, m.

TALIUNE, m. pl. i. [ ta l io n e , la t.], 
talion, m. peine du talion, /. a  p edepsi 
prin  j—, rendre la pareille. N

TĂLMĂCI (a)} v. [talmaciü] ,  inter-, 
prêter, traduire, rendre, commenter, ex 
pliquer, prendre, comprendre.

T Ă L M Ă C IR E ,/ . pL i. [a tă lm ă c i] , 
interprétation, explication, traduction,/. 
- -  cuvîntu în cuvînlu, mot-à-mot, m. r—, 
version, /.

. TALMACITORIU, m. a, f .  p l. ii, ie . 
ad j. [a tă lm ă c i] , explicatif, interpréta
tif (ive). \

. TĂLMĂCITORU, m . pi. i. veÿ i t ă l -  
m aciji. _  ' ;

- TĂLMĂCITU, m. a , f . p l .  ţi, te. p a r t
trèc. de  A TĂLMĂCI. -

TĂLMĂCITURA, /. pi. i. vejit tă l
m ăcire . .

TĂLMACIU, m. jji. ii.. [tojMA^E, 
ï’hss.], interprète, drogman, m.

TALMUDICU, m ; a, f . p l . ^ e J a d j .  
[talm udu], talmudique (/. nev.), du 
talmud.

TALMUDISTU, m. p l .  i  [ta lm u d u ], 
talmudiste, m. qui est attaché aux opi
nions du talmud.

TALMUDU, m. [ta lm u d , evr.}, tal
mud, m. loi des Hébreux.

TALONIJ, m. pl. e. [ ta lo n ,  f r , ] 9 tar 
Ion, m. souche, /. '

TALPA, /. p l. i. [ ta lp , iing.], semelle, 
/. — 'a p ic io r u lu i,  plante du pied, /. — a  
gâsc’i, mal de cœur, m. cardalgie, /. —!a  
ursn-luiy branche ursi ne, f .
§ TĂLPARU, m .p l.  i. [ ta lp a ] , peaus

sier, marchand de peaux, ?n.
TĂLPEŢU, m .p l :  6 .[ta lp a ] , patin, m.
TĂLPIŞU, m. a, / .  p l .  i , e . . a d j .  

[ ta lp a ], fin, rusé, adroit, subtil, renar- 
din. ,
. TĂLPOE, /. p l. i. [ ta lp a ] ,  grosse 

semelle, /. ” , so le ,/ .' dessous (nev.) du 
pied jdu chevalj/n.

TALPUÏ (a ) ,  v. [ ta lp a ] , ressemeler, 
mettre une semelle.

TĂLPUIRE, /. pi. i. [a ta lp u i] ,  res
semelage, m. action de mettre .une se
melle.

TĂLPUITU, m. a , /. p l . f i ,  te. p a r t :  
trec. de  A TĂLPUI.

T ă lp u itu , m. p l. e ressemelage,, m.
TAMANU, veţli ţo cm ă.
TÀMARINDA,/. pZ: e. tamarin, ui.
TAMARINDU, m. p l. $ i. tam arinier,

m.
TAMARIŞCA,/. p l. e. [tam ariscu s,

la l.] , tam arin, m.
TA M A oLÎC U , m pl. uri. [tam az- 

l i c ,  lu rc.], haras (nev.) de bestiaux, m .
— de p o r c i , troupeau (x) de porcs (ne.** 
în g răşa fi) , m. ,
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T^MBURA, f \ pl. e. tambourin, in.
TAMPÏ (g) , u.[tâmpu], émousser, ren

dre obtus, épointer.
Tâmpi, (a se), v. s’abrutir, s’hébéter.
TAMPIRE, /. p l. i. [a tâmpi], abru

tissement, m» action d’épointer,. d'émous- 
ser. A

TAMPITU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de  A tâmpi ; — hébété, niais, sot 
(otte), sans intelligence; sab ia  —  a , sabre 
rabattu. ,

TAMPU, w. a , / .  pî. i, e. a d j . hébété, 
obtus, inepte, stupide ( / .  nev.).

ŢUNCU, m. p l. uri. jauge,/ , a  d a  eu 
— jauger ; a  vorbï eu — , parler à bâ
ton s Arompus.

TANDALA,/. p l. i. [ÎEcmbaiei,.germ^, 
rien ; badinage, m. bagatelle, chose de 
peu de valeur ; plaisanterie, /. -r-, bouf
fon, farceur, v goguenard, badin:

TÂNDĂLI(a), v. [ tâ n d a la ] , badiner, 
folâtrer, plaisanter.

TANDĂLIA, /. p l. ii. [ tâ n d a la ] , ba
dinage, m. plaisanterie, /. action de fo
lâtrer.

T A N D Ă L IR E ,/ . pl. i. [a ta n d a la ] , 
badinage, m. plaisanterie; f .  action· de 
folâtrer.. j*' ' ,

TANDĂLITU, m . a , /. p l . ţ i,  te: p ar t, 
ir e c .j le  A tâ n d â li .

ŢANDAPA, f .  p l. e. copeau (x), é - 
clat rie bois. m. esquille, /.

ŢANţ)ĂRI (a), v. [ ţâ n d a ra ], briser, 
fendre en morceaux, rompre en éclats, 
faire^sauter en éclats.

•ŢĂNDĂRICĂ, f .  pl. relie, dem i. de
ŢÂNţ>ARA.w :

ŢANDĂRIRE,/. p l. i. [a ţăn d ări]/  
action de briser, de fendre en morceaux, 
de rompre, en éclats.

ŢANDĂR1TU, m. a, f .  p l. ţi, te.
p a r ty lr e c .j le  A TÂNDĂRI.

ŢÂNDĂROSU,'m. a , f .  p l.  şi, se. ad j. 
[ ţ â n d a r a ] ,  plein d'éclats, de mor
ceau?:. i  ' ' *

ŢANGĂU, m. p l. i. petit-m aître, go
delureau (x ). m.

TANGENTA, /. p l. e , [tan g en te/  
la t\  tangente, ligne droite', qui touche 
une jourbe, /.

TANGI \a), v. être pénible (/. nev,), 
regretter, supporter avec peine ; — ,· dé

sirer, ^attendre après, être impatient de.
-TÀNGIRE, /. pl. i. [a tâ n g i] , regret, 

action de supporter avec peine; — , dé-' 
sir, m. attente de, f .  action d’être impa
tien tée .

TANGITU, m. a, / .  pl. ţ i, te. p a r i . 
trec.^de A TÂNGÎ. ·

TANGUELA, f .  p l. i. [a se tângui],. 
ctagrin, m. tristesse, contrariété, dou- 
leur,A/. A

TANGUI (a  se), v. pleurer, déplorer, 
regretter ; se lamenter, gémir.

TANGUIOSU, m. a , f .  p l. şi, se. ad j. 
[a tân g u i], plaintif (ive), lamentable, 
déplorable, regrettable ( f. nev.).

TÂNGUIRE, / ,  p l.  i. [a tân g u i], 
plainte, lamentation, doléance,/, regret, m.

TÂNGUITU, m. a , f . p l .  ţ i ,  te. part, 
trec. jde A,TÂNGui.

T^N JELA , / .  p li i. veţli t â n ji r e .  
TÂNJI (a ), v. tancer, sabouler, répri

mander, gronder.
TÂNJIRE, f .  p l. i. [a tâ n ji ] ,  répri

mande, gronderie,/. action de tancer, de 
sabojiler. '

TANJITU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec.^de A t â n ji .

ŢANŢARU, -m. pl. i. [zanzaro, îî.] , 
cousin, moustique, m.

TAPETĂRIA. f . p l .  ii. [ ta p e tü ], ta 
pisserie, /. 1

TA PETERU , m: p l. i. [ta p e tu ], ta- . 
pissier, ébéniste, m. ■
• TA PEŢI (a ) , v. [tap etu ],tap isser , 

couvrir de tapisserie. “
TAPEŢIRE, f .p l .  i. [a ta p e ţi] , action 

de tapisser, de couvrir de tapisserie.
TAPEŢITU, m. a , f .  p l. ţ i, te. part, 

trec de A ta p e ţi. '
TAPETU, m. p l. e [£ct|>et, germ.], 

tapis_ (ncv.): m. tapisserie, f .
ŢĂPLIGA, /. p l. i. picot, m.
ŢAPU, vetfi cap u. ■ ■
TARABA, /. pl. i . étal de boucher, 

m. table de cuisine, /. —  ce ss îndoeşce, 
contre-vent vantail (aux) , m .
trappe, /

TARACU, m. p l. i. pieu (x), poteau 
(x) , v pilotis Xnev.), piquet, în.

TĂRĂGĂI (a), v. traîner, se prolon
ger, durer trop : acesta p ric in a lă ră g ă -  
eşce, cette affaire traîne.
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TĂRĂGĂIRE, f .  p l  i. [a  t a r â g ă I ] ,

prolongation, durée, / .  action de traî
ner, de durer trop.

TĂRĂGAITU, ? ru a , f  p l  fi, te. part.
trac, de A TĂKĂGĂI.

TARANTULA,- f .p l . e .  [tarantola, 
it.}, tarentule, araignée de Tarente, f.

TARAPANA, / .  p l  aile, [z a r b h à n è , 
txirc.], monnaie, f, hotel des monnaies; m.

TARAPANGTU, m. pl. ii. [tarapa
na], monnajreur, m. qui frappe la mon
naie.

TARARA, / .  p l  aile. — némtésca, 
chicajae, querelle d'Allemand, / .

, TĂRBACI (a), v. V6$i A tâ lb aci.
TARCA, f ;  pl. i. vefti c o ţ o fa n a .

’TĂRCATU, m. a , f . p l  ţi, te. ad j. 
[tarca,ung.], bariolé, diapré, de plu
sieurs couleurs.

TARCATURÀ, f . p l  i. [tarca, ung.]3 
variété', diaprure /./bariolage, m.

TARCE, m. p l  i. [tarca, ung.], che- 
val't^cheté,, wi..

, TARÇIE (a), v: veţli A ÎNTARţ)lK. - 
TARDIELNICU, m.'ct, f .  pl. ii, ie. 

ad j.A[t a i  u ], long (gue), lambin, lent/
TARDIIME, f .p l .  i. [tar^iu], retard, 

lambinage, délai, m. -
.. TARDIU, adv. [t a r d iu m , lat.],· tard, 

au de là du temps prescrit, vers la fiii du 
jour, tardivement; este —, il est tard, 
l’heure; est avancée ; pré  — , trop tard, 
après coup ;. a dormi pré  —, dormir sa 
grasse matinée.

TARÇIUTU, adv. dem i de târçiu.
TARE, m. şi f. pl. {.[raQÔôç, gr.],ăm\ 

fort; ferme,solide, robuste, rude ( f .  nev.), 
vigoureux, nerveux (euse); materia —, 
étoffe corsée, qui a du corps ; vênlu — , 
vent violent ; — în opiniune, tenace, opi
niâtre ( /. n e v . — în caracterxi, sévèré ( /,  
nev), rigoureux (euse); r - , haut, fort : vor- 
heşce mai —, parle plus haut; — la mima, 
insensible ( / .  nev.), cœur do bronze ; doc
toria —, médecine de cheval ; — legatu, 
étroitement lié; forte — amoresalu, éper
dument amoureux ; fôrte — înşelaţii, 
grandement trompe; — deângeru, esprit 
fort, à l’abri de faiblesse ; apa  —, eau 
forte,/, acide nitrique, ni. înghiépa forte
— , il gèle à pierre fendre ; a face mai 
— , durcir, endurcir.

TARGA, veçli t é r g a .  
TA RG O VE’yU , ' m. p l  i. .[ tà r g ü ] ,  ·

acheteur, pourvoyeur, dépensier, m. ' 
TARGU, m. p l  uri. [TOPrs, rwss.], 

marché, 'm. foire,/. —, achat,;m. vente,

^  TA R G U ÉLA , /. p l  i . [a ta rg u i], 
a c h a t  , marché, m. emplette, /.

TA RG U I (a), v. [tâ rg u ]. acheter, 
faire^des emplettes.

TA RG U IRE, f  p l  i. [a' ta r g u i] ,  
achat, m.. emplette /. action d’acheter, 
de fajre des emplettes.

TA RG UITU, m. a, f .  pli fi, te. part . 
trec. de A’ TÂRGUI.

TA RG U LE'J'U , m. p l  e. demi, de
TÂRGrU. . ,

TA RH ATU, véçli sarcina. , 
TÂRHI'J'A, ve$i poterniche. 
TARHONU, m. p l  uri., [târiCONy, 

ng. A], estragon, m. .* . ,
T A R I (a), v. [tra h e re , lat.], traîner, 

tirer après soi, entraîner.
.T ari (a se), v. sê  traîner, ramper; 

fig. ramper, s’abaisser, s'humilier, faire 
des courbettes.

T Â R IG ELLU , m. ica, f .  ex, elle. demi. 
de t a r e .  ,

TA RIA, /. p l  ii. [raQQtov, gr.], dure
té, f . — , solidité, vigueur, force, ferme
té, f. —’a vèntu-lui, violence du vent, 
/..— de caraderu, ténacité, opiniâtreté, 
/. —, sévérité, rigueur, /. — ’a mim’i, 
insensibilité,/. * ,

TA RIFA: (a), v. [ ta r i f u ] , tarifer, ré
duire à un tarif.

TA RIFA IR E,/. pl. i. [a ta r ifa ^ , ac
tion de tarifer; de réduire à un tarif.

T A R IFA T U , m. a, f .  p l  ti, te. part. 
trec. de a t a r i f à .

x T À R IFU , m . pl.-uri. [ ta r i f ,  ar.], ta
rif,prix (nev.), m. valeur,/.

TÀRIM E, f . p l  i . vefii ta r ia .
T A R IR E, /. p l  i. [a t a r i ] ,  entraîne

ment; rampëment, m. action de ramper. 
TÂRIÇORIU, m. a , /. pl. ii,ie*  ad j.

cZernt. de TARE,
T A R Î'fA , /. pl. e. son, m.
T À R ÎJA  (a), v. [ tâ r î ja ] ,  s’eôeuiller, 

s’exfolier.
T À R ÎyA R E , /. pl. i . [a ta r î^ à ], çf- 

feuillaison, exfoliation,/.
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TARÎŢATU, m. a , f .  pl. ţi, te. part 

trec. JLe -k TĂRÎŢÂ. ' ;
TARÎTORE,/. pl. î .[a tâ r î], reptile, 

serpent, Am. ·
TARITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. ad j. 

[a tâ rî], rampant, vil, bas, (asse) ; a ji  
—, ramper, faire le plat ventre. .

T^RÎŢOSU, veţli terâ ţo su . \
TARLA, veçli turma.
TARLATANU, m. pl. uri. [ta rla - 

TANEa , fr.„ 1, tarlatane, mousseline, / .
TĂRNĂCOPU, m. pl. c. pioché, houe,

f .  p ic , 771.
TĂRNAŢU, m. pl. uri. [tornătz, 

ung.], portique, m. galerie à colonnes, / .
TARNIŢA , f. pl. e. ve$i samaru.
TĂRNOMETA, / .  pl. e. balle, f . .
TARNU, m. pl.xtri. balai de bouleau, 

de mAenues branches, h'oussoir, m.
TARŞI (a), v. découvrir, mettre à nu ; 

jig. dénuer, dégarnir, dépôurvoir, dépouil
ler , A priver.

TARŞIRE, / .  p l. i. [a tâ r şi], action 
de découvrir, de mettre à nu; fig. dénae- 
ment, dépouillement, dégarnissement, m. 
privation, f.

TÂRŞIŢA, f .  pl. e. hoyau (x), pic, m. 
pioche,/.

TARŞITU, m. ay / .  pl. ţiy te. part, 
trec.jle A TÂRŞÎ,

TARŞTJ, 7ïi. pl. uri. ramon, balai, m.
TĂRTĂCUŢA, ]f .  pl. e. concombre 

turque,/. ^
TĂRTĂROSU, 7?z* a , f .  p l.fi, se. adj. 

[TARTRU], tartrique ( f .  n e v de tartre.
TARTARU, m. [tdQraqoÇjgr.], tartare, 

enfer, m.
TARTIŢA, / .  pl. e. croupion, bouton 

sur la queue des volailles, dépouillées de 
leurs plumes, m.

TARTRATÜ, m. pl. e. [tartru]* tar- 
trate, sel d’acide tartrique, m.

TARTRU, m. [tartaro , it.}, tartre, 
sédiment crayeux autour des dents, m.

TĂRVIA, / .  pl. ii. bourdinc,/. .
TASMA, / .  pl. aile. [ta Sm è, turc.], 

compresse, bande, ligature, f .
TASSU, m. pl. uri. vefii téssu ..
TÀSTA, f.pl.'e: [S£afte, #em.], touche,

/·  .

TASTATURA,'f. pl. i. [tasta], ch-
yier, m. ✓
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TATA, 771. pl. ţ i  [ t a t a ,  la t.], père, 

papa, 77i.—  lu .nostru, notre père; orai-: 
son dominicale, f .  ca  unu .— , paternel
lement ; de — , paternel ; ucigeporu de  —  
parricide, m.

. TĂTĂIŞÂ, / .  pl. e. [ ta ta ] ,  belle- 
sœur,/.^— , veţli pung’a bab’i.

TATANE, m. père, papa, 771.
. TĂTĂNEŢA, / .  p l.  e. grande-con- 
soude, /. ■ '

TĂTAROA,/. pl. i. [ ta t a r k a ,  ung.], 
houpelande ; fourrure, pelisse, f .
, TĂŢINAy f .p l .  e. grande consoude,

-TĂTUŢĂ, 771. demi, de t a t a .
TAU, m. pl. uri. lacj étang, vivier, m. 

piscine,;/. / '
TAUI (a), v. inonder, submerger.
TĂUIRE, f .  p l. i.[A TĂur], inondation, 

submersion,/. *■
TĂUITU, 771. a, f .  p l. fi. te. part, 

trec. de A TÂüi.
TAÜLA, /. pl. e. bout pliant d’un 

manche de fouet, m. .
TÀURÇLLÜ, 771. p l. ei.dem i. de TAURU.
TĂURENU, m. pl. i. demi, de ta u ru .
TAURU, 771. p l.d .  [ta u ru s , la t.], tau

reau (x), 7xi. —  tînëru, bouveau (x), m.
:— selbaticUj ure, aurochs (nev.), m.

TAVA, f .  p l. e. [ta v a , tare.], plateau 
x), m.

TAVA, vedi ţe v a . ■
TĂVĂNI (a ), v. [ ta  vanu],'plafonner, . 

liourdei\ .
TĂYĂNIRE, f .  p l. i. [a ta v a n i] , 

plafonnage, m. action de hourdér.
TÀVANITU, m. a , /. p l.  ţ i} te. p a r t,  

trec. de A ta v a n i. .
TAVANU, nti p l. uri. [ta v a n , turc.]f 

plafond, m.
"TAVERNA,/, pl. e. [ ta b e rn a , la t.], 

taverne, f .  cabaret, m.
TĂVIŢA,/. p l.  e . - [ta v a ], petit pla

teau (x), porte-mouchettes m.
TAVLA, f .  p l. e. [ ta v la ,  tare.], tric

trac, 771.
TAXA, /. p l. e. [a ta x à ] , taxe, f .  

droit, péage, taux (nev.), ortrçi, m. —  
pentru găin i, gélinage, m. x

TAXA (a), v. [ ta x a r e ,  lat.], taxer,, 
mettre le taux à, fixer le 'prix de, éva
luer, estimer.
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TAXARE, / .  pl. t. [a taxa]* action 

de taxer, de fixer le prix de.
TĂXATU, m. a, / .  pl. f i , le. part* 

frec. de A ta x à .
TE, pro?i. pers. ac. [t e , lat.]) te.
TEATRALU, m. a, f .  pl. i, e. ad/. 

[tea tru ], théâtral, relatif (ive) au thé
âtre, de théâtre.

TEATRU, m. pl. e. [ΰεατρον^τ.], thé
âtre, m. scène,/.— italienescu, ia parisu, 
bouffes, pi. in. — eu musica neîncetatu, 
grand opéra, ?n.

ŢEBU, ?n. pi. î. bœuf indien, m.
TEC A, / .  pl. i. [Ό-ήχη, gr.], fourreau 

(x), étui, m. gaîne, /. —  de entité, cou
telière,/,. \

TECARUI (a), v. vefii a su ci.
TECASUÏ (a), v. vefii A orênduI.
TECNEFESSU, m. [t e c n e f e s , turc.], 

pousse, f .  a  av e— , être poussif (ive), 
affecté de la pousse (despre cai).

TECTONICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[τεκτονικός, gr.], tectonique ( / .  nev.), d’ar
chitecture.

TEDARÎCU, m. pl. uri. équipage (de 
venatôre), m .

TE-DEUMU, m.p/. e. [t e  deum , lat.], 
te Deurn (nev.), m. action de grâce, / .

TEDIOSU, m. a, f .  pl. ţi, se. adj. 
[t œ d io su s , lat.J, ennuyeux (euse), fa
tigant.

TEDIU, m, pl. uri. [tœ dium , lat.], 
ennui, dégoût, m.

ŢEDULA, f .  pl. e. [.getiel, 9erm*L 
afficlie; étiquette, f. écriteau (x), m.

TEFËRU, m. a , / .  pl. i, e. adj. 
bien-portant, sain et sauf (ve), sans bles
s u r e ,,  échappé d’un danger.

ŢEFU, m. pl. i. milieu (x ), centre, m.
TEGLA, f. pl. e. [teg u la , lat.], tuile, 

brique, / .
TEHNICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 

[τεχνικός, gr.], technique, propre (f. nev.) 
à un art, à un métier.

TEHNOLOGIA, / .  pi. ii. [τεχνολογία, 
gr.], technologie, /. traité des arts et 
des métiers, vi.

TEHNOLOGICU, m. a, /. p l. i, e. 
adj. [τεχνολογικός, gr.], technologique ( f.  
nev .), de la technologie.

TEISMU, m. [θεϊσμός, gr.], théisme, 
m. doctrine du théiste, / .

TEISTU, m. pl. i. [tffoç, gr.], théiste, 
m. qui ne croit qu’à l'existence d’un 
Dieu.
. TEIÇU, m. pl. uri. [t e iu ], lieu (x) 
planté de tilleuls, m.

TEIU. m. pl. ii. [t e l ia , lat.], tilleul,
m.

TELÂLEICA, / .  pl. e. [tela lu ], re
vendeuse, marchande à la toillette, / .

TELALÎCU, m. pl. uri. [TELALU], 
friperie, boutique de fripier, / .  commer
ce de vieux habits, m.

TELALU, vi.pl. i .[t e l a l , ta7’c.],cc)m- 
missaire priseur, crieur, m. —, fripier, 
marchand de vieux habits, m.

TÊLCUI (a ), v. [d e l ic o , lat.], éta
ler, exposer en vente, mettre dehors; 
—, interpréter, expliquer, commenter. ,

TÊLCUIRE, /. pl. i. [a t è l c u i], éta
lage, m. exposition de marchandises, / .  
action de mettre dehors; — , interpré
tation , explication, / .  commentaire, 
m. action d'interpréter, d’expliquer, de 
commenter.

TELCUITU, m. a, / . pl. fi, le. part. 
trec. de A TÊLCUI.

TELEGA, / .  pl. i. [TELtrA, russ.], 
chariot, m. charrette, / .

TELEGARU, m. pl. i. [t e l é g a ], 
cheval de trait, de carosse, vi.

TELEGRAFIA, / .  pi. ii. [rrjlsyçacpia, 
gr.], télégraphie, science du télégraphe, 
/·

TELEGRAFICESCE, adv. [t e l e -  
GRAFicu], télégrapiiiquement, d’une ma
nière télégraphique.

TELEGRAFICU, m. a, f .  p l. i , e. 
adj. [teleg ra fu ], télégraphique ( / .  nev.), 
du télégraphe.

TELEGRAFU, VI. pl. e. [rriléyoayoç, 
gr. 1, télégraphe, m.

TELESCOPICU,m. a, /. pl. t, e. adj. 
[te le sc o p u ], télescopique ( f .  nev.), de 
télescope.

TELESCOPU, m. pl. e. [r^lsaxomoV) 
gr.], télescope, m. grande luneste d’ap
proche, f.

TELETINU, m. pi. e. [telhthha, 
russ.], cuir de Russie, m. peau (x) de 
veau,o f. _

TELHAREA,/ .  pi. die. laitoron, pa
lais (nev ) de lièvre, m.

92
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TELHARELLU, m. p l. ei.

TÊLIIARU.^
TELHĂREŞUE, adv. [ tê lh a ru ], en 

brigand, comme un brigand.
TÊLHARESCU, m. a ,  / .  pl. i. ad j. 

[TÊLjiARU,],^de brigand, de pillard.
TÊLHARI (a), v. [ tê lh a r u ] ,  piller, 

volei; ; enlever, dérober, ravir.
TÊLHARIA,/. p l. ii. [ tê lh a ru ], bri

gandage, pillage, m. action d'enlever, de 
ravii^.

TELHĂRIRE,/. p l.  i . veçli t ê l h a -
RÏA. A

TELHARITU, m. a , f. p l. f i ,  te. p a r i, 
t r e c .ß e  a  t ê lh a r i .

TELHARU, m. p lS i.  [telu m  f e r o ,  
làt.], brigand, bandit, larron, chenapan, 
coupe-jarret (nev.), voleur de grand 
chemin, m. —  de m are , corsaire, pirate, 
écumeur de mer, forban, m.

TÊ L H À R O T U , m. p l. i. demi, de t ê l 
h aru .

ŢELINA, /. p l. e. champ inculte, m. 
lan d e ,/ .— , friche, jach ère ,/ .

ŢELINOSU, m. a, f .  p l. şi, se. a d j . 
[ ţe l in a ] ,  inculte (/. nev.), qui n’est pas 
cultivé, en friche.

TELIŞCA, /. pl. e. fougère, /.
TELLJC, ve$i të u .
TÊLNI (a ) , v. v e ft  a  în tê ln i .
ŢELU, m. p l.  uri. [ t/ é l, wwÿ.], but, 

blanc, m. mire, /. f ig . dessein, projet, 
but, iji. intention, /.

TEMA, /. p l.  i . [A SE tem e], peur, 
crainte, appréhension,/.

TEM A,/, p l. e. [O ^ ^ g r .] ,  thème, su
jet; devoir, m. thèse, /.

TEMBELU, m. a, f .  p l.  i, e. a d j . 
nonchalant, fainéant, paresseux (euse).

TEME (a  se), v. [tim ere , la t .], crain
dre, redouter, avoir peur, appréhender, 
être timoré, se défier, se garder, être ja 
loux (ouse) de ; —  prê-mxdtu, s’effrayer; 
tem endu-se , de peur que, dans la crainte 
que‘ „ . w

TËMËDUI (a), v. [ t e  medeor, lat.], 
guérir, traiter; restaurer, rétablir, remet
tre; adoucir, calmer; — pecate, absoudre.

Tëmëdui (a  se), v. guérir, relever 
de maladie, se rétablir, se remettre ; — 
de pëcate , racheter ses péchés.

TÉMËDUICIOSU, m. a, f .  p l .  şi,
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demi, de se. a d j . [a tëm ëdui], guérissable; reraé- 

diable; palliable ( f .  nev.).
TËMËDU1RE, f.  pl. i. [a tëmëdui], 

guérison, /. traitement, m. — , restaura
tion, f. rétablissement, m. '

TËMËDUITORIU, m. a , /. p l. ii, te. 
ad j. [a tëm ëdui], qui guérit, calmant, 
adoucissant; restaurant.

TËMËDUITU, m .a ,  / .  pl-.fi, te .p a r t, 
trec. de A TËMËbui; de — , guérissable; 
remédiable; palliable (/. nev.).

TEMEINICU. m. a, f. p l. i, se. ad j. 
[tem eiu], fondamental; solide ; durable 
(/. nev.), sûr.

TEMÉIU, m. p l .u r i .fondement, fond, 
m. base, f . f i g . fondement; sujet, motif,
principe, m. base, raison, /. f à r a  — , 
sans fondement, mal fondé; pe acestu — , 
à ce compte; a  pan e  —  pe, se reposer 
sur, se confier à, se fier sur, compter 
sur; asseoir: nu se pote pune temeiuri p e  
c ë a  ce flice, on ne peut asseoir aucun 
fondement, on ne peut se baser, sur ce 
qu’il dit.

TEMELIA, f .  p l. ii. fondement, m. 
fondation, base,/ . — ’a zid u ri-lo ru , ab - 
loc, abloAt, m.

TËMENDA, vefii premînda.
TEMERARIU, m. a , f .  p l.  ii, ie. ad j.  

[tem eràriu s, lat.], téméraire (/. nev.), 
imprudent, trop hardi, audacieux (êuse); 
inconsidéré, étourdi.

TEMERE, f .  p l. i. [tim ere, lat.], 
crainte, appréhension, peur, /.‘action de 
craindre, d’appréhender; —  de a j i  înşe
laţii, veçli SPIÉLA.

TEMERITATE, f. p l. i. [ te m e r ita 
t e ,  lat.], témérité, audace; irréflexion, 
étourderie, /.

TEMËTORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. ad j. 
[a se tem e], craintiffive), timide ( f.n ev .).

TEMËTU, m. p l. f i .  [a se tem e], 
crainte, peur, appréhension,/.

TËM IE,/. p i. ii. [tem jén , ung.], en
cens^ (nev;) , m.

TËMIE (a), v. [tëm îe], encenser, j e 
ter de l’encens.

TEMÎELNIŢA, /. pl. e. [tëm îe], en
censoir, m.

TËMIERE, /  pl. i . [a tëm îé], action 
dencenser, de je ter de l ’encens.

TËMÎEORA, /. p l  e. veţli tem îiţa .
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TËM IEOSA,/. pl. e. [lëm îe ], raisin 

muscat, m.
TËMÎEOSU, m. a , f .  p l. şi, se. ad j. 

[tëm îe], parfumé, qui au ne odeur d’en
cens^

TËMÏERU. m. p l. e. [tëm îe], encen
soir, m.A ,

TËMIETORE, /. pl. i. [tëm îe], en
cens oir,Aro. ·»

TËMIEORU, m. p l. i . [tëm îe], encen
seur, jm.

TËMIETU, m. a, f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de  A tëm îé.

TEMÎIŢA, f .  p l. e. [tëm îe], pied d’oie 
w.ivette, f .

TEMLECU, m. p l. uri. dragonne, /.
TEMNICU, m. p l. uri. lieu (x) d’a

bri pour les ruches en hiver.
TEMNIŢA, /. p l. e. [temmiiu, russ. |, 

prison, geôle, f . —  în iunecôsa , cachot, m.
TEMNIŢĂRESSA, f .  pl. e. [tem ni

ţ a ] ,  geôlière, femme du geôlier, f .
TEMNIŢARU, m. p l. i. [ tem n iţa ], 

geôlier, gardien de prison, m.
TEMPERA (a), v. [tem p erare , lat.], 

tempérer, adoucir, . calmer, m odérer, 
contenir, retenirA, s’abstenir.

TEMPERAMINTU, m. p l. e. [tem - 
peram entum , la t.], tempérament, m. 
complexion, constitution, nature, f .

TJLMPERANŢA, f .  p l .  e. [tem pe- 
ra n tü ] , tempérance, abstinence, modé
ration, retenue, sobriété, /.

TEMPERANTU, m. a , f . p l .  ţi, te. ad j. 
[tem p eran te , . la t.], tempérant, retenu, 
modéré, sobre ( f .n e v .) .

TEMPERARE, f .  p l. i, veçli tem pe-
RANŢA.

TEMPERATU, m. a, f .  p l. ţi, te. p art, 
trec. de a  tem pera.

TEMPERATURA, f . p l . i .  [tem pe
r a tu r a , la t ,\, température, f .  temps 
(«eu.) sensible de l’air, m.

TEMPESTATE, f .  p l .  i. [tem pes- 
TATE, la t .] , tempête, f .  orage, ouragan, 
gros temps (nev.), m.

TEMPESTOSU, m. a , f . p l .  şi y se. ad j. 
[tem p estu osu s, lat.], tempesteux, ora
geux^ (euse).

TEMPI (a), v. [têmpu], émousser, é -  
brécher; Jig . hébéter, abrutir, rendre im
bécile (/. nev .), niais, obtus. -

ŢEN
TEMPIRE, f .  pl. i. [a tèm pî], action 

d’émousser, d’ébrécher; jig . abrutisse
ment, m. action d’hébéter, de rendre im
bécile ( /. nev.), niais, obtus.

TEMPITU, m. a, f .  pl. ţi, te. pari.
trec.^de A TÊMPI.

TEMPLA, / .  pl. e. [tem pu s, lai.], 
tempe; /. têmple-le cai-loru, larmier,
w. A

TEMPLÂRIA,/ .  pl. ii. [têm plaru], 
menuiserie, f .  ouvrage de menuiserie, 
m. —, atelier de menuiserie, m.

TEMPLARU, m. pl. i. menuisier, 
m. A

TEMPLIERII, m. pl. i. [têm plu ], 
templier, chevalier de l’ordre du temple 
m. A

TEMPLU, m. pl. e. [templum , lat.], 
temple, m. église protestante, f .  — chi- 
nesescuy pagode, f .  — lu minerv'i, par- 
tliénon, m.

TEMPU, m. a, f .  p l. i, e. ad j. émous
sé, ébréché ; — la minte, imbécile ( f . 
nev.), hébété, niais, sot (otte).

TEMUTU, iu. a, f .  pl. ţi, te. part· 
trec. de A SE tem e .

TENACE, m. şi / .  pl. i. [ten a c e , 
lat.], tenace, opiniâtre ( f .  nev.).

TENACITATE, f .  pl. i. [ten a cita 
t e , lat.]y ténacité, opiniâtreté, f .

/TENCHIŞCE, veţii cucurusişce.
TENCHIU, veÿi cucurusu.
TENCU, m pl. uri. balle, / . — micu, 

ballot, m. — de cârtia, rame de papier, 
f ·

TENCUELA, f .p l .  i. [a ten q u i], oré- 
pissure, f . % plâtrage, enduit, m.

TENCUI (a), v. crépir, plâtrer, ci
menter.

TENCUIRE, f .  pl. i. [a ten cu i], cré- 
pissure, / . crépissement, plâtrage, m.

TENCUITU, m. a , f .  pl. ţi, te. part.
trec. de A TENCUI.

TENCULEŢU, m. pl. e. demi, de
TÉNCU.

TENDINŢA, f . p l . ’e. veţli' tin din -  
TA*

ŢENGENI (a), v. [tsen g en i, ung.]9 
sonner, résonner, retentir, sonner la 
cloche.

ŢENGENIRE, j .  pl. i. [a ţengkni] , 
retentissement, m. action de sonner»
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ŢENGENITU, in. a, f. pl. ţi, te. part. 

trec. ele A ţengeni.
TENGHELIŢA, f. pl. e. veçli s t i-

GLEŢU.
TENIA, f  pl· ii· [ταινία, gr .], ténia 

(nev.), ver solitaire, νι.
TENORU, m. pl. i. [tenohe, i/.], té 

nor, m. s
TENTA (a), v. [ te n ta r e ,  la t .Ί, ten

ter, essayer; hasarder; soliciter au mal, 
séduire; donner envie.

TENTAMENU, m. pl. e. [tentamen, 
lat.], essai, m. tentative, /.

TENTARE, f. pl. i. [ten ta re , lat.}, 
tentation, envie, /. essai, m. action de 
hasarder ; — , sollicitation au mal, f.

TENTĂŢIUNE, /. pl. i. v e f i  t e n 
t a r e .

TENTAT'ORIU, m. a, f .  pl. ii, ie. 
adj. [tentatoru , lat.], tentateur, séduc
teur (tricé).

TENTATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A tentà .

TENSUFU, m. pl. uri. [tensuii, 
turc.], pastille d’odeur, /.

TEOCRATIA,/*. pl. ii. [i‘ΙεοχρατίαβΊ'.], 
théocratie, f.

TEOCRATICU, m. a , f .  pl. i} e. adj. 
[θεοκρατικός, gr.], théocratique (/ . nev:), 
de la théocratie.

TEOGONIA,/. pl. ii. [θεογονία, gr.], 
théogonie, religion des païens, f .

TEOGONICU, m. a , f .  pl. ii, ie. ad j . 
[teogonia], théogonique (/. nev.), de 
la théogonie.

TEOLOGALU, m. a, f .  pl. i, e. adj. 
[tfïoç ţi λόγος, gr.}, théologal, de Dieu 
(despre virtuţi).

TEOLOGIA, f .  pl. ii. [θεολογία, gr.], 
théologie, science des dogmes, /. N

TEOLOGICEŞCE, aefo. [teologicu], 
théologiquement, d’une manière théolo
gique.

TEOLOGICU, m. a, f .  pl. i, e. adj.
Ιδεολογικός, gr.}, théologique ( f. nev.), 
de la théologie.

TEOLOGU, m pl. i. [θεολόγος, gr.], 
théologue, m. celui qui sait ou enseigne 
la théologie.

TEOREMA, /. pl. e. [ϋεώοημα, gr.], 
théorème, m. proposition d’une vérité 
spéculative, /.

TEORIA, f .p l .  ii. [ftBWQia, gr.], thé
orie, connaissance spéculative de la pra
tique, / .

TEORICEŞCE,acZu. [teo ricu ], théo
riquement, d’une manière théorique.

TEORICU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [tfêco- 
Qïjxoç, $r,], théorique ( / .  nev.), de la théo
rie. ,

ŢEPA, / .  pl. e. pieu (x); pilori, pilo- 
.tis (nev.), m. —, clou do bois qui unit 
les jantes, m. ţepe-le unui spicu, barbes 
de l'épi, plK f .  a trage în — , empaler.

ŢEPENI (a), v, veţli a în ţepen I.
ŢEPENIA, f .  pl. ii. [tépen u ], force, 

solidité,^vigueur; fermeté, f .
ŢEPENU, vit a, f .  pl. i, e. adj. [c te-  

nEuiibiiij 7-W5S.], fort, robuste, solide, 
ferme ( f. nev.), vigoureux, nerveux 
(euse).

ŢEPERIGU, veçli amoniacu.
ŢEPEŞU, m. pl. i. empâleur, m. qui 

empale.^
ŢEPIRUE, f .  pl. i. piquant, m. pointe, 

/ .  — , barbe d'épi, / .
ŢEPLIA ,/. pl. ii. écharde,/.
ŢEPOSU, m. a, f .  pl. se. adj. [ţ e - 

pa], piquant, barbu, pointu (despre spi- 
ci). ,

Ţ EPT A ,/. pl. e. barreau (x), m. —\i 
scări f échelon, m.

ŢEPUŞU, m. pl. e. poinçon, lardoir, 
ni. ,

ŢERA, / .  pl. e. [terra , lat.}, pays 
(nev.),m. contrée, région, campagne,/.
—  P&triJÏ \ f -

TERAI (tf), v. verli a tâkâi.
TËRÀMITU, vi.pl. e. [tërâmu], pay

sage ̂ tableau (x) pittoresque, m.
TËARMU, 7)2. pl. «ri.[ţera ], terrain, 

sol, m.
ŢERĂNEŞCE, adv. [ţerancj], à la 

paysanne, en paysan.
TÈRÂNESCU, m. a, f .  pl. i. [ţ e -  

ranu], de paysans, de villageois; cham
pêtre, agreste, rustique ( / .  nev.), posto * 
ral, ruraj.

ŢERĂNIA, / .  pl. ii. [ţePvANUj, pay
sage,  ̂m.v

ŢERĂNIME, / .  [ţeuanu] , corps 
(nev.) des paysans, m. —’a, les paysans, 
les villageois.

ŢERĂNOStI, vi. a, f .  pl. ţi, se. adj.
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[ ţe r a J ,  terreux(euse); cinéraire(/. iwv.), 
cendreux (euse), de cendre.

ŢERANU, m. a , f .  pl. i, e. ad j. [ t e r -  
renu s, la t . ] 7 paysan (anne), villageois, la
boureur, manant, campagnard.

TERAPEUTICA; f.  pl. e. [tiêQanevTi- 
y.)7, g r . ] 7 thérapeutique, traité de méde
cine, m.

TERAPEUTICU, m. a, f. pl. i, e.
a d j . [ü£Qd7TEvrr/.ôg, gr.]) thérapeutique (/. 
nev.)^ , des thérapeutes.

ŢERAŞU, m. p l. uri. [ ţe r a ] ,  terrain, 
sol, m.

TERAŢA, f . p l .  e . [ t e r r a ,  la t.], ter
rasse /*.

TERÂŢOSU, m. a, f .  p l .  $i} se. ad j. 
[ t e r r a ,  Lat.], argileux (euse), qui tient 
de l’argile.

TERBENTINATU, m. a, f .  p l  ţi, te. 
a d j . [ te rb e n tin u ] , térébenthinaeé.

TERBENTINU, m. pl. i. \reçê t̂vdoç, 
g r .], térébenthine, / .

TERIU, m. p l.  ii. gaude, bouillie, f .
ŢEREMONIA, veţli cerem onia.
TERESIA, /. p l .  ii. [ te r a z i ,  turc.], 

balance, /.
TERESTRU, veţli păm entescu.
TERFANU, m. pl. i. paranymphe, 

celui qui conduit la fiancée à l’cglise, 
m.

TERFELELA , /. p l. i. [a t e r f e l i J ,  
souillure; usure, /. action de salir, d’en'* 
crasser. N

TER FELI (a), v. salir, souiller, en
crasser; user, gâter.

TERFELIRE, f\ pl. i. [a t e r f e l i ] ,  
souillure,/, action de salir; — , usure,/.

TERFELITU, m. a , f .  p l. ţi, te. part, 
trec. de a  t e r f e l i .  ' ,

TERFELOGU, m. p l. e. brouillard, 
broujllon, m. main-courante,/.

TERGA, f .  p l. i . [ ta r g a , it .] ,  bran
card^  m. civière, claie, barde, /.

TERGACIU, m .p l. ii .  [ tâ rg u ] , ache
teur, pourvoyeur, dépensier, m.

TËRGASU, m . pl. i. [ té r g a ] ,  bar- 
deurA, porteur de bard, m.

TERGAŞU, m. pL uri. [ tâ rg u ], mar
chandise à vendre ou vendue, /.

TÉRGHEA, f. p l .  ii. crème de tartre,
/·

TERGIVERSA (a ), v. [ te r g iv e r s ă 

r i, lat.],tergiverser, user de faux fuyants, 
de détours, faire preuve de mauvaise 
foi, éluder.

TERGIVERSARE, / .  pl. ^ [ t e r g i
v er să r i, fat.)) tergiversation, mauvaise 
foi, / . subterfuge, détour, faux-fuyant, 
m.

TE RGI VERSAŢI UNE, f. p l  i. vetfi 
t er g iv er sa r e .

TERGIVERSATU, m. a, / .  p l  ţi} te.
part. trec. de A TERGIVERSA.

TERIBILU, m. a , / .  p l  /, e. 'adj. 
[t e r r ib il is , lat.], terrible, redoutable, 
épouvantable ( / .  nev.), affreux (euse), 
effra}rant. N

TERIFICA (a), v. [t e r r if ic a r e , 
lat.], terrifier, frapper d’épouvante, épou
vanter  ̂ effrayer.
* TERIFICARË,/ .  pl. i. \terrica re , 
lat.]n terreur, épouvante, frayeur,/ .  ef
froi, appareil menaçant, m.

TERIFICATU, m. a, f .  pl. ţi, te. part, 
trec. de A t e r i f i c à .  -

ŢERÎNA,/ .  pl. e. [teurinus, lat.], 
champ cultivé, m. — îngrădită, guéret, 
m. — , cendre, poussière des morts, / .

TERITORIALU, m. a , f .p l .  i,.e. ad j. 
[te r r it o r ia l is , lat.], territorial, de ter
ritoire.

TERITORIU, m. pl. e. [ter r ito r iu m , 
lat.']A, territoire, m. espace d’un état,/.

TERLA, /. pl. e. veţli turma.
TERLIŢA, /. pl. e. croupion de vo

laille, m.
TERMALU, m. a , / .  p l  i, e. adj. 

[t e r m e !, thermal, des thermes.
ŢERMAŞU; m. pl. i. [ţerm u], cotier, 

m. qui connaît particulièrement les 
cotes.

TERME, pl. f .  [ûeQtiaiç^r.], thermes, 
bains chaux,rpZ. m, étuves, pl. f .

TERMENA (a), v. [term inări, lai.]) 
terminer, achever, finir, mettre la der
nière main ; clore-

TERMENALU. m. a, / .  pl. i, e. adj. 
[term in a lis, lat.]) terminal (aux), qui 
termine.

TERMENARE, f. pl. i. [te rm in a re , 
lat.}, terminaison, fin, dernière main ; 
clôture, f .  achèvement, m. 

TERMENĂŢIUNE, / .  pl. i.ve$iTzn:
MENARE.
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TERMENATU, m .a,f. pl. ţi, te. part, 

trec. de A tek mena.
‘TERMENU, m. pl. e. [terminus, 

lat.}, terme, m. limite, borne, fin, extré
mité, /. —  de mefiocu, terme rapyen, 
m. termene-le unei proporţiune, extrêmes 
d’une proportion, pl. m.

TERMITA, f .  pl. e. termite, fourmi 
blanche d'Afrique, f.

TERMOMETRU, m .p l .  e. [üeQfio- 
fUTQov, gr.]y thermomètre, m.

ŢERMU, m. pl. uri. [réo/ta, <jrr.], ri
vage, littoral, bord de la mer, m. plage, 
côte, f .  — lu unui viu, rive, / .  a trage la 
— , abordei; , d’approcher du rivage.

TËRMUI (a), v. [ţermu], aborder, 
approcher du rivage, mettre pied à terre.

TËRMUIRE, f .  pl. i. [ţerm ui], action 
d’aborder, approcher du rivage.

ŢERMUITU, m. a, f .  pl. ‘ţ i , te. part, 
trec. de A ŢE RM ur.

ŢERMURE, vefi ţerm u .
TËRMUROSU; m. a , / .  pl.şi^ se. adj. 

[ţerm u], littoral, du rivage.
TERNA, f ,  pl. i. [tëph e , nws.], ba

lai, houssoir, m. épine noire, / .
ŢERNA, vc.fi ŢERÎNA.
TERORE, f .  pl. i. [terro re , lat.]} 

terreur, épouvante, f .  effroi, m.
TERORISMU, m. pl. e. [ te r ô r e ] ,  

terrorisme, Rvstème de terreur, m.
TEROR1STU, m. pl. i. [ter ô r e], ter

roriste; agent, partisan de la terreur, 
m.

TERŢIA,/. pl. u .[t er t ia , lai.}', tierce, 
troisième note d’une gamme, /. terţii 
părţi, rien, m. bagatelle, chose de peu 
de valeur,/.

TERŢIA1UU, in .a ,f .p l .  ii, ie. adj. 
[tertia riu s, lat.], tertiaire (/. hev.)y qui 
occupe le troisième rang.
■ ŢERUŞU, m. pl. e. pieu (x). poteau 
(x ), étai, piquet, m.

T E S A ,/. pl. e. [-Otffiç, gr.}, thèse,/, 
sujet, m.

TESAURARU, m. pl. i. [tesauru], 
trésaurier, m.

TESAURU, m .pl. e. {'OriGavQÔç, gr.], 
trésor, m. grande richesse, chose préci- 
euse, / .  ,

TEŞCA (a), v. i:efi A p a c a lî. 
ŢEJSCARU, m* pi, i. [ té scu ], impri

meur, m. qui dirige la presse, le pres
soir.,

TESCU, m. pl. uri. presse, / .  pres
soir, moulin à foulon, fouloir, m.

TESCUI (a), v. [téscu], presser, fou
ler, serrer, comprimer.

TESCUIRE, / .  pl. i. [a tescu i], fou
lage, m. presse, compression, /.

TESCUITU, m. a, f. pl. ţi} te. part.
trec. de A TESCUI.

TESCUVINA, / . pl. e. marc de rai
sin, m.

TEŞG-HIA, f . pl. ii. établi d’artisan, 
comptoir de boutique, m.

TEŞI (a), v. épointer, tailler en biais, 
rendre obtus.

T e şi (a se), v. vefi a se  s f i i .
TESLA, f .  pl. e. [t e GMA, rwss.], bis

touri, scapel ,̂ m.
TESLIMA (a), v. [teslim u ], livrer, 

fournir, donner ; délivrer, remettre, ren
dre.

TESLIMARE, / .  pl. i. [a teslim à ], 
livraison,/, action de donner, de mettre 
entre les mains ; —  délivrance, f .  action 
de rendre.

TESLIMÀTU, m. a, f .  pl. f i , te. part.
trec. da A TESLIMÀ.

TESLIMU, m .pl. uri. [t eslim , turc.}, 
reddition, délivrance, remise* livraison, 
/·

TESŞACU, m. pl. i. fourreau (x) d une 
épée, étui, m. gaîne, f .

ŢESSE (a), v. [t e x e r e , laL], tisser, 
travaillerai! métier.

ŢESSELA, f .  pl. i . étrille, / .  a da eu 
— , étriller, vpanser un cheval.

ŢESSELA (a), v. [ţ e ssela ], étriller, 
panser un cheval.

TESSËLARE, / . p l.i.  [a ţ e sse l â ], 
action de panser, d’étriller un cheval.

TESSËLATU, m. a} f . pl. fi, te. part.
Irec. de A^ŢESSELÂ.:

TESSELUŢA,/ .  pl. e. demi de ţ e s -  
sé l a .

ŢESSERE, / .  pl. i. [t e x e r e , lat.}, tis
sage, m. âction de travailler au métier.

ŢESSETORIA, /. pl. ii. [a t e s s e ], 
tisseranderie, / . atelier de tin sage, m.

TESSÉTORU, m. pl. û [a ţe s s e ] , 
tisserand , tisseur, m.

ŢESSETURA, / .  pl. i . [a ţ e sse], tis-



TÉS — 735 — TEV
sage, tissu,* réseau (x), m. texture, /. — ’a 

f l o r i l o r u, parenchyme, m.
TESSU, m. p l  u r i. bassin, m. —  là  

ro ta , patte, /.
ŢESSU, m . pi. w i. ţ e s s e tu r a .
ŢESSUTU, m. a, f, pi. /i, /e. par/. 

trec.fde A ŢESSE.
Ţ E S T A ,/. pi. e. [ t e s t a ,  Z«£.], têt, 

tesson, m,. — 'a creeri-loru , crâne, 7n.
TESTA (a), « . [ t e s t à r e ,  Zai.],  témoi

gner, déposer comme témoin, attester, 
affirmer.

TESTAMÎNTARIU, m. a, f .  p l  i i , 
ie . a d j . [ te s ta m e n ta riu s , Za/.], testa
mentaire ( f .n e v . ) ,  de testament.
. TESTAMÎNTU, m. £>Z. e. [testam en- 

tum, Zatf.l, testament, m. dernière volon
té, /.

TESTARE, /. pZ. i. [ t e s ta r e ,  lat.), 
testation, déposition ; attestation, affir
mation, /v témoignage, m.

TESTAŢIUNE, /. pi. i. vefli t e s 
t a r e .

TESTATORII, m. pl. i. [testa to r , 
l a t testateur, témoin, m.

TESTATU, m. a , f .  p l. f i ,  te. part, 
trec. de a t e s t a .

TESTEA, f .  p l.  elle, [d e s tè , turc.], 
cahier, m. — de ca rlia , main de papier. 
f-

TESTILU, m. a , f .  pl. i, e. adj. 
[ t e x t i l t s ,  lat.], textile ( /  nev.), qu'on 
peut tisser.

TESTIM ELĂRIA,/. p l. ii. [ t e s t i -  
m elu ], magasin, atelier, m. boutique, 
fabrique,/, de mouchoirs de tète.

TESTIMELARU, m. p l. i. [ t e s t i -  
m elu], marchand, fabricant de mou
choirs de tête, m.

TESTIMELU, m. pZ. uri. [d estim a- 
LE, turc.], mouchoir de tête, serre-tête, 
(nev.), fichu, m.

TESTIMONIALII, m. a, f .  p l. i. e. 
ad), [ te s t im o n ia le ,  la t.], testimonial, 
qui rend témoignage.

TESTIMONIU, m. p l. uri. [testim o- 
nium, lat.], témoignage, attestât, certi
ficat, m. déposition,/.

ŢESTOSU, m. a, f. pl. şi, se. ad j. tes- 
tacé, couvert de test, écailleux (euse), en 
forme d'écaille de tortue ; broscu testôsa, 
tortue, /,

ŢESTU, m. p l .  uri. [testum/Zéiê.], 
test, m. étaille de tortue,/. — , four de 
campagne, m.

TESTU, m. p l.  uri. [te x tü S , lat.], 
texte, m. paroles d’un auteur, pi. f .

TESTU ALU, m. a, f .  p l. i, e. a d j .  
[ te s tu ] , textuel (elle), conforme (/. nev.) 
au texte.

TETANOSSU, m. [τέτανος, g r .] ,  té
tanos (?2 0u.), m. contraction des nerfs, 
crampe, f .

TEŢENU, m. p l  i. cresson indien, lé- 
pi dier, m.

TÉTIUNARU, m. p l. i. [ te ţ iu n e ] , 
tisonneur, m. qui tisonne.

TËTIU N E,/ .  pZ. i. [ t i t io n e ; la t .] ,  
tison, brandon, m.

TEŢIUNI (a), v. [ te ţiu n e ], tisonner, 
remuer les tisons.

TEŢIUN IRE,/ . p l  i. [a te ţ iu n i] ,  
action de tisonner, de remuer· lis  tisons.

TÉTIUNITU, m. a, / .  pl. f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A te ţiu n i.

TETRACORDA, / .  pl. e. [τετράχορδον, 
gr.], tétracorde, m. lyre à quatre cordes,

TETRADIU, τη. pi. uri. [τετάάριον , 
gr.], cahier, m.

TETRAGrONU, m. a , f .  p l. i, e. ad j.  
[τετράγωνον, gr.], tétragone ( f .  nev.), 
qui a quatre angles et quativ côtés. 

TETRAPODU, ve$i patrupedu.
TETRARHIA, / .  p l  ii. [τετραρχία, 

gr λ , tétrarchie, f .
TETRARHU, m. p l. I  [τετ9<ζρχης$ϊ\]ι 

tétrarque, chef d’une tétrarchie, m»
TËU, m. ea , / .  p l  et, elle, a d j . deh  

poss. [TUUS, la t .] ,  ton (ta ); t a t a - h t — , 
ton père ; mum'a tëa, ta mère ; p ă r in ţ i  
tei, tes parents.

TËu, precesit de a r t . s'înirebuinpêsa ca  
pron. poss.: a-lu  teu, le tien ; α-f tei, les 
tien s ,.

Ţ E V A ,/. p l  i. [οταβολέ, rz/ss.], tu
yau (x ), conduit, tube, m. gaîne, coulisse,
f .  —  de puşca, canon de fusil, m. pu şca  
cu doe ţevi, fusil à deux corps ; a  se fin e  
la  — , tenir bon, ferme, ne se point dé
partir de ;· —  de inelalu, chalumeau (x), 
m.

TËVALI (a), v. [d e v o lv o , la t .] ,  rou
ler, vautrer : pentru ce Vai tevalitu aşe în
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lioroiüj pourquoi l'as-tu roulé ainsi dans 
Îa boue.^

TÉVALIRE, / .  pl. i. [a tëv a li], ac
tion de rouler, de vautrer.

TÉVALITU, nii a. f .  pl. fi, te. part, 
trec. de ţ  t ë v a l i.

ŢEVERU, m. pl. e. [ţe v a J, réfrigé
rant, 7ÎI.

ŢI, pron. pers. dat. [t ib i , lat.], te, à 
toi.

TIARA, / .  pl. e. [&idça, gr.], tiara, 
coiffure des Perses et des Phrygiens, f .

TIBIA, / .  pl. aile, [t ib ia , lat.], tibia, 
os (nev.) antérieur de la jambe, m.

TIBIALU. m .a j .p l .  i, e. adj. [t ib ia ], 
tibial, du tibia.

TIBIŞIROSU, m. a, f .  pl. şi, se. adj. 
[t ib işir u ], crétacé, de la nature de la 
craie.

TIBIŞIRU, m. pl. e. [ t e b e s i r ,  tare.], 
craie,/^ blanc d’Espagne, m.

TICĂITU, m. a , f .p l .  f i } te. adj. vefti 
TICALOSU.

TICĂLOŞEŞCE,adu. [ticalosu] , mi· 
sérablement, déplorablement ; d’une ma
nière mj s érable, déplorable.

TICĂLOŞI (a ) , v. [TICALOSU], ruiner, 
rendre misérable, pauvre (f.nev.).

T icăloşi (à se)> v. tomber dans la mi
sère, se ruiner.

TICĂLOŞIA, f .'p l .  iù [ticalosu], 
misère, pauvreté, / .  dénuement, m. —, 
calamité, infortune, / .  malheur, vi. —, 
abjection, / .  — nemărginita, abîme de 
misère, m.

TICĂLOŞIRE, / .  pl. i. [a tică lo şi]. 
ruine, action de rendre, de devenir mi
sérable^/. nev.).

TICĂLOŞITU, m. a j .  p l. f i , te. part, 
trec. dê A tic ă lo şi.

TICALOSU, m. a , /. pl. şi, se. adj. 
misérable, pauvre ; pitoyable (/. nev.), 
malheureux (euse); — , misérable, (/. 
nev.), bon (onne) h - rien, gueux (euse), 
vil object.

TICHIA, / .  pl. ii. [taciiiè, turc.], ca
lotte, / . bonnet, m.

ŢICHIRE, / .  pl. xi. serpette à couper 
le jonc, f.

TICHIUŢA, f .  pl. e. [tichia], béguin, 
petit bonnet, m.

TICNA, f .  pl. e. goût, m. saveur,/.

yiG
—, commodité, aise, aisance, / .  %n —j 
à l’aise, commodément.

TICN^ELA, f. pl. i. ve$i ticnire.
TICNI (a), -y.[TiCNA], savourer, jouir 

avec délice ; —, se réjouir, être bien 
aise, avoir de la joie·; — , tranquilliser, 
rassurer, apaiser, calmer.

TICNIRE, / .  pl. i. [a TlCNi], savou- 
remenfc, m. action de jouir avec délice ; 
— , rassurance, tranquillité, / . action 
d’apaiser, de calmer; —, réjouissance, 
aise, joie, /.

TICNITU, m. a, / .  pl. f i , te. part, 
trec. de a TICNI.

TICVA J .  pl. e. [TbiKua, 7'uss.], cour
ge, f :

"flDULA, / .  pl. e. [schedula, lat.], 
cédule, /. billet, reçu, recipissé (nev.), 
m.

TIDVA, veçli ticva.
TIE, pron. près. dat. [tibi, lat.], te, 

à toi.
TIFECU, m. pl. xtri. braisin à brûler.
TIFLA, / .  pl. e. [zvyla, gr.]} aveu

glement, m. cécité,/, semnu de desprefiu. 
, YIFNA,/. pépie, / .

TIFRA, f .  pl. e. [sefer, evr.], chif
fre, caractère, numéro, m.

TIFRA (a), v. [jifra], chiffrer, mar
quer par des chiffres.

TIFRARE, f .  pl. i. [a tifrà ], action 
de chiffrer, de marquer par des chiffres.

TIFRATU, m. a, / .  pl. ti, te. p art . 
trec. de A rflFRX.

TIFUSSU, vedi iLàngôre.
TIGAE, / .  pl. ai. poêle, / .  — a arme- 

loru de focu , bassinet, m. —, casserolle, 
/ .  — plina de ce-va, poêllée,/ .  — de 
pâtit, bassinoire, / .

TIGAE, f . pl. ai. laine brute de mau
vaise qualité, abat-chauvée,/. —, bre
bis (neu.)x dont la toison est commune, / .

TIGAI, (a), v. agacer, exciter en sif
flant.

TIGÂIRE, f .  pl. i. [a tigai], agace
ment, vi. excitation en sifflant,/.

TIGAITA, /. pl. e. demi. de tigae.
'flGÀITORIU, m. a, f .  pl. il, ie. ad j. 

[a gai], a gaçan t, excitant.
TIGÀITU,'W. a, / . pl. fi, te. part. trec. 

de a TiGÂi.
TIGÂNEÇCE, adv. [tiganu], en
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bohémien, à la bohémienne ; d’une ma
nière commune ; a se  pvrtà  — , se salir, 
s'abaisser, se déprécier.

ŢIGĂNESCU, m. a , f  p l  î .[ţiganu], 
bohémien (emie), crapuleux (euse);com* 
mun. w N

ŢIGĂNI (a se), v. [ţiganu], se por
ter en bohémien, s’encanailler, se salir, 
s’abaisser, se déprécier,

ŢIGĂNIA,/. pl. ii. [ţiganu], habita
tion où „logent les bohémiens, /.

ŢIGĂNIRE,/.pi. «. [a se  ţig a n i], ac
tion de se porter en bohémien, de s’en
canailler.

ŢIGĂNITU, m. a , / .  pl. ţ i , te. part. 
trec. de A SE ţigani.

ŢIGANU, m. p l i .  [tçiyavoç, gr.], bp- 
hémien (enne); -  de vétra, bohémien 
domestique ; — de lae , bohémien errant, 
nomade ; — slătaru , orpailleur; jig , liar- 
deur, lé'sineur (euse).

TIG ARA , veţli çigara.
' ÎIG rH E L U , m. p l  urit arrière-point, 

m . — , steppe, m. la n d e ,/.
ŢIGLA, / .  p l  e. [tegula, ?af.],,tuile, 

/ .  — , trou, m. cavité, / .
ŢIGLĂRIA, / .  p l  i l  [ ţ ig la ] ,  tuile

rie, fabrique de tuiles, f . .
ŢIGLARU, m. p l  i. [ ţ i g l a ] ,  tuilier, 

fabricant,de tuiles, m.
ŢIGLENIJ, m. p l  i. mésange,/.
TIGLOŞI (a se), v. · [tig lo su ], deve

nir dense ( / .  nev.) et aqueux (eusê ).
- TIGLOŞIRE, f . p l  i . [a se  t ig l o ş i], 
action de devenir dense (/. nev.) et 
aqueux (euse).

TIGLOŞITU, m. a, / .  p l  fi, te. part, 
trec. de A SE t ig l o ş i.

TIGLOSU, m. a, f .  pl. şi> se. adj. 
dense ( / .  nev.) et aqueux (euse).

TIGNA, veţli tic n a .
TIGNI (a), v. veţli A tic n i. -
TIGORÎ (a se), v. vivre, misérablemet, 

mener une existence déplorable.
TIGORIRE,/ .  pl i . [a .tig o r î], exis

tence misérable, / .  action de mener une 
existence déplorable.

TIGORÎTU, m. a, f  p l  fi, le. part, 
trec. de A t ig o r î.

TIGRU, 7)i. p l  i . [tigris, lat.], tigre 
(animaluj, m. — , tigre (rîu), m.

TIGVA, veţli ţicva.

7 -  , TIM
ŢIITORE, /. p l  i .[a ţ in e ], m aîtresse, 

femme entretenue, concubine, /.
ŢIITORU, m. p l  i . [a ţ in e ] ,  entre

teneur, m. qui tient, entretient.
ŢIITURA, /. p l  i. [a ţ in e ] , nourri

ture. /. entretien, m.
' TILCÜÏ (a), v. vedi A TÊLCüi.
TILINCĂ, / .  pl. e. corne, trompe, / .  

— , chalumeau (x),.7n. — de socu, clifoire, 
/. .

TILIŞCA, f .p l .  e. herbe aux poux, f .
TILIVECHIA, /. p l  ii. corset, corsa

ge (la ţernne), m.
TILNOE, / .  p l  i. poitrail, m.
TIMÂRIA,/. pl.ii. [tim aru], pellete

rie. f. magasin dû pelletier.
TIMARU, m . pZ. i. [tim ar, ung.], pel

letier, marchand de peaux, m.
ŢIMBISTRA, / .  p l  e. [rçipmôa, gr.], 

pince épilatoire, /.
TIMBRA (a), v. [tim bru ], timbrer, 

mettre le timbre, marquer d'un tim
bre.

TIMBRARE//·.·p l  i. [tim bru ], action 
de timbrer.

TIMBRATU, 7n. a," f .  pl, /<’, le. part . 
trec. de A tim bra.

TIMBRU, m .p l e. [tim br e , /r .], tim
bre, 7?i. marque, /.
-, ŢIMBULA/ f . p l  g. timpanon, m.

TIMIDITATE, /. pl. i. [ t im id ita te , 
la i ] ,  timidité, crainte, appréhension, f. 
manque d assurance, m.

T1MIDU, m. a, f .p l .  f7i, de.adj. [t i -  
m idus, la,t.], timide ( f .  nev.), craintif 
(ive).

TIMIONU, m. p l  i. [^v^ov^gr.], thyn,
7??; ,

TIMORE, /. p l  i. Ttimore, lat.], 
crainte, frayeur, épouvaute//. effroi, m.

TIMPĂNĂ, / .  pl. e. [ r v f i7 r a v o v , g r .] , 
tympan, m.

TIMPANU, m. p l  uri. [xvfiTrurov, gr.], 
tympan on, m.

TIMPERĂTURA, /. p l  i. [tim pu ], 
température, /. état sensible de l’air, 
m. A

TIMPINARE, vefii În tim pin a re .
TIMPORALU, 7n a, f .  p l  i, e. ad j. 

[tim pu J, temporel (elle), séculier (ère), 
qui passe avec le temps.

TIMPORARIU, m. a, / .  pl.. ii, ie 
9 3



adj. [tem perariuS, lat.], temporaire, 
m obile, variable ('/. nev. ) ,  chan
geant. x

TIMPORISA (a), v. [tim pu], tempo
riser, gagner du temps.

TIMPORISARE, f .  pl. i. [a tim po-  
uisà], temporisation,/, action’de gagner 
du temps.

TIMPORISÂTIUNE, / .  pl. i. vedi
TIMPORISARE.

TIMPORISÂTORU, m. pl.̂  i. [a tim -  
porisâJ. temporiseur, m. qui gagne du 
temps.

TIMPORISATU, m. a, / .  pl. fi, te.
part, trec. de A TIMPORISÀ.

TIMPU, /ni. pl. uri. [tempus. lat.],' 
temps (néo .)t moment, m. saison, /. — 
viiloriu, futur, avenir, m. estu — , cette 
saison.

TIMPURIU, m. a, f .  p l. ii, te. adj. 
[tim pu], temporaire, précoce, ( f . nev.), 
hâtif (ive), mûr avant le temps, préma
turé.

TIMÇEU, vetfi pétra  acra.
TINA, f· p l. e. boue, bourbe, vase, 

fange, crotte,/ limon, m.
TINCTORIU, m. p l  uri. [tin o to ri-  

UM, lat.], atelier de teinture, m. teintu
re rie ,/ .

T1NCTURA,/. pl. z\[tinctura, lat.], 
teinture, f.

'JTNCU, rn .p l uri. [3inï, </em.],zinc,
m.

TINDA, / .  pl. çli. antichambre; ga
lerie,/. vestibule, porche, m. — , entrée 
de la cave (la feran i), f .

TINDE (a), v. [te n d e re , lat.], tendre, 
aboutir h.

TINDERE, / .  pl. i. [ten d er e , lat.], 
tendance, propension,/, action d abou
tir à.

TINDINJA, / .  pl. e. [a tin d e], ten
dance, propension, inclination, / .

TINDUTA, f  p l  e. demi, de tin d a .
TINE, pren . pers. a do1 a pers. sing. 

ac. de tu , te, toi.
TINE (a), v. [ten ere , lat.j, tenir, ne 

pas lâcher, avoir à la main; — minte, se 
rappeler, se souvenir, ne pas oublier, 
garder le souvenir; — o moçia, faire va
loir une terre; —, conserver: o vei — 
pênacându viuf tu la conserveras jusqu’h

TIN ŢIN
à mon retour; — , se prolonger,· durer: 
c é r ia  loru va fin e m uliu, leur querelle 
durera longtemps; - o serbătore, fêter, 
chômer, .célébrer, observer une fête ; — 
locu de, occuper la place de, remplaer; 
valoir; — de, relever de, dépendre de, 
être côntigu (uë) à ; — trăsura, avoir 
une voiture; —  în  f r ê u , contenir, répri- 
ner; —  d e , regarder comme, prendre 
pour; —  tainicn, cacher, faire mystère 
d e ;--— messura, se modérer, se conte
nir; —  cnpu-lu  dreptu , redresser la tète; 
— , coûter, revenir à :  acésta h a in a  me 
p in ea lâ tu , cet habit mo revient à tant ;
—  puşca, eu buionet'a' înante , croiser 
la bayonnette; — , traîner, promettre 
sans tenir, leurrer: de cându me f in e , de
puis qu’il me traîne; —■ necasu, être vin
dicatif (ive), rancunier, (ère), garder 
rancune; — , diriger, conduire: acésta f e  ■ 
m eia îşi fin e bine c a s sa , cette femme di
rige bien sa maison; — , aller, s’étendre : 
véÇa omu-lui nu pine m ai muliu de câtu  
o suta de ani, la vie de 1 homme ne s’é
tend pas au dessus de cent ans —  pe  
c in e-va cu n ădejde , entretenir quelqu'un 
d’espérance; — , empêcher: nu popiu se 
lu tiu ca se nu m érga , je  ne peux l’ém - 
pêcher d’a lle r ;—  (ci şi) pism a în  sine-şi, 
ronger son frein ; —  fépenu fr ê u  lu unui 
callu , gourmander un cheval; —, garder: 
o vei — , tu la garderas ; —  verig'a, ser
vir de, faire l ’entremetteur, le maque
reau; —  (à m«), peser: nu pâte se {ia  unu 
secretu , tout secret lui pèse; — (a  nu), 
manquer: p ic iô r  e - le  nu lu m ai fin e, les 
pieds lui manquent.

Ţ in e  (a  se), v. së tenir, ne pas lâcher;
•— de vorbe, être de parole; — de m ân a, 
se tenir par la main, se donner la main ;
— eu, être en relation avec, avoir line 
intrigue avec; —  de, ne pas quitter; — 
d e o p ărere, se ranger de l’opinion de, 
être de l’avis de; —  de itnu ccrbu, sui
vre la menée d’un cerf; —  bine, être bien 
conservé; — résister, ne pas céd er;;— 
(a nu) de vorbe, manquer h sa parole ;
— (a nu) de condifiuni, violer les con
d itions;.— (a nu), être en dehors de: 
acest'a  nu se fin e de ce am vorbitu, ceci 
est en dehors de ce que nous avons dit, 
en dehors de la question; —  (a nu),
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chasser: ancor'a nu se fin e  de fu rid u -lu  
■marï, l'ancre chasse.

Ţ IN E R E , f .  p l  i. f te n e r e ,  lat·.], ac
tion do tenir, de né. pas .lâcher; —  de m in
te, mémoire, souvenance, /♦ souvenir, m.
—  de sërb a tô re , observation, célébration 
de iête, f .  chômage, m .— de frêu ,  répres
sion,/. —  de vreme, durée,/, prolonge
ment, m. —  a  trupu lu i, position, pose, 
tournure, tenue, attitude, contenance,/, 
maintién, m. —  la în c liiso re , détension,/.

T ÎN È R E L L U , m. rica , f .  p l. e i , e lle . 
d em i . de  t în ë ru .

T ÎN É R E SC U , wii a j . p l  i. [t în ë r u ], 
juvenil, de la jeunesse.

T ÎN E R E Ţ A , /. p l. e. [ te n e h ita s , 
"lat], jeunesse, adolescence,/ jeune âge,
m- A .  S

T IN E R I (a ), v. veţli A în t in e r i .
TIN ERIM E, /. [tîn ë ru ], jeunesse, 

/ ..—  a/, lesjeunes-gens.
T ÎN É R U , m. a ,  f .  p l. i, e. a d j.  [ t e -  

n er , la t.], jeune (/. nev .), adolescent; 
ëltu m a i— , cadet, m .es le  m ai —  deccîlu  
m ine, il est mon cadet; unu — , un jeune 
homme (jeunes-gens); nu m ai este— , il 
est d’un certain âge: a s e  f a c e  — , rajeu
nir· A . j  1

T IN ER U Ţ U , ve^rTÎNERELLU.
TIN G IRE, /. p l. i. [ te n g ir e , tiirc.],

. marmite, f .  (
TIN IC H EA , / .  · p l  elle, [tèn ek e , 

tare.], ferblanc, m. — , planche m ince,/. 
T1N IG HEAG IU, wi. p l  i . [ten ek egi,

turc.], ferblantier; marchand, fabricant 
de ferb lanc,. m. -·

TIN ICH EA RU , m. p l  i. [ t in ic h e a ], 
couvreur, m. ^

ŢINIŞU, m. p l  uri. [a ţin e],· jour 
férinble, /le  chômage, m.

T ÎN JE L A , f. p l  i. [a t în j ï ] ,  semonce, 
gronderie, /.«reproche, m.

TIN J I  (a), v. semoncer, gronder, tan
cer, Adire des choses désagréables.

T ÎN JIR E , f .  p l  i· [a tîn .ji], semon
ce, gronderie,/. reproche, m. action de 
tancer.

T IN JIT U , m. a, /. p l  f i , te. p art. trec. 
de a  t î n j ï .

TINOSU, m. a, f .  p l  ţi, 6e. ad j. [t i 
n a ], vaseux, limoneux, fangeux (euse).

ÎTN O V ERU , m. p l  c. vermillon, m.

TINSU, m. a j .  p l  f i , se. p ar t. trec. 
de a  t in d e .

ŢINTA, /. p l  e . pointe, f .  petit clou, 
m . a  baie eu fin ie , clouer; fig. but, point 
de mire; dessein, m. intention,/.

ŢIN TA  (a), v. [ ţ in ta ] ,  fixer, atta
cher; viser, mirer, mettre en joue; f ig . 
viser à, -tendre à; — cu och ii, regarder 
sévèrement, d’un œil fixe.
_ ŢIN T A R E, /. pl. i . [a  ţ i n t a ] ,  fixa

tion, /. action d’attacher; de mirer, de 
viser, de mettre en joue ,· but, point de 
mircv; dessein, m. intention, /.

ŢIN ŢA RU , m . p l  i. [τζίντζιχας, gr.], 
cousin, moustique, m. ràd ëc in a  de  — , 
aunée, /.

ŢIN T A TU , m. a , f .  p l. f i } te . p a r t,  
trec . dx NA ţ in t a .

ŢIN T I (a ) , v . [ ţ in ta ] ,  river, attacher 
avec un rivet, clouer; —  unu tunu, en - 
clouerun canon.

ŢIN T IR E, /. p l  i . [a ţ in t i ] ,  clouage, 
m. action de clouer, de rivér; —  a  unui 
tunu , enclouag«1 d’un canon, m.

ŢIN TIRţM U , veţli c im itiru .
ŢIN TIŞO R E, /. p l  i . dem i, d e  ţ i n 

t a  !
Ţ IN T IT U , m. a , /. p l  f i ,  le. p art, 

trec . de A vţ i n t î .
Τ Γ Ν Τ ϋ Ι (a), v. vefii A ţ i n t i .
Ţ IN U T U , m. a, /. p l. f i , te. p a r t. 

trec. de A ţ i n e ;  d e — , tenable (/. n e v ) ,  
qu’on peut tenir, défendre.

Ţ in u tu , τι?, pl. u ri. territoire;, parage, 
m. région, contrée, /. — , district; ressort; 
juridiction, f .

Ţ1PA (a ) , v. crier, pousser des cris ; 
rendre un son aigre.

TIPA R A R U , veçli t ip o g r a fu .
Ţ I P Ă R E ,/ .  p l  i. [a  ţip a ], cri,m . ac

tion de^po^usser des cris.
T IPĂ R I (a), v. [tip a ru ], imprimer, 

mettre sous presse, tirer: câte ex em p la 
re a i tipâritu ? combien d'exemplaires 
avez-vous tirés? —  bam ,  frapper de la 
monnaie. ;

T ip ă ri (a  se), v. s’imprimer, être 
sous pressé; fig. imprimer, graver dans 
Tesprit 1

TIPÀ RIA , /. p l  i i  veţli t ip ă r ir e .  
T IPĂ R IR E , f  p l  i. [A tip ă r i] ,  im - 

pression, empreinte, /, tirage, m. action
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clc mettre sous p resse:/^ . impression,/, 
action no graver dans l'esprit.

TIPÂ R 1TU , «î. a,  / .  })L fi, tc. pari,  
trcc. d a a tipări .

TIPARÔ SSA, / .  pl .  e. tubéreuse, / .
T1PAKU, m. p l  e. [tipu], modele, 

moule, patron, m. m atrice,/. a da la — , 
donner à l’impression, mettre sous pres
se; a du în * „m ouler; imprimer, faire 
paraître mettre au jour.

Ţ1PARU, m. pl.  i. anguille,/.
ŢIPA TU, m. o , / .  pl.  f i , t e . p a r t .

trec de A ŢJPÂ.
ŢIPĂ TURA,, / .  ]>l. /. [ţip atu ], cri, m. 

crierie, criallerie,/ .
Ţ1PETU , m. pl. e. [a ţip a), cri, haut- 

cri,?». crierie, eriaillerie, f.
TIP1CU , i/ï. p/. e. exemple, modèle 

d’écrilure, m.jig.  précepte,?;!. règle, in
struction,/.

TIPO G RA FIA , / .  pl .  ii.
gr.)i  typographie, imprimerie, f .

TIPO G RA FICU , ni a, f. pl. i, e. a d j . 
[TVTToynaqly.ôç, gr.],  typographique ( / .  
nev.), delà typographie.

TIPO G RA FU , wï. pl. i. [7i-,70/(»<vgic/ç,
i/r.l, typographe, imprimeur, i/?.

TIPSIA , ./’· pl. ii. [TH’Sï, ung.\} brai- 
sière; ustensile de cuisine, / .

TIPSIU ŢA , f . p l .  e. demi, de tipsia.
T IP T IL Ù , adv.  incognito, sans être 

connu.
TIPU . m.pl. uri. [zvttol'. (jr.]7 type, mo

dèle , caractère, m. figure, im age,/.
Ţ ÎR A I (a),  v. suinter, égoutter, dé

goutter^, tomber h petites gouttes.
ŢIR Ă IR E, / .  pl. i. [a ŢÎHÂi], suinte

ment, vk action d’égoutter, de dégoutter.
ŢÎRA ITU , m. a , / .  p l  t \ } te. part,  

trec. de^A TÎUÀi.
TIRANIA, / .  p l .  ii. [zvoarria, g r .]. 

tyrannie, o p p ression ,/, gouvernement 
d’un tyran, m.

TIRÂ N ICESCË, adv.  [tiran icu ], ty
ranniquement, d’une manière tyran
nique.

TIRĂNICU. m. a . / .  p l  i i , ie. adj.  
[■Tinrany.ôg, gr.),  tyrannique ( / .  nev.),  op
presseur ( tara pl.), de la tyrrannie.

TIRÂÎsISA (a). i\  [tira x u ], tvran- 
nisser, traiter tyranniquement, tourmen
ter.

T IR A K I3 A R E ./. p l  i. [a tikànisX], 
tyrannie, oppression, f .  action de trai
ter tyranniqnrmcnt, de tourmenter.

TÎRÂ K ISA TU , ?n. a, f. p l  fi} te. part, 
trec. de A tikâNISÀ.

TIR A NU, m. pl. i. [n ’waTOs*, gr.], ty
ran,/les pote, oppresseur, m.

T 1R C 0L U . ni. p l  e. cercle, rond, m. 
— , cercle, arrondissement, m.

TÎRCOVNICU, rn.pl i. chantre de- 
glisr^; sacristain, m.

T1RFA , / .  pl. i. putain, garce, pros
tituée; drôlesse, sa lo p e^ «/).),/.

TIRG A, vetfi dovlkcu.
T ÎR G U , ve(!i tâ k o u .
TIRTAOITIU, i>c{li eu ciiin it. 
TIJRIBONTA, v,;Ji telécsu . 
T I li lI T A ,/. pl. e. détail, m. ch — , en 

détail.
T ÎliLA , vcli t.m îla.
TÎKLO IU , m. pl. e. péronné, os (nev.) 

extérieur de la jambe, m.
T ÎR N A , vefli tèk n a.
TÎRNOOUIVU, / .  p l  c. mirabelle, f. 
T.R N O iU ETA J ' .p l e .  balle, haie//1. 
TIRN O SSELA , / .  p l  i. (a tiknossÎ], 

inauguration , dédicace , bénédicalion, 
consécration y, f.

TIR N 0SS1 («), v. dédier, inaugurer, 
bénir.

TÎRN O SSIRE, f. pl. i. vn$i t îrn o s -
SÉLA.

TÎRN O SSITU, m. a, f .  pl. fi, Ic.jmrl.
lrec.de A tîrn o ssL

TÎRN UI (a), v. battre, rosser, baton- 
ner, donner des coups de bâtons, prendre 
aux Aclievc*ux.

T ÎR N U IR E ,/ .  pl. i. [a TÎKNuij, rou- 
sade, bastonnade, f. action prendre aux 
cheveux.

TÎRN U ITU , wi. a, f .  p l  fi, te. part.
tree.jleA  TÎRNUÎ.

T ÎRSI (a), v. découvrir, mettre à nu; 
jig. révéler, divulguer, compromettre.

* T|RSïNA, f. pi. e. demi, de tiu n a.
T Î R S I R E ,/ .^ .  i. [a tjiîsîJ, action de 

découvrir, de mettre à nu]jig. révélation, 
divulgation, /. action de compromettre.

TÎRSITA . / .  y l a. pioche, houe, f. 
hoyau (x ), m.

TIRSIT U , rn. f .  pl. f\) U. part.
trec. de A t îr s î .
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T ÎR T IT A , / .  pl, e. cul, croupion, m.
y ÏR U , m. pl. i. [τζίρος, g r .J, hareng- 

saur, m. — , brin, m,
TIRU , conj. comme, de même ; —  mi 

eunu-lu , — m ie allxiMe, l’un comme 
l’autre.

TIÇG H EA , / .  pi. eZ/e. établi de me
nuisier, m.

YIÇNI (a ), v. vcdi A CiSNi.
T ISSA , /*. pl.
TISU , m. a, / .  ρί. f.t e. adj. homo

nyme ( / .  nev.), tni c — , il porte le même 
nom que moi.

T IST IA , f .p l . ü . [ t is z t ,  h«#. ], emploi, 
poste, w. fonction,

T IS T U , m. p/. îîW. [ t is z t ,  ungr.], em> 
ployé, fonctionnaire, m.

T Î f A , f. pl. e.\ âilje, fjerm.], sein, té -  
ton,?ît. mamelle, f.  —  devaca, pis (nev.). 
vi. a sxige — , teter; a da — , allaiter; 
vârfu-lu f î f i , tétin, m. dare de — , âl— 
laitempnt, m.

'f î 'fA I  (a), v. ' [tz in tzo g n i, ung.], 
agacer, exciter, taquiner; trembler, 
branler, locher, vaciller; — cui'Va curu- 
lu, trembler, craindre, appréhender, 
redouter,, avoir peur; être craintif (ive), 
peureux (euse). ^

T r fA IR E , / .  pl, i . [a φΐφΑί], aga
cerie, taquinerie, / .  — , tremblement, ni. 
vacillation,/. — , crainte, peur, nppré- 
hensjoi\ ,/.

T IT A IT U , m. a, f .  pl. fi, le. part. 
trec.Jle^ΑτίγλΙ.

T IJA IT U R A , f .p l .  i. veçli 'ftpÂiRE.
f r p E I C A , f .  pl. e. brandilloire; ba

lançoire, / .
T ÎT lN A , / .  p l i .  charnière, f.  —  de 

la uçia, gond, m.
T IT IR E S U , m. pl. e. claquet, hochet, 

m. cliquette, / .
T IT L A , / .  pl, e. accent circonflexe,

m.
TITLTJ, m. pl. uri. [τίτλος, <//·.;, titre, 

m. inscription, / .  — , privilège, m. — n -  
le de nohlefa, parchemins, titres, pl. m. 
a da —  cui-va, ennoblir; qualifier; ci da
— de, ériger en: împeratu-lu a datu 
moçiiloru selle —  lu de comilaté, l'Em 
pereur a érigé ses propriétés en com
tes.

TITO RU , veçli c t ito k u .
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T ÏT U L A R IU , m. a , / .  pl. i i , ie. a d j .  

[ t i t l u ] ,  titulaire ( / .  nev.), qui a un ti
tre sans fonction.

'JTUI(tt),u. tinter,· bruire, bourdonner; 
siffler.

T IU IR E t f . p l . i i  [A ffiui], tintement, 
bourdonnement; sifflement, m.

TIUITU> m. a, / . .  pl. f i , te. p a r t. trec. 
de  a TIUÎ·

TIU ITU R A , / .  pî. i. ['fiüiTüJ, tinte
ment, bourdonnement; sifflement, m.

T IV E L A , / .  pl. i. [a t iv i] , ourlet, sur- 
je t, m.

rpiVÎ£TA, [miBÉTh, rwss.], civette, / .
T IV I (tf), v. ourler, surjeter, faire un 

surjet; border.
T IV IR E ,/. p l; i. [a t iv i] ,  action d'our- 

.ler, de faire un surjet.
TIV IT U , vu a , f .  p l. f i ,  te. p a r t . trec. 

de a  t iv i.
TIV IT U R A , / .  p l  i. [ t iv itu ] , our

let, surjet, m.
TIVGrA, vejli t ic v a .
TO BA, / .  p l  e. [to b , ung.}, tambour, 

m. caisse, / .  a  baie cù — , tamboui’iner.
TO BO SARU, w. p l  u  [ to b a ] , tam

bour, tambourineur, m. çe fu -lu  tobofari-  
loru, tambour-maître, tambour-major, 
m. ,

TOC A, / .  p l  i. [TÔKA, ung.]^ cloche; 
sonnerie, /. du pa  — , la  — , après midi, 
dans l’a près midi.

TO CÀ (a), v. [to k a ln y , ung.], son
ner., rendre un son, sonner l’office; —  ta . 
r e , mettre les cloches en branle; — , ha
cher, charcuter. . r ■·

TO CACIU, vB$i te ssë to u u .
TOCANA, / .  p l. e.' [ to k â n y , ung.j, 

viande taillée par petits morceaux, tri- 
ca s sé e ,/.

TO CA RE, / .  pl. i. [ a - t o c à ] ,  action 
de sonner l’office ; de hacher de la 
viande.

TO CÀ TO RE, / .  p l  i. [a to c à ] ,  ha
choir, m.

TO C A TU , »?. a, f .  p i  f i , ‘ te. p a r t , 
trec. de A TOCÀ.

TO C Â TU R A , /. p l  ù  [ to c a tü ] ,  ha  ̂
chis (n ev .)$ m. capilotade, farce, / .

TO CI (a), v. user, passer sur la pierro, 
sur la meule; repasser, épointer, affiler,

TO CILÀ , f  p l  e. [a to c î] ,  meule,
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pierre à repasser,/, a da la — , repasser., 
épointer, affiler.

TOCILAJRU, m. pl. i . [ to c i la J , re
mouleur, repasseur, gagne-petit (.nev.), 
ni.

TO CIRE, f.p l.  î. [a to c î ] .  repassage, 
affilage, m.

TO C ITO R E f .  p l .  t. [a to c i] , meule, 
pierre à repasser, / .

TO CITU, m. a} f.  pl.  f i , te. part .  
Irec. de A TOCÎ ; ;— , imbécile, inepte ( / .  
nev.)j  niais,, obtus, hébété.

TOCMA, adv. [tôkmo, 7’?îss.], juste
ment, précisément, exactement, positi
vement, comme ; în — , à la lettre; —  Za 
vremcy à propos ; —  în mefilocit, au beau 
milieu; m'a făcuta în — ce ci făcussem, 
il m a  rendu la pareille.

TO CM AO Ü, m. pl. e. [tokmâ«tb, 
ruas.], maillet, gros marteau (x ) ,  m.

"TOCMyVI, refli tocm à.
T O C M E L A ,/. pl. i. [a tocm i], arran

gement, accord, pacte, m. convention, 
condition; a face o —  fa r  a cunoşce lu-  
cru-lu, acheter chat en poche.

TO CM I (a), v. louer, prendre à lou
age, arrêter, retenir: ai toemitu trasu- 
r ’fl? as-tu loué la voiture? — , convenir 
de prix, stipuler: trebue se ne toemimu, 
il faut que nous convenions de prix; — o 
corabia.· nôlîser un navire; —  o sluga. 
arrêter, prendre un domestique ; — unu 
ucenicu, embaucher un apprenti.

Tocmi (te se), v. s’arranger, s’accor
der; s’entendre, convenir de prix ; mar
chander, lésiner, rabattre.

TO CM IRE; f.p l. i. [a tocm i], louage, 
m. lo ca tio n ,/.— a unei corăbii, naulage. 
nolis (nev.)} m. —, arrangement, accord, 
m. entente, / .

TOCMITU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
Irec. de a tocm i.

TOCU, m. pl. uri..[to k , ung.}, étui, 
fourreau (x ),w . boite à rasoirs, / .  — de 
pistôle, fontes, pl. f .  —  de cisme., talon, 
m. — , porte-plume (nev.), m.

T O C U LÉT U , m. pl. uri. demi: de 
to c u . /  ,

TODOMĂNI (a), v. [todomanü], in
tercéder, prier pour quelqu’un; protester, 
s’opposer, faire opposition.

TODOM ÂXIRE, / .  p l  i. [a to d o -

mani], intercession,/. — , protestation, 
opposition ,_ /.

TODOMANITU,7». a , f.p l. fi, te. part, 
trec. de a todom anj.

TODOMANU, ned. intercession, pri
ère pour quelqu’un, f .  — , protestation, 
opposition, / .

TOEGELTJ, m. pl. e.demi. de to k g u .
TO EG U , m. pl. e. bâton; appui, se

cours (nev.), m. verge, baguette,./.
Ţ O FTU , m. pl. uri. courroie qui unit 

le pal on nier au train, f.
TOGA, / .  pl. i . [ to g a , lat.], toge, 

robe longue, / .
TOGATU, m. a, f .  p l .fi , te: adj. [to - 

GATUS, Int.], revêtu de Ja toge.
TO G IR ŢA , veţh t â g îr ţ a .
TOGMA, f. pl. e. soutane, f .  — jude- 

căloresca, ro b e ,/.
TO I (a), v. crier, s’écrier, pousser des 

cris.
TO IR E, f. pl. i. [a to i] ,  cri, m. ac

tion de s’écrier, de pousser des cris.
TO ITU , m. a, f. pl. f i , te. part. Irec. 

de A ,to j .
TO LA , f . pl. e. habillement, vêtement, 

m. — , pièce d’habillement, f.
T O LB A , f .p l .  e. carquois (nev.), m. 

gibecière, f . .—  de soldalu, sac, m. — , 
fardeau (x) de colporteur, m. saccoche, 
f-

TO LBĂŞÂRIA, / .  pl. ii. [ to liu ş u ] ,  
colportage, m. action de colporter.

TO LBA ŞU , m. pl. i. colporteur, porte 
balle (nev.), m.

T O LC ER A ŞU , m. pl. e. demi, de 
to lc é r u .  ,

T O LC ER U , m. pl. uri. [ t o l t s k r ,  
tmg.], entonnoir ; —  lu unui mori, tré
m i e , /  —  lu unui volcanu, cratère, m.

T O LER A  (a), v. [ t o le r a r e ,  lat·.}, 
tolérer, endurer, supporter.

TO LER  A B ILU , m. a , / .  pl. i, e. adj. 
[ to le r a b il îS ,  lat.], tolérable, suppor
table ( f. nev.), tolérant, patient, indul
gent.

T O L E R A N Ţ A ,/, pl. e. - to le r a n t ia ,  
lat.], tolérance, constance à supporter, 
patience, indulgence, / .

TO LERA N TISM U, m. |a to le u a ] ,  
tolérantisme, système, des tolérants, m. 

TO LERA N TU , m. a, f .p l. fi, te. adj.
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[ t o le r a n t e ,  lat.},  tolérant, constant à 
supporter, patient; indulgent.

T O L E R A R E , f .  pl .  ,i. [ t o le r a r e .  
tolérance, constance à supporter, 

indulgence, patience,/, action de tolérer.
• T O L E R A T U , m. a, f .  pl .  f i ,  te. p a r t . 
trec, de A TOLERA.

T O L E T A , f .  pL e, [ t o i l e t t e ,  f r , ] 7 
toilette, parure, / .  . -

fO L lN A , f . p l . e. gaupe(pop.)» femme 
m alpropre,/.

T O L U , m. pl. nri. [,3°^? gèrm. ], pouce, 
m. — , caparaçon, m. a pune —  pe callu, 
caparaçonner.

TO M BA TER U , m. pl. i. [τον πατίρκν, 
<7 r.]vieillard vêtu à l'ancienne mode, par
t i s a n e s  vieux usages; fig. perruque, / .

TOMNA, f .  pl.  e. [autumnus, lut . ] ,  
automne, / ,  de — , automnal.

TOMNÂT1CU, m. a, f .  pl. i, e. adj, 
[tôm na], automnal, d automne.

TOMU, m. pl.  nri ,  [tomus, lat.],  tome, 
volume, m.

TONA, / .  pl. e. [to n n a , ung.]9 ton
neau (x), baril, m. tonne, /.

TONGANI (a), v. [k on g an i, ung.], 
sonner, résonner, produire un son; faire 
sonner, résonner.

T O N G A N IR E ,/. pl. i, [a  to n g a n i], 
action de sonner, de résonner.

TONGÂNITU, m. a , f .  pl. fi, te. part ,  
trec. de A to n g a n i.

TONICU, m. pL nri. [to n u ], tonique, 
fortifiant, m. — , tonique, note fondamen
tale du ton, / .

TO N TI (a),  v. [to n tu ], rendre stu
pide, imbécile ( f .  nev.), sot (otte), niais.

T o n t i  (a se), v. devenir stupide, im
bécile ( / .  nev.), sot (otte), niais.

T O N T IA ,/. pl. ii. [ to n tu  stupidité; 
imbécilité, ineptie, niaiserie, so ttise ,/ .

T O N T IR E, / .  pl. i. [a  t o n t î] ,  action 
de rendre, de devenir stupide, imbécile 
( / .  nev.)< sot ("otte), niais. ,

TO N TITU , m. a,  / .  pl.  fi,  te. part ,  
trec. de  A TONTI.

TO N TU, m. a,  f .  p l .  fi, te . a d j . stu
pide, imbécile ( / .  nev.),  sot (otte), niais.

TONU, m. pl. nri, [ton u s, lat.] ,  ton, 
accen t, m. voix (nev.) ,  parole,/, a pnne 
— , accentuer.

TO NUTA, /  pl. e. demi, de tô n a .

43 —  TO P
TO PAŞA, f .  pl. e. [top aziu s, lat.], 

topaze, pierre précieuse, / . .
T O P E L A , / .  pl. i. vedi to p ire .

* ’ T O P E N IA ,/. pl. ii. [A to p i], anéan
tissement, m. ruine, destruction,/.

T O PI (a ), v. fondre, dissoudre, liqué
fier ; — céra, amollir la cire ; —  inu-lu, 
canep’a, macérer le lin, le chanvre ; —  
varu-lu, gâcher.

T o p ! (a se)y v. se fondre, se dissou
dre ; couler (despre luminări) '; fig. lan 
guir, sécher, dessécher d’ennui; languir, 
se consumer.

TO PICIO SU , m. a, f .  pl. fi, se. adj. 
[A to p i], soluble, fusible ( / .  nev.), qui 
peut se fondre.

TO PIO U , m. pl. nri. [zotiixoç, gr,}, 
topique, médicament extérieur, m.

TO PILA , f .  pl. e. [a top i], creuset,
m.

T O P IR E , f . p l . i .  [a to p i] , fonte, fu
sion, / .  —’à metale-loru, fusion des m é
taux, / .  -T-, ÿe çanepa, macération du 
chanvre, f .  — , solution, liquéfaction,/.

T O PITO R E, / .  pl, i. verli to p é la .
TO PITÔ R U , 7n. pl. i. [a  to p i], fon

deur, m. qui fond.
T O PIT U ,’ m. a, f ,  pl. fi, le. part, 

trec, de a .to p ’e.
TOPITURA» / .  pl. i. vedi to p iu e .
TO PO G RA FIA , / .  pl. ii. [zonoyQKyiay 

gr. 1, topographie, description d’un lieu,
f i  * .

T O PO G R A FIC EŞC E, adv. [ to p o -  
g r a f ic u ] , topographiquement, d’une ma
nière topographique.

T O P 0  G RÀFIC U, m. a, / .  pl. i, c. 
adj. [TonoyQCiyrAÔs, gr.], topographique 
. ( / .  nev.), clé la topographie.

TO PO G RA FU , m. pl. i. [ro7royQcccpoç} 
topographe, qui dresse des plans 

topographiques, m.
TO PO R AŞU, m. pl. ùri. [to p o ru ], 

hachette, cognée,/ .
T O P O R E L A , /. pl. i, [a ţo p o r i] , 

feinte, dissimulation; — , invention, fa
b rication ,/. mensonge, m.

TO PO RI (a ), v. feindre, dissimuler; 
inventer, fabriquer, mentir.

TO PO RIRE, f.p l. i. [a to p o r i] ,  feinte, 
dissimulation ; invention; fabrication, / .  
mensonge, m.
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T O P O R IŞ T E,/. ?;Z. i. [to p o ru ], man- 

clic de merlin, de liaclic, m.
T O P O K T U , m. n, /. p l  //', te. p a r t . 

trec. de A to p o r!.
TOPORU, m. p l  e. [TOnopT,, rz/ss.], 

mcrlin, 7 n .  cognée, / .
TO PTAN G ERIA, / .  p l  n. [ to p ta n -  

GIü], magasin de gros, ??i.
TOPTANGIU, m. pl. i. [to p tan g i, 

/?:rc.], marchand en gros, m.
TO PTAN U, nev, [to p ta n , /htc.], 

gros ; a vï??î7c cm — , vendre en gros, en 
bloc.

TO PU. m. p l. n r i. [CTOnA, russ.], 
rame de papier, / .

ŢO PU, ni. pZ. i. ruban de laine, m.
T O P U L E Ţ U , m. pZ. î/ri. cZe?n?.

TOPU.
T OR A CE, m. pl. i . [tfwoftf, grr.], tho

rax  (îîcuOi w ·poitrine,/.
TO R C E (a ), r. [to rq u e re , Za/.], tor

dre i filer.
T O R C E R E ,/. j j ï .  i. [ to rq u e re , Za/.]. 

filage, 777. action de tordre.
T O R C È R IA ,/. p l  i i . [a tô r c e ] ,  fila- 

tur*1, f. „
TO RCETO RU , m. pl. i. [a t ô r c e ] 5 

filateur, fileur, ni.
TO RFA , vc{li cu rva.
TO RIN TE, p l  f i .  [ to r r e n te ,  la t .], 

torrent, m. grande quantité, multitude,

TO K M ÎN TU , m. p l. e. [torm entüm , 
la t .\  tourment, m. torture, souffrance, 
douleur physique ou morale, f .

TORN A (a), v. [ to r n a r e ,  Zai.], fon
dre, couler ; verser, épandre ; tourner, 
mouler ; —  unu licidu din trunu  vasn  
mtraltxi-lxi, transvaser.

TO RNARE, / .  pL  i . [ to r n a r e , la t.], 
fonte, fusion,/, coulage; moulage, m. ac
tion de pondre, de^couler.

TORNÀTORIA, / .  p l. ii. [a to r n à ] , 
fonderie,^

TORNĂTORU, m. p l  i . [a to h n à ], 
fondeur, m.

TORNATlf, m. a, f .  p l  f i ,  te. p a r i,  
trec. de A TORNÀ.

TOROIPANU, m. p l. e. gros bâton, 
rondin, gourdin, m.

TOROPI (a), v . battre, rosser, bâton- 
ner, donner une volée.

TO RO PIRE, / .  p l  i. [a toro p I], ros- 
sade, bastonnade, volée, raclée, f.

TO RO PITU, tu. a}f .  p l  /t ,  h\ part.
trec. de A TOROPi.

TORSADA, / .  p l  e. [a tôroi«:], tor
sade, ~f.

TÔRSÂTURA, / .  p l  i. [a t ô r o e ’, 
natte, / .

TORSU, 7îï. a, f. p l  fi, se. part. trec. 
de A t ô r c e  ; — , tors.

TORTU, m. pl. 7tri. filage  ̂ ni.
TORSURA, / .  p l  i. [to rsu ], lilnge, 

m. action de tordre.
T O R T A ,/. pl. e ansedepanier, queue 

de vase, / .  tôrte-le unni blidxi, oreillons, 
p l  m.

TORTA, / .  p l  e. brandon, m. torche,
f .

TO RTITA , / .  p l  e. demi. de t o r t a .
TO RTO CH ÎE (a), v. vefli a  .în to r-  

to ciiié .
TORTU, m. p l  nri. [ t o r t a ,  la l] } fil, 

{rame, / .
TO R TU O SITA TE, f. pl. i. [ to r tu o -  

s i ta te ,  Za/.], tortuosité, sinuosité, / .  
détour, m.

TO RTÜO SU, m. a, / .  p l  f i, se. adj.
[TORTUOSUS, lat.], tortueux, sinueux 
(euse), embrouillé, embarrassé; compli
qué.

TO RTURA, / .  pl. i. [ to r t u r a ,  lat.], 
torture, vive douleur, / .  tourment, sup
plice, m.

TO SLU CU , m. pl. i. [tozî-UC, litre.J, 
guître, / .

TO STU, m. p l  uri. [ to a s t ,  ângl], 
toast (se prominfia tout), m.

T O T A L1T A T E, /  p l  i. [ t o t a l i t a -  
te ,  lat.], totalité, / .  total, entier, m. în 
— , en entier.

TO TA LU , 77i. p l  e. [to tu s , lat.], to
tal, tout, montant, m. somme, totalité, / .

TO TU , m. a^f. pl. fij te. adj. [ to tu s , 
lal.]t tout, entier (ère).

T o tu , adv. tout, entièrement; — , 
quoique, malgré cela : pofi se-lu goneçci, 
totu o se via, vous pouvez le chasser, 
malgré cela il viendra ; cu l6le ca, bien 
que, malgré, iionobstant; — unu} tout 
un, la même chose, de même; —  dé-una, 
toujours, à jamais, perpétuellement; de 
— , entièrement, de fond en comble, tout-
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à -fa it ; de —  surdu,  sourd comme iinj 
pot; m ii  —  d é - unu, g *ner dement, cu 
général, la plup irt d*t temps; paste — . 
tout ensemble : — . t^ u jo u s: se — lal·-* 
ce, il setend toujours; —  scru?, il cerii 
toujours.

T o rü , m . pl. e. tout, total, m. total»t 
/ .  eu — , en masse, en bloc; a lëttà — ,· 
rjifrier.

T O T U -P U T E R N IC iA ,/. p l  i i  ‘[ to tü  
ţ i  p u te rn icia J, toute-puissance, / .  pou
voir absolu, m.

T O T U P U T E R N 1C U , m. a, f .p l .  i, e. 
a d j . LTOiüsi piîtkunicu], tout-puissant', 
qui a un pouvoir san9 bornes.

T O T U -ÿ i, udo. L'rOTU şi|, cependant, 
pourtant, toutefois, toujours, néanmoins, 
donc. „ I

TO VARËS1 (a),  v. vedi  a  îx to v â rè -  
? 1· .  /

T O V A R EŞIA , / .  pl. ii. [ to v a re ş u ],1
association, société, compagnie ; affilia
tion, camaraderie, f .  a  face  — , s’asso
cier.

TO V A REŞU , m. pl .  i · [tobapiih*·,
russ.],  associé, compagnon; camarade, 
compère; —  p e  {Lumëlnle, on compte à 
demi; — de méssu^ commensal, ni. — de 
rëtboiu,  frère'd’armes, m. a lêu'à pe cine
va de — , s associer, prendre pour asso
cie·

T O X IC O LO G IA , f . p l  iiSx*'>ţ*x<>Uyl(t,
gr . . \  toxicologie,/, traité dos poisons,/».

T O X IU U , m. p l  itri. [roŞtxvv, gr .J, 
poison, w .N

T R A C T A  (a ), v . [ t r a c t a r e ,  Int.], 
traiter; passer, conclure un traité; négo
cier.

T R A C T A B IL U , m. a, / .  pl. iV, ie.
adj .  (TUACTAlMLi.S, Int.J, traitable, né
gociable ( t\ nev.) ,  qu’on peut conclure.

T R A C T A R E, / .  p l  i. [ t r a j t a r e ,  
lat \J, conclusion d’un traité, nég-ieiaiion, 
/.

T R A C T A T U . m.  a , / .  pl. fi, te. part ,  
trec. de a tkaCTÀ.

T u a u ta tu . m. pl.  e. traité, m. con
vention, / .  — , ouvrage, trait.*, écrit, »1.

T R A C Ţ IU N E, p l  i . [ t r a  jticln e , 
l a t .|, tractio n ,/, tirage, m.

TRÂD A (aj, v. [tu an s fi daks, lat .J, 
trahir; livrer, vendre.

TRÂDANIA, f. p l  il. rA tiîao'aI, tra
hison. p *rri»li' , félonie. lvraison, f.

T R À i)A R E  f. n i  i. a  r a n v !, trahi
son, p rii Ii«-, félonie, J. action de ven
dre, ,l<‘ livrer.

TRÂl)ATOIUU,m . a. / .  p l  h\ ifl. adj.  
[a TKÂDÂj, traître ^tre.'se), perfide (/. 
nan. ).

TRÂD ÂTORU, m . p l .  i. [a t r â i ù ] ,
traître^ , fcloti, m.

TR Â D A T U , m.  a , f. pl.  f i} te. par t ,  
t rec. de A TKÀDÀ.

T R Â m rf  11JNALU, m. a , f. pl. /, e.
adj .  |TUÂurfit’NE ·, traditionnel (elle), 
fondé sur la tradition. ,

T R Â D IJIU N E , / .  p l  i. [ t r a d t t i o -
NE, Lut. i, tradition, tr.msmHoion, parole 
non écrite, prin — , traditionnellement, 
d’une manière traditionnelle.

TllÀDUUK ('«), V. |_Tit-\DJCERE, LaU], 
.traduire, expliquer; rendre, interpréter.

TR Â D U O ERE. t\ pl.  i. [traim i 'Èiîk, 
l a t .|, traduction, explication, version,■in
terprétation, f.

TRÂ D U U ÊTO RU , m. p l  e. veçlit r a -
DUirrnKU.

T R Â D U C T ÎB ILU , m. a, f .  p l  i . e .  
a ij. | a t r â d lu e ] , traluet ble, explicable 
(f. nev.).  qu'on peut rendre, interpréter.

T R Â U U U TIU N E, f .  p l  i. [tu a d cc -  
TIOXE, Lat. , traduction, explication, ver
sion: i iterprétatim, t. ,

TRÀO UCTO RU, m. p l  i. [ t r a d ü c -  
Tor, lut ,|, traducteur, translateur; inter
p rè te ,"/.

TRAD USIJ, m. a y f .  p l  fi, se. part .
trec. <U a TRÂDUw’E.

I TRÂDAClO, mtJLi trâ p .e to re .
• TRAGANA («/), o. retarder, surseoir,
diiîirer, reculer; — câaidnJu , traîner la 
voix.

TRÂGÂNARK, f. p l  i. | a tk à g â x a I, 
sursis retard, ni. action de dilfé-
rer.

TliAG Â N A TU. m. a, f  p l  fi, te.
parl.Jrec.  d* A TUÂTiANA.

TRAGÂNATURA, / .  p l  i. [T1ÛGA-
NATi;]. tr ‘în'*ment de voix, nr.

TRAGÀNU, m. p l  e. g lan d e ,/, bou
ton (pii vient à la gamache, m. — , cy -  
nanchie, angine,/.

TR A G E (̂ a), v. [trah eu e , la t .  1, tirer, 
9 4
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attirer, traîner; —  lin ie, tracei’ cles l i 
gnes, régler; —  clopotu, sonner; —  
dej d a , espérer, avoir espoir, concevoir 
(‘espérance;— o palma, donner, flanquer 
un soufflet, souffleter; — tulunu, fumer;
—  tabacu , priser;— la  ju decata , traduire 
en justice, intenierun procès, poursuivre;
—  o urm are din ce-va, conclure, dédui
re, arguer; —  băgare·a de sem a, attirer, 
captiver l’attention ; —  pe copoii p e  
drumu cellu scuriu. enlever la meute; — 
j)e c in e-va în parhcCa sca , gagner quel
qu’un, l’attacher à son parti ; — somnu, 
dormir, faire un somme; —  borungicu, fi
ler; —  o lin ia  subi o ţlicere, souligner ;
— în  dreptu mxici, renifler; —  o p o liţa  
assupr'a cui va, tirer sur quelqu’un ; —  
tunu, tirer le canon, cânonner; —folossu , 
bénéficier, profiter;—  pe c in e-v a  la  o 
p arte ,  prendre quelqu’un à part; —  o f u 
n ia de corab ia  cu m ân i- le , abraquer; - 
fu n ii de la  ca tar tu peste catar tu, capeler 
les haubans; — spre, entraîner, attirer;— , 
rendre l'âme, être à l’agonie/sur son dé
clin, râler; — , peser; — auru séu argintii, 
biqueter; — , être humide ( / .  nev.): a- 
ceslu zidu trage, ce mur est humide.

TRAGE (a se), Vi se tirer, se retirer;
—  din slujba, se retirer du service, don
ner sa démission ; —  în dereptu, recu
ler, se replier, battre en retraite; — , ve
nir, être issu, descendre, tirer, son ori
gine: se trage din familia împeralêsca, il 
est issu de sang impérial; —  în apoi, 
s’abstenir, se désister; s en aller, mon
trer les talons; —  la féra, se retirer à la 
campagne, s’isoler du monde, aller plan
ter ses choux.

T R A G E D IA , f. pl. i i . [rQccyoôia, gr.}, 
tragédie,/, fig. événement funeste, ni.

T R A G E R E , / .^ .  k [a trage), tirage, 
attirage, traînage, m. —  de tutunu, fu
mage, m. —  de tabacu, prisage, m. —  
la judveata, poursuite, action en justice, 
f .  —  de môrte, agonie /. râle, m. —  de 
metassa, moulinage, m. — , attraction, f .  
attrait, m. — , retraite, / .  —  din domnia, 
abdication, f. —  din slujba, démission, 
f . —  în apoi, reculement, retrait, m. re
culade, / .  — . filiation, /. dupa — a chel- 
tuelùloru^ défalcation faite des dépen
ses.

[6 — , TRÂ
TRAGÉTORE, f .  p l  i. |a t r a g e ],  

demi boisseau(x), m. —, trait (la trăsu
ra), nu sangle, f. —, clavicule, / ’.

TRÂGËTORU, m. p l  i. [ a t r a g e ],  
tireur; Jilateûr, fileur, m.

TRĂGICEŞCE, adv. [t r a g i c u ’, tra
giquement, d uni* manière tragique; fig. 
d’une manière funeste.

TRAGIC U, m. a, / .  p l  i,e . adj. [to«- 
ytxôç, gr.], tragique ( / .  nev.), de tragédie; 
fi(j. tragique, funeste ( f. nev.), cruel 
(êlle).„

TRĂGULA,/ .  p l  e. v erl i c u r c ub e t  a .
TRAHÀNA, / .  p l  aile, pâte pour la 

soupe,
TRAI (a), v. vivre, exister, voir le 

jour; passer sa vie; bine, vivre, sc 
donner du bon temps, couler des jours 
heureux; — bine în căssăloria, faire bon 
ménage; — eu mare sgomolu, mener 
grand train; — î  preunay vivre ensem
ble, cohabiter; —- în socolel'a altui-a, 
être aux crochets de quelqu’un; cându 
trăiea, de son vivant; cum trăesce, quelle 
existence il mène.

TRAINICI A, / .  p l  ii. [ a t r a I],  du
rée, solidité,/.

TRAINIC U, ni. a, f i  p l  i, e. ad j. 
[a t r â 1]> durable, solide ( / .  nev.), de 
duréev

TRAIRE, / .  p l  e. [a t r a î ] ,  viabilité, 
existence, f.

TRAISTA, /. pl. e. havresac, m. bou- 
gette, — de podeovaru, ferrière, f .

TRĂISTARU, m. p l  i. [t r a i s t a ], 
marchand, fabricaut. de havresacs, de 
bouge ttes, de ferrières, m.

TRAITORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. adj. 
[ a t r a î ], viable: durable ( / .  nev.), qui 
peut vjvre, exister.

TRĂITIJ, m.' a, f .  p l  ţi, te, part. trec. 
de a  t r â i ; omu eu anevoe ch —, mauvais 
coucheur, m.

TRAIIJ, m. pl. uri existence, manière 
de vivre, f< train de vie, vi.

TRAllAj f . p l  i.[t r a m a , -lut.], trame, 
/· „

T R A M B ÎŢ A , f.  pl. e. [tjrombita, 
ung.], trompette,/, a da eu — , sonner 
de la tnmpetto.

T R Â M B IŢ A  (a), v. [t r â m b i ţ a ] ,  son
ner de la trompette.
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TRAMB1ŢARE, /. p l. i. [a tram bi- 

tÀ], action de sonner de là trompette.
TRĂMBIŢAŞU, w. p l.  î^ tro m b ita s , 

nn9 ·}) trompette, soldat qui sonne de la 
trompette, m .

TRĂMBIŢATU, m /c i, f .  pl· fi, te. 
p a r t . trec. de  A trâ m b iţa .

TRĂMISU, m. a, f .  p l. ş i} se. part, 
trec . de  A tr a m ite .

Ïram isU j ?îi. pZ. şi. envoyé, m es
sager, ̂ exprès, émissaire, m.

T R A M lT E (a ), u. [tr a n sm itter e ,/«*.], 
envoyer, faire porter, faire parvenir; —
o depeşa , transmettre une dépêche; — pe 
c in e-v a  de la  u n u lu  la  aUn-Lu, balotter 
quelqu'un; —  surghiunu , exiler, expa
trier, déporter, bannir ; — în g ra b a , ex 
pédier^, dépêcher.

TRĂMI l'ERE J .p l . i .  [ t r a n s m ît te r e ,  
la t.J, envoi, m. action de faire porter; — a 
w«0 t depeşe , transmission d’une dé
pêche, f. — în graba , expédition,/.

TRAMPA, /*.’pZ. e. scâmbu.
TRANCOTA,/. pZ. e .v e ţli tă n d a la .
TRANDAFIRELLU, m. pL ei. demi.

de  TRANDÂFIRU.
TRANDAFIRIU, ro. a, /. pl. ii, ie. 

a d j.  [ tr 'a n d a firu ] , rosé, couleur de 
rose.

TRANDAFIRU, ni. pi, i. [roavddçpv- 
).ov\ gr.], rosier, m .— selbaticu , églantier, 
m. —

TRÂNDĂVI (a  se), v. [trâ n d a v ü ], 
se relâcher, fainéantiser, devenir pares
seux (^ise), Ju ch e  ( f .  rwy.).

TRÂNDĂVIA, /. pl. ii. [trâ n d a v ü ], 
fainéantise, paresse, inertie, oisiveté; lâ
che té,

TRĂNDAVIRE, /, pl. i. [a trâ n d ă -  
vl], relâchem ent, m. fainéantise, f .  ac
tion de devenir paresseux (euse), lâche 
( f .  «<»;)· :

TRANDAVITU, m. a, f .  pl. f i , te.
p art frpe. de  A SE TRÂNDĂVI.

TRANDĂVOSU, ni: a , f .  p l .  ş i , se.
ad j. V£çli TRÂNDAVÜ.

TRANDAVÜ, m. a , f .  p l. i f e. ad j. 
[ ta rd iv u s , la t . } 7 paresseux feuse), in
actif, oisif (ive), inerte, lâche (/ . nev.)} 
mou (olle), fainéant.

TRANDOSU, m. a ,  /. p l. ş i , se. ad j.
verlÀ TRÂNDAVÜ,

TRANDU, m. p l .  xiri. [xQuyetvor, g r .]} 
callosité, f. durillon, calus (ney.), m.

TRANSACŢIUNE, /  pl, i. [ t r a n s 
a c t io n s , la t.], transaction, convention 
d’intérêt, f\ y

TRANSFERI (a), v. [ tr a n s  şi f e r r e ,  
Za£. V transférer, porter d’un lieu dans un 
autre.

TRANSFERIRE, / .  p l. i. [a t r a n s 
f e r i ] ,  action de transférer, de porter 
d’un lieu dans un autre.

TRANSFERITU, m. a, f .  p l. fi, te.
p art, trec . de A TRANSFERT.

TRASFIGURA (a), v. [ tr a n s f ig u 
r a r e , la t . ], transfigurer,métamorphoser, 
transformer.

TRANSFIGURARE,/. p l.  i. [ t iu n s -  
f ig u r a r e ,  la i .} ,  transfiguration, m éta
morphose, transformation,/.

TRANSFIGURĂŢIUNE, ^ { t r a n s 
f ig u r a r e .

TRANSFIGURATU, tu. a, f .  p l. f i ,
te. p a r t . trec. de A TRANSFIGURA.

TRANSFLUVIALU, ro. a, f. p l. i,
e. a d j.  [ t r a n s  şi f lu v ia l i s ,  la l.]y de la 
rive opposée. x

TRANSFORMA (a ) , v. [ t r a s f o r -  
m are, lat.], transformer, métamorpho
ser, transfigurer.

TRANSFORMABILU, m. a , /. p l. 
i, e .ad j.[A  t r a n s fo rm ă ] , transformable, 
raétamophosable ( f. hev.).

TRANSFORMARE, f .  p l. i. [ t r a n s 
fo rm a re , lat.\, transformation, m éta
morphose, transfiguration, f.

TRANSFORMĂŢ1UNE, / .  p l. e. v e fi  
t r a n s fo r m a r e .

TRASFORMATU, m. a, f .  p l. f i ,  le . 
p a r t . trec. de A tra n s fo rm a .

TRANSGRESSIUNE,/. pl. i. [ tra n s -  
GRESSIONE, la t.]y transgression, infrac
tion, A/.

TRÂNŞI, p l. f .  hémorrhoïdes, tran
chées, p l. f .

TRANSIGE fa), v. [ tr a n s ig e r e , 
lat.], transiger, terminer" un différent 
(prieteneşce)

TRANSIGERE / .  ]A. i. [ t r a n s ig e r e ,  
la t .1« transaction,/, action de terminer 
un différent (prieteneşce).
. TRANSISU, m. a t f .  p l. f i ,  ~se. p a r t f 

ţrec . de A tran sig e;.
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TRANRTTIVU, m. < t , f . p l i n e. « d j.y TRANSPADANU, m. a, f. pl. /, e. 

[ t r a n s it iv is .  la t . , transitif (ive). [traxSp ad aM ’S, la t.], transpadano 
TR A N SITO R IU , w. a, f .  pl. ie. I (/'. m'M ).au <lo là du Pô.

' ‘ ‘ T R A N S P A R IN Ţ A ,/. p l  e. [tran s-
r r in tu '. transparence, /*. 

TR A N SP A R IN TU , w. f. pl. f iJ te.
a'lj. |tra NSPARKNTK, Int.], transparent, 
au travers duquel 011 vuit.

T ran sp a r in tu , m. p l  e . transpa
rent. papier réglé,™ .

TRANSPIRA (a\  v. [ tra n s p ira re , 
la t .|, transpirer, suer; fig . commencer ii 
être connu

TRANSPIRABILU, m . a , f .  p l  i, e. 
ad j. |a tra n sp ira ] , transpiraIjle (/. 

qui pont sortir par la transpiration. 
TRANSPJRARE, f . p l  i. [TRANSPIRA

RE, l it. \ trans|)iratii>n. sueur, f.
TRANSPIRAŢIUNE, f .  p l. i. v e f i

TRANSP1 RARE.
TRANSPIRATÜ, m. ay f . p l  fi, te.

part. t,n'C de A TRANSPIRA.
TRANSPLANTA·: a), v. [ .tra n sp la n 

t a  uk. la t.}, transplanter,planter dans un
«utre endroit:.

TRANSPLANTARE,/.pl. i  [ t r a n s 
p la n ta r e  Int.]* transplantation, f .  ac
tion de planter dan* un autre lieu.

TRANSPLANTÂŢ1UNE, / .  p l  i. 
veţli t r a n s p la n ta r e .

TRANSPLANTATU, m . a , f .  p l  fi,
le. p a r t . tvi’c. d,<i A TRANSPLANTA.

TRANSPORTA [ t r a n s p o r ta 
re , Lat. |, transporter, transférer, porter 
dans un autre, In*u 

TRASPORTARE, f .  p l  i . [ tr a n s p o r 
t a  rü, la t .\, transportation, f  . action de 
transférer, «le porter dans un autre lieu. 

TRANSPORTAT^ m. a j .  p l. fi, te.
p art. (rtc. dn A TRANSPORTA.

TRANSPORTU, m. pl. e. [a t r a n s 
p o rta  1, transport, convoi, charroi, m. 
tian^la’tion, f.

TRANSPOSIŢ[UNE,/./^./.ra tr a n s -  
j pune], transposition, /. changement de 
, ton. m.
j TRANSPOSITORU, m .pl U a TRANS

PUNE:, transpositcMir, m. qui change un

m.
ad j. [tranSitorïts , la t .] t transitoire, 
provisoire ( / ’. ntl» . ) ,  passager (ère).

TRANSITU,  m .  p l .  t .  [ t r a n s i t i s ,
lat. , transit. j»a*sage, m.

T R A N S L A T A  ( a ) ,  v.  [ t r a n s l a t a -
RE, lat .  1, tran>l;\tei\ traduire.

T R A N S L A T A  RE, f  . pl. i. [ t r a n s -  
L a t a  RE*, lat . translation, traduction./. 

T R A N S L Â T A T U ,  ’w. a , f .  p l. f i ,  te.
part. trec. de A TRANSLATA.

TRANSLÂ'JTUNE,  / .  p l  i. verli 
t r a n s l â t a i î i c .

TR A N SL ÀT OR U ,  r a .p l . i .  [ t r / n s *
LATOR. lat.\% translateur, traducteur, ·/*.

TRANSIIAUINU,™. a. f. pl. /, e. udj.
[ tRanS. marim s.  (at. , d’outre liier.

TRA N SM IG RA  (a), v. { TRansmi gra-  
J*E, lat. |. transmigrer, émigrer, chan
ger de demeure.

T.RANSMIÜRARE.  f .  p l  i. i TRANS
MIGRA RE, Int.]. transmigration, émigra 
tiun. f .  c*hang*‘i.ient de demeure, m .

T R  A N S 111U R A T i U N E, f .  p l .  t. veÇii
TR 'NSMIGRARE.

T RA NSM IGR ATU ,  m. a , /. p l  f i ,  te.
p a r t  trec. d* A TRANSMIGRA.

T R A N S iU IS1BIL l T  A T E , f .  p l  ̂ i. 
[TRANSMiSuJ, transmissibilitc. propriété 
de ce qui 'est transmissible, f .

T R A N SM IS IB IL U ,  m. a, f .  p l . i , e .  
ad j. [TRansmisuJ . tran-missible ( / .  nev.). 
qu'on peut faire passer. ,

TRANSMISU,  m. a, f . p l  f i ,  te. part, 
trec. de a t r a n s m i t e .

TR A N SM IT E (*/), v. [ t r a n s m i t t e -
RE, l a t . K  tran<iu< ttre, faire passer.

TRANSMITERE,  /'. p l  i. lt r a n s m i t -  
t e r e ,  l a t .  , transmission, /.  action de 
faire p-.sô^r. ^

T RA NSM UTA  ( a ) ,  » / t r a n s m i j t a r b ,  ! 
l a t .\ transporter, transférer, changer de 
place.

TRANSM UTA RE,  / .  pl. i. t r a n s -
MC-TaRE, tnt. t transmutation, transfor
mation, f  actio.i d .trnnsferi-r.

TRANSMUTAT1UNE, f .  p l i. vê li j moiv.oaji cl·· musique de ton 
TRANSMjrKAiM·:  ̂ TRANSPUNE ('/), u. [ tra n sp o n e -

jl^lÎANSMUTATU, w. n, / .  pl. fi, te, RE, lat. \ transposer, t hanger de ton un 
part. trec. de a tran sm u ta , (morceau de musique.
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T R A N S P U N E R E ,/ .  p l  i. [t r a n s p o - 

NERE, lat,], transposition,/, changement 
de (on d/un morceau de musique, m.

TRANSPUSU, m. a, f. p l  $i} se. part,
trec. de A TRANSPUNE.

TRA N SV ERSA LII, m. a , / .  p l i, e.
adj. [ t  R AN S VE r  SU S,la t. ], tra n s versa 1, obli
que/ ( / .  nev.), en tra v e rs .

T r a n s v e r s a l e  advt tran sversalem en t, 
obliquem ent, en trav ers .

TRAN TA vedi t r ANCORA.
T R A N T E L A , /  pl. i. [a t r â n t i ],  ros- 

sade, bastonnade, volée, raclée, f. — , 
lutte, / ,  a mânca o— .recevoir une volée, 
une rossade, une bastonnade; a da o — , 
la donner, Ja-flanquer.

TR A N TI (a ), v. jeter à terre, jeter à 
bas, terrasser, abattre, renverser, flan
quer à terre; — ţleossu depe callu, dé
monter, désarçonner ; ~ vşi’a, frapper 
la porte; —  vorbe, répondre insolem
ment» avee impertinence;— , battre, r6s- 
ser, batonner, donner des coups de bâ-" 
tons.

T r â n ti (a se), v. se je te r  à te rre , se 
ro u le r  p a r t e r r e ;  — , lu tter, se b attre , 
se c o l le te r ;  — în palu} se je te r , s ’éten 
d re sur un lit.

T R A N T IR E ,/ .  pi. i. [a t r â n t i ] ,  ac
tion de jeter à terre, de terrasser, de ren
verser·; — , rossade, bastonnade, raclée, 
volée, / .  — , lutte, f.  action de se colle- 
ter. A

T R A N T IT U , m. a , / .  pl. ţ ii te. part. 
trec. da a t r â n t i .

TR Â N TITU R A , f .p l .  i. [t r â n t i t u ] ,  
squirrhe, bouton sous la plante du pied,™, 
tumeur indolente, / .

TRA N TO RU , m. p l  i. frélon, m. — , 
vachc (despre ver mi de mêlas sa), f .  — , 
parresseux, fainéant, lâche, m.

T R A N T U _, vedi t r â n d u .
TR A PESA R IÀ , / .  p l  ii. [t r a p e s u ],  

réfectoire, m. salle à manger, / .
T R A P E S U , m. e- [roani^i] ^r.], 

table à m anger,/ .
TR Â STIA , / .  p l  ii. [t p o c t ü , ruas.], 

roseau  (x ) , jn n e, m. —  de saharu, canne  
à  s u c re , b a g a s s e ,/ .  —  de america, b am 
bou, 771.

TR A STIA , f . pl. ii. service, office 
pocturne, m.

TRE
TRĂSTIO SU, m. a, f . p l  fi, se. a d j .

[t r a st ia \ plein de roseaux, de joncs.
T R Â S T IU Ţ A ,/. p l  e . d em i de  t r a s -  

t i a .
; T R A SU , m. a , f .  p l  §i, se. p a r t . trec. 
de \ t r a g e .

T R ü SURA, /. pl. i. [tra su ], voiture, 
/. carôsse, ??i. 1— de p o ş ta , chaise de 
poste, /. — , trait, délié ; croquis (?ieu.), 
m . ligne, liaison, esquisse, /. —-, trait, 
on. linéaments du visage, p l  m,

TRĂ TA  (a), v. [ t r a c t a r e ,  la lJ], trai
ter, recevoir, accueillir; — pe c in e -v a  
ca unu copillu , tenir quelqu’un en bras
sières.^ .

T R A T A R E ,'/, p l  i . [ t r a c t a r e ,  la t .] ,  
traitement, accueil, m. réception, /.

TR Ă T A ŞU , veţli m â n u n c h i u .
T R À T A T U , m. a , f .  p l  f i ,  le, p ar i, 

trec d t a  t r a t à .
T R A V ES T I (a se), v. [ t r a v e s t i r e ,  

la t. j, travestir, se déguiser, se masquer.
T R A V E S T IR E , f . p l  i. [ t r a v e s t i r e ,  

la t .], travestissement, déguisement, m. 
action de se masquer.

T R A V EST IT U , m a, f. p l  ţ i ,  te.
p a r t . trec. de A TRAVESTI.

T R E B A , /. p l  i. [TPliBA, rt/ss.], af
faire, occupation, /. a  ave  — , avoir à 
faire, être occupé ; dcésla nu e - ’a  iriea, 
ce n’est pas mon affaire, cela ne 3110 re
garde pas ; este a lta  — , c'est une autro 
paire de manches ; — , travail, m. beso
gne, /. fa c e  m ulta — , il abat de la b e
sogne; rüare n ici o — , il n’a pas de tra 
vail, il n'a pas rien à faire ; — , opéra
tion, f .  ce —  a fă c u iu ? quelle opération 
a-t-il faite ? — , emploi, m. este la r a  —  , 
il est sans emploi ; oisif fiv e), désœuvré; 
de  — , honnête, probe ( f.  nev .), loyal ; 
a se vedé — , paraître, sembler : se vede
— că  sr va  fac% il parait que ça se fera.

T R E B N IC IA ,/. pl. ii. [ tre b n ic u ] , 
utilité, f. fruit, résultat, m,

TR EB N IC U , m. a , /. p l  i, e. a d j .  
[tréh a | , utile (/. nev.), fructueux (euse), 
productif (iye).

T R E B Ş O R A ,/ . p i e .  dem i, de  t r é b à .
T R É B U E L A ,/.  p l  i. [a  t r ë b u I ] ,  uti

lité, nécessité,/, de ce —  este ê s C a l  
de quelle utilité est cela? à quoi sart 
cola ?

—  749 -
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TREBUI ( a ) ,  v. vnip. ,'tkÊbaT, d e

vo ir, falloir, être  n é ce ssa ire : trebue ca 
se respunflu, il faut que j e  réponde ; — , 
avoir besoin , n 'avo ir p a s, m anquer de : 
îmi trebue min condeiu, il m e m anque 
une p lu m r, j ai besoin d’une plum e ; Ire- 
bue vreme si munca, cela  ne se je tte  pas 
au m oule; trebue se murimu toţi, nul 
n’est exem p t de la m ort ; cum trebue, 
com m e il fau t, bien élevé, convenable  
(cu unu substnnlivn) ,  com m e il fau t, con 
venablem ent ( cm unu verbu) ; nu merge 
cum trebue; il y  a  quelque chose qui clo 
che ; cându trebue, à  point ; a găssi ce a 
ce ne trebue, tro u v er chau ssu re h son  
pied.

- TREBUINCIOSSU, m. a, f. p l  ş l
se. a d j . [A t r e b u i ] ,  u tile, indispensable, 
n écessaire  ( f. nev.) ; celle trebuinciése, 
le n écessaire .

T R E B U I N Ţ A ,/ ,  pl. e.: [a  trb b u îJ ,  
besoin, m. n écessité , / .  a j i  de — , être  
n écessaire , indispensable ( / .  nev.), fal
lo ir, d e v o ir ; ne pas avo ir, m anquer d e ;  
— , b esoin , m. peine, gên e , / .  are — , il 
est dans la gên e ; — , u tilité, / .  profit, 
gain , avan tage, bénéfice, m. ce —  ai de 
acestu lucru V quel profit a v e z -v o u s  de 
ce t objet ? de quelle utilité vous est ce t  
o b je t?  —  nnapërala, u r g e n c e ,/ ,  a nu a- 
vé —  de ajutorii, v o le r de ses p rop res  
ailes.; de multe ori —'a ne sileşce a face 
în contra voinfi nôslre, souvent la faim  
ch asse le loup du bois.

TREBUIRE, f. p l i. veçli t r e b u é l a .
. TREBU1TU, m. a, f .  p l  pi, te. pari, 
trec. de a t r l u û i .

TRECE (a ) ,  v. p a s s e r ; —  o gîrla, 
p asser, tra v e rse r une r iv iè re ; —  din ve
dere, ne pas rem arq uer, ne pas faire a t 
tention, ne pas p ren dre gard e, ne pas 
o b se rv e r, échap per : mi a trecutu din ve
dere, çà m a  échappé; — , y  av o ir d avan 
tag e , plus: trece dintr'ooca, il y  plus d’un 
oca ; — , ép rou ver, sup porter : am Ire-  
cutu prin multe necasuri, j ’ai éprouvé  
bien des peines ; — , y  avo ir : a hecutu
o septëmânu de cându avenitu, il y  a u n e  
sem aine qu’il est a rr iv é  ; — , e x p ire r : a 
trecutu sorocu, le term e est exp iré  ; —, 
m ourir : câte generăpiuni au trecutu, que 
fie générations sont m ortes ; — , ce sse r,

calmer : durere-a a trecutu, la douleur 
s’est calmée; mi au trecutu f r i  guri-le. les 
fièvres ont cessé; — , avancer, courir, 
s’écouler, fuir: trece vreme· a , le temps 
fuit; —  din mâna în m âna, changer de ( 
main ; — unu conacu f ă r ă  se op r ï, brû
ler un gîte ; — , baigner : .  r îu -lu  ce trece 
lângă z idu ri-le cetàp'i, le fleuve qui baigne 
les mûrs de la forteresse ; — triante, 
prendre l’avance, le pas sur ; — în  con- 
d ica , enregistrer, immatriculer ; — , cir
culer: mulpime-a trecea în facere, la foule 
circulait en silence; —  dinlr*o p a r tid a  
în  ce a  l - a l t a ,  tourner en saque ; —  çlil- 
le, vieillir : fiille-le trecu iute, nous vieil
lissons vite;— în socotêla , porter en comp
te ; — , rouler : mit de gân du ri ei trecu 
p rin  capu lu, des milliers de pensées lui. 
roulent dans l’esprit; — , s’user: totu 
trece, tout s’use ; —  în an te -a  unei cora~ 
bii, doubler un bâtiment ; —  p rin  m er i-  
dianu, culminer ; — peslô m arg in e-a, dé- 
bordre ; passer les bornes; — sorocu, 
échoir; —  cu sila , forcer un passage; — 
în tr o  ca rte , faire entrer dans un livre.

T R E C E R E ,/,  p l. i . [a  t r e c e ] ,  pas
sage, trajet, m. traversée, f .  —  dm  ve
dere, manque d’attention, d’observation ; 
-=~ din  m âna în m âna, changement de 
main, m. —  la  condica , enrégistrement, 
m. —  de. vreme, laps (nev.) de temps, m.
—-, transition, /  — , acquit, m. expéri
ence, f. are — , il a de l’acquit; — , vente,
/ .  cours (nev.), m. ri a re  — , il n’a pas 
cours ; —  a m ârfu ri-loru , écoulement 
des marchandises, m.

T R E C Ë T Ô R E , /. p l  i . [a t r e c e ],  dé
troit, défilé, pas (nev.), m.—  între munfi, 
gorge, / .  ^

T R EC ET O R IU , m. a j . p l  i i , ie. ad j. 
[a  t r e c e ], temporaire, périssable, é -  
phémère ( f .  nev.), journalier, passager 
(ère), mondain.

TR EÜ ÉTO R U , m. p l  i, [ a  t r e c e ] ,
passant, w. celui qui passe.

T R E C É T U , m. p l  e. [a  t r e c e ], pas
sage, m, traversée, f .  în  — ; passagère- * 
ment ; chemin faisant.

TRECH IN Ü, veçli t r e c u t u . 
T R E C U T U , m. a, /. pl. pi, te. p a r t . 

trec. de A t r e c e  ; — , périmé ; $ ille - lc  
trecute, les jours derniers ; în  vrem ç-a
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trecuta , autrefois, jadis ; — lu, le passé, 
m. — , passé, vieil, înante-a unei v oca le , 
vieux, în an te-a ilnei cunsunarite (vieille), 
chargé d'années.

T R E Ë R A  (a), v. [TERERE,7a//‘, battre 
le blé.
, T R E E R A R E , f .  p l .  i. [a t r e e r à 1, 

battage de blé, m. action de battre le 
blé.

T ftE E R Ă T O R E ,/. p l. %. [a t r e e r à ] ,  
batteuse, /w

T R EER Ă T O R U , m. p l. i. [a t r e e r à ] ,  
batteur'en grange, m.

T R E E R A T U , m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t . 
trec . de A t r e e r à .

T r e e r a tu , m. p l. c. battage, m.
T R E Î, ad j. num. [ t r è s ,  la t .]y trois, 

(jrev.) ; — spre rlece, treize ; a  lu — spre 
çtece-lea, le treizième (/ . nev.) ; —  çleci, 
trente ; a-lu  — d ec i- le -a  le trentième 
(/. nev.) ; a  — ’a , parte, le tiers (nev .), 
la troisième partie ; a - lu  — lea , le troi
sième ( f. nev.).

T R E IM E , f .  p l. i . [ t r e i ] ,  trinité, /. 
sv în la  — , pentecôtc, /.

T R E IŢ A , f .  p l .  c. veçli tre im e .
TREM A, / .  pl. c. [TQrjficc, gr.], trém a,

ni.
TREM U RA  (a), v. [tre m cru ], trem 

bler, tremblotter, frémir; être agité, tré- 
saillir; —  dm  glassu, chevroter.

TR EM U R A R E, /. pl. i . (a trem u ra], 
trem b!ement, tremblottement, frémisse
ment ; trésaillement, m. agitation, /. —  
de glassu^ chevrotement, m. action d’être 
agité.

TR EM U RA TU , ni. a\ f .  p l .  ţi, te.
p a r t. trec. de A TREMURÀ.

TR EM U R Ă TU R A , /. p l. i. [ tre m u -
RATU], tremblement, tremblottoment, 
trésaillem ent, m. agitation, /. , frisson,
frisonnement, m. —  de g lassu , chevrote
ment, ni.

TR EM U R IC IU , m. p l. u ri. ved i t r e -  
m u râtu ra .

TREM URU, m. pl. e. [tre m o r, lat.], 
tremblement, tremblottement, trésaille- 
n r n t ;  frisson, fri.s3onnement, m.  agita
tion, f .

T R E N Ţ A , /. pl. e. haillon, m. guenille, 
/. — , chitfon, lambeau (x ), m. loque, 
chiffe, /. — , drille, /.

T R EN rfÂROSTJ, m. a, f .  p l .  f i ,  se. 
ad j. [ t r e n ta ] ,  gueux (euse), couvert de 
haillon, déguenillé, déchiré, claque*dents 
(nev.).

T R EN 'fA R U , ni. pl. i. [ t r e s s a ] ,
chiffonnier, m.

T R E N 'fU Ï (a), v. [ tré n ^ a ], dégue- 
nil 1er, déchirer, user.
• TR EN TU IC A , /.pl. e .d em i.d eT U É sja.

T R E N T tJIR E , /. p l. i. [a t r k n tu I ] ,  
action de dégueniller, de déchirer; d’u
ser

T R EN TU IT U , m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t . 
Irec. de  A^TREN'füi.

TR EPA N Ï (a), v. [tre p a n u ], trép a
ner, faire l'opération du trépau.

TR EPA N IR E, /. p l .  i. [a  tr é p a n !] ,  
action de trépaner, de faire l’opération 
de trépan.

T R EPÂ N IT U , m. a, f .  p l. f i ,  le .p a r t ,  
trec. de a  tré p a n  i.

TREPA N U , m. pl. c. [rovTiavor, gr.], 
trépan,, m.

T R E P Â T U , veçli trép ë d u .
T R E P Ë D À  (a ), v. [tré p ëd u ], courir 

ça et là, roder ; courir pour ses affaires.
T K EP Ë D A R E , /. p l. i. [a tre p ë d à ] , 

action de courir çà et là, de rôder ; de 
courir pour ses affaires.
N T R E P É D A T U , m. a , / . p l. f i ,  te.
p ar t . trec. de A TREPËDÀ.

T R E P Ê D U , m. pl. e. [Xvafccu, germ .], 
trot, ni. a  merge în  — , trotter, aller au 
tro t; — , allure, démarche, f .  pas (nev.), 
m. ,

T R E P T A , /. pl. e. degré, m. marche, 
/. — , échelon, gradin, étage, m. puis
sance,/ . — , rang, m. classe, condition,

T R Ë P T À  (a), v. [ t r é p ta ] ,  graduer, 
diviser en degrés.

T R É P T A R E , f .  p l. i. [a t r ë p tâ ] ,  
gradation, division en degrés, /.

T R Ê P T A T U , ni. a, f .  p l. f i ,  te. p a r t ,  
trec. de A t r ë p t à .

T r ë p ta tu , adv . par degré, graduel
lement, de proche en proche, pied-à- 
pied

T R E P T E L N IC E S C E , adv . [ t r e p -  
te ln ic u ] ,  par degré, graduellement, de 
proche en proche, pied à-pied.

T R E P T E L N IC E S C U , m. a, f .  pl. i.
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[trepteln ic ü ], graduel (elle), par de
gré.

T R E P T E L N IC I (a), v. veţli a  t r ë p -  
tA.

TR EPT ELN IC IA , /. pl. i. vedi trë p -
TARE.

T R E P T E L N IC U , m. a, f .  p l. i, e ad j. 
[trÉ p ta],_  graduel (elle), par degré.

T R ESÂ lÜ  (a), v. [ t r e i  şi a s liü ], 
trésaillir. sauter d’effroi.

T R ESĂ R IR E, /. pl. i . [a t r e s a r i ] ,  
trésaillement, m. action de-sauter d’effroi.

TR ESĂ R ITU , m. a , f .  p l. fi ,  te. p a r t .
frec . de A TRESARI.

T R E S C U , m. p l .  u r i. mortier, m. boî
te, f. x

T R E S I (tf), v . [ tré s u ] . dégriser, dé
senivrer, dessoûler (pop.) ; —  (c ifi)  v i-  
nu-lu , curer son vin.

T h esî (a  se), v. éventer, exhaler, s 'é
vaporer, se vaporiser.

T R ESIA , f. pi. ii. [tbÉSü], sobriété, 
tempérance ; retenue, modéra lien, f. — , 
désenivrement, m .fig . désillusion,/.

T R E S IR E ,/.p Î . i . [A t r e s i ] ,  déseni- 
vrement. m. action d:· dégriser, dè des
soûler (pop.)', exhalaison, évaporation, 
vaporisation, f.

T R E S IT U , m. a , /. pl. f i , te. p a r t .
trec. de A TRESh

T R É S N E T U , m. pl. e. [a tr ë s n î] ,  
foudre , Λ tonnerre, rn.

TR ËSN I (a ), v. [TPÉonyTTï, russ.^, 
foudroyer, fulminer, éclater, tomber, 
frapper ; — , tonner.

T R È S N IR E , /. p l. i. [a t r ë s n î] ,  fuu- 
droiement, m. explosion, f .  action de 
tomber (despre fulg er u).

TRËSNITO RIU, m. a, / .  pl. il, i e . 
ad j. [a tr ë s n î] ,  foudroyant, fulminant, 
écrasant.

T R ÈSN IT U , m. a, f .  p l .  fi, te part, 
trec. de a TRËSNt.

T R Ë SN IT U R A , /. pl. i .  [tü k sn itu ], 
coup ioudre, de tonnerre ; éclat, m.

T R E S U , m. a, /„ p i. ş iy se. ad j. sobre, 
( f.n ev .)y  tempérant, retenu: m odéré;
—  de v uni, dé'enivré, dessoûlé (p o p f) ;

jeun ; —  de somnv, éveillé.
TRESV IA , vefli t r e s ia .
T R E V E L E , / .  pl. i. marc de raisin,

m,

TR ÉV  ER E, vetfi t r é v e le .
TRIA N G H IULARIU, ’ m. a , f .  pl. ii, 

te. adj. [ tr ia n g u la r is , lat.], triangu- 
Iaire(/.A nev.)y à trois angles.

TRIANGUIU, m. pl. uri. [ tr ïa n g u -  
LUS, lut.], triangle, m. figure à trois an- 
gles, f.

TRIA N G ULU, m. pl. c .[tr ia n g u lu s , 
Za£.Vtrîi.ngl.· (mus.), m.

TRIBONŢA, f. pl. e. tubérosité, petite 
tumeur charnue, /.

TRIBORD U, m. pl. e. [ tr ib o rd , fr.]9 
tribord, coté/lroii d’un navire, m.

T R IB U LĂ Ţ IU N E, f. pl. i. [ t r ib u la -  
tio n e , lat.), tribulation, affliction, adver
sité, f. tourment, m.

T R IB U N A ,/, pl. e. [trib u n u s, lut.], 
tribune, chaire, /· ,

TR1BUNALU, m. pl. e. [ tr ib u n a l, 
lut.i, tribunal, m. —  mditàrescu, conseil 
de guerre, m. —  crindnalu, cour d’assi
ses, f .

TRIBUN ATU, m. pl. e. [tribu n u ], 
tribunat, m. dignité, fonction de tribun, 
/

TRIBUN U, m. p l. i. [tribu nu s, lat.), 
tribun, m. —  m ilila r iu , tribun militaire, 
m. — la  poporan tribun du peuple, m.

TRIBU TA RI U, m. a, / .  pl. u, ie. adj. 
[trib u tau iu S , /ai.], tributaire (/*. nev.), 
qui paye tribut.

TRlBUTU* m. pl. e. [tribu tu m , Zai.], 
tribut, impôt, rn. contribution, /. tribu, 
peuplade, f. ·

TRICO LO RIU , m. a, /. pl. i, e. adj. 
[ t r i c o lo r e ,  Lai.), tricolore (f.ncv .)yk  
trois cou leu ̂ 3. .

T R IC O T I(a ), v. s'agiter, tourner sur 
soi-même, pirouetter.

TR ICO TIRE, /  pl. i. [a  t r i c o t ! ] ,  
agitation,/. pirou^ttement, m, action-de 
tourner sur soi-même.

T R IC O TIT U , m. a, f .  pl. fi, te,part, 
trec. de a t r i c o t i .

TRICTRACU, vedi ta v la .
TR ID IN TE, m. 'pl. fi. [ t r id e n te ,  

lat. 1, trident, m. f«)urche à trois dents, f.'
TR IER A  (a), v. ve{U a t r e e r â .
TR IFO IU , m. pl. ii. [tr ifo liu m , lat.}, 

trèfle, m. lupuline, /.— a tbu, trèfle d’eau, 
m. méxianthe, /.

TRIFTONGA^ / .  pl. e. [TQicpûopyôç,
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gr.], trlphtongue, syllabe de trois lettres 
/·

TR IG O N O M ETR IE f .  p l . i l .  [rçiym- 
rofurçia, g r .]y trigonométrie, / .  art de 
mesurer les angles, m.

TRÎG O N O M ETRICEŞCE, adv. [ t r i -  
GONOMETRicu], trigonométriqu em ent, 
d’une manière trigonométrique., 

TRIGONOM ETRICII, m. a , f .  p l  i .
c. ad j. [rQiyœvofÀsrQixôç  ̂g r .] , trigonomé
trique (/. nev.)f de trigonométrie.

T R IH T ER U , m. p l. e. entonnoir, m.
T R IL U , m. p l. e. [ t r i l l o ,  it.\, trille,

1)) non An po ~F
TR IM ESTR IA LU ,. m. a, / .  p l  i ,  e. 

cidj. [ tr im e s tru ] , trimestriel (elle), qui 
dure trois m’o's. '

TRIM ESTRU , m. pl. e. [ tr im u str is , 
lat.^i trimestre, m. de trois mois, qui a 
trois mois.

TRIN CU, m. pl.\ uri. marc, résidu, m.
T R IN IŢ A T E , f .  p l  i. [ t r i n i t a t e ,  

la t.], trinité, f .  svînta  —., pentecôte,./.
TRINOMU, m .p l. e.\zoivofîoç, gr.], tri

nôme, m. quantité de trois noms, f .
TRIO U, m. p l  v ri. [ t r io ,  î7,], trio, 

morceau (x ) chanté ou exécuté par trois, 
m.

T R IP E D U , m. p l  di. [tr ip e d e , lat..], 
qui a trois pieds.

T R IPLU , m. a , f .  p l  i, e. ad j. [ t r i -  
PLUS, la t .] , triple (/ . nev.), qui contient' 
trois fois, une grandeiu*.

TRIPO D U , m. p l  e. [ tr ip o d e , la t.], 
trépied, siège à trois pieds, m.

TR IR EM A , / .  p î - e .  [ tr ire m is , lat.], 
trirème, galère à trois rangs de ram es,/ .

TR ISILA B U , m. a ,  f . p l . i ,  e . à d j .  
[rçKTvlXcc^og, g r .], trisyllabe ( f . nev .), 
qui a trois syllabes.

T R IŞ T E , f . p l  i.-aptitude, adresse,/.
:— , sort, destin, m. destinée, / .

T R IS T E Ţ A , f .  p l  e. [ t r i s t i t i a ,  lat.], 
tristesse, affliction, mélancolie, f .  cha
grin, m.

TR IST U , m. a , f .  p l .  t. e. ad j. [ t r i s -  
t i s ,  la t .J, triète, mélancolique, morne 
( / .  nev.), chagrin, affligé; malheureux 
(euse), affligeant. '

TRITO N U, m. p l. i. [ t r i to n ,  lat.], 
triton, demi-Dieu de la mer, — ^ tri
ton, poisson de mer, m .

3  _   ̂ TRÔ
TR ITU R A  (a), v. [ t r i t u r a r e ,  lat.], 

triturer, broyer, réduire en poudre.
TR IT U R A R E, / .  p l  i. [ t r i t u r a r e ,  

lat.), trituration, réduction en poudre, 
/ .  action de broyer.

TR ITU R A TU , m. a, f .  p l  ţi, te. part, 
trec. de a t r j t u r à .

TR IU M FÀ  (a), v. [triu m p h are, lat.], 
■triompher; vaincre, l’emporter sur.

TR IU M FA LU , m. a , f .  pl. i, c. adj. 
[triu m p ïïa lis , lut.], triomphal (au x), 
du triomphe.

TRIU M FA RE, f .  pl. i. [triu m p h are, 
loi. , triomphe, m. victoire, action de 
l’emporter sur.

TRIU M FÂ TO RU , m. p l  i. [tr iü m - 
p h a to r , lat.], triomphateur,’ vainqueur, 
m.

TR IU M FATU,m . a, f .  p l  ţi , te.part. 
irec. de. A tr iu m fa .

TR IU M FU , m. pl. e. [trium phus, 
lat.], triompha, succès (nev.), m. victoire, 
f-. .  '

TRIUM VIRALU, m. a, f .  pl. i , e. adj. 
[tr iu m v ira lis , lat.]} triumviral (aux), 
des triumvirs.

TRIUM VIRATU; m. pl. e. [tr iu m v i- 
ra tu S , lat.], triumvirat, gouvernement 
des,triumvirs, m.

TRIU M VIRU, m. p l  i. [triu m v ir, 
lat.], triumvir, m.

T R IV IA L IT A T E , / .  p l  i  [ t r iv ia lu ] ,  
trivialité, chose triv ia le ,/.

TR IV IA LU , m, a, f . pl. i, e. adj. [ t r i -  
VIALIS; lat.), trivial, commun, usé, re
battu.

T r iv ia lu , adv. trivialement, avec tri
vialité^ , d une manière triviale.

TROCAj / .  pl. i. [tru a , lat.], auge, 
jatte, f. baquet, m.

TRO CNA, veçti tr ô iin a .
T R O O IJŢ A ,/. pl. e. demi, de t r ô c a .
TR O EN Â , f. pl. e. avalanche, / .  ,
T R O F E U , m.rpl uri. [rçonaior, gr.], 

trophée, m. dépouille de ïennemi, f .  jig. 
victoiij, f.

TRQHNA, / .  p l  e. coryse, fluxion ca- 
tarrhale, / .  catarrhe, m.

TRO IŢA , / .  p l e. [tpôiiua, russ1 , tri
n ité ,/ . un seul Dieu en trois personnes.

TROMBA, / .  p l  e. [trom ba, /i.], 
trombe, / .

95
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TROM FU, m. pl. tiri [tkiom fo, ti.], 

atmit. tn.
TRONA, f . p l .  e. auge, ja tte , / . ba

quet. m.
TRONU, m. pl. vri. [ày6 rnç}gr,]^ trône, 

. siège (l’un souverain, m.
T R O P Â E L A , /. pl. i. [a tro p a i . 

trot, m .  — , bruit, tapapi*, vacarme, tin- 
tamare, w.

T R O PĂ I(a), 7). [top ogn i, nng.v, trot
ter, aller au trot';.— , faire du bruit,, du 
vacarme, tapager.

T R O P A IR E , f .p l .  i. veçli tropaéla.
TR O PĂ IT-U, m. a , / .  pl. f i , 7e. /j«r£. 

irec. de a tro p a i.
T R O P Ă IT U R A ,/. pl. i. v e ţ i tropâé 

là . · ,
TRO PICALU, m.. a, / .  pZ. i, e. ndj.

[TROPinul. tropical (aux), du tropique.
T R O PICU, //i. p£. «n\ [rçom xôç , gr.l,

tropique, m.
TRÔPOLOGIA, / .  pZ. ii, [rpoiroAoy/«, 

g r .j, tropnlngie, t. langage tiguré, m.
TROPOLOGICU,7tt. a , / ,  pi. e. ac/j. 

[r(>ô roP.oyf«oţ,v <7r · h tropologique, méta
phorique ( f yn*.v.)y figuré.

TRO POTI (a), v. vedi A tro p a i.
TR O PO TU , m. p l. e'veçli trop u .
T R O P U , m. p l. uri. |r(.>Ô770ÿ, g r.]f 

trope, m. allégorie, /. —, corps. (iiev.), 
m. âme, f. acéslu m ateria  n ara  — , cette 
étoffe n’a pas de corps, n’a que 1 âme; — , 
dindon sauvage, m.

T ropu, m. p l. uri. '[SCvoficn, germ .}, 
trot, m. \

TR O SC O ŞELLU ,ttî. pl. ei. v i t r o s  
eoTu.

TROSCOTU, m. p l. e. centinode, /. 
sainfoin, tn.

TROSCOVA, f. pl. e. veçli t r o s c o tu .
T R O SN I (a), v* v e ţ i  a tr ë s n i .
TR O T O R U , m. p l. e. [trottoir, /r:], 

trottoir, m. .
TRUBAD URU, m. pl. ?. [ tro u b a 

d ou r, /7\], troubadour, ménestrel, m .
TRU D A , /. pl. e. effort, travail, la

beur, m. peine / — , tourment, chagrin. 
?n. tristesse, peine, /.

T R U D l(a ) ,  v. [Truda], tourmente) 
vexer, inquiéter; — , chagriner, attrister, 
affliger.

T ru d î (a  se), v. s’efforcer, f .ire  ses

efforts. tâcher,' — de ôstenéla, être brisé, 
uni pu de lassitude.

TRUD I R E, /: p l .L  h  r u r a l ] ,  effort, 
a. action de tâcher, de faire ses efforts; 
—, tonnent; m. vexation */.— , triştesse, 

affliction,f . chagrin, 7».
TRU DITU, m. a, f .  p l. f i ,  te. p a r i . trec. 

de a tru d î. 1
T R U F A ,/. p l. e [ t r u f f e ,  fr .\  truffe, 

/.·. . ‘ - * . . . "
TRUFANDA, / .  p l. e. [ tru fa n d a , 

turc.\  primeur, nouveauté,/ .  ,
TR U FA SU , 77i. 7 , /. pl. iy .e . ndj. 

| tru fîaJ, orgueilleux, vaniteux (euse), 
lier, altier (ère), superbe ( / .  Tiev.), inso
lent, hautnin. · .

T liU F Ï (a  se)yv . [ t r u f i a 1, se glorifier, 
s’enorgueillir, être bouffi de vanité.

T R U FIA , f .  p l. ii. orgueil, m. vanité, 
hauteur, fierté, arrogance, / .

T R U F IR Ê ./ .  pi. i. [a t r ü f i ] ,  glori
fication, f. ènorgueillissëment, m. action 
d’être bouffi de vanité.

T R U FIT U , m. a , / .  pl. f i , te. p a r t . 
trec. de A S E JR I’FÎ.

TR U FU U I (^), v. veçli a  p a c a lI. 
TRUNCÀ (a), v. [ tru n c a re , la t.\  

tronquer, mutiler, retrancher.
TRUN CARE, / .  p l. ‘i. [ t r u n c a r e ,  

la t.], Kmutilation, action de tronquer,
de retrancher.

TRUNCATU, ?7i. a , f . p L f i , t e .  part.
trec . de A TRUNCÀ.

• TRUNCHIOSU, m. a , / .  p l. ?i, se. 
a d j . [tru n ch iu J ramassé, trapu.

TRUNCHIU, Tïi. p l vri. t r u n c ü -  
LUS, l a t ] ,  tronc, corps(«ei>.), m. souche, 
tige,

TR U N C H IU L EŢ U , m. p l .  e. demi.
de TRUNCHIU. '

TRUNCH1UŢU, 7n. pl. e. dem i, de
TRUNCHIU. *

T R U PA y f .p l .  e . [tu rb a , la i.] , troupe, 
multitude, b an d e,/;

T R U P E Ş C E , fidv . [tru p u ], carporel- 
lement; charnellemen ; physiquement.

TRLPEfeCU, m. a , t. p l. i. [ t r i  pu], 
eorpo-el; charnel (elle) physique ( / .  
ieo.).

T R U PEŞI A, / .  p l. ii. tru p u ], cor-
pon*it··: corpulence, /. embonpoint, m.

TR U PEŞU , 7ii. a, / .  pù. i, e. ad j.



TU I
[tru pü\ corpulent, gros et gras, qui a de 
l'embonpoint.

TRUPIN A. f . p l .  e. ve{li tru n ou .
TRUPO SIJ, m. a, f .  p l. fi, 5 0 . ad j. 

[TRPPU1, corpulent, gros et gras, qui a 
de IVinbonpoint.

TRUPŞORU,m . pl. e. demi, de  tru p u .
TR U PU , m. p l. u ri. [Tpyuiv rHss.], 

corps (nev .), m . — Ixixmei c o r ă b ii , coqué 
d’un navire, /. n o tu r a — lu i, complexion, 
constitution, f.

T R U P U L E Ţ U , m. pl. e. [tru p u ], cor- 
puscule. petit corps (nev.), m.

TRU PU ŞU ,m . p l v .veçh  tr u p u le ţu .
T U , pron. p ers. a  do'a  pers. sing. [tu ,

. la t .] , tu, toi.
TU B ER C U LO SU , m. a, f .  p l. ş i , se. 

a d j.  [tu b e rc u lo su s ,. Za/.], tuberculeux 
(euse), plein de tubercules.

T U B E R C U L U , m. pl. e. [TUBEueb- 
L\m, lat'.\, tubercule, ganglion, m élicé- 
ris m. loupe, parulie*/.

TU BER O SU , m. a , / ,  p l. ş i , se. ad j. 
[tu bekosu s, la t.] ,  tubéreux (euse), à 
tubercules.

TU BU , m. p l .  u r i, [tubüS, la t .], tube, 
tuyau (x), m.
. TU BU LO SU . m. a , f .  p l. şi, se. ad j.  

[tu b u I, tubuleux (euse), long et creux 
comme un tube.

T U B U L U R A y f .  p l. i. [tubu], tubu
lure, ouverture pour un tube, f.

Ţ U C A L U , m. pi. e. [tÇovmL·, gr.], 
pot de chambre, vase de nuit,~m.

T U C IU , ni. p l. u n  [TyiiiAa, î’mss.], 
fonte, /. — de aram a, bronze, métal de 
cloche» m.

TUDUM ÀNI (a ), y. ve#i [a to d ô - 
MĂNI.

T U F A ,/ .  p l. e. [ tu fa , la t.\  touffe, ai
grette, t\ fouille de chêne, f.

TO U FA N U , m . p l . i .  [ tu fa ] , yeuse,
/ .  chêne, ni.

TUFARTJ, n i.p l .  uri. f tu f a ] ,  petite 
forêt de chênes, /. bocage, bosquet, m.

T U FIŞ U , vi, pl. xtn. [ tu fa ] ,  jeûne 
forêt de chênes, f .

T U FO SU , m. a y f .  p l. ş i , se. ad j. 
[ tu fa ] ,  rameux (euse), brancha, touffu, 
riche ( f .  nev.) en feuil âge; — , plein de 
jeunes chcnes.

T U I (a), v. [tu ], tutoyer, dire toi.

►5 —  TUN
Ţ U IO A ,/. p l. i. eau d e v ie ,/ .
.TU1RE, /. pl. i. [a tu î , tutoiement, 

m. action de tutoyer.
T U IT U , m. a, / .  p l, f i ,  te. p a r t . trec . 

de a Tüi.
T U L B U R E , veţli tu rb u re .
T U LÂ U , m. p l. ae. tête de maïs, /.
TU LE1U , m. p l. u r i. tronc, m. tige, f.

’T IJL I (a  se), v. s’esquiver, se sauver, 
s’enfuir, déguérpir.

TU LIPlN U ,/n. pl. i. bois (nev.) gentil, 
garon, m.

T U L IR E , f .  p l. i. [a tu l i ] ,  fuite, /. 
déguerpissement, /n. action de s’esquiver, 
de se sauver, de s’enfuir.

TU L1TU , m. a , f .  p l . f i , te. p ar t, 
trec . rfe A SE tu lL

T U LN iC U , m. pl. i. veţli bucoinu.
TU LPA N U , m. pl. e. mousseline,/.
TU LPIN A , f .  p l. i. tige de arbres, /.

—  uscata, s uche, /.
TULUM BA, f. p l. e.[TULUMBA, turc.], 

ppmpe, f.
TULUM BAG IU, m. p l. ii. [tulum ba- 

Gl, turc.], pompier, m.
.TULUM BÀRU, m. pl. i. [tu lu m ba], 

fabricand, marchand de pompes, m.
TUM BA, /. culbute, cabriole, /. a  d a  

— , cabrioler,; faire la cabriole.
TUIVIULTU m pl, e. [tu m u ltu s, 

la t.], tumulte, trouble; désordre, m per
turbation, /.

TU M U LTU O SU , m. a , f .  p l. ş i , se. 
a d j.  [tu m u ltu osu s, la t .J, tumultueux; 
séditieux (euse), bruyant.

TUNA (ci), v . vnip. [ to n a r e , la t .] t . 
tonner; gronder (despre jxdgeru).

TUNARE', A pl. i. to n a r e ,  la t .] ,  a c 
tion de tonner, de gronder (despre f u l 
g era).

TUNARU,m p l .  i. [tu nu ], canonnier, 
m. , .

TU N A TU , m. a , f .  p l. f i , te. p a r t .
trec. de A TlJNÀ.

T U N A T U R A ,/. pl. i. [ tu n a tu ] , ton
n e r r e ,  m. foudre, f .  -   ̂ canonnade,/.

TU N D E (a ), v. [to n d ek e , l a t ton
dre, couper la laine, le poil.

T U N D ER E; f. p l. i. [to n d ek e , Int.], 
tondaison, coupe de laine, de poil, / .

TU N Ç ÉTO K U , m . p l . i .  [a ţu n d b ],. 
tondeur, m, qui tond. .
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TUNELU, vu pl. e. [ tu n e l, â n g l] ,  

tunnel, ???. voûte souterraine,/.
TUNETU, m. p l  e. [a tunà], tonner

re, m. foudre, f .
TUNICA, / .  pl. c. [TUNICA, lat.}% tu

nique, f. vêtement de dessus à 1 usage 
des deux sexes, wi.

TUNSU, in. a, f . p l  ■?£, se. part. trec. 
de a tu n d e.

T unsu, m. pl. c. tonte; coupe, f .
TUNSURA, f . p l  ù [to n su ra , la t.}, 

tonsure, /  —, tonte,/.
TUNU, 7îi. pl. uri. [a TUNÀ], canon, 

vi. pièce d’artillerie, bouche à feu, / .  
de câmpii, pièce de campagne,/. -— cave 
asverleşce bombe, mortier, vi.

T U R B A ,/ pl. e. [ tu rb a , lat.], tourbe;
rage, f- *

TURBA (a), v. [ tu rb a re , la t .], se 
troubler (despre minte) ̂  n'être plus h soi, 
devenir enragé, avoir la rage, être liy- 
drophobe ( / .  nev.).

TURBANU, m. p l. e. [ tu lb a n , turc.], 
turban, m. coiffure orientale, f .

TURBARE. /. -pl. i [tu rb a re , la t.], 
rage, hydrophobie, /. fig. furie, fureur, 
/. emportement, m. gândacu  de — , can- 
th aride, /.

TURBATU, vi. a, / .  pl. fi, te. part, 
trtc. de A TURBÀ ; — , furieux (euse), fré
nétique ( /. nev.), furibond, forcené.

TURBULINŢA, /. p l. e. [ tu r b u le n -  
t ia ,  la t.], turbulence, perturbation, /. 
trouble, 77i.

TURBULINTU,7?i. a yf .  pl. /?, te. ad j. 
[ tu rb u le n tu s , lat.], turbulent, bruyant, 
porté h faire xdu bruit.

TURBURA (a), v. [ tu rb a re , lut.], 
trouber, rendre trouble ; —  p e c in e-va, 
troubler, bouleverser, faire du mauvais 
sang, de la bile; inquiéter, déconcerter, 
interdire; nu se. turbura de nimicu, rien 
ne lu i'fa it, avoir la conscience large 
(despre cunşciinţa).

TU R BU R A R E,/. p l. i. [a  tu rb u rà ], 
trouble, bouleversement; bruit, m. con
fusion; agitation, irritation, perturbation, 
/. — , anxiété, inquiétude, peine, f . —  a 
vrem'i, intempérie, /. —  a min f i , dé
sordre, dérangement d'esprit; égarement, 
désordre, délhv, m.

TURBURÀTORU, m. a, f .  pl. « , ie.

'56 -  TUR
adj. [a TURBURÀ1, perturbateur, agita
teur (trice), turbulont.

TURBURATU, T7i. a, f .  p l  fi, te. part, 
trec. de a tukbukA — , inquiot fèto),. in
terdit, tnnra turburata, mer houleuse. \

TURBURE, vi. şi f .  pl. i. adj. [a- 
TURBURÀJ, turbulent, bruyant, tapagôur 
(euse).

T uubure, m. pl. i.vcţU asmaţuiou.
ŢU RCA ,/‘. pl. e. arbre de Nuül, m.
ŢURCANU. 77i, pl. /.mouton commun,

777 . ’
TURCI (a), v. [turcu], turquéficr, 

faire turc
T urci (a sc), v. se turquéficr, su faire 

turc, devenir turc.
TU R C IR E,/, pl. i. [a tu rci], action 

de turquétier, de faire turc, de devenir 
turc.

TURCITU, m. a, f .  pl. f i , te. part, 
trec. de A TURCI.

TURCOIU, m. pl. e. petite pile de foin, 
meule entamée, / .

TURECU, m. pl. i. tige (de cismc); 
bas (nw.) de futaine,7/i.

TURISTE, vcçli o g r in ji.
TURISTU, vi. pl. i. [to u r iste ,/ ;·.], 

touriste, voyageur par plaisir, vi.
TU R IŢA ,/. pl. e. aigremoine, /  nom

bril de Vénus, 77i.
T IJR LA ,/. pl. e. tour, coupole,/.don

jon, dôme, m
TURLACU, vi. a, / .  pl. i, e. adj. gai, 

pris de vin, qui a une pointe. ·
ŢURLOIU, m. pl. e. tuyau (x), con

duit, canal, tube, 77i.
TURMA, / .  p l  e. [turma, lat.}, trou

peau (x), grand nombre, m. foule, mul
titude, f .

TURMAOU, m. pl. i. buffîetin, buffle 
d’un an, m.

TURMITA, f . p l  e. demi, de turma . 
TURNI$ORU,m. p l  e. [turku], tou

relle, petite tour, / .
TURNU, m. p l  uri. [ïfjitrm, germ.], 

tour, flèche, f.f donjon, béfroi, m.
TURNUMETA, f .p le .  balle, f .  ballot,

771.
TURNURA, f. pl. i. [a turna1, tour

nure, conformation du corps,/.
TURNUŢU, m. pl. e. demi, de TURNU. 
TURPITUDINE, f .  p l  i . [tukpitu-
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dine, la t .] , turpitude, infamie, indigni
té; honte, /. opprobre, m.

T U R T A , f. p l  e.l t o r t a ,  la t .], tourte, 
/. —  cu sm êntâna, flan, m. —  dulce, pain 
d’épice, m. — a  lu pu -tu i, noix (nev.) 
vomique,  ̂ f . — , tourteau(x), m.

T U R T Ă R IT A ,/. pL e demi.de tu r t a .
T U R T A R tf, ni. pL i. [ tu r ta ] ,  pâtis

sier, marchand de tourtes, m.
T U R T EA , f .  pl. elle.carlirie, Caroline, 

chardonnette, f.
T U R T ELN IŢ A , f. pl. e. tou rtière ,/.
T U R T I (a ), v. aplatir, écraser, dé

former; épater (despre nasu).
T U R T IR E, /. p l. i. [a tu r 't i] ,  apla

tissement, écrasement, m. déformation, 
/.action d’épater.

TU RTIŞO RA , f . p l e .  [ t u r t a ] ,  tar
telette, petite tourte, /.

T U RT ITĂ , f .p l .  e. [ tu r ta ] ,  tarte
lette, petite tourte,/.— d em ere,beignet, m.\

T U R T IT U , m, a, f. pl. fi, te. part, 
trec. de A t u r t i .

T U R T IT U R A , f . p l .  /. veçli t u r t i r e .
T U R T U R EA , /. pî. elle, [ tu r tû r ,  

la t .'|, tourterelle, f .
. T U R T U R E LU Ţ A , / .  pZ. e. veţli t u r 

tu r ic a .
T U R T U R IC A ,/. pl. e. demi. de t u r 

tu r e a .  ’
TU R T U R Q IU , m. pl. ii. [ tu r tu r , 

lat.], tourt reau (x ),w .
T U R T U Ţ A ,/. pl. e. veţli t u r t i t ă .
TU SSA , // pl. e. [TUSSIS, lat.], toux 

(nev.), f .  rhume de poitrine, m. —  magâ- 
résca, coqueluche, /.

' T U SE R U , 971. p l. i. revendeur, trafi
quant, m.

UOA
U, m. u, m. a doe-ţleci şi un̂ a litera i 

şi a cinci-a vocala a alfabetu-lui. :
U CASU, / .  pl. e. [yKA3i>, r?m\], ukaze, ! 

décret, m. ordonnance, loi, / .  |

—  * T U Ţ
TU ŞI (a), V.  [ tu s s ire , lat.], tousser. 
T U ŞIR E, f .  pl. L [a tu ş i] ,  toux 

(n ev .)./. action de tousser.
T U ŞITU , m. a, f .p l . ţi, te. pari, irec. 

de a tu ş i.
TUŞU,m . pl. uri.\%w\i), germ.], encre 

de chine, /.
T U T EA , / .  pl. elle. étain de glace, ni.
T U T E L A ,/ ,  pl. e. ( t u t e l a ,  lat.], tu

telle, autorité sur un mineur, f.'fig. pro
tection, / .

T U T E L A R IU , m. a , f .  p l  i i , ie. adj. 
[ t u t e la r i s ,  lat.], tutélaire (  f .  nev.), 
protecteur (trice).

TU ŢIN A , ve$i d u çin a .
TU TO RIA , / .  p l  ii. veţli t u t e l a .
TUTO RU, m. pl. i. [ t u t o r ,[lat.], tu

teur, m. f̂ig. protecteur, défenseur, m.
T U T U I (a ), v. ,TU], tutoyer, dire tu.
T U T Ü IR E , / .  pl. i . [a  tu tu i J, tutoie

ment, m. action de dire tu..
T U T U IT U , m. a, f . p l  fi} te. part, trèc, 

de a TUTui.^
TU TU N Ă RITU , m. p l  uri. [tu tu n u ], 

droit sur le tabac h fumer, m.
■ T Ü T U N G E R IA ,/ .p Z .  ii. [tu tu n g iu ], 
bureau (x ), magasin de tabac, m.

TU TU N G IU , ni. pl. ii. [tu tu n g i, 
h nx.l, buraliste, marchand de tabac, m.

TU TU N U , m. pl. uri. [tu tu n , 
tabac a fumer, m.

ŢU ŢU R A  (a), v. tirer, secouer par
l p c  n | j û \ r û n Y  ' *

Ţ U Ţ U R Â R E, f .' p l.. i. [a ţu ţu r a ] ,  . 
action de tirer, de secouer, par les che
v eu x /

Ţ U ŢU R A TU , m. a, / .  p l  ţi, te. part. 
trec. de a ţu ţu r â  .

U C E
U C E L L U , m. pl. ei. veţli p assere . 
U C E N IC IA ,/, p l  ii. [u cen icu ], ap 

prentissage, noviciat, m. temps de l’ap
prentissage. ■



UDU
UCENICU, m. pl. i. [y^iEimEs, russ.], 

apprenti, novice; écolier, élève, ni.
UCIDE (a), v. o j jid e k e ,  lat.]; a s 

sassiner, tuer, occire ; faire mourir; —
—  eu pelre, lapider.

U cide (a se), v. se tuer, se faire mou
rir, se suicider ; — unu-lù pe altu-lu, 
s’entre-tuer.

U C ID E R E ,/, pl. t. [o c c id e re , lat.], 
assassinat, meurtre, homicide ; massacre, 
m. tuerie, f. action de faire mourir ; —  
ext petre, lapidation, f. - de lata , parri
cide, m. — de munia, matricide, m. — de 
copillu, infanticide; m. — de frate, fratri
cide, m. de rege, régicide.

UCID ÈTO RÜ , m. pL i. vejZi ucigasu, 
U C IG À L L U -C R U C E -A , m.'pZ. <n.

diable, »lémon, m.
UCIGAŞU, m.pl, i. [a u cid e], assas

sin, meurtrier, homicide, coupe-jarrets 
(nev.) m. —  êZe parricide,?«. — c/e 
muma, matricide, wi. — c?e copillu, infan
ticide, —  de ./raie, fratricide, m. —  
de régicide,

UCIGĂTO RIU, m. a , f .p l . i i tie. adj. 
[ucigaşu^ meurtrier (èn ), mortel (elle); 
qui tue.

UCISU, m. a, / .  pZ. si, se. part. tfrec. 
cZe A U;’!DE.

UDA (a), v. [u d are, lat.}, mouiller, 
humecter ; arroser ; tremper : este udatu 
pena la ose, il est trempé jusqu'aux os ;
-  , imbiber: sv Lu udaţi cu apa, vous l'im
biberez dans l’eau ; — , baigner : era n 
datu eu lacrem i, il était baigné de lar
mes ; —  eu vinu, aviner.

Udà (a se), v. pisser, uriner, lâcher 
de l’eau.

U D A R E ./. pl. i. [u d are , lat.], arro
sage, arrosement, w. humectation, irriga
tion,/ .action de mouiller.

U D ĂTO RE, / .  pl. i. [a udà], arro
soir, ni.

UD ATU, m. a , f .  pl. fi, te. part. trec. 
de A udà.

U D Ă TU RA ,/. pl. i. [udatu], moiteur, 
humidité, /. — , pissat, m. urine, /.

UDI veţli a mânà.
U D REA , veţli în tr e a .
UDU, m. a, f. pl. ţii, de. adj. [rDUS, 

lat.], humecté, mouillé; baigné, trampé, 
piTOsé, imbibé.

U IT
Udu, m. pl. uri. humidité, moiteur. /. 

pissat, m. urine, f. a'şi fa ce  — lu, pisser, 
uriner, lâcher de l’eau.

U E, 77i. pl. ut. grand duc, hibou, 7)1.
UEG A, veţli s t i c l a .  j 
U E T U , vïçli huetu. - V
Ü G ERU , m. p l e. (ubeke la t .1, ma

melle, f .  sein, teton, m. — lu v a c i ,  pis,
(nev.) m. tétine, f.

UGHIANU, ado. [ug^an, nng.]^ main
tenant, à présent, présentement, actuel
lement, à l’heure qu’il est, à cette heure; 
certainement, assurément, h coup sûr.

UI (a ), v. crier, vociférer, pousser des A 
cris. ,

U ID U Ifa ), v. veţli a huiduI.
U iR E, / .  pl. i t [a uij, cri, m. v o v ifé -^  

ration, f. j
UITU,m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t. trec\l 

de A uL
UIMA / .  pl. e. enflure, tumeur, tumé

faction^ espèce de glande, f.
UIMI (a ) , v. [ lî i m a |, mêler, brouiller, 

embrouiller, mettre en confusion, en 
désordre ; —  pe ci ne-va, donner dans 
l’œil à . quelqu’un, le fasciner, l’eblouir,
1 étourdir.

Ümi (ase), v.se brouiller, perdre con
tenance, s’étonner, être dans l’extase ; —
(« 7i7i), conserver sa raison.

U IM IR E ,/, pl. i. |a uimi], confu
sion, f .  désordre ; étonnement, éblouis
sement, m. fig. fascination, / .  éblouis
se m *nt, m.

U1MITU, m. a, / .  p l. f i ,  te. p a r t,  
trec. dks a uimi.

U ITA (a), v. rOBLTTUS, lat.\  oublier, 
ne pas se souvenir, ne pas se rappeler: 
a  u itatu ce m  a  pm m isit , il a oublié ce 
qu’il m’a promis ; — , omettre : a i uitatu  
a  a vorbi despre p r ic in a  nonlra, vous 
avez omis de parler de notre affaire ;
—, échapper: am uitatu a c e s t a , çà m’a 
échappé ; lesne, avoir le mémoire 
courte, une mémoire de lièvre ; — , mé
connaître : va  — tolu dê-u n a ce a i t a -  
CKtn pentru dênsu Lu, il méconnaîtra tou
jours ce que vous avez faii pour lui ;
— (a ne pos oublier, se souvenir 
de, se rapp »1er , ne pas manquer de : se 
nu u iţi t£a verù m âne, ne manque pas de 
venir demain; —  (a  iertà)} oublier, par-

— 158 —



donner, am n istier, p asser l’éponge s u r : , / * # .] ,  u lc é r a t io n ,/ ,  action
faute

ULC — 769 — ULU

g r e ş e a  tea se va  — , ta faute te sera 
pardonnée.

” UlTÀ (a $e). v. s’oublier, tomber dans 
l’oubli, se perdre de la mémoire : greşe
li te nostre se uita lesne, nos fautes s’ou
blient facilement*;'— (a greşi), s’oublier, 
commettre une faute ; —  (a privii* re
garder, considérer, faire attention : mt 
trebue se te fi la ce a di.̂ ù, vous ne devez 
pas faire attention à ce qu’il a d it; —  
dulce, faire les y· ux doux ; — .eu cod'a 
ochiu-lui, lorgner, cligner deTœil ; 
cu gura căscata, bailler aux corneilles ;

de p rod u ire
un ulcère.

U LC ER A T U , m. a, / .  p l. f i ,  te ;p a r t.
Irec. de  A ULCERA.

ULCERO SU , m. a, / .  pl. pi, se. ad j.  
[rLCKKOSUS. la l ], ulcéreux (euse), plein 
d’ulcères, de plaies.

U LC ER U  m. pl. e. [ c l c e r e ,  la t .], 
ulcère m. plaie, f.

U L E C E , ni.pl. i; [h u le ce , la t.], houx 
[nev.),m . '  ,

U LEIO SU , m. a, / .  p l. pi, se. a d j.  
[uîÆIÙ , huileux, oléagineux (euse). . 

U L E IU ;m ./^ .« rt. [oleum, lut.], huile
—  eu Tnivdvéy ‘admirer, cnmtempler; — în de lin, / ,  — albine, ruche, / .
og lin da , se mirer, consulter son m iroir; 
— eu unu ochiu , bornoyer ; —  çn iciçu , 
loucher, regarder de travers; —  ta p tâ -

ULEM A, m. p l. i. [ulima,. turc.), ulé
ma, prêtre turc, m.

ULICIORA, /.· pl. e. [u liţa ], ruelle,
cere·a atfu i'a , manger son pain à la fumée 1 petite rue, passage, m. 
du rôt ; r— ciiîiVocnrn, convoiter, couvrr U L IG A E , p l. i. veçli ULIÙ. 
des y eu x ; — , racheter, compenser : prin  U L IŢ A ,/*, p l. e. yaimn, rwss.], rue, 
b u n e- le  sêl/e ca lită ţ i ne f a c e  se nitaniu  1 voie publique’,·/. — J ă r a  esirc. impasse, 
greşd 't le lu i. il rachète ses défauts par cul· de sac (nev.), m.
ses bonne- qualités

U1TÂCIOSU, m. a t f .  j)l· P*\ se. adj.  
[A u ità), oublieux (euse), sujet (ette) à 
oublier.

U1TÂCIUN E, /  p l  ï.,[a liiTÀJ, oubli-
ance, '.oublie, m.

U IT A K E, f. p l  i. [A uità], regard, 
coup d’œ il/— , oubli, m. oubliance ; o - 
mission^ , f. — , abnégation, / ,

U 1TÂTÔ RIU, ut. a , ) .  pt.  ii, ie. adj.  
[a u ità ] , oublieux (euse), sujet (ette) à 
publier

■UITATU, m. a, f .  pl .  f i ,  te. part ,  
trec. de À UITÀ.

U IT À 1U R A , f . p l i .  [UITAtu], regard, 
coup d’œil, m.

U IT U C U , m a, f .  p l '  i, e. adj .  [a 
UITÀ], oublieux (euse), qui oublie faci
lement, qui manque-dé mémoire. , 

U ITU RA , / .  pl. i. ve$i  uire. \ )  
UJIN A, ve(li ojina.
Û LA N U , m. pl.  i. (üf;Îan, grem.], uh- 

lan, lancier, m.

U L IU , m. p l  i l  [ÔLYN, ung.], éper- 
vier, éc.nufl«·* m.

ULM A, (a), u. sentir, flairer, (despre 
câni ).
. U LM A RE, f . pl. i. [a ulm à], flair, 

m. action de sentir/ de flairer (despre 
câni).

ULM ĂRIA, / .  pl. ii. vefi u lm etu .
ULM ATU, m. a r f .  p l  f i , te. part, 

trec. de A ulmà. ^
U LM ETU , m. pl. e. [ulmetum, lat.], 

ormaie, forêt d’o rm es,/.
ULM U, m. pl. i. [ülmus, lat.], orme, 

ormeau (x), m.
U L T E lilO R IU , m. a, f .  pl. i, é. adj.

[ULTERIOR, lat.], ultérieur, postérieur, 
qui est au de là, qui vient après, qui se 
fait après,

U LT ER IO R U , adv. [ u l te r io r ,  lat.], 
ultérieurement, postérieurement, par de 
là.

ULTIM A TU M U , m. ^ .[u l t im a tu m ,  
lat.], ultimatum (se pronunfia tom), m.

U LC EA , / ,  p l  elle. [demi, de Ô la],, dernière condition d’un traité, / .
petit pot. vi. — de tapi tu, creuset, m. 

U L C E L T Ş U . demi, de u lc e a . 
U L C E R A  («), v. | l’LLETARE, lat.], 

ulcérer, produire un ulcère. 
U L C E R A R E , / .  p l  i. [u lc e ta r e ,

ULTIM U, m . a , f p l  i, e. a d j  [ f l t i -  
MUS, Int.], dernier (ère), le plus récent: 
— ’a dre, la dernière fois.

U L U B A ,/. p l  e. limon; ni. limonière,
/



UMB
U LÜ B A R U , m .  p l .  i. [ u l u b a ] ,  limo

nier, cheval de limon, m.
ULTJCA,/ . pl. i. haie, palissade,/.
U LU C U , m . p l .  e. rainure, coulisse,

/·
U L U I ( a ) ,  v . veçli A v n û ] fig .  A a m e -

ţ!·
UM ANEŞCE, a d o .  [umanoJ, humai- 

nement, d’une manière humaine, suivant 
le pouvoir de l’homme.

UMANISA ( a ) ,  v . [u m a n ü ], humani
ser, rendre plus humain, plus traitable 
(/ . n e v .) .

UMANISARE, / .  p l .  i. [a . u m a n is à ] , 
action d’humaniser, de rendre plus hu
main.

UM ANISATU, m . a , /. p l .  t i , t e i  p a r t .  
ti>ec. de  A u m a n is a .

U M A N IT A T E ,/, p i ţ i .  [ h u m a n i t a t e ,  
lat.]y humanité, bonté, douceur, f .  u m a 
n i  tâti,  humanités, études classiques,
Pi·/ .

UMANU. m . a, f .  p l .  i t e.  a d j .  [h u -  
m a n u s , lat. |, humain, qui concerne l’hom
me ; sensible ( / .  n e u . )  à la pitié, bien
faisant. x

UM BLA («), v. vedi  a  â m b l à .
UMBRA, / .  p l .  e. |umbra, lat . ] ,  om

b r e ,/ .  ombrage, m .fig . — , te in te ,/, si
mulacre, rien, vi. — , fantôme, esprit, 
vi. a  d a  — , donner de ■ l'ombre, ombra
g é ·

UMBRA ( a ) ,  v» [ u m b r a 1, o m b r e r , m et* 
t r c  d es  o m b re s  ; d o n n e r  de l ’o m b r e .

UMBRARU, m . p l .  e.  u m b r a ] , ton
nelle, / .  berceau (x) de feuillage, m.

U M BRELA, / .  p l .  e.  [u m b r a ] , para- 
. pluie, vi.

U M B R ELĂ R IA ,/ .  p l .  ü . [ u m b r e l a ] ,  
fabrique de parapluies, / .

UM BRELARU, vi. p l .  i .  [ u m b r e l a ] ,  
marchand, fabricant de parapluies, m .

UM BRELUŢA, f .  p l .  e.  [ u m b r e l a ] ,  
o m b r e lle , J .

UMBRI ( a ) ,  v .  [u m b r a ] , o m b r e r , m e t 
tre  le s  o m b r e s  ; f a ir e  d e  l ’o m b re , o m b r a 
g e r .

UM BRIRE, / .  p l .  i. Ta u m b r i] ,  ombre, 
/ .  ombrage, m. action a ’ombrer.

U M B R IÏU , m. a , / .  p l .  ţ i ,  te. p a r t ,  
t r c c .  d e  a  u m b rI.

UMBROSU, m . a , /. p l .  şi ,  se. a d j .

UMP
[UM BROSUS,ïa/.], o m b r e u x  ( è u s e ) ,  s o m t r e  
( / .  n ev .) ,  o jb scu r, o m b r a g é , o m b ré .

U M ËD ELA , / . p l .  i.  [ a  u m e ç ! ] , .m o i 
te u r , h u m id ité ,/ ’. '

U M E ţ)E Ş C E , a d v .  [u m e d u ], h u m id e - 
m e n t , a v e c  h u m id ité :

UMEDI (a); v. [u m ed u ], humecter, 
donner ae l’humidité; madéfier (l i im .).
' U M ED IRE, /. p l .  i .  [ a  u m e ç î] ,  h u 
m e c ta tio n , m a d é fa c t io n , /. a c t io n  d e d o n 
n e r  d e  r iu im id ité .

U M EÇITU , m .,a , / .  p l .  f i ,  te . p a r t ,  
tre c  d e  a  u m e ç i .

UMEDOSU, m . a, f . ' p l .  i , e .  a d j .  
[u m e d u j, h u m id e , m o ite  ( f . n e v . ) ,  m a r é 
c a g e u x  (e u s e ) .

UMEDU, m. a , / .  p l .  çZi, d e .  a d j .  
[ iiu m e d u S ; lat . ] ,  h u m id e , m o i t e ( / .  n e v . ) .

UM ERALU, m .  a, f .  p l .  i , e .  a d j .  
[u m ë r u ]  , h u m é ra l, d e l ’é p a u le .

UMEROSU, m . a, f .  p l .  şi ,  se . a d j . 
[ u m ë r u ] ,  v ig o u r e u x  (e u s e ) . ro b u s te  ( / .  
n e v .) ,  oq u i a d e la r g e s  é p a u le s .

UMERU, vi. p l .  i .  [h u m é r u s ,  lat .] ,  
é p o u le , c a r r u r e , /. acésla  h a in a  e p r é -  
strim ta  l a u m ë r i ,  c e t  h a b it  e s t  tro p  é t r o it  
d e c a r r u r e  ; a  d a  d in  u m e r i , le v e r , h a u s 
s e r  le s  é p a u le s .

UM ERUŢU, vi. p l .  e. dem i, de  u m ë ru .,
UM ILÎ ( â ) ,  v. [ h u m i l i a r e ,  la ţ . ] ,  h u 

m i l i e r ,  a b a i s s e r ,  d é g r a d e r ,  r a b a is s e r , 
a b a t t r e  l ’o r g u e il , m o r t if ie r ,  m a t e r ; — , 
c o n fo n d r e : lau d e- le  lui  vie u m ilc s c u ,  s e s  
lo u a n g e s  m e  c o n fo n d e n t.

UM ILIN ŢA, f. p L e .  [ a  u m i l i · ,  h u m i
l i t é ,  s o u m is s io n , c o n t r a in te ,/ ,  a b a is s e 
m e n t, VI .

U M ILIR E, f .  p l .  t. [a  u m i l i ] ,  h u m i
l ia t io n  ; m o rt if ic a t io n , /. a b a is s e m e n t ,
VI .

U M ILITA TE, /  p l .  i .  [ h u m i l i t a t e ,  
Za£.], h u m ilité , sou m ission ^  /. r e s p e c t ,
VI.

UM ILITORIU, vi. a ,  f .  p l .  ii, i e .a d j .  
[ a  u m i l i J ,  h u m ilia n t , a b a is s a n t , d é g r a 
d a n t.

UM ILITU, m . a , / . p l .  ţi ,  te. p a rt .  
t r e c . d e  A UMlLi ; — ^ r e p e n ta n t ,  p é n i
te n t, h u m b le  ( f .  n e v . ) .

UM ÔRE , f . p l  i .  [HUMORE, lat . ] ,  h u 
m e u r , f .  c a r a c tè r e ,  c a p r ic e , m .

U M PLE (a), v. v e d i  a  îm p lk .
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UMULTUÎ (a), v . [m u ltu ], multi

plier, propager/répandre.- ■’
UM ULTUIRE, f . p L  i. [a u m u ltu i],; 

multiplication, propagation,/, action de 
répandre. ; r .

UMULTU1TÙ, m. a ,/ . pl.\ţi, te. p a r t . 
.· trec. de a um ultui. > ' '

• UNANIMICEŞCE, ady . [unan.imu], 
unanimement, d’une manièi’e unanimi', 
d’un voix commune.

UNANIM ITATE,/, p l. i. -[usanim i-
TATE, la t.} , unanimité, conformité de 
suffrages, /  commun accord, m.

UNANÎMU, m. a , . f ’ p l. i,~ e. ad j. 
[unanimüS, la i. 1, unanime (/. nev.), d'un 
commun accord.

UNCHIAŞU, m .p l .i .  [unchiu], grand 
oncle ; viieux père, vieillard, m.

UNCHIU,???. p l .  u .{a v u n c u lu s , lat.], 
oncle, frère de père.ou de mère, m.

UNCŢIUNE, f . p l . i .  [üNCTiONE5Za/.J. 
onction, friction, / .

UNCTUOSITÀTE, f . p l .  i. v e ţ i  v x -
TUOSÏTATE.

UNCTUOSU, vefii untuôsu.
, UNDA,· /. p l. e. füKDA, la t.], onde, 

v a g u e , f l o t ,  772. · 1

UNDA {a)^ v . [undare, lat.], couler 
à flots, inonder; ondoyèri

UNDARE, f .  p l. u [u n d are , la t .1, 
inondation, f. action de couler h flots; 
ondoiement, m. — clapotage, clapotis 
(nev .), m.

UNDATU, m. a, f .  p L  ţi, te. part, 
trec de À UNDÀ.

UNDE, hdv. [unde, la t.], où, en quel 
lieu, en quel endroit;’—  ş i  — , de temps 
en temps; de temps à autre,; — va,-quel
que p art; d e ,— , sans quoi: ,vei fa c e  a - 
cest'a , de unde mi, vei j i  pedepsiţii, vous 
ferez ceja, sans quoi vous serez puni.

UNDI (a ), v. v e ţ i  A UNDÀ.
UNDIŢA, /. p l. e. [unda], petite va

gue, /. — , ligne àp éclier ,/’. hameçon, m.
UNDOSU, m. a, f .  p l .  şi, se, ad j. [UN-' 

DOSUS, lal.\, ondoyant, qui ondoie, dont 
les flots sont agités.

UNDRE^, /. pl. elle, v e ţ i  în d rea .
UNDULÀ (a), v . [u n d u la tu s, la t.}, 

onduler, avoir un mouvement d’ondula
tion.

UNDULARE, f . . p l  /. [a u n d u là],

ondulation, f. mouvement d'ondulation.
UNDULĂŢIUNE, /  pl. i .  v e ţ i  u ndc-

LARE, : ; '
UNDULATU, m. a, /. pl. f i ,  te. p ar t, 

trec. de A u nd u là .
UNDULOSU, m. a, f .  p l. si, se. ad j.  

rA -und u là1’, ondul· ux (euse), ondulé, 
qui présente,des ondulations.

U N ELTA ,//. pl. e. outil ; appareil, 
m. manivelle, machine,. ustensile, /. u -  
nelte ln cu v r i ,·batterie de cuisiné, /.

UNELTI, (a), v. [u n é lta ],- manier, 
outiller,·travailler, manipuler ;/?#. m a- 
cliiner, manigancer, intriguer; —  Unit 
com plotu , ourclir,. tramer, un complot ;
— (a> 0  m edloce-le sprè h ajunge la  unu 
scopu , se frayer un chemin.

U N ELT IR E,/. p l :  i. |a u n e lt i] ,  ou
tillage, maniement, travail, tu. manipu
lation, /. —  vicléna, artifice, - m. m e
née/. , ■ / · . .

UNELTIŢU, m. a, f .  p l. ţ i, te: p a r t  
trec. de A j jn e l t i .  ·'■

UMFLA (a ), v. verii À î n f l à .  .
. UNG;E (a), v. [ungeue, la t.], grais- 

sèr,. oindre, frotter avec de la graisse, 
eniluire de graisse; —  cu p ă c u ra , gou
d ronner;—  cu veseli, gluer; —  eu u leiu , 
eu un tu de lemnu, huiler; :— eu seuu , 
,sûiff<ir, . suiver ; — eu p om ad a , pomma
der ; — \cu pucidsa , soufrer ; — eu smd- 
la  o corab ia , brayer, spalmer.

UNGERE, f . ' p l .  i. [u n g ere , la t.], 
graissage, m. onction, /. action d'enduire 
de graisse ; ,—  cu p ăcu ra , goudronnage, 
m. — eu u leiu , eu nntu de lam im , hui
lage, m. —̂ eu pu cidsa , soufrage, m.

UNGÉTURA, / .  pl. i. veçli u n g ere .
UNGHIA, f .  pL ii. [u n g u la , la t.], 

ongle, m. serre, griffe,/. —  a m istreţu
lui, coupant, m.

UNGHIARU, vi. pl. e. [unghia], on
glet, carton, ( parte-a  unei cdle ce coprin 
de numai due pagini), m .

UNGH1ŢA, / . p l :  e.'veţli u n d iţa . .
UNGHIÿORA, 'f. p l. e : [unghia], on

glée (a m o r ţ ir e a  dêgtife lom  pric in u ita  do 
jr ig u ) . f . —-, onglée înjlăluru p e c a r e  o au . 
e a i  i.érna, cdndu iuân.ça fêtnt), f .

UNGHIŞORU, veţli unghiaRü. 
UNGHIU, w^ÂNGHiu. .
UNGHIUŢA, demi, de  unghia.

9G
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UNI (a), v. |UNIRE, la t.] , unir, réunir, 

joindre ; combiner, allier: accorder, con
cilier; — , »voir, posséder: în scrieri-le  
sélle uneşce fru m u se fa  stilu-luî cu deslu
şire-a  idei-loru , il possède dans ses é -  
crits un be:»u style et de la charte dans 
les idées; — vicleni'a eu pnlere-a, coudre 
la poau du renard avec celle du lion.

Uni (a se), v. s’unir, s’allier, se lier, se 
liguer, s’associer, faire cause commune, 
se confédérer ; —  eu, donner les mains 
à, s’entendre avec, adhérer, accéder à, 
être d’un même avis, concorder d’opinion; 
— , confluer (despre  gîrùe,rîiiri) ; — , ré 
pondre : inim i-le ndstre se unescu , nos 
cœurs se répondent.

UNICU, ni. a, f .  pl. i, é. ad j. rUNi- 
CUS, lat. ), unique (f. nev .), seul ; fig . u- 
nique en son genre, sans pareil, singu
lier,, (ère).

UN IFO RM ITA TE, f .  p l. i . [u n ifo r 
m ita te , lu t .], uniformité, conformité, si
militude, ressemblance, égalité, monoto
nie, f.

UNIFORMA, /. pl. e. uniforme, habit 
militaire, m. j a r — , en bourgeois, en 
pékin (p o p :).

UNIFORM U, m. a f .  p l. i , e . a d j . [u- 
XIFORMIS, lut. 1, uniforme, monotone, 
conforme, semblable (/’. nev.), pareil 
(eille), toujours égal.

UNI ME, f. pl. i [UNU·, u n ité ,/, prin
cipe du nombre, m.

UNINŢA, /. p l. e. vetfi u n ire .
U N IR E ,/ . pL i. |u n ire , la t.], union, 

réunion, jonction, combinaison ; concili
ation, f .  accord; enchaînement, ensemble, 
m. — , annexion, f .  — , confédération, 
alliance, ligue, association, /. —  de doe 
(jîrle , affluent, ni, — , adhésion, adhé
rence, /. assemblage, m.

UNIŞORIU, ni. a , f .  p l. i, e. ad j. demi, 
de unicu.

UNISUNU, m. p l. e. [unu s.sonus, 
lu t.}, unisson, accord de voix sêu d’in
struments, m.

U N IT A R IU, m. a , /. pl. i i , ie. a d j . 
[uni ta  S, lu t.], unitaire (/. nev.), partisan 
de l'unité.

U N ITA TE, /. p l. i. [u n ita te ,  la t.] , 
unité, f .  nombre un, m.

UN ITU, m. f .  p l. ţi, te. p a r t . trec

de A uni ; lesne de — , conciliable, re -  
conciliîible ( f .  nev.) ; a j i  —  en, commu
niquer : aceslu canalii este —  eu gîrla ce 
trece în oraşu, se canal communique avec 
la rivière qui traverse la ville ; aceste 
doë persônesnntu unité m tôle, ce sont 
deux têtes dans un ^bonnet.

U N lV ERSA LISA (a),^.[ u n iv ersa lu ], 
universaliser, rendre universel (elle), 
généraliser.

U N IV ERSA LISA RE, / .  pl. i. [a uni
v ersa lisa ,] , universalité, généralité, / .  
action de généraliser.

. U N IV ËR SA LISA TU , m. a, f .  pl. ţi, 
te. pari. trec. de A UNIVERSALISA.

U N IV ER SA LIT A T E, f. pl. i. [uni
v e r s a l i t a t e ;  lat.], universalité, géné
ralité, f. '

U N IVERSALU, m. a, f . p l . i% e. adj. 
[U N IVERSALIS, lat.}, universel (elle), gé
néral (aux),' qui s’étend h tout et par
tout.

U N IVERSITARIU , m. a , f .  pl, ii, ie. 
adj. [ u n i v e r s i t a t e ,  lut.], universitaire 
(/. nev.). de l’université.

U N IV E R S IT A T E ,/, pl. i. [u n iver
s i ta te ,  lut. , université, totalité, géné
ralité, / .  corps ' (wcu·.) de professeurs, 
m. .
. UNIVERSU, m. [universus,· lat.}, u - 
nivers (»/;/;.), monde entier, m.

UNSORE, / .  pl. i. [unsij], onguent, 
oint, m. — de ptsce, huiltî. de poisson,

UNSÜ, ni! a , f .  pl. şi, se. part. trec. 
de a unge.

Unsu, m. pl. uri. oint, onguent, m. 
graisse, / .  . . '

UNSURA, f. pl. i. veçh u nsôre.
UNSÜROSU, m. a ,'f. pl. şi, se, adj. 

[unsura], huileux, onctueux, graisseux 
(euse).

UNTARU, m. pl. i. [untu], beurrier, 
marchand de beurre, m.

U N T E R -O FIÇ ER U , m. pl. i. fUntcv- 
officicv, germ.}, sous-officier, officier sub
alterne, sergent, m.

UNTOSU, v*ţli u nturosu .
UNTU, m. pl. uri. [unctüm, lat.], 

beurre, ra. — de lemnu, huile, f .  —  de 
isma, extrait de menthe, m.

UNTURA, / .  pl. i. [u n c tu ra , lat.],



URA
graisse, f .  — de porcu topita, sain-doux 
(nev.), m..— de peşce, huile dé poisson, 
f. — négra de unsu trăsuri- le, c’ambuis 
(nen.\’vn. . ~ v

UNTUROSU, m. a, / . pl. şi,-se. .adj. 
vefii unsurosu.

UNU,'m. a, / .  pl. iv e: adj. num. [u· 
NUS, lat.}, un: —  lu, I un ; nici —  Zw, pas 
un, nul ( ulle),, aucun, personne ; — lu eu 
altu -ki, l’un avec l'autre, ensemble, con- 
joinctement : — lu dupaaltu'lu,.t0i\r-h- 
toiir; à la suite, coup sur coup, succes
sivement ; — ht lânga a Un lu, côte à 
côte; — lu ppMe altu-lu , l’un portant 
l’autre ; une ori, quelquefois, parfois; —. 
la pl. quelques : un’i nu suntu de acésta 
părere, quelques uris/ ne sûnt pa* de cet 
avis; lofù-dé-una, toujours, à tout jamais, 
éternellement.

ÜNU, adj. num. card. uri ; —  spre-  
(Zece, onze ; — sprë-ÿece- lea , onzième 
( / .  nev.) : câle — , un à un, pièce à pièce, 
Tun après l’autre, en détail este totu — , 
c’est la même chose; c’est bonnet blanc, 
blanc bonnet..

URA, / .  pl. t. haine, aversion, antipa
thie, inimitié,/, éloignement,m.'a avé — 
pentru cihe-và, avoir de 1 horreur pour 
quelqu’un, haïr, détester, abhorrèr. -

URÀ* inteij. [yPA, rwss.], hourra, vi
vat. - :

ÜrÀ (a), v: [URÀ1, souhaiter, faire des 
. vœux, crier hourra.

URAGANU, m. pl. e. [oragan^o, i*£.], 
ouragan, m. tempête violente, f.

URANISCU j th. p l  i. veţli u ra -  
nistu. '

URANTSTU, ni. pl.uru  [uRÀNu],dais 
(nev.). poêle, bald*-quin funèbre, m;

URANOGRAFIA, f .p l i i .  fovoavoyQcc- 
rp/rc, gr.],. uranographie, description ' du 
Ciel, f. ,

URANOGRAFICU, m. a, f .  p l  i , e. 
adj. [ovoavoyQctçpixôç, gr.]^ uranographi- 
que ( / .  nev. ),.de 1 uranographie. ,

ÜRANOMETRIA, f ,  pl. ii. [ovQca>o- 
Itergla, gr.], uranométrie, / .  art de me
ş t e r  les astres, m.

URANOSCOPU, m ..pl e. [otQctvo<j- 
xonnç, 0?\|, uranoscope,. m.

URANU, m. [oJ(>«roç, ÿr.], uranus 
(neu.), ciel, tri, '

763 — URÇ
U R A R E ,/ ,  p l  i. [a u rà ], vœu (x ), 

souhait, compliment, m. félicitation, /,.
U R Â ŢIU N E. f. p l  i.  veţli u ra re .
URATU,-7tt. a , / ,  p l  fi ,  te. p a r t . trec. 

de a u k à .
U R BA N IT A TE, / .  p l  i . [u rb a n ita -  ; 

TE, la t.], urbanité, politesse, douceur de 
mœurs, civilité, / .; savoir-vivre (new.), 
usage du monde, bon ion, m.

URBÂNU, m. a)  f .  p l  i, e . ,a d j . [ür* 
ban-us, Int.], urbain de la ville.

ÜRBARU, m .p l. e. [urbarium , ia£.], 
corvée, . f ·

URCA (a); v. monter, élever, hausser,. 
hisser.

U rcà (a se), y . monter, s’élever, se 
hausser, jucher, percher; — , se porter: 
sânge-le s*à u rcata îri cnpu, le sang s’est 
porté à la tête ; — p e w iu munte, gravir 
une'montagne ; —  pe unu arbore, grim
per sur un arbre ; jig . monter, augraen- 
ter, croître i vemtu lu m oşîi sélie s’a  u r -  
catu , le revenu de sa terre a augmenté;
—  (despre preţ tu), renchérir.
, U R C A R E ,/ .  p l , i .  a  u ru à], montée, 

élévation, / .  haussement, hissage ; urim- 
pnge, m. —  de pref iu , aûgmentation 
de prix, f. renchérissement, m. —  în aeru, 
ascension, / .  ,
, URCĂTORIU, m. à, f .  p l ii ,  ie. a d j .  
[a urcà|, ascentionnel (elle), ascendant, 
qui monte,m’élève.

, URCÀTU, m. a, f .  p l  fi ,  te. p a r t . 
trec.' de a ukcà,

URCĂTURA, / .  pl. i. [a u rcà ], mon
tée, élévation ; ascension, / .

U RCEO RU , m. p i e .  [URCEOLüS,Za£.], 
cruche, jarre ; burette, urnè, / .  — m are  
de pământii} bouliche, / .

Ü rceo ru , m. p l  e. ( la  och ii)) ongle, 
m ;

URCEORUŞ1J, m. p l. e. [ü rc e o rü J, 
cruchon, ?n.'petite cruche, petite u rn e ,/.

URCUŞU, ni. p l  c. [a URCÀ], montée, 
élévation, ascension, / .

U R D A ,/, p l. e. [o r d a ,wiÿ.J, fromage 
blanc, à la, pie, m . —  ’a v a c i ,  passe- 
rage (nev.), f .

U R Ç E LA , / :  p l  i. [a u rç i] , ourdis- 
sure, chaîne du métier, / .

U R Ç Ï. (a), v. [o rd ï, la t.], ourdir, 
monter la chaîne, faire la trame, tramer,
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filer ; commencer, ébaucher, çsquisser ; 
jig.  tramer ourdir, machiner, intriguer ;
— , désigner, marquer ; destiner, déter
miner, fixer, décider; — , tourner, rôder 
au tour, errer ça et là.

UKDICÂ, I p l  / . .[c r tîc a , Zaf.], ortie, 
/ .  — véfjr”, lamier. m.

URDÎCX (fl), v. fuujpiCA], piquer, dé
manger i ch'.spre urçlici).

U R Ç IC A R E , f ,  pl.  I. 0  urçicà| , dé
mangeaison, / .  action de piquer (despre 
tir fh ci),

URD ICARU, m.pl.  e. [u rç ica ], champ
d'orties, m,

U RD ICA TU , m. a, f. pl .  f i ,  te. part ,  
trcc. d*i A tuîçicà.

URDINA (a),  v . foirer, aVoir la foire, 
la courante.

URDINARE, / .  pl.  A. .[a  u rd in à], 
foire, courante, diarrhée, f.  dévoiement, 
cours (nev.) de rentre, m.. —  eu sânge, 
dyssenterie, caque·sangue(pop.), / .  flux 
(nev.) de sang, m.

URDINISU, m. pl. e, alvéole, / .
URÇ1RE, / .  pL i. [a u rçi], ourdis

sage, fil, m. trame, / ,  action de .monter 
la chaîne, de tramer ; — , désignation, 
destination, détermination ; décision, / .  
fig. machination, intrigue, f .  action de 
ourdir, de tramer.

U R D IT A ,/. p l .  e. [a URçij,· sort, des
tin, m. destinée, f .  j i g . étoile, fa ta lité ,/. 
— , parque v  / .  '

U R D ITO R E, f . p l .  i. [à URpi], parque,
/

URÇITO RU, m. pl.  i. [a u rd i], our- 
disseur, m. qui ourdit.

URDITU m. a, / .  pl.  f i , te. part,  
trec. rie ;  u rçi.

URDORE. f. pl.  i . chassie, cire, f. 
URDORO§IA#/.p J . ii. [ü rd ô re ], lip-

pitude, chassie, cire, / .
URÜOROSU, m. a , f .  pl.  pi, se. adj.  

[u rd ô re], chassieux (euse), qui a de la 
chassie.

Ü R EC H IA , veçli u arech ia .
U R G IA ,/. pl.  ii défaveur, disgrâce; 

exécration, / .  vœu (x) de réprobation, 
mépris (nev.), m. — . fureur, furie, rage, 
colère, f. courroux (nev.), m.

URGINTA, / .  pl. e. [urgintu], ur
gence, presse, f.

URGINTU m. a , f. p l  f i , te. ctdj, 
[u rg en te , Zai'], urgent, pressant, qui no 
souffre aucun délai.

URGIOSU, «». a, f .  pl.  pi, sc. adj.  
[URGJA , furieux (euse), colérique ( f .  
nev.),  courroucé; méprisant, défavorable 
( / .  nev.).

URGISSÎ (a ), v.  [urgiaJ, détester; 
avoir en horreur, en aversion; haïr, exé
crer, abhorrer ; — , mépriser, dédai
gner.

URGISSIRE. / .  p l  i. [À urgissî]·, 
haine, exécration, aversion, horreur, / ,  
dédain, mépris (nev.), ni.

URGISSITU,m. a, / .  p l  f i , te. p a r i ,  
trec de, A URGISSI. · ;

1JRÎ ·.(« ), v. [URA], haïr, détester ; 
avoir en horreur, en aversion, abhorrer, 
exécrer.

U rî (a se), v. (en proh. pers . la dat . )  
durer, s’ennuyer, éprouver)de Tennui, 
trouver le temps long : mi a a nrîtn,  je  
m'ennuie. ,. ’

URIASU, m . p l i . [ ôriAS/ung;]y géant,

URICIOSU. m. a, f* pi.  pi, se. adj .  
[a URÎ]? hideux: disgracieux (euse), laid, 
vilain ; ennuyeux ; odieux (euse), détes
table A( f. nev.), ennuyant, repoussant.

URICIUNE. / .  p l  i . [a urî|, laideur, 
hideur; exécration, / .  — , ennui, m.

URICUj adv.  [orôk , ung .], à perpé
tuité, toujours.

URINA, f .  p l .  e. [urina, l a t .] , Urine, 
eau,'/*, pissat, m.

URINA («), v. [ù rin are , lat .J, uriner, 
pisser, lâcher de l'eau. *

URIN ALU, m. p l  e. [üuinal. lat.] ,  
urinai, vase de nuit/pot de chambre, m.

URINARIU, m. a, f .  p l  i i , ie. a d j . 
[u rin alis , lat.],  urinaire ( f .  nev.),  de, 
l'urine.

URIOCU, m. p l  e. surplus (nev.) de 
la trame, m.

URÎRE, / .  p l  i. [a URÎj, haine, aver
sio n ,^  action de haïr, de détester.

U R IT ESO E, adv.  [ijrîtu ], hideuse
ment, ^xécrablement, vilainement.

U R ÎT I (a), v. [iirîtu], enlaidir, deve
nir laM, hideux (euse).

U R ry iR E , / .  p l  i. [a u rîtiI , enlai
dissement} m. action de devenir laid,



U R ÎJIT U , m. A) te* part,
trec. de, À URÎjr.

URÎTU, vu a, / .  pl. fi, te. part, 
trec. de A URÎ.

U k îtu , m, a, f .  pl. fi, te. a d j . lfid, 
repoussant, v ilain ; odieux (e u s e ) ;'timpu 
— 7 mauvais temps ; fér le  , ,  affreux, 
Jiideux (euse) ; a face  — , enlaidir, de
venir laid. ;

U r îtu , niû.ph e. laideur, hideur, / .  en
nui, m. mi e — , je  m’ennuie ; a goni —  
lit, désennuyer, distraire.

URLA (a), v. [ u l u l a r e ,^ .] ,  hurler, 
pousser des hurlements.

URLARE, / .  p l . * i. [a u rlà ] , hur 1 e- 
--_^enf, m. action de hurler..

URLATÜ, vu a, / .  pl. fi, te. part; 
trec: de A URLÀ. ^

URLÀTURA, f .  pl. i . [urlatü], hur
lement, cri prolongé, m. : , ,

URLETU, m. pl. e. [a  u r là ] ,  hurle
ment, cri prolongé, 7>i.,:
' URLOLERU, m tp l . i .  [u r lo iu ], ramo

neur,. 711. . .
URLOIU, m. pl. è. tuyau (x). conduit, 

canal (aux\, m. ; .·
. U RLU ÉL A, -/. pl. i. v(a u rlui] ̂  mesure 

de farine, / .  — , gruau (x), m. —-, espèce 
de son,/.

URLUI (a), v. moudre grossièrement, 
— , ébarber, rogner. s
. URLUIRE , f .  pl. i. [a u rlui], mou
ture, ./., — , action d’ébarber, de ro- 
gner. '

URLUITÜ, m. a] f .  pl.^fi, te. part, 
trec. de À URLUÎ.

URÏVIA, / .  pl: e. [a urmàI, trace, em
preinte; piste, / .  pas (nev),m . se ijedeau 
arme le pa^i-lorUy on aprecevait l’em
preinte des pas; era pe urm!d vênatù-lui,
il était à la piste du gibier; —", suite, / .  
vinea îri urrria mea, il venait à ma suite; 
—, fin, / .  a merge în arm a cui-vay aller 
à la suite de quelqu’un, le suivre; ;—’a 
unei trâsuri, voie, ornière, f .  — ’a unei 
corabii) $illage, sillon, m. fig. trace, / .  
vestige, indice, m. — , traces, brisées pl. 
f .  s'a leuatu dupa — *a mea, il a été sur 
mes brisées; a lëuà — ’a cui-va, chercher, 
tâcher de découvrir, de trouver, de déter
rer, de dénicher; pe — , ensuite, puis, 
après, alors, postérieurement, ultérieure-

URM URM
nient; mai pe — , plus terd; la  — . enfin, 
à la fin, finalement, en dernier ressort, 
en désespoir de causé; din — , ultérieur, 
postérieur, dernier /ère): êi vefi adilce 
cellu din —- çliurnalu, vous lui apporte- 
rez le dernier journal.

URMA (a), v. [ORiiiARE,1 ii.'1, suivre, 
marcher après: o vr.i urmà pên'a cassa} 
vous là suivrez jusque chez elle,— , sen, 
suivre, résulter, avoir, lieu : ; ce va urmà 
din tote acestea? que va*t-il résulter de 
tout ceci? — , succéder a, venir après: 
cine va urmà dupa ellu ? qui lui succéde
ra? continuer,-poursuivre: dupa ce
îti vei iirmà învetături-le çolegiu-hti, vei 
merge loi Parisu , après avoir continué 
les cours d’étudès du collège , tu iràs à 
Paris ; — cursa:lu de istoria, faire son 
cours d histoire; — , pousser, poursuivre : 
vei urmà drumurlu pêna la mine, vous 
pousserez jusque chez moi : — împroti- 
v a  cùi-va , conlrevenir, agir contre: Vie- 
urmându :,împrotiv'à lui,· putai se speri, 
en agissan tes contre lui, vous pouviez 
espérer.

URMARE, f. pl. î.[a urmàI, démarche, 
suite,./, urmări^ le lui Va făcutu se is- 
butésca, ses démarches l ’ont fait réussir; 
--r-, m arche,/, cours (rçcü.), m. este ur- 
maré-a lucruri-loruy V est le- cours des 
choses;—:, suite, conséquence./, résultat, 
m. éstu-felu suntu urmări-le linevi'i, tel
les sont lés conséquences de la paresse; 
— , suite, série, succession, / .  enchaîne
ment, m:.este o ttrmare de fapte însem
nate, c’est un enshaînement de faits re
marquables; —r~, suite, continuation, / .  eu 
urmare-a lucrări loru- selle va dobîndï 
ce dorescs, parla continuation de scs 
travaux,J1 obtiendra ce qu’il désiré.

URMARI(a),v. [À urmà], poursuivre, 
courir après, rechercher, chercher, sui
vre à ln^piste.

URMĂRIRE, / .  pl. i . [a urmari], 
poursuite; recherche, / ,  action de suivre 
h la pistn. ■'

URMĂRITU. m. a} / .  pl. f i , te. part. 
trec.de  A inhiÂRi. *

URMĂŞIME,/ .  [a urmà], postérité, 
descendance, / .

URMAŞU, m. p l i ·  [a URMÂI, reje
ton, descendant, urmas’i nostr?·, noş
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descendant?, nos petits neveux : la pos
térité. f.

URMÂTÂRKTU, tn. a, f . p l  i, r. adj 
[A URMa], conséquent, logique, raison
nable f f. iirv ).

URMÂTORIU, m. a , f  pl. n\ ic. adj.
[a URMÀ], suivant, conflécutif (ive), con
tinuateur (triée), qui vient après.

URMATOKU, m pl. î.[a urm à], des- 
Cendant, successeur, m. armât or'i, posté
r ité ,/ .

UKMATU, m. a, / .  pl. fi, te. part, 
trcc. de A URMÀ.

URMECA (a), v. flairer, sentir; Jig. 
pressentir ; s’apercevoir de, remar
quer*

URMECA RE, / .  pl. i. [a üumeoA ,
action de flairer, de sentir; fig. pressenti
ment, m. prévoyance, / .  action de s'a
percevoir, do remarquer.

URMECÀTTJ, m. a, f . pl. f i , te. part.
trcc. de A URMKCÀ.

URMUSU, ni. pl. itri. perle fausse, /*.
U R N A ,/. pi. c. [tJRNA, lut.], urne,/, 

vase funèbre, m.
URKI (a), v. mouvoir, remuer, agiter, 

mettre en mouvement, commencer a 
mettre en train; pousser, faire aller, faire 
avancer.

IJRNIRE, / .  pl.  i . [a urkî], mouve
ment, remuement, ni. agitation, / .  action 
de mettre en train, de faire aller.

URNITU m. a, f .  pl. fi, te. part, 
trcc. de A URNÎ.

URSA. / .  pl. e. [ursa, lat.\, oui>c, fe
melle de Tours; — eu mare% la grande 
ourse; — ea mica, la petire ourse.

URSESCU, m. a , f .p l .  i . [ursu!, de 
l’ours, d’ours.

URSÎ, (o), v. verli a URpi.
URSOIA. veçli ursa.
URSOICA. vetfi ursa.
URSU, ru. pl. si (ursus, lut.], ours 

(>/eu.), ni. pviu de — , oursin, ni.
URSUS1A f . pl. ii. [URSUSU]. sé

vérité, rudesse, brusquerie, apreté, / .
—, mnnquo d'aÛabilité, de gracieuseté, 
m.

URSUSU, m. a. f .  pl. fi, se. adj. 
[URSC5, lat.\ rude, sévère, brusque, apre 
( / .  net\), ours mal leche, d’ours; — , 
désagréable, peu affable, sombre, rao-

rose ( / .  nci\), peu gracieux (cuso), dé
sobligeant.

u u u l  (*0, v. crier: Vh[fc.-lt\ mrllo tint· 
csat,  mes boyaux crient; — , ronfler; —  
orçlu p e u t  ru bcrc, bruistner.

UR U IR E, / .  pl.  i . [a URUlj, cri (des
pre mt[fe)\ — , ronflement, ni.

URÙITU, m, a, f. pl. fi, te. part* trcc. 
de A ntui,

U R Z IC A t ivffi URţ)icA.
UŞA, verii UŞTA.
U SA pIU , ve{ii rsu.
USCA(n), v. sécher, faire sécher; dos- 

sécher, mettre à sec; — pnscc, saurer; — 
rânv.pn, liftier lo chanvre, — pome la 
s6re, faire sécher dcB fruits au soloil, 
faire cuire ( despre struguri).

UscÀ ( a  a c ) ,  v.  se Héeher; de dessé
cher, Mro à sec; tarir (despre ixvâra); — , 
maigrir, dessécher, se chômer (pop.), 
mourir Jfhspre plante).

U SC Ă C IU N E, f. pl.  i. [a u scà], né- 
chères s e , / ,  dessèchement, ?u.

U SCA R E, / .  pl. i. [a u sjà], action 
de sécher; mort (despre plante),  j \

U SCÂ TIV U , ni. a, f .  pl .  i, e. adj.  
'a  uSîtà), desséché, décharné, qui'n'a 
que les os et la peau.

USCÀTO RE, f* pl.  ii. [a uscà], sé- 
clierie, f. séchoir, m.

U SCATU , ni. a , f. pl. fi, te. part  Arec,  
de a USCÀ;— , sec (écho), desséché, mort 
(despre plante); m aigre(/. nev.)% déchar
né, n’ayant que les 06 et la peau.

U scatit, m. terre, terre-ferme, / .
U SC À TU RA ,/.pJ. i. [u scatu ], menu 

bois sec. bois (nev.) mort, m.
TJŞCIORA, f .  pl. e. dem. de uşi A.
UŞCIORU, m. pl.  e. [u ş ia 1, poteau 

(x ) de la porte, m.
UŞIA, f  pl .  ii. [iiostium, lat.}, porte, 

/ .  —  de trăsura , portière, f .  — minci-  
noV/, poterne, / .  eu vs i i  le incluse, a 
huis-clos.

UŞIARNICU, m. a, f . p l .  i, e. adj .  
[uşia], insupportable ( / .  nev.J, imper
tinent, assomaut, dont on ne peut se du-  
barrassor; femeia vsiarnica,  gouine, fem
me de mauvaise vie, dévergondée./.

UÇIARU, m. pl.  i . [uşia], portier; 
chien de garde, m.

U ŞIER U , vedi  aprodu.

UŞ1
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U Ç rfA , f . p l . é .  [ü ?ia], petite porte, 

/. guichet, m.
USITATU, m. a , f . pl. fi, te.adj.[ usi- 

t a t u s ,  lat.], usité, admis par l’usage.
U S N A ,/ pl. e. bord, rebord,· 7«.'
UÇORU, adv. [uçure]; légèrèraent, 

doucement, délicatement; a la légèc: 
este pré·— îmbrâcalu, il est habillé trop 
.ii la légère; a t'rece — K pé ce-va, passer 
sur un objet comme chat sur braise.

USSUL’X  (a), v. veçli.A uscà.
UST1E (ct\ v . [hostium , la l. :; écou

ter, prêter l’oreille, être aux écoutes, 
faire attention; — , cesser, finir, discon
tinuer s 'arrêter

USTIERE. f . p l . i .  [a u s t ié ] ,  action 
de prêter l’oreille, d’être aux écoutes, de 
faire attention; — , fin, discontinuation,' 
/. arrêt, îri.

Ü STIETU , m. a, / .  pl. f i , te. part. 
trec. de a t s t ié .
- USTURA (a), v. [u stu la re , lat.]} pi· 
quer, picoter, cuire, brûler, être piquant.

USTURARE, f . ' p l .  i. [ustulare, 
lat], picotement, «i. action de cuire, de 
brûler, d’être piquant.
-USTURÀTORIU, m. a, f .  pl. ii, te. 

adj. [a usturà , cuisant, piquant.
USTURATU,. m. a, f. pl. (i, te. part, 

trec. de a usturà .
USTURÂTURA, f .  p l  i. v e fi  ustü-

RIME.
USTURIME, /. pl. i. [A usturà], 

cuisson, brûlure, /.
USTUROIU,. m. pl. e. [a ustura 

ail (; u !x), m.
U*SU, m. pl. un. [ÜSUS, laL], usage, 

m. habitude, coutume,/.
USÛALU, m. a, / .  pii. i, e. àdj. [usu* 

a l is ,  la l. j ,  usuel, habituel(elle), en ussge.
ÜSUALU, adv. habituellement, géné

ralement, de coutume.
USUFRUCTARIU, m. a, / .  pl. ii} te. 

adj. [USI’PUUOTUAKIUS, tat. , usufruitier 
(ère), qui a l'usufruit, qui en jouit.

USUFRUCTU, m. pl. e. j-usus-fruc- 
TUS, lut.], usufruit, revenu sans la pro
priété, m. jouissance des fruits, / .  1

USUI (à), v. I usa J, employer, se ser
vir dé, mettre en usage.

U S U IR E ,/. pi. i. [a cjsui], emploi, 
usage, m. action de se servir de.

USUITU,m . a, f. p l. fi, te. part. trec. 
de a usui.

U SU R A ,/, pZ, i. [uşura , lat.], usure, 
f . intérêt illégal, m.

USURA (a), v. [usure1, alléger, sou
lager; calmer, apaiser; diminuer, amoin
drir, réduire; — o corabia, delesţer un 
navire ; fig. faciliter, rendre facile ( f. 
nev)y décharger.

U şurÂ (a *e), v. se soulager, se dé- 
chaYger, évacuer, aller à la selle.
- UŞURARE, / ; pl. i. [4  uşura] allè

gement, soulagement; amoindrissement, 
m. diminution, réduction, / .  — a unei 
corăbii, délestage d un navire, m. ·<—, fa
cilité, aisance,/;—, soulagement, déchar
gement, m. selle, Z’. action de soulager,, 
d’alléger, d’amoindrir.

USURARIU, m. a ,' f .  pl. i, e . adj. 
[usuRARiS,-/ai.], usuraire ( / .  nev.)y illé
gal (despre dobînţli).

USURARU, m. pl. 1. [usura] , usurier, 
juif, m. *

UŞURATU,m .a ,  f .  pl. f i , te. part.
irec. de A UŞURA.

USURE, m. şi f .  p l. i. [u xo re , lat.]) 
léger (ère), qui n'est pas lourd, agile (/♦  
nev.); —, facile, commode à faire ( f*  
nev.)\ - ,  volage, infidèle ( f. n ev .), 
changeant, inconstant; —, de peu de va
leur, sans importance, insignifiant; —  
la  minte, irréfléchi, sans réflexion, in
sensé; glassu — , vois flexible.

UŞURELLU, demi de uşure.1
UŞURIN ŢA, / .  pl. e.  ̂[uşurâ], légè

reté; facilité, agilité, délicatesse, / .  — , 
inconstance, infidélité, — Ia minte, ir
réflexion, légèreté d’esprit;,/ .  manque de 
réflexion, m.

USRUPA (a ), v, [usurpare, lat.], 
usurper, s’emparer par violence ou par 
force.

. USURPARE, f. pl. i . [usurpare, lat.}, 
usurpation,/, action de s’emparer par 
violence ou par ruse.

USURPĂŢIUNE, / .  pl. i. ve#i usur
p a r e . - w

USURPATORU,77?, pl. i. [usurpator, 
'lat.], usurpateur, m. celui qui usurpe, 
qui s’empare par violence. ţ

USURPATU, m. a, f .  pl. fi, te.part, 
trec. de a usurpà.
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. UTERINU, ?n. a, f .  pl. iy e. ’adj. [ufo- 

noç, <7r.], utérin, né d’une même mère.
. UTILISA (a), v. [utilu], utiliser, 

rendre utile ( / .  nev.), employer, se ser
vir de.

UTILISARE, m. pl. i. [a utilisa], 
emploi, usage, m. action d’utiliser.

UTiLISATU^ m. a, f . pl. fi, te. part, 
trec. de A utiltsà.

UTILITATE, f .  pl. i. [u tilita te , 
lat.], utilité,/, profit, avantage, m.

UT1LU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [uti-  
LIS, Zu/.],/Utile, profitable ( f .  nev.), a- 
vantageux (etise). '

UTRENIA, f .p l .  ü. [yTPEnn, rus*?.1, 
matines j l .  f.

UŢU ŢA  (a), v. [uţuţu], balancer.
U Ţ U Ţ A R E ,/: pl. i.. [a u tuţa], ba

lancement, m. action de balancer.
UŢUŢATU, m. a , / .  pl. f i , te. part, 

trec. de A UŢUŢÂ.
UTUŢU, m. pl. u r l  balançoire, bas

cule, escarpolette.
UVÊRTURA, f .  p l .  /. [ouverture, 

f r . \ ’ ouverture, s j’mphonie avant une 
pièce de tlipâtre, /. ■ 1

UVRAGIUi m.pl.uri. [ou vrage,/;’.], 
ouvrage; travail, ni. œuvre, f t

V
• VAC

V, m. v, m: a doé fieci f i  do’a lileva si 
a fêpte spre dece-a cunsananta a a l f a - 
betu-lui .

V A y a tre’a pers.  a verbu lui A VRÉ.
VA, pron. près, a  do\a pers. plur.  la 

ac. de voi. [vos, lat.] ,  vous.,
VA , pron . pers. a do1 a pers. plur,  la 

dat.  veçli VÂE.
V A C A y f . p l .  i. [v acca , lat.],  vache, 

femelle du taureau, / .  car ne. de — , bœuf, 
m. ~  care a perdutu o côrna, dagorne, 
/ .  — a pop’i, coccinelle, bête à bon 
Dieu, f.

VACANTA, f .  pl.  e. [v a ca o tü ], va
cance, cessation annuelle des études, / .

VACANTU, m. a,  /. pl.  fi, te. adj.
, [v a ca n te , lat.],  vacant, qui n'est pas oc
cupé.,

V Â C À RESC U , m. a , f .  p l  i. [v acaru ], 
de vache, de vacher, de bouvier.

V Â C Â R E SS A , f . p l .  e. [v a ca ru ],.v a 
chère, femme dù vacher, du bouvier, f .

V À C À R 1A , / .  pl. i i . [vâcaru J, vache- 
rie laiterie, établé à v ach es./.

V Â C Â R 1T U , vi. pl.  e. [v a ca ru ], droit 
sur les vaches, m.

V A E
VACARU, vi. pl. i. [vacâ], vacher 

bouvier, gardeur de vaches, m :
. VACATIUN E, f .  pl. i. [v a ca tio n s , 

la t.], vacation, / .  temps (nev.) employé 
à'uue affaire, m. honnoraires, appointe
ments, émoluments, p l. m.

V A CILA  (a), v. [vacilare, /ai.], 
vaciller,1 trembler; chanceler.

V A C ILA R E, / .·  pl. i. [VACillare, 
lat. ] ,  vacillation,/, tremblement, m. ac
tion de chanceler, de trembler, de vaciK  
1er. . ·
. V A CILA TU , vi. a , f . p l .  f i ,  te. par(.\j 

trec. de a  vacila .
VACŞORÂ, f .  p l. e. dem i, de vaca.
VĂCIJŢA, f . p l .  e. demi, de VACA.
VÂDI (a ), v. vcçLi A vëdi.
VADU, vi. p l. u ri. [vadum, lat.}, gué, 

endroit guéable, bas-fond (nev.), banc 
de sable, m .

V A E, pron. pers. a  do*a p ers. plur. la  
d at. J vorîS, la t.] , à vous.

VAE TA (a s e ), v. (vaetuJ, se lamen
ter, se plaindre, gémir, vagir, faire en
tendre des vagissements (despre copii).

V À E T À R E ,/. pl.  i. [a se v a e ta ] ,
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lamentation, plainte, / .  gémissement, va- 
gissejnent (despre copii) , m.

VĂETATU, vi. a, f .  pl. fi, te. part, 
treci de A vaetà .

VĂETĂTURA, / .p i .  i. [v àeïa tu ], 
lamentation, plainte, / .  gémissement, va
gissement (despre-copii), m.

VĂETIJ, m. pZ. wi*. [vagitus, Zai.], 
vagissement, cri d’enfant, y/i . lamentation, 
plainte,/.’

V Â ET U R A ,/. p l. i. vefii v a e ta tü r a .  
VAGABUNDAGIU, vu pl. uri. [v a - 

G abljndu],vagabondage, dérèglement, m. 
conduite dévergondée,/. .

VAGABUNDU,™. a , f .  pl. ţii, de. ad j, 
'^ifîABUNDUS, lat.], vagabond, errant;
' % Ie  ; vaurien (enne), mauvais sujet,

digeÀ Pj ott ; '7 · r f ' ' iyÎUAŞU, vi. p l. un-., [VAGAS, tm g.], 
OT̂  J , j . :  ■' . C

VaGAÜNA, /. pl. c. [vagina, lat.], 
vagin, fourreau (x), vï. gaine, / .

VAI, interj, [v œ , .Icit.]* hélas, mal-1 
heur ji : den oi, malheur à nous.

VĂIRA (a se), v. veţli a se  va età . 
VALABILU, m. a, f .  pl. i , e. adj. 

[v a lô r e], valable, acceptable,· rccevablè, 
admissible ( / .  nev. ) . .

VĂLĂU, m. p l. a e . [v â lly u ,''Mng.]ţ 
rigole, / .  abreuvoir", m.

VÂLCEA,»/. pL elle [v a l l e ], vallon, 
m. potite vallée, / .

YA LCEG I (a )yv: [vâlcégu], rançon
ner, mettre à rançon, faire payer rançon; 
racheter un prisonnier;

VÂLCEGIRE, / .  p l.  i. [a v â lc e g i] , 
rançon, / .  action de faire payer ran
çon.A ‘

VALCEGITÜ, vi. a , f .  p l . f i ,  te. p ar t.
trec. de. A JÀhCEGt.'

VALCEGU, vi.p l.-uri. rançon, / ,  ra- 
chât^d’un prisonnier, m.

“ V Â L C IC A . /. -pl. i . demi.' d é .v â lc e a .
VALERIANA, /. p l. e. ■ fv a le r ia n a , 

Int.], valériane, / .
VALETUDINARIU, m. .a, f.-p l. i, e .

acÿ.[vALETüDlNARlus,Zai.],valétudinaire, 
infirme (f.nzv .), maladif (iv è).1

VALID ITATE, f .p l . i .  lv a lid ita te , 
lat'.], validité* valeur d'un .acte; force 
(despré cor pu) ̂  f .

VALIDU, vi. a, / .  pZ. ţii, de. adj. [va-

VÂM
LïDUS, -lai.]) valide, robuste ( / .  nev.), 
vigoureux (euse), bien-portant ; valide, 
valable ( / .  nev.).

V Â LLE, / .  pl. a i. [ v a l l e ,  la t.}, val
lé e ,/. vallon, val, m. m ai l a — /plus bas;
— penchant, m. pente, / .  a  d a  la  — r 
descendre.

VALMÀ, vefii vélm a.
.V A LO R E,/. p l. i. [v a lo r è ,  la t.}, va

leur, / .  prix (nev.), vx.jig . valeur, intré
pidité, / .  courage, m.

VALOROSU, î/i. a, f .  p l. f i ,  se. ad j, 
[ v a lô r e 1, intrépide^/. nev.), valeureux, 
courengeux ('euse).

VALTORE, f .p l .  i. tourbillon, gouffre,
m.

VALTU, m. pl. uri. [SBaÎjcv, .germ .], \i 
valse,, /. ay ju c à  —r, valser. -

VÂLTUI (a), v; [val^ü], valser, dan- ^  
ser une valse. ,

VÀL'püIRE, / .  pl. i. [a vli/j'ul], ac-  
tion de valser, de danser une valse.

VÂLTUITORÜ, m. pl. i. [a v a l^ u I], \/ 
valseur, m.

VÀL'J'UITU, m. a, f .  pl. f i ,  le. part. . 
trec. de.A vÂL'füi. vi

VALU, m. pl. uri. [9Ba(Îe, germ.], và- 
^ue, lame, / .  flot, ni. — depânza, rou ·̂ ^  
Îleau'Jx) de toile, cylindre, m.
'' VÂLUGÜ, m. pl. e. cabestan, vindas V  
(ney. ), vi.

VELUTA, / .  pl. e. valeur, f .  — prix- \J 
mita de dàravcre, valeur reçue en comp
te. .

VALVA, f. p l. e. [v a lv a , lat.], valve, V
/. ■ v -
. VALVAE, f. p l. a i. ved i v a lv a ta e .
' VALVATAE, / .  p li ai. flamme, / .

’ V A LV ÉR TEJU , adv. la tête en bas ; ; 
sens déssus, dessous. '

VÂLVULA, / .  p l. e. [v à lv u la ,  la t.], \j 
valvule, petite valve,/.

V Â LV U LA R IU , m . a ,/ , p l. i i y ie . a d j . 
v a lv a ], valvulaire ( f .  nev.), à valvu- 

ïes. #
VAMA, / .  pl. i . uri. [ d̂fi ĉc, g r.J, dou- 

ane,.w / .  octroi,m.
VAMAÇÏ (a), v. veçli A vamuL 
VÂMÂÇIA, / .  p l .  ïi. [vamâ], droit de · 

péage, octroi, m;
VAMÂÇU, m. pl. i. [vama], douanier, I 

commis de la douane, m. ' t
97

— 769—



VĂP
VĂMUI (a), v. [vama], douaner, ap

poser !i* sceau de la douane.
VÀMUITU, m. a, / .  pl. ţi, te. part. 

trec. de a vămui.
VANDALISMU,??i. [®anbaicit,<ycn».], 

vandalisme, système destructif, m.
VANDALU, ni. n, / . pZ. e, e. a d j' 

[SSoutalcu, germ.], vandale (/'. nev.), 
destructeur (trice), ennemi' des beaux- 
arts.

VANILIA, f .  pl. ii.>\(3(tri)jKf-gi\], va
nille,/.

VANITATE, f .  p l  i. {-v an itate , 
lut.], vanité, futilité, vaine apparence, 
/. — , vanité, jactance, /’. orgueil, m.

VANITOSÜ, m. a, f .  pl. şi, se. ad j. 
[va n ita te], vaniteux, orgueilleux(eusc).

VANU, m. Qjf. p l  i, e. ad j. (vanus, 
Zaf.], vain, futile, frivole, inutile ( / .  ncy.), 
qui est sans effet.

VĂPAE, / .  pl. ai. flamme, f . foyir, 
point de la lumière, m.,

VĂPĂI («), v. [văI'Ae ], flamber, faire 
de flamme.

VĂPÂ1RE, /. pZ: ?. | a văpăi], action 
de flamber, de faire de la flamme. 

VĂPĂITU, m. a, f .  p l  fi, te. p«7’i.
irtc. do, Â VAPĂh

VAPÔRE, f .  pl. i. [vapoiîe, lat.], va
peur, exhalaison, brouillard, m,

VAPORISA (a), i>._ [vapôre], vapo
riser, réduire en vapeuh *

VAPORISARE, f ,  p l i .  ]a v ap orisa], 
vaporisation, réduction en vapeur, /.

VAPOKISĂTIUNE, / .  p l  i . W i  va- 
po r isa r e .

VAPORISATU, m. a, f.p l.fi, le. port, 
irec. de A va po risa .

. VAPÔROSU, tu. a y f . p l  şi, se. ad j. 
[vaporosus, la t.], vaporeux (e'uso),plein 
de vapeur.

VAPORü, m. p l  e . [vapoke, la t] ,  
vapeur, bateau (x) à vapeur, pyros- 
caphe, m. ;

VĂPSEA, / .  p l  elle. [pd\piç} grX  cou
leur, teinture, peinture, ■/. mi a adusa 
viïpselle- le, m’a-t-il apporté les couleurs?
— o -a  acestei trasuri e pré-înehisa , la 
peinture de cette voiture est trop fon
cée : — o-a, care întrebuinfêsa pentru 
peru, bate la roşiu, la. teinture, qu’il em
ploie pour ses cheveux, tire sur le rou-

VÂR
ge; —, teint.«,couche, f. f rebue numai o— 
subtire, il faut seulement une teinte lé 
gère; — albastra, outremer, 7n. fâ ra  — , 
incolore (/. nev.), sans couleur; — , im 
pression, /. —  o -a  actstei materii nu f i
ne, fimpression de cette ct<;fle n’est pas 
solide; — , quartier, arrondissement, m. 
orasu-lu coprinde cinci vapselle, la ville 
est divisée' en cinq arrondissements.

VÂPS1 (a ), v, [VÂPSEA |, peindre, tein
dre, donner une couleur;—prostu,pein
turer^ barbouiller.

VAPSIRE, f .p l .  u [a v à psI], peinture; 
teinture,/, action de donner une couleur;
—  prosta, barbouillage, m. 

VÂPSITORU,?». p l  î.[a  vapsI], tê ·
turier, m ..y 

VÂPSITU, m. a, / . ’ p l  fi, te.
trec. de A VÂPSI. · |

VÂPSITURA, /. pZ. i.[VAPSITÜj,, pl
iure, peinture, f. — p rô s la , barbouil
lage,jïi.

VÂRARU, vu pl. i. [vauu], chaufour
nier, ouvrier en chaux, m. 

v/ VARIA (a)%v. [va riare, lat»], varier, 
diversifier, nuancer.

J  VA RI A B IL IT ATE, f. p l  ù (varîa-  
b îl u ], variabilité, disposition av arier. 
X V aR IA B IL U , vu <r, / .  p l  i, e. adj. 
[v a r îa m liS. hit.], variable ( / .  nev.), 
changeant, disposé à varier.'
\l VARIANTA, / .  p l  e. [v a r ia n t e , 
lat.], variante, variation,/, changement,
VI. >

VARIARE, f . p l  i. [v a r ia re , lat.], 
variation^, f. changement,-m.

VARIÂTIUNE, /. p l  i, verji varia-  
r e .

VARIATU, m. a , f .  p l:‘ fi, te. part, 
trcc. de a varia .

VARIETATE, /. p l  i. [ varietatk , 
Zotf."j,jvariété, diversité, / .

’ VÂRNITA,/. pl. e. [varu], chaufour, 
four à chaux; mortier, m.

VAIiOSU, m. a, f .  p l  pi, se. adj. 
[vÀRUj, calcnire ( /  nev.), abondant en 
chaux.

V ARSTA,/.pZ. e. [BÔBpACTA, russ.}, 
âge, m. în —, majeur; — copillârésca, 
enfance, f .  omn m  — , homme fait; în
—  de, âgé de; în — de murilatu, nubile; 
a nu avé — ’a cerutay n‘être pas en Age.
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—  VARSTNICIA, /. p l  u .[v â rs ta ] , ma

jo r i té ,/.
^  V Â R S T N IC U , m. a , / .  p l  i, o . a-7/. 

[v â rs ta ] , majeur, en âge.
V Â R T E L N IŢ A , /. p l  e. verii v ă rn i-

TA* ^
VÂRTOŞIA, n i ;p l  i i  [v â rto su ], ro 

busticité, vigueur; dureté, fermeté,
VÂRTOS U, m. fl, /. p l  şi  ̂ se. a d j . 

[VALIDÙS, la t.], robuste, ferme, raide ( f .  
nev.), vigoureux, nerveux (euse); m ai —  
principalement, notamment, surtout; m ai
—  ca, d autant plus que. \J

VARU, m. p l  uri. chaux (nev.), f .  — 
nestinsu , chaux vive; —  stinsu de spoitu , 
blanc de chaiţXj m. —  cu n issip u , mor- 

,t ie r ,jr t . ^
VĂRUI (a ) ,  v. [varü ], blanchir, ba

digeonner.
VĂRTJIRE, /. p l  i. [a varü t], badi

geonnage. m. action de blanchir.
V Ă R U ITU , m. a , f .  p l  f i , te. p a r i . 

trec. de  a v âru i.
VÀSDUHU, m. p l. u r i. atmosphère, 

/. aii^, vent, m.
VASLA, vcçli v ê s la .
YĂSSĂLIA, j .  p l  ii. [v a ssa lu ], viis- 

selage, état du' vassal, m.
VASSALU, m. a, f .  p l  i, e. ad j. 

[VASSALLUS, la t.], vassal, feudataire (/. 
nev.); qui relève du seigneur.

VÀSSILCA, / .  j ) l  i câpëfin a d eporcu  
pu sa p e  tava, îm brobod ită  cu unu ster-  
garu, îm podobita cu p an g lice , cu m ărgelle , 
şi p u rta ta  de Lăutari cu căntece.

VASSU,m. pl. e. [VAS, la t .] ,  vaisseau 
(x), bâtiment, navire, m. p od u  pe vassc , 
pont-de bateaux, in .— , voile, f .  flo t'a  co
prin de o suta de vasse, la flotte se com 
pose de cent voiles; vasse-le  mess’i, ser
vice de table, m. v asse-le  iness'i de a r 
gintit, seu de auru , vaisselle p late ,/ . —  
de topitu t creuset, in.

VASTU, m . a , f .  p l  iy e. ad j.  [vÂS- 
TUS, la t .) ,  vaste(f. 7*eu.), spacieux(euse).

VATA, / .  p l .  e. 1233atte, gem i. ·, ouate 
f .  a  pune — , ouater, rembourer avec 
de la ouate.

VÀTAFU, m. p l  i. intendant, régis
seur, inspecteur, m. —  de a g ia y direc
teur de la police, m. —  de ap rod iy chef 
des huissiers, m ,

VÂTĂŞELLU, m. p l .  e i . garde, gar
dien de nuit, m.

VÂTĂŞI (a), v. [v ătaşu ], garder la 
nuit, _survei lier, inspecter.

VATĂŞIA, f .  p l  ii. [v ataşu ], emploi 
de garde lie nuit, m. caserne des gardes 
de n uit,_ f .

VATAŞIRE,·/. pl. i. [a  v â ta ş iI , sur
veillance, inspection, /.-action, de garder- 
la nu.t

VĂTAŞITU, m. a, f .  p l. f i . te. p a r t, 
trec. de A vÂTĂşi.

VĂTĂŞOE, f .  p l  i. [v a ta şu ], fem
me de garde de nuit, / .

VATAŞU, m. p l  i. inspecteur des bo- 
hémions , m.

VATÉM A(a), v. [^ccrav^cc^gr.], nuire, 
porter préjudice, ‘ causer un dommage, 
faire tort; — reput ăfiune-a cu i-va , por
ter atteinte a la réputation de quelqu’un;
— , anéantir, terrifier: ce ei ai spusu l'a 
văilematu, ce que tu lui a' dit l’a.terrifié ; 
—y ne rien'valoir, nuire: cafea-o-a lu vă - 
têma, lé café ne lui vaut rjen; — , léser : 
acestu omu Va vătematu în interesse-lé 
sélley cet homme Ta lésé dans ses inté
rêts; —, déranger : acésta doctoria mi a 
văilematu stomahu-lu} cette médecine m’a 
dérangé l’estomac; fa r  a vătemă onore a 
Domnii telle, sauf‘Votre honneur; — , 
'faire : açcst'a,. nu vatéma nimicu, çà ne 
fait rien.

Vatëmà (a  se)y v. se blesser, se don
ner lin effort.

VÂ TÉM A RE,* /. p l  i . [a  vatëm à], 
préjudice, dommage, tort, détriment, 
endommagement, m. ruine, / .  — , injure 
du temps, flétrissure, atteinte,/.

VÂTÉMÂTORIU,m. f .  p l .  i i y ie. 
ad j.  [a vatëm à], préjudiciable, nuisible 
( f .  név .), destructeur (trice), ruineux, 
pernicieux (euse); — la  sănetate , insa
lubre  ̂(f^ n ev .) ,  malsain.

VÂTÈMATU, m. ci, f .  p l .  f i y te. p art, 
trec. de  A vatem à.

VÂTËM ÂTURA,/. p l  z .[vâtëm atu] 
descente (despre fem e ii), / .  effort, m. 
hernie (despre b ărb a ţi), / .

VĂTUI (a), v. [v a ta ] , ouater,'rem 
bourer de ouate.

V À T U IR E ,/. p l .  i . [a  vÀTüi], action 
de^ouater, de rembourer de ouate.
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VĂTUITU, m. a, / .  y l. fi,, ie. part, 

trec. de A VĂTUI.
VĂTUIU, m .' p l .  ii. lapereau (x), 

jeune lapin, τη.
VECERNIA, f.jp l. ii. [iu:«iép'HH, rww.], 

vêpres, pl. f .
VECH ILETU, m .pl.'uri. [v e k ia le t ,  

turc.], procuration, f .  plein-pouvoir, 'm.
VECHILU, m . p l. i . . [v e k il, turc.], 

gérant, fondé de pouvoir, m. 
s., VECH IM E,/, pl. i. (vecfiiu], vétusté, 

antiquité, ancienneté,//. în  — , ancien
nement, primitivement, autrefois.
Λ . VECHITURA,/.pi. i. [VECHIU], anti
quaille, vieillerie.;/, archaïsme, m. 

VECHIU,m. a, f .  p l. ii. [vécu], vieux, 
vieil (cille), ancien (enne), antique ( / .  
nev.), suranné; a  d û .  pe au tori cei 
vechii, lire les anciens; dupa mod'a vecliia, 
à l’antiqué.

VECIA, /. p l. ii. vefii v ec in ic ia . 
v VECINA LU , m. a , /. pl. i, e. adj.' 

[v ic in a lis , la t . j, vicinal (aux), voisin; 
drum uri vecinale, chemins vicinaux (în 
tre doe sa le). . \
. VECINÊTATE, f .  p l. i. [v tc in ita te , 

la t .] , voisinage, m .·environs, p l. m. pro
ximité, /.,— , mpport, m. analogie, res

sem blance, affinité,/.
VECÏNICI (a), v. [vecïnicuJ, perpé

tuer, éterniser; immortaliser.
VECINICIA, /, pl. ii. [v ecin icu ], 

perpétuité, .éternité, f .
VECÏNICIRE, /. p l. ί. [λ vecin i ci], 

perpétuation, éternisation, /.
VECÏNICITU, 7v. a, f  pl. f i ,  te. part, 

trec. de A v ec ïn ïc i.
VECINICU, m. a, f .  pl. i, e. a d j . 

[vécu], perpétuel, éternel, sempiternel 
(elle).

VECINU, m. a , / ,  pl. i ,  c . ad j. [vi- 
CINUS, lat.}, voisin, circonvoisin, proche 
( /, nev. ); vecin i, les voisins, le voisinage: 
— , voisin, analogue, presque semblable
( Λ ««».);

V E C U , m. pl. uri. şi i. [BÉks, niss.·], 
siècle, âge, m. —  de'aurn, l'âge d’or; de 
unu — , séculaire (/ . nev.), d’un siècle; 
din  —  in  — , de siècle en siècle, à per 

! pétuité, éternellement, perpétuellement, 
' à tout jam ais, de toute éternité, d'âge en 
1 âge. ...

12 — , VED
VEDE (a),».y. [videre, la t.', v o i t ;  re

garder, considérer: cum veţli p iic ir ia * }  
comment considérez-vous l’affaire ? — , 
voir, examiner, passer en revue, réviser, 
vérifier: Irebue se vèrlu acésta lucrare, je 
dois examiner ce travail; — (a  mc/t), re
voir, repasser, remettra la main: trebue 
se m ai vefii ce a i  sçrisu, tu dois revoir 
ce que tu as écrit;— , penser, songer, ré
fléchir: v omit vedé, nous y penserons;— , 
souffrir, supporter; endurer: nu pofu  se 
lu vëdu , je ne peux le souffrir; — , sa 
voir, connaître: vei vedé de ce este c a p a - 
biln, tu connaîtras sa capacité; ’—, don
ner: ferêstr'a vede în u lifa , la fenêtre 
donne sur la rue ; — , porter: cllu vede 
fo r t e  departe , sa vue porte très-loin; 
—, voir, être témoin de: Vam y eflu lu , 
j ’en ai été témoin; — (a  nu) d ép arte , 
n’y voir pas plus long que son nez; — 
(a tiw) bine în tr’o p r ic in a , mettre ses 
lunettes de travers.

V ed é (a  se), v. se voir, se fréquen
ter: se vede ei dessu, ils se voient souvent; 
—, percer: nimicu nu se vede ânca^Y\e,n 
ne perce encore ; — , paraître: se vede 
că  a i dreptu, il parait que tu as droit ; 
- ,  se refléter, se réfléchir: ch ipu -lu  sëu 

se vedea în <ipa, .son image, se reflétait 
dans l’eau ; — , se mirer, se regarder: 
N arcissu  avea p lăcere a. se vedé în a p a , 
Narcisse prenait plaisir à se' mirer dans 
l’eau ;— , découvrir, apercevoir: din vîr· 
fu 4 u  mvnte-lui se vede im tropoli’a , du 
sommet de la montagne l’on découvre la 
cathédrale; —,- être perceptible! / .  nev.): 
acest'a 1 nu se vede cu ochii, cela n’est 
pas perceptible à l’œil; ne vomu vedé , 
noud sommes gens île revue ; pôna nu 
se m ai vede, à perte de vue; câtu pôte cine
va vedé, tant que la vue peut s étendre; 
dupa cum se vede, apparemment, on ap
parence ; veţlcndu pe cine va, a le voir ; 
veţli b ine , cela va sans dire, certaine
ment, sans doute, à coup sûr, à n’en pas 
douter.

VEDENIA, /. pl. ii. i a- ved é], appa
rition, vision, f .  — fa n ta s t ic a , fantôme, 
revenant, esprit, m. ombre,/. — , duj>e- 
rie, tromperl·', illusion, /

VEDERATU, vedi în v ed era tu . 
V E D E R E ,/, pl. i. [v id e re , l a t .], vue,
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f .  regard, aspect, m, c u — scurta, myope 
( /. nev.); frurnosu la  — , beau à voir: la  
ante ia *— , iv livre ouvert, £i premiere vue; 
— , vu, m. acestu lucru s a  făcutu  în  —  a 
tulu-loru, cette chose s’cst iaite au vu de 
tout le monde; d'înh'o singura  — , ci’uri 
coup d’œil; a a ru n ca . — , je ter  les yeux; 
a  lèuà  a , offusquer, cacher, masquer; 
a pune în  — , mettre en évidence, m on- 
trer, exposer aux regards; a'şi da  ru şiria  
în  vedere a  lum'i, afficher sa honte.

V ED ERO SU , vi a , f .  p l. şi, se, a d j . 
[v ed ere), visible ( f .  ne vt), luisant, bril
lant,'clair.

V E D E T A , f .  p l. e. [v e d e tta , la t.} , 
vedette> sentinelle à cheval·/. — , gué
rite de rempart, f .

V Ê Ç É T O R IU , vi. a , /. pl. i i , i e . ad j. 
[a vèdî\.], voyant, apparent,.qu’on voit.

V É D Ï (a ), v. [v id ere, lat.], . décou
vrir, déceler,dévoiler, déterrer; manifes
ter, montrer, révéler. '

V É D IR E, /. pl. i. [a vëd II, décou
verte^ manifestation, révélation, /. action 
de décéler, de montrer.

V É D IT II, a, f .  p l. ţi- te, p ar i, 
trec. de a VËDI.
1 V ED R A , f .  pl. e. [v e d e r7 ung.1, me
sure de dix ocas, /.
' V ÈÇ U T U , m. a, f .  p l. ţi, té. part, 
trec. de A vkdè.

V ÉD U V Ï (a), p. [veduvia], vivre, 
être en veuvage.

V ED U V IA , /. p l. ii. [viduvîum, là t .], 
veuvage, état de veuf ou de v- uyé, m.

V ËD U  VU, m. a, f .  p l.  i, e. a d j . [v ë - 
duvîa], veuf (uvê), privé de femme, de 
mari.

V E G E T A  (a), v. [v e g e ta re , la t.], vé
géter, croître, se nourrir (despre p lan te); 
fig. végéter, vivre au jour le jour.

V E G E T A B IL U , m. a, f .  p l. i, e. ad j. 
[ v e g e ta b il is , lat·.], végétable ( f. nev.), 
qui peut végéter.

V E G E Ţ A L U , m . pl. e. [a v e g e ta ] ,
végétal, m. plante,/'.

V E G E T A R E ,1 f\ pL  i. [v e g e ta re , 
la t.], végétation , croissance (despre 
p la n te ), f .

V EG ET A Ţ IU N E, /. p l . i .  vedi v eg e
t a r e .

V E G E T A T IV E  m. a , f ,  p l. i, e. a d j .

[ a vegktà], végétatif (ive j, qui fait v é 
géter.

V EG ET A T U , . m. a , /. p l. f i ,  te. p a r t . 
(roc. de a v k g età .

V EG H IE(a), v. [v ig ila re , la t .] ,  veil
ler, ne pas dormir: fig . veiller, être atten
tif (ive), être sur ses gardas, être vigi
lant, ne pas s’endormir.

V E G H IE R E , f . p l .  i. [a vkgiiié], veil
lée, veille, /. action de ne pas dormir; 

fig . attention, vigilance, /.
. V E G H IE ÏU , m. a , f .  pl. $ i,s e . p a r t ,  

trec. de A VEGHiÉ.
V ÈH EM IN TA , /. pl. e . [vehem entia , 

lat.], véhémence, violence, impétuosité, 
/.

V EH EM IN TU, m. a , f .  p l. f i , te. a d j . 
[vehem ente, la t . j, véhément, violent, 
impétueux (euscV

VELINTxV, f .  p l. e. couverture, /. ta 
pis (nev.) de paysan, m.

V ELIN T A R U , m. PL  i. [ v e l i n ja ] ,  
îharchand, fabricant de tapis de paysan,

V ELM A , f .  p l.  {..compte h demi, m. 
a  f id ' a  — -, être de moitié, de compte à 
demi.'

VÉLM ÂÇAGU, ni. pl, uri. [velm a], 
foule  ̂ , multitude; troupe, /.

VELM ÀÇÏ (a), v. veçli a  învëlm asL 
VÉLM O SU , m. f . p l .  si, se. ad j. 

[vélma],. mélangé, mêlé; confondu, trou
blé. agité.
V V ELO  CE, m. f i f .  p l. i. [v e lo c e , lat.], 

prompt, rapide, agile ( f .  nev.), léger 
(ère).
V V ELO C IT A T E, f .  p l. i. [ v e lo c it a te ,  

la t .] , vélocité, rapidité, célérité, vitesse, 
f .

V E L U , m. pl. i. ad j. titulaire ( f .  nev.), 
en titre; ac'uel (elle), d’à présent présent, 

'moderne ( f .  nev.).
V E L U , iri. p l. xiri. [VELUM,la t.}, voile, 

m . a r id i c à  —  lu, dévoiler, lever le voile.
VÊN À (a), v. [venaim, lat.}, chasser, 

giboyer, vener: —  pe fu riçu , braconner;
— ve?ci, pêcher.
s j  VENA LICENCE, ado . [v e n a lu ], vé- 
nalement, d'une, manière vénale. 
\ JV E N A L IT A T E ,/. p l. / .[v e n a lita te , 

la t.], vénalité, /.
vjVENALU, VI. a , f, p l. i. e. a d j .
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[venalis, lat.}, vénal, qui se vend, qui 
n’agit, que pour de l’argent.

VEN ÀRE, / .  pl. i. [v e x a r i, Int.], 
ch asse,/, action de giboyer;— pe furişii, 
braconnage, , m.· — .de peşci, pêche, / .

VEN ÂTÔ RE, f.pl i.f a vènà 1, chasse, 
vénerie, / . —pv furişii, braconnage, m. —  
de p*sct\, pêche, f .

VÊNATORU, m. pl. i. [v e n a to r ,
lat. 1, chasseur, veneur, gibo}’eur, m. —  
pe furişii, braconnier, m. —  de vulpi, 
renardier, m. bunit — , bon tireur, m, —  
rie peşti, pêcheur, m. .

V EN A TU , vi. a, f .  pl. fi, te. part, 
trec. de A VÊNÀ..

V èn a tu , -m. pl. uri. chasse, / .  a vier
ge la — , aller à la chasse; — /venaison, 
/ .  gibier, vu — de peşci, pêche, / .

V EN ERA  (a), v. |v e n e ră ri, lat.}, 
vénérer, porter vénération, du respect à, 
respecter, révérer.

/ V EN ERA BILU , m. d, f .  pl. i, e. adj.
[VENERABILIS,.lat.], vénérable, digne de 
respect, respectable ( / .  nev.). 

j  V E N E R A R E , / .  pl. i . [v e n e ră r i, 
lat.], vénération,/, respect, m. action de 
reverer.

·..< VEN ERĂŢID NE,. f .  pl. i. veţli v e 
n e r a re .

V EN ERA TU , 7u. a ,f. pl. fi, le. part, 
trec. dexa v en era .

VEN I (fl), v. [v en ire, lat.], venir, ar
river : va —  viâne, il viendra demain; 
— pousser, croître; provenir; échoir, tom
ber en partage, être dévolu; convenir;
— cui-va leşina, défaillir, tombre en d é 
faillance, se trouver mal; -— pe şcena, 
entrer en scène; —  la punere în lucrare, 
en venir au fait; voiu —  în graba la line, 
je serai chez vous dans peu; — /{aller, 
accommoder, convenir, chausser: ce mi 
ai spusn îmi vine, ce que tu m’as dit me 
va: —  binet avantager, aller bien: acésta 
forma ei vine bine, cette forme l’avan
tage; — , s’alimenter: de unde vinu ape
le acestei fontdnVt d’où s’alimente cette 
fontaine? — , chasser: nori vinii des
pre méfta-nôpte, les nuages chassent du 
Nord; — , donner: dupa acésta doctoria, 
îmi vine gréta, cette médecine me domie 
des aigreurs, me soulève le cœur; —  grd 
méda, pleuvoir: pôme vinu graméda, il

en pleut des fruits;— , prendre: ci a venitu 
capriciu-lu (Pa cântà în publiai, il lui n 
pris la fantaisie de chanter en public, —  
înante, venir, aller au devant; prévenir: 
là omeni favorisa/i de nafura, inf'de.pfi- 
une-a vine înante-a vdrut'i , chez les 
hommes favorisés de la nature, la sagesso 
prévient l'âge; — , partir:'"accst'a vinu de 
la dcnsu-ln, cçln part de lui; —  pe urina, 
suivre; -  dupa, succéder ; —  in minte, 
se souvenir, se rappel or; so retracer: 
cându îmi vine’ în viintc ce a fdeutu, 
quand je me retrace ce qu’il a fait; bine 
ai venitu, soyez le bien-venu; a'şi veni 
în fire, reprendre ses sens, revenirii soi; 
— (a nu), avoir de la peine à :  nu îmi 
vine se ei ţlicu ce s'a întîmplalu, j'ai do la 
peine à lui dire ce qui est arrivé:—,avoir 
envie, désirer : îmi vine sa mandneu, j ’ai 
cuvie de manger.

V EN IA LU , m. a , f .  pl. i, e. adj. [vk- 
NTATjIS, lat.}. véniel (elle), léger (ère).
. VENINARIU, vi. a, j\ pl. ii, ie. adj. 
[venenariüS, lat.], biliaire ( / .  nev.), de 
la bile.

VENIN AT U, vi. a, f .  pl. fi, te. adj. 
[veninu], atrabilaire, acariâtre ( / .  nev.), 
vénimenx (euse).;

VENINOSU, m. a, f. pl. şi, se. adj. 
[venenosus, lat.], vénéneux, venimeux; 
bilieux (euse).

VENINU, în. pl. uri. [venenum, lat.], 
venin, fiel, m. bile, /l

V E N IR E ,/, pl. i . [venire, lat.], vor 
nue, arrivée, f. action de venir; buna — , 
bien-venue, f.

V EN ITU , vi. a, f .  pl. fx, te. part. 
trec. dè a-venî.

V e n i t u ,  vi. pl. ;uri. re n te ,/, revenu, 
produit annuel, vi. — dupa înûmplare, 
casuel, ni. — pe totuanulu, annuité, f.
—  lu unei monàsteri, mense, / .  - ,  ne- 
scadêndu ckeltueli-le, revonu brut, m. — , 
rapport, vi. acésta moşia aduce unu venitu 
regnlalu. cette terre est en plein rapport;
—  bissencescu, prébende, redevence, / .  
a du unu— , rapporter: întreprindere·a 
sëaêi dă unu venitu mare, son entreprise 
lui rapporte beaucoup.

V EN ITU RA , f. pi. i. vtrJi v en ire . 
V EN T ILA  (a), v. [ v e n t i la r e ,  lat.], 

ventiler, renouveler l’air.
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V E N T IL A R E , / .  pl. i. [v e n ti la r e ,  

lat .] , ventilation,/, action de renouveler 
l’air-A‘

V EN T ILÀ T IU N E, / .  pl.  i ;  ve$i  v ên-
TILARE.

V E N T IL À T O R E , / /  p l  i. [a v ê n ti-  
LÀ], „ventilateur, 7M.

*'V E N T IL  A TU , m. a, / .  pZ. tfe. pa?·/. 
irec. de a v ê n ti là .

V EN T ISO R U , m. p i e .  demi.de v é ntu. 
j  V Ê N T O S IT A T E , / .  pZ. /. [v é n to -

SITATE, l a t .], ventosité; flatuosité (/necZ.), 
f. /ig. jactance, vanterie, faufaroùnade, 
/.
w T Ê N T O S U , m. a, / .  pZ. p ,, se. adj.' 
[ven tosu s, lat . ] ,  venteux (euse), plein 
de vent; exposé auvent; 'fig. vaniteux, 
orgueilleux (euse), vain, fanfaron.

V EN TR ILO CU , m. pl,  i.  [v e n tr i lu -  
qduS, lat.},  ventriloque ( / .  nev.),  qui 
semble parler du ventre.

V EN TU , m. pl.  u r i . [ventum, lat.], 
vent, m . —  răpede , bourrasque, rafale, 
/ . — usure de mare, brise, / ,  air, m . —  din  
ţleossu-iv. ap'i,  brise d’aval, avalaison, / .  
bate — . il fait du vent; a vo rb ï in  venta,  
■jeter ses paroles au v ent; a face  -  , 
éventer; a da  —  a nui callu, donner csar- 
rière^à un cheval.

^ i ‘»VENTUI-(a), v. [vên tu ], venter, faire 
grand vent.

V Ê N T U lR E ,/.p ï.i.[A  vêntui] , action 
de vanter, de faire grand vènt.'

V E N T U IT U , Vf. a, / .  pl.  ţ i ,  te. part ,  
trec. de a  .vêntüi.

,V E N T U L E T U , m. pl: e. dem i ; de
VÊNTC. '
’ .V EN T U R A  (a),  v. [v e n ti la r e , lat.},  

éventer, aérer, exposer à l’air,' mettre 
nu v^nt: —  grau,  vanner, venter. , 
A V EN TU R A R E, / .  p l  ir- [v e n t i la r e ,  

lat.},  ventilation, / ,  action de aérer, d’ex
poser h l’air, . de mettre au vent ; —  a 
grâu lui , vannag;, m. · 

6V EN T U R Ă T O R E, / .  pl .  /.[a  vêntü-  
r à ] ,  pelle à vanner, / .  van; ventilateur,

™ V ÊN TU RÂ TO RU , m. p l  i. [a  v ê n -
TL’R/'1, vanneur, m.

V EN TU R A TU , m. a, f .  ţ i : fi, te. 
pari. trec. derk v ê n tü rà . 

.V EN T U R ESC A , / .  pl. e. [v en tü ],

5 —  V ER
bourrasque, rafale, / .  coup dé vent, m. 
■•eiVENTUSUy f . p l . e .  [vêntu],· ventou
se, ouverture polir donner passage à l’aiv,
/■ , ,  ·. ; :

V E R A , f.  p l  e. [vëru ], co u sin e ,/.—  
buna) cousine, germ aine,/. —  ci do'a, 
seconde, / .

VÉRA, / .  pl .  i ,  [v e re ,y lat . } ,  .été, m . 
prima  — , x>rintemps (nev . ) , ‘ m. —  a ve- 
f i ,  jeunesse, /
yj V ÉR A  (a), v.  [v é ra ], estiver, ame
ner le printemps.

V E R A C E , m. şi  / .  p l  i . adj .  [v è -  
RACE, lat. ] ,  véridique, sincèi’e ( f . :nev . ) ,  
qui dit la vérité.

V E R A C IT A T E ,/, pl.  i. [v e ra c e ] ,  
véracité, vérité, sincérité, / .  attachement 
à la vérité, m. ! '

V É R A R E , f . p l . i. [a v ë r a ] , action 
d’estiver, d’amener le printemps.

V É R A T E C U , m. a, f .  pl.  i, e. adj .  
[v éra ], estival (aux), d’été.

V É R A T IJ, m. a, / .  p l  ţ i ,  te. part ,  
trec. de A VËRÀ. ,

V E R B A LU , m. a, f .  p l  i, > e. ad j .  
[v e rb a lis, lut.],  verbal (aux), dérivé 
du verbe; — verbal, de la voix.

V E R B E R Â Ţ IU N E , / .  [verbe- 
RATi,ONE,Zai. |,verbération, commotion de 
l’air qui produit un-son, f .  .

V E R B IN A ,/, p i e .  [SîcrÎûne, germ.],  
coquelourde, f .

V E llB U , in. pt .  e. [verbum, -lat:], ver
be, 7)i. — , t ransi t ivu , netransi t ivu , ac
tivii, passivu,  neutru,  verbe transitif, in
transitif, actif, passif, neutre.

V ER D E,m .^ ‘ f .p l ţ l i .  a^/\[viRiDis,Zai.], 
vert, m. cam — , tirant sur le vert; lemnn 
— , bois (?îcw.) vert, qui n’est pas sec, 
fraîchement taillé; —  desétisu,.  vert, clair;
—  închisu, vert foncé; a face  — , verdir ; 

j o i ' a verde,  jeudi saint, m. a  vorhi vercli 
şi uscate, parler ab hoc et ab hoc, k tort 
et à travers, sans savoir ce qu'on dit.

V E R D E Ţ A , f. pl. e. şi uri.  [v irid i-  
TAS, l a i ] ,  verdure, herbe v e rte ,/, ver 
deţuri ,  herbage, m . herbes potagères, p l  
/ .  — , v e r t , m.

V E R D I (a), v. vefti a în v erçI. 
V E R p iŞ O R U , m. a,  f .  p l  i ,  ie . adj.  

demi . de v erd e .
V E R Ç IU , m. a, f  p l  a y iCt a d j t
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[verde], verdâtre ( / .  vev.)> tirant sur le 
vert. ; .

^  VERGA, / .  pl. i. [v irga, ^«£.1,vergue', 
a n te n n e ,/.— , bariolage,' m. bigarrure, 
rayure, / . x ' * \  ^

VËRGA (a), v.  [vérGa], barioler,, bi
garrer, tacheter.

VËRGÀ (et 5e), v . se barioler, se bigar
rer, se tacheter ;. —  cu diferi te fecie,  se 
panacher.

V Ë R G A R E ,/. jjl.'i.  [a v ërg à], bario
lage, jn. ‘.bigarrure, rayure, /„

V ËRG A TU , nu a, / .  pl_ ţi ,  . le. p a r t . 
trec. de a jvërg à .

V ËR G A T U R A ,/ .  p l  -i. [v ë rg a tu ], 
bariolage, m. bigarrure, rayure, / .

V ËR G EA , / .  p l  elle, [v irg a , lat .2, 
verge, badine, baguette, houssine//. ·— 
de fernx tringle, / .  — , rouleau (x) de pâ
tissier, m.

.V ER G U R A ,/. pl.  i . v e d y  v îrgike. 
V ERI, veţli .vue. 1 

^  V ÊR Î (a), v. [ v eru ere , laţ.],  fourrer, 
pousser dedans, introduire,’ mettre· de
dans, enfoncer; colfuri-le cérsafn-htî  
\pe svht srïLtèa, border un l i t . . . -

•VÊRÎ ( a se), v. se fourrer, se blottir, 
sp. tapir, v

VV' VERIA, / .  p l  ii. [vëru], cousinage, nu 
.p arenté./. , /

V E R lb lT A T E ; /.· pl., ?.. [verid icu ], 
véridicité, vérité absolue, f,

V ERID ICU , m. a , / ’. pl .  i, e. adj.  
[v e rid icUS, l a t véridique (/. nou.), qui 
dit ln vérité, vrai. ■/’

V ER IFIC A  ( a), v. [v eru m -facere , 
' làt . \}vérifier,- examiner, rechercher si une 
chose est exacte. .

. V ER IFIC A R E, / .  p l . i l  [a v e rifica ],; 
vérification, recherche, / .  examen, m.

V ER IFIC A T IU N E: f .  p l  i. veclï  v e 
r i f i c a r e .

V ER1FICĂ TO RU , m. p l  i. [a veri-, 
FICÀ], vérificateur, m. qui vérifie, oxa- 
mine. . * ■. . '

V E R IF IC  ATU , m. a , / .  p l  ţ i , le. part ,  
trec. de A v e rif ic a . ■

V E R IG A ,f .  p l  i. verrou, loquet, vu
—  a broşci, pêne, m. ,

VERIG A ŞU , m. a , f.  p l  i, e. adj.  
[v e r ig a 1, entremetteur (euse), mague- 

. reau(elle).

V ER
V E R IG U Ţ A ,/ .  e. demi.  de veki-

V E R ÎR É ,/. pl. i. [a v êrî] , introduc
tion, f :  enfoncement, m. action de four
rer, de pousser dedans; de se blottir, 
de se tapir.

VER1ŞORA, f.  pl.  e. [v éra], cousine, 
/

VERIŞORU, vu pl.· i . ‘[vëru ], cousin,, tn. . . .
V E R IT A T E , f .  p l  i . [ v e r i t a t e , lat.],  

vérité, / .  vrai, du · —, sincérité, fran
chise 'f.

VERÎTU, m: a, f* p l  ţi , '  te. p a r i  
trec de a/VÊRÎ.-
^  V ÈR M E; m. p l .  i. fverme, lat.],  ver, 
7)i. —  de metassujVeY k soie, m.  - ,
Vf VERM ÈNO SU, m. a, f .  p l  şi, se.· adj.  
[vêrmiîsPSüS, lat.}, véreux (euse), quia 
des vers. . ‘
\\ V ER M ETU , vi. pl.  tiri. [verm e}, ver
mine, / .  vers; p l  m

VERM UI (« ),; v: [verme], grouiller, 
fourmiller. V
' W E R M U ÏR E , / .  pï .  ï.[A VERMüi], four
millement, ?)i. action degrouill er, de four
miller.
 ̂ VERM U ITU , vi. a , f  p l  ţi,  te. part ,  

trec. de a vermuî.
v. V ER M U LEŢU , in .p l . i .  [verm e], ver
misseau fx), petit ver,-m.
. VERM UTU, m. pl. e.’ vermout, vin 
blanc absinthe^ m. . . /

v^VEROGA,'/. p l  e.' marc, flaque, / .  
bourbier, m.
• V ERO N ICA, f. pl.i. [vEROKiCA,k/.J,

véronique;/.
V ERSA  (a), v. [v e rs a re , lat.],  v er

ser, jeter, répandre : vei  -— afara ce es- 
te in trdcés là sticla, vous jetterez dehors 
ce qu’il y  a dans cette bouteille; a ver 
sutu tâta mân ia  seay il a versé .tout son 
venin'; —■ din .stomahu, vomir, rendre, 
dégobiller, dégueuler (p op . ) ‘, — şi a tn·- 
doià.  aller par en haut et par en bas; 
—: sânge-le séu, perdre du sang; — sân- 
(je-le ttllui-a, verser, répandre le sang, 
tromper ses mains dans le sang ; .— sân·  

1 (je dm peptu,  cracher du sang; , dé
gorger: lijjitori-le ait versalu sânge-le, 
lus sangsues ont dégorgé ; —  lăcremi , 
vers'.T, répandre des larmes, pleurer; a
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avê p lă c ere  a  vih'sà sânge, être: altéré de 
sang.

VËRSÀ (à se), v. se verser; couler, s’é
couler': sânge-le sa. vërsata; le sang a 
coulé; — , déborder, inonder : gîrlV  se 
va versà, la rivière débordera; rîu-lu 
sya versatil în livede-a, le fleuve a inon
dé la p r a ir ie ;— , se je te r : Dunere-a se 
vérsa în mare-à négra, le Danube se 
je tte  dans la mer noire.

V E R S  A RE, /. p l  i. [v ersa  re , lat.], 
versement, écoulement, m. action de ré- 
pandre; de je te r  ; —̂  din  stom ahu , vomis
sement, m. action de rendre.; —  de sânge, 
perte de sang, f .  (d in p ep tu ) crachement 
de sang, m. hémorrhagie, /. —  de g îr la , 
débordement, m. inondation, /. — de  
veninu, flux (nev\) de bile, m. <

V ÈR SA T U , nu a, f .  p l. ţ i, te . p a r t . 
trec. de A VERS À.

V è rs a tu , m. p l. u ri. petite vérole, f .  
ciupitu d e— , marqué, creusé de petite vé
role; — de vêntu, petite vérole volante,/.
—  lu o i-lo ru f claveau (x ) , m. clavelée, f.

VËRSÀTU RA , /. p l.  i. [v ë rsa tu ], 
vomissement, m. —  de scînge, crache- 
irţent de sang,vm.
V  V E R S IFIC A  fa ), v. veţU a  v ersu i.

V E R S IU N E , /. p l. i. [v ersio n e , lut.], 
version, traduction d’une langue dans 
une autre, /.

VERSO U , m. pl. « ri.-[v ersu s, lat.], 
verso (nev.), revers (nev.) d’un livre, m :

.V ERSTA , f. p l  e. [b ep cta , >z*s$.], 
verste, lieue ru sse ,/ . kilomètre; m.

VERŞTATU,w.pZ. e.[S33erÎ)tûtt, germ.], 
atelier, m.

V ER SU , m. p l. u ri. [ v e r s u s , la t.] , 
vers (nev ), m . a  fa c e  m  versxirx, mettre 
en vers versuri a lb e , vers blancs, non 

.rim és; ^
V ER S U I (a), v. [v e rsu ],. versifier'

1 faire des v «t s , mettre en vers.
! . V E R S U IR E ,/. p l .  i. [a  v e rsu i], ver
sification, /. action de faire des vers, de 

"mettre en vers.
V ER SU IT O R U , m. p l  i. [à v ersu i], 

versificateur, m. qui fait des vers.
V ER SU IT U , w. a , f .  p l  ţi, te. p a r t, 

trec. de A v ersu i.
V E R T E B R A ,/.p l  e . [v e r te b r a , lat.\, 

vertèbre, /.

. ' V E R T E B R  ALU, m. a , f .  p l. i, e . a d j.  
[v e r te b ra ] , vertébral, des vertèbres.

V E R T E B R A T  U, m. a, f .  p l. ţ i , te.x id j. 
[v e r te b r a tu s , lat.], vertébré, qui a des 
vertèbres.

V E R T E JU , m. p l .  uri. [v e r t ig o , 
la t.], trom be,/, tourbillon, m. — , cric, 
în. vis (nev.) dp pointage,/.

V Ê R T E L N rfA , f .  p l. e. [v ê r te jü ]  , 
dévidoir ; tour, m. tournelle, /.

V E R T IC A L IC E Ş C E , adv. [ v e r t i -  
CALu], verticalement, perpendiculaire- i 

ment à l’horizon, d’une manière verti
cale.

V ER T IC A LU , m. a, f .  p l .  i, ë. ad j. 
[ v e r t ic a le ,  i/.], vertical (hux), perpen
diculaire ( f .  nev.') à Thorizon. ■ ‘ >

V E R U , m; p l  i. [v e rre s , la t .] , verrat, ,  
porc .mâle, m.

^ V E R U ,m 7 p l:i . [S3cttcv,germ .], cousin, -  
(se în trebu in ţesa ş i p rin  mân g aere), m .—  
banu , cousin germain, m. —  a - lu  d ov lea , 
cousin second, m.

. VERVA, /. p l  e. [verve, /?·.], verve, 
chaleur d’imagination, f .

VIpRVELU, nu .p l  e. v ed i c la n ţ a .  
V ER ZA , / .  p l  e. [(ÜQctçam, gr.], chou, V  

«i. —  acra , choucroute, / .  —  nem fésca, 
chou,doux, m.

V E R Z Ă R IA ,/.p Z .u . [v érz a ], endroit 'i 
où l’on met la choucroute; lieu (x ) plan
té, de, choux, m. * '

V EŞC A , / .  p l  e . faisselle, / .  vase à 
fromage,

• V ËSC A  (a), v. [v isca re , la t .] ,  pois
ser, frotter d’une substance gluante.

V ÊSC A R E, / .  p l. i. [v is c a re , la t .J, 
action de poisser, de frotter d’une sub
stance gluanté.

V ËSC A TU , m. a, f .  p l  ţ i,  te. part, 
trec. de  A v ë s c à . '

V ÉSC O SU , m. a, / .  p l. pi, se. a d j . 
[viSCOSUS, Zai.], visqueux (euse), glu
ant.

-V ËSCU ,· m. p l  uri. [viscum, l a t ] ,  
glu, £

V E S L A , / .  p l .  e. [b e c lo , rwss.], avi
ron, vi. rame, f .

V ESLA ŞU , m t p l. i. [v è s la ] ,  rameur, 
nautonier, matelot, m.

V E S L I (a ), v. [v ê s la ] ,  ramer, tirer k 
la rame.

98



VES
VESLLRE, / .  p l  i. [a vêSLÎ], action 

de r^mer, do tirer h la rame.
VESLITU, vi. a, / .  p l  fi, te. part.

£rec. de A YÈSLI.
-v’ï VESPA, f. pl. e. [y e sp a , Zatf.], guepe, 
/■

VESPARIA, /. p l  ii. [yespa ], guê
pier, m. s

VESSELI (a), v. [y e sse ll^ , égayer, 
divertir, réjouir, récréer.

VESSELI (a se), v. s a  réjouir, se diver
tir. s’égayer, se récréer, se donner du 
bon temps, s’ébaudir, s’ébattre, se déri
der.

V ESSELIA ,/.pZ. if. [bec e ,h e , russ 
joie, gaité, hilarité, réjouissance, allé
gresse, aise, jov ialité ,/ , enjouement, di
vertissement, ébat, vi.

VESSEL1RE, /. p l  i. [a y e ssê li] , 
réjouissance, récréation, gaité,allégresse, 
/. divertissement, ébat, m.

VESSELITORIU, m. a, / .  p l  i i , ie. 
adj. [a v esse liJ , récréatif (ive). divertis
sant·, réjouissant, amusant·. 

VESSELITU , m. a, f .  I  fi, te. pari.
frec. de A VESSELi. \l

VESSELIJ, m. cr, / .  pZ. i, c. adj*. 
[bece.io, rwss.], joyeux (euse), folâtre 
(/ . tîcü.), jovial, gai, réjoui, enjoué, r i 
an t; a fa c e  — , rendre joyeux (jeuse), 
gai ; réjouir , divertir, égayer.

V E S S IC A T O R E , / .  p l  i. [v esica , 
, lat.}, vésicatoire, cautère, m .

VESTE, f .  p l  i; [cOB'hTE, russ.], avis 
(neu.), avertissement, bruit, vi. nouvelle, 
/ .  fâ r a  — , soudain, aussitôt, à l’impro- 
viste, ex abrupto, inattendu, imprévu, 
inopiné, mal a propos : a d a  de — , don
ner l’éveil, prévenir, avertir; faire sa
voir; a lëuà — , apprendre, , entendre, en
tendre dire.

VESTED ÉLA , /. p l  i. [a· veçtedI],
flétrissure, 'f\. flétrissement, m.

VESTEDI (a), v. [vested u ], faner, 
flétrir, prsser, brouir.

V E S T E Ç IR E , / .  p l  i . [a yeçteç>1], 
flétrissement, m. action de faner, cle 
brouir.

\ ESTEDITORIU, m. a , f . p l  i i , ie. 
ad), [a VEÇTEDI ', flétrissant, qui fane.

VEÇTEDITU, m. a , / .  p l  fù t e .  part. 
trec. de a y eç t ed j.

VĂT
V E S T E D U , m. a, /.  p l  Ji, de. adj. 

fané, passé, N flétri.
V E Ş T E J I (a), v, vedi A v e şte ji.  t 

\ V E S T l  (a), v. [veste], prévenir,aver
tir, aviser, annoncer; donner avis, éveil. 

\ i  V E S T IB U L U R I. p l  c. [vestibulum, 
Za/.], vestibule, corridor,*wi.

V E S T IG IU , m. pl. ini.  [vestigium, 
lat.]} vestige, indice, pas (??cu.), m. trace, 
marque, piste, /’.
' · V E S T IR E , /, pl. /. [a v k s tî], avis 
(î?cv.), avertissement, message ; éveil, m. 
nouvelle, f.
^ ;V E S T IT O R U , m .p l  i. [a vesti], mes
sager, moniteur, annonciateur, m.

- ”, V E S T IT  U, vi.a, f . p l  fi, te. part. trec. 
de À vesti ; — , célèbre illustre (/ .  72e?;.), 
fameux (euse), solennel (elle), grand, 
renommé; a se f a c e — , se signaler, se 
distinguer, se rendre célèbre, illustre 
( f .n e v .) .  A ' ■

\) VESTM ÎNTARU, m. p l.  c. [v e stm în -  
Tü|. vestiaire, ni. garde-robe (new.), /.

VESTM ÎNTU, m. p l  e. [vestimen- 
TUM, lat.], vêtement, habit, habillement, 
m. nippe, /.

V ÊSU , vi. p l  uri. [v is u s , Za/.], vue, 
/ .  yeux, p l  m.
' V E Ţ A , /. pl. c. [vita, lat.], vie, exis
tence,/. pe —, viager (ère) ; pentru.— , 
h vie ; îrt — ’a lui, de son vivant ; —  
dulce şi fericita, jours filés d’or et de soie ; 
— , conservation, f. ci place — ’a il tient 
à sa conservation ; — , sang, m. nu este 
— ’a vxed? n’est ce pas mon sang?/ara— , 
mort, inanimé.

V E T E R A N U , m. a, /.  pl. i , e. adj. 
[yeteraxus, lat.], vétéran, vieux (eille), 
ancien (cnne).

Y E T E R IN A R IU , vi. a, f. pi. i i , ie. 
adj. [VETERINA Kl US, lat.], vétérinaire 
.(/. des animaux domestiques ;
doctoyu — /vétérinaire, m.

V E T R A , /.  pl. e. [Şddoog, gr.}, âtre, 
foyer : fourneau (x), 7n.

V É T R A IU , m. p l.  e. [v é t i:a], four
gon, tisonnier, m. —  la  trăsura, ragot, 
m.

V ETR A R A SU i m .pl e. veflixëtra ru .
. V Ê T E À R E L L U , m. p l  ei. veçli v ë -  

tra rd .
V É T B  ARU, 7??. p l  e. pelle a feu, /.
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fourgon ; attiasoir, attisonnoir, ébraisoir, 
nu

VETRARJJŢU, m .p l. e. veçli v ë tr a r u .
V E T B ELI (a), v. veţli A v e s s e li .
VETR1LA /. pl. e . . [ v i t o r la ,  ung.\  

voile ( de a o ra b ia ) ,  f ,
VETRUŢA, /. p lf e, d em i. de  v é t r a .
V EŢU I (a), v . | v e ţa ] , vivre, être en 

vie, ex ister resp irer; — , végéter, v m n  
ter.

V EŢUIALU, nu a , f .  p l. i, e. a d j  
[a v eţu i 1, vivace (/. ne v.), qui a le 
principe d'une longue vie.

VEŢUIELNICU, vu a , /. p l  i, e, ad j.  
[a v etu i], vital v(aux), de la vie. v

VEŢUIRE, f .  p l.  L  [a v e ţu i]. vie, 
existence, f .  action de vivre, d’exister.

V EŢUIŢÂTE, f - p l  .i- [a  v e ţu i] , v i
talité, force vitale, f .

V E Ţ U IT 0R E , /. p l  i . [a  , v e ţu i] , a -  
nimal, être vivant, tout ce qui vit, m.

V EŢU ITU , m. a . f .  p l. ţi, te. p art, 
trec. d e  A v e ţu i. V

V ETUSTATE, /  pl. i. [v e tu s ta te ,  
la t.], vétusté, vieillesse, /.

VEVERIŢA f . p l .  e . ^ i Ş ^ i x U ,  g r .), 
écureuilv, m.

V EX A  (a ), v. [VEXARE, la f . ] ,k persé
cuter, vexer, tourmenter ; fâcher.

V EX A R E, /, p l. i. [v e x a re , la t.], ve
xaţi on> persécution,/, tourment, m. ac
tion de fâcher.

V E X A Ţ IU N E ,/, p l.  i. vecii v e x a re .
VEXATORIU, vu a , /. p i  H, ie. ad j. 

[a v ex a], vexatoire ( f .  nev.), qui vexe, 
impatiente.

V EX A T Ü , m. a } f .  p l. ' fi,' te. p a r t ,  
trec. de A v ex à .

VI, pron . p e r s . a  do'a  pers. p l .  la  dat. 
.vous : v i s}a  datu loin  ce e r a y on vous a 
donné tout ce qu’il y avait.

V IA ./, p l. i i . [v inea, la t .} , vigne, /. 
vignoble, m. a  lu crà  — , cultiver la v i-
gne‘ v ·

VIBRA (a), v. [v ib ra re , la t.}, vibrer, 
fair<* des vivrations.

VIBRARE, f .  p l. i. [v ib ra re , la t.} , 
vibration, f .  action de faire des vibra
tions.

V IBRĂ ŢIU N E,/. pl. i. vefli v ib ra re .
VIBRATU, m. a , f .  p l. f i ,  te. p a r t .

I irec. rfo A v ib rà .

9 — VIC
VIBURNU, 7/1. p l . i. [viburnum, la t .] ,

viorme, m.
VICARIALU, m. a, f .  p l  i} e . ad j. 

[v icaru I, vicarial (aux), du vicariat, du 
vicaire.

VICARIATU, m. p l  e. [v icàru ], vica
riat, emploi du vicaire, m.

VICARU, vu pl. i. [VICARIUS, lut.}, vi
caire, prêtre adjoint au curé, m.
. VICE,*Tiey. [v ice , la t.], vice ; — p re-  
sidentHi vice-président, nu ·— rege, vice- 
roi, m.

V ICISSITUD IN E,/. pl. i. [v ic is s i-  
TUDINE, lat.], vicissitude ; infortune, in - * 
stabilité, f .  malheur, m.

V IG LÈIM U ,veçli v itle im ü .
VICLENÉSCE, adv '. [v ic lé n u I, arti

ficieusement, astucieusement, malicieuse
ment, insidieusement, perfidement.

VICLENESCU, m. a ,  f .  p l  i. veçli 
v ic lé n u . v

VIOLENI (a ), v. [v ic lê n u ], ruser, 
tromper, duper, frauder, attraper; sur
prendre, en imposer a.

V IC L E N IA ,/ p l  ii. [v ic lé n u ], ruse, 
fourberie, perfidie,'supercherie, malice, 
astuce, finesse, f .  artifice, m. eu — , per
fidement, malicieusement, artificieuse
ment’; f a r a — , loyal, franc (che), sin
cère (/. iiev.)\ loyalement, franchement, 
sincèrement.

VICLENIRE, /. p l. i . ve^li v ic le n ia *
VICLENITU, -m. a , f .  p l. f i , le. p a r t.

trec de A, VICLENIA.
VICLENU, m. a , /. p l  i, e. a d j .  

[ h iv te le n , xtvg.], fourche, perfide (/ . 
nev.), artificieux, astucieux, insidieux 
(euse), trompeur (euse), rusé, déloyal; 
a  fi  m ai — de câtu c in e -v a , en revendre 
à quelqu’un.

VICLEÇUGU, nu p l. u r i .  F h iv te le n - 
SEG, ung. ï, astuce, ruse, fourberie, per
fidie, malice, supercherie, /. artifice, ni. 
plin ii de — , perfide,*fourbe ( f .  nev.), ar
tificieux, astucieux, insidieux(euse), trom
peur (éuse) ; en — , astucieusement, per
fidement, artificieusement, malicieuse
ment, insidieusement; f a r a  — , sincère 
(/. ncu.), franc (che), loyal; sincèrement, 
franchement, loyalement.

VICONTATU, m. p l  e. [v ic o n te ], 
vicomté, domaine du vicomte, ?».
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VICONTE, m. pl. ţi. [v ico n te , fi.],

vicomte, propriétaire du vicomte, m.
VICONTÉSSA, /. pl.' c. [v ic o n te ] , 

vicomtesse, femme du vicom te,/.
VICTIM A, f. p l  e. [victim a, Z«ê], 

victime, / .  animal sacrifié aux Dieux, m. 
fig. victime,^/. souffre douleur (iiev.),m.

VICTIM A (a), v. [v ic tim are , lai.}, 
victimer. sacrifier.

VICTIM ARE, f. p i  i. [v ictim are, 
lat.]y action de victimer, de sacrifier.

VICTIM ATU, m. a, f. pl. ţi, te. part. 
trec. de a victim à.

VICTORIA, / .  p l i i . [v ic to r ia , Zai.],
victoire; réussite ,/ , triomphe, succès 
(?iev.), m.

VIÇTORIOSU, m. a, /  p l  şi, se. adj. 
[viCTORlOSUS,Zoi.],victorieux(euse),vain
queur (nev.)> triomphateur (trice).

VICTO RU , m, p l  i. [v ic to r , lat.], 
vainqueur, triomphateur, m.

VIDENIA, f. p l  ii. [bud^nie, ?*wss.], 
vision, apparition)/ .  *
' \ VIDRA, /. p l  e. [v id ra , ung.], loutre, 
/ .  —  de ctpa, castor, m. (

V IE RU, m. p l  i. [via]> vigneron, m. 
•A V IE S U R A ,/. p l  i . porc-épic, m.

VIFO RÀ (a), v. [v ifo ru ], faire, un 
orage, une tempête.

JV IFO R A R E, /. p l  i . [à v ifo r à ] , o-
rage, m. tempête, / .
' VIFO RA TU , m. a, / .  ^Z. ţi, te. part, 
trec. de a v ifo rà .

\j V IF O R O SU , m. a, f. pl. şi, se. adj. 
[v ifo ru ], orageux, tempêteux .(euse). 

V IF O R U , iïi. p l  e. tempête, /. orage,

W VIGORE, /. pZ. i. [v ig ore, Za£.], ro -  
busticité, vigueur, force, énergie, / .

VIGUROSU, m. a, f. p l  şi, se. adj. 
[viGÔRE]., vigoureux (euse), robuste 
(/. nev.),, fort.

VIIŞORA, /. p l  e. demi. cZe VIA. 
VIITORIM E, /; [v iito ru ], postérité, 

/. siècles futurs, p l  m .în  — , désormais, 
dorénavant.

VIITO RIU , m. a , / .  pZ. n, adj. 
[A veni], futur, prochain, à venir, sui
vant: lun’a viitôria, le mois prochain.

VIITO RU, m .p l.e . [a ven i], futur, 
avenir, m. în  — , à l’avenir, dorénavant, 
désormais.

. V ÎJÊ I  (a), v. fviJELU ], bruire, sif
fler comme le vent ; mugir ; bourdonner, 
corner: îmivîjêeau ăurcchii-lc, les oreil
les me cornaient.

V ÎJE IR E , / .  pl: i. [a v îjêP , bruis- 
sement, sifflement du vent ; mugissement; 
bourdonnement, m.

V ÎJE IT Ô R E , f.p l. i. [a v îjM ], petite 
bande de papier mobile que les enfants 
placent à leur cerf-volant, et qui imite 
le sifflement du vent.

V.ÎJÊIT.ORIU, m. a, f .  p l  ?, e. ad j. 
[a v îjêi], frémissant, mugissant, sifflant 
commeAle vent.

V ÎJE IT U , m. ayf .  pl. ţi, te. pari. 
trec.jlf^A v îjê i .  ·

'V IJEIT U R A , /  p l  t. [v îjè itu ]. bruis
sement, sifflement du vent; bourdonne
ment, murmure, / .  — în dureclixi, tinte
ment, m.

V IJE L IA , f .p l i i .  tourmente, rafale, 
/ .  ouragan, orage, grain, m.

, V IJEL IO S U , m. a, f . p l  şi, se. adj. 
[v i je l ia ] ,  orageux, tempêteux (euse).

V ÎL C E D E L A , / .  pl. i. [a v î lc e ç i] ,
meurtrissure, contusion,/.

V IL C E p i (a), v. meurtrir, contusion
ner, bleuir, rendre livide ( / .  nev.).

V ÎL C E Ç IR E ,/ .  pl. i. [a v I lc e ç î] ,  
meurtrissure, contusion, / .  action de 
meurtrir, de bleuir, de rendre livide 
(/:»**■>·)·

V IL C E Ç IT U , m. a , / .  p l  ţi, te. part. 
trec. de a  vÎLCEpi.

V ILC ED U , m. a, / .  pl. fZi, de. adj. 
meurtrivcontusionné,bleu, livide(f.hev.). 
.M V ILEG U , m. p l  uri: [v ilàg , nng.], 
publicité,/, pe — , în — , publiquement, 
en public.

V IL F A , / .  pli e. considération, digni
té, importance, autorité, / .  estime, mé
rite, m. — , pompe, solemnité, f .  — , ce 
qu'il y a de mieux.

\/ VILU, m. a , / .  pl. i, c. adj. [v ilis , 
lat.], vil, méprisable ( / .  neu.), bas (asse), 
de peu de valeur.

VILVA, f i  pl. e. bruit, tapage, fracas 
(n ev.),va carme, tumulte,?rc.— , renommée, 
/ .  bruit, renom, m.

V ÎLV Â Ï (a), v. [v îlv a  flamber, flam
boyer, s’élever en tournant.

VILVAIREj f ; p l  i. [a v îlvai], ac-
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tion de flamber, de flamboyer, de s’éle
ver en tournant,

VÎLVĂITORIU, m. ci, /. p l. i, e. a d j . 
[a vÎLVÂi], flambant, flamboyant, tour
billonnant.

VÎLVĂITU, m. a , f.  p l  pi, te. p art. 
trec . de  A VJLVĂi.

VÎLVAIU,™ , a , / .  pl. i, e. acÿ. ébou
riffé, hérissé; este cw përu  — , il est peigné 
à la diable.

VÎLVÔRE, f .  p l .  i. [v o lv e r e , lat.], 
tourbillon de poussière, de flamme, m.

V ÎL V O R U , m. pl. ù trollo, f .
VIN À,/, pl. ï. I BniiA, rwss.], faute,/ , 

délit, crime, m. a fi de — , être coupable 
( f .  nev.), fautif (ive), cause de; a  pune 
— ’a p e  c in e-v a , accuser, incriminer, im
puter.

VINÀ, f .  pl. e. [vena, la t.], veine, /. 
—'a inim’i , vaisseau(x), m. artère, /. — , 
tandon, nerf; filament, m. fibre, /. — , 
jo intu re des genoux, du ja rre t,/ , a  şede  
pe v in e , rester h croupetons; ’a unui 
n ieta lu , filon, m. —  de a p a , veine,/ , a  
se ta ie  v in e-ïe  c u i-v a , perdre se forces, 
s’affaiblir.

VINARICIU, veçli v in a r itu .
V  VINÂRITU, m. p l. e. vinade, colle- 

rage, m
* VINCHELAGU,7?i. p l. u r i . [5BiùfeIf)a- 
îcit, ÿcm .l, composteur, ?;î.

VINDE (a), v. [v en d ere , la t.], ven
dre; — cu p a g u b a , perdre, vendre à per 
te; —  scumpu , vendre cher, faire payer 
cher; — o p o lita , escompter une lettre de 
change; — la  mesatu, vendre à la criée;
—  cu menuntişuri, détailler, débiter; 
— , livrer, trahir: a vîndutu oraşu -lu , il a 
livré la ville.

V in de (asc), i». se vendre, se deman
der: a c ê s ta m a r fa  se vinde, cette marchan
dise se demande; — bine} être de ventel 
en vogue; -  , faire: câtu se vinde acesta  
m ateria  ? combien fait-on cette étoffe ? 
— , so vendre, se prostituer.

VINDECA (a ), v. [v en d ica re , lat.], 
guérir, rendre la santé, remettre sur 
pied: l'av indecatu , il l’a remis sur p ied ; 
fiü· —  Pe c in e-v a  de o p atim a , guérir 
quelqu’un d’uno passion, lui ouvrir les 
yeux, le désaveugler, faire oublier; — o 
r a n a , cicatriser une plaie ; —  (a nu)

saigner: ran a nu s'a vindicatif la plaie 
saigne toujours.

'VINDECABILII, m. a , f .  pl. i\e. adj. 
[a vin decà ], guérissable, curable ( / .  
nev.).

VINDECĂCIOSU, vedi vin d ec a bilü . 
VINDECARE, / .  pl. t. [veh d ica re , 

lut.], guérison, cure,/, action de guérir.
VINDECĂTORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. 

adj. [a vindecAJ; curatif (ive), propre 
( f. nev.) à guérir.
' VINDE CATU, m. a, / .  pl. pi, te. part, 

trec. de a vin d eca .
VINDECĂTURA, / .  p l  i . vedi v in 

d ec a re .
VINDÇRE, veţli v în ç é r e .

- VINDERE, f .p l .  i. [v en d ere , la i .],· 
vente, / .  écoulement, débit, m. de — , en 
vente, à vendre; — , trahison, félonie, f .
. VINÇÉTORIU, m. a, / .  p l  ii, ie. 
ad j . [a vin d e], traître (tresse), perfide 
(/.« e u .), félon{ f .n a v .) .

VÎNÇËTORU, m. pl. i. [a v in d e ], 
vendeur, débitant, m.

VÎNDUTU, m. a , f. pl. /i, te. part, 
trec. de A v in d e ; de — , aliénable ( f .  
nev.), h vendre.

VINERE, / .  [ven ere , lat.], Vénus 
(nei>.t), / .  di-u-a Vineri séu viner'i, ven
dredi, m. — eă marer vendredi saint, m.

VINERIU, ni. a , f .  p l  ii, ici adj. 
[veneriüS, lai.]} vénérien (enne), de Vé
nus. m w ^

VINËTARI (a), v. [v în ëtu ], meur
trir, gendre, bleu, violet (ette).

VÎNÉTARIRE, / .  p l  i. [a vîn ëta r i] ,  
meurtrissure, / .  action de rendre bleu, 
violet (ette) .

VÎN ÉTÂRITU, m. a, f .  pl. f i , te. 
part. trec. de A v în ëta r i.

VÎNËTU, vi. a, f .  p l  fi, te. ad j. [ve- 
NETUS, lat.J, violet (ette), bleu, noir, li
vide ( /  nev.), meurtri, contusionné; ochii 
vineţi, yeux cernés. 
vVlNGË/TORU, vefli în vin g ëto rü .

VÎNISORE, / .  p l  i. [vîna], artériole, 
vénule. / .

VINOMETRU, m. p l  e. [vinu, ţi 
m etru ], vinomètre, m.

VINOS1TATE, / .  pl. i. [v in o sit a t e , 
suc vineux, m.

N | VÎNOSU, vi. a , f . p l  fi, se. ad j . [veno^
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SUS, la*.], veineux; musculeux, vigou
reux (euse), robuste ( / .  nev.)y fort.

VINOSU, m. a, / .  p l  fi, sc. adj.  
[vinosus, lal.},  vineux (euse), qui sent 
le vin; qui a le goût, l’odeur, la couleur 
du vin.

VINOVĂŢIA, / .  pl.  ii.  [v in ovatu ], 
culpabilité, frute, / .

VINOVATIJ,·??». a, / .  p l  fi, le. ad j . 
[231111011 ATbTiij r«ss.], coupable ( / .  ?/üu.), 
fautif (ive); —  împreuna cu unu allu, 
complice, délinquant, m.

VINTRA, / .  pl.  e. [v e n tre , lat.], bas- 
ventre (nev.j ,  abdomen, ni.

V IN T R IC ELLU , m. p l  ci. demi, de
VINTRA.

VINU, m. pl. uri.  [vinum, l a l . ) t vin, 
jus (?iey.) de la treille, m. —  beulu la p le 
care, vin de l’étrier, m. a pune — în 
stichy dupa et s a limpeditu,  tirer le vin 
au clair; —  ccru,  piquette, / .  — arsu , 
brandevin, m .—  careestepe drojdii ,  bais- 
sière, / .  —  slricutu, vin pousse, m: a he
— f à r a  apa y boire sec; —  de şampa-  
?iia, champagne: se'mi dafi  —  de şampa
n ia ,, donnez-moi du Champagne.

VIO LA (a), v. [v io la re , lat.}, violer, 
faire violence, prendre de force; pro
faner.

V IO LA BILU , m. a , / .  pl. i, e. adj.  
[vio lab ilis, Zaf.], violable ( / .  nev.)) 
qu’on peut prendre de force, a qui l’on 
peut faire violence.

V IO LA RE, f . p l  i. [v io la re , l a t . l , 
violence; violation, pronafation,/. action 
de profaner, prendre de force, de faire 
violence.^

VIO LĂ ŢIU N E, / .  pl.  i. veţli v io la re .
V IO L IN Ţ A , / .  pl .  e. [v io le n tia , 

lal.},  violence, force, / .  emportement, m. 
— ’a\ventu-liu\  violence du vent, / .  — ’a 
sore luii ardeur du soleil, f . — ’a iern'i, 
rigueur de l’hiver, / .

VIO LIN TU, m. a, f .  pl.  /t , te. adj.  
[VIOLENTE, lat.] ,  violent, impétueux: ri
goureux (euse).

VIO LO N CELISTU, p l  i. [vio- 
LONCELu],violoncelliste, qui joue du vio
loncelle, m.

YIOLO NCELU,?«. pl .  ^ [V io lo n ce l
l o ,  it.], violoncelle, m, basse,/.

V IÔ R A ./. pl. c. [v iola , lat.},  violon,

12 -  V ÎR
m. — mica, pochette, / .  a cântà eu —''a, 
jouer du violon.

VIOREA, f . p l  elle.[viola, lat.}, vio
lette,/. fcç.i'a vioreWi, violet (ette), vio
lacé couleur de violette.

VIORICA,/, p l  c. demi.de VIOREA.
VIORISTU, m. p l  i. [viôra], violo

niste, violon, m. este cdlu d'ântêiu — din 
oraşu, il est lo premier violon de la ville.

VIORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. adj. [vio- 
reaI, violet (etle), violacé, couleur de 
violette.

V IP E R A ,/, p l  e. [vipera, la i] ,  vi- 
pèreA, f .

V1RCOLACU, m.. p l  i. éclipse do 
lune ou de soleil, f. poporu4u crede că o 
fiinfa rëufàccldna mănâncă atunci pe Lu
n a  seu pe Sore-le.

VÎRCOLÏ (a se), v. [ vîrCOLU |, tour
billonner; se débattre, se démener, s’a
giter , se trémousser; gigotter, frétiller.

VÎRCO LIRE,/. p l  i. [a se viRCOLi], 
tourbillon ; trémoussement; frétillement, 
gigottement, m. action de.se débattre, de 
se démener.

VÎRCOLITU, m. a, f .p l .  fi, le. part, 
trec .jlex  SE Vîrcolî.

VIRCOLU, m. p l  e. tourbillon, m. 
trombe, / .

VIRFU, m. pl. uri. faite, sommet, 
comble, haut, bout, m. cime, pointe,/.— 
lie unui munte, pic, m. — lu arip'i, aile
ron, m. a av é—  la capStèiu, aboutir en 
pointe; — lu unei zidiri, pinacle, m. -  
lu urnd lucru, extrémité, / .

VIRDĂRIA, veţi ghionôe. —
VIRGINALU, m. a, f . pl. i, e. adj. 

[virginalis, lut.}, virginal (aux), de 
jeune fille, de vierge.

VIRGINE, / .  p l  i. [virgine, lat,], 
vierge, pucelle; jeune fille, / .

VIRG IN ITA TE,/, pl. i. [virginita
t e , lat.l, virginité, f. pucelage, m. 
'^VIRGULA, f .  pl. e. [virgula, lat.], 
virgul·*, / .

VIRILITATE, f. p l  i. [v irilitate , 
lat .], virilité,/, sexe de l'homme, m. —, 
virilité, force, vigueur, / .

VIRILU, m. a, f. p l  i, e. ad j. [viri-  
LlS, lai.J, viril, de l'homme ; mâle, ferme 
( f . nev.), vigureux (euse), fort.

VÎRLANU, m. p l  i. anguilla, f .

:
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V lR L U G A , /. p l  i. goujon, gardon,., action d’aller visiter; et f a c e  o — , rendre 

m. * une visite , visiter.
V ÎR Ç IA ,/ . pl. ii. nasse,/ . | V IS IT A  (a ), v. [v is ita r e , lat.\  visi-
VÏRTELN1TA, / .  pl. e. vedi. dëpana-^ 

to re . 
\ J  VIRTUOSU, 77?. a, f .  pl. f i ,  se. adj. 
[virtüOSUS, lat.], vertueux (euse), hon
nête; chaste ( f .n e v .) .  

N/ VIRTUTE, f .  p l  t. [v irtü te , lat.], 
vertu, honnêteté, chasteté /. 

VISA, (a), v. [VISERE, lat.], viser, 
mettre le visât sur.
. VISARE, f. pl. i. [ a  visa], visa (nev.), 

rn. action de viser, de mettre le visa sur.
VISATU, m. a} f .  pl. ti, te. part. Irec. 

de A visa.
V isatu, m. pl. e. visa (nev.), cachet 

d’authenticité, rn. ' .
VISCERALU, m. a , f . pZ. i, e.< ad j. 

[v is c è r e ], viscéral (aux), des viscères.
V ISCERE, t pl. i. [v is c e r e , lat.]; 

viscère, organe interne, on.
J VISCOLI(a), v . [viscolu], faire mau

vais temps, avoir un chasse neige. 
v VISCOL1RE, f .  p l. ii [a viscoli],·
mauvais temps, gros temps, gram, clias-
sc-neige (o iev .) ,  m .  rafale, tourmente, f .  
\ V ISCO LITU, 7/7. a, f .  p l  ţi, te.part. 

Wec.de a  v i s c o l i . ’ 
v : VISCOLU,.?«. pî. e. grain, mauvais 
temps, gros temps, chasse-neige (nev,), 
on. rafale, tourmente, f. ~ ' 

v î s c u ,  on. pl. i . · [v iscu m , lat.], gui 
blanc, m .  

VISDECIT, m. pl. uri. mauvais foin, 
foin "de rebût, mi. 

V ISIBILITA TE, / .  pl. i. [ v i s i b i l t -  
TATE, lat-ï, visibilité; évidence, f .  

VISIBILU, on. a, f .  pl. i, e. a d j  [vi- 
SIB1LIS, lat.], visible ( / .  nev.)} évident, 
qui se peut voir. 

VIŞIERA, verli. g o s o é o c u .  
VIŞINA,/, pl. e.[ îcrrjrov} cjr.], griotte, 

/ . — selbaticu, merise, / .  
VIŞINEA, vedi v iş n e a

Jter, venir voir, examiner, explorer.
VISITARE, f .  pl. i. [v isit a r e , lat], 

visite, exploration /, action de venir voir.
VISITĂTORU, w. pl. i. [a v isit a ]. 

visiteur, m. '
‘ VISITÂTU, ?n. a, / .  p l . / / ,  te. part, 
trec. de A v is ita . .

VISITIOCA, /. pl. e. [.v isit iu ], co - 
chère, femme du cocher, /. ,

VISITIU, m. pl. ii, cocher, 7?t.
VISIUNARIU,\ m. a, f .  p l  ii, ie, a d j.  

[visiune]) visionnaire, chim érique, (/. 
oieif:).· '

VISIUNE, /. p>l. i. [v isio n e ,.lat.), 
vision, apparition, /. rêve, songe, 77?.

VÎSLAŞU, veçli vÈs la şu .
VIŞNEA, /. p l .  elle [vesnk,· turc.], 

trebuchot, m. petite balance, f .
VISSA (a), v. [viSSü], rêver, songer; 

voir en songe.
VISSARE, f .  pl. i. [a v issa ], action 

de'rêverw , de songer.
VISSĂTORU, ?n. pl. î;[à  v issa ], son

geur, rêveur, ni.
VISSATU, 777. a , f . pl. ti, te. part.trec. 

dé A VISSA. · · *
VISSU, m. p l. ur. [visuar, la ti],  rêve, 

songe, m : vision; apparition, illusion, /.
VISTIERESSA, f .  p l .  e. [v is t ie ru ] , 

femme du trésorier/du ministre des fi
nances. I

VISTIERIA, /. pl. ii. [v is tie ru ], tré
sor public, ministère des finances,-fis·*, ??i. 
-— parlicularia a rege-lui, casette du roi, 
/ .  — 'a oraşu-lui, mairie, / .  — , cabinet, 
77i. lieux d’aisance, p l  m.

VISTIERU, 77i. pl. i. [v estia r u s , 
lat.], trésorier, ministre des finances, 
on. — , vidangeur, on.

. VISUALU, m. a , f . p l  i, e. ad j. [v i- 
SüS« la i.} , visuel· (elle), de la vue.

VISUINAj f .p l .  e. caverne, grotte,/.
VIŞINIU, 77i. a, / .  p l  ii, ie. adj. [v i- antre, repaire, on. a fêre-loru, lanière. 

şin a ], couleur cerise. / .  — ’a iepxiri-loru, terrier, clapier, rai-
VIŞINU, m .p l.' i .  [v işin a ] , griottièr, houillère, / .  —'a vulpi-loru, renardière, 

m. —  sălbăticit,' merisier, ??z. V f .
VISIRU, m. p l  i. [v is ir , tui'c.], vizir, V1TA, f .  p l .  e. bétail (bestiaux), m. 

ninistre turc, on. ch'éda de vite, trompeau de bestiaux, m.
VISITA, f .  p l. e. [a v is ita ] , visite, / .  - , gros animal, m. grosse bête, / .
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V IŢ A , /. p l  e . [v in s , la t .], cep de 

vigne, sarment, m. vigne,/. — sang,»?, 
famille, origine, race; tige;sou che,/ . — 
de peru, poignée, touffe de cheveux, /.

VITALITATE, f .  p l  i . [ v i t a l i t a t e ,  
la t .] ,  vitalité, force vitale, /. principe de 
la vie, m.

VITALU, m. a, /. pl. i, e. ari;Y [v ita - 
LIS, la t.] , vital, de la vie, qui concerne 
la vie.

V IŢ E A ,/ . pl. elle, [ v i t e l lu ] ,  genisse, 
jeune vache,/.

V ITEJIA , veţli v ite s ia ..
VIŢELLARU, m. p l. i. [ v i t e l lu ] ,  

gardeur de veaux, ni.
* VIŢELLU , m. p l  e i. [v ite l lu s ,  lat:], 
veau (x ), petit taureau (x ), m . a  f e i à  v i
ţei, veler.

V IŢ E L L U Ş U , m. p l. i. demi, de v i-
ŢELLU.

V ITESEŞCE, adv. [v itésu ], vaillam
ment, bravement, courageusement, avec 
intrépidité, en héros.

V 1T E SE SC Ü , w. a , f .  p l. i .[v ité su ], 
courageux, valeureux (euse), intrépide, 
brave (/ . ynev.), de héros, 
j  V IT E S I  (a  se~)} v. , v itésu ], ‘ se porter 
vaillamment, bravement, en héros.

VITESIA, /. p l. ii. [v itésu ], vail
lance, bravoure, valeur, prouesse, héro
ïsm e, /«.
*-N^VITESIRE, /. p l. i. [a se .v ite s i] ,. 
action de se porter vaillamment, brave
ment, en'héros.

mVITESITU, m. a, f .  p l. ţ i , te. p a r i ,  
trec. de k SE v ite s i.
v ) VITESU, m. a , f . p l .  i, e. ad j. [v ité z , 
ung.], vaillant, valeureux (euse), intré
pide, brave (/. nev .), preux Ç fàra  /. ), 
héros (oïque).

VIŢIA (a), *v. [v it ia re , la t .] ,  vicier, 
corrompre, gâter.

V IŢ 1A R E , /. p l.  %. [v it ia r e ,  la l .], 
corruption, /. action de gâter, de vicier.

VIŢIATU, m. a, /. p l} -f i , te. p a r t . 
trec. de  A V1ŢIÂ.

V IŢ IO S U , an. a , f .  p l. fi, se. ad j. 
[viTiOSUS, lat.], vicieux (euse), dépravé, 
corrompu; — , vieux, défectueux (euse).

VIT1U, 77i. p l.u r i.  [vitium , la t.],y ice, 
défaut, 772. corruption, débauche, /. — , 
imperfection, défectuosité, /.

VITLEIMU, 77i. p i e .  [ v i t l e e m ,  evr.], 
théâtre de marionnettes qu’on transpor
te de maison en maison pendant la se
maine cleNocl.

VIŢOSU, m. a, f. pl. fi, se. ad j, [vi
ţa ] , sarmenteux (euse), richo ( / .  nev.) 
en sarments.

VITRIGU, m. a , / .  p l. i ,,c . a d j . [vi- 
TRICUS, Zai.], tata  — , beau-père, mn.ma
— 'a, belle-mère, m arâtre,/. fiu , fr a t e  
séu sora  — , utérin.

VITRIOLU, m. pl. e. [ŞnQiâlt, g r .], 
vitriol, m. untu de ■— , acide sulfurique 
concentré, m.

VITROSU, vedi s t i c l o s u .
VIUICIUNE, / .  p l i  [viuu], vivacité, 

ardeur, activité, agilité ; vitesse, promp
titude, / .  — éclat, ?7Z, a  da  — , aviver, a- 
riimer, vivifier.

VIUU, ni. a, f .  p l  i. e. [vivus, lut.], 
vif (ive), animé, vivant ; pétulant, alerte 
(f. nev.), actif (ive), éveillé ; a  f a c e  m a i 
— , aviver, animer, vivifier.
' 'VIVACE, m. f i / .  p l i .  [ v i v a c e ,  Zai.], 

vivace, durable ( f '. nev.), qui vit long
temps.
. V IV A C IT A T E ;/ p l. i. [ v i v a c i t a t e ,  

la t .] , vivacité, force vitale,/. — , vivaci
té, activité, ardeur,/.
. ■ Y IYÀ TU , m. p l  e. [ v i v a t ,  la t.], vivat, 
(nev.), m. acclamation d’applaudisse
ment, / .
x j V IV IP A R U , m. a , f .  p l .  i. ad j.  [ v i v i -  
p a i u s ,  l a i ] ,  vivipare ( / .  nev.), qui'met 
au inonde des petits vivants.

VLĂDICA, 77i. p l  i. [iîJA4MtîA,î’wss,], 
chanoine, prélat,· m. de la  —  pen a la  o- 
p in ca , depuis la sceptre jusqu’à la hou
lette. ' '

VLĂDICEŞCE, adv. [ v l ă d i c a ] ,  en 
chanoine, en prélat.

VLÂDICESCU, m. a , /. p l  i . ad j.  
[ v l ă d i c a ] ,  sacerdotal, de prélat.

VLÂDICIA, f. p l  ii. [ v l ă d i c a ] ,  pré- 
lature, / .  sacerdoce, m.

VLAGA, / .  p l. i. richesse, opulence,
/■ . „ .  ,

VLĂSTARI ( a ) ,v / [v L Ă S T A R u ] ,  œillc- 
tonner , bourgeonner.

VLĂSTĂRIRE, / .  p l. i. [a v lă s tă ri] , 
bourgeonnement, m. action d’œilleton - 
ner.
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VLASTÀRITU, m. a, f  pl. fi, te.

pari, trec. de a VLĂSTĂlii.
VLĂSTARU, m. p l  e. œilleton, m.

— de vif a , bourgeon, scion, m. — iînëru, 
tendron, m. pousse,/.

VLĂSTIŢA, f .  p l  e. ciboule, cibou
lette, / .

VOCABULARU, rn. p l  e. [vocabu- 
lum , lat.], vocabulaire, petit diction
naire, m.

VOCALA ,yveçli vocalu . .
VOCALISA (ci·), v. [vocalu], vocali

ser, chanter les notes sans les nommer.
VOCALISARE, f .  pl. i . [a vo c a li

sa], vocalisation, f . action de vocali
ser*

: V OC A LISĂ ŢIU N E , / .  p l  i. veçli vo-
CALISAKE.

VOCALISATU, ni. a ,  / .  pl. f i , le. 
part . trec. cZe A VOCALISA.

VOCALU, wi. a, / .  pZ. û e. acZj. [vo- 
CALiS, ?«£.], vocal, de la voix; sonore 

. (f. nev.), retentissant; litera vocala séu 
mai frine vocala, voyelle, / .

VOCĂŢIUNE, / .  p l  i . (vocatione, 
Zat.], vocation, impulsion naturelle pour 
un genre de vie, inclination, / .  _

VACATIVU, m. pZ. e. [va ca tiv u s, 
lat.], vacatif, m.

VOCE, / .  p l . i. [voce, lat.}, voix 
( h c u . ) ,  / .  organe, m. — ?a natur i, cri de 
la nature, m. —’a năfiuni, vœu (x), dé
sir, m. opinion, / .  — ’« clopotu-lui, glas 
(neu.), ???..

VODA, m. pZ. fZi. veai voevoda . 
VODEVILISTU,m. p l  i .[ vo d ev ilu ],

vaudevilliste, auteur de vaudeville, m.
VODEVILU, ro. pZ. e. [va u d ev ille , 

/?\], vaudeville, w. petite comédie mê
lée de couplets, / .

V O E ,/.p Z . ?. [VELLE, lat.], volonté, 
intention, f. vouloir ; gré, agrément, m. 
— , permission, autorisation, / .  de buna 
—, volontairement; ./ara — , h regret, à 
contre cœur; f ă r ă  voe-a lui, à son corps 
défendant, en dépit de lui ; — de $és$e 
luni, congé de six mois, m. eu — a lui 
Dumneţleu, avec la grâce de Dieu; çam 
de — , cam de nevoe, moitié figue, moitié 
raisin; — a d'a trece în armata inemica, 
sauf-conduit (nev.), m. — , merci, /*. s’a 
lăssatu tn voe-a lui, il s’est laissé a sa

>5 -   ̂ VOI
merci; a se lâssà în — a vêntu-lui9 capo- 
ser; a da — , permettre, autoriser, don
ner la^permisMon.

VOÉ, pron. pers. a do*a pers. plur. la 
dat. de voi. [v o b is , lat.), vous, à vous.

VOEVODA, m. p l  f i .  [boebôda , 
russ.], voyvode, chef d’armée; prince, m.

VOEVODIA, / .  p l  ii. [voevoda] ,  
principauté: dignité d’un voyvodej f .

VOI, pron. pers. a do'a pers. plur. 
[vos, {'/£.], vous.
- VOI (a), v. [v e l l e , lut.], vouloir, a -  
voir la volonté de; avoir envie de, dési
rer: ce voifi se va fa c e , ce que vous dési
rez se fera; — , agréer, consentir, accep
ter: nu vorşee ca se întrebuinfăniu acestu 
mtţUocu, il ne consent pas à ce que nous 
employions ce moyen; — , falloir, devoir: 
dupa ce mi ai çlisu, vont plecà, d’après 
ce que vous m’avez dit, il faut que je 
parte; — bine-le cui-va , être bi%n dispo
sé pour, en faveur de quelqu’un ; —  (a 
bine), vouloir bien, daigner, plaire: se 
bine voifi a Vajütà înlracésta întreprin
dere, va f i  recunoscètorhi, daigner l’aider 
dans cette entreprise, il sera reconnais
sant; se bine voésca escelint'a se'a, qu’il 
plaise ji son excellence;/ — mai multu de 
câtu pote cine-va, forcer la nature.

VOIN1CEŞC15, adv. fortement, vigou
reusement, énergiquement, virilement, 
■fig. courageusement, bravement, hardi
ment, vaillamment, valeureusement.

VO IN ICIA ,/. p l  ii. [voitficu], force, 
vigueur, énergie, f. fig. valeur, vaillance, 
hardiesse, bravoure, / .  courage, m.

VOIN1CU, m. ai f .  pl. i, e. ad j . 
[BOiiHii, rîfss.], fort, vigoureux (eusej, 
robuste ( / .  ne y.), bien-portant; fig. brave, 
intrépide ( f .  nev.), valeureux (euse), 
vaillant.

VOINŢA, /. pl. e. [v o len tia , lat.]} 
volonté, intention; envie, / .  vouloir, gré; 
désir, m. buna — , bienveillance, /  nàre  
bu n a— , il n’est pas disposé; prin - ’a 
lui Dumnedeu, par la grâce de Dieu; 2m- 
protiva voinf'i télla, malgré toi;— , cœur, 
courage, ?7i. lucrésa cu buna — , il a du 
cœur à l’ouvrage.

VOIOŞIA, / .  p l  ii. [v o e], gaité, joie, 
belle humeur, / .  enjouement, m.

VOIOSU, m. a, / .  p l  fi, se. adj. [v o e],
9?
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empressé, oftieux (euse), facile ( / .  nev.)] 
gai, joyeux (euse), de bonne humeur.

V O IR E ,/, pl.  i. veçli v oin ja.
VOITORIU, m. a, / .  pl. ii, ie. a d j . 

[a voi], bien disposé, obligeant; bine— , 
bienveillant. - .

VOITU, m. a, f .  pl. fi,  te. part.  Irec. 
île a voi.

V O L A T IL IS A  (a), v.  [v o la t j lu ] ,  
volatiliser, rendre volatile ( / .  ?ieu.).

V O LA TILISA RE, f. p l  i. [v o la t i 
l is a ] , volatilisation, f.  action de vola
tiliser.

V O LA TILISA TU , m. a, f .  p l  f i , te.
part.  trec.. de A VOLATILISA.

V A LA T ILU , m. a , / .  pl .  i, e. adj .  
[v o la t i l is ,  lat.] ,  volatile ( f . nev.),  qui 
se réduit en vapeur, en gaz,

VO LV U RA , / .  pl.  e. [a v o lv c rà ],  
tourbillon, m. bourrasque, / .  —  mare, 
liseron des haies, m. manchette de la 
vierge, f .  — mica,  liset des champs, ni.

VOLVURA (a), v. [vo lvere,. lat.J, 
tourbillonner, aller en tournoyant.

V O LV TJRA RE,/. pl. i. [a v o lv u ra ], 
tourbillon, m. action de tournoyer.

VO LVURATU, m. a , f. pl.  f i , te. 
part .  trec. de Â v o lv u ra .

VOLINTIRU, vedi  v o lu n tariu .
VOLNICI \a) ,  v. veçli a învolnioi.
VOKNICIA, f.  pl.  ii. [volkiocj], li

berté, autorisation; facu lté ,/, pouvoir, 
m.

VOLNICU, m. a . f .  pl. i, e . adj.  libre 
( f .  nev.),autorisé, à même de.

VOLNITA^ , vedi  v e lin ta .
V O LT O C Â R I(a), v . [v o lu ta  r e , lai. ] ,  

rouler, faire rouler; agiter, troubler.
_VOLTOCÂRIRE, / .  pl . ' i .  [a v o l t o -  

CÂRi], roulement,m. action de faire rou
ler; agitation._/. trouble, m.'

VO LTO CA RITU, m. a , / .  pl.  f i } te. 
part ,  trec. de a v o lto ca iù .

V O L U B IL IT A T E , / .  pl. i. [yolu b t- 
l i t a t e ,  lat.],  volubilité, rapidité dans 
la parole, f.

VOLUMINOSü, m. a, f .  pl.  f i, se.
adj.  | VOLUJIIXOSUS, lat.],  volumineux 
(euse), fort'étendu; qui a beaucoup de 
volumes.

VOLUMU, m. pl .  e. [volumen, lut.], 
volume, tome, m.

VO LU N TARU , m. pl. i. [v o lu n ta -
RlUS, lut.], volontaire, soldat qui sert de 
son propre gré, m.

V O LIJN T A T E, verii voinţa. 
V O LU P TA T E, /. pl. i. (vo lup tate, 

lat.], volupté, jouissance, /. — , joie,/, 
contentement, >n.

VOLUPTUOSU, 7». rr, /. pl. si, se. 
adj. (voluptuosus, lat. J, voluptueux 
(euse), qui aime la volupté, qui la pro
cure.

V O M I (a), v. vefii A vërsà.
V O R A CE, m. şi f. p l  i. [vorace, 

lat.}, vorace, avide (f. nev.), glouton 
(onne).

V O R A C IT A T E ,/, pl. i.[vo racitate,  
lat.}, voracité, avidité, gloutonnerie, /.

V O R A G IN E, f. p l  i. [voragini·:, 
lat.], gouffre, tournant d’eau, abîme, m.'

VORBA,/', p l  e. [yeiibum. lat.}, pa
role; expression, /.  mot, terme, propos 
(nev.), ni. — de gluma, mot pour rire, 
m. — -de nimicii, baliverne,/. —  de slxigi, 
propos d’antichambre, m. —  supëra- 
tôria, invective, injure, offense,/, u a- 
runca vorbe alingëlorie, donner un coup 
de bec; a j i — de, s’agir de, etrequ'es-, 
tion de; clin în  — , de fil en aiguille; 
vorbe-le litm’i, le quen dim-t-on; a fi în 
— , être en marché, en voie de, cri pour- 
parlor; în câte-va vorbe, en résumé, suc
cinctement, bref; —  far a capëlôiu, coq 
à l’ane, m. sunht vorbe în veutu, au tant 
en emporte hi vent; a lassà — , faire dire: 
ci ccm lăssalu —  ca se via9 je lui ai fait 
dire qu’il vienne; a se prinde de vorbe, 
se disputer, se quereller, se chamailler; 
a tine de ,.retenir pour converser, a - 
muser par des paroles : déca lu fii de 
vorba, Lu va certă tata-lu sen, si vous le 
retenez, son père le grondera; a se fine 
de — , tenir parole, être de parole, 
exact, être esclave de sa parole; idlu se 
tine de vorba, l’on peut compter sur lui; 
aşi lëuà vorb'a îndereplu, se rétracter, 
dégager sa parole; — 'a passer i-loru, ra- 
mage, gaz oui II ornent, m. — , bruit, m. a 
eşitu — 1a ca.t le bruit court, s’est répan
du que.

V O R B I (a), v. [vorba], parler: aces- 
tu copilla încnpe a vorbi, cet enfant com- 
menco a parler; - , parler, causer: vnr-
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beşce bine, il cause bien; — , dire: totu 

. ce vorbeşce c pregătitn, tout ce qu’il dit 
est préparé; — , adresser la parole: a  vor
bita ca tinc? t’a-t-il adressé la parole?
—  despre , traiter de: trân tişi vorbeau  

, despre p a c e ,  les envoyés traitaient de la
paix; — în  num e-le a ltu ia , porter la pa 

. role au nom de quelqu’un ; —  tare, avoir 
. . . le verbe haut ; — de prissossu, en dire 

. plus qu’il ne faut; — , faire ni' ntion de, 
parler de: nu vorbeşce despre acésta f a p 
ta , tl ne fait pas mention de cette action:
—  cu băgare de sem a, mesurer, ména
ger, peser ses termes; ■— p e  largu de 
unu lucru, s’étendre, ne pas tarir sur un 
sujet: — reu o lim ba, baragouiner une 
langue ; — , trancher:, se vorbimu cu rata , 
tranchons le m ot; - -  m altu , bavarder,

' ja s e r ; —  f ă r a  pregătire, impoyiser; — , 
aiurea^ rêver, délirer, divaguer, déraison
ner; radoter, battre la campagne, ne pas 
savoir ce qu’on dit; :— rece cu cine-va, 
battre froid à quelqu'un ; —  rea (despre 
cine-va), médire de. dire du mal de, dé
blatérer sur, déchirer,''détracter, difia- 
mer, (despre tota lum e-a), n’épargner 
personne; —  despre cine:va. câtu se pote  
de rëu, dire pis que pendre: —  pelticii, 
balbutier, bégayer; — fă r a  cru ţare, y a l
ler îi brûle pourpoint; —  (a  nu) de , ne 
pas parler de, passer sous silence, nè pas 
faire mention de, ne pas toucher h : —  
(a  n u m ai) de, en rester, en demeurer 
là, suffire; (a  nu) seriosu , badiner, 
se moquer, plaisanter, railler, rire.

Voiîiu (a  se), v. parler, dire, être 
mention, être bruit, s'agir; rouler: se 

. vorbeşce despre, la couversa;tion roule 
sur

V O R BIR E; /. pl. i.[A v o rb i], parole; 
conversation,/, langage, verbe, parler, 

.· m. — deşerta, caquet, caquetage, m. —  
de petrecere, cau serie ,/  f ă r a  leg a ta ra , 
propos interrompus.

V O RBITÔ RE, f .  p l. i. [avoiîih ], par
loir, m. salle de réception, /.

VO RBITORII), m. a, f  p l. i i , ie. 
a d j.  [a v o rb i], parleur (euse), bavard;
—  sgomotosu, braillard.

VÔ RBITU, m. a, f .  p l. ţi, te. p ar i.
trec . de A voriù.

v O RN ICÉSSA} / .  p l .  e. [v orn icu ],

femme du ministre de l'intérieur; du 
maire, f .

V O R N IC IA ,/. pl. ii. [v orn icu ], mi- 
nisterc.de l’intérieur, m. —  a  p o l i f i ,  mai- 
rie, f .

VORNICU, m. p l. i . ministre de l’in
térieur, m.

VORU, veţli a vo j.
VOSTRU, m. a, f .  p l. i, e. a d j . poss. 

[vestkum , lat. ], voire (/. nev.), vos.pre- 
cesu de art. se întrebuintésa eu pron . poss. 
calln-lu meu e bêtrânu , a-lu  —  e m ai l î - 
ncru, mon cheval est vieux, le vôtre est 
plus jeupe.

VOTA (a ), y. [v otu J, voter, donner 
sa voix, son suffrage; approuver par vote.

V O TARE, f .  pl. i :  [a vota]', suffrage, 
vote, 7u. action d’approuver par vote.

V O TA TU , ?n. a, f  p l.  ţi, te. p a r t . 
trec. de a  v o ta .

VOTU. m. pl. a r i. [vOTUM, la t.J, vo
te, suffrage, m. voix (nev.), f .  a  d a  —  
lu seu cui'Va la  o a leg ere , porter quel
qu’un.

V R A B IA ,/, pl. ii. [vekéb, ung.], m oi
neau (x), pierrot, m. — ’a pu iu ,,vieux qui 
fait le jeune-homme.

V RA FU , m. p l.  a r i. monceau (x), 
tas, amas (nev.), m t pile, j\

V R Ă FU I (a), v. [v ra fu ], entasser, 
mettrcwen tas, empiler.

V R Ă FU IR E, /. p l .  i. [a v ra fu î] , en
tassement·, empilement,?».action de m et
tre en. tas.

V R A FU IT U ,, m. à , f .  p l. ţi, te. p art, 
trec. de A VRÂFCi.

V RA JA , /. pl. i . [v a ra s la s , ung.], 
sorcellerie, magie,/, maléfice, m.

V R A JB A , f * p l  i- [BpAJKDA, rwss.], 
tumulte, tapage, m. mésintelligence, dis
corde, désunion,/.

V R A JB Ï (a ) , v , [v r a jb a ] , faire du 
bruit, du tapage; — , désunir, semer la 
discorde, la désunion.

V R Ă JB IR E , f .  p l  i. [a VRÂJBi], tu
multe, . tapage, m. désunion, discorde, 
m ésinfelligence, f.

V R Ă JBITO R ÎU , m. a, f .  p l. ii, ie. 
a d j . [a v râ jb i] , bruyant, tumultueux 
(euse)v

V R Â JB IT U , m. a , f .  p l  f i ,  te. part, 
trec. de A VRAJBÎ,
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VRĂJI (a), v. enchanter, ensorceler, 

employer la magie. 
VRĂJIRE, /. p l  i. [a v r ă ji ] ,  sorcel

lerie, magie, f .  enchantement, sortilège,

VRĂJITORE, /. p l  i. [a v ră ji] , sor
cière, devineresse, pythonisse, f.

VRĂJITORIA, /. pl. i i  [a v r ă ji ] ,  
sorcellerie, magie, / .  

VRAJITORU, «i. pl. i. [a v ra jîJ , sor- 
cier, magici» n, ensorceleur, nu

VRĂJITU, nu a, f .  pi. ţi, ic. p a r t . 
trec. de  a v r ă ji .

VRĂJMĂCEŞCE, adv . [vrajm aşu], 
hostilement . en ennemi.

VRĂ JMA CESCU,m. a j . p l . i .  [v ră j-  
MAŞUl, JiostiJex ( f .  nev.), ennemi.

VRĂJMAŞI (a), v. [vrajm aşu], haïr, 
avoir de la _haine pour, en vouloir à.

VRĂJMĂŞIA, f .  p l. ii. [vrajm aşu], 
inimitié, hostilité; haine,/.

VRĂJMĂŞ1RE, f .  p l i. [a vră jm aşi], 
action de haïr, d'en vouloir à, d’avoir de 
la haine pour.

VRĂJMĂŞITU, m. a , f .  p l. f i ,  te .p a r i.
trec. de A VRAJMĂŞI.

VRAJMAŞU, m. a, f .  p l .  i , e. ad j. 
[BpAJKAA, russ.], ennemi, hostilei f .  nev.)\ 
suntu vră jm aşi, ils sont à couteaux tirés.

VRANA, veţli VRÊNA.
VRE, adv . environ, à peu près; — o 

d a ta , de temps en temps.
VRE (a), v. [v e l l e , lat. 1, vouloir, 

consentir, accepter: nu vrea, il n’accepte 
pas; — , aider: vrêndu Dumnezeu, Dieu 
aidant; — (a nu), refuser, rejeter; vrêndu, 
nevrêndu, bonx gré, malgré.

VREDNICI(a se), v. vedi a se în v red 
n ici.

VREDNICIA, /. p l. ii. [v red n icu ], 
qualité, capacité, dignité,/, mérite, m. — , 
charge, f . emploi, m.

V R ED N IC U , 772. a , /. pl. i, e. ad j. 
[4 pEBHnXj& ru ss], capable; digne, re- 
commandable (/. nev.)\ —  de r îsu , ri
sible (. f. nev.), plaisant.

V R EM E,/, p l. i .ş i i ir i .  [BpÉMfl, rwss.], 
temps ( nev ), m époque, marge,/, am  — , 
j ’ai de la marge; - - , h fênu-lui, fanaison, 
/. —  a flor i-lo ru , fleuraison, /. la  — , à 
propos; f ă r a  — , à contre temps, mal à 
propos, inopportun; în  — ce, tandis que,

VUL
pendant que; în  —  cându , quand, lors
que, à l’époquo où, en temps où; într'o 
—, autrefois, jadis; do — , de bon matin, 
de bonne heure; eu - ,  avec le temps, à 
la longue; inxdla — , longtemps; dm  —  
în  — , de temps en temps, par intervalle, 
par ci par là, quelquefois; toem à la  — , 
h point nommé; pe —  a  nopf i,  de nuit, a 
la nuit; în  pù lin a  — , dans peu; în  — a 
ie rn i,  pendant l’hiver; — , terme, m. n'a . 1 
fa c u tu la  — , elle n’a pas accouché à ter
me ; nu de multu — , dernièrement, ré
cemment, depuis peu ; — , âge, m. a  îm- 
bëtrânitu înante-a  — ’£, il a vieilli avant > 
l’âge; ccîte — , ju sq ’uà quand, pendant 
combien de temps.

VREM ELNICEŞCE, adv. [vrem e], 
provisoirement, temporellement, pour un 
temps.

VREMELNICESOU, m. a, f .  p l  L 
ad j. [vreme], provisoire (/. nev.), tem
porel (elle), pour un temps.

VREMELNICU, m. a, f .  p l. i, e. a d j . 
[vrem e], provisoire, temporaire, transi
toire (/. nev.), temporel (elle); legă tu -  
ra vrem elnica, ligature d’attente ( Jü r .) ,f .

VRENA, f . :p l .  i. bonde,/, bondon; 
tron, ori fie-1 de tonneau, m.

VRENIŢA, /  p l  e . demi, de VRÉNA.
VRERE, vedi v o ire .

•^VUETU, m . pi. e. bourdonnement, 
grondement,m. huée, /.

VULCANIüU, m. a , f .  p l  i , e. ad j. 
[v u lcan u ], volcanique (/. nev.), de vol
can.

VULCANISA (a), v. [v u lca n u ], vol-' 
caniser, exalter, animer.

V U LC A N ISA RE,/pZ. i. [a v u lca n i-  j 
SÀJ, voîcanisation, exaltation,/, action 
d'animer.

VULCANISATU, m. a, /. p l  f h  le. ;
part, tr e c .d e  A VULCANISA.

VULCANU, m. p l  e. [v u lcan u s, 
lat.], volcan, m. montagn«’ qui vomit du 
feu, /. fig .volcan, m. imagination ardente,
/.

VULGARITATE, f .  p l  i. [v u lg a r i
t a t e ,  la t . j,vulgarité, généralité,/, com 
mun, nu

VULGARIU, 7H. a, / .  p l  i i ,  ie. a d j . 
[VULGARIUS, lat.], vulgaire, ordinaire (/. 
7iev.), commun.

— 788 —



% VUL — 7*
VULNERA (a), v. [v u ln e ra re , la t .]y 

blesser, faire une b l e s s u r e ; b l e s s e r ,  
offenser; porter atteinte à.

VULNERABILU, m. a, / .  p l  i, e. 
ad j.  [v u ln e ra  b ilis ,  l a t .1, vulnérable (/. 
ncv.)i qui peut êb*e blessé.

VULNERARE, /. pl. i . [v u ln e ra re , 
l a t ] ,  blessure, /. jig .  offense, atteinte à, 
/- '

VULNERARIU, m. a, f .  p l  fi, te. 
ctdj. [vulneraRius, la t.], vulnérairé, 
propre (/ . nev.) à la guérison des plaies, 
des blessures.

VULNERATU, m. a, / .  pl. fi, te.
p a r t  trec. de A VULNERÀ.

VULN ERE, /. pl. z. [v u ln e re /  la t.] , 
blessure; plaie, contusion,/’.

VULPA, /. pl. e. [vu lp e], renarde, 
femelle du renard,/.

V U L P E ,/, p l.  i . [vulpe, lat.]*  renard,
vi. co i-a  —  lu i, queue de renard, f .

VULPEŞOE, adv. [vu lpe], en re
nard, avec ruse.

ZĂB
Z, m. z, vi. a optu-spre-ţlece-a cun.su-  

nanta şi a doe $eci şi ire a litera a alfa- 
betu lui.

ZA, f. pl. aile . veçli zala .
ZĂ B A LA ,/. pL e. [zabla ,ung.]y mors, 

(nev J), frein, m.
ZĂBĂLUŢA, / .  pl. e. [zăbala], gour

mette, / .  apu n e  —, gourmer, mettre la 
gourmette.

ZĂBAVA, / .  pl. e. [sAbABü, rwss.], 
retard, délai, sursis (nev.), retardement, 
remise, / .  f â r a  — , tout de suite, aussi
tôt, sur le champ, h l’instant, sans retard., 
sanswdéki.N

ZABAVI («), v. [zăbava], rendre, 
traîner, ralentir, perdre du temps : recu
ler, temporiser ; surseoir, éloigner, dif
férer ; retenir : nu me — , ne me retenez

9 — VUT
VULPESCU, m . a , f . p l . L  [v u l p e ] ,  

de renard, rusé, fin, matois.
VULPOICA, ve$i v u l p a .
VULPOIU, m . p l  ïi. [VULPeJ, renar

deau (x), petit renard, m.
V ULPUI (a), v. renarder, ruser, em

ployer la ruse.
VULPUIRE, f . p l  i. [a vuLPui] ,  ruse,

f .  artifice, m. action d’employer la ruse.
VULPUITU, m. a, / .  pl. fi, te. pari. 

trèc. de A v u l p u i .
VULPSORA; f .  pi. e. demi.'de vul

ve.'
VULTURASU, m. p l  L [v u l t u r u ] ,  

aiglon, petit vautour, m.
VULTURESCU, m. a j . p l  i. [v u l

turu |, d'aigle, de vautour.
VULTURU, m. pl. i. [v u l t u r , lat], 

vautour, aigle, m. pêlr’a —  lui, aétite, / ’. 
puiu de —, aiglon, m. —  de mare, or
fraie, / .

VUTCA, f . p l .  e. [BüACA, ru ss.], li
queur, / .

ZÂB
pas ; — mxdtxt pe drumu, demeurer, re s 
ter longtemps en route;— (nu), s’empres
ser, se hâter.

ZÂBÂVIRE, ■/. p l  i. [a zabâv i], re 
tard, retardement, ralentissement, sursis 
(nev.). m. perte de temps, temporisation, 
/. . -

ZABAV1TORIU, m. a, f .  p l  ii, ie. 
ad j. vedi zÂBÂvi.

ZÂBÀVITORU, m. p l  i. [a zabâvi], 
temporiseur, ni. qui m. qui retarde, ra 
lentit.

ZÂBÂVITU, m. a, f .  p l  ti, te. part. 
ir e c .d e  A zabâvi.

ZÀBÂVNICU, m. a, f . p l  i, e. ad j.
[3ABABNIKTï, rw5.ç.], tardif (ive), retarda
taire (/ . n ev .): lent, long (gue), négli
gent.
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ZĂBLĂU, 7n. pl. 'ae. balin, bâche ; · (euse) ; frivole, futile, illusoire ( f.n ev .), 

banne,/*.—, jeune garçon, m. ; vain.w puéril.
ZĂBRAN1CU, m. pl. e . crèpc, m. — j ZĂDARU, m. pl. uri. vanité, inutilité, 

subfire, crépodaiIle, / .  — prostii, crépon, / . în  —, en vain, vainement, inutile- 
ro. _ · ' | ment infructueusement, en pure perte ; a

ZĂBREA, f\ pl. elle. [zabrÈ, turc.}, ; m u n ciîn  — , travailler pour le Roi de 
treillage, treillis (nev.), grillage, tu. — j Prusse.
la  tribunalu , barre, / .  — la  ferestra , I ZADIA, / . pl. ii. tablier, m. 
jalousie, personne, /. I ZADUFU, m. pl. uri. grande chaleur,

ZĂBRELARU, m. pl, i . ‘[zăbrea], fa* ! chaleur suffocante, ardeur du. soleil, / 
bricant, marchand de grilles, de treila- hâle^, m.
ges, m. ! ZĂGASU, m. pl. uri. canal, conduit,

ZABUNARU, m. pl. i. [zăbunu], m ar-. m. —, digue, chaussée, / .  —  la  m ôra, 
chand de sarreaux, m. : batardeau (x). m — de pêtra la  în ir a -

ZĂBUNU, m. p l. uri. sarreau (x) de re-a  unui portu, môle, m. jetéo, / .
paysan, m:

ZĂCAŞU, vedi jăcaşu , 
ZACE (a), v. vedi A JACÉ.

ZAHANA, veçli zalhana.
ZAHAREA, f. pl. elle, [zahyrè, turc. ]' 

denrées, provisions, pl'. f .  vivres pl. m.
ZACUSCA,/ .  pl. i. déjeuné, déjeuner, ZALHANA, / .  .pl. aile, [salhanè; 

m. a, f a c e — , déjeuner. ' turc.], abattoir, fondoir, m. boucherie,
ZADA, f .  pl. e. mélèze, larix, (nev.), f .  

m. j ZAIFLICU, m. p l.u r i.  [ s a if l ic ,  lurc.\, .
ZÂDÂRI (a ), v. [3AAIPAT£, rwss.], re-  ̂majaiso, indisposition, /.

muer, mettre en mouvement, mouvoir, 
agiter \fig. animer, remuer, exciter, pous- 
ser, aiguilonner.

ZÂDÂRIRE, f . p l .  i. [a zadâiù], re
muement, mouvement, m. agitation,/, fig. 

, excitation, animation,/, aiguillonnement, 
m.

ZAIFU, m. a, f .  pl. i, e. adj. [SA.lF, "· 
furcA, indisposé, convalescent, valétudi
naire ( / .  nev.').

ZAIÜ, m. pl. uri. [z a j, ung.}, 'tinta- 
mare, tumulte, train, tapage, vacarme, 
m. — , débâcle, /  débaclement, ni. 

Z A L A ,/. pl. e. anneau (x) de fer, cer
ZÂDÂRITORIU, rn. a, f .  pl. u, i e . ! cle, chaînon, m. — f cotte d ém aillés,/ . 

adj. [a z a d âri], quiremut\ met en mou-j ZALOGI (a), v. [zalogu ], engager, 
vernent;/#. qui agite, anim e; excitant, mettre en g ag e ; hypothéquer, nantir.
aiguijlonnant. ZALOGIRE, f .  pl. i . [zalogu], enga-

ZÀDÀRITU, m. a, / .  pl. fi, te. pari, gement, gage, nantissement, m. hypothè-
tr e c .d e  A zăd ări.

ZĂDĂRNICI (a), v. [zădărnicu], 
annihiler, réduire à.rien, anéantir, ren
dre inutile, illusoire ( f .  nev.) ; — a$cnp - 
tare’a, frustrer l’attente; — o intriga, 
déjouer vune intrigue.

ZĂDĂRNICIA, f . p l . i i .  [zadarn icu ], 
futilité, frivolité, puérilité, inanité ; vani
té, gloriole, vaine, gloire ; mensonge; 
néant, vide, v\. ■

ZĂDĂRNICIRE, f . p l .  i. [zadarnicu), 
apnihilation^réduction à rien, / .  anéan
tissement’, ni.

ZĂDĂRNICITU, m. a, /. pl. f i , te. 
part.Arec, de a ZĂDĂRNICI. .

ZĂDĂRNICU, m. a , . / ,  pl. i , e.*a'dj. 
[/îadaru], inutile ( / .  nev.), infructueux

que,^ / .  action d’engager,
ZĂLOGITU. m. a , f .  pl. fi, te. part. 

lrec .d e A zălogt.
ZALOGU, m. pl. e. [zalog, ung.]y 

gage, otage, nantissement,m. hypothèque, 
sûreté, assurance, f .  a da — , nantir, as
surer; a da — îndereptu, se dénantir. 

ZĂLUDU, veçli săludu.
ZAMA, vcţli zéma.

. ZĂMĂCHIŞA, veţli sem ă ciiişa .
ZAMBILA, / .  pl. a. [zuaibul, turc.\, 

hyaejnthe, / .
ZAMLSLI (a), v. vê li a z ëm islL 
ZĂNĂTICU, VC{li LUNATICU. 

ZĂNGĂI (?), v. veçli a gângani.
Z Ă PĂ C ELA ,/. pl. i. [A zĂPĂciJ, em

brouillement, désordre, dérangemont,
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embarras (nev.), m. confusion, perplexi
té, / .  — , égarement, fourvoiement, vi. 
erreur, J\\

ZĂPĂCI (rt), V. [/3x\nA'IKATTi, 7’MSS.], 
embrouiller, troubler, faire tromper, dé
sorienter, égarer, fourvoyer, perdre, dé
voyer, faire perdre la raison.

ZĂPACIRE. f .  p l  i. [A zăpăci|, éga
rement, fourvoiement, trouble, embrouil
lement, embarras (nev.), m. action de se 
désorienter. ■

ZĂPĂCITU, m. a, / .  pl. fi, te. part. 
Lrec.de A zĂPĂci.

ZĂPCIA, / .  pl. ii. veţli su bt  p r e f e c 
tura .̂

ZAPOIU, veţli su bt-p r efec t u .
ZÀPÉDA, / .  p l  dû [3AiiA/Ui, russ.J, 

neige, f\
ZAPÈDOSU. m. a , f .  pl. f/, se. adj. 

za péd a ], neigeux (euse).
ZAPISSUj, ™. pl. e. [sAnnc* r?<ss.], 

effet, billet; écrit, papier, m. reconnais
sance, obligation, assurance par écrit, f .

ZĂPLANU, vu a.) f .  pl. i, e. adj. tra
pu, ramassé, corpulent, gros (osse).

ZÀPODJA, f. pl. u. vedi v a lije .
ZÀPORI (a), v . [zăpoku], submerger, 

inonder.
Z A PO RIRE, f .  p l i .  [zapûuu], sub- 

mersio, inondation,/.
ZĂPORITU, vu a, f . p l  ti, le. part, 

trec. de A zăpo ri.
ZAPORU, m.. pl. e. submersion, inon- 

datiojn, f. — , rougeoh·, roséole,/.
Z Ă PŞI(a), v. prendre sur le fait, sur

prendre en flagrant, délit.
ZĂPŞIRE, / .  pl. i. [a zapri], action 

de prendre sur le fait, de surprendre en 
flagrant délit.

ZĂPŞITU, m. a, / .  pl. fue te. part, 
trec. de a z/ p ş î .

ZĂ PU ŞELA , /. p l  i. [a se zĂPUşi], 
étouffement, m. suffocation, /.

ZĂPUŞI (a se), v. étouffer, suffoquer 
de chaleur.

ZAPUŞIRE, / .  p l  i. [a se  zăpuşi], 
étouffement, m. suffocation, / .  action d’é- 
touffcr, de suffoquer de chaleur.

ZĂPUŞITORIU, m. a, f .p l .  ii, le. adj. 
[ a se  zĂPL'şi étouffant, suffocant.

ZĂPUŞITU, m. a} f .  p l  ti, te. part, 
trec. de a ’se  zăpuşi.

ZA PRELA , /. p l  i. [a se zap rî], r é 
tention d’urine,/ empêchement d'uriner, 
w*· . V

ZAPRI (a se), v..[a se  o pr i], éprou
ver une rétention d'urine (despre cai), 
ne pas pouvoir uriner.

ZÂPRIRE, f. p l  i. [A se zap ri], réten
tion d’urine, /. action de ne pas pouvoir 
uriner.

ZĂPRITU, vu a, / .  pl. fi> te. part. 
Irec. de a z a prî.

ZARA. vcçli z ér a .
ZARAFLÎCU, m. p l  uri. [s e r a f l ik , 

turc.], change, agio, m.
ZARAFU, in. p l  i. ( s a r a f , litre.], 

changeur, banquier, m.
Z A R E ,/, p l  i. [3APfl, russ.], clarté, 

splendeur, lumière, f  éclat, brillant. 

w· - 'ZARI (a ), v. [zare] ,voir, apercevoir, 
découvrir, distinguer ; observer, rem ar
quer.

ZÂRIRE, /. p l  t. [z a r e|, découverte, 
/. action d’apercevoir, de distinguer; 
d’observer, de ramarquer.

ZĂRITU, m .a ,f .  p l'fi, .te .p a ri irec. 
de a  zări. ■ .

ZARIFLICU, m. p l  vri. [z a r if l ic , 
turc.], atour, m. élégance, grâce, gentil
lesse, / .

ZÂRTFU, nu a , / .  pl. i e . adj. [z a r if , 
turc.], élégant, jo li , gentil (ilie), gracieux 
(éuse), v

ZARNI (a se), v. se rabougrir (despre 
plante), s’étioler. .

Z Ă R N IR E,/. jpi. t.;A SÈ zarnI] action 
de se rabougrir (despre p lan te), de s’é
tioler.

ZĂRNITU, m. a, f .  p l  fi, te. part, 
trec. de a  se  zărni.

ZARU, m. p l  e. [zâr, nng.], serrure, 
bén ard e,/.

ZARVA, /. p l  i.. [a 'z a rv a I] , tinta- 
mare, vacarme, tumulte, train, tapage,

ZARVĂL (a), v. [3 APyBATb, russ.j, 
faire du' tinfamare, du bruit, du vacar
me, du tapage, du train; tapager.

ZĂRVĂIRE, f .  p l  i. ( A z ă rv ă i], tin- 
tamare, vacarme, tapage, train, tumulte, 
m. action n e faire grand bruit. 

ZĂRVĂITORU, m. p l  i. [a z a rv aI],
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tapagetir, m. qui fait gvrand bruit, du tu
multe, du_va carme.

ZĂRVĂITU, m. a, f. pl. fi, te. part, 
trec de a zarvaî.
.· ZĂRVUI (a), v. veçli a  zarvaî.

ZARZĂRA, / .  pl. e. abricot, m.
ZARZÂRU, m. pl. i. abricotier, m,
ZĂRZĂTEA, f .  pl. elle, gingembre,

m.
ZARZAVAGIU, tu. pl. ii. [zerze-  

v atg i, turc.], maraîcheiymiarchand de 
légumes, m.

ZARZAVATU, m. p l  uri. [zârze- 
VAT, turc.], légume, vi.

ZASGU, m. pl.. uri. [ÀSZOK, ting.], 
échafaud, échafaudage m. a face —, 
échafauder. '

Z A SSIT E, pl. f. son mêlé de farine,

ZĂTICN I (a), v. ve$i A z é t ic n i .
Z Ă V E D E ,/. pl. d l  surplis (jiev.), m.
ZAVERA, veçli ç é v e ra .
Z Ă V E S D A ,/; pl. e. [3Bfc3M, russ.}, 

étoile, f .  astrè, m.
ZAVISTIA, / .  pl. ii. [sabiictï», russ.], 

envie, convoitise, f.
ZAVIŞTIO SU, m. a, f .  p l  şi, se. adj. 

[zavistîaI, envieux (euse),jaloux (oüse).
ZAVISTNICU, m. a , f . p l  i, e. adj. 

[z a v istia ], envieux (euse), jaloux (ouse).
. ZA VISTUI (a)yv. ^ z a v istia 1, envier, 
porter envie; convoiter, i '

ZA V ISTU IRE, f .  pl. i. [zavistiaT, 
envie, convoitise,/ .  action de convoiter, 
d’envier. ! '

ZA V I8TU ITU , m. a, 'f. p l.fi , te. pari, 
trec. de A zav istu î., > .-■

ZAVODU, ve$i zavoiü.
ZĂVOIU, m. pl. ü. [3AI30ÎI, * russ.], 

dogue, î.lan , mâtin, m.
ZĂVORÎ (a ), v. [zAVORü], verrouil

ler, fermer au verrou.
Z Ă V O R ÎR E ;/. pl. i. [zavoru ], ac

tion de verrouiller, do fermer au ver
rou.

ZĂVORÎTU, m. a, f. pl. fi, le. part. 
trec.de A ZĂVORI.

ZĂVORU, m. pl. e. [aAnÔP'L·, russ.], 
verrou (x )Kpène, m. traverse', barre, f

ZÀVUNI (à), v. veţli. a  înzavunî.
ZAV D NU, m. pl. nri. m nu choir de 

tête, voile, m.

2 — Z É R
ZD ER U , rn. pl. nri. [zerd ev a , turc.], 

martre sêu marte, / .
ZEBRU , m. p l  i. zèbre, âne d’Afri

que, m.
Z E C H E, veţli sech e.
Z E F IR U , m. pl. i. [ftqpvços, , zé-  

phir. vent doux, vent d’Duest, m.
Z E F L IU , m. a. f . pl. xi, ie. adj. 

[z e v lic , turc.], plaisant, gai, joyeux  
(euse).

ZEG H IA , / .  pl. ii. [sz e g le , nng.], 
blouse,/, sarreau (x ) ,  caban de bure, 
m.

Z ELO SU , m. a, / . p l  şi, se. adj. 
[ze lu ], zélé, appliqué, actif (ive).

Z E L U , m. pl. e. [zelu S, lat.], zèle, 
77i. activité, application, / .

ZEM A, / .  pl. uri. | Ça pi, gr.], bouillon, 
jus (ncv.), m. —  de bucata, sauce, / .  —  
strecurata de carne, coulis (nev.), m. — ’a 
plante-loru, sève, f .  —  ca?’,e curge din 
vif a, cdndu se taxe, pleurs de la Vierge,
p l  777. _

ZEM A C H IŞA ,/. p i e. [zémas'î caşd], 
fromage de vache, fromage blanc, fro
mage à la pie, m.

ZÉM ISLI (a ), v [zéma], reproduire, 
procréer, engendrer ; concevoir, enfanter, 
féconder, fertiliser.

ZÉM ISLIR E, f. pl. i. [zéma], repro
duction, procréation, conception, f .  en
fantement, engendrement, m. — , fécon
dation, fertilisation,/ .

ZÉM ISLIT U , 77i. a, f .  p l  ti, te. part. 
trec.de azk m islî.

ZEM OŞI (a se), v. [zemosu], se ré 
duire en sauce ; se remplir de sauce.

ZEM OŞÎRE, / .  p l  i. [zemosu]. réduc
tion en sauce, / .  action de se réduire en 
sauce ; de se remplir de sauce.

ZÉM OSITU, Tri. a , / .  pl. fi, te. part, 
trec. de a’ se zemoşi.

ZEMOSU,77i. a,f.p l. şi, se. adj. [zéma], 
juteux (euse), succulent, qui a beaucoup 
de:'s -uce.

ZEN ITU , 7îi. [fm'fl·, gr.], zénith, m.
ZÉRO SU, m. a, f . pl. şi. se. adj. 

[zéru ], screux (euse), riche ( / .  nev.) 
on s';rnm. ·

ZERU,77i. pl. nri.[SERUM, ia/.J, sérum, 
petit lait, m. sérosité,* partie séreuse du 
lait, / .



ZID — 793 — ZOD
ZEŢARU. m. pl. i. [@efccv, germ .], 

metteur on ^pages, compositeur, m.
ZÉTICNI(a), v. [a se  tic n i], troubler, 

interrompre, distraire, xléranger, gêner;
—  fa umn-lu unui Incru, entraver, met
tre empêchement.

Z É T IC N IR E , /. p l. i. [à z ë tio n i], 
trouble, dérangement, m. interruption, 
disfraction, gêne, / .  — , obstacle, em
barras (nev.), w.

ZËTICNITU, m. a , f .  p l. t i , te. p a r t , 
trec. de \  z ë tic n i.

ZEŢUI (a ) , v. [z e ţa ru ], composer, 
assembler des caractères.

ZEŢU IRE, f .  p l. i. [a z e ţu i], com
position, /. assemblage de caractères,«!.

Z EŢU ITU , m. a , /,. p l, ţ i , te. part,
trec. de  A ZEŢUI.

Z E V E L C A ,/ . p l.  i. cotte d’arm es,/. 
— . tablier de derrière ( la  ţeran e), /.

ZEVZECLICU, m .p l .  u r i.[zevzecu], 
betise, stupidité, im bécilité, /.

Z E V Z E C U ,™ . a, f . p l .  i , e. «eÿ. [zev
z e c , h/?’c.], bête, stupide, imbécile, 
(./· «eu.)· , '

ZGAURA (a), t). regarder bouche Lé- 
ante, d’ùn air hébété.

ZGĂURARE, f . p l .  z.[a z g a u râ ], ac
tion de regarder bouche béante, d’un air 
hébété^.

ZG-ĂURATU, m. a , f .  p l. ţ i , te. part.
trec. cZe A ZGAURA.

Z IA FET U , m. pl. uri. [ z ia fe t ,  turc.}, 
banquet, festin, gala (nev.), m .

ZIDĂRI (a), v. [zidu], maçonner, 
faire de la maçonnerie.

ZIDĂRIA, f .  p l. ii. [zidu], maçonne 
rie , f . murailles, p l. f . murs, p l. m. — 
de cerăm iţli, briquetage, m.

ZID Ă R IR E,/. p l. i. [zidu], maçon
nage, m. action de maçonner.

ZIDĂRITU, m. a ,  / .  p l. ţ i, te. part, 
trec. de A ZlDÂRÎ.

Z id a r itu , m. p l. u r i . m açonnerie,/, 
maçonnage, m.

ZID^RU, m. p l. i. [zidu], maçon, ni.
ZIDI (a), v. (zidu], bâtir, construire, 

élever, faire; créer (despre D um nezeu)]
— unu aşctfănaiitu, fonder, établir, insti
tuer, criger, élever; — f ă r a  m ocirla, 
poser a scc.

ZIDIRE, /. p l. i . [zidu], bâtiment,

édifice, m. bâtisse, construction, / .  —. a 
lum'i, création du monde, f .— din nouu, 
reconstruction, / .  action de rebâtir; — , 
fondation, création,/, établissement, m.

ZIDITORU,™. pl. ?*.[zidufondateur, 
créateur, m.

ZIDITU, m 'a, f .p l .  ţ i , te. part. trec. 
de A zidi.

ZIDU, yn. pl. uri: mur, m. muraille, / .
—  între doe casse, mur mitoyen; margi
ne- a unui — , battellement, m. a fa c e  — , 
maçonner.

ZIDUI (a), v. [zidu], murer, fermer 
par une muraille.

ZLDUIRE, f .  pl, i. [zidu], murage, m.
ZIDUITU, m. a, f. pl. ţ i , te. p art. 

trec. de A ziduî.
ZIG AN IA,/. pl. ii. [ζνγων, gr.\ ani

mal, m. bête, brute, / .  — , insecte, m .fig , 
barbare, tyran, m.

ZIMBERECU,m. pl, uri. plume, f .  —  
de céssornicu, ressort, arrêt de montre, 
m.

ZIMBETU, m. pl. e. [a zimbi ’, sou
rire, souris (iieri), m.

ZIMBl(a),v. sourire, rire sans éclater.
ZIMBIRE, f .p l .  i. a [zimbî], sourire, 

souris (ne,v.),m. action-de sourire.
ZIMBITU, m. a, f . p l ; ţi, te. part. trec. 

de a zimbL
ZIMBRE, jpZ./.aplithes/jjZ. m. scorbut, 

ulcère dans la bouche, ni-
ZIMBRU, m . pl. i. vefii bouru.
ZÎNA v , veçli çîna.
ZINGÀLI (a), v . écraser, froisser, bri

ser ·; comprimer, serrer, étreindre..
ZINGĂLIRE, f .p l .  i. [a zingalî], 

froissement, serrement, m. brisure, com
pression, ̂ étrein te, / .

.ZINGĂLITU, m. a , f .p l .  ţi, te. part, 
trec. de A zingalî.

ΖΙΖΑΝΙΑ, f .p l .  iiJçtcaviov, ÿj\],ziza
nie, métintelligence, discorde, f :

ZLĂTARU, m .p l. i. [s la tu ], cher
cheur d’or, orpailleur, m.

ZLĂTINA, veçli S aratu ra .
ZLATII, m. [3.1ATO, russ.], or. m.
ZLOVOCÀ, / .  pl. e.baudroie,/.
ZLOTU, m. pl. ţi. [3.iOTî>iii, rnss.], 

trenti" paras; doi zloţi, deux florins.
ZO D IA ,/, [foo^/or,gr.], zodion, signe 

du zodiaque, m.
100
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Z O D IaC A L U , m. o, f. p i  i\ e. adj. 

[fcatfiaxo'ff, gr.],  zodiacal, du zodiaque,
ZO D IACU, tn. [ÊWîgcxoî, gr,}, zodi

aque, m. 
Z O F U , m ..pl u n.  serge, / .
ZO N A, f. p i  e . [?corij, #r.l. z o n e ,/.

-  , résidu de blé seu d’amidon, m.
Z O O FIT U , m. p i  ţi. iÇaxjçfVTor, gr.  1, 

zoophytc, m.
ZO Ü G R A FIA , f.  p i  ri. 

gr. ] ,  zoo;jraphie, histoire naturelle dts 
animaux, f. "

Z O O G R A FIC U , m. a, f . p i  i , e, adj .  
[z o o g ra f ia ] , zoogrnphique (f. nev.), de 
zoographie.

ZO O G RA FU , rn. p i  i\ [Çuoyoàcpoi. 
gr.  I, zongraphe, m.

ZO O LA T R IA  , / .  [ÇaolfCTçia, gr . ]y 
zooiâtrie, adoration des animaux, / .

ZOO LO G IA, / .  p i  i i . |fûïoÂoy/«, #>·.]> 
zoologie, histoire naturello des ani
maux, /:

ZOOLOG ICU, m. a, f .  p i  i ,e.  adj. 
[z o o lo g ia ], zoologique ( f. nev.), d.e zoo
logie.

ZO O LO G ISTU , ?». p i  L i-zooLOOiA], 
zoologiste, «t.

ZO O LO G U, m. p i  i. [Îco(>/.<>;.'o5\ ÿ>\ j,
zoologue, m .

Z O PEA . / .  pi. capucine, /I
ZOUÀÏ(ii), i?. gazouiller (c/espre ope).
ZORÀIRK, f .  p i  i. [AZOûÂi], g a 

zouillement des eaux, m. action de g a 
zouiller.^

Z O R À IT U , m. a , f . p l  ţ i , /e. pari, 
irgc. c/e A zokÂi.

Z o ra itu , m. p i  uri.  gazouillement 
des eaux,

Z O R B A LÎC G IU , m. p i  ii. [z o rb a -  
LICGI, turc .], émeutier, révolutionnaire, 
perturb ateurA, m.

Z O R B A LIC U , m. p i  uri.  [zok b alic , 
turc J ,  émeute, révolte, révolution, / .

ZO R Ï (a), v.  [z o rc  faire aller, faiiv 
avancer; presser, pousser, exciter, en
courager, aiguillonner.

ZO RILA , m . p i  i . homme bizarre, 
original, singulier, m.

ZO R IR E, f .  p i  i . [zoiïl·], presse,
pousse, / .  excitation, / .  encouragement 
niguillonnement, m. action de presser, de 
de hâter, de pousser.

ZO RITO RIU , rn. a , f .  pi. ü . î‘e 
[zoRU^excitant, encojpîfiRtont.aigtHlIoh· 
nanL T"

ZÔ R ITU , m. c i , f j p i t l y te. par t .  trac, 
de a zoim. ,

Z O U N A E L A ,/ .  p i  i. [a zo rn aij,c li
quetis (ne;;.), bruit d'argent, tintement, 
m.

V \

ZO RNAl (a),  v. [z o re j , m.·*#.], rendre 
un son aigu, cliqueter, tinter (despre bani,  
clopoţei).

Z Ô R N A IR E ,/. p i  i  [a zoRxĂi’, tin
tement. cliquetis (nev.),  m. action de tin
ter, de cliqueter.

ZO RN A ITU , m. a,  f .  p i  ţ i ,  le. p a r t , 
trec. d i  a zORtfÂt.
# ZO RN Ă ITURA, t\ p l  i. [a zo rn ai], 

tintement, cliquetis (nev·),  bruit d’argent, 
de cloche, m.

ZO RU, m. pl .  ur i . effort, travail, m. 
peine, difficulté -f. — , force, violence, 
contrainte, f, — , hâte, presse, précipi
tation, promptitude, célérité, f .  a a v é — , 
so dépêcher, se hâter, se presser; avoir 
hâte, être pressé, avoir beaucoup à faire; 
a da  — , foire ai 1er, faire avancer; pres
ser, pousser, exciter, aiguillonner, en
courager; eu —-, péniblement, difficile
ment, promptement, rapidement; violem
ment; a vrd j  - -  ln} ôtre obligé, forcé, 
contraint.,

ZORZONA, f .  p i  c . bossett-e (despre 
cai) ,  f. zorzofiG-U vimeresci,  affiquet, m.

' Z U G R A V ELA , f ,  p i  i. [u zg rav u ], 
peinture,/', tableau (xi ,  m.  —  présta,  
croûte. / .  barbouillage, rn. —  pe mater ia , 
impression, / .  —  cu a p a , détrempe; a* 
q u arelle ,/. fig. — , peinture, description, 
/ ·  .  ,

ZU G RAVI (a ). v.[zügravü], peindre;
—  prostu,  peinturer, barbouiller; —  pe 
materia,  imprimer: —  dupa capriciu , ta
per; fig. — . peindre, dépeindre, décrire.

ZU G R Ă V IR E, / .  p i  L [zugkavu], 
peinture, f .  action de peindre.

ZU G R A V ITU , m. a,  f .  p i  ţ i ,  Ce .par t  
tire, de A zu gravi ; cadra prosltt zugra~ 
ri ln,  tableau fait à la brosse.

ZC G R A V U , m . p l .  i. [i'ojyçdyoç, gr.],  
peintre, m. —  prostit, barbouilleur, m.

Z U L U F U , rn. p i  >’· [zu lu f, turc.}, 
boucle, anglaise, papilioüe,/.


